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DE THEODORI- MO PSUESTENI 


VITA ET SCRIPTIS 
 COMMENTATIO HISTORICA THEOLOGICA. 


SCRIPSIT | 
OTTO FRIDOLIN FRITZSCHE 


THEOLOGLE LICENTIATUS. 
( Halz, svmplibus libraries Orphanotrophei MDCCCXXIVI. ) 


PRAFATIO. 


Schola Antiochena , que a Dorotheo et Luciano, presbyteris, sub ſinem seculi tertii eondita est, 
cum ea via incederet quam priores doctores Antiocheni inierant, theologiam sensim ac paulatim ita 
studiis suis persecuta est, ut indole sua peculiari admodum splendeat summamque vim in Ecclegiam 
Grecam exhibuerit. Frustra enim Ecclesiz Grecz, veteris maxime, rationes perspicere conaberis , 
uisi theologiam Antiochenam probe cognoveris. Nec nimium dizi, imo tota theologia Greca , que qui- 
dem quid sibi vellet sciebat neque inſausto torpore tenebatur, me judice per temporum decursum tri- 
partita erat, Alexandrina, Antiochena et que mediam quamdam viam iniit. Cum igitur tanta vis 
scholæ Antiechenæ ſuerit, maxime dolendum quod non ea luce qua Alexandrina collustrata est. Hae 
demum #tale de ea nonnulli VV. DD. accuratius disputaverunt, qui quanquam in nonaullis peccaverunt, 
magna sua laude hec studia excitaverunt. 

Ego vers quo diutius in historia ecclesiastica perscrutanda versabar et quo magis vim ac gravitatem 
scholæ Antiochenæ perspiciebam , eo majori studio in ejus res inquisivi, que in maxima monumento- 
rum historicorum penuria ita quodammodo dilucidari possunt , ut quales diversis temporibus singuli 
scholz illius doctores ſuerint anquiras. in hae vers perdiſſicili disquisitione , et tempora probe discer- 
nenda, et ea quæ Singulorum doctorum propria sunt 11eque in ipsam scholam cadunt. 

Quz cum ita sint operz pretium me facturum putavi, si in rebus Theodori Antiocheni , Mopsuestiæ 
episcopi , qui theologiam Antiochenam ad eam quam nacta est perfectionem evexit, meam qualemcunque 
curam collocarem atque de ejus vita, scriptis, Scripture sacrz interpretatione, doctrina , postremo de 
ejus fatis post fata accuratius commentarer. Accipe , Lector benevole, hanc primam de Theodoro com- 
mentationem (a) eamque bipartitam, Ac vitam quidem Theodori in tanta monumentorum historicorum 
paucitale nemo describere potest ; qua vero de vita hujus viri cerie aut probabiliter dici posse vide- 
rentur sedulo congessi et examinavi , ne levioribus quidem rebus, ut par erat, omissis. 

Quo pauciora de viro quodam clarissimo edax tempus reliqua fecit, eo majori studio ea etsi levissima 
congerere decet atque perscrutari, quo qualis ſuerit si non docere, conjectura certe assequi possis. 
Magnus enim vir vel ex iis, paueis licet, que de ee reliqua facta sunt cognosei potest. Vir doctus 
autem et clarissimus Ecclesiz doctor fere libris suis censeri potest , de quibus si satis accurate dispu- 
taveris , ejus res magna ex parte iltustraveris. Quanquam ne tum quidem bujusmodi disputatio inmilis 
est, si librorum illorum fere pauca ſragmenta supersunt. Quid quod ex solis eorum titulis aliquid eſſi- 
cias ? Ad Theodorum autem ut revertar, diſſicillimum erat ac magni laboris, de ejus scriptis exponere, 
cum quæ hue pertinerent nondum satis accurate congesta atque examinata essent, ipsa vero disqui- 
sitio, quam nullus vir doctus usque adhue tam late patere voluit, in tanto veterum silentio spinosa 
esset, in qua ne optarem potius quam docerem cavendum erat. Non solum autem que bistorica fide 
digna essent disquisivi , verum etiam bac ipsa recte intelligere atque ex iis ea qua recte eſbei posse 


(a) Qua de Thendori commentariis in Psalmos et in libros Novi Testamenti disputavi, ea integra ſere 
auperrime separatim edidi, ut honores Licentiati theologie rite impetrarem. 


Patror, Gn. LXVI. 1 
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viderentur, eſlicere studui ; qua in re ut baberem cui jure inniterer Theodorea accuratissime etiam 
atque etiam pertractanda erant. Sed ne plura a me requiras quam quz præstare volui aut potui, de 
argumento hujus commentationis pancis edisseram. 

Premissa brevi disputatione de Theodori scriptorum numero, fortuna , quam temporum decursu 
experta sunt, deque versionibus , ea singula ordine recensui deque iis disserui. In quo primum quos 
libros et quo tempore singulos Theodorus scripsisset quærebatur: illud imprimis propter veterum in 
citandis libris incuriam et negligentiam haud raro difficile dictu erat, hoc interdum tantum constitui 
poterat. De commentario in x11 prophetas minores, qui solus ætatem videtur tulisse, eadem ſere quiz 
Ang. Maius et Victor de Wegnern, VV. DD., in Prolegomenis disputaverunt, denuo accuratius per- 
lractravi. Alia correxi , alia adjeci, alia ampliſicavi, alia denique contraxi. 

Plerorumque Theodori librorum fragmenta quædam supersunt, que si tantummodo commemoras- 
sem, neque vero accurate perlustrassem, opera mea parum ſructuosa esset. Sed spuria verbo tan- 
tum notavi; ubi nihil monui , genuina illa ſragmenta censeo. Uberiore vero de singulis disputatione 
me $upersedere posse putavi. Praterquam enim quod multa eorum breviora ac leviora sunt, quam de 
quibus multis disseras, res valde ambigua est nec nisi ab eo judicanda cui sentiendi et seribendi 
genus Theodori ſamiliare est. Alia certissime Theodori sunt, alia ab eo certe non abhorrent. Omnino 
veteres audiendi erant, a quorum auctoritate nonnisi gravissimis de causis recessi. Neque vero in hac 
de fragments disquisitione acquievi, sed diligenter etiam investigavi quæ de argumento et indole sin- 
gulorum librorum dici posse viderentur. Qua in disputatione plura reperies unde qualis Theodorus 
ſuerit cognosci potest , quanquam in his per hujus libri rationes brevitati studui. 

Multos errores cum veterum tum recentiorum deprehendi, sed horum quidem peccata quantum 
fieri potuit tacite correxi. Supervacanea silentio prætermisi. At vero in hujusmodi studiis errare in 
proclivi est, et quanquam summam ſidem indeſessumque studium adbibui , haud dubie subinde in 
errores incidi. Sed correctione gaudebo. Omnino vero quid præstiterim apud viros harum litterarum 
peritos judicium esto. 


Scribebam Hale, d. zu m. Seplembr. a. 1836. 
O. F. Farrzecnx. 


DE THEODORI MOPSUESTENI 


VITA ET SCRIPTIS 


COMMENTATIO HISTORICA ET THEOLOGICA 


PARS PKIOR. — DE THEODORI VITA (a). 


Theodorus Antiochiz, que caput erat Syriz A ( Critica hist. chronol. in Annales Baronii. Antv. 
prime totiusque Orientis (b), nobilibus et divi- 4705, ſol., ad a. 427) disseruit. Discedo tamen a 
libus pareniibus (c) anno ſere 350 natus est. v. d., neque a. 429, sed sub exitu anni 428 Theo- 

Placet autem jam hie totum locum de temporis dorum obiisse credo. Ad a. 428 jam multi, quos 
rationibus, que Theodori vitam continent, pertra- adii, v. d. ejus mortem retulerunt, sed conjiciendo 
clare, in quo primum quo anno Theodorus mortuus potius quam ratiocinando; alii autem, ut Henr, 


sit disquirendum. Optime hac de re Antonius Pagi 


ta) De Theodoro ejusque rebus multa allata 
sunt in Fabricii Bibl. Gr. ed. Harl., vol. X, p. 346 
$q- Inter eos qui ejus vitam pluribus persecuti 
sunt, pre cæteris nominandi Lenain de Tillemont 
(Aemoires pour serrir @ histoire ecel. des six pre- 
miers siècles, Lt. XIII Venet. 1732, 4], p. 433 8g.) 
et J. Matthias Schroeckh (Kirchengeschichle l. XV 
[ Lips. 4790], p. 176 sq.). Hie in Theodorum le- 
nior, ille asperior, uterque emendanda et addenda 
reliqueruut. Multi præterea nonnulla-tantum Theo- 
dorea accuratius illustrarunt, quorum plerosque 


Norisius (Op. omnia, 1 [Verone 1729 fol. ]. p. 291 


inſra laudabo. J. Christoph. Meisneri Diss. de 
Theodoro Mopsuesteno ( Witteb: 1714) cujusmodi 
eit nescio. 

(b) Antiochenus sæpissime dicitur. Cf. v. c. Phot, 
c. cLxxvn, 38, 4. Fabricio I. I., p. 396, et For- 
losia in Kollarii ad Lambecii Comment. de bibl. 
Ces. Vindob. supplem. I. 1, p. 174, testibus, etiam 
Hagiopolites dicitur; me vero nullum locum legere 
memini, in quo ita nominetur. 


(e) Cf. Chrysost. Opp. ed. Montf., I, p. 36. 
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$4. ), infirmis nixi rationibus, ad a. 427. — Theo- A p. 650, el. p. 648, unde eum a. 428 obiisse verisi- 


doret. H. e. », 39 : Havre xal txathy irwv e th 
imropla mpityet ypovov, Gaptaptr ptv anh Tho 
Ape io dure, Sega d& nipa; wv Gftenaivey 
avipwv Gehuwpou xat Brobdtov thy ,,“, N. Praef. 
Evot6tog.. .. + peyp: Tov (I. the) Kwvoravityoy 
beoprrnig Bacikelag cd tal; EX NOHA ovpubebr - 
67a ovvEypayey* tyw Gt Th; ouyypaghs Exeivng Th 
«605 apyhy The leroplac torhoopa. Eusebii Histo- 
ria finitur narratione de Licinio devicto (a. 324. 
[323? |) ac de medio sublato (a. 325), Theodo- 
relus autem, ubi 1. 1, c. 1, Maxentio, Maximino et 
Licinio tyrannis de medio sublatis, Ecclesize pro- 
cellam sedatam ſuisse perhibuit, ad res Arianas 
narrandas aggreditur. Neque vero efticiendum ex 
illis locis, quod Pagi effecit, rationem jllorum 
105 annorum ab a. 325 incundamn esse, Sane qui- 
dem Licinius a. 325 suspendio sublatus est, sed 
jam ante, postquam Licinius victus imperio se 
abdicavit, Constantinus solus imperator erat, et 
male Theodoretus a morte Licinii non memorabili 
illa, sed quam Eusebius memorare potuit (a), Hi- 
storie suæ initjum cepisset. At meworabilis erat 
victoria de Licinio reportata, qua imperium apud 
solum Constantinum esse cœpit. Multo minus Theo- 
doretus priori illo loco se ab eo anno, quo Arius 
in synodo Nicena damnatus esset, Historiam 
enarrasse indicavit. Hoc enim preterquam quod 
perspicue enuntiasset, ille locus ideo ad trutinam 
exigi non potes!, quod alioquin ab a. fere 319 Hi- 
sloriam suam inchoasse atque ita secum ipse pu- 
gnare Theodoretus censendus esset. Recte tamen 
illo modo loqui potuit, quia paucis premissis pri— 
mum res Arianas narravit. Itaque posteriori illo 
loco utpote perspicuo illiusque Historie prioribus 
nixus Capitibus, accuratius enim ea narrantur, 
que syn. Nicenam (d. xx m. Mai. aut Jun. 325) 
precesserunt quæeque haud dubie magnam partem 
a. 324 gesta sunt, Theodoretum ab a. 324 illorum 
annorum rationem iniri voluisse probabiliter dixe- 
vis. Jam si annos 105 anuis 324 addis, annus 428, 
duo enim anni 105 et 524 incompleti pro completo 
- numerandi, eflicitur et quidem ejus exitus , quo 
Theodorus mortuus est (b). Huic autem raliocina - 


milius. Eodem denique nos ducit epistola Theodoreti 
ad Nioscurum a. 448 (v. Pagi l. I. ad a. 423) data 
(ed. Hal. IV, p. 1145 sq.), in qua dicit se An- 
tiochiz sub ep. Theodoto per set annos et per tre- 
decim sub ep. Joanne docuissc, jam septimum agi 
annum, quo sub ep. Domno doceat. — Epixcopa- 
tum, in quo triginta sex annos transegit (cf. Theo- 
doret. H. eccl. v, 39), Theodorus aut exennte a. 
592, ant ineunte 393 adeptus est. Eum a. 382. aut 
385, presbyterum Antiochenum ſactum esse, Tille- 
montii 1. 1., p. 436, est conjectura, haud absurde 
illa quidem verbis Joannis ep. Ant. ap. Facund. 11, 
2 : Quinque et quadraginta annis clare in doctrina 
prafulsit — — gquinquaginta pene annis ſortiber 


B repugnantem cunclis heresibus — firmata, ad- 


-modum tamen dubia. Natus est a. 350, siqui- 
dem priores due Chrysostomi ad Theodorum epi- 
Stolz recte ad a. 369 reſeruntur. Cf. Chrysost. Opp. 
I. p. 59, — dv, ot oh elxoothy &yerg tg. Kum 
certe illo ſere tempore in lucem editum esse, ra- 
tiones, quibus cum Chrysostomo tenebatur (v. inſ.). 
argumento sum. Et videtur sane Chrysostomo 
duobus tribusve annis inferior fuisse. Itaque sene- 
ctule cana debilitatus (cf. Hesych. in Act. c. Const. 
I, A. V; Hard. Conc. III, p. 104 et p. 432, in Pe- 
lag. pap. ep. III, ad Eliam et Isiriæ ep.) sene 
Septuaginta fere et octo annorum obdormivit. 

Fratrem habuit Polychronium, S. Zebinæ ascel# 
discipulum et æmulum, post Apamensem episco- 
pam (e); Pæanium, virum nobilem, qui in ma- 
gistratu erat, cognatum ( &vey:6v) (d). Cum vitam 
quzestuariam scholastici sive causidici, quam tum 
ſere inire solebant qui ad amplos honores publicos 
accedere cupiebant, amplecti vellet, Libanio, cla- 
rissimo illius temporis sophista, præceptore rhe- 
lorice una cum Chrysostomo et Maximo, post Se- 

leuci in Isauria ep., usus est (e). Juvenis dives , 
ut erat, vitæ delicias et elegantiam neutiquan 
sprevit, quanquam laudis cupidus proſanis litteris 
assidue studuit (). Aliter vero Chrysostomus, 
Theodori amicus, qui licet et ipse nobili loco 
natus esset atque eamdem vite rationem quam 
Theodorus ingredi statuisset, mox tamen ſori stre- 


lioni major ſides eo adjicitur, quod Theodotus ep. D pitus pertæsus, in Meletii, ep. Antioch., discipli- 


Antioch., qui paulo post Theodorum obiit (cf. Theo- 
doret. H. eccl.v, 39), si non sub exitu a. 428, certe 
| initio a. 429 mortuns est. Marius Mercator anno 
429 eum $ancle memorize episcopum appellavit: ef. 


(a) Eusebius igitur re vera et de Theodoreti 
etiam sententia Historiam suam tantum usque ad 
a. 324 pertexuit. omissis sane initiis litis Ariane. 

(b) Facundo dicitur post centum et viginti s 
detunctionis annos damnatus esse. Ul. libr. C. Mo- 
cian. schol. (Galland. Bibl. Patr., XI, p. 813 
Sed Facundus numero, quem rotundum dicaft , 
usus est. cui inniti non licet. CI. I. c., p. 816, Ev. 
fid. _— 817. 

(e CC. Theodoret. H. rel. c. 24, H. eccl. v. 39. 
Permulta in cateuis ed. et ined. in V. T. Poly- 
chronii nomine notata leguntur, sed an Apamensi 


nam tres per annos se tradidit, quo res Christianas 
accuratius pernosceret. Baptizatus deinde ana- 
gnostes erat. Sed haud ita multo post desiderio, 
quo aliquandiu jam ienebatur, satisſecit seque ud 


jure tribuantur mihi nondum satis constat. Hand 
anca certe Polychronii diaconi sunt, qui nonnul- 
as catenas consarcinavit. Nuper Ang. Majns in 
Seripior. vell. nov. collect. e Vat. cdd. ed. 1 (Rome 
1825. 4), 2, p. 105 $q4. multa commentariorum Po- 
lychronii in Danielem edidit. Cxterum v. Fabric. 
I. I., p. 562, 363. 5 

(d) Cf. Chrysost. ep. 204, III, p. 714. 

(e) Cf. Socrat. H. e. vi, 3; Sozom. H. e. vin, 2. 
Andrifathium philosophum docuisse Theodorum 
lemere v. d. cl. I. I. perhibuerunt; Phot. c. 96. 

Cf. Chrysost. 1, p. 56. 


— — —— — — 
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monachos, qui in Antiochie vicinia versabantur, A eruditione. At vero gravius onus juvenilis Theodori 


eontulit. Tunc vero Theodoro et Maximo, quorum 
hie etiam studiis ſorensibus sese dederat, per- 
suasit, ut vili illa vita questuaria relicta monasti- 
cam amplecterentur (a). Quanquam monachi an- 

tequam lierent eos accmatius doctrinam Christia- 
nam edoctos et baptizatos esse probabile est. Quid- 
quid est, Tbeodorus, Chrysostomi eloquentia vi- 
ctus, quo erat animo fervido novam vitæ rationem 
summo studio persecutus est. Quis enim celerem 
tam, 8inceram et ſervidam ad bona conversionem 
non admiraius est? Epularum quippe luguria ne- 
glecta, veslium magniſicentia contempia, omnis ſa- 
sus conculcalus. Omne externe 8apientic studium 
conſestim ad divina eſſala transſerebatur, toti dies 


ardor in se suscepit, quam quod ſerre posse vide- 
retur. Hermiones enim pulchritudine captus (d) 
monaslerio relicto, in quo nondum diu versaba - 
tur (e), urbem ac pristina studia repetiit et de 
nuptiis parandis cogitavit (f). In quo cave ejus 
levitalem accuses. Pius erat et doctus, sed amoris 
ludibrio obezcatus, amicis præsertim nonnullis in- 
Sligantibus, ſacile sibi persuasit, matrimonium, 
quod Deus hominibus non interdixisset, se etiam 
posse inire (9). Nihil non quod oplas ratiocinando 
eſlicias. Sed Chrysostomus probe perspexit, qui 
Theodorus tum aſſecius esset, ejusque ratio, mo- 
nacho, qui Christo se mancipasset, matrimonium, 
quoi iniret, non jam incolume esse (4), Theodoro 


legendo, precando lof noctes iransigebantur. Pa- B & post probata est et antea probala esget, nisi 


terng dignitatis nulla memoria, divitierum nulla 
recordatio. Genua autem complecti ei ad ſratrum 
pedes accurrere, hoc omni nobilitate qublimius judi- 
cabas. Ita Chrysostamus (b). Frustra Theodorum 
multi hortabantur, ut musea ſrequentaret. Quid 
rero , respondit, si breve per tempus vitam male 
transigam? OQuomodo accedam ad eum, qui dixit * : 
Ne cuncleris ad Dominum converii neque differas 
de die in diem (c? „ Totus in monaxticis studiis 
cum amicis erat ducibus Carterio et Diodoro, qui 
ium monasterio ( ascelerio), in quod se contule- 
rant, præerant. Carterius claruit ascela, Diodorus 


t Eceli. v, 8. 


(a) Cf. Soer. 1. I.; Soz. 1. 1. 
(6) Cf. Chrys. I. l., v. eliam p. 1. thy x6apoy 
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amoris vinculis constrictus ſuisset. Multi Theodori 
vicem dolebant, sed nemo magis quam Chryso- 
stomus. Neque vero de eo desperavit (i), imo di- 
cendo et scribendo quo tandem modo posset (5). 
ut se ab inſaugtis inceplis abstineret graviter 
eum monuit. Tum quidem eum bis per litteras 
adiit (K). Utraque epistola summo oratore digna 
præclaris sententiis et præceptis abundat, utraque 
amoris et sollicitudiuis plena et quantumvis dissi- 
milis ad persuadendum accommodatissima. Ac 
priori quidem quid spectaverit ipse sub ejus fine his 
ſere verbis enuntiat ; Scio te peecata tua confiteri 


42, _ unam tantum commemorat Hesvch. | 


adultering 1— et expunxit Vo „ Haud 
dubie a ge — 
rem tlanmtum mw F memorare vidisset), 
Act. c. Const. II, V. „ 122. (— epiztola — 
multorum versuum — br dag in edict. adv. 
I capit., Hard. Cone. III. p „et hi omnes, ut 
mihi quidem videtur, —— Sen - 
tentia cerle Savilii, if, al., qui 
verba ad posteriorem retulerunt epistolam, reji- 
cienda est. Jam ex his colligas, quanti Tillemontii 
opinio æstimanda sit, qui cum ab illis seriptoribus 
— 4. — omi ad M epiziole 
suaserat zlom opsueslenum 
2 70% esse vidisset, solam posteriorem 
Mops ues lenum , priorem ad alium 
— datam esse conjeclavit. Interna argu- 
menta, quibus v. d. opinionem suam firmasse sibi 
visus est, quam vana Sint 1 if. in mo- 
nito ostendit. duz ill 5 a Leon- 
ti (0 p. 686, leid. Hispal. in et Ni 
Callist. H. e. in, 2. — Tpd; bv (0), txneodvra 6 
F. 2 lav (carpit Sozomenum ), aaa xa! 
al PTEL tive —4 — et in 
omni — iss. a . Scripla 
esse dicitur. Theodori i reponsio ad Chry- 
sostomum, I, p. 801 8q., insulsi Greculi commeu- 
tum esl. 
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DE THEODOR MOPSUESTENT VIrA ET SCRIPTIS. 


leque miserrimum arbitrari, sed majus quid re- A gis magisque ad Diodoream interpretandi rationen 


quiro, ut übi persuadeas, te vera pœnitentia justi- 
ficari posse. Theodoro igitur proinde quasi pecca- 
torum suorum gravitalem persentisceret, probavit, 
non esse, quod animum desponderet eique gravi- 
bus argumentis vite emendationem commendavit. 
Brevior est altera epistola, qua hoc imprimis egit, 
ut omnia dilueret, quibus Theodorus initam vile 
su rationem excusaret aut deſenderet. Chrysosto- 
mum spes non ſeſellit; Theodorus enim iterum 
victus amico cessit et in monasterium rediit. 

Jam ad ea tempora accedimus, quibus una eum 
Chrysostomo se tolus Diodoro duce sacris Litteris, 
exegeticis imprimis, dabat (a). Ad Diodori (b) au- 
lem exemplum se ita conſormavit, ut Leontius (c) 


acceferet. Conceplam -maculam in illa tempestate 
brevi eluit et aliquot annis post presbyter Antio- 
chenus constitutus est (e). 

Tum vero miserrima erat Eeclesiz ſacies. He- 
reticorum, Arianorum in primis, ſactiones repulsa 
quidem erant, nec tamen exstincte, atque etiamtum 
orthodox orum et hereticorum dissidia et pugnz 
vigebant, quibus tum multz Ecclesizz vexabantur, 
tum Antiochena. Antiochiz enim quam mulias 
lurbas schisma Meletianum (f) excitaverit quis. 
nescit? Antiocheni autem leves erant atque $edi- 
liosi (g). Sed Theodorus munere suo adductus do- 
cendo et concionando (d) Ecclesiz saluti optime 
consuluit. Præterea libris gravissimus orthodoxia: 


illum baud inepte malorum Theodori et impietatis B vindex exstitit (i). Ac tum quidem libros De incar- 


auctorem, dacem et patrem dixefil. Quanquam, ut 
par erat, precepioris vestigia non ita pressit, ut 
nihil peculiare sibi vindicaret, imo quæ acceperat 
suo ingenio ulterius persecutus est atque ulterius 
etiam progressus esset, nisi ejus audacia coercita 
fuisset. Eteuim cum etiamnum juvenis ab iis qui- 
dem proſectus, quae Diodorus præceperat, Diodoro 
multo tamen audacior Psalmos interpretatus esset 
eorumque paucissimos proprie ad Christum retu- 
lisset, multos jam tum offendit (d), ita ut post ma- 


(a) Cf. Theodoret. . e. v, 39; Domn. ap. 
Fac. vm, 5; Joan. ap. Fac. u. 2. | 
11 De Diodoro- v. que congessit Fabric. I. I., 
VIII, Pp 562 8. 

7 . |. c., p. 686. | 

(d) Hesychio 1. e., p. 104, si ſides est in- 
terprelationem Psalmorum, culpatus et itatus 
contraria sibi nag non a 2 1 
onnium querimoniis et codicem ipsum 
citus latenter cunservabat Judaice impietatis viati- 
cum. Igni enim zu commentaria simulans tradere , 
malitiose abꝭcondere illecebram conabutur. Sed tam 
mullum acerbitatis virus in Theodorum evomuit, ut 
eo solo auctore illa ita plane ut narravit Theodoro 
accidisse vix eredas. Quanquam Theodorum tum a 
multis male audiigse certum est. 


Steph. Baluzii Nova coll. concil. (Paris. 4707. F.) 
. 875. Quod Joannes ep. Ant 


$q. — Theodor. ap. Fac. , 3: Cujus rei 
grutia et tales et lantas persecutiones sustinemus ? 
ant quit ignorat semper adversum nos ab hereticis 
bellum agi? omne melallum et omnem (I. omne 
v. sg.) locum desertum repletum est ex nostris ho- 
minibus propter doctrinum pietatis. 

(9) Annis ſere 387, 388, maxima Antiochia con- 
citata est veditio, qum vix tandem Chrysostomi 
etiam ope, qui homilias vigiuti et unam tum babuit 
(11, p. 1-224 ), sedata est. 

(kh) Cf. Fac. vm, 4. 

(i) Seplus Theodorus hereticoram laudatur op- 
pugnator ef. Cyrill. Alex. in Act. c. Const. I. V. 

.I, p. 109. (Fac. 3, 5), Joau. ap. Fae. 2, 2, al., 
was in Justinian. ep. in Bandinii catal. codd. mss. 
Bibl. Med. Laur. . p. 184, (Fac. 2, 3.), Theodoret. 
1. e. v, 39. — dene ptv txxinola; Stüc, 
Kate 6 8 alperith; UpioteuIa;. — 
(Fregor. . ep. vi, 34, cum seriberet, Sovzoment 
istoriam ab apostolica sede non recip!, quontum 


c fransmigravit, ex qua in M 


liberum, Pyramo im 
conditore, 1 
augurem ſuisse 1 

D 40, De nat. deor. 11, 3; Tertull. De anima c. 46. 


natione et Adversus Eunomium scripsit , quanquam 
eum alios etiam libros, commentarios preasertim 
in Ser. 8acr., lum conſecisse verisimillimum. © 
Antiochia Tarsum migravit, sed, ut opinor, paulo 
post Diodori, Targensis tum ep., potissimum au- 
ctoritale episcopus creatus est (j). Suecessit Olym- 
pio, Mopsuestiz (t) episcopo. Episcopatu autem 
cum oplime ſungeretur et scriplis sacras Litieras 
persequeretur, magis wagisque inciaruit. Concilio 
Conslantinopolitano , quod a. 394, propter litem 


multa mentiatur et Theodorum Mopueztie nimium 
laudet,errore Sozom. pro Theodoret. scripsisse du- 
dum v. d. observarunt. ) | 

(j) Hesych. Il. e.: Antiochia relicla in Tarsum 
transiit ordi- 
natus in ea episcopas. — Leont. l. e.: hunc 
(TA.), cum vellet rapere oculum Cilicie Tarsum, 
postquam Diodorus — ab hac vita recessit (a. 394), 
a Theophilo Alex. prohibitum ſuisse, ne hoc auderet; 
ad eum enim legationem miserunt, qui tyramidem 
patiebantur. Famam retulit Leo eamque mea 
quidem sententia non prorsus vanam. Quid vero, 
si eo animo Tarsum pr esse visus est et 
vero etiam proſeetus est, ut dilectum 
pr:eceptorem , qui a morte haud procul abesset, 
episcopus exciperet? Sed Diodoro mortuo cum jam 
ipse episcopus esset , de episcopatu Tarsensi sibi 
acquirendo vix cogilaverit. 

(c) Mopsuestia (M64ov torts cf. Strab. 14,c. 5; 
Cie. Ep. ad div. 3. 8, h. e. Mopsi domiciliom, etiam 
Mopsos dictum: cf. Plin. H. n. 5, 22, [27.] Voges 
positum. Nomen accepit a Mopso. 
Argivorum r et clarissimum 
tam est, cf. Cie. De divinat. 1, 


Nam et oraculis hoc sipatus est orbis, ut —- 
— Mopsi in Sicili 2 (l. Cilicia). — Nonnulla alia con- 
gessit Henr. Noris. 1. 1. I (p. 84-816). Celebris urbs 


erat in Cilicia Nomen urbis scrip inter- 
dum depra vatum ex hibuerunt. sed Valionis 
haud obscura est. Syris (v. Aszem. Bibl. or. 1. 


Mogovcoria dicebatur, unde Gratis 6 
* þ 9 est. la, Cf. Sozom. 
. 5 =» 1 


F. 


Mansistenus; cl. I. e p. 615, 625, modo Mamne- 
slinus p. 700, modo Mausuestenus p. 702, formaret, 
vagam urbis appellationem , quæ Fo vulgi ore ver- 
sabatur, secutus est. Cæterum Theodorus interdum 
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Agapii et Bagadii habebatur, quorum uterque epi- A quasi vestigia controversiz, ut ita dicam, nesto- 


scopatum Bostrensem sibi vindicabat, interſuit (a), 
ac tum quidem Theodosium imperatorem ejus do- 
etrinam, quem in ecclesia concionantem audivisset, 
admiratum ejusque colloquio delectatum esse (b) 
existimo. Aliquanto post Chrysostomo cum rebus 
adversis conflictanti ſrustra quidem, sed quam ta- 
men potuit maxime una cum Pzanio- studuit opi- 
tulari (e). Omnino qua erat auctoritate res eccle- 
Siaslice , que tum in Oriente agebantur, ad eum 
pertinebant et cum multis Ecclesiz Orientalis do- 
cloribus necessitate conjunctus erat (d). 

Non omnem dum viveret heretici erroris suspi- 
cionem effugit (e). Episcopus enim cum nescio quo 
lempore in ecclesia Antiochena quzedam de Christi 
naturis (f) pronuntiasset, quæ minus recte habere 
viderentur, tantas vulgi turbas excitavit, ut satius 
duceret post paucos dies dicta sua publice retra- 
clare. lia vulgi cupiditatem exstinxit (9). Eece prima 


episcopi nomine omisso tantummodo 8. 10 Th 
Meodovertiac appellatur; cf. Theodoret. H. e. v, 
27, Lotine Th. — cf. Fac. zu, 5, atque 
etiam Th. Mopsuestenus; cf. Fac. c. Mocian. 
schol. p. 815. Mira vero Victoris de Wegnern (Theo- 


dori Ant. que supersunt |, [Berol. 1854], p. xvin,) 


est opinio, Antiocheni nomine Theodorum ipsum 
solum in librorum suorum titulis e notasse, ab 
aliis autem de urbe, cui episcopus prefuisset, de- 
nominalum esse. 

(a) Cf. Harduin. I. I. 1, p 956. 

(b) Cf. Joan. ap. Fac. 1, 2. qui deinde adjicit : 
Lam vero el a vestro imperio ( Theodosii II), pro sui 


rianz! Proſecto jam tum ea erat in Eeclesia orien- 
tali doctrine diversitas, quæ infaustam illam litem 
creavit. Alexandrini tota sua indole ab Antiochenis 
diversi et a diversis principiis theologicis proſfecti 
nonnisi ad tempus orthodoxiz vinculo eum illis 
contineri poterant. Hzzreticis debellatis quam inter 
se distarent magis magisque intellectum est. 

At vere Theodorus diversitatem illam nondum 
satis perspexit ideoque vituperatus facile co ductus 
est, ut que ambigue dicta visa essent retractaret. 
Nihilominus in ipso Theodoro, quo nemo constan- 
tior atque etiam audacior Antiochenorum viam 
perseculus est, primaria litis Nestorianz ratio quæ- 
renda est ac facilis conjectura erat, in bello, quod 


B jam Ecclesiz Orientali in duas maxime partes dis- 


junetz inslaret, Theodori nomen incolume esse non 
posse (H). Jam cum Occidentalis etiam Ecclesiz in- 
vidiam eo sibi contraxisset, quod Pelagianorum 


lectione IV (v. Thilo, V. 8. R., Codex apocryph. 
N. T. I. p. LXXXI. n. 66) I. e., p. 636 : — xa 
o08el; v Tf, Cuff abrov (Ach. x. Geo.) tnehdberd 
7:v0c avtov, d tyxwpa Eypaytavels abrobg moot: 
x2) Bache tog yap avrovg Eyxwprdter xat "Jodvvng 
6 Xpuc6atoms;. 

<) Ipsa Theodori verba, quz oſſensioni ſuissent. 
in Act. c. Const. II. V. I. e., p. 99, afferuntur, sed 
utrum illa ex libro secundo De incarnatione (v. inf.) 
an ex illa oratione sumpta sint certo non dixerim. 
Theogorum tum vocem H6eordxoc vituperasse Leon- 
tius c. Nestor. et Eutych, I. m, I. c., p. 686, per- 
hibet, conjectura credo a Nestorii illius vocabuli 


reverentia et spiritali sapientia ei a u atlesliatum C vituperatione petita. Quidquid est. Theodori de 


est et vestris litleris honoratus esl. 

(e) Cf. Chrys. ep. 112, UI. p. 655; VI. p. 50; 
Fac. vii, 7. — — xiv — Kg ara; The olxouptvn; 
wt; Mfg aneverwpey, & RUνννẽjꝗõ coy th; d ra- 
us od Guvapeda, ths yvnolag xat Us Ie Kal cis- 
Xptvuyc xat abdov, The Te Gvwwbey xa erde. fy 
<2 rede vuy add Yap Ehabev hud; Goa xat al- 
retv xa 2 untp hpwy tonoudacag. — cl. ep. 
234. HI. p. 713. 3 liiteras laudis ple- 
nas ad Theodorum Mopsuestenum dedisse, male ne- 
gatur in Act. c. Coust. II, V. I. I., p. 122, Justinian. 
eilict. I. c., p. 317, 519. 

d) De. Theophilo ep. Al. v. Domu. ap. Fac. vu. 
5, Cyrillus ep. Al., ad quem Jobi ivterpretationem 
 misit, primo Theodorum sæpius laudibus ornavit. 
(. Fac. m, 6, Cyrill. Op. ed. Aubert, V ep. p. 195, 
69; (Atos. xal Geo.) hv &pervov obx Enarvely, post 
vero cum lites Nestoriane exoriz essent, hereti- 
cum eum exagilavil. Cf, Cyrill. Op. I. e., p. 197, 
198, al., imo singulari libro oppugnavit (v. inf.) 
Memorabilis est locus Cyrilli, qui ap. Fac. 1, 3 
(ww, 5, vit, 6) ita habet: EI hos quidem res (Theo- 
dori ) nullus ausus. esl increpare, sed dexiro decrelo 
honorare studium rectorum dogmatum, quod in eis 
est; contra in Act. c. Const. II. V. I. I. p. 109, guos 
quidem labores nollet aliquis increpare, magis auiem 
decrelo vestro studium honoraret, si inesset eis do- 
gmatum rectitudo. Hanc versionis diversitatem cave 
existimes ſraude effectam esse. Ipsa Cyrilli verb. 
alteri interpreti et priori quidem, opinor, ſraudi 
erant. — Gregorius Nazianz. noverit nostrum, sed 
quas ad eum epistolas misisse dicitur v. v. c. Fac. 
vn, 7, ez ad orum ep. YA scripbe sunt. 
ut recte jam syn. Const. II, V, I. c., p. 109. et Ju- 
stinian. in edict. I. c., p. 517 monuerunt. 

42 Non omnino recte Joan. ap. Fac. 11. 2. — 
vullam alicubi detractionem. ab orthodorxis in vita 
quacipiens (In.) — et Leout. De zectis Act, sive 


Christi naturis dicta tum multos offendisse certum 
90 A1. A Ephes. Hard. 1, p. 1329 

(g) Cf. Joan. in Act. conc. Hard. I, p. . 
up. ac. x, 2, Cyrill. J. e., p- 197. — Abo ab du 
(9.) gate Not ty Th cap abtolg Exxinoia col - 
ptcavie tt nmapagltytachar Spayy. (? 

(hk) Disceplandum erat, utrum jam Alexandrino- 
rum an Antiochenorum : ia orthodoxa esst. 
lla: autem ex ipsa Antiochenorum indole nata sen- 
Sim ac paulatim radices egit, cujus Theodorus non 
auctor, sed gravissimus dux exslitit. Itaque in Ex- 
clesiis Orientalibus exclamatum : Abet f cio 
O:odwpoy* obrw e, õοʃꝛ Wy Bedbwpog., CC. Cyrill. 
I. c., p. 197, et Theodori orthodoxia diutissime quam 
lieri potuit maxime vindicata. Quod vero Alexan- 
drinorum ſuror primo in Nestorium potissimum 
de convertit, id rationibus illius temporis, non 
cause Theodori bonitati tribuendum. — Cz#terum 
multi procul dubio Theodoro tum Antiochiz tum 


D Mopsuestiz erant discipuli, sed ad eos Nestorium 


reſerendum esse nego. Est enim maniſestum, Theo- 
dorum Nestorii magistrum utpote Nestoriani erro- 
ris auctorem a veleribus vocari;cſf. Fac. u. 2; m, 
I; u, 4; vn, 7; x, 1; u, 5; x1, 1. cl. J. ix, 3; xi. 7; 
Justinian. ep. Bandin. I. I. I, p. 169 : cl. p. 182; 
Cyrill. 1. c. p. 197, 198. Theod. Raithu ed. Carp 
no 1 1779. — 125 27. 2 . N dl Toy 
* ), cob & Taugt Had 7 
vog. In = Arab. in Tacobitas Theodorus Ne- 
storii ex sorore nepos dicitur. CF. Assem. B. or. I, 
p. 60). Sed multa debet Nestorius Theodoro, cu- 
jus et libros legerit quemque ipsum etiam 
verit. Cf. Joan. in Act. conc. — I, p. 1529. 
uod teste * H. E. 1, 2, ulus retulit, 
estorium a. 428. Conslautinopolin proficiscentemn 
Mopsuestiæ Theudorum convenisse, non quidem 
cum temporum ratione puguat ( Garner. Diss. I, 
Uisloria Theodoreti c. 4, 4, v. s.], sed idee suspe- 
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patrocinium susceperat (a), in tempore saue a. 428 A teram, ne eas ita dirimeres, ut duplicem personam 


in Ecclesie pace (b) supremum diem obiit. Vix 
enim mortuus erat, cum magna cupiditate in eum 
sæviretur (c). At centum demum et viginti quinque 
annis post, Ecclesia multis rixis et turbis conquas- 
sata, ejus memoria anathemate obsignari potuit. 
De ingenio Theodori paucis absolvam. Non ca- 
ruit illud ſervore, sed ita, ut mentis omnia rite 
ponderantis tranquillitas semper prævaleret illum- 
que fervorem compesceret. Egregiz mullz animi 


dotes, neque tamen singulare ingenium, quale est 


paucissimorum hominum, quos divino aſflatu con- 
citatos dixeris. Magna industria, non contemnen- 
dz litterarum, in primis sacrarum copiz (d). Sed 
philosophiz interiores recessus videtur non pene- 
trasse. Ne multa. Ab aliis inventa facili negotio 


sua ſecit, optime perspexit, amplificavit etiam lis- 


que addidit nova. 

Talis cum esset non novam quidem viam ape 
ruit, liberiorem tamen schola Antiochenæ discipli- 
nam, quæ ejus ingenio maxime erat consentanea, 
et Ser. s. interpres (e) et dogmaticus (f) clarius et 
accuratius persecutus est. 

Tum theologi multum temporis in disputationi- 
bus polemicis consumebant atque in Orientis plagis 
Ariani maxime et Apollinaristæ confutandi erant. 
Sed ipsa doctrina + ecelesiastica de Christo 0cav- 
0pwry, que vindicanda erat, duas cautiones ha- 
bebat, unam, ne Christi naturas conſunderes, al- 


ctum habeo, quod additur, Nestorium Theodori C 


doctrina tum audita a recte pietate deſlexisse. 
(a) De rationibus, _ Theodoro cum Pelagianis 
intercesserunt, infra disputabo. 

0 Cl. v. c., Fac. u, 1, 2; x, 1. 

(c) Jam Mar. Merc. I. c., p. 709, Theodorum, in- 
quit, omnes ſere Catholici bereticum esse cogno- 
scunt. 

%) Sozom. 1. I., ©. 4 he xal tov lepov Sibkuv 
ral rig Ahh nadelag pnibpwy te * — 
— ( lxavw;?) Emocthuwy, Paulo post nokutorwp 

cur, 

(e) De Theodoro interprete disputarunt, sed mi- 
nus accurate, Rich. Simon (Hist. crit. des princi- 
pauz commentaleurs du V. T. Roiterd. 1695. p. 445 
23. R. Simons: Krit. Schriſten über das V. T. — 
übers. von — Cramer. I. Halle 1776, p. 466, 467, 
J. Franc. Buddeus (1sag. Hist. theol. in theologiam 
universam. Lips. 1730, p. 1404 sq.); J. A. Ernesti 


aſſerres. Theodorus autem baud seio an eo quod 
posterius vitium incurrit, hereticos illos melius 
etiam reiellerit. Armis, que sobria et philosophia 
et ars Script. sacr. interpretandi sibi suppeditas- 
set, adversarios ita adortus est, ut non facile iis 
locum relinqueret, auo evadere possent. Accidit 
autem ei, ut interdum nimius esset in asseverando 
disputaretque argutius quam verius. Ita in dispu- 
tandi ſervore ei excidere potuerunt, que impro- 
baret ipse, cui rei Facundus in Theodori deſen- 
sione haud parum tribuit. Disputavit autem, more 
illorum temporum, acerbissime (g). 

Etiam orator non indisertus ſuisse dicitur atque 
sane credibile est, Theodorum pro rostris saeris de 
rebus theologicis non male dizisse, neque tamen 
ab iis ornamentis eum instructum ſuisse probabile, 
quibus orator magnus censetur (u). 

Maxime scriptor excelluit et magis etiam lau- 
dandus esset, si minus verbosus esset ejusque ora- 
tio lenius flueret. 

Omnino vero Theodorus in summis Ecclesiz 
Græcæ doctoribus numerandus est. Multum valuit 
dum viveret, cum vero diem obiisset majorem etiam 
vim in Ecclesiam exhibuit. Quid mulia ? Caret Ec- 
clesia Grzca Augustino suo, sed pauci doctores 
Græei Theodoro majus momentum in eam habue- 
rini. a 


usc. theol. Lips. 1792, p. 450 8g. ), J. Georg, 
— — Historia interpretationis libror. sacr. in 


ecclesia, III. Lips. 1807. p. 280 8q.); Muenter (Ueber 
die Antiochen. Schule in Staeudlini et Tzschirneri 
Archiv ſar alle und neue Kir h., I. 1. 2 
1813, p. 17 sq.) et Ang. Maius 1. I. VI (Rom. 1882). 
p. 15 sq. Nonnulla , que bne pertineant, infra dis- 
seram. Ven. Sieffertus (Th. oe V. T. zobris 
interpret andi vindez. Regimonti, 1827, 8, p. 40 8.) 
de Theodori iypologia bene exposuit. - 

0 Theodori doctrinam me enarravit A. 
Neander. V. S. R. (Allg. Gesch. der Christl. No- 
ligion u. A irehe 1. II). 

9) Eo etiam baud immerito a Leonlio l. c., p. 686, 
nolatur, quod acerbius in commentariis suis in 
sanetos doctores invectus sit. \ 

(k) De indole sacrorum illius temporis oratorum 
v. C. Ullmann, V. S. V. ( Gregorius v. Naz. der 
Theologe. Darmst. 1825, p. 183 $9. ) 


* 


On 


* : Ou | — 


PARS POSTERIOR, — DE THEODOR SCRIPTIS (a). 


Theodorus non quidem plus decem millia, per- D pauca tantum eorum ſragmenta reliqua facta sunt, 


multos tamen libros conscripsit (b). Sed Commen- 
tario in III prophetas minores excepto, nobis certe 


(a) Pauea tantum de iis nonnulli scriptores veteres 
oceasione data litteris conzignarunt. Primus quod 


(b) Joan. ap. Fac. 1, 2, cupide Theodorum contra 
Proclum deſendens,— « Post multa, inquit, certa- 


quod in tantis turbis de Theodoro vix mortuo exci- 
tatis mirum videri non potest. Nihil quidem ege-. 


sciam Ebediezu , ep. Sobensis, Nestorianus (Þ 2. 
4318), in librorum omnium ecclesiast. 42 


mina et post decem millia libros adreraus herescs 
conscriptos , — periclitatur qua baretieorum sunt 
sustinere. 2 
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runt. qui primo ut publice damnaretur summo quo A Præterea caute utere Catenis, ne Theodoro perpe- 


poterant studie nitebantur (a); eo tamen factum est, 
ul ejys libri in multorum suspicionem cade rent et 
magis magisque contemnerentur. A multis vero 
cum Theedori accusandi causa Jecti essent (V. v. 
©, Ib. ap. Fac, , 3), ab ejus amicis oc- 
rultati post rarius in iniquorum manus venerunt 
(cf. Leont. I. c. p. 690). Szculo sexto medio maxi- 
mam certe partem etiam tum Grzce supererant, 
sed post sensim ac paulstim perierunt. Antea raro 
transcripli, post tantum non omnino neglecti sunt. 
Nimirum ſere solis Catenis Theodori quzdam fra- 
gmenla inserta sunt, non prorsus illa quidem sper- 
nenda , sed quz plerumque parum ad res ejus 


dogmaticas faciunt. Præterquam enim qued Theo- B 


«orus in eommentariis suis raro ad rationes dog- 
maticas respexit , Catenarum auctores ſere ea tan- 
tum hereticorum transcribere ausi sunt, quz eum 
ecclesiaslica doctrina conciliari posse viderentur 
(v. v. e. prom. cat. in Joan. ed. a Corderio ). 


ed. ab Abrahamo Echellensi. Rom. 1633. multo 
vero accuratius ah Jos. Sim. Assemano in Bibl. Or., 
Ui. h p. 5 89: (4. F. Pſeiſſer Azseman's Or. Bibl. 


VI. 
— bs 6n 


| I., p. 30 9., ad Ebediesu ura 
& illis aulit. I. I., p. 24 80. de tis li- 
bris disservit, quos Theodorus de V. T. geri 
Sel disquisitio de ſragmentis Tui Mi, quam le 
programmati Tubing. 2. d. xx1 Decbr. 4790, p. p. 
premisit, fere nihil continet nisi brevissimam nar- 
rationem de Thi vita deque rebus Fheodoreis post 
ejus mortem geslis. 


sustinere. » — Craviter enuntiavit, quam turpe 
es8et, virum , qui permultis libris heraticos im pu- 
hereticum 


ram tributa Theodorea habeas. Graviora sunt reli- 
qua ſragmenta, quz, cum Theodori aut accusandi 
aut deſendendi causa allata sint, ejus doctrinam 
optime illustrant. Sed ejus adyersariis fidem dene- 
gavit Fr. Muenter ( Fragm. Patr, Grec., 1, Haſn. 
1788, p. 118), cum jam Tbeodorus ipse de libris 
suis ab Apollinaristis interpolatis (ap. Fac. x, 1), 
canqueslus esset. Perperam. Nam ut hie quidem 
quid de illa Apollinaristarum fraude statuendum 
videatur omittam (v. inſr.), illa fragmenta et Theo- 
dori indoli et inter se bene conveniunt, nonnulla 
ctiam eadem in diversis seriptoribus afferuntur. 
Neque vero diſſiteor, interpretes nonnulla obscu- 
rius, vel etiam minus accurate Laline vertisse, 
quanquam Theodori mentem ſere facili negotio 
adipiscaris. 

Constat Nestorianos plerosque libros Theodori, 
quem gravissimum doetrine 8uz auctorem seque- 
rentur (b), in linguam Syriacam transtulisse (e) 


(a) Duæ leges, quarum altera Theodosius et Va- 
lentinianus i Nestorii libros, qui igni 
radendi essen, legi vetuerunt (v. Act. conc. 
Epbes., p. 1; Hard. I. I. I. p. 4716), altera Theo- 
dosius non solum de N „rerum de 
etiam libris idem constituit. V. Act. cone. Chalced., 
p. 14, I. 1, II. b. 673, 674, ex parte in Act. c. Const. 
u, v, I. J. III. . . el in N ep. 3, ad 
Eliam , I. I. III, p. 433, leguntur, ita tamen ut 
Diodori et T ori nomina ſraude adjecta ind. 
3. — TC 

defuncti 


amissorum Theodori Hh 


Lr 


| um iſtas leges 
lterasse (Sieffert, I. I., p. B) certum est. 
(b) Interpretem Ser. s. in primis maximi eum ſe- 
483 ; Mt, u. p. 227 Rs os 3 
; , u. p. , 


Theodori obitum exstiteruns 
= schola Edessena v. Ven, Ces. 
phræmi arte hermeneutica 


_—_— _ esse, ul. 
ri auetoritate pro sua doctrina 
credibile est. CI. PLiberat. Brev. c. 10. Procl. in 


dammari, atque animo-commotus D Act. cone. Const. u, vt, I. I., p. 442 (120), ct. p. 


guasset, | 
ut erat, numero, yum rotundum appellant, eoque 


m3gao usus est. (CI. Joan, ap. Fac, vin, .- decem 
millia adversus nos mala minantur — millia 
talia et his similia invenimus. — 8, 4, 41, 4. — 
agonibus — decem millibus. Fac. x, 4, — ex in- 
numeris ejus (Thi) libris. — Omnino pvplor, ut 
Romanorum sexcenti, adhiberi in vulgus 
notum est. Cf, 1 Cor. vw, 13, 44, 19. Wine intelli- 
gitur, quid sihi velit passio decem millium marty- 
rum apud Alexandriam in monte Ararath cruci- 
fixorum, Hadriano et Antonio regnantibus. Cf. Act. 
sanct. Jun. IV. p. 182). Sed Pelagium pap, ep. 5, ad 
Kliam et Istria ep., Hard. I. I. III. 5. 4 « Ecce 
quales plus quam decem millia librorum Th. scri- 
passe perhibetur, 1 hc loci vis ſugit, quem mirur 
dd nonnulti-v. d., ut Norisius l. I. I. p. 295, se 
ea unt. — Vide Ebediesu |. I., p 3t 8. 


144. Liberat 1, c. 10: « Ut ipsa eorum (antiquo- 
rum Patrum, mazime Diodori et Theodori) volu- 
mina malitiose in Syrorum linguam et Armeniorum 
aique Persarum transſerrent. » Et Leont. I. c., p. 
687 : « Libros luos ii qui tua sectæ sunt in sermo- 
nem Chaldaicum et Armenicum verterunt, „ nonnisi 
Syriacam illorum librorum versionem intellexeruat. 
Ceterum jam iam omnes Theodori libros, 
quos Ebediesu reeensuit, versos esse probabile est. 
Ll autem versiones sensim ac paulatim corruptae 
sunt, interdum etiam dedita opera. Sic Abulbireat 
testatur, versionem commentariorum in 

a Jacolitis reſormatam esse, iis que ad 
Nestorianam heresin spectarent. Cf. Euseb. 

dot. Liturg. Or. Coll., II, p. 622. Sed Nestorianos 
Theodoro libros quosdam supposuisse non credo. 
Syriacæ illz versiones post Arabice redditze sunt. 


ws - 
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usque religiose usos esse, neque dubito quin apud A tur inſra inter Theod. fragmenta in Joannem, pu- 


eos non solum innumera Theodori ſragmenta, ve- 
rum integros etiam libros invenire possis, quorum 
aditus ut nobis tandem aliquando detur optandum 
est. Ad hoc enim usque tempus unum tantum, quod 
sciam, ſragmentum Syriacum, quod Latine exhibe- 


blici juris ſactum est (Assemani Bibl. Or. NI, 1, 
p. 525). 

His premissis, de singulis scriptis, quz propter 
argumentum in quingue genera dispescui, dicen- 


dum. 


CAPUT L 


DE DUOBUS THEODOR1 LIBRIS ARGUMENTI HERMENEUTICI, 


Quextio de allegorica Scripture sacrz interpre- 


tatione, que jam antea mota erat, Theodori etiam 


tate et ſructuogius quidem agitata est. Nimirum 
cum allegoriea interpretatio pluribus doetoribus 
Christianis ideo maxime se probasset, quod ita du- 
biis Ser. S. locis honorem adjicere liceret, qui al- 
legoriarum usus primo cautius in auxilium voca- 
batur, sensim ac paulatim latius vagabatur, usque 
dum Origenes allegoricas rationes accuratius il- 
Justrare Cgnarefur. Quanquam vero jam tum inter- 
dum intellectum est, quam duhia aique infirma 
ratio Origeniana esset, neque Origenes tamen satis 
accurate reſutatus est, nihil enim egit Nepos suo 
E. Arx dllnropieoror (cl. Euseb. H. e. vi, 24), 
neque melius allegoriarum ratio enucleata. Imo 
posteriores Patres Graci, eisi non ea qua Origenes 
licentia in Ser. S. grassabantur, in universum ta- 
men Origenem plus minus secuti sunt. At contra- 
riam plane rationem inierunt Patres quidem Au- 
tiocheni, qui exegeticam ſormulam a Patribus (An- 
tiochenis) acceptam ratione et via ita excoluerunt, 
ut jam ab illis interpreubus plane distarent. Non 
licet quidem accuratius enarrare, que temporum 
decursu Antiochiz Ser. S. ſuerit interpretatio, pro- 
babiliter tamen conjicias, cum priores ipsum N. T. 
seculdi plerumqud historicam explicalio nem iniis- 
Sent, nec prorsus tamen allegorias r-pudiassent, 
Eusebium Emes., Diodorum Tars. et magis etiam 
Theodorum allegoriis plane rejectis historice Ser. 
S. exposuisse. Ita vero ne de auctoritate Ser. 8. 
detraherent ac doctrinæ Christiane damnum aſſer- 
rent, ad typicam interpretandi rationem conſuge- 
ruut,, non quidem ab se inventam illam, accuratius 
tamen explicalam. Jam non arduum erat edisserere 
quam arcta esset V. T. cum rebus Christianis ne- 
eessitas. Cæterum jam ex his intelligas, qui Theo- 
_ dorus cum de V. T. in universum, tum de auctori- 
tate nonnullorum ejus librorum liberalius sentire 
potuerit, imo debuerit. 

Theodorus singulari eoque satis amplo libro al- 


a) Soerat. E. e. vi. Bay he Tpappart toy 


Tpoctywy I abr tr pe- 
— Pari de Diodoro „H. 6. vin, 


legoristas, Origenem precipue, reſellit. Idem enim 
baud dubie liber est, quem Ebediesu I. c. p. 34, 
quinque omas adreraus allegorieos (v. etiam p. 19, 
dixit, et Fac. 11, 6, librum de allegoria et historia 
contra Origenem scriptum (v. et. 1, 2, , 4; Liberat. 
Brev., c. 24). Patet ex I. Fac. in, 6, ubi breve li- 
bri ſragmentum legitur, eum et ad Cerdonem quem- 
dam et aliquanto post interpretationem Psalmorum 
(v. iof.) seriptum esse, sed quam viam in eo Theo- 
dorus ingressus sit non liquet. Quanquam nou ob 
seurum est, eum cum allegoristas impugnarei, suam 
etiam interpretandi ſormulam expoguisse. Diversus 
erat Diodori liber Tic 6:apope Fewplac xal ôd. l. un- 
roplag (ef. Suid. 8. v. Diod,), eujus argumentum 
hoe ſuisse: diversas inter se esse allegoriam, qua 
historiea veritas aut tollatur aut ſere nihil nisi in- 
volucrum alius plane rei sit, et theoriam, qua, 


C 8alva veritale historica, typicum etiam sensum in 


verbis inesse emergat : in universum quidem mihi 
cum Czs. a Lengerke I. I., p. 145, 446, convenit, 

sed quod idem v. d. docuit, ge interpretationem 
vere mysticam indicare, eo illa sententia neuliquam 
firmatur. Sane voc. Oepla, de cujus origine v. ill. 
Lobeck. Aglaoph. I, p. 14, latissime patet et a 
Patribus de interpretatione allegoriea, morali, typi- 
ca, denique mystica alhiberi poterni (v. Suicer. T hes. 
eccl. s. v. (ewpla, et Cs. a Lengerke |. I. p. 147 
$q.), sed Diodoro notio ejus satis definita et dis- 
tincta esse debebat, Itaque non dubito quin 0zwplay 
nonnisi typicam interpretationem, quippe que ex 
meditatione rerum eœlestium et ceconomiz Ser. S. 
manaret, vocaverit (a). In eo autem illi libri divers; 


D erant, quod eum Diodorus nonnisi diversitatem in- 


terpretationis typicæ et allegorica explanasset, 
Theodorus quid inter historieam et allegoricam 
explicationem interesset docuit. 

Etiam liber De obscura locutione (cf. Ebediesu l. 
I., p. 34) videtur argumenti hermeneutici fuisse, 
sed quale ſuerit conjiciendo enucleare nan au- 


2. Sed hi voc. 0zwpla allegoricum sensum indi 
carunt. 
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CAPUT II. 


DE THEODORI IN LIBROS V. T. COMMENTARIIS. 


In v. T. lectitando et interpretando multum Theo- A jus Leontius I. c., p. 686, meminit, « hunc, in- 


dorus temporis et studii collocavit, et cum nec 
tardo nec timido ingenio esset, plura nova de eo 
invenit et protulit. Quid de singulis nonnullis libris 
censuerit infra dicam, omnino autem V. T. libros 
in bistoricos, propheticos et qui pro doctrina homi- 
num $cripti essent distribuit. Ad hos, quorum scri- 
plores prudentie, non prophetiæ gratiam accepis- 
gent, retulit Proverbia, Ecelesiasten, Salomonis 
libros, et Jobum (cf. Act. c. Const. u, 1v, 68, I. e., 
p. 86, 68, p. 88). Sed Canticum canticorum plane 
d2spexit, et duos libros Paralipomenon atque Es- 
dram repudiavit. Cf. Leont. I. c., p. 687. Eos au- 
tem libros, quibus minorem aut nullam etiam au- 
ctoritatem slaluit, aliter ac reliquos interpretatus 
est. Horum enim verbis cum etjiam atque etiam 
inhzreret, illoruin ea que minus sibi quadrare vi- 
debantur audacissime reprehendit. Ipsa autem in- 
terprelatio interdum quidem bene comparata erat, 
nova etiam, sed ut reliqui interpretes Greci Ec- 
clesiz veleris, ita Theodorus etiam intellectum V. 
T. non multum adjuvit, cum lingue Hebraw igna- 
rus, solam LIX interpretationem, quam maximi 
faciebat, comparatis reliquis Græcis versionibus 
nonnullisque interpretibus illustraret. Tantam vero 
molestiam ejus lingua et indoles ei creavit, ut quod 
multa peccavit excusandus potius quam vitupe- 
randus sit. Habet tamen suas virtutes. Czterum 
singulos suos commentarios, quos libris distinxit (a), 
ad viros quosdam misit, quorum tamen unus tan- 
tum duove qui fuerint scimus. 
A. Commentarius in Psawmos. 

Inter omnes Theodori libros commentarius in 
Psalmos, quem, Ebedieau teste |. e., p. 31, quinque 
tomis ad Cerdonem ejusque ſratrem scripsit, tem- 
pore primum locum sibi vindicat. Nimirum cum 
Theodorus ipse ap. Fac. 1, vi, (10, 1, 5) dicat, se 
« ea que scripta. essent in Psalmos etiam prima 
ceterorum omnium seripsisse, » quod idem Hesych. 
I. c., p. 104, testatur, in errore versari Chron. 
Edessen., quod XLVI Assem. I. I. I, p. 409, Theo- 
dorum anno 714 (403, 401?) Scripturas S. inter- 
pretari incepisse narrat, jam ex eo intelligitur, quod 
plures Theodori libros multo ante illum annum 


compositos esse nihil certius est. Sed rumori, cu- D 


a) Sed tomorum, quos Ebediesu commentariis 
tribuit, ratio non in Theodoro, sed in interpretibus 
Syriacis quærenda. 

(b) Adduco lectores, more Theodori, ad LXX in- 

tionem V. T. 

(e) Barbari Catenam (Aurea in L Davidicos ps. 
doctorum Grec. Catena. — Interprete Dan. Bar- 
baro Venet. 156%, qur Theodori Antioch. etiam 
pannis contexta est (v. Thom. lig. De bibliothecis 


quiens, aiunt non amplius quam decem et octo an- 
nos natum in Scripluras debacchatum esse: non 
enim nisi debacchationes Scripturarum interpreta- 
tiones, quas in eas composuit, appellare possum, » 
fide derogo. Verissime Tillemont. I. I., p. 444: 
« Mais il en avait pres de vingt (sc. ans) avant $a 
geconde retraite (v. s.); et il n'y a pas d'apparence 
qu'il eust encore rien 6crit. » In ſragmentis autem 
commentarii juven:s eruditio et audacia deprehen- 
ditur, non pueri imperitia et lascivia. Fortasse 
Chrysostomi altera ad Theodorum epistola rumo- 
rem illum effecit. 

Pleraque commentarii ſragmenta viros d. hucus- 
que latuerunt. In Act. c. Const. u, , tribus illis 
20-22, p. 78, exceptis, de quibus ad comment. in 
xii prophetas dicendum, duo tantummodo ſragmenta 
leguntur 25 (de ps. XII, 17, 18 (6)) et 24, p. 79 
de ps. Lxvin, 21; nam que 19, p. 77, et v, p. 94, 
inveniuutur, ea ex libris De incarnatione sumpta 
sunt; unum ad ps. AI v in Facundo 1x, 1; per- 
multa contra continet Expositio Patrum Grac. in 
Ps., a Balth. Corderio S. J. ex vetustissimis S. 
Ces. Maj. et seren. Bavaria ducis mss. codd. &v- 
£x38670tGg concinnala, in paraphrasin, commentarium 
et catenam digesla, Latinitate donata et adnotationi- 
bus illustruta, tomi JI, Antverp. 1643, 46 fol. (e). 
Sed de singulis tomis singulatim disserendum. 

Ac primus quidem tomus 9. 'Avrioyetag nonnulla 


c exhibet p. 8 (de ps. 1,4); 272 (de ps. xy); 276 


(xv, 8); 296 (xv1, 11, 12); 328 (xvn, 8); 374 
(xxx1); $75 (xxxn, 4). Præterea quædam solo Theo- 
dori nomine notantur, quæ sintne Theodori Hera- 
cleotæ an Mopsuesteni constitui non posse Sieſlert 
I. I., p. 30, qui hac catena non ita ut debebat usus 
est, perperzm perhibet. Imo Theodoreti sunt, quæ 
p. 15 (ſortasse quæ ibidem Theodoreto tribuuntur 
Theodori sunt), 44, 437, 165, 189, 199, 200, 213, 
260, 275 leguntur (d), sed reliqua p. 32 (de ps. 1, 
7), 195 (, 16), 330 (xvn, 41), 963 (xxx), cur 
Mopsuesteni esse neges nulla ratio est. Cæterum 
quz Schulze in edit. Theodoreti, I, p. 792, 795, ex 
cod. Flor. de ps. xxx, 3, attulit, ca Theodori esse 
admodum probabile. 

In altero Catenæ tomo permulta Theodori afferun- 


ct catenis Patrum. Lips. 1707, 8, p. 638), in pluri- 
bus bibliothecis ſrustra quæsivi. | 

(d) Nominum Theodoreti et Theodori, cum per 
compendium seriberentur, conſusio proclivis erat. 
Cf. Montf. Paleogr. Gr., p. 347. Sed major negli - 
gentia in cod. DCX VII bibl. Vatic. obseryatur. In 
quo legitur interpretatio continua in Ps. —_— 
"Avaroytug, sed que Theodoreti est. CI. Ang. Mai. 
I. I. I, p. XIII. | 
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tur, quorum pleraque Mopsuesteno vindicanda sunt. A rior l. uberior etiam in cod. 1 Theodoreti se ins 


Sane Catenarum fides ſere non magna, in multis 
etiam Theodorus Heracleota, Diodorus et Theodo- 
retus cum Mopsvesleno conveniunt, hujus tamen 
lingua interpretandique ratio ſere maniſeslis notis 
dignosci potest. Quid vero? Ut alias difficilius Theo- 
dorea odoreris, ea que ex commentariis in Ps. pe- 
tita sunt investigare nihil est negotii, De Psalmis 
enim cum breviores sint et ad diversas res referri 
possint, illi interpretes minus consentiunt, maxime 
autem Theodorus plerumque ab illis dissidet, qui 
hie quidem multa novavit. Ila vero Theodori ſra- 
gmenta cum in Theodoreti et Th. Heracleotz com- 
mentariis (pars hujus Heracleotæ commentarii in 
Catena Corderii singulis psalmis premissa est) 
non legantur, sed cum illis ſere pugnent (v. v. c. 
de ps. Lxvn dicta), præsertim ubi quo singuli 
psalmi pertineant edisseritur, contra inter se et iis 
que de Theodoro Psalmorum interprete accepimus 
belle conveniant, Mopsuesteni esse certum est. 
Gerterum hæc etiam Catena communi catenarum 
labe inſecta est atque haud pauca fragm. perperam 
quibusJam interpretibus tribuuntur; sic nonnulla 
Theodoreti in Th. Heracleotz commentariis legun- 
tur, ideoque nolim præfracte contendere, omnia 
que non spuria aut certe dubia indicabo, haud 
dubie Theodori esse. Possunt nonnulla falso Theo- 
dori nomine, alia contra Theodori male alius no- 
mine notata esse; ita que p. 574 Theodoreti afſe- 


nuavit (cf. Theodoret. Opp. I, p. 963), 91, 94 $4, 
(Lv, 3, 7. Posteriori l. de discrimine disseritur quod 
inter LXX et Symmachi interpretationem Y. T. in- 
tercedat. V. pret. p. 200, 503), 132, 134 (Lyn, 4, 
3; ef. quz ad hec1. adnotant Th. Heracl. p. 126 et 
Theodoret.), 140 (Lvn, 11, 12), 158, 159, 162, 165 
(Uvnt, 8, 12, 13), 180, 181, 182 (Lix, 4-6), 357 
(Lxvi, 49), 441 (Lxvin, 28), 469, 471, 478 (Lxx1, 5, 
7, 17), 502 (Lxx1n, 10), 532 (zxxm, 4), 551, 532, 
$55, 556 (Lxx1v, 3, 7, 9. In ultimo 1. pro Babulw- 
veer leg. Ac p. Cæterum ef. quæ ad b. I. Theo- 
doret. et Th. Heracl. adnotant), 630 (XX vii), 635, 
642 (Lxxvn, 8, 49), 664 (Lxzxvin, 15). Sed in lis, 
paucis illis, quæ ad ps. Lxxx1-c passim Theodori 
nomine notantur, Theodorum non agnovi. Nonnulla 
corum haud dubie Theodoretea sunt. 

De fragmentis in tertio tomo Theodori nomine 
allatis p. 250-542 diſÿicilius dictu. Sex Theodoreti 
sunt, p. 230, 307, 361, 450, 515, 516; novemdecim, 
meo quidem judicio, a Mopsuesteno prorsus abhor- 
rent: p. 319, 324, 348, 359, 362, 365, 377, 408, 
407, 408, 445, 447 (v. p. 445), 448, 462, 489, 491, 
510 (v. p. 508), 512, 513, et quz restant In ni- 
hil peculiare habent quo eorum auctorem dignoscas 
atque omnino nullius fere momenti sunt. Suspicor 
pleraque eorum Th feracl. aut, quod magis pla- 
cet, Diodori esse. Cf. ſragm. Diodori in t. IB, 
p- 705-962. 


runtur, videntur Theodori esse; sunt ea tamen le- G PFragmenta Mopsuesteni insunt in Cat. ined. cod. 
vioris momenti, quæ cujusnam sint non multum X bibl. Coislin. Cf. Montf. Bibl. Coisl. p. 58, et 


refert. In his Catenz auctoritatem sequi tutius est, 
quam cenjectando nugari. OEdipo enim opus est. 
De singulis fragm. ut jam loquar, spuria sunt que 
p. 241 (v. p. 234), 291, 296) ('0Xozavrwpara — ), 
402 (032 rap —), 632 (Lupnapaiapbave. —) le- 
guntur ; reliqua hue reſerenda p. 185 sq. (Otxzfav 
aEyzr —), 215 (v. p. 240), 235, 252 (v. p. 248), 
268, 269, 273, 288 (v. p. 283), 365, 475, 597, 675, 
omnia videntur Theodoreti esse; dubia vero habue- 
rim p. 57, 182 (Tavra 8 --), 139, 270 (v. Theo- 
doret. Opp. I, p. 1035), 298 (el Twhv —), 295, 
297, 319 (Obr6g nov —), 351, 368 (Tabrd cov —), 
451 ; quz præterea Theodori afferuntur, ea, paucis 


in Cat. ined. cod. XVII bibl. Mare. Venet. Cf. Jac. 
Morellii bibl., Marc. Venet. Bibl. mss. Gr. et Lat., 1 
(Bassani 1802), p. 33. Caveus I. I., p. 249, « Exslat, 
inquit, apud cl. Galeum argumentum longum in psal- 
mum XIV (a), in quo breviter percurrit historiam 
Judzorum a tempore caplivitatis usque ad Antio- 
chum et Oniz ſugam in Agyptum. » 

Ut jam indolem hujus commentarii plane singu- 
larem paucis describam, dicendum-primum, quan- 
tum id quidem ſieri potest, quid Theodorus et de 
psalmis in universum et de singulis ps. statuerit. Is 
vero omnes ps. a Davide, quem sæpissime prophetæ 
nomine insignivit, repetiit (b), et psalmorum inscri- 


exceptis, Mopsuesteno assignare non dubito. Horum D puones rejecit (e), ideoque non mirandum quod sin- 


autem cum magna copia sit, nunc quidem ad ea 
tantum quæ mihi pre cæteris notatu digna videntur, 
lectoris animum advertere placet : p. 25, 27 (de 
ps. Ln, 3, 7), 35 (Lu, 1), 54, 61 (Liv, 3, 14). Poste- 


(a) Hoc argumentum, in codice Vaticano reper- 
tum cum aliis Mopsuesteni- ſragmentis in Psalmos 
elidit Ang. Mai, qui notat apud Caveum et Fabric. 
errore typographico scriplum ſuisse 45 pro 54. Evit. 

(b) Eisi in nullo ſragm. hoe perspicue enuntiavit, 
eo tamen certum est, quod plures psalmos qui alio- 
rum dicuntur esse, Davidicos affert. Cf. v. c. ps. 
Lu, Corder. Cat.. II, p. 497, quodque Cosmas 
ludicopl., de quo infra pluribus dicemus (Christia- 
wor. opinio de mundo, |, v, Calland. Bibl. Patr. XI, 
p. 482, 485), eamdem sententiam accuratius expo- 
suit. Qua hie eadem Theodorum $latuisse existima. 


gulorum ps. 97o0652:5 nova et que in multis a prio- 
ribus interpretibus recederet ratione constituit. Ac 
recte quidem secundum Theodorum psalmos pro- 
pter corum argumentum in quatuor genera distri- 


(e) Leout. I. e., p. 687 : « Inscriptiones bymno- 
rum et psalmorum et canticorum penitus ejecit. » 
Recte. Nec unquam enim inscriptionum in ſragmen- 
tis rationem habuit, ac ne poluisset quidem de sin- 
gulis quibusdam ps., ita ut statuit statuere, si in- 
seriptiones genuinas, i. e. fide dignas, habuisse:. 
Eas igitur post adjectas esse censuit, que tantum 
non omnes nugas afſerrent. Theodoretus, qui sæpius 
Theodorum, nomine ejus non addito, impugnavit 
(el. v. c. ps. 1, p. 603, 1125), mea sententia etiam 
p. 605 606. ad Theodorum respexh. 
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buas. Alios kistoricos appellare placet, quorum ni- A AN, v. I. I., p. 265); Lv (— Tgoayopever 


mirTm causa ac ratio in ipsis rebus Davidis popu- 
lique Hebrzi sita erat. Hue referendi sunt ps. xx1, 
Um, quibus David ad Deum preces ſudit, cum ab 
Absalomo premeretur (v. Act. conc. Const. 11, rv, 
22, B. Cord. Cat. II, p. 422, 424), ps. LXII, quo 
sibi ac successori sapientiam a Deo expetiit (v. 1. 
I., p. 466), ps. Lxvii, quem cecinit, cum arcam 
ſederis ad se adduceret (v. I. I., p. 335), ps. ix, 
xv. quibus populi persona sibi accommodata gratias 
agit de hostibus finitimis a Deo punitis (v. I. I., 1, 
p. 272. Act. conc. Const. un, w, 24). Major est nu- 
merus psalmorum propheticorum, quibus eos velim 
intelligas, qui fausta nonnulla et inſausta, que 
populo Hebrzo usque ad tempora Machabaica 


Thv Endvodov. — grolv — ix | Tpoowno] jdvwy Tov 
nap abrzolg favuactov ts xat tvaptrwy tviply * 
v. I. I., p. 287); Lxxx. (Thy — tn&votov — Tpoayo- 
petwy tm ebyaprotiav Enaviag — Tporpenetar © — 
v. I. I., p. 691); plures vero ad res Machabaicas, 
ps. Liv (V. I. I., p. 61); Lu (v. I. I. p. 485); ut 
(v. I. I., p. 249); Im (v. I. I., p. 530); Lv, Vun 
(— &x Toy Maxxabaluv x ο⏑muꝗNο atywy Goa Exel 
votg elnely hpportev &v tals ovpgopals* v. |. I., 
p. 88, 152); Lvi(— n — — & Ent yerevnpevars 
vixaie x Tov tx0pwv elyapiorouytuy [tov Maxa- 
Gaiwv], el xa ©; 6Myou Trvdg Evaog Ext d mepthip- 
Tavoptvoyu xax0d* v. I. I., p. 110); Tn (vafritiam, 
qua Demetrius rex et Tryphon contra Jud æos ute · 


ohlingerent, portenderunt. Diversa lamen ratio est B rentur predixit; v. I. I., p. 129); Lui, Lxxvui 


prophetarum et Davidis. Illi enim satis perspicue 
res ſuturas nuntiant, bie ſere de rebus uipote ſa- 
clis loquitur. Sed hoc Theodoro parum negolii ſa- 
cessivit. Statuit nimirum, Davidem, qui non tam 
ſutura prædixisset quam ea ut ſacta adhibuisset, 
fere in omnibus illis ps. populi personam susce- 
pisse (a), et jam rationes dispexit, in quibus non 
quidem Davides sed populus constitutus esset, cum 
illis ps. sua vis ſuisset. Itaque populus diversis 
lemporibus diversis in locis constitutus ſelix læta- 
tur, Deo gratias agit, Deum celebrat, infelix mceret, 
Deum invocat et implorat, vel etiam de Deo dubius 
h:eret, Davides propheta interpretis personam gerit. 
Theodorus autem hae ratione non solum maguam 
varietatem illis ps. adjecit, verum quodammodo 
etiam dramaticam vim, cum præsertim eorum ra- 
tiones accuratissime reperisse et enucleasse sibi 
videretur. Ad tria vero ps. propheticos relulit. Alii 
enim ad cladem spectant Hiskiz tempore Assyriis 
a Deo inflictam, ps. xxx1 (— Tpogrrevuwy — Aa 
GITEDp d Emvixioy H/ — Thy Gau avebonoe. 
— V. Cord. Cat. I, p. 574), ut, Ln, Un (v. I. I. II. 
p. I, 25, 35) ; Lxziv (— Tpoghreve. — Og t No- 
GOTO xotvou neaviwy Thy eLyaptotiay — Gvapbeyys- 
evo. V. I. I., II. p. 550); alii ad res Judæorum 
Babylonicas, ps. LII (— Tpoayopever [tx Tov Macy 
Mywy Tpodtnoy] — Gan te val ola me{govrat, 
Ltywy xal ti ele & abroly Eotat Tod Ro th 


(IIpoayopsvwy — Etyyetrar c) avpugpopoy Td peyelc; 
— ouvidws AD og E ixelvoy* v. |, I., p. 
395, 660); Lxxil, IX (Tov Maxabalwy — E&Emnyel- 
Tai rg ovpupopds, w; Av Exeivev keybviwy 76 te u- 


y=0dog twvr6re nefieydviwy amo mx xat anak- 


Aa Tv thy dev Em tourors afrouvrwy v. I. I., p. 
529, 675). Cæterum eos etiam quorum eadem erat 
once gg, eo Theodorus admodum variavit, quod 
varias iis subdidit rationes. Alios deinde psalmos ipse 
et hicos appellavit, quibus Davides modo omnibus 
hominibus (ps. xLvin), modo solis Judzis (ps. xL1x ; 
v. I. I. I. p. 963; p. LXX vn, v. I. I. II, p. 631) vir- 
lulis studium commendasset. Sed horum etiam ra- 
tio inter se valde diversa erat. Quatuor denique 
psalmos messianos habuit (ps. vin. Leont. in Mai. 
I. I. VI, p. 311; Act. conc. Const. u, , 19; v. 


p. 94; ps. IIIV; v. Fac. 1x, 41). Non satis recte. 


Leont. (Galland. Bibl. XIl, p. 687): «Omnes psalmos 
Judaice ad Zorobabelem et Ezechiam retulit, tribus 
tantum ad Dominum rejectis. » Nam Theodorum 
haud dubie seculus est Cosmas Indicopl. I. I., p. 
483 : — 6 Aavts e,, tx nvevuatog npoetnety ce 
Toy Azorirou Xprotou hakpoug &* thy ', val thy i, 
xt dd ns, xa Thy g, Ghoug vob & &'“ ov glg 
abrdy elprxw. 

Jam eos psalmos recensui de quibus quid Theo- 
dorus statuerit ex ſragmentis cognoscitur. Eum re- 
liquos etiam ad quatuor illa genera retulisse satis 


vv ovppopey, brawirrerar Bt Ah xat thy Endvo- xy credibile est. Cf. Cosm. Ind. 1. I., p. 483: "Hvixa 


Sov. V. I. I. p. 438); LX (— ws; &x npoawnov Exet- 
vo ifyovro;, ola elbe tv & TH xatpp the alxpa- 
kudlag xat Twy GvVagopey avtovg Loyioaptvouy do- 
Twrark ts xa) cp e we Oeob perayivwoxety En 
cob coc peri thy tnavodov. v. I. I. p 497); ixxvi (— 
Nye — nb Tov ixelvwy rpocwnoy woavel perk thy 
tnavobov keydvawy vd t6re, ovp6avia xa tiva At- 
gavro v. I. I., p. 588) ; ix (— nzpoayopevet — odr 
DV 42pdv txpwvoy woavel alrouyrwy Exelvwy r- 
Leiv The vod Ozov Bonbelag 5uol wat thy Endvodov 
TpWwTovolpeve; . I. I., p. 198); LIV ( — xp 
yopehwy — bx c Exelvwy ονον? eτεννο Tabte g 
&nrep elnety abe HHNE th; Exavdbov pekhouary 


(a) Cl. Cord. Cat. II, p. 265. 


— Exiveiro & co nvevuparto; npoeinty te i rept th; 
aly paula; Tod ao, I nept The tnavd3ou avtov, 
I wept h0aov Iilaoxaihnxd, f mept npovolag, I nept 
Tov Acondrov Xptotos. Omnino vero omnes psal- 
mos, quamvis sua cuique primaria ratio ac vis 
ſuisset, ad omnium utilitatem compositos esse cen- 
suit. Cf. Cord. Cat. II, p. 496 ; I, p. 574. Cæterum 
in interpretando more suo versatus est. Fere scri- 
ptoris sententiam aliis verbis repetiit, sed imaginum 
linguzque rationes accuratius explicavit, ideoque 
in his lectpres sæpius ad hos commentarios allegat. 

Profecto novam viam Theodorus ita persecutus 
est, ut nostram admirationem in se non converiere 
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non possit. Sane quidem audax erat. Quis vero au- A tautdy xupluc elpnutva ASH AGO, M bg appbtovra 


daciam in juvene jure reprehendat? At quz ince- 
perat per lemporis rationes ulterius prosequi non 
potuit. Commentarius ille jam tum et magis etiam 
postea orthodoxis stomachum movit. Cf. Hesych. 
I. c. (a), Leont. I. e., Fac. nt, 6: — « Impugnatores 
S. synodi (Chalced.) ob hoc de illo ista jactare, 
quod in interpretalione psalmorum quzedam mora- 
liier exposuisse dicatur, quæ in Christum magis 
dicta debent intelligi. » Theodorum, ita illi, qui 
Judaice psalmos historie justo magis aptasset, 
vaticinia de Christo evacuasse. Sed ipse etiam post 
ingenue proſessus est, se in psalmis explicandis 
multa peccasse. V. ap. Fac. i, 6 :— « Non autem 
quantam oportuerat habuimus circa igtam rem 


Th Us . et sq.]; adde quod in ſragmenlis 
nulla typicz interprelationis vestigia reperi); quod 
eum V. T. vim minuere multisque offensioni esse 
intellexisset, posterior Diodoruu magis secutus ar- 
ctiori vinculo V. cum N. T. typorum ope connexuit. 


B. Commentarii in libros V. T. historicos, 


In Genesin copiosum Theodorus seripsit com- 
mentarium. Cf. Ebediesu 1. I. p. 31; Act. conc. 
Const. u. rv, 57-62. « — ex |. quinto— quarto — 
De creatura, » Joan. Philopani De mundi 'creatione 
(Gallandii Bibl. Patr. t. XII) 1,8: « — 'Evr$ npwry 
Tov elg thy yEveoty — » 6, 9. « y r terdprep 
Toy — »Leont, Byz. I. e., p. 690 :« — que vane 


(interpr. psalmorum) diligentiam, Passi enim su- B elaboravit in Genesin, „ Phot. e. 38 :« ob f - 


mus quæcunque incipientes, ut evenit, in imperitia 
seribendi conslituti, siquidem et multas immutatio- 
nes illo tempore que nostra sunt susceperunt, quas 
non est præsentis temporis enarrare; ex qua causa 
magis negligenter a nobis composita sunt plurima 
el maxime illa que prima sunt. » Duo his verbis 
enuntiavit, unum, se cum libros adv. allegoristas 
scripsisset, in mullis aliter atque antea sensisse; 
alterum, a se magis negligenter composila esse plu- 
rima in psalmos, illa maxime quæ prima essent, i. e. 
præſationem, v. infra; slatuerit vero postea de non- 
nullis psalmis aliter, nonnulla etiam loca aliter 
enarraverit. Primaria proſecto Theodori prioris et 
posterioris diversitas in interpretatione locorum 
Sita erat in Nov. T. citatorum, de qua haud dubie 
pluribus in illa præſatione disputaverat. At cum suos 
in psalmos commentarios vituperaret, neque ad ty- 
picam suam interpretationem, quam post constantis- 
sime secutus est et quæ Judaic# impietatis repre- 
nensionem neutiquam cepit, neque ad quatuor jiflos 
psalmos quos proprie ad Christum retulisset (b), 
respicere potuit. Quid igitur? Prior Theodorus, si 
quatuor illos psalmos exceperis, Psalmorum loca in 
N. T. ad res Christianas per rernm opportunitatem 
accommodata essd statuit (cf. Act. C. Const. u. iv, 
22, 25 [Cosm. Ind. 1. c., p. 486 : — "Ooa & Ergpa 
tftfabov of andotolo. Ex Tov Ghaluwv, oby Us ele 


Non dubito quia Theodorus etiam, cum in D 


a 
— in ps. 1, p. 605, scriberet : Atap6po — ivty- 
yOv.dnopvhuact, xal tobg pty — — Ebpwy, cob bs 
ctoty ioroplaty thy mpopyteiav appdoaviag, wy "Iou- 
vaio ov Thy Eppnveiav ouvnyopety | tolg c 
plot the loc — nostrum indigitaverit. 

(b) Haud spernenda esset Vict. de Wegnern, I. e., 
p. xxvVi, conjectura: « — Rectius ſortasse dixeri- 
mus, illud Theodori sui ipsius vituperium psalmos 

tare eos, quos non Ltypico sed proprio sensu 
Chrigtum tangere statuerat. » nisi constaret, Theo- 
dorum post etiam illos psahnos ita int latum 
ese, et ipsum ill um l. de ps. vii ex libris De incar- 
nat. sumptum esse. Cæterum haud obscurum est, 
cur quatuor illos psalmos sensu proprio de Christo 
interpretatus sit neque vero ita ut reliquos psalmos, 
quorum loca in N. T. ad res Christianas referuntur. 
Præterquam = — 1 — 
Ind. I. c., p. 485, xa\ yap xa 6 Xp15705 xa 
vi — palvovtat xd bx Toy & aku A466 v 
ct paprvplay nEpt ab roũ et quæ seq .) ei consensus 


rah Epprvela ths xc ον . bv T6hog lr tq ij npwrn 


glg Enepatveto. » His Jocis unus idemque Theo- 


dori liber designatur. Phot. 1. 1:— 0% (O.) xat 
ele ebO6vag "Iwdvvng 6 $1)6noves (qui Theo- 
dori rù el re 7ereoy memorat v. 8.), g abr6g 
ont, Ths rotautng Epunvelag tv obxely 2H ele thy 
rl roviuatt thelybn onoubalug elgnparrbpevc;. 
Cf. et. c. 44, 240: — tv root; afiug thy ptyav A- 
beider (sc. Joan. Phil.) Baci\etov xal Ocdbwpov thu 
(fort. I. 8zoS>pou Tod) Mob. et xat ph &v nfo, ole 
trait frat, 4k oby 20x tv dfyors Nansen 
8&:xalw;). Grecis enim primus Pentateuchi liber et 
ij xrlog et ij ytveci; dicebatur, Prius voc. Theo- 
dorus adamavit. Cf. ad Am. 6, 9, 10, p. 227 ed. 


C de Wegn. : Ilaptorxe d tv th wrlest, vd l mv 


uv ] ktye: bg Adbav, te xat Iax G (Genes, 
xxx). Mick. v, 6, p. 366. (e) Inſelici conatu Sieſ- 
fert. I. I., p. 32, quam Ebediesu et reliqui de tomis 
illius commentarii reſerunt inter se conciliavit. 
Scilicet quæ Ebediesu de tomis perhibet hoc uno 
credo nituntur, quod tot tomis librum contineri 
dixit , quot voluminibus exemplar Syriacum con- 
staret. Sic Ebediesu teste commentarius in III 
prophetas duobus tomis constat, uno liber De in- 
carnatione, sed horum ille nullis, hie quindecim li- 
bris distinctus est. Sed Theodorus ut nonnullos 
alios, ita hune etiam in Genesiu commentarium li- 


riorum interpretum aliquid apud eum valuit, 
1 psalmi præclare indolem Christi 0:av9pwnov, 
in quem omnina quadrarent, deseribere videban- 
tur. Cf. ſragm. Theodori de illis ps. et Cosm. Ind. 
I. c., p. 183.487. Hoe vero in reliquis seeus erat, 
qui cum maniſesto non toti ad Christum spectare 
possent, ratio exi ne singule evrum partes 
eo traberentur. Cf. Cusm. Ind. I. c., p. 486 : Tovroug 
þ. ele d Aeon. Xp. xal pdvoy elnev* ob tap Exorve- 
ole i cd to Aeondtrou Xpictot perk twy Souuv, hk. 
[s:.a 7& 0) Aeondtov w; beandtgv Cee xal th cu 
od u &5 Soukwy. Et paulo post: — Paul 
ppaca; thy Hay (Mosis) ws, 4puciiay ele thy ldlav 
u rode oi * ra A nGCoοον 7& hone wwy 7 «lg 
CN Lo. dE 2 re diBaboy (Thend, as . 
1x, 9.) Sed cum quatuorillos psalmog ita explicare., 
—_— | "y 32 i in Nicephor; 
c) „ I. I., p. sq., qui in r. 
* nonnulla ſragmenta de reliquis etiam Penta- 
teuchi libris superesse animadvertisset, Theo- 
dorum duo inter se diversos in Genesin commen- 


T5 OTTONIS FRID. FRITZSCHE COMMENTATIO 76 
bris distinxit, quorum primus, Photio teste, septem A optime illustrabat, nec mirum, quod in reprehen- 


tomis constabat. Tillemont. I. I. p. 445: « — un 
(tome) sans doute pour chaque jour. » Theodorus 
cum librum ita distingueret, haud dubie primz 
hebdomadis rationem habuit. Cf. et. Cyrill. Alex. 
lib. v1 Glaphyrorum in Genesin. 


Recte Phot. c. 38, ubi thv & H] th; xrtorws 
memoravit, thv & gpaorv, inquit, obre dann (sc. 
8.) obre May oayh;, gerywy N d Cuvatiy abtw 
Toirov Tag Gnyoplas xa) xatt Thy Lotoplay thy 
tppnvelav now peyoy. Taviokoyet &Þ rd nhelota xa. 
&yaply nw; xa elvar Goxet, AM xa th Neoto- 
piov G67 pa, el xal dp Neotoplov Lrhpyev, bnep- 
euy6uevo;” nec minus tamen recte Ebediesu 
commentarium illum methodo et speculatione ela- 
boratum vocat. Quamvis enim in eo stylum et 
sententias quasdam jure reprehenderes, ita tamen 
ni ſallor comparatus erat, ut ex eo potissimum 
quid Theodorus interpretando et philosophando 
posset, appareret, idque non miraberis, si quanti 
tum Genesin ſecerint ac quam multa ex ea re- 
petierint probe perpenderis. Pro diverso autem 
argumento Genesin , cui summam aucloritatem 
tribuit, diverse interpretatus est. Ipse quidem in 
iis que de mundi origine deque hominibus non- 
dum dispersis disputavit , Geneseos auctoritate 
niti sibi visus est, permulta tamen ab ea aliena pro- 
tulit, quæ non tam ex ea elicuit, quam aliunde ac- 
cepit (a). Quanquam cum verbis justo magis inhæ- 


sionem incurrit ac temporis injuria interiit. Itaque 
ex sententia nobis obligit, quod Joannes Philopo- 
nus (Depl xzoopoxolac Ay. &xrd, Galland. Bibl. 
XII, p. 471 sq., qui liber non ante a. 610 scriptus 
est) vehementer sane in Theodorum, inauditorum 
satorem. invectus est. Præterquam enim quod ex 
ejus in Genesin commentario nonnulla excerpsit, 
quanquam non ubique, ut videtur, ad verbum, 
plura etiam memoravit, que ad ejus doctrinam ſa- 
ciant. Cf. 1, 12 (b); uu, 21, Xu, 3; 1x, 10, 41. Neque 
hie pretereunda Cosmæ Indicopl. Topographia Christ. 
Galland. Bibl., XI. p. 401 sq., scripta ſerme post a. 
535, de qua non satis recte Phot. c. 36 judicavit. 
Cosmam Nestorianum fuisse et in multis Theodo- 


B rum esse secutum primus recte observavit La Croze 


(Hist. du Christianisme des Indes, |, p. 40 sq.); id- 
que magis iis firmatur quæ Semler (Mist. eccles. 
selecta capita |, p. 421 84.) ex Topographia illa ex- 
cerpsit, quanquam accuratius etiam doceri potest. 
Sed cum Theodorus et Cosmas, etsi doctrina simil- 
limi, dissimiles tamen essent tempore, indole atque 
eruditione, æque saue jucundum atque utile est 
utrumque inter se componere, quod alieno cerie 
loco hie ſacerem. Ut caute tamen illam Topogra- 
phiam, que Theodorea aperiat. adhibeas moneo. 
Ceterum conjectura haud improbabili dicas Joan- 
nem Phil., qui Theodori asseclas sæpius carpit, ad 
Cosmam etiam respexisse. 


reret, ipse etiam multa mira ex ea eruit. Magna ( Priusquam jam commentarii illius fragmenta 


autem licentia historiam lapsus primorum hominum 
persecutus est atque hie precipue vanum illud stu- 
nium cernitur, quo dubia et plane incerta mire con- 
jeclando certissima reddidit. Multo brevior erat 
alerius Geneseos partis interpretatio, in primis 
propter typos memorabilis. Typi autem, quos in 
prophetis certis quibusdam licet 7emotioribus ra- 
tionibus niti dicas, hie quidem ſere a solo interpre- 
tis arbitrio pependerunt. Quid multa? Ille commen- 
tarius, in quo Theodorus haud raro de via ecc'e- 
siastica declinavit, nostri indolem et doctrinam 


tarios exaravisse opinatus est, allerum philosophi- 
cum ab Ebediesn, Phot., Joan. Phil. et in Act. 
cone. Const. memoratum, alterum exegeticum, qui 
ad reliquos etiam Pentateuchi libros pertinuisset. 
Neque enim, si ille ad amplius opus pertinuisset, 
priman tantum partem in Gemesin conseriptam ab 
Ebediesu memoratam ſuisse. Quasi vero Theodorus 
singulos Pentateuchi libros non singulis commen- 
tariis persequi potuisset ! Sed non male conjiceres 
illam tppyveiav the Krigzewg uberiorem eamque 
philosophicam disputationem de prioribus Geneseos 
capitibus ſuisse, nisi Ebediesu maxime verba im- 
pedimento essent. 

(a) Sic Theodorus etiam mensi Nisan mundi 
ereationem assignavit, quod ex iis intelligitur, que 
de hac Ephremi sententia congessit Cats. a Len- 
gerke |. l. 2 20, 21. 

(b) Qui hujus cap. locus admodum Lorsit Cote- 
lerium (Eccles. Grec. monum., WI, p. 571) ita ha- 
bet : Kot ei ouvuntornoav of Archo IG — 
22 Th Ii bavpactdy et x&rre (cod. eit te, 
Cotel. conj. ede, 7 *) hutpas iv mw iy pepevns 


quae supersunt recenseam, de Catenis, quibus 
maxime continentur, pauca premillenda. Quarum 
mira est Cathena s. eaplicatio locorum qui in Pen- 
tateucho subobscuriores occurrunt, ex antiquis Gra- 
corum theologis deprompta. Ex quibus quorundam 
hactenus nihil est in lucem editum : Franc. Ze- 
phyro Florentino interprete. Item Cathena explana- 
tionum vel. 3. Patrum in omnia tam F. quam N. 
Test. cantica : ab Antonio Caraſa e Graco in Lat, 
sermonem conversa (c). Colon. Agripp. 1572, 8. 
Zephyrus ipse proſitetur, se in translatione con- 


D xev 6 &:&6ckog fh, efnep &pa xal rabtrag, xat 


ele thv Togautry e pa wh yevechar xaxiay xat 
roy Tov av0pwrov g84vov &nwitodev, H. e. (loan- 
nes Theodorum reſutat) : « Si (tua sententia) angeli 
una cum cœlo et terra facti sunt, mirum. quod 
diabolus per quinque tantum dies in suo ordine 
permansit ($latuit enim Theodorus, protoplastos 
sexto die factos, post sex horas ipsa meridie cum 
primum esurirent seductos ficus edisse ac tribus 
horis post paradiso pulsos esse. Cf. Joan. Phil. 1, 
12; Mar. Merc. e. 4, p. 704), si nimirum etiam bos 
(dies in suo ordine mansit. Hc bene addita, nam 
de Theodori sententia diabolus jam ante diem 
sextum peccavit ideoque in terram dejectus - 
statim post ortum in tantam nequitiam et in 
minis invidiam (quam contra hominem alebat) pro- 
lapsus est. » 

(c) Hiec in Cantica catena accuratior et auctior 
Gr. et Lat. legitur in Corder. Cat. in Ps., Ill, p. 
855 sq. Alia tantummodo sunt, quæ ad Jonz 
ces leguntur. Nihil in ea inveni quod Theodoro 
Mobsuesteno probabil:ter tribueres. 
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zulto nonnulla præteriisse aut quia supervacanea A Genes. 1. 17, in Niceph. Cat. p. 34 (in Lippom. 


viderentur aut in alios sensus distorta. Præterea 
magna in vertendo usus est licentia, alia male 
versa, alia tam obscure, ut theologi Græci sen- 
\entiam zgre eruas. Nominatur in indice theolo- 
gorum Grzc. etiam Theodorus. Quz sola p. 55 
hac notatione leguntur, eorum alia Diodori sunt, 
alia Theodoreti. Cf. Theodoret. qu. 22, 25, in Genes. 
I, p. 38, 39. Cum post in Catena plura modo Theo., 
modo Theod. notentur, quorum quædam Theodori 
sunt, utrum interpres hujusmodi notatione innue- 
rit, Theodoretum Theodorumve, incertum. Plera- 
que tamen Theodoreti sunt, Theodorea post af- 
feram. Præterea sunt in his, quorum scriptor in 
tanta catenæ confusione et negligentia incertus 
est, cum præsertim permulta eorum brevissima et 
nullius fere momenti sint. Sed Theodoro vindica- 
verim-p. 51 B (de Gen. iv, 14, 15), 107 B (49, 27) 
(Theo.) ; de reliquis nolo disputationem parum fru- 
ctuosam ingredi (a). Aloysii Lippomani, Melon. 
episc., Catena in Genesim ex auctoribus eccles. plus 
minus LA, iisque partim Grecis, , partim Latinis 
connexa. Lugd. 1657, ſol. ; præcipue pannis in- 
terpretum Latinorum, eorumque medii ævi, con- 
texta est. Quz Theodori continet non ubique, ut 
velles, translala sunt. Theodoreti autem sunt, quæ 
p. 395 Theodoro tribuuntur. Cf. Theodoret. qu. 61, 
I, p. 75, 74. Omnium optima et uberrima est Zeipa 
EYOC XOL MEYTNXOVTA UNOUYNHATIOTWY e t 
Oxrareuyov xat Ta r Baoilewr non xpwrov 
TUTXOLC ed ode at toe pEY TOVU EVCEGECTATOU 
xa ralnvorarov nrenovoc nacong OvyxpoClatiac 
xupiou xuptrov TP prryoprov AletarEpov I xixa 
exe ig e Nixnpopov Tepoporaxou Tov Be8oto- 
x0v. Top. apwroc Tov Hevratrevyov KEepis;uV. 
Ev Aerie the Zatoviac. Ev ty tvuxoypagpta tov 
Bpetrxong. Erei a. Toy. Eevrepor toy Inoouy 
rov Navn, tove Kpirac, h Pov wal tac Teo - 
oapac Baouleiac xepieyur. — Er. ar, in qua 
ſere omnia Tl evdori in Genesin fragmenta aliis in 
libris servala et vero etiam nova quedam leguu- 
tur (b). Sed quod p. 318 Theodori afſertur de Gen. 
XXVI, 2, Theodoreti est; cf. qu. 77, I, p. 89 ; quod- 
que p. 125 ei tribuitur (Lippom. Cat., p. 256, ex 
parte?) de v, 29, Cyrillo Alex. (cf. ejus Opp. ed. 
Aubert. I, p. 27) vindicandum. Czterum in * 
que nomine 'A3hXov, notantur, videntur nonnulla 
Theodori latere. 

Sex ſragm, in Act. conc. Const. 11, I. I., exhi- 
bita, quorum tria etiam in Vigilii constit. 58-60 le- 
guntur, omnia ad priora Genes. capita pertinent, 
ea vero quz Joan. Philop. I. c. 1, 8, 46 — xvin, 
22; u, 15, 18-20, excerpsit, ad primos Geneseos 
versus. Reliqua fragm., quorum nonnulla Theo- 
doro fortasse perperam tribuuntur, hæc sunt: de 


(a) Quz p. 67 B de Gen. 1, 26, 32, Theod. le- 
guntur et in Lippomani Cat. p. 564 Theodoreio 
ascribuntur, videntur Theodoreti esse. In editt. 
Theodoreti desunt. 

(b) Cod. XV bibl. mss. Marc. Venet. Octateu- 


C5, ib. p. 260; 


Cat. p. 62 male Theodoreto tribuitur) ; 1, 26, quo 
uberius explicatur, qui homo xar' elx6va , 
creatus sit, in Theodoret. Quest. in Gen. I, p. 29 

sq. (in Zephyr. Cat., p. 30, ex parte, perperam in 
5 p. 87, et Niceph. Cat., p. 47, Theodo- 
reto ascribitur. Cf. Joan. Philop. I. c., 6, 9, 14 — 
17, ubi ex parte neque ad verbum cilatur, sed 
aliud etiam additur); u, 2, 3, in Theodoret. I. e., 
p. 37 89. (Niceph. Cat. p. 57 8q., quæ aliud etiam 
brevissimum ſragm. conlinet, Zeph. Cat. p. 3, 
ex parte); u, 7, in Niceph. Cat. p. 63; aliud 
brevissimum in Lippom. Cat. p. 118; u, 8); in 
Niceph. Cat. p. 66 (in Lippom. Cat. p. 124); 11, 49, 
in Niceph. Cat. p. 75 (paueis demptis et additis in 


B Lippom. Cat. p. 150-152); u, 21, in Lippom. Cat. 


p- 153; m, 6, ia Niceph. Cat. p. 83; m, 7, in 


Niceph. Cat. p. 86 (Zeph. Cat. p. 45; Lippom. 


Cat., p. 176, ex parte); in, 8, in Theodoret. I. c., 
p. 43 (Niceph. Cat. p. 88; Zeph. Cat., p. 50, ex 
parte [cf. Joan. Phil. I. c., 4, 12, p. 485); m, 10, 
in Lippom. Cat., p. 185 ; m, 17, in Niceph. Cat., 
p. 98; m, 21, in Theodoret. I. c., p. 53 (Niceph. 
Cat., p. 101; Zeph. Cat., p. 50; Lippom. Cat., p. 
210 ſeſ. Joan. Phil. I. c. ); in, 22, in Lippom. Cat. 
p. 212; wi, 24, in Theodoret. I. I., p. 55 (Niceph. 
Cat. p. 105; Zeph. Cat., p. 51; ex parte in Act. 
cone, Const. u. 1v, 62; Lippom. Cat., p. 2414): 
vis, 19, in Joan. Phil. I. e., 1, 13, 18, 8; in 
Niceph. Cat., p. 234; Xx, 31, 32, ib. p. 235; xx, 
xXvn, 3, ib. p. 329; Zeph. Cat., p. 
83; xxvin, 18, 19, in Niceph. Cat., p. 351 [Sieſlert. 
I. I., p, 45], sed in Zephyr. p. 86, et Lippom. Cat., 
p. 634, Diodoro tribuitur; xxx, 39, in Niceph. 
Cat., p. 376, sed Diodori est in Zeph., p. 88, et 
Lippom. Cat. p. 663; xxan, 1, in Niceph. Cat. p. 
391 (Zephyr. Cat., p. 90, Diodor.); X11, 24, in 
Niceph. Cal., p. 396; xxxu, 25, 26. ib. p. 397; 
XXX, 28, ib. p. 399; xxx1x, 1, in Lippom. Cat. 
p. 773 (fortasse Theodoreti est; cf. ejus quæst. 98) ; 
xXLIv, 5, in Niceph. Cat., p. 478 (v. de eo Ernesti 
Theolog. Biblioth., II, p. 395); I. 45, in Lippom. 
Cat., p. 834; xLix, 4, in Niceph. Cat., p. 510; 
XLIx, 14, 12, ib. p. 524, 526 [Sieſſert. I. I., p. 85, 
p 54]; Leph. Cat., p. 106. 

Utrum Theodorus reliquos eliam Pentateuchi li- 
bros et libros Josuæ, Judicum, Ruth ac Regum 
commentariis illustraverit neene diſſicile dietu. 
Ebediesu I. c., p. 31, solius Samuelis uno iomo 
ad Mamarianum explicati meminit; sed fragmenta 
Theodori in Catenis ined. esse dicuntur, in cod. 
V et VI bibl. Coisl. « Cat. in Levit., Num., Deut., 
Jos., Jud. et Ruth. » V. Mont. B. Coisl., p. 44, 42; 
in cod. VII, « Cat. in Jos., Jud., Ruth. et IV Regg. » 
V. Monif. I. I., p. 43; in cod. XV Bibl. manuse. 


chus cum catena. De hae Catena Morell. I. I., p. 30: 
Catena fere tota exstat in illa uberiore codice 

DXXXIV Marciano comprehensa, necnon in co- 
iosissima illa, quam Nicephorus Theotoci a. 1772 
ipsiæ Yulgavitl. » 
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Mare. Venet., « Octateuchus cum catena. » V. A continentur (cf. Assem. Ribl. Or., I, p. 478), ex 
Morell. I. I., p. 29; in cod. XVI, « Cat. in libros his potissimum Theodori commentariis excerptas 


Regg. „ V. Morell. I. I., p. 31; in cod. XIX bibl. 
Med. Lour., « Expositio quorundam ss. virorum 
S. Ser. » —« Theodori quatuor fragm. p. 56, 57 B, 
$8,61 B, in 11. Regg. » Cf. Bandin. I. I., I, p. 138, 
et A. Maius I. L,-1, p. XXI. ( In Levit., inquit, in 
Num., Jos., Judd., Ruth, libros IV Regg., ad odas 
bibticas citatur Mopsnest. tum in aliarum biblio- 
thecarum tum in Vatican codd. » Pauca in Nice- 
phori et Zephyri catenis Theodori nomine aff-run- 
tur: de Exod. iv, 21, in Niceph. Cat., p. 603; Xx, 
25, ib. p. 786; xx, 26, ib., p. 821. (Zeph. Cat., 
p. 147, 148, Diod.) (docet, hominibus vitz termi- 
num a Deo neutiquam esse constitutum) ; xxv, 9, 


jb. p. 834 (Zeph. Cat. p. 145, Diod.); xxv, 30, xxv1, B 


35, ib. p. $45, 857. (Zeph. Cat., p. 146), ad Levi- 
ticum duo inveniuntur ſfragmenta que Theodoro 
an Diodoro jure tribuas vix dicas; ad c. xn, ib. p. 
1029 ( Arodwpov, sed cod. Alex. Geos., Atos.; Zeph. 
Cat. pag. 171, Theo.); ad c. 13, ib. pag. 1031 
(Oo., sed cod. Alex. Atcd.); unum ad Deuter. 
XXIIn, 8, p. 1659 (a), unum ad Jos. vn, 5, ib., It, 
p. 44; duo ad Judd., p. 210; de xm, 25, p. 226; 
de xvi, 17; unum ad If Reg. xx, 11, ib. p. 614; 
sed hoc me judice ex interpretatione ps. xvn, 
41, sumptum est. Cf. Corder. Cat. in ps. 1, p. 330. 
Recte dubites an Theodorus libros Jos., Judic. et 
Ruth enarraverit. Possunt pauca illa fragmenta 
errore Theodoro tributa (Sieffert. I. I., p. 35), 


possunt etiam ex alio Theodori libro deprompta C 


esse, idque eo probabile fit, quod reliqua fragm. in 
Nicephori Catena O:o8wpov, hc 0. Moy. dicuntur. 
Pari modo fragm. in reliquos illos V. T. libros ex 
aliis Theodori libris petita esse statuerem, cum 
præsertim Catenas ineditas non multo plura conti- 
nere probabile sit, nisi Theodorum illos libros, qui 
pro indole sua sibi maximi momenti essent et quos 
pertractasset, explieuisse, multo esset credibilius. 
Quanquam quæ est horum librorum indoles ab aliis 
di versa, nonnisi singula uberius exposuit. Theodori 
ep. Mopsu. vulgo commentatoris, questiones in Scri- 
pluram, et, Theodori commentatoris quæstiones et 
responsiones, quz duobus eodd. Syriacis bibl. Vatic. 


a) Que in Ze i Cat. 
Nice. Cat. p. ea 1656, Diodoro ascribuntur. 

(% Disputarunt de iis Fabric. I. I., p. 358, 359; 
Ang. Maius I. I., p. n, xxim (vi, p. vi sg. ), et 
Viet. de Wegnern |. wap a 

(e) Fabrice. I. L, p. 0 etiam (codex) 
in bibl. Medicea atque jam ante aliquot annos edi- 
tionem 6jus sperare jussit Anselm. Randurius. » 
(Cf. Fabr. I. I., VII, p. 611). At Bandinio hujus- 
modi codex ignotus. le puto Maius Fabricii er- 
rorem manifestavit, Bandurium illum ipsum cod. 
Vatic., qui tum Florentis ſuisset, respexisse, Fa- 
bricium vero cum Bandurius se commentarium il- 
lum beneficio Cosmi III. ducis Etruriz. cujus bi- 
blothecam rexisset, editurum isset, falso 

codicem illum ia bibl. icea exstare. 


(4) Mai I. I., I. p. xxim. — « Hujus operis 
(comment. in III proph.) codices qui manu versa- 
verint tres saltem cerno viros, quorum primus est 


esse suspicor. 
C. Commentarii in prophetas. 

Theodorus quatuor prophetas majores interpre- 
latus est. Cf. Ebediesu I. c., p. 32. Commentarii in 
Isaiam fragm. continet Cat. ined. Nicolai Muzani, 
Cypri. archiep., post Byzautii pontif. (sc. xn), de 
qua v. Bandin. I. I., I, p. 17 sq. Temere Caveus 
I. c., p. 262, et J. Lud. Schulze (Opp. Theodoreti }, 
p. 38) suspicati sunt, commentariorum Theodoreti 
in Isaiam quos Jac. Sirgondus ex catenis Gr. 
excerpsit (ed. Hal., II, p. 165-402), plurima Theo- 
doro tribuenda esse. Ego quidem nihil reperi, quod 
recte ei vindicarem. « In Jeremiam Nicol. Aleman- 
nus ad Procop. p. 107. „ Fabric. I. I., p. 357. 
Theodorus, qui inter explicatores in Cat. ined. 
in Ezechielem, de qua v. Bandin., I. I., I, p. 24, 
memoratur, fortasse Mopsuestenus est. 

Omnium Theodori librorum commentarius in 
XII prophetas (9. AvTtoxstag tpprvela elg co 
Tpoghtas), quem, teste Ebediesu I. c., p. 31, duo- 
bus tomis ad Mar Tyrium scripsit, solus temporis 
injuriam effugit. De codicibus (b) quibus contine- 
tur, hæc accipe: Primo loco is codex, Vaticanus 
nominandus, qui, ut Maius narrat, ſuit olim eujus- 
dam dignitate Tpwrozonxphrtg, deinde Joannis 
cardin. Florentini Salviati, post in Romanorum 
Columnensium bibliothecain, denique in Vaticanam 
Maio præſecio perlatus est. Est optimus, membra- 
neus, sæculi circiter undecimi, ejusque scripturæ 
brevissimum specimen Maius in tabula l. I., tomo 
|, premissa exhibuit (e). Alter codex Vaticanus est 
chartaceus Maioque recens $criptus illiusque lectio- 
nes ita referre dicitur, ut ex eo exscriptus videa- 
tur. Caret commentario in Zachariam (d). Quippe 
in eo Theodorus plura disputavit, quæ scriba, or- 
thodoxus scilicet, denuo chartis mandari noluit. 
Ang. Majus, qui primus Theodori in XII proph. 
commentarium integrum J. I., VI, p. 1-298, Grazce - 
edidit (t. I. p. u, p. 41-104), nonnisi commentarios 
in Jon., Nahum. et Abd. integros, commentario- 
rum autem in Amos, Zach., Os. (—1, 8) ei Hagg. 
(—1, 1) sola initia addita trauslatione sua Latina 


Theo. p. 209, 225, in D Franc. Turrianus (ad Const. ap., II, 20; Pro epp. 


pont., p. 284), a quo Rome degente Vaticanum 
ipsum cod. (intell, r eclum augurari 
licet. » [de Wegnern 1. 2., p. u: « Posterioris: (cd. 
Vai.) etiam Franc, Tur. — lanquam a se lecti (in 
notis ad Const. ap., II, 20) mentionem injicit. „11 
Turrian. illum commentarium legit et nonnulla ejus 
transtulit, sed falsa est Maii conjectatio, eum cod. 
Vat. (posteriori) usum esse, quandoquiders etiam 
commentarium in Zackariam legit. Cf. Fr. Torren- 
sis De S. pontificis aupra cone. enctorit., I. nn (Flo- 
rentim, 8, p. 99, De resi paztor., p. 538 (bre- 
vis Theodori locus de Zach. ix, 8, Latine legitur) ; 
Fr. Turriani S. J. Adv. Magd. Centuriatores * 

„ 


canon. app. et epistolis decret. pontiſ. apost., 
(Col. 1575, 4); v. 21, p. 621; praterea Turrian. iv, 
10, p. 456, MF 5 


i memoral, et 
u, 20, (Pro 2 * „ p. „283, brevem locum 
de Agg. u, 12, 14, Laune exhibuic. 
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ingeruit {a]), priore illo cod. Vat. usus est, nulla A àfH‘Za x; Abd. 1, 1, o zakas; Mich. v, 10-14, pr- 


recentioris ratione habita. Omnine textus, quem 
exhibuit, purus dicendus, quanquam interdum edi- 


toris &xpibe:av. desideras. — Duos codd. continet 


bibl. Cæsarea Vindobon. Uterque chartsceus nec 
antiquus (alter cod. XVIII Kollario [v. ejus ad Pet. 
Lambecii Comment. de bibl. Ces, Vind., 
Supplem. I. 1. Vindoh. 1790, p. 164])sx0ulo,quinto, 
decimo gcriplus dicitur; lier c. LY (CLXIN) Dan. 
de Nessel [Catal, codd. 886. Cr. b. Vind. Vind. 
1690, p. 135], ei Lambecis [Catal. codd. Vindob., 
IV, p. 160, ed. Kollar. IV. p. 360], a quibus 1. 1. 
descriptus est, mediocriter antiquus habetur. sed 
ejus 21atem sReculum xv4 vel ad summum inventæ 
arlis Mpographicæ lempora haud excedere obser vat 
de Wegn. I. c., p. un), et teste Forlosia (in Kol- 
larii — Supplem., I. 4, p. 474), 4 alter alteri tam 
simills est, quam vum ovo, atque ex eadem gcri- 
plus manu videtur. » Hog vero utcunque est, in 
magna eorum similitodise dubitari non potest, 
quin ex uno eodemque ſente ſluxerint. Hunc autem 
ſontem priorem cod. Valic. esse et eo probabile 
ast, quod prior ille codex Vindob., teste Centilottio, 
Cesar. biblioth. quandam præſecto, ab Apostoly 
Zeno, Veneto, Carolo VI imperatori a. 1723 
dono oblatus est (ci. Kollar. — Suppl. p. 164) et 
magis etiam propter textum quem erhibent. Ac 
primum in omnibus tribus codd. ad Theodor 


I. VIII. 


rials, whe; .I. 3, Nag ( leg; TApETYTXE ) ; 
va, 8, nar, f; vi, 14, rege, rchlyey; Habac, u. 
il, cg tag; u, 14, z royxt; Soph. 1, 14, olxo- 
ohne; Zach. 1, 2; tavra; Tüv, 1, W 
yevqres. Ex priore illo cod. Vindob. pa we Whoa: 
pst Forlogia. in Kollarii — 8upp]. , p. 170-173, 28 
adolescens, toſum commentarium Laline verlit, Jed 
hane versionem. non edidit, veritus ne 247 | 
minus æquas calymnias immeritus $ubjret. V 
*. I. l., 5. 169; plura vero ox posteriores 
„p- 2 et p. 42-74, hie illic. Nuperr me 
wo commentarium egdem cod. ugus Viet. 
Wegnern.1. I. edidit, neque ita tamen u velles. \ 
Allg. Lit. Zeit., 1836, n; 64, 65. — Duos commen- 


* tarii illius, codd. Veuetiis Moniſaycon vidit, alterum 


in Grimanorum bihl., alterum in bibl. Meletii Ti- 
paldi, Grzcor. antist., archiep. Philadelph. CY. 
Monif. iarium Ital. (Par. 1702.4), p. 59, 46; 
Bibl. bibl. manuscr, nova, |, (Par. 1739, fol.). 
p. 478. Sed suspicor alterum horum ab e. 
Teno (v. 8.) Vindobonam t esse. — 
Septimus codex ap. Gerasimum Blachum in Gal- 
lia ſuit, teste Combeſisio (Bibl. concion. Lp. 144 
Aique hunc cod. inspexit etiam, ut puto, 

ab Allimara (Lequinius) , qui in Panoplia, 5 4 

zit se legisse Mopsuesteni comm. in X11 nor. 
A. Mai. I. I., VI, p. vu. — Denique codex Romg ju 


minus orthodoxam interpretationem Tach. I, 7 C bibl. Vallicelliana esse dieitur. Cf. Possevin. App. 


— 11, eadem tria scholia, quibus lector quidam 
eatholicus Theodoreis opinionibus correctionem 
adbibuit, adjecta sunt. V. Mai. ad Zacharia cap. 1; 
Kollar. l. I., p. 174, 172; de Wegn. I. c., p. 537, 
338, 542. Tum vero summa ext textus similitudo. 
Melior est in cod. Vat. ut antiquiore. Nonnulla qui- 
dem ex eo pejus quam ex Vindob. exbibita sunt, 
sed hoc aut Maii negligentiæ tribuendum (sic non- 
nulla ap. Mai. exciderunt; cf. p. 205, de Wegn, 
p. 547, ob yap &v — — Untavc Mey: ; p. 527, de 
Wegn. p. 603; p. 364, de Wegn. p. 670, al.), aut 
ex eo explicandum , quod allentus scriba mapiſe- 
stos quos perspexit errores suis chartis non in- 
seruit. (CI. Mai, p. 148, olxovopgavre; de Wegn. 


WI, p. 27. Sed Maio teste convtat paginis duodecing 
et tenue est interpretationis in Oseam (-u, 15 
fragmentum , ad quod Sam. Tenulium respexisse 
cum ad Nicol. Heinsium gcriberet : « Vidigtin' un- 
quam Theodori Ant. ſragmentum in proph. Oseam 
la Latio mihi descripsi. CI. Burmani Syllog. app., 
u, p. $01, non dubium. 

Commentorium illum Theodori Mopsuesteni esse 
nihil est certius (b) ac temere eum Ludov. du Four 
de Longuerue abbas de Jardo, jrinivri euidam Theo- 
doro (Galatze, Mopsuestiæ ep., ut videtur, qui s- 
culo vi medio obiit; cf, Jacob. Le Long. Bibl. 8. J.. 
p. 985), et Oudinus (Comment. de scriptor. eccles. 
antiquis , II, p. $54) Theodoro Daphnopatz , qui 


p. 273, xorvwvhoavres ; p. 327, nonot; de Wegn. Dec. x1 medio vivebat, tribuerunt. Primum enim 


p. 603, X6yors, al.) Reliquarum textus diversitatum 
causa ac ratio in transcribendo sita est. Raro du- 
bitabis, quem codicem sequaris. Sed quod maxime 
rem continet , loca mutilata et carrupta cad, Vat. 
maxima sane constantia in cod. Vindob. leguntur; 
quod cum gatis maniſestum sit, haz tantummodo 
lectiones procul dubio depravatas reſerre placet : 
ad Os. Iv, 15, ta roh.f YH VI, 4. av obi z Nun, 15, 
S:ypnptvoug ; Joel. u, 20, Bp6hog; u, 28-32, Ja- 
boden; in, 18, al elubvtai - Swpsat; Am. v, 13, 


(a) Omnia Græce et Latine 


= edidit in Nora 
Bibliotheca Patrum, lom. V Rome 1854, 4. 
lr. 


(b\ Paris. 1662, 8 voll. In primo tantum tomo 
(p. 281-283) nonnulla Theodori ſragmenta leguniur 
quz ex principio Commentarii in Evang. Joannis 


PaTROL. Ga. LXVI. 


Theodori in III prop. commentarius ab Ebediesn 
et in Act. cone. Const. 11, , citatur, tum ille in 
omnibus codd. Theadori dieitur Antiochens, deinde 
in eo ipso sxpius mentio fit commentarji in Pa- 
mos, v. C. ad Zach. 1x, 9, quem constat nogtrum 
seripsisse, denique dicendi interpretandique ratio 
Thegdorea ext. Utramque in eo eam animadverii- 
mus, quam in Thegdori ſragmentis procul dubio 
genuinis quamque in universum recte Photius c. v. 
477, 38, descripsit (v. etiam Leont. 1. e., p- 686. 


sum t, Posteriora (p. wm B. HI-X1V) eadem 
nat gue hy Corderij catena in Joannem p. 1631 


5 Pluridus hae de re n Ang. Maius 
Mopsyestenum et Viet. de Wegnern 1. L, 


Prot. a 
p- XY 84 
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cl. iis quæ Theodorus in præſ. ad Os., ad Soph. 1, A ageret ratio erat. Non cautius alter locus altatus, 


4-6,m, 3, dixit). Illa autem tam peculiaris est, ut 
quid Theodori sit quidve minus facile videas. Illud 
vero morari nos non potest, quod tria loca, quæ 
in act. conc. Const. 11, W. 20-22 ( Vigil. Const. 
21-25) « ex principio commenti (a), quod in 177 
proph. scripsit, — post alia inſert, — post alia in- 
ſert,» afferuntur, in illo commentario non leguntur. 
Sententiz certe quas continent Theodorez sunt. sed 
facile fieri potuit , ut unus alterve Theodori liber 
pro altero citaretur. Jam cum locus qui in illis act. 
2 8equitur, ad ps. XII pertineat, probabile tria illa 
loca e commentario in Psalmos , et quidem ex ejus 
principio (b) deprompta esse, cum præsertim duo 
posteriora 21 , 22, ad ps. xy et xx1 spectent. Sel 
de nupera Mali sententia 1. I. praemisit Theodorus 
commentari«» generale aliquod proœmium in minores 
prophetas , propter reverentiam fortasse erga con- 
cilium, in codd. omissum. Idem enim et Theodo- 
retum ſecisse et verba etiam x29" & tzp4olev Zgpbny 
ergy (v. comment. p. 1), si ante tv gakpet; in- 
terpungalur (ita haud dubie interpungendum), haud 
rem in alio opere dictam denotare. Si seribamus 
pro El; Beyyov Tov x. r. A., El; A. od tov x. T. J., 
hane unam particulam satis illud proœmium indi- 
care. Equidem quamvis proœmium ad Tyrium præ- 
missum ſuisse credam , mihi tamen nondum per- 
suasi , illa tria loca ( Mains et de Wegn. de uno 
tantum loquuntur, sed posteriora duo loca ex eodem 
libro sumpta esse et illum paulo post excepisse qui 
ea excerpsit verbis, post alia inſert indicavit) ex 
eo petita esse. 

Hire nuper Viet. de Wegnern I. c., p. Au sq. 
evincere $luduit, Theodorum juvenem cum Psalmos 
explicuisset et fortasse etiam prophetas majores, 
Xll prophetas minores inlerpretatum esse. Attulit 
bane in rem loc. Theodori ad Zach. 1x, 9: "Onzpovy 
(se. T yodvoy thy Evalkayhy morxfhny elvar EN 
ths belac Tpayh; ) bit nov hcl; Ev te th vd 
alu tpprvelg xa int Tov rpopntav EBeffapey 
abr4pxw; , et init. pref. in Os. Hoc ex priore l. 
$equi, cum Theodorus quod universe S. Scripture 
proprium esse dient, in Psalmorum et prophetarum 
interpretatione a se expositum testetur. Sed Theo- 
dorus cum juvenis Psalmos explicaret , accuratius 
linguz rationes exposuit, eoque magis quo minus 
hujusmodi res ab aliis interpretibus illustratas esse 
videbat. Quare iterum iterumque lectorem uberias 
in Psalmorum interpretatione disputata inspicere 
jubet. Quanquam hoc unum istam conclusionem 
conlicit, quod cur de illa temporum enallage præ- 
cipue in Psalmorum prophetarumque enarratione 


(a) Voc. commentum, quod in Act. conc. Const. 
1 Stepius legitur Maio judice l. I., librario debetur, 
qui non intellexerit litteræ compendium cum su- 
perposita lineola. Contra Viet. de Wegn. |. I., 
b. XVI, commentarium levi ingenii lugu in commen- 
aum opprobrii causa mutatum esse opinatur. Male 
nerque. Commentum serioris temporis vocabulum 
est, quo v. c. ipse Fac. 11, 6. usns est. Pompeius 
commentun artis Donati (ed. Fr. Lindemann. Lips. 


C 


Davidis et prophetarum vatieinia interna quodam 
vinculo contineri dicit Theodorus, sed de suis in 
ea commentariis hoc valere ne obscure quidem in- 
nuit. De verbis xa0' & np6obey EpOnv el gupre 
dictum. Nolim in re tam tubrica quidquam pro cert: 
allirmare, sed Theodorum presbyterum X11 prophe- 
tas aliquanto post Psalmos (v. quæ de comm. in 
Psalmos supra adnotavi) explanasse statuerim. 
Codicum, non editorum bonitate factum est, ut 
ille commentarius minus corrupte editus sit. Utra- 
que editione comparata ſacili negotio plerosque er- 
rores qui in eum jirrepserunt , de medio tollere 
poles. De nonnullis tantum locis corruptis hie ju- 
dicium meum qualecunque interponere placet. Os. 
1, 2, prophetas multa nova ſecisse atque inaudita 
Theodorus dicit , quo hominum curiositatem exci- 
tarent sibique docendi occagionem pararent. Ita 
Oseam scortum in matrimonium duxisse. H &, in- 
quit ed. de Wegn. p. 10, vob yivoutvoy xawdrrg 
@&p0puhv titov TO npophry d npnohrxovia Myer 
pe avtovg , pg 76 (cod. Vindob., +> c. Vatic.) 
xal cf Th xapabtcert peifova gaiveslat th thy 
deb atpeiodar obrws ayvopdvev tvipov elg tmps- 
uta Etautdy xatitvat, ef ye xa! Thy mpophiny Yay 
pacthy tv — el; ndpvng dpikav ywpetv. De Wegn. 
conj. pe TO x. W — ego avayatvealat. 
Leg. — Tpd; dd (v. v. c. p. 250) ». Toh t. . 
eieo àvap., i. e. quo wajus multa etiam compa- 
ratione appareret. Eque bene ac v. c. p. 250, wong 
n0).copxia , p. 242, nolbg bdvatog, p. 244, x. 0ph- 
vog, p. 652, =. cbrochla, habet ng nap. com- 
paratio multis rationibus instituta, idque cur dictum 
sit sequentia indicio sunt. — Os. vi, 3, pro pera- 
s leg. perabakdvrog.—Os. vi, 6. p. 58. pro eb- 
cee vereor ne Hao restituendum sit. — Os. x11, 
10, pro xalrot ye scribe zar4 vd yap , ei paulo post 
pro xptve: xprvet ac pro Ert Ttoirotg Ent tovrovg. 
Ibid. —&; àv ph &vrirpedrrery butv th x4)kiota brtp 
bu&y btanparroptvag Joxotinv. Sed cod. Vat. — 
bntp tavroy Canparropevoy. — He bene per 
ironiam dicta. De Wegn. debebat &a7pztr6pevo; 
scribere. — Os. xn, 15, Eneidh Tofwy alypat. — 


- Conj. En. vo alyxp. — Joel. u, 2, & x- 


D 57wra , 


malim mTe&vrag xabeorirag. — Amos. 
Proœm., elt' od v, Lomobg ve The Bacdbefas 
txefvng —. Pro Xotrovg leg. censeo ce pν,E¶u g /-. — 
Am. vn, 4-3, peifov (codd. peifova) tacuos — 7 
T\f0og. — Am. vn, 4-6, xa” fv (Stn) &rao; &- 
xe cle trols avOpwnotg ( codd. avOpwniver;). 
— Abd. vers. 1, xat thy &:8aoxakav tov tcoptvwy 
bone pet (codd. dg nept. Mai. et de Wegn. conj. wc 


1820, 8) scripsit. Exslitit ex illa voce Italorum it 
commento. 

(b) Cf. Leont. I. c., p. 690, « — et premeditatio- 
nem excecantem in 8. Ps. „ (cod. Vat., thy zar& 
Tov lepaOy Talpov Tyuplonothy tpobemptay), Theod. 
ap. Fac. in, 6:« — magis negligenter composita 
sunt plurima (sc. in Ps. a me), et maxime illa qua 
prima sunt. Haque illa loca ex hac tp20zwptiz guns 
pla esse credo. 


W K— a i4 
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ah ) T0; Meahonvicg νννννi⁰ —.— Abd. 12-14, A ratio, cur effata modo ad res Judeorum Assyrias, 


To uh (codd. u) Nine &vrt rod iva ph tpno0fj; 
Eye; —.— Jon. p. 154, 6:4 post thy napaBocov 
Ttautrnv Epyaclay errore natum delendum. — Jon. 
1, 2, ſorl. leg. — F pq psrabaJopevot; (codd. pera- 
6aoptvoug) —.— Jon. 1, 3, g avtrod ph (codd. 76 
ye ) ETigatlveobai ty (tv in codd. deest) vlg Exct 
rice pwnd — &vexoptvoy. — Mich. iv, 13, thy 
anWzav oye? (cod. Vat. Xoyth , cod. Viudob. 
avakoy:et, De Wegn. legi mavult &vatoytels (?) ) To 
9: —.— Nah. u, 8, — &t3atrev (codd. SH. 
tov) —.— Nah. in. 15, A' ovity Eotat gt npis 
owrTplav pr,yavrus tre, tobvaviay HEN oby bantp 
eig tiva nldv tunton Th ptyebug Toy xaxwy, dx 
&xvpwy tv torh oc NAI ovpr.atouutvuy Te N 


modo ad Babylonicas, modo ad Machabaicas re- 
tulerit. Ipsi in has illasve prophetz verba melius 
quadrare videbantur. Sed quidquid ei videbatur, 
id in tanta interpretationis licentia ex verbis eruere 
non arduum erat. Quanquam hoc magis a reliquis 
V. T. interpretibus Græcis commissum non tam 
Theodoro quam tempori quo vixit vitio vertendum. 
Voluit licentiam coercere , sed non potuit, et dum 
alios jure licentiæ postularet, ipse alia ratione li- 
centiz vitium incurrit. Sed commentarius doctri! 
Theodori rectius cognoscendæ aliquatenus | * 
vit. Etsi enim prophetas quæ Judzis vsque ad tem- 

pora Machabaica acciderent portendisse statuit, 

quodam tamen vinculo prophetarum effata eum re- 


ouvavagupoptuuy To mA (codd. Eprothort - N bus Christianis consociavit, cum aliis rationibus, 


boy ovpratovpevdy te xa ouvavapupbuevny(!) ⁊. K.) 
ty Graco: tolg t6rs pupopeyo; (cudd. pupojpivors) xa- 


olg x avr6;. H. e. « Verumtamen tum nulla tibi 


erit salutis machinatio, imo veluti in lutum incides 
in malorum magnitudinem et palearum instar, quæ 
cum lateres conſiciuntur, conculcantur et luto com- 
miscentur, omnibus illius temporis malis et ipse 
commisceberis.» — Habac. n, 4, ere (codd. fg) 
el xal Tic Oxvhorte —,— Hab. u, 15, thy olvoy xat 
7d nlvery abthy tm The guppopis (codd. 72; con- 
pops) Aeyet. — Zach, 1, 7, Tov pty Iaawy AH 
r] Thy Taxvtr,ia The Letroupyiag, 4a B& toy 
Tvþpoy (e. Vat. or dN upp (J, c. Vind. aA 
6: upp) Thy don, Gy xard. — Zach. ix, 9, 10, 
toto tiv k ti xal 7h tape (7. . omiltunt codd.) ⁊ 
u. 4. Sed Joel. iu, 16-18, verha al etlwfuta; — 
G&peat, lectoris cujusdam interpretamentum , in 
textum male invasisse suspicor. 

De commentarii indole, laude et vitiis multus est 
Ang. Maius I- I., Pref., p. xv sq.; ego paucis ab- 
solvom. Solet Theodorns ubi, quo tempore propheta 
vaticinatus sit, quas res przedixerit, et qua ratione 
ejus effata cum rebus Christianis continerentur 
dicere, plerumque ipsa prophete verba ex LXX in- 
lerpretatione (a) afſerre eaque explicare. Cum vero 
sevtentie verborum enucleande maxime esset in- 
tentus, missa &xp:6okoyia de rebus qua Tbs 7h 
vonpa nihil ſacerent, v. e. de urbibus ignotis, que 
ei ubi ſuissent (ef. Am. vii9, 10; p. 227, ix, 7. 
al.), interdum prophetarum quas putabat senten- 
tias tantummodo aliis verbis reddidit, sepius tamen 
suam interpretationem linguæ et rerum rationibus 
etiam munire studuit, præcipue vero imagines haud 
raro recte quidem exposuit. Aliorum interpretum 
sententias raro attulit , rarius reſutavit. Quemad- 
modum autem permulta, quibus suas explicationes 
lirmavit, ſundamento carent, cui recte inniti possis, 
ita vaga etiam et in Theodori arbitrio sita est 


(a) Hanc versionem matimi ſecit, Syriacam con- 
ra flocci pependit. Illam viros linguz Hebrze et 
Scripture peritissimos et - ponlilici populoque 
Israelitico probatos conſecisse eamque ab apostolis 
recepiam jam in Eeclesia adbiberi (dg oby ob 
avintov voter, it of ptv EGO⁰νν“ννννν - opahe 
aovto regt Atv, of xa mph Nπννν Epunveias f3fonv 


tum eo commotus , quod 1oca V. T. in N. ad res 
Christianas reſerrentur. Atque hujusmodi loca ubi 
interpretatur, ſere uberius exponit quid de V. T. 
sentiat et quæ horum locorum, que primo quidem 
alias res ſuturas indicassent, ratio cum rebus Chri- 
stianis sit, typorum ope explanat. — Clare et per 
Spicue cum seribere vellet, easdem sententias etiam 
atque etiam repeliit, et periodis usus est quas ægre 
primo obtutu perspicias. Ita stylus verbosus , sale- 
brosus et obseurus redditus. In periodis autem 
constituendis verbisque eligendis ea constantia 
versatus est, quam vix in ullo alio scriptore de- 
prehendas. Cæterum oratio Grzca laudabilis. 


C b. Commentarii in Jobum, Ecclesiasten et Canticum 


canlicorum. 


Theodori in Jobum commentarii (ef. Act. conc. 
Const. u, iv, 63-67) ; Leont. I. e., p. 690, — que 
vane elaboravit - - in librum contra Joh,» Ebedi, 
I. e., p. 31 : « — Job duobus tomis ad. Cyrillum 
Alexandr. , dubito an, exceptis iis quæ in Act. 
cone. Const. n, I. I. leguntur, multa atatem tule- 
rint. Memoratur tamen Theodorus in Cat. ineditis 
inter explicatores; cf. cat. Vatic. vetustior et qua- 
dam altera recentior , cod. I Vincentii Pinelli. Cf. 
Possevini Apparat. s. Il, p. 269, 270; Cat. cod. 
XXI bibl. Marc. Venet.; cf. Morell. I. I., I, p. 38; 
Cat. cod. CXCIV bibl. Coisl. ; cf. Moutf. B. Coisl., 
p. 247; Cat. cod. X XVII bibl. Med. Laur. ; cf. Ban- 


D gin. I. I., I, p. 52. Sed catena primo loco posita 


eadem videtur esse quam A. Maius l. I., I. p. XXII, 
unum Theodori locum eumdemque ex ejus in Za- 
chariam commentario petitum continere per hibet. 
Theodori de libro Jobi sententia (v. ſragm. in 
Act. cone. Const. 1, I. I. et Leoat. 1. c., p. 687), 
quæ sane orthodox is stomachum movere debebat. 
hue redit. Jobus a scriptore libri probe discernen- 
dus. Ille homo erat barbarus , Edomita genere, et 


n&rw; Th tv th Helga xiiuevoy ypagh — ; p. 252 ), 
hanc vero a Syro quodam ignoto proſectam esse. 
Præterea sæpius (p. 265) in aunattobe polokoyoug 
Toy L5pwy et Luptaxog de x2: vpaudrts wihoug 
invehitur, cujusmodi verbis haud dubie Ephriemum 
etiam notavit, Cf. omnino Habac. u, 11; Soph, 1, 
4-6; m, 1, 2, 
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probus , cujus historia « maxima et clara in ore A Theodorus ad amicum nescio quem, se, eum antea 


omnium similiter ſerebatur , non solum Israelitici 
generis, sed et aliorum ; quem etiam clariorem Dei 
testimonium laciebat, quod factum est ad prophe- 
lam, „hie gentilium ſabulis imbutus erat et humana 
prudentia. Et hie quidem si vitam Jobi, ut erat, 
enarrasset, librum composuisset hominum mori- 
bus emendandis aplissimum , neque iis qui de 
Script. S. non ea qua decet reverentia judicant 
occasionem præbuisset ipsi Jobo conviciandi. Quid 
enim? Num cadit in virum honestum mira illa 
exsecratio cap. in consignata ? Sed alia etiam fin- 
xit, v. c. Jobum filiam 'Apaibeiag xipa; (III, 14) 
appellasse. Scilicet superbia elatus, ut lectores 
Grecanicam suam eruditionem cognoscerent , illa 
addidit. Omnino tragedi instar librum scripsit, 
quo cupiditali gloriæ sibi parandz satisfaceret, 
non cogitans quod mulla differentia est inter 
bistoriam justi secundum divine Ser. et simplicita- 
lem et subtilitatem proposilam ei inter verba su- 
perſlua et ad probationem conſicta. Quemadmodum 
enim tragedi re quidem nituntur, quæ in vulgi ore 


versatur, quo fabula majorem veritatis speciem. 


reſerat, sed ut suam tantum artem et $apientiam in 
cumponendis trag@diis probent, personas ſingunt 
easque ea loquentes ſaciunt, quibus ipsi clariores 
liant, ita ut laus aut vituperatio verborum non in 
personas illas, sed in ſabulz scriptorem c: nſera- 
tur: sic ille etiam cum in historiam B. Jobi inci- 
disset, gloria causa librum conscripsit neque com- 
menla ſugit. Itaque diabolum cum Deo introduxit 
certantem (1. 7-12; n, 2-6), sermones, quibus 
multa peccavit , prout libuit, modo justo tribuit, 
modo amicis (c. 11-31) ; deinde Elibu arcessivit, 
qui multis opprobriis Jobum affecit (e. xxx11-xxxv1), 
neque erubuit divine personze ceti figmentum tri- 
buere (c. Li) et « nominationem fliz ex ſabulis 
paganicis arreptam B. Jobo appliczre. » (xn, 14.) 
Ex bis facile colligas qui hic Theodori commen- 
tarius a reliquis diversus ſuerit. Neque Christiana 
in Jobo deprehendit, et seriptorem audacter vitupe- 
ravit, in hoe unum intentus, ut veram Jobi histo- 
riam erueret, qua hominibus usui esset. 
Ecclesiasten uno tomo deprecante Porphyrio in- 


terpretatus est, teste Ebediesu l. e., p. 32. Sed 9 


eum Canticum canticorum commentario illustrasse 
pervulgata quidem, minus tamen probabilis est 
sententia, quæ tantum abest ut iis quæ in Act. conc. 
Const. u. rv, 68-74, leguntur, quibusque originem 
snam debet, firmetur, ut reprobetur. Scribit autew 


Canticum canticorum propter ejus indolem legere 
noluisset, amici litteris provocatum majorem jan 
in eo posuisse diligentiam, licet initio oscitans ſre- 
quenter et dormitans illud perlegisset. Jam quid 
de eo sentiat exponit, sed ita ut ea, quorum pauca 
tantum media et ſortasse etiam extrema intercide- 
rint, neque commentario præmissa neque in eo ipso 
disputata esse appareat. Præterea ex commentario 
illa desumpta esse qui ea excerpsit ne verbo qui- 
dem inuuit, sed hæe sola Leontio 1. c. p. 687: «—- 
Cant. C. — — libidinose pro sua et mente et lingua 
meretricia interpretans, sua supra modum incre- 
dibili audacia ex libris S. abscidit; „ Pelagio pap. 
ep. 5, ad Eliom et Ts, ep. (Hard. I. c., p. 438): 
« Cum Th. Cant. C. vellet exponere et nun ad com- 
menta, sed potius ail deliramenta laborarer, per 
hunc librum Ethiopisse regine blanditum fuisse 
proſessus est, quod Theodoretus (cf. proœm. in C. 
C., II. p. 2, 3) reprehendens, nomen quidem ejus- 
dem Theodori supprimit, sed tamen vesaniam pa- 
lefecit ; » et Pachymer# in paraphr. ep. 9 Dionys. 
Areop. (Opp. D. A. ed. Balth. Corder., Il, Antve: p. 
1654, ſol., p. 169) «— & & (piifhpara) & xat 6 
Moy. O. 63. 4ppbvog td 816\fov ö Ea * > observata 
fuisse in aperto est. Canticym cant. autem, quod 
plane despexit Theodorus, uberius vix explicuerit. 
Quid igitur? Mea quidem sententia illa in epistola 
quadam (v. inf.) disseruit. Cæterum de Cantico 
cant. ita statuit: Cum Salomo, quem propter sapien- 
tiam gentiles et Judei prædicabaut et vero etiam 
limebant, Agyptiam ſugiendam quidem ipso palrio 
colore deſormi, magis vero ſugiendam utpole ge- 
nere Chami ortam, in matrimonium duceret, Ju- 
dæorum odium sibi contraxit, legum patriarum 
contemptor. Itaque carmen condidit, quo et uxoii 
gratior esset ei vituperatores ad silentium redige- 
ret, atque indicavit se nuptiarum non pœnitere, sed 
lætari. Sunt autem duo tenenda, unum, carmen 
non ad impudicitiam adhortari : cur enim Salomo, 
cui etiamsi non seripsisset potestas impudicitiz - 
erat, carmen ideo composnisset ? alterum, non lau- 
dandum esse utpote propheticum, quod si esset, 
mentio Dei alicubi lacta esset. Sicut Plato postea 
de amore convivium seripsit, ita Salomo propter 
nuptias illas hoe canticum convivale cecinit. «Unde 


nec Juilzis nec nobis publica lectio unquam Can- 


tici canticorum ſacta est, tanquam domesticus et 
nuptialis Salomonis convivii cantus opprobria 
sponsæ sonans. » 


CAPUT II. 
DE THEODORI IN LIBROS N. r. COMMENTARHS. 


Novum Testamentum, cujus oratio et res minus 
dichcultatis exhiberent, multo ſelicius Theodorus 
quam Vetus interpretatus est. Sobrietas, qua plura 
v. T. interpretum commenta ita reprobavit, ut laus 
ei haud deneganda sit, neque hie deſuit, et persæ pe 
tane non ea singulis in locis deprehendit, que alio- 


rum interpretum, ut Cyrilli Alex., subtilitas vel 
eliam argutiæ. Præterea in interpretando eam ver- 
borum, locorum et rerum diligentissime rationem 
habuit, ut interpretationem historicam grammati- 
cam, qu quidem in illa tempora caderet, iniisse 
censendus sit. Bene vero more suo singulis verbis 
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etiam aique etiam inbhæsit, cum verendum esset, A p. 41115); brevissima denique in cod. XIXXIII. Evan. 


ne sobrius qui eral N. T. sensus dogmalicos expli- 
catu difficiles minus aperiret. Quanquam eum, in- 
primis cum Paulinas Epistolas explicaret, in his 
haud raro peccasse et Chrysostomo inſeriorem ſuisse 
existimo. Neque enim eo erat ingenio, quo recondi- 
tos D. Pauli motus et sensus assequaris. Verbo ut 
dicam, Chrysostomus theologicus erat interpres; 
Theodorus, grammaticus. 

| Theodorus autem cum non totum N. T. explicave- 
rit, minus accurate Nestoriani in universum ejus ex- 
positionem N. T. ſrequenter legere jubentur ; cf. 
Ass. I. I., III, 1, p. 342. 

A. Commentarii in Evangelia. 

Theodorum Evangelia Matthzi, Lucz et Joannis 
interpretatum esse certum est. Memorat ejus Enar- 
rationes . turbidas et blasphemas in Evangelium 
Matth., Joann. et Luc. Leont. I. e. p. 690; et Ebe- 
diesu l. c. p. 32, reſert eum Maithæum uno tomo 
ad Julium. Luc. et Joannem duobus t. ad Eusebium 
explicavisse (a). Titulus 'YTopvhuara eig videtur 
ſuisse. Cf Corder. Cat. in Joan., p. 437. (Viet. Ant. 
in Cat. Possini in Marc., p. 4.) 

Fragmenta commentarii in Matth. hac supersunt: 
duo ap. Fac. un, 4(de Matth. vin, 5-13; ejus pars alia 
versione legitur in Act. e. Const. 11, iv, 51, 52 [ex l. 
quarto Comment. sec. Matth.]. Vigil. Const. 52, 53): 1x, 
2 (de Matth. xv1, 3, quo etiam I. Joan. vin, 19; xv, 
9,8; zu, 24, 25; xn, 13, explicantur. Sed videtur 


ex libro quodam Theodori dogmatico depromptum c 


esse): duo etiam, illo excepto, in Act. e. Const. u, 
rv (b).55, 56 (e). (Vig. C. 56, 57), plura vero in 
Catena Grac. Patrum in Matth. a Petro Possino, 
S. J., s. litter. Tolos. prof. ed., t. I (Tolosæ 1646, 
fol.), p. 43 (de Matth. 1, 18); 31 (n, 16); 45 m, 16); 
46 (iv, 2); 77 (v, 40); 136 (x, 5); 141 (x, 16); 194 
(x11, 33); 202 (IV, 1); 322 (XI, 29) ; 330 (xv, 
48, 40); 338 (xxv, 28); 350 (XXVI, 26}; 305 (xx, 
15. Hoc 9. 'Avozews dicitur (d), illa ©. Moboue- 
otlag). — Teste Combelisio (Biblioth. concionat. I, 
p. 44, 45) multa Theodori Antiocaeni et Mopsuesteni 
ſragmenta in Catena Regia in Maithæum leguntur. 
Przterea ſragm. Jeguntur in Catenis ined., in codd. 
XII nl, XXIV, CXCV bibl. Coislin. (cf. Montf. Bibl. 


gelia cum uberrima plurimorum Patrum Catena. 
Plut. YI, bibl. Med. Laur. Cf. Bandin. I. I., I. p. 159. 
Commentarii in Lucam unum fragm. in Act. e. 
Const. 11, iw, 18 (de Luc. m, 22; Vig. Const. 19) 
legitur, alterum in Balth. Corderii Catena in Lucam 
(Antverp. 1628, ſol.) , p. 326 (ad Luc. x1, 33); sed 
explicatur haud dubie Mare. iv, 21. Similiter dis- 
putat in Cat. Possin. in Matth., p. 63, de Matth. 
v, 15, Theodorus monachus, qui etiam presbyter 
dicitur. Qui ſuerit, niger an albus homo nescio. 
Frustra Caveum, Fabricium et alios adij. Con eta - 
rem, nostrum sub hoc nomine latere, cai-opinioni 
quæ illi in Cat. Possin. p. 35, 214, tribuuntur non 
repugnarent, nisi monachum illum jnterpretem in 
Catenis ined. sxpius et solum et una cum nostro 
memorari vidissem (Cf. Montf. I. I. p. 67, 247, 248; 
77, 275; Fabr. I. I., p. 359). Sed fragm. continent 
Catenz ined. codd. CCI b. Coisl. Cf. Montf. I. I., 


p. 251, cod. XLII bibl. Vind. ; cf. Lambecii Com- 


ment., ed. Kollar., Ill, p. 166. | 
Que Theodori ſragmenta Frid. Muenter, vir sum- 
mus, in libro: Fragmenta Patrum Grec., Fasc. l. 


' Hafn. 1788, 8, p. 72 seq., pramissa brevi de Theo- 


doro dissertatione, primus edidit et illustravit, ea 
omnia, uno duobusve exceptis, meo quidem judicio 
ex commentariis in Lueam desumpta sunt. 
Muenter cum in quinque illis fragmentis Theodo- 
rum Julianum impugnasse animadvertisset, seri- 
psisse eum censuit librum contra Julianum hoc 
ſortasse titulo: . M. xarnropla xpd0c 74 xard 
Xproruror Jou. liaroõ ror xapabdrov (cl. |. c., 
p. 91); qua: conjectura probata Harlesio (cf. Fabric. 
I. I., p. 359), Schreckhio I. I., p. 243, A. Maio 
I. I. I, p. XXI, mihi quidem satis infirma videtur, 
cum et nemo veterum de istiusmodi libro quidquam 
prodiderit et quo in libro Theodorus illa disputare 
potuerit facile doceas. Verba autem primo illorum 
ſra;;mentorum præmissa docent q lidem, Theodorum 
plura quam que excerpta sunt contra Julianum 
sCripsisse, eum integrum librum adversus illum 
composuisse non docent. Præterea vero maniſestuui 
est, ea non titulum libri Theodorei continere, sed 
ejus esse, qui illa excerpsit. Illud etiam Muenteri 


Coislin., p. 67, 73, 248); in cod. CXX bibl. Venet. D conjecturam aliquatenus inſringit, quod illa fragm. 


S. Mich. (cf. Milttarell. Cat. mss. Venet. S. Mick., 


(a) In synodo Diamperina 1599, act. m1, deer. 14, 
damnata est expositio Evangeliorum, eamque Theo- 
dori ſuisse, cujus expositio Evangeliorum Syriaca 
in Oriente 2dmodum in usu esset, satis probabili- 
ter dixit La Croze Hist. du Christian. des Indes, 1, 
p. 362; Thes. epist. Lacroz., III, p. 30. 

(b) Præterea in iisdem act. duo ſragi., ex inter- 
pretatione Ev. sec. Matth. aſſeruntur: 26 (de Matth. 
Ww, 11; Vig. C. 27); 40 (de Malth. mn, 17; Vig. C. 
40), quorum illud ex 1.1 De incarn., hoc ex libro 
Ad baptiz. sumptum esse verisimillimum. Omnins 
illa citandi ratione nihil incertius. 

(e) Hoe fragm. dicitur Ejusdem ez libro quod Deus 
peccalum docuit et mortem introduzit. Jam Tille- 


mont. |, I., p. 674, cujus verbis Mail. c., I. p. 


Vn, et de Wegn. I. c., p. xvii. male usi sunt, 


in Catena exbibita sunt atque in iis ipsis istiusmodi 


recte perspexit, illud fr, ex comment. in Matth. 
$umptum esse. Verha « quod — introduxit » non li- 
tulum libri (de Wegn. I. c., Sieſſert 1. I., p. 27;, 
sed sententiam continent, que in ipso fragm. inest. 
CC, N. 14, 13, 16, al. Potest illud fr. ex comm. in 
Genes. desumptum esse, quod Sieffert. l. c. opiniene 
sua nisus nimis fidenter dixit, sed multo est veri- 
similius v. « Cj. ex libro » verbis 709 aUtoy Ex r 
abr exstitisse, quam quod nonnulla excidisse, 
opineris. : 
(d) Fabric. I. I., p. 338: « — in qua (Cat. Possi- 
niaua) etiam Theodorus Antiocherus epistola ad 
Anastasium consulem citatur ad Math. xv. '28. » 
Ego vero hune l. ſrustra quzsivi. Postea ex Com- 
belisio (Bibl. concionat. I, p. 44) intellexi Fabricium 
Catenam Possinianam cum Regia conſudisse. 


24 OTTONIS FRID. FRITZSCIHE COMMENTATIO 52 
libri nulſum indicium est. Quid multa? Theodorus A 75 (u, 14-19); 88, 102 (un, 5, 21); 121, 122 (rv, 


illa in commentario in Lucam disseruit. Sunt enim 
omnia propter loca quædam Luca disputata (nam 
ut etiam quæ primo ſragmento continentur disputa- 
ret. Theodorum 1. Luc. n, 32, provocatum esse 
facilius credas quam quod eo ipso qui ea excerpsil 
commotus sit, ut ex istiusmodi Theodori libro i!lud 
ſragm. Catenz insereret), et ut in hoc commentario 
Theodorus commenta Julianl, qui pre cxteris Evan- 
gelia adortus erat, reſelleret, res ipsa monehat. 
Ceterum, mea quidem sententia, neque uno fenore 
nec multis locis, sed duobus tantum tribusve contra 
Juliauum uberius disseruit. CI. titul. illor. ſragm. 
et comment. in X17 proph. Obiter moneo, quedam 
Juliani epistolæ, in qua in Diodoram sœviit, ap. 
Fac. iv, 2, legi. 


Przterea Muenter duo Theodori fragmenta ex 
cod. Vindob. LXXI, Catenam in Lucan exhibente, 
desumpta 1. c., p. 158 sq. edidit, quorum posterius 
sine dubio ex Theodori in Joannem commentariis 
depromptum est, fortasse etiam prius (vide infra). 

Plura ſragmenta commentarii Theodori in Joan- 
nem ætatem Lulerunt, quorum quinque in Act. conc. 
Const. 11, iv, leguntur : 43-15 (ex interpr. Ev. sec. 
Joan. libro s8exto [al. septimo]. Vigil. Const. 44-16, 
de Joan. xx, 17, 22, 28); 35, 34 (— de libro primo, 
Vigil. C. 33, 34; Corder. Cat. in Joan. p. 61, de 
Joan. 1, 50); haec vero in Catena Patrum Gr. in 
Joan. a Balth. Corderio edita : in proœmio longum 


9, 10 sq.); 142, 148, 164, 168 (v. 2, 17, 35, 43); 
171, 172, 174, 176, 181, 185. 186 (vi,5,5, 6, 9, 
12, 29. 55, 39); 209 (vn, 19); 228, 229, 237 (vm, 
21, 23, 42); 248, 254, 258, 260 (1x, 3. 17, 27, 41); 
263, 269, 271 (x, 1 sq.; xvi, 22); 277, 278, 279, 
281, 284, 286 (x1, 2, 3, 6, 15, 21 sq., 28); 288, 
289 (x1, 34, 35. Minus recte v. Neander l. l. Il. 
p. 935, dubitavit, an prius ſragm. genuinum esset. 
Hoc enim |. Theodorus ideo Christo inscitiam tri- 
buere non potuit, quod Christus, qui ante Lazarum 
mortuum esse dixerat v. 11, tum quidem suam 
prescientiam comprobaverat); 300 (x1, 56); 304 
509, 319, 320 (xn, 9-11, 23, 24, 35, 36) ; 334, 356, 
342, 345, 348, 349 ( xm, 10, 13. 23-27, 33, 34); 
555, 358, 359, 360, 366, 369 (x1, 4, 9, 10, 15, 16. 
20) ; 379, 381, 388 (xv, 4, 8, 26); 392, 401, 403 
(xvi, 8, 26, 30); 428 (zum, 30); 437 (Xx, 17); 
454, 455 (xx, 14) (a). Præterea ſragm. sunt in Catenis 
ined. codd. XX, XXIII, CXC V bibl. Coisl. Cf. Montf. 
Bibl. Coislin. p. $5, 68, 248; cod. XXVI biblioth. 
Mare. Venet. Cf. Morell. I. I., I, p. 49; cod. XXXIll, 
plut. VI, biblioth. Med. Laur. C Bandin. I. I., I, 
p. 161. 


Theodorum Evangelium Marci singulari com- 
mentario persecutum esse cum per se minus pro- 
babile sit, Lum veterum silentio reprobatur. Nec 
negligendus Victor Antioch. , qui se ſrustra com- 
mentarios in Marcum inquisivisse asserit. Cf. Ca- 


est Mopsuesteni ſragm. (in Cat. cod. XXVII bibl. C tena Græc. Patr. in ev. sec. Marc., collectore et 


Marc. Venet., a Corderiana diversa, sine auctore po- 
situm; cf. Morell. I. I., p. 49), quo nota illa Pa- 
trum opinio, cur Joannes Ev. suum scripserit, ex- 
ponitur, p. 17 (idem p. 16, de Joan. 1, 3. De eodem 
loco aliud fragm. ex Vaticana Ev. Cat. transcri- 
psit Ang. Mai. ad Phot. Amphiloch. I. e. 33, I. I., I. 
p. 225), 418, 49, 21 (1, 4, 6); 25 (Latine paulo ube- 
rius ap. Far. 1x, 3, de Joan. 1, 10); 27, 31 (1, 13, 
14); 49 (i, 32-34). dem haud dubie est, quod 
Muenter I. „., p. 142 $q., ex cod. Vindob. LXXI 
et Ang. Majus I. I., vi, p. XX, ex Vaticana in Luc. 
Cat. ined. Nicephori exhibueruat, quanquam alte- 
rum altero in nonnullis uberius est. In diversis au- 
tem catenis quedam inverso ordine leguntur. Ca- 
tenarum enim auctores ea quæ excerpserunt inter- 
dum non solum in compendium redegerunt, verum 
etiam inverso ordine exhibuerunt, ideoque aliam 
verborum structuram inierunt. Cf, Theodoret. in 
Corder. Cat. in Ps. n, p. 438, ad ps. IXX, 1; 
p. 449 (Lx, 18); p. 537 (CxXXUI. 15); p. 550 (Lxxry, 
4); 568 (IXXV, 3); 571 (Lxxv, 6, 7); 595 (LXXVI, 
11-15), al. Mud vero fragm. ex commentario in 
Joan. sumptum esse ex eo intelligitur, quod in 
Corder. Cat. in Joan. multo accuratins legitur et 
verborum complexio genuina est. Præterea in |. 
Joan. 1, 52-34 optime quadrat.; £6, 60 (1, 41, 46); 


(a) Theodoro in Corderii Cat. in Joan. ev., Joan. 
c. XXI, vers. 24, 25, spurios diei errore perhibuit 


interpr. Petro Possino (Rome 1675 fol.), p. 4. 
ldem refert I. c., p. 279, Theodorum 1, Marc. x11, 
5-8, Luc. XXI, 10, 11. Math. xxiv, 7, de zuvrslelg 
tod ald wog inlellexisse (recie; cf. ſragm. Theodori 
in Lucam quod incipit Tocavra rodldxc, infra), 
unde intelligitur, quod per se $a.is verisimile est, 
Theodorum in hoc illove Evangelio interpretando 
baud raro reliquorum rationem habuisse Itaque 
non mirum, quod catena Possiniana duo fragm. 
continet, p. 62, 91, quibus Theodorus I. Marc. 
ul, 4, rv, 26-29, illustravit, nec Theodori verbis in 
Cat. Cord. in Joan., p. 457, offenderis — xa0z 
fora, ty Tot; elg tobe ous ebayyehora; bo- 
wvhpacy, Nimirum quz de Marci Evangelio dis- 
serenda erant, apte in reliquorum Evangeliorum 
commentariis disputavit. 


Assemanus l. I., lil, 1, p. 523, ex Salomonis ep. 
B:ssorz libro, qui est De fine penarum demonum 
et peccalorum, Syriacum Theo!1lori ſragm. transcri- 
psit, quod cum nonnisi verbis Theodori comment. 
in Evangel. ciletur, ad cujusnam Evangelii inter- 
pretationem pertinuerit ægre dicas. 


B. Commentarii in Acla apostolorum et 
Epistolas V. T. 


Commentarii in Acta apostolorum, quem Theo- 


Credner I. I., I. p. 235. Omnino illam senlenliam 
in Theodoro me nusquam legere memini. 
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dorus, Ebediesu teste l. c., p. 32, ad Basilium (a) A intelligi conjecit, qui et vir doctissimus ſuisset et 


scripsit, unum ſragm. in Act. concilii Const. 11, iv. 
16 (— libro primo. Vigil. Const. 17; Pelagii pap. 
ep. 5, ad Eliam, I. e., p. 429, 430), de Act. u, 38, 
invenitur. Meminit hujus commentarii et exposi- 
tionis quarumdam Epp. Pauli Abulbarcat. De div. 
offic., c. 7. CF. Assem. I. I., p. 30. 

Omnes Pauli Epistolas et Epistolam ad Hebræos 
a Theodoro explicatas esse (Ep. ad Rom. ad Euse- 
bium, duas ad Cor. rogatu Theodori, Epp. ad Gal., 
Eph., Philipp., Coloss. rog. Eustratii, Epp. ad 
Thess. rog. Jacobi, Epp. ad Timoth., ad Peirum, 
Epp. ad Tit. et Philem. rog. Cyrini, Ep. ad Hebr. 
ad Cyrinum ) perhibet Ebediesu l. c., p. 32, 35. 
Leontius Il. c. (Mai. I. I., vi, p. 299) memorat 
ch napechynorv ejus, fv sie thy pg EGP 
"Emrotolhv , ονẽů̃½ xat uv xat elg thy (?) p 
KoprvOtoug xat Taldtac. — Cum Theodoretus in 


Praf. in Pauli Epp. scriberet : — Abbaselag ps tv- . 


IV xa Opacttyrtoc ypeyovrar perk v betva xat thy 
deva, tobe The olxovutvng pworhpas, The EnooTo- 
ue Epunvelag xatatrolpwovie, haud dubie etiam 
ad Theodorum respexit, sed errore observant Ca- 
veus |. I., p. 248, et Assem. I. I., p. 32, auctore 
Theodoreto ones Pauli Epistolas a Theodoro ſuse 
explicalas esse. — Fragmenta sunt in Cat. ined. 
cod. CCTV, et, ut videtur XXVII. XXX. biblioth. 
Coisl. Cf. Montf. Bibl. Coislin. p. 264, 83, 84. — 
Euthalius, qui sec. v medio vixit, quem Patrem 


verbis, xa0' £x4oryv ouvI6uu; 'Enotolhv (vo Had- Pp 


ov) Ev Tolg ESHG mpordopey Thy Tov xepalatuy Ex- 
dow, Evi rd copwrdtwy tivt xat giloyplotwy 
Hatepwv hpwy nerovnutunv (Galland. Bibl., X, 
p. 247) innuerit nescitur. Si recte, ut credo, I. 
p. 250 illi Patri tribuitur, sequitur tantummodo 
eum an. 396 textum Epistolarum Paulinarum ca- 
pitulis distinxisse. Neque enim ex verbis — £paprv- 
pndev — lablog — niprrn hutpa xara Tupoh⁰α- 
xcòd vag Hart hoο ,., fig kfyorro av Rag Al- 
yuTrtlo; "Engl e“, mapa 88 Pwpalog f pb vu 
Kakaviov Touliwy —, ut Millius (Proleg. in N. T., 


n. 906) certo concluserim, in Syria eum Agypto 


vicina vixisse. Sed Millius I. I., n. 906, 907, illo 
in primis loco nisus, ab Euthalio Mopsuestenum 


(a) Hunc Basilium episcopum Raphanez fuisse 
credo, qui synodo Constantinopolitane an. 381 
subscripsit, eumdemque in Chrysostomi libris De 


Syrus, et ante an. 396 episcopus et Epistolarum 
Paulinarum interpres, cnjus denique nomen cur 
omissum esset, ratio probabilis reddi posset. Mihi 
hec conjectura, que si vera esset nonnulla Theo- 
dori in Euthalio reperires, non satis probabilis vi- 
detur; non tamen habeo, quo eam plane pro- 
sternam. 

Commentarii in Epistolam ad Romanos ſragmen- 
tam de 1, 2, 3, præebet Fac. mw, 6; plura in itinere 
lialico ex cod. et Catenis Vatic. exscripsit N. C. 
Kallius (v. Muent. I. I., p. 78), nondum, quantum 


sc io, edita. Fragmenta continet Cat. ined. cod. 


Vindob. XI VI. Cf, Lambee. I. I., III, p. 475. Alia 
edidit. Ang. Maius in Spicilegii Romani tom. IV, p. 


B 199. Errat auiem Fabricius, qui l. I., p. 339, quzdam 
ex commentariis in Ep. ad Rom., in 1 ad Corinth. 


et I ad Timoth. a- Vigilio afferri perhibet. Cf. 
Vigil. Const. 35, 42, 43, et Act. cone. Const. 1, iv, 
35, 42. 

Unum fragmentam commentarii in Ep. ad Hebr. 
in Act. cone. Const. n, w, 32 (Vigil. Const. 32, 
Pelag. p. ep. 3, ad Eliam |. e., p. 430) legitur 
Quod ibidem 46 (Vig. CP. 47) ex interpretation- 
Ep. ad Hebr. affertur, ex libro x11 De Incar: 
sumpium est 

Theodorum Epistolas septem catholicas inter 
pretatum esse, Bandini 1. I., III. p. 585, est et Ang. 
Mali 1. I., 1, p. XII, opinio, que hoc uno, nullo 
sane nititur argumento, quod in Cat. cod. V. pl. VI, 
bibl. Laur. Med. inter explicatores- illarum Epi- 
stolarum memorantur Th. Heracl., Th. alter; cf. 
Band. I. I., I. p. 102. Quid quod Cosmas Indic. 
I. I., p. 535, — obre ele, inquit, avrov (ndvewv 
Twy Unopvrpatricaviww T4; Ofiag Dpaya; ) GY 
Enorhoato Tov Kalokxav? Cæterum non dubium 
quin Theodorus si non omnes Epistolas catholicas, 


Leontii enim verbis (Gall. Bibl. I. e., p. 687), « ob 


quam causam (sc. quia Jac. v, 11, patientia Jobi 
celebratur), ut arbitror, ipsam Epistolam Jacobi rt 
alias deinceps aliorum catholicas abrogat et anti- 
quat, » certo niti non licet, quatuor certe ut Eecle- 
sia Antiochena (cf. Monif. Opp. Chrys., VI, 
p. 308, 309), rejecerit. 


sacerdotio commemorari, verisimillimum est. Cf. 
Montf. Opp. Chrysost., I, p. 361 


35 OTTONIS FRID. FRITZSCHE COMMENTATIO 


— — 


CAPUT IV. 
DK SCKIPTIS THEODORI DOGMATICIS. 


Ut libros dogmaticos Theodorus conscriberet. A p. 505, 306; quatuor el. decimo, Fac. in, 3, Leout. 


tere nonnisi studio adversarios impugnandi, qui 
Eedlesiz perniciem afferre viderentur, adductus 
est, certe ne unum quidem conſecit quo, missis 
aliorum opinionibus, suam ipsius tantummodo sen- 
tentiam explicarit et firmavit. Sed de singulis illis 
libris singulstim dicendum. 


A. De incarnatione libri quindecim. 

Quos de incarnatione (a) libros quindecim ( cf. 
Fac. M. 5; Gennad. De viris illust., c. 12) ad- 
versus Apollinaristas et Eunomianos (Arianos) 
( cf.. Gennad. I. I., Fac. x, 1, 9, 3) Theodorus 
'presbyter Antiochenus seripsit (b), et ampli, ad xy 
enim millia versuum continuisse dicuntur (cf. Fac. 


I. ., p 506 ()) (Act. c. C. u. v, p. 94, 95); unum 
e l. undecimo, Act. c. C. n, vi, p. 168; decem el. 
duodecimo, Leont. I. c., p. 306-308 (Act. c. C. n, 
Iv, 46 [Vig. CP. 47}; », p. 95; w,. 47 [Vig. CP. 
48]; V. p. 98; iv, 48 [Vig. CP. 49] ) (Act. e. C. u. 
vi, p. 169, Fac. , 5); sex e l. tertio decimo; 

nt 1. c., p. 308, 509 (*) (Act. c. C. u, iv, 53, 
Vig. CP. 54); Fac. in, 2; tria e I. quarto deci mo; 
Leont. I. c., p. 509 (Act. c. C. u, rv, 54; Vig. CP. 
55); Act. c. C. u, w, 17 (Vig. CP. 18); quatuor 
e l. quinto decimo, Act. c. C. u, v, p. 96, 97 (w, 
43, — er l. duodecimo. Male; vide Leont. |. c., 
p. 309); iv, 27 (Vig. CP. 28, Leont. I. e.); Fac. 
1x, J (i). Restat unum, quod sciam, ſragm. in Act. 


x,4; Gennad. 1. I.), et gravissimi fuerunt. Sed B conc. Lateran. an. 649, Hard. I. I., p. 896, tx rob 


pauca eorum ſragmenta interitum ſugerunt eaque 
hec sunt (e): unum, e libro primo, Act. conc. 
Const. u, iv, 25 (Vig. CP. 26), nisi sequentia etiam, 
quod credo (26, De interp. Evangelii libro primo) 
hue pertinent, duo e I. zecunds, ib. 49, 50 (Vig. 
CP. 50, 51 ()); unum e l. guinto, Fac. 1x, 3; 
unum e I. serto, Fac. , 3; quatuor e I. septimo, 
Leont. I. c., p. 500-505 (e)) (Act. e. C. u, w, 30); 
iria e /. oftavo Leont. I. c., p. 305 ()) (Act. C. C. 
u, w, 29 [Vig. CP. 30]; M, p. 169; Justinian. ep. 
adp. eos qui tria cap. propugnant, Bandin. I. I., I, 
p. 185); lia e I. nono, Fac. ix, 5; Leont. 1. c., 


(a) Titulum Nepl | 
B8eov Adr. 4, fuisse credo (cl. Fac. 1x, 3, De inhu- 
manatione Filii Dei), non, ut Fabric. I. I., p. 553. 

t, I. tv. ro Movoytvodg. Nostre sentenlie nec 
ius, qui per contempium Theodori za74 tr. 

. Kvplov npor I. X. Ay. 1 Ang, Mai. I. I. 
VI. r* „ citat; cf. infra Kare Baottelov, et 
Cyrill. Alex. Opp. ed. Aubert. V. u. ep. p. 198), 
nc Gennad. I. I., De incarn. Domini officiunt. 
E'edi. I. I., p. 35, unum tan De incarnatione 
memorat. Czeterum ſulilis et a Tillemontio l. I., 
. 446, et Fabricio l. I., p. 355, jam satis repro- 
ata Garnerii est opinio, qua a libris De incarnal. 
non diversum est opus Theodori, quod à Facund e 
m, 2, Codicis mystici nomine laudatur. Nam et 
Facundus hc duo opera maniſesto discriminat et 
mysticum a Theodoro sene scriptum esse testatur 
Wesych. (cf. Act. C. Const. u, v. 1. c., p. 104), ut 
qui ium illud opus mysticum dici potuerit sileam. 

(b) Gennadius qui hos solos Theodori libros com- 


ror Noũ rov 


memorat, Th., inquit, Antiochene Ecclesiepresby- D - 


ter, vir scientia cautus el lingua disertus scripsit. »— 
Vana est Mirzi et J. Bened. Carpzovii (Th. Raithu 
libell. De incarn. Gr. et Lat. Helmst. 1779 rv, p. 8) 
opinio a Gennadio Th. Raithuensem intelligi. Sed 
jure illud ex Genn. verbis eflici ipsius Theodori 
verba in principio operis de Apollinario el ejus 
heresi (Ante xxx enim jam hos annos De inc. Dom. 
codicem conscripsimus » argumento esse possunt. 

49 Ea que Leont. C. Nest. et Eutych., I. 11, de 
his Theodori libris excerpsit Ang. Mai. I. I., vi. 
p. 300 $q., soparatim primus Grace edidit. Ad hune 


> 


"Ths Evorxt otws  Tpomav 


Hep tvav0p. servatum, sed ex quo libro desum- 
ptum sit vix dieas. Quanquam, nisi mea me con- 
jectura ſallit, nonnulla etiam librorum {ertii et 
quarti ſragmenta #talem tulerunt; nimirum quæ 
librorum -111 et iv Theodori Adversus Apollinarium 
afferuntur (v. inf.), ea ad 1. 11 et 1v De incarnot. 
pertinuisse credo. Quippe ex solis 1. 11 et iv De 
incarnat. nullus locus exhibetur, idque ideo. potis- 
simum justam mirationem ſacit, quod ex solis 
I. m1 et iv Contra Apollinarium quiedam alſeruntur. 
Deinde vero ex libro De Apollinario et ejus hœresi 
(Fac. X, 4), diverso utique ab illis libris Contra 


igitur I. in his Leontii lectorem adlego. Nonnulla 


C etiam eorum ſragmentorum que Act. C. C. 11 con- 


linent,' in Pelag. II pape ep. 3, ad Elia, I. c., 
p. 428. 429. 1 
(d) Hee duo fragm. junetim in uberiori leguntur, 
quod ex Theodori oratione Antiochia habita sum- 
— — — Cf. Act. C. C. u, v, p. 99 (v. s. 
14. n. 2). 
, (e) P. 502, num. 1 med. leg.: & rap thy vol. 
er tpy4etat ve Beod xats 76 (leg. why) Meyw vr 6 
ovHag (ratidne habita essentim araviayo 'rapbvia 
7:0) xa). op66 — hro x Toy &naviovy Evo - 
xouvta yvwplte:, et ba Meyw, Todto r&viw; xa thy 
xapaxtnplyet. 

(0 Num. 6 leg.: Iavraydbey Apa 
— @ayapp6ov, txa3my; Tov puoewv 
tavrhg pervaanc. 

(g) Num. 12 leg. :— h“ drt u ov wept navrids 
av0pwnov efpriat . 

( ) Errore in Maii ed. & tov ig“ A. pro Ex z. y 

egitur. Cæterum cognoscitur ex primo fragm., 
heodorum in nobilissimo loco I Timoth. m1, 16, &, - 
non ò aut 9:6; legisse. 

(i) Ex iis quæ Cyrillus AL in libro deperdito, 
quo Diodori et Theodori doctrinam de incarnatione 
reſutavit, exhibuit, quzedam Theodori in Act. C. C. 
n, wet v afferuntur. Nec sunt tamen omnia, quer 
dicuntur, Theodorea, sed nonnulla Diodori, qui er 
ror non debet offensioni esse (v. 8. ). Noli vero illa 
banc ob rem dubiz fidei habere. Nimirum Theodo- 
rea, que maximam partem ex ejus libris De incarn. 
sumpta sunt, aliorum testimonio satis perspicud 


Jou, my wow 
albu Eo" 
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Apollinarium (Fac. in, 2), apparet, Theodorum post A non etiam Apollinarii vanam presumplionem per 


libros De incarnatione intra xxx annos usque dum 
de Apollinario ejusque hæresi scriberet, nullos li- 
bros adversus Apollinarium edidisse. Quid vero ? 
Num statui potest, eum postea illis libris Apollina- 
rium impugnasse? Nec rectius contendas, eum 
primum contra Apollinarium, tum de incarnatione 
scripsisse. Facund. quidem m1, 2, — in opere quod 
contra Apollinarem edidit; — m, 4, quario adv. 
Apollin. I.; et Leont. (Mai. I. I., VI, p. 510, 311) 
ex rov 4. roy xara 'Anolhivaplov abr vmpagee 
YTWV, EX. r. l. TOY ard 'AN., maniſesto hos li- 
bros a libris De incarn. discernere videntur ; sed 
cum ipse Leontius |. e., p. 299, se nonnisi libris 
De incarn. usum esse narret (tus & pg xa) 


totum opus De incarnatione examinasse, ut nihil, 
sicut sua ferret opinio, preteriisset ex his que et 
ad ſirmitatem ecelesiasticm orthodoxiz. pertinerent 
et ad convincendam .eorum-impietatew. „ Genna- 
dio autem teste, I. I., in libris De incarn. -« ratione 
purissima et 4estimoniis Scripturarum » oslendil, 
Jesum Christum +« ptenitudinem et deitatis et hu- 
manitatis habuisse,-> et docuit « hominem duabus 
tantum substantiis. i. e. anima et corpore, con- 


stare, sensumque et splritum oſfieia esse anime 


ingenila. » Idem addit, eum e quarium deeimum 
librum proprie de increala et sola incorporea do- 
minaque omnium S. Trinitatis natura de creatura- 
rum ratione disserentem pro sensu cum auctori- 


herd Noνονα x6nou νννονννν 15 pupluy thy Kare B date S. Seripturarum explicuisse, quinto dec4mo 


ri travOpwnrioewc Bibkov ebpety Bebuvhucha , 
ay6Fpa yep napantpulayptvug T4 avzod tg hpvh- 
vote tx3id6var bappotot, tovrov Evexev tT& Kart thc 
&rar0p. rod Lwrnpoc ab q elprptva puova / 
mapovr. oviittachar Bebuviuela), ut aliter sta- 
tuam illorum auctoritate non moveor. Multa vero 
fingas, quæ errorem eorum parere potuerunt. Sic 
ſieri;potuit ut Theodori assecla:, caatione vel aliis 
de causis addueti, duos illos libros adversus Apol- 
linarium (potissimum? solum ?) scriptos separatim 
divulgarent. Fragmenta ipsa hæe sunt: tredecim 
e l. lertio Act, c. C. n, w, 1 (ex im libro c. — 
Apollinarium; Vig. CP. 1; Justiniani ep., Bandin. 


J. I., I. p. 174, 175, Leont. 1. I., p. 310); 2-7, 9 c 


(Vig. Cp. 2-7, 9); 10 (Vig. CP. 10; Leont. I. c.; 
Jusliniani ep., Band. I. I., I. p. 171); 44, 12 (Vig. 
Cp. 11, 12); Fac. in, 2; Justiniani ep., Band., I, 
p. 175; sexe. I. quarto, Fac. , 4; Leont. I. c., 
p. 509 (Justiaiani ep., Band., I, p. 170); Act. c. C. 
u, iv, 8 (Vig. CP. 8; Leont. I. c., p. 510; Justiniani 
ep., Band., I, p. 172); Leont. I. c., p. 311 (Justi- 
niani ep., Band., I. p. 177; alterum dicitur &x rij 
Eppmyelac tov 1) V. sumptum esse; Act. c. C. u, 
w, 19 [Vig. CP. 20], De interpret. octavi ps.; sed 
cave Theodori in Psalmos commentarios iatelligas), 
Justiniani ep., Band., I, p. 182. 

Quam viam Theodorus in singulis libris ingres- 
sus sit dici non putest. Fragmenta enim eum ejus 
aut impugnandi aut deſendendi causa exhibita sint, 
in una ſere eademque re versantur et nihil nisi bre- 
vissimi Theodorez disputationis panni sunt. Quan- 
quam verbosus Theodorus hie rei argumento ad- 
duetus quid eadem iterum iterumque repetendo 
posset videtur expertus esse. Ipse narrat (Fac. x, 
1) se « Arii ei Bunomii de incarnatione delicta nec 


| genuina probantur (v. s. et inf.), quod idem de 
Diodori illis, que quidem ex ejas libro Contra 
Synustastas vel Apollinaristas deprompia sunt, 
valet; Sund autem hec Do-lorea + Act. C. C. m, iw, 
44; *v,ip.+93 (ef. Leont. Galland. Bibl. I. c., 
p. 696) 3 1v. 45; v. p. 92 (eſ. Leont. I. c., p. 697); 
v. p92 (cf -Lront. I. c.). Jam duo restant, quo- 
rum -alterum eo Diodori esse evincitur, quod ex 
libro Contra Synus. vel Apollin. sumptum dicitur 
(fot, C. C. u, 1, 28; v, p. 95), alterum eo quod 


vero volumine totum operis sui corpus eitatis 
etiam Patrum traditionibus conſirmasse et commd- 
nivisse. » Ex his quam disputandi rationem in uni- 
versum seeulus sit perspieitur. Ita vero meo judi- 
cio rem instituit, ut suam ipsius sententiam accu- 
ralius explicaret, deſenderet, ſirmaret, adversario - 
rum autem decreta non certo quodam ordine, sed 
hic illic de industria adoriretur. In ultimo libro 
suam doctrinam Patrum lestimoniis firmavit et re 
ipsa commotus el.ideo quod adversarii suæ senten- 
lie Patrum eommendationem adjunxerant (a). Exi- 
stimo autem, eum Apollinarii doctrine, que in 
lanlo præsertim auctoris. lumine perieulosior vide- 
retur, magis quam Eunomii rationem habuisse. 
Reſellit tamen etiam Eunemium idque qui factum 
sit conjiejendo licet assequi, probabilius tamen, 
qui Apollinarium impugnaverit:disputes. Apollina- 
rius vero, vir litteris Graecis quam maxime imbu- 
ius, aſſirma vit quidera. Christo, Deo et homini, per- 
sonæ Uunitalem tribuendam esse, sed quam ralio- 
nem ut mysterium animo , perciperent in Ecclesiz 
tum inierant improbavil. EX duobus perſeetis (ca- 
eforg) unum effici non posse, h. e. du:s personas 
unam fieri non posse cum sibi persuasisset, ecele - 
siastica formula ideo ei displicuit, quod ea. duce 
Christo nonnisi Verbo unitas competeret duplicem- 
que Christum et duos ſilios esse statuendum esset. 
llaque orthodoxis &vdpwnrokatpwy (Athanas. De 


D incarn. sub ſin., Gregor. Naz. or. 51, I, p. 712 ed. 


Clemencet., hominicolarum, Fac. 1x, 3,) nomen 
non devegandum censuit. Ipse autem ut conjun- 
ctione utriusque Christi natute unitatem persone 
Christo vindicaret, idque intetlectui humano apla- 
ret, duce philosophia Platonica, quam imbiberat, 
ſortasse velerum eliam Patrum exemplum intuitus, 


in mediis Diodoreis collocatum est. Cæterum lihrum 
illum Cyrilli esse temere negavii Fac. in, 6. 3, 


v. v. c. Liberati Brev.. c. 10 


(a) Ci. Eunom. Apol. Opp. Basil. M. ed. Garn. , 
I, p. 622; Basil. adv. Eun.. 1, I I., 1p. 211. 212. 
Majori jure Apolliaarius Patrum auetoritatem in 
auxilium vocare poterat. Origenes enim primus 
Christo humanum vovv-etiam aique etiam vindica- 
vit, atque hc doctrina, qua non poterat non pla- 


cere, illo potissimum duce in Ecclesia recepia est. 
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lacile in eam sententiam ductus est, ut cum homo A tur. Ile optimus Platonicus, hie non satis acutus 


tribus partibus constaret, humanam Christi natu- 
ram duabus tantum conslitisse (x6 ocwpart et th 
vuyf, adSye), divinam vero locum Tov vob, The $v- 
vhs orie occupasse crederet, ita ut 6 xupiaxd; 
&v0pwrog unam personam effecisset. Hane doctri- 
nam non quidem ex Scriptura sacra haustam, quæ 
tamen in nonnullis Ser. S. locis (Joan. 1, 14, 
1 Cor. xv, 47, al.) clare inesse videretur, facili ne- 
gotio eum Scr. S8. conciliavit, cum prysertim quæ 
aut divinz aut humanz Christi nature competerent, 
de toto Christo prædicare soleret. Sed hinc ſactum 
est, ut adversarii Apollinario, quem non intellexis- 
sent, plures opiniones tribuerent que ab co alienæ 
erant (a). Quanquam eum, ut Theodorctus Fab. 
her. w,8;H. e. v, 3, reſert (cf. Greg. Naz. epp. ad 
Cledon. 1. II), det thy belag goss xi68h).0:5 
* ypr,54uevoy A, Babuolg wwas attwpdtov yev- 
vioat, atque ita vulgarem veterum sententiam, qua 
Christus et Spir. S. Deo Patre inſeriores habeban- 
tur, revocasse cur neges non video. Sed protule- 
rint adversa: ii (Theodoret. Fab. hey. iv, 8,) aspe- 
riore, quam quo Apollinarius voluit, sensu illam 
sententiam. 

Inter eos qui tum Apollinarium reſutarunt, Theo- 
dorus quodammodo eminuit, cujus ut indoles et 
doctrina, ita etiam impugnandi ratio ab illis di 
versa erat (b). Vereor autem ne hæc pugna ei fata- 
lis exstiterit. Nam cum Apollinarius Christi naturas 


Aristotelicus. Ille minus præjudicati aitulit, bie fa- 
eile auctoritati cessit. Theodorus vero recte evin- 
cere studuit, hominem duabus tantum partibus 
(substantiis) constare. Hoc enim probato Apollina- 
rii doctrina nulla erat. Sed an in hac lubrica dis- 
quisitione satis ſeliciter versatus sit dubilarelicet. 
Præterea aretissime illi naturarum Christi conne- 
xioni vel potius conversioni, quam Apollinarius 
somniaret, cum multa adversari tum ipsam natu- 
ram divinam multis probavit. Sed eum argumenta 
ex opere Christi contra Apollinarium repetiisse 
non credo. Maxime Ser, 8. auctoritate nitebatur. 
Suam doctrinam cum Ser. S. belle convenire, in 
qua de Servatore dicta modo ad divinam, modo ad 
humanan ejus naturam, idque maxime pertineant, 
cum Apollinario totam Ser. 8. pugnare. Sed l. 
Joan. 1, 14, nonnisi accurata disputatione de ra- 
tione Verbi Dei hominem inhabitantis Apollinario 
e manibus extorquere potuit. 


B. Libri contra Eunomium. 


Ebediesu 1. ., p. 33, 34, Theodori duos tonios 
ad versus Funomium et unum tomum pro Basilio 
memorat, quos amplum illum contra Kunomium li- 
brum, quem Photius se legisse lestatur (e) cujus- 
que ſragmentum in Fac. 1x, 3 (— ab opere De in- 
carn. — ad aliud, quod contra Eunomium edidit 
— whi decimo libro —) legitur, ſuisse, et ideo 


summa necessitudine connexuisset, imo confudis- C credo quod Eunomium vix tam multis refutavit, et 


set, Theodorus quo indole sua ducebatur, majori 
etiam rationis perspicuitate eas ita diremit, ut hæ- 
reticum errorem non effugeret. Omnino vero summa 
erat utriusque viri diversitas. Inferior erat Theo- 
dorus eruditione animique perspicacitate, doctus 
tamen et ingeniosus. Apollinarius pro ingenio suo 
acula ac poetica Platonis regula formatus, Theo- 
dorus natura sua ad Aristotelis sobrietatem ſereba- 


(a) Cæterum veteres non miror, quod Apollina- 
rium Eutychianismi acensarunt. Sobrius Salig (De 
Eutychianismo ante Eutych., Wolſenb. 1723. p. 97) 
Apollinaristas Eutychianis proximos habuit. Sed 
magna doctrine eorum est diversitas. Uterque enim 
corum dux. a diversis initiis proſcetus, diversis 
necessitatibus et rationibus ductus est. 

(% Optime Athanasium dogmatice Apollinaristas 
reſutasse existimo (v. Mahler Athan. d. Gr., II. 

271 sq.). Gregorii, Nazianzenus (v. Ullmann |. 
„ 401 sg.) et Nyssenus (v. Schrœckh I. I., XIV, 
p. 58 sq.). pro oratoria sua indole hujusmodi pu- 
gnis minus apti, Apollinarii decreta nec ea qua par 
erat cura investigarunt nec profligarunt. Epipha- 
nius autem her. Lxxvii more sue de Dimoiritis 
eliam disservit. 

(c) Phot. c. 4. — 0. *Avriogtws Ontp Bactle l 
ark Evdvoulov tv Ag x&. c. 177. (ed. Andr. 
Schott. Rothom. 4655, p. 399.) — 6 kal xar' Ev- 
vojlou tv elxoot xat bxtw A (x77. Facilis erat 
error. Utra lectio vera sit non dixerim} obx àrev- 
= — — — 7. Bazthelov Toy — 

_ c ane xpativwy B86fav. Photium 

is |. duos diveroce — vana est Asse- 
mani 1. I., p. 36, opinatio. Leont. l. c. (Ang. Mai,, 
1. 1. . VI, p. 299.) — ra dc Urte Ebvopios xatt Ba- 


quia ut a Nestorianis in duo opera divideretur, libri 
moles et argumentum videtur effecisse. Quanquam 
hanc sententiam ipsa etiam Photii verba tuentur (d). 
De libri origine et indole hac accipe. 

Eunomius, magnus ille Arianorum antesigna- 
nus (e), cum Apologiam (J., quam paulo antequam 
Cyzici episcopus fieret (560) (9), nescio qua re 
provocatus () scripserat, a Basilio male reſutatam 


oel To uu, obrw yap tytv xalo thy rhong xa · 
Tnyoplag perthv bntp avrov anokoytav. 

(d) Vanissima est Cavei I. c., p. 248, opinio, a 
libris contra Eunomium pro Basilio ſortasse non 
diversos ſuisse libros contra Apollinarium. (v. s.) 

(e) Hujus viri, in multis ii, res inimicorum 
potissimum rabie multis nebulis obvolutze sunt. 


D quiz ut quoad fieri potest tandem aliquando dissi- 


ulur optandum. Cum fructu cf. Fabric. I. I., 
x, p. 207 sq., qui plurima, que hne pertinent, 
congessit ; Basnag. Thesaur. monum. eccles., |, p. 
172 84. (Vogt, Bibl. h res. I. p. 484 sq.); A. Nean- 
der 1. I., II: C. Rud. G. Klose Cesch. und Lehre des 
Eunomius, Kiel, 1833. 

( Primum edita est a Fabricio I. I., VIII. p. 
262, deinde in Op. Basil. ed. Garn., I, p. 618 sq. 

(9) Basilius c. Eun. 1.1, (Op. 1, p. 209, 210) Eu- 
nomio nec Seleuciæ, in quam urbem Ariani vocati 
non venissent (a. 359), neque Conslantinopoli, ubi 
Ariani superiores ſuissent (a. 360) et civitates in- 
ter se pactiti essent, ipse autem aJov the Ae, 
ch K5Jixov retulisset, 222 ſuisse dicit, 
ut dolo eam conſectam esse stret. Hine nisi 
claudicat Basilii demonstratio, illo tempore 4 polo · 
giam 3 esse emergii. 

( Doli postulatur a Basilio 1. 1, p. 209; sod 
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esc vidisset (a), adversario eo majori cupiditate 4 animi perspicacitale, constantia ac philosopha eru- 


obviam ivit, quo magis suis studiis orthodoxi offi- 
cerent. Sed hoc ipsum suis partibus illatum dam- 
num in causa ſuisse credo, ut nova Eunomii Apo- 
logia (b) post Basilii demum mortem (e) in lucem 
prodiret. Tres, qui tum Eunomium oppugnassent, 
memorat Photius c. 4-7, quorum primus Gre- 
gorius Nyssenus, pietate etiam adductus, fratrem 
duobus libris deſendit (d). Non multo post Theodo- 
rum Eunomium etiam tum superstitem impugnasse 
verisimile est. Photio autem recte puto Theodorus, 
qui sit rate Stavolate xat tolg Entyerphuac: Mav 
Tvxvdg xa) tals ypayixals Sptora nhovtwy papru- 
plats, dicitur xard AGE oxeddv Twy Edvoptiov A6ywv 
Thy avacxevhv noeto)at, apabh te Mav tov te - 


ditione inſerior, superior litteris biblicis et eccle- 


siasticis erat, omnium optime adortum esse haud 
temere conjicias, sed sæviit etiam in eum et nescio 
qu absurda in eum conjecit (Theodoret. Fabul. 
her. iv, 3). 
C. De Spiritu sancto libri. 

Dnobus tomis De Spiritu S. (cf. Ebediesu |. c., 
p. 35) videtur Theodorus coe Ilveuparopayoug im- 
pugnasse. Leont. De sectis iv (Gall. Bibl. I. e., p. 


636) :— ofxiveg (Atos. x. Ges.) evinywvicavro mpg 


Ape tavobs xat Maxeddvioy xat 'Anokivaproy -. 
D. De Apollinario et ejus heresi liber. 
Si vera sunt quæ de libris illis Theodori adver- 
sus Apollinarium supra dixi (col. 58), dubitari 


pabey pabnparuy xat ro H the xa hd; B non potest, quin liber qui Facundo x, 1, De Apol- 


Beoooplag dd nohov Emibeixvyg. Propugnavit pro 
doctrina ecclesiastica alque ita Ecclesiz viam tie- 
nuit, ut solius Leontii (v. s.) opprobrio occasionem 
prebuisse videatur. Eum autem Eunomium, quo 


multis causis, quæ Basilium facile latuerunt, ad 
apologiam provocari potuit, præsertim cum mani- 
ſesto etiam ad Semiarianos in ea respexerit. 

(a) Basilium Avarpe rieb co αντ ονοννννπνινE,i Toy 
duc as, Ebvoplov (I. m, I. I., . 207 sq.) fere anno 
368 scripsisse ex his colligas: I. Eunomium in Ba- 
silio conſutando non minimam vitæ sue partem 
insumpsisse narrat Gregor. Nyss. C. Eun. I (Opp. 
Paris, 1638, II, p. 286); xa! ov84y, inquit, @newd;, 
dv Ev Togautats E) 'Okvpmidto: movhoavia Theov 
ri 7Ov avt60ev tmbardviwy raparxivacactart. Hao 
Sane non ad vivum usque resecanda, sed nisi inep- 


linario et ejus heresi (e), Ebediesu 1. I., p. 35, De 
assumente et assumpto dicitur, unus idemque sit. 
Nam de assumente et assumpto Theodorus nonnis1 
contra Apollinarium seribere potuit, neque causa 


* vidi levius. Est autem Ruppii opinatio 
is maxime de causis rejicienda : l. Gregorius duo- 
bus tantum libris Eunomium oppugnavit. (v. inf.) 
II. A Nysseno alienum est illorum librorum dicen- 
di et disputandi genus. Nolo zingula aſſerre, est enim 
res maniſesta, nisi ſorte Gregorius Gregorium 
exuit. Copiosus est, oratoris lenociniis delectatur, 
at in illo quisquis fuit conclusio excipit conclusio- 
nem, ideoque sententiis erebrum, verborum par- 
cum jure eum dicas, sed ea est ejus orationis in- 
doles, quam oratoria Gregorii virtus nunquam suam 
agnovisset. III. Uterque eamdem doctrinam deſen- 


tiit Greg. Nyss., Eunomius multo post (ferme a. C dit, sed Gregorius nonnulla hujus viri argumenta 


380) in arenam descendit. II. Basilium autem non 
statim, sed aliquanto post Eunomii Apologiam op- 
pugnasse non solum ex v. Basilii adv. Eun. 1, I. I., 
p. 210, Tolag o &rokoylag t xatphs dy ddt; in- 
telligitur , sed totus etiam Basilii Avarpe rug ita 
comparatus est, ut cum scriberetur, orthodoxorum 
partes invaluisse perspicias. At quo tempore Euno- 
mius Apologiam composuit regnarunt Ariani. Ita 
vero ſere ad a. 368 ducimur, cui sententiæ III Ba- 
Siliiy. I. I., p 207, — hpels — navrekng àfu¹αQ²õa- 
oc tov ':020UT90 el3oug Twy Moywy BvTeg — belle con- 
veniunt. — Libros quartum et quintum illius Ava- 
per non Basilii esse jam ex iis elucet, quz 
Garner. I. I. p. Lxm sg. disseruit. Rupp (Gregor's 
des B. v. Nyssa Leben und Meinungen., Lips. 1834, 
8, p. 134): « lch halte diese beiden letzten Bücher 
ſar die kurze Abweisung des Eun., welche der Nys- 
s ner auſ der Synode zu Constantinapel dem Gre- 


zgre adhibuerit. IV. Libri iſli magis contra Euno- 
mianos quam contra Eunomium videntur scripti 
esse. V. Gregorius prologum, epilogum aliaque 
nonnulla illis libris adjecisset, unde scriptorem 
agnosceres. Ne multa, ejusmodi est illa conjectura, 

ue nemini in mentem venire debebat. Sed quæ 

hot. c. 5 de Sophronii defensione Basilii contra 
Eunomium refert, apprime in hos libros quadrant, 
ideoque eos particulam illius operis esse haud im- 
probabiliter conjicias. Sophronius autem idem opinor 
tuit., cujus Hieronym. . eccl,, c. 134, me- 
miuit. Cerie quo jure eum Caveus |. I., p. 558, sx- 
culo vi assignaverit non assequor. 

(b) N onde 955 df d Nαοοννα,ð. Cf. Greg. 
Nyss., I. I., p. 297. 

(e) CI. Greg. Nyss. I. I., p. 285. 

(d) Tribus libris Nyssenum Eunomium impugnas- 
se dixit Rupp 1. c., quorum posteriores (46. &v- 


gor v. Naz. und Hieronymus (De viris ill., 128): D T:þ6mrmuxot nptg Ebvdpiov thy Bugceby ig. II. p. 284 


— Greg Nyss. — ante paucos unnos mihi et Gre- 
gorio Naz. contra Eunomium egit libros) vorge- 
lesen haben soll, von welcher Photius (c. 6, 7.) zu 
berichten scheint. (at. Phot. duo eaque ampliora 
Gregorii scripta memorat. 0:1nino brevem Nysseni 
dissertationem Rupp excogilavit) Alle Gründe, wel- 
che sie dem Basilius zuzuschreiben verbieten, 
sprechen für Greg. v. Nyssa, und ich glaube, 
Schrœckh, der diese Gründe XIII, 58, angiebt ( p. 
58. sermo est de indole librorum III Basilii, pauca 
vero que Schrœckh. I. 1. p. 56,, 57, post Garne- 
rium |. c. contra ultimorum libr. authentiam attu- 
lie, aliud atque in prioribus esse in iis genus seri- 
bendi, improbari voc. yevvwnpa de Filio Dei usur- 
patum, Sp. S. Deum vocari, iis Ruppii cogjectura 
nihil probatur), ist nur desshalb nicht auf den Ge- 
danken gekommen, sie dem Nyss. zu vindiciren, 
weil kein Codex etwas darüber sa t.! Nihil hac dis- 


sd. A6 og dvr. &. E. t. &. ſila hie liber male no- 
tatur] II, p. 724 sq.), paulo post brevem illum prio- 
rem (v. s.), quem v. d. ex Hieron. I. allato, credo 
ut haberet cui Pseudo- Basilianos libros tribueret, 
extricavit compositi essent. N Naw cum liber, 
qui duodecimus male dicitur, ultimus Nysseni contra 
Eunomium sit, eum nonnisi duos illos libros contra 
Eunomium seripsisse ex ipsius Nysseni v. concludas 
I. e., p. 724-726. Hæe eum Photio et Hieronymo belle 
coneinunt. 111; duo libri illi ob oculos erant, huic 
rior vel ut magis credo prioris pars recitabatur. 
Pater autem ex Hieron, |. I., partem saltem prioris l. 
2. 381 absolulam ſuisse. Fortasse demum Grego- 
rius eum absolvit et in lucem edidit.Alterum scripsit, 
cuin Eunomius denuo suam sententiam propugnassels 
(e) Male Tillewont. I. I., p. 446: « Cest sans 


- doute Vouvrage contre Apollinaire dont on parle 


asset souvent et dont on cite le in“ ei le iv* livre. » 
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OTTONIS FRID. FAITZSCHE COMMENTATIO 


est cur plures eum quam duos libros adversum A cumque autem est, que supersunt Theodori frag- 


Apollinarium edidisse statuas. Haud raro autem 
iisdem libris varii tituli tribuebantur. Fortasse 
Nestoriani libro, quo de assumente el assumpto ac- 
curate edocebantur, illam inseriptionem indere ma- 
luerunt, quam titulo Apollinarii memoriam reco- 
lere. Unum quod superest ſragmentum ex libri 
prineipio desumptum exhibet Fac. I. I., ex quo eum 
trigiuta annis post libros De incarn. scriptum esse 
cognoseitur. Narrat vero Theodorus, Apollinari- 
stas, quorum nullus scriptis certamen susecipere 
ausus esset, inſirmos athletas imitatos esse et cal- 
lidos, qui fortiores, contra quos certare non pos- 
sent, insidiis et machinamentis evertere conaren- 
tur. Soripsisse eos inter se procul dubio quædam 


inepta, quz nunquam dixisset, v. e. quod oporteat B 


putare et dicere duos filios, quamvis in libris De 
mearn. ubique contrarium plane docuisset, eaque 
suis scriptis inseruisse, quæ ſamiliaribus aliquando 
etiam suis demonstrassent, quo se impietatis con- 
vincerent. Unum autem ex suis, qui fide dignus ab 
inis habitus esset, qui ista perlegeret, sibi que 
seripta ſuissent renuntiasse. Ex his colligi potest, 
Theodorum hoe libro; aceuratissime suam de incar- 
na ione sententiam exposuisse, quo Calumniandi 
oecasionem demeret. An jure adversarios pessimæ 
illius ſraudis insimulaverit dubito. Neque enim 
ipse calumnias, quas putat, - perseriptas, legit et 
fieri potuit, ut adversarii ad illa tantum loca, quo- 
rum quidem numerus non exiguus erat, animum 


advertere juberent, propter que Theodorum jure 6 


impietatis accusare sibi videbantur, ipsi autem 
que ex lis eflicerentur paucis verbis enuutiarent, 
v. c. quod oporieat duas filios dicere. Quomodo- 


la) In hae sententia an Theodorus fuerit male du- 
bitat J. Augustin. Dietelmair (Comment. ſanat. de 
rer. omn. dxoxaraordve his. antiquior., Altorſ. 
1769, 8. p. 214, 245). Cf. Theod. ſragmentum in 
Evang. Joannis ab Assemano Syriace editum, inſra; 
Leoni. |. 3 687, al. | 

(b) Voc. Magus#i, ex Syriaco ortum serioribus- 
que Græcis adamatum, idem plane notat quod Magi. 
Interdum Persas in universum, Magis deditos signi- 
ficat, cf. v. e. Basil. ep. 258, Opp III. p. 394. Suid, 
Mayziz xal — any Mayoucalwy Hhpgarto. Oi 
rap Tot Titpoa: Maywy Und wwy tx ywpiwy Gvopatov- 
rat xat Mayouoalo: of avrot. 


(e) Intelligendus ' Zoroastres. Sed illud Za5p4- D esse statuit, sed cum 
. hotio non cogitando, nedum scribendo animo con- 


dne nullo pacto ſerri potest. Qui enim s ante p exsti- 
terit? Imo aut Zapane (Theodoret. Grace. aff. cur. 
IV, p. 935) legendum, aut, quod magis credo, Zapd- 
an; (ita in Kleukeri Anhang zum Zend-Aresta, |, 
p. 190, ex Phot. ed. Genev. 1611), nomen et legi- 
time factum et facile in Zaspabns corruptum. 

variis ſormis nominis Zoroastre v. Gesenlum V. S. 
R. (De inscriptione Phanicio-Crœca. Hal. 1823, p. 
19, 20). La autem nominum Zeretoschtro (Zere au- 
rum, figurate 8alus, Teschire stella, v. Kleuker Zend - 
Aresta lil, p. 4) et Zwpotorpng dissimilitudo est, 
ut qui hoc ex iflo ortum sit non perspiciam. Quid 
vero si Græei barharum illud nomen ita mutarunt, 
ut Greece lactum Grzeca etymoloyia, hie quidem sa- 
tis apla (Cwp6;, dre) niteretur? Nonnihil com- 
mendationis huic sententize eo accedit, quod vele- 
res Grzci satis conslanter usurpant nomina Zwpnd- 
dp, Zwp9477PG, cunt recentiores, qui nomen alia 


menta, idem opprobrium quod Theodorus in Apo. 
linaristas, Facundus in Acephalos conjecil, iu illam 
adversariorum ſraudem incidisse nego. Vide supra 
(col. 24). 


E. De miraculis libri. 


Unicus locus, quo quam suam indolem Servator 
v. bez, xadaplodnyr. Maith. vin, 3, ostenderit ex- 
ponitur, ix vd el; t& hah¹⁰le Ldyou g, affertur in 
Act. conc. Later. (a. 649), Hard. I. I., II, p. 896, 
et a Maximo Opp. II, p. 91. Ii 4% ot autem non 
orationes (Schrœckh 1. I., XV, p. 207, Reden!) 
erant, sed, ut recte Tillem. 1. I., 445, libri De mi- 
raculis Jesu Christi, nisi, quod valde suspicor, om- 
nino ex catalogo Theodoreorum librorum expun- 
gendi sunt. Fortasse eos minus accurata citandi 
ratio peperit illeque locus ex commentario in 
Matth. sumptus est. 


F. Contra magiam Persicam libri tres. 
Libros tres Hepl rijc & Hepold: payuenc xal 


ric ric evoebeslac Eagopd ad Mastubium, Ar- 


menum (ts Apheviac dppwpevov), chorepiscopum 
scriptos, Theodoro Mopsuesteno propter opiniones 
Nestorianas maxime in libro tertio conspicuas et 
propter commentum (le &noxatactedatt Tov Gpap- 
tom, cui scriptor ſaveret (a), recte vindicavit 
Photius, c. 81; cf. Ebediesu l. c., p. 34, duo t. ad- 
versus Magiam; Leont. I. c., p. 689, — deliramen- 
ta tua contra Magnswos (6); — p. 690, —,que 
contra Maguscos scripsit. — Photius I. I., & pty 


Top Tpwriy Myw txtiberat th praphy tw Nepowy 


$6y pa, © Zaopdbrg (e) elonyhoarto, fro ep Tov La- 
povap. (d), by &pyryby whviwy elodyer, by xa Tuyr,y 


via acceptum nonnisi de barbaro Grecum ſecerunt, 
neutiquam inter se conveniant. Quod Diogene 
Laert. teste (in Prom.) Dinon et Hermodorus neh- 
t Pp.mVEuGpevoy ? pn &5tpob 
runt, id mera conjectura nititur. Hujusmodi alia 
veterum v. in Gesenii ſteschichte der hebrdischen 
Sprache und Schriſt, p. 224. 

(d) Teruane Akerene (tempus infinitum). Male 
Thom. Hyde Hist. relig. vet. Pers., Oxon., 1700, p. 
297, 79, 495, Abrahamum intellexit, quem errorem 
lalsa verborum Photiii retatio genuit. 

(e) Zoroastres ipse quidem Teruauen, tempus 
nullis linibus circumscriptum, summum prineipium 
ud ejusmodi esset, cujus 


eipi. posset, rarissime de eo in Zend - Avesta $ermo 
fit. Iia vero hie illie hane genuinam TZoroastræ sen- 
tentiam evanvisse merumque dualismum locum oc- 
cupasse credibile. At aliter se habuit tempore Theo- 
dori, ad quem accuratior etiam notitia Hlius prin- 
cipii pervenit. Etenim ſieri non potwil, quin deside- 
rium, quo ductus in eo in primis animus humanus 
plura per s:ecula. occupatus erat, ut rationes inſi- 
niti ei finiti accuratissime enuclearet, ad Persas 
pertineret eusque præsertiim ad summum suum 


principium animadrertere. juberet. Ilia ejus notio 


aliquatenus certe deſinita et usui communi magis 
adaptala. Recte quidem Zervane apAuTe  naviw! 


PF 2 


utnvelvar dixe- 


% 


dicitur, sed ne quis illum eum aniio informaret _ 


cujus notionem Ghrixtianorum Deus complectere- 


tur, Theodorus zuis ipsius rationibus nixus eus 


797,» nominavit. Vos, inquit. constituistis quidem 
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xa, xa ö ontviwv, Iva texr, thy Opplabav (a), A 


krete txetvoy xat Thy Latariy (6) xat hep The 
avrov aluopifiag (e) xat ankdg Th bvocebt; xat 
vneparoypoy 3lypa xarth MAH (d) kde, avarxeud- 
det tv TH Tpwry A. Addi Photius, eum in reli- 
quis libris piam doctrinam initio 4 mundi crea- 
tione capio cursim exposuisse. Ih his vero, mea 
sententia, ita versatus est, ub postquam de mundi 
creatione fusius disservisset; in duo va a Deo 
tempora distribula este diceret ; alterum praepa- 
rationis vim babuisse, perſectionis allerum ; po- 
sterioris ævi initium Christum ſuisse, qui pro indole 
sua docendo, agendo, patiendo hominum necessi- 
tatibus ita suecurrisset, ut jam via ad salutem pa- 
teret : ad hunc enim scopum omnia Deo moderante 


pserit, ef. Phot. c. 177: 0. Avr. bg robe Myov- 
rag bas: xa) ob yvway. rule T9; bvOpwnovs — 
ty A. nEvie, Ebedi. I. c., duo t. adversus asseren- 
lem peccatum in natura situm esse, Mar. Merc. v. 
inſ.; ambigitur nee quam rationem inierit a viris 
d. expositum esse video. 

Phot. I. I.: Uebe robe and rig Bbotwg robro th 
vionua vevoorv6tas ypager th giGAlov, bv x Th; 
aipsozws apyrydy Meyer: evo. txetdey v ph 
pevov, tolg 8e the avatoing. Entywprdtovra T6r9%g 
xa) ouvretovra eyoug Inkp the xatvorambeiong 
abr al pt oc. dt ine ty Tolg td narptoy apes 
olxo3orv, ö Oy xat nohobg ixtelos N 3h ol rat 
ppbvnpa th, g xat Exxtolag tia; tov aronh- 
nrg nn oiubfvar (g). 'Nptp & thy Gpyyyby aro, 


dirigi ; aliquando autem Christum iterum ventu- B ,; y&p kx cagog el et. ee ivoud{e: elrt Z - 


rum, quo omnia mala auſerret. 

Eo vero consilio Theodorum hos libros conseri - 
psisse existimo, ut Christianos edoceret et robora- 
ret, ſortasse etiam Zoroastre asseclis doctrinam 
Christianam commendaret (e). Tum enim multi 
Zoroastræ sectatores in diversis Asiæ terris dege- 
hant, quod v. c. de Cappvdocia Basil. ep. 258, 
111, p. 394, 395 (Strab. xv, 3) testatur, Persici aulem 
Christiani per Magorum inprimis invidiam admodum 
vexabantur. CI. Soz. Mist. eccl. 11, 9 89. ; Socrat. 
Hist. eccl. 7, 18, sq.; Theodoret. Hist. eccl. v, 38 (ſ). 

G. De perſectione regiminis. 

Theodorum tomum De perfectione regiminis (verba 
Syriaca male transtulit Assem. De perf. operum) 
conſecisse solus Ebediesu I. I., p. 34, testis est. 
H. Contra deſensores pecrati originalis libri quinque. 

Qua vccasione, quo anno et adversus quos Theo- 
dorus quinque libros De peccato originali conscri- 


summum principium, sed quod hanc unam vim ha- 
buit, vt inferiora duo principia in lucem ederet. 
Nihil ei præterea ad illa principia et res creatas, 
taque jure illud Tory excmn ſortunam dieas, id- 
que magis exinde patet, quod invitumn Satanam 
protulit. (V. ontvdwy, tya.— salis ambigua sunt, sed 
ideo credo, quod res ipsa non certa ac definita no- 
tione absolveretur. FPræteten nescimus, qua ima- 
gine illum Zeruanis partum descripseriat. Vulgo 
o,. vert. : libationem ſaciens, ego vero nonnisi 
ſundendi notionem verbo indiderim, wt emanationis 
ratio obtinuerit.) At vero Magi ita potius videntur 


nde, robtov xa nturoy Blayyihov' nporavarthd- 
oa Meyer ty tals Evorbiov Tod Nakatorivou Br63o- 
Oer dronhattduevoy e E,, xa atwonchat H 
Th; Oe lag Nl nakaids Dpayhg, fv of O ouvernube- 
reg ixbedtnar perdappacty xat th xa) thy Evppdyey 
xat 'Axvia xa} vc. &wv, lslav bs tiva xa xaiviy 
d apo vat tf, whie The *EEpaiuy bonep x 
vor x Katie aozn0tvra, pre Thy th dag Tpayrs 
vod tx$:3a;0tvra, ECpatuy d tor TOv yaparnetruy 
tæurdv xd brox67a bxeldey dap ghoat idiav Exbogry 
avaypaeyerv. His verbis Hieronymum notari non est 
quod pluribas docenm. Permiram Andy. Schotti ad 
Phot. I. I., Norisii 1. I., I, p. 91, Basnagii I. I., 
p. 44, Tillemomtii 1. I., p. 448, opinionem, inſou- 
stam esse ejus appellationem Apa ab aps ductam 
recte explosit Caveus J. I., p. 248, cum mani ſesto 
Aramzus dieatur (d). De quinto illo Nazarzorum 
evangelio v. Hieron. ad Matth. 1, 13 (ed. Martian. 


Potter ad Clem. Alex. Strom. in, 2, p. 515) male 
neges cum Hydio l. e. 45 297; v. etiam que Gese- 
nius De inscr. Phenic.Gr., p. 17, adnotavit. 

(4) Concludo ex his, Theodorum quedam scriptn, 
quæ Zoroastræ nomine eircumſerrentur ob oculos 
habuisse. Cf. Euseb. Prep. ev., 1, 10. 

(e) Idem Theodoretus iis spectavisse videtur, 

uz: se contra Magos scripsisee refert. Cf. Theo- 
7 ep. 115. IV, p. 1191. in Levit. ab in., I, p. 

(f) Tillemontius, qui Theodorum presbyterum 

Magos impugnasse pulat J. I., p. 447, levissimo 


argumentati esse : Ut habeas in quo acquiescas, D nititur argumento. « Dans le litre, inquit, il (c. 


summo 133 opus est, quod per se ejusmodi 
est, ut id mente non complectaris. Protulit ut que 
videmus exsisterent duo prineipia inſeriora, uira- 
que primo boua, sed alterum præclaram indolem 
in pravitatem convertit. a oninium que sunt 
causa ef ratio est. Neque vero cœcam fortunam in 
omnium ſastigio collocamus, sed ea est extremi il- 
lius altitudo ut nee quale sit neque ejus rationes 


ad duo illa principia , ad res crealas nulla esse 


possunt, assequatur nisi ineptus. 

(a) Orniuzd, Ormuz, Hormiadu. Theodorus tan- 
tum, quod sciam 'Opptcdag dixit, sed Hormisdas 
nomen de hominibus sxpius dictum ex eodem ſon- 
te fluxit, een Plut. De Is. et Os. (Moral. ed. 
Wyitenb., It, p. 545); "Qlpopdotng Diog. Laert. 

roem. 

(b Ahriman. V. Kleuker 1. I., p. 5. 

le) Hujusmodi opprobria post in Magorum di- 
seiplinam cecidisse in magno Patrum consensu (ef. 


Photins) ne qualiſie Theodore que prestre ()); ainsi 
il fit cet ouvrage avaut son Episcopat. » 

(9) Conſerenda cum his que Marius Mere. I. c., 
p. 615, de origine Prlagianismi narral, in quibus 
illud dubium, an Rufinus, natione 9 
sis Ille intelligendus. Fuse hac de re disputavit 
Fontanin. in Mist. lit. Aquil., I. v, C. 18. $ 4, 446 
sq., sed cum hune |. assequi non potuerim, nolo 
jam meam sententiam interponere. In utramque 
partem a Norisio I. I., I. p. 11 8q.. et Garnerio ad 
Mar. Merc., I, p. 130 s., Diss. de primis auctor. et 
deſens. her. Pelag., c. 3. disputatum. Nuperrime 
Joseph. Honorius Marzuttini in Diss. de Turani: 
Nu ſi ni presb. Aquil. fide et religione. Patav. 1835, 8, 
Rulinum Aquilei. cum Syro male confusum esse 
contendit. V. Biblioteca Italiana, n. CCXL, p. 369 
(Mediol. 1855). 

(% Thom. Ittigium dissert. seripsisse de Aramo 
scriplore evcles. anti-pelagiano, obscurissime 
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De scriptor. eccl., s. v. Jacob. Cf. Schott. Jsag. in 
libros V. T., p. K 8q.; Creineri Beiträge zur Einl. 
in die bibl. Schr., I, p. 388 sq. Nova autem Hiero- 
nymi bibliorum translatio inimicis ejus satis com- 
modam vituperandi occasionem dedit. V. v. e. Ru- 
fin. invect. II, Opp. Hier. IV, p. 444. Quos libros 
de nova heresi in patriam misisse dicitur Hierony- 
mus, nulli alii esse possunt quam tres Dialogi ad- 
versus Pelagianos (IV, p. 483 sq.), scripti a. 415. 
Intelligitur ex illis que Photius retulit, Theodorum 
contra Occidentales in Oriente versantes scripsisse, 
ac novæ, quam putaret heresin, auctorem Hiero- 
nymum, qui Oceidentem etiam viro suo inſecisset, 
habuisse. Photius autem ubi illa perhibuit, hære- 
sis illius doctrinam Theodorum secutus his paucis 
complexus est: 1) homines pvart npbrepoy &yabnlg 
ty Th} quot, corrupta jam et mortalj ſacta per 
Adami peccatum, xal ob kv Th Tpoatpsort xexth- 
o0ar thy &papriav. 2) Ne recens natos quidem in- 
fantes a peccato liberos esse, cum ob Adami pec- 
catum natura 4paprwih ſacta ad omnes ejus poste- 
ros propagetur. Cf. ps. L, 7, al.. Baptism., cœn. 
sacr., quod utrumque sacramentum inſantibus 
prebeatur. 3) Nullum hominem justum esse. CC. 
ps. CxLi, 2, al. 4) Ne Christum quidem quatenus 
naturam peccatricem assumpsisset, peccati immu- 
nem esse, quanquam ei alibi oxtpart povy incar- 
nationem tribuissent. 5) Matrimonium, vel certe 
coitus cupiditatem et seminis emissionem omnia- 
que hujusmodi, quibus genus nostrum propagetur, 
corruptæ naturz esse. Postquam deinde Theodorun 
optime interdum precipue legitima Scr. S. inter- 
pretatione hæc reſutasse, sed in Nestorii et Orige- 
nis errores incidisse observavit, de his sententiis 
Theodoreis disserit * ab initio quidem Adamum 
mortalem ſactum esse, sed ut peccatum odissemus 
Deum simulasse, quasi propter peccatum pane 
loco mors imposita esset : duplicem esse peccato- 
ru:n remissionem. Denique Theodori genus dicendi 
recte descripsit. 


At vero Photio non prorsus convenit cum Mario 
Mercatore, qui « Theodori de secundo codice lier. 
w et in contra s. Augustinum deſendentem origi- 
nale peccatum et Adam per transgressionem nior- 
talem factum catholice disserentem , » quatuor 
ſragmenta Latine vertit |. c., p. 702 $9. (leguntur 
etiam in Noris. I. I., I. p. 93 sq.). Tribus priori- 
bus ſragmentis docet Theodorus, biblicis impri- 
mis nitens argumentis, Adamum mortalem crea- 
tum nullumque esse peccalum originale; ultimo 
vero æterna post resurrectionem supplicia esse 
negal. 

In hac Photii et Marii Mercatoris dissensione 
disputatur 3 viris doctis, utrum contra Hierony- 
mum an contra Augustiuum Theodorus scripserit 


pariter ac celeberrimo, quæ in heptade disserit. ap- 
adici dissert. De heresiarchis avi apostolici sub- 
juucta, p. 466 sq. legatur, auctor mihi est J. Franc. 
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IV, p. 47); Dial. III adv. Pelag., init., p. 535; 


C 


A (cf. Cav. I. I., Basn, I. I., Neander I. I., II, p. 1360, 
1561); quid quod Garnerius conjectura Theodo- 
rum mendacii vel malz fraudis, qua libros contra 
Hieronymum seripios post immulatos adversus 
Augustinum edidisset, accusavit? Garnerio ali- 
quanto melius Norisius I. I., I, p. 88 89. : « Pela- 
giani cum se ab Hieronymo et Augustino adversa- 
riis seriptis vellicari cognovissent, Theodori Mops- 
uesteni patrocinium implorarunt, ad quem etiam 
Hieronymi Dialogos recens quidem publicatos de- 
tulere. Ille scientia tumidus, quo solus sapere vi 
deretur, aliorum -ingenia despiciens, sua tantum 
probabat : quare contra tres Hieronymi libros satis 
justum volumen in quinque libros digestum pro- 
cudit. » P. 88. Idem v. d. Augustini etiam libros 
De peccat. meril. et remiss., et ep. 89, ad Hilarium, 
Theodorum impugnasse putat. « Heronymum enim 
in fine Dialogorum pauca tantum verba pro pec- 
cato originali astruendo habere, laudare vero pro 
ea re operosa Augustini volumina De pecc. m. el 
rem., in Asiam ad se delata; Theodorum autem 
cum hæc legisset, haud dubie illa quæsivisse, pre- . 
sertim cum ex Photii excerptis constel, eum ea 
impugnasse, quæ apud Augustinum tantum de ori- 
ginis reatu explicata legantur. Proſecto Pelagium 
ejus que discipulos laudata Augustini volumina una 
cum epistola ad Hilarium, in synodo Diospalitana 
lecta, ad novum sectz patronum misisse. » P. 99. 
Denique illos Theodori libros anno fere 416 con- 
scripios esse existimat propter Photii verba — 36- 
youg onde The xatvorotmbefang avty aiperiwy —, 
et ideo quia Zosimi liiteris encyclicis, an. 418 pu- 
blicatis, et, Mario Merc. teste, ad Orientales Eecle- 
sias missis ac per totum orbem subscriptionibus 
SS. Patrum roboratis, Theodorus vix ausus ſu'sset 
contra orthodoxam sententiam tam mula seribere. 
Theodorum Cœlestium contra Hieronymum defen- 
disse verbo monuit Baumgarien-Crusius, Lehrbuch 
der christl. Dogmengesch., p. 325. Vir plane singu- 
laris latius vellem suam sententiam exposuisset. 


Ut jam quid mihi videatur dicam, Theodorum 
paulo post exortam litem Pelagianam libros illos 
conſecisse, sed neque Hieronymi neque Augustini 
scripta legisse aſlirmo. Illud Hieronymi memoria 
indubitatum redditur, hoe vero cum inde pateat, 
quod Theodorus Latine nescivit, tum eo certum 
est, quod neque in ſragmentis neque in iis quæ de 
libris illis accepimus hujus rei ullum vestigium 
est. Quanquam Hieronymus Dialogis suis tantum- 
modo negavit, posse hominem si vellet sine pec- 
cato esse et facilia esse Dei præcepta. Imo si quam 
rationem Theodorus in disputando secutus sit, 
probe memineris, dubitare non licet quin Pelagiani 
staum post synodum Dios poli mense Decembr. anni 
415 habitam que litem illam continerent ei per 
literas (a) signilicaverint, iis adjectis quæ in illa 


== 


Buddens Isag. in theol. univers, p. 932. 


(a) Fieri potuit ut illo tempore ipse Calestius 
Theodorum adiret; nihil tamen affirmo, 
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synodo acia erant (v. acta ex Augustino collecta in A sed tantummodo taciti, qui div. Scripturarum ha- 


Harduin. I. I., I. p. 2009 8q.,. Fuchs, Biblioth. der 
Kirchenvers., Ill, p. 328 sq.), Theodorus autem 
suum pulaverit impia nonnullorum de humana natura 
decrela scribendo diluere. Hæc sententia, per se 
probabilis, his maxime nititur argumentis : Pela- 
gium de actis illius synodi excerpsisse, quæ divul- 
garentur, certum est (cf. August. De gestis Pelagii, 
c. 32); eam Theodorus quæstionum tum motarum 
cognitionem habuit, quam nonnisi ex liueris, que 
breviter eas enarrarent, hauserit : contumeliæ, qui- 
bus Hieronymum aſſecit Theodorus ex hoc solo 
ſonte manaverint. Quod vero pessime sane Hiero- 
nymus illius hæresis &pxny%, imo auctor, qui sua 
labe Occidentales etiam Ecclesias contaminasset, 


appellatur, ne hoc quidem quale sit obscyrum. B 
Pelagiani enim, qui ad Theodorum e. 


runt et quorum ſuror tum in Hieronymum in pri- 
mis conversus erat, res antea in Occidante gestas 
quam ſieri posset maxime oblivioni tradere stude- 
bant, ne Oceidentis auctoritas Orienti ſraudi esset. 
Ceterum baud importune ſortasse Theodoro illæ 
Hieronymi contumeliz erant, in cujus notitiam non 
tum primum venerit. Certe ter Hieronymus Antio- 
chiæ morabatur (a. 374, 378, vel 379, 385), et si 
tum Theodoro innotuit, ejus ofium eo quod Pau- 
lini partes sequebatur, incurrit. Post vero Origenem 
lemere adortus est. 


Quz si recte disputavimus, Theodorum a. 316, 


aut saltem a. 317, de peccato originali scripsisse C 


maniſestum est (a). Aliter vero Tillemont. l. I., p. 
449, Garnerium partim secutus: « Il le (ouvrage) 
fit apres les lolx de Fan 418 contre les Pelagiens 
(reserip um Honorii, pridie Kal. Maias 418 datum, 
legitur in August. Opp. X. app., p. 70; Salviani 
Opp, Bremea 1688, 4, p. 374 sq.), puisqu'il pré- 
tendoit que la crainte de la puissance empeschoit 
Ge parler contre ses adversaires; et ce ſut assez 
vraisemblablement après l'an 421, durant le temps 
que son diocese servoit de retraite a Julien et aux 
autres evesques Pelagiens, et peui-estre à Pelage 
mes ne. qui estoit particulièrement anime contre 
8. Jerome et pouvoit bien s'y estre retiré, apres 
avoir esté chassé de Jerusalem. Que si la maniere 


bebant notitiam, detrabebant, „ nibhil huc facit. 
Neque enim legum publicarum polentia intelligenda, 
sed austeritatis Hieronymi atque auctoritalis, qua 
in homines grassabatur; v. etiam statim seqq.: 
« Novissime vero in hanc dogmatis recidit novita- 
lem, qua dicerel—. » 

At vero nondum de Mario Merratore diximus. 
Quanquam hie quidem, cui facili errore Theodorus 
de peccato originali nonnisi contra Augustinum 
disputare potuisse videretur , morari nos non po- 
test. Sed memorat tamen Theodorus sapientissimos 
deſensores peccati originalis |. e. Potuit de Augu- 
stlino quædam comperisse; hoc affirmo, eum in Hie- 
ronymum potissimum, utpote hresis illius du- 
cem, tela sua conjecisse. 

Si Theodorus singulis quinque libris quinque il- 
las adversariorum sententias, quas altulit Photius, 
diluit, rei argumento adductus eadem s#pius re- 
petiit. Summa quæstio, a qua reliqua $uspensa 
erant, in Adamo versabatur, quem mortalem creatum 
nihil importuni humane naturæ importasse docen- 
dum erat. Argumentis usus est maxime exegeti- 
cis; titubavit tamen ejus |. Genes. u, 17, interpre- 
tatio et eam sententiam procudit, quz facile multos 
offenderet. Aptz erant ab illa quæstione nonnulhe 
aliæ, v. c. de baptismi vi, in quas ſortasse non- 
dum satis accurate inquisierat. Omnino lites Pe- 
lagianz ejus doctrinam ampliſicarunt. Summa au- 
tem diversitas Theodorum inter peceatique ori- 
ginalis assertores intercessit. Ille augustius de 
natura humana sentire suetus, exegeticis et iis ar- 
gumentis quz sobria ratio suppeditasset rem ab- 
solvit; hi pectoris motibus conciti et rebus eccle- 
Siasticis ducti via ac ratione philosopha decreta sua 
persecuti sunt. 

Restat, ut de rationibus dicam quibus Theodo- 
rus post cum Pelagianis junctus erat. Plures autem 
Pelagiani Italia pulsi, aliis locis pressi, a. 422 ad 
Theodorum , quem sibi ſavere cognovissent, pro- 
ſecti sunt. Julianum, ep. Eclanensem, « cum soeiis 
et participibus et ouvralatrzwporg suis magno nisu ad 
eum tanquam ad Christianorum dogmatum prædi- 
calum maristrum tetendisse (b) » Marius Merc, I, 


dont Photius rapporte qu'il y parloit de S. Jerome D e., p. 625, testatur, sed Cœlestium etiam (v. v, e. 


nous obligeoit de croire qu'il en parloit comme 
d'un homme vivant, il faudroit metire cet ouvrage 
en 419 ou 420. » Verum Theodori ille locus (Mare. 
Mere. I. e., p. 703), in quo, ubi mirabilem peccati 
originalis assertorem absurdæ interpretationis Ser. 
S. dogmatumque perversitatis accusavit, « poten- 
te, inquit, metus nullum contra sinebat effari, 


(a) Nihil hne pertinet, quod in Chron. Edess. 
esis asserentium peccatum nature insitum esse. 
dicitur a. 42S emersisse. Cf. Assem. I. I., I. p. 
402. Hoc eo credo nititur, quod illo ſere tempore 
Cœlestius, Julianus aliique Pelagiani se Constanti- 
nopolin ad Nestorium contulere. 
(b) Jalianum Mopsuestiæ. ubi octo libros contra 
Augustinum secripsit, usque ad Theodori mortem 


Schroeckh. 1. 1, XV, p. 92, Baumgarten-Crusius 
I. I.) et Pelagium (v. Tillem. I. c.) Mopsuestiam 
se contulisse haud absurde conjicias. Tum vero 
primum Pelagianos Nestorio innotuisse alque in- 
ſaustum cum eo commercium iniisse credo, Sed 
Theodorus usque ad mortem cum iis ſecit (e), ne- 
que unquam, quod sibi Tillemontius I. I, p. 440, 


versatum esse male opinatus est Norisius 1. I., I, 
p. 249. Cf. Mar. Mere. I. c., p. 625. 

(e) In universum Pelagii doctrinam haud impro- 
bavit. Pelagianorum pater que male dicitur ac 
Pelagii asseclam eum appelles. Oinnino Nestoriani 
eum Secuti sunt pluribusque Assemanus |. c. pro- 
bevit, Chaldzns Nestorianos de originis peccato 
usque adhuc male sentire. 
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persuasit (a), Julianum anathematizavit. Nititur v. A eum narrat « libros componere adrersus Domini 


d. hoc Marii Mere. I., p. 625, « Agnoscat — Julia- 
nus ex hac translatione (symboli Theodoret), $i 
legere non ſastidierit, manente apud — Theodorum 
illa qua eum diximus mala fide secum Nestorium 
decepisse, —— sibi magis suoque dogmati — esse 
contrarium, seque etiam post de Cilicia abscessum 
ab eo in episcoporum provinciæ suæ conventu ana- 
themaite esse damnatum. „ At vero Julianus ex 
symboli translatione agnoscere jubetur, sibi Theo- 
dorum contrarium esse seque post abitum de Cili 
cia ab eo in episcoporum provinciæ conventu ana- 
themale esse damnatum. Hinc illa opinio tum de- 
mum stare posset, si Julianus in symholo nomine 
damnatus esset. Imo Marius Mere. hoc sibi vult : 
Cilicia ab Juliano relicta episcoporum provincie 
erat conventus, in quo Theodorus symbolum suum 
legit, quo alia perverse, sed de Adamo catholice 
docuit, Eos qui aliter sentirent anathemate damna- 
vit atque ita etiam Julianum. Hane loci illius inter- 
pretationem veram esse cum ipsum symbolum, 
quod plura de Adamo eontinet que Marius Mere. 
in suam sententiam interpretari poterat, tum ea 
argumento sunt, que Marius Merc. de symbolo 
disputavit. Perversam ejus de incarnatione doctri- 
nam damnavit, de peccato origiuis nibil adjecit. 
Adde quod aliter si statuis diflicullatibus implica- 
ris, ex quibus le ægre expedias. Hlum vero episco- 
porum conventum propter lites Pelagianas actum 


esse minus probabile. Cæterum ex Mario Merc. non 0 


cerio concludere licet, symbolum illud post Juliani 
demum de Cilicia abitum conditum esse. Tum non 
factum, sed lectum est. 

I. Libri mgatici. 

Libros mysticos, cf. Hesych. I. c., p. 404, — 
myslicos sermones —, quos Fac. 11, 2, codicem 
myslicum dixit, Ebediesu 1. c., p. 33, tomum de 
arcanis (minus recte As8eman. De sacramentis 
verlit ), Theodorus sener scripsit (cf. Hesych. I. c.). 
Brevissimum 1ertii decimi libri ſragmentum, quo 
Paulus Samosatenus, qui Christum purum hami- 
nem habuisset, angelus diaboli dicitur, aulit Fac. 
I. I., et Hesychius ad illos respicien præsumpsisse 


(a) « — Apres qu'il (Julien) ſut parti de ce pays, 
les cvesques de la province ayant ienu un concile 


Dei apparitionem. » Neque vero de incarnatione 
solum illis libris expositum ſuisse existimo, sed in 
universum de arcanis Christianis. Cui sententia 
eo nonnihil commendationis adjicitur, quod Si- 
meon presb. et monach. Nestor. se. x11 nonnulla 
de sacra cena et baptismate refert (ef. Asseim. 
Bibl. Or, III, 1, p. 565), qu Theodorus in libro De 
proſundis, qui nullus nisi de quo sermo est, esse 
potest, docuisse perhibetur. Nugas quidem afﬀert a 
Theodoro vix proſectas : panis eucharislici a 
Christo in cœna congecrati partieulis singulis apo- 
stolis distributis, solum Joannem suam partieulam 
usque ad Pentecosten cougervasse, ex qua tanquam 
ex ſermento apostoli panem couſecissent, quo pri- 
mam liturgiam in cœnaculo celebrarent. Ita fer- 
mentum $acrum ex uno in alterum panem eucha- 
ristieum per Adæum et Marim apostolorum disei- 
pulos ad Syros Orientales traductum, quod ssnetis- 
sime asser vetur. Porro aquam, que ex latere Christi 
eſſlux isset ab Joanne in utceq coltectam fermentum 
alterum aqnz baptismalis fuisse et ab eodem Adæo 
Syris Orientalibus traditam : sed sive über cor- 
ruptus est, sive, idem enim illud ipse Joannes tra- 
dere dicitur, male intellectus, in eo de sacramentis 
etiam sermo ſuit. Cæterum Nestoriani posteriores 
in multas nugas delapsi sunt. Cf. v. c. Thilo, cod. 
N. T. apocr., I, p. XXIII $qq. | 
K. Epistolæ. 

Denique epistolas hie commemoro , quoniam ex 
parte certe argumenti dogmatici ſuerunt. Photium 
Theodori epistolas legisse «x cod. 477 cognoscitur. 
Ebediesu 1. c., p. 35, — librum Margaritarum, in 
quo (jus epistole collect sunt. Unum fragm. ex 
epistola ad Artemium Alezandr. presb. secunda, 
quod de Trinitate agit, exhibuit Fac. ui, 5; ria 
epistole ad Domnum, in quibus de naturarum 
Christi Evwoes xart4 cbGSUNLaV disseritur, ex Anasta- 
sii presb. ecloge xph3ewy doyparmey allulit Jacob. 
Sirmond. ad Fac. 1x, 3. Theodorum autem de Can- 
lico canlicorum mea sententia in epistola quadam 
pluribus exposuisse jam supra p. 61, 62 (col. 47) 
dixi. | 
contre les Pelagiens, Theodore sy trouva avec les 
autres et y prononea des anath&mes contre Julien. » 


CAPUT V. 


DE THEODORL SCKIPTIS ARGUMENTI PRACTICI. 


Ad Theodori seripta, qua practica appellari li- 
cet, duo hymni reſerendi essent, si recte ei tribue- 
rentur. Sed eorum alter Eyhræmi est (cf. As5em. 1. 
I., I. p. 60) et ut hymnus, qui, Assem. l. I., II, 
p. 488, teste, in cod. quodam Syr. bibl. Vatic. 
ines, magis Theodoreus sit ego quidem valde 


vereor. In Theodoro nemo facile ingenium poe- 
licum agnoseat. Rectius vero hee 4cripta ei vindi- 
canda : 


A. Tomus de sacerdotio. Cf. Ebedi. I. ., p. 83. 
B. Tous ad monachos. Cf, Ebedi. I. I., p. 38. 


a——=xA MM q wc. 


ad 
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C. Oratio de legislatione. 

Theodorum bac oratione finem suis lucubratio- 
nibus imposuisse perhibet Ebedi. I. c., p. 55. Asse- 
manus J. e. innuere videtur orationem 87 IIakaide 
val Kavng dabhxng ele 6 vouoderng in Chrysost. 
Op. ed. Montſ., VI, p. 403 sq., si non Chrysostomi, 
eum Theodori esse, quam Ebediesu memorasset, At 
vero neque Chrysostomi (cf. Montf. I. I., p. 400 8d.) 
nec Theodori est. Ab hoc enim illius indoles plane 
abhorret. Orator ille nescio quis Thv &yfay Na- 
vov xal 60cor6xov Maplay tpeobevouoay vntp huwy 
appellavit, p. 415, et noktpoug ac Sap6apovg, qui 
exslinguendi essent memoravit p. 413, atque hæc 
quidem et alia hujusmodi orationem illam Justi- 
niani ætate aut non multo post conscriptam esse 
argumento sunt. 

D. Liber ad baptizandos. 

Liber qui in Act. conc. Const. 11 ad baptizandos, 
Facundo 1x, 3, male, ad baptizatos, et Mario Merc., 
vocabulo xatny:5p6; perperam Latine facto, cata- 
cismus dicitur (a), sermones erant ad baptizandos 
habiti (b). in quibus Theodorus temporum rationi- 
bus adductus illud mullis cavit, ne baptizandi de 
Christi naturis ac persona male sentirent. Ita vero 
in adversariorum reprehensionem incurrit, quorum 


studio hæc libri illius ſragin. debemus : Mar. Mere. 


I, c., p. 704 (prima alia versione Fac. 1x, 3; item 
media Act. C. C. u, i, 35; Vig. C. 35); Act. 
C. C. n. w, 36-39 ( Vig. C, 36-39); 41, 42 (Vig. C. 


41-43); 40 (Verbis ex interpr. sec. Matth. Ev. ne 


decipiaris. Vig. C. 40); Act. v, p. 98. Si non in 
omnibus. in pluribus tamen hujus libri exemplari- 
hus propter argumenti necessitudinem ſuisse credo 
Theodori: 
1) Interpretationem 8ymboli CCCXVIITI SS. 
Patrum, cujus fragmentum legitur in Act. 
C. C. u, w. 31 (Vig. C. 31 ; Pelag. ep. 3, 
Ad Eliam, I. e., p. 430), et 
2) Symbolum. Hoc certe in illo libro ſuisse 
Theodori adversarii testantur, Fac. in, 5, 
quandoquidem sermonibus nonnisi sermo- 
nes ad baplizandos intelligunt. Jam vero 
hune librum unum eumdemque ſuisse exi- 
sumo, qui ab Ebedi. I. c., p. 33 tomus 


A Antonius et Jacobus, presbyteri, qui cum litteris 


commendatitiis ab Anastasio et Photio, pres hyteris 
Nestorianarum partium studiosis, acceptis Constan- 
tinopoli Philadelphiam venerant , Ahe tiva S- 


' ypdrwy aocbwv secum attulerunt, cui ut hzeretici 


nonnulli (rug 7Ov 4nd Aublag bppwptvwy alpeci- 
x@v, Quartodecimani) ad ecclesiaslicam ſormulam 
redituri subscriberent curarunt. Hzc a Charisio, 
presbytero et ceconomo ecclesiz Philadelphensium, 
ad concilium Ephesinum delata, quod pœna inter- 
posita cavit, ne quis bereticum ad aliud ac Nicz- 
num Symbolum adduceret neve qua ista fidei ex- 
positio preciperet, sentiret. CI. Act. C. Ephes. act. 
vi, Hard, I. I., I, p. 1511 sqq. Hae de re acta Chal- 
cedone rursus relecta, ef. Act. C. Chale. 1. I. Il, 
p. 246 sq. Sed quæ in illis actis exhibetur pravs 
ndei expositio, ea in Act. C. Const. u. w, 71, 
Theodori Mopsuesteni affertur atque ad eumdem 
haud dubie etiam Leont. Byz., I. c., p. 687, respe- 


it. At vero Theodori eam esse negavit Fac. 11, 


2, cum in Act. syn. Eph. ei non tribueretur et Cy- 
rillus Orientalibus scripsisset : « Prolata est in s. 
syn. Eph. diſſinitio veluti a Theodoro deposita, 
sicuti offerentes dicebant » (v. eam Cyrill. Opp. 
J. c. p. 200). Addit præterea in, 5, Theodorum, 
cujus contra hæreticos pugnas et studium recto- 
rum dogmatum Cyrillus laudasset, Trinitatem ne- 
gare non potuisse. Nuge. Neque enim obscurum 
est, cur Theodorus Ephesi illo modo taxatus sit. 
Nam nondum eo usque clarissimi viri, paucis an- 
nis ante mortui, reverentia evanuerat, ut non sa- 
tius videretur ejus memoria intacta doctrinam re- 
jicere, idque vere dictum esse ipsa Cyrilli illa verba 
documento sunt. Quanquam jam Marius Mercator 
I. e., p. 626, illud Symbolum Theodori esse testis 
est gravissimus. Ipsa autem Symboli (e) indoles 
prorsus Theodorea est, sive ad doctrinam respieis; 
altende v. c. ad voce. 6&ondtns, ouvageta, ad ra- 
tionem qua duplex Christi persona negatur, et ad 
ea quz de utroque Adamo a: de utraque zaracrs- 
oz præcipiuntur; sive ad orationem (d). Cæterum 
non temere Theodorus polestatem Symboli confi- 
ciendi sibi sumpsisse existimandus est. Cf. Bin- 
ghami Origin. eccl. cone, Crischov. I, Hal., 1751, 


de fide dicitur. Sed de ſamoso illo Sym- D p. 118 $q. Illud autem egit, ut novum suum Sym- 


bolo pluribus dicendum. | 


(a) Titulus libri hie ſuit : Katrnyiopds (vel Kary- 
xh5*t5, ef. Chrysostom. Opp. ed. Wendt. d. p. 225) 
Tpd; tobg Bantitoutvoug, h. e., robe Bantiteadat 
Mora. V., que disputavit Toultce Opp. Cyrill. 
ieros. Par. 1720, I, p. cxv1. 
(5) Cf. Mar. Merc. I. c., p. 704, ex octaro sermone 
calacismi. — Act. C. C. u, v, p. 98, in allocutio- 


nihus, quas ſecit ad baptizandos. — Nec alius nisi 


hie liber Theodori sermones sunt, quos ejus adver- 
sarii memorant. Fac. 11, 5. 

(c) Grece * in Act. C. Eph. I. c., p. 1515 
$4- [Walch. Bibl. symb. vetus. Lemgoviz 1770, 8, 
p. sq. J. Latine, divers autem sunt versiones, 
ap. Mar, Mere. I. c., p. 626 [ Walch. I. I., p. 206 
ag.], in Act. C. Eph. I. c., in lisdem, sed alla ver- 
sione in Steph. Baluzii Nova coll. concil. cum 
suppl. ad coll. Phil. Labbei., Paris. 1707, p. 532 
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bolum ad lemporis necessitates plane compositam, 


sq. et app. Mar. Mere. I. e., * 664. in Act. C. 
Chalced. 11, 1. e., p. 247 sg. |Walch. I. e., p. 209 
$4.1; in Act. C. Const. 11, I. c. Ultima autem verba, 
nde 6 ph, notdv thy ayfav hutpay Tod a 
— non Theodori esse, er usum 

in Eeclesia Philadelphensi esse adjecta le in- 
telligitur. Desunt etiam in verss. ap. Mar. Merc. 
I. e., p. 626, et in Act. C. C. u, I. e. 

(d) Theodoro Symbolum reeie tribuerunt Garner. 
ad Mar. Merc. ; Torn. Opusc. S I, p. 202; Walch. 
1. c., p. 213; Schroeckh 1. e., xem, p. 264; al. 
Vana sunt quæ contra monuit Basnag. Tes. monum., 
I. p. 44, $ 10: « Nestorio tribuit (symbolum ) Ma- 
nuel Caleca l. n Contra Gracos, Bellarm., in, 5, 
De Christo, et Petay. I. x, De Incarn» , c. 9, $4.» Fa- 
brie. I. I., p. 360. In Bellorm. et Petay, I. e. nibil 
hujusmodi. Calecæ quæ huc pertineant non legi. 
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lis imprimis hzreticorum erroribus preclusis in A derentur, operam collocasse accepimus. Sed que - 


quos incidere tum proclive esset, genuinam fidem 
animis inligeret. 
E. Liturgia. 

Theodori liturgiam veterum solus Leont. I. c., 
p. 687, Graca ex codd. attulit Euseb. Renaudotius 
Liturg. Or. coll. Il, p. 582 : Tonna (0.) xat Erepov 
. xaxdy TGv. elpnptvwy ob Eevrepov, 'Avayopay yap 
ae, trtpav naps thy tatpdbey tail; exxanotat; 
rapadi3opevr,y, ptte h ww anootbiwy e ande obe le (a), 
phre thy rod peydhov BaνE,,jG2¶ (b) &v Th avty 
ave uatt ovyypageioav you tives xpivev Gffav * 
tv | avagops Shaognpiay, o yep ebybv Thy ves 
Thy avenkhpwoety * posterioribus vero temporibus 
Nestoriani (c) sepissime commemorant, nec dubito 


ritur utrum illa Theodori liturgia, quz apud Ne- 
Slorianos in usu est (d) quamque Renaudot. I. I., 
II. p. 616-621, Latine exhibuit (e) genuina inte- 
grave sit, an vero minus. Diſicilis hac quzstio eo 
dimeilior redditur quod Renaudotius recentissimis 
codd., altero mutilato , altero mirum in modum 
interpolato usus est. Cf. I. I., p. 566. Auguror ta- 
men nonnulla tantum, quæ Nestorianismum redo- 
lere viderentur interpolando dempta esse. 

Omnino de liturgiis veterum (f) tria tenenda : 
primum earum antiquissimas sensim ac paulatim 
exslitisse ; alterum, clarissimos Keclesize doctores , 
quorum liturgiæ laudantur, non tam novas cudisse 
quam quæ in usu essent plus minusve auxisse at- 


quin Theodorus lemporum rationibus adductns li- B que emendasse ; tertium, has ipsas etiam auctas 


turgiam condiderit, quod cuique episcopo licuit. 
Cf. Bingh. I. I. I, p. 117. Omnino vero ejus 2qua- 
les in rebus liturgicis, que emendatione egere vi- 


Sed Facundum Nestorio illud ascribere errore per- 
hibuil N e. Nr. 8 2 105 
608i; euokoyia; fro wept Th; Ariag xat ônDοονονο,]0 
Tobe, Jeb — in eujus Opp. legitur ed. 
Paris. 1636, fol, [Colon, 1686, fol. ], 8. 372 $4. 
male tributam esse certum est (v. v. c. Oudin. I. I. 
I, p. 199); eam vero a Theodoro Mops. profectam 
esse multis docere studuit Jablonski in Thes. epistol. 
Lacroz., I. p. 193 8q. Tantum non omnia, quz v. 
d. disseruit, nugatoria sunt. nec necesse est, ut 
hanc opinionem, quam A quoque, qui Theodorum 
satis noxerit, repudiatum iri confido, reſutem ; 
sed qui-4 mihi de memorabili illa ſidei expositione 
videatur dicam. Ego vero propter |. p. 386: Elxars 
Aut, of thy Xptotiaviouhy tpso6everv tpoGnovy je - 
vi, of zn avatpeort Twv 630 pvuorwy 74 TRAIT xa. 
cut, xat nxpoioydpuevct, of 74 The xpiciws xa 
ovyyv3ews xat The ar) awparto, cls ba Eh 
Gong Iva xpadf, Tag toravrag NaN pg N- 
yurrteuduever, of mort ptv elg gap thy AGyov v 
Tpa&pbai ktyovreg, Noc 63. thy capxa tlg AGyov 09- 
vat — — quo quidem solo scriptor adver- 
sarios, qui alii ac Monophysiize esse vix sunt 
(v. omnino p. 385-387), impugnat, eam baud multo 
sec. v medium compositam esse aflirmo atque 

uic sententiæ rationes belle respondent, quibus 
scriptor videtur cum Nestorianismo junetus ſuisse. 
Sed hac de re diversimode disputatum. Sic le Quien 
Diss. Damasc. Opp. Joan. Vamasc. I, p.Lxn) in Expo- 
$itione lidei nonaisi Nestoriani veneni indicia atque 
argumenta deprebendit, nulla contra Nestorianismi 
sie dieti vestigia Salig (Ve Eutychian. ante Eul., p. 
358). Neuter recte. Imo si modo memineris, Nestoria- 
nismum eo lantum ab orthodoxa formula discre- 
pare, quod Christi nature tanta perspicuitate ra- 
Uonis, cujus discriminare proprium est, discer- 
puntur, ut duplicem Christi personam, etsi invitus 
afleras, a quo errore facile alii nascuntur , eum 
tamen interpretando cum orthodoxia evnciliari 
Posse. non lane inliciandum, scriptorem illum in 
pluribus Nestorianum sese prodere neque eo offen- 
des quod fidei illa Expositio a pluribus veteribus 
cf. Fabric. I. I., VII, p. 65), quorum nullus Leontio 
Byz. antiquior est, genuinus Justini M. fetus ha- 
bitus est (). Qu ile nescio quis p. 381-385 dispu- 
tavit, maniſesto Nestoriana sunt eaque arte ad 
orthodox orum sensus trahere vel ideo non licet, 
quia in Solos Mauophysitzs jnvectus est. Ne multa. 


$- 


atque emendatas liturgias cum mullo usu tereren- 
tur, lempore majores minores Subiisse mutationes. 
Ex quibus efficitur, Theodori liturgiam, ut genuina 


erat ille Nestoriana formula initiatus, fortassc 
schole Antiochenz discipulus ( Muenter in Stzud- 
lini et Tzschirneri Archiv ſir Kirc TY 
p. 25), qui a contentionum strepitu aliquatenus 
remotus libello suo paci consulere studuit. Itaque 
etiam alque etiam inculcat, quam reconditum sit 
Incarnationis mysterium, atque ab eorum temeri- 
tate abhorret qui illud prorsus pexisse sibi 
videntur. Oratione usus est bie illic verbosa , in 
qua multum diligentiæ posuit. Quid quod Atticam 
elegantiam æmulatus est! cf. v. c. p. 572, by, p. 
375. al., bete, p. 385, vo, p. 381, Sogdgetv, putare. 
Eos, ad quos locutus est, modo vobg Th; Exxùy - 
olag Torino p. 375; modo robe 'Exxinoiag bet. 
p. 5375; modo dog 'Exxanalag nalbas, p. 382, ap- 
pellavit. Reliqua nolatu digna, dogwatica imprimis 
ne mages sim, bie proettereo. 

(a) Rec que sit nescinut. Mea sententia ea in 
telligenda quæ tune vulgo in usu erat cujusque 
originem illius lemporis credulitas ab apostolis 
repetiit. Nec minus probabile eamdem eam ſuisse, 
cujus pannos ex genuinis Chrysostomi scriptis 
collegit Bingh. I. I., v, p. 193 8q. 

(b) Superest Basilii liturgia Cræce, Syriace e! 
Coplice, sed in diversis linguis admodum inter se 
discrepat. V. Renaud. I. I., I, p.1 sq.; p. 57 sq.; 
II. p. 548 sq. (Op. Basil. ed. Garn., li, p. 674 sq.). 
Sane interpolata est variasque temporum injurias 
experla, sed cur neque illam neque adeo ullam 
aliam a Basilio proſectam esse dicas non video. 
Iulud modo rite perpendas velim, qua ratione novæ 
lilurgize conſecte sint. 

(e) Sobensem eam, que in libris missalibus nec 
vero in Theodori operibus esset omisisse credo. 
Alius argumenti erat tomus De arcanis (sacramen- 
tis), ad quem Assem. al. librum ad baptizandos et 
liturgiam retulerunt. Vide supra. | 

(d) Assemano teste 1.1 , WI, u, p. 228, exstat in 
omnibus missalibus Nestorianorum libris. B.s legi- 
tur in codd. Amidensibus; cf. Assem. I. I., I, p. 


(e; Fabrie. I. I., X, p. 361 : ( Fragmenta ex li- 
lurgia Syriace et Lat. ap. Rich. Sim. ad Gabriel. 
Pailadelphum , p. 148 $4. » Errorem Renaunuoii 
I. I., II, p. 625. correxit As8em. I. I., HI, u, p. 228, 
additis verbis Syriacis. | 
Cum fructu- ef. de his Bingh. I. I. v. p. 111 
$1]. ; 


(*) ta Justini Opera ſortas;e propier pr m1 verba Ixavo: toy A 'Iofiaiw wat Ever Mhavres Deyror = 
tasiQuait. 
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sil, integram non esse (a), quanquam que dempta A antiqua, sed Nestorio perperam tribuitur. Quan- 


quæve addita sint incertum. Ut vero quid de au- 
thentia statuendum explicemus, paulo altius repe- 


tendum. Nestorianorum quatuor sunt liturgiz , 


quarum prima 88. apostolorum (Adzi et Maris) 
dicitur (v. Renaud. I. I. II, p. 584-597). Usitatissima 
est, antiqua etiam, sed temporum decursu valde 
mutata (cf. v. e. p. 588, ubi sacerdos Mariam orat, 
ut pro se Filium deprecetur). Secunda est Diodori, 
nondum quantum scio edita. Renaudotium , qui 
nullam Diodori liturgiam ſuisse dixerat l. I., II. 
p. 369, 375, 622, quemque La Croze Hist. du 
Christ. des Indes, I, p. 322 (Cf. ejus Remarques gur 
[hist. du Chr. des Indes, Halle 1757, p. 15) secu- 
ius erat, refutavit Assem. I. I. IH, 1, p. 29. 30; 
vide etiam p. 236. Tertia Theodori a Dominica 
prima Annuntiationis nsque ad Dominicam Palma- 
rum celebrata, eo imprimis a prima diſffert, quod 
sacerdos prolixins loquitur. Quarta denique Ne- 
storii (Renaud. I. I. II, p. 626-638), quinquies sin- 
gulis annis celebrata, eamdem quam Theodori in- 
dolem reſert, nisi quod verbosior est. Est quidem 


(a) Næe conjectura, siquidem conjecturam dicis, 
quod per se certum est. immerito Renaudotio l. 
I., p. 378, ſutilis neque ullis argumentis ſundata 


A 


quam cur hoc ſactum sit, vesligia quædam veteris 
liturgize Constantinopolitane produnt, qu in en 
videntur inesse. Jam cum prima illa et -quarta (de 
secunda nihil loquimur) falso ad . anctores quos- 
dam reſerantur, idem in tertiam cadere male con- 
cludas. Illud enim non nugati sunt Nestoriani, imo 
ſacilem errorem admiserunt. Vulgaris illa et a Pa- 
tribus accepla liturgia facile ab apostolis, altera 
aliunde ut videtur allata facile a Nestorio repetita. 
Sed cum Theodorum liturgiam composuisse con- 
stet, ego quidem illam ei ascripserim. Ultra lamen 
probabilitatem progredi non audeo. Fx interna li- 
turgiz indole hanc in rem nihil efficitur. Nam ut de 
lingua sileam, doctrina in libris liturgicis nec do 


3 gwatica perspicuitate enueleatur neque ea affertur 


nisi quzx in cœtu, cui destinati sunt, recepta est. 
Nestorianismi autem indicia maniſesta non solun! 
Nestorii illa liturgia, ut Renaud. I. I. p. 643, 644, 
existimat, sed reliqua etiam continent, ea nimirum 
quo in — 42 cadere possunt. 


dicitur. Argumenta credo sat multa suppeditabunt 
varii Nestorianorum libri missales. 


L 


EXCERPTUM 


EX LEONIS ALLATII DIATRIBA DE THEODORIS 
Nun. LXV.) 


(Edidit et notis illustravit card. Angelo Mai, in Bibliotheca nova Patrum, t. VI, p. 116.) 


Theodorus Mopsuestenus Diodorum Tarsi epi- C tum vite instiiutum denuo exosculatus , usque- 


scopum audiit, et Fla vianum Antiochenz Ecclesie 
antistilem ; eorumque dogmalibus enutritus et clare 
atque ſortiter elaborare edoctus, ut ait Domnus 
Antiochenus ad Theodosjum imperalorem, et Joan- 
nes in sua ad concilium Orientalium epislola, here- 
ticorum catervis immissus est. Fuit Joannis Con- 
stantinopolitani episcopi condiscipulus, erudiitque 
Nestorium, ut præter alias habet Evagrius Histor. 
eccles. lib. ), cap. 2, et Anthiochenz Ecclesiz tum 
ipse Theodorus, tum Nestorius, exstitere presby- 
teri. Sed Theodorum Mopsuestenum episcopum con- 
cionantem - Antiochiz audiebat Nestorius adhuc 
presbyter, insignis et ipse in docendo, ut Genna- 
dius cap. 53 testatur, et ex tempore declamator. 

Antequam episcopatui præesset, in eremum sece- 

dens solitariam vitam egit, sed mundi illecebris 
et luxuriz sordibus pellectus, quam ampletatus 

ſuerat vitæ vale dicens, in mundum confugit, et 

desertar ſactus est: postmodum dietis Chrysostomi 

resipiscens, delictorum veniam impetrat, et deser- 


quo licuit continuavit. Tandem episcopus ſactus , 
in pace catholice communionis, non solum sine 
ulla querela, sed etiam cum gloria magna deſun- 
clus , ut notat Facundus Hermianensis pro ſrium 
capitulorum deſensione lib. vi, cap. 1, ex Joanne 
Antiocheno, agonibus adversus Arianos , et Euno- 
mianos, et alios hæreticos plurimis per omnem 
suam vitam ubique decoratur, et a synodo Chalce- 
donensi, a Joanne Constantinopolitano atque Gre- 
gorio Nazianzeno , superstes, et post obitum, a 
Joanne et Domno Antiochenis, et iota synodo Orien- 
tis, aique Cyrillo Alexandrino, et Proclo Constan- 
linopolitano contra adversariorum calumnias mul- 


p liplici ratione deſenditur. Et sane, eum adhue in 


vivis esset, ob dogmala neminis offensionem incur- 
risse probat quoque Leonlius De z2ectis act. iv, 3. 
Ilzp) & robe ypfvoug Exeivoug tytvovro 8Jo Evie; 
peyio, Aidiwps; 6 Tapooy Enicxoncs, va Ocdbwpes 
6 Modoueoriag, of Trveg avinywvicevro p Apsta- 
vg, va Maxebdvioy, xat 'Aroarvdprov, xo) thy d 
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Tpaphv bxeavnparioay, xa) iv Til bvrzs hen A thy Oediwpov ; "Ort xa} toro mpdreEpov pAkkev Na- 


&adiavov, xat Oe, kV Th Cf avrwv tnehdberd ct- 
vos abrõv, ak tyxwpin Expatiay (ig abrobg noir 
xat Backer; yap abroug Eyxwpidte, xat Iwdavvns 
6 X pvabatropns. "Yotepoy & xivovptvou toy Neotopia- 
vod &6y pato;, tuayxachn KUG, 6 rpony abtobs 
tnarvwy, xi74 Tov GY pappitu abrov ypatat , 
teig an avrwy layupiteto 7h Sy pa avrob 6 Nemrs- 
pig bavponparioavtzs H obtor thy ayiay Tpayhy, 
o Lorna &xpt tov Efovioge akke Bovinbevieg h 
flaat 745 ty tf ayig Tpay, ywvis, Tas ev Th be6- 
rut, 7450 rf, av0pwndtrat, cbpi0noav yo brootdoe; 
70d Xptazov xal Taipsory elagyovreg, Kat &' abb 
hyayx4obn 3 Kyuprikcg xar' avtwy ypaya, EN, 
ab layvplyeto to S avroyv 6 Neatdprog. Att 
dodo 8K ty th Cw}, abtrov bse avrol; avieiney 
tei i dd p&4xso0at tp); <2; pelioug altreg, Loe re 
74 vj˖Z‚ a $6y para. Mick & yoovo u vod d N- 
davely Gzdbwpoy xa Aiddopoy, vH i aſpects Ne- 
otopiou Exstiterunt iis lemporibus magni quidam 


duo viri, Diod orus episcopus Tarsi, et Theodorus 


Mopuestic, qui et adversus Arianos, et Macedonium 
ct Apollinarem pugnabant, universasque Litieras 
zacras commentariis il/us(lrarunt, et in preltio habiti 
mortem oppetierunt. nee ipsis rivis quizquam dictum 
aliquod eorum reprehendebat, imo complures scriplis 
encomiis eos celebrarunt ; nam et Basilius, et Joan- 
nes Chrysoslomns eos predicant. Verum posten moto 
dogmate Nestoriano, coactus est Cyrillus qui et ipse 
pridem eos laudasset, adversus eorum opera 8cri- 
bere (a), quia dogma suum Nestorius ex iis confir- 
marel; pamque edilis illi in sacras Litteras commen- 
tariis intra fines non constiterant, sed cum distribuere 
vellent sacrarum Lilterarum voces, alias ad divini- 
tatem, alias ad naturam humanam relatas, depre- 
hensum est eos duas Christi hypostases et divisionem 
quamdam introducere. Ouam ob causam Cyrillus 
adversus ips0s scribere coactus ſuit, con ſirmanie do- 
oma suum ex iis Nestorio. Vivis quidem ipsis cur 
nemo contradizerit, ſactum ideo , quod pugnandi 
contra sectas majores necessitas ejusmodi dogmata 
tegeret. At paulo postquam diem Theodorus ac Dio- 
dorus obiissent, suscitata Nestorii ſuit heresis. Post 
mortem etiam a multis laudatum, et, licet id a mul- 


A, A Kupl)ly bperhov, hee Th c 
abrds od 6 &y ayfog Kipiiog Cnrnodvioy trvinw 
hon ava0e ha ν˖õ thy Ozdiwpov, ꝙalve cat ypaywy mph; 
Hpoxhov, ddt ov det avaleparitery* of yap 'Avatoiixot 
dee, qa, ptyav Eyouc: E:34oxakov thy Bedbwpov* 
xal E£2v avrdy avabcuariowpev, ptya oyiopa ονẽ˖)- 
pev ty TH EXT, wwv 'Avatohxave bv eg xat 
"lGa; ph avacybpevo; abt dv Gl O youv 
6 Ari Kön txwhus , nog Togo nothoat Le h 
auvodcg ; Sed rursus objiciunt, cur ab eo non requisie- 


rit. ul Theodorum anathematizarel, imo seriptam ad 


M arim eyistolam receperit, in qua Theodorum ſrequen- 
ler Ibas predicat? nimirum et hoc potius de sanclo 
Cyrillo queri debebant, quam de synodo ; nam sanctæ 


B memorie Cyrillum, cum nonnulli hoc ipsum quare- 


rent, ul Theodorus anathematli subjiceretur, ad Pro- 
clum scripsisse constat, minime Theodorum anathe- 
malizari debere ; nam Orientales, inguit, universi 
Theodorum pro magno doctore habent, quem si ana- 
themati subjecerimus, in Orientalium Ecclesia dissi- 
dium ingens excitabimus : quorum unus est Ibas, qui 
eum anathematizari non patielur. Ouod ergo sanctus 
Cyrillus fieri prohibebat, quo pacts synodus ſacere 
palerat ? Nec aliud innuisse videtur Eulogius Ale- 
xandrinus in oratione De unione Theodosianorum et 
Cainilarum apud Photium cod, 227. Kupicg bt rob 
Mogoveotia; Ocodwpou e thy EH Ooattws 
EVAaxn purropevoy the Xo:vwviag oz apiotato Ewpa 
Tap &xnparot; owibpeva Typan th th; evoxbeiag 
xa ,h, Cyrillus vero a Theodori Mopsnestia 
episcopi per Orienlem eodem anathemate percussi 
communione non abstinuit; videbat enim sinceris 
dogmatibus servari pracipuos religionis articulos. 
Quidquid tamen hi asserant, certum est Theo- 
dori dicta qua Nestoriaune heresi ſavebant, vel 
extra catholicz fidei normam, sive suis in scriptis, 
sive in aliorum commentariis ſuerant disseminata, 
nunquam ſuisse ab orthodoxis Patribus approbata, 
quinimo a pluribus privatim, tum demum in coucilio 
V generali una cum Theodoro ipso, ut heretica et 
catholicis auribus noxia rejecta, et anathemati sub- 
jeeta, et Theodori memoriam « diptychis protrusam, 
ut tradit Justinianus imperator in edicto (b) EI86- 


tis summopere postularetur, ab ejus damnatione abs- yy rec g ob. Oxdbwpo; Bt th oixelg tvicheurhoas 


Unuisse Patres, narrat idem Leontius act. vi, 4: 
UV & "Ia; zal ard; Neoropraves, g dM i ypa- 
cela nap* aro) dmorolh tph; Mapry thy Ilftpory, 
tv i &vw xa) xd, inaivel thy Bedbwpov, ag* ob 14 
[3:a Sh logupitere's Neotdpicg. Thas autem et 
ipse Nestorianus ſuit, quemadmodum ab eo perscripla 
ad Marim Persam epistola docet, in qua snreum deor- 
zum Theodorum laudat, cujus auctoritate dogmata 
zun Nestorius confirmabat. Et infra : Ama Kah 
tpanopouory, it Kal 314 tif ph anhrnoey abrdy &va- 
0: pation; Bedbwpov, d dA e thy Eniorokhv at- 
v thy Doe Thy Mäptv, zu f nod Emmy Enarviny 


(a) Ex Cyrilli libris, nunc deperditis , Adversus 


Theodorum Mopsuestenum et Diodorum Tarsensem, 
fragmenta nos edidimus in Nova Patrum biblio- 


— — REES 2 


azzbeiq, and K Eu dag TEG. "Audi 
Tot at dy T6 thhpwpa th; &y Moyoueotlz ExxAN- 
olag, iv H Are Enioxono; re Na Std ths Ra- 
opnplag, 81. ne "Eno! te xat "Joubatoyg, ab 
Lobopiratg raph tw &yfwy Hattpwy Nun], 
arhewpay IE txativou twy tpav Th; 'Exxinalag &- 
TTIUy wy Thy Toutov mpoonyopiay, Wy t ce TovrOL 
ovatavia xarta thy authy They naps th ouv6hy tho 
enapylag bropvhuara Belxvuorv, Theodorus vero in 
sua impietale mortuus, ab universq Eeclesia pro- 
scriptus est. Quin et tota Ecclesia Mopsuestena, cujus 
episcopus ſuisse dicitur, propter ejus blasphemias , 
theea, t. IV, p. 451-455; deque ea re plura ibi dis i- 


mus in adnotationibus. 
(b) Conc. Labb. t. V, col. 716. 
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quarum gratia a sanctis Patri 
et Sodemitis adnumeratus est, qb illo tempore nomen 
ejus ex sacerdotum ej lesice catalogo sen 
dipiychis expunzit , quemadmodum acta seu monu- 
men1a in illa civitate de hoc in episcoporum concilio 
i/lius provincie testantur. Et in illius locum Cyrilli 
Alexandrini mentio, qui adversus eum, illiusque 
dogmata certamen zubieral. suſſecia ſuit, quod plu- 
rimorum les4imoniis in syuodo Mopsuestena pro- 
batur. Georgius Cedrenus in synopsi de V generali 
synodo, p. 376 : Ext & zal zar Ocolwpay tol 
Mogoveatlag , Ciiaoxthov yeyovorog ο Neotopiou 
Tov lovu32:idg prove , avabeudrioav peri the le roh 
vns la tniotorf;, * Theodorum quoque Mopsnesle- 
num episcopum pracepiorem Nestorii ejus, qui Ju- 
daicis erroribus germana 8ensit, et Ibæ epistolam 
anathematizarunt. Photius in Bibliotheca cod. 18: 


Aveyvwody npaxtixa The nhurTng ouv6Bou, tv olg 


Ia keybpeva Tpla xepdlars trpaxtatoin v npt 
'Qprysvou;, xat avedcuatiobn abrbg xa) v ouyypdap- 


para avtou* Tx rept Atoiwpoy Tap3od, va Ge 
rod Mooveortiag, xat a bpoiws avede na io naa 
Lectæ sunt actiones quintæ synodi, quibus tractatum 
De tribus, ut vocant, eapitulis: de Origene, qui cum 
scriptis suis anathemaie damnatus; de Theodoro 
Mopsuesteno, et Diodoro Tarsenst, qui et ipsi simi- 
liter anathemate danmati sunt. Et Gregorius Ma- 
uus lib. vn, epist. 54, tredit sedem apostolicam 
Sozomeni Historiam suseipere recusare, vel eo solo 


paganis et Judeis, A Thy & Ozdy Ad yy $:4 thy vtzp64doucav e abr à pe- 


ch xar' ebαꝗ,Mͥ0 Iv abr xaromrhoavia, peradovuvar 
abroõ The exe Sag xai npooxuvharmy ele dore- 
pov x thy Teksiwarv. Tabrä te xat Erepe not 
$vognphoa; ctv, $30 gvort; ld tone pioplovouc pn · 
olv eld vai ʒ Xprotob, xi ae i ci xat povoy alas 
olxetwptva;. Acurtpa xai abry navy ov play guory, 
val $60 quart; ibronepropiorog ph vat thy dp 
Mrov 6pokoyetadar Y xp Xprorh. Post hunc Apol- 
linarem, repenie exstilii Theodorus quidam Mopane- 
ati urbis, in regione Cilicum, prætulatum nac tus, 
Apollinari plane contrarius, qui conlumelias non 
vulgares audaci animo, et imperterrito corde in Chri- 
s/um Dominum eſſudit, hominem unum, nostri simi- 
lem, et rulgarem appellando, qui, ex progressu gratia 


B Dei accepta, Deus nominelur, et a baptismale in Jor- 


dane inter primos donum sancti Spiritus sit consecu- 
tus, in nomine Patris, et Filii, et Spiritus sancti 
baptizatus ; Deum vero Verbum, ob eæcellentem vir- 
tutem ejus, libenter in eo habitasse, eique divinam 
dignitatem impertisse, et adorationem deinceps post 
congummationem. His et aliis impie dictis, duas na- 
turas inquil ge -novisse in Christo propriis suis finibus 
terminatas, solaque habitudine inter ze concilialas. 
Altera et hee blasphemia est, unam naturam 21 duas 
naturas suis finibus circumscriptas in Chrislo non 
recle conſfiteri. Hæc ipsa Suidas in Lexicon suum 
retulit voc. O:d3woong 6 Moyoveotiag: Georgius Ce- 
drenus in Synopsi chronica pag. 381, apud quem 


nomine, quod nimium proſusus est in laudibus (C. Iustinianus imp. in Eyistoſa ad synodum : Tourwy 


Theodori Mopsuesteni, et eum Ecclesizz doctorem 
tuisse tradit. Sed ipsum quogue Sozomeni Hisloriam 
sedes aposlolica recipere recusat, quoniam multa 
mentitur, et Theodorum Mopsucstie vimium laudatl 
atque usque ad diem obitus sui maguum doctorem 
Keclesie ſuisse perhibet, Ubi notat Vossius lib. 1, 
De hist. Gracis cap. 20: Quod de Theodoro Mopsue- 
sli ait, id hodie in Sozomeno non leges, sed in 
Theodoreto (Hist. v. 40). Quare videri possit jvn- 
, Gregorii &p4prnua. Sed vero similius est 
scripsisse hoc Sozomenum in iis quæ perierunt; 
nam ipse Sozomenus reſert in prefatione se Histo - 
riam suam produx isse usque ad consulatum Theo- 
dosii Junioris septlimum decimum, ita ut pene vi- 


dẽ rd 7:304pwn cvvituy btw Yevortvey, Hat Ent · 
GeGatwbetowy, xat xparoucwy E th vo Oo 'Ex- 
, of 74 Neotopiov xpatoivteg tonoubacay a- 
0:5 Thy alpsorv avioy xpatuva ig The Ozobwgou 
Too Moyoueotiag 4yopur, ]] yeipova to pabr,- 
tod avzod Neotopiov $hz5ynphaavtog. "Obey tofvuy 
*ab hpi; axohov0ouvte; rol; hucripors natpdat, xa) 
BoukGuever thy 6pthv Tiomy alw6ntov Crapuiarte- 
ohat, npotperopey xat tolrou T4; Bhacyruiag HB 
£:740avriag xart” avrod, val tw Gpoppouy abroy 
arophvacdat Nbg Trap tals Wat avapttpyroty 
avroy buoynulaty lg Xr thy Geb Hé i yevo- 
pEvatg, Gov vat thy Ozdy Adyov, x21 £ikov tb 
Xprothy, bnd Tov The, $vyhs rabwy, xati twv The 


ginti annorum historia desideretur. Plura etiam de D capt; £mi0vurby Evoghoypevey, xat TWy N 


hoe alibi leges, et quidem in Chronico Victoris Tu- 
nunensis apud Casinium, ed. Basnagii t. I. 

Pravas Theodori opiniones recitat Theodorus 
presbyter Rhaitenus in libro De Incarnatione Domi- 
ni. Meta tovrov & Thy *Antohavaptov, ebbiw; ava- 
gatverat tg O:iiwpo; th; Moyoueatiag mhews btw 
keyopevrg Ev Th yh Tov Kikizwy thy re no Vn a- 
you, & tx C:xperpou Io 'Anokivaply geptuevo;, 
VEpers ob Tag tuyovrac Tokpnps i xat d 
xap8ig xarayte. tov Azondtoy Xprotol, &v0 pune! 
kv Tov xa) ful xo voy anoxabhov, xa Ex npoXxo- 
Th; lafdvra thy yapty Tov Gen), Oe bvopdtecodat, 
xa £x Tov Ev To "lopeavn Bartiopatoy dftwihvat ty 
TpWrog The Tob &yfou Nvevuarog Bwpels , el; Goh 
llazobc xal Yiou xa &yiou Nvzi pare; aN 


xard nig agtorauevoy mph; Th xpeirtova Th po- 
cor 7wy Epyuy tnudivat, xat th aplotry nokireig 
yevopevov Ah. xat by huldy EvOpwroy Ev d- 
wart Ilarphe xat Yiou xa ayiou Nvevparog aN 
oh vat xat 3:4 rod Bantiaparos Thy xdprv Tov adio 
Hvev pare; cngevar , xat lobe , xat 
a 6poiwory pacikixhg elxbvog eig npbowroy tou 
Ge AGyoy Thy Xprordv tpooxuvelalat , al pork 
thy &vagtaory 4tpertov talg Evvolats, xal Gvapdp- 
cu Nee OD. Kai mph; Toirag, ee tomuryv 
yzyevrolat thy Evworv Tob Bzoy Abyou mp5 Tov X pr- 
ody, 6nolav 5 'Ar:dotrohog Eqn Ne mob avighs xat 
The yuvair%g EC ru. of 860 ele odpxa play. 
His quatuor conciliis sic actis, et confirmatis, es au- 
ctoritatem in Ecclesia Dei obtinentibus, Nestorii te- 


opera Theodori Mopzuesteni , qui multo pejora, 
quam Nestorius ejus discipulus blasphemavit. Nos 
iJilur sequentes sanclos Patres nostros, et volentes 
reclam fidem sine ulla macula conservare, hortamur 
ros, ut hujus quoque blasphemias examinanlies, de eo 
et sectatoribus ejus sententiam ſeratis : 
innumera alia, que impie in Christum Deum nostrum 
maledicla evomuit, id quoque protulit, alium esse 
Deum Verbum, alium Christum qui ab animi pertur- 
bationibus , et carnis cupiditatidus, molestiam ipsi 
exhibentibus , paulatim ut a deterioribus desislens, 
actuum proſectu in melius eyaserit , inculpataque 
ti mæ vile ratione usus vil, qui ut purus homo, in 
nomine Patris, et Filii, el Spiritus sancti baptizatus, 
per baptis mum gratiam Spiritus sancti consecutus, 
adoptione sit dignatus, et ad similitudinem regia 
imaginis Christus in persona Dei Verbi adoratus ; 
et post resurrectionem animo constanti, et peccatorum 
vacuo ſuerit. Præterea pronuntiavit eam ſuisse Verbi 
cum Christo unionem, que est ab Aposlolo dicta viri 
cum muliere : Et erunt duo in una carne. » Theo- 
dori item prava dogmata prosequitur Hesychius 
presbyter Hierosolymitanus in Historia ecclesiastica, 
cujus verba recitantur in VSynodo, collat. 5, et alii. 

Scripsit innumera prope volumina, in quibus cum 
aliorum hæreses oppugnat, tum ipse alias et hei- 
For 76 perpy parturit, et cum Apoll inarem re- 
ſellit, Nestorii impii dogmata expromit. Joannes 
Antiochenus, et synodus Orientis Ad Proclum Con- 
stantinopolilanum, ut est apud Facundum lib. vin, 
cap. 1: Nimis anime nostre vulnerate sunt, quia 
non s0lum nos viventes lales calumnias ab his, qui 
conturbare volunt Ecclesias continue sustinemus, sed 
etiam qui bene e vita proſectus est beatus Theodorus, 
qui quinque et quadraginta annis clare in doctrina 
preſulsit, et omnem heresim expugnavit, et nullam 
1licubi detractionem ab orthodoxis in vita $usci- 
piens, post longi temporis hinc discessum, et post 
multa cerlamina, et post decem millia librorum ad- 
rersus hereses scriplu, et postquam in conspectu 
sacerdotum et imperatorum et populorum probatus 
est, periclitatur que hereticorum sunt zustinere, et 
illis prozimus predicari. Nos ex tot libris, illos quos 
aduotare datum ſuit, commemorabimus. Primum- 
que sibi locum habeat *Eppnyvsia the xtlozw;, In- 
terprelatio creationis. Legit eam Photius in Biblio- 
theca cod. 38. 'Aveywwr0n Oeobwpoy *Aviiogiwg of 
h tnrypayh , 'Eppmyela' rhe xrloewe. EY T6; 
tr $ npwrn Sibkog Enepalveto. Thy & panty obst 
raprph; , od May caphs. Osvywy 6 thy d VV 
abc; tp6rov Ta; akanyoplag, xat xati thy lotogiav 
Thy Eppnveiav Tow peye; © Tavtooyet Gt cc nhetora, 
xat &yapl; nw; xai &ndh; elvat boxet dA wat th 
Nemtopiov &6ypa , el val mph Neovo brHpyev, 
brepeuybuevcg. Obro; bt torty 6 Mobovueatiag, Lec- 
tus Theodori Antiocheni liber est cum hac inscri- 


(a) Non in creationem tantummodo, id est in Ge- 
nesim, scripsit Theodorus, verum etiam in alios 
libros V. T. Mihi occurrebant in Vaticams codi- 


EX LEONIS 


quaces denzo uam heresim confirmare conati unt, A plione, 


nam preter * 


C 
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laterpretatio creationis. Liber primus 80- 
plem tomis absolvebatur. Stylus illi neque illustris 
neque valde perspicuus. Fugiens vero, quantum in 
ipso est allegorias , et historiarum duntazat exposi- 
tionem tractans, eadem identidem repelit, et ingrutus 
atque molestus legenti accidit : quin et Nestorii sen- 
lentiam, quamvis illo prior ſuerit, tacite vomit. Hic 
est Theodorus ille Mopsues lic. Multa hujusce videre 
est in catenis Græcis in Genesim. Hujus expositiones 
non usquequaque probatæ sunt a Philopono in 
Hezaemeri expositione. Photius: ibidem: Obrog 84 
torty 6 Motoveotiag, By xat mheforag eb0uvag ludv- 
vg 6 $:\6rovos, ws ab tg prot, The Toravrng Eppn- 
vs lag tv olxe l t; ele thy Kriow rovhuart EN 
oN οον lug clonpartrouevy * Hic est Theodorus ille 
Mopsuesti, a quo s&penumero constat Joannem 
Philoponum, ut ipsemet ſaletur, rationem hujusmodi 
interpretationis bona fide ac serio exegisse in sue 
De universi creatione opere. Et apertius cod. 43: 
Kal ovpywvwy 6 $:)4nove; oyebbv £v tolg nhelotory 
Bachel T6 Mer, &viinintuy & & Gov Tp 
Mcoyoutotiag Ozodwpyp, dc Thy avthy e te- 
oausve;, Kune ar thc xriogwe Th Srbkiov öl- 
ypaev* od Th; tag Ciehtyywy 6 Oribrove; Thy 
d vat lav Erpaneto * Alque ut Basilio Magno Philo- 
ponus plurimum ſere consentil, sic per omnia Theo- 
doro Mopzuesliz repugnat, qui idem argumentum 
aggressus , Interpretationem creationis librum in- 
scripsit, cujus opiniones  Philoponus reprehendens 
contra nisus est. Et quod magis est, in V synodo 
generali, collat. 4, ea -tanquam bæretica, et piis 
auribus noxia condemnantur. Unde etiam colligitur 
opus in plures libros ſuisse divisum (a). 

Psalmos quoque Davidicos commentario et expo- 
sitionibus adornavit. Ex hisce expositionibus quæ- 
dam recitantur, quibus illius hæresis, et cum Ne- 
storio ConSensus- convincitur, ex commentario sCci- 
licet in psalmos vil, XII. et Lxviit, in V synodo 
generali, collat. 4, et in psalmum xLvin, a Facundo 
Hermianensi lib. 1x, cap. 1, ut Theodorum ab hæ- 
resi deſendat. Qnod an recte przstiterit, aliorum esto 
judicium. Nos aliter sentire cogimur, qui scimus has 
in psalmos expositiones etiam ab ipso Theodoro non 
ſuisse usquequaque probatas. Mulia enim sibi efſu- 


D gisse, ut incipienti, quze maturiore castigatione in- 


digeant, seribit idem ipse ad Cerdonem lib. De al- 
legoria et historia ad versus Origenem apud Facun- 
dum lib. in, cap. 6. et lib. x. cap. 1: Ego quidem 
quod nostra sic laudes , non alii cuipiam imputo, 
quam amicitiæ, quam circa nos habes , quam etiam 
in multis et magnis rebus semper ostendisti: et 
maxime quoniam ea que 8cripia gunt in psalmos 
miraris, que etiam primo celerorum omnium 3cri- 
psimus. Non autem quantam oportuerat habuimus 
circa istum rem diligentiam ; passi enim sumus quæœ- 
cunque incipientes, ut evenit , in imperitia scribendi 
conslituti : siquidem el multas immutationes , illo 
cibus sparsim "_—_— auetoris ſragmenta 1d est 


in Exodum, in Numeros, in Josue, in Judices, in 
Ida] Ezechiceque preces, in odas. 
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tempore quæ nostra sunt zuseeperunt, quas non est & Ex ejusdem etiam commentario in duodecim pro- 


præsentis temporis enarrare : er qua causa magis 
negligenter a nobis composita sunt plurima, et maxi me 
illa que prima sunt. Neque negat id Facundus lib. 
x, cap. 5: Theodorus ultro semetipsum reprehen- 
dens in expositione Psalmorum conſessus est, quod 
negligen ter a ze composita ſuerint plurima, et maxime 
illa que prima sunt , et perhibuit aliqua in suos li- 
bros ab Apollinaristis immissa. Rem vero nobis, ut 
sese habuit, ingenue narrat Hesychius presbyter 
Hierosolymitanus in Historia eccles3astica : Et ite- 
rum bene conversari, ilerum in clericatu esse cœpit, 
et Antiochia relicta in Tarsum transmigravit, ex qua 
in Mopsuestiam transiit, ordinatus in ea episcopus , 
nondum Deo volente maniſestam impietatis illius præ- 
dicationem fieri. Prima autem elementa sue doctrine 
ex Judaico vaniloquio incipiens, codicem in prophe- 
tiam Psalmorum conscripsit, omnes de Domino præ- 
dictiones abnegantem. Culpatus vero et periclitatus, 
contraria sibi diæit non ex voluntate, sed compulsus 
omnium querimoniis , el codicem ipsum delere polli- 
citus, latenter conservabat Judaice impietatis viati- 
cum : igni enim zua commentaria simulans tradere , 
malitiose abscondere illecebram conabatur : tempus 
quidem plurimum, in exiquo loco pruva loquens, qui 
esset merito latebat. Exstat nunc quoque Theodori 
Antiocheni 2Zhyn5G continuata et; thy $akrhpa, in 
psalterium expositio, in bibliotheca Vaticana , in Es- 
curiali Regia, et alibi. Quam ipse vidi,- incipit in 
psalmo secundo, tv tf pvhuy tov &3:60v Thy tpa- 
Tov ovprepava; Eu (a). 

Necnon ex ejusdem commentario in Cantica 
canticorum recitantur nonnulla in V synodo gene- 
rali, collat. 4. Quid vero ipse de eo libro senserit, 
ex eodem audiamus : Cum me piguisset Cantica can- 
ticorum perlegere , quoniam neque secundum pro- 
pheticam speciem exposila sunt, neque secundum 
historiarum traditionem , sicut scriptura Regnorum, 
neque demonstratira admonitione studii utuntur, 
nescio quomodo tuarum litterarum praceptum, de 
Cantico canticorum exigens a nobis irrecusabiliter 
causam, ſecit me circa eam cliligentiorem, violenter 
quidem. Et sic, nec enim cessavi , et initio ipso lec- 
tionis. quasi studiosa alacritate oscilans ſrequenter, 
et dormiens, sicut convivio codicis nuptialis, et hoc 
regali, percantatus, etc. Reliqua videri possunt in 
eodem concilio, collat. 4. 


(a) Vidit Allatius codicem Vaticanum 617, ubi 
reapse, initio ducto a psalmo secundo, commenta- 
rius dicitur Theodori Antiocheni. Sed tamen erro- 
rein non agnovit Allatius; est enim is commentariu 


Theodoreti, non Theodori, ut ego legens comperi, - 


erroremque in ipso Vaticano indice emendandum 
manu mea curavi. Imo vero codicis mendum dili- 
genter me jam coarguisse memini in præſatione ad 
— editionem tomi I Script. vet. p. xxu. Utique 

teni plurime partes genuinz commentarii 
in Psalmos editæ postea ſuerunt in Corderii catena ; 
sed plurime adhuc latent in codicibns , tanioque 
numero, ut id Mopsuesteni opus propemodum in 
integrum restitui videatur ; quod me ſactu- 
rum, vita comite, conjunctis etiam partibus Corde- 


phetas quædam recitantur in eadem synodo, collat. 
4. Ft exstant ad hune diem in Oseam P., Ele Eeyyov 
cd àHννuιν,tiᷓf FAU tals c ρονt e N- 
yetpobvrwy gwvalt;* in Toelem P., Heszetrat Hptv 
do paxaploy m lh c npophrov The cagnvela; 
arhptachar viv * in Amos P., Tpd3nhov od Gt 
xa) 6 pax#pg "Api 5 npophTng , Iv Epprveverv 
cod yaprrt in Abdiam P., 'Arzy00; Evubev "Tov 
alot nods Tbs opanhirag U, in Jonam P. 
ET; vat abrög The ts Ilalatdg val Neag bndpyoy 
dec in Michæam P., Haparaizia tolg np! ce 
Bont. al Auchg, xai cobg koumoug &7:650;* in Na- 
hum P., Neveut dhe fv EN, cher ve xo, αον, 
Nabe 4 aka 3:34ox2 Tpapi in Abbacuc P. 
Hon ro 'Aoovpioy ptv vbv dν,ẽ, guilty alxpalw- 
2025 dig thy olxelay Enayaybrog yopov * in Sopho- 
niam P., Oö Tþþw tob paxaplov *Apbaxovy TH 
yoovy thy Tpopnreiay taviny in Aggeum P., nent 
pty, xal I, xat Anchg, xat Mixalag of paxaptor 
ro9pHhrza: xorvy mpg ANC (b). 

In exponendis quoque Novi Testamenti volumi- 
nibus sedulam operam collocavit. Hine ex ejus 
commentario in Mattkeum lib. met W., quedam 
recitantur in eadem synodo, collat. 4, Di apud Fa- 
cundum, lib. 11, cap. 2. 


Ex commentario item in Lucam quædam ipsius 
afleruntur in eodem concilio, et cowplura in cate- 
nis Græcis in Luce Evangelium. | | 

Quemadmodum et ex commentario in Joan 
lib. met lib. v1, pleraque, et a Facundo lib. 1x, 
cap. 3, quzdam. 

| Expositionis ejusdem in Acta apostolorum memi- 
nit Justinianus imperator in Edicto de fide ortho- 
doxa, cujus principium est, Elfdrec Oc ov8er., Th 
8: yeipov ö tv th Tov pa Tov anaoriiov 
y=voutvy nap abtob dien Epunveig cuvyxpivuy, 6 
ab rde Geοοο Thy Xprotbv. Quod autem deterius 
est, etiam in expositione, quem in Acta apostolorum 
composuit, idem Theodorus comparat Christum, elc. 
Ex hujus expositionis libro 1, reſeruntur aliqua in 
eadem synodo, collat. dieta. 

Illius etiam expositionem in Epis:olam ad Roma 
nos meminit Facundus, lib. in, cap. 6. Et ex iisdem 


D quædam adducit. Ex eadem interpretatione quædam 


recitantur in quinta synodo collat. dicta (c). 
Scripsit quoque librum seu commentarium in 


rianis, spondere ausim. 

(b) Nescio cur Allatius reticeat de Zacharia et 
Malachia. Utique Zacharias deest in codice Vat. 
618, quem solum vidisse Allatium 5 
tamen Malachias non deerat. Nos vero tandem ade- 
pti Columnensem codicem pervetustum cum inte- 


gerrimo commentario Mopsuesteni af xu prophetas 
(quem codicem pretio emplum in Vaticanos pla- 
teos intulimus), preclarissimum hoc Mopsuecsteni 
opus 3 in Script. vet. tomo VI; et nuper 
demum 


initate quoque totum donavimus. 
(c) Partem expositionis hujus in Ep. ad Rom. 


insignem Græce nos edidimus in Spicil. Rom. t. IV. 


p. 499-575. | | 


— 
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&mbolum Nicenum , $ententias Patrum ad suos A rg ®65ag, öre tat; abr neprrvyyavouar Biber * 


errores comprobandos detorquens. Justinianus 
imperator in Edicto supra laudato: Al oblt Oe6- 
Twpo; E ve xat "loudaloug xat dv aipe- 
Tixobg Th &cebelq dnepbalituevcs © obtog rap æpbe 
tal; Wat ar Blaagnulats, wx hoxtabn wo 
p thy lSav t)avnv tapepprveioat ov pboloy Twv 
Tpiaxockuv Fxa N Gxrw ayſuv Natta, dA 
xat n8prppovhong tourov, val td Eng. Neque ipse 
Theodorus , qui pagenos, Judœos, ac omnes hœreti- 
cos impistale superavit ; huic enim preter alias bla- 
sphemias non satis ſuit apte ad suum errorem perſi- 
diose interpretari symbolum trecentorum decem et 
ocls sanctorum Pairum, ed contempto illo, eie. Ex 
hae symboli Nicæni interpretatione quædam reſe- 
runtur in V synodo, collat. spe jam preedicta. 
Eoque tandem contempto, scripsit ipse marte 
proprio symbolum omni impietste plenum, in sy- 
nodo Ephesina et Chalcedonensi lectum et con- 
demnatum. idem Justinianus ibidem : Anlà nepr- 
ppovhoag Tovtov , Erepoy αννροοEð]E Eftbero nacng 
asg nenlnpwptvoy, ty © avabtuation: tolg 
rep ppovouvrag trdhprocy © Gate Goo x Thy 
txatvou paviav taviag toug ayioug enoatbioug xat 
Ilsa xataxexplotiat. Tobro & th &r:6k; Geo- 
bwpov oVpbokov xa) ty th xat' "Epezov npwry cuv- 
SS, xa ty Xa Ust avayvwalty, by" txatipa; 
ouvGou perk ⁊ο Exe ptvor rat toy BeEautvwy abr 
ate xp. Sed contempto illo, aliud procudit sym- 
bolum omni impietate reſertum , in quo etiam dam- 
nare ausus est eos qui aliter ab ipso sentirent, ut, 
quantum in ze situm eral, damnaterit omnes $ancios 
apostolos et Patres. Hoc autem impium Theodori 
symbolum et in synodo prima Ephesina et in Chal- 
cedonensi lectum , ab utraque una cum auctore ejus, 
el id recipientibus damnatum ſuit. Cyrillus tamen 
Alexandrinus , cui in hoc negotio major ſides ha- 
benda est, symbolum tantum in Ephesina condem- 
uatum dicit, nulla facta de illius auctore mentione, 
quod jam in vivis esse desiisset. Sic enim in 
Epislola ad Proclum, Constantinopolitanum patriar- 
cham (ed. Aubert, t. V, part. u, p. 200) : "low 
& iq oh 6a:dtn; ire mpoceveybeian; Tf; ayiz cuvdby 
: x02 02w5 nap' avtov ouviayeliong , Ws of npoevey- 
add Eparxov, o Exovorg bg. xatexiGihevce 
ptv abrthy i &yla couvodag, ws Cieorpaputvuy yEuou- 
d Evvo.wy, xat thy Nectoplioy Guogt6etav oiovel 
TW; ThYdtovcay * xataxpivaca t vg obrw p- 
v, olxavoptzws ox Euvrudueuce tob dap, 
ob avrdy brebnxey uopactt wh avabepariormg & 
olxovauiay, iva ph Te; Th Unakhher tov dvb 
TpooeTynxote; anobdlucty tavtobl; wwy Exxhnotov, 
H & tv Tovroy olxovoula &protdv ri yohua val 
oopdy * £} uu yap zv tv. tolg COov Et, nat ovv- 
og fv tals Neatoplov $vayn lat, N ovvayopeterv 
h9zkev olg Eypayev abrög, nEnovey Gv xal why els 
lo Tp6ownov avabe yatioudy: tneidh dd d 
pde Gedy, dpx. xabantp typpai th ixtbran; abtro 
Y*7pappeva ixbakcola: raph twy 690; tyiviwy 
4 Joan. vis, 51. 


xal dd T<parrepw ywpety, Gopubuy ld Gre tixtes 
Tpogpadtts * Sciat vero sanciitas tua quod exposi- 
tione , que nihil sani habebat, ab eo composita, uti 
dicebant ii qui eam atiulerant , apud sanclam 8yno- 
dum prolata, eam quidem reprobavit sancia synodus 
ulpote perversis conceptibus reſertam, et Nestoriana 
i mpietate quasi flueniem; eis qui ita sapiunt 
condemnatis, dispensative nullam viri mentionem 
ſecit , nec ipsum nominatim anathemati 8ubjecit 
propler dispens ationem, ne 8cilicet aliqui magnam 
viri opinionem spectantes , 8e ipsos ab ecclesiis sepa- 
rarent. In his vero dispensatione uti, optimum ac 
prudens est consiliun, ; gi enim riveret nunc, et de- 
ſensor esset blasphemiarum Nestorii, seu tueri suo 


B; patrocinio vellet ea, que ipse scripserat, utique etiam 


in propria persona anathemate ſeriretur : at cum ad 
Deum migrarerit, sat est, prout ego censeo, que 
«bzurda et inepta ab eo conscripta sunt, expungi ab 
tis qui recte sentiunt, quando ejus libri occurrant ; 
ullerius autem progredi, esse plane (urbarum causas 


, excitare. Falso itaque Justinianus auctorem sym- 


boli damoatum esse asseverat. Facundus lib. ut, 
cap. 2, negat aperte symbolum illud ſuisse compo- 
situm a Theodoro, et conscriptorem ejus fuisse a 
dictis synodis condemnatum : Adhuc tamen aliud 
magnum ac duplex eorum mendacium publicemus : 
quod Chalcedonense concilium, non Ephesini tantum, 
rerum etiam ipsius Chalcedonensis judicio videri 
notabile voluerunt dicentes : Theodori symbolum et 
in Epheso sub sancto Cyrillo synodus , et in Chalce- 
done condemnaverunt, atque anathemali subdiderunt 
cum conscriptore ejus; cum in Ephesina synodo re- 
ſeratur quidam nomine Charis ius presbyter, et co- 
nomus Philadelphia, nescio quos Antonium et Jaco- 
bum presby!eros accusasse de gocietale Nestorii, et 
docuisse quod non Ecclesiæ symbolum , ed aliud , 
conversis Tessarescadecatitis hareticis, qui non cum 
Ecclesia, ed quariadecima luna Pascha celebra- 
bant , tradiderunt; nec ibi dicatur, rel ab ipso 
Charisio, rel a quoquam , illud symbolum Theodori 
ſuisse. Beatus Cyrillus scribens Orientalibus dicit : 
Prolata esl in sancia synodo Ephesina definitio, re- 
luti a Tlec doro deposita, sicuti offerentes dicebant. 
Nec uſfirmat eam Theodori ſuisse, verum neque cum 
ejus conscriplore, ut isli confingunt reſert esse dam- 
nalam, quia et nec juste ſieret. « Lex enim nostra. 
sicut in Evangelio scriptum est, « non judicat homi- 
nem, nisi audierit ab eo prius , el cognoverit quid 
ſaciat . » Falsum ergo est, et qucd dixit apud 3y- 
nodum Ephesinam Fheodori zymbolum cum suo 8cri- 
ptore damnatum. In Chalcedone etiam non alibi 
mentio Theodori ſacta est, nisi ubi ex epislola vene- 
rabilis Ibæ recitatum est nomen ejus. Cognoscant 
ilaque se nihil s1is subreptionibus proſecisse , quibus 
obtinere conati sunt, ut Chalcedonensis aynodus 
sibi contraria rideretur, approbans epistolam lau- 
dantem Theodorum , quem cum symbole damnaverit 
zue. Lege etiam ejusdem libri capitulum quinium, 
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ubi probatur adversatum ſuisse Sabellio, ac tres A genitores Eutychianorum, quod idem isti aſſirma- 


in Trinitate personas agnovisse, et symbolum istud, 
in quo negatam per hibent Trinitatem, priorum 
testimonio non esse Theodori, nee negare eam 
potuisse, quem beatus Cyrillus adueraus Arianorum 
et Eunomianorum hœreses, viginti forte et adbuc 
amplius libros, et alia tradit eonscripsisse. Quid - 
quid tamen sit, hoc symbolum recitatum est in V 
synodo generali, unaque cum illius auctore con- 
demnatum, collat. 4. Et posiquam lectæ sunt bla- 
sphemie Theodori Mops ues leni, et impium ejus 29m 
bolum , zancta synodus exclamavit : Hoc symbolum 
Salanas composnit. Anathema ei, qui hoc symbolum 
compozsuit. Hoc symbolum Ephesina prima synodus 
una cum auctore ejus anathemalizavit. Unum lan- 


rent, dieti sunt. Facundus lib. vn, cap. 4: Agebat 
enim Theodorus ſrequenter tam libris quam termo- 
nibus in poputum Contra Synusiastas, sine ut ab 
aucloris zui nomine unt vocati, Apollinaris las, pro- 
genilores Eutychiane dementiæ, qui temporibus ejus 
exorti unam Christi dicebant este naturam; quibus 
repugnans, si ſorte per humanam — — 
invenitur in verbo, quid impium synodus ſecit, quod 

eum tantis attestantibus credidit in sensu mansiase 
catholico ? Sic qui contra Apollinaristas scribebant, 
xt 0vv0vciactwy seribere dicebantur. Sic Diodori 
Tarsensis Kat cvuvoucraotwy a Leontio lib. nt, 
laudatur , et Cyrilli Alexandrini et Theodori Antio- 
cheni eodem titulo ab Anastasio in ecloge xph- 


tummodo fidei symbolum scimus, 3 os cap. 5 (a). Quedam ex hoc opere re*itantur 


Patres exposuerunt et (radiderunt. 
Scripsit præterea contra Apollinarem , illiusque 


| hereses , plures libros, quos , qui Theodori laudi- 


bus ſavent, summopere predicant. Theodoretus 
lib. v Histor. cap. ultimo: Kart' zxetvov 88 thy 
Yp6voy, xa!" u & eto OedGorog Thy 'Avitogtwy 
LD ENU Hav, O:diwpog 6 Moboucariag Enioxo- 
g ndong pay 'Exxhnolag SA,, xath c Y 
&& gdayyo; alpstixng dpiorevang, toũ giou th c 
dsc ga ro. Obrog th; ptv Atobwpoy Tob mndvy add 
Mag athhavoty, 'lwavvou. & Tov Oetordarov re- 
cat Xorvwv6g Te xal ouvepy6g © xowvh yap cb N, 
patixiy Atobwpou vapetrwy anhhavov. EE & x 
I pta&xovta tv Th npoeBpig Etetikecey Ety , xath The 


'Apelov xat Edvopiov ntapatattbuevos valayye;, C laudatur. 


al Toy Lnotpuxty 'Anohvapiov xataywvitopsves 
A6yov, xal Thy. aptorny n6av Tols Oclorg mnpobatog 
Tpooytpwy Per id tempus, quo diviuus Theodotus 
Anliochenam regebal Ecclesiam, Theodorus episcopus 
Mopsues li, qui totam Christi Ecclesiam sud do- 
ctrina erudierat, et contra universas hœreticorum 
phalanges victoriam reporlaverat, mortem obiit. Isle 
et Diodori viri excellentissiani, doctrine particeps 
ſacius est, et sanctissimi Joannis socius et adjutor : 
elenim ambo conjunctim sapientia prœcepta ex spi- 
ritalibus Diodori fluentis hauserunt. Triginta ser 
annis presulalum gessit Theodorus ; neque unquam 


in V synodo, quæ dicuntur proposita et reſutata 
ſuisse a beato Cyrillo collat. 4. 

Adversus Arianorum et Eunomianorum Ga 
viginti ſorte et adbuc awplius libros, et alia prater 
hæc evangelica et apostolica dicta interpretatus 
est, de quibus S. Cyrillus reſert apud Facundum 
lib. u., cap. 3: Et hos quidem labores nullus ausus 
esl increpare „ ed dexiro decreto honorare studium 
reclorum dogmatum , quod in eis est; qua etiam 
recitantur in V synodo, atque in his illa que Fa- 
cundus commemorat, hoe titulo : Ex secundo libro 
Cyrilli episcopi Alexandria de eo quod unus est 
Christus contra Theodorum. Sed longe diversa est 
lectio synodi, qua Theodorus perstringitur, non 
Sic enim habet: Quos quidem libros 
nollet aliquis increpare, magis autem honoraret, 81 
inesset eis dogmatum rectitudo. Laudari ait potuisse 
libros Theodori, si nihil pravi docerent : mox vero 
quædam in illis impia inesse demonstratur. 

Item adversus Eunomium pro diro Basilio libros 
viginti quinque. Legit Photius in Bibliotheca cod. 4: 
'Aveyvwody Ozodwpoy 'Avtiogiws u Baoleiov 
xar" Evrouloy ty Nhe e Ert & thy ptv 
Spät od N apnpd;, tal; Ot Stavolatg xa tois 
t tx ip nay ND, xa tals ypaymals Eprora 
7outOv papruplats * xarâ AC & oyesdbv twy Ev- 
voplov Mywv Thy &vacxevhv Toetrat, Gpabh de 


cessavit tum con / ra Arianam et Eunomianam sectam. DAM roy r 05pabev pabnudruv, xat von ploy 


velut in acie dimicare, lum clandestinum Apollina- 
ris manipulum impugnare , lum optimam herbam 
sanctlis Christi ovibus suppeditare. Meminit quoque 
Leontius Byzantius Contra Nestorium et Eutyche- 
tem, Ex tertio et quarts libro ejusdem operis 
mulla recitantur in V synodo, dicta collat. Proſert 
etiam nonnulla Facundus, lib. 11, cap. 2, et 
lib. ix, cap. 4, et lib. x, cap. 1. An diversum ab 
hoe ſuerit aliud opus ejusdem contra Synusiastas et 
Apollinaris tas? Synusiastz dicti sunt Apollinari— 
ste, quod Dei et hominis Christi unam docerent 
esse naturam cvyxparoy, id est commistam et 


compositam, humanam et divinam : ideoque pro- 
(a) lem Cyrillus Contra Synusiastas apud nos 
Script, vet. t. VII. pp. 10, 15, 27, W0, 295, 502. 


Quod idem est atque contra Synchyticos. Bib. nov, 


Th; xa hui; beocoglag Tia nokiwy Enberxvyy * & 
ft Mogovueortiag yeyovug Enioxontoyg obrdg Lory, 
ola Lecti sunt Theodori Antiocheni pro Basilio 
adversus Eunomium libri viginti quinque. Est illi 
phrasis non usquequaque conspicua : sensibus lamen 
el arqumentis nimium quantum densus, 8acre Scri- 
pture testimoniis egregie abundai. Ad rerbum ſere 
Eunomii rationes reſellit, imperitum eum valde ex- 
ternarum disciplinarum, multoque magis nostræ 
theologie pluribus ostendens. Hic vero Wopestic, 
ut puto, episcopus ſuit. Libros infra cod. 177, dicit 
ſuisse viginti oclo. Eort y obrog 6 Ozd8wpo; 6 
xal x Evvopioy tv eixoo: xat Oxte Ldyarg Zo 
PP. i. IV, p. 445. Atque huic scilicet Cyrilli seri- 


— textimon: zum dabat prædicta quinta syncdus 
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ayevaog. eywwodpevey , xat thy Reel v A zit. Ex eo nonnulla adducuntur in concilio V ge- 


Oeser l, u t the dnia, xpativey v. 
Idem hic Theodorus ille est, qui adversus Euno- 
mium libris octo et viginti non seqniter depugnavil, 
et sancti Basilii rel ipsiusmet veritatis potius sen- 
lentiam confirmavit. Et cod. 138, ejusdem operis 
meminit, de Eunomii adversus Basilium seripio 
edisserens : OD neprruydvres Ordiwpog , xat Dpn- 
76pr10; Nooon;, xal Ewyplvic;, wv tuvholnuey av 
Jv, Toai; aixlats Mywv MuGrodpevor, ob 
rr Tod Tporepou vexptv, xat nhong andtovra 
axabapoiag T6 yeyevvnxor: antþpubav * In quod 
incidenies Theodorus, et Gregorius Nyssenus, atque 
Sophronius, quorum supra est a nobis ſacta mentio, 
mullis sermonum plagis non 8ecus quam prius aliud 
conficientes, jam pre impurilale olidum in auctorem 
zuum projecerunt. An ex hoc vel guperiori opere 
decerpta sunt, quæ recitat Facundus lib. 1x, cap. 5, 
quis, cum neutrum exstet, dijudicabit? 


Adversus Origenem de allegoria et historia ad Cer- 
donem. Unde et Origenianorum odium incurrit. 
Facundus lib. ut, cap. 6. 


Adversus eos qui asserunt peccare hominem na- 
tura non voluntate, libros quinque. Legit Photius in 
Bibliotheca cod. 177 : 'Aveyvwwabn Si6kov ob j tm 
Tpayh, BGeo8@pov 'Arrioxtwc, 6 Mobovatiag 84 
dovty, g 4nd Trvwv Enotohwv tudbopev, Npde robe 
A&rorrac, pom xa ov yyoun aralery robe dy- 
Opatove. Aanepalyetat uty abt 6 mph; abrobg 
aywy Ev M6yorg ntvre, np; Bt tobg and Sb eu ToUto 
d veonua vevoorxitag Y pAοο th Bibilov, Ov x 
The aipeczws &pynydy Myer yevtodat, "Exctey b 
6ppwpevoy, reg & the &vatolhg Eniywpiktovra t- 
woc, x21 ouvretrovza Yyoug n The xatvonombet- 
on ab alpꝭ og. rant prey tolg Th natpwoy Eda 
os -oixovory* by" by xa noilobg txetae mph; 7d 
olxetov pponpa Hxvon, w; xal Exxtnolag Bag 
Tov &torhpuato; thn pwlhvat © Lectum est opus Theo- 
dori Antiocheni, qui Mopsuestenus ille episcopus est, 
ut ex quibusdam epiztolis cognovimus, hoc titulo : 
Contra asserentes peccare homines natura, non 
voluntate. /a disputatio quinque libris ubs vitur, 
quos adrersus occidentales hac labe inſecios gcripsit. 
Inde enim oriundun: heresis hujus auctorem in orien- 
tis modo regionibus versari, librosque de recens abs 
be excogitata hæresi compositos ad populares suos in 
patriam (ransmillere narrant, ut jam ibi multos per 
hanc artem in suam perirazerit sententiam, inte- 
grasque adeo Ecclesias absurdis illis imbuerit opi- 
rionibus (a). Pete reliqua ab eodem. In hac etiam 
multa non sana inspersisse idem Photius adnotavit, 
et qualisnam ſuit in eo opere expressit. 


Opus mysticum. Ex cujus libro tertio decimo re- 
citat Facundus lib. in, cap. 1, verba contra Paulum 
Camosatenum. 


fQuod Deus peccatum docuit, et mortem introdu - 


nerali, collatione 4 sœpius laudata. 

Librum item ad baptizandos. Ex quo nonnulla 
aſſeruntur in V synodo, collat. dicta, et aliqua re- 
citat Facundus lib. 1x, cap. 3, ex libro ad baptiza- 
tos. Idemne id ſuerit, an diversum opus! 

De Incarnatione libros xv. Decimo quinto namque 
libro ipsum totum opus De Incarnatione conclusit, 
ut reſert Facundus lib. 1x, cap. 3. Forum argu- 
menta recenset Gennadius De viris ill. cap. 12: 
Theodorus Antiochene Ecclesie presbyter, vir scien- 
tia cautus, et lingua disertus, scripsit adversus' Apol- 
linaristas et Eunomianos De Incarnatione Domini 
libros quindecim, ad quindecim mitlia versuum con- 
tinentes. In quibus ratione purissima et testimoniis 
Scripturarum ostendit Dominum Jesum, sicut plenitn- 
dinem deitatis, ita plenitudinem kumanitatis habuisse. 
Docet et hominem duabus tantum subslantiis conslare, 
id est anima et corpore, sensumque et spiritum non 
alteram substantiam, sed officia esse anime inge 
nita, quibus spirat, quibus rationalis est, quibus 
sensibile ſacit corpus. Quartum decimum aulem hu- 
jus operis librum proprie de increata et sola incor- 
porea dominaque omnium sancta Trinitatis natura, 
et de creaturarum ratione disserens, pio sensu cum 
auctoritate sanclarum Scripturarum explicuit ; quinto 
decimo vero volumine, totum operis zui corpus, cila- 
tis Patrum traditionibus, confirmavit et communi- 
rit. Meminit Justinianus in Edicto De fide orthodoza: 
"A334 xa Tov Bo guotwy plav Evvapy, * buva- 
orsiav AC, 6 ypahas thy Eniorokhy pavepd; £orty, 
ws xat t&y Tovrw axooutet Tot; elprutvor; aipert- 
vg, Geodwpy pty kfyovrr E vlg mept EvavOgwnt- 
ans abrob Hap6pors noyorg eaebag Exrebetor, Ne- 
otoply 8 ty nokols ouvyypappany * Quin et cum 
duarum naturarum unam virtutem 8ive potentiam 
auctor epistole aszerit, plane se prodit hæreticarum 
assertionum 8eclatorem, Theodori quidem, qui idem 
diversis De Incarnatione libris impie editis affirmat : 
Nestorii vero in variis scriptis, ete. Et Cyrillus 
Alexandrinus (t. V, part. u, p. 198), in epistola 
ad clericos et Lamponem presbyterum : 'Hriwvro 
8e ꝛ0b 6 Emoxdmoug The Gvatolhs we Enotwnhoay- 
7a; pty dien cd Neotoplov bvopa, xat Tpooroov- 


D utvou; abrdy &noTrptpeatat, peranmGhoavrag Gt EN 


74 8:odwpov Biba te mept The EvavOpwrhozus, tv 
olg cr yarenwrepat Tov Nemtopiov duo nh 
clot xelpevar* nathp yap yErove The Neotopliov xa- 
Noob lag, xat cd aro akhoag 6 duocebhg iv vod - 
Tot; yEyovev, tv olg voy torry * Accusabant autem 
orientales episcopos, quasi tacentes quidem Nestorii 
nomen, el dissimulantes eum aversari, transilientes 
autem ad Theodori libros De Incarnatione, in quibus 
mulio pejores Nestorii blasphemiis posite sunt; pa- 
ter enim ſuit Nestorii perfidie, et illius dogmata 
elocutus, irreligiosus in his ſactus est, in quibus modo 
est. Multa impia ex lib. 1, u, un, vin, xn, Xin, et 


(a) Hoc Theodorum libro vulnerasse, si fieri putuisset, S. Hieronymum ob ea quiz adversus Pelogianos 


scribebat, jamdiu philologi aguoverunt. 


e- 
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x recilantur in V synodo. Vide etiam Facundum A posita falsitate corrumperent. At ille hinc vel eorum 


qui sæpissime illius operis testimoniis utitur. Ea 
iamen inserta esse ab hzreticis, et Apollinaristis 
potissimum, testatur idemmet Theodorus, in prin- 
cipio operis, cui titulum ſecerat: De Apollinari et 
ejus heresi. Verba ejus reſeruntur a Facundo lib. 
x, cap. 1: Ante triginta enim jam hos annos De In- 
carnatione Dowini codicem conscripsimus usque ad 
quindecim millia versuum pertingentem. In quo Arii 
et Eunomii de hac re delicla, necnon etiam Apolli- 
narii vanam præsumptionem per totum illud opus 
examinavimus, ut nihil, sicut mea ſert opinio, præ- 
terirem ex his que ad firmitatem ecclesiastice ortho- 
domi pertinerent, et ad convincendam eorum impie- 
latem. hi qui omnia ſacillime præsumunt, et 
IS ab Apollinario, qui princeps hujus 
heresis ſuerat, instituti, omnibus quidem similiter 
sentientibus opus nostrum maniſestum ſecerunt, si quo 
modo aliqua inrenirent valentia ad convincendum ea 
que in eo sunt scripta. Quoniam vero nullus contra 
cerlamen 8criplis suscipere presumebat, imitati sunt 


infirmos athletas et callidos, qui, dum non possunt 


contra ſortiores certare, insidiis eos et machinamen- 
lis quibus possunt conantur evertere. Scripserunt 
enim ipsi inter se procul dubio quedam inepta, que 
a nobis unquam minime dicerentur. Denique hec ipsa 
in medio nostrorum 8criplorum in quadam parle in- 
terposuerunt, et suis ſamiliaribus demonstraverunt ; 
aliquando autem et nostris, qui per ſacilitatem snam 


omnia pronis animis audiebant, et hoc quasi docu- Cc 


mentum, sicut pulabant, nostræ impietatis, videntibus 
prebebant. Unum autem ex his scriptis erat, duos 
filios dicere. Sic enim nos ſecerunt in hoc opere di- 
centes, quod oporieat putare ei dicere duos filios, et 
vehementer nos istum sermonem deſendere, dum nos 
in illa scriptura ubique maniſeste diceremus, quod non 
oporteat duos filios dicere. Necesse erat ergo non solum 
inepta, sed etiam infirma illa scripta audientibus ap- 
parere, quoniam neque firma ratione neque conre- 
nienti hoc possibile erat ostendi; et ab illis idcirco 
inſirmis erat conscriptum, quatenus ille qui scripse- 
rat, ſacilius inde convinci potuisset. Unus ergo ex 
noslris propter multam ſacilitatem hec nostra esse 
credidit scripta, et hujus rei gratia dignus fide ab 


malitiam, rel ſacilitatem catholicorum fiducialiter 
arguebat, quod palam predicaret in Ecclesia Christi 
que sang doctrine congruerent, et vox ejus fidelior 
scriptis eszet ad documentum 8u@ zententie. Absen- 
tis enim scripta, que corrumpi ab inimicis Ecclesia 
possunt, vocis ejus lestimonio prœſerri non debuerant. 
Et lib. 1x, cap. 3: Nam cui bene sentienti non suf- 
ficeret ad cognoscendam Theodori fidem, ipse solus 
ejusdem operis titulus? Quis enim eum audiens con- 
didisse libros De incarnatione, aut, ut proprie hoc er- 
primam, minus quidem Latino, sed necessario verbo, 
sicut a Grecis dicitur, de inhumanatione Filii Dei, 
duos eum pulet fi lios prædicasse ? Nam qualiter Fi- 
lium Dei, id est Deum Verbum, non hominem quoque 


B diceret, quem diceret inhumanatum ? De titulo hoc Zap= 


XOCEWC u “p ipοπνιi αοννε, et de eo inter orthodo- 
x0s alque heterodoxos discrimine, repete quæ supra 
diximus. Advertendum interim est, cum Gennadii 
verba ad Theodorum Raithenum presbyterum Pos- 
sevinus transſert, asseritque hunc librum e Greco 
in Latinum Godefridum Tilmannum vertisse, et 
Margarinum Bignzum in sanctorum Patrum biblio- 
thecam inseruisse tom. I editionis 11 Parisiensis, 
eum non uno modo labi. Ilie etenim Antiochenus, 
qui De incarnatione Domini libros xy seripsit, longe 
diversus est a Theodoro Raitheno : et liber Theo- 
dori Raitheni De divina &@conomia, et modo carnis 
a Deo assumptæ, in quo de Manete, Paulo Samo- 
sateno, Apollinari, Theodoro Mopsuesteno, Nesto- 
rio et Eutychete agitur, et versus a Tilmanno, 
longe alius est ab hoc Theodori Antiocheni in quin- 
decim libros diviso. Et Antiochenum hunc Theo- 
dorum Mopsuestenum esse, et non Raithenum, plu- 
ribus modis ex Photio aliisque probatur. Et plane 
Theodori Mopsuesteni libri De incarnatione, quod 
ipse sciam, non exstant (imo prorsus perierunt). 
Vide quz infra dicimus de Theodoro Raitheno. 

De Persarum magia libros tres. Legit Photius in 
Bibliotheca cod. 81 : YAveyvwwadr Bi0ldaptroy O- 
&wpov Nepl the & epd i payiarc, wal ric 1) 
rije 80oe6slac Siapops, tv yo; Tprol* npooyw- 
vet & avrovg 2p“ Mactoubiov £5 Appeviag 6ppw- 
pevov, ywperioxonov d Tuyydvovra * xal &y ply To 


illis creditus est qui ista perlegerat, et renuntiavit D ngwry u dx. 76 praphy cd Ila powv $5ypa 


nobis ea que ſuerant scripta. Cum ergo audissemus, 
culpavimus quidem illum, quod contra nos dictis ser- 
monibus credidisset de his rebus, quas s@pius et in 
Ecclesia et privatim dicentes nos audivit, cum fide- 
liorem scriptis nostram vocem judicare debuerit ad 
documentum nostre sententie, quam in dogmatibus 
nostrum votum est conserrare. Hine concludit Fa- 
cundus : Accepisti, clementissime imperator, quo 
livore semper. et qua ſallacia institutores Eutychia- 
norum 8ynuziasl@ insidiati ſuerint dictis Theodori, 


et quomodo tenlaverint levissimorum catholicorum - 


mentes a doctrina ejus avertere, ut non solum prare 
interpretarentur ea qua ille recto sensu docebat ob - 
vius eorum stulliliæ, rerum eliam libros ejus inter- 


à Zagpadns .clonyhoaro, hrot mept H Lap, ov 
apynydy naviwy elodye:, u xat run Niet xa) 
zr antviwy, va t6xy thy Ohl aN, Etexev Exetvoy 
xai. Thy Latavdy* xa nept The avraov ailpopiifag * 
xa) Aο vd Cvace6tg xat dntpatoypoy Edypa xate 
MErv txbelg avacxeud;ct &v 7G pwr yy t be 
Tots dN d UN & Re Ihe cb,ιhõfe Gidp- 
yerat novrews, ad The x00 poyoviag Gaptaueves, xal 
rep) avrhg The y4pros holes, xat Emmpoxainy 
Sied- org 8 6 OedSwpog 6 Moyoueotiag eva 
boxet · Thy te yap Neotopiou alpeory, xl pdota tv 
76 wpiry My Emmxpatrivuey xpocavaguvel * ANA 
xa Thy Tov apaprulov Enoxatkotacty ce patede- 
tat. Lecti sunt Theodori De persica magia, et quid 
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a pio cultu difſerat, libelli tres, quos Masta bio Ar- A Nicolaus Alemannus, qui risum quærit in lacrymis 


meno, chorepiscopum agenti, inscribit. Ac primo 
quidem libro exponit neſandum Persarum dogma, 
quod Zasrades induxit; give de Zaruam, quem prin- 
cipem omaium ſacit, et ſortunam etiam appelliat ; 
hinc libatione oblata, ut Hormiszdam gignerel, et il- 
lum et Satanam preterea genuisse ; de eorum insu- 
per sanguinis mistione (incestis nuptiis); denique 
ubi simpliciter impiu m et perobscenum dogma ad ver- 
bum proposuit, priore illud libro reſellit, Reliquis 
 duobus de fidei pia doctrina tractat, ductoque a 
mundi creatione exordio, ad ipsam legem gratie 
pari modo cursim dilabitur. lie Theedorus ille 
M opsueslenus esse creditur ; Nestorti enim heresim 
mazime libro tertio conſir mans preclamat. (Quin et 
impiorum in pristinum 8(alum restilutionent con- 
fingit. 

Adversus Juiiani Aposlale calumnias in Christia- 
nos, laudatur in catena Cræca ad Lucam (a): Geo- 
bwpoy Moyoueortiag tx tu d tac xarù xpioria- 
ror zarnroplac 'Touliaror tov mapabdroy H 
commentariis Theodori Nopsuesleni adversus Juliani 
desertoris criminationes in Christianos. 

Epistolam ad Domnum laudat Anastasius in 
ecloge Xprioewr Sopuarixor his verbis :. Ozodwpov 
Moyousotiag kx Th; p Adpvov Extotokh; © Theo- 
dori Mopsuesteni ex epiztola ad Domnum (b). 

Epistolam ad Artemium Alexandrinum presbyte- 
rum. Ex ea recilat aliqua Facundus lib. 114, cap. 5. 


Theodori pœnitentis, sibique ſortasse permisit in 
viri docti lugubri lamentatione facundiz ſrigidita- 
tes et leporum ineptias. Verum sieuti Theodorus 
lacrymans hoc opus profudit, neque ſrigidum ext, 
neque ineptum, sed ut illud Savilius politulum vel- 
let atque limatulum, sie esset plane ridicntum. 
At, inquit, Sozomenus Theodoram Totutoropa 
ſuisse seribit, adde etiam Op. lxavag tnoth- 
pova. Respondet Alemannus doctissime : Verum 
Tolutotwp appellatur, non facundus et eloq uens, 
sed is qui litteris multis preditus, rerumque plu- 
rium ac varia seientia sit, ut A. Gellius ait de Ap- 
pione vocato vohuterup (c). Cyrillus autem (contra 
Jul. lib. x, p. 342), ut Clementis Alexandrini ſaculla- 
tem dieendi, et eruditionem suis nominibus expri- 
meret, Meth illum vocavit, et Tokutoropa, quas 
voces ipse explicat alibi (lib. vn, p. 234). Kane 
avhp thidyipos xat nokupabhys, xat avaywopdrouv 
Danvizey mhknpayporhoa; Bidog. Neque vero 
etiam qui ia oratoribus versatus est, et summos 
rhetores audivit, uti Theodorus Libanium, statim 


eloquens disertusque evasit. Nec enim ille naturam | 


ad id aceommodatam habuit, neque operz pretium 
duxit eam arte limare, ut in suis illis monumentis, 
que vidimus, plane declarat. Legimus vero quze- 
dam diversorum ejus operum 4700740 patia, aliquot 
psalmorum enarrationes, et integros in prophetas 
minores commenlarios, quos nisi Savilius in promptu 


Epistolam ad Joannem Chrysostomum, qua Chry- C habeat, consulat in cilatis locis Photium, qui ejus- 


s0SLomianez respondet post lapsum. Quod cum non 
intellexiszent epitomalores Gesneriani verterunt : 
Antigramma contra Joannem Chrysostomum. luve- 
niturque ms. passim in bibliothecis laliz sub hoc 
litulo : Ozodwpoyu 793 ixneobrtng aviiypapua np; 
Toby V AL nxTEpa huwy 'Indvvry thy Npughoto- 
pov * Theodori lapsi responsio ad litteras S. P. N. 
Joannis Chrysostomi. P., Ilavzore of ty cbslotg At- 
pot x6pry,6pevo.. Et sane inconsiderate loquuutur 
qui lapsum hunc a Theodoro Mopsuesteno distin- 
guunt, cum unus idemque sit, et lapsus iste, et 
Theodorus Mopsuestenus, necnon Theodorus An- 
tiochenus, quod plerique cum non essent 8ubody- 
rati, diversum fecere. Et de his postremis satis 
abundeque esse videtur conjectura et sus picio in- 
ter alios Photii. Epistolam Savilius in appendicem 
ad opera Chrysostomi retulit, namque ad illan 
pertinent duo libelli Chrysostomiani Hod ror su- 
æcœdrra Tov Evaptrov Blov. Non potest esse, 
inquit rigidus ac tetricns censor, Theodori frigi- 
dum hoe ineptum et pene ridieulum oyvreyua, quem 
Sozomenus 7akutotopa ſuisse, et liberalibus disci- 
plinis excultum tradit. Al plane ridiculum non esse, 
lletus ipse ct lacrymez quibus ubique inundatur, 
non patitur. Potius ridiculus est Savilius, ut ajebat 


(a) Reapse ex catena in Lucam codicis Pal. Vat. 
XX, edidit tate nostra sex quz ibi rant hujus 
operis fragmenta vir perdoctus Fed. Muenterus præ- 
sul Haſniensis. 

(b) Duo nos ſragmenta protulimus in Script, ret, 


dem aliquot opera legit, atque ita censait : Thy & 
op ovdt kapnph;, owls Mav gayhg* trabiokoyet 
d c nefora, xal xai nwg, xat andh; slv: 
doxat © Stylus illi neque nobilis, neque admodum per- 
spicuus esl. Eadem identidem repetit, et ingratus 
atque molestus legentibus accidit. Et alibi (cod. 177): 
'Agaph; 84 tort, xal tor Met ob Feviiouay pop. - 
vog, dA Twp Gyorvorevec yphobar tx to Exh ν 
o79v tp οο xat ntapepbolals e, ö. 
Oy xat ci; uhxeotov 6 vous dnorelvetrar wy Nportt- 
pivewv, <Q ce Toy ovopatww ral; nhaytizy aal tal; 
p:70yixals ASG mheovdtety, T& abtd de Tokai, 
xa). un obv x65py Enavaxuxiety, xal Ta; inava- 
Wh mhdov wy Gin hotwy, i @pthotoy Travis - 


D Mo; tals TepL574Gts: neHhEE⁰εhνν, xal tolg rowy- 


Tot ox briyor COg0v Twy abtod Guy Ypapparov x - 
T2oxed&;.* Eisi aulem dictionibns wiatur non inn 
sitalis, obscurus lamen est: tum quia ut plurimum 
immodice prolizas habet periodos, el interpositiones 
crebras, per quas etiam sensus quam longissime a 
re proposila recedit; lum eliam quia nominum obli- 
quis ac parlicipiis redundat, et res easdem ſrequenter, 
neque id satis ornate, volvit ac revolvit, tum denique 
quiarepelitiones illius pluribus,quamnarrationes ips@, 
quod omnino sine methodo fit, rerum adjunctis reſerl 


Vu. p. 69. 
1000 Geil v, 14. Sequitur autem vulgarem lectio- 


nem Allatius, pro Plistonices, ut nunc legitur in 
Gellii conte xtu. 
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sunt, alque ob hujusmodi causas non parum obscu- A nat, sed etiam ſratrem appellat? Patrem non longo 


rilatis scriptis ejus aspergit. Si hoc igitur ext Theo- 
dori dicendi genus, hæc de qua agimus epistola, 
ipsissima Theodori est (a). 


Pergit Savilius : Neque cujusquam, ut opinor, il- 
lius ætatis esse potest hoc oyvraypa, cum et tunc 
el aliquot post sculis Chrysostomi cognomen igno- 
tum ſuisse videatur, ut ex Georgio Alexandrino 
qui post ducentos minimum annos vixit, constare 
potest. Qua tate auditum sit nomen Chrysostomi, 
ſusius alibi diximus, subdit Alemannus, ut hie re- 
pelere opus non sit. Addimus ad illa modo hæc: 
Licet chrysostomus antequam in solitudinem ve- 
niret, sæpe suæ eloquentiz specimen ediderit, ut 


ztatis progressu, sed maturitate, prudentia, et 
consilio ; neque enim semel partes egit patris 
apud Theodorum Chrysostomus, et cum ad vi- 
tz manasticæ institutum suscipiendum allexit, ut 
narrant Socrates et Sozomenus, et cum ambo ad- 
hue pueri Libanium Athenis audiebant, fia cot 
wan cafe cl; HU, Sor. Cum, inquit, 
multa te ad monebam in ludum liilerarium venlitan- 
tem. Hujus vero generis admonitores, qui vel ad 
meliorem ſrugem alios revocarent, vel religionis 
doctrina erudirent, etiamsi laici ordinis essent, 
patres vocatos nemo eruditus ignorat. Cæsarius 
Gregorii Nazianzeni frater, licet instituto medicus, 
et officio quzstor, ab amicis quos in dialogo allo- 


in illa De Valentiniano imperatore ejusque liberis B quitay-6zpe ho q116r2xve;_ salulatur, quoniam 


oratione, quam Libanius est admiratus, lamen pro- 
pius ad veritatem accedit, ut postmodum illa T N- 
voula data Chrysostomo sit. Et primo vel ab Antin- 
chenis, ut Metaphrastes ait, vel a Byzantinis eidem 
concionanti, tam honorifice sit acclamatum. Theo- 
dorus vero scripsit ad Chrysostomum dum adbuc 
in solitndine versaretur. Codex vero Vaticanus 
DLXVI. ex quo Savilius descriptam habuit hanc 
Theodori epistolam, perantiquus est, sed nomen 
Chrysostomi admisit ex margine; nam codices 
DLXIX, et MCCCCLY, eam mTzpevOiznv non ha- 
bent. Qui sicuti Joannis Erwvvpiz non officjunt, 


sic ille prior Savilio nihil plane suflragatur ad 


Theodori epistolam impostura notandam. 


Aliam imposturam observat. Circa ſinem, in- 
quit, eompellat Chrysostomum patrem, cum tamen, 
nisi ſallor, juvenis Chrysostomus ad Theodorum 
sine lubio juvenen, ut qui nondum alltigerat an- 
num xtatis sus vicesimum, seripserit. Sic enim 
compellat Theodorus : Ocogiitorare de xal xd- 
rep xa) yap g TatT&pa intypapiotat, xat wy d 
0 74 npso6eia O, citrore Gjpptballov. Ei de 
sodali, et coelaneo suo Libanius in libro Hapl thc 
tavrov rvync sid habet: Kprtonivip paka x- 
pry 'Hpaxewry veavioxw, 3g h.ccuwtng Ov tubs, Na- 
ti pa pe 279 npoTopdy, tolg tuo; vouors &v peltoor 
xa) Acro nei06pevo;, Quid ergo mirum si Theo- 
dorus Chrysostomum non absolute pairem nomi- 


ut Clemens Alexandrinus in primo Stromatum ait. 
aurixa natipa; co xammrhoaviag papty, Slatim 
eos patres appellamus, a quibus doctrina imbuti au- 
mus. Et vids dg 6 Tratbevdpevos, ut idem subdit. 
filius est quicunque instituitur, id est merito nuncu- 
patur. Origenes Gregorio Neoczsariensi scribere 
consueverat, ut est in Philocalia cap. 13: Xaips 
ty Oz, xvpit pou onobawrate, xl aldeor uwrats 
vis Fpnydpes, naps Qprytvoug. Vocat quidem x- 
ptov ob generis nobilitatem, vidv vero ob institu- 
tionem. Paulinus Christianus (b) Ausonio gentili 
ita scribit: 
Hanc cum ſenere discimus, possumus lib: 


C Non exhibere, id est patri, | 


Cui cuncia saucta jure chara noming 
Debere me volnit Deus ? 

Tibi disciplinas, dignitatem, lilteras, 
Lingue, toge, ſama decus, 

Provecius, altus, inslitutus debeo, 
Patrone, preceptor, pater. 


Quemadmodum naida Timotheum, ad quem Diony- 
sius Areopagita, vocat. Sed Chrysostomus in exsi- 
lium proſiciscens, singulari charitatis declaratione, 
quos etiam per Evangelium genuerat Christo filios, 
patres dicit: "Ev owp topev, ov owpaxcyaih;, ob 
* owpatog xwpiterar * bretpyopeda TH t6mp, 
a Evoupeba th ayarzy ob Oavarog braxdar du- 
vhorras* xiv yap don pou 7d oh. Ch h rg. 
xal pepvyrar rod Thpov* bucls äh car Ng. Nog 


(a) Recnsa ſuit hc Theodori lapsi epistola in D Ego vero observo, etiam illud in epistola recitatum 


Mauring Chrysostomi editione 1. I, p. 801 seqq. 
Jam vero Montſauconius, qua libertate solet, in- 
cunctanter eam ut insulsi Creculi commentum 
damnat, atque in Savilii sementiam pedibus it, 
tum propter slylj, ut ait, genus, tum ob illos et 
Chrysostomi et patris litulos, qui Savilio serupu- 
lum non immerito injecerunt. Nolo equidem apo- 
logiam bujus scripti agere, sed certe Montfauco- 
nius $i hanc ineditain Allatii diatribam vidisset, 
mitins ſortasse ac temperatius judicium protulis- 
set. Nam quod attinet ad Chrysostomi vocabulum, 
robat Allatius sero id in codicibus epistola huic 
uisse additum ; patris vero titulum morali latoque 
tantum sensu poni a Theodoro, palet ex ejus ver- 
bis circa finem, dee xat crap, ſrater ac pater. 
Nam Theodorus patrem simul fratremque dicit 
Chrysostomum, quod de juvene quoque beneme- 
reute ei amante apte dici posse, nemo negabit. 


Jong exemplum, ubi dicit Theodorus ; Obre 8 8x:7- 
vog 612 pioavipwniav dunn, AA txivioveue, wh. 
Tc ptlavipuria; pepog, 8 hv xard to) à no- 
oreliavrog ws yeuotros tpydontare N vero ille 
quod odio homines haberet indoluit, sed periclitatus 
est ne clementiam mittentis se, in crimen mendacii 
verteret ; locus, inquam, hie non valde abludit ab 
illo Theodori in genuino ad Jonam commentario, 
quem rr Jon. a Ts ning 
abr Trepttorat th yeuotou mt anatewve; 
827 Label e ſallacis hominis ac deceptoris ſamam 
adeplurum. Hæe breviler exercitii gralia disserere 
neee ita tamen ut litem sub judice libenter re- 
inquam. 

(b) In editione Muratorii poem. X, 79. Jam vero 
ad hane editionem note mihi sunt Viti Juvenatii 
viri cl. mss. aduotationes doctz ac perquam severe, 
et luce dignz. | 
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duet; tot Croh, duels ihc ebboxipnorge Unum cor- 
pus sumus, neque capul a corpore, neque corpus a ca- 
pile separatur. Etiamsi loco dividimur, sed charitale 
conjungi mur; ego a vobis nec morte divellar : nam 
etsi corpus meum moriat ur, anima mea vivil, el memo- 
riam vestri tenebit; vos mihi patres. Juomodo ve- 
st rum obliviscar? Vos mihi patres, vos mihi vita, vos 
mihi gloriatio. Qua nota charitatis Chrysosto- 
mi erga suos, etiam homiliam tertiam in Acta 
apostolorum insignitam invenies. 

Parum oppido Savilio erat, ut frigidulis hisce 
rationibus Theodori epistolam Calvinianis Luthe- 
ranisque adversam ersibilaret, nisi aliud ejusdem 
pulidum munimentum, suis ſavens sectariis, veluti 


ab ovo excitasset; nam ait ex Vaticana bibliotheca B 


depromptum Theodori 'Avr{ypappa, si legitimum 
est, et non spurium, plane diversum esse ab ora- 


nis, in urbem reversus est. Nullam bie orationem So- ' © 


zomenus memorat a Theodoro compositam, sed 
lantum innuit rationes aliquas ab eo inter consu- 
lendum, deque suo discessu cum monasterii pre- 
ſecto statuendo ſorte adductas. Quz num etiam 
ab. eo adductz fuerint, certo se seire Sozomenus 
aperte negat, sed credibile id esse ait, ola elxdg, 
atque probabile, et verosimile. En tibi Savilium 
plane pueriliter deceplum. In Sozomeno nos alio 
ex capite ſidem desideramus ; nam Theodoro plus 
æquo addictus, in ejus lapsus narratione ſucum 
veritali ſecisse videtur. Id igitur animadverten- 
dum hic est, non solum Justiniani temporibus 
ſuisse Theodori studiosos, qui ejus lapsum et 
hereses bnoxoploat, et mitiorem in partem inter- 
pretari conarentur, ut Facundus Hermianensis 
episcopus in duodecim libris De tribus capitulis, 


tione a Sozomeno memorata, quam videtur — Wrote Cilix, Leontius, et alii; sed ejus etiam 


dorus a Chrysostomo minime provocatus, vel 

reditum, vel in ipso reditu ab eremo in sui excusa- 
tionem adornasse. Quznam isthec Theodori oratio 
est, quam quæsiio auctore Sozomeno sibi ſingit Sa- 
vilius “ Acutns sane homo! Ut audivit Theodorum 
monachum excucullatum nescio quid in sui excu- 
sationem allulisse, staum egregiam aliquam Ju- 
cubratiunculam $suhodoratus est, ita plane ador- 
natam, ut decebat monachum desertorem, Deo cui 
se devoverat renuntiantem, castitali et conti- 
nentiæ vale dicenti, nuptias et connubia quæritan- 
tem. Si Theodori orationem ea capita comple- 
etentem alicubi in bibliothecis Savilius reperissel, 
multo libentius in gratiam sectariorum edidisset, 
quam hanc epistolam, que monasticam asserit di- 
sciplinam, castitatis observantiam, vota Deo a mo- 
nachis nuncupanda, sancteque solvenda, peccato- 
rum exhomologesim, penitentize lacrymas, et'suſ- 
ſragiorum efficacitatem, quam epistolam ita sto- 
machatur et nauseat, ut ob id ſrigidam, ineptam et 
ridiculam eam appellet. Sed, quæso, videamus que 
ſueri: Savilio causa £omniandi i!lam Theodori ora- 
tionem. Neque enim Sozomenus, quem eitat, hoc 
ait; sunt quippe hæc ejus verba (lib. vin, 2): 
n obrog uty hviza thy apyhv tvetuye tolg 0e lor 
vopotg, xat lepols avipany wuikyaev, tmhvecs tay- 
ru thy aywyhv xo) xartyvey Toy koruxbv © ob dH - 
re dt thy avthv npo0v play Exwv. Merapeinfcl; & 
p u mptepov g, slhxets, ola && elxds, tvavri- 
org yo xoophong Th onoubatopevoy tx rt u d- 
mob stTHHN,hHt7e, N yap noutorup, eig thy N ER 
viiabev Hic rero Theodorus ab initio quidem cum 
in sacras leges incidisset, et cum zanctis viris con- 
rersaretur, hoc vite genus approbabat, ac s@culare 
damnabat ; sed in eodem hoc proposito non perslilit. 
Sed tamen penitentia ductus, ad priorem vile con- 
snetudinem retractus ſuil, et quod es! consentaneum, 
contrariis argumentis propositum suum ornans, ex 


(a) In «ditione Sirmondi, epist. 16, quem Theo- 
doreli pro Theodoro ac Diodoro librum non recen- 


æquales et synchronos hoc idem summo studio cu- 
rasse. Nam Theodoretus in epistolis (a) affirmat. 


scripsisse se Si6ov bntp At ονοð' xa Beodwpov, bv 


Thy zat' avzov yeyevnptvny ypaghy dνͥ , ob Set- 
325 cy xatnydpwy thy Buvactelay · Librum pro Dio 
doro et Theodoro, in quo illatas eis accusationes re- 
ſellebat, nihil veritus accusatorum potent iam. Hunc 
librum innuit Justinianus in su ſidei proſesslone: 
Beodwprog 6 noobs b Geodwpou Loyoug IE ant 
tralvoug txreivag © Theodoretus qui multos libros 
pro Theodoro scripsit, laudesque ejus copiose cele- 
bravit. In quibus quam preclare de Theodoro sen- 
serit, colligi potest, cum ex ejus epistolis, ubi &y.ov 
sanctum illum nominat, tum etiam ex ultimo Mi- 
s ori ejus ecclesiastice libro et capiie, ubi magnis 
illum laudibus extollit. Hzc eadem nimirum de 
Theodoro sentiebat Sozomenus, quare vehemen- 
ter ſides historica vacillat, ubi Theodori lapsum 
ita prosequitur, ut nullum intelligas crimen in eo, 
quem Chrysostomus centies txrterrwxtvat repetit. 
"ExTTworg autem ecclesiasticis scriptoribus est, ut 
ait Cæsarius paulo ante laudatus, H £5 &perhg 
er th yeipov brovdotnaors, val i tx naptevia; t 
Aa lav ph Cum a virtute ad vitia, et a pudi- 
citia ad luxuriam receditur ac diſſſuulur. Neque 


D vero Theodorus antequam ab eremo discederet, 


ita erat omni voto solutus, ut reſerre pedem, retro- 
que respicere posset. In mentem ei Chrysostomus 
revocat T4; e Xprovrhy ouv0hrag, cum Christo 
spirituale conjugium. Ipse vero Theodorus in hae 
epistola EbZaobe, tipo: Nattpeg, VN pou the 
xakhg öh lag, fv bpolcynoa tvwniov tob Oeod, 
Kal NTT I N. avipwnuv* Orate, renerandi Pa- 
tres, ut il la mihi ante oculos rersetur promis io, quam 
coram Deo rel angelis, et hominibus spopondi. Quid 
ergo subdit Sozomenus de honesto licitoque matri- 
monio, quod Theodorus meditaretur? Curnam etiam 
Tape illud nowinat ? Nam Chrysostomus ad Theo- 


set Garnerius dissert. 2, cap. 9 inter opera Theo- 
doreti deperdita. 
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dorum ita $eribit : Thor, pyotv, d rdhoc, al 4 A suo seripto inseruit. Facundus vero eus epictolee 


xolrn dhlarroc ont Bt ooxtrt Cvvardy t lx, 
paar rob rah * Thy Tap Emovpaviy cvvaptevra 
vougly, voor pty Eda, Tv d atrdy ovvdyat, 
poryela vd KH tort x pupidxts abrdv H 
xa\f;* At, inquis, honorabile connubium, et torus 
immaculatns 1. Tibi vero matrimonii jura nequaquam 
convenire possunt. Si quis enim cœlesti se $ponso con- 
jungat, deinde eo repudiato se mulieri copulet, adul- 
terium commitiit, licet illud contentiose decies millies 
matrimonium appelles. Igitur qui Theodori lapsum 
ad rationem veritatis revocare velit, unum Chry- 
sostomum audiat, necesse est, ex quo rem sie ha- 
beat. Theodorus non diu postquam Christo nomen 


dederat, ppoviigery i ratpywy Cogitur ; 


testimonio urget adversarios Theodori Mopzuenteni. 
Liberati, et Facundi antiquis codicibus, bene re- 
spondent Vaticani epistolarum Chrysostomi codi- 
ces DCCXIH, et MCXCIV. Jusunianus autem impe- 
rator in Libello conſessionis fidei unicam videtur 
legisse Chrysostomi ad Theodorum epis!olam, eam 
nimirum quam ad eum lapsum dederat; aliam 
vero, que cjusdem laudes contineret, non agno- 
scere. Patres autem Constantinopolitani secundi 
concilii, licet eam Chrysostomo non abdicent, ali- 
ter tamen de illa judicant, quam fautores Theodori 
Mopsuesteni. Nam inquiunt: Sin autem aliquis con- 
cedat ad ipsum Theodorum scriptam eam ſuisse, 
certum est quod Joannes. qui per lolum sunm pon- 


et dum facta sibi tantisper ſacultate a monasterii B /ificatum veritalis verbum recte tractavil, ignorans 


præſeeto, in urbe versatur, in transversum agi- 
tur, et carnis illecebris irretitus, Hermionem, quam 
ardentissime adamaverat, etiam matrimonio sibi 
conjungere parabat. Hie primus Theodori jam mo- 


nachi lapsus in luxuriz cœnum, ut Chrysostomus ' 


ipse notat, Th; 5h; vwyhg Td mpEOroy neoovong mth 
pa. Antequam vero in eremum secederet, immerito 
ejusdem ce@ni et impudicitz a Savilio insimulatur, 
qui perperam accepit in malam partem jilud et; 
pougela porrwvrr, patatque pouceia fuisse Antio- 
chiz loca voluptatibus et lascivie dicata, que 
Theodorus adolescens frequentaret, cum ibi Chry- 
sostomus usitato Græeis yocabulo ludum littera- 
rium nominet, quemadmodum in epistola prima 
(edit. t. I, p. 28) ad eumdem Theodorum de Ur- 
baui Phcenicis filio idem nomen ad rem litterariam 
gignificandam sumit: Obrog 76 ptv npOrov EA60- 
oa πνν̈ cat tvtol; hoe lui brarpibaty el · Hic 
primum quidem longum vale dicens scolaslicis exer- 
c:lamentis, suis deinde visus est inutilis, quoniam 
ut statim Chrysostomus addit : Hb Gpag tov rept 
Tvv5 Leyovg novwy anorhChon; pwhbty Exethey xap- 
Tzw5ao0a:. t3uvitn Præpropere litterariis laboribus 
se subduxit, ita wu inde nihil utilicatis perceperit. 
Et in psalmum quartum : 0%z ele pouzelov. &mit- 
vat det, o natzywyoug prolOcat xa bhropag xa} 
oogtorh; * Neque opus est ludum adire litterarium, 
ueque mercede pedogogos conducere, neque rhetoras, 


neque sophis tas. Sed eo minus errare Savilius eo D 


in loco debuerat, quod voci povceta conjunxit au- 
ctor verbum gocr#v, quod Græci scripiores ita ex 
usu ad Studia transtulerunt, ut inde discipulos go- 
Tyra; appellarint. 

Denique, ne hoc etiam dissimulemus, epistolz 
Chrysostomiane 112, male Savilius inscribit, 
Ocoborw Emoxomp, Nempe ignorat, quanta ſuerit 
inter Patres de illa epistola controversia sub Justi- 
niano imperatore, reponendumque omnino esse 
8colwpy np, isque est Mopsuestenus hie de 
quo agimus, vt allirmant Liberatus Cartbaginen- 
sis diaconus, et Facundus Hermianensis lib. vn, 7, 
qui integram eam epistolam Latinitate donatam 


* + Hebr, xm, 4. 


tales blasphemias conscripsisse Theodorum, hujus- 
modi ad eum litteras dederat. Alii duos narrant 
Theodoros, Ecelesie Mopsuestenz præpositos, et 
ad posteriorem ſnisse datam eam Chrysostomi 
epistolam volunt. Theophanes in chronologia : H 
& Tod Xpucoorduou Enrorolh i axpdc GedBwpor 
Moyoveortlac, obyt p e toy npOtov, ü pb 
Toy ETyatov yevouevoy tory * Chrysostomi epistola 
ad Theodorum Mopsuestenum, non ad geniorem 
ejus Ecclesie episcopum, sed ad juniorem data ſuit. 
Verum errat Theophanes : nam Theodorus Junior, 
genere Galata, supremum diem vitz egit, ut per- 
spicue declarant, et sepe repetunt acta concilii 
Mopsuesteni, anno Justiniani imperatoris vicesimo, 


C seilicet centesimo quadragesimo et amplius ab obitu 


Joannis Chrysostomi. Neque diptycha illius Eccle- 
sie in eadem synodo recitata alium habent Theo- 
dorum post Antiochenum illum lapsum. Sed esto, 
ſuerit alius, cujus nomen a tabulis illis ecclesia- 
sticis exciderit, is vero etiam vix erit statim a 
lapso, ita ut inter eos nullus intercesserit alius 
Eeclesiæ Mopsuestente præsul, et de hoc Theopha- 
nes intelligat, ne hac quidem ratione stabit illius 
sententia : nam Chrysostomus in exsilio moritur 
etiam tum superstite Theodoro Antiocheno lapso. 
qui longe post sub Theodosio Juniore, exacto Ec- 
clesie præsulatus sexlo alque - tricesimo anno, 
suum diem ohiit, ut quinto Histor. libro extremo 
narrat Theodoretus. Imo vero neque hc epistola, 
quia Chrysostomi est, et ad Theodarum Mopsueste- 
num data, aliquid suffragari potest ſautoribus il- 
lius, quod Justinianus timent ac Theophanes. 
Nam ut patres, qui ob causam trium capitulorum 
Constantinopoli convenerant, atque alios, latere 
potuit impietas · Theodori, sie aliquando Chrysosto- 
mum honorificentioribus verbis de illo scribentem. 
Cerie latuit summos ejus tempestatis in oriente 
doctores et ecclesiarum antistites, Nectarium Con- 
stantinopolitanum, Theophilum Alexandrinum, Fla- 
vianum Antiochenum, Gregorium Nyssenum, Am- 
philochium lconii, Palladium Czsariensem, et alios 
quibuscum Theodorus consedit, ac sententiam dixit 
in Constantinopolitano ccdlebrato imperatoribus Ar- 
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cadio terium, et Honorio secundum consulibus, A prophete centum et quinquaginta (b), quorum ginguli 


scilicet paulo ante quam Joannes Chrysostomus 
Eeclesiz Constantinopolitanæ administrationem ca- 
pesseret. | 

Subjungamus hoc quoque : Roberto Balſoreo in 
adnotationibus ad Theodorum Raithenum videtur 
alius esse Theodorus Mopsuestenus, queia pleno 
ore Nicephorus lib. xiv Eccles. histor. cap. 30, et 
Theodoretus lib. v extremo laudant. Hoc tamen 
ex iis quæ diximus ſalsum esse deprehenditur, et 
potissimum cum ad tempora quintæ generalis synodi 
nullus alius ſuerit Mopsuestenus Theodorus, pre- 
ter hunc, idque abunde probatum sit in synodo 
Mopsuestena; id quod episcopi secundæ Cilicum 
provinciæ, et plures alii ex dipiychis Mopsuesienze 
Eeelesi#, et probatissimorum hominum testimoniis 
probant, Theodori veteris, illius scilicet de quo 
nunc scribimus, nullam esse meviionem ; et alium 
Theodorum, qui in fine diptychorum scriptus erat, 
ex Galatia oriundum, ante tres annos mortuum 
ſuisse. Ergo de hoc secundo non sunt verba Theo- 
doreti. Qui enim tot ante annos deſunctus, bujus 
sub Justiniano viventis meminisse poluit? Et cum 
usque ad hujus receutioris 4empora nullus alius 
ſuerit, certa sunt Theodoreti verba de vetere Theo- 
doro Mopsuesteno. Nicephorus verba Theudoreti 
et sententiam exscribit, neque de alio sermonem 
habet, quam de quo Theodoretus ipse locutus ſue- 
rat. Facessat igitur alius hie Theodorus recentior 
a Balſoreo et aliis excogitatus, et tantopere a Theo- 
doreto laudatus. 

Hujus præterea Theodori (nam erit operz pretium 
hoc aduotare, sive ob Nestorianam haresim, sive 
ob aliam causam) apud Syros tanta fait auctoritas, 
et culius, ut quam plurima illius in proprian lia- 
guam transtulerint. Quznam vero illa ſuerint, E- 
hediesu episcopus Sabe et Armeniæ in Catalogo 
librorum ecclesiaslicorum, quem ille scripsit lingua 
Syriaca, in hunc modum expressit. Verba illius ita 
reddidit linguarum orientalium peritissimus Abra- 
hamus Lechellensis («) : Theodorus commentator 
composuit quadraginta et unum tomum, qui sunt 

(a) Recudit postea emendatiorem hunc catalogum, 

isque plurimis illustravit Jos. Sim. Assemanus 


C 


constant triginta capitibus. Item expositionem in 
quinque libros Moysis, quam tribus complezus est 
tomis, mirum in modum elucubratam, ad maguum 
Alpheum. Psalmos quoque Daridis exposnit jribus 
libris, ad Cerdonem et ſratrem ejus. In duodecim 
prophetas duobus tomis commentatus esl, ad mar 
Tyrium (e). In Samuelem commentatus est uno 
tomo, ad Mamarianum. In Jobum quoque duobus to- 
mis, ad Cyrillum Alexandrinum. In Ecclesiasten unico 
libro commentatus est, deprecante Porphyrio. Ex pos uii 
etiam Isaiam, Ezethielem, Jeremiam et Danielem, 
singulos singulis tomis compleciens, quibus finem im- 
vos uit suis elucubrationibus in Vetus Testamentum. 
Mallheum une exposuit tomo, ad Julium; Lucam 
rero et Joannem duobus tomis, ad Eusebium; Acta 
apostolorum uno complexus est lomo, ad Basilium; 
Epistolam ad Romanos exposuit, item ad Eusebium; 
Ambas vero Epislolas ad Corinthios duobus tomis 
exposuil ac dilucidavit, deprecante Theodoro. Eu- 
s[ratius (d) postulavii expositionem qual uor epistola- 
rum quas commemoraturus sum, nempe Epistole ad 
Galatas, et ad Ephesios, et ad Philippenses, et ad 
Colossenses. Binas autem ad Thessalonicenses, depre- 
cante Jacobo exposuit. Item duas ad Timotheum, 
supplicante Petro; et deprecante Cyrino commentalus 
est in Epistolas ad Titum, et Philemonem. Direxzit- 
que ad eumdem commentarios in Epistolam ad He- 
bræos; adeoque quinque tomis imposuit finem com- 
menlariis in Epistolas Apostoli. Conscripsit preterea 
librum De sacramentis, et De fide alium, unum 
tomum De sacerdotio, et duos De Spiritu sancio, 
unum De incaruations, duos contra Eunomium. 
Item duos contra asserentes in ipsa natura positum 
esse peccatum: duos (tres) contra magiam, unum 
ad monachos, unum de obscura locutione, unum 
De perſectione operum (e), quinque ad versus eos qui 
Scripturas ſigurate interpretantur, unum pro Basi- 
lio, et unum De assumente et assumpto. Item librum 
unum quem inscripsit Margaritarum, et illum qui ej us 
complectitur epistolas. Demum tractatum De legis- 
latione, quo finem suis imposuit lucubrationibus (). 


Menda Ecchellensis non agnovit Allatius, lingua - 
rum orientalium, ut videtur, imperitus; cujus hor- 


in sua Bibliotheca orientali, 1. Ill, a quo meliora p tatu cæteroquin se hunc catalogum edidisse narrat 


aliquot sumenda judicavi. 
(b) Id est (ceu explicat Assemanus) quorum mo- 
les tanta est, ut centies et quinqua libros pro- 
phetarum omnium superet. 
(e) Eechellensis Turim, Assemanus mar Tyrium. 
— suspicor legendum, pro Syriaco titulo mar, 
artlyrium. Elenim Martyrius, qui ſuit deinde pa- 
triarcha Antiochenus, cozvus ſuit laudatorque 
Chrysostomi, ideoque etiam Mopsuesteno contem- 
neus. Consule nostram Novam biblioth. PP, 
V, ubi est pars rici in Chrysostomum ab hoc 
M artyrio dicti. Sane Turis monachus legitur apud 
predictum Ecchelleusem p. 73, sed omillit bunc 
Assemanus, qui eum scribere debu;sset inter capp. 
87 et 88. Omisit autem, quia errorem esse agnovit 
Ecchellensis, de cujus aliis mendis admonet nos 
lomo predicto p. et 4. 
(d) Estratea Allatius ex Ecchellensi p. 29, qui 
etiam in indice id mendum repetiverat, quo errore 
ex m@cenale Eustratio, fecit Estrateam auctorem. 


Ecchellensis in pref. p. 27. 

(e) Ecchellensis De perſectione regiminis. 

(J) De Mopsnesteni scriptis sedulo nos quoque 
diximus in wy tomi 1 prioris editionis Scripr. 
vet., ex quo non memorala nonnulla cognosci 

ssunt ab Allatio, et precipue ex Fabr. cum Harl. 
B. C. t. X. p. 346 $qq., id est lturgia, hymnus, gu- 
stiones biblice, commentarius in Marcum, de mira- 
culis Christi. llem nos Script. ret. Vil, p. 73, 
ſragwentum protulimus Ozodwpoy Tept Neotopia- 
vv, qui tamen Raithenus fortasse, non Mopsue- 
stenus, intelligendus est. Tum vero in tomo VI 
Script. vel. pot commentarios in x11 minores pro- 
phetas, alia Mopsuesteni copiosa ſragmenta attexui- 
mus, quæ wm plena manu cumulaturi sumus. 
hem tom. 1, in cit. pref. diximus quam frustra 
multi dixerint (nunc tamen Allatium excipio) Mop- 
suestenum scripsisse decem millia librorum. Quis 
enim jam nescit, myriadem dici a Griecis pro plu- 
rimo numero, ut a Latinis sexcenta ? 
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COMMENTARIUS 


IN DUODECIM PROPHETAS KINORES. 
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1. Theodori Mopsuestiz episcopi Commentarios ad prophetarum III, quos minores dicimns, vaticinia 
ante septennium edere caepi , impressis videlicet tribus brevioribus, cum prologis aliquot, Nunc integrum 
tanti interpretis opus editurus, illas quoque leviores partes associandas putavi, ne Theodorus videlicet 
sua membra desideret, quæ in tomi angulo jamdiu distracti collocata, et cum idem tomus recuderetur 
omissa, nuspiam querentibus bodie apparent. Hoc suscepio consilio, illa pariter procemii mei repe- 
tenda pars ſuit, quæ de hoc Theodori opere loquitur, prætermissa tamen de reliquis ejusdem operibus 
disputatione. Theodorvs igitur nobili genere Antiochiæ natus est, Libanii in eloquentia, Flaviani ac Dio- 
dori et Carterii in theologia discipulus, philosophicis quoque doctrinis abunde instructus, et ob mulli- 
plicem scientiam polyhistor dictus, Joan. Chrysostomi condiscipulus ac ſamiliaris; quo bortatore 
Theodorus prioris a se luxuriæ blandimenta depulit; Theodoreti (utinam non et Nestorii ac Barsume !) 
magister; hæreseon, Origenis, Arii, Apollinaris. Eunomii, Persicz etiam magiæ et Juliani Apostatz oppu- 
gnator; ab Orientalibus sapientiæ mare, et Scripturarum interpres xar' £oxhy dictus, universe Ecclesia: 
doctor interdum appellatus, et Magni denique cognomento donatus (a). Atque ego statim conſiteor Theo- 
dori gcripta variis erroribus ſuisse conspersa; justeque eum in hereseos, si non pertinacem culpam, 
certe errantiam vocatum , lum quia id ipse auctor interdum confessus est (b); tum quia graviora sunt 
quam ut elevari possint testimonia in eum dicta a S. Cyrillo in Epistola ad Proclum, a Leontio Contra 
Nest. lib. 111, a Maximo in opusculis p. 91, a Justiniano in sacra epistola et in illa prolixiore quam pri- 
mus Bandinius edidit; a Theodoro Raithunensi in opusculo De incarn., a Mario Mercatore in Artis, ab 
Hamartolo in Chronico inedito, a Photio in Bibliotheca et in epistolis, et a generali quinto concilio totis 
actionibus quarta et quinta, et canone duodecimo, necnon in pontificum maximorum magni Gregoril (e). 
et præsertim Pelagii Il (d) epistolis: nec Vigilium prætereo, qui, eisi principio damnare Mopsuestenum 
nolvit, ne plurimos episcopos huic faventes gravius offenderet, deinde tamen, ad seripta certe quod at- 
tinet, damnanti synodo assensus est, atque errores singulos mirabili constituto coarguit. Mitto alios mi- 
noris plerumque nominis aceusatores; milto hodiernos oppugnatores, quos inter Norisium in Pelagiana 
historia; quam vis et multi deſensores sunt, prasertim liberioris sententiæ homines. Sed mihi equidem 
parum placet illorum institutum, qui hominum a vetere Ecclesia damnatorum, neotericis conatibus ortho- 
doxiam vi obtrudunt. Quanquam et pii interdum theologi id consilium secuti sunt, ita ut ex. gr. Orige- 
nem Halloixius, Stavolus adhuc ineditus Cæsariensem Eusebium copiosis seriptis defenderint. Sane ad 
Mopsuesieni tutelam Occidens prope universus cum Africa olim conspiraverat: quare et tristissimum illud 
schisma exarsit Aquileiense episcoporum Theodoro patrocinantium, quod Romani pontiſices vix tandem 
aliquando post CLx annos exstinxerunt (e). Tum exstant Facundi Hermianensis in Africa episcopi volu- 
mina duodeciin, et alia duo ejusdem scripla ; et præterea complura veterum testimonia sunt (Theodoreti | 
Ibzque puta), quæ Theodoro laudem aſfundunt. Sed certe ad Latinos laudatores quod attinet, audiendus 
Pelagius I! papa in disertissimis ad Eliam patriarcham schismaticum et ad Istria episcopos litteris ((): 


(a) Socrat. v, 3; Sozom. vim, 2; Evagr. 1, 2; berat. Breviar. cap. 4. 
Facund. u, 2; Gennad. xn; Theodoret. Hist. eccl. 2 . 1. 25, 11, 54, vn, 34. 
v, 40; Leont. contra West. m, e et De seet. act. 4; ö Hard Concil. tom. III, p. 430. 
Niceph. zin, 30. (e) Monum. Aquil. ind. chron. 

(b) Apud Facund. m. 6, x. 5; Hesych. ſragm. (f) Hard. Concil. tom. WI, p. 430. 
hist. in concil. V, ed. Colet. tom. IX, p. 248; Li- 
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Latini homines Grecitatis ignari, dum linguam nesciunt, errorem tarde cognoverunt; quorum conslantia, 
quousque verum cognoscerent, a certamine non quievit. Causa rei tantæ ſuit, quod episcopi illi præconia et 


seripia Theodori in Chalcedonensi, ut ſalso putabant, concilio probata, in Congtantinopolitano deinds 


damnata xgre ſerebant. 


H. Commentarium ad X11 prophetas minores, quem nunc edere aggredior, in duobus offendi Vaticanz 
bibliothecæ codicibus, altero qui ſuit olim cujusdam dignitate Tpwroaonxphris, deinde vero Joannis car- 
dinalis Florentini Salviati ; postea in Romanorum Columnensium bibliothecam transiit ; denique ad 
codices Valicanos ante decennium, me præſecto, accessit. Is est codex membraneus pervetustus, sæculi 
circiter undecimi, integerrimus et emendatissimus. Alter codex ad Vaticanam collectionem jam diu perti- 
nens, chartaceus et recens, commentarioque ad Zachariam carens, cujus rei non dubiam causam paulo 
post recitabo. Jam hie recens adeo vetustioris illius lectionem sequitur, ut ex eodem exscriptum valde 
arbitrer. Ego certe nullam recentioris rationem habui, sed præstante antiquo semper sum usus. Satis 
itaque mihi ad curandam editionem in Pontificia bibliotheca subsidii fuit ; sed quia tamen par thesaurus 
alibi quoque exstat, non gravabor notitiam exterorum codicum, quæ mihi indaganti occurrit, paucis 
exponere. In primis Czsaris bibliotheca Vindobonensis duos babet Theodori in x11 prophetas codices, 
quorum alterum sub numero CLXIII descripsit Lambecius (a); de altero huic plane simili prolixe For- 
losia (qui de editione quoque cogitavit) loquitur apud Kollarium in supplementis p. 167. Atque hi duo 
Vindobonenses chartacei sunt, nec antiqui : quin adeo secundus delatus ex Italia ſuit ab Apostolo Zeno 
Vindobonam : satis autem apparet apographum esse veteris codicis Columnensis, nunc Vatieani ; quan- 
doquidem tria illa scholia a Kollario edita, quibus in Zachariz prophetæ margine theologus Græcus 
nescio quis castigat quasdam Theodori nostri sententias, ea, inquam, scholia in marginibus Columnensis 
codicis exstant, alque ad litteram cum illis editis congruunt. Jam quia commentarius Mopsuesteni is 
Zachariam criminationi alicui patere visus est, idcirco illum Vaticani recentioris codicis scriptor preler- 
misit : quod ego consilium minime probo; neque enim periclitatur Ecclesiz status, sicubi forte Mops- 


uestenus audacia vel novitate interpretandi paulo liberius vagatur. Quintus codex Venetus est a. 


Montſauconio (b) in Grimanorum bibliotheca observatus. Sextus æque Venetus est, quem idem Montſau- 
conius (c) apud Meletium Typaldum vidit. Septimus codex apud Gerasimum Blachum in Gallia fuit, teste 
Combelisio (d). Atque hunc codicem inspexit etiam, ut puto, Stephanus ab Altimura (Lequinius) qui in 
Panoplia p. 453, ait se legisse Mopsuesteni Commentarios in xn prophetas. Octavi codicis notitiam pri- 
mus, ut arbitror, prodidit Possevinus (e), qui exstare eum dixit Romæ in bibliotheca Vallicelliana; quem 
ego codicem cum observarem, deprehendi esse tenue interpretationis in Oseam fragmentum, paginis 
duodecim conslans, usque ad secundi capitis versiculum tertium decimum. Hujus porro preclari operis 
codices qui manu diutius versaverint, tres saltem comperio viros ; quorum primus est Franeiscus Tur- 
rianus (J, a quo Rome degente Vaticanum ipsum codicem lectum augurari licet. Secundus est Samuel 
Tenulius, qui in litteris ad Nic. Heinsium (g) ait se in Latio descripsisse sibi Theodori Antiocheni in 
Ozeam ſragmenta; que locutio ejus facit ut existimem loqui Tenulium de codice Vallicelliano, qui 
reapse nihil habet, ut diximus, preter breve in Oseam fragmentum. Tertius est Anselmus Bandurius, qui 
in conspectu operum Nicephori quem Fabricius vulgavit (k), ait p. 626, se inter cætera editurum Theo- 
dori quoque Mopsuesteni in prophetas xn commenterium. Jam quia Bandurius se id beneficio Cosmi III, 
ducis Etruriz, cujus ipse bibliothecam regebat, ſacturum spopondit (quanquam fidem neque Bandurius 
Florentiæ neque Forlosia Vindobonæ liberaverunt), putabat Fabricius (i) codicem ejus operis in biblio- 
theca Medicea exstare. Nunc autem ejusmodi codicem Bandurio ignotum videmus; ex quo sequitur ut in 
Medicea bibliotheca non fuerit. Revera Bandurius nil aliud ait nisi se id opus e bibliothecis eruisse, 


quas inter paulo ante Vaticanam commemoraverat : et quidem si de sua Medicea loqueretur, Mopsueste - 


num apud se habere dixisset. Tum vero et ille codex Salviatorum, nunc Vaticanus, illa adhuc tate 


Florentiz apud veteres dominos, ut credo, ſuit; qua in urbe ad Bandurii notitiam manusque ſacile 


venil. 


il. Age vero, de auctore operis quominus dubilemus , testis adest in cunctis, qui 
noti sunt, manuscriptis codicibus constans titulus OzcoSwpov *A rrwytw;, Theodori scilicet patrid 


Antiocheni. Sed quia non unus ſuit Antiochiæ natus Theodorus, ecce nobis Photius (j) quatuot 
a) Tom. IV, p. 359, ed. nov. 

) Diar. Ital. p. 39, et Bibl. mss. p. 478. 

c Diar. Ital. p. 46, Bibl. mss. p. 478. 

d) Bibi. conc, tom. I, p. 44. 

e) Appar. tom. Il, cod. Vallic. p. 27. 

9 Ad const. ap. II. 5; pro epp. pont. u, 20, z, 
10, v. 21; De auct. eumm,. pont. lib. 11, ed. Flo- 
rent. p. 99. Et primo quidem loco late disputat 


Turrianus de interpretandi genere, quo uin 


Mopsuestenus, atque id non immerito castigat; 


satisque demonstrat totum a se in zu prophelas 


commentarium ſuisse lectum. 
(9) Burman. Syllog. tom, II, p. 801. 
h) Bibl. Gr. ed. nov. tom. VII, p. 611. 
0 Tom. X. p. 358. 
(5) Codd, IV, XXXVII, LXXXI, CLXXVYIL 
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recensens opera Theodori Antiocheni nomine insignita, Mopsuestenum diserte antelligendum 
esse docet; primo quidem loco dicens : '0 8 Mogoveoriag yeyovw; Enlaxono; og tomy, 
olpai* 8ecundo autem loco: Obrog & tarry 6 Moyoveoriag: tertio loco post memoratum de magia Persa- 
rum Theodori Antiocheni opus, subdit : Obrog 8“ & Ocdiwpo; 6 Mohoueariag vt Boxet (et quidem 
doxet in re certa dici solitum apud Græcos quosdam auctores, demonstrat Montſauconius preſ. ad Eu- 
seb. comm. in Ps. cap. x); quarto denique loco: 'Aveyvwobn Srb\ov, ob ij Enrypayh Geo8wpor 'Arrioxeur* 
$ Modoveortlag b tory, og and twvwy Entorolov Eudbopey * Lectus est liber Theodori Antiocheni ; hic autem 
ille est Mopsuestic episcopus, ul ex quibusdam epistolis mihi innotuit. Ergo duo hine noscimus, nempe tum 
codices queque veteres operum Mopsuesteni, nedum eos quos nunc babemus, præ se tulisse Theodori 
Antiocheni nomen; tum quoties in his id nomen prope per antonomasiam occurrit, intelligendum ess 
Mopsuestenum. Porro autem quod noster Theodorus in xu prophetas scripserit, diserte aſſirmat Syrus 
Ebediesus in catalogo : præterquam quod ejus operis titulus in concilio etiam quinto (a) scribitur; quem 
tamen postremum locum ad trutinam deinceps vocaturus sum. Præterea quod opus Mopsuesteni in ma- 
nibus habeamus, inde etiam cognoscimus, quia in exordio commentarii ad Oseam et alibi non semel de- 
elarat auclor se in Psalmos quoque scripsisse : porro a Mopsuesteno illustratum ſuisse Psalterium. notis- 
simum est. Sed enim nihil æque demonstrat germanas esse Mopsuesteni has prophetarum minorum ex- 
planationes, quam ipsum seribendi genus, quod veterum de eo testimoniis sine ulla dubitatione respon- 
det. In primis cernimus hunc auctorem sequi maxime litteram et historiam, aique omnem allegoriam 
studiosissime ſugere : rursus nullo vitio æque laborare, quam permultarum repetitiogum in eadem inter- 
dum pagina ingeslarum : quz sane tautologia delicatis auribus multo est molestissima. Idem longis 
periodis involvitur. alte incipit, diu pendet, vel insertis novis sententiis longe recedit, ita ut legenti vel 
interpretanti salebrosus interdum fiat. A Mopsuesteno dum Scripturas arbitrio suo explanaret reprehensos 
atque irrisos sæpe ſuisse antiquiores interpretes ait Leontius contra Nest. 111, 11. Ejus vero nunc moris 
perfrequentem demonstrationem in his commentariis videmus. Item Scripture permultas auctoritates a 
Mopsuesteno citari solitas ait Photius; quod ab eo verissime dictum commentarii nunc docent. Sed enim 
quod ait Tillemontius (b) Mopsuestenum universa Biblia complexum memoria ſuisse, cujus rei testem 
citat Leontium De 8ectis act. w; errat plane vir doctus non intellectis Leontii verbis Thy &\nv Tah 
vnEp nm adtioey, Sane pro dum legendum-esve öhnv, res ipsa clamat, et revera Leontii interpreles expli- 
cant universa. Verumtamen vTepvnadrioey non memoria retinebat, sed commentatus est siguiſicat. Quare 
cicendum, ad universa Biblia commentatus est. Imo plerosque omnes auctoris quem edimus characieres, in 
Theodoro Photius deprebendebat. Sic enim cod. xxxvin : $£Uywv thy Fuvardy at tp6rov Tag akkn 
xat xars hv loroplav thy Etpprvelav nope * tavrokoyet && T herd, xat Syaply nw; v & | 
clvat Sonst. Tum cod. rv, Eori && ptv ppeorv cy navy Laptpd; * tals & Sravolats xat trols Ems phpacy * 
A Tuxvd;, xal tals ypayuxals &prota nhoutwov paprupiatg. (Photius codice item sexto densilalem sen- 
tentiarum Theodori innuit.) Denique cod. cLX XVI: Agape 84 Fort, xal tor MEfes ob Gevidouan xpwpevos * 
a cd oyorvorevec. ypholar tx tob Ent eo ce Nhe Kal napsuborals Ar, &“ Ov xal eig 
phxiorov 6 voug arorefvetat Twy Tpoxeipevuy, tals te Twy dvoudtwy Thayiats xat tals perogixalts MeGe at 
mnkeove;euv, T4 abt Ts nokaxts xat o guy x6opp Enavaxuxicly, xat ta; navalhyerg nhfov Twy Etmyhafuy 
(5nep apidodoy naviehac) rals meprordczo peneotwobat, xat tolg torobrog, o dnyoy CEpov Twv avtou 
Ypapudrov xatacxebatct. Porro ad ſugam allegoriarum quod altinet, cui Mopsuestenus ubique studet, 
ipse scilicet sibi est consentaneus, qui opus contra Origenem atque allegoricos scripsit (e). Proſecto 
Origenem sine limite allegoricis interpretationibus indulsisse, eoque instituto sacram doctrinam et his- 
toriam pessum sæpe dedisse, aique innumera errorum portenta invexisse, nemo est qui neget. Morbum 
hunc ingeniosissimi Origenis satis presenserat pater ejus, Christi inclytus martyr Leonidas, qui, ut 
iradit Eusebius (d), admoneſecerat filium ne ultra obviuin sensum in divinis Scripturis quidquam 
requireret, wh The tpogavols Sravolag nepatripw tt Cnrefv mapaiviv, Et quidem ego con a Origenis 
audaciores aliquot allegorias, locos nonnullos Patrum incognitos producturus in lucem aliquando sum. 
Cæsariensis Eusebius Origenis perstudiosus apologeticon scripsit pro allegoricis hujus interpretationibus ; 
eujus rei certiores nos ſacit Ebediesus in catalogo (e), qui adit Eusebii id opus reſutatum ſuisse a 
Theodoro. Quare jam nemo mirabitur, nihil omnino allegorico sensu apud nostrum auctorem dici. Czte- 
roqui quod aitinet ad Augustini (f) seu potius Pauli dictum, quod omne Vetus Testamentum ſigura 
Sit Novi, quodque omnia ad Christum postea venturum relata ſuerint, Theodori quoque nostri constans 
sententia est tum in prologis tum etiam alibi. Proſeeto allegorieum et anagogicum et quodvis myslicum 
interpretandi genus nemo pius per se contemnet, quod ipsis apostolis Patribusque apostolicis haud 
inusitatum videmus. Czteroquin quatenus procedendum sit, id demum prudentes decernent, qui neque 


(a) Act. 4, p. 211. PIC 
(b) Mem. eccl. tom. XII p. 451. | 2 „ * 


(e) Ebediesus catal. cap. 19, Facund. m1, 6; Li- 4 De Cen. ad litt. I, 1. 


berat. cap. 24. = | 
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tota credulitatis ſrena laxabunt, neque committent ut non tam interpretari videantur quam vim Seri- 
pturis inferre : quasi non sit piaculum sacram doctrinam depravare, ei ad voluntatem suam oracula tra- 
here repugnantia. Nonnulli interim tantum sibi sumpsere, ut quidquid ipsi vellent, Scriptura sentiret. Et 
lamen magnus Hieronymus (a) commemoratis vetustiorum aliquot in Zachariam prophetam commentariis 
mysticis, statim subdit se historie Judzorum tropologiam miscuisse Christianorum, ut zdificaret 
supra petram et non super arenam, ac stabile jaceret fundamentum quod Paulus architectus posuisse se 
seribit. 
IV. Reliquum est ut suborientes quasdam contra authentiam operis, seu potius de auetore ejus, dubi- 
uutiones relellam. In quintz synodi actione quarta, multarum adversus Theodorum criminationum vice- 
"Sima hunc habet titulum : Theodori Mopsuesteni ex principio commentarii (b), quod in duodecim prophetas 
scripsit, at negans prophetias de Christo esse predictas ; ed non volentes (loquitur Mopsuetenus) ista con - 
siderare, voces omnes trahere ad Dominum tentant Christum, ut et que de populo ſacia sunt, simili modo in- 
telligerent, et rium prœstarent Judeis, quando ex scripiorum zequentia nikhil ad Dominum Christum 
pertinentes os tendunt voces. Pergit deinde Mopsuesteni accusator cap, 21 et 22 proſerre aliquot psalmorum 
locos, e quibus vaticinium exclusum conqueritur a Mopsuesteno. Jamvero Commentarii in x1 prophetas 
ame dubio initium interpretatio Osez est, non tam quia id ordo ipse in codicibus docet, quam quia sic 
ait primis verbis auctor. Atqui in boc, quod dixi, initio nullum consonum synodico illi tesumonio ver- 
bum est. Quid ergo? ideircone de auctore dubitare licet? minime gentium. Cum enim aliunde explora- 
tissimum sit, commentarii bujus Mopsuestenum esse auctorem, sequitur ut in synodico codice pro 
Commentario in x11 prophetas, Commentarius in Psalmos reponendus sit; isque error vel Callonymo con- 
cilij notario seu eclogario, qui ibi recitat, ascribendus est; vel certe postea in synodicos codices, quorum 
nullus satis antiquus superesse videtur, irrepsit. Synodi quintz Grecus vel saltem Latinus codex mihi 
nullus ad manum est, in quo lectionem vestigem : presertim quia synodi hujus acta pleraque perierunt. 
Ergo interim, donec synodicus codex aliquis meliorem ſortasse lectionem offerat, ego quidem ad remo- 
vendam hane contradictionem sequentibus utar *argumentis. Titulus ille ex principio commentarii in xn 
prophelas prorsus videtur esse obreplitius; quidquid enim ibi præcedit aut sequitur, id e Theodort 
Commentario in Psalmos desumitur : præcedit enim ejusdem ex interpretatione octavi psalmi; sequitur 
ejusdem in psalmum vicesimum primum. Ei posiea ejusdem de interpretatione 1.xv111 psalmi. Sed quod caput 
est, loci ipsi, qui sub falso titulo Commentarii in x1 prophetas citantur, universi e Psalmis petuntur, 
alque intermedii sunt inter octavum et vicesimum primum psalmum, qui laudatur in subsequente titulo; 
newpe proſeruntur e psalmis x11 et xv, et ex ipso xx1; qua ex re apparet synodicum eclogarium nihil 
Aud ibi recitare quam locorum seriem ex Commentario Mopsuesteni in Psalmos ordinatim excerpto- 
rum. Et quidem in Psalmis mazime interpretandis ansam criminationibus obtulerat Mopsuestenus, qui 
juvenili in iis audacia exsultaverat: nam si certe vera narrat Leontius lib. iu, 45, contra West., psalmos 
omnes ad Zorobabelem et Ezeciam retulerat, tribus tantum Christo Domino reservatis. Tum Hesychius 
historicus apud concil. V, act. v. de Mopsuesteno sic loquitur : Prima elementa su doctrine ex Judaico 
vaniloquio incipiens, codicem in prophetiam psalmorum conscripsit, omnes de Domino pradictiones abne- 
gantem. Neque tamen externo testimonio opus est, cum ipsum auctorem habeamus scripia sua in psalmos 
præcipue sie accusantem in epistola quadam apud Facundum ut, 6: Ea que scripta sunt in psalmos mi- 
raris, que etiam prima ceterorum omniun« gc ripsimus : non autem quantam opor!ueral habuimus circa istam 
rem diligentiam : passi enim $umus quæ cunque incipientes, ut evenit, in imperitia scribendi conslituti : siqui- 
dem et multas immulationes ab illo tempore que nostra sunt susceperunt, quas non est prezentis temporis 
enarrare : ex qua causa magis negligenter a nobis composila sunt plurima, et mazime illa que prima sunt. 
Iterum ipse Facundus x, 5 : Theodorus ultro semetipsum reprehendens in expositione Psalmorum, conſes8us 
est quod negligenter a te composita ſuerint plurima, et mazime illa que prima sunt. Sane si de uno opere 
hic loquitur Facundus, utiaue apparet, Theodorum ex sua Psalmorum interpretatione precipue vitupera- 
visse principium operis (de quo scilicet principio apud textum synodicum sermo est). Sed esto sane 
ambiguum, utrum apud Facundum vocabulum prima significet primordia operis, an potius seribendi ini- 
tium ; minime vero dubia est Leontii auctoritas contra Vest. lib. in, 45, ubi seripta Mopsuesteni vitupe- 
rans, in his recenset thy xatt tov lepay falpoav tuplotordy tpobewptay: sie enim edidi ex Greco codice 
Vaticano, quæ verba in Turriaui Latinitate, quæ sola hactenus edita ſuerat, sic habent, et premedilatio- 
nem excacantem in 8acros Psalmos. Sane Turrianus interpretari potuisset prefationem : quis enim nescit, 
argumenta seu preſationes Grecarum vel orationum vel hujusmodi Jucubrationum appellari xpobew- 
piag ? Valde igitu- censeo synodicum eclogarium respexisse ad præſationem Commentarii Psalmorum, iu 
qua Theodorus liberiore ingenio luserat, et quædam contra mysticos figuratosve sensus audacius effuder al 
(puta illa verba synodici testimonij), quæ deinde ipsemet retractavit, ut ait Hesychius. Denique no 


(a) Prolog, ad comm. in Zach. esse mendum librarii qui non intellexerit liueræ 
(b) Concil. hic et alibi commenti ; sed 2 compendium cum superposita lineola. 
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magnopere mirandum est, si forte unum pro altero Mopsnesteni opus recitatum ſuit, si certe constat 
non id solum esse commissum, verum et ejus titulos interdum ſuisse valde perversos. Nonne enim 
Leontius libros Theodori De incarnatione et Commentarios in Jobum, propierea quod insanis sententlis et 
damniſicis referti erant, inscripsit seu appellavit æard &rar0purnoewe, aduersus incarnationem, et 
ard to Id, adversus Jobum ? Proſecto id in ipso concilio quinto ex odio vel certe notariorum errore 
ſa-tum juslissime asserit in adnotationibus ad notitiam Theodori nostri (a) Tillemontius, cujus hc 
verba sunt: Dans le cinqui2me concile (b), entre les passages citäs de Theodore de Mopsuesie pour juslifier 
34 condamnation, on en trouve un cits de son commentaire sur saint Matthieu; et à la teste du suivant il y 
a, ejusdem ex libro quod Deus peccatum docuit et mortem introduxit. Theodore 1 point assurement 
donne ce titre à aucun de tes ouvrages : et il ſaut que ce soit une erreur qu on pretend tirer de queiqu un de 
368 livres, et sans doute du Commentaire sur saint Matthieu, nommé immediatement auparavant, 85 nous 
lisons ex eodem libro. Prorsus ita superius nos diximus, locum illum, qui dicitur ex Commentario in 21 
prophetas, reſerendum esse ad citatum in precedentibus Psalterii- librum. He, inquam, perempioria 
demonstratio est adversus eos qui synodicum testimonium nobis objecerint. — Sic olim ego disputave- 
ram, ut proemium in Pzalmos pro proemio in x1 prophetas seribendum esse in synodo suaderem. 
Nune illud in mentem venit, fieri posse ut generale aliquod promium in minores prophetas olim exsti- 
terit Theodori nostri, quod in eodieibus non 3it conservatum, propter reverentiam ſortasse erga concilium 
a quo ſuil illud vituperatum. Certe a Theodoreto, qui Theodorum in eorumdem prophetarum interpreta- 
tione valde sectatur, generalem prologum præseribi videmus : tum in textu nostro Theodori si pro ele 
Eeyyov Tov, etc. seribatur ele Eleyyov ob Tv, eic., heac una particula, quæ ſortasse tum est snbducta 
cum priora resecarentur, satis indicaret generale a Theodoro proemium ſuisse præpositum. Illa etiam 
verba p. 1, v. 5. xab' & tpdobev EpOnv elxòy (si certe interpungatur ante tv þa\pols, secus si postea) 
haud rem in diverso opere dietam, sed in præsenie seripto denotant : quod si ita est, generalis prologus neces- 
sario intelligitur, qui sine dubio tam copiosis in x11. prophetas commentariis videtur ſuisse convenientissimus. 

v. Nunc quo ingenio, qua ratione, quo fine Theodorus hos ad prophetas commentarios instruxisse 
videatur, sobria cum brevitate dicendum est. Atque in primis feeundum Theodori ſelixque ingenium 
mirari licet, qui de penu suo pleraque omnia sumit, neminem imitatur, nedum expilat. Cumque bi 
prophetæ præ omnibus gsacrorum Bibliorum partibus sint obscurissimi, ita ut sine interprete prorsus legj 
non possint, Theodorus tanta eos facilitate, tam naturali pronoque decursu edisserit, ut ipse non verba 
legere, sed in prophetæ cujusque mentem, oculorum aciem intendere videatur. Quamobrem non sine causa 
a multis arcem interpretum lenere dictus est. Neque vero Theodorus vel Hebraicum textum vel Syriacam 
ex Hebrzo derivatam inlerpretatiouem, vel Origenis Hezapla, in censum vocat : imo Syriacam interpre- 
tationem (Antiochenus licet homo) ejusque anonymum interpretem non semel vellicat pp. 185, 194, 202; 
quippe Graco LXX Interpretum textu contentus, hune unum oseulatur ac sequitur, propter summam, ut ait, 
Seniorum illorum peritiam atque sapientiam, et propter apostolorum auctoritatem, qui hane versionem Chri- 
slianis neophytis commendaverunt (pp. 183, 194, 202). Neque ipsam Hebræorum linguam Theodorus calluit, 
a qua nullum mutuatur lumen; et præterea p. 91 : Aiunt, inquit, gend significare phosphorum in lingua 
Hebrœorum : quo dicto, non scientia propria, sed aliena auctoritate, de vocabulo Hebraico judicare se de- 
monstrat, Rursus p. 185, cum Grecorum laterpretum discordia sit « Syro in vocabuli Hebraici expli- 
catione, ipse quidem Græcos sequitur, non quasi grammaticali ductus vi, sed reverentia. Quare non 
recte collineat apud Rosenmullerum (c) Ernestius, qui suspicatur ideo judaizantem visum ſuisse Chri- 
slianis Mopsuestenum, quod secundum textus Hebraicos interpretationem ſecisset. Neque Theodorus 
(secus ac hodierni critici pompatice quidem, sed non sine confusione atque impedimento legentium 
ſaciunt) multiplicem eruditionem, multorumve auctorum nomina congerit; imo cum forte controversia 
incidat de urbibus Bothro, Tharsis, atque Ainmone, disputationem quantocius abrumpit noster, quomi- 
nus a suo propheta ne latum quidem unguem discedat. Ex tot autem ante se Bihliorum explicatoribus, 
ne unum quidem nominatim appellat ; anonymos nunquam ſere sine vituperatione commemorat, veluti 
pp. 71, 141, 222, 254. Qui vero sint isti anonymi, ex Hieronymi, qui ſuit Mopsuesteno nostro cozvus, 
Prologo ad Oseam intelligere ſortasse licet, qui ait ante se prophetarum minorum ſuisse interpretes 
Origenem, Apollinarem, Pierium, Eusebium Cæsariensem, ac Didymum. Hos igitur, vel ex his aliquos, 
a Theodoro reprehendi suspicor. Nam de ipso Hieronymo cogilandum vix puto, non tam quia comta- 
neus, ut dizi, erat, quam quia commentarios Latinos a Grezci sermonis homine lectos vix est credibile. 
Immensum prope opus, nunc deperditum, ad prophetas minores Origenes scripserat : quare magnopere 
arbitror id præcipue Mopsuesteno, propter diversam interpretandi indolem, displicuisse. Sed ne Pierii 
quidem vel Apollinaris vel Didymi aliquid superest: deniqueetEusebiiDemonstrationisevangeliceliber xvin, 
zu quo de Osea quædam dispulaveral, periit. 


a) Mem. eccl. tom. XII p. 674. nn beer, part mu, p. 460. 
(9) Ed. Coleti tom. IX, b. 221. cap. 36. 0 * P 
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VI. Nunc quia de iis dixi, qui Theodorum in his ex ponendis prophetis præcesserunt, liceat breviter 
nonnullos quoque, qui Theodorum subsecuti sunt, commemorare ; priscos, inquam, quorum Scripta ad 
nos pervenerunt : sunt enim (ut omittam Judaicos et brevissima Hesychii capita) Grzci tres, Theodore- 
tus, Cyrillus, Theophylactus ; Latini item tres, Hieronymus, Ruſinus atque Remigius: quorum ego 
commentarios lectitans, Theodoretum quidem Mopsuesteni asseclam esse videbam , in prologis quando- 
que etiam plagiarium : sed tamen neque acumine neque ubertate cum hoc comparandum. Cyrillus 
grandem tomum commentariorum suorum implevit, in quibus plurima moralia dicit ae mystica. Theo- 
phylactus denique sequioris ævi homo pauca ut puto de suo proſert, sed ex antiquorum lucubrationibus 
literales, morales. mysticas expositiones, pro sui temporis more, deflorat. In Latinis Hieronymus sin- 
gulari sua præstantia eminet; omnes enim ingenii, eloquentiz doctrinæque thesauros ad suas in hos 
prophetas expositiones contulit. Post quem Ruſinus prophetarum quinque aggressus interpretationem, 
copiosam petius moralemque paraphrasin fecit, et in prologo iniquum de Hieronymo judicium tulit, 
cujus oratienem vel per allegorias Origenis vel per ſabulosas Judzorum traditiones totam defluxisse ail. 
Tertius Remigius Antisiedorensis est, qui £2culo nono sub Carolo Calvo floruit. Hujus Commentarios 
ad III prophetas minores anno 1545 Joannes Hentenius edidit, qui deinde in Lugdunensem PP. Biblio- 
thecam lranslati fuerunt. Commentarium vero in Oseam necessario se omisisse Hentenius ait, quia hunc 
unicus, quem nactus erat, codex desiderabat. Ego vero antiquum codicem Valicanum perlustrans in 
Oscam quoque commentarium Remigii reperi, mutilum tamen, nempe usque ad capitulum quintum 
necdum expletum. Neque is deſectus membranarum est, quz, ut fit, exeiderint : etenim in qua pagina 
Oseas imperſectus desinit, ibidem incipit Joel : unde cognoscimus autiquum amanuensem nonnisi banc 
Remigiani Commentarii in Oseam partem prez manibus habuisse. Jam etsi Hentenius magnis laudibus a 
se editos commentarios effert, ego tamen Remigium in calonibus potius Eppyvelag quam in principibus 
numerem ; quod de aliis etiam commentationibus ejus ad sacra Biblia qua editis qua ineditis æque ju- 
dico. Certe illud frequens etymologiarum studium parum utile est vel solidum. Attamen aliud mihi Re- 
migil opus est observatum, proſana eruditione valde saturum, cujus hercle editionem, cum otium ſuerit, 
non negligam. Interim tam rari eodicis copiam nactus, nolui committere ut hee inedita pars Commen- 
tarii ad Oseam diutius in tenebris delitesceret. Kaque in parte mei voluminis, unde aliam canoniei generis 
lucubrationem ejeceram, hoc Remigii supplementum locavi. 


VII. Sed jam oratio revertatur ad Theodorum, cujus si plurimas expositionum harum laudes detexere 
velim, vel infinitus sim, vel certe perpetuum commentarii ejus commentarium adornare deberem. In primis 
auctor universam vaticiniorum materiam mente complexns, mire inter se commiscet, invicemque illustrat, 
et cum prophetis majoribus, præsertim vero eum Psalmis Davidicis passim conneclit. Prologorum vero 
dignitas, excursuum sive amplificationum ubertas, quzstionum acumen, locorum difficillimorum spontanea 
ac ludibunda propemodum explicatio legentes philologos magnopere, ut spero, oblectabit. Exempli causa, 
Amosi verba cap. 1, 5: Super tribus sceleribus Damasci et super quatuor non convertam, felicissime noster 
atque ex indole orientalium idiomatum explicat sie: Dicit super tribus et quatuor, nempe pro multis. Nam 
quia numerus pos! unum et duo pluralis dicitur, verbo tribus multos denotat, verbo autem quatuor mul- 
titudinem exuggerat. Rursus ad verba Micha cap. v. 5: Suscitabuntur super eum seplem paslores, et 
octo morsus hominum, post irrisam nonnultorum interpretum vanitatem, ait simpliciter septem more bi- 
blico intelligi de perſecio seu magno numero, octo autem de ejus excessu. Idque illuminat Domini verbis 
Petro dicentis, ut non septies peccata dimiiteret sed septuagies septies; et illis Ecclesiast:e, Da pariem 
teptem necnon et octo; de quibus mystica quædam et persubtilia commentatur Ambrosius libro v, in 
Lucam n. 49: quem Ambrosii locum Cimmeriis tenebris obsitum Maurini editores ægre declarant; 
Mopsuestenus autem prædicta verba simpliciter vereque explicat : Munifice da egentibus, neque in hoc 
abundare recuses. Et universum quidem Testamentum Vetus prep»2rationem Novi fuisse, atque omnia a 
Deo ad venturum Christum directa, sincere saneteque mullis loeis Theodorus ſatetur, v. gr. p. 1, 69, 72, 
111-116. 420, 208, præcipue vero in prologo ad Jonam: cujus prophetz grande illud intra cetum viventis 
miraculum, quod quidam recentes critici scelerate derident (ne Christo quidem Matth. xn, 40, credenles), 
nonnulli allegorice tantum admittunt, vel prophet somnium existimant, alii ex fabulis ethni- 
corum, puta” de Andromeda, vel de Hercule qui Neptunii canis visceribus evasit incolumis, con- 
glutinatum dictitant; pie Theodorus, ut mos est Ecclesiz Patrum et catholicorum, summaque cum 
reverentiz amplectitur nec de eo quzstionem ullam fieri patitur. Ut autem mentis Theodori, qua 
prophetias de Christo tradit, illustre specimen dem, non recusaho in gratiam illorum qui Grace 
neseiunt (quandoquidem Latinam interpretationem ab hoc volumine exclusi, quam liberiori otio absol- 
vendam perpoliendamque reservo) lucutentum tractum Latine ponere ad illa Joelis verba cap. uu, 28-31: 
Eſſundam de Spiritu meo super omnem carnem, et prophetabunt filii vestri et ſilic vestræ, et senes vestri 
s0mnia somniabunt, et juvenes vestri visiones videbunt. Et super servos meos, et super ancillas meas in 
diebus illis efſundam de Spiritu meo; et raticinabuntur. Et dabo prodigia in cœlo et super lerram, sangui- 
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nem et ignem el vaporem ſumi; sol vertetur in tenebras, et luna in sanquinem, ane quam venial dies Domini 
magnus et illus(ris. Ibi, inquam, post alia dicta Theodorus dispulat sic: Verba hee beatus Petrus Judeos 
alloquens de Spiritus sancti adventu usurpavit convenientissime, quandoquidem prisca lex ſuturorum omnium 
quedam umbra ſuit. — Et illa quidem vetera parvum quid erant et tanquam adumbratum ; ita ut secundun. 
, kyperbolen potius quam secundum rei veritatem, dicta ſuerint, sed ipsa demum dictorum veracitas in Christo 
Domino effectum maniſeste habuil ; quo tempore magna omnia et ierriſica novaque ei mira pre cunclis prisce 
legis eventibus apparuerunt : ita ut Vetus Testamentum enigmatis loco ſuerit, rerum autem aub Christo 
Domino gestarum magn:tudo veritalem demum stiterit. Atque ita beatus aiebat David de populo: Non est 
derelicta anima ejus in inferno, neque caro ejus vidit corruptionem * : quod sane de re tum geale intelligi 
nequit, sed metaphorice atque hyperbolice dicitur ereptus populus de periculo atque pernicie. Rei porro ipsius 
valiciniique veritas in Christo Domino palam ſacta est, cum propter resurgendi virtutem neque anima ejus diu 
apud inſeros corpore sejuncta mansit, neque corpus corruptionem ullam passum ſuit, quod non s0lum ſiguram 
propriam retinuit, in qua mortuum fuerat, verum etiam ad immorialem incorruptibilemque naturam transiil. 
Cuamobrem priora illa, ænigma ſuerunt ; hc posteriora, veritas. Beatus igitur Petrus verbis illis tanquam 
olim metaphorice non sine causa dictis, nunc aulem evenlum verum in gesla re consecutis, usus est; ila ut 
nunc magis prœsentibus esset credendum, quam de priscis illis obstupescendum. Et paulo infra: Cuncia 
rerissima in Christo Domino evaserunt ; nam el sol vere oblenebratus ſuit, et luna pariter: magnaque et mulia 
cœlo lerraque prodigia acciderunt ; et Christi Domini salutaris sanquis visus est; et ignis specirum, quod 
descendentis Spiritus vim significabat ; cui prœcessit ſumi vapor, qui eventuras crucifizoribus pœnas porten- 
debat. Tunc etiam Spiritus sancti gratic cuncti participes ſacti sunt , multisque ac variis charismatibus insi- 
gniti : quare alii prophetabant, alii plurima edebant miracula, ob asserendam gestæ rei magnitudinem, et 
Christi Domini seu fidem eu gloriam constabiliendam. Ouod olim igitur metaphorice propheta vel hyperbolice 
dixerat, nunc maniſestam habet significatarum rerum verilatem; imo verba inſra res ipsas sunt. Cur itaque 
hoc vaticinium ilemque reliqua, quotquot de aliis dicta a prophetis sunt, de Christi Domini incarnatione beati 
aposloli iniellexerint, hanc merito quam diximus causam credere licet. Sic enim et antiquarum rerum historia 
minime ficta apparet, et magnitudo presentium ex illarum comparatione magis coarguitur ; atque illud undi- 
que apparel, res nimirum veieris legis ad Novi Testamenti eventus reſerri : adeo tamen priora posterioribus 
cedere, quantum corpore umbram deteriorem esse par est, etsi ad hoc quadrare videtur. Hactenus Theods- 
rus; cui astipulantem dabo Rufinum, qui in Commentario ad Osee verba cap. x1, 1, Ex Agypto vocavi 
Filium meum, sic $cribit : Quod de populo dictum esse prophetic textus ostendit, hoc etiam ad personam 
Domini nostri Jesu Christi posse transſerri, apostolica monstravit auctoritas; per quem videlicet ea que 
Judeis data erant divine pietatis insignia, et cumulatius nobis conſerrentur et gratius. Ne illud quoque 
non dicendum est, quod prophetarum ordo apud Theodorum diversus a communi in Græeis editioni- 
bus est, illi vero conſormis quem Latina vulgata retinet. Ea porro versiculorum distinctio, quam neo- 
terici invexerunt, quamque jam mutare ob pervulgatum usum non expedit, absurda szpe et contra 
crationis sententiam cognoscitur : quod vitium in majoribus quoque capitulorum sectionibus quando- 
que admissum videmus; que omnia Theodori sermo, qui diversis utitur pausis, emendat. Atque hanc 
capitum divisionem inconsulte admodum factam in Ciceronis quoque orationibus, demonstrasse me olim 
memini, cum Verrinarum partes ex antiquissimo Vaticanæ bibliothece palimpsesto ederem. Sed tamen 
Theodorus non :gcirco aliter contextum biblicum discriminandum demonstrat, quod ipse ullam capitum 
versiculorumque sectionem ſaciat; est enim in codice continua scriptura (etsi ego in editione discri- 
minavi); sed quia dum aliter exorditur orationem, itemque aliter claudit, quam Vulgatus textus præ se 
ſert, diversam respirationum sectionumque rationem se agnovisse demonstrat. 

VIII. Superest ut Theodorum, quatenus a recto tramite videtur deflectere, coarguamus ; haud illius 
quidem diatribe more quæ inter scripta Chrysostomi ad Theodorum lapsum legitur, sed leni potins 
admonitione legentium ut periculosam quandoque ipsius Eppnvelav caveant. Est enim peculiare Theodori 
inslitutum, ut prophetas historice explicet, id est ut vim passim vaticiniorum de Veteris Testamenti 
rebus hominibusque intelligat ac interpretetur : atque in his nominatim minoribus prophetis captivitatem 
semper ac postliminium Judzorum præ oculis habet; in duobus autem postremis, Zacharia scilicet et 
Malachia, tempora quoque Machabæorum agnoscit; ad Christum autem ejusque Ecclesiam nonnisi ſerc 
propter veriorem plenioremque E£x6as:y, id est eventum, vaticinia reſert, ut in recitato exemplo cogno- 
vimus, rursusque ad Michzam , 2, ubi de promissionibus a Deo Dayidi factis noster disputat; et ad 
Zachariam ix, 10, ubi vaticinium inter Zorobabelem et Christum dividi posse negat. Atqui hac ratio non 
immerito Grzcis Latinisque Patribus ipsisque etiam conciliis suspecta atque improbata ſuit : sunt enim 
reapse vaticinia multa, quæ Christum unice, nemine interposito, spectant ; neque Theodori auctoritas 
tanta est, neque ejus acumen lam singulare credendum, ut quod alii Patres, tales tantique viri, subli- 
miore illo tantummodo sensu predietum putarunt ac docuerunt, huie arbitratu suo de rebus primum 
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humanis explicare ſiceat, deinde ad divinas transferre : quz ratio quantopere apud vulgus prophetiarum 
vires inſringat, imbecilliorum fidem debilitet, ſoresque etiam ineredulitati nonnullorum pandat, pii 
omnes sentiunt. Sane hoc genus interpretationis apprime Judzis capitalibus Christi Christianorumque 
omni tempore hostibus, placuisse par est: ob eamque causam tou3atdppova Theodorum a Georgio Ha- 
martolo in chronico adbuc inedito dictum puto; tum etiam quia synedricorum commentarios (nescio quo 
usus interprete) videtur studiose lectitavisse, vel potius Judæos magistros audisse : nam cerie apud 
Renaudotium (a) Bar-Salibæus abs Judzis institutum Theodorum nostrum aflirmat. Viique quas Hiero- 
nymus dicit esse Hebrzorum sententias, eas apud Theodorum quandoque legimus. Quod tamen obser- 
vat in no Commentario in Jonam Hieronymus, Hebræum Josephum Tharsis intellexisse Ciliciæ Tarsum ; 
id Theodorum adversantem habet. Nec porro Judaicze sectæ amorem Theodoro imputare licet, etenim 
in prologo ad Jonam Judzorum advers>us Christum pervicaciam severe castigat. Illud etiam paulo liberius 
apud Theodorum dici videtur p. 63, 242, 223, quod Veteris Testamenti hominibus neque Filii neque 
Spiritus sancti personæ prorsus innotuerint ; quod tamen privilegium prophetis certe nonnullis haud de- 
hemus eripere. Quare commentario ad Zachariam substrata legimus Grazci hominis scholia, adversus 
hanc Theodori audaciam, guam ego quoque aliquantum inhibui. Illud denique vix est probandum quod 
Dei locutiones ad propheta : visionesque et varias revelationes unico sæpe denotat Evepysſag vocabulo ; 
quanquam hac super re sapienter acuteque Theodorus disputat sub initium Nabumi, ubi Xppa vocabu- 
lum explicat, et in recta prorsus sentenlia consistit. Neque vero quisquam sanus mihi succensebit, quod 
Theodori scripta, etsi errori aliquando proxima, in lucem emittam ; nævi enim ac vitia bonis, ut puto. 
plurimis obruuntur : tum ego hanc apologiam in præſatione ad Photium, przsertim vero ad Ariano- 
rum fragmenta (t. III, part. 1, p. 186-18 7) tam invicte instruxi, ut nullum addere verbum jam opus sit. 
IX. Constitueram olim cuncta Theodori fragmenta ex Vaticanis præsertim catenis Grzcis atque 
Orienlalium linguarum codicibus conjuactim edere (b): quod quia nunc per occupationes non licuit, 
ſragmenta saltem ampla ex ejus deperditis De incarnatione Domini, et Contra Apollinarem, et in Pzalmos 
libris, quze Leontius olim transcripsit, Canisius Latine tantummodo edidit, nunc ego Grace ex Vaticano 
pervetusto codice proſerenda curavi, cum Leontii de his judicio, qui latentem in bis heresim recte ar- 
Kuit, et in proœmio complura Theodori opera enumerat, quz consecianei tam studiose occultabant, ut 
Leontius ipse nonnisi opere De incarnatione potitus sit. Sed enim nos multo olim plura Theodori seripia 
in præſatione ad primum Collectionis nostræ volumen percensuimus. 


(a) Liturg. Or. t. II, p. 622. Nicelz, ubi de sancto Spiritu in Jesum baptizatum 
(%% Horum ſfragmentorum specimen, præter id superveniente sermo fit, etc. Legitur infra inter 
quod edidi ad Photii Amphilochianam primam cap. Theodori fragmenta in Joannem. 
03, exSlat in Vaticana in Lucam Catena inedita 


ANG. MAII PRAFATIO ALTERA. 
( Ribliotheca nova Putrum, tom. VII, Rome 1854.) 


I. De sacrorum librorum obscuritate (quam in prophetis przecipue comperiri necesse est) Polychro- 
mus Apamensis episcopus breve olim capitulum seripsit, quod nos in antiquissimo codice Vaticano obser- 
vatum, et a Photio etiam inter Amphilochianas quæstiones quas edidimus relatum, ante hos annos in 
Seriptorum veterum primo volumine collocavimus. Quam nunc rem commemorare non ſuit inutile, ut 
major hine laus ad Polychronii fratrem Theodorum nostrum Mopsnestenum redundet, eujus lam planam 
lamque perspicuam prophetarum minorum interpretationem efferimus, quorum plerumque elocutio, si 
nuda spectetur, pene pre cæteris sacrosanctz Seripturæ auctoribus obscuritatis caligine premi videtur. 
Et nibilominus luminosus adeo vir Theodorns librum ipse quoque de obscura locntione (Bibliorum ut 
puto) conseripserat, ab Ebediesu in catalogo suo memoratum, quo seripto fratri suo Polychronio sup- 
petias fortasse ſerebat. Sed nonne vero, dicet aliquis, aliæ etiam exstant ad hos salebrosos prophetas 
erplanationes? Exstant sane, ut publici libri docent, utque alias nominatim recensui; mirumque est 
quod intra quinquaginta circiter annos, nempe ab extrema sæculi quarti parte, ad medium ſere sæculum 
quintum (quod hercle doctins Ecclesiæ ævum fuit) floruerunt nobilissimi prophetarum horum inter- 
Pretes Theodoro nostro contemporanei, 1, S. Hieronymus; 2, Kulinus, ut vulgo in codicibus librisque 
seribitur; 3, S. Cyrillus Alexaudrinus; 4, Theodoretus. Horum inquam omnium videmus typis impres- 
sos luculentos commentarios, quos cum Mopsuesteno nostro couſerre, perutile jucundumque lectori fore 
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puto: quibus ego etsi nihil detrahere volo, aio nibilominus nostrum hune videri seribendi arte non in- 
ſerlorem, limpitudine autem et naturali quadam facilitate prope gratiorem. Felicem rursus tatem illam 
predico, quæ przter hos quinque, tulit et alios nunc deperditos eorumdem prophetarum interpreles» 

scilicet Didymum teste Hieronymo De vir. ill. c. 109; Chrysostomum, quem se legisse ait in preſatione 
sua Ruſinus, pariterque Epbremius Antiochenus apud Photium (cod. 129, ed. p. 820); Eudociam deni- 
que augustam, ut idem in codice 184 tradit Photins. Quod si vera est Parisiensis codicis 442 inscriptio, 

latet ibi coœvi predictis Epiphanij in Nahumum commentatio. Nam cujusnam sæculi homo is ſuerit, 
cujus nos olim ſragmenta tria recitavimus (Script. vet. vn, p. 68), hoc titulo : *Ebfwvog tx the ep 
Tpogntwy EEnyhouws, Ebionis ex enarratione in prophetas, non facile deſinietur: eienim in codice nobili 
Vaticano, quem iterum inspexi mus, seribitur perspicue 'E6{wvog, ita ut cogitandum videatur de Ebione 
Joannis apostoli contemporaneo. Sane Ebionæi, auctore authentico Epiphanio (her XXX, 18), czteros 
prophetas detestantes, unum Christum agnoscebant prophetam, de quo uno reapse tria illa fragmenta 
loquuntnr. At vero Labbeus (conspect. op. Damasc. p. 50), legebat in codice Gallicano Ev6iwvog. Utra 
lectio sit verior, Deus seit; sed certe et Eubion antiquus homo ſuit, quandoquidem Anastasius presbyter, 
apud quem ſragmenta illa servata sunt, ad prisca sæcula pertinet, nec fere Mopsuesteno recentior judi- 
candus est. Anastasio autem contemporaneus fuit Hesychius, cujus multæ sparsim ad prophetas adnola- 
liones in Vaticanis codicibus latent. 


II. Verumtamen ut ad Mopsuestenum nostrum redeamus, hominis quidem historiam, tota antiquitate 
et præsertim in Oriente ſamigerati, in alia nos Scriptorum collectione t. VI, adumbravimus, deque libro- 
rum ejus multitudine, meritis, ac reprehensionibus, satis, ut puto, diximus, et nobis nunc plura dicendi 
otium fecimus, Quia tamen pleraque nonnisi Græce in lucem antea extulimus, visum est tanto auctore 
diutius homines Grace ignaros nen ſraudare : itaque antiquz nostræ promissionis memores lotum im- 
pigre Latinum ſecimus, tamque spisso opere magnam hujus voluminis partem implevimus. Et scopus 
quidem Mopsuesteni est, Judaicam præsertim historiam illustrare; ita tamen ut propheticum spiritum. 
et relationem ad Christum præcipuis in locis agnoscat ac ſateatur, quanquam sæepe xat Exbaocv, id est 
secundum pleniorem in Christo Christianisque rebus vaticiniorum eventum : quod genus interpretandi, 
elsi aliis quoque SS. Bibliorum interpretibus -non plane insolitum, in Theodoro tamen suspeetum ali- 
quando fuit; et id sane nonnisi pie sinceraque cum fide a Christiano scriptore fieri debet. Quam ob 
rem noster visus est aliquibus lobi o; quanquam ipse Christo se firmiter credere, et ejus deitatem 
economizque mysterium religiose venerari, liquido demonstrat, puta pp. 139, 150, 194. Utrum vero 
et Hebraice sciverit, non satis constat ; sed Syriacz saltem dialecti non fuit ignarus, quoniam Syrum ex 
Hebraico interpretem non semel exagitat ac reſutat pp. 241, 252, 265. At ipse certe LX interpretes 
unice sequitur, admiratur, ac laudat p. 252. Præterea variam et curiosam eruditionem sponte deditaque 
opera vitare se dicit p. 136, 159, 227, et prophetarum tantummodo vocibus explanandis incumbere. 


III. Hoc nos opus in Vaticano, olim Columnensi, mirz integritatis et antiquitalis codice invenimus, et 
cum alio insuper Vaticano, nec antiquo tamen nec integro, interdum contulimus. Testes quidem operis 
erant, synodus quinta ecum:nica act. 4; deinde Ebediesu in catalogo cap. 19; quoiquot denique operis 
colices nomen nostri Theodori inscriptum habent. Et quidem Ebediesu ait Theodorum scripsisse hoc 
opus ad quemdam mar Turim, ut scribit Echellensis Ebediesu editor; at vero Assemanus in altera edi- 
tione seribebat mar Tyrium, nunquam immemor sui Syriatici mar; ego vero ausim contra Assemanum 
emendare Martyrium, Chrysostomi adeoque etiam Theodori æqualem, et postea Antiochiæ patriarcham, 
quz fuit Theodori patria ; ideoque pronum creditu est, missum ab eo opus ad civem ut yerisimile est 
suum, illustrem adeo virum, qui Antiochenas demum infulas consecutus est. Quod si quis quzrat cur 
passim Theodorus in codicibus Antiocheuus potius quam Mopsuestenus dicatur; hanc causam esse puto, 
quod Mopsuesliz episcopi duo ſuerunt Theodori, prior antiquior qui secundæ Antiochenæ synodo sub- 
scripsit; posterior hie celeberrimus noster, qui distinetionis gratia vocitabatur ex patria sua Antiochenus. 
Sic ego in codicibus fieri video de Joanne Xiphilino patriarcha Constantinopolitano ejus nominis octavo, 
qui pariter distinctionis gratia dicitur Chalcedonensis, a patria vel fortasse a priore episcopatu, ut con- 
jecturaliter judico. Certe duos Anthimos qui ætate mea Constantinopolitanam cathedram insederunt, 
haud numerali nota apud Græcos distingui audio, sed priorem Ephesium ubi fuit antea exarchus epi- 
Scopus; alterum Thessalonicensem, a priore item episcopatu, nominari. 

IV. Promisimus olim partem Theodori non modicam Commentarii in Psalmos, ex codicibus Yaticanis 
sumendam, efferre; verum ea res brevioreſh postea ambitum, ob illas causas nacta est, quas apto in 
loco diximus, ubi quidquid ejus operis interim in manus venit, post prophetas exposuimus. Feliciores in 
Theodori commentario ad Joannem ſhimus, cujus ingentem reapse tractum cum peculiari animi voluptate 
in lucem protraximus. Neque tamen nunc repetere placuit, partes illas non modicas in Epistolam ad Ro- 
manos, que Grace quarto Spicilegit Romani volumini olim inseruimus : neque item complures illas , 
quz cum Latine tantum exstarent vel in synodi quintæ actis, vel apud Leontium in Basnagiana Canisii 
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editione, nos primi Grzce in sextum Scriptorum veterum tomum contulimus. Lectores ergo ulantur ſeli- 
citer novis his celeberrimi SS. Bibliorum commentatoris divitiis, quas pontificiz bibliothecz codicibus 2 
acceptas debent : meminerintque, rerum quidem historiam ne in prophetis quidem esse perimendam, wt jy 
Cyrillus ipse et Chrysostomus et Gregorius PP., aliique Patres monent : Christum tamen precipue 


ejusque Ecclesiam, qui est sacræ Seripturæ scopus, nostræque salutis negotium, præ oculis habeant. 
Est autem ordo, quem codex Vat, tenet, commentariorum Theodori apud nos hic: 


In Ozeam p. 1. 

In Joelem p. 68. 
In Amosum p. 91. 
In Abdiam p. 140. 
In Jonam p. 150. 
In Micheam p. 170. 


In Nahumum p. 210. 
In Habacucum p. 231. 
In Sophoniam p. 249. 
In Aggeum p. 269. 
In Zachariam p. 284. 
In Malachiam p. 265. 


Sequuntur ſragmenla in Psalmos p. 390; et in Joannis Evangelium p. 396-408. 
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COMMENTARIUS IN OSEAM PROPHETAM. ' 
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. vi 
Te 
1 Coutra eos qui temere prophetica verba tra- A (Cod. Column. XLV, p. 1.) Ei; Herren tov Pt 
clanda suscipiunt, atque ut viam posterioribus mu- &6acaviorws tnibdbev tals nmpoyytixals NM hy 
niam, aggrediar, Deo adjutore, ad res propheticas pouvrwv gwvals, xat phv xat cp xatacxevty 
explanandas, capto initio ab Osea, qui et princeps dh eee, &ptwpeba the Tov npopntixav capnvelas, 
inter reliquos prophetas tate est. Nam ex quo Oczod &:86vrog, &md co 'Qont thy &pyhv normoduevct, wh 
beatus David, zicut ego in superioribus dixi, cun- dy xat Tporov elvat T6 xpdvy cvubebyxe Tov Now = 
etas quz populo eventurz erant rerum publicarum mTOv Tpogyrwy * Tod rap paxaplov Aauvts, wat" 1 
conversiones maniſeste in psalmis enarraverat, si- à Tp6ovev EpO0yv elnwy (1), &v $alpol; &ndoag whs 1 
lentium intermedia tempora occupavit, quia scilicet rep d a taoutvag perabolag Enlovrog npobh- en 
nihil ab illo vaticinante prætermissum fuerat. Sed Jg, oryh ptv thy Ev ptow ypovoy xatetyev, Gre 75 
enim statim ac tempus adſuit, quo cœperunt ad- &prxovvies Gnavia nporrpnxtro; Exelvou * Eneidh Be ty 
versa pati decem tribus, Assyriis eas prementibus, &rtornvar Thy xatphy ouve6y xad* &y hpfavro xaxi; 45 
donec ſunditus avitis evers3s sedibus Sennacheri- ANV al Séxa pulat, rTwy 'Arovpluy abta; nol * 
mus in extranea loea transtulit; cum jam, inquam, ob̃οναNτονο̃ Ape ob navickag avri; Tov obxeluy Out 
ſactuw esset initium calamitatum, quas genti im- T6xwv 6 Yevvaynpelp @pehov els dkorploug Hh, ws, 
pendere multo ante David predixerat ; Ezeciz ni- B Side r6novg. Th 7 ndppuecy th paxaphy Auf Ao 
mirum ætate, qui Judæ et Benjamini tribubus im- mTpoetprptva wept Tov TH Lap dvpbnooptvuy yahe- an. 
peritabat; divina gratia, rebus jam instantibus, pro- mov, thy &pyhv tvredhey dc eco · Gmep oby Ent cd he 
phetas publice misit, primumque in his Oseam, xard thy 'Egexiav tytvero xatpiv, the 'Touba pits Lis. 
qui quidquid divinitus illis eventurum erat nuntia- Saotiebovra oy th Beviaptv, npoe6dketro Twy nga- Th 
ret: quique in memoriam veluti revocans prædictas ypdtwv f fre bvtwv i Vel yapts obe mpophras, (p- 
olim a Davide calamitates, harum mox futurarum val xp wv kornrwy toy 'Qont pyvovra ta Ne d 
culpam Israelitis imponeret, a Dei cultu ac notio- ab robe dete v -' £6 peva, (p. 2) xabimep vi bnd- * 
ne jampridem aversis, atque ad idola dæmones- hvnotv οο,m¹ v Tov napi to Aauts ndat te th mn 
Im. verdhev. get, 


(1) Videlicet in commentario suo ad Psalmos, cujus ingentes reliquias nos volumine hoc exhibo- 


bimus, 


- 
** 
29 
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privy xat npiralat, c à ry c LooαœDον ya- A que perquam studiose conversis; 2 alque ut idem 


MenOv Tobg "Iopaniirag anophveiey alrioug, no- 
otavras ptv Th; Tep). Thy Bedv Oepaneiag te xat - 
o ep) 3t ra eliwha xat tobg baluovag Enacav 
Eyovra; Thy onouGhy n Te mothofiey ct o Ex 
Tivo; ouvruylas yiyvetar cara ndppwley & clic 
75 xa} 7powptoto Ip Ge yeveodat, thy Tobtwy av- 
Twy ETLoTaptvey xaxiav, xat c ce atrobg dN 
Tp6Tov Tpochxev olxovorety eildt; capt, lg N- 
Tapacxevhy vii c Aeondtou X proto del ee te xa 
Tapoudlag * bore yap bhov Enaory revtobat brr thy 
Tp) hv Lady x16 poviay d Thy £5 avtaov tpooo- 
2Wpaevov gaviozolar nowtrat, Ex3ituor pty tag Bexa 
oog th tov 'Acoupluy alxpalucls * puldrrer Bt 
e Twy T6rwv Thy Los pewnv, £5 Fonep Huchhey 6 
Azonorn; avagaivecdat th xat# oapxa Xprotdg. "Hy- 
ce p ouv ele alxparwolay borepov &nz)bodoav Bia whe 
avbtwy Exelvwy. Tapavopiag u Nabouyobov6oop tod 
paotkevoavtog u Babulwyluv, Enaverdety mapabbtu; 
Terolnxey* Enaveldviuy N xal tx cd lotta pvloy 
rv ebaptbuhtwy £5 xder, The Job 8 pdvng 
eravaxdeiong Gn; dg av yevorro di &rt hBuvarto 
u Boulnfcls 6 Yds xat vobg Lornobg anavrac k- 
avayayely 6polws tauty * (p. 3) &uekhoag d Ov 
a/, rep! tavtny inacav Eero thy Ppovrida, 
ap" honzp Henley 6 Acondrn; avabclxvuola Xpt- 
cds, N vt Th n&vzwy paves paves owrnpla* xath 
dt ToUrov Thy 46yov xat al Tov rpopnytaov unvvocer; 
Tr MV vH aa, d,. mat te de 


palam faceret, haud casu aliquo hec mala contin- 
gere, sed multo ante edicente ac decernente Deo, 
cui et Israelitarum improbitas explorata erat, et 
simul comperta ratio, qua cum his agendum erat, 
ob viam parandam Christi Domini ostensioni at- 


que adventui. Deus etenim ut omnes certiores la- 
cerei, se populi curam gerere propter eum qui ex 


hujus genere oriturus exspectabatur, ideireo tradi- 
dit decem tribus Assyriacz captivitati, unicam ve- 
ro retinuit in suis sedibus Judz tribum, de qua 
Dominus exiturus erat secundum carnem Christus. 
Quam item captivam deinceps abductam propter 
pares iniquitates a Nabuchodonosore Babylonio- 
rum rege, -redire mirabiliter voluit; quicum etiam 


B Je reliquis tribubus exiguus numerus postliminia 


reversus est; interim dum una Jude tribus cum 
suo populo omni in patriam se recepit: quo perspi- 
cuum ſieret, volenti Deo possibile fuisse reliquas uni- 
yersas haud secus quam istam revocare: verumtamen 
neglectis cæteris, ad hane unam curas suas contulis- 
se, ex qua Dominus proditurus erat Christus, cum 
denique pro communi salute conspiciendum se da- 
ret. His ita se habentibus, prophetarum quoque- 


valicinia necessaria erant, quorum ope notum fle- 


ret, pœnas olim a Deo decretas atque a beato Da- 
vide prædietas, nune demum inflictum iri, arcans 
Dei providentia cunctas populi vices moderante. 
Atque ob hanc videlicet causam beatus quoque pro- 


ve To Ge, xa dt rod paxaploy Aauts elpnutva, c pheta Oseas maniſeste signiſicat quæ Deo mandante 


vd apbaver ntpag, awopbphrus Anavra olxovoho - 
70; cd ce abrobg Tod Ocod © de o xat 6 naxNd- 


eventura populo erant propter ejus impietatem. 
Sie autem incipit : | 


p95 Nont nou 6 fee, 74 del Thy dab bg Gy hotbouv xark Olay todueva Bourhv pnvoer 6g- 


Og © Epyetar d obrws * 
| KEC. &. 

Trix. &. — « A6yo; Kuplou &; tevion xp "None 
Thy Toy Beuel, tv hutping 'Oflou xat TIwdbap 
ai "Ayal xat "Efexiov ,n "Toba, xal ty 
huSpats lepoboky viod T Bass Topahh. » 
uc Emrypaph Tis tor abry 203 Brbkfov meprextiNN, 
6rhovoa t6v 78 npophtny obrep tort th elpnutva, xat 
Tov xatphy xa" d eli tavra Av d Kuploy thy 
EvEpyeiav &navraxov Lye thy E dc di ore yryvo- 
pivny dg 7d, « To A Kuplov of obpavot tote pe- 
w9Inoav, » Iva eln Gr: th Evepyela ouvearnoav Th 


CAP. I. | 

Vers. 1. —«Verbum Domini quod ſactum est ad 
Oseam ſilium Beeri, in diebus Oziz et Joathami et 
Achazi et Ezecia: reguia Judz, et in diebus Jero- 
boami Joaso nali 3 regis Israelis. Hie titulus qui- 
dam est, libri argumentum habens, simulque decla- 
rans et a quo propheta ei quo tempore dicantur hee. 
Verbum autem Domini pro vi divina ubique di- 
cit Seriptura, quacumque in re se exserat. Velut il- 
lud: Verbo Domini cceli firmati sunt , quasi dicat, 
vi divina eos ſuisse compactos. Porro vim divinam hic 


big bela 8 tvtpyerav xavratda Myer: xat' fv D quoque dicit, a qua ſuturorum revelatio prophet fit, 


anoxaluht; Toy tcoptuwy Eylveto 7H tpoghty © ay? 
hInep abt xal cd Me te x pnviey td todpeva 
vate bnhpyev* el; dfHLHm & dxprbeortpay, xat 
d vod Natpds npooribnary Evopa * avayxaiug 8 M- 
Yet xal Thy xaipdy, ty Gap xatk thy 4noxdludry 
Th» Eyyvoptvny ate beridey tutvve 4 Lodpeva - 
(p. ) Mrei & ört x20" zy xaiphy 'Oflag te E6aot- 
eue xat "Iw4hap xat "Aya? xat ECexlag * ä & 
Txorh ate Av Ti; elxbtwy drt oby od plav yd Ap- 
poviay ouYYEYpayey Td RAA 6 mpophing, 4M" &v 
Gtapdpot; xatpols hg ce cd toopetvuy ATA - 
yes Sed. tnouetro cd tooptvuy thy DM 


sal. xxxn, 6. 


dicendique virtus exhibetur atque ante significandi 


quz ventura erant. Jam ob sui pleniorem notitiam, 


Patris quoque nomen ascribit: tum etiam necessario 
tempus adnotat, quo secundum impertitam sibi divi- 
nitus revelationem res posteras præcinebat. Præſinit 
igitur iempus quo regnaverunt Ozias et Joathamus et 
Achazus et Ezecias. Unde quivis cognoscere queat, 
haud una continuatim serie seriptum fuisse hune a 
propheta librum, sed prout variis lemporibus futuro- 
rum notiones excipiebat, sie vaticinia edidisse; ſacta 
haud semel earumdem rerum mentione prodivinis ad 
se oraculis, qua in populo vulgabat, ut hune futuri 
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admoneret. Similiter beatum quoque Davidem eodem A 5nopipvroxtuevd; te wept cd abrov ονννα⁰ẽjjẽ& bid 


arguinento complures cecinisse psalmos videmus, 
quorum singulos pro cœlesti mentis illustratione 
atque spiritali admonitione compositos ad vulgi 
usum pronuntia bat : et ipse videlicet earumdem 
rerum revelationes sæpe recipiens, et congequenter 
evulgans, quotiescunque his oraculis dignus babeba- 
tur. Jam ubi dixit Oseas quinam essent Judæ reges, 
quo tempore ad prophetandum divina gratia excita- 
tus fuit, ait etiam illum qui Israeli, id est decem 
tribubus, tunc imperabat Jeroboamum, Joasi ſilium, 
nepotem Joachasi, Jehu abnepotem: quem postre- 
mum ad Achaabi ejusque domus pœnam Deus excita- 
verat per prophetam Elisæum: eidemque promiserat 
ſore ut posleri ejus usque ad quartam generationem 


regno potirentur: 4 quorum quidem tertius erat B 


Jeroboamus, Joasi ſilius, Joachasi nepos; quartus au- 
lem ſuit Zacharias, Jeroboami tilius, qui post sex regni 
menses obiit, in quo exitum habuit divinum vatici- 
nium; translata deinceps regia dignitate a Jehu ge- 
nere ad Sellemum, qui haud ejusdem cognatiouis 
erat. Cum itaque capessivisset Israbelis reguum Jero- 
boamus, et Ozias Hierosolymis imperaret, cladibus 
ceperunt aflici decem tribus, donec eas prorsus 
servitio addictas migrare coegit rex Assyriorum. 
Quare commodo tempore vaticinatum venit Oseas, 
præsagiorum beati Davidis memoriam reſricans, at- 
ue ea jam proxima nuntians, quæ multo ante de ipsis 
predicta ſuerant. Pergit autem dieere: 


The aToxaiugews The belag, xat öh xat Mywv abrlg = 
pe thy Ladv, els Shkworv Tov Ecopivey* Gvrep th 
Tp6rov xat p,, Aavtselg thy abrhv ndbeary » 
galverat neloroug hakuobg elprxng, Ov Exactoy 
* thy tyyryvoptvny &noxaubly te abto x ⁰ bn. 
V Th tov nveluarog bye pe ouveriber te val 
npd; thy bripwy AEC. ypelav* avtd; te nept ww 
avrov anoxalberg bexbpeves morhdxtg xal Mywy 
&xohov0ws, Ode bt cd abrwy artoxabuyewy hGrovtt 
elne d tobe The "loubalag Saciktag, ennvina 
pd Td npogrreverv Erhyerpev i ela ydaprs why 
'Qont, Myer xal Thy kv 26 "lapah\, tobr' Eort why 
tv Ska ual; pacnevovra tre 'Tepoboap, thy v 
"lend; vidv, Exyovoy d r "Iwdyat, bg vids tyeydver | 
To) "nov, & Ent Tipuwply rob te 'Ayale xal dne 

avtov Th; olxlag $14 Tod npoghtov E,,Ehtbou po- 

6a6pevo;, 6 Oedg ö Ger &ypt terdprns S, 
tm th; Sactelag Lacht tobg E avrov yryvoptvoug * 

Dy Tpitog uV hv 6 Iepoboa, (p. 5) vid, ptv tov 

Jdg, Exyovos d cob "Iwdyat * tiraproc ν yerove 

Zaxaplac 6 tov Tepoboap vids, bs Em B5 Bae 

ol; uno! Terehebrnxey * nipac f N abrov The 

tnayyehlag abovong The de lag, peractaong Bt lo- 

V amd tov yEvoug Tod 'Imob The Bacnhelag Emt thy 
Zeh, ob the abrhs dndpyovra ouyyevelag * map- 
elnau0er uv ob elg thy cob 'Iopalp Rνν27ſ 6 

Tepoboap, 'Ofiou Bacikevovrog The Iepouaah * *g 

txelvou To ypdvou Tob xaxog npdrrerv Eabov thy 


aprhv ol xv ftxa pulav, &xpr; ob naviihng ara; alyparutovg aboy perpxicey 6 tav 'Agovpluy ga- 
o * Gor" àv elxitws xath tobrov Thy xatpby tn thy tpopyreiav Thy , napehnhubevat, Twy v 
Tpobphotuy Wnoptpvhoxovia Tod paxaploy Aauls, xa\ vn poveiovis rüden todpeva th H mdþpwbey 


elpnutva c pl a vt pera ca e 


Vers. 2. — « Initium verbi Domini ad Oseam. » 
Patet, hine Dei cœpisse fieri ad illum revelatio- 
nes: qui iaandat ei ut conjugem meretricem ducat, 
ex eaque liberos procreet: cujus rei causam 
quoque addit, « Quia, inquit, ſornicans ſornicabitur 
terra a Domino, » Sane Deus quelam a prophctis 
ſacienda cural, quæ multis præter decorum esse vi- 
dentur : veluti cum lsaiam coram omnibus jussit 
nudum et excalceatum incedere. Sed hoc et alia 
cjusmodi evidenti consilio peracla ſuerunt. Nam 
quia plerique audire sermones oscitanter solemus ; 
gestorum vero atque visorum novitate terremur, 
præsertim si hac absona a ſacientis more sint; 
merito Deus propter Hebræorum incredulitatem 


C 


Trlx. 8. — *Apyh A Kupiov be ent. » A7- 
vo dt Evreb0ev the pe abr Enoxarbyews H 
& Ozdg xcheüet te abr yuvalxa nopvny dr ,, 
xat öh xa} rexvwoaodar £5 abrhg * xat Thy alrtav 
Tpoatihnar ( Atty Exmopvebouca txrtopyetoet 1 
yh and bmobev vo Kupfoyv, „ Td ptv od napa- 
oxevatery tv tov oby Eppobiuy evi boxotytwy vlg 
Tools Tobg npophtag not Thy Bebv, wy Thy Heatav 
yuouvdy avunddr tov Exihevoty &y HL Tapitvat cdv- 
Twv, (p. 6) xa 6765a Th rotadra, np6inkov Eye Thy 
airiav. 'Enz:i3h yap of noo Tov ptv Mywy Tap- 
trug &xoverv elwhapev, txtaparroueda It e v 
Tov yivoutvuey ve val dpwptvuy aid al ha- 
Mota t à Gmwii v tpenov Tob notobvtog Un- 


dat s2pe operam ut talia prophetzz faciant ; p &phn, elx6rw; 6 Hebe 8:4 vd rv Toudalwy Gong 


nempe ut perculsum novitate operum vulgus, cau- 
am rerum discat alque oflicium doceatur. Mandavit 
ergo prophetz ut meretricem uxorem duceret : porro 
navum erat ſeminam ejusmodi a propheta assumi 
in matrimonji convictum: id quod eum F reapse 
Deus ſacere jusserat. Et prophetz quidem licebat 
legitimi conjugii societatem optare . verumtamen is 
scortum etiam sibi copulatum, pudicitiam, ut par 
erat, edocuit. Necesse porro erat mirari omnes, 
quod vir officii valde studiosus, omissis quæ pudi- 
citizlaude florebant, nuptias meretricis appetivis- 


napacxevde noldxiy vo mpophrag TRhAUTE tt 
dianpirreobat, Tv bx the Twy yrvopeveuy xatrvornrog 
tmrorpepbuevel mw; of Tod Land pav0eue! te thy al- 
rlav xa) nabevwvrar md Tov. Exthevcs tofvuv T6 
Tpoghty n6pvny &yaytobat TuvalN xai yap Hy 
Th Thy Tpoghtny Eto0ar yuvalxa toatthy ee yajpou 
Muh xorvwvlay, de ov abry ci H npoctratey 
6 Gedg reid abt te c npophty gig xovwviay 
yauou yuvalxa Labety xatt vopoy EH * thy te x6p 
Vu Lap6avuy cwppovelv Enzthev we elxdg * aviyxt 
tip Hv Sevic so ty ANN, ors avip HL - 
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hnovrog nobhv EKH uv, xatalmwy T4; iv A set. Jamvero rei hujus novitas occasionem pro- 


or puv6rytt nw ev boxovang, El; yapou xowowviay 
eN.ero n6pvny Labely * i & tou yryvoutvoy xarvdtng 
apopphv t3i3ov 76 npoptry T& tpoohxovia Meyerv 
npd; ab ro e Th It cf Th napabeoet peitova 
patveoda: td thy Geb aipetodai obrws dyvwpdvevy 
av3pay el; tniptetay tavidy xatifvar ef ye xa thy 
(p. 7) spophtTnv davuactdy Hv Enethnpptvor rob npoGe 
hxovrog elg nbpwng bpinav ywpelv. EN tolvuv, 
gn ov, Empeoduar toy 'Iapaniituy nopvudy Tpd- 
Tov wave tmibebery ptvwy nept AER, xat xa?" Ex4- 
ornv hutpay liypr tov BeVpo raviny Emervdvewy thy 
yvwpnv, xa naps whvia; avOpwnovg abrobg eg ol- 
xet6ryta el6pnyv thy tphv her ob nA e Hexe 
Th; rep) tut yvopTs; axpibtg napttovrat thy Exayo- 


utvny ab roc on tpod Tyuoplay * ire Th alypalw- B 


oA rapabittugver naviching taving anahotpiouviar 
The Ie tv ep olxolvtag Empetelag te the tue 
atiovutvoug tn Thy vouuy putverv Extlevon ] 
S * Gvnep bh Tpinov xat tals yuvarttv Efog ele 
xorvwviav lapbavoptvarg, tn tov yaixov peverv 
v6pwy * E inac: & Toros, ob thy npoohrovacay 


phete prebebat, quz opus erat Judzis dicendi ; 
prætereaque gravi exemplo monstrandi, quale quan - 
tum esset consilium Dei, qui tam ingratorum homi- 
num curam uliro suscepisset: siquidem et prophe- 
tam mirum erat, qui frugi vitam elegerat, ad scor- 
ti nuptias proruere. Videlicet et ego. inquit Deus, 
Israelitis studeo, qui meretricio prorsus more me- 
cum agunt, singulisque bactenus diebus hanc men- 
lem retinent; quos tamen ego præ cœteris hominibus 
in meam ſamiliaritalem receperam. Sed enim hi pau- 
lo post de animo erga me suo coarguentur a pena 
quam eis imponam, cum traditi captivitati, fundi- 
tus hae regione evertentur, quam hue usque beneficio 
meo incolentes, jussi ſuerant meis præceptis obtem- 
perare: hand secus quam feminas in conjugium as- 
sumptas, nuptialibns legibus insistere mos est. Præ- 
ter hæc omuia, hi haud justum gestarum rerum 
sensum habent, neque cum animis suis reputant 
quid vel faciant vel merito passuri sint. Quare 


age tu, propheta, ſacinoris novitate susceplam ab 


his absurditatem coargue. 


Z y,voutvuy afodnorv Eyouorv, of" by novo, of" by nefoovrat Erxalug * vpe Th ob, pe, Th 
do yrvoptvou xarveryt: Eleyyov The nap* abtahy rpatroptvng nolnoat Gtoniag. 


Erfy. T-. — Ieiderai Th tobrotg 6 npophtNG, 
ral Auer. npd; yapov dp, Ne x Th bvopa x 
Thy card Myer, bs ph nhecua h tt boxotn th 
Xey6pevov, Llatopla & dunn npaypdruv * yiverat 


$ abr xat vide 8x cab, d kA,] Leda c 
- GvopnodHvars ob Bt th yrplov Ehfyeto tv te Na- 


Gou0a\ rh Wapdvopoy dropeptvrxe oyaryhv+ (p. 8) 
. phv xa) 'Je$abe) xateopdyn, Slxac the z ab 
V napayoulag* ori te xat nav th yEvog 
doo Axa g avi) The napavoplag tavtng xata 
Tp6Itaypa &moktoavtog Tod "Imov, Mix 
Täp. gno1v, xal ix3ixhow th aH Tod le p int 
hv ol Ind, xat xatanavow Bactelav ofxou 
Japahi* » d' bv yep, pnelv, eig Barneiav bn 
tuo Ttpoyerpibet; 6 'Inov, Ana tov ofzou 'Ayaat 
amwecey td yevo;, Untp de The doebelag xat the 
napavopiag fv x! tov Naboubal int tov rpoppn- 
OEvrog terohunxe t6Tov * alta od cwppovicdel; E 
Toiroug, ob ap ov La xal" Ettpwy napaveve- 


Vurs. 3-5. — Morem jusso gerit propheta, scorto 
nubit, cujus etiam nomen patremque notat; ne ſorte 
quod dictum est, purum ſigmentum. sed ut vera histo- 
ria habeatur. Nascitur ei quoque ſilius ex hac eonjuge, 
quem Jezraelem vocari jubet. Ita vero dicebatur 
ſundus, ubi Nabuthes iniqua nece periit : et quidem 
etiam Jezabel ibidem cæsa fuit, ut patrati illic sce- 
leris pœnas penderet, quia videlicet ipsam cum uni- 
versa 6 Achaabi ſamilia propter illam impietatem 
divino mandato Jehu Jeto dedit. « Brevi, inquit, 
pœnas Sanguinis apud Jezraelem ſusi reposcam a 
Jehu domo, finemque imponam regno Israelis: » 
quia, ait. Jehu ad i honorem a me provectus, 
cunctam quidem i stirpem delevit, propter 
scelus atque mal m, quod prxdicto in loco 
contra Nabuthem ſuerat patratum: verumtamen ipse 
non satis hinc enfendatus, ne ab iis quidem se con- 
unuit criminibus, que in cæteris reis vindicaverat: 
cunctique qui postea ſuerunt Israelis reges, mores 


pmx6twv tguidGaro thy napavorlay* äN”reg & of D Achaabi imitati sunt. Ergo ociter universum Isra- 


tpethg vod Iopah) Bacthevoavreg thy To ATG 
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pipoug nioav abtwy xaktoag, Thv xwpay * tva eclty 


elis regnum exstinguam. Nam fieri non poterat ut ii 
regem haberent, qui deinceps in captivitate vitam 
erant acturi. « Conteram quoque arcum Israelis in 
valle Jezraelis, » a parte universam ipsorum regio- 
nem appellans: nempe ait, se cunclas illorum vires 
irritas redditurum in patrio solo, hostibus eos subji- 
cientem, nempe Assyriis. 


G7 Ilaoav abtiov thy bvapry Enparxtov Epyacopar tv Tolg olxeiorg T6nog U .ꝰ˖w/ü Tolg molemiog 
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Vers. 6-10. — Deinde ait propbeta natam sibi 
ex eadem ſemina ſiliam, quam « absque misericor- 
dia » vocari jubet; quæ satis admoneret per suam 
ipsius appellationem fore ut nullam Israelitæ con- 
sequerentur misericordiam, sed generali servitio 
irretirentur, haud equidem hostium viribus, verum 
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ipsius Dei maniſeste pugnantis. Hoe enim signifi- A vob ys avrols nolepouvrog to Beov tpobhnws* Tone = 


cant verba « adversans adversabor illis. » Atque ut 
magis, inquit, demonstrem, voluntate mea hæc illis 
accidere, addam Jude mentionem, cujus contra 
miserebor, cum in idem discrimen ab Assyriis vo- 
cabitur, qui Israelem faciunt captivum : ser vaboque 
illum virtule mea, non arcu vel ense aut bello, ne- 
que ullo prorsus hominum auxilio ſretum, sed mea 
solius vi tanto periculo ereptum. Id quod revera 
contigit, angelo noctu centum octoginta millia Assy- 
riorum acervatim occidente; 7 iu ut reliqui se in 
ſugam conjecerint, incolæ autem Hierosolymorum 
liberam salutem consecuti sint. Paritur rursum al- 
ter filius, quem dictorum causa confirmandorum 
jubet vocari « non populus meus; » causamque no- 
minis addit: « Quippe vos baud jam populus meus 
eritis, neque ego vester ero (Deus): dos enim a cu- 
ra mea deinceps alieni eritis, quos ego lanquam 
extraneos impendentibus tradam adversitatibus. 
Deinde adjungit, « numerum filiorum Israelis ſuisse 
veluti immensurabilem arenam et innume- 
rabilem. » Majus quippe mi m erat, et maniſes- 
tum divine irz argumentum exhibens, si tanti nu- 
meri populum in captivitatem confertim dederet, 
nemine in tanta multitudine ad ſerendam opem 
idoneo. 
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Deinde, uti mos est prophetis, et quidem etiam C ET0' &nzp Edog tolg mpoghtatg, xa ptv xa mh 


beato Davidi . cum molestis dulcia nuntiandi , 
conversionemque ad lætiora, propter malis labo- 
rantium solawen: « Et erit, inquit, in loco ubi 
dictum illis ſuerat, Vos non populus meus, iidem 
vocabuntur filii Dei viventis. „ Sic etiam beatus 
David de Assyriacis rebus locutus, ad extremuwnm 
addit: « Quis dabit ex Sion salutare Israel? Cum 
ave Dominus captivitatem populi sui, exsulta- 
bit Jacob, et lætabitur Israel “: „ docens adfore 


tempus, quo captivitatem Deus expediat. 
Nunc idem dicitur, nur ul ubi lsrae- 


litæ vocati ſuerant «Non po » id est a Dei pro- 
videntia abjecti ; ibidem ap tar filii Dei 
viventis, id est ejus amicitiam recuperent. Et 
preclare dicitur « in loco isto » ex quo postquam 
jilos Deus transtulerat, in eumdem rursus erat 
reducturus. Subjicit igitur ad majorem sui dicti 
declarationem , Vers. 41 — « Et congregabuntur 
in unum fili Jude atque Israelis, ſacientque sibi 
principatum unum, et ascendent de regione. » 
Nempe ait fore, ut depulso a Judz tribu Babylo- 
nici serviuii jugo, 8 una omnium libertas sit, at- 
que omnes sub uno sint principatu, haud jam ut 
antea divisi, sed unius imperii ditioni obnoxii, cui 
presit Judz tribus ; et qui de hoc genere sunt, in 
regia dignitate constituantur. Deinde addit, « Quia 
magna dies Jezraelis. „Nam cum dixit pœnas ab 
eis datum iri, hoc intellexit, ſore nimirum ut post- 
quam suorum scelerum causa male mulctati ſue- 
rint, tum demum terribilis veluti atque illustris 
T Pai, xu, 7. 
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Ts.,Xaraoxevdoat xat elnety, « Obror of Geof cov, antisque beneſiciis affect, conflato audaciter vi- 


c barentes recentiorum : 


spem reditum in patriam consequentur. Quznain 
vero est ejus rei demonstralio ? 


| CAP. II. 

Vans. 4, 2. — « Dicite fratri vestro, Populus 
meus ; et sorori vestræ, Misericordiam consecuta. » 
Dicite, pro Dicetis : scilicet ait fore ut illis immu- 
tentur nomina : nominibus autem facta signifi- 
eat (2). Congruet enim ipsis, ait, vocari Populo , 
et Clementiam consecutæ; tanquam familiaribus et 
clementia mea tunc ſruentibus. Deinde a proposita 
imagine ansam dicendi capiens, « Ferte inquit, 
ferte gententiam contra matrem vestram ; quia ipsa 


B haud uror mea, nec ego vir ejus. » Jam secundum 


dictam imaginem perspicuum est, matrem ab eo 
vocari meretricem illam, filios autem sine dubio 
eos qui de eadem nati erant. Sed tamen hie ma- 
trem dicit Judzorum synagogam, quam superiore 
lempore tanquam sibi desponsam atque copulatam 


eximia providentia eduxerat ex Xgyplo, ac liber- 
tale dignatus in desertum usque transtulerat; ut 


ibi eam doceret pietatem erga se majore 'cultu ac 
specie expromere. Slcuti etiam beatus ait David, 
« Memor esto congregationis tuz, quam possedisti 
ab initio. Redemisti virgam hzreditatis tus . 
Synagogz vero liberos ait, generatum ex ea popu - 
lum. Reapse illius temporis homines dicuntur 
Nam palres 9 vestri, 

inquit, manducaverunt manna in deserto, et mor- 
tui sunt. „ Sic etiam matris nomine congregatio 
hec jure appellabitur, ex qua postera gens Judz- 
orum propagata est. Exprobrans itaque illis murum 
improbitatem recte ait: Fuistis ab antiquo pravi, 
vestræque matri apprime similes. Jam si quis vetera 
cum præsentibus conſeret, multa inde eliciet ac 
jicuam similitudinem: nempe quod illi tot 


Topah\, of EShyaydv Te kx Ie Alrü too » E 5 lo, dixerint : « Hi sunt dii tui, Israel, qui te ex 
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Tom pevou νẽehενπ,L, (p. 13) k & thy tov eld 
kov bepaneiav tpantvioy* bot" &v Eppoblug Vl; 


—Z£xgypto eduxerunt. » Vos vero, Deus inquit, illo- 
rum exemplis usi , ahjecta notitia mei, qui tantam 


vestri sollici-ud'nem gessi, ad idolorum cultum 
conversi estis : quo fit ut apte vobis accommodetur 


napeixachnvas th npvy N phte bulv obrw e- D meretricis imago. Jamvero vos hac animorum pra- 
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„ Psal. Lxxin. 2. 


(2) Hzc nominibus... significe!, in Graco desunt. Eb: x. 


vitate imbutos haud par est diutius meos vocari: 
el quidem ego a vobis abalienatus sum. Quid 
ergo? 1 

Vers. 3-5. -- Auſeram ſornicationem ejus a 
conspectu meo , et adulterium ejus e medio ube- 
rum ejus. „ Scilicet procul me gentem hanc 
abigam , projectam in captivitatem atque ad 
longinqua loca trauslatam: ne diutius apud me 
videam $cortationes ejus et adulteria cupidissime 
admissa, dum se idolis totam addicit. Id enim 
Significat « e medio uherum ejus, „ tanquam si 
scorla per nimiam lasciviam cum amatoribus suis 
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ita versentur. Atque his consentanea prosequitur : A Topvoy & Lrepbokhvy Gxokacia; tovg pactobg ve 


« Ut eam vestibus spoliem, ſaciamque ut in diebus 
nativitatis ejus. Omni ornalu, inquit, detracto, 
quem ei propter meum studium circumdederam, in 
speciem illam restituam , qua utebatur cum pri- 
mum in gypto crevit, in angusliis nimirum 
atque laboribus atque acerbo servitio degens. 
Nalivitatem enim ejus appellat tempus illud, quo- 
niam Judaice nationis tune initia fuerunt. « Et 
ponam eam quasi solitudinem, et statuam eam 
quasi 10 terram aqua carentem. » Sic nimirum ab 
omni re bona derelictam, veluti desertam terram 
atque inaquosam , omnisque fructus experiem. 
« Sitique eam perimam » omnibus orbatam bonis, 
eorumque oppido cupidam, nullius tamen potientem. 
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« Liberorum ejus non miserebor, quia germina scor- B ty torepnptvny tw &yabwy, xat igrieptvyy ptv 


Lationum sunt: Scortala est enim mater eorum, lurpi- 
ler egit quz peperit eos. » His vero exercitos malis 
nulla prosequar misericordia ; Secus ac olim in Agy- 
pio me gessi : quoniam isti parem matri suæ mentem 
induerunt. Mater enim dum ejusmodi olim contra 
me animum gerit, ignominia perſudit partus suos, 
qui maternam malitiam imitati sunt. « Quia dixit : 
Ibo post amatores meos, qui dant mihi panes 
meos, et aquam meam, et vestimenta mea, et 
linum meum, et oleum meum, et omnia quæ mihi 
usui sunt. Cuncti enim demoniorum famulatui se 
addixerunt, atque his bona sua accepla reſerunt, 
que mea tamen evidenter beneficia sunt, qui res 
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omnes creavi. Jam amatores eorum dzmonas dicit, © var Tt o por xabhxet. » 'Exbedwxas: yap 


ut demonum declaret libidinem perdendi homines ; 
atque horum ſuriosum erga dæemonas studium, 


quos deorum instar atque ut omnium bonorum 


auctores impudenter colebant. 
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Vers. 68. — « Propter hoc ecce ego Sepizn= 


viam ejus vallo, et obstruam exitus ejus, ita ut 


Ely. . — « Aid Toure lob kh pA, thy 
Sb arts ty oxhhojr, xal avouobophaw tag 


mitam non inveniat. „ Quamobrem inevitabilibus > &0dg abrhg, xat thy tpibov abrhgs ob ph ebpy. » 


irretiam eos malis. Veluti si quis intro conclusus, © 


viis undique obstructis, multaque sude circum- 
vallatis et asperis, impossibilem haberet exitum : 
sie bellorum pondere et captivitate et angusliis ex 


ea consequentibus nullum invenient malorum effu- D 


gium. « Et sectabitur amatores $uos , neque tamen 
apprehendet eos; quzret eos, neque inveniet. » 
Tune invocabunt demonum , quos coluerunt , 
auxilium ; quin tamen opis quidquam nanciscantur. 
11 « Dicetque : Revertar ad priorem virum meum, 
quicum beatius quam præsenti tempore vixi. » 
Errorem suum tum denique agnoscent , secumque 
melius actum ſore, si cultui meo adhæsissent. quam 
si ad demonum superstitiones semet demisissent. 
« Quippe haud noverat ipsa se ſrumentum a me 
acceptum tulisse, vinoque et oleo, argento et auro 
a me ſuisse repletam. Interim ipsa argenteas aureas- 
que oblationes Baali dicavit. „ Discent denique 
magna se inscitia laboravisse, dum idolis bonorum 
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abrovg* x Tnrhoet abrobg, xat ob ph eben ab- 
Tobg, » Tere xakeoouat uty el; Bohbeiav obg kde 
T:=vov daiuovag. Ie pitta & abr xtp3o; bxetbev 
osGAV. « Kat Epe?, Nopevoopar xal Etnotpttuy mph; 
Thy S&vipa pou Thy mptepov, itt xalang por Hv 
Tire N vov. » Tre Th thy nhavny Enyvwooyrat thy 
olxslav, xat ws &pzivov hv avrois th; nie avitye- 
oba: Gepaneiag, I nept thy Tov batudvwy &ndtnv 
elefobat. (Kal avrh obx Eyve drt ł r BEBwen avrh 
Thy (p. 16) t x Thy ofvov xa ER xatzpyvprov 
xat ypuclov TN avrh. Abri & apfupd wal 
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COMMENTARIUS IN OSEZ CAP. II. 


xpv3s zor th Bad. „ Mabfoovral te dg n9kfv A suorum causam imputarent, que tamen a me, 


Trva thy &yvoray tv6oouy, Exzivorg Loyt{6pevor TWv 
rpocdvtuy ayabwv avtols thy aitlav* Gnzp obv ab- 
Tolg onpoy nap £pod tTob momtoY TOv adàͥu 
dra pxwõ e tyopryetto, od xaprovg napeyoviog ov. 
ah xal &pyyptov xa) ypucloy, Ex ce Th; xata Thy 
AlyurToy EGO, xa! phv xa xatt nokioy Late pov 
agpoppwy Etrtpwy* dg wy obx Wxvouy cflwha Nj 
oxevatovte; Eavtolg, oeuvhy tra di Thy The UN 
eg thy Oepanziav avtwv (He,. 


Trix. O48, — «© At& robro Emotrpeatty Kal - 
prod jan Thy TY pou xad' bpav avtob. » Toryapouy 
mov E abrelg Epyacopar thy axapniay* iv @ dh 
p4kota xatpy thy npodboxiay abt The &Ttoav- 


rerum omnium auectore, abunde ipsis suppedita- 
bantur; neque enim ſruges tantummodo jis suffeci, 
verum etiam argentum atque aurum tum exeun- 
tibus ex Mgyplo, tum aliis postea permultis even- 
tibus. At vero ipsi conflatis ex hac materia idolis, 
non dubitarunt vani cultus observationem, ob 
metalli priestantiam, plurimi facere. 


Vers. 9-12. — « Propterea revertar, et tollam 
triticum meum in tempore suo. Grandem scilicet 


ipsis creabo sterilitatem; nam quo potissimum 


tempore ſrui bonis sperant, tune omni repente 


:w; Eyouoty, T6te bh Travian; avtov abptoy aparpot- B erepto eis ſructu, consuetorum varietate damnorum 


pevog Tobg xaprovc, Th norxihig Twv clwh6rwy Av- 
uatveadar tolg torovro, tpuaiby, cov elnety, xat 
yanatn, xat tols Totwbrog, 67:67a abptov ovubavra 
TOM &xtg TOY Patvoptwy xaptreuy naviih Ganw- 
Acta Elpyactai* tote Ov obx Eyvwoay altiov ay- 
colg Tov dra, th F Na rohen Ttpwpig, xat Th 
TWwv - $obEviwy &parptctt, yvwvat caywy. « Kat 
a&pcloduat rd indrid pou, xat t& 606v1& pou, (p. 17) 
vod ph xakurteiy thy &oyrpocuvny avth;. » Havie 
67:63a brap6pws avriot; nap" tuwoy yopnyovueve x- 
jet ce xa ebntpeneotipoug te,“. tw The à wo- 
Ja, j av0pwruy, c Gpzlwv, Ettpo- 
TEpoug Epytcopat niviwy, « Kal viv anoxalude 


Thv &zabapolay avth; Evwriov TWy Epaztwy auth; 


x2) obdets ob ph tfdhnrai avthy zx yetpde mou. » 
re Std th; t:pwpla; ths ths capeattpay Anacty 
awov yeveodat thy Tapavoplay fy ecipydtovto, 
apeorwres ptv pod, Th Tov Catudvwy e npod- 
avẽ oe Oepaneiq* wv tn' beat Bapuratag d o 
nap" tund ths Tiwwplag, odd pills bn" avrwy g- 
Gefag afodalar aol te byteg rel wat xpeirtwy 
erg The, Enayoptvng avtols nap* tpor tiuwplag 
N Cyvap;. « Kal &:roarpeyrr dag TH; c poouvns 
uvrhg, xat ndoag rg toptrag abthg, al Th; voupn- 
viag abrth;, xai ⁊à La6bara abr, xat nacag Tas 
TIT (oper. O youv navnyupews fer, toptrg h 
Tivo; ebppoauvns Efovory Ett xatphy, Gre th alypa- 
AwTtz napaliiopeo, xa: cal, Tov xateyoviwy avay- 
x niegouever noxiwmg. « Kat apavic Epniov 
abriss, xal tag ovxi; abe, "Oc, elne, prodiwpart 
oo Fort rabra & SN jor of Epacrat pou. » (p. 
18) Ilavrag & robe xapnnyg abr ageloduat, wv 
70; Tatunaty toyitovro thy 86atv. ( Kal Ghoouat 
abr cle papropuov. » Dots thy &paipsory abtwy 
ueyioryy elvat papruplav ths napavoplas abroy 
77; cp, x fv tolg Eaipoorv toyiCovro Exetva, 
wy xa} THz 632w5 x Th; Eparptotug xbpiog Hunv 
tyw. «© Kat xarapdyerai abr r Onpia tol aypos, 
ral vd neTeiv4 rob obpavor, xat t& Epreti th; Nc. 
Elg Ah abr4 npobtow nfo, bots pity L ad- 


obruam, rubigine (puta), grandine et hujusmodi 
aliis , que subito ingruentia, spe ſrugibus jam 
sese ostendentibus supremum exitium inferunt, ut, 
quem bonorum suorum auctorem non agnoverant, 
ex impacta saltem pcena, et rei datæ ablatione ma- 
niſesle cognoscant. « Et auſeram vestimenta mea, 


et linteamina mea, ne operiant ignominiam ejus. 


Quzcunque a me multiſariam collata ornabant 
eos, et lautiores cæteris ſaciebant qui hac possi- 
dent bominibus, hc inquam auſerens, despectis- 
simos omnium  prestabo. -« Et nunc revelabo 
immunditiam ipsius in conspectu amatorum ejus, 
et nemo eruet eam de manu mea. » Atque ita ultio 
mea maniſesliorem 12 cuuctis reddet culpam qua 
se irretiverunt, dum me derelicto ad dæmonum 
cultum se contulerunt : cujus causa, gravissimas 
palam luent pœnas, nulla dæmonum ope poliri 
valentes; etenim inflicti illis a me supplicii longe 
validior vis est. « Et avertam cunctas lætitias ejus, 
et neomenias ipsius ac Sabbata, omnesque solem- 
nitates. „ Neque solemnitatis igitur neque ullius 
fesli , neque e 1juslibet gaudii tempus deinceps eis 
erit, jam videlicet captivitati traditis, et dominorum 
violentia varie pressis. « Et destruam vineam ejus 
ac ficus, de quibus ipsa dixerat : Hz sunt mercedes 
me, quas mihi amatores mei dederunt. » Cunctos 
plane ſructus eis eripiam, quos acceptos dæmonibus 
reſerebant. « Atque ea ponam in testimonium. » 
Nempe hec spoliatio maximum erit testimonium 
preteritz iniquitatis, qua bona illa a demonibus se 
babere dicebant, quorum tamen dandorum et 
auſerendorum arbiter ego eram. « Et vorabunt ea 
ſeræ agri, et volatilia cœli, et reptilia terre. » 
Cuncta passim vastanda objiciam, ita ut nihil utile 
Superſuturum iis sit. Agri ſeris, cli avibus, terre 
serpentibus varietatem denotare voluit hostium. 
qui illos pessum erant daturi. Nam ferez quidem 
Sevitia nocendo imminent : aves iis que volunt 
facile involant : serpentium denique gravissimum 
nocumentum est. 


TH ant totoug * Onpla yap &ypob, xat xn obpavob, xat tpmetk yhg, th wn οοπũ— el 
£60v).h0m Tov Xupalveoie perhoviwy avrols nokeplune Enerdh Th wtv Onplov, th Oulryn Bhdmnrery 
E709: pov - 74 merervs Bt, IH ndorv Epinracdar ole &v ken pabiug cc Epreth BE, Tf Bap The pn. 


Trix. 7, &.— Kal tj tn abr 7&; hutpas 


PatroL. Gn. LXVI. 


Vras. 13, 14, — « Et uleiscar super eam dies 
* 9 


479 


Baalim, quibus nempe his idolis immolabat 
inaures suas moniliaque sua cireumponebat : 
suosque amatores sectabatur, mei oblita, dicit 
Dominus. » Hec nimirum patientur, pœnas luendo. 
propterea quod idolis adhæserint, quibus sacrificia 
quoque obtulerunt, et solemnitates illorum cultui 
(edicarunt, plurimum circumponentes ornatum, 
cu:lusque celebres ad dæemonum superstitionem 
convocantes. nullam vero mei memoriam retinentes. 
Dicit autem 13 Baalim, loco idolorum, in parte omnia 
complexus : tum et amatores more solito dicit pro 
demonibus ; constat enim, in idolorum obsequio 
reapse dæmones cultos ſuisse. « Idcirco ego sedu- 
cam illam, et instar deserti ponam. „ Captivitati 
cam tradam, inquit, ita ut bonis omnibus spoliata 
vagetur in viis, quas antea nesciebat, nunc autein 
calamitose decurrere cogitur. Mox tamen pena 
decreto conversionem quoque in melius commiscet, 
qui est prophetarum mos, sie etiam beatum Davi- 
dem imitantium, qui sæpe in Psalmis calamitates 
pariter dicebat, et s6{utionem pollicebatur. Veluti 
eum in tricesimo psalmo ait: « Miserere mei, 
Domine, quoniam tribulor. Turbati sunt in ſurore 
oveculi mei, et anima mea ac venter meus. Quia 
deſeeit in dolore vita mea, et anni mei in gemiti- 
bus . » Tum et deinde alia bis similia. Paulo 
post tamen, dicere pergens, ait: « Benedictus 
Dominus, qui miriſicavit misericordiam suam in 
civitate munita. » Et mox item alia hujusmodi. 
Multa his paria in Psalmis comperire est, quz 
prophetz necessario studio ſaciebaut, non modi- 
cam audientibus creantes utilitatem: namque ut 
calamitalis prædictione territarent, bonorum autem 
deuuntiatione in spem erigerent. 


Vers. 15. — Quid ergo ait? « Et loquar ad cor 
eius. » Solabor, inquit, illam que inconsolabilibus 
conſtictatur malis. 4 Et dabo ei possessiones suas 
ibidew. „ Restituam illam in priorum bonorum 
usum, captivilate liberans. « Et vallem Achor ad 
aperiendam intelligentiam ipsius. » Ita ut quæcun- 
que illo in loco perpessi ſuerunt, ea deinceps ad 
reslilutionem in meliorem statum et priorum cla- 
dium sublevationem vertantur. Sentient enim, ut 
Por est, ex hac in melius conversione, quod et illa 
tristia non incuria mea experti ſuerint, sed quia 
cadeudo oportuit illos peccatorum 14 suorum sen- 
sum percipere. Nam « vallem Achor, » locum dicere 
videtur, in quo preserlim gravissimam acceperant 
belli cladem : ex qua consecuta fuerat captivitas 
cum propria malorum sequela. Alque ex hac loci 
parte, totam videtur ipsorum designare regionem : 
in qua postquam innumera ab hostibus mala per- 
pessi ſuerant, in captivitatem denique ab iisdem 
abducti ſuerunt. « Et humiliabitur illie juxta dies 
infantie sua, et juxta dies ascensionis ipsius de 
terra Ægypli. » Quoniam superbiæ nomine indigitat 


„Pal. xxx, 10. 
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dk ty avth;, val m4 xa. avrhs, xat ing 
pero enlow Toy Epactwy abrhg, £pod Tt Naar, 
Mei Kögptsg. „ Tavta 88 neloovrat Elxag Cibdvieg 
bntp Ov Tol; eidwioy npoc:tyov, ole Th th; g te 
npoINyov, al navnyypet;s tn Th toutwy Opnoxeia 
auviatwy, £65 pov ts rEpiribEueyo rhetatov, (p. 19) 
xal navnyvpe; ovvicrwvre; Ent Th Twy batudvuy e 
panel, & h⁰⁰ & pvtpny Exo, obbepiay* Leyer yep 
rote utv Baan tobr' Eout tos eldwaorg, Ex pepoug 
74 ct ywv* Epactas Ot ouvhBug bvopdtct tobg 
baipova; * £binov yap Gr tv Th Tov eldwiuv Oepa- 
Nel Galuovig H, of Oepantubpevo Kup abtwv, 
Ad Tobro ty mavy abrhv, xat ratz abt e 
Epnjpov. „ Alzualugiz tapatiwcw, q, tate ab- 


B Thy n4vwwy Epr,uov o Thy &yalov nevichas 


xar7& ce 600%;, A npcrepoy obx elbula, voy avvery 
ond ths ovppopd;s hvayzdtcto* IN xataplyvucty 
Th anopecet Th; rrwwplag xai Thy Emi Th xpetriov 
werabokhv, xabw; Edo; tols mpoghrats Notetv, n- 
ppovutvorg xa\ i tHoTO Thy paxiptov AανẽEj , &g ty 
Tanne 64405 te N e, Th; ovppopts Heye, xal 
Thy MO Untoyvitro* we Grav tmt Tod Tpiaxoatou 
AEN Cano „ "Entnabv pe, Kupre, ri OAlsopat - 
trapey0r,oav tv Ovpy of ephakpot! pou, h Ywyh wou 
xa i yaorhp pou * Gt Efedhimey RV GUN H Cwh pov, 
xa) 7x Ern pov tv otevaypol;. » Kat xa“ £51; th 
Guo Toirorg* Elra npobalvwy c Lyou xatk Bpa- 
yea pyotv Er e⁴ Kyprog, birt EOavpdorwee th 
Eleog abtod ty ndoet meproyhg* » xl xa)" kee & rd 
Shown tTorOLG * mona & thabta Ent Tov Yaluby 
ebpo. Tr; &v* Gnep o avayxalug Efhhucav of x- 
phrat, (p. 20) noktv tolg axovouct naps; pever thy 
Tesa de à Sid u TwY The cvppopds pnudtwy 
c06olzy* Bia 3 the Twy ayabwy Enayyehlag, elem 
Tag Nototav. 

Trix. i, — Tf od got; « Kat hakhow Ent thy 
xapdiav avth;. » Napaxaitow , grotv, avthv pert 
T0970, &7:a2papvlhrog rakatoucay cg xax9l;. « Kai 
dh abrth T4 xrhuara abrh; exeidev. „ 'Atoxata- 
othow cd abt t xi thy cd Tporepwy &nb aud, 
Th; alxpakurlag txondoag. (Kal thy xo Aywp, 
C:avot;at ouvecty auths. » lots 6ndoa xar bxei- 
vov Ten6v0ac: thy t6rov, gots AG un altodt; 
£lg Bertiwory xal ii6phwarv Twy tpoetingpotwy ti 
Gpatwy* aighhoovrat yap, ws elxdg, tx th; Ent wh 
petto e cao, Go xat twy Auntnpwy bx Entt- 
pabnoav &t' apticiav tuhv, a' Enzibh nraicavia; 
alodnorv typhy tov apaprrparwy a twy olxa luv 
Th yap « xo0thdba 'Aywp, » d Eorxe Myetv ty @ &h 
p&kota thy Þxpurdtnhy tt&;avto tou moktpou TporhV: 
bg &x0kov0F}, oat thy ts alxpakwolav, al t& ke 
x Jourdy * ws ele, zx pepoug xt th elwbds 
Tioay avtoy xakov thy (p. 21) xwpay* vi naetora 
Goa nap wy To jlwy Lhope pevnxoteg xa, Ent thy 
alyuakuotay athy9noav ind TOY nokepluv,c Kal ca- 
cc vu ij oe cat Exel xa cd tas ini pa vn iti cos ab i:. 
Xa} xu 74; Hf pA avabacews avtng EM AL (9 


{1 


te xa apef,oat tov Octov, taneivwory eye thy Ex- 
Yvwotv T0 xpochzovrog © xal th wy berndtyy de xal 
epic xal Kyptoy toy &ndviwy gobetobat brixalugt tote 
or o, pnolv, iy TH xatpe ve ths ovpypopds, 
rab Hhνά,jꝭmͥ ra cd xark thy Alyurtoy yerovetwy, of 
th Tov n\ivfwy Epyacig ouvrpiboutyn, Entyvwady e te 
dhe y npoghxe thy Toutwv ebpectat Lyorv * xal £667,- 
gay &navieg nph; Ocdv © bore ab Emnivenoavia 
tal; Tov Suwvtwy aithaeor peri per dou tob Dav- 
ua coc napagyety avtol; thy olxe lav Bonfetav. Kal" 
6uornta bh, pnyotv, txelvuy Ear xalt th vuy * obtw 
awppoviiousvuy te LYnd Th; ovppoplis, xat kN N - 
ond, thy altiov tov &yaboy* xat alrotvruy uty 


Thy Bosa Exeidev, perk None 6 The ebxoniasg 5 


TUYxavoviwy abth;. 

Trix. c- *. — Kal korat zy Th hptps Exeivn, 
Meyer Küpiog, xaktcct pe 6 avip pou, xa ob xaitact 
jus Ert Baa xa EZape t& dvlpatrs tw Baan 


* Tou oroparogs avrhg* xa ob ph pwnoloay 


(p. 22) ovxtrt, 7wy 6voparwy abrov. » Tre bh, 
onolv, Enyvwooyrat Rn oixctov, xat Adv 
TW &ToITAvTEG TOv othwy, Th Ocpaneiiz rpoct;oudt 
Th Eph, Nong The r eidwhuv aqiotauevor be pa- 
melag * g pnbeulay pvhpny abrobg Eyery kx Vc 
Ext, und tiva koyov abtwov e,) Tod Notrod * Th 
de, ( OV xaMtoz; pe Eri Baakip, » £21&h eg v 6 
Tadra eywv, ULxett, pnot, thy Svopadtiay thy Env 
tight ot rol; Baalin © Gre The uV andthg xexw- 


ptoptvor the Exeivev, mph; tut Gt öpd Eyvwxtres 


rod oro thy Evrw5 Oedv. « Kal Stad Hoοννj avtoi; 
dae tv th hutps ixelvy perk TOv Onpiwy 
rod aypoy, wa! perk Twy TETELVWY TOY obpavod , 
xa) perk c) Epretwy The ic. » Tobe mpdrepov, 
prov, abrolg Enbounkevovrag, xat Nobels Eyoviag 
pb avtov;, nxpacxeudiow Thy Tpy; abtobg Eleobar 
ptMav. « Kat t6;ov xa) pougaiav xat lee ovuv- 
Tpiþw and th; yhg" » noms abrobg nonduou Ns! 
pag ixthg xaracthow. Kal xatoxe abrobg in 
Erie „ n2pacxivarw Gt kx TOY Tpogytvontvuwy 
ab colg ayadwy, xat cep vu perk tavra yprotd- 
TIpa tinifev. ( Kal pvnorevcopal os Epavry eig 
Thy alova* xat wvrotevoopat Euavrh tv Gxaio- 
ln xa) © xpipan xat tv Ft xat kv olxxip- 
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cissim dicit officii proprii cognitionem, justumque 
Dei, ut principis, judicisque ac Domini, timorem. 
Hunc ergo, ait, calamitatis tempore ſructum nan- 
ciscetur, prout olim in Agypto usuvenit, cuns 
opere latericio faciendo altriti, agnoverunt unde- 
nam malorum solutionem petere deberent; cun- 
clique ad Deum clamayerunt ; quo ſacto, Deus 
annuens clamantium precibus, non sine grandi 
miraculo suum eis auxilium suppeditavit. Præsentia, 
inquit, pari ac illa vetera conditione fient : bis vi- 
delicet calamitate emendatis, et eum qui causa bo- 
norum est agnoscentibus , indidemque opem po- 
scentibus, pronaque impetrantibus facilitate. 


Vers. 16-20. — « Eritque die illa, dieit Dominus, 
vocabit me vie meus, et non yocabit me diutius 
Baalim. Auferamque nomina Baalim ex ore ejus, 
nec recordabuntur ulterius nominum eorum. » 
Tunc proprium, inquit, curatorem agnoscent, 
cunctisque aliis omissis, ad cultum meum accedent, 
ab omni idolorum obsequio recedentes; in tantum 
ut nullam illorum. memoriam retineant, vel mini- 
mam posthine curam gerant. Quod vero ait, « Non 
vocabunt me amplius Baalim, » quoniam Deus erat 
qui 15 ita loquitur, Haud ultra, inquit, nomen 
meum Baalim imponent ; quandoquidem ab idolo- 
rum errore regressi, ad me in posterum didicerunt 
respicere verum Deum. « Curaboque eis ſœdus die 
illa cum feris agri, et cum coli volucribus, et cum 
terre reptilibus. » Illa, inquit, quæ ipsis antea in- 
sidiabantur, et hostili animo erant, dabo operam, 
ut eisdem amicitia jungantur. « Arcumque et gla- 
dium ac bellum tota regione couteram. „ Nempe 
illos omni belli molestia expediam. « Et habitare 
eos ſaciam cum spe. „ Dabo operam, ut ex jam 
impetratis bonis, meliora etiam se postea consecu- 
turos sperent. « Et sponsabo te mihi in sempiter- 
num: et sponsabo mihi in justitia, in judiciis, et 
in misericordia, et in miserationibus. » Te, inquam, 
in amicitiam meam reponam, tibique ſamiliaritatem 
meam restituam; æquo jure agens, et eos qui libi 
caplivitatis tempore injurii ſuerunt puniens, ju- 


pots. „ Ey Th olxerdrntt de rav vataratw Th D stumque de omnibus judicium ſerens, res tuas 


tu maps sw 8 co, pho), (p. 23) thy dix thy 
Fuhv, ErtueSpuevdg ce do Crxatou, xat xolatuy toLg 
num aortas os vat. thy rig alypaludiag xatphy, 
xplvuy Ts @n2 per cod d tx al D pv at Ehdty 
d xd a Conwy, ( Kal uvnereboanal ce zh, 
ty wiotet, xat imyvwoy Tov Kuyptov. » AtZomar thy 
npMT,xs Oe, Ka Acondtnv Entyivwoxoviwy oixetov. 

Lily. . — « Kal Eorat Ev Th hutpa txcivn, 
ayer Kbprog, Enaxoboopat Th obpavy, xat 4 ovpavi; 
Enaxoboctar th yh, xai ij yh Enaxovoetat I ol ce 
xa 76 ofvey al TH Eatly © xa abts Enaxoboetar th 
apa x ortow abthy Epavty ET The Ig, xa 
chow thy o 1ienpevyyt at tpd v ob Lab pou, 
Aa%g pou ei ob ral abtd; k pet, Kiprog 6 Oedg pou 
er Tv, » Thz2 ch wiv Efers wat Ov xaproy thy 


denique benigne regens. « Et sponsabo te mihi in 
fide, et cognosces Dominum. » Vos, inquam, in ne- 
cessariorum numero posthinc habebo, qui et mihi 
credidisus prout Deo par est, meque vestrum Do- 
minum agnovislis. ; 


oixelwory duov ory TETLIEUXGTOY TE ot xabws 


Vzrs. 21. — « Eritque die illa,  dicit Domiaus, 
exaudiam cœlum, et cœlum exaudiet terram, et 
terra exaudiet triticum et vinum et oleum, et 
hec exaudient Israelem.. Seramque eam mihi in 
terra, et miserebor ejus cujus non eram misertus. 
Dicamque populo non meo, Populus meus es tu: 
et ipse dicet, Dominus Deus meus es tu. Tune certe 
multam habebitis ſrugum ubertatem: ctenim aer, 
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zum pro aere dicit, veluti eum cceli volucres dicit, 
nempe illas quæ aerem ſindunt. Terra autem rite 
irrigata ſructus suos abundanter prebebit : quo- 
rum lauto Israel usu ſruetur , id est terræ bonorum. 
Faciamque ut 16 propriam regionem denuo inco- 
lant, qua anlea privati ſuerant; atque ita ibi 
degentes cultum mihi exhibebunt. Id enim signifi- 
cant illa verba, « Seram eam mihi in terra : » meta- 
phora a seminatoribus sumpta dicere volens, se 
illos tota rursus regione patria sparsurum, in qua 
secure babitabunt, debitisque erga me officiis 
ſungentur. Que quidem ita evenient, quia res 
vestre, me curanle, meliore conditione esse cœ- 
perunt; adeo ut misertum sit illius que extra mi- 
sericordiam ſuerat; factusque sit populus, qui 
antea non erat populus. Atque ita jure optimo his 
let, quia et ipsi vetere errore relicto, debitum 
suum agnoscent, claraque voce dicent, solum esse 
ipsorummet vere Dominum ac Deum, eum qui 
omnium creator est, specialemque eis curam suam 
celitus tribuit. 


CAP. NI. 


Vers. 1. — « Dixitque mihi Dominus: Adhue 
vade, et dilige mulierem diligentem mala et adul- 
teram : haud secus quam Deus filios Israelis 
diligit, dum ipsi ad deos alienos respiciunt, dili- 
gunlque cupedias et vinacea. » Hinc quoque explo- 
ratum fit, quod multoties diximus, non ad seri- 
ptionis ſormam, unoque tenore, prophetarum ora- 
cula ſuisse conscripta , sed ex intervallo dietata, se- 
cundum acceptarum tempora revelationum : quarum 
instinciu ad populum necessario verba ſaciebant, 
divinis illaminationibus consectanei. Nam cum 
«uperius enarrasset oblatam sibi illarum rerum ob 
populi vituperationen imaginem, merito nune 
revela lionem alteram pariter exponit, quam utpole 
a Deo sibi immissam, nequit reticere. Etenim verba, 
« Dixit mihi Dominus, „ hoc Significant, nimirum 
Dei loquentis vocem veluti esse, ſactam illam sibi 
17 divinicus revelationem. Mandavit ergo mihi 
mulierem habere adulteram, et eujusvis malorum 
generis operatricem : ut hæe etiam repræsentatio 
quzdam sit mentis, quam ego erga Israelis filios 
retinere studui, quanquam omni improbitati dedi- 
tos, suumque aperte adulterium ostentantes; qui diis 
falso0 apud ethnicos reputatis student; magnopere 
satagentes conxiitulas illie religiones exsequi : id 
enim significant verba « cupedie cum vinaceis ; » 
quasi dicat panes varie laboratos, cum passis 
nimirum uvis, admistis bellariis, quos more suo 
quodam idolis offerebant : nam « cupedias cum 
vinaceis appetere, » dictum est pro voluptate quam 
honorandis idolis capiunt. Porro superiora dieta 
ſuere præsertim ad decem tribuum reprehens ionem, 
guarum populus derelicto Deo, se idolis addixerat : 
nec autem ad reprehensionem pariter illorum 
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et hi, quanquam templum apud se haberent, nec- 
non aliquam observantiam solemnitatum ac $acri- 
ticiorum pre se ſerrent in veri Dei honorem, 
nibilominus instar adultere, idolorum cultum, 
cum demonstratione studii erga Deum copula 
bant. 


Vers. 2-5. — «© Et mercede conduxi eam milii 
quindecim argenteis, et coro hordei ac mensura 
vini, » Minuta hac locutione utitur ad vere rei 
gestæ demonstrationem. liem opus ſuit « mercedis»- 
exemplo, quia Deus quoque magnis donis atque 
mercedibus Judzos sibi addixerat. « Dixique ei: 
Dies multos exspectabis me, et ego te; et non 
» Quasi Dens quo- 
que non paulisper, sed diuturno tempore Judæos 
velit sibi adhzrere, quibus vicissim curam suam 
promittit : ita mandans quominus ad idola decli- 
nent, sed erga se benevolentiam retineant. Postea 
dicit : « Quia dies multos sedebunt filii Israelis 
sine rege, et sine prineipe, et sine 18 sacriſicio, 
et sine altari, ac sine manifestationibus. » Nam- 
que, ut si illa mulier in ſœdere suo non perman- 
sisset, sed meretricio animo ad alios deelinasset: 
ita hie dicit, Si paria Judzi mihi fecerint , penam 
iis dignam imponam , longo quidem tempore 
captivitati tradens , et omnium patriz regionis 
rerum ſaciens egentes : rege seilieet vel principe 
proprio expulso, ipsisque alteri regi supposlitis, 
cui eaptivos ſactos servire necesse erit : simulque 
auſerri sacrificiorum ritum, et allaris usum, et 
sacerdotale omne ministerium, quia captivi procul 
iis locis consisterent , ubi Deo sacra facere legiti- 
mum erat, et dubiorum quoque solutione, que 
prophetarum ore ſiebat, carerent, quaque antea 
multiſariam ſruebantur. « Et post hee revertentur 
filii Israelis, et quærent Dominum Deum suum, et 
Davidem regem suum. „ Tune, inquit, malorum 
suorum sensu tacti , sententiam commutabunt, et 
Dei scientiam cultumque studiose asciscent. Sed et 
regem habere optabunt ex Davidis suecesslone. 
Hee enim ceu post reditum eventura dicit, cum 
sub uno rege Zorobabele exstiterunt omnes, ex 
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illa, qua olim a beati Davidis regiis successoribus 
deſicientes decem tribus, alios sibi delegerant. 
« Et slupebunt super bonis ejus in novissimis 
diebus. » Exstasim quamdam patientur omnes 
Summa rerum admiratione, reputantes qualia illi 
quantaque bona a Dei providentia conseculi sint. 
His ad incelarum Judzz reprebensionem dictis , 
eommunem deinde ad omnes orationem convertil, 
mode- hos, modo illos, modo cunclos simul ob- 
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CAP, IV. A 


Vers. 4-5. — 19 ldcireo ait: « Audite verbum 
Domini, o Israelis filii, quia judicium Domino cum 
habilatoribus terre : non est enim veritas, et non 
est misericordia, neque scientia Dei in terra. Male- 
dictum, et mendacium, et homicidium, et furtum, 
et adulterium inundaverunt terram, et sanguis san - 
guini commistus est. „ Age, jam audite, inquit, 
judicio vobiscum disceptaniem Deum, atque oslen- 
dentem quali quantaque malitia providentiam ejus 
remunerali sitis. Nemo quippe vestrum veritatis 
curam gerit, neque ullam charilatis erga homines 
rationem habet: siquidem ne de Dei quidem scien- 
ta solliciti estis; sed fraus et exsecrabilia prorsus 
opera, homicidium, ſurtum atque adulterium pas- 
Sim in terra exercentur; mutuisque cxdibus tau- 
opere indulgetis, ut semper cum præcedentibus 
cruor subsequens misceatur. « Propter hoe lugebit 
terra, et minuetur cum omnibus qui habitant eam. 
In luctu terra omnis versabitur, propter ingruen- 
tium malorum magnitudinem : dum ii tam imioa- 
niter ab hostibus trucidantur, ut nonnisi exiguus 
incolarum numerus supersit: id enim valent verba, 
« Minuetur terra cum habitantibus eam. — « Cum 
feris agri, eum reptilibus terræ, et cum cali volucri- 
bus. » Tropice more $uo dicit, fore ut cum plebe 
principes quoque ejusdem pereant, qui ſerarum 
instar infirmioribus nocebant : et ceu aves quz- 
dam diripiendis pauperibus subito involabant ; vel 
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nerare studebant. Maris quoque pisces deficient. » 
Cuncti, ut uno verbo dicam, qui, tanquam mare 
pisces, sie terram replebant, ſunditus disperibunt. 
His addit : « Ut nemo vel judicetur, vel arguatur 
quisquam. »YQTanta, inquit, omnium rerum vastitas 
erit, ut neque deinceps judex supersit, nec qui alio- 
rum erimina corrigat : cunctis una captivitalis cala- 
milate æque obrutis. Populus aulem meus tanquam 
sacerdos, cui contradieitur: » dignitale omni de- 
ciduus, nulloque jam habitus respectu dignus : 
veluti si quis sacerdos in controversiam incidat, et 
deponatur, atque apud omnes dehonestetur. « Et 
inſirmus erit interdiu. „ Diutissime in infirmitate 
versabitur incumbentium malorum. « Et infirmus 
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prædictionibus ad vos decipiendos abutebantur, 
plerique omnes inſirmabuntur; ab obruente eos 
calamilate, nocturnis veluti - tenebris occupati, 
ſraudis suæ inutile jam molimen cernentes. « Nocti 
assimilavi matrem tuam. „ Adeo bac in inscitia 
atque errore semper versatur! 


Vens. 6-8. — « Visus est populus meus tanquam 
non, habens scientiam. „Vos quoque ejusdem imi- 
tatores ſacti, nullam scientiæ mez rationem ha- 
buistis. « Quia et tu repulisti scientiam, repellam 
te ego quoque, quominus sacerdotio mihi ſunga- 
ris. » Sicuti vos scientiam meam mente vestra cie- 
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Atyovrar dot yk avrov. » Tate yap Ov hudp- 
Tavov els Eut, &' trtpwy Ewoovet Eixnv cd & ctv 
jerbvrwy avtols Ne. « Kat korat xabhg 6 
abe, ob rug xat 6 lepebg. » Ey rocabty ouvyyvorr 
de xa ovupopt ba the alyparuclag yevioovrat, wg 
unde play elvat le pateboytög te xat cob bnd thy 
iepwobvny biapopdy * Gre prybevds ptv vd ty lepa- 
rela Oel npoonxdviwy yrvoptvoy t6te, maviruy Bt 
rf ths alxparluolag ovupopi hne pos. 
« Kal Exbtchow EN altovg The WBobg abr, xa cd 
v:abouka avrov aviaroiwew atrolg. » Tupwfhoo- 
hat 4p abrovg avaloya olg ts tbouksbouro tele 
xa Ttpotpnvio. Kal gpayovrat xat ob ph Etunkn- 
o0Gorv. » "Anavortov Efouct Tov. xaxov Thy neipav, 
as} trols npwrot; npoTrtOs pevwy Ertpuy * tx her- 


procul vos propter captivitatem ab iis Ioeis sub- 
movens, in quibus rem mihi sacram a vobis fiori 
constituum fuerat. Hoc signiſicant verba, « Repel- 
lam te quominus sacerdotio ſungaris mihi. Nam 
quia commune luerum est sacerdotium, prout bea- 
ius Paulus ait, ac propterea debet sacerdus tum 
pro se, tum etiam pro. populi ignorantiis offerre *': 
merito cunctos de sacerdotio expelli dicit, si- 
quando hoe desinit : nam gicuti dum exsistit, 
communem præbet utilitatem, sie desinens, com- 
mune detrimentum parit. « Et oblita es legis Dei 
iui; obliviscar filiorum tuorum et ego. » Eos qui 
legitima mea - transgredientur, nibili æstimabo. 
« Secundum multitudinem 21 eorum, sic pecca- 
verunt mihi. „Cum multi, imo Innumerabiles, ob 
providentiam meam facti essent, æquum profecto 
erat, ut hujus muneris auctorem cognoscerent; at 
illi contra, parem numero suo iniquitatem adversus 
me exprompserunt, multam scilicet et inſinitam 


patrantes. Quid ergo? « Gloriam eorum in igno- 


miniam commutabo. „ A prioribus bonis dejectos, 
pejora ſaciam experiri. « Peccata populi mei co- 
medent, » Quasi dicat, Talia populus meus cum in me 


. peccaverit, congruum ſaetis suis ſruetum percipiet; ta- 


les nempe fructus capiens, quale Semen jecit, Nam lo- 
cutio, « Peccata populi mei comedent, » perinde est at- 
que, Talibus perſuetur populus meus, qualia peccavit. 

Vers. 9-11. — Et in iniquitatibus eorum ac- 


c eipient alii animas ipsorum. „ Namque ob ea quæ 


in me peccarunt, ultionem ab aliis patientur ho- 
stibus, qui eonsurgent. « Et erit sieut populus, sie 
sacerdos. » In conſusionem tantam calamitatemque 
devenient propter captivitatem, ut nulla sit sacer- 
dotis ub eo qui sub sacerdotio est discrepantia ; 
quatenus nihil tune ad sacerdotale ministerium 
pertinens ſtet, cunclis servitutis inſortunio indiſſe- 
renter correptis. « Et ulciscar super eos vias eo- 
rum, et cogitationes eorum reddam ipsis. „ Pu- 
niam eos congrua his, que cogitarunt ſacere ae 
voluerunt, vindicta. « Et comedent, et non reple- 
buntur. » Indesinenter mala experientur, aliis alia 
excipientibus. Utitur autem metaphora eorum qui 
comestione non satiati, rursus comedunt; ut dicat 


gopde abed einwy toy O àv gaybvreg ph 20- D fore ut bi etiam mala experiantur; et peraetis 


pso0wary, TOO nay dv einn rr xal obro. 
eV x yEvioovrat Tov xaxay * xat oy nportpwy 
YEyovotwv, (p. 33) dy Lora Bevtepa * ntpag BY 
Ov Yiyvoptvuy obx Latat th rp « pyovrar » xdv- 
Tav0a el y e tv vote kvwrepo «Apapriag haod jou 
part, » dur vob, Ieipabhoovias. « 'EnGpveu» 
gay xal ov ph xateubuv0wy. » EN yap antory,- 
I&v pov cavte dg, oA abtolg el Bfov £x6hoetar. 
Ait Thy Kuptov Eyxatehmov, Tod guldtat nop- 
velay * xal olvov xat AH t3ttato xapiia Mu 
hab. » *Apz)hoavteg yap: vd Get cc eg, nok- 
kv rthähstav The xe 74 eldwha Enotobvto - onov- 


prioribus, ſore wt posteriora superveniant: nul- 
lumque finem impositum iri. Nam verbum « .come- 
dent » hic item co sensu dicit quo in superioribus, 
« peccata populi mei comedent,.» id est, Expe- 
rientur. « Fornicati sunt, et non recte eis erit. 
Nam quia a me omnino recesserunt, nihil iis bene 
eveniet. « Quoniam Dominum 22 dereliquerunt, 
ut ſornicando inbererent. Fornicationem, vinum 
et ebrielalem cor populi mei excepit. » Quippe 
Deo prorsus- neglecto, iaultam circa idolorum dili- 
gentiam exprompserunt : adeo ut malis ebriati, ne 


sensum quidem iniquitatis sue babeant. ' 


de Gate hebe avrobg vlg xaxol;, prbt alohnov the rapavopians dn Exe Whig. 


* He's, vii. 12: 
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Venus. 12-14. — « In auspiciis interrogabant, et A 


in virgis suis annuntiabant ei. » More, inquit, 
ethnicorum agebant, qui dæmones interrogabant, 
sive horum sacerdotes, ex auspiciis discere volen- 
tes quæ ipsis opus erant : quorum erat consuetudo 
ut virgis quibusdam utentes, ſraudulenter ad inter- 
rogata responderent. « Spiritus ſornicationis dece- 
pit eos, et ſornicati sunt a Deo 3u0. » Fornicariam 
habentes mentem, ad errorem a Deo prorsus aversi 
declinaverunt. Super vertices montium sacriſica- 
bant, et super colles accendebant thymiama : sub- 
tus quercum et populum et umbrosam arborem, 
quia bonum erat umbraculum. » Deinde ad mon- 
tes collesque currebant, ibique dæmonibus gacriſi- 
cia faciebant, maguasque et umbrosas arbores 


Trix. i- 8. — « 'Ev covpbitog tnnpwiu, xat 
tv GabGot; avtov anhyyahhov abty. » A xatt th 
"Eninvixdy Edog Enofouv, Myer, ört of kv Exnpwruy 
dog Tatuovas, tits tog Tourwy lepiag, Tit gu- 
kwy pavhavey Boulbpeve, t Tov avtot; avayxaluy 
of xat4 Th eiwhds avrois pabog mio? xeyprut- 
vot her @natng wy Epwrhatwy Thy &ndxprory 
t7:00Uvto. « Ilvevpart mopvelag EnhaviOmoay, xat 
EE: n6pveucav am tov Beod avtwv. » Nopvixf ypnod- 
pevo Tvwpy, np; MA ellov &noothvieg ob 
Ocou naviehng. EN ta; xopupd; tov bptwv tOy- 
alacov. (p. 34) a int robs Bouvoubg EOuoy Lroxdtw 
Tpuds xal Levxng e bEvipou avarxidtoviog, ö xa 
oxEr1). » Elta int T4 den te x tobg Souvoug davirpe- 
Nov, abcr Ouaiag tnmtelovvreg Tols Salut v 


deligebaut, ubi suas perversitates peragerent; ma- B devs pu tk peydha te xa oboxia txheybuever, ab- 


gnum quid et sanctum putantes esse arborum am- 
plitudinem ac densilatem, et suæ impietati com- 
modum existimantes. « ldeo ſornicabuntur filia 
vestræ, et sponsz vestre adullerz erunt. Et non 
visitabo super ſilias vestras cum ſuerint ſornicatz, 
et super sponsas vestras cum adulteraverint : quo- 
niam et ipsi cum meretricibus conversabantur, et 
cum initiatis immolabant. Et populus intelligens 
adberebat meretrici. » Dignas delictis vestris pœ- 
nas dabitis, cum vobis potiti hostes, filiabus vestris 
ac uxoribus stupra inſerent, quorum ego ſactorum 
nullam geram sollicitudinem ; quia merito hæc 
patiemini, qui 23 ſornicario errore vos irretivi- 
stis, conjurantes simul, ut me derelicto ad idola 


accedatis ; in tantum, ut multi ex vobis constitulas C 


quoque apud ethnicos initiationes susceperint, et 
sacriſicia his consueta tanquam pro grandi aliquo 
bono peragant. Atque ut summatim dicamus, uni- 
versus populus, qui maxime omnium cordatus 
esse debuerat, et Deum ceu proprium ereatorem 
agnoscere, illorum societatem prætulit, qui banc 
improbam intemperantemque ſornicationem patra- 
bant, a Deo aversi, et dzmonibus cultum exhi- 
bentes. 


Vers. 15-19. — « Tu vero, Israel, ne ignores, et, 
Juda ne pergatis in Galgala, neque in domum On 


ascendatis, et ne juretis viventem Dominum. » Ne D 


sie, inquam, omnes pessimo laboretis inscitie 
morbo, ut in Galgala ad adorandum veniatis con- 
Stitutum illic idolum ; et simuletis honorare tan- 
quam æternum illum qui verus Deus non est. Cum 
scire oporteat, impossibile esse hæc simul consi- 
stere: multa enim est difſerentia æterni Dei ab 
idolo, quod heri manus hominum ſabricaverunt: 
conſitentique æternum Deum prorsus esse absti- 
nendum ab iis qui ficte hanc gerunt obtrusam ap- 
pellationem : cujusmodi est On idolum, cujus ſa- 
aum aditis, haud convenientem ei cultum deſeren- 
tes. « Quoniam sicut vacca asilo percussa, insanivit 
Israel. Vaccz instar naturalis cupidinis motu ad 


(3) Cod. ov, ſortasse pro nod. Vulgatus Lat. le- 
gcLat ob, non. Sed Theodorum no trum legisse ap- 


760: thy an&rnv enkhpouy thy olxslav, ptya tt xa 
oe hë D vouitovres cv th ptyebo; the md tov bev- 
Tpwv 5x14; * Gore xat wpd;g Thy actberav tntthbelug 
Exerv. abrà vopttzrv, ( At to3trn nopvetoouty al 
duyatEps; Luoav, xal at vöppat LuOv porysv count * 
xal ov ph tmaxi{wpn int Tg wpapas baby 57) 
av nopvevow7t, xal int Ta; viupas öbv Gr' by 
poryevowary * Gt xat avrot perk TOy Tmopywy ovv- 


£pEpov-o, val pers Tov tereleoptvey EO * xat 6 - 


bg 6 (3) cuviey auvenkextto Ene nopvrg. » 'Ava- 
Wrong Gh Tol; mninpperfuac: vote ole ig Cworts 
T2 Cixag NN Ty xaracybviecg LuoOv of nwEpurot, 
el ta; npoonzovong dv Ouyatipag te CSE Gp 
xa vupag * ov yrvoptvoy obbtva norhoopar Myov * 
tee lc p dM, Lnopevetire tavta, ovjppupetviec IE 
Th nopvexh} navy, xat xorvwviny rom oduever p 
&hroug tm TH xatahinety tv tut, npoatyery B& 
Tot; eidwiorg (p. 35) Gore tehefolar pity noobs 
dE buoy thy taps toig "EMns: vevoproptvny pon - 
o Oualag 8“ tn txefvor; og ödp peylorwy vt 
Enredety ayabay © ana; ts, cuvituws elnely, 6 had; 
6 pdiora ndvioy ouvitvat dd Tov e xat He 
Enrywwoxery Thy tauroy normthv, Thy perk toroutrwy 
er xotvwviay of thy poytnpay tavrny xat 4x6- 
Lactov Eertiouy nopvelay, Ge pty anoTtEvteE;, Sal- 
poor ddt npocaveyovrec Gepanretav. 

Erly. 18-10%, — U &, Topal, ph ayvder, xa 
Jobda ph clonpetecde elg Tährala, xat ph avabal- 
vere elg thy olxov u, at ah 6pvvers Covra Ky- 
ptov. » Am rap wh obrw ndavreg yakenhy vocetre 
Thy &yvotav, Oe avitvat pty e Tv int Bepa- 
cel co avr60: i8puptvoy elbwiov, rpooroetof)a 62 
Tp thy GTS xa bvrws Evra Ocdv © Btov el. 
g ouvetvat tavra dio, Tov bBuvdtwy* Toh Bt 
diapopù sl ve Beod rat eidwhou rod Ne, tn d- 
Opwnelwuy xaraoxevachtvio; fatpwy * xat ws ri; Ys 
Tv dtꝭtovY buokoyobver H 4peothvat qpootxov el 
raviuv nzerhacptvus Thy bvopactay Enaytoptyry Tav- 
env old nip tor. 7d "Ov, eldwiov* obrep aig” v 
olxov elorre, thy oby &ppobiav abt npocdyovres Oc- 
panzlav. « "Orr ©; 84paks napororpooa Et. 
de "Iopah. „ Alxnv yep bapdiewy xivhoet The Qv- 
paret 6, prout habet etiam codex nobilissimus Vat. 
1209. 
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ci dmiduplag pe àraflaY veuodkTng, (p. 56) A incontinentiam 1tendentis, a servitio meo discessl- 


anrtoryrs ptv ths Govlelag the tue, axoidaty Gt 
yvwpn nb; thy Tov eldwhuy Evevcate Oepantiav, 
Nö vento abrobs Kyprog ws dapviv &v evpu- 
Ywpw. » Atacxopricw tolvuv abrovg ee xaxecloe 
n£p:&yqwv Th TOv nokepluy tydby, ws nity 4pvoy 
$:ad\@rrer zy ueyfory ywps fratptovids Ts x 
Thavwptvou xat thy olxelay tmifntouviog ft 

7d 149 oxopricety yet, and wy Ctavepndviwy (4) t 
aeg xal Haoxopmitdviuy, « Mttoyog eldwiuy 
'Eppaty. „ Thy mph; T& eldwha efovro xorvwvlay * 

'Eppatp yap nolayov te Ertpwlt xavirila ix ut; 
poug Thy Tagan bvopdiet, tx th; Euvatwrepas pu- 
Ade tv rale Stxa thy dvopootav Tifelg* bg td, « Tod 


Eppan &vreivovres xat Bakovies deset. — p 
FON tautol; oxaviala. Ab tnevdyoey taut 


T&; Ent. 7d yeipoy Extpondg * nw xal tiva Tponov ; 
« 'Hperioz Xavavalovg, » thy txelvwy Cnawang act- 
Getav. « Hopvevovies tendpvevucay. » 'Evievdev c- 
Tehw; Eveugay pb td yelpov. « 'Hydntnoav atiuiay 
tx ppudaypatro; abrh;. „ Nohf th anovola (p. 37) 
xYpnoaueva, xat th vnepobig th x Eon, thy Toy 
eidwkuy eihovro Oepanciav, f ntong avbrols attulag 
Tp6evo; Eatat. « Zuotpogh mtvevuatog abtobg cu 
ptet tv tals nreputy abthg. » 'M; yap intrdpevoy th 
Cpveov tal; nttputt tal; olxelats th dfprov thabvoy 
TvEvua, perapaiov ? ape cn th mth, obrws Und the 
pre obo, Anpbevreg the Fuße, Goavel pertwper 

Yeyovoreg, pets Ne anayxOfoovrat ths UG pee els 


stis, lascivaque mente ad idolorum cultum deflexi- 
stis. « Nunc pascet eos Dominus quasi agnum in 


latitudine. » Dispertiar itaque illos, hac et illac 


circumagens in hostium incursione, adeo ut ab 
agno non diſſerant qui in spatiosa regione oberrat 
malrem suam requirens. Nam pascet, pro disper- 
tietur, ait, capta metaphora ab iis qui proſuse 
dispertiuntur aliquid atque dispergunt. « Particeps 
24 idolorum Ephraim. » Scilicet cum idolis com- 
municavit. Et sæpe alibi et nunc etiam Ephraimum 
pro Israele dicit, ex potentiore inter decem tribus 
nomen assumens, sicut illud : « Filii Ephraimi in- 
tendentes ac jaculantes arcubus . — « Scandala 
sibi posuerunt. „ Ipse sibi conversionem ad dete- 
riora excogitavit. Quamobrem, vel quomodo? (Pro- 
vocavit, Chananzos, » illorum impietatem æmula- 
tus. « Fornicantes ſornicati sunt. Exin in pejus 
omnino ruerunt. « Dilexerunt ignominiam ob fa- 
stum ejus. „ Multa ulentes insania et adversus me 
superbia, idolorum religionem amplexi sunt, quæ 
omnimodam ipsis ignominiam asperget. « Turbo 
spiritus quasi sibilus extollet eos in alis suis. 
Sicut volucer, aereum spiritum alis suis impellens, 
in sublime volando ſertur : sic isti ab ira mea cor- 
repti, et quasi per aerem raptati, multa eum vio- 
lentia in captivitatem abripientur. Et probro aſſi- 
cientur ex altaribus suis. Tune demum intelli- 
gent, stulto se ac noxio circa idolorum altaria 


alxpakuwslay, « Kai xataioguv0hoovrat tx tov h- C studio defunctos. 
o:aoTnpluy abtwv. » te abtobg core pw kabely &71 paralav; xa) tnbaaby thy nept xd Ouatia- 


oth pua Tov ald M elyov or0vuThv, 
KE. E. 

Lily, -e“. — © 'Axovoate tara, of lepetg, val 
Tpoctxere, olxog lep, xal olxog v Sacidw;, tv 
wrigeods. » Anov d nay Eviavla £5 anoxaliyews 
tre pa &pyhyv The napouong Siakttzws nowtrat, mpHg 
re Tobg lepea; x ty "Tapahh, val coe The ga 
unte oixtag &naviag Mywv. ( Atört np); öde ton 
th xa. » Yui; yap dH bad thy xplorv mom- 
66pevo; thy tphv, xat nag dp Ov terokptxars 
an{6peve; nap" buy. « "Ort nay; tyevhOnre tf 
oxong, xat ws Extuov Exteraputvoy Ent to Irabbpiov, 


CAP. V. 

Vers. 4-5. — « Audite hoc, sacerdoles, et allen- 
dite, domus Israel, et domus regis, auscultate. » 
Manilestum est, binc quoque rursus, ex alia reve- 
latione initium sequentis dictionis ſacere, sacerdo- 
tes simul, et Israelem, et regiz ſamiliz cuncios 
alloquens. « Quia vobis judicium est. » Ad vos 
enim veni ut judicium meum exerceam, et pœnas 
de ausibus vestris lata sententia sumam. « Quia 
laqueus ſacti estis in specula, et quasi rete in 
liabyrio extensum, quod venatores prædæ causa 


5 of &ypevovreg thy OH xattnnav. » (p. 38) Ata- D fixerunt. » Varias, inquit, prophetis moliti estis 


p6pgug, pnotv, Lnoboukag xati wv mpopytaov e- 
xThvache tov Eudbv, dx Twy T& bixtua ankouviwy 
Ent 0hpav Twy &ypevoptvuy, tiappor; abt TEpt- 
6aetv Eanoubaxote; xaxot; * oxoniav yap, TOY Tpo- 
gnwav Toy aVkoyov ret We Tape TE Egexthh vb, 
1 Lc SGS os I ofzy Ip. — « 'Eyw 
62 natdeuths öh eli. » A Emetbh Buoyspatvov- 
rec & of Euhvuov vulv Exelyor T& tadpeva, that 
xar' avrwy Ww doe, ag indfw thy Ttuplay, 
ai, ,j,. bud; dg“ olg huaprixare, fv xa; Axe 
d oe oe navius. « Ex byvwv thy Epatu, xat 
apa ox &neot &n' tuo. » Kal yap Eniorapar 
72 TEN nap) abtav axpibag, ite mkviote ab- 


'* Psal. LIIVn, 9. ©* Ezech. m, 17. 


insidias, et venatorum more qui rete ad capiendam 
25 prædam extendunt, diversis illos implicare 
malis studuistis. Nam speculam appellat propheta- 
rum cœtum; veluti apud Ezechielem : « Specula- 
torem dedi te domui Israelis . » — « Ego vero eru- 
ditor vester sum. » Sed quia vos, moleste ſerentes 
quæ illi vobis eventura cauebant, lalia adversus 
eos machinati estis, equidem peccatis vestris pœ- 
nam imponam, quam inviti licet sine dubio pa- 
tiemini. « Ego novi Ephraimum, et Israel a me 
non abest. » Opera enim illorum probe scio, utpote 
qui nunquam i!lis non adsum. « Quia nune ſorni- 
catus est Ephraimus, contaminatus est Israel. » 


(4) Gree vipw reſertur ad $:avtpwy. Sed Latine non ita se haberet pasret ad dispertietur. 
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Vidi illos prorsus a me recessisse, et idolorum A rorg mnapwy. « Aiirt vo Efendpyevary "Eppaty, 


religione se poltuisse. Non dederunt cogitationes 
Suas ut revertantur ad me, quia spiritus ſornica- 
tionis ipsis inest, et Dominum non cognoverunt. » 
Neque resipiscentibus mens fuit ad me revertendi, 
quia in vitium toto homine incurrerunt, nullum 
mei respectum habere volentes. « Et hamiliabitur 
arrogantia Israelis in ſaciem ejus. » Alqui vesaniæ 
bujus atque arrogantiz, qua adversus me insa- 
nierunt apostasia sua a me, et accessu ad idola, 
dignas luent pœnas, cum suam depressionem spe- 
ctabunt, in quam me ulciscente devenient. « Et 
israel atque Ephraimus infirmabuntur in iniquita- 
tibus suis. Judas pariter cum jpsis infirmabitur. » 
Cuncti communiter peccantes, communiter quoque 


penam perſerent, propterea quod adversus scien- B 


liam meam injurii ſuerunt. Sic etiam beatus ait 
Paulus : « Eorum, qui veritatem in injustitia de- 
tinent **; » nempe eorum, qui veritati ſaciunt in- 
juriam sua ad vitium perversione. 


Vers. 6-9, —«Cum ovibus suis ac vitulis pergent ad 
quærendum Dominum, et non invenient eum; etenim 
«ab ipsis declinavit, postquam Dominum derelique- 
runt. » Etiamsi hostias adduxerint, his putantes pro- 
pitium sibi Numen reddere, nihil inde QG proficient, 
Deo prorsus aversante; quandoquidem eo dimisso, 
idolis totos se dediderunt. « Quia filios alienos sibi 


EuikvOn "Iopath). „ Olla tofvuy abroug tTEheov ano 
oravrag tuo, xa ty Th Tov eilwhwy pravOtvrag l 
Tpetq. « 0%; Ewxay t& habokia abtov to & ctv 
gat p Thy Ge abtov, br; nvevpa nopveiag kor 
tv abrol; * thy & Kür obx Entyvwcav.:» Ob yap 
perabakidpevor yvwpny Eoyov Tod veboat mph; tut, 
ace navrelog np; Th yeipoy tFoxetav, od 
oy tOthovreg TO moetobat, « Kal raneivwOhar- 
Ta: ij Gp Tod "lapahi eie rpdownov avtov. AMA 
yp traben & Th; naporviag xat the VEpewy gv Enap- 
ofvouv &ntooravreg Ejuou, wat npoaavizovres tolg 
£ldwiotg, aciav dwoovun: xv, abrot Oearal th; ol - 
cla yrvbpevor taneivworws, lg fv Stk The inte- 
plag xataothoovrat The kus. « Kal fepah wat 
'Eppalp &odevhooucry tv tat; dd xla ig ab (p. 39 
xa) aodevhort l "Jovdag per” abrov. » "Anavie; 
Nu rnpperobvieg, xovf xat thy Trwplay ö no- 
evo, bntp Oy thy yvyworv \Blxouy thy Ephv 
Obrw xa 6 paxdpicg Meyer Nadkog th, « Tov thy 
63hberav tv & xateyoviov* » Tva ety, Tov thy 
AHD th np; th yeipov Ebixovvruv Extporh. 
Lily. c-. — «© Meth npobatrwy R, pooyuy 
Topeoovrar mob ExCnrhoat Thy KUptov, xa ob 
ph ebpworvy abrby * txxtxiiuxe yap an abtrwv, ct 
Thy Kupuiov tyxartt)mov. » Kàv Ovalag & po- 
rot, tovtotg tEikeotobat voultovreg th Octov, ob- 
Tv VTG Y Cob nov, Exterpappevoy dt, 


abrovg co Ozod dp Ov &gtvreg abrdv, navrekng . 


genuerunt. » Nam et cum gentibus præter præseri - C wot; el8wog wpootyov. « "Orr theva &\dtpra En 


ptum conjugia miscentes, ex alienigenarum copula 
liberos susceperunt. Ergo hinc etiam omnimodam 
illorum cum alienigenis commistionem ostendit, 
quia ex his etiam liberi ipsis nati sint. Hoc enim 
Wis improperat etiam beatus David dicens : « Et 
commisti sunt inter genles **, »—« Nunc devorabil eos 
rubigo, necnon hæreditates ipsorum. » Dicit nimi- 
rum se lanquam rubigini traditurum eos exitio com 
patrimonio universo. «Clangite buccina super colles, 
sonate super excelsa, predicate in domo On. 


Cunctis, inquit, locis, ubi impietatem vestram pa- 


trastis, omissis consuetis ritibus, clamate potius, 
quo vobis eventura mala portendatis. Quznam hc? 
« Obstupuit Benjamin, Ephraim in desolatione fuit, 
in diebus correptionis. » Benjamini nomine, Judeæ 
regnum dicit; Ephraimo autem, decem denotat tri- 
bus. Neque vero ait illum obstupuisse, hune autem 
desolatum; sed de utroque communiter utrumque 
dicit, nempe quod obstupescent et desolabuntur. 
« In diebus correptionis, » id est in hostium jncursn, 
quos ipse adducet, ut populi sui perversitatem 
palam castiget. Obstupescent ergo, ait, mirantes 
subitam rerum suarum catastrophen, in qua fun- 
ditus destruentur, me hostes eis immiltente, et 
peractam ab ipsis transgressionem puniente. Jam 


rem communem diæresi dici, passim comperire est 


etiam apud beatum Davidem , velut cum ait: Die 
clamavi, et nocte coram ie“; » non ait se interd:u 


* Rom. 1, 18. “ Pal. ev, & 


oav tautolg. „ Kat yap xa tot; EOveo: napi th Sa- 
ter2y ptvoy tmuytes, BE AMopihuv trexvaravto” 


tmpiblag robo yap abrolg xal 6 paxipiog Aauts 
dra, A,, « Kai tmeplynany tv olg OV t. 
Kavrauda tofvuy thy ten npdg tobg doro 
tmip:Siayv dM, Th TExva avrolty RE abrov yeveodat. 
© Nov zatap@yera: abrobg i Epuoi6n xat tobg - 
poug avtov. » "Iva ety ir Aixyv te tpuolbng ad- 
Tov; te xa & mpo3dvia avtol; Gnavia napabwet 
o0opg. « Talente cdl Em tobe Bouvors” 
tyhoore int Tov Y h, xtpvtate tv top ol 
"Nv. „ Ey G&nao &, not, rolg T6royG tv olg thy 
&atCetav elpyateols Thy oixefav, (p. 40) aptvres 
rkg ouvi0er; onoviag, Bohoate fan, va mp) 


bud; bntp toirwy tobpeva prvvovies NaN. Hola 


radra; ( "Eftorn Beviapty, "Eppaty el; apa- 
vioudy tydvero ty hutparg HAHN. Arb tv yap 
do Beviaplw thy the "Toutalag Myer Baciefav iR 


de 795 "Eppaty T4; 8txa prvver puld;* od robro @ 


ayer, br 6 h tEtory, 6 & eic ayavioudy tytvero* 
an' Tv xorvf, tn @pportpwy ety 76 ouvapyore 
pv, dri txorhaovrat wal lg Gpaviouhy Tonviar® 


val ( bv hutpatg Tod dex » Keyer Bt Ev th d 


Toy Toepuluy, fy Endfer, ths napavoplag abt 
Gr np%3thu;. 'Exotrhoovrat ov, not, k- 
TAntr6uevor Th; wept abrovg perabolhg 7b ab poo, 
by" Fg &paviodhoovrat navienig EhE Toby Te 10 
Xeplovg avrolg tndyoviog, xat thy EN r e ον 


1s Pal. L111, 2. 
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nap avrolg MTT g napavopiaye tht th d A clamare, et noctu coram Deo loqui; sed ait potius, 


xc $ialpecry ,); ebpor &v dig ouveyts val maps 
Tp paxaply Aavild * ws, de heyy * « Hptpag £xt- 
xpata, xat ty vurrtlt tyaviioy cov o t hutpe u 
pofv Ar), E, vuxt) it Evavtiov gOtyyeodar vo 
Ge A' Tva eln, ori 'Hutpag xat vuxtds Exe- 
xpata tvavtioy gov * xat4 Ftaipeorv Tolvuv elns td 
Xotv6y * obtw x4viat0a ntyet , 'Efforn Beviayly, 
'Eppaty els ayavioudy tyevero* va el Gt; xatk 
oo Efeornagay te Kal ele ayaviopdy yeydvany. 
« 'Ev tals pulalg 'lopan\ Eeifa nord. „ (p. 41) 
Tavrta & tndywv avtol;, Eltyft Tov &nethabv TOY 


Interdiu noctuque clamavi coram te. Ergo per ſigu · 
ram dizreseos rem communem dixit. Sie etiam hoc 
loco ait: « Obstupuit Benjamin, Ephraim in deso- 
latione ſuit; » ut communi 27 ambobus dictione 
dicat, Obstupuerunt et desolati sunt. « In tribubus 
Israelis ostendi ſidelia. » Hze nimirum illis impin- 
gens, minarum mearum veritatem firmitalemque 
comprobabo, quibus a prophetarum intentatis isti 
non crediderunt : sentient autem experimento 
edocti fidelia omnia ac veracia ſuisse qua dicta 
ſuerant. 


tuwy Th n, xat HA,de , als dd Tov Tnpogntav yrvoptvarg Aalotouy* e $& ix ths nelpag 


ri dy hv note te xat afevdh Th Acybpeva. 


Lily. -i. — « 'Eytvovto of &pyovieg lo 65 B Vers. 10-12. — Foeu sunt principes Judæ duns 


perati0tvreg Gpia. » "Qonep yep ol r cnpela the 
tv ywpEv d taipt osοα aparpobyteg hupalvovtat tolg 
Thc beototelag Eixatog, org bpet;, nal, monkhg 
oben Eratptctwy perath Epod te xat Toy ellwiwv, 
IG npochxety ty tuet thy Ocob tiphv te xat 6vo- 
paclav, xs lvois · St ob Ew, appayh Sixaia noholg 
TE xa Torxlhorw E/ tpbno, 76 ye d ö uv 
Cte\voare, thy tuol mpooovUoay bvopaclay tt xal ci 
neptdavreg Exeivorg. « 'En' avtobg Exyeo ws Viwp 
Td öpunk pov. » $obepZ Y ovy Twi xphoopar th 
xa abrwv bpuy terokpnxorwy j, dle bd 
Tog Enxivong avroug T6 nhhlet Tov nokepluy, 
« Kareduvdoteucey "Eppaty thy &viiiizov avtov, 
xa ce ca vi td xpipa. » OCH AG elxov To di- 


xalov * bxaotog dt xalg loyvev tbixer thy Erepoy,' C 


ce care g v xatov, xa pnitva toltrou Noou jpe- 
vot M6yov* wg xat 6 Kuptog ty toig EvayyeMorg* 
« Kane\inerts Thy &yanyv xat thy xplory xat thy 
Laco (5). » (p. 42) "Iva eln, dri Adyov ov8tva Exete 
Th ay@rng xa tov Sixalou xat the gihavOpwniag * 
xa). @&vridixov 0, thy &brxovuevoy 6 Kyuprog ꝙalve cat 
xakov * dg v, Jog evvowy to dviidixp cov tays* » 


rol; Gbrxovuo: naparvaoy tec Buvduer tos abixovut- 


voug on avtwy Vepareverv. « "Ort Heat nopeve- 
chat bniow Twy parchuy. » Tavra d Eenpdrrovio 
tore cep thy Twy eldwhouv npoaveyetv ellhovto he- 
panestiav, are pnStva Toy vopwy Tov pov x tob 
T:poohxovieg Em no:obpevor Uv. «© Kat sb wy v 


paxh wp 'Egpaty, xat hd xEvrpov To ox IU. x, 


EV Tok Tapayh 5:4 Tov torepiuy abrobg xata- 
othaw, wane tivi papel xtvipy tals txeidey dd 
ThhTTwy abroug * ebinov yap tre obyt Td ptv I 
'Evpaty, d & To Jobs Met: xatk xorwoy 6 
apyortpors Thv ve Tapaxhv Enofazty xal Td xEvIpoy 
gnat, xabw; xat tv tots avwrepos TREE. 
Erly. r-. — « Kat else 'Eppaty thy vs 
abr, xat "Joudag thy 685vnv abtov © xat Enopey0n 
'Eppaty p 'Aoovplovg, xat antoteike wzptaber; 
p Sacikta "Tapein* xn arg 09% t&uvh0n H 
caodat öhdg. „ Türe d tov odizelwy alodhoovras 


'7 Luc. x1, 42, „ Matth. v, 25. 

(5) Animadverte præclaram lectionem Zeov, cu- 
jus vestigia alibi non inveniebam, ne in Vaticano 
quidem prenobili 4209, nec in Yulgato, Preclaram 


zminos transſerentes. » Quemadmodum illi. qui 
divisionum in campis signa auſerunt, dominii juri 
nocent : sic vos, inquit, cum tanta esset inter me 
atque idola intercapedo, quatenus mihi debetur 
honor et nomen divinum, illis vero nequaquam; 
firma jura, multisque ac variis distineta modis, 
vos quidem pro virili parte dissolvistis, nomen meum 
honoremque idolis altribuendo. « Super eos effun- 
dam quasi aquam impetum meum..» Terribili 
quodam impetu ſerar in eos, qui talia sunt ausi, 
aque instar eos inundans multitudine hostium. 
« Oppressit Ephraimus adversarium suum, con- 
culcavit judicium. » Nullam justitiæ rationem ha- 
buerunt: unusquisque pro viribus vim injustam 
alteri iatulit, jus conculcantes ac pro nihilo haben- 
tes. Sicut Dominus in Evangeliis : « Dereliquistis | 
charitatem et judicium ac misericordiam : pro eo 
ac dicat : Nihil pensi habetis charitalem , justi- 
liam, ac benignitatem. Nam et adversarium videtur 
dicere Dominus pro eo qui læsus fuit ; velut: « Esto 
benevolus adversario tuo celeriter “s; , monet scili- 
cet offensores ut omnino conentur abs se læsos 
placare. « Quia ccepit abire post vana. » Ita quippe 
se gerebant, ex quo idolorum superstitioni se ad- 
dixerunt, omissa lezjum mearum observantia, om- 
nique oflicio. El ego quasi conturbatio Epbraimo, 
et 28 quasi stimulus Judz, » In grandi eos hostium 
causa perturbatione constituam, belli doloribus 
quasi gravi stimulo illos compungens. Porro satiz 
constat, quod haud alterum de Ephraimo dicat, 
alterum de Juda, sed communem ambobus minatur 
conturbationem ac stimulum, ut jam in superiori- 
bus demonstravimus. 


Vers. 13-15. — Ei vidit Ephraimus languorem 
suum, et Judas dolorem suum. Et abiit Ephraimus 
ad Assyrivs, misitque legatos ad regem Jarim, ei 
ipse non potuit sanare vos. » Tunc enimrero male 
sua persentient: hæc enim appellat languorem atque 


dixi, imo pretiosam lectionem, quia misericordia 
arzumentum ſructusque est caritatis, quæ ibi præ- 
cedit. 
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dolorem: cum videlicet captivus abducetur ad As- A xzax&v* Ttobro yap Myer vdo xat t8ivnv* d th 


cyrios Ephraimus: qui ad Ægyptiorum quidem re- 
gem legatos miserat, sed nullam inde opem impe- 
traverat. « Et non desinet vester dolor; quoniam 
ego quasi panthera Ephraimo, et quasi leo domui 
Jude: ego rapiam et vadam et lollam, nec qui eruat 
erit. » In continuis perseverabitis malis ; etenim 
tanquam panthera leoque vobis ero, multa vos eum 
celeritate rapiens et abducens per hostium incursio- 
nem; quin vos aliquis incumbentibus malis possit 
subtrahere. « Ibo et revertar ad locum meum, donee 
dispeceant. » Consentaneum propositæ similitudini 
hoc quoque dicit: quandoquidem ſerarum hujus- 
modi hic mos est, ut cum velocitale rapiant, et 
quod occurrerit auſerant; mox ad speluncam suam 
abeant, ibique devorent predam atque consumant. 
Ergo ad pantheram et leonem bec quoque verba 
retulit, pro eo ut diceret: Postquam vos hogtium 
manu predatus ſuero, et captivos ſecero, mecum 
ipse habitabo, neque ad gestam rem respiciam, 
nulloque modo vobis opitulabor, donec ab oppres- 
soribus vestris supremum exitium patiamini. « Tunc 
demum convertentur, et ſaciem meam requirent. » 
Tune sane et illi resipiscentes opem meam implora- 
bunt. 

Eemorpihouc, xat (nrhoous: e npawndy pou. 
Eh5ovrar The tp. 

CAP. VI. 

29 Vers. 1-3. — « In tribulatione sua mane vigi- 
labunt ad me dicentes : Revertamur ad Dominum 
Deum nostrum ; quia ipse percussit, et sanabit nos; 
vulneravit, et medebitur nobis: sanos nos præsta - 
bit post biduum, tertia die resurgemus, vivemusque 
coram illo, et sciemus. » Propter incumbentes ipsis 
tribulationes multa cum celeritate ad me current; 
magnopere conſidentes, fore ut qui eos percusserim, 
pariter omnino sanem, ei acceplis convenientem 
vulneribus medicinam faciam, citzo admodum et 
expedite res eorum prosperitati restituens. Hoe 
enim denotant yerba : « Sanabit nos post biduum, 
el. tertia die resurgemus. „ Tam brevi, inquit, nos 
sanabit, ut ad summum biduo vel triduo in anti- 
quam nos reponat valetudinem. Dictio vero « Et scie- 
mus » ponitur pro, Meliore conditione erimus. Vel- 
uti illud : « Notas mihi ſecisti vias vitae '*,» id est, In 
vita me constituisti. « Persequamur, ut cognoscamus 
Dominum. » Studiose scientiam ejus conquiramus. 
Quasi paratum diluculum inveniemus eum. 
Adjutorium ejus nanciscemur quasi diluculum, 
quasi nimirum e lenebris res nostræ in lucem trans- 
ſerantur. « Venietque ad nos quasi imber telluri 
matutinus aut serotinus. » Uberem prebebit bono- 
rum largitionem, veluti de terra fructus proveniunt, 
quæ omni tempore idoneum imbrem obtinuerit. 


THEODORI MOPSUESTENI 


@araynra ptv alypdlwures ele vos Aopen. 
"Eppatu, &noott)uv && nptoberg Ent Thy Tov Ai 


Topevcopat xat Ah, xal obx Lora 6 CF 
evo. > EY anavotoig pevelte xaxol;, Emeidh &; 
&v n n&vO0np te xa A V Ecopat, perk cf 


bud; the 655ryro; apnituv te xa andy Gd thy 


Iwv Tokepluv d’ obeveg anaknlatterv öh 
c Enixetptvuy xaxbv oiov Ts bytog. «© Nopevooym 
xa). tmorpthw eig why T6nov pov, Ews ob Ggayy- 
od. » 'Axohovdwg Th eld Th npoxetutvy u 
cob co tnhyayey* Emnerdh Twy Torourwy Onplwy idly 
tore net 6zvrntag AY Gpndtery te xat apaipdy 
d Tpoanintov, anitvai t int thy pavipav thy d- 
xelav, elta abr xareob{ery te xat xaravalloxty 
Td A Node o th 66g nhvinp xat ,õu , i 
Ebwnxe nat tobro © &vit v, Apnioag bud; bit td 
woe lv, xa alxpalwroug xataothoas, xat' tuay 
d koohat, o Etmorpepdpeye; p v y 
ob, trva. vepwy bulv Bohbaray, &ypr Av 5nd ti 


xace view navielh thy &nwieay Lropefvnas. Kal 
» Tere yap bh waxelvor perabaiduevor the Bon bels 


KEC. C'. 
Lily. -F. « EV OMe: avtov Ttpooophpoin 


0 np6s ps AGfονντνονν Nope οαν xat Enotpttupy 


pbe Thy KUH⁵H)P tov Baby Hm y, dri avrh; ntranm 
xa i&oerar Hh¹¹%e, mathe. xa) porweetate (p. WM) 
drr h perk dd hutpas, tv tf hutpe th pin 
avactyo6peda, val fnodpeda tvaviiov abroõ, ud 
yuuodpeda. » Tub yap Tov tmxetptvuy abtolg MW 


4ewv pets nokkhg 6pphoovary in tut th; S. 


op6dpa ye GHD birt natd;ag avrovg xal is 
oopar nkviny, bepanclav te tndafw tolig oupbebry 
x6orv avrtol; xatdinnov cp, perk oA g Ts 
6E5rnToG xat the ebpapelag el; Erdpbwnry &ywy nav 
ren dc! v atrobg * robo yap Meyer th, « 'Yyiam 
dude perk 80 hudpa;, bv th hies of wp 
&vaornodpeda * » vitws yap huds, not, orf, 
last. Gore zy 800 xa tpioty hutpar; wh ph 
Nov, lg thy malay hdg anoxatacthy at ral 
sbnpayiav * Th &, ( Kal yvwadpe0a, „ &vit cod, Y 
&noJavor tov xpetrrbvwy tobpeha * bg th, « Ex 
pio hot Gbobg Clog, » evil vo EY To hv 
xatiornoa;. «© Awfopey vo yvwvai thy Kuptov. 
Meta onoudhg avtov The yvwoews Entuerhnoopuete 
« "Ng bpdpov reh ebphoopev abrdv. » Tevf 
haba rap avrod thc ponbelag ixnv bpdpov, bs 
tx oxdrovg elg pac perabakdvra th hutrepa. KA 
bee hylv ds derbe mpwipeg Th yh. » "Ago! 


naplie: rv ayabov thy yoprytav, Slxnv Tov zx Tac evabiiopdvuy xaproy', ö &v xath ndvia xaipht 


drt Nαõ,Z tuyydvy ve berod. 
Veas. 4-7. — « Quid ſaciam tibi, Ephraime ! 
quid ſaciam tibi, Juda? Misericordia vestra quasi 


1 Pgal. xv, {1. 


Trix. -F. — (p- 45) « Tf ov north ow, 'Evpaty; u 
o norkow, loida; th ö Deog bhv og verb 
* 
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dig brd| 
= apoghr 
yurtlwv Bas, (p. 45) hn, plav kee xopl. 
Tyra Bohfetav. « Kal ob ph Stanzen UE ö 
68Uvn Sir y elpe Og Ng T6 Eæpatu, wil. 
be Mwv &v T6 ol "Ioiba - xat kr 4dpropa ad 
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pA, val wg $p6cog 6pOprvi nopevoptvn. » AH A nubes matutina, et quasi ros mane pertransjens. » 


rig brfpa xal abrn SraktFews, fv Ne Thy haby 6 
apogphtng Enorhoato, £5 th; LiGato Gnoxabubewy, 
Thy &popphv Tov Myov Labwy, Ti & nporhxev bply, 
ont, nap" &hO yeveolai, obrw napavonety Eamnov- 
$axdarv; 'Eyw ptv yp theety buds dee T 8K 
Tpattbueva nap Yuov ox A yiveodat toute, thy 
T:pwplay avayxalug Exovra tg" Lui; · xiv el & (6) 
theetv bud; tbovkeudpnv, eviyxy tavinyv tek pe- 
verv d' duty thy yvwpnv, a Ov Ganpartecte 
&gavh yryvoptvnv ntdviws * ws Gy el veyiln Tg 1 
dpd Ewhey mpds di gpavivia, napayphpa Gia- 
Lv9ein. « Ark tovto anebEpron tobg npophras öh, 
@rtxreiva abroug tv phpat: ordpatl; pou, » Kat- 
dot Ye, prov, tyw xat vos npophraty tolg k, 
oe bntp Trig buetipag antotrelov ypelas, bavatou 
rp6Gevo; tyryvepny *-tneridh tyw ub abrobg nope 
pvhoxey bud; ce Twy bedvrwy Exehevoy * Exelvar 
8: nei06pevo. ptv hoav obe onde avrot && obre 
rd Leyopivwy obre Tov nEpnoviog E tvs Eyov- 
reg ald, norxilorg avrovg nepiebatere Davatog * th 
o, « *Ane0tpron,t xal « 'Antxtiva abrobg (p. 46) ty 
PHH ar6pat6; pou, » dvil vob, Altiog avroly 81 
wv Entravrov Toeety tyrv6pny tobtou o yap tobro 
At yet, dt ab rds dt th; olxs lac pwvhs toravra de vibe: 
vob npophrag, ä Iva efny ört, Ar" Oy tnttatrov 
avrtols npds onde napaytvecdat, pixpod ye tobro 


abrdg elpyatcuny* oliv tort xat naps 36 paxa- 


pip Aauls th, « 'Efixiivag tag Tpiboug huav and 


Hoc quoque alterum allocutionis initium est, quam 
ad populum fecit propheta, ex accepla revelatione 
occasionem dicendi sumens. Quid oportuit, inquit, 
a me vobis fieri, qui tam studiose 30 peccaslis ? 
Equidem vestri misereri vellem, sed ſacinora vestra 
non sinunt, que necessariam penam vohis atira- 
hunt: etiamsi enim misericorditer vobiscum agere 
cogitem, carere hanc effectu voluntatem meam 
oportet, quia facta vestra frustraneam prorsus efli- 
ciunt. Veluti si quæ nebula aut ros mane brevi ap- 
pareat, ziatim dissolvitur. « Propterea suecidi pro- 
phetas vestros, et occidi eos verbo oris mei. 
Profecto ego, inquit, etiam prophetis meis, quos 
utilitatis vestræ causa mitiebam, necis ministrator 


B fut: siquidem ego illos admonere vos de officio 


vestro mandabam; et illi quidem vos adhortaban- 
tur; sed vos contra, nullam sive dicentium sive 
mei mittentis reverentiam habentes, variis eos 
mortibus aſſecistis. Itaque vocabula « Succidi, » et, 
« Occidi eos verbo oris mei, » ponuntur pro, Causa 
ego his fui rei hujusmodi propter impositum ipsis 
mandatum. Non ergo ait, se voce propria sie inter- 
ſecisse prophelas, sed quia, Propter demandatum 
iis apud vos officium, ipse propemodum neces illas 
exseculus sum. Velut etiam apud beatum Davidem: 
« Declinasti semitas nostras a via tua”: „ non quod 
ipse semitas declinaverit , sed quia permisit in tan- 
tum illos devenire malorum, ideo sibi rei causam 


Thc 680v gov © » oby Grt abtds tEexhivev, (Ma T6 C quodammoedo attribuit. « Et judicium meum quasi 


ovyywphant npdg Toaourwy N abtovg ibety 
Xaxwv, abty Tmpddkoyybptveg co yryvortvou thy 
alrlav. « Kal td xpiud pou g paws thelevorrat. » 
"AMY" o Yap GverSixntov tavtny buaov taow thy 
Tapavoplay * hyopat R Slxag nap' duov* bore LE 
Ov broptverv peers xaxav, gwids tvinhctepoy 
ana yeveolat, öri th ele vo npoghrag yeyevn- 
uten nap' Luoy Ttapavopla xpivuv, tols Togovrtorg 
bud; nepibibinxa xaxoil; * xa betxvig Gre obx d 
rr abr Ganpatretat, © Aiνε Eleov O f Ouoſav, 
xa} Eniyvwary Beou i dhoxautwpa. „ 'Eyty ptv yap 
sg xa Ouatov e bhoxautwpdtiuy tporibelg Td eb - 
73); u norhoa, xat xe Enlyvwory dyayely thy 
*pwhv, reno robe npogphras* inedh & toravra 
aurovg biatidtvres xaxoig hueibeobe cd nap" E 
Veh Vn, Cwarrs TOY Tapavopnpetuy Six Gt- 
xa (p. 47) tov yap th xai ö thy nacybviwy 
XaAxwg Ttawpig me pi6ankety tobe Abixodviag, « Abtol 
dt elor og EvOpwne; napabaivwy Hrabhxnyv, Exe 
xaTeppovradgv pou. » Mepevixate yap int the ga- 
o, (7) the oixela;, tov AY Evwbev Vulv ouvre- 


lux egredietur. » Atqui non impunem prevariea- 
tionem hanc vestram esse sinam; nam paenas A 
vobis reposcam ; ita ut ex iis que patiemini malis, 
luce clarius cunclis Gat, me vestrum adversus pro- 
phetas crimen ulciscentem, tantis vos malis im- 
plicuisse. Cæteroqui ut ostendat se non absque ra- 
tlione id agere, « Quia misericordiam, inquit, volo 
et non sacriſicium, et scientiam Dei plus quam ho- 
locausta. » Etenim ego ceu si vellem sacrificiorum 
quuque et holocaustorum vilitatem 31 vobis sua- 
dere, atque ad inei agnitionem adducere, prophetas 
mitiebam. Nunc quia sic illos tractantes, malam 
mihi retributionem oblulistis, justam peccatorum 
vindictam perſeretis. Nam misericordiz officium 


D quoque est, propler eos qui male sunt passi, sup- 


plicium injuriosis decernere. « Ipsi autem lanquam 
homo pactum transgrediens, illic me contempse- 
runt. „ Vos autem in transgressione vestra perse- 
verastis, neglecto quod mecum pepigistis antiquo 
ſedere, meque prorsus despecto, adeo ut prophetas 
quoque id vobis commemorantes interſeceritis. 


Der pc hk Wey oditva noovpevn, xatrantypovnxites BE pou mavichag* bots xa Tobg ö 
ptpvhoxoviag Inde nept tourov Thy Tpopntov avelety. 


Trlx. na. — « Tahyaka my tpratoptvy HA 
rata. » Alxla 8 vor dtv < Tükrala, nap' f 


% Pgal. in, 10. 
(6) Cod. 084, quod visum est corrigendum, 


— plerumque codex est emendatissimus, 
rmaque et optima manu scriptus. 


Vers. 8-11. — « Galgala eivitas qua operatur 
vana. „ Causa horum vobis Galgala, apud quam 


(7) Ita cod. 845:ws, sed mendose, ut arvitror, pro 
rapabaceu;. 
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noxium vanumque idolorum studium expromitis. A h En:6a6h val pdratov met t& eLSπννν, onoudhy 


Sic enim et in superioribus dixit, « Ne abieritis in 
Galgala civitatem; neque vana operemini, » ait. 
ut quz in ea patrantur, signiſicet. « Quz conturbat 
aquam. » Ii qui limpitudinem et puritatem piæ 
religionis, in mei agnitione apparentem, idolorum 
admistione inquinant. « Etfortitudo tua, viri piritz.» 
Que vim suam videlicet in errantium damno de- 
monstrat ; quemadmodum mos est piratis, aliorum 
damnis incumbere, suasque vires in czterorum 
pernicie ostendere. « Celarnnt sacerdotes viam, 
occisione Sicima peremerunt, quia iniquitatem pa- 
traverant *', » Exemplo vult illorum nequitiam ex- 
planare : Quia, patres vestri, inquit (dicit autem 
Jacobi filios Levim ac Simeonem), postquam ſorni- 
cariam injuriam sorori suæ illatam viderunt, tanta 
rei indignatione exarserunt, ut oblique quidem ac 
subdole Sicimitas sint allocuti, amicitiam simulan- 
tes: id enim innuunt verba : « Viam celarunt, sed 
idoneo captato tempore, cunctos uno impetu propter 
ud flagitium interemerunt. « In domo Israelis vidi 
horribilia; 32 ibi ſornicationem Ephraimi. » Et 
res quidem illorum ita se habuit. Nunc vero in uni- 
verso {sriele plena horroris aspexi ; ſornicationem 
universalem, non corporis, sed corruptæ anime at- 
que a Deo apostaticze. « Contaminatus est Israel, et 
Judas omisit messern suam. » Cuncti ad prevarica- 
tionem speetabant, idolorum cultu polluti ; cuncti 
infirmum ac profligatum salutis sua negotium esse 
ostendebant. Nam veluti si quis agricola peractis 
seminationibus, et jam frugibus messem postulan- 
tibus, mox ignaviz se dederet, agricolationem suam 
pessumdaret, preteritum omnem laborem inertia 
sua ſulilem redderet : sic vos, inquit, tot tantisque 
bonis potiti, egressi Ægypio, emenso deserto, lege 
accepta, promissam terram adepti, et in conveniente 
religioni loco constituti ; cum jam ſruetus oportebat 
ad Deum ſerre, tune omnia vestri gratia acta, per 
malitiam vestram cassa effecistis : omissa videlicet 
post tot taliaque beneficia fructuum redditisne, 
lactaque ad vitium universali atque omnimoda per- 
versione. Paria his apud Isaiam : « Exspectavi ut 
ſaceret uvam, ſecit autem spinas *. »—cIncipe fruges 
colligere, cum ego convertero captivitalem populi 


tnibelxvuct. © obtw p xa avwrepw Myer, « Mh ele- 
Topeveals cle Tara thy ny x Epydteobe, 
ret, pdrata, » ä tv abe yryvopeva onualvuy, 
« Tap4ocovca Viwp. » Ol th Cierdhy xat xabaphy the 
ebe Se le tv Th Te Craparvouevov th Euf , tf 
rd ellwwy Enrdokouvieg Qt mgl. « Kat f lays; 
Gov G5 aviphg nerpatov. » H dE, thy Sd vat 
Thy olxelav tv Th Tov antatwpivey Entbelxvurat 
Paas Gy Th tTpimov xa tols Twetpatal; Elog ton 
rept c trtpwy Eonoubaxtvar Baby, xat thy obxelay 
$9vaprv Sick The Eripwy Crabelxvyodar anwkelag, 
« "Expuyav lepet; 686v * tpbveucay Enn. Orr &vo- 
plav tnoinaav. » Ex tapaVtcews Souketat thy tob- 
ctuy Ede SA xaxiay* Ort of ptv nattpeg, vob, cl 


B $ptrepor (Myer B& robe vlobe Lauch, Acut te xal 


Zens), w (8) nopvixty Enhperav Lnopeivacay 
dot abrov thy &belphv, (p. 48) tooattny Eq 
thy &yavixtnmov Ent To yeyovott, Wore LaVpaiug 
ty xal perk 66)ov brakeyOhvar tolg Erxtpirary NY 
T0209 pevor t tobro yap Myer th, « "Expuyay 
686v* xa οó dt Labbuevn, nhviag xat' abtdy avelloy 
onde voõ yeyoverog.. « 'Ev T6 oxy v Japan) eld 
pprxwdy, ixet nopveiay to? 'Eppaty. » Kat r ptv 
tee luv, pyo!, roravra * voy Ot iy At, wp lopaſ 
pplxng elBov peott, nopvelay &ndviwy ? O EV owpant 
ovorfoav, 4M" tv Siaphops3 buyns val Enotacu 
deb. ( *Epridv0n Lepa, xat Toidag aphxe Oept- 
oudy abe. » ate cp play e napavoplay th 
Tov cid h]] m ¾ VHS Opnoxeie * xat ndvieg dre 
cal &::p0aputvyv thy tauroy antterfav cwrn play * 
g rp ef tic yewpyds TeherwBEvrwy ontppituy, xa 
Tov xaprod Thy bepropdy Enarrodvrog, br pd; fa 
0vutay L, anoktoetey pty v yewpynbeveia, x 
d& ndvrta thy wpoetingora ndvoy dd The olxe lac à n- 
phveiev pabuplag * obrws helge, pyot, voοντ ·οο xat 
ThkxovrTwy & t, tyabwy, Cee 
Alrb rob. b:abevreg ch Epnpov, veuov Befapevet, 
Thy Yhv a@neunpores thy Ennyyelptvny, thy th 
Jpnoxela nptrovra x71 T6 ever T6mrov * Gre cob xap- 
robs tfphv ne (p. 49) 7þ Ge/ npooxopltcry, 


vate navra Ta bntp duo yeyovera nepirre Tre Th; 


tavrov ea rxaxia;* dH, wiv th anobi- 
dc vai T6 Bey vo ö c THY TOGOUTWY XA THALXOUTWY 


mei. et Israelem sanavero. » Quamobrem vobis novo D evepreo:ov xaprovg, nept d thy tov yeipoves Rt 


initio opus est, quod ego per summanm benignitatem 
vobis concedam, dum præter spem omnem huma- 
nam de captivitate vos reducam. Nam certe si vo- 
lueritis ad meliorem vitam intendere, novo vebis 
initio opus est; ut si denique acceptorum munerum 
magnitudine pudefacti, in virtutis studio deinceps 
versemini, id vobis ſactitare liceat. Nam verbum 
« Incipe » dicit pro, Incipere poteris, cum volueris 
ad officium spectare. Nunc vero quid? 


Thy &oyornOevieg hor d wv © Guordy tert Toure 
xat dd rapd th "Hoata* « "Eperva Iva worten 
orapvihv, trnolnos Bt axavla;. » — « "Apyov Tpuyty 
oeaut EY T6 Enmotpepery ps Thy alxpaluday 703 
kaod pov, tv TH laodat ps thy Ip. » Note del 
dhv xälty Ertpag AN., fv & nzpbahioucav d- 
av0pwriay E naptiu, tx Th; alypalwolag öh 
naps nioay avOpwnrivny tnaviywv Eraida * cd re df 
norndy xpdg Th xpetrrov bpiy re, AAN öh 


trtpag detect Iva xiv youv Tov T6re Bwpeov aloyuvOivreg d ptyshos, mp) Thy Told xpeirroves Lau- 
cobg tte Tpelnre 19d. l., thre why dH toro, gra), dose UH EEA 7d yap « Apxoo, 
aye: avril ro, "Aptaolar Guvhon , Boulnf0sl; mpg vb Gov lid NUV && 77; 


** Gen. XX, 27 q). Isa. v, 4. 


($) Videtur d: esse pt, , vel scribendum esse zr à el. 
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rig. &&. — «© Kat anoxaluylhorrat ij Gbixia 
'Eppaty , xat ij xaxia Lapapeiag, Gr: elpyacavto 
vevdh. » Ypiinkog Enacty ij napavorla H elpyatcote 
&navre; , xa or: &noordvieg pou, pg td heubog 
tropSre, (p. 50) St The vihuoplag fv bnopevelre Si- 
xalws dtp Ov napevopetre v ·οντ /, xa v 
Thy Tp6mov ; « Kat #ktntTnG tpd; abtdy elochevartat, 
tx8:35oxwy LnTths Ev Th 634 abtov, Enws ovvabwory 
0 reg tv Th cp avtov. » "0; yap av ef mg 
»dtrTn; \ knovths Ev & note neptruyiy Exbygetey 
dobe npootTvydviag, xa) ele olxlaveioiOwy vd Evovia 
k&Got * obrw, nov, se duly of Nos 
&ravra tc te xt olxlav cd te ES Tpoobvra ö ty 
aipodorv, 74 ptv ayatpouvitg, x & Gyavitovieg 
avte bg Gore Gnavias bul; nd th; ovppopds 
Yattyoutvoug , Eouata Ophvou peort xatt tavidy 
Ae tv, 5uvnptvorg te xatt xap8tay tn tolg yivout- 
votg, xat npupoptvoug Gt Exopuprixwy pnudtwy 
ent T6 he Tov ouppopeoy TOY cvpbarvouciwy 
ov. « Nov Exuxkuocey abtoug td Grabovhta d, 
&antvavti T0) npogwnov prov E7Eyoyto. > "Anaviwy 
Th rd het co abtwy ETtTETEAET PEVWY Th; x- 
lag pwhpny Labov, ep: peytorors abrobg 
xaxot;* avakoyov ol; Boukeu6uaver peth nokkhg avat- 
dstac z ben bienparrovto tal; Enats. ( Ey tai 
xaxiag nb pavay gan, xal ꝭ v tolg heudeory avrwy 
Apxovrag. » (p. 51) ore oh tols Evavtiorg etre 
Baotkevory ee &pyourty tovhy Eyyevecdat, of xata- 
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33Vens.1-4.—cEt revelabitur iniquitas Epbraimi, 
et Samariz malitia, quia operati sunt mendacium. 
Quam operamini omnes nequitiam , dum a me di- 
gressi ad mendacium spectatis, ea maniſesta cun- 
ctis fiet a pena, quam merito ob hec flagitia 
luetis. Quam ob rem, aut quomodo? (Et fur in- 
gredietur ad eum, latro spolians in via, ut conci- 
nant canentes in corde suo. » Nam veluti si quis 
fur aut latro in via aliquando occurrens viatores 
spoliet, et des ingressus, rem domesticam auſe- 
rat: sie, inquit, supervenientes vobis hostes, om- 
nia que sive domi sive extra possidetis capient, 
partim asportantes , partim ſunditus consumentes; 
ita ut vos omnes calamitate pressi, canlilenas 
lamento plenas simul concinatis, cum gemitibus 
cordis ob hujusmodi eventum, et cum vocis ulula- 
tibus, propter infortumorum gravitatem quz vos 
corripuerunt.cNunc circumdederunt eos cogitationes 
sue; coram ſacie mea factz sunt. » Jam vero om- 
nium ab ipsis patratorum malitiam in memoriam 
revocans , gravibus eos malis irretiam ; merito qui- 
dem propter multam qua præ oculis meis ita ege- 
runt impudentiam. « Iniquitatibus suis Iztificave- 
runt reges, mendaciis suis principes. » Contigit 
enim, ut hinc multam tum reges tum principes ca- 
perent voluptatem; qui ideirco eos superabunt, ca- 
ptivosque abducent, propter peccata adamussim 
que commigerunt ; et quia scientia mei omissa, 


xp ioo te avrwy x alxpalwrovg AH,, ö C ſalsum et ſraudulentum dæmonum cultum ascive- 


Ov re dt pte o xaxwv * xat ory Th vi Ephy dt v- 
ce ), Thy yevdh xa enathlhv Twy Catpudvuey her- 
hecav Oproxetav. « Havre; poryebovres Og xaibaves 
xatGueveg ele nthv. » Lvupgwvws Top Gnavreg The 
ywozw; &nooT@viet The tuhg poryirhy Trvea yvwpnv 
aveBt;avro, mph; Thy Toy Satudvwy &mnoxifvavte; 
0:paneziav * vat Txnv xhbavou mph nEhtv Exxexau- 
pEvov , pert Oepph; tos die npodupiag pe thy 
&xoadlav ptnovieg Exeivny, «© Kataxavoet avtoug 
d The ghoy6g. » "AMA yap &5 avthg 8 raving 
x27avaiw0t, rovrz. Th; yvwprs. «© 'And gupdaiwy 
ortavog tw; ro Cova abrd Sao, al hutpar 
Twy Bacthfwv Lulav. » U yap el ottag Angbev te 
xa\ tu6ir,0tv akebpyw fupol de xa tvantotelet th 


runt. « Omnes adulterantes , quasi clibanus suceen- 
sus ad coquendum. » Concorditer omnes a scientis 
mei recedentes, adulterinam veluti sententiam sus- 
ceperunt ad dzmonum cultum declinandi ; eliba- 
nique instar ad coquendum 34 succensi, ſervido 
quodam animi impetu ad illud flagitium decurre- 
runt. « Exuret eos in flamma. » Sed enim hoc ipso 
cons:lio suo consumentur. « Fermento ar vine, do- 
nec ſermentetur totum, dies regum vestrorum. » 
Veluti si quis sumplam arvinam in farinam conji- 
ciat , tota hec ſermentatur, et universam massam 
perſieit ; ita ex quo illegitiimum hoe constituistis 
regnum, caplo initio abs Jeroboamo, in unam 
eamdemque sententiam cuncti pariter conspirastis. 


ovunay, obrwg E5Sre cep thy napivopov tavrnv xateothaenadte Bactefay, and mod epos Aa- 
reg Thy @pyhv, zpd; thy abrhv yvwpny The xaxiag anavreg ve, ve buns. 


Trix. &-0'. — « "Hptavro &pyovieg oho, £5 D eus. 5-9. — « Cœperunt principes ſurere a 


ofvoy. » UT te yap Gpyovres abrwy peat; xal olvo- 
ghuyiat; npocetyzov, Axpatw xatx Taviwy We £x 
dotabrng naporvia; mp uy xexpnucvet. (p. 52) 
« *Ectrarvay thy yeipa aviwy pert Aotuwy. » Ted 
Theovetiav twpwy, xotvwviay EMbpevor tpo; Afaviag 
cob Zrepbaputvous Thy Tpdrov. « Atdt: avixaulnoav 
ws xAbavo; al xp,, avrwv, &v Tp xarap/paccety 


abr Gin thy voxta. » 'Etzxaicvro yap SNN 


xkibavou thy Erdvorav £x Th; nene de 81“ dane Ene- 
tt de oy Th vuxt6;. « TVM Epaln vs. 
'Q; ex ptbn; tolvuy toraving dlνν mwy Lavy gap 
xaTzyopdvuy, od wy EL,? En9touvEs 


vino. » Principes eorum crapule et ebrietati in- 
dulgebant, ira immodica adversus omnes lanquam 
crapulati utentes. « Extenderunt manum suam cum 
peslilentibus. » Ayarz cupiditati mentem.- intende- 
runt, inita cum pessimis omnibus societate. « ldeo 
exarserunt ut clibanus corda eorum, dum tota 
nocte agitantur. » Mentem more clibani inflamma- 

tam gerebant a crapula , cui tota nocte vacarunt. 
« Somno repletus est Ephraimus. » Ergo tanquam 
ex crapula hujusmodi somno gravi correpti, nul- 
lius honesti officii curam gerebant. « Mane ſuetum 
est, ei succensa est quasi ignis lux: calefacti sum 
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omnes quasi clibanus ardens. „Die succedente, A X6yov. « Heat tyeviOr, xat avexaily os mvp 


rursus in eodem opere erant , quasi igue inflam- 
mati, et quasi clibanus caleſacti, alque ad turpia 
ſacta incitati. « Et ignis devoravit judices eorum. » 
Meritam ergo pœnam sustinent, dum igni veluti, 
quicunque apud eos regnabant, boslili sunt traditi 
cædi. « Cuncti reges eorum ceciderunt. » Exitio et 
cædi omnes tradentur. Cur ? « Nemo erat inter eos, 
qui invocaret me. » Quia una mente erant, nul- 
lumque prorsus habere mei respectum volebant. 
« Ephraimus commistus est populis. „ Hoc etiam 
beatus improperat David, dicens : « Commisti 35 
sunt inter gentes.**. » Interdictum quippe per legem 
eis omnino erat, quominus alienigenis commisce- 
rentur; ideoque id merito hic etiam illis exprobrat. 
« Epbraimus factus est $ubcinericius panis, qui 
non reversatur. » Adeo inconversus in eadem per- 
mansit malitia, sicut ille manere solet immobilis 
in quocunque ponitur loco. « Comederunt alieni 
robur ejus. » Sustlinet ergo debitam punitionem : 
sceleste enim alienigenis commistus, ab ipsis fun- 
ditus exterminabitur. « Ipse autem nescivit ; cani 
ollloruerunt ei, et ipse ignoravit. » Quia in officii 
sui ignorantia perseveravit, ne a longevitale qui- 
dein ad bonam ſrugem converti passus, idcirco 
hc perpetietur. 


Giro; * navieg Ee pudvlnoay wy xMiGavog xatdus- 
voc. 7 "Hytpas & tnvlapbavotong, Tov abrov 
i rrovro N,, avantiupevel te lx Rupbe, xa 
QITED Tig xhibavo; Etabepparvouevet te, xal die re- 
p6pevor np; thy Tov &t6nwy tpyaciav. « Kal be 
XaATEPAYE TOLG xptrikg abtwy, » Katkhinlov tolvuy 
vropetvoudt thy Ttwwplay, Alx mph; ndviwy TOY 
Are tv avtols Vnethnuptuay th tov Naben 
rapaiitoptvwy oyayh. « Tavreg of Beg abtrwy 
Enzoov. » AN, wat oyayh napatolhoovear 
eg. Tivo; Evexev; ( Ohx Hv tv abratg 6 Emxa» 
novpevos tp6; pe. » Exe xat ovppwyny elyov thy 
YYwpnv, oH U tuod notetodar xabdnat 204 
Are. « 'Eppaty tv tolg Laoks abrbg ouvavepl- 


8 vor. » Tovto xal 6 pax4piog abrovg ett. Aavts 


kEywv* (p. 55) « Kat Emeplynoay zy tot; EOvect. » 
Kal yp w &nzipnutvy naviekng abtol tx To v6- 
pou i cpbe tobe Morte Empibia * elxdrw; od 
ab rote bverbi;et xavravda touro. « Eau te co 
tyxpuglag ov peraatpepopivo;. » Obtws aperabin- 
dog Thy Tp6rov Ent The abrie pepevnxay xaxiay , 
Ganep Exetvo every elwhev aperaxivatoy tg" oN 
TETaxtai T6nov. « Kattgayoy 4hGrpror thy lob 
abrob. » 'Ymopeve: tolvuv avdloyov thy vp * 

2avopw; Yap dete akotplorg Emyryalg, ö abrwy 


txeiveew apavicohhoerat Nas“. « Abths & obx Eyvw* xa nid dene abc, xat abrdg ob 
Erw. O Kai yap Gtapeptvnxey tnh the TOv αοονννιντννu Ay voing , o THO paxpy * Tpog td 


deov Ekbpevog ibetv, 8 d touro lor tai Toravta. 


Vers. 10-12. — « Et humiliabitur arrogantia Is- C Trix. d- i'. — « Kat ranzrvw8hoerar ij USH mob 


raelis in facie ejus, nec reversi sunt ad Dominum 
Deum suum, et non quesierunt eum in omnibus 
his. „ Quoniam itaque erga Deum contumeljosi ſue- 
runt, dum sie impudenter ac pertinaciter dæmo- 
num superstitioni adhæserunt, illorumque seque- 
lam vero Deo antetulerunt, videbunt humiliatio- 
nem suam, quam merito sustinent, postquam ne in 
calastrophe quidem ad Deum inclinare voluerunt. 
« Eratque Ephraimus quasi columba insipiens , non 
habens cor: Ægyplum invocabant, et ad Assyrios 
abierunt. » Qualis est columba, quæ ne de pullis 
quidem suis sollicita est; quibus sibi ablatis, 
iisdem locis nidificare rursus solet, ſuturorum 
improvida, quia 2que eripi poterunt : sic et isti se 
habuerunt, nullum sensum exitii sui capientes , 
sed exspectantes gyptorum auxilia, que non 
impetrarunt ; dum interea grandi cum potestate 
Assyrii eos abducebant captivos in regionem suam. 
« Et cum proſecti ſuerint, expandam super eos 
rete meum : quasi volucres cœli detraham cos. 
Fugere ab illorum , inquam , servitute prorsus non 
36 licebit; quia ego, reti veluti , decreto meo illos 
comprehensos , in captivitatem quasi totidem aves 
abducam. « Cavtigabo eos ipso sua (ribulationis 
auditu. » Tanta illis inferam mala , ut vel ipsa per- 
molesla eventurorum malorum auditio sufſiciat ad 
correptionem. 


2 Pal. cv, 33. 


Japan) el; np4ownov abtoy , xat obx Entorpetav 
pb Kyptov thy Bedv abtrwv, xat obx ifechtmoav 
adtdy ty not rovrog, Tat wv tolvuy EEu6prcay 
e£lg th Getov, obrws avaibag xal eperabtrws wept thy 
Twy datudvuy Eoxnxore; Oepantiav , xat thy mzp\ 
txelvoug aroudhv nportphoavres The nep) Td brug 
Sctov, bhovrar thy tanelvwory thy oixefav, fv ro- 
pEvouat Sixalug, (p. 54) obst kx perabolng ve boat 
pg dd Ozdv Soulnbevreg. « Kal u 'Eypaty de 
e pep Gvoug Oοο Eyouaa xapdiay * Alyuntov 
tnexakouvto, xat els *Agouplous Enopeubnaay. » 
Ota ap kr i meproteph unit rh oixelwy yeuvn- 
p4twv 70.0vptvy Moyov * Ov Ggatpouptvn, AA Twy 
abr T6Twv veotteEverv Elw0ey nay, ob play 


D Eyouca r Th; &yatptoewy TWy YEVVWREYW?" 


o97w bh xl o yeyovacty, alotnarv the anwielag 
o Jap6dvovreg The oixelag, dnl! avaptvovreg A 
Thy ix ⁊π) Alyurtiwy Bone taN, tuyydvovreg Ot o- 
evg are pert heran the buvactelag Tov 'Agov- 
pluv alxparotroug abrovg Enayoviuy Enl v olxeta. 
« Kal &v nopebwvrat, & c in” avrobg th 
$lxrubv pou * xabig cd nerervk To) obpavod Eft 
abrobg. » Aavpvyely av, pr,ot,mhyv txeivov alxpa- 
\wlav, mov abuvitwy* tnzidh Gonep v Crxtbt TH 
&nopdoe: negibakoy abrobg, Shxnv neterviy ele rh 
alyuakudiay andtu, (aide abrobg ty Th Ao] 
ths Ole avrov. » Taavta & avrols endiw xaxt, 
Gore xal thy &xohv TOY Emekevooptvuy abtols x- 
* 2apurirtny o , apxely 21; rde lav avrol;. 
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Enix. W-ig 
Mr « Obal avzols rt anenhinoav an Ec * ei- 
Na! starv (p. 55) öri Has6naav gig tba brd rap 
die ale bp} napavopiag nelcovrar cada Er & 
ERS abrabg, xal abrol vat n 
tpob hevdh. „ Kal rap Evwubev kr py goroug 55 
tnolouy , abrol K thy ayvwpocuvny nept Ai En- 
eb: {xvuvto thy olxeiav* athMata h ra abtobs ThE 
Ind Alyurzioug boukelag, ixelvor A ndv d vi Pdopny 
wov Kb gig Ah work ph . Epyatoue- 
vor xal Mtyovre;* « Oba, of. Ge cou, Lepa, of 
EEhyaydv g & The Alybnrtou* » nork && kx EH 
rats nirpay, xat tpþgunoav Viata, xa Leap 
xarsxaio0naav, « Mh Gproy. Soyhagrar Gowvar , | 
troindaat Tpein;ay 36 ap an — Kal ob 


COMMENTARIUS IN OSEA CAP. VIII. 
— Kat ti v- Tovrwy alriov N a Vers. 13-16. — Atque horum causam mox di- 
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cens, 4 Ve eis, inquit , quoniam resilierunt a me! 


Inſelices sunt, quia impie egerunt in me: utique 
propter suas erga me offensas, hee patientur. 
Equidem eos redemeram, at ipsi locuti sunt con- 


tra me mendacia. » Olim ego eis bene ſeceram, at 
ipsi ingrati adversus me exstiterunt. Subduxi cos 


gervitio Agyplioruw , at ipsi nullum blasphemiz 


genus adversus me non dixerunt, nune ſabricato 
vitulo dicentesque : « Hi dii tui, Israel, qui te 
Egypto eduxerunt **: „ nune postquam (Moyes) 
petram percusserat , et aque effluxerant , et tor- 
rentium instar -inundaverant , adhuc tamen dice- 
bant : « Num Dominus dare panem poterit , men- 
samque apparare populo suo ? — Neque ad me 


t66noay np je al xaphiay ati, » Nevaa: & mpd; B clamayerunt corda eorum, » Ad me vero sincera 


pe cx, th Savolg, xal evepsivar Thy nap”. 


£00 Ztwpeiv, els vo ox E6akovto., 4 AM whbku- 
Tov zv gat; xoltatg avrwy zn o Na ofvip xat- 
et6pv9v7o. » Tobvavriov utv ov Ne e thy yhv The 
tnayyenag clozhnhuboreg , xat the map" bob Bo- 
Osten avrol; avanataozus tervynxcres (xolrnv H 
avrOy Toute Re,, wnitva Loyov tuoy NooVpeves, 
Tepl thy 76v $aiyudviuy h7;0hobvre Oepareiiay, (hohy- 
Fovrig de xal xaTatepv6pever xa th nap" ixetvorg 
£i01.7u&vov AN ꝙο oby ET:hhpouy, abrtols hoyitouave 
toy b&30ptvwy abtols Axa rap" tuon thy xopt- 


yiav. « 'Enaibzv0noay &y Epok, » (p. 56) Tate ö 


70urwy Ov eig tute N , BEfovrat map" dh 
Thy mpThxov3ay Tadeiay avtapxnh. Aaaoxet Bt ab- 
705g ©; napnylupouy TRHALTE naHobvteg. «© Kal kr 
xarioyuea tobg BSpayxiovas abtwv , xat lg tut Ho- 
yioavro Tnonpe, » Kal ot 6 pv thy loyby Gnacav. 
abr naptywy xatit Twy TRAepitv H¹ &yw * «4 
& iv ö x: &707.0v xa), aosbelag peordv. parheoav 
aobodyreg fig tut. « 'Enzorpayygav els. ob. = 


Mezrabaioputvoug tap abroug 8k The dpyhg x ths. 


Twplag The tuhg Letta bviag dd abt, (Ex- 


voveo se cg ov teraptvoy. » ate h avroug: 


$:4))&77sty T6Gov 0Wn Eyrerapevny Eyovtog Thy Veu- 
pay, dap avwpzits £37; ci cννbvri, pixps by 
Ent 7ov70y t9Y 0x1 4270G 1 © abtty Ecovras Gap ax 
xd wy noe pluwy xat hafevelg* rouro DV Met Td, 
EN οονEͤů EV Hol, » Iva elmy, Gt: Oö poker 
Tobyrag d Daß rap' Eob thy andkavary th Eat 
cd Ae e ca. th d avroug Enaitevon, cagh 
rie xapavoulag altwy ? ννενενNeοα² abtol; Thy @mk- 


detktv. « Necobyrar of Epyovies abriy tv fopyals,” 


3 dab) yhawcong abtwy. » OUNm v oby 
ao0eviaouary * of mokeprot 3} toaavtnv Efouet Kar” 


avtwy thy Loyby, (p. 57) Gate xal cohg &pyoring avrwy oby tol; , avert, b=:p Gy 


tp0tyyovro RK Euob. 
Ke. H. 

Ertx. -T. — « Ubrog 6 gaukapds avroy tv th 
Aiyvnrou zu gdpuyy: ebrwy* ie yh Ebatag, wg 
ode, ws debe N olxov Kuplov. » Tavra bh net- 
cot prpnodpever Toy matte abraov thy - 
nv, a td thy Alyuntov thepavittov wag £lg ab- 


„ Exod. XIII, 4. * Pgal. LXXV n, 19 
PaTroL. Gn. LXVI. 


mente declinare, et donativum exspectare, non co- 
gitarunt. « Sed ululabant in cubilibus suis: super 
tritieo et vino secabantur. » Contra vero, ne pos tea 
quidem quam in promissam terram devenerant , 
data a me ipsis requie potiu, hane enim cubile 
eorum -nuncupat, nihil de me solliciti, demonum 
superslitioni vacabant, ululantes semetque secan- 
tes, pro more illic consueto : quæ dum agerent, 
accepla ferebant dæmonibus bona illa quæ ego lar- 
gitus ſueram. « Eruditi ſuerunt a me. » Ob hc au- 
tem quæ contra me peccaverunt, congruam suſſi- 
cientemque me auctore castigationem nanciscentur. 
Porro eis demonstrat , quod ita se gerentes pecca- 
verint..« Ego roboraveram brachia eorum, at ipsi 


C iu me cogilaverunt malitiam. » Ego enimvero robur 


onine jis adversus hostes indideram, at ipsi turpe 
quodlibel, 37 et impietate scatens eum offensa mea 
patraverunt. « Conversi sunt in nibilum. » Conver- 
sas illos, ob iram meam pœnamque a me imposi- 
tam, Bibi} esse ostendi. Faucti sent quasi areus 
minime intentus. » Ita ut nihil differant ab arcu 
inenium nervum non habente; qui sane inutilis 
bellatori est, quandiu hace conditione est. Sie erunt 
inertes adversus hastes atque imbecitli. Hoe taque 
Significant verba, « Eruditi sunt a me; » nem pe eos 
non ecuütentes bonorum a me acceplam possessio- 
nem, imo in pejus conversos, deblium officium 
docui , perspicuam iniquitatis $uz faciens iflis de- 


p Wonstrationen. « Cadent principes eorum gladio 


propler imperitiam lingua: sue. » Hi ergo infirma- 
buntur: bogtes autem lam validis erunt viribus, 
ul etiom illorum prineipes cum reliquis sint in- 
terſecturi-; propterea quod inscite adversus me 
verba eflutiebont. 

a cat eũ cu 


CAP. VI. 

Vers. 4-3. — « Hec est subsannatio eorum in 
terra Mgypli in gutture eorum, ut terra invia, ut 
luba, ut aquila super domum Domini. „ Hzc sane 
patientur, dum parentum s8norum imitantur sen- 
tentiam,” qui in Zgypto teruncii 2stimabant ac- 
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cepta a Deo beneſicia : 
erunt, desertioni omuimodz traditi, in qua con- 
stituentur dum tuba bellica clamose - super eos 
clangit, et imminentem hostium incursum nuntiat, 
qui quidem quam citissime aderunt, more aquilz 
pred suæ subito involantis. Sic utique et hostes 
advenient, qui populum destruent, et Dei domum 
inllammabunt. Hoc autem addidit, ob ira osten- 
dendam magnitudinem, quod nempe ne propria 
quidem domui parcet, sed excidio eam præter re- 
ligqua bostibus tradet. 38 Deinde cur hac even- 
tura sint declarans : « Quia transgressi sunt, in- 
quit, ſœdus meum, et contra legem meam sceleste 
egerunt, » Etenim absurdum existimavi, postquam 
hi pactum meum violaverant, et omni impietate 
adversus legem meam prævaricati ſuerant, templo 
parcere, quod isti gressu suo inquinaverant atque 
polluerant. « Ad me clamabunt: Deus, cognovimus 
le. „Tune rebus ipsis, et imposita a me his pena 
couvicti, polentiam meam ſatebuntur inviti. « Quia 
Israel aversatus est bona, inimicum  perseculti 
sunt. „ Merito hc patientur, qui conlatis a me 
beneficiis ingrati ſuerunt. Atqui eo tempore, quo 
ego illis opem 4uli, facile admodum hostes suos 
superarunt. 


Vers. 4-6. — « Sibimetipsis regnaverunt, non 


nam locis inviis similes A tobe yeyevnpeva; Taps tob Ocob Gwped; ad d 


yap Ecovrat napatit3o, th tpruig napatobtvre; 


Nele, els fv xatzaorhoovrat, The ole 


ohn En) abrovg fyxovorngs peya, xl thy Thy 
D plwy Egoboy peroucay yvwop:tovong, f perk 
ng abrols Enehevortar The Eformtrog, Blxny 
det abpdov Eqioraptvoy Tots On pwptvor; * btw 
yap &h xat of Notte EmeheLoovrat, Tobrovg ve 
G&pavitovres, xa thy olxov Tvprokodvtec Thy Octoy* 
roba dd 7:poorederxev lg à det rob peythoug 
rie Gpyts, drt pt rob ofxou ꝙe lde cat rod ofxetoy, 
txddoο avrdy el; Epavroudy perk THOv hottwy cut 
Toke piotg* clra x v0" d co tara evi ot tat ind 
« 'Av0' y taptbnoav thy tab then pou, xat xd 
Tov v6ury hat6roav. » *En:t xat Sronoy tyouny 


B ro napabavruv thy S, thy Ephv, xat 


navrekig elg thy viuov haebrxituy thy th, tob 
olxov psideo0at &y tþSvrouv te vat Eudkuvoy tH E7:- 
6a: th olxelg. ( Ilebe uk xexpdtovrate O Ord, 
tyvonauey ce. „ (p. 58) Türe bb toy tpaypatwy 
al ve Erayoptung abrols truwplag, Exovreg thy 
Govapry 6pokoyhoourt thy Ephv. « Ort Iapa at- 
co vpe qu do d rab, ty phy xateblwtay. Ile lacytai ptv- 
dot votabra Swwalcg of ce ch Bdorv thy &yabay 
cd nap' Epos yeyovoteg ayvepovt;* xaitor. ye bndte 
napetyov avrol; thy Euhv honda perk d Th; 
ebuapela; xpatouvreg Toy EyBpoy tHV olxeluy. 

Trix. F-. — « 'Eavrtol; Ebachevocav, xa ob 8 


per me imperaverunt, et mibi minime hotifieave- C Epod Hptav, xat ox tyvoprody fur, » Ohtw 84 pe 
runt. „ Tantopere insanierunt, ut datum a me re-  navreatg rapshoyionvto, wg x2t Thy rup" Rht So- 
gem exaucloranles, ipsi proprium sibi regem con- O0tvra Bactica ntapaypayapeyot, abzol Ra, 
Sslituerint, nibil jam de jure meo solliciti : id enim Xatesrhoavro Hiav, obdtva tov nzpt tut nothoapevcr 
denotat dictio : « Nequaquam notificaverunt. — Ar- YX6yov* tobto rag Leyer th, « Obx Eyvwplaavto, — Th 
gentum suum, et aurum suum ſecerunt sibi idola, apruprov abtoy xat td ypuoloy abtwy tnolr,cav Rau- 
ut dispereant. » Et institutum a me regnum, et le- =; elsa, mw; tfohoOpeubocry, » Kai thy tv 
gitimam religionem aboleverunt, ut regnum sibi Tap" tpoy Bastlelav, thy te nept thy vopov ap- 
proprium constituerent. Dicit vero illud decem eypayavro bepanefay, Bactkefay bt id xataotnod- 
tribuum, cujus initium Jeroboamus, qui et juven® pevot (rei Tt thy Ent tw d pulay yerovulay, 
cas primus ipsis ſabricavit : hayue consentanea dpa &nd tov "Tepoboap, 86 xat ths bapdiers 


regni novi absurditati idola multa ac varia ex auro 
argentoque sibi eſlormarunt; a quibus aliud nihil 
quam exterminium suum consequentur. Et quo- 
niam illis regni novi insütutionem exprobre vit, 


Tpato; avroly xatsoxevacey), aud tf ce ci 


tor ths Saothelag atonia Granpartrbuevct, (p. 59) 
elTwka Tok. te xat nomxika TY pty kx ypucod Kar- 


eoxevacav, T4 Ot KE apyopou* ap" bv obity Erepoy ' 


unde juvencarum ſaciuus ortum erat, eonsequenter D n“ I thy apavioudy x:ptavoios. thy olxetov * xat 


addit : « Abjice vitulum, Samaria; concitatus est 
ſuror meus adversus eos. » Recede a juvencarum 
impio culiu; neque enim mediocriter patrato see- 
leri ZH irascor. « Quousque tandem emundari non 
poterunt inlsracle ? Idolum hoc artiſex fecit, et non 
est Deus. Siccine, ne lemporis quidem diuturnitas 
le docuit afficium tuum ? neque tante impietatis 
maculam elwis{i? sed idola manuum bumanarum 
opus admiraris, que sane quandonam dii credi 
poterunt, cum 1lalem habeant exsislentiz suæ cau- 
sam? « Propterea fallax est vitulus tuus, o Sa- 
maria. » Nondum itaque potuisli cognoscere, ju- 
vencarum ſabricam tibi causam aberrandi a Deo 
exstilisse, quam ob rem justo eas odio prosequi 
debeas ? 


wanne oor The and Ozod yerovey atria, Gore xa dt cd pH proy abr dul; 


ti thy The paculelag avrols d eld xarvoup- 
rtav, dev d xat4 tov bapdlevy troaph0n npwroy, 
&xooutu; Endyer «© "Andpprbov why pdayov cov, 
Lapdpera* rapwitv0n & Oupl pou tn avtod;. » 
'Ar6orn0: Th the nept Tas bapdierg aozbeiag od 
Yap òc Etuyev Gpyiopart int th to yeyoverwy N 
pavohlg. Erg tivog ob ph Eivwvrat xa ap. va 
zv Tp 'Iapahi; Kal abrd textwv Enofyoe, v ov 
Oedg toriv, „ "AM" oblt 6 paxph; ypdvog Efenai- 
de vos os th Gov; ot antbou th; tooatryg age 
belag thy pinov ; xtynva; d nept ewa £5 avOpw- 
nivwy yevopeve xeipwy, & nts &v elt cue vote ev 
vet, rotauryv Exovra The Undpiows thy atriav; 
« Arr; nhavoy hv 6 p6oyog cov, Expapera. » Kat 
ov dc NN Tat ouvitely rt h tov bapdiewy xatacxeuh 
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COMMENTARILS iN OSEA CAF. VII. 


474 


Lily. F-r. — « "Ort GvepSgtope tort , cal U x- A Vers. 7-40. — « Quia corrupit (semina) venlus, 


TaIrpogh avrov Sec. d Fpaypa ox Eyov 
ib Tod nothoar Gevpoy* tv Bt xa wochen, 4nkd- 
Tptot xarapdyovrat abt. » Atalkdtret yap ob 
Toy yevvnudtwy Exeivov, (p. 60) & band xavawves 
avEuou EnpavOtvra te xa bragbapevia, &xprota R 
ce tort npds brarpoyhy avipwnog* ghopa pv 
yap avrk Gtadtyerar xa anwwietar Fort Bt avogents 
av pwrot;, Ae ele Cratpoyhy Emthiaiov ob d Y- 
wevov touly* & & Ap zi xal yevoro, Wy pavkoy 
ele bpoorv npoctitera: afywv* thy abrbv yap di 
Tp6rov c ij nept cd cidwhs Oepantia iniblabhg HM 
dort xal byyorv naptxouce obdt play* wore ef di x 
nepleotty bulv trtpwity, Ov Tokeufouv Eotat xat 


rob co xtp8o; 8:4 thy vw Zul acibetav. Kar- p 
eng Lopah · voy tyEveto Ev Tolg ZOvecrv d oH ο 


&xpnyortov* att a avebnoav £lg 'Aoovplovy. » Hay- 
Teh yap apaviopdy bntp toirwv Lnopevelre , An- 
0tvre; nd 'Agoupluv bonep t;: oxevo; naviikeg 
&y pr orov V tolg dtp Eceods, od Aftovps- 
vor Wr. « Awäbale xa0' kaut Tol. 'Emtdwxay 
els dog But the ph nee, xa obBtva voll- 
obal pou % t,. Tocoutwyv &yadwv bvrog 
abretg atriov, aba navia brenpdriovro xata th 
Toxoby taurolg * tTobro yep zort dd, x tavror. 
« *Eqpaty db hyanncev. » Kal ob role napou- 
tv &pxoVuever p nheovetiay Empuy. Ad touro 
napabo0hcerar tv tolg Edveatv. » Elxotws &pa U 
vol; tybpolg yerovores alodhoovrar bv te hatbouy elg 


excipiet ea subversio. Culmus ſarinz eſſiciendæ 
vim non habens: quam si ſurte ſecerit, vorabunt 
eam alieni, „ Haud differt (idololatria) a germini- 
bus illis, que æstuoso vento exsiccala et corrupla, 
nutriendis hominibus prorsus sunt inepla : etenim 
corruptio et exitium manet hc : sunt quippe in- 
utilia, quia farinam alendo aptam ex se promere 
nequeunt ; nam si forte hinc aliquid efficiatur, id 
jumentis pabuli causa projicitur. Pari namque ra- 
tione, idolorum servitus noxia est, et nullam certe 
ulilitatem suppeditat. Quod si quid aliunde vobis 
supersit, id quoque lucro hostibus cedet, propter 
hærentem vobis impietatem. « Devoratus est Israel; 
nunc ſactus est in nationibus quasi vas inulile; 
quia ipsi ascenderunt ad Assyrios. » Supremu 

quippe exterminium hanc ob causam patiemini, 
mancipia Assyriis facti : vasis instar ad omnia in- 
utilis inter alienigenas versabimini, et flocci fiemini. 
« Germinavit apud seipsum mihi. „ Cum in mul- 
titudinem providentia mea excrevissent, neque id- 
circo me pensi habere vellent, qui tantorum ipsis 
bonorum causa exstiti, cuncta audacter agebant 
libito suo: id enim denotat dictio, « apud seipsum. 
— Ephraimus munera dilexit. » Ne his quidem quæ 
sibi aderant contenti, plus habere satagebant. 
« Idcirco tradetur nationibus. 40 Digne proſecto 
sub jugo hostium positi agnoscent que in me im- 
pie egerint, ei que imque patraverint. « Nunc ex- 


tut, Ov de H{xovv. (p. 61) « Nvy elodtfopar ave C cipiam eos. „ Exspectabo scilicet eos in regione 


robg. » *Avapeve yep abrovg tv th tov 'Agoupluy 
YOopr: el; Exeivny Gia the alypaluolag Elxwy abtobe, 
Its Toy &cthnparwy tw olxeiwy alodnow Labety 
rare c ’ xa tiva thy Tpinov ; « Kal xonacovuet ft 
zpdv co yplery Baca xat Eppovrag. Habe 
14p vod T4; rapav6poug tavrag Sactelag te xa0- 
torckvat xat apyis, Th alxpakuciz naieudpevet ve, 
x3iac. 


Trix. a-. — « "Ort En Buvey 'Eppatp Ouora- 
orhpia, el; &papriag tytvovro alt, » Kai yap el- 
x6Tw5 dnopevoucty tavta, og wv Thy ac£6h pac- 
ala xateorhoavro x Nj tairnv ebpov 
68dv Tov moaverdh, tov ellwhwy ebptctar thy de- 
lav. Toa ts tavrolg tyetpat xal noixiha Ouora- 
orhpia, v ole di pdota nhnpperhoavreg bixalus 
Twaovet Gixag. « Kataypiyu avtp nhhbog, val cd 
vouipa avtov. » Toito yap &h tov Ovcraotypiwy td 
bog val rv vepuwy Tov xi u Ov cbpavro nepi 
thy dd eildwhuv Oproxeiav, wonep Eyypagdy tiva 
xatTnyoplav &no0hoouar xt abtrwv dc, int tolg 
T0@0UToLG napavorhpuas thy andgacty xat' avtwy - 
rv. (Ele a\\6tpra toyiadn fucracthpra t tra n- 
pEva. » Kal yap d val t& Ouoraorhpra & nov 
Thv ay&rtnv EneSelxvuvro xat thy onoudhv, (p. 62) 
ond thy cd nokepluy yevhoerar Efouclav. « Aur 
tav O09. buclay xat paywor xpta, Kiprog od mpoc- 
SaSe. abr. » Ei yap bh val nippvro Ovalars 
*£.h4oxecdai td Getov, anmyeubuever tw Ev tat; Oy- 
olatg xe. xath td eiwhds, ov8t toirwy Eorat tic M- 


Assyrior um. in quam captivos pertrahendos curabo, 
ut ium demum impietatum suarum sens um capiant. 
Sed quamobrem, et quomodo? « Et aliquandiu 
cessabunt ab ungendo regem ac principes. » Desi- 
nent hæc impia regna principatusque constituere, 
captivilate eruditi, et nequitiz suæ sensu concepto. 


xa) The napavopla; aiohnav apbavovres the ol- 


Vers. 11-14. — « Quia muliiplicavit Ephraimus 
altaria, ſacta sunt ei in peccatum. „ Merito hæc 
patiuntur, posiquam impium illud regaum consti- 
tuerunt, atque hanc viam excogitarunt multiformens 
sibi adinveniendi idolorum culturam ; nee non 
multa zdificandi sibi diversaque altaria, apud quæ 
potissimum delinquentes justas penas persolvent. 
« Scribam ei multitudinem, et legitima ejus. » 
Hane enim altarium multitudinem legumque nova- 
rum, quas invenerunt circa idolorum culturam, 
juste adversus eos accusationis instar, scripto 
comprehensam, habebo : quibus verbis seutentiam 
ob tanta crimina de illis fert. « Velut aliena compu- 
lala sunt altaria dilecta. „ Namque et altaria, quæ 
multo digna amore studioque videbantur, sub ho- 
stium venient potestatem. « Quia si immolaverint 
hostiam, et comederint carnes, Dominus non $usci- 


- Piet eas. » Nam etsi forte hostiis conentur placare 


Deum, gustatis saeriſiciorum ritu solito carnibus, 
nulli hoc Deo cure erit, neque ullam peccatorum 
graliſicabitur remissionem. « Nunc recordabitur 
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iniquitates eorum, et uleiscetur peceata eorum. » A roc T6 G, ods d ontp torwy abtole Tov ca g- 


Memor eorum quæ impie egerunt, non propitiabor 
illis, sed dignas peccatis ipsorum pœnas imponam. 
« Ipsi ad Ægyptum se converterunt, 41 et apud As- 
syrios polluta comedunt. » Inter has ærumnas petent 
quidem ab Ægypio auxilium, at nullum inde emolu- 
mentum capient; sed captivi in Assyriam abacti, 
vervitutis experientur mala. « Et oblitus est israel 
foctoris sui, et ædiſicavit detubra. Et Judas multi- 
plicavit urbes munitas : eb mittam ignem in civi- 
fates ejus, et devorabit fundamenta illarum. » 
Creatori suo nullum deferre obsequium volnerunt, 
sed delubra zdificaverunt ob idolorum culturam. 
Mox urbes insuper mœnibus communire tentabant, 
quasi aliquod malis remedium ita inventuri. Sed 
neque hec eis proderunt hilum : tantam enim tam- 
que terribilem, hostium mann, illis pœnam infligam, 
que ignis instar cunctos consumens, a ſundamen- 
tis propemodum urbes ipsorum cunctas delebit. 
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CAP, IX. 


Vers. 4-4. — Noli ketari, Israel, noliexsultare 
8icut popull, quia ſornicatus es a Domino Deo tuo. » 
Nequayuam decet vos, que ac reliquos homines, 
letari ac geslire : etenim illi nullam acceperunt 
docetrinam quæ ad veram ipsos religionem ducere 
posset : vos autem post disciplinam multam, Dei- 
que notitiam, mente eva a scientia vobis tradita 
recedentes, ail idolorum cultum deflexistis, (Di- 
lexisti munera super omnem aream tritici. » Uti- 
que etiam primitias ſrugum omnium demombus 
vbtulisti, quibus datorum tibi bonorum causam im- 
putabas. « Et area ac forcular non novit eos. 
Meritam reſeretis pœnam, fructuum privationem. 
« Non habitaverunt in terra Domini. » Ne in terra 
quidem yobis eoncessa manebitis. Namque « habi- 
taverunt » dicit pro « habitabunt, » con zueta tempo- 
rum enallage utens, sicut apud beatum 42 quoque 
Davidem id s2pe usuvenire nos demonstravimus. 
« Habitavit Ephraimus in Ægypto, et apud Assyrios 
polluta comedunt. » Postquam exsules in Agypto 
ſueritis, illinc omnes ad Assyriacam captivitatem 
transſeremini. « Non libaverunt Domino vinum, 
nee ei placuerunt. » Et ſerendarum utique ad idola 
vblationum studium tantum ac liberalitatem pra! 
se gerebant, ut ex omni area primitias illis darent : 
verumtamen bonorum omnium datori Deo, ne vini 
quidem libamina offerre unquam voluerunt, nec 
quidquam agere quod Deo jucundum esse poluis- 
sed, pro dantis certe proposits. Nam sicut ait bea- 
tus David: « Jucundam sit ei eloquium meum ** ; » 
id est dulce et acceptabile videatur; ita hoe loco, 
Non placuerunt ei, dicitur pro, Nihil ei gratum 
ſacere unquam voluerunt. Deinde ut demonstret, 


* Pgal. cm, 34. 


jabvov olx Ex BAH AN, avray dp 


KEC. . 


Eriy. a-. — Mh ale, Ispah, al wh c- 
ppatvou NHabο, ol Lack, Gone kN ονν,j4ꝛc and KV 
doòd Geb gov. OU tolvuy rapaninaiug toil; lg 
av0pwnng 4pjpdtrov u ebgpaivectar xal yaipery 
ins bh of pay out plav bit;avio diiacoxallav nas 
cbatõt ay ab tobę A rety olav ts ovoav* bucls & perk 
c w naidevoly ce xa NH doõ Geoõ, nN 
© pls ry The He r U yvwarws (AN- 


otavteg, txt thy td cla οοοᷓ ttrpdrhte d panciav. 


« 'Hyanyoa; i ο,τιαι En αα,¶ A α cfrov. » Kal bh 
xa} &napyis A anaviwu N Et Tels Salhoctu, 
a Loyigopevecs Twy bobeviwy thy attiav. « Kal 
Wy xat Ag ox Eyveo abtovg, » Awoets Tofvuy 
Sxyv &flav, tov xaprov Thy Gpatipecv. « Oh xat- 
wen oav v Th yh, Tod Kuplov, » OUS yap d the Ie 
Th; dohe long dl pevelre* th yap, « ob xanpxnoay, » 
vv tov, od xatorxhoouat , th tvallay} Tob ypdveu 
goyh0s xpnodpevc; , Nah xa) naps mh paxaphs. 
Aauts tv ag ftv S882: xtat Tours, «© Karwxnoey 
Ep Atyunrtov, xa ty 'Arouplot axabapra yi- 
yovrat. » (p. 64) $vyddeg & ini thy Alyun;ov yew 


D yovdre; , Exzidev Exovreg Th tw Aaovupluv alypar 


kwTig rapatodhocote navieg. 6 Obx Eonttoay wp Ku- 
ple olvou, Kal oby Hiuvav abrip. „ Kal met pv 
cc do eidwkuy tpS3papdy Tooauthv EmEbelxvuvto 
Thu onoudhv xat thy ter play, hore 4nd Ton; 
Wwvog avrolg enapyt; briidvarr q & Oc; T6 d- 
wv ab raĩg altiy wy ayabwv, oö anoviag ofvou 
pH e⁰ us TWNOTE, o vi nothoat TWOy v0 
Se {Alvavto Toy Bcby d Thy Ty Hοννjẽ n νννν νε- 
bew g Tap 6 paxiping Myer Aavts, « HeuvOcin 
abrq i Stader jou, » dvr ob, Höala arp xet 
Tzpomnvhg gavein* owe Eviat0a Meyer: 8 Ob fur 


ee e a WONT So 


Cer tte 31x 2 


oo > CC ww U — 


e 


a - 


In > 


in 


COMMENTARIUS IN OSEX CAP. IX. 


178 


vav abt, » avi) cob, ObRy T aro xyaptoptvev A se iorum mentom thcteftrs; hed auiem Deum re- 


efhovre mote mo oat. Eda berrvig dt overditoov 
andy thy yvwpny Met, ob e tod Geh covroy 
<3pfrojpevoy* 

Al dla abrov bg Aptog mwtvboug uv - wiv 
reg of todfovreg avrdy frrav0hoovrat; » Tooxodroy Bt 
aytornxe Tod befo0ar Juvordv, f chUtag bptitrodun 
thy olxelay tic, Gore xv et rpooaydyocey lag, 
05 Ezra ng Ob ü Gartp By of ti; wot; 
nev0ovo. nporayiyo. Tpophy, Tale ch fyodvrac thy 
doxovbvrwy Enaoy tru Thy v, th vob Av 
uvhuy vurr6ever, (p. 65) al odd tpocieebar thy 
n{0xe: pivny averdpevo tpophy* xai xl & zo tig od By 
tet perakapbdvey avayzatopevoy tpophe, Gp 
V pracuby f ivpuny tyros pevey thy Tpophv, ov 
xpodterai vavtnv* ore The npoonyopdvac with - 
diag, el Th vt Ior05ro mocely tOt\oey, Ep4 6 Bebe * 
SU, ptv avra; naps Toy Evyvwnovws N οοỹs Mu- 
Tow Tex pevo;, v H 8 The Tpotzopiithy tOy 
paviuv xat thy ö ty elm vouttwy, tf wvhun the 
aoebelag, 1 votwvrer, tv elpuvelg mivi tpoodytty 
dc thy Guolav. 1 Art of &ptot abrov, tat; o- 
xs avrov, obx £toehevoovrnt ele v olxzov Kuptdu. » 
dona tolvuy xporroptth fv Av Kottvrat, el; abrobs 
arxompagphoetai, bexth Gh xat* obdtva yivoutvy 
TpGroy © Todt6 yap Myer th, © Obs eloeketonvrar lg 
hy olxov Kupfov, » avi v, Ubx Zora dert Bech, 
o napbvia avri th Kuply Atera, dB 
«nomepndpeve; w; EE acebodg mpooaybueva yvopn;. 

'Q; Yap 6 Gebe pe Thy Kitty zaxbg tpooxexopinita 
azyerr Hpde of , &noorpogh adrod, xa ob hpterg 
avrod, » Avr tos, Lol &nforpanra: th npodxop- 
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bus hvjusmodi delectari, ait: 


« Sacrifiels corom quasi  patiis luetus ipsis 
erunt; omnes qui comedent eum contaminabuntur. 
Tantum abest, ut Deus sacrificiis indigeat. vel his 
contineatur honor ejus, ut etiamsi aliquis ei hoslias 
offerat, non sit has recepturus Deus. Sed queniad- 
modum si quis ſugentidus alimenta alferat, hi 
nihilominus tristem existimant horum aspectum. 
qui omnibus jucandas est, quia luetus sul memoria 
compunguntur, neque atüngere oblatos cibos vo- 
lunt; rursusque quemadmodum quisquis in lucty 
versans, si cibum capere forte adigalur, habei 


B hune piacũli ac detrimenti loco, neque ori admo- 


vere patitur : ita Deus oblata sibi sacriſteia (si 
quis ita atere voloerit) spectat sane libenter et 
recipit quae à bene volls damur; sed molestum sibi 
jugicat oblationis, que a malis Nant, aspectum; 
ve cb impfetalis, in qua illi yersantur, memo- 
rim, ironice iI quodammodo videntur hostiam 
offerre. ! Quia panes eorum, animabus ipsorum: non 
intrabunt in domum Domini. „43 Quzlibet ergo 
oblatio quam ſecerint, ad ipsos reverletur ; nam 
Deo certe nullatenus acceptabilis erit : sic euind 
valent verba, Non intrabunt in domum Domini; 
id est. Deo accepta non erunt, neque sibi præsen- 
lia repotabit, sed longe repellet, cen eum milo 
mentis habitu oblata. Nam sicut Caino Deus prave 
offerenti dixit : « Ad te conversio ejus, et tu domi- 
naberis illius*?, » id est, Ad te revertuntur oblala, 
iu horum esto dominus; ego enim nihil prorsus 
admist: ita hoc etiam loco ail : « Panes eoruùm, 
animabus ipsorum ; » id est, Qui ipsi attulerint, 
sunto illis, quia Deo non sunt acceptabilia. Panuni 
autem nomine nuncupavit oblationes, ex parle 
cunctas appellans oblationes ; nam et reapse pa- 
nes offerri consuetum erat; sicut et in superioribus 
dixit : « Offerebant placentis cum vinaceis, » 
Vers. 3-7.—«Quid facietis in die solemni, in die 
ſestivitatis Domini ? » Tales eum erga Deum ſue- 
ritis, quodnam effuginm invenielis malorum die 
illa, qua solemnem veluti conventum ac ſestum ce- 
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qui tanquam ejus adversarii et hostes jure merito- 
que perempli ſuistis? « Quapropter ecce abibunt 
de misetia Agypti, et excipiet eos Memphis, et 
sepeliet eos Machmas. Argentum eorum possidebit 
interitus, spinz in tabernaculis ipsorum. » Enim- 
vero vos post miseriam quam pertulistis in vestro 


ad Xgypium, quasi ad salutis locum, perſugio. 
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Maja, » va einn, di Azkevocode the Alyontou 


m Gen. iv, 7. 


abstrabemini illinc ab Assytiis ad serviendam apud 
ipsos servitutem. Pertransibitis Agypli urbes, 
varia permutantes pericula : nominat autem Mem- 
phis et Machmas, » ut dicat transituros eos per 
Egypti urbes, aſſlictos et perditos ab Assyriis. 
Peribunt autem simul vestra omnia; tantaque bve- 
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stras urbes atque regiones occupabit solitudo, ut A ti; äs, cvvIpiGtucvot Tt xa Aανο]π] ü vo U 


illie nemine habitante spinz sucerescant. 4 « Ve- 
niunt dies ultionis, veniunt dies retributio- 
nis. » Hzc autem tune perſeres, propinquante 
Jam tempore, quo tuam oportet impietatem ulcisci, 
et iniqua opera tua remunerari. Et sedebit Israel 
tanquam propheta insaniens, tanquam homo spi- 
ritu agitatus. » In tantum malorum devenies, ut 
nihil diſſeras a ſalsa propheta in gravem exstasim 
mali spiritus operatione conjecto, ac ne illa quidem 
sentiente quæ ante pedes sunt. Adeo dejectus mente 
eris, propter malorum gravitatem! Cur? Multi- 
tudine iniquitatum tuarum multiplicata ſuit insa- 
nia. » Quia nempe multa cum iniquitate vixisti, 
teque omnino idolorum insaniz addixisti 
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Vers. 8-10. — « Scopus Ephraimus cum Deo: B Trix. -“. — « Lxonds 'Eppaty perk Ocod + 


propheta laqueus tortuosus super omnes vias ejus. > 
Oporteret sane te esse c#teris exemplar et quasi 
scopum bonesti, Deoque juvante docere alios vir- 
tutem, quam tu ipse a Deo didiceras; sed contra 
factus es ad vitium via; ita ut nihil a tristi laqueo 
differas incurrentibus periculoso. Sic omnibus im- 
pietatis regula exsistis. « Insaniam in domo Dei sui 
defixit. » Idololatria universam terram promissio- 
nis implesti : nam Dei domum terram promissionis 
appellat, utpote a Deo babitatam. « Corrupti sunt 
Sicut in diebus collis. » Cuncti a virtute ad vitium 
conversi estis, mentis corruptionem experti haud 
dissimilem illis qui in deserto irreligiosi ſuerunt, 
quique vitulo conflato dicebant : « Hi sunt dii tui, 
0 Israel, qui te eduxerunt de terra Agypti *., 
Nam « dies collis » tempus illud appellat. Igitur 
baud secius illis corrupti estis, id est, parem illis 
morbum contraxistis. ( Recordabitur iniquitates 
eorum, ulcigcetur peccata eorum. » Congequenter 
itaque, revocata iniquiiatum vestrarum memoria, 
gumet de vobis pœnas, peccatis vestris congruas. 
« Quasi uvam in deserto inveni Israelem, et quasi 
ficum in 45 ſiculnea præcocem patres vestros vi- 
di. » Equidem tantum exprompsi erga patres vestros 
affectum, quantum quisque experitur, si ſorte in 
deserto uvam videat præter omnem spem oculis 
oblatam, vel ſicum in arbore ante consuetum tem- 
pus exstantem. « Ipsi autem intraverunt ad Beet- 
phegor, et abalienati sunt in conſusionem, et facti 
sunt abominabiles. » Qui ad adorandum idolum 
declinaverunt, a me semet abalienarunt, nulla re 
alia quam conſusione dignos se ostendentes, quo- 
niam a Deo tantorum illis bonorum auetore ad ido- 
lum transfugerunt, a quo nihil boni acceperant. 
Quare et abominabiles facti, sub hostium suorum 
jugum missi sunt. Postquam hæc de illis dixit, 
addit : 
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gay xal pactols Enpoug. » Auxaiav Bt xat dp - 
co Tautny Vnoptvouct Tipwplay , td &texvis te 
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A Vans. 41-14. — «< Ephraimus quasi avis avola- 
vit. » Vult nimirum ostendere ilud : « Corrupti sunt 
sicut in diebus collis. » Ist enim æque ac patres 
eorum post tantam meam providentiam, avis instar 
a sententia propria avolarunt. « Gloriz ipsorum a 
partubus, ab uteris, et a conceplibus. » Deinde 
cum tanta peccaverint, beatos se existimant ob 
populi multitudinem : id enim denotatur per verba; 
« partubus, v'eris, conceptibus ; » quandoquidem ex 
conceptu, uteri gestatione, partuque res nata ex- 
sislit. « Propterea, quamtumvis filios suos enutrie- 
rint, absque liberis fient inter homines. » Non 
considerant, quod etiamsi ad perſectum statum 
nati filii pervenerint, nibil inde Jucrabuntur : ei- 
enim belli czdibus ad orbitatem redigentur. Sed 

B et va eis, quoniam eos dereliqui! » Me illos patro- 
cinio meo spoliante, exitium ipsos manet atque 
perditio. Caro mea ex eis. „ Attamen ego vlin 
tanto eos afſectu diligebam, ut me quasi consangui- 
neum ipsorum existimarem: talique erga eos animo 
essem, quales eos esse oportet qui ab aliquo natu- 
ram suam acceperunt. « Ephraimus, quemadmodum 
vidi, 46 in prædam obtulit ſilios suos. Ephraimus, 
inquam, eduxit ad interfectionem ſilios suos. Nibi- 
lominus, etiamsi lam bene erga eos aſſectus antea 
ſuerim; quia mox ad nequitiam omnimodam decli- 
naverunt, contraria prioribus experientur, ac veluti 
præda hostium manibus tradentur, a quibus omnes 
vulneribus conſossi interibunt. « Da eis, Domine. 
Quid eis dabis? Da eis vulvam sine liberis, et ubera 
arenlia. » Justam convenientemqne perſerent hujus- 
modi pœnam, nempe ut sterilitate multentur, nec li- 
beros enutrire queant; donec, tales cum sint, ge- 
nerali interitu pereant. 


avrobg cpi, al rd twxtrbpeva Extptpery ph Sb οναẽ by ày torobroug Bvrag hf Enwieo 


aabo. 

Lrix. 8-18. — Eld' g &v T& napk tob Geoũ ab- 
Tos TAI Nοοαενεα Cxalu; elnwy, Are omndy vd 
eis « Ildoar oi xaxlat airoy y Taliälotg - b 
excl abrovg Euionaoa Tia rag xaxlag tov Entybeu- 
Harun. Abröht niv elsog acebelag perfecav, 
bntp ov & val tulaouy torabra npdrrovrag Bt- 
xaiwg, « Ex Tod ofxou pou H/ avtobg. » Ths 
YN; ont, The Enayyerlag abrobg Exbale * olxov 
caurob xakoy yhv ndoav , Wy kV abth StG rev G- 
pevog. (p. 71) « Obxett ph npoole tob ayanhoar 
avrovg tes of äpxovreg abrov aneidobvreg. » 
Me & BeGatov Exwv rep) abrolg v ploog , L e 
raves ptv vevevxacty elg ameiderav* fyobvra bt 
p4kata Toy xaxwy of Axe &v abrotg BoxoIvies. 
« 'Endveacy 'Eppatp, rag ple avrov tEnpavty + 
xaprdy gxtt; ov ph EvEyxy. » Ex peragopd; twv 
de vd ele Gr: Ap8nv &nokodvrat, cab õhοH uta 
Exelvroy A the plone dab ElỹN Enpaiverar nav- 
dec, xapnity o t geperv old te b. « Aur av 
xal Texvwawoty, anoxreve T& Emibuphpara th; 
*, abrov. » 'Koavio yap Th xal tobg ZE abrov 
anaviag, gnolv., « AN %,. % 6 Ord , Ott, 00x 
elohxoucay abrob, xal Loet nhavitar tv toi; 
Elveorv. » 'Aorplovg yap ndvia; adtobg thy oixeias 


Vens. 15-17: — bein postquam juste a Deo in- 
fligenda ips's mala edizit, subjungit reliqua. 
« Omnes nequitiæ eorum in Galgalis, quia jþi exo 
sos habui eos propter malitiam adinventionum. »- 
Ibi omne genus impietatis seetati sunt, ideoque eos 
ita se gerentes merito odi. « De domo mea eji- 
ciam eos. » De terra, inquit, promissjonis eos 
expellam; domum suam appellans universam re- 
gionem, quia ibi habitare decreverat. « Haud ultra 

D addam ut diligam eos: cuncti prineipes inobedien- 
tes. » Iram adversus eos retinebo, quia cuncti ad 
inobedientiam deflexerunt : duces vero ad malitiam 
sunt, qui principatum inter eos tenere videntur. 
« Doluit Ephraimus, radices ejus exsiccatz sunt. 
Sumpta. ab arboribus metaphora, dicit funditus 
illos perituros, quemadmedum iltz corrupta radice 
prorsus exarescunt, neque ulterius fruetum ferre 
valent. « Quod et si genuerint, interficiam desidera- 
bilia uteri eorum. » Cunctos, inquit, ex eis natos- 
perdam. « Abjiciet eus Deus, quia non audierunt 
eum, et erunt vagi in nationibus.. » Alienos faciet- 
omnes A cura sua, qui noluerunt ei auscultare, 
et ad pœnitentiam respicere. Quamobrem bello 
capti, apud extraneos captivi erunt, et hae illac 
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circumagi et errare propter extremam egestatem A L pA’, x1Sepovia;, ob poulndiving Gxobcal te 


eogentur. 


abved xal npds perapterav ety * bntp Oy th 


angbevrec, alxpduutot naps tolg dre Ecovrat , thIs Nelas nepidyery te xat mavicdar bnd the 


&yav tvielag hvayunaoptvor. 
CAP. X. 


Vens. 4-2. — 47 Vitis frondosa Israel. » Ob 
populi sui multitudinem haud est dissimilis Israel 
viti palmitibus plurimis maximisque comanti. « Fru- 
etus ejus abundans. » Multitudo eorum quolidie au- 
geltur, multis inde nascentibus ob lautam felicitatem. 
« Juxta ubertatem ſructuum suorum multiplicarunt 
altaria. » Hi tamen exuberantiam populi, quam Dei 
benedictione erant adepti, remunerati sunt grandi 
impietatis incremento : parem enim numero suo, 
in idolorum honorem altarium copiam exstruxe- 


KES. F. 
Lily. oa'-Y.— « Ahne log ebxhnpatoten 'Topani. 3 


AUA rte obity 6 Lepa th Waser zihpa 


nhelororg te xal peylorots xoploong Ejpttiiov. « 0 
xapnig eblnvoy abthg. » Kat tnedioaav xa Exd- 
ornv hptpay el; mhhbog, (p. 72) roiav Eviwy toy 
dE abr Tixtoptvey ick thv tpodouony e e- 
npayiav. « Kath td oe td xaprov avrod, INH 
Ouvev Ovcracthprae. Ol && thy rounin Gia, tv rep 
dick The elloylag xabigraves rob Geo, Anett 
debe lac Enttdoet many * Ar yap rol &p0pos 


runt. « Quot erant terre sus bona, totidem statuit B rob olxzfou, Ent th tov cs aviirwy uote 


simulacra. » Multis terræ bonis fruentes, pro his 
simulacra honorandis idolis erexerunt. « Corda sua 
diviserunt. » Tantaque illorum erga idola exslitit 
devolionis insania, ut mens ipsorum circa idolorum 
studium varia fuerit, aliis hæc, aliis illa idola co- 
lentibus. « Nunc interibunt. Justam perſerent ob 
hæe punitionem. ( Ipse suffodiet altaria eorum. » 
Etenim neglectus ab eis Deus omnia heac subver- 
lenda curabit, que impie ad idolorum cultum erexe- 
rant. « Male eveniet titulis eorum. „ Hi quoque 
corruent in destructionem. 


orhpta. ( Kath vc ayals the yhe abtob, triobdunee 
orh)ag. » Kat nol.ov anolatevreg Tov tx The Nie 
ra, orhlag dt“ Exelvey E de pH tov el 
dh⁰τᷓ avicrwv. « *Eutptoav xapbiag abrov. » Kat 
vocabtij cc fv au i p Th e pavia, Gore 
dralpe tobi ch G vνν abroly ty th nept cd e 
oui, tov ty tabra, thy Tt Nel de pανντννειι 
tomoubaxotwy. © Nov &pavio0hoovrat. x "Yropevorn 
dd Crxalay dntp rovrwy thy &nWOIetav. «© Abtds un- 
reef & Ovornothpia arov, » O yap dh 
ptvog wap" abrby Bedg, ab rde &vatporhy Epydortar 


ndvIwy tovrwy, A perk &ocbelag ini tf} toy eldwkuv fvioruv be pe. « Takarnwphooucty af ru! 


abtwv. » *Aohevhoouar && x4xctvai xalaipebetoat, 


Vens. 3-5. — Propterea nunc dicent: Non est C Tri. T-. — « At6ri vd R ονον Obs Zort Bact- 


rex nobis, quia non timuimus Deum. Rex autem 
quid ſaciet nobis? Loquens verba quasi pretexius, 
fadus disponet. „ Nunc enim inconsiderantiam 
Suam agnoscent, qua regem sibi delegerunt præter 
Dei voluntatem : et quod omisso timore Dei, va- 
num quoddam et illegitimum regnum sibi consti- 
tuerunt, adversus Davidis suceessionem juxta Dei 
promissum regnantem : ideoque et hoc ipsorum 
regnum deletum est, omnesque captivitati traditi ; 
nullumque 48 ipsis a rege suo emolumentum 
exstitit. Nibilominus hie (rex) ſraudulentis verbis 
utens, improbum ſœdus quoddam cum illis inive- 
rat, nempe a Deo recedendi, et fabricatas a se ju- 
vencas adorandi. « Orietur sicut gramen judicium 
in inculto agro. » Judicabit Deus facinus illorum 
iniquum, penam tantam ob id eis imponens, ut eſ- 
florescat quodammodo, gravissimumque et terribile 
visurum sit Dei contra hos judicium : haud aliter 
quam repente natum in deserto solo gramen, mul- 
tum statim incrementum capit. « Apud vitulum 
domus On morabuntur, qui babitant Samariam. » 
Assidebunt utique omnes cultis a se juvencis, in- 
gruentibus malis, opis alicujus illine impetrandæ 
spe. ( Quia luxit super eum populus ejus. » Sed 
nullam inde reſefet utilitatem : imo potius et ipsas 
lugebunt juvencas, dum illarum destructionem 
spectant, terribilem enimvero, hostium manibus 
perpetratam. « Et quemadmodum illum irritave- 
rant, gaudebunt super gloria ejus » Multam hostes 


ebg hptv, ört abx tpobtOnuev thy Bedy - & Bt act 
kebg tf cu,, HY; J phuata rpoydoet; dia- 
ot oe xai brabhxnv. » Nov yap alobfcovrar the tautdv 
&Gouniag, let Ae efovio Ractlda nzpt th Boxouy 
200 Gech (p. 73) Kal drt bntp Gy od abn0Eviey «bv 
Ocdv, gage la Ave EAV xevhy trva xat trapavopoy, 
anevavtia; tf, v Aavls dM x Enayyelay 
Baorkevouon Olav, d HN ptv avriy i Pacdela, 
alxualwolg 8 napaBitovrai cdvteg * xtp3og N ab- 
tots ix Tod Sactkiwg npooytyovey obey * tobvavrioy 
pty o datum, ypnodpeves phpact, Sh 
poydnpdy ta per! abrwy oi G Gnoothy 
val V to Geoõ, mpooxvvely Gt tal; dn” abrod xa- 
Ttaoxevacheioat; bapdleorv. Avate het wy Eypwrrtg 


xpiua tr yepoov Apo. „ Kprvet yap 6 Beds thy | | 


rapavopov aitwy T9kuav, toravtry Eenayayuy adrols 
avril touTov Thy Twwpiav, ws avOnoal te, xa pe- 
torun & x gobepiy gavivai Thy vat! abruy 
yevoutvny xpiorv To) Beob * oby He | Eyptootts 
&0pdov puetea N tv yEpTw Roh eats Thy Exl- 
doc thy olxslav. ( T pdoyy 76 ofxzoy "Ny napor 
xh oο of xatocxodvre; Lapdperav. > NpoceB8pet- 
govo: u yap Enavieg tat; Depaneuoptvarg Of 
abrov baydleo: my R, Est, TAN 
Tod v rufe Porfeiag Exethey. « "Ort EntvOroey 
6 Jade avrod N abr6v. » *Ovtjorv d tyre dhe btferat 
obde play · robvaviiov pty oby xat avttg ev cous! 
rag bay, (p. 74) thy xabatiptory abrivy op 
ob: pay t Talg tov menfuy THEN Ne polu. 
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Kat: Nabe rape nix pavay avrdy, EM A idolis ſacient ignominiam , multaque velutf redun- 
int thy hav azo. „ Ton ptv yap of fe. dabunt voluplate, dum erepiam his glotiam con- 
spicient, quam anzea, ſallacem licet, habebant abs 


yohoovrar xath Tov cidwhuy Th üg Wo Ge 


Trvog nnodhoovrat the He dpwyteg abrwy Gp- 
nenptvny thy 80 Sav, fv th ngdrepoy aH,’ hauling 
raps toi; tonoubaxdory ave ge pa nc . ws 6 na- 
x&prog Myer Aavis: « M Napf por of 
tybpol pou * » dvi rob, Mü hobcisv, d Goxouvra 
avrols AG Geacaueve el kf obrwy Evianla 
Meyer cb. « 'Entxapotvrar Ent Thy SS abrod, » d 
Tov, N dpwvrtes abr the dN apnpnneva 
Th; olxelag. 
ab ohev — ob Stra lο. 


Stty. M. — . Kal abrdy ele *Agouplovg Bh- 
oavres, erhveyxav Ftvix 76 Rane "Tapeſp. „ Oi 
rap bh np6repoy abri beparttery Coxouvreg, Emixet- 
pEvoug tobe *Aoovplovg bpwvieg, te tx ypuoou 
xartoxevacutvag cc Eadie ouvrpitavity 16 xa} 
ouvShoxvre;, we à ef ypuoby xorviv amnxoultey 
H &roloouery eg tt Efvioy th gate tw 
Atruxtiuv, Boh0ciav cöpt oba tiv npodboxwures 
txathey * tors yap trot; noklayon ꝙalve ci bverbl- 
Twy 6 npophthg, fr: thy napi tov AlxuNruY Boh- 
0:12v &veuevoy paraiug. (p. 75) Tt 8 revhge vat; 
EV dhe 'Eppaty Stöger AUM. Trip rde 
TH; Sseοα x the Tod Eeviou npooxopth;, aloyuy- 
04,5:721 6 *Eppaty, g oddity wpekhong, a4 patyy 
Th ang yproduevcy tavty. « *Ev Th Soulf avrou 
aloyuv0hoera: Lap. "Anorevicrar the mpoobo- 
xlag ©; elde The olxelag. «© 'Anrtpprbe Lajpdpera 
ß 20¹⁰½, tavrhg g ppyyavoy Ent tpoownrov Vaatog. » 
Tic ptv yap pnxavis xe at the Entysiphotu 
&no{covrat xtptog obbty * xpatnOfonviat alypdluror 
raves, Mngbtvrog abtwy xat rob Banikiws, bg Sixtv 
ppvyavoy ty Vat gpepoptvwy U tov 'Agoupluy 
Abele, el; thy 4Xorpiay antayhhcctat yopav, &rd- 
peevog fmnep Av tolg kabodor Box. (Kal tEaphhooy- 
Ta Pwpot "Av, Epapriuata Tod Topah). 3 Navorta: 
I rept rc eldroka bepancia, & Ov hudprevev tl; 
Oedy 6 "Iopath. 1 "Axavar xat tpibolot avabhdoviat 
ent 7&4 0yoracrhpra abrov. » 'Ev tooatry yeviecrar 
tpnpig, oz Endevdc Enbatvovro;, Exav0ay x tpi- 


suorum adorantium studio. Sieut beatus ait David: 
« Ne supergandeant mihi ini miei mei *; » ac 8i dicat : 


Ne jucundeviur, dum suos adversus mie successus 


vident. Ita hoc loco, « Gaudebunt super gloria ejus, » 
ponitur pro, Jucundabuntur videntes idola proprio 
honore spoliata. « Quia migraverunt ab eo. 5 Cun- 
ctam enim suam ablatam gloriam vident, quam im- 
merits antea lenebam. 


"Or: perwxtohnoav an abtov. » day yap avrov ey dpi! th EY fv 


B Yrs. 6-8. — >  Atque 3 ipsum alligantes twlerunt 


muneta regi Jarim. » Qui amea colere idola vide- 
bantur, nune irruptionem Assyriorum videntes, ſa- 
bricatas auro juvencas conterent 4 atque colliga- 
bunt, ut tanquam proſanum aurum deſerant munus 
regi Ægyptiorum, aliquid inde opis speranles, Id 
enim videtur eis sæpe exprobrare propheta, quod 


ab Mgyptiis auxilium ſrustra exspectarent, Quid 


autem fiet? « In domo Ephraimus capiet ignomi- 
niam. 1 Propter oblationem munusque illud conſun- 
detur Ephraimus, nullo emolumento potitus, sed eo 
officio temere ſunctus. « In consilio suo verecun- 
dabitur Israel. » Exspectatione sua merito frustrabi- 
tur. « Abjecit Samaria regem suum sieut sarmen- 


C tum super ſaciem aquæ. » Machinationis illius ae 


ſacinoris nullum referent lucrum ; tenebuntur ca- 
ptivi omnes, rege quoque ipsorum capio: qui lan- 
quam sarmenta in aquis agitata, ab Assyriis com- 
prebensus in alienam asportabitur terram, hac illae 
circumquctus prout victoribus libitum fuerit. « Et 
disperdentur aræ On, peccatum Israel. » Cessabit 
idolorum cultura, quorum causa . peccavit Iarael 
contra Deum. « Spinz ac tribuli ascendent super 
altaria eorum. „In tanta erupt hæe solitudine, ut 
nemine jam accedente, spinæ ac ribuli in alta- 
rium locis futuri sint. « Et dient montibus : Ope- 
rite nos; et collibus : Cadite- super nos. » Opta- 
bunt sub his sepulti compendiarium perpeti exi- 
tium, potius quam particulatim puniri. 


6dov; ty tots tov Ovoraotnpiov elvai T. « Kat tpoiat tots pet, Kadare hui, at trols Bouvols, 
Iltcere ei; hpd;. » 'Eniduphdouary bnd tovrog yeyoveres abvropov bropetivat thy anweiay, (p- 76) f 


c #473 pepo; avtyeodar T{LWPLOY, 


Lily. -i. — A“ ob of Bouvolhuaprov lapath. D Vurs. 9-11, — Ex quo colles sunt, peccavit 


Evredev abrotg xat ij cap od Ahaprdvetv yeyove 


Israel. » Hinc eis exstitit peccandi voluntas, quia 


onov3h, Ex Tov thy He Ggtviag nept rob g pouvobg -nempe Deo relicto, in collibus superstitionem idolo- 


al thy c el8w).wv EE Oepanciav. « "Exit Eoty- 
oav. » Amd yap navetat abrov < nzpavoula Git 
Ths Ttjpwplag. «© Ob ph xaraldby avrobg tv rh 


rum exercebant. « IJbi steterunt. » Sed ecce scelus 
eorum desinit propter punitionem. Non compre- 
hendet dos in colle. „ Scilicet eos captivitas a fre- 


quentandis collibus prohibebit : atque in collium 
religionibus jam non fuvenientur, captivitatis 
erumnis oceupati. « Bellum 50 filiis iniquitatis 
supervenit. » He itlis erenlem ob infastitlum 
atque impietatem, bellam inferentibus Assyriis. 
« Juxla desiderium eorum, coerripiam eos. » Addu- 


pouve. » 'Agenct yap abr i alypaluols the neg. 
robe Bouvoug ' onovihſyg * Of prxtry pv ty th v 
Bouviy ebptoxectat Gepateig, hoxolholar & mept 
74 ex Th; alxpakuclag xax4. « Neuer Ent T 
acuiag ev. » Tabra ap Eoras Ontp by tBlxouy, 
xt Hot6ouy tmevey0tvrog arots tod noltuou Tay 


* Pal, xxx vn, 17. 
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cam eis itaque mala, quæ corripiendo suſſiciant, a 4 'Aoovplwy. « Hatizvow abrobg xark thv En:0vpulay 


quibus eruditi propria peccala agnoscent. « Et 
congregabuntur super eos populi, cum corripientur 
propter duas iniquitates $uas. » Grandem hostium 
multitudinem adversus eos congeram : corripiam 
eos quia et me neglexerunt, et idolis adheserunt. 
« Epbraimus vitula docta diligere contentionem. » 
Iustar vituke resilientis, et superare domitores vo- 
lentis, sic iste a Deo recessit, nec ipsi servitutis 
socio cedens. « Ego autem veniam super pulchri- 
tudinem colli ejus. » Omnem ei ſormositatem de- 
traham, qua guperbiebat. « Ascendam super 
Ephraimum. » Tanquam vitule contentiosz iusi- 
slam viribus meis. « Reticebo Judam. » Judam omit- 
tam, id est calamitatibus exerceri sinam, nullo 


pou. » 'Entafw Tolvuv abrtolg , ratbeverv avrobg 
@prxovvtu buvapeva & bv tatbeubtvie; alodhooy- 
Tat The tautrov xaxlag. « Kat ocuvay0hoovrat bn 
abr, nant tv TH aii e,. abtobg Ev tals Guoly 
Gbixtats abrwy. » ob yap nohepiwy nhr,bog; tn 
abrod; adpolow, cat] avbrobg ep bv Epod te 
Mut, xa} Tol; ellwiotg npocetyov. « 'Egpaty bh 
pak &3ay ptvy ayanty velxog. » Aixnv bapdiuc; 
amoox:prummg xal xataxpately toy Eapatbviov the- 
kovaong, obrw; &piordhpevo; T0) Brod xat ob elxwy 
Tp ouvygvyw The boukelag. «© '"Eyw & tnhevoopa 
tet Th x4Mog tov Tpaxhnouv abrhg. » Hdeav abrhg 
dei thy ebntpenetav, tg" n tr typdver. (p. 77) 
« 'Eni6:60 6 'Eppaty. Ua bapdiew; Eproruxts 


auxilio suppeditato. Sicut est apud beatum Davi- B tm:6hoopat xark thy d thy hv. ( Napacuw- 


dem: « Ne taceas a me , id est, ne me omittas, 
dum asperis versor in rebus. ( Roborabitur ei 
Jacob. » Ostendam vires meas universo Israeli: 
neque enim obscurum est, Jacob atque Israelis 
nominibus totam Judæorum gentem nuncupari, ex 
sui progenitoris duplici appellatione ita nomina- 
tam: qui antea dictus Jacob, post visionem Israel 
est appellatus. Sicut etiam apud beatum Davidem : 
« Elegit Davidem servum suum, sustulitque eum de 
gregibus ovium; et post ſceetantes accepit eum; 
pascere Jacob servum suum, et Israelem bæredita- 
tem suam “; ambabus appellationibus Judaicam 
gentem sine dubio dicens. 


Thoopa. Thy "Ioubav. » Hapartpgonat lovbav ty 
xaxol; tterat6uevov, od play abt vepwy Sohberave 
oldv tort raps To paxaply Aaults th, « Mh tapacu- 
Thom; &n' tpod, „ &vii tod, Mi napantpyy vd v 
tut, tv alen Eferatbpevov rpaypanty, ENA 
ot abr "laxw6. » 'Enielfopar thy layby thy Euhy 
ravr\ 7 lep od yap Snov brt al laxws xat 
Japan td Evo; Gnay xakctrat Twy "Toubaluy, ix 
tod rponatopos abrov apgortpats bvopati6uevey 
rat; npoonyoplatg dc ehe mporepos "laxwb, 
ue rd thy 6nrraclav "lapaly tnexihbny r xat raps 
TO paxaply Aavt3* « 'Efztato Aavts thy Boukov 
abrob, xal avilabey abr zx Tov movin twy 


p ,t EEdmabev tov Loyzvoptvuy mpocehdbero . abtdy, nopalvery "laxw6 thy Bobkov abrtov, xal 


lopaq th x&r,povoulay ab rod * þ apportpats ral npoonyoptats th "Toubalxdv EO vo £lpnxcrtt oaPUO;. 
Vans. 12-15. —« Seminate vobis ad justitiam, C Trix. g-. — « Enzipare tavrol; ele Crxatogt- 


metite ad fructum vitz. » Facite ergo omnimodæ 
justitiæ opera; ex bis enim seminibus ſructum 
vite metere licet. « Accendite 51 vobis scientiz 
lumen. „ Dum tempus babetis, veritatis scientiam 
acquirite : ante punitionis lempus, quantum fieri 
poterit, pœnitentia redimite malorum perpessio- 
nem. « Quezrite Dominum, donec vobis veniant 
ſruges justitiæ. „Omni cura id satagite quod Dev 
placet, ut vobis zustitiam lucrari contingat. « Cur 
dissimulastis impietatem, et ſructum ejus vinde- 
miastis, ſallacem fructum comedistis ? „ Desinite 
facere qualia olim egistis, dissimulantes reticen- 
lesque in tanta quz fiebat impietate, cum contra 
ei jrascendum ſuisset, ex qua ſructum errore ac 


vnv, xal de plate lg xapmivCung. » Have e tol- 
vuv & rde Erxatoauvng torly ra (p. 78) tx yap 
Tov Totoutwy GTEppatwy Eve Cwh; Oepicat xap- 
ny. « $wrloxres tautols gwg yvworws. » Eg Fore 
xaipd;, ths dee perenbere thy yvwoty, mph Tov 
xarpoy Th; Truwplag, ty Gow buvatdy perapernbev- 
Tac, x£podvai Tov xaxov Thy TtEelpav. « 'Exynth- 
gate Thy Kuprov Ew tov EBely bptv yevvhuara d- 
xatoouvng. » Þpoviida nioav norhoaode tov T6 Beep 
$2xovvIwy, Og &v ntporyEvorro buly xapruwcachat 


thy 8:xatocyvnyy. « "Iva tf tapecuwnhoats dj,, | 


xa, dy xapndv avrhs trpuyhoare, tgpdyere xapiiv 
veudh ; „ Navoaotde bh tov toravra noety bnola bh 
rd rzperepoy Enoette, napateunouevot Te xal fou- 


nocumento plenum carpsistis. « Quia sperasti in D x&4%ovre; Ent acebelg yryvoptvy tooauty, Gov Ar- 


curribus twis, in exercituum tuorum multitudine ; 
ecce orietur perditio populo tuo, et omnes muni- 
tiones luz destruentur. » Tu quidem existimabas 


% Psal. vn, 4. “ Pal. Lxxvn, 76. 

(10) Animadvertamus preclaram lectionem @p- 
unt, curribus, quam reapse requirit versiculi con- 
textus et mos Viblieus geminandi sententiam in 
hemistichiis. Confirmatur hzc lectio curribus ab 
Arabico interprete in Polyglottis, necnon ab Ita- 
lica vetere, et a. Gr. Alex. et Barber. apud Sabate- 
rium. Attamen ipse codex celeber Vat. 1209, cum 
ejus Romana editione, ei communi Græco textu, ha- 
bent &paprh pac, peccatis. Veteres autem versiones 


vaxtely kx abrh, He to xapmdy Exnopicacte andktng 
xat A peotdv. « "Ort HANẽs½ Ev role Gppact (10) 
gov, tv Nübel Cuvapewy ο N Efavanthoeral 


atque ipse Hebraicus textus, plus minus ad Græ- 
cam communem lectionem accedunt. Sed et aliam 
varietatem non reticebimus. Retro enim p. 44, v. 
ult. in textu hiblico erat oxondv, prout vulgo in 
editionibus Cræcis; at Mopsuestenus in commen- 
tario demonstrabat se legisse oUxov ficum, quam 
verissimam Mopsuesteni lectionem conſirmant Itala 
Lat. vet. ficum, vulgata Lat. prima poma ficulne@, 
et sie Orientales variarum linguarum textus. 


n > 
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anwheta zy TH ap cov, dal cdi Te tereryroptva A sufficere' tibi vires tuas ad hostile belt; sed 


do &paviohharrat. » Lö pty yep Gov thy buvapry 
aprxety cot thy olxslav elg thy xatt tov Evaviiuy 
d pov © mpd; Tabvavtiov & ndvia Exbebrxev, an- 
whelag xareyovuong navie thy adv, ws xat Th; ce 
ytoptvag xadarpedhvar nike. « Kab tyavictn 
6 &pywv Lalpave tv Tp olxw Tod AH tv hudpars 
Tot pou * (p. 79) pyitpa Ent tExvoig hE4giony * ob- 
ctug coli ow b, olxog LN, and mpoawnov Th; 
xaxla; dH]. 'Unoloy yas bh tre bntpervay apa- 
viophy ixelvo., Bapuratou ptv avtobg (sic) &pavi- 
Gpoy YEYovotog xal O noktpuou, avatpebtiviov O 
o vol TExvot; Twy YEVnTaviwy* Totwoutov OTrope- 
vette xal vuv vuels of Tov lea, avaloyov The 
xaxlag vpov Sexopevor Truwplav * Eorxe be tt AC eiv 


omnia contra evenerunt. quia populum universum 
corripuit pernicies; in tantum ut cunctz etiam 
munitæ civitates sint deletz. Sicut yastatus ſuit 
Salmana in domo Arbelis belli tempore, matre 
super filios allisa : sie ſaciam vobis, domus Israelis. 
a conspectu malitiæ vestræ. „ Quale tune pertule 
runt illi excidium, gravi ſacta ruina ac bello, 
interſectis una cum liberis genitoribus, tale nunc 
quoque nunc experiemini, o ſilii Israelis, congruum 
malitie vestræ luentes supplicium. Videtur autem 
dicere insignem aliquam sœvitiam per illud tem- 
pus ab illis aclam, de qua ipsis cognita, ut creden- 
dum est, ſacit mentionem : nempe dicens, Qualem 
tunc perpetrastis summam nequitiam, talem nunc 


pers nokkng Gus rncoc cap avtov yeroveg xati thy B ultionem merito patiemini. 
xaipdy txeTyov* ob yvwplpor Tuyxdvovrog abtols og cle d jn % pvhury* drt Ola &h nenorhxate thts 
de' oe pA xaxiav, cotabza neloeade viv duets; brxatus. 


KE. IA. N 

Trix. -&. — 100 οο aneppignaeav. » Meth nok- 
hg necouvtat The Taxythtog. Ur bpOpos (11) ne- 
blen Bacikevg "Tapaha. „ Alxnv bpOpov mpg dA 
cat, elta navcoptvoy, 6 ga ab necel- 
rat. (p. 80) « Aire virioG Tapan, xat tyw tyarnoa 
abr76v * xat £5 Alyurtou perexaieca avrobgy obtws 
r &n) rpodwnov pov * avtot tolg Baakip EOvov 
xa. rot; yhuntoly tv ulwy. » Nhmov x. thy opa 
and Tov xar& thy Alyurrov xatpob, bxnvica ouveatd- 
vat Te xa The Empueleſag hptato tuyydverv The 
belag. Exò h yap, nav, eb0b xat xatt rpwras 
apr ovv{oractat aptaptvwy rohkhv Enotyodpny Thy 
np6vorav, tote avtoug x, Exondioa the Aiytnrov · 


CAP. XI. 
Vers. 1-4.—$2 « Mane abjecti sunt. „ Valde 


velociter cadent. « Cen matutinum tempus abje- 


ctus ſuit rex Israelis. » Velut mane brevi apparens, 
et mox desinens, ita rex eorum cadet. « Quia puer 
Israel. et ego dilexi eum. Et ex Xgypto vocavi 
eos, sie abierunt a ſacie mea: ipsi Baalim immola- 
bant, et sculptilibus adolebant. » Puerum appeliat 
Israelem, a leinpore quo ſuit in Agyplo, cum in 
populum excrescere c@pit, et cura divina ſrui. Ego, 
inquit, statim ei tune primum incipientis consistere 
multam gessi providentiam, ita ut etiam Agypto 
extraxerim : illi autem æqualem amori meo ac pa- 
trocinio suam exprompserunt nequitiam, vtatim a 


ol & avanoyov th nept avrobg dyany de xat tmpe- C me discedendo, et ad vitium declinando, totumque 


ela thy tautov Enedeifavto xaxiav, code anoothy- 
Te; Euov, val tpantvrteg Ent th yelpov, xat Th xa\ 
role el8wotg Anacav thy Eo rpoohxoucany veluay- 
rec onouGhy, « Kat zr ouvendiica thy "Eypaty. » 
Kal cot ye 8t:5rappevoug nd TOY xaxwy xath thy Al- 
yurTov, Fr $14 The Entuelelag Th; tue eic rabrdy 
ouvhyayov. Kat evikabov zvtdy En. dv Spaytove tou. 
Kea ve t EE abrdy xatt VdV ahi hElwon thy 
tphv. « Kal obe Eyvewaay Ort laat abrovg. » Of & 
Emyvoval pe thy Togoutwy abtoLg anakkdtavia x- 
xwv, oe EGovkttnoav. « 'Ev Ziaglopi avipunuy 
exvuoa abrovg, tv Seopol; eyanthoewy pou. / O0 
dri xara Thy vopov evOpwrouv d ,h: .- 
Tac tfeonaca ndaviag avtobg, enopptiw; Th @yamy 


suum, quod mihi debebant, studium idolis impen- 
pendo. « Et ego colligavi Ephraimum. » Dispersos 
sub ærumnis per £Agyptum, ego cura mea in unum 
congregavi. « Suscepique eum in brachium meum. 
Congrua meæ potentiz tutela Jignales sum. « Et non 
cognoverunt quod sanarem eus. » At ipsi me, qui lan- 
lis eos liberavi malis, agnoscer:: noluerunt. « In cor- 
ruptela hominum traxi eos vinculis charitatis me. 
Cum lege hominum perituri ſuissent, eripui ipsos 
omnes, arcano modo amori meo copulans. « Eroque 
velut exalapans hominem in maxilla ejus. » Tam 
graves illis imponam plagas et castigationes propter 
hanc insauiam, quam molestum est recipere in ſaciem 
inſlictas verberationes. « Respiciam ad eum, eique 


ovoplyzas Th kuf. Kal Ecopat ws bamituv &vOpw- D valebo. » Tolum me convertam ad castigationen 


nov IN Thy otaydva abtov, » Oitw fa pelag abroi; 


ejus, ut sic certe ſortitudinem meam cognoscat. 


Enolow Ta; TAnyas xal Ta; Taping dvr th; appootvng tavtyg, wanep ov Baph xatt mpdaunov dH 


chai pepoptvag nhnyds. « EmGAdyopar pe abr, xa Tuvhoopar a. » 


» (p. 81) Tes yap AH¹νUν EN 


Gov elg Trpwplay abrov, Iva toute y* obv, yvoln thy . Thv Ephyv. 


Telx. 6. — « Katwxnoev 'Eppatu Alyurrov + 
xat 'Aooodp abrde Sacebg abrod. » Abr pty yap 
puyabeg tn thy Alyurtov @neevoovrat, olduevor 
TW 'Aoovploy xpdaivery thy Egobov * dH, & 
ovey * Eneidh x Td £pot Toxobv xataxparhonuct 


runt 


53 Vers. 5-7. — « Habitavit Ephraimus in 
Egypto, Assyrius ipse rex ejus ſuit. » Ipsi quidem 
proſugi ad Agyptum ibunt, putantes se Assyrio- 
rum incursionem vitare, sed hilum non proſicient: 
etenim me volente, omnino illis potientur Assyrii. 


(11) Deest in Bibliis ds 5p0pog. Attamen et interpunctio codicis, et commentarius ad Biblia reſe- 
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THEODORt MOPSUESTENI 


Cur vero patientur bac? « Quoniam noluerunt A nz&vrws abrwy Exatvor. Taira DU neltovrat Bt tf; 


converti. » Quia firmiter in malitia sua perseve- 
rarunt, nullam pre se ſerre mutationem volentes. 
« Et debilitatus est gladio in civitatibus suis, et 
cessavit manibus suis. „ Haque pugnando cum 
hostibus nihil valebunt, neque ullam salutis par- 
tem civitatibus suis conſerent : quia arma omnia 
omnisque apparatus bellicus, invalidus superva- 
cuusque videbitur, me resistente ob eorum nequi- 
tiam, penzque causa adducente ipsis Assyrios. 
« Et comedent de cogitationibus suis. » Consilio- 
rum svorum ſructum capient, digno affecti suppli- 
cio, « Et populus ejus suspensus in incolatu suo. » 
Non enim manebunt in proprio incolatu, neque 
tutum sibi habitaculum habebunt, quoniam eos 
omnes tanquam pendulos nullamque basim haben- 
tes, subito corripiens Assyrius in captivitatem abi- 
get. « Et Deus super pretiosa ejus irascetur, et non 
exaltabit eum. „ Quidquid apud eum pretiosum 
est, et affectu dignum videtur, hoc Deus ſutore 
suo destruet, donec ad extremam miseriam cunclos 
redigat. 

Soxet, touro 6 Gebe &gaviil dq Ovup c oxi * 
yelv. 


Vans. 8, 9. — «t Quid tibi faciam, Ephraime? 
prolegam te Israel? » Quid a me tibi fieri oportet 
ob talia tantaque mala? Ferrene opem in maxi- 
mis malis constato? « Quid tibi faciam, Ephraime? 
Sicut Adaniz tibi ſaciam, et sicut Seboimo. » 
Auxilio certe te diguutn non judico; contra vero 
dignum tibi impogitum iri supplicium cognosco, 
si eatastrophen jllam patieris, quæ Sodome, Co- 
morrhe, et Adame et Seboimo 54 contigit. 
« Conversum est cor meum, pariter couturbata est 
peniwdo mea: non agam secundum iram furoris 
mei, non sinam delerl Ephraimum. „ Sed enim 
quanquam vos apprime dighos pena hujusmodi 
esse eomperio, meam de vobis sententiam muto; 
et conturbatus quodammodo a calamitate vestra, 
ad penitentiam trahor, ut a furcre deinceps de- 
sinam, neque vos sinam supremo exitio interire. 
« Quoniam Deus ego sum, et non homo in medio 
tui. » Deus quippe sum omnium creator, et re- 
rum omnium tanquam mearum tutor : neque ulla- 
tenus vestri Similis et illorum qui inter vos ver- 
santar. ( Sanctus, et non ingrediar civitatem. » 
Ego alienus sum humanis cunctis rebus ac supe- 
rior : non dego in urbibus humano more, neque 
illic incolatum vobiscum tenere soleo. Quamobrem 
neque voluntatum vestrarum sum particeps, neque 
malitia in qua vivere satagitis. Nam contra po- 
tius, etiamsi debitum subituri eratis supplicium, 
per summam tamen misericordiam do operam ut 
jd nequaquam patiamini, 


« "Ort obe H,E)́ KNA. Exetbh tvEvioro, 
p2peavixacy tv th aur Nan, perafokhy o 
play Emibeltaodai poulnbtvieg, « Kat ho0evnory ty 
bougaia iv tal; nhaeow avrod, xat xattravoey ty 
zalg y=potv avrov. $ Toryapoby oddity tequoouct na- 
x6peve. mpg tobe nokepioug, ode twa naptiounr 
tal kaut m6hen awrn play · L re iH nhvia thine, 
xal daa Tapanxivh nokeuixh Groves xal Ttepiith 
gave tat, & Vt te tog pity avtols tpod 6:4 thy 


abr xaxiay, exdyoveo; N avrot; Ent Trfwple tobe 


'Aoovplovg. (Kal payovrat tx toy Brabouklwy ab- 
Tov. „ Tov olzz{wy Boukevudrwy &nokavonuct, tr 
prvplay baoptvoytes G5lav. «© Kat 6 lads avtod Ext 
xexpaptvog tx the xatorxiag abrod. O yap he- 


B „bv kal the olxfH DC The Blag, obdt aogalty 10 


avi prov Efovct td ab tobt · Eneibh nhviag abrovg 
GNR zee YH, xa\ ob play Eyovrag Bacy, 
a0 poov gvvopracag' 6 'Aoovprog sls alypalwotay 
&nafcr. (p. 82) « Kat 6 Gebe Ent 74 Tinta dhroy 
dopwltorraet, wat 60 wh wry avrdv.s dv yap 5 ti 
noe nap* abr) ty ve xa onoubhg AS el 


Gors Tpds the toydrnvy tanelyvwory Avas Gya- 


C 


Erly. 1, 0. — « Ti az dam, 'Eppaty; vrepacnih 
ooo, Ioan; » AA yap Tf pe npoohxey Ent co 
rotlg xa) Traxobrog xaxol; franpatactar np) of; 
Bon0hoat cot wy iy peyiorog Eferatoptvy xaxoly; 
« Ti os &:ado, 'Evpatu; ws Adana Vhoopal os xal 
Gs Leboetp, „ Am Exelvoy ye ol bvta os A 
Tuyetv edploxw * tobvavriov pty oy Ex TOY Neha 
yutvoy F$ixalay tnax0nooptyny co mrpwplay ebpi- 


oxtov, | T xaraotpoghy bropeiveiag Hep £6- 


bop te xatTbpnpa v "A3apa xat Zeboclp TGV 
core guy. « Mereotrpdpn ij zapiia pou, &y toury 
ouvtrapay0n th peraptherd pou ob ph nothow xate 
Thy bpyhv rod 0vpos pour ob ph tyxarakinw tov 
EEakergOhvas TD "Eqpatp. AM yap xa apdips 
Tautns Uhde bviag dffoug ebploxwy The cih], 
perabeEanuar thy Eiavoray tg) oh, xal cuvreras 
payptvo; ms Th bye The dperipas ovppopds, ap 
peraptieay Ezopat, Gate pe dnoothvas pv v 
0vporolhar ond, (p. 85) wh aviyzeobas Bt xatahinely 
vul; dgaviouyp naviehei napabiioptvoug. « At 
Gebe &yw elut, xa) obx &vOpwnog A col. » Gebe rag 
el 6 navia te rETANXWG, xal mAviWY WG oixelwy 
end uv Epywv, xa oddity bndpywy napanthoicg 
Tot; xa dpi ts x tv duty orpepoptvotg. ( Artes, 
xa\ 00x eiorkevonpar ele nov. » 'Byw yep d- 
Jaypal ts xat vntpxeypai navawy Toy avOpwurivey 
Tpaypdtwy * 05x tv mnhhect Gidywy xatk vouoy ave 


» Opwrwv, ov3t tag att brarpibkg pet” pov eld 


optvog nretoba: ö obit xorvwveh the yours 
duty xal th xaxia N o tonoubdxare* to 


vp Na nal tei Htg Ttruwplay, anahidttery t vnepbokhy Ehtoug Toug naogovIﬀaLG Np0* 


&yopat taut. 

Veas. 10-12. — Post Dominum ambulabunt. » 
Prædiciæ veluti Dei locutioni hoe sublexit addita- 
mentum propheta, ita ſerme dicens, oportere in 


Lily. 1-8, — « 'Oriow Kuplov nopeuooviat. » 


Dr ür th Tnpoxertutvy Tod Orod gwvf thy Enayw- 
yhv 6 npoghtn; nenoimtai taviyy, Totobtd tt: . 


133 
zei Exe obat 3h ormdy mpochxet TÞ cν tip. xal mdyra A posterum Deum sectari, aique omnino agere se- 


rp&rrsrv xa7s 7d $oxodv. 76 Oe obrws hpepy ve 
| Ever, xa αν port rept duds. lle hwy Epevie- 
rat, xa) txorhoovra: Tü Watwy, » Ei yep Th 
20097005 Tapaoyousy kautobg, Gixyv novice tives 
pobepod tolg xrthveav, Efoloe Thy olxs lav gwvhv 
zl ndvrag Exelyoug, obg Slxmv dd vjνi⁰ UHñeͤxa zd 
rd ci has 7h ot enehnhub6rag, ele Exotacty Nav 
rag xa-a0ThTs: Ty wp T6 olxelty. (P. 84) « Kal 
So Og Bpveov &5 Aiyuntou, xal bg TEpLoTEpH 5x 
Th; 'Aacupluy x &noxatacthaw abrobg ele cob 
0iz0v; avrwv, Meyer Kiprog. » Naviayd0ev yap avroug 
DYE, th; xateyovong Enahidtag alxpakwolag, 
xal 70b;g re dap 'Aoovpliog alxparwroug, Toug TE 
tv Alyvnry ts puydbag, Shxnv Spviwy &moxatacth- 
gerv n&vta; el; t olxeta 6 Ozdg dnioyvetrar, (Ex- 
r pe tv yeuba Eypatg, xat tv aoebeiq olxog 
Iopana xat Io + viy Eyvw abroug 6 Heeg val ads 
ay:o; xkn043;7ar Geb. „ Npdtepov piv yap t] 
pd; th 3530; xal thy Toy eliwkony anoxiivavit; 
epa ela tv acebeizrffyov anavieg, obdeva td ms pl 
Su toovpever Loyov, avayzaing avtolg Tols xaxoig 
ne pA Exeiver; * perapethoutvoug ν xat N 
dd pe LGN, cixerwaopar Enaviag (Tours 
yap Met 7d, ENV aòtobg ») * xal R airoy tuo 
vavkooviat rwy npay patwy bvteg, Gt TOIgutwy xat 
ThAxoVtwy &yahwy Ita The Epng ästobpevot on- 
belag; 74 ptv Th nap' & HhE˙ο rorayta naptysy L- 
nog Fc. TI 86; 

KEC. IF. 

Eriy. -F. 40 & 'Expaty novnphv nvebua. va 
elnn, zpoaipestg poyInpe © mvevua yap N 
xaket thy npoatpeory * bg Th, « Hvevparr cope lag 
aH » xat, « Hvebha cb iyxnivicovty cot 
iyxdroig pov” Kal Nane 6 tov "Izgovt, (p. 85) 
xa Inode 6 vod Navy, 571 « 'Eyevi0n nvedua tre- 
pov ty aN. — 'EZ{wts xaucwva nv thy hptpav.» 
Avena p Reet torabra, X xavowves Cixtv 
kuparyoptvoy tolg xaprotg, indyery abtoly tv ab- 
Tapxn thy plopey. « Keyk xat paraia tnfOuvay. » 
Kal ud elBu; wy xaterrhoavro avuwperov c- 
kg Rat Shang peyiorng attiwv. « Kai dab fe 
pert 'Aoovpluy d tie vo, xat Ha (12) eg Akrurtey 


COMMENTARIUS IN OSEZ, CAP. XI. 


194 


cundum Dei beneplacitum tam erga Yos-clementis 
atque benigni. « Quagi leo rugiet, et ſormidabunt 
filij aquarum, » Si tales nosmet exhibuerimus, ipse 
more leonis besliis terrjbilis, vocem suam emiſiet 
contra illos omnes, qui riiu aquarum muliitudine 
sua ingruunt, eosque atonitos omnes terrore suo 
ſaciet. « Et venient quasi avis ex Agypto, et quasi 
columba de terra Assyriorum ; et collocabo eng in 
domibys suis, dicit Dominus. „ Undique enim se 
eos redacturum, a caplivitatis pressura liberas, 
tum qui apud Assyrios erant captivi, tum 5 qui 
in Agyptum proſugerant ; avium instar cuncios 
ad priora revocaturum promiltit Deus. ( Circum- 
dedit me mendacio Ephraimus, ct impietate domus 


B Israelis ac-Judz, Nunc novit eos Deus, et populus 


sauetus yocabitur Dei. » Antea quidem, quoniam 
ad ſalsitatem atque idolorum obsequium impie 
omnes declinaverant, nullum mei respeetum ha- 
bentes, necessario eos malis illis irretivi : sed nunc 


resipiscentes, et melioris ſrugis studiosos, ſami- 


liares mihi omnes ſaciam. Id enim valet locutio 
illa, Novi eos. » Et quidem in numero esse meo- 
rum, ſacta ipsa docebunt, quonjam tot tantaque 
bona me adjuvante as8equentur. Certe ad hujus- 
modi ipsis exhibenda beneſicia paratus sum. Quid 
porro ? 


CAP. XII. 

Vers. 1-4. — « Ephraimus autem malns spiri- 
lus. » Mala nimirum voluntas : nam spiritum sepe 
appellat voluntatem; velati : « Spiritus ſornicatio- 
nis decepit eos ; et, « Spiritum rectum innova in 
visceribus meis **; Ei Chaleb Jephoni filius, et 
Jesus Navi, quoniam spiritus alius fuit in illo 97. + 
— «< Persecutus est æstum tota die. Semper enim 
talia agebal, quæ more estus ſragibus noxii, al- 
ſerre ipsis perniciem poterant. ( Inania et vana 
myniplicaverunt. » Magnuin numerum idelorum 
constituerunt, inutilium prorsus, imo maximi de- 
trimenti causam prebentium. « £t ſodus eum 
Assyriis inibat, et oleum in Ægypio mercabatur. » 


de rope be vo. „ Elta xaxot; bntp tobrwy ve pe- D Deinde in hae mala conjectus, modo ab Assyriis, 


KG, N pty d 'Aocvuploy, mort It &t' Alyuntiuy 
Hamgev ayabod mwvog tevfeohar* Hat mphg Exetvoy 
ptv plas ovvlhnag t6ovlero notetobat, cap & 
cou v - Guppayiay fret * Wyechetro & £5 andview 
Toirwy obdtv. al xpictg IG Kuplty cp lo 
Tov E£x8x} 0a: ö "laxwbs. » O rp Ozdg abredg Fxer 
ca 76 mpaypdtuv xpitncdpivos tpdg avrobg, xat 
$ubriewy cd ph Cebvrwe abrolg nenpayptva* thy 
laxw6 yp xavravla Meyer od Edvog tov "loubatuy, 
dee wv xat "Jaxws xa Ip Exaktro xart Thy 
2% rponatopos avrwy dvopadtiay, ty tv tolg ave- 
Wpoig tbeigapey * hey mayer © « Kark tas bob; 


" Ose. iy, 12. 
(12) Cod. cov. 


* Pal, L, 12. 


modo ab £gyptiis sperabat boni aliquid consequi : 
et cum illis quidem amicitia ſœdus jungere vole- 
bat, ab bis autem belli  societatem | pelebat :'sed 
nihil ab his omnibus est consecutus. « Et judicium 
Domini cum Juda, ut ulciscatur 56 Jacob. » Deus 
ipse venit, faciis uüque judicium de illis peractu- 
rus, et que præter officium egerunt vindicaturus. 
Nam Jacob boe quoque loco dieit untversam Ju- 
dæorum gentem, quæ et Jacob et Israel appellaba- 
tur, de xuj progenitoris nomine, ut jam in gupe- 
rioribus diximus. Unde addit : ( Jyxta vias ejus, et 
juxta adinventiones ejus reddet ei. » Pro eo ac 


n Num. IV, 24; Xun, 18. 


siturum. Deinde et progenitoris exemplo, horum 
redarguit improbitatem. « In utero supplantavit 
fratrem suum. » Profecto ille ante etiam nativita- 
lem portendit eo corporis motu ſraudem, qua affe- 
claturus erat primogeniti jura. « Et in laboribus 
Suis valuit erga Deum. » Multos perpessus labores 
ac ſraudes, non sustinuit a Dei benevolentia rece- 
dere. « Et viribus valuit cum angelo (luctari), et 
potens ſuit. „ Fratris insidias suspicaus, visione 
angeli dignatus fuit, cum quo luctari visus, potens 
apparuit. Ac res illius ita se habuerunt. Quid vero 
ejus posleri? « Fleverunt, et me deprecati sunt. 
In luctu omnes versantur, precibusque nituntur 
xrumnas avertere, quibus ob suam impietatem 
premuntur. Quænam est hæc? « In domo On inve- 
nerunt me. » Idolorum cultui vacabant, nomine meo 
colentes illa quz huic appellationi jus nullum ha- 
bebant. Illic, inquam, quasi prasentem me cole- 
bant, qui aberam. Ergo dictio, « In domo On me 
invenerunt, » ponitur pro: Quasi ibi me presentem 
invenissent, quem coli ab ipsis tanquam Deum 
oportebat, interim idolo exhibebant appellationem 
simul et honorem Dei. « Et ibi ſacta sunt verba ad 
eos. „ Sententiam illie propter impie ſacta justam 
audierunt. 


Vers. 5-8. — Et Dominus Deus omnipotens 
orit memoriale ejus. » Sed enim in talia incidet, 
unde verum Deum cognoscere discet, ejusque maxi- 
mam omni tempore memoriam retinebit, 57 qui et 
ipsos creavit, et beneficiis continuis prosecutus 
est, et nunc etiam criminibus impistos castigando 
nititur ad meliorem ſrugem convertere. « Ex tu ad 
Deum couverlere, misericordiam et judicium cu- 
stodi, et appropinqua Deo tuo semper. Genuinam 
itaque ostende ad Deum conversionem; charitas 
erga bomines, et justitia tibi cure sint: da ope- 
ram ut semper cum Deo sis: cujus si cultum re- 
tinueris, merito ſructum inde capies; ita tamen ut 
ab idolorum obsequio prorsus abstineas. Cha- 
naan, in manu ejus statera iniquitatis; opprimere 
præpotenter dilexit. » Postquam eos prædietis ver- 


tiam exprobrat. Nihilo meliores, inquit, apparui- 
stis Chananzis, quibus Deus regione ob ipsorum 
impietatem nequitiamque ejectis, vos illuc intro- 
duxit. Nihilominus vos ad injustitiam incumbilis, 
multoque studio infirmiores opprimitis, quos ve- 
stræ potentiz viribus male mulctatis. 


Vans. 8, 9.—e Et dixit Ephraimus: Verumtamen di- 
ves effectus sum, inveni solamen mihi. » Atqui inju- 
ste congesla pecunia, gaudet divitiis suis, quarum 
dulcem usum existimat. « Nullus labor ejus invenie- 
tur ipsi, propter iniquitates quas peccaFit. „ Atquj 
reputare debuerat, omnia hæc que injustis coacer- 
vavit laboribus, peritura omnino fore, propter ini- 
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dicat : se congruam peccatis eorum pœnam impo- A avrov, xal xat cd :ntrybevuarta aro avranobugcs 
abr. „ "Iva ety Gr: avdloyov bv Trafovorv abroly 


Ender ctHh⁰⁵ae * eIca xat Rt raphbeory vo npo- 
r&ropes thy Tourwy Efyyer xaxlav. « Ev th N 
trtEpvios thy &Sehpdy abrov. » (p. 86) 0 ptv yap 
ral p Thc yevvhozus Evebelxvuto To NH H¹Eẽt thy 
an&rnv, nab“ de Huchey dvrinormOhazatat thy p- 
roroxlw. (Kal tv x6Tog avrod laue nog Bedv. » 
Kal nokkoug Lropepevinxw;g novoug Te xa) nhavag, 
The npdg Bedv o hvtayeto ebvolag Exothvat. « Kal 
tv{oyuos perk drr, xat tuvitn. » Kat öh xa 
vod abzkpov thy tmiboulhv Lgopwpeves, dc 
ASt 9 ayytouv, mph; by nalalery Coxibv Wpbn dv 
76g dx 7% ue txefvov Toradra * c & roirwy 
Twv aroyovwy Twy txeivou Grnla; « "Exhauony xal 
de HUN pou. » EV 64xpuorv &navitg elo val 
de ijot ov, arakayhyv atrodvreg q vu Ru tv ole bntp 
Th; doe lag tEerdQovrat th; olxelag * noia; raving ; 
EV cb oxy Uv ebpdv pe. „ legt yap thy toy 
eldwkwy Hhoyohobvro Oepaneiav, tv dvopacig uy 
TtGOvreg th vob ob NY abrh Testet ofoug ts 
GvTag , avr6); It napbvia mipovreg tut thy of 
napbvra vb o, « "Ev ti dx U Up pe, » Avr. 
Tov, N; Ex27 pe dap ebploxovre; * by truacbat 
cap av:wv w; Ge AH, obrw To cilwhyp Ttpos- 
Hyov Thy te dvopaciay xat thy Tiphv Tod Ocod. 
« Kat ret thakhln np; abrobg. » Abra && thy 
@n6pary bntp bv HItbouv EBtZavto Brxalav. 


Telx. -. — 4 0 && Kuptog 6 Beds 6 ravroxpartup 
EoTai αενανν N abtod. (p. 87) 'AMa yap mept- 
coll: toovrot ap" wv Enyvwotat Thy bytws 
8edv, peytotyv te at Cranavids A thy puny, 
6 mnenrolnxe ts abrobg, xat evnpyernxe ndviore, 
xal &i xa\. vd @&oe6hoavrag natdevoang Ent th xpeir- 
Tov petabakct xata thy dUNνẽjq thy olxefav. Kal 
ob & Bc cou Entatpeoy * Ekzov Ra xpipa guldc- 
Gov xal Ki Tp; Thy Bebv gov Granavidg. » I'vo- 
ola Tofvuy Nen thy int Bedy perabokhy , xa 
tne) ov pihavipwniag ͤx toy Sixatoy * onoubale 
dd del tp Oe ouvelvar xat the pev nept tobtov dvr- 
£x6pevo; be pa lac, inep byelieobar ve, oupbt- 
Gnxe Trxaiug * Th; && rep) rd eldwia onoubhg n+ 
E£x6pevo; navitheg. « Xavaay, iv xe avrov Guys 
adixia; * xaraduvacreveiv tyannoe. » Eig tnowpe- 


bis ad conversionem invitaverat, rursus hie mali- D Veπ⁴d avtovg &. Exetvwy Exxaleoaptvog, bverditer 


db avrolg thy xaxiay AVN. *Aneeixbnre yep, 
ona, obst tharrovurwn Tov Xavavaluy, obs 
tb the xwpas Gee, 8 id thy TtEpwicav avtoil; 
aotberdv te xa) xaxiav, öde avreirchyayey * obrw 
Tpdg abuixiav ts pntmovreg, al perk molkhg The t 
peelag tovg dodtveotipoug xata thy Tpocovoav 
buly ix0iibovreg Guvactelav. 

Erlx. 17-0. — « Kat einev Eæpatꝝ - IMhv e- 
cu. U avayuyhy tpavrh. » Elra £5 abrxia; 
oviatywy yphpara, Fe. int TH mhovtely, (p. 88 ) 
xa) dh xal ch ix avrwy andavary fetav hyetrat. 
« Ildevreg of ndvor avrod oby edpebhoovrat ary d 
abuxlag bg Huaprev. „ Atov avaroyioacdar Gti navel 
bh rabra à het nopavouwy cuvviyaye novwy, Ge 
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hrayev · Exer bv Beds c) napavopnuatuy, Ev olc 
tEeragopever GiErthouv, dag abtobg elonpdrieadat 
BoD « 'Eyw 8 Kupiog 6 Ozdg cov aviyaydy oe 
tx Th; Alyirtou, » "Eder dt os naong antyeadar ddt 
xlag Th; xa tov tEvhruy, avaroyi{opevoy t ce 
tv Sobel xadeorwra nxpe, tibakov The Aiyorrou. 
« "Ext xatotxi® os &v axnvals xabwg tv hptpe Lo- 
Th;. » Kal & xal olxnofy cot naptoyoy, Iva el 
Ths Yhs The dr thy &ndavaty, topratery Got 
T2pacywy tv th Tov TpoTyEyovotwy ETAUIEL * TH 
tap «© xatone, » avil vb, xatwxica, Meyer, Th 
dv Tov ypovou ouvhfius yprnoausveg q Bt 
T6079 xa Ent tov Vakuov Eeifapuey abrhpxug o 
tort 7d, E 8: pe thy Hedv Extxpata, xa i Kupocg 
elohxougs pou * olg Enayer * « 'Eontpag xal pt 
xat peonp6plas Eimyhaopat, xal enayys)o, xal clg- 
axovorrar The pwvhg pou" » xaira, ye Th ( cla 
hxovce » 7. « Sl ,,idi“„ë T ob dvd ol yap 
t rove, vl & yevtodar airel ; "AM xal th mperepoy 
Td, (p. 89) « xa! 6 Kyuptog elohxoucet pou, » atyet 
&vr\. vob. elozxovgctat * xa Hwy xat oY xal R- 
ut vov tv toil; Tal ole tx Tod iStmpartog sbpioxetar tov 


"EGpaixod * &0ev Th xat ap tolg mpophrats, Ws = 


elxdg, td avrd Th tovro ebpor tTts AV ws d Mey 
« U np66atov Ent oyarhy HMH, » dvr vod elrely, 
@x0hocrar. 
Lily. -'. — « Kat zahn p ve npogh- 
Tag * xn E 6pdcttg EnkhOuva, xat ty yep? npE- 


| COMMENTARIUS IN OSE CAP. XI. 
chektat navra Ontp the abixiag ped" c abr cuv- A quitatem qua ea collegerat : nempe cum Deus eri- 
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minum, quorum illi sunt convieti, pœnas sumere 
volet. « Et Ego Dominus Deus uus eduxi te ex 
Egypto. „ Sane oportebat abstinere le ab oppri- 
mendis injuste pauperibus, repulantem quod in 
amara servitute cum degeres, Agypto le abegi. 
« Adbuc habitare te ſaciam in tabernaculis, sicut 
in die solemnitatis. Quin etiam habitaculum tibi 
obtuli, id est, promissz terrz jucundum usum, 
ſestalem tibi lætitiam 58 præbens in bonorum tuo- 
rum usuſructu. Namque « habitare ſaciam, » posuit 
pro, habitare ſeci, solita temporum enallage utens: 
quem morem esse quoque Psalmorum, satis jam 
demonstravimus. Veluti est illud : Ego autem ad 
Deum clamavi, et Dominus exaudivit me *. Qui- 


b bus addit-; « Vespere et mane ac meridie narrabo et 


annuntiabo, et vocem meam exaudiet.» Atqui prius, 
« exaudivit, > subsequenti. « exaudiet, „ non est con- 
8entaneum. Nam si ſactum est, cur ſieri postulat? Sed 
enim prius illud, « et Dominus exaudivitme, » dieit 

potius pro, exaudiet me. In summa, spe pas- 
simque hic Hebraicus idiotismus occurrit. Quare et 
apud prophetas, ut par est, rem eamdem observare 
cuilibet licebit ; veluti : « Ut ovis ad occisionem 
ductus est, » pro, ducetur. 


Vers. 40-14. — « Et locutus sum ad prophetas, 
et ego visiones multiplicavi, et in manibus prophe- 


pnTOv wpowhhy, » ET G& tre val Tpophrag C tarum assimilatus sum. „ Ego et prophetas tune 


aveder;a, val enracwy tfhvox tobg 67s nhilotwy, 
Tout pomug Te Eniparvdueyvcg tols t Crxaiog, 
Muwdoet ce Myw xat 'Inood To Navy xat tots x 
txelvoug* anavil & tavra npetterv alpovpivo; po- 
09pwy, ov Expihy \peuvnutvous epxectodai tolg 80 
detar, ph pert abixiag apatpouptuoug Th trtpuy. 
« Et ph Takadd tert, àpa yeubel; Hoa ty Takyd- 
Log, „ Tavra 3h gnow* EI uv x Takads duty 
brnpoe xat Tara (tva efny, &x Tov ellwkuv), 
ele &vtiva &noloylav oh Th vv tpatrbpeva · el 
phre Ex Takada vulv, phre tx Takyduv, tourtorry, 
el ph ix Tov eldwkwy E tpooytyove, d ob p- 
GnJov ti TÞ qc i npoorethrate; Nov thy di he tav 
agevreg, anortdvteg ptv tob ebepyttov, veUα t 


protuli, et visionibus plurimis illius lemporis ho- 
mines dignatus sum, et multifariam justis ills ap- 
parui, Moysi inquam, et Jesu filio Navi, et contem- 
poraneis. Quz cum omnia libenter ſecissem. opor- 
tebat sane horum memores, datis esse contentos, 
neque per injustitiam aliena rapere. « Si Galaad 
non est, utique ſalsi ſuerant in Galgalis. » Hoe 
dicit : Siquidem ex Galaad et Galgalis vobis su- 
peresset, id est, ex idolis, haberent ſortasse deſen- 
sionem aliquam vestra opera; sin vero neque Cx 
Galaad neque ex Galgalis, id est, si nibil ab idolis 
vobis aceessit, quidni sit exploratum vos rei ſalse 
adbesisse? Nunc veritatem deseruistis, a beneſa- 
ctore vestro recessistis, alque ad nibjl proſuluros 


d vpe robe wyeknxdrag b alta torog perk D (deos) accessislis, quibus saeriſieia eum principibus 


Twv nap" bulv apyiviuy T4; Ouolag krttehobytgg · 
(p. 90) &nd rap « Talads » xat « Taro » mh 
el Meyer. lle xat avwrtpw not, ( Mh clono- 
peveote ci; TArala, „ iva eng. My nept m4 eL 
Exere, amd tov 19rov td tv ab Oepantudueva M- 
Ywv* obrtws xat Evrauda Takada ptuvyra: xat Ta- 
rav, zv olg tohkh vic h nept cc ea 0pancia 
Eyivero a obv v T6mwy Thy c elddiν cnual- 
vet bepaneiay* cod Meywv, bt Tocoutwy Uhu U 
Favzwv Tap' tpob, ix & thy batudvwy xa tov 
dcn ot, £5 amatng Gpa xal the nept wh 
bevdog Borg, tjod tv dpeorhxare, degli dt mas 


Exeivus Exe ve belag. (Kal c Ouaracthpia abt 


* Psal. w, 17. * Isa. Im, 7. 


vestris offertis. Nam « Galaad » et « Galgalorum » no- 
minibus idola dicit. Sicut et retro ait: « Ne abealis in 
Galgala, » id est, Ne ad idola accedatis, a loco, cul- 
tos illic deos dicens : hie pariter Galaad $9 me- 
morat et Galgala, in quibus idolorum cultus ſre- 
quentabatur; a loeis, inquam, idolorum cultum 
denotat. Summa autem sermonis est: Quod tantis 
a me acceptis beneliciis, nullis vero a dæmonibus 
atque idolis, sequitur ut ſraude illecti et falsitatis 
afſectu, a me recesserilis, et illorum sacriſicia ſre- 
quentetis. « Et altaria eorum quasi lestudines in 
solo campestri. „ Nullum capietis vestri erga illa 
studii emolumentum, quia hæc omnia manu ho- 
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stium destruct Deus. Nam quia testudo sub aquis A e x2ovat Em yepoov &ypob. Er yap ö of 


habitare solitn, in sieco deprehensa prorsus peril : 
hoe exemplo voluit altarium excidjum designare. 


Cty byekog The wept Exelva, ynot, onouths, brei 


; Gnavra Tavia naviihog ayavice. iz tov nokepay 


6 Oed; ' treit yap , xahovy tv Gat efwbe Statrdehat, ty yipow Bt AUD Stapbelpe rat ndviny;, toy 
6vataotnpiwy i6ovih0n TH drobety pert thy traplopay brobektat. 


Vers. 12-144. — Sed ecce denuo ex majorum 
comparatione demonstrans nepotes peceare, Fu- 
gil, inquit, Jacob in eampum Syrie, et servivit 
Israel ob uxorem, et in uxore ſuit observans. » 
Maluit ille propter virtulem et primogeniti bene- 
dietionem, domo profugns per Syriam vagari, et 
apud Labanum servitutem perſerre : et cum gravi 
erumna ad nuptias pervenire uxoris, ne Chana- 
næam duceret- præter patris sui voluntatem : tan- 
tamque ærumnam exantlavit, ut instituta majorum 
ser varet, et Dei cirea uxorem ducendam placitom : 
quod contra fecerat frater ejus, Chananzis uxori- 
bus duetis præter Dei et parentum voluntatem. 
« Et per prophetam eduxit Dominus ſisraelem de 
terra AXgypii : et per prophetam servatus est. 
Quoniam post illa omnia descenderat Israel in 
AÆEgyptum, tantam posterorum ejus tutelam Deus 
gessit, ut prophete Moysis ministerio cunelos ex 
Mygypio reduxerit; quos etiam in deserto provi- 
dentia sua conservavit, donec in promissam terram 
induceret. « Ad iracundiam me provocavit Ephrai- 
mus et exacerbavit. » Tales cum ſuerint progeni- 
lores, et illorum gratia tot hi a me bona sint eon- 
secmi, nihilominus iram mihi GQ maximam 


Erlx. 8-8. — Kat muy th vd Tpoyovey Tapa- 
8852; 8stxVVUg abrobg dH e, « "Aveywpnory 
Tax&6 el; ce⁰ Luplag, xat tBovkevosy l pa ty 
yuvaixt, xal ty yuvarxt tpuldtaro, » Elleto ptv yep 
ExcTvoc br apethv xd thy Thy Tpwrotoxiwy e lav, 
dv oixefwy guyt; yerovog nept thy Luplav ehe- 
obat, xal bropetvat pty Thy taps Th Aabav Gov- 
k=fav* (p. 94 ) perk rakatrwplag 8d mokhg xa np; 
Tah Ebety yuvards, va ph Xavavalay &yaynza 
apc to catpl boxoby * xat toraytnhyv Wntueryey ca- 
Marrwpiav, pularrbuevog Th naps th voprupa Tov 
Tpoyivey xat th Boxobv ti Oey yuvalxa ayaytobar 
d cep by menoinxey 6 dbekpby txelvou, Xavavalag A 
youev naps th Ge te Boxoby xat tolg yovern, 
« Kat zu npogphty Gvifays Kipics why 'Iapahi bx 
the Alyunrov, xat tv zpophty bieguiayOn. » 'Enzith 
8e net Exefva ndvia xatelhiubev et; thy Alfurrov, 
roT7av7yv tov E txefvoy xc Enortoato, Gore 
th, xo npophrov Mwbotwg drovpyiq avayayely de 
Anavrag zx mh; Aiybrtou, xal xatt thy Epn pov ab- 
robg Sick The tmueielas puldfart rhe oixelag, Eypr 
tod xal el; thy v eioayayelv Th; enayyenag, EU- 
ed pe 'Eppatu xat Napp. » Towirwy &@& 
yeyovores npoyovuov, xat t250btwy BY Exefvoug nap 


commoverunt, ingratos mihi se prabentes tanto C Eo reruynxdre; dyabbv, et; bpyhv pe xattornoav 


beneſactori; atque ad idola potins conversi, a 
quibus nihil lucri perceperant. « Et sanguis ejus 
super eum effundetur. » Quapropter in ipsum re- 
cidet delictorum pœna. « Et opprobrium ejus re- 
stituet ei Dominus, juxta Ephraimi germonem. » 
Calumniz, quam impietate sua Deo aspersit, justas 
luet penas congruasque verbis que contra eum 
jaeta vit. 


CAP, XII. 

Vers. 4-5. — « JuSificationes accepit et ipse 
in lsraet, sed eas apposuit Baali, et mortuus est. + 
Nam eum ipse ex lege Movsis religionis oolendæ 
Titus accepisset, ad Baalim cunclos 1ranstulit, de- 
bitum mibi ex lege cullum in idola conſerens : 
quo facto, moriem gibi indixit, « Et nunc addide- 
runt ad peecandum, et ſeeerunt sibi conflatilia ex 
auro argentoque suo in forma idolorum, quæ sunt 
ab arlificibus conſecta opera. » Persevrrarunt is 
impielale, idola aurea et argentea humanarum ma- 
nuum artiſicio fabricantes. Mox hujusmodi erga 
jdola studium quousque tandem intenderunt ? « u- 
molale, ajunt, bomines, quia vituli delecerunl. » 
Ita ut post tot sacrificia quz ex brutis animalibus 
obtulerant, non contenti victimarum illarum myl- 
litudine, bomines quoque sacrificiorum materiam 
ellecerint. Sic eliam beatus ait David: « Et immo- 
laverunt filios suos ac filias suas dæmonibus . 


» Pgal. cy, 37. 


mMeiorny, eyvopove; pty rept tut yeyovdrz; Thy vo- 
oadra avrovg ed nenonubra* rep) Bt thy tov eld - 
Luv Tpantvres Oe panelav, by o elfigac xtpbog, 
.« Kat d atua avrod tn abr txyudhoctat. » Tor 
yapouy t ? abt < dntp TOv napavoprudtuv Tpa- 
e T:popla. (p. 92) (Kal thy bvei3:oudv av 
avrarodw avry Kypiog a thy A 'Eppaty. 
The &:260)h5 de Tit The olxslag acebeiag npoctple 
aro IH Geh, Sixag abtdv elonplierar dtxalag, àvd- 
oyov ofg ye R avtod. 

KEC. II“. 

Trix. -F. — © Atxawwparta aße xat ard ty 
Tp 'Iopat\ * xat Seto abti v h Ba xat &nt0ave. 5 
&etauevo; yap ach Ex Tod viuou Mwbotwy vag Sta- 
rate te Ov Tpatterv mpochxov tv abthv, el; thy Bail 
repitornoey andong, thy Eyot xpochxovcny xatt 
Who bepanelay ü ke perayayty * bntp Oy 
dj da vd vob npbCevo; yeyovey Eavigy. Kal voy po- 
£6devro co apapraverv, xa! enoinoav Eautol; yw- 
ver £x ypuclov xat tob &pyvplov abtov xat* elxive 
£ldwwv., Epya Textovuy cuvrereeoptva abrelg. 
Er:uepcyvhxac & th accbeig, rd uv bx ypucod, ot 
8 £5 apyyupoy eliwia xataoxevdcavies av0 ponivat; 
yeyovira yepoiy © Elva tooavtny wept cabea int 
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dan, cg o7paniag 70d Gbpavor * xat ob napt dc ita 
001 co nopeseodal os Nοο]τ abrav xa & d- 
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COMMENTARIUS IN OSE CAP. Xu. 
Aavid* A « ideireo erunt quasi nubes matutina, et sicut 


ros antelucanus præteriens, et quasi aranei tela 
turbine ex sufllata de area, et sicut vapor a locu- 
stis. » Sicut enim nebula aliqua aut ros matutinus 
dissolutione prorsus disparent, et aranei tela qua 
forte in area sit, venti GI turbine abripitur, 
itemque levis vapor brevi apparens abs locustarum 
volatu : sie vos repente omnes ab ira mea de- 
struemini. 


Vers. 4-6. — « Ego autem Dominus Deus tuus, 
qui firmavi ccelum, et terram condidi, eujus manus 
creaverunt omnem militiam cl; quique hane 
haud tibi oslendi ut ambulares post eum; ego in- 
quam eduzi te Ægypto; iu vero nullem Deum 
prater me habebis; neque qui te salvet, excepto 
me. » Supradictam quidem potissimum pœnam libi 
merito inſeram, quia declinasti ad idola, deserto 
me; qui eum sim creator omnium celique et terrw, 


quo tempore te Agypto eduxi, tanta cum miracu- 


lorum illorum multitudine ac magnitudine, servi- 
tutis pressura sublevans, et potentiæ mee notitiam 
te docens, tune, inquam, palam mandavi tibi, ut 
nulli rei terrestri nullique cœlesti luminari appel- 
lationem Dei tribueres, meque solum confitereris 
ac scires esse Deum, qui et salvare et eripere ex 
iustantibus malis, utpote omnium Dominus, solus 
queo. Quamobrem cave ne veluti sermones quos- 


(p. 94.) d &v N og cla xat phuare vopitn; rob; C dam ac verba existimes esse leges meas, sed po- 


vpovg vo tuo, £x & ths alnbeiag xat rw toay » 
patwv Tvyxetutvoug Gixalug: « 'Exw inolparvdy os tv 
TH Eph, Ev yh Aci kack T4; voudgs abr. » 
'Egayaywy 8 ce th; Alyurtou, xal xati thy HE 
Th £paavrov xnde uovis Srhyayov iv Gowtht yh * xa &v 
I en vopat Onpluv te Hoav xat tpretav, obe. 
vIz:pndnvat tw avayzaiuy dag. ( Kal Evenkh- 
of ,oav cl; nhnTpovhy, al vhwhnoav ai xap3iar at- 
co RN toutou Enzhatovre mou. » Elta glokn- 
Aeg elg thy yYhv The Enayyenhiag, xal too r 
naps nioav avlpwnivnv thnlda enohelauxdte; X r 
oy, us TA de apa Rd tolg xati Thy olzovptuny 
de ix AH e avOpwnot;, Tix IOv nept avtoug e THD 
yeEyovetrwy, ox HαꝭIÜ elyov £uod tob Sedwxdrog 
aurtols wy Togoutwy tyabwy thy apboviav. 

Trix. -. — © Kat Ecopar avrots dg r:&v8np xa 
ws; n&ptakyg xatt thy eBby *Agovpluv. » Totyapoby 
Txnv nt&vOnpog abrovg xat napo4ew;, perk cn 
Ths 6EvryrTos ouvipibwy te xal ànohlbg, nd thy 
wy *Agovpluv alxpaluclay t\acw nhvia;. © Ar- 
<hanuar abroty wy &pxog Enopouptvr,. (p. 95.) „Kal 
dier E&pxou TOy yevnueatwy oteprieiong v of- 
xelwy, xa kt noi The tn Exeivorg antoplag tolg 
anavIwot kvparvoptyr;, Theiotwy d, abtoy d- 


count Thy gbvov. ( Kat Hrap2hfu guyxhetopdy ap- 


viz; abrov. 1 Kal nivias de code T.a)oyiopoug ab- 

TWO» οο Tnap* taurot; ouvixovies, erk ohe not- 
(13) Cod. & woloct. 

Parnol. GR. LXVI. 


tius rerum veritate recte concretas. « Ego pavi te 
in deserto, in terra inhabitabili, juxta pascua eo- 
rum. „ Postquaim te Zgypto eduxi, in deserto 
quoque providentia mea te sum comitatus, in terra 
habitatoribus cassa ; ubi cum nihil aliud esset 
præter ſerarum et serpentium pascua, nihil tibi 
necessarium deesse sivi. « Et saturati abunde sunt, 
et elevata sunt corda eorum, ideoque mei sunt 
obliti. » Pont bac promissam terram ingressi, 
tantisque præter quamlibei humanam spem, bonis 
ſruentes, ei magnum pre ceteris mundi incolls 
nomen adepti, propter mea circa ipsos opera; at - 
tamen mei memores non ſuerunt, qui tantam lis 
bonorum copiam contuleram. 


D Yeung. 6-9. — 682 Eroque illis ut panthera, 


et sicut pardus in via Assyriorum. „ Proplerea 
pantheræ more pardique, velociter admodum eos 
conteram perdamque, cunctos videlicet in Asgv- 
riorum trahens captivitatem. « Occurram ois quasi 
ursa deslitula catulis. » Ursz more, cui sui sublati 
sint caluli, et ob grave illorum desiderium quot- 
quot occurrerint giscerpentis, ego quoque magnam 
eorum occisionem ſaciam. « Et disrumpam con- 
clusionem cordis eorum. » Et eorum omnes cogi= 
tationes, quas intra se conlinentes, studiose 
admodum peccabant, supervacuas ac vanas per 
inſlictam pœnam coarguam. « Et devorabunt eos 
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ibi catuli silve, et bestiæ agri discerpent eos. „ A Gouv th; Emmpeleting, nepiriovg Evra; xat patalous, 


Sic eos variis cædibus consument hostes ; veluti 
leones de saltu, aut aliz hujusmodi ferz, subito 
irruentes dentibus omnes lacerarenl. « Corruptioni 
tus, Israel, quis auxiliabitur? „ Tantis ſractus 
perditusque malis, quodnam auxilium invenies ? 


dick Th Erayoptvng abrtoly Eheyfw Truwplag. « Kat 
gpeayovrat abtobg Exel axupvort Gpupon, xat Onpla 
arp biaongdoet abrovg. » Obww yap abrovg th its 
rare noxth'g xatavalwoouty of hut, bTavel 
Movie; mveg kx Gpupot, , miva Trepa napanihoia 


vod xoic On pla, apa vlg bBodorv Emmeadvra Gagndofey Anavra;. « Th da cov, Ip, ti; go 
dot; » *AMV& yap Onh Tocotruy Grapheipbpevdg te xat an peve; xaxav, tiva av cbpo PohBetav ; 


Vers. 10-11. — Ubi hic rex tuus ? Nunc salvet 
te in omnibus urbibus tuis. Judex esto tnus, de 
quo dixisti : Da mihi regem et principem : dedique 
tibi regem in ira mea. » Neque enim ex regio aut 
militari regimine quidquam lucraberis : erit quippe 
et hoc invalidum ad deſensionem, repugnante me. 
Nam cum mihi placuisset dare vobis prasidem 
Samuelew, virum justum et omni virtute predi- 
tum, qui sacerdotium simul et principatum populi 
administraret, vos eum omnino deposuistis ; 2que 
ac reliquas gentes, oportere vos habere regem di- 
centes, qui vobis usui esset ad bella contra alieni- 
genas. Atqui lempus adest, quo inconsiderantiam 
vestram agnoscetis : nihil enim vobis proderunt 
hi qui regnare apud vos videntur, siquidem ve- 
stræ omnes urbes una eademque ruina corruent. 
Nemo igitur tibi judex erit, quasi immeritam 
63 ab inimicis aggressionem patiaris; neque 
ullum in hoc rerum statu auxilium præ- 
bebit, quanquam hoc potissime regum erga 
suos officium est, ut injurias eorum ulciscan- 
tur : 
vestris putentiores sunt. Sed tamen cum petistis, 
tanquam aliquid boni accepturi, regis diguitatem, 
indignans ego licet vestræ voluntatis improbitati, 
nihilominus ut regem haberetis indulsi, ne forte 
viderer vestræ optime deliberationi contradicere : 
toleravi, inquam, in ira mea. Ft nunc pariter ira- 


tus lum illi veteri tum posterioribus vestris iniqui- . 


tatibus, meum vobis auxilium subduxi, sivique vos 
ex ipsis discere rebus, quanto melius ſuerat ab 
illis, quos «ego pro vestra salule elegeram, semper 
gubernari, quam regiz vos committere pole- 
stati. 


Vans. 12-14. — Vortex iniquitatis Ephraimus, 
cum oceulto peccato suo; dolores quasi parturientis 
venient ei. „ Et quia in omnibus demonstratis 
(namque Ephraimi nomine, more suo, tanquam ex 
parte totum dicit) vehementem quemdam impetum 
ac sedulitatem mullifariam impie agendi peccandi- 
que adyersus me, mentisque vestræ cogitatio in 
delicto tota deſigitur (hoc enim dicit occultum 
peccatum, nempe quia animi deliberationes ignotæ 
externis sunt), propterea, inquit, in tot tantasque 
incidetis penas, ut quasi mulier in partu dolens, 
ſuturi sitis propter ingruentium malorum cruciatus. 
« Hiecine filius tuus prudens? » Heccine sapientiæ 
vestræ opera, qui discernere nescivistis, quantum 
intersit inter gratiam meam ac tutelam, et decli- 
uationem ad idola atque ad opera voluntati mez 


Del. v. 1. — « Tod 6 Saorlevg cov obrog; rat 
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nunc vero bostes mirum quantum regibus C vv» Tactorov d Tov Bactheudvruy tv tv Greg 


dova ve ονꝰο ennvixa & ij tete Og N ayabe u 
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Db *. Gpaprig avtod * (p. 97) wilveg wy vH, 
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pd; 24 ewa veberv, vat tävavrla tolg pol 80- A Contraria ? « Quamobrem nunc non subsistet in 


099: ; « Atört viv 09 ph bnoorhty ouvrprby} TEhxvwv 
abrob. „ Toryapody torabra Bovkeuoduever , k ve ye 
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th)νeai abrobg. » Au yap rat perk ndvia tavte 


raibevong avrobg Th Tiypwply, (p. 98) £5 aro n 
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hn val robe the "loudaiag T4 Gon Stab sv * 
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tobg abwy 6 'Agovprog dtn abrobg de xd - C 
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contritione ſiliorum suorum. „ Propterea cum talia 
deliberaveritis, tolerare perditionem vestram non 
poteritis. Exin porro malorum, G& ut solet, pro- 
mittens solutionem, ftergit dicere : « De manu in- 
ſerni liberabo eos, de morte redimam eos. » Jam 
vero post hc omnla, pœna jam eruditos, ex ipsa 
propemodum morte vos omneseruam, przter omnem 
humanam spem. « Ubi ultio tua, wors? ubi stimu- 
lus tuus, inferne? „Tune a te dici hc verba lice- 
bit, cum multiformem illum interitum cernes ho- 
minum, qui tibi penam intulerunt, nempe Assy- 
riorum. 4 Consolatio abscondita est ab oculis 
suis. » Habebis certe malorum tantorum solamen, 
quod nunc tibi adbuc ignotum est, sed ex ipsis 


B demum rebus gestis innotescet. 


Vers. 15. — « Quia hie inter ſratres dividet. » 
Nonnulli existimarunt Assyrium abduxisse in ca- 
ptivitatemdecem tribus, sed Judzz incolas dimisisse. 
Atqui de hoc non cogitavit Assyrius, qui imo vo- 
luit Hierosolymis et Jude incolis paria ſacere; sed 
divina potentia impeditus ſuit et angeli clade. Non 
ergo ille divisit, sed propheta nihil aliud dicere vult 
quam malorum gravitatem, quibus exercebuntur 
capti ab Assyrio; vullque demonstrare cujusmodi 
Deus dabit supplicia, cum suo tempore ſaciet illo- 
rum casligationen. Etenim reapse Assyrius captivos 
Israelitas hac illac dispersit diversis locis, quomi- 
nus ullum præstarent mutuum auxilium, neque 
collatis consiliis de reditu illine cogitarent. Sic 
eliam beatus David ait: « Dispersiones Israelis con- 
gregabit *”; » nempe ut dicat : Dispersos eos hac et 
illac, præter omnem spem adunabit. Et alibi : « Di- 
cant qui redempti sunt a Domino, quos redemit de 
manu inimici, et de regionibus congregavit eos, a 
solis ortu et occasu, ab aquilone et mari “; »ita 
Significans ſuisse illos multis locis dispersos. 
Ergo hie quoque dicit : Hic qui vos captiravit, et 
in alienam regionem deportavit, multis variisque 
vos sparsit locis , ne GH in eadem statione adunati 
solamen aliquod habere videremini, sed augeri 
vobis potius ærumnam voluit in diversitate locorum 
constitutis. 


optve. napaxinory Ee vt Goxotyte * Emmetvorto d pakbov bly 74 xaxk xati ,ẽỹs po S:ypr,uiver; 


da cg. 
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* Pal. cLxvi, 2. * Pal. Cui, 2. 


dam, qua usi ſuerunt adversus eos Assyrii, prose- 
quitur : « Adducet Dominus urentem ventum ex de- 
serto super ipsum, et siccabit venas ejus, et ſontes 
ejus desolabit, atque omnia vasa ejus desiderabilia. » 
Adducetei hostem : dieit autem Baby loniorum regen. 
qui tanquam ex aliqua longinqua regione, in vent i 
urentis similitudinem repente superveniens, uni- 
versum Israelem omnino delebit; ejusque prosperi- 
tatem, bonorumque aſftuentiam, in vastitatem con- 
vertet ; ejusdemque omnes ſacultates, et quidquid 
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majori pretio habebatur ſunditus destruet. Nam A & T4 Tpcodvra avrg, xat noikhg hiuwptva The 


verbis, Ubi ultio tua, mors? ubi stimulus tuus, in- 
ferne? » Subjungitur : « Propterea hie inter Iratres di- 
videt, » et reliqua; ita tamen ut intermedia sint verba 
illa : « Consolatio abscondita est ab oculis tuis; » si- 
gailicante propheta, eventurum illud quod eatenus 
latebat. Sed enim postquam ipsorum in meliorem 
statum dixit conversionem, loquitur rursus de mox 
correptura eosdem pœnali calamilate. 
CAP. XIV. 

Vers. 4-3. — « Destruetur Samaria, quoniam 
in Deum suum rebellavit. Gladio cadent ; tum illo- 
rum lactentes solo allidentur ; et ſete ipsorum sein- 
dentur. „ Tunc ergo, inquit, predicta beneſicia 
insperato conſeret Dominus captivis. Sed ante illud 
tempus corripiet eos exitium gravissimum, propterea 
quod contraria Deo ſecerint: namque acerbissimum 
experientur bellum, in tantum ut ne lactentium 
quidem parvulorum GG miserturi sint hostes, ne- 
que mulierum gravidarum. Age vero postquam eos 
eventurorum malorum commemoratione satis ad 
modestiam composuit, nune promissioni insistens 
quam in superioribus fecit, futuramque illis mole- 
stiarum solutionem portendens, ait: « Convertere, 
Israel, ad Dominum Deum tuum, quoniam infirma- 
tus es in iniquitatibus tuis. „ Age jam, respice 
modo ad Deum ; et voluntatem ejus considerans, 
in quautam veneris ob delicta tua infirmitatem 
cognosce : et cum insperato incumbentium malo- 
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rum solutionem sis nactus, da operam ut debitis C 6&v tap' tnila tov npoar: mrwidtrwy xD thy 


ofliciis in posterum defungaris. « Tollite vobiseum 
verba, et couvertimini ad Domiaum Deum vestrum. 
Vicite ei: Poles onine auſerre peccatum ; ut ita 
non assumatis iniquitatem, sed capiatis bona. » 
Hos quodammodo sermones iuter vos mutuo serite, 
quibus omnes per omnia ad Deum tendatis ; certa- 
que fide credatis posse Deum vestra omnia peecata 
delere, si certe vos pœnitentes in contingentibus 
viderit calamitatibus : atque jam omni impietate 
omissa , uberem impetrabitis bovorum a Deo largi- 
tionem. Simulque iuvicem exhortemini, ad perpe- 
iuos illi hymnos et gratiarum actiones ob ea que 
possidetis bona, attollendos. 


Vers. 4-8. — « Assur non salvabit nos; super 
equos non ascendemus; haud ultra dicemus opiſiciis 
nostris: Dii nostri estis. » Non enim Assyrii dein- 
ceps indigebimus auxilio, ſacti jam ei superiores 
ob divinum patrocinium. Neque equis utentes ad 
ſugam spectahimus; adest enim auxiliator Deus. 
Tum et ab illo errore procul postea erimus, eos 
quos ipsi ſecimus, deos appellandi. « Ouia in te 
miserebilur pupilli. » Date operam ut una cum be- 
nivolo sinceroque erga Deum aſſeetu, egentium quo- 
que inisereamini. « Sanabo habilationes eorum; 
diligam eos maniſeste, quia aversus 67. est furor 
meus ab eis. » Si ita, inquit, ie gesseris, audies 
Deum hc promittentem atque ſacientem, leque in 
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eadem ; æqualem denique similemque priori erga 
omnes ostendet amorem, quoniam omnem iram 
suam a vobis avertit. Ero quasi ros Israeli. » Sic 
illum mea cura nutriam, ceu ros ſruges alere solet. 
« Florescet sicut lilium. „ In bonore apud omnes 
erit. « Mitzet radices $uas quasi Libanus. „ Excre- 
scet in multitudinem, haud secus quam ille cedris 
densatur. « Ibunt rami ejus. „ Dilatabitur pro- 
speritas nepotum ejus. Et erit quasi olea ſructi- 
ſera, et odor ejus quasi thuris. »Ipse ob curam meam 
semper ſructibus pullulabit, et thnris instar suavis 
erit audientibus- prosperitates &jus. « Revertentur 
atque sedebunt 8ub umbra ejus; vivent et robora- 
buntur tritico. » Post reditum ſruentur rebus suis, 


E at perseverabunt uberem habentes a mea providen- 


tia ſrugum largitionein. « Et efflorescet quasi vitis 
memoriale ejus, et quasi vinum Libani. » Ita suavis 
efit et jucundus spectantibus ceu vitis florens, et ut 
vinum quod in Libano monte gigni solet. 
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Vers. 9-10. — «Ephraimo, quid ei ulterius et 
idolis? Ego humiliavi eum, et ego roborabo eum. 
Nullam jam tibi esse communionem eum 1dolis de- 
cet, quia nec illis prorsus indigebis. Ego vero, qui 
ob illorum studium te humiliaveram, postea pœni- 
tentem veteri prosperitati restitui. « Sicut juniperus 
condensa, ita fructus tuus ex me invenietur. » Quia 
hec arbor semper virescit, ait: Sicut illa semper 
foloram coma ſrondescit, sic et istos fore in per- 
petua bonorum ubertate, quorum usus eis a mea 
providentia continget. Consentanee vero his omni- 
hus, addit propheta : « Quis sapiens, et intelliget 
ista? quis intelligens, et cognoscet hæc? quia rect 
viz Domini, GS et justi ambulabunt in eis. Reapse 
exploratam est, illos esse sapiemes atque intelligen- 
tes, qui predictarum rerum scientiam habent, et 
earumdem studio tenentur; quarum præsidio sejun- 
eti a vitio, et virtutis partiei pes, deteriora vitabunt, et 
fruentur melioribus. Nam cnneti Dei actus rectitudi- 
ne multa redundant, qua dirigente pecatoribus quo- 
que penam infert ; et postea pœnitentes, salvare seit. 
Jam vero justos illos esse compertum est, qui hoc 
vite genere sunt, et utrinque juvari sciunt : qui 
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sibi ad virtutem judicant, bonorum post poniten- 
tiam impetratorum usuſructum. Impios autem esse 
conslat omnino, et quibuslibet malis dignos illos, 
qui nihil horum cognoscere valent, ob constan- 
tem suam ad vitium inclinationem; et propterea 
quidquam honestum ac debitum intelligendi baud 
compntes. Commentarius in Oseam prophetam (ex - 
plicit.) 
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COMMENTARIUS IN JOELEM PROPHETAM. 


Propositum nobis est beati Joelis explanationem A (p. 103) Ilp6ztrar ptv HH vo paxaptov l 


nunc exordiri. Est vero sermonum ejus argumentum, 
ut generaliter dicam, idem quod omnium propheta- 
rum, eventura populo prædicere satagentium, pro 
collata ipsis hac in re sancti Spiritus gratia : quo- 
rum prophetarum primus, quemadmodum retro aie- 
bam, beatus David olim, imo valde anüiquitus, et 
mulio ante rerum exitum, cuncta populo diversis 
temporibus eventura edixit : quod idem a reliquis 
eliam prophetis ſactum est, qui antiquiore admodum 
tempore ab illo dicta, posterius aflirmarunt, paulo 
nimirum ante ipsarum rerum eventum, ut simul et 
de prædietis admoneſacerent omnes, et GY ea jam 
in proximo esse asserentes, valiciniorum demon- 
strarent veritatem. Cumque varia essent, variisque 
contingentia temporibus, quæ a beato diximus præ- 
dicta Davide, necessario unumquen:que prophetam 
plerumque ea dicere apparet, quorum sibi propin- 
quior demonstrabatur exitus. Connectebant autem, 
consentanea quadam rei serie ad id deducti, non- 
nulla etiam posthinc futura, sed hac ipsa a beato 
Davide dicta. Beatus itaque Oseas quæ ab Assyriis 
ac Babyloniis eventura posterius populo erant, dicit; 
emendare hunc connitens rerum illarum mentione. 
Joel vero easdem ipse quoque res commemorat; 
quippe per idem iempus vivens quo Oseas, atque in 
codem argumento versari spiritali revelatione per- 
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motus. Addit etiam quæ post reditum Babylone sta- 
tim Judzis contigerunt, cum gens Scythica eis super- 


beig avupayis xpeirtovg Exeivev el d xal eg tobtwy TH paxaplip Aguis ty Yaiudls. 


CAP. I. 

Vers. 1-3. — Verbum Domini, quod ſactum est 
ad Joelem Bathuelis filium. » Hie pariter litulus qui- 
dam est, æque ac apud Oseam, demonstrans pro 
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phetam ex revelatione ipsi oblata divinitus com- D Xbgewg mrvo; Eyyeyovulag abre , beidbev xtvovpeve; 


motum, quæ sequuntur dicere ad populi utilitatem 
directa. « Audite hoc, senes, et auribus percipite, 
omnes habitatores terræ, si facta sunt talia in die- 
bus vestris. » Quasi ad dicta audienda segniores, 
excitare prædictionis terrore conatur; quare et ini- 
tium verborum suorum capit a minis. Ad omnes 
certe, inquit, terre incolas prædicationis sermo- 
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plura scire ob suam longzvilatem debent, rogo, 
inquam, an par aliquid vel ætate vestra vel patrum 
vestrorum contigisse sciatis, quale nunc vobis Deus 
facturus est. qui longo quidem tempore vos sustinuit, 
sed jam diutius non tolerabit, quia nihilo vos me- 
liores ob patientiam suam effectos videt, imo contra 
in deterins etiam ruentes . Super hoc ſiliis vestris 
narrate, et ſilii vestri filiis suis, et Mii eorum genera- 
toni alteri. » Tanta enim est eventurorum nune 
vobis malorum magnitudo, ut vos oporteat per suc- 
cessores vestros ad posteros notitiam trangmiltere, 
quo rerum gestarum novitas illos quoque modestio- 
res possit efficere. 
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Trix. F-. — « Ta xarQorra The xaprng xat- B Vers. 4-5. — cResidua erucz comedit locusta, 
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T:2 ths Eniuedelag Eyraliwnituy the Fuße, hod- 
woe Te xat &nwiess cavtelög obv tal; tv uf 
ovxats, &; ovverpryty &ndong* alvirtecla: & Bog- 
et v Ev abtoly bneptyoriag nhoitgy te ual du - 
vo nei, Ex ro c 019972 BivBon 17tpptporny tv: gu 


et residua locustæ comedit bruchus, et residua 

bruchi comedit rubigo. » Figurate vult superven- 

tura ipsis dicere mala, et quod semper priora pos- 
terioribus augebuntur. Venit enim, inquit, Thegla- 
phasar Assyriorum rex, qui eruc# instar non pau- 
cas rerum vestrarum partes pessumdedit. Post illum 

Salmanasar, ceu quædam locusta magis adhnc ve- 
stras opes depopulatus est. Deinde Sennacherimus 
quasi bruchus generale exitium decem tribubus intu- 
lit. Postremus omnium tanquam rubigo supervenit 
Babylonius (Nabuchodonosor) qui Judzez quoque 
incolis captis, communem ſecit captivitatis ærum - 
nam. Porro quid sibi vult harum rerum denuntiatio? 
« Expergiscimini, ebrii, ex vino vestro, et plorate, 
omnes qui bibitis vinum ad ebrietatem, quia abla- 

tum est ex ore vestro gaudium et lætitia. » Pellite . 
ebrietatem, qua nunc occupati, propter vestram ad 
vitia proclivitatem, quod factu opus est haud vultis 
conspicere: et ad lacrymas ploratumque converti- 
mini, si forte poœnitentia antiquam abstergere pote- 
ritis ebrietalem. Nam quia gaudere vos ulterius at - 
que lætari non sinunt casus, melius est pœnitentes 
71 ploratu lacrymisque uti, ut hinc vobis levatio 
aliqua malorum contingat. Deinde significans quam - 
obrem he, pergit dicere : 


Vers. 6-9. — Gens enim ascendit super terram 
meam fortis et innumerahilis ; dentes ejus, leonis, 


D et molares ejus, ut catuli leonis. » Supervenerunt 


regioni mem hostes multi ae validi, a leonibus 
nihil difſerentes, qui dentibus suis molaribusque 
conterunt atque consumunt queeunque obviam 
fiunt animalia. Sic nimirum hostes armis suis in- 
vadunt atque devastant. « Posuit vineam meam in 
dissipationem , et ficulneas in conſractionem. » 
Universum tsraetem, quem quasi vitem colebam, 
meaque cura ornabam, destruxit ſunditusque per- 
didit, eum interpositis ficulneis, quas- omnes con- 
ſregit. Vult autem innuere eminentiores inter lsrae- 
litas divitiis atque potentia, quoniam hx arbores 
extolli supra vitis plantas videntur. « Scrutando 
serutatus est illam, albos ſecit palmites ejus. » To- 
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tam illam invadens sie evulsit et in servitutem ab- A roy ch; &priov Foxelv. « "Epeuvay tE Ne Hoe 


duxit, ut caplivi homines nequaquam diſſerrent a 
palmitibus albescentibus planeque exsiccatis post- 
quam vitis subversa ſuit. « Planget ad me plus 
quam sponsa sacco accincta super virum virgina- 
lem suum. + Tunc iniquitatis sue sensum perci- 
pient, et cum magnis ad me respicient gemitibus, 
que ipsis evenerunt mala deplorantes ; haud secus 
quam mulier nuper nuptiis copulata, mox repente 
privala viro, cui graviorem facit dolorem privatio- 
nis celeritas. « Ablatym ext sacriſicium et libatio de 
dome Domini. „ Hic manifeste eventura a Babylo- 
niis mala gignificat : tunc enim desiit solita fieri 
in Dei templo liturgia, cum et xdificium combussit 
Bahylonius, et cives omnes captivavit. 


abr, xal Eppubey * Lebxaoe Th xkhpara abrhg, » 
Ilacav abthv Exnttpuerboy obtws dverracty te v 
els alyuakudtay ethyaysy, g pabty inonxtvar - 
Ta; xknpatrwy AvxavOivruv te xat EnpavO0tvruy 
Teviilug petd'td thy &pniov Exaonac)hvar. « Opnyvh- 
det mpg pe öde wogen neptetuoptyny ChrxOy 
tu dd &vipa auth; Thy naplevixdv. » Tre Th; Na- 
pavoulag alodhaavrar th; olxelag, xat peri peyd- 
Lav vevoouc: Tpdg ps Toy Optvov Evaxexiaucutuu 
7& ovpbebrxira atrols xaxd* oby Frrov i yovh 
vewortt ouvagytelan p y4pov , era afpdov anoba- 
kovaa Thy &vipa, i Bapirepav th ccc dog The dp¹ 
pecew; pra i GEvrng. (p. 108) « EEA 
uola xal onovih t5 olzov Kuplov. » *Evraida cpo 


Chaws dd bad Twy BaGukwyloy nporcbpeva abrol; h¹çe4 xaxt* the yap Enatoato ij &y TH vac co Oc 
txtShoupevy Lemovpyla, exnvixe vd Te * tuzrpnoey 6 Babukwvig, xat tobg Ent The T6Acw; alypaku- 


Tous Eabev anavicg. 


72 Vers. 10-13, — « Lugete, sacerdotes qui B Tri. „-r. — « HevOetre, of le pet of kecrovpyody- 


altari migistralis, quoniam miserum est triticum, 
exsiceatum vinum, imminutum oleum, conſusi 
agricolze. Lugete, prædia, propter triticum et bor- 
deum, quia periit messis agri, vitis exarvit, ficul- 
nem sunt imminutz, arbar malogranata et palma 
et malus et omnia ligna agri exaruerunt. » Con- 
gruus gacerdalibus et altaris ministris luctus, quia 
generalis sterilitas campas lenet, unde primitias ac 
decimas pereipientes, rei necessarie copiam babe- 
Rant. Congruus haud minus luctus terre quoque 
ſrugibus carenti, unde agricolis ereatur conſusio, 
quia ſrustra laboraverunt : pariterque cunctis ter- 
re prediis, quia nullum terre proyentum, nullum 
arberum partum more solito collectum videre est. 
« Quoniam gaudium conſuderunt filii hominum. » 
Pro eo ut dicat : Nemini adest lætandi occasia, pu- 
deuti $cilicet nisi in talibus tantisque malis luctum 
agat. Per hac omnia demonstrat gravissimam 
glerilitatem Israelitarum regioni contigisse, dupli- 
cemque rumnam ſuisse, hostibus scilicet eam 
pessime devastanübus, et ipsa terra ſrugum ſertili- 
tatem negante. Quid ergo post hc! 


dec Woinornply, 5 terabarnwpnxe ditog;, Efnpdvin 
olvoc, Ghywln Daw, xatnoyoulnoav yewpyol- 
0pnvelre, xrhpate Wntp nypoy NR, ig, i an- 
Gh Tpuyyihs d aypolr th Eunihng EfEnpdvin,. x 
q Qywhnoave port val polves xat uU xat 
n&v7a. 74 ga vο &ypod EfnphvOncav. » 'Appdttuy 
ub od tols leparevgum To Ovotaotnplty 6 Ophvos, 
dc naviekhs Egopla xvattyes thy nebiddag, ig" Oy 
T& de &tapyi; xa\ Thy Se xupiiopusvor, Toy 
dv ,] ν,˖õe4 Thy Eghaviav* &ppiriwy 6 oy r- 
Tay vpn; xa\ th v meviwy apnpnuevy Tay xap- 
Twy* Ws xa) Tal; yewpyenn, Thy Yhy, ale k- 
cd ev r=arytyveatai, int Th nanavizac e ri. xa) 
dat dd Tal; Eh The ywpas xthuacy dpolw;, Gt u- 
= Twy e Tf mtu, pate (p. 109) toy &y 
C5v8peat tixtaiwuy glaxopiiopeviy v xath td clu- 
05 Sl iefy, « Ort xathaguuay ), of vid 
Ov Gvipurtuy. 2 "Iva ety © NU npdogony 
&yopuh Tay yaipey, ailoyuvoptvo el wh mnevOaley int 
T9JI0vYTHG , ThAIXOUTALG α,tg - & mAviewy Gh 200-7 
d axapriz Sapurity xateiiinpla Telxvuar rd 
lopaniutav thy , . e eu, irnwkoav th rad 


TOE H, te avrobg dio bevruy te xilpiora, xal th; rig dανν apvnraptung d xapruy Thy gopdv. Th o 


tn) Tovrtog ; 

Vans. 13-16. — 4 Accingite vos et plangite, sa- 
cerdotes, lamentamini, qui ministratis altari, in- 
gredimini, dormite in saceis dum in Dei ministe- 
rio versamini, quia-recessit a domo Dei vestri sa- 
crificium et libatio. „ Prez omnibus decet vos potis- 
simum, sacerdotio ſungi sortitos, sacco vestiri, ne- 
que id unquam deponere, sive cubetis, sive etiam 
rem sacram peragalis; sed gemitibus luctuique in- 
dulgere; propterea quod qui rite Deo exhibebatur 
cultus omaino degiverit. « Saneliſicate jejunium. » 
Quoniam sanetum dicitur, quidquid est $electum 
et a multitudine separatum, ideo « Sanclificate 73 
jejunium » dicit, id est ad hoc vos comparate, omis- 
sisque omnibus et prorsus sejuncti, dedite vos ac 
disponite ad jejunji observantiam. « Prædicate 
cultus officium. » ladicite omnibus, ut bumanis 


Trix. -c. — «© Neprygazache xal x6rwrecds, of 
tepet;, Oprvetre ai Mettoupyouvie Ouataotmnpiwygetoth- 
bers, imvwTrars iv adxxot; ketroupyouvies Bey * Ort 
&rEaytpey £5 ofxov Bcd hpoy Bula xa\anovih. » EY 
anac & dats fperov ui Tolg ele thy ispwayvry 
rpobe6nutva; N p,? utv odxxav, ox &ya:poiv- 
Tag abrdy, ore ei xa,νẽ,ie ies, wie why el thy M- 
zovpytav xtc l ita thy e lav Opie d mpocavexety 
val xoααtq, un Wy Anaca ninautan f xabr xvi; 
anovepoptvy To Oe Oe pana. «© 'Ayidoare vi- 
arslav. » 'Enzibh &ytov Leyetar Th &Falpetoy xa) 
Tov TRIADY XEXwpPrCpevay, «© 'Ayidaaats vnaotelay ? 
Met, &vil vob, Ilebe t26tny p. 110) k aur Lxrd- 
tare, xal raviwy aytpevo! ve x¹⁰ẽỹνuαονενν,ẽẽu e., nave 
teddg, apoploare xal fats mph; thy tavrng fx- 
Hp tavrodg. © Knpitare Ocpantiay, „ Kal 
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pnvTare nico, Gnu; Av Toy avOpuntiuy dd E A negatiis omissis, Dei cuitui celebrando intersint. 
mpay pdrwy, Tf 705 Glo tpooavixoy Oepanels. Congregate senes, omnesque terre incolas ad 
« Luvaydyers npeaburtpoug, nhviag toug xatorrobviras domum Dei vestri, et clamate ad Dominum vebe- 
Thy Tv elg olxov Geb Div, xat xexpttars mph menter: Heu mihi! heu mihi! heu mihi in die! 
Kuptov bxtevo; , Otua, of or, ofpor ele hudpev, tr: quia prope dies Domini. » Et omnes, qui in regione 
tyybs hutpa Koplov. „ Kat ndvra; bh kat the bpe- vestra pracedere aliis ob #tatem debent, coadu- 
ci yopas hystobai tay ormiv og cds, xorvh nantes, quos ef reliquos sequi par est, gregatim 
pty clas lb elg Thy olxov NAU Ne co Yeo, & Dei domum ingredi impellite, quandiu vobis adhuc 
dam xp Vuly kr Asa vob eleven perk οπο]ẽùbw.r ingrediendi copia est. Cum multis autem clamate 
& avabohoare co ovevaypay* tore yap Met, gemilibus; id enim predicts loculio heu mihi, beu 

« Okhot, ofpor, ofpor* » ebybpever ph cl; nelpav mihi, heu mihi, significat ; orantes ne diem illam 
t:0elv The hadpag txeivng, fv od ndppw ovubtbyxev experiri cogamini, quæ hand procul abest, juxta 
ela xar4 hv amy thy belav. « Kat wg valat- divinam comminationem. « Et quasi miseria de 
rwpla Ax talamwplag fer. 1 UIC av ph inakhiog migeria veniet. „ Ne sine intercapedine malis 
dulv nepirecely tyytvyrar ve xaxot;. « "Orr xaT- corripiamini. « Quia ante oculos vestros alimenta 
tvavri tov dgbakpay duay Spopare IEP, B exaruerunt. item de domo Dei vestri gaudium atque 
xa. 8 olxov He buoy ebgpootvy xa yapd. » "Iva latitia. Ne spectatores malorum illorum sitis, 
ph abr6rra yevnode wav xaxwy ixelvuy, brt e quia multa erit imo maxima frugum sterilitas. 
pEv vic Eora xa peyiorn Tov xaptov i &gopla' Pessimus omnium accedet cumulus, cessatio omni- 


Txpoate0hoerai It dd yeiprorov andaviwy Thy mdaav 
@&pnphobas tov olxoy T9Y O- Thy xabfxovaay TE 
xa 6petkoputvnyv 26 Oe (p. 111) bepanzizy, ff Wel- 
orig Gang ebppoctvng e xa xapds T\npouy touvato 
robe pe th 3tov 6parvias. 

Lily. 18 -*. — « *Eoxtpryoav Sandee int rats 
pd@rvatg ab). » Abrat tv yap ond the xateyovang 
iviclag ovvehauvdpevat tpi Th oxtptiy te veiooud. 
xal rap o, dd pty The pvazwy Thy Tpoghv 
tmCntovant, ond I rob ph napetvar th tptpov, ape 
Eraxrtov xveuuevat oxiptnoty. ( Elpurtiace crrodoyeta 
and v) xpropdtwy auto. 'Enzdh Edog tepryplectar 
dad ol cou 745 à v fi ˖0ẽEHag ve xav, obx tvbvtwv, 
not, wy Ei, cbpwra 6 Extypidpevos Efer 
ng, Ex Tov pity anoribecbar xabenat. Hav 
on oav Onoaupot. » Id; 679g Gviiva dH elods- 
x<s0da: xapriy chwhog, nprirvh; H oN bvrwy 
Toy tp64)codat dgperiduruy. ( Kareoxaynoav Au- 
vol. „ Heptrtal xal abr, pavoivrat, obbeve; aloxo- 
pitoptvoy, «© Ort CFUp˙Aον] rg, tt anobhoopsy 
tavrol; ; » And ptpou; Tod aftov tobg dag elnety 
\Goukhbn xaprovg* ets yap pebalucry tov N, - 
pEvey ToutTo Bouketart MH eu, ry t xa prov - 
rede &qnprnptwuy, e g ni; lor T6nog dA 
gat vo xapanv; elwhe;, (p. 112) ox bvrwy tov 


moda in Dei templo congrui debitique Dev cultus, 
qui gaudio plurimo atque ketitia replere poterat 
honesti studios0s. 


Vers. 17-20. — „ Subsultaverunt jurencz in 
præsepibus suis. „ Hz quippe premenie ſame 
coacte, subsultare ac perturbari incipient, natu- 
raliter alimoniam quęrentes; qua negata, ad in- 
conditas subsultationes moventur. « Computrue- 
runt horrea ab unctionibus suis. » Quia mos erat 
ungendi apothecas tritici, causa conservationis, Si 
deficiet quidquid illuc ingerendum erat, putrescet 
illitum lutum, cum nibil omniao sit intus repos 
tum. « Destructi sunt thesauri. » Quilibet locus 
recipere ſruges solitus, supervacaneus er it, cum 
non sint quæ reponi debeaut. « Suffossa sunt tor- 
cularia. » JA, ee quoque videbuntur superflua, - 8 
cum nemo quidquam aſſerat. « Cum arefactum sit 
triticum, quid nobis reponemus ? » A parte, id est 
a tritico, cunclos vult denotare fruetus. Namque | 
ad antea dictorum conſirmationem hoc dicere vult, 
nempe quod ſrugibus cunctis ablatis, supervacuus 
erit omnis locus iis excipiendis eonsueto more pa- 
ratus, cum quod reponatur desit. « Fleverunt ar- 


«norideadar N,“. « ENA Souxdka fowv, ty menta boum, quia non erant eis pascua : et greges 


rt ox brhpye vouh ab]. xat T4 notuvia mov 
Tpobatwy hyaviohnoav. » *Aghpria: tov xthvay 
i ouvhing xark yopayv Tpoyh. « Hedg of, Köppe, 
pohoopat, ici typ aviiucs t& bpaia the Eph 
xa) pe aviye AN dc SU to aypon, Kot 
d n&vre; k roc xatiyoust xaxols naph cod wv 
Thuxoirwy xaxaov atthoopey Thy bow, Grt Blxyv 
Tvpd; inaca ht ywpa cbv tots Evonor EfvBporg hyd- 
veoTar® «© wpala » y&p © The Ephuov Met rob tv 
ol; 66:01 T6rouvG np); oneppdtuy xatabolhy ?O f 
de lobe bvrag, og elw0ac xowvy Y « 6pontbta » 
xakety * Tva ob ele. dri dg T6795 xa nv Eoov 


Hodviorat, ws Und ups mvoy xatantpleyptva. 


« Kat r xThvn Tod r:dlov avifhete Nbg of, irs 


ovium disperierunt. „ Jumeniorum consuela per 
agros alimenta deſecerunt. Ad te, Domine, ela- 
mabo, quia ignis consumpsit speciosa deserti, et 
flamma cuncta ligna agri succendit. » Cuneti simul 
in tantis constituti malis, a te poscimus illorum 
solutionem, quia velut igne universa regis cum 
suis arboribus yastata est. Nam « deserli speciosa » 


_ dicit locos in montibus seminationi idoneos, qui 


vulgari loquela diei solent ( planitiz montane. » 
Vult ergo dicere, omnem locum omneque ligni 
genus lanquam igne ſuisse inflammatum. « Sed et 
bestiæ agri ad te suspeterunt, quoniam areſactz 
sunt aquarum scaturigines. » Pereunt, inquit, siti 
jumenta, ſontibus jam, ob pluviæ deſeetum, aquam 
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emiiiere non valentibus. Postquam igitur lato ser- A tnpav0ncay dytoerg bd. » Archet rat, pho, th 


mone exposuit malorum multitudinem, similia 
preedictis subtexit. 


CAP. II. 

Vers. 1-3. — « (langite tuba in Sione, prædi- 
cate in monte sancto meo, congregentur omnes 
habitatores terre, quia adest dies Domini, quia 
prope est dies tenebrarum et caliginis, dies nebulz 
et turbinis. „Tube itaque signo dato, juxta ritum 
legitimum, 75 cunctos ad Sionem montem con- 
gregate, ubi mihi cultum exhiberi mos est; illic 
meam implorantes misericordiam, quia haud procul 
est quam Deus comminatus est dies, quæ cunctos 
tenebris atque caligine opplere potis est; adeo ut 
videre nihil possint, utpote rebus omnibus nebula 
ac turbine obvolutis. Recte autem ad Sionem mon- 
tem omnes adyocat, in quo lex Mosaica coli Deum 
debere conslituit. Quare et decem tribus derelicto 
loci ejus divino cultu, juvencis secundum Jero- 
boami consilium, eumdem detulerunt. Nunc itaque 
hortatur, ut ab insania ills recedentes, ad Sionem 
monlem respiciant, et ad universalem Dominum 
ibi coli jussum, ut sic ab imminentibus sibi malis 
liberari impetrent. Revera hoc contigisse sub Sen- 
nacherimo, Ezechia regnante in Judza, illius loci 
incolis comperire est. « Yuasi mane expandetur 
super montes populus multus et fortis: similis ei 


non ſuit a sæculo, et post eum non adjicietur usque ( 


ad annos in generationes generationum.» Ceu mane, 
quod suo tempore universam occupat terram, in- 
numerabilis quidam hostium populus superveniet, 
omnes occupans montes, cui neque similis ſuit 
antea, neque facile erit postea. « Ante ſaciem ejus 
ignis vorans, et post eum exurens flamma. » Cuncta 
in circuilu ascensu suo destruet, velut ignis. «Quasi 
hortus voluptatis terra coram eo, et post eum cam- 
pus desolatus. » Quos locos nondum invasit, ii 
videntur haud horto dissimiles, tum incolarum 
multitudine, tum elegantia #dificiorum : verumia- 
men post illius adventum, totam illam statim amœ- 
nitatem deletam videre est. « Neque est qui sit in- 
columis ab eo. » Diſſicile ergo est quemquam illius 
impetum effugere. 


Sha 74 xThvy , 7wv tr yaOv tx dig Arav Evopbpia; 
dcop o Cvvajevey txrtturetv* elta th nhatornh 
Tykvang TOY X2Xwy T6 Thh00;, r vd Gpon tolg 
NPOxetuevors. 

KEC. PF. 

Erty. -. — TZalnlcate odlnryy: kV Lib, xy- 
pb gave tv bper dyity pou, xat ovvay0htrwony (14) 
wave of xatomxouvteg Thy yhv* (p. 113) Stört cäp- 
erty ij qui pa Kuplov® ri ye ij hutpa oxdroug xa) 
yv6pouv, Nef vepting xat bulying. » TI tofvuy 
onpadls th; oiiriyyo; xata Th v6utpoy EBog A- 
o&pzvo., ct Ent th Z ouvvaydyerts pg, EV 
pot Thy Opnoxeiav &noitogdar Eboge abc thy Eleoy 
alrobvreg tdv befov, cc id ob np ovpubtbrxey clvas 


B thv hnevnptvyy duty hutpay raph 705 Brod, f on- 


Tovg abrdpxns a you ndvia; nhnpony, wy tv ve- 
dn v xa H navia xaleorwra D oby olg 
de BVtag xakwg t EN Lib bpog Enavrag xakel, ty 
Sep xarâ th Mwoalzby Ebog Oepaneveobat tirazto 
Th Getov* Gf Av xal robe Tov Bixa pulov anon 
cg jptv thy ab rat tov Oe lo Oepantiav, tal; da- 
pdes: & xars thv tov le poοο n npooaviyovra; 
ovuboulhv, yr pH- vd youv The paviag &nootaving 
dxelvrg, npd; Td Li bpog elv, xa thy Tod navrds 
Kuptov: abrdt Oepaneveadat terayptvoy, Iv obtw 
ch Tpodboxwptvwy avtoly xaxwy keabotev thy Abo- 
Tovto yap Th xat npocytyove; Ent toy Eevvaynpey 
"EJexiov Bacthevovros The "Ioubalag tolg nept v 
7670v Exeltvoy oixouorty, ebpor Tig iv rpo3het. (I 
CpO0pog x0hocrar Em T4 BN hadg mokbg xat loyupds® 
dHDονõẽ ö abr od yeyovev amd tov alwnvog* xat per 
abc od rporredh ora, Lg tc ele evg yoveav.) 
(p. 114) Alx yap bpOpov xatt Thy olxelov xatphv 
&naoav nhnpwoavto; thy yYhv, avaptt unto mig ir 
ehebae cat ah; wy Tokepuiov anavia nhr pw T4 bon, 
@ phre vt re mapanihowg npdrepov, GX obs 
korat p g. « Ta Eunpoatey avtroy np avalloxov, 
xat 74 67iow abrod avantoptvy n. » "Anavia 
une 8:4 ths olxelag Enibaczn; ayaviel, dix 
Tvp6;. « fl; napdiiiong tpughs n yh Epntpootey 
abr, xa cd 6nizw abt nebiov apavicuod. » O05 


by yap obmw <6roug D, Io Try &v Rp 


$:{70v pyity anzoxdrag, Th te Me ray ol - 


D Twv, xat 76 Twy olxodopnpearuv xd. xpαραeνE,,-t 


voto; &, aß p &nacav txilvry eyaviioutvny Zorty Belv thy eltptntiay. Kal dvacwibueve; obx Eotiy 
z abr. Xakendy Y od tviiapuyely thy pH thy Exeivov. 


76 Vers. 4-8. — « Quasi aspectus equorum, 
aspectus eorum: et quasi equitatus, sic persequen- 
tur. Sicut sonitus curruum super vertices montium 
exsilient, et sicut sonitus ſlammæ ignis devorantis 
stipulam, et velut populus multus ac ſortis in acie 


instructus. » Particula, « sicut, » non similitudinis 


causa ponitur. sed narrative. Qualeest illud: Sicut 
(quam) bonus Israeli Deus“, » pro, « bonus. » 


* Pgal. Lxx1n, 1. 


(14) Videmus pulchram lectionem ouvay0hrwoav 
conſirmatam a subsequente commentario, nec non 
in lect, var. Gras. apud polyglott., pro communi 


Erly. F-. — « 'Q; space Imnwv, < pact; ab- 
Tov xl g LN,, obrw xatabiungoviat bg u 
apparwy int T4; xopupiy wwv bptwy tfakovyrat * xal 
e gwvh ue mph; uareohiobong xakduny* xa 
Og Jabs nokbg xat loxupbe napatacobpeyves ele mb 
kepov. „ Th, sg, » ov xart dpoluary Ayer, a 
xara aphynorv* ofdv tort Th, « 'Q5 (15) &yabds 26 
'lapah) 6 Ozdg, » dvr vob, « 'Ayaldg* » touro rap 


ovyyv0hrucav. g 
(15) Pace iua, Theodore, alo videri mihi hoc loco 
e particulam admirandj, 
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dh rv n e- Gre chu Y Lory ety abt A Id enim etiam hoc loco dieit, multum nempe con- 


ονοον Thy itnov* (p. 115) gobepot d ve of 
di ry) IaTwy thauvovteg xati tw Evaviiuy* Gp- 
park tc aro netora &ypt Tov - Wmotrhtwy youw- 
peva tal; tpdbog * antolxadt te obity np; AN.. 
poptvoy xakdpnyv, obvrws Gnaving tmdvieg oe Sou- 
Lovtat t6roug* lot yap mono! te; a &yav avipeio, 
navtd; pakov el; m6) pov TaApeTxevacuevo, AN 
Tpocownokettod ouvrpibtoovrat hack d npbownov 
wy npboxavua yirpay. Delor y* ov tg els 
$:4 Th olxelag phie &paviouory* Gore boxety A- 
Tag tobe Lnonentwidtag abr torxtvar yourpa Ond 
upbe xataxexavutyy: xat tmpuivuy To Smyeiobar 
7& * a%7dv, ws &v peitova tolg exovouaty EvBetn 
Thy p66ov* « U paynrat Spaporvrat, xat ws &v3pe; 


noe ptrrat avaGhoovrat Ent cd ce. » Meri nog B 


pty dg HN Ent TH; payxag op π) perk nohou BY 
rod Opacovg xat tolg telyeorv Enzhevoovrat Twy N- 
aewvy, 028 Thy Exelhey dpopmprver Shabnv. Ex- 
tog tv th abtov u nopeverat, xal ob ph txxifvac. 
I&z rl oe ab coũ, xal Exactog d to abelpodt abrod 
obx aptterat. » Luvieray pevor xt proveat Th mtuy, 
ob de id obi aproreps Exxiivovrog nwnrote* 
a Exaotov t thy wproptvny te x tirayptvr,v 
@vyovtog 686v* naviwy Th e N The Gvpgu- 
viag int toy t6ke pov thy 6pphv Toovptvu. (p. 116) 
« Kartabapuv6pevor tv tol; bnkotg abrov nopztooy- 
Ia, xa iy cg Bekevrv abtov necoUvrat, al ob wh 
ouvtekea0way. » Mety:otoy R vo p e andbertv 
Tov npb; ne pov rape Txiuacdat, th unit re 
r Gnhuv Efw yivealat tov olxeiwy* toro yap M 
yet Th, Obre Wotropoivieg anotibevint T mA, 
Hi abrwy aveyouevet v Bapoug, I dot Berxvy- 
ue vor core 6pwary* oe el pe avantauc:y vetoity 
Tote, Ew Twy Gnkwy yiyvovrat tov olxeluyr th yap 


spici comilantem ei equitatum. Sunt autem ii ter- 
ribiles qui equis insidentes irruunt in hostes. 
Currus item ei plurimi, usque ad sublimia decur- 
rentes. Nihil porro Gifferunt ab igne stipulam de- 
pascente: adeo cunctos quos volunt pervadunt 
locos. Plurimi sunt et strenui, atque apprime ad 
bellum instructi. A facie ipsius conterentur populi: 
omnis vultus quasi adustio ollæ. » Plurimos itaque, 
ut par est, impetu suo destruent ; adeo ut cuncti * 
sub eo cadentes visuri sint olle ab igne tostz si- 
miles. Tum pergens adhue de eo loqui, ut majorem 
audientibus incutiat metum : « Ut bellatores, inquit, 
current; quasi viri pugnaces moœnia conscendent. » 
Multa cum celeritate in przlia ruent ; multa item 
cum audaeia urbium muris insilient, spreto illine 
danini periculo. « In sua quisque via graditur, neque 
a propria deſlectit semita, nee a ſratre suo digce- 
dit. „ Ordinata utuntur acie, nemo dextrorsum aut 


- Sinistrorsum usquam declinat : sed singuli definitam 


imperatamque terunt viam: omnes vero summa 
concordia ad prœlium ruunt. « Armis suis gravati 
incedent, et in jaculis suis cadent, et non finien- 
tur. „ Hoc quoque plurimum interest ob demon- 
strandam ad beilum promptitudinem, si quis nun- 
quam extra propria arma sit. Dicit enim: Ne in 
itinere quidem arma deponunt, libentius 77 
eorum pondus gerenles, quam se inermes spectan- 
tibus exhibentes : nam neque si forte pausam ali- 
quam capiant, sine armis suis sunt. Etenim, ca- 
dent, posuit pro, procident aut recumbent : dicere 
volens, quod armati et incedunt et recumbunt : 
ideoque pulchre addidit, et non finientur, id est 
nullum ſinem bellandi agnoscunt, in armis semper 
preliisque versantur. 


RTOUVTAL, avril cod avanecouva xat avaxhbhoovrart Myer * Bouldpeves Eirety bor perk Toy Gnkwv xat wo- 
pevovrat xa avaxiivoyrar' & xakbg Enhyaye, xa ob ph cuvizkeoloory* &vil to, nipa; . foaory rob 


To\epou, ndvrore Gh ty Gnhorg vd elor xal noltuorg. 


Telx. O-. — « The new; EmibfLovrat, xat ZN 
tv TetyEwv amTwy Spapouytat, Ent rg olxelag ava- 
Ghaovrat, xal dick Ouphiwy elathetoovrat we N- 
rat. » Merck nohkng pty the buvapews yeipobviar 
Ta; neg, od avartptyerv bxvobvreg perk Ov 
&r)wv di 7& telxy © eloeknhuOdreg Bt Aa, Ent- 
veuovtat Thy Nu, Gre xa) £xactnv oixiay xat 3:4 
0vpwy xai d bupiiuy giortvar, nt TH ndvia A- 
M cd Evdvia dd Täp, « bg Arat, » tobte Myer, 
avri vob, Ent c ndvra dpelely N at. « Ned 
Tpocwnov abrov ovyyvOhorrat ij yh , xal oH, 
Tar 6 obpavds , 6 hog xat i cen, nent, 
(p. 117) xat 7&4 &orpa Eoover th gtyyo; avrov. » 
"Eorxe ptv 6 mpoghtys Onepbohixig c NIA A4 
yerv, els petfova Exnhngtv Toy &xoucytwy * RN] 
6nol& nor) Av i rd Jeydpeva, Meinerat Tov Epywy* 
$hkog & tort xda, o T ororyeia Mywv ouy- 
Letobat xal perarideodat, M ke vlg ty xaxots 
theratoutvorg Ibid Lori rg Lmokhberg x pbg thy 
xatexoucay h,detaadat Nc ναννε aviyxnhy* toiro 
o Myc, ors gurNνονοο, ply mhnpobyrat , IN Y 


Vers, 9-11. — « Urbem capient , et super mo- 
nia ejus discurrent; domos conscendent, et per 
fenestras intrabunt quasi ſures. » Magnis viribus 
urbes domant, neque non audent currere ad 
meenia cum armis, et per januas ſenestrasque 
ingredi, ut quidquid est intus auſerant : hoe enim 
signiſicat locutio, (quasi ſures, » pro, Ad omnia 
auſerendum et ſurandum. « A facie ejus confun- 
detur terra, commovebitur clum, sol et luna 
obtenebrabuntur, et stelle recondent splendorem 
Suum. 3 Videtur propheta hyperbolice multa 
dicere, ut majore audientes pulset terrore. Nam 
cnicuimodi sint heac verba, minora rebus sunt. 
Apparet autem hoc etiam loco prophetam haud ita 
lequi quasi elementa confundantur et transſerantur, 
sed quia mos est eorum qui malis exercentur, 
mentis ideas ad suas presentes spe angustias 
transſerre. Dicit igitur fore ut homines confusione 
repleantur, Domino in terram adventante. Videtur 
ergo illis, qui talia a Deo in terra patiuntur, et 
celum concuti, et sol ac luna et sidera jam nou 
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relucere, malorum scilicet gravitate patientibus A abrod t4 zarz yhv* boxer & tolg bv ef Ti woabm 


eripiente lucis sensum. « Et Dominus dabit vocem 
suam ante ſaciem exercitus sui: quia multa sunt 
nimis castra ejus, quia ſortia opera verborum ejus : 
magnus enim dies Damini, magna et illustris 
valde, et quis sustinebit eam ? » Loquetur præter 
ſacta hae ipse Dominus, cujus voluntate, hc 
propier vestram nequitiam patiemini : 78 quam- 
obrem tunc vos noveritis totam hanc ejus esse 
aciem, cujus voluntate movetur. Scietis etiam 
quanta sit verborum ejus vis, olim loquentis, cum 
vos verbis non eredebatis, que postea in rem con- 
tulit; ostenditque, quemlibet sermonem ejus perin- 
de esse ac ſorte opus: quandoquidem adeo magna 
et illustris est supervenientium vobis malor um 


- οα nap' avtol, xat 6 ovpave; cakevichai, wel 
6 Haog, xa A oxkhvy, xai & Arp phxett Es , 
rie Toy xax@v ap Ntoc Aαννονν⁊G ne Twy u 
TWv 70) pwrdg thy afofhnorv. « Kal Köprog Schott 
pwvhv abrỹ˙ο npd npocOnov Fuvapewns abrod* Its 
oH torr apd3pe i Kapepbolh abrov vt lou 
lera Mywv abrod- biet peydin h) Ahlen web Ky » 
plov, he xat imupavis opHpa * ral ve tony 
txavd; avrh ; » Exp Y Ev It rol; yivortvorg v 
6 Gebe, obrep oby Tvopy tabra 6:4 thy ole 
elde xoxiav © bots tre pty dui yuovar N 
ab to thy napdtaty tavtny ob, obnep oby u- 
vnc yvwan v d xa bon tort u Adywy als 
rob i toys, chat uV cipnxotog Gre nep i αẽꝭDelte 


dies. Tune res pro divina voluntate fiet , nee quis - B rot; keyoputvorge Lorepov BÞ abr tEaovrog elg le- 


quam malorum illorum ſerre poterit molem. Qui- 
bus verbis postquam hostium graves vires exposuit, 
Subjungit : 


Tov, (p. 118) xa} 8&ifavros rt mig Myog avtoy Epyoy 
tory layupdv drt ce witw peydiny xat Eniwpavhs 1 
Tov Em1dyrwy W xaxov futpa* thre Lotat v 


try yvwwpry Thy lav, ©; pn clval tia Buvathy tov 17672 yrvopdvuy xaxav Lroptpery Th fe © (is 
n17,04pev%; & Twy noe plwy thy Papityta tv Toutot;, Enayer * 


Vans. 42-14. — « Et nunc dicit Dominus Deus 
vesler : Convertimini ad me toto corde vestro, in 
jejunio et in fletu et in planctu, et scindite corda 
vestra, et non vestimenta vestra: et convertimini 
ad Dominum Deum vestrum, quia benignus et mi- 
sericors est, et longanimis ac multæ misericordie, 
et flexibilis super iniquitatibus. » Sed enim quan- 
quam res ita se habeant, agesis cuncli $tudia 
nostra a vitio ad virtutem couvertamus, cuncti, 
inquam, tota mente ad Deum inclinemur, jejuniis, 
fletu et planctu occupati; neque vestes nostras 
scindamus, qui mos vester s2pe est sine animi 
aſſeetu ; sed corda vestra pandite, Deoque nuda 
exhibete, ut vetere malitia deposita, vestram circa 
Deum mentem demonstreus. Neque enim est incre- 
dibile, cum sit valde benignus, et multa erga pec- 
cantes patientia uti solitus, fore ut mala retrahat 
quæ vobis imponere cogitabat. « Quis novit, num 
convertatur, et poœniteat, et relinquat post se 
benedictionem, sacriſicium, et oblationem Domino 
Deo vestro? „ Quanquam haud vobis omnibus id 
exploratum esse contingit, qui conscientia yes!ra 
vulneramini, altamen apprime nobis conslare opor- 
teret, quod si convertamur atque ad eum declinare 
voluerimus, ipsum quoque ponitebit malorum 
79 quæ nobis se illaturum ostenderat; nobisque 
potins futuro tempore beneſicia largiturum : hanc 
enim dicit benedictionem : quorum beneſiciorum 
primum erit notitia, quod copia nobis sit sacrificia 
ac libationes ei ritu solito offerendi. Perspicuum 
est enim Deum dici benedicere, cum suis donis 
hene alicui ſacit. Deinde addit : 


C 


Lily. i#-17, — « Kal voy Ayer Koprog & Gel 
bpwy, Enotpdapnrs tpls ps £5 dne The xaphlag 
buGv, tv vnotelg xa tv Mah xat &v xonewy” 
val &taßg HSA 745 xaphiag duwv, xat ph th in 
on xal Exotpephre nphg Kyptov thy Oeby bplr 
der thehpwy wal oixtippwy erk, paxpllupcy xd 
noutieog xal peravowy Ent tails xaxiatg. „ AU 
ràp xa tobrwy btw; txdviwy, t pa. d d eg pert 
6akwpcda thy οννιν,éX Rx tov yeipovos Em th xgelv 
Tov, xal ve Ne Nn xoxkh pip th d av mph; 
Oeby, vnotelarg de x2) xhavipy xal voti xp 
ut, * xa ph 74 int th baviby fiappnyvovith 


dere p Kos dh ox tx Grabforws norkdaxts rouly 


Ti; x2pdiag & tavrov bavolyovitg tt xak yupvis 
nposiyoviet; Th Oed wg d Thy takaity tnobips 
vot xaxiav, dcr YH h the wept avrby dvreydue- 
vol Yvwprs ob yap anti; , fav br SUA 
Tov Kat mol Th avefixaxia (p. 119) nept wit 
&uapravoviag xexprijptvoy, peteyvovat Ent tolg 12 
x9ig, olg tnayarely bulv tboukevomro. « Tis oK tf 
tmiorpiyet xat peravohors xa drokelferat (10) 
&rlow avrto) eloyiav ο,E x onovihy Kuply 
8:9 bpov ; » Et yap xat ph nfo duty dF eva! 
Toto ovubtbnxey ind thg ouver3hoews n.ntroptvey 
Th; oixelag, ak oyo3pe ys elbtvari nporfxev hulls, 
we el perabakolue0s te xat veuoat Bovinbeinpsy 
pe abrbv, ruhe ca AHV xal ard; tg" of 
xa0* H¹⁰ u anzeptvaro * xaptetrar dt hh V to pers 
cadta xpove Toy olxeluy tyabiov thy yopnytav* 
Todro yap evoyiav nav wv npwroy Huy Lern 
yvOprapa Td perakabely Th; Efoualag co 0v3iag ws 
val onoviag are xa td elw0ds npoodysry * eb 


Jov yep bi cblo ret Av & Obs, TG tals olxalaic ebepyerety dwpeals vb eV xat edboyiay thy cetau e x 


x)nx#8 GCwpedv. Elta indy: * 
Vers. 15-18. — « Clangite tuba in Sione, san- 


Erly. '-w', — «© Ladnloars cn tv Tw, 


clifcme jejunium, predicate cultum, congregate &y:45are vyorelav, xnpviare bepantiav, ouyay ayer 


(16) Cod. 1, manu danfetat, at 2, nokeiberar que cx communis lectio. 
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Lady, &yihoure "Exxanolav, ISA oe npeabuttpoug, A popuſum, $anclificate Eeclesiam, eligite senes, con- 


auvaydyers WIN On4tovia pactoug * thehberw 
wpgplog x To xotraves abtod, xat vouen tx tow 
macro) avrhg, » Toraury yap, gnot, xat obtw t- 
aD pry yvwpy Tod Ge neypnptvoy, TOuto mon- 
ctov huly © 7d ndvrag uty En Th Tu bpog tals t 
oa\niyywy ouvayayely cnhuadtatg* (p. 120 ) ayopicar 
de nal xnpubar vnareiav int Oepaneiz vo Goo · 
ouvayeyely 8 &navig thy lab, wg &v abporofievras 
elg 'Exunolav AAS tavrobg Ent TH perapehetg 
The We * napovrwy jptv Tov nakatwrtpwy R 
tuniav, nepiveuy It x tav voriwy dxpr Toy - 
CGN UV xat phv Toy vewatt Yeyapmxotuv Gp- 
4, e the yauuhg elgpoouung dk thy the He- 
Tevolag NRG ' bows guviduag finely Anacav 


gregate paryulos ubera gugentes : egrediatur sponsus 
de cubili suo, et sponsa de thalamo suo. Quoniam 
Deus lam elemente sen(entia est, hoe nobis facien- 
dum superest : tubarum nimirum sitznis cunctos 
ad Sivnem monlem convocare : decernere ac pre- 
dicare jejunium in honorem Dei: universum popu- 
lum congregare, ut in Ecclesia adunati ad pœniten- 
tiam mentis se comparent : adstantibus ztate gran» 
dioribus, adstautibus item parvulis, usque ad ubera 
sugentes: nee non novis nuptis a conjugali gaudio 
ad pœnitenliæ studium conversis: uno verbo, omni 
#latis gradu et cujus vis loci incola accedente ad 
pœnitentiam, rehquo omni pretermisso nexotio. 
Inter vestibulum et altare plorabunt sacerdotes 


fuxiav xa\ X V y Gry Thawte ab- B ministri Domini, et dicent : Paree, Domine, populo 


£07@74& napeivar tThperapetelg, mov lonoy age ut- 
vous &naviwy, « Av ptogy The xpnridag xax\ Tov 
bugcrgothpiov xhavooytat of lepelg of Aerroupyobvteg 
Kuplyp * xa) Feber, Plot, Kypre, vob Aaoy gou, xat 
ph ds Thy xknpovoulay cov eig Bysrbog, mov pH 
xata&ptat avrov Tn dre ph enworty EY tolg 
EOvesr, Nov torty 6 Gebe avrwy; » Havreg 88 wp 
Tov bugtaotnplay otavieg of mph; md the lepwouvng 
Epyay TpoCebinutva, val cis Thy lewoupyiay kde 
ayptyc thy lav, wart xhav9 pov alreirwcay raph 
cod Oe thy xaraklayhv* ws &v gefant T6375 vo 
A290 709 olxetov, xa ph navrilng avroug ixboln th 
Toy td vav e ονe, writ xataking naps tolg Ie 


ory Oveiit,outvoug, int Th paryv int th mph; Bedv 0 


o pvvWoucha oixaiwett. Toutog indy * « Kat U- 
Ahe Kyiprog Thy Yhv abtoy, Aal tyeianto tob ack 
avzov. » (p. 121) O ws for yeyovdg pyviwy, ak 
Th £56pevoy Meywv. Zr hwott Yap xat giioerar dhv. 


tuo, et ne des bereditatem tuam in opprobrium, 
ne dominentur eis nationes; ne inter gentes dica- 
tur: Ubinam est Deus eorum ? > Cuneti ante altare 
consistentes, qui sacerdotii ſunguntur munere, et 
divine liturgiz sunt addieti, cum fletu postulent a 
Deo propitiativnaem, ut tune parcat populo suo, 
peque eum potestati nationum tradat; neque his 
irridendum permittat, quasi inaniter Dei ſamiliari- 
tate gloriemur. 80 His advit : (Et zelatus est Do- 
minus terram suam, et pepereit populo suo. » Haud 
hoc tanquam ſactum aflirmat, sed futurum dieit. 
Zelabitur enim, inquit, et parcet vobis, si pœniten- 
tes viderit, et supra dicta ſeceritis; est vero tem- 
poris enallage, eum idiotismo Hebraico dicents 
propheta: Pepercit, pro, Pareet; id quod imitatione 
Psalmorum fieri, alibi ostendimus. Constat enim 
non de re acta dici, quandoquidem reapse mala 
jnxta predictionem jpsis supervenerunt. 


pnolv, el perapeoptvoug Te IGor, xal T4 MPD Hf noodving Tu, TE & ypdvos xatk th "ECpatrty 
lSiwjpa, a Tod Gc{cerar mh 'Eyeloato clndviog · rep obv xal a7) Tov Takpov ty trbporg Elelfapey* NG. 
zn ao ràp drt ob yeyovors Meyer, £5 wv pert thy phvvory aby abrol; eU Aube th rack. 


Trix. 0-7. — Kal @rexpi0n Kipiog xal elney m6 
aq auto * 'IBob ty tfanoorthiw duly Thy or 
ral Thy olvoy xat Td Eatov xa tunkno0hoeode ab- 
ch, xa ov &wow bud; obe lg dvertioudy tv tots 
lo vent xal Tov and Soppd txbiwniw ag* buav* x 
txt attdy ee yhv Evu3poy: xx) Apaved th p- 
wray avtoy elg thy bakacoav thy mpwrny * xat oh 
oniow avrey El; thy ν,,LeX¾wn thy toydtny + val 


Vers. 49-W. — « Et respondit Dominus, dixitque 
populo suo: Eece ego milto vobis frumentum et 
vinum et oleum, et replebimini eis: et non dabo 
vos ultra ad opprobrium in gentibus. Et eum qui 
ab aquilone est, procul ſaciam a vobis, et expellam 
eum in terram aquis earentem. Et disperdam ſaciem 
ejus in mare primum, et posteriora ejus in mare 
novissimum. Ei ascendet putredo ejus, et ascendet 


avabyoeta ij ani a. xa avabhorrat 6 Spbuog D fetor ejus. » Verba « respondit Dominus et dixit, » 


aurob. » Th « anexpitn Kuprog xat elxev, » avi 
vob, Arent xal Apa, evnhiayptvor xavratda 
Tou_xpovoy * Bovnetat yap gintty tt Thy ts c xap- 


nwy &qboviav Dpiv perapeinOetory anodwcr N 


rs, dog Toke winug Is TPorw3etat co ö he ct pug, 
dp o xa) renoinxe jerk thy Endvobay 6 Oz; * 
(p. 122) xa0g xal 6 pax4pos Aavid thy Exdvotov 
vaũ aj Tportywv, TpwrOv pty elnev * « Lol xgdxe 
Dhv, 6 Gebe, b&y Lv, xa col anobodhacrtar elyh tv 
le oba » — « Kat Syiog & vadg cov, bavuactrds 
tv KixAtwTvLvy 00% * » Cervyg ort 75 N ů:rA als 


„ Pxal. Law, 2 $qq. 


ponuntur pro, Respondebit et dicet, permutato hic 
quoque tempore. Dicere quippe vult, fore ut pœni- 
tentibus vobis abundantiam frugum sine dubio con- 
cedat, vestrosque hostes in ſugam conjiciat ; quod 
revera post reditum Deus prstitit. Sicut etiam 
beatns David, populi reditum predicens, primo 
quidem ait: « Te decet hymnus, Deus, in Sion, et 
tibi reddetur votum in Hierusalem**®; » — « Exsan- 
ctum templum tuum, mirabile in equitate tua; 
demonstrans redituros in propria, solitumque Deo 
eulum in tewplo rursus reddituros. Et post hae, 


* 
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adit: « Visitasti terram, et inebriasti eam, mul- A 72 oixeta, xat dri thy couviOn Wepanciav iv to way 


liplicasti locupletare eam. » et reliqua ; ubertatem 
dicens quz tunc illis obveniet. Eodem modo hic 
etiam, postquam annonz copiam daturum se dixit, 
nit: Non sinam vos gentibus diutius subesse. 
Nam verba, « Non dabo vos nationibus ulterius ad 
opprobrium, „ hoc signiſicant. 81 Imo etiam pœ- 
nas de aggressoribus vestris sumam, eosque vastitati 
supremoque exitio tradam. Nam primo per Baby- 
lonios puniam Assyrios: postea Babylonios Persarum 
manu prorsus ex8tinguam : tantumque illorum ex- 
cidium faciam, ut ritu morientium et occisione 


occisorum, sanies eorum ac ſetor neminem lateat: 


nam putredo et ſetor hoc dicunt, tianquam nuper 
mortuorum et cadaverum projectorum. Tum et 
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verbum, « ascendel, » pro, Audietur, dieit. Horum B xat carte vexpouptvuv, thy ts ohhiv avriy xl 


vero omnium quænam causa est? « Quia magniſicata 
sunt opera tua. » Demonstrabit quippe Dominus 
operum suorum magnitudinem hostium punitione. 
Dehinc consentanee ait: 
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ra avtoug Triwopis. Elta axokoviug Endyer * 
Vers. 21-27. — « Conſide, terra; gaude et letare, 
quoniam magnificavit Deus, ut faceret. Contidite, 
jumenta campi, quia germinarunt prata deserti: 
quia lignum edidit fructum suum, vitis et ficulnea 
protulerunt vigorem suum. » Gaudio gestiet terra 
ob Dei operum magvitudinem, accepta ab eo ſru- 
gum ſecunditate: neque secius jumenta campi co- 
piosam pascui habentia fruitionem; præterque hæc 
omnia, ligni quoque ſructus copiosus prebebitur 
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indigentibus eo. « Et filii Sionis, gaudete atque la- C val np; anal ye Gre xat & kx tov Cov xapnt; 


tamini in Domino Deo vestro, quia dedit vobis escas 
ad justitiam, pluetque vobis imbrem matutinum ac 
serotinum, sicut antes. Et implebuntur ares fru- 
mento, et redundabunt torcularia vino et oleo. » 
Quæ amtea dixit ereptum iri, ea nunc danda affirmat. 
Cuncti enim qui circa Sionem montem sunt con- 
gregali, el convenientem Deo cultum exhibent, læ- 
lari merentur, ſrugum abundantia politi, quam juste 
ipsis peccatorum suorum pEnitentibus Deus altri- 
buit ; quibus etiam imbrium tempestivam suſlicien- 
lemque usuram exhibebit; adeo ut germinantia 
tellure semina, et lignorum 82 ſructus multa cum 
exuberantia illis obveniant. « Et reddam vobis an- 
nos quos comedit locusta, bruchus, et rubigo, et 
eruca: ſortitudo mea magna quam misi ad vos. 
Et comedetis vescentes, et salurabimini, et lauda- 
bitis nomen Dei vestri, qui ſecit mirabilia vobiscum; 
et non conſundetur populus meus in sempiternum. 
Et cognoscetis quia in medio Israelis ego sum: et 
ego Dominus Deus vester, et non est alius præter 
me. Et non conſundetur uhra populus mens in 
$6:upiternum. » Quanta igitur de necessariis super- 
venienles hosies varie ac mullifariam consumpseriat 
(palet enim locustæ nominibus, ac bruchi, et rubi- 
ginis, et erucz, hostes denotari) totidem ego re- 
Stituam, ut sie vos lautum habentes datarum rerum 
usum, debitos retribuatis Deo hymnos, propter 
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ol noX6ptor cd rpoInxdviwy xatavdlucay Btagdpws A grandia ac mirabilia que vestri causa patravit. 
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Jamque vos diutius non erubescetis, quasi absque 
auxilio a me deslituti, in ejusmodi ærumnas incur- 
reritis : plenamque poleritis ex rebus ipsis nolitiam 
capere, me inter vos versari, qui reapse Dominus 
vester et tutor solus sum. 
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Vers. 28-32. — « Et erit post he: Eſfundam de 
Spiritu meo super omnem carnem ; et prophetabunt 
ſilii vestri et lie vestre: senes vesiri somnia 
somniabunt, et juvenes vestri visiones videbunt. Sed 
el super servos mens et ancillas meas in diebus illis 
eſſundam de Spiritu meo, et prophetabunt. Et dabo 
prodigia in cœlo et super terram, sanguinem et 
ignem et vaporem ſumi. Sol convertetur in tenebras 
el luna in sanguinem, antequam veniat dies Domini 
magnus et illustris. Et erit : omnis qui invocaverit 
nomen Domini, salvabitur; quia in monte S one et 
in Hierusalem salvus erit, sicut dixit Dominus: et 
evangelizati quos Dominus vocaverit. „ Præstabo 
cunclis, inquit, amplam tutelam meam : id enim de- 
notant verba, « efſundam de Spiritu mev. » Cztero- 
qui 83 sub Vetere Testamento nesciebant homines 
Spiritum sanctum in persona propria distinetum 
a c#teris, Dei Spiritum, et ex Deo: sed Spiritum 
Dei, et Spiritum $sanctum, et aliam quamlibet 
hujusmodi appellationem, pro Dei gratia et provi- 
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Isa. 1, 14. ** Pal. kun, 10. * Pal. L, 13. 


(17) Audacius dicere hoc videtur Mopsuestenus 
de Spiritu saucto, quasi ignoto prorsus cunctis sub 
lege Moysis hominibus; quanquam se aliquatenus 
mo corrigit, cilata Petri apostoli concione. Con- 
troversiam hanc theologicam mira eruditione more 
suo pertractat Summus Petavius De Trinitate lib. 


ea de Deo dicitur ; veluti, « Neomenias vestras et 
sabbata vestra odit anima mea“; » videlicet (ani- 
mam) pro aſſectu dicit, quo solemnitates oderat. 
Tale est et illud : « Spiritus tuus bonus deducet me 
in terram rectam **; » curam quippe mei gerens, 
inquit, cum bonitate multa mihi h2c prebebis. 
lem illud: « Spiritum sanctum tuum ne auſeras 
a me“: id est, ne tuam a me providentiam sub- 
moveas : et quotquot sunt locutiones hujusmodi , 
ne scriptum nostrum absque ulla utilitate produca- 
mus. Sic etiam hoc loco ait: Tam amplam vobis 
exhibebo tutelam meam, ut omnes visionum facti 
compotes, signiſlcare aliquid de rebus ſuturis queant. 
Præter hec omnia vero, in cœlo et super terram 


D mirabilia faciam, multam hostjum occisionem ac 


punitionem: imo et ſumi yaporem, qui divinam 
præſigurat iram. Vertentur autem sol in tenebras, 
et luna in sanguinem, juxta spectantium phanta- 
Siam, quam ob malorum gravitatem experientur. 
Atque hæc evenient ante diem illum, quem hostium 
punitione reddet illustrem. Inter quz omnia, con- 
Sequentur tamen salutem hi qui divinum nomen 


11, 7. Prolatis in medium Patrum plurimis testimo- 
niis, quibus addendus videtur etiam Josephus in 
Hypomnestico lib. 11, cap. 66 et 67. Nos vero de 
hac re iteruin dicturi sumus ad Aggæum atque ad 
Zachariam , ubi liberiorem banc sententiam suam 
Mopsuesjenus repetet. 
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invocaverint, qui et in montem Sionem ac Jeru- A Evavriwy tpydacetat ttuwplag* Ev ole &naor tebfoviat 


salem ascendeut incolumes: quandoquidem hee 
Deus promisit, et nuntiari concessit illis, quotquot 
ad hunc reditum vocavit. Atque hic est obvius 
locutionis bujus sensus. 


84 At enim beatus Pelrus eam adhibuit Judzos 
alloqueas **, de sancti Spiritus descensu, jure ad- 
modum; namque umbra ſuturarum omnium rerum 
lex ſuit : tum et populus Dei providentia dignus 
habebatur, propter eventuum exspectatiovem in 
Christi Domini adventu. Erantque res quidem illo- 
rum omnes exiguz, et lanquam in umbra contin- 
gentes, adeo ut quod ad jllos attinet, hyperbolice 
potius dicla ſuerint, quam re ipsa se haberent. 
Sed dictorum veritatem exitum suum habuisse 
compertum est in Christo, quo tempore grandia 
omnia, et terrore plena, vereque nova et inexspe- 
clata ſuere, et mirum quantum $uperiora iis quæ 
in lege ſacta sunt: adeo ut res Veteris Testamenti 
#nigmatis locum teneant ; veritatis autem, rerum 
sub Christo actarum magnitudo. Sic beatus David 
de populo dicit, quod derelictia non ſuerit anima 
ejus in inſeruo, neque caro ejusdem viderit corru- 
ptionem “: quod in rerum natura cogitari non 
polcst; sed metaphorice sive hyperbolice dicit 
ereplum fuisse periculo corruptionis. Attamen 
dictarum rerum veritas in Christo Domino appa- 
ruit, cujus neque anime derelinqui contigit in in- 
ſerno, revocatæ nimirum in corpus propter resur- 
rectionem : neque corpus corruptionem ullam ex- 
pertum est: ita ut non solum propriam retinuerit 
liguram, in qua mortuum ſuerat, sed etiam in im- 
mortalem incorruplibilemque naturam trauslatum 
sit: ita ut velera illa sint 2nigma, Christus au- 
lem veritas. Quamobrem ea locutione usus est 
eliam beatus Petrus, quasi olim quidem quamdam 
ob causam metaphorice dicia ſuerit, nunc autem 
verum exitum in ipsis rebus nacta sit, ut multo 
magis oporteat presentibus credere, quam olim ea 
res admirationi erat. 

Cum vero multa hujusmodi in divina Scriptura 
ſerantur, consimile hoc quoque maniſeste est. 
Nam Dominus Deus secundum veterem consuetu- 
dinem Judzos prophetz 85 ore alloquens, suam 
abunde prestiturum curam affirmabat, et reliqua 
quomodo antea explanavimus : evenerunt autem 
vere omnia in Christo Domino, quia et sol oblene- 
bratus ſuit, et luna cum illo : et grandia in cœlo, 
multaque etiam in terra exsliterunt prodigia : et 
salutaris sanguis Christi Domini visus est: et ignis 
ſigura, advenientis Spiritus operationem signiſicans, 
cui etiam præcessit ſumi vapor, ob illam porten- 
dendam pœnam que audaces crucifixores corre- 
ptura erat. Tune sane participavernnt omnes sancti 
Spiritus gratiam, variis ac multis charismatibus 
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alii plurima patrabant prodigia ob rerum gestarum 
confirmandam magnitudinem, et gloriam Christi 
Domini ostentandam. Quo fit ut hoc olim a pro- 
pheta metaphorice aut hyperbolice dictum, nunc 
maniſestam habeat rerum ostensionem, ita tamen 
ut verba a rebus superentur. Causa igitur, cur 
sive hanc locutionem, sive reliquas, quotquot de 
aliis subjeetis apud prophetas dietæ sunt, de Christi 
Domini incarnati mysterio beati apostoli intellexe - 
rint, causa, inquam, hæe merito existimari potest. 
Atque ita nec veterum rerum historiam constat 
esse conſictam ; et præsentium magnitudo compa- 
ratione illarum magis arguitur : atque ex his omni- 
bus accurate demonstratur, quamdam intercedcre 


B jllarum cum his necessitudinem; sic tamen ut 


præterita tantum a præsentibus superentur, quan- 
tum umbra a corpore debet, quanquam illa huic 
aliquantum congruat. Age vero, propheta postquam 
a Babylone reditum prædictis verbis portendit, 
necnon varia eventura per illud tempus Israelitis 
bona, consentanea admodum ita pergit dicere. 


CAP. III. 

86 Vers. 1-3. - Quia ecce ego in diebus illis 
et tempore illo, cum convertero captivitatem Judæ 
et Hierusalem, congregabo omnes gentes, et dedu- 
cam eas in vallem Josaphat : et disceptabo cum 


64 oog abrobg Exel bmp v act pou xat ths - C eis ibi super populo meo, et hæreditate mea Israele. 


povoulag pou lp, of $ieondproav tv tolg EOven, 
al thy Yhv jou xatabeitovto * xa Ent thy adv 
pov EGakov xk poug* xat Elwxay T& raBdpia nopvat, 
xal ck xop4o:x tnwiouy avi ofvou xat Entvov. » 
Aeyet & rd pert thy tndvodoy Ev Tovtorg pnvvwy, 
IG 7s rept thy Toy Thy &vobov, fv torhooviar perk 
Tod nhhboug bpphoavies xa cd the "lepofoathu, 
xa) thy GN fv un Tod tolphuatog ö o- 
pevoua: Tourov. *'Eneid' à yap, n, Enavaydyw 
bud; tn thy "Iepouoalhu, Tuvekevartat pty N 
Toaxdbey EOvn tp öde Axe Bt, Gri « Luvdhu 
mnavra 74 kn, oby Gr avrovg Aretv, àu' Emnerdh 
elacge avrovg thy np6beorv els Ero Exbakety thy 
oixelay * triuwphrato It Emmeyeiprrxorag tf xati 


c "lapanktov avdy N renorhract ptv ot D 


Ov t6othovro elg nb; "Joubaloug, pobephy bt xt 
xa) napdBotov dropepevixac: (p. 151) th tov Geο 
both Thy Ttpwplay Sick Tobro abrds ouvayayety 
N, T4 knn Mret : touto Bouldpevos elnely, Gott 
Elaoa abrobg Th Hop taurwy yphonacbat yvw- 
un, xal 6pphoat xar Th; 'lepoucalhu, wg àv ab- 
760: lag ab ro elonpatzapeves, The Te. ce v 
lady xndehovlag xat The tpavrov (20) 8vvipews 
knbdectry napdoywpat dN. Elnov y* ov, Luvatu 
d, v kn, » kndyayev, (Kal xaträgw abr ele 


(18) Cod. ut. 
(19) Dicit hæc cum didasealica dignitate Theodo- 
rus; quæ tamen merilo omnibus non placuerunt, 


PaTroOL. Gr. LXVI. 


qui dispersi sunt in nationibus, quz regionem 
meam diviserunt : et super populum meum mi- 
serunt sortes, et tradiderunt pueros meretricibus, 
et puellas vendebant pro vino ut hiberent. » Signi- 
ficat quæ lsraelitis post reditum erant eventura, 
Gogique incursionew, quam cum ingenti multitu- 
dine adversus Hierusalem faciet, et eladem quam ob 
hane audaciam erat experturus. Nam postquam, 


inquit, reduxero vos Hierusalem, multz un- 
dique conspirabunt contra vos gentes. Dicit 
autem: « Congregabo omnes gentes, „ non quo! 


ipse sit eas adducturns, sed quod jis permissurus 
propositum proprium exsequi. Et quidem illos 
puniit qui Israelitarum reditui inſesti fuerunt : 
neque tamen illi voluntati suæ obsequi valuerunt 
contra Judzos, sed terribilem potius et inspe- 
ratam a Dei viribus pœnam retulerunt. Propterea 
dicit se congregasse omnes gentes, nempe dicere 
volens, sivisse ut sua perversa uterentur sententia, 
et contra Hierusalem impetum ſacerent, ut sumpio 
illie de iis supplicio, et tutelæ erga populum, et 
su potentiæ specimen exhiberet. Jam postquam 
dixit, « Congregabo omnes gentes, » addidit: Et 
deducam eas in vallem Josaphat, » id est, Eo loco, 
inquit, agam eos adversus Hierusalem, ibidemque 


nempe quod prophetiæ nonnisi secundum effectun. 
xar kx, ad res Christianas spectaverint. 
(20) Cod. Eaurov. 
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ultionem quasi concinnans pro populo meo, pro A Th x9:43a "Iucager *» toureotty, "Exel abrobg fi 


diguitate puniam, ob ipsorum ſacinora, quod nempe 
illum quaqueversus spargere voluerint, regionem- 
que partiri in qua 87 meo juri obnoxia habita- 
bat, et ipsos simul incolas sortito dividere : per 
summum denique scelus illorum quoque pueros 
atque puellas in prostibulis ponere, ut suam exple- 
rent libidinem, multamque haberent pergræcandi 
copiam. His circa Gogum dictis. pergit porro: 


els thy "Ispovoalhp, xat avrd0; Gonep tive dl 
pe abtoug Ontp Tov navy tou Epoy auyxporhong 
Trawphoopat &txalog, unk Wy xa abtov die- 
Savto, ataviaxov te aνõh⁰z ô&aααẽh. Boulnbevieg, 
xa} 6:e)to0a; pty thy yhv Ev fnep vat ywwpny 
xovv Thy tphv tuo: mpoThxovany * Srekeabar BY 
xkhpw xat avroug Exetivoug * 
dag xal toug £5 abr ers naibag ers xal xp 


anrobibochat* wg av bh txefvwy els mnbpva; Te thy oixelav AN, txnhrodty, xat nollhy Exotey Ihe 
utOng thy agboviav* tabra c) Ttept thy Turr Evexey etprxws, Enays:* 


Vers.4 8.-c Verum quid mihi et vobis, Tyrus et Sidon 
el tola alienigenarum Galilza? Nunquid ultionem vos 
retribuelis mihi! aut iram in corde retinetis adver- 
sus me? Cito velociterque reddam vicissitudinem 
vobis super capita vestra; pro eo quod argentum 
meum aurumque cepistis, et selecta quzque ac 
pulchra in delubra vestra intulistis, et Judz filios 
filiosque Hierusalem vendidistis filiis Grecorum, 
ut ejiceretis eos de finibus suis. Ecce ego suscitabo 
eos de loco, in quo vendidistis eos: et convertam 
retributionem vestram in capita vesira : et vendam 
filios vestros ac filias vestras in manus filiorum 
Judz : vendentque eos in captivitalem genti lon- 
ginquz ; quoniam Dominus locutus est. Quando- 
quidem Gogi exercituum adversus Hierusalem visa 
incursione, Tyrii Sidoniique et omnes finitimi 
alienigene, idoneum tempus oblatum sibi existi- 


ma verant perdendi ſunditus Israelitas, quibus clam C 


irascebantur, propter bella secum gesta, et illorum 
Deo adjuvante victorias; idcirco ait: Vos autem 
cur iræ lenaces, et occasionem nacti voluntatem 
vestram explendi, cur, inquam, contra mei juris 
populum audaciam sumitis? Certe velim sciatis me 
cito vestrum hoc consilium puniturum ; propterea 
quod illorum opes cunctas capientes, in templa ve- 
stra contulislis : insuper et ipsorum ſilios vendidi- 
slis, non sine spe populum universum finibus suis 
expellendi : cujus ſacinoris mihi pœnas dabilis : 
namque illos ex angustiarum suarum pressura ex- 
pediam, imo et hostium nunc victores efficiam : 
$$ ut sic vos remunerer pro vestris advergus eos 


_ facinoribus; liliique vestri ac filiz in servitutem 


rapiantur, ac procul divendantur, unde eos recu- 
perare sit vobis impossibile. His veluti valicinio 
suo interpositis circa Tyrios ac Sidonios, cuncios- 
que finitimos, qui per illud tempus Gogo ad Ju- 
dæorum perniciem faverant, sermonis sui seriem 


prosequitur sic: 


Erly. F-. — Kal tf Thel xai duly, Tüpog xal 
Eibwy xat ͥn Ta“UJUa¹⁰t alopyhwuy ; Mh dviand- 


g Soha dpel; &vranobibort por, f ponamaxetre duel; 


tn” tpol; 'Oftwg xat taxis avianoiwaw Td davis 
andopa pov el; xepand; h- dv hv Td epyopuy 
thdbere , xal T4 kx xal c x clonvitxatt 
ele Tovg vao; Luwy Kal tolg vious "lovia xa toig 
viods 1epouaakhu A e tolg victs rov KRM 
vv, (p. 432) &rwg twante avtou; kx Twv bpliwy ab- 
tv ; lob tyw theyepa abrouvg Ex voοο t6Tov, ob an- 
td oohe avrtovg Exel, xal &vianoiwaw th Aha vulay 
eig Tax; xepalag Luov * xat anolwoopat obe vichs 
öbv xal ta; Ovyatipa; öh elg yelpa; ul Tob- 
sa xa) &nowcoviat avtobg ele alyparlwotay, elz 
S0 vo paxpav 4&ntyov, öti Kupiog AU,. 'Entt- 
Th yap tobg nepi Thy Twy Etnidviag twpaxtre; Thy 
Tepoucaknu , Tupiot ts xalt Listet, ndvieg te of 
TEpiotxor Toy dMopthwy, xaiphy Eyerv whOnoav tov 
naviehnwg anokeoat tors 'Iapannitag, ANN 
xodvteg abrot; vntp Wy nEnoephaact Ts NoRNAxg, 
xal xexpathxacy avtwy 6:4 ths belag pong, Toure 
keyet* Tete 6 tivog Evexev pvnoixaxodvies , xt 
xatpdy evpbvieg Tod cd Goxobvra Cranpazactat, 
rota dc a xa TwY Th. mpoonxoviwy TION hxate; 
"Jars yap öri 6Gewg buly KRS thy dntp The N 
une taurus Twwplay, dvd wy Anavta th npocdvi; 
TouT%g Labdvieg, els tobe vaorg elonveyrate Tos 
bpetspoug © Emi & nal tobg vielg abr d] 
oavie;, TAN toy raving ab tobe td bplwv Ex6a- 
ue dh olxeluy* yz o duds clonpatopar - 


xag* (p. 133) anakaiu yap teroug The XaTexovong 


abr avayxng * voy & wal xpelttoug kpydgoar raw 
T9 plwy * bots val UV amobobvai, Av & th 
abrobg 7erohphxate, Mabetv toig Ts vicug byiov xa 
Tas Ouyartepa; alyparwrovs al bh x tnodbodai 
avtoug paxpty nov, ö ob buvandy buty abt 
avacwaagdai Et * taira np; tobe Tuploug vc 10 
Lihwvioug x2) tobg neptowotyrag Anavtag napeV 


belc, ©; av xa exetvoy Thy Nj Emixextt pnxotas ovurpdat rol; AH thy Twy Ent th xath twv 'Lovialu 


anwiclz, Exetar The oixelag axohoudiag, xat not 


Vers. 9-12. —« Predicate hac in gentibus, san- 
clificate bellum, suscitate pugnalores, accedite et 
ascenditc, omnes bellatores : concidite aratra ve- 
stra in gladios, et falces vestras in lanceas : infir- 
mus dicat, Fortis ego sum: congregemini et venite, 
omnes gentes de circuitu, et illuc coacervemini : 


Trix. 0-18. — «Knputars tavra tv tolg Edvenv* 
@yiaoats noe uov* theyaelpars tobg paynrd;e np 
ayayerts xal avabalyetes, xi, livipes noe prov 
ouyx6parte 74 Eporpa Gul elg poupalag, xai c 
Tpenava buwy els ovpopdrrag * 6 abuvatog ett, 
drt loyvw tyw * ouvabpoiicoate xat cle opc ut obe, 


tetoaphxac Tt mph; 


= 
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ndvea m4 kbyn, xuxaddev, xat ouviyhnre txet* 6 A qui mansuetus erat, flat bellator. » Sicut antes 


mp0; Lorat nokepioths. » Ng yap clnev àvurtt pt, 
$71 Luvdtw avrobg dt! thy mrpoppnbetoay alrlav, ob- 
c dra wg av abrd; abrols Eyxeeu6evos. 
"Anavreg bh, pnotv, drdout raviny Eyere thy h- 
un xa7# TOy pot npoonxdvarey, pers rok; H 
ouvvayxOnae The onovdhg © covyrporhoate dd np GS ab- 
rob; h (p. 134) Kab Th xa c the yewpylag 
Brava elg &nov here yphorv, wy àvY dprovvta 
uk Eyorre 74 ma Th nihber rh Emdvrwy * Std 
Te wdvoy elxokov hy eln, xabs rpohpnote, ndviwy 
tpydonada tov "Iopankitoy thy EnHIeiav, Etta cd 
die yelpai pe thy d pov abrobg thy altfav Mywv* 
Ee re ii oh x Aut vu ndvra v EOvn el; thy 
Ge ooagar, rt Exel xa⁰ν tov Taxptvat 


vt tc Tn Kev. „ IIdet yap öh xart tav- B 


Ty ovuvslfety Bob xatt tov thy Tepoucalhu 
olxotvtwv, Enttpinw ToLtTo ToteTy ü wy Av abr l- 


dixerst, se illos ob prædietam catsam collecturnm, 

ita nune more imperantis idem eisdem dicit. 
Cuneti, inquit, qui hae mente estis adversus meos, 
multa cum lestinstione congregemini, bellum con- 
tra hos conſlate, et ipsa-agricuRarz instrumenta 
ad armorum usum accommodate, ut sufficientem 
multitudini militum armerum copiam habeatis. Sie 
aucto numero, facile vobis erit, prout vultis, 
Israelitarum omnium excidium perpetrare. Deinde 
causam exponens, ob quam illos ad bellum susi - 
taverit, « Consurgant, inquit, et ascendant omnes 
gentes in vallem Josaphat, quia ibi sedebo ut judicem 
omnes gentes in circuitu. „ Omnes vos, qui simul 
vultis ad versus Hierusalem incolas przliari, id ego 
ut agatis sinam; quia illic pœnas de audacia et fa- 
einore isto sumam, omnes quaqueversus variis 
mortibus absumens. Quid ergo? 


xa; dp#? elonpatatuny nod de rolphparog xat the Emye:phozing Tavtns, Enavrag navrayxdbey Torxies 


Ans Davirtors.” II obv ; 


Exly. iy. — «© 'Eganoorelhate Eptnava, ir. nap- 
ETTnxev 6 tpuyr,z6g* elonopevecte, navelre, S tit mat 
pn gj A, ö epa ra bnokhvins Gay ExanOLvOn 
r xax4 avtwov. » Tocourog yap Eotat pdves abrwy 
xal T0I4UTT mW mAvVIWY altwy x27” Afwy Orkt- 
Coutvwy, Gate tToig thy "loubatay olxovary duly wh 
TAEuou de * ANAL yap ofeodat tpuynaedy Tiva nzpel- 
vat, &v map 8pendvov xpeia Bt xa\ Tov natobviwy 
Thv n dv, ©; A tx0)bcuevog olvog Expty * tort 
Tap &h ri Kat voy ylyverat + (p. 135) Enzidh yap 6 
he nog Th Tovaper xatroplotrar uff, xat ndvieg 
Exxevras rats oyayals, dui; yph napdvrag ö 
Tpuyn79V ptv Tixyy Gonep Tivac Beapuag vehVo- 
pEvoug te, xat N @\hiow nintoviag tat oya- 
yal; xa 6uornra d knvoy natwwptrng Onepyes- 
pevov Td ? avatpouptvuwy ala * oiyws abtwy v 
xax& n)nbuv0hocerai, xat tooourog alrav 6 gdvng 
yevhoerat, o Lpov noe pouviwy, 4M Exefvuy elg 
AH¾⁰ο Täg oixelag tpeniviwy de Eg, xark th So- 
v ho. Efra xal c £51; dxokottws Mv. 

Trix. -g. — « Hot TSH EY Th xothdbt 
Th; Slxng, Gr tyyug hutpa Kuplov zy Th xorladr 
Th; Slxng. » $obepot yap Hol mveg ix c nhhbBoug 


Vers. 13. — « Millite ſalces, quoniam adest vinde- 
inia: introite, calcate, quia plenum est torcular, redun- 
daut supposita solia. Tanta erit illorum occisio, tan- 
taque strages BY hostium in mutuam cadem arma 
verlentium, ut vobis Judz# incolis pugnare non 
Sit necessarium: vindemiam quamdam instare pu- 
tetis, cui recidendæ ſalcibus opus est: item opus 
erit calcantibus torculare, ut expressum vinum 
elllust : nam et nunc simile quid Geri contingit. 
Quia enim bellum potentia mea ſeliciter geritur, ei 
omnes cxdibus contraduntur, vos quidem specta- 
culo adesse decet, speelantes tanquam in vindemia 
racemorum instar veluti cæsos, et mutuis stragibus 
humi prostratos, et quasi de torculari calcato ef- 
Quentem occisorum sanguinem. Sic eorum mala 
cumulabuntur; tantaque ſiet ipsorum occisio, baud 
pugnanlibus vobis, sed illis contra se mutuo dextrat 
vertentibus. Deinde et n consentaneo dune 
prosequitur. | idle 


Vans. 14-17. — « Sonitus exauditi sunt in valle 
judicii, quia prope est dies Domini in valle judicii. » 
Nam sonitus quidam terribiles ex occisorum in hae 


cu &vatpovptvwy E Th; xorabog yevhoovrar tav- D valle multitudine fient, in qua pœnas ab eis repo- 


rng, tv i & cg Shag avrovg elonpatopar tov xal* 
dpov Tolphuartog * xo ata yap hems thy mob l- 
oaper txakegeyv, à nd Th; Ttpwplag The abs e- 
Xovong dre txefvorg tape v Beod. 0 Rog 
xl i ozkhvn cvoxor4couct, xat of actipes Bugcouer 
Th otyyo; abi » 'Axoloubwg elnev, Gtt tolg 
avatpouputveag obx Za. go * nw Th rar, yevh- 
de rat m, Endyert « 0 Bt Kuptog avaxpdterat 
tx Liwy* Gvaxpatetat, xal £5 "Iepougalhpy s 
gwvhv abrod, xat ct,νieE la. 6 obpaves xai h N 
6 & Kuptog ꝙeloctat co Laoy abtov * xat Evioguort 
Kuptog Tobg viobg "Iopan K yvwarede rt by 


Kuptog 6 Ozdg öpòv, xatracxnvey tv Zb tv per 


Art hob. » (p. 136) Abrög yap, pnolv, 6 Ocds 6 
tv Liv tpoaayeadai thy vopipos bepantiav tatas 


scam sui contra vos ausus. Etenim judicii vallem 
dicit Josaphati vallem, a pena qua illic a Deo 
hostibus imponenda erat. « Sol et luna simul ob- 
scurabuntur, et stellæ retrabent splendorem suum, » 
Non incongrue dicit, occisis lumen deſuturum. 
Quomodo autem hbec fient declarans, ait: « Domi- 
nus autem de Sione clamabit; clamabit, et ex Hie- 
rusalem dabit vocem suam : et celum ac terra 
conculientur. Dominus autem parcet populo suo, et 
roborabit Dominus filios Israelis. Et scietis quia 
ego Dominus Deus vester, habitans in Sione in 
monte sancto meo. » Ipse, inquit, Dominus, qui 
sibi in Sione legitimum cultum exhiberi constituit, 
magnam adversus hostes vocem emiltet, a qua 
celum ac terra quassari propemodum videbuntur, 
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ob eventuum mirabilitatem, tantamque stragem A tavrto, peydanv xar' abvrwy aphoet Thy pwvhyv* (gy 


tam 90 inopinale editam, Dei opera, interim suis 
parcentis, ſortesque in conspectu hostium osten- 
Jentis : ut omnibus maniſestum fiat ipsum vere 
Deum esse universalem, ei Dominum illum in 
Sione monte coli solitum. 


Vers. 18-21, — « Et erit Hierusalem sancta, et 
alienigenaz non transibunt per eam amplius. Et 
erit die illa, stillabunt montes dulcedinem, et col- 
les fluent lacte, et omnes emissiones Judz fluent 
aquis : et ſons de domo Domini egredietur, et irri- 
gabit torrentem ſuniculorum. » Sanctam esse lie- 


russlem ex rebus ipsis gestis constabit, nemine g rd oxofvov. 


abhinc alienigena ad illam ascendere audente. 
Cunctis autem Judzis promissam terram incolenti- 
bus bonorum ubertas erit, quia et montes et col- 
les multos ipsis ac varios ſructus przbebunt ; 
ſoutes item consuetam aquarum suarum copiam 
suppeditabunt; solita dicens ex Dei templo dona 
erogari, et indidem aluentes uberes bonorum di- 
vitias accedentibus illuc, et debita Deo officia com- 
plere satagentibus. Hic est enim qui a propheta 
dicitur de domo Domini ſons egressurus. Hic, in- 
quam, tantus erit, ut usque ad longinquos copiam 
suam extensurus sit. Mox postquam dizit: « Et 
Mgyptus desolabitur, et Idumæa similiter ob sua 
contra vos facinora, et propter multos ex vobis 
contra fas interſectos, » addit : 
ſirma ſelicitate habitabitur a propriis incolis in 
Hierusalem. „ Quibus superaddit : « Et requiram 
sanguinem eorum, quem inultum esse non sinam. 
Et Dominus habitabit in Sione. „ Quasi dicat : 
Quotquot adversus Israelitas aliquid aggressi ſue- 
rint, supremis afficiam suppliciis. Et permanebo 
cum istis, presentiam meam arcana providentia 
demonstrans, quam copiosam in omne vum 
abhine eisdem præstabo. 


a Verba al chu. . Seal, lectoris cujus- 
interpretamentum, in textum male invasisse 


de Th hex po xal op SEE auaczieobar, wat yh 
tx toũ napaBtou gdm yiyvoptvuy, xai the Tooattnhg 
opayic oltTw napatctu; txtelovptvng, fv nothoetar 
Oed, rd oixelwy perddpeves, val ioyupoug ab rob 
xarts cy Evaviiwy anobeixvly dg Av ànαν,j⁹¶ yevoro 
$Hkov, ört bvrws obrog Th Gebe Tov andviwy, xal 
Kupog 6 Ev IG bpet 76 Ltwy Oepaneueodai elwhwns, 


Delx. -x. — « Kal Lorat "Tepouoakhy Aula 
xa\ &oyevel; ob dt U οοο jj & abrhg obxert* xal 
Era zu Tf hutpa Exclvn &nootalde. c bpy Tu- 
xaoudv, xat of Bouvet puhoovrat T R Nd, 
al aytorts lobsa puhoovrat Wa, xal nnyh i; 
olxov Kuplov Efzieuoerat, xal noriel thy yetuappouy 
» H ut yap "Iepoucalhp dyla f 
abrov gavhocrar Iov npay pdruy, od Enibai- 
verv abr} Arp tolpovrog ED Aan & Tov- 
Saloig tn the Tic olxo3ot the Enayyeniag oT 
rig Epboyla tov Afra Eorat, e xal tc ben xal 
robe Bouvobg xaprovg d mobs trvas xal ον,’Js 
naptysrv adrot; * ths Ng ve ovviiu; toy olxe lu 


d84rwv (p. 137) naptyerv thy modtov [al elwhvtar 


tx Tod vac) toõ Oefou yopnyetolar Bwpeat (21)], xa 
mT ary &pbovov tTwy &yabbv thy tmhodtov ve ab- 
760: 78 elt ob, xat T4 xabhxovra aq Ge nhnpouy 
tonoubaxdo + tavtny yap Meyer mhyhvy KE ofxou Ku- 
ploy Etehevarodat * rooabty Tig Eorat Wore Axt xal 
Tov T6þpwbev thy piortplay Extefverv, Elta elnwv 
& «Kat, Afyurtog &gavio0hocrat, zat i Iovpala 


Ei Judza in sua C & ob txefvy, ödp by nenphyact te xa0' bub, 


x Tokobg duo! aixw; aveRov * » Endyer 4 H 
& Loodala tv Bebalyp the olxs lag cb pas Fora 
olxovptvy ty th "Iepouoalhu ond tov otxeftoy. » Ol 
npooti0no:* « Kal txynthow th alua abrov, xat ob 
ph &0wwow Rv Kbptog xataoxnvoce. tv Lid. 
"Iva ety Tode te Entyetpobvidg tr vat abroy Er 
Tipoplats ve p tat; toydratg, biapeve te ty 
ab rolg detxvde & hy vod Xounod d The anopphrov 
x16 Doe, fv nokhv tiva maptywy abroly ele vb 
ke S ,n y povov. 


suspic tur Otto Frid. Fritzsche, De Theod. Mops. 
Vita et scriptis, p. 57, Halæ, 1836, 8. Err. 
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EPMHNEIA AMQE TOY - TIPOSHTOY. 


IN AMOSUM PROPHETAM COMMENTARIUS. 


Ilp63nnov pty oby rt xa paxdpog *Apirg 6 p- A 91 Perspicuum est beatum quoque Amosum 


ophtns, bv Eppnyveterv Geol yaprrt Npdxertrar vov 
Hu, rept wov TO Map gvpbnoopivuy ic done 
jarxpou hg npogphyrelag (p. 138) Myet, & te napi 
Twy 'Agovpluy nelcovra: nporepov at Sixx wuiat 
unvòöcv, xa & rept thy "Tepoucaihp xat thy 'louda 
pov, ett* oy tobg Lorrobg (22) robe Th; Packelag 
txeivng, 5nd Tov Babulwvlwy TVS Huehlev - 
rod cou d& % Hv Tolg mpophrats oby Gnkabg, d 
dei nioav thy nep) Thy adv Empeetay ö th; 
Tov Azandtou Xpriotou Gelfewgs 6 Oedg t roter xo, Ent 
xorvh Th navrwy avOpwnuy cwrtn ple xatt thy olxetoy 
yevn70pevng xatpby * toutou yap Evexev abtobg x 
&pwptoe Tov EOvav, al nepttop Brifxprve, xat ol- 
xl Exety NapeTxevacs ywpav, xat apwproptvus 
Tv c; bpet 7Þ Liv did The voprxhg btaratews thy 


Tep) abrby Ttpoctrate Note Oe pe lav, Iv Xx 


Totourwy xatt rg npHpnTtIAAG eU, xat thy 
@vwbey Ent tourotg nept thy Laby yeyevnutvry di- 
ragtv, pavele 6 Aeondtng Xprotds, &hhov &naoy 
erat trols avOpwrotg, ört oby Lorepoy Exatvors- 
prov 6 Sede thy &ndviwy &vbpwnuy cwrtyplav, 
A dGvubey xat pd paxpwy Tov ypovwy Ttobto 
Tpowptopevoy xate thy paxdptoy Habov Exwy nap! 
taut, SSCe GSA % uty thy 'AGpatp, ouvtotyos d th 
£5 Exeivou yEvog, Enyeeiav & avrod xa0* by elph- 
xapey nenolnrat Tporoy * u 8&5 avtaby Varepoy 6 
Acondong Xptords th xats odpxa N Th ndviwy 
av0pwnwy gavels owrtn pix, (p. 139) SMA Ondpyny 
Xara thy &vwbey 6ptoudy Ent thy olxovoufay ap- 
ans. 

"Ymtp dn Tovrwv xat peroxodhvat thy A 81d 
das alxpaluctag tapsoxevacty dy, xat tnaviya- 
rev £5 abtov og tbovlero, Ovnep ov fyetro i 
Touda puh un, , cd thy Endvobov Eefaptvy, 
tee p £5 abth; Husse Gvagaiveolat cd xath 
oapxa 6 Aeonityg XKprotd; * Tov lomrwy yapror 
pulov 4p" Exaotns Endpuevor tavty, cuvavaiboy 
6\iyor * Iva ia EY The yeysvnptvng alyparlwolag 
xa). Th; Eravbou toutov Emorekeabelong thy Tpotov, 
nag yevnrac The Tept thy adv zie hela 6 o- 
Th; Tov Ozab, öde Tov gavnooptvoy ye £5 abtwy 
en th n4vrwy avipunuy cowrnpla nhvia TogbvrCg * 
Gare dt ph els &@nbyvwory navel xatactivias 
Emtpryhvac tolg oven thy alypakuclay Onopes- 
pevnx6tag txefvny, ywpay & pyxirt phre thy Ex- 
@vodov Eyery, uhte thy d Tov Lotmov EOvay N 


(22) Pro denne legendum videtur Tneproixoug. 


prophetam, ad quem interpretandum, Deo favente, 
nunc aggredimur, de futuris populi ( Hebrzi ) 
casibus per universam fere prophetiam loqui : ea 
scilicet innuere, que primo ab Assyriis passuræ 
erant decem'tribus mala; tum etiam illa quæ Hie- 
rosolymis, Judzque tribui, czterisque regni ejus 
partibus a Babyloniis eventura erant. De his autem 
rebus non sine causa prophetæ verba ſaciebant, 
sed quia Deus curam eximiam populi gerebat, 
propterea quod Christus Dominus ad communem 
omnium hominum peragendam salutem suo tem- 
pore adventurus erat. Idcirco Hebræos Deus ab 
ethnicis separavit, et circumcisione distinxit, et 
propriam habere voluit regionem, seorsumque in 


B Sion monte ex legitima ſorma religiosum sibi ab 


eis cultum exhiberi mandavit. Sic enim ſuturum 
erat, ut secundum propheticas promissiones alque 
olim ordinatam congruenter his vaticiniis populi 
administrationem, Christus Dominus in orbem ve- 
niens cuncivs mortales certiores ſaceret, haud 
nuper demum de salute hominum procuranda 
Deum cogitavisse; sed cum antiquitus longisque 
ante temporibus id apud se, teste beato Paulo, 
habuisset decretum, segregavisse sibi Abrahamum, 
ex eoque gentem , conflasse, curamque hujus, 


sicuti jam dictum est, gessisse ; ut ex hoe postea 
genere Christus Dominus secundum carnem ** pro 


communi apparens salute, maniſeste videretur 
secundum vetera decreta ad redemptionis opus 
venisse. 

Propterea quoque populum universum in caplivi- 
tatem abducendum curavit Deus, ex eaque revo- 
candam partem populi quam ipse voluit, cujus 
deinde principatum 92 sola tenuit Judz. tribus, 
que universa reditu digna ſuit, quoniam ex ipsa 
orturus erat cum carne Christus Dominus: nam de 
reliquis tribubus pauci e singulis redierunt. Sic 
enim tum e caplivitate, tum e reditu bac ratione 
curato patefaciendus erat divinz circa populum 
Providentiæ scopus, hæc omnia satagentis propter 
inde venturum universalis salutis auctorem Chri- 
stum. Ergo ne Judzi captivitatem illam perpessi, 
spe omni deposita, confunderentur gentibus ; sibi- 
que patriam, aut reditum ad illam, haud jam super- 
esse crederent; neve suæ ab ethnicis secretionis 
obliviscerentur; olim ore prophetarum tum ſulu- 
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ob eventuum mirabilitatem, tantamque stragem A taut, nern xat' abtwy aphort Thy gwvhyv * ag! 


tam 90 inopinale editam, Dei opera, interim suis 
parcentis, ſortesque in conspectu hostium osten- 
Jentis : ut omnibus maniſestum fiat ipsum vere 
Deum esse universalem, ei Dominum illum in 
Sione monte coli solitum. 


Vers. 18-21, — « Et erit Hierusalem sancta, et 
alienigena non transibunt per eam amplius. Et 
erit die illa, stillabunt montes dulcedinem, et col- 
les fluent lacte, et omnes emissiones Jude fluent 
aquis : et ſons de domo Domini egredietur, et irri- 
gabit torrentem ſuniculorum. „ Sanctam esse Hie- 


de dn hx po xal ovpaves Beer oνν,ẽöͤo .. xat yh 
tx coõ napaBtou Tov yryvoptvuy, xat the voi νν 
opc obtw napabdtw; txtehovpevng, fv rothoetar 
Od, rd olxe luv gerddpevos, val iofupoug avroug 
xa c tov Evaviiwy anobeixvyy dg Av Anag yevato 
Soy, ört bvrws obrog Th Vedg cow andviwy, xal 
Kupiog 6 Ev IH bpet 7 Th. Oepaneveodat ,)]. 


Delx. -x. — « Kat Eotas leon &xla * 
xa) &oyevel; ov brieevoovrat br abrhg obxett * xat 
Eorau Zy th hppa val anootrabdter dd öpn No- 
xaoudv, xat of Bouvet puhoovrat yahe val Nd 
al aytozts "Iovda puhocovrat Voatar xat nnyh £5 
olxov Kuplov EZzievorrat, xal tee thy yetuappouy 


rusalem ex rebus ipsis gestis constabit, nemine g rd oxofvwv. » H uv yap "TIepovoalhp dyia 6 


abhinc alienigena ad illam ascendere audente. 
Cunctis autem Judzis promissam terram incolenti- 
bus bonorum ubertas erit, quia et montes et col- 
les multos ipsis ac varios ſructus przbebunt ; 
ſontes item consuelam aquarum suarum copiam 
suppeditabunt; solita dicens ex Dei templo dona 
erogari, et indidem aluentes uberes bonorum di- 
vitias accedentibus illuc, et debita Deo officia com- 
plere satagentibus. Hic est enim qui a propheta 
dicitur de domo Domini fons egressurus. Hic, in- 
quam, tantus erit, ut usque ad longinquos copiam 
suam extensurus sit. Mox postquam dixit : « Et 
Egyptus desolabitur, et Idumæa similiter ob sua 
contra vos facinora, et propter multos ex vobis 


abr gavhocrar Tov tpay peatrwy, og Embat- 
veev abt} &aorplou tolpovrog Ert Ana & 'Tov- 
$alorg Ent The Tic olxovot The Enayyeniag Torah 
rig &phovia tov ayaboy Ectat, wy Kal Tk bon xal 
robe Bouvolg xaprovg Th mobs e N noxious 
naptyery a? * tag Ne ve ovvi)w; wy olxe ly 
d84rwv (p. 137) naptyery Thy mthodtov [al eld uta 
tz Tod vaõ tov Oefou yopnyetodar Ewpeat (21)], xa 
rA &pbovov Tov &yabav thy mhodtov tc ab- 
760: 78 eiotodot, xal T4 xabhxovra T6 Oe nhnpouy 
tonoubaxdot* tavtyy yap Meyer nh EE ofxou Ku- 
plov Etehevarobat * rooatty vie korat Wore &ypt xal 
Tov Ni pwlev thy piortulay Extefverv, Elta eln 
dri « Kat, Akrurtog &gavio0hocrat, al < "Ioupala 


contra ſas interſectos, » addit : (Ei Juiza in sua C & obv Exefvy, bntp wy nenpdyact te xa buoy, 


ſirma ſelicitate habitabitur a propriis incolis in 
Hierusalem. „ Quibus superaddit : « Et requiram 
sanguinem eorum, quem inultum esse non sinam. 
Et Dominus habitabit in Sione. „ Quasi dicat : 
Quotquot adversus Israelitas aliquid aggressi ſue- 
rint, supremis afficiam suppliciis. Et permanebo 
cum istis, presentiam meam arcana providentia 
demonstrans, quam copiosam in omne vum 
abhine eisdem præstabo. 


(21 Yerba al clbtatl. . Speal. lectoris cujus- 
dam interpretamentum, in textum male invasisse 


xat woοο , bpOv jg aveNov * » Endyers « NH 
& "louvata ty Bebaly th; olxs lag ebnpaylag Eorar 
olxovpevny ty th le po ind tov olxefy; » Ole 
Tpooti9no. + « Kal kx jm td ala abr u, xa) of 
ph &bwwow NR Kuptog xataoxnvwcs. Y Ti. 
"Iva eln Tode te Entyerpoividg m1 vat? abrov En 
Tipwplats nepibaln tals KE, brapeve te ty 
ab rot dex V Enaurdy rod hounod $14 The amopptrrov 
x16 poviag, fv Dh tiva taptywy abrtoly lg Thy 
Enztta Ctatektow ypdvov. 


suspic uur Otto Frid. Fritzsche, De Theod. Mops. 
Vita et scriptis, p. 57, Halz, 1836, 8. Eprr. 
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EPMHNEIA 


AMQE TOY TIPOGHTOY. 


IN AMOSUM PROPHETAM COMMENTARIUS. 


Ilpdnnov EV od ort xat paxtptog "Apt 6 po- A 91 Perspicuum est beatum quoque Amosum 


ophtns, d Eppnyveterv GeoU yaprre Npdxertar vd 
Au, Tep) Tov 76 Jap cvpbnooptvuy d cone 
jatxpoy The npoprreiag (p. 138) Met, & te Napa 
c 'Agovpluy nelcovia: nporepov al Sixx wulat 
pmvowy, xat & wept thy "Tepoucakhp. xat thy "Iovia 
pov, el ob robe hotnobg (22) tovg The Bacikeiag 
txeivng, ond Tov Babulwviuy yiyveada: Huey * 
rob cou d& Aer Y Tols mpophtats od Gnkng, WAN 
d cet d nioav thy wept Thy νν NH rde The 
ro Aeandtou Xpiotou Gelfews 6 Gebe Emotetto, Ent 
xorvh Th n&vrwy avOpwnuy cwrr ple xatt thy oixetoy 
yeEvn30{uevng xatpey * toutou yap Evexey abtobg xa 
&pwptoe Tov EOvav, xal nEpttoph Bitxprve, xat ol- 
xa EN maperxevace ywpav, val apwptoptvuy 
ty c bpert 7Þ Lib di The voptxhs Ftaratews v 


Tep) ab Tpoctrate noeiodar Oepanelay, Iv x. 


TotoUtTwy xatt dg npHpntIEAG , xat v 
@vwbev Ent tovurots nept Thy Labv yeyevnutvny dia- 
Ta&tv, pavelg, 6 Aeondtng Xprotds, Shhov &naov 
ier rt vo avipwnots, ö o Lotepoy Exatvors- 
prov 6 ed; thy &ndviwy avbpwnuv cwrtnplav, 
ak dveubey xat * paxptwy Tov ypovwy Tobto 
Tp0wptTpevoy xate thy paxeptoy Habhoy Exwy nap 
tabr, texto uty thy 'AGpatp, guytotnos d th 
£5 Exefvou yevor, Entuekeiav d avrod xad' by elph- 
xapey nerolntat Tporoy k £5 avtoy Vatepoy 6 
Acondrng Nptords Th xtr! odpxa Ent th naviuy 
av0pwnwy gavel; j], (p. 139) Sins Ondpyy 
xare thy &vwley 6propdy Ent thy oixovoulay nap- 
e\nlubus. 

"Yntp &h tourwy xat perowxtodhvai thy Lady * 
Tns alxpaludlag napeoxevacey d, val Ka 
rev i abrov og t6ovkero, wvnep ov He 1 
Touda pull povn, ; nica thy Endvodov SAH, 
EneiShnep E avthg Huey Gvapaiveolat th xath 
odpxa 6 Aeonotrns Xprotdg* tov lomwy yaptot 
pulkoy &p" Exaotns Enduevor traben, cuvavhiboy 
6\tyor * Iva Gia ptv The yeysvnatvng alyparuoiag 
xa). Th; Enavddou toutov &noreeabelong thy TptOV, 
dm yevnrac The nept Thy Lady testa ô N- 
Th; Tov Gab, ödp vo gavnooutvoy Ye £5 avtwv 
En th naviwy avipunuy cwtnple nevia foroUvtCG * 
Gare dt ph ele anbyvwcy re xartactdviag 
Enmtpryhvat tolg Edvec: thy alxpakuolav Onopes- 
pevnxcrag Exefvny, ywpav d pyxitt phre thy En- 
@vodov Eyerv, whte Thy and Tov Mornov EOyby N- 


(22) Pro Yoinovg legendum videtur 


ce ptolxoug. 


prophetam, ad quem interpretandum, Deo favente, 
nunc aggredimur, de futuris populi ( Hebrzi ) 
casibus per universam fere prophetiam loqui : ea 
scilicet innuere, quæ primo ab Assyriis passuræ 
erant decem tribus mala; tum etiam illa quz Hie- 
rosolymis, Judzque tribui , cæterisque regni ejus 
partibus a Babyloniis eventura erant. De his aulem 
rebus non sine causa prophetæ verba faciebant, 
sed quia Deus curam eximiam populi gerebat, 
propterea quod Christus Dominus ad communem 
omnium hominum peragendam salutem suo tem- 
pore adventurus erat. Ideirco Hebræos Deus ab 
ethnicis separavit , et circumcisiove distinxit, et 
propriam babere voluit regionem, seorsumque in 


B Sion monte ex legitima ſorma religiosum sibi ab 


eis cultuw exhiberi mandavit. Sic enim ſuturum 
erat, ut secundum propheticas promissiones atque 
olim ordinatam congruenter his valiciniis populi 
administrationem, Christus Dominus in orbem ve- 
niens cunctos mortales certiores ſaceret, haud 
nuper demum de salute hominum procuranda 
Deum cogitavisse; sed cum antiquitus longisque 
ante temporibus id apud se, teste beato Paulo, 
habuisset decretum, segregavisse sibi Abrahamum, 
x eoque gentem , conflasse, curamque hujus, 
sicuti jam dictum est, gessisse ; ut ex hoe postea 
genere Christus Dominus secundum carnem “ pro 
communi apparens salute, manifeste videretur 
secundum vetera decreta ad redemptionis opus 
venisse. 

Propterea quoque populum universum in caplivi- 
tatem abducendum curavit Deus, ex eaque revo- 
candam partem populi quam ipse voluit, cujus 
deinde principatum 92 sola tenuit Judæ tribus, 
que universa reditu digna fuit, quoniam ex ipsa 
orturus erat cum carne Christus Dominus: nam de 
reliquis tribubus pauci e singulis redierunt. Sic 
enim tum e captivitate, tum e reditu hac ratione 
curato patefaciendus erat divine circa populum 
Providentiæ scopus, hæc omnia satagentis propter 
inde venturum universalis salutis auctorem Chri- 
stum. Ergo ne Judzi captivitatem illam perpessi, 
spe omni deposita, conſunderentur gentibus ; sibi- 
que patriam, aut reditum ad illam, haud jam super- 
esse crederent; neve suæ ab ethnicis secretionis. 
obliviscerentur; olim ore prophetarum tum fulu- 
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ram captivitatem $igniſicavit Deus, tum ex eadem A ptopdy, &wwvevy $14 tov Tpopnttov xat thy alyua- 


postliminium : ut hac spe retenti, ubi accidisset 
captivitas, reditum exspectarent, qui reapse eo 
quem diximus mode ac supraseripiam ob causam 
contigit. Quamobrem olim et jamdiu hc a beato 
Davide compluribus in psalmis dicta ſuerant : 
propinquante autem gerendarum rerum tempore 
prophetas misit divinus fayor, nune quidem im- 
pendentia ab Assyriis precinentes mala, mox autem 
Babylonicam superventuram Judzis calamitatem 
significantes : post hæc omnia tamen spondentes 
reditum ; nihilque eorum, que per id tempus seire 
commodum erat, reticentes. Porro rerum superio- 
rum exitus prognosticis consenlaneus, dem facie- 
bat fore ut postea quoque pradicta , sine dubio ad 
vaticinii normam evaderent. 


Hinc fit ot prophetæ cuneti et res Agsyriacas et 
subsecutas mox Babylonicas loquantur : nam etsi 
he diverse ſuerunt incursiones, Assyriis primo, 
deinde Babyloniis expeditionem facientibus ; hisque 
evenlibus aliquantum temporis spatium interposi- 
tum ſuit, nihilominus una ſuit universalis captivi- 
tas, orsa ab Assyriis contra 90 decem tribus; 
absoluta vero contra reliquas, que regnum Judz 
constituebant, a Babyloniis urbis expugnatoribus. 
Idcireo e#leri etiam prophetz hec portendunt, 
atque in his omnis eorum sermo versatur; si pau- 
cas aliquot res excipias, neque a prædictis valde 


kwdlav tgoptvny tutvue xat thy Lnavodoy in xe lx; · 
va talg dN xpatrovuevor Tavrats, xal perk thy 
ouubioay alxparwolav thy tndvo3ov &vaptvuory: 
Hep oy xal ytyove na by Epapty te tpbnov, val 
onde ze elphxapey alrlag. (p. 140) 4:4 tobro N 
ub xal tp6nakat TO paxaply Aavts elpyto tavra 
ia nalbgv Tov yalpdv* tyyitovroc; Ot v xatped 
Tov tpay patwv, coe npophrag tviteifev 4 bela 
Lapis, voy uV tgeorirta Tov *Agovpliwy phvovra; 
7& xax&, ab & kN txefvoug 7& naps Babukuviuy 
doch Wnovvrag * ty) Anach vs Myovrag thy - 
&votoy, Itepe ct bndoa. toy wart y xatphy kx 
yeyovotwy pumvvechat mpoohxoy Fv * tne) Bt ij tay 
nporEpty Ex6aoig axohov0wg tals npoptorct yi- 
yvoptrn, xloric hv Tov perk tabra Tpotpritvuy 
te, xaT> Thy np6ppnorv ©; elxdg taopeve. 
'Evrteudey &navire; rd te Rap tov Babulwvluy 
yeyovora gaaly* tmerdh xiv et Simpnpdvag Tas 
tp6boug tavrag yeyevhaodar ouvebr, npdrepov u 
'Aoovpluy Enxthnhvbctwy, Babukwvlwy && Gorepoy, 
rd cc Tpay pdtwy xatpds try yEyovey ty ptow, (M114 
pla ye hv i naviehhng atyualusia, 4ptaptvy nb 
and Tov 'Agouplwy tept T4; bexa pulds, nepatw- 
detaa d mepl tag dnoolnoug, al the Loba Bact- 
lag truyyavoy, zn Th; Babulwviey noukopaiag. 
Toutou ptv obv Evexev of te Morro Tabra wnvvourt, 
xa ce taõta thy d, elyov Tod M6you oyorfy* 
(p. 141) zuuu Gan Bpayta ov nooks ye toirwy dn 


discrepantes, quas obiter appinxerunt. Sie facit © £onraoptva npoceridecay tte heyopevorg * ve 


etiam hie, quem in manibus habemus, propheta, 
qui suum omne vaticinium ad mala ab Assyriis 
Babyloniisque Israeli Judzque inſerenda maniſeste 
convertit : ita tamen ut breviter cirea proemium 
quædam etiam damna commemoret, qs a finiti- 
mis populis sub idem tempus passuri erant [srae- 
un. Sic autem Deus demonstrabat , baud se 
erudelitate aliqua vel incuria vel consilii yolubili- 
tate populum Assyriaca ac Babylonica calamilate 
implicuisse; sed quia hunc a sceleribus revocare 
s&pdebat : quandoquidem etiam finitimos, qui huic 
populo injurii fuerant , eodem tempore pene 
subjecit : in quos haudquaquam animadvertisset, 
nisi populum suum plurimi ſaceret. Quare Deus in 
peccautium supplicio declarat suam erga electos 
curam, quibus plagas imponit haud sævitia vel 
contemptu vel odio exsümulatus, sed providentize 
eausa et erudiendi emendandique studio, atque ut 
ad ſrugem meliorem revocet. Hoc est igitur libri 


argumentum. 


Atque ita omnia quæ ad populum spectant dixit 
propheta, et breviter etiam significavit, quidnam 
adversi proximis urbi populis Babylonii apprime 
imposituri eadem occasione essent, propler iNorum 
erga electos injurias; cujus rei jam causam dixi- 
mus. Edit autem vaticinium baud Hierosolymis sed 
in ethnicorum locis, circa fines Israelis prope 
Bethelis ſanum, bi hostias idolis Israelitæ litabant. 


84 vt 7020070 xat 6 napty mpophtNG, Thy u N- 
n ce lav anacav tv tolg nept ts Thy lopah xal thy 


loudav tcoptvos nap ts 'Agovpluy xat Babu» 
vitay nsTon ptvog mpolhius A Bpayto: 8d xath th 
Tpool joy Enmuvnodel; xat roy boa nepi t nept- 
olxovg mov tolg 'Topannitatg thy Enhpetay, xatk 
Thy Ur Huey Tweed xatpdy * bg &v dr 
nothaftev, bt ob dei tivi x) apielg xat pr- 
Tabor yvwpns tal; d tov 'Aoovpluv xat tals 
Tov Babukwviwy Exithuwxe Tvppopals thy lady, 
tnavophwanchat Bt abtwy tas agebelag pouldpeves* 
& ye xa Tov Teprolzwy tobgs huaproedtag ele ab- 
Tobg var Thy atrdy trruwphoato ypdvoy * obx fv 
note dixag bntp rovrwy etonpataueves Exeivoug, el 


D wh nietordv tra toirwy Enoietro Thy M6yov + MN 


ty ut th Tov q8Uxyxotwy πννẽòqpla Thy tept touroLG 
tdelxvy xmas poviay c Bt np Tolroug abrobg xaxi 
dag yEyovev Endywy' ox Gpeibig te xat bnepoble 
kal ulget, d' imperelg ts xat cwppovicup x2) 
diophchoet xat Th tmt md xpetrrov Enavaywyh* 1 
f o 07602015 abry, Tod Brbktou, 

(p. 142) Obrw nv &navia th Rep thy Lady el 
x6to; vod Tpoyhrtov, tv df ον,ỹñ prvtovrog A x 
Thy xa:pdv xai pdkora naph Tov Babulwvloy rep 
vobg dovvyeirovag Hehe yiyvecdat, dtp ov ele 
abtobe neninpuokhxecay, 8 fv yny altlay* nou 
rat d cal thy npopn relay ox iv "Iepouaalhp, A 
bv Toig tov thviv tro mnhnolov v opa by 
Ba:9# te c le pq, Eva Gh tolg ellwhorg Emetinovy 
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of rod Jopah 745 Ouolfag + tv uty yap Th "Tepou- A Nam si Hierosolymis vaticinatus esset, res neque 


gaht npoprievuv, ox &v tyEveto Mg, obte to 
opa obrs Tol; trod ESvzary, tp" ole Hehe 
dEyerv mepl altove Ent) unit Embaiyzry th; le- 
pougaMhu tveilyers tis Exelywy E N tolg tpoppr- 
get: 76nog thy npoyntelay noob peves, dvayxalus 
cal 7Þ Ilopa xarapavh; hv xt tolg EOveory of ye 
Tn olov Hoav * xat noldzty kx The rep Th eldwha 
0epanelag Entulyvuvro UH ws à Gnavres, 
rept Ov coe L6you; Emotetto, eibeifty te 14 ce ab- 
Tov Jey6peva, xat dp tov tpaypdtuv befapever 


Israeli innotuisset, neque populis reliquis, de qui- 
bus erat verba facturus ; quorum nemo Hlierosolyma 
ventitare solebat : 94 prediciis contra in locis 
vaticinans , necessario tum Israeli twm umi, 
ethnicis innotescebat, qui sæpe ob idolorum cul- 
tum invicem ſrequentabant. Sic cuncti, quorum 
causa sermones serebat, et ea quz de se diceban- 
tur resciebant; cognitoque ante res gerendas vati- 
cinio, moxque viso exitu, firmiorem ſdem inspi- 
ranti prophetas divinz gratiæ adbibituri erant. 


thy npogntelav, txyibev te iBdvres Thy Exbaatv, peifova thy lor Exorey th; Eveprotong &v Tols po” 


prag yaperog Beta. 


Id ptvror ye rape trwwy key6uevoy, c 'Ofiav tbv B Age vero quod ajunt nonnulli, Oziam regem a 


Bacthta ox He EN of npophras ve Th; iepwIuvng 
Epyorg Emtyetpobvra, xaU d raviny thy altlav ab- 
on &ravre; rod npopyrtevery, (p. 145) opdpa por 
pda; elvar patverar HA F te yap rob 'Qone 
BiGkog og Eyer* « Abyog Kuplov bg tyevin pe 
Dont dy vod Benp! iv hutpats 'Oflou, „ Kal Ts 
kei naph "Hoatz te TO npophrn obrws pnotv * 
« "Opactg fv eBev 'Hoatag vids Aus, fv elde xatt 
The "loubalag xat ard "Tepouoalhp tv Bacnely 
OClov, „ xat rd Eh; xl maps T6 napbvit Ot mnpo- 
phy obrw gy otv* « Aro Apts of tyevovto ty Ka- 
piadapty tx Gcxove, obe elbev Ent "TIepouankhu tv 
hutpars 'Oflov Bann,, Loba. » Nay ob oidv te 
Av tv tals hutpars Octo nenavabar The npopn- 
telag nat" txelvwy Arne, öh xat Dank xat 
'Hoatag xai Auche Ev. tal; Entypayals Tov olxefwy 
BiBkwv Enodvtat tv hueparts Od low menommpever thy 
npogyrelav; obs To xaxetvo Shaov elvar, ö obre 
xar& thy nv:vuatixhv &noxaluby EXEyfar xsheus - 
pevor thy Olav, avebaovro &v Tore of rpoghtar, 
Talg belag anoxalbbert mer06pevor plAkkov, ff Thy 
NAR altou peo. Sacikta * ph tervynxdor te 


pb cod &noxaluyeus; obbels &v ptpyarro Bt- 
xalws, ox tmxeyer pra wpaypatt wh £5 anoxa- 


Lubews flag avbrol; FeryOtvrr, of ys Bit ndaviwy 
elw0eicav talg nvevpatixals &noxaluyecty Endue- 
vot, x Exeivag ptv xat Meyerv tt xat ph Meyer 
rap" txelvag & phre AGV He oryfv obx &v Tots 


-prophetis reprehensum non ſuisse cum sacerdotii 
munera obire ausus est; atque ob eam eausam pro- 


pheticum spiritum cunctis esse subtractum; valde 
id mihi fabulosum videtur. Nam et Osez liber sic 
habet: « Verbum Domini quod ſactum est ad 


Oseam Beeri ülium in diebus Ozis, » et reliqua 


Tum apud Isaiam prophetam sic dicitur : « Visio 
oblata Isaiæ Amosi filio, quam contra Judam 
urbemque Hierosolymorum vidit, sub Ozia-rege, » 
et reliqua. Et presenli-in libro denique sic: 
« Sermones Amosi, qui facti sunt ia Cariatharim 
de Thecue, quos vidit super Hierosolymis in diebus 
Oziæ Jude regis. » Qui igitur ſieri potest; ut in 
Oziæ diebus divinandi vis prophetis erepta ſuerit, 
quemadmodum istorum interpretum opinio fert ; 
siquidem et Oseas et Isaias et Amosus in suorum 
librorum. titulis, se in diebus Oziæ prophetavisse 
declarant? Tum vero exploratum est, si divina 
ſorte revelatione prophetæ jussi ſuissent . Oziam 
castigare, nequaquam id ſuisse recusaturos, divino 
potius lumini obtemperantes, quam peccatorem 
regem reverentes : sin autem de objurgando rege 
haud divinitus ſuerunt admoniti , nemo eos merito 
vituperet , qui rem non attigerint, quam eis divina 
revelatio non demoustraverit. Est enim propheta- 
rum perpetuus mos spiritalibus revelationibus 
obsequendi, sive ex earum instinctu loquendum 
sit, sive tacendum : ita ut prater illas ne- 


(p. 144) di, obre ufd elnetv £6peyor nap' Exefvag* p que dicant quidquam, neque reticeant, atque ab 


cob co jpty obv naps noel; (25) o old“ enwg peps- 
ue vov, xat op63pa wor SU Evaviiwg Hei tatg wwv 
BSN ypagals, our} rapaBpapety od xakO; Eyerv 
hynodpnv ro 8 geile The mpopnyrelag navrd; 
rep! te thy "Iopanx Na thy "lovBav hoyornuevor, 


xal ck Tovroig Te xaxetvotrs ovubavia, np6repoy ' 


py Und Twy "Aoovpluv, band Babukwvity bete pov, 
ty 6\tyoug Bt xa Td npooipoy pvhuny Exovrog THY 
ele robe neprolxouvg ovubrooptvuwy xaxav, Tov mtv 
nept Thy adv altiay elval papey, fv xat npdrepoy 
elpyxapev, ö ct ig dd ndoav Evetuev avto thy ol- 
xelav ve poviayv 6 Ge, dc Thy & abt àvade lxvu- 


(23) Hane, quam reprehendit Theodorus opinio- 
nem, præ se ferunt Chrysostomus ad Isaiz cap. vi; 
Hieronymus epist. 18, 1, ei Procopius item in 


iis ne latum quidem 95 unguem discedere soleant. 
Hance igitur opinionem , quæ nescio cur multorum 
mentes pervasit, quzeque mibi sacris Litteris 
magnopere adversari videtur, silentio preterire 
haud æquum existimavi. Jam universi hujus vati- 
cinii liber circa lsraelem et Judam vertitur, nempe 
circa utriusque adversitates, quæ primo ab Assyriis, 
deinde a Babyloniis eontigerunt. Breviter etiam 
mentionem initio complectitur malorum quæ ſini- 
timos correptura erant. Et quidem cur Hebræo 
populo hc evenerint, causam diximus in præce- 
dentibus, Deo curam suam illi impendente, propter 


commentario ad prædietum Isaiz locum. Sane ob- 
jurgatum a sacerdotibus Uziam dicit sacer textus , 
non a prophetis. 
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cum, qui inde exorturus erat secundum carnem, A bat uta th xatz oapxa Atonditny Xprothys 


Christum Dominum, communis salutis parentem. 

Præponuntur autem reliquis res Gnilimis populis 

eventure, ut palam fiat nihil Deum contra suum 

populum ſecisse sævitia commotum ; quandoquidem 

de iis, qui hunc aſſlixcrant, pœnas repoposcit. Sed 

jam initium ſaciendum libri est, qui ita se habet: 
CAPUT I. 

Vers. 1, 2. — « Sermones Amosi, qui ſacti sunt 
in Cariatharim de Thecue, quos vidit super Ihero- 
solymis, in diebus Oziæ Judz regis, et in diebus 
Jeroboami Joaso geniti , regis Israelis, ante terre 
motum biennio. » Verba hec, gicuti in cxteris 
prophetis diximus, tituli cujusdam vice ſunguntur, 
aui libri scopum et continentiam et auctorem zeta - 
lemque declarat. Neque est mirandum quod dixe- 
rit, Sermones quos vidit super Hierosolymis, etsi 
easus quoque narraturus erat Israeli, id est 9G 
decem tribubus, necnon finitimis populis eventu- 
ros: sic enim egit, quia potissimas omnium res 
urbis Hierosolymorum existimabat, nempe ejus 
populi, qui ex Judz tribu constabat, sicuti jam 
in superioribus diximus : cum interim cæterorum 
ratio in prædicti gratiam haberetur. Sic ergo a 
principali re, vaticinii sui causam ostendit , quod 
Ma exorditur : (Dominus de Sion locutus est, ex 
Hierosolymis vocem suam emisit. Luxerunt pascua 
paslorum ; exaruit Carmeli cacumen. » Mire admo- 
dum his verbis loqui ecepit ; nam quia non Hiero- 


tn tf} naviwy gavouuptvoy owtnpig* npotebelabat 
8 c ornrOv 74 nept tobg nEprolxoug Eghueva, al; 
Exeyyov ob pn 74 xarx Thy Jadv a&getbig thy 
Ned ce Heat Gmov ye wal öde ths ele abrobg 
napavoulag Bixag elonpdrietat Ettpoug * Eprrttoy bt 
rod 8i6)fou Lounhy Eyovtog obtws * 

KEG. A. 

Lily. a,. — « Adyor Ang, of Eyevovto &v Kapia- 
dap tx Ozxove, ob; elbev KN lepoucathy, ty H- 
pate OS lou rob paciktws 'Touba, al ty H, "lepo- 
cod Tod Iͥα Bacihtwy lopah, p vo tray rob 
531500. » (p. 145) Todo ptv obv, xa xd trol; low 
mol; elphxapey npoyhratg, npoypayhs dtv TEkty 
tnc xet, Snovang tt notre Solbetat h Blog, xa dc 
re xa) wept tivwv efpriat xat notre * Davuacrdy N 
o, el Ad, elnev obs eldev Ent Tepouoaihy  xal- 
rot ye ptuv xaxetva kyery 6ndaa nepttby "Lapanh, 
vobt Em: 74g Texa Ye pulls, xa ptv N nep | 
robe e ptolxoug oy j, * AM bg Av xupturatoy 
pty araviuv tyoupeveg elvari tt xatk thy le pouoa- 
Mn, et ody Thy mp) abrdv kadv v & og ij tow 
Tou3a ohh, xabwg tv tolg pe elphxapey * ru 
Loun@v 8 KE axokou0iag keyoutvuy te Kal yiyvout- 
vey dt“ txetvoy © obtws &mh Tod xvpuoretov Theo tp 
onrelag thhwas thy altiav* apybpevo; petvror the 
TpognTteiag, ob v n KU tx Lit RH do, 
xal £6 Iepougakhu Elwxe gwvhy abtov xa, KNον- 
day al voual Tov Toptvwy * xal tfnpavbn < xopugh 


solymis, sed in illis loquebatur locis , quos ethnici © vod Kapphov. „ Gavpacuwrata Evreibev Hptato 


regnumque Israelis occupabant, statim prudenter 
addidit, « De Sion locutus est, ex Hierosolymis vo- 
tem suam emisit : » ue ſorte auditores rerum a se 
dicendarum cultis per ea loca dæmonibus causam 
imputarent: imo potius universi agnoscerent, se 
Dei voluntate verba illa ſacere ; qui cum omnium 
factor Dominusque sit, congruam sibi religionem 
in Sione monte exhiberi legitimis ritibus jusserat : 
idemque prophetam ad hec dicenda nunc excita- 
verat, suoque tempore vaticinia in rem collaturus 
erat. Jam verba, « Luxerunt paseua pastorum, exa- 
ruit Carmeli cacumen , » 8ignificant fore ut cum 
predictis finitimi omnes non sine suis ducibus ad 
luctum vertantur : et quidem etiam Israel cum illis, 
quos Carmeli cacumen appellavit, quia circa locum 
lum incolebant, ac præter omne oſſicium superbia 
exsultabant. Deinde subdiviso particulatim sermo- 
ne, de singulis finitimis pergit dicere. 


To M6you * t Neid Tap ob tv th "lepoucakhp, an 
ty Exefvoig tybtyyeto tolg to mo, of cd te EOway 
Ka The Bacthelag mob lap trbyyavoy bvres, &l- 
x6rwg nprtdeixe th, « Ex Liwy KY , xal i; 
Ispovoakhp Ebwxe pwyhv avrod * » bg à ph volt 
ce pl vdv T6nov txetvov Opnoxeivoptver; baluoory - 
Yodpery νννũ,Z of Exovoyreg TOv Meyoptvey THY 
airiay (p. 146) elsetev dd &navreg Grr yvwpy cod 
rabra op0tyyerat, 8g Tov andviwy Nονẽẽñe de v 
Kyptog Ov, tv c Lib Bpet thy xabhxovoay abt 
gpnoxciav xatt Thy vopuxhy Gratatty mhnpolotar 
rpocttats * 7 te tpogphty voy cinely tavta Ido. 
xa, xa xatpdy Toy pmvvoptvuy thy Ex ele 
Epyov Exptpuy * 7d B&, « 'EntvOncav at vopal toy 


D Totutvowy, xat tfnpavin i xopugh told Kapphou, » 


lva eln dri kx The &nopdatws The Exelvou t 
Te ol replotxor guy tolg tyouptvors petacthooviat eie 
nev0og Kal phv xat tot "lJapahi aby Exefvor;, od; 


« xopughy » GvGpacty co Kapptiov, bg Rep txetvoy oixodvrag thy T6rov, val els obity S, Th Lnepoxh 
x8£x pnptvoug, ELINA pepiiuv thy A avi ptpog, dap Exdotov TOv TEprolxwy Me 


Vers. 3-5. — « Dixitque Dominus : Super tribus 
sccleribus Damagci et super quatuor non aversabor 
eam, quia serris ſerreis pragnantes Galaaditidas 
dissecuerunt. Ignem immittam 97 in Azaelis do- 
mum, qui ſundamenta filii Aderi consumet. Da- 
masci vectes conſringam , disperdam incolas agri, 
quorum etiam tribum suceidam de viris Charran : 


Trix. -c. — « Kat elne Kipiog * ENI tal r 
&oebelarg Aapanxod xal int tals tEogapory (24) ox 
aToorpaghoopar abrhv, av0* bv Enpitov tv pl. 
ou polg Ta; tv yaotph txouong Tov Takaabtitwy, Kal 
anootehn mop ele thy olxov Aa, xat xataydys- 
Tat Geptha viod 'Abtp * N ouvipibes poyroug Aa- 
1aox0d * xat tfoko0pebow xatoixodyrag bx Nei 


(24) Obscurus videbatur Hieronymo hie prophetæ locus epist. 33, 8. Sed en Mopsuestenus more suo 


per>picue atque indubitanter explanabit, 
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"Qt Xa. xarax&v puihy £5 avipoy Xappdy * x, B captivus abducetur populus Syriz nuncupatus, ait 


alyparureubhorai lads Luplag inixtytog, Myer 
Kuprog. » (p. 147) Td « Ent taly tp xat tEoonpat » 
Myer dvr} Tov, tals &yav coats. ENU yap 6 
nerd tdy Eva xat 800 apidpts nhnbuviixds xaket- 
cat (25), « Tpto). NQ e. tal; v, « r£05apot » 
dd xh tniratry tov ,. Bovketrar bt elnety drt 
Tokag acebelag th; Aajpacxod napeitey* Enmpevorrag 
d xal tn), n\e{orov Extelvovrag thy de,, wh à w- 
oTptyeobat xa ee o di d uV. Elta xatahinwuy 
Tag ound avrov napavoplag, ch ele o 'lopaniitag 
rap abtov e Meyer: Og Av Befeiev Got xd 
h hoebhxacry, ak) vntp tourwy pdkota abrovg 
Tewphozrat, wy Non Wiso EonovBaxe thy 
vnde poviay. Th ov, « Tov Takaadttov, » tx pepoug 


Dominus. » Dicit autem super tribus et quatuor, 
nempe pro, Multis. Nam quia numerus post unum 
et duo pluralis dicitur, verbo tribus multos denotat, 
verbo autem quatuor multitudinem exaggerat. Signi- 
ficat autem se multa Damasci scelera neglexisse © 
verumtamen cum ejus cives in impietate perstarent 
eamque cumularent, jam fieri non posse quin eos 
a se repelleret atque odio prosequeretur. Exin cæ- 
teris eorum sceleribus omissis , illud commemorat 
quod adversus Israelitas commiserant: nempe ut os- 
lendat, etiamsi hostes multa peccaverint, tamen cos 
potissime se puniturum populi sui causa, de quo 
magnopere sollicitus erat. Igitur Galaaditidas ſe- 
minas dicens , partem pro toto ?ppellat ; pars enim 


pouketar tov "Iopanktaov elnety * KN, Tod Lopahh B Israelis Galaad. Causa puniendi fuit , quod tantum 


pipo; n Takads. 'Eneibh tolvuv, pyot, tooautyv 
tEErervay xar' avtwy Thy napavoplay, wy xat Th; 
tyxvoug avtwy otinpols nploor brattuverv (Eorxe 88 
robo Aeyetv eg andberfrv The wpdrnytogs abr, &1' 
Av obꝭ & dd Eyxvwy Egeibovro, fro Nploory btw; ab- 
Tag I Elpeorv avattpvovreg not pou vouy ode 
o elrev « ty Nplooi aidnpots, » el; pelfova Enpacry 
Tov TVo), ödp dh toutwv, pyotv, avtolg Enki 
Tous &pavituvras, (p. 148) hg xat cc Bacteria avrov 
xadaipesdhvar* toro yap Meyer Oeptha vic 'Atpr o 
dad ce The pntpondkews abtwov thy loybv &patpe= 
07 var dcp Snot th « Luvipi poyhobg Aapacxode 
xa} Th xa ndvrac ve £5 avrov apavio, tote x 
robe kx The Xappay naporxodvrag avrot; &pavicar, 
Tohv avtols tx th olxelag Guvapews LnonteVOE- 
vnc capi xe Bohbeiav xa ouviduw; elnety, Anav- 
Tag robe The Backelag txeivng, olg TN Evopa 
Lupla, alxnawolg naviiket napaturwu, 


Lelx. . — « Tate Myer Köpiog - Ex tat; tpi- 
olv Ae TAN xat Ent tal tE00apory ox &no- 


oTpagr, coat abrobe, Evexey tov alyparwreyoat abrobg 


alxparuwoiav Zokopby, co guyxietoat elg thy '[Bou- 
patav.»Td abtd Meyer x4vratta, Gr Tokkag acebelas 
tpyacauevwy xat tnipevovruy th woxOnpla the yvu- 
uns, ox avetopar Ext * uakora N avtoug truwphen- 
pat, ore Ov Tov Zokopaviog alxparttoug Labevrog 
rob Th; Iovpatlag, xal und thy TOv 'lopaniitoy N 


- adversus Israelem scelus exprompserant, ut ipsas 


populi hujus prægnantes serris ſerreis dissecuerint. 
Videtur autem hoc dicere ut hostium crudelitatem 
demonstret, qui ne gravidis quidem ſeminis peper- 
cissent , sive eas reapse serris, sive gl:tiis more 
belli conciderint : ita ut locutio serris ferreis ad 
pagravandam facinoris emphasim adhibeatur. 
Quamobrem, inquit, immiitam eis hostes, a quibus 
cuncti ceu igne absumentur ; et quidem regia 
quoque ipsorum sedes delebitur ; hoc enim innuit 
dictio Fundamenta Ader: atque omne metropoleos 
eorum robur subtraham; id quod significat dictio, 
« Vectes Damasci conſringam. v Ita demum eos omnes 
ſunditus destruam, ut ſinitimos quoque Charran 
incolas simul deleam , quorum secilicet vires Dama- 
sco videbantur validum presidium exhibere. Ut 
breviter dicam, cunctos regni ejus incolas, qui 
Syrizz vocabulo indigitantur , serviiio addicendos 
curabo. 

98 Vers. 6-8.— Hæe ait Dominus: Super tri- 
bus Gaze sceleribus et super quatuor, non aversa- 
bor eos, propterea quod ipsi mancipaverint capti- 
vitatem Salomonis, ut eam coneluderent in Idu- 
mzanmn ? » Id ipsum hie quoque dicit ; nempe quod 
illos sceleribus cumulandis deditos, atque in animi 
pravitate obſirmatos, jam diutius non ſeret, imo 
potissimum puniet, quia cum Salomon in captivi- 
latem Idumæos redegisset, atque Israelis ditioni 


won Lovolay, hc xa) N abrobg Ent tovtou D adjecisset, ita ut Idumæi diu in hae conditione 


dia pelvat Tod oyhpatog, enehnhubere; obror apethdv te 
Thy alxpakuwolay ixeivny roktpou vip, al ouvnvay- 
xacay En thy "ISovpatlay anehbelv mak. Kal yap xav- 
Tala n)nppteav avrov Myer fv ce vo Lopan- 


rag (p. 149) etpydoavio. Ti ov; « Kat Efanooteho 


op Ent cd rtelyn Tag., xa xataydysrar th Ocutha 
abrhc, xa) tfokoOpeiow xatorxobviag EE *AGwrov, 
xa Capes rat pull £5 *Aoxdkuveg, xat AH 
Thy yetpe pou Emt *Axxapov, xat &noobviat of 
xaT&kouno. Tov boptkwv, Ayer Küpiog. » Thy abthy 
tat xat ToT0LG Trpwplay, quel. op yap xaviatda 
py n6\< pov Meyer ws Av obtTws abtobg EntvepSpevoy * 


permanserint , illi supervenientes, captivitatem it- 
lam jure belli dissolverint, hosque iterum in Idu- 
mæam secedere jusserint. Nimirum hinc etiam 
propheta arguit hostium scelus adversus Israelitas. 
Quid ergo? « lImmillam in mœnia Gaze flammam, 
quz illam a fundamentis consumet : delebo Azoti 
cives : Ascalonis populum destruam : Accaroni 
manus inferam : reliquiz alienigenarum peribunt , 
dicit Dominus. „ Easdem his quoque pœnas, in- 
quit, imponam. Nam et hoe loco ignem pro bello 
dicit, quod scilicet hostes ceu llamma vorabit, 
Gaze mœnibus exitium inferet, cunctamque ur- 


(25) Notissimum est Grzcos præter singularem ac plurativum, duali quoque uu numero. 
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bem a ſundamentis subruet, ejusque incolas per- A dc weptlel ptv The Tatng ta telyn, tx Bafpoy N 


det, cum Azoti Ascalonisque civibus. Neque ipsi 
Accaroni , inquit , parcam, Memorata scilicet Gaza, 
quæ satrapiarum exterarum princeps erat, genera- 
liter prædicit eventuram cunctis alienigenis cladem. 
Quamobrem subdit: « Alienigenarum reliquie peri- 
bunt, ait Dominus: » quo dicto breviter signiſicat 
ſore ut omnes exteri pereant ; sicuti in guperioribus 
populum universum, Syriæ nomine nuncupatum , 
in ser vitutem redactum iri prædixit, eie. 


Vens. 9, 10. — « Hzc ait Dominus: Super tribus 
Tyri sceleribus et super quatuor, non aversabor 
eam, proplerea quod concluserunt captiviiatem 
Salomonis in Idumæam, et 99 non sunt recordati 
ſœderis ſratrum. Et immittam ignem in mania 
Tyri, et devorabit ſundamenta ejus. » Cum hac 
diu, joquit, patienter tulerim, jam diutius pro- 
longantes impietatem suam non ſeram ; præseruim 
quia Salomonis captivos in Idumæam transſerendos 
curarunt , commune hoc scelus habentes cum alie- 
nigenis. Atqui captivis hxc minime ſacere debue- 
runt , ſœderis memores, quod Salomon et illorum 
rex amicabiliter inter se contraxerant ; cujus pror- 
sus immemores, nunc ita se gesserunt : propler 
quod me volente hostis adveniens, mania eorum 
subverlet, totamque urbem destruet. 


&nacav evacndoce, thy nov, date de Tov; xatot- 
xobvrag abrhv pers Tov thy te "Atwrov xat thy 
'Aoxduva oixouvtuwy © obx @apttopar It obdt toy ty 
"Axxd&pug* pvnpoveberar yep The Tatng Or thap- 
youong Twy Ev Tolg dlkoptiortg Garparetuy * xath 
vo. Meyer thy Trfawplay Anaoy tnehevorolat vet 
ng ödev yet « Kal anohouviar of xath- 
M0:790t Tov &hopthwv, ye: Kypiog va el, on 
Luvi6pw; &naving apavie tobe Akhoptovg, wantp 
tv cot avwritpors alxparlurev0hoechar Epr, navel 
c adv thy Enlx\ntov Luplag. 

Trix. G,“. —« Tabe AG ret Küps: EN tal; tprioty 
ae la Topoy xal H talg £552 pry obx anootTga» 
phoopar avrhv, avs' by cuvexietoay alypakwolay 
ro Lokopey ele cho "IBovpalay, xal obx Euvholn- 
ga d tab He abeipwv. Kat tZanooreho mvp EN th 
tslyn Typo, xal xaragdyetat T4 Oeptha abrhg. » 
Kal y&p xal tobtov zel ob, nv, avacydpevos, 
(p. 150) En) neforov Exrervovrwy thy act6erav ob 
avttoua thy olxslav, xal pakore ye ndviwy Ort 
Thy ro LZokopwvro; alypakwefay elg thy 'IBoupalay 
TApsTxevacay, xexovuvnxoteg The mapavortag tate 
TH; rote d)hoptotg og p pakota &nooytodar 
tour rotobroy $tanpatacthat, fig twhpny Enkvboras 
Tov ouvOrzov, Ac & te Yolopty xal 6 abrov Sac 
kebg ö np pinlag tmorhoavro np; Aοονε., wv ob- 
bEva normoduevo. koyov , Travta nenpdtyant voy * 


bntp Gy Th xa, yvopny tphv EnehOwy & nohtatog , 74 teixn te avrov repel, xa) nicay agavict thy 


tv. 


Vers. 11, 12. — « Hæc dicit Dominus: Super C Trix. a“, 18.—4 Tabs Are. KUp⁵fẽ” Ex tals tpi- 


tribus Idumez sceleribus et super quatuor, non 
aversabor eam, propterea quod ipsi persecuti sint 
gladio ſratrem suum. Et vulvam humi labeſactavit , 
et rapuit in testimonium horrorem suum, et impe- 
tum servavit usque ad victoriam. » Cum plurima 
peccantes lulerim, jam ulterius delinquentes non 
ſeram : præsertim quia bellum adversus Israelitas 
commoverunt, neque cognationem cum illis reve- 
riti sunt, et quod ex ſratribus utrique progeniti 
essent, ex Esau videlicet atque Jacob. Id enim de- 
notat dictio ſratrem suum. Jam verba, vulvam Ru- 
mi labeſactavit, dicit pro, interemerunt omnes et 
bumi prostraverunt: quod perinde erat atque in 
maternam vulvam peccare. Nam quia ſratres nun- 
cupavit, utpote ex fratribus natos, vulvæ excidium 
appellavit ſratrum occisionem , quasi isthoe modo 
in communem matrem peccassent. Patrarunt au- 
tem adversus illos horribilia, quo majus testimo- 
nium crudelitatis su spectantibus perhiberent. Sed 
et impetu multo ac vehementi in eos irruerunt, 
odium suum ad ſinem 100 usque contra eos de- 
mons trantes: nam « Servavit usque ad victoriam, » 
hunc sensum habet. Propter hc autem quid? « Et 
immittam ignem in Theman, et vorabit ſunda- 
menta m@enium ejus. » Theman Idumeorum erat 
urbs spectabilior. Adducam itaque illis bellum , 


D 


lv &cebetatg Th; 'IBovpala; vat int tal; ticoogporv 


ox &noITpaphoopai avthv, ELvexev Tod d that ab cv 
ty gohαᷓ thy &3ehpby avtod * xat thuphvato Hun- 
Tpay Q et n thy yYhv * xal fpnazev els paprupuuy ppt- 
xnv &tavtod * xat c Gppnpa abrov baten ele 
Mog (26). » Iectora 65a toebrxdrag Eveynuy, N 
ThetiTrov acebouvtwy ox avezopat* x parotd ye 
onde dy Nö x27& Twy 'Lapanlmtov Exivnoav, 
od Thy ovyyeEveiay aloyuvdevres thy p abrobs, 
xa\ &71 KE adchpwy Houv avtol te Na obrot, of t 
tx Tod "Hoab, of & tx tov "laxw6 xatay6uevot* 
toõ ro vp ele « thy abcpby avtod + » th It, « opt 
vato uhtpay tnt thy yhv, » Lye dvr cob, Kattopa- 
tav anavrag wal cle thy xathveyxav* Gnep fy el; 
Thv ce abtoug phtpay tin pptrouvrwyr (p. 151) 
t reid yap abehpoug Ovepacsy bg £5 abelgiby Tere - 
yutvoug, A phtpas Ovopars thy Toy abelgwy 
avaipeatv, bg av ele thy xorviy prrtpa Toutw Lvpn- 
vautyuy To Tp. llenworhxact te, ꝓnjolv, ele ab ro 
pplxng peord, Iva peitova thy papruplay the Eav- 
Tov GpSrytCG napdhoywrrat tolg bpwnt * xal bh xa 
6ppf no. rut xat opodpy xat' abrwy txphoavto, 
&ypt T6houg thy abr tov planus nept abrobg x- 
Saif&mevor yvwpnv * Th yep, (Ul eg vixos, ? 
Tobro Eye. Tk & toutwy tf; « Kat thanoore ls 
Top eic Oatpdv, xa xatapiyerar eptha terybuy ab- 


(26) Nobis placeret magis lectio Complutensis eic vetxog, ad contentionem. 
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is. Baipav tov Bovpaluy hv ij e Ne. A quod maximam illorum et imperiosissimam urbem 


Exam tolvuv avtols, pnot, vd ehr 6; thy peyt- 
o aro xat Sacthixwretny mokty navicheg Aga- 
viel, tx pabpwy atrhy peta Twy T2xwy dvνν,νDν,vi᷑ 

Zrly, FW-ie“. — «© Take Meyers Küps Eu tails 
T6ioty &ebelarg vl 'Appoy al Ex tat; T£00apy 
ar or aroorpaghopat %s, üs wy àvHd Ng 
Tag ty yaotpt tyovong twy Takaabitwy, Gnwg &v 
TMetTUVWIL 74 Gpra aviwv, Kal avalw mp zu m4 
relxn 'Pa66a* wat xarapayetar TA Oepeha abrhg 
perk xpavyhs iv hip Ttoldpoy, (p. 152) xal dau- 
o0h ata: Y HH auvichilag avthg, xal mYpeLGcrat 
Mexbg Ev aixualucle, ol iepels abrol xa &pyovieg 
abrwëy Er Td ard, Adyer Köpiog. » Ta shot ih xat 
ce p tourwv elnwy, dnt tovtou pakote dayavaxaety 
MEyet xat airway, rt tov 'lapaniitov Tax Eyxvoug 
aveayitov , thy Aapacxnvey wadtrhra piphoUpevet * 
thniEr tov &nohverv ptv Anna Td 0%, Gt the elg 
73; Ex napavopiag* xtrdalai dd thy Exeivwy 
Yopayv, ws av peifova thy olxnorv Etpyaoatvro thy 
olxzelav. 'Enzevaoetar &i, nov, ödp tourwy No- 
Mig, cd u AE the Pass telxn, f n- 
Tp6rog abtwy oN οοαν,G Ex pabpwy d avacnwy thy 
T7%)Lv, xa} tocoutov Efantww xat* abtwy Thy N- 
hon, Ws Epophroug Em tolg yivopsvos Tas Twv 
Taoyoviuy tokuyits ü reset abr EY o 
bst önahevet ravteij td & eldwhov abrwv 
Mcydp or,ο² tpooayopeulpevey &nayxl0t,octar 
Tot; &pxovat ol avs, 

KE. P. 

Telx. -. — « Tate Myer Kbprog * Ent tails 
Tpiolv &ocbelar; Mui rat zm tals t£00apory rx 
@T00Tpayhoojpa:. avrhy, dvd“ d xatixavcay ont 
Baothiws 'IBovpaiag cle x,. » Ott ptv o 8:4 
Tawuwy Tov νοjẽ/ ].] napavoplag Myer Tov EBvo, 
a; xt c 'Llopahi tunyavicavto, SHA oh whv 
o Eviauda tov Ttpoxetiativey Evalldiag dx 
lav, (p. 153) tn Liv tou He 'Iboupalas 
tre rave proty* GG ye xa Iovpalog cd 5poa 
tv tols &vwriporg Nι,üi l hg &,. ANN re 
6 pty Tov "IBovpaluv Barkebg HFοννον nort mph; 
elphvny xal qoikiav veν,Guw tov lapantav, & ra- 
vaxthoavteg & tm tovrorg of Mwabttar Ene - 
TEvGAV ce xard th; 'IBovualas &neybeia tov 'Tapan- 


prorsus consumet, atque a ſundamentis cum me- 
nibus suis convellet. 


Vers, 13-15. — « Hzc dicit Dominus: Super tri- 
bus sceleribus fliorum Ammonis et super quatuor 
non _aversabor eos, propterea quod dissecuerint 
prægnantes Galaaditarum, ut dilatarent terminos 
suos. Et succendam ignem super mœnia Rabbæ, et 
devorabit ſundamenta ejus cum ululatu in die belli, 
et conquassabitur in die consummationis ejus. Et 
ibit Melchom in captivilatem, sacerdotes ejus prin- 
cipesque simul, dicit Dominus. Paria de his quo- 
que dicens, irasci tamen potissim um illis dicit , quia 
Israelitarum prægnantes dissecuerant , Damasceno- 
rum sævitiem imilali ; sperantes scilicet totam gen- 
tem perdere per hoc adversus ſetas scelus : illo- 
rum insuper regionem possidere, ut latiorem inco- 
latum haberent. Sed superveniet, inquit, ob hec 
hostis, qui Rabbæ mœnia destruet , quæ eral illo- 
rum metropolis. Porro urbe a ſundamentis per- 
eunte, tantoque ardente bello, intolerabiles ob eam 
rem extollentur patientium ululatus. Urbs itaque 
supremum exitium experietur : ipsorum autem ido- 
lum, Melchom appellatum , abducetur pariter ca- 


. ptivum cum sacerdotibus cunctis ac principibus 


populi, 


2lxudwrov XN oby Ana tolg te lepatevoud xal 


CAP, II. 

101 Vers. 1-3. — « Hzc dicit Dominus: Super tri- 
bus sceleribus Moab et super quatuor non aversabor 
eum, eo quod combusserit ossa regis Idumzzx usque ad 
cinerem. » Quod in reliquis cunctis dicat nationum 
iniquitates, quas contra Israelem molitz sunt, ex- 
ploratum est. Et quidem hoc item loco haud mu- 
Lato sermonis tenore, ob vindicandum Idumzez re- 
gem hæc se adjungere ait; cum tamen in superio- 
ribus paria interminatus Idumeis videatur. Sed 
quia rex Idumææ aliquando voluit pacem amici- 
tiamque cum {sraelitis componere, indignati ob id 
Moabitz bello appetiverunt Idumzam odio lsrae- 
litarum : et cum victores exslitissent, cev victo- 
riale quoddam sacrificium idolis suis regis dum 


uuröv, xa vevixnxdte; Oonep v v Exrvixioy D obtulerunt mactationem, imo ipsum et holocaustum 


olg eidwhotg toi; olxeiorg Tod Baciitug Th; "Ibou- 
paiag mpoghyayov thy agayhyv, Er, xl Hoxautuo- 
oavres avrby Enl Th Oualg. Tobro o) Myer th, 
« Karttxayoay bord Saoiftug Iovualag eig x0- 
via, » thy Tpocaywyhy Mywy R? thy agayhv ig 
fre Ganzp Hoxaurodivreg abtdy els xo ab v 
74 dr perabebihxacy * bpylteodar ptv o5v xath 
r Ma ic Meyer, bntp th; attlag d fv aneybela 
Tf D vo "lopaniirag tooautnv Enebelfavro 
ra c Bactltug Th; "Thovpalag thy Hv. Tre 
& Ttovtwy ; « EEaDα te up Ent Mä, xat 
xatapayerar Oe hM tov mew abrod * xat łva - 
0avetrat &v abuvapig Muab perk gwvhg vat ue cd 
Xpauyng aαπνννο & · Efohobpetot xptras TE als 


in ara ſecerunt. Id enim valent verba, « Cowbus- 
serunt ossa regis Idumeæ usque ad cinerem , » obla- 
tionem dicens et cædem, in qua ipsum holocausti 
ritu cremantes, ossa ejus in cinerem redegerunt. 
Ait ergo Deus, indignari se Moabitis, quia odio 
Israelitarum, tantam adversus Idumæ regem iram 
exseruerunt. Quid inde porro? « Immittam ignem 
in Moab, et devorabit ſundamenta urbium ejus. 
Et morietur in virium infirmitate Moab- cum cla- 
more et clangore tubæ. Et disperdam judices ab 
eo, ejusdemque principes omnes interficiam cum 
ipso, dicit Dominus. » Adventabit enim, inquit, 
hostis cunclas eorum civitates vastaturus; adeo 
ut ad extremam redacti miseriam, neque ſerendæ 
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magnitudini inflictorum malorum pares, cum ela- A Tod, xal cr &pyovtag ate &noxteva per? abrod, 


more magno inter bellicarum tubarum clangorem 
mortem oppetituri sint. Atque ut summatim dicam, 
tantum erit illorum exitium, JON ut neque judex 
eorum aliquis neque princeps superſuturus sit, 
cunctis eodem tempore occisione deletis. 


Meyer KUptog. » 'Enc)evoztar yap, pyotv, 6 rot prog, 
cd avrov apavituy th whey (p. 154) Og ele 
tor xateverdiytag bT08veray, x wrt apxobviag 
pe vd ptyebog tov enayoptvuy abtoly xaxov, uerk 
peylorn; tives gwvhg de xat xpavyh; Toy Toe 


xy caltiyywy Oavatoy dropetvat © ouviduws v2 elnetv, tooobtng BeOpog abriv Eorar, g wh xp a 
nd &pyovra nepierpbhvar pritva, nkviwy abrov anohwhdtwy xab4rat. 


Vers. 4, 5. — Sic autem narratis quz finitimis 
eventura erant ob ipsorum adversus Israelitas ini- 
quitatem, convertit se mox propheta ad res populo 
quoque suo eventuras ; demonstrans quod sicut 
illi puniendi erant ob suam contra populum pecu- 


Tel. 5,6. — Obrw & cc Tots neprofxots ovuby- 
obueva Ontp the elg rode 'Iopaniitag napavoulag 
cle e 6 Tpophth;, pt ce ca. Loundy Eml vd To hay 
ovubnobueva, Berxvig Ort Exetvol ts Untp th; elg 
Tourovg An He tTrawpetoVat, wy Av el; Geb 


liariter Deo addictum iniquitatem; ita etiam po- B Prep npochxery abrobg ouvibarve trobro nnpar- 


pulus penam non effugiet ingrati sui erga Deum 
animi. Meminit vero in primis tribus Judz, quam 
precipue pena dignam censet, propterea quod 
circa Dei templum habitans, nihilo tamen minus 
irreligiosa erat. Sic autem fatur : « Hzc dicit Do- 
minus : Super tribus sceleribus filiorum Judz et 
Super quatuor non aversabor eos. » Peccantes hos 
sepenumero odisse se dicit, quia in impietate sua 
perseverarunt. Mox etiam pœnæ causam diecit : 


« Propterca quod abjecerint legem Domiai et man- 


data ejus non custodiverint. Et deceperunt eos vana 
(idola) sua quæ ſecerant, post quæ abierant patres 
eorum, » Namque ei hi nullam mandatorum meorum 
rationem habere voluerunt, et idolorum cultui se 


reg TO Tp6mw* oö te od brapebCovrat thy vi- 
pwpiay &yvwpove; cep Geb yeyouoreg* pepvhrat 
uEvror mnp6tepov The Tod Jo puilng wg Av na- 
Mota Tipwplag afiov, duke Ov mep) Thy vady 
TVyyavovte; Thy Oetov, obe Hatroy hotbouve Meyer 
8 org « Tabs Meyer Kyuptog* Ext tals vg 
&oebelatg vid "Toba wat tnt tal; tE05aporv ob 
anootrpaghcopat abtoty. ! HozEnxdtag xa tovtoug 
ANI proety Meywyv, tneibhrnep Enuepevixact tf 
tavtov Goebelg + er xal thy airiav Mywv The tt 
wwplag , ( "Evexev v &nwTrachat abrobg thy vouoy 
Kuplov, (p. 155) xat c npoordypara abrov ob 
tpvidtavrot xat NAVY Eautolg Th dra ab- 
Tov & Enofyoav, vt; Efnxokot0ncay of nattpes ab- 


addixerunt, consentanea patribus suis facientes. C rh N abrov. Kal yap wat obrot Tv pty 
(Quid ergo? « Immittam ignem in Judam, et Hieru- v6pwv xat Tov npooraypatrwy Toy Y obbtva 
Salem ſundamenta vorabit. » Perdam, inquit, ho- M6yov votes TOO hBovovro , Tf dd cd ellwhuy N- 
slium manu cunctos regni illius cives, et Hierusalem avetyov 0: panelq, &x6ov0da tot; tautby tpyatopever 
cum ipsis. Exploratum est prophetam haze de mTztp45t. TI ov; « 'Eganoorehd nip Emi Loba, 
Babyloniis dicere, qui Hierusalem demoliti sunt, at xarapcretat Oeptha "Iepoucakhu. » 'Apave, 
et Judz tribum captivam transtulerunt. Cæterum nt, 8:4 Tov rokepluy tovg te The Sactkelfag Enav- 
in sequentibus, de Israelis, id est decem tribuum Tag Exeivng, xa) thy "Tepovoalhu obv abrot;. EC- 
malis loquens, Assyrios ut par est nominat, qui GTnov 88 G67: nept tov Babukwviwy tavre grow 
tribus illas abduxerunt captivas. Quamobrem ap- ExzTvor yap thy te "Tepoucalhp xathyayov, xat tobs 
paret unam veluti existimari a propheta populi ca- Th; "ova pn Elaboy alyparutoug* xatrot ye ty 
plivitatem ab Assyriis ac Babyloniis peractam : =o; peri rabra rd els thy lea, ef ody tas 
quanquam reapse alii ſuere qui decem tribus ce- séva puiag, prvowv xaxt, Toy 'Aoovpluv os 
perunt, 103 Assyrii scilicet : Babylonii autem, elbe tniptpvyrar, ofnep oy abrobg xat alxpaks- 
qui Judz tribum abstulerunt : et quidem tewpus , 79v5 MO ,n anhaboy * bg Fhhov elvai Grt lay 
aliquod intercessit : sie tamen universi populi con- Tivd alxpakuolay fyctrat thy nept thy Labv ond te 
tigit compleri captivitatem, cœptam a decem tri- "Aoovpluv yeytvnptvny xat toy Babukwyluy * ef 
bubus, et in Judz tribu absolutam. Quare et pro- xa Erzpo: pty Hoav of T4; Bixa Mabdvreg pull, of 
phetæ eventuras populo res denuntiantes, modo 'Aoo5ptor, ür. BaGukwbvior bt of robe ths "Touda 
illos, modo hos memorant, quia ambo populum JMab6vreg puing * xal tg xa xpdvo; Ev putow e 
unum conslituunt, atque ad unam communiter reid rob navrdg U thy alxparluctay tourov ouv- 
caplivitatem traducti fuerunt; etiamsi hc distin- ée pft thy Tp6nov* &phapevny pv and 
clis temporibus contigit. Tov dx, nepawheloay Bt el; tobg die Loba pu- 
JG * Gr6mep xa) of mpoghtAL 7h mp) Thy Aab Eadpeva Efayyihovieg, mort u Exelvuy , cock Gt peEuvny- 
rat Toirwy, (p. 156.) Os &pportpwy Ele thy adv guvrthovvtwy, c play v Trva Tod xorvod thy Nil- 
olay avayepoptvuy, xiv el Stypnptvor; mwg He tot; x pots. 


Vers. 6-8. — « Hzc dicit Dominus: Super tribus 
sceleribus Israelis, et super quatuor non aversabor 
eum. » Postquam dixit, se illos propter continuata 
peccata juste aversari, narrat in sequentibus illorum 
iniquitates plurimas : « Propterea quod vendideriut 


Lily, S. — « Tabs Ayer Köptog Ext tals 
Tpto\y &cebelarg opa xa int tal; tEacapoty obx 
anoorpaghoopar abr. Elta gipnxig rt de 
dy Emmeraptvus hotbouv &nootptyerar Fixalws, 
Myer xabeth; xat 7h robrwy mn ppc para d 
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ye byrg. ( A4 Oy dv Sixaiov Gpyuplov. » A argento justum. » Justum nunc non dieit hominem 


Alxatov od thy xat' apethy Myer viv, AM thy prep 
tut Th; xrvouptvng Eppiobyrhoews Sixara nmpoohy * 
fva eln drt ypnpatwy ntpoedibooay vo vlg dtxa lot 
wyvpwptvoug * N Entelvwy th MeyGpevoy, «© Kal 
rEvrta Evexev nodnpatwy TwyY Tatouvrwy Ent Thy 
youv The Tc. „ "Aypr yY&p Tocotrov, pnot, thy 
alTypoxepdiay EEErervay thy tautov, d TWY R- 
vi c Tpod:36vai th x b evteheotatwy u 
udrtwv * toro yap dme th, « noinudtuv Tov N 
robvrewv Ent Thy youv The Ie, » Gnep hv Dex 
oaph;s Tod  pnStva M6yov noetadar co Eixatoy, if 
ye xal n' evrahtor abr Mhppac Fenpatrovro 
ex6\w;. « Kat Exovithifov lg xepalks nIWYOV. » 
Tov abtov Myer, rt ob pdvoy obx Enhuuvoy abtols 
dlxata alrovory, 4X14 xal rpootrhytrov d. "Obey 
En&yer « Kal & tantvoy tfexiovav. » Kat tay N- 
Tpay ptvwy abzols , q, eplng NGN, (p. 157) 
uetetperov elg tobvavilov thy xplory, Ahe 
avtrov 6:4 ch tantiv6rmta. « Kai vids xat catch 
autod elatznopevovro nphs thy abrhy natbioxny , 
Gnws Pebnhwows. td bvopa tol Oeod abtwv* xa It 
ludtia abtov d EH oxovicng rAparnttaoparta 


dnolouy Eybpeva To Ouataotnplov * xal olvoy tx 


ovx0gaviiey Envoy RV To ofzy vo Ocob avtwv. » 
Ai” dnepbokhv &cehyelag obdtva Ldyov obdt Twy Th; 
p,, Njðdÿ ev vopwy, cap ve xat vids aewy 
ouvepiyvuvto tal; avraly* togaurns Bhacoynypias 
dap T Eοꝗ T6 Oc, by imxatciodar E86- 
X0vv *. e di oxnva; £5 Inari xatacxevd;ovies 
i, told Oucraotnplov, xal obit thy Eyyurnra 
EvTpendpevot tov ayluy, thy de axokaciay TCE 
pouy Tavtyy xa tx th; Toy nevhtoy Ennpelag odge 
noutpenug halxouv, topthv Ta perk ping iv TH 
To) Gcoο auviatwy ofxep. 

Zrly. 0'-if', — « Exch & Fefe mv 'Apopialoy 
tx mpocwnou abtwv* ob Hy xalwng bog xt5pou th 
bog avrtod, xat loyupds fv ws pig * x Efhpa thy 
xapmdy avtrov Endvwley, xat rg glg avrod bno- 
x&TwHhey * Re,“. aviyayoy dui; tx Ie Alyonrov * 
xa) nepthyayov dg tv Th Ephpy teocapaxovia 
krn, Tod xatax)npovophoat Thy N *Apoppaluy * 
xa}. Hao £x tov ul ò d elg rpophras, (p- 158) 
xal zx Toy veavioxwy buoy el; &yracpdy, » Kal 


virtute ornatum, sed illum cui in litium contro- 
versia jus 2quum reddendum erat. Ait igitur 
propter pecuniam proditos ſuisse homines, quibus 
æquitas juris ſavebat. Intendensque adhuc verba 
ait: Et pauperem propter calceamenta quæ terræ 
pulyerem calcant. » Usque adeo, inquit, turpe lu- 
crum suum ampliaverunt, ut pauperum jus propter 
vilissima munera venderent. Id enim valeant verba, 
« Propter calceamenta, quz terre pulverem cal- 
cant, » quod sane indicium maniſestum erat, nul- 
lam æqui haberi rationem, si tam facile ob vilia 
munuscula ita se gerebant. « Et pugno verberabant 
capita pauperum. » Loquitur de iisdem, ailque non 
solum deſensos non ſuisse jus pelentes pauperes, 


B ged licenter etiam verberatos. Unde addit : « Et 


viam humilium declinabant. » Cumque illorum acta 
recte se haberent, contrariam sententiam tulerunt, 
despicatui habentes ipsorum humilitatem. « Et 
filius ac pater ejus ingrediebantur ad eamdem 
puellam, ut contaminarent nomen Dei sui. Et vesti- 
menta sua ſuniculis alligantes, 104 ſaciebant ve- 
lamina juxta allare : et vinum de calumniis bibe- 
bant in domo Dei sui. » Propter immanem libidi- 
nem, nature leges pensi non habeban!, paterque 
ac filius proterve jisdem ſeminis miscebantur: 
tantæ se blasphemiz apud Deum reos ſacientes, 
quem invocare videbantur. Quin etiam papiliones 
ex suis vestibus sibi apud allare lendebant, ne loci 
sancti quidem propinquitatem reverentes, ibique 
hanc libidinem explebant. Tum de panperum 
damno, quos multiplici injustitis vexabant, soleg- 
nitatem sibi quodammodo non sine crapula intra 
Dei domum constituebaut. 


Vers.9-12. — « Et tamen ego sum qui exterminavi 
Amorrhæum a facie eorum, cujus altitudo sicut 
cedri proceritas erat, et robur ut quercus : abs- 
tulique fructum ejus desuper, et radices ejus 
subter. Ego sum qui vos de regione Zgypti eduxi, 
et quadraginta annis in deserto circumduxi, ut 
Amorrhæorum regionem possideretis. Assumpsi- 
que. de ſiliis vestris in prophetas, et de juvenibus 
vestris in sanctiſicationem..» Vos, inquam, lalia 
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quod ego Amorrhzum talem tantumque ac poten- 
tem prorsus destruxerim, nullis ejus relictis in 
terra vestigiis : nec quod vos servituti mancipatos 
de Xgypto eduxerim : nec annis quadraginta mul- 
lifariam vos in deserto aluerim , donec Amorrhæo- 
rum regionem nullo humano jure ad vos perti- 
nentem potestati vestre tradidi. Præter hbxc 
omnia, nonnullos vestrum, publicæ utilitatis causa, 
propheticæ quoque gratiz ſeci participes: denique 
et ex vobis aliquos delegi, qui aceuratiori meliori- 
que vitæ generi addicti, ornamento cæteris essent. 
Et quia hc omnibus perspicua erant, pariter ad- 
dit ; « Nunquid non ita est, filii Israelis, dicit Do- 
minus? Proſecio hac verissima, negari a yobis 
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nequeunt. Tum superioribus consentanee addit :« At A "Azoou0wg vlg avertdpor; Endyet* « Kal Enoriters 


vos 105 sanctificatis viris vinum propinastis : 
et prophetis mandastis dicentes : Ne prophetetis. » 
Vos quidem in gratiam meam constanter injurii 
fſuistis, dum et homines vitz puriori deditos, par- 
ticipare vinum coegistis, necnon reliqua omnia, 
a quibus secundum propositum suum abslinere vo- 
lebant : denique etiam prophetas, quominus opere 
suo ſungerentur, prohibuistis. Quid inde porro? 
Vers. 13-16. — « Quapropter ecce ego volvo subter 
vos, quemadmodum votvitur plaustrum stipala ple- 
num. Et peribit fuga a cursore : et fortis non posside- 
bit vires suas: et pugnator non salvabit animam 
suam: et Sagillarius non sustinebit: et velox pedibus 
suis non 8alvabitur : et eques non salvabit animam 
Suam : et validus non inveniet cor suum in poten- 
latibus. „ Tales ego vobis pœnas adducam, ut 
plaustri instar valde onusti, et propter grave onus 
impositum, dum trahitur, stridorem edentis, 
pressos vos malorum pondere, ululatibus ac 
gemitibus, multa cum vocis contentione, in- 
dulgere opus sit. Tum neque expedito ad cursum 
ſugere mala licebit, neque forti suæ vires prode- 
runt, neque ad pugnam bellumque paratus salutem 
consequi potis erit : sed et sagittandi peritus im- 
possibile negotium habebit: neque si quis pedum 
pernicitate valet, salutem consequetur : neque item 
cquos azitare doctus : postremo ne ii quidem qui 
suis viribus valde conlidunt, rationem invenient 
qua hærentem sibi virtutem exserant. His ob ma- 
lorum magnitudinem demonstrandam dietis, per- 
git porro: « Ille qui nudus est die illa efugiet, di- 
cit Dominus. Pro eo ac dieat: Pauperrimus quisque, 
et ob egestatem vilitatemque suam nullo in pretio 
apud alios babitus, hie solus salute potietur, negli- 
gentibus eum comprehendere vilitatis causa ho- 
stibus. Mox ante dictis sequentia connectit : 
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106 Vers. 1-6. — « Audite verbum hoe, quod 
locutus est Dominus super vos, o domus Israelis, 
et adversus omnem tribum quam Agypto eduxi, 
dicens: Verumtamen vos cognovi de cunctis tribu- 
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cata vestra. » Neque perfunctorie hæc æstimetis a 
Deo de vobis pronuntiata; nam qui vos omnes de 
Ægypti servitute liberavit, singularem pra cunctis 
hominibus sollicitudinem vestri ostendens, idem 
nune quoque ad vos loquitur justam minitans 
penam, eo quod ingrati benefactori tanto exstite- 
ritis. (Si omnino ambulabunt duo pariter, quin 
inter se mutuo revelent?» Ad dictorum confirma- 
tionem, demonstrandumque haud temere hæe dicta 
ſuisse, subnectit sequentia hujusmodi : Si lieri po- 
test, inquit, ut duo longam pariter emetientes viam, 
invicem celent proſectionis causam, neque hanc 
inter se communicent, ut conjuncta sententia iter 
absotvant; si hoc, inquam, ſiet, tum etiam hostes 
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A absque Dei voluntate vos aggredientur. « Si rugiet 
in silva leo, nisi habuerit predam ; si dabit eatulus 
ejus vocem suam omnino, nisi aliquid rapverit. » 
Si fieri potest ut leo de spelunca sua clamet, nisi 
ſer capiendæ immineat ; vel si aliquid videat, non 
rapiat. Nam etiam vocabulo catulus leonem denuo 
dicit ; veluti ubi dicitur: « Quid est homo, aut ſilius 
hominis *** ? » Si ergo, inquit, hæc fieripossint, tune 
continget etiam, ut hostis vester adyersus vos im- 
petum faciat, quin simul omnes vos tanquam pre- 
dam venaticam capiat. « Si cadet avis in terram 
absque aucupe ; si demiltetur laqueus in terra, quin 
aliquid comprehendat. » Sicut enim, inquit, aves 
ab aueupibus capi solent ; et laquei tune 107 ex- 
cidere cum aliquid comprehensuri sunt: ita et vos 

B tantum malorum perpeti necesse erit, bostibus 
divina voluntate irruentibus et comprehendentibus, 
imo et in captivitatem vos abducentibus. « Si clan- 
get tuba in civitate, et populus non expavescet. » 
Si Geri potest ut, tuba in civitate clangente, con- 
sternatio non accidat iis qui rei causam- ignorant: 
tune vos quoque poteritis intrepidi alque indemnes 
bellicam audire tubam. Si erit 2rumna in eivitate, 
quam Dominus non eſſecerit. Sicut ista impossihils 
est non ante dicto modo fieri, ita impossibile est et 
civilati vestræ quamlibet ærumnam accidere, nisi 
eam Deus vobis adduxeris. 
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C Vers. 7-10. — « Quamobrem non ſaciet Deus 
quidquam, nisi revelaverit disciplinam suam servis 
suis prophetis. » Itaque ne nos quidem temere apud 
vos loquimur, sed que Deus nobis commisit di- 
cenda; qui ante rerum eventum, vult per nos si- 
gniſicari futura, et quæ ad correptionem vestram 
acturus est; ut noscatis inſlietorum malorum cau- 
sam, et quo auctore et quam ob rem eventura sint. 
Leo rugiet, et quis non timebit? Dominus locutus 
est, et quis non prophetabit ? » Nec leone igitur ma- 
gnam vocem edente, fieri potest ut bestiæ non ex- 
pavescant: neque Deo revelante, fieri potest quo- 
minus nos cum timore obsequamur voluntati ejus. 
« Annuntiale regionibus apud Assyrios, et provinciis 
in terra Egypti, et dicite : Congregamini super 

D montes Samariæ, el videte mirabilia multa in medio 
illins, et oppressionem in ea: et ignorat que im- 
minent coram ipsa, ait Dominus. Quasi jam idem 
impetrasset, se voluntate Dei populo significare 
ſutura , Omnes, inquit, Assyrii atque Ægyptii, ve- 
nite Samariam, et videte quanta ibi sit inſirmiorum 
oppressio; dum non reputat ſore ut justam sibi 
propter sua ſacinora Deus pœnam 108 talem im- 

ponat. Nam cum Assyrii eam obsederunt, illos etiam 
qui illine ad Egyptios proſugerant, indidem retra- 
xerunt, et apud ipsam Ægyptum puniverunt: sicut 
eliam apud Oseam dieitur“, quod « Ex Ægypti cala- 
mitate procedent, et excipiet eos Memphis, et eos 
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Machmas $epeliet.» Propterea igitur ad eos loquitur, A dev, xat tn' abrhg triuwphoavro the Alybnou® wg 


ut penz su causam cognoscant. « Qui thesaurizant 
iniquitatem et miseriam in regionibus suis. Multam 
enim et immodicam adversus pauperes iniquitatem 
exereuerunt, multimodis eos afticientes injuriis. 
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Vers. 11, 12. — « Propterea bhæe dicit Dominus: 
Tyrus, ei in circuitu terra tua desolabitur, et de- 
trahetur ex te ſortitudo tua, et diripientur regiones 
tuz. » Ea propter, inquit, adducet vobis Assyrium 
Deus, qui Tyrum, et universam tuam in circuitu 
lerram, id est proximos omnes, in solitudinem 
rediget ; in tantum, ut nulla spes tibi reliqua salutis 
sit, tali tantoque hoste obsidente : qui post omnia 
linitimorum absumpta, tuam quoque regionem pre- 
dando de populabitur, ut nihil tibi æstimabile super- 
ſuturum sit. Deinde gravitatem quoque exitii quod 
patientur signiſicat. « Hzc dicit Dominus: Quemad- 
modum si extrahat pastor de ore leonis duo crura 
aut extremum auriculz, sie eruentur filii Israelis, 
qui habitant Samariz, ex adverso tribus Damasci. » 
Tanta, inquit, vestra fiet ruina, ut paucis admodum 
salvatis, res nihil differre videatur, ac si ove a 
leone comprehensa et adeo consumpta, vix exiguæ 
ejus partes a pastore possint ore leonis excidentes 
colligi : quas quidem is contemnit, utpote excarni- 
licatas et alimoniæ non idoneas. Hoc enim denota- 
tur per duo crura et extremum auriculæ. Sie nimi- 
rum pauci oppido et humiles ex hoc 109 bello 
supererunt, de illis nempe qui Samariam incolunt 
ex adverso Damascenorum ; quos perinde ac se, 
ab hoslibus mactari videbunt. Namque et Tyri antea 
el nunc Damasci meminit, ut magnitudinem malo- 
rum ostendat; et quod nemo ne de finitimis quidem 
in Assyriorum incursione evadet. Tunc enim evenit 
quod in proemio palefeceral , nempe omnium 
illorum exitium. 
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Vers. 13-15.—« Sacerdotes, audite et contesta- 
mini in domo Jacob, dicit Dominus Deus omnipo- 
lens; quia in die qua ulciscar et super altaria Be- 
thelis, et suſſodientur cornua altaris, et humi 
decident : et conteram atque percutiam domum 
pinualam super domum æstivam: et peribunt domus 
eburnez, alizque multæ dissipabuntur, dicit Domi- 
nus. » Hec, inquit, ii precipue audiant qui impio 
idolorum sacerdotio ſunguntur{: ut hine jam discant, 
quod cum Deus a populo pœnas impietatis exiget, 
tune omnia etiam idolorum altaria suffodientur, 
belli ludibrium effecta. Nam verbo Bethel idola 
dicere voluit, a parte lotum. Dicit autem suffossum 
iri cornua altaris et humi casura, quia tota illorum 
magnitudo, et tola pompa, quam a sacrilegorum 
adorantium cura habebant, ſunditus destruetur. 
Nam et illorum, inquit, domos a fundamentis con- 
vellam. Porro pinnatam dicit pro hiemalem, quia 


Erly. ir-. — lapetg, axovoare xat Empapri- 
pacde to ofxp IAN, Myer Kuptog 6 Gebe 6 nav- 
Toxpatwp * b:6tt Ev Th hutpe Gt' Av ExBixi Goebelag 


D vob lapam tn avrdv* N TSH, Ent cd h, 


orhpia Ba x xatacxaphoetat th xEpzta ob 
0votactr pliov xat nzottat k thy N xat ouvipitu 
xa), rat&;w thy olxov thy TE pintepov Ent thy olxov thy 
Geprvdv * xat anokobvrat of oixot of Exegdvirvor, xal 
&pavio0hoovrar Etzpor moot, Meyer Köpiog. » Tavra 
dn, py5\v, &xoverwoay pdkota ndviwy of thy A 
ol; eldworg nknpouvreg lepateiave* bg Av tvrevbev 
hen paborev &i 6ndr' Av Slxag elonpartmyta ths 
&cebelag thy Lady 6 Gebe, xal cd Ouctaothpra dN 
XaTaoxaphoera: eldwiwv, Eprov v molt pou h. 
va * 7d yap Bat &nd ptpoug hboulhbny r elbwia 
elwzTv* th &&. « Kataoxaphoertar th xtpata tov D- 
otnplov, xal ct Ent thy Iv, » tya drt mdv v 
ue eO abrov, xa nioa th neprpdveia fv elyov bx 


26: 
tx Th; d &aebwg Oproxtuiviuy aol Emipeheldg, 
&gaviodhocrat naviikag. Kal yep Th xal vo olxoug 
avriv xa0elb, ynotv, tx Sabpwy * repirtepoy pv 
yap Myer why AGA, (p. 166) g Nep. 
vo nave gov Bia thy Tod xpyovg apocbolty. Bov- 
erat & cimety, ci Ildaviag naviayd0ey ayavit co 
Ge ©; ph beprvav, ph yerpeprvey pipog iv a- 
rote m5pikeugphhvar * R tobg ANT, ον Bt v avtols 
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ſrigoris externam vim. Vult autem dicere, ubique 
se demoliturum domos, ita ut neque æstivæ partes 
illarum remaneant, neque hiemales. Imo etiam no- 
biliores apud eos ædes prorsus destruam; id enim 
innuit vocabulum eburnez ; quæ item multis cum 
aliis corruent, eo quod unum adversus cunctas 
decretum Dei latum sit. 


toy ofxwy naviekdg agpavie, toro yap Myer Tobg Elepavafvoug, of pert noMOv Exp r= couvrat, irs 
pid &nogpdonuy x ndviny e o? he ö Tov Ocov. 


Ke. A“. 
Eriy. T. — «© 'Axovoars thy νννονν Tobtov, da- 


CAP. IV. 
Vers. 1-3.—110- « Audite verbum hoc, vacce 


ketg The Baonviribog, al Ent TH bper Lapapelas, at Baganitidis, que estis in monte Samariz, que 
x247aduvarrsvoucat niWyoG, xat xaranatobant - gpprimitis pauperes, et conculcatis egenos, que 
vrzas, xat MDοανẽH rotg xvplon tavrov* 'Exidors g dicitis dominis vestris : Date nobis ut bibamus. » 


huty dug whwpev. EytebbaVY ct. N Tag yu- 
vaixzag dd A6, al cp &xpaxtov xat One phpavov 
veboaga Biov, zoug te mevntag telxouy tx Th; mept- 
ovang buvactelas * tolry ovyxeypntvat, xat Th x 
xar&pyoucat Twv avipaoy Toy olxefwv, els drovpytav 
ac pE N ty pavto Tpay pdtwy * oidy tt wal naph tho 
"leCabek Egatlvero Ne, Gre 6 ptv Axa thy 
&viippnorv nden vo NaGou0al Emalay oboav © h 
ze prape xat avartel xa ovine Tpimp ypwnevn, 
o avercty Oxvnoe toy Na Fou, ws &v dd 
abr Thy auniova, bv elxitt oye dt obx Hu- 
ele do x, & avras dapdietg u the Bacavitidog, 
g &v Aypiwy pdkota xat avnptpwy obowy r v 
Exeivip dq dN Tp:poutvwy Fapdiewy (p. 167) 


Abhinc ad mulieres convertit sermonem, qua 
inerti ac superbo vitæ generi intentæ, pauperibus 
injurias ſaciebant præpotentia sua. Tali more uten- 
les, et viris suis etiam dominantes, his abutebantur 
ad indigna patranda auxiliaribus: quod factum a 
Jezabele apparuit, cum Achaabus contradictionem 
reveritus est, ulpote justam, Nabuthbis ; illa autem 
scelesto et impudente cruentoque modo utens, ne 
occidere quidem dubitavit Nabuthem, ut ejus vi- 
neam usurparet, quam ille 2qua de causa conee- 
dere recusaverat. Vocat autem ipsas vaccas Basa- 
nilidis, quia ſeroces admodum sævæque nutrieban- 
tur illo in loco vaccæ. Jam postquam dixit de 
iniquitate erga pauperes, addit: Que dicunt 


eipnxuy & thy ele co ntvnrac avrov dbixiav, I- C dominis suis, Date nobis ut bibamus : nempe nt 


hyays th, At Meyouoart Tolls wxyplorg taviov, Ex- 
Gore hutv &rzwg Thwpey * va elny oa ob tolg Eaue 
Twy a@vipacy, og tyxphv dhe tyouptvoug aibctobar 
da ch The gpuorws vdH, xvonont e Thy dotl- 
retav Thy Eautov t τονπτνπν phobar · wvov d o k c - 
rougat avtoly Anavia woty endcanzp iv pe Thy ab- 
v &358)yerav ouvepyh. Ti oy; OH Kiprog xark 
do &yiwy avtov , S dt hutpar Epyovrat ty" bud, 
xal A buds &v öh xat code ped" tua 
ele MGntag Unoxatoptvoug tpbatodot  xat Efaver0t- 
oe70s yupvet, yuvh Na 6 avnp antvavit d\hiwy * 
xal &rgoptphoeale eig dd pos 'Appave, Myer Kö- 
prog. » Anephvato, gnyotv, 3 Beds, & undd perabo- 
hv Cuvatdy dt S, * tobro yap th purer dt * 
dci napeatat xatphs ty q Tobtwy ho ve Blxag * tn 
he, yap bulv noktprot, of Mabdvreg Sp; 


signiſicet, illas ne viris quidem suis, quos ut re- 
ctores revereri naturz lege oportebat, verecundari 
ad luxuriam suam abuti : illis propemodum impe- 
rantes omnia facere quæ ipsarum libidini favebant. 
Quid igitur? « Jurat Dominus per sanctos $uos, quo- 
niam dies veniunt super vos, et lollent vos in armis, 
et eos qui vobiscum sunt in ollas succensas injicient : 
et ejiciemini nudi, mulier atque vir, coram invicem ; 
et projiciemini in montem Armanam, dicit Domi- 
nus. „ Decrevit Dominus rem quae mutari non 
potest : hoc enim denotat verbum «jurat ; » tempus 
adſore quo de his pœnas dabitis: supervenient 
enim vobis hostes, qui vos captivatos intolerandis 
111 irretient malis : quia nempe cunctis simul 
spoliati bonis, cum pravi moris mulieribus, et cum 
subservientibus ad peccandum viris, captivi ad 


al{pakurovg, evnxector; eubakodor xaxotg, bare xatk Assyriorum regionem ducemini. Armanam vero 
7auThy tavewy Tov TEpioviwy vov ayabov yuuvw- dicit montem Armeniorum, qui tunc in ditione 
bevrag, 6pod T4; ts Travra tpyatoptvag yuvalias, Assyriorum erat. 

ral robe Lnnperovptvors abrals wpds 7h roνναοανν Evipag alxualoroug tmt thy tov *Aooupluy arayOhvar 
1opav. Ap yep mh 'Appeviey bpog xaket, (p. 168) rep nd thy *Aoovpluv by TUN thre 


Baoctkelav. 

rity. -g — « Etohhbere ele Bath, xat hvout- 
dars xa. el; Taiyaka, xat tninfOovare tob di- 
021 Kal tytyzats npwt Ouolag buov, xat elg thy 
Tp peplay A Entiixata WU * xat aveyvwony E EU 
ve, za! Enexartoavto buokoyiav. » 'Evrai0z xa 
cep v ewe avtols onoudhy bveibiier * tobro yap 
ret d, Eis Bath xal lg Tährala glohibers + » 

Par got. Cn. LXVI. 


Vers. 4-6.—c Introistis in Bethel, et impie egi- 
stis: in Galgala, et multiplicastis prevaricationem, 
Attulistis mane victimas vestras, in triduum deci- 
mas vestras. Et legerunt deforis legem, et invoca- 
verunt confessionem. » Hoc loco sedulitatem erga 
idola illis exprobral; id enim valent verba, « in Be- 
thel atque Galgala introistis; » ita idolorum eultum 
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de more significans : et quidem alacriter admodum A zu roc elo c thv rept T4 e Oepanelay by. 


prevaricantes, sacrificia sedulo attulistis. Jam « in 
triduum » dicit, vel tres dies intelligens ob osten- 
dendam ſrequentiam qua sacriſicia offerebant ; vel 
peculiarem aliquem modum, quo gacrificia apud 
idola peragebant. Illuc autem decimas quoque in- 
tulistis, et legem quamdam pro libito vestro legi- 
stis; et ſœdera super hac apud idola ſeeistis: 
atque ut summatim dicam, omnia illa qua vos 
decebat secundum divinam iegem Hierosolymis 
preslare Deo, hc in pradictis locis erga idola, ex 
institutionum mearum norma ſecistis. Quibus præ- 
clare subjungit : « Annuntiate, quoniam hc dilexe- 
runt flii Israelis, dicit Dominus. » Omnibus explo- 
ratum sit istorum erga idola studium, ut simul 


constet quamobrem pœnas luerint. Quid vero? « Et B 


ego dabo vobis stuporem dentium in cunctis urbi- 
bus vestris, et indigentiam panum in omnibus locis 
vestris; et non revertemini ad me, dicit Dominus. 
Equidem multam faciam vestri contritionem, et 
plurima necessariarum rerum egestate premam; 
neque tamen idcirco emendati ad me declinabitis. 
Nam dentium stuporem dicit, pro 112 gravi con- 
tritione; sicut etiam apud beatum Davidem : 
Deus conteret dentes eorum in ore ipsorum :; 
molas leonum confregit Dominus . » Vult scilicet 
summam contritionem dicere et quasi ad dentium 
Stuporem deventuram. 


J * xat herd nolhg V hoebetre The npoOuplags 
PD ee N onoulh Kal tag Ovolag* th &, 
« els ci Tptmpeplav, » I Aid Tprov hpepov, elnety 
Boblerat, cle Ghkwarv tob auveyig thy Tpocayu- 
rh Tov Ovatuby noretobat, J Tpimov trva xal' Gy 
Tak; Ouolag k Nerd OU thre Tots cl,. AGO & 
xa) 7&; b£x&rag npocegtperes, xat vouov vtvd dv- 
ei e Thy ö ly Coxouviar ths ouvOhrag N abi 
pb T& eliwha noovpeya* xat couviduws elnely 
&navra I & npnonzov hv UAH xate thy vopny thy 
Getov Ent The Tepouoakhu anoninpolv 76 Or, 
Tavra ty coĩg zpopptnbctor t6nog e nept Te eh 
xaTa plunorv Twy hh brarterayptvwy nooUvteEG” 
olg xakig kf « 'Anayyehhate drt tavra hyd- 
T1oav of vic "Jopahi, Meyer Kuptog 6 Ges. » Te- 
vi a bh d. xaragavhs abrwv, i nept T& vo d 
onovdh, Gg &v xal bp Grov bibbaor Bixag, (p. 169) 
yEvorro Ghov. Ti rap; « Kat tyw Swow byly you- 
taub bbviuy ty rTEcat; Tal; c bpov, xat 
ESM &ptwy tv nfo: roi T6ToG Dplwv, xat ob 
txiorpebere p pe, Meyer Kupiog, » Kal yap xat 
ouvIpibhy buov tpydcopat nhetorhv, xat Th toy 
avayxaiwy tvielg nepibalo* wat obi Ent tory 
awppoviohtvies veucete np; pe* youyracudy yap 
686vrov thy &yav ouvtpibhy Myers Og xal naph th 
paxapiyw Aavls td, « 'O Ozdg tobg de avtwv ouv- 
Tpiyer ty To or6patt abtrwv, tag pwiag THY - 


Twy Tuvehacey 6 Kuptiog © » Boukopevy thy Lrepbdlovany ele ouvIptbhv, ws Apt Twv GBdviwy Ecnpivny 


xal toy Yopyluwv. 


Vers. 7-10. — ( Et ego probibui a vobis im- C 


brem, cum adhue tres menses superessent ad mes- 
sem. Et pluam super unam civitatem, et super 
alteram civitatem non pluam : pars una compluta est. 
et pars, super quam non plui, aruit. Et convenient 
due civitates in civitatem unam ut bibant aquam, et 
non satiabuntur. Et vos ad me non eslis reversi, 
dicit Dominus. » Subtraxi autem vobis imbrem, 
quamobrem in maximam sterilitatem incidistis; 
nam locutio, tribus ante messem mensibus. hoc 
Significat : etenim eo toto intervallo continnata 
siccitas, universalem ſrugum ſacit perniciem, quz 
neque ali neque pinguescere queunt : prohibet 
denique, quominus idonea armentis pascua suppe- 
tant. Reliqua autem pro more contingente dicit : 
quia in nimiis siccitatibus, aeris quoque spe con- 
tingit aliquem fleri turbinem, et exiguam pluxiam 
sparsis decidere locis, cujus tamen nulla est erga 
ſrugum incrementum utilitas. Non dabitur ergo 
vobis usui sufliciens pluviarum copia, sed vix te- 
nuis particula erit, ut alius quidem locus hume- 
ctari videatur, alius omnino sit aridus , nihil fruges 
juvante hac exigua ministratione. Evidenter vero 
defectum imbrium depinxit, dum ait civitates simul 
dias vel tres turmatim abituras in locum, ubi 


% Pgal. Lyn, 7. 


(27) Cod. ovvabparzi)toctat. 


Lily. C.-“. — « Kat ty dig, n £5 buoy thy 
de dy ep / pr voy Tov Beproped* xat Bpttu int 
N Hl, int & nov play ob AI pepls pla 
Bpayxhoetat, xa pep; t fv ob Bptfw, SN pv 
xal ovval port oovrar (27) Bo x tpel; noe ele 
N play vo mietv wp, xat ob ph tpnkne0we' 
xl ob Etneorpaghre pg pe, Myer Köptog. „ Apel 
kov & buoy xat Thy dͥberdv, Gore Gxaprig neptire- 
oety peyiory © mh yap., * Tprwy pnvoy tob he p- 
hob, „ Toro Meyer * reid i tx wore Arpt coe 
yrvoutwn a6poyla, var ptv Tov xapiov prü- 
Cera: Thy &gavio phy, ore Extptpecbatr, (p. 170) ore 
cal ve oha olwy te Lvtwy * xwhbert Ot xat thy Ent) 
de lav rote xthvea, vouhv avatiboabar &x the yhg* 54 
de £575 amd tov elwh6rog Myer * Emetdh zv rale &yav 
aGpoytiarg ovpbaiver tra nokkdxig ts guorps- 
phv puxpay Tod atpog* xat f berdy evrern xard 
Trvag &typrptvoug yl ,L tbnovg © by ovity Be- 
Yo; p thy gvoracly tort twy xaprov* ob g- 
Tat Tolvuv d avrepxng p’, Thy yoetav tw be- 
wv f xopnyla, AMA Bppays tr xati ptpog yevhoerat® 
Os thy ptv Toxelv BGA, thy Bt xabanat eivat 
Enpdv * rolc xaprots d byehog Ex ths Bpaysiag xa 
aywyng Tpooyivecbart pnbty t & Eerfe Thy 
abpoyiav To elnety, Gr xat miketg tmt cb avrd dd 
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de xa). Tate moklaxt; TivGpevat @neievaoyrar Eg A aquam inveniri didicerint; neque quantum sibi 


dow Lv Onep paws evpioxectal nwy . ob thy 
ypelav &nacav 008" obrw xopttopevor, Boayziag d 
rtvog Wwyaywyins anohatovre; Exeidev. AM! ode 
ix cob ry Eczole tauròëy, prot, Bentioug. ( 'End- 
rata dui; zy nvpott val iv ici, xat kund 
vate toũ age6hoat. » N6corg bpdc nepiebalov now- 
Mig, duel; Bt tmeteivers thy dv. Ong Fran- 
06vare xhmoug Uv ̈ K Gpnehovag Luo rat 
ouxivas day xa theavas buby xattyayey i xh 
al 008" ob7w; tneorptipate npdg me, ACN Kuprog. » 
[lavrag buov pA, Th xdpry doe xaprovg * H, 
pevixarte I of aro xat obrig. « Eta cc oe ia ele 
vl; Odvarov tv 6&þ Alrü rob, xat antxreiva A 
topgals dog veavioxoug . pert alxpaluclag 


usui ſoret illinc reportaturas, breve illic solamen 
expertas. Neque vos idcirco melfores fiemini. 
« Percussi vos ardore et aurugine, et impietatem 
vestram multiplicastis. „ Variis vos mortibus im- 
plicui, vos vero impietatem auxistis. « Quos mul- 
tiplicastis hortos vestros, et vineas vestras, et 
fic2ta vestra, et oliveta vestra, devoravit eruca; et 
nesic 113 quidem reversi estis ad me, dicit Do- 
minus. » Fructus ego omnes vestros eruca absum- 
psi; vos tamen iidem qui antea mansistis. Im- 
misi vobis mortem in via Ægypti, oceidique gladio 
juvenes vestros, cum equorum vestrorum captivi- 
tale; et traduxi ignem per castra vestra in ira 
mea; et ne sie quidem reversi estis ad me, dicit 


Fmwy Gov * (p. 171) xat &viyayov tv np T4; nap- B Dominus. » -Profugos vos ad Mgyptum spe salutis. 


eubßchäkg bhv tv tf 6pyf} pou, xat obs obrug E- 


eorpthare xp pe, Meyer Kyptog, O Kal xatanepey- 
y6ra; dt öde tn thy ATT 2nd owrnplac, 
a5760: nepibale aviator; te xat opayals* Er; xa 
robg nepinavoutvous IE buov pers ndviwy Gh 


illic 'mortibus cædibusque implicabo : insuperque 
reliquos omnes ex vobis cum omni re sua ſamiliari 
in captivitatem abducendos curabo : vestram om- 
nem multitudinem igne veluti consumens, per hosti- 
lem persecutionem. Et ne tunc quidem resipiscetis. 


Toy npoobvreuv ainoly lg aixpaluolay c * Gnav e UU Th KH Gartep mw, mvp), xatavalloxuwv 
rh, 3:4 Tov noe ler duly Enayoptvy mpwpls* peravohoete Gt ob core. | 


Erfy. r-. — «© Kartorpeta dui; xabbg xat- 
£57peyev 6 Beds Losoha val Idpoppa xa kA, 
hg ande ttzonaTutves tx mupdg* xal obs obrwg 
drr mp6; pe, Myer Kipiog. » T tehevuratov 
ravtel thy tprplav duly tnhyayov napaninaiug 
Eo86pog te xat Topdpporg * bore dud; dl. Sa 
xararepley ptvou rervpodal te x nepibebhfobat 
Tt; traybetor xaxol; A o x toutrwy owppe- 
veoh xt eU ο Bifacha:, Ton elpnxing, 
dy En2y0Evruv abrνεν ενον,ẽ0H4 eure, Endyerr 
At ro obtwe not, ow cot, lap nhhv dart 
o, rorhow ot, trotudatny vo Emxalciolat thy 
Ge cov, Ip Bidrt Rob F orepewy Brovithv 
xal xTiCwov rvs3pa, xat anayyt)uv e,, avOpwnnvg 
D Xptorhy avtov * rowy BpIpoy xat outyhny, xa 
tmiGatvuy zul ick Vn The rie Kuprog 6 Ode, 
(p. 172) 6 Iavrozpe&twp bvopa abty. » A' ei xat 
dotob voi yeybvate rept tpi, H Eywys peta thy Net- 
gay Tov xaxov ixiivov, Ent th zpzTrrov Ef aa 
Bebotevuar ccc xa)" bul;, eimp ov tore owyps- 
vEotepot kx tov Togoutwy YEYOvGreG XAxXWy VELGAL 
be Et BovknOeinre* 6 yap Td afpioy nvevua paka- 
x6v T8 by x biakevptvoy yadvdy te xa) &patdy H? 


tee tr Togoutov aut pipety Guvaptvocy, dete xal 9 


Thy Exeidev anorerovpevov xtUTOv. Th'; peng Av- 
I ονẽ co Elvat tolg xa yhv, 6 abth; & xat toy xa 
öde perabokhv tpyaropat ela, tx THY As- 
riotwy bulty owrnpiav Expaivuy peyiorny * pvc 
76 oo; Kypov Thy epd ga, &g c Epob npo- 
ye:prodhoctar Ent touto, WG Av ntheiorwy Gawy xpa- 
Thoag, Abe v Vulv TX xatiyovia xaxk, xal Ex- 
averbely xehevactey fig. 74 oixeia* 6 yap thy bpOpoy 
tpyaC0ueve;g tx ox679vgG, xa bulyhnv ouvictachal te 
tu, xal ö tai; avatrokats A⁰v/- Tod Hafou, & 
bet ce xal dnepdve neviors Tuyyavoy Th; Ng. 6 
avthc $:2)45w jt dhv Oonep Tt oxitog Thy gon¹⁰- 


Vers. 11-13. — « Subverti vos, sicat subvertit 
Deus Sodoma et Gomorrha, et facti eslis sicut 
torris erutus de igne ; et ne sie quidem conversi 
estis ad me, dicit Dominus. » Postremo generalem 
vobis vastitatem intuli æque ac Sodomis et Gomor- 
rhis; fecique vos, torris instar ardentis, molestis 
implicari et exuri calamilatibus; sed neque ab his 
emendationem aliquam potuistis aceipere. His 
dictis, quod nempe ob eos casus, non sint facti 


C meliores, addit : « Quapropler sie ſaciam tibi. 


israel: postquam sic ſecero tibi, prepara te ut in- 
voces Deum tuum, Israel. Quia ecce ego firmans 
tonitruum, et creans spiritum, et annuntians bomi- 
nibus Christum eorum : ſaciens mane et nebulam, 
ei gradiens super excelsa terrz, Dominus Deus, 
nomen ei Omnipotens. » Sed quanquam tales erga 
me ſuistis, ego tamen pastquam illa mala experti 
ſueritis, res vestras in meliorem statum convertere 
cogito. Si ergo modestiores ab his malis effect;, 
respicere ad me volueritis; sicut aerius spiritus 
cum sit mollis et resolutus, levis rarusque omnino, 
nihilominus adeo in turbinem convolvi potest, ut 
editus illinc tonitrui ſragor terræ incolis fiat into- 
lerabilis; 114 ita etiam ego maximam in vobis 
conversionem rerum faciam, ex insperato maxi- 
mam vobis salutem ostentans. Denuntio itaque tibi 
Cyrum Persarum regem, qui a me idcirco eligetur, 
ut, maximo imperio potitus, finem malis vestris 
imponat, et reditum in propria imperet. Nam qui 
mane ſacio de tenebris. et nebulam conflari sino. 
quam ortu solis dissipo, sublimisque omnino supra 
terram resideo, idem ego vestras ærumnas quasi 
tenebras quasdam dissolvam, et quasi diem, pro- 
speritatis voluptatem faciam illucescere, et quamli - 
bet vobis molestam gravitatem dispellens, hac mea 
providentia palam me cunclis superiorem ogten- 
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dam: sum etenim Dominus ſactorque omnium. Sic A popi; © Expave d& hutpas dlxiv thy R coe ayabol; 


igitur per universalia illa a se ſacta, præsentium 
ſecit ſidem. Non est autem mirandum, quod chri- 
Slum appellaverit Cyrum; quandoquidem non unctos 
tantummodo, sed electos quoslibet hoc indigitare 
vocabulo Scriptura solet. Velut illud : e Nolite 
langere christos meos, et in prophetis meis nolite 
malignari “. Christos enim hoc loco non unctos 
dict, sed ipsum Abrabamum, qui electus tantum- 
modo ſuerat. 


hbovty © ndokv te dviinpdrioucav bully Baptrmora 
de, Enbelfu But Th; nept öhdg xn HH oa- 
pOg tuavtdy bnepxeipevoy TOv Gndviuv (p. 173) 
ate Kupidg te xat north; Tov andviuy Undpyuy 
& Gov t tx c xab6)ov nap* abrob yryvortvuy 
Emotrwoarto T& nap6via. Oö bavpactdy & et yprordy 
xbxinxe Thy Kipov, ob Tobg xeypropptvoug pdvoy, 
Tavtag e toug tErrkeypevoug mw mort tab xa- 
ALV cl, th pwvh g Th, « Mh &nteode tov ypr- 


07G pov, val ty Tolg mpophtatg jou ph nownpeteate* » yprotobg yap Eviatba ob 3 xaXet tobg 


ep hy 'AGpaiu, ws & tEetheyptvoug move. 
CAP. V. 


Vers. 1, 2. — « Audite verbum istud, quem ego 
scilicet assumo super vos, planctum : domus 
Israelis cecidit, non adjiciet amplius ut resurgat: 
virgo Israelis projecta est in terram suam, non est 
qui erigat eam. » Significata in precedentibus ma- 
lorum solutione, minatur iterum more suo puni- 
tionem; hae quidem terrens et ad modestiam com- 
ponens, illa autem ad pœnitentiam invitans. Fletu, 
inquit, dignz res vestræ sunt: lapsu gravissimo 
propter vestras prævaricationes corruistis, unde 
sublevatum 115 iri nulla spes, cum tanta sit tri- 
stium casuum magnitudo. « Propterea hee dicit 
Vominus : Ex qua urbe egrediebantur mille, relin- 
quentur in ea centum: et ex qua egrediebantur 
centum, relinquentur in ea decem domui Israelis. » 
Tanta enim vestri ab boslibus strages fiet, ut vix 
centum de mille, vix decem de centum in ugaqua- 
que urbe comperiendi sint. « Propterea hc dicit 
Dominus domui Israelis: Quzrite me, el vivelis : 
et nolite quzrere Bethel, et in Galgala nolite in- 
trare, ei ad puteum juramenti ne ascendatis, quia 
Galgala caplivala caplivabuntur : et Bethel erit 
quasi non exsislens. » Consulo igitur vobis ut ad 
me spectetis, abstineatis a Bethel et Galgalis et a 
puleo juramenti, ad quæ nunc concurritis, idola et 
demones illis locis adoraturi ; scitote enim, hac 
omnia vobiscum in solitudinem redactum iri. 
« Quzrite Dominum, et vivetis : ne Josephi domus 


Succendatur ut ignis, qui deyoret eam; et non erit D 


qui exstinguat domum (ardemem) Israelis. » Omissis 
illis, Deo adhærete, ne puuitio a Deo, quasi ignis, 
vos omnes comburat : neque, si Deus mala hec 
vobis immiserit, invenire deſensorem vobis li- 
2ebit. 


Vers. 7-9. — « Qui facit in excelso judicium, et 
justitiam in terra posuit. » Haud decet vos quibus- 
libet Dei ad vos minis vel promissionibus fidem 
negare : ipse enim est qui judicium atque justitiam 
lum in excelso exercet, tum etiam in terra collo- 
cavit. Nimirum dicit : Hic est, qui vobis patientibus 
injuriam ab hostibus jus reddere potest ; et illos 
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Trlx. , . — « *Axovaare thy Mdyov tobtov, Gy 
dh ap6avw T dui; Ophvov* olxog lopah Ex- 
ov * obxttt ph npooly tol avacthvat * naphevos tob 
apa Exgalev Em the Ie avrhg ob kat 6 
aviotov avthv. MN 6:4 Toy Tpoxetptvwy thy 
A c xaxwv, antihet m4 xabog elwbe thy c- 
pwplay * $14 cab pty pobav te xat owppoviiu, 
8: 8&xelvoyv t p peravoray Exxakovueves. Ophvoy 
dn, nov, Atta cc xad' öde nentrwxare yap bid 
7&; olxslag napavoulag nmropa ptyorov, ä ob 
undd Ivory Eveotiy Enfant a ye tb peyebog u 
ovpubaviuy, + Art t&ks Meyer Küptog EX ndews 
UE de thenopebovto yihor, dnokerpOhaovrat Exardy * 
xa Ef HG EEemopeovyro Exathy, OnokerpOhooviat tv 
adrh 86xa tþ ofxp Topah), » Toocaurn yap bpay 
yevhaerar bnd toy nokepluy i opayh, Gore pg 
uV Exardy &nd xiMiwv, pos & Chxa EF Exardy v 
txaornv (p. 174) ebploaxeaba; nv. ( Atért rake 
Mei Kipiog np; Thy olxov "Japan Extnthoart 
ue, xal C Hose xal ph txinreire Bath, xal ele 
T rala uh eionopevecte, xal tm th up tou Gpxov 
ph avabaſvere* Gr Iakyala alxpalwrevopevy a,“ 
untreu Hat, xa) Rat Eorar wy oby Dndpyovan. » 
Lup604)cw tolvuy uv ety ptv pe nk, Enooth- 
vai dt Bath te xal Taru xat rob pptatog tõ 
Gpxov, tv ofonep ouviptyere voy, eld te xal Sal- 
uovag Oe parevovre; tv tolg bro txt lvoig, ed c id ce 
Wy tpnpia al tavra erat navie pol” buy, Ex- 
Cyrhaare thy Kyptov, xal CHs * mws ph dv 
Mapdy oc mp 6 olxog Tov IwThy, xat xatayayy 
abrdy, xa} ob Eatat 6 obtowv Thy olxov N ?? 
"Apt uevot dt cot, Oep tpocaveyerte, wore wh thy 
Tpwplav thy naps tou Beov Fhxnv nvphg AnnE, 
bul; xaragittat* ob yap old we, tavra buly N- 
nEuroviog tou Beg, ebpebnvar thy Gpyvar Guvd- 
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uv Tobg Tooavte bhv tndyovrag B ax, delta bt thy A 


Lxatoabvny xat thy xplory, (p-. 175) fv dg öh 
ov Ind yrs bviwy nowtrat, sT re oboay x 
navrd; yeuoucay bavpatog. Kal ele norwary ww 
avrov, trays: c « O nov ndvia xat pera- 
oxevdtuv. » Kal yap xal notety Anavia obx bvia, 
al yeyov6ra perabannetv elg ö tr fol ft, 8varat 
babiug. ( Kai ixtptnwy ale dd npwt oxiay Bavdrou, 
val hutpav lg vixta gvaxordtuv. » Obrog xiviovoug 
04vartov tndyovaag tlg ebppootvny Lapnpdy Tiva R 
eta perabaer abrdpxns* tobg &v Lapripdryat 
re cla boxobviag, dx6tw dd cd ovppopoy Tept- 
S Bovartat pablug * pouketat yap xavraula ix 
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abrobg bg ßoblerat perabakety* xa nort uv kx 


ovpupopay elg elnpepiay perdyery* mort Bt 55 evnuc- B 


plag «lg avpyopas xabiorfv. « '0 npoaoxakovpevc; 
Td Uöchp th; bakdoons, xat ixyiwuy avtd Ent np 
wrov Th; Nc, Kyuptos 6 Beds, 6 Nlavraxpatwp bvopa 
abt. » Obrog 6 xal th th; 0akatrng Viwp alu ts 
8:4 roy vepelov xat xats nagng MN, The Ie, 
abc? xat vov thy hv 'Agavpluy otpatity, da- 
ar peyedog pipovptvmy, & bud; d The dH 
txxtat The olxelag, d Twy anaviwy Kyprtog tv, avt- 
peng 74 Fboxouvta Toetv. O Sratpiy guvipiuudy 
tx loybv, xal Tala nmwplay Ent Gybpwan Exdywy. » 
Obrog xat Orv thy EVO Bruakbwy, (p. 176) 
Loxupolg &nepyatetar xat co bx TOv xaxwv HD 
vnz6zag * 7akatrwplay te tovg &yav boxoiviag peydra 


duvaohat abpdov nhnpote 86 Boulnfeig xat th xa” C 


dag het te Ex tov xpettrovos Emt th yetpoy + 
val u. x Tov yelpoveg Ent Th xpelttov Boulnbelg 
perabaket pabiwg. 

Trix. “. ta“. — « 'Eplonoav & nag Efyyovra, 
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tTeubev 745 napavoplag airy tfnyetodar. Tobg tv 
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& tv TVhag obtw gnotv * "Elog hv Th nakady xat 
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quidem punire qui tanta inferunt mala; demonstrare 
autem justitiam atque judicium, quod pro vobis 
regionis hujus incolis exseret, magnum atque ex- 
celsum et omni miradilitate plenum. Confirmans- 
que dicta, ait: « Qui ſacit omnia, et transformat. » 
Revera enim et omnia ſacere ex nihilo, et ſacta 
transmutare, ut 116 voluerit, expedite potest. 
« Qui convertit in mane tenebras martis, et diem 
nocte obtenebrat. „ Ipse potest mortalia pericula in 
splendidum jucundumque gaudium convertere; et 
eos qui in splendore versari videntur, ærumnarum 
tenebris ſacile obruere. Vult enim hoc loco ex ge- 
neralibus concludere, posse Deum res quoque ille- 
rum pro suo libito commutare; et modo ex rum- 


nis in progperitalem, modo contra ex prosperitate in 


zrumnam transſerre. « Qui vocat aquam maris, 
et effundit super ſaciem terrę, Dominus Deus, no- 
men ei Omnipotens. » Ipse, qui maris aquam nu- 
bibus autollit, et per universam terram efundit 
valet nunc etiam Assyriorum exercitum, amplitudi- 
nem maris imitantem, contra vos ira sua effundere, 
cum sit Dominus universalis, et quidquid sibi 
libuerit peragere valens. « Qui dividit coutritionem 
super ſortitudinem, et miseriam super munitionem 
adducit. » Ipse pressuram molestam sublevans, va- 
lidos reddit etiam illos, qui calamitatibus sunt de- 
bilitati : vieissimque subita miseria complet qui 
magnis viribus pollere videntur. Is cum voluit, res 
vestras a meliore statu transtulit ad deteriorem : 
rursusque $i quando voluerit, in meliorem facile re- 
vocabil. 


- 


Vers. 10, 11. — « Odio habuerunt in portis 
arguentem, et sermonem sanctum abominati sunt. » 
Abbine rursus incipit iniquitates illorum exponere. 
Prophetas quidem, peccala ipsorum coarguere atque 
emendare a Deo jussos, oderant : et abominabantur 
quæcunque hi apud eos concionabantur, hortando 
ad vitiorum ſugam, et virtutis amorem. Dictio 
autem in portis, sic intelligenda. Mos priscus fuit, 
gravissimæ eujusque rei consultationes a Civibus iu 
portis urbis fieri; et hostium etiam de re aliqua lega- 
tionibus, 117 iigdem in locis respondere. Imo etiam 


xptveodat trol; 767mg (p. 177) xat bh xat 745 hel- D majora judicia ibidem exercebant, ut cunctis urbem 


cou IOv xptotwy abt); natodai, we &v &naory 
Tolg xa thy ndv elowbot ts xal tfiodor bt ab- 
Tg xatagavh yiyvoiro 74 nparrdueva. Ak cor 6 
paxapiog Meyer Aae « Oh xatatayuy0hooviar ö 37 
av J tolg Ex0pol; avrov tv may * » t ccd 
avt60: 74; anoxplacts cg pd tobe LCD Emotonvtor 
« Kal höchανενν xar' tod of xabhpevor. dv Tvkn* 2 
ws abröht tag neforag club“) avrov noxctoda; 
TuvSboug. Thy avthy &h tp6nov rad tobg zv N- 
dats ttyyovrag Met, we àv Tov Tpopntwy att), 
4 xa yvwpny Olav xnptrrety abrotg eonoubaxd- 
dun Eva Th nat xda, tyivero xatagavh th A- 


„ Pal. cxxvi, 5. ** Pgal, LXVIn, 13. 


ingredientibus vel egredientibus traetata negutia inno- 
tescerent. Propterea beatus dicit David: « Non con · 
ſundentur cum loquentur inimicis suis in portis ** :» 
quia ibi responsiones exteris dabant. Item: (Et 
garriebant adversus me qui sedebant in porta“; 
utpote qui plerumque illic cœtus suos habere sole- 
bant. Pari nunc modo arguentes in portis dicit, 
quasi ibi curarent prophetæ voluntates Dei prædi- 
care, ubi cunctis quæ dicebantur maniſesta fiebant, 
neque civibus tantum, verum etiam exteris si quando 
ad urbem venirent. Deinde in sequentibus de ini - 
quitatibus illis loquitur, quas et antea dizerat. 
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« Idcirco, pro eo quod pugne pauperem pereutie- a hava, o Tolg olxelorg uV, AM vat rol Eeuuhe v, 


batis, et dona electa accepistis ab eo, domos lzvi- 
gato lapide zdifieastis, in eis non habitabitis : 
vineas desiderabiles plantastis, et vinum earum non 
bibetis. » Quoniam mala pauperibus inflixistis, et 
eorum quæque optima diripuistis, edesque speciosas 
ex injusta eompilatione ædiſicastis, necnon agros 
multa sedulitate excoluistis; probe scitote vos his 
eum injuslitia acquisitis non ſruituros: nam nec in 
illis domibus permanebitis, neque ex hujusmodi 
agris fruges percipietis. 


&nws Tort elg thy nov Eprxvouptverg el t 
xe g T4; ntapavoplag Mywv txelva;, Ac xat npde- 
dev clpyxet* ( Aid toiro A Ov xatexoviuiltere 
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EoUG. 


Vers. 12415. — « Quia cognovi multa scelera B Trix. 4-1“. — « "Ort Eyvwv nokiag Gcefelag 


vestra, et gravia peccata vestra : justitiam vos 
eonculcantes, accipientes pacta pretia, pauperes in 
portis deprimentes. „ Haud me latet multitudo ac 
magnitudo scelerum et peccatorum vestrorum, ne- 
que quod munera cum justitia commutastis, quibus 
acceptis, pauperum judicia contra veritatem præva- 
ricati estis. Atque hie etiam portarum mentionem 
intulit, juxta quod antea diximus. e Idev qui in- 
telligit, tempore illo tacebit, quia tempus malum 
est. » Ergo cum pœna minaciter vobis prædicta 
advenerit, ii qui intelligere prout par 118 est 
sciunt, malorum veluti magnitudine auoniti, malunt 
silentium tueri, tempus hoc esse putantes quo illa 
longe ante prædicta eventura erant. « Quzrite 


od, xal ĩopοαν̃ al à ara. öùhαπ ]) xatanatobvieg 
Td 8{xatov, Lapu6eavovreg ht, val nivnzag ty 
Uνẽ txxafvovreg. » Obst rap pe MANDY Th Ai 
dog xal tb nt feονε ν te hoeberoy xa Toy apap» 
ti Tov Luettpwy * og Gt Th Efxatov Aνατνν,;hm - 
teode Anf (p. 178) & naph tov Gbixovvruy 
x0pti46pevet , tag Tov nevitwy xpiottgs ele Tobvav 
Tlov trptnere The ainbelag* xavraida I mh « ty 
TY\ay » npoctOnxev. xath th npodey elpnutvoy hulv. 
« At& Toro 6 ouviery &y TO xatph Exefve owunh- 
ger. dri xatpds novn pd; tov. » "Enayxbelon; vol 
Th anreovptvng Ttawplag but, Anavie; of th Gov 
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Ip peytde. toy xaxov, afiodory houvytav ntapetvat, 


bonum et non malum, ut vivatis; et sie erit vobis- C thy xatp>y net nporeg xal* by Exeobat n6ppubey 


cum Dominus Deus omnipotens. Sicut dixistis, 
odite malum et diligite bonum, et restituite in 
portis judicium : ut misereatur Dominus Deus 
emnipotens reliquiarum Josephi. » Verumtamen 
quandiu tempus superest, consulo vobis omnibus 
ut a vitio recedatis, et virtulem ainplectamini. Sic 
enim vobis continget prosperitate ſrui, Deo suam 
prestante tutelam, propterea quod honesto stu- 
dentes, a deteriore via resilistis. Et si vetere mutata 
sententia in portis more solito justa volueritis 
exercere judicia, consequemini divinam elemen- 
tiam, que plurimos vestrum salvabit. Josephum 
autem hic dicit decem tribus, a prœeipua inter 
Hlas, Ephraimi dico, qui filius Josephi ſuit. 


pephvurat tabra. « ENU Hν,e th xa¹ο⁰, xat ph 
Td rovnpdv, dmg Chonre * val Eorar pet öh 
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belag pravipuniag neprow;ovongs buy Tobg ;οt/ν,e (p. 179) 'Iwohy it Evraida tag SN MM. 
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Vers. 16-18. — « Propterea dicit Dominus Deus D Trix. gr. — « Arik Tobro tae Myer: Kip; 6 


omnipotens : In omnibus plateis planctus, et in 
omnibus viis dicetur lamentatio, ve! ve! Sed 
quia predictas monitiones pensi non habuistis, la- 
mentationum ac planctuum plena erit urbs et re- 
gio, propter editz ab hostibus stragis magnitudi- 
nem. « Vocabitur agricola ad luctum et plancium, 
et ad illos qui lamentari sciunt, et in cunctis viis 
planctus ; quia transibo per medium tui, dieit Do- 
minus. „ Agricole etiam omiss0 agresti opere, 
planctibas variis et luctibus et lamentationibus 
occupabuntur, editam simul lugentes ab hostibus 
Stragen, ct terræ iuſructuositatem, Hicc aulem pa- 


Bed; 6 navroxpatwp * 'Ev Nd mhatelaty xonerds, 
val &v Käte rals Got fri0hrera: DH, Obat, 
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dpnvoIvteg* Tabta Bt neloovrar Ozoy 6:4 tov no- A lientur, Dev per medios illos cum exercitu howtili 


Mehle ele ptcovg a vo Eiordvtog, xat mol; v 
Torg xat Tnaixovrog neptbarkovieg xaxot;. « Obat 
of Emni0uporvres Thy hutpav Kupiov* xat v *. 
buty abrn i hutpa do Kuopio; xat abrn tort 
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Lrly. 10 -x. — « "Ov Tp6Ttov tav Expuyn GvOpw- 
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c ypelz To tolyy npoaayaywy Thy yelpa thy 
oly-lav, adpdov vnd byews Gnybetn, obx aviyxnr T6 
wVTP er TooaUtnhv nelpay xaxwy xat Odpuboy 
T0J0uTOV , Aguxtw Tepinentiwiitt th Nr tob 
bpew;, ag eV thv EtEporg parvoptvny hutpav; 
od d opãv pevro Twy napbviwy £x TOY cgplahpwmy 
6pwvri Twv olxetwyv; (p. 181) obrw Th xat vuct;, 
Gnolv, axouoavregs pty naviayxtley tTOv Noe H, ? 
Thy Epobov Ent thy nov elgzhevacabes kx && rob 
xad a] bopuboy btatapaybevies , by dvdr cov 
Ts piwy Egeotwiwy Hs tv auth, cle cob ofzoug 
cles he re olxetoug, dh && ovfty ove 
tx Tourou tktov dv, Ex Twy puxaov ths olxla; & 
Thy alxpakuolay ttelxdvrwy Lui; tov T3 piwy . 
Il; & tol; tabra ndoyoucty, od ox6tog eva thy 
xau dy Exelvoy avayzn; Etta lg thy The poxtnpias 
avzwv anddetfry KN « Meplonxa, antmopa. ths 


transeunte; et talibus tantisque malis obruente. 
« Ve desiderantibus viam Domini! Cur vobis hzc 
dies Domini? Ipss quidem haud lux est, 119 sed 
teuebræ. » Quoniam multi improbitati prorsus dediti, 
quasi ſalsa prophetz vaticinarentur, dicere aude- 
bant : Veniant sane que vos dicitis ac portenditis 
mala, si certe verbis vestris veritatis aliquid inest ; 
ait nune propheta : Miserabiles apprime estis; qui 
diem illam expelitis, quam venturam non credentes, 
experimento videbitis quantas vobis per malorum 
multitudinem adducet tenebras. Deinde similitudire 


» etiam dictum suum conſirmans; 


Vers. 19-23. —« Quemadmodum, inquit, si Tu- 
giat homo a ſacie leonis, et occurrat ei ursa , et 
ſestinet ingredi domum, et dum innititur manibus 
suis super parictem, mordeat eum coluber ; nun- 
quid non tenebræ dies Domini, et non lux? et caligo 
et non splendor in ea? „ Hac similitudine voluit 
diei illius terribilitatem ostendere. Veluti, inquit, 
si quis in via audiens leonis incursum, urbem 
veisus diffugial : tumque in ursam, que circa 
urbem occurrentes laniabat, incidens, in domum 
suam spe mali vitandi properet; moxque ibi neces- 
sitate aliqua parieti manum suam impingens, re- 
pente a colubro mordeatur; nonne huic, post lan- 
tam malorum experientiam tantumque periculum, 


c inevitabili demum colubri morsu_icto, diem illam, 


quæ cxteris lux apparet, tenebras videri necessc 
est? ita ut nihil coram oblatum propter malorum 
angustias cernat, mortem vero propemodum oculis 
suis præsentem spectet? Sic omnino vos, inquit, 
audita hostium quaqueversus incursione, ad urbem 
vosmet recipietis: ibi vero tumultu turbati, quem 
fieri imminentibus hostibus necesse est, domos 
vestras iniroibitis, sed ne id quidem plus vobis 
proderit : ex angulis enim ædium extractos abdyu- 
cent vos hostes in captivitalem; jam vero lalia pa- 


Uentibus, quid ni tenebras diem illam videri ne- 


cesse erit ? Posthinc ob illorum improbitatem de- 
monstrandam, addit : Odi, repuli ſestivitates ve- 
stras, et non 120 odorabor in cetibus vestris. » 


toprag buov, xal ob ph Goppavie ty tals navnyy- D Propter morum vestrorum improbitatem, solemni- 


pETtv Luwv. » Att && thy v Tp6rtov poyxOnplay bLuav, 
xal cg Eopra; àc NGT Ent Tiff Goxetre Ih Eph 
di plooug Exw, xa ob tpoolpar ravtag. « Atõrt CA 
EVETXNTE hot Ghoxautwparte xat Buclag buwv , ob 
rpoTdetgopat* xat owrnpliovg Enipavelag Luwy ox 
tn:6ktopat. » Kiv Ouciag ov I Goxavtwpara 
Tporyephre, thy &x the Emigavelag the ung owry- 
ptay tniCovreg Ott cob toy Labetv, ore BEGouar, (nk 
o npogt;uw tolg yrvoptvors wg. Ti ov; (Me- 
T&ornoov an” tuod Hyov 0 cov , xat halpby 
6pyavwy cov 90x Exobonpuat. » Navoar bh xat the 
£x Tov Yakuov wig EN tot noobjpeves, & xe pybt 
cob to t A6 70g. 


lates etiam quas ad mei hanorem celebrare creditis, 
odio habeo, neque eas excipio. « Quod si mihi ob- 
tuleritis holocausta et sacriſicia vestra, non susci- 
piam, et salutare conspectus vestri non respiciam. a 
Etiamsi igitur sacrificia vel bolocausta obtulerilis. 
salutem ex respectu meo $sperantes ob hec impe- 
trare, non admititam, neque quidquid ſeceritis pensi 
habebo. Quid ergo? « Transſer a me sonitum car- 
minum tuorum; psalmum organorum tuorum non 
audiam. » Desine psalmorum carmina mihi compo- 
nere, quoniam ne hæc quidem mihi cordi sunt. 
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Vers. 24-27. —- « Et volvetur quasi aqua judi- A Tilz. K-. Kat xvio0h5ocrar ws biwp xptua,' 


cium, et justitis quasi torrens invius. » Dum ve- 
stram considero vitam, et secundum hane judicium 
meum de vobis instituo, justissimam video a me 
vobis impositum iri punitionem, quam reapse vobis 
omnibus adducam, quasi torrentem amplitudine 
sua prorsus intransibilem. «Num hostias et sacrificia 
obtulistis mihi in deserto quadraginta annis, o do- 
mus lsraelis? » Quod nulli cure mibi victime sint, 
inde vos potissimum poteratis coguoscere, quod 
quadraginta annis in deserto, nihil hujusmodi a 
patribus vestris exegi : et tamen ego perpetuam 
illorum curam gessi. « Et admisistis tabernaculum 
Molochi, et sidus dei vestri Rhemphan, simulacra 
quz vobis ſormastis. Et transſeram vos ultra Da- 


mascum, dicit Dominus Deus, cui nomen Omnipo- B 


tens. „Vos tamen de honestate cogitare nolentes, 
Sacrificiis delinire me speratis, qui cæteroqui nullam 
mei rationem habetis, sed idolis studiose adhzre- 
tis. Molochum vero dicit adoratum ab eis idolum : 
tabernaculum vero Molochi, id est idoli templum, 
ſrequentatis, eique curam impenditis : imo et sideris 
cultui vacatis, cui Dei appellationem attribuistis. 
121 Hebraicz lingua periti aiunt bunc esse luci- 
ſerum. Quin adeo apud simulaera etiam, que ve- 
stris manibus ſabricastis, tempus omne consumitis. 
Jamvero qui idolis adhæretis, et nullam religionis 
meæ sollicitudinem geritis, placare me tamen sa- 
criliciis speratis, quæ nihil certe vobis proderunt; 


al ij $:xatoouvy we xerpappouy Gbartog. lebe yap 
Toy þiov, (p. 182) pyatv, h Thy butrtepov, xat 
xt txelvov Thy xplory Twy Nn dpi; noobpeve; , 
op Crxatorathy bulv tnaytnoopevny Thy Trvplay, 
fv xai endtw ndcy dtv, xe HAB Eixnv abiet- 
os,” did td petyebog naviekag. « Mh opdyia xat 
Guclag nrpoonveyxartt te0capaxovaa Ety Ev th tphuup, 
olzog "lapayi; » Ort yap unselg por bvorwy Meyog, 
txeidev pakora elbfvar npoohxov i hdg, a' by 
tn) cc p , tolg Etect iat thy Epn ov, Totouto 
u naps Tov nattpwy frnoa Twy Vuettpwy obGty * 
ard; 8d tnuieiay abrav thy Tpodhxovany 7:010U- 
pevog Seco. « Kal aveldbere thy axnvhv Tow 
Moddy, xal d &3Tpov Tov Oeov buwy Pepgavy, 
robe tTiroug obg tmorhaate taurtolg * xal peromw 
bulls Entxerva Aaparcd , Aye: Kuprog 6 Gebe, 6 
Havroxpttwp bvopa abtp. » Ama yep ovioytic- 
ada td 8ov ov Boul6pevot, Buolatg pe kx AI ν,ẽ&jñ 
npoodoxite, livipes tpod ptv obitva noovuever 
M6yov, Tolg Löse && npocavexery tonoubaxcte; * 
Moby yap eidwiov Leyet tap' abtols Opnoxeudpevoy* 
axnvhv & tov Mokdy , fva einn, ört Hepienere tov 
eldwou Thy vady, xal wp) todrov Eyere * xal d xat 
mp) &a7pov bepantiav 40yokctode, Bob npoonyopiav 
avr< mnepirebeixdreg* (p. 185) pact Bt thy Ewapopeoy 
ob xart thy EGpaluY xa yhotrav © xat oh 
xa\ np) 74 clxoviouara & tal; Exurov xateoxeua- 
gate Nepal, np) taiza thy nfoav Gyers oyorhy* 


abducemini enim in loca a vestris sedibus longe Celta else mpocavixovres, xa. pnbtva the RH 


distantia; id enim vocabulo Damasci innuit, newpe 
a parte, quælibet loca longinqua. Beatus ergo 
Stephanus in sanctorum apostolorum Actibus, te- 
Stimonio hoc in sermone ad Judzos utens, transſe- 
ram vos ultra Babylonem, ait“. loca hie designata 
apertius nowinans. Et quia a Deo apostatze circa 
idola tempus terebant, addit : 


0:panziag noovpeve A, Experihitreadat pe D- 
boxirte taig Ouclatg , wy ob0ty öh yevhortar bye- 
og * &nay0hocobe yap alypdrute cle T6rou; mohy 
re Tov np) dui; apeotwtag 76mwy* Th yap, (Aaha- 
30d, co Ayer * lv amd pepoug robg Av anyxt- 
outvoug eln T6roug 6 v paxdiptos Eripaves &v 
tals Hpatsor tov &yluy &nzootduv, p "loviatous 


Th} paprvpls ravry yonoapevs, peronm dui; tntxerva Baburbvo, Epy , tobe Evrabiba pnvvopevors 
doo aaytatepoy glprxw;. (28). Kal kai mpt taira thy ajortv Exyov apeotwreg Ocod, indyet * 


CAP. VI. 

Vers. 1, 2. — Ve conlemnentibus Sionem, et 
confidentibus in monte Samariz! » Sed enim vos 
inſelicissimi, qui Sionem montem et excultum in 
ipso Deum deseruistis; Samariz vero conslitutis - 
que illic idolis attenditis! « Vindemiarunt primi- 
tias gentium, et ingressi sunt sibi ipsis, domus 
Israel. » Non reputantes quanta vobis contulit 
ile qui in Sione monte omnem sibi exhiberi cul- 
wm jussit Deus; nec quod plurimas gentes earum- 
que principes cxdens et omnino destruens, in- 
gressum in ea loca vobis incolatumque concessil. 
« Transite in Chalanem, et videte; et ite inde iu 


5" Act. vn, 43. 


(28) Ita Stephanum cum Amoso breviter inge- 
nueque conciliat Theodorus. Placet autem hie Gro- 
tius : « Lucas rem magis spectans quam verba, 
ultra Babylonem ait; recte, nam Assyria et Arme- 
nia, in quam transportati fuerunt Israelitz, ulira 


KE®. C. 
Exly. a', f.. Ob, tots Efoubevotor Etwv, xat tot; 
Ne wolln tn td Gpog Lapapeiag. » Ahn yap 
£e£rv6rato. n4viwy tort, of th V Exwybpog xa) thy 


D* avro Jpnoxeubpevoy napeypayacte Brov f 


Lapapeia dt xal tols abr60; ipupevors npodeyerte 
cl g. «AnetplynIav Aρνν tOvav, xa clonnbov 
taurtot; , oog ro lopaHA. » Ox avatoyioguever 
halxa naptryev butv, dg Ent to Zi Bpoug Gnacav 
abt tpodty:odar thy Opnoxetav (p. 184) rpoorata; 
6 Oc6; + 008 ört chetora Jon b te xa vo voò- 
Twy &pyoviag nepixdyas T2 xat apehwuy RAVIENG, 
thy &v Tots Exeivwy T6R0G elooddv Te xat m 


Damascum et Babylonem sunt. „ Neque displicet 
Vatablus qui interpretatur Hebraicum PWT? 

in regionem a rvestra remotissimam. Conf. etiam 
Simon. lex. 


COMMENTARIUS IN AMOSI CAP VI. 


naptoyey H xai dT The belag bwpeds Td fe- A Emath magnam ; et desrendite illine in terram 


re emdaov (en, ( Ardabyre ndvieg xat Bets el 
Xaddvnyv, xal &:tbders Excidev elg Alban thy herd 
uu, xal xatdbrie Exeibev el; yhv Tov dkkopthwy, 
74; xparlorag tx naowy Tov Sactherov coutwy, et 
et tort v dp, avroy Twy Duetipwy pl.. 
ſlepiedbers y&p, pnot, db te doguhuv xal ndviww 
oh rd neprotxiov thy ywpav Rl, Th xat Ta; peyl- 
7a; TOY ty avtolg U Ibdvreg, Goxtpuacare tho 
te xwpag The Luetipag Td ptyebog xat Td mhatog, 
xal Th xal Th E£xelvwv * w; d x apa yvoin- 


alienigenarum, et ad optima quzque regni horum ; 
si latiores termini eorum terminis vestris sunt. 
Peragrate 122 enim, inquit, alienigenarum et fini- 
timorum omnium regionem; et postquam maxi- 
mas ipgorum urbes lustraveritis, æstimate vestre 
regionis magnitudinem ac latitudinem pre illis, 
ut comparando noscatis, quantam vobis pre jllis 
omnibus ad habitandum terram concesserit, ut in 
ea spatiose admodum vitam degeretis. Postea rur- 
sus improbos illorum actus vituperat. 


de Ganv öko naps ndviag txelvoug els ofxnorv Bilwze yhv, by &v perk voie tn adrhe Gidyorre The 
ebpuxwplas elta nay dveidiier ths arbnovg npdter; abroly. 
Trix. T. — 401 Epybpevor elg hutpav Nan, B Vers. 3-8. — « Venientes in diem malam, pro- 


ol tyyiCovres rat tpantouever Labbarwy heudov * 
ol xadsvbovre; Ent Av οο thegaviivev , xat xata- 
oratakwvieg Ent tate orpwpvals avtov * of tobfov- 
reg Epipoug tx nopviwy, xa pwooydpa zx pecoy 
Bouxoklwy yahahnve ol Enxporobvteg npdy Thy po- 
v Tww-.6pyavwy, g torate thoytoavto xal oby ws 
geuyovrar (p. 185) of nfvovteg thy Srukioptvoy olvov, 
xa} 74 npwra pupae ypidueve* xat obx Enacoyov Ent 
Th ouvIpiGh tov Lg. » And yap vel; cle wel- 
pav tlevacale th; Hua, txeivng, A ptyrorov bulv 
tony zT xaxav * of T4 u Labbata perttvar 
Tpoonotole, o ebgebelag Evexev, d' Ware ele 
napavoptiay xatayxphoactai th à pH mokuy & &yprt 
TWY XALvwy Real The Ev abtalg orpwpvng v Te i- 
Toy Emtberxvbpeve xat thy Gathyetav, tx The TOv 
TeviTwv aprayng, Epipoug Ts xa dag xat naviota 
X2TETparttets COa Gpyavwv Te Y) xa) xporotg 
X<Xpriaevor N olvev te rpoogtpeole d tut. 
WG av nhetovo; vulv tuyopeiabar Euvatby dndpyh * 
xal dh xa pbporg xaraypieate txhextols * xat cab - 
da dn perherre, biapevey bly thy Endavory abtov 


Tp0I3boxwvreg, xal o nwnotre d anoothTeodat, 


oUx avaloytgoueyot te oiav Tw ö NAD toirwy b7:9+ 
pevelt: thy Ttuwpiay © ouvIptbhy yap vod lh 
xavravula nay and pepoug tobg ndving Myer Ly 
inn, G7. El; Evvorav ov Me6avete thy voy ouvept- 
6hv, fv ödp toutwy bropevelte. (p. 186) «Ai tobro 
vuy alxpaurto Egovrtat &n' &pyt; buvactov, xal & g- 
ap0ycerat ypepertoud; imnwv £5 Eæpalꝑ : 5 œHðỹ' 
Kuptog xa tautod Afywyv KUpiog © Gebg tov Su- 
vapewv , tür Bbehvocopar Fh nicav thy Up 
Iaxwb, xal cùg xwpa; avrod pepionxa, xa} Efapy 
nv oy 7:40 tolg xatorxovory abthy.» 'Eneidh yap 
„n Myoy Tov &nethovptvuy mots, abrf, th 
Tp yvwazo)s wy pnvvoptvuv thy Gkhberav* än- 
axbhozabe rap änavreg alxnälertot bod @pyoriwy 
bovapuy npibebhnptvu nonkhv © bore xat thy 
Tapaoxevhy öl thy TOE pixny Gly Tolg Umno: 
@pavto0hvai navrelog: EN yap dννM UH thy 
Tapavoutay Boehuttetat Beds, f'v tg" VBper ye avrod 
up 09x Gxvelre Gore xal the Ne g Vpov xat 


pinquantes et atlingentes ſalsa Sabbata ; dormien- 
tes in. lectis eburneis, et lascivientes in stratis 
suis; comedentes hædos de gregibus, et lactentes 
vitulos de medio armentorum ; plaudentes ad vo- 
cem organorum, quasi stabiles res existimarunt et 
non ſugaces; bibentes vinum deſzecatum, et un- 
guentis priqis peruncti ; et nihil patiebantur super 
Josephi — — » Verumtamen vos diem illam 
experiemini, que maximum vobis malorum exa- 
men adducet : qui Sabbata observare simulatis, non 
religionis gratia, sed ut ad peccandum otio abuta- 
mini; multum insuper in leclis etiam stratisque 
luxum lasciviamque ex pauperum rapina oslentan- 
tes, hædorum quoque ac beum, et cujusvis generis 
animalium macellum instruitis ; et inter organorum 
cantica et manuum plausus vinum apponitis deſæ- 
catum, quo bibere largius possitis; denique un- 
guentis quoque gelectis ungimini. Hzc autem ſacie- 
batis, sperantes constantem illorum usum, et nun- 
quam vobis deſuturum; nec reputare voluistis qua- 
lis et quanta vobis poœna ſoret sustinenda. Nam 
Josephi contritionem hie quoque dicit partem pro 
Israele toto; id est, in mentem vobis non venit 
coutritionis, quam nunc ea propter patimini. « kleo 
nunc captivi erunt sub principatu dynaslarum ; et 
auferetur hinnitus equorum ex Ephraimo. Cuia 
juravit Dominus per semetipsum dicens : Dominus 
Deus 123 virtutum, abominor ego contumeliam 


Jacobi, et regiones ejusdem odi, destruamque 


urbem cum omnibus incolentibus ipsam. » Quia 
minas flocci facitis, experimento ipso agnosce- 
lis predictionum veritatem ; abigemini enim captivi 
omnes sub principibus magna potestate præditis; 
quare omnis vester apparatus bellicus cum equis 
prorsus disperibit. Nam quia vestram omnem ne- 
quitiam abominatur Deus, quam in ejus contu- 
meliam consummare non dubitatis, ita ut urbes 
#que ac regiones sceleribus his redundent, merito 
urbes vestras omnes ac regiones cum incolis va- 
stabit. Deinde ob ostendendam solitudinis magni- 
tudinem ait: 


rag xwpag Th; AνEEdpag memhy . raden, Eix6tws an4on; Luov dby tai; Ahpοανj,ꝗ rg ndetg werd TOY 
oizouvtrwy &pavict* etra lg and3erttv m3 8 * donH⁰⁰ονε AEYEL * 


Lelx. O, “. — „Kal fora Ty dev 
Epe; tv oixta pi, anolhavoiviar* xa) andert. 


Vers. 9, 10. — « Et erit, si remanserint decem 
ri in una domo, morientur; et remanebunt reliqui; 
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et sument domestici eorum ; et conabuntur efferre A covrat ol xat&)ornot, val khfovrat of otxetor abi 


domo ossa eorum ; et dicet iis qui præsunt domui : 
Num adhuc apud te est! Et dicet : Nequaquam. Et 
dicet : Tace, ut non nomines nomen Domini. » 
Proſecio his dictis inest obscuritas multa ad expla- 
nandum ; videturque locus similis illi in Genesi **, 
ubi de conventione sermo est Labani et Jacobi inter 
se, Circa ovium partus, utros horum hie vel ille ha- 
beret; nam certe et illud laborat in verbis obscu- 
ritate, nec nisi interpretando, sensus ejus deduci- 
tur ad elaritatem. Oportet autem et præsentis dicti 
sensum exponere, obscura dictione nobis recita- 
tum. Nimirum bæc ait propheta, signiſicare volens 
maximam fore vastitatem. Nam sæpe, inquit, in 
ampla ac numerosa familia vix decem remanebuut 
homines, cæteris belli multiſariam interſectis, quo- 
modo et in superioribus dixit, de centum decem 
superſuturos ; et de mille, centum. Tum mortuis, 
inquit, c#teris, ii qui superſuerint, sedulam dabunt 
9peram ut omnia exstinctorum corpora que intus 
jacent, efferant ac sepulturæ tradant. Hoc autem 
ait, quia multimodis 124 in bello strages ſiunt, 
el varie oceisi in diversis ædium partibus jacent : 
acciditque interdum, ut hoc rerum statu partes 
quoque ædium nonnullæ convellantur et in corpora 
decidant. Idev etiam, conantur, dixit ; ut significet 
laboriosum nec facile habere negotium eos qui 
cadavera omnia mandare sepulturæ voluerint. 
Deinde ait: lassitudine conſecti ob elatorum ca- 


daverum multitudinem, verba quædam ſacient, mu- C 


tuo allercantes, num omnia exportata sint corpora, 
an adhuc aliqua insepulta jaceant ; et quidem do- 
mui præsidentes denotat illos qui ex universo nu- 
mero, decem remanserant : quasi ergo mutuis ser- 
monibus ita loquentes introducit. Postquam vero 
cuncta efferre et sepelire cadavera potuerint, tum 
demum nullum jam remanere de exstinctis cogno- 
scent, dum altum dium silentium videbunt, ob 
occisorum multitudinem et inquilinorum solitudi- 
nem, paucis admodum relictis in tam magna domo 
tantoque bhabitantium numero. Quare taciturni in 
talibus tantisque malis fient ; ac prope amissa voce, 
propter ærumne summam gravitatem, mente tum 
revolvent, quænam tam dirorum malorum causa 
exsliterit : quod nempe, divino cultu neglecto, 
contemptoque universalis Domini nomine, idolis se 
addixerint, ideirco hac sibi evenisse mala, capti- 
vitatem, dium ruinam, interſectorum multitudi- 
nem, habitantium solitudinem. Addit ergo quasi ad 
dictorum confirmationem : 


xa}, napabwwvra: tov Efeverxety v 6ot4 avrov ix 
Tov) ofxov * xa Epet trols mpoeothxdot TOY ofxoy + Et 
ET LNrapyet apc col xal & pet Obxtri * xn tet + 
Llya * Evexev Tov ph dvopaocat v bvopa Kuploy. » 
(p. 187) Fort ptv kx The tppmvelag ddp,, W 
ovprenieypevy To nip xa raptor te TH dv th 
xt{oet, EV nept tov ouvOnxay Meyert, Ag Adbav te 
xat 'Jaxw6 trorhoavro npdy Anhhouvg, E TH cc 
rpobatwy v ct EN, cd ptv tourtov, td &' kx 
Eyerv* kel xaxetvo acapts ptv torry d Th MEA 6 
8 voug nt ths Eppunvelag SGE et thy caphveiay* 
avayxn 8 xat tovrouv Thy vouy Exbeivat, honyi; 
Tnaovpevoy Ev Th Ace Boat yap ele andberfty 
The xataknpopevng abrovg Epnulag ws &yav obong 
peyiotng touto elnetv,. ö oN, pnotv, XE oixiag 
peyiorr,; rolvav0 pwrov py; vrokerpOhoovtar dtn, 
Twy Xottwy Evatpebtvrwy EV TH Tohtpy Torxikus * 
oi6v Tt xat Ev tolg &verEporg pyotv, brt Ex V toy 
Exarby, SAN pevouoty * Exartdy Tt, Ex Tov IU. 
Elxa, pnotv, &no0av6vruov t& cwpara xat Eviov Ne 
pEvey tZeveyrxety te xal napatouvar taph vob to 
dd XEyet wg xal Tod noktpou mokutporovg Kotouvtog 
T& 5opaya;, xal Tov avatpouptvwy noxtkug tv Sta- 
p6pors pEpect The oixiag xetutvwy ws t toravrh it 
XaATATTAEGEL ] Trvwy TWY Th olxlag pepaoy Kata- 
anwptvuy te xat nintoviwy tolg owpact * (p. 188) 
did xal 7d, Xapa6rarrat, elnev * Ferxvig ore napa- 
Gebtaopetvoy xat Db ebxokov Entyerpouot npIy pa, 
74. owpata Gnavia Bovldpevo. taph napaouva: * 
ec pnyorv* *Anerndvreg mph; md Tov EfeverOtviuy 


Thh0og vexpay , Woog Th Tag norhooviat mph 


&\tnovg Grapopiobmrovvieg* elde p ndavia Efevi- 
vc raid owpara, ets xal Et eli xeipeva &ragpa * 
np2zotnxbras T the olxiag abrovg vob ö nolet- 
ohsvrag £5 andviwy Meyer tobg Btxa, ofov ginely ws 
av tpdg dH Epoividg te tabra® tne” av yap 
ab coĩg tyxytvnral mw ndvia te Ka, xat traf 
apa T4 owpatt, YVWoovtat ptv obxett bvrag 
vexpoug: bpwvreg yap Thy xattyouoav thy olxov hov- 
yiav Ex te Tod Tthh0oug Tov Enokwhotwy xat The TWY 
olxooUviwy Eprulag, &yav drokerpOtvrwy “ ks 
oixlag ce tooautnh; xa nhhboug TOv oixobytwy ab- 
Thv © our} 86 tv xatacyedevreg Ent toooutorg xal 


D Tykixovrorg yeyovoot xaxots © xat pdvoy obx aguvis 


kngbevreg Tia thy Tov EnehnhvOdtwy xaxwy - 
v, &vakoy wobvtar T6re Th Twv yeyovorwy ToJoUTWY 
xa Th\xovtwy xaxav thy airlav* xat drt vntp wy dt 
apeeiag Exyov thy Tod Oeiou Oepaneiav, amwodpevel 
te Thy 6vopaciav Tod ndaviwy Kuplov, Tpooaveryov 


clog, (p. 189) rabra 8h abrol; Enzkhhube cc xaxi, alxparucla de, xa ofxwy xaTanTWEtG, xal un 
avatpebtvruv, xat olxooviwy tpnylar tndyer youv banep ele pebalwary tOv e lpn HD 


Vers. 11-13. — « Ideo ecce Dominus mandat, et 
percutiet domum magnam ruinis, et domum par- 
vam scissionibus. » Quasi causam dicens, cur tan- 
tus ſuturus sit labor mortuorum corpora efferendi 


„% Gen. xxx, 21. 


Eriy. 1... — (AtG ob Kypiog k vr ral, 


nat ratater thy alxov Thy peyav Nacpact, xa\ t 


olxov Thy puxpdv phypacv.» Ut yap thy alt u 
ry, Zi fv Togoutog Eazat ndvog 70) c GWparta TWY 


+4 
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anobavovruy tfevexOevra napaBobhvar raf, Ipoot- A ac sepulturæ tradendi, propterea Deus, inquit, do- 


rate, ꝓnoly, 6 Ocd;, xal d td coõ to td olxov ui rav 
de [xa] pixpdv, Tby pty peptxals napabwos. A- 
Calc: tours yap Myer, Prrruact thy & tolg xad6ov* 
rd rap. 04do pact, vob vo note ob y&p tobto Myer, 
671 Thy ptv ptyav Mopar, why && pixpdy phypact 
ca cονονν“ A br obte ptyas olxog brapeierar thv 
Ttpwplay, ode Bpayxuy* brapdpwy Bt, ol tv ix pt- 
pos befovrar thy Bhabnyv, of & xat xateveyOhoovrat 
navrelag * ola 8h yiveodat nipuxev ty molt xa 
T9opxtz mohrf. Kal th tov elpnjptvoy avaviippy- 
tov de txvbe te El bwfoviar tv mftpatg Inno. » 
"AMY" ore UnToug ti; xatrh nerpwy Ehdaetey Av, à 
Eva ouvvepyelv thy t6rov ovubalver T6 Bpbpp k- 
Twv* o à die tneyevero tara, el ph thy alt lav 


mos omnes seu magnas seu parvas, partim aliquo 
detrimento aſſiciet; id enim denotatur 125 verbo 
scissionibus ; partim universali, nam verbum ruinis 
hoe dicit. Neque tamen divise dicit, domum magnam 
ruinis, parvam scissionibus percutiet; sed, neque 
magnam domum, neque exiguam absque pœna fore : 
cæterum diverse, alias quidem domos detrimentum 
passuras, alias omnino fore prosternendas, prout in 
bello diuturnaque obsidione usuvenit. Et dictorum 
certitudinem ostendens, subdit : « Si persequentur 
in petris equi. » Nemo certe equos per petras aget, 
sed illue potius ubi locus ſavere equorum eursui 
potest. Sie ne vobis quidem hec contigissent, nisi 
causa patiendi ea per vos exslitisset. « Si retice- 


abrol naptoyere v torabra nabely. (EI tapaciw- B hunt ad feminas. „ Neque proſecto in medio ſemi- 


Th aovras tv Ondelarg.» (p. 190) Ob ptv ob8 kv pow 


0newwy Tito yeyovoreg, hovyiav ayiyorev, napou- 
owv Tov dt Saadat thy tt abr bpphy dfwy te obawv* 
Gore ob tobe nodeplovg hovylav ayayely tg* duly 
Guvardy, thy apopphyv NA The napavoplias ebwxd- 
c U To Toaatta yeveodat nap" avrov lg 
onde. « "Ort Efeorgtare elg Oupdy xptpa, xat x2p- 
by Stxatootvng ede mixplay. » Nov yep, pyolv, ag" 
Ov die pH, neloeade vο,ẽjðĩ] ta, lg bpyhv ovy- 
xtivhoavreg Thy Oedv, te xptval te t xa dui; - 
xa) kj dN] oltev dpttovrag thy Twoplav, 
Thv Toaavrtny tnayayety duly Tov xaxov thy txplay* 
Myer & nd xat rd nap' abroy ob bebviws yiv6- 
peva, dntp wv h 7& npoþpn0tvra tnehevoerat ab- 
Tot; xax&* Ol ebpparvepeycr tn ovtevt My & ra; 
ot A£yovteg* Obx tv th toyvt huov Exopey xtpara ; » 
Tai; ptv yap Tov tpopntov cvpboulals npootyry 
oo Eheere bnoptuvraoxtviuwy dui; apaprevovras, 
xa} Eravaybvruy Ent th S” Th d olxela Buvdyer 


narum equi quiescent, præsentibus illis quæ illorum 
impetum admiltere possunt, Sie neque hostes ad 
vos aggrediendum inertes erunt, vestris peccatis 
occasionem præbentibus ut ita contra vos se gerant. 
« Quia convertistis in ſurorem judicium, et fructum 
justitiæ in amaritudinem. » Nunc en, inquit, ve- 
stris digna factis hæc patiemini, Deo ad iram com- 
moto ut judicio de vobis decernat, et quia vos 
penam meritos seit, hane malorum vobis inſeret 
amaritudinem. Mox denuo inhoneste ab jis acta 
recitat , quorum causa prædicta mala evenient. 
« Qui nullo bono verbo lætamĩni, quidicitis: Nonne ex 
nostra fortiludine cornua habemus ? » Prophetarum 
consiliis non vultis auscultare, qui vos peccantes 


C commoneſaciunt, atque ad honestum revocant, sed 


vestris viribus semper tribuentes de hostibus 
cunctis victoriam, nihili æstimatis minarum gravi- 
latem, quasi nune quoque obsistere bostibus valea- 
tis. Quid ergo! 


AoyioGpever 7d ndvrore ndviwy xexparnxtvat tov tyBpov, tv obSevi tov Gnetouptvwy Tideode thy 
papurnta, g &v apxobvieg R viv aviiothvat tolg nolepiorg. Ti ov ; 


Trix. . — « Athri 1800 Er Eneyelpw tg bud, 
olxog "Iopahi, gnot Kiprog 6 Beds, ITpatioy EOvog* 
xal £x0\iqgovory bud; rod ph elochbely aig Alpad, 
(p. 191) xat Ewg Tod yerpdppov toy Bvopiov. » 
'Ymtp &h raving dpov, pot, The yvwpng, 6 ndviwv 
Tov &navrayxov Buvatov Kp, Entyepet vo N- 
keploug duty, peylornv tnafovrag tov RE thy 


netpav, w; and Aipat (Atysr & t6nov bplwy rp0- D 


xeluevoy Tov avtols mpoonxdviwy) &iypt nepatog TOv 
op vuov Enaviag neproyety th xaxdv* yet youy 
ty Tai; Baoktatg cap "Tepoboay tod "Imai; , Fc 
ourep xal 6 zpophtng yEyovey obtog abt;* ( An- 
exact o td Gprov Jop & sls Aiual ks 
ds 0alacong the pe Eontpav. » Ie AV elvar 
671, TEpata tov 'Iopanhtixov p H v tals 6vo- 
pada, dv rau, Boe yap elxely, 
drt "Exethey &ptapevoy th xaxty Ndvrag öhdg k- 
che., Og pntews buvnOtvtog Tov Toe wiwy tag 
Lelpac d tapuyetv, £5 abvrov tov tpaypdatwy alohnory 
bud; Jabetv, ci obre mpSrepdy m1 NE Tov N- 

iy Reg 


xiv, 25. 


Vers. 14. — « Ideirco en ego susecito adversus 
vos, domus Israelis, gentium exercitum, qui vos 
conterent, quominus ingrediamini in Amath, et 
usque ad occidentis torrentem. » 12G Ob has 
ergo. cogitationes vestras, omnium quotquot ubi- 
que sunt potentium Dominus, hostes vobis susci- 
tabit, qui maximam vobis malorum vim adducent, 
ita ut ab Emath (dicit autem locum terminalem 
finitimis illorum objectum) usque ad finium ve- 
strorum extremitatem, universalis ſutura sit cala- 
mitas. Ergo loquitur sub regnis Jeroboami Joaso 
geniti, cujus reapse ætate hic ipse propheta vixit: 
« Conslituit (Jeroboamus Joasi filius) fines Israelis 
ab introitu Amath, vsque ad mare occidentale **, » 
ita ut constet fines Israeliticos ſuisse, qui his 
nominibus denotantur. Dicere autem vult, mala 
illinc initio ducto, vos quoque omnes correptura, 
quia nemo hostium manus evadere poterit. Aique 
hine ex rebus ipsis cognoscetis, ne preterito qui= 
dem tempore quidquam vos, absque Dei potentia, 
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adversus bostes valuisse. Ecce enim nunc, subtra- A p{wv ölxa th; beiag lagbινEẽjꝗ porhg * xat v &v te. 


cto illius auxilio, in tanta malorum pressura ver- 
samini. Hie subnectit propheta revelationem quam 
vidit, ad dictorum suorum confirmationem. 


CAP. VII. 


Vers. 1-5.— «Hxc ostendit mihi Dominus Deus. 
Et ecce ſetus locustarum, et ecce bruchus unus, Gog 
rex. Ei erit, si compleverit vorare ſenum terrz. Et 
dixi : Domine, Domine, propitius esto. Quis suscitabit 
Jacobum ?quoniam modicus est. Pœniteat te, Domine, 
super hoc: Non erit, dixit Dominus Deus. „ Vidisse 
se aii locustarum bruchorumque multitudinem : et 
ili quidem Assyrios, hi vero Babylonios denota- 
bant, quia venturi erant, et omnia quasi locustæ 
et bruchi consumpturi. Sed cum vidi, inquit, mul- 
tiludinem talem omni terræ ſructui vastando pa- 
rem; procidens, inquit, veniam postulavi peccatis 
127 nostris dari, cernens perditarum rerum nu- 
merositatem, et superstitum paucitatem. Imo vero 
de reliquiarum quoque desperavi salute, nisi Deus 
peccatis nostris propitiatus, rem in melius com- 
mutaret. Verumtamen non admisit precem hanc 
Deus, quia majorem peccatorum nostrorum nu- 
merum existimavit, quam ut misericordiam yellet 
impertiri. Jam nemo miretur quod Gogum regem 
memoret : etenim et antea Assyriis, et Babyloniis 
postea, multi de Scythicis quoque populis auxilia- 
res belli erant, quorum rex erat Gogus; cujus 
ſocit mentionem non tanquam belli ducis, sed 
tanquam regnatoribus suppetias ſerentis. Scimus 
autem Assyrium prius, et deinde Babylonium, 
multis imperavisse populis : quos omnes cum 
satrapis suis seu regiis præſecturis, non est incre- 
dibile bello socios interſuisse. Aliam rursus recitat 
abhinc revelationem. 


gab neipg xattornre xaxwyv , Ne ve abrob 
Bonbelag Ew yeydvare* toutor; anoxalugty npootitn- 
ary fv elde v 6 zpoghtn ele Sebaiwary twy elpnutvey, 


KEV. Z. 


Trix. -. — (p. 192) « Obrws Ebert por Kbps" 
xa). idob n @xpidwy tpyoptvy twbivh, xa lob 
Brobyos ele, Dey 6 pacrketg * xa Eorar, Eav guvie- 
Mon Tod gayely why y6prov The Tho" x, elmoy* R- 
pts, Köpie, Dew yevod ve Evaathert thy LG, 
dri Gtoe tort; peravonaoy, Köpte, Ent toury. 
Kal tobro ob wh yevorro, Are Kyptocg. „ Tedeacoda 
yap axpituy te xal Sporywy Myer mhhBog , Ov 8d 
utyv thy 'Aoovpiov, Th & thy BaGulwyov thou, ts 
&v tnehevonutvuy ee rat apaviouvruy Enavia, Gxpl- 
dog te xal Bpobyou Blxnv AM ws elbov, not, th 
m\h0o; abrapxeg by inavia tyavicar thy x The yh; 
avadi36pevov xapriv, zpoonsouv, gndtv, frnoa eu- 
yvwpnyv Sod var tolg mralopac tolg ij ue vc poic, opwy 
uty Tbv &t0optvwy Th nhhbog , pi Gt Twy Tept- 
Lerphtviwuy thy GM * Gvirniotoy 6: Lounby 
rob eve xat Toy pepevnrotwy Thy cwtnplay, el 
pH Beds Dew Tolg apaprhpacs vero Tols hpert- 
potg, Em od Kp perabain & npeypara * ob 
dsc sar &, not, thy d v 6 Od, Enevhh 
pettov thacuor twv &paprnbeviwy ate hyetto th 
rhBog © ob Joh &t bavpdtery el ele, (Tr 6 Ba- 


c e. N xat *Aoavploag pte poν. val Ba- 


Gukwulorg per? zxetvo, dj xat Tov Exubixay 
thvaOv ouvEtparttov ele thy Nd pov * Ovrep oby Ra- 
ole 6 Twy, obnep tpvnpdveucey oby ws Epxovic; 
vod To)6pou T6re, GM" ws votes Gpyouct ovppa 
vob e ob ya&p An Grt xat 6 'Aooupiog p- 
pov tOvay nokov Experer, (p. 193) xa per” de 6 
BaGuwvicg* og ANN perk c Gatpaney Twy 


ohxelwy, ett od Sactheiov, o antixd; Hy xv napetvai xat ouvprpdtrey abrobg TE not. Ela cab 


ttEpay &noxdkubry Myer · 

Vers. 4-9. — « Sic ostendit mihi Dominus Deus. 
Et ecce vocavit judicium in igne Dominus; et de- 
voravit abyssum multam ; et devoravit partem. Et 
dixi : Domine, desine modo. Quis suscitabit Jacob, 
quia modicus est? Pceniteat te, Domine, super hoc! 
At hoc non fiet, dicit Dominus Deus. » Vidi, in- 
quit, rursus Deum vocantem judicium, quo res 
hominum judicare solet: namque horum omnia 
severe et multa cum inquisitione scrutandi mos ei 
est. Porro in igne vocavit, quia tali pena digna 
ſacta existimavit. Quo igne Israelitarum multitu- 
dinem (quam abysso comparat) cum absumi vide- 
rem, rursus exclamavi, deminutionem aliquam 
mali postulans. Nihilominus Deus non annuit. Sed 
jam tertiam quoque narrat revelationem. « Sic 
ostendit mihi Dominus: ecce vir stans super mu- 
rum adamantinum, et in manu ejus adamas. Et 
dicit Dominus ad me : Quid tu vides, Amos? Et 
diai: adamantem. 128 Et dixit Dominus ad me: 


Trix. &-0', — « Obrws Ederfe por Kuprog 6 Oxdg* 
xa), L800 Exe Thy Bhxmv tv mvp Kupog, al 
xaripays thy &6vgcov thy ehe, xal xatigays 
Thy hep * xa\ elnov* Kupie, x6racov Th cle ava- 
oth oe thy "laxw6 dri dryontdg Eat; petavonoov, 
Kopie, tn tovtwy, — Kat toro ob wh yevnrat, Ae. 
Kuprocg 6 Ocd;. » 'Ebearapny yep, nel, cht Thy 
Ozdv, xa thy txUu y xa fv Anas: dd 
elle trols avopwnog, perk axpibeiag te xν Eferd- 
dec wohlig T& art abrovg oixovopety alu 
txdle ce & tv Rp, Enerdh Travtng Ttywplay rel co 
7& nerpay ptva* ag* ob öh, gyot, dd Tov Iopanu- 
Tov T\n0og abugow napzoixds XATEY&ALoK6 eva 
id, my £64noa yevtodat tive eh altwy tov 
x2%00 * &nEphvato L Loe, toute Ogg. AMA xa) 
tToirny anoxdkuyry Myer * 4 Org seist ho Kv- 
prog * xat ibob &vhp Eornxig Emi telxoug abapavel- 
vou © al tv th yep) avrov adapas * xat eine R 
bs ue Ti ob bpi;, Auch; Kat ela 'Abapavic 
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Kat eine K UHH p jt * lb E Evrdoow abdpavra A Ecee ego impono adamantem in medio populi mei 


iv pow haod pou "Iopann + obxtrt ph npoole toy 
rape) het / abrdy · xat apavio0hoovrat of Bejpact tou yE- 
tog · xat al cee lp tpnpwl0hoovrare p. 194) 
v avaorhoopat Ent toy olxov 'Ispobozp tv bopgpatg.s 
"Eberts rap pol tia, gnotv, I abapaviivou telyoug 
torora , Ero int the yetphs abdpavra* hv Bt 
cabra onpeta ob orepþpay . Wiutoy tfevnvexdat 
xar& tov "Ioparktoy tape tob Beov Thy andpacty, 
arts vod abauavrog th orepporytt 7& Lorna vixwy- 
tog. Meth naong olvuv, gnot, The oreppornyrog 
inatw TH lap ck xaxt , obxett napatptyey abtoy 
rg napavoplag avexopevo; * apavioihoovrat d of 
Bujpot chte g, tv ole tm Th Thy eldwhuy epa wel 
Thy hbovhv txapmrovvro * a ndvia Th, prot, ouvide 


pw; tpnulz napatodhoeta: bndoa vov nap! avroy B 


tri Opnoxels Twv da rhnpoutat* xa Th x 
T47av Tod pacthetovro; Luav dy 'lepoboap ipavit 
q no\6pyp thy Bvapy. "Eons & olxov "lepobody 
tvradda thy Baorelav &nacav Myerv, kx To) xpa- 
dobytog nay oH th Elves, Shou ye bvrog Og 
tv rol; pert thy Ilepoboap. ypdvors i vd (28*) 'Aoou- 
plwy EpoBog yeyove xata tou lopaH . 

Erly. cr. — Totavra Th tov npophrov pepnvu- 
x60; tme\evorodat to Ever Tod Lap, bntp wy 
hotbouy te xa napevououy Toxikuv, 'Apeolag 6 ty 
Bab le patceu/y xa The rooautng Goebelag tyou- 
pevog navii T6 lap, cuvidwy wg Ent nhtov tavta 
rape tov npophtov eyopeva, (p. 195) &peheottpoug 
elva cel ch Tod eiiwnou Bepaneiav napacxeudaer 
tobe mefotoug , ate Tp bw npoxateyojpevoug IWv 
pn vuoptvwy taps tov rpophtou, netpdtat pty ab- 
Thy TV gata "lepoboap int tv mpophtnv nap- 
oguvat, M melora bon xatt ts abtou xat nacng 
abr Meyovra The Ra lag xa dt pyit thy axohv 
old te dneveyxety Tod peythoug Toy &nethouptvuy 
Eozo0at map' avrod He yap Odvatov tv v 
Baoikiwy, alypalwolay && navirds Tod Mavd * Hy & 
Th rep vo pacttwgs wpobhiws hevits, ine) pet 
elprr6 nov 71 TowobTo T6 npophty © ouvvinkeey d. 
dus abrd th nept thy Labv antopacet, g Av tout 
pov tapoGuveiey thy pact * ws & ob Eaye thy 
Baocikta neid6pevoy 6 Aga, feloavre tt xath toy 
rpoghtov not oa xaxdy, ag" Oy tywoxer naph te 
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Israelis; nequaquam ultra addam ut pertranseam 
eum. Et destruentur are risus, et initiationes 
Israelis desolabuntur; et consurgam adversus do - 
mum Jeroboami cum gladio. » Demonstravit mihi 
quemdam, inquit, super adamantino muro stan- 
tem, qui manu item adamantem tenebat. Porro 
hec erant indicia firme atque insolubilis a Deo 
late adversus Israelitas sententiæ, nimirum uti 
adamas duritie sua omnia superat. Cum omni 
igitur, inquit, firmitate adducam populo mala, nec 
diutius dissimulare peccata ejus patiar. Destruen- 
tur autem are omnes, apud quas idola colendo 
voluptatis- fructum capiebant. Et omnia ut breviter 
dicam vastitati tradentur, quotquot nune ab ipsis 
ob dzmonam culturam fiunt. Quin et universam 
regnantis nunc Jeroboami potentiam bello pessum- 
dabo. Videtur autem hie domum Jeroboami dicere 
pro toto regno; ex principe gentem totam signifi - 
cans. Porro exploratum est Jeroboami temporibus 
evenisse Assyriorum expeditionem contra Israelem. 


Vers- 10-13. — Cum hc propheta genti Israelis 
eventura przdixisset, propter varias perpetratas 
impietates atque nequitias, Amesias qui apud Bethet 
sacerdos erat, et tanti sceleris populo universo dux, 
animadvertens quod si ea ulterius propheta dicere 
pergeret, segniores in idolorum cultu plurimos 
faceret, quippe qui vaticiniorum prophetz jam 
tenebantur metu, conatus est regem Jeroboamum 
in prophetam concitare, quasi plurima adversus 
ipsum totumque regnum dicentem ; quarum mina- 
rum ne auditu quidem tolerari immanitatem posse ; 
prædicere enim regis mortem, et universi populi 
captivitatem. Maniſestum id tamen mendacium 
erat, ad regem 129 quod attinet; nibil enim 
ejusmodi propheta dixerat ; verum Amesias id cal- 
lide dictis de populo implicuit, ut regem magis 
exasperaret. Cum rem tamen regi non persuade- 
ret, timenti prophetam lædere, propter ea que 
evenisse noverat sub prophetis nuperis Elia atque 
Elissæo; precipueque quia voluntate Elissæi Jeum 
avum suum ob ulciscendum Jezabelis et Achaabi 


Hale xat EAI tTpognteudviwy te fon xa D scelus, ad regnum assumptum sciebat, quod usque 


yeEyovorwy n pakora TN’ ꝰποM¹ν,ỹ,j,¶·.r, d 'Elo- 
oalou, "Inov Thy tTpondtopa Thy Eautod En" kx 
die "IeCabe\ ts xat 'Ayaa6 napavoplag napeiniu- 
06a els thy Pacnkefav tniotato, I al cl; abr 
tihaudev and Twy tpd; Exelvoy yeyevnutvuv Enay- 
re Tape tov Bcov * abt Loundy TH oixeiz ay- 
badet cp Thy 'Apwy 6 'Apectag pnaty O bpoy, 
pabite, txywpnyoov ob ele yhv "Touda, xl Exif xara- 
Gov, xal kxet mpopnrevatts ele Tt Bat ob 
npoohhattg v r:popntevacat ö aylagua BO 
tori, xa obig tory pacing. » (p. 196) Elpwurxog 
kon vd. « 6 6pOv* » Enerdh yap obrws Exdhouv Tobg 

'* 1 Reg. ix. 9. 

(28˙) Cod. frrwy, 


* 


ad se, juxta ſactas illi a Deo promissiones, deve- 
nerat; post hc, inquam, propria instinetus au- 
dacia ita ipse Amesias cum Amoso expostulavit. 
0 videns, perge, recede in regionem tuam, et ibi 
vive, et ibi prophetabis. Et in Bethel non adjicies 
nitra ut prophetes, quia sanctificatio regis est, et 
domus est regni. „ Ironice dixit, « © videns. » 
Quia enim sic vocabant prophetas, utpote peen - 
liares quasdam visiones, Deo per revelationem ope- 
rante, videntes; sicut etiam in Regum libris dici- 
tur“, a populo appellari prophetam, qui antea 
dicebatur videns **: ironice, inquam, dicit, « 0 vi- 
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dens, » pro, o qui hæe nuntias, abi bine in terram A Tpoghrag, w, ttatperaug Tivas Gee, xat' Evipyaiay = 


Judz, qua certe in regione constabunt tibi que delay &' anoxakuyeug bpOviag (va xa ty tals 
dicis : modo ab his locis absistas, ubi omnia ad Bactlsta-g pnolv, ori thy rpoyhtnv Exaket 6 lads, 
Israelitici regni jus pertinent; neque tibi ſas est « EpTtpootey 6 patnwy >), elpwvixag eL td, « opay, 
homini de tribu Judz bie diversari, et pro libito &vr? tv, 6 cab tnayye)dpevos. "Anh: Th tvieidey 


loqui, nostrumque regnum conturbare. ele thy Loba IVV, tv f & xwpe Eft oo tavra - 


{6peva* tov d tviaiba tenwy anbayov, Ae aywpiorat ndvia th de th tob IGP Bactkely* xl 
o beprtby got Ax Th; 'louba puing bvii tveaila napetvai ts xat yerv cd boxobvra , Cratapetrety tt thy 
Ba, obrw thy tap' ix. 

Vans. 44-47. — Ad que propheta pro ſacta TLelx. -e. — Tip>; & &h 6 nrpoghtng xarth Oelay 
sibi divina revelatione respondit : « Neque pro- &nox4kuþtv &nexplvato ae « Obre npophrng 
pheta eram, neque prophetæ filius. » Haud ego Hpnv, obre npoghrou vidg. » Obrs yap wg dM 
quasi artem quamdam eam rem didici, nec veluti tiv4 pepddnxa ravrny, o ws xknpovoplav Hekd- 
hereditatem a patre accepi : nam divine gratis pryv tobro naps tob natpds Tre ydpirdy ton 
hoc negotium est, et iis quos Deus voluerit con- b Epyov Oclag, xat npooyiverat olg &v abrd p- 
tingit. ( Eram autem caprarius ego, et sycamina B eva: fouknrat Ges. « "Hynv & alndlog T xa 
vellicans. » Id est pascendis capris vccupatus, nec- ovx4ptva xvituv * » va efny nep vophv te alyoy 
non lerram pro ſacultate colens. Sycamina pro dx hne vgs, xal bh xat xt vd tvbeydpevoy thy 
licubus dicit, sicut etiam beatus David: « Occidit yhv yewpyov * ovxdpva ptvyap &vit Tod obxa Meyer 
grandine vitem eorum, 130 et sycaminos eorum xabw; xat 6 paxiprg Aavts gyorv* AH,, 
pruina **, » Patet autem, cum vitibus non sycamina, tv Jaan thy &pnzhov ard, xal t&; ouxapivoy; 
sed Geus periisse, ab eo dici. Vocabulum item avt&v tv th NM (h. 197) cb yap Ort perk 
« vellicans » pro garriens dicit et opera excolens. Tov &pztuy ob cuxdpiva A cuxi; &nohwhives 
Voluit autem particulari hae sycaminorum men- E3hov* Td 8, ( xv{{uy, » &vi\ to neptaxdiiuy Mya 
tione dicere se pascendis capris et ovibus et agri- xa yewpyov* hboukhbn 8 ix ptpoug tv ovxapiuuy 
culture deditum semper ſuisse. Verumtamen Deus einetv, öri To veperv alyag xat yewpyelv r:pocavel- 
me ab ovibus, inquit, abstractum (unde constat, yov del. Au pe Tov tpobatwv, pnotv, &noondoa; 
eum pariter capras ovesque pavisse) prophetare 6 Od; (bg d elvar rt Tb, « alndkog, » elmev, ds 
jussit, et omnibus significare, que populo immi- àv xar& tavtdy xa} alya; xat np6bata vepwv), Apo- 
neant a Deo : que quidem non mearum erat _ pyteverv Exthcuce zal E,, Enac 74 eg ty 
virium ut scirem, sed solius docentis Dei, ob de- C habv Ec6peva nap! avrod © Gnep obx tpdy hv cid, 
monstrandam oraculorum veritatem. Nunc audi, 6X4 Tov &84oxovrog jp6vou Ozod, et; ye andder;y 
quz ad te auinent; tu quidem mihi mandas ut a rh; tov clpnptvwy j,. "Axove bh vd xe dau- 
prophetando his in locis abstineam, ne plebem ad vob - avrd; by rap por xehevers &noGthvar tou g- 
bas audiendas doctrinas congregem. Sed scias ve- oyrebety tyvtabba, og àv ph Thuoug int thy dxprany 
lim, cuncta a ine dicta exitum habitura. Venient T&@v to:ovrwy ovityorpr Eibacxaliay. lob 3} nav 
hostes, qui præter mulla alia quæ patrabunt mala, yevno%peva 72. prdevra Tap" TO * tnehevaoyrat 
iua quoque abutentur uxore in media urbe, inho- räp ot r9)tptot, of cp nokol; trtporg off norhooun 
nesle eam violantes : nati tui occidentur omnes %2xot;, xat Th of yuvaixt xphoovrat pton Th ade 
cum aliis qui loca ista possessuri sunt. « Tuque &ripw; tfubpicovreg el abr ol 2x go te o. 
in terra immunda morieris. » Tu ipse morieris con ndvit; ouy nokhols ExEporg, i Tpocougd 
apud extraneos homines et scelestos (id enim va- oo: yh tv ptrpy napatobhactar repo tolg jerioun 
lent verba, in terra immunda), ad quos cum reli- T4 tv043: xardyerv. « Kat ob Ev yh axabapry dev 
quis omnibus captivus duceris. His dictis, revela- =t,5zt5. » Texevrhazrg 8 avrds nap" 4opuhoy fv- 
tionem quoque his de rebus acceptam subjungit. dong (p. 198) xat napaveuorg (robro Y A 
«axad4pry »), lc ce pert tov horny alxpdhurcs anay0hor, ndviwy * ravre Elprxiy, thy tn touroy ary 
Gerxbeloav anoxdibugry indy. 

CAP. VIII. D KEC. H'. 

Vans. 1-3. — « Oxtendit enim mihi Dominus: rtl. -F. — Ezeits rap hot, hot, Kip" 
et ecce vas aucupis. Et dizit Dominus mihi: quid at ob &yyo; tEzurod xa clme Kuprog npds ps 
tu yides, Amos? Et dizi: Vas aucupis. „ Jam vero Ti ob fn, Andes; Kat cinove "Ayo; I52vrov." 
Significabat visjo, ſore ut instar avis aucupii arte 'E#hov d f Bie Gr d & 6pveou Ifeutou Angpbcvis; 
captæ, universus lsrael comprehensus atque capti- r, &rza; 6 lep ond Tov Tokeplwy oviaingtcs 
vus abduceretur, quin aliquis eum de manu tenen- aixp4lwro; &raxdhccrar, obbevig avriv rwy Ae 
tium possit eripere; quod si captus a 131 visco <y%vrwv &gatpetobar ofov tz bvro; * wonep oby outs 
passer auſugere jam non poterit, ita cum visco d kng0tv dd tov LSD orpoubioy &noorhvar Stb 
validior sit aggredientium potentia, comprehendet 3Jorrby, Enz1dh navids i599 Guvatwrepey 1 TW E x- 
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alxpakuolay Gndte:. 'Endyer youv* « Kat elxev 
Kuptog npds ue "Hxer Th nepag Ent thy Lady pou 
Japah\ * obxttt ph npooba rob naperbely avrdv * 
x outer v parvwpara Tod vad. » Thy yap vb 
berybEvrwy Ne Eovapy. "Hxet tolvuv, pnolv, 6 
xaipd; xa by th cHEhe napatodhoovrar ndvreg * 
val caboctat & per” Exefvwy xat i Gotbeia Na 1 
Th; de lag xat ij The napavoplag Enpeeia mhongG* 
ov yep Em A, napatptyety avtwy T& xaxt, xa) 
avex8{xnta roavra bvra L inrat pevror xat tov 
vaod th xa»dv, Ted o Tf ndvrwy anwielg nvpt 
capadoſ ij oc cat xa txetvog, AF Bt towiv, & w- 
ig Ln, br tv th hν u ονο,ν. Thy xaxbv, xv & nepl 
Thy Lopa Mn. (p. 199) a Emouvdrret x vd 


COMMENTARIUS IN AMOST CAP. VIII. | 
6vrwv buvactela, xa0tte, 7s abrobg xat els thy A lsraelitas et in servitium deportabit. « Et dixit Do- 


234 


minus mihi: Venit finis super populum meum 
Israelem; non adjiciam ultra ut pertranseam eum; 
et ululabunt lacunaria templi. » Demonstratarum 
sibi rerum vim dicit. Venit ergo, ait, tempus quo 
de omnibus pcenz sumentur, et eorum cessabit 
libertas atque potentia; simulque desinet ipsorum 
impietas, et omne irreligiositatis ac peccati stu- 


dium : non enim jam patiar dissimulare illorum 


nequitiam, neque hc inulta sinam. Templum 
quoque atlinget calamitas, quia et ipsum in com- 
muni exitio igne inflammabitur. Porro apparet, 
quod jam spe dixi, in predictione malorum, 
etiamsi de Israele sit sermo, attamen a propheta 
connecti etiam ea quæ tribui Judz a Babyloniis 


Th; Loba purhg int tov Babukwvlwy Eobpeva, Gre di B imminebant, quo tempore et Jerusalem capi et 


xat thv le poνẽ,Aœ—b˖ͤ́yyai xal r vab & HhεhhHH“;i- 
vat ouvt6n. « 'Ev txelvy th hp. yer Kuprog, nokbg 
6 neTTIWxWG* tv navti T67w Emily crwnhv. » Tore 
h, mol, woe A &navraxoy yevhortar Oavarto, xa 
avapidunto. tov ninwtdvrwy Ecovtat al opayal, cd 
A avnpnptvuy, tov alxparwiwy kngbtviuy ciwnh 
& ond th; &yav Epnpla; xabtter c ndvia. Elta nd- 
Av d HN Tov napavopray bv t cet lo vote Lat. 

Lily. 8-8, — . *Axovoare bh tavra, of HAU 
£lg Td tt ntvnta, xa} xatabuvactevovieg rIWybv 
and ths e ol Meyovres © Ire Ciekevorrat 6 phv, 
kal trokhoopey; xat more Hier cd Tasta va, xa 
aveiopey Onoaupoug, Tod norhoat puxphy Td perpov, 
xal peyakbvar crab plov, xal nothoar Cuydy Ast, 
Tov xt7&obai tv apyuplyp nIwyobg, val tantivby av0* 
von pdtwv,xat and mhong mphTewy Eunopeuoduela; 
Tabra d, uo, Aura Taviwv elptotar cp 
dude vopicare, ol d t navids ptv tals abixog xexpr- 
ut vot buvactelatg cle thy Tov mevhtuy Gbixlav, àva- 
pEvovteg 8 Exaotou e thy ovunihpwery Ent to 
Tag napav6povg Toy oixeiwy baveiopdrtuy Epyaciag 
oukkdGat * Gvaptvete & xal cd Zabbarta, oby Iva m6 
Oz topreonte tv abrtoig, (p. 200) à h Iva thy Ku- 
roplav bayrkerttpay ntothonobe, anoyprodupeva to 
xa:p@ Th; topths, Onoavpony te Eautols Gbixoug ovh- 
Jttnre, pirpa ts val orabula pixpi xal ned 
TOUTE, Wy Av Exatipors mph; Thy tauru xe - 
uV xanniefav, oviitfyte pH Ex Th; td - 


incendi templum contigit. « Ila die, dicit Dominus, 
multi cadentes. In omni loco projiciam silentium. » 
Tune, ait, ubique erit mors, et innumerz caden- 
tium erunt cedes, partim occisorum, partim in 
captivitatem abductorum. Silentium denique pro- 
pier summam solitudinem omnia occupabit. Deinde 
rursus iniquitatum, quas ſrequentabant facit men- 
tionem. 

Vers. 4-14. — « Audite hc, qui conteritis mane 
pauperes, et opprimitis in terra egenum ; qui di- 
cis: Quandonam transibit mensis, et negotiabi- 
mur? Quandonam venient Sabbata, aperiemusque 
thesauros, ut faciamus mensuram parvam, et au- 
geamus pondus, faciamusque stateram injustam, 
ut possideamus pecunia pauperes, et egenum pro 
calceamentis, et omni venditionis genere negotie- 
mur? » Hec vobis maxime dicta existimate, qui 
injustis semper oppressionibus pauperes atteritis, 
exspectantes cujusque mensis finem ob exigendos 
iniquos usurarum vestrarum quzstus : qui 132 
item exspectatis Sabbata, non ut Deo per hc 
feriemini, sed ut utiliorem mercaturam faciatis, 
abutenles ſestali tempore; atque ut injustos the- 
sauros vobis coacervetis, et meusuras atque slale- 
ras parvas magnasque faciatis, ut utrisque in 
nundinis vestris utamini : quo pecuniam ex pau- 
perum oppressione corradatis, ne a vilissimis qui- 
dem muneribus abstinentes; id enim denotat 


vd Alas, knppatoy pty o c ebteheotdtwy x1 dictio, pro calceamentis ; atque ex qualibet merca- 


&neyGpevcr * Toure yapatyer th, ( v vnodnpartuy * > 
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Tpooyevhoetat xepicg * TouTo Yap Meyer rb, (dn d- 
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vod co d At, wy ob nzpatwat hy naviehabg d nap! 
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tura aliquid lucrari curanles. Id quippe valent 
verba : omni venditionis genere negotiemur. Jam 
adversus hanc vestram superbiam (superbiam enim 
nominat injustitiam contra pauperes, quam per- 
petrabant, de Dei vindicta non cogitantes) firmum 
tulit Deus decretum atque immutabile. Nam dictio, 
jurat Dominus, hoc significat, quod omnino obli- 
vioni non tradet facta illorum : imo toto veluti 
terrarum orbe commoto, lantis eos per hostium 
incursionem obruet malis, ut omnes in luctu fu- 
turi sint, magnitudine pressi calamitatis. More 
enim Egyptiaci fluminis inundantis et-mox rece- 


dentis, invadet vos hostis generaliter vastans, 


comprehendensque caplivos ad suam regionem 
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asporlabit. Tune vero, inquit, sol meridie obscu- A KA broywpobvtog, Emekevortat te bulv 6 not; 


ratus videbitur iis qui in angustiis versantur; 
tenebrisque omnes se leneri putabunt propter 
malorum magnitudinem. Tune omissis vitiosis 
solemnitatibus, luctui vacabitis : et pro antiquis 
canticis, largo ſletui indulgebitis : pro molli veste, 
Sacco induemini presentium malorum indice : et 
velere capitis ornatu omisso, calvitiem malis ve- 
stris congruam esse putabitis. Cuncti, ut summa- 
tim dicam, tanquam in luctu dilecti unigeniti 
propter excruciantem dolorem degetis, incumben- 
tium vobis malorum magnitudinem complorantes. 
Tum et alia præter hæc eventura, graviora 133 
adhuc signilicans propheta, Venient, inquit, dies, 
quibus non penuria tantum cibi potusque labora- 
bitis, sed et gravissimam aliam patiemini penu- B 
riam, quia nempe nullum impetrabitis divinum 
oraculum, ex eorum numero, que per prophetas 
tieri solebant, ad zrumnosorum solatium. Ait ni- 
mirum, quod etiam apud beatum Oseam prophe- 
tam dicitur : « Sedebunt filii Israelis sine rege, 
sine magistratu, sine sacriſicio, sine altari, sine 
sacerdotio, sine oraculis : „quibus verbis signi- 
ficat cuncta hæc caplivitatis Babylonice tempore 
ſuisse $ublata. Idem vero nunc prophela nuntiat, 
nempe : erumnis trademini, et tunc prophetas 
expetitis, quos nunc negligitis; scire cupientes 
num aliqua in melius commulatio vos maneat. 
« Commovebuntur aquz a mari usque ad mare: 
a borea ad orientem discurrent quærentes verbum 
Domini, neque id invenient. „ Id est, omnis illa 
Israelis innumera multitudo sparsim ubique agita- 
bitur, quærens an uspiam propheta aliquis appa- 
real, Dei voluntate nuntians sibi eventura; quem 
tamen tune non invenient. Deinde, peribit, ait, 
ſunditus quidquid nunc prestantissimum vobis 
videtur et desiderabile : peribunt vestræ nune omni 
cura custoditz virgines : peribunt etiam ſormosis- 
simi juvenes. Hzc autem quam ob causam patie- 
mini? « Qui jurant per propitiationem Samariz, 
dicunique : Vivit Deus Dan; et vivit Deus tuus, 
Bersabea : et cadent, et non resurgent. » Quia 
derelicto Deo omnium Domino, Samariz idola ve- 
nerari studuerunt, eaque deorum nominibus ap- 


&naviag pd; enobbg, xal GH xal Laboy alxpalutoug 
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Ev3ztav Onopevelre, obe pris gwvh; GEovpever 
belag, the ik npopyrav elwbula; yiveoldar En 
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val cap 7 paxaply HHV Dent TH nxpoph=n,158) 
drt « Kabhoovran of vict lopa obx bvrog Sactews, 
o bvrog Epyoviog, o obne lag, os bviog 
0voraorrplov, ob le pace lag, ot dH » (p. 202) 
ty of; onhalvet th pert thy alypaluwolay thy V Ba- 
6viov yevoutvny Enavia abtov apatpedhvar rabta. 
Td avrtd dh xa¹ vov 6 zpophrn; nol, Gr Ia pa- 
ozo0e tolg xaxulg * t6re tovg npophrag Emeyneire 
Gy voy 4peetre © xa tni0uporvres pabely df ct 
perabokhv tn th xpetrrov Ciherar c xa buds. 
« Lakev0hoerar y&p, pnot, th O, and 0aldgoon; 
kg Oaktoong, xa and Boppi Tce dvatolov Ne- 
dpa hob Yat Cyrobvreg thy M6yov Kuplou, xat od ph 
ebpwory avrdv. » "Iva eln bt: d td n\nbog Exeivo 
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pellaverunt ; ideo corruent lapsu prorsus irrepara- þ 6 xal of TN ve6tyt: pakora bavpa{duvorr Rel 


bili. Deinde aliam recitat revelationem : 
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ke pay Iyer * | 
CAP. IX. 

134 Vers. 1-3. — « Vidi Dominum stantem 
Super altare. Et dixit : Percute super propitiato- 
rium, et commovebuntur vestibula. Et dixit : In- 
cide in capita omnium : et reliquos-ex ipsis gladio 
occidam, non eſſugiet ex eis, qui ſugerit : neque 
Salvabitur ex eis, qui incolumis evaserit. » Vidi, 


5 O se. 11.4. 


KEC. &. 

Zr. y. -F. — « Eibov Thy KUpfõοð Egerrotra bn 
rod Ouoctaotnploy * xa) cle ata go Ent th Harti 
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luevoc. » Ebeasähnw rap, gnolv, torwra pty wpd A 
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COMMENTARIUS IN AMOSI CAP. IX. 


inquit, stantem super ailare Deum; super illud 
videlicet quod Hierogolymis erat; et mandantem 
mihi ut propitiatorium percuterem, quod pro alia ri 
dicit; propitiatorium nempe appellatum, quia ibi 
sacrificia fiebant ad propitiandum. Quod autem 
jubetur propheta illud percutere, indicium erat 
ſore ut reapse percuteretur et caderet. Addit ergo: 
Ei commovebuntur vestibula, ut nominala parte 
dicat totum templum quassatum iri hac percus- 
sione : necesse enim erat ut altaris detrimentum 
universo templo commune fieret. Et signa, inquit, 
in omnium capitibus pone, ut indicia sint. jam 
abhine omnes signatos esse, ut cxitio tradantur, 
quin periculum illud quisquam eſſugiat. Sicut enim 
in Ægypio signum Deus dedit sanguinem postibus 


onueloy 3Edwxs 176 Ent Thy giay tob aluatog, ele B domorum illitum, ob distinguendos neci addictos 
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Lelx. &-c'. — « Kai ornpie tobg dpbakuong pou elg 
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a salvandis: ita nunc mandat prophetz ut signum 
quoddam in capite omnium imprimat, juxta divi- 
nam revelationem, ut cunctos morti traditum iri 
demonstret. Quod ut confirmet, addit : Etiamsi 
usque ad inſernum descenderint, inde eos educam : 
et si ascenderint usque in clum, inde eos de- 
traham : ei si in cavernis abscondantur Carmeli 
(id est montium, partem dicens pro universitate), 
ego eos vestigans caplivilati tradam ; et si in ma- 
ris proſunditatem abierint, belluis ibi latentibus 
135 cunsumam. Et post tot que passi ſuerint 
mala, turmatim omnes in captivitatem abducti, 
illic meo jussu merito peribunt. His addit : 


Vers. 4-6. « Et obfirmabo oculos meos super 
illos in mala, et non in bona. » Pro eo ac si dicat: 
Perseverabo illis instare, nec boni aliquid imper- 
tiar, sed eos omne malorum genus faciam experiri ; 
quandoquidem horum se dignos operibus suis 
comprobarunt. Est enim Deus creator omnium ac 
Dominus, qui universum potest vel solo lactu quas- 
sare orbem terrarum. Atque hoc idem hujc quoque 
regioni faciet, decreto quodam totam concutiens. 
alque in vastam solitudinem redigens, ita ut ejus 
incolæ omnes luctu corripiantur. Nam instar fluvii 
Agyptiaci, invadens eos hostis, multos interſiciet, 


D et reliquos vi pertrabens in captivitatem abiget. 


Tum dicta confirmans : « Qui zdificat in clo 
ascensionem suam, et promissionem suam super 
terram ſundat. » Hic, ait, qui semper in cœlo se 
ostendit, quo ascendit ibique degit, cunetis super - 
eminens, omnia confirmans quæcunque in terra 
se omnino facturum promiserit: hie qui aquam 
de mari extollit et in universam terram eſfundu: 
idem nune quoque agit, dum Assyrium, multitu- 
dine sua mare exæquantem in regionem vestram 
immittit. Sunt enim bæe Dei opera Domini uni- 
versalis et creatoris. Deinceps, ut ex hae Dei sen- 
tentia vecordiam lsraclitarum coarguat, addit : 
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estis mihi, ſilii Israelis? » Num similes filiis Athio- 
vum apud me vos constitui; quibus ego quidem 
nihil peculiare contulisse videor. « Nonne lsraclem 
de terra Kgypti eduxi? » Neque enim, sicuti vos 
de Egyplo sumens, acerbo illo servitio exemi, 
lalisque ac tante et nihil ad vos pertinentis regionis 
dominos ſeci; ita par aliquid Athiopihus fecisse 
visus sum. Et alienigenas de Cappadocia, et Syros 
de Bothro? » Bothrum nonnulli ajunt 136 dici 
pro iis que nunc appellantur Catæ. alias vero 
Charran. Ego vero hae superſiua disquisitione 
omissa, que nihil sensui intelligendo prodest, 
quicunque demum hic denotetur locus, præsentis 
textus Significatum exponam. Quippe haud dicit: 
Alienigenas ex Cappadocia eduxi, et. Syros ex 
Bothro; sed contrarium potius affirmat, se nempe: 
nullum ejusmodi beneſicium aliis contulisse, cujus- 
modi Israelitis; ita ut bos oportuisset gratiorem 
pre ceteris animum erga Deum conservare. Nam- 
que et illud exploratum est, quod si ſorte eam 
iilos pari modo in libertatem vindicasset, omnino 
providentiam quamdam circa eosdem adhibuisse 
diceret, cujus providentie scopus cunctis facile 
esset compertus. Sed enim Israclem, non simpli- 
eiter tantum ex Agyplo eduxit, sed multa cura 
illi adstitit, quo idoneum redderet, ut ex ipso 
salus universalis appareret Christus Dominus. 


Ergo quid demum dicit? Migrationes multæ 
de locis in alia loca ſuerunt; veluti Tharræ, qui 
beati Abrahami pater fuit ,, quique de regione 
Chaldzgorum egressus, in Charran migravit, at- 
que ibi deinde mortuus esl. Unde et contigit ut 
postea Abrahamus transiret in Palæstinam. Constat 
etiam beatum Jacob cum universa progenie in 
Agyptum incolatum suum traustulisse. Simile 
quiddam et aliis contigit, ut eredibile est: et qui- 
dam de Capadocia egressi, et ad loca alienigenarum 
migrantes, misti sunt illis, parsque eorum evase- 
runt. Ex Bothro item ad Syros alii transgressi, 
apud eos manscrunt, et cum ipsis coaluerunt. 
Volens itaque Deus dicere 137 - newini. se tanta 
beneſicia largitum, quanta Israelitis, primo ait se 
eos haud illo ordine apud se habuisse, quo £thio- 
pes, a parte scilicet cunctas gentes denotans: tum 
dicere pergit se nullius parem unquam 
gessisse; Solos enim vos Agyplo eduxi multis cum 
miraculis et iusperato prorsus agendi modo ; de- 
duxique in talem lantamque regionem, cujus vos 
dominos feci quanquam nullo jure ad vos perti- 
nentis. Neque tamen ad prædictam terram eo modo 
pervenistis, quo alienigenæ ex Cappadocia miscelli, 
vel Syri de Bothro, venerunt; etenim hi migrationes 

(29) Beg hic intelligere videtur, nomen pro- 
prium Theodorus probabilius ſortasse, quam Hiero- 
nymas, qui appellativum apud LXX judicabat in 


comm. ad hunc locum. En verba : Pro Cyrene, 
Aquila et quinia editio ipsum verbum Hebraicum 


THEODORI MOPSUESTENI 


Vans. 7. — « Nunquid ut filii Athiopum vos A Trix. “. — « Oy c vict Aibrdnwv Vucls tork: 
hot, vio! 'Iopani, Myer Kuprog; v Ob tapaninoloug: 
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pers te&viwy (p. 207) tov npoonxdviwy avry t 
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Theodotio paristem: Symmachus Cyrenem, quem a 


nos in hoc loco secuti su mus. 
(50) Videlicei ex Hebraico "PP. 
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oha, reprowtuwy obg à Affoug boxtuacw Tod The 
ct plag cab vnc tuxetv. «Ev poppalg tehevrhoouar 
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vugets Eneevoeadat tt mw untouviwy abrovg. Obrw 
3.4 navrov v tnekevolueva TO Map wnvvocng xd, 
are rape toy *Aggvpiwy nept Tag SA cvubalvery 
f.uchke pulds, ate naps Twy Babuwuvity Lorepov elg 
ro Lotnobg, pHvve. xal thy Ent Th xpetrrov avrwy 
jet? Exetvc perabokhv, val n 
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perarragey yep Tivas Ynopepevhuacy: txclyot, o- A quasdam ſecerunt, nihil mirabile habentes, neque 


ullum meum præ se ſerentes peculiarem ſavorem: 
præterquam quod is in proselytorum ordine sunt 
apud illos, quibuscum versantur. At enim vos 
quantis ego prodigiis liberaverim, notissimum est: 
quomodo per desertum deduxerim, quomodo in 
promissam terram introduxerim, et quantæ vos 
possessores regionis ſecerim, omnibus qui illam 
antea incolebant peremptis: quantam denique vo- 
bis pre cunctis hominibus et quam constantem 
curam impenderim. Quorum omnium causa, cum 
eximium mihi deberetis obsequium, nullum tamen 
beneſiciorum erga vos meorum respectum osten - 
distis. Quid ergo! 

Vens. 8-10.— Ecce oculi Domini Dei super regnum 
peccans, et auſeram illud a facie terre : verum- 
tamen non in finem auſeram domum Jacob, dicit, 
Dominus. » Propter. hunc sane ingratum animum, 
auſeram vos de terra, et in captivitatem expellam 
lam nequam regnum; non tamen patiar plenum. 
vestri consummari . exitium, memor voluntatis 
meæ, qua tantam vobis curam impendi. « En ego 
præcipiam, et ventilabo domum Israelis, quemad-, 
modum ventilatur in ventilabro, et non cadet 
ſragmentum super lerram. » Ritu venülantium in 
area, et secernentium a palea triticum, tradam 
vos gentibus in captivitatem ; haud vero absolutam 
vesiri perniciem 138 faciam, conzervans illos 
quos hane impetrandi salutem dignos judicabo. 
« Gladio morientur omnes peccatores, populi mei, 
qui dicunt : Non appropinqui 
Super nos mala. » Bello enim perdam, qui im- 
probitati sunt dediti, et, non eredunt ſore ut juxia 
prophetarum vatieinia triste aliquid sibi eveniat. 
Postquam sic hactenus, eventura populo mala 
propheta predixit, tum que ab Assyriis decem 
tribus passuræ erant, tum quæ postea reliqui a 
Babyloniis, prædieit etiam ipsorum post illa in 
melius conversionem, aitque : _ 


Vers. 11, 12. — « Die illa suseitabo labernaculum 
Davidis quod cecidit, et reædiſicabo illud sicut dies 
sæculi, ut exquirant me reliqui hominum, et gentes 


gel ps of xataLorno. twy avipwnuv, xat wavre t D omnes, super quibus invocatum est nomen meuin, 
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dicit Dominus qui hzc omnia ſacit. » Age vero 
post molestiarum perpessjionem, omnia in melius 
mulabo, et prostratum Davidis regnum excitaho : 
rursusque ex ipso dabo ducem universo populo: 
ita ut non hi solum ruin superstites, sed alii 
multi de numero contrariorum, rerum harum stu- 
pore perculsi, Deum confessuri sint universi mundi 
factorem ac Dominum. Quippe hæe palam decernit 
is qui eadem ad exitum perducet Deus. Hic igitur 
res circa reditum Babylone agendas dicit; et quod 


regem Davide oriundum Zorobabelem omnes in 
propria reduces habiturj An: raw PN 


Jacobum in $anclorum apostolorum Actibus 
Christo Domino hanc eamdem locutionem usur- 


t neque vevient, 
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Labuerat cum reapse collapsum Davidis regnum 
resurrexit, omnique velere corruptela abjecta, 
perſectum statum recuperavit. Tunc euimvero ce- 
pit regnum posterorum Davidis firmitatem, parem 
diebus aternis, 139 quia perpetuum statum obti- 
nuit. Præterea et Dei quoque notitiam apud reliquos 
homines cunctasque gentes diſſundendam ſuisse, 
res ips# gestæ verum demonstrarunt. Quamobrem 
prophetæ quidem vox res post reditum eventuras 
hactenus dixit : attamen dictorum veritas, et fir- 
mitas, et immobilitas, ac perpetuitas, in Christo 
Domino ostensa et consistens, justam beati Jacobi 
dicto auctorilatem prebuit. 
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passe apparet““. quoniam ea verum exitum tunc A Tov &yfwy &rtootrdwy (59) Ent rov Aeondtou X proved 


palvertat tf pwvf ovyxex phutvo; Taviy, à ce xal thy 
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Etxvvpevdy te xa ovoray Cixalay elingevai tx tob paxaplov Jaxwbov th; pwvhg thy yphory (31). 


Deinde et generaliter predicens que tune Israe- 


Etta val xa06\ov pmyvwowv T4 dN abrelg nept- 


litis eventuræ erant prosperitates, cæterorum ritu B eo6peva xakt, nrapaninoiwg Toi; hornet; npoghtag 


prophetarum dicit, adſore illis omnimodam frugum 
copiam, ita ut coacervatas are fruges exceptura 
sit vindemia, maturis semper concessis ſructibus ; 
et ipsis propemodum montibus collibusque copiam 
suppeditantibus, et omni re bona affluentibus. 
Captivitatem populi dissolvam, ut securi-sint, et 
postliminio fruantur, et suas urbes in antiquam 
ſormam restaurent, et agricole terre a se eultæ 
ſructus percipiant. Firmiter eos in sua patria sta- 
biliam; id enim sonat dictio: « Et plantabo eos in 
terra eorum; vet non sinam ulterius extra patriam 
regionem fieri, cujus ipsos ab initio dominos ſeci. 
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anoditoptvwy Tov xaprav, (p. 211) pdvov & oN 
xa} Toy 6pwv xal Tov Bouviy Tokkhv abrols naps 
exovrwy Thy @gboviav, nhetord ts Gon Exypudviuy 
xai A. Kal thy A alxpaluciay vow, gn, Ty 
Aa, bots Labdvrag te Aeta, xa) yeyovorag tv wal; 
olxs log, xat Th; olxlag xatk td nakady avoplocn 
oyhpa, xal thy yhv xatepfacautvous why £5 avrh; 
Nohl sn xaprv. 'Ev 8s6aty ts abrodg xatactrhow 
Th; olxelag yh5 © Tobro yap Myer vd, « Katagurevew 


Nam verba, « Et non evellentur ultra de terra sua, C ab Ev Th yh abr, » xa oe taow The obxela; 


quam eis dedi, » hggFignilicant; id est procul illa non 
amandabuntur, prout tunc eveneral cum propria cap- 
livitate tanquam velamine impediti, ne aspicere qui- 
dem patriam suam poterant. Hoc est, inquit, deere- 
tum opusque Dei rerum omnium creatoris ac Domini. 


IS yevtoda: ywpag Em, fonep ov abrovg xvupions 
antgpnva thy apyhy* md p, « Ob ph txonactuy 
oN &md Ye yhg abrov He Elruxa abrtols, » tours 
Snot + Tva eln Gt; ob yevhoovrar abthg Em ndþpu * 
tors th alypaklwols Honep tivi xateydpevor oxen, 


pendt pd bovaodar thy olxefav yhv, Tavra N. nmy, andgacly te xa Epyov Ocol tol mormtod te ndviwy 


xal Kuptov, - 
% Act. xy, 16. 


(54) Hie, et alibi, et præsertim in Prologo ad Jo- 
nam, videmus Theodorum nostrum haud ita lov- 
E2:6ppova esse, ut quibusdam interdum visus ſuit, 


4 


sed prophetarum de Christo vatieinia agnoscere 


et explicare. 


EPMHNEIA ABAIOY TOY IIPOSHTOY. 


COMMENTARIUS IN ABDIAM PROPHETAM. 


149 inimici jamdiu Israelitarum Idumæi erant, 
valdeque hi optabant illoruw excidium, atque 
eorumdem adversis casibuz lætabantur: imo cum 
ipsorum quoque bostibus perpetuo conspirabant, 


'Arzy0w;g Evwbcy TRovuato: pe dog Topantt 
Tag Eoyov, det noob te abrov mrotoupevet Thy 
amnwieiav, Kal Ent tals npooy:yvoutvar ab vote 165 
peu. Gvuyopals, Gore Kal cvunpdrrety (p- 242) 
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* 


robe Anavta tolg L ²˙οοννν avrolg, hin work xark A postquam Deo permillente Israelitæ variis eladibus 


0slav ovyywpnaty ty neipg xabiorayto xaxby * yeyd- 
„ yap lopan\itat t kx tov 'laxw6 xatdyovres 
id yevo;. 'Iovpaln 88 ix tov Head, abehgpot It 
Heavy brot vick Tod "Joadx* xa kei xa t he,: 
xplary TOY jj], int thy 'Jaxw6 nete u- 
Orton, Stck ploovg te elyey avid» 6 'Haad, xat 
avehely xatpod Labcuevog tbovnketo, napacxevdtet 
pv Tov 'Iaxw6 el; thy Xappav ANY i php, 
sg &v r6þppw yeyovetog huphreiey i dpyh vo Hoa · 
xal dh xa\ 0slag npovolag dftwhels 6 'laxw6 nav- 
cc Titpuys Toy abehpot thy pabny © perekhivube 
$ Gpuws ele robe £5 abrov i Ex0par bituervdv te of 
tx Tod Head xatdyovre; td yvog Wounalo: mhke- 
plug cps tovg "Iopaniirac Exovreg ix tod "Taxwsb6 
xa7ayoptvouc, wy Env hen! nomxikug tolvuv thy 


xa7' abrwy Exdpav tnberxvupever, obbty r νονe thy 


abr tnedelfavro yvwpry xat xatt thy xatphy x- 
vov, xa &v 'Aaguploug te 'lopankitats, val Babu- 
zeug Larepoy Th Te "lepougaiiu xat vote Th; 
"louda pues rene ouvebny Gore xat neiora 
dg ini ve Toy 'Ioudaluv anwiels tToilg Babukwvlors 
hp Evieudey 6 paxipng Aavts i xt Ba- 
6.@vz tTpogrtevev Myer HR EN. tov dl ap 
Babulwvog Exet Exalioauev xat txhauonuey, 3 * 
74 kene & Ov tdelxvy d xarh thy aixualutay 
tel abrols ovubebnxita xaxd* (p. 213) ime:dh 
dd xa. hy n vd 2petrrov abrOv perabokhv Huehhe 
nne, Endyer* « Mvhodyre, Kupie, tov vie 


Es thy hptpav "TIepoucalhu, tov Meydvruy* Ex- C 


x£voure, txxevodre Ems tov Oepeiioy abrh; * » ob- 


neo rap brt vious 'Elwp vobg 'IBoupaloug Myer, 
@ppottpats Tauratg xakouptvorg tals tpoonyoplars, 
ws nay? ve tx Th; Oelag vert pabely PTpayng * 
val o Frroy tic cd Backer lotoptdy, Gr 
'Apealag tndrate thy Ehn &v Nolte elta An- 
tore AR ND Thy Lepa gala, int ch 
abc txxaJkov jmevo; & & UGpratixws @anoxpirveueve; 
Tpdg ab rdv, ce Tolg Lomolg xat tors nor + ela- 
radac Endrtate; thy 'IBovpalay* xal tnhpe os i Xa p- 
dla cov i Bapela* » ob; d Tolg &vwiiporg elvar v 
"Edwp Epn, 'Woupalovg tv toitorg eld - Mvh- 
o0nt: rolvuy, pms}, r6v "IRovpaluv, meta 3h xa?) 
hpoOv nerothxacy, of thy xatpdy the gvppopis Thc 


aſſici ceperant. Porro lsraelitz a Jacob genus tra - 
hebant, Idumei ab Esau, qui ſratres erant Isaaco 
geniti, Jam quia divino judicio jus natu majoris . 
ad Jacob transierat, atque ob id invisum habebat 
Jacobum Esau, eumque inlerſicere, si occasio tn- 
lisset, moliebatur, dedit operam mater ut Jacob 
Charras peregrinaretur, dum interim eo submoto 
quiesceret Esau ſuror. Et Jacob quidem divina 
providentia tectus plane vitavit impendens a ger- 
mano exitium; sed tamen manavit in posteros 
horum odium : retinueruntque Esau progenies 
{dumei hostiles animos adversum Israelitas de 
Jacob, ut dixi, progenitos. Cumque multifariam 
jam prodidissent simultatem illam, tum etiam men - 
tem suam aperuerunt quo tempore Assyrii contra 
Hierosolyma Judzque tribum, expeditionem ſece- 
runt. Tune sane plurima ad Judzorum perniciem 
ſecerunt, cum Babyloniis conspirantes. Quare et 
heatus David res Babylonicas prædicens alt: (Su- 
per ſlumina Babylonis, illic flevimus ©, » et reliqua. 
Quibus verbis mala per illam captivitatem Judzis 
eventura significavit. Verumtamen quia meliorem 
quoque rerum ordinem restituendum dieturus erat, 
addidit: (Memento Domine filiorum Edomi, qui in 
die Hierosolymorum alebant: Exinanite , 141 
exinanite a ſundamentis urbem. Perspieuum est 
ſilios Edomi a Davide intelligi Idumzos, qui ultra- 
que appellatione utebantur, ut sz2penumere ex di- 
vina Scriptura cognoscere licet; et quidem ex 
Regnorum libris hjstoricis ®. Quarta enim historia 
dicit ab Amesia czsum ſuisse in acie Edomum, 
deinde missam ab eo legationem ad Israelis regem, 
ut ad prælium eum provocaret; hune autem cum 
stomacho respondisse illi inter cztera : « Extulit 
te superbia cordis tui, propterea quod clade aſſe- 
ceris Idumeam. » Quos in superioribus dixit Edomi 
filios, nunc Idumæos dicit historia. Itaque David. 
Memento, ait, quanta Idumzi contra nos ſecerint, 
qui calamitatis nostra tempore abusi sunt tanquam 
ansa ad suam expromendam malitiam; quique hos- 
ubus nostris vires addiderunt, ut universam a 
ſundamentis erverent urbem, nihilque in ea reliquum 
esse paterentur. Addiditque : « Filia Babylonis mi- 


lie ci pas, tpopacty Th; bavtiy Enothoavro xaxlag D sera! Felix qui reddet tibi retributionem quam 


Gare col Enehnub6ory hulv auveniTybery, ef mw; 
&raoav tx padpwy avacndocetav thy N, x0) jar,62 
n adrth; wt xaralinoev tt xat Erde; 
<Ovy4rnp Babulove; h takalnwpog, paxdpiog de avr- 
anodw3 oo 7h avranitoud cov, (p. 214) 3 avran- 
edwxas Hh ly* Ser’, Gre cott öh xal "Ibovualorg 
dip The yvwpng Exeivng Ender Thy Trwwplay 6 
ec n, I thy uV Babukwviuvy xataondces 
dovacre lav, thy Sacevoptvny H abr Au T6 


de pail xat xd cg olxodorv abthv rapabobe role 
ovy Xara The le poοον. . N, N en "Iopanat 


olxelav xwpay tnavaydyy nd, 


„ Pal. cxxxvi, 4, „ IV Reg. xiv, 10. 


(32) Sub Cyro. 


nobis retribuisti ! » significans fore ut eodem tem- 
pore Idumzis quoque ob hujusmodi ipsorum men- 
lem pœnas Deus imponeret : nimirum quo tem- 
pore Devs Babyloniorum imperium eversurus erat, 
regiamque horum urbem cum rege cunctisque in- 
colis, Persarum potestati traditurus, ut ab his eo 
jure traciarentur, quod ipsi pridem contra Hiero- 
solyma exercuerant : expeditis interim captivitate 
Israelitis atque in patriam restitutis. 


Il:paatg (32), Here xal nally nap? ary Excelva d cep 
rag &2 the xatsyovon; anahata; alypakw3lag cis thy, 


© Pgal. XVI, 8. 


-mala prophetarum- ore s#pe predixerat , primo 
« quiderm;ab,Agsyriis imponenda, iterum a Babylo- 
nis cum: universus Israel migrare patria jussus est; 
; et quia valde , ut dixi, per id tempus Idumæi cum 
. hoslibus consenserunt, dum idoneam nacti occa- 
sionem se crederent perdendi ſunditus omnes 
quicunque de Israelitica stirpe essent (qua in re et 
Idumæi sine dubio Deo adversabantur, qui Jaco- 
bum majoris natu privilegio diguatus ſuerat 142 
cunctosque hujus posteros peculiari magn- que cura 
complectebatur; et ipsos Israelitas magnopere 
mœrere par erat, quia posteri ejus qui divino 
decreto primogeniti tulerat benedictionem, hc 
paliebantur ab iis qui cum suo parente benedietione 
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Quandoqui:lem ergo Deus correplura lerselitas A 


Exe tdi Tofvuv νονννν%ẽtdñ i tov rpopnhtwy & debe 
r zatakn{6ueva vo, Iopanhvag Epy xc, p- 
* T£pov ptv Und *Aoovpluy, nd Babukwvity. dt per” 
txetvo, öti ts alyudhuro; Ana; 6 Lepa cob r 
anway04 Tera: Thy Tp6rrov * no)khv Gt,” Og Epny, Ent 
TOY xatpoy Exefvoy thy olxefav ETmeSelfavio ouvep- 
ylav '"Bovpalo:, xatpby Enthiciov ellngdvar vout- 
oavreg sie cd navwie)pl ndviag anoktoat tobg bx 
The opal, wbppnptvorg - ouyyevelag d ep 
fv Ge nepoyruy np3hiug, bg t6v te. 'laxwb the 
Tov Tpwroroxiwy tEiwory eloylag, xat ndiviny thy 
derbe xarayoptvuy nohkhv Tra xal tfalperoy 
ce cn jEvog braterehext thy Entpereiay *. abvpety te 
tut Toiro glx; tv tobg 'lapaniirag, et Ex vo thy 
£Moylav Toy Tpwroroxiwy xatt OS :optrauevey 


divina exciderant), ob bac, inquam, necessario B Lagov xatTay6pevo, (p. 215) torabra ndoyoiy naph 


Deus beatum prophetam excitavit Abdiam , qui 
universo suo vaticinio eventuram Idumeis penam 
\Siguificaret, cum Deo aliquando visum ſoret res 
Israclitarum in pristinam prosperitatem vindicare; 
a servitio seilicet expedire, suæque patriæ red- 
dere, ut Hierosolyma instaurarent templumque 
relicerent : in quo maxime decebat iterum congre- 
'gari eos, ut ibi legilimis erga Deum religionibus 
, operarentur. Et quidem nunc haud exiguo mœren- 
tibus solatio erat horum eventuum prædictio; 
tum vero post yaliciniorum exitum multo magis 
credituri erant, hæc olim Dei voluntate predicta, 
.et deinde verba in rem collata ſuisse. Quez res 
utraque comprobabat Dei erga eos providentiam; 
certioresque eosdem ſaciebat, hæc a Deo vaticinia 
ſuisse edita gentis gratia, de cujus incolumitate 
magnam, ut sæpe dixi, curam gerebat. 


ti x to nporatopog olxs lo the cονο,g à n- 
6in8Evrov Ide Oestag avayzxatug thy paxdptov τ 
ohThv 'A63iav Ent vo xextvnxey 6 Gebe, wy fv 
dick n&5nG avtov The npopEtTrEws Thy xatahnbout- 
vnv "IBovpualoug prvycerey: mtywplay * bnnvica iy tl 
Td xpetrrov perayayely T 'Iopaniitav - $oxtpton 
Gebe, tnavayaywy ts abrobg x the alyualwolag xat 
Th cba KY  &nobibobg v ole, Gore xat thy 
"I:poucalhu &vorrobophoat, xat Thy vaby V avrth 
XA7ATX&va4gat, ty c bh nauer npochxev avtobg 
ovvitvar NY, thy xabhxovuany N The voher 
varatiwy anon) r,pouving avril) mg Ge; Opnoxetav: 
oy ce yap. o puxpav , Ttoitwv phvvers thy huya- 
ru napsiyeto vg abtxovptvoyg” xa perk thy 
tov pyvdtviwy Exbacry , Et HD Eneibovro th 
yuoOuT Bod R, tre tabta Elphodar -: xat pe Ep- 
yov borepov . txbebyxtvai, Anep hv lp The wept 


abtobg xnfcporias Deiyyc; To Gd - ere o Ain elvay 671 npopn:{z 703 Aaod xat tavinv t ον,ẽ thy 
phvuory © ob bh WD Intp the owrnplag, wy nod Egnv, Enoetro thy Empdletay 6 Bed. 


Vers, 1. —« Visio Abdiæ. Nihil hujus vocabuli 
vis differt a dictione : « Sermo Domini. „ Quippe 
sermonem Scriptura appellat eam virtutem, per 
quam spiritali munere nothiam rerum ſuturarum 
pophetzz excipiebant. Visionem scilicet dicit pro 
divina revelatione, cujus ope illis contingebal , ut 
arcanorum $cientiam consequerentur. Nam quia et 
theorias quasdam inenarrabiliter spiritali opera in 
-animam excipiebant prophelz, tum etiam doctri- 
nam ſulurarum rerum tanquam ab aliquo loquente 
autiebant, pro sancli Spiritus agente in iis vir- 
tute; jdeirco et visionem dicit Scriptura et sermo- 
nem Domini; imo etiam, ut mibi videtur, auditum : 
propterea quod 143 $piritalis doctrinz notitiam, 
auditienis cujusdam instar, recipichant. Quare 
beatus quoque Isaias propheta ail : « Domine, quis 
credidit auditui nostro“? > nempe notitie rerum 
nobis demonstratarum, et quas divinitus edocii 
sumus. Convenientissime item beatus Paulus hant 
divinitus protulit flocutionem : Fides ex auditu, 
auditus autem per verbum Dei © : » signiſicans 
haud aliter accidere posse prophetis auditionem 


Rom, x, 17. 


% Ia. II, 1. 


Trix. . — « "Opact;s A6. » Obbty xart thy 
$6vajry Salt rt tobro, (p. 216) vob, « A0. 
Kupliove » AGyov yap te Kuploy thy tvepyetay G- 
water T O, vad fv Th nvevuarixh yeptre Th; 


.amoxakiicg of npophra: TOy Ecoputvey tEtyovro* 


ral 8pacry th avth H Toto xakt thy anoxiutry 
thy 0zfav, xa fv tyEvero avrolg mov ννν,“L d- 
yeo0at thy yvoory * e Kii yap xat Bewplag tt 
&nobbhrw; Bia The nvevpatixng Evepyelag Ent the 
Guyhs - theyovro The olxelag of npoghrar, val thy 


D &:8a5xzaklav tov tpoptvwy tg tape Toy ]- 


brrhxovov, x Thy tyyivoutvnv avrol; tvEpyr.icv 
und Tod ve u jpatog rol &ylou + Tit tobro xat party 
aid xa k6yov Kuplov xaket*e xat axohv d bg cbs, 
dre the mvevparixhs Eraoxablag, Gp àxoff vrvt, 
&youtvwy thy vv 0e) xat 6 paxtpiog Hontas 
6 mTpogphrr; Nl » Kupiey tie lo ce Tf}, & 

dv NA, Th yvwTer ov Cetybeviey ful, xat 
Hy #3:84x9nwev beuddev + hxohov05rara bt xat 6 ha- 
x&ptog Haikos taut ts belxwg thy pwvhv Enhya- 
yew 4 "Apa d Klare £5 axong, n & xo 84 phpe- 
79; Ocob D barxvl; dt obs Sku buvatdy thy toiat- 
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ru @xohv npooyiveodar 'Tolg wpophtats, GAN f drk A bujusmodi, nisi a saneti virtule Spiritus. Tum 
the vob le Ive patoy tvepyelag* xat 6 paxdpiog” etiam beatus David ait: « Inclinabo ad parabolam 
84 vn Aab « Kivio ele napabokhvidods ov, | aurem meam, aperiam in psalterio propositionem 
avoiito bv harrnpiyp: vd npdbknud jou v can, 57: - meam : 3nempe, Quam aure prebita Uivinitus, 
'Ynode\; Thy wav xal c EAhe Get DEN thy yvb- - haugero cognitionea,' eam mox ad homines per- 


ary, Sta EDν, Tolg. av pwnotg TW pon xoviwy 
thy 6aTxakay* xtvraita tolvuy . vs cle "Opa- 
dg *A63100, (p. 217) 8-npoypayh Tis napaninoiu; 
wot; lg fv c fi6hiou Fhawary Exovtos ' obtiveg 
fv c Ac AH). Gnws te 70d totabra A GUvapy 
eDnp&tog, äpxe rat ov The npoprieiag frpdtwy 
abww;,* 

« Tabs eye, Kyuprog 6 Gebe th 'Ioupalig, „ A 


Av. ce bv i Tpoghreid yifvetas. . Aro 4$xoven 


zap co Kuplov. T && toaptvwy, prot, xard 
thy "IBoupalayvaihiwy H & d porno, jerk N- 
ab d& E30ptvwv Thy ypovav, cap To Ocoy 3edeypar 
Thy $8aoxaMay elta vie 40h ; «© Kal nepwyhy els 
ca ir ttantoreih, » HNepioyhy Jet th. auxkp wt 
repttyov, olov telxog th Tt 4005tTo* obtw Meyer md, 
« Tis &ndger pe lg nw nepwxng ; » Iva eln, 
Els xu Tereryiapdvay, tovtedtt ne preyopetvry To 
relye: xuxkyp Tabry ody, pnotv, fxovan thy axohv, 
rt Game p Tia 'Teproxhy Td tpdaraypa . tfant- 
ges td olxelov eig m4 Edvn © Qcdg, #navrag ad- 
robe z xUxMp Kara tie  Ioupala ouritywv. 
« 'Avaotnyze xal HgννE,ẽẽfñs̃ v tn' abthy elg Nökle- 
uv. » Kata antooiwnnor v afywy » vocttas, ta 
A, Kat nepioghv el; cd TO thantoreilevy. Meywvr 


ſeram, ut officiorum fiat disciplina. Ixitur quod lic 
dicitur « Visio Abdiz, » is est quidam (ut in ezteris 
prophetis' usuvenit) titulus libri, qui nomen ejus 


pre se ſert a'quo ista dieuntur, simulque innuil 
quanam avetor virtute loquendi imbutus, verbo- 
- rum. propheticorum hoe initium faciat : 


« Hee dicit Dominus Deus 1dumzz. , Signiſi- 
cantur ii, de quibus prophetia fit. «© Auditionem 


audivi à Domino. » Adversos Idumeaz cans , 
B arcanos adhue hominibvs, sed tamen post diutinum 
4empus eventuros, à Deo edoctus sum. Jam qua: 
res audita? « Et septum inter gentes misit. »Septum 


dieit quo aliquid circumcluditur, murum puta, aut 
aliquid hujusmodi. Sie ait Seriptura: « Quis dedu- 
cet we in urbem septi ?>id est in urbem munitain, 
seu muro circumdatam. Ergo hane, ait, audivi 
auditionem, a Deo seilicet missum preceptam eius, 
septi instar, ad cunetas orbieulatim gentes contra 
Idumæam congregandas. « Surgite et consistamus 
contra eam belligerantes. » Sub reticentia intelli- 
gitur « dicens, » nempe seplum inter gentes misil, 
dicens : « Surgite et consistamus contra eam belli- 
gerantes. „ Tanquam si 144 Deus hc dicerct 


« 'Avdoryre xa tfavaory@pey tn abr elg che- © jubereique, et undique contra Inmeam gentes 


j0v * (p. 218) e 76) Qcov -ravra keyovrd; v 
cal xe\svovtog, val naviaxddey tn avthv t& kV 
avMyovtog © xa di xal. orpathyety avtols Hh 
Tog bv tolg xara the 'I8oupalag moitporg oldv xt 
ral 6 paxapiog. Aauts* .« Tis &naget pe elg nd 
TEpioxng ;. xat tis dnyhoer pe Lug Th; 'IBoupalag ; 
co ab 6 Oedg 6 anwadueyns Hude; » lvaciny, br 
'O Begg hot ele vo xath ths Iovpalag orparnyhaer 
TAE pou * Biwpa t tobro xal ap ch paxapiy 
Aauis eVpor ve Av xarh dntoo wma nue th 
Mr Moe ». 4 vt Toroito old sott d, 
47 Iva tf zppbatay En xat Nack tuiktrnoav NA; 
ol Bagthelg The rde, xa ol A τ , ovvhytnoav Ent 
7) ad xa Tod Kuplov xat xati t RN ab- 


colligeret, imo belli gerendi ducem se fore reci- 
peret. Veluti etiam beatus David: « Quis me trans- 
feret in urbem septi? quis me dedueet usque in 
Idumeam? nonne tu, Deus, qui nos repulisti? » 
Nempe ait, Deum sibi ducem ſuturum bellorum 
contra Idumeam. Hunc loquendi modum observare 
licet apud beatum eumdem Davidem, cum per 
reticentiam intelligitur, « dicens vel dicentes, » 
aut locutio ejusmodi. Veluti: «<Quare fremuerunt 
gentes, et populi meditati sunt inanla ? astiterunt 
reges terre, et principes convenerunt in unum 
adversns Dominum et adversus Christum ejus. 
Dirumpamus vincula eorum, et projiciamus à nobis 
jugum ipsorum “/. „Nam et hie per reticentiam 


rod *  Ataþbhgwpey tobg becuobs abraou, x &Tzoþ- D vox dicentes » intelligitur, ad consilii patefactio- 


plywpey d huobv thy Cuydy abrov: ,, yap xhv- 
radba xari anogutnory th (AAN » voettat, ele 
auge vhs, nc. heb FG thy napdvoyey txelvyy 
elpyd;ovra  tpdiiv* tooutdv Eomt , Th, « Hebe 
Kuptoy Eu r Osco ps Extxpata, xat gtohxovat 
pou * Kupre, þ93a4 Thy M pou dnl xe able 
xwy xai am yuan bokiag * » xath dna av dp 
x&v7av04 pnyor md « Afywy, » fva f- « lebe Kiproy 
ty. ch 0A{Geobai pe txtxpata Mywv* Koipic,: gb 
Thy huxhy pou &nh He, abixwy za &nd yiwoong 
oblag » (p. 219) 7d ya&p- « clahxovot ou, » 3:14 pes 
cov xarz aviandoo:y elpntat to he oN 


nein, quo impium illud susceperunt ſacinus. Simile 
et inlud: « Ad Dominum cum tribularer clamavi, 
et exaudivit me. Domine, libera animam meam a 
labiis iniquis et a lingna dolosa. „ Hie quoque sub 
reticentia innuitur « dicens. „ Nimirum : Ad 
Dominum cum trihularer clamavi, dicens : Domine, 
lbera animam meam a labiis iniquis et a lingua 
dolosa. „Nam quod medium interponitur t exau- 
divit me, „id utrique membro responsionem ſacit. 
Sie igitur hoe loco dicit ,« congregavisse Deum 
gentes, » cev voce quadam, priecepto suo, easque ad 
bellum Idumez inſerendum concitavisse. Deinde 


% Psal. unn, 5. “ Pal. en, 44. Psal. 11, 1. 
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bello veluti indicto, pergit loqui contra Idumæam. 4 ov x4aveaida ifyet* « 


£0vn,, f r pw} T6 Emmaypart r; olxelp die rel abrobg ele Thy xatk The Wovualag 2 
era ©; Thy n6\spov bnawoag, tndyer ep. thy "IBovualay avrhv. 


Vers. 2-4. — Ecce minimam dedi te in genli- 
bus; vebementer contempta es. » Magna tui, in- 
quit , cæde edita, ad modicam te gentem redigam, 
ita ut omnium minima fias, multaque ignominia 
noteris ; hostium numero oppressa, atque innume- 
ris malis -@bruta. Quznam porro rei causa ſuit ? 
« Superbia cordis tui te extulit incolentem rupium 
145 specus, in sublimi habitaculo stantem, ani- 
moque ino volutantem. Quis me in terram detra- 
bet? » Quandoquidem Idumzi montana in regione 
degebant, hoc ſere dicit : Ingentes admodum spiri- 
tus geris, quia scopulorum recessus occupas, ibique 
spatiosam ac maximam, ut certe arbitraris, statio- 
nem tenes : et sane neminem ſore credis qui te 
præsenti prosperitate dejicere queat. Quamobrem 
qua dicta sunt, patieris; ut sentias ſrustra lemet 
aliquid esse pulasse, invita Dei voluntale. « Etiamsi 
aquile instar alta petas , et si mediis in astris ni- 
dum statuas, illinc ego te detrabam, dicit Domi- 
nus. » Sublimis ſeraris licet, aquilæ more que 
montes supervolare procul solet; in mediis quam- 
vis Sideribus gloriæ tu magnitudo te collocet, vi- 
ribus meis minime obsistes, statim ac te deturbare 
voluero. 


Lelx. -. — « 180⁰ 6tryoorby Bebwxd of tv vlg 
EOveory * htipwptvos et ob opdipa, » Hot ob, 
nat, 6:4 rh⁰] Tokeplwuv thy opayhv Epyacturvcs, 
cle etre cov Tzepiortew Td Elvog” bots neviwny 
tdttovag elvai xal ty dtiply xabeordvat nolf* 
ws Und vol Te RENOOpXxTt ptEvoy xal woplorg Ne- 
pr6nbevra xaxot; * er Tis + atria; « H Vnep- 
neavia dic xap8iag oo tnhpe os zataoxmvobvin ty 
ral; ral; toy tetpwv, Wav Thy xatorxiay a0 
Mruv ty Th xapSiq abrole Tis pe xatdter Ent thy 
Yhv ; » 'Enzi&h TH bperov xovuy ywpav of 'ISovpala, 
ov vod co Myer, brit 'Apitpws Enhpl0ng thy bike 
votav, tv xatad5zecr ptv olxaov merpaOv, nohkhvy BE 
cov xa) peyiornv, Og Gov, nentormxog Thy olxnory + 
xa\ Th xa oi6pevo; obz By Note Egeodar thy buvaye- 
v as th; xpogobong ExBbakety ebnpayiag * öde Oy 
Th ne(oy, cd eiprutva, va aloby paryy oipevoy elval 
rt he lag &viirparrovong Boukng. (p. 220} 1 Eav 
perewprodyg wg derbe, xat tay tvs ptooy Tov 
Ap) fg voootdy cov, txeidev xatdfw ot, Myer 
Kuptog. » "Qore xiv actoy Exmy e bog apc, os 
roh cb 6pav dnepiatachar nipure, wat ty py 
Tov &otTpwy bx thy de pd the mepropaveing cautdy 
xaraIthon;, ox. apxtoery mphe why Cvapry thy 
tphv, 57 &v os xaraonfy ke 


Vens. 5-7. — Si ſures ad te venissent noctur- G Trix. -O. — « El Arta clohnbov npdy of, al 


nive latrones, ubinam projecta fuisses ? nonne 
ſurali essent suſlicientia sibi? Et si vindemiatores 
ad te ingressi ſuissent, nonne libi racemum reli- 
quissent ? Quomodo lustratus est Esau, deprebensa- 
que sunt occulta ejus ? » Si fures aliqui, clam 
nocin ſurari soliti in domum tuam irrupissent, 
paucis direptis ſortasse discessissent ; tu lamen 
baudquaquam ædibus pulsus ſuisses; tuis enim te 
laribus ii qui furto tumultuario aliquid diripiunt 
spoliare non possent. Kem siqui vindemiae causa 
vineam introissent, nihilominus partem aliquam 
ſructus in vite reliquissent. Verumtamen rei nune 
tibi eventurz alia ratio est: supervenient enim 
hostes, qui tantopere tui potientur, ut omnia tua 


woral vontbe, od &v aneþpbipng ; ox à Erxceyav 
rk lxavd avrol; ; xat el rpuymyrat elonhibov mph; of, 
oon &v vonelinovio (puls; nag EhepevvhOr 
Hab, xal xarekhp0n abrod v xexpupptva; » Bi 
pv o x)67ra1 Tivt; of Zedn06twy iv vag volt An- 
oteverv Sl lg thy oixfav t cc,] thy ody, 
Bpayta ctv Labbvieg, muyby Eh) Gov &v * ob & ob 
av aneþbipng the oixlag, Enzibh the olxhozwg 53 
&TzoTrepety ol 814 Myoralag cd npooruyovin igelt- 
pevor oN HAU, xat tm Tpiymv bs wives el; 
anova ele seg, 'mdvins &v Ta xapzhy 
xaT6\nov by rag Anf * Th $8 ye vbv oor ovpbn- 
o6pevoy 05 tTowdrov kot tnekeSoovtar yap not- 
pot of Togobtdy gov xataxpert,ooucry, bore Anavie 


<crutati, nibil tibi, reconditum licet, incolume esse D itepeuvtoavre; c npoodvia cot, N TO xexpup- 


Sinant. Adeo cuncta in eorum potestatem deve- 
nient, qui quidguid libitum fuerit depopvlati, tum 
demum abscedent. Deinde ob mali gravitatem 
declarandam ait: « Usque ad terminos tuos dimi- 
serunt te viri omnes ſœderis tui; obsigterunt Ubi; 
vires suas contra te intenderunt. » Qui jure 146 
amicitiæ mutuique presidii tecum antea copulati 
erant, statim ac calamitatis tuæ gravitatem seuse- 
rint, ad hostium partés transibunt; cumque his 
conspirantes finibus tuis te propellent, dum bosti- 
bus gratificantur, atque in caplivitatem extrudent. 
11; totis viribus adversabuntur, atque hostibus sup- 
petias ferent. Id ipsum alibi denuo dicit : « Homi- 


nes 4ui paciſici, qui tecum epulis accumbebant, 
Nulla est prudentia 


insidias tibi collocaverunt. 


ptvwv axtpatoy &yeival 7: naph cof+ obrw ta 
07d Thy tfovuolay Eorar thy Exeivov, (p. 221) al 
navea Joo, Ganticbonvra: Labovres * 
Beyyov th; Enticewgs do xaxzn3* « "Ewg tu 
bplwy cov tEantoreiidv os ndvicg of EvBipe; the d ta · 
bhxng cov © avitornodv cot, n p os. 
Kal yap xal ol noGrepov cvvihxas, pikfag te va 
ovupayta; tyovieg mph; ot, Geacaueve! cov The ovu- 
popd; th weys06;, ob The TOv Evaviiuy Ecoviat 
polpag, bore os aby txefvorg nkviwy tfwhf vai toy 
bplwv Tov owv, AAN Tov DEZ Ent thy alypa- 
a whodvrag* of xat &vriorhoovral cot, xal 
Guvhoovrat tols nokeplo ovurptrtovreg tl; gg 
Kal dd abt nay trtpws Mywv* « "Avipes; elpyvi 
l 099 of guveoliovreg got, EON Eviipa Lnoxdtw 
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@9v obs Lott obvBeng k arte. „Oi lav Gona- A ejus. » Qui lecum amicitia juneti, communi mensa 


$4peve c’ on xa dhav Got xHywyouvrig, aLTot got 
Loyoug dpavorery, el; anwietay dyovieg, Ie & 
dre pA E&voray obdt Sraxpivery toug bvtwe 
Doug tn{oraca Twy tx pov. 

Erly. u- .— Ev Exeivy Th hptpy, Leys: Ky- 
ptog, anole gopolg 3x The "Boupalas, xat gbveory 
£5 Op 'Hoav + xat nronOhaovrar of paynral cov 
tx 0atuty, ö hg Ap &vOpwno; £5 Epoug Na, 
$4 thy opayny , thy dAỹ,,j&ë, sia I eig thy Ad- 
p6v gov "Iaxw6 * xat xakvyer oe aloyovn, (p. 222) 
xt TCA UH o etc thy atova » 'Amoouvrat Th ndv- 
65 of &v öl ce T4 N uid copot te xat buvarol 
tive aryobvieg elvare of te ptya ppovouvteg Ent 
rails p&yats tv Batuky, f peyiory tOy Tnhhewv elt 
coxat twy bpertpwy * vixnOtvres Tw pw TOY En- 
eanhuberwy xaxoy glg niinory xatacthooviat xat 
dz tixiav * Toazvty Toy avOpwnuy axwicia yevhoerat 
Tov ò he tipo, Intp wy abrot robg WBehpobg tobg 
idiovg ix ro Jaxus xartyorrag td ytvo;, bg 8c - 
Sd dy Tod öh. ον npoyvou, napaviuory Exicdun- 
xars rat's oyayals* vntp & Toirwy aloyovn ve 
_ nepibar0hon, xat navrikh thy @nweidy ehe- 
viig. «© A' e hutpag avitarng i tvaviiag tv 
tutpz alypalwrevbvrwy &oyevoy Bovapry avtod * 
x3) &MGtpro eiohhbov elg nag avrod, int lepou- 
aux TSO xt povg, xat ob bg ws ele BE abrov. » 
Ty & Enekevonjevuv cot xaxov E txifvou Biefat 
Thv an6pactv, Ae ce toatte xatk Thy Gchpwy 
ter prxa; Tov olxelwy * re nV dM ph⁰ꝗ,ỹõ abrobg 
alypakwrovg tlapbavoy, ob &t avitorng £5 kvavrlag 
iva ety” EY th Tov tx0poy Erafag coauthy e pl * 
xal akoyevel; uV abrov elg Ts cg Jorg eig 
cloſſecav, xal cg tal; lg, xat thy lepoboa- 
An Kal th Kal x\hpw U Evovra Greveluayro 
ravia o & Exorvouver; Tolg votabra rolpaoy. 

Erty. ißt“. — « Kat ph tnlbn; hutpav Gbekged* 
09) ty Hf aorpluy (p. 225) xat ph Exp 
Ent dog vious lob Ev hutpg anwiilag abt x 
ph peyaloppnpoviengs tv hutpe Oibzws abroy* 
wn clothing ele moe hav dt hutps novey abtoy* 
xa wh Enidny; val ob Ent thy ouvaywyhy abtov ty. 
hutpa H pou abtov, pat ouventdf, Ent thy d- 
u abrwy Ev hutps anwielag abrwy ut Emory; 


utebantur, machinationes tibi struxerunt que in 
perniciem ducerenl, quia pro tua summa stultitia ne 
germanos quidem amicos ab inimicis discernere 

Vers. 8-41. — « lia die, inquit Dominus, pes- 
sum daho sapientes in Idumza , intellectum in 
monte Esau : cadent bellatores tui e Thaman, ita 
ut exterminetur homo ex monte Esau, propter 
cxdem atque nequitiam quam in Jacob fratrem 
tuum exseruisti : ignominia oppleberis , atque in 
#ternum deleberis. „ Leto oceumbent quieunque 
apud vos rei bellicze periti ſeruntur vel fortitudinem 
jactant; quique preliis in Thæman pugnatis glo- 
riantur, quz maxima videtur urbium vestrarum; 
hi metu instantium malorum fraeti, animos vitro 
despondebunt. Tanita fiet civium vestrorum cla- 
des ! propterea quod ipsi ſratres vestros, ex Jacob 
progenitos, qui vestri progenitoris germanus fuit, 
immeritis cladibus affecistis. Ideireo, inquam, pro- 
bro suſſundemini, supremumque exitium adibitis. 
« Ex quo die adversarius constitisti; quo die 
alienigene in captivitatem redigebant potentiam 
ejus ; extraneique ingrediebantur portas ejus, 
superque Hierosolyma sortes miuebant; tu quoque 
eras tanquam unus ex illis. „ Exenturorum tibi 
malorum ev tempore causam tibi conciliasti, ex 
quo adversus fratres tuos talia ſacere ausus es: 
cum extranei servitio eos mancipabant, 147 ta 
ex adverso constiteras, id est te in hostium partes 
conjeceras. Utique alienigenz cunctas urbes, atque 
in his Hierosolyma, occupaverunt; manubiasque 
sortibus diviserunt; tu vero talia audentium parti- 
ceps eras. 


Vers. 12-14, — « Neque despicias ſratris tui 
diem, in die alienigenarum ; neque leleris super 
Jade filiis in die ſerali eorum; neque superbe lo- 
quaris in die calamitatis eorum ; neque ingrediaris 
portas populorum in die cladis eorum; neque de- 
spicias congregationem eorum in die quo interi- 
bunt; neque inveharis in potentiam eorum in die 
quo peribunt; neque steteris in exitibus eorum, ut 


Ent Ta; Stex abriy tEohoOpeoant tobg &vanw- p evadentes perdas; neque ſugam eorum impedias in 


Copevoug t abtov, unit cuyxiefons tobg geoyovrag 
zb7Ov tv Hp Oalgews. » Th « ph tnidn; » vz 
dab, "Iva ph tpno0f;, Meyer "Iva ph tavra, not, 
T9f;* 4x0).090wg yap rale à vt p elnety Bovietat, 
dri Tete tavrwy de bixnv, xat thy pnvwoutvny 
bnopevels rtuwplayv © tmzibh Entyatpes tal; to abeh- 
oo ovpgopals* a' By Exelvor xatphy thy Und toy 
&)Jotplwy Wntpevov anwierave xa iy aviyzats at- 
Toy KERN h tgpbtyyou phpara, ola clxb; Ent th 
avrwy Ht36pevos Gnwelg* Th yap «© peyakoppriuce 
vi,ong » Touro Met: xal &y avayxatg bvrwv Exefvwy 
elofetg xa ag elg thy N pert TOv ον,), td 
de dhE⁴ xaxt &ο,ν ] abrovg* xd £7 vtyeg 8d 
av7wy Gapuytty nw; i d e, thy cwrr.play vy 


die calamitoso eorum. „ Verbum « despicias 5 pro, 
Ne delecteris, usurpat, id est: Cave talia ſacias. 
Superioribus enim consonans dictis, significat fore 
ut pœnas pro his maleficiis des, prediclamgue 
animadversionem perſeras, quia lætatus es fratrum 
luorum adversis casibus, quo tempore hi ab hosti- 
bus vastabantur: dumque angustiis vexarentur, 
verba eſſutiebas, que solent ii qui alieno exitio 
gaudent. Hoc enim signiſicat « superbe loqui. » 
Atque in eorum pressuris lu urbem cum hostibus 
ingrediebaris, ut fratrum cladem augeres. Quod si 
qui forte viam fuge nanciscerentur, in qua unice 
spem salutis collocabant, hos tu quoque perdere 
satagebas; capiens nimirum profagos, ac punicn 
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tibus iradens. Hoc enim significat, « Neque steteris A role npocboxitvtes , wat Tobrovg: GnodAbery 


in exitibus eorum, ut evadentes perdas, neque ſu- 
gam corum impedias in die calamitatis eorum. » 
Atque horum dictorum generalis sententia hec 
est, quia ſratrum tuorum Israelitarum exitio leta- 
lus es; quia suppetias hostibus contra illos tu- 
listi , malisque eorumdem gavisus es; atque eos 
pro ſaculiate tua detrimentis aſſeeisti; ideirco pa- 
ratum libi lues supplicium. Quare addit : 

Hahne tn tol; avtwy xaxol;, Happens abroug 


cel xaxol;, vntp towrwy Th thy pikougay bropevel; truwplay. 


148 Vers. 15-17. — 4 Quia prope est dies Do- 
mini super omnes genles, Que aliis ſecisti, eadem 
libi ſent; retributio tua retribuetur, in caput 
Lum. » Adest enim tempus quo Deus puniet om- 


zonoVbate; , ovikapbaviurvd; ve mobg yroyoving ff 
abr xat tapadibols Tiwplz* toro yap vet , 
« Mh Entoth; Ent Tag de abrov tfohodpedont 
robe avacwynutvouy £5 avrov,(p. 224) pyit ovyxiel- 
ang Tobg pevyovrag avrwy ty hppa Oiipews? 
dy Bovkdpeve; etnetv, br; Tue by gong Ent rh 
Tov "lapanktov anwielg abchpoy bvrwy od, xat 
$h xa) role nokepiorg ovvinpatag xat* abriv, v 
xa abrdg xar# ch olxslav 3 nepibiOmpns 
Ohe tndyer * 

Telx. cg. — © Art tyybg hutpa Kuvplov Int 


thvra 74 Ed vn* by tpinov A uus, ob r korat oor, 


Td &vrandoud cov avianoodhoetal cor el; xepalhty 
ov. » "Hxzr yap 6:xarpds xad* bv Gnavrag t- 


nes qui aliquando Israelitis male ſecerunt. Et gj hapert robg br13hnore menpayira; ele abe, 


auidem tibi pre cæteris gravem imponet pœnam, 
paremque maleſiciis que in fratres iuos commisi- 
sti. « Quia quemadmodum bibisti super montem 
SALCLUM meum, Sic bibent omnes populi vinum: 
bibent et ascendent ; eruntque sicut non exsisten- 
les. Nam et ipse propterea quod contra montem 
meum incolasque ejus invectus es, supplicio non 
carebis, Qui sentent e tux ſactorumque participes 
ſuerint, iidem penz quoque socii erunt, interne- 
civo traditi exitio. ita ut ab jis non differant qui 
nulli sunt. Nam verba « bibisti » et « hibent, » 
animadyersionem Significant in Idumæam aliosque 
hostes expromendam. Veluti, « Calix in manu Do- 
mini plenus misto., Et inclinavit er hoc in hoc; 


porta 8 nevruv bapstav inde oo: thy timuplay, 


av4koy6v oor thy Tupgophy Endywy ole w. 
at avtGv.. © Atti Tperov Ne int Th bpog wou 


rd Are, niovrai-ndvia v £0vy olveov* novias wal 
avabyooviat, xat Egoyrar ahh oby Lnappovies. v 
Avrt6; te yap ö Ov ele Th bpog md tudv Tobg” os 
xo9vT2; £v avta tou ter nxas, dete gat thy 
rt‘ of xotvwvhoavre; 76 cor The yvwpng Tas 
TH; xa) cd) npatewy, by thedg xorvwvhoouct tho 
IUpwplag, tavreret Lnphtvres anwielg, (p. 225) ws 
protv &neorxdyas ray xabanat obx VN,] Th pt 
yap « Eneg » xa) N, » Thy Tipwplavinkel thy 
abrolg re tnay0noopevny Kal toilg lounols © wy , 
4 Ilort prov &y yep) Kuplov, ou &xpatov, cps 


verumtamen ſex ejus non est exinanita : bibent C z<p&opatog* xa\ Exhivey tx tobrou eie robro* nay 6 


omnes peccatores terre “. » Memorat autem mon- 
tem sanctum suum, Signiſicans fore ut propter 
crimina adversus eum montem incolasque ejus 
patrata, penz obnoxii ſiant [dumzi : et qui cum 
eorum consiliis rebusque gestis conspiraverunt, 
iidem ad supplicii societatem vocentur, capitalique 
vindicta puniantur, « In Sion autem monte salus 
erit ei sanetitas, et possidebit Jacob qui se posse- 
derant. » Vobis itaque sociisque consiliorum ve- 
strorum hæc accident. Incolumes autem erunt, 
atque omni adversitate carebunt in monte Sion 
qui antea bellis appetebantur : atque ita mons ille 
propter horum securitatem sanctus videbitur : imo 
vero un dominabuntur, qul se antea device 

» Jacob posteri; quibus nimirum vos nuper 
rr socii molesti armis ſuislis. 

Vers. 18-21. — 4 Et erit domus Jacob i ignis, et 
domus Joseph flamma: et domus Esau stipula: 
149 et succendentur in eis, yorabuntque eos. 
Sic, inquit, Idumwos omnes superabunt Israelitæ, 
ut inglar ignis stipulam absumentis, eosdem belli 
* deleuri eint. « Et non erit Dammiger in Esau 
domo, quia Dominus loculus est. Quoniam ignem 
dixitlsraelew Esau fore, 'veluti si omnes ejus opes 
bello esset consumplurus, idcirco non erit, inquit, 
fummiger in Esau domo : id est nemini Idumzo 


% Pal.*.xx1v, 9. 


Tpvyia; abcoõ ox x S πα . nlovray navrey ol apagpe 
col tThG Ys" d & « Em, 2h bp pou v A. ba 
len · Tt wv cl; vd bpog th tudv ele te cob olxouy- 
tag tv abt cotaõ ca terolphrate , Side HH thy Tu 
play of xorvwvhoavits 76 cot The YYWpng Tavrng 
xa). roy pd, te Elxdg xorvwvhoougt THe Type 
plag , dars] kngbevies anwneig.. « 'Ev. dN 
bor Lis korat h owrnplia, xal Forat Artov, xal 
XatTaxinpovophooucy 6 gixog laxc hi toig 22 
vouho0v7ag abrodg. » Nept u ovy buds vs 
70; K&X0VWYTKotag Oh. ThG. YVWnG, aura 1 
vos cat: e pH Hor $& wat dane, AvAνναν 
leb yevhaovrat tv t bet r Luv npotepoy als. 
unbtvreg* te bvtws avrd St the Toltwy, Bonfelat 
A gavivat* tne). R ndviag ́ tobg c pov abr 
xexpartrxtag öUNNενοj,ẽłet Efouaty a &n6yover v¹ 
"Jaxw6, og Emnnepelte EvOey Duel; perk tov dl 
rl. -N. — « Ka) Lata & olg Taxw6 bb 
xa\ 6 olzog "Iwohp PiS, 6 bt olzog Haab aig v 
unv* val txxavdhoovrat ee abrobg, xat xatagayo 
rat abrovg. „ (p. 226) Or yap xparhoovary An 
cu of 'Iopan)irar Tov 'IBoupaluy, bores d mph; 
xa\4pny avarlloxoviog Gnaviag abrodg &gavigat to 
xp&res co moktpoy. « Kal obx Lorat npyopes my 
oft» *Hoad, 57 Kypiog Ehalnoev. 
Eon thy "Iopai Loco. th "Hoav, 50 K * 
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a robe avalloxery pthovea T6 mod pup „dia 080 4 Keebit male ſacerelitis ; sed illi quidem ab his 


o Lor nvpybpoc, prot, 26 ory Hole Avr tob, 
OvSel; Eorar Ev avrtol; bg brabelval tr doe c tobg 

"Lopannirag xaxdye 411k nelaovrat ptv nap' abrov 
0% 14 ron: Ahbvat Bt tavtot;, I motß gal tt nod; 
Pan txelveav, od Suvhoovrar xab4nat o & &h 
nd&via yevhoetar naviws, Iich Oedg Eovty 6 &no- 
onvapeve; reveal: xal tnzibfnep Ev tolg vu pe 
ken br: xataxinpovophooucty' 6 olkxoy  laxws tobg 
xarax\r, povopt, oovrag- abrobg, mhatbrepov abrd Sou- 
FKhpeve; einety, Myer drt of pty tv Nayt6 Jopanitrar 
xa7axn povout couct coe rpochxoviag T6nvg TO 
"Hoav: of ty Eypnkd dc co Twy diopykwv* xopiody- 
rat dt xa). Thy oi25{av ywpav wy eld ol pty tob 
'Eppatp td the Lapapelas e + thy Talaaittiy 
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zlibet perpetie quin tamen injurias ulcisci 
Jueant; vel quidqad illorum perniciem moliri. 
Hzxec adamussim o fient ; Dei enim oraculo ſu- 
tura esse dicuntit quoniam in superioribus 


- Gxit, fore ut doJacob eos possideat, qui se 


possederant; erpus jam id dicere volens ait, 
Israelitas Nagebi las hæreditatis jure eapiuros 
froximos Esau loGiphelz item cives Israelitas, 
— alienigem occupaturos : preterquam 

od patriam qucregionem, uti par est, obti- 

bunt; nempe aimite Samariz planitiem, 
Benjfmite Galaaem. Jamvero postliminii eo- 
rum iniuum regäreptæ erit, finis Ephratha. 
Nempe ait posses eos intermediam omnem 


B Chananæorum 'reem. Cunctas item finitimas 


Nagebi urbes recabunt omnes hi, ut summa- 
tim dicam, quf t monti sunt prozimi, ibique 
legitiniam persot Deo religiobem. Atque* hi 
summam $aluteepti, maximas ab Esau posteris 
injuriarum veterreposcent pœnas. Quibus om- 
nibus addit prope eclausulam: (Et erit Domino 
regnum. » Videltum lsrselitarum prosperitate, 
tum impiorum lium supplcio, Deus vere! rex 
comprobabitur, minusque et creator omniutn. 
qui seu suoruteu etiam illorum, qui videntur 
alieni, pro sua intatis arbitrio, vitam fortunas- 


que temperat. 
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xa). cc xar” abrhv* Nähat pty Eywy. Bebouevutvoy 
Tap" kauft Td thy peroucav £xptvat xatkortary, 
(p. 228) Hanep thy Gpyhv: iv eff xv dd Aeg 
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tv Tauty bh, th napoton Myw, nporepov hug revẽ- 


obat, eld Lorepoy elg bxelvny peraothvas rk dig x 
V=Xpwy avactdoewe*, oy. Av x napalicew; pakkov 
Tv wy te bery8nooptvuy td eg ayabov: 
£19" g &v. Toro N Shay, xat;ph xaivdy vr vo- 
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tv tals avpunog tov Aconttoy X proved Thy ca- 
6uGtay, ware neviag 'louiaios PE amexbtye» 


Deus, Domus et creator omnium, uno scopo sibi 
propos itolus pariter aique hujus lemporis curam 
gessit: d quidem habens ſirmum apud se pro- 
positum urum rerum statum ad exitum perdu- 
cendi; es initium Christi Domini incarnatione 
ſeeit: nssarium lamen judicavii . preseniem 
antea cotionem Dos experiri, „dum ad ſuturam 


transſerrer resurrectionem a mortuis, nempe ut 


ex comptione magis nobis innotesceret promis - 
sorum nnitudo bonorum. Deinde quo id consi- 
lium pal fieret, neque aliquid novi exeognalum 
poslea Felumque videretur, aliis quoque per 
multis ciis Christi Domini adventum hominibus 
„ ita ut, Judzi omnes hune, jawdiy 
cane. Neque id minus ex oraculis Abra - 
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hamo Davidique editis conſicir, quibus pro- A ca tavtnv* obe, Bt Arvo Ex te Twy xath thy 


miserat; illi quidem, ſore ut is gentes in se- 
mine ejus benedicerentur; hutem, fore ut 
posteris ejus perpetuum reg altribueretur. 
Que itaque secundum populiitimationem si- 
gniſicabant illum, cujus caus: res efliciende 
erant, ea reapse in Christi hi incarnatione 
comperta sunt exitum habere quo etiam genti- 
bus vere contigit benedici, erpetuum incon- 
cussumque generis regnum fi?ropterea etiam 
Dei providentia circa populum a ſuit, quoniam 
omnes promissionum dictarunmores, exopla- 
tum Christi Domini præstoltur adventum. 
Alque hæc causa ſuit, cur plu in Vetere Te- 
stamento Deus secund um ejusnadministraverit 
rationem : ita ut gesla illa ejus temporis 
151 bominibus maximam prent utilitatem, 
lum etiam signiſicationem hant gerendarum 
postea rerum: præterquam q excellentia si- 
mul quam plurima Novi præ >re Testamento 
apparitura erat. Compertum eftur hoc modo, 
vetera esse lypum quemdam pobrum, non sine 
aliqua eorumdem imitatione, em idoneo suis 
temporibus usu : sed tamen re demonstran- 
tia, quantopere illa præsenlibus yra ſuerint. 


Deus igitur ex Agyplo Israelemxit, omnique 
illa acerba servitute expedivit; edie ingenti pri- 
mogenitorum cæde, hinc rem Isracam integræ 
saluti restituit: quos populos miro etiam dis- 
criminavit, dum Hebræos, nihil e Agypliis 
pati voluit : id quod accidit ob cru in postibus 
aspersionem. Hec, inquam, mull ejus z#tatis 
Israelitis emolumentum exhibuerunt, us ejusmo- 
di bono frui datum ſuit. Id autem pogebat, lypi 
scilicet instar, fore ut Christus Dong liberaret 
nos haud ex Agypti servitio, sed mo atque pec- 
rati: quod quidem nobis Christus putit proprii 
8anguinis aspersione. Hoc enim ille, omnibus 
ſuso, et nece pro nobis obita, mortuot regurrec- 
lionem patravit; ſecitque ut nos omni: gervitute 
soluli, immortalitatis et ineorruptibilitset impec- 
cantiz bonum reciperemus : quo impao, haud 
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dy Acondtrny Xprordy obrwg hpi; àꝙαν,ůRʃot aba 


ob th; Alxü rob Goukelag, Anna Th; te Tob Davimm 
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jam promissam terram, ut illi, incolereg, sed in D >«{25 &naMayetory, &nexbtycodar the te dbayadis 


regno versaremur celorum. Jam quant hac ab 
"is diſſerunt ! Israelitæ ad breve tempogpatium 
bona illa consequebantur; nos hæc, quazita sunt 
ei maxima, cum æterna utilitate tenemuiq quod 
"ex omni rerum ipsarum natura compertiest: Sic 
etiam peccantes in eremo lsraelitas pengubjecit 
Deus, ut his veluti exemplaribus peceaum ſor- 
midinem nobis incuteret, quorum causa Jeterio- 
rem solemus conditionem incidere. 
pov* g àv Ev vt, T7rog natbevuy hui; ot V 
7: pt6alety. 

152 ld quod beatus docet Paulus © ait: 
nee omnia illis in imagine continged:; seri- 
pta zutem sunt ad eruditionem nostramn quos 
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ix tapabicew; ph anorolnuey, of xa 6 Acondrng 
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bus institutis eunvit, ut illi eum ſructu, vietimis et 
brutorum animaitium sanguine uterentur: atque ut 
eo exemplo ſides nostra roboraretur, fore nimirum 
ut bona maxim per Christi Domini sanguinem 
consequeremur. Juare beatus ait Paulus: « Si enim 
$anguis taurorut et hireorum, ct einis vitulæ as- 
persus, qui eo tuntur sanclificat ad carnis emun- 
dationem : quam magis sanguis Christi, qui per 
zternum spirit Deo se obtulit immaculatum , 
conscientiam ndram a mortuis operibus perpur- 
gabit “e?! » Nam eus per Christi Domini a brutis 
animantibus difrentiam satis nos facit certiores, 
multo nos maginovis his debere conſidere, quam 
illi veteribus ciſidebant. Jam cum Israclite in 


B eremo propter uam incredulitatem colubrorum 


morsibus interint, mandavit Deus beato Moysi , 
nt æneum conflet colubrum ; quem qui vulnerati 
respicerent, dati sui medicinam ſacilem recepturi 
erant. Alqui cr Deo liceret vel Israelitas a mor- 
sibus omnino dindere, vel aliam quamlibet suppe- 
ditare jetus welam; nihilominus eos voluit a 
mordentium imine remedium reſerre: quo minime 
miraremur, si orte Christi Domini Deus mortem 
destruens, imntalem nobis per corporum resur- 
rectionem coararet vitam. Quare et Dominus 
ait: « Sicuti Yes exaltavit serpentem in $olitu- 
dine, ita exaliaportet Filium hominis, ut omnis 
qui credit in in non pereat, sed habeat vitam 
ternam . » Ous verbis docet, sicut olim mor- 
dentium imagamnum vulneris persanabat, sie 
nunc mortem, æ omnes homines 153 depasce- 
batur, postquzea Christo Domino accidit, non 
huic solum, sanctis hoininibus mortis remedium 
esse allaturan 


Sie etiam 6git beato prophetæ Jona, quem 
Judzis incred, neque ejus oracula reeipientibus, 
ad gentes trandj jussit Deus; deinde tribus diebus 
totidemque rbus mirabiliter intra cetum con- 
servavit incoem, perduxitque in urbem innu 
meris sceleri redundaniem : nempe ut is po 
nitentiam #4 » conciliator salutis incolis 
hoe exemplo eruditi minime ne- 

garemus, Ctstv Dominum pari temporis spatio 

siue corruptie rvatum ; qui mox e moriuis ad 
immortalem its revocatus, communem cunctis 
elthnicis (Jutisterim incredulitatem retinenti- 
bus) penitene erito salutem exhibuit. Unde et 

Dominus alica® dixit : « Sicut enim Jonas in 
ventre ceti tees lotidemque nocies transegit : 
ita oportet FM hominis tres dies in corde terrz 
totidemque us manere . » Aliquando vero : 
« Viri Ninivtonsurgent, et generationem hane 
condemnabujPropterea quod ipsi pronds aures 
predicanti J præbuerunt: ecce autem plus 


Joan. in, 4. Matili, 40. 
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denter constat; quanquam multa est priscarum a 
novis discrepantia. Proſecto Juda præsentes, haud 
secus quam illi veleres, in incrdulitate perseve- 
raut; dun; zalutarem gentes recdiunt prædicatio- 
nem. His evidenter de causis bati Jonze persona 
excitata est. Alioqui enim not tam incredulus 
Deo perslitisset propheta, ut niil eorum faceret 
quz jubebatur, præsertim quunad tot. hominum 
cyrandam salutem mitteretur. Si neque ita incre- 
Julum experiri eum opus erat nrinam illam cala- 
mitatem, ceto nimirum objici, prodigiose intra 
nunc $ervari, mulio vero prodigsius illinc exitum 
nancisci. Quippe Deo licebat alir ad oſſicium co- 
gere renuentem incredolumquerophetam: sigut 
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napaictue cwhhvar, x rapaogorepoy Et thy Exel- 
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ab eo ſactitatum/ novimus 1, qutempore Moyes B yvwycy cold ca dxvoivro mpdy Thy dnovpytay ths 


apostolatus ministerium 154 ditabat ; itidemque 
cum Jeremias ejusdem operis Ignitudinem exti- 
mescebat . Plane igitur cons, libitum fuisse 
beo tam insolitis tamque mb casibus Jonam 
exercere, quo typum eum exleret. gerendarum 
in Christo Domino rerum, ita chance ob causam 
per tam incredibilem novitateuleductus, dignus 
lide evaderet, propterea quod tu operis figuram 
in semetipso gerebat. | 

Præcipuam itaque prodigioru;que bealo Jonæ 
acciderunt, causam hanc dicericet: proximam 
alteram, quæ de typo similiter unt. Necesse enim 
erat haud mediocriter animum pondere prophe- 
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las, qui conlinenter ad populurÞeo, wissi ſutura c doe rpophrag , ö ouviyig wpds Thy. Lady naps 


canebant, imponendasque 1 ei 
quidquid demum emendandis nbus conduceret, 


magna sedulitate præstabant: erogui nihil pro- 
ficiebant, obtinente Israelitarumalitia adyersus 
ea $tudia prophetarum, quos & illorum causa 
excitaverat. Quamobrem hi mo jam inutilem 
existimabant laborem suum, a4 rebus humanis 


penumero significavit illis ſulam | 
mini adventu conversionem am morum: 
quo tempore omnes divinæ gi jcinctu a vitio 
ad virtutem respecturi er auſſ um d extremum 
hoe quoque admirabile in pihetaona patra vit 
opus ad omnium prophetarurerugonem atque 
solatiuin : quos re ipsa: cerlig. ſet de indubio 
Christi 155 adventu, et de 0fugnominum per 
id tempus ad bonam ſrugem ity Judzis inte- 
rim valde ad vitia ineumbentil ſeo ita permit- 
lente ob demonstrandum menhemanæ liberum 
arbitrium ac ſragilitatem ; sed ique sub Christi 
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T5 64ov * vov u "Toudaluy avevi6ruy txovrwy mept A adventum, quo tempore suam Deus gratiam pale- 
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facturus erat, cuncli homines, qui nunc prorsus 
impietati dediti erant, ad virtutem cursum directuri 
erant. Quare etiam beatus Paulus ait, conclusisse 
Deum omnia sub peccato, ut fide justificemur “, 
Significans quemadmodum a majoribus nostris ad 
sectanda vitia inclinati ſuerimus; quo seilicet eo- 
gnosceremus gratia nobis opus esse ail discernen- 
dam atque anteponendam cuivis rei virtutem. 
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Rom x1, 532, 


Quarum rerum id neam in præsenti ens 
tionem prophetis exhibuit, eam seilicet quam in Jo- 
h ne præeipue casibus exprimendam euravit, qui 
quamdam rerum in Christo Domino efficiendarum 
imaginem in se ipso gestavit. Mittit enim eum 
Deus in magnam urbem Niniven, populo copiosis- 
simam, Assyriorum regiam sedem; cujus cuneti 
cives non sine religionis contemptu pravum vitæ 
genus agitabant, otio, luxuria, intemperantia, atque 
omnimodis vitiis diſfluentes: jubetque ut urbis 
excidium nuntiet, nisi incolæ ad oſſiclum conver- 
tantwr: Exin- curavit Deus, ut ii repente omnes 
audita prophetz voce (quem antea minime nove- 
rant, neque nune prodigiis communitum cernebant, 
ita ut ejus admiratione aliqua percellerentur), cura- 
vit, inquam, Deus ut priore ingenio mulato, mina- 
rumque vi impulsi, ad saniora consilia menlem 
C intenderent quantumvis ethnici, et qui nullam ve- 
rs pietatis speciem hactenus præ se tuleram. Res 
ergo præsens docebat, ſore ut eadem ratjone circa 
Domini Christi adventum papuli omnes, vi gratiz 
ejus, de virtutis studio cogitarent: Judzis licet 
obstinata incredulitate doctrinam pietatis respuen- 
tibus, 

156 Quamobrem beatus propheta ex præsenti 
re cognoscebat, fore ut extremo viderentur suppli- 
cio digni Judzi, qui tanto a magisterio nullam vita 
emendationem contraxerant ; dum interim Ninivitæ 
omni quondam improbitate polluti ac volutantes, 
statim solo predicationis terrore ad meliorem ſru- 
gem tradueti ſuissent. Cumque hc intelligeret 
fieri, ob ea signiſicanda quæ circa Christi Domini 
adventum f utura erant; rem multo graviorem even- 
turam videbat, cum ethnici divina gratia vocali 
ad pietatem confluerent; Judzis nihilominus incre- 
dulitatem suam retinentib s, neque Christum Do- 
minum recipientibus, cujus cæteroqui signiſicalia- 
nem atque doectrinam ccolitus immissam apud se 
habebant; atque hine regni cclestis hæredes de- 
claratum iri homines, qui ubique terrarum habita- 
rent; exclusum autem iri ab bac donatione pro 
pter suam incredulitatem impi Judæos. 
qui tamen videbantur in lam nelyto virtutis ma- 
gisterio versari. Hæc necessario prophetæ animum 
torquebant, luctuosum usquequaque negotium 
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cernentis, vicemque Judzorum ut par erat dolen- A ov: Uropeverye Gup6ueveos & el xal voy 2x the 


tis, qui tanta dignitate cum essent, in talia rui- 
turi erant. Rursus propheta mœrebat, quia pre- 
senti Ninivitarum comparatione digniores pena 
fiebant Jud#i : tum in posterum districto repudio 
dimiltendi erant, pre reliquis ubique terrarum 
exsistentibus populis ad religionis ver doctrinam 
accessuris. Nam si beatus Paulus luget eorum re- 
jectionem, ac supremo se occursurum supplicio 
libenter eorum causa ait, ut his ad officium revo- 
catis efficeret non inutilem tantam Dei providen- 
tiam : « Vere enim in Christo dico, non mentior, 
testimonium perhibente mihi conscientia mea in 
Spiritu sancto, quoniam tristitia est mihi magna 
et continuus dolor cordi meo. Optabam enim ego 
ipse anathema esse a Christo pro ſratribus meis, 
qui sunt cognati mei secundum carnem, qui sunt 
Israelite; quorum 157 adoptio est in filios, et 
gloria et testamentum et legislatio et cultus et 
promissiones ; quorum patres, et ex quibus est 
Christus secundum carnem, qui est super omnia 
Deus benedictus in s#cula, amen. Nonne 
hinc constat, prophetas quoque eadem animi afſe- 
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clione præditos, ingemuisse super his atque luxisse, sive ob ea quæ evenerant, sive ob ea que porten- 


debantur? 

Propter hoc ſugam quoque propheta maturavit, 
sperans se necessitatem vitaturum ſaciendæ ad Ni- 
nivitas predictionis, atque hine impediturum quo- 
minus ea contingerent, que maniſestam Judaicz 
malitize pateſactionem allatura erant. Jam que con- 
secuta sunt, dictis meis suffragium addunt. Nam- 
que Ninivitæ, qui tanta alacritate ad virtulem men- 
tem converterant, bellicam expeditionem adversus 
Israclitas paulo post snsceperunt; reliquisque 
etiam in captivitatem abactis, summa vi vaslitalem 
fHierosolymis ipsis inſerre conati sunt: quam ob 
rem pœnas quoque maximas Deo luerunt, quas qui 
predixerat Nahumus propheta,scriptis quoque com- 
mendavit. Igitur Jonz prophelia, necnon ea que 
per id tempus Ninivitis acciderunt, significationes 
divine gratiz ſuerunt, cujus impulsu tam proeli- 
vem cuncti ad virtutem conversionem experti sunt. 
Nabumi vero prophetia demonstrai eorumdem Ni- 
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capessiverunt, juslasque demum seelerum omnium 
pœnas sustinuerunt. Atque hzc, quz beato Jone 
olim acciderunt, vel de eodem dicta sunt, ea, in- 
quam, omnia in Novo postea Testamento inslaurala, 
sicuti jam dizi, jure weritoque videre est. Age 
vero res illas, quæ tune gestæ libelloque commen- 
datæ fuerunt, et quæ ei tempori plurimum emolu- 
mentum atque usum exhibuerunt, ex eisdem sin- 
gillatim cognoscemus, quarum jam interpretauio- 
nem Deo auspice aggrediemur. 
CAP. 1. 

158 Vers. 1. 2. — Et ſactum est verbum 
Domini ad Jonam Amathi filium dicens : Surge et 
vade Niniven in urbem magnam, atque ibi predica- 
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scenderit. » Oraculum, inquit, divinum Jonas pro- 
pheta accepit, ut abiret in urbem Niniven, ibique 
predicaret ; cujus cives tantopere tamque graviter 
peccabant, ut Dei iracundiam commoverint. Jam 
cum-illa urbs maxima esset et populo conſertissi- 
ma, atque Assyriacarum omnium illustrissima, ne- 
cesse erat eam ſama Judeis innotuisse : quare et 
Deus prophetam veluti ad cognitam urbem miltit, 
haud visu tamen sed auditu lantummodo nolam. 
Hie autem unum hoe dicit, nempe ut in ea prædi- 
cet. Atqui insuper constat missum eum ſuisse ad 
minitandum quoque urbi excidium, admoneudos- 
que incolas omnes, ut de penitentia cogitarent, 
"eu $i hoc pacto urbis eversionem vitaturi essent. 


B Solent enim divine Scripturæ multa congestim di- 


cere, quotiescunque legentibus ratiocinio colligere 
consequentia licet. Neque sane cum in presenti 
dixit, « Pradica, » hoc uno verbo prophetam instru- 
clum misit Deus, quin simul doceret, quzenam ab 
eo posthinc prædicanda essent. Neque cum dixit, 
Tres adbuc dies, et Ninive subvertetur, » id tantum- 
modo propheta dicere jussus ſuit, sed dare operam 
ut predictione excidii ad ganiorem eos meniem 
revocaret ; spe oblata, si ipsos peniteret, fore ut 
minas irritas redderent. Alioqui inutile ſuisset mi- 
nitari exitium, si id necessario eventurum erat. 
Hie erat ergo minarum fructus, nempe ut vel pœ- 
rilentes ultionem eſſugerent, vel pertinaces cogno- 
scerent juste inflictas a Deo pœnas ob hanc ipsam 
illorum improbitatem. 


159 Vers. 3. — Harum, inquit, rerum pro- 
pheta gnarus, « fugiebat a facie Domini in Tharsis » 
Porro id omnino non ſactitavisset, si exitium sine 
dubio ſuturum nosset, et si unice ad calamitatem 
nuntiandam missus ſuisset, ita ut nihil boni conse- 
queretur. Jam Tharsis nonnulli aiunt significare 
Tarsum, nominis propinquitate ut videtur decepti. 
Tarsus enim haud est maritima nrbs : illo autem 
nomine maritimas urbes designare Scriptura solet, 
veluti apud beatum Davidem: Vento valido con- 
teres naves Tharsis “: » id quod de maritima urbe 
naves apud se habente dici potest ; remotz autem, 


p ceu Tarsus est, a mari, non congruit. Alii Rhodum 


intelligunt. Ego vero omnem hane curiositatem 
existimo supervacaneam, ac prophete historiam 
#que firmam, quamlibet quisque civitatem cogitet. 
Mlud potius animadversione dignum est, quod non 
dixerit, Fugit a Deo, sed, a ſacie Domini. Neque 
enim propheta se a Deo fugere opinabatur, quem 
omnium Dominum creatoremque sciebat, atque 
ubique præsentem credebat. Sed quoniam in Sion 
monte universum sibi cultum adhiberi Deus jus- 
serat, opinione quadam Judzis immissa, quasi ibi 
incoleret, suumque ibidem aspectum revelaret 
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dicebatur ob eam causam tentorium Dei, ceu si 
hanc universam occuparet incolatu suo Deus, eam- 
demque oculis perlustraret); idcirco 'a facie Do- 
mini ſogisse prophetam ait Seriptura, qui excesse- 
rat ea regione, in qua semet Deus revelabat. 
Nempe his verbis in aliam quamvis remotam ter- 
ram secessisse propheta dicitur : qui reapse ita se 
gesserat, ceu si in judaica regione manenti appari- 
torus omnino Deus esset, seque ad jussa ſacienda 
excitaturus : contra si procul fieret, cariturum se 
molestia sperabat : 160 quasi nimirum aliis in 
locis Deus semet revelare non pateretur. Atque ita 
Judzi, dum captivi detinerentur, victimarum quo- 
que vel cujusvis religionis Deo exhibendæ nullum 
ſructum esse putabant: ceu si Deus illis in locis 
neque apparere neque honorem religiosum sibi 
adhibitum soleret admitiere. Perspicuum porro est 
prophetam ad id negotium torpuisse, propterea 
quod eum Deus quidem non sine præclara spe mit- 
tebat (neque enim unius excidii causa nuntiandi 
misisset, nisi hinc quoque boni aliquid moliretur 
extundere); sed tamen ipse valde absurdum pula- 
bat, si forte homo subito superveniens his qui se 
antea non noverant, continuo nebulonis cujusdam 
et eireulatoris ſamam contraheret : id quod ipse- 
met in consequentibus mox sermonibus satis 
ostendit. 


pigwv, xat ravraxov napeivat fotevwy * Emerdh Be. 


dl tov Eiwy bpoug GWnacav abr npoatyeadat thy 
Aare la tpocttatey 6 Oedg, bndvorav Toubalog ty- 
re het Ws abtd0t ye xa olxwy xat thy tngdveny 
wou pevog Thy oixelay* xat oxtvoua 3 to Brod 87d 
Tavtny Thy altfav f te ng 'Iepoucakhu Aero, 
xal ij yh & Rd th; Enayyesilag, vo; Av tv anon 
re olzo3vToG Tob Brod xat nicav abrhv EpopOvrog* 
dt Touto &x Ttpoownov To) Kuploy nEpevytvar Myer 
Thy mpophtnv, Toby The yopags txetyng iv fee 
EmTotettro thy olxelay Empaveiay 6 Bedg z xda, elg 
£TEpav Ttiva xal anwxtoptvhy ywpav Neef obru 
d * Touro yap 6 npophtns Net! we Axt ub 
ty Txetvy Crfys Th ywpa Emparvoutvoy ndviws 


B (p. 245) abr; tov Ocov xal bieyeipovres attdy tg" 


d cep EGouketo el & mndppw yevorto, xeptaivuy thy 
ev6ydnor Exeivny* w; av unk Engalvsrdat ty kri- 


potg T6nngG avexopevey tov Belove obtw xat Toubaln _ 


tn! dc alypalwola; bvreg, nepirritg tyodver N 
rc Ouolag xat Thy Latpelav &nacav thy T6 Op 
Tpooayopevry, bg avrod ph Enpalvecda: by vlg 
Exel Toro, pit Bfyeoda: t& abr6ht ele thy ah 
Tr povueva Thy avexoptvoyr Fhhog Bt Hv 6 mpogh- 
rue np; th npiypa xvov, 54 th ouvoptv u dg 


Ent vt abrdy &nnote)Mer nehviung ypnoraly Eno 


o &v ye Ent Th pw6vng ntubag avrdy xatactpogiy, 
el uh ci at dra Evrevbev gixovorety E6olketo* 


Tov &yav N &r6nwv Elva: voploag et mtpOrov avOpwrotg be tlg ob mnplrepov atrdy tmorapt- 
votg, eb ce hevorou xat anateOvo; anevEyxoo d toito Bt xat abtds tv rug pertntera di td 


olxelwy nov patlvetar prpatuwy. 


Vers. 4-6. — Hac de causa descendit Joppen C Trix. 7-c'. — Karten tv od ele thy "Ina 6 


propheta, deprebensaque navi Tharsis versus ten- 
dente, naulum exsolvit contumacie suæ, et cum 
reliqua turba conscendens Tharsis navigabat, ceu 
si ihi divina molestia liber esset ſuturus, quia Deus 
alienis in regionibus minime sibi occursurus esset, 
neque necessitalem certi loci adeundi impositurus. 
Jam ubi in altum progressus ſuit, declaravit illi 
Deus quam inutilem quamque stultam fugam ca- 
pessivisset; graviorem enim commovens ventum, 
tantam in mari conſla vit procellam, ut iafringi na- 
vis periclitaretur, quæ vim fluctuum non ferebat. 
Hine pavor navigantes, ut par erat, corripuit; et 
apud suum quisque creditum deum, quem patria 
religione colebat, præsens vitæ discrimen elatis 
clamoribus deprecabatur. Tum se intendente pro- 
cella, sareinas quoque quotquot impositæ ſuerant 
de more in mare jaciebant, si forte onere levala 
navis periculum evaderet. His addit Scriptura : 
« Jonas autem in sentinam navis descenderat , 
ibique dormiens 161 stertebat. » Non quod post 
commotam tempestatem in inſeriora navis dormi- 
tum descenderit : esset enim ridiculum, si tanta 
perturbatione coorta, cunctisque de salute peri- 
clitantibus, ipse somno se tradidisset : verumta- 
men id egerat slatim ac navim conscendit ; at 


(35) ta Cod. 


Tpoghthg taving Evexa The altlag* abt d motov 
tel Oapoct; ac evpwv, vd te pioIby Ad, the 
@rovolag , xa) tu6a; pert twy ονj,])Ü (p. 244) tn 
Oapoet; Fele che Av avtd0; thy Evdyinory ll - 
kv ExxAfvery thy Ozfav, ob Emparvuptvor te abry 
ty &)Jorpiots T6nog Tod Ocod, xal Enefyovrog bnl 
Th tpoxetpevov anebely* Enerdh RN xarh thy ur- 
Tay tytveto thewv, &hov abthy ofoy (35) 6 Beds bn 
ce putthy tiva xa paratay Untueve thy rh, po- 
Spb nvedpa xivhoag, toooutov Enk The Bakagoys 
elpyaoato thy xhudwva, e xat ouvvirpibhvart xtv- 
Buveverv Td thotov ob geEpov TWyY Xvpdrouv thy R 
w660G tx toirov Tobg ty abt elinpev tg else 
ExaoT6; te cp By fret ro deb, xat rep Opnoxet- 
ery elbe, Th pw xexprtve; Enakklayhy ei c 
map6vrog yevealhat xiviivou * Enmmervoptvoy & vd 
KkUSwvog , xat T Evbvta TE nhokp xatt Td elbe 
rol; yeruatoutvog antppribav el; thy ,b, el 
Tug xovptobty d, thy xiviuvoy Th nhotov, Tov- 
roc Endyer « Ievis Bt xatt6n eig thy H 30 
mholov, xa txadeuev Exet xl Epeyyev. » Oby b. 
perk td kx Te elg v wholoy xate)bay la- 
dz vdey* yehotov yap el tapayhs Tooatrng yevourvis 
Kal ndvrwv mp) The cwrnplag xivBiuveudvrey The 
olxelag, elc UV taurdy Exetvog Ebiou dh Tap 
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50e hb cb bbc diä? nengiyxe co molov © i d A Seriptura postquam procellam narravit, postremo 


Ppagh 14 vt thy x\v3wva di aA, Lorepoy 
tnhyays rc naps to npophrov x Exelyoy (p. 245) 
y=v6peva thy xatpby* t ts 6 tpwpebg wy Ev tapaxh 


750avtry xadcitovra thy mTpoghtny Rely anehnnubug, 


dh yaips te ard, xal a it ToIoutTOL 0 
ptvoy xaxod, jpnbepiav ' alodnow H⁰ỹt v˖ëο]] xet- 
cv) aTobg xAaxov, AM" ws A, mor xa ede t 
re xat PENN. U eAh¹NhSD axe & avrdv avactdvia thy 
deby xalelV Thy Ftov, et nw üer abron you &:acws 
delev. 

Trix. F-. — "Ov & 6 ptv mpoytirns odty Gt- 
adde totwbto oyalephy aivat voultuy behoatg 
Tpo3&yerv Toltw obnep regevyer. 'Enzteiveto d tou 
xkBwvog d xax6y * toxtpacay romby xif pp ta- 


loco dixit, quæ propheta priore tempore ſecerat. 
Pergit porro dicere, ut gubernator ad prophetam 
videndum venerit, qui in tanta omnium trepida- 
tione dormiebat ; eumque excitaverit, miratusque 
ſuerit, quod in eo procinctu nullum ipse ingruen- 
tium malorum sensum perciperet; sed veluti pro- 
ſunda securitate stertens dormiret. Ergo illum 
admonuit, ut expergiscens deum suum invocaret, 
si ſorte ab eo servarentur. 


Vers. 7-9. — Sed enim cum propheta nibil ejus- 
modi ager:'t, quia intutum existimabat precibus 
eum oblundere a quo ſugiebat; cumque vis tem- 
pestatis augesceret, decreverunt nautz, quisnam 


yvOvat Thy vο mapdven; alriov xaxod* toro d t3h- B esset ejus mali auctor, sortito exquirere. Hine sa- 


Lov ph xovdv xat4 nao; Dakdoong elvai thy yet- 
pova, A rept avt6 ye pdvov 7h mhotov Thy GU pra- 
aay Tapayxhy' xiveiadate ag? obnep of iy abt loyet6- 
pevor thy aitiav, xp Srayvocrety thy attiov O- 
1.0VTO TWV XAXWv* Tvyby xat Tod Aeondtou Bon Tauthy 
avrol; THEN thy Bidvaray, wg av exokoviug 
Tx ona ye mpaybein* of V yap Exphoavto tolg N 
patg* tbelxvuro Bt & paxaptos Ide tov yeyovotuw 
altioge tp" & bh xa) bavudeavreg of vautixol horndy, 
el ToroUr6 tt nenpayptvoy abtp Tvyyavor waote xa 
rocoõ co YEvvT,cat xaxdy, pers ayodpds The Ne- 
photug xat povovouyt Srixactizy hotrrhy XExpTipevor 
rb oxhpart, (p. 246) dg av pb, &vOpwnov xarabe- 
Tzxaoptvoy Hen To xkhpw Grakeyduever, anhtouv 
payety ö if rep avry nenpaypevoy eln, ti xa ene 
Thizupa nete, dev ts Epyorto, xa no: nep Ene- 
my, ix wolag te bppirat ywpr;, xat prive EO vet 
c pονH e toy av) pwnwy* , o anpos anexpiversr 
« Aobog Kuplov yd elpt, xat Kyptov thy Oeby Toy 
obpavoũ tyw gtbopat, &; Fog thy Oahaggav N 
Thy Enpdv. » "ll; yap Exeivewy tept cu tydviwv, 


auth; Th ths olxelag Opnaxiiag Etalperov Elhkwoey _ 


elnov Gt: boukog efn to Oeov , tourtat: ppoviiea 
xu dονd Th; Bepanelag TEE tob abtoy * 
o yap dh xati td xorwdy eine, 40ü. log, xa & xat 
To; vayrag fv aviyxr, So, elvai tob Ozob on" 


abrο yeyov6rag* elt xal cd IBidfov Mywy Tod Oeod | 


d ifOphoxeue, Thy vo navids, not, notmrthv Eyw 


o:Gouat, bg xal obpavor xat balggong xat navawy 


tivi tory. 

Lily. r. — "Egobt0ncav of &vipsg &xnxodre; 
ra dra, ws &v co rdviwy RontoL Kat abtwuv ve, 
j«£vou * Gbev xat thy mpophtny hpwrwy * Ti rob 
tnoiyoag ; x ij Eyvwony abtdy x tou Oeod 
nEpeuyivay thy dDnduvnary Exxiivovra thy xe, 
eliza T6 Ttapbvit guy abrol; neprentuxtvati p, 
(p. 247) e &v yvoln navraxoy napdvia te thy Oedv, 
xa}. 6polws &naviayov c boxouvia tpyatouevov, xu 
pn o!6v 76 elvas quyetv thy Totwodrov.* npds avrdy 
Th Joundy Tdv T7pophtTyy pacly + « Ti cot north oopey, 
xa). voce i 0aacoa &y' hav; Ex yap tov 
eipnpevuy & nept avtdy Eyvwrdreg. xal dr drnpe- 
Ing de xa npophrng tort Tob O, xat bh xat c 


tis intelligimus haud generalem ſuisse Lolo mari 
procellam, sed circa illud unum navigium unda- 
rum strepitum deszvisse : qua re ad suspicandam 
causam commoti naulz, calamitatis ejus reum 
sibi discernendum sortibus putaverunt : Domino 
(ortasse Deo hanc illis cogitationem ingerente, ut 


consequenter reliqua peragerentur. Ergo cum nau- 


t sortes jecissent, beatus Jonas præsentis adver- 
sitatis causa demonstratus est. Id quod deinde 
nautæ mirantes, quodnam scilicet ille tam grave 
ſacinus admisisset, ut tanti mali auctor exsisteret, 
et jam vehementi objurgatione ac prope judiciali 
ſormula utentes, aique hominem ceu jam sorte 
damnatum arguentes, certiores fieri volebant, 
quidnam ipse patrasset, quam artem profiteretur, 
unde digrederetur, quonam tenderet, qua patria 
oriundus esset, vel cui hominum geati aſſinis. Qui- 
bus ille aperte respondit : Servus Domini ego 
sum, Dominum Deum cceli colo, qui 162 mare et 
aridam ſecit. » Nam quia illi idololatræ erant, pe- 
culiarem ipse religionem suam declaravit, dum se 
Dei servum dixit; studiosum nempe summopere 
cultus, qui eum decebat, præstandi. Neque enim 
generali quadam ratione se dixit « servum, » cu- 
jusmodi alios quoque nautas opus erat Dei esse 
Servos, a quo ſuerant creati. Deinde et singularem 
notionem edidit ejus Dei cui erat devotus; nimirum 
ait se colere Deum a quo calum, terra, mare, 
resque omnes crealz ſuerunt. 


Vers. 10-13. — Quo audito, exparerunt homi- 
nes, quod nimirum universe nature conditor 
contra se commotus ſuisset. Quamobrem prophe- 
tam sciscitabantur, quodnam crimen palravisset. 
Mox ubi hunc ſugere a Deo cognoverunt, atque ab 
ejus admonitionibus declinare; ideoque in præsen - 
tem cum ipsis calamitatem incurrisse, ut cogno- 
sceret Deum ubique interesse, nulloque loco non 
sua placita ſacere, neque ſieri posse, ut mortalis 
quisquam ab ejus potestate discedat; prophetam 
deinde nautæ rogabant : « Quid tibi faciemus ut 
mare nobis sedetur? » Nam ex dietis cognita 
hominis persona, nempe quod ſamulus et propheta 
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Dei esset; cum ſacta quoque verbis consentanea , Tp4y para ovv4tovra toly heyuptvor; tyvwidteg, nap? 


comperissent, ab eo discere voluerunt, quid a se 
ſieri oporteret ob impetrandam præsentis mali ſu- 
gam. Porro addit Seriptura , mare vehementius 
ferbuisse, fluctusque majores extulisse ; tempesta - 
tis scilicet incrementum signiſicans, cujus causa 
rem negligere nautz non poterant. Deinde addit : 
« Dixitque eis Jonas, Tollite me et jacite in mare, 
quod illico vobis sedabitur: novi enim procellam 
ingentem hanc mei causa vobis excitatam. » Ego, 
inquit, horum vobis origo malorum sum: quare 
suadeo ut me in profundum ' mergatis, quo po:- 
nas dem culpe mee in Deum, vosque necis la- 
queo expediamini. Verumtamen illi periculosum 
163 existimantes talem virum Deique familiarem 
in mare tlemere abjicere, dabant strenue operam, 
si fieri posset ut ad litus navim appellentes, pro- 
phetam exponerent. Sed cum id assequi nequi- 
vissent, graviorque maris æstus fieret, præſati apud 
Deum rei, quam acturi erant, excusationem, ita 
demum prophetam in mare dejecerunt. 


Vers. 14-16. — Quippe ait Scriptura : « Excla- 
maverunt ad Dominum : Ne pereamns, Domine, ob 
hujus hominis vitam, neque sanguinem innocuum 
nobis imputes, quia tu, Domine, prout tibi libitum 
ſuit rem gessisti. „ Ne pœnas, inquiunt, de nobis 
sumas, quasi hominem justum sine causa in mare 
jecerimus; nobis enim magnopere in votis erat ho- 
minem conservare: sed aliter tibi visum inde con- 
stat, quod aucta procella, haud nos sivisti saluti 
hominis consulere. His pro se apud Deum perora— 
tis, Jonam mari merserunt; atque illico procellæ 
omnis fervor quievit : unde et gravi terrore correpti 
sunt vectores, supremi Domini potentia agnita, qui 
mare pro libito commoverat, eodemque mox libilo 
quietum prestiterat. Exin additur, quod « et Do- 
mino sacriſicaverint, et vota conceperint. » Non 
quod ibi statim Domino sacra ſecerint; neque enim 
in navi hostias oblaturi erant : sed Scriptura si- 


gniſicat, vectores illos plane ab idolis defecisse, se- 


que Dei cultui addixisse ; fide data, se deinceps in 
cjus ſamulatu futuros, debitasque victimas immo- 
laturos. Id enim significat vota concipere. 


ar% pabety tCovktOnoav tf Ih npnofrev ab tobt 
T:anpatardat xat anahhaytvat mod napbviog xaxon, 
Kal tna@ys: öci « H 04hacon tnopevero x, KEH ep 
ud xkybwvn* de NN⁰ dit rpoo0hxny del cd to 
yerpov tityero, ws Av ph ty Abs lelg of xath th 
ee Octevy Th yiv6pevov. Elra gyor* « Kal elxev 
Twvi; pg avrovg* "Apart xa EHE pe elg thy 
04\aocoav, xat vondgei , 04hacoa &y" Luov Stört 
Eyvwxa ty dri 8, tut 6 x\vBwy obtog 5 peyag torly 
to" dui;. „ 'Eyw pty yap, prot, tovrwy attiog buly 
elt r xaxov * cvpboukeyw Bt ö plat pe elg 
Thy 04).a00av, wo; Av k Golnv Bixag ne & Huap- 
Tov el; Gebv, abrol te Lyorv TOv xateydviwy Labonte 
X4X@v d' Exetvol ye che pb elvat vouitovreg 


B &vipa togobtov ea Ge npoohxovia lg O&latray 


ard; Exptrety, tyilovelxnuy ef mw; i te x thy 
Yhv Eravel06vreg, obtwg Tod nholou thy Tpnrptiny 
ba rare (p. 248) tneith 88 toro notely ou 
h85vavro Emervotong arg why yeruava the Oa- 
M&oong, anokoynoduever. Th Bp vntp ob öh npdr- 
ret Huson, ob th 0alacon thy tzpophtny tv- 
E6aJov. 

Erly. -c. — Atyer yap obtrwg* Kal ave6onoav 
pb Kyptov wat elnave Mag, Kip, ph àwo- 
Ane Evexcy Th; huyh;s vo avOpwnoy tobtov, xa 
uh Gong K hui; ala Fhxatov + drt ob, Kipre, Gy 
Tp&T9v t οννõE mewn xa;. » Mh yap Th, nel, rt 
plav hulv ka, g av Eixatov petnv Pplmtovory 
els 04)aoocav, cd H ptv tv np) meforou ow- 


C Ovar thy &vEpar od yeyove && tobro, bg Eotxt oor ph 


doo, ag" Ov Emtrtervbpeves & xhobwy nowety hui; 
rc el; owtr,pliay To) avipwnov obx efa * obtw te Gtk 
cor dxoloynoduerct Tp Bep Toy prpdtuy, 
tvsGakov Thy "Itviy ele thy 04kaoonv* xat ebe & 
xhv8wy 57725 Enatoato © WITTE wal gebw peydhgy Ra- 
Taoyehfvart tov; Asp, Oeacaptvorg thy tfouclay 
co Taviwy KL. ze xat ouvexivyos thy 0laccav 
bg E60Vketo , Nat BouknOelg avrhv cb xal naps- 
xoTpa nioav tl; yaltuny he. Era tndyer, 
drt « Kai: EBucay To Kuply at moGavro ebyds - 
o dt naps ar Elucay to Kuply Mywv* of yap 
tn) Tov nhofov Ouclag Hus Entmtelety d' tua 
elty dri Toy eldwhuy navielng Enootavieg , av 
te g adrovg Tf vo Oro) Jatpeia, (p. 249) x 


bnEoyovto vo koumod Th; abtoy Boukelag avOt;eatat, abry tc xal T4; xadnxovong npoadierv Ouolag * touro 


yap Iyer rd, HOEavrro ebydc. 
CAP. II. 

Vers 1-7. — Porro Jonas mari perdiu jactabatur, 
donec Deus ceto grandi mandavit, ut naufragum 
devoraret: cujus in ventre tres dies mansit tres- 
que noctes incorruptus plane propheta : ita ut ipse 
mirans svam intra cetum incolumitatem et integri- 
tatem, 164 dum ibi ceu in domuncula quadam 
inte degit, conversus ad preces est, quas ex ceti 
ventre ad Deum ſudit: quarum precum hæe verba 
sunt: « Clamavi ad Dominum Deum meum, qui me 
exaudivit : emissam de ventre inſeri clamoris mei 
vocem auscultasti. » Gravissima pressura irretitus, 


KE®. P. 

Liiy. a-. — 0 pty obv "lovi; nt nheforoy int 
The 0a)goong tytpero * npootrate & & Gebe xte: 
peyd.y tn The baldoongs pepdpevoy xatancty thy 
Teov#v, obrep ty th x tpeig hptpag te xa võ- 
rug nenofrxy Gbtaplopo; naviehng 6 mrpophtnG * 
Gore xat ary 0avudcavie, Ort cep ablabhg int 
ro x#7oug nepviaxtar xat abiaptopo; navikug, 

| 
Os ty olxfoxy Ti pert nollng Tuyyavovra The 
&opaletag, tn) mpooruyhv tpanfvat , äö kx the xow- 
Mag vo xhtovg aveneune T6 Oc. Ta Bt th; npocev- 
e bhuata toitoy Eyer thy TH6nov * « 'EBbnoa npds 
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Kuptov Thy Ge pou, xal elohxovot pou E xoniag A atque in ipsis inſeris, desperatis seilicet malis, ver 


&80v xpavyhs jou fxouvoag, pwvng ov. » Ey Bapu- 
Taty he. ruyydvwv xa ty avty ye Tp Gy yeyovay 
Tf TOv xax&ov anoyvwaet, TG ts e of xal oh 
antrtuyov Tov althotwy. «© 'Anepþpras pe ele Babn 
xapdiag Oakdoong , xat norapot pe ixixhwany* 
navie; of petewpojuol cov xal d xvpart cou En' 
tus SH » 'ATopuydvra yap thy Unoupyiay thy 
ohv, £uneoty de Th bakdtry nenoinxag, xat norkov 
ctvog neipatbhvar tou xhi3wves ' ob bh &yav ta- 
pattoptvng Th; bakdatrrg norapty Bixny Evieubey 
trägen pot c.) xvpdrowv d UG. (p. 250) (Kal 
tyw elnov + 'Anbopat £5 dpbalpav cov * Apa N- 


890w 70d ERH, wpds vady Thy At cov ; » TAW 


youv Th; TOv xaxov &pryxavias txbebinabat th; p- 
volag 6pr,v The ohg, xat oel etyov Elnida Yo:- 
y Tod yevoueve; ty TH va cov T6 aylt thy xabn- 
x0vaav &nortoal oor Opnoxetays ate nopp te at 
TVYxavwv, xat Bapuratog NE pieotoatytoptyo; xaxots. 
« Hepreyv0n por Liwp Ewe Mt, pou. Abri pou 
The Cx xabizero TOY nepixexvpevey th tapayh. 
« "AGuooog Exuxhuwct pe toyath. TO teievtaloy bn" 
abthg xatend0rv the a6uagou, ESU I xeparh pou 
els oy:.opa; Eptwy, » Atalärtetv Te oddity Eddxouy 
£pavutÞ co ty Gratptceory dptwy Bapuratatg N- 
obevrog, La tov dptwv Em Tauthy ouvernhuberwy, 
obde la enopuyhs ebpioxovit houvndy nN. Kar- 
£6nv ele yhv, Ae of u abrhg xdroyot l,, 
Elta Excibev b:icdeZar6 pe Th Ie, xat yhv-Tiva 
oixety tB6xouv, E5 Hh; amoguyely TH xattyoptvey 


sans, Clamavi ad te; neque irrita ſuit postulatio 
mea. « Projecisti me in profundum maris cor, un- 
dæque ine coneluserunt; omnes æstus tui fluctus- 
que super me lransierunt. » Qui perſuga eram ab 
obedientia tua, curasti ut in mare inciderem, ibi- 
que ingentem experirer procellam : qua dum mare, 
fluminis instar, agitatur, ego quidem aquarum vor- 
ticibus quaqueversus obruebar. Et ego dixi : Re- 
jectus sum procul oculis tuis. Num denuv videbo 
templum $anctum tuum? „ His me malis cum 
expedire nequirem , exclusum me reputabam a 
providentia tua; nullamque præterea spem ſove- 
bam, fore ut in templum tuum reversus legitima 
perfungerer religione. Quippe illine longissime 


B aberam, gravissimis implicitus calamitatibus. Ot- 


ſuse mihi sunt aquz usque ad animam, » Circum- 
stantium malorum terrores ad ipsam animam pe- 
netraverunt. « Ima me vallavit abyssus. » Denique 
gurgite absorptus sum. i Caput meum in ſissuras 
montium demissum est. „ Nihil mihi diflerre vide- 
bar ab iis qui in cavernis montium altissimis de- 
tinentur, ita ut coeuntibus in se montibus, nulla 
spes evadendi reliqua sit. « Descendi infra hu- 
mum, cujus vectes æterna retinacula sunt. „ Tun 
ibi me excepit ceius, intra quem terram quam 
dam videbar incolere, unde evadere deteuto ho- 
mini prorsus non licebat. Czteroqui incolumis 
intus divino nutu servor, quanquam exitum nul- 
lum nanciscor. 


duvardy oddapo; brhpgey © ablabh; ptv Evioy th beig npovols puiattiopeve;, Thy xe, ve Ex8vory Arie 


av yEvotro oby Evpicxwy. 


Trix. n'-i&, — « Kal avabhtw Ex pd , Cwh 165 Vers. 8-11. — « Utinam se emergat a cor- 


nov tpdg ot, Kypte, 6 Ocdg pov. „ AM yap wevng 
Ths Th; Fart Guvapews The Uneinuutng abr. 
obopd; anakidtat pou thy Cwhv. (p. 251) (Ev 
To Exkeimety &n' Ejoy Thy Guyhy pou, co Kuptoy 
Etuvhodny. » Mixpoy yap e&yiclg th anopla thy o- 
Ihe, Thv ohv fizouv HODej,˖m;. « Kal Ex0or mpg of i 
Tpogevyh mou ils vaby &yidy gov. » Abtdg TE pou 
Tegat Thy tpoacuyhy Ev T6 vap xabeotag T6 oxi, 
obe os Th; Siaotdotws Tov TEmwy Apbvery jor 
XwWAuov3ng. « Þvlaccbuevo patain xat yen, Ce 
abrwy Eyxatehmov. „ Ol A yap thy vautixhy pe- 
rides Epyactav, xaito. ye eldwiot npodtyovres , 
xa). rept Thy @ndtnv exeivny tofolnuver , hGoukts 
Unadv pou mtiva nothoachat gerbe * vixrOtvieg Bt 
ond co xaxwy, Th; ywpng ntornoav Exeivng, 
6pwvreg o Ev abrol; Purdy, et wh The tyyitmtOG 


anzaklayey The tung. « 'Eyw & pert gwvi; alve- 


gews , tfouokoyt,oiwy fvow got, Gon nbihunyv ano- 
dot Jo lg owrhprov TE Kuply. » Am yap nav- 
Tax60zv pdvn Th x@pirt Th of, pukayOelg , xat thy 
anaklayhy Tod Javatou Labwv, Vavoug te xat e- 
Laptorlac anotigw cor , bntp wv Th npovolg Biact- 
3wapat th off, Ta tv Th The evyhg vo npophrOL 
FH cab a · td dt xi dos Nvetuart Oel thy 'Iwviy 
tn Thy Enpay Huecev, xabg SdNα,˙S,(ub co yevtolar 
To Gp cg yap toyartng torly avolag vνονατ]νν tov 


ruptione vita mea ad te, Domine Deus meus lo Tuz 
proſecto tantummodo virtutis est, a tenaci illo exitio 
eripere animam meam. Cum jam me desereret 
Spiritus meus, Domini memor ſui. » Cum jam in 
angustiis animam agerem, luam poposci opem. 
« Veniat ulinam ad le in templum tuum oratio meal » 
Ipse excepisti preces meas tuo in templo residens; 
nihil te locorum distantia, quominus mihi ſerres 
opem, prohibuit. « Qui vanitatibus dant operam 
alque mendaciis, misericordiam dereliquerunt. » 
Hi qui nauticam vitam exercent et idola observant, 
atque ejusmodi ſraudulentiis vacant, optarunt qui- 
dem mihi quodammodo parcere: verumtamen ad- 
versitate victi, de sententia sua decesserunt : cer - 


D tiores ſacti haud sibi vitam superſuturam, nisi a 


mea se vicinia sejungerent. Ego vero cum voce 
laudis atque præconii sacrificabo tibi: quæcunque 
vovi solvam, pro salute recepta, tibi, Domine. » 
Equidem tua sola gratia servatus et morte ereptus, 
hymnos tibi et gratiarum actiones reddam, qui 
curz tuz salutem acceptam ſero. Atque hc fuit 
prophetæ oratio. Cetus autem a sancto Spiritu in- 
stinctus Jonam in littore evomuit, sicuti Deo visum 
erat ut fieret. Summæ enim insanize ſoret, post tot 
circa Jonam patrata miracula, præcipueque post 
relentam intra ceti viscera vitam, prophetæ demum 
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codem ex ceto exitum bumano ingenio intelligibi- A Ng, avrdy rapatitug yeroverwy, xa: pdiota ye 


lem, aut nostra voce explicabilem, reputare. 


naviwy The tv TH xhtet owrnplas, (p. 252 ) thy ix 


Tov xhroug Egobov Tokunpay povely v TpophtOv, hoyioue te ofeodat xatahapbiver avipwnivy, xa Std 


pwvg The huetipas Atyerv Gnws Veo. 
CAP. Ul. 

Vers. 1-4. — Jam ubi in littore propheta stetit, 
rursum Deus præcepit illi ut Niniven iret, idque ibi 
prædicaret quod eidem antea in mandatis dederat. 
Unde potissimum demonstratur, LGB baud sim- 
pliciter Jonz Deum mandavisse ut prædicaret Ad- 
huc tres dies, et Ninive subvertetur „ (quanquam 
id breviter sic videtur Scriptura dicere); verum 
etiam ut minaciter quæ eventura erant siguiſicaret, 
nisi peniteutes cives a vitiis recederent. Idcirco 
all: «Predica ibi prædicationem, de qua tecum 
antea locutus sum. » Quibus verbis universam illi 
doctrinam innuit, qua Superiore sermone præce- 
perat ut Ninivitas imbueret. Porro autem propheta 
experientia rerum jaw eruditus ſestinabat ut Dei 
jassis obtemperaret. Ait vero Scriptura « urbem 
illam ſuisse maximam coram Deo: » neinpe signi- 
ficat, eam divina providentia ſuisse auciam : atque 
ita nos docet, quominus humanum quidquam pu- 
temus in gloriam venire posse, nisi id Deus cura 
aua dignetur. « Erat autem, inquit, veluti iter trium 
dierum : » haud sane intelligens tantam ejus ſuisse 
longitudinem ;. sed quod tot diebus opus essct ad 
eam circumeundam, atque ad ejusdem speciem, si 
quis vellet, curiose observandam. Subdit ergo: 


e Coepitque Jonas propredi intra urbem qrasi itinere (: 


anius diei. » Narrat scilicet, prophetam urbem in- 
gressum, atque in ejusdem parte quadam prædicare 
orsum, circumisse tandiu, donec unam veluti in- 
sumpsit diem, prz.'/icans atque dicens : (Adhue tres 
dies, et Ninive subvertetur; » et reliqua quæcun- 
que ab eo dici par erat in singulis urbis partibus 
ad civium eruditioncm. 


Vers. 5-9. — His addit : « Et crediderunt incoke 
Ninivitæ Deo. » Cœpla per prophetam in quadain 
urbis parte prædicatione, celeriter admodum inter 
omnes diditus sermo signiſicatur; ita ut vulgo ho- 
mines certam ex dietis suscipientes sententiam, 
eonsternati magnopere monitis obtemperaverint. 
Præterea, quod Ninivitæ cives Deo erediderint, id 
satis indicat, haud simpliciter dixisse prophetam, 
« Adbuc tres dies, 167 ei Ninive subvertctur. » 
Neque enim ob hanc unam voculam credere Deo 
poterant, si homo peregrinus ipsisque prorsus iu- 
cognitus exitium minatus esset, nihil autem præ- 
terea addidisset: neque docuisset auditores, quo 
mittente venisset. Sed enim exploratum est, pro- 


phetam et Dei meminisse omnium Domini, et se 


u1s8um ab eo confirmavisse : et præconium exilii 
fecisse, atque ad pœnitentiam esse adhortatum : 


quarum rerum notitia imbuti, merito dicti sunt 
credidisse Deo; cujus deeretum magisteriumque 


excipientes, prophelz voce nuntiatum, ad virtutem 


KE®. F. 

Lily. a'-&. — Mevro ye Gebe Ent the nde yeye- 
vert, To tpogphty nd Gnehbely elg thy Nivevh xe- 
Adel, xal xnputa: Th ixelva A npobey abty elpnto 
Tap" avtod © ay' ob th pdkora belxvurat ört o 
ankog elney abt nb deu Ex tete ijui pat, xal 
Nivevh xataotpaghoctat* » et xat nerd guvtoulag 
abrtd Atyerv obrwg i Gela Boxet Tpagh * ak wore 
xa) dms ört aneet ravie ovubt;ocatai, ci ph 
perauerbetey &nootavitg tov yeipoves d gnay 
Kühe v abreß xard Td xhpuypa td Exnpoabey d 
dr ahne pe at Anaav avty cnpaluuy 
Thy 6:6aoxaklay fv enttatey ty Tllg H e ary 
be Tov; Niveuttag norhoaabari. O A & npoyh- 
tung re th teipg lo:mby cwpoviobelg tnefyeto nphg 
TEpag &yayetv c Kap toy Ozov mpoorayOtvra * 
Met & bit eh ng hv here T6 Ber fva eln 
ört Th ela npovolg ele peyebog abtnbeion * wy Grdd- 
Eziev &v de unity ole a Buvatdy elvai xata thy 
lov (p. 255) tabtov elg n:prpdveray xatacthva:, wh 
Oed naptxovrcg thy olxelay xnSeporiay, « "Hv &, 
enolv, wart ij nopeia od hpepav tpwnv. » Obyt t> 
ui abth; Todovtov Elvat fywy, d bg 70J0utwy 
huepoy beoptvoy tob ndoay abthy Exmepienbecty ce by 
x5xkp N xatidly ola tis torry Boukoptvoy. capa. 
'Endyer youv Kal Ha 'Iwvig tou elonopeue- 
chat «lg thy nSkv Gat nopelay fh pid; * » 
fva ety, drt eloehnhv0bs elg thy ny 6 tpophth;, 
xa} xatd Tivog ptpoug &piapevos The news K- 
mepiter de abr, xal wet play hutipav neroinxe 
x7,pItTTWY 78 xal Mr, ts Ext tpel; fptpar xat 
Nevevh xataItpaghoetat, » val th homa Th og 
re abtdy xadtxactov ptpog The nbhews p toug 
napdviag tn) J,, , tov axoudyrwy Exohoudus 
&vhv. 

Lrty. c-. — Tovro; dre (Kal Entorevuoay 
ol &v8peg Nrvevh 76 Op * de dd k Tob pb 
p0v; The Ne Eptaptvoy tob tpophrou Nον,E‘ 
7D xhpuyua, el; Enavid; te 6 rg dt perk 
700d Tod T&xuug x bh ndvieg avapyiboov inl 
wot; Meyoutvotg thy yvopny Befdpevor perk noob 
vod d rol; heyoptvorg tmeibovto * belxvus: i 
xa 7d, « *'Eniotevcay ol &vipeg Nevevh Tip Oe, » on 
oby ang Toto pdvoy Eleyev, tt Ext tele hutpas 
xa) Nye xaraotpayhoetat * » ob yap and pong 
rain; The gwvhg motebery elyov v Ge-, (p. 254) 
av8pd; E£vou xa &yvwortov avtols Tavtewyg Thy xa- 
rat po ptv anznobvrog, npoatiiEvrog Bt ob, 
od ö ö ro Reg dneotralptvo; eln Eifioxovres robe 
&xotoyras © 4k)" ebBnhov t xa Gοσᷓ Eueuvnto 70 
m&vrwy Kuplov , xat &neotrd\bar Eleye map" avtov * 
al 7d xhpoypa inowuro The xataopophs , pd 
uetapticuay abroby hxxakolpves* Gvnep oby behd- 
pever Thy Stiaoxabav, eixirws movebery E\Eyovio 
7@ Ge ob thy ts &ndyany xa thy St da x 
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deEAhavt Nat thy v npophrov pwvhv mpdg Td A resipuerunt, ita ut multæ vehementisque pœniten- 


pH el8ov * Gore xat nohhv a xat ouvtovey 
thy peraptieav tnibelfacdati* vooreiav yap diva 
Thy N txt putav, bg prot, xat odxxovg ndviey Ev- 
bvoduevot jpixpel te x piydn, nevOixy xix pr ever. 
Io oyhpart, ew yeveolar thy Bedv abrol; Hr 
treib 8d xal &ypt rod Ppacikdwy ANA 6 6yos, 
0982 txeTvog apernoag ꝙalve cat co mpeypatcy * GANG 
utxpd Tod Samtiixod gpovriens i5iwparo; , cc Tt 
0pdvov &pels Thy olxetov, xat thy Sacthichv otokhyv 
aropblag, odxxov xat are nepidtuevos, EN ono- 
bod xade(6pevog Crerther © npoorkypart te Eng 
mapa ts tov Sacthdwy xat TOY xat' avthy (36) apyoviwy 
teren ob ph toug avOpwnoug jpdvoy, AAA xat cd 
pd rn peoiav avtol; terayutva Cwa navioiag de 
Tpoghs xa: notoL braptviiy Ext6; * xal ob te vo- 
wv (p. 255) Lr thy perapticiav, 4k yap xa 
Thy Nat xaxdg avtol; npatropsvwy tnootravies, 
r:&Ing ce Th ele tttpouy abixiag ywploavieg abrtovg, 
ap6dpa ye aveuevoy th xal thy Geb tg" off &neph- 
vato xat* avtwv petayvovia kvoat thy & eve Ah et oa 
anbpaory ntavreog Tig yap, nb, olsev el ne- 
Tavohoe: xal rapaxin0hcerat 6 Beds, xat anootpt- 


tie signa ediderint. Jejunium enim per civitatem, 
ut ait, indixerunt, saccumque omnis ætas induit. 
lugubri habitu Dei clementiam implorantes. Cumque 
ad ipsum usque regem sermo devenisset, ne is 
quidem rem parvi ſecit ; sed regia sprela dignitate, 
throno relicto, regalique veste abjecta, saceum et 
ipse induit, atque in cinere sedit: scriptumque a 
rege edictum est et a civitatis principibus, ut non 
solum homines, verum etiam jumenta illorum ser- 
vitio addicta omni pabulo potuque carerent, Neque 
hactenus illorum pcenitentia stetit; sed omni ante 
actæ vitæ maleficio omisso, mutuisque imposito in- 
juriis ſine, magnopere sperabant, fore ut ipse quo- 
que Deus pœnitens perlatum decretum ſunditus an- 


B uquaret. « Quis enim, inquit Scriptura, novit num 


forte iinmuletur mitigeturque Deus, atque ab æstu 
ſuroris sui recedat, nobis incolumibus? » Quz sane 
dici ab eis non potuerunt, nisi propheticis vocibus 
ſuissent edocti: id quod reapse ſactum propheta 
dicit. Jam postquam eos cognovit Deus vitiis omis- 
sis ad virtutem tendere, decretum ipse quoque quod 
in eos tulerat abrogavit. 


er amd dpi Ovpod avrod, val ob ph anolopeda; » änep ov oby olbv te Ae abrobg ph ix Twy tov 
Tpoghrov Bebibay pevoug pwvoy* Toure Gh xat yeyevhobat pyorv 6 Tmtpophrng* xat ted cep elde v 
avtoug 6 Hebe &noothviang ptv Twy yerpoywy, veuoaviag d mph; Th xpetttov, Ehvcs xat avrd; thy andparv 


fvnep ov CEN Et xat* avtov. 
KEC. &. 
Lily. -&. — « 'En\ tovrorg Une, gab, 6 


CAP. IV. 
168 Vers. 1-4. — « His gestis, pergit Seriptura 


Tv, Ui peydhnv xat ouveyo0n. „ Elxitws C dicere, magnum contraxit Jonas merorem, eique 


dte capd te co rap wy anatewveg xa helorou Bdfav 
Ew anoptpeabat nap" avtoty , brt 6 ptv el 
pi ij ne pi j ce lune Eceolat thy xataotpoyhy * 
zyt Veü%ο & oανο eta xal pe thy Ge &nob)tþag 
Eleyev * « Oby brot of A6 %. pou Hoav Ett Evrog jou 
ty Th Ii pov; 0:4 rouro npotplaca tou puyely lg 
dapoeic. Stört Eyvwy xt ob Elehpor el xat olxrlp- 
(4Wy, paxp6lupos xat novtleog xat peravory En 
Tal; xa. » Layws yap thiwoey Gt Tovt0 xat 
The pee abrq; yeEyovey altiov, (p. 256) th eldtvar 
drt priavOpwnog Wy, ot perabakoptvoug hot, thy 
andpaoy ra, , thy oixefav * Gt de Ev- 
rede abrp nepitotat Th hEvorou Tiveg xat d, 
zewvo; E6Zav iabely nap" abrolg * lev Emaye: * 


Kal vöv, Atonora Kupie, Mabe thy huyhv pou &mn' D 


£pov , Gtt xa hot dd &nobavely pe pdkkoy A H 
ue. » Att & tovrov, Nel, thy Oavatov ale che po 
Xptve Tov peta 8G toaving Chy naps rote àv- 
Opwnorg. O ptv oy Gebe 6 xal np; Tobg peravooty- 
Tag pikavOpwnog xat vlg olxelorg Huepog Ara, 
td pe t ꝰοε Entipway IO Trpophry geln « El 
oy63pa keiunyoat; » &vil Tod, Eotxag abupety 
TO0JCUTWyY GE0W3ptywy * Ffov Avitonxouy Th do 
vet Th oautov thy taviwy cwrn play, xal alperwrtepov 
voutterv avtby oe towvtov OnoknpOhvat, f rocourw 
anwieiay rere vꝗobat. 

Tel. “-N. — 0 & Tzpophrng tEhnhu0wng the 


(36) lia cod. 


animus perturbatus est. » Neque immerito. Timebat 
enim ne vani et mendacis opinionem apud Ninivitas 
acquireret: quandoquidem ipse quidem futurum 
minatus erat intra tres dies excidium ; nihil autem 
inde consecutum est. Mox Deum suspiciens aiebat : 
Nonne hie erat sermo meus, dum adhue in patria 
regione versarer? ideoque fugam in Tharsis ma- 
turaveram; quia te clementem noveram et miseri- 
cordem, patientem admodum et indulgentem, atque 
obliviscendis injuriis ſacilem. » Perspicue demon- 
strat hanc sibi ſuge causam ſuisse, quia mutatum 
iri decretum noverat, si Deus clementissimus im- 
mulari vidisset homines; se vero fallacis hominis 
ac deceptoris ſamam aucupaturum. Quare ait: 
« Nunc, potens Domine, spiritum mihi eripe, quia 
mori mihi quam vivere satius est. Optabilior enim 
mihi, inquit, mors est, quam in hac hominum 
opinione versari. Tum Deus pœnitentium amator, 
suisque admodum mitis, pudorem Jonæ incutiens, 
increpuit dicens : Num tibi magnopere dolet anti- 
mus ? Nempe mcrere videris, quod tanta hominum 
multitudo conservala sit. Aiqui deberes communem 
salutem æqui bonique consulere præ ſama tua; lui 
que nominis maculam, quam tot hominum exitium, 
malle. 


Vers. 5-8. — Tunc urbe prophets egreszus, 
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coram resedit, iuguriolo ibi construeto: in quo a T6ew;, txabitcro xataviizpy, oxnviv auth Not- 


manens, nunquid prelerea civitati fieret, observa- 
bat : minarum enim gravitatem secum reputans, 
existimabat binc aliquid consecuturum. Mox jussit 
Deus ut cucurbita repente nata tugurium totum, in 
quo propheta versabatur, umbra obtegeret: 169 
quare Jonas putabat quamdam se domum habere 
densitate ſoliorum circumseptam. Et quidem poma 
quoque afatim undique dependentia maximam ani - 
mo prebebant oblectationem. His, inquam, pro- 
pheta magnopere la tabatur. Sed enim dum eo 
miraculo, reique aspectu atque usu fruitur, dum 
multa ob id voluptate perfunditur, atque hae 
sibi recreatione beatus videtur ; divine repente 
nutu vermiculus plantz innatus, hanc conſe- 
stim corrupit atque exsiccavit. Jam hunc vermi- 


gag, xai d Taviny Eidywy, Expt; Rot tt rote Ap 
yevorro πj rept thy m6hy* The Yap amneilng th ud 
yebdog avatoy40peves vnehdpbave vt v tuyby xal Los- 
oha peri tovtor ela npoatratey 6 Beds xondxuviay 
ab po txpueloav, &nacav thy oxnviy tv ij ve p iv i 
npophtrs nhnpodat oxid; (p. 257) e val abe 
Toxely oixlag tives oxtmnyv Eyeiv 76 nie: tov S 
Awv * xat &i xai Thy xapndy Taviayddev abpdoy bx- 
xpepapevoy, Ttheiothy Tiva naptyety avio thy huy- 
aywylav * hoe Toro thy tpophrnv Ws elbe tep- 
beta ⁊qᷓ; apa th; te Ofag xat Th; xpelag toõ 
yeYovortog ο 6 nokhv En v npeypart thy Ho- 
viv kae, xa. 4pxovody Tiva xopiteadar thy u- 
Tra Evieudey Exit , abpiov nav Entaypatt 


culum Seriptura matutinum vocal, ut significet genus g get uE tyyeyove ro ov76 inav abpbov avrd 


serpentis matutino tempore Deo volente in arbore 
geniti, hane penitus exsiccavisse : ita ut orto mox 
sole, vehemens in Jonam solaris flamma inciderit 
radius. Pergit Scriptura dicere : « Precepit Deus 
spiritui calido urenti ut sviret in Jonz caput ; qui 
animo concidens jam vitam respuebat. » Ita vero 
intelligimus haud consuetum hunc ſuisse calorem, 
ted flammam gravissimam divino consilio immis- 
sam; eujus causa majorem solito patiens propheta 
sensum, vehementius angebatur, parumque aberat, 
quin vitam amilteret vi caloris. Hoe enim signiſficat 
vitam respuebal. » Ait igitur Deo: « Melius mihi 
mori quam vivere. » Quibus verbis hoc quodam- 
modo ajebat: Malorum mihi solamen hc planta 
fuit; sed eadem mox deſecit. Ego vero prater fa- 
man pessimam, caloris quoque molestiam et discri- 
men patior. Quidni igitur mori malim quam vivere, 
qui tantis obtundor malis ? 


aviiwaty te xat thpavev D L: 7d yap «© oxw- 
Act Ewhivf, » Ayer, ĩva el t Ewhey mpooraytpatt 
Gel oxwing abpdov Expuelg Ent Tod guroy deff 


pavev &rtav* Gore &vatehhavicg Tov haiiov agoipe» 


cri ab /) Tov ,o xavewv; Enmecely thy 
axrlva. Atye: youv, bit « Hlpoctratev 6 Gebe - 
att xauowyog cvyxatovti, xa tndratey Ent thy 


xepakhv "lwvd, xal tre, xat anehtyeto Thy 


Wuyhv abr * » betxvig Gr ob xati th elwids out 
6 xavowv tyEvero, At npoatdhypatt Belyp Bapurde 
Inv arp thy gidya Ken, ws &v pelfova v0 
ovubevtos thy alodnorv abowy Et. pakkov aryhoetey 
6 npoghrng, paxpoy youy aptitvart thy uyxhv ond 
Tod xabo˙]ſ g xtvauysuuwy * touts yap tort td, ( Kal 


Cane thy CN abr » "Epn npdg cby Oed - 


« Kaze por th &nobavely Civ. » (p. 258) Towns 
ri Ar, 671 Yuxaywylay viva twy ouvexoviuy Eoka 


vaxwy Exe th putdv © elra Ab G th V anehvbev, tyw & tf poybnpla the brokhfews npoTexthoauny 
Tod xavawvo; Thy Bapytnta xa thy evoyhoavee xiviuvoy EvreuOty* nog oby ov Tov Chv Bikttov v anobavily, 


4 Togouto perhoyat: nakatey xaxois ; 

Vers. 9-11. — Quamobrem ait illi Deus: « Num 
tu magnopere meœres propter cucurbitam ? quo 
respondente, se mortiſeris angi doloribus ( adeo 
jucundam ſecerat prophetz arborem Deus, idem- 
que tantam de illius exitio tristitiam creaverat , ut 
hoc exemplo mœrorem hominis de civitatis salute 
injustiss imum coargueret); subdit Deus: 170 
Tune tantopere cucurbitæ causa mares, qui eidem 
excolendz nullum laborem impendisti? una enim no- 
cte repente nata, illico una nocte interitum passa 
est; me vero cur magis non decuit miserari Nini- 
ven, (anti populi civitatem, ut duodecim ibi sint 
myriades hominum, qui lævam a dextera non discer- 
nunt ? » Pueri nimirum inſantes intelligendi sunt, 
qui reapse lævæ dextræque discrimen nullum agno- 
scunt : quique ob ztatis infirmitatem nulla de re 
judicare queunt ; ideoque ne culpa quidem ob- 
noxii ſuerunt, ætate nondum patiente. Sic autem 
Deus locutus est ob declarandam incolarum copiam, 
tibi enim inſantium tantus erat numerus, quantus 
demum adultorum cogitandus est? Jam c#teris præ- 
termissis , Deus lactentium memoravit numerum , 
quorum sine dubio propter innocentiam nullum 


elx. G-. — Ard &h net npds abrty 6 Ges 
« Et oyd3pa kelunnoar Ent Th xohoxuv0n; » Tourw 
8 eindvrog, Log bavatoy Lunetodai (obrwg avry 
xal tpacuuov Eeife th purdy 6 Beds, xat thy Ent th 


anwielg tov gurov hunny auty welfova NENT xev - 


tyyevecdai, Ent To napabice perifdvws abrod thy 
kunt th owrnptz The news AU Aera xdxota 
yeyevnuewy), exdyer « Elta ob nv, nal, tocobrov 
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Thv o a aber eloeveyxuy ; &v vu tap abptov 
yeyovula, pq tv vuxtlt Kalt thy anzwniiay s- 
Sexkat hol 8 nwg ob mnhefova dpprrov peri 
Nevevh The Nass Eyerv, The btw peyiorns, d 
Sch, puupidbag abthy olxety avipwruy bx & rv 
x67wv deENd I &prorepe ; » Iva elny, Nynwiwy* too!- 
zovg Yap ox tyvuwxtrag Beta J aproreph Myer, 
robe 8:4 vnnibrmta ox dxprb)y Tay rpay petwy dt · 
xptorv Eyovzag, odd ty &papriats mort wy re 
Tac, Gre ric Muixlag ob beyoptrng robro (p. 239) 
Myer pty yap abrd ele &ndberfrv co nhfboug vd 
olxouvtwy Thy Ne EV yap togouto tov vorluy 
hv dd bog, n600v bh v c Tehefwy avOpwnuv 
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ate undd <paproxoreg tt Thwg* ov yap öh, ynobv, 
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cium parvulorum tantam multitudinem æquo jure 
ſuisse perdendam. Quamobrem etiamsi forte adul- 
torum nulla fuisset miseratio, puellorum utique 
meminisse oportuit, quo nihil mali urbi fieret. 
Adjecit Deus, « et jumenta multa ; » ceu 8i me- 
rico hc quoque servari incolumia debuissent, ob 
civium, quibus erat parcitum , commoditatem. 


EPMHNEIA MIXAIOY TOY IIPOSHTOY. 


COMMENTARIUS IN MICHAZAM PROPHETAM. 


KEG. A. 8 CAP. 1. 


Erly. a, 5. — Hapariota tolg nept te ort 
zal Auche al tobg Mornobg 6nxdoo Tavta Toro 
Tpoephreuoay, de Eomt xat 6 paxiprog mpoyr- 
ceuõ Mixalag T& yep nep) thy Aa tabpeva Na pd 
TE Toy 'Aoovpluy xat Tov Babuloviwy tvevpuatix? 
xtvoU pevos Th papirt xat ard; npoayopebery Net- 
pirat, code tx tpootpiuy xorviy wept navids Tov 
"Iopah\ (p. 260) nowypevos Thy Mvov, Tov te Bfxa 
Myw pulwv, Ov Thy Zapapetav ttapyery ouvtGarve, 
x Tov 690 wvnep ov 1 lepocime fret gat. 
vetat d& xat xat# tTobg abrobg xatpoug npoyyrevwv 
exetvot; , Touteatv Ev hutpats "Twdbap xat "Aya; 
xa) 'Egexiov Tov pacdwy- Io. EV yap tas- 
Tag rai; hptpars yeyevicdat M6yov Kuplov gn) 


Ttpd; Mryalay thy Mopaibttyy D touteortty Evepyelag 0 


Tetevynxevart Ofag. Tlvog Evexey; « Tap wv elde 
rep) Yapapeiz; xal nept Tepoucakhu* » tva en, 
Iavids tov "Iopankutrixod Maod, the te gagchelag 
Tov bixa gurov, xat th; Toy 850 VN fyetobar 
Thy Ion ovvebarve gulhv, Tov tx tod paxaploy 
Aauld zata thy tpdg authy yeyevnuevny Enayyehiay 
Baoctheubvrwy abth; deep di tobrwv xat Toy te 
aro; toopevuwy Evepyelg de thy Enoxdbugdrty Befd- 
pevo; 6 Mcyatlag Myer tavra , &nep ov einely Ent 
Th; &Toxakuyew; Ebrdax0n the Offa;, aptipevcy ob- 
TwW;* © "Axoboare, Mao ndvicg, AG o » "Aro- 
hov0w; Th Aae Kress, tva ety, Hag 6 Ioan 
6 tat; 60 Balsa npochxwy 30 Enhyaye · 
« Kai mpoctytrw 1 yh alt navizc of ty abrf* » 
turtorry r "Iopanitixh ywpa dn elt oy of 
Tauryv oluodvies, Evwhey tx the pe dodge nattpas 
tnayyellag vo Ocod bebopens avrotg. (p. 261) 
« Kal Eorat Kuprng 6 Bed; tv bulty ele paproptov. » 
Stat retat d, pno\v, bpty &t hd 6 Beds, Srapap- 
eyplay w Ttepl tov Loopivwy noo pave; de 


Vras. 1, 2. — Similia Osez et Amoso et reliquis, 
quotquot his paria prophetaverunt, apparet beatum 
quoque vaticinari Michzam. Etenim eventura po- 
pulo ab Assyriis atque 171 Babyloniis spirituali 
permotus gratia ipse quoque prædicere nititur, sta- 
tim ab exordio communem de universo Israele ser - 
monem instituens, de tribubus, inquam, decem, 
quarum regni capnt erat Samaria, et de duabus 
quarum metropolis Hierusalem. Patet autem jisdem 
quibus superiores prophetavisse temporibus, id est 
diebus Joathami , Achaazi, et Ezeciz regum Jude; 
etenim « his diebus ait factum esse verbum Domini 
ad Michæam Moraithitem, » id est se divinam ex- 
pertum esse operationem. Cur? « Ob ea quz vidit de 
Samaria et Hierusalem, » de universo scilicet Israe- 
litico populo, seu de decem tribuum regno, et de 
duabus quarum principatum tenebat ipsa Jude tri- 
bus, beati Davidis*posteris juxta Dei promissum in 
ea regnantibus : de quibus eorumque rebus, accepta 
divinitus revelatione Michzas hæe dicit, quæ Deo, 
ut diximus, revelante didicerat, sie exordiens : 
« Audite verba, populi omnes. » Consentanee. 
« populi omnes, ui universum Israelem denotet qui 
ad regna duo pertinebat. Quamobrem addidit : 
« Attendatque terra, et omnes qui in ea sunt, » id 
est Israelitica tota regio, sive ejus incole, quo- 
rum illa patribus divino promisso tradita fuit. 
« Et erit Dominus Deus vobis in testimonium. » 
Loquitur vobis per nos Deus, testimonium quod- 
dam rebus ſuturis dans; ex quo vos $zpe ad ho- 
nesla adhortatus, nullam in melius conversionem 
perspexit. Quare apparet illum quidem nibil ve- 
stræ utilitatis causa non molitum, vos vero nihilo 
meliores fieri voluisse, sed mala in vos tantum- 
modo provocasse. Dominus de domo saneta sua 
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Necessarium additamentum « sancta; » nam quia ge- A Nos bulv T npochxovia biakeyOelg, ot nta 


neratim omnes alloquitur, multus autem erat apud 
decem tribus idolorum cultus, cujus causa ſanis 
etiam constructis, demones honoribus divinis co- 
lendos curabant, recte dixit : 172 Dominus de 
domino sancla sua, » demonstrans se ad omnes com- 
muniter verba facere, ob id a Deo missus qui Hie- 
rosolymis domum habet suam, quam $anctam 
propter insitam ei virtutem definit. Postea pergit 
dicere: 


perabokhv Se Sah Ent th Eee elde · wg by - 


palvorro 6. ty navra i pe Luettpav nero xbg 
optetav , duel; Bt oddity belhoavreg Eautay rev 
obat Serrioug, Epelxucduever t voy ty" tavuroby 
cd xax&, « Kupiog £5 ofxou &ylou abrov. » 'Avayxala 
h pH dre yap N ge AR xotvh Sa- 
Mrerat, roh 8d Iv ih rep r eldwia tov Seua 
ob bepanela, dy I xal ofxoug xatacxevdoavisy, 
s Oeovg Std Tov eldwhwy Oepaneverv Enztpavir 


tobe baluovas, va nrpoctOnxe th, « Kyptog EE ofxou &yiou avtov: » d Gti xorvf} npds Enaviag noul- 
Tat tabs Woge, naps Bod vabra elnetv kneatahptvos Tod &v Tepougakhu Tv olxov Exovrog. vhy to 
y xal &yrov tk The Evepyelag antgnvs the oixelag. EIN xat npootiOny or: 


Vers. 3-5, — « Quia ecce Dominus egreditur de 
loco suo: et descendet atque ascendet super ex- 
celsa terre. Et commovebuntur montes subter eum, 
et valles liquescent sicut cera a facie ignis, et sicut 
aqua que decurrit in præceps. » Procedens enim 
ex illo, inquit, monte Deus, babitationis suz lo- 
cum ostendit, eumque universe Israelitarum re- 
gioni dominari dicit, quam propheta alloquitur. 
Conturbabit autem proceres ejus ; hos enim montes 
ob suam eminentiam appellat ; necnon et reliquos 
omnes: nam valles classem bowminum humiliorum 
nominal. Patet autem haud divisim dicere montes 
commotos et liqueſactas valles, sed Hebraico idio- 
tismo quem spe docuimus, per dieresim dicit 
commune, quod nempe omnes proceres reliquam- 
que plebem divina ira corripiet, commovens de- 
struensque ceræ more igni admotz : pertrahetque 


Lily. T-e'. — «© At6rt Bob Kupiog Exmopeverat tx 
Tod T6r0v avrtov , xarabhottat xat tnbhorra 


B Em r bn ths yhs Na cakev0hocrar c Gon ö ne- 


x&TwHey avtov R, at xotiabeg raxhoovrat Wy xh- 
obe amd npoowndy nvpds (p. 262) xat ws Vp 
xaTagepdpevoy ty xatabacet. » aw yap tx toi 
bpoug Exefvou, pues, 6 Gebe, The olxhozws the 
olxela; t6rov antynvev, andong ptv xataxpatho 
The Yhs hs "lopaniimuxfg, XGT, Tpog fv 6 Moyo; 
abr, tv tapayh 3 vob tv abrh xatarthorr buva- 
tobe, Tovroug Yap pn Tia Td Oneptyov xakel, xal 
cob; Lornroug dt AN, xoilatag yap robe Tart. 
votEpoug evopatet, Ste xnpov nvpi npoowprtn- 
x6705 xatavarloxwy avtoug * Thou ye De rt ob 
txelvoug ptv cakeveodat Meyer, Tg xoidbag N 
UN Da, AMA xa Td Iiwpa th "Ebpaixdv, à vo- 
Lax amnebeifauey, xatt bratpecry Mywv Th xowdy, 


ad penam instar aquæ vehementis impetuose ex C rt T&vras N duvatoug xa toy howdy $f pov g- 


alto ad inferiora ruentis. Horum autem causa est: 
« Propter scelus Jacob hc omnia, et propter pec- 
catum domus Israelis. „ Mox addit : « Quodnam 
scelus Jacob? nonne Samaria ? Et quodnam pec- 
catum domus Judz ? nonne Hierusalem ? » Hlorum 
quidem maniſesta erat impietas qui Samariæ con- 
gregabantur ad idolorum cultum, cujus præcipue 
causa illic ædiſicata ſana habebant. Sed et horum 
iniquitas haud minus conslabat , qui Hierosolymis 
templum apud se habentes, hoc despecto, ab ido- 
lorum cultu non abslinebant. Deinde punitiones 
enumerans : 


Than, oi d "Iepouzakhu Exovreg &v Laurel, (p. 263) © 


eevaerat H Gpyh ht Oefa, cakevouct Te abrolg xal 
&pavitouca Bixr,v x1 pou nvpt rpoowptinxdtog* N“. 
rande 7 avroug cle Tiuwplay, SN blatog o- 
8p ts xa) paybalov 8&5 Uhoug Ent vd xatwreps 
gepoutvov. H & tourwy atrla, « At actbetav la- 
x06 n&via tavta, xa & &papriay olxou lp. 
Elta näre. « Tis h aot6era 'laxw6; oby i Zapd- 
peta; xal tis h &papria oixou "louda ; oby i Tepou- 
gaht; » 'Exelvwv-te yap i act6eia Than tv Lapa- 
pelg ovMeyoptvwy Ent Tf Toy eldwhwy Oepanelg, 
ob Th p&kora rode bn) tobry NaN ,? 
elyov vag xat tovtwy 8 ii Tapavopla oby H r 
d tdy vady aloxuv6pever The Toy eldwhuy Gnct- 


yovro Oepaneiag* elra the Tipwplas inaptOpobpevc; 
173 Vers. 6-9. — « Et ponam Samariam quasi D Trix. c'- 8. — « Kat 0hoopar Lapdperay ele d- 


pomorum custodiam, et quasi plantationem vine: 

et detrabam in voraginem lapides ejus et ſunda- 
menta ejus revelabo. „ Constituam Samariam in 
solitudinem vastam, ita ut campi instar in ea agri- 
coletur, et tuguria ibi ſiant ob pomorum custodian : 
elenim ego ædiſicia ejus omnia destruam a ſunda- 
mentis evertens, ex quo illa omnia sequentur. « Et 
omnia sculptilia ejus concidentur. » Tunc etiam 
vanorum opiſiciorum suorum excidium cernent, de- 
jeta scilicet cernent ab hostibus quæ labricaverant 
idola. « Et omnes mercedes ejus igne comburen- 
tur. „ Exuretur igne ornatus omnis idolis circum- 
positus atque templis, quem illi quasi mercedem 


populdxtov Ap, xat els gurelav apneoves * xal 
xataondow els yaog ve Abo atrhs, xal cc be- 
pa abrh; anoxakhugty. » Kataothow Bt Lapapeiay 
ele tphpwory nohkhv, bore A ) yewpyelobar, 
oxnvdg ce zu abrhg betvat Ent gulaxy tov xap- 
Twy * &yavi® yap avths Th; olxzobopas naviehug 
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Eletat xa4xctva. (Kal dv dd yhunta abths xa- 
rax6ouor. » Tore dh xat Twy partaluy nvwy Eau- 
tov boviar thy anwetav, xahatpovpeva d cui 
moe ply bpovres & xateoxevacav elfwia, « Kal 
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xa\ Tols vaot; agaviouory EY nvpl, &y ne tw A quamdam damonibus persolvebant. « Et omnia 


probdy trtovy tolg batuoat. (Kal xd th eldwia 
avth; bhoopar cls apavioudvy * did, prodwparwy 
n6pvng ouviyaye, xal kx piodwudrw ndpvng ouv- 
eorpeye. » Nopvixfi yap xproapeva yvwpy, xa AN- 
orte uV tou, veroavieg Ot mpg v cildwha, wi- 
odwpard diva Th; Eautwy ab polgovteg nopvelag, mp320- 
te po Exelva Tf twv eidwawy Oepaneig, & & xt 
xa Taurdy &pavit. «"Evexey toutou xd&etar x2) 
0pnvhaet, cope oe cat avundetog xal yupvh. » (p. 264) 
EV Ophvorg Eotai xal xoretols ailxpalweig naps 

dohe aa peyiory © touro yap Meyer 76h, « yupvh x 
avuneto;, » rt obtws alxpdrwrogs anaybhoerar, 
are agaipebeioa tov npoabvrog avth x65pou, 
« Hothoerar xonethy bg Cpaxdviwy, xat Ng wo; 
Uuyatepwy cEtphvuy * tt xatexpatncey A mhnyh 
avthg * Stört HAD Tg 'lovba, xat hhato Ewg nving 
Aa pou iws "Iepougaihy. » Th « 5 Epaxdviuv xat 
Getphvuy » MEyEt xate Th pulokoyoypevoy tap' Eviar ;* 
Touro Boul6buevo; einelv, ori Exelva bh rd ty uby 


idola ejus ponam in perditionem, quia ex merce- 
dibus meretricis congregavit, et ex mercedibus me- 
retricis convertit. » Meretricia mente a me receden- 
tes, et ad idola accedentes, mercedes quasdam. ex 
ipsorum coacervantes fornicatione, idolorum cultui 
offerebant : quz ego omnia simul disperdam. Pro- 
pter hoc planget et lamentabitur, ibit discalceata 
et nuda. » In lamentis erit et luctibus captivitati 
maxim# tradita; id enim signiſicant verba « nuda et 
discalceata; „ nempe quod hoc modo captiva ab- 
ducetur, omni suo ornamento spoliata. « Faciet 
planctum quasi draconum, et luctum quasi filiarum 
sirenarum. „Verba quasi draconum et sirenarum, 
ait secundum nonnullorum ſabulas; dicere voleus 


B ſore ut illa qua in ſabulis apud multos jactantur, 


ipsi re vera sustineant, dum ego gravem iis penam 
imponam, quæ a Samaria incipiens, ad Judam per- 
yeniet, et ipsam attinget Hierusalem ; quoniam es 
hanc postremo Babylonii ceperunt. 
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Fal x&x8lvrv Garepoy elhov Babukwviok, 

Erly. -r. — « Oi Ev To, ph peyakbveade, xat 
al ty "Axel, ph avoixodopettes £5 olxou xataythura. 
Ext robe TmEpioixoug Twy Elvwy Tpenet Thy M6yov * 
e p wv xat 6 paxdprog 'Apg Len, bs rd abc tots 
Iopanitratg netoopetvwy Und TOY 'Agoupluy x4- 
xeivwy* Ot tofvuv, gnolv, Ev ixefvatg tals dt, ph 
peyara gpovelte, tag Tourwy bpwvreg Guppopds, un- 
dd noahv EN avrol; Eyeipere rh. « Thy xata- 
on&oaohes cle xatayehuta. » 'Appttrov yap bply xa- 
Taon&oao0at xdviv, (p 265) vntp Ov brtporg Eceabe 
yew; g xat tiva thy. Tpenov ; « Katoxovong 
xakwg, xabelw Tag nets avth;g. » Ong yap &v 
woplante eb cg none olxely Ta; ld lag ws tv dopa- 
ket xabsIrwres, byeode naowy thy xabatipecty. Ob 
tende xarorxoban A x6yeo0at olxov tyduevoy 
avtrg. » AA xaxetvot, grotv, pwvieg tx yerrc» 
vwy bytag tabs 'lopaniitag, xat Torovrog nEpire- 
TTWXGTAG KAaxot;, o EboulhOnacav npoerOdvieg TWv 
[Scov, xorvwyhoat vo ntvloug avtolg, hibpever d 
tn tals ovppopals abrwy Cetthouy xa&xetvor. Ti 
oy; « Aryeclde &5 duav nhnyhv uvng. „A 
t ce di trol; 4kotplotg ob auvniyhoarte xaxoty, avto! 
Thnyhv 6Guvnpay bifauever, Sl dq, Th; H- 
6; yvwpn; txelvng, xa)" fv tols dkotpiors R- 
abs zaxot;. « Tis Ha eie Ara xatoixotoy 660- 
vas; » Kal yap out old te &yaod tos pertyerv 
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171 Vers. 10-43. — « Qui in Geth, nolite ma- 
gnilicari; et qui in Acim, nolite reedificare ex 
domo in risum. „ Finitimos populos hie respicit 
sermo, de quibus etiam beatus Oseas aiebat, fore 
ut paria Israelitis ii quoque ab Assyriis paterentur. 
Qui ergo, inquit, in urbibus illis versamini, ne su- 
perbiatis dum Israelitarum zrumnas spectatis, ne- 
que altum cachinnum super his extollatis. « Terra 
aspergile derisionem vesiram. » Congruum vobis 
aspergite pulverem, quia czteris risui eritis. Cur, 
aut quomodo? « Destruam civitates ejus, qua bene 
habitat. „ Qui bene creditis civitates vestras habi- 
tare, quasi tuto in loco constituti, harum omnium 
destructionem videbitis. « Non est egressa habi- 
tatrix Anan, deplorare domum proximam sibi. 
Illi quidem videntes propinquos suos Israelitas, 


tantis malis mersos, his gratulantes perstabant. 


Quid ergo? « Accipietis ex vobis plagam doloris. » 
Sed quia alienis non condoluistis malis, ipsi quoque 
acerbam accipientes plagam, ponas improbæ illius 
mentis dabilis, qua alienis gavisi estis malis. « Quis 
ſaciet bonorum initium, si habitet in doloribus ? » 
Proſecto fieri nequit, ut ii aliquo bono fruantur, 
qui in doloribus versantur, incumbente ipsis malo- 
rum mole. Mox dicta conſirmans : « Quia descen - 
derunt mala a Domino in portas Hierusalem, stre- 
pitus curruum ei equitatus. » Tanta, inquit, ingruet 
in omnes ira Dei, ut ne Hierosolymis quidem par- 
cendum sit, curribus et equitatu et omni hostili vi 
obsessis. 


Twv. » Tooautn Tap, pnolv, Ent teviag Lora ij àprh Tov coy, bots prit the leοο,U]hꝛ än vd reα,α 
pert xuxhouptvng ond te dppdtwy Tal Innwy xat dene The Ne lag Ne. 


Lily. -'. — (p. 266) Elta &nootpepet ex Ar 
tn Thy Adyetg N ougav Thx Jo Baatziag xa 
TO\Ov tapzvoptay pecthv, xai gnorv* « Katu- 
xouaa Adyxetg, Ape Epapriag abry tort th 0v- 


Vers. 13-15. — Postea sermonem converlit ad 
Lachis urbem regni Judæ, peccatorum multitudine 
redundantem, aitque : « Quz habitas Lachis, prin- 
ceps peccati hzc est filiz Sionis; quia in te inventa 
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sunt scelera Israelis. » Scito et iu, inquit, que tibi A yatp) Lu] ori tv oo) ebpttnoay al &ot6rar wy 


175 evenient mala, quæ malitiæ dux fuisti urbi 
Hierusalem (nam filiam Sionis hanc nominat), 
nihil differens a Samaria mentis tuz perversilate. 
« Propterea dabis emissarios Super hæreditatem 
Geth, domos vanas : domus vanorum in vacuum 
ſactæ sunt regibus Israelis. » Eapropler tu quoque 
captivitatem sustines; nam « dabis emissarios » 
dicit pro, Miuis in captivitatem, tui causa paria in- 
colis Ceth passura, cunctis que ad impietatem 
struxisti ædiſiciis tibi pereuntibus ; quemadmodum 
apud Samariam quoque dejecta sunt ſana idolorum. 
« Usque ad hæredes tuos te adducam. » Hec pate- 
ris, me tibi hostes adducente, qui tui erunt hære- 
des. « Que habitas Lachis, hereditas usque ad 
Odollam veniet, gloria fili Sionis. » Hi Lachis 
ipsam lenebunt, et usque ad Odollam extendent 
hæreditatem suam, id est totam occupabunt pro- 
missam regionem. Et super hæc, illa etiam gloriosa 
propter conditum in ea templum, capietur Hierusa- 
lem. 

tönt thy yhv The krarrehlag (p. 267) npds ole 
angbhccrar i Tepwoanihu, 

Nonnulli dixerunt, hæc loqui prophetam contra 
Lachis, quia regem Amessiam occiderat : nam pri- 
mo ejusmodi in illa urbe facinus ſuit proprii regis 
occidendi; cum apud decem tribuum regnum id 
spe jam accidisset. Atqui hoc totum ſabulosum 
ſalsumque videre est, ab iis excogitatum qui pro- 
phetica verba non intellexerunt. Nam nec primus 


Judz tribus regum Amessias proditione ſuit inter- C 


emptus; nam Joasus pater ejus antea hoc modo 
ſuerat exstinctus, ut Regum historia tradit “s, di- 
cens : «4 Insurrexerunt servi Joasi, et conjuratione 
in eum structa, percusserunt eum: » quos quidem 
ipse Amessias, illius ülius, regno potitus postea 
cepit, patrem suum ulciscens : de quo ipso ait Serip- 
lura : Et ſactum est, postquam regnum in Amessiæ 
manu confirmatum ſuit, percussit servos suos qui 
ipsius 176 percusserant . Præterea Amessiam 
non videntur Lachis cives occidisse. Sic enim 
scriptum est: Et revolula est contritio adversus 
Amessiam in Hierusalem, qui fagit in Lachis. 
Missique sunt post eum homines ad Lachis, qui 
ipsum ibi interfecerunt, suhlatumque in equo, 
Hierosolymis sepelierunt. Ex quo manifeste osten- 
ditur consurrexisse adversus eum quosdam de 
Hicrosolymis, ſugientemque in Lachis missis ho- 
minibus occidisse. Sic ergo evidens fabula convicta 
est. Porro Lachis propheta alloquitur, in ejus no- 
mine, tanquam in parte, res Judz regno eventuras 
narrans : quemadmodum et de Samaria locutus est; 
u!pote qui de utroque simul regno et visionem vi- 
derat et loquebatur, sicut valicinii exordium per- 
spicue ostendit. Jam de Lachis sic pergit propheta 
dicere : 

Vers. 16. — « Decalvator et tondetor super 
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aquila, quoniam captivi abducti sunt ex te. Lu- 
gere enim te oportet captivitatem tuorum, qui antea 
tanquam in patria delicate vivebant, nunc vero 
captivitatis mala gustabunt. Jam, « Dilata calvitium 
tuum ut aquila, » ait, quia hc avis certo ten pore 
cunctas suas abjicere traditur pœnas. Deinceps 
more suo causam malorum recitat. 


CAP. Ini. a 

Vens. 1-3. — « Facti sunt cogitantes labores, et 
operantes mala in cubilibus suis, et luce matutina 
consummabant ea. » Id est, has animo versabant 
cogitationes, unde ipsis hi parti sunt labores, ima- 
ginantes in lecto suo protervos actus, et mox illu - 


B cescente die consilia improba in rem conferentibus. 


« Quoniam non extulerunt ad Deum manus suas, et 
concupiebant agros, et diripiebant virum ac domum 
ejus, virum, 177 inquam, et bereditatem ejus. » 
Namque ad Deum respicere nolebant, neque ullam 
mandatorum-ejus rationem habebant, et alienz rei 
inhiabant, et pauperum ac patrocinio carentium 
ſacultates diripiebant, potentia sua ad iniquitatem 
abutentes. « Propterea heec dicit Dominus: Keee 
ego cogito super tribum istam mala, ex quibus non 
auſeretis colla vestra, et non ambulabitis erecti 
subito, quia malum tempus est. » Propter vestra 
hee consilia et actus, talem vobis pœnam eficam, 
ex qua respirare vobis non licebit; sed curvi om- 
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malorum pondere. 
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Vers. 4, 5. — « Hla die sumetur super vos pa- 
rabola, et planctus plangetur in cantico, dicendo : 
Miseria miseri ſacti sumus : pars populi mei funi- 
culo dimensa est, et non erat qui prohiberet eum 
ut averteretur. Agri vestri divisi ſuerunt. „ Tunc 
vos acer ba lamentatio decebit : nam « canticum » id 
denotat, quod cantabitis vestram deplorantes mi- 
seriam, portionem vestram videntes, id est vestri 
juris regionem, ab alienis oceupatam atque divi- 
sam, nemine id prohibere valente; et agros quos 
prepotentcr obtinueratis, vobis ereplos cernentes, 


Vo, coe te à poug bpwy og tx theovetlag xateoyt. D et alios dominos vestra sibi partientes. Deinde 
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© Pal. xv, 6, 


addit : « Ideo non erit vobis jaciens in hereditate 
ſuniculum. „ Quoniam funiculeus in dimensione 
dici solet, quia illo utuntur homines ad dimetien- 
dum; velut ait Psalmista : « Funiculi mihi cecide- 
runt in optimis **; » ac si dicat : Dimensum mihi 
ſuit, et optima terre pars bæreditati obtigit ; ideireo 
ait: Bona vestra cernetis ab aliis capi atque dis- 
tribui ; vobis autem nihil esse reliquum. Sic igitur 
nemo inter vos erit qui dimetiatur vel sortem ja- 
ciat, quia vestra omnia auſerentur, ct aliena fient. 
Vos, inquam, ex tot opibus nullius rei possessionem 


355 THEODORI MOPSUESTENI 


retinebitis, sed omnia in aliorum 178 dominatum A T4vra EN pov apatprofoctat, Eorar Ot kr 


transire videbitis : alios, inquam, pro suo quæsito 
jure, bona vestra inter se tribuere. 


7 


ks. 6, 7. — e In Ecclesia Domini nolite flere 
lacrymis, neque lacrymentur super his; non enim 
ahjiciet opprobria qui dicit : Domus Jacob ad iram 
provocavit.Spiritum Domini. » Nolite ergo in coti- 
bus vestris lacrymari sine pœnitentia, sed dolentes 
lantummodo de malorum vestrorum gravitate : et 
cum Deo propemodum expostulando, dicentes : 
Non nos soli Deum irritavimus, neque nos tantum 
p ave nos gessimus. Quid ? Czteri quidem pro li- 
bito nos vexant, nos vero soli passivi? Atqui ex his 
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hane querelam vitabitis malorum experimentum, 
atque a maledicenda ob supervenientia mala cessa- 
bitis. Hec, inquit, nolite ſacere. « Si hæ sunt or- 
dinationes ejus, nonne boni sunt sermones ejus cum 
ipso, rectique procedunt ? » Illud potius considerate, 
Deum qui talia vobis intulit, nihil debitum omisisse; 
sed et idoneis verbis vos esse allocutum, et spe 
olficium docuisse, et ſutures pene predictione a 
 maleſiciis vos retrahere voluisse. At vos dictis au- 
scultare renuentes, verborum Dei rectitudinem et 
equitatem maniſeste comprobastis, qui primo qui- 
dem emendare vos voluit predictionibus ; sed post- 
quam non obtemperastis, necessario vobis non pœ- 
nitentibus veritatem dictorum suorum comprobavit. 
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« Et antea populus meus cum inimicitia restitit 
contra pacem suam. » Sed vos jam olim inimici- 
tiam quamdam, hostilemque adversus me sententiam 
suscepistis, obedire diclis noluistis, vestræque pacis 
magis, quam alterius cujuslibet, adversarii exstitis- 
lis. Ergo vestre contumaciz lucrum 179 cepistis 
præsens bellum. « Pellem ejus excoriaverunt, ut 
spem eriperent, contritionem belli. Quidquid ſuit 
apud pauperes eripuistis, omnemque illorum bo- 
nam spem præcidistis: quam ob causam belli hujus 
contritionem adversus vos concitastis. Cur, vel quo- 
modo? « Propterea duces populi mei ejicientur ex 
#dibus deliciarum suarum, propter malas adinven- 
tiones $uas ejecti sunt. „ Cuncti qui principari vi- 
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iniquitale, ejicientur domibus in quibus deliciaban- 
tur, ubi plurimas pauperum opes coacervaverant ; 
et hanc nequiliz suæ penam luent, quod earum 
rerum possessu excident, quas injuste obtinuerant, 
Quid ergo? « Propinquate montibus zternis. » 
Surge et proficiscere, quia non hie tibi requies 
propter immunditiam : corrupti estis putredine : 
ſugistis, nemine persequente. Vobis itaque ne 
pugnandi quidem adversus hostes prætextus super- 
erit, quoniam his a Deo ob nequitiam vestram traditi 
ſuistis. Proſiciscimini ergo ad hostium fines, quos 
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colatis; nam te hoc loco dintius quiescere, impossi- 
bile est; quandoquidem propter vile vestre impu- 
ritatem sive irreligiose sive imprube agendo, 
hostibus vestris ad perniciem traditi estis, ad 
quam ducemini ; haud hominibus vos trahentibus, 
sed ipso Deo qui hanc vobis pœnam decrevit. 


Vers. 11-13. — Tum cansam corruptele illorum 
dicens : Spiritus, inquit , statujt mendacium. » 
Causa tibi horum omnium ſuit , ſidem adhibuisse 
falsorum prophetarum fraudi. « Stillavit tibi in 
vinum et ebrietatem. » Ex illo tibi instillavit hane 
punitionem , qua factus es ebrio simjilis , malorum 
variorum multitudine eireumactus. Et quidem alibi 
nos ostendimus, vinum dici a Scriptura interdum 
pro punitione. 180 « Et erit , de stilla populi hu- 


jus, congregatione congregabitur Jacob eum om- 


nibus. » Ob hanc gutem male vohis insinuatam a 
falsis prophetis ſraudem, cuncti simul ad hane 
adacti pœnam ſuistis, quam non licet effugere. 
e Suscipiendo suscipiam reliquos Israelis, in id ipsum 
ponam aversionem eorum. » Cunctos ergo vos tum 
antea captos ab Assyriis, tum postea , exspectabo 
tali pœne contraditos, ad quam propriis avulsi se- 


© dibus avertemini, in caplivitatem abrepti. Sicut 


oves in tribulatione, quasi greges in medio cubilis 
sui, exsilient ex hominibus. » Tantvs vobis ingruet 


vol. « de tpdbara tv Wye, os notuvia tv ptoy G payor ab hostium incursu, ut haud dissimiles fu- 
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turi sitis vvium que dormientes, irruente repente 
lupo, tumultu et consternatione turbantur, de sa- 
lute sua trepidare coactz. « Ascende per divisionem 
ante ſaciem eorum ; diviserunt et transierunt por- 
tam, et per eam excesserunt : et rex eorum exivit 
ante ipsos. » Postquam Babylonii Hierusalem din 
obsederunt, expugnataque demum urbe machinis 
menia diviserunt, atque ingressu sibi pateſacto , 
cunctos una cum rege per portam in captivitatem 
expulerunt ; hoc ait: Ascende, vide murum tuum 
divisum, quem hostes demolientes vanam tibi spe- 
ratam ab hoc salutem effecerunt. Omnibus enim in 
urbe superstitibus, post occisorum stragem capti- 
vatis, per portam quam reserare noluistis, exierunt, 
præeunte in captivitatem illo qui antea rex eorum 
esse videbatur. At enim quomodo hxec hostes patrare 
poterunt ? « Dominus dux illorum erit. Dominus 
imperatoris vice ſungitur apud inimicos vestros. 
Deinde cur hzc patiantur, rursus ait. 
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181 CAP. ili. 

Vrns. 4-4. — « Et dicet: Audite, principes Ja- 
cob, et reliqui domus Israelis: nunquid non vestrum 
est cognoscere judicium ? » Auxiliabitur, inquit, 
vestris hostibus ; has vobis objiciens causas, et 
cunctis principibus vestris, et reliquis, dicens 
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debuisse vos apprime officium vestrum discernere, A Ta v bly -xal tovg Lotrovg kEywv, rt Havre we 


vitium aversari, virtutem amplecti , quoniam hec 
omnia ego vos docueram tum legis constitutione, 
tum aliis quæ szpe ob hunc linem edixi, (Vos au- 
tem odio habetis bonum, et appetitis malum, diri- 
pitis eorum pelles desuper eis, et carnes ex ossibus 
corum. » Vos vero contrarium doctrine accepiæ 
ſacitis, aversantes bonum, perpetrantes mala, to- 
tamque vestram in pauperes bumilioresque exer- 
centes iniquitatem, cunctas eorum multimodis di- 
ripiendo facultaies. Quid ergo? Sicut populi mei 
carnes comederunt, et pelles ei detraxerunt, et 
ossa comminuerunt, et conciderunt sicut carnes in 
lebete, et sicut carnem in olla : sic ad Dominum 
clamabunt, qui non exaudiet eos, avertetque ſa- 
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ciem suam ab ipsis tempore illo, quoniam nequiter B rag o4prag tov Laod pou, val r d ea abtwy an 


egerunt in adinventionibus suis. » Quia vos, inquit, 
omnia pauperibus eripuistis, varie illus ſraudan- 
tes, opprimentes atque conterentes, ideo ſacta 
hostium incursione invocabitis quidem necessilate 
premente Deum , nullum tamen impetrabitis ab eo 
auxilium : imo ne respicere quidem vos volet, et 
instantibus omnino malis contradet , propterea 
quod tam indigua, tamque pleua injuslitiz operari 
vos cognovit. Jam postquam dixit que ſecerint , 
182 et que sint propterea passuri , quia falsorum 
prophetarum verbis crediderunt, contra ipsos denuo 
ſalsos prophetas sermonem convertit, et ait: 

aN, & tol; xattxouory Exiitoug xaxolg, Emnerdh 


a u t Ft e ipa, al t& bord avrov couve0iacay, al 
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tas, qui seducunt populum meum, qui mordent 
dentibus suis, et prædicant eis pacem ; alqui hae 
tradita non est ori eorum. »> Hec de ſalsis prophetis 
dicit Deus, qui multiſariam fraudibus populum ab 
honesto abducentes, eum propemodum vorant ſabu- 
lationibus suis et actibus, ad ea illos provoecaules 
quorum causa punitioni fient obnoxii. Constanter 
autem pacem illis nuntiabant, et quod peccatorum 
suorum causa nibil mali ſorent passuri, juxta 
verba prophetarum. Sed enim haud sincera mente 
loquentes, pacem meam nuntiabant, quam pro- 
mittere edocti a me non ſuerant. Unde quid conſe- 
cerunt? « Sanclilicaverunt super eos belium. » Dum 
pacem nuntiant, bellum ipsi concitarunt, quod 
contra eos fieri delinierunt. « Propterea nox vobis 
ex visione erit, et tenebre vobis erunt ex divina- 
tione : et occumbet sol super prophetas , et oblene- 
brabitur super eos dies. Et conſundentur qui vi- 
dent somnia, et risui erunt arioli, et obtrectabunt 
iis omnes; quia non erit qui illos audiat. » Pro eo 
quod se videre et divinare, populum deciplentes, 
simulabant, tenebris ipsi et eis credentes cuncti 
obruentur: adeo ut ne sol quidem splendere eis vi- 
dendus sit magnitudine malorum obtenehratis: et hi 
qui eas visiones videre et narrare simulant, pudore 
sulfundentur, rebus contra illorum aflirmationem 
testantibus: tum et multus de iis risus exsistet , 
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Vens. 8-11. — « Verumtamen ego repletas sum 
ſorlitudine in spiritu Domini, et judicio ac 183 
porestate , ut annuntiem Jacob impietates ejus, 
et Israeli peceata ejus. » Ego vero omni illa fraude 
exclusa, spiritu divino plenus, discernere hone- 
stum valeo , multoque cum robore ac ſidueia pergo 
populum de peccatis atque impietatibus coarguere ; 
seiens id illis ad emendationem proſuturum, quia pec- 
catorum memoria et ſuturi comminatione ad bonam 
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Jacob et reliqui domus Israelis. De hoc, inquit, 
communem orationem ad duces reliquosque omnes 
habeo, ſacta vestra vobis exprobrans. Quznam 
vero hc? « Qui abominamini judicium, et omnia 
recta pervertitis. » Qui a malo bonum distinguere 
reeusatis, calumniantes insuper aliorum recte 
dicta et ſacta, usque adeo ut ne nostris quidem, qui 
prophetæ sumus, verbis credatis. « Qui ædiſicatis 
Sionem in sanguinibus, et Hierusalem in iniquita- 
tibus. » Qui eam replestis cædibus et injustitia. 
« Principes ejus cum muneribus judicabant ; et sa- 
cerdotes ejus cum mercede respondebant : et pro- 
phetæ ejus cum argento divinabant, et super Do- 
minum requiescebant dicentes : Nonne Dominus in 
nobis est? non venient super nos mala. » Principes 
nullam æqui juris rationem habere volentes, ven- 
debant id in judiciis. Tum et sacerdotes, pecuniam 
injustam, sacerdotii pretextu, ceu mercedes quas- 
dam colligere nitebantur. Denique ſalsi etiam pro - 
phetæ, pecunia delectati, ad gratiam vaticinia 
edebant donantibus. Talibus vero ac tantis onerati 
peccatis, simulabant se Deo addictos, Deumque in 
se habere : nec fieri posse aicbant ut tanto Dei mu- 
nere præditi mala illa experirentur unquam, que 
a nobis prophetis portenduntur. Quid ergo? 


cela Emoovvto* Ein tooauta tpyatouevet xaxx, rpo3enoobvto IQ Oe karg EmmpEnety, (p. 280) Geb 
tv Eaurol; Exery Meyovteg * xal oby ofdy ts elvat toovtwy hGuoptvoug, epa tov R yvwpny cob 


nap" Hud pnvvoptvuy ,n. Ti ov; 
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ager arabitur, et Jerusalem quasi custodia 184 
pomarii erit, et mons templi quasi lucus in saltu. 
Quoniam itaque nostris discreditis verbis, quæ ex 
Dei sententia protulimus, et ſalsis prophetis au- 
scultantes, tot iniquitates ac prævaricationes quo- 
tidie commiltitis ; proplerea nostrorum verborum 
veritatem cognoscelis ; quia tanta tunc in Sione 
monte et in imposita ei civitate solitudo filet, ut 
ille quidem agri instar arandus sit, bc autem haud 
dissimilis futura sit tugurio custodiendis pomis 
erecto; urbanis nempe ædiſiciis ubique prostratis : 
atque ut compendio dicam, mons in quo domus 
Dei est, nihil a plantato loco difſeret, tot illis pro- 
pter solitudinem pullulantibus plantis. Jam vero 
narratis hactenus inflictis Israelitis penis, dicit 
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deinceps res eorum post capluram ſuturas ; nimi- A Tovrov Tx; Enayopeivag abrots ovpyopas clonxy;, 


rum quantam habituri sint in melius conversionem. 
Quem morem ſuisse reliquorum prophetarum, no- 
minatimque beati Davidis, sæpe ostendimus : ni- 
mirum prædicendi post ærumnarum cruciatum ju- 
cunda; deinde rursus tristia dicendi, ut hae con- 
tinua memoria, utroque modo eos erudirent, cor- 
ripientes tristium mentione, hortantes autem nuncio 
rerum benigniorum, spem erga Deum ſovere. Dicit 


ergo : 


CAP. IV. 

Vers. 1—3. « Et erit novissimis diebus conspi- 
cuus mons domus Domini, preparatus in vertici- 
bus montium, et sublimis super colles. Et prope- 
rabunt ad eum populi, pergenique gentes multeæ, 
et dicent : Venitc, ascendamus in montem Domini, 
et ad domum Dei Jacob. Et demonstrabunt nobis 
viam ejus, et ibimus in semitis ejus : quia de Sione 
egredietur lex, et verbum Domini de Jerusalem. Ei 
judicabit inter 185 populos multos, et arguet gen- 
ies fortes usque in longinquum. „ Verumtamen 
postquam mala perpessi ſuerint, primo quidem ab 
Assyriis captivati, deinde a Babyloniis ; tanta fiet 
hoc in loco rerum conversio, ut conspicuus omnibus 
ſuturus sit mons, in quo Deus habitare existimatur, 
et cunctis sublimior montibus plurimumque hos 
excedens, omnesque colles, propter maniſestatam 
divine tutelæ in eo gloriam. Multi quoque extranei 
multis ex locis concurrent ad hune Dei montem, in 
quo videlicet habitare Deus creditur, ut hine do- 
ceantur quomodo eos componere mores oporteat, 
et ex norma honestatis vivere : ita ut lex fiat etiam 
extraneis, illa quz hoc loco regnat lex; putentque 
omnes se Dei yocem audire, qua jubentur secun- 
dum instituta civitatis Jerusalem vivere. Sie autem 
merito existimabunt, spectantes evidentem Dei 
potentiam, dum multos ex iis qui male nobis ſece- 
runt ad suum judicium pertrahit, arguitque validis- 
simos etiam, quantumvis procul abesse videantur, 
ob illatas nobis injurias; penasque illis imponit 
. facinoribus ipsorum dignam. 
xslav, ttyywv te xal tobg Gray clvat boxotvrag 
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avabwpey el; vd Bpog Kuplov, xal et; Thy olxoy toi 
Ge "laxwb + xa) belfouorv hpulv thy 63dv ainoi, 
xal opc ea tv tals tpiborg avrodr Grr Ex Lid 
EEEAEVEETAL VOu0g, xal Moyo; Kuptov £5 "Tepoucaliyr 
x3. xe &v4 peoov lawby tokov, xal Kerbel By 
loyupe tw; paxpdy. » AAA yap peri thy nelpay 
c] xaxwv ty rep yevhoovrat, mpirepov jty ial 
'ATovpiuy alypalwrtiobivreg, ö BaGuiwviuy & 
ore pov, Togauty perabolh ntpt thy thnov yevhor- 
Tat Touroy, Wate Tepipaveg ana th bpog yevioha, 
ty <T<p olxely Lne{innarat cds, dndviwy ts bnep- 
xe{uevoy ji Toy Gptwy, xat mhetotov Gow 
Urepalpoy navia mtv bor, naving Ot Bouvols, bid 
Thv kx Th; belag xrnbepoviac tv abry yivoutvny & 
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&).Lotpluy tnery6uevor touto Th Tod Bod xatababely 
7d pos, (p. 282) tv <7Ep olxeky Sogdgetat Ouby' 
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dog m9):rev2o0at, Fmwg te Broby xati Th 810% 
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els <ul newnppcrtxact, xa Gh xal Tipwplay abrot; tnaywy THY Tetohpnptvwy GEfav. 
Miror autem eos qui affirmarunt, dicta haxc a D Ebatpaca & robe elpnxdrag LekfyOat pty tain 


propheta de rebus lsraelitiz eventuris, postquam 
Babylone reversi ſuissent ; addentes etiam, iypum 
quemdam eas ſuisse rerum sub Christo Domino ge- 
rendarum. Atqui hos ego, quatenus populi reditum 
Babylone his verbis designari aiunt, ceu optime di- 
ceutes laudo. Quod autem typus quidam in jigdem 
lateat rerum Christi Domini, haud scio quomodo id 
aflirmare animum iaduxerint : constat enim typum 
imitationem esse quamdam ejus rei, eujus esse di- 
citur typus; dictio autem: « De Sione egredietur 
lex, et verbum Domini de Jerusalem, „ multum 
abest a Christi propositione, qui disertis verbis Sa- 
maritanæ dixit ** : « Mulier, crede mihi, quia venit 


2 Joan. rv, 21. 
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obre zy "Iepoookbpots, obre tv To bet Tout Tpoc- A 


xuvhoere t lac pl vx thyalriay Mywv, « Hvevpa 
& Oedg, xal cobg np2oxuvoivrag atrdy, ty mvevuartt 
ral Ane bet npooxuvely* » cap; yp aneghvato 
xaralu8horodar thy Hep thy c dxpibokoyiay 
navielag, xat pnitva 6yov Eczobat tov &v "lepou- 
oakhp pov} Ertpwh mpoaxuvely kei AN 
ade, aowparoy elvat th Oetov, pert rorautmng 
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hora, quando neque Hierosolymis, neque 186 in 
monte hoc adorabitis Patrem. „ Tum causam assi- 
gnans : Spiritus, „ inquit, « est Deus, et eos qui 
adorant eum, in spiritu et veritate oportet adora- 
re : » perspicue docens solutum iri omnino loci 
ejus scrupulosam observantiam ; nullique in po- 
sterum curz fore ulrum Hierosolymis potius quam 
alibi adoretur; quia omnes incorporeum esse Deum 
edocti, tali eum cum mente adoraturi sunt; et 
quidquid ubivis fecerint, perinde alienum non fore. 
Verumtamen de reditu quidem e Babylone conve- 
nienter dici potuit : « De Sione egredietur lex, et 
verbum Domini de Jerusalem; » quia lune resti- 
tuti fuerunt Israelitæ In Sionis stationem, ut ibi 
legalia instituta et prescriptum cultum comple- 


Opnoxelav ab nnpoby , Av extpwbi ye bvreg c- B rent, quem alibi positi factitare non poterant : 


pod o Hibvavro* wg xat Meyery Ent Th; Babukaves 
Uvtag* Ic &oopey thy hIhv Kuplov Ent Ide Mo- 
Tplag; » Tunov bt ye de Av Exot mph; vd Tod Aeond- 
Tov Xptorob, obnep i Etdrakig bpolwg tnaviayon 
T\npotodat thy Olav Boer Latpelav, cp, x 
69 cp draxprvoutvwy (p. 2b) tov ed ts xa} xet- 
pov abthvy t\npouvtwy ; 

Trix. &, “. — An' & ye nmpoghtrnh; Th op, 
rh Tpoxetutvuy tnouvantuy tae, protv Grre Karta- 
x&þ0v3t Ta; payaipag avrov ele E&porpa, xat te 
peta avtov ele Eptrava, xat oi ob ph pabus. 
noe ETV. „ ASN Gott navoetat pty ana; noe pos, 
eiphvy && mTdvia xabtfer * Gore vat cd nokepixa 
bpyava etl; thy cd yewpyixov oxevay yphory t 


unde et Babylone degentes aiebant : « Quomodo 
cantabimus canticum Domini in terra aliena *? 
Quomodo autem hc, inquam, figura sint rerum 
Christi Domini, cvjus institutio pari ubique ratione 
Dei adorationem lieri vult; modo tantum, non loco, 
differentibus invicem qui bene vel secus id oſſieii 
præstant? 

Vans. 4, 5. — Porro autem propheta supradi- 
clz prædietioni aliam subnectit, nempe : « Et con- 
cident gladios suos in vomeres, et hastas suas in 


' ſalces, et non discent ultra belligerare : demon- 


strans scilicet omne bellum desiturum, et pacem 
ubique fore : quamobrem etiam bellica instrumenta 
in rustica utensilia conversum iri deinceps, bel- 


rei lob y, Ge Hrrο pevovrwy Tay Toepixov, C lico illorum usu cessante, quia ſinitis bellis, agri- 


rETAVpEvou To) Notpuov, The YeEWpy lag Bt wy &v el- 
ct xparely 6gerhovang. Elta yet, öri « Kal àva- 
ca bot cat ła tog Vnoxatw apnthov avtol, xa) Exa- 
oTog Vroxatw guxh; avbtoy * xat ox Egtat & Exqpo- 
6wv * » on palvuy tt RA, anohayoovc Twy olxeluy 
ndvwy, O; Ev elphvy obe, bvtog tov gobety abrobg 
xal txrapdrrety duvaptvoy Lormdy, xat nette 
Twv T6mwy Toy olxelwy. Kal Entith napdBota tt 
key6peva hv, xalbg tnhyayev* « To yap otlpa 
Kuptov navroxparopo; hne tabta * » Iva efny, 
dei rabra antphvato Bedg yevealat, al yEvharrar 
Taviwg. « "Ort nave; of Aa topetoovrat Exactog 
Thy G avrtov p. 285) hpet; && nopeuctuela tv 
cv6patt Kuplov Brod Huav elg thy alova xat EN 
Kk. » Ilavre; ptv yap ws tv elphvy xabcorares, 
rd npochxovra avtols Epya bianpatoviat howndv * of 
pty Ent yewpyiav, of & int balatroupylay tperd- 
evo, ol & tg" fviiva Throws H, fv av Exactog 


cultura pacis comes ubique regnabit. Mox ait : 
Et sedebit unusquisque sub vite sua, et unusquis- 
que sub ſicu sua; et non erit qui terreat : » si- 
gnificans, cunctos laboribus suis fruituros, nemine 
ut in pace usuvenit eos terrere aut perturbare jam 
valente, et patriis locis abstrahere. Tum quia para- 
doxa dicta hæc erant, recte addidit : « Os Domini 
omnipotentis 187 hæc locutum est: » scilicet hæe 
Deus decrevit fleri, ſienique omnino. « Quia omnes 
populi ambulabunt unusquisque in via sua; nos 
autem ambulabimus in nomine Domini Dei nostri 
in æternum et ultra. „ Omnes, utpole in pace con- 
stituti, congrua sibi opera ſacient, alii ad agri cul- 
turam, alii ad maritimam negoliationem conversi, 
alii ad quamlibet artem, quam quisque profitendam 
delegerit : commune tamen opus cuncti deinceps 
habebimus, secundum Dei præscripta in omne 
vum ſuturum vivere. Atque bec conſirmans ait: 


periwy Tuyydvy © xorviy && Gnavres Efouey Epyov th xar td boxolv to Oz notrebeadar houndy al; 
anavra thy £Zhg ypdvoy. Kal Ehe abt nay Lye * 


Telx. -N. "Ev tal; hutpar txefvarg, Myer Ky- 
ptog, ovvatu thy ouvterptuutvnyy, xat thy anwout- 
vnv elodéSohat, xat og &nwodunv * xa) Dhoopart thy 
ouvrerpiuptyny el; niet ua, xa thy anwoptvnyv 
el; E0vog lozupdv * N Bannevocer. Kyuptog tn? avtobg 
ty bper Livy, and Tod voy xat kg eig Ty alava. » 


© Pgal. XXVI, 4. 


Vers. 6-8. — « Diebus illis, dicit Dominus, con- 
gregabo eam quæ contrita est, et eam que ejecta 
ſuerat suscipiam, nec non quos repuleram. Et po- 


nam contritam in residuum, et repulsam in gentem 


validam. Et regnabit Dominus super eos in monte 
Sion, abhine et usque in zternum. „ Tune sane, 
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inquit, maximis malis attritos, atque a provideatia A Tre &, nal, vo, vnb c peylorwy Eri Guvipt- 


mea propriisque sedibus submotos, rursus in per- 
linentem ad eos regionem reducam; et eos qui an- 
tea pessumdati erant, tutela mea sic custodiam , ut 
ex his Israeliticum totum genus propagandum 
denuo sit. Hoc enim dicit« residuum 2 ;potentiores- 
que præ multis ostendam , qui ob suam nunc infir- 
mitatem patria sunt extorres. Permanebilque Deus 


in monte Sion, potentiam suam demonstrans inco- 


larum 4tutamine, nec non pena quam eis inferre 
hellum volentibus impositurus est. Nam quod ait 
in aternum,»palet lolum ævum dicere pro valde 


diu. Neque enim ignoramus, rursus eos sub Ma- 


chabeis eversionem quamdam expertos, maximam 
vero et prorsus irreparabilem, posiquam, ob suum 
adversus Christum Dominum ſacinus, a Romanis 
pertulerunt caplivitatem, patria pulsi, et in diutina 
servitute constituti. Hactenus quidem reditum Ba- 
bylone narrat populi, et que per illud 188 tem- 
pus obvenerunt ei prosperilales. Posthinc vero 
rursus molestiarum ſacit mentiouem, futuras alias 
enumerans calamitates. Quamobrem ad Hierusalem 
orationem convertens, sie ait: « Et tu, turris gre- 
gis, squalens filia Sionis. „ Quod filiam Sionis 
Hierusalem nominet, exploratum est, sic eam per- 
petuo prophetis ac beato Davide appellantibus; veluti 
cum hie dicit : « Ut annuntiem omnes laudationes 
tuas in portis filiz Sionis “. „ Quamobrem indu- 
bium est, non ad Sedeciam , quod nonnulli nescio 
cur sibi persuaserunt, sed ad Hierusalem converti 
hie a propheta sermonem; quam cum filiam Sionis 
de more dixisset, merito turrim gregis nuncupat, 
utpote inter omnes Israeliticas urbes celsiorem, et 
propter omnium ad eam concursum, sive ob illic 
exercendum Dei cultuin, sive ob auxilium quod inde 
sperabant, quia Deus illic habitare præsumebatur. 
Squalentem contumeliose dicit , velut peccati pæ- 
dore obsitam, et gregi ad vitium ſactam exemplar, 
cum contra oporteret ad virtutem przire. Con- 
tra le veniet, et ingredietur principatus primus, 
regnum Babylonis, o filia Hierusalem. » Propter 
delicta apud te patrata , superveniet tibi maximus 
valdeque potens rex Babylonis , qui tibi talia inſe- 
ret mala qualia a potentis regis adventu fieri par 
est. 
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D Ba6v).avos, Th Ouyatp! "Iepouoaltu. » Tee jap 


d 09 Ge6viwy ty oo. Tpatroptvuy, Enchebaeral got Bacikebs ptyiozog xa Aray buvatds 6 thre Babuia- 
vog, dc Stab toe os, ola elxbs Euvarthy Enehnhubdra mowety ͤ HH. 


Veas. 9, 10. — « Et nunc car in malis versaris! 
Nonne Libi rex tuus erat? Aut consilium tuum pe- 
riit, quoniam te occuparunt dolores quasi partu- 
mentis? » Jam vero cur tu in mala tanta prolapsa 
es? Equidem et regem nabebas, qui tibi dux belli 
defensorque esset; quem et idcirco olim elegeras, 
deposito (Samuele) quem ego tibi dominari consti- 
ineram. Tum etiam plurimos apud te habere puta- 
bas prudentia præstantes viros. Quomodo ergo in 
mala tanta incurristi, quibus correpta nihil differs 


e pgal. IX, 15. 
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yuvaixds OBrvotong; wy ob à more netpay ellhgeg, 
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xata c pda xaxd. (Kal abrot o Exvioaay Thy 
Arab Kuplov, xal od auviaav thy Soulhv auto, 
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Th olxs{q VPP, xat ob eld vo HE. go 
Ozod thy yvwpny * & di touro ouveywpnary abtols 
dvd n0kepov tobrov BouknOelorv Efehbety, Iva thu 
te ce bud; tie iii x Ne oV, xatthy olxslav el; 
ab ro txtygn Buvapiy, $ixnv epfνανονεενν)) Bpaypd- 
cy xa elg alwva &797:0 ptuwy, raviag adtobs tai; 
ogayal; TOY Vuertpwv yetpwv. txiiboug * xat ws 
rob ye raviws Eoopive lappay, Myer nphg tobg 
pas « Avnet kal alda abrabg, 05- 
ravep Zubv. » Aabovon &, nv, abrobg bNDον 
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dc dag cov Oma yard. „ Addwrxa yop oo. 


dovaα˙¹ν oy Harov oudnpaoy xepatwy, àubvucobat rob; 
Evavtioug Epxovoav, xa nately pakov d late ti; 
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(38) Cod. Vat. Xoy:F, cod. Vindobon vai fiel, De Wegn. legi mavult avatoy:els (7). 


experta ſuisses, si legem meam observandam cu- 
rasses. Quod cum non feceris, audi: « Dole, et vi- 
riliter age, et appropinqua, filia Sionis, sicut par- 
turiens. » Perſer ingruentes dolores, in jisque con- 
slanter age quasi parturiens, propinquantibus par- 
tus doloribus. « Quia nunc egredieris de civilate, 
et habitabis in campo, et venies usque Babylo- 
nem. » Finis rerum tuarum est, et ex urbe in 
caplivitalem deportaberis : abducta vero in quæ- 
libet loca, projecta jacebis, ut captive conditio 
ſert, donec ad ipsam usque Babylonem perveneris, 
in qua te habilare calamilate tua obrutam necesse 
est. Tum post narratam pœnam, ejusdem solutio- 
nem connectit: « Iude te liberabit, inde te redimet 


B pominus Deus tuus de manu inimicorum tuorum. » 


Sed posteaquam captiva in ea loca deveneris, unde 
libi evadendi nulla spes affulgebit , mirabile expe- 
rieris ulira vires tas Dei auxilium; id est, ille vi 
propria te servitio et oppressorum expediet domi- 
natione. 


Vers. 11-13. — « Et nunc congregabuntur super 
te gentes multæ populique , dicentes : Insultemys ; 
respiciant in Sionem oculi nostri. „Tune Seythicz 
gentes numerosæ et sævæ (dicit vero Gogum) pro- 
speritatem tuam reditumque æquo animo non ſe- 
rentes, inyadent te, valde sperantes facile se quas 


non cognoverunt cogitauonem Domini, neque intel- 
lexerunt consilium ejus, quod nempe adunaverk 
eos quasi manipulos are. Expeditionem fecerunt 
numero viribusque suis conſidentes, sed Dei nostri 
sententiam neseientes; qui eos idcirco slvit hoc 
cupide bellum contra vos suscipere, ut providen- 
liam erga vos suam ostenderet, et vires proprias 
exsereret, demessorum instar manipulorum 190 
et in area vepositorum, universos illos vestrarum 
manuum cædi contradens. Atque hae re sine dubio 
eventura lætatus, dicit Israelitis: « Surge et tritura 
eos, filia Sion. » Hos tibi virtute Dei subjectos, 
tanquam in area variis contere et consume eædi- 
bus. « Nam .cornua tua ponam ſerrea, et ungulas 


D tyas ponam ereas, „ Contuli tibi baud minorem 


cornibus ferreis vim, qua propulsare adversarios 
valeas, eosque magis conculcare quam si quis un- 
gulis ereis preditus esset. ( Et his contabeſacies 
conteresque populos multos; et Deo consecrabis 
multitudinem illorum, et ſortitudinem earumdem 
Domino universe terre. » His tibi a Deo concessis 
viribus hostes omnes prorsus disperdes, quanquam 
plurimo numero; et universe ejus multitudinis 
excidium Deo impulabis, qui cum totius terræ sit 
Dominus, totam illorum pro suo libito ſortitudinem 
exsufſlabit. Deinde hostium aggressionem narrans, 
cujus causa quæ supra sunt dicta patientur, ait: 


23 
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dh Geh, &; &ndong Kuopio d the yhs, Enacav abrov xark Td Joxody d ανVie thy loxdv - eta thy Thy Ra 
d Emtyeipnory Lfywv Ontp de Th rd pnftvin inoptvouory:® 


CAP. v. 


Vers. 1, 2. — « Nunc sepimento sepietur filia : 
obsidionem posuerunt vobis : virga perculient in 
maxilla tribus Israelis. Ilec patientur, inquit, 
quia numero viribusque suis fidentes venerunt , 
sepientes vos et circumdantes ceu quadam sepe 
multitudine sua, ut comprehensos omnes ſunditus 
perdant ; ac propemodum maxillis vestris poten- 
uz sua verbera inſligentes. Mox etiam belli ducem 
dicit, ut ostendat hæc esse eventura, propterea 
quod eis imperabit ille qui voluntate Dei ad id offi- 
cium est promotus. « Et tu, Bethlehem domus 
Ephrathæ, nequaquam minima es, ut sis in milli- 
bus Jude : ex te mihi exiet qui sit princeps in 
Israele; et egressiones ejus 191 ab initio, a die- 
bus æternitatis. » Nam qui nunc Bethlehem orien- 
dus rex vester est, etiamsi vos exiguus videmini 
numerus præ illo hostium, meo tamen favore et 
viribus, contra hostium bellum, multorum licet 
atque potentium, abunde suſſiciet: quandoquidem 
celitus ei hac electio obvenit, jam inde ab eo 
tempore, quo Davidi Deus promisit ſore ut succes- 
soribus ejus regnum conservet. Quare et hie ab ea 
promissione in regnum provectus, par erit præ- 
sentium malorum sustinendæ moli. Loquitur scili- 
cet de Zorobabele : hie enim tune erat tsraelitarum 
rex, Davide oriundus, per tempus reditus Babylone, 
et Gogi adversus Hierusalem expeditionis. 


KES. E. 

Trix. a“, f. — « Nov Euppay0horrar Ouydrnp by 
gppaypy * cvvorhv Etajev ty" öde * pabiy nath- 
ovary Er gtaybva T4; pulls tov 'lapah\. » Totabta 
& me{oovrat, pnyolv, dntp wv TH te nbc xat th 
Suvapsr babpouvies th olxela Emelnhvubaat, dap 
Tovte5 öde xat nepibaltovrteg Wonep Tivt ppaypy 
IG caHbet 7 oixefp, ws Av auvixovies Epiny Gnw- 
a[to]orev Gnavras, xa w6bvov obx En abta; vplv Ta; 
ouaydva; The, tauthy Buvaptuy' Endyovres rg N- 
rag. Etta xa, tby fyobpevoy de noktpou gnoly, 
e av Teitziev Gre ravra yevhoerar Gia Th Axe 
abrov thy yvwpn Oo mpg vod r typtvov. « Kal 
ob, Bub kek, olxzog Tod "Eppala, ph dtfyoro; of 
Tov elvar y yihidorv Jodda kx cov pot tfelevorrar 
709 etvar elg Epyovra tv To lep Na at Efobor 
aro &n” &pyn; £5 huepov ald. '0 yep kx The 
Buben viv Saonevwy dpov, (p. 291} xiv ebapt 
0pnrol ⁊tvec elvat Goxofnre npds dobe Nehles, 
TH Fuß ye orf re xa) Guvduer, paka ye mp; v 
Tov Evavtiwov THe pov moLLbv te Byrwy xat Buvatoy 
apxtott * T cc idij ep AVN v ad vod thy mpobolhv tat- 
rnv cet ν,jMdngbE iH · Tre mep N Dy Aa 
denrre dato Gebs, Got tols EG avtod xara biaboyhy 
pundter thy Bacnketay - E txefvng dd xal obrog the 
trarrehlag rpobeban utvog ele thy Baoikelav, àpxloet 
pb d ut re Hog rbv napbviwy xaxby* Meyer Bt thy 
Zopob dhe · oö yap tv & wires Race,: Toy 


Tapaniuriv, tx To5 Aavi3 xataydpeve;, 6rnvixa fre tx Babulovog tndvobog kl vero, xat ol nepl thy 
Tr tols xati thy "Iepouoalhu Enebetv Enzyelproav. 


Sed tamen illud quoque maniſestum est, quod 


Ahkov ye Byvrog Exelvou, drt xiv mph vο Zopobd- 


etiamsi de Torobabele, secundum præcedentium c Se kx dig Tov Tpoxetptvwy Gxooubiag el 


tenorem, dicta sint bac, qui de Davidis posteris 


erat, nihilominus verus dictorum terminus in Chri- 


sto Domino exitum habuerit; quia et tota Davidi 
ſacta promissio de regni continuatione , videtur 
priore $igniſicatu suecessores ejus denotare in regno 
Israelis; re tamen vera Christum Dominum incar- 
natum portendit , qui de Davidis successoribus or- 
tus, verum et immutabile regnum tenet. Atque hoc 
ex octoges imo præsertim octavo psalmo cognoscere 
quivis maniſeste potest ; ubi aflirmat, regni pro- 
missiones ad ipsius posteros successores pertinere. 
De quibus tamen dicit : « Si dereliquerint filii ejus 
legem meam, et in judiciis meis non ambulaverint, 
et justitias meas proſanaverint, et mandata mea 
non eustodierint; visitabo in virga iniquitates eorum, 


et in verberibus peccala eorum : misericordiam au- D 


tem meam non dispergam ab eis *. » Certe patet 
convenire hac Davidis successoribus Israelis regi- 
bus ſuturis ; quos quidem peccantes puniturum 
192 se spondet. non tamen regno omnino exclu- 
surum. Pergit autem denotare Christum Dominum 


% Pal. Lxxxvin, 31-54. 


ava, ix Th; tob Aavts xatayoptver α,Du u, A 
76 ye akn0t; tov cipnutvwy ntpas Thy Exbacty i 
kngev En Tod Acondrov Xptotod - kel xa ndoa - 
code tdw Aauts trayyehia np) Tod paciheborty toy 
£5 abo yevoutvn, Goxet ptv xatd Tpwroy 1.670v 
onualvery robe xart dase E abrov yeyovoras 
Baciitag do "lopat\* Th Gndeig ö thy Aconotty 
Xptordv vb x odpra jprvvei, 8c kx The tov Aavid 
baboyhs Tec, (p. 292) And xal anapaciter- 
Toy Eye; Tov andviwy thy Bacteiav, Kal tours TE 
and tov 6ybor,xooto) xat byS60v yarpouy capeateipev 
yvoly ric av, vba ö onhalvet pty td rag facing 
tnayyshlag cc £5 abtod xath Cuadoyhv Ecopves 
mpoghxery * rept by &h now” « EA Tat- 
atv ol vic abrob adv vepov hob, xal vote xplpact 
uo ph cope, x3} c dαπ⏑,q/ᷓ i pou BEN 
aw, al T4; Evrokdg prov ph pulatwary, d R- 
Yopar' tv pabity 14g avoplag abrwv, xa iv 4574 
Tac dla avrov* Th d £Xe6g pou ob ph Stage 
gata Ac avrov. » Tabra yap ebSnov ört cotc xab- 
eZhg &md vod Aavts xatayoptvog 75 prove $264 
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Xzverv vod Lepa appdacicy Av, obe nabevery mtv A incarnatum, in quo promissionum suarum verita- 


auapravovrag dnioyvelrat, ob phv navielbg £5- 
whetodar the gacthslag pyvier It mpobatvuy Thy 
Nat 5&pxa Acondrny Xptotdy, tg" obnep Thy E- 
are t olxeiwy ant; Edeife th t pa 6 Beds" 
rd y&p, « Ohovpar els Thy ald Tow alwvog T6 
ontppa avtov, xat thy Opdvoy avtov ws ve Hip 
70) o9pavod, xat Td onippa avtov eig thy ald 
jEvet, xat 6 Opdvog avroy ws 6 Fatog Evaviiov pou, 
xal dg ij oA xarypriouevy el; mv alva, N- 
nao g En ovdevdeg ptv Tov Crabdywy Ee yopav 
key6peva* (p. 293) caywns 81 Tov Azonotov Npt- 
tov Selxvuat thy Baciefay d i very te x 4c4keutov, 
pers voie tv The Suvipews, mohikng && the Man- 
pes, elg Thy Enerta Staptvoy * obtw xat thy 


tem exitum habuisse ostendit Deus. Nam verba : 
«Ponam in 82culum sæculi semen ejus ; et thronum 
ejus sicut dies cli; et semen ejus manebit in æter- 
num; et thronus ejus sicut sol in conspectu meo, 
et sicut luna perſecta in æternum “, »notissimum 
est de nemine successorum Davidis dici potuisse : 
perspicue autem Christi Domini regnum perpetuum 
ostendere, et immobile multa cum virtute multo- 
que splendore in posterum tempus perseveraturum. 
Atque ita præsens lestimonium, conveniens quidem 
secundum veritatem atque evidentiam aclarum re- 
rum comperiemus in Christo Domino. juxta evan- 
gelicum textum : sed tamen diei etiam de poste: 
ris Davidis, qui per lempora secundum Dei pro ;- 


tapoicav papruplay apprrovcay pty xatt d n- B missionem reges Israelis exsliterunt : uade nunc 


025 xat dvar pH Tov Tpaypdrwy Thor Tt By 
txt vo Aeonorov Xpuotol, vac thy &v vlg EY. 
yehlow gwvhyv* Meyoptvoy tx Tod Aavts Ra, 
Tod LJopai St thy trayyelav thy Offav 50e Th 
a YU 6 Tpophtng, Ent vo Zopobabe) abr t- 
elngev elxdtwg * Neid yap t& pert Thy Endvoboy 
Bere thy and Babu, al thy Epodov Twv TEpl 
Toy Fwy, thv ts EnevexOetanv abrol; naps ton Ozov 
Tipwplay, &xokoubug peuvytat xal Tov R EnayysE- 
Mav delay kx th; Tod A braboyhg thy &pyhy ab- 
Twy dare nentatevutvou, Wy Rv Beiferey xal cc Bra 


etiam propheta de Zorobabele merito intellexit. 
Nam cum de rebus post reditum Babylone loquatur, 
et de Gogi incursione, consentanee meminit et illius 
de Davidis stirpe hominis, cui tune principatus 
traditus erat; ut. ostendat, quæcuaque hie ad salu- 
lem gentis ſecerit, ea ex Dei ad Davidem promis- 
sione vim accepisse. Unde et dixit : « Egressiones 
ejus ab initio, a diebus æternitatis: quibus verbis 
signiſicat, quod supra dictum ſuit atque promissum, 
id Deum reapse pronuntiavisse , atque ab initio ut 
fieri posset, constituisse. Postea addit : 


Toro Kap Th E0vag xatophwitvra, Sd thy hin yerevnptrry mph; why Aavts affe tov cov 
Thy laybv elingevar* 80e al elnev td, « AL Eotor abrod aw Gpyhs £5 hpepoy alive * » dvd eln Gt: 
74 &vwhey eipnutva te xat Emmyyahptva, napkh 795 O20) mpoc6aketo* tourov elg Thy Gpxty buwnfhval 


Ts neroinxe totavta. Elia indy 


Erly. T. F. — Aid vobro sheet abrobg Leg x2t- G Vers. 3, 4. — « Propterca dabit eos usque ad 


poο 7:xzouIng d. » 'Bfverv xat thxtery N- 
*g n Hela Meyer Tpagh (p. 294) td V ptow tov de- 
vwy Tapdiogoy thy bela avagaivealat SohOetay* obtw 
Leyer rd, ( At Thy ploy cov, Köpte, Ev rar AA 
Gopev, xal wh.vhoapey, xa, ttExopiy nvebua cwtn- 
piag & tnolnoag Ent the Ie « va ety, dri Tate 
wy tpobovpele oe, ouveldBopev tv abr thy A- 
Pnz6v Gov xdpiv, ty" ie dd no bv OBlvwy v c; la- 
redet c xaxwy Ra H 4nettyOn mapabotes * 
x@vrau0a tolvuy os A The Tepouaakhy oH 
de Ex ths Cela xapirog xal thy dwpeav &norexovong 
rabrqv, &g" de avtol ce heb, xat navrehh 
Thy &twaciav E3t;avro of motor, tobto Myer ört 
vob Evavtioug rapabwoae anwiilg, Eneidh th Tepou- 


oakhp perk now witvwy, &g Ondpervey tv Th cd D 


T0) plwy C, enetty0n Tod cod bwped. « Kai of 
Er{)orno: tTwy &3:hpwv avtod Entorptovary k tobg 
vious "Japahh. „ Tere yap öh ndvieg of and th; 
alyuakludlag tnaverddvies, xoivdv tyhooviat Baca 
Thy - Zopobabe * oA lia EV apyoptvey TW 
dax pulov, th; 82 "Iovia pdvng perk the Beviauiy 
robe kx tou Aauls Sacha R td npobey tyovorg, 
Gang naviuy Eva Sacita Thy Zopobateh hyouptvuy 
long. Oö r xa 6 paxdpiocs UN Myer * « Kat ouy- 

e ibid. 30, 33. 


* Luc. 1, 32, 7 Isa. XXVI, 18, 


tempus, quo pariens pariet. » Parturire et parere 
spe dicit divina Scriptura, cum in mediis calami- 
tatibus divioum insperato auxilium affulget. Sic 
ait: «Propter timorem tui, Domine , in ventre con- 
cepimus, et parturivimus ac peperimus spiritum 
salutis quem in terra ſeeisti “; » ut dicat: Quia 
193 te timuimus, concepimus in nobis ineſſabilem 
gratiam tuam, a qua per multos dolores. in malis 
maximis salus nobis mirabiliter parta est. Igitur 
hoe quoque loco, quasi Hierusalem ex divina gra- 
tia concepisset, atque hoc donum peperisset, cujus 
beneſicio ipsi salvi exslitissent, hostes contra ſun- 
ditus periissent, ait se inimicos exitio traditurum, 
quoniam urbi Jerusalem post dolores multos quos 
pertulit in hostium incursu, mirabile partum est 
Dei donum.. « Et reliqui ſratres ejus convertentur 
ad filios Israelis. Tunc omnes a caplivitate redu- 
ces, communem existimabunt regem Zorobabelem: 
haud diutius seorsum decem tribubus sub regno 
constitutis, solis vero Judz ac Benjamini tribubus 
reges de Davidis stirpe ut antea babentibus; sed 
cunctis unum regem Zorobabelem abhine agnoscen- 
tibus. Sic etiam beatus Oseas aiebat: « Et congre- 
gabuntur filii Juda et slit Israelis in id ipsum, con- 


3735 


THEODORI MOPSUESTENIL 


376 


Stiluentque sibi regnum unum “. > Tum et beatus A ax#hoovrat of vict "lovin xal of vic "Lapahi bat wþ 


David: (Ecce quam bonum et quam jucundum 
habitare ſratres in id ipsum“ ! » concordiam ipso- 
rum ſuturam circa reditus tempus his verbis signi- 
licans, quam conser vabant sub uno rege constituti 
deinceps. Hoc itaque pariter loco propheta ait: 
« et reliqui ſratres: » pro eo ac dicat: Cuncti qui 
extra Jude tribum sunt, conjungentur cum reli- 
quis Israelis ſilits, unum eumdemque regem haben- 
tes. « Et stabit et videbit et pascet gregem suum 
cum ſortitudine Dominus: et in gloria nominis Do- 
mini Dei sui erunt; quia nunc magniſicabitur us- 
que ad terminos terre. „ Erit, inquit, per ejus 
temporis regem propria cura pascens Deus, qui et 
illos illustres nomine suo efficiet : constanterque 


ab td, (p. 295) xt 64 0ovrar taurtols &pyhyv plav. » Kal 
6 paxapiog 6 Aauts* I &h tf xalby vat rt reps 
dy, d' i Td xataxety aihpoug Ent th abs! 
Thy 6p6vorav avtwy Thy N νEEñũ½ſr xath thy th; x- 
avοο xatpty tv Tovry onpaivuyv, fv antowtoy 
vg" Ev Top Bpacievovrti xabiorwreg homndv. Ohg 
o xavrau0a 6 noophtrng Myat, Grt « Kat of homo 
Twv adehpwy, » Iva clny, dc navte; xat of th; "lotta 
pukhs dre ouvay bf, covrat tols Lornots viols v 
"Japan, va xal thy abtdy hyoupevot Bactkea. « Kal 
oTh ge cat xal brat, zat noyuavel th nolpviov abrod 
ty loyvt Kyuptog * xat &v th 865n dv6parog Kuploy 
Toy Gcoũ a dndptuuory* Febrt v peyakuvihes- 
rat g Expwy The yhG. » "Eotar &. pnolv, 6 d& tot 


per universam terram multa cum admiratione lau- B :4re Saorhevovrog inavrag Th olxsiq xnSpovig no 


dabitur, quia tot tantaque pro iis ſecit, 194 qui 
illius nomen participant; qui sunt Israelis filii : 
quos nunc quidem de captivitale præter omnem 
spem reduxit : postea vero vietoriam pauco illorum 
numero patrabit, qua innumerabilem ſortium viro- 
rum multitudinem, per hos humiles paucosque, sua 
virtute omnino profligabit. 


paivwy cds, 8c wat tmicGoug abrovg Tit thy w- 
paclay tpyacztar thy oixelav &tansvet de xath 
TraInG Thc Ie pert vo tob Oavparog Evupvot- 
pevo;, ty olg tocabra nat Thhxabra mrofnuee cel 
tobe Thy avrov pertbvrag nm,, ifyw th tos 
viobg 'Iopay* vd tv abrubg ix The alxpalwetas 
rape wioav travdywy thnida * jet? txetvo Bt ty df 


you; avroly vixny xatanpartouevo; abthv, ty" dg avapihprody mt ö Eppwptvwy &vipov, (p. 296) 
val el; nokeuixhy Euretpiayv rapeoxtvanuatvuey, did THY ebteh bv Torwy e ebaphufroy naviihd; xatk 


Thy oixefay Tporwactat do vaꝑtv. 


Sic autem cum ea dixisset, que post reditum 


Ma yap obtw t& pert thv &md Babulovo; Ede 


Babylone futura erant, que nimirum sub Zoroba- © Sov braptovra abrols elpnxiy, & rob Zopobdbe\ xarr 


bele, Davidis stirpe orto, juxta Dei promissionem 
regnante, ipsis sine dubio contingerent, promissis 
propriis fidelem Deum volens prophela ostendere, 
et multam iis, quæ secundum ejusdem beneplacitum 
fiunt, robur præbentem, rerum Zorobabelis exem- 
plo ulitur. Cæterum quia multo serius hæc even- 
tura videbantur, scilicet a Babylone reditus, et 
Gogi post illum reditum expeditio; commemorat 
propiora, et que haud remotum exitum habitora 
crant , res nempe Assyriorum sub Ezecia; ut ex 
proximis , seu non multo post futuris , ſidem iis 
conciliaret quæ longa post tempora ſorent. Constat 
autem hc predixisse prophetam, ut liber ostendit, 
diebus Joathami, et Achazi, et Ezeci#; ita ut va- 


ticinium prope absit ab Ezecie rebus. Sed tamen D 


tune portendebat , et quasi ante pedes proponebat 


exitum omnium , coram jis qui cum ante rem ge- 
stam excepissent prophetiæ vocem, eventum quasi 
proximum aspiciebant; ut sie ostenderet rerum 
Ezeciz proximarum , cum illis Zorobabelis multo 
post ſuturis, cognationem ; atque ex utrisque palam 
faceret, quanta esset divinarum promissionum vis. 
Unde non tunc tantummodo cum babebant Israelitæ 
Zorobabelem ducem , sed antea quoque cum Eze- 
cias ipsis dominaretur , ex Dei promissione ipse 
pariter principatum assecutus, lantus exereitus ad- 
versus Jerusalem veniens nihil valuit eſſicere, quia 


* Oge. 1,1. ** Psal. cxxxn, 1. 


Trl Cod. abr. 
40) Ita Cod. 


tnayyeay Beoy tx voũ Aavid ab Pactkevoytog epi- 
yevtodar navieg HE avroly, Ze tal; k- 
Marg tat; olxelats mnpoatyovra why Beby 6 mpophng 
tGovit,On Setsat, c tot; xath v abt (39) ye do- 
xouy yryvopetvor; naptyovra thy lo, anodelter col 
xa cd thy ZopoCabe) yproauevog * Eioxer Ot pert nokb 
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Culv3s, xat cd pert thy tenavodoy Exefvny eg robs 
rep) v Texy yeyovora © pfpvnmrat TOv e xal per? 
od oh thy ExGaory Mapbavovtov, Myw d toy N 
Tobg *Agovploug tr told *Efextov ovpEavruy, Ty E 
Tov Ex xu de xa) per” o no yimnuevay, cd pers 
paxpolg tooptvuwy tobg ypdvoug mapdoynaat thy A- 
orey* ebSnkov yep t ca nporyOpevey 6 mpoptiNG, 
hg . Bld,, ty uE, ͤ IMA NAI Axa xa 
Ecevlov : doe ob ndþpulev i rpdpAno; N vu xatk 
Thy ECexlav dA ytp ᷑ HH thre xat naph na; 
tiapbave thy Exbao thviwy, of (40) c tov tpaypd- 
wv The npopytelag Ervyoy Eebey pivot (41) gwyty, 
(p. 297) tyyobev Epwvruy thy ExB6zory d o 
delen rd xark why *Egexiav Av bvrwv, 8 T 
763 Zopo6abe) perk nokbv thy ypdvoy todueva, thy 
ovyytviiav A te bt apporipwy norhon n6T7 e 
fy the EnayyeMag ij lebe The Oe lag: d Gy os 1658 
ub (ire) texbynrxey 5 Topatn tyouptvor vb Zopo. 
gate), 4X4 rat npirepov Gre mp ENExlac ad 
ztGacleve, xarh thy Enayyehlav thy Delay xal abc 


(41) Cod. 6:6ety, 


tt 
#3 
©, 
1 
Ps 
- 


: as 


371 COMMENTARIUS IN MICHEZ CAP. v. 378 
el; th &pyhv napehOwv, orparont3ou ptv Exchnu- A divinum aderat 198 auxiliam ei qui ex Dei pro- 


0570; 1w35ovtou Th Jepoucahp, vicar t Buvnftvurog 
60, dick db thy OSV npogctivac Ion TH xarth thy 
inayyerav tou Ocod thy Partetay Eyovtt tou Ip 
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missione regnum Israelis tenebat. Quanquam vero 
iidem. hostes decem iribuum regnum tam facile 
subjugaverant, nihiloininus cum post Mam vieto- 
riam Jerusalem agressi essent , ab angelo eladem 
passi sunt. Exploratum est enim tune quoque di- 
isse Deum: Urbem hane et propter me et propter 
Davidem servum meum defendam ; demonstrans, 
quod promissorum Davidi memor, nune quoque 
idem prestabit, opem probens regnum Israelis te- 
nenti, id est Ezeciz. 
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robabelis adhue sua tate remolas, necessario ob 
eventuum eognationem, ad propositionis conſirma- 
tionem, memorat expeditionem Assyriorum sub 
Ezecia, -ailque :« Et erit hzc pax, quando Assyrius 
venerit in terram vestram, et quando ascenderit in 
regionem vestram. » Quod aliquando faciet Domi- 
nus per Zorobabelem, tantum sedans beHum, vali- 
damque pacem suis coneedens; id ipsum illo tem- 
pore nobis propinq uo faciet, quando Assyrius veniet 
contra Hierusalem: tunc enim mirabiſiter tantam 
profligadit multitudinem : insperatam autem suis 
concedet pacem, Ezecia regnante, ex Davidis sue- 
cessoribus, secundum divinam promissionem. Mox 
ſutura dicens : « Et consurgent ad versus eum s2ptem 


C pastores, et octo morsus hominum. Et pascent 


Assyrium in gladio, et terram Nebrodi in ſovea 
ejus. » Septem pastores, et octo morsus hominum, 
ſabulosius nonnulli inteHexerunt, dum geptem 
paslores, septem numerant prophetas ; octo autem 
morsus, Ezeciam cum suis regni administris esse 
aientes; nam nee qui sint hi octo, dicere potuerunt, 
solaque adfirmatione sermoni suo fidem ſeeerunt. 
Quod si revera de regni administris cogitare quis 
velit, mullo plures quam octo esse poterunt. Sed 
196 enim error his qui ita cogitarunt, ideo obre- 
psit, quia non considerato divinz Seripturæ idio- 
tismo, | coacti sunt fabulas confingere aniles, ut 
aliquid dicere viderentur. Est autem divinz Scri- 
pture idiotismus,  perfectum numerum interdum 
appellare septenarium; quidquid autem ultra septe- 
narium est, pro excessu habere. Nam quia sex 
diebus fecit Deus cœlum et terram, et septimo 
requievit (quare et Judzi hanc ob causam in sab- 
bato otiantur); totus autem dierum numerus intra 
hoc septenarium revolvi solet, cunctis a primo in- 
cipientibus, et in septimum desinentibus; et post 
hebdomadam denno ad primum recurrentibus; hac 
de causa divina Seriptura, septem appellat id quod 
est perſeetum et absolotum ; ; Octo autem, ut dixi, 
excessum. 
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” Gen. rv, 15. 


la Deus ait: « Septem vindictas exsolvet “. 
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maximam aliquam plenamque ipsi impositam com- 
perietur pœnam persolyere. Simile quid apud 
Ecclesiastem : « Da partem septem, imo et octo **, » 
Ut dicat: Abunde tribue indigentibus, et ne renuas 
hac in re excedere. Hine beatus Petrus: « Quoties 
in me peccabit ſrater meus, et dimittam illi? num 
usque septies **? » seplenarium dicens numerum ut 
sufficientem. Quem ab eo magnopere superari volens 
Dominus, subdidit: Non dico tibi usque septies, sed 
usque septuagies Scpties. » Congimile quiddam hie 
quoque dicit. Namque Assyrium cum exercitu suo 
ad venientem, magna atque gravissima angeli mini- 
slerio irrelivit Deus punitione: multis enim inter- 
ſeclis, in ſugam se reliqui conjecerunt; et locorum 
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lifariam mala atque a multis, dum ſugientes ſacile 
admodum adorirentur, et deprehensos occiderent. 
Postremo multa cum ignominia rex eorum ad pro- 
priam ditionem reversus, a liberis suis interemptus 
fuit: ut exploratum 197 sit, punitionem illis in- 
flictam a Deo gravissimam ; nec illis solum ab an- 
gelo circa Hierusalem percussis, sed reliquis etiam 
qui gravi timore correpli indidem fugiebant. De 
quibus etiam beatus dicit David: « Pones eos dor- 
sum; in reliquiis tuis preparabis vultum eorum . 
Hoc signiſicans, fore ut omnes in fugam converian- 
tur, commoveatque jram suam etiam in superstites 
Deus. Hoe igitur vult hoc loco dicere, dum septem 
pastores suscitatum iri ait; declarat scilicet divine 
punitionis gravitatem, quam perſectam plenamque 
per angeli cladem adduxit illis Deus. 
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Octo hominum morsus dicit, ut cumulum incu- 
biturorum post fugam illine malorum denotet, 
multis per ea loca hominibus, utpote qui in sedibus 
propriis perstabant. ſugientes perdentibus; necnon 
et illos qui in patriam se putabaut evasisse, quibus- 
cum regem quoque a suis liberis interimi conti- 
git: quam rem elegante vocabulo dixit hominum 
morsus, ut ab angeli punitione distingueret. Postea 
dicere pergii: « Et pascent Assyrium in gladio, et 
terram Nebrodi in ſoves ejus. » Ut dicat gladio 
consumendum Assyrium, qui propriam quoque re- 
gionem cernet vastatam: quod reapse malum pas- 
sus poslea a Babyloniis est. Jam terram Nebrodi 
illam nuncupat, quia illis ſuit in locis Nebrodus 
gigas, qui regiam dignitatem apud ipsos obtinuit, 
magnusque visus est apud ejus temporis homines, 
virium suarum conscientia elatus. Sie enim ait 
Creationis liber: ( Hic ſuit gigas venator coram 
Deo. Propterea dicent : Sicut Nebrodus gigas vena- 
tor coram Deo: » ſuitque caput regni ejus Babylon. 
Quia igitur hujus causa superbiebant Assyrii, ceu 
magais przstantes viribus, utpote a tali viro pro- 


„ Ecchi. x1, 2. ”* Matth. xvi, 21. 
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ſortium virorum 198 videbatur esse patria, ea 
iota ab hogtibus pessumdabitur, nibil ei suis viribus 
proſuturis quibus superbiebat, propter divinam 
iram. Consentanee demum prædietis propheta, (Li- 
berabitque te, inquit, ab Assyrio cum venerit in 
terram vestram, et cum ad fines vestros ascen- 
derit. » | | 


öbv, xal 87 zv kxtöf zul th Spun Duav. » 


Vers. 7-9. — beinde gratum nuntium Israelitis 
canens, fore ut nihil mali ab Assyriis patiantur, 
addit: « Et erunt reliquiz Jacob in gentibus in medio 
populorum multorum, quasi ros a Domino cadens, 
et quasi agni super gramen, ut non congregetur 
quispiam, neque subsistat in filiis hominum. » 
Etenim qui relicti ſuerint in Judza sive Hierusalem. 
venerabiles extraneis cunctis videbuntur, multoque 
digni studio, haud secus quam agricolis gratus est 
ros tempore proprio decidens: similesque appare- 
bunt ovibus depascentibus gramen ; sie enim per- 
euntium atque fugientium carpent exuvias : ex quo 
timor fiet cunctis hominibus, quominus eos bello 
quatere velint. « Et erunt Jacob reliquiz in gentibus 
in medio populorum multorum, ut leo in jumentis 
silve et ut catulus leonis in gregibus pecorum, 


qui cum transierit et dividens rapiat, non est qui 


eruat. Exallabitur manus mea super tribulantes te, 
et omnes inimici tui interibunt. » Haud dissimiles 
leoni eritis bestiis tremendo: adeo cunctis extraneis 
posthine terribiles, propter cladem Assyriis vestri 
causa illatam. Nam sicut leo (catulum autem rursus 
dicit eumdem, leonis natum sie appellans) gregi 
ovium repente indicens, quolquot ex his voluerit 
pro suis viribus rapit, ita vos ſortiores hostibus 
vestris abhinc esse reputabimini, quoniam tanta 
pernicies aggressoribus vestris obvenit. 
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dre Teavtns 


Vers. 10-15. — Postquam hec Israelitis even- 
tura, plage causa Assyriis impositæ, prophela 
199 edixit, deinde eorumdem Assyriorum penam 
lativs narrat. Namque illo tempore, ait, cunctos 
equos currusque destruet Dominus; ut dicat: Uni- 


p Yersum bellicum apparatum præstabit inutilem : 


cunclasque tuas urbes perdet, quanquam ex his 
aliquz satis firme multoque munitæ præsidio esse 
videantur : cum jisque peribunt quotquot tu dæmo- 
niaco cultu prosequebaris: nam vocabulo veneſicia 
id denotat; nempe incantationes, auguria, et quæ- 
cunque hujusmodi apud eos fieri consueta. Ergo- 
ne respondentes quidem per oracula erunt, sive di- 
vinalionibus oraculisque utentes: quia idola tua 


omnia titulogque supremo trafet exitio: ita ut ne si 


volueris quidem, veteres ritus luos frequentare 
valeas, et opiſicia manuum vestrarum adorare. Ex- 
cidentur etiam luci, in quibus superstitiones vestras 
agilis : civilates denique omnes destruam. Aique ut 
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summatim dicam, ira ac ſurore eommotus maximam A pwv* "Exxorhaetat 8 xal m4 &on tv olg rg opn · 


gravissimamque vobis pœnam imponam atque per- 
niciem, quia mea noluistis abstinere terra; sed 
hane quoque przter beneplacitum meum depopulari 
volnistis. Jam ubi de futura pœna Assyriorum di- 
cendi ſinem ſecit, propter illorum adversus Hieru- 
salem ausum, ad populum yerba convertit, nunc 
opportune ingratum illius animum reprebendere 
aggrediens. Quin adeo tribunal quoddam statuens 
propheta, sie ait: 

net pe why aby thy Myov, tv x21pp vov padora 
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CAP. VL 

Vers. 1-3. — « Surge et judicio discepta eum 
montihus, et audiant colles vocem tuam. Audite, col- 
les, judicium Domini, nec non valles ſundamenta 
lerræ, quia judicium Domino cum populo suo, et 
cum lsraele disceplabit. » Sed quia tot tantisque 
200 in eos collatis a Deo beneficiis, ingratum nihi- 
lominus animum retinent, cujus causa etiam Baby- 
lonicam pertulerunt captivitatem, sane perlibenter 
judicium instituam inter Deum et illos: sumamque 
judices montes et colles vallesque, quz antea innu- 
merabilem illam exceperunt Assyriorum mukitudi- 
nem Hierusalem aggredientium, per omnes extra 
locos dispersam : unde plurimus urbis incolas timor 
incessit; dein repente tot habuerunt circa se projeeta 
cadavera hominum tanta nuper superbia elatorum. 
Digni certe fide testes hi erunt in judicio, qui et 
speetatores ſuerunt. Mox tanquam pro tribunali 
sedens, et jam convicta Israelitarum vecordia, co» 
ram judicibus rerumque testibus, introducit postea 
dicis causa Deum ipsum eis dicentem : « Popule 
meus, quid feci tibi, aut in quo molestus tibi fui ? 
Proſecto res Assyriaca que ſuerit, constat, et qua- 
lis vos providentiæ meas demonstratio exstitistis. 
Superest ut mihi dicatis, num parum vel multum a 
me contristati ſueritis, num aliquando nocuerim, 
aut omnino molestus vel gravis visus vobis ſuerim. 
Mox, quasi nihil contra hc hiscere audenübus, 
« Responde mihi,» inquit, quasi dicat, Fare age $i 
quid habes; admittam enim, $i vera loqueris. Tum 
ceu illis prorsus silentibus conscientia sua convie- 


oxelag Emreletre the olxslag, the te net ö 
ang Gyavit al, ovvrduug elnetv, py} xat 
bond xpnodpeve;, peyiorny xal Sapurdvzny bly 


Thy ce Tcuwplay tnolow xa thy Enwietay, ödp Gy 


anoagtobar rh; yopa; ox AovkfOnre The big, 
MA yap hinoate naph th pol Toxoby Epnuly ao- 
paiiddvar xa} Tavtnv. Kat tneith ouventpave thy 
tnax0nooptwy Tolg *Aoovplotg Tipwplayv, dntp Gy 
tnzhbety rerophxact th "Tepoucalhp, (p. 305) re- 
Thy &yvwpocrvny alvraoy UM, bnethngpws. Kat 


KE®. C. 
Lily. a'-&, — « *Avaorn0:, xpt0nri npd; cd gen · 


B * axovodtw7ay Souvot gy cov dx, Bouval, 


Thy xpfory tov Kuplov, xat at p4payyes bepiha th; 
Yhs, dri pleite 76 Kuplty npd; Thy Mabv avtod, xa 
perx v "Iopahi Hiekeyy0hoerat. » AMV" Enethh 
votou ru, gel, Twy Tapt Gcob yiyovitwn lg ad- 
robg, oe forov tm the &yvwpootvng pevouort the 
olxelag, öde wy R wa) thy tx Babvioves drout- 
vo /’ alxpalwofay, Ft à xplory normoatluny 
v0 de He xaxeivov* xat SEopart xpirt; T4 7s iN 
xal cobg Souvoug xalt Th; papayyas, & npStepoy uty 
ddt g th &vapl pyrov txetvo Tov 'Aogvpioy thi bog 
E&reinau0ds tf Tepoucaihu Kli xatt naviag tobg 
Erbe Bieonaputvoy T6rmuvg * ip” od Th xa wb; 
Tolg xat4 Thy nv, og eis, Emtxerro mnhetorog* 
elza a0plov vexpt th tocabra owpara kee by 
tauroi; Epptupeva e mph Bpaytcg peydka po- 
vouvtwy dg ,’, e yap obrot p e Thy xplory 
Egovrar tabvnv, of x Oeatat Twy yeyovorwy. BWW 
bg av xptrhprov xabloag, xat 3h npd3niov vd 
Topankitov thy &yvwpoabvny nothoang Und xpirals 
tot; xal pepruvc: Tov yeyovorww , elotyet Lovnhy x 
repovotag thy Ocdv Myovra Ttphg avrodg (p. 306) 
1 Aadg pou, tf Enolyod os, A ti napyvwyknot cot; » 
Au yap 1& ptv xata thy 'Aoouprov Tha, yu, 
bros Eoyev, bony 78 The xndepovias pou The wel 
bud; napeoynre Thy anddiiflv © Emmpinuw e ö 
afyerv, el di prxpdy I ptya nwrore Mehurryebe nap” 
$pod, cl nrenolinxd ty Shdnrwy Lud, ef hehumnxa 
xad&nat , el poprixdg Ev vtety OG dptv* eld de 


tis, et Dei verba nullatenus ſalsitatis arguere valen- D &v o, npd; tabra gwvhy tx6viwy, «© 'AToxpiinai 


tibus, pergit dicere : « Quia eduxi te de terra 
Ægypti, et de domo servitutis redemi te; et misi 
ante ſaciem tuam Moysem et Aaronem et Ma- 
riam. » Num ergo bc mihi retribuis, quia te in- 
sperato tam acerba liberavi servitute, Moyse, 
Aarone, ac Maria ministris ac ducibus tanti bene- 
fieii utens? « Popule meus, memento, quid cogitaverit 
contra te rex Moabita, et quid responderit ei Balac 
Moabitarum rex; et 201 quid responderit ei Ba- 
laam filius Beori, de Schoœnis usque ad Galgala, ut 
agnoscatur justitia Domini. » Jam tu ſac memineris 
BaVlaci quoque regis Moabitarum, qui ad se contra 
vos vocavit Balaamum ; hic autem primo quidem ire 


por, » nel Iva eln Atye, ef ri Eyerg* befopa 
rap, &v anbEvwy tym. Elo, ws ceownnxituy xab- 
naß 8:14 thy ovveldr;,orv, Na 314 th pybty He 
cd elpnpevwy rd to Geog HE. bevit;, Endyerr 
« Arr dra rd os tx ie Alrü rob, xal £5 ofxov 
Sous lac Elutpwodpny ct * xat ttantoteiha xp) npþI*- 
Oro Thy Mwohv xat *Aapwy N Mapidp. » AUA 
pH dob d pot, ö. oe napd ndoav tantta the obtw nr 
xp; AN, lag, Mwof te x 'Kapmuxat Ma- 
pra dpx de xa rponyouptvors The Gwpeds 127; 
odpevog H « Aadg pou, VH of tGoukevonto 
Krk o Bakix Bactkebs Mud + xal tf &nexpliin 
abr Bala Ah vids 70d Bewp and TOY oyolvey Fw; to 
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 COMMENTARIUS IN MICHAE CAP. VI. 


Trahrdl, brug yvwobh hf Buxarozyvy vod Kuplov. » A noluit, mandato meo : postea proſeetus, nullatenus 


(p. 507) AA yap dnopvhodyri xat thy xate why 
Bax cd MwaG6:twy Sactkta, bg antoterke ptv xalwv 
Thy Bakaay xa vpwy * 6 & nporepoy ptv od A- 
bat 614 7d Eniraypa tbouketro th Epdv © &nainiviec 
de Lorzpov, xarnpacato o Bus, nvadynae Bt 


maledixit, sed prout ego volui benedixit, Quibus 
ex omnibus compertum vobis est, me rectum jus 
pro vobis semper persecutum contra adversantes 
vobis injuste, quos omnes absque ulla venia pu- 
nivi. 


xar& 7d hol ye boxovy © Gate d& ndvity οοννοον uv ekvat, et det d Blxatov Ontp buby txfvnea 
at Tov &3ixstv vulg Enyetpotvruv, ndviag te avrovy xark nolkhg Ertpopnaotuny thy apeiblag. 


Leix. -*. — Kal Enetdh procplay &viippnory 
idexero 72 Eipnutya, ws &v auvnyCpoy Tivo; v 
TO Lay nypwy 6 TpoyhthG, £x vo Exeiveey mpoa- 
b].) Toiads pyaty * « 'Ev tl xatald6w thy Ky- 
ph GNA Ge pou bhforov; » Ng 'yAp 
tod Aa0d Tourt Afyoviog, o py olv, ö Exe Std 
naviwy thiyyopar tni nolals tals evepyeoint; 
dyvopey Yerowy ,, tf 3h, pe nothoat npoohxev , Tva 
voy yody Enrh dion toy Becon, oe tuavtby di TOv 
Tp6mwy Eywpion Tov olxe iu; xat nh; pave tov aq 
Txouytuy avieydpevc;; « Etxatailhopar abby Ev 
axaviujuacy, ty pTyoy, tviaauolot ; of mpoobttera: 
Kupring Ev AUG xh, } tv pupide: yipdpwy N- 
vv; el Sh⁰⁰irνj Tpwrotoxd joy Intp toebeiag jou , 
xapmdy xo:ias pou vntp apapriag hvyhs Hh; » g 
Yap &:anopouvtuv altwv, dri xal roOhout æpοονñ e ab- 
rode i bepanrtig die Tooautrng ayvwmoouvng, ov 
gnotlv* (p. 508) 'Egnaoopat, pyolv, abb Apa, el 
Tpodaydyotu oxautwuare plrywy tviguolwy, I fel 
y0044ba; xat pupiabag xpuwoy Te abr TpPodayayup. 
val mpobatwv, f el rd tpwriroxa Tov Epwy e 
patwy avrh npoaaydyw, bg Gv The ne A 
thy &papriav th; tuhg; Hebe d tavrny tov Macy 
Thy &noplav amoxprvopeves 6 npoghrns phyotv 
« Aryan cot, ivOpwne, tf xabkby, val tf Kuptog 
txCnyret ap cod, ' f Tov mnoety xptua, xa 
&yaniv Eov, xat tro uov clvar ro nopeveotal os 
6riaw Kupiov Tov Ozov gov; » Napss Th, pnolv, 
oxXautwpgte xat d, nhhOog xat npWwroroxwy 
TpoIxnuiihy el d oor ppovrig tfidcachat th Getov, 
txalva bErarpatar AN Evwlty cor npootratey Bra 
Tov Mwotwg Notes 6 Ozdg. Iota Sh tavra; Iv 
Sp tp" anaviwy noafGthv xpliory xat thy Boxtua- 
olav, xa)" fv XGT dee ab v0 yelpoves 
dd xpetrrov, xat Iva ndoav thy Buvathy ot priay- 
0ownlav Te xa ouundbeiav Enberrvipeyo; elg vob 
rag Graves, xat Iva napeoxevarptvey f [el el; 
Th navii Tp6r Tx3oxotvra perifvart Oep. Ac vet &&, 


Vers. 6-8. — Ft quia nullam contradictionem 
verba hee paticbantur, patroni veluti personam 
pro populo propheta sumens, he ait: ( In quo appre- 
hendam Dominum ? suscipiam Deum excelsum? » 
Tanquam populo hoc dicente, sie ait: Quoniam 
multis beneficiis ingratus fui, quid nune me facere 
oportet, ut Deutn mihi recuperem, a quo moribus 
meis me sejunxi? Et quomodo placitorum eſus jam 


| studiosus videbor? Num apprehendam Domnum 


holocaustis, et vitulis annieulis? Num suscipiet 
Dominus mille arietes, vel decem mittia pinguium 
hireoram'? Num dabo primogenita mea pro impie- 
tate men, fructum ventris mei pro peccato meo? » 
Quasi ambigentibus ipsis quid agere deeeret ob 
vecordix tante remedium, sie at: Num illum pla- 
cavero, si holocausta vitulorum anniculorum ob- 
tulero, vel millia aut decem millia arietum ei affe- 
ram atque ovinn? Et si primogenita generationum 
mearum ei exhibeam, num ex anima mea peccatum 
delevero? Huic vero populi dubitationi respondens 
propheta ait : «© Nuntiatumne tibi fuit, o homo, 
quid sit bonum, et quid Dominus requirat a te, 
nisi ut facias judicium, et diligas misericordiam, 
et paratus sis ambulare post Dominum Deum 
tum? » Omitte, inquit, holocausta et victimarum 
multitudinem, et primogenitorum oblationem. Quod 
si tibi curz est 202 Deum placandi, illa fac que 
tibi olim ſacere mandavit per Moysem Deus. Quznam 
hzc? Rectum in omnibus exercere judicium et dis- 
crimen, ut bonum malo præſeras: quantam poteris 
benignitatem et misericerdiam in proximos tuos 
expromere; paratum te esse ut omnimode Dei vo- 
luntatem sequaris. Dicit in 8umma **: «Diliges Domi- 
num Deum tuum toto corde tuo, et tola mente 


D tua, et tota anima tua; et diliges proximum tuum 


sicut te ipsum: quæ quidem dicta fuerant antiqui- 
tus per Moysem. Ilæc facito, inquit, quæ Deus pre 
victimis æstimat. 


ouvi6uw; elnelv, dd «© 'Ayanhoctg Kipuov thy Oe, cov EE Bing Th; xap8iag' cov, xa ü Bing the Stavolag 
cov, xa. £5 ng Th; Gyn; cov, ral ayanhoeig Thy mhnolov cov. bg cfauidy* (p. 309) Anzp etpyro d- 
at $14 Mivotwy * tara bh peri, ynot, por: dive p Ovcrdy bvra Ocg. 


vt. 0'=iP, — nn Kvptov Th dhe ken- 
0hoera., x owaet pobouptvoug th Byoua % 
Et yap dH tavra, pnyot, nooln;, pwvh 7; Ozod pa- 
„vera i ng c boxolvea ab q; wooden, Epyuy te 
Thy v6uoy tmiderxvica thy Oe, Gate x Ent t 
x:v3vvou th; Ozlag efrovptvouy xunSepoviag tobg tv 
auth xadeorbiac, ue, uvnnpon d e Hat netpay · 
elta TApaiverixwg N 6 ονονανα v ανε,õſ pe ab- 
rodg Thy A ©" Axove, pull, th xoTphaort dd wh 
D xl olxog &v6pou 0noavpiiuy fneavpoby &vdjoug 

Matth. xu, 37. 


Vens. 9-42. — « Vox Domini civitati acclama- 
bitur, salvabitque timentes nomen ejus. „ Hec si 
ſecerit, vox quzdam Dei esse videbitur civitas, 
beneplacita ejus faciens; et opere divinam legem 
demonstrans : quo fiet ut in quovis periculo cives 
ejus divina tutela protecti, nullam molestiam ca- 
piant. Exin adhortando, rursus verba ad populum 
convertit propheta. « Audi, o tribus : et quis or- 
nabit civitatem? Num ignis et domus iniqui thesau- 
rizans thesauros iniquos, et contumeliæ injurias? » 


struit: neque impius vir multo cum studio peccans; 
contumeliose et in:que vivens, vitabit punitionem. 
Pessumdant enim, haud secus quan ignis, homines 
hujusmodi civitatem. « Num justificabitur in statera 
injustus, et in saccello pondera dolosa? de quibus 
divitias suas impietatis impleverunt, et habitantes 
in ea loquebantur mendacia, et lingua eorum exal- 
lata est in ore ipsorum? » Sicut enim in anomala 
et inzquali statera justum cerni nequit, neque pon- 
dera ſraudulenta et vitiata recipi : ita nec illi qui 
opes suas ex iniquitatibus augent ſrui his polerunt. 
Nam isti omnes civitatis incolz, cum ſallacia vi- 
ventes, 203 ei superba utentes mente, nullamque 
Dei rationem habentes, necessario divinam vindic- 
tam experientur. 


une ö thy Tipwplay yevhoovrat thy Hela. 

Vans. 15-16. — Et ego incipiam te pereutere : 
delebo vos in peccatis vestris. » Qui ita vivitis, ego 
casligatione mea percutiens congruo peccatis vestris 
modo omnes pessumdabo. « Tu comedes, et non 
saluraberis. » Brevi enim partas opes tempore te- 
nens, haud usque in finem lis frueris, quia tibi 
penz causa eripientur. « Fientque tibi tenebræ, 
et declinabis, et non salvaberis. » Caligine veluti 
obrueris ultione mea, cujus vim declinare volens, 
non poteris. « Et quicunque salvati fuerint, gladio 
tradentur. » Etiamsi brevi ſortasse tempore evadere 
videaris hostium ultionem, altamen omnino ca- 
pieris. « Tu seres oleam, et oleo non ungeris ; vi- 
num evltura parabis, et non bibes vinum. » Belli 
stragi 8uccumbens, ne laboribus quidem tuis, ut 
par est, ſrueris; quos omnes ab hostibus vastari 
consentaneum est. « Et delebuntur legitima populi 
mei, et omnia opera domus Achaabi. Et ambulastis 
in voluntatibus eorum, ut darem te in perditio- 
nem, et omnes habitantes in ea in sibilum, et op- 
probria popull mei accipient. » Tunc omnia colen- 
dorum idolorum legitima que observabatis, imi- 
tantes Achaabi et zqualium illi regum exempla ; 
coacervata destruentur, et vos cum illis : quo fiet 
ut exteri omnes vestrum exitium spectantes exsi- 
bilent, et mirentur tantam vestre fortune con ver- 
sionem, yobisque exprobrent quod peccatorum 
vestrorum causa hc patimini. Atque ita eventu- 
ram illis ultionem minatus, exin more suo dicit 
causas ſuturorum eventuum, sub lamenti figura 
narrationem inslituens : decebat enim apprime 
prophetam sub 204 gemituum ſorma, condolen- 
tem nimirum patientibus, et eorum sibi peccata 
sumentem. Quid ergo ait! 


CAP, vn. 
Vers. 1. — « Ve mihi! qui factus sum ut qui 


(43) Cod. pa rege 


387 THEODORI MOPSUESTENI 588 
Neque ignis ornare urbem valet, quam potius de- A al pert VEpews dbixiag; » Obre yap nip oldy te 


x05phoat nd * Tobvavrioy yap abrhv &pavitn+ 
obre rap napdvopo; &vip xat perk we The ta 
pereiag Thy napavoulay Epyatybuevog, xal vf ply 
do pet, non Ot abixig ovtov, xe pe thy tiuwplay: 
@&pawvouo. yap oby HIrov pe of c doi Thy why 
obxouvres. « El Stxau0hortat tv papsinmy rü 
$6ov; £5 ov Thy thovtov aro toebelag tverinony, 
xal tvorxouvteg avthv takouv hevdh, xat N N 
abrwy vwby ty r orbpart abriv; » OG; yap ol 
oldy ts ty &vwpdp te xat dvicw C pavivar +) 
Sxauov, N ora pra bebokwptva xa) $ieotpapptive cb - 
napdlexta He,, (p. 340) obrwg ob of oy 
Tovtoy Thy olxelov Ex napavoproy abtovreg aus- 
Lavoat buvhoovras Tov npoodrruy* ndvie yap of 


B rot nd oixodvre;, hebber et ovCovrec wat 
dnzpypdvy xexpnptve ravolg, de pndtva The tat toiro tywpla; co Bcob notobar Aro, UE Gviy- 


Trix. Ag. — © Kal ty Sphopar vob mark 
oc, &pavie bud; tv tals &papriats abt. Towaira 
ya&p naodvrag Th tf mhhfag Th tf, Anavtag 
bud; avatoyov tal; apapriat anole tals bueripas. 
Lö @yeoat (42) xa ov ph tunknobf5.» Ex d 
rp c Tpoobvrwy peradywv, ox cg TEog Ee 
abrwy thy &n&avory, aparpovpeve; avrov bi thx 
Tipwpla;. « Kal ovoxordacet zy col xat txvevory, 
xa) ob ph 8:aow8f;. » g oxiry yap nepi6lnthey 
Th nap' pod ttpuwplg * xat Boulbpevog Exxaivery tay 
xaxGv thy Ne , obbapo; luviaon. « Kat 8001 by 
$:25w0G0rv , els poppalay napatodhooviat. » Kü 
yap mph; Ppayy nw; btapevyety E6gng Th dd N- 
ul tp, xatalnglhon ndving. « Lb onepels 
thalav, xal o ph AAN Eatov xal nothoerg olvey, 
xat ov ph ning olvov. » 'Yroneawy youv th of 
tod n9k6 pou, od TIwv n6vwy &nohavoet, ws elde, 
dow olxelwv, (p. 311) tnerdh nivrag abrobg pa- 
viobotv, ws Elxdg, of dt co yap Bobketas Of 
Gov AMeyerv. « Kat &gavolhorrat vouuna kacd jaou, 
xal ndvra Epya olxzou 'Ayad6 * xat tnopevbyre bv 
Tai; goa a, nw napaly ot ele apavicudy, 
xal code xatoxouvtas abthyv ele ouvprypdy, xat bvelin 
Ja pou Lhbovrat. » Tre ro) &navra A Ent th 
Tov Eldwhwv Opnoxela vouua tpuidtrete, piot- 


D jpevor rd dap te tov AxaàùG xat toy xart' la 


Ba,, EnetouvayOtvira buly apavicbhortar ob 
oy * G77 ANV tobg Efwhev bpwviag Aux 
@nweiav ovpiypy xexphnobat bavuitovrag thy vo- 
avrnv bpov tn Th yetpov perabokhv, overbitery t 
bulv k ole bntp The napavoulag nerdviare the 
olxelag * tv & Ttovroy The tnaytnooptvns abrol; 
Twplag thy &neihyv Elpnxws, ting dv, xatd vd 
elw0dg, Myer Th; altlag tov Neat Aal 


Ac, ty oxhpatt Optvou thy aphynorv abriov noob pv * EN xal optB3pa Hpportey dq npophty A 
c tp" of; n&oyovcr, xat 14 nlnpphuara abr olxetovutvey Tov ]? td oyhpa. Ti oy gnav; 


KES®. Z. 
Trix. a', — « Ofpet ! 871 tyeviOny we auviyuwy N- 
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COMMENTARIUS IN MICHEZ CAP. VII. 


Ahne tv aphry, xa) ©; Empunniba tv tpuyhty ox A Stipulam in messe colligit, et racemulos in vinde- 


dndpyovrog Sbrpuos * rob gayely npwroyova tnelv- 
pnoev i yh pov. » *AMA& yap Opnvelv Enziot por 
togautny thy tn td yetpov pothy Bhtnovrr Tod Maod, 
(p. 312} dg pnytva dinxawovvng ty avroly avayalve- 
oba xapndv * totoiro youy Tt ndoyety En abr 
npodyojpar, olov Av el rig cd yewpyds, I tv x 
de pEDU¹ navrihng Tov xaptov A τνο))ονανν, x- 
M4unv ivd àvrti Epay pdtwy ονν ,lͤ ,., avay- 
xaC6pevc, f tv tal; roy xapriuv ebpoplats txnintery 
clus cd Spar pew * q cpr eb æagb voc Pbrpuas 
pty oby edploxuv, tnopuiiibag 86 miwvas Bpayelas; 
ovityov * tne) xat vov Tod xatpob, perk rocautnyv 
vnde poviav te xa) tmpietay thy Tapt Tod cob 
yerevnutvyy els avrobg, avayxalug Th; Te de- 


mia, cum non sit botrus. Primitiva comedere de- 
sideravit anima mea. » En mihi lugere subit, tan- 
tam populi ad malum inelinationem videnti, ut 
nullus apud eos justitiz ſructus appareat. Perinde 
igitur ego patior atque agricola, si messis tempore 
euncte illi fruges depereant, vilemque stipulam 
loco manipulorum cogatur colligere : vel certe in 
fructuum abundantia, manipulorum penuria labo- 
ret ; vel vindemia instante, botros nullos compe- 
riat, sed vix breves racemulos colligat. Sane hoe 
tempore, post tantam a Deo impensam curam ac 
sedulitatem, necessario demum pietatis atque vir- 
tutis fructus exspectans, rara apud ipsos omnino 
comperio bona opera; nam nec primitias aliquas 


belac xal The ape vije robe xaprobs Em{nrobvros, B apud eos videre est, quanquam id 'maxime opta- 


onavitov tv &naoty . abtolg navreling evploxw v 
xa o youy &napyhy trva tv abtols Avαjx, vo- 
ptvnv Eotv idely - EmiOupla 86 pot melory - xab- 
tote cout towoUrov IBelv * Emnzidh yap tx The TOv 
xapnwy tekeidtrhtog Elw0auey anapyis lapbaverv, 
Tov70 8 tort xa) 7& nxpwroroxa © dev & paxdpos 
Aauls « Kal tndrate dy npwroroxov &y yh Al- 


bam. Etenim sicut ex maturis ſructibus primitias 


solemus sumere, id est primitivos; unde et beatus 
David : « Et percussit omne primogenitum in terra 
Agypti, primitias omnis laboris eorum in taber- 
naculis Chami ** ;» boe dicere propheta vult : In 
magna sterilitate, cupiditas me incessit inveniendi 
aliquid apud ipsos quod primitiarum loco esset. 


yowrov, &napfhv navids ndvoy abrav tv tols oxnvopas: Xp v vobro ßoöherat elnelv, dt Auk thy 
one pb The dxapriag tmbupla pe xarboyev ebpelv te by abroty, &napyhs Tdzrv Entxery dn 


Delx. -F. — (p. 313) Kal tniutvwy trols Bup- 
jaoltg * « Okhot ! Jux, drt &ndiwhey ebrabhg and the 
Ide, xat xatoplay tv avOpwnog oby Ondpye: * adv- 
rec cls alata dt, Exaotog thy mhnolov at- 
Tov Ex) (Govary Ex Gf * Ent Th Kane ths yetpas 
abrwy Eroyudgovcty * 6 Epywy alret, xal 6 xpirh;g 
elpnvixovg k6youg , xatrabbuiov bvyhg abr 
tort, „ c yap ob Ove EEtov , drt p66og wiv 
Yeo nap' abr j,]; ade o Eatrv ebpety 
Thy tmtperctobat rod npoohxovrog tOdovra * ndvia 
de abrolg cep gdvwy yvpveterar Th tyxkhpara, ox 
@&vexoutvog ] 2 nratery, 4M" &ypr govwv ths Net- 
pag Exrervdviruy T&; Bag * Exactly te abrov ws A 
tyn Suvipews bBuvatg xat vdr, nepiealnery Thy 
tyros nevnra nepirat, napeoxevacutve, Te Nep. 


Thy Tv RN) etorv tpyaclav * era tn Tobrotg 6 


ub ty TH Epyery xabeorug, tperlov vo npoohrxov- 
dog xphpara niet, xat tobrot braxpoterat Tov 
GCuapravoviuy Ta; Gbixiag * 6 & Tod xpfverv e 
pug Thy tfoualav, dee Th lw; bpiterv, Oepa- 
nevtixol; xEyprat Phuacty * og Av dd Tobtwy Eauty 
ne pirothoetey ASN xtpin, mph; & d terapetvoy Exe. 
Thy Zoyuophy Th; buyns. « Kat EEehodpar m4 & rab 
abrd, e ohe Extpwywy xat Sabliuv tn xavdves tv 
Aus pa, oxomd; cov. » (p. 314) Tie 8, robrwv 
tv Ray os xatacothow tov ayaboy EV, dt env 
once, Sd Tov noeuluv mtv Gpavituy Þ tr xD 
bttv iv col * wg yap e che iv xavovi Eviou em, 
Gp Sabl;wv, c avtd xateobicr xat avalloxet tat; 
xar# utpo; haybopal;, o xatt pixphy Gnavia 
zu ape) 74 ayals xt thy xm M ty ꝙ dg; td 


* Pzal. Liv, 36. 


Vers. 2-4. —Et ploratibus insistens: Ve mihi, 
anima, quia periit pius de terra, et qui emendate agat 
in hominibus non est: omnes de sanguinibus judicio 


c contendunt, 205 unusquisque proximam suum 


pressura premit, ad malum manus suas parat. Prin- 
ceps poscit, judex paciſiea verba loquitur, deside- 
rium anime ejus est. » Quicni digne plorandum sit, 
siquidem nullus Dei timor apud eos usquam est! 
quo fit, ut nemo qui officium sequi velit inveniatur. 
Cuncta horum crimina in cædibus versantur, quia 
non sustinent levia peccare, sed ad homicidia ma- 
nus intendunt : unusquisque pro viribus, doloribus 
angustiisque proximos sibi pauperes irretire cona- 
tur, et ad patranda scelera alacres sunt. Præterea 
princeps æquitatis immemor, pecuniam posecit, 
atque ob banc dissimulat peccantium iniquitates : 
judex autem, omissa juris dictione, blandis utitur 
sermonibus, ut his injusta sibi lucra conciliet, ad 


p que animi cogitationem intentam habet. « Et au- 


ſeram bona eorum, quasi tinea comedens, et am- 
bulans super regulam in die speculationis suse. 
Ob hzc in absoluta te constituam bonorum egeslate, 
more line, hostium manu quidquid est apud te 
præelarum destruens. Nam sicut tinea in ligni tra- 
becula exsistens, via gradiens totam illam yorat 
atque consumit, particulatim corrumpens, sic 
ego paulatim bona vestra auſeram; et postea, 
secundum tempus quo magnitudinem peccatorum 
vestrorum speculatus ſuero, congruum ſactis sup- 
plicium inferam. « Vz ! væ ! ultiones tu venerunt: 
nune erunt fletus eorum. » Venit dies, quo tu peo- 
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catorum pœnas des; quorum causa nune te flere A ptye0og nepiozonhoag vd Epapropatuv bueripuy, 


decet, quia ex inlatis malis sentis quantum tibi 
nocueris tuo in vitium lapsu. 


Av tndtw tolg npatroptver; Thy Tiuwplay, 
« Oval, oval, ix3ixhortg cov fxace vov Ecovaat xhay- 


8pok abt. » Hapaytyovev 1 hutpa to Sobval oc: fxnv Tov mlnppelnpdruov, Ontp wy bh voy d p 
Axe $axpioa: $14 26v tnayopevuy xax@y alobavdpeivoyv, 6n4cov thvpaivoy gavty Th mept Td Ae 


for. 


Vers. 5-7, — Et ſuturorum malorum magnitu- 
dinem demonstrans : « Nolite credere, inquit, amicis ; 
neque speretis a ducibus : ei, que tecum cubat, 
cave quidquam concredere : quia filius eontume- 
liam ſacit patri, et filia consurgit adversus matren. 
suam, nurus 206 adversus socrum suam; et inimiei 
hominis, cuncti domestici ejus. Nemo tune alteri 
auziliabitur, non amicus amico, non princeps 


Lily. -C. — Kal &uxvig IOv Enehevcoptyuy ab- 
vate xaxwv td peyebog, « My xatanotevers tv l- 
Jig, jh 8 tanigere tn hyoupudvors © and The ouy- 
xoirou gov purata Tov avabeadat tr avrh Stört 
vids dH N pa, bvydatnp Enaveotnxey En thy 
prrtpa avths , vpyn tn) thy nevepav abrhg* 
xp aviphs ndvriig of &vipes of &v Twp ox avon, 
093 ala öh, chu, obe nap" ob3evis Eora orte 


subdito, non vir uxori, non ſilio pater, non matri B 4 Sohbeia o wikp mapa gilou, obx &ppoptvy naph 


ſitia, non nurui socrus: nam ealamitatis magnitudo 
de sun quemque Salute anxium esse cogens, ne- 
cessario cunctos inimicitia inter se commiitit, ne- 
mine de alterius utilitate cogitante, dum unus- 
quisque plurimi ſacit salutem suam. Deinde rursus 
post ærumnarum predictionem, more solito con- 
versionem in melius nuntians, « Ego autem, inquit, 
ad Dominum aspiciam, exspectabo Deum salvato- 
rem meum : audiet me Deus meus. » Sed quamvis 
tales tantæque sint calamitates, de Dei patrocinio 
non desperabo : constauter ad ipsum respiciam, 
salutem inde exspeclans, quam etiam mihi sine 
dubio prebebit; eum, qui in hujusmodi calamita- 
tibus pelit auxilium, exaudiens. 


&pyovrog, (p. 515) or avipt Kapù yuvans, od 
vi raps natpbc, ov pnzpt rape Ouyatphy,o0 vonn 
ap nev0epd; i yap vnepbolh tov xaxov mepl 
Ths ista Exaotoy avayx4,ovex &ywwiy cwrnpiag, 
rn nevra; txipolg akhkwy Ganodeixvyey, 
ob de vd d To meds yphorurov oxonetly Guvaptvoy, 
Stck dd ptyeortov retobat, el laura v de D 
cee wr piayv. Eita perth thy TOv xaxov )Mο 
ebayyehfopeves nah cuvhbuy thy Ent th xpettroy 
eO ET & tv To Kuply Ni, txt 
pevw En Tp G To out ii o * Eno xovartal woub 
Oc6; jou. » AA yap xat wocoutwy Evrwy xal c- 
AMxoutwy Tov Xaxav, ] 4aTzSyVeoojpai Toy Ge 


hv e poviay * EV 6& mpd; autdy bpwv, xa) tap 


abr thy awrnplav dvaptvuy* fv xal zaptter por ndviws ty tals avayxats Exefvats, altouvrog avrov 


thy pohbciav axovong. 


Vxas. 8-11. — «Ne leteris, inimica mea, super 
me, quia $1 cecidi, consurgam : $i ambulavero in 
lenebris, Dominus illuminabit me. „ Licebit mihi 
aliquando ad inimicos meos, præcipueque ad Idu- 
mæos dicere ; Vanum est de lapsu meo vos læ- 
tari : surgam de casu, Deo adjuvante: etsi quasi 
per medias tenebras in malis gradiar, luce mihi 
splendidius affulgebit Dei auxilium. « lIram Dei por- 
tabo, quoniam peccavi ei, donec causam meam 
judicet, et peragat judicium meum. Educet me in 
lucem, videbo justitiam ejus. » Iram ejus, ei mo- 
lestias inde manantes propter peccata expertus 
sum. Concedet tamen mihi conversionem in melius, 
ipse mihi jus reddens de iis quæ a cunclis inimicis 
meis pertuli inique, mihique quod 2quum est ad- 
Judicabit : meque adeo in propriorum bonorum 


Erly. -a. — Mü Enlyaips por, h x0 pA pou, 
dei nETrTtwxAa xa). avacth 0p St tav xal nopeye 
06 EY T7 ax6ret, Kuptog griert not. » 'Egtotar bh 
ot 7678 xal npdg robe Epoug, xat pdhordk ys naw 
ty cp ro 'IBoupalovg Leyerv, ws Neprotdy ö 
Td tphbeobal por Nfg * avacthoopar yep 203 
nIWpatog TH porh Th bela öde ci x Blaxmv oxb- 
Toug ty pry nendpsvjpat TWY XAXiv, AAA gwrd; 
ht Aja pore pa yeuhoetai tou Beow ij BohOera, « Ge- 
thy Kuplov bnolow, (p. 316) t Hpaprov abt, 
Teng StxaëƷDZléʒ Thy Eixnv pou, Kal Nein Td x 
hee val EEatet pe e lc d pag, xat Bhf thy d- 
xatoouvnv avtov, » The tu yap bpyngs abrvoõ xal 
Twy EVH AunTpov ws huaptroxws Enapdiny* 
apt get dt por thy Ent Td xpeirrov perabokhy, ab- 
76; hot brx40ag vntp wy ntrovOa raph TAvIWY TOY 


splendore collocabit, ut maniſesta atque 207 in- p tx9parvivruy abixws, xa) dh xat anviipas por nd 


dubia appareat Dei voluntas, qua de juris æquitate 
sollieitus, ab incumbentibis malis me sublevavit, 
et qui mihi temere injuriam ſaciebant juste puni- 
vit, id enim denotant verba: « Videbo justillam 
ejus. Et, «Aspiciet inimica mea, et operietur conſu- 
sione, qua dicit mihi: Ubi est Dominus Deus 
tuus ? » Tunc eam pndebit, quod mihi exprobraverit, 
nullum me habere a Deo auxilium, dum videbit 
arcanum ejus erga me patrocinium. « Oculi mei spe- 


Slxaj˖õiw bv th ple obtw di ps i&v Th Lapnpdrnr 
Toy olzeluv xab:ora; ayabwy, wore npHandy v xa) 
avappiboroy po. yevtodat thy yvwpny Toy Geb, 
xa hv 799 Ctxalov ppoviieng, tus te thy nept- 
£x6vIwy AN xaxwv, xat doe thounudrag (6 
partny tripwphoato HN xa * Toro yep Met td, 
« "OJopar thy 6::a:ocuvny avtoy. Kal, « "Ogarat 
1 Ex pA pou, val xakvyet avthv algyovn, iq; Meyoucd 
n pe* Tov Kupto; 6 Oz cov ; » Tre Th ala 


> 
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dhoorm ü ole Gweldigi por, dg ob ad; rurxä- 
vovrt the neps tob cob Sonbelag , bpov abtov fe 
meg) tut xybepovia; d @ndþpyrov. « Of dn 
lu tnbovrar abrhv. » O0 yep abe hv anah- 
zayhoopat 7Ov xaxOv, A rap xa Th; Twy ExBpar- 
v6vtwy unt rtl bop. « Nov korat ele xata- 
Adnan dc winds tv tat; Gbolg * hutpe Wotphs 
n\(vdov, ttakerbig cov , Hñfnj kx. » Kataraty- 
ohn yap 6nd Tov nokspiuy nhod der tv GGolg ̈ ve 
bnd t.hbovg 7Oy GBorropoburwy mratov ptvor , x 
dr niivlwy pT’ Stapalatroptvoy Noννjẽ;, 
(p. 317) bnep od 201g v voια,— u tpyaſoptvor; khr 


& ctabunt Had. » Ego enim non erumnis solum li- 


berahor, sed etiam inimicorum meorum suppli- 
cium videbo. «None erit in conculeationem ut 
jutum viarum. Dies litors lateris : deletio tua dies 
illa. „ Conculcaberis ab hostibus luti ritu in viis 
quod a turba itinerantium caleatur, et ad usum la- 
teris varie mollitur, quemadmodum ii plerumyne 
faciunt qui eam artem exercent, ut mitigata ma- 
teria ad usum illum sit aptior. Talis tul quoque 
erit per illud tempus deletio, id est deleberis ab 
hostibus varie conculcantibus te, et crudeliter ad - 
modum conterentibus. | 


int nhetovov motety, bg By Meav0th; nog thy npoetutuny Envenberotepes t xpelav. Totavtn 
xa) oob, yo? , car ixekvoy dy xarpdy EAA Eorat, rourtorry obtws thakerp0hon nd wy Emdv- 
Twy obs mom, roxy xatTaratobvruy 76 ot xa ouvtpibovruv. perk wog Tg deiblag, 

Tel. i, . — « AK Ta vue cov i hutpa B Vers. 12, 13.—4 Expellet legitima tua, dies illa. » 


txelvn. » EHE, pnotv, dnopevels car, 


vod vo yap Inhot Twy voplutoy ii &palperg* NZ, 
dong nontelag x &pyhg ovveatwang tv, kvayxny 
74 v6prua xpately, ofanzp obv elwhacry of xat' a- 
Thy x£xphodar* tprpiag dd xat alypakuola; xataka- 
gobong, dpaviteodar rwy vouwy &viyxy thy HHH 
Erdyer F od « Kat al Gleis cov HEouary ee gu- 
Sehn xat Stane pfad 'Agovpiuy. » Thy yap 
ara Th; Tov voplpuy &patptciugs d elpnxw; 
bt. *Aogvpo: Nel de The nets, xat Nahe 
Tpwobvres att Td Joxoby Eautot;. « Kal al nets 
oov ai 6yvpa) Ecovrat lg Crapepopay and Thpou Ew 
tod nora ob Luplag, xa) and 0akkoong tw; 0akagon;, 
xa) ab 26d bpoug Ews ob Epoug. » "Iva cken sri 
Taviwy Toirwy xpathooucrty of *Aogypo: TOy - 
ach Tobro d xat 6 npophrng Ang Suat, th x- 
nakrb6peva ond twy 'Aoovpliuy xaxi tolg neptol- 
x0vg Mywv* « "Hytpa Vatog xat bopyubou (44)* xa 
Eoruv i yh el; @&pavioudy perk twy X2T0x0UvtWY a- 
Thy, (p. 518) &7d xapnov tnitybevpiruy ab. 
'Enzieugerat yep ö HN mhhbog nokepiiov, ln US 
Tog EnxkbCov Gnaviag, ä obnep abr te Ng 
Tknpwthacde the Tapayhs* xi mnivia & rd but- 
Tepa o duly apaviodhorrar, Emeidh TOv tparropt- 


Solitudinem, inquit, universalem patieris. Id enim 
denotat legiumorum ablatio; nam quandiu durat 
politia aliqua et principatus, necesse est legitima 
quoque perseverare, quibus ii uti solent qui in ea 
republica sunt; verum facta captivitate, legum or- 
dinem tolli necesse est. Addit igitur : « Et urbes 
tue venient in conclusionem divisionemque Assy- 
riorum. » Auſerendorum causam legitimorum dicit, 
quod Assyrii delebunt urbes, et pro libito su 
partientur. « Et urbes tus munite partitionem 
patientur a Tyro usque ad Syriz flumen, et a mari 
ad mare, et a monte ad montem. » Id est, Cunetis 
istis potientur Assyrii urbibus. Hoc etiam propheta 
Amosus significat *”, dum mala quæ ab Assyriis 
208 finitimi patientur dicit. « Dies aquz ac tu- 
multus. Eritque terra in destructionem cum habi- 
tatoribus suis, qui eruut fructus adinventionum 
eorum. » Superveniet vobis hostium multitudo , 
aqu# instar cunctos inundans : unde vos multa 
perturbatione implebimini, et vestra omnia vo- 
biscum destruentur, quia ſactorum vestrorum jus - 
tam hane ponam luetis. Jam postquam hactenus 
dixit inimieorum varieque eos excruciantium pœ- 


nam, convertit in sequentibus ad populum ver ba. 


vey duty Tipwplay Zcονν dgttere dirafav clpnxi; Bt thy txfpairviviuy ab vlg nilutplmuy te ab the 
Me\urmxrwy ty vod thy Trwplay, cpANα houndy mp; thy Lady thy Aro. | 


Trix. 0-18. Iolnate thy Laby gov tv pabby 


Vers. 14-17. — « Pasce populum tuum virga 


ohne cov, ce Ain oo. xatamxnvoiy-= tua, oves hæreditatis tuz, solitatim habitautes in 
rac ata pdvas $pupdv. AA yap ab, nov, saltu. » Sed jam iu, inquit, a tumaltu, perturba- 
@&TtmMayptvos ptv bopubwy xat tapaxhg xat noktpwv, tione et hostibus liber, et in pace versans , da ope- 
ey elphvn & Tuyy&vwv, xatt v dονο tryerv onov3ate ram ut honeste te geras ; quoniam te Deus possessio- 


Tavut6y* dN ot xt ov oixelay loyrodueves 6 eds 
aperls xs Tov Tokepluv, xat xixwpoptvous A- 
ray bixyv npobarwy guy abeig vans Edbwxev bv 
Tolg oixetag. „ EY peow tov Kapphiov vephaoura: 
Thy Bacaviniv xai thy Fakaatirty vt thy hutpa; 
Tod aiwvog* N xark th; huipas The thobiag gov £x 
u Aiyvntou beifwu avrol; 0auudrrg..s AN- 


Amos. yu, 12. 


(44) Animadvertamus apud Mopsuestenum trium 
præcedentium verborum biblicum additamentum, 


Parnot. Gu. LXVI. 


nem suam repulans, eruit ex hostibus, et seorsum 
ab omnibus, quasi oves cum securitate pasci con- 
cessit in patria. « In medio Carmeli pascentur 
Baganitidem et Galaaditidem, secundum dies Su- 
culi ; et secundum dies egressionis tue de terra 
AÆgypti ostendam eis mirahbilia. „ Recuperabunt 
loca propria, sicut olim Ægypto egressi multa cum 


_ agnoscit etiam interpres Arabicus in poly- 
giotlis, 
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potentia obtinuerunt. Neque enim priscis minora A rat, nal, T0, 76799; Tovg obxeloug, xa x wh 


erunt, quz nunc mirabilia ipsorum causa opera- 
bor. « Videbunt gentes, et conſundentur super 
omni ſortitudine sua. „ Quz horum gratia fient, 
incutiendo pudori idonea erunt illis qui antea bel - 


Tp pov αννννοννον,νν,— The Alyurrou perth , 
xai avroug The Buvagtelage ob yap Harte thy 
7678 xa. vuv A4 baba vg Eotat th xe abrovg Yb 
vopeva tap tun. « O EON xat aloguybhorrg 


lum inſerre yoluerant, quia hos a divino patrocinio ix n4orG th; ioyto; abröv. » (p. 519) 'kaavs 1ap 


tanta vi munitos videbunt. « Imponeut manum ori 
suo. » Mirantes scilicet gestarum rerum magnitu- 
dinem. ( Aures eorum obsurdescent. » Ne auditu 
quidem tolerare poterunt rerum, ut dixi, gestarum 
magnitudinem. « Lingent pulverem sicut serpentes 
qui terram 209 altrabunt. „ Nihil autem rebus 
vestris jam adversari valentes, in terram corruent 
more serpentium qui circa illam volvuntur. « Te- 
nebuntur in conclusione sua. » Non modicas an- 


korat cd cep avtobg Yivouiva, xal coe nokejuely 
Tp6rtepoy abrols tyvwuxetag de nohlkhv ntpibalety 
aloyuvnyv, 6pwvras Th dels x13 povig tocautn; ine 


knpptvouy Sg. « 'Enibhoovcr yeipa; tn mh 


or6pa avrov. » Oavpdtovre; int 7 peytler tov yo 
voutvuy, « T4 bra abrav inoawplhortat. » 05 N 
df pEperv Cuvhaovrat twy yirvopduuy Th wiyches. 
« Azicouct: youv ©; bets aupovieg N. 'Aviery & 
z l tot; rep) dui; yrvoutvos Luvapeve Nn, ob, 


gustias palientur', hostibus eos in czedem conclu- B bzcwv Cixyy lg yhv nEcouvtaL Nept Tavthy flhobur- 


dentibus. « In Domino Deo nostro obstupescent, 
el a tc ſormidabunt. „ Maguitudine rerum vestri 
causa a Deo patratarum, extasim quamdam patien- 
tur, pavore concidentes , et vos in posterum non 
dubitabunt nonnisi a Deo talem adeptos esse pro- 
videntism. 


Vrus. 18, 19.— Deinde post predictionem even- 
turorum ipsis bonorum , gratiarum quamdam 
actionem ad he omnia in sequentibus Deo exse- 
quitur : « Quis Deus ut lu, qui auſers iniquitatem, 
et transis peccata reliquiarum hæreditatis tuz? » 


vot, ( Zuoys0hoovrar Ev ouyxhetope altov. » Yao 
jzEvougt ouvorhy od thy Tuyouoav, Tuyxerdyruy 
aol; cl; opayhv noleuluy. « 'En\ Kupiy wo 6:6 
huwv Exorhoovrat, xat poEr,0f,covrar ah gov. » 
Ext rap Tot T6 peythe: tov tape Toy Brod N- 
pevwy el; Exotactly tiva tmerTwiGre , wobe pos xa} 
bud; ot vοEỹinu at oda hEuwpevous the naph 
Tov Oey ntzpovolag. 

Trix. in', of. — Etta pers thy phvuory Thy wp5c- 
£o0ptvwy alot; ayabwv, ws ebyaproriav did I; 
anavroy Tpoadye: Th kee T6 Geh « Tis 06 
WInEp ob, Efaipwy adixia;, xut bnepbalvwy tat 
Geiag vol xatakoinog The xn povouiag abtob; » 


Nune cum maxime a rebus ipsis demonstratum C Nvv etrep Tort &ors £5 abrwy Se Thy Nn · 


est. et magnum te Deum esse, et cunetos benignitate 
Superare, et peccala dimiltere , et dissimulare im- 
pictates, ei erga tuorum reliquias liberalitatem 
luam expromere. « Et non relinuit in testimonium 
jram suam, quoniam volens misericordiam est. 
Neque enim justam quam habebat adversus vos 
iram diu retinere passus est, quanquam ea jure 
optimo uti potuit: etenim sæpe nobis contestatus 
fuerat que passuri ob peccata nostra essemus; 
quanquam nos minarum admonitionem pensi non 
habuimus. Verumtamen ille cuncta vicit misericor- 
dia sua, quam super omnia exaltare solet. « Ipse 
convertetur et miserebitur nostri, et projicientur in 


proſundum maris omnia peccata nostra. » Nam qui 
D the 0a4oon5 nicat al apapriat f pov.» O yap de- 
"rewbag Hude el; Thy alxpalucay, obxein nv 


uos in captivitatem abegit, sua denuo misericordia 
utens, nos reduxit, delens omnino peccata nostra, 
et veluti in abyssum quamdam ea projiciens, unde 
illa exsurgere et adversus nos prævalere nunquam 
paterunt. Denique herum omnium causam reci- 


tans, « Dabis, inquit, veritatem tuam Jacob, mise- 


ricordiam Abrahamo, sicut jurasti 210 patribus 
nostris, juxta dies priores. » Cuncta bc, inquit, 
ſecisti memor promissionum tuarum, quas patribus 
nostris, lemporibus priscis pro tua constante libe- 
ralitate fecisti : promissiones, inquam, illas tunc 
eis ſecisti, quz nunc erga nos illorum posteros a te 
in rem collate ſucrunt. 


Tudruv, piya; ds Buvaper te xat gpihavigunis 
TA&4vIa; Vixov, (p. 320) xa Avwv ptv &paprhuara, 
Ta pantun ps; & acebeiag, cc & tovg Lnokoinog 
Tov olzelwy Thy gi.ortplav inmberxvupevos Thy ol 
xa. OU ouveayey ele paprupoy bpyhy ab coũ, tn 
dehnte thtovg tr. » OUR yap thy bpyhy fv deralav 
ele xa hpav, xattxery En nhelorov hvirgenn, 
xal cot ye d1xalws Av avth ppnodueves* S - 
Axle pty AH dt paproparo, nept Ov Th h 
ctaioyte g. ovbapwng d Th awppovicugp Tov analy 
7p03z T{hxapey* Ty they Ut Gnavia vevixnxe to odi- 
ct lp, by Epyov avtp ndviuy bnepribevat crete. 
« Abrdg tntotpeyer xa) olxretiphant hudge xarabior 
TX; &papriag huov, xat anopptphoovrat el; v4 gaby 


dae yp oapevs, ij dg tnaviyayey, naviehng fv 
apavica; vac apapria;, za! Gonep el; ta Subby 
abrùg xarappiba;, ay' obrep avri; avaveioat ts xat 
loyvoat xa ui ob Eveott 200 otro), Kal thy al 
riav ct uh, « AWS2t; blfBerdy cov TH Taxib, 
Le d 'AGpaap, xab4n:p buocag tots natpiny 
hpOv xar% vg hutpa; th; Eunpoobey, » "Anavia yap 
Tabra, not, nenolnxas, (p. 321) tov tnayyeioy 
pvnodeig tov olxefwv, bv pg Tobg natipa; 10 
i ue ci pos xa co Evwley nero oat yobvoug pile 
Tila vy BSH zat tag De txiivoug Snooytoit; 
cd TETT, evo, xal voy t /ο Twy BE Exfyoy ele 
Eovoy ati; txbaklwv, 
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M Nivevh nog hv peyddn, 

xa; i Hela 3:3aoxc: Tpayh, xal c &v *Agouplog 
reprpaveortrnh facwv, bv i c m8 Sackhera tthyya- 
vev byra, xat 6 ch 'Aoouplwy BSacikelg ta; ce 
dots o Statpibdg ä Yap bro, Mr & robe 
blxobvrag thy Nivevh, Soukoptvou ptv tob Ge] the 
oixelag yapirog rorhoaoba. Thy &nddzi5iv, xabw; 
apt ore pov Ent th; tov paxaploy "Iewvi npoghreias 
E20n ev elndvreg, and pevrig ena; Od are 
y=voutvng aviphg, togourw xateoxtOmoav <Q Get, 
Gore pert noob tob T&xoug pirabilndtvreg np; 
vd xpetrrov lde “ Nie && tvithwnxry avrols 6 Gebe 
thy npoalpeory Embalzat d oixefay, tooauty ptv 
bephoavro poytnpls yopns, Tooatry t Et. 
xa), Tp6rov NaN, (p. 322) hore navia; ny robe 
tov xa guldv tniorpateuoaviec alyparwroug la- 
bet: toplhoavity te abrav the eg, xat th D- 
6vra abrolg & &prayh noinodpever RN, dpphaat 


tbe: re Nobo, A Ninive urbs magna fuit, populi numero abun- 


dans, et Assyriacarum omnium illustrissima, ubi 
regia palatia erant, rexque Assyriorum plurimo 
anni tempore versabatur. Porro hujus urbis cives, 
volente Deo suæ gratiz ostensiohem ſacere, sicuti 
jam planius diximus dum ad beati Jonz prophetiam 
commentaremur, Ninivitz, inquam, ob unius ignoti 
hominis minas, adeo metu correpti ſuerunt, ut ce- 
leriter admodum resipiscentes, ad virtutem specta- 
verint. Postquain vero indulsit eis Deus, quominus 
propositum suum exsequeretur, tanta usi sunt 
pravitate animi, tanta erudelitate et malitia morum, 
ut. suscepta bellica contra decem tribus expe- 
ditione, omnes in captivitatem abduxerint; yazta- 
tisque harum urbibus et opibus ubique direptis, 
adusque Hierosolyma propinquaverint, quam urbem 
capere nitebantur, sine ulla vel templi vel religionis, 
qua ibidem Deus colebatur, reverentia. 


& wat plxpr the Tepovoakhp, fv xat alphory Ennzubov, o3epuidy ald vo te vaod xat the abr 


yrvoptvng Tod Beod Lap6avovieg Bepanelag. 

Kat ri ytyovs napanhhotov Tot; by Alyontw work 
YEsyov6orv, Gre Gapaw ts & Baatkevwy tv avrtoly, xa 
rave; dd of Alrü ri 3:4 onovbhg elyov vd te la- 
*©6 xa Thy "Twohy, xat neviag vobg 'nporhxovra; 
abrotg xartas yevo; , &ypr tavrnv abrobg anoowgerv 
thy ywwpny Ttapeoxebatcy 6 Brdg* bg Bt Emebibwney 
uv elg MH 6 ads, Enztyey Bt 6 the £56800 Ne. 
tviihure T6 te Papat ral tols Alyurriory thy tav- 
da np}. Extlvoug imbiltar xaxiav, dots xat nach 
yphoaoha onovif} Nr, abrovg Ap vs EL 
&opph & ravty ypnoapeveg obrt; avrovg IE Hare 


Tune simile quid contigit atque olim in Agypto 
versantibus, ubi principio quidem Pharao rex om- 
nesque ZXgyplii studio impenso Jacob et Josephum 
cunctamque horum cognationem ſovebant, quoad 
eis Deus hanc mentem conservavit. Sed 411 
poslquam in multitudinem excrevit populus, insta - 
batque demigrandi tempus, Pharaonem. sivit Deus 
atque Agyptios suam expromere contra Hebrzos 
malitiam, ita ut omni vi niterentur eos funditus 
exstinguere : qua occasione Deus uténs Israelitas 
Egypto eduxit. Rem his verbis beatus narrat Da- 


6 Od The AlySrtzov. Tobto youv 6 paxaprog Mfywv vid :« Misit rex, inquit, et solvit eum; princeps po- 


Aauts, « 'Afttortethe Baotiths, » nö, ( xat Evozy 
abrdv, Epywv and vat apixty abtdv* xattornoey 
abrby x9prov Tod ofzov aro, xt &pyovra nkong 
The x7hozw; abrov* do natieioat ndviag tobg äp- 
yovrag avrtod wg tavrhy, xat tobe tpeobuttpoug at - 
tod coploar* » Lye; & thy npt Thy "Twohyp Ttiphv 
tt xa\ onovudhv ond tov Gapac yEyovulay* offs End- 
yer* (p. 323) « Kal stef Jean cl; Alyurrov, 
xal "Iaxwv6 rapwxnacy tv If Xa; val nbfnos thy 
aby abro5 c. xat ixparalucsy abr batp 
vg Ay po avrod. » Kat tneidh xa Tod Lax ele 
thy cle, vat 6r5cov eig rhnbog Embebwxacty oi 
703 kaod nd&vreq, det « Merterpeche thy xapbiav 
aνꝰ Toy piohoat Dm Lady auto, tou 3ohovabar ty 
* Pal. cry, 20-22. 


” Ibid. 25, 28. * lhid. 23. 


puli, et dimisit eum. Constituit eum dominun⸗ 
domus suæ, et principem omnis possessionis sue. 
ut erudiret principes ejus sieut se ipsum, et snes 
ejus prudentiam doceret . „ Loquitur scilicet de 
Josepho, deque honorificentia et ofliciis quibus 
eum prosecutus est Pharao. Post hc addit : « Et 
intravit Israel in Zgyptum, et Jacob accola ſuit in 
terra Chami. Et auxit populum suum vehementet, 
roboravitque eum pre inimicis ejus . „Jam ubi 
Propheta narravit Jacob ingressum, quantumque 
in numerum populus unjiversus erevisset, 8ubdit : 
« Convertit cor illius ad odio habendum populum 
suum, insidiasque struendas servis suis. » Signi- 
ſicans, Deo permiitente, immutatos animos £gy- 
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pliorum cum rege suo, qui jam deinceps oderant A Tot; double abrod. „ Ah drt vod Ocov EvSdvtog 


Israelitas, eosque internecioni destinabant. Exin 
vero demigrationem narrat beatus David. 


Nunc quoque Deus pariter primo quidem gratis 
sue edidit luculentam demonstrationem, dum 
Assyriorum regem cunetosque Nini ves incolas ad 
meliora convertit : haud multo post autem, cum iis 
concessisset ut suam malitiam declararent, sivit 
eos arma contra Israelitas commovere, ita ut de- 
cem tribus vastaverint, et Hierosolyma obsederint, 
tanta insania ruentes quasi ipsi Deo bellum quo- 
dammodo inſerrent. Sed enim hie statim illis gra- 
vissimam manu angeli plagam imposuit ; versosque 


pere6)f0noav of Alyurtior oby 26 Bacthc? navies, 
ore xal 614 pizoug Eyerv robe "Iapaniitag, xat 
obe naviikng avrobg Avelcty. Ols Th the AEG. 
Tov lot 6 paxdpiog f Nd fe Aauts, 

Tov abr Th Tpcnov xavravta npirepov uy thy 
oixelag xh Entderfry noo pevoy 6 Beds, ab play 
vod ce Baoiltwe Thy 'Aoovpluy R. niviny d toy 
xar& Thy Nivevh thy Ent th xpetrrov perafColhy 
yeveolat nenofnxe * her ob roll Bt LvSoug abrolg 
Thy oixelav ixphvat xaxiav, clact cotabra ce to 
"lJopanatrag cap abrov yevtolat, ap" Ov endptnoiy 
Te Th; Cxa put, kal tneorpdreucay th "Tepou- 
oakhp, pers ohe Gpptoavreg Th; Enovolayg , wg 
xa} abry ys prxpoy nokeptoovreg 76 Oep * alk 


in ſugam reliquos variis irretivit calamitatibus : B yap ev9b ptv Bapurdrny avrtots did Tod &yythov thy 


quoad in ditionem suam cum 212 summa ignomi- 
nia regressus Sennacherimus, Assyriorum illa 
#lale rex, necem a propriis liberis perpessus est. 
Neinde gentis quoque imperium funditus delevit 
Deus qui per Babylonios obsidendam Niniven vas- 
tandamque curavit : adeo ut innumerabili populo 
ſrequens civitas et nobilissima atque regina, captiva 
ſuerit ac desertissimæ solitudini tradita. Nam sicuti 
priore tempore, de quo beatus Jonas propheta lo- 
quitur, suæ gratiz indicium Deus ſecit, dum repenlc 
Assyrios omnes ad virtutem convertit: ita nunc 
cosdem sceleribus iterum deditos, maximo et hor- 
rendo ultionis genere affecit : utraque re genera- 
tim homines eradiens, ut et gratiæ ejus magnitu- 


Tnyhv tnhyayev 6 Gebe, tptbag & robe Lounobg 
els puyhv nokutperotg nepibtbinxe tolg zaxol; * 
(p. 324) zal td reXevratov Ent the olxefag ywpas 
rere herd rohe The Gttplag Eevvaynpeip 6 
tore Tov 'Aogupluy ga eg thy Und ch ll viay 
o ohe H opayhy* eld“ Larepoy xal Rave 
abtwv thy Saotelay xabe ev, dc toy Babukwviuy 
Tokopxn0tvai nap" adtov rapaoxiudong thy Niveuh, 
wats Thy Touav0pwnotretyy xat eq v ha- 
alda, alyparurtdy ts yeveoldat xal ele tpnulav xa 
Taorhvai vavteng (45) de yap tv vlg nporiporg, 
anzp 6 paxipog 'Iwvi; 6 rpophtng Ermyeirat , the 
Laptrog Thy Enierfiv 6 Gebe tnothoaro the olxslag, 
anavrag avrovg ab plov peravel; Ent th xpettrov, 


dinem noscant, siquando vult suam in homines C obrw; tvraiba thy xaxlay tmbertaptvoug thy oixeiay, 


benevolentiam expromere : et vindictæ terrorem, si- 


quando hac dignos existimat, qui pervicacem pec- 
candi sententiam retinent. 


peyiory tv} xal gobepi nepibebinxe th rruwpl * 
d: &ugorepwy inavrag nabeuwy avipwnovg, wy tv 
xa) 7d The x4pirog abrov ptyslog elbelev bndr' by 


totun np) co avWipunovg thy oixelav tnbelxvuotar portplav, val Th; Tiywpliag thy pobov dr &v cab 
akiovg elvat voplin tov; biriphwrov tn) TH mraferv Exovrag thy ywwanV. 


Illud igitur Jonas propheta declarat, hoc Nahu- 
mus, ultionem vaticinans multifariam in eos ex$e- 
rendam, qui tanta superbia adversus. Israelitas ac 
Hierosolyma usi fuerant, necnon contra universa- 
lem, qui colebatur ibidem, Deum. Unde omnibus 
claruit, haud permissurum Deum ſuisse bac Is- 
raelitis mala ab Assyriis accidere, nisi hac perpeti 
ob suam impietatem dignos se præbuissent. Age vero 
postquam Hebræi passi sunt mala ab Assyriis im- 
pacta, illamque pertulerunt captivitatem, dum im- 
pietatis sua pnas penderent ; consequenter Deus 
ad cos, qui calamitates illas conflayerant, iram 
suam traustulit, consilii vesagiam puniens, quo 
ausi fuerant contra Deum ejusque ſamiliares arma 
capere. Igitur Israelitas quidem, cen 213 penz 
obnoxios ab impietatem et peccata sua, sie aſlligi 
permisit; Assyrios autem qui crimine proprio 
llebræis ſuerant, necessario punivit ac ultus 
est, propterea quod animi vesania ac pravitate 
ducti, in lantum sceleris venerant, ut quantum in 

(85) Ninives a Babyloniis capturam et oestruetio- 


nem narrat Diodorus Siculus lib. 11, 24, et 28; præ- 
dixerat sanctus Tobias cap. xiv, 6. Atate demum 


'Exetva hv obv lde & rpophry; Brat · raue 
& 6 Naobp, thy T:pwplay Ifywy thy Torxikeg ab- 
rolc ü cet petrhouoav, O bv TocotUty p- 
hart xatd te Twy Iopaniitov txphoavro xal the 
lepougathu, (p. 325) tov ts tv abrh Oepanzuoptver 
TOv wy Ozod a' Ov Gnacy tyfvero Ghlov, brt 
obr' av dxalva nabelv ouvexwpnos nap* abtay tos 
Japan lxac, el ph tov roravra nabelv s Gy tatbouy 
aro), naptoyov Eautoig affoug xa meth nen- 
dag obror cc cap ixelvwy abtoly tnaxbtvra wat 
thy aM Af dnrepuepevhracy ixefvny, Bixa; 
The dec] biddvreg the oixeiag, daxolatbug 6 Ord; 
tri cob Toeravra nero xataG perdyet thy dp 
cih abrobg, bntp & poxtnpla yuopns 
rerothxact de xa) terokphxac: xatk Te c Orod 
xa} thy abr rpoanxdviwy ) tobg tv yep 'Jopan- 
Mrag sg aflovg torobrwv ö nd bv tofbouy Te xal 
hpdpravey cla wah, tobg & tx The olxt lag no- 
plag taavra xat' avrwy nenomxdota;, Gvayxalug 
oͤnfyre Th Tiwple, Sixag abrovg elonparropevc, 
nostra enormes illius ruinze ac monumenta effodiun» 
tur Gallorum sumptibus et industria. 
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unde Gy 4novoly te xa). pox0nplg yvopns thdpever A 


ph vo A E,)rav Gehe. hors xa) bn Thy 
@chv &pacdat ndepov 76 ye br) abtol; © banep rap 
6 *A68:00 thy xat# Tov 'IBoupaluy fre Tywplav, 
fv bnoptvery huekhov borepov pert thy and Babu- 
Maveg tndvebov Toh Lavy, nip bv menhnppirhxecay 
els thy "Iepovoakhy ale te robs glxobvrag abrhy 
«274 thy xaipdy ixelvov, fh Th ue nouby 
ört xarck yvwpry cod th vel abrabg yevhaocrat 
core, obrws 6 paxdpicg Nac int the Bibkov tay- 
eng thy tnay0naopivny tolg 'Agguplots naph toy 
0205 Tiywplav pyotv, (p. 326) hvnep ov wat dA 
Babukwviuy ö x e Lorepoy,* Snkwv R. , abe 
ört var yvwpry God xal nadely tavra of lepan- 


Mrat dick thy oixefay ouvexwphtnaay actberav* x 


ipsis erat bellum Deo indixerint. Jam sicuti Abdias 
Idumzis canit punitionem, quam deinde passuri 
erant, post Hebrzi populi Babylone reditum, ob ea 
quæ adversus Hierosolyma eorumque incolas antea 
deliquerant; significans omnino fore, ut hac a Dei 
voluntate illis eveniant: ita beatus hoc libro Nabu- 
mus 8uperventuras Assyriis a Deo pœnas recital 
quas reapse a Babyloniis perpessi sunt postea: ipse 
pariter ostendens, quemadmodum Dei nutu et hæc 
contingere lsraelitis permissum ſuerit; et ipsi de- 
mum Assyrii scelera sua tempore idoneo | 
expiaturi essent. Ei libri quidem argumentum ejus- 
modi est. Nunc ad singula explananda incumben- 
dum est. 


'Kooypict ye the danovelag the tavibv xate xai 


&vdoyov olg tEnin pperhxecay dwoouor Bixyv. T& AV bh vhs dnod4gzwg mob geh,, tabta * rpoaexteoy 


E rol5 var jdpog ound. 
KE®. A. 

Telx. . — « Aha Niveuvh, Resto 6pacrws 
Nabu tov 'Enxtoaiov. » Toiro pity obv f elwbuia 
Entiypagh Twy TpopnhttixaOvy * TOY Mhppatos Ot ca- 
viaat npoghxet thy Eiavoray V AN yep gv th Ilveba 
Td Ar, d roc cd Totourwy hErwptvorg thy olxetay 
napetysro ydpiy * xabwg 6 paxepio; Nang grow - 
Exo, & avrd Ivedua the nlorzws xatk td 
YeYpapptvoy* 'Enioteuaa, $15 xa Täle xat 
hpel; Ntotsüohgev. 0d xat Lakodpey* » Serxviyg Gre 
Thc ab ee doũ aylou Nvislpatog yapirog of de dat 
peretyov, xal of To Th; Katvhg Atabhxng bnephyrot- 
HV pxvotn ply * iayopor Gt pe 7d xateneiyov th; 
Nelas tneteodvto al kVA, « Atatptaets dp, 
pn}, « xapropdruv e, vd & abr Ilveda. » Aid- 


popa py civat t& dii6peva ktywy, ty && Td taptyov C 


&navra Nvevua. Einwy youv xat thy Tov yaptopd- 
c] xataoyov, ö utv yep Sid vo Nvebuaro; 
Ciborat Are coplag , dy d Moyo yvwatws xd 
vd ard Nvebua, » xa m4 t5hg (p. 327) indyer + 


« Tavra & navia Lvepyet th tv xat avrd Nvebpa 


$:atpobv 3g ixaory xabwg pokerare » betxvis dx. 
by" kde to ayiov Nveyparo; Aeta tvnpyetro* 
T96tporot Ot xa xatix thy ypiav tveyivovto avtolg 
tupyzriat, xa) &c thy anoxiiuhty EEEyovro 3Wv 
avayxaliuv. 'Exordcti uty oy Gnaviig bg eld; 
Tov &ropprrottpwy tityovro Thy yvbaory, Emeinep 
dvi abroug tals tvvolats ndppw nov The napot- 
once xaracot4azuw; yEyovorag, o SuvnOfvar th wv 


CAP. I. | 

Vans. 1. — « Lemma, assumplio, Ninives, 
liber visionis Nahmni Elces:ei. „ Hie quidem con- 
suetus librorum prepheticorum titulus est: voca- 
buli tamen lemma notionem enueleare, pretium 
opere eril. Unus erat sanctus Spiritus, qui horum 
munerum dignis suam gratiam suppeditabat, teste 
beato Paulo: « Habentes autem eumdem Spiritum 
ſidei, sicuu scriptum est: Credidi, propterea Jocu- 
ius sum; et nos auia credimus, ideirco loqui- 
mur. „ Quibus verbis significat, eadem saneti 
Spiritus gratia tum veleres illos potitos, tum etiam 
recentiores qui Novi Testamenti mysterio operam 
suam locaverunt. Diversæ vero pro inslantia operis 
præstabantur ſacultates: « Divisiones 214 enim, 
inquit, gratiarum sunt, idem tamen Spiritus. » 
Diversa dona ait, unum nihilominus, qui omnia 
suppeditat, Spiritum. Imo et gratiarum catalogum 
reciiat: « Alii quidem per Spiritum dotur sermo 
sapientiæ. alli sermo scientiæ juxla eumdem Spiri- 
tum *. » Tum reliqua subdit: ( He autem omnia 
operatur unus et idem Spiritus dividens seorsum 
singulis prout vult *, „ Omnia scilicet ab uno Spi- 
ritu fieri confirmat ; cazterum varias, prout res 
postulat, ſacultates dari, quarum ope gravissimarum 
rerum notitiam excipiebant prophetz. ltaque exstasi 
quidem omnes, ut credibile est, ad sublimiorum re- 
rum coguitionem comparabantur. Oportebat enim 
eorum mentes a præsenti natura procul abesse, ut 


Curvvptvoy bewpla npocaveyery jwevy* ct yap hp; D uni possent revelalarum rerum contemplationi 


by ol te Gxpibh naps Tov nabeudviwy deo 
Thy p4bnow, el ph taviwy tavwrobg Enoondoavieg 
oy &xpibetz nol} mnportyoipey tolg Acyopevors, £, 
Tov Ye T4; obrw pobepds te xa) dnopphrovg Oewplay 
Tovardy hv ab taĩg dnodtye dat, ph mo Loyiopep G- 
re po xata thy Th; OS lag xatpty Efroraptvor td 
Tapdvrwv ; Obtw Thy paxipioy Leys: Iro ty x- 
at&t Yeyovora thy orvidva ldetvY tx Tod obpavod 
xaTapepoutvny* tneidh i Tod Hvevuartos yaptc - 
Tepov avtoy thy Eravoray anzoonfion tw Tapoviwy, 
i lid. 8. 


II Cor. iv, 15. * ICor. xn, 6. 


vacare. Nam si fieri nequit, ut nos accurate a præ- 
ceptoribus imbuamur doctrina aliqua, nisi animis 
ab omui evagatione cohibitis, sedulo dictis mentem 
intendamus : num prophetæ terrificas adeo atque 
inenarrabiles visiones percipere potuissent, nisi 
mentem antea, nempe sub ipsum yisionis tempus, 
abalienalam terrenis habuissent? Sic beatum Pe- 
trum Scriptura dicit in exstasi pogitum vidisse sin- 
donem de cœlo demissam. Spiritus enim gratia 
meautem ejus primo abstraxit terrestribus, tum 


* Ibid. 11. 
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ipsum idoneum re ididit demonstratarum rerum A rere zpocavtyety Tf Ozwpiz napeoxtiacs Tov ei- 


intuitui. Ac veluti in somno dum tantisper a præ- 
zenti corporis conditione degredimur, revelationum 
imagines animo recipimus : sic prophetæ migra- 
tione quadam mentis sub sancti Spiritus constituli 
gratia, oblatas mox res contemplabantur. 

Jam vero in hae positis conditione interdum 
quidem tals exhibebat magisterium saneti Spiritus 
gratia, ut sibi viderentur audire quodammodo ali- 
quem loquentem eosque erndientem ; eoque pacto 
imbuebantur rerum quz opus erant cognitione. Sic- 
uti revera beatus Petrus animadversa sindone, 
audire insuper existimabat 215 vocem sibi dicen- 
tem: «<Consurgens, Petre, cæde et manduca . » Hine 


xvupevev, I' Gonep Efw The mapovans yiveuever 
xaraoraow; xal' Unvoug Toy Gnoxakluntoptvuy 
Tex6peda thy bewplav, o nw; Th peractkart the 
d ravolac d the voõ &ayiouv Nvevpatog xabiorhuevn 
x&ptrog , r Eetxvuptvuy nobtyorvio thy Gewplay, 

(p. 328) And yap tv totauty xataotihoet yius 
pEvotg abrol; mort uty Torautny Trva eier the 
rs, ] Tod ayiov Tvebuaros i yapt;, Gore 
Toxeky abrovg wantp ve hakobvtog xoverv te xa 
aide beo. obrw v $62 D. rv avaynaloy thy 
yvOoy * Gonep oy xat 6 paxdprog Heros bl the 
orvidvog puwvhg axoverv tiexert leyovong pd; ab- 
Thy* « 'Avaotas, Netpe , Obooy xat peye. » 'Evievbev 


etiam lIsaias propheta ait: «Domine, quis credidit B xa\ & npophrn; Houta pnotv * « Kupre, wi; kul- 


auditui nostro '? » auditus nomine appellans exhibi- 
tam sibi divinitus revelationem, siquidem ceu lo- 
quentem aliquem auscultare se arbitrabatur. In- 
terdum etiam post aliquam visionem sibi oblatam, 
loquentis vocem exaudiebant. Veluti beatus Petrus 
sindonem simul cernebat, et rerum, qua sibi di- 
cebantur, doctrinam excipiebat. Quin adeo beatus 
quoque lsaias, cum alebat se Deum seraphimque 
videre *, voces pariter ad se missas audiebat. Pro- 
plerea Scriptura modo ait: « Sermo Domini qui 
facius * „ est huic vel illi; sermonem appellans 
eam vim, qua ille qui erudiebatur, putabat se a 
voce quadam necessariis notionibus inſormari. 
Modo eadem Seripturs dicit : (Visio, quam vidit - 
hic vel ille '*; revelationem hac appellatione desi- 
gnans, secundum quam propheta spectare aliquid 
credens, id quod sibi opus erat discebat. Idem si- 
gniſicat locutio: « Et ſuit manus Domini super 
me. » Nam bie etiam manus Domini dicitur pro 
saneti Spiritus virtute; qua Deus veluti atlingens 
prophetæ mentem, doctrinam ei tradebat necessa- 
riam. Ejusmodi quid significat etiam vox lemma, 
assumptio. Namque admirabile aliquid sæpenumero 
demonstrare prophetis volens Deus, subitam eis 
mentis ſaciebat coaversionem, ut hoc animi habitu 
afſecti, majore cum reverentia ſuturorum scientiam 
acciperent. Assumptionem itaque banc dicit; quia 
Spiritus saneti grajia tanquam repente corripiens 


revo Tf} vf tpwy; » dxohv xaktoag Thy tapas 
oe anoxdiuhtv avrp berdbev, Emetdh bone 
Tveg fyovrog axovery idxet. Kort Bt Ire xal c 
bra 6pwvteg pert txelvng Hxovov wv Meyout- 
vwv de Gre haxäpiog IId vpog 6juod xat thy orviivg 
twpa xat Twy Meyoptvwy rpds abthy EiEyero thy 
St ,0ẽ,. a al uh xat 6 pax4piog 'Hodta, ore It 
yet ud twpartvat thy Gebv, xal 74 op. vo bt 
xal Twy p abtdy yivoutvuy gwvov. Att toute north 
py Myet, « Abyog Kuploy 8c tytveto» np; wovie f| 
covde, k6yov xalov thy tvEpyeiav, xa fv Ant 
puff Tv; d:8aox4peve; nateveabar oh Beov * wort 
N, « Opamv, hv elde » 886 , 586, thy anoxalubry 
obrw xaiov, xad" fv pv tt S]’ Enaibevero d 
Tpochxov v abrd onpaiver, xiv, « 'Eytvero in 
Eu ye!p Kupiov, » Lyn (p. 329) xat ràp xaviaida 
vet Kuptiov thy EvEpyerav Tov @&yiov Heu 
6voudte xa“ fv Gonep tpantoptuy The Tow np0- 
eite dtavolag thy 8i3aoxakay abi napelyero vf 
avayxaiuv. Totob to ö, ri Sovketar xat th «aura 
txmhGews yap di Thon mohdxrs Uefa Tels 
Tpoghtats Souldpeve; 6 Bets, abptay avtwv th; dia · 
volag thy perdotanty to’, ws fv Apa th Toiavry 
X47%574 71 pers peifoveg v pdbou TWv perroviey 
di xo thy yvwIrv Aha od vo Aale. T 
do Ilvsvpar; i yapt Gonep àοοᷓ Embapbav- 
ptvn ths 705 npophrov Gavelas ape Thy Enoxdhugay 
aby ped{ory Tov Gef. Th aved & xiv 


prophetzz mentem, convertit eam ad rei demonstra- D rab ont « Afppa Nivevh, RNS ep, 


tz conterplationem. Pari ratione hie quoque di- 
citur : Assumptio Ninives, liber visionis Nabumi 
Elceszi. » Nempe intelligitur prophetz mens a sancti 
Spiritus gratia repente correpta, atque ad contem- 
plationem rei revelatæ conversa; unde cognitis 
ſuturis Ninives casibus, scientiæ oblatæ nuntium 
propheta audientibus impertivit. Ideirco autem as- 
sumptionem simul et visionem ait, ut priore nimi- 
rum vocabulo dectaret modum quo Spiritus 216 


Naobjp Tod 'Elxscalov*' » va einy ö Iveuyare; 
Larve dp i v npophrov Lngbeclon ö v 
wpds thy dtwplav txefvwy pertorn, 8“ Ov TA uf 
Neveo cvp6rocpeva hab, thy tx tov Gerydtvawy 
abr; &3aoxakiav napeiyeto colc axovounr * dd v 
ral khppa xa parry cipnxu;, va to ptv thy v 
Thc dye pve lac voõ & ioo Nvevuaros inhwan, th pA 
d rh 8:ry05vrwv abr thy bewptav. Af Rer. B 
odrw;* 


gancti vis se prodit ; posteriore autem visionis vocabulo, demonstratorum oraculorum intuitum signiſ⸗ 


ret. Incipit autem sic: 

Vers. 2, 5. — « Deus zelator ct ultor Dominus, 
jracundus ultor Dominus, de inimicis suis ultionem 
183. vi, k. 


# Act. x, 13. Is pin, 1. 


* Jer, xL, 1. 


Exty. 9, T. — © cds Trkwrths xa) Exbixtby K ups, 
ral R, KUprog perth Ovpon, Aa Exiixiy Kip: 


1% Isa. 1, 1, '* Ezech. 1,3. 
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Tobg Lrevaviioug avro?, xa ttaipwy atrds robs A exigit Dominus, eosque de medio tollit. 5 Zeli no- 


txybpobs abrov. » Zhhov xaket ro Ocob thy dpyhy, 
(p. 330) fy n rol; &yav arbnws yivoutvors nap- 
oGuv6peves bey<rat xath twv aofbouvtuv * obtwg - 
yer vb, « Eltev Kupto; xa tfhwory, xal rapwitvin 
&' d vidy avrod xat Ouyatipwy. » Keveaida 
Tolvuy tri 6pyiy ee Aeyerv naps Ocod xatk 
Tov Niveut cd xn, et ov Tov *Aooupluy * 
&v yap Th Bamnkevouon net Td Edvog &nav Snot: 
onde bv acebelg te xal napavoplg niciery xpnod- 
pevaei, rooauta pity xat thiixabra xaxit nolkovg ve 
tr poue bieOnxav, val mph; Gnact ye dog "Lapandl- 
rag Enenubdrte; Ot val Th Tepoucalhy, prixped ye 
Tpdg abrdy Hpavro n6\e pov Thy Hey x. tre 


hozaro, (Gebe Tnwrhs » Mywy, ar red q 


mine appellat jram quam Deus vesanis hominum 
actibus exacerbatus concipit adversus impios. Sic 
dicitur : « Vidit Dominus, zeloque excanduit, pro- 
pter iram ad quam eum provocaverunt filii sui et 
lilize *. „ Par est nunc quoque Scripture locutio, 
dum iram Dei recitatura est contra Ninivitas sive 


Assyrios commotam (namque in urbe dominairice 


universam gentem designat), quia summa impietate 
ac scelere usi, tot tantaque mala tum aliis multis 
intulerant populis, tum denique etiam lsraelitis : 
quin adeo Hierosolyma adorti, ipsum propemodum 
Deum dello lacessiverant. Quamobrem præclarum 
ſecit initium propheta appellans Deum Zelatorem : 


nempe ut diceret, Qui magnopere irasei eriminibus 


rapopyitealar int tat; tocbelaty else, xat perk B-golet,.multaque ira vi quz patrantur ab hominibus 


non; uV TN the bpyhs vag naps Toy avBpu- 
u tmrshovutvag acebeiag, naviag e robe EyOpav 
xa evavtiav mph; abthy yvwpny aipoupevou; TrAwpPOY- 
pev6; te xa) navrieha; apavituv. Elta tneibh voy 
rabra, gnot, nokkhv tov Beod priavOpwniay ce ab- 
robe Emibederyptvou, u mo c paxaploy "Iwvi 
znp9y part netobtvieg vpe perdvoay e * « Kyprog 
paxpebupocs, xat peydin i lab, avrove xal abwwv 
o abwooet Kypcg. »"Qonepydp, nv, evetixaxecty 


0:&y xa) napopdy 4paprnpudruy te xat acebnueruy - 


io, Ent" av vevoaviag oy Nbg perauiiciay, 
(p. 331) obrws &pxovaenay Emeixvutar thy Eautoy 
Tyva py IH peyt0er the tyawplag, inet” iv aptta- 
vor,va nralovrag by xal np; Expoy aaebeiag Tu- 
x67ag, os ox anakidatret rwy Eyxinparuy, od 
Tr; Ent trols Epapripas: Ttmwplag, Urs ix cd ol- 
xe{tov trpateuy xataxpivoptyouge 

Trix. F, &, — Kal tis , rourwy &ndeigt; ; « E 


ouvtehelg xat ty cugceiopy h ih; aro. » 'Obhy , 


zaket tou Ocod thy rtpAtiv © Th abrd && tours xa 
&n Tov &vOpwruy ro! nokdxts* wy th, « Trvwoxs: 
Kuptog cg 3oug thv apwpoy. » Eyraũda o tobtd 
pnotv drt, NU toro npdrretv Eyvwxe, xat N toi- 
Tw 3h Thy 6pphy Exe: thy xa duov, bore Anavia 
ptv 72 cap vuly gvacetons, date & buty tnaya- 
yelv thy @&wwketav, « Kal vega: xovioprhs now 
abr » 'Axokoulwg T6 « 6d; » etnely, tnhyaye, 
« Negtat xovioprds nodwv abtob H yap Ene- 
Tai To perk nohng oppwyrt The xivhoews Th xovop- 
Thy Babitovra Re, Tovrov, qu, xovioprd; nodwy 
al vega: * Iva el. St Oppo L öde, thy dtp 
d . Luoy cvorptget* « 'Anzthoy Da ανν,B xa 
pal vy abthv,xal ndavrag tobg nora uoug EE N¹ 
Avrtaprng & xa pdvy gwvf daacodv te Enpivar xa 
w poug ob bxeivy, nov Git obbelg ndvg aro v 
vt ce o ovotnh ue xal th ie nap duly avelety 
BouknOEvii. Kita xa co yrvoptvoy thy andGerfiv naps 
£x6pevo;* « 'Mrywhn < Bacavitig xa 6 Keppncs, (p. 
332) xa) dN 7& bfavlobvra Tod Ar6avoy iEfmey · 
72 vpn toe lohn à abrod, xa of Souvet toaket0noav, 
nal aveorain 4 yh and np>mworou i ovpriaca, xat 


Deut. xx xn, 19, '* Ps:al. XXI, 18. 


scelera vindicare, atque eos omnes qui hostili et 


adverso in eum animo sunt, penis irretitos exitio 
addicere. Deinde qui hæc nuper dixerat, idem mul- 
tam a Deo benevolentiam erga Assyrius adhibitam 
ait, quo tempore beato Jonæ conciouanti assentien- 
tes resipuerunt. Dominus patiens; magnum ro- 
bur ejus. Absolvendo non absolvet Dominus. 
Quantum enim, inquit, patienter ſerre et dissimu- 
lare peccata ac scelera novit, siquando homines 
ad meliora converti viderit, tantumdem demonstrat 
vires suas in pœnæ magnitudine, siquando sine 
pœnitentiæ spe lapsos senserit, atque in malitiam 
summam provectos. Nimirum eos neque a crimina- 


c fone liberat, neque a culparum pena; quippe qui 


jam suismet actibus damnati sunt. 


Vers. 4, 5.—2170uænam porro est harum rerum 
demonstratio? « In. consummatione et in commo- 
tione via ejus. » Viam dicit Dei actum ; quam-locu- 
tionem de hominibus quoque spe usurpat Scrip- 
tura; veluti: « Novit Dominus viam immaculato- 
rum . Hoe loco ait, sibi id nunc propositum esse. 
atque idcirco in vos ruere, ut vestra omnia ugque- 
quaque commoveat, vobisque exitium inſerat. Ne- 
bulæ pulvis pedum ejus. » Consequenter, quia'«.viam » 


. dixerat, addit, « Nebulz pulvis pedum ejus. » Nam 


sicuti accidit ut is qui mulio cum impetu currit, 


D pulverem in incessu excilet: iia divinorum, inquit, 


pedum pulvis nebulæ sunt. Nempe signiſieat a Deo 
in vos irruente universum acrem contra vosmet 
convolvi. « Minitans mari, illudque exsiceans, et 
flumina cuncta devastans. » Qui potest scilicet unius 
ope vocis mare fluviosque pariter exsiccare. Quibus 
verbis Deus declarat perſacile sibi esse vestrum 
populum quantumlibet numero ingentem exscin- 
dere, siquando yoluerit. Deinde rei gestæ demonstra- 
tionem proſerens : « Imminuta est, ait. Basanitis 
et Carmelus, et oninis Libani flos defecit: montes 
a Deo concussi ſuerunt collesque commoti: tellus 
coram eo cum colonis suis inhibita est. Enimvero 
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ov Inquit, vestris manibus passi sunt Israe- A T&vteg of xatorxobvreg ty airth. » Kat yap zatindoa, 


te, ejus id omne voluntate contigit, qui illorum 
sceleri inſensus sivit eos pati, quecunque vobis 
patrare collibuit : quare haud vestrarum virium illa 
ſuerunt, sed divini congilii opera. Proptereaque et 
Basanitis et Carmelus et Libani decor exitio dati 
ſuerunt, montesque propemodum et colles simul 
omnes commoti sunt. Atque ut summatim dicam , 
cunctam ab aspectu suo lerram illam cum incolis 
ejus submovii Deus, vitia illorum abom inans. 


Vans. 6-10.—c A facie irz ejus quis sustinebit? 
ſurori ir ejus quis resistel? Furor ejus 218 dis- 
80lvit prineipatus, petræ ab eo conteruntur. » Hinc 
enimvero vobis constat, neminem posse potestati 
Dei resistere, qui quidem par est conterendis im- 
periis maximis ac potentissimis, iisque ſunditus 
destruendis. Tum similia priorum dicens : Bonus 
Dominus exspectantibus eum in die tribulationis: 
novit ipse qui se pie colunt. „ Est, inquit, clemens 
admodum et valde beneficus erga illos qui sprm 
suam in eo collocaverunt, ejusque minas reveren- 
tur. lu diluvio transeunte oonsummationem faciet. 
Qui eum irritaverint atque oderint, persequentur 
vos tenebrz. » Verumtamen ubi ad iram spectave- 
ru, dignosque hee aliquos nactus ſuerit, diluvium 
uescio quod impetu suo convebet, quo summam 
eladem improborum edet: cunctosque sibi adver- 


sautes, sibique resistere audentes, tenebris multis- C dc 6ppwh; 


que angustiis cireumveniet per impositarum magni- 
tudinem calamitatum. « Quid cogitatis contra Domi- 
num?» Quenam, inquit, consilia in eum molimini ? 
Num belſum adversus Deum geri posse putatis ? 
Sane ex quo primum Hierosolyma oppugnare ch 
pistis, his Deum blasphemiis lacessistis. « Congum- 
mationem ipse ſaciet; non vindicabit bis rem eam- 
dem in tribulatione. » Decreta quippe suprema per- 
nieie vestra, adeo violenter suam in vos voluntatem 
exSequelur, ut opus ei non sit iterats ietu ſerire: 
subitum enim vel prima plaga interitum vobis pa- 
riet. «Quoniam usque ad ſundamentum vaslabun- 
tur,, ita ut omnia apud ws solitudo fiant. ( Tortilis 
more smilacis devorabuntar, et sicut calamus ari- 


ditate occupatus. » Ejus instar herbe quæ sæpibus D 


circanplicatur, atque ab obviis quibusque belluis 
consumitur, cuneti ab hostibus absumemini : aridi- 
que ritu calami, aggressorum vestrorum tanquam 
igne destruemini, quorum incursibus sustinendis 
pares non eritis. 


pyoty, daaov tpyatoptvuy Eracyov of "TIepanitar, 
rat thy adrov ywwpny tyfvero 86 xatreyvorxt; 
avtwy did Thv act6eiav, s!acey avrove ndoygery ep 
ab ve tmdyzry ibovhecte * bores oby buertpag luvd- 
pay Hv 008" txetva, A ywwpng pra the belag 
x S too70 xat < Bacaviti; xat6 Kappnos wat th 
aspva v Ai6dvouv xpds anwaetey cldev, pn to ual 
Bouvet prxpol evvexrvihOnany tdvitg” al, ct 
alxetv, A,, The npoobry The oheelag & 

Th yiv txefvyy obv tolg olxoverv abrhy, tte, 
abe Stk Thy 40t6eiav. 


Erfy. -V. — led Tp0GWTou e avrov vg 
dora xa\ tl; &v3:orhoetar tv df dh ab- 


B vob; 6 doe abrov Thxer apya;, xat Arp dte h po- 


Gnoav an' abrob. » Exere tolyuy Ig ixelvuv thy 
anBe;frv, ir bel; & aviicracdar uva ve th 
serß of} bela, alripxw; Eyovrt xat tovg bv peydatg 
dvacreiats, xl Tabg tv Nerf xabtorwrag l 
d rah pußely xc xa\ raviiho; ayaviterv. Kat ra pon 
r Tp4olev Mywy * « Xpnothy Kyprog bRroptvouory 
abr tv hutpz Nifew;, (p. 353) xat yrrvwaxwy 
robe elaGouputvoug abrdv. » Eoti ty yap, prov, 
Krav giidvOpwnc; N &yay eig ebepreretv vobg 
rpd; abr ò pb tag, xal thy anerkhv avrod beboutd- 
rag. « Kat zy xatax lug wopslag ouvreleiav Gi 
erat © vobc Eleyerpoptvoug ual v ExOpoig abrov 
ech Se rat oxdrog. » Enzis* bv & phy bpyhy vevoy, 
Tau; tv; ebpnxtng Sus. xaraxucudy wiva i 
:7r:&yu th; olxslag, 8“ e navien} pv 
tpyatera: Thy &avioudty tov poxtnpay © Knaving 
& tobe i naviorautvoug avrh vat colpwvias abyy vt 
Bovieadat tvaviiov, oxoty Ne wat à wp 
mf 76 peytber rOv Enxyoptvoy abroly xaxbv. 
« TE oyi;eods Ent thy Kiptov j » 'Opolav tefvuy, 
gyotv, Eyete nept abrov thy Evvorav ; I ph wultert 
Guvarby bv ela nokeuety TH Toobty ; ep" ob Bh 
ea rp6repoy tnenubare Th Tepouralhp, obrw 78 
Braoptuo; ele thy Geh EHEarefvate 6youg. « Luvit- 
Xztav auth; torhonr, xat ox kx t Big ini th avrd 
ey Oe. » Aoxipdong yap dpi xaYteAꝗ nothoar why 
@paviophy, oitw;s adptov th Baxobv avty xa dh 
anzpatera,07:e ph dend vai de ur pay abrdv rnyh 
enevey xy, ap bt dv à cb vic mpwry; i thy 


amwerav tyyevicdhat, « "Or Eng Veh abrwy ef- 


owHhHh ava. » (p. 334)" Ute eic navrery xatarth vat 
new 74 Tap hy tprulav. «Kat bg oha wept 
Thexoptvr Brod covrat, xa Oo; xaldpr fnpacias jr 


oth. A d txetvng the Bordvng the vote ppaypels 
neprriexoptvrs, era ind ndviwy tOv Tpooneodvruy 


avakeotomivnyg xtrvov , rare ohe navres nh rohen. xalduy; ve Bixnyv eupac dc 69 cope 
dpaviehheeete wy tnuviuy hv obbapig; apxety mph; thy Epobov abtwy ofol ts byre;. 


219 Vers. 11-15, — « Ex te egressa est machi- 
natio contra Dominum ; improba atque hoslilia 
consilia animo volvisti. „ Ausus es hec ſacinora 
mente agitare et agere contra Dominum, armis ur- 
bem adoriens divino templo præditam: eamque 
lacile te capturum existimasti, quasi vihil a Deo 


Erly. -t. — 4 "Ex c fle tat hoyiouts 
vat toy Kuplov, pe BO uv D.. 
Ela öh ter6pnxag va foulsbonodas xath to 
O20, al & x21 Hranpstacdar, Ish of nA 
Th, thy v tyovon tv belov ; cee v npdyetpov dvs 
11874; 29h» ννν,ẽ g Oαννν 27d 105 O05 fionetobas 
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dovauiymu, Tl ob; « Tate Myer Kuprog xatdpywy A juranda ſoret. Quid ergo? « Hæe alt Dominus rector 
v3&rwy nokav. » "Axous tolvuv Aff Ontp v aquarum multarum. >» Audi porro quasnam ausibus 
Tokuhparos txelvou voy Gnogatverat Bzdq 6 xdviny illis nunc pœnas decernat Deus eunetorum in orbe 
Ki wv vat thy t Vd Toure p yz The iid populorum Dominus. Ut enim enilibet, inquit, licet 
d Tolaov. » « Kat obrwy nora th govins.» e Tage congregalas alicubi aquas facillime separare : sie 
ay al vis, ꝓmolv, ddp ty Ware iv mivi Tn gets vos ab omnibus gentibus discernet Deus cum exitio 
jerk noi Sc Th eVpapeiag, ohrw naviwy tradet. ( Neque audietur diutius auditio. „ lia ut 
vpds apoprel Twy d 6 Ges napatolg dmwneig. ne ſamam quidem ejus qui periit jam sis auditurus. 
« Kal &xoh oο dvaxovathoerat E * » c prpetrt ο « Et nunc contritam avertam virgam ejus a te, et 
undd dxohy eat vod navrekas ,. Kat vos vincula tua dirumpam. » Cuneta enim sceptra et 
ouviphies thy þabdav avroy &nd od, xa robg de- jmperium, quod habere videbaris, comminuam : 
choc cov SpF. » avra yep cov Th D. universam potentiam tuam quam in g8ubditos exer- 
ral Thy Saoelay fv Eyziv ihdxerg, avyudw (p. cebas, et qua ceu vineulis popalum hunec in tua 
339) xa\ ndoay thy byvacrelav flv xart twy d- ditione retinebas, omnino precidam : omni scili- 
pluv elyz;, Gonep vt Brauols abrobg Th thouolg cet ditione spoliaberis: vires atque potestas. quam 
pA ff olxelg, ravreeg Start hu, fre pert im alias gentes exercedas, jam merito evanescent. 
dne A,, fv ,- T cov The Sactielag «Bt præeipiet de te Dominus. » Hzc fieri mandavit 
xal you nperous xat ths tFouolag fv nab bripwy Deus. « Haud seretur de tuo dintius nomine. » 
eye; ws clxd; apavitoptvng, « Kat tvieketrai neph Qaoniam regum 8vbditi solent ad reges suos omnia 
Joy KU. „ Tabra yap np) cod ve, xext- poeferre, alque ab illorum vocitari nominibus, quo- 
\cuxey 6 8x65. « 0% onaphoerar ix vod bv6patc; 00% rum ditioni parent ; baud diutius, inquit, nomen 
kr. » Ene of 0nd Sactelag bvreg alba, tn tui fonditus pereuntis exstabit. De domo Dei tui 
robe partkeag ü, dvaytpi, xal tx The bxel- ejiciam seulptilla, ponamque conflatitia sepulerum 
vey xakctghac rpoonyoplia;, ws bad thy tfovalav tum, quia dehonestatus es. „ Destruam tecum 
bvreg. Thy Exeivuy, oo Em gov, pnoiv, ij dvopacia idola , quibus-multum tribuebas honorem ; atque 
ohn pavioerac naviihng anokivpdvoy. EE hc, inquam, fient tanquam tumulus tibi, tecum 
ofxou Broy cov ονοονν yhunth, zal ywveurs gilicct perdita atque degtructa, ac propemodum 
0haopar raphy cov, Gy hripwbng. » Luvagavie: yep ignominiæ tue eontumulata. « Quamobrem ecce in 
cot xa). cd esa, os nokhv Gntvepe; Thy ch, montibus pedes læta nuntiantis, 220 pacemque 
Ane bonep Tt; taph co yevhortar auvanohibusya, praedicantis. „ Tune, ait, multi per Hierosoly- 
va ayvagaviicueva, x povouyh guvlantopeiua th 0 morum montes discurrent, cladem tuam palam 


@zipalg th oh. « 4dr i800 zn c bon Nef ebayye- 
Myoptvoy xa &nayyiiluvro; eiphvny. » Tore bh, 
pnolv, Eoovrat nokko of avi cd Bon the "Iepovaathy 
@vartptyovre; xat thy arwietav ebayyehigouever dat 
thy ahv, xat thy Evrebbey xabifoucav abr clph- 
d. ( E6prage, Iobsa, th; toptag cov, Enobog to 
Se 74; ebyd; cov, dr ob ph npoobwnry Err v 
budbely dlc nakaiucv. „ (p. 336) "Eco Th xa ab 
horny &v tbovals, xa vg xalnxoboag boprds te x 
evxi; IÞ Op perk n4ong kA tho onoudhs 


nuntiantes, Suamque inde conseculuram pacem. 
+ Age, Juda, solemnitates tuas, redde Deo volta 
tua; quia jam nemo in posterum res tuas anti 
quabit. „ Esto et iu deineeps in deliciis, letzili- 
masque solemnitates ac vola Deo persvive eum 
omnimoda solemnitale ac latitia; neque enim am- 
plius supervenient qui res tuas pessumdent, quan- 
doquidem illi jam perieruat. Quare addit : 
« Consummatus est atque. sublatus. » Deslrucius 
est, inquit, qui hæc ausus ſuerat. 


navy ye bappwy * ws ox Av ini\borey Em tn to ci dae thy mpoanxdviuy buly &nokwkdres Bak. 
ad nay * « Luviertheotar, Hera » 'Hydviotai yap, only, 6 tara rolpav. 


KEV. B, 


Telx. a-). — « Aten tpyuaiy eig npdownov 
abdoõ, EzatpoBpeye; ix Oniyew;. » Ogla räp mw bpyh 
GInEp tupuchuatt tivi navrikng abrdy Rote N 
buoy ttantbuevoy © wats Jo} phoiulay Orv zyredò- 
bey bnonrevery lo:ndv, Tabra ws mph why "Joubav 
elpnxug, toptdterv bgeihovia Ent th Tod toavta ve 
Tokpnx6tog xart' avrov anwhils, tpimzs Th Lorndv 
pe doe Neveuttag thy M6yov. ( Ex6nzvTov db6v. » 
"Opa th, pnat, obe Enifvat got pihoving. « Kpd- 
T,o0v 639%0;, » Zyagizov De tonabtny Epotoy ai 
Se aautdv. «© "Aviproat th layvt aydipa. » Nov 
ov Thy peydir,y N Eniberitas va. ( Ars 
«rtorpeyey Kyipg thy GEpry laxwb, xabng bp. 
7 "Iopat. » AA yap ob buvathy ot th Enrviy6- 


CAP. II. 


Vers. 1-4. — « Ascendit qui insuſſtt in faciem 
ejus, qui de calamitate eripiat. „ Divina, inquit, 
ira ceu flatu quodam prorsus illum exstinxit , qui 
contra vos accensus ſuerat : quare jam nullam hine 
cladem suspicari poteritis. {is Judam verbis allocu- 
tus, quibus eum jussit ſestum agere propter adver- 
sarii sui perniciem, sermonem deinceps ad Nini vi- 
tas convertit. « Observa viam. » Videsis quinam tibi 
Superveniant. « Lumbos robora. » Ad ejusmodi incur= 
sionem, $i vales, sustinendam præcingitor. « Virili- 
ler admodum age. » Nunc iuas illas ingentes osteude 
vires. « Quoniam avertit Dominus contumeliam 
Jacob, sicut contumeliam Israelis. Proſecio haud 
poles eventura mala vitare; nam qui tu leraeli 
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ſecisti , eadem Deus in caput tuum retorsit. A eva Kant Stapuretv, dai A nenofnxa; aig thy 


« Quare excutiendo excutierunt eos, et palmites 
eorum corruperunt, arma potentiæ ejus ex homi- 
nibus. » Tantz, inquit, erunt adversum te hostium 
vires, ut ritu eorum qui vestem excutiunt, dignitate 
tua proterendus sis; alque omnia amissurus, qui- 
bus tu olim stipatus ac veluti ſamulitio cultus 
superbiebas. Prorsus 221 ut verba ad compendium 
enſeram, bellica omnis peritia tua cunctaque vis ex 
incolatu hominum exterminabitur. Deinde veterem 
eorumdem potentiam memorat, quz ab illis contra 
ſas exercita, nihil in presenti proſutura erat. 
« Viri strenui ignem ludibrio habentes. „ Vos 
quondam, ait, tantis viribus pollebatis, ut ipsi 
flamwme certare non dubitaretis. « Habenze cur- 


opal, el; thy xepalhy pech thy oh 6 Od; 


« Acdti ixriv&ooovreg tferfvatay abrobg, xa ta - 


para alrov S ep, ima buvacteiag abrod A 
avOpwnuv. » (p. 587) Tooauty yap Eatat xath oof 
Tov noe plwy i Ss, Gott ot dt twv Extivar- 
rtv bob ta, th; à lac anobably vie olxelia;, an- 
Mont 7s &navra ig) off hd xexvxhuntds or xal nap 
Thy be pla hoyornutve; thy od e d- 
xa\, ouvr6pw; einelv, xd cov Thy nohepurhy ty- 
ne:plav xa nicav thy dH El de àndvtuv anod- 
ove. Toy &vipunuy. Elta xat Thy nakaidv abrioy 
tytlhe at buvapiy rep ob cle Sov txphoavro, ty 
ob avrodg Gpekhooveny iv wh napdvii xatpy, 
« AvSpec buvato! tunraltovreg iv Top. » Ypel; 


ruum illorum, in die præparationis ejus; equites B Hrs, 9no\v, ol & brzpbokhy loxvo; ov3t nwvph; x- 


turbabuntur in viis. „ Equis olim curribusque fi- 
distis, qui nunc inutiles sunt. Nam quo tempore 
Deo visum ſuerit penam vobis inſligere, trepidatio 
currus et equites occupadit, ita ut metu hostium 
nihil agere queant. « Conſundentur currus, et in 
plateis collidentur. » In ſugam , inquit, ce conji- 
cient : hac autem trepidatione inter se collisi, ante 
bostium adventum pessum ibunt. « Aspectus eorum 
ut lampades ignez, ut ſulgura discurrentia. » Jro- 
nice id dicit : nempe vos nihil ſulgure differre 
vosmet pulavistis, qui lucentibus armis prediti. 
vehementi impetu in hostes ſerebamini. 


rokufv exvodvreg. « At hwlat Toy Gppdtuy abroy 
ty hutpa trouacia; abr, xat of innel; dop- 
oovrat tv tals dot. » Ol ptya ty Inno ms gpo- 
vobvrzg xat Apham, & bh ndvra viv ov &xpnota 
pavelratc* ty rap TH xatpp xa d naproxevara 
gap G th The Tipuwoplag duly, 0pubog xal T 
Sppara xal tovg innel; xabetcr, ov0ty tel dd 
d 8t0; Tov nos july oloug te bvrag. « Luyyubhorrn 
+> Gppara, xa\ ovpraxhooviat ty tal; nhatiat,) 
Uebe puyhv Yap, pnotv, bpphoover ndvre; * hors 
ond Th xareyobong abrovg anoplag, akhhow abreis 
ovpnhexoptvoug ngd Th; tpdbou TWy nokepiuy bau- 


Tobg Aq ε. (H Gpacg abrov og kapribeg xupbg, xa dg eorpanal d rp. (p. 338) Elpwvexis, 
En Giaoupp toro Ayer © xatrot ye, nel, obsty aotpaniov xat nyph; Sure Evopl;cods wy 
Tovrds te vlc an¹α xat perk vie The opoBpttmto; Emidvieg vlg kvavrlotc. 

Vers. 5-7. — Fuge interdiu memores erunt opti- C Trix. “-V. — « Kal pno0hoovrat ol periorbng 


mates: in trepidatione sua ſestinabunt moenia te- 
nere; propuguacula sua præparabunt. Vester ille 
apparatus atque armatura in cassum fiet. Haque 
omiss0 prelio ſugam meditabimini : neque bac 
ipsa expedite uiemini; sed cum ingenti consterna- 
tione currentes ob ingruentem hostium metum, ad 
menia, quæ sola reliqua erunt, ſestinabitis, pugna 
ob desperationem omissa: atque hinc tutelam ex- 
speciabitis, et ad consuetam murorum custodiam 
studio omni incumbetis. Quod vero gravius est, 
« Porize urbium patuerunt, regia palatia concide- 
runt, opes revelatæ sunt. Ipsa ascendit, et ancilla 
ejus præcedebani, ceu columbe loquentes in corde 
$10. » Sed enim ne perſugii quidem 222 ad muros 


cal e Hl pag., xat xpathoovary ty th Amel 
ab td xat onzvoovery int v telyn, xa broyudoomn 
dag npopulaxi; abriv. » Tà nt Th the napacxevhs; 
butv txelvng, xat The buvipews nteptrrs yevhorrat 
N d tokeuely bt agtvreg, gude Meade pt 
pyv * xal obst traben yowpever T6 Tpbpup Tis 

brzpbokhv Tod Enixetutvoy d Toy noke Hl bly 
avabpapeiods 3h howdy tn cd telyn, Thy f N- 
pov ik mov &nbyvorry agtvies , thy i; ixelvuv 
d 7pootoxtvreg Eferv aopdiniav , xa Th xa) np} 
rg elwbvla; int mov teryov pulaxi; ndoav Lets 
thy &oyolav. Kat 25 th peigov* (Ida toy new! 
&mvolybnoav, xat 7k Bafin Std Nr, val < Ini 
rao; dnn e- xa ab en avibaive, xal al bc- 


ulla vobis utilitas est; potientur enim civitate ho- D za avrhg Hrovyto, xabig ct pal e ty 


stes, perque portas multa cum securitate ingre- 
dientur; regias domos a ſundamentis evertent; 
opes tuas omnes atque thesauros dum diripiunt, 
publicos facient ; quæcunque scilicet diligenti olim 
et arcana custodia servabas. « Et ipsa ascendit. » 
Ninivem seilicet dicit propheta. (Pro « ascendes » 
alt ascendit, » more suo tempora commulans.) 
Agcendes, inquit, ad inimicum regem deducta, ca- 
ptiva deinde mansura: cunctzque tibi subditæ ur- 
bes atque pagi (his enim ancillarum nomina ſaeit) 


(46) Cod. à vaten. 


xap8{z tavriov. » AMA yap ob the wept c ce 
onovdhc De,, vt e buly* xparhoovet tap tis 
mew; of rotor, (p. 330) Kal bid ye Tov Nu 
perk wohne clockeboovrat The Gbelag + & gal 
tt ravithig apaviods: * then t6 Tov thy bug 
xa\ n&vrag vo neprivia; our Ononvpobg S Ap 
Ide nomodpever , xaragavh nfo ipyhcovitts, ual 
** n&\a; 001 ick wanne rc bra gubaxhg val ut 
o doxodvra. « Kai avrh ptv avibarve (46). » Neb 
thy Nivevh dt & npophrrg protv, avi} 103, « 4 


oo © 4 a 


+ a tf ww . % re t Fry << &eT © 
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Shen. 5 3d « &vibarivev » elnwy, vac tvalidrttery multum valere jubentes pristinum imperium taum, 
clwds 2d ypovov. 'Avabhon v. new, k thy r©v servitio tecum addicentur; tacita cogitatione, co- 


Tok ply A Den B wy alxpdlutog obon lot 
rv ral Ndeat 84 coy al dnhxoo Tre te xal 


lumbe more, suam pariter atque tuam meœrentes 
calamitatem. 


AJöpat, boilag rp rabrag dwüöhade, paxph yaipery eln ον,˖— Th npocoboy co. x- xt po Bacthely, zd thy 
alxpakuolay AxbHe— Na KAeat obv gol, xat k, NAH Dede Blxmv ths tavrov te xl cob oteydtourat 


ct xa} 68yp6pevat ovppopds. 

Frly. 1, . — Etta thy Nu ebtpaylav ad- 
rd not, ꝭtatp el; caõ ta thy Mdyov * xa mort u 
ty oforg tferaodhaetai xaxol; ibhoxwy, wort Id ch 
xz&kat npocovony abrolg Lxti0tpives Ui e lav wy 
av xa) 7057p 7d ovpbalvov avrh nadog abfhoney, 
et and Ttototrwy ale Toavra Ggpixvelabai peaks. 
Kal Nivevh dg xolvubi0pa Vatog v ara ab- 
Th; © xa). abro) pevyovreg obx Eornagy, xa obx Hv 6 
tn6\tnwv. » IIalat ptv yap xolupbhO0pas peyiorns 
$rhddarrey ovdty bnepyeoptvng Th Var naviayd- 
dev, (p. 340) xat noobs iv tavry Tpepovang lybvag* 
obtw noov pty yeuovca mhhboug olxetou © mokhoug 
& ix rd noX6pwy alxpalwroyg Exouan Ttap' tavuth* 
vuv & «ig toro xartornoav r ˙j,ô, we hn 
Bpayuratov r,, mph; vo: Tohemioug Buvdpevor, 
p puyhv Bly * ebploxeto Bt ob tolg Tooobtos 
tpopey xaxots, , tia Sidplworv abrolg tnaywv. 
« Athpragov Td &pyvprov, Sihpratov td ypuctov. » 
"Anavta & Av 6 4prayhg of nokt prot 7& nap? 
abretg tnotobvro, « Kal ob hv nipag c x60pou 
avths. „ 'Avapidpntdv tra mhovrov abrwv &patpou- 
jpevor, prep txoapuotvto th tpdabev. ( Bebdpuvrat 
ddp ca 74 oxtvn abrhg 74 tmibupnyte. » Hoh 
youv pdota th! onoubhv Emoouvro 7&4 Joxouvia 
cla elvai, xal & perk wohlije Enyov the tnibuula; 
apetodati Mag abvrwy* th yap « pebapuvrat, » d ο½*9ꝰ 
tort tov iy tal; Baarkelats, .« 'Ebapyvin 6 nhispog 
tn Tab, „ ta lun öri xan' ixelvo th pipog 
tnixervro HAUlj,jjü of wonähtiot © obrw xaviatda 7 
« Se6apuvrat » Meyer, Iva el itt mhelwy nepi kx 
ij anoudh vag leo tyiyvero. 

Eriy. “, 1. — « "'Extivayyds xa) avativayubs, 
ixxGpazuds xa xapdiag bpavopds, xat vndkuarg you- 
vatwy, xat G tnt ndoav Gayvy, xa). 7d p- 
wav abtTwy h rn ᷑h Lrpag. » Bovketar elne 
dri no:xthorg tx Twy nohepluy cep νννẽjοαννẽ,.ʒ ͤvolg 
xaxolg (p. 341) Lxrivarr6uevot xat tx6payutvort wy 
raving h avtol; the d tavolas abeadfvai thy l 


Vers. 8, 9. — Deinde pristinam felicitatem dieit, 


sic distributo sermone, ut modo mala quibus illa 


cruciabitur narret, modo veterem commemoret 
dignitatem, nimirum ut incidens infortunium ideo 
gravius fiat, quod talis urbs ad talia devenerit. 
Ninive, ut aquz piscina aquæ ejus. Ipsi arrepta 
ſuga nusquam substiterunt; nec erat qui aspice- 
ret. » Olim quidem a piscina maxima non diſſere- 
bant, aquis undique aſſusis, multitudine piscium 


B ipidem alita. Sic videlicet Ninive mullitudine po- 


puli redundabat; multos quoque bello captos bomi- 
nes apud se habens. Nunc vero tanta adversitate 
sumt oppressi, ut ne brevissime quidem contra ho- 
stes in acie steterint, quominus se ſuge statim com- 
mitterent. Porro autem nemo inventus est. qui his 
malis mentem intenderet, aut iisdem medicinam 
aliquam ſacerei. « Diripuerunt argentum, diripue- 
runt aurum.» - Cunctas horum opes pred ha- 
bnerunt hostes. « Neque erat finis ornamento- 
rum ejus. „ Innumeras divitias eripuerunt, qui- 
bus 223 antea ornabatur. « Aggravati sunt super 
omnem supellectilem ejus desiderabilem. Vehe- 
meuti studio ad pretiosa quæque ruerunt, mullam- 


c que diripiendi eam cupiditatem pre se tlulerunt. 


Nam dictio aggravati sunt, idem significat atque in 
Regnoru libris: « Aggravatum est prælium contra 
Saulem , » ut denotetur, illa potissimum parte vi- 
res hostium sese intendisse. Ita hie etiam aggravati 
sunt dicitur, ut intelligamus, potissimum hostium 
studium circa opes esse versatum. 


Vers. 10, 11. Excussio et rediscussio, et ebulli- 
tio, et cordis conſractio et geuuum diss0lutio, et dolo- 
res omnium renum, et facies eorum ut adustio ollæ. » 
Significat fore ut eos inimici variis afficiant malis, 
crebro excutientes, et ejicientes, ita ui universum iis 
exslinguatur mentis ratiocinium. Timore autem 
enerves ne stare quidem facile poterunt, et com- 


Yeopdv* Exkekuptvoug & bind vob bog pnit ori · D munibus quatientur angoribus: atque ut breviter 


vat SUV pqbiwe, tv ddν,cff xovals anaviag 
elvat* xa) ouvz6pw; ale lv, doro tx dic cd xa- 
xOv &nopiag elvat, wg pnitv anzorxtvar xexavptvng 
Topas ind tpds, Kal nav int thy pvtuny &ywv 
auroug The nakatd; Buvacrteiage « Nov Eom th x- 
ournThprov Toy Lebvrwy Na i vouh i on toi; 
oxvpvers; » "AMS yap ofyetar At abrav xat $ vouh 
d xa} yap oxvuvou; Th ard My, tourtor 
d Movrag © Souletar Gt ainetv Gti älat pty cl 
Thv Nrvevh xatoixouvieg, Movruy Shxnv fre nfo: 
rol; Jornols pobepot, xat T4 navrayd0cy ix tov 
noktuwy apbvorres tOpoltirs nap" tavtolg* vd 


' Reg. xxx1, 3. — 2 —— 


dicam, tantis ob has clades prementur angusliis, ut 
ſerventis ab igne ollæ haud dissimiles visuri sint. 
« Ubinam est leonum babitaculum, et pascua calu- 
lorum? » Periit leonum habitaculum, et omnia pa- 
scua eorum. Nam catuli jidem sunt atque leones. 
Significat autem, Ninives olim incolas leonum in- 
star eunetis populis ſuisse lerribiles, et undequaque 
belliz sibi opes parasse. Nunc vero etiam Ninive. 
inquit, habitaculum vestrum periit, simulque quid- 
quid opum illic antea congesta habuistis. « Quo 
abiit leo, ut ivgrederetur? » Valde hoc irridenter. 
Nam quia Assyrii perpetuis in bellis versali ſue- 
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rant, semperque aliquos veluti venando perseculi ; A 8 xat Nivevh td xaroxnmthpoy 0pov oferat, xal 


Quonam, inquit, dux vester abiit? in quam vena- 
tionem proſectus est? Utique dicit ſinem bellandi 
ſactum, et potentiam vimque pristinam fuisse de- 


positam. 


ndvra oby abrh 6n60a ve dd poν,)WẽQ s nap* tavroly 
Th Tp6repev efyerte. ed tnopet0n je, Tod cle 
eX0ctv ; » LopdSpa hiacuprixag * Oy yep &v ge 
avrov Tevrotre bviwy , xat as! nov tio Emdviuy 


G5 kN =tux , Nov bh, net, viv r 6 xpatov buov; int nolav enehtaube Of pay; (ve ef 
dri nb7avtai ob nokeuelv, ant0ito thy Efouolay v thy v thy tpdobev. 


Vans. 42, 13. — 224 Ideireo addit: « Ibi catuli 
leonum erant, nemine territante; leo venabatur 
eatulis suis alimoniam, et eatulorum suorum gratia 
snffocabat; venatione nidum suum complevit, cu- 
bile suum rapinis. „ Antea quidem, ait, leonum 
more passim vim faciebatis, nullusque vos ab 
ea vielentia deterrebat metus. Direptis alienis, 
ingentes vobis opes comparavistis, quibus vestri 
quoque liberi fruerentur. Occidistis, 8uffocastis po- 
pulos, atque hos pred instar soboli vestræ uten- 
dos objecistis; rapina et scelere divitias vestras 
exaggeravistis. Quid porro? (En ait tibi Dominus 
omnipotens : Incendam fumo multitudinem tuam ; 
leones tuos gladius absumet ; venationem tuam ex- 
terminabo ; et non audientur ultra opera tua. » Ob 
ea scelera omnia, de te nunc ita edixit Deus, lam- 
mis atque pressuris plurimis consumptum iri po- 
pulum tuum; fortissimum quemque civium tuorum 
ab hostibus cesum iri ; quæcunque improbe coacer- 
vasti, vastatum iri; destructum iri denique domi- 
natum tuum, nullamque tui mentionem deinceps 


futuram, quasi hominis qui aliquid fecerit, idem- 


que mox funditus perierit. 


CAP. II. 

Vrns. 1-3. — Deinde punitione dicta, maltiam 
rursus objurgat. O sanguinaria civitas, tota men- 
dax, iniquitate plena!» Patiemini bac, inquit, 
quia semper cxdibus indulsistis, multosque mor- 


tales per ſraudem atque mendacium injustis neci- 


bus irretire conati estis: veluti Rhapsaces falsis 
promissionibus nisus est Hierosolymorum cives 
nrbe deducere**, « Non contrectabitur venatio. » 
Nempe haud amplius venandi occasio guppetet ; 
muſtaque woliens, nibil efficere poteris. Idque alt 
Sumpta metaphora ab iis qui curiosa aliquid con- 


(p. 342) Trix. , wy. — 4d inder « "Exel 
axtpver Mebvrev, Al obx Hy 6 ixpobov* Muy 
Hprac: c lxavò volc axVpver; abrod , xa ANN 
role Mboverv avrtod, xat Ex\nyos Ohpag voootav awd, 
vat th xarowenrhpiov aro) Gprayh;. » Nedrepry 
uv y&p Movrov Se Emnfjerre nfo, val gihog 
du; v roetavra nocely ke N, ovdet;* br apnayhg 
8 ck ki pw) notoVpevor, mourn Eaviols oe 
N, abrdpxy xat tol; £5 pov el; endavey, 
&vatpobvitg re xat avurviyovreg Ertpoug, wonep 
Trvk Ohoav Tot; yevwhuac: Velde ce voc obxelorg, 
de &prayh; xat napavoplag thy thodrov abFovreg 
hv olxetov. Ti oV; « Kat 1800 tyw Ent of, Met 
Kiptog navroxpdtwp * xat bxxavow bv xanvy - 
04; cov, xa\ Tod Mbovirdg Tov xatapdyetat payaipe 
val tEokobpebow tx The Ide Thy Ohpav cov * xat ob 
ph &xovod} Err th Epya cov. » Tie Th naviuy 
txelvey anephvaro xatt cob voy 6 Beds, Gr &y wg 
pty &vakwIhorrar xa ovevoxwple e vd wg 
dog obv* tobg Bt bv oo) Soxotvrag el Guvatoly 
avehodory of molto: Epaviedhorra: 3d maven 
bndoa ouviketas xaxi;, ©; nicav ptv cov xataly- 
0hvar thy 85vapry, Exovedhvar Bt nept cod phxini 
py, c ci ce ονν Ne . knakwhorog Nau. 

KES, F. | 

(p. 343) Erfy. -. — Ela thy mypwplay clin, 
bvetbiter xf” the xaxiav* « ee ng aldrws, 
Mun vevdhs , Wixlag mhpng. » Netogobe &h vabta, 
pyoty, Ontp Ov np gdvoug Anacav elxe vc Thy ops 
MW, xat w ever re x Gndry xe h 
abuxetv ü, th àvHαιNLe * ofdv vt, 'Paydons 
it Th; "Iepovontkhn imoler ——_— &yadov ab- 

i tv BSoul6pevog. « 

— eln 671 , Obi 0hpa; Few xauphy, 
xal aA Cyrhoag obx loyvorts mt dia pH 
rotob co, Ax peragopi ab tv Exrperig e a- 


trectatione vestigant. Cur? «Vox verberum et 225 D vlg Cnrovvrwy, clpyxie. Ark of; « un pacrifes, 


vox commotarum rotarum, et equi persequentis, 
currusque feryentis, equitis agitantis, gladii splen- 
didi. et armorum luce micantium , multitudinis 
vulneratæ. gravisque ruinz. » Hzc vos, alt, pro 
superiore fortuna manent, verbera, et ratarum so- 
nitus, et equorum persecutio, et enses, cum cte- 
ris armis vel ipso splendore terribilibus, unde multi 
cedentur, multaque interfectorum funera erunt. 
Et non erat (ſinis) gentibus ejus. » Subditorum 
ejus mala non interquiescent, sed aliud ex allo 
consequetur. c Infirmabuntur in corporibus suis a 
moltitndine fornicationum. » Mullis imerſectis, ad 
paueos admodum redigetur iltorum numerus. Ilie 


„ IV Reg xvin, 28. 


xal pwvh οννν,ẽjmũ Tpoyav, xal —_— - 
8 5 avabpaccovrog , Inniuy UvoOvto , 

— pougalag , vat ü Fπονοντννννν onww, 
ral n\hboug dp, , va Bapeiag Nc. 
Tabra yap dpi; evil bxelvov dtn ge va, gn% 
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rolg atpacty abrov and nog ropvelag. „ Ho- A enim gignifieatus est verborum in frmubuntur in 
dv 8, pyolv, &va;pouptvur, (p. 344) ele diryloroug corporibus suis. Pauca, inquit, supererunt cor- 
&yav abrav 4 Apeb pds neprorhoerar © rob79 yap - pora; eausamque rei Lradit mulutudinem forniea- 
yet td, ©Aodevhoouoy tv vlg o¹Et abrav, » Iva tionum. Rec, ait, patientur, quiz miram quantum 
ei, er OAkra Neapel o ͥ v a val thy a Deo recesserum. Atque hac Dei plaeita merits 
alrlav Mruv, (and nhhBoug nopvelag. „ Tabwa yap ad exitum deducenda sunt. ' 
nz{70vrat, only, öckp Ov wee boov BZerphnnoav toũ Oeob v. tour npdrrery Efiov toy Boxobvrwy 
Aa . 

pt 5 d. — Etta 6veibifuv RN, Havi 
xakh xa EctN ape fyovutvn pappaxuy, » TU dg, 
pnolv, Haba h ro npochrxovrog Exterpappern, cü- 
noenhs pv tavrf} parvoutvy, Tia thy nepodoay 
duvaoreiav, tntyap 8 Tia vob tab Evexty os 
0epanzverv tonoubaxtrag, xat Th xa naviwy ap- 


Vans. 4-7. — Deinde convicians ait : « Meretrix 
pulchra et gratiosa, dux veneſiciorum. » Tu, inquit, 
illa es que ab officio recessisti, quzque speciosa 
tibi ob imperium videbaris, gratiosa propter eos qui 
dominatus tui causa te colere certabant; et quidem 
ceteris quoque impiorum morum auctrix ſuisti. 


1% Tov the Accel thov tripor; Eyiyvov., « 'H B « Que vendis gentes ſornicatione tua, et tribus 


nwhovon Edvy tv th nopvelg abths, rat pulag iv tolls 
pappdxog abrhc. » 'Oxixanpa- yep Evn xat puns 
b\ag th thovalg xaraxexpnytvy th ele, ci; thy 
abriv oo; ovpuerhyes Got6iiav, val wicav Th thy 
np) cd 76cadra onovubhy, « "Bob Erh txt of, Meyer 
Kuptog 6 Gebe 6 navroxpdtup * Y anoxalupw Th 
d lo cov nt th npowndv cov * xat dels EOve- 
ov thy aloyivny cov, xal Saciefars Thy dttplay 
o0v, xa) Nip tm of Stekuypdy , xat Tac da- 
0apolag cov * xabfoopal oe cl rapderypa. » Tot- 
yapoby tyw cot, pov 6 Beds, avihoyor rale roray- 
rats &ronlag trägt thy Ttruwplay * nepibars yap 
o, gnotv, ala NaN, (p. 345) bonep Av et ti; 
alxlccobal vw uU, aprhov thy Eo0hra Ent th 
np6owrov Axvactey ,I, bg aloyphy ptv el 
The youvercew; thy av, moxpay && e alriopes 
thy 7p0odoxlay * neprbe6nutvos Bt Th bob wh 
np6ownov, pt Hopi r npoxeipeva Bovachat. 
Obrw bh, prov, Enavie cov Thy x60poy &yerov, ele 
an play xaracothong thy toydtmy, Th tov toepluy 
dc Truwple, bore nfo ty Tol;g Anaviayos 
ce pt cov Thy aloyovny xat thy &ttplay ev, 
Baehuxthy bt os xa Stk The Gxohg Ana alveolar 
udvng, cke bv cle Tooavtyy evrterav xatevivcyarr 
Ack te yeyovula ndviwy xat Kap HH Tho 
tod7n; triplag thnoberyOcton Tf, brepbok rOv xa- 
x&v. «© Kal korat, de 6 öpb or, xatabhocrar awd 


pharmacis tuis. '» Gentes integras tribusque totas, 
potestate tua abutens, ad impietatis tuz societatem 
pellexisti. « Ecce ego super ie, ait, Dominus Deus 
omnipotens; revelabo posteriora tua super faciem 
tuam : 6stendam gentibus ignominiam tuam, regi- 
bus probrum tuum, faciamque super te abominatio- 
nem et immunditiam tuam; statuam te in exem- 
plum. » Quamobren, ait Deus, congruas 226 huic 
vesanie pœnas tmponam : Cyoperianm, inguit, te 
ignominia omnimoda, veluti cum quis zliquem 
exerueiaturus detractam ei vestem in vultum con- 
gerit universam, ut turpe sit nuditatis spectatu- 
lum, amara autem eruciatuum exspectatio; qui 


c duidem capite vestibus obvoluto, ne rem quidem 


preesentem cernere potest. Prorsus ita, ait, detracto 
omni ornatu tuo, in extrema te ignominia constitu- 
tam, hostibus puniendam tradam. Sie omni genti 
probrum tuum ac turpitudo exploratissima let: 
wique nominis vel sola auditio eunetis erit abomi- 
nabilis, postquam in tantam vititatem decideris, 
proculcata ab omnibus, excessnque malorum ad 
sum ignominiz exemplum proposita, « Et erit, 
quicunque viderit, descendet a te, dicetque : Ninive 
inſelix, quis illi ingemiscet? quodnam ei solamen 
conquiram? » Qui hc in posterum viderinl, ac 
superioris gloriz tua probe meminerint, omissa 
illa de te estimatione, odium misericordia commu- 


00d, xa pe, Acthaia Nevevh , tis arevater zu ab- tabunt; id enim ajunt verba descendet d te ; tua- 
hv, ce Cyrhow napdxinory abe; » Of öh var h que mala miserabuntur, mente reputantes fleri non 
ory bpavreg, xa\ thy mrpocobody got npboldev e pogse ut digne quis inflictam tibi calamitatem de- 
npaylav elites anyo;, enoorevreg The rokhvews ploret, aut gotamen aliquod vel retwedium exco- 
txelvng fg ehyov nept god , oi; De th zath cod pre  gitet. 

zaorhoovet picog* tobro rap yn mh «© watabhoera and 009, » Gore xa} Lcelv or t xateySvruy 
xaxibv, ovloytCoptvors ws ore bovardy ͥ trafius Wdpacta: the Entyrrovuthy on ovppophy, 
(p. 346 ) A obst napexinoty tvs e Oepanciay ebe vat oliv te ti Tocobrwy xaxav. 

Lrfy. N. — « "Appocat yopthy , troipacac, pepls Vens. 8.—c Apta chordam, compara te, pars Am- 
Anka, xatoxobon ty norapot;; Viwp xyxhy ab mon, que incotis Alumina : aqua in cirevitu eus, ini- 
Th;* i oh &pyh daha, xa Viwp v telyn abrh;. tium ejus mare, aqua mania ejus. » Nonnulli di te- 
Tag "Appwy Epacty ru Arco thy vor runt Ammonem bie appellari Alexandriam gypti. 
toptvny v 'Akefav8peray Ent the Aly6ntov: xalro Aqui compertum est,quadringentis circiter post hae 
ye d rt rde mov pers Terpaxoom Ery The prophetiam annis Alexandrum Macedonum regem 
npognrelag tavrng 'Abttavipeg 6 The Maxedoving exstitisse, qui oecupata cum aliis multis regionibus 
t rove Bactkebg, &G oby nokoly Emtpots xattoyoxus AEgyplo, cognominem sibi Alexandriam condidit. 
Ths Aly6nrov , Enwyvpoy Eavte thy ASA, Quod si quis dicat, ante hune quoque exslitisse in 
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oo loco urbem nomine Ammonem, deque hac modo A Terofnxey * el ph AA ti; Exelvo Atyor = Ye xal mph 


prophetam loqui; proſecto, quod spe jam monui, 
Supervacaneam 227 esse arbitror super his rebus 
curiositatem; siquidem nihil ea eonſert ad rei pro- 
positæ intelligentiam. Quare subtilior de his dispu- 
tatio, vana ostentatio hominum, qui videri volunt 
incertiorum locorum nomina interpretari. Illud est 
apud eos ſabulosius, cum ajunt de Alexandria 
exitio prophetam loqui, ut ostendat nil mirum esse, 
si idem quoque Ninivæ acciderit. Neque enim $0- 
lari verbis Niniven propheta vult. Porro ad sola- 
men pertinet, alienæ calamitatis commemoratio, 
quasi hæc malis exercitum recreet. Revera mo- 
stos consolari solemus mentione paria patientium, 
ne plus æquo animis concidant, quasi aliquid inu- 
Silati ipsis acciderit. Contra omnino exploratum 
est, prophetam eventuris Ninivæ malis veterem il- 
lius ſelicitatem adjungere, qua calamitas ejus 
comparatione gravior evadebat. Sed bac super- 
fluitate quadam sermonis dicta sunto. Loci vero 
sententia est: Venit usque in Aygyptum Assyrius, 
multa ibi quoque mala patravit, et quidem proſu- 
gos illuc Israelitas ibidemque degentes maximis 
incommodis affecit, ut Oseas propheta demonstral : 
« Proplerea ecce ſugient ab adversitate Agypti, 
recipiet eos Memphis, sepeliet eos Machmas **. » 
Signiſicat que ab Assyriis Egyptum ingressis per- 
pessur: erant proſugi Israelitæ. Sicuti ergo in su- 
perioribus, postquam correptura Assyrios mala re- 


vob co nd; i are Apply Aeyopevy, wept dc t 
vdy 6 npophTng ehe àà yap, 8 Ad Lenv, 
c pic elva: v Towvtwy h Thy dανενõEðm 
lav, i ay ¹⅛ᷓ ele pavepwory the tpoxeiubvy; 
guvtenf travolag* ware xa Eniberly twa R al 
Thy rep! T4 Travra ixpibokoyiav, Tva bh boxiba 
robe adniottpoug tals bvopartiatg Epprveuety tin. 
Mug pov d Ei Th tap' abray leydpevoy, ont the 
'Aketavipeliac; thy anwittav 6 tpophtng Meyet* by 
av Selsauv Gr purity bavuactdy, ci val frept thy 
Niveuij vt yErove Towoto* ob Yap fwyaywyely ty 
Tot; abyorg 6 mpophtnG nepdta thy Nevevh * huya- 
rorrlac & Jv cd trtpwy Tvppopds puepvhodat, ws by 
tx tavtng 6 nenovOag napaxa)olto, Elwdapey youy 
del Tovg nevOouvrag Th hn (p. 347) napaxaldy 
Twv 6polwv, oc &v ph &yav abvpolev, xxivdv vi td 
at abrobe voultovreg elvat, Tobvaviiov v oby 
Zick n&vrwv T1265 torey & npophing Th phvve wv 
Tpo3e coptvuy th Nivevh xaxbv, thy nakaidy abrhy 
ouventwv ehntpayliayv, ap" de Hh hätota td ovp- 
GaTvov abrh xaxdv aS Goat Hav. A) AA yap 
rabra zy ix xEprovolag clphobie * 6 & voug td 
nr o dot Eloehfhvbev Exp the Alyoney 
6 'Aooupiog, Ne xat vo e at draribelg xaxh, 
Gore xa) vo‘ txnegeuyore; Tov Iapanitwy xal 
ab rot &ayovrag peyioratg xepibalety ovupopal;, 
&; 6 npophtns Celxvuory Dau, «© At vobro Wot 
Topeuoovra ix takarnwplas Alrbrtov, xal ixbife- 


eitavit, ad Judz tribum verba converiit, jubens C rat avrovg Meppic, xt Het avrovg Maypds* » Gn- 


eam ſestum agere, et pace in posterum frui, quan- 
doquidem aggressori ejus exstingui contigerat; ita 
ei nunc ad Ammonem Agypti urbem loquela 
conversa ait: Sume citharam, multoque cum gau- 
dio para te ad canendum fidibus Assyrii exitium 
tuamque pacem ; tu que aquis undique cincta, 
mari Auviisque vallata, nibil inde protecta ſueras 
ab Assyrii incursione; nunc demum universa tibi 
maleſicii ab eo patiendi ſormido sublata est. Deinde 
addit : 


Lov & ce p d TOv 'Aggvpiwy gicehnhvferwy al; thy 
Alyuntov NM Hpeoy of RN abthv xatantyey 
, Toy "Jopanitov. "Narep toivuy tv tolg de- 
<5 pot; 74 xataln{bueva tov; 'Aanvpiovg MEywy xaxk, 
tn thy "Invdav antotpeye thy M6yov, topragery any 
xeevewv g tv elphvy xabeoror: Loundy, To ww 
Erzinvbdra avth noktpiov &vnphobate obrw * 
dba int thy Au. N odoav Th; — 
cpi Thy Aro, xat gnorv* Avälaße xi0apay al 

ner nokkng The hlovig napacxevacat Bri raving 


vob py Ge Thy &nmwictav, cov dd thy el HN i navrayddey Wart nepibebhnptvy bakdrry te wyupwpiy 
xa} norapot;, bvy Ta: ix tourwy obity, (p. 348) tneknubcrog To *Aoovplove viv pvior ye wica Thy k 


zaxiag Moral oo , dndvoia. Elea kde 


228 Vers. 9-12. — « Ethiopia atque Agyptus D Telx. 0-8. — ( Aibtonia i logbe avrng xa Al- 


iortitudo ejus. Non est terminus ſugæ tuz. Phut 
et Libyes auxiliares ejus sunt. Ipsa in deportatio- 
nem ibit captiva. Parvulos ipsius solo allident in 
viarum ejus capitibus. » Nam et hi, inquit, Zthio- 
pes et Libes, czlerique quorum mentionem feci, 
ſwedera tecum inierant, seque tibi in omni bellica 
necessitale adſuiuros receperant. Verumlamen ni- 
hil opis hinc retulisti; dumque ſugam maturares, 
capla es bostium manibus et abducta ; qui sane ne 
parvulorum quidem tuorum miserti, exanimes abji- 
cient passim in compitis, vario cædium genere 
enecatos. Constat autem hie Athiopas dici non 
illos longe dissitos, sed qui Agypliis sunt finitimi. 


'* Oge, 1x, 6. 


rumtog, xat ovxtri ntpag The puyh; cov * Gobr a 
Albuz; tyEvovro gonbol abe : xat abtheig n coic ala 
wopt bo aN HAU, xa. c ve abrhg tag 
or k &pyal; vd av abrhg. » Kal yap xal ob, 
nel, Aldfoni; de xat Aibveg xal ndvre; di oy 
nenolnua hv, covppaxiay Edevro qe of by 
anda ponfdetv Enayyehduevel ont tals avdyxars"' 
Gptnoat &t o @nd rout obitv, wept guyhy 5 
aoyohovptvy xat alxpdlure; tals c] mokepiuy 
anaroptvy xepotv, of ot toy vonioy tov naps 
o e nom Thpever ipplpacry avrik vexpi vat 
rioav 68y Tokurpbrog drobakdvieg opayals. EU- 
Ty)ov St brt Alb ionag ob dodge wdþpu nov nyxiops 
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voug onal, 4114 tobe booug bpdpoug vat auvtbarvev A ( Super preclara quæque ejus miitent sortes. cun- 
Alyuneloy. (Kal ni ndvra th Evlota abrh; Ba- ciique optimates ejus manicis vincientur. „ Omnia 
ovary NHD, rat ndvres of peyiordves abrhs tibi pretiosa eripientes hostes, sorte inter ge divise- 
be0hoovrac Ne. "Anavia hy yap rd napk runt, cunctosque qui apud te potentatu pollebant 
cel ci &peddvreg of Het Lrevelpavro x, munieis injectis in captivitatem abduxerunt. Ei iu 
al rob; ptya 8 tov iv cot SöVαõ,i⁰at voptoptvous inebriaberis.»Quia vino significare punitionem Seri- 
ye: ponidaig tubabdvieg int thy aixpaluciay cNxov. plura solet, gravissimam illi aitinflictum iri pm. 
(p. 349.) « Kai ob pebuobhay. » 'Enzaith thy olvoy ut ebrii instar hinc inde obruatur adversitatibus. 
nt Tiwplag hapbavey clubs, gapurdvnv, gab, Ei despieieris. » Nulla tui ratio habebitur. « EL tu 
bnoptverg thy Ttpwplay * Gore bixnv pebvovrog this quares tibi requiem ab inimicis tuis. » Optabis leva- 
x&xel78 nepravrictadat tolg xaxotg. « Kai on ap- mine aliquo malorum potiri, quæ tibi eo tempore ab 
ewpaptv. » Abyog Bt obe yevhorrar.vov xark hostibus tuis accident. e Omnes'munitiones tu si- 
os. Kal ob Cnrhoe; craurh | ordory ig ib ph cut tu. que se iu corruent omnia que olim 
o0v. » Ei Uh He Sd T1 Av, toy xaxov . tutele tum gratia tenebas. « Eliamsi speculatores 
6elv, & &h oo! naph Twy Nolan xark thy  habent, nihilominus quassate corruent in os voran- 
xatphy txetvoy Endyeabat HUI. « Neavia th dyvpw- lis. » Conaberis quidem multis exploratoribus ven- 


pare gov Og . » Katakubhoctar yap nzapaninoluy 
o navra bn6Ta by npd; aopdietav olxelav xp 
pov elyeg. « Kat.oxonobg Eyoucr tay aakeu0act, cal 
TzeooUvTat lg orbua tobiovreg, „ Hetpdan 5h. 3k 


tura prenoseere, statim ac propinquantem hostem 
audieris, sed tamen custodum nullus ſructus erit, 
namque ab imperatis stationibus dejecti in hostium 
potestatem incident. 


0 &roaxonely d Ladpeva, inet &v the tapouciag thy Nele 8ER Thy dxohv * of e df 
G0vg! os ovdev * Lxrpantvieg yap tw Evretahutvuy necooviat od Tolg weg. 


Ely. W- Ac. ( 180 Labs cov ©; yuvalxes ty col · 
Tal; ExOpols cov avorybpevat evorythoovrat nat 
The Yhs Gov, xal xatapdyetat mip Toby poyrolg Gov. » 
Havreg cov, pnoiv, ol xa t thy why brhxoo yu- 
vatxwv Tixyv tv hv, yevioovrat xat Ger * 
drei“ av tag ptv nag ond Twy nokeuiwuy Buoy 
@voryeion; * xexpatnutvyy t on" avrwy thy ny 
de The npotepoy abth boxouang Eopatrclac npog- 
elvat e ond nupds abpov avalwbetong. (p. 350) 


« "Y6wp Teprwoyns Enlonacat cravth, xal xataxpd- C 


T190v Twy Gyvpwadruwy cov. » Tlokkots EO tat mph 
wy TaHYOVv T&ppny Epydtcobat peylotag, xat h- 
pouv Tauta; Viatog, ws wh bablav int th telyn voce 
node ploy elvai. thy &r66aov. Toiro o Myer xdv- 
cav0a* ri, 'Ept)xvaa thy bx tov Watog pohberav, 
xa\ ce, vod dd cee 7d olxetov, xat ndviwy 
Twy el; &opdietay cot xateoxevdcha: Boxotvruv, 
N nolnoa Thy Enpietay, £ no vt bx toirwy 
bychog BtEaio, Atyer: Bt avrk elpwvixog dias, 
ws ob, Bonbelalat xar* Exelvov thy xatphy ofev 
ve byrwv. Exckret youv* « EEA eg mhnhbv, val 
ovprath0nt. tv &ypog * xaraxpdtrnooy Ontp - 
Yov xet xatapayetat os Typ, SS peice os pd- 


Vers. 13-16. — «Ecce populus tuus tanquam 
ſeminæ apud te. Hostibus tuis pateſient portæ 22H 
regianis tus; ignis aduret vectes tuos.» Omnes 
qui dicto tuo ohtemperabant per urbem cives, ſe - 
minarum ritu ululatibus indulgebunt atque ſormi- 
dini, statim ac portas hostibus patentes viderint, 
captamque ab his urbem, cujus vetus omnis mu- 
nitio tanquam igne subito evanescet. « Aquam ob- 


sidionis attrahe tibi, obtine propugnacula tua.» 


Multorum mos est præ mœnibus ſoveas maximas 
eſſodere easque aquis complere, ne sit expeditus 
hostibus ad mcenia accessus. Id ntique nune ait: 
Pete ab aqua presidium, atque hac circumia mu- 
rum tuum ; nihilque eorum prætermiue que tutele 
prodesse videntur; si forte hinc aliquid opis impe- 
trare queas. Loquitur vero ironice et subsannans, 
quoniam hec nulli usui per id tempus ſutura erant. 
Ergo addit : « Ingredere lutum, conculcare in pa- 
leis, roborare super laterem : ibi yorabit te lamma, 
perdet te gladius, comedet le quasi locusta, grava- 
beris ut bruchus. Multiplicasti negotiationes tuas 
super astra eli. » Verumtamen nulla tune tibi 
ad salutem wachinatio proderit; imo veluti in lu- 


xaipa * xat xarapeyeral os ws @xpl;, xat Bapuv- D tum in malorum barathrum incides, et palearum 


dien ds Bpvaxn; * inkfBuvas Epmoplag cov kö 74 
Aorpa vo obpavor. » "AM" oboty Eotat oor npd; 
owrnplav pnxdvnps De tobvaviloy pty ov, 
GIrep Ely tiva why Epnicy, d ptysdog tov 
xax&v, xn &xvpwy tv Tothoer nhfvlwy ovuratou- 
pivev TE %, avvavaguportvey TO mM tv inact 
Tolg 7672 pupdpeves xaxot; xat avt6; - avalwort uty 
rap ce Sixnv nupd; 6 moktutog * dpaviedhan 8& 


instar que, cum lateres conficiuntur, conculcan - 
tur et luto immiscentur, omnibus illius temporis 
malis et ipse commisceberis. Quippe ignis instar 
absumet te hostis; cædibus variis peribis : bruchi 
et locustæ more superveniet tibi hostium agmen, 
qui te consument, acerbumque tibi malorum sen- 
zum eflicient : oliosæ tibi erunt opes illz, quarum 
numerum siellis cœlestibus parem congesseras. 


opayat; noxihat; * Spouxov Ts xal axpitog dten tmeevorral go Thy moheulwy Td Thhbog, (p. 531) 
xaTavualoxovrt; os xat Sapeiay RHE HED. on Toy xaxav Thy rtpav* Enpaxtos d cot mis 6 
Tudo; exetyo; yevtoerat, by ouvilczag Ooneps) rate £57p2; apriwpstves vo obpaveos. 


— 


- 
— " © 
ASM OY YG» eo OY OG REELS OY 


— 


| 
: 


425 THEODORI MOPSUESTENI 4 


Vans. 46-49, — «Bruchus irruit et evolavit; A Telx. ic - 1. — ( Bpubyo; GRe N tfenard- 
exiliit, quasi attelabus, commistus tuus : ut locusta cn, tfhlaro Gg Grtthabog 6 avppucrl; cov, , 
que insedit srpem in die gelu. Ortus est sol, et &xplg Embebnxula Ent ppaypdy ty hutps N 
illa avolavit; neque cognitus 230 est locus cjus.» 6 Frog avereiie, xat aphlato, xat bx tywoody 4 
Omnes, inquit, subditi tui, quos multis e locis con- T6705 avrh;. » avrec, protv, of brhnoo! cou obs 
traxeras, incrementum, ut arbitrabaris, virium mo\aydbev cuviſyayss abtwy ws ov thy SD 
tuarum (id enim significet vox commistus), bruchi tavro, toiro p Myer « obppuxtov, » Ganep my 
ritu avolaverunt quaquaversus, diffugeruntque Spodyo; &ntrry cov navrelbg, xa E{enhinorv d- 
instar attelabi. Imitati sunt locustam quz hora ge- cwe\dbou Alenv + tuiphoard ve dxplia tv xp, ins 
lida sepem insidet : hæc enim manet in statione GeCnxvlav ppayph, ff ixivoro; bx vod xplovg d 
immobilis a ſrigore, donee orto sole geluque reso— Th; ordorws ptvouan the obxelag, hilov pavtvrog te 
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vestigio relicto. Dicit autem: Hi pariter qui tibi olxelag &neunpula thy 8ovapry Gapirtatai, obity 
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dormitaverunt pastores tui; rex Assyrius conso—- tx gob ywptepty kyanhoouery Enavrec. Elra d- 
pivit potentes tuos. » Flebiles, ait, vos omnes: nam vyrixi; z' Graco 6 Txpophrng , O als 
duces, ceu sopore quodam, punitione correpti o- rol; + tvyoratay of we cove Bacthebs; 'Aaabfuc; 
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erat, cum ignominia illine in patriam regressus 
ſuerat: beatus Habacucus hoc edidit de Judæa 


vaticiniumw, diviso in partes duas sermone; quarum 
priore principes judicesque incusat, qui mullis 
variigque ærumnis pauperes implicuerant; quam ob 
rem præcipue eveutura fllis a Babyloniis mala 
memorat : altera vero pars Babyloniorum ipso- 
rum increpationem continet, qui Hierusalem po- 
titi, haud recte victoria usi erant, sed multum cru- 
delitatis excessum adversus Judzos exprompse- 
rant; eujus causa punitum iri dicit. Quare secun- 
dum hane divisionem, videtur prophetia hæc nono 
similis psalmo, qui unus est in Cræca interpreta- 
tione, duo autem in Hebræa lingua, cum suo quis- 
due argumento. Et prioris quidem initium est: 
« Confitebor tibi, Domine, in toto corde meo; nar- 
rabo omnia mirabilia tua. „ Finis autem: (Con- 
stitue, Domine, legislatorem eis; sciant gentes 
quoniam homines sum. „ Alterius vero psalmi 
initium est: Ut quid, Domine, recessisti longe, 
despicis in opportunitatibus, in 4ribulationibus ? » 
Finis : « Preparationi cordis eorum auendit auris 
tua, judicare pupille et humili, ut non apponat 
ultra magnificare se home super terram. » Jam 
vero in priore psalmo alienigenas increpat, id est 
ſinitimos, qui magnopere contra Judzos sævierant, 
ac proplerea penam 232 ipsis a Deo inflictam 
dicit; in altero populi ditiores ac principes objur- 
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que vexabant; atque hos etiam haud pœnam eva- 
suros ait. Idem ſere nunc agit beatus Habacueus 
propheta, bipartito sermone, primo quidem ad- 
versus eos qui pauperes injusta vi opprimebant: 
his enim apprime increpitis, eventuram delicto 
penam prædicit; deinde in Babylonios converti- 
tur, qui cum innumera mala populo Judaico intu- 
lissent, punitionem ipsis impositum iri predicit. 
Nunc postquam verborum prophetæ argumentum 
exposnimus, sequitur ut partes singulas conside- 
remus. Preit solitus libello titulus: « Assumptio 
quam vidit Habacucus propheta. » Sic autem exor- 
ditur : 
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Trix. 5. — Es tivog, Kupie, zexpatopat, xa. 
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(47) In titulo 466. 
Parnol. Gn. LXVI. 


CAP. I. 


Vers. 2. — « Usquequo, Domine, clamabo, et 
non exaudies } wociſerabor ad te vim patiens, et 
non salvabis? Non tanquam expostulans, bæc ait 
propheta, sed more iVorum, qui in re aliqua 
anxii, vel etiam justa indignatione commoli, figu - 
rato ad expostulationem sermone de rerum 'acta- 
rum iniquitale queruntur. Ha scilicet hoc se loco 
gerit propheta. Sicut ergo beatus etiam ait David: 
« Ut auid, Domine, recessisti longe, despicis in 
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opportunitatibus, in tribulationibus? Dum extollitur A 4ptornxag paxptbcy, Ne pOοpοαdA ty clxatplartg,tv U- 


impius, incenditur pauper **, et reliqua; haud 
Deum culpans ita loquitur, sed illis irascens qui 
talia agunt, et quodammodo exæstuaus, quod non 
cito poœnas debitas luerint. Ita et alibi: « Cur, 
Deus, repulisti in finem ? iratus est furor tuus ad- 
versus oves pascui tui '*? » Etenim magnitudine ma- 
lorum populo illatorum attonitus, sic etiam hoc 
loco loquitur. Velut etiam beatus Jeremias dicit : 
« Cur via impiorum prosperatur, 233 beate 
agunt omnes reprobantes reprobrationes ** ? z 
Nam ne iste quidem Deum accusans sic loquitur, 
sed indignans potius quod delictorum poœnas 
non pertulerint. Pari enim prophetæ omnes animo 
erant. Quin et illud apud beatum Davidem di- 


ctum : « Domine, in cœlo misericordia tua, et ve- B 


ritas tua usque ad nubes : justitia tua, sicut mon- 
tes Dei; judicia tua abyssus multa *' : » quæ ni- 
mirum dicit, benignitatem Dei demirans erga ho- 
mines tanquam inſinitam, et quod multam de viro 
justo gerat sollicxudinem, imperscrutabile dicens 
Dei examen et judicium, quo seras peccantibus 
penas imponit, quas sæpe differt, quanquam multa 
inter homines mala versentur. Eodem prorsus modo 
hic quoque dicit propheta , iniquitatz irascens 
principum populi, qui multam variamque pauperi- 
bus injuriam faciebant : magnopere quidem co- 
- gnoscens digna esse suppliciis ea quz liebant, do- 
lens autem quod Deo ultionem differente, multa 
adversus pauperes vigeret injustitia. Propterea, ceu 
qui spe expetiverat vindictam de iis capi tam 
prave agentibus, nihil vero impetraverat : « Us- 
quequo, inquit, Domine clamabo, et non exau- 
dies? » Nam sumpta sibi patientium injuste per- 
sona dicit : Quousque tandem miseriis multis exer- 
citus clamo tuum exposcens auxilium, neque 
tamen id impetro? 
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Vers, 3-5. — « Quare mihi ostendisti labores et 
dolores, videre miseriam et impietatem? „ Nil 
aliud quotidie video nisi laborem atque pressu- 
ram, quam mala mente principes pauperibus in- 
ſerre conantur. Contra me ſactum est judicium, 
et judex accipit. Propterea dissipata est lex, et 
non deducitur ad finem judicium. » Queror itaque 
quod sæpe vidi, nempe judicio instituto, jus om- 
nino contemni, sed respicientem personas judicem, 
hunc sibi proponere sententiæ suæ scopum, cumu- 
lando scilicet 234 oppressi detrimentum. Hine 
legum tuarum observantia negligitur, nullaque ha- 
rum ratio habetur : nullius judicii bonus est exitus, 
sed maniſesta iniquitate laborat. « Quia impius 
prevalet adversus justum. » Qui igitur impie vi- 
vunt, et legitima tua pensi non habent, injuriarum 
omne genus pro sua prepotentia in egenos cou- 
ſerunt. Nam justum hoc loco dicit pro oppress0 
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role vA pte blxaiov yap rab thy &brxot- A paupere, qui justam impetrandi deſensionem di- 
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gnus erat. « Propterea egredietur judicium per- 
versum. » Hinc nibil ne a judice quidem nisi per- 
versum fieri quisquam videat; nam et iste, æqui- 
tale omissa, ad potentem toto sui pondere inclinat. 
Deinde hanc operum sævitatem vituperans, pœnam 
mox $ubdit, quasi hanc in tractatu cum Deo reve- 
latione superna novisset, eamque merito cunctis 
portenderet. « Videte, contemptores, et respicite, 
et admiramini, et spectate mirabilia, et disperdi- 
mini, quia opus égo operor in diebus vestris, quod 
non crederetis si quis narraret. Verumtamen 
haud perpetuo hec a vobis fieri poterunt divini 
judicii contemptoribus : videbitis enim miram 
quamdam punitionem vobis impactam, et omnimodo 
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quippe ita valent verba : Opusego operabor, quod 
incredibile narratu videbitur, ante hujus experi- 
mentum. Quod quale sit, dicit. 
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Vers. 6-8. — « Quia ego Chaldæos susc. to, gen- 
tem acerbam et velocem, quz ambulat super lati- 
ludines terræ, ut possideat tabernacula non sua. - 
Adducam contra vos Babylonios, propter tantum 
scelus vestrum, gentem sævissimam, et ad id quod 
voluerit exsequendum expeditissimam, quæ viribus 
quibus pollet universam ſerme terram occupabit, 
ut ea sibi subjiciat, que nullatenus ad se pertine- 
bant. « Terribilis 3235 et illustris est » multum- 
que terrorem afferens, nolaque omnibus ob po- 
tentiz sue magnitudinem. Ex ipsa judicium ejus 
erit, et assumptio ejus ewipsa egredietur. » Nul- 
lius auxilio indigens, sed suapte potentia -cuncia 
exsequens, ita ut et decernat, et quod vult obti- 
neat, Subitamque pro suo libito pœnam hostibus 
impingat. « Et exsilient plus quam pardi equi ejus, 
et velociores lupis Arabiæ. Et equitabunt equites 
ejus, et de longinquo jrruent, et volabunt quasi 
aquila ad vorandum percita. » Equilatus est illi ad 
bellum paratus, pardis et Arabiz lupis velocior. 
Tantus vero est equitum ad bellandum impetus, 
ut ad longinquas regiones alacriter discurrant, ac 
volare propemodum videantur iis qui procul ha- 
bitant, aquile instar quæ in prædam insilit. 
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resistentes ſaciei ipsorum ex adverso. » Hi cunctos 
de populo, qui adversus pauperes iniqui ſuerunt, 
fundilus perdent; nam ne brevissimo quidem tem- 
pore ex adverso intueri hostes aut iis obsistere 
audebunt. « Et congregabit quasi arenam captivi- 
talem. Et ipse de regibus delicias capiet, et tyran- 

nus ludibria ejus : & ipse cuilibet munitioni illu- 
det; et struet aggerem, et capiet illam. „ Multos 
itaque ſaciet captivos, imo innumerabiles quantum 
arena est. Ipse vero voluptatem suam cumulabit 
multorum regnorum destructione, quam sine la- 
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liz opus, quod desuper pro nobis ostendit ille qui ob an &pyh;, Kp 6 Gcdg pou 6 Gyiog; xa of 
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e 2 


obrem vivere quoque speramus, post pœnæ de- 
pulsionem. « Domine, ad judicium rem hanc con- 
stituisti; et ſormavit me ut arguam disciplinam 
ejus. » Nempe ut erudiam correptione mea reli- 
quos homines, ne securi peccent. Deinde ad ipsum 
Deum convertit-sermonem : « Purus oculus tuus, 
ne mala videat, et contemplari molestias non po- 
leris. „ Multa tibi æqui juris cura est: quare male 
agentes spectare non sustinebis, et qui molestia- 
rum aliis et contritionis auctores sunt. « Cur aspi- 


cis contemptores ? Tacebisne, dum justum devo- 


rat impius? Et facies homines quasi pisces maris, 
et quasi reptilia non habentia ducem ? » Non ergo 
spectare patieris eos qui punitionis tuæ contemptu 
bee agunt; neque tantam iniquitatem dissimula- 
bis, ut justi ab impiis propemodum devorentur. 
Alioqui videbimur a piseibus atque reptilibus duce 
carentibus nihil diflerre, nisi tu punitionis tuæ 
demonstratione, palam ſias ceu præses noster et 
actuum omnium humanorum scrutator accuratus. 
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T010Ujacv0; NH patwy. | 
Vess. 15-17. — Pestquam hc omnia de Baby- 


loniis dixit, qui sæve admodum populum tractave- 
rant, exponit deinceps hostis ejusdem potentiam, 
cujus ope quotquot vult malis innumeris facile 
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irretit. « Hamo sustulit ilum ad consummationem, D rep pabiwg. 1 Luvithetav ty &yxiotpyy hviona- 


traxitqus eum reti suo, et in sagenis suis aduna- 
vit. Propterea lætabitur et gaudebit; propterea 
237 immolabit sagenæ suæ, et thurificabit reti 
540. » Quasi hamo aliquo ac reti plurimos puten- 
tia sua circumveniens, supremo tradet exitio. Sic 
autem in potestatem suam cunctos rediget, ut et 
operibus suis gavisurus stt, ac propemodum quasi 
Deo aliquo viribus suis propriorum gestorum ma- 
gnitudinem tributurus. Nam verba, « Immolabit sa- 
gene, et thurificabit reti, » dicit sumpta meta- 
phora ab iis qui in casu ejusmodi, gratias Deo 
reſerunt. Vult ergo dicere illum Dei instar imagi- 
nari omnia posse pro suo libito eflicere; causam- 
que ex ponens, « Quia in ipsis, inquit, incrassavit 
(48) Cod. Zuvaywyai;. 
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rerum bene gestarum magnitudinem tribuit, unde 
im opum cumulus accessit. Sic enim valent verba: 
«Partem suam incrassavit. Hine, inquit, rei omnis 
bone et electæ ſructum consecutus est; namque 
ita verba « Cibi ejus electi » intelligenda sunt. « Id- 
circo extendet rete suum, et cdi populorum 
nunquam parcet. » Repetitis suecessibus elatus 
potentiam suam exercebit, perpetuisque bellis in- 
dulgens, multam crudeliter devictorum stragem 
edet. Jam vero Babylonii gestis narratis ejusque 
per omnia adversus Judaieum populum scelere 
exaggerato, pergit dicere : 
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CAP. II. 


Vurs. 1-4. Super custodia mea stabo, et supra 
petram ascendam. „ Metaphora sumpta ab wm. 
belli tempore et obsidionis custodiendi muri vice: 
sibi distribuunt. « Super custodia, inquit, mea 8tabo; » 
pro eo ut dicat, Officio meo non deero, sed illud 
observabo : etenim valde tutum me existimabo. 
si ita me geram. Atque adhuc apertius 238 lo- 
quens, « Et contemplabor, inquit, ft videam quid 
in me loquatur, et quid respondeam ad correptio - 
nem mean.» Dicere vult officii esse nostri ad Deum 
respicere, et que inde accidunt et ostendyntur, 
excipere. Hine enim mihi plurimum tutamen erit. 
Perseverabo itaque spectans. quid forte®Deus ali- 
quando de rerum eventu revelet, ut hoc cognito, 
renuntiem ego quoque populo ostenta mihi ad il- 
lius ſuturam correptionem. Sicut autem in supe- 
rioribus, postquam populi peecata recitavit, tan- 
quam divina revelatione illustratus, imponendam 
populi pœnam dixit : ita etiam hoe loco, dictis Ba- 
bylonii sceleribus, ait se exspectare a Deo monitio- 
nem, quid aliquando de his quoque pateſacturus 
sit. Mox addit, quam super his acceperat revelatio- 
nem. Idcirco ait: « Et respondit mihi Dominus 
dixitque : Scribe maniſeste visa in buxo, ut per- 
sequatur qui legit ea. » Postquam dixit exspectare 
se a Deo moneri, quale de his oraculum reddat; 
hec sibi a Deo responsa dicit : Jussisse videlicet 
tanquam ex divina visione in buxo scribere quæ 
ostensa ſuerant, ut omnibus perspicua fierent ac 
patentia legentibus quæ dicta erant et scripta ; 
nempe ea quæ a Babyloniis eventura erant, et-a se 
inſerius dicenda. Tum addit : « Quia adhue visio in 
longum tempus, et orietur in finem, et non in va- 
cuum. „ Etenim que ostensa sunt, haud statim 
exitum habebunt, sed post aliquod tempus, quod 
nunc abest, sed tamen omnino erit, ac finem ac- 
cipiet : non enim hæc frustra revelata sunt, sed 
prorsus ut eventura. « Si moram ſecerit, exspeet⸗ 
illum, quia veniens veniet, et non tardabit. » Quare 
etiamsi dilatio forte aliqua eorum quz predicta 
sunt, fieri videbitur, constanter interim exspectate ; 
Siquidem quz ſutura eventuraque predicta sunt, 
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ea, inquam, evenient fientque prorsus, neque in A pephvvrat , tabra & HSer re xat yeviorrat neaviny, 


perpetuam dilationem incurrent. « Si se $ubtra- 
Zerit, non bene placebit anime meæ 239 super 
eum; justus autem ex fide mea vivit. » Si quis ad 
Gdem ſuturis rebus predam torpuerit, et ancipiti 
animo erit, hic mihi valde est invisus : ego enim 
justum illum esse deſinio, qui promissionibus cre- 
dit, et utilitatem ex eis capit. 


Vrns. 5, 6. — His circa revelationem dictis, at- 
gue ad credendum ostensis hortatus, deinceps vi- 
sionem evolvens ait: « Vir autem presumptiosus 
et contemptor atque superbus nihil perducet ad 
linem. » Probe ergo cognoscite hunc hostem ve- 
strum, Babylonium designans, immodica arrogan- 
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tia elatum, divinzque patientiæ contemptorem, et B kwwov, (p. 365) thy apttpy 76 olhpart xeypnut- 


aliorum calamitatibus exsultantem, hunc, inquam, 
dominationis suæ negotium ſelici exitu non con- 


suru nased terribilem quamdam a divina vindi- 
a: versionem experturum. « Qui dilatavit sicut 
in 


us animam suam, et mortis instar est insa- 
uabilis ; qui adunabit sibi omnes gentes, et cun- 
tos populos ad se recipiet. » Qui quasi inſernus 
a versus omnes vim suam extendit, passim inter- 
liciens, et mortis imitator nullam occisorum satie- 
tatem cepit, capiivans plurimos, et ubique omnes 
sub suam poteslatem redigens, hic formidabilem 
quamdam abs divina ira subversionem patietar. 
« Nonne hc omnia parabolam adversus eum su- 
ment, et problema de ipso narrabunt ? dicentque : 


ve qui sibi non sua multiplicat ! Quousque collare C 


suum aggmavabit vehementer ? „ Cuncti postea 


quotquot ubique sunt, rerum ejus convergione at- 


loniti , tanquam in parabola, dicent : Miserrimus 
iſle omnium qui alienæ rei rapina suas opes auget, 
qui gravis subditis fit ob suæ svitatis pondus : id 
enim significat dictio, collare sunum graviter ag- 
gravans. Proſecto haud poterit ad extremum us- 
que hec agere : namque id denotatur vocabulo 
quousque, quod in medio 240 positum, ad 
omnia reſertur : quasi dicatur : Haud in perpetuum 
hoc statu erit, sed conversionem res ejus patien- 
tur, propter inſligendam ipsi a Deo pœnam. 
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Tipwplay. 


Vers. 7-10. — Deinde qualiter quomodoque ea D Trix. C- 


fient dicit : « Quia subito consurgent qui mordeant 
eum, et vigilabunt insidiatores tui, et eris in ra- 


pinam eis. » Emergent præter omnem exspecta- 


tionem hostes, damnis luis intenti, bona tua omnia 
diripientes. « Quia tu spoliasti gentes multas, 
spoliabunt tle omnes reliqui populi, propter san- 


guinem bominum, et impietatem regionis ac civi- 
talis, et cunctorum incolarum ejus. » Quemadmo- 


dum ipse impetu ſacto aliena rapuisti, ita vicissim 
tua diripientur ab iis qui puniendi tui causa relicti 
sunt . quia iu nempe plurimos Dei ſamulos inter- 
fecisti, et adversus Dei regionem ac civitatew im- 
pie egisu, contra omnes denique illius incolas, Hie- 
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Posthine quasi ei juste insultans talia passo, sce- 
lera recitat, quorum causa pœnam hujusmodi luit. 
0 qui ampliat avaritiam malam domui suæ, ut 
ponat in excelso nidum suum, ut eruatur de manu 
malorum ! Cogitasti conſusionem domui tuz, con- 
sumpsisti populos multos, et peceavit anima tua. » 
Tu, inquit, immodica habendi cupiditate percitus, 
ob opes tuas ex alienis damnis augendas, subli- 
memque regni tui conditionem ostentandam; dum 
hec ageres, haud tamen potuisti discernere quo- 
modo imponendorum tibi malorum pondus vitares : 
sed multos interim lædens, atque in omnes secure 
peccans ; haud divitias, ut credebas, sed ignomi- 
niam, ut reapse exitus ostendit, domui tuæ conci- 
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Vers. 11. — « Quia lapis de pariete clamabit, 
et scarabeus de ligno loquetur ea. » Igitur 241 
ex cumulo malorum, necnon ex ædiſiciis quæ con- 
tra ſas struxisti, voces veluti quædam mittuntur 
quz# tuam avaritiam accusant, saxis ipsis propemo- 
dum sic contra te clamantibus, necnon et ver- 
mibus quotquot in mediis saxis laterumque jun- 
cturis latitare solent, et intra ligna sæpe comperiri. 
Etenim scarabæum hoc loco appellat animalcula 
quæ in lignis occurrunt, et in muris intra lapides 
lateresve cubitant, quasi, inquam, hoc nomine dicat 
animalcula quevis et vermes, ceu si omnia com- 
muni hac appellatione vocitentur. Sunt etiam sub- 
terranea quædam in media precipue rubigine in- 
veniri solita, quas cantharidas vocant. Nonnulli 
vero dixerunt apud Syrum interpretem paxillum 
legi. Atqui stultum est omissa Hebraica lingua, 
qua propheta locutus est, cujus vocabulum propria 
interpretatione septuaginta viri nobis declararunt, 
probati nimirum illi et ejus linguz accurate periti, 
Syro aitendere qui Hebraicum scriptum ad Syro- 
rum sermonem transtulit : qui sæpe errorem suum 
pro liuguæ regula vult obtrudere, quantum mihi 
videtur, quid dicat minime intelligens : itaque pro 
scarabæo passim in muris cubitare solito, paxillum 
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videretur. Atqui paxillum ex ligno loqui, non est 
consentaneum : nam si ex muro polest, ex ligno 
Nequaquan : non enim sicut ex lapidibus murus 
conficitur, ita ex paxillis lignum. 


Vers. 12-15. — Ergo propheta, quandoquidem ex 
muris et ex hærentibus illic animalculis accusationem 
fieri contra Babylonium dixit, preclare addidit : Ve 
qui ædiſicat civitatem in sanguinibus, et præparat 
urbem in iniquitatibus! Non sunt hac a Domino 
omnipotente. Et deſecerunt populi multi in igne, et 
gentes muliz animo conciderunt. Quia replebitur 
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multa 242 operiens maria. » Quis te non defleat 
urbes crdibus et iniquitatibus edificantem? Neque 
enim cernis quæenam tibi hujus rei causa a Deo 
\nferentur mala. Tu quidem multos, quot nemo 
recitabit, quasi igne crudelitate tua consumpsisti : 
multos ad vitz exitum intolerandis ærumnis de- 
duxisti : quamobrem nunc hæc sustines: ut ita 
omnes per orbem terrarum homines agnoscant ma- 
gnam Dei providentiam talia operantem , tibique 
ob facinora tantam pœnam imponenti, peceatorum 
tuorum multitndini convenientem. Rursusque cum 
exprobratione 7: 0 qui propinat, inquit, proximo 
suu subversionem turbidam, et inebriat ut inspiciat 
in spefuncas corum! » Dixi jam sæpe, vinum et 
ipsam potationem pro ærumnis dici. Tu ergo es, 
qui universis hominibus turbidum potum propinas, 
inebriare ac subvertere potantes omnino valentem, 
id est, zravissimum supplicium eunectis infers. Ha 
ſaciebas, inquit, dum aliena concupisceres, et alie- 
nos thesauros scrutareris, ut in rem tuam sevo- 
cares. 


Vers. 16-18. — Saturitatem ignominiz de glo- 
ria bibe et tu: cor commorvelor et conculitor. » 
Quz igitur aliis ſecisti, dignus ipse pati es; ut post 
omnen illam gloriam ignominia abrutus, nutans et 
concidens, quasi crapula quadam, a magnitudine 
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mini, et aggesta est ignominia super gloriam tuam.» 
Adduxit tibi calicem suum Deus, pro eo ut dicat 
decretam a se pœnam, ut gloria tua iu ignominiam 
plurimam undique in te congestam deinceps con- 
vertatur. « Quia impietas Libani operiet te, et mi- 
seria bestiarum terrebit te, propter sanguines ho- 
minum, et impieLales terra et urbis ejusque inco- 
Jarum. » Sicut enim adversus populum impie egisti. 
nune pœnam lues. hostibus ſerarum ritu 243 tibi 
ingruentibus, aique in miseria mulla constitueris; 
propier homines a te Hierosolymis inter ſectos, et 
quia sceleste contra Dei regionem urbemque epi- 
sui, nemini parcens incolarum ejus. Jam posiguam 
illi peccata adversus populum templumque expro- 
Dravit, consequenter $ubdit : « Quid prodest scul- 
plite, quia sculpserunt illud? Fecerunt illud con- 
Natife, vanum 8imulacrum, quoniam confidit fictor 
in ügwento suo, muta ſacere idola. » Tu quidem 
verum Deum negligebas; peccabas secure contra 
res vel homines ad eum pertinentes; ab idolis te 
adjutum iri putabas : quod humanæ manus vano 
simulamento ſormaverant, tu adorare studebas, ju- 
vari te ab idolis mutis et humana manu formatis 
sperans. 
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Vens. 19-20. — Postæa consentaneo sermone pro- 
Sequitur : « Ve qui dicit ligno : Expergiscere, 
surge; et lapidi : Extollere : nihil vero aliud quam 
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que in eo spiritus est. Dominus autem in tempo 
sancto suo: revereatur a facie ejus universa terra. » 
Quidni ergo miserrimus sis, qui lapidem ceu vigi- 
lantem alloqueris ; et auxilium, quasi ex alto, ab 
nlolo exposcis , quod phantasiam tantummodo spe- 
ctanti objicit, ceu pretiosa materia constans, sed 
tamen vi omni vitali caret ? Multo tibi melius erat, 
hzc contemnere ac flocci facere ; et cogitare potius 
de Dei magnitudine, qui tremendum arcanumque 
habet in cœlo habitaemlum, et in lerris quoque 
templum possidet hominum usui accommodatum ; 
ad quem non te solum, sed et omnes per orbem 
homines respicere multa cum reverentia oporteret, 
ejusque memoriam mente tenere. Atque in his 
conelusit illam de qua nos hactenus egimus pro- 
phetiam beatus Habacucus; prineipes simul qui 
pauperes opprimebant increpaus , simulque in- 
ſerendam illis a Babyloniis pœenam 244 dicens. 
Postea Babyloniorum ipsorum narravit svitiam, 
quam et in exteros et contra Jerusalem ejusque 
cives exprompserant, et quo pacto et isti nequitiæ 
suæ pœnas meritas dederint. 


 ORATIO HABACUCL. 

Vers.1, 2. — Convertit deinde ad orationem verba 
propheta, et sub orantis specie eventura populo a 
Deo bona prædicit. Sie autem incipit : « Domine, 
audivi auditionem tusm, et timui. » Auditionem 
dicit ſactam sibi a Deo revelationem ; sicut etiam 
apud beatum Isaiam: « Quis credidit auditioni 
nostre **? Item beatus David: « Inclinabo in 
parabolam aurem meam ** : » cujus rei in superio- 
ribus quoque mentionem fecimus. Hoc igitur etiam 
loco ait: Accepta ego revelatione tua, qua me do- 
cuisti, quoniodo puniturus sis Babyloniorum manu 
peccantes in populo, et quomodo vicissim Babylo- 
niis congruam delictis eorum pœnam sis impositu- 
rus; pavore sum repletus, et merito. « Domine, 
consideravi opera tua, et obstupui. » Considerans 
quanta multifariam ſeceris erga homines idonea 
patientia utens, et eos qui sine pœnitentia prolapsi 
sunt conveniente ratione puniens, stupore sum 


D correpius, arcane tu providentiæ sapientiam ad- 


mirans. « In medio duorum animalium cognosce- 
ris. » Ecce enim et nunc. quasi in duobus anima- 
libus, id est populi peccatoribus, et mox in Baby- 


loniis, ex iis que circa utrosque ſecisti, potentiam 


luam atque sapientiam justitizque curam osten- 
disti. Cum appropinquaverint anni, cognosceris; 
cum tempus aderit, demonstraberis. » Nunc hee 
nota nobis revelando ſecisti : sed adveniente 245 
lempore, quo ea oportet te volente exitum habere, 
majorem ac maniſestiorem potentiæ ac sapientiæ 
toe operibus ipsis facies demonstrationem. Cum 
turbata fuerit anima mea, lu in ira misericordize 


recordaberis. Tune summa tua apparebit benigut - 
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peccatorum pœnam, turbatos animis et vix sui com- 
rotes, misericordiæ tuæ memor, ærumnis subtra- 
les, et præter omnem bumanam spem postliminio 
in patriam restitues. 
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Vers. 3-5, — « Deus de Thæman veniet, sanctus 
de monte umbroso. „ Thæman dicit ldumez metro- 
polim : montem autem umbrosum, illum in quo 
Hierusalem, utpote Dei protectionem undique sor- 
litum, Tunc ergo apparebis de Thæman Idumeorum 
veniens, quos propler suas erga nos injurias jam 
puniveris; de 8ancto autem Sionis monte, quatenus 
eum reditu nostro clarissimum cunctis ſeceris. 
« Operuit cœlos virtus ejus, et laudis ejus plena est 
terra. » Operum suorum magnitudine cœlum ter- 
ramque replebit, in tantum ut cuncti ad bymnum 
convertantur, $apientiam ac magnitudinem gesto- 
rum ab ipso admirantes. Nam hoc etiam loco 
quod commune est per diæresim dicit, quem non 
in frequentem divinz Scripture idiotismum esse 
ostendimus. Seilicet cœlos terramque ait virtute 
Dei opertos, ut omnia dicat : laudemque ejus propter 
res gestas ab omnibus cumulari oportere. « Splen- 
dor ejus quasi lux erit. » Adventu suo, inquit, 
cuncta lumine implebit. « Cornua in manibus ejus.» 
Ostendet habere se idoneas ad suos deſendendos 
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vires, et his inſestos domandos : metaphoram porro C cet, pwrd;. « Kipara tv yepotv avrod bndpyer abry.1 


ab animalibus que cornibus decertant, sumpsit. 
« Et posuit dilectionem robustam fortitudinis 
Sue. „ Hazc nimirum ſaciet, 246 magnitudine suæ 
erga nos dilectionis utens. « Ante faciem ejus bit 
verbum. » Rebus ipsis præit ſuturi revelatio, quæ 
cum omnibus a Deo prophetis ſacta ſuerit, nunc 
mihi quoque haud secius oblata ſuit. « Et egredietur 
ad correptionem per vesligia ejus. » Subsequitur 
ve vo opus ipsum; ita ut utroque modo erudiantur 
ad officium homines. Quz res ſuturæ sunt prædictæ, 
exe postea nactæ sunt exitum. 


(p. 375) Actfer t abrdv &prxobyrug EMH AH¹¹ 
uv tots olxs lot, yerpounbar d tobe tybpalivery a 
tmrystpodvrag* ix peragpopiy Tov tHlg xepact par 
youtvuv Cwwy obtws ,] « Kat Ebeto &yanmowv 
pf l/ abrod* » &nep o Lranpdierar bt 
dd peyiory tf mp) nude drann xexphobas. « Up 
Tp03wn0u airod RE ta UH » mph why ob 
cy npay patwy, anopaiverar td todpevoy, ö eg ON 
n&vrote dd c TpSpnIOV noOv, oby Arto xak Wy 
ce cle &'“ ChD. « Kat Efehevorrar ale aide la 
xath Ne aitod. » 'Axoloubet && xal 7d leres, 


Gt BY @japortpuy toy avipurovg natbebeadar th S 81 Ov Te npoetpnras 7) todpevoy, xal ele lp 


txbtbnxey Uorepov. 

Vers. 6-12. — Stetit, et commota est terra. 
Tantum apparens, terram commovet. Veluti est 
illud : « Deus stetit in synagoga deorum“ ;» id est 
in medio eorum apparuit. « Aspexit, et extanuerunt 
gentes : contriti sunt violenter montes, tabuerunt 
colles æterni a gressibus æternis ejus. „ Vel solo 
aspectu gentes omnes pessumdat, et montes colles- 
que conterit, qui tanto tempore vi propria vide- 
bantur perstare. Namque hc eœlitus ſacere mos 
ejus est, et his operibus regiminis sui cursum de- 
monstrare solet. « Pro laboribus vidi tabernacula 
Aihiopum, pavebunt tentoria terre Madian. » Nam- 
que et olim cum in Agypto serviremus, postea- 
quam tibi libuit nos ex illo servitio expedire, deserta 
vidimus et habitationes Zthiopum, ac Madianila- 
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Pal. civ, 15. 


susceperum. « Num fluminibus iratus es, Domine, 
num (inquam) adversus ſlumina furor tuus, et con- 
tra mare impetus tuus? » Mos tibi est adversus flu- 
mina et mare iram tuam demonstrare; id est contra 
innumerabiles populos soles iratus potentiam iuam 
ostendere. Nam locutio, « num fluminibus, » poni- 
tur pro, Non fluminibus atque mari iram semper 
ſuroremque tuum vis demonstrare. Addit itaque: 
« Quia ascendes super equos tuos ; et equilatio tua, 
salvatio. » Nam cum volueris, inquit, tanquam equos 
quosdam conscendens, invisibilibus ministrisque 
virtutibus-imperas : hæ vero cunclos subito puniunt 
adversarios: atque hine populo tuo salus creatur. 
«-. Intendens intendes arcum tuum super 247 
sceptra, dicit Dominus. Perpetuis castigationibus 
pulsas eos qui in regno ac potestate constituti vi- 
dentur. « Fluminibus scindetur terra. „ Fluminibus 
repente ab ira tua exstinetis, terra scindetur. Mos 
enim est ut hoc terra patiatur, imminutis aquis et 


consequente mox siceitate. « Videbunt te, et dole- 


bunt populi. „ Plurimi doloribus corripientur, ne- 
que ſerre poterunt aspectum tuum. « Dispergens 
aquas itineris. » Pracludis, si forte volueris, om- 
nem aquæ exitum. « Dedit abyssus vocem suam. 
altitudo phantasiz ejus. » Tunc quidem abyssus 
etiam vocem quamdam pro sua magnitudine edet, 
nutu tuo concussa. « Elevatus est sol, et luna 
stetit iu ordine suo. » Quoniam sol occidere dicitur 
angustiatis, nune vult dicere ſore ut illis, quos 
tu in prosperitate constituisti, sol et luna secundum 
propriam naturam splendidi appareant. « In luce 
jacula tua ibunt. » Splendide multaque cum clari- 
tate plagas adversariis tuis impones. In splendores 
coruscationis armorum tuorum. » Fulguris instar 
splendebunt arma tua, id est contra hostes forti- 
tudo. « In comminatione tua imminues terram, et 
in ſurore tuo detrahes gentes. » Universam terram 
cum incolis suis, cum jiratus ſueris, uno decreto 
pessum das. | 


D Vers. 13-16. — « Egressus es in salutem populi 


tui, ad salvandos christos tuos. Omnia pro salute 
proprii populi agis, qui constat ex electis tuis : 
christos enim hic electos appellat, non vero unctos. 
Sicut beatus David de Abrahamo, Isaaco et Jacobo 
loquens : « Nolite, inquit, tangere christos meos, et 
in prophetis meis nolite malignari **; » christos vi- 
delicet eos appellans, non quia unctos, sed quia 
electos. « Misisti in capita iniquorum mortem. » 
Propterea adversarios orte occupabis. « Susci- 
tasti vincula usque ad collum, in finem. » Supera- 
tos a te, vinctos etiam ostentabis. 248 Præci- 
disti in stupore capita principum. » Eos qui antea 
dominabantur, tam vehementer ira tua concidisti, 
ut omnibus stupor ſuerit. « Relaxabuzit ſrena sua, 
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sicut pauper comedens in absconso. „ Resolvere A opo3pe; dt te ec, G Anary tyyevtcdar Qatua, 


ora sua ad liberum sermonem non audebunt; sed 
more pauperis, qui subſuratus aliquid latenter co- 
medit, ne forte deprehendatur, mullo cum timore 
loquentur, « Et superduxisti in mare equos tuos, 
turbantes aquas mullas. » Immisisti invisibiles po- 
testates luas adversus hostium multitudinem, mul- 
tam illis turbationem commoventes. ( Custodi vi, 
et expavit venter meus a voce orationis labiorum 
meorum, et ingressus est tremor in ossa mea, et 
subter me conturbata est habitudo mea. „ Sxpe 
igitur circa mala quz agebantur silentium tenere 
malens, et orationi vacare, ſuturorum eventuum 
revelatione accepta, timor mentem meam occupavit, 
et Lolo corpore contremui. « Requiescam in die 


teibulationis, ut ascendam ad populum incolatus Þ 


mei. » Miratus sum audita incredilibi per poten- 
tiam tuam re ſutura; quod nempe ex tali tribula- 
tione lautisque malis, quibus in captivitate exerci- 
tus ſui, requiem consequar et molestiarum depul- 
sionem: quin etiam ad incolatus nostri locum 
pergam eum proprio populo. 
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Vers. 17-19. — « Quoniam ficus non fructifica- 
bit, et non erunt germina in vitibus, mentietur 
opus olive, et arva non afferent escam; destituit 
esca oves, et non sunt boves in præsepibus. » Vide- 
bam, inquit, iram quoque adversus contumaces 
terribilem, ob quam illos non hostilis tantum cala- 
milas corripuit, sed etiam sierilitate omnimoda 
occupati ſuerunt, nullum de germinibus lignisve 
carpere ſructum valentes. Peribunt insuper jumenta 
omnia, pascui et alimoniz deſectu. (Ego autem in 
Domino 249 exsullabo, lætabor in Deo salvatore 
meo. » Et res quidem illorum ita se habebunt; nobis 
autem, te suppetias ſerente, voluptas erit atque sa- 
lus: Nam pronomen, ego, dicit in propria persona 
de universo populo; qui mos prophetarum perſre- 
quens est. Sicut etiam beatum Davidem preces pro 
communi populi persona facientem videmus; veluti 
cum ait: « in te, Domine, speravi, non conſundar 
in zternum **, » liem: « Domine, exaudi orationem 
meam, et clamor meus ad te veniat “. „ He enim 
ex communi dicit captivorum persona; ita ut sin- 
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modo propheta tanquam ex communi persona lo- 
quitur, quandoquidem et de communi utilitate agit. 
« Dominus Deus, virtus mea : et ponet pedes meos 
quasi cervi, et ad excelsa me deducit, ut vincam 
in cantico ipsius. » 1s mihi in omnibus vires suppe- 
ditat, qui nos celeriter admodum captivitati subdu- 
cet: nam more cervorum celerem inde ſaciemus 
reditum. Sublimes autem nos præ omnibus osten- 
det; ita ut nobis nihil aliud supersit, quam canticis 
alque hymnis Deum celebrare : quandoquidem vie- 
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COMMENTARIUS IN SOPHONIAM PROPHETAM. 
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hane beatus ſeeit Sophonias : nam sub Josia rege 
Judææ, sicut liber demonstrat, præsentia vaticiualur. 
Post quem brevi interposito spatio, expeditionem 
ſecerunt adversus Hierusalem Babylonii plurimis- 
que eladibus Jude tribum affecerunt, interfectis 
multis, plurimis in 250 captivitatem abduetis, 
ipsa vaslata llierusalem, templo divino inflammato, 
ei pulcherrimis urbis ædiſiciis igne crematis ; de- 
nique mœnibus etiam funditus dirutis, ne quod 
munimen incolæ, si forte aliqui vellent, habere 
possent. Sequitur vero consuetus libri Llitulus. 
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lov mhnyfv, nerd col ptv Tod Cfoug elbov of 
korrot pe porn 6ndoo ye The G4 tob &yyihou 
Tipwplas yeyovezav Extdg * ty elptvy d Babela th 
vac Thy "Iepouaainp Ie v Ex Toutou ff 
Tolvuy vob Th; Jon wuilg vn e thy lep, 
hp otxouvrag, od Th; Ttywplag tov 'Agouplwy th 


CAP. I. 
Vers. 1-3. — Verbum Domini, quod ſactum est 
ad Sophoniam ſilium Chusi, filii (49) Godoliz, filii 
Amariz, filii Ezeciz, in diebus Josiz filii Amosi 


C regis Judæ. Ex his demonstratur quis ſuerit pro- 


pheta et a quibus stirpem ducat, et quo tempo e 
prophetiam ſaciat. Exorditur autem ſuturorum præ- 
dictionem sie: « Deſectione deficiant omnia a facie 
terre, dicit Dominus. » Captive jam cunctæ crant 
decem tribus; victores autem illarum Assyrii 
aggressi sunt etiam Hierusalem, ceu hanc pariter 
capturi. Postquam autem terribilem illam experti 
sunt ab angelo cladem, reliqui cum ingeuti metu, 
quotquot extra angeli animadversiouem ſuerunt, in 
ſugam conversi sunt. Exin alta in pace ſuit Hieru- 
salem. Quoniam itaque Jude tribum et Hierusaleima 
cives magnitudo pœnæ Assyriis impositæ non emen- 
davit, nec decem tribuum caplivitas terreſecit, 
persliteruntque baud minus illis injuste impirque 


ptye02g Eowgpvtrty, ob Twy d guiov tgtGnaey i D viventes, hinc necessario exorsus est dicens, ne- 


alyparludia, AH Eu d& ov0ty ELattoy Exelvum c- 
pavoule te xa) 45:6eig ο te x obro, Advaννε 
vr ö De Hptato tobto Meywy, Ott avayxy xat tous 
bnoakoinoug Ee Tod Land, agatpeltvra; jv the 
Ide Thc Enayyehiag, GnaylEvia; Ut el; alyparwolay 
t xeid xa ot pepevnrdres, obitv Exetvey Eattoy 
Ophnoav &o:bouvreg. (p. 582) Kg && xat Ev d N- 
o45tt Thy phvuory notrate sg Ay Cerxvig Gat rob- 


(49) Grace filinm, " 


cesse ſore ut reliqua etiam populi pars deficiat, de 
terra promissionis abrepta, et in captivitatem tra- 
ducta: quandoquidem hi etiam qui illic remanse- 
rant, baud minus illis visi sunt peccatores. Egregie 
autem cum absoluta sententia facit predictionem, 
ut ostendat dignos illos semet malis bis, per ea 
que. gesseraut, effecisse; unde et Deus talia de 
251 iis deceruere adductus sit. Jam posty uan ge- 
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neraliter dixit, « Deficiant omnia, » pergit dicere A wv &Giovg Eautov; & wy Enpattiov Tenotfxacy: 


particulatim : « Deſiciat homo, et jumenta deficiant, 
necnon cali volucres, et maris pisces : et infir- 
mabuntur impii, et auſeram iniquos a facie terre, 
dicit Dominus. » Hyperbolice quidem hominibus ac 
jumentis volucres quoque et pisces copulavit: vel 
etiam tropice, ceu solet loqui ; ita ut volucres dicat 
illos qui principatu inter c#teros homines eminent, 
pisces vero plebeios qui valde humiliter repunt. 
Mox et causam addens. « Et infirmabuntur, inquit, 
impii, et auſeram iniquos de facie terre, dicit Do- 
minus. » Qui impie injusteque vivunt, ad extremam 
deducentur ' infirmitatem, quia sub hostilis manus 
ictu cadent : reliqui vero mancipio capti, abducen- 
lur a regione, quam a me acceptam non sine multis 
sceleribus retinebant. 


ödev dh xa) arophvachac ce abrwy toravta mpeg 
rat Oed. Elta xalokxw;e:nwv,t Exhnttu ney. 
ca, » Endet xati pepog* «© 'Exhinerw &vOpwna;, 
al xu Eexkentrw, 7& Tetttivd tou obpavod xat of 
lyBveg th; fakdoong* xat aobevtooucty of acebelg+ 
al E£E2pw toug av6pnug and npoownov ie Ide, M. 
ye: Kuprog. » 'Ymzpbokixng ptv tol; v0 pwnog x 
coĩg xi ve oi T4 te neteiva xat toug A ouvigdey+ 
A xat Tpomwxwu;, xabwn; elwhev Leyerv, va nererva 
ty ety tobe buvartelag bnepatpoptvoug rd how 
nov, Abbas 8k tobg z 76 Thu Seck taneivirna 
EpToviag Dh,. Kat thy acta & Enaywv, « Kal 
$5092vh,covcty of accbet;, xa tape vo 4v6pou; nd 
Tpocwnov The Ie, Meyer Kuptog, » Of yap Goebelg 


B * àvohlg cuααον tet, (p. 585) ele avs xacavtij- 


oοονν AabEveray , ind Th TOv moe uiwuy nertTWxdrte; Le of homo te alxnaαν , agaipebh- 
get The Yhg, fv tap" £pod MaGdvieg perth molihg xatelyov Th; tapavoulag. 


Yes. 4-6. — Deinde de quibus hc dicat, clarius 
explanans, « Extendam, inquit, manum meam super 
Judam, et super omnes Hierusalem incolas. Post- 
quam de tribu et urbe capturum se pœnas dixit, 
necessario tantæ animadversionis causas reeitat: 
« Et auſeram de loco isto nomina Baalim, et nomina 
delubrorum cum $acerdotibus, et qui adorant super 
tecta exercitum celi, et qui jurant per Bominum, 
et qui jurant per Melchomum, et qui declinant a 
Domino, et qui Dominum non quzrunt, et qui non 
relinent Dominum. „ Ejiciam omnino de loco hoc, 
partim cdi tradens, partim captivitati ; idola simul 
omnia destruens, et illorum culturam, cum iis qui 
Sacerdotes eorumdem videbantur; postremo illos 
qui super tecta luminaribus coli cultum exhibere 
studebant. Sed justam apprime ii patientur pœnam, 
qui circa templum meum versantes, non erube- 
scunt idolorum cultui vacare: sed modo 252 qui- 
dem, cultus mei se memores ostendentes, per me 
jurant; modo autem per idola quoque jurant: et- 
enim Melchomum idolum nominat, ut ex uno, prout 
solet, cuncta denotet idola. 
dN t Ozpaniiag ppoviitery Bro &v abrolg 
6pvvougre Meu yp th ef9whiov Myer * l ag” Bvs, 

Multas memini me prætermittere fabulas eorum 
qui ad Syriacam interpretationem respiciunt, ne 
ineptiis viderer divinam implere Scripturam. Nunc 
vero opportune existimo rei hujus facere mentio- 
nem, ob coarguendum tum id quod ab ipsis nunc 
incongrue dicitur, tum etiam cetera hujusmodi, 
quz ab iisdem dicta, ego tamen ob eam quam re- 
tuli causam prætermisi. Dicunt igitur yocabulum 
Melchomum hoc zb regem significare; quia Mel- 
chom rex dicitur in Syrorum atque Hebræorum 
lingua; sed interpretes errore deceptos, pro rege 
Melchomum dixisse, quod est idolum. Atqui illud 
imprimis oportebat considerare, divinam Seri- 
pturam Hebraico sermone ſuisse dictatam, ad Sy- 
rorum autem usum translatam ſuisse abs quolibet 
homine (neque enim ad hunc usque diem quis ille 
ſuerit rescitum est). In Grecorum autem linguam 


Trix. T-c'. — Elta xal cel tivwy Meyer oagtotepey 
Tov, « Kal txtevw Thy yeipa jou Em "Toubay 
xa). Eu Tnaviag robe xatoxouviag Tepoucadnhu. 
Kar ts The polig, xata Te The Tdew; it 
Ager elprxig thy Twwplav, avayxaing && xal th; 
The Togautng Tipwpiag kywv alriag* Kal tfaps 
tx r t6rto0v T4 6v6para v,ο Baal, xat ⁊ d- 
pate 74 Tov lepwy pete cd lepewy, xat co Ng 
xuvobvia; Em tù 6wpate Th oTpatti tov oLpavey, xal 
robg h,, x17% Tod Kupiou , val vobg Gpvvor- 
Ta; art co Main, xat robe ExxAivoutag anh 
do Kuolov, xal tobe ph Cyrouviags Thy Kupoy, 


xa cobg ph avitxonutvoug tov Kuploy. » Axel yap , 


navitlog Tod T6rou toyTtOU, robe uv Th chf. vg 


C 8 eff alypakwolg, cuvagaviiuy abtoly xat 74 eidwha 


navra, thy te tn' abrol; Oepanteiay, perk twy le- 
pateverv abrtol; boxouvrwy, be Gnaat 7s tou int 
Tov d AA OL; xa ο pwothpas Os patevery 
£onovbaxota;* Cixaiav yap &h pakota or dA 
rat Thy Tipwpiay, o! np! thy vaby obxouvte; thy 
tuby obx aloyuvoyrat meph Thy TWwy Elewhwy Goo 
Xovpevet Oe pe (p. 5384) h mort uV th; Burg 


6puvvery xa tov GFoxf, mort & xard ch) cilwhws 
DD, elwhev, &navia ciny v efwha. 


AMà yap not; nV old pubohoyiag rape vd 
Tpdg Tobg Lypougs xexnvotuy, Wy av uh Se 
Coxolnv Eumiurhiy thy GS Dpayhy* tv xatpy & 
voy tv6uuon 6:4 tourov nohoachar pohun, gig Dey- 


p * ets co vuv 09 Geoviws nap" abtwy Akfeyopevey, 


ers xal Tov h ¹, , & keyoviwy abtoy naphxa & 
i Epnv altiav. Atyous: yap cri Mazxön Evravla 
Thy Ban Bouketar elnety* Mihybu yap vod gag - 
Mews heYopEvou x27T& Thy Lupwy xal Et pa lo r- 
rav, N τνν,νꝗꝛbe Epprveioavta;, Avr tou fa- 
oat, Mes elnetv, örep tortv th eldwhov. Obs 
typhy T:pd naviwy xe guvitety, Gr: xath u thy 
"EEpaitwv yiotrav elpytat T the belag Tapis, 
hpphvevra: & tavra lg uty thy Lupwy nap" (rw 
ij tote (obe yap Eyvtuotat ptypt The Thus poy Gortts 
nort obrg tory )* elg BÞ thy "EMftvwv £660 ptxovra 

TEv1,V6xaoy Gvipe; tgpecbvtepet tov had, Emorth- 


(4955, 
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poveg pity axpibag Th; yawrtng The obxeiag, Entorh- A Septuaginia viri converterunt, seniores de populo. 


poveg 6} xal tov belwv Tv, nd te Tod leptws 
val nravids ob "Iopaykitixoy ao $oxtuachevres , 


(p. 385) g à taviwy palate p thy Eppurveiay 


AStot Ov thy Te Epunveilav xat thy ExSootv xal of 
uaxapor anotokor Gefapuevor paivovrar p ον/ , 
of xa rol; and every neTmITEUXGOV 08" Blwy Tp0T- 
£youct rpotepov Ttolg The Hakatds Aab peng, nap- 
 Elwnxav Th; Oelag pads Ent the "EMmvuy xetpevas 
raue Xara thy Twy 'E6Gopntxovia Eppyviiay: nap 
wv && xal naparabdvieg abr g viv Exopey ARavteg 
of £5 tOvioy d Acandty nent oteuXxOTtEG X proth, Ev Te 
tals txxinolay avayivwuoxovie xa xa olxov Eyovtes. 
Ilg o o AV vopitery ddt of tv "E6Boutxovia 
val T0590 xat Toovutot xat obrw Ceboxtuacuever 
de 75pakkovto nept MeGtv, of xat mph mhon; Epprveiag 
Hs naviw; 7) Ev Th Hela xefpevoy Dpagyh, xat el- 
de gata eye, cite eldwiov; 'Attontotorepov d 
aravrwy txelveey Lnethngbat npoohxey Eva tivi 
ayavn el; thy Zupwy y.otrav petrabebinxora vd 
"EGpaluv, dg ye pac nh; Ih xaxetvo Bnov elvat, 
dvi 775 Tov eldwhwv Evexey Oepaneiag abtoug 6 Beds 
alcid tat tv Toutog St ro npophrov* , N 
ce p thy vady Thy Oetov bvteg Toravta Crenparrovto, 
rod co abtoi; & Hue, Gt xa) thy TOY vaoy Oeby 
depantuery td6xouv, ToutETt:L Thy TOY mavids Kvptov, 
xal rig Toy eidwiwy 00x &ni{yovio Gepantia;. Tov 
& eldwou toyrou pEuvntat xal 6 paxapo; 'Apa 6 
TpoghTn; (p. 386) e 5nd 'Appavitoy Gbepaneuopst- 
vou, Meywv obtws* Kal nopeverar Mex Ev alypa- 
olg, of lepei; avtot, xat of &pyovreg avrwy Ent th 
abrd, Are. Kyuptog* touts MEywy d xat ji ꝙal · 
ve cat 6:4 c.) tpopntuy elp˙)ννε νοhꝰ.et V' ddt i xa & H 
cla trayoptvy Tipwpia trols akkopvrog Ay. rd 
cid xa Tov lEpateudviov avtols Efe t•o. Or 
&: &@nacav Thy n:pt ta cls Oepantiay tx tov 
capà tolg "Eno: Upnoxevoptvuy batudvwy elhxucay 
of Japan, Sd ws 6 haxdptog Meyer Aauts · 
« Kat Eneuiynoav tv tot; EON, xal Euabov t& Epya 
abr. xa tlovkevugay toig yavntolg avtwy® » betxvi; 
t Thy ixitvey hInacavto eEllwiokatpelay wg thy 
aUtdy gatveclat tp6rov xat thy nspt Th eidwiov, & 
M-Axb kxaletto, bepaniiav abtovg nowetodat. 


Xaty. -. O pevrot ye np hang vlg elpnut- 
votg outws Enayet : Kai robe Exxiivorrac ant tob 
Kuptou, xal tov; uh Cnrouvtag thy Kyptov, xal tobg 
{wh aviexoptvoug 105 Kupiov, » Boukbpevog elxet᷑v 
ot and toutwy dHꝓ¶ e Eautoug xabiotrwory anthho- 
Tptwpevoug mAvTEIOG The Eung cbvolag , xat un 
koyov thekovrag Emov te x TOY Epcot Boxobviwy Nee 
oha. np6iniov yap w; The Ents YVwaiwy de] 
vot Yvnoiwse, wx av Tote Tpodtoyov eilwiorg. Elpn- 
xO5 CT Cxalag ths Trpwplag rg alrlag, indyer* 
« Ebdabelade and Tpoownov Kupiov tob QOeov, 
(p. 387) Stört Eyybg hppa Kuplov * rt hrolpace 
Kupuiog thy day abby, tyiaxe tobg xh ab- 


* P$al. oy, 35. 


— 


peritissimi linguæ propriz, peril pariter divinarum 
Scripturarum, a pontiſice cunctoque populo Israe- 
litico probati, ceu prez cæteris omnibus interpre- 
tando idonei : quorum interpretationem atque edi- 
tionem beatos quoque apostolos receptam habuisse 
apparet ; qui etiam accedentibus ad ſidem ex ethni- 
cis, et Vetus antea Testamentum prorsus ignoran - 
tibus, divinas tradiderunt Scripturas, Cræcorum 
lingua expressas, secundum septuaginta virorum 
interpreiationem: a quibus eas acceptas nunc om- 
nes tenemus, qui ex ethnicis in Christi partes con- 
cessimus; easque et in ecclesiis legimus, et domi 
habemus. Quidni ergo insanum sit existimare, 
septuaginta viros tales 253 tantosque adeoque pro- 
batos, errasse in vocabulo; qui et ante quamlibet 
interpretationem probe sciebant quid esset in divina 
Scriptura, et ulrum regem ea diceret an idolum ? 
Nam majore fide dignum, pre czteris cunctis, ju- + 
dicare oporteret, unum quemlibet obscurum homi- 
nem qui in Syrorum linguam convertit Hebraicum 
textum, ut aiunt. Præterquam quod illud etiam 
patet, nempe de idolorum cultu Deum Israelitas 
hoc loco accusare per prophetam. Et quia circa 
divinum templum incolentes, hæc agebant, hoc 
illis exprobrat, quod cum templi Deum venerari 
viderentur, id est universi mundi Dominum, ab 
idolorum tamen non abstinebant obsequio. Porro 
hujus idoli beatus quoque meminit Amosus pro- 
pheta, ceu ab Ammanitis adorati. Dicit enim: Et 
vadit Melchom in captivitatem, ejusque sacerdotes, 
et principes populi simul, dicit Dominus. Hoe di- 
cens, quod sæpenumero apud prophetas legere ext, 
quod nempe qualibet ex indignatione, imponenda 
alienigenis pena, usque ad idola horumque sacer- 
dotes deveniet. Quod autem omnem idolorum su- 
perstitionem, a cultis apud ethnicos dæmonibus 
Israelitæ contraxerint, exploratum est, dicente 
beato Davide *: « Et commisti sunt inter gentes, et 
didicerunt opera eorum, et servierunt sculptilibus 
eorum; quibus verbis demonstrat idololatriam suam 
Israelitas ab ethnicis condidicisze. Pari ergo mo4o 
apparet eos circa idolum, quod Melchom nuncupa- 
batur, superstitionem exercuisse. 


D Vers. 6-9. — Age vero propheta post superiora 


ita pergit dicere :« Et eos qui declinant a Domino, 
et qui non quzrunt Nominum , et qui non retinent 
Dominum. » Significans nimirum , eos ita agendo, 
manifeste ostendere se omnino alienos ab amore 
Dei , nullamque hujus , et præceptorum ejusdem 
habere rationem. Perspicuum est enim, quod si 
lideliter scientiam mei retinerent , nequaquam ido- 
lis adhærereut. 254 Jam postquam dixit juske 
animadversionis causam, prosequitur: ( Timete a 
ſacie Domini Dei, quia prope est dies Domini Dei, 
quia paravit Dominus hostiam suam, et $sanctiſi- 
cavit vocatos suos. » Sed quoniam Deum negie- 
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xistis, necessario nunc limebitis umversalem Do- A vod. » A“ ür Gpeiog e th Octov toxhuare, 


minum, cum dignam pœnam peccalis vestris impo- 
net. Non enim abest tempus illud, ime proximum 
e$l , quo vos hostibus quasi victimas tradet : quos 
ille hostes proprio mandato ad hoc elegit voca- 
vitque. Id enim significant verba , « sanclificavit 
vocatos suos, » quasi dicat habere se jam dele- 
cos, quos ad hanc hostiam mactandam yocavit ; 
hostes nimirum intelligens, qui et vos immolabunt. 
« Et erit in die hostiæ Domini, et ulciscar super 
priucipes , et super domum regis , et super omnes 


gui induli sunt veste peregrina. Et ulciscar mani- 


leste super vestibula in die illa, qui complent do- 
mum Dei sui impietale ac dolo. » Tempore illo pu- 
niam eos qui principes vestri videntur, ipsamque 


vuy youv UT” avth; The avayxng gobrOhouode thy oi 
navirdy Kupiov, ors thy Tiwwplav bulv afiav tniys 
dh TAnppelrpatwr 03 yap aptornxey 6 xaph; 
Exelvog, A xal para ys kr eV kerl, ty Gnas 
buds Tf wy Txepiwy Tapabwa beg, og olxely 
* poITay pat apwprcety Te xai xixhnxev Ent toiny: 
rod co yap Meyer vd, 4hytiacs (50) robs xkntobg abrob,, 
va eln 6: aywproptvorg Ext tobg cle thy Ouolay 
TAUTT,V XEXAT uEvoug* LEyEL dt coe m0) e wmicus, of xatg- 
04007 buds. « Kal Exrar Ev hutpa Ouoiag Kopien, 
xal £x&:xy90w (51) Ent Tobg Apo tag, xat int thy 
olxov Tov pacttws, xal tn, ndvrag tobe tvizbuut- 
vous EvSvuata dlerpta- wat Ex3ixtow Ent nav; 
Eugpavu; Ent c ph tv Exetvy Th hutpa , wo 


regis dowum ſunditus destruam, quia in captivi- B t\npodvra; bv olxev Tod Qcod avrwy ac6:ia; xa) 


tatem abducendus est is qui tunc rex vesler vide- 
bilur: atque in omnes prorsus animadvertam, qui 
tantopere imitationi ethnicorum semet tradiderunt, 
ut etiam vestium illarum usum affectaverint, quæ 
a lege vetite, gentibus congruunt. Cunctos, in- 
duam ante vestibula templi puniam, contra quod 
i upie egerunt; dum illuc ingrederentur quidem 
ob simulandum cullum meum, sed nonnisi cum 
uypocrisi et dolo introire illuc auderem : siquidem 
nullam ver: religionis rationem habere voluerunt , 
Sed idolis potius studiose adhzrere. 


364ov. E Exsive &h TH xatpe tovg Epyerv ty bd 
doo Truwphlopate abtly te navitleg (pave 
Tov gas,, Thy olxov, Ade mph; alxpaluciay tr 
re. perrovrog tou tore Bacikeveiy Vawy Goxobv- 
ros: (p. 388) kal 7:4vrag && xaVanz; nume 
robe obrw , thy *EMnvacty pinoy tavtolg ku. 
Tdwxdrag, ws xat Tov tuatiwy Chow Thy Affen 
h c vouw ptv annyopeupevyy, toil; Ever Gt bp- 
os. Haviag dh, nel, neprpavien; 7 pwphoouat 
nd tov v vaoy npolNLpwy, tis by totbovy, clown 
Te; by T6 do tv el; kuh Oe ae. pil" d re- 


gcοε d& xal Gov u•tct aba. thy elaobov vανν⁰ν⁰ν,, e ye Th; ly cborbeiag db royov E605kovee. nouk 


chat, tot; c ld πα] Wg && npodavelzov onoudh. 


Vers. 10, 11. — Et erit die illa, dicit Dominus, C Trix. c, a. — 4 Kal erat &v Exetvn Tf; nig, 


vox clamoris a porta cædentium, et ululatus a se- 
cunda , et contritio magna a collibus. Tune sane 
vox quedam terribilis exaudietur, a porta inci- 
piers, propter hostes irrumpentes multamque 
occidionem 255 facientes. Excipiet vero vocem 
illam ululatus iutoierabilis hominum per domos 
contritorum varieque pereuntium ; insuperque eo- 
rum qui ad celsiora loca spe evadendi confugient 
(id enim dicit vocabulum collibus ), neque tamen 
quidquam opis invenient, sed extremum suppli- 
cium perſerent. Quibus consentanee subdit: Plan- 
Kite, qui habitatis concisam. » Nunc, inquit, la- 
mentari dignum est habitatores Hierusalem , quam 
varia cx:zde incolarum hostes concident , ejusque 


zdificia periringent, et inquilinos trucidabunt. D 


« Quia universus populus assimilatus ext Cha- 
naani, disperierunt omnes qui elati erant argento. » 
Quandoquidem Chananzorum mores imilati sunt, 
ideo par illis sustinuere supplieium, pessumdati; 
quemadmudum seilicet et illi perierunt cum regio- 
nem Israclitis tradidit Deus. Simul peribunt cum 
reliquis, illi qui superbiebant, divitüs se ſultos 
cernentes: nullum a suis opibus emolumentum 
nabebunt, sed contra omnine bonis suis spoliati, 
pauperrimis similes fient. 


atyer Kuptog, pwvh xpavyts 4nd mUnG Aanoxeviovy 
ctuv, x c\okuypds ä Th; bevripa;, xat ouvigity 
pds ptya; &nd tov pouvoerv, » Tore Gn yobepa n 
Tig yevhoera: pwvh and The nULngG iabonaa thy ap- 
hv, St rd elo:dvtwy te none plwy, at mokby Epya- 


Coptvuv thy g6vov*. brabtterat dd thy ywvhv txelvey 


Gn, Ti; hpbpriog mw xat' oixiay ovvipiboprue 
de cal &To\vptvwy ToIxihug, try xa Thy tv d- 
Lott por T6915 Ehnidt puyhg xatatpeyviey (v 
y#p Myer « Bouwey »), ob pdvov obity wyeielhas 
8vvaptvuuy kyteböbev. àà yap xat thy Eoydrny Geys- 
pivwy Ttpwplav. Ol; exokouiws KN r  (Opnveite, 
oi 2aroxobvie; Thy xataxixoputyny. „ 'Evraila bh, 
g7,5, Opnvelv Gnaviag Etiov tTobg olixobviag the le · 
owoahige, fv Erxppwy d THY vixotviwy xataxt- 
Ce of molto, 7&5 te olxr2opt; abrh; brand 
jvovreg, kal robe xatoxouvra; Claoparrovice 
At (52) wwo:whn wi; Aae Xavaay, LEwod pes 
070av ndvreg of PHH. apyuply. » Exe vp 
v XavavaluyEpxhoavto thy Tpirov, (p. 389) bs 
rod vo raparinoiw; txelvors xal thy Tyawpiay tdi gu 
d οα¼ο⁰E v navrihag, bvazep &h Tpomov Enbiond 
xaxetvo. br vixa tolg Iapaniirarg mapeditou Thy hv 
6 Oc6b;- ovvagaviodhooviat yap &h nvies vlg Moir 
nolg c of bra ppovoivteg EN mhobtw Ocwpouvits 


autos, hui kx The evnoplag xiptog Mabbvies * tobvaviiny "= ob tv th &patptort thy olxclwy N 


pxrkho:o. yetoworeg tolg c,, nevoutvor;. 


(50) ha hie cod. 
(51) Cod. Ex8ixnorv. 


(52) Cod. 60:2 zi. 
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Prix. 18-107, — (Kal Eorar iv Th hutpe txeivg, A Vers. 12-16. — « Et erit in die «ita, scrutabor 


Eepeuviou thy "IEpoucalhp perk Kwyvov. » 'Eneibh 
tote ck Ev86rata val ondary mw xatetnuutva d- 
today , Edog Lvyvep xexprobar mph; axpibeotepay 
Epzuvav Tov ATOXEXpuppevwy, Toure MEYEL, Ic pers 
Tong The axptbelag EZepeuvnbhoctar navia th Th; 
I: povgnkhp, dg pnity tov Evdviwy Grakabety robs 
rok jploug.” Onep | F. HE ] axohob0wg Enhyayevtd, 
« *EEwnoOpeu0noav navies of Ennpuevor apyuply* » 
det xvdg dvi o navia Tov cbndpwy d, νννν 
74 Byrd, oe Labety Toy tokepiwuy Thy Epeuvay 
duvautvoy, Kal ixiixhow Em tobg &v3pag tous 
xa719povodviag Ent T4 guidypara abtwv, coe NC- 
yovrag tv tat; xa s abrov, Ob ph ayaboroihon 
Kuptog, 098 ph xaxoucy. » Truwphoopat yap, pnal, 
T597TovG, (p. 390) of! Tov pty npoorayparwy Twvy 
tuby xal The Bepantiags xatzppbvouy Raving The 
tue, &y" Ov Th guiarreobat xat Svrrnpetohat Ex 
nao; hoovavio Ennpelag* Craxetuivovg Gt Gr pt 
o!6v 74 Tt xaxdy abrols Envey)nvar travta napd- 
vopobory v yap, « Ob ph &yabonothon KRUPS, 
ar Un6xpto:v avayvuaTteov , avit cob, 'Ayato- 
woher. ( Kal Eotat ij Cuvapts avrwy ele &tapxa- 
rh, xal ol olxot avrov se apavioudy* xa olxobojph- 
govory oixiag, xat ob ph xatoxhowaty aal · 
xa) #ar4pvts%ygoucty Epriovas, xat ob mh ntiwat 
Thy olvov avtOv * Gt de hutpa Kupioy h peyaan, 
tyyL; ral rayeia opd3pa. „ daa ptv ov abr 


j 85vapy; nd r Toke pluy nepratpeVhoctar* d 


vio0hoovrat d& xat ndvreg abtwy of olxot* xa obre 
Tov lx &ToLavcoucty, ode pert moins olxodopt- 
gavteg tniucela;, ore TOY Yewpyuny Toy oixetwy 
A,, thy xaprdv* jf, nApeotty h nhnotov 
&av totlv hutpa tob Oe, xa fv Exbytattat navia 
amp oy Gnontgaviat xat abtwy Ges. « Pwvh 
Hhutpas Kuplov cep xal oxknpe tEraxtat. » Me- 
phvutat yap 6 zaiph; die anopdcews The Oelag, 


Hierusalem cum lucerna. » Quoniam eorum, qui in- 
lima et in lenebris condita querunt, mos est lucerna 
uti ad accuratiorem latentium rerum vestigationem, 
idcirco sie loquitur, fore nempe ut multa cum se- 
dulitate vestigentur res omnes Hierusalem, ut nihil 
opum ejus bosles lateat. Quo fit ut consentanee 
subjungat, « Disperierunt omnes elati argento;? si- 
gnificans ſore ut cuncti divitum thesauri diripiantur, 
cum nihil hostium vestigationem vitaturum sit. 
« Et ulciscar super viros, qui contemnunt custodias 
suas, qui dicunt in cordibus suis: Utique ne facie 
bene Dominus, et non ſaciat male. » Hos, inquit, pv 

niam qui præcepta mea cultumque omnino asper 

nantur, quibus custodiri ac servari ab omni 256 
detrimento poterant : coutraque existimant fierinon 
posse ut mali aliquid eis accidat talia peccamibus. 
Nam dictio « Ne bene faciat, „ figurate legenda est 
pro, bene facie. « Et erit fortitudo eorum in dire 

ptionem, et domus eorum in dissipationem : et 
xdificabunt domos, et non habitabunt in eis; et 
plantabunt vineas, et non bibent vinum, earum, 
quia juxta est dies Domini magna, juxta est et 
velox nimis. Universa, inquit, eorum ſortitudo ab 
hostibus exstinguetur, destruentur cuncte domus 
eorum: neque ædiſiciis ſruentur que sedula cura 
exstruxerant, neque de arvis suis ſruetum carpent. 
Quoniam adest propeque est Dei dies, quo cuncta 
evenient quæ de illis decrevit Deus. « Vox diei Do- 
mini amara et dura posita est. » Praedicitur tempus 
divini decreli, amaritudine mulla et asperitate ple- 
num. « Potens dies iræ. » Yalidus admodum diei . 
illius ſuror. « Dies illa, dies tribulationis et angu- 
Slie, dies intempestivitatis et exitii, dies tenebra- 
rum et caliginis, dies nebulz et turbinis, dies tube 


et clamoris super urbes muuitas et super angulos 


excelsos. » 


ogg mxpiag te xat TpayutntoGg YEAWy, «© Avvath huipa opyn;. » 'layupts Ara The thptpas Exeivng 6 d- 
16g. H hpepa E, hucpa Oitews x avayens, hutpa awptizs x ayaviouod, hutpa cxdtoug xal yvb- 
pov, Hp vegeng R Lz, hutpa calntyyos xat xpavyng (p. 591) Ent Tg nes ths byvpis, val int 


cd ywviag Tx; vhnkds. » 

el. iy, in'. — Türe yap dvären ms xat Olds 
£7721 cn, xa) Oavato Gwpot TOY Ev Ni oya- 
Coutvuy Th tuixta* apaviouts te avipunuwy nohby , 
wg Tree Anaviag Goxetv oxotw, yvog H weve 


Vers. 17-18, — Tunc enim angustiæ erunt, et 
tribulatio multa, el immature mortes in tenera oc- 
cisorum Z#tate, cœdes hominum multa, ita ut abhinc 
videantur omnes tenebris, caligine, et nebula qua- 


vepehn Tepixexyr0a: xat hM F re rap che- D dam ac turbine cireumſundi. Nam et bellica tuba, 


ui oany$, xat i; peri tavtyg pwvh tOv - 
piwy peytorov tyhott rpoon pales THY re loyupiy 
T0kzwv xat Toy peylotwy obxioy Thy xabaipeary. 
« Kal aybiigw tobg avOpwnovg, xa nopsicovrat 
wg Tvghot, ort To Kupliy Ehwaprove xa) Exyea v 
alua abroy bs youv, xat T4; odprag abtav wo; 
BH,. » Th ptv yap Onepborf The Onfgews drol- 
5020t Tuphoy oBEv* o d D nobwy i or 
de Gvrzg * meloovra: IR Gnavia guviduws elnety, 
tn23hnep &iyav hot6noav ti; Ge ö wy atuats; 
de ENT Og ix Tollod yeviorar gdvou*t al ts 
Tv &rIvnoxduruv cdpxt; atragwy pevoviuvy TwY 
@vatpouptvuy, wet x57p0; 7:5 X2TH avid; gg 


PaTtror. Gr. LXYT. 


et hanc subsecutus hostium clamor altissime reso- 
nabit, munitarum urbium ac palatiorum exitium 
portendens. Et tribulabo homines, et ambulabunt 
ut cæci. quia Domino peccaverunt : et eſſundam san- 
guinem eorum sicut pulverem, el carnes eorum 
Sicut slercora boum. » Tribulationis excessu, non 
erunt excis dissimiles, ne illa quidem qua ante 
pedes sunt videre valentes. Atque, ut summatim 
dicam, nihil non 257 patientur, quia graviter in 
Deum peccaverunt. Ea propter et sanguinis effusio. 
tanquam multæ occisionis erit, et oceisorum car - 
nes, insepultis mortuis manentibus, quasi fimus 
quidam omni loco jactabuntur. « Et argentum au- 
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rumque eorum non poterit liberare eos in die iræ A ozTa: t679v. © Kat th apyopiov al th Apo 


Domini, et igne zeli ejus consumetur universa terra : 
quia consummationem et ſestinationem faciet super 
omnes terre habitatores. » Nihil ipsis proderunt 
divitiæ quas injuste coacervaverunt, quia hæc omnia 
tempore illo divinæ cedent iræ, quæ ignis instar 
universam consumet terram , cunctos autem habi- 
tatores ejus multa cum ſestinatione pessumdabit. 
Deinde post malorum prædictionem, in spem illos 
pro more suo propheta erigens, pergit dicere: 


abrwy ob ph Guvn0f, Efehdabar abrobg ty hutpa 
epi Kupfov , xai Ev Tvpi Chou abtod xaravalu 
0hoctar ndoxn ht yh Bits ouvithetav xat o οον 
Toth Tet Em dανν,& tobe Katorxouviac Thy Yhv. 
"Ovnot; abrtol; ovdepuia told nhourov yeviorrar by 
Tuviyayov Ams, (p. 392) Eneidh tara nav 
227% Thy xatphy Exelvoy Eevtepa The boyig Fora 
Ins belag, f nupd; Bixnv nioav pty ND, 
ch Yhv, naviag & tolg Evorxobviac avthv netz 


7:00.00 ye ,t vo TEfOUG. Elxa pers thy phvvo:v toy xaxov, cbtA x abrob; xa; elwbey 6 Tp0- 


phTy5 nouwy, EnxAfEL 
CAP. II. 

Vers. 1-3. — « Congregamini, simulque orate. 
gens inerudita, antequam fiatis ut flos pertransiens 
diurnus, antequam veniat super vos ira furoris 
Domini. „ Agesis enim, omnes qui hactenus oflicii 
vestri disciplinam non excepistis, nunc congregati 
communes Deo preces extollite, ne ſorte floris instar 
repente marcescentis, supremum exitium patiamini, 
lota in vos irruente divina ira. « Quzrite Dominum, 
cuncti humiles terræ. „ Vos qui pre c#teris terre 
incolis, calamitatibus inflictis humiliati ſuistis, 
nunc resumpto verze pietatis studio, misericordiam 
implorate divinam. « Judicium operamini et justi- 
tian quzrite. » Nunc facti justi debitæ honestatis 
judices, discernentesque a deteriore melius, justi- 
tiz date operam. Quærite mansuetudinem et respon- 
dete ea, ut protegamini in die irz Domini. » Mansue- 
tudinem eligite et patientiam, secus ac olim injustz 
pauperum oppressioni operam dedistis : 258 quin 


KEC. B. 

Telx. a-. — ( Tovä xte xat ouvichOnre, 8 
to voc Td araiteurov npd tob yeveolat Oui; g 40. 
ca pa cope upevoy Hf p, p tos Emnenbely tg" bal; 

B pr Oupuor Kuptov.z» AM yap àänavreg duel of 
pExpt tov beupo thy Twy Tpdnxdviwy ob Fetduew 
nth lav, vy youv ouverddvies , tg ths de hoe 
TO Ge / tpocaydyete , Ws Av ph Gixry &vOoug A pee 
agaytoltyro; en thy @rwittav bropelvye, 
Chorehoug tg" buig Eveybeiong the bpyhg th; belag. 
« Zrrhoare thy Kyuptov, cd tate, yh. » RA 
ol apa navtag tolg thy yhv oixouvtag tai; dN 
x0ztoarg vplv ovppopaly teranevwutver , TIN 
bevreg the evoebelag, thy Eleov althoate thy halo 
« Kptpa Etpyacache xal curheate Brxatootvny, » 
Nov op tov npoohxovrog yevdpever. xpirat, xal 
Craxpivovreg Ex tou yelpovog Th xe Entuileldhe 
rod d xa lou. (p. 393) « Zr th oats rpattr,ra xa) dnoxpl- 
ve ohe abr, d oxenac)hre tv hutpa bpyſi; Ku- 


adeo spondete, morum horum fore vos studiosos: id C pfov. » 'Enteixetav Eeobie xal avifizaxiav, avi" i; 


enim valetdictio, «Respondeleea ; ut tempore punitio- 
vis consequamini aliquam a Deo opem. Poste: recitat 
inſerendas alienigenis castigationes, propler illorum 
adversus Israelitas iniquitatem, ut sie majorem 
Dei erga hos tutelam demonstret. 

@orpluy mipwplag bntp The ele abrovg dbixiag 
ende poviag to Heον nohoamo thy andderfiy. 

Vers. 4-6. — « Quia Gaza diripietur, et Ascalon 
in desolationem, et Azotus meridie projicietur, et 
Accaron eradicabitur. » Alienigene omnes, propler 
ea quæ adversus vos egerunt, non vulgare suppli- 
cium perſerent. Jam « meridie, „ commune ahis 
vocabulum, dicit pro, maniſeste, ita ut res neminem 
lateat: nam quæ de singulis dicit urbibus, sive 
Gaza, sive Ascalone,'sive reliquis, communiter de 
omnibus dicit, etsi diviso sermone, ut solet. Vult 
enim dicere cunctas alienigenarum urbes direptum 
destructumque iri, et omni sua proprietate dejectas 
supremum excidium passuras. « Ve qui habitatis 
ſuniculum maris, advenz Cretenses! Verbum Domini 
super vos, Chanaan terra alienorum. Et perdam vos 
de habitatione. Et erit Creta pascua gregum, et ovile 
pecorum: » Quia maritime urbes illa erant, ideo 
ſuniculum maris eas appellavit, sicut etiam beatus 
David ait his verbis: « Dabo tibi terram Chanaan, 
ſuniculum hæreditatis vestræ ** : » proeo ut dicat : 


„ Pgal, cry, 11. 


cp pov xata Tov Tevetipwy Emetnbevets Gbixiag, 
xa) d ovv0e ode ce pl thy routwy Eyery onoudhy * vt 
yap Jeet th, « Kai anoxplvegte avte, » wg &v pb 
yevorre HH Th xatpe The Ttuwpiag tvyely cu 
ah Toy Bob BSonbelag. Elta Myer Tag xath ww 
Enayeodat he MO bg Av peifova The neph ani 


Erty. &'-c"'. — «© Art Tata Empracutvy Lora, 
xa) Ack eig apavicudv, xat "Atwrog peonp- 
Eplag Exprphoctat, xat 'Axxapwy Expiculhorras. ? 
Ilavrzg yp of Gee, Ontp Ov vad day - 
nothxac:, Tipp bEtovrat ob thy tyyouoay* 4 
rap « peonubplag „ xatt xorod Myer dvil to, 
Tpo3hug, og pnbtva th yrvepevoy Labely* A yap 
rep Exaomn; Meyer Tov T6ewv, ef te Tagns, el 
'"Aoxdkuvcg, Ef ve tov horrov, xati xorvou ep 

D ra·0 Myer Sieh T6 AY, vag e lobe. Bol- 
erat yap elxetv Gre xdeat TOv Aν⁰οοννο al thi 
$raprayt;oovral me xat apaviodhoovrar ,- xat is 
olxs lac evnpayiag anopb/tyetoat cave cu Thy 
&THMetav. « Obat of xatorxodvreg th oyofviops i 
0akdoong, rhporxa Kpytov * eyog Kupoy tg" buds, 
XavadV yh 4Mopuluv * RK &nwolo bud; kx xa 
xlag* xai Lorat Kühen vouh notuviuy, xat pavigs 
npo6atwy. „ (p. 394) Exe naparlovg elvas 33% 
ces ouvvibarve, oyolvioua fakkoong abrk; - 


4by 
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rev, bg 6 paxipiog Gre Aavis Mywy* « Lol A Possessioni vestr® addicam Chananæorum regionem, 


Scha thy yhv Xavady, oxoivopa xinpovoplag 
duov* » Iva elch, Gt Eig xthorv öh apopin thy 
Kavavaiwv yhv, łx peraygopld; Toy ofolvp perpouv- 
cu c ts $10ptC6vruv . Vbtws oby x4vravta 
atyer « td oyolvicua the bakkoong, » avril tov, Ot 
Thy rapataidtriov olxobvteg pepita. Th & « Käp- 
o:x0t Kpntov » Myer , Enerdh Ties tx Kphyrng xa 
Europiay alto): napayeyovores ws ei, napata- 
Aaogious met, olxely eNovro mag abtotg. 'Ns 
xa\ naps 76 Aue Myer ( Karaxoe pulhy EG 
avipov Xappav, „ mp) tov Excldev th Aapacxy 
naporxouvtwy Mywy * obtw; Yap xa Evravla nap- 
olxoug KANN Kae, Lv eng robe rap' abrolg 
oixodvrag K prov © goνν,emt oby Ebnety Gti A- 


sumpia metaphora ab iis qui funiculis metiuntur ac 
dividunt terras. Ita nune etiam : funiculum maris » 
dicit, pro maritime partis incolis. Denique ( advenas 
Cretenses » dicit, quia nonnulli ex Creta mereaturæ 
causa illuc progressi utpote ad urbes maritimas, 
ibi habitare maluerunt. Sicut etiam apud Amosum 
dicitur : « Concidam tribum ex viris Charran , 
loquens 8cilicet de iilius regionis advenis circa Da- 
mascum incolentibus. Sie nunc quoque Cretensium 
advenas . dicit, pro ea parte 259 incolarum que 
Creta erat oriunda Vult ergo dicere : Inſelieissimi 
omnium cuncui vos, qui maritimam partem habitatis 
cum Cretensibus advenis. Decrevit contra vos omnes 
Deus, o Chananzam habitantes alienigenæ, perditu- 


rarot ndviwy, tavicg buelg of thy napabalarttiov B rum se vos omnino, necnon a Cretensibus apud vos 


olxob Vr eg peplita, perk xa Tov napo:xouyruwy hl 
Kpntov * anontpavrat yap xatk naviwy od 6 


habitatam regionem (que pascuum ſiet gregum, et 
sLatio ovium) in solitudinem vastam rediget. 


Bede vd olxoLviwy thy Xavavalav 4kogyhuy* rt big te anontaet navichis, xal thy &x Tov Kpntaov nap 
buty olxovptvyy ywpav, voph te notaviwy xat olxqorg npebatwy, td Th; Epnplag napabwarr The Nod. 


Trix. {.—- Kal Lorat vd ayolvicpa the fakdaoong 
Tolg xataoinog olxov IO N abtobg verhoove 
cat tv tolg ofizorg *'Aoxalwvesg, Bellng xatakugouct 
ard nTpoawnov THY viby lo, itt Entaxentai ab- 
tobe Kyuptog 6 Beds avrov, xai antorpeyte thy aly- 
uakudlay avrov. » (p. 395) Ol yap nepiowydpevet, 
nov, £x Th; rod 'louda puns, neon Th Th; mapa - 


Hakattiov xabtfoun. pepliog, val rxdoav abthy Us . 


olxelav vephoovia yopav, tate vo The 'Aoxdiu- 
vog. Bovketat & kx pills Ta; ag c akkopuiuv 
n6\:1G elrelv, xabwg elbe and pipoug Td dh xa- 
y, dpopwutvovg rwv vity Touba thy lob, perk 
meow voο Zfoug vlg olxelorg Erdyery v rp, 4 Cel- 
Ang xataivoouct, » toire ayer. "Enzidh yap td 
c ueonubplag » elingev Ent Tob rpopave;, td 4 Get- 
ing „ Babey ut rob Bfoug* bg TOy Lavlavoviuwy 
veuydvruv ptv thy hpepivby xatpdy, Ent && thy kN 
py xatatptyey clw0itwy thnibt Tod la. Taba 


Vers. 7. — Et erit funiculus maris reliquis 
de domo Judz : super ipsos pascentur in domibus 
Ascalonis, ad vesperam requiescent a facie filiorum 
Judz, quia visitat eos Dominus Deus eorum, et aver- 
tit captivitatem ipsorum. » Nam qui servati ſuerint. 
inquit, de Judz tribu, totam tenebunt maritimam 
partem, illamque omnem quasi suam incolent re- 
gionem usque Ascalonem. Vult autem ex una cun- 
clas alienigenarum urbes dicere, more suo a parte 
totum significans, timentes filiorum Judæ fortitu- 
dinem, multo cum pavore in proprio solo degentes. 
Nam dictio, « Ad vesperam requiescent, » hoc si- 
gnificat. Sicu! enim « meridie » pro maniſeste, ita 
« vesperam » pro timore : quasi ii qui latere student 
diurnum tempus vitent, vespertino autem discur- 
rere soleant, latitandi spe. Hæc, inquit, erupt cum 
Deus Judæ tribum visitans avertet eos a captivitate 
atque in patriam rursus auxilio suo restituet. 


8, pyo1v, Eorat, tneidav Enioxepdpeves & Gebe 00, Th; 'lovBa poi Gnabidierty te abrobg Th; alcha- 
Jwolag, xa np; th olxela x pert ths Blag tnavayayo Bonbelag , 


Trix. -r. — Era &nd Toy dopthuy ty" Kc - 


poug peraywy Thy M6yov, « "Hxovaa Gverdiouots 
Mä, xal xovBul apo; viev 'Appty tv ole wel- 
8:09 Thy Lady pou, xat tueyaluvovro Ent T Gptia 


$ermonem transſerens, ait: 


Vers. 8-10. — Deinde ab alienigenis ad alios 
« Audivi opprebria 
Moab, et contumelias filiorum Ammon, quibus ex- 
probrabant populo meo, et magnificabantur super 


abe. 4:4 T0to CF y, eyes Kyptog twv d UV- D terminos ejus. Propterea, vivo ego, dicit Dominus, 


pewy 6 Oz; Topanh, &rt Mwib os Edbopn Era, ral 


vio) 'Appwy s T6aoþpa. » Kal r naps Muabirwy 
xa) 'Appavirov elg tobg Tobe yivopeva twpwy, 
(p. 396) &re Eeyov abrotg dverditovres bg obdty x 
The ᷑ ic wpehouptvor; Bepaneiag, ou te abtol; xa 
Thy 85vapy thy olxe lav Enhyov xaxd * tote xat pet” 
bnepbakotong th; peyalavyias tov oplwy t α o 
rd EpOv, hg &v abrtols mpoThxety Operhdviwy hound * 
bntp wv bh Lo86pwy 7s xet Topdppuy prphoovrat 
thy tpnplav. « Kal Aapackd;s txieketuptvy ws On - 
unt Gwyn; xat tpavioutvy lg thy a xa ci 


Amos, 1, B. 


quia Moab sicut Sodoma erit, et filii Ammon quasi 
Gomorrha. „ Moabitarum quoque et Ammanitarum 
adversus meos videbam facinora, et quod eis con- 
viciantes dicerent, nullum 260 iis ſore emolu- 
mentum cultus mei; quanta denique mala viribus 
suis intulerunt. Atque ita gloriabundi fines meos 
invaserunt, ceu ſuturos in posterum juris ipsorum. 
Quamobrem Sodomorum atque Gomorrhz expe- 
rientur vastitatem. « Et Damascus derelicta sicut 
acervus areæ, ac dissipala in æternum. Et qui 
reliqui fuerint de populo meo diripient eos, et re- 
* 


265 THEODOR1 MOPSUESTENI | 464 


sidui gentis mee possidebunt eos. » Damascus A xatao:ro Aaou pou Grapntuviat abtobg, al ol xas 
etiam, inquit, quasi aceryus in area contritus et T&orro EOvoug mov xknpovoptooucty alto, » Kat 
conculcatus destruetur, atque ignobilis fiet, ex h Aapacrd; &, pn, ws &v Onuwvit ty Ahwvi ouy- 
tumore maximo multaque superbia in imam de- rTpt6ztoa &yaviodetn, ore ayavig yevhoerar £5 
tracta humilitatem : ita ut qui reliqui de meis fue- GEyxov peyiorou xat bnepnpaviag mnohlng elg tan 
rint, reditumque sortiti, cunctos sint direpturi, vormra xataybetoa peytornye bore vg Dnokpung- 
et alienas opes pro suis possessuri. « Hæc erunt vopevoug Twy kh xa Th; Enaviiou Tuydvias , ty 
eis pro contumelia sua, quia conviciati sunt et GTiaprayf re nothoachat naviag abroug R xthery 
magnificati sunt super populum Domini omnipo- Stay oyelv 74 Exefvey. ( Abr avrols avril ths 
tentis. » Hzc, inquit, patientur propter suam ad- UGpews avrwy, Hort wveldionv xa tuiyalbvlnony 
versus Deum audaciam, et propter contumelias Ent thy Jaby Kuplov navroxpatopeg. » Tavra yep, 
quibus mihi populoque meo conviciati sunt, in- ont, n:{oovra: bntp Ov ird\pnoay el; Oedv, val 
sultantes ei scilicet lanquam extremis malis de- TEuGpiFerv dverBi;ovreg tolg tuolg E' hel xe 
merso. f PE ον,⏑⁵ avrwy ws Ay &y cvpyopals bvruv toyd- 
Tats. | 

Vers. 11, 42. — « Apparebit Dominus super eos, Lily. ta, 18“. — «Enigavhs erat Köpiog bn) ab- 
et disperdet omnes deos gentium terræ, et adora- robe, xa & So pEο,Zet ndvrag vo Beobg tov e 
bunt eum singuli de loco suo, cunctz insul gen- th; Ie (p. 397) xal mpooxuvhooucty abry Exact; 
tium. „ Hlustrem faciet ultionem suam Deus, ita Ex t6nov abrov ndca al vioor tov EBvaov. » Nept- 
ut alienigenas omnes cum cultis ab eis diis disper- gavy tofvuv nothoerar thy olxefay Ex3ixiav 6 Gebg, 
dat: quo ſiet ut reliqui omnes ubique homines, Gore ndavrag tobe &\otplovg pert tov Tap' abt, 
in urbibus insulisque, Dei ſacinoribus attoniti, Opnoxevoptvuy &noktoar Oewv* Anavid; te tols 
commune illi obsequium exhibeant, in sua quisque mTavrayovy Lormdy &vSOpwrove, Ef te ty n6eov el tt 
Slalione summam illius potentiam conſitentes. (EI ty voor, mov Emt tolg mapt tob Oeod yrvoptvos 
vos, Mthiopes, vulnerati gladio meo. » Vos quoque rhy Exr\nfiv la, xowvhv ave thy mpooxtvy- 
gladio a meis puniemini, propter ea que adversus oty &no8:86vat, tv Tolg ilorg Ex4otou T6rotG Hh⁰νẽE 
hos peccaslis. Athiopes autem nunc etiam dicit illos yoovro; The Suvipews avrod thy be hf. « Kal 
Agypto linitimos. Sic autem loquitur beatum imi- vyzt;, Aidionzs, Tpavpariar poppalag jou Ford. » 
lans prophetam Amosum, qui dum Israelis nec non C Kat abrol & Stpet (53) 8:4 tov Epav Tipwpnbhorel: 
Ikerusalem fuluros casus recitat, meminit 261 si- ont Ov nerhnppcrtxare ele abrolg * Aidionag R 
mul alienigenarum, qualia scilicet passuri sint Dama- xa vov tobg nh 2.4Govra; Alyirty A. Tau u 
Sceni, Tyrii, Idumæi, Ammanitæ, cæterique omnes ob xa 6pordrmra Tod paxzploy 'Apog ob po- 
quorum facit mentionem. Eodem igitur modo bea- ghfrtov pnotv, 5; rd ce 76 lopahh, cd ts Th, Iepov- 
tus Sophonias postquam eventura urbi Ilierusalem cat ovpbnobueva Mywv, pepvyrat xal Tov de- 
a Babyloniis mala predixit, memorat etiam quot- rTpiwy ona ne{govrat xat avrot, Aapacxnyvod © 
quot his ab aliis gentibus clades erant per illud Arm xat Topo: , 'IBoupalo: xat 'Appavitai, xal 
lempus superventuræ. Quapropter post ante dicta mdvre; & 6n6owy nenolntar N © thy avtdy yap 
sermonem transſert ad Assyrios et Niniven, quia Th Tp6rov xat 6 paxipog Lopoviag th Ne thy 
nimirum tunc Babylonii Assyriorum imperium dele- *Jepoucakhu to6peve naps tov Babuluviwy tv to 
verunt, regia ipsorum urbe Ninive subversa et olg Aero, pepvyrar xat tov I tot; dorplots 
vastitati omnimodz tradita. Unde addit : r NET ovubaivery Huehkev Thy xatpdv. "Obev 
Th pete 74 mpoppricvia Ent tobg 'Acouplovg ce xat thy Nivevh perdyer thy kbyov © Eneidh t6re BaGu)uvn 
xat Thy *Aooupluv xabeikov @pyhy, Thy Bactheboucay ty avtol; D, (p. 398) thy Ntvevh MN, ExnopOhoay- 
des de xal kh navieket napabovieg." Obev Endyer · 

Vers. 13-15, — « Et extendet manum suam D Exty. ve. — « Kai Exrevelt thy yetpa avon in 
super aquilonem, et perdet Assyrium, et ponet Ni- Soþ4v, xat &noet thy 'Aootptoy, val Oho why 
niven in desolationem inaquosam quasi desertum. Nevevh els apavioudy &vu3pov bg Epnjov, xal ve- 
Et pascentur in medio ejus greges, et omnes bestia jphoera: Y H, abi nolpvia, xat ndvia v Onpla 
terræ, et chamzleontes et ericii in præsepibus ejus Th; Tig, xat analog xat tyTvor EY tolg gar 
cubabunt : et bestiz clamabunt in ſoveis ejus, et hast abrijg xorraodhoovrat, vat Onpla gwvhors by 
corvi in portis ejus, quia eedrus altitudo ejus. » Totg Stopbypactrv abrh;, xat xipaxeg tv tol; cu 
Profecto etiam ab Assyriis pœnas reposcam, qui otv abi * 0:61 xt8p0; md aviornpa Ng. „ Kal 
tali cum proposito Hierusalem aggressi sunt. Et- yap xat rap tov 'Aoovpluy tate di AH, ei Shxas, 
enim ipsorum regiam urbem Niniven adeo destruam, nerd voaurnc yvwung Es Abet Entyerpnodviuy TH 
ut plane deserta fiat, et in medio ejus pascantur "lepovoakhu + apavi yap avrov . Nivevh mh" 
greges, et ferz habitent, et quotquot animalia solent ßagadlsa ndhy* bore Yet ANY abrhv EpnpoY 
in desertissimis locis cubitare. Has autem justas mavrzio;, ty utc dd abrh; noluvik te vi heat, 


(53) Cod. Sten. 
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xat nl dE, xal c h dh oa ndon tv mol; A dabit penas, quia contra omnes superbiebat Civi- 


tpn pordrors Eppwietery elwity t6rog., Taviny yap 
woe Slxnv Crxalav dntp Oy ptya xard nacwy 
tppdver TOv new, waavel xepou Bixmv mph; vd 
ound xprvoptvng puta Unepytpouge Twy andviwy. 
« Abtn Ng q pavitorpra h zarorovon tn tn, 
i Mo Ev xap3ig abthg, Ex- eit, xal ox Lott 
per £ut Emi.» EUDSMO && Gre Ex Th; Tohews TWy E voi- 
xouvIwvy 7d ppovnua eye o yep Th nept a- 
ywv MOwv tavr4 pnotv. Abt tofvuy, gnyotv, korty 
ij gaviotpia, ä vob, q; navra E Expavniiouca, 
(p. 399) xai nb elvat vobg dt ⁰οοe hyouptvn 
npdg bauch, apxetv Tt Eauth pe Anavia örethùn- 
pula * touro yep tort cb « xatorxovon En Arlt, 
a@vr\ vo, Enida np) tavrhgs Eyoucn wy oN obs 
dt ore netooptvy nap! trtpou xaxdy * Glaxeptvy re, 
gnotv, Og pdvy te 030g, xal od ty To elvari xplve- 
oha: & gm ovowy Tov Lotnrwy thkewv pe aLthv. 
Elxa bvei8:orixo; tavra el, xat thy xat4 rhviwy 
dverdloag dnepoiay abr, xikora indyer (og tyt- 
veto cle apavioudy vouh Onplwy; ni; 6 rapanopeut- 
pevog abtng. oupret, xal xivhort Tag yetpas avrtod. » 
And yap ofav dropeutvnxas thy peraborhv , &rwws 


lates, quasi cedrus inter reliquas arbores caput ex- 
tollens. « Hzc est civitas vilipendens, qu# habitat 
in spe, quæ dicit in corde suo: Ego sum, et non 
est post me amplius. » Patet prophetam urbis no- 
mine incolarum superbiam denotare : neque enim 
de insensatis lapidibus hæe dicit. Hæc est ergo, 
inquit, urbs vilipendens, id est omnium contemp- 
trix, et omnes reliquas præ se flocci ſaciens, sibique 
ipsi ad omnia suſlicere existimans. Id enim signifi- 
cant 262 verba « habitans in spe, » id est, spem 
ſovens nihil unquam mali se abs quolibet passuram: 
unicam semet existimans, nullamque urbem esse 
dignam quæ secum comparetur. His non sine con- 
vicio dietis, ejusque adversus omnes superbia ob- 


B ; jurgata, egregie addit: « Quomodo facta est in so- 


Jitudinem, in pascuum bestiarum? Omnis qui per 
eam transibit, sibilabit manusque suas commove- 
bit. » Hem qualem experta es conversionem, in tan- 
tum ut pascuum bestiarum evaseris , ut omnes qui 
juxta te transeunt, exsibilent, manusque suas erga 
te inlendant, tantam mirantes conversionem ! Quid 
vero dicentes ? 


de elg Epnpiav xatacth; vouh ere ; bore Gnaviag , vo napidvrag ovplrrery 7s En gol xa}. te 
73; yetpag, bavudtovrd; cov thy Toaabtny peraborhy* xat tf Myerv ; 


KEC. I”. 


Lily. &, . — ©ON h Emigavhg al Aelvtpwpntvy 
üg i nEprorepe o elohxouce pwvhg , od k- 
| Caro naelav, l tp Kuply ox Enenof0et xa pe 
Thy Geb abrie obx Hide v. „ Tabra, pyotv, Epoi- 
ov, Orton Ti; hv < Tautyg neprpdvera, Enwg andy- 
Twy Exeywpioro TOV xaxav ; Tolto yap Myer, (Je- 
Autpwpdvy * » ncoh ric avthg hv h eonpenea ; 
Thy yap neptotepay coc prov, Enerdh g te p 
tv 6pvEotg elvar dot v COOov rat cobapiy Babitov · 
obrw xa 6 paxapiog Myer Aauts* « 'Fav xotundhre 
ava pecwv TOy xp, (p. 400) & xt mrtpuysg nept- 
orepd; neprropropwutvat, xat T4 perdppeva avth; 
tv awpirytt ypuotoy* » anohabeviag thy yhv The 
tnayyehag, andviwy gaveiodat cos "lapan\irag 
Teprvotepous ywv Th The nEptatepds buouwnarts 


C ju 


CAP. II. 


Vers. 1, 2.— (0 illustris et redempia civitas, co- 
mba! Non exaudivit vocem; non admisit discipli- 
nam; in Domino non est conſisa, et Deo suo non ap- 

propinquavit. » Sic omnes, inquit, dicent : Quanta 
fuit hujus celebritas ! quantum omni calamitato 
aberat ! Id quippe denotat dictio, « redempta.»Quanta 
cjus pulchritudo erat! hoc enim denotat columbæ 
vocabulum, quod animal videtur inter aves apprime 
delectabile et cum dignitate incedens. Sic etiam 
beatus ait David : « Si dormiatis inter medios cle- 
ros, ibi alæ columbe deargentatæ, et dorsum ejus 
cum pallore auri®.» Dicit nimirum post acquisitam 
promissionis terram, Israelitas videri pre cæteris 
delectabiles, ad columbe similitudinem. Ita hoc 
etiam loco dicere voluit pro pulchra et speciosa. 


o x&viat0a ele Sοννν. ar vob, wpala 4 D Velut etiam beatus Nahumus ei convicians ait: 


Emreprhg * Og xal 6 paxdptos Naobp dverbituy ab- 
Th Ayer 7d, « Ildpvy ak xal Entyapes. „ Toaatry, 
pyolv, od, the v neppltvro; npdg abrhy npo- 
phrov pwvhs o elg cc Hxoucey, ou navielh 
Thy Exeidev E8t;aro Tidaoxallav * mph; pixphy dd 
perab@Aeodar boxodon , aig Ent thy tavth; av- 
tpapev xaxtiay * ob3t youv Mofov tive To thy Tpo- 
irn &mootelavtog Enothoato Beov, od & 
ov avrp Xowby mtpocaveyev, Toavtny Ellnpuin 
cet pav. Tobvavriov EV obv &ntotr, te abrod NH- 
ng, xat mph; Ne h⁰⁰ν abtov xattorn, perk thy 
rd de xa pulov avaipecy Enehnluvbula th le poοον, 
Mk. zy Frep elvat tov O05 ouvebarve thy vadv. 
Evrabda nav o 0avparrot wuboldyo: roy ELypwn, 


* T al.Lxvii, 14. * Nah. in, 4. 


« Meretrix pulcbra et gratiosa ”'. » Talis cum es- 
set (Ninive) missi ad eam prophetz noluit vocem 
usque ad finem audire, neque perfectam admisit 
disciplinam; sed tantisper visa converti; rursus ad 
eamdem recurrit nequitiam. Nihil pensi Deum ha- 
buit qui prophetam miserat, neque 263 illi obe- 
dire deinceps voluit, quanquam tale tantumque 
experimentum ceperat. Sed contra potius a Deo 
prorsus recessit, imo bellum in eum commovit, 
cum post decem tribuum excidium, Hierusalem 
adorta est, qua in urbe templum Dei erat. Rursus 
hie mirabiles Syrorum mythologi ajunt : oN 
Syrorum lingua appellari columbam. Sophoniam 
igitur, voluisse hanc appellare prophetæ Jonæ ur- 
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bem , qui illic predicavit : at Grzcum interpretem A Jora, gat, iyera: aur thy Eipuy Yhortray © 


columbam non sine errore dixisse. Sed enim quod 
non septuaginta viri erraverint, sed ipse potius 
Scripture Syrus interpres errores passus creden- 
dus sit, dictum a nobis antea satis fuit. Hlud vero 
quomodo hi miri mythologi non inte!ligunt, quod 
per convicium dicit « O illustris et redempta civi- 
tas, columba ?» Hæc sunt enim et alia bujusmodi, 
veluti apud Nahumum : « Meretrix pulchra et gratio- 
sa; Similiter nunc etiam exprobat illam qua antes 
 gloriabatur formositatem. Verumtamen Jonz pro- 
phetz urbem , propterea quod ab illo salvata fuit, 
nunquam eam si conviciaretur}, dixisset. At isti 
dictione non intellecta, ad Syriacas anilesque ſa- 
bulas conversi sunt. 
ox &v wre dverBiCuy Eqn” d of tv ob vevontdte; 
bb. 


Vrns. 5-6. — Verum propheta consentanee se- 
quentia quoque addit, priscam illius ſeſicitatem 
ironice simul et cum convicio memorans : Prin- 
cipes ejus in ea veluti rugientes leones. „ Adeo po- 
tentes, et adversus omnes asperi. « Judices ejus 
ut lupi Arabiz, nihil dimittebant in mane. „ Ad 
rem conficiendam celeres, ut una eademque die 
cuncta concidant, nihilque non conſectum in po- 
Sierum relinquant. « Prophetz ejus spiritu perciti, 
viri contemptores. » Qui apud ipsam, inquit, va- 
ticinari spondent, multo cum ſastu visa sibi loque- 
bantur. « Sacerdotes ejus contaminant sancta, 
peccant in legem. » Qui apud eos ſungi sacerdotio 
videbantur, 264 contra legem meam contraque 
templum impie agebant; et quos obsequentes ha- 


re pio ce pd 6 uty oov mpophthG, Twvd v tpophrAY 
Tv abrhv Bouerar AE et &tà th abr xnpiar + 
6 Epurvevoa; bt, nepiorepiy abc ele Lracyalels; 
Hep ptv ov Tov pt Tovg "Ebboptxovra Lat, 
(p. 401) dd & elg thy Zupwv yIwrrav hpprveuxtta 
thy Tpaghv ToAG Bixaidtepoy Rv vopro0hvar tolty 
reTovOtvat, e!pramat rpdodty fplv probing * Exelyg 
2 of 9avpacro: puborcyor nog ob avveibov Gt Gver- 
dds Th m6 Meyer, « n Emgavhs xal Melurpur 
tun mg, th neptorepk ;' » Toravra tap val th 
kei, ofov tort xal cap T6 Naobp th, Tldpvn xalh 
kal Enixapts *'» bpolwng yap ary xavratta veiditer 
t N D, Exe uvuverto cb, NH f, dt nd 
abr Tod Tzponhrov Gia td KE Exelvou ceowotat. 


th elpnptvoy, Ent Lvpraxoty de xal ypawlerg Erpatoo, 


B Tren. -c. — 0 & nmpoghryg dxolov0wg xal t& 


EEhg Endyer, thy makaty ebnpaylay abth; elpwvrnus; 
re A Mywv xat overbtorixig * « Of Epyovres abrng 
ty aut} g Movreg wpudpevet. » Obtw Fuvartol xat 
Kat navrwy Opacuydpever. « Of xprirat abrh; ws 
Aro The 'Apablag, oby Omeimovro elg dd npul. » 
'Ofet; nept td netpag Enmtibevat trolg npdypary, 
Gore abt pepov anavra tEverv, val pnitv ate; 
els thy kei apifvar. « Of mpoghtat avrhs mveu- 
parogdpoe. ivipes ratagpovyral. Kal ol &v abr} 
dt, nal, pavreveodat tnayyeridpever, perk Noi, 
d epo ae m4 boxobvra tghtyyovio, (Ol lepete ab- 
Th; Be6r,hovor th Ayia, xa, àαονοοονννν elg thy vouov. » 
(p. 402) Kat of Goxobvres 33 nap' abrolg lepa- 
reüetv, lg. re thy vouoy thy Euby ele te thy vad 


bebant, ad hæe ipsa scelera studiose concitabant. C 4ot6ouv, Sie relay tnt tabra tobe meiboptvoug 


Quamobrem consequenter subdit: « Dominus au- 
tem justus in medio eorum, et nihil aget iniquum: 
mane proſeret judicium suum in lucem. » At enim 
nihil eis proſuit illa iniquitas : namque in me- 
dio eorum versabatur Deus, etiamsi eum flocci 
faciebant : qui tamen magnopere justitiz tenax, 
ne nunc quidem horum iniquitatem diu dominari 
Sinet : etenim cum iniquum reputet impunes dimit- 
tere hujusmodi homines, properatum judicium de 


his exercebit , publicamque imponet eis peccato- 


rum punitionem, Nam duplicata dictio , « mane 
mane, summam celeritatem denotat. Deinde rei 
effectum significans :« ſn corruptela, inquit, traxi 
superbos, dissipati sunt anguli eorum, desertas 
omnino faciam vias eorum, ila ut nemo illue per- 
transeat: defecerunt civitates eorum, quia nemo 
superest vel inhabitat.. „ Corruptelz tradidi illos 
propler superbiam : destruam cunctas ipsorum 
civitates, resque illorum ad tantam solitudinem 
redigam , ut ipsæ incognitze ſuture sint transeun- 
tium penuria ; quod ipsum cunctis quoque urbibus 
eveniet, quia nullus deinceps incola invenietur in 
eis. Jamvero poscquam bis verbis Ninives desola- 
tionem ostendit, et Assyriaci imperii eversionem, 
nt ad Judzos sermonem, aitque : 


airols cd Eyovreg thy onoudhv. Ols axolovbus 
trhyayev „ '0.8 Kyptog Exawog Ev pow abruy, 
cal o ph norhon Wuxov * put Iwaet xptpa atrob. 
els oO. » Ana yap ob byekog abrols yeyovey 
The napavoplag txefvng xa yap xal axdviuy ab- 
Tov tv ptow Beds Lnhpyev, el xal pnitva Aoyov 
ale) nowtoda, tbovhovro* 3g nokkhv EHM, é 
8:xalov ppovriia, ob viy aveterar the naph vod 
dun En:rehovutngs Bixiag Emi, {mol xparovong* 
&xov & fyno4ucvc; td &ttuwphrovg AH votob- 
tous bvtas, de lav xploty c xa avrovg Noth Geral, 
xat np68nkov avtols Ender thy intp Tov Entatopt- 
vv Tiwplay * mifyap « mpwt np? » Thy &yav ca- 
yormza Met. Elra tiva cd kx rob yivdueva 
MEywv* E Stapbopd xattonaca bnepropaverss. 
qpaviahnoav ywviat abtwy * tfepnpworw TH; Gboug 
abrov Td napentav Tov ph StoSs,,aW t SCM af 
rb); avtov rape th ud, vnepyery ut xator 
xiv. » Atapbopi pty yap avrtoug Tia thy Lnepnyar 
viay abr napatiuxa * &pavio d nkoag alruy 
cg n6\etg* ele rooautny e Epnpulay Aw Th dap 
abrolg, (p. 403 ) Gore xal rg bobg ory abhhovg 
elvar tprpla tov Crobeubviwy , Frep o tapabwew 
xal cg Nd, aviwOv &ndoag, OTE prdtva olxouvis 
edplaxcolai ty abrakg. Au yap Enwong ty vod 
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dog xa The Nevevt thy Epnyiay, the ts Tov 'Aooupluv &pyhs thy xDν¹ꝛ , xp pe Tobg The lov- 


daiag thy Leyov xat ono * 


Trix. S, W. — El ID gobetolde ye, xat d- A Vers. 7, 8. — « Dixi : Verumtamem timete me, 


Sage ride lav, xal ov wh toro0peubhe £5 dplakplov 
ab rig 8 & ndvia Goa ffibixnon tn abthy. » "An uv 
oy npolabuy biepaprupdapny bulv & twOv mpogh- 
rd, Gore Cv gb ptv Eyerv tut, Gts pabliwg bud; 
el cralotte xat Tiuwpelolhai buvapevoy, BEfacbat BY 
Thv Tpogayopevny iM Eidacxablay enayye auevcg * 
ore apavitey bul;, el cabra nowtre, The p- 
Views The Fuße dale NYS tov T6mwy, tv ofc- 
np biateraxtat th; Oepaneiag buig Empetetabas 
dig kues or Eri Sta pda rourwy A vd 
trhyayov bulv ele kN NN ppcrhxate nok- 
TR. «© 'Erorudyov , EpOgrooy , Spa rat da , 
tmipuiNgattov. » AM Eneibh t6re Th dõðꝰkH mapei- 
dete xal renov0ate toratra, v youv Eautobg ele 7d 
deo napaoxeuacarte el; d perk neon; Empetelag 
re xa onoving THY e tpob Ciaretaypevwy dv 
Exeodat, Gre xal The xnicuoviag pou The ee Luis 
anderfiv Eyovies Td nicav naviehwgs ayaipedhvar 
thy} S Tov EyOpoy. « Ark towro Ondpervdy 
ue, Meyer Kopiog, (p. 404 ) el; hptpav dvactacews 
pou elg papruptov. » Kal &arshette &h cps kuk 
a&popwvreg, xl thy map' tpou BohBeiav avaptvovreg 
Au Nat xaiphy öh napefw, ws kx vexpoy bud; 
avioriov, xat anahiatrrwy ptv The alypaluclag, 
tnavaywv t naviag vul; Em rd olxeia. Tavia yap 
4a te $14 r. tpogyray xat viv duty Emhyye) 


et exeipite disciplinam, atque ita non peribitis ex 
oculis illius, propter ea omnia, que ultus sum con- 
tra eam. » Jampridem testatus vobis sum per 
prophetas, ut me timeretis, qui ſacile possum, si 
peccaverilis, punire; aique ut data monita recipe- 
retis denuntiavi, nunquam vos, si ita vos gesse- 
ritis, me destructurum, neque a locis quos ego 
aspectu meo dignos judico, expulsurum : deni- 
que nihil eorum gesturum, que nunc peccatorum 
vestrorum multitudine 285 commotus ira vindice 
perpetravi. « Præparare, consurge diluculo, cor- 
rupla ext frondositas eorum. » Sed quia tune oſſi- 
cium vestrum deseruistis, ideoque hc pertulistis ; 
nunc vosmet comparate ad obediendum mandatis 


B meis sedulitate omni ac studio; quippe qui meæ 


erga vos providentiæ demonstrationem habetis , 
hostium vestrorum potentiz supremum extermi- 
nium. « Propterea exspecta me, dicit Dominus, in 
diem resurrectionis meæ in testimonium. » Ad me 
continenter respicite, meumque auxilium expe - 
ctate quod suo tempore conſeram, dum vos tanquam 
a mortuis suseitabo, et expediam captivitate, atque 
ad propria unumquemque loca reducam. Quippe 
bec olim per prophetas, et nunc denuo collaturum 
me vobis spondeo, ut verilatis promissionum mea- 
rum teslis vobis sit rerum exitus. 


hat napetev , ws av papruplav Th; alnbelag twy Ttap' Euob mnponyopeuptvuy Exorre ci vox div 


E:6acrv. 


Lily. 0, . — Art Td Kind pou ele ouvayw- C Years. 9, 10. — « Qaia judicium meum ad con- 


ya; tOvay tob elo3tfacdai Bacikels Tod Exytar En 
abrobę da dp 0vpor mou * dt tv Ttvpt Chou 
pou xaravaludhorar dan ii yh. » Tere yap & 
Aera cagh Thy xplorv Entbeffopar thy ku fv 
one buoy moth oojpat, Tobg maviayd0y ab portopt- 
voug Toy thvov ond Truwpiay &ywy* nokoug Yap 
di Baciktag ts xal catperag ouv tool; olxelots rp 
vort do Em thy 'Iepoucakhu ywpwvras elodtZouar, 
TourEorty def Eaow , Wore caph pev mou thy AN 
de uoviay thy nept dA avrwy nohoat TWYv TpA- 
Yudtwy* Nee miva thy bn abrobg bpyhv 
txytat, cdodv te avthv N -abvtwy xtvhoar * Emetdh 
woave 6:4 cp avaluaw ntvrag avtoug Chap ml 
Lap6avopevcg , ö Kara tw olxeiuy TOY Euav ve 
To\phrxac: Tooobtov p. 405) ret & tov nepl 
Thy Tu Evexev, obe peri thy Endvobov Emehnhubotag 
abr avapr0phroug bviag anwheaey Anaviage 
« "Ort röre peraotpthuy Ent Maovg yhaooav elg 
yeveag avtoy, Tov Emxaketaliat ndviag mh bvoua 
Kuptov, Tov Goukeverv avrp und Cuydy Eva. » Gaba 
youv xorvoy &naviag E t tobg maviayod tw 
avlpwnuy int Th xarvcthtt Twy Yevoutvwy, re 
woavel pi yYhwrry x£xprpevoug v &v braypbpors 
de xabdeorotag t6T0tG, xat elg rapnpa cuviehobviag 
town, ovppwvw; Bev te  pokoyely thy TOv lopan- 
u Oedv, Ge by" Evi Cr dN, xatactdy- 
Tag paxapothy fyelodat thy Un abr Sousa, 


gregationes gentium, ut corripiam reges, ut eſfun- 
dam super eos totam iram furoris mei, quia in 
igne zeli mei consumetur universa terra. » Tune 
maxime ultionem meam maniſestam reddam, quam 
pro vobis ſacturus sum, cum gentes undique coa- 
cervatas penz $ubjiciam. Multos enim reges atque 
Salrapas cum suis exercitibus adversus Hierusa- 
lem irruentes excipiam, id est venire permitiam, ut 
meam mox erga vos tutelam rebus ipsis demon- 
strem : multam in eos iram effundam, totoque 
impetu intorquebo, quia tanquam igne omnes 
consumam zelo quodam correptus, propterea quod 
contra populum meum talia ausi sunt. Inguper de 
Gogi quoque exercitibus verba ſacit, quos post 
Israelitarum reditum cum infinito numero incur- 
sionem ſacientes perdidit. « Quia tunc convertam 
super populos linguam in generationes eorum, ut 
invocent omnes nomen Domini, 266 ut ei tan- 
quam uno sub jugo serviant. „ Admiratio omnes 
communis corripiet ubique gentium, propter acta- 
rum rerum novitatem, ita ut cuncti una veluti 
lingua utentes, qui diversis habitant regionibus, 
et in varias scissi sunt gentes, una voce Deum esse 
conſiteantur, Israelitarum Deum, et tanquam uaj 
jugo subjecti beatum existiment ei servire, es 
nimirum beneſicia cernenles quibus ego vos digna 

turus sum. « Usque a ſinibus fluminum ZMihiopiz 
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excipiam supplicantes mihi: cum dispersis (meis) A &g' ov abrol ye aftododat HI et nap" Epob. ( Ex 


mihi victimas afferent. » Venient itaque, meoque* 
servitio accedent, ab Æthiopum regionibus, qui 
vobiscum nunc captivilate dispersis, tune autem 
reducibus, communiter mihi victimas adducent. 


TEpatoy Tora uw) Aldtonias npocbt;opat toy yes 
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cd voy utv &:teonrapptvuy ty th alypaludla, Eravernu0Gtwy d t6ts, xotva; jor mpITAGovG: th; Buolag. 


Vers. 11-15. — « In die illa non conſunderis ab 
omnibus adinventionibus tuis, quibus impie egisti 
in me, quia tune auſeram a te vilipendia contume- 
lie tuz, et ultra non adjicies ut glorieris super 
montem sanctum meum. „ Illo quidem tempore 
nihil experieris eorum, que nunc impietatis tux 
causa patiens pudore plurimo obrueris. Cuncta enim 
quz egistis, obsequium meum negligentes, mihique 
omne genus injuriæ per idolorum servitutem inſe- 
rentes, hæc inquam procul omnibus vobis faciam, 
penas simul ob ea vobis impositas auſerens, ut 
vos deinceps in monte qui cultui meo est addictus, 
tali cum superbia non consistatis, mei quidem 
obliti, cultum vero omnem exhibentes idolis. « Et 
relinquam in te populum mansuetum et bumilem. » 
Reducam vos satis eruditos ex captivitate, ut jam 
mansuete humiliterque viventes, pie cultu meo 
fungamini. Unde addit : « Et verebuntur a nomine 
Domini reliquiz Israelis, et non ſacient iniquita- 
tem, et non loquentur vana, et non invenietur in 
ore eorum lingua dolosa, quoniam ipsi pascentur, 
et non erit 267 qui exterreat eos. » Perseverabitis 
autem vos reduces e captivitate nomen meum 
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timori habentes, ab iniquitate omni abstinentes, et C Stört abrol veuhoovrat , xal obe korat 4 Exyobiy 


omni vitio purgati, cui antea ſuistis obnoxii : ca- 
vebitis autem quominus cultum meum dolosa mente 
simuletis, dum idolis adhæretis. Hine vobis con- 
ting2t ut secure prorsus pascamini, vestrisque bonis 
ſruamini, atque in alta requie vivatis, nemine vos 
turbare vestrisque sedibus abducere valente. Hec 
illis post reditum fore vaticinatus, deinde addit : 
e Lætare valde, ſilia Sion; prædica, filia Hierusa- 
lam; exsulla et delectare toto corde tuo, filia Hie- 
rusalem; abstulit Dominus peccata tua, redemit te 
Dominus de manu inimicorum tuorum; regnat 
Dominus in medio tui: non videbis mala ulterius. » 
In omnimoda deinceps voluptate versare, o Hieru- 
Salem , cum omni letitia et delectatione vitam 


abrodg. » haueveirs yap of Enavelnlubotes Ex th; 
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exige : nam cum tua omnia peceata Deus deleve- D xapdia; cov, Ooyartep "Tepourakhp * nepiethe Kup 


rit, necessario te ab inimicorum potentatu sub- 
duxit, quibus eras subjecta dum justas penas 
lueres. Erit vero apud te abhine Deus, per suum 
erga- te patrocinium, proprium regnum demon- 
strans. Quare nulla jam ad te propinquare calami- 
tas poterit. 
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Vers. 16-20. — « Tempore illo dicet Dominus 
Hierusalem : Confide, Sion, non dissolvantur manus 
tue. Dominus Deus tuus in te: potens salvabit te, 
et renovabit te charitats sua, et lætabitur in te 
delectatione, quasi in die solemni. Et congregabit 
confractos, » Tunc ab omni infirmitate tuebitur 
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gn avaxaiviel thy nept Uhde Ayanyv © Toravra Th 
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alque in multa hilaritate constituens, suam erga 
yos charitatem instaurabit : paria illis ſaciens et 
ostentans vestræ salutis causa, qualia olim osten- 
tavit, cum non sine prodigiis multis atque mira- 
culis Xgypto vos eduxit. Sie nunc etiam vos cala- 
mitate 268 contritos ab urgentibus malis libera- 
bit, ei in patriam reslituet.. « Ve, qui acceperit 
super eam opprobrium ! Ecce ego facio in te pro- 
pler me, dicit Dominus. » Profecto inſelicissimi 
erunt qui aliquid adversus Hierusalem egerint, 
oujus gratia Deus potentiam suam expromet ; in 
tantum ut apud omnes homines famosi evadatis 
ob callatam vobis cœlestem opem. « Tempore illo 
salvabo oppressam, et expulsam recipiam. » Pu- 
niam illos, salvabo autem tot malis. obrutos, et 


sua patria expulsos postliminio in eam reducam. 


« Et ponam eos in gloriam, et ſamosos in universa 


terra. » Hos certe, ob ea quz ipsorum causa feci, 


admiratione ac -audibus omnes homines prose- 
quentur. « Et confundentur tempore illo quando 


bene vobis ſecero, et tempore quo suscepero vos. 


Pudore omnino suffundentur inimici vestri, cum 
rebus vestris egregie consulens, in patriam vos 
restiluam. « Quia faciam vos illustres atque nobi- 


les inter reliquos omnes terre populos, cum con- 


vertero captivitatem vestram coram vobis, dicit 
Dominus. „ Tot tantaque circa vos proque vobis 
adversus vestros inimicos agam, ut ubique omnes 
memoraturi sint vos ac laudaturi, mirantes quo- 
modo tali vos captivitate expeditos in patriam re- 
stituerim (54). 
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(54) Postquam de vero Sophonia egimus, in 
Hebræorum armarium Christianzque Ecclesiz ca- 
nonem recepto, non piget alium quoque comme- 
morare sed apocryphum Sophoniam, quem citant 
Clemens Alex. Strom. lib. v, 11, et S. Athanasius 


in S. Scripture synopsi n. 75. Imo et Virgilius 
Tolosanus grammalicus a nobis editus AA. class. 
t. V, p. 20, quæedam Suſphonia Hebrzi (ſalsi ta- 
men) verba insperato nobis recitat. 
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atque Michæas ad universum pariter Israelitarun 
populum verba ſecerunt, nempe et ad decem tribus, 
quarum metropolis Samaria erat, itemque ad Juda 
conjunctim tribum civesque Hierosolymorum ; 
quos omnes peccatis deditos et diversorum erimi- 


—— ww »——— 


tium malorum minis, si sine pcenitentia delinque- 
rent: ceu reapse illis accidit, decem scilicet primo 
tribubus ab Assyriis, deinde Judæ tribui a Baby- 
loniis. Sed tamen cum his prædictionibus ſelicem 
quoque rerum conversionem spondebant prophetæ, 
nempe quod populus captivitate expeditus in pa- 
triam reversurus esset. Beatus autem Abdias 
penas Idumzis circa reditus tempus infligendas 

narrat. Beatus Jonas excidium Ninivitis minatur, 
nisi a sua malitia resipuerint. Beatus Nahumus 
Ninives obsidionem, universique imperii Assyrio- 
rum eversionem præcinit, quam a Babyloniis exper- 
turi erant. Beati prophetæ Abacucus ac Sophonias 
posteaquam decem tribus Assyrii jam populati 
ſuerant, suisque sedibus abreplas in captivitatem 
transtulerant, Judz tribum, quæ sola erat reliqua, 
civesque urbis Hierosolymorum de sua iniquitate 
legumque violatione coarguunt, atque adſuturam 
aiunt a Babyloniis ultionem, haud equidem sero 
pede, sed jam proximam, cum malorum omnium, 
quz predict: fuerant, cohorte : et sane propinquum 
rerum exitum Sophonias propheta canit. 


270 Beatus vero Aggzus propheta, cujus nunc 
explanandi cum Dei gratia consilium a nobis sus- 
ceptum est, vaticinium suum non modo circa recen- 
tem Hierosolymorum a Babyloniis captorum cala- 
mitatem ſacit; verum etiam solutos jam servitute 
Israelitas, atque in patriam præier omnem huma- 
nam spem Dei gratia restitutos, oratione sua re- 
duces alloquitur, qui in propriis laribus yersaban- 
tur, tantoque beneſicio mirabiliter usi ſuerant; atque 
eorum in templi zdificatione segnitiem objurgat : 
quod templum ut zdificaretur, haud equidem sui 
causa tantam curam gerebat Deus, qui ceteroquin 
ait: « Cœlum mihi thronus, terra autem scabellvm 
pedum meorum. Quæ est ista domus quam mihi 
ædificatis, ait Dominus; aut quisnam locus quietis 
mee N Profecto nihil non parvum est, si quæ 
diximus cum Dei magnitudine comparentur, quæ 


nec fari licet. Verumtamen Deus, cui animarum 
cura est, Israelitarum potius causa de templi zdifi- 
catione tantopere laborabat. Nam quia in mandatis 
dederat, ut eo in loco temploque congregati con- 
gruun legitimis institutionibus cultum sibi persol- 
verent ; atque his cæremoniis exerceri a populo 
religionem volebat, ut apte illine tempore suo ad 
communem peragendam salutem Christus Dominus 
in carne emergeret ; ideo de hoc zdificio sollicitus 
necessario erat; nempe ut conventibus in eo cele- 
brandis mores suos emendaret populus, cui pre cæ- 
teris, ut dixi, hominibus tantam Deus curam di- 
gnanler impertiebat. Nam siculi saeriſicia et cætera 
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toy Toitov olxov oixodophoett por, Myer Küptog: f 
tl; 76n0; Th; xatanavoewy jou £97; » Kattor ye puts 


res omnes creatas lautum excedit, quantum homini D xgdv xat tovro, el xp v h He og cd cl o- 


retro td he tov, andkviwy ye tb bviwy ποννννẽ]ã d 2p · 
x£{pevov, ob 6n6onv elmety ve f vo oat dv. Av Ti; 
"AMV Ontp abtov ye toy 'Iopankitov 6 Toy Y 
melwy C xn86evs, The oixebophg v vad 
Ny notwtrar Thy 6yov, "Emery rp bierataro h 
ty kxelve c) Te T6my xal 76 va cuvidvrag Thy 
xadhxovoav alto cl voptxols napayythuacry Au- 
nov8wg anobibdvar Opnoxeiav, dd ndviuy d tourwy 
tm Th; evoebelag tbovketo ouvexeadar thy Lady, Ws 
av mnpoonxivins txetdey xatk xatpty dgbeln why 
Stora dntp The Gndviwy cwrnplag 6 Acontrng 5 
Kar okpxa Xptords, dvayzalug The xataoxevi; 
tmiudkeiay tnotro cod vaod, ws àv 6 Labs Std the 
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ty ab cꝶᷣ ovvaywyTg Thy geht d xorto, ON AN- A ejusmodi Deus recipit, non quia ipse his egeat, sed 


dy, Og Egnv, avBpwnuy ve obrw moklhg Te xat 
ue lo rng afiovpevos Empeelag* ws yap Ovary 
avi qe cai xa cd &))wv 6h wv tToroutwy 6 Hebe, ob 
voc dee ve xabanast ανν e dt ch ij ne ti pav Ape lav 
(p. 412) ob xa) TH5 cel vd vadvelyeto ppovrides, 
oN tavrov ys Evexev, 4)" ù xp łxs lv, ode ab ci ouy- 
vai te xal thy xabhxoucav To G; de pace lav &mobt- 
d vai tpoohxov Hy Imtp ANαανtτνR ye & punt, bonep 
od R Tp6abey elnwv, "Exe: ö tiva xal phvuory 


utilitatum nostrarum causa: sie etiam templi stu- 
dium pre se ferebat, non equidem sui gratia, sed 
Judzeorum, quos illic congregari justamque Deo 
religionem persolvere, pre 271 czteris, ut paulo 
ante dizi, hominibus, æquum erat. Futurarum præ- 
terea rerum mentio aliqua in libello est; quarum 
notitiam ex ipsis scriptis cognoscere prestat. 
Hoc est igitur argumentum libri, qui jam singillatim 
explanandus est 


t20ptvwy Td RUN, twy Ne thy Toy gnult, fv &n' abrov thy nn &pervoy [hor Tig à M ob- 
Tog ptv 6 rob Si6klov axondg. Nporexrtov Bt tolg xatt pipog houndv, 


KEC. &. 

Telx. &, 5. — « EV Nic 8eurtpq ret Ent Aa- 
pelov co Baofug, tv To pnvi Th Ext, pi rob 
pnvd; tytvero M6yog Kuplov tv yerpt 'Ayyalou to 
Tpoghtov LMywv * » ty Geuvttpw ptv kret Aaęs lou 
epo Bactiebovrog Tob terG&prov jaetk Kupov &g 
npOto; MhGSwy ve x Nlepowy xa cut RC- 
ves, tnavelnnuberwy Fon ele 7% olxeta tov ve die 
"Jovda pug xat tov Lowrwy 67650; nep aðò ole ovuv- 
ave\bely mpoduplay Eoyov, val ö, xat The "Iepouga- 
khp enethnporwy thy ofxyorv, 'Ayyalov thy paxd- 
prov mpophtTny &noxalbews HE Gefag holy, 
tn 7G Thy c 7poonxdviwy dE mpg vg àv- 
can nohoarhar Toy Toubaluv, xat p ye 
Tov ©Awy the olxobouhg xataptrodviag H, fu tob 
vaov, 3% ö pakora tnavernuborag and the alyua- 
wing her Ng aveyetpat the mpoBuplayg npo- 
Tov Hy. *"Entonpalvera: & at thy phva xat thy 


CAP. I. 
Vers. 4, 2. — « Anno Dari: negnantis secundo, 
mense $exto, die una (prima) mensis, ſactus est 


B sermo Domini in manu Aggzi prophetz dicens : - 


anno secundo Darii Persarum regis, quarti post 
Cyrum illum qui primus Medorum simul atque 
Persarum imperium tenuerat, cum jam in patriam 
se recepissent quotquot ex Judz tribu et ex reliquis 
sponte cum illa redire voluerant, cumque ii Hieroso- 
lymorum urbem jam incolerent, beatus Aggeus 
propheta divina revelatione collustratus dicitur; 
ut is nimirum reduces Judzos de ofliciis admoneret, 
atque apprime' negligentiam eorum in #difieando 
templo objurgaret, qui sane excitandi illius maxi- 
mum studium debuissent expromere. Signiſſeat 
etiam mensem ac diem, quo secundum Dei revela- 
tionem propheta ad populum loqui orsus est; ut deinde 
ordinatim dicat quid eis acciderit ob neglectum templi 


HpEpay xaf" fv ke &noxalbyews belag 6 npophrng C edificium; quantoque meliore in statu tune ſuerint, 


£xprro vr & e Toubatoug Mog, os &v teraypus- 
ves del See Gmwy pty avrolg (p. 413) th; oixoBopuhg 
Gperovot told vaod T4 tpdyparta Saxe ouvebar- 
vev, 6onv dt perdoraoy int 76 per Elaboy 
oc the wept thy vady oe Thy npochxou- 
oav Exe Hptavro ppoviida. Tiva & fv &nep clnetv 
pe abrobg 6 mpophing Exe naph tol Oeod, 
ted pnotv. « Elndv zpdg Zopobabel thy mob Zakabthn 
tx puln; "Iouda, xat npd; Inoobv thy Tod I ον,,νjꝭ,ð 
Td lepta cd peyay Mywv * Tabs Myer Köptog nav- 
Toxpatwp Mywv O ads obrog Myovary, Oby Het 6 
xatphg vo olxo3optoar thy olxov Kuplov. » Kebkever 
Tap abt cp te thy Zopobabe) dg The "Toba purng 
dap, Ex te tov paxaplioy Aa xataybpuevog xattk 
Tag Enayyehag Ta; belag Ebaotheve thre vo naod + 
xa), phv xai ep Toy 'Twocedtx 'Incobv, 88 Td Th; 
apyiepwouvng Eprov Eroknubig yevoug xatk thy M- 
dal C:araty tx Tod Aapby xatray6pevog Exte- 
kely Eneniortevrs, einety tadra Ae oby N Efyyy 
Th; cep thy vady tov Lao pabupla; Stu npoa- 
Fr Av. Tabra yap th mpg tobroug ältern oO; 
hyouptvoug elxbtwg Ehfyeto* dre xat tobg Xormobg 
6:eyelperv int th rp&ypa deve, patlverat O 
avtol; tv Tp A xatapspepluevcs, 4AMK4 To ACK * 
5 8h)ov en d of ptv Thy mpochxovenv elyov mept 
rd pa Npobohlav, (p. 414) txrehetv Bt Bnep 


cum strueturam illam alacri animo urgere ceperunt. 
Jam quænam jis propheta dicere a Deo jussus ſuerat. 
in sequentibus declarat : « Loquere ad Zorobabelem 
Salathielis filium de tribu Judz, et ad Jesum Josedeci 
filium sacerdotem magnum, dicens: Hzc ait Dominus 
omnipotens dicens: Populus iste dicit, Non venit tem- 
pus ædiſicandi domum Domini. Mandat ei, ui Zoroba- 
beli qui de Judæ 272 tribu ortus, et de beati Davidis 
posteris, juxta divinas promissiones regnabat in po- 
pulo; item Jesu Josedeci filio, cui sacerdotalis operis, 
ob seriem generis juxta Mosaicam constitutionem, ut- 
pote ex Aarone oriundo, administratio commissa ſue- 
rat, mandat hæe dicere quæ ad reprehendendam circa 
templum segnitiem apta erant. Porro hec præsertim 
ducibus merito dicebantur, qui reliquum populum 
ad opus exstimulare debebant : et nihilominus non 
tam duces quam populum objurgare propheta vide- 
tur; constabat enim duces convenientem operis eu- 
ram gessisse, haud tamen voti compoles fleri, re- 
nuente populo ad id cooperari : quamobrem his ea 
= ad populi objurgationem pertinebant dicit, ut 
et ipsi magis ad opus excitarentur, el populus con- 
gruam correptionem acciperet, quo omni alacritatc 
edificii laboribus instarent, suisque ducibus multa 
cum docilitate obedirent, quatenus sibi hoc in ne- 
gotio præciperent, tanquam Dei jussa ſacturis. 


tGoukovro &buvatw; eM, obe TOC abrols Tod Maob xp tolro ovpurpdrirey* dib te p tobro ot KN 


rx v0 Laod ouyreivoura Myer, os Av obtot te HDI bmi cb Epyov die ye phetev, xauetvor d Siena 
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MEavro thy rpochxoucay, el; mh nkon Th npobuplys 74 guyrelvovra Ile thy olxolophy To vacy 
oba, xat perk voie ye neideodar vg fyouptvos The Eroydrmrog , mpds Emap iv ab cot re pl cot 
x&evwaty, og Nat Bo Gelav th enitaypa noov pivots. 

Vers. 3-5. — Jam vero ad populi reprehensionem A Trix. -c. — Tperduevog & int thy Eleyyoy vd 


conversus, præclare ex ipsorum simulata excusa- 
tione initium ducit, qua utentes, SPecios0 cum pre- 
textu existimabant se posse opus negligere. Aiunt 
enim, inquit, nondum tempus 2diſicandi templi 
adesse, ita ut merito cessare ab opere viderentur. 


Deinde falsam hanc deſensionem coarguens ex ne- 


quitia ortam ad desidiz obtentum pergit dicere : 
« Et factum est verbum Domini in mann Aggzi 
prophetz, dicens : Si tempus quidem vobis est ha- 
bitandi in domibus vestris laqueatis, domus autem 
hac deserta est! » Deinde ait: Ad vestras quidem 
#dilicationes sedulo incumbitis, quas non solum 
sludiosa opera excitatis, verum etiam totis viribus 
exornatis : solius autem templi exstruendi tempus 
adhuc non adest? Neque vos pudet, causam vobis 
cujuslibet boni Deum, in 273 tanta vastitate relin- 
quere? ita ut vestræ quidem domus non zdilicentur 
tantummodo, verum etiam omni cum sedulitate 
exornentur ; area vero templi prorsus deserta sit, 
nihil vobis ad ejus structuram conſerre volentibus. 
« Et gunc hec dicit Dominus omnipolens : Ponite 
corda vestra ad vias vestras. » Reputate, inquit, res 
vestras, et ſacta explorate, qui divinum templum 
negligitis; et quznam vobis proinde contigerint. 
Patet autem prophetam vocabulo vie,illorum opera, 
prout solet, designare. 


Vers. 6-8. — Postea dicit : « Seminastis multa , 


et intulistis pauca : comedistis, et non ad saturita- c 


tem: bibistis, et non ad ebrietatem: induistis vos, 
et non estis caleſacti in eis: et qui mercedes con- 
gregabat , coacervavit eas in sacculum pertusum. » 
Considerate, in quantam vestræ ignavie causa 
deveneritis egeslalem et rei necessariæ penuriam : 
ita ut de multis seminibus exiguum fructum col- 
legeritis, et neque esca neque potu neque vesti- 
mento satis frui potueritis, neque urgentem ege- 
statem satiare, quia vobis necessaria omnia de- 
ſuerunt. Hinc etiam pensiones vestræ, quotquot 
locandis agris vel aliis hujusmodi comparavistis , 
ad nibilum redactæ ſuerunt : etenim pessumdatis 
{ructibus , ne pensiones quidem a redemptoribus 
dari potuerint. Sicut autem in crumena aut pan- 


Jab, xaονο tx Th; nenhacutvng abtov dnloyla 
woteltat thy àpxhv, frep xexprptver ebnpoownu 
xaTajeety td6xouv tob Epyou, Atyouat yap, grow, 


obnw napetvai the olxodouhg v vaod Thy xaiphy, * 


©; A GCixaiwg apehobLvres gaivoyro Tod Epyoy. 
Elxa ner)aopevny EEyywv thy Gnooylav kx xaxia 
nvpnpevny ele tpoxaiuppa The babuplas, ke · 
Kal Eyevero Ar Kuplov tv xe 'Ayyaloy to 
TpoghTov Mywyv EI xai uv öl tot tol olxely 
ty olxote buav xorhoordl porg, 6 & olxog obrog Unph- 
pw7at ; » ETA pn, epi pt tag obxolouls the 
olxelag obrws tonoudaxate, ob pdvov pert v 
ab rùg aveyeipovteg The zpobuplag, AMA xal xaluw- 
TiCovreg avtay oby thay dαν⁰,L * To && vay po 


B Nalpbe olxobophs ob ndpeotty ; od aloyvvecte thy 


n&o15G Vulv The cwrnpiag altiov &v Tooauty HN 
voyca Teptopwvreg ł Hug, (p. 415) ws c hy olxt- 
ara buoy xat yeyovevart perk 8 xeNαq,mug lobe 
pers rolling G&yav The Extnehetag, Tod vaoy 6 thy 
T670v Epr la napatedcodat Emi, prbty buoy cl; olxo- 
don abrov moron: xabanat thoptvuy, ( Kal viv 
rade Myer Kipiog navroxpdrup* Tatare thy xaphia; 
ond els th; 80e öh. » 'Avatoyioacle, nel, 
rk xa)" taurtobg N boxtudcate pty & nentpayare, 
Tov va xarappatuuorvieg tov Oefou, rl Bt vylv 
de Toutou ouvpbebrxev. ElSnov yap t doug any 
rg npaters abrwy xaket, xaos elwbev, 

Eily. . — Elra Met « 'Eonelpate aal, 
xa elonveyxare 6\tya* tpdyete, val ob cle Mu 
vhv* Enlerte, xal obx ele pehny* nepiebalecte, xat 
ox Edeppavimre ty avtolg* xal 6 tog juroboug ouv- 
&ywv, ouviyayey ele Ceopdy terpurnpevoy. » E- 
vohoarte yap tv oh dick thy pabuplay Exeivny xat- 
torute kdl te xat ondver tov avayxaluy * ws and 
⁰νοο pty oneppdtwy Ppaxuy culifyery xapy, 
&roaverv & ph Tpoghs, ph ru, ph tvSuparuy 
Tpds x6pov The xatenetyouong ypelag, Gre naviuy 
anaviivrwy buly Tov avayxaluy. Ex dt toirou x 
rc oH, kv, de elde, Faanep Enceidle 
&y po te x,“ Vreg, xa} bndoa Th toraura tl 
ob Y Etyivero bychog cen Tov xaproy d πννν,ẽẽj. 
pEvwv, od c prodwpara duly napt roy Exhapbar 
v6vewv teketobai buvathy bnhpyey. (p. 416) "Qonep 


niculo aut quovis alio involucro, quod pertusum D & tv fadavrig i FAN A tri bw dnobtopp c ce · 


ſuerit, coacervari argentum nequit , quod omniao 
elllueret ac periret, sic etiam pereuntibus fructi- 
bus, vestras quoque pensiones deperire necesse 
ſuit. « Hzc ait Dominus omnipotens : Ponite cords 
vestra ad vias vestras : ascendite in montem , et 
przcidite ligna, et deſerte, ac templum ædiſicate, 
et delectabor in eo, et gloriſicabor, ait Dominus. » 
Eia ergo hæc reputantes, ſacite quæ hactenus ne- 
glexistis, 271 et de templo exstruendo sollieiti 
estote, ligna præcidentes, ac reliqua zdificationi 
1donea multo cum animi fervore parantes. Ego 


Tpvrn ptvoy eln, ufo AH õο,ỹꝗ νðx do- 
vardy, dtexnimtov Nͥhννννj]ẽ N ndviwg, obe ef 


Tov xapriov &nwiela xat T prodwpaza duly oy = 


vragbeipecbar N, dnhpyev. « Tae Met Kü- 
piog navroxpdtup Gabe ths xaphiag h ele cat 
80D buoy * avabnre N Th bpog, xal x6yate Fuba, 
al oltre, xal olxo8opyoarte olxov, xat ebSoxtow EY 
abr xa tvictacthoopar, clns Kiprog. » AMaà 1g 
rubra avaloy.odueve, Stop pty c viv map 
pov apehovpeva, xal ppovricate the ol Dh 00 
vaou * EUha ce Extepdvreg, xal 74 hor Gh g& phy 
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hy olxobophy L HE. pers nokkhg eloreyxavreg A vero vicissim hoc vestro templi zdificio delecta- 


hg npobuula; * apeodelg Bt xal abcbe th yevopevn 
nap" duov odixo3oph to vaon, torauta ele 0perepay 
evepyeolav tpykoopat, A naps nfo! pe cot ij cet V- 
pihiov, Og he co ebvolig por ele Bouko- 
ptvoug buvdpevov ev. 


Telx. 0'-ta'. — Elxa n&v dropepvhoxuy abrovg 


y 76 nporepov d thy Hahl Lntpevoy, xat t- 
nov, «En6ithate clg monk, xat tytvero Ha, 
ral elonvey0n ele dy olzov, xat EZepbonaa uad. 
"va eln dt · Obe tovg xaprovg bulv ix the vhs Tap- 
byzo0ar eL xa c boxo3via yiveolat, &. 
'Ertpwg Endyer* « At dodo Tate Meyer Kuptog 
navioxpitop , (p. 417 ) A0 Oy & olxb; pou torly 
Eon uo, öhete dt dice ce Exaoto; elg thy olxov avtov, 
Zick vobro aveter 6 op. amb Epdoov , xat 1 yh 
orclekrat cd Epp avrhg d öhdg Hat Endtu 
bougaiay Ent thy yhv, xa) k T& Bpn, xa k. thy 
ofrov, xat Em thy olvov, xat Ent th Eatov, xat ET 
ra boa txytper I yh, xat Ext vo &vOpworove, 
xal zul ck x7hvny, xal kN /n&vrag Tobg nous TOv 
yerpiy abr. » Boiketat d& dk toirwy abrobg Oy 


aäuehobyreg v vacd nendvecav bnopvnhoat, "Ore 


yap, pnot, why, olxov thy HDV EV LH Tyyavovra 
nepropwieg, wept thy olxodophy Toy ofzwy Eomov- 
datere tov Bluv, thre, pyotv, 6 te be rde Emelyets, 
val < yh Thy zapndy obx Else, xat Gonep v 
Ster mndavrac robe Emt Th; Ae hopdvitov xaprovg, 
antz6pevo; Kt avipmnuy xat xtnvav nohaxto”, 


dt de ouviIduws elnety anos bntp wv Enovelte. 


EI yap Th wporporh mob avabhvat xa x6yar 50a 
eveyxety te xl ppoviicar ths olxodophc, Tavta kx 
Hare, Tf prhuy, Tov yerov6rzwy pobby abrobg ph 
8405 pw; de Suοαν,Hd zr THA. 'Endyer youv * 


Erfy. ig - — « "Hxovce Zopobabel 6 rod Zaka- 
oeh kx phie "Iouda, xat 'Incoug 6 70d "Iwcz3tx 6 
lepedg 6 trag, xat cee of xataboimot coõ Aaon, 
Th; gwvi;g Kuplov tov Ge avtov, xat Tov AGywvy 
'Ayyalov vo mpogphtov, xabdri EZantorerihey abrdy 
Kyuptog 6 Gebe avrov mpds abr, xat tgobhbn 6 
Ade d mpoownov Kuploy. » Aetxvyg Grt obx av- 
woeket; of M6yor e E, pe. abrobg, nave; Ot 
Thy tx tov elpnptvwy pobnftvreg amerikhy Eveucayv 


tus, ea vobis beneſicia conſeram, que me palam 


ostendent, illos maxime juvare valentem qui be- 
nevolo obsequio mihi obediunt. 


Vers. 9-11. — Rursus postea commemorans , 
qua antea propter suam segnitiem pertulerunt, 
ait: ( Respexistis ad multa, et ſacta sunt pauca , 
et illata sunt in domum , et exsufflayi ea. Id est, 
Ne fruges quidem vobis a terra suppeditari givi : et 
quæ nalz videbantur, eas pessumdedi. Tum pergit 
dicere : « Propterea hzc ait Dominus omnipotens . 
Quia domus mea deserta est, vos autem properatis 
unusquisque in propriam domum, idcirco abstinebit 
celum a rore, et terra subtrabet procreationes 
80as vobis. Et inducam gladium super terram, et 
super montes, et super triticum, et super vinum , 
et super oleum, et super omnia quæ tellus ger» 
minat, et super homines, et super jumenta, et 
labores quoslibet manuum vestrarum. » His verbis 
vult eis in memoriam revocare quæ ob neglectum 
templum mala pertulerant. Dum enim, inquit, 
templum meum in vastitate jacere sinentes, ve 
strarum ædium exstructioni operam dabatis ; tunc, 
inquit, imber prohibitus ſuit, tellus ſruges negavit, 
et quodam veluti gladio cunctos ego terre fructus 
destruxi , hominibus quoque ac jumentis haud 
raro percussis ; cunctis denique, ut summatim 
dicam, laboribus vestris pessumdatis. Jam præter 
exhortationem ut ad przcidenda ac deferenda li- 
gna ascenderent, et ædificii curam gererent, hc 
addidit, præteritorum nimirum memoria terrens 
illos quominus segniter mandatum exciperent. Ad- 
dit igitur : 

Vers. 12-14. — « Et audivit Zorobabel Sala- 
thielis filius de tribu Jude, et Jesus Josedeci filius 
275 sacerdos magnus, et reliqui omnes de po- 
pulo, vocem Domini Dei sui, et 8ermones Aggei 
prophetz, prout miserat eum Dominus Deus eorum 
ad ipsos, timuitque populus} a facie Domini. » 
Ostendit haud inaviter ſacta verba ad eos ſuisse ; 
etenim cuncti prædictas minas verentes ad ofli- 
cium redierant : ita ut missus a Deo propheta di- 


Tpdg th db (p. 418) Gore xa amootzatyta nape D xerit eis: (Ego vobiscum sum, ait Dominus. » 


toũ Geoũ Thy mpophtTny elnely mnpd; avrobvg, E 


cli ped dudv, Myer Kuptog. » "Ng Av Geffeiev Grr 
apa uere64ovro thy Tpirov, xat neo thy olxodo- 
uh Tod vaod thy ontoudhy Egyov, xat ebb; Enny- 
yelato Beds ty Gnaorv abtol; thy Eautob napacyety 
vnde poviay* touro yap dA vb. EIn pe” bpov, 
Mtyzs: Küptos, » dvr rob, ouvwv ve Duty xat xn56- 
pevog xat nioav Ape bulv nhnpav. (Kal EEhyeipe 
Kuptog Th rvsdpa Zopobabel tov Lakabthh tx uing 
louda, xat 75 nvesdpa 'Inood Tod "Iovocitx Tod 
ieptwy v rf, val Th mvebpa Tov xatakolnwy 
ate To) Aaod, xat claude, xat Enolouv Epya tv 
Tp ol Kupiov navroxpdtopos eo avtwv.n Ob yap 
tnnyyeihato pbvoy avtds thy olxefay xnbepoviay 6 


Nempe ut ostendat, quod simul ac mores immu- 
tarunt, et zdificando templo studium impende- 
runt, statim Deus promiserit se patrocinium ad 
omnia exhibiturum. Etenim hoc denotant verba : 
« Yobiscum sum, ait Dominus; » id est, Vobis 
adsum, consulens, et quidquid vobis opus est 
suppeditans. « Et suscitavit Dominus $piritum Zo- 
robabelis (li; Salathielis de tribu Jude, et-spiri- 
tum Jesu filii Josedeci, sacerdotis magni, et reli- 
quorum de omni populo, qui ingressus est ad 
opus faciendum in domo Domini omnipotentis Dei 
sui. » Nimirum baud suum tantummodo patroci- 
nium promisit Deus, sed alacritatem simul ducum 
concitavit universique populi, ut cæteris cuuctis 
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omissis zdificando templo vacarent, ulque pro A Ocd;, aha xat thy tpeuplay xats tavrdy toy 28 


viribus ad finem opus perducerent. Posthinc ala- 
eritatem illorum magis adhuc -confirmans, Deus 
prophetz apparet, bhæc dicens : 


hyouptvwy Entþpwas xat navids Tod Lao, Gare 


Nd di 74 lone napwoaptvous np! Thy ol 


phv &oyonctodai tov vac, xat th &nwg Av abrolg el; 


log dplxorto cb Epyov. Elta xat thy npoBuplay abby Ent j enipdwvvis Gebe tmiypalverar xd 700 


rpophry tavtl Meywy * 
CAP. Il. 


Vers. 1-5. « Loquere Zorobabeli Salathielis filio 
de tribu Jude, et Jesu Jesedeci filio, et reliquis 
omnibus de populo, dicens : Quis ex vobis vidit 
domum istam in gloria sua priore ? et quomodo 
videtis ipsam nunc, quasi non sit coram vobis! Et 
nunc confortare, Zorobabel, dicit Dominus: conſor- 
tare item, Jesu Josedeci fili, sacerdos magne: con- 
ſortetur denique universus terre populus, dicit 


KE®, P'. 

Lily. a-. — « Elndv & Tph; Zopobabei thy vod 
Laka9hh tx pul; Jouda, xat np; Ino thy v 
Iwceitx thy iepta toy ptyav, val x ndviag tg 
xataiolnroug toll Laod, Mfywv * Tis £5 pov & elde 
Thy olxov toiroy &v Th SER avrov tf Epipooey; 
Kal nog duels Ptnere abrdy vov xabwng oy) 
bn&pyovra tvwriov dE ; xat vv xatiogve, Zopo- 
646e\, (p. 419) yer Kypiog * xal xartoyve, now 


Dominus omnipotens : 276 et Spiritus meus astitit g 6 vod Jet & lepebg 6 peyas N xatioguiry 


in medio vestri. » Si quis vestrum, inquit, veterem 
domus hujus gloriam novit, et qualia ego hujus 
causa sœpe ſecerim, vel pro populo qui ejusdem 
sollicitudinem gessit, utique agnosceret quantum 
illa priora a præsentibus differant. Nunc plerique 
vestrum illa ignorantes, et præsentia tantum spe- 
clantes, nihil propemodum vos videre putatis, pro- 
pler obsidentem templum hoc solitudinem seu rui- 
nam. Verumtamen si perseverante alacritate zdifi- 
cationi ejus instabitis, atque omnia ad ejus comple- 
mentum studiose contuleritis, meam enimvero pro- 
videntiam sentietis; et quasi omne officium erga Dei 
templum prestiteritis, reliquorum beneficiornm 
compotes eritis. Eroque vobiscum, inquit, factis 


ni; 6 had The Nc, ayer Köptog navioxpartup, xal 
td IIveop pou tytornxey ty ptow dpov.r El rap ny 
oͤnwdv, nat, thy cala Tod olxou toro Gay 
vv, xa olanep c ce abtrdy nap" Eob yeyor 
vv Ne, ef te nept thy Aa The &y abth tehou- 
ptvng onoudng Evexev, ouveldey &v 6ndon tw tre 
al voy korty i erf vo yap xe py o 
eld reg duav of noMot, t& naplvra Bt bpwvres, Us 
a&v ob bra Sick thy xartzoucay abrdy Epnylay 
bpdre © 4a yap tmyuelvate Th mept thy olxobopty = 
Tp00vplg, xal ndvra bh perth The npoonxovong tut 
relate Tnovdhg ele xm pwory ob vaot* alodhareht 
rap The tuhg xndeuoviag wire, xat ofov c xabh- 
xovIa tv T& vaqᷓ; nep thy Ge nhnpouvieg, tevieole 


ipsis id demonstrans; meamque gratiam conseque- ( rod korrod* Ecopar bt, pnotv, tv duly, & a ww 


mini, vobis quodammodo astantem vestrasque res 
administrantem aique regentem. Nam verba (Spiritus 
meus, » gratiam ab eo collatam significant. 


Quandoquidem Spiritus sancti hypostasim pro- 
priam, tanquam in singulari persona agnitam apud 
Deum veteris Testamenti homines non agnoverunt; 
cuncti autem ante Christi Domini adventum, et 
Deum et creationem sciebant, sed præterea nihil ; 
divina tunc Scriptura asseclas suos ita docente; in 
invisibili autem creatura nihil unicum agnoscente, 
sed angelos atque virtutes cunctas appellante invi- 
sibiles ac ministrantes substantias, quas subservire 
per omnia tradebat divinis nutibus. Spiritum san- 


ph GjH“ỹjH!0 g, xat tà yaptrog tevzeol: 
die £5 & hο pdvoy obx Egeotwong lv, olxovopoucn; 
7s xa btorxovong 74 xa)" bulge td yap DNreoryud pov, 
h x&piv Thy £5 abrod ANS. 

'Eneith Ive parog ayiov dndotacry Blav wy ty 
npodwnmp yVwpitoptvny olxelyp naps thy Bedv of thy 
nakadg oK Hrioravro Arabhxngs (55), (p. 420) 
Taviwy ud) T:pd v Aeonditov Xprtorob mapoudlas 
Sedv eltrwy xat rl, capo && obbtva tt, xal 
Ths belag Tpayng toiro naibevobaong tobe olxelous 
ty cq; cite xatpÞ, tv dopdry BE xtloes povabudy 
Y oV Na © kyythoug Bt xat dune! 
x0tvOg xakovong andoag Tag dopdtoug xa Merroupys 
cg ovolag, &; dnnperetobar tv Anaory tBibaoxe tols 


ctum itaque in propria hypostasi apud Deum agno- D vechact vlg blog. Nvedpa rolvuy Kiev tv Wig 


scere nequibat: nam neque inter ministrantes nume- 
rari poterat quod erat unicum, neque cum Deo 277 
collocari quidquid in peculiari persona consistere 
dicebatur : nihil enim hujusmodi tune scitum erat; 
sed id demum nos edocuit Christus Dominus, qui 
apostolis suis mandavit, « Euntes docete omnes 


(55) Sequitur Theodori disputatio, quod veteris 
zlate Testamenti Spiritus sancti persona nota non 
ſuerit; quam suam opinionem idem nobis oggossit 
etiam retro p. 83.5 Atqui Nicetas Aquileiensis, Theo- 
doro ſerme contemporaneus, ex hoc ipso Aggzi loco 
contrariam Theodoro tuetur sententiam in egregio De 
Spiritu sancto tractatu, quem nos ex Vaticano codice 
edidimus, in Script. Vet. tom. VII. Ait enim 


UnooT&ae napd thy Body elbtvai obx H,. ohr 
Tap tv Memovpyixols àpib eV olby te V th poue- 
Suxdy , obre Geib ouvidrrew tv Bly ty Arras 
Tpogungp N,. wnitv feoav towbro © rabra-b 
hpi; 6 Acondrng XK pre ttedibatev, dc tolg tavied 
naptiwxey tnootbhotg. th, ( opeubtvreg palm: 


p. 325 : de Spiritu sanclo, quod adsit ubique, dicil 
propheta ex persona Domini, « Ego in vobis, e 
Spiritus meus stat in medio vesirum. „ Ibidemque 
alia recitat testimonia Jobi, Davidis, Salomonis. 
Quod argumentum latius tractarunt alii Patres, de 
quibus videndus Petavins De Trin, lib. u, 7. De 
— — runsum nos disseremus ad Zachariz capilt- 
um 11, 
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date ndvia th dvr, Bantitovieg avrobg ale md bvopa A gentes, baptizantes eos in nomine Patris et Filii et 


cod Ila tobe xat v Tloõ xa tov &yfou Hyevparos* » 
ay” by th pavddvopey INatpds te cονM·Mοð tou, 
xat Ylod np6ownov [$:ov , xat Ilveuuatros A 
Tp6awnov ld tov, The he lag xal aidiov obolag Exactov 
tourwy elvar vouitovres bpolus, Ace wills ptv Th 
patnrelag obang fv tn Silaoxanly ths belag & Rt 
b$£50vro ½m y, te © bvdg Bt ob pantiopartog mob En 
6v6patt r0Vrwy Tn pou ptvoyu, H Nakata, ws Epny, 
Ilvedpa &yov tv Tat, mpoowny xal bnootdoet ig, 
x£ywproptvus Tov Oeob ox hniorato * Hvevpa & 
Arto kxdlet, Hror Ivebna Geob, thy x@prv avtov, 
i thy Eray, I thy xnfeuoviay, f thy nept =: 
$:40e5v, f el vt Totodtov* (p. 421) «lov ropev0e and 
vod Ive par; cov ; al and toy mporwnov Gov NOV 


don yeveaodai ob buvardy, & ce naper vol nfo * 
kacke youv Ape Thy Oe, obxert Nyevparos he- 
unnutvog * «'Eav avabe ele thy obpandy, ob Exel el. 
Fa ety d "Onou nor' &v &, Und thy EZouolay x 
6777 ka thy ohv, xa" flv &nw; Av dhe ve tolg nfo. 
rapwy Tc xar' tt Howells * 4 Th Nvevpe cou v 
ayabdy d&nyhoet pe iv yh ebbelg* » kv Aug, 'Aya- 
067y71 vr 74 xat tut Ctotxhoag, xart car 
ps xat vd Enavatet; * « Th Nvevpd cov Th At ph 
eviaviin; än hob, „ tva elan, Thy ttalperdy cou 
Kal ttereyptvny xnfiepoviav an tpob ph An. 
Org al tvrab0a Met (Kal th Ivabnd pou ty- 
tornxev &v ptop dH” Iva elnn, H ydpts h kuh. 


xa) i np) dpi; rabeorg ovveotat buly, Egeotrwad 6 


ce xal th tai HH naptyouce wotheiav, Ng Tap 
Thy 4wyhv tri tob- Ocod Meyer, oby dndotacty vu, 
Thy dE Tept vt StD obrws bvopdyuy* olov br" &iv 
yn, ( Tag veopnviag buoy xat d od6bara poet 1 
yh pou, » fva thy dae efnty x fv tufort 74 


Spiritus sancti ** : » unde discimus Patris personam 
propriam, et Filii personam propriam, et Spiritus 
sancti personam propriam, unumquemque horum 
divinam ac sempiternam æque habere substantiam 
censentes ; quandoquidem una est doctrina, qua in 
divine scientiæ traditione imbuebantur : unum 
item baptisma in nomine horum collatum. At Seri- 
ptura vetus, ut dixi, Spiritum sanctum in propria 
persona, et in propria hypostasi, seorsum a Dei 
generali notione nescivit : Spiritum vero sanctuin 
sive Spiritum Dei, gratiam ipsius vocabat, vel im- 
perium ac providentiam, vel erga aliquid affectio- 
nem, vel quidvis hujusmodi. « Quoa Spiritu tuo ibo? 
et a facie tua quo ſugiam **? » Vult enim dicere 


Foro; Bobherat yap ell Gti EN the tnotadtag B fieri non po$8e, ul extra tuum imperium sim, quo- 


niam omnibus rebus ades. Pergit itaque dicere de 
Deo omissa Spiritus mentione: « Si ascendero in 
celum, iu ibi es **; » ubicunque ſuero, zub potestate 
tua sum constitutus, qua quomodocunque volueris 
cunctis præsens, res meas gubernas. (Spiritus tuus 
bonus deducet me in lerram rectam **; » id est, Bo- 


nitate tua res meas gubernans, hae ipsa me nune 


reduces. « Spiritum sanctum tuum ne auſeras a 
me; » id est peculiare selectumque patrocinium a me 


non auſeras. Sic etiam hoc loco ait“: Spiritus meus 


astitit in medio vestri; » id est. Gratia mea meusque 
erga vos aſſectus vobiscum est, præsidens suamque 
vobis opem przebens. Sicut videlicet animam in Deo 
dicit, non quasi quamdam nypostasim, sed affectum 
erga aliquid ita nominans. Veluti eum dicit: « Calen- 
das vestras, et sabbata odit anima mea ”* ; » aſfe- 
ctionem 278 illam significans, qua illorum opera 
oderat improbis moribus præditorum. Iia Spiritum 


quoque dicit. Verum de his satis superque dictum sit. 


nap” abrov yrvbpeva poxdnpov bvruv thy Tpdnov * 9VtTW5 xa Th Nvebpa Myer. AA yhp vabra ptv decke 


Thelovog elphab th; Expibetag. 

Lrlx. -. — 0 84 ye Oeds Enetdh Ghyeips phy 
tv Tolg Ttpoctprptvors Thy Lady &t4 tob npoghrou 
nep) Th Epyov th; oixoloung abtapxws xat npoby- 
portpoug elpydoato, (p. 422) Ewpa 8 cvloyttopt- 
voug ae &v avtols npooytvorto tooabta Em, ex- 
pEvorg bx The alypalwalag, &y* bv bovatdy xatk th 
npoThxdv te &napriobhvar thy vady xa xdoav avto 


Thy Tpoohxourav elnpereiav anododhvat, ola bh th D 


pve p elyev tv olxobopalsg te xa oxeveaty &ylorg 
nal rol Jorrots, Endyer « Gapoelte, ph 3h po- 
Sekobe. „ Hel tourwv, get, xat nw Eveatt, wh 
pobetale. ( Aidtt take Meyer Küptog navioxpatup* 
"Et: &nat tyw oclw thy obpavdy x, thy yhv xa 
thy 04)accav xal thy Fnpdv* xat cuacelow ndvia d 
£0vn xa Feet 74 lex naviwy bd LOvay* xat 
Th ow Thy olov Todtov e, Leyert Kbpiog navioxpd- 
dp $1671 peyddn 85 tov olxou tourov, ij tod 
onde Thy rpwrnv, Me Kipiog navroxpdrtup, xal iv 
Tp cc Tourw Swaw elphvny , Myer: Kiprog Na- 


2 Matth. xxvim, 19. “ Pgal. cxxxviu, 7. 
3. 


* Ibid. 8. “ Pgal. cxLn, 40. * Psal. L, 13. „ 188 1, 


Vers. 6-10. Et Deus quidem cum excitasset in 
prædictis populum per prophetam ad #dificii opus, 
salisque eum promptum effecisset, cernebat tamen 
eum repulantem, undenam sibi pauperi ex captivi- 
tate ſacultas ſoret digne templum exstruendi, et 
congruum ornatum addendi, qualem antea habuerat 
in structuris ac vasis sanctis et reliquis; ideoque 
addit : « Conſidite, neque metuatis. » Hee, inquit, 
quomodo futura sint, ne ambigatis. « Quia hæe 
dicit Dominus omnipolens : Adhue ego clum con- 
cutio et terram ac mare et aridam : et commorebo 
omnes gentes ; et venient electa quzque omnium 
gentium : et implebo domum haue gloria, dicit 
Dominus omnipotens : quia magna erit gloria domus 
hujus, posterior præ priore, dicit Dominus omnipo- 
tens: et hoc in loco dabo pacem, dieit Dominus 
omnipotens, et pacem anime in acquisitionem om- 
ni zdificanti, ut templum hoe exstruat. » De peuu- 
ria necessariorum, inquit, ne $80lliciti sitis : ego 
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mero multisque præditas opibus, ad vos venire 
permittam. Dieit autem Gogi populum, quo adve- 
niente, tunc maxime domus hujus gloria inclarescet 
propter meam tutelam : nam illorum argentum et 
aurum, et quidquid, ut summatim dicam, ii habent, 
meum est, quoniam nihil in mundo meum non est, 
quia creatura omnis opus meum est: que ego ipsis 
erepta ad vos transſeram, nullam iis injuriam fa- 
ciens qui non sua possidebant; sed mea jure me- 
ritoque meis conſerens ; ita ut gloriam meam in hoe 
templo per ea quæ geram ostensurus sim, Preces ve- 
stras 279 illic excipiens, vobisque adversus ho- 
stes vires suppeditans, tales tantosque qui et 
omnem numerum exsuperant, et hellica peritia in- 


xTiCovii, vo &vacthiai thy vady toutov. » Tept & 
Tg ondvewg Tov En:enbilwy, pho, wh ppoviitere 
uSvov yap oby Gnavra couaceicng dd EON, NAA me 
xa TOAM0Y YEpOvIa ThoUTOY, ty" Dui; EMDety Edow. 
Al ret dt robe wept thy Toy, wv Elnhubdrwy tte th 
The Gdtrg tou ofzou tourov I peyelog Expavls 
T1. how Ga Th; xndepoviag The Eung * ral yap wal 
dd &pyiptov th tpooby Exelvors, (p. 423) xal th A- 
ofov, xal mevia Ii ovvicuw; elnety cd tpoabvin 
Exefvorg d re Th ndvia Gvia Etude ret xal mica 
Eyov d wala Tha är ov Gpelov, el; ua 
peraothow, ox abixwy Tos Eyovras of ye elyov th 
pH abrov* 74 tua dt elxitwy & tdοε vote t note · Gore 
Thy re Ferxvuptvny nept thy olxov ToItov 565 


vieti sunt: quo fiet ut cunctis major appareat præ- B &p' &v &:anpatropar, dex5uevdy te dubv thy iv abry 


sens, quam preterita templi hujus gloria: quia 
majus hoc videbitur ſacinus, quam prius illud sub 
Assyriis vel quibusdam aliis : propterea quod non 
multitudine tantum, sed vigore etiam alque peritia 
præsentes hostes priscis antecellant. Quibus omni- 
bus virtute mea mirabiliter superatis, in omnimoda 
pace vivetis, tranquillo animo propter cujuslibet 
bostis depulsionem, plurimisque manubhiis inde re- 
portatis, quarum potiti facilem habebitis copiam 
pro vestro libito templum hoc exstruendi et in 
altum attollendi, ut decus suum babeat, propter 
eos qui orandi et cultum exhibendi causa conve- 
nient. 


deiceig, xa) naptywy duly Th xati Tov noleuluy 
xd coe, T050vtwy te bvtwy xat torovtwy, WG Epripy 
ptv abrobg 76 chat vtxdv, axatapayhroug Bt el 
dick du vai de vat Nose EAN,, vlg ni 
Soxatv peitova gativeoda: the work mept thy ol 
vo pavelong ding Are xa to Epyou peifoves 
bvtog N tprepoy Ent te tov 'Aoovpluy, I xat twuy 
ErEpwy EyEveto* Tix Th ob übe povov, ü xal 
Tovapet xal kuretplg nokepixf Tobg vov Onepaipety 
Ov T:4)at* wv Th naviwy th tp} Suvape. rapabitug 
reptyeyovores Ev eiphvy, hy, yevhoeode, Abu 
Got te Tails wyal; biaptvovreg d& th navid; Gnyl- 
Axa nokeplov, xat et Goa tx Tov Tolg molt» 


plot npoodbvruy LMepvpa cuvayaybovieg * & nepinothoavreg Eautol; , ebxolov Eee BoulrOtvies thy dN 
toũ Thy vady rodrov xaraoxevdoat'te xat aveyeipat, wy &v thy oixelav ebntptneiay Kt, the c &v abc; ouy- 


ebyrwov Evexev ebyhs te xal deal. 


Vers. 11-15. — Jam posiquam predictis omnibus C Erity. a- te. (p. 424) Ark &h ndviwy tov i 


alis eos adhortatus est, atque ad operam #dificandi 
impulit, promissionibus etiam in spem erexit, fore 
ut multa beatitate ſruantur facti hostibus superio- 
res, et quod omnia ad templi zdificationem idonea 
babituri aflatim sint. Czterum recte illos posthinc 
victuros putavit, et in reliquis curaturos peccato- 
rum suorum emendationem. Sic autem dicit : 
« Quarta et vicesima mensis noni, anno secundo sub 
Dario, lactus est sermo Domini ad Aggzum pro- 
phetam dicens : Hzc dicit Dominus omnipotens : 
Interroga nunc sacerdotes legem dicens : Si sum- 
pserit homo carnem sanctam in summitate vesti- 
menti sui, et tetigerit summitas vestimenti ejus pa- 
nem aut rem coctam aut vinum aut oleum, aut quem- 
libet cibum, num sanctiſicabitur? Responderuntque 
Sacerdotes et dixerunt : Nequaquam. Dixitque Ag- 
gzus : Si letigerit animo pollutus de omnibus his, 
num contaminabitur ? Responderuntque sacerdoles : 
Contaminabitur. Responditque Aggzus, et dixit : Sic 
populus iste, et sic gens hæc coram me, dicit Domi- 
nus; et 280 sic omnia opera manuum eorum : et 
quicunque appropinquaverit illuc, contaminabitur. » 
Valt illos reprehendere, qui sacra vasa, et reliqua di- 


po c) aprouviug avrovg nrporpebapeyl; de xat nor 
popphoag En th Epyov the olxobophg , xal Gh xal cal 
Erayyehatg evthmbag norhoag, Ott nokkng pedEfoun 
The ebroplag xexpatnxdtegs Twy Tokepulwy, ws by 
@&ravra mp6; ve thy olxobophy tob vaoõ xat mph; 6 
* &y K &plova Exoev. Tod Lorrod xakbs Lei 
ir ij oa co xa thy ty Ettpots Eidphwary abtol; c- 
ayayely ty olonzp hudpravoy. Al yet & obtws: « Th 
te cpùdt xal elxddt tov Evatov “e, Ecroug bevitpeu 
tel Aaps lou, EyEvero Myog Kuplov mph; 'Ayyalcy 
Tby TpaghTny Mywv* Tate Meyer Kiprog navroxpd- 
ct · 'Enzpwrtnoov Tobg lepels veuov itywy* "'Edv 
Nan &v0 pwn; xptag Gyiov y TE Exp v tparioy 
abrov, xa &nta th &xpov tov ipatiov abrod prov 
I eh dog I ofvou f Lale xat ravids Spwparo;, 
el & ht; Kai amxpilyoay of iepet;, xal el 
Toy* Obyt. Kal einey 'Afyaiog* EàY Arat pe» 
ptaopevos En yy} and ndviwy torwv, el ff 
erat; Kal anexpilncay of legetg xal elnoy* Miav 
0hoerat. Kal anexpi0n 'Ayyalog,xal elney  Obru . 
dg obo, xat obtwy th Edvog toro twonov As, 
Met Kuptog xal ob, ndvia th Epya tw ys:pev 
ab to xal 86 tav tyyloy kxet (56), prav0horrar. 


(56) ha Græeus textus. etiam Vatieanus, cum Arabico. Sed melius in Hehraico, Syro atque Lat. 


vulgato dicuntur contaminari omnia illic oblata. 


rr 


489 COMMENTARIUS IN 460 AI CAP. IL 4% 


oben pv abrovg där wg Twy axeuwy TW A Vino cultui congrua negligenter indifſerenterque tan- 


lepatixay, xal Tov Lotto ij c d deb Oefou He- 
cel npooyxdviwy Efe xal Tpoxeipws tpantops- 
wog, xal o perk v npoohxovrog Thoug, (p. 425) 
ond ob d tote lapæ bot npozayayely Thy Epwrnotv 
rab en pot cage t npophty , Ars tv ixcivor; d 
dd dd rozgabra & apeela nowutadat, I perk tov xD 
hxovrog JA Kakkeora 8 al thy tpwrnaorv awd 
the tnothaato Iv ne Id XaTt I Gxeun 
74 Aria ninupiinpa aython. Ayer toivuv Gat, El 
rig xpta; ayiov e awd Gulag , givog npoaopopd; 
tyiaoptvoy tv. ptpe: Twi tob tpartiov. tubeiy tov ol- 
x5 tou, d tobro H, v Axpov r6gov wives & 
o 4 Malev f Sten Th rote vwv Bpwrov, à p 
dri Eotat v cotoõ to d d Thy TobGixpoy tou Luatiou 


gebant, et non cum conveniente pavore : qua super re 
sacerdotes ipsos interrogari a propheta Deus jubet, 
in quorum arbitrio erat bc vel negligenter vel cum 
debito metu tractare. Egregie vero interrogationen 
vilibus in rebus ſacit, ut adversus sacra vasa pec- 
catum magis augeat. Ait igitur : Quodsi quis san- 
clam carnem de victima aut qualibet oblatione, in 


partem aliquam vestimenti sui conjecerit; deind- 


hujus vestis summitas aliud aliquid contigerit si ve 
vinum sive oleum, sive quamlibet aliam escam, 
num id, inquam, saneium evadet propier aummi ve- 
sumenti contacum, in quo caro repogita erab? 
Illi vero congruenter responderunt, rem hujusmodi 
sanctam non ſore, quatenus non sufliciebat vestis 


argh, tv ep antxeiro wb x,; Of &&-axorouvtuy B summitas, in qua caro sancta inclusa esset, com- 
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xa pert wang 7% ona Th; onovihg Emtehobvieg, 


municando alteri esc# sanctificationem. Mox denuo 
interrogat : Str quis quomodocunque pollutus res 


hujusmodi altigerit. num illas omnino contaminat? 


Ini vero dixerunt : Contaminat. Voluit autem per 
hee dicere, quod vestimenti quidem summitas pro- 
pler rem sanctam inclusam sanctificare proximum 
aliquid nequeat ; sed quod homo pollutus si quid 
ejusmodi tangal, plane illud contaminet: ideoque 
credendum, quod si vos temere, et sine debita re- 
ligione vasa sacra, vel quidquid divino cultui ad- 


dictum est, tetigeritis, haud illorum sanetitas vos 


saneliſicet, sed vita vestra inquinata coutumelian 
rebus sanctis aspergat, siquidem illas absque de- 
bita reverentia contrectare videamini. Quamobrem 
etiam propheta respondet, tanquam Deo loquente. 
hoc ipsum 281 ab iis fieri quotiescunque res 82 4- 
etas cultui meo addietas letigerint. Quamobrem scire 
debetis, quemlibet mihi propinquantem (propin- 
quare autem mihi illum dico, qui res meas wihbive 
oblatas allingit), si temere ac socorditer aut con- 
temptim id agat, non modo nullum ex contactu ca- 
pere emolumentum, verum etiam inquinari non sine 
sua culpa ac damno, propterea quod temere res 
adeo sanctas contrectaverit. « Propter munera sua 
malutina dolebunt a facie iniquitatum suarum: et 
oderatis arguentes in portis. » Munera dicit quæ non 
recte agendo accipiebant. Propter improbos actus 
vestros, quos diluculo consurgentes, omnimoda se- 
dulitate exercebalis, in gravia mala incidistis, præ- 
sertim quia prophetarum reprebensionem 2quo agj- 
mo non tulistis; indignatus bis dum in portis cou- 
sisterent, ut communem cunclis ingredientibus et 
exeuntibus dictis suis suaderent emendationem. 
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Vans. 16-20. — « Et nune ponite in cordibn, 


vestris a die hac et supra, antequam poueretur lapis 


super lapidem in templo Domini: quinam ſueritis, 

quando mittebatis in cypselen viginti sata, et fiebant 

decem sata hordei : et ingrediebamini torcular ut 

bauriretis quinquaginta amphoras, et fiebant viginti. 

Percussi vos sterilitate, et aeris corruptione, ei grau- 
16 
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dine omnia opera manuum vestrarum; et non 
reversi estis ad me, die it Dominus. Apponite nunc 
corda vestra a die ista et supra, à quarta et vice- 
sima noni mensis, et a die qua fundamenta jacta 
sunt templi Domini. Ponite in cordibus vestris, 
utrum adhuc cognoscetur super aream, et num 
adhuc viti et ficui et malogranato, et arboribus 
oleæ, quæ ſructum negant, ex hac die benedicam. » 
Comparatione instituta superioris temporis, quo 
templi ædiſicationem negligebant, et præsentis quo 
urgere opus ceperant, ostendere voluit rerum que 
289 ipsis obvenerant differentiam : et in quanta 
neglectus tempore versali fuissent sterilitate, et 
quanta bona experti postquam exstruendo templo 
multam contulissent sedulitatem. Ergo, inquit, 
reputate superiora tempora, cum nondum zdifi- 
candi templi curam susceperalis, in quibusnam 
rerum adjunctis versaremini, cum nimirum manipu- 
los colligebatis viginti satorum fructui suppedi- 
tando idonea, vix autem exstabant decem propter 
frugum corruptelam. Ei quidem etiam vitis fructum 
tantum colligebatis quantum amphoris quinquaginta 
implendis satis erat; attamen vix viginti eflicieba- 
lis, quia et hie ab aere exustus ſueral. Sane ego 
vobis immisi sterilitatis aerisque pestilentis plagas, 
quin etiam grandine vestros omnes labores per- 
didi: vos autem post illa quoque contumaciam 
vestram retinuistis. Sed ea, inquit, præteriti tem- 
poris sunt. Nunc vero considerate, quæenam vobis 
ex illa die evenerint, qua ad templi zdificationem 
cœpistis incumbere : comperietis enim, neque 
areze ſructum, neque arborum, comparandum cum 
Superiore : ex his enim antea nullus vobis proventus 
exstabat : postquam vero templi mei curam geritis, 
omnia vestra benedictionibus meis cumulans, ube- 
rem vobis eſſeci ſrugum usum. Jam postquam ita 
cos cohortatus ſuerat, atque ad opus excitaverat 
velerum rerum memoria, et posteriorum adjec- 
one, propter suam adhuc ambigentes penuriam, 
rursus animos eis addit dicens: 


Vers. 21-23. — « Et factum est verbum Domini 
secundo ad Aggzum prophetam quarta et vicesima 
mensis, dicens : Loquere ad Zorobabelem Sala- 
thielis filium de tribu Judæ, dicens : Adhuc ego 
semel commoveo celum et terram, ac mare et ari- 
dam. Et subvertam thronos regum, et perdam ſor- 
liludinem regis gentium, subvertamque currus et 
ASCENSOTES : et descendent equi et ascensores eo- 
rum, unusquisque cum gladio 283 adversus ſra- 
trem suum. » Similia prioribus dicit; talia quippe 
sunt verba: «<ELfactum est verbum Domini secundo ad 


Agg:eum. »Atqui in superioribus apparet s:epe divi- 


nam revelationem accepisse prophetam, et secun- 
dum illam populo locutum. Sed nunc ait « $ecun- 
do,» quia res Gogi denuo denuntiat, ut qui propier 
illarum magnitudinem discredebant, sententiam 
ſirmam susciperent, quoniam haud semel tantum- 
modo, verum etiam secundo, denuntiabat eas 
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concutiens, subversionem patrabo multorum 
regum thronis regalibus praeditorum, omnem 
illorum potentiam destruens, et currus cum ascen- 
soribus suis subvertens; ita ut invicem impin- 
gentes tum equi tum equorum ascensores, mului 
occisores fiant, multamque cxdem efliciant alter 
alterum interimentes. Quod quidem ego agam, ut 
palam omnibus fiat, haud manuum vestrarum opus 
banc esse belli conversionem atque vietoriam, sed 
potentiæ meæ viribus omnia esse confecta. 


Nasnνο⁰ů xat U vixn, ond 88 The Suvapeus axo7t- 


Vers. 24, — Die illa, dicit Dominus omnipo- 
tens, assumam te Zorobabelem Salathielis filium, 
servum. meum, dicit Dominus: et ponam te fan- 
quam signaculum; quia te elegi, dicit Dominus 
omnipotens. » Tunc vero te, ait, o Zorobabel, mee 
dignans auxilio ducem populi lsraelitici, cunctis 
dominari faciam : ita ut ex ipsis operibus explora- 
tum fat, te suffragio meo regem stabilem electum, 
meoque beneplacito ad hanc assumptum dignitatem; 
ut nemo non facile intelligat te nullatenus lalia 
potuisse patrare ſacinora, nisi voluntate mea rex 
ſactus, ope pariter mea victoriam tantam retulisses. 
Nam sicut signaculum impositum tutelam quamdam 
Suppositz rei conſerre videtur, ideo dicit : « Ponam 
te lanquam signaculum, » id est, Ostendam ie esse 
284 ivtelam totiusque populi firmamentum, qui 
talia ducatu tuo consecutus est, qui meo suffragio 


povila tuyydvovrog th of , Enzibh p todo C ad id oflicii electus es. Sic etiam in Evangeliis di- 
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» Joan. vi, 27. 1 Cor. ix, 2. 


— 


citur ; cHunc enim Pater signavit Deus ,, id est, 
Hunc Grmiter præbuit Deus datorem cunctis homini- 
bus maximorum bonorum. Tum et beatus Paulus: 
« Signaculum apostolatus nostri vos estis, »id est. 
Firmatis mihi apostolatum vos qui credidistis. Eo- 
dem itaque modo hie etiam dicit ** : « Ponam ie ut 
signaculum, » id est, Stabile ostendam regnum tuum, 
quod ob tuorum omnium tutelam, voluntate mea 
constitutum ſuit. Jam cum ubique communiter Zo- 
robabelem simul et Jesum allocutus it. .nerito 
nunc Torobabelem solum alloquit ur. quan- 


doquidem belli dncatus regi præripue conve- 


niebat. 
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COMMENTARIUS IN ZACHARIAM PROPHETAM. 
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Sub idem tempus, quo beatus Aggzus in pro 
phetis versabatur, beatum etiam Zachariam vatici- 
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nium suum cecinisse compertum est. Namque A rap &uripw Aapziov, vabw; tf art; fort jaadely 


anno Darii secundo, ut ex ipsis cognoscere licet di- 
vinis Litteris, aiebat ille se post acceptam revela- 
tionem initium facere prophetandi ; et nunc iste 
similiter. Quare post reditum Israelitiei popnli, qui 
Babylone in Judæam se recepit, prorsus constat 
utrumque prophetiam edere. Cum enim Cyrus, 
qui primus Persis simul et Medis imperitavit, re- 
verti in patriam Judzis concessisset, non exigua 
vis populi in urbem Hierusalem atque in Judeam 
regressa est, duce Zorobabele. Atque hi reduces 
ſundamenta templi jecerunt, in eoque altare exei- 
taverunt. Sed enim posiquam opus impediri cœpium 
est, partim molestorum hostium malitia, partim 
ipsa Jud:eorum desidia, 285 tunc beatus Aggzus 
propheta divina instinctus revelatione segnitiem 
illorum objurgabat, atque operis neglectum vecor- 
diæ eorumdem imputabat, qui privatos quidem 
lares non solum sedulo Exstruebant, verum omni 
quoque elegantia exornabant ; Dei vero habitaculum 
negligebant : et sic omnes ut instarent operi perur- 
gebat; quam rem ipse prophetz liber demon- 
Strat. 


Jam et beatus Zacharias, divina accepta revela- 
tione, suis pariter predictionibus confirmat populi 
reditum ; fidemque insuper facit, fore ut rursus 
urbs Hierusalem proprium decus recuperet, rege 
ibi divina sententia electo, celestique gratia in- 
$tructo, ita ut et urbem gubernet, et exterorum 
hostium bellis resistat : denique ait sacerdotium 
denuo cum velere hilaritate dignitatem suam rece- 
pturum. Atque ita reducibus quoque firmam fore in 
patria stationem suadebat: namque adhuc dubi- 
tare eos verisimile erat, utrum domi essent man- 
Suri necne, sive propter acerbam captivitatem 
quam nunquam se perpessuros putavissent, sive 
propter ipsius reditus mirum prodigium. Denique 
eliam reliquos, qui adhuc in captivitate versaban- 
tur, redituros in Judæam spondebat; quz res in 
primis stabile fore postliminium, his qui jam re- 
tierant, testimnonii loco erat. Videtur autem com- 
plures diversasque revelationes vidisse, quarum 
vingillatim vim enarrat. Significat etiam bellicam 
Gogi incursionem, ejusque ſuturam internecionem ; 


guippe eujus vires Judzi præter omnem spem 


debellaturi erant, rege Zorobabele ac duce. Mala 
quoque his superventura memorat, quæ Maccha- 
beorum tate a Macedonici imperii suecessoribus 
contigerunt. 
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pEvou Yhoov, xat The txethey tfuwptvor, & 
de 74 xa abrhy vat npopayoIvicg andvruv th 
tobe x274 Tov &otpluv mnotuoug * The lepwaing 
Te Nh pert the nakatds parbpernto; thy oled 
&nokabovang x6gpov* wg av dick Tobtwy N det 
avelnu96rag H elo Sebalay ( p. 435) au 
tooutvny Hyretobat thy EN Tov T6nwv ofαννοννν., f 
de elxds F abrobg xat k ννονοοοτντ AD 
tri thy yvOpny Eyerv, el pevobory ge,, cfre dd 
thy yeyevnpevry Baptryta the alypaluoiag, fv or 
av rote Fimoav dnoutvers, fre nat dic 7d th 
EmavGBou ta piiotov. Kat öh vat Ertpoug www un th 
alynakuolag bvruy Fri Stöähetetv eig thy "Toubalay 
travercucoptvoug © © öh hatera xal tolg aventonn 
Tod gegaloo Thc Enavitos now tyivero. Saver 
SR g ve xat brapdpoug anoxabberg RA 

D 5, bx4777,G thy Ovary tEnyelrar * nv & nl 
rd ce pl thy Ty thy Egotov, Thv ve amWetay abi 
tooptvyy navrikng* xal tt napabitug x rape 
nioav &vOpunivny nia xpathoouorv abtby lo- 
dalot od 2 ZopoCdGch partievduevot tf xal orper 


IN, YOU ever. Mcpvyrat 3 xa). Ty pet' £xeTvo npoceooptvuy abtols hunt pov, A xate co TWY Maxxz- 
Eakuy abretg tytveto yolvoug br twv Siabdywy The Maxebovixtg Bactkeiag. 


Neque est mirandum si qua jam præterita, tamen 
ansar rei iuturæ, in revelatione 286 ostenduntur : 
velu cum yualuor cornua, quæ Israelem disper- 
gerant, contracta vidit propheta : namque hoc non 
ſuturum, sed jam peracta ſuerat. Sive enim Assy- 
rivs, Babylonios, Medos, Persasque his quatuor 
cornibus innuit, ut nonnullorum opinio ſert, satis 


Oavydtcry dd ob pon, e tiva xat Tee 
hon, ws £56p eva bt anorakugews ud ©; dtv. 
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cd ce o 4pwy xepitwy ( p. 434) og & kv, Rovkere 


— WHALE 


1 
f 
c 
* 
4 
1 
5 


2 25 ds et © 


Rs 


wy \ xD SM 7 ABT GREY e. yy 


497 COMMENTARIUS IN ZACHARLE CAP. I. 494 
re, rpbrov wiv tt e Agotptor xa! Babu- A constat Assyrios ac Babylonios ante id tewpus 


ww bedwxeoav hon dixag xa thy xatphy txetvov. 
MyGoug & Kupo; xabetks fed“ &v tiraprog yeyove 
Aapeio;* naps Ilipowy t 2938 yetyove ti aer 
790%; "Lapandiratg TO vaviioy ptv ov £3 ond the 
Barihelag Etaboy txeivng;, mpbrepov ptv abtobg K- 
p92 Toy Tpwroy Barikevoavics aptviog The ana- 
lag, per Exeivo & Aae loo tols hornols Twv 
Invbaiwy tob &verbety lg 74 olxela napacydvtr; 
Thy E8tav. EI 8 xal Erepe mig Sovrotro onuaivs- 
oba cà tEIgapa xtpata xaxny biateherrdta doe 
Iapanaitag Ent tob th; alxpalualag xatpod, N- 
byaov drt ne&xeTva ntpag ellhget. AM Eorxev & K- 
ghrng Twy Totourwy Std cobr% wv poveterv, bg &v 
xa. dig belag ydprrcg 614 toute vov abr toute de- 


* %ν,qiu,, iv kx th; anoxaligewg The Oelag abrdg B 


7: fcbalav EMA tov yeyovetuv thy notiv, xa co 
&xovovrag © axpibog nenetobar fi3hoxy, ire ue 
f Twy Aekunnxdrwy abtoug Trpwpla ever Ot 
* avroi; Bebaia d& Th; bodelfang evepyeoag. Eler- 


rat && ra, huly oy ana, A' Iva wh int ths . 


av Epos Epunvelag epwvrt; Tra pnvpeva, ws 
av tabueva, & Toe fon, davudiuncy ij Bianpi- 
pv Ep) rob oyhpatog v heyoutvoy. (p. 435) Ta 
jazv Th ths dro0oew; tv Touto © xart pepo; Bt mpoa- 
£xrtov Lotndy, vag av i bela yapt; 5g. 

Ke. A. 

dix. a-. — E T6 f pnvi Etoug beuvttpou 
EN Adapetou, tytveto A, Kuplov , Zayaplay 
76) Tov Bapayiov, uo 'E88®, thy Tpophtnv, M- 
r*. » Tov ptv ypdvoy thkucey tv tobtorg xal* Gy 
h&:w0n Th; aroxabvyewg Th; Befag * Tl & Ana 
Ex:keva0n np; thy Lady elnety, Eng kei. « 'Np- 
tishn Kuprog Ent tolg nattpas buov bpyhv las- 
Ta. » lpenov T6 xatpp Td npoolpiov Enohoato 
6 Tpoghtng* keins yap veapav xal Evaulov Tov Th; 
elxparluwoiag xaxwv elyov thy pvhanv, Apr te ab- 
TH anahaytvte; xal eg 74 lx tnavenbety dun- 
Vevreg, elxorwg mph navids Loyou The Gvppoplds ab- 
robe Lnropiuvhaxet the aptiwg yeyevnulvyg * wy àv 
r pvhun Tov yeyovitwy puldttowto ol; ce y toy 
avrwy xatacthvat ney, "late yap, only, py:- 
oct; Hale toil; natpan tolg Luertpor; Emhyayov 
Tuwptiay, oc te abtolg 6:4 thy ameideray z milps 
xars0T1 02 xaxov, ayeiwy utv The Ie The olxslag, 
&rayaywy & alxparlurovg els yhv àlorplav, fv 


o tpi pov ei. Kal tpilg mphg abrobg, Tate 


leyer Kyprog navroxpdarup © 'Emotpttate mpg pe, 
ret Kyptos Twy Cuvapeuy , xat Emotpaghcopat 
np; buds, ce. Kuprog twy Guvapewv* xat wh yi- 
veode xaboug of tatipsg bpwv olg Evexdiouy aht 
ol tpoyhrar of EpTtpootey kiyovieg, (p. 436) Tate 
keys: Kuprog navroxpatrup , 'Anootpttate &h amd 
wv 6&Ov vpov Tov TovnpOy, xat and tw Emth- 
Cv pdrwy pov THY Tmovnpay * xa obx txoucav, al 
do Tpogtayov c cioaxotont pou, Aye: Körg 
mavroxpatup. » A v youv Gmataviig The 


- (37) Gr. flium. 


peenas luisse. Medos item imperio a Cyro spolia- 
tos scimus: post quem reliquus est quartus Da- 
rius. Porro a Persis nihil molestum Israelitis ac- 
cidit; imo omnia secus ab istorum regno experti 
sunt; Cyro primum imperii auctore captivitaten 
solvente; deinde Dario Judzis reliquis ut in pa- 
triam redirent largiente. Quod si quis aliud quid 
his quatuor cornibus, quæ Israelitis captivitatis 
tempore nocuerunt, significari arbitratur, constat 
id quoque jam tum ſinem ſecisse. Sed enim videtur 
propheta idcirco horum meminisse (divina scilicet 
gratia ob id ipsum hc eadem ei demonstrante), 
ut a cœlesti revelatione certum ipse rerum per- 
actarum testimonium acciperet, suosque audilores 
emnino certiores faceret de decreta inimicis eo- 
rum pena, et de beneficii impetrati constantia. 
Atque bac ego non temere præſatus sum, sed ut 
dum in cursu interpretationis quzdam forte ceu 
fulura occurrent, quæ jam evenerant, ne miremur, 
neque de rei, quæ dicitur, oblata specie ambiga- 
mus. De prophetiz argumento hactenus. Superest 
ut res singulas, prout divina gratia concesserit, 


persequamur. 


CAP. I. 

Vers. 1-4. — « Octavo mense anni secundi, im- 
perante Dario, ſactus est sermo Domini ad Zacha - 
riam Barachiæ, filii (57) Eddonis, prophetam. » His 
verbis lempus signiſicat, 287 quo divina reve- 
latione dignus habitus est : deinceps vero addit 
que ad populum loqui jussus ſuit. Grandi ira 
adversus parentes vestros iratus est Dominus. 
Congruum lempori exordium propheta ſecit ; nam 
quia recentem adhuc præsentemque malorum in 
caplivitale exantlatorum retinebant memoriam; 
quippe qui vix eam depulerant, vixque lares suos 
recuperare polnerant; merito antequam aliud 
dicat, calamitatem jisdem reſricat, quam - nuper 
perpessi ſuerant; ut nimirum præteritorum ma- 
lorum memores caverent utique ne in eadem rur- 
sus inciderent. Nostis, inquit Deus, quantas ego 
iratus parentibus vestris pœnas imposuerim, quan- 


D tisque adversitatibus propter ipsorum contuma- 


ciam eos obruerim, patria spoliatos, in alienam 
regionem quam nunquam viderant serviliter ab- 
actos, « Dicesque eis, Hæc ait Dominus omnipo- 
tens: Revertimini ad me, dicit Dominus virtu- 
tum; et ego convertar ad vos, dicit Dominus virtu- 
tum. Neque ſiatis ut patres yestri , quos repre- 
hendebant superiores prophetæ dicentes : Hæc ail 
Dominus omnipotens : Recedite T viis vestris ma- 
lis, atque a studlis vestris malis. Illi tamen mihi 
non obediverunt, neque meis verbis aurem pra- 
buerunt, ait Dominus omnipotens. » Nunc ergo 
omissa imitations majorum vestrorum ad me re- 
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$picite, meisque dictis ac monitis erecto oculo A ptzhoiw; Toy Txttpwy Twy oixetwy, Tp; pe An- 


altendite, ut ego quoque vos respiciam, vestrique 
curam libenter geram. Ne patres vestros imitemini 
vehementer cavete, qui cum diu multumque a 
priscis prophetis admoniti ſuissent atque exorati, 
quo scilicet a sua pravitate recederent, neque 


auscultare voluerunt, neque ullam admonitionum 


rationem habere. 


Githare , xa) mph; cd nap” tub keydpeva Duly wat 
ovpboukeuGpeva terajptvoy Eyete Th Gupa, Og by 


xat arg Epopiy Iv xal 8“ Empetetag ke rh 


xa“ öpdg bol: puidatache Tt ndoav plpnoy 
thy Tpdg tobg nattpag vo LuetEpoug © of nohlhy 
xa) ovyvhy naps Tov TpogrtUYy TWy RAadtEpoy - 
voptvuy Sv puboulhv Set4uevor. xal napatyeoy, Gott 


tic xaxiag anortrhvat The olxela;, xa! xepbivat rhv bntp mov N, nrenpayptuuy abe, Tiuwpiay, 
obe Tpootyerv ore abyov Tiva Toetolat tov EiBacxdviuy E6oVhovto. 


Vers. 5, 6.—. Patres vestri ubinam sunt? et 
prophetæ num semper vivent? Eia meos sermones 
288 legemque meam excipite, quidquid ego vi- 
delicet præcipio in Spiritu meo servis meis pro- 
phetis, qui patres vestros comprehenderunt. » Pro- 
ſecto æquum est vos reputare, quod neque patres 
vestri jam supersint neque prophetz : nam et hos 
el illos communis nature interitus intercepit, 
quominus vitam diulius propagarent. Et illi qui- 
dem e vivis excesserunt, contumaciæ sue pœnam 
experli; prophetæ autem etsi hujus vitæ nem 
ſecerunt, nihilominus verborum suorum veritatem 
factis comprobaverunt; quandoquidem vel ipsis 
mortuis vatieinia suum exitum æque habuerunt ; 
quia hæe nimirum me jubente edita ſuerant. His 
exemplis monitos ea, quæ propbhetæ meo nomine 
aiunt, non parvipendere decet, imo his auscultare 
quz $piritali gratia commoti loquuntur : nam ne- 
que dicta ab iis irritari queunt, neque vobis dicto- 
rum neglectus vacare periculo potest. His verbis 
compunctus populus, quorum veritati locuples ſacta 
teslimonium dabant, sic respondit, ut docilitatem 
animorum $uorum maniſestam ſaceret. « Respon- 
derunt, inquit, atque dixerunt : Sicuti disposuit 
Dominus omnipotens facere nobis secundum vias 
nostras, et secundum studia nostra, sie fecit nobis. 
verbumedisposuit pro disposuerat ponitur : etenim 
haud de præsenti, sed de præterita re sermo est. 
Fatemur, inquit, quz Deus nobis eventura por- 
tenderat, congruo ſacinoribus nostris decreto, ea 
nos revera expertos ſuisse : quare vehementer 
nobis persuasum est dictorum divinorum verita- 
tem esse certissimam. Hæc elocutus, revelationem 
deinceps propheta narrat sibi a Deo oblatam, ex 
qua cum ipse non dubiam publicæ ſelicitatis conſir- 
malionem percepit, tum filenter auditoribus visa 
nuntiavit. Sic autem ait: 


Trix. &, . —.0l Rartspeg buov nov lot; xal of 
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Thy Aeta zel xal terehevtrmxdtrwy abt, 
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eix6Tws vlg pt, pay of Tod Laod, Are Tov tpayud- 
ctuy Tf, Twy kefoptvuy alnbelg paprupouvtov abrdp- 
xw5, &n6xpiory Enorh ,. oayh Th; eLy vwpuoouvhg 
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6odg hpov, xl x cd EmmTricupata Aud, 00 70h 
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D xat mnendvVapey Gore oydipa hui; mentolat, 
(p. 438) dri &vavripprnog N nap con heyoptver f 
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Tov Tap' avzod keyoptvoy., Toitwy otw; elprutvuy, enoxiurv homby 6 tpoghrNs dre Seel 
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289 Vers. 7-10. — + Die vicesima quarta 
mensis undecimi, qui est sabat, secundo Darii an- 
no, sermo Domini factus est ad Zachariam Bara- 
chiz, ſilii (58) Eddonis, prophetam, dicens. Verba 
« Sermo Domini ſactus est » pro, divina revelatione 
ego dignus habitus sum, ponuntur ; unde revelatio- 
nem indicans : « Vidi per noctem, » inquit. Neque 


(68) Grzce filium, Scholion Grecum a manu recentiore, ut et sequentia. 


Erly. C-. — « Th terp3dt xat elxdbt, tp l- 
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rep Ever kx Aapg ioo, tytvero e Kupiov ap 
Zayapiay thy co Rapayiov, vidy Eds, dy cpo 
uv, Mfywv. » Th i'Eytvero M6yo; Kuploy, » evil 05, 
'Aroxaluibews Ebb Befag+ bey thy ü], 
ktywv Lorry, ( Epaxa, nel, thy vöxta. 0⁰ 


r 


f —bů;B! ] WwWW.-ů ⅛ . ↄ Vↄ ꝙ ͥ TY Sr ! 


501 COMMF.NTARIUS IN ZACHARIA CAP. I. 5302 


rag 6 Mog vod Kuplov oudt Kyprog fuchiev Eve A enim vel sermo Domini vel Dominus dicturus erat 


« "Etopaxa thy vuxta* 14AM4 Bnhovett 6 npophtng 
pnol. At Exefvou Tolvuy Snkwaag &noxdiugry avty 
S EN Gefav, tv toutos . Thy dnoxdiuyry, tis 
tort, Em yetrar * 61d Meyer « Ewpaxa thy vuxta, » 
avril vob, Eidov &Ttoxalubiy toiavis, Elta xat AG vet 
roavtny rie tort. „Kal ibob avip Enibebnxu; 
Itwzov nvþpbv* xat obrog elorhxer avautoov Tov 
6pewy Twy xatacxiuy * xa dniow avrov Imno nvþ- 
bol xal Touxtor xat Levxot © xat elnov, Ti obrot, 
Kupte; Kal elne np6g pe 6 &yyeho; 6 Lakai bv 
tuot, ET Seifw cor. of Fort cabta xal anexpi0ny 
6 avip 6 Epenrnxw; tvapetcoy Tov Gptwv, (p. 439) 
xal eine 7p6; pe * Obrot elorv obg tfantoreihe Ky- 
ptog c pode q, Thy yhv © xat &ntxpilnony TW dy 


«Per noctem. vidi. Sed enim hie loqui prophetaw 
coustat. Igitur postquam ait divinam sibi accidisse 
revelationem, quænam ista ſuerit pergit dicere. 
Ait: Ego per noctem vidi, pro, hoc ostentum vidi. 
Mox ejus rei rationem edisserit. « Ecce vir equo 
ruſo insidens : hic in montium umbrosorum medio 
stabat : post eum equi ruſi et varii et albi. Dixi- 
que: Quinam isti sunt, Domine ? Dixitque mihi an- 
gelus qui in me loquebatur : Ego tibi rem hanc 
declarabo. Responditque vir ille qui inter medios 
montes constiterat, dixitque mihi: Hi sunt quos 
misit Dominus ad perlustrandam terram. Porro 
responderunt angelo Domini qui in mediis monti- 
bus stabat, dixeruntque: Terram universam per- 


ythp Kuplov 76 tgeorwrt avaptooy Tov , xat B.ambulayimus, et ecce universa terra habitatur et 


el cov, epuudsudau,i thy yhv da, xa i5ob mica 
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_ npaypardy tro; Ecoptvoy Ghawory elyey * xai 6 - 


paw ot&yvd; Te xal Bag, toug ptv ebnabeil;, robs 
dt Jentobg , Hv 8k xa) tv toro Erepa T4 kx ww 
$arxvuptvwy cnpatvduevs v abr Th tpdmov xa). 6 
npophThg Tala pty &t anoxaluytiws pi Bias, 
Exaorov & tOv Betxvuptivwy avzp cnuerdv tt xat 
Thworv npiypato; sev. Obrw xat 6 paxapog 
DOttpo; elde arvidva an opavod xatagpspoutvr, 
peothv naviodanwy uu xabapiy te xat axabap- 
uv, 74 garv6ueva d Ertpwy Twov Ghiwcty exe. 
Tov abröv 6: tp6zov xa) 6 paxapiog Zayapiag thy 
&anoxdhutry Ermyovpueve; Afyer mph TOY akkwy Gtt 
utooy c Optwy ELotY,xet IWY xatackiwy. 

onde 6 ANC xat avoing £57k peordy, xat ob 
dase] ayetw;, Th rape tivwy keyGpevoy, (p. 440) 
drt Thy Yidv Ewpa Tov Bzod Evrabla * Shou ye by- 
Tog xt TWwy pd The Tov Aeaonotou Xptotou EZ 
olag 0998); Anioraro [lattpa vat Viv (60), ob 
Hatt pa Geb Yiob Ozod nattpa, od Yidv Geb vidy 
Nat pb; cov, co VN. Gnep torly 6 Hach, Ate xa 
byra £5 ab roõ E ii natphy HH dvonadta xat viod, 


* Gen. xxxvii,6, “ Gen. XII. * Act. x, 11. 


(59) "Appov Nat a@yporxia* et wh tx40cudov N 
avinzagxta bverpa Ebrenov Ex SGM, Sa- 
o3w5, raviwg rep mpay patwy autol; of L6yo. * AA. 
$ Epunvevwy ob Toto ,, mptenhov Ov, ANA 
rept nofov xa tt Th rpdypa © cnuaiver 6 A6 eg. 
Insipiens hoc et indoctum. Visi ſorie dormiebant, et 
insubsislentia somniu videbant ex melancholica 
animi afſectione , prophel@ omnino de rebus loquun - 
tur. At interpres hoc, quamvis evidens, non observal, 
sed que qualisque res sit quam sermo 8igniſicat. 

(60) Scholion. 'Avovotarts xat xp bvtc Ne * 
o 7% o tylveozov Hattpa xa Ya xa & tov 
llvzdua, sik vo; ox txphoavto tais dvouaciats, 
G G74 o Guvartot Torauta Axovery, mpg obg Ke 
dick touto &)ats Gvopadiatg iontg Touriy Eyprovio 
Tx aͤra Cuvaptvarg * zel ney Eyvwopey toy Geb y 
tv pio npocwnots, Et. ph o x tov npPHPHTOV ; 
0 amentissime vereque fallax ! Non quod ignorarent 
(provhete) Patrem et Filium et Sviritum sanctum. 


quiete ſruitur. „ His ostentis prophetz oblatis si- 
gnificari facta nonnulla, nemo non videt. Nam sic- 
ut Josephus manipulos vidit et solem et lunam et 
astra , que singula ſacti alicujus $significationem 
habebant ; itemque Pharao spicas et boves partim 
crassas partim macie conſectas “, que pariter 
certum quid aliud innuebant ; eodem modo etiam 
propheta res, quas diximus, divina revelatione 
spectat; sed lamen singula ostenta facti alicujus 
indicium afſerebant. Sic etiam beatus Petrus sin- 
donem vidit cœlo demissam 290. omnigeuis bel- 
luis, lum mundis tum etiam immundis plenam, quæ 
visio aliud quid designabat. Hoc pacto Zacharias 
quoque propheta revelationem suam proponens, ait 


C in primis se virum vidisse equo ruſo insidentem, 


qui in medio umbrosorum montium constiterat. 


dvs eldev xt Innov Enbebnuoa npptv, b; ava- 


Multo autem errore ac dementia scatet, neque ab 
impietale abest quod nonnulli ajunt, Filium Dei a 
propheta hie visum: cum constet neminem qui 
ante Christi Domini adventum vizerit, agnovisse 
Patrem ac Filium, minime, inquam, Deum Patrem 
Dei Filii patrem, neque Filium Deum Dei Patris 
filium , eumdem substantia ac Patrem, utpote ex 
ipso oriundum. Patris utique ac ſilii appellatio in 


D idcirco horum nominibus non utebuntur, sed quia 


intelligendis his non erant idonei homines apud quos 
verba ſaciebant, propterea paria his nomina pone- 
bant idem 8ignificanuti&g A lioquin unde nam Deum in 
tribus personis cognovimus , nisi etiam a prophetis ? 
Hane sententiam quod SS. Trinitas ignota prorsus 
fuerit etiam prophetis, jam recitaverat Mopsue- 
stenus etiam ad Aggzi u, 5. Jam vero notos Judzis 
Patrem et Spiritum sanctum, Filium ignotum, ait 
Photius Amphil. XLIII, 47. et CXC, 2. Sed inno- 
tuisse Danieli etiam Filium observant Hippolytus 
et Apollinaris in catena quam nos edidimus ad 
Dan. cap. in, 92, 95. Porro Mopsuesleni sententia 
diserte refutatur ab iis quæ sunt apud Eusebium 
Hist. eccl. I, 2, 3, 4, et contra Marcellum 1, 19, nec 
non toto pene opere Eclogarum proph. (quod a cl. 
benemereutissimo viro Thoma Gaisfordiv editum 
habemus.) Miror Petavium De Trin. u, 7. non 
ponere satis notam Eusebii luculentam disputatio- 
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beo appellato hominum cura ejus ſruentium ; his 
vicissim filiis appellatis, qui plus aliquid haberent 
propter Dei ſamiliaritatem. Sed tamen Deum Pa- 
trem, ut jam dixi, Dei Filii, et Fillium Deum Patris 
Dei, sciebat hominum illius evi prorsus nemo. 
Etenim Deum tantummodo et creationem noverant 
quotquot ante Christi Domini adventum veram re- 
ligionem edocti ſuerant : Deum quidem sempiter- 
nam agnoscentes substantiam et rerum omnium 
eausam ; 291 creationem autem, ut breviter di- 
eam, res ab illo ex nihilo ad exsistendum produ- 
etas. ldque satis demonstratur vel ex ipsis aposto- 
hs, qui in Domini adventu, longo tempore eum eo 
versati, Christum quidem eum confitebantur, prout 
ex multo magisterio didicerant; Filium tamen, ea 
qua dixi ratione, Dei esse nesciebant : nisi quod 
peculiariter Dei Filium dicebam Curistum, antiquio- 
rum more sanctorum atque justorum. Hine Phi- 
lippus Domino aiebat: « Ostende nobis Patrem 
tum, et svſſficit nobis“; „ quod nunquam dixis- 
act, si quinam esset Filius, quinam item Pater, sei- 
visset. Alioqui plane noverat invisibilem esse divi- 
nam naturam. Unde et Dominus illi dixit'; « Tanto 
tempore vobiseum sum, et non cognovisti me, Phi- 
lippe ** : » ostendens, quod ne ipsum quidem agno- 
sceret. quem scire putabat : ideoque Patrem quo- 
que videre postulat, impossibilem rem cupiens. 
Subdit ergo Dominus: « Qui videt me, videt et Pa- 
trem meum ** : » ostendens se, ad deitatem quod 
altinet, enmdem esse ac Patrem, invisibilem pari- 
ier: eumdemque esse utriusque conspectum. Alibi 
vero maniſestius dixit illis Dominus: « Hec in pro- 
verbiis locutus sum vobis; sed venit hora cum jam 
non in proverbiis loquar vobis, sed aperte Patrem vo- 
bis annuntiabo “: » significans quod tanquam in æni- 
ginate Patris vocabulum audierant, de natura humana 
$ccundum camdem relationem id intelligentes; at 
postea verum Dei Filiom 292 agnituros Deum ex 
Deo, substantialiter ex ipso exsistentem, eamdem- 


* Joan. xiv, 8. ** Ibid. 9. “ Ibid. “ Joan. 
nem inter eos anclores qui ex Vet. Testamento 
Filii divinitatem astruserunt. Jam prexens invectio 


ſortasse fit adversus Hieronymum , qui Christum 


Dominum hoc loco agnoscit. Et quidem oppugna- D 


lum ſuisse alio opere a Mopsuesteno Hieronymum, 
demonstrat Cavæus. Quanquam si ſortasse nonnisi 
Græcos auctores legebat hic noster, respici ab ips0 
puto vel 4 vel Origenem vel Didymum, 
quas appellat Hieronymus in pref. ad Zack. De- 
nique non est dissimulandum, abs Hieronymo ad 
Dan. x, 24. x1, 4, non Christum, sed angelum apud 
Tachariam intelligi, sicut etiam a Theodoreto, qui 
Mopsuesteno nostro solet subscribere. 

(51) Mopsuesteni interpretatis næe non est ad- 
millenda in conſessione certe Petri: Tu es Christus 
Filius Dei vivi, etc. Etenim S. Hilarius De Trin. 
vi, 36 : Non est, inquit, evangelica et apoztolica 
fides, Filium Dei nomine potius quam natura cre- 
didisse. Si enim adoptione hee nuncupatio est. et 
non idcirco Filius est, quia exierit a Neo; quero unde 
heatus Simon Barjona est conſessus: Tu es Chri- 
alas Filius Dei ti? Anne cum omnibus potestas 
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o EN den. Tioõ Oed. ral TUV Bedv Ozod Natphy, 
ij coe Twy T6rs h, odel; * Geb yap xat 
xr{ory p6vov fileoav of cp Th; v Aconitou Xpte 
oro rapouolag vrt v6 ever thy gbot6etay Oedy uty 
Thy atBitov yvwpitovreg obolay xat ndviov atrlay+ 
r & T4avia cuviduw; eU v bn abrob is 
cod ph bro; ele Th elvait nxpernubdra. Kat troy 
t anther abrapxng tx TO paxapluy tnootduy 
18-0470 &v, ol Ent The do Azondrov Tapoudiag bn 
paxpy Tp xpivy cvyyeyovotts ary, Xprovdy uby 
abthy waobyovuy, tyvwrdreg $14 nohkhg Edbacxaking 
B Tin t, xa0' y Egny k6yov, Ocod obe dle tavtb· 
Thy 6oov Kata oixeiwory Eleyov Brod vidy thy Xpr- 
od xaT4 Th rh np6olev Edog &yicov te val 8. 
xalwy (61). "Evreibev 6 nne Meyer mph thy 
Köpte d AF huly thy Natipa cov, xat pred 
Av -»00x &v ye Toro elmwy e qnlorato, th; ut 
Yide, tic & 6 Harte hnloraro yap ndving, ow; 6 
abdtarov i Vela pvorg* (p. 441) ev Nat & Kipny 
atyer mp3; avtdy* « Togod cov ypovov mel buoy glps, 
x 00x Eyvwxas ne, ANN: dew Gre ob 40 
Thy tniorato, by eldtvait tro. Kal torrov ye Evexey 
xat Thy Ilattpa lde aire, npaypato; Epituew; 
abuvartov * Enayet youv * « O twpaxis but, dpa. 
Thy Harttpa* » betxvivg rr rar thy Oebrmra vb 
torevy Gnzp 6 HNathp, abiatog buoing Exeivy , xa 
C bt; avrh ixtivoy f xa Tobrov. Kal brEpwbr d - 
peatepov Tp; abtovg 6 Kuprog Me « Taind t 
Tapoualaty un U, M Epyetat bpa tre ob 
71 &v Tap rakhow bplv, aha nappnals 
rep) Tov Natphg anayyehc vuly* dM Gat dg ty 
alvixuat: thy tov Hatphs fxovov pwvhv, int ti; 
avOpwreiag pvrrwy xatit oytorv abthv £xiapbav 
reg. Yvwoovtai Ot ain0dg Viv &t' av yvoo: Ge bx 
Scov xar' o, Evra I abrod, xat tobro Gvia thy 
obolav enep ixelvog. Ei dt of rpoyhrar xat of be- 


xv1, 25. 
zit per sacramentum regenerationis in filios Dei 
nasci ? Si secundum hanc nuncupationem Filius Dei 


Christus est, interrogo quid illud sit. quod Petro 
non caro n sanguis revelavit, sed Pater qui in 
cœlis est? „ Generalis proſessio quid habet merili? 
au! que revelationis est gloria in publica conscientio? 
Si ex adoptione Filius est, unde hc in Petro beula 
conſessio est, hoc Filio deſerenti quod est commune 
sanclorum ? Ultra humanam autem intelligentiam 1 
fides anostolica protendit. Pergit alia ibidem en- 
mulare Hilarius, quæ breviter hie recitari non pos- 
sunt. Consouut autem Hilario altera dogmaton 
basis 8. Athanasius De sent. Dionysii, n. 8, el 
Contra Arianos orat. II. n. 18. 62, et alibi. Sic de 
nique Petri verba de naturali Filio Dei Christo di- 
cla intellexerunt summales alii Patres Ambrosius, 
Augustinus, Cyrillus, Chrysostomus, ques Tirinus 
memorat ad Matth. xvi, 16. Nos igitur necessarte 
hane criticam adnotationem ſaciendam judicav+ 
mos, præsertim quia Grzecus scholiastes, qui ali 
= Mopsuesteno netavit, nihil hoe in loco ann 
advertit. 
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Gaov ye dnepttou ? xa Acondtov, Acre youv obtw;* 
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lz et illi veteres cuncti novissent Patrem ac Filium, 
idque a divinis Scripturis edocti ſuissent, utique 
apostoli pre ceteris scivissent. Sed constat eos 


ignorasse, el lum demum didicisse, cum Spiritus 


sancti gratiam receperunt in eos immissam post 
Christi Domini in eœlos reditum. Unde et Dominus 
aiebat illis“: Adhue multa babeo vobis dicere, sed 
non potestis portare modo; cum autem venerit ilie 
Spiritus veritatis, deducet vos in omnem veritatem. » 
Quod si deitatem Unigeniti scivissent, itemgue Pa- 
trem ceu Deum Dei Patrem, quid majus supererat 
quod postea discerent? Igitur Unigeniti deitatem 
nec quisquam novit ante Christi Domini adventum, 


neque aliquis prophetarum de hac loquitur. 


Jasuper et illud putæ insipientiæ plenum est, imo, 
ut verius dicatur, insaniz, videlicet si quis dical, quod 
ubi angeli mentio fit ac Domini, ibi Vetus Seripiura 
Filium Dei denotet. Atqui oportebat revereri beati 
Pauli vocem dislinguentis ab angelis Filium, et inler 
hune atque illos intervallum tantum ponentis, quan 
twn est inter ſamulum Dominumque. Sic ergo ait: 
Ei ad angelos quidem dicit : Qui ſacit angelos $uos 
spiritus, et ministros suos ignis flammam. Ad Filiun 
autem: Thronus luus, Deus, in saculum sœculi: 
virga æquitatis, virga regni toi **; » demonstrans 
quanta sit differentia Filii ab angelis, et quod ne 
comparari quidem hec vocabula 293 inter se 


0 possint: invisibilibus quidem potestatibus, et mi- 


nistrando addictis, merito angelorum nomine et 
ministrorum propter ministerium appellatis , cui 
sunt creati ; Filio autem hujusmodi dictiones non 
patiente, unam vero juste admilente, idest: «Thronus 
tnus, Deus, in sacula, virga 2quitatis virga regni 
lui ;»quod perinde est ac dicere sempiternum re- 
gem Dominumque omnium, omni æquitate cuncta 
regentem. Quidni igitur insipiens sit aique ſurio- 
sum, tanta nobis a beato Paulo differentia monstra- 
ta, copulare audere que componi nequeunt, ac di- 
cere fieri posse ut angelus ac Dominus dicatur Fi- 
lius? Plane igitur exploratum est, quod ubi hujus- 
modi aliquid in divina Scriptura fertur, ibi de an- 
gelo agitur ministerio eorum, de quibus sermo. 


Kvprov Guvardy Ne tv Yidv ; A ebm drt p addicto : ** quia omnes sunt administratorii spiri- 
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lus in ministerium missi propter eos qui hæredita- 
tem capient salutis, ut beatus ait Paulus. 
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Dominum autem nominal, non quod angelum ita 
appellet, sed ad Deum rei gestæ operam reſerens. 
Veluti etiam prophetz sepe verba dicunt Deo 


# Joan: xvi, 12, 15, „ Hebr. 1, 7, 8. ** ibid. 14. 


(62) Scholion. Kal rovro &pabag vouiterg. 'Haata; 
ap GInep Ba tw Tpioayiov Thy Tpilg Dnorraaet; 
d nogalvet, ore xa od tov ele, Kai xakctrai th; 
peyang Bee Gyyihog, Eyyehov ary glvar Ae yet, 
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Ae T76tov Thy 25700 el yap ameordin Taps 79h [a+ 
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Aut thy cwrnpiay* bg T9 xa avrhs nu. A 
fxouTa naps tov Harphe Area butv* xal wh 
napiatpenes thy 'ATvTT6\0v Eu d Ettpay eigayhct- 
ga airiav. Hoc item imperite arbitraris. Isaias 


enim sicut per trisagium tres personas indica, ita 


etiam illis rerbis: · Hic appellatur magni consilii au- 
gelus (sa. 1x, 6). , angelum ipsum esse dicit, non 
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« Onvenientia, non quod sibi dicta illa tribuant, sed A XT. to Oz, oy Eautoly Loyty6uever T4 heyde 


Deo causam eorum imputantes. Atque hoe $latim 
ex przesente propheta quispiam cognoscet. Nam 
postquam ait : « Verbum Domini ſactum est ad Za- 
chariam, dicens, » addidit : « lratus est Bominus 
adversum patres vestros ira magna, » Alqui consen- 
taneum erat dicere : Factum est verbum Domini 
dicens : Iratus sum adversum patres vestros; ne 
verba Demini ad prophetam facta, de alio quodam 
viderentur domino dicere tanquam irato. Sed enim 
patet. quod cum dictio, « Factum est verbum Do- 
mini, » revelantem significet, addit mox verba pro- 
pheta quæ Deus ipse locutus est; neque sua dicit, 
sed quæ Deus pronnntiavit, exponit. Eodem plane 
modo et cum angelum dixit, deinde etiam Dominum 
294 nowinat, angeli quidem vocabulo ministrum B 
denotat; Domini vocabulo, illum qui per angeles 
illa fieri mandavit. Sed et illud exploratum est, 
angelos visibiliter hominibus apparentes, cum id 
Deo placuerit, humanam formam imitari solere, 
que congrua est cernentibus et revelationem exci- 
pientibus. Atque hoc ex Novo quoque Testamento 
condiscere quispiam potest. Etenim Christi Domini 
resurrectionem divina Scriptura narrans, ait ange- 
lum visum qui lapidem revolverat “. Mox descri- 
hens quis esset, et quomodo visus, « Erat, „ inquit, 
« facies ejus ut ſulgur, vestimenta autem alba 
lanquam nix “. zEt post Domini in cœlum reditum, 
hiante ore $tapentibus ad rei novitatem discipu- 
lis“, (Ecce, » inquit, « duo viri astiterunt in veste 
candida. » Erant autem angeli, qui discipulos rem 
gestam docebant. Eodem modo nunc etiam angelum 
videt prophela a gratia missum ob ea administranda 
que humane saluti conſerunt. 
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&vO)pwrivnyv. | 
Vers. 9, 4U.,—Species itaque externa angelum ex- 
hibebat ; at ipsius adjuncta, signiſicabant res que 
fiebant. Equum itaque inscenderat, ob significandum 
celeritatem, qua omnia exsequi invisibiles potesta- 
tes solent Dei mandata. Rufus autem erat equus, 
ob iram denatandam, qua pro eis angelus contra 
alienos erat incensus. Inter montes denique umbro- 
sus consliterat : et montes quidem celsam ſirmamque 
potentiam angeli administratorii demonstrabant; D 
umbrosa autem qualitas, perſectionem quam præ- 
bere populo suo Deus promiserat. Interrogat ergo 
propheta : « Quid isti? » revelatione eum ad inter- 
rogandum impellente, ut edocendo via panGatur. 
« Respondit autem, inquit, angelus qui loquebatur 
in me: Ego ostendam tibi quid sint hec. » Dicit 
vero ipsum virum, quem insidentem equo ruſo vi- 
derat. Ideirco etiam dixit,« Qui loquebatur in me, » 


* Matth. xxvin, 2. ** Ibid. 5. Act. 1, 10. 


tecundum angelorum subslantiam, zed secundum 
mam, id est Domini. Si enim missus ſuit a Patre 
tanquam causante, angelus est; nuntiavit enim nobis 
salutem ; ut alicubi ipse dicit : Ou audiri a Pa- 
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tre, nuntiavi vobis (- 0an, xv, 15). „ Cave ergo 1. 
Apostoli dictum pervertas, quod aliam ob cauzam 
prolatum ſuit. 

(65) la cod. 
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sed vi revelationis 295 in mente propria impres- 
sam. Sicut etiam beatus Petrus verba illa audiebat · 
«Surgens, Petre, occide et manduca. » Patet nimi- 
rum haud de celis allapsam hujusmodi ad illum 
yocem : alioqui universum mundum implesset 
dick rei notitia; sed in eo imprimebatur vox illa 
lanquam ccelitus ad eum-demissa. Quod vero ange- 
lum sibi loquentem dicit illum qui ruſo equo inside- 
bat, maniſestum est. Nam postquam ait, Ego tibi 
ostendam quid sint hec, » addit, « Et respondit qui 
stabat inter montes, dixitque mihi: Isti sunt quos 
misit Dominus ut terram circumirent : » maniſeste 
ostendens, illum qui apparuerat visum inter 
montes umbrosos, eumdem esse qui in eo loque- 


B batur, et qui ei receperat docturum esse quodnam 


hoc esset equorum negotium. Reapse autem post- 
ea docuit dicens, bos esse qui milti solent a Deo 
ad circumeundam terram, et conveniens explendum 
ubique ministerium prout Dei voluntas tulerit. 
Constat igitur de angelis prophetam loqui; est enim 
hoc angeli officium : de his ergo, non de equis, verba 
ſacit : quamobrem et is qui respondit, missos hos 
ſuisse ait ad circumeundam terram, haud equidem 
equos, sed equiles dicens. Necessario autem hi 


-quoque tanquam angeli equis insidentes apparue- 


runt, ad ejus normam qui equo ruſo insidebat; 
equis videlicet ministerii celeritatem indicantibus ; 
ruſo autem colore iram qua in adversarios ſervebant : 
denique et quidam albi, Israelitarum claritatem 
portendebant, ex illorum ministerio ſuturam, quod 
revera angeli exercent, penas noxiis imponentes, 
beneficia vero illis quos Deus remunerari volue- 
rit. 


Vers. 41, 12. — Dictorum autem demonstratio in 
sequentibus fit. « Et responderunt, inquit, angelo 
Domini, qui stabat inter montes, atque dixerunt : 
Circumivimus universam terram ; et ecce universa 
terra habitatur, et quiescit. » Haud equidem equos 
sibi 296 respondisse dicit ; nam quænam equorum 
vox fuisset? Sed patet equites ab eo dici, qui in 
hominis figura oblati, ad normam ejus qui inter 
montes umbrosos equo ruſo insidens apparuerat, 
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Deut. xxxy, 8. 


quæ dicebantur audiens, rerum notitiam hauriebat. 
Constat enim quamlibet revelationem, et res in ea 
visas, sive interrogando fiat, sive respondendo, 
sive quomodolibet, haud aliter quam revelationis 
typo fieri : ut per hc omnia propheta edoctus, tum 
ipse ſuturorum eventuum ſirmam fidem conciperel, 
alque aliis quoque utilitatem impertiretur. Porro 
videtur per illum equitem, innuere angelum Israe- 
litarum genti presidentem, juxta dictum : Con- 
stituit terminos populorum juxta numerum angelo- 
rum Dei “. Quoniam ergo reliqui angeli, cur ut 
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par erat participes, de antedictis loquebantur, alii A t6v@v xati &pi0 bv ayyihuv Ocod. » Nona od of 


vero etiam aiebant universam terram in quiete 
versari ; ex his ille quoque occasionem nactus est, 
qui inter umbrosos montes apparebat, ceu populi 
sibi cura concredita, ac dolens veluti quod cum om- 
nia quiete agerent, solius Hierusalem res turbaren- 
tur, 0ccasionem, inquam, cepit precem quamdam et 
obsecrationem pro universe populo Dei offerendi. 
« Respondit enim, inquit, angelus Domini dixitque 
(ille seilicet qui inter montes consistebat ; nam c- 
teri universam terram dixerant habitari et quie- 
scere): Domine omnipotens, quousque non mise- 
reberis Hierusalem, urbiumque Judz, quas seplua- 
frinta jam annos aspernatus es ? Dicens propemo- 
dum: Czleris gentibus omnibus, iutum præbes in- 
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colstuim et quietem, in qua illas versari concedis ; B &; bree vdo 8630jurxoordy o; » Movovouy: 


Sola vero tua, ut videtur, Hierusalem et reliquz 
Jude civitates communi hoc non ſruuntur munere. 
Sed quoniam rei hujus causa peccala exstiterunt, 
atque impietatis studium, 297 et contumacia, 
migericordia malis ejus medetor, et annorum nu- 
merum respiciens quibus his premuntur calamita- 
tibus, suſſicientem jam peccatis arbitrator punitio- 


nem mala hæc. quæ ipsos tanto tempore obruunt. - 


Ouamobrem clementia tua peccato omni deleto, 
pristinam redde prosperitatem, ut et Hierusalem 
*uxta priorem ſormam zdiſicetur, et reliquæ Judz 
rivitates denno consistant. 
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diique Dominus omnipsotens angelo loquenti in me 
Lona verba et sermones consolatorios. » Ostendit 
his verbis hanc esse orationem illius qui inter 
montes umbrosos loquebatur in eo: cui inquit 
respondisse Deum plenos benignitate sermones 
multorumque bonorum promissores, quique om- 
nino ad consolandum suſlicerent homines in tot 
tantisque angustiis versantes. Quibus verbis ipse 
angelus ad ſiduciam erectus, signiſicat prophetæ, 
que sibi Deus dixerat maxima boua spondeus, 
du deinceps urbi Hierusalem conſeret. « Dixitque 
mibi angelus qui in me loquebatur: Clama, dicens : 
lc dieit Dominus omnipotens : Zelatus sum Sion 
atque Hierusalem zelo magno. Et ira magva ira- 


scor ego super gentes que hostiliter invaserunt: D 


quoniam ego modice iratus ſui, ill autem scele- 
stamm aggressionem ſecerunt. Propierea hc dicit 
Dominus: Revertar ad Hierusalem cum misericor- 
Jia, et domus mea rursus zdificabitur in ea, dicit 
Domiaus omnipotens, et mensura extendetur adhuc 
in Hierusalem. Et dixit mihi angelus qui loquebatur 
in me, Clama, dicens: Hæc ait Dominus omnipo- 
tens: Adhue aſſluent civitates bonis, et miserebitur 
idhuc Dominus Sion, et eliget Hierusalem. » 


Accepto, inquit, hoc a Deo responso angelus, tum 
ipse his dictis gavisus est, tum me quoque con- 
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cum fiducia 298 palam signiſicare, Deum magno- 
pere Hierusalem causa irasci adversus eos qui 
tantam adversus illam-exereuerunt crudelitatem ; 
qui majorem, quam ira mea lulisset, punitionem 
ſecerunt adversus lsraelitas. Horum itaque omnium 
causa multam expromam erga Hierusalem migeri- 
cordiam : ita ut domus quoque mea, quæ illic est, 


consuetam convenientibus in ea utilitatem præbeat, 
et urbs Hierusalem majus adhue spatium sit occu- 
patura, cæteræque, ut summatim dieam, ei subjectz 


urbes in multa rerum eopia ſuturz sint. Tunc enim 
multam exhibebo urbi Hierusalem benignitatem : 
quippe decrevi nihil non boni huic ſacere in poste- 
rum, nec non cæteris ad eam pertinentibus. Sine 


dubio - autem, cum se irasci dicit gentibus, quæ 
Hierusalem hosliliter invaserant, cui ego modiee 


iratus eram, ipsæ autem scelestam aggressionem 
fecerant, de Babyloniis loquitur qui ipsam depo- 
pulati ſuerant, deque aliis qui soeii belli ejus fue- 
runt ; et impendentem illis penam his verbis signi- 
ficat. Sane jam pœuas luerant Babylonii, eorumque 
regnum corruerat, et urbs a Cyro Persarum rege 
occupala ſuerat. Idumei quoque Babyloniorum 
adjutores reliquique omnes puniti ſuerant. Quam- 
obrem apparet illud quod nos in arguments com- 
mentarii 'diximus, multas hie res memorari que 
jam evenerant, quasque suis promissionibus con- 
ſirmat Deus: his enim magnopere indigebant tunc 
Israelitz, qui etiam post reditum de salute sua du- 
bitabant : ita ut ne templi quidem zdificationi, quam 
cœperant, ſinem imponere curavissent, sive propter 
adversariorum molestiam, sive propter ipsorummet 
segnitiem, ab hostium malitia ut credibile est au- 
ctam. Verumtamen duo hc ex revelatione inno- 
tuisse ait, quod Judaici populi oſſensores puniturus 
sit Deus, et quod urbem Hierusalem in pristinam 
ſelicitatem resliluturus. 

Vers. 48-21. Jamvero ad utriusque rei conſirma- 
tionem, duas alias posthinc exponit revelationes, 
299 quas cum ipse vidisset, firmam circa res dictas 
fidem retinebal, el populo universo ut idem existima- 
ret suadebat. Priorem quidem de adversariorum pu- 
nitione recitat, quam etiam in superiore revelatione 
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quatuor cornua. Et dixi angelo in me loqueuti: 
Quid sunt bac, Domine? Dixilque mihi: Hæc sunt 
cornua, quæ disperserunt Judam et Israclem atque 
Hierusalem. Et ostendit mihi Dominus quatuor 
ſabros. Et dixi : Quid isti veniunt facere, Domine? 
Et dixit : llæe sunt cornua quæ disperserunt Ju- 
dam, atque Israelem conſregerunt, et nemo illorum 
levavit caput: et exierunt isti ad ea acuenda in 
manibus suis. Quatuor coraua, gentes sunt qua 
cornu extulerunt super terram Domini ut eam dis- 
perderent. Qui ergo fabulas nectere volunt, qua- 
tuor cornua dicunt esse Assyrium, Babylonium, 
Medum, ac Persam : considerare enim nolen!es, 
spe numerum a diving Scriplura baud agcuratc 
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numeri causa dici, sed ob aliud aliquidsignificandum, A Ov yap Tpoctyerv tOchovreg, Grt mokants why Apt 


appellationes numero accommodare contendunt; 
quamobrem vanas ſabulas consequenter sequi co- 
guntur, ut suum fictum commentum instruant: quod 
cum $xpe alibi passi sunt, tum in beni Michz#e 
prophetia dicentis, congurrecturos adversus Assy- 
rium septem pastores, et oclo hominum morsus : 
septem quidem homines, pastores ; octo autem 
homines, morsus numerare studentes “; quod cum 
faciunt, multa risu digna ob hane causam coguntur 
dicere. Pari modo hic quoque quatuor cornua di- 
cunt esse quas nominavimus gentes : non reputan- 
tes, quod jamdiu Assyrius ac Babylonius penas 
dederant ; Medi autem a Cyro deleti ſuerant ; Persæ 
denique nihil mali unquam Israelitis intulerant, 
imo potius captivitate eos dimiserant. 
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Opn vro + Nleponr It obity avrovg xabanat H ν,csͤ̃ reg Edpioxoviat, Tobvaviioy uV od xat th; aly: - 


kwctag aptvies. 

300 Divina igitur Scriptura quatuor cornua non 
aliquos nominatim homines dicit; sed quia in qua- 
tuor partes distributum orbem dicimus, orientem, 
occasum, septentrionem, ac meridiem, commemo- 
rat sxpe hc climata, ut que multis in locis fiuut 
designet. Veluti cum dicit beatus David de Israelitis : 
« Dicant redempti a Domino, quos redemit de manu 
inimici, et de regionibus congregavit eos, ab orien- 
te, ab occasn, a borea, et a mari ““. „ Atqui con- 
stat, quod nequaquam per quatuor orbis terminos 
dispersos Israelitas congregavit Deus, sed sub Ba- 
byloniis tantummodo atque Assyriis servitutem 
gervientes in propriam regionem restituit. Dicit 
autem Scriptura«ab oriente et occasu et borea et 
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K uplov, od; Elurpwaaro tx yerphs tx pon, xal ix wav 
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mari, »ut denotet quod multis locis dispersos con- C &vatolov xat 5ucuav xat Boppd xat Dalkoong, » Iva 


gregaverit atque in patriam reduxerit. Sic ergo 
hic quoque quatuor cornua dicit, ut designet pu- 
pulos undecunque Israelitis hostiliter supervenien- 
tes, et omnimodis eis nocere volentes, sive hi As- 
syrii ſuerint, sive Babylonii, sive Idumzi, sive Moa- 
bite, sive cæteri ſinitimi, sive denique alii quili- 
bet. Ea propter quatuor etiam ſabros videt, ut mi- 
nistratorias potestates dicat, quasi variis ex locis 
supplicia iis populis adducentes, dum singulæ juxia 
Dei decretum ab iilis pœnas reposcunt. Jam cor- 
nua «exacuere»dixit, pro, illa extenuare, atque omni 
asperitate spoliare; id est vires, quibus ii aggres- 
sores suffulti erant, eripere. Postquam hae revela- 
tione pœnam offensoribus Israelitarum imponen- 
dam propheta affirmavit, aliam pergit narrare sibi 
factam revelationem, quæ urbis Hierusalem instau- 
rationem demonstrabat. Sic autem dicit : 


CAP. II. 

301 Vers. 1-5. — « Levavique oculos meos, et 
vidi, et ecce vir in cujus manu ſuniculus geome- 
tricus. Dixique ei: Quo tu pergis? Et dixit mihi: Ut 
Gimetiar Hierusalem, et videam quanta sit latitudo 
ejus et quanta longitndo. Et ecce anvelus qui loaue- 


Mich. v, 3. “ Pal. cvi, 2. 
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ed ufroc. Kai 18ů0 6 Ar Tehoc 6 hakby Ev kh etorh- A batur in me stabat, et angelus alius egrediebatur in 
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occursum ejus. Dixitque ei dicens : Curre et lo- 
quere adolescentulo illi, dicens : Copiose habitabi- 
tur Hierusalem a multitudine hominum et jumento- 
rum in medio ejus. Et ego ero illi, dicit Dominus, 
murus ignis, et in gloria ero in medio ejus. » Quan- 
doquidem mos est ædiſicantium ſuniculo terrain 
metiri, latitudinem scilicet et longitudinem atque 
formas struendi ædiſieii, necessario angelum videt 
rursus more solito humana specie, ſuniculum hunc 
tenentem; qui interrogalus, ut ſacta prophetæ re- 
velatio narrat, quonam abiret? ad dimetiendam, 
inquit, Hierusalem ædiſicationem, qualem quantam- 
que eam fieri oporteat. Deinde ait angelo, qui in 
ipso loquebatur, quem in superioribus dictum est 


..ab eo visum equo ruſo insidentem inter montes 
umbrosos (etenim nobis ex ante dictis perspicuum 


C 


fit eumdem esse, quem inter montes vidisse dixe- 
rat, atque illum qui in ipso loquebatur.) Hunc, in- 
quam, nunc quoque vidisse ait stantem, et de re 
quz gerebatur lætantem; et quod ipsius ad Deum 
oratio scopum esset assecula, illa nimirum quam 
pro Hierusalem et pro gente Deo obtulerat: cujus 
exitus erat, non solum pœnæ ostensio quam Deus 
inimicis impositurus erat, verum etiam visio angeli 
tenentis ſuniculum, quod erat indicium cœpti jam 
urbis ædiſicii. 302 Deinde ait alterum augelum 
missum, huic dixisse ut adolescentulo loqueretur 
geometricum habenti ſuniculum. Sic enim hunc no- 
minat, quemadmodum in revelatione viderat eum 
propheta speciem adolescentuli pre se ſerentem, 
ob signiſicandum robur omnimodum quo res pro- 
posita ad exitum deducetur. Ait igitur missus 
angelus loquenti in me angelo, ut celeriter cur- 
rat dicalque adolescentulo, ſore ut magnopere 
multaque copia habitetur Hierusalem, ab homini- 
bus et jumentis operam his præbentibus prope 
angustiata: sieque ait, ut re cognita, in majus 
spatium extendat latitudinem urbis ac Jongitudi- 
Rem, quæ incolarum mullitudiai sullicere debeat. 
Et quidem nos majus ei præsidium præbebimus, 
quam murus igne constructus exhiberet qui aggre- 
dientes valeret comburere. Nam me conspicuum 
factis ipsis et providentia erga ipsos efficiam : et 


D laudibus præconiisque celebrabor ob meorum erga 


eos magnitudinem beneſiciorum. 
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Ila quoque dictio animadvertenda est « inter » 
quod nempe angelus, angelo loquente in propheta, 
id est angelo inter montes, equo ruſo insidenti, 
ait :«Curre et loquere adolescentulo- illi. Nam si 
juxta hos mythologos, is qui inter montes umbro- 
sos apparebat, Dei erat Filius. qui audere potuis- 
set illi dicere :«Curre et loquere adolescentulo illi 
dicens : Copiose habitabitur Hierusalem t>Etenim 
angelum Filio Dei præcipere aliquid, impossibile 
est: et hoc credere, summe impietatis est: at an- 
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gelum angelo significare quid agendum sit, nil mi- a Tap 76 Yip tov Qcod xceverv, tov abuvdtuy Hy, 


rum: nam et ſamulorum est invicem denuntiare 
voluntates dominicas, mulloque magis hoc decet 
illos qui ab omnium Domino ad id miituntur, prout 
nunc accidit. Namque angelo qui loquebatur in 
propheta, et pro urbe orabat, merito angelus mis- 
sus ex sententia Dei, currere 303 ipsi imperat 
et loqui quz opus erat adolescentulo, atque nun- 
tiare preces ejus scopum esse assecutas, Deique 
voluntatem erga Hierusalem ſactam esse benignam: 
oportere autem ipsum propter impetratum Dei ſa- 
vorem, libenter jussibus obsequi ; et celeriter ad- 
modum, ei qui ad zdificandam urbem missus ſue- 
rat, signiſicare que Deus de ipsa decreverat. 
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ostentis propbeta repletus exclamabat diceus: (0, 
0, ſugite a terra boreali, dicit Dominus; quoniam 
a quatuor ventis cœli congregabo vos, dicit Domi- 
nus. Ad Sion salvi conſugite, vos qui nunc apud 
filiam Babylonis incolitis. „Mandat etiam reliquis, 
qui adhuc in captivitate versantur, ut multa cum 
ſestinatione ad Sionis montem accurrant conliden- 
tes Dei promissionibus de Hierusalem , qui unde- 
cunque eos illuc se congregaturum spoponderat. 
Atque hie rursus dictiot a quatuor ventis, -haud ali- 
quem numerum, sed potius undecunque denotat, 
nt Judzi qui adhuc Babylonicam regionem incole- 
baut, ad urbem Hiervsalem cunecti ſestinarent; in 
qua degentes stabili posthinc salute perſruentur, 
Deo ipsos juxta promissa sua custod ente: quia 
jam tum deleta ſuerat Babylon, totaque Babylonio- 
ruin dominatio desiverat, Darii nimirum regis tem- 
poribus. Simul tamen predicit de illis qui per illud 
tempus- redituri erant. Nam reapse redierunt sub 
Vario non pauci : nibilominus jubet eos Babylone 
reverti, id est de captivitate quam a Babyloniis 
perpessi erant. Constat autem prophetam sub jussi 
figura prædictionem rei ſuturæ ſacere. 


Vers. 8-12. -— He enim ait Dominus omnipo- 
tens : Post gloria m misit me ad gentes quz spo- 
liaverunt vos, quia qui tetigerit vos, quasi qui 
tangat pupillam oculi ejus. Quia ecce ego inferam 
manum meam super eos; et erunt prede iis qui 
servierant ipsis: 304 et cognoscetis quia Dominus 
omnipotens misit me. „ Hec ego, inquit, vobis ef- 
ſata recito, Dei qui sic est elocutus jussu, qui misit 
me gloriam ejus nantiaturum, ac magnitudinem 
polentiz sue, quam contra offensores vestros 
ostendet : tantopere iis succensens qui vos Vexare 
voluerunt, quanto jis irasceretur qui oculorum 
ipsius pupillas lederet. Patet autem Deum human o 
loquendi more eximiam providentiam suam deno - 
tare voluisse. Tam gravem, inquit, igimicis vestris 
penam inferom, ut ab illis expuguandi sint atque 
vastandi, quos antea famulorum loco babebant. 
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voluntate omnium Domini bee vobis nunc denun- 
tiare. Deinde ad urbem quoque sermonem conver- 
tens (nam filiam Sion solet Ilierusalem appellare ), 
« Iztare, » inquit, « et gaude, filia Sion, quia ecce 
ego venio, et habitabo in medio tui, dicit Domi- 
nus. » Letitiis posthinc incede; habebis enim me 
tecum, tutelz vi demonstratum, « Conſugientque 
gentes multæ ad Dominum die illa : eruntque ei in 
populum, et in medio tui habitabunt, et coguosces 
quod me omnipotens Dominus ad te miserit. EL 
possidebit Dominus Judam quasi partem suam in 
terra sancta, et eliget adhne Hierusalem. „ Tantan, 
inquit, vestri solſieitudinem pre me ſeram, ut 
alienigene quoque multi ad vos accursuri sint, 


"Iepovoakhp. » Tooavtny t, pnot, thy nept dude B Neumque me conſessuri qui apud vos agnogcor . 
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isti, inquam, a suis locis digredientes, babitare 
apud te malent, patrocinium meum exquirentes. 
Tum vero maxime vos cognoscetis me Dei omnium 
Domini voluntate hec vobis nuntiare, qui et Jude 
veterem terrz assignatz partem restituet , tolam- 
que Hierusalem cunctis splendidam efliciet. 
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Teborxtvart Loundy thy Geby, 8g kx c) Evwtipwy t- 


uv, og oixety te elwhs x aytoug tx the olxhoews C 


&noberxvbvai th olxeiag, xextivnrart t tint Bohberav 
huettpav Ebetv, toutov pobetodat nfo &ppdrtov 
wat; re oixelog, ws bv ph tapavopdey xabanat, va 
rotg Qorplots Og à H nept tovg abry npos- 
hxovrag Emiyerpoley Kd. Obrw &h tal; anoxaluyect 
Tavratg T% Ent the npdobey anoxabbyews prrvOevia 
Bebauwaoang, Ott ter pwphoetat dodge Evavtioug, xat 
dei ebnorhott Thy "Tepoucalhu, Unaviag TE cob 
npoohxovrag avth tov "Toudaluy, & Extpay &noxa- 
eie ttt uA ye pb S Td nporeturevoy Avay- 
xalag * ty alxua koala ptv yap Ttuyyavovies, xa. 


acute tortphvro xat leptwy, (p. 460) & &h pu- 


rata pe thy Tod Elvoug ovyxpitnory hv * Tob Bact- 
Liwg ptv Ev te Toig Nolte xat Th TOY Lormwy 
$iouxhott thy ypelav napeyoptvoy thy oixelav, toy 
lsptws 3 Tov te Gehoewv xa. TwyY ixeowy xat nAcmg 
Th die Oz npoonxoveng Efapyovie; Metroupylag. 
"Op od xat 6 npophrng 'Qont npoltywy, « Atdrt 
hutpas, „ net, « nokag xabloovrat of vict lep 
dx bvtog &pyovrog, o obong Ouciag, od bvtog Ou- 
31a7rnplov, ob leparteiag, od GhAwv. » Actxvyet 6: 
did the napovong Enoxalvgew; 6 Beds t npoghry 
«l; dbaoxailav navid; 799 kaod, ttt xal tara & 
bh hefe te Hy xat npOora xat avayzala ce thy 
Tov xorvo} ouyxparyorv, Ovrep Ent The alxpaluciag 


Vers. 13. — Deinde pergit dicere : « Timeat uni- 
versa caro a facie Domini, quoniam consurrexit 
305 de nubibus sanctis suis. » Cunctos æque 
tum domesticos tum alienigenas timore Dei pereelli 
deinceps decet, qui de supernis locis, quos inco- 
lere solet, quosque gancios incolatu suo eſſicit, 
nune vero ad opem nobis ſerendam procedit. Hunc 
a suis omnibus limeri oportet, ut omnino non pec- 
cent; ab alienigenis autem, ne unquam postea 
populum ei addictum lædere ausint. Sie igitur post - 
quam his revelationibus, res priore revelatione 
predictas conſirmavit, nempe quod adversatios 
puniet, et urbi Hierusalem bene faciet, nec non 
omnibus in ipsins ditione Judeis; ad alias transit 
revelationes huic proposito apprime congruas. 
Etenim in captivitate versantes, rege carebant ac 
sacerdote, qui ambo maxime ad firmam gentis con- 
stitutionem necessarii erant: ut rex nimirum bellis 
gerendis reliquisque regnt usibus exsequendis ope- 
ram suam navaret, sacerdos autem precibus et 


D supplicationibus, el universæ Deo debila> liturgiæ 


præesset. Quod Oseas quoque propheta predi- 
cens , « Quia dies multos, „ inquit, « sedebunt fili 
Israelis sine principe, sine saeriſieio, sine aitari, 
sine vatibus “., Presente vero revelatione ostendit 
prophetze Deus ad totius populi eruditionem, fore 
ut hac ipsa quz ad continendam rempublicam 
maxima sunt et prima ac necessaria, quibus in 
captivitate carebant, ipsis a Deo reddantur * quia 


urbs nimirum cum gente omnem ornatem suum 


receplura erat. Sic ergo ait: 


tlg tortprvto, anobodhoetat viv avtols naps to) Ocod, Gre the nohews gby Th Ever dea thy ebxo- 
Tulay &noapbavey he thy olxelay. Ayer tolvuy obzws" 


* Ose. m, 4. 
ParroL, Gr, LXVI 


$23 
CAP. II. 
Vers. 1-5. — (Et ostendit mihi Dominus Jesum 
sacerdotem magnum, slantem ante ſaciem angeli 
Domini, et diabolus stabat a dextris ejus, ut adver- 
saretur ei. Et dixit Dominus 306 diabolo: In- 
crepet Dominus te, diabole; et increpet te Dominus 
qui elegit Ilierusalem. Nonne ecce boc ut torris 
erutus de igne est? Et Jesus indutus erat vestibus 
sordidis, et stabat ante faciem angeli. Respondit- 
que, et ait adstantibus coram facie sua dicens : 
Auſerte vestimenta sordida ab eo. Dixitque ei: 
Ecce abstuli iniquitates tuas; et induite eum po- 
dere, et imponite mitram ac cidarim mundam su- 
per caput ejus. Et circumjecerunt ei vestimenta : 
et imposuerunt mitram ac cidarim mundam super 
caput ejus. » Necessario sacerdotii restitutionem 
in sacerdotis persona videt; neque enim sacerdo- 
lium per se visibile est, sed in iis tantum quibus 
illud gerere commissum est. Videt ergo Jesum sa- 
eerdotem magnum (porro magnum dicit illum qui 
successionis jure, ministerium Aaroni atiri- 
butum gerebat) angelo astantem, quoniam om- 
nium hominum angelis cura commissa est; sicut 
etiam Dominus in Evangeliis ait: (Angeli eorum 
semper vident ſaciem Patris mei qui in clis 
est **, » Tum et in Actibus beatorum apostolorum, 
Angelus ejus est, » de beato Petro dixerunt qui- 
dam. Necessario autem hic etiam coram angelo 
consistens apparet, id est coram illo cui curandus 
a divina voluntate commissus ſuerat. Stabat item 
Nabolus adversans ei, cujus negotium est homi- 
num bono adversari. Hic, inquit , nocere illi tota 
opera satagebat, omii legitimo ministerio repellens, 
quod alioquin in captivitate peragere non licebat. 
Dicit autem hunc a Deo increpitum, qui Hierusa- 
lem peculiariter sibi asciverat : alque ita ostendit 
diabolicum ornanem conatum Dei protectione ſuisse 
compressum ; qui postquam sibi propriam Hieru- 
zsalem vindicaverat, necessario etiam sacerdoti 
dignitatis suz decus reddidit. 
yvoln day thy &viictacty thy Crabouhv dad th; 
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A KEC. I. | 
Lei. a-“. — (Kal EGerf8 por Kuptog thy need 

Thy lepea Thy ptyav E57Wza mph TpIIwnOY Gyyihey 
Kupiov xal 6 E:460ks elothxer tx dem abrod toy 


avtixeto0ai abr * xat elne Kypiog mph; thy Stäbe 


hov * *ETrtiphoar KUpiog tv got, Stäbohe, xal inm- 
ptoat KH Ev col 6 ExheEaueve; thy "Iepoucaliu, 
OUx Boi) Touto ws e Eecnagutvs xath Tp; 
Kat Ino hv EvSieSuptve; ipdtia puraph, xal ci 
arhxet Tp) Tpodwnou T9) &yYEhou * xal Gntxpifn 
cal elm Td; tobe Earnxirag b npSIWNO abc 
Aeywy * (p. 461) Acchere d Inti r puraph ag 
ab coũ * xa) ele pi abt, Ido dn ˙ and col th; 
avoulag gov ral tvivoate avthy nodh on, xal kx 
dere puirpay xal xibapry xaVapay Ent. thy xegaliy 
B avrov + xal nepitbakov abrdy ladrtia, xat kA 
pitpay xal xda p xadapav tn thy xepalhv avto.s 
'Avayxaiws & The lpwouvng thy 4&noxathotacty 
tn o Tpocwnov ToU lets 6pi, Gre xal die lepu- 
ouvng ov xa)" avthv garvojptvng, an. int mov pert 
yetpizeodart terayptvwy avthv. 'Opi tolvuv "Incoly 
Thy lepta thy ptyav, peyav Bt Meyer rd xatt babe 
X Thy T6 'Aapwy Tpochxougay Extehouvia Met 
Tovpyiav, & ayyethov . Eorwra, e ndaviuy 
EV av0gwrwy &yyeor thy Enotaclay lov kate - 
pa Avr. (63)* xablwug 6 te Köptog Ev cotg Ebay- 
yeMotg gnotv + « Of Arrehot abrov &td navid; fd 
Tougt Th mpd3wn0v TOY Tlatpdg pou tob Ev Tolg o- 
pavols * » Ev te tat; Ilpateort tov paxapluy A- 
o76kwv, ö « "Ayyehog avtod tert, » reel tov na- 
xaploy Myovreg INtzpou. 'Avayxalus & xa) ora 
np) Tpocwnoy vue t ayyerouv, tTOuTECT: vod ti 
nde poviay avtod Kt Olav Enterpaputvor Sdv- 
khv * elothxer && xal 6 8:4a60og rob &viixetolai abs 
I, d cep (64) Epyov avirnpetterv tots Toby AN p 
ayabol;. Obrog bh, ent, xal tire Ennpedtey alry 
racavy elyey onoubhv, EEwhov abthy the Tetaypeing 
aur erovpytag, (462) fv o kx. nl ig 
alypakwaia; ol te hv. Ayer & rohr thy Hehe 
Emmiuhoac Thy thy Tepoucakhu Exhefauevoy, Ws bY 
vod Geoũ nenavutvry xnbepoviag* dg thy Le poi) 


talezähsvoc, àvaxxa lug xa) tory the lepworvng &nohibwor Thy eUnpenettav. 


307 Jam verba, tanquam torris de igneerutus, » 
significant, quod Ceu si quis lignum mox igne 
consumendum, extractum servet incolume; ita 
Deus hunc sacerdotem, igne veluti captivitatis 
correptum et mox comburi periclitantem, erui et 
urgeutibus malis subduxi. Indutus porro erat 
veslimentis sordidis Jesus, pro eo ac dicat illum 
captivitatis luctu obrutum (in quo versans extra 
omniuo divinam liturgiam erat, et gravi servitio 
addictus), illum, inquam, juberi a Deo sordibus iis 
spoliari adstantium manu, id est liturgicarum 
virtutum opera; quz divine voluntati obsequen - 
tes captivitatis veste illum exuerunt, omnique 


Matth. xvin, 10. „ Act. xn, 15. 


D Id &&, i800 robo ws Sade 12 kx 
nupbs, » lva efny ört, wg àv ef rig SFUον pelov ond 
ups xatavarioxeolai abpdoy, Exandoa; dH 
rnpijoete v. obrw bh xat toirov wg Ev mvpt th 
alxuakucla; avayxy xabeorota xat xatagheythe 
bn avrhg wixpod xivivvelovra Effonack 76 val c 
mepteydvruv & NE xaxov. Evedc ro Be, pn 
tuatia purapa 6 "Incovs, fva elny dt, Th cf 
utvov kx Th; alyualudlag abrov nevOcg, iv gre? 
Zire navielag Ew The Lerrovpylag Ondpyw THF 
belag, tv gapb ni xa e oblag, tabra yells 
an avrod coc eornxdoy ue Bedg * nourioty 
rat; Unnperovutvat Mettroupyixaly buvapest, a 


65) Obserya Mopsugsleni. imo SS, Bibliorum, sententiam de angelis haminum custodibus. 
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ralc delay vn perovpevat gebar, de e avrov A prædieto lucty, et in proprian urbem reduxerunt. 


Th; alypalwaiag Thy ora, xat th novo; Ac 
esto, Kal «i; thy nov Enavhyayov Thy olxelav. 
Etta cob vob y=yov6tog, vH Rp abriv * 'Aphpnxa 
r&5ag Tag Avohlag cov * Eniwv Git Th The alyualu- 
ala; Mutat xaxi, I cν tov apapriby dpelhe thy 
pvhpnv. (p. 463) Elxa £555 xekever thy noShpr ve 
arty tv8ygaclhat xat n:pire0hvat ms abrp Thy te 
ulrpay xai Thy xda, el; EvSetgry tov The tepw- 
obne abc; loundy Enrterpaplat thy Eouaiayt Gnep 
oby xa ere xatk th ov0nua th Ozfov. Tavra 
elpnxw;g 6 npophtng elg kV v thy lepwavvny 


Quo facto, cunctas, ail, abstuli iniquitates tuas ; ita 
ostendens dissoluta esse captivitatis mala, quia 
peccatorum memoriam deleverat. Deinde jubet 
ut podere eum induant, mitram atque cidarim cir- 
cumponant, ut ostendat traditam ei in posterum 


Sacerdotii dignitatem : quod reapse divino decreto - 


contigit. His dictis, ob signiſicandam sacerdotii 
Israelitis restitutionem, et sacerdotem abhine con- 
sueto ministerio destinandum fore, qui proprio 
oſlicio conſidenter et recto jure ſungetur, pergit 
dicere : 


abrot; &n98:3650at, xat thy lepia nav tn The ouviloug Eferdtio0at emrovpylag, thy olxtiav nept td 


pd pa 2 re Eyovea xat touriav, Ade: 

ix. . 
goõ MYWV, Tas keys: Kyptog navioxpartup * 'Eav 
ty cal; als pou Tgopeton, val Exv Th nporray part 
uon pv) dtng, xat ob Gaxptvels thy oixdv pov * xa 
tv brapuidoon;g thy ally pou, xa) Sow avaotpe- 
goutvoug tv D toy EnTyxdtwy TOUTWY. > "AXOkoU- 
bg anenngort the lepwibvng Thy tfovuglav rad ca 


_ elphobatl pyorv* wy dv yvoin Gnws abrhy perayetpt- 


deobar pe thy Letroupyiav, EAV yap, pn, 
tmutvns Tov Tpotetay ptivwy rap" £pob gpoviida 
n0c05 pevog, Eon tv kV i: ptws avbeviig xpivey cot 
dle * xa) Th abu & Th Eph thy Tp>2Thxoucay puia- 
xhv dt rhe d E npoodywy the oixslag. ca- 
nudes dd vat el; 8.a3fyoug rhv Truhy, of yevhoov- 
rat ty ptow navids rod nao) Thy Tpochxovany ad- 
Tolg Extehobvieg Metrovpyiav. Eita xal th; Bacikelag 
Thy &noxatdotacory nov, obtrw fer (p. 464) 
Abe oh, 'Inood 6 iepevg 6 peyas, ob val of 
hne cov of xabtusvor mph Tpodwmrov Gov * 5:67 
&vBpeg tepatooxino =, » "Iva einy, ebe os por 
6 Wrog, xat ndaviag Tobg oby oo Apyery To) 3Lav99 
TERLoTEVpEvoug, Ev Ts ibacxakig xat ESN THG vout- 
wwv, xal Th Lownh Tov el; Ozootbetav ftxdvruy Let- 
Tovpyia oe Tepatoox6rov; Bri touto , d, ch 
rapà c Ozod napaBdtug yrvopevuy Th altiag oxo- 
mtv ce x eldtvar ofoug ve bvtag. Ti oö pot; 
Delx. 1, 0. — « Art lou E &yw thy Gouldv pou 
avatokhy* Birr hiOog Gy ESwxa mph mpocwnov 'Tn- 
dab, && Thy ki0ov thy Eva Enta 6p0akpot slv. 
Exò yap, not, cd boukoy Thy Epdv, Thy Zopobaber 
Mywv, xd. anoxad{ornur th Bae, avatorng oby 
fIrov Laprphy Th ths (Sic) Efouola Berxvyg. Tobe 
dn doe Tvk Mov ti0n ui mph Tov dplalpoy twY 
ory, ty" map tornpiyOar oz yoh, napeyovia . 
abr thy &x r 7p05tvywy xal The tepwotvng 
botberav, xopi{bpevoy N nap" abrod thy onoudhy, 
fv &v cot xar& IGOv Evavtiov Enibelxvutai not porg, 
G5 &v &y elphvy S:4yovreg Exreholyte Thy lepworvny 
bebvrwg* Bapety B55 os tobty mnporhxe T6 Abe, 
tr pertyery abtdy &0akuwy vopitovia. Keviaula 
6 ch Ar 00% Ent, @xpt6odoyiag aprOpod Meyer, Ak 


i Iva elxn, St Auvhoetar & tabra Zope thy 


Bactelav map" tov mpoyetpiobelg, Emerdh , 
rid x &partoy avre naptiu thy Enohiay thy Ev, 
(p. 465) za thy Emrpdciay ap" de ri yevhoerat 


C 


, — « Kal 6 &yyshog Kuplov mph; In- B Vers. 6, 7. — Et angelus Deatai ich dess: 


Hxc ait Dominus omnipotens : Si in viis meis am 
bulaveris, et mandata mea servaveris, et tu do- 
mum meam judicabis : et si atrium meum custo- 
dieris, et dabo tibi qui conversentur in medio 
stantium istorum. » Opportune ait dicta hæe ſuisse 
homini qui sacerdotii dignitatem susceperat, ut 
idem agnosceret quomodo- gerere ministerium de- 
beret. Si enim perseveraveris, inquit, in præcepio- 
rum meorum observantia, manebit tibi sacerdota- 
lis auetoritas judicandi de omnibus. Et si atrio meo 
convenientem custodiam sedulitate tua adhibueris, 
308 posteris quoque dignitatem tnam transmit- 
les, qui in medio universi populi jure ad se perti- 
nentem exercebunt liturgiam. Postea regui quoque 
instaurationem innuens, ait: „Audi, Jesu sacer- 
dos magne, tu et proximi tui qui sedent ante fa- 
ciem tua, quia viri spectalores portentorum sunt. 
Id est, Ad te sermo mens atque ad omnes quibus 
lecum populi principatus ereditus est, ut magiste- 
rio legisque interpretatione ſungamini, et reli uo 
rerum divino cultui addietarum ministerio : quos 
homines appellat portentorum spectatores, ceu 
rerum præter exspectationem a Deo patratarum 
causas considerare et cognoscere idoneos. yu 
ergo ait! 

Vers. 8, 9. — « Ecce enim ego adduco serrum 
meum, Orientem : quia lapis quem dedi ante faciem 
Jesu; super lapidem unum sepiem oculi sunt. Ego 
enim, inquit, servum meum, id est Zorobabclem, 
regem constituo, soli orienti splendore parem ob 
dignitatis suæ amplitudinem. Hune vero ceu quem 
dam lapidem propono coram oculis tuis, in quo te 
ſirmiter niti oportet, eidemque exhibere precum et 
sacerdotii auxilium, vicissimque ab eo reſerre tu- 
lelam, quam bellis contra hostes gerendis repen- 
dit, ut pace ſruentes sacerdotio rite ſungamini. 


Conſidere autem te huic lapidi oportet, et septem 


eum habere oculos existimare. Jam hoc etiam loco 
vocabulum septem haud de exacto numero ait, sed 
ut dicat Torobabelem ad hc voalidum fore, a me 
scilicet in regnum provectum ; quia ei multam at- 
que ineffabilem providentiam meam curamque im- 


pendam, qua majus incrementum capiet. « Ecce ego 


ſodio ſoveam, dicit Dominus omnipotens, 2t con- 


„% „ xz Tc ca CT 
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trectabo omnem iniquitatem terre illius die una. » A ,. 


Adoo illum potentem efficiam, ut omnes virtute 
sua bellica hostes ſugans, quasi ſovea quadam exi- 
tio eos obruat, me ultionis minister, propterea 
209 quod mei juris terram violare voluerint, cui 
ego regem prwesse statueram. Mox auxilii quoque 
magnitudinem ostendens, et quamopere a Loroba- 
belis ope bellica juvandi sint: « Die illa, dieit 
Dominus omnipotens, convocabit unusquisque pro- 
ximum suum sob ficum suam. » Et hostes quidem, 
hoc duce illa patientur; qui autem de populi mei 
numero erunt, multa cum voluptate ſrugibus suis 
vescentur, ita ut etiam continuo ad mutua con- 
vivia invitent. Atque hactenus dictis regni et sa- 
cerdotii demonstrala instauratione, deinde ponit 
revelationem aliam necessario prorsus post præ- 
dicta sibi oblatam. Sic ergo dicit : 


18⁰⁰ tyw 6pugcw BdOpov, Xtyer Koreas 
navionroatwp, xa) laphow nicav thy Ati th; 
Ie txeivrg tv hptpe pil. » Ohtw yap abr ra- 
dohat uva, re raving Gia Th; txt vou otpath- 
Flag tovg nokeulovg tpendjueveg , Gonep BeOp mw 
Th} anwlela mepr6aerv dick Tho kuf Tipwoplas , 
bndp dy &v &dixety Dwvrar thy tuo npnItxoucay 
N, Hanep obv Erata npoeordvat thy Bactita. Elra 
ral cb Th; Bond tag ute og berxvig, old te tx the 
vo Zopo6abe) anohavooud otrparnyla;, « EY th 
hutpa Exe. Myer Kp. navroxpdatup, cvyxalt- 
get Exaotog Thy mhnolov avrov Lnoxdatw ouxhg 
av » Ot utv yap ty0pot tovroy arparnyouvrog 
re oovtat Exetva* of & Th Lap npoohrxovieg TH tub, 
eta wohne Th; fhoovng anoaucout Twy oixeluy 


B xapriv, tote xal ouveywy, Ent toviacry guyxalely 


AH. EV & toutotg Th te Pactlelag xalt the 


lepwolvng Thy Enoxatdotany Enhwong, Efng vii . ua ye àvarxalug ut rate elprpevo 


abr Setxdekeav. Atye: Bt obtwy * 
CAP. IV. 

Vens. 4-3. — « Et reversus est angelus qui lo- 
quebatur ia me, ei suseitavit me sicut suscitari so- 
let homo de somno suo. Diritque mihi: Quid tu 
vides? „ Rursus angelum in se loquentem denotat 
illum humana forma preditum qui inter montes 
wnbrosos equo ruſo insidens apparuerat. Didici- 
mus enim satis evidenter, ex snperioribus, prophe- 
tam de illo ipso in se loquente ubique verba fa- 
cere, a quo nunc etiam se excitatum dicit, quasi 
somno quodam sopitum ob prædictarum rerum con- 
templationem ; 
tum, quidnam videret : ut ipse videlicet visionem 
suam recitaret, ille autem ostenti sensum expla- 
naret, « Et dixi: Vidi, et ecce candelabrum au- 
reum, et lampas super ipso, et lucerne seplem su- 
per eodem, una dextrorsum, altera sinistrorsum. » 
Candelabrum quidem, indicium divine gratiæ est, 
in terra quidem succens:e, sed usque ad res ultra 
terram positas devenientis; quippe que omnia ad- 
ministrat : quam etiam 310 recte, ceu grandem 
atque illustrem, vidit auream totam, quia pre qua- 
libet terrena materia pretiosissimum aurum est. 
Jam lampas illi imposita demonstrat radiantem ab 
alto super omnes terrigenas ex divina gratia lucem. 
Videt autem lucernas septem, ut perſectionem co- 


KEC. 4 

Enix. &'-y'.,— « Kat Entorpetiy 6 Aye og 6 hakoy 
ty Epol, xa) Efhyerpt pe, By Tpomov Gn" Bv EEeyeptf 
&v0pwrog £5 Unvou abrod* xa elne mp6; per TI ob 
pPhentets ; »"Ayyeov tv thy ty abt akodvia Cnhay 
txetvov thy V avOpwroy pwopyh tv peo Tov xatac%ioy 
6pewv £9" Ima pavevra nvppod * peuabhxapey yap 
kx c) avwrepwy &xpibog, itt abthy Exetvoy tv ab- 
76 JaJovvra naviayod Iyer * (p. 466) zv xal viv 
pyotv Eteyelpat pty abtdy wg Av BE Unvou mis 
xartex6pevov tf} ỹ fbn CerxOtvrwy Ocwpts el Bt 


et de presente ostento interroga- C ov voy 8:ixvuptvuy N Epwrovta abthy & tt mock 


Batror, ty' 6 uty elch thy bytv, 6 & tov Eetybtviuy 
bnkwan thy vo. Atyet tolvuv * « Kat elnov* Ewpa- 
xa , xa LoD Luyvia ypuTh Gn, xa Th Laprtdboy 
Endo avthg, xal kt ANV Endvw abrhg N 
$40 thalat tndvw abrthg , pla tx dc Eid v Lapra- 
lov abrhg, xal pla £5 ,v. » H uV Luyvia, 
Thkwotc Th; Oefag yaprids tor, kntoptvng H vd 
en Tic. Crmxovang t Expt wd Untp yhv npaypd- 
Twv, Ace Tov &r&vzwy Tavty Comxovutvuy i xat 
elx6tws WG peydnv tt xal nepigavh, ypuohv N 
elde v. Exc id ypuods anaoby tov u yhGg ö 
tort dd Tp wratov * Th Ct Endvy avrhs Laprdbiov 
Gn\ot th kx Th; xdpirog Th; Oelag £5 Uhoug Anavia; 
robe Ent ie nepiidaurov po * Enta & Lyvoug dd, 


piamque gratiz ostendat ; veluti superius aiebat D rb 74)e16v te xat rovarov The yeprrog Beixvyg © og 


Deus, super uno lapide oculos septem, ob siguifl- 
candam providentiæ suz magnitudinem. Deinde 
narrat utrinque in candelabro oleas, dextrorsum 
unam, sinistrorsum alteram : quæ res regnum de- 
aotabat ac sacerdotium ; quæ duo dignitatis cul- 
mina inter homines esse Deus conslituit : et abillo 
quidem negotia tractari, quæ ad præsentis vitæ 
statum sunt idonea ; ab hoc autem homines usque 
ad Deum admoveri. 

Vans. 4-7. — Postquam hæc angelo se vidisse 
dixit propheta, sie prosequitur : (Et interrogavi, 
dixique angelo, qui loquebatur in me, dicens : 
Quid sunt hæc, Domine? Responditque angelus qui 


avwrepw yo th, « EA thy Mibov thy Eva Enrt 
SRO elorv, » Iva elny the Entuelelag the olxela; 
Td ptye0og. Elta Exartpwbey Tod Lapnabloy Ealas, 
Thy u kx 8e Std, Thy d& £5 ebwvb pwn: Snap t5hov 
Thv ts Bacikelay xa) thy lpwauvny, Ae axpdrats 
apc tolg avIpwrorg elvar Bebwxey 6 Bebe" ws Th 
pv biocxetobat ta p thy v napdvicg Blov xatd- 
oTaoy Emthcia , thy d avtapxy tuwyydvery ele md 
Tporeayery avipwnoug Oey. 

Erly. -F“. — (p. 467) Tavra pe why &yyehov 
EWwpAxEvat 1 nzpoghtng elnwy, Endyer* « Kal in- 
ne rig, xal clnov mpg Thy &yyeov thy Makovbvria £Y 
tuot, Mywv TI tort tavbra, Köpie; Kal &nexpiin 
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6 &yyehog 6 hakwy tv Epot, xal elne mp6; pe Mfywv' A loquebatur in me, aitque mihi dicens : Nog agno- 


Ob yrvwoxety tf tort Tavra ; Kal elnov, Oöxt, Kupte. 
Kal &nexptihn xal ene 1 50 ue Mywv* Obrog 6 M6- 
yog Kuplov cp Zopobaber Leywv, Obx ty Buvaper 
ue rah, ov8t ty taut, 6X" k Nvetpatt pou, Meyer 
Kuptog navioxpatwp. » Obrog bh 6 &Eyyehog, By &. 
abr Lakety 6 wpoyhtns Meyer, obrog Bh xa) T4; 
ore th; 'Iepuoalhu Eehoetg pln noovpevers, Ws 
anavruy ptv Tov xata thy "Ioubatay Thy Emata- 
olav Emrztpapudve; * avayxalug dd xat ödp thy 
abrov Env npoctywvy TH Get. "Obev xat ö -N 
hrung Tobrov xat tpwrt, xat cc xa)" Exaotov Ha- 
06vz1* Enetdh ndviwy TOv betyOfviwy dH Aπον“ E- 
Twv, The Tept ts thy nov xxt td Edvog Tod Ozod 
piortplag, àva Nau Fpportty, dap toitou Th 
xadtxaotov Tov Eetxvuptvoy, Grws Exo, pavOdvey. 
Luvt6puwg ov elney abt tov EetyO0Evioy thy Bova- 
tv. 67t The xdprrd; tort dee Th; Oelag, ff x 
Thy r Zopo64be) npoeyerploaro Bantkefave 86 
oro EV Bovarat val xa" * th bete po- 
peEvog, Tavty xa B8vacdat kxet. O0 eV xat Se txvbg 


Ths ret abt Spedg abrhy ob8tv xaroploty 


Toy els thy Bxothefav fxdvruy xat thy Tod Lach 
Tpootactav, mf 8k yaprrr th utyzlog, ( Ti; el ab 
Th Boog th ptya mph mpoownoy Zopebabel Tod xat- 
ophwaat; xat tfolow thy MOov the xknpovoutas , 
lodryra ydp:rog abrh;. » (p. 468) 'Eneith yap 
MOov j, thy Zopobabe) , boog Iyer H.. vo 
Arav 8uvarobe tv Sacteig te xat orpatontfuy xa 
dN ,,˖j net. Tis yap öh, nov, obrw ptyag 
torly, f obrw ptya Ey di de Th og tov 
dn xdwy xat thy rob Gn, napacxevhy , Gore 
CovnOhvar dr, ty m0) Zopobabel loyd; By 
8:430xov ths Bacthxhg anobelfag xinpovoulag, fg 
Ta; EnayyeMag nph; Thy npondtopa told yEvoug 
trot o4pyy, Mey & thy Aavts, SA ö.“ duo th; y&- 
prog mn ploy Th; Kuß. Torro yap lodrnta Meyer 
Laprros, hp" fonep ab dvayxalug npootorar vd 
ueyala ontp toy olxelwv oTpatnyouvtt TID 
xa74 TGOv Evayrtlov. 
* Ely. N-. — Etta rg knayrehlag rg nept ab. 
Ty BeGatby * « Kal tytvero Myog Kuplov mp6 pe 
Mywv, At yetpes Zopobabel tOemerlwonv thy ofxov 
tod ov, xa al xe g avtod Entertaguary abrdve xa 


seis quid sunt hæc ? Et dixi : Nequaquam, Domine. 

Et respondit, mihique ait dicens : Iste est sermo 
Domini ad Zorobabelem dicens : Non in fortitudine 
magna, neque in viribus, sed in Spiritu meo, dicit 
Dominus omnipotens. » Iste angelus, quem in se lo- 
quentem propheta narrat, idem ille est qui visus 
ſuit pro urbe Hierusalem deprecari, propterea quod 
Judæ incolz omnes tutele ipsius commissi erant ; 
necessario simul pro illis quoque preces Deo of- 
ferens : quamobrem propheta hune interrogat, et 
res singulas edocetur. Nam quia ostenta omnia eo 
tendebant, ut Dei erga urbem curam ingentem de- 
monstrarent, necessario oportuit prophetam ab hoc 
2— singularum visionum explanationem audire. 

B greviter ergo pateſecit ei ostentorum vim; hanc 
nimirum esse divine gratiæ maniſestationem, qua 


Zorobabelis quoque regnum constitnerat : qui per 


se quidem propriisque viribus nullum regni 311 
negotium expedire valeret, neque populo preesse ; 
sed tamen divina gratia promotus, ab hae agendi 
virtutem habet. Atque ut doni ejus magnitudinem 
ostendat, « Quis tu,inquit, mons magne, ante faciem 
Zorobabelis, ut prospere quidquam agas? Et ef- 
ferom lapidem hereditatis, æqualitatem gratie 
ejus. » Quandoquidem lapidem appellavit Zoroba- 
belem, montem dicit magnum potentes valde ho- 
mines sive regni dignitate, sive bellica virtute, 
sive subditorum multitudine. Quis enim, inquit, 
tantus est lamque validus subditorum numero et 
armorum apparatu, ut adversus Zorobabelem hilum 
possit proſicere? quem regalis hæreditatis successo- 
rem designavi ; cujus rei promissiones progenitori 
stirpis, Davidi inquam, factas adamnssim atque 
omnino gratia mea complebo. Id enim dicunt ver- 
ba: Zqualitatem gratiz : qua ſretus necessario 


insitam vim habebit grandia belli adversus hostes 


patrare. 


Vers. 8-10. — Postea promissiones de illo factas 
confirmans, ait: « Et factus est sermo Domini ad 
me dicens : Manus Zorobabelis fundaverunt do- 
mum istam, et manus ejus perficient eam. Et scie- 


Entyvboeale IT Kypiog nxvioxparup Etantoraixt þ tis quoniam Dominus ompipotens misit me ad vos. 


pe cps bud; Ster Tis tfoubtvwrey lg hutpag 
paxpdg ; » Abrthg & obrog xat Tod Epob ofxou tobe 
0enerloug xarabakbuevo; , abrds abrdy xa npdg 


t pg Get Gore xa) k toutrouv not D ο yevtoDat 


rt yvioun Geo napaytyova tavra npounwowy 
dtv. Mu tofvuv puns" bg tv ypovy To tobrwy 
Yiveadat perdvruy &ntothonte Tolg Leyoptvorg * 
avohtato; Tap eln à 6 th; anoydoeg The nag 
atchel;s vouttuv T6 ptxeit TVo ve ypdvou + 
dodto yap Myer vd, tEoubtvuwory hutpag paxpds © » 
£1409 Suvaptvoy od ** SaBlug navia xalng Av EOekf ow 
no1ely, (p. 469) ner HG ve &yerv The ouvioutiag 


* Dees aliquid. 


** Expungenda negatio, quam quidem non legit interpres. Ebir. 


Ouis enim despexit in dies longos? » idem hie qui 
domus mez fundamenta jecit, idem eidem, inquam, 
coronidem imponet. Quare ex hoc quoque palam 
omnibus fiet, me voluntate Dei hæc vobis nuntia- 
turum venisse. Cavete igitur quominus dietis dis- 
credatis quasi multo tempore post eventuris : nam 
stultissimus foret, qui decreta mea irrita ſieri pro- 
lixitate temporis exisfimaret. Id enim innunnt verba. 
« despexit indies longos: » egoenim facile queo omnia 
prout voluero ſacere, mu. toque compendio ad exi- 
tum res dedueere quæ lungum tempus desiderarent. 
Tum dicta confirmans, « Et lætabumur, inqu't, 
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atque videbunt lapidem $slanneum in manu Zoro- A el; n{pa; 74 7:6)k09 deννEẽu) v ypdvov. Kal ge- 


babelis. 312 Ne ergo, inquit, ſidem dictis dene- 
gelis; horum quippe exitum videbitis, ac letabi- 
mini polentem ad omnia videntes Zorobabelem : 
nam stanneus lapis ſuturam ejus Deo juvante ſor- 
tündinem signiſicat. Quamobrem causam etiam 
addit : « Septem hi oculi Domini sunt, universam 
terram spcculantes. » Etenim qui cuncta inspicit ac 
regit salvatque copiose ac varie, idem est qui bac 
de Zorobabele promisit et ad exitum perducturus 
est Nam hoc item loco vocabulum « septem » de 
perſecta re dicitur. 


Vens. 11-14. - - « Et respondi, dixique ei: Quid 
sunt duz ole istæ, quz a dextris candelabri et a 
Sinistris ? Et interrogavi secundo, dixique ei: Quid 
duo rami olearum in manibus duarum narium au- 
rearum, que infundunt et retrahunt suffusoria 
ayrea? Dixitque mihi: Non nosti quid sunt bac? 
Et dizi: Nequaquam, Domine. Et dixit : Isti duo 
lilii pinguedinis , qui universæ terre Domino assi- 
stunt. » Interrogat quid sibi velint duz olez, qua- 
rum una in dextra parte, altera in sinistra cande- 
labri erat, sive lampadis super eo positæ ? Quid 
item nati ex oleis duo rami? De quibus, audiit : 
Hi sunt duo Glii pinguedinis, qui universæ terr# 
Domino assistunt, Nam quia duz olez regni ac sa- 
cerdolii indicium erant, quz duo in terra domi- 
nari Deus constituit, duos ramos ex olea enatos 
dicit Zorobabelem atque Jesum ; quorum prior a 
divina gratia in regnum ſuerat provecius; alter 
vero sacerdotii gratia divino ministerio addictus. 
Proplerea pinguedinis quoque eos appellat filios, id 
esl ex duobus maximis et apud homines honoran- 
dissimis ortos , regno ac sacerdotio; qui pariter 
Deo deservire jussi sunt omnium Domino. Atque hoc 
tolo sermone, res Hierusalem gentisque Judaicæ 
maximum bonorum incrementum capturas demon- 
stravit 313 propheta, hostibus illorum punitis, pro- 
videntia plurima et omnimoda erga Israelitas a Deo 
exprompla ; quoniam de captivitate redituri erant 
alli prope innumeri, qui adhuc in ea conditione 
tune erant : dato demum Judzis reguo ac sacerdo- 
tali dignitate, in illorum personis, quas divina gratia 
ad bee oflicia promoverat. Sed enim, ne eximia 
bonorum predictio ignaviores Israelitas ſaceret, ita 
ut divinis conſidentes promissis, officium neglige- 
rent, revelationem posthinc videt, ex qua pavor 
is incutiebatur, quo vitium ſugerent, virtutem 
amplecterentur. Sic ergo dicit: 


cad d elprutvoy, « Kal yaphoovrat, xal boy 
Tat Thy AI thy xaco:ttprvoy ty yep) Zopobabeh. » 
MH Tofvuy @notetre, pn, tolg Aeyoptvors * Ne, 
xal dc obe avrwy th tp xl Ah e thy Ne 
Tavta ονẽ, bpwvieg Tod Zopobabe* coꝰνο yap 
ret thy xacottprvoy MOov, thy mEprecoptvry abty 
am lx taps tob Oeob. Oe xat thy alrlay 
tnhyayev* « Erd otra deaf Kuplov eloly, of 
EmGEnovieg tn) nioav thy Y. » O yap T4 navia 
Epopwy te xal Grorxov xat cowygwy thovalug te x 
Ne, curd; tory 6 xat ra nooydaevdg ts 
rept Told Zopobabe), xa mph; nEpag dfwv * N yap 
xavrau9ia th « irt » Ent Tod rale lob Aye. 

Lrly. ta-. — Kal &nexpi0ny R, einov Dp 
abe Ti al 850 tatai abrat al kx Schuwy The u- 
yviag xa £5 elwvypwy abthg ; Kat Ennpwriroa ix 
beurEpou , xa\ elnov mph; avthy, TI of 800 xhdfia 
td at ol ty tails yepst Tov d putwrhipwy twy 
Ypvowy Twy Emyeviwy v tnavayoviwy ta; I- 
apurpiia; th; ypuoi;, Kal elne nd; pe, Obx 6:- 
bag zl tort zabra; Kal elnov, Obyt, Küpte ua 
elnev, Obrot of 800 vick Tig N ννντοe, of napeath- 
Kant r Kupiw Nane The Yhs. „ 'Epwrd tf ptv al 
doo Bolkovrat tata, Ov ih Aby tx Sefuov, . & £5 
evwybpwy trbyyave The kuyviag, H vo bn atthy 
kaurabiov ; ti && of txnepuxttreg 5ho xabot Twy 
ad, (p. 470) nept Ov hxouarve Obror al Bye vl vj 
e, of! napeotrhxact Tp Kuply dene Ins 


c . zeidth rp al kata Th; Bacikeiag xal The 


lepwatvng Hoav ywwpopa, Ac d e xpartely Eta- 
Eev 6 Gebe, Bo xhdboug tx thy Bay ExmzEpLrotAS 
Myer cd te Zopobabe) rat thy 'Imavhy © Wy 6 v bx 
Tic Oelag yapiro; elg thy Pacwnelay naphxro, 6 Be tf 
The lepwabvng HH. mphy thy Mettoupyliav npoceCe- 
Gant thy Gela Arik tobto xat ndrytOG abtrobg Exd- 
dee vious, Iva cnn, Ol tx Tv peylorwy xat Tryiw- 
ct Taps ti; avOpwnog txrtepurxdteg Backing 
de xa) iepwavvn; © of te, Lnovpyely lov Ort 
te ca ptvo. TH naviwy Kuply, Att ndviwy pty Gf 
Tobrwy Th xa Te thy "Iepoucalhu xal th rd 
Joudalwy EO vos, ri HEN Enifoory elg 7h xpett- 
Tov hyerar Eelhawxey & npophthg * THAWPO atv©y 
ptv c tx0parveviwy avtol;, xniepoviag && nokhilng 


D *5ovuptvuy tv &naor abtwy tapk Tod Ocov , As 


xa enavitvai and the alyparlwolag perkdviwy Er- 
pwy ox evaprbpuhtuy ctv, og AN ixefvou told oxh- 
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Tolg al Th; games xa the lepatixng Gflag , 612 
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An yap Gore. uh thy Wnep6dioucav ptvvuo:v c 


&yabiv pabuportpoug avrovg antpyacacbut, Dappoiving ptv tal; tnayyehiatg tals Oelatg, kpehodvias Gt 
do npochrxoviog , anoxdihuhty bpi aormby Ut tg attol; xat gdbog Everi0ito mph Th gevyery ut te el, 


peritvat & d xpiirrw. AG et & obrw;* 
CAP. V. 

Vens. 1-4. — Et conversus sum, et levavt 
oculos meos, et vidi, et ecce ſalx volans. Dixitque 
mihi: Quid iu vides? Et dixi : Video ſalcem volan- 
tem longitudinis cubitorum viginti . ct latitudinis 


KEC. E. 

Telx. -. — « Kal Entorpeya xal ea tobe 
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yOv efxoct, xa n)4tovg mov d * xa) els mp3g A eubitorum decem. Dixitque mihi : Hæe est male- 


pe Abreu i Apà i Exnopevoptvy Ent npdownrov N- 
one The e dio vi d 6 x) E7tnhG x ro ο kg HV v 
txdt vn di oe rat x md; 6 Enctopxog tx tourov Ews Va- 
vd cou łxdtxnjd ij oe ai x Efolow ard, Meyer KyUpiog 
mavioxpatup * xat elochevortat elg Thy ofxov ꝙ&võ 
x) rTov, xat elg thy olxov Tod dpvtovrog Th d- 
part pou Ent qe e , xat xataluort tv uE tod 
ofzou avrod, xat ouvrektart abr xai th Eva 
aro) R tovg MOoug avro, » Aptnavov ptv op 
bxavov xatwhev i ntpooninrovia Extiuverv* Ne- 
76pevoy &, elg S Hjꝗ⅛D‚ . Tov 6Gtg Thy Ttpwplay 
tn&yeo0at thy hela tolg tavtyg à flog nary Bt 
xa} ufxog, Os Av xat Th peyt0e; pobhottey robe 
&ovovrag. Ayer &t thy Tiwwplay tautnv xate te 
xentdviouy xat Enmopxovytwy xtvetobat * Shou e 
bytog , Og 69 tavta pdvoy torly ty avOpwnotg ap- 
vouthpata, nohla && xat Etepa, wovog te xal fort- 
yela, val T4 ond bh, & unit pi net paBtov. Tt 
oJv betty & grow; Ele 8% tatra xupwtata jpeje- 
plabat th; Evrokag ovubiCnxe thy Oflag, el; te thy 
rept Ge yvwpny, Kal els thy np) thy mhnotov 
dyammy* dg x, Kp elnov, « 'Ayanh cet; Kö- 
ptov Thy Bedv cou KE due The xapBiag cov, xat 85 
dne the Stavolag cov , xat E Blng the leg cov * 
xat ayanhoetg thy nhnolov cov Og crautdy * en- 
hyayev, (p. 472) ( Ey tvrokatc rabratg Bog 6 vue; 
xal of Tpophtat xptuaviat * » Boukn0elg tolvuy guv- 
rng ele cd te elg thy Geb x rd elg Thy un- 
olov, Th ptv Enopxly e ele Geb tervobon Th; &e- 
Gelag n4oag, Mr 88 th; elg Gebo mhnppeclas, 
us Meyer * Th 8 orf, thy rep Thy N- 
oloy* EN yap d alp TOv ob mpocdytwy Eotty 
. Mon, xhothy xorvig wvonars nicav thy TOY 
aMorpluv apatpecry * Iva ouviduus eL bot i àp& 
aben peyiorn te xat gobepi xat navii ye tniobon, 
eke elg Oedv tt &526ofr, ele cc D nhnolov xath tt 
ral. At ret O Gti xai xatalvort tv plow to of- 
x99 avtod, xat ouvrelectt abrhy xat & Elia avrov 
cal vo Mloug abtod dv etry, dri ptv Elna tory 
aueravohtwg nratovit, 'H truwwpia i Oed E&ypg Av 
abr oy &naoy taken tolg mpoohxovet. Ard Bt 
voc) abrapxuy pobtoa; avrovy, belxvucr did rOv 
t5ng &pnpnptvyy avrov thy Ontp TOY napsrnhvt6- 


dictio quæ egreditur super ſaciem universe terræ; 
quia omnis ſur abhinc usque ad mortem punietur, 
et omnis perjurus abbine usque ad mortem item 
punietur. Et educam illam, dicit Dominus omnipo- 
tens, et ingredietur in domum furis, et in domum 
jurantis nomine meo super mendacio, et diversabi- 
tur in medio domus ejus, et consumet eam, et 
ligna ejus et lapides ejus. » Falcem videt idoneam 
deorsum secando quæcunque occurrerent ; volantem 
autem ob denotandum divinam pœnam cito inſerri 
merentibus : denique ejus latitudinem longitudi- 
nemque dieit, ut magnitudine quoque audientes 
terrefaciat. Dicit vero hanc pœnam adversus ſures 
et perjuros commoveri: quanquam alioqui constat 


B”haud -hac tantummodo versari inter homines pec- 


cata, sed et alia multa, homicidium puta , adulte“ 
rium, et cxtera quz 314 baud facile numerari 


queunt. Quid ergo dicit? In hæe duo potissima dividi. 


Solent mandata divina, nempe in Dei scientiam, 
et in charitatem erga proximum. Quare et Domi- 
nus postquam dixit ©, « Diliges Dominum Deum tuum 
ex toto corde tuo, ex tota mente tua, et ex omni- 
bus viribus tuis, itemque proximum tuum sicut 
te ipsum; » addidit : « In his mandatis universa lex 
pendet et prophetæ. „ Volens itaque hoe loco bre- 
viter dicere quæ Deum quæque protimum spe- 
ctant ; perjurio quidem quod in Deum tendit, cunctas 
irreligiositates, id est adversus Deum peccata, com- 


C pendio dieit: ſurto autem, quæ adversus proximum 


sunt. Nam quia furtum est rei alienz ablatio, nunc 
ſurtum generaliter appellavit quidquid alteri au- 
ſertur; ut pancis significet maledictionem hane 
esse maximam ac terribilem et cuilibet impenden- 
tem, sive is in Deum impius sit, sive prozimum 
quomodolibet violet. Dicit autem fore ut ea male- 
dietio diversetur domi ejus, et consumat illam ac 
lapides ipsius; id est, Dixi huic sine pœpitentia 
peccanti : Divina pena eatenus perseverabit, donec 
peccatorem cum omui re sua consumat. Age vero 
postquam satis eos terreſecit, ostendit in sequenti- 
bus remissam ſuisse præteritam illorum eulpam at- 
que penam ; ut magis inde cognoscant, post impe- 
tratam præteritorum veniam, oportere eos diligen- 


TWY &papriay te xa! Tipwplay* wg &y perifdves D tius Dei voluntati obsequi. Quamobrem addit : - 
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Trix. -N. — « Kat Fehden 6 Arrezog 6 Lakwy 
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qe adthv elg ptooy cob ptrpu* rat pie Th vd 
Lavtov T9 job t63ou eg wh TI6ua avth;. » Thy avtby 


% Matth. xx1. 37, Sag. 


Vers. 5-8. — « Et egressus est angelus qui lo- 
quebatur in me, dixitque mihi : Suspice oculis 
tuis, et vide hoc quod egreditur. Et dixi : Quid 
est? Et ait: Hee est mensura quæ egreditur. Et 
ait: Hæc est iniquitas eorum in universa terra. Et 
ecce talentum plumbi elevatwn: etecce mulier una se- 
debat in mensurte medio. Et dixit : Hazc est 315 ini- 
quitas. Et conjecit eam in medium mensuræ; et pro- 
jecit lapidem plumbi in os ejus. » Eumdem videt rur - 
sus angelum, jubentem ei ut aspiceret quod in prz- 
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genti visione discurrere videbatur. Moxque propheta A 6p4 nal &yyekov, dx aut XeALULYTE mph; oh 


intuitus rogabat : Quidnam hoc est? Angelus vero 
respond.t hanc esse mensuram pane, quam per- 
peti merebantur Israelitæ morum suorum causa. 
Deinde plumbi talentum videt, quod et suapie 
natura grave est, et ingenti pondere urget, ut sic 
pon gravitatem ostendat. Porro quamdam mulie- 
rem mensura insidentem videns, banc ait esse 
peceatlum; nam pro peccati modulo, penz gravitas, 
ut par est, deputabatur. Deinde mulierem in me- 
diam mensuram conjecit , plumbique talentum in 
ore ejus posuit, demonstrans, Deum tum peccatum 
dum consectaneam ei penam simul sustulisse, to- 
tamque malorum gravitatem in illius os contulisse, 
quasi obst ruendo impediendoque eam a præda, quo 


signilicet cunctas ei vires ablatas; ita ut ne vocis B 


quidem sus potestatau retineat; id est, ne forte 
lsraclitis exprobret, oh ea quz passi erant, dere- 
fictionem Dei, omnem quoque vocis ſacultatem illi 
ereptam. Sicut beatus ait David: « Muta fiaat labia 
dolesa, que loquuntur adversus justum iniquita- 
lem ©, » Et bac gquidem vidit, ut ostenderetur 
Israelitarum iniquitates eorumque pœnas prorsus 
ſuisse remissas. Nunc vero, ut palam fiat, penam 
raelitis remissam, in eorum hostes ſuisse colla- 
tam, pergit dicere * 


ev Th dhe brarptyery th napovon boxobv. ECU 6 u 
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vaiza 6 tva xabsoutvny dnt tov petpo, fv avoplay 
kene elvat* ax rap The Evoplac Og elxde i The 


Tipwpix; tylvero Sapurng * gina abrhv te Eppriev eg 


rd pEcov tou hrt xal th toL poribioy , .,, 
ra SN Ent c othato; abrhg, Se Got xa 
Thy &papriav, zal Thy ix raving Tpwplay xark 
Tautby topevics, ndody te TOY xaxwy thy fab vt 
cle vd txelvng Evednes orbpa, tGanep tpppdriwy xat 
Hazwivwy avth thy Mefav, cle Evieifrv co nav 
ace apnphoabar thy j., xa pn gwvhg Ext 
xvplay elvat, T xal tots bverbifoucry ab coe pte po 
t ole Enacyov ws, Und Tod Oead xatakeketuutvoy;, 
&naozy avnphotai travtnyv gwvhy * We 6 paxiptcy 


ret Aauls e "Adala yevndhau T& ve <4 da, 


T4 AQA6Uvta xata tov Cixaloy avoplay. » AMA tabra 
ptv elde sic and: iv Tod , Ts avophuata xa) ths 


ende Tourwy Tifuwplag do "Topaniitov Nate, 


apnphobat. (p. 474) Azuxvig & bit den pv 
abr i Twwpia, cls Tt vo txOpobg perevivexra 
vob abrwy, kr. 


Vers. 9-14, — Et levavi oculos meos, vidique, C Erty. G-ta'. — Kal ea robe Gylakpeis jou 


ei ecce duz mulieres egredientes, el spiritus in 
alis earum. EI ipsæ habebant alas, ut sunt ale 
upupe. Et extulerunt mensuram inter terram ac 
eelum. Et dizi angelo, qui loquebatur iu me: 
Quonam istæ mensuram deſerunt f Dizitque mihi 
Ad zdificandum ei domum in regione Babylonis et 
preparandum. Et ponent illam ibi super præparatio- 
nem illius. „ Videt 316 insuper duas mulieres, qua 
celeriter admodum volabant; id enim valent verba, 
spiritus in alis earum, » a quo veluli impulsæ ve- 
lociorem ſaciebant volatum. Ea propter upupæ dicit 
ipsas habere alas, cujus avis celer est volatus. Ha 
porro, inquit, mulieres illam peœna mensuram ra- 
pientes alque in altum efferentes, multa cum vehe- 
mentia avolabant. Ideireo enim dixit, « inter terram 
ae cœlum; » quia ex alto ad citima ſacilior velocior- 
que est avium volatus. Quzsivi itaque, ait, quonam 
ilke abirent, et quonam mensuram transſerrent? co- 
gnovique ex angelo eam ab his transſerri in regio- 
nem Babylonicam, ibi domum ei xdifieare, ibĩidemque 
perpetuum habitaculuin eidem deſinire, id est ponam 
omnem Babyloneim se translaturum, gue illic nun- 
quam remissa perseveverabit, secus ac vestra ſinem 
pena nacta est. En autem ob dicta sua couſirmanda, 
denuo orationem continuat. 


xa LS / xa {Soy 8 yuvaixeg Exnopsudueynt , xat 
ms tv tals nrtputry abrav* xat j elyoy 
mr6puyas wes nitpuyag Enonog * xat tvilaboy td 
uit poy avaptoov The ie xa ave ptooy vd gLpavel* 
xa\ el nov npd; Thy AY Thy Makodvta Ly Epot, Hob 
abra: anogtpoust Th pitpov ; Kat elns G pt, 
Uixotophoat avie olxlav tv yh}, Babukwovog Na bra 
jpkaar * xat Ghoovory ard Net ml thy Erotuaciay 
attod. » Ocwpet Th A0 En Exelvoug Glo yuvaliag, 
al net noob dra vt tou tdxoug* route Yap 
Tykal Td, « ave ua iv tal; tt ug avaav, » by" ob- 
nEp c bhobuevar Sfurtpay tnoobvio Thy iv 
cob v 6 Evexev xal ws Enonog Ayer T&g midpuyas 
av el vat, de dA tov dpvtov i N © ara 


D &, pyoiv, al yuvalxec , kustvo the Trwplag cb pt- 


cpo &pndgaaci te xal lg Lyog Gvayayoucnt, jets 
Tong The apo3potmtog xatinidueva. anhyay St 
rap cob to clue 2b, « avapiouy The Yhg wal avaytoov 
vod obpavoy * » tnidh £5 byhoug Ent th xatwreps 
ebpapecrepa tolg bpvens i reg wal 6Gurtpa A- 
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- proplav aA els Rasa &ndie:, ptvoucay avrelg xat ob ku0n3optvyy Ert, Gunep Th Tpimov UU 
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KEC. . 

Lrix. a-. — Kal Endorpeſn xat dea tobe 
c ονμεον pov, xal cldoy tEocapa Appatra zx οοαο 
ev Ex peoou Go Epawy* xal t& boy hv boy yard · 
ty 76 Gppart TH Tpwry Ima nyppot, val &v v Ap- 
parti Tp Gevtepy Ina e, xat kV TO Gppartt 
Tp cp T7791 Xevxnt, xat bv TH hart th te capri 
tro. ufον,“ꝓSłIo t hapol * xal anexpidny xal elnov p 
Thy &yy<)ov Thy atodvra tv ho, Ti tort cabta, Ki- 
pie; xal anezpiln 6 &yyehog 6 Ad ty tual, al 
elne p pe, Tadre t ci of tEagapes &veuor mob ob- 
av, of txropetovrat naparthvat 16 Kuply N, 
rie Ne: Ev @ Hoav of I, of , tienopetovro 
tn Ie Bopßd - xat of Mevxol tfenopebovio xe, - 
obe avtwy* R of nuþpot tfenopetovro Ent yhv 
v6tov * xal of Torxthot xat hapol Ezenopebovro, xl 


tThrouv Ra Eni6enov co nepioteiont thy yhv* 


xa, eine, Hlopebe obe xal neprodevoate thy yhv* xa\ 
ce pt3cucay v xat avebenoe xal avexdiect pe, 
val {anos mp6; pe Mywv, L800 of Exropeutueycr 
Ent Iv poppe, &vinavoay thy Oupdy pou Ent Ni 
Boppd. » 

Tiocapa Eppara Myer, Cniwy the ty Tolg d- 
6apIt xkiuagr The olxovutvng Epeotwong dopktoug 
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eic dla di cab eli, t600apas aviuovg tpn tob 
oLpavoy Tobg naproraptyoyy to Kuply nkong The 
Tis. 'Enzidh yap xard th xMpara tiocapag xv 
obe etnev to obpavoy ths by ce tE3capet ao 
Tovapets, (p. 476) &; ovpavioug obang mnapeotdvar 
Meyer Tp Ge, tourtart dex Thy Memtovpyiay Exte- 
Lovoag (65) abty xa a tab obpavon, La eln 
hp@Ov Unrepxetpevag* we Gr" Av netervs Meyy tou 
obpavoy, el unity vntp atpavdy tort Twy Ropdtwy 
cal Merrovpyixwy Buvdpewy * xtxnxe Gs avtag x 
av poug Elxotws, el; ShAwatvy TOY peri NOAA vo r- 
Lobe Enaviaxou napaytveddai tolg ouvihuacrybreph- 
tovutvas toil; Oe log. Ex hid pav o Gptwy ene 
«974; txmopsuoptvas, wy; av th d] xa Cuvarhy d- 
kicn TOv gyatwy * tobrou Ot Evexey xa xa] elvar 
72 hon kn, oe 7h rp avtwy xa eltovoy Rept 
Thv brovpy lav Tniwan. Tovg ptv oö peiavas Ent 
adv fafiþdv temepyev, the xavhgeiav mh xo6p r- 


CAP. VI. 

Vers. 1-8. — « Et conversus sum, ct levavi oeu- 
los meos, et vidi quatuor quadrigas egredientes de 
medio duorum montium , et montes erant montes 
#nei. In quadriga prima equi ruſi, et in quadriga 


secunda equi nigri, et in quadriga tertia equt 


albi, et in quadriga quarta equi varii cinerei eolo- 
ris. Et respondi dixique angelo qui loquebatur in 
me : Quid sunt hc, Domine ? Et respondit ange- 
lus qui loquebatur in me, dixitque : Iii sunt qua- 
taor venti cli, qui egrediuntur ut assistant 
Domino uni versæ terrz. In qua erant equi nigri, 
egrediebantur super regionem aquilonis, et albi 
egrediebantur post eos: et ruſi ibant ad regionem 
austri : et varii, seu cinerei coloris, egrediebantur, 
et considerabant ut irent circumire terram. 317 
E: dixit : Ilie et circumite terram. Et circumierunt 
terram. Clamavitque et vocavit me dicens * Eece 
qui egrediuntur suver regionem aquilonis, paca- 
verunt ſurorem meum super regionem aqui- 
lonis. » 


Quatuor quadrigas dieit, designans invisibiles 
quæ quatuor mundi climatibus præsident potesta- 
tes, et divinam in cunctis exsequuntur Yoluntatem. 
Quamobrem angelus a propheta interrogatus quid- 
nam hee essent,-quatuor esse ventos cœli ait No- 
mino univers terræ assistentes. Nam quia, juxta 
elimatum numerum, quatuor ventos dixit coli illas 
que sunt in quatuor climatibus poteslates, eas ut- 
pote cœlestes Deo assistere dicit, id est continuum 
buic ministerium exhibere. Numinal vero clestes, 
id est supra nos positas : veluti cum dicit volucres 
cœli, quia nulla est supra cœlum invisibilis ac mi- 
nistratoria potestas. Ventos quoque recte eas ap- 
pellavit, ut denotet multa ubique cum celeriiate 
adesse ad obsequendum divinis jussibus. Porro de 
medio montium vidit eas proficiscentes, ut celsita- 
lem potentiamque naturarum declaret. Ideo moutes 
quoque æneos dixit, ut firmitatem illarum vigorem- 
que ad ministerium demonstret. Equos igitur ni- 
gros ad boream misit, torvitatem colore signifi- 
cantes, in qua constituendi erant omnes illarum 
partium incolke, propter inflictas illis penas. De 


bobvrag, by nne ue xabeardvat cd, vob D quibus angelus dixit, « qui ad borez regionem ibaut. 


abräbt 87 de tnhyayov abrols mipwplag* nap) wy 
xal qyow 6 &yytho;, 8% « Ut Exnopeudpever Ent 
thy Boppd, Gvenaucay thy Quydy nau int yhv 
Poppd » va elch, dci 'Avdhoyov To Oype th tup 
ol z' dxalvoaug anibdvieg toug I6novg Anavia Bt- 
dpd, uiyiatats abtous, xal olarg mpochxov Hv, 
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Tug Texo of Twy Babukwviwy G&vaipouptvey xat 
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Th 4picet cu Gvayxwphoat The alxpaluciag oqer- 
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(65) Cod, Exxe)ovviag. 


eos furorem meum pacasse super bore:e regionen, ». 
id est, consentanee furori meo eos qui ad illa loca 
accesserunt, cuncla fecisse, maximas incolis et pro 
suo merito pœnas imponendo. Jam qui post illos 
decurrerunt equi albi, bi Babyloniis jam de medio 
sublatis grayesque pœnas expertis, ſavobant liber- 
tati illorum qui de caplivitate redituri erant : quo- 


rum ſuturum splendorem colore suo portendebant. 


318 Tum ruſi ad austri regionem pergebant, fu- 
rorem veluti spirantes adversus eos qui illic Israe- 
li as aſſlixerant. Post quos equi varii, seu cinerei 
coloris egrediebantur, deliberantes quonam terra 
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etiam curam ſuisse varium exhibere ministerium, 
quod varietate coloris sui innuebant, paratis ob- 
Servare num quid esset præterea abs se præstan- 
dum, juxta Dei voluntatem, ad hostium pœnam et 
Judaicz geatis beneficiam. Quibus ait: (lie, et 
cireumite lerram. Mok et addit : « Et circumie- 
runt terram, „ ostendens scilicet concessum illis 
ut curam suam ad exitum perducerent, et reapse 
ita se egisse. 


tv abt69: tos "Japanitrag Crarederxirwy xaxw; * 
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Thv* » elta xal trhyayev, « Kal repidseuνjE thy Iv, » Betxvig drt xal — I ch ppovrida thy 
olxelav @yayely el; ntpag, val tnrtpantvieg elyovro toutou. 


Vers. 9-15, — Et ſactus est sermo Domini ad 
me dicens : « Accipe quæ de captivitate sunt a 
priacipibus, et abs optimatibus ejus, et ab jis qui 
eognoverunt cam, ab Eldai, et a Tohia, et ab Ideo. 
Et ingredieris tu die illa in domum Josiz filii So- 
phoniæ, qui venit de Babylone. Accipiesque argen- 
tum et aurum, ſaciesque coronam, et impones su- 
per caput Jesu, Josedeco geniti, sacerdotis magni. 
Dicesque ei: Hæc ait Dominus omnipotens : Ecce 
vir, cui nomen Oriens, et subter eum orietur. Et 
ædiſicabit domum Domini, et ipse accipiet virtutem, 
ct sedebit ac dominabitur super throno suo. Et 
erit sacerdos a dextris ejus, et inter utrosque erit 
consilium pacificum. Corona autem exspectantibus 
erit, et optimatibus ejus, et qui cognoverunt eam, 
el in gratiam filii Sophoniæ, et in psalmum domui 
Domini. Et qui procul iis sunt venient, et zdifica- 


Lily. 0'-te', — ( Kal tyEvero.M6yo; Kuplov c 
pe Mywv * Adbes rd tx th; alypaluciag raps tw 


f £6x0vw7wv, xa. naps Tov yorHhuwy The Tic, xat 
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bunt in domo Domini: et scietis quia Dominus ( vtod Topovlob, xat ele yakubv olxe Kuploy * xal oi 


omnipotens misit me ad vos. Et erit, si exaudien- 
tes exaudieritis vocem Domini Dei vestri. » 

prog navroxpdiwp intotaixt ue node öde va 
Tov Boy Luov. » 

Quemadmodum vero beatus Moyses gypto e- 
gressus, divino jussu accepit a populo quæ ad ta- 
bernaculi ædiſicium ornatumque conferebant, ita 
beatus quoque 319 Zacharias jubetur accipere a 
reducibus de captivitate, sive ducibus, sive quo- 
modolibet largiendo idoneis, imo ab universis qui 
patriam recuperaverant. Optimates terrz dicit eos, 
qui ob suas divitias conferre aliquid huic usui va- 
lebant. Cognoscentes vero eam, dicit qui eam, id 
est patriam, recuperaverant, ceu qui præter spem, 
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ea deperdita potiti erant. Sic nimirum a singulis D &net>np6ra5 avrhv, os Rap tnibag betaptvous fy 


pro sua copia offerentibus accipiendo, domum Det 
conditum et pro dignitate exornatum iri. Recitatis 
vero aliquot etiam hominum nominibus ad id 
maxime idoneorum, mox jubet ad Josiæ Sophonia 
nati domum. accedere, viri de Babylonica captivi- 
late reversi, czlerosque omnes copia rerum et ala- 
critate ad opus superantis. Ab hoc autem quidquid 
argenti aurique collatum fuerit , coronam inde ſieri 
vult sacerdotis capiti imponendam, ad sacerdotii 
ornatum ac decus. Hac wox sacerdotis capiti im- 
posita, moneri eum yult, ut de retro expositis re- 
bus multis ac maximis fiduciam sumat. Etenim 
d'vina sententia virum apparuisse, cui ex rerum 
eventu nomen est Oriens; dicit vero Zorobabelem, 
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yaa, einety d& np ay bg Av regt cy RpoRet- A ad regalem principatum ab ipsis rebus geslis spien- 
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dideevectum. « Oricturautem, inquit, subter ipsum; 
id est, Claritas omnis ex eo conliet populo Judeo- 
rum; nam templum hie ædiſicabit, et omni virtute 
Deo juvyante ornatus in regali sede manebit ſirmi- 
ter. Hine tibi conſidere predictis rebus licebit ; 
etenim secum multo cum honore versaberis, Nam- 
que ita valent verba, « A dextris ejus erit, » con- 
cordia inter vos ambos perseverante, ita ut et res 
luz regalis potentatus ope ſiant meliores, et ille 
propter luum sacerdotium divino ſulcimento ſrua- 
tur. Jam et impositæ corone ornamentum haud 
libi ipsi tantum, sed uniyers0 populo laudi 320 
erit, divinam spem præ oculis habenti et nune pro 
viribus ad templi ædiſicium stipem conferenti, 


n Sophonia in primis tantum rei studium præ se 


ferente. Quz omnia et ſacta sunt et Hunt, ut per- 
petuum sacerdotum sit ministerium, et eongrega- 
lorum in templo hymni ad Deum extolli possint. 
Imo et longinquos plurimos hue concurrentes vi- 
debitis, symbolam suam ad templi zdiſicationem 
conſerentes. Quare ex factis ipsis perspicuum 
omnibus fiet me Dei sententia hæe nuntiaturum 
ad vos venisse; quæ quidem exitum suum nanci- 
scentur, si vos certe legilimis meis obedientes con- 
stanter ſueritis. 
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CAP. VII. 


Vers. 4-5. — Postea dicit quarto Darii re- 
gnantis anno missos ſuisse aliquos a quibusdam 
qui inter alienigenas lsraeliticz genti imperilabant, 
ad sacerdotes in urbe Hierusalem atque prophetas, 
ut Deum saecriſiciis placarent pro suis quorum con- 
scii erant peccatis; atque ul exquirerent num sa 
lis conveniente ornalu templum Dei instruetum es- 
set, quo ipsi ad Dei honorem congrua jejunia per- 
agerent ; quod pluribus jam annis ſecerant. Quod 
cum illi egissent, presentibus qui missi ſucrant, 
et negotio cujus causa venerant peracto, per re- 
velationem propheta jussus est hee omnia apud 
universum terræ populum sacerdolesque enuntiare, 
que scilicet ipsos quoque scire oportebat; ut que 


D dicerentur, non popularibus tantum, verum etiam 


advenis magislerio ſorent. Erant autem dicta hc: 
Nil mea interest jejunantes vos et gementes videre; 
neque enim in his cultus mei rationem positam 
esse judico, Certe annis septuaginta captivitate de- 
tenti oullum jejunium observastis ; attamen 321 
nihil hujusmodi a vobis expetens, postquam vidi 
a nequitia resipiscentes, in patriam postliminio 
revocavi. Nam seu vos comedatis atque bibatis, 
sive Secus, vesira est comedendi voluplas, vestra 
item a comedendo abstinentia; mihi vero nulli res 
hujusmodi curæ sunt. Atque ut ostendat haud nuve 
primum hac illis dicere: 
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ay 


Vans. 6-42. — Nonne, ait, ista verba sunt, A Telx. g'. — « Oby rot of X6yot ela oe U 


qua locutus est Dominus in manibus prophetarum 
qui ſuerunt prius, quando Hierusalem populo opi- 
busque aſſtuebat: itemque oppida ejus finitima et 
montana et campestria incolis frequentabantur? » 
He et olim, inquit, per prophetas olim dicebam, 
quo tempore Hierusalem domestica Jlautitia abun- 
dabat, cunctæque urbes ei subjecte, quæ sive in 
montana sive in campestri regione, idonea populi 
multitudine plene erant. Nihilo tamen minus vobis 
tune aiebam me nullam jejunii vestri rationem 
habere, quod sine bono mentis habitu observaba- 
tis. Quenam vero mihi grata essent, quzque 
potissimum vobis factitanda, per prophetas vos 
edocebam. « Judicium justum judicate, et miseri- 
cordia ac miseratione utimini unusquisque erga 
fratrem suum, et viduam et pupillum, et adve- 
nam, et pauperem ne opprimatis, et malitiz 
unusquisque fratris sui ne memineritis in cordibus 
vestris. » Suasi vobis omni tempore justitiæ pluri- 
mam curam gerere, et compassione erga protimos 
uti, et omni pauperum ac derelictorum detrimento 
abstinere; item simultatem et iram mutnam vi- 
tare, deposita illarum quz vulgo incidunt offensa- 
rum memoria. Profecto ego, jejunium vestrum re- 
nuens, hc vobis agenda suadebam. « Et noluerunt 
aitendere, et averterunt dementer dortum suum, 
et aures suas aggravaverunt ne audirent, et cor 


suum conlumax ſecerunt ne obedirent legi mem ac 
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verbis que misit Dominus omnipotens in Spiritu © «Cov Eratav drei vob ph eloaxoverv Tob vepoy 


suo per 322 superiorum prophetarum manum. » 
Ne his quidem attendere voluistis, sed cum insania 
mulia dicta illorum aversati estis. Id enim valent 
verba, « Averterunt dementer dorsum suum. » His 
quæ dicebantur aurem præbere noluistis, mente 
prorsus obfirmata, quominus leges meas sequere- 
mini, quas per superiores prophetas vobis expla- 
nabam. Quid vero hinc accidit? 


Vers. 15, 14. — « Et processit ira magna a 
Domino omnipotente. „ Propterea tantum susti- 
nuistis supplicium, quoniam ego jejuniis vestris 
contemptis hortabar vos ad legum debitam obser- 
vantiam : at vos contra flocei fecistis leges meas. 
« Eriique, quemadmodum ipse dixit, nec ei auscul- 
tarunt, ita clamabunt, nec ego exaudiam, ait 
Dominus omnipotens. » Sicut illi dicta mea nolue- 
runt audire, nua ego vicissim clamori eorum in 
angustiis constitutorum auren non pra-bebo. Quid 
porro egi? « Propellam eos lanquam turbine inter 
gentes quas non noverant, et terra post eos deso- 
abitur absque transeunte vel revertente : posue- 
runtque terram electam in vastitatem. » Commina- 
ius sum, vos omnes quasi venti procella maxima 
me dispersurum, et captivitati traditos ad regio- 
nem expulsurum quam antea ignorabatis, et vasti- 
tate terram vestram me obruturum predixi, ne- 
mine poslea illine revertente, aut iter faciente, 
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COMMENTARIUS IN ZACHARLE CAP. VII 


propter summam locorum solitudinem. Hee et 
comminalus sum, inquit, et peregi : quam elegeram 
antea terram ad incolatum vestrum, vastitati tradi- 
di; etenim verba, « clamabunt, » et, « desolabitur, » 
dicit tanquam de re ſutura, cum reapse de prete- 
rita loquatur, tempus more solito invertens : quod 
spe fieri tum apud beatum Davidem tum apud 
cæteros prophetas in divina Scriptura, jamdin 
affatim demonstravimus. Quem ipsum tropum hie 
usurpat dicens : Et posuerunt terram 323 ele- 
ctam in desolationem : » ostendit enim se non de 
re ſutura loqui, sed de preterita et jam peracta. 
Vult autem per hzc omnia dicere Deus, se jeju- 
nium vestrum renuere vitiose actum; suasisse 
autem quæ vos ſacere oportebat; et quia morem 
ei gerere noluistis, tantam vobis imposuisse pœ- 
nam. Sed tune quidem hc, inq ait, ſuerunt. Nunc 
vero quid? 


CAP. VIII. 

Vers. 1-5. — «Hee dicit Dominus omnipotens : 
Zelatus sum Hierusalem atque Sion zelo magno, 
ſurore magno zelatus eam sum. Convertam meum 
erga illam afſectum, ita ut magnopere calamitatum 
ejus causa injustis ejus inimicis irascar. Et sua 
dieta continuans inquit: « Hzc ait Dominus: Re- 
vertar ad Sion, et habitabo in medio Hierusalem. 
Et vocabitur Hierusalem urbs vera, et mons Domini 
omnipotentis, mons sanctus. Reducam ad me 
meum erga Sionis montem affectum, meoque erga 
Hierusalem patrocinio innotescam; efficiamque eam 
vere urbis nomine dignam, et multa fruentem rerum 
copia; montemque ubi urbs condita, sanetum esse 
ostendam, utpote quem mea præsentia dignatus 
sim. Pergitque prædieta cumulare: « Hæe ait Domi- 
nus omnipotens : Adhue sedebunt senes anusque in 
plateis Hierusalem, singuli baculos suos manibus 
tenentes prz dierum multitudine. Et urbis platez 
replebuntur puerulis puellisque ludentibus in plateis 
ejus. » Adeo incolumem servabo, inquit, urbem 
omnesque ibi incolentes, ut minime, prout antea 
usuveniebat, immaturos obitus ab impendentibus 
malis exspectent; ita ut urbe prosperitatem pluri- 
mam habente, civibus quoque vitz spatium proro- 
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inniti ob incessus adjumentum. Erit item 324 urbs 
plena puerulis puellisque lusitantibus; namque 
et hoc lautæ cum numeroso populo civitatis indi- 
cium est. 

Vers. 6-9. — Deinde quia, præ præsenti rerum 
statu, impossibilia hæc videbantur, « Hzc ait (per- 
git dicere) Dominus omnipotens : Si impossibile 
videtur reliquiis populi hujus diebus illis, num coram 
me quoque erit hoc impossibile, dicit Dominus om- 
nipotens?» Etiamsi hæc impossibilia videantur bis 
qui exiguitatem speciant nunc in urbe congrega- 
torum: attamen mihi certe haud impossibile est 
tantam operari rerum conversionem, ut ex præsenti 
miseria ad prosperitatem plurimam et urbem ct 
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ejus ces omnes transſeram. Atque ex Semet possi- A xatagatvera: &popwsr mph; thy (yGrmra tw vd 


bilitatem promissæ rei confirmans, prosequitur di- 
cens: Multos sane alios Israelitas pluribus ex locis 
ad hane urbem contrabam, qui adhue in caplivitate 
versantur, et a me patriz terræ incolatui reddentur. 
Et propter meam erga illos sollicitudinem clarus 
flam, quia illos re ipsa populum meum esse osten- 
dam, quatenus tali tantaque providentia mea ſruen- 
tur: vereque videbor illorum Deus, dum firmam 
meam exhibeo eis gratiam ; meaque justitia utens 
canctos puniam qui aliquando eos lædere ausi ſue- 
rint. Cumulat hec promissa, dicens : He ait Do- 
minus omnipotens : Roborentur manus vestræ qui 
auditis his diebus sermones hos ex ore prophetarum, 
jam inde a die quo ſundata est domus Domini om- 
nipotentis, et lemplum ediſicari cœptum. Age 
nunc, inquit, his promissis meis altendentes, que 
spe per prophetas vobis significavi, multa cum 
sedulitate domum meam absolvendam curate; re- 
putantes, a quo tempore huic opere incumbilis 
domus mez edificandz, quanto meliores res vestræ 
evaserint. 
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Vers. 10. — 325 Deinde ex priorum compara- 
tione conversionem ostendens: « Quia ante dies illos, 
inquit, merces hominum non erat in lucrum, et mer- 
ces jumentorum nulla erat, et seu egredienti seu 
ingredienti nulla pax a tribulatione: et millam om- 
nes homines unumquemque super proximum suum. » 
Olim, inquit, et ante templi zdificationem in multa 
versabamini miseria, et ne ex jumentorum quidem 
vestrorum opera, neque ex multis laboribus Jucrum 
aliquod reportabatis ; nam inſructuosa omnia vobis 
elliciebat pacis cujusvis desiderium, dum perpetuis 
variisque tribulationibus vexarentur omnes qui 
urbem vestram ingrediebantur aut inde exibant, id 
est urbis cives. Augebat autem tribulationem ve- 
tram, quod nulla pace utebamini, multis extra 
consurgentibus hominibus, dum ego me a vobis 
averteram. Per hc autem videtur eodem sensu quo 
beatus Aggzus propheta, mauiſeste exprobrare illis 
ignaviam; memorabat enim Aggzus subnata illis 


Eriy. “. — Elr' kx rapabécetg Toy Tporipuy 
Tztxvig thy peraboknyt « Athtt mph r hutpoy Exel- 
vwv d t Tov avOpwnwy ox Hy elg bvyory, al 
6 pao0dg tov xt voy oby Lnhpye, xal T6 Exnypius- 
pv xal Tp clonopeuontvy o hy elt vn and th; 
Oifews © xat tfanoorehb ce toug avipwnou; 
Txaotoy Ent Toby Tthnolov abtob. » Nakat atv yap, 
pol, xa) pb Th olxobophg Tov vaoh tv nol} xat- 
ctori xe, Talatnupla xal ore th tov xtnvov 
dd Vpettpwy Epyarig p ον ue v t TOV TmohLGOv 
Tt cdu &negptpecte xtpiog d yep duty 
daf tnoler cd preps ptv eiphvng ànchabetv, 
tv OA e Bt naviore CeCe. moxihayg Anaviag 
tobe Ent Tho mndew; elordviag te xat tEdvrac twv 
&v bpltv, va eln dog Em The N, &vantpepous- 
voug. HiUzave && ca duly thy ve Orv, xat td ph 
tv cp xabeoravai, td no og bulv Eneyeipectai 
Twv ESL avipwnauy , Si thy anootpoghy thy 
Ephv * Eorxe && tavia , & thy Evvorey Tolg vo u- 


mala, cum ad ædificationem torpebant ; ostendebat xy xaplov *Aryalov Tod rpophrov capa p. 487) eve 


Simul quanta ſacta ſuisset in melius conversio, post- 
quam cœperant divini templi azdificium urgere. 
Idem hoc loco beatus Zacharias dicit, nempe vos 
multas expertos esse calamitates, dum templum 
negligebatis: sed postquam mulata sententia, debi- 
lam suscepistis templi curam, quid tum contigit? 


oitgwv abroig thy pabuplav * Tun ptv Tov 
EmtyeEyovetrwy abtols xaxwv , bnnvixa the olxeBouns 
xat<þpq0v pouy % N mndonv Eoye perabokhv 
tel vd xpetrrov 7&4 x, obs Eopetvoug The obxoto- 
phg Tod vaoõ gpovtitery to Belou * tToIro yep xv 
rabba 6 paxiprcg Zayaplag yet, ört EY nokia, 


Fre, pho), rakarnwplats AE, wre Tod ofxour ted dd perabakdvreg thy yvwpnv, thy Tpoohxoucay Exere 


epi thy olxov o, tf Hs; 

Vers. 19-45. — (Et nunc non juxta dies priores 
facio reliquiis populi hujus, dicit Dominus omni- 
potens, sed pacem ostendam. Vinea dabit ſructum 
Suum, et terra dabit germina sua, et cœlum dabit 
rorem suum, faciamque ut reliquiæ populi mei hec 
omnia possideant. Et erit, sicut eratis maledictio 


Trix. tate“. — © Kol voy ov xate the hutpas ths 
EuTpootey Exw Too tolg xatakolnog Tod Anon tot 
cou, Aye: Kuprog ravioxpatwp * (M1 i del elph- 
vnv* © Annes Ewart Thy xapriv avrf;, xat h yh 
wat Tk rev, avths , xat ovpaves dwasr thy 
$p650y auto © xa xatraxhnpovophow tolg xataiot- 


ac. A. 
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olg co ανο hρεααðσg⁵mRahta rabta * xal Fra d ToEmov A inter gentes, o domus Jude et domus Israelis, ita 


fre xat&pa tv Tolg EOveaty, olxog los, xat olxog 
"Fopanh\ , obtws Eraowaw bud;, val Ex:59e ty ebho- 
Ila. Oö Gunta trols np6obev th voy ce tob; Enav- 
cu , yevhoerat, og £x nohlov IOv anohopt- 


vey GMyoug nepirerpltvrag abthow nd E xal 


pb MO AED, elphvng te ab robe NAH pe Fra- 
54jaevcg , xa Thy and tTwy zaprov elOnviav ab rotg 
Tapeyuy, xat raviuy ah ouviduus elnely tov y 
0wv Swpovueves abtot; thy andhavory © iy) e th 
rakatdy Ttuwplas tpaiveole nA Aftor Bux thy bp- 
h Thy tu,, (p. 488) obrws Ex The Fuß ende 
viag paxapiotot patvors0s naps nov avOpwnoog * 
al tov rapalappuuy attou;, GoB xa) x 
taxde ce tv ralg yepotv bubv. Art tabs Iyer Kö- 
prog navIoxpatwp , Ov Tpinoy BievohOnv tou xaxi- 
oat öde Ev TH Tapopytoat pe vo nattpa; pov, 
Met Kuptog navroxpatwp , xat ob perevonca , ob- 
rug Tapatttay par xat btaveybnua tv rate hpeEpats 
Ta5ratg vo xakog Node th "Iepouoakhy xa 16 
olxy "Touda. » "Ano0tpevor &h navra plEov xat nd- 
oav &t6yvwoty, tv ebOuplat; kasobe xal Oaport N- 
kip Kl pers ce The onoving Eyeabe dig olxo- 
done Tod vaoy* ev else Gre wanzp npitepov r- 
poplay aweprvapnyy xa" dn ung by Thnppchety 
tobe oe rt po guvebarvevy el; tut, xal rab Hya- 


salyabo vos, et eritis in benedictione.» Haud æque 
ac antiquioribus, ita posteris eveniet, quos ex 
multis exstinetis paucos relictos, rursus ego 326 
augebo et in multitudinem proveham, pace eos 
cumulans, et frugum copiam suppeditans; atque 
ut compendio dicam, omnium bonorum eisdem usum 
tribuens, ut sicuti olim pena videbamini digni ob 
iram meam, ita propter patrocinium meum beati 


videamini cunetis hominibus. Et magis adhuc ſidu- 


ciam eis augens, Conſidite, inquit, et roborentur 
manus vestræ: quoniam hæe dicit Dominus omni - 
potens : Quemadmodum cogitavi vos aſſligere, quia 
me patres veslri exacerbaverant, dicit Dominus 
omnipotens. neque tunc me paenituit, ita constitui 


B ac deliberavi diebus his bene ſacere urbi Hierusa- 
lem et Judz domui. » Omni seposito timore et omni 


desperatione, in gaudio eritis mullaque fiducia, 
studioseque admodum ad zdificationem templi in- 
cumbetis : probe scientes, quod sicut antea penam 
in vos exprompsi, propler patrum vestrorum ad- 
versus me iniquitates, atque illam reapse immobili 
sententia consummavi : ita nunc promissa mea 
prorsus exsequar, quz de Hierusalem significayi 
deque universa Judz tribu ; quod nempe illa rerum 
copia diſluet, hæc multa ſelicitate ſruetur. 


yov el; rEpa;, o perabalkcuevo; thy yvwpny * obtw voy Tag Enayyenag els nipag &fw ndviws ig nept te 
Th; "Iepovoakhy aneprvapnhv, xal xd Oh th; Touda guing cg i ptv Ev evOrviz yevhaerat, of d& noking 


ue AEO the evernplag. 
Trix. c, . — Kal Gerxvig 6 tt mort notodvizgG 


Vers. 16, 17.—Atque ut suadeat debere eos, qui 


Tpochxs T6 ge bappety tov Enayyeiov: Wap- C recte (acerent, firmitati promissorum confidere, 


ozTre, ort of Yo. o nothaers , Lakers akfberay 
£xa.570; pe Thy nnolov avzov , xat xpipa clpnva 
xdv xplvare &v Tal; Nag buov * xat Exactog Thy 
xaxlay Tod ninalov ph loyiteode ty xapdlatg bpov, 
xa) Tpxov bfai wh ayaniite * Cidrr ravra nevi 
tuloyon, Myer Küptog navroxpatup. » (p. 489) Gag - 
betre bh tat; Enayyenatg tals Euals el tourwy Th 
dre p od ovpbouketw roy Lyorre thy Empdlctay, 
abw;y phy T& cp A ο,eE Cratievieg, An 
de Sr thy wpy; A Enoowyovteg Pinay, xat 
zn ppovrizours cas tas Epmirtouong pikovercias 
dtabovreg el; pikiav ouvayecda: nperovaty YE K 
pd elghvyy ouviodoav , TOv apyiobntroupevuy 
T9095 evo Thy 14)uarv , T4 ovubaivovra ts napa- 
noyiteodar tov nratopdtwy, xa ndoav Exorte p- 
Tida 709 wh per” Emtopxiag 6pvovar * Tavia yap & h 
ty $14 plooug Lory &yav * buels Bt el toly Acros 
rer06pevor cot Epots Boukotole anoudh} Sranpdrriiobar 
74 napnyyciptva ply & ra. 

Erlx. wi}, i, — Kal Eygveto k6yog Kuptou Hu- 
Toxpdropog p pe Mywv * Take Meyer Kuprog ca- 
Toxpdtop * Nnorela i tov terdprov, val vyoteta 
To) ntpntov, xat vyoreia to £636pou, cal vnyotela i 
rod de xdtoo Ecovrat TH olx p Io el; yapav xal ele 
edppootyny xat kopräc ayaba;, xat ebppavihocobe, 
val thy @fbciav xa thy elphvny ayathoare.s 
Exeidi yap tv Toig avwrtpois tapbvruy TWy dl lo- 
<plww ob; of c EOvay antotahxeoay Hie, ap- 


« Conſidite, inquit; isti sunt sermones quos ſacietis: 
loquimini veritatem unusquisque ad proximum 
suum, et justum judicium judicate in portis vestris. 
Et unusquisque malum proximo suo ne machine- 
mini in cordibus vestris, et mendax jusjurandum 
ne diligatis, quia hæc omnia odi, dicit Dominus 
omnipotens. » Confidile promissis meis; $i certe 
consiliorum quz# vobis suasi rationem habueritis, 
sine dolo invicem tractantes, et verace mente mu- 
tuam charitatem servantes; et si operam dederitis, 
ut incidentibus jurgiis præcisis in amicitiam coea- 
tis debitam et 327 pacis sociam, et sublatis liti- 
bus offensas quæ occurrere solent neglexeritis; 
omni denique diligentia perjurium vitaveritis. Hzc 


Denim ego vehementer odi. Vos vero si rcliquic 


monitionibus meis obedientes, studiose eas obser - 
vabitis, promissa vobis bona consequemini. 


Vens. 18, 19. — « Et ſactus est sermo Domini 
omnipotentis ad me dicens : Hec dicit Dominus 
ommpotens; Jejunium quarti, et jejunium quinti, et 
jejunium $eptimi, et jejunium deeimi erunt in domo 
Judz in gaudium et lætitiam et bonas solemnitates; 
et lætabimini, et veritatem pacemque diligetis. » 
Quia in superleribus, propter alienigenarum præ- 
sentiam quos gentinm reges miserant, reprobaverat 
Deus jejunium, et ea opera substituerat, quæ ſieri 
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oportere censebat, ut suos simul et alienos qui A nrhoato ptv thy vnotelay, EvEnoh7aye & à xp 


aderant erudiret, necessario in subsequente mo- 
nito sie loquitur, demonstrare volens haud e jeju- 
nium simpliciter improbasse, sed illud tantum quod 
incongrue fiebat : secus vero si convenienter agatur, 
tune se libenter excipere. Hoc ergo ait: Vos antea 
pro peccatis vestris cum luctu jejunabatis, quorum 
causa tantis correpti ſuistis calamitatibus : nune 
autem reditum consecutis congruit vobis hand 
cum luctu jejunium paragere, sed libenter jucunde- 
que, ſesto dignum reputantes jejunium; quia nos 
Dei propinquos facere idoneum est. Decebit enim 
vos jejunare lætanter, si veritatis ac pacis respeetum 
habebitis. Atque ut ostendat bonorum magnitudinem 
quorum gratia decet eos in solemnitate ac letitia 
jejuniis uti, sic prosequitur: 


np&rrea0at avayraloy hyetro, wy Av xal tobg alxs log 
arc raurdy xat vobg dlorpiovg napyving nattey- 
ety, avayxalu; perk thy Tov xa Eilacxalay 
En&yet raurt, Setgat Bouldpevoc wy ob Thy vnyotelav 
amg naparreitat, (p. 490) 4M" ör' av yiyvrrar 
wh Stg. EI & nerd tou npoohxovrog Yitvoro, 
xat pda ye abthv anobtyetar Teva: tod co 
Tolvuy ꝓnobo drt, ore po ptv ö tdb NN 
partwy vnotevovres EnevOetrs td olxc lu, bntp d 
dn at r00autat; Hts nepi6e6)uvor tal; ovppnpat;* 
voy N treidh the imavddov .teruyhxatt, Ap 
eln à dptv Neve perifvar thy vnotelay, aka pil" 
hBbovig te x evppoouvng, toprhs AEtov tide RV 
Th vr oteverv ws, abtapxeg bv olxetoby Beep * appdret 


D yap dutv d hab' hbovig vnorebery, el àhnbelag =: 


at slphvng wt Av. Kal deu tv &yabav th fee tg" ole npochxev abr, Lopratovrig d 


xx) ebpparvoptvoug yphobar tat; vnotelatg, tndyer 

Vans. 20-23. $28 — « Hac ait Dominus omni- 
potens : Adhac venient populi multi, et habitatores 
urbium muliarum. Et qui habitant unam convenient 
ad alteram eivitatem, dicentes : Euntes eamus ut 
deprecemur faciem Domini, ut queramus faciem 
Domini omnipotentis. Pergam et ego. » Nil mirum, 
inquit, hac apud vos contingere, siquidem multi 
alienigene diversis in urbibus habitantes, ex una- 
quaque urbe in unum coibunt : ita enimlvalet dietio, 
« Qui habitant unam, convenient ad alteram civita- 
tem. » Hi excitabunt mutuoque hortabuntur ad huc 
adventandum, ut et ipsi in orando Deo perseverent, 
atque ab eo quodlibet bonum exspectent. Quare 
alterutram hortabuntur dicentes: «<Pergam etego; » 


id est, Unusquisque sedulitate ad hujusmodi opus C & 


utens, ad par studium cæteros quoque excitabit. 
Deinde dicit, plurimos ex multis diversisque genti- 
bus ventaturos Hierusalem Deum propitiaturi pro 
peccatis suis, et de qualibet ipsorum necessilale 
deprecaturi. Mox addit : He ait Dominus omni- 
potens : Diebus illis apprehendent decem viri ex 
omnium gentium linguis, apprehendent, inquam, 
fimbriam viri Judzi dicentes : Veniemus tecum, 
quia audivimus Deum vobiscum esse. „ Adeo illu- 
strem faciet reliquiarum Israelis reditum, ut multi 
diversis oriundi gentibus, et illius calamitalis parti- 
cipes, animad versa Dei erga populum suum provi- 
dentia, apprehenso ipsorum quolibet, eo duce utan- 
tur reditus ad urbem Hierusalem, cunctis satis ae 
id concitatis ex evidenti notione quod vobis adsit 
Deus, teste operum erga vos mirabilitate. Eleni 
hoc etiam loco « decem viros » haudde numero dicit, 
sed ut« multos >8ignificet. Exin memorat gentes quz 
Dei timore ita se gerent, tum et alias quæ ob guper- 
biam suam nullius pensi rem hanc habebunt. Pro- 
pterea dieit: 


Trlx. L-X V. — « Tad: Myer Kiptng ravroxparup* 
Ext F Soο hack nook, xal xatorrxouvietg NOEtG N 
Jag xat ouvvelevcoviat xatorouvieg play lg play 
m6 (66) Meyovreg, Nopeudwpey nopeudpevor Gene 
07vac Toby rpocwnov Kuptou, xa txfnthoat Th - 
wroy Kuplov navroxpatopo;* nopeuoopat xd. 
Savuactdy yap obity, nov, el nap" buov yivore 
Tadra, &nov ye Took xat Tov d , ty Sta- 
porg che olxovvreg, Ent tavthv fg" bxtorng N- 
Mews Yeyovote; © touro yep Meyer th, « Luvelevoovias 
Xarorrouvte; va lg Ala nov. » Ateyepotor Et 
ral tpor peovrat &hkfthouvg ele thy Evraula napue 
olav, ©; à xat avrot Fraptvoty ts Gedjuevor toy 
Geb, xat tap" avrov ndv & T1 avaptvovreg &yabdy* 
E©xaorov Tmporpenduevoy Toy Etepoy Myer, 
(p. 491) « Hopevoopar xtyw, » Tva eln, brt Exaoto; 
n600vpig th np) 7d npiypa xexpnudvcy, Ent t& 
d ota te re pet᷑ xal cob £)ovgt ela drt nhetotor Goo 
tx noliov xat brapdpwy tOvav taptcovrar ele thy 
"Tepoucalhp tEriieovuevel te th Geo AN tat; Eay- 
Tov apapriat;, xat niv Grov Av d tp ah 
Cyrobvreg. Ole näre «Tabs Met Kiprog navio- 
xpatwp EV rate ij ui paic xc lvaie Enifhovrat Bfua 
dvIpes tx nacov | Toy ywooOv] tov EOvaov, Na 
tmMhbovra. o xpacnitov aviph; TouBziou AE o- 
dog, Hopevosneba pert cov, S, Gxoxdapey Grt 6 
Hebe pe)” bpov tomy. » Obtw yap Laprpky vd d no- 
Letroptvwy noth oftar Gebe thy Endvobov, b3te Tok - 
kobg tx brapbpwy bviag EBvwy xat the cvppopdy xe- 
cot tag kx, 0eacautvoug rob Brod thy Tepl 
Thy Aab de poviav, AAA te tou dic Twy 
&5 abr, xat thyouptvy yptoactar Exelvey ele thy in 
Thy "Iepoucakhu Etndvobov Ereyerpoptvuy abrapxuy 
andavrwy tn touto tx Told yywory Axpt6h Labety tov 
ped” d- elvac thy Ge dd to napabitou tw hep! 
oͤnde Yevoptvuy * xa yap xaviaula th « bixa avipe; » 


ol int Apt Mya, 41 va ech nobel, » Elta ptprrat tov tv ve EOvect twy u 9 
tobt dt ei 70 Beod, tov Bt dt dnepobiav ob nxnoaptvuwy toltou αννο. Ad prot: 


(6) Ita Theodori codex hic et infra, consentiens 
Hebrzeo et antiquis interpretibus. Attamen 
— textus, etiam Vaticanus, xato:xouyte; nEvre 


neg elg lav. Sed in Compiutensi deest xivre, 
quod tamen legebat Arabs interpres. 


" 


KEC. EF. 

Lrly. -N. — « A\ppa you Kuploy tv f ESpay” 
c Aajaoxd; db abtoũ * Ster Kuprog Epopd Av- 
Opwnovg kal nkoag puiig vo pa, xat Had 
tv tots bpiorg abrfc. » Aapacxnvo utv yap, neu, 
of te ths 'Eipiy xat the 'Epad, perk non; The 
orov3hg np034;ovct T6 Oe Bualag ws Av Aconory 
Tod navid;, (p. 492) xal u avS@pwrovg igopavrt 
cg &v Epya te xal olxttag Blovg, Efalperov N ve- 
wovrt Thy x18 poviay 7 Lepa. « Tipog xa Zi, 
ori tppbvn ay epdtpa * xa pxobdpnoe Typog bxbpwpa 
avrhg, xat thnaauprory Epyoptoy Og youv, xat p- 
Jlov g N dEwv. Att tobro Kyptog xhnpavoproce 
ab robe, xl xatdter eg 04haccav thy Sovajry abrhs, 
xal abe &v nvp) xaravalulhortat. » Typrot jevrot 


al Eidwwvor et ETA T Nh. T6 ppovi- B 


att drepeidov th; tuhg bepaneiag, xa aprxety Eav- 
tote vouloavteg The Twy uU Emzuelhoavto Goya 
+ lag, youodv'te xat Epyupoy trhod Bixnv GO pol 
dec, avaroyov th; Gnovolag Th; olxelag Befoviar thy 
dip xthoerar yap abr 6 Gebe xal tant- 
vwaet ndviag abrobg, tyyobey bay th dad d- 
va abrov 85vapy napabobg * Egtar ft abrh mvp; 
gro tx Toy Eridviwy avth doe Tabra ce. 
Tüpou te xal Tide elnwy, Endyer * 

Telx. -C. — Ort 'Aoxakov, xat gobn0h- 
87a xa Tata, xat euvnlhoerat oytipa e 'Ax- 
ap, br xatyoyov0n int wp napartwpart abthg . 
xa}, &noetrar faces x Tg * xat 'Aoxdiuy ob u 
xatoixn bh x, zatoixtooucry bhoyevels &y 'Afuty* 
al xade\d Z GH aklogthuv, xat tape th ala ab- 
dy, xal 74 88:5ypara abtoy £x ptcoy dviov ab- 
cy xat bnokerpbhoovint xat br 7H Beep Hα 
x Egovzat ©; yihiapyns tv To loud, xal 'Azxapwy 
ws "Ieboucatog, Bobs rat uV einety ddt vobg Gkko- 
oog kxsG Sera trawpla peyiornh, (p. 495) napate- 
aortas bh Thy f thy Oeby Gepareiav. Ayer dd 
ac noxikws Enaptdpoupeve; Thy Thketg * Gt pobey 
aty 'AIrxdhwy kngpbtocrat, tv Guvatg d& Eotar Tata, 
"Axx&pwy te Ev abtol; aloywwhorarty olgh papre xal 
dod oa dl ayaviodhotar bt xal the Tad gaonkebs, 
"ATx&wvos pity ox oixovptvng Em * abotpiwy d& ci 
Act oixouviw* tar RN He oby oor ve pv 
ETA, 36 8d ob ol einety Täg T6, xat 63s ofov 
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CAP. IX. 

329 Vers. 1-4. -( As$umplio verbi Domini 10 
terra Edrach. Et Damascus saeriſieium ejus. Quia Do 
minus inspicit homines et omnes trjbus Israelis,atque 
Emath in finibus ejus. » Damasceni quidem, inquit. 
et Edrach incolz atque Emath, muſto eum studio 
Deo 8acrificia avuucent ceu omnium Domino, et 
homines speculanti ceu opera ſamulosque sus. pe- 
culiari vero Israelem providentia tuenti. e Tyrus ac 
Sidon, quoniam sapientes ſuerunt nimis. Et ædi- 
ficavit Tyrus munitiones $uas, et thesaurizavit ar- 
gentum ut pulverem, et aurum sicut lutum viarum. 
Propterea Dominus possidebit eos, et detrahet in 
mare ſortitudinem ejus, et ipsa igne consumetur. . 
Tyrii quidem atque Sidonii, quia magna” superbia 


elati tultum meum contempserunt, sibique suſſicere 


putantes, murorum securitatem procurarunt, au- 
rumque et argentum luti instar coacervarunt. 
dignam insania sua pœnam referent. Occupabi. 
enim eos Dominus, omnesque bumiliabit, cunctam 
illorum substantiam propinquo mari contradens. 
Ipsa vero (urbs) ignis predu fiet ab irruentibus in 
eam hostibus. His de Tyro atque Sidone dictis, 
prosequitur: 


Vers. 5-7. — « Videbit Ascalon, et timebit ; et 
Gaza, et dolebit nimis; et Accaron, quoniam con- 
ſusa est super ruina sua: et peribit rex de Gaza, 
el Ascalon non habitabitur; et habitabunt alienige- 
nz in Azoto. Et destruam injuriam alienigenarum, 
et auſeram sanguinem eorum de ore ipsorum, et 
abominationes eorum de medio dentium jpsorum. 
Et relinquentur et isti Deo nostro; et erunt ut 
tribuans in Juda, et Accaron sicut Jebuszus. » Di- 
cere vult fore ut alienigenas pena maxima corri- 
piat, 330 quia nimirum Dei cultum dereliquerant. 
Varie autem pœnas illas exponit, urbes enumerans : 
nempe quod Ascalon timore occupabitur, Gaza do- 
lebit, Accaronem item pudebit, dum peccaturovm 
suorum pœnas luet : quin et Gaze rex deponetur, 
et Azotum incolent extranei. Hæe autem elocutus 
est, non quia hoc quidem ſuturum esset, et aliud 
secus : quasi dicat Gaze hoc, illud vero Agcaloni ; 
sed idiotismo suo, quod commune est divisim di- 
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alienigenis. Ideo post illam enumerationem addit : 
« Et destruam injuriam alienigenarum; » id est, 
illorum omnem ulciscar vesaniam. Puniam aulen 
illos pena digna ob effusum Israelitarum sangu!- 
nem; idola simul omnia destruens, que ipsi 
adorare videbantur. Atque ita ex inflicio ipsis 
supplicio, multi ex his timore eventuum correpti, 
ad Dei cultum confugient ; qui vobiscum connume- 
rabuntur, tribuni quodammodo ordinem tenentes, 
dum se ad vestras partes adjungunt. Salvi autem 
fient, baud secus quam Jebuszus ; quippe et hi 
Accaronis cives. Nam hie etiam, commemorata 
Accarone, quinque satrapiarum homines ad pieta- 
tem convers0s dicere vult; signiſicans, foie ut 
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lsraelitico populo connumerentur, que ita salvi A kx rh Tetvie catoarti ov vevaavia; Ngo; TH Sto. 


fiant, imminenti penz subtracti, quicunque ex 
ipsis ſacti ſrugi ad rectam vitæ rationem spectave- 
rint. 


Vers. 8-10. — « Et præstabo domui mez eleva- 
tionem, quominus in ea fiat cursus et recursus”: 
neque superveniet eis ultra abactor, quia nune vidi 
oculis meis. „ Validum quoddam populo meo sus- 
citabo auxilium, quod omnes extraneos longe 
submovebit, neque sinet fines ſamiliarium meorum 
ingredi, ita ut nemojam invadere audeat, neque re- 
gionem vexare ad me pertinentem; siquidem om- 
nino prospicere iis decrevi, 331 et mea providen- 
tia dignari. Nam verba, « domui mez, „ de tota 
regione dicit Israelis, utpote ad se pertinente. Mox 
maniſestius pandens, cujus opera hc fient, et 
quisnam a Deo sit electus: « Lztare, inquit, ma- 
gnopere, filia Sion; prædica, lilia Hierusalem. Ecce 
rex tuus venit tibi justus et salvans: ipse humilis, 
et insidens jumento et pulio novello. Et perdam 
quadrigas ex Ephraimo, ct equum de Hierusalen : 
et dissipabitur arcus bellicus : eritque multitudo, 
et pax ex gentibus. „ Gavde igitur, o Hiernsalem, 
tanto rege tibi divinitus suppeditato, qui tibi ad- 
erit, salvare potens populum suum ob insitam sibi 
divinam vim, et omnimodam adversariis inſeret pu- 
nitionem: qui vili quidem animali insidet, ceu 
nuper de caplivitate egressus, sed multam contra- 
het ſortitudinem ex divina vi: in tantum ut ex 
Ephraimo et Hierusalem cunctos advergariorum 
destructurus sit currus, et equitalum universum, et 
arcum bellicum. Pro eo ac dicat: Omnes profligabit 
hostes, ut nemo deinceps adversarius Judaicz re- 
gioni supersit. Perdet, inquit, magnum hostium 
numerum, ac pace omni privabit, contritos nimirum 
ac perditos bello quod ipsemet geret. 
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Jam quod hæc de Zorobabele nunc dicantur, 
exploratum est. Attamen ego miratus sum nonnul- 
los, qui ia absurdas abeuntes opiniones, partem 
quidem dicti hujus de Zorobabele intelligunt, par- 
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lem autem de Christo Domino: quod aliud nihil D Xprotod © &nep otfity Etepdy Eortv ff peptabviev T6 


st, nisi inter Zorobabelem et Christum Dominum 
- prophetiz divisio; quæ summa insania est. Verus 
autem locorum hujusmodi sensus ille est, quem 
jam antea me dikisse scio, nempe quod umbra 
amnium Christi Domini rerum lex ſuerit. Multa 
igitur mire acta, sive circa populum, sive circa 
nonnullos ad aliquod munus electos, 332 recitat 
hyperbolice de predictis Scriptura , cum tamen 
dictiv in seusu obvio verilatem non contineat: sed 
ea tur. demum vera comperiuntur, cum de ipso 
censer.tur Christo Domino, qui sublata ubique 
legis umbra, et propria veritate subiutroduota, jure 
meritoque hujusmodi quoque dictiouum ostendit 
veritatem. Tale est illud Abrahamo dictum, quod 
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gentes *. » Nempe obvius quidem sensus posteros 
ejus designat ; verumtamen dieti veritas in Christo 
Domino constat, in quo reapse benedici gentes 
contigit. Tale est etiam illud beato Da vidi dictum - 
« Thronus ejus sicut sol in conspectu meo, et sicut 
luna perſecta in æternum. Et ponam in seu 
lum sæeuli semen ejus, et threnum ejus sicut 
dies cœli 2. „ Obvio sane sensu videtur succes- 
sores dicere, in quibus regnum perseveraturun 
erat: sed tamen rei veritas in Christo Domino 
apparet, cujus vere regnum sole quolibet splend+ 
dius est, et quolibet cœlo constantius. Tale denique 
est: « Non est derelicta anima ejus in inferno, 
neque caro ejus vidit corruptionem ®*; „ quod 
hyperbolice dictum a beato Davide de Israelitarum 
populo, ipsa rei actæ veritate in Christo Domino 
conspectum est. Quare et hoe dicto usus est jure 
meritoque beatus Petrus dicens « Non ſuisse de- 
relictam animam ejus in inferno, neque carnem 
ejus vidisse corruptionem ©, » 


Multa hujusmodi comperire licet, quæ in præ- 
senti percensere longum esset; quæ dicta ſuere 
hyperbolice, quoniam dictz rei veritatem accura- 
tam non continent; sed tamen reapse ita $e ha- 
bent, ut diximus, in Christo Domino. Talis est 
hic, de quo agimus, locus. Propheta quidem de 
Zorobabele dicebat, homine de stirpe Davidis, 


C Dei voluntate Judzorum duce; sed res demum 


evidente veritate patuit in Christo Domino. Nam 
Zorobabel exiguas de gentibus pœnas sumpsit, et 
333 suorum tenuem salutem patravit; unde mox 
addit : « Perdet currus ex Ephraimo et equum ex 
Hierusalem; » ostendens fore ut his actis contin- 
gat illis bello liberari. Verax autem dictio appa- 
ruit in Christo Domino, in quo vere licet lætari 
constante perpetuaque lztitia. Is enim vere justus 
est, quippe qui universum mundum judicat; vereque 
salvat, quandoquidem omnes ex perditione ad 
salutem transtulit firmam atque perennem. lic 
igitur de Zorobabele sermo est, coarctata dictione 
ad illum de quo Scriptura loquitur. Verum in 
Evangeliis ad Christum Dominum trahitur “, qui 


D per omnia visus est magnus, excelsus, justus, ac 


salvator, stabilia sua prebens beneſicia, immobilia 
prorsus et nulli mutationi obnoxia. Sic, inquam, 
maxime consentaneum est et loqui et cogitare. At 
vero partem quidem vaticinii affirmare de Christo 
loqui; et mox progrediendo transſerre ad Zoro- 
babelem ; rursusque ab hoc ad Christum , et denuo 
ad Zorobabelem a Christo Domino; nihil est aliud 
quam primo quidem absurdam ostendere prophe- 
tiam; deinde Scripture vocabula æquis partibus 
distrivuere inter servum ac dominum. Namque et 
dicere, ob demonstrandum non convenire dicta 
Zorobabeli, dicere, inquam, apud prophetam I#, 


e Psal. Lxxxym, 38, © Psal. xy, 10. “ Act. u, 31. „ Joan, xn, 45. 
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+ Adventat, „cum tamen jam de captivitate re- A Ce tpochxeLv d& cipnutva, dci « Epyerar » 6 mpopton; 


diisset cum reliquis Zorobabel, hoc satis ſrigidum 
Superfluumque est, et hominis divinarum Scriptu- 
rarum imperiti. 

Certe et illud : « Tanquam ovis ad occisionem 
ductus est, „ non tanquam ſuturum, sed tanquam 
preteritum efſertur : non enim dixit, ducelur, sed, 
« ductus est: „ quare ne hoc quidem Christo 
Domino quadraret, juxta sapientissimorum horum 
raliocinium, quos potius seite oporteret Llempo- 
rum variam enallagen apud divinam Scripturam ; 
quod nos copiose satisque in Psalmorum ac Pro- 
phetarum interpretatione 334 docuimus. Hoc au- 
tem loco ne usus quidem dictionis, si quis eam ad 
normam temporis exigat, Christi Domini adventui 
congruit; hic enim post multum tewpus ſuturus 
erat; at propheta non ait, Aderit, quod de re ſutura 
dici oportebat, sed, « Adventat, » quod de rebus 
instantibus, et que illico fiunt, dici solet. Sane 
juxta horum interpretandi rationem, plura quoque 
alia invenientur super vacue apud prophetam po- 
sita: quia Jesu quoque nunc detrahi dicit sordida 
vestimenta, que captivitatis indicia erant; quan- 
quam exploratum est ipsum pariter cum Zorobabele 
jam rediisse, captivitate liberum, et sacerdotali 
habitu indutum. Quamobrem et beatum Aggzum 
prophetam communiter tum Zorobabeli, tum Jesu, 
dicere apparet Suscipiendam esse templi edifi- 
candi curam ; penzque mensuram nunc ablatam, 
una cum Israelis peccato, ait Babylonem transla- 
tam. Altamen jam Cyrus Persarum rex de capli- 
vitate populum emiserat, Babylonemque vaslave- 
rat. Porro constat dici hæc a propheta regnaute 
Dario, qui ſuit quartus a Cyro. Quare intempesti- 
vum ſuisset, juxla talis sententiz auctores, dicere 
nunc fieri, quæ olim et multo tempore ante eve- 
nerant. Sed enim perspicuum est res quidem illas 
jam evenisse, prophetam vero revelatione illustra- 
tam easdem nunc cognoscere peractas ſuisse: ut 
Sic universus populus certior fieret, nihil eorum 
que acta ſuerant, casu vel per se contigisse, sed 
divina voluntate ac decreto comparata esse quæ- 
cunque ipsis acciderant bona. Quamobrem haud 
absurdum est, nunc etiam de populi futuris casibus 
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sub Zorobabelis regno, Dei sententia ad id electi, B rd; aq dd the Tod Zopobabel Dae xatk Ge 


loquentem prophetam, dicere « Adventat justus et 
salvator; » ut Significet adesse lum ad id nego- 
ni, et a Deo regem cectum, ut ea prestet, que in 
subsequentibus, pro populo ab eo peracla ſuisse, 
dicit. 


335 Vins. 10-12. — Sed hactenus a nobis ob 
tradendam accuratiorem doctrinam dictum sit. Jain 
propheta de Zorubabele loquens, deque eodem nune 


% Isa. LI, 7. 
(66) Granditer libereque more suo eriticas herme- 


neuticz regulas tradidit hoc loco Theodorus ; quibus 
tamen, tum hic tum alibi, nonnisi ex communiore, 


yvwpny el; toro npoyetprobivtog Meyovia thy p- 
Nr elagtv, Ct EN. ixatog xat owgwv, » d. 
&v dm di & ToVtors RE te xal xe Thy 
Paotelav EZellexta. nape v Ocod Ent th nothoar 
rad ca, ace obv ty tdi; KSA mep! thy lady d' avtos 
re rr prov. 

Lily. c-ig'. — An rabra uty eig dxpibeottipay 
£:py,odw Bi8acxaklay (66). 0 8 wpophrng Hep toy 
Zopobabe keywv, xat wept abroy Th td vd npopr” 


norma sanctorum Patrum utemur. Conſerantur 
certe in hoc Zachariæ capitulo Hieronymnus, Thetd u- 
retus, Cyrillus. Ad Joannis autem xn, 15, locum lo» 
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ted, el xai tiva gavraclay ws nrpoghtng xa) alrds A vaticinans, siquidem phantasiam quamdam de futh- 


capi Tbv perbdviwy elyev, Edel- Karkpter didtwy 
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£nayet, (Kal ob tv aluart Grabhxng cov Efantare:- 


Jag Eeoloug Tov tx Lexxou obx Exoviog Viwp * xl B 


ab loc oe tv &xvpwpart EEouior The ouvaywyhg, xat 
avri ide hutpag naporxeciag cov Brnhd avian 
dun got. » 'Ev Gnas Th tovtorg Haltet T4 wept 
Thy Fwy Eadpeva Ev tal; ve Zopobabe) hutparg un- 
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ris rebus ipse quoque ceu propheta habebat, addit : 
« Dominabitur aquis a mari ad mare, et a ſluminibus 
usque ad exitus terre. » Hyperbolice hoc etiam more 
suo dicit, quod nempe multos superabit hostes, mul- 
tamque obtinebit regionem, quam Judzis incolendam 
tradet. Talis est etiam apud beatum Davidem septua- 
gesimus primus psalmus, sub precis specie declarans 
Salomonis prosperitatem, ubi ait: « Ante solem per- 
manebil nomen ejus, et ante lunam per generationes 
generationum. Et dominabitur a mari ad mare, et a 
lluminibus usque ad terminos terre, Nonne et 
hec hyperbolice dicta ſuerunt? Mox $ubdit : « Et 
tu in sanguine testamenti tui emisisti captivos tuos 
de lacu aquam non habente et sedebitis in munitio- 
ne captivi Synagogæ: et pro uno die peregrinationis 
luz, duplicia tibi retribuam. » In his omnibus res 
pracipue Gogi ſuturas Zorobabelis ætate innuit : cui 
dicit fore ut, multis interemptis et multorum san- 
guine effuso, et adversariorum ede, quasi ſcedere 
quodam, populi sibi regno asserto, fore, inquam, ut 
omnes maximis periculis expediat, in quibus tan- 
quam lacu quodam aquis carente degunt, id est in 
malis solatio omni et recreatione carentibns. Perse- 
verabitis autem qui olim eratis Judæi captivi, multa 
cum securitate in patria sub præsidis vestri tutela. 
Quare pro iis quæ passi estis captivitatis tempore. 
multo major vobis præsentium bonorum copia re- 
tribuetur. 


öh dA οανεẽ? Gore dg dy Re νν ,,, Emnvixa zy alxuahwalaig hre Bidyovres, peigovs cov noe 


Twy Tapdviwy &yabwy yevtclai thy aviltonry. 


Trix. r.. — Elza &axonovtu; Endyer AA G 336 Vers. 13-17. — Postea prosequitur: (Pro- 


vo EvEretve de kaut, Iobsa, og tT6Gov, Enhnoa 
rh Eæpatu xal & FSS reh th thxva Ti Ent rd 
T5xva tov "EM\fvwv, xal CAapfỹ’iέů¾Obe dg fow- 
gatav payntod. » lad xat 'Eppaty Myer, kv kx 
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pterea tetendi te mihi, Juda, ut arcum ; replevi 
Ephraimo. Et concitabo filios Sion adversus filios 
Græcorum, et altrectabo te tanquam gladium bel- 
latoris. » Judam atque Ephraimum dicit, ut a parte 
principaliore nationem Judeorum denotet. Quasi 
arcum itaque extentum adversus hostes faciam vos 
validos, ut multa cum alacritate contra omnes ex- 
traneos aggressores impetum ſacientes, copiusam 
illorum occidionem patretis : nempe prout viro de- 
ceret in pugnis bellisque et cædibus gladium suum 
vibrare consueto. Atque hac undenam illis sint 
obventura docens, « Et Dominus, inquit, supra eos 
apparebit, et exibit quasi ſulgur sagitla ejus. EL 
Dominus Deus omnipotens tuba canet, et procedet 


6 Bedg 6 navioxpatup ty cilntyys caknel, xat £x7o- D in procella minarum suarum: Dominus omnipotens 


pevaetat ty odky m ji a Kyptog mavIICNpatwp 
d e gate A * xal XATAYALwecuaty abtoug, xat 
XaTaywaoudty abtvys £y Mbots opevidvng, xa & N- 
tat d ala ab wy o, zat mhhoovat th; ria; 
thatov ws Ov3iaothprov, » Tevioetar Gt tara, gnolv, 
tnei3h Ozdg otparyywv O pobephy xata tov 
EVavIOupivwy Valy avatelver td bupa, dcr pn 
Sten tnntumwuy abrols Th Sly * xat bones til 
„ Pgal. Lxx1, 5-8, 
gantur Augustinus in Joan. serm. 51, Chrysostomus 


item in Joan, homil. 66, Cyrillus. comm. in Joan. 
opp. T. IV, p. 698, denique Theophylactus opp. T. 


tuebitur eos. Et illos pessumdabunt, et obruent 
eos lapidibus funda ejaculatis, et bibent sanguinem 
illorum quasi vinum, et implebunt phialas oleo, sic- 
ut altare. » Fient hc, inquit, quia Deus, bellorum 
vestrorum dux, terribilem adversus hostes oculum 
intendit, ſulguris instar immiltens eis gladios: et 
tanquam classico quodam, virtute sua, vos omnes 
ad bellum concitans, dux vester erit, minis suis 


I, p. 673, ed. Ven., qui omnes prophetiam de 
Christo simpliciter intelligunt, 
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cunctos quatiens adversarios: tantasque vobis ſavo- A calm th olxeta Buvayer navrag dud; lg Thy 26 


re suo suppetias feret, ut incolumitate vobis ma- 
nente, adversarios omnes interimatis, et lapidum 
ictibus obruatis; sanguinem denique illorum pro- 
pier nimiam effusionem propemodum bibere videa- 
mini, dum cedi illorum multa cum alacritate in- 
dulgetis. Atque ita post victoriam plenas oleo phia- 
las, sacriſicii instar Deo offeretis, ob demonstran- 
dam (Dei) clementiam, a qua tantas vires impetra- 
stis. Mox subnectit fore ut Deus suos omnes salvet, 
ovium instar incolumes custodiens; cujus rei cau- 
sam recitans, «Quia lapides sancti, inquit, volvun- 
tur super terram 337 ejus, quia si quid bonum, 
jus; et si quid pulchrum, ejus. » Multi enim, in- 
quit, inter vos invenire est virtutis studiosos, qui 
cum reliquis hominibus in terra repere videntur, 
ignoti pluribus. At Deus borum gratia, ne reliquos 
quidem despiciet. Nam quidquid bonum pulchrum- 
que est, opus illius est: ideoque sanctorum et vir- 
tutis sectatorum sibimet vindicans passiones, pa- 
ratus est alteri quoque propter illos bene ſacere. 
Posthine ubertatem quoque ipsis nuntians post 
hostium cxdem, pergit dicere : 


kejov Creyetipas, rpomyhoetat buwv, Th anc} oh 
idig naviag cakevwy Tobg Evavtioug * Tooauthy te 
ty captet && th oixelag ouvepylag thy Bohbetav, 
Gore öde ababel; Gtaueivat, xal tobg Evavtioug 
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Boats, td ald ts abt th bnepbolh th; Exyiocws 
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ph i, Nag bull; thatou pidkag, fugiag dl To Oc 
Tpo3xopicat, (p. 502) el; Hey The pihavOpwnla; 
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Tt x, abtod. „ Hoobe ptv yep tv öl elvar 
ovubti6nxe , pnotv, dperh; Empehopivoug, of pert 
TOv Lorrwy avOpwnuy Emi The Ide Epmety Goxovary, 
&pavel; bvteg tots nokolg* Gebe Bt &: Exefvou; ous 
robe Lowmobg nEpieetar * Emeril niv 6 wi ayabdy te 
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c xa}. brEpoug bntp abtov evnncty, Etta xal ebernpiay abrol; ebayyihiiduev; perk thy Toy nohepluy 


6;aYhv, ture: 
CAP. X. 

Vers. 1-3. — «Petite a Domino pluviam oppor- 
t:1mam, matutinam et serotinam. Dominus ſecit 
phantasias, et imbrem hiemalem dabit eis, uni- 
cuique herbam in agro. » Ab ipso postulate pluvias 
idoneas frugum proventui : qui multo cum terrore 
s0litus aerem conturbare, et mentem omnium com- 
movere terre incolarum magnitudine phænomeno- 
rum, pluviam polest congruentem vobis suppeditare, 
ut omnia de tellure enascantur vobis necessaria : 
ramque herbam generatim dicit pro quolibet fru- 
ctu ; veluti est illud: «Germinet terra herbam 
ſeni ®; » ubi constat cuncta denotari quæ de terra 
nascuntur germina. Deinde rursus salutaris moni- 
tionis causa, præterita mala commemorans, addit : 
« Quoniam bi qui loquebantuy, locuti sunt labores, 
et divini falsas visiones, et somnia fallacia narra- 
bant, et vane consolabantur. Ideo arefſacti sunt 
sicut oves, et aſſlicti sunt, quia non erat sanatio. 
Super pastores concitatus est ſuror meus, et agnos 
meos visitabo. » Olim quidem, ingvit, quando di- 
vinis attendebatis multa cum falsitate vobis omnia 
dicentibus, et prophetis vestris neglectis, dictis 
illorum potius credebatis ; tunc vos insanabiles et 
inemendabiles 338 nactus, tanquam oves suppli- 
ciis tradidi, pari ira adyersus duces et adversus 
subditos utens, qua et hos et illos simul perdidi. 
Aique hc quidem ob illa tunc pertulistis. 


Vers. 4-7. — Nunc vero quid? « Et visitavit Do- 
minus omnipotens gregem suum, dowum Jude, » 


(Cen. 1, 11. 


KEC. F. 

Etly. a'-y'. — « Atretobe nzpi Kuplov derdv xad 
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avayxaia* Sordvry yap pg vo xaprobg Myet * 
ol Cort 2a) vb, « Bhacthadrw i Y Boravny yoptou* » 
cba yap bt zaxet mavia Myer Th bx Ne guopeva 
Toy onepudtouy. Elta cl’. Ent owppovicuy Twv 
npoethngorwy abtolg Lroptpvhoxuy Enayet At 
arogbeyyduever EMdnoav x6novg xa, of pavers 
dparrts heubels xat rd TUN, heuln a, 
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auvobg pou ü NUN. » Tiakat kV yap, nov, 
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Ev &rracav Ent vo napbviog Extibevar mapetg, thy 
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pia npoitvat robe Apo, (p. 504) obe al 
cp et npochxev ty tolg mohtpuorg ndviore cod 
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ppovoivteg * wavhoovrar U obrot peydhor te x 
{oyupot Th uff Sonfelg + olxov yap "Toiba xa) olxov 
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tolum in præsenti recitare omitiens, sensum ejus 
exponam, Deo favents, prophetieis verbis hunc 
accommodans, ut eum lectores cognoscant. Ait 
enim: Sollicitus ero de domo Jude, quam nt gre- 
gem mihi proprium reputo. Fient autem validi ad- 
versus hostes in bellis plus quam validus equus a 
bellicoso viro in hostes adactus. Ex hae enim domo, 
prævidi oportere Zorobabelem eligi; reque vera 
inde eum sumptum regia dignitate donavi ; validum- 
que ipsum, et iram adversus hostes spirantem ſeci. 
quia prorsus de Jude tribu decrevi procedere priu- 
cipes, quos semper populi duces esse in bellis de- 
cebit: namque hostes suos præliando superaturi 
sunt, ut eos conculcare luti instar possint quod in 


B viis 2 transeuntibus teritur. Tanta, inquit, hostes 


clade afficientur, ut repugnare nequeant, At mei 
grandi ſiducia contra adversarios omnes pugnabunt, 
divinum sibi affore auxilium credentes. Tunc pu- 
debit hostes qui equis suis magnopere gloriantur : 
at isti magni ſortesque apparebunt, ope mea ipsis 
suppeditata. Dicit enim domum Jude et domum 
Josephi, ut populum denotet, a parte totum appel- 
lans. Efficiam vero ipsis tutum in patria ineolatum: 
quoniam eos diligens, nolui ipsos providentia mea 
procul abjicere: sed illis semper adero, et in an- 


gusliis auxilium meum implorantes exaudiam ; et 


in preliis superiores diseedent 339 (nam cum 
Ephraimi tribum dicit, rursus a parte populum 
designat), ita ut victores cœde hostium magis gavi- 


pohberav, £x2550puat* xal xpathoovor peyy toy Evay- C guri sint, quam illi qui vino pleni exsultant. 
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vai napanindiu; Th mpgoley ypdver p. 505) oteve- 
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Vers. 8-12. — Hac autem filii ipsorum videntes 


letiliis incedent propter concessum sibi a Deo au- 
xilium. Igitur quasi tuba signum canens cunctos 
congregabo et ad me recipiam, omni eos pressura 
liberans ; quo ſiet ut in patrio solo securi degentes, 
in multitudinem excrescant zque ac Superiore 
tempore; in tantum ut in propria terra jam numero 
angustiati, ad multos dispergantur locos extraneo- 
rum, quos devincentes possidebunt, habitabuntque 
illorum regionem : qui omnes mei memores, ob 
actarum rerum magnitudinem, non modo meis non 
nocebunt, verum etiam curam omnimodam evrum- 
dem gerent. Id enim denotant verba, « Nutrient 
filios eorum, et convertentur ; » id est, hc agent, 


trmorptyouaty, » &vit rob, Tavta norhoourt, mph; D ad me meique notitiam animum convertentes. C- 


itt vevoavreg xal thy yvwrry Thy tu. Ilaviaydhev 
N cb Tobg IE abrov Ereonapptvoug, elte xa 
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terum quaqueversus eos dispersos, sive in Agypto 
sive in Assyriorum regione, converso aſſectu redu- 
cam eos in patriam, ut suos singuli locos incolant, 
nemine extra hos deinceps degente. Ergo in magnum 
numerum excrescent : tum hostium mullitudine 
angustiati, his nihilominus virtute mea superatis, 
cunctam illorum enervabunt ſortitudinem; omnes- 
que illos, quasi mare procellosum sævientes in per- 
niciem vestram, contraria vice supplicio et cede 
ad nihilum redigetis. Sie enim intelligenda sun 
verba, « Et exsiccabuntur proſunda fluminum, id 
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t. lanti numeri hostes profligabunt. Et neque As- A cpr ele pritv tobg tocotroug * Toro yap Myer , 


s\Fiis vires adversus meos supererunt, neque - 
g-ptiis ; quorum hi olim Judæos in mancipio habe- 
bant ; illi autem postremo captivos abduxerunt. 
Quomodo vero hee fient? « Et roborabo eos in 
Domino Deo $uo, et in nomine ejus gloriabuntur, 
ait Dominus. Nam validos eos efficiam 340 et 
hostibus cunctis invictos, ut nomine meo auxilio- 
que gloriaturi sint. His dictis, prosequitur: 


« Kal Enpav0hoerai navia vd gäben nora dv 
ein, tt *Agzaviet tobg obrw nooug © obre & 'Aa- 
ovpiontg lobe Em nepierplhoctat tourt SVH 
xat avtwy , obre Alyurtiog, Ov of ptv abrodg nd- 
kat elyov kv th boukely, of & Gorepov är vo 
aixpalwrougt Enakayhoovrar yap anaviwy. Tivi to 
Tp6Ty ; « Kal xarioygvow avtobg ty Kuply Orb ab- 
cb, (p. 506) xal tv 7 6v6part avrot xavyhoovra:, 


ret Kypiog, » 'Eneith loyupoi; te abrobg tpyicopar Mal Gfrrovg niet volg kvavrlotg, Gere ab- 
Tabs xa aepvoveobar ini ts th ewopacia xat th ponfeix th kf. Tabza elpnxas, kad rel 


CAP. XI. 


KEC. IA“. 


Vers. 1-3, — « Aperi, Libane, portas tuas, et B Trix. -V. — Atavoizov, 6 Aibavog, t&; Opn; 


comedat ignis cedros tuas. Ululet pinus, quia ceci- 
dit cedrus, quia optimates valde miseri ſacti sunt. 


Ululate, quercus Basanitidis, quia suceisus est 


sallus consitus. Vox lugentium pastorum, quoniam 
misera ſacta est magniſicentia ipsorum. Vox rugien- 
tium leonum, quia debilitata est superbia Jordanis. » 
Quoniam dixerat 8e undecunque eos congregatu- 
rum, nempe ex Agypto et ex Assyriorum regione, 
nihilque hujusmodi eos in posterum experturos ; 
consentanee deinceps ad eos qui dominatu oppri- 
mebant convertit sermonem dicens : O magui, et 
instar Libani magnitudine gloriantes cedrorum, 
ſortitudinemque vestram ostentantes, nunc omissa 
familiarium meorum oppugnatione, quasi portas 
quasdam fines vestros pandite, cunctis liberum con- 
cedentes a vobis in patriam discessum, prinsquam 
ignis instar ultio mea potentes vestros consumat ; 
et ululare cogat infirmiores, dum potentium ruinam 
vident. Sic enim signiſicat: « Ululet pinus, quia 
cecidit cedrus. » Nam conspecla potentium ruina, 
de se ipsis, ut par est, desperabunt. que omnes 
qui aliqua gloriabuntur potentia ululabunt, viden- 
tes populi sui multitudinem lanquam consitum sal- 
tum vastatam, ignis instar ingruente eis divina 
punitione. Nam principes vestri in luctu erunt, qui 
meis ſamiliaribus bellum indicere ausi sunt, suas- 
que omnes vires suecisas videbunt. Lamentabuntur 
vero, quasi leones qui suis conſidebant viribus, dune 


cunctos miseria pressos 341 -videbunt qui adver- D 


zus Jordanem superbiebant. Nam quia Jordanes flu- 
vius pars Judzz erat, commemorato Jordane regio- 
nem Israelitarum significat propheta: tum quia 
Uierusalem in veterem restituetur prosperitatem, 
red{ito genti sacerdotio ac regno ; tum quia populus 
undequaque congregabitur ; tum quia denique eo- 
rum hostes puniet Deus, ei in plurimorum honorum 
copia suos constituet. Quin adeo Zorobabeli ad 
regnum electo maximas suppeditabit vires, quibus 
validi evadent contra hostes, devincent autem Cagi 
exercitum innumerabilem et antea invictum. Atque 
ut paneis dieam, cunctis que hactenus dixit de- 
claravit, quantus ſuturns sit Israelitarum in melius 
pragressus. 
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pace qua diu ſruiti erant, et inde animo mutalo ad 
vitium deflexerant, in coutrarium eis cuncla cesse- 
runt; multaque perturbatio et confusio gentem 


ipsorum occupavit, divinis nimirum legibus apud 


eos neglectis. Nounulli enim humilioris conditionis 
homines, adversus pontifices et populi universi 
duces, -quem omni cum diligentia administrabant, 
propter suam pravam agendi rationem inimicitias 
susceperunt, ut pronum factu erat; quibus cum 
prævalere non possent, propter virorum illorum 
apud populum majestatem, ad reges proſeeti sunt, 
qui ex. Macedonica successione Syriz provinciis 
imperabant; et pericula conflarunt principibus 


suis. qui probe legitimeque sacerdotium gerebant ; 
B ia ut pontificatus ad alios homines transſerretur 


præier legum divinarum ordinem, pro regum libito. 
Uni videlicet gentem suam propemodum regibus 
vendiderunt, et pecunia præter ſas emerunt populi 
dominatum, et plurima mala invexerunt, populum- 
que universum in perturbationem et confusionem 
conjecerunt. 342 Tunc omnino desiit legum obser- 
vantia, Successit autem iniquitas, et ut contraria 
legibus divinis cuncta fierent. Jam ob hæc omnia, 
innumeris malis Judzi correpti fuerunt. Tunc 
Machabzi non ſerentes illatam religioni offensam, 
neque sibi quiescendum putantes divinis legibus 
tantopere violatis, tantaque invecta ac dominante 
impietate, in se bellum adversus Macedonicæ $uc- 
cessionis reges receperunt, et haud pauci de gentle 
sententiam eorum æmulantes, predictum bellum 
participarunt. Hinc urbi et Dei templo, et universæ, 
ut uno verbo dicam, genti mala innumera a Mace- 
donibus illata ſuerunt, que dici facile nequeunt. 
Sed enim his remedium adſuit, eum Deus Macha- 
bæorum proposito delectatus, suum illis adjunxit 
auxilium; ita ut præter omnem spem superatis 
regibus, quanquam pauci numero adversus magnum 
exercitum decertantes, decentem ordinem populo 
restituere potuerint. Apprime igitur necessariam 
rerum harum nactus propheta a divina revelatione 
cognitionem, predicit populo ſutura; seriptamque 
horum ad posteros transmiltit notitiam in sequentibus 
ita loquens. Sic autem incipit: 
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Pasce oves occisionis. » Mos est divine Scripturæ 
sæpe modo imperativo futurum denotare, veluli est 
illud:Lætare vehementer, filia Sionis. » Atqui la- 
litia imperari nequit ; nam neque lætari non pos- 
sumus si jucunda adsint; neque vicissim lætari 
possumus si absint jucunda. Verum Scriptura 
gignificare volens ſuturum Israelitarum gaudium ex 
Zorobabelis principatu, imperative ſacit dicendi 
initium. Et paulo post: « Petite a Domino pluviam 
tempeslivam, matutinam et $serotinam. » Atqui per- 
spicuum erat ſore ut nemo pluvia indigens 343 
postulare omitteret, si cerie se impetraturum seiret. 
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pluviam Deum concessurum, imperativo modo præ- 
dictionem ſuturi ſacit. Eadem ratione nunc quoque, 
eventura populo mala imperativo modo vaticinatur, 
dicens videlicet : Hæc a me populo evenient, quem- 
admodum nuper dixi ; et tantis populus fruetur 
bonis, et Hierusalem copiis diſſluet, et hostibus 
superiores evadem, ex quibus multas sibi colligent 
opes. Verumtamen quia non recte ſelieitate utentur, 
et ad pejus spectabunt, sub pastoribus ſuturi sunt 
talibus, a quibus ovium instar ad cdem agentur. 
Sicuti est apud beatum Davidem : « Xstimati sumus 
sicut oves occisionis “; quod de iisdem Judzis 
dictum ſuit. Signilicat autem nulla eos Dei cura 
dignos ſuturos, sed omnia mala passuros, tanquam 
c:edi tantummodo addictos. Reique modum dicens: 
Quas (oves), inquit, possessores sui jugulabant, et 
non eos pœnitebat.Judæorum videlicet reges do- 
mini, hand tanquam rei suæ parcebant, sed eos 
quasi hostes inclementer interſiciebant. Id enim 
valet : Et non pœnitebat. « Et qui vendebant eos 
dicebant : Benedictus Dominus, quia divites acti 
sumus. Qui tradiderant regibus gentem, et pecu- 
niam inde conflaverant, tantum aberant ut talem 
tantamque avaritiam sibi ignominie aseriberent, 
ut ob hujusmodi opes gratias Deo agendas putarent. 
« Et carum pastores nullum erga eas patiebantur 
aſſectum. » Traditi ad regendum ſuerunt viris, qui 
nullam eis misericordiam exhibere volebant. 


Vers. 6. — « Ideo non parcam ulierius terre in- 
colis, dicit Dominus. » Propterea hos deseram, 
nullaque mea providentia dignabor. Et ecce trado 
homines, unumquemque in manum proximi sui, 
et in manus regis sui, et concident in terra Cha- 
naan. » Sinam illos pati gravissima tum a scelestis 
inter suos, tum a regibus bello eos appetentibus, 
341 quandoquidem semetipsos, per hæc quæ 
agunt, dignos lalia pati eſliciunt. Sic omnes prope- 
modum Judzz incolz interſicientur. Sic enim sonant 
verba : « Concident terraw ;»nullo a me præstito 
iis auxilio quo se hostium dominatui subtraherent. 
Ducamque eos ad cxdem, cui ab operibus propriis 
addicti fuerunt, et quidem ut par est ante oculos 
Chananzorum. Nam verba : (Pascam oves occigsio- 
nis, » ponuntur pro, ducam eas ad occisivnem, non 
quod ipse occidam, sed quia permilto. Namque et 
hoe positum est in divine Scripture more, ut per- 
missionem divinam tanquam rem actam dicat. Velut 
illud: « Declinasii semitas nostras a via tua “!:; 
non quod Deus eas declinavisset, sed quia siverat 
ipsos iis passionibus corripi, quz a recto officio 
eosdem deflectere idonez erant. «In terra vero 
Chanaan, »id est in conspectu alienigenarum. Mo- 
lestius :oim accidebat, illos qui veterem Judzorum 
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Vers. 7, 8. — Et sumam mihi duas virgas, 
unam appellavi decorem, et alteram ſuniculum, et 
pascam oves. Ouas dedi eis regimiai aptas digni- 
tales, regnum ac sacerdotium, quibus potissimum 
ornari eos atque ad rectum morem conſormari 
oportebat, has ego postquam pravo more esse eœ- 
perunt jisdem eripiens, ducam eos deinceps ad 
supplicium. Nam quod superius dixit, « Pazcam 
oves occisionis ; » nune iterum ait: «Pasco oves. Et 
auſeram tres pastores in mense uno. » Ne hoc loco 
quidem yocabulum «tres» gignificat numerum; sed 
quia abs Jesu Josedeci usque ad illa tempora a pon- 


B lificibus probis recti ſuerunt, Omnes, inquit, probos 


illos pontifices uno tempore desinere ſaciam, quo 
videlicet isti ad deterius conversi, pro meliore 
legtimoque sacerdotio, deterius et illegitimum 
malent. More enim solemni 345 suo, que Judzis 
eveniebant, in Dei personam conſert, ut sub penz 
specie appareant omnes que illis contingunt cala- 
mitates. Sic etiam beatus Paulus modo ait: « Tra- 
didit illos Deus passionibus ignominie ““; modo 
autem: « Tradidit illos Deus reprobo sensui “; 
non quod Deus reapse tradiderit, verum id pœnæ 
loco ponit, propter pejorem electionem illorum qui 
ad vitium spectabant ; quasi ii a divina tutela alieni 
essent, quoniam adeo contumacem ad vitium ce- 


C perant inclinationem. Hoc igitur etiam loco ait ſore, 


ut ea rerum conditio uno quodammodo tempore 
desinat. Sic enim intelligenda sunt verba : Mense 
uno desinet bonorum apud eos pastorum dignitas; 
et quibusdam subjicientur improbis, qui illegitime 
sacrum hunc magistratum tenebunt. « Et ægre ſeret 
illos anima mea. » Hine ego maximo eos odio pro- 
sequar, videns eos talia præ talibus malentes, atque 
ita dimisso melioris rei studio, pejora sequi. Mox- 
que ostendit se justam illis adduxisse penam, 
propterea quod ipsi spontanea malitia improbi 
evaserant. «Siquidem anime eorum rugiebant contra 
me.» Hoc, inquam, animo ſui adversus illos, quia et 
illi ſerarum instar contra me ſurorem suum ex- 
prompserunt : nam quidquid contra probos sacer- 


Tvwpn en abs, Ene:bh xaxetver Eixnv Onpiwy D dotes egerunt, adversus me manifesle ausi sunt. 
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„ Rom 1, 26. Ibid. 28. ”* I Reg. vin, 7. 


Velut illud ad Samuelem: « Non te sprevc-unt, 
sed me. 


Vans. 9, 10. — (Et dixi: Non pascam vos. 


Abhine ego desivi a pascendo vos, et congruam 
curam quasi ovibus propriis impertiendo. Demon- 
stravit insuper vocabulum, « pascam, » in Superiori- 
bus dictum ſuisse pro, supplicio tradam. Nunc 
vero maniſeste posuit dictionem, Non pagcam, „si- 
gniſicans regimen cum diligentia, et quod hoc illis 
non exhibebit officium. Addit ergo: « Quod moritur, 
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moriatur; et quod deficit, deſiciat; 346 et qui A ro « Td &r:00 vi oaxov &nobvr,oxttu, xl Th kN, 


reliqui ſuerint comedant unusquisque carnes pro- 
ximi sui. Sinam, inquit, unumquemque ex pro- 
pria malitia percipere punitionem, invicem consu- 
mentibus per contentiones, dimicationes, et insi- 
diarum structuram. « Et sumam virgam meam 
pulchram, et projiciam eam ob dispergendum 
testamentum meum, quod statueram cum omnibus 
terre populis. » Auſeram probatissimum et opti- 
mum sacerdotium, humi jam prostratum ab jis qui 
oppugnaverant illud: quin et extraneos ab eo ab- 
alienabo. Nam extranei qui mulio antea cum studio 
ad templum meum conſluebant ob rituum reveren- 
tiam qui illic legitime perficiebantur, ipsi quoque 
a priore consuetudine recedent propter regnantem 
illic conſusionem ac perturbationem, a solito tem- 
pli accessu deterriti. Hoc enim significant verba, 
edispergere leslamentum meum, quod statueram 
cum omnibus terre populis, » Dicit nimirum: Curabo 
ut devinat, quod ab extraveis etiam antea fiebat ; 
propria scilicet persone accommodans, quod ex 
aliorum malitia contingebat. Quamobrem ire, ut 
summatim dicam, pessima signa apparebunt. 


Vers. 11, 12. — (Ei ſiet dispersio in die illa, et 
cognoscent Chananzi oves quæ me observant, quia 
sermo Domini est. » Tunc, inquit, desinet adver- 
sariorum erga lemplum meum obsequium, dissoluto 
zie ſedere quod cum illis pepigeram : notique fient 
etiam extraneis quinam vere mei sint, et voluntatis 
mem observandæ satis sollieiti: et quod divinum 
decretum improbis mala immiltit; virtutis vero 
studiosis, licet paucis, curam mullam impendit ; ut 
vere appareat meam ipsis amicitiam lucro esse; 
quatenus tantam mei providentiam sortiuntur, ut 
adversariis multis alque potenibus facile potiantur. 
Deinde ut ostendat egregios Suorum mores, de 
Machabzis scilicet loquens, qui pro genle et pro 
divinis legibus bellum contra Macedonum 347 
reges gesserunt, addit ; « Et dicam eis: Si bonum 
est in congpectu vestro, dale mercedem meam, aut 
renuite. » Tantopere, inquit, probi erunt erga me 
firmique, ut ego fiducialiter eis dicere queam : Si 
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yobis placet mihi esse subjeetis, et mem subesse D EI xalby tvwniov bpOy tort, bore thy H,e pou, 


poteslati, utique præbete mihi benevolentiæ obe- 
dientiæque vestræ remunerationem. Quod si mole- 
tum vobis est, ob vestrum erga me obsequium tot 
mala experiri, quot nunc ab hostibus perſerre 
cogimini, publicam a dominatu meo ſacite aposta- 
siam. Namque id simile est Domini ad discipulos 
dicto: «Num vos quoque vultis abire '*? quod 
sane haud eos avertendi causa a consortio ajebat, 
ad ut hoe dicto firmiores eſſiceret. Pari modo nunc 
dieit, e Gducialiter hanc illis optionem offerre ; 
probe sciens fore ut malint molesta perpeti, quam 
meliore sorte ſruentes extra meum dominatum flerj. 


Joan. vn, 68. 
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elde drt 8EZovrat 7d Ct Eut ndaoye xaxo;, f ty 
anoavott rd xptittdvuy elvat th Enotaclag Efw 
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ginta argenteos. » Ne hoc quidem loco dicit triginia 
quasi numerum, $ed ut dicat : Multam mihi bene- 
volentiam rependerunt, suumque coustanter bonum 
animi affectum demoustraverunt. 
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tavròv. 
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"© Pgal. civ, 11. 


Vers. 13-15.—« Dixitque mihi Dominus: Pone eos 
in conflatorio, et vide num probatum sit, sicut ego 
probatus sum erga eos. Et accepi triginta argenteos, 
et injeci eos in domum Domini in conflatorium. » 
Dicere vult: Ego ceu conflatura quadam tentatione 
malorum exploravi iltorum erga me propositum, ut 
cognoscerem an ita sint erga me probati, quem- 


admodum ego illis ; id est, num adeo firmam mihi 
servent benevolentiam, ut ego iis constans præbeo 


patrocinium meum. Conjeci ergo eos in domum 
Domini in conflatorium. Merito dixit ein domum Do- 
mini, pro qua ah hostibus violata certamen omne 


susceperant. Ait nimirum illos in conflatorio malo- 


rum 348 visos esse probatos. Jam postquam suo- 
rum benevolentiam commemoravit, reliqua verba 
ad priores, id est ad extraneos, refert. Et quia re- 
tro dixerat: : Sumpis virgam meam pulchram, et eam 
projeci, »addit: «Et projeci virgam meam alteram; 
ſuniculum, ut dispergerem ſœdus meum cum — 
et cum Israele. » Id est, Regnum et hujus bona ji 
eripui propter morum improbitatem. Pulchritudi- 
nem enim appellavit sacerdotium, quod decoros 
probatosque facit Deo homines: funiculum vero 
regnum, quod dimetitur definitque subditis quum 
jus. Veluti est illud: « Tibi dabo terram Chanaan 
ſuniculum hæreditatis vestre'*; pro, Terram Cha- 
naan, vobis distribuens atque abs qualibet regione 
disterminans, vobis possidendam dedi. 


vod, Thy TI Xavaay EY Stehe te xat &poploag 


Vers. 15,16.— Postea ut ostendat diu illos in his 
ſore malis, addit : « Dixitque mihi Dominus: Adhuc 
sume tibi vasa pastoralia pastoris imperiti. Quiz 
ecce ego suscitabo pastorem imperitum super ter- 
ram: quod deficit non visitabit, et dispersum non 
requiret, et conſractum non sanabit: carnem electo- 


rum vorabit, et talos illorum subvertet. „ Rursus 


hie imperativa ſigura rem ſutaram dicit. Perseverat, 
inquit, miseria populi, malorum pastorum causa, 
qui malis artibus sacerdotium arripient. Nam vasa 
pastoralia, convenientia sacerdotali officio opera 
denotant, quibus solet liturgia peragi. Oecupabunt 
itaque, ait, sacerdotium viri nullam rei peritiam 
habenles, bonum quodlibet facere nescii; qui neque 
inſirmum visitabunt, neque absentes requirent, ne- 
que medelam zgris ullam afferent : sed neque inco- 
lumium cura illis erit, ut in sua sanitate conser- 
ventur. Contra vero illorum qui meliorem ſrugem 
sectantur, carnes ipsas, si fieri potest, talosque 
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comedunt, quomodolibet eos vexantes: et modo ip- A ptvor; Endyouoty od3culay dν o vd öνπν - 


gis, modo corumdem bonis nocentes; quia malz 
vite homines 349 hostili animo sunt erga virtutis 
amatores. Quibus gravi cum stomacho inclamat, 
Dei plurimam ob res actas indignationem declarans : 
0 qui pascitis vana, qui derelinquitis oves ! Gladius 
super brachium ejus, et super oculum ejus dextrum. 
Brachium ejus dextrum arescens areſiet, et oculus 
ejus dexter excæcatus excæcabitur. » At enim haud 
impunita hæc, inquit, vobis erunt, qui pastorali offi- 
cio ad nequitiam utimini, et Dei populum occisioni 
contraditis. Namque in brachiis oculisque penas 
luetis, illis quidem prorsus enervatis, his vero ex- 
excalis. Dicere porro vult vires illorum omnes a 
divina punitione deletum iri, necnon inspiciendi 
czeteros ſacultatem. His subjungit : 
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CAP. XII. 

Vers. 41-3. — « Assumptio verbi Domini super Is- 
rael. Dicit Dominus qui extendit cœlum, ſunda vit ter- 
ram, et finxit spiritum hominis in ev.» Id est. He per 
revelationem a Deo mihi pateſacla recito, qui erea - 
tor rerum omnium est, idemque hominem ſecit, eique 
animam et ratiocinandi vim impertitus est. Quasi 
dicat Deum ut voluit consensisse ut hzc flerent, 
qui utpote omnium Dominus concedit hominibus, 
cum ei libuerit, quod voluerint perſicere. Quid ergo 


KEC. IB. 
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nic, quid, inquam, dicit?«En ego pono Hierusalem g &vdpuwrog 667 A TU, boxodvie atodl; coe. 


ut propylæa commovenda cunctis in circuitu popu- 
lis, et in Judza erit obsidio ad versus Hierusalem. » 
Ego itaque, inquit, propter incolarum malitiam in- 
flirmitati tradidi plurime Hierusalem, ut cunctis vo- 
lentibus liceat ipsam aggredi ei prout libuerit con- 
eutere ; unde etiam a Macedonibus regibus coortum 
350 est bellum. Et erit die illa ponam Hierusa- 
lem lapidem conculcatum ab omnibus gentibus. Qui- 
cunque conculcaverit eam, illudens illudet, et con- 
gregabuntur adversus eam omnes genles terre. » 
Hinceam invadent alienigenæ; cunctisque invadenti- 
Lus ſacultas erit ſaciendi ei quidquid voluerint ; 
nam multi, rei hujus causa, contra eam congloba- 
buntur. Deinde recitatis calamitatibus, quz Deo 


Tt o obtog ; tf grow; « 1800 tyw tn thy le- 
povugakhu ws, mpWOupa cakeubpeva nic: tolg has 
xUx Up, xat Ev th "Jloudalg Eotar neprogh Ent le po- 
oakhu. » 'Eyw tolvuv, gnol, Sia thy tov oixotviwy 
xaxiav a&odevels napatttuxa nheloty thy "Iepouca- 
Anh, Gore dt Efelvari tolg Boukoptvorg Emitvar te 
avth xal ga og &v Rev, Bev Th xa 6 raph 
Tov Maxeboviag Bactktwv avrtoly tneyhyeprat N- 
nog. ( Kal erat zy th hutpa xen Ohoopar thy 
"Tepovoakhu Mibov xatanatovuevoy 45 tolg Elven” 
Ti; 6 xatanatoy abc tunaituy turalterar, xat 
tmouvay0hcocrat tn) avthy ndavia T4 EOvn the 1g. » 
"Evteubev avthv Entibt,oovrat ptv &AGtprot, (Nd bt 
Tols Emibalvougry Beta yevhacrar Toy npdrrety el; 


permittente evenerant, dicit ſuturam in melius con- D abr Aeg &v tO4hotev, Ace xal nohkov Ab oN 


versionem, quam Deo volente experientur. 


vey EN avthv, toitov ye Evexey elta elpnxwug rag 
J Y 5 


ouppopay de x cvyywpyov Tov Brov yevoutvas, Meyer hotnhy xal thy Fl th xpelttov perabokhv, fv 


EEouct tob Ge Boulnbevro;. 

Vers. 4, 5.— Die illa, dicit Dominus omnipotens, 
percutiam omnem equum stupore, et ascensorem 
ejus amentia. Super domum autem Jude aperiam 
oculos meos, et omnes equos populorum percutiam 
ccitate. Et dicent tribuni Judæ omnes in cordibus 
suis: Inveniemus nobis incolas Hierusalem in Do- 
mino omnipotente Deo Ipsorum. „ Verumtamen 
haud usque ad extremitatem eis malorum sensum 
intendi sinam, sed subitum cunctis præbebo auxi- 
um; nempe per illos qui meo conſidunt auxilio, 


Lily. &', “. — E th hptpatxeivn, Myer Kuprog 
navioxpatwp, natatw navia lanoy ty Exotaatt, xa 
Thy &va6atry avtov tv Tapappovhort EAI & thy 
olxov lob avoltu tobg epbakuovg pou, xat ndviag 
robe Imnovg THv Lawy Tatd;u ty Enotuphwatt * xal 
bobo of yraiapyor "Touba navieg tv tals xap3iatg 
av, (p. 520) Evpy copev Eautolg tobg xatorxouvie; 
"Tepouoaihy tv Kuply navroxpatop: Oep attov. 
AA yup ob eig tEhog abrotg Entefvssla:. tacw 
td xaxwy Thy Tt:ipay, abptay & Anacy aol; 
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raptiu thy HοαννονjE, x2: 614 tw mph; thy uh A intelligit autem Machabæos, cunctam hastilis equi- 


bptorrwy Bofetav (Bo & T MaxxaGatiuy 
ele rdcav Thy innixhy toy Evavtiuy xatanihgy 
Süvautv, Gare xat tobe Embebrxdtag avrav ele 
care], napaypTIVy TH hefe THY xaxwy Emnat- 
gety. Kal rabta wiv Nep. toug Evaviioug Epyacoan - 
rol; 62 kx Th; los pulng, EE hene Hoav wat of 
hy99 pevor 70) nokepou Maxxabato, thv te Enolav 
xal Thy Nd e poviav rapegu thy Ewhv, A v Evav- 
Tiwy Th l=zTuUdv , Av Tvphwoet tiv tept6anrkuv, xa 
oUTws &npaxtov xa c twv tpot npdITxdviwy ToWV * 

tore d kotnby of hyoupever Tod lo ho0haovrar Gr: 
re a àdν,j bedorar maps tov Ge to) nay 


tatus potentiam terreſaciam, ita ut equites omnimo- 
do stupore ob malorum magnitudinem percellantur, 
atque hc quidem inimicis ſaciam: at Judz tribui, 
ex qua oriundi erant qui duces belli fuerunt Macha 
bi, providentiam curamque meam impendam, uni- 
versum hostium equitatum quasi c#cilate obstruens. 
aique ita invalidum adversus meos ſamiliares effi- 
ciens. Tune vero duces Judz gaudebunt datam sibi 
a Deo ſacultatem redeundi Hierusalem conſidenter, 
ibique cum priore prosperitale habitandi, servatis 
omnibus que illic servari decet ofliciis, ab iis 9 
Deo sint placituri. Postea prosequitur: 


avenbelv ts el; oh T:pouoadhu pers Rapp Heu xat pert the nobobev authy olxefv ebOnviag, andviwy 
Emtueloptvoug wy mpochxdbv totty Enipeelabat tobg olxobvrag abr! el dh L Apd⁰ονανe.¾ Ge. Kal 


xade5ng Enayer * 

Lily. n. — Ev th H E Ohoopar tobg 
yaapyovy 'lov3z wy bakby mtvphy ty xabkdpy * xal xa- 
T2p&yovtat Ex. E:5twy x £5 ebwvl pwy n4vIa; tolg 


200g xUxMobev * xat xatoixhoet 'lepouoalhy E xa 


tauthy &v "Ispoucahu: (p. 521) xat owe Kyptog 
74 oxnvwpare lob xa hg an apynhs © Gnwgs pH 
peyahuvytat xaUyt pa dixov Aauls, xat Etaps:; TwY 
x470x0Uvtwy "Iepougalnu Em toy "TIoubav. » Tere 
dn. ꝓnalv, obs loyupoug Epyaonyuat tobg fyroupevous 
Th; "Iouba phie xat4 tw Noe, e tavIaACG 
abrobg tals fals xat T6 povp Shy nupts R- 
ve es,. Eko Emmentwxdtog = xakapy * obrws 
n0)uv EvievO0ty te xaxcidev x, naviaxddey Epyacoy- 
Tat gdvov Toy Evavtiwy * mEpryevaaoertar 88 th Tepou- 
oak 7d tv elphvy Siayery hotnby, unde Hav byinory 
ond roy Evaviiwy Fexopevn, Gre dag £pov tous 
Thg lobsa pve, robe Ts npochxovias abr N- 
p:5WFovtog xat Ent Thy τ οννονẽ“ Enavayovtog eb np 
ylav* cite & tov pty peyaha gpovely Ent vote Eau- 
th &yabotg , of te Ex Tov Aavltd N navie; of thy 
"lepouoakhu orte g 'loudalor navoovrat * alodh- 
goytat & & avtwvy TOY TpAy patwy Gtt pete pdv TE 
ty ebrpayiatg H £pob Boukopevoy , ob0ty kx th; 
olxs lag łauroĩc nepiroety Suvapewsy ofof te bvres, 


xa) Th; £pH5 &nobdnbevies xnieuovia; fit thy ta 


ci poyOn play thityyOnoav hobevictartol te bvteg xat 
ove play taurtols Bohberav naptyery Cuvapevor xat 
6Tw; ToUto yevioetar MN, (Kal Eotat Ev TH HH 
dxefvy dnepacnet Kupng bntp Tov xatormroburuv 
Tepovoalhy Na Lora 6 Gofievay tv avrtol; tv 


B 351 Vexs. 6-8. — « Die illa ponam tribunos 
Judz sicuttorrem ignis in stipula ; vorabuntur a dex- 
tris et a sinistris omnes circa populos. Et habitabit 
Hierusalew adhue per se in Hierusalem, et servabit 
Dominus labernacula Judz sicut ab initio , ne am- 
pliſicetur jactantia domus Davidis, et elatio habi- 
tatorum Hierusalem super Judam. » Tune sane, in- 
quit, tam validos eſſiciam duces tribus Judz ad- 
versus hostes, ut hos omnes vulneribus cædibusque 


consumant; flamme instar quæ in ligna vel stipu- 


lam incidit. Adeo multam hinc et illinc et vbicun- 
que stragem edent inimicorum | Tunc urbi Hierusa- 
lem in pace degere licebit, nullam ab hostibus mo- 
lestiam patienti ; me scilicet Judz tribum eique ad- 
dictos salvante, et in priorem ſelicitatem vindi- 
C cante. Tune vero bonis suis superbire, Davidis 
posteri et incole Hierusalem Judi, desinent : 
sentient enim ex rebus ipsis, se antea me volente 
ſelices ſuisse, nihil tamen viribus propriis se ac- 
quirere poluisse: et mox a mea tutela desertos pro- 
pter suam nequitiam, infirmissimos esse compertos, 
nullumque sibimet subsidium ferre valentes. Quo- 
modo autem id sit ſuturum dicens, Et erit, in- 
quit, die illa proteget Dominus habitatores Hieru- 
salem. Et erit infirmus inter illos tanquam David, 
et domus Davidis tanquam domus Dei, ut angelus 
Domini coram ipso. Sentient tunc ob auxilium 
meum tantopere omnes se valere adversus hosles, 
ut qui antea inſirmi erant, zantum nune exserant 
contra hostes vigorem, quantum visus est ætate sua 


tre lun th hutpz h Aavid & 6 olzog Aauts wy olxng D David babere a divino instinctu. Eritque iterum 


©zod , Og Are Kuplov tvwnov avtov. » Al- 
dont yap wie tTh Epi Bone togourov xatk d 
tvavtiow Buvapevo. hre, (p. 522) ws p Bpa- 
It g &Tdevel;, ty torauty yYvwpitzodai Cuvaps. xate 
TOv Toke ,, tv Gon nep drr Aavts xati thy 
oixeTov xp Th porh th befg* Eotat te Cnlwrds 6 
gix9g cod Aavts nd, xat bavuatiuevo;, 4p" Ov of 
tixethev x th; txefvoy gulng vo j Npoedturtes, 
<o00drov btn oav Loyyovieg xath TWwY GNotpiey, 
be Gnaviag xarapebretyv & abrobg Wy En olxov 
Mod, do vlg xarapuyono xaptyovia Thy R 


betav, , Gonep tn c ASO in) Tau nepybevra toy Evaviiwy* Gyrzzp Th Tprov tin TOY 'Aggypiuy 


optabilis admirabilisque domus Davidis, quia pos- 
teri hujus, et qui de Judz tribu populo preerant, 
tantopere hostibus superiores ſuerunt, ut passim 
homines ad eos accurrerint tanquam 352 ad do- 
mum Dei, multam confugientibus ad se tutelam 
przzbeniem ; vel tanquam ad queindam angelum ad 
cædem hostium missum, quemadmodum scilicet 
Assyriis Hierusaiem obsidentibus, ad Dei domum 
omnes conſugerunt, atqueillic contigit angelum mis- 
sum tantam hostium multitudinem interimere. Quo- 
modo autem id accidet, mox dieit: 
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treu Th Iepoucathu, Ent thy odd te xattpuyoy Anavteg ro Ocod, xaxethev avrols neprye- 
yove th thy &yyzhov Enzhnlu0dra tooobtro nhhlog N tov Tokepiuy, Kat tiva tp6nov Eotat tolne 


AE 


Vers. 9, 10. — « Et erit die illa quæram auferre A 


omnes gentes quæ veniunt contra Hierusalem. Et 
effundam super domum David, et super habitato- 
res Hlierusalem spiritum gratię et misericordiz. » 
Tunc quidem omnes Hierusalem aggressores per- 
dam. Super domum autem Davidis, id est super 
oriundos inde duces populi, omnesque ad Hierusa- 
lem ditionem pertinentes, multam meam gratiam 
ac benignitatem effundam, omne genus ipsis lar- 
giens patrocinii. Ex quo quid accidet? « Et aspi- 
cient ad me quem transfixerunt. Et plangent super 
cum planctu magno tanquam super dilectum, et 
dolebunt dolore tanquam super primogenito. Tune 
qui antea tam contraria voluntati mez ſactitave- 
rant, tantaque audacia adversus me usi fuerant, 
inconsiderantiam suam et iniquitatem agnoscent ; 
adeo ut pcenitentes grandem luctum sint acturi, 
quali seilicet is uteretur qui primogenitum suum 
lugeret. Deinde ait multos Hierusalem pœnitentes 
cives planetus ejus fore participes, qui contraria 
honesto prius ſecerant ; sed nune gentis ad virtutem 
conversionem cernentes, resipiscere ut par erat a 
suis iniquitatibus volent. Pergit mox enumerare tri- 
bus, ostendens unamquamque illarum inluctu fore; 
summatim vero omnes qui pejora secuti ſuerant, 
nunc pœnitentiam acturos. Nam quanta fuerat an- 
tea gentis ad deteriora declinatio, tanta postea sub 
Machabeorum ducatu in melius conversio 353 
exstitit, ex quo divinum adepti erant auxilium. 


Trix. Y, “. — Kal erat Ev th hppa Exeivy Fun- 
Thow & Sdpat navia d TN T& tpydueva En "Tepoy 
oakhu, xat ixyew Ent thy clxzov Aavts Na, int vob: 
olzodvtag "TIepouraihu nvevpas yaprrog xat obetip 
job. » Tre yap dn robe Y xatt the Iepovonihp 
Emxeyeiprxitrag naviag dyavie* int Ut thy olxo, 
Aauts , tva en vo txctbev hyouptvou; to Lao 
anavid; de robe Th "Iepoucalhu mpochxoviag , 707 
h Thy de yapry xat thy ptravOpwnlay ide Loh. 
Thy tuhv, Tv e150g avtols naptywy ende poviag* d 
ob bh tf yevhoerar ; « Ka) tnibitbovrat mp6; pe el, 
zy bet VN, xa x6Lovrat tn" abto xonethv wo; 
tn ayantto, xat 6Euvn0t.covrat AN abt Cd ws 
En) Tpwrotoxy. » Torts && of tavaviia tov Epot Go- 
xouvtTwv EXM6pevor npdtEpOv, (p. 523) xat tocaury 
dnnn Ten ever xat' tuob, The abouklag xat th; 
Tapavoulag alodhoovrar Th; ibfage wore xat pera- 
peoptvoug ab vo HEN AH. xonere, xa oli» 
rep fv Tt; yphoatro buvwuevos Ent tehevth mpwIO- 
76xo0v. Elta yer ptv 6&1 nook tov Th; "Tepouga- 
Mp peraper6pevor voο xonetrov pebetouct tourov, 
of Tavavtia Tov Sedviwy alpovuevor npite pov , thy 
Em th xpetrrov perabo)hv tov Edvoug Geacduever, 
peraptiecdai g elbe Em tals tapavoulats A- 
lov Tat; Blatg. Ac ret && xa xabcfn; à Na pi hHBU⅜ʒ)Rñ- 
vog T4; pulig , db st Exacty xad"' tauthy yoh- 
oe cai TH Net, va ouviduus elny tt ndviag ve 
** yelpova topevoug perapticia AH et * Emnzibh 
a vo pv dig pore pov i Emt Th yeipoy tveydver 


Quamobrem et hostes suos exstinxerunt, et in urbe C port 799 EOvoug, Nn Gatepov i e The Tov Max- 


ac Dei 1emplo legitima ac sacerdotale offi- 
rium decente cura tractari ceperunt ; ac tum de- 
mum Judi necessario resipuerunt ab ea in quam 
«ntea incurrerant impietate ac legum inobedientia. 
Jam qui planctum dixerat et pœnitentiam, idem 
conversionem quoque rerum in melius non - reti- 
evit, que nimirum tantam illam pœnitentiam in 
cunctis commoverat. 


xabalwuy rpootadiag Ent th xpeittov petabort tetv · 
,. the Oe lag pots © wy Hd vat uV ve 
tvavtioug bn avtov, 4noxatadcthvar & th rde xal 
T6 vod Geo vay thy ebxogplay, tobg veunug ve d- 
kev vob Gefoug thy ts Th; iepwauvng Entueetay THE 
pon zovong tTvyydverv cnoubh; , dvayxaluy fpa Ex 
The peraborh; pereptiovro , tp olg npdobey els vo- 
oavrag &6:la; te xat napavoplag tfwxethav. Ar,- 


awang bt thy xonethy Nn, thy perauthetav, yer thy Ent th xpctrrov perabokhv, &p* hs Th pdora 


rd The voa vn perapeelag tveylveto dtv. 
CAP. XII. 

Vers. 1-7. — « lila enim, inquit, die omnis lo- 
cus apertus erit domui Davidis. „ Id est, euneti li- 
benter illos duces excipient, cum omni ad eos ala- 
critate conſugientes, ut pios et adversus hostes 
divina palam ope adjutos. Deinde ostendens quo - 
modo res retigiose ad rectum statum per Macha- 
hezorum potentiam revertentur, curantibus illis 
vitiosa omnia destruere, et Deo placita instaurare, 
« EL erit, inquit, die illa, dicit Dominus, delebo no- 
mina idolorum de terra, neque ulterius mentio il- 
lorum erit. Et pseudoprophetas ac spiritum impu- 
rum de terra auſeram. » Tunc sane sub illorum 
preſectura omnis idolorum cultus auſeretur, et 
omnis pseudoprophetarum ſraus dissolvetur, ne- 
wine audente quidquam hujusmodi attentgre. Atque 


KES. IT, 

Trlx. -C. — «Ev txilvy rap, nel, th hucpe 
Ti; T6nog Eotat bravorybuevng TH oe Aavts. » "Iva 
eln d naviz; troluws ws hyoupevoug np YIECove 
Tat, (p.524) pers naong avroly rpobupiag npoct g- 
yovreg, e ebaebto: te xal iofupols Th Geig porf 
xar> cw] tvaviiwy gavelory, Eita Se Enwy xa) 
r Th; beo Ent v 3tov $14 Th; Twy Maxxa- 
Galwy itnwxpareiag peraorhoerat , NApackxevayoviwy 
&pavizeodar ty anavia te yeipe, xparely rd Ty 
92 oxobvra, « Kai trat Ev Th H⁰E%ά KNC. ICN 
Kuprng Labach, t£oodpevow t dvepata cd cltw- 
Lev &md the Ig, xal obxertt Eotat abtrwy puveia * xa; 
Thug LevSorpoghtag Kt Th nvebua 75 axabaprov 
Sac db the Tc. » T6rz yap by Gia The Exelvwy 
trniorariag nion ty 1 TOY cidwiwy apaipe0hoctas 
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bepanela, xda © xataiv0hortar tov Yeubonpogr- A ut demonstret quam late honestas dominatura ait. 


Tov i &nary, ovbevis Enimrohpavio; oy Emtn- 
$:verv T0090. Kal betxvug na tis th Entxpartira 
ſevHios cai co R a, Na i et tokphocts Tis Tap- 
e xatx thy xatphy Exelvoy Tp2ITro:hoachai 7: 
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&)\otplov, ovdevis Ent IO tohphuatt toury xal Th 
TApavouh pat ode taps Twy YEVWT,Sapevyv abr 
ouvyyvwars i tevy ire erat Emre avtol; yap Exetvor 
povovouyt ouwihoavreg avthy , Untp Gh Yeubel xa 
nETavn pevy tpopr,ieig xeyprobar toipt, napatu- 
dove Tipi * obtrws airyuvy piv Ne, covra 
T#vT:g of Thvixauta T0ovtors Emyerpouvtt; , p 
petapteiuav d veycouot xa niv0o; M Tov Entyrvo- 
pevwy aitolg xaxwv. (p. 525) Tobro yap Myer th, 
« tu$950v7a1 BEppry Tpryivnyy © » oidy Eott Traph IH na- 
x2pliy Aauld td, « Areppntag Ot thy odxxov pou , x 
ce petwad; pe ELypocyvny v elny, Th nev- 
dog neprchoy ebppoguwns pe nenhhpwxag. Of Eh 
votob rot, na, mpdg nere vebcavteg, xal cev- 
$:5v N pr0t ever. oynua, anapvioovtai thy anathy 
Thy oixeiav, AG rot, ws obte Foact tt, obte yphoov- 
Tat cl T7%o97w, aoyornOhcoviat Ot co Loumov mep) 
Thv tra the N. one ob xal Entnevery ad- 
0%; tx towrng Enaboy hutpag va pd twy yevvnoape- 
vwv avtoug. Kav ef tive; & avroug Em veapas ye- 
poveag tov Tunmtnoaviwy abtrovg T4; nhnyas Epw- 
rie v, ev Th tab Eng porvto , Enayyerouct og- 


Nemo, inquit, illo tempore audebit, in medium pro- 
cedens, simulare aliquod vaticinium alieno spiritu 
instinctus ; neque enim quisquam ob id ſaeinus 
atque scelus vel ab ipsis parentihus veniam aut mi- 


sericordiam consequeretur. Ipsi enim illi hune pro- 


pemodum ligantes, ſalsa fraudulentaque 354 pro- 
phetia abuti ausum, supplicio traderent. Sic ignomi- 
nia quidem obruentur omnes qui tune hc scelera 
admiserint : de pœnitentia autem luctuque cogita- 
bunt propter ingruentes ipsis calamitates. Id enim 
Significant verba : « Induentur pelle cilicina. » Sic- 
ut est apud beatum Davidem : « Conscidisti sac- 
cum meum, et circumdedisti me lzetitia "* ; » id est. 
luctn depulso, gaudio me complevisti. At hi, in- 


B quit, ad pœnitentiam conversi, et lugubri induti 


habitu, imputatam sibi fraudem denegabunt dicen- 
les, se nihil hujusmodi scire, neque talia unquam 
commissuros, sed colende deinceps terre vacalu- 
ros; quod vitæ genus statim a pueritia abs paren- 
libus suis didicerant. Quod si quis illos adhue re- 
centibus plagis tumentes rogaverit, unde eas retu- 
lissent, fatebuntur aperte nihil negantes, quod 
alienum sibi officium usurpantes, propria in domo 
verbera illa ab jis acceperint, quibus præeipue cari 
esse videbantur, ceu liberi parentibus, qui peccan- 
tibus non pepercerunt, propterea quod religionis 
curam naturali compassioni prætulerunt. 


che nity apvrodpever ört Emtystpoivregs og o npaIhxov gv, Ent the obxiag The Eauroy slev Be- 
„ S 74; pd&Iriyag ap txelvuy of; ö RAU ν, ndhvruv eyanntol tuyydverv Edxouv , Are ov 
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pay The puoixns Edevro ovurabeiag. 


Trix. C.- "AMA yap Thy Ent th zpetrrov. agreed C Vers. 7. — Age vero post nuntiatam rerum in 
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'* Ps2l. xxix, 12. 
PaTtkoOL. Gu. LXVI. 


melius conversionem, et quomodo in Macchabeo- 
rum principatu deleti fuerint hostes, et gens ben 
admodum composita, abjecta seilicet omni impie- 
tate ac nequitia, revocatoque divinarum legum stu- 
dio; ex hujusmodi revelatione, quam Spiritu san- 
clo operanle acceperat, mente percitus propheta, 
ac ſutura evidenter cernens, ei quznam et ex qua- 
libus res Judzorum ſorent, et quantam sub Mac- 
chabzorum principatu emendationem nactur.e es- 
sent; quantaque rursus perturbatio ſutura ob illo- 
rum improbitatem, qui a regibus, przler fas legi- 
timum acdivinum, tum sacerdotalem dignitatem, tum 
eliam populi ducatum accipientes, maxima conſu- 
sione omnia repleverunt; summa indignatione adver- 


D sus 355 horum improbitatem commotns, qui tan- 


torum malorum causa ſuerunt, in hc verba erum- 
pit: « Framea, consurge advrersus pastorem, et su- 
per virum civem ejus, dicit Dominus omnipotens. » 
Rursus hoc etiam loco imperative rem ſuturam 
Significut ; et quasi ad ipsum gladium verbis con- 
versis, Commovetor, inquit, o gladie, tum contra 
illos qui tam male principatu utuntur, tum etiam 
contra omnes qui genti nostra jure societatis ad- 
dicti, ſavere illorum improbitati curarunt. « Per- 


19 


- = — _ 


—— en nm det 


E87 


necem infer his qui tam male populi ducatu usi 
ſuerant, tolumque ſaventium illis cœtum, eodem 
cum illis ictu penaque disperge. His imperative 
dictis, ad rei future predictionem, pergit loqui, 
consentaneam priedictioni ſormam sermonis te- 
nens: « Et convertam manum meam contra minu- 
los pastores. » Sj qui sub principum potestate ſue- 
rint, et impio illorum imperio ſavere voluerint, et 
ipsi quoque parte aliqua officii sibi concredita, 
prave se gerere cœperint, hos item puniam. Nam- 
que hos appellat minutos pastores. 
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cute pastorem. et dispergantur oves. Tuo verbere A x274 Taviwy Ty 679: It 
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yap wu TH oixelz Davatov ty Enayays rot: ghtw * 


zaxOg Th np»ITaTiz vo kan yproapevng, Gnav 
d r ovurpatriovruy avtolys Th avotrnua Ga th 
tzaiveny Thnyt ν,q d cov tf, Truwptz. Tavra npoe- 
TaztizoOg Eipnuwy fig Thy TwY Ecoptywy whvyory, 
E7:&yt: 74 ENG, axdouloy Enayayuy tTHl: whvvwe- 
pEvorg To Aoyou T6 oyhua Kal Enmmrpelty thy 
yeipa po tn) Tovg pizpols ,,. Kal yap xat 
ef Te; ö rd tolg trountvng lev, ovurpatrety tt 


abrwy Tf poxhnpi roootacia Boulbpevet, xat Th xa! aro at T rag thy Coxodaav avrtoly k u- 
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otob tobe ae. 
Vers. 8. 9. — Postea pene quitatem demon- 


Tri. n', 0. — Era Cetxvög Td The Ttwwplas si- 


straus, « Et erit, inquit, die la in omni terra, dicit g #219 Kal Eorar Ev th hutpa Exefvr,, &v c 


Dominus, duz ipsius partes peribunt et deficient, et 
tertia relinquetur in ea. Et traducam tertiam par- 
tem per iguem ; et inflammabo eos cen inflammatur 
argentum, et probabo eos sicut probatur aurum. 
Ipse invocabit namen meum, et ego exauliam eum. 
Vicamque : Populus mens hic est. » Quod hi justam 
patientur ponam, res ipsa demonstrat, quoniam 
tantam ſecerunt populi ad pejus declinationem, ut 
dum populi partes ad vitium prolapse supplcio 
tradite Sint. Ceterum duas partes dicit, pro plu- 
rimis. Nihilominus haud pauci adhue supererunt 
honestatis 356 amatores, quanquam hi pauciores 
illis: id enim denotatur actertia parte»: qui veluti 


igne quodam, inſlictorum malorum gravitate proba- 
ti, majus virtutis propriæ specimen dederunt, plu- C 


rima passi mala, neque idcirco a meo deficientes 
amore: qui ad auxilium meum respicientes, eo 
digni ſuerunt. Ego vero eos in numero meorum 
collocavi, meam spondens curam; illique vicissim 
suas res omnes dominatui patrocinioque meo con- 
erediderunt. Exin denuo locutus de dominante ma- 
litia, culpa eorum qui male rebus præerant, et de 
inflicta idcirco illis pena, memorat vicissim tu- 
telam suam quam sibi firme adhærentibus largitu- 
rum p omiserat. 


Hh yh, Myz: Kyp:og , rc dd abthg pepn S SoõονοεH- 


0h527a: xat ixhciyer, (p. 527) 1b 6 Tr vno- 
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vo of cotobr⁰t chi tplav, avid not v 
rpaypa, 9 torauthy Enoinoav tn) th yetpov tou 
E0v9vg thy £xtTpenhy , re T4 Guo ptpn Told Many 
belavia mph; mh yelpov Tipwpis rapato)fvar* v 
& 840 ptpr, vnoiv, Iva eln mobs nheforoug. AMA 
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yedet ww Enaybeviwy aviol; xaxwy Goxtuachevres, 
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$amod 6: rig np! tut txordvieg ebvolag * of & xa 
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de yeyevnuevny Enxpateiav To xaxwy, Th TOv xaxog mpeg otwiwy poyOnpiz, xa! thy Evieubey ka- 
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boxe ro. 
CAP. XIV. 

Vans. 14-4. — Ecce dies Domini venit, et divi- 
dentur spolia tua in te. Et congregabo omnes gentes 
adversus Hierusalem ad bellum ; et capietur civitas, 
diripientur domus, et mulieres polluentur : et egre- 
dietur dimidia pars civitatis in captivitatem : et 
pars reliqua populi mei non peribit de civitate. » 
Adest, inquit, tempus, quo plurima alienigenarum 
multitudo expeditionem faciet adversus Hierusalem, 
tolamque intus spoliabunt. Et ipsa quidem ab ho- 
slibus capielur, diripientur vero omnia que in #di- 
bus ſuerint ; tantaque victores percellentur insania, 
ut ne a mulierum quidem corporibus violandis abs- 
Uneant, plurimosque cives abducant captivos. 


KES, Iv. 

Drlx. a-. — ob hutpa Epyerat Kuploy * xa; 
Trajpeptobr,octa: T4 ou Tov tv gol, xal Emouvatu 
Nate 74 S tn Jepoucaihu aig Neno, xa 
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The el; r owpata Tov yuvarxwy UEpzws an9oyt- A His nihilominus ita peractis ab aliorum malitia, ki 


chat, vat mheforovg E00vg Tho ndlews alyparwrovg 
LaGety * 44 xat toitrwy ore yivoutvwy Taz thy 
{ :$pwy xaxlav of Th; Fuße ebvolag avieyopevt, 
abnabet; Em the now; Th xrfepovis Grepuiaythn- 
gay tf, Fuß. Kira owdv tgetng Thy Bohberav Ne 
ch beta ay' He Gnavia avtolg En th xpetrrov TH 
Toy Maxxzabaiwy rpoatadia perry Ion rider. 


ty Yap , not, hy oixeiwy 6 Beds Gonep Ev napa- 


ratet c pov VO, TTpATIYOY Te avtols uot x 
Toy tvaviiwv napatattopevog. Lrialet; &&, pnol, 
tn v Tov 'Eaiwy Gpog xatevayvti ths "Iegougahhu, 
XJ ovn521 pity Th Epog, ouyxiviact & Anavia th wp) 
Th; r6ewy xat Thy PG Aa © GITE Toxety uv 
n90xtihng 6:47 pveodar Th boog TH obey THY nevi un- 
tog, Sons, Ot Th türe npaypata torxivar rolf £7) 
tod G£10Pou YEYGVGOV , ö Em: Th; Oo Baotheing 


| zara Oe 6pyhy anomehea0nvat guvt6r,. Aeyer av 


ov Ganavia N OM wo; ele, (p. 529) xa Gr 
d D ETA et Th; pondeiag fv naps jira: g oixeiog 
Th re xa d Tov Evaviiuy ayavaxthait Wantpeh ga- 
aeverv Anavia Get typhoato de Th tp; thy O 
64.0167 TL, xe xAxetvo; oftv th iepwouvy N ο,,& 
\xwv ,. Eneyelproy avths Enlabtobar- tg" q bh 
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tamen qui in mei amore permanserint, incolumes 
in eivitate patrocinio meo custodientur. Deinde per- 
git dicere divinam opem, qua omnia ipsis in melius 
sub Macchabzorum principatu versa sunt. 357 
Precedet, inquit, suis Deus tanquam in acie, lege 
belli, dux factus et contra hostes instructus : 
stansque, inquit, super monte Olearum ex adverse 
Hierusalem, concutiet montem, commovebit ante 
urbem omnia, ipsamque urbem: ita ut videatur 
varie confringi mons motu eo pavefactus rerumque 
casum similem esse lerræ motui illi, quem sub Ozia 
rege a. divina ira concitari contigit. Dicit ergo omnia 
hyperbolice, ut solet, et quod magnitudine auxilii 
suis præbiti, et adversus hostes indignatione, om - 


} nia prope quassare videbitur. Usus est autem Oziæ 


similitudine, quoniam ille quoque nullatenus sa- 
cerdotii particeps, hoc usurpare voluit: cujus rei 
causa Deus terremotus magnitudine indignationem 
suam declaravit. Pari modo nunc quoque, inquit, 
propler eos qui mente impia legitimum- ordinem 
pra tergrediuntur, et sacerdotium contra fas usur- 
pant, multam Deus ostendet indignationem suam, 
elementa omnia commovens ad hostium pœnam, 
suorum vero salutem. His advit : 
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ravieg of A tot per abrob. „ An abrob yap Gn, 
&not, rob peyeboug Tov Tpaypatu woave: nop- 
Chr Tobey elg Botberav bm ANA 6 Ocd; 
pavelrat, &ywv th olzetov otpatonetov Gnav ou 
tavrh. Atyer & 74; aoparoug Buvapers* tavras 
Yap t, tTobg ayiovg, al mph; Gnavra ary th 
$2xoUvia tv Tolg nep) tobe avipwnug Yrvopevers 
brnperetodar elwhacy. « Kat korat zy xai TH 
hutpe, ox Ectat voy, aka yy2; xal mayo; iovat 
pid hutpz. „ O0 go; bvrwy xat q xat nay; 
Aer, Au Oonep elwhey Mfyerv, Gt 6 Hö: Oxott- 
Her; xat dbce vai ab vote hog, xa Gra toravta * 
Oz cd ty ovuyopals I VHν O %, é aiohnowv tov 
pwr; Maubavoviuy, 4)" GInzp iv oxitt tt e 


Vers. 5-7. — Et venitt Dominus Deus meus, 
et omnes sancti cum eo. » Ex magnitudine, inquit, 
rerum gestarum, de longinquo veluti loco, ad au- 
xilium nostrum veniens Deus apparebit, cunctum 
suum secum agens exercitum, id est invisibiles po- 
lesial2s; has enim sanctorum nomine appellat ; 
que ad omne ejus libitum, in humanis rebus mi- 
nistrare solenti. Et erit die illa, non lux erit, sed 
ſrigus et gelu erit una die. „ Haud reapse lucem vel 
ſrigus geluve dicit, sed potius more suo, ſore ut 
sol obscuretur, vel occumbat illis: aut alia bujus- 
modi: quasi homines in calamilatibus versantes nul- 
lum lucis sensum babeant, sed quibusdam tenebris 
circumsepti videantur. Ita hic etiam ait: Casuum 
maguitudine videbuntur homines ne lucem 358 


a,,ideοtτν,t. Obtw x4vizv0e prot AdZount ptv D quidem aspicere, sed ſrigore geluque pulsati, in tre- 


rap Und dad heyiο Tov yivoptvwy of EvOpwno, 
gn otv , oböt pw pv, warep & ty Wuyet xat nay 
Tapattopuever tv Tplpp Te xal xf pevouct, Guv- 
apatrovres tobe ode ty ue Ae Toy yevn oopevuy 
xaxdv tx dic Empavelag Th; belag (p. 550) o 
tort xa vd raph v Rola A hE , «© Exet᷑ Era 
6 gpDνννν? TOv 686vrwv. Kal i; hutpa Exetvy yvw- 
orh 76 Kuply. » "Iva eli d xart yvwpny Ocov yer 
vi ae tai co, cle apectdv avty Td o tavta 
code gun vat ofdv tort cd. EY Kyptog Tobg bvrag 
avrtod © » dv v, "Quetwozrto abtoug xal apsotoug 
tv6utory Ra. Oö xat thy rp t yuwothy 


„ Maith. vin, 12. e 11 Tim. u, 19. 


more et concussioue manebunt, dentibus infrenden- 
tes, ob ingruentium malorum magnitudinem in Dei 
adventu juxta Domini dictum : « Ibi erit stridor 
dentium . »— « Et dies illa nota Domino. Id est. 


juxla Dei sententiam talia fient, quoniam ei libuit 


hc tunc evenire. Veluti illud : « Novit Dominus qui 
sunt ejus®* ;, id est, ſamiliares suos fecit, et in 
charorum numero habuit.Sic diem ait notam Domi- 
no, nempe ipsi gratam, quia ex ejus sententia die 
illa fient talia, ad hostium punitionem, amicorum 
autem $aiulem. « Et non dies neque nox, et post 
vesperam lux erit. „ Incumbentibus malis, tante 
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omnibus offundentar tenebræ, ut nulla sit noctis a A 7 Kuply, s 45:5thy abr, Th x27% yuoORnTY abrod 


die distinctio : adeo tenebræ cuncta occupabunt ! His 
lamen succedet (id enim innuitdictio« post vespe- 
ram »),succede,inquam,lux,id est divinum auxiliumn : 
quia cuncla illa fiunt ad hostium punitionem, ut 
suos ad se recipiat. Propter hc igitur addit : 


eivat vuxt6g te xa! hutpa; G:ayopihy  ovtw X Hud 


74 cotadva iv abeff yevtolat, Ent truwpie uv cd 
Evavtiov, cwutrpiz && tov oixeluy. "Obev Endyer: 
« Kai o hucpe, al ob vif, val pb tontpay 
kara, hg » Emtxpatobytwy uf yap Twv xaxov, 
7570979 TE ptyvOhoerar oxdtog Anaoty, we pricuiay 
kfyerat cc Teva @xohou0f,oct && toirog ( c 


yap Mei « mph; Exnfpay ») gag, tourtatty aviinyt; © ,h, Emarth navia ixelva Branpdrretar R 


T:uwpla Twy ivaviiwy, tO; iv tolg oixciouvs tavty ne pimnt,otiev. A toltwy Endye: yoly* 


Vers. 8-11. — Et die illa egredietur aqua vivens 
ex llierusalem. » ld est, tune purum sacerdotium in 
urbe Hierusalem constituetur atque legitimum, nec- 
non principatus Deo placens, et doetrina divinis 
legibus consentanea, quæ non illius tantum tempo- 
ris gentibus opportuna erit, verum etiam posteris. 
Nam mare primum priores dicit, postremum post6- 
ros. Quibus addit: state et verno tempore ita exit, 
id est, per onine lempus divino patrocinio perscve- 
rabit prosperitas. Sic, inquit, universa terra regem 
agnoscet et conſitebitur unum Deum rerum omnium 
creatorem ac Dominum. Ipse enim per ea quz ſacit, 
suam demonstrat providentiam ac patestatem: per- 
que terram omnes (id est gentis suæ homines) per- 
severant deinceps omni errore 359 liberi, solum 
ipsum appellantes Deum. Exin diversos locos me- 
worat, volens per omnia dicere, fore ut in parte 
qualibet nostræ regioni finitima constanter Deus 
agnoscatur atque adoretur, fraude omni atque 


Trix. 1/-10', — Kal &v Th hutpa Exeivy Efeiet- 
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impietate depulsa. Cum hac, inquit, Dei notitia ha- C abr xakodvte; wy Ozoh. Etta val wept t6nwy Mt; ex 


bitabuut deinceps Hierusalem constanter omnes 
qui genti nostræ sunt devoti, nemoque in populo 
irreligiosus erit aut a Deo alienus. Sic enim valent 
verba, «Non erit ulterius anathema. » Nempe, ut beatus 
ait Paulus, „Si quis non avat Dominum Jesum 
Christum, anathema sit “. » Igitur nibil ejusmodi 
posthine erit; quia nemo item abhinc erit a 
Deo alienus : cunctique habitabunt deinceps Hieru- 
Salem multa cum securitate, quam civitas a divina 
intela assequetur propler suum virtutis studium. 
Atque in his finem facit de Macchabaicis rebus pro- 
phetia, et de illorum temporu u casibus, et de ſuturis 
populi peccatis, et de malis adversariorum manu 
infligendis, nec non de cura quam Deus circa illes 
ostendet, bonesti videlicet asseclis suum impendens 
auxilium. Exin vero resumit res ante tempora 
Macchabaica abs se dictas, ubi præstandis a Zoro- 
babele gemi Judaice bonis recitatis, adjunxerat 
exercituum Gogi occisionem. Rerum harum hoc 
eliam loco resumit predictionem, utpote proxima- 
rum; ut illis etiam quæ post plurimum intervallum 
e venture erant, Macchabaicis, inquam, ſidem face - 
rent ea quz nuper circa Gogum acciderant : atque 
ita propheta valicinium suum utiliore prædictione 
coneluderet. Ait igitur : 
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Trix. i- ib“. — « Kat aben Eorar f mnrbos fv A Vers. 12-49. — « Et har erit ruina qua percu- 
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Thy olxeiav y:ipa, und ture Hg 4M leo: 


6).orpiwy Epartteola:, wg ard ye Th NMT 


Epyov autolg akkhiwv evt. Ne te abrwy 
ond rd olxetwy i b, twv "loubaluv mhytraptvou; 
ge. (p. 533) An yep tv Towvrotg xaxot; 
tCeracoutvwy Exeivwy, trapatdeta:, nod, xat I= - 
325 tv "Iepovcakhu: va leg, ot: Oappov int thy 
a abzwy tterevogtat noheuov vid TO Zopobabeh 
GTp2TT,Youpeveg , Og ix The cod lob gut; Bac- 
az; avtrwy xart Ofiav Avas NN xp,, · or 
te xp i ν.ẽ TWy Evavtiuwy , wITs ndvta abzoi; 72 
Tpogdvra, ypucdv te Kat Epyupoy Nl tobhta, xa) 
ö zi no” Sv Eyotey nap” tautols Gyabby, tavra Gh 
ravia @yel.ouevoug Thy oixetov abfioa: mhobtov. 
Tobro yep eine, « Kat ovvatet thy laybv ndviwy 
Wy Lawv xvxibbey * » iogby avtwy elnwy T4 - 
6vra &y" wv eixov T6 Bvachat. "Obev xa caynvi- 
go) avrd, tthyays* « Xpuady te xal &pyupov xal 
i nation els mhn0o; cp6pa. » Tovrag Endyet, 
ert Wo, Tis anwhera v innwy Eotat xat huid- 
vey Ra, xapnuv xat buwy xat naviwy TOY Tp9c- 
6vrwy avrot; xtrnvov, dna me Enthiiid mw 
tavrotg ele tov A pov vouiaavteg elvai , ovhlabdv- 
reg Hr HE tautov. O tv d O4vato; avtoay, nel, 
xa", h &nwaera ToIaUTY Ti; Era xat torauth * 6ndg0t 
T' av avrwy nrEprowbetty, Enyvovteg Tov cod thy ab- 
v2 atv £5 wv c,,. viuov Ghoovat nap Exvtols, 
Gtr,vaxw5 avidvres Ent thy 'lepouralhu thy xabfxou- 
o2v &nrotevwyuvai Th Bey tpoaxuvnary, Entchely && 
xa. Thv topthy cc axnvornytag, & ci Tolg moppubey 
T71payivoptvo; Rude tg x be Os p bndpyw * 


liet Dominus omnes populos, quicuuque militave- 
runt contra Hierusalem. » Gentis illius, inquit, ma- 
xime eli inexpugnabilis vietores evadent divina- 
virtute: tanquam si slantium illorum tabescerent 
carnes, neque ZGQ 3d pugnam procedere sinerent, 
Deo ipsorum impetum preveniente pene imposi- 
tone. Auſeretur quoque ipsis cernendi vis a ma- 
gnitudine incumbentium malorum, mulique fient 
ob evemuum anguslias. In summa, tanta illis a Dei 
ira mentis perturbatio incidet, ut singuli invicem 
manus afferentes, haud sentiant, sed extraneos pul- 
sare se putent, ſiantque mutuz cædis auctores, ma- 


© jorque illorum pars a suis quam a Judzis percussa 


cadat. Verum dum illi his malis implicantur, com- 


B parabit se ad prœlium Judas in urbe Hierusalem, id 


est , audacter exidit ad hostium oppugnationem duce 
Zorobabele, qui rex ipsis diviuo judicio constitutus 
est. Atque ita potientur hostibus, ut omnes eorum 
opes, aurum, argentum, veslem, et quidquid boni 
secum habuerint, diripientes ad suarum opum eu- 
mulum conſerant. Sic enim signiſicant verba : Con - 
gregabit ſortitudinem populorum omnium in circui- 
tu, „ ſorlitudinem illorum dicens opes a quibus 
vires accipiebant. Quod declarans, ait: cAurumqne et 
argentum et vestem valde plurimam. »His addit, 
multum ſore equorum detrimentum, et mulorum, et 
camelorum, aique asinorum, omniumque apud eos. 
jumentorum, quotquot bello utilia astimantes, se- 


c eum adducebant. Ei interitus quidem illorum atque 


exitium tale erit. Quotquot autem ex ipsis salvi 
supererunt, agnoscentes Dei polcntiam ex his quæ 
sunt passi, legem sibimet statuent ascendendi per- 
peluo ad urbem Hierusalem, ibique debitum Deo 
obsequium persolvendi, nec non tabernaculorum 
ſestum agendi, quandoquidem iis qui de longinquo 
veniunt vernum tempus idoneum est. Multis autem 
superbe hæc negligentibus pœnas inſeram, pluviam 
et ubertatem ſrugum negando, ut agnoscant se 
universalis 361 domini honorem neglexisse. Et si 
Agypli incolz, et si quidam alii hae prava mente 
ſuerint, pœnam similem perſerent. Vult autem di- 
eere, extranevs multos magnitudine eventuum ter- 
ritos, variis ex locis ad urbem Hierusalem concur- 


al Tokkot; &t Twy d vnepoylay ox anoninpouviuy D guros, debitum Deo obsequium oblaturos; et nisi 


tara. HE)¹⁰h¶⁰aY TA, Apον , xat th kV UD 


ſecerint, penam relaturos. His addit : 


azrpriz xatabixa;uv altrovg, (p. 534) we av alobotvto ths To naviwy Kupliov dias Ahe. 
Kiv of ths Atyvrrov 6, xv ef c. &h Tore ravrny vabttuviet thy yvwpny, Thy abthy GUncouc: Ttywplay * 
$0 hr. Bt ainety rt, j, TW dMotpliuv Exmiaytvaes Ent TH EH twy yeroverwy nokaxoley En. thy 
pan cop, thy xabhxovaav vip Ber npv7x5 vn Tv anohibdvteg, og xat tie anzx3Etyeala. 


ei uh Tovro moody. Toi Enayer * 

Trix. X. — « 'Ev Th hutpa Exiivy Eorat 7d Ent 
Thy yakvby ton imngu Gyiov Th Kupiy mavioxpatopr* 
x £0072: of eGrteg Ev To fy Kuptoy ws fla: 
Tp TpozoOT9y To) Ouatzothpiov, » Boyketa: ptv 
einety di co xat 70 Bc avati0t oftat maps tw 
Tlapaniitoy an tw 1.295 ow), K 220% TOY 795 11fev 


Vens. 20. — « Die illa erit quod super ſrenum 
equi est, sanetum Domino ommipotenti. Et erunt 
lebetes in domo Domini sicat phiale ante facien; 
altaris. » Fore dicit, ut complura Deo offerantur ab 
Israelitis de manubiis quz ex hostibus retulerint, 
mulla $sane et innumerabilia. Sicuti ſecit beatus 
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David post Goliathi cædem gladium Deo dedicans. A Myovrat, nA ts byra vat &piduby vaxovra ol 


Idem hie quoque dicit, nempe quod equorum ſrenos 
interemptis ablatos Deo efferent. Namque a ſreno 
tanquam a parte, reliqua arma et spolia denolat, 
que oblaturi erant, singulis pro suo proposito ex 
manubiis quod visum ſuerit afferentibus. Unde 
addit, lebetes plurimos adductum iri quos hostes 
gecum habuerant, utpote coquendis carnibus ido- 
neos, quorum multitudo phialarum vice ſungetur 
in domo Dei exposita. Vult autem ſrenis, armorum 
oblationem designare ; lebetibus, divitiarum ; more 
Scripturz consueto a parte multitudinem deno- 
tandi, quotiescunque supervacaneam judicat par- 
tium accuratam enumerationem. Certe hie super- 
fluum erat enumerare singillatim hastas, gladios, 
loricas, lebetes, et quidquid ad usum hominum 
est, verbi gratia catinos, pocula, et si quid aliud 
hujusmodi est. Sed a parte, ut nuper dixi, et spe 
adnotavi, se totum designare demonstrat. Jam ut 
ostendat oblatorum lebetum usum, sic prosequitur : 


e noinxey 6 paxdprs Aavls pert thy tov To 
avaipeoryv Th Elpog avabeilg To Bw. Th avtd_&@ Myer 
xdvtabba, d xat yakvoug inntwy, obs TOY Avatpes 
0Evrwv ageihovro, rpoco{couct cite th Ge and yap 
Tov yakvou ws &nd pepous tbovitOn & rome ona 
te xal apvpa eintv, anep o avatibevar Huchlov, 
£x&TT0v xata Thy oixeiav mpdheorv mpoatyovicy 7d 
doro Ex Twy Lagypwy. "Obey EN, ö mpocay0h- 
got xat Me6ntes nhetotor obg Enhyovto of noks- 
pot, Emmtrbelovg barg elvar vopttovreg lg thy 
E{morv Twv xpewv, of 6:4 Td nhn0o, praov hy, 
Egovrat Tob ofxov tpoxetptver toy Befov. HSO 
8 and ptv Toy yarvod wi and t Gnhuv Gvatibe- 
peva einetv, (p. 535) and & Twy AeGhtwy T& and 


B rd xf, Mg eL eV and pipoug T& eier 


Sndouv i bela Tah, ö av neprethv HN thy 
xk ptpo; axpribokoyiav N, xaviatha nepirrdy 
hv =d aprbp:ty para xat Elgn xat Owpaxag, ACN 
7&; te xal 74 ty avipwnuy xe{peva yphoit, ol 


elk Trvdxia, rp, f xa) ef t coꝛure e ix & Tod pepoug, ws elndv ts Hon, xa kN NZ 
0)\4#t;, Ehkwcs th NV einely. Aeixvig Tov MeGtrov Tov Gvatibeptvuy thy ypelav, Ae 


Vers. 21. — « Eritque omnis lebes in urbe Hie- 
rusalem et apud Judam sanctus Domino omnipo- 
tenti. 362 Et venient cuneti immolantes, et su- 
ment inde, et coquent in eis. „ Oblati quidem 
lebetes, sancti erunt, utpote oblati in posterum 
Deo. Commoditas vero hine erit adducentibus 
victimas, copiam habendi ubi coquere oporteat, et 
sacriſicia decenter perſicere. Nonne enim in primo 


Regnorum sic loquitur divina Scriptura, dum nar- C 


rat filiorum Heli iniqutatem ? nempe quod veniebat 
puer sacerdotis, ſuscinulam tridentem habens in 
manu sua, miltebatque ſuscinulam in lebetem seu 
cacabum seu caldariam; et omne quod levabat 
ſuscinula, tollebat sacerdos sibi“. Vult ergo di- 
cere, convenientibus ad Dei cultum in urbe Hie- 


rusalem copiam fore lebetum, quibus opus erat 


ipsis ad explenJum $acrificiorum ritum. His addit : 


« Et non erit Chananeus ulterius in domo Domini 
omnipotentis die illa. » Quia infames erant Chana- 


nei ob irreligiositatem morumque pravitatem , 


innuit sic propheta desituros deinceps cunctos de 


populo Israelitico ab impietate ant qualibet morum 


malitia, eventibus ipsis edocti quantum bonum sit 
pietas et virtutis studium. Sic etiam beatus Oseas D 


ait *: « Chanaan, in manu ejus statera iniquitatis, 
opprimere præpotenter dilexit. Dixitque Ephraim: 
Verumtamen dives factus sum, inveni mihi sola- 
um. 
tas illos appellat qui illicita agebant, Chananzo- 
rum mores imitantes. 


» Scilicet Chananzorum nomine lsraeli- 


Lily.ta',—Ka) £orar nl; U,, Tepooonkn'j x 
ty c; lob 3yiog Io Kuply navioxparaptt xa hgougt 
navie; of Ovardyovieg , xat ifovrart £5 abr, xal 
£4 aovarv Ev abrol;. » Oi ptv yap T6900%0utobevie; 
Antes, protv, Gyr Eoviat, its Gvaxtiuevor horny 
To Oc * aybovia & Evieudey kr tolg npoaayouct 
7x; 0vorarr, tw Eyerv Gn nporhxev Elhoavidg 
74 Toy 0u3nrwy nrhnpoIat Th nptrov r yap oy 
obtw; tv Th Tpwry TOY Bankeiwy i He, keys: Fpagh 
&nyouptvr, tov vl "HA thy rapavortay ; Gott Hp- 
yero mh ratd4ptov tov itptwg ws tv hbtOn th xp,, 
ral xpeaypa Tp:63oug Ev Th yep abtov, xa xabici 
abrhv elg Thy AEN, N sls thy Jörpav, I ele vd 
yakxtov xal dy à avibarvev y Th xpiaypa Kan- 
Gavev tauvty 6 iepevg ; Tobro ob ele t6ouktOn, 
rt apbovia howmby tolg Ent th Oepaneiz tov G 
ouviodot eic thy "lepoucalhy Eotat eGhtwy, tv og 
T:poohxev avtply. thy iT). tals Ou Apel tautiy 
E£xnhnpouv. Tovtors Enayer * « Kat cb ker Nava- 
valog Em: ty ci olxtp Kupiov tavioxodropes, (p. 536) 
tv Tf htp ixeivn. » 'Eneidh Embe6hnuevo. Xava- 
valor thy Tp6rov Hoav Eni te dess int te hwy 
oN p, towto pouvittar einetv,ort mavanvrat - 
reg horny of Tov lp tou , actbeay H v4 
orb pa veverv ih, £5 avtov Seiibayptvor c 
Tpay patwy Hjqñ N dra eboebelag te xal aperh; 
Eriuteta. Obrw xat 6 paxap:os Dan Are « Na- 
vaav , y Th yep) avrov Cuyd; abuxtag, xatabuva- 
grebe tyannmoer xat eld 'Egpatpu, IH nerkov- 
run, ebpnza avayuyhy Epavty* » Th Toy Xavady 


npoomyopia, vo "Iapaniita; th phy Sov Branparropivougs xakiong, Ws Gv Thy Exthvery Tpirov pepe 


pn pEvoug. 
* J Reg. u, 13, ** Ose. xi, 7. 
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COMMENTARIUS IN MALAC HLA CAP. I. 


EPMHNEIA MAAAXIOY TOY IIPOGHTOY. 


COMMENTARIUS IN MALACHIAM PROPHETAM. 


— 


Twy paxapluv trpoyrioy Axralou ts xa Zaya- A 363 Cum beati prophete Aggzus ac Zacharias 


piov pert thy and Babulovog tndvobov mod Aaod 
vat Veizy npopntriuadvtuy Evipyeiav, 'Ayyalos 
u 6 paxaptiog nepi te dig vad oixobopng Giefhe- 


X72 IQ l, xal 6h xa 709 7p) thy Thy pnvvet . 


c 47w){Lav * 6 & paxaptoy Zayapiag rabte ce M- 
ret, T:pootthelg xat 74 xt rob; Maxxabatoug [LETY 
TAvy yeyovota thy ypdvov, val ö vat anoxabuye; 
? xa). Tapbpoug trie. br Ov T6 v Tout- 


- Cs , % * 4 12882 — _ 
hov The Tept abrobg sbs ea t3hiwss Tot Ocod, 


kal 6:62a7xaklav rapioyeto, Oeoocbeig ts xal E Rü- 
Hehe gi⁰ο tpoodyerv abtobg Cvvaptury avtripzws. 
(p. 557) "Ene:bh & the belag npovoiag atwbtvieg 
Toudaio:, xat ths anh Babuiovog Enavdiou, mhet- 
oTwy Ts 6awv Tervynxores Ayabov, xat By xat ty 
cop xa,νEHſsa tes norlf, ob, elg do Eyph- 
ga Tf deset, T4 ptv Tov ie H. cd && xa 105 
Macy Thnpperodviog navthg,. g xal T4; :a7h vojov 
Wp:opeva; hug wh perk rod mpootxovtog x Tsletv, 
Gvayzaiws 6 napwy otoo! rpophrts E Oe lav 
Sve pen Ent touto mpobnOel;, SAGT EV Ov ve 
t=pawy xa Tod Maod Tag nhnupeiciag, ig airiveg 
stau, £5 avrwv TOY YEy papptvuy Epervov walor ti; 
ay * pmvver d Kal Twa tov Enoptvwy. "Ovora 3 
IQ Tpophty, xar4 pty thy EMAHONο thotrav, "Ay- 


post populi Babylone reditum divino instinctu pro- 
phetarent, beatus quidem Aggeus de templi ædifica- 
tione disseruit cum populo, et Gogi etiam exitium 
predlxit; beatus autem Zacharias eadem dixit. 
adjectis etiam Macchabæorum rebus que multo 
tempore post evenerunt : tum et multas diversas- 
que revelationes addidit, quibus et beneficiorum 
Dei erga Judzos varietatem declaravit, et doctri- 
nam tradidit admovendo illos idoneam pietali 
morumque probitazi. Sed quia divinam providen- 
tiam adepti Judzi nec non Babylone reditum, et 
plurima dein bona consecuti, multaque ſruentes 
ſelicitate, haud bene hoe solatio sunt usi ; sacer- 
dotibus nimirum ac populo universo peccante, ita 
B ut ne statuta quidem sacriſicia convenienter face - 
rent: necessario hie noster propheta divina ope- 
ratione ad hoc electus, sacerdotum pariter atque 
populi peccata redarguit : quæ cujusmodi ſuerint, 
ex ipsis scriptis melius quispiam cognoscet. Que- 
dam etiam ſutura prædicit. Nomen autem prophe- 
te est Græcorum quidem lingua angelus, at He- 
bræorum Malachias; quoniam angelum ita dicere 
solent Hebræi. Ouamobrem in Græcorum sermone 
angelus appellatur pro Malachia. Sic autem dicit : 


Yehog * Kath & rh) 'E6paluv , Malaylag * Eneidh thy &yyerov obtw xakety 'Ebpaiorg A sey xat 
erabolf th els thy "EMgvwv yiorrav &yyehog xfxhmrar avit Makaytov., At re dt obtrwg* | 


KEC. A.. 

Trix. &, Þ. — Aua A Kuploy Ent thy 
Tapana & xeipt &yyihov avtob.» Iva el ors xart 
0:tav zvepyeray Eventotev0n th the mpopyrteiag Ep- 
You 6 &yyekos eig Eleyyov tou lapah. &i xorvh 
rab tpoITYopig toug te lepeag xa toy aby an- 
patlverv HAHA lp yap inaviec tfyovio 
x. e * ela pers thy el tayrnv mpoy pay» 
TW TpognTIxwy BfA, Epyetar TOvV oixeiuy A- 
Ywv 6 Tpoghths obtwy © « Ofabe d& Em rag xp 
pov, » Kdikiota we Av Tapaichornoory Gyp: tov 
$2969 & mnoely avrovg rpoThxov tv * xzhever vov 
7d Gov eb Xoy{raclat, (p. 358) d ouvidety uty 
Are Enpartov, Goxtudoat ID Gndgov EZE6arvoy v 
TpoThxovtog, g fv trva x2t tdphwary tals Eautoy 
Tpocayayosy Thnpuckiatg. Elta perk thy po- 
T6orhv xat thy napatveaty xa fiv Emtperlectepoug 
ab robe cep v ds elpyateto, &i « 'Hyanyoca 
buis, Are Köptog. » Kakng yep tTolg &yvwpon: wp 
ravrwy thy ayarny Myer thy olxeiav, woavet pos 
Iautnv x#ptvoryto uit theyre; Em) TH gave 


CAP. I. 


C Vers. 1. 2. — « Azsumplio verbi Domini super 


Israelem in manu angeli ipsius. „ Id est 3684 di- 
vina operauone concreditum est prophetiæ opus 
angelo, ad Israelis reprehensionem : namque hoc 
nomine sacerdotes simul et populum denotare 
volebat : cuncti dicebantur communiter Israelitæ. 
Deinde post hoc solitum propheticorum librorum 
proemium seu titulum, sic initium facit sermonum 
suorum propheta: « Ponite in cordibus vestris. » 
Egregie sic alloquitur illos qui hacienus debita 
officia neglexerant. Jubet ergo nune quid opus lacto 
sit cogitare, et quid egerint considerare, et quan- 


tum a rectitudine exorbitaverint, ut aliquam pec- - 


catorum suorum emendationem curent. Mox post 
impulsum et adhortationem, qua eos diligentiores 
ad officium reddidit, prosequitur : « Dilexi vos, 
dicit Dominus. » Bene ingratis ante omnia memo- 
rat amorem suum, ut inde judicentur, de suorum 
morum pravitate convieti. « Et dixistis : In quo 
dilexisti nos? „ Alqui omnibus exploratum erat, 
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quantorum ipsis bonorum auctor exstitisset, sive A Xtytt twy Tp6nwy THY oixeluy, « Kat etrate, Ey 


antea geslis, sive postea spe numero, sive etiam 
auper patratis. Sed mos est divine Scripture 
vocem pro re adbibere, ei hominum statum vel 
aſſectum voce designare. Velut illud : « Dixerunt : 
Quis videbit eos **? » id est. ita se habuerunt, quasi 
eos nemo spectaret. Atqui nihil hujusmodi dixe- 
rant. tem: « Dixit enim in corde suo: Non 
movebor a generatione in generationem , sine 
malo **, » Sic enim sese -habebant, quasi nihil 
unquam mali essent passuri. Multaque ejusmodi 
quis inveniet, quæ coacervare non hujus temporis 
est. Sic ergo nunc etiam dicit : « Et dixistis : In 
quo dilexisti nos? » Quasi dicat : A me dilecti, ct 
beneſiciis spe aſſecti, improba ingrataque mente 
ſuistis, quasi nec a me dilecti, neque ullo unquam 
beneſicio donati. Dein facta dicit, unde bi cogno- 
scere possent, quanta a Deo bona accepissent. 


tive hyrantnoa; eee; » Thhov nap det tuyydvoy- 
dog 6ngawy avriolg ayabwy alttog Eyeyover, ere ix 
Toy np6ohev dnraptaviuy, fre xat tov bote p 


WAX, xa) Th xat TO» npdapatov YEYovetwy * 


@ak\z yap E0og th beig Tpapff thy pwvhv Ent p- 
Taro Aeyertv, x2! thy Tov Tt nooUvtwy te 
uuf on paivery * olov 76 * « Elnov * Tis, Ber ab- 
Toug ; » dvr Tov, Attxeivro Oy oubeviy Epopwvtoyg Tt 
yrv6pevar ob yap dh Hero obtwg * xal, « Eins yap 
ty xa avtov, OU ph cakevbe and yeved; fig ye- 
ved fvev xaxov. » Attxzivro, yp, pnyolv, fg ob 
UTopevouyieg NWNOTE XAX9y *- xat moe votabra et- 
To Tg àv, & ph tov napdviocg tort auhieyery xatponr 
obTws ov x&vraida Myer th, « Kal efnats, Ey tvs 


B ty@rmoas har; „ avi T0, 'Ayannltvres nap 


tuod, xat cd mnenovOdreg monkdxts , poxdnpi xa} 
ayvopov. xeypnytvo. th Stavolg Bitxerobe ,\ wg A 


ore hyannutvo. nap tuob, ore ve teruynxdre; mOnME AXT (p- 539 ) Elta Myer nk npdy pats 
a & Lu atrobg ouvopdy hiixwy Ervyoy taps tobe AD, &yabov. 


365 Vers. 3-5. — Nonne frater erat Jacob 
Esau! dicit Dominus; et tamen dilexi Jacob, Esau 
autem odio habui. Et statui terminos ejus in deso- 
lationem, et bereditatem ejus in domos deserti. 
Quia si dixerit : Idumza eversa est, et revertemur 
atque zdificabimus deserta ejus : hc ait Dominus 
omnipotens : Ipsi zdificabunt, et ego destruam. Et 
vocabuntur ipsis termini iniquitatis, et populus ad- 
versus quem stat in acie Dominus usque in $2cu- 


Trix. T-. — « Ox ASIC hv 'Hoad vo Taxws ; 
keys: Kuptog * kal fyannoa Thy lan, thy 8 
'Hoav tutionoa + Kal Erafa r öpta abtob el; d- 
veopdy, xal thy xknpovoplay abrod elg Ewpara Ept,- 
hoo * $1671 Lavelny, H WRovpala(68) xartorponta, 
xa} Eniorpihonuey xat avorxolophoopey th; hpnpwr 
ptvas abrth;, rade Meyer Kp: navioxpatup, Al- 
dot olxodophoovat, val tyw xaractpthc* xat Ent 
xkn0horrar avrolg pra avouin;, xa lads ty" d 


lum. Et oculi vestri videbunt; et vos dicetis : Ma- C Tapatiraxtat Küpiog Ewg alwvo; * xat of 630akuot 


gnificatus est Dominus super terminos Israelis. 
Nuper ſuerant Idumei puniti, et plurimas experti 
calamitates, propter mala quz Israelitis intulerant, 
quo tempore Assyrii primum et postea Bahylonii 
hostes supervenerant. Jamque hc prædieta ſue- 
rant a beato Davide in Psalmis, ubi ait: « Memor 
esto, Dowine, filiorum Edom, in die Jerusalem, qui 
dicunt : Exiuanite, exinanite usque ad ſunda- 
menta ejus. Filia Babylonis misera **! » Quibus 


verbis ostendit, Babylonios pœnas daturos, propter 


illata Israclitis mala. Idumei etiam cum iis pu- 
nientur, qui in aſſligendis lsraelitis socii ipsorum 
ſuerunt. Idem postea prædixerat etiam beatus Ab- 
dias propheta. Nunc quia illa exitum habuerant, 


buoav bovrat, xat but; Epeire, 'Epeyaruv0n Ky- 
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recentesque apud omnes erant inflicte Idumezis a D 3;roy xaxot;. Upostee dt xat 6 paxdpig "AGBuol 6 


Deo penz#, merilo ex comparatione cum illis de- 
monstrat suum erga Israelitas amorem, ab horum 
progenitoribus atque ab Idumæis sumpio initio. 
Erat enim illorum progenitor Jacob ; horum autem, 
Esau. Dicit ergo, ambos ſuisse ſratres; cumque 
nature lex communia ipsis omnia faceret, proge- 
nitorem quidem vestrum, inquit, dilexi, at illorum 
odi Esau: et usque in hodiernum diem persevera- 
vi, amoris GG erga vos, odii vero erga illos ar- 
gumenta exhibere. Namque universam illorum re- 


* Pgal. Em, 6. * Psal. x, 6. 


(68) Variat hie interpunctio apud antiquos inter- 
pretes, * ante Idumœam, aliis post pausantibus. 


—— 


% Pgal. XXV, 7. 
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Cum Græco conspirat Arabs, cum Hebraico Latinus 
vulgatus. 
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scens ob ea que in vos ausi sunt: tum et iNorum 
prædia omnia in solitudinem verti, quam tantam 
tamque horridam iis intuli, ut etiamsi forte con- 
versi voluerint aliquande semet emendare, et de- 
sertas urbes regionesque restaurare, nihil sint ef- 
ſecturi. Deerevi enim illorum locorum vastitatem, 
nec omnino ſieri poterit ut res ipsorum reparentur. 
Nam si ædiſieare moliantur, ego rursus evertan : 
ita ut iis locis appellatio hæreat, Termini iniquita- 
lis, utpote ab iniquitate desolatis. At vobis ita 
bene ſacere conslitui, ut spectatores ipsimet ſacti 
bonorum vobis collatorum, Dei potentiam agnosca- 
tis, qui tantis bonis vitam vestram betiſicat. 
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lius, inquit, honorat patrem, et servus dominum 
suum timebit. Quod si pater ego sum, ubi est honor 
meus? et si Dominus ego sum, ubi est timor meus? 
ait Dominus omnipotens. » Filiorum quidem offi- 
cium est, inquit, ea agere unde ornamentum quod- 
dam et decus parentibus confletur : servorum au- 
tem multo cum metu herilibus subservire jussibus. 
Ego vero, inquit, Dominus vester sum, cu qui ex 
nihilo vos ad exsistendum produxi; et summa mea 
benignitate ac bonitate in meam familiaritatem re- 
cepi, et meos filios appellare vos sum dignatus, 
fiduciamque vobis indulsi ut Patrem me vocare- 
tis, Cœterum vos nulla in re gratos video: nam 
neque ut patrem, vestrorum actuum. honestate me 
honorare satagitis; neque ut Dominum verentes , 
mandata mea pensi habetis. Sic ergo communiter 
cunclis objurgatis, mox personas singillatim distin- 
guit et actus; et sacerdotes quidem alloquens, sic 
ait: « Vos sacerdotes, qui despicitis ZG7 nomen 
meum. » Vos, quibus divinum ministerium com- 
missum est, quique duces cæteris ad virtutem esse 
debetis, ita vivitis, ut nullo me dignum respeetu 
ostendatis iis, qui mores vestros observant. « Et 
dixistis : In quo despeximus nomen tuum? » Simi- 
liter hoc etiam loco ait « dixistis, » pro, Ob gra- 
vem socordiam vestram, ne sensum quidem 1anti 
peccati habetis, sed ita animo affecti estis, quasi 
nihil incongruum gesseritis, quanquam tantam 
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Vers. 7. — Mox et rem gestam narrat: ( Obtuli- 
slis altari meo panes pollutos. » Haud juxta legis 
doctrinam, neque juxta Mogaicas constitutiones. ac- 
curate fecistis panum propositionem, sed communes 
et prout vobis occurrerunt præter ſas sumentes. 
mensæ imposuislis. Pollutos autem appellat panes 
ſermentatos; maniſeste id enim contrarium legi erat 
azymos jubenti panes offerre, ſermentatum nihil. 
Omnem enim, inquit, oblationem quam Deo aſſere- 


lis, sine azymo facietis. Quod cum tam perspicue 
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mandatum ſuisset, contrarium erat panum ſermen- A cav yp buctav, gnotv, fv &v npoagtprre Kuply c 


tatorum oblationi, cujus causa juste cum jis expo- 
stulat, ut legi prorsus contradicentibus. « Et dixi- 
stis: In quo polluimus ipsos? » Atque ita, inquit, 
agentes ne considerare quidem voluistis rei actæ 
absurditatem. Nam vocabulum « dixistis, „hie 
etiam pro animi aſſectione ponit : id est, quasi ni- 
hil ſeceritis, ita animo affecti estis, socorditer et 
absque sensu tantam patrantes iniquitatem. « In eo 
quod dicitis : Mensa Domini despecta est, et res ei 
impositas despexistis. „ Rursus hie quoque dum 
ait, « in eo quod dicitis, pro actu aſſectum animi 
dicit : id est, dum ita vos agitis, nihil alind mente 
agitare demonstratis, neque aliter vos esse affectos ; 
vel quod mensa mea nullo sit digna respectu, ideo- 
que ne imponendorum quidem panum delect eim 
ullum habeatis: cujus rei indicium 368 est quod 
socorditer panum impositionem ſacitis, nullius pensi 
habentes legitimæ institutionis observantiam, quo- 
niam illos potissimum mensæ imponendos panes 
curare oporteret, ceu pro universo populo oblatos. 
Nam Deus mandaverat, ut sex numero essent, duas 
tribus in singulis agnoscendo, ut in sex panibns 
duodecim tribus reputarentur, pro quibus panum 
propositionem ſieri jubebat. 
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Vers. 8,9. — Aliud quoque mox subdit illorum C Trix. n, 0%. — Eng & ü vat Ertpay abtwy 


peccatum. « Quoniam si obtuleritis cœcam victi- 
mam, non est malum. Et si obtuleritis claudam 
vel ægrotantem, non est malum. „ Dum ejusmodi, 
inquit, victimas offertis, peccare non existimatis. 
Et rei actze absurditatem ostendens : « Offer id, in- 
quit, duci tuo, $i excipiet, si suscipiet ſaciem tuam, 
dicit Dominus omnipolens. » Agesis, si per rei actæ 
absurditatem non agnoscis, ſac periculum in offe- 
rendo principi gentis tuæ, et videsis num excipiat, 
num tui reverens hanc injuriam dissimulet. Non- 
ne contra a te magis offensus quam bonoratns, 
contumeliose te rejiciet cum tali oblatione tua? 
Demonstrata vero utraque absurditate tum panum 
tum victimarum, addit : « Nunc vero placate ſaciem 
Dei vestri, eumque deprecemini, ut vestri miserea- 
tur. » Age jam abhinc priora emendate peccata, et 
his omissis, preteritorum etiam postulate a Deo 
veniam. lisque merito limorem incutiens, e In vestris, 
inquit, manibus hæc sunt. „ Recens est calamita- 
tum experientia, in quas paulo ante incidistis ob 
debidi officii negligentiam, quorum pracipue me- 
- mores studium omne honestati debetis impendere. 
« An ex vobis suspiciam facies vestras? dicit Do- 
minus omnipoteas. „ Hine 369 debetis cognosce- 
re, me ne nunc quidem vos peccantes, respeetu 
dignos habiturum, nisi pœnitendo delicta vestra 
emendetis. 
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Exly. v-1þ'.—c At xat tv duty ouyxtcro0hoovrar A Vers. 10-12. — « Quonmiam et in vobis clau- 
dentur ostia, neque succendetis altare meum gra- 
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tis. » Non est enim mihi arduum, templum meun 
vobis inaccessum eſſicere, vobisque ministerio al- 
taris mei interdicere, talia agentibus : quod reapse 
jam ſeci, igni templum tradendo, postquam vos 
intolerabiliter peccare in eo animadverti, nec non 
in captivitatem amandando, in qua constituti nihil 
ad sacerdotale ministerium pertinens agere pote- 
ratis. « Non est volumas mea in vobis, dicit Do- 
minus omnipotens ; neque victimam accipiam de 
manibus vestris. » Probe scitote, me quandiu ita 
vos geritis, aversaturum quidquid fit a vobis, ne- 
que sacriſicia vestra admissurum: quamobrem ne 
emolumentum quidem reportabilis ,- cujus spe sa- 
crificia adducitis. « Quoniam ab ortu solis usque 
ad occagum .ejus, nomen meum honoriſicatur, et 
in omni loco incensum offertur nomini meo, et 
mundum sacriſicium. Quia magnum est nomen 
meum in gentibus, dicit Dominus omnipotens. » 
Uhique, inquit, terrarum nomen meum cuncti se- 
ctantur cujusque regionis incobe. Nam singuli 
Deum colere satagunt, ejusque nomen venerari 
ceu prineipis atque domini : cujuscemodi revera 
ego sum: adeo ut, etiamsi errore decepti nomen 
iis quos non decet imponunt, nihilominus nomen 
adbuc meum quodammodo honorant omnes, et 
in nomine meo sacrilicia perficiunt, dum omnium 
rerum maximam et excellentissimam judicant di- 
vinitatzm. Vos tamen rem omnium opinione ma- 
gnam ac venerabilem contumelia prosequi vide- 
mini, quia dum mensam meam existimatis profa- 
nam, et nihilo pluris quam alias, et que illic 
imponitis nullo delectu dignamini, et hæe mihi 
offerentes nomini meo maniſeste injurii eslis, hinc, 
inquam, Deum 370 flocci fieri a vobis consta1l, 


qui omnium judicio magnus est et terribilis et 


augustus et res omnes merito excedens. 


Vers. 15, 14. -- (Et dikistis: Hac ab ærumna 
sunt. Et exsuſflavi ea, dicit Dominus omnipotens. » 
Deinde vos, inquit, gloriamini quasi ex labore, 
sudoribus, ærumnaque propria offereutes; altamen 
ego hc rejeci, lantum vestrum in oferendv con- 
lemplum videns. « Et inſerebatis rapinas, et clauda, 
et languida, et ea $acrilicii loco dabatis. Num ego 
ea recipiam de manibus vestris? dicit Dominus 
omnipotens. » Quoniam hc victimæ causa aſſe- 
rebatis, equidem ut vilia vilique ex ment, oblata 
r-Spuebam. Mox et legem recitans : « Maledi- 
clus, „ inquit, « qui dives erat, habebatque in 
grege suo masculum : et oratio ejus in ipso: 
et sacriſicat corrupta Domino. Quia rex magnus 
ego sum, dicit Dominus omnipotens, nomenqu? 
meum illustre in gentibus. » Quicumque, inquit, 
precem ſacit sacrificando, et cum sit dives possit- 
que ex suis gregibus offerre masculum, et proba- 
tum, et quod Deo offeratur dignum; si id tamen 
minime offerat, sed vile aliquid et corruptum Deo 
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$acrificet, is, inquam, summa dignus pena est: A xat olov npoctyzohat mwptnov Be * xat tobro ty 


quia Deo omnium dominatori, et cunctis homini- 
bus ob propriz nature magnitudinem cognito , 
copiam rei dignæ habens, deleriorem offert. 


CAP. II. 


Vers. 1, 2. — « Et nunc mandatum hoe ad vos, 
o sacerdotes: Nisi audieritis, et nisi posueritis in 
corde vestro dare gloriam nomini meo, ait Domi- 
nus omnipotens, mittiam super vos maledictionem, 
et maledicam benedictioni vestræ, et maledicam ei: 
et 371 dissipabo benedicitionem vestram, et non 
crit in vobis, quia vos non ponitis in corde ve- 


stro. » En ego bc de vobis decerno, qui sacerdo- B 


tali ministerio ſungimini; quod nisi nunc velitis 
sedulo dietis meis altendere, et ministerii seduli- 
tate debitam convenientemque Deo gloriam reddere, 
maximam vobis p@nain inferam ; et hunc honorem 
quo interim ſruimini, in dedecus et zrumnarum 
experimentum converlam ; vobisque omnem sacer- 
dotalem detrabam honorem, ita ut nemo vestrum 
dignitati huic succedat. Palet enim maledictionem 
dici pro pena et arumnarum experiments : bene- 
dictionem vero, pro bonorum ſruitione. Quam- 
obrem sic sacerdotium quoque appellat, ceu bono- 
rum multorum causam tum his qui illud possidem, 
tum etlam illis quorum gratia id exerceri con- 
tingit. 


Vers. 3. 4. — Deinde ob magis demonstrandam 
indignationem suam, Ecce ego, ait, projiciam 
humerum, et dispergam ventriculum in facies 
vestras, et suscipiam vos in id ipsum. „ Mandatum 
erat a lege, ut quasi electum aliquod, separaretur 
Deo bumerus. Haud ultra igitur ne hoc quidem a 
vobis recipiam ; etenim nulla re ego indigens, 
utilitatis vestræ gratia sie fieri constitueram. Nunc 
autem quia tantum mei contemptum ostenditis, ut 
me re tali honorare putetis, humerum nimirum 
mihi offerendo, vobis hunc retroago, ut indigna- 
tionis mem argumentum vobis exhibeam. Sinam 
vero vos hoc etiam vesci cum animalium stercore ; 
quoniam hoc a vobis in solemnitatibus offerri 
dignum est, quas nequitia polluitis ; communemque 
ob ea quz egistis penam adducam. Id enim si- 
gnificam verba , « suscipiam vos in id ipsum. » 
« Et scietis, quod ego Dominus miserim ad vos 
przeceptum hoc, ut esset testamentum meum ad 
levitas, dicit Dominus omnipotens. » Tunc ex cor- 
ripiente 372 vos ignominia pœnaque accurate eo- 
gnoscelis potentatum virtutemque meam; et quod 
ego bene ſaciendi vobis causa jam inde ab initio 
ad sacerdotalem extuli dignitatem ; bc vobiscum 
ſadera componens, ut concesso a me ſruentes 
honore, cuncta ad utilitatem ageretis illorum pro- 
pier quos sacerdotium tenetis. Vos vero nullius 
hee pensi habuistis, sed datum vobis conculeastis 


ob N ο˖π,a-&ꝗũʃĩv, paviov 66 tt xal Steh ο˖ꝛnν⁰αναεDνοᷓ Buy 
To Geb, Th; Etoyatns Ages dort Tiwplag* meth 
ep naviwy Bactievovtt, xat raps rior avOpwnog 
buokes tn 76 peyeder th; oizelag tyvwoptvy - 
og. eb ropwy Ov bel, npoatyet T4 ph toiabra, 


KE®. F. 


Lily. a', f. — « Kal vov h Evrolh abrn np 
buds , ol iepel;* 'Eav ph axovonrexal tav ph Agde cle 
ch zapdiav vuoav Td bovvar s Th dvopart pou, 
Mrei Kuptog navroxpitwp* xat tfanorihy tg" 
bud; thy xatapav, xati immxataperopat Thy e- 
tlav vuov, xat xatap4dopart avthy, xa Sragoxedaow 
Thy eloyiav buwy * xt ox Lora A bulty, fort vets 
od dhe obe Ent xapdiag buoav. » (p. 547) Anh yap 
8b tadra np) öh) Enopalvopar Twy Ent ths 
lepatrixng xabeorwrwy Merrovpylag drt £1 ph voy 
70⁰ fouinfetnte onoubh tolg nap' tpob Meyoptvar; 
Tpoatyery, xat Th The aerrovpylag Empereig thy 
TpoThxovody Te xa) dyethoptyny &nottont tw Op 
dd Eav, peyiornv duly End t:pwpiay, xat thy Tit» 
de ravrnv de anoavere vov, ale atiplay te. xal 
eta peracthow xaxiv, ndodv te Lpov Thy lepa- 
Tixhv geht Typhyv, Os H,² va £5 Lua Et braboyoy 
The atlas yevtohai raving © ebiyhov yap ört xar- 
apav uty thy Ttpwplay Myet, xat thy telpay TWwv R 
N e, N, TOY &yabwv thy andhavory * He v 
ow xa thy lepwaryny 6vopudtet, Og mokhwy ra- 
bd airlav tolg te Eyourt xal ve UN Ov łNν 
oha gvpubebnxe tavtyy. 

Trix. Y, F. — Etta ele peitova Evierfiv The &yav- 
axtt,oew; Th; oixelag *« IBob tyw 4popitu Lulv thy 
pov, xal oxoprie Evuotpov Ent cd mpbowna buoy, 
Na X<$opar hdg el; vb avt6. » Kexehevoptvoy fy tv 
TO v &; wt tfatlperoy ix THY Buoroy agatpetobar 
IG Ge cd @pov* Otti chv,pnotv, odd tourobetopar 
cap bud. tne) prity dee ve ele h ia ect pa 
$:erataunv rw yiveoda:* tmeidh 8 &y Tocouros 
Thv np). hk derxvbvreg Auα⁰e- tau, Tory pe ole 
Ttp4v, xh thy pov Gpatpely por, bply abrbv an- 


TTptpw, Th; ayavaxthacw; Eleyyov napeypevc; The. 


th; Ta Bt pls xaprovodat xal touto pert the 
x67p0v TGOv Crawy * tmebh co H Ev tals Eoprals 


D Tpoadysadar nptnov, (p. 548) Ac Th xaxix Twy Tpar- 


troptvey pokbvere, xorvhv te nao bulv thy bntp 
rd Tpatroptvwy E Nd twplav* toro yep kr. 
Th, khopar bpl; ele vd avs. »—« Kat Entywootode 
droit ty Kyprog tfantarahna xp od thy Evio- 
khv tavtny, cod elvar thy Stabe pou p Tous 
Asutrag, Myer Kiptog navroxpatwp. » Tre kx hs 
n<pryrwoutvn;g lv attpiac re xa} Ttpwplag alodh- 
aao axpi60; Th; Te Efouciag xal The Covapewy The 
tußg ; na) drt Ly Ey ebrotety hade Boukbpevos 55 
apyhs ele thy lepatuxhv naphyayoy Gfiav, Toavtas 
Tivag 0tpevog pe bud T4; ouvOhra;, iva Ths nap" 
dw obe len anohatovre; rige, Gnavra wpd; Thy 
test bothetav norfre bntp wy petite thy le u- 
gdovry* buct; Bt cb, toirwy Enmhoacle % v, 
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akin the ws d iννν vulv bnepiters tryfg, xa ape- A honorem, meumque ministerium socordia tanta 


keig toravty thy Euhv rapatelwxate actrovpylav. 
Trix. „-S. — Eiza Enaidh t the lepwoong ix 
do *Aapwy eikn pe Thy Gpyhv, 3G TpOToG Apyrepet; 
x27& HY npobolhv anebely0n, Acre: « 'H Sta- 
0hx7 pou hv her ab cob The ig xal the eipyvng * 
ral Ewxa avty gov gobetoba! pe. val anh np2oo- 
w79v 6v6path pou orthiechat avtdy* veuog dun- 
belag hv tv 76 ordpart abrob, xat di oby HA 
ty xefhcorv abruv* iv elphvy xateubyvuv tnopet0n 
net £pp0v, xat noobs antotpeticy anh Am g tt 
Leun iepewyg pvidterat yvwory, (p. 549) xa VG1aov 
txgnThoovoty kx tou Gtrbuatog abrobõ, irs drrehog 
Kuptov tavroxpatopls EST. » 'Exctvoy youv npwroy, 
pyov, te SAH ve, ouvihur; e abc dot unv, 


tnayy dne pitv avio xat Ffs paxpd; xat si- B 


phvns @ndhavorv, xs: & thy gdbov int The 
Gavolag Exe thy Epdv, zat peri TIkigh ton Glavg 
xa thy pvipry noetobat thy uU txootdr,oe dx 
dpa xal 72 nap' Exetvou tptrovra Th Tip} th nas" 
$ov reid tears ptv Car vouov Tod Chy de 
g A, xat anav &n93tTpe;ecdar yEhbogr L041 
Sar d& o nwroTs Ebtxov oL0ty, 09) & g N altiov 
rot ù nd c lepwouvny tylyvero* inp it tourwy Axc- 
Lov0eg tail; Enayyeniats tals Epal;, avrh; ts iv l- 


phvy Shyev,ty oe rwnore tpdg pe BreveyOelg, o 
tt cd i no tanpataueycg evaviiuy toro yap dyes 


rd, « tv elphvy xatzuvluvuy Enopeyuln per! & h⁰⁰ xa 
Tokobg d Ganvg Em th x? Ex Tov yeipovoy N- 
avhyev * ouviduumg ZT eine, 3 pdlora nptnov fv 
lepet Erenpatteto, S νõu piv Th; dne, thy 
rv, KoS && thy vouov Toy dete Gnaving vob 
bn abrdy tnavaywy, xat SGGααπά̊˙νο Gnwg &v d- 
Loivio r&viots nEp) abtdy* v οντ % yap leptws Er, 
&yy#.ov trvdg Tag Entyery tETAY pevou tTolg Lounol; 
av0pwnn;, xat maviag in: thy apethv Enavayovtos, 
z ep o xat tols ayyt.0:'g Df hui; Epyov noetv. 
Tavtag ptv & Kp thy 'Aapwy E0tunv T4; ouv0t- 


gessistis. 

Vers. 5-7. — Exin quia sacerdotium ex Aarone 
initium ceperat, qui primus pontiſex divina ele- 
clione processit, prosequitur : « Fedus meum ſuit 
cum eo vitæ et pacis, et indidi ei timorem ut 
timeret me, et a ſacie nominis mei ſormidaret. Lex 
veritatis ſuit in ore ejus, et iniquitas non est 
inventa in labiis ejus : in pace dirigens ambulavit 
mecum, et multos convertit ab iniquitate. Quoniam 
labia sacerdotis eustodient seientiam, et legem 
requirent ex ore ejus, quia angelus Domini omni- 
polentis est. Cum illo itaque primo omnium 
electo ſœdus pepigi, promillens ei longz vitae pa- 
cisque usum, mandansque eidem ut mei timorem 
mente retineret, multaque cum reverentia mentio- 
nem mei ſaceret. Et quidem ille legem sibimet 
constituit, veritatem per omnem vitam servandi, et 
omne genus mendacii vitandi. Nihil autem un- 
quam injustum locutus est, vel quod vituperatio- 
nis occasio sacerdotibus fieret. Propterea promissis 
meis consentanee, ei ipse paciſicam exegit vitam, 
nulla mecum inimicitia suscepla, nihilaue mihi 
contrarium agens. Sie enim ſere sonant verba: 
« in pace dirigens ambulavit mecum. » Plurimos 
item ad meliorem ſrugem ex deteriore transtulit. 
In summa, quidquid præeipue sacerdotem decebat 
egit. veritatis 373 tradens notitiam, atque ad Dei 
legem eunctos sibi subjectos pertrahens, et quo- 
modo eam observarent docens. Hoc est enim 
sacerdotis opus, ut sit nimiram angeli instar 
c#leris hominibus datus, ut omnes ad virtutem 
deducat, quod ipsorum angelorum erga nos offi- 
cium est. Hæc ego cum Aarone ſcedera pepigi, qui 
reapse consentaneos legi mem mores pre se tulit. 
At enim vos sacerdotium illius successione sortiti. 
mirum quantum a prædictis moribus abhorretis. 
Quomodo id, inquam ? | 


xag, (p. 550) 35 xa @x6ouda v, Epols Ltenptrrero vepng* duels Bt ol thy lepworvny biabtzapeve: 
Thy Uxxivou, ndprolv Tourwv £372 xixwptopdvot. Nag xat tiva ed Tpernv; 


Trix. A-. -— « Tele & tf:xhivate tx th 6300, 
xat hodevioars nokkovg tv voup, SiepOeipare thy 
viabhxnv rod Aevi, Meyer Kyuptog navroxpdtwp. » 
'E5:Tparzyrte yap The wept tavia onouihg © Ware x 
Touvg dot coο, Cab povg nz pt Thy vouuov Toh oat* obey 
de 40G ouviduw; finely 7a; ovvOhrnas, &5 pg 
txetvoy £85 unv, Bovlduevo; abta; xat Ent THY xe. 
vou G:ad6ywy xparetv, th ox Giegheipare xaxia. 
Kal t&yw 83wnan bi; Efoubevwutvoug t tape 
utvoug cle t d Edvn vd wv uct; ov Equ- 
k45aote ths 68006 pov , A Dapbavers npbowna 
ty voy, » Kaking kx Tov N Ppayxtwe yeyoveruy 
arg cwppoviter Totabra yap, pnotv, buds Sta- 
tpattoptvoug cbpov, aixpalwels Ttapabetwxa vd 
ny anodeifag , val nave The lepatixng Etw xa- 
raothoag dine av: wy obs Mov nowetabat 
Ov tTEoOTAy patwy t6oukeale twy EpWwy, ep :- 
dete Ft xal role dot olg apekety Tov vouy , ob; 
owppovigzalat nap) Lov Blxaty fv © torn yap 


Vers. 8-10.— Vos autem declinastis a via, mul- 
tosque in lege inſirmastis, corrupistis Levi ſœdus, 
ait Dominus omnipotens. » Tantopere ab hujus of - 
ficii observantia declinaslis, ul cæteros etiam circa 
legem socordes ſeceritis : alque ita, ut breviter di- 
cam, malitia vestra corrupistis ſœdera quz cum Aa- 
rone pepigeram , volens ea cum illius quoque $uc- 
cessoribus permanere. «Et ego dedi vos contempios 
et abjectos in omnes gentes , proplerea quod vias 
meas non custodistis, sed accipiebatis personas 
in lege. » Preclare ex iis quæ paulo ante accide- 
rant illos commonet : Talia enim, inquit, cum 
vos palrare comperissem , captivitati tradidi, ad 
nibilum redactos , et omni sacerdotali honore spo- 
liatos : quandoquidem nullam mandatorum meo- 
rum rationem habere voluistis, imo et aliis æque 
legem negligentibus cooperatores ſuistis, quos 
potius a vobis emendari oportebat. Sic enim in- 
telligenda sunt verba,: accipiebatis personas in 
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toe 3 » id est, reprehendete adversus legem pec- A Atyer th, « ELaptavere npoowna fy Wop, » Gvi\ 


cantes noluistis. Nonne Deus unus vos cteavit? 
nonne Pater unus omnium vestrum? Cur ergo 
unusquisque sivistis ſratrem vestrum profanare 
testamentum patrum vestrorum ? » Alqui et vos, 
inquit , et ille, id est Aaron, ab uno Deo ereati 
e<tis, quos etiam pari cura atque honore dignatus 
ſuit ; ue enim illi vobisque dixit : Ego dixi : 
Dii estis, et filii Altissimi omnes““; „ quod di- 
clum eos apprime respicit qui sacerdotalem 374 
dignitatem , vel ducatum populi tenent. Unde igitur 
tantam morum correplelam traxistis, ut ille qui- 
dem sui temporis homines emendaverit, atque ad 
officium diligenter impulerit ; vos autem sulyectos 
sacerdotio ſratres vestros negligatis, tantopere 


cob, ENA Tobg @papravovia; e dd ip vouy 
Boxoby or & Coblecbe. « Obyt Gabe tl; Extiocy 
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kwoa: Thy d TOY nattpwy τπν » Kaitor 
Ys. gnotv, xal buet; xaxetvog (Meyer ö thy *Aapty) 
(p. 551) vs" Evig te yeybvats Bod , xn: poving d: 
xa). Tur, hfwOnrte The abths * xorvh yap xal cp 
bud; kor md, « "Eyw elnov, Geo tort, wat vic 
"Yytarou , » cep Th pdkora tols The le pa- 
tte 7poe3ping Enithnuutvog, xat frouutvor AV- 
tebbey co knob appdrtov. Ile toivuv tocatrry 
En Twy Tp6nwy toxhrate Thy FirayNopay ; core 
Exelvov ptv Enavoplotobat tovg xa)” tar, wat 


peceantes, ac propemodum legum mearum obser- B -p% th Se tnavaysy onovdh , bud; Bt T2 popiy 


vantiam pedibus conculcantes ? Quid ergo accidit ? 


tobe dd Thy lepwavvr,y Svia; Abthgon; brra; ibtoug, 


:Expapravovre; ds org, xat povovouyt ratouvias TWwy vouuy tov Euov thy axpiberav. Toryapoby ti 


ytyovev ; 

Vers. 41, 12. — « Derelictus est Judas, et abo- 
minatio ſacta est in Israele et Hierusalem, quia 
contaminavit Judas sancta Domini que dilexerat, 
et alienis diis studium impendit. » Igitur, quia et 
populus illicita patrabat, et vobis sacerdotibus 
neiſla ſuit corrigendi illum sollicitudo, destituti 
providentia mea in captivitatem abjiistis : quia 
nimirum cultu Dei neglecto, quem a vobis polis- 
simum vehementi cura observari oportebat, ad 
idolorum obsequium conversi estis. Atque ita a 
Sacerdotibus ad omnes verba transſerens, quasi 
et reliqui in eadem s cerdotum *nequitia versa- 
rentur, communis castigationis ergo hc addit : 
« Perdet Dominus hominem qui bc ſecerit, do- 
nec humilietur de tabernaculis Jacob, et de offe- 
rentibus omnipotenti Domino sacriſicium. » Nisi 2b 
hoc vitz genere recesseritis, omnimoda vos ruina 
cunctos corripiet , ita ut in extremam abjectio- 
nem tum reliqui deveniant : tum et vos ex sacer- 
dotii functione et sacriſiciis que pro aliis offerre 
simulatis, nullam seu vos seu illi utilitatem ca- 
pietis. Posthinc ad aliud illorum transit peccatum. 
Namque a captivitate reversi, et data a Deo ſeli- 
citate patiti, ad lascivam versi vitam, priores suas 
uxcres dimiscrant, atque aliis oculum cupiditatis 
adjecerant : et illas quidem que longo cum eis 
tempore vixerant , et malorum etiam captivitatis 
participes illic ſuerant, 375 nunc temere ejece- 
rant, atque aliis per libidinem auhærebant. Jam 
cum nullum miseris mulieribus ſerretur auxilium, 
nec quisquam ſacta hæc objurgaret, necessario 
injuriam ignominiamque non ſerentes ipsz mulie- 
res, ideirco ad Deum conſugiebant multis cum 
lacrymis multisque ejulatibus, Deique providen- 
liam ut in re desperata implorabant. Propterea sie 
loqui pergit : 


C 


Trix. ia“, 48%, — © "Eyxatzelely0n lJobsag, xat 
BREkuvyua EyEv27T0 Ev TO Iopah) xat tv "Tepovoakhur 
dirt EGebthwaey "lovin; T4 Ayia Kuptoy Ev olg tyd- 
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Thang bud; peritvar npoarrov fv the onoubrg , 
el; elewiouv tferparnyte Ot: patelay * obrw; ach TwvY 
tepewy ei; Anaviag Exbarwy thy Moyov , ws Gv tTh 
ToV7;wv xaxig xa! wy Lotnov 7Jeyovetwy towitwy, 
els owpporiopiy GEnaviny xovy omby Endyer 
ESO Dee KUp⁵tos thy SvOpwnrov Thy Toobvia 
Tadra, tw; av xat taneivw0} tx oxnvopdruv la- 
xh, xa} tx 7pogaybviwy Ouofav THO Kuply Na- 
xp&ropr. » (p. 552) An et ye ph Toitwy &n%- 
oratnte, prot, Tavraahg amwisa era ndvia; 
ond, Gors £lg thy dr tantivwerv tog ts lo- 
obe dvar, xat öh xat dui; tobg leparedetv Te 
xa) 725 ödp ttspwy Ouaiag mpoonoOv ptvoug, o 
oe öh‘ ore Exiivey Th npocaywy}h TOv Ovary 
&Opeetabat ofwy te butwy * tvreboev Eq" Ext pay abtrwy 
ue le, napavoniay * Einavelblyteg yap amd The 
alyuakuola;, xat th; Und Toy Ocov naparyedelong 
abratg ebnpayia; pereoynuxotes , eig Gxliarroy Ex. 
Tpantvre; Siov, ta; rpbobev Eautwy yuvalxag tpic- 
oav, tg" Eripa; onwg wort Tpenovieg v UA⁰μh,R xat 
rag uty tv paxpy To xpovy cvyyeyovuia; abr. 
at Th xa) tov xata Th» alxpakuwelay zaxoy Toy 
de abr rakatrnmwptoy xexavwwnhxvla, avrols an- 
£6akov dN . ty" ErEpa; Ot trperovto £5 axokhadiag* 
eir' 0082 pid; Evrevbey BorDelng nrpnrayontivng xaxa; 
raoyovoat; tals yuvartly, ov68 ⁊tvog Tolg yrvoutvors 
tmp ov, AY, Thy ve HD xat thy Gziptay 
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Ni. iy'. — « Kat rabra à Euizouy Enoietre * A 


trakdmrere Baxpuat 7h Ouatacttproy Kupiov, xat 
: kav0pe xat G i x6rwv * Ext Efiov Ent» 
Gia: eis bb buoy, f Labety Fextby &x Twv 


yerpov; » "Exaluntets Gaxpucr Th Ouatacthpov. 


Kuptov, (p. 555) xat xhavb uy xa orevaype* ob mph, 
robg Eupopeveug G7,0%v, a1ke p. vob alriovg vo- 
doo od Yap ö tai; and Togautng avayxng te xa 
ETnpeia; £7 thy Bchy xatatpeyety avayxatopetvats 
xat 74 ovubebnxiza avrals anobvupoptvats xaxi, 
pipyeodar Husen Untp wy rabra words, 4k 
cbõmo 57: tot; abtxovuet xat TwY TROUTWY Ol pwyOv 
de xt daxpuwy airloyg Empepytrat lieg. Th ody 
Fx ,,,, IAE avii cob, Hapeoxeuitcre x- 
arrest. 'Ennice Th, gnot, xal Tobro à ndaviwy 
pdiota anetprutyov hv Thal, xat nod ye wicous 


parvdpuevoy Gfuov* of xakng inhyays th, Ext 


ASto CNC fig Ouctay Dpov, If Labety ds xd EN 
TWy Nννενανν yawv; » Tay yap dh, gnot, xat Guvathy 
I Oualay g G tr Ov map” dubv TpINN0ptoptvuy 
de Szobal pe, twy yuvatrrov TOY Vuertpry Em) 
70749724; GGxiat; Te val mapoiviang 3; Dnoutvous! 
Tap vawy, Togoutw pity xhavbuy, tocoutog Gt 
6Cvppot; d £p0v zeypopevey ; Ag Na. ob eò- 
e,, Tol wore a wal ta; tis zn yivoutva; 
ULOv Thnppirciag Rapisotnt, GAN ob tf ys TH; @bt- 
xing T4p%0pAt WY YAPETOY TWY dhe rA PW * GpotOV 
ds Fort IO tov Kuptioy tv cos Evayyzhiors Meyov- 
dog, „ EAV T0Ipipn; ꝗ Twp Jov Em T6 Ou- 
0:437H prov, val Exel pvna0f; fort 6 43:26; cou Eye. 
Tt X247X cob, Gps; xz th Cwpdv cov Em v Ouota- 
TIh 2u0v, xa Ur npOrOVv, GrakidynO: Th achpy 
go, xal ccc thy :p6ope pe mh ca 301. (p. 334) Q 
Yap ixet meprothy eivat Meyer Thy npoTxopithy ph 
Tov hour utvoy ff paneubtviog npore pov, obrws xav- 


Tav0a nt, bt ph Suva ue AAS tt nas Law 


opta. 

rix. 18, 16%. — « Kal Rae, EvsxsV tives ; »Käv- 
Tab0a TAI th « elnate » 6polwg einwy dvr vob, 
Kal &:anpatreade togubtro xaxhv, g oOty Epyatc- 
, TRavrny Tivk Crabecrv in Th togauty 
Rex rapavopla. Elta beixvig v yrvopevoy 
Thy atonlayv, näre Ort Kies biepaprupato 
av ptoov cov xat avs ptcov yuvatrnds veotn- 
dig gov, fv tyxatthimeg, vat abth xotvwwlg Gov, 
xat yuvh Trabhxrs cov x o Whog Enntnoe, 
Kal dnddetupa nviluarls ov. ETG ptv yp, 
nav, &vwbey xal zx npwins CietaGauny The On- 
provpylag nattpa de xat pnzepa Gpievras, Th yu- 
vat m60ozoMarlat th lla. og av ele el; gap 
play ol 850* duct; dt togobtov wy vopwy he¹,iju⁵ e 
c EpOv, Gore Thy ix verde oo ouvayiciony 
TP; rähov, xat xorvwydy cor v Bloy yeyovvlay, 
nave; &pitvar ya you The oixias Ehwlonps- 
vo; (69). ths lBia;, mph; fv torabrat ov: rx twy Ta- 


prxby vouwy eicty ai at Wy Av pla te ere 


Mah. v, 23. 
(69) Cod. v pro 5. 


Vers; 15. — « Et hc que oderam faciebatis : 
operiebatis lacrymis altare Domini, et planctu ac 
gemitu de laboribus. Adhuene diguum est respi- 
cere sacriſieium, aut suscipere acceptabile de 
manibus vestris ? » Operiebatis lacrymis altare Do- 
mini, et planctu ac-gemitu ; quod non de lugenti- 
bus dicit, sed de iis qui lugendi causa erant. Non 
enim Deus mulieribus quæ ex lantis angustiis al- 
que injurja ad se conſugere cogebantur, suamque 
calamitatem deſlebant,exprobraturus erat quod ita se 
gererent ; sed patet, Deum injuriam facientibus et 
hujusmodi ploratuum ac lacrymarum auctoribus me- 
rito irasci. Ergo « operiebalis » dicit, pro, operien- 
dum curabatis. Id vero agebatis quod a me prix- 
cipue velitum est, mulloque odio dignum apparet. 


B Quibus præelare addit : Num dignum adhuc est 


me ad vestrum sacrilicium respicere, vel quod- 
libet de manibus vestris munus accipere ? Nam 
qui fieri- poterit ut ego $acrificium vel quidvis 
alind a vobis oblatum admittam , quand:u mulieres 
vestræ in tot injuriis ac petulantiis quas a vobis 
patiuntur, tanto me gemitu ploratuque pulsant ? 
quas aspernari , indecorum mihi ſoret: adeo ut si 
forte peccata vestra adversus me negligerem , haud 
tamen vestrarum uxorum injurias quo animo 
passurus sim. Par vero hoc est Domini in Evan- 
geliis effato : Si offeras munus tuum ad altare, 
ibique recordatus ſueris ſratrem tuum habere ali- 
quid adversus te, relinque ibi munus 376 tuum 
in altari, et vade prius reconciliari fratri tuo, et 
tune veniens offer munus tuum *. „ Namque ut 
illic vanam esse dicit oblationem at:tequam las 
satisſiat; ita nunc ait non posse aliquid de vobis 
suscipi oblaluia , quandiu has ita a vobis injuriose 
lractatas cerno. | 

TpoSyep6uevov, Ta; TRavte Tap' Luav fEwxrutva; 


Vers. 14, 15. — (Et dixistis, Cur ? » Hoc etiam 


loco rursus verbum «dixistis, ait, pro, lantum ma- 


lum egistis; et quasi nihil egeritis, hoc animi 
habitu estis in tanta nequitia. Postea ostendens 
rei actæ pravitatem, addit: « Testis est Dominus 
inter te et uxorem adolescentiæ tuæ, quam dese - 
ruisti: quanquam ipsa particeps tua erat, et 
uxor fœderis tui. Haud alius hoc fecit (id es', 
nuptias copulavit, nisi Deus) et sunt reliquize 
spiritus tui. » Equidew, inquit, olim et ab initio 
constitui creationis, ut viri, patre ac matre reli- 
eta, uxori propriæ adhzrerent, ut duo essent in 
carne una: vos vero tantopere leges meas negle- 
xistis ut ſeminam tibi nuptiis ab adolescentia ca- 
pulatam , et vitz tuz sociam, nulla interveniente 
causa domo propria pulsam dimittatis ; cum qua 
tamen tam grave exstiterat ex nuptialibus legibus 
ſedus ; ut nempe caro una essetis, et communia 
omnia inter vos haberetis. Postea nihilominus hac 
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dimissa, tam legitime tibi copulata, ad aliam A cps, xal xowve fyotole rd A. Elta rar 


libidine stimulante transilis. Neque illud reputas, 
nuptias ob generis successionem Cconstare , ut 
stirps humana, quæ morte exstinguitur, libero- 
rum genitura conservetur. Quamobrem nuptiæ 
successionis machinamentum a Deo inventz sunt: 
id enim aiunt verba « reliquiz spiritus tui, id est, 
cum preesentis temporis vitam deponere debeas 
( pront dictum est, « exibit spiritus ejus , et rever- 
tetur homo in pulverem suum ) ne totus perire 
videaris, reliquit tibi Deus successionem memo- 
7.2 inslar, et residuum substantiæ personzve tuz. 
La propter respicientem te ad nuptiarum causam , 


oportebat 377 rem hanc revereri , neque peccare.. 


contra leges de his a Deo antiquitus positas, sed 


eas inviolatas custodire, et in priorum conjugio B 


perseverare, quas prædictas ob causas duxistis, et 
nou potius suadente libidine, dimissis primis ad 
secundas transire. 


Tum mirabiliter admodum addidit : « Et dixistis : 
Quidnam quzrit Deus aliud quam semen? » Quo- 
mam videbantur ex illegitimis etiam uxoribus 
liberos suscipere, Hoc, ait, facitis, non quia sacras 
reveremini leges de nuptiis a Deo positas, sed quia 
more pecudum ad coitum tantummodo atque ad 
gignendum incumbitis ; et tanquam a Deo sie 
comparati, ita priores uxores dimillitis, atque ad 
alteras transitis, nihil interesse putantes utrum 
ex his liberos suscipiatis an ex illis: cum seire 
deberetis, liberam propagationis licentiam brutis 
convenire; rationalibus vero, nuptiarum juxta Dei 
leges vinculum, atque ex his velle sibi snccessio- 
nem comparare. Etenim hoc etiam loco verbum, «di- 
xistis, „haud vocem denotat ; nam nec fieri poterat 
„ Gicerent, Deum nihil aliud quam semen quæ- 
rere, sed improbam mentis afſectionem vult de- 
monstrare ; et quod omnia agerent, non tanquam 
homines rationales, qui legibus debent divinis 
vivere, sed more pecudum coitum tantummodo 
et propagationem aſſectarent. Deinde legem quoque 
porit : « Et custodite in spiritu vestro; et uxorem 
juventutis tne ne deseras. » Omni jtaque seduli- 
tate date in posterum operam, ut non absque 


à ele ch ET toroutotG ht ouvagletonv, ig" k 
puerhets £5 axohaciag* cit xs Loytodueveo; 571 


Ent Sado yeEvoug 6 yauos ovviarnuev, (p. 553) 


Iva davety $:apderplpevoy th yew avecwyntar th 
Texvoyovize wore 6 yapo; pnxtnua The Cratoync 
eb Nr nwape TY Boy * Toto Yap eye: th « öns- 
Aeta nveluatlg cov, » dvi mol, Exetöh anoti- 
0zo0ar peer; Tod napbvrog Blov Thy Cwhv, oidy 
tort 7d, « *"Efelevortar th nvebua aro xa im 
otTpeher els Thy v avtny, » e à ph Taviiheg 
An at boxotng, Unehiners oor Thy Fraboyhy 
vn pbouvoy 6 Bedg, xat efhavoy the ve bnoorkoiey 
The oh; Gore val mpg Thy altiay bptyra Tov ra- 
pov, dec N Th mpdypa typhy, xat ph minus - 
eV cle Tobg cep tobtrou tefEving vououg Gvwlty 
Tape tov Geo, wulatretrv && abtobg axepaiovg IH 
uv Ent Tov Tportpwy, Ag obtw te xa int touto; 
Arcreobs, ph phv dE axoiaciag @pityat ptv Th; 
TpwrAG, pediorachar It tg" kp. 

Kat 0avuanwrara tnhyays* « Kat einate, Tf 
Jo nil 6 Gebe, J ontppa; » 'Enz:dh t36xouv 
xal tx Tov napaviuws cuvvantopetvuy- YUVarxwy 
raoroeiohat, Toro, pnotv, oö we venous al- 
Sekobe Oefoug tovg mept Tov yauou ve mapa 
To) Grob, ak" we Ehxnv aldcywy el, ouvoudiay v 
xe) v tTixtery pgvov Exxetuevore x Ent Tour e- 
rovõreg mapa vo Oro, obrw tag ul nportpa; 
aplerts, tp" tripag & Epyecte, oben Bragopey 


elvat vouttovres, f £5 Exelvev texvoyovely ff tx v 


Twv* Btov eibevat, Grt th pty debe the Craboyhs 
Arg appdrrov, (p. 556) tolg Bt Myou peretiy- 
p65: nptnov Th pert Toy vouwy Toy Ozfwy perttvar 
= coe yapov;, xa thy Ve e otEpyery Giaboyry * 
xavzav0a yap wha einats, » ob gwvhy Mt, ke. 
uns ol te Hv avtob; tobto elnety, drt o £ko 
Cnret Gebe ak f Intppa, ak" Iva thy Stabe, 
elan the Gavolag poybnpay oboav* xat dt ob 
navia Enpattov, oy Os EvOpwno: Loyirot vounsg 
Cv dE reg Oeforg, ann ws Fiery arbywy tp 
Thy pity p6vov xat thy ννẽẽH4⁊ Nh Exxitofat el xal 
vopuov cihsle, ( Kal gviatacte Ev TH nveypatt ond, 
al yuvalza ve6rntd; 09 wh tyxatalings. » Toryap- 
oo» nicav Enptheray nohoache to hotmoy vad 


decente affectu cum uxoribus vivatis quas olim D uezà the tpn; brabtciwe tals yaperal; ouv- 


duxistis, nedum has dimit'atis. Et quia ipse Deus 
per Moysem libellum repudii dari jussit uxoribus, 
quanta sit inter utramque rem diſſerentia ostendit 
dicens : | 

Vers. 16. — « Sed si odio babueris, dimitte, dicit 
Dominus Deus Israel. Si quando ex 378 acerbitate 
mus jeris. aut pravo ingenio, aut vitio quolibet eam 
odio dignam faciente, in hujusmodi de ea senten- 
tiam adductus ſueris,. tunc cam dimittere mandavi, 
haud equidem nuptialem legem dissolvens, sed ex 
rei prasentis adjunctis, non tam ob tuam quere- 
lam permiltens cam dimittere, quam ut ne quoti- 


% Eccle. zn, 7; Sap. xvi, 11, 


at. Af &vwlcy cf. ph phy apitvart tavra;* 
xa) k Ni. avid; 6:2 Mobo BEN &noTtaCiON 
no5tirat: Aldo tat; yuvar$), SSN, 6n4cov tort 
Th; 4p9pov, Enayet * 

Trlx. ic. — An'“ Fav ptohors, ttandoteiaov, 
Myer Köpiog 6 Ozdg vod lapafh. » Or à ptv yap 
tx Gu3zokiag yuvand;, ft Two; woy0npi;, J Ghws 
trEpwy Trvwy TOY Au abthy tov het dινEö“ )- 
TW, «ig > Toravtny Eyerv Thy yYw pry rept avrr,» 
xaract};, dnoaverv avthy Exticuca thts, 09 Thy r 
pexhy AU vGuov, tx & tw cvpBarvdviwv, od 795! 
Thy oh altlav intpimwuy oo: plkkov abrhy Gpteva:, 
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ele xabnpeprvobs *ab lEõ,ũ pe avthv &ta- A dianis jurgiis cum ea contenderes, et ne gravins 


mAnx7iopob;, (p. 557) phrore ci xal yetpoy 6 Ha- 
xpdg keräcnrat xpdveg, xat nw n R govev 
6rhodfg hg vag. Obrw yap xa 6 Kuprng tv 
rols Ears pg Papioalovg Epwrhoavras , 
« Ti od Mwbong SNS Bi6iov &nootagtiou j » - 
trrare, « Ibe thy oxknpoxapiiay Lua Enttpeyey 
oN Mwbohg, an' apyhs dd ob yeyovev obtwy G 
yap norhong 5 apyhg, Epory xat O Enolnoey ab- 
cabg xa elney* EEx tovtov xarakeiber &vOpw- 
mog Thy Tatspa altod xat thy pytripa avtov, x 
Tpo3x0)hn0hacra: N Thy yuvalxe abtov, xal 
£o0vrat of 849 sig odprxa piav. » Toto Yet, Gott md 
ty x4)):orov ty natt thy &volev pert v npoa- 
txavtog Grautyey, A ovvovit;, Evipe ts xal 


yuvaixa glg & öh T4; opyig axabextoug ob- * 


gag, Exihevugev, el al puopevar Ev öl alvlat So- 
xoley mapotugpdvy % naptyerv, padkov Gyitvat 
Thy yuvaixa f tx plcoug mpg Eniboulty xabicta- 
oba g6voyu, Elra Enzibh tvhv altiav ob tapeyovaong 
The yYuvaixdg, tx The pes Etepay porng, oog 
T)&7rerv Exv7Þ vd ph Sixatov, «© 'Atoxalvye du ej 
74 tv0vphuara buoy, Met Küptas ravIIxpatrwp. 3 
Ei yap ud Tobtrwv obrws Exdviwy, Thatz6pevor Thy 


aitiav anoniprnoo)s Ta; &vwley öh cuvaglelang - 


yuvalxag , erh) 6 Toy das Luav Eferacths 
8:6;. Ol xadog tnhyays* « Kal guidzache tv to 
e part duav, xal ph tyxatalingts thy ouvOfxry x 


aliquid longum tempus adduceret, et fortasse etiam 
ad uxoris cxdem manum armares. Sic enim etiam 
Dominus in Evangeliis, Pharisæis sciscitantibus, 
Cur ergo Moyses repudii libellum dedit? » respondit: 
« Ob duritiam cordis vestri permisit ita Moyses : 
ab initio autem non ſuit sic. Nam qui ab initio 
creavit, masculum et ſeminam ſecit eos, dixitque: 
Propter hoc derelinquet homo patrem suum ac 
matrem suam, et adhzrebit uxori sue, et erunt 
duo in carne una. » Hoc nempe ait : Pulcherrimum 
proſecto erat juxta priscam legem in debito officio 
permanere, convictu junctos virum atque uxorem ; 
verumtamen iras vestras effrenatas videns, præ- 
cepit. ut si forte nate inter vos querelæ graviore 
exacerbalione ſierent, uxor potius dimitteretur, 
quam ex odio ad inſerendæ necis consilium vir 
procederet. Deinde quia fieri poterat, ut causam - 
non præbente uxore, cupiditate alterius mulieris 
odium injustum simularet maritus, « Revelabit, in- 
quit, iniquitas cogilationes vestras. » Si ergo rebus 
ita se habentibus, simulata causa repudiaveritis 
copulalas vobis olim uxores, est vestrorum ini- 
quitatum inquisitor Deus. Tum bene addidit : « Et 
custodite in spiritu vestro, neque ſœdus deseratis. » 
Tola mente debitoque animi affectu nuptialem 
custodite legem, et pacla inviolata servate, qui- 
buscum olim ad nuptialem convictum aceessistis. 


ore, nov, (p. 558) san Stavolg xat Sabie; of p οοvνεα ,,) pet the Eeouar; £byvuwpuootvng Thy ra- 


ur bi u)drrars vopoy, xab rag auv0hxag napabiroug Tnpetre ped" by 


Amöbate xovwvlav. 


Ave elg thy rauche 


Trix. 13\.— Lu ce pdvas & 7&4 Tov yuvarrby &v tou- Co Vers. 17. — Sic absolulo de uxoribus sermone, 
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tb Myetv ö hdg, Nag noov novnpi, xakby Evorioy 
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3 Oede the Stxatoovvng; » 'AMA yap ods Exeivny 
dub naphaw thy actbciav, tg fnep ele ayavaxty- 
ei xa) tautoy xcvouvieg Tv Bedv ox alabavecdte - 
dd rap, t Kai erate, EV lu zapwiuvapey ab- 
diy; » x4vrav0a Ext th; rabegtwy airiwpevoy Al rei. 
(p. 559) ©; 0983} 70d &cebety Ent 7rovrog afobnory 
Eyovreg. Ti 88 y th actbnpa dd, bart, gnolv, 
674 Eotxev &ptoxeodat tols cd xaxk Granpattopeves 
s Oc; * xa ro370 Zhhov £5 dy Em Towahtaty mhnpe 
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dig Mrog T Grxatoy 7h Br, npRonrdving Av ad- 
wot; 20a bnayaydvit thy Enya. Ti ov; 
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& 


dicit et aliam Israelitarum non nequitiam 379 tan- 
tummodo sed impietatem. Multi enim homines 
peccata sua spectare nolunt, sed nec quidquam ob 
hee patiendum sibi putant. Contra potius, ægre 
ferunt si quid molestum eis accidar, etiamsi id 
inſra ipsorum meritum sæpe sit. Veram ad alios 
quod attinet, irascuntur facile Deo, quod ii pluri- 
mum peccent, nec pœnas luant. Quod cum apud 
nonnullos quoque Israelitas tune contingeret, hoc 
reprehendens prophela sie ait: « Qui provocatis 
Deum in sermonibus vestris. Et dixistis : In quo 
provocavimus eum? In eo nempe quod vos dicitis : 
Omnis qui male ſacit, bonum est coram Domino, et 
in his ipse complacuit. Et ubinam est Deus justi- 


D tiz? » Sed ne illam quidem prætermitiam impie- 


talem vestram, qua vos nescitis quantopere Deum 
exasperetis. Nam verbis, (Et dixistis : In quo eum 
provocavimus? bie pariter illorum animum accu- 
sat, ceu qui sie loquendo, impios se esse non 
sentirent. Et quænam esset impietas, declarans : 
Dicitis, inquit, videri Deum delectari male agenti- 


bus; idque inde apparere, quod ob lalia peecata 
penas homines non persolvant, Quod si Deus juris 
rationem haberet, merito illis supremum suppli- 
cium deccrneret. Quid ergo! 
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CAP. II. 

Vens. I. — « Ecce ego mitto angelum meum, et 
inspiciet viam ante ſaciem meam, et statim veniet 
ad templum suum Dominus quem vos qu#Titis, et 
testamenti angelus quem vos vultis. » Quia igitur 
hec dicitis, et justitiz curam ut punitio fiat, a me 
exquiritis, miltam angelum qui placitis meis subser- 
viat. Nam verba, «Inspiciet viam ante ſaciem meam, » 
hoc dicunt; id est, iste dabit operam, cen quidam 
pr:ycursor, 380 ut voluntatem meam exsequatur. 
Repente autem adero illi ego quoque, operibus me- 
met maniſestans in lemplo: quandoquidem in cun- 
clis quæ Dei decreto ſiunt, ministerium quidem an- 
gelorum intelligitur, sed Deus in ipsis operans per 
ca qua: fieri precipit. Sic etiam manna eibum an- 
gelorum ceu ministrorum dicit: « Panem, » inquit, 
« angelorum manducavit homo; Dei autem cen 
dari jubentis : « Mandavit enim nubibus desuper, et 
januas cli aperuit, et pluit illis manna ad mandu- 
candum *. » Porro verbum « veniet » consuele dicit 
tanquam in rebus angeli ministerio actis, Deo facto 
conspicuo qui negotii peracti causa est. Veluti est 
apud beatum Davidem : « Inclinavit ccelos, et descen- 
dit; et caligo sub pedibus ejus“. „ Id est ipsius ad 
auxilium nostrum venientis, ex operibus sensum 
capimus. Quare postquam dixit :« Veniet in templum 
suum Dominus quem quæritis, » addidit, «Et testa- 
menti angelus quem vos vultis : » demonstrans, 
quod in rebus ministerio angeli effectis, præsentiam 
zuam Deus ostendet. Ego igitur veniam, inquit, 
quem peceatorum vindicem exquiritis. Aderit simul 
angelus ſœderibus inserviens, quæ sæpe vobiscum 
pepigi; quem quærentes, ultorem comperietis trans- 
gressionis illorum. Hze consentanea prioribus di- 
xit propheta. Hanc autem de beati Joannis Baptistæ 
adventu pronuntiatam ſuisse locutionem “, non 
est mirandum, quia ex rebus verum tunc evasit 
ellatum, posteaquam precursor atque minister 
decretorum Dei advenit beatus Joannes; cum eo- 
que apparuit etiam ille, cui testimonium dabat, 
Christus Dominus, in quo omnium hominum peri- 
cienda salus erat. 
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Lily. al. — 1800 Ech Efannorel® thy Are 
hob, xal EniGeerar Eby mph mpoawnov pou * xa 
Salone Abet ele Thy vady Eautod Kyiprog, Gy buet; 
Cyretre, xal 6 Are Th; daD He by duets Gert. 
Exer tofvuv totadre gare, val thy Ne Th Slx¹ν 
Eh did The Tiwwplay Enfyretire nap” T, 
@rootehw uE dre dnnpernobuevoy tolg Eel 
Gox0V0t * Th yap,e EN dbb Y p mpoownoy 
hon, „ vobro MEyet* &vit vob, "Og oToudhy Oh ara, 
GOEnep Tis TpdEpopog , branpdtactar th tuol ye 
doo © napecopat & afpboy ty abr xv Bty 
Tov Epywy tEpavurdy eV ty Th va · Ine xat ty 
anao. tolg yryvoptvors pe Ozod h ptv Imovpyla 
voetta: c)] AHT, Ordg Bt 6 tv avtot; Epyats- 


B e, d Ov kxrtdrret Ive · ohtw x Thv Toy 


pavva Tpophy dyyahuy pty Os Innpernoaptvuy 
eye * «© "Aprov yep, pnolv, &yythov Egpayey Ab pu- 
7% * » Beov Bt, bg xekevoavrog bolhvar ( Everel- 
Jato yap veytlats brepdveley, xa Opag obpaved 
avewte, xal Ebpefev abrolg pdavva gayetv. » Th & 
Ne, ouvhOuy; Meyer wg Rv tv tolg Omovpyls Tod dy- 
you yryvopevors Beod Ciagatvoptvoy voõ twy dw 
Tehovptvey airiov (p. 560) ole tort xat ah ry 
paxaply Aa td, « "Exdivev obpavobs, val xa n, 
xa) yv6po; d vog nag avrod + Tv elan, 6: 
Hapaysyov6ro; ele Bohbetav H, t pa, tx ⁊ u y E 
bone alshnarv. "Obev elnwv, drt « "HEet eig vd 
vay Eautov KUpiog by duels ECyrefre, » Enhyayev, 
t Kat 6 @yyeog the Stab Her Y Guat; Ofhere* „ 
Cerxvug drt Ev tolg Lnovpyly rod &yyilou yryvopt- 
votg Thy tapouogiay tvBeifetat thy olxefav 6 Oc6;. 
'Exw te o9v, nav, Eevoopart, Gy Tiawphy Emin - 
re te Twy thn uwpciouptvuwy * raptorar Bt xat 6 A- 
Yedog 6 rat; ouv0hrarg brnpernodueves ale merolnra 
pe onde N d tmfytodvieg ebphorte tov 
pbe Ept ouy0rxov d ν Twp pevoy Thy Taph- 
San.. Tavra ny & vote tpopprbelorv axohot0ug 
elpryxev 6 npophrng D Ot E the ted paxapioy 
Iedvvov Tov Bantiotol rapouclag thy gwvhv clph- 
oha car., ov E, -Ź dv, tx Tov Tpay pdtoy EN 
aknbeuovang re th; pwvhg, T6 capœiveobai u 


mp6Epopoy xat Lanperny Twv wproptvuy Thy paxipry Leodvvnv, tua dt avrp napbvra paviva xat 
Thy d abrod paprupovpevoy Aconttnv Xpionrdvy, ty ep ii ndviyy GvOpwruy HH,iIÜy olxovoprtobar 


owrn pla. 


Vers. 2. — Mor sibi consentaneus propheta pro- D Telx. . — "Axotov0Gv ptvrot ye 6 Tpophtn; 


sequitur: « Ecce venit, ait Dominus omnipotens. Et 
quis sustinebit diem introitus ejus? Aut quis ferre 
poterit aspectum 381 ejus ?» Cum venerit, inquit, 
Deus publicus haud recte ſactorum vindex, nemo 
vestrum qui hæe dicere nunc audet, punitionis gra- 
vitatem sustinebit. Evidenter autem his verbis præ- 
dicit illis ea quæ sub Macchabzis eventura mala 
erant, que scilicet ob suam populus nequitiam 
pertulit. Ideo qui hanc dictionem convenire existi- 
mat Christo Domino, nec de alio quam de eo pro- 
nuntiatam, videtur ignorare rerum hic scriptarum 


taut, Enayet © « 180⁰ kpxetat, Meyer Kbprog mnavro- 
Xp&twp * x21 tis Lnopevel hutpay c loddou abtod; ff tis 
d woorijoe cat tv Th 6ntraciz abrod ; » (p. 561) Exe - 
Sa yap napayivnytai, gnotv, 6 Gebe trwwph; Em 
gatvouevog TOY ob Eebviws yivoutvuy, obBetg öh 
cd Tadra voy Myeiv Tokuwviwy broothgerat The 
Tuwplag dd ptyelog* Frog BE korty kv Toto mh 
&n) tov Maxxabalwy abtol; pyviwy R,, Anep the 
tauTwy Evexecy Unopepevixact xaxiage* wg & ye ab- 
Thy thy gwvhv @pudrrety oldpevog 76 Azcondrn 
Xpiorqõ ©; @v ep), abrov xat oby Ertpou tou g- 


* Psal. LIZ vn, 25, * ibid. 23. %* Pal. yu, 10. %* Matth. xi, 10; Marc, 1, 2; Luc. 1, 17; vn, 27. 
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bergan (70), Zet ayvocty th dd οον tov Evranle A differentiam ab illis quæ in Christi Domini adventu 


x: YEYpapptvoy, xal cd & N the tapouclag oixovo- 
jpanOtvrewy Tod Azondtou Xptotol, Og el xat xi 


dtn Cr6xprvev by "loudaloig tobg patioug anh tov * 


xperrrdvwv , Tovg uV bt abt nemoteuxdra; Ent 
Td xpel co ua car. vo movin; d mnaps- 
obe vip, 4M" ebinov brt To xorvi kdyw 00- 
Thy vhs oixelag Eoynxe napouclag, by 6 paxdpos 
Teodvvrs dH Elnwy, Le 5 Ah rob Ogod 6 
alpuy Thy &papriay v x67puov * » xa th tpeth; N 
Eri Dov Felxvuor tov bnudtwy thy cxondv. ENA 
yet yap * 

Trix. T. ©, — « Athtt ard; eloftopetcrar w; oo 
Yevevtn plov, xat dg wha mhuviviwy * xat xa0tetrat 


per dispensationem actæ sunt: qui quamvis officio 
judicis discrevit Judzorum improbos a melioribus, 
credentes sibi ad meliorem ſrugem traducens, incre- 
dulos pœna afficiens : attamen exploratum est, quod 
generali ratione scopum habuerit adventus sui illum 
quem beatus Joannes deelara vit dicens: Ecce Agnus 
Dei qui tollit peccatum mundi “. » Tum in sequen- 
tibus propheta magis adhuc aperit verborum suo- 
rum scopum. Addit enim: 


Vuas. 3,4. — « Quia ipse ingreditur quasi ignis 
conſlatorii, et quasi herba fullonum. Et sedebit 


xwveuwy xat xabapituv dg dd apyyprov xat th B conſlans et purgans $ieut aurum et sicut argentum. 


xpu3lov * xat xabapret vo vlobg Acvt, xal zxxse 
avrobg bg Td ypuatov xa wg th &pyyptov * wat 
Egovrat Twp Kupiy tpoaodtyovreg Buolay RV Guxatodtvy * 
x21 àp, , Ip Kuply Ola lob tv "Tepoucakhu, 
*ab al hutpat rod aidvog, xat xabhg tt kN th 
EuTpootev. » (p. 562) Au yap Eotat mt, not, 
xep3og ix The tnaxhnooptvng w6re Tuwplag öh 
den u yap nvpds iv A/ ams Epyypidy ts xabat- 
po x ypudloy, I val mag di tov nhuvwGviuy 
xadapounng tobhra, tai; ovpyopal; tal; mnvzaita 
trayoptvar; duly. vad miviac tobg thy iepw- 
ouvny Toluovtag Extehely Gboxipes © hats abrobg 
doc Entyivoutvo cwppovialtvrag xaxot; e 
Lotrdy To Oz fuclag, ws voptuov Tp2YIEyEr Beg 


Et erunt Domino adducentes sacriſieium in justitia. 
Et placebit Domino sacrificium Jude in Hierusalem 
Sicul dies szeuli et sicut anni pristini. » Verumta- 
men aliquid vobis emolumenti continget ex impacta 
pena. Namque ignis instar in conflatorio argentum 
purgantis et aurum, vel herbæ etiam que ſullonum 
opera vestem emundat, calamitatibus tune vobis 
inflictis purgabit Deus illos qui sacerdotium improbe 
tractare audent : ut hi incumbentibus malis emun- 
dati. Deo posthinc offerant sacriſicia, prout Deum 
382 decet juslitiz yindicem, cui certe multo cum 
timore sacrum ministerium persolvendum est. cen 
valenti comemploreg suos punire. Tune Judzi, in- 
quit, in urbem Hierusalem grata Deo adducent sa- 


Tp%&atTott to Stxatov, & Th perk nokkod tov d οe C eriſſeia, superioris ztgtis more, in qua a justis per 


Thy errovpyiav nrpochxov £xnknpouv, ws eibdti xat 
repwpelrdai tobg xatapeety EhEoviag avtov. Tere 
dh, nov, 'Toudalo: Ent The Tepoucaihu apeort; 
Tpoooigouat 76 ep Buolag* avaloyov Th npdatiey 
ypovey, tv rep tolg yeyoveor x274 xatphy dai 
tmtuelnoaptvorg To mpochrovicg , Tas Eautoy 
Tpoaaysy OU, vopraoy hv * obre Bt md, cKabapret 
Tobg vious Acul, „ obre th, «'Aptorr th Kuply gv, 
Jos tv "Ispovcalhu, » &ppdzet, el Th Acondty 
Xptor Tg npoohxety oforro d heydpeva * od yep 
viol tou ASU jdvor thy 2abapudty t3ffavro tore, dA 
x&vtig ivOpwnna * oionep obv Gpprrovca ij v pa- 
xaploy a gwvh, « 'Exxaddpate thy nakatav 
Topny, Tva Hrs viov gupapa, vag tort MU. » 
A' o08 h "louda Ob iv "Iepoucalhy bexth t6re 
ür, d Ge * Tobvaviiuy ptv oby netravutvy 
&ndong vwopixhg Oualag tv "Tepoucalhu yivoptvng, 
(p. 563) dre xa) ouvyxarakeiupirng Th Tov T6rou 
Tapatnphart, avebily0n ov, ANAG de xal ho- 
ruch (71), fv int pn aocouvey Toy Te ndloug tov 
Joan. iv, 21. 


% Joan. 1, 29, ** I Cor. , 7. 


(70) Rectius omnino in commentariis Hierony- 
mus , Cyrillus ac Theodoretus Malachiz verba de 
Joannis tantum predicatione Christique adventu 
explicant. Noster autem more suo rem illam potius 
at £x6aov, id est secundum evenium plentorem, 
mavult intelligere, et huic quoque loco Macchabaica 
tempora importune admiscere et accommodare ni- 
titur. Notæ propterea sunt contra Mopsuestenum, 


D 


tempora exsistentibus, recti oſſicii studiosis, saeri - 
ſicia propria offerri legitimum erat. Nam neque ver- 
ba «<Purgabit filios Levi,» neque item illa, «Placebit 
Domino sacriſicium Jude in Hierusalem, » couve- 
nienter dicta ſuerint, si quis ea Christo Domino 
congruere judicet. Neque enim ſilii Levi tantummodo 
tunc purgationem experti sunt, sed omnes homi- 
nes: quibus idcirco congruit beati Pauli locutio: 
« Expurgate vetus fermentum, ut sitis nova consper- 
sio, sicut estis azymi®. » Sed neque Jude sacrifi- 
cium in urbe Hierusalem tunc acceptabile Deo ſuit: 
imo contra, cessante omni secundum legem apud 
Hierusalem sacrificio, quia simul cum loci posses- 
sione desivit, exstitit posthine sacrificium inauditum 
atque rationale, quod ob memoriam passionis Domi- 
nicz ac resurrectionis, non in urbe Hierusalem, 
sed ubique terrarum quotquot credidimus pariter 
offerimus.«Crede enim mihi, inquit, o mulier, quia 
venit hora, quando neque Hierosolymis neque in lo- 
co isto adorabitis Patrem “. Reique causam dicens: 


quasi lousaSH po, velerum criminationes. Cu: 

prædicatorum autem, aliorumque Patrum Christiana 
magis præsentis loci interpretatione reE@ntiores 
etiam crivei uno ore consonant. 

(74) Rationale 8acrificium, id est, absque matcr- 
riali victima. Conſer tamen quæ nos adnotavimus 
1. VI, ad Theodori Andidensis De SS. miss lra- 
clatum, p. 558. 


623 
« Spiritus, » inquit, « Deus est, et eos qui adorant eum, A San9oTtix00v xat rh; EE] avactaceuws, obx ty le- 


in $spiritu ac veritate oportet adorare: nam Pater 
tales quærit qui adorent eum** : » maniſeste osten- 
dens, $e illos quidem repudiasse, qui intra Hieru- 
salem ac Samariam Dei adoralionem circumscribe- 
bant; plurimi autem ſacere hos veritatis amatores, 
qui ubique terrarum perinde offerunt sacriſicium 
creatori omnium Deo ubique pariter præsenti. 
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pougakhu, AA raviayon qe of xemoteuxbte; kx 
TEMoUpev Gpoiwy* « Tlioteve rap por, nh, « yLvat, 
drt Epyetat pa bs obre tv "lepooohupog oe tv wh 
da Tourw mpoaoxuvhocte TE Natpt* » xat thy al- 
Tiav Ar, « Hvevua 6 Oeds, xal tobg npooxuvety- 
cas avtdy, ty nvevpart xat aknbeig bel mpomxuvelys 
xa yap 6 Ilathp torovroug Cnyret robg mpoIxuvoLvia; 


abrt6y* » Gapwy, betxviyy rt Exiivoug ptv Gnzrtubarto, dog Th Tepoucalhy fat th Lapapela weprypd- 
goveng Thy Tmpooxyivyov Thy Oelav, Net mkv Gt: nowtrar tovroug Toug Epanras the dknbelag, of 
Taviayod yh; epolug npo34yovor thy Ouciav TH Tov &7kviwy nonhth Oe, xal taviayoy Ye rapbvit buoiuy. 


Verumtamen convenienter h:xc Macchabzorum 
lempori dicta ſuerunt; quo cum 383 plurima es- 
sent tum eorum qui sacerdotio fungi videbantur, 
tum etiam populi peccala , objecit eos Deus bello 
Macedonicz successionis, a quibus plurimis impli- 
eiii ſuerunt ærumnis. Sed Juda Maccabzo tulelam 
divine legis gerente, bellumque pro ea adversus 
Macedonicos reges suscipiente, multa in melius 
conversio universæ gentis ſacta est. Nam Dei auxi- 
lium nacti Macchabzi, et reges debellaverunt® et 
improbis illorum ministris punitis, ordini ac pro- 
speritati gentem totam restituerunt : ita ut et divine 
leges apud eam prævalerent, et omnis antea late 
grassans iniquitas expelleretur: sacerdotium deni- 
que et omne hujus proprium ministerium debito 
ritu traetaretur. Quod item beatus Zacharias in suis 
signiſicavit sermonibus. Hoc itaque nunc etiam di- 
cit, nempe Quoniam judicium postulatis, tempus 


"Appottdviw; d cab ca c q; xatcà tobe Maxxabatou 
eln dai xatpy, ore mhelorn; Gong, napt te mw le- 
partevety Goxouviwy, val naps TOY Told Aavod yivout- 


n vns Th; ntanpperelag, napedwxe pty abtobg 6 Beds 


Tp Toktpup Tov tx dig Maxebovixng Saoteudvruy 
dradox rc, Vp" Ov bh mhelororg mepiebifbyoav xa · 
Twy & ce g Thy Maxxabatoy 'loudav Tod vouou nps- 
oraviwy Tod ,, wat thy ö rte abrov d, mð̃ 
avab:c;aptvuy md; Tovg wore Baztkhevovrag twy Ma- 
x<66vwv, no). Tis Ent Th xpetrrov perabolh mepl 
anav yeyovs wh ED * teruynxeret; qhp the belag 
porn; of Maxuabato: toug re gata xathyouvl- 
G2V70, xa cob cap avtroi; Toy jwoytnpaov Ttwwph- 
o&pevo., (p. 564) tv eborabefy dc xat ehxoople 0 
t0vog anay tapeaxevacay elvat* bates xat vobg v6- 
poug Tob; Velovg xpartely Ng abrot;, mapavornlay te 
nacay &5 avroy antiabtvar nperepov xpatoboay * 
xal di x Th» iepwavrvnv niody ts Thy taviy xabh- 


aderit cum vestra peccata puniam, vosque mode - C xoveny Attroupyiay pert tov npochxoviog t, 


stiores mala inſligendo eſliciam, et quasi conflatorio 
a pristinis peccatis purgans, comparabo vos ad om- 
nium Deo gratorum officiorum observantiam, et 
quidem etiam ad placita Deo gacrificia oſſerenda. 
Quibus subnectens, quoniam inſligende iis pene 
utilitatem narraverat, perſeetiorem se iis curaturum 
emendationem, ita dicit : 


obat © Gmep ob wat 6 paxipios Zayaplag tv tolg 
tautov Gedhhwxe Myorg * Toro Tolwwy xaviatds 
nam, Git 'Enetdh thy Sixalav (nyretre wptory, 
Eorar xatphs Emnvixca Trwwphanpat pty vuav ths 
nnppeclag, cwpoveartpoug Bt oͤndg ik tov Eat 
yrvoutvey tpractueve; xaxav, xl Hbontp t 
yevela Toy Talawy Etxxabfpag nmhnppernpdroev, 


napacxevdow th ndviuv te Nhe lex thy Oep Foxouyrwy, xat bh xa, thy Tov Ovorov npomxopBh» 
apeaxtiviny noetobar Ge- olg axokob0wg Emerdh the EnayOnoopetvng abrol; tre Truwplag Y xtpdo; 
tpn, Oo; av bvrelkeottpay mwpocaydyor: Tolg Wncovourt Thy Bidphwnrty, obtw pnoly * 


Vers. 53-7, — « Et accedam ad vos in judicio. » 
Id est, vobis apparebo vestra opera judicatvrus. Et 
ero testjs velox super veneſicos , et super adulte- 
ras, et super jurantes in nomine meo cum men- 
dacio, et super frandantes mercedem mercenarii, 
et viduarum oppressores, et orphanorum verbe- 
ratores, et qui pervertunt judicium advenæ, et 
qui me non timent, dicit Dominus omnipotens. » 
His verbis nimirum ostendit quot quantarumque 
patratarum iniquitatum pœnas daturi sint. Jam 
locutionem 384 «Textis velox» dicit pro, Celerem 
} penam adducam , quippe qui vestra omnia accu- 
rate scio: et adversus omnino cunclos, quotquot 
libere, omiss0 timore meo, nequitie adherent, 
hanc penam indicam. Mox addit : « Quia ego Do- 
minus Deus vester, et non immutor. Et vos, filii 
Jacob. non receditis a peccatis patrum vestrorum , 


*% Joan. iv, 23. 


elk. e . — Kal npoorevoopar pg bull; tv 
plot » di tod, Gavoipar tv Lulv tre xpivov 
volg cap dh nrpatropevog. Kal Ecouat paprug 
raxbe kl tob; pappaxovy, xat int Ta; worraribag, 


D zal Ent obs dpvvovrag IH dvdpart pou Ent e, 


xa\ k tobg &nootepouvrag jurohby proburrod, xa 
xatabuvactevovrag yhoag, xat xoviulifovra; Gpya- 
vodg, xat robe bxxafvovrag xptorv mpoonhttou, x 
robe pH pobounutvoug pe, (p. 5365) Myer Kuprog 
naviIoxpatwp. » Aetxvis Sick Tourwy Ontp ö 
Ov 8:27p&rrOvIAL dre xaxwv Swoover Fixag, Th Bt 


« p&prvg tales, » va ery, 'Otetav tnaywv thy 
Ttwplay, g av axpibog 74 xa)" tall Entozapevor. 
Ext xdvrag dh tovroug, pal, xat xabanat && ty 
&navia; t oo rob gd6ov xatapeobytig TOY Euod tolg 
yelpnary &bewy npocrerhxac co,jctujv tdw c- 
play. Ea kndrel « At by Kyprog 6 Ong 
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db, xat o MM,˖,u0õ)˖i xat but; vidt "Iaxws a deelinastis a legitimis meis, nec ea custodistis. » 


oö &nZy{o0s and rwv Euapriby THY nattpwy ud hο, 
EEzxifvarts vptua jou, xat ob FAA. E 
pty yap avrd; elt naviore haut, xa! avetixa- 
xelv 67e Tpoonxev eidus, val Tiuwplag ji Em 
or&peves © Luels Ot axprbel; tore ppnral cy xa 
Tpwwv &paprihpatuy, taparhnaiug txifvoig, dy ce 


Ego, inquit, semper mihi consto, et quandonam 
patienter ferendum sit scio, et puniendi pariter 
tempus novi. Vos vero summi estis imitatores pa- 
ternorum peccalorum, æque ac illi legum mearum 
prevaricatores , nec de earum observantia; solli- 
Citi ; quam ob rem justam patiemini punitiohem. 


v6pwv. ExTpanevieg toy Euwy, ral th? pulaxnhs avtoy obifva noone WN, ödp wy bh xat thy 


Ttwwplay 3EZeo0s dH. 

Lily. u-“. — Mebtorarat & nay 6 npoghtng 
ty" trepav nhnppecay, fv tept te thy &napyis 
kunnen xat Tx; Cexarag, anoiidvat tavras 
xtc thy tov v6pou 6:4tafy ox EOEhovieg. (Ext - 
orpeyarte Ttp6; he, xa! Emoatpaghoopat nphg buds, 
Meyer Kupiog navroxpatwp. » Nevoate d g pe, 
gnyotv, e av axouda buly bndpteiey xat ri nap” 
Euov, « Kal efnats, 'Ev tim Etmotpiopey ;. » 
(p. 566) An yap ofzobe, nn, unit detobat mids 
Er.orpopng © orws avalobntov ce an' kuoòb Ne- 
wolnobe thy Extporhv, « El xtepviset &v0pwna; 
Oadv ; dort öhelg nrepviters pe; » Kal cabta, n- 
oy, ot vouitetes, anativ pe oiduever * de obv 
dM I . avOpwnog nept Ov, th; toydrng Zr 
elndeiag Te xai paviag. « Kal elnare, Ey xlut 
Errepvioapey e; d 098 tobto noobvteg, aloh n- 
o Ne re The atonlag vo yiyvoptvoy. Elta th apdap- 
Tue Af « "Ort d Endixata xa at anapyal 
pet” buoy ele xal anobitnovieg bucls anobltnete 
ele aur6* xal uct; tut mreoviters, » Ta; rp bexa- 
cike xai 74; &napyag 09 x47 7d vevopropevoy npd- 
rer Tots, lepeuory, ak" Eyete nap" Exutolge ltd vt 

£6805 Eautol; EyteU)ey mpotevely voulCovreg, xa; 
se Ent c peyiorny wythetiav apopwures, Els cab ra 
an 2 rap' duo ancdiboobar npoghxov Hv, toro pv 
Elixprvog notty o EOEete * Bpaytwy dt trvwy xat 
evrelwv Tpooaywyh, T6 vopuny anobibevat npod- 
wotetobe de oby ovitv Etzpoy tr, GM" f &na- 
TA pe voprtdvrwy * &ndtng yap ein Av th uh clt- 
XptvOg Th voutuov xpiog Enorhnpouv, ravoupyety de 
ab coõ rept thy &norhhpwoary nterpdrdat. Elta tnaye 
4 Th Etog cer, xal slang, navie wh 
kx cp els obs Oncaupolg, val th Gprayh 193 


Vers. 8-10. — Transit denuo prophela ad aliud 
peccatum , quod circa primitias decimasque com- 
miserant, nolentes eas juxta legis constitutum 
persolvere. « Revertimini ad me, et ego revertar 
ad vos, dicit Dominus omnipotens. » Respicite ad 
me, inquit, ut consentanea vobis a me eveniant. 
« Et dixistis: In quo revertemur ? » Quippe existi- 
matis , inquit, nulla reversione indigere : adeo in- 
sensatum a me discessum ſecistis! Num supplan- 
tabit homo Deum, quia vos supplantastis me ? » 
Quod proſecto homines adversus Deum audere, 
extreme stultitiæ insauiæque est. ( Et dixistis: In 
quo supplantavimus te? » Sed neque, dum ita age- 
retis, sensum vestræ absurditatis habuistis. Mox 
peccatum recitans, ait: « Quoniam decime primi- 
tizque apud vos sunt. Et vos respicientes respicilis 
in id ipsum. Et vos me supplantastis. » Nam deci- 
mas atque primitias nequaquam prout legitimum 


c est sacerdotibus offertis, sed ipsi relinelis. Allamen 


quasi aliqued emolumentum capere existimanles , 
et quasi 385 maximam aliquam utilitatem spe- 
ctantes, nempe si quod opus est reddatis, nequa- 
quam iniegre id vultis ſacere, sed exiguorum ali- 
quot atque vilium oblatione, quod legitimum est 
præstare simulatis. Quod sane nihil aliud est, 
quam hominum me decipere putantium facinus. 
Nam fraus est, debitum legitimum integre non 
persolvere, sed malitiose cum Deo circa hanc so- 
lutionem se gerere. Tum pergit dicere : « Annus 
completus est. EL intulistis omnes fructus in hor- 
rea, et rapina pauperum in domibus vestris est. » 
Anni certe exitus est, et anni conversiones juxta 
meam ordinationem periodum suam compleverunt, 


TnTwfov ty Totg olxorg buav. » (p. 567) To ptv Yap D unde ſructuum conſectio fit. At vos maturis de 


Erog D ntpag, val al v Etoug tporal xati 
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protlay ick Thg Twy Gnapyov xat Tov Eexatiov 
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Onoavporg Anavia .tobg oixeloug gilonviyzars * o98t 
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tellure sublatis ſructibus, cum pro his gratias re- 
ſerre Deo debuissetis, primitias decimasque aſſe- 
rendo, nihil hujusmodi egistis; sed exigua qua- 
dam sacerdotibus projicientes, omnia in horrea 
vestra intulistis : ne hoc quidem putantes, perinde 
id esse ac si alimenta pauperum diripiatis, quo- 
rum gratia hæc a vobis suppeditari jussum est: 
nempe ut et qui altari deserviunt, et qui egeslatis 
causa templo meo adsident, necessaria vitæ sub- 
Sidia hinc reſerant. Quibus subnectit: 


725 c nevhroy tape c οοο ͤ , ö wv tara Fidooldat xexthev Ta; rap' Luoy* xa bg Av of ve TH 


0uotaotnply Merroupyobvitg, of de 12 miviay TH van npoce3petovreg Te k (72), 


pitorvro ypeiag. Of; axokou0ws Enhyayey * 


(72) Vides sub lege etiam Mosaica morem pau- 
peribus templo assistentibus largiendi eleemosynam 
prezsertim ex sacris opibus. Sie et ille claudus apud 


dag avayxalag x9- 


portam templi speciosam eleemosynam a Petro 
apostolo petebat (Act. in, 5). | 
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Vens 11-12. — « Revertimini ergo in hoc, dicit 4 Telx. i, . — ( 'Enorptþans bh tv toi, yer 


Dominns omnipotens. Nisi aperuero vobis catara- 
clas cli, et eflundam ia vos benedictionem meam 
donec suſliciat. Et distribuam vobis in cibum, et 
non corrumpam vestras terræ ſruges, et vitis vestra 
in agro non infirmabitur, ait Dominus omnipotens. 
Et beatos vos dicent omnes gentes ; quia eritis terra 
desiderabilis, ait Dominus omnipotens. » Agesis, 
inquit, conversi hac omnia emendate. Videbitis 
enim, quomodo vobis ego copiosum imbrem præ- 
bebo, et quomodo frugum copiam ad satietatem 
suppeditabo. Id enim 386 denotant verba, ( Be- 
nedictionem meam doneec suſſiciat, » ut ex his pingue 
vos habeatis nutrimentum. Nam verba, «Distribuam 
vobis in cibum :» id significant, Conservabuntur 
autem voLis incolumes fructus omnes, largum vo- 
bis vite etiam vestra potum præbente: ita ut ob 
generalem apud vos copiam, cuncti etiam exteri 
vos beatos dicturi sint, et quod vere vobis Deus 
optima quzeque decernit, dum terræ vestræ pluri- 
mam pre cxteris ſrugum abundantiam concedit. 


Vers. 13-16. — Deinde ad priores redit sermo- 
nes, quasi nova admonitione dignans improbos 
illos ac impios, ailque : « Aggravavistis super me 
sermones vestros, dicit Dominus omnipotens. » 
Asperis, inquit, conviciis me appetivistis. « Et 
dixistis : In quo tibi oblocuti sumus? „ Sjccine 
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dude thy & abroy &ndavory* td yap, (Kal Sracreic 


B duty el; Ppworv, » toIto onHhαE, Set! A:apviayhhoovrat 


Te bpwvy abiaybopor ndkvreg of xapnot, 7:houdlav 
vuly xat the &pniou thy oixelav &ndlavory naps 
£xovong © Wore Ex The nohrevontvng tv ö en- 
vlag, anaviag Th robe txtds paxaplierv buli;, rt. 
bytwg butv T& x4Mtota Beboulntat Oedg, Wore v 
Th i vpertpa nhelornv ap tolg Lotnobg Tmaptyy 
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code Jr Lutv , Myer Kyprog navroxpatrup* » 
rale alc, ona, oboplarg Exphoncte xt tuo, 
« Kal efnarte, EY tivi xarelalfeafn cov; » elta 


ergo ne sensum quidem tantz blasphemiæ habetis ? C v3 aiobnav th; tooaurn; Lap6dvere Cvapnplas, 


Ubique enim hic propheta verbum « dixistis » 
pouit , quasi ipsis exprobrans gravem stupidita- 
tem, qua improbe agebant, nullum rei sensum 
capientes, sed ita in suis peccatis versantes cen 
si non peecasse existimarent. Mox quale fuerit 
peccatum edisserens, « Dixistis, inquit, inutile esse 
Deo servire. „ Neque enim nobis aliqua utilitas 
accidit mandata servantibus: neque Deum spe 
deprecantibus boni quidquam accessit. Eo demum 
res nostræ cesserunt, ut nos in angustiis pressu- 
risque languentes, beatos alios dicamus qui nul- 
lam divinz voluntatis rationem habent, quibus in 
melius res procedunt, quanquam Deo semper 
adversantibus, a quo tamen nihil detrimenti pa- 
Uuntur. « Hzc oblocuti sunt, qui timebant Domi- 
num, unusquisque ad proximum sunům. „ Hec 
quidem, inquit, inter se invicem Joqui non du- 
bitarunt, qui simulabant se pre omnibus alienige- 
nis timorem meum retinere. Quibus Deus altendens, 
memoriam eorum scriptam posteris reliquit, 387 
pro eo tempore quo pœnas persolvent hi qui hnjusmodi 
utuntur sermonibus, seque omni generi nequitiæ 
adlicunt. Secus vero, nihil boni non eyeniet iis 
qui meas vere leges observabunt ; quos equidem 
tempore illo quo malos puniam, providentia mea 
dignabor : sic nimirum declarans, se bos habere 
in suorum necessariorium 1umero, et omnia optima 
illis retributurum : quemadmodum aliquis erga 
proprium fitium aflicereter, qui multum sibi 
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rep uldy tus d ace helnj, c thy ehyvapocbvny A amorem omni tempore ostendisset. Deinde ad- 


tmibederypivoy nhvrote nept abtv. Era endyerr 
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tpaaral. "Obev el; Sebalworv twv elpnpevwv E Ne- 
KESAA. &. 


Erly. -. — « Ort 180 hutpa AND. xatoptvn 
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Tolg d& pobov- c 


dit : 

« Et convertemini, et cernetis inter jusium et 
injustum; et inter ſamulantem Deo, et non famu 
lantem eidem. „ Tune manifesta fiet distinetio 
justorum ab iniquis, et eorum qui servire Deo stu- 
duerunt ab illis qui nihil pensi id habuerunt: item 
inter inflictam improbis pœnam, et inter bona pro- 
bis impertita : omnino discretio erit inter malos, et 
inter bonos. Ait autem hec consentanee dictis an- 
tea de rebus ætate Maccabzorum futuris : quo 
lempore quotquot ſuere mali in populo gravissi- 
mum passi sunt supplicium ; matimumque vicis- 
sim nacti sunt a Deo auxilium qui virtutis seetato- 
res ſuerunt. Quare ob dictorum conſirmationem 


sie prosequitur: 


CAPUT IV, 


Vens. 1, 2. — «Quia ecce dies venit ardens sicut cli- 
banus, et comburet eos. Eruntque omnes alienigena 
omnesque agentes iniqua, sicut stipula. Et suceendet 
eos dies veniens, dicit Dominus omnipotens; et 
non supererit illorum, radix aut ramvs. „ Illo, in- 
quit, tempore tanquam ab igne comburentur alie- 
nigen omnes; et nequitiæ operatores stipulæ in - 
star a corripiente eos pœna destruentur. Et de 
improbis 388 quidem ait hæc. De timoratis vero 
quid ? « Et orietur vobis timentibus nomen meum sol 
juslilize, et sanitas in pennis ejus. » Vobis quidem 
multa, ut par est, gloria erit, a Deo propter vestram 
erga eum benevolentiam concessa. Tum et omni 
malo expediet, alis veluti providentia sua tegens. 
Nibilque differetis a vitulis qui vinculis $olzti 
multa cum voluptate exsiliunt, Dominabimini 
eliam iniquis, qui quasi cinis pedibus vestris sub- 
erunt, quia illo tempore cura mea nulla vel leva- 
mento digni habebuntur. Hzc autem ait, ut sæpe 
dixi, de rebus quz Maccabæorum tempore comi- 
gerunt, eum suum præbens auxilium Deus, malos 
pena implicuit, in solatio autem et prosperitate 
eos constituit qui leges ipsius protegebant : qui 
certe puniverunt atque domuerunt omnino adver- 


D sarios suos, non ex alienigenis tantum, verum etiam 


ex popularibus suis. Ex quo cunctis innotuit quid 
interesset inter Deo servientes, et inter contrarium 
agentes; qua de causa hi gravissimam pœnam 
pertulerunt, illi autem prosperos successus felici- 
tatemque plurimam nacti sunt. Et prophetia quidem 
beati Angeli ita se habuit, quam de rebus tum æta- 
te illa, tum sub Maccabzis, ad Israelitas pertinen- 
tibus fecit. 
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Quia vero postremus Lie vmnium propheta- 
rum ſuit, qui suas scripto prophetias mandarunt, 
recte se ſacere judicavit demonstrando deinde le- 
gis cessationem, et quæ postea essent consecutura. 
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cepi in Choreb ad universum lsraelem mandata 
et justificationes. Ei ecce ego miitam vobis Eliam 
Thesbitem, ante quam veniat dies Domini magna 
et illustris, qui reconciliabit cor patris erga filium, 
et cor hominis erga proximum suum, ne ego veniens 
ſunditus omnia percutiam, » 389 Verumtamen 
præter omnia que dicta fuerunt, hoc vobis postre- 
mum mandatum trado, ut legis mem memores si- 
lis, quam per Moysem universo Israeli imposui, 
quzcunque ab eo fieri oporteret maniſeste edi- 
cens. Sic ergo in primis obedientiæ dabilis indi- 
cium, si Dominum venientem exceperitis Christum, 
qui propter omnium hominum salutem apparebit ; 
quique legi finem imponet, et perſectionem pro- 
priam demonstrabit. Proſecto bene ſuisset vos sta- 
um, et in primo ejus adventu credere, atque hunc 
agnoscere illum esse quem Moyses cunctique pro- 
phetæ innuerant, ſinem legi impositurum, et com- 
munem omnium palam effecturum salutem : ex quo 
illud quoque omnibus innotuisset, boc esse œeo- 
nomie totius legis caput maximumque bonum, 
nempe ut omnes homines ad Christum Dominum 
adducerentur, qui tanti boni gratia tempore suo 
adventurus erat. Sed quia præsenti illi malevolen- 
liam vestram ostendetis, beatus ad vos mittetur 
Elias, ante secundum Christi Domini adventum 
qui de cœlo ſuturus est, ut eos qui religionis causa 
inter se dissident copulet, nec non ut parentes per 
ipsius religionis notitiam ad concordiam cum libe- 
ris pertrahat, dissidentes antea ejusdem religionis 
causa: in summa, ut omnes homines uno eodem- 
que vinculo constringat : ita ut qui tunc inventi 
ſuerint irreligiosi, ab eo notitiam veritatis susci- 
piaut, et cum religiosis deinceps conspirent. Hæc 
faciet qui omnium hominum salutis curam gerit 
Deus; ne ſorte in impielate perseverantes, lremen- 
dum adventum ejus experiantur, qui ad supremum 
improborum exitium fiet. 
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FRAGMENTA IN VETUS TESTAMENTUM. 


IN GENESIN. 


Ex coneilio Constantinopolitano anni 555, actione IV. num. LVII-LX, LXII 


Ejusdem Theodori ex libro quinto commenta de à autem qui ſuturus est, cum renovans omnia ad 


creatura, in quibus et bona et mala a Deo esse 

ſacta dicit. | 

Nec igitur mortem non sponte et preter judicium 
SUum intulit hominibus, neque peccato aditum ad 
nullam utilitatem dedit; nec enim hoc fieri no- 
lens non poterat : sed quoniam sciebat utile esse 
nobis, magis autem omnibus rationabilibus, prius 
quidem malorum et deteriorum fieri aditum, post- 
ea autem deleri quidem hee, introduci autem 
meliora: ideo in duos status divisit Deus creatu- 
ram, præsentem et ſuturum; in illo quidem ad 
immorlalilatem et immutabilitatem omnia ductu- 
rus, in præsenti yero creatura in mortem et mu- 
tabilitatem interim nos dimittens. Nam si quidem 


stalim ab initio immortales nos ſecerit et immu- B 


tadiles, nullam diferentiam ad irrationabilia habe- 
remus, proprium nescientes bonum. Ignorantes 
enim mutabilitatem, immutabilitatis ignorabamus 
bonum: nescientes mortem, immortalitatis luerum 
nesciebamus : ignorantes corruptionem, non lau- 
dabamus incorruptionem : nescientes passionum 
gravamen, impassibilitatem non mirabamur. Com- 
pendiose dicere, ne longum sermonem ſaciam: ne- 
scientes malorum experimentum, bonorum illo- 
rum non poteramus scientiam mereri. 


Ejusdem de iisdem, et angelos, et homines, et dæ- 
mones similiter malos esse dicentis. 


Necesse est aulem, omnia simul rationabilia, 


invisibilia dico, et nos ipsos, quibus mortale qui- 


dem est corpus, anima autem per omnia ejus- 
dem “ invisibilibus et rationalibus substantiis, hic 
quidem prssentem mutabilitatem pati, ut optima 
erudiamur doctrina religiositatis, et ad benevolen- 
tiam constituamur. 


Ejusdem interimentis judicium, et dicentis quod 
mutabilia et mortatia omnia ſacta sunt, et ilerum 
omnia immulabilia et immortalia statim post 
— erunt 8ecundum zimilitudinem 

risti. | 


Quod quidem placuit Deo, hoc erat, in duos 
Status dividere creaturam : unum quidem qui 
piæsens est, in quo mutabilia omnia ſecit ; alterum 


immulabilitatem transſeret: quorum principium 
nobis ostendit in dispensatione Domini Christi, 
quem ex nobis exsislentery resuscitavit ex mor- 
luis, et immortalem corpore, et immutabilem ſecit 
animam [fort. anima]: per quod demonstravit, 
quia circa universam creaturam hoc ſuturum est. 


Ejusdem ex quarto libro de creatura, 


Illo certo constituto, quod quemadmodum no- 
bis per resurrectionem et corpus incorruptum et 
immutabilis anima erit, eodem modo et invisibi- 
libus et rationabilibus naturis immutabilem me- 
reri contingit, nunc quidem accipientibus conyer- 
gionem, sicut versa multoties decem millia dzmo- 
num ostendunt, tunc autem in immutabilitatem 
nobiscum ſuturis. 


Ejusdem ex quinto libro, quod sciens Deus expedire 
hominibus peccatum, hoc fieri disposuit. 


Nam sciebat quidem quod peccabunt omnimodo, 
concedebat vero hoc fieri, expedire eis ecogno- 
scens: quoniam nec erat possibile eum, qui cum 
ſecerit non exstantes, et tantorum quidem demon- 
straverit dominos, tanta vero bona proposuerit 
ut eis fruantur, non prohibere peecati aditum, si 
expedire eis hoc cognosceret. Sed enim non erat 
possibile, nos aliter discere peccatum, et passio- 
num molestiam, et deteriora, ct nostram infirmi- 
tatem in bis demonstrandam, ad ostendendam 
magnitudinem immutabilitatis, quam postea nobis 
esset donaturus, nisi sic ab initio haec ſuissent a 
Deo dispensata, ut collatione et experimento inſi- 
nitorum illorum bonorum possemus scire magni- 
tudinem: et hujus gratia, utpote profuturum nobis, 
peccalum intrare dimiuens, magnum in ejus bello 
auxilium invenit. 


Ejusdem Theodori detrahentis que sunt de flammea 
ſramea et de cherubim dicta (Gen. 111). 


Nam flammeam quidem frameam dicunt, ut 
dicat quia ignis est terribilis coruscans, in habitu 
gladii extensus, ut bifariam terribilis quidam 
visus esset videntium, et ex natura et ex habilu 


ejus quod oslendebatur : 
assiduitate motus coruscans, terribilem et majo- 
rem videnti timorem ſaceret. Cherubim vero ani- 
malium dicit quasdam formas terribiles et poten- 
tes tremeſacere videntem. Sicut enim nos anima- 


lia quædam forsitan januis constituimus, sie Deus 


flammeam ſrameam constituit et cherubim, ut per 
eam, quæ est terribilis de visu, Adam cum timore 
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quam et verti dixit, ut A prohibitus introitu paradisi, merito casligaretur. 
Non enim invisibiles quasdam virtutes dicit che- 
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rubim hic, sicut quidam arbitrantur : quoniam non 
aliquid valebat invisibilis natura ibi, cum sensi- 
bilis visus esse deberet, et quz Adam castigaret. 
Nec igitur flammea ſramea natura erat ignis, sed 
lalis visus: nec cherubim animalia, sed visus 
talis. 


FRAGMENTA ALIA IN GENESIN. 


CAP. I. 


Veas.14. — Theodori. Fiant luminaria in celo, 
ait, non ei adberentia, sed velut super illud de- 
stinatum sibi cursum perſicientia. Pariter enim de 
Adam dictum est : Posuit eum in paradiso, non 
Saue terræ aflixum, sed super terram huc illueque 
vagantem. Simili ratione jubet hic Juminaria in 
firmamento cœli reponi. Recte autem adjicit ad 
illuminationem super lerram, quasi dicat, ut terra 
inserviant. His enim de causis in cœlo collocata 
sunt. 


CAP. II. 


Vers. 2 — Et consummavit Deus in die gerte 
opera sua, qu ſecit; et requievit in die seplimo, et 
cetera. Quibus declarat, 
consummasse, ut nihil novi deinde iis adjiceret, 
quando omni ex parte perſecta videbantur. Se- 
ptimo autem die operari destitit. Ideo autem istum 
diem adjecit, quamvis omni opere vacuum et 
ab omni creatione liberum, ut illo hujusce diei 
otio probaret omnia jam prorsus perſecta esse. 
Quod enim et primo, et secundo, et tertio, et quarto, 
et · quinto, et sexio die semper quid novi protulerat, 
guod creationi deesse videbatur, maniſestum fit, 
ideo eum septimo die ab omni opere abstinuisse , 
ut isto otio declararet creationem tandem consum - 
malam esse. Septem ergo dierum numero definivit 
dierum seriem, cum idem sei illorum dierum 
spalio ſacere potuisset, quibus creationem pore | 
ſecit. Sex igitur isti dies rationem præbent eorum 
qua ſacta sunt; septimus autem indicat cuncta 
finem suum contigisse , et jam nulla ex parte 
deſicere. 

Maniſestum quod nibil novi post sextum diem 
factum sit, licet quotidie et planiz et semina et 
animalia nascantur. Hexc enim non nova, sed ad 
ſormam eorum quæ prius condita sunt, et ad cam - 
dem legem, juxta indictam ipsis a Deo benedictio- 
nem, singulis diebus crescunt. 


(a) Titulum integrum vide inſra. 


22. ft 


. 
7 


Ex Catena Nicephori monachi, Lipsiz 1772 in-ſol. (a). 


KEC. &. 

Trix. 18. — 8806@pov. "Qote elvat, nov, ab- 
rode Ent tou ob p˙NAVοο od Ne N], A w; En 
ab rob, Thy olxztov K EECAUοοατν,NſaOgα⁰ον. Ur xat int 
Tov 'Adau pno:v, Er avror tr rp auapaò eim, 
oby ws nernyira En the Ie, (MA wg xivoyueyoy 
tr" avrng* chr xavrabla xa u iv 26 otepew- 
hatt cob obpavoy tovg pwathpag . Kakng & 
Hr re, Ele gavoy exl The ric Iva eing. ori 
Thv xpelav napexttrwoay Th yh. Tourou yep Evexev 
tl Tov obpavoy tibervra.. 


Ke. F. 


Irix. B. — Kal cvrers. lee d bebe & th 
uit ry uri ma Epra avrov, d txolnoe, xal 


se die sexto ita cuncta C zartxavoer &r Th Nutpa Th t60dun, val th £5fg. 


Aer „ dri n uk The Ter ene eee 
n&v7a, ates pretty avtolg tpoorivtvar peruv xa, 
te id n he rt abrolg ret to. Exaboato & th 
AHA Th SSG tov notety, Tob vou ye Evexey tiv 
ij uc pay tavtny tpoortberxey, Enpaxtoy ovocay, xal iy 
ij xabd at cc vi o, w; av cf xatà thy hutpav 
aprla Sniwottev, Gre navia Exer . pα˖a⁴νᷓο. O yep 
xa If} xpwry, xal rh Cevrepg, xal tf Tpiry, xa\ th 
Terapry, xa) Th nEurty , xat Th Exty act tr xaivdy 
TENGO, & Ale tyretro Th cot eben, Gre 
tik rovro Ent The E686png rod notely &nenatoato, 
ws av th aprig th &v avrh Selfere Th nepa; en 
vas Thy Ne. "Obey xa ty Enta hutpaig thy N] 
x Tov 1pepwy Tepitypadte , buviuevos tv tal; 
D 2: 00 Tohaoat, tv alg eber ch r * 
da al. utv EE, 8h\worg & Toy yeyoverwy* h & 
£686 pn, navria ciinpevai nepa; xa ab v le- 
cet Ext. 

Ebene rùp ws obdty obx IN xarvdy perd thy 
Exryv tyEvero, yivoptvwy uv dsl xal purov, xat 
ap, xa (wv * oο xativay bt, A olanep hv 
ra Tp6repov yeyovota, xa txetvoy thy Bpov, xal vi 
tn abroil; andpacty te xal cba Tod Ge, ο, ndv- 
rum xa)" txdorny tnibibbviwy thy hutpav. 
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Erly. “. — Tote ptv rap dH, Ad The etonvohgs A Vers. 7. — Animalia quidem ratione destituta 


Tod za7a d &tpa nvevuatos tlvywoldat, t3g)hn th 
div: IG &. LE avrhg The abavdtou xa Bragerovong 
ovalag. *'Evegvonoes yap d Oe0r 8lg rd npdorunoy 
avrov æro cc, xal &rtrero 6 drop el 
avohy . Kal tolg kv, does xat &pye- 
oha οονẽedyn. Tp & ARE xal eond;ev. 

00x elxe 6, öri tytvero i opt elg wwyhv CoOcav, 
a "Ererero d dvOpwnroe ele ywuyhy , th tov 
av0pwnov ypnodueves bvoparta, I x t tort mob 
ouvapyotepou, Kat tautyv pty elpnxu; , & ov 
Td avvapgote pov E3hhov. Th bratptort Bt The Not- 
ozws Sraxptivag Tag puortg, wal TO kv, E. luce 
our dæò tije Thc, Thy odpxa Snlweng * TH &, 
&repvoncos ærohr de, thy buyhv Epytvag el 


xa cd yorvou Tv Enhyays, Kal dtv r d dydpuaoęg 1 


ele yuxhy Goar. 

Trix. . — 'Evp. && Eorxev VA? Eu thy t6Tov thy 
var avatpiaes xetpevov, by Þrtep 6 mapditmog H, ob 
[atxpov Tt pEpo; The Yhs obtw xaklbv., Mtyav yap 
belxvuot thy trapa3itoov, elye 6 toitov Epdwy notrapds 
[£72 t Exetvou Ap lav Efwoepdpevo;, tTE3capas o 
peyiotoug anorelet norapoug. Kat ner diu · ore 
tf, rov 'Edty npoonyopig ph mv pay bvopd- 
Tzo0a pudvov, &M4 xat ESD od Hp trva t6rov, 
pEpog kV elvat vopr;duevoy tob E xakouptvoy 
I6rov, nporeyyitoyra , wy elxd;, Th napatilow. 
Oe rep) v KA obrw pyot + Kaul Sn. los Kau- 
dxd apoobæou tov Beow, ul xaroxnocer & T1 
Nats, xartravri EU. "Os &v mperepov utv ab- 
Tov &v ESR olxouvrwv, EvOatep abtols xat 6 Bcds 
t ce ꝙal ve 'EneiZh & Ew Twv T6nwv EyEverto R- 
vu, &ntoppigel; Tov Bod Sick Thy olxelav xaxonpa- 
Tlav, tv ttepw T6my Norndy oixet, Enovopatoutvy 
Nats, &; &vrixpv tob ENA Onfpye 360, Ev ꝙ th 
Tp6tepov xouv. Obrw yap xat ty Au Fx 
0Evra rod napateloov, xatwxiodar Egn xattvavri vod 
rapadeizov, Tolvuv F andong the Ie wonep tive 
EZoyov tT6Tov #ati Gvatolas ExheGapevos, 'EStjyu vo- 


vitam obtinent, dum MNatu spiritus animantur qui 
per aera ; homo autem ipsius immortalis et præ- 
stantissimæ naturz particeps. Insuſflavit enim Deus 
in ſaciem ejus spiraculum vit, et ſactus est homo in 
animam viventem. Alia quidem servire et obedire 
jubentur, alius vero dominari et regnare. 

Non dixit autem, Facta est caro in animam viven- 
tem, sed, Factus est homo in animam virentem, 
nomen hominis usurpans, utrique sexui com- 
mune. Sane hae appellatione designabat utrumque 
conjungi; distinctione autem creationis naturas 
disereverat, illo, et ſinæit pulverem de terra,carnem 
indicans, illo autem, et insufflavit spiraculum vile, 
declarans animam ; deinde utraque simul addit : Et 
ſactus est homo in animam viventem: 


Vers. 8. — Videtur nomine Edem non parvam 
terre partem appellasse, sed illam omnem regio- 
nem quz ad orientem, qua paradisus erat. Magnum 
enim ſuisse paradisum declarat illud quod flumine 
irrigatus ſuerit, in quatuor maximo flumine diviso, 
quod dein ad exteriora ſerebatur. Et paulo post: 
Nomine Edem designatur non paradisus modo, sed 
regio externa haud parva, quæ pars putabatur 
esse Edem , paradiso - autem adjacebat. Unde de 
Cain dixit : Egressus est autem Cain a ſacie Dei, et 
habilavit in terra Need contra Edem (Gen. iv. 16). 
Credas igitur eos prius in Edem habYyavisse, ubi 
Deus ipsis apparuerat. Quando autem postea e locis 
illis egreditur, propter malitiam suam procul a 
Deo rejectus , deinceps alium locum incolit, Nzd 
vocatum, qui contra Edem priorem ipsius sedem. 
Simili ratione dicitur Adam e paradiso ejectus, 
contra paradisum collocari. Ex omni igitur terra 
elegit Deus ad orientem continuam quamdam re- 
gionem, qua paradisum institueret. Quam etiam 
homini creato incolendam tradidit, ipsum vene- 
raturus. 


patbpevov, tv abtp bh TUV napdeiooy xatzoxevacey. Ey © Th tuhoat Bouknbel; yeyovera thy &vpwunov 


Erakev olxetv. 

Lrly. 10%. — Oby ons da Loa pork cotabta nes 
molnxev kx The Ie, aA np) Tov fon yeyov6rwy 
xar& ZN, x 3d npoxtipevor exert, Th ot, 
Eri,Ex trvo; iB.wpartos the "Ebpalog trpnotifne: yhos- 
ang. Obtw xat td, 'EEavereidey Err 6 Ge ex the 
ric. 

K EAA. T. 


Lily. . — 'Avottws tivis Epacav Tetknpwodat 
cd rap tov BFrabdhov mpd;g Thy yuvaixa prev * 
Emei3h 6 kv tpn, AraroyO0nhoorra U of - 
0aluot, xal bozo0s oc Oel, pwootorrec xu 
xal xornpey * 6 npoghtng Od Aha 16 payelv, kn, 
rt Amvrolxz0ncar ol 6p0atlpot ruv Gow, al 
fr 6te rvurol glot* tov guvidely, drt cob 
td elpnputvwy th Eiapopov. O uk yap Giabokog, 
Thy $:4vorGv tov 6g0akpov obtw pnotv, ws àv x 
Evvorav 6Eutepwy Enoptvwy, xat Fuvaptruy Bixnv 


Vers. 19. — Non quasi alia animalia posthzc de 
terra ſinxisset, sed occasione data, illa rursus 
memorat quæ antea f.cta ſuerant. Vox autem ad- 
hue Hebraice lingua proprietas. Ut etiam illud : 
Et produzit adhuc Deus de terra. 


CAP. Ul. 


Vers. 7. — Ineple quibusdam visum est impleta 
ſuisse quæ diabolus ad mulierem dixerat, hisce : 
Averientur oculi vestri, et eritis sicut dii, scientes 
bonum et malum. Docuerunt hoc, quia propheta, 
gustato cibo, protinus addit : Et aperti sunt oculi 
amborum, et agnoverunt quia nudi erant. At nolan- 
dum est hæc multiplici ratione inter se difſerre. 
Nam diabolus oculos eo sensu aperiendos dicit, 
quasi ipsis mens acrior ſutura esset , et ſacultas 
ad exemplar Dei animo intuendi et bonum a malo 


639 
discernendi. Nihil autem aliud declarat propheta A Ozwv &piv tz tat; Evvolatg val d taxpivety Ex tot 


nisi eos nuditatem suam sensisse ac de ea eru- 
Inisse. Prius enim nec eam observaverant nec ea 
erubuerant; postea vero ista nuditate ita aſticiun- 
tur, ut ea intellecta, statim erubescant. Neminem 
ſugit animo inesse rationem eur, re visa, nunc 
sie, nunc aliter moveamur. Iaſantes enim non 
pudet nuditatis suæ, neque balneo utentes; non 
quod eam non videant, sed quia hie aspectus nul- 
los pravos sensus apud eos excitat. Adam igitur 
et socia, recens nati, peccato nondum inquinati, 
vel ne ullum quidem malum suspicati, neque nu- 
ditatem, neque aliam naturæ suæ ſormam turpem 
exislimabant. Posiquam autem peccaverant, a Dei 
legibus abhorrentes, lunc eam perceperunt, ju- 
bente Deo, pudoris sensum, quo a peccalo averle- 
rentur, et pessimus quisque reprimeretur impetus. 
Primo autem de organis erubuerunt quæ ad pro- 
creationem liberorum inserviunt, ut pudor bie 
homines procul ab omni intemperantia deterreret, 
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Tov pou Th xaldy * 6 mpophtn; & od tTavryy elxev, 
a xab' fv es ts xa\ folovro the olxslag yu- 
pou. Iod ce po ptv, ot EN abth T:45ovte;, 
ob alayupevor * Lorepoy Gt, voπ,jmx N vt EN TH 
Yvpvwoet thy afa0norv Mabdvieg, ws xat mph; povny 
aloyuveolat thy Ev Th yuuvworr Tob owpatoy Ocw- 
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6 tThv en Th Oe plz Stabe viv ptv vt i, abbr; 
6 Totavie nowwv. Tà youy Bptgn o ale 
er Tf} yupvwart, obe whv of Ev Bakavelty, od to 
pH Benery abthv, aA TH nity padkov nh the 
dewpiag int th; Evvolag elobtyeadat. Of tolvuy te 
Tov Ash &prt ty yeyovores, &uapravovtis & o- 
dev, xal ore pavdv tt elvat paldvre;, oe A0 
ob Th; olxela; pvorws, aloyphy oby hyoovro th 
{opvwoty, Exel && Huaprov, tavaviia toly tov 
8z0v tianpatauver vu, tvertOn EV avtoly 6 lo- 
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apapria; BH, avrapxyg bv tyxdnterv abrhg 


Thy 6pphv. Newrnv & the alzyuvns thy Evvoray Gvayzaius; Ent tolg naiboydvors Elabov 6pyavorg * tvs 
Thþwhey tolg avipwnog; i aidng txxinty thy axdtiactov pity. 


Vers. 8. — Quando vocem Dei deambulantis, 
dun adbuc folia consuerent, audicrunt, abscon- 
derunt se sub lignum, ut videtur, non diversum ab 
illo cujus ſolia consuebant. Hoc autem idem erat 
de quo mandatum perceperant, testante propheta : 
Nam absconderunt se, ait, in medio ligni pavadisi, 
De illo autem, ſructu manducato, ſolia decerpse- 
ruut, propter verecundiam suam de nuditate. Atqui 


Erly. 7. — 'Eneidh pantovreg Ert 72 guida, 
Fxouony The gwvhg Tod Beod meprrratouvtoc , Und 
r SUο Exp, ox ko Bnnovert, A' f obe 
EbpanTtov v . Tobro &t fy tg" © ch Vr el- 
A αHẽdũ, ws 6 tpophing poly * 'Expotnoar yap, 
nav, r pwtogp tor gu. lou rov æapaòdei co. Ax 
abou d xa Bebpwndteg, T4 ονα Eppantov dx th 
yevopevnv aitol; aloyuvry EN th yupvoce.. Taira 


hec erant proſecto fici, ergo ficus erat arbor de C 8+ fv S ung avaviipptiw;, &pa th Sep 


qua mandatum acceperaut. Negant autem hoc non- 
nulli, stulte , ni ſallor, existimantes mirum quid 
ſuisse illud lignum , non cogitantes quod peccati 
pondus neque a qualitate ligni pendet, neque a 
novitate cibi, sed a legis conditione, Quæ quali- 
cunque modo violata fuerit, eadem erit usque 
culpa. 

Vers. 17, — Audivi nonnullos dicentes : Si Deus 
prævidit Adam legem violaturum, qua de causa 
præbuit huic transgressionis occasionem, ſerendo 
legem? Respondebo eum ideo hc ſecisse, quod 
sciebat mortalitatem hominibus proſuturam. Nam 
immortales qui sunt, in æternum labuntur. Nostri 
ergo intererat ut soluto corpore mortis, simul et 
solveretur corpus peccati. Deus autem non con- 
stitut nos protinus in optimo (mortalitatis scili - 
cet) statu, ne propterea accusaretur quod immor- 
talitatem non ab initio dederit. At prius statuit 
illam legem, quam noverat negligendam fore. 
Qua ratione probavit bomines, etiamsi obedienti- 
bus immortalitas promiiteretur, rebellibus autem 
intenderetur mors, adeo nihilominus de conditore 
el benefactore suo dubitaturos , ut sperarent se 
non solum immortalitatem habituros, si non obe- 
diissent, sed divinitatis etiam dignitatem consecu- 
turos esse. Quod si caro etiam eorum immortali- 
latem sortita ſuisset, quanto magis credidissent se 


deos per inobedientiam ſuturos ! Quos enim nec 


ovxh Hv, tg" & naperhperoav thy Evrolfv. "AM of 
npoolevrat touts tives, Cit mokkhv eU K 
Toxel, oiduevor yohvar xatvby f eva th SU, xat 
ob JLoyttoueve, Gt ph Th wort vo Gdov, writ 
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$5921 Th; Evrokng, xal 6:4 the napaxohs rw N 
bv 'Abap,, 67: ovppeper i Nene xal core Tate 
Inv dtdcgty, 6409 xat ne{0wy avOpwnovg, xat wy 
ov jugs poviwy ο agtoraueveg. Ort yup To Ovnto 
Bey thy &vVOpwrov ntirptmitev, avrh 7d oyhpa tob 
62þevog xat tov Ofleog Befxvuory, ty th Buviper thy 
ratborottay evObg xal tx mpwrng belxvlpevoy. "ore 
1 pzv nao hotly To Ovyto Bl h && the 
Evt6M; 86915, xal tb alretovotov rpoeybuvace, xat 
Ebhwxe Th yvOpr tov abVatptrwy &ywvwy Thy Tp5- 
Gaorv, xat 79 Th; Ovyt6tnmtog ovpytpov-E3etev. 


vere valuit, iidem immortalitatis munere confir- 
mati, securius sibi æternam ruinam peperissent. 
Primum igitur ostendit Deus legis constitotione, 
et per hanc Adami inobedientiam, nobis prodesse 
mortalitatem; ac deinde mortales nos instituit. 
simul reprehensionibus nostris occurrens, et com- 
modis nostris inserviens. Quod enim mortales nos 
eſſicere decreverit, probat ipsa maris et ſemine 
distinctio, qua ſacultas liberos creandi vel ab 


' initio data. Ad mortalem igitur vitam constituti 


ſuerant homines ; mandati autem lex et liberos nos 


conslituit, et exercende voluntatis occasionem przebuit , et. declaravit quantum nobis prodesset 


mortalitas. 

Trix. *8'. — 'Egnrette of tort yeravac dephari- 
YOUCG. A' ei V Sο,ð Y ogaytviuy, £5 abr h E- 
vovto 74 Ev8v uata, ebe Gre Endhume th yEvog t 
opayevruv. "Apr uty to) Ozod &ppev ve xat Ofhv 
TETOmx6T0G, ono d od8eveg terayptvoy, pe IM 
x@xeTvo wh tvityso0at voher, drt Con apdtreodar 
Extevory 6 Oed;, Gre phrw xpeoyayia Iv Fre- 
Tpauptvy tot; &vOpwnorg * tobg ph bvrag & y- 
vag Em c ampents voulterv, &rt maphyayey 6 
Beds, ze th vo avOpwnoy rthorr Tod moetv Tr ph 
ov aterayTato, g Ev Tolzey TOY x65pu0u navids Guy 
ce pdννν thv rolnov. Elnlov ov, c o &v yirw- 
vag de pa lvoug x Tod ph bvrog naphyayev, AMA 
Yap tyvinoav, dg Eorxev, ol cep tTobrwy d vοο ,t, 
dri Sépara ob pdyov v ix Thy Cwuy dνπ.οονν)e va 
Ae rerat, dA xa r tx c·π EfvBpwy, & xat ghotwls 
6vouatetv Elog tTolg Nohlot g. Ex 8Evipwy tofvuv, 
tte nde loug mwg ghowobg Eydvrow eilg Eviuparoy 
xaraTxzvhv of nept thy 'ABap Hxov, Tod Ocod xar 
Evvoray abtol; vno)epevou, mug pH Toutro nothoat. 

Lily. #3, — Ob Gopatoug trvag Cuvapers Myer 
7X Xepovb6l.u , ws reg ofovrat* Ne unit ouverter 
dt &6patog punt; Exel, alodnths blewg ò eo 
eva The Thy 'A84p Ttoabeuoiong. Obre ob i S- 
yivn pon py7g fv mph, 6M big towavry * 
c 74 Xepoublu Cox, à bg roravty * Exel x 
Jegexi tTerpartpoowna th XepouBly 604. Terpa- 
Tp6owna &t agpatog pv3tg on Eotrv A] di Xepou- 
ein xaket dy td Buvatdy * obtw Myer, O - 
NWpevor xl roy XepovEly, avril v, 6 duvatg Baot- 
Jeb Ov * xat, *Ext6n d, XepouOlyu, wat d ,t n, 
&vr\ rob, perk che rapeytvero The Guvapes. 
Td ovv, "Erats t& Xepovubly, da ei i Au trva 
x2) pb pd By xat popghv HOcavel trvwy Conwy 
tntorn oe th los rod napaditoov, e &nefpyery 
Thy Asa. 


KEGAA. 10“. 

Lily. y'. — Obre th qvort Avöpeg Hoav, 4" 
t26x0vv elvar, obre Epayov wo; &vO poor, A EBSxouv 
todierv Th Be d prov, avalioxoptvuy TOY 
Tporihe ptvoy xati Octav tvEpyetav. 

Trix. Ja. — Ob xo od nd) &xohaciag lacey 
abràg, 44 pid rob yEvou;. "Ofev ebourvuntor. 


#4 


Vers. 22. — Rogastis quid sibi velint ille in- 


B nice pellicee. Quod si ex immolatis animalibus 


vestes conſiciende , maniſestum genus istorum 

animalium ad exitum esse perductum. Deus autem 

nuper ea condiderat masculum et ſeminam., nec 
unquam quid staluerat, unde concludere possimus, 

quod animalia mactari jusserit, dum nondum ear- 

nem edere hominibus liceret. Absurdius etiam ſoret 
contendere Deum tunicas ex nihilo ſeeisse, qui 

hominis conditione creationi ex nihilo ſinem im- 

posuit, tanquam in illo rerum omnium perſectio- 
nem consummans : unde etiam apparet , tunieas 

pelliceas non ex nihilo ſactas. Non attenderunt 

autem, ut mihi videtur, qui hac de re inquirunt, 

pelles vocari non solum que ex animalibus, sed 
etiam qui ex arboribus, quæ cortices nominari 

plerumque solent. Ab arboribus igitur opportune 

cortice instruetis desumpsit Adam vestimenta sua, 

docente Deo qua ratione hoc faciendum sit. 


Vers. 24. — Non invisibiles quedam virtutes 
vocantur hie cherubim, uti pluribus visum est. 
Quid enim prestitisset illic invisibilis natura. 
cum sensibili spectaculo Adam erudiendus erat? 
Nec ſlommea igitur rhomphæa ignis erat natura, 
sed ita apparebat; nec erant cherubim animalia. 
sed ita videhantur. Nam Ezechiel quoque vidit 
cherubim quadruplici ſacie instruetos, licet talis 
non sit natura invisibilis. At cherubim vocat quod- 
cunque potestate præstat; sie dicens, Oui sedet 


D 8wper cherubim ( Psal. xc, 1), quasi dicat, qui 


potens est rex; ita etiam, Ascendit super cherubim 

el volavit (Psal. xvn, 11), hoc est, multa cum po- 

testate apparuit. Illud igitur, ordinavit cherubim, 

idem sonat ac: Potentem et terribilem quemdam 

visionem ac formam , tanquam animalium, ante 

aditum paradisi constituit, qua Adam averieretur. 
CAP. XIX. 

Vers. 3. — Non erant natura homines, sed esse 
videbantur; nec comedebant nt homines, sed vide- 
bantur comedere cernentium oculis, sublatis divina 
potentia quæ offerebantur. 

Vers. 31. — Non indulgebant igitur Mbidinis 
motibus, sed generi suo parcebant. Unde venia 
dignz. 
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Vans. 32. — Furtim se cum patre miscent. Non A Trix. 38. — KMtrtougt tob natphy thy xolrny. 


ſugiebat enim eas sobrii patris temperantia, 
Car. XX. 

Vers. 5. — Non intemperantia, inquit, volui eum 
ea conjungi, sed magni esse credidi, si mulierem 
sanctam et viri sancti sororem in matrimonium 
ducerem. 

CAP. XXVII. 

Vers. 1. — Hoc quoque divinz gratiæ opus, ut 
interim ope Rebeccæ Jacobo benedictionem sub- 
ripere liceret. 

CAP. XXVII. 
Vers. 18. — Superſudit Jacob oleum in cacumen 


"U6::toav yap vigoviog thy cwppoouvny abrtov. 
KESAA, K.. 


Trix. 6“. — 03x &xoacig, gnotv, hGoulfOnv gu- 
enbetv abr}, 4M ws Staa xat abehphv Erxaloy 
ptytorov hynoapny, ü &yayorpt Ye yapov. 


KESAA. KZ.. 


Telx. a. — Kat tovrto dig belag yapirog Epyov * 
va tv pow xaiph; yevyrar Th Peblxxg xa to 
Taxw6 thv eboylav. 


KESAA. KW. 
Trix. i. — "Entyzev 6 "Taxw6 Hay Ent 75 


lapidis, et vocavit locum, Domus Dei. Hie autem g &xpov tov MOov, xal kA thy t6rov, Olxog Beod. 


ſigura Mosaici tabernaculi, quod constructum et 
#dificatum unxerunt. 


CAP. XXX. 


Vens. 39. — Quando in Mesopotamia subalbæ 
oves quzruntur , nigrzque capre, in Palestina 
autem contrarium valet, commodis inserviebat 
patriarcharum res ante dieta. 


CAP. XXXIL. 


Vers, 1. — Jacobo a Laban liberato occurrerunt 
angeli , pegſecto a Michael principe Israelitarum 
missi, quippe ui illis præerat. dicente Gabriel ad 
Danielem : Michael princeps vester (Dan. ui, 21). 
Quando enim liber a ſormidine Laban, Esavum re- 


ſormidare ceperat, docetur Jacob ab occurrentibus C 


angelis, ne occursum eorum timeat qui circa ſra- 
trem erant. 


Vers. 24. — Transmissis omnibus suis trans 
flumen , solus tune remanet Jacob, et luctatur cum 
quodam ipsi apparente. Hic autem certe non alius 
præter illum qui super scalam incumbebat in Be- 
thel visam. Angeli autem qui ascendebant et de- 
scendebant in eadem, non diversi ab eis quibus 
occurrerat. 


Vers. 25. — Vidit autem, ait, quia non valet erga 
eum, el letigit latitudinem ſemoris ejus, et oblorpuit. 
Jacob vidit quia non valet erga angelum, angelus 
aulem letigit latitudinem ſemoris ejus. 


Vers. 26. — Non alia de causa dicit angelus : 
Dimitte me, quam ut Jacobum excitet illique occa- 
sionem præbeat respondendi : Non te dimittam , 
nisi me benedizeris. 

Vers. 27. — Hic autem rogat : Quod est nomen 
tuum? At ille dizit : Jacob. Et dixit ei: Non voca- 
bitur ultra nomen tuum Jacob, sed Israel erit nomen 
mum : quia invaluisti cum Deo, et cum hominibus 
poſens eris. Sufficiens tibi benedictio, ait, collucta- 
tio cum Deo; maximum tibi signorum novum no- 
men Israel, quod interpretatur homo videns Deum. 
Sane si angelus vere fuisset qui apparuit, perperam 
vocaretur Jacob Israel, cum verum Deum non vidis- 
set. Deus erat igitur idem ac homo et angelus; 


Hv & td npdypa Tino The Mwoatxhg axnvn; * fv 
xaTaIxevacng xat avacthoag, Eypioev. 


KESAA. JN. 


Trix. 40%. — Ereidh & tv th Meconorapla th 
dend d urea np6bara, al al pthave; alys;. tv Bt 
Th Ilakaortlvy vd & VNN, pe dd tov tatprapyov 
ovpgtpoy olxovonettart t& p,. 

KESAA. AF. 

Telx. . — Tov Ada &naklayel; 6 Tarw6, dpd 
napepbolhy j, nhvwru; m9) thy Eprobetony 
perk Mira rob &pyovrog 20d E "Iopah\ + By ar- 
totij ab rod npootavat, we Tah H what mwphg Thy 
Aavihi, Mixa h d dp vpor. 'Ene:h Yap thy 
ob Adabav p6bov &no0tpevo , periberxe Tag wpov- 
tTibag eig t xard Hab. Zelxvurar i mapepborly tw 
& rr, ws Av ph gobotro thy napspborhy tov 
ouvdvtwy avtov To de. 

Lily. x8. — [Iavrag & robe abrov napayayuy dt 
v0 noTauod , xat abrds bnoknglel;, re nakater 
© gavtvri. Kal obrog u ä 6 int the wiluarcs 
tornpryptvogs The tv Bat gaveiong abr. Of 8 
Arrehot of &avabatlvovres xal xatabatlvovreg, i N- 
pech Hv. 

Trix. xe'. — Eros 68, ꝓnolv, dri ov Eoyara apdc 
abr * xal ij uro tov a drove Tov pnpor avrov, 
xal &rdpxnoer. O u Taxw6 eldev, Gr ob Evartar 
pe thy Are ov, 6 & Axel dd’ tou nhatrouvg 


D vod pnpov abrov. 


Erlx. xc". T6 ye uh thy Are elnely, Aad re- 
Adi ue, m:porpennutvoy , al cap HH Ola dd 
76 "laxw6 ecinety, Ob wh os daxooreldw, & jr} pe 
gb lorijonc. 

Lily. &. — 0 & tpwri, N ro bropd cov; 
6 88 elaev, Iancht. Elxe 68 avro, Ob x ndhoera 
ro &roud oov 'Iaxwb8, d.. . ; Topand Fora sro 
bropd oov © Gti &rioyvoanc pert Geol, val herd 
dpa d uraròc Eon. Iravi, cor, grotv, ct 
Td nakatoa: perk Oro. Kat onpelov Eotw oor ne- 
yiorov 7) lapahh perovouadthvar, Tnep t dy- 
Ppwnrog Gpay Bey. Kat pity el thy pbory Gyyzro; 
Fv 6 gave; aro , yeulo; avexitin 'Tapan). and 
do thy oN Va Oz Ewparivat, OU cds H 6 


> 
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abrd;, xa) &v0owno;, xat Gyyzhog* ndvra dn. A omnia vere: sed homo, quia incarnatus ; angelus ex 


Ama th ptv, Th; EvavOpwnhaews * th &, Th; oixo- 
voulag * th &, Th; boss. 
_ KESAA., MY, 

Lily. “. — KoyOvu kV, D keybpevov &xlonotiov 
Met rb &, Olwriopp oviwyiterai &y avty, tours 
G1 ,otv , Ort Eyxpirov, Ws EApyoviog, TOUTE EG7tv ab- 
Tov cap tot; ouvea)optvog avth mh nothpov. "Eyes 
Toivuy av pboroy WITEp abt Th; Gpyhs a nagn; 
Enbovihv. 

KESAA. M'. 

Trix. “. — Exetòh yap ididv tore tov US Oep- 
paiveslai tz, cob mph; Lnoxetuevor , xat anotide- 
obar thy bipuny tayxiw;, tov nvpds apa:psbevrog, 
ph xar' Exeivo, gnalv, andhoto , xa ayavioleing 
ele Th navreits IÞ Javatw. Touro yap Meyet , Oc 
vd p wh &xt60 nc. Ei yap xat th apaprnpa, gnolv, 
&Ewv tomy Behpby cor Emayayely, az ph orws 
an,, · undd &lx U braybapein;, thy Evou- 
ga ano9t evo; Otpuny, To Sraboyhy tx o α- 
play yeveodat. 

Lily. “. — Eipnxw; th th; Gvou, He v rwkov, 
to' rp txabtodn mph vo maloug 6 Kuptog , En- 
& re xa\ 70d naloug thy phvvory, Ive er olvp 
Thy roh avrovd , xat T4 Ede. "Eboc th Tpaygh 
ofviep naperxatcy th; T:pwplag xat vg Oavatouy * 
©; td, orhpuor & xerpt Kuvplov olyou dxpdrov * 
[va ety , ri tnt The Efovalag tort hg avrov tas 
Ttwwplac Enayayely olg Pouketat., Kaviauda toivuy th 
cdhog xc · vy 0avatoy olvoy lh, xa tpoott0erxe 
rd elvat ala Th; otapuing thy tepibokny avtou © wg 
av wp tov aluato; bvepatt capeaorepoy Snlwan md 
n&00;. Lrohv HEV ov abtod bvopater thy kngbetoay 
To) 80U)ov popphv. ElSnkov E, wb; ofvip mhuveatar 
tadHra ob oldv te* robvavtioy d xa) polvverat ofvy 
edd\g, che xa dvotxnhutov elvai thy £5 avtob Hhõ - 
opudv, A' Eneidh 6 Oavatog Nader ptv avOpunot; 
andbeal; tort chi, 76 Ot Kuply ox anddog fwh;, 
ant peraotaog pe ExSpay tive xpiittoys te 
Twhy, eic fv tx vaxgd avacth; HE UH, d Tot 
It vet. IAvvel tr olrm thy crolnv g b, xa) ⁊à 
kee vz einn, Gr: Ei5:rar 7d T4090; Oo Ent v 
pla. ©; of lotet, dh“ S wo Lapmpdtepe; £5 ab- 
Tod pavivart , &davato; ν &y0aprog νꝰ’,m. 


oflicio ; Deus autem natura. 


CAP. XLIV. 

Vers. 5. — Condy vox nil præter poeulum si- 
gnilicat. At illud, Augurio auguratur in eo, indicat 
illud ſuisse præstantius, tanquam principis, hoc est 
poculum quo inter solemnia utebatur. Iunnit ergo 
res eos vel ipsius imperio invidisse. | 


CAP. XLIX. 
Vers. 4. — Cum ea sit aquæ natura, ut admoto 


. Igne effervescat, et remoto igne bullire protinus 


desinat , eadem ratione , inquit, ne pereas , neque 
morte omnino evanescas. Hoe enim declarat illud, 


B gicut aqua non efſervescas. Quamvis peccato tuo, ait, 


exitium tibi promerueris, ne tamen  pereas, Rec 
inslar aquæ tollaris, nec exstineto quo ardes calore, 
progenie omninòo careas. 


Vers. 10. — Nominato asino seu pullo, cui su- 
persedit Dominus ante passionem suam, nunc et 
ipsam passionem memorat. Larabit in vino stolam 
zuam, et cætera. Scripturæ mos est vino pœnas et 
mortem figurare, uti in illo : Caliz in manu Domini 
vini meri (Psal. Lxxtv, 8), quasi dicat, Penes Deum 
est penis affligere quoscunque volnerit. Quando 
igitur hie passionem et mortem vinum vocat, bene 
adjecit in sanguine uvæ esse amictum ejus, ut 
sanguinis nomine passionem maniſestius declara- 
ret. Stolam autem appellat assumptam servi ſor- 
mam. Satis autem apparet vino vestes mundari 
non posse; imo vino protinus ita polluuntur, ut hee 
pollutio non nisi diſſicillime deleri possit. At cum 
hominibus mors vitæ depositio, Domino autem non 
vile depositio, sed translatio ad aliam meliorem 
vitam, quam e morluis resurgens accepit, ideo di- 
cit : Lavabit in vino stolam suam, et cetera. His 
enim signiſteat mortem Christo non ad pœnam 
dari, ut cxteris, sed ut exinde illustrior appareai, 
immortalis et incorruplibilis ſactus. 


Trix. ig. — Xapoxoul ol 6p0aluot avrov dad D Vers. 12. — Gratifici oculi ejus super vinum, et 


olyov , xzal Alevxot ol ddt eg avrov ij ydla. 

Exetih yap td ofvy ToAp x£xpnpivuy Eo; öpal- 
hong nw; Elvat toug ö gn⁰ , ro Myer, drt 
var ukw cd ra&0og xat thy Davdatov 4Motwity v 
gave Tfd&pevos * roonvtny & tet Emi Th xpitr- 
Tov petabolhv , ws yaraxto; gavivai apnpdt: p. 
Ard yap Tov GBdviwy , ws &Td pEpoug , Th dv ei- 
eV h6ovkhOn * xat paiota Enetdh nw ATOXEX pL up 
pEvoug pv ext tot; Ast vo de cvpbatyzi, 
avayalyeada, && $ravoryopevoyu Tov Gtopatog. Obtw 
de dug xai i nept airy Lapnplrne xexpupptury 
dt The @vacrectw;, 


candidi dentes ejus quam lac. Quando oculi homi- 
num vino deditorum suberuenti videntur, indicat 
his Christum post passionem et mortem novam 
speciem accepturum. Adeo autem meliora sortietur 
ut lacte candidior appareat. Nam ex dentibus, 
tanquam ex parte, totum vult signiſicare. lusuper 
quemadmodum dentes labiis occultantur et dein 
aperto ore apparent; ita etiam Christi candor tem- 
pore mortis occultatus, postea omnibus per resur- 
rectionem apparebit. 


x27& Thy Tod Oavatov xatphy &vayavhatrat * 


f 
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FRAGMENTUM IN EXODUM. 


CAF. XXVI. 

Vers. 55. — Candelabrum erat symbolum diei 
a Deo perſecti. Unde etiam $septem lucernas habe- 
bat, quibus hebdomas dierum ſigurabatur. Ita qui- 
dem conslilutum erat prius labernaculum. At simul 
omnia ſigura posterioris. Nam arca testamenti indi- 
cabat cultum et agnitionem Dei; tabulæ autem 
lestamenti quz in arca, et virga Aaron signiſica- 
bant divinum cultum legis observatione et sacris riti- 
bus perſici, Urna manna habens commendabat me- 
moriam temporis, quo ita a Deo eruditi, manna in 
deserto vescebantur. Declarabat etiam aureum thu- 
ribulum gratam esse Deo et accceptam virtutem 
que his perſicitur. Innuebat aurum ex omni parte 
nihil in terris Deo magis placere quam hominum 


KE®AA. KF". 
Trix. 1%. — H & uyvia obpbolov fv Th; &no- 
Tehovutvrg raph tov Ozwy futpa;. "Obev xal Enk 


robe pworhpas elys, obpubolov th; Ebloudiog twv ue 


pov. Obo o etyevh rpwrn oxtvh. Ac yet & xat 


T2 7h; bevtEpa;. H tv ov ii th; d aH. mfg 


rod Oe lou Oepancias ce x its ob pboroy Hy * 
at dd tv auth naxes dic Crabhxng, xal ij ro 'Aapwy 
þ&6305 , robro Eohparvov v thy nept thy Heby he- 
paneiav did re The Tov vhm y Thnpobobat guka- 
ene, xat th; xa thy lepatelay Metrovpylag. H 8 
Th pavva Eyouca ot&pvor , indpwnua hv Told xatpon, 
x29" dy tavra cap tov Oeou natbeu6uevor, Th uav- 
va xara thy Epruov Cierptgovto. Td pevror ypucoty 
0vprarhprov, oVpbokov told GCextdy eu T6 Oe; xal 


circa pietatem studium. Cherubim quæ desuper B ho thy and tovrwy nnpouptvyy Epethv. Hep 


erant, erant memoria invisibilium et ministratoria- 
rum virtutum. Quas inter Deum versari decebat 
cum invisibilibus virtutibus , tanquam ministris, 
uti soleret, et per ea cuncta peragere quæ ad uti- 
litatem auimarum nostrarum pertinent. 


ravia d ypuod;, els phvpa Tod ndviwy elvar = 
En rc Ttpuwrtpwy Be thy nept travta Twy avOpw- 
ty Eupekeiav, Ta & vnipavu toutwv XNepouttp, 
phvopa Toy gopdtwy xat Metmoupyixoy Guvajewy * 
Oy tv peo toirwy thy Oe yonuariery gu- 


vey * reti xal Tals aopdrorg Buvapeor, Graxdvorg ep Haar TO Oeq EVog, xat Tia toutwy N t 
Rnpouy v el; wytheiav ouviefvorta Twy hueripwy hywvy. 


EJUSDEM THEODORI 
EXPOSITIO IN PSALMOS. 


Ex catena Corderiana in Psalmos, insertis suo loco fragmentis alias editis. 


PSALMUS I. 

Vers. 1.—Theodori Antiocheni. Cum Deus proprie 
beatus sit Paulus enim ait: Beatus ac solus pottns 
(1 Tim. v1, 15) J, hujus nos appellationis participes 
effecit, ut qui etiam fidelis dictus sit: Fidelis 
enim, inquit, Deus, per quem vocati eslis (J Cor. 
1, 9). Et, Deus fidelis, et non est iniquitas in ipso 
(Deut. XXI, 4). Sic etiam deos vocat, juxta illud : 
Ego dizi : Dii estis (Paal. Lxxx1, 6). Nomen ita- 
que beati, ſructus est perſectionis in virtule. 

PSALMUS II, 
Vens. 1. — Theodori Antiocheni. Non dicit gentes 


| FAAMOE A. 

Lily, a“. — Geo&apov Artioyelag. Kuplu; && 
paxapog wy Gebe (Habhog rap gnoiv, O paxd- 
prog xu proc Evydorne ), N raving the 
Tp2IrYopiac hutv , g xat moths xakovpeye;. II- 
or0g yep , nab, 6 Ge, Or ob txlijtnre. Kai, 
Gee xrò, xal oba tory ddtala &r avre. Ob- 
dg Na Oeovg xaket, xark td, Erb elaa, beo 
tors. Td o paxdpog bvoua, the xat apethv de- 
kerbthtog Undpyet xapndg. 

TAAMOE B. 
Lily. a. — Geo6wpov Arrtioxtur (1). OL Myer, 


absolute, ita ut omnino omnes comprehendi pute- D ra zorn, perk rob &pOpov, va ndviag nepriapbave- 


(1) Speravi quidem majores me partes editurum 
commentariorum Theodori Mopsuesteni ad Psal- 
mos; verumtamen non semel comperi reliquias 
ejus in catenis obvias, modo esse Theodori incerti, 
modo etiam Theodoreti ; preter multas a Corderio 
preoccupatas. laque ne quid ambiguum ederem, 
Ils tantum mihi segmenta vindicavi (i. e. ſragm. 
in pal. u, m, v, vi, vnn, vin, :x, x1, Xi, Xin, xv, 
VI, In, XXVI, IVI, IIR, XL, In, QUE suis 
locis interseruimus. ED. PaT R.), que Theodori no- 
minaltim Antiockent nomen gerebant , quo titulo 

=> 


gemper intelligi Theodorum illum, qui ſuit Mo- 
psuestiæ episcopus, exploratum est. Edita item ab 
aliis recudenda non judicavi; et cum otio minime 
abundem, duos tantum evolvi codices, nempe præ- 
stantem ac veterem Vat. 754 (A), et recentiorem, 
sed multo copiosiorem Vat. 1682 (B). Latinam 
denique brevium horum excerptorun translationem 
aliis si volent ſaciendam permisi. Mihi integrum 
in prophetas commentarium de Cræco Latinum 
ſecisse satis est. (Mal, Bibl. nov. Patr., VII, 390.) 
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obat voplang, aM, #0rn, Ent pepixdv mt A thy A tis, sed genes, quamdam exceptionem subintelli- 


Evvoray © Emerdh yap of Toubator habdvieg [wbv X pr- 
o7dy |, Toig EOvearty abrdy EEEBwrav, it tout) Tavtd 
grow * Tig ij tooauty alrla,h it th rer, wy xal 
rode abe ovyx:vrOhvar xat' avtov, xal lg Aeta 
avrdv rapabodtvar tov EBvav; Th &, 'Eppoatar, 
dv cob, *BiaQoveyovto. 

Trix. C. — leb aiwvwy Yidg, ohpepor yevvarat 
yev6uevo; &vOpwnog. 

Trix. 0'. — Oò bete anokeoat al avalwant cuy- 


TpiGet, q Gore avanthaca*t mph; touto Ap 0H0- 


de 7 xepapet, cu ple ta oixeia oxcun, Grav wi 
drei xa 4xtpaiov owtn Toy xapaptiug Thy Eranha- 
ot, oudenw Ttvpt nmpodwprhnxdcta * tovto; , na- 
Tvpei xat 6 paxaprog legen 6 mpophir, kiywv 


we x O00 H xabowe 6 xepaperc ovroc ov di- 


Copa Touro KOmoaut vuir, olxog 'Jopant, Axe. 
Kvpuoc ; tourt ot, obtug xat d ta ce odviag avantiacat, 
xai tay £lg Th apyatov Enoxatagth oat. 

Trix. ta. — 'Enei&&v yep gobn0tvie; thy AN- 
uv, cd npochxovIa Eranpatouclha, nhiiorny tx wv 
Trpaydemwy NAI Exopey thy cbppoouvr,y Eyyivopt- 
vn, Tov auveiorog ayabou piv Tvyyavovig, ne- 
lern & Thot tovrou Thy yapay Tnapty2;evos. RE 
Tpdpup Bt, couctottv tv xatavucer, wh wore H Tov 
Ocov yape ele thy told #67 you petanetocy xapdv. 

Trix. 8. — 'Anpt5 hud; Exe t vv tov Kuploy 
8:3aozaklag Boulbpivog , elxbrwy Th tov Epdtaole 
pwvi xtxpnyrat. 

TAAM OE T'. 

Lily. 7. — Todro ꝙaveprepov de lxVονν, Em) 769 
Aauts AE TSO Getv why hakpty. Th yap Enavicta- 
oat xupiwg U et Ent Twy TpHepoy pay V Un- 
nxGv Et xabeorwruy, pers Gf tavta T6ke pov 
apaptvwy. hy 

WAAMOE E. 

Trix. 8.— Td, "Of ynooy ne, xal Th, Karev@uroy 
adm oov Thy de pov, mh ard Myer avi) vb, 
'Enavdyaye * td yap, EYα i cov, dvr ob, Ilpbs 
os pov xatzy0uvoy thy , TV tnavellw mpg c 
rd T "loudatxhv dndnbty, ws tv TH To Gper 
Tod end Erayovtogy. Th o, "Evexa toy &x0par pou, 
dick petcov p e apyortpa Eyxov Thy aviandooty 
('Exardyaye rap (48, prov, wats anah)atat TOY 
xateyoviwy HND? xat & Ci elt, Ex Th Grxato- 
cbrn co, touttTtrv xa0ong Elog oof Lr xptivery 
dialog), ds V% ebe Enwg avthv anaklayhvat 
SLH, tov tyIpov νν told Extivon Tpomov Thy 
any noo pevog, 

WYAAMOE C'. 


Trix. 8.— 'EZouokoyettat Tp 0:6 parap:os Aa 


rept The idiag auapriag, fv elpyacato ovyxatey- 
Jhoag Th Bepoabes. Atyer Ot tavra & ovpyopals 
wv, Ev atg xat kENHTAC EN Crd thy Epapriav. 

Td abr us elney vd zy Yap, 'Erapdy0n 
ra Gora pou, Th igfuphy Tob TavIptuuoy al ths 
te pads napiotr,or vn d, Kal 1 voy pou Era- 

PaTROL, Gn. LXVI. | 


gens: cum Judzi (Christum) apprebensum gentibus 
traliderint, propterea hec inquit : Quæ ista causa, 
aut quodnam factum, ut populi contra ipsum com- 
moverentur, atque in manus gentium traderetur ? 
Fremuerunt autem pro gloriati sunt. 


Vers. 7. — Qui ante sæcula erat | Filius, hodie 
nascitur homo factus. 


Vers. 9. — Non ad destructionem ac ruinam con- 
fringit, sed ad restaurationem : ad hoc enim agit 
ftigulus, vasa domestica conſringens, cum opus 
ſigmenii, nondum igne coctum , nec solidum nee 
purum $alvaverit : his testiſicatur quoque beatus Jo- 
remias prophela ex Deo loquens : Nunquid sicut 


* figulus isis non potero hoc ſacere vobis, domus Is- 


ruel, dicit Dominus? (Jer. xvin, 6.) Hoc est dirutos 
reslaurare et in pristinum statum resütuere. 


Vegas. 11. — Cum, Dominum timentes, recte aga- 
mus, plurimam ex ſactis nostris letitiam reſerimus, 
conscientia bona maximum semper gaudium pra- 
bente. In tremore autem, hoe est in compunctione, 
nequando Dei gaudium in gaudium mundi rela- 
batur. 


Vers. 42. — YVeoementer nos Domini doctrinam 
amplecti volens, merito voce apprehendite ulitur. 


PSALMUS III. 

Vers. 2. — Hoc maniſestius ostenditur sub Da- 

vide hunc psalmum fuisse seriptum. Hoc enim in- 

surgunt proprie dicitur de his qui, primum in ditio- 
nem $apienter redacti, bellum postea movernnt. 


PSALMUS V. 


Vers. 9, — Deduc me et dirige in conspeclu tuo 
viam meam, hoc dicit pro Reduc me: etenim 1 
conspectu tuo pro Ad te dirige viam mean, ut re- 
deam ad te secundum Judaicam mentem , quasi in 
monlem Sion adducente Domino: propter inimi- 
cos meos interim duplex mihi retributio erat : 
Reduc enim me, inquit, ita ut ab inimicis qui cepe- 
runt me salvus liam , et postquam dixit In justitia 
tua, boc est secundum morem tuum judicandi , 
statim ostendit quomodo sit justum se ex inimicis 
salvari, modo suo rationem aſſerens. 


PSALMUS VI. 

Vrns. 2. — Conſitetur Deo beatus David de suo 
peccato quod ſecerat cum Bersabee dormiendo. 
Hæc autem dieit cum esset in adversitatibus qui- 
bus propter peccatum probabatur. 

Idem ſortius dixit : hoc namque, Conturoata sunt 
os mea; magnitudinem contritionis et conturba- 
Ui — Et anima mea turbata es! valde, hoc 
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est, quæ corpus meum contrivit, usque ad ipsam A pααQανn ogolpe, Tritt, Luviphhacd pou rh 3wpa, 


auimam penetravit conturbatio. 
PSALMUS VII. 

Vers. 4. — Si ſeci istud quod nunc patior, hoc 
est, $i inique egi : unde apertius addit dicens : Si 
est iniquitas in manibus meis, pro si inique agens 
inventus sum, $i reddidi retribuentibus mihi mala: 
quod majus est secundo loco semper post minus 
ordinat : atqui non incipere injustitias, quod majus 
est quam inique agentes sustinere, secundo loco 
dicit. 

Vers. 7. — Non quod ipse exaltatur, non enim 
exaltatione indiget, sed quod in nostro cogitatu de 
so idea talis inest; cum aliquid terribile siguum 
laciat : propterea dicit, In finibus inimicorum meo- 


dt do pcypts avtng hs Guyhg ij tapayh. 
TAAMOE Z.. 

Lr. . — El Exolnoa tobt d vov reoyw, TouT- 
Eotty, Et toixnoa d gavepwrepov Enayer MEywy * 
El Eotiy d&rxla & xepot ou, vil vob, Ei ebpnuat 
T: adtxov Epyacauevc, el aviantioxa cg aviano- 
6:60v5t jor xax4 del Th peifov Eeviepov t&tTEL rv 
E&ttOvog © petitov Tolvuv Gy tob abtxobvras d op- 


petv, dd uh Apa abrxiag, bevrepoy Mey. 


ty. 8. — OLy dri avrd; Lhovrat (09 yap np- 
del cat Lwarws), ak dd ty Tat; d tavola hutv eu- 
abrnj tyytiverat Evwora cep abou, Eneibay tr mothon 
pobe p on petov © dt toute Meyer, Er Toile nEpact 


rum ; hoc est, ultione tua omnes inimicos circum- B 7or &x0par pou, touwttortt, Ilavrag ce pthabouv th 


dans, notam fac magnitudinem tuam et fortitudinem: 
inde enim maxime celebrabatur, in omnes ultionem 
exercendo. 

Vers. 8. — Cum in seipsum tempore Absalom 
divisum esset regnum, aliis Davidi, aliis Absalom ad- 
herentibus, consequenter dixit, Insurgentibus in 
me judicia exercentibus secundum tuum man- 
datum; rursum autem cougregabuntur (populi) in 
unum, debitas tibi reddentes gratias : propter hoc 
enim excelsus videberis. 


Vers. 9. — Nec innocentem nec justum se dicit, 
sed nihil mali egisse : porro quemadmodum, inquit, 
male cum illis non egi, malum vero nunc ab illis 
patior, ita me judica innocentem, gratis nec juste 
patientem. 


Vers. 10. — Loco consumetur, perſicietur posuit © 


Symmachus. Sive vanitas sive malum male viventes 
maneat, studiosi virtutis cultores, inquit, sibi bo- 
num exitum parabunt, 


Vers. 17. — Hec mihi aperte atque de verbo ad 
verbum in Achitophel impleta esse videntur. Etenim 
cum Chusai consilio e scopo suo dejectus fuisset, 
vir inter omnes przclarus, invidiam non po: uit 
sustinere, futuri previdendi peritus, Absalomque 
prodita esse negatia, seque nunquam e manibus 
Davidis liberandum esse prospiciens, in domo sua 
suspendio seipsum tradit, ac omnia quæ suis con- 
Siliis genuerat, colligens ac congregans eadem 
pravitate qua contra Davidem, in propria pernicie 
parturivit. Proſundiorem, inquit, lacum aperuit, ex 
metaphora dolum alitudinemque consilii signifi- 
cans. 


Vers. 18. — Ego autem talem a Deo expertus 
providentiam, hoc beneſicium in æternum cantabo, 
et narrabo justitiam judiciorum ejus. 

PSALMUS VIII. 

Vens. 3. — In hoc quoque Christum nobis pro- 
phetat beatus David. Ex inspiratione Spiritus, quo- 
modo eum laudaturi sint in templo inſantes, la- 
ctentes cxterique parvuli, prædicat: quidam dicunt, 


Tiuwptiz Toe ExOpoug, YYwerpmov Ganary T6 Wmdv 
gov xal Th loyupdy © touro yap pakota tyvwpitete 
tx Tov raviag Tiwpnlhvat. 

Trix. u'. — 'Enei&h Stine npd; kaut Ent toy 
'AGeooawp h Bactela, wy pty THAN, cd Gt T6 
'AGeaoahwp npoaxetutvuy, axokouls elnev, iᷣtt Twy 
tnavactavtuwy por d Eelwxdtwy xa cd Th tpdota- 
Tua td aby, &naca pty fv vb Tolg Aa. Evouaa... 
nav0hoctat, ruvay0hoovrai d ndky elg Ev, tag xab- 
nxovuga; co. evyaporiag Arnodibdvieg de yap touro 
onde berydnhon. 

Lily. 0“. — Axaxlav & obre thv &r)Gtryta, àà 
Td un <pyaTaclat xaxdy Ayer. "Ucn. p rolvuv, gn- 
ov, & xaxwg ptv avrouvg ob StG hei, nacyw BY 
vuy Un” kxc (Stu xAxws; * outw jrot xpivov aStxovuevy 
udvnv, xal ui &a 743 ovri. 

Etly. “. — Avi tov ovrredeoOntu, drapriof1n- 
ro 6 Luppay's rEderxev HII partala, gyolv, Set- 
x0sin Tov xaxia ovyoviwy h novnpta, cnoubatdte por 
[ot] The &perns Tpopruor thy Ttpoxetpevnv avrtol; 
cope lav Tot G0vtat. 

Trix. ig. — Tavra por Goxet prrwg xat xara 
airy nenAnpuwolat Em tov AN,. Kata yap thy 
Toy Xov3) ovpubouliav fx avtd; tou GxoTov, W; 
av rzapsvtoriunlci;, xat u oidgte pe thy Vo, 
al Trpoopey, its dg wv xatactoyatcoVat v ut) - 
kov, g Tpuezoorat T& Tov Abeooahwy ntpaypard , 
PEE ce GIov xat avth; obnw Und tou Aavit d- 
katteodat, yEv6uevo; Ev TH Gixelz avtoy ayyovy tav- 
Tov Tapatitiur.v, xx! navis Gon tolg Eautoy Aoyt- 
opot; whivn ov, ouvaywy xat ovikapbavuy ty Th tav- 
Tod op,, Gonep perk Tovnplag xata tou Aa, 
Tavra ix 6)50pw 76 Eautod anttexev. Bulurepar, 
gnotv, elpprdouro thy £xiovdhy, tx perayopd; td 
Bokephy xat Ball th; Boving nApagthoag. 

Erl. in. 'Ey & tooautng naps tov Bcov tpo- 
volag cure, Lavhow thy evepyttnyv Eimvexwc, vie 
xpigews 7d Cixatov Ermyoypevog. 

FTAAM OL H. 

Trlx. Y. — Kal Ev toute 7& xata thy RH tv 
TpRntevcr ds paxipng Ant” npoavayuvel Es 
709 Ilvev uartog Evepyeta[;], ws av Lyvhownry avtoy es 
IG le p of nates, of te [vt] bnopdttinr xa} of 57epn 


653 


EXPOSITIO IN PSALMOS. 


654 


ct aol dé tre xal obs Thy xorwby Eipnobat av- A Cl hee est sententia commanis, hominem interro- 


0 pwroov Ev Th cd ⁊xHνNνν topf Toutoy [azX&y0n] 
Tv $akpdy bd Tod paxapiov Aavts, xal"' 6 fh c 
xapnov ovyxoptdh yiverar x Gra rob to Emtyeypa- 
rat, Hapa ror Am ονν. 

YAAMOE &. 

Trix. 8˙. — Mera yap thy &thyno:v Tov cwv Dau- 
naolov, npoctotar jor xa th evgpaivectai Ent col, 
avaptuvncxopevy ths oh; ebe]. 

Trix. “. — Evppayos,” Eepace pie, ror g- 
vor avroo, tourtott, Bebatav thy xptorv tavinv 
Enrorhoato, xal perabolhv T4 Ur" avrou xptbevra 
obx Emnideyerar (1). 

Trix. “. — Avril vob, Kat yevioetar xataguyn * 


gatum ſuisse in Scenopegiz ſesto, hune psalmum 
a Davidegſuisse compositum pro tempore quo ſru- 
ctuum fit collectio : ideo Pro torcularibus inscri- 
bitur. 

PSALMUS IX. 

Vers. 2. — Etenim post narrationem mirabilium 
tuorum , mihi beneliciorum tuorum reminiscenti 
letari quoque superest. 

Vers. 5.— Symmachus Judicio stabilivit thronum 
ejus, id est. Firmum hoc judicium fecit . mutatio- 
nemque judicia illius non norunt. 


Vers. 10. — Loco fiet reſugium, hoe enim vult . 


T0070 Yap h dvd, Bolketat * Eviiaaxtai 3: 6 yy contextus, tempus mutatum est. Opportunum enim 


ID. Ebxatpog yep i Bohbera, vac thy ths On- 
£w5 YvORevny xatpev. 

Trix. 8. — Kavrav0a nay bnakayh ypovou, 
&vit co *MiEnoev yap, 'Elenoor, pnaotv * obtws xat 
Axbhag gnatve *ESwpyoaro por Kupoc elder xa- 
ovylav pov © 7OI7TD Bt zat h axokoutia Bouketat.— 
Tobro, gnotv, £57 th tEkog Tov ayabov, ij the p- 
pag anakayh, xat Tod Oavatou xzatdhuots, Is no- 
Aeg eig art th; ogg cb pre Luviawpev. 

Lity. i. — Hvlag bavdrov Thy xtviuyov xaket 
SDV &yovra Ent Thy Oavatov. Zim xaket Thy ᷑ cou- 
9aviov T6, g 6 paraptoy Havkog E8ibatey * nvkas 
A ᷑ xe VN 74; &naviayxod yh; 'Exxinoias, &. wv eig 
excivnv eiiaorv ot miotevovreg. 'Eviauda volvo, 


onotv, 4yakGuevo xat yopeuovre; Ent tai; Elnioy C 


Th; Gvactarewu, Tov TotTwy tpdgevov avvuvhowpey' 
xa t ci Th; Tov Oavatou uatahuctws Emvnudvey- 
dev, Eixotwg Ennyayev. — (2) At thy bnepbodkhv, 
onoiv, The bnephgaviag abrobd xat tob Oupob rob 
x TOv TtEVvhrwy, obx Exe thy Acondtnv, ods 
voet d, anapsoxov avty Th yrvopevoy., Evahlarh 
xavraula ypcvov, avit tov, Kataxuprever* 70 yap 
TWOpuercr Und Tov abrixouvtos Ermyetrat, vil cod, 
Ot TOUTO adrtro xpate, xal naving de ]] abt- 
xet. Yayeorepoy 6: Luppayo; elnev* Hartac robe 
ex0povg avrov Expuod. — (5) Yayiotepov Toto 6 
Zuppayo; hpprveucey Ov repirparnoouat ele ye- 
ved xal revear, ovre EJopaut EY KAXWOEL * val 
Tavty xexpnrat Tf Opacytnrt, xat ret cat rd d ei- 
wiv bnoothatol0a., nravie petiwy The xaxias Ta eld. 

Trix. c. — Olic (4) Epnxavioavro, not, ab 
huGv of Tokepot, Toutog Eahwaav avtot. Avtl cob, 
Ane Eonoubatov xa)" ), tavta Enabov. 


AAM. EBPAIK. 

Trix. 8. — 'Ev tovty yap pakora, on, ap- 
ue TOv Aecactny © Goebhe, & To tokphoat 
Evvonoat TEpt avtod Grt Exbixnyorv TOv &btxovutvuy 
o noteitar, 


(1) Crammaticalem temporum enallagen sæpe ad- 
notavit apud prophetas noster Theodorus, qui et in 
zun PSalmorum explanatione, ut nunc et posthiuc 
fit, de eadem se lectores admonuisse narrat. Mai. 


est adjutorium quod tempore: tribulationis advenit. 


Vers. 14. — Deinde iterum mutatio temporis ; 
loco enim misertus est, miserere dicit : sie et Aquila 
dicit donavit mihi : Dominus vidit humilitatem meam : 
hoc enim vult quoque contextus. Illud, inquit, est 
summa bonorum , malorum remotio , liberatioque 
mortis a qua liberati in æternum tua - beneficia 
cantabimus. 

Vers. 15. — Portas moriis periculum ad mortem 
ducens vocat. Sion vocat Jerusalem cœlestem, sicut 
beatus Paulus docuit. Portas autem hujus orbis 
lerrarum ecclesias, per quas in illam intrant creden- 
tes: ibi ergo, inquit, lætantes et exsullamtes in spe 
resurrectionis, horum bonorum Domino cantabi- 
mus: cumque mortis liberationis fuit recordatus, 
nos bene deduxit. Propter excessum 1 
(Psal. 11), superbiæ ejus atque ire adversus pau- 
peres, non quzrit Dowinum, nec putat displi- 
cere illi quod ſactum est. Hie quoque mutatio tem- 
poris, loeo dominabitur : quod ſactum est enim ab 
iniquo dicitur, loco propter hoc omnium dominatur, 
et omnes inique persequitur. Clarius autem Sym- 
machus dixit , Omnes hos suos inimicos ex8ufſlat. 
Illud apertius explanavit Symmachus, Non movebor 
in generationem et generationem , nec ero in malo 
(v. C) : hacque agit audacia, confiditque nitril ter- 
ribile esse superventurum, post omnes species ma- 


D litiz ſestinans. 


VERS, 16. — lis, inquit, quæ machinati ſuerant 
contra nos inimici nostri, iisdem ipsi capti sunt. 
Id est, Ea quæ contra nos comminiscebantur, ipsi 
passi sunt. 

SAL. HEBR. 


Vens. 4. — llic enim multum dicit eracerbavit 
Dominum impins, cum de ipso (Deo) ſore ut non 
ulciscatur iniqua agentes cogitare audet. 


(2) Verba sequentia reſerenda videntur ad 


psal. x secundum Hebr., vers. 2, 5, 6. Epi. 


(5) Psal. Hebr. verss, 6. 
(4) Ex Corderio. 
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Vers. 14. — Hxc verba sunt ex inversione : loco A Trix. 1T.— IIpwbyorepby tort th Phuatar avilyap 


enim quoniam videns , vides legitur; eo quod sic 
vult textus Hebraicus : cum enim de iniquis dixit : 
Dixit enim in corde 8uo : Non requiret, adduxit, Vi- 
des quoniam tu laborem et dolorem consideras, 
quasi volens ad Deum dicere iniquum usque eo 
venisse yt diceret, non tibi esse curam de iniquis, 
nec delfeta requirere, cum eorum ſurorem ac ma- 
litiam videns, non cito ad ultionem exeas, sed con- 
sideras, id est, moraris , usquedum ex multitude 
delictorum seipsos in tuas manus tradant, iniqui- 
tatum suarum numero in seipsos vindictam Cconci- 
tante: hoc dicit ex metaphora eorum qui usque 
ad unum vel secundum delictum non sistunt, sed 
quos mulla delicta ad tribunalia ducunt, ubi ini- 
quorum ſrequentia adest: vult autem Dei longani- 
11itatem ostendere. 


Vans. 17. — Desiderium hic pro prece posuit, 
quia quæ desideramus fieri, in eorum postulatione 
instamus. 


PSALMUS XI. 


VERS. 3. — Vana pro dolosa : communiter enim 
vana vocat omnia quæ non decent, sjcut bona que 
ab agentibus recte fiunt. — Cum dolo, inquit, unus- 
quisque loquitur ad proximum, sicque labiis utens 
in cor proximi mendacia jmmittit : illeque iterum 
similiter similia remillit, inde reliquum est ut illis 
Windictam minetur. 

Py 5. — Dicunt scilicet , inquit, in potestate 

esse quæ volumus loqui : quem enim do- 
minum habemus qui timendus sit? Hoc autem 
dicit non quasi sic illis omnino loquentibus, sed 
ratione agendi ostendentibus omnia sie sine ullo 
timore ſacere, quasi nullus esset judex. 

Vans. 9. — Cum undique ab impiis circumdemur, 
nentiquam aliter liberari, nisi Deo adjuvante, pos- 
sumus. 


PSALMUS XII. 
Vers. 2. — In solitudine sua bene mentem ad 
Deum elevabat, atque in animo contrito tremenda 
ejus judicia meditabatur : Num mihi propitius ſuit 


Tov, Ort patmnetg, sta, BAA Os vo Ot d tie 
Epunvelag yeyevnytari v 'E6paixoy: Eneidh yap nep 
ch &&:x0UviWy elney Th, Elaey yap dr upòig ab- 
Tov, Ovx extnrhoet, tmtyayey wh, B. ld ac, Ore OV 
dor xal Ouvjpey xaravroeic, Two Boul6ueves wg 
Th; Thy Geb einety, 67 Ilpoty0n Ot txctvog & &bixog 
tada koyicaolat, drt ph det oor mp toy dBtixov- 
peEvwv, nb Extntel; cd yrvourva, Zen bpwy at- 
wv Thv 6pyty xat thy novnpiay, ox c EfEpyn 
Tols Yivoptyng, Gra xataroeing, Towreatt Het, 
Ewg dy tx Tol HD TOY Iiwy xaxwy Eautolg 
txetvor tals oats zapatyary yepotv, Th nhhVog th; 
oixeiag adixiag Emoantacdueyc xa)" Exutoy Thy Tt- 
pptay * Touto Ot Ayer Rx petragopds Toy peEypS wav 


B tds xal dc ut po xaxoy wh lotapevuv, th ö N. 


Twy Ytvoutvwy Eautoug aybviwy elg 74 Cixacthpra 
dd c @btxovutvwy thnfog * Bouketar Bt Seta toy 
Ocov thy paxpotuplay. 

Trix. 19. — 'Eabuular Evwiatta dvi told, thy 
Ttpozevuyhy, Met Eneidh Ane nolobpey ylyvecdat, 
rabra xat ce grilobuey. 


YAAMOE IA", 

Erly. T. — Mdrata (1) aw vob, Gokepd* xorwe;; 
dt pdrata cls Gnavia xalety c &tona, wy elxh 
naps Twy Npattoviwy Yiveueva. — Meta E86kov, 
gn olv, AAUν npoohtaktyoviat, xal og ol; yel- 
ket ypwpeves fig thy Tod nihag xap3iav t& yeubr,- 
T2 par ret xaxeivo; nay bpolug Ave e td 


C SDA Evrevbey houndy abroly Gmeilet truwplav. 


Trlx. 6“. — Atyovory yap, pnolv, rt x' Efouclag 
huGvEotiy & Poul peda pOtyyecBar * tiva yap Eyopey 
Teombryv, bv xa det ca Cel ; cov dt [ob ws ndviws 
keyovtwy Exziveey gnolv, An' wy To Tadyjatt Get 
xvuvzwv Th org abew; Anavia nparterv, wy obx 
byrog Xptrov. 

Trix. 0. — Exetöh tobg Und toy aotbOv xuxiwu- 
0evrag o Every Etepws Thy ToWwrwy Anakiaythyv 
tb pa. py Tp Ge /ꝗ Bondy xpwpsve[ vis. 

TAAM OE IB, 


Artz. B'.— Elxde tv avtod tobrou pdvov ppovetyov- 
Tx Tourov Oedy Eye:[v"', xa xatnhaypevoy Ex4otore 
$:akoyiZeolat pobov pevoy Ev th vuyh Aa xath)- 


Deus? Num ira ejus quievit? lratusne est adhuc? D Jaxrat por 6 Ocdg ; Apa ntnavurar The xa EHE 


aliaque hujusmodi. Sic ergo Joquitur : Usquequo 
hæc meditabor, et! ponam consilia? Donec averiis 
ſaciem, inquit, id est, irasceris contra me, Necesse 
est post hc cogitare, hæcque meditari. Loco hujus 
Symmachus dixit : Curam in corde meo quolidie. 
Hec autem scripsit (Psalmist.) ad nostram admo- 
nitionem, quomodo pœnitere oporteat peccatorum 
docens his verbis, quibus ut medicinis utendum 
est. 

Vers. 3. — Deo propter peccatum pati consen- 
tiente, ſortes interim erant inimici adversus illum, 


\ 


(1) Mai ibid. p. 392. 


6pyhs, N 6pyitetar Ext; xa Gon torabra. Toro oby 
na "Ewg T67e 7&4 Toravta EvOupoOhowpar, xat Sou- 
Mevowpat; M&xpe drootptphe rd xpdowioy, n, 
cob rt pH xat' ho, avayxn pe rab ö N- 
te , xat tavra koyiteodar dv ob Sippaye; kn 
Mepitruar tr Th xap0ig pou xad" tutpar * tabra 
d typayr , voubeatiav hpav, mw5 bet peravocty 
b apaprtpacy txi:oaoxovta tolg tapobot gνu˙iu, 
ola && yapuarots x pwpevoyy. 

Lily. T. — Tov Ocov naoyerv. ouyxeywpnxdtog 
dick dy &@papriav, loyupo: pty toav of Ttoktpor rat 


657 


EXPOSITIO IN PSALMOS. 


658 


ab co cd Ot wart nokkng The abeiag v boxouvre A omnesque cum omni fiducia, quæ sibi placebant 


$:ari0tacav * Haan && rare of wept thy *Ab6zooaknp 
To)epruviig . © toito ov gnorve M&xpe xore 
ol 839pot vyrnAol xar £409 Ecvorra ; 

r; Y 


b 


TYAAMOE IT. oO 

Etiy. c'. Hragod Tod "Egextoy ‚Q vraD yet, 
dick dd 6\fyoug Eyerv robe On' abrdv. Boukhv 3 fv 
ouveBou)eudey Tolg Lobα%,hf,, Mywv xatagpovety uv 
eV, ce ,in Thy Aconbrny ucts; ukv, 
gnolv, kreadte thy Bovkhv abtod, 6-8 Kipro; tint; 
avutov ᷑orty. 

Lily. “. — "Eneidh at T4; Ouvalag tv 76 Ber 
Tech &vagepery TpoTteray jutvor HC, xa) Th; N 
Gopag xat nioav abtwy thy Latpelay Exit ĩ ccc let 
Dea vevounletnutvor., elydv ce b6fav dg Exel xat 
rod G Tuyyavovrog © Bia cobrd gyorv, Tic dhe. 
Ex Lib T0 Cwrnpioy tov Jop; touttaotty, Tis 
and tov Livy Epoug Hape thy owrnplay xal thy 
poydttav hutv; iv' elRH. O Gabs, zatt anon ory, 
we 6pohoyoupevoy onphvas th pnity Ertpoy et tv 
=P Tr thy oW0yetv md xevbuvuy, f Geb udvov. 


YAAMOZE IE.. 

Trix. a. — "Opoidg (1) tort T6 Evvary xatt thy 
uo ae mv. Kaviabla yap ebyaptoret ödp th; tov 
TE protxwy avatpsr:w; TiwpnIeviwy Land cov, & &h 
xat yeyovev En abtov. Tokiobg yap at pixpol d- 
Tag tog Teptolxoug Ertuwphorto Git The ro Ge 
ovppaytias. "Artavia ett I Tod hakmoy dg Ex 
Tpogwnoy Toy Laod pnotv. 'Enzibh yep txctvoſv] hv 
xEpd0g th tov tyxOpwy avaipsets, Exelvoug Giiaoxet 
Grwg avroug npodhxet, xat tio xexprutvous tolg 
Pt pacry, ebyaprorety to Oh vntp Th; TOY moe piwy 
avatpegeuy. 

Trix. . — "Enzidh (2) oyorvicrg del pirpetobar 
nEpuxEy i yh" Gonep Bt Exactoy Ed Vo Blav ele yhv 
fv zaTwxet, obtw xat TY Aa qm OV 'lIopankitov, OTTEp 
iSfav Trva yhv amexkhpwoey thy The Enayyshiag * 
toro got Meyery, Gott Done p vari Statt 
txhnpwln por th &ptorov pEpoy The Ie © 1d yap, 
"Exever, àvv tov, 'Exinpoln, ü, perayopds tov 
hpwv, ws xal Ev tat; Iasi gnorve Kal Exeoer d 
*Anpoc e MarOlavr. 

Trix. C. — O0zovv eVyaprarhow cot bn anaviwy, 
dri o p6vov yhv hot Eebwnxag EGatiperov glg xte, 
a Gt xat ovveory naptoyes; xat coplav mob wpat- 
Tev & dn [t]vopodethoag wept thy TOYy Tparxtiwy xat 
rv ph Toovtwy., | 


Trix. 1. — At touto* notov ; Exe Npowpwunr 
Kvpioy &rwaty prov Crarartoe, xal ob antoyd- 
nv, pnotv, Tov En{3wy * A Nee act thy taps 
vo tpoctteybpnv Boybetav, ETUI Ov Effirouv, val 
ty eVppogyyy xattorny · Dνοh 

Erl. v. — Kaviadda Nd and the yn td ov 
Aae. *Arohatow 8 tovrwy, ꝓnabv, S cc pe avtosg 


(1) lerum ex Corderio. 


C populi persona loquitur. 


.ustituebant. Erant autem ex partibus Absalom qui 
adversus illum præliabantur; ideo dicit : Usquequo 
inimici exallabuniur contra me? 


PSALMUS XIII. 


Vers. 6. — Hee dicit de Ezechia, inope causa 
paucorum sibi subditorum. Consilium quod dederat 
Judeis dicens illum (Sennacherib) spernere, seip- 
sum vero in Domino conſidere. Vos autem, inquit, 
consilio ejus gaudete ; quoniam Dominus spes ejus 
est. 

Vens. 7. — Cum etiam bostias in montem Sion 
deſerre $acrificiaque omnemque cultum perſicere 
ex lege deberent, de præsentia Dei bie sedente po- 


 terant etiam gloriari : propterea dicit : Quis dabit ez 


Sion salutare Israel? id est, Quis ex monte Sion 
prebebit salutem auxiliumque nobis? ut ex reti- 
centia respondeat, Deus; quasi ex jure signilicans 
nullum alium esse in hoc monte ad salvandum ex 
periculis nisi solum Deum. 


PSALMUS XV. 


Vers. 1. — Hic psalmus nono similis est, quan- 
tum ad argumentum. Nam etiam hie gratias agit, 
propter eversionem hostium finitimorum, a Deo 
punitorum; quod etiam ipsi contigit. Plurimos 
enim, et ſere omnes vicinos ultus est, opitulante 
Deo. Porro omaia que in psalmo continentur, sub 
Quandoquidem enim 
eversionem inimicorum sibi lucro apponebant, 
docet eos quomodo ipsos deceat , et quibus verbis 
ob hostium eversionem Deo gratias agere. 


Vans. 6. — Cum funibus semper terram metiri 
s0leant, quemadmodum unaqueque gens habebat 
quam terram hahitabat, ita quoque hoc vult po- 
pulo Israelitico dicere: quemadmodum propriam 
quamdam terram ex promissione obtinuerat, mihi 
sieut ex mensura optima pars terræ cecidit. Cecidit 
ponitur pro sortitus sum, ex metaphora sortium, 
quemadmodum etiam in Actibus dicitur: Et ceci- 
dit sors super Matthiam. (Act. 1, 26.) 


D VXXàs. 7. — Ideo gratias ago tibi propter omnia. 


eo quod non solum mihi terram egregiam dedisti 
in possessionem, sed etiam quod prudentiam sa- 
pientiamque concessisti ad ſacienda que præce- 
pisti de his, scilicet, quz agenda sunt ac de his 
quæ non agenda. 

Vers, 8. — Propter hoc quodnam ( offeram ) ? 
Cum providerem Dominum in conspectu meo semper, , 
nec, inquit, a spe frustrarer; sed cum semper a te 
adjutorium acciperem, quæ postulabam mihi ob- 
venerunt, atque in magna letitia constitutus sum. 


Vers. 10. — Ibi animam omnem personam vo- 
cat. His omnibus ſruar, inquit, cum custodiens 


(2) Mai ibid. p. 395. 
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me in periculis perire non sinas, nec me illis A gu\4trwy 00% tis Evanotobat tots xf, abr 


corrumpendum trades; sanctumque vocans po- 
pulum ( Israeliticum ) ad discernendum ab aliis ob 
Dei cognitionem. 


Vers. 11. — Ez vuutu tuo, id est, Ex tua mani- 
ſestatione atque adjutorio adimpleor letitia., — 
Animadvertendum est autem quoque his verbis 
inis psalmi beatum apostolum Petrum in Actibus 
(u, 25) ut de Domino dict'fs usum fuisse. Porro 
sciendum est eodem sensu hc verba tune a beato 
Petro adhibita ſuisse, eum tunc ad convincendum 
dixerit. Proprie autem, et juxta verum sensum 
verborum, dico eventum habere in Domino, de quo 
quoque in testimonium usus est, quasi rerum 
eventu de illo evidentius testimogium pxzbente (1). 


PSALMUS XVI. 


Vers. 6. — Mutatio temporis ſacta est, loco Ex- 
tuli quoniam exaudis me, quoniam cxaudisti me. 


Vers. 8. — Id est resistentibus adjutorio tuo ; 
cum enim dixerit , Qui salvos ſacis sperantes in te 
(v. 7); sperantibus autem in eo $uccurrit atque 
auxiliatur, resistentes vero sperantibus anxilio 
suo bonos dixit. | 


Dominus susceptor, quoniam adjuvat me, nec 


sinit me perverti. Illud enim: A dextris ext mihi, 
ne commoveer, idem est atque, auxiliatur mihi; a 
dextra scilicet et potiori parte auxilium vocans. 


Vers. 10. — Sic, inquit, delicati sunt, ita ut ne 
ullius turbent mollitiem cavent, conclusum enim 
hune adipem in magna securitate constituerunt. 
Dicit concluserunt pro prosperitalem suam in magna 
securitate habent, ita ut nullus casus illis timen- 
dus sit, ne dicatur vitz felicitatem perdidisse. 


Vers. 11. — Ad hoc respiciunt, aiq ue ad hoc 
totis viribus tendunt, ut me ex terra hæreditatis, 
id est, ex terra promissionis depellant. 


— (4) Qui quondam, inquit,, me beatumpræ- 
dicabant, nunc persequuntur et eircumdant, 
ut e medio tollant. Sic enim et Symmachus ait, 
Beatum me predicantes, conſeslim circumdederunt 
me. Projicientes vero hic vocavit eos qui heatum 
predicabant, quia non sincera mente prius bea- 
tum dixerant ; sed ut ejicerent, et a decenti via 
diverterent, ad imposturam usi sunt vocabulis 
bealitndinis. 


Vers. 12. — Exspectant me, ut perdant, more 
(1) Hec ultima verba erronea sunt. Vid. S. 8. 


Curs. comol. t. XV, col. 35. Evit. Park. + 
(2) Ex Corderio. 


D 


napaiwattg ue Gay0aphvar bn avtwv* Gowov xay- 
rad Thy Lady xakwov, mph; avitiiactolhy Exetvuy, 
Wwe Zyovra 99 Brod thy yvotv. 


Trix. ta“. — Avr Tov, EX XpPO0COXOUv COU, TOUT: 
sort, Ex Th; Enigavelag cou xat Th; naps coy g 
Jefag nhnpoupat ebppoouvng. — 'En:opaviiov & 
xavrau0a &ti tals tekeuralog Told hyakuouy 6 nad 
prog &n63Too; Ittpog Ev vate HNpateo: g nept tou 
Kupicv eipnpevors Eyproato. lottov tofvuy Gott N 
rabba xata thy avthy Evvoraytteiinmrac tw paxaplty 
'Amrootow* Emerdh vr REV nporpertIXWTE pLy 
elt xvplws; Ot xat xata thy aln0h Evvoiay, thy 
npd; rd byte MEyw, Thy ExGacry Eyet tn tou Kuptov, 
tp" ob xal Th paprupia txphoato* wg. The TOV Kpa- 
Tur tx6acewg N avtoy xupturttpay Thy maprtu- 
plav anoparvouarg. 


FAAMOZ 1. 


Trix. c. — Evahlarh yp6vou yeysvytzai, vil tou, 
*Apov* rod "Ort Enaxovets wor, "Ore Ex1hxovode 
lou. | 

Trix. . — Tourtorty, Arbeornxdrur th BonOeH 
go * Eretdh yap elmey, O owt robe Edniforrac 
8x1 cool © role d En{Covory tn) abt abe Enaps- 
vet xat Bonfet* tobg avdeormxirag tolg Elnitouory 
tn" avtdv Th avrod gone xakobg Epnaev, 

Kuprag (2) 6 npoobey6pevo;, Grt Bonbel, xa ox Kd 
TEpitpanhvat. Th rap, Ex SeEwry pou &otew, Iu 
4h oalev0o, avi toi, Bondet por, and tor de Sο 
xal Tod xpeirrovog thy Bohberav xakltoas. 


Trix. “.— (3) Obrw, on, elo evnabel;, ws ph 
dr aα avtOv thy kenaopdy cc idij yaptd cuyxeNEt 
oh- v acpateig ds) elo xa0tornxeyv, tobto MeyEt 
Th, Curt. leica, avit tov, Thy ebOnviav avtwy tv 
ms tary Eyouorv aoyatela, ws nit tpocioxv avtwy 
$:aneoetv, v' eln Gm: od anibakov Tod Blov thy 
ebrpaylav. | 


Trix. ia“. — Ide co οο &popwry, val pe routo 
Eyouat e thy aTtoudhv, one Ept rie yhg Exba- 
Aer The xAnpovoplag, ToutEattv The Ie Th? Enay- 
yeatag. 


— Oi mort, gnot,. paxapitovreg, vuv xata- 
wxOUTt Kat nEptxyXIOUIty , wats dvehetv. Ob rug 
yap Meyer xa Zypuayos, Maxapitorreg aapaypnya 
neprexvr wodv . 'ExEdllovrac dd tobe paxa- 
pitovrag Evravla ixakecty, Neth wh yunoia th 
d ta vo thy paxapophy Ennouvto Th rpotepav © he 
de Exbadety wat Extptytat The npPonxoLong ov, 
anatng Evexev Tolg tod paxapopeop phuacty Ext- 
IPpY Vo. 


Trix. ig“. — l:prptvouat pe, dete dvshetv, ölxnv 


(5) Mai ibid. 
(4) Ex Cerderio. 
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Xovtog On pav tpo300xwvtog. 'Avrl &, Neotutvouory, A leonis predam exspectantis. Pro exspeciant autem, 


ee dd, *Yx&laboy. 'Enzith of dnoaubavovies, 
Locobal tt rpoloxwer. Tourtort, Tab Eyouar wept 
th Thy bnd\nyv, Gre Mhhovrat banep dw OApa. 
Obrw xa! 7d, 'YTzeld6oper, d Gede, rò £lede Cov, 
robrtort, Nleprepetivayey xal tpoceioxhoaucy Toca 
go Ev fulv Thy giavOpuriay. 


Trix. . Ted, (1) Pongaig cov,'tvayrvincxou- 
atv, W3THs dort αονονεν⁷ AEyovteg* Fo- oby ob- 
cg, AA, Popgalag Cov, thyevixh nTWet eyGjue- 
vov* oUTws Yap' Axulag elne, Mayaipuc Cov. O dd 
poulerat einety, ⁊οοꝰ V Rory · Pboai thy wyhy pou, 
court tiv Eut, and tovrwy Tov Gcebwv, xal and th; 
oha iac Twv £x0pwy thiyerps; cov + Poppaiav do 


va Thy R avtod yivoutwny bt abrov pryxavhy,. 


T&Ing payxaipa; xat* avtoy Twhaixuwrt pay thy N- 
So Epyatopsvny* ExOpoug Bt the yerphy ve Ozod 
aht coe tyOpoug tobe abtov · Emerdh thy Un" a 
xp:c9Evra cl; Bactkta thetv Eomoubaxite;, avty Chao 
i ExOpaivovte; T6 Ge, xa tolg bn” abto9 yevo- 
GVO Art Eonoudaxones. 

Trix. 8. — Td uky obv, Aﬀolvor (2) dæò rij 
Thc, elxe pe thy Ocdv, d àv ab roũ thy Tod Oavatou 
andgpacy xatz Tov avipwnoy EfevEyxavtos * i 
elch. irt Lb 6 gavrag ano0vhoxery nINOV* 2), Arapt- 
pioor, avit vod, Atacxoprioov, and told Th oxoprit- 
coe voy raviog vide xaxctee HEIDE, vd Bt, Tor 
XEXPULIEYWY,, Gvii Tod, Tov Truwpov cov Ov Eyeig 


tv ar pup, Ac, re Others, Exgepnc, Trwpobpeveg * 


@rpootoxhtug tobg avOpwnovg, val ws ob Foaoy. 

Trix. it. — Toureorty, 'Exelvor -ptv cot Torauta 
d ta Ev. Tavtng Cixato Trwpiag dnzohavoa rt 
"Er 68 puera Eixatoouynce 0% pavelg, TourEatty 
ob d NV &8rx0v eg abrovg Hranpatautvc;, mhnpwlhoo- 
(at The oh; gone tag, xat anolavew th; Bd5ng cov 
dp gov. 


FAAMOL IZ. 


wy. c'. — To &, Npotpbardr (18, Tout tt 
rev Bouketat * Tooavra:, nov, xal torautar xat 
£1200 v Zx0pwy EniBoulat yeydvastyv, g nps| 5] p04- 
oat hob xal Thy oytoudv, xat whit xatpby LvBouyat 
pot xal xatav6norv xat tp Td apibely tv. delt] 
Tp6Ty Thy puyhv thy £5 avtov nopicaclar. 

Trix. jy. —"lv' eing. (3) art Tod Ocod axovoavtog, 
xat ouyxevnbevrog eg pf, mpwrov mkv anavia 
toaeveto, Yh te xal Gpn. Eira Etdify0n xanvi; ths 
6pyhs avrov d Ttpootuoy, val perk Ttouro mvp 
avig0n, touttort gavepowg pyitgopevos eM, id 
TN xara Tov tx0pov Ttpwpiag. Etta Boulbpevog 
xal Th; Ttpwplag thy Enitagy elnety, Th Gxokou- 
dx the oixeiag ypnodpeves cwpatonothotiwyg, Em- 
irre Arcen xa. 


Irix. 0“. — Tvpeg yap (4) k rob yevoptvou, 


(1) Mai ibid. 
(2) Theodorus cum LXX legit &r0)vwv, disperdens, 
pro ard Gtywy, d vaucis, quod est Vulgate lectio. 


D Vers. 8. — Ac si dicat: 


dixit susceperunt. Quoniam qui suseipiunt, ali- 
quid ſuturum exspectant. Id est, Talem de me opi- 
nionem habent, ut me veluti ſeram quamdam ve- 
nentur et capiant. Simile est et illud : Suscepimus, 


 Domine, misericordiam tuam (Pal. xLvn, 10), 


hoc est, Exspectavimus futuram in nobis humani- 
tatem tuam. 


Vers. 15.—Quidam gopal (cum framea tua) le- 
gunt dativo casu. Non autem est ita, sed popgatia; 
(a ſramea tua) genitivo casu legendum est; sic enim 
dixit Aquila payaipag (a gladio tuo). Quod dicere 
valt, hoc est: Eripe animam meam, id est me- 
ipsum, ab his impiis, atque a framea inimicorum 
manus tuæ. Frameam autem vocat omnis generis 
arma ab illis inventa quibus illi insidias periculo- 
siores parabant. Inimicos vero manus Dei vocat 
inimicos ipsius, cum quem unxerat in regem de- 
pellere studerent. Manifeste oderant Deum, factis 
ab ipso obsistere studentes. 


Vers. 14. — De terra ergo disperdens, ad Deun, 
dixit tanquam decretum mortis contra homines 
exserentem, ut dicatur morti solus imperare. Di- 
vide- pro disperge, unde dispersum omnino undi- 
que dividendum est. — Absconditis autem pro ul- 
tionibus quas absconditas tenes, quasque cum vo- 
lueris exseris ad hos homines imparatos atque in- 
scios ulciscendos. 


Vers. 15. — Id est, Illi qui talia ſecerunt, tali 
ultione ut fruantur digni sunt. — Ego autem in ju- 
stitia coram ie apparens, id est, Postquam nihj) 
iniqui egero erga illos, adimplebor — tuo, 
gloriaque tua apud te ſruar. 


PSALMUS Xn. 


Vans. 6. — Preoccupaverunt me quidquam hu- 

jusmodi dicere vult : Tot et tantæ contra me inimi 
corum insidiæ ſactz sunt, ut præoceupetur etiam 
ratio mea, nec detur tempus neque intelligentia 
ad modum inquirendum ex manibus eorum eva- 
dendi. 
Cum Deus audivisset , 
et ad iram concitatus esset, primum quidem om- 
nia commota sunt, lam terra, quam montes. 
Deinde apparuit initio fumus iræ ejus, et post- 
modum ignis accensus ſuit 3 id est, palam iratus 
apparuit , propter supplicium quod inimicis irro- 
gabat. Denique cum et supplicii gravitatem | 
explicare vellet, in obvia metaphora a rebus 
corporeis desumpta pergens, Subjunxit , Ascen- 
dit ſumus. 


Vers. 9. — Cum enim ignis plurimus factus 


«.DIT. 
(3) Ex Cordeaio. 
(4) Mai ibid. 
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dicere volens, simul orantes exaudivisse, commo- 
tum fuisse contra inimicos, statimque omnia per- 
turbari. Ira autem ejus ex parte effectibus 
quibusdam peſacta est, nunc vero bostes ulcisci 
cepit : augetur ira ac vehementius illos castigat. 
Deinde perseverans, illos omnino delet : tunc enim 
carbones consumendi mos est, cum ignis, valde 
auctus, ligna subjecta incendit. 


Vers. 10. — Sed cum ex saeris verbis, quz proſe- 
renda sunt, ſore ut quidquam indecens aut hu- 
mile videatur prævideat, iterum sermonem extollit, 
dicens : Descendit de cœlo, et habebat caliginem sub 
pedibus ejus. Porro cum nobis humilior visa ſuis- 
sel hc præsentia, addidit (v. 11): Ascendit 
super cherubim, ostendens illum tanquam regem 
super curru sedentem, cumque majestate apparen- 
tem. Deinde, contextu resumplo, rursus illud di- 
xit : Et pbsuit fenebras latibulum suum (v. 12), et, 
quod consequens est, caligo sub pedibus ejus. At 
tum plura de tenebris dixerit, scilicet qua sunt sub 
pedibus ejus illosque abscondunt, quodpiam inde- 
cens ex eloquio sacre provenire videbatur, cum 
asseritur circuilum tenebrosum ejus esse ipsius 
labernaculum ; sed primo, tenebre, inquit, dum 
ipse latet , adversus inimicos projictuntur, ipseque 
interim a nemine videtur. Alias hoc tabernaculum 
ejus circa eum erat, ita ut dicatur lux, sicut bea- 


Anbele einety, Gre Apa te Hxoucey EbGapivor, wat 
txtvih9mn xara Twy ty0pwy* xat ebbLbg utv anavie 
£0akeveto* Vnegaiveto d abt xa pepog wal Bia 
Tpay patwy th Epyh, vd u Epoptvor ttuwpetabat 
robe moe ploug, mpdibvio; Bt xal ayobpltepov avtou; 
X0dgo0vt0C; © Etta th; napapovng xa ht avtoug 
ayavitovro; * 7678 yap Edog tortv amotebetobat toy 
Avopaxas, Encthav th mp tn mhetov yrv6uevov Tag 
UToxctutvas Vas xatayphtin twv S. 


Trix. “. — "AM Grav ànb tov oynuat.ouov edn 
ivd anpenciav Unteppevoptvny, ff tantvirnta Th 
napev0tor rw i ptoy, dr aber thy A., 0'gv 
«Inv, ᷣti Kat in &x ror ooparor, al elyer yropor / 


B ö robe aac avrov. Exeidi tolvuv tameivh th; Eve | 


reo hev vregatveto th napoudla, raptOnxiy wh, Eaton 
tal xepovEly, dex Ve abt w; Bacta by Kohenh7e̊ 
6y0Upevov, xat obtw Tapaytvluzvey * alta the axo- 
Lou0ag rab6uevog nahi ele th, Kal Eero oxdroc 
daoxpvghy abroũ, axdoubtoy by to, Kal 1ydpor 
ba robe aac avrov d Enerbh vo’ ep Toy 
ox67ov;g tnatoato Thy keyov; we bvtog Und robe nd- 
$ag abr, xat amoxpurtovicg abtoug, det GE wig 
@npenea tyyiveolar th oynpatiopy acpaktfbpivog 
Th UTorimtov XIXky avtol, Hh H oxnvh avrov. 
AA th ptv og, pnotv, xatt cy tx0pwy nps- 
Ge6)nto, anoxpurtov abròv, xal cet ùpdobat tolg 
tvavtic noouv * nept abr d& ij oxnvh avrod hv 
tv ein, d gs, Ws xat 6 paxdptos Nlavieg nept 


tus Paulus de ipso dicit (J Tim. vi, 16 %, Lucem C abroũ neu Soc ola dapboitoy © the yaw avths 


habitans inaccessibilem. In eumdem autem sensuin 
tec duo recidunt; quemadmodum enim dicitur 
lucem habitare, ita tabernaculum Dei proprie di- 
citur lux; tenebrosa aqua in nubibus aeris, in cir- 
cuilu ejus tabernaculum ejus, rursumque quod præ- 
cedentia sequitur, Et ſuerunt tenebre latibulum 
ejus. Addidit: Tenebrosa aqua in nubibus aeris. 
Consequuntur ergo caligo et tenebrz; nam omnia, 
inquit, consentanea sunt ex parte Dei iram an- 
nuntiantis ; aer enim condensatus obscuritatem 
general, idemque evenit de aqua in nubibus aere 


Evvola; Eyeta:t apybrepa D Yap pay oixety A- 
Te rat, or xal ij oxnvh tou Bcou kfyorro &v xuplug 
Th ꝙh g. Lors VOwp d reptlatc dfpwr, map- 
evdeviixw; Two, Kvxle avrov ij oxnvrh avrov. aiv 
&xokou0ug vg zpon you pevog, TW, Kal Eero o 
dxoxpugihr avrov, tnhyayey e Exorerror VEOwp &Y 
regt. lui dfpwr * axbovlov yap hv Th yuogog xat 


' 6x6705 * ovvtyeey Yap, nov, Gnavie yivouevouy Gn- 


uarioag tov Geo thy bpyhv* i yap tov apo gu- 
o-pogh, raving y5yov elpyazate totodts| v] elvai xat 
dd bhws tv tit; vegthats jperavOcioats th ro Gfpos 


condensato bumbratis. D ovatpoayh (1). 


(2) Ejusdem in psalmum vigesimum primum. 


Foderunt manus meas et pedes, et omnia perscrutabantur, et que agebam, et que conabar. Nam 
foderunt, ex translatione dixit eorum, qui per effossionem scrutari quæ in profundo sunt tentant. 
Dinumeraverunt omnia oss mea, totius meæ ſortitudinis et totius mea substantiz detentores ſacti 
sunt, ut etiam numero mea subjicerent. Istud autem ex consuetudine quam habent hostes, dixit : 
qui quando obtinuerint, numero et talis subtilem notitiam inventorum faciunt. Propterea et se- 
quenter dicens : Ipsi vero considerarerunt et conspererunt me, intulit : Diviserunt sibi vestimenta mea, 
et supra vestimentum meum miserunt sortem. Considerautes autem me, ait, et conspicientes quod omnia 
eis eyeuerunt in me desiderata ( conspicere enim ita ut apud nos, dicitur pro eo, quod est, Vidit 
in eum quz volebat pati eum). jam tanquam me omnino malis dedito, sicut et hostes mei post 


bat. Mari. 


(1) Abbinc usque ad psalmum xxx11 nihil est | Ne, 6 
2) Citatur hoc ſragmentum in concilio Con- 


Theodori Antiocheni in hoc codice 1682 (B.) Quam- 


obrem puto deſuisse Catenæ auctori quaternio- 
nes aliquot codicis Theodori, unde excerpta sume- 


stantinopalitano anni 533, actione w, num. 23, 
Mansi, XI, 212. 
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vastationem et caplivitatem diviserunt sorte divisionem eorum ſacientes. Kt evangelista quidem in 
Domino verba ex rebus assumens, eis usus, ut hie et in aliis dizimus. Nam quod non pertineat ad 
Dominum psalmus, in superioribus evidenter ostendimus. At vero beatus David supra modum ista 
magis ex his que Absalom facta sunt, dixit : quoniam dum recessisset David, jure belli metropoliu 


ingressus quidem, omnes obtinuit res regales, non piguit auiem etiam valris cubile inquinare. 


AAMO KG 


Lily. 8. — Hvlxa oby (1) t\nofov obrot yeydvacty, 
be at anoytvoduevol pou rd capxav * Touro Yap 
gob era ei cat th, Tov gare rac odpxac prove Wate 
del at abrov thy GpbtrhTa xat thy N, wil Ng wp- 
uo En avtoug* Th 88, Errit, avii cod, Hvixa 
oUTw πνννννẽ,ν yeyovacty, g uh Ehetrery pe dh 
£47k pwIry The mpobectws avtwy xaing t abr 
xaxourrar txakecev, ws O12 thy trpocouony p aht 
ow Ganaviag pl, nepibaldviag xaxot;,, — Ka- 
ko Th, Avroit i "Hp V tBalxnoav ohh e, Enzbov 
& tavra abrol, &nep hud; brabeivar npociioxwy * 
£ppavixwepov dN th, 'Hodernoav xal ExgCor, evil 
Tov, Ouy Und nokeplwuy avnpenoav, o U av0pu- 


PSALMUS XXV. 


Vers. 2. — Dum igitur illi prope facti sunt, 
quasi carnes meas gustantes, hoc enim signiſicat, 
Ut edant carnes meas, ut ostendat eorum erudelita- 
tem atque iram qua in ipsum irruebant. Appro- 
piant autem, pro, Dum tam prope ſacti sunt, ut nihil 
illis deesset ad implendum eorum propositum. 
Recte autem illos vocavit nocentes, qui ob suam 
potentiam omnes mille malis opprimunt. — Recie 
ipsi, quia nihil quidem nobis nocuerunt, passi sunt 
autem eadem quæ contra nos excogitabant, Cum 
majore avl&n emphasi dicit, Infirmati sunt et ceci- 
derunt, pro, Nec ab hostibus deleti sunt, nec ab 
hominibus quidquam terribile passi sunt, sed mi- 


Cu Ena0oy e, AA R οα,s5cnmp , &vev dane B rabiliter sine ulla manu humana, subito ex Dei 


Av pο ela yerpds, Efalgvns sig & vf cod 
Ozov xatnvey0noav Truwpe. 

Lily. T. — Ort &nderfiv Ex abtrapxy r Ye- 
yov6ra th; Tov Bcov Bonfdeiag, naps pborng Gng - 
belong nat noe uou, 3:3otxa , tauty nenorOug 
Th Tov Bzov ovuppayia* md yap, &r ravry, routtott 
Th Bonbelg xat Th ovppayia tov Aeondtov. . 

Trix. e'. — "Qonep tv oxnvh th oixeia oxendoag 
Bondi, perks rohe pe rc Gopallag tpuiatey 
exnriy tp, cod Bcoy xaket thy Bo¹⁰mZͤ av, g oxend- 
oacay avthy and Tov xaxwy* Td Gt, "Expuyer, avi 
Tov, 'Epuratev, à n tou xataxpuritty del code Bou- 
hopEvoug Tt purertety* EN thutpa & zaxor pov, ty 


TG xaipqᷓ c dupgopd;, Gre noHhAwy Tpodeioxnoa 0 


cet pa Hot xaxwv. 


YAAMOE KI. 


Tix. Y. — Hel tavtys the abyocou tWwy Moyt- 
aui dd r pnotv 6 Aavuts* Þwrh Eee roy 
uod dt. * 


TAAMOE KG. 


Trix. “. — Avr rob, Tavra Eeyovt E anobave, 
ri r 6pedoc ; anodavwy yap rapheipopar , tippa 
yiv6pevos xat onoddg. 

Lily. i'. — O oaxxo; xaxiav xat 4yvociav a- 
palver, reid xal al Tplzss Tov Epigwy Ha 
Tov lotautvwwy £5 c,,; xa Tov an ntopraloy 
Tpayou. 

Trix. iy. — Eingv, Ob ph xararvye, evil rob, 
0% perayywoouar Ent th Cam, SHH Ele 
tor alava tEopoloynoouat, co Taviny Statekeoat 
Got anayotwyg eyaprariy * aiwya ,n, Ty The 
oixeiar Twhg yo04vov. 


(1) Mai ibid. p. 594. 


vindicta in infirmitalem dejecti sunt. 


Vers. 5. — Cum Tacta divina de auxilio speranuo 
sulliciant, quamvis omnia castra bellumque me 
circumdarent, nihil time bo, in auxilio Dei sperans, 
sperans, inquam, in eo, id est, in adjutorio auxi- 
lioque Domini. 

Vers. 5. — Quemadmodum quodam tabernaculs, 
adjultorio suo protegens, magna securitate me eu- 
stodivit. Tabernaculum enim vocat adjutorium di- 
vinum, tanquam eum ab eorum malis protegens. 
Abscondit autem, pro custodivit, ex his qui semper 
abscondunt quod servare volunt. In die autem 
malorum, tempore adversitalis, quando me mula 
mala experturum credidi. 


PSALMUS XX YU. 


Vers. 3. — De abyss0 murmurantium aquarum 
dicit David, Vox Domini super aquas. 


PSALMUS XXIX. 


Vers. 19. — Propterea bæe dicebam : Si mortuus 
ſuero, qua utilitas ? Nam mortuus corrumpor, ei- 
nis pulvisque ſio. 

Vans. 12. — Saccus malitiam atque ignorantiam 
gignilicat, cum pili essent hircorum qui steterant 
tam ex immolatis quam ex emissariis, 


Vers. 15. — Et nen compungar, pro Non cantare 
desistam ; addit, In sœculum confiltebor, sine fine 
hoc ſungi gralias agens, cum sæeculum malorum 
sit hujus vite tempus. 
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PSALMUS XXX. 


Vers. 3. — Cum clamores nostri ad tuam celsi- 
tudinem extollaptur, inclina ad me aurem tuam , 
quia in abyssum prolabor, quemadmodum in quod- 
dam evidens periculum. 

Vers. 5. — Laqueos vocavit captivitatem in qua 
ſuit relentus. Quem absconderunt mihi; eamdem 
ſiguram persequitur, cum laqueum captivitaten 
appellaverit. Proprium autem laquei est poni la- 
tenter in abscondito loco, sicque importune capere 
prædam. 


Vers. .. — Propterea enim, dicit, nos juste li- 
berasti, cum illos oderis ac disperseris, qui. tam 
ardenter pravitatem ſuerant operati ; non enim ex 
estu ire malum operantur, sed sicut quoddam 
necessarium malum observant. Supervacue, quia 
nihil proficiunt ex suo mali operandi studio, eum 
puniri, ac non sinere ut ipsi impellantur in aliquem 
peroplatum ſinem oderint. 


PSALMUS XXXI. 


Vers. 3. — Bene incipit Psalmista, pracipue 
altentis consequentibus. Cum enim lætitiam illis 
annuntiasset, ad hymnos agendasque gratias propter 
beneſicia excitare debebat, in posterum propter agen- 


di rationem tremebundos constituere volens, ita ut ( 


genuina decentia hymnos, gratiarumque actiones ad 
Heum referrent.: Prenuntiante, Rectos decet collau- 
datio,admonentur non esse omnium Deum laudare, 
sed sotum qui cum rectitudine rationis hoc agunt, 
illos pro beneſiciis quorum sunt testes laudationes 
decere. Cum igitur ſuerint digni, cum pietate ad 
laudandum Deum accedant. 


Intitulo. Tempore beati Ezechiz tsraelitis, per ad- 
mirabilem Assyriorum eversionem, a Deo datam 
victoriam beatus David in hoc psalmo prædicens, 
ipsum tanquam victoriæ canticum, pro iis quæ 


THEODORI MOPSUESTENI 508 


AAM OE X.. 
Ely. T. — Exel ph g0aver i hperepa xpatyh 
mph; vd ob Log, Kliror to obg vov apo Epe, did 
ouYxartabatvery je. 


Lily. e. — Nayida; txakect thy alxpalwofay ig? 
N ou e ele tiva xlvBuvov rpogavh. T0 
"He Fu pονν,αe poor, axohoubwg einev T6 capabe i- 
bart, reid nayiba thy alxpalwofav fxakecoey * 
sro 88 dae nayibog td Lav0avdviu; tide olai xpu- 
noun , bro te &npobntwy hapbavery tovg n- 
PWEvnug. ' 

Lily. S. — Aid vobro yap, nov, hpi; Eixalu; 
anhkatag, tnetdh Exeivoug Euicnoag xat aneotpa- 


B png, robe perk moking Enpetciag th Girona Sta- 


Tpatt2pevoug * od yap and ovvaprayh; Sranpattov- 
Tat 7d xaxdv , m' OInep Tt avayxaloy , To) Xaxyy 
Gpuarrovet thy tpit.v* Th &&, Aida xevic, Ott oubty 
wgekouvrat £x The Tept Td xaxdy npartety Entue- 
defag, 8:4 rd ptcetv abrobg xat Ttawpeiobat , xa 
ph Lady ele di nipag Gyerv abrovg th ongvbats- 


pevov (1). 
FAAMOE A. 


Telx. Y. — Kadh (2) , Enaywyh vod g, x 
pakora tov Eng Evexev. 'Eneibh yap thy cLgpoov- 
vv avrotg ebnyyyeroato, Hs && Ent thy öhu- 
i xat thy bntp Toy yeyoverwy- Ebyaprotiay po- 
pt ce EEA Bouldpevog abroug Eppdboug mept 3d 
npdypa xatacthoat, Wore pers The mRoTmxovaong 
yvnourmto; avant ua thy duvoitay xat thy evya- 
proviav TO Oc, nponrabov, tols ev0tor pyotv thy 
aiveaty pe i axovoavieg dt ph ndaviwy 
tory buvely thy Ozdv, aMaz pdvov Tov her so- 
vn dog M Y tTobto notouptvuy (ole xat xD 
tortv 7d öhvety En) tolg napodary ανννο, Eneinep 
xat Toy) Tuyelv avrov àSH⁰t xabeorhracty), pert 
ig Elabeiag nporthNwaer Th to Ocov N. 

Thy (5) tr! tov paxapiov 'Etexiov rapaoyelctoav 
vixny Tolg Iopaniitats ö nd tov Geob, 6:2 The napa- 
$6500 Tov *Aoouploy avatptcewy , mpogntrevuy ty 
rob cp TIO value 6 paxipics Aabls, wanep v Ent 


conligerant, more suo cecinit. Atque hinc ex ar- D yt bpvoy Ent rg ye[ye]vnpevors avtdy avebonat,. 


gumento contra Assyrios, ad universalem Dei lau- 
dationem, et rerum ab ipso gestarum commemora- 
tionem digreditur. Docet autem omnes, ne præsen- 
tibus rebus, tametsi magnis, conſidant; sed auxi- 
lium Dei rebus omnibus potentius esse ducant. 
Hoc enim in Psalmis potissimum advertere oporlet, 
quod ab argumentis ad cobortationem pro instru- 
ctione nostra convertatur, hanc diversimode, et ad 
auditorum utilitatem accommodate, instituens. Unde 
necesse nos est, ad Psalmorum vim recte assequen- 
dam, primum argumenta eorum nosse: deinde 


(1) Exin usque ad finem hujus codicis 754 (A) 
nihil Mopsuesteni repericham. Mat. 
(2) Mai p. 595, et hoc est ultimum ex fragmen- 


[xat&] td auvn0eg abr xavievdey Cranpattopeycg, 
xat @&7d Th; xat4 coe 'Aoovpiovg bno0torws Tpend- 
evo uV eg xa bpvpiav Tod Acondtov, x2t 
tthynarv Thy EN auto yeyovorwv* maidzuwy 0: 
ravrag ph Ent tolg napoue: Herde mnerotbevar, 
@M\4 taviov ie, Guvatwrepay od Geoõ thy g- 
Detav. Tobro yap pdkota ayopiy Ev tolg Yahuol; 
npoThxet, &rt tx Tov Lno0ecewy Em xatnyyrixty 
t pte t napaivirrty , traydpwg tavtnyv noob pevoc, 
ral coĩg axpoaralis eu,“. Dres avayxatov ptv 
hutv cidfvar Th; übe, mpdg v οον Th' Tu 


lis ab ipso editis. 
(5) Ex Corderio, 
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Tahpoy Guvapews * NpOTXteEOv d xal tot; lot, A Vero, ad legentium proventum, ei ctera perpen- 


ole £7: Twy Lnodeoewy xExproat, mpg Thy Tov Ev- 
ruyyavoviwy wytletav, 

Trlx. a'.—Acxalovg Evrabla xa toig *loubatoug, 
ox and The Tod Blov aperhg, ANN &md Th; Tod Oe 
Yvwatwg., Eix6twg & einwy td, Ayu. l. lid, npoa- 
£0nxev, &r To Kuply. Exel yap tv tolg avOpwrivorg 
ebrelet; Hoav xal taneivot, xat npdyei por tolg A- 
ovplotg ele Alworv, tool ve ob, xat loyupots, 
al Epmretple noeuirk x£x90pnptvors, Ev To Kuply 
thy dra avrov tpoazvayyehtigerar * ob TH 


Bonelg napabotus [te}revyhracr th; owrhplag, ou 


Ev TAS pup Rx rapatitet, GM4 povy th tob Gcoõ 
Tn}, Tov *Aoovpluy Gvatpebtyiuy, 


dere, quibus in argumentis usus est. 


Vers. 1. — Jusios hoc loco non a vitæ hone- 
state, sed a Dei cognitione, Judæos appellat. Cæte- 
rum cum dixisset, Exsultate, merito addidit, in 
Domino. Quandoquidem enim in humanis viles et 
pauperes erant, et Assyriorum rapinæ exposili, qu 


multitudine, robore et belli experientia przslabaut ;* 


illorum in Domino exsultationem predicit : cujus 
ope salutem miraculose adepti sunt, non bello, non 
militum expeditione, sed sola Dei cæde Assyriis 
Sublatis. 


In codice Vatic. B. ſ. 112. b. hoc exstat Theoffori argumenlum ineditum psalmi XXXIV (1). 
9e08wpov. — EY Toity To Caan 74 varta thy B | Hoc in psalmo res beatus David sub Jeremia ge- 


Tepeplav 6 pax4ptog tpognrevber Aabis · 76 ve Lnet- 
vou Tp6ownov Labov ty th tpogntela tavra gOtyye- 
Tat, Aeg elxdg hv Exetvoy ele kV TG Tpaypartt 
xadeorwra, tauty pdora xeyprutvog tv tolg H- 
ov tf guynbdelg - Meywy te Anep Exefvorg elnety &p- 
brei cep Ov nenoimtat thy npopyrelav* d tar 
tet & ob 6 yakuds öde, mhhv Tod nporwnov Twv 
ce pl co Laod tov ty Bap. Kati yap thy abr 
e vont vou xatphy tob mpdphtOu, xx npo[ o]\fyov- 
Tog Eyyubey tobpeva, Untp xat of Mornot m6ppwbey 
Eeyov tpoghtat * xa Tix toro Gnavia nacyoviog 
od Tov Lan, Goa Th, xat ninovOey, Tp t ce Ex- 
vtuv elnely* o Ei Exetva elnetv, xp th dera. 
ört xal C&:xalug Enaryov, 098 TY mhndtov TOV xat- 


stas prædicit, cujus assumpta persona, ea loqui- 
tur que homini conveniunt in eadem conditione 
versato ; prout ipsius solemnis consuetudo est, 
dicendi nimirum illa quæ iis conveniunt de quibus 
vatieinatur. Jam hie psalmus, mutata tantum per- 
sona, differt ab illis qui de captivis apud Babylo- 
nem detentis exstant. Fuit enim Jeremias circa 
illud tempus propheta, eademque proximus dicit, 
quæ alii multo ante cecinerant ; ideoque a populo 
quæ sunt notissima passus est, quia de eodem ve- 


tieinatus fuerat. Sane maniſeste vult demonstrare 


hæc illos merito passos, quia ne proximo quidera 
temporibus ipsorum prophetz crediderant, cum 
rerum instans eventus prædictioni ſidem faciebzf. 


pwv Tpophty ner06pevor, Gre xat i Ex6aotg tre C Haud tamen de beato solo Jeremia vaticinatur hie 


Er.oroutro Thy Tpdppnory / Meyopevuy. Totetrar 
d& thy Rep rob paxaplov "Iepepiov npopriefay 6 


beatus David, sed prout in plerisque psalmis so- 
let, ſuturos populorum eventus simul addit. 


paxapog Aab\s ob Ah, d' ei & ov tv tolg nhzfoot Tov Laluov 7% Ttoig Ladd ovubyacueva 


pol o |ayopevet. 
YAAMOE A. 

Kal tv Toutw Tpognyrever T& xatt Thy haby wo- 
ave} alypakluriodevic ond toy Babukwviou Bactdws * 
xat kx 76d bxefvwy tpoowno OE. ebyaptoroy 
q; cp, c pehoviuwy avrov anahlayhceobat th; 
alxualwotag* di3aozwy, ws tav EY tais 5vpyopais 
et Thy Oedv On thy AAN, Suvhaovrat g- 


vat THY xatexovIwy abtovg aviapwy* Enetta xat na- . 


xaplꝭ c: obe Ev cal ovpyopals EE:racltvras , cdong 
&' Exrdg yeyovoras Extonou npatews, val toy Bro 
hptnpevoug, Op avtov Tevfoutvnvg EVO Bon - 
belag (2). 
YAAMOE M.. 

EV Tout TX xarä thy paxapov RpopntEvt 
 'Egeytlav 6 paxdptos Azbis, enwg te xat tivog Evexev 
hþpwatnoev, Myw dh The Epapriag* xat tf tv c; 
cat The appworiag d twy gikuy avtp v e 
k ret ddt wg dick thy elg robe nEvnytag ex- 
peetav, The ö relag Etuyey * naviag E5ng Npotpe- 
nuevo” Totety (3). 


(1) Mai, Bibl. nov. PP., III, 455 
(2) Hoe Theodori fragmentum (at EV... Bon- 
Oelaß) didit. Ang. Mai in Bibl. Nova PP., 1, 


PSALMUS XXXX. 

Hoc in psalmo vaticinatur David de populo tan- 
quam jam in potestatem Babylonii regis redacto, 
atque in ejus persona loquitur, Deo gratias agens 
ob ſuturam ejusdem populi a captivitate liberatio- 
nem; docens nimirum fieri posse ut si afſlicti in 
Deo spem collocent , incumbentibus sibi molestiis 
expediantur. Deinde eltiam beatos prædicat, pro- 
pterea quod calamitatibus probati, cuivis indigno 


D zetui valedixerint Deoque adhzserint, a quo uno 


auxilium erant consecuturi. 


PSALMUS XL. 

Hoc in psalmo res beati Ezechiæ beatus David 
vatieinatur, quomodo scilicet et cujus rei causa, 
nempe peccati, ille ægrotaverit; quidque ei ægro- 
tanti ab amicis acciderit. Deinde docet quomodo 
propter suam pauperum curam valetudinem re- 
ceperit, cunctos deinceps hortans ut ita se gerere 
velint. 


290, ex cod. Vatic. B., f. 143 B. 
(3) Ex rovro., . Towiy, Ex Ang. Mai Bibl. Nev. 
PP. III, 297, ex cod. Vatic. B., f, 297. 
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PSALMUS XLIV. 

Vers. 1. — Quid itaque (1) invenietur majus his quz a Christo ſacta sunt in tanta mun4di commuta- 
tione omnibus agnoscentibus, Deum universorum et pietatis atque virtutis diligeatiam habere ſestinan- 
tium, et gloriſicantium quidem Dei Unigenitum, exhibentium vero saneto Spiritui condignam adoratio- 
nem : pro quibus B. David ait: Eructavit cor meum verbum bonum (Psal. xl ux, 1). 


PSALMUS XLIX. 

Vers. 1. — Etiam hie psalmus moralis est, verum 
non ad omnes homines dirigitur, sed tantum ad 
Judzos, utpote virtutis contemptores, et in lega- 
libus $acrificiis totum collocantes ; hoc unum sat- 
agentes, nt verba legis scirent, non autem ut 
mandata servarent. Illis igitur formidabilem ser- 
monem instituens, judicem judicantem et ipsos 
reos ſigurate describit. 


PSALMUS LII. 

Vers. 5. — Cum trajectione hoc positum est. 
Sic enim etiam hic subintelligendum; quoniam 
hec est consequentia : Nonne scient omnes qui ope- 
rantur iniquitatem, qui devorant plebem in cibo 
panis, quoniam Deus dissipavit ossa hominum ? 
cætera autem interjecta sunt. Id est: Non ne scient 
ipsi operarii iniquitatis, qui populum devorant, et 
quasi cibum necessarium ipsos consumere conan- 
tur, ie omnes absumere, et abolere, qui hominibus 
placent, Rapsacis exemplo ; quoniam is ad gratiam 
hominum, verba impietatis plena proſerebat? Illud 
autem, Deum non invocaverunt ; illic timuerunt ti- 
more, ubi non erat timor, in medio interjacet, quasi 
dicat, Dei memoriam non facientes, timebant que 
non exspectaverant. Ila enim que Jerosolymis 
erant, tanquam ſutilia et nullius momenti contem- 
nentes, præter omnem spem a Deo supplicio afſecti 
sunt. 


VFAAMOE M. 

Lily. . — Kal obrog (2) Nb 5 Cane, AM et 
pb anaviag avipwnovg, pe lovdaloug Bt (9v0v, 
vwoavel apcovvrag jtv per, Th dd dv xibe ptvoug 
Lv talg Ouoiatg Tod vouoy, Ewg tot elbfvar th En- 
pata plvoy Emuihovptvoug, obxttt & xal T pH- 
T&ypata puldarretv. Kal got perepov avrol; xata- 
oxeva,uv Thy M6yov, oxnpatoromt xprrhv, S1x4%ovra 
xa, Toug Eheyyojatvoug. 


 WFAAMOZE NB. 

Trix. e. — Med bnepbatou tory, Obrw yap kx- 
eanpnvapeda xaxct* 1 yap axokou0la abry * Ob 
1YOCoOYTAUL ædyteg Of Epraliuerot Thy droular, 
ol xareoblorrec ror lady br pee dprov, Gti d 
Gee d, e es rd Goth arOpon|aptox\ur ; cd dd 
A0 biz ptoov, Tourtorty Ob fv paloey ut of 
Th avoulag tpyatat , of thy Lady xateoblovrec, rat 
Xatavaktoxery wonep tvs tpoghy avayxalav avtoug 
TE pwpevot, itt naving avalloxetc, xl apavite; 
Tous &vOpwrapeoxovc, wy A Tod Paydxov, tmerdh 
Tp; yaprv avipwnuy die tphtyyeto prot; Td 
&, Toy Ger ovx Enexaltoavrto * i en- 
car goto on oba 1v goto, d ptooy Nett. Ayl 
Tov, G % pvhuny ph nomoduevcr, EgobhOnany & 
ph Tporz36xnoav. Kataypovioavreg yap tov tv th 
Tepougadlhu, ws ehrehwv xa oktywv , cap nioav 
thrilba thy taps to Beob truwplav EGA q 


Vers. 7. — Quoniam Deus in Sion habitare ab C Trix d“. — 'Ene:dh tv th £tv xatorxety map" a- 


ipsis putabatur, Quisnam, inquit, de monte Sion 
salutem nobis exhibebit? Id est, Deus, tauquam 
id quod in conſesso sit, sublicens, quandoquidem 
ex monte Sion a nullo alio auxilium accipere pote- 
rant, præterquam a Deo, qui ibidem commorari 
credebalur. 


PSALMUS LIN. 


Vers. 3. — Quoniam illi, qui civitatem obside- 
bant, hoc præcipue exprobrabant, quod ea quz ab 
Ezechia dicebantur, nil ipsis prodesse possent 
(erant autem hc, quod nimirum in Deum conſi- 
dendum sit, qui ipsos e periculo esset omnino li- 
beraturus), pulchre dixit istud: In nomine tuo 
salrum me ſac. Id est: Quandoquidem nomen tuum 
invocans ab ipsis derideor, in hoc ipso salutem 
mihi præbe, ne bello vel exercitu sit opus; sed 
sola tua invocatione consequar quæ peto, ut discant 
hi quanta virtus sit eorum qui auxilium tuum im- 
plorant. 


Vers. 4. — Attende, inquit, et cum propensione 
audi verba orationis me. 


(1) Apud Facundum Hermianensem, 1x, 1. 


Tols Uneilnwto Gee, Tis hv, gyotv, and vob 
Tr bpovg rtapttet thy cwrinpiay ; avii vob, 0 Beds, 
bse 6p0koyoupevoy anauwnhaag, tnel und vv 
Tap” xt po vrt Exitacla: BohDetav kx c’ Luv 
booug ,f, tov Oeob, xal dd N motevortvoy, 


YAAMOE NT.. 


Trlx. T. — Enctdh toro pakorta t xalvot D ld ig ov, 
X£XuxAwKbteg Thy TV, g ity avtovg dvnoat 
8ovatai c Tape do EC Leyoueva (rabta Bt 
Iv, wg TpoThxEy Ent thy Ge nenotOtvar, bg anak- 
Mater naviwsg abtovg Tov xivouvou)* xake; elne th, 
Er tõ 6&rGuarl oov COOCY js. Tourtaty © 'Eneih 


D y ody bvopa ETmxaricovpeyes phevatopat tap" Exel 


vey, tv abtzp Toutw Thy cwtnplay pot rapaoyy , 
Gore ph noltuou, ph napatrazews SenOfvai * A 
uv ct of, npocruyh Tuxely Twy onoubatopevuy, Tv 
padwaty brot, d Twv Thy BohOerav Enixakoupt- 
vwv N loyvs. 

Lily. “. — ®$p6v5100v, not , xat nerd Stabs- 
&x0v30v TWv ThG TpoGevyT}; h Pr, patws 


(2) Ex Corderio. 
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PSALMUS LIV. 


Geobwpor (1). The alxpatuoclag ana)haytvres A Babylonica eaptivitate Judi mirabiliter a Dei 


[ot Youbato:] The & Babukove napaBdtug Th tou 
Ozo0 buvapet, xateoxevacay pty thy vaby xat olxs lav 
T:&rv Gxnoav yhv, &nerhper 8 xat i Nc, v 
olxetov &navia $65j0v * AMA al Babelag anhhavov 
Th; elphvng. Kat Th ro ypdvov mapabatvoutcg, àpA- 
te pebe Tod EBvoug yeyevrrtat 'Oviaz, avip dt νẽůν ca coc 
al ev3:6toraro; ve 8 tobgs äpxtepelg xal ch 
@&pyhyv tou EOvoug te. E,, t ouvibarvey., Th tot- 
vuv Enioracla toy 'Oviou, ne rA ndaong axpibeiag dd 
voutuwy guratrtoutvwy, xal the eig mov Beby evoe- 
belag &prora nnpouptvng, Tin Tis £x Th; gui; 
Bzviauiv, Eehevxov thre Pacthevovres The Aglag 
anaon;, Lupliaz te xa Porvizrg, npooraciav Trvi 
ce tore un vo TOY Lepou, Binvexhn Ah o evnSywy 
pd TV 'Oviav * tv & Th npds ard hrenbel; da- 
gopi, xorvoutat 'Anohuviy To ctrpatnyp, ohe 
&noxeiolas mama yphuata tv TO var, & d uV 
A  ptoriua th pact yeviolar ps otrpato- 
hoytay * yivetar & touto xal Th Packet yvwptpov Git 
tod GTpatnyo? * xat Sefaupeve; mh rape tob a7patryob 
pn vubevra, 'Hidhwpdv tiva tov oixefiy &nootthier 
dn uevoy T2 yphuata. Kal & ca paye N 6 Haus- 
dp, EV yprudtuy uty ox elvat tooodtoY nhn0ng 
ty TY lepp Gov ij Tov Elpwvos EBovketo Crabokh, alva 
dd 6alya, xal ravia rapaxa[ta0fxa; trtpwy, ol p 
Thv @Ftomotiay Tov 76r0u xa&t d ge e 
G&rob)eavies, 14; napaxaſtalbhixag antbivio - 
£6ovnevev , 6 'Oviag, uns eniyerphoat Labety tov 


potentia liberati, instauraverunt templum, suamque 
rursus patriam incoluerunt ; ipsaque urvs totum 
recepit splendorem veterem, altaque pace cuneti 
ſruebantur (II Mack. in, iv). Progressu autem 
lemporis pontiſex gentis factus est Onias, vir ju- 
stissimus et religiosissimus: tunc enim ad ponti- 
ſices principatus quoque gentis deſerri solebat. 
Ergo Onia rei public presidente, legis jure ac- 
curate observato, religione erga Deum oplime 
exercita, Simon quidam de tribu Benjamini, Se- 
leueo ASiz universa Syrieque et Phœniciæ impe- 
rante, quadam templi præpositura præditus, pa- 
rum honeste ab Onia dissidebat: in qua conten- 
tione victus, convenit Apollonium præſectum, 
eique indicavit plurimam esse in templo pecu- 
nam , que inde protracta, regi ad militum sti- 
pendia utilis ſoret. Quod cum a præſecto regi 
Signilicatum ſuisset, hic eo indieio usus Heliodo- 
rum quemdam ſamiliarem suum misit qui pecu- 
niam caperet. Jam vero illue proſectus Heliodorus, 
comperit non tantas esse in templo opes quantas 
Simon delator dixerat, sed thesaurum modicum, 
et quidem ex alienis depositis hominum qui loco 
fidentes et Dei potentiam religionemque spectantes, 
ibi sua reposuerant. Hortabatur porro Heliodorum 
Onias, ne quid inde detraheret : etenim Deo fa- 
clum iri injuriam gravemque offensam, si deposita 
apud ipsum pecunia diriperetur. Verumtamem hc 


&TOxEtutvwv.” YEpis Yap, prov, elg Td Belov th yivd- C nihil pensi Heliodorus habebat , cut pre omnibus 


pevov, xa Lurhoet; Excivo, ob thy rapaxa[ſra]0hxyv 
@noovhoetg.” EHV toutwy obdty To Hokwpy, 
peitova nd4viwy xplvavti 7d tov Bacthtw; ale cdp 
&yayelv rp6otay ja. 'Evyat ptv oy xat Oprvor xati 
Thv T9) tylyvovto Eml ToutoG, hxeteudvtuy thy Bedy 
ph xaTalimnety avexiixytov thy T6pav*t cloher 88 th 
rep g T& yphuata n{duevo; © xat 6 Gebe tail; 
ixeclats tov nthhloug Emvetoag, xa Tov apyiepews 
Thy ce, arobetauevog, poCepwraty tit Ent- 
gavela do Tolphuato;s ameoxevacey, "Ayn yap 
elortvar uf, imo Tia To) atpog pobephy jev 
Bar, paibpds dd Th oyhua, inoyovpevlv t Eywy 
peta ypuchs Th navonhiag, bg xa Er mokkov TOY 
PuThpatog tals Eunpoobiats bnlat; thy "Hirdiwpov 
EnhnGev. Abo te veaviat, wabepot xat obror thy bea, 
EnidoGol ve td ou. nmpioravieg Vt eO xaxctdecy 
tuaatiyouv. Kal obtws amh dig dntadiag xal c 
TT yov x αν⏑,ẽau Hen, paxpoy vexphg Unapyos. 

(1) Theodori Mopsuesteni prolixum argumentum 
in psalmum xLv, in quo Judzorum historia a tem- 
poribus captivitatis usque ad Antiochum Illustrem 
et Oniz ſugam in Egyptum summatim attingeba- 
tur, exstitisse ms. apud Anglum Galzum, narrant 
Cavæus atque Fabricius, ubi de scriptis doctissimi 
Mopsuesteni pro ipsorum instituto agunt. Eece 
autem ego quoque id argumentum in Vaticana ad 
Psalterium catena nactus sum, in codice, inquam, 
B. . 211-212. Simul tamen comperi, errore typo- 
graphico scribi apud prædictos auctores 45, pro 54, 


perversis nempe numeralibus notis : nam re qui- 
dem vera hoc argumentum non xv, sed uu psalmi 


cordi erat regis mandatum exsequi. Preces igitur 
ac lamentationes tota urbe erant orantium Deum, 
ne is ausns ſoret inultus. Ecce autem ille sequenti 
die ingrediebatur pecuniam sumpturus; cum Deus 
populi precibus annuens ac pontiſieis pietatem 
respiciens, terribili admodum visione facinus in- 
hibuit. Apparuit enim jam ingredienti equns in 
acre lerribilis aspectu, splendida forma , equitem 
gerens aurea tectum armatura ; isque valido cum 
impetu prioribus calcibus Heliodorum percussit. 
Duo insuper juvenes, terribili pariter specie, ac 
splendido ornatu, utrique lateri astantes Helio- 
dorum verberabant. Atque ita tum ea visione tum 
plagis consternatus, semivivus inde elatus est. 


D Tum vero Heliodori comites Oniam orabant , apud 


Deum intercessorem fieri, ut ille imminente morte 
liberaretur. Quod illico ſaciens Onias, sacrificio ejus 
gratia oblato, hominem inſirmitate expedivit, Deo 


est; quod ne diutius lateat, typis sine mora im- 
primere decrevi. Nobile quippe ſragmeutum est, 
inter plurima que auctoris hujus vulganda mihi 
Supersunt : nec tam merito historico, ulpote in re 
pervulgata, commendatur, quam quia hinc denuo 
cognoscimus, quomodo ſamigeratus SS. Bibliorum 
interpres Theodorus ab historia Veteris Testamenti 
ad res Novi Fœderis, atque ad vaticinia de Christo 
transire solitus ſuerit : quam rem in ejus integro 
etiam ad XII prophetas minores commentario, 
quem nos olim edidimus Script. ret. t. VI, obser- 
-*»"% Semel licuit. Mai, Biblioth. nora Patrum, 
, 453. 
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ipsi apparente, multasque gratias pontifici reddere A Actcetg bntp rovrwy rp; thy 'Oviav Eytyvovro mph 


jubente. Sic ille servatus, oblatis Deo victimis, 
ad regem reversus est, quz sibi aceiderant narra- 
turus. Non tamen destitit a sua nequitia Simon, 
neque a calumniis contra Oniam struendis : ita ut 
hic ad regem proſectus, et criminationes sibi il- 
latas cognoverit, et simul populo idoneam pacem 
conciliaverit. 


Toy Guvdviwy To "Iiotwpy , bxetsbont thy Ocby, 
xapicachar aviy tov npoatoxwytvey Davatou It,y 
Ane. O xat nothoag 6 'Oviag eb0bg, xat bo- 
olag npocoayaywy Untp abtod, age the xateyov- 
ong v6oou * Engavtvtog te a) tod Bend, xat wol- 
Mag Eyeiv xdpirag Io dpytcpst napaxeicvcaypevoy. 
Obrw Hacwbel; xat Oualag To Yep npaaxoptiong , 


tcavñab ev mpg thy Bacula &nyn56peveg v yeyovota * an or. aytorato ths oixelag poy0nplas 6 Eipov, 
napeuevecy & noals xat' avtov xeyxprotvor brabokats* xat dt co HAN Tod Sacthdts Ovlag yevopevog, 
Eyvw Tas xart' abtov nacag Eraboki;, bote xat Top Elver npirothoat thy mpochxoucav Elphvny. 


Hezc dum ageret Onias , Seleucus moritur, re- 
gnumque occupavit Antiochus Illustris; cui Jason 
quidam , Oniz ſrater, pecuniam plurimam se da- 
tucum $popondit, si pontiſicatum ipse impetraret. 
Alia insuper dona plurima offerebat , si gymna- 
sium in urbe struere, circumcisionem antiquare , 
atque omnino legis usus abolere sibi permittere- 
tur. His promissis persuasus Antiochus, dignita- 
tem illi contulit. Igitur Onias quidem religiosissi- 
mus ac justissimus vir, exauctoratus pontiſicatu est; 
Jason autem sacerdotio simul et principatu potitus, 
statim ad ethnicos mores aggressus est Judzos tra- 
ducere, et gymnasium præter Judaicam consuetudi- 
nem Z#dificavil: et legem immutare pergens, cunclis 
a Dei cultu præceptisque legalibus recedere suade- 
bat, atque ethnicorum mores suscipere, gymnasia , 
palzstras, et alia hujusmodi ſrequentare. Jamque 
omittebatur circumcisio , sabbatorum observantia 
negligebatur, generalimque ethnicam ſormam ci- 
vitas induebat. Hæc videns beatus Onias diu fieri, 
angebatur animo, ſerebat ægerrime, ac deplorabat. 
Malo autem quotidie ingravescente, urbem dere- 
liquit, alque in Agyptum proſectus altare ibi ere- 
xit, templum adornavit, diviaique ibi cultus cu- 
ram gessit, Judzis indigenis in his quæ ad reli- 
gionem pertinent ministerium suum commodans. 


An' Ev Toutors Evrog Toy Ovlob, Tess nE 
6 LEeuxc;, napaiapbave. 88 thy Bacikciav 6 Ex- 
gavhs Avrloxog, tg" ob "Iaowy die abelpds Toy 
'Oviou Epncs moklwv yprpatu tpScobov TY gal- 
vet pod, cl aboiro th; dpyrepwouvng oc 


B gov 8 xat Erepa NUL, el xat yupvdoiov xata- 


oxevaretey ty Th Nhe, xal thy neprrophv abrwy 
L5oetev, xal öug Fang th vopryps cvyxwpnlh. 
'Enziodn Ttovrog v, FHH, napabitwct te ab- 
T6 tThv apyhv. Kal 6 ptv 'Oviag evorbtoratdy de 
xat $rxatbrarog Wy &vhp, Ew The Gpyrepwarmg 
arenen 6 & lac, the te lepwauvng Na ths 
tfoualag Emnabepevog , eb0vg zn thy "EMAnvardy 
yYapaxthga pethyayey ve "loubaioug, Yupvactdv te 
XatTeoxevacty Tape th "Toubaixty EBog xa, vd vo- 
tna dd tZakidata napacxevdra;, inaviag piv 
aveketv Th; elg thy Geby Gepaneiag xat Tov TOY vo- 
pov Tpuctay patwy Enioeyv, tpoctyery Gt tolg Ee 
volg ENV, yupvaclot, xat calalorpaig, xat 
Tot; toto © Hueetro Ot houmndy xalt T& The nept- 
cou, xategppoveito xat mwy go66atwy h Then, 
xat Ghhο els EMmvixdy oynpa T xt thy nov 
nett e. Tavta bpwy 6 paxaptos 'Oviag Ent nokv 
yev6ueva, 0 uer xat tyavaxtet xal torevatey © Ws 
Tz xal npobaivov Ewpa Td xaxdv, xatahmnwy Avexw- 
onde, xat cle thy Afyurtov xakov (ita cod.), Ot. 


ori ce t ct ao, xal vady xaTEoxevacey, xal the eig thy Ge evacbeiag fmntuihhonro, vlg Ext "loudaiog 


cd dc ot rept Thy Tov Bzov Oepaneiav vhotiOtueves. 


llc beatus David præsente psalmo vatieinatur; 
assumptaque Oniæ persona ea dicit, quæ dici ab 
ilo oportebat qui insidias a suis passus erat, et 
ab Antiochi satellitibus sacerdotio dejectus, et qui 
ob incolarum urbis nequitiam, postremoque ob ir- 
religiosorum civium præpotentiam, legalium rituum 
abolitionem, semperque auctam malorum molem, 
se in pedes dederat. Cæteroqui hune psalmum 
David Saule insectante composuit , cum axsul es- 
set et deserta loca incolere coactus. Pradicit simul 
Judæorum quoque adversus Servatorem insidias , 
alque in se ipso Domini passionem ante lempus de- 
seribit. Ipse enim a Saule, cui beneſecerat, exagita- 
tus, et ab aliquot ſamiliaribus proditus , Dominum 
spiritalibus oculis previdebat eadem passurum. 
Propterea etiam inscriptio in finem ad res prædi- 
clas lectorem transmittit , sapienterque dictis at- 
tendere monet, ceu prophetico sensu illic latente, 
qui suo tempore ad ſinem deducendus erat. Insu- 
per hic psalmus inter hymnos quoque numeratur, 


Tavra 6 paxapog npognrtevet Aa] ty TH nap6vii 
apy * zat th tou 'Oviou rp6ownov &valabuy, cab ra 
tp0tyyerto, Gon clubs hv Meyery Exetvoy, TNG 
pevov U ο olxetwy, Exbanrluevos the lepwauvng 
bad Twv *Avridyov © bpwvra thy poynpiav Twy vc 


D di N olxouvrwy, 614 re Tag bv abth mheovegiag, 


xat Thy Twy voutuwy Evarllayhy, xat thy kx 
Y:vopevnyv TwY X2xwv Enttaotv, hon xat rept puyhs 
Boes. Eipnxe ptv Thy haludy 6 paxdprcg 
Aab, vn) tov Lab Cuxtpeves, xat peravactnsg 
yev6pevos, Ev Epriuy te Grayety avayxatouevcg pο- 
deoniter & cart tavihy xal ta; wy Joubaiwy xati 
To) Ewrhpus F Hg, xal tv tavty wtpobtaypdyet 
I& Tov Acondtov na0h para. Abtdg ts yap ond tov 
evepyernbtvtog Tao ESnnavveto, xat Und tivwy yvw- 
pipwy Ttp[V]5!3oro, xat thy Aeandtnv npotwpa tolg 
vo Nvevparo; 6p0akpol; ravrd rodro e,, vo 
dt cobco xa e 70 rElog i Emypagh napantjuret 
Thy EvTuyyavovra, xat ed npodtyety tolg le H% 
pEvorg rapeyyve, Ws The mpophtiIEnNG Sas x6- 
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xakvuptvng, val perz xpovou bexoptwng th tEog. A quia passionis Dominicz continet adumbrationem- 


lebe 8 tovroty xat rt Luvog 6 Cane Eyxartet- 
Arat, oxiaypayiay tive Exwy Twy AETTOTIXWY N- 
07, 144twy © blxaov yap del buvelv thy tavra nabeiy 
vntp The Tov av0pwunuy avacybpeyoy cwrnplas. 
Aa undeie TH Taneivornhtt c Pnpatoy TpAdtyuwy, 
avatia travra hyeiolw Tod Lwrhpog Xprotou * oxo- 
Ne 8 Og & yorhg xl bioug xal TWy TOLoutwy 
avacy6pevo;, obx av Moywv Taft votmta tmapythoato. 
Katana yap elvat t& phuata npochxet ve p? 
Ypaoy* abrod bt tomtty i gwvh v, Mddere da £pou 
ati npdde elju nat raxewde Thy xaptig, xal evpnh- 
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Merito enim ille hymnis celebrandus est, qui talia 
pro hominum salute pati voluerit. Jam nemo di- 
clionum humilitatem considerans, indignas has 
Servatore Christo existimet: consideret potius , 
eum qui ſe! acetumque et alia hujuscemodi tolera- 
verit , eumdem facile ne dictionum quidem humi- 
litatem recusavisse. Etenim verba consonare ſactis 
consentaneum est. Nam et ipsius vox est: Discite 
a me quia milis sum et humilis corde, et invenietis 
requiem animabus ves(ris (Math. x1, 29). Et rursus, 
Mandatum accepi, quid dicam et quid eloquar, et 
nihil a me ipso ſacio. Et, Deus meus, Deus meus, 
quare dereliquisti me? Hec et hujus generis alia 
humano more loquebatur, ut humanam suam na- 


B turam ostenderet, atque ut se Judzorum inſirmi- 


tati accommodaret. Hoc certe loco David et inju- 
rias sibi illatas docet, et simul Domino eventuras 
prædicit; ob passionum communionem plaudens 
sibi, ac propemodum cum Paulo exclamans : Ego 
stigmata Domini Jesu in corpore meo porto. 
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PSALMUS LIV. 

Vers. 2. — Noli respuere, vel contemnere, par- 
vam et vilem illam æstimans. Despicere enim di- 
citur idem quod contemnere, tanquam quid parvi 
et nullius momenti 

Vers. 3. — Exercitationem vocat cujuseunque 
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(II Ex Corderio. 


sum in exercitatione mea, et conturbatus ; id est. 
Continuam habui tristitiam et conturbationem a 
multitudine malorum, dum alia ex aliis semper 
oriuntur. 

Vers. 14. — Symmachus, Sed tu homo eorum- 
dem morum, et ſamiliaris meus, et notus. IIlud 
vero, Dux meus, recte tanquam ad Simonem di- 
ctum; ut qui, Onia supremo sacerdotio ſungente, 
præſecturam aliquam gerebat. Hoc modo duces et 
imperatores regum appellamus eos qui ipsis sub- 
ordinati sunt, sive qui ab ipsis imperium sibi 
concreditum acceperunt. 

PSALMUS LVIL 


b Vers. 11. — Vestrum autem, inquit, supplicium 


lIetitiam prebebit justis ills, qui nunc a vobis in- 
Sidiis impetuntur. 

Ia. — Theodori, Verbum lavandi Scriptura 
divina semper accipit pro communicatione vel non 
communicatione alicujus. Illa enim erat consuetu- 
do veteribus, ut per lotionem manuum alterutrum, 
prout volebant, signiſicarent. Sic etiam Pilatus in 
Evangeliis videtur per lotionem manuum signifi- 
casse, se non communicare c#di Christi. Sic etiam 
alio loco beatus David ait: Lavabo inter innocentes 
manus meas ; id est, cum ipsis amplectar commu- 
nicationem. Hie ergo dicit, justum in cxde ac morte 
peccatoris declaratum iri nullam habere cum iis 
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communicationem, hoc est, justum appariturum. A Exer tzpdg avroug Xt VOviav, TOuTeatty, &TopavOt- 


Cum enim illi propterea puniantur, hi autem ma- 
neant nil mali patientes, horum virtus demon- 
stratur. | 

Vers. 12. — Nonnulli istud, Utique est ſructus 
justo, per interrogationem legerunt; ac $i scisei- 
tarentur utrum sit: quod in syllogismis dicere so- 
lemus, Nunquid hoc? id est, Ergone hoc? sic 
etiam hoc loco ait, quod cum hæc facta ſuerint, 
omnes dicturi sint, Quoniam vere est ſruetus justo, 
et non sine mercede justitiam exercet. Ecce enim 
propterea puniti sunt qui ipsis insidiabantur. 

PSALMUS LVnI. 

Vers. 7. — Hic etiam est tiemporis immutatio, 
pro converlantur, et circumeant, et ſamem patiantur. 
Quod autem dicit est ejusmodi : Quoniam capum 
proprium est noctis tempore circuire eivitatem 
universam, et majoribus uti vocibus; maxime au- 
tem hoc ſaciunt, quando contigerit ips0s esurire 
cibi indigos. Simile quid, inquit, hostibus eveniat ; 
a præsenti ſelicitate in pejus per supplicium tuum 
convertantur : et sicut canes, noctis tempore a ſa- 
me obsessi, in circuitu ululantes circumeunt civi- 
tatem, sic et hi supplicio tuo icti ejulent ad instar 
canum; ita ut ex ipsa voce ejulatuum tui in ipsos 
supplicii appareat magnitudo. Temporis autem im- 
mutationem indicat Symmachus dicens, Convertan- 
tur ad vesperam. 


Vers. 8. — Hic etiam istud ecce adjectum est ex 


phrasi Hebrza. Symmachus vero ait: Ipsi autem ( 
| Avrol nher dxoblbtovot rec ri, i tavrov, 


singultiunt comedentes ore suo, el quasi gladios labiis 
svis [egerunt]. Nam et hie tempus immutavit, cum 
ſuturum pro præsenti dixit. Ipsi enim, inquit, per 
os suum et per labia sua loquuntur verba omni 
gladio pejora, et quæ omni ense atrocius valeant 
vulnerare. Quoniam quis audivit ? id est, Nemo. Por- 
ro hic etiam vox dicentes subauditur, quasi per 
reticentiam Prophetæ dicta ; sicut etiam in psalmo 
secundo istud : Astiterunt reges terre, et principes 
convenerunt in unum, adversus Dominum, et ad- 
versus Christum ejus. Dirumpamus vincula eorum, 
et projiciamus a nobis jugum ipsorum : nam etiam 
ibi per reticentiam $ubauditur vox dicentes, ut 
sens us sit, dicentes, Dirumpamus vincula eorum : 
ita etiam hie, Ecce ipsi loquentur in ore suo, et gla- 
dius in labiis eorum : quoniam quis audivit? Ex- 
pressius autem in psalmo quadragesimo quarto 
adnotavimus, sicut consuetudo est Prophetæ, istud 
dizit et dicens, et si quid sit istiusmodi, per reti- 
centiam poni. Vult enim de ipsis dicere, quasi di- 
cant: Minime supplicium ſormidavimus, sed pro 
virili in ipsos irruimus, eos occidentes et interſi- 
cientes : dum enim etiam multa alia fecissemus, 
quis audivit eos gementes ? vel attendit ipsis inju- 
ria oppressis? vel quis ulius est interſectores? Non 
quasi hæc omnino dixerint inimici, sed a re ipsa 
pro sua consuetudine istud dizit ponens; simile, 
enim est isti, Dixit enim in corde suo: Non reguirel; 
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Oö bi tobro Elzyov waving of ee + ad) ant A et ist, Quis videbit eos (Psal. LXIU, 6) ? idem enim 
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hoc loco vult dicere. Quoniam sie omnia agunt, ac 
si nemo audiret, vel curam gereret eorum quæ flunt. 
Proprium autem est heati Davidis ob hoc maxime roga- 
re Deum, ut peccatores puniat ; quis plurimi injuriis 
affecti incusant Deum, ac si minime providus esset 
Dominus: sicut enim, dum iniquitatem facientes, 
nihil patiuntur, istiusmodi opinionem plurimis in- 
gerunt; ita dum puniuntur, omnes contrarium 
ſaciunt opinari. Ostendit itaque se non ideo quod 
aliquid patiatur, exigere ut de injuriam irroganti- 
bus supplicium sumatur, sed ut hominibus exinde 
melior de Deo opinio ingeratur, docens nos, ut 
omnia ad Dei gloriam perlicere satagamus. 
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Quasi dicat : Nunquid occides eos, ne obliviscan- 
tur legis luz? ita ut, inquit, neque propterea 
possint $upplicii lucrum ſacere. Quod autem dicit 
est istiusmodi : Ante Christi Domini adventum, 
cum non haberent perſectam ſidem resurrectionis, 
exislimabant deſunctos peniius annihilari, et non 
posse rationem aliquam aut memoriam Dei ha- 
bere; ideirco alibi dicit, Quoniam non est in morte 
qui memor sit tui (Psal. vi, 6); et aliv loco, Non 
mortui laudabunt te, Domine (Psal. cxm, 17). Et 
omnino frequentem in Veteri Testamento istius- 
modi usum loquendi reperire licet. Quasi itaque 
illi qui hie sunt Deum laudarent, hi vero qui e 
vivis excesserunt ne memoriam quidem Dei am- 
plius habere possent, hoc dicit : Sed non occides, 
inquit, eos, verum diſſeres supplicium eorum, no 
videlicet morientes in oblivionem veniant poten- 
tiæ tur. Quasi dicat : Neque per hoc poterunt 
evadere supplieium: nam si virtutis tu memores 
ſuerint, et notitiam tuam habuerint, et ea qua? 
conveniebant cognoverint, par est ut idcirco par- 
catur iis, ne ipsis morientibus memoria tua ab 
Illis auferatur : verum cum tantum absint a me- 
moria tua hie recolenda, ut e diverso cuncta fa- 
ciant tam inique, ac si nemo huic vitz præesset, 
et ea quæ geruntur dijudicaret; quin etiam talia 
dicant, ac si nemo audiret, aut curaret ea qu 
fiunt. Neque etiam illa licet cogitare que sortis 
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PaTroOL. Gr. LXVI. 


oblivioni tradant ea que ad te gpectant, morte 
simul ac diversis malis ipsos puni, aique his po- 
tius quam morti subjiciantur. Tractus siquidem 
molestiarum memoriam reſricat peccatarum. Al- 
que hoc per omnia vult dicere, quod nihil in ipsis 
sit quod aliquam indulgentiam mereatur. 


Vers. 13. — Quoniam ea que gunt omnino 
etiam annuntiantur, frequenter pro ſacto annun- 
tiationem dicit. V. g. Audire me ſacies exsultatio-+ 
nem et lelitiam (Psal. 1, 10); id est, præbebis 


omnino mihi: nam id quod fiebat, futurum erat 
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ut audiri ſaceret. Hoc loco igitur etiam illud, An- A Kävraòbba ob td, Auryredihoorra by ovyreldelg, 


nuntiabuntur in consummatione, id est Erunt. Exse- 
crationem vero et mendacium vocat ea que ab 
ipsis fiebant, utpote mendacii plena atque exse- 
cratione digna. Ex his igitur, inquit, que ſaciunt, 
ex iisdem consummabuntur, et morientur: siqui- 
dem hec ipsis causa erunt consummationis ac 
mortis. Utrobique autem sibi ipsi consonat, ex 
moribus ipsos majori supplicio dignos demonstrare 
volens; sie enim ait: Non licet ipsis a te suppli- 
cii lucrum ſacere, quasi tui memores essent, aut 
te cognoscerent : quoniam hoc ipso potius pena 
digni apparent, propter ea quz dicunt et faciunt : 
hzc enim maxime necessarium ipsis supplicium 
aſſerunt ; quinimo etiam consummationem. 
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Vers. 14. — Et quoniam sæpe nobis exprobrant, B Trix. . — Kat Ereidh nokaxig huly verSitou- 


quod præſectura tua minime digni habiti simus, 
et idcirco maxime indecenter adversus nos insidiis 
usi sunt; ex supplicio ipso cognoscent, quod non 
solum noster, sed universæ quoque terre herus 
sis ac Dominus: pri opter hoc vindica nos quantum 
volueris, eos qui injuriam nobis faciunt puniendo. 
Expressit autem totum consequenter ad ista verba, 
Ne occidas eos : deinde ex superioribus resumit 
contra illos exsccrationem, et ait : 

Vers. 15. — Id quod superius ipsis exprobrando 
dixerat, hoc etiam hic resumendo dicit, postquam 
ipsos supplicio dignos esse demonstraverat. Itaque, 
inquit, quoniam minime licet ipsis parcere, tan- 
quam nune quidem te curantibus, sed. si mortui 
ſuerint, oblivioni te tradituris; e contra utique, 
cum ingrati sint, ex supplicio debitum agnoscent : 
justissimam igitur penam subeant, et supplicio tuo 
rejecti, ululent instar canum noctis tempore per 
civitatem circumvagantium. 

PSALMUS LIX. 

Vers. 3. — Czterum si etiam hec pati permi- 
sisti, haudquaquam certe malis immorari permi- 
sisti, promptissimam nobis clementiam tuam exhi- 
bens. 

Vers. 4. — Qui rebus materialibus adhzre- 
seunt, et terrena sapiunt, cum illis delectentur, 
eo quod iis alliciantur, existimant se stabilitatem 
et imperturbationem obtinere : verum istiusmodi 
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status illis detrimentum affert ; unde utile est, ut D nov, em Ozov ouvcciobhvar abr xat tapaydhvas 


per misericordiam Dei concutiatur ac conturbetur 
ratione penitentiz. Sciens enim quam noxium sit 
rebus materialibus inherere, et terreni hominis 
imaginem sapere, turbationem et commotionem 
patiatur, a priori prava vita ad probam ac beati- 
tudinis plenam trans)ata ; contrita nempe, et sen- 
sum percipiens contritionum ex invisibilibus ho- 
stibus exsistentium, invocabit utique eum qui di- 
cit, Ego sum Dominus sanans te: cum enim 
medieus sit, sanabit eam. Cæterum possit quoque 
terre motio induci iis qui in ea sunt, dæmonibus 
translatis ad oracula divina suscipienda. 

IBid. Cuandoquidem eorum afſectiones assum- 
pserat super terram, propria usus est sequela; et 
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| EXPOSITIO IN PSALMOS. 
a Kg vnepbokhg 100 o, The Ne ovveptbeiong A ideirco quasi ex hyperbore motionis terra con- 


trite ac dissolutæ sic ait: Medere affectionibus, et 
dissolve calamitates. 

1810. — Compunctionem vocat quamlibet anime 
erga quameunque rem afectionem ; ut cum dicit, 
Dissipati sunt, nec compuncti (Psal. xxxiv. 15), id 
est, sxpenumero ſrustrati, nequedum animo moti 
sunt, neque semetipsos accugarunt. Tale est et 
illud, Que dicitis in cordibus vestris, in cubilibus 
vestris compungimini (Psal. iv, 5). Id est, Quæ 
mente volvitis, in quiete constiiuti, in lectulo ra- 
tionem ineuntes vosmetipsos condemnate, et pœ- 
nitentiam agite pro commiss1s. Sie etiam ad Su- 
sannam de senioribus ait, Quoniam compuncti sunt 
corde (Dan. xm, 56); id est, affecti fuerunt erga 
illam a concupiscentia detenti. Hoc loco igitur 
compunctionem vocat concupiscentiam, ut quz in 
anima excitet aſſectionem. Quemadmodum enim 
penitentia et compunctio rei aſfectum inserit, et 
sicut concupiscentia et amor molestiam, sie anim'* 
dejectio passionem ingerit. Porro vinum semper 
de calamitate et supplicio dicit; eo quod vinum 
copiosius datum cogitationes transferat, et trans- 
vertat, et supplicium a Dev illatum a suo statu 
mentem dimoveat. Hoc itaque dicit : Quoniam no- 
bis supplicium irrogari permisisti, idque adeo 
ubertim, ut pra pena in desperationera inducers 
videreris ; adeo autem grave, ut passione et pusil- 
lanimilate animam abundanter impleret. 

Vers. 6. — Cæterum in medio tantorum ma, o- 
rum exsistentes non permisisti lædi, sed tanquam 
signo quodam nos distinguens; sie in medio ma- 
lorum versantes, ab insidiis adversariorum tutos 
custodiri fecisti. Hoc autem dicit ex metaphora 
eorum, qui in bellis sxpenumero hostibus permi- 
sti, sibi mutuo signa quzedam ac symbola ſamilia - 
ritatis seu amicitiz præbent, unde se — | 
scant in similitudine figure, ne repentinam et 
inexspectalam cxdem incurrant : qui enim hoe 
faciunt, semper omnino sibi mutuo signum aliquod 
ex condicto tradunt, ne propter communem spe- 
eiem se invicem pro hostibus interimerent : porro 
signo aliquo notabili invicem discernentes, a mu- 
twis quidem cædibus abstinent, cum omni vero 


D securitate faciunt ea quæ contra hostes videntur 


opportuna : quod utique ipsi facere atque observare 
minime possent, si specie quidem deciperentur, 
condictum vero signum ignorarent. Hoe itaque ait: 
Quod sicut signo aliquo discernens, omnes nos ab 
illorum insidiis liberasti, ut neque a sagittariis. 
neque ab alio aliquo quidpiam mali pateremur. Hoc 
autem etiam dixit exemplo eorum que in Agyptc 
contigerunt : quia quasi signo quopiam sanguine 
liminarium hos ab Agyptiis distinguens, illæsos 
cuslodivit, Agyptios vero punivit. 

Vers. 7. — Hec autem, inquit, pro n6vis 2 te 
dilectis efſecisti, ut ab illorum insidiis liberaremur. 
Deinde etiam rogans subjungit, Ut nimirum, in 
quit, illæesi permanentes, a facie arcus liberaro- 
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mur, dilectis tuis pradictum signum tradidisti. A &tzd tpoownov 7659, tolg &yanytols gov thy Meyel- 


Hoe autem etiam hic dicendum, quod tune libe- 
rari poterunt ab inimicis invisibilibus, quando eos 
servabit dextera tua, Filius tuus unigenitus. Hic 
enim dextera Dei szpenumero interpretatus est, 
præsertim quando præpositum est illud, Stabilivi 
te dexiera jusla mea (Isa. xL1, 10); et, Dextera mea 
firmavit cœlum (Isa. XLVIn, 13). Sciendum quo- 
modo iterum ordine intelligentiz sese habeant ea 
que proſeruntur. Primum enim ubi exaudiverit, 
servat Deus: et hæc consequenter est connexio 
orationis, post Salra, exaudi me habentis. Nisi forte 
sic intelligatur ; quasi dicat : Salvans dextera 
exaudi me, ita ut mihi servato in votis sit divina 
bona postulare ; bhæc autem non sunt alia quam 
dona Spiritus sancti. Porro dilecti Dei sunt illi. 
qui ob morum probitatem digni sunt ab illo diligi. 


PSALMUS LXVII. 


Vers. 18. — Cum igitur populus quasi captivus 
esset in Ægypto serviens, extraxit eos e servitute 
Deus, et liberavit lege belli: nam cum hostes pu- 
nivisset, tune ipsos eripuit. Captivitas autem dici- 
tur, quidquid lege belli capitur. Hoc est quod di- 
cit; ac si dicat : Coptivitatem (scilicet nos, qui 
quasi in captivitate serviebamus) captivam ducens 
(tanquam ſortis dux belli lege vincens) abduxisti, 
et extraxisti. Istud autem, Ascendisti in altum : 
demonstratus es, inquit, magnus et excelsus : id- 
eirco aocepisti dona in hominibus. Tune etiam Deus 
ipsis preceperal, ut peterent vasa argentea et au- 
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rea; atque ubi hæe petivissent acceperunt ( Exod. C thoat oxen AH, RL έ]¹ xat rabra althoav- 


1x): deinde morte primogenita invadente ( Ezod. 
x11), eruperunt ex Ayypto, jubente Deo, habentes 
eliam vasa. Non igitur, inquit, nos solum extra- 
Listi, et e servitute liberasti, sed etiam dona acce- 
pisti ab hominibus, quasi cum donis omnibus ipsos 
dimittentibus. Cæterum Apostolus hoc testimonio 
usus est ( Ephes. Iv, 8) quasi de Christo; quoniam 
et ipse nos sub diabolo captivos exsistentes, eum 
ipsum prelio inito devicisset, exemit. Propterea 
cum istud accepisti dona nostro loquendi mori non 
quadraret, quo in ecclesiasticis sententiis utimur, 
immutans verbum accepisti, dixit dedisti. Hoc enim 
Christo magis congruebat, ut qui non acceperit, 


sed post ascensum suum in cœlos Spiritus saneti 1, 
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PSALMUS LXVII. YAAMOE ZW. 
(1) Ejusdem de interpretatione sexagesimi octavi psalmi, in verba illa : Dederunt in escam meam fel, 


et in siti mea potaverunt me aceto. 


Quoniam cihi et potus suaves quidem fiunt in tempore gaudii, insuavia autem et amara in tri- 
Slitia ; talia erant, inquit, quz ab illis fiebant, ut ex tristitia et ira esset quidem mihi in locum 
ſellis cibus , esset autem et potio aceto nihil differens. Maxime autem hoc fit in jracundiis que 
in tribulatione fiunt, quod verisimile erat pati eos contra suos. Usus autem est evangelista hoc 
testimonio in Domino, et ipse autem Dominus: Zelus domus tue comedit me, de seipso dicens; 


(1) Ex econcilio CP. supra citato, Mansi IX, 213. 
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et beatus Paulus de Judzis loquens : Fiat mensa eorum , etc. ; ct beatus Petrus de Juda: Fiat h- 
bitatio ejus deserta. Et certe diversis constitulis rebus, non quasi psalmo modo quidem pro his 
dicto , iterum autem de illo, et iterum de alio: sed quia de Judzis dicta sunt plura, qui se se- 
paraverunt de Deo et lege, convincentia illorum indevotionem, necessarius est testimoniorum 
usus simul et ex rebus captus qualis est, Dederunt in escam meam fel, et in siti mea polaverunt 


me acelo. 


Lily. . — Kat (1) &ntxervro ndvra 8povris A Vers. 27. — Ei institerunt omnia adversus nos 
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tentare, precedentibus calamitatibus semper alias 
Superinducentes, et nunquam a bello adversum nos. 
cessantes. 

Vers. 28. — Deus non est in causa, si traditi 
sint illi quem desiderarunt, scilicet diabolo Dei 
desertori : dimisit igitur eos secundum adinven- 
tiones cordium ipsorum ; ideirco apposuerunt ini- 
quitates super iniquitales. Cæterum cum legis 
umbram venturz veritati pr:etulerint, etiam expulsi 
sunt e loco cultus ſiguralis, hoc peccalo priori 
adjicientes, quod extra Judzam voluerint ista ſa- 
cere, ideo non intrant in justitiam, quæ est per 
ſidem Jesu Christi, de qua dictum est: Nunc autem 
sine lege juslitia Dei maniſestata est, leslificata a 
lege et prophetis (Nom. in, 21). Cum enim semper 
umbræ adbzrerent, quomodo int rassent in justi - 
tiam Dei quam ignorabant? Suam enim quœrenies. 
statuere, juslitic Dei non sunt subjecti (Rom. x, 3): 
nam idem est subjici, quod intrare in eam. 


Vers. 29. — Deleantur, id est moriantur. Librum 
autem dicit viventium, quasi Deus in libro quopiam 
viventes habeat recensitos, ex melaphora regum, 
qui in libris scriptos babent catalogos ducum exer- 


citus 


PSALMUS LXXI. 

Vers. 5. — Istud ante non quasi de tempore 
dicit, ut aliqui putarunt; nam qualem hoe haberet 
connexionem cum verbo permanere ? Nam comper- 
manebit, inquit, cum sole et ante lunam, in genera- 
tiones generationum. Itaque verbum permanere ad 
sequentia, præpositio vero ante ad przcedentia 
reſertur. Nemo igitur dicit, quod antehac perma- 
nebit. Si quis vero istud compermanebit aliquid 
subaudiendo intelligi nolit, etiam istud, ante lunam in 
generationes generationum, nil nisi mancum et elau- 
dum sensum faciet ; non enim illi adjunctum, quod 
sit, quod exsistat, vel quod fuerit, vel quid simile. 
Itaque istud compermanebit aliquid subaudiendo 
dicit ; istud vero ante non de temporis excessu 
dicit, sed de ipsa permanentia. Permanebit igitur, 
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solis splendida, et supra lunam, ita ut etiam lunam 
ipsam in hoe superet. Quare autem lunam quoque 


ipsam antecellit? Quia nimirum ipsa etiam multa 


tempora deſectionis habet, hæc autem dum semper 


permanet, etiam augetur, et cusloditur. Cæterum 


istud, In aenerationes generationum, secundum Scripturz proprium loquendi modum dixit pro diu. 


(1) Ex Corderio. 


— — Det 
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Vers. 7 —. Ostenderat se istud permanebit cum A 


sole, de pace ac justilia dixisse : cadem igitur usus 
similitudine, istud orietur quasi de sole quoque di- 
xit; id est apparebit. Ita, inquit, lucebit sicut sol. 
Nunc itaque hoc ipsum maniſestius declaravit. 
Atque omnia, inquit, per curam tuam tam alta pax 
continebit, ut æque impossibile ſuturum sit, pa- 
cem ejus ac lune substantiam dissolvi. Solet au- 
tem Scriptura in similibus uti hyperbolis; ut in 
psalmo octogesimo . octavo, Ponam in s@culum se- 
men ejus, et thronum ejus sicut dies cali (sal. 
LILLVin, 30). Cum magis hyperbolice dixisset, re- 
gnum in successoribus Davidis zque ac eœlum in- 
dissolubile permansurum, in sequentibus vero ite- 
rum ait. Et thronus ejus 8icut sol in conspectu meo, et 
sicut luna perſecta in ternum (Ibid. 38) : quiz uti- 
que revera non ita contigerunt, sed hyperbolice 
dicta sunt a Scriptura divina 


Vers. 8. — Non quod omnino imperabit et re- 
get, sed quia ſama et gloria omnes ipsum tanquam 
Dominum suum admirabundi venerabuntur : quod 
eliam revera ſactum reperitur. 


Vers. 47. — Hic etiam demonstravit istud ante 
non de tempore dici, ut Christo convenire existi- 
metur : quod aliqui putarunt. Nam si istud ante 
de tempore ac de præexsistentia diceret, quomodu 
permanebit, quod in sequentibus ait? Adeo igitur, 
inquit, nomen ejus manet admirabile, non secus 
ac sol et luna. Atque hujus demonstratio est, 
quod usquedum sol et luna permanent, ipse quo- 
que ab omnibus bominibus memoretur, et admira- 
tioni sit propter sapientiam, et gloriam, et hono- 
rem, quem apud omnes conseculus. est. 

laid. — Hie mazime adduxit causam sermonum 
ad ipsum habitorum, quia ob commune bonum 
narrat ejus decora. Siquidem omnis honor regis, 
et præsertim justi cura, communem utilitatem 
speclat subditorum. Propter ipsum enim, inquit, 
admirationi erunt omnes tribus, id est, omnis 
Israel. Atque hujus argumentum est, quod regina 
Austri ad ipsum veniens, beatos pronuntiaverit 
ministros ejus, quod assidue sapientia ejus ſrue- 
rentur, 


PSALMUS LXXIT. 


Vers. 40, — Et vivent cum saturitate, dum ita 
ab ipsis vita instituitur, ut nullus vitæ dies præter - 
Ruat, ipsis a monte præventis. Hoc autem dicit, 
non quasi omnino determinatum tempus sit eu- 
juslibet hominis viventis, sed quod nos ſrequen- 
ter, cum natura simus passionibus obnoxii, ab 
erumnis et aſflictionibus vel aliquibus similibus 
mortem sustineamus; quam si declinare potuisse- 
mus, longissimo tempore vixissemus. Aliz enim 
mortes sunt que ab zrumnis inferuntur, aliz 
tem que non ab externis malis, sed ex ipsius- 
met nature conditione proficiscuntur. Nam licet 
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Trix. F. — Ezeigev drt th, ovunrapaperst re 
Mi. kl the eiptvng elxe xal tob Bixaloy · typhe 
oaro oby wat Th 6pormn, td dyars de? IN voc 
Hatou elnwy + Gavel Tod gavgorrat, Obrig Mepder, 
prov, hg 6 F,. NUV oby abt thus caytore- 
pov. Kal or, pnot, gabe la navia xabttcr ij elphvn 
612 Thy nap cov xnbepoviav, wg bpokug 43yvartoy 
elvat, ku0fval te thy N abrob elohvny xat th ge- 
Ane Thy Unaphiv, Tails & bnepbohat; Ent tov 
720UTWwv Elog zexphobar th Gbelg Tpayh, wy xat tv 
To n' Can, th, GHoouar eg ror alòra ro 
oxEppia avrov, xal roy Oporor avrov h rùg Tube 
pac rov ovparov. "Ynepbokxwrepov elnwv, thy 
paciketov tv tolg Giabdyorg Tod Ae fon tp ovpavy 
a3i4hutov tapaptverye xa REAN & ndiv, Kal d Op6- 
roc avrov oc d ij. ioc trartloy neu, al we 1 
oe8dnrn xarnpriouptyn ele r alu inp xath 
jv Td &xp1i6tg oby obrw yeyovev, ö cep pov 
de elpntat th Oel Tpagh 

Trix. 1. — Oby ört xparhort ndviws xat Sact- 
beet, d' ört Th hun xat Th 565n nevres ws 
Kuprov tautwy Davudoovratt à xat anda; ve 
ebdplaxerat. 

Elz. 1. — "Eberfe xhvead0a br tb ad ob EN 
N pοοο Meyer, LVA to Xprorh appdrtetrvy voprodh, 6 
tives OhOnoav. Et yap th pd int ypdvou Myer xal 
npobnaptews, nog Td Graperel, ane int Toy thn; 
atyet; Obrw Tofvuv, pno!, td bLvopa abrod pever 
0avpaycuevov, obx Elattov ff 6 Fog a, i -oelfvy. 


C Kat rovrov anReiic, th AA Th;s Sebpo tov te hou 


xa) The oc Crapevovruy, Siaptvery xtxetvoy 
rape niow avipwnoy wr poveuduevdy v, xa bau- 
pat6usvov Ent th google, tn) th 865, int th Th, 
de naps naviuv Etvye. 

'Evrauda halteta cuviyeys Tov gig avthy Moywv 
Thv aitiav, 67, ba Th xoviv Tod nhhBoug 7& mepl 
ab Tinyetrar xakd. IIdoa yap tin fats, xal 
pakora h to Sixalov ppovilg, xorvev bychog t 
Bactievoptvwy. Bavuacdhooviat dp, nol, & avrdy 
dat al pblal, court, nd; 6 'Ispahi. Kal tovrou 
an6derific, 7h thy Tov vetou BSagihogav tapayevout- 
vv, paxaploa: tus brnperovutvoug, itt d ]⁷ 
Tavtng &thlavov Th6s coplas. 


FAAMOZ OF. 


Trix. “. — Kal CHhoovrat nerd Wbelxg, ovyxporov- 
ptvng avrolg the Cwhg, Os ph Tnapatpelobat une 
plav avtwy hptpay, tov flo mpohapbavoptvuy bnt 
doũ Oavatov. Tovro d Lfyet, oby ws raviws wprops 
vov xatphy xavids avOpwrou H,,; AM" wg w- 
xtc, huov ti Th nabnroug elvat thy gyo:v, Ord 
0vp pope xat fifewv N xat trvwy torottwy brhopt- 
vovrwv Odvarov © &v et Suvnbelnuey &v ExxMlvavie;, 
Ent phxiorov Srwvat. ETepot yap of and tov ovp- 
gopotv yryvepevor avatar, xa Ee pot of obx ix tov 
ESwhev xaxov, AM &n' abu ty th xataoxevf Thx; 
paw; TvpEativovreg, Kiv yap prity Funde S m- 
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ra (olov 6 St Elpoug U rw colob cou Ove), A extringecus nihil aceiderit ( v. g. mors per gla- 


a abr ndviws; i gvorg elg yhpas thdicanca, àvar- 
xalwg tptixerat thy Odvatov, UC olv mptrepov ga- 
TOY TAX va UNauevovruv, al ö cb xat- 
£x6vrwy xXaxwyv D Npolapbavoptvuy gig v 
04vartov, tov76 gnor Gre obxttt mefooviat vtoõ vo 
odd, An' Efouot cg hutpas nhhpetg, thy amd the 
puorw; Oavatov Ede YE VO jovov. 


YAAMOE OP. 


Telx. 6“. Exet a no &nd the Eppurvelag thy 


$yoxo)lav dd p. At et & abrd E0ppayos cagog, * 


"Ebevro rà onyela avror d νε. TOP 16a 
ware thr eloobov exdvrw. Exe yap Edog Hv vate 


dium aut simili modo illata), ipsa tamen natura 
per se omnino ad senium provecta, necessario se- 
cum mortem attrahit. Tanquam igitur ipsi pris 
multa istiusmodi perpessi sint, et a malis in- 
gruentibus s8xpe immatura morte preventi sint. 
ait ipsos nil simile amplius in posterum passuros, 
sed dies plenos habituros, ex solius nature de- 
fectu mortem tantum obituros. 


PSALMUS LXXIII. 


Vers. 5. — Dictum hoc multam habet in inter · 
pretando diſſicultatem. Symmachus autem clare 
hoc ait: Posuerunt signa 8ua insigniter, indicium 
ad ingressum superne. Cum enim antiquis usitatum 


nakaol;, eFnov tvs txpitrnoav N., Ent the ning B esset, ut si quando civitatem aliquam cepissent, in 


YTpappara Hayapdtrew, thy Eauraiv npoonyoplay " 


tupatuovra, ws tvixnady te xat Ehabov thy ny 
alypdiutoy* nokdxts && xl tia wg cnuela xat 
avubola Eytatannyvopevot, ofa &h * huov & 
Tpdraa xa) 74 ovuboia, Emohuus mph Th; ng 
donau, e xpathoavies, Og alyudlutoy abi 
nabevieg. 


Erly. . — Obtw te abr à S ο tniplyoany, w; 
xal T4; Twv olxnuartuv Op affvarg xt ααενes, 
Os &v el Ea vic tv Vas TElavot, avayxaiuns bid 
Thy wwv avlpwnuy t:pubpeva ypelav. 

YAAMOZE Og. 


Erty. #. — Kat &7d Tod god bv6partog, pnot, xakt- 6 


copev Eautoug. Avr Tod, Acondtnv os dh⁰ENN H 
he, ebepytrnv, tpoordtny, lx ce A Ov A 
oaev T0 wothuov Tateubpevor. "Ihtov yap Tov 
avOpwruy, td &n' Exefveoy xaketabat tov Bzomotdve 
Twv i ebepyerovvruwy. Ofov brav Mfywpev, O toide 
cle Tous, efre oixetog, el9* dt dH ,p TorobroOV. 
Delx. y.— 'Eviavda Evixas el, od Atmyroduecta 
Nr TX Oavpdok cov, IA Atmyhoouat. Oh 
&)o tt Boulbuevog etnetyv, AM" og Exdotou tob = 
rovrog r Eu Tf xovf} n4vruv yiyverat gwvh. Au- 
66pevo; oby bn, xat ebxatplac, xat anakiayel; 
hs Epdbov tTWy nokepobvruv Epyov Ohcopm, vd 
yeveptvuy td. hee Emyetodar. Tobe d avrd thy 


porta quasdam litteras insculperent, quz nomen 
eorum indicarent, ac modum quo eivitatem devi- 
eissent, alque in suam poteslatem redegissent : 
spenumero autem quædam quasi signa seu sym- 
bola imprimebant, aut insculpebant, qualia nimi- 
rum sunt multa nostra tropza et symbola, que 
insigniter ante portam posuerunt, tanquam qui 
illam in suam potestatem redegerint, et captivam 
ſecerint. 

Vers. 6. — Tam immaniter eam vastarunt, ut 
etiam domorum januas securibus infringerent, 
non secus ac qui ligna in silvis cedunt, neces- 
sario illa secant ad usum bumanum. 


PSALMUS LXIIV. 


Vers. 2. — Et ex nomine tuo, inquit, nos ips0s 
appellabimus. Id est, te Dominum confitebimur, 
beneſactorem, præsidem, ab iis quæ consecuti su- 
mus utlilitatem edocti. Proprium enim hominum, 
ut a suis dominis aut beneſactoribus appellentur, 
v. g. dum dicimus : Hie illius est sive servus, sive 
domesticus ac familiaris, sive quid istiusmodi. 

Vers. 3. — Hie singulariter ditit, Non enarra- 
bimus omnia mirabilia tua, sed Enarrabo. Noa 
aliud quid volens dicere, quam quod unusquisque 
dicat id quo communi omnium voce fit. Nactus 
igitur otium et opportunitatem, et ab insultu ho- 
stium liberatus, hoc mihi negotium proponam, ut 
eorum quz facta sunt magnitudinem enarrem. Hoc 


ebxaporiay Myer. Evyaproria yap els Ocdv, td 6po- p ipsum autem gratiarum actionem vocat. Gratitudo 


rely ce pH, Sinyovpevoy th; yaptrag * ofov 
xat tv 7Þ & Jalup 76+ *EfEouoloyhoopnal cor, 
Kupis, &r 6An T1 xap#lg pouv*t Ernhoouar xdvra 
rd 0avudord co. Noa ov Oavudoia oimyetrar ; 
Exrò ev0vrnrag xpiro. Tabra, in Enyyyelhw xp 
vety che, g Tov Gõ]ð vo elndvto; x Enay- 
redahtvov. Atbeixtai Tùp woa, avit cou Epyou 
dy k6yov xa thy Enayyehay apbavwv. Oö Get. && 
bavpdterv, rt ph eine, Ammyhoope & bavudod cov, 
dra Labw xaigdv. Ido yap abr, th ix The àx- 
vag yery T Ex cv.] ge, xat uh ct - 
Ivar td lady, I Aru, H vi torovrov. Kal xohla- 
099 &v cg ebpor Cyrhong d ο Fan⁰jů ole tv m6 
pid, Npdc Kopror & 76 04Cco0al ps 8xixpata. 


enim in Deum est, confiteri beneſicium, gratias 
commemorando; quale est et illud in psalmo nono : 

Confitebor tibi. Domine, in toto corde meo ; narrabo 
omnia mirabilia tua (Pal. 1x, 4), Qualia igitur mira- 
bilia enarrat?- Ego justitias judicabo. Hzc sunt, 
quod promiseris justitias judicare, quasi Deo hoc 
dicente ac promittente. Plurimis enim locis osten- 
sum est, quod pro opere sermonem ac promissio- 
nem acceperit. Non oportet autem mirari, quod 
non dixerit, Enarrabo mirabilia tua, cum acce- 
pero tempus. Proprium enim ipsius, ut ex conse- 
quenti reſerat ea quæ ab aliquibus dicta sunt, et 
non addat verbum aiens, vel dicens, aut quid si- 
mile. Atque hoc frequenter quis reperiet ig. Psal 
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mis, si quærat ; ut in psalmo cenlesimo decimo nono, A xa Slo ij pou * wal ob Tpooteberxuy; th elady 


Ad Dominum cum tribularer clamavi : et exaudivit 
me (Paal. cxix, 4); ei non adjungens verbum dicens, 
8ubjunxit, Domine, libera animam meam, per reli- 
centiam, ex consequenti signiſicans istud dicens ; et 
clarius in secundo psalmo : Astiterunt enim, in- 
quit, reges terre, et principes convenerunt in unum 
adversus Dominum, et adversus Christum ejus. Di- 
rumpamus vincula eorum (Psal. 11,2). Nunc autem 
relinquens verbum dicentes, usus est ubique pro- 
pria consequentia. Atque omnino hoe plurimis locis 
reperire liceat. Sed hc suſſſe iat proposuisse in testi- 
monium ejus quod a nobis dictum. In ipsa deinceps 
Interpretatione szpe dicta phrasis occurrit; legen- 
num utique erit meminisse semper subauditionis 
seu adsignificationis. - 

Vens. 7. — Exitum sæpenumero vorat solis or- 
tum, ut illud. Exitus matutini et respere delectabis 
(Pal. 1.xiv, 9). Quia etiam exitum solis vocat ipsum 
orientem, ut istud, A um mo cœlo egressio ejus ( Psal. 
in, 7). Egressionem igitur seu exitam dicit partium 
orientalium, desertum vero montium septentriona- 
lium et meridionalium. Nam quia duorum istorum 
climatum partes aliz quidem sunt inhabitatz ac 
desertz, propter excessum glaciei (scilicet boreales), 
allæ vero propter nimium calorem (nempe australes), 
hæe duo climata desertum montium appellavit. Vult 
autem dicere, quod nullibi sit Deum effugere. Quo- 
cunque enim ad quatuor cceli climata recesseris, 
Deum communem judicem et ubique præsentem 
eſſugere nequaquam potes. 

Vers. 8. — Vinum accipit de supplicio, eo quod 
illi qui puniuntur instar ebriosorum circumagan- 
tur, et succumbant plage Dei. Habet enim, inquit, 
in manu sua calicem plenum mero vino; ac si 
dicat terribiliores pœnas, eo quod vinum merum 
magis ſeriat, seu perturbet. Porro mistum non de 
commistione dicit (quomodo enim, cum merum 
dixerit, rursus mistum appellaret?), sed quia mi- 
stionem sæpe vocamus mensuram, quæ ad haustum 
sufficiat. Hoc nimirum voluit dicere, quod istins- 
modi mistio ſuerit adeo magna, ut calicem imple- 
verit. Ex utroque enim vult significare supplicii 
intensionem ; tum ex eo quod merum vinum ſuerit, 
tum ex eo quod calix plenus exstiterit : mero qui- 
dem austerilatem et vehementiam declarans, pleni- 
tudine vero 8uſſicientiam seu abundantiam, et quod 
ad omnes pertingeret. Graviorem autem pœnam 
appellavit ſæcem. Ego, inquit, magis clarum ebibi; 
id est minoribus malis subjectus ſui. Ipsam vero 
ſzcem Babylonii bibent, id est, graviora pro ſaci- 
noribus suis luent. 


B 


D 


tire, Kupie, du thy woyry pov, vatk Gno- 
TUwnT,ov onpeva; tx the vag th eld * xa) 
oapeatepoy tv to. bevitpy Can, Naptornoar 
Yap, pnolv, of Baordeic rhe the, val ol dpxorteę 
ourix0noar txl 76 abrò ard top Kuplov, xal 
xara Tov Xptorov avrov. hiafpphhtoper robe be- 
oho aùbtòv. Nov dt napalniuy th A&yorrec, typt: 
gato tf olxelg & Ghwv &xokoubig. Kat Ghwg N- 
aN Touro Eotty ebpety, "Apxet yap tara napa- 
de pevouc els napruplav tod nap Hu Meyoptvoy, 
Ev abef zaVefng Epunvels betfat moayod gepdpe- 
vo th I8wpa* Tov avayivwoxoviwy pvc. en av 
une Gnaviayo the Emonuadlag, 


Erfy. &. — "Eto8ov mohayo? xaket thy ved ij lou 
Gvatzolhv, Oo; m5, 'EEdFove Rpwlac wal &oxtpac 
rEpyrertc. "Enzibh xat Efodov Tod h xaket aui 
Thy &vatolhy* wg th, A dxpou Tov ovparor 
EEo8og abr % "Etobov oov Myer Twv Gvatolov, E- 
hy && Eptwy Eputov xat pear ubpiag. EN yap 
Tov 80 tobrwy xktuatuy T EY Kor Gorxa xat 
Eprua, &: bnepborhv xplovg (Myw it T aprxiwa), 
rd &: 6 bnepborkhv O0aknovg (bg th pronpEprva), 
Eph wy pH EGS tabra Th 6Yo x)ipara. Bov- 
ketzat & elnety, &r: ov3aptley Eott Grayuyely Thy 
Oe. "Onou not yap &v AND tov Te3o@pwy xk 
p4twy Tod 02pavod, Biaguyely oby ol te thy Geb 
co bvta Eixaotny % naviaxou no pbvia. 


þly. . — Tdv olvoy Ent the Trwplag haphavei, 
amd Tod, meprdyeobat, val xataninteiy th Tov Ocou 
nr, robe Trwwpouptvory blxmv peluirruv. Exe 
yap, pnotv, iv Th t aur yerpt rorhptov menhnpwpe- 
voy &xpdrtou ofvou la ety pobepwrepag Trpwpias, 
and tob thy &xparov ol percovws xab4nteobat. 
Th 8 xepaouatog ob xexpaptyoy Ayer" (ws rap. 
oldv te elndvia axpatov, nh elnely xexpapevo; ) 
a Emerdh xpdory nokdxtg xakobpey th htp, d 
npdg day apxet. Toro hboukhOn e, dci cotab - 
Thv xp3orv obrw peyiorny, d rhnpwoat Th noth- 
prov. Bobhetat d elnely 25 apyortpwy the cih th) 
tniraoy* va x Tb &xparov el thy lvo., xal Ex 
tod ne Rn owoat th moth prove TE Y Ax dy th avotn- 
ody xa ebrovoy de, th & cgE th raps, xal 
navuwy antbptvov, Thy yakentortpay & rj 
cp ixikecev. 'Eyw, n, Th d ct ate po E cov 
touttoriv, Hattudty öefHνονν xaxot;. Abrhy 6: thy 
bnomrad nv Babukwvict (1) novrar * Av tov, xaks- 
ritt pa Wy elpyacavio niicovrat. 


a 900 Legendum 'Aoo5pios monet Ouo Frid. Fritzsche De Theod. Mons. Vita et Script., p. 30. Hale 
. Evit, 
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IN JOBUM. 


Ejusdem Theodori reprobantis et librum Job, et A sibi et ſiliæ suæ ad ſabularum ſigmenta communio- 
contra conscriptorem ejus, id est, sanctum Spi- nem esse videri. Sed quod omne hoc figmentum 


J ritum , dicentis quod pagana sapiens hunc librum est, omnibus certum est. ; 
conseripsit. 
His (1) que pro doctrina hominum seripta sunt, Et post alia. 
et Salomonis libri connumerandi sunt, id est, Pro- Et conscriptor quidem maniſestus est, ex amore 


verbia et Ecclesiastica, quæ ipse ex sua persona magno et importuno vani honoris hoe passus. Ut 
ad aliorum utilitatem composuit, cum prophetiz enim semeptipsum ostenderet et extranea erudi- 
quidem gratiam non accepisset, prudentiæ vero tum esse doctrina, et paganorum fabularum scien- 
gratiam , quz evidenter altera est præter illam, tiam habuisse, quas de illis quos deos putabant, 
secundum beati Pauli vocem. - firmas habebant, minimum existimavit nominatio- 

nem istam inde acceplam juslo imponere, quasi 
per eam ſiliam suam decorari volenti. Mihi vero ex 


. : tola libri conseriptione liquet conscriplorem pa- 
omnia verba auſerre Scripturz : quæ aut i- , 8 8 n 
P nn ganica scientia esse eruditum, ad cujus imitatio- 


gniſicationem vitæ ejus necessaria erant ex ponere, 2 | 
quæ omnia sufficiebant quemlibet ad meliora con- B pre — . 0 11 e — 12 
1 cuit historiz pulchritudini. Qui enim apud illos tra- 
vertere, et emulatorem ſacere boni. Nunc vero USP. - <— 
ny gedias componunt, causas quidem accipiunt ah his 
cum hoc non ſecisset, ad vani honoris amatorem ; G 4 
rr - inne re, que multi loquuntur, quando etiam eam contigerit 
piciens, non in minimis existi . * 
RSS 4 „ quodammodo apud plurimos opinionem veritatis 
mationi justi nocuit apud eos, qui divinas Scri- 
G bp hahere : pura autem causa utentes, suam artem 
p'uras non cum debita devatione judicare solent, et as, : * 
e 1 et sapientiam in compositione ſabularum oslen- 
6 seripia INCUTPATE , et ad accu- gere ſestinant, et personas introducentes sibi pla- 
sationem ea trahere beati Job. C : a ; 
citas, et voces circumponentes eis, a quibus cla- 
Et post alia. riores ſieri arbitrantur et decorari, ut et queri- 
Ipsa statim verba, ex quibus incipere eum dicit moniam et laudem quz a scriptis infertur, sive 
conseriptor, cum pervenissent amici, quis consi- per inlellectum, sive per ipsa verba scriptor pec- 
deranter omnia videns, omnia vel dicens, putet caverit, non ad personas quarum verba conlingit, 
aut dicat justi unquam menti convenire? Maledicta legentes reſeraut, sed ad ſabulz conseriptorem. 
enim tam multa colligere statim ab initio, et re- Et iste autem cum invenisset et de beato Job hi- 
bus ea imponere quæ maledictum susecipere non © storiam maximam et claram, que in ore omnium 
possunt, quia nec subsistere creduntur, quis exi- similiter ſerebatur non solum Israelitiei generis, 
sumet viro convenire, qui cum tanta sapientia et sed et aliorum, quem etiam clariorem Dei testi- 
virtute et reverentia suam vitam gubernasset ? monium ſaciebat quod ſactum est ad prophetam, 
Et per omnia reprobans scripturam Job, et con- gloriam * magnitudine a ene zuseipers. 
scriptori maledicens (idem autem est dicere an- hane scripturam composuit, non cogitans, quod 
clo Spiritui ), in fine interpretationis blasphemie multa differentia est, inter historiam justi secun- 
au is dicit: dum divine Scripturz et simplicitatem et subtili- 
Parvum autem et istud flagitium ad hoc quod tatem propositam, et inter verba superſlua, et ad 
in fine positum est. Hoc enim quod dixit, tertiam probationem conſicta. Inde et illas plasmationes 
filiam suam Amalthex cornu eum vocasse, nihil fecit, in quibus certamen ad Deum ſecit diaho- 
aliud est, quam ostendere eum paganicis ſabulis lum, et voces sicut voluit circumposuit, alias 
assentientem, et idololatriæ ſigmenta diligentem, quidem justo, alias vero amicis : in quibus voci- 
certo quidem constituto, qued nec scire quidem bus quantum competenti excessit, dictum est 
de Jove et Saturno et Junone paganicas ſabulas , etiam in superioribus. Illum autem Elium in po- 
poterat Job beatus, homo barbarus et Edomitanus stremo introduxit tante injurie plena dicentem 
genere. Quod si et sciret, sed non filiz suæ mira- adversus justum, et in fine persone magnitud inis 
biliter divinitus natæ, ex idololatriæ paganis ſabulis divine nature circuMposuit talem dictionem, in 
nomen imponeret, decorare eam existimans si ita qua non piguit etiam figmentum cetus addere. Ex 
nominata ſuisset. Hoc enim erat paganis ſabulis hoc autem importuno vani honoris amore, et no- 
consentientis, et idololatriæ diligentis ſigmenta, et minationem hanc ex ſabulis paganicis arreptam,. 
ſiliam decorare per ea volentis, et desiderantis et beato Job applicavit. 


Et post alia. 
Erat igilur satis idoneum, supervacua quidem 


(1) Ex concilio EP. supra landato, ut sequentia etiam fragmenta. 


6909 


THEODORI MOPSUESTENI 


700 


IN CANTICUM CANTICORUM. 


Ad hc (1) autem despernit idem Theodorus et Canti- A tanquam insipientium, et sine causa alienigena 


cum canticorum, et sicut ad amatam gibi he Sa- 
lomonem scripsisse, dicit, fy Christianorum 
auribus de hoc exponens. Habet autem sic: 


Cum me piguisset Cantica canticorum perlegere, 
quoniam neque secundum propheticam speciem 
exposita sunt, neque Secundum historiarum tradi- 
tionem , sicut seriptura regnorum, neque demon- 
strativa admonitione studii utuntur, nescio quo- 
modo tuarum litterarum præceptum de Cantico 
canticorum exigens a nobis irrecusabiliter cau- 
sam, ſecit me circa eum diligentiorem , violenter 
quidem. Et sic nec enim cessavi, et initio ipso le- 
ctionis quasi studiosa alacritate oscitans ſrequen- 
ur, et dormitans, sicut convivio codicis nuptiali, 
et hoc regali , percantatus. 

Et post pauca. 

Sed sic per sapientiam gentibus et Judzis præ- 
dicabilem et terribilem exsistentem ut solertem. 
Unde et pax ei firmior, quam in anterioribus tem- 
poribus erat, timore summe circa ea prudentiæ 
frenatis gentibus bella amantibus, Agyptiacum 
convivium ſacit, Salomonem apud Judzos vitio- 
sum, tanquam legum paternarum prevaricatorem, 
abdicantium alienigenas nuptias, et ad puellz 
convivium cecidit ſugiendæ quidem etiam ipso pa- 
trio deformi colore ( nocturnorum enim colorum 
Egyptus genitrix), magis vero ſugiends, quoniam 
qui genus habebat ex Cham, qui heres fuit anti- 
quæ malidictionis Noe, ex quibus passus est ali- 


vocantium ea quæ cognita sunt. 


Et post alia. 

Qui enim canit omnem cantatienem, se dele- 
clat: ego vero quidem cano propositam cantatio- 
nem: quibus vero cano, non cum illiz me delectans 
cano : nolebam enim mearum nuptiarum detractio- 
nis esse in 8cula conscriptor. Necessitate autem 
excusationis volens canere, quorum non volo, 
cantationem canere cogor, ut sit mihi canticum 
super morem cantici. Canere enim modo cum 
sponsa cogor, que vituperant publicam excusatio- 
nem, et clamare ea quæ abscondere nubentibus 
decet. Quoniam enim confligere nos vituperationi- 
bus putant, et reprehensionum opprobriis dividere, 
audiant nos nostros amplexus canentes calidius , et 
nuptialium nostrorum unguentorum amplius do- 
rem acCipiant : circumsonent canticis tragieis no- 
strorum osculorum : clama tuam nigritudinem, 
sponsa, purpuream, gratiosam clama : tuum genus 
vituperatur laudabilis originis, Israel congentile. 
Incipe initio responsionis ad eos: Ex calidis oscu- 
lis meis cognoscant, quod amatoriis sermonibus 
adinvicem fruimur; discant percutientes vitupera- 
tionibus tacitam citharam nuptias amantem; co- 
gnoscant maledictionibus, quod saltare in meis 
nuptiis a nobis putati sunt. Non maledicere sciant, 
quod excilaverunt amorem resonantem jucundiora 
vituperatoribus ; intret aures eorum amarus ali- 


quid Salomon circa conjugis desiderium, et op- C quis in corde stimulus nostrorum osculorum. Sed 


probriv prevaricationis irritatus, componit canti- 
cam excusationem, ut gratior etiam uxori sit, 
canticis delectatus pro ea factis : et improperantes 
sapienler percussit, tanquam conseripti causam 
illi dantes lætitiarum, et non pœnitentiæ propter 
nuptias lanquam pravas. Unde ab osculis nuptiali 

bus stat im ei et initium est, tanquam sistenti no- 
vam nuptam reclamantem vituperantibus : Oscu- 
letur me sponsus ab osculis oris eus, et vestrum 
mihi cura nulla opprobrium latrantium. Et iterum 
irritatio ad vituperationes pro sponsa sua calidior. 
Nigra sum et bona, fili Jerusalem, sicut taberna- 
cula Cedar, sicut pellis Salomonis. Ne mihi, dicit, 
colorem ad vituperationem proponite, nisi forte 
etiam bene compositarum ? zdificationum ex nigro 
lapide Arabize miraculum, vituperationem esse pu- 
tatis: quorum lapidum mihi membra similia sunt, 
sicut quidam lapides pretiosi. Ceruleo enim ipso 
coloris, quod vituperantes canitis, similitudo est 
talium lapidum , et regalis purpurs, et regalis non 
simpliciter, sed qualem Salomon eireumdatur, qui 
plus omnibus regibus ornamenta amat. Sed et c:e- 
teri cantici expositio, irritatio est vituperationum 


(1) Ex eadem concilo Constant. 


intellectus quidem conscriptori ejusmodi est, ha- 
bebat vero intellectum, eo quod sine nomine con- 
scriptionem fecit, tantummodo non clamans ad 
Israel, quod non ipsius Salomonis est conscriptor, 
sed necessitate æmulationis. 

Et post pauca. 

Que omnia oportet legentes librum cogitando, 
nec ad impudicitie hortationem pulare esse con- 
scriptionem sapientissimi, et propter hoc odisse 
( qualis enim esset utilitas Salomoni ſestinare ad 
conscriptionem impudicitiæ, cui et sine conscri- 
ptione potestas erat impudicitize? ), nec collaudare 
codicem, sicut habentem prophetiam dictationem 
bonorum Ecclesiæ. Si enim propheticam gratiam 


D meruisset, mentionem alicubi Dei ſecisset (in 


nulla enim prophetica scriptura Deus non memo- 
ratur), sed scire debent omnes, æmulationis nu- 
ptialis codicem mensale canticum esse, sicut et 
de amore postea convivium Plato conscripsit. Unde 
nec Judzis, nee nobis publica lectio unquam Can- 
tici canticorum ſacta est, tanquam domestieus et 
nuptialis Salomonis conviviis eantus opprobria 
sponsæ SONANS. 
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COMMENTARIORUM IN NOVUM TESTAMENTUM 


QUA REPERIRI POTUERUNT. 


COLLEGIT, DISPOSUIT, EMENDAVIT 


OTTO FRIDOLINUS FRITZSCHE, 


TH. un. ET IN ACADEMIA TURICENSI P. P. O., BiBLIOTHECE REIPUBLICE TURIC. H. T. PREFECTUS 
t SOCIETATIS HIST. THEOL. LIPS, SODALIS. 


( Turici, sumptu Meyeri et Telleri. 1847, in 8. } 


PRAFATIO. 


Cum in commentatione, quam ante hos undecim annos de Theodori Mopsuesteni vita et seriptis Halz 
edid: (1), me mox quz restarent de Theodoro disputaturum signiſicarem, non fore existimavi, ut ſidem 
datam tam diu ſallerem. Sed ut fit, alia me alio traxerunt. Et primum quidem, cum paulo post patriam 
cum Helvetia commutassem, novi muneris rationes rerumque vicissitudines effecerunt, ut ad alia ani- 
mum appellerem; deinde vero cum mihi interdum otium, quo nibil est dulcius, ſecissem, alia studi 
auimum sive erectum oblectarunt sive dejectum erexerunt. Sed nihil ad alios domestice mez sive 
delectationes, sive sollicitudines. Quanquam seposui que aliquando depromam. Ad Theodorum ut rever- 
lar, nunquam quidem ejus prorsus immemor ſui, sed cum viderem quotannis ſere nova ejus fragments 
ex tenebris ad lucem protrabi, satius habui opportunitatem disserendi opperiri. Nunc vero tempus esse 
credidi, ut primum omnia ejus fragmenta, quæ bucusque publicata sunt, in unum colligamus et digera- 
mus. Hzc enim præterquam quod diversissimis in libris, quorum aditus non multis patet leguntur, fieri 
ita poterit, ut et adulterinis genuina ſacilius discernamus et cum uno quasi tenore animo ea persequi 
possimus qualis Theodorus ejusque mens ſuerit accuratius indagemus. Omnino quod præteriens moneo : 
non eam hucusque quam oportuit viri docti in eorum seriptorum ecclesiasticorum, quorum libri maxi- 
mam partem perierunt, ſragmentis colligendis operam impenderunt. Cui rei si magis vacaverint, mihi 
credite plures eorum quasi ex mortuis resuscitabuntur, neque solum historia litteraria, verum ipsa etiam 
historia ecclesiastica magnam inde percipiet utilitatem. 

Hoc igitur libro Tbeodori commentariorum in Novum Testamentym reliquias comprehena1 et cum 
J. C. Orellius, collega et amicus egregius, potestatem mihi ſecisset indici lectionum per —_ quod 
inslat hihernum in nostra academia habendarum præludendi, hac occasione usus sum Theodori De 
Incarnatione Filii Dei librorum quæ supersunt collecta et emendata exhibere, qui libellus Turici typis 
Orellii Fusslini et sociorum 4 impressus est. Quæ restant Theodori ſragmenta dogmatica et in Vetus 
Testamentum exegetica tum edam cum hoc virorum doctorum interesse cognovero. 

De hujus libri instituto paucis deſungi licet. Nam cum non id agerem, ut Theodorum explicarem, 
sed ut ejus verba emendata exhiberem, raro notas subjeci et fere verbo tantum Significavi si quid 
sive per linguæ sive per alias rationes notabile mihi esse videretur. In textu emendando non audacia 
et vi grassatus sum, sed quam fieri potuit maxime codicis vesligia legi. Scio catenarum textum. ple- 
rumque admodum esse vitiatum et corruptum, alia esse omissa, alieno loco posita alia, denique li- 
center egisse auctores ; verumtamen si quis hac re nisus libros scriptos minus curaverit, is ut multa 
ingeniose, ad veritatem pauca disputabit. Sed haud raro levi mulatione interpunctionis vel accentuum 
genuine lectiones restitui poterant. | | 


. est, ut quæstionem perdifficilem de Theodore monacho panels altingam. Codex Cramari 


(1) Exstat initio hojus voluminis. 
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Bodleianus cum catenam in Epistolam ad Romanos tantummodo usque ad caput nonum contineret, 
Cramer e codice Monacensi , de quo v. Reiser. Catal. theolog., p. 9, supplementum satis amplum p. 
163 ss, adjecit. Is codex XXXIX fragmenta Theodoro monacho adscribit. Horum $edecim, adde unum 
Theodoreto tributum , fide codicum Bodleiani et Vaticani, quam male addubites, Mopsuesteni sunt, 
duo Theodoreti pp. 416, 469; v. ej. Op. ed. Hal., III, pp. 123, 139, quatuor c. Bodlei. Diodoro assig- 
nant, pp. 188, 499, 226, 252; cl. pp. 105, 114, 128, 140 et unum p. 212 convenit ex parte cum fra- 
gmentis in c. Bodl. p. 119 s. Diodoro tributis, ita vero ut catenarum auctores eodem fonte usos esse 
appareat. Addo quod idem codex p. 123 s. Diodorea dicit, quæ pp. 219, 220, Severiano et Theodoro 


adseribuntur. Restant sedecim ſragmenta pp. 183, 260, 265, 265, 521, 328, 381, 387, 392, 395, 397, 


404, 414, 417, 477, 508, quæ quin Theodori aut monachi, aut Mopsuesteni , aut Diodori sint non est 
quod dubites. Idem valet de octo scholiis quz Theodoro tribuuntur, v. p. 358. (Hzc iis repugnant, 
quæ ad eumdem |, 9,25 c. Vatic. Theodorum Mops. disputantem ſacit v. infra p. 35 s.) 359, 441 , 481, 
509, 516, 518, 526. Quis horum hc scripserit ex indole fragmentorum zgre eflicias, cum hi inter- 
pretes inter se admodum similes fuerint. Que cum ita sint temere egisse mihi viderer si hæc in bunc 
librum recepissem, imo exspectandum existimavi , donec codicum fides hune nodum expediret. At 
vero quærat quispiam quis ſuerit ille Theodorus modo monachus et presbyter, modo monachus, modo 
presbyter dictus, qui in catenis sæpe memoratur. Ad quam quæstionem ne nunc quidem (v. commentat. 
meam) habeo quod respondeam. Plures viros ita appellatos ſuisse scimus, v. Fabricii Bibl. Gr., sed horum 
quemquam Scripturz $acrz interpretem elaruisse memoriz non est proditum. Deinde ex ſragmentis ipsis 
hucusque impressis ne conjectura quidem assequaris, qualis ſuerit et quo tempore vixerit. Quanquam 
virorum hujus nominis, in quos incidi, hie unus tantummodo videtur in censum venire posse, Theodorus 
Alexandrinus, monachus, qui Severianis erat addictus. Claruit sub sæculi sexti initio. Dixit de eo Fa- 
cund. 2, 3., ejus libros contra Themistium memoravit Photius Bibl. e. 108; omnino v. Fabricii Bibl. Er. 
ed. Harl. X. pp. 372, 710. Ne plura; disquirant alii me doctiores de viro illo, qui sine ulla dubitatione de 
interpretanda Scriptura sacra bene meruit. Fragmenta ejus leguntur in catenis in Mattheum a Possino 
et Cramero editis, illa continet tria I. pp. 35, 68, 214; hec quindecim pp. 13, 35, 34, 37, 39, 48, 51, 56, 
75, 78, 79, 87, 88, 125, 243. Denique cod. Coisl. catenæ in Acta apostolorum a J. A. Cramero Oxonii 
1838 editze duo fragmenta tribuit Theodoro monacho et presbytero pp. 35. 227, el. pp. 427, 438, quæ cod. 
Nov. Colleg. Theodoro Aucyrano assignat. Hoc si verum, sane Theodoti seribendum est, quanquam illud 
mire cecidit, quod in altero codice utroque loco Theodori Anc. ex aratum est. 


Seribebam Turici Kal. Septembr. a. MDCCCXLYII. 
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IN EVANGELIUM MATTHE! COMMENTARII FRAGMENTA (i). 


(2) Mauhæeus quidem evangelista post tentationes dicit, quod accedentes angeli ministrabant ei 
(Watth. iv, 11) : scilicet cum eo constituti, et cooperantes, et omnibus circa eum Deo ministrantes, 
quod jam per certamina ad diabolum ostensus est clarior. Sed et quod passuro ei aderant angeli, ex 
Evangeliis discimus : et cum resurrexit, in monumento visi sunt. Per omnia etenim ista monstrabatur 
dignitas Christi, quod inseparate ei angeli aderant, et omnibus circa eum ministrabant. Sicut enim a 
peccanlibus separantur, sic et per meritum honoratis subveniunt. Propter quod bene Dominus ait 
(Joan., 1, 51, 52): Quod majus videbitis, et quod cœlum aperietur omnibus per me, et omnes angeli 
semper mecum erunt, nunc quidem ascendentes, nunc vero descendentes , sicut ad domestieum Dei 


et amicum, 
(3) Nam rationis quidem proprium est, discretio bonorum et malorum. Cum vero-non essent con- 


(1) Evangelium Matthzi Theodorus , teste Ebe- Evangelii] libro primo: sed v. quæ dixi in Comment. 
diesu (Asseman. Bibl. Or. III, 1, p. 32), uno tomo de Theodori M. vita et scriptis. Hal. 1836 (huic 
ad Julium explicavit. volumini præſixa). ; 

(2) Act. cone. Const. II. rv, 26. Mansi IX, 2 214. (3) Act. C. Const. II. iw, 55, Vig. C. 56, Ex his 
Vigil. const. 27, Mansi IX, p. 79. Ejusdem de inter qua sunt in Ev. sec. Matth., in quibus dizit : « Quod 
vrelatione Evangelii vet. I. secundum Joannem Deus erearit contraria, i. e. bona et mala. 
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iraria, non erat ei possibile aliquid discernere. Primum igitur in his quz creata sunt, magnam contra- 


rietatem ſecit. | 


(1) Quoniam autem non obaudiit Adam, deinde subduus est morti : et ſactum est hoe propier inobe- 
dientiam, quod et citra inobedientiam propter utilitatem nostram a Creatore factum est, edocti sumus 


omnes peccatum. 
KE. A. 

Lily. in'. — Td Hvebua (2) th aytov pia ths tort 
dic Tpiabog Lnbotaog, xat obe HNathp dvopatetat, 
obrte YG, 4M" Ealperdv tr bvopa Eyer, Th xakctobai 
Iveopa &y.ov, Og pnorv 6 Lwrhp mph; vobg Eautoy 
padre; Hopeuberrec palbnrevoars adrra ra 
torn. Baxtifovrec avrove ele 70 Oroua Tov Ha- 
rpdc xat rov Ylou xal r dyiov llvevuaroc. 
"Qarzp yap xowvwvly tort Nartpt te xat Vip ele 
Thy cod cavtbe dnhοe lav, obtw xal Th ix Th; Hap- 
0Evoy Tod Zurtij po Gwpd XATETXENASE, 

KEC. F. | 

Trix. 18“. — Oc (3) yap ypdvov UrOTtEUIEy 6 
"Hpwing eva A Th; Tod Xprorod yevvhoiws Gd 
Thc cy paywy thevatwy, ToIoutwy ETWy ja af 


CAP. I. 

Vers. 48. — Spiritus sanctus una est persona 
Trinitatis, quæ neque Pater vocatur neque Filius, 
sed proprium habet nomen, Spiritus sanctus, juxta 
id, quod Salvator ad discipulos ait: Euntes docete 
omnes gentes, baptizantes eos in nomine Patris et 
Filii et Spiritus sancti (Matth. XVII, 1b). Quemad- 
modum enim Patri et Filio cooperatus est Spiritus 
sanctus in creatione mundi, ita et Salvatoris cor- 
pus ex Virgine matre ipse aptavit et construxit. 


CAP. 1. 
Vers. 16. — Quantum enim tempus ab ortu 
Christi habita ratione adventus Magorum opinatus 
est Herodes effluxisse, tantæ ætatis puerulos tru- 


xtetvat mapexeievoato. Mh tofvuy bnohabns alriav B cidandos curavit. Ne vero existimes causam esse 


elvar ti; Tov raidwy abixov apart; Thy Tov Xprovoy 
yEvvnory, àà thy Tod "Hpwbov abetav te xal avo- 
ouryra*® o08 yap of thy Xptatdy oraupwaavieg tore 


yeydvact novnpo: , A npobndpyovieg va, v 


Jab6utvo. ta ο Epavipwony Gitiveg H. 


KEC. T'. 

Trix. c. — Ev eldet (4) nepiorepl; tpgvn v 
Hvsb hu vd &yiov w; gihbotopydy te xν pikavipwnov, 
Kal N by ud Gberovpevoy nAALy Exertat 
huGby xat evepyeret Tix thy avrov ayabornta. H 
yap re piep pihooropyoy ovan xat gilav)pwnov 
Twov, od &vOpwnwy ANοο⁰,ͤ⁰̊] T4 Exaivng Exyova 
&mIrwvtwy Te xat iabidviwy, ox àꝙloratat tov 
unh, A' Eyetat ntavioius. 


cedis puerorum nativitatem Christi: verum He- 
rodis impietatem ac furorem immanissimum. Ne- 
que enim qui Christum aſlixerunt cruci, mali tum 
primum fuerunt, sed cum jamdudum tales essent, 
arrepta occasione, se ipsi prodiderunt quales 
essent. 

CAP. III. 

Vers. 16. — In specie columbæ apparuit Spiritus 
sanctus utpote natura benevolus, et bominum 
generis amans : et licet a nobis spe repulsus 
exclususque rursus requirens amplectensque nos, 
beneſiciis fovens, propria quadam liberalitatis in- 
natæ bonitate. Columba enim benevolum hominum- 
que amans animal, violata licet ab hominibus qui 
pullos ei suos substrahunt eosque comedunt, non 


deserit tamen inſestas eorum rapinis domos ac nidos, quibus semel insuevit, sed in iis hzret, et 


varere pergit. 


Vers. 13. — Nam (5) et illud : Hic est Filius meus dilectus, in quo mihi complacui, insania evidens 
est de Deo Verbo putare dicere eum. Qui enim dixit : Hic est Filius meus dilectus ; et intulit : in quo 
mihi complacui , signiſicavit quod aperte ad comparationem hoc dicit aliorum filiorum, qui nec dilecti ei 


sunt, nec placere nimis potuerunt ei. 
KES®. &. 

ly. F. — "Ore (6) 6 Xprords Enefvacey, wg c- 
pat, tre 6 Grabokog NN et netpaowy, el 
o na&vo t:0havuaxe thy &y teaoapaxovia hutparts 
vnotelav, yivwoxwy Thy A Togavtag hpipag V- 
otevoavia. At xat Oapphoag npoatbalecy, Eporov 
txeiveo voutoas elvat xa o Ge 


CAP. IV. 

Vers. 2. — Quando Christus esuriit, ut seri- 
ptum est, tunc diabolus in eum invadit tentalurus. 
Scilicet non nimium admiratus est quadraginta 
dierum jejunium, memor Eliam totidem dies jeju- 
nio continuasse. Inde igitur animo sumpto tanquam 


D in Eliæ similem (111 Reg. x1x, 8), nibilque humano 


lastigio majus habentem, audacter, aleam certaminis exspectaturus, vadit. 


(1) Act. C. Const. 1, rv, 56, Vig. Const. 57, Ejus- 
dem ex libro | vet, libri, ex eodem libro] quod Deus 
peccatum docuit et mortem introduzit; v. que dixi 
in comment. p. 64, n. 3 (infra, col. 55). 

(2) Leguntur bc in Matth. fragmenta Greca in 
1. : Symbolarum in Mattheum tomus prior exhi- 
bens catenam Grac. Patr. unius et viginti nunc 
primum editam. Ex bibliotheca illustrissimi D. 
Caroli de Monichal archiep. Tolosani Petrus Possi- 
nus e soc. Jesu sacrar. Litterarum Tolose proſessor, 
es anliquissimis membranis eruit, Latina inlerpre- 


tatione et scholiis illustravit, librumque addidit de 
concordia erangelislarum in genealogia Christ. To- 
lose 1646. . Singulis præmissa sunt v. Ozodwpoy 
Moyoveortta;, uni (ad xxm, 15.) 0. Avriagt g. Yuod 
primo loco posui, invenitur p. 13. 

3) Possini cat. p. 51. 

4) Possint cat. p. 45. 
(5) Act. C. Const. u. iv, 40, Vigil. const. 40, 
Ejusdem Theod. ex interpretatione sec. Matthæum 
Evangelii ; sed v. qu dixi in comment. 

(6) Possini cat. p. 46. 


727 
CAP. V. 
Vess. 40. — Convenit non declinare contentio- 
nem cum adversariis, quando ea pro religione aut 
pietale ſuerit. Tunc enim exantlandi alacriter labo- 
res omnes, et mala quæcunque perſerenda etiam 
cum gaudio. Quod si adsit aliqua copia tempora- 
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KEC. E. 

TLelx. p'. — IIpochxect (1) ch pe de Lvavrioug 
ph ExxAtverv prioverxiay, Grav Ontp the chocs lag 
TUYY@vr,, pAkkov ptv oby xat t& berva dropdvery xa 
yaiperv & tourutg, Et Tt rep ti Tov Prwttxiby 
bre&pyet, hitwg napaywpely Th Bouloptve xat und" 


lium rerum, toleranda libenter ejus jactura, et 189Qgnworwyy avrightyyecdar, 
eripere volenti concedendum, nihil quidquam hi- 
scendo contra. 

CAP. VIII. 


Vens. 43. — Supplicahat (2) autem ei, inquit, ut curaret puerum. Ad quem Dominus dicit : Ego ve- 
niens curabo eum. Propterea maxime ipse promptius ire promisit, ut virtus centurionis cum reſugit appa- 
reret. Etenim, Non sum dignus, dicit, ut intres sub tectum meum ; igitur verbo tantum dic, et hoc curare 
suſſic iet. Primum igitur reverentiam multam, secundo autem mazimam fidem ostendit. Deinde et cum 
prudentia ſidem propriam monstrans: Nam et ego B Bene intulit : (3) Namque et ego homo sum, ut dicat 


homo sum 8ub potestate, habens sub me milites, et dico 
huic, Vade, et vadit; et alii, Veni, et venit; et servo meo, 
Fac hoc, et facit. Prudentiz enim erat, secundum 
rationem que ei videbatur, talia credere de Christo. 
Homo enim et ego: sed tamen, quorum accepi po- 
tostatem, horum sum dominus : quæ mihi videntur, 
ea flunt a meis subjectis. Ergo nihil ab re est, et 
te hanc sumente a Deo potestatem, verbo tantum 
jubente expelli passiones. Neque enim tanquam 
Dei Filium, et ante omnem creaturam subsistentem, 
et omnium quæ sunt opificem, adierat centurio. 
Hec enim neque discipulorum erat tune scire ante 
crucem, sicut in reliquis ostendemus, Domino ad- 
juvante, subtilius: sed tanquam hominem per vir- 


lutem adeptum a Deo majorem quam est hominis C 


poleslatem, Unde ei dixit ; Nam et ego homo 
SUM. | 
Vers. 34. — Rogabant igitur ut ad alios fines 
transiret, quasi non digni essent qui tanto bono sua 
in patria ſruerentur, territi scilicet propter peccata 
sua. 

CAP. IX. 

Vers. 8. — Opus quidem divinum videtur; ille 
autem qui ſecit, homo; qua de causa velut donum 
Dei, non ut virtutem Christi miraatur illud. 

CAP. X. 

Veas. 5. — Samaritani civitates habitabant in 

media ipsa Judza sitas, per quas necessarium iter 


Nihil mirandum si hoc potes, cum sis homo acci- 
piens a Deo: quoniam et ego cum hoc sim, accipio 
obedientes, semel habens jubendi potestatem 
propter datoris indulgentiam. | 


Quapropter (J) nec incongruum est, et te aecepia 
ista a Deo potestate, verbo solo jubentem abigers 
passiones. Nec enim tanquam Filio Dei et ante 
universam creaturam exsistenti, et creatori eorum 
que sunt, accessit centurio. 


Lily. . — Hapexdle ga tolvuy t txtpoug pera- 
bi vai tT6T2VG, g o Ao bvteg TooouTOV Ayabby Em 
Th olxelag Exerv xOpag, Beieavreg Shmrov &papris 
pd4twy Evexev. 

KE. . 

Erlx. v. — Getov 7h zp&ypa yrvwoxovary, thy & 
no oavie poetry Evipwnov* Bit tobto ,b5 & Ah 
vod Geb, xa o, g abrov Covapty Gavudtoucty. 

KEC. I. 

Trlx. &. — Oi Tauapetrat (5) eg xatwxouy ty 

jxfow Th; "loudaiag, 8. wy dvayxatov fv vobg à - 


erat apostolis uliro citroque per Judzam commean- o76)ouvg Topeteodar, Alb xat ke abrobg, ph e- 


tibus. Occasione igitur sæpius occursura introeundi 
ejusmodi urbes, vetat ipsos : ne in(roieritis. De gen- 
tibus vero non dixit, ne introteritis, sed ne eatis. 

Vans. 16. — Si quis columbz pullos abstulerit, 
.amen illa in loco eodem iterum ova incubabit et 
excludet. Itaque et vos, ait, insidiis et persecutio- 
nibus appetiti, manete in mea fide, neque averti, 
abducive vos quoquam sinite. Cæterum ut serpens 
ſugiens occultansque seipsum evadit salvus, ita et 
vos si ſuga vitaveritis eos qui cruentis armati odiis 
vos ad cædem quzrunt, vivetis. 

(41) Possini cat. p. 77. 

(2) Facund. pro 3 tr. capitul. m, 4. 


Acta conc. Const. 11, iv, 51 Vigilii 82. 
ex quario libro comment. — 1. 2 


Aonre ini & twy tOywy o elns Mh elt lonre, 
aM Mu datlonre. 


Erly. ig. — Ev vie (6) neprorepd; apatphrat 
tobe ves, ty TE vm Exeive md veorteve. 
Aud xa. vpet;, gnoiv, txiboukeudpevol te xat uox6- 
bevor pevere iv Th Eph nictet xal pn Hwy l- 
o7aode* xal Gone p o Bic pevywy val xpuntuv tavidy 
owyerat , obtw xal duels pevyovreg tobg piovrag 
avaipely bui; Thoeode, 


(4) Ihid. n. 52 
(5) Possini cat. p. 194. 
(6) ibid. 
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| KEC. IB. 

Erlz. S. — Ovcioy v, pnolv (1), ob tpoc3copar, 
$£y0jaat & raviag Th the dhe . Gabevelag yvwpy 
ouyxarabaivwyv, anaitby Ot cd Go cab, Thv te 
npdg Funk ebvoray Na thy els thy c pilavipu- 
la- tara yap vopoderov npwta tElexat Ara- 
anoec Rupior roy Bedy Cov wal toy xdnolor 
cou de EAUTOY, 

Trix. 1%. — , e, ndviuy avipwnuy Tovn- 
pra x xarz A’ Th novnpig T Exibvuy 
a eατνν , e ob bavuacrdy el pyity pleyyeote aya- 
ody, Enerar yap Th Stabéget dig Cox rd bhuata* 
ann ww ebpnua gOtyyeate, t& yeilpw rponprpeiver 
xa94naF xa nodg th yelpov Exxaivovtes; 

KEV. IT 

Lily. ky. — "Adevpoy (2) cara tTpia "EMnvag 
xa\ "lov3atoug x Lapapsirag bvopdtet touror tolg 
pa E£u6).n0cton þ vob v pupapa Thy gvorv tdv- 
c) Eipyacato. 

KES. Iy. 

Lily. . — *Etzp6c (3) tory 'Hpwlng 6 packets, 
nat Erepos 6 terpdpyns 6 vidg abr. Meta yap thy 
Tod Saotktw; Hpwiov Oavarov ele terpapylag d eo 
o! 'Pwuato thy B,] abr, 6 & tovrov. vids 
tv pipog The terpapyiag elyev* obrog Ot Hy 6 thy 
Ilpd8p2pov xapatopyaong , x2) && toro Slxag Edw- 
ve o ele paxpadv. 

Erly. xe. — Ter4prnv (4) My: pour the vu- 


«Td; Thy Tpwpiay thy ν,§¼ Thy Evatnv Wpav The 


vuxt6s. 
KEC. IE. 

Etly. r. — Mavtxatot & Bouldpevor Cetxvuyat thy 
v6pov obx elvar tov Ilatph; vo Xprorov, taviy 
x&x pr via th paprupla, Mett 6cov Th; GlnBeiag 
&moogaivte; © ob) yap mept The xats vouov Met 
dia rue, dh The TOv Paptoaluy alptceuy , of 
tai; olxslatg tnvolatg eL Evaviia robe rei- 
pEvoug abratg & Fe caldevov, xa xa ae 6 KU 
a vutt p ꝙalve cat gay; thtyywy abtovg. 

Trix. 1&8, — Obnw thy Soulnotv ouvhxav , Grt rh 
Ent tals Tpogals av0:; bavuarovpyiav ö ne the l- 
otews 6 Köpios Ebouleto napacytodati, xattor ij F- 
cp ti ele Touwro avrd braviormorv, ws 6 "Iwavvng 
discover 76 * der dyropdowper prove, Iva ga - 
root oùrot; 


D 
'Ebovketo yap Gtayvpvitcolar thy Tov pabntoy 


buyhv elg dd noreverv Th del avrod dd he, Gn 
wh M6yorg HGV, AA x Epyotg Tolg dxoXoubobyras 
tnaidevev. 

Obx &yvoobvro; i Epwrn mg, a' k thy alob nt 
Ths tautoy Cuvapews EVAYOvTO;. 
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- CAP. XII. 

Vers. 7. — Sacriſiciis, inquit, non indigeo, illa 
tamen suscipio me vestre infirmitati accommo- 
dans: at duo hc postulo, ut me amore et proxi- 
mum quemque humanitate prosequamini; qua 
enim primas inter mandata mea tenent : Diliges 
Dominum Deum tuum, et prozimum sicut teipsum 
(Matth. xx1, 37, 39). 

Vers. 34. — O, inquit, hominum omnium sce- 
lestissimi et malitia viperis similes, non mirum 
si nihil boni loquimini ; verbis enim mentis afle- 
clus exprimuntur : et quomodo benedicere potestis 
qui nihil nisi deteriora sentitis et ad deteriora 
usque declinatis? 

CAP, XIII. 


B YVYexs. 33. — Farinz sata tria Gracos, Judzos 


et Samaritanos vocat. His enim tribus injectum 
ſermentum evangelice doetrina unam ex omnibus 
massam commiscuit. 
CAP. XIV 

Vers. 1. —Alius est Herodes rex, alius tetrar- 
cha ſilius ejus. Etenim post obitum regis Herodis 
in tetrarchias diviserunt Romani regnum ejus. 
Harum unam filius ejus obtinuit, hie qui Precur- 
sorem decollavit. Cujus sceleris 3 non diu 
post dedit. 


Vens. 25. — Quariam vocat noclis vigiliam trium 
horarum spatium quæ post nonam noctis boram 
numerabantur. 

CAP. XV. 

Vans. 153. — Hoe quidem testimonium usurpant 
Manichæi ut probent legem non ſuisse a Christi 
Patre constitutam, sed quam longissime a veri- 
tate aberrant. Hie enim non agitur de legis præ- 
ceptis, sed de Pharisæorum doctrinis, qui, opinio- 
nibus suis indulgentes, asseclis suis discipliuam a 
lege quamplurimum dissentientem inculcabant, uti 
vel ipse Salvator illud eis supra aperte exprobravit. 

Vers. 34. — Nondum intellexerant Dominum ad 
conſirmandam fidem consilium cepisse cibos rur- 
sus mira ratione multiplicandi, licet id ipsum hec 
interrogatio intenderet!, sicuti docet illud Joan- 
nis : Unde ememus panes ut manducent hi? 


Cupiebat enim ita animam discipulorum insti- 
tuere ut jam non de divina ipsius virtute dubita- 
rent, ideoque erudiebat eos non * lan- 
tum, sed operibus. 

Interrogat non quasi ignoret, sed ut clarius vir- 
tutem suam demonstret. 


CAP. XVI. 
Vers. 3. — Dominus enim Christus (5) erat quidem et Deus et homo, utrumque secundum natura 
similiter: ex altero quidem apparens, ex altero vero utpote secundum naturam divinam, invisibilis exstans. 


Erat autem unum quidem omnibus maniſestum utpote quod apparebat: 


1) Possini cat. p. 202. 
2) Ibid. 
6 Ibid, 


hominem enim eum omnes 


(4) Ex Catena Crameri, ut $eque uentia duo fragmenta. 
(5) Facund. I. I. IX, 2. Videtur hoc ſragmentum 
ex |. quodam Theodori dogmatico depromptum. 
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tune temporis æstimabant esse, et amplius nihil. Quod enim in illo latebat, omnibus erat increaibile 
priore tempore: sed ex magnitudine eorum quæ circa illum agebantur, et novitate miraculorum, quæ- 
cunque ad doctrinam videntium efliciebat , et ex gratia sancti Spiritus qui super apvstolos venit, intel- 
lectus est postea et creditus verus Deus, essentialiter exstans Filius verus Dei æterni. Quoniam vero in 
priore tempore ignorabatur hoc secundum essentiam exstare, ex eo autem quod apparebat videntibus 
homo purus putabatur, secundum hominem pleraque, et secundum eam quæ apparebat naturam loque- 
batur. Et hc ex bis quæ in Evangelio seripta sunt quivis inveniet animadvertens allentius. 

Proximus (1) etiam passioni ad discipulos Dominus dixit : Si me sciretis, utique et Patrem meum scirelis 
(Joon. vin, 49); et ad Philippum : Tanto tempore vobiscum zum, et non cognovistis me? (Joan. xiv, 9.) Phi- 
lippe, qui videt me, videt et Patrem meum; ostendens quon iam neque divinam naturam sciebant Unigeniti, 
neque Deum sciebant verum Patrem. Unde neque dicentem de proprio Patre veluti de Deo dicentem 
aliquatenus advertebant : sed divisa intelligentia cadem ipsa putabant etiam illa. Hine etiam adductus 
est Philippus ad dicendum: Ostende nobis Patrem, et sufficit nobis (Joan. Xiv, 8). Si enim sciret integre, 
quia Patrem suum dicebat eum, qui re vera ejus esset pater, ex quo erat vere sicut Deus ex Deo, nun- 
quam dixisset, ostende nobis Patrem tuum, bene sciens quia invisibilis est hominibus divina natura. 
Consequenter itaque et Dominus dixit ad illum: Tanto lempore vobiscum sum, et non cognoristis me, Phi- 
lippe? (1bid. 9.) Velle enim Patrem videre, indicium erat eo quod neque ipsum seiret quis esset secun- 
dum naturam, neque quem diceret Patrem esse, Filius ex eo exstans. Et aperiens hoc ipsum addidit: 
Oui videt me, videt et Patrem. Si enim cognoveris, inquit, quis sim, cognosces et illum, Secundum quod 
possibile est, per ine contemplans Patris naturam, cujus sum Filius ex ipso exstaus secundun essentiam, 
et ejusdem cum illo exstans essentiæ. Quoniam vero nescis me, neque Patrem meum seis quem dico: 
cognoscens autem me, cognosces et Patrem quem dixi : me videns contemplatione intelligentiz, per me 
videbis omnino etiam jllum. Addidit etiam: Usque nunc nikil petistis in nomine meo (Joan. xvi, 24). Et 
aperiens quoniam necdum divinam naturam ejus intelligentes, neque orationes ei offerebant ut Deo 
neque petitiones aliquas in ejus nomine ſaciebant, sicut oportebat ſacere in nomine Dei exstantis el F:lii 
Dei omnium : et quia propter hanc eorum infirmitatem in similitudinibus de Patre loquebatur, eo quod 
neque illi potuerunt integre scire ea qua: dicerentur, vel de quo diceret Patre, vel qualiter exstante, adbuc 
apertius indicatur. Dixit enim: Hec in parabolis locutus sum vobis ; venit hora, quando non jam in paru- 
bolis loquar vobis, sed maniſeste de Patre annuntiabo vobis (Joan. XVI, 25). Quid autem erat quod de Patre 
non maniſeste dixerat, nisi quia re vera divinam naturam Unigeniti neseiebant, ex quo possent discere 
Deum Patrem, qui ex certo ejus esset Pater, ut Deus Dei ex ev nati secundum essentiam ? Cujus rei gratia 
per similitudines eis de Patre loquebatur ; nunc quidem nomine tantum apud eos utens, ejus autem 
veram intelligentiam in posterumn illis reservans edicere, quando eos gratia Spiritus sancti quæ super eos 
venit, instituens perceptibiles tantz doctrinz perſiceret. Propler hoc etiam ipse Dominus in eodem ipso 
sermone proximus passioni, ut infirmilatem eorum ostenderet, unde possent doctrinam perſectorem assu- 
mere, dicebat : Mulla habeo vobis dicere (Ibid. 12). Cujus ergo rei gratia modo non dicis? quia non 
potestis modo portare : non invidens, sed quia non sufficitis ad majorem rerum perceptionem, inlirmius 
adhue affecti, quam ut horum dogmatum integritatem posselis edoceri. Quando ergo poterunt, vel unde! 
Quando venerit ille Spiritus veritatis, inducet vos in omnem veritatem. Superveniet enim super vos 
Spiritus sancti gratia, ex qua cuncta dogmatum subtilitatem cognoscetis. Proinde si divinitatem Unigeniti 
docerentur et Patrem Deum utique docerentur utpote Dei Filii Patrew, ecquid perſectius ad dogmatum 
scientiam eis remaneret! 


CAP. XXIII. 

Vers. 15. — Multam ( inquit) in eo diligentiam 
expromitis ut aliquem ex iis qui ab Israelitis alieni 
sunt, ad veram religionem adducatis, et efliciatis 
proselytum. At hujus ubi estis voti compotes, si- 
mul, inquam, aliquem mysteriis vere religionis 
initiastis intimeque admovistis, tum vero pestilen- 
libus exemplis malorum operum vestrorum filium 
gehenne ipsum ſacitis. 

CAP. XXIV. 

Vers. 29. — Grecorum sapientes qui ſuturam 
conſitentur mundi conflagrationem, quz quidem 
hic de sole ac luna dicta sunt ſacile recipiunt. At 


(1) « Post aliquanta sic iterum dicit. » 
(2) Possini cat. p. 503. 


KEY KT". 

Lelx. ie, — Loa (2) Emipdhetay EN, 
gnotv, Gores xd Tov Aοντ ,ν,ẽ tod l in thy 
ebot6ctav &yayely xl norhoa n οννννν ’ Enerbay 
de tobrov cc NE,, xal the ebe lac oixerd- 
tatov, T67s d tov Lpertpwy npatewy vidy yeeuvn; 
abrtdv Epyatcobe. 


KEC. KA. 
Trix. — x0. Oi thy (5) Exnrb0pwory eladyovres tov 
x63 pou "EXMMfvwy copot, T& pity nept fAiov Na orhh- 
vns elpnutva Fyovrat, ob Bt xa, thy £5 obpayer 


(3) Possini cat. p. 322. 
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vo GS Bdvayty v,, Gr navia tw Vekhuar: avtoy 
xx0d00et. 

Erty. un', pl. — Th uV ov (1) Myers hv xaxby 
obo, ö Xporitzt © xvpior, tiers onuaivwy ftt 
oö £kwg Epapravoucty, ark ñᷓ 76 ph rapeivart thy 
Kpithyv, uns ws (2) Eceabar xplory Evvoety avtoug* 
td &, rvarew rove ourBou dove, yet, To peyiorny 


yiveabat TH; apyoptvors A xati huyhy Ck ch] - 


op2kparwy Twy E134 o%dviuwy. 


KE®SAA. KE. 
Trix. *. — Kataxpurret (3) th T&havtov ayvu- 
pwy Ov xat exvnpd;, xat ns tpyacduevo; wv 6 


xvptog abc Evereiaato* Grd xal apltoctar xa 80- 


04 5erar Eyovtr R tpyatopsvey. 
KESAA. KY". 

Lily. *g. — Ox (4) eine: Torts tort Th avpbohoy 
To) owpatlg pou, xa tobro Tod atuatls pou, anax, 
Toto ct 70 VOud ju al to alud pov, did 
nude wh pg Thy gory a pd tou mpoxetutvor, Aka 
dt Thc yevoutung ebyaptotiag cls odpxa xa) a 
perabarkecdat. 


(1) Possini cat. p. 330. 
(2) Cat., un & ws. 
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tere recusant, ignorantes videlicet Dei potentiam, 
cujus nutibus et voluntati cuncta obsequuntur. 

Vers. 48, 49. — Quod inducitur sic secum di- 
cens malus servus : Tardat renire dominus... eo 
signiſicatur non alia ſere de causa peceare homi- 
nes quam quod præsentem judicem non videant, 
nec omnino unquam ſuturum judicium reputent. 
Quod addit malum servum verberare conservos, 
ideo dicit quod maximum ac plagis quibusvis et 
verberibus- par incommodum in animas redundet 
subditorum ex culpis erroribusque magistrorum. 

CAP. XXV. 

Vexs. 24. — Occultat talentum ingratus et piger, 
nibilque operatus eorum quæ dominus ipsi præce- 
perat. Ideo. auſeretur ab illo et dabitur habenti et 
negdtianti. 

CAP. XXVI. 

Vers. 26. — Non dixit : Hoc est symbolum cor- 
poris mei, et hoc symbolum sanguinis mei, sed: 
Hoc est corpus meum et sanguis meus. Docet nos 
non attendere naturam rei subjectæ ac sensibus 
propositz : ea enim per gratiarum actionem et 
verba super eam pronuntiata, in carnem et san- 
guinem mutata est. 


) Possini cat. p. 338. 
4) Possini cat. p. 350. 
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KESAA, T. 

Trix. “. — Erd (2) tobg 'lovdatoug 6 Turi et 
EE: ori tv Tab Ve pas,, val hvyhv want 1 
anotoat ol ö ownoy, ald ceg Gott maviwns avthy 
lde ca. 


CAP. III. 

_Vers. 4. — Judzos Salvator interrogat an liceat 
in Sabbato sanare et animam salvare aut perdere; 
hi vero silent. exspectantes donec omnino curetur 
infirmus. 


CAP. IV. 


Vers. 21. — Per modium (3) quidem malitia atque terrena pruaentia, per lucernam vero virtus intel- 
tigenda est. Hzc itaque sub malitia collocari non potest. Lectulus autem pigritiæ symbolum est, quippe 
corpori quietem præbens. Virtus itaque in excelso custodienda, non per pigritiam occultanda est; bonum 


enim neglectum perit. 


Drin. xc -x. — Bovkhpart huettpy (4) Enmtpe- 
Twy tvravda 6 Lwrhp Thy tpyactay, va uh v rd 
abth; xatepyatopevos gatiwnrat, xal fuuv axouotov 
Lora 7d Gr., xat py xata tpoatpecy ue ct pav, 


Vers. 26-29. — Hoc loco voluntati nostræ Sal- 
vator committit opus, ne ipse omnia ſecisse vi- 
deatur, nec virtus nostra sit involuntaria aut inde- 
liberata, quare hoc subjungi# : Terra enim 1a 


(1) Theodorum Marci Evangelium singulari com- D exposui in comment. 


mentario illustravisse nec veterum quisquam pro- 
didit, nec probabile est. Sed cum Marcum prorsus 
negligere non posset, videtur rem ita instituisse, 
ut Marci ubi opus esset in reliquorum Evangeliorum 
commentariis rationem haberet, ex quibus pauca 
fragmenta, que supra posui, manarent. Cf, quz 


PaTtRrOL. Gr. LXVI. 


(2) Catena Gr. Patrum in Ev. sec. Marc. collect. 
atque interpr. Petro Possino. Rom. 1673, f., 


. 62. | | 
K (3) Catena Gr. Patrum in Lucam Latine ed. Balih. 


Corderius, Antv. 1628, f., p. 326. 
(4) Possini cat, in Marc. p. 9 
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$ponte ſructus proſert, neque necessitate quadam A 5:2 tov7o Enayett Avropdrn Tp 11 111 xaptopoper, 


coacta. Profert autem primo herbam, secundum 
nature legem, deinde spicam; jam vero ubi fru- 
clus incrementum cepit et agri albescunt ad mes - 
som, agricola solers falcem promit ut ſrumenta in 
horrea colligat. 


CAP. XIII. 

Vers. 50. — Dicit alius verba geherationem pra- 
vam lropico, nou proprio sensu intelligenda, quasi 
doceret Christus se adstantibus et cernentibus 
impiis ac Christi interſecteribus gloriam suam cœ- 
lestem revelaturum, ita ut adimpleatur illud : 
Videbunt in quem transfixerunt (Joan. xix, 37; 
Zach. xu, 10). 


(1) Ex eatena Crameri. Oxon. 


61k,” 00% avayurg TRY * xaprogpopet Bt i yh mpworov 
y6prov v6 beg, elta orayuy* rar O08 mapudo 
d #apX0C xa ot yopart Levxaviac: nphs I=propdv, 
£xreiver d Gperavoy 6 he yewpyds , va ovvaty 
Thy zaprdy tic 7a; anobhxac. | 


K EAA. IT. 

Trix. . — Aeg 68 (1) ent, reveday Meyerv ab- 
Thy zornpar Tw Tpdny , xa ob tols TpISwNNG , d- 
da &71 napviuy rat bpwyrwy TOY art6ov xal 
X ptoroxtbvey Geiger thy && obpavoy 8 auto, 
Gore ThnpwIhvar th, "Oyorrat ele Ov EEexerTnoar. 


THEODORI MOPSUESTENI 
IN BVANGELIUM LUCE COMMENTARII FRAGMENTA (i). 


CAP. II. 

Vers. 51,32. Apostolo dicente (Rom. in, 29), Num 
Judæorum solum Deus, nonne etiam gentium ? resti- 
pulatur Julianus : « Curnam inter Judæos misit pro- 
pheticum munus, et Mosen, et unctiones, et prophe- 
tas, et legem, et portenla prodigiosa ſabularum? Au- 
dis vero ipsos dicentes : Panem angelorum manduca- 
vit homo (Pal. Lxxvn, 25). Denique et Jesum iis mi- 
Sit. » Successione verotemporum eadem hc etomni- 
bus missa sunt, qui lieet tune omnes haud acceperint, 
postea tamen acceperunt. Vehementer enim supe- 
riore tempore conculiebautur a prophetis, et porten- 
tis antea factis. Succubuerunt vero omnino, cum 
deos vestros victos tempore Christi viderent, fictio- 
nesque et fabulas, nihilque præterea, omnia ea 
esse, qua de iis dicerentur invenirent. Cum enim 
immobiles essent propter idolorum fraudem quz 
omnium aures obturabat , illisque ( idolis) prout 
salvatoribus confisi, tenerentur; propter hoc Deus 
omnes eos inimicis omnibus tradidit commisceri, 


(1) Lucam et Joannem Theodorus, Ebediesu 
teste, duobus tomis ad Eusebium enarravit. 

(2) Commentarii Theodorei in Lucam fragmenta 
sex Græca Frid. Muenter in libro: Fragmenta Pa- 
trum Grecorum. Fascic. I. Haſn. 1788, 8. p. 79 ss., 
primus edidit et illustravit eaque exscripsit Romæ 
in bibl. Corsin. ex apographo viri docti, quem 
Fogginum fuisse suspicatur. Sumpla sunt ex cod. 

alat. XX, catenam Patrum in Lucam continente. 

rimo premissa sunt verba : ©. M. tx the pg Is 
Xara Xpuoriavoy xatnyopias Lot Tov Taps 
6a7ov, alteri v. Tov abr tx Tov aviwv, ei denique 
quod ad Luc. XXI, 7 ss. spectat, v. Ex the Tp; 
"loukavdy. His verbis nisus Muenter Theodorum 
librum contra Julianum scripsisse opinatus est. ex 
quo illa fragmenta petita essent. Ego vero Theodo- 
rum hæc ipsa in commentario in Lucam disputasse, 


B KEG AA. B. 


Trix. Ja, 18'. — To *Anoatdov'(2) elndvroge 1 
Jorò ale (5) Bedg povor, ovyt 68 xal £dvor ; &'v- 
Tenrepowrt 'loukavic xat, Tov yaprv, pnotv, nol utv 
el; rob; lol Entune th mpopntiny yapoua 
xa Thy Mwbota xal td Aena xat vobg rpogphtag 
ual, Thy v6,u0v xal T4 TrapdBoga tepartia tw pobuv ; 
"Axovetg yap abrwy Sowvrwy® Apr drr. lo ga- 
yer drOpwrog. "Ent ttoug xa thy "Inoodv Encu- 
ge Ex Sj,,zq (4). Ey bevttporg Bt t& avth tadra xat 
dtv, eld ph napst;avto ndvie; T6re , a Gore - 
pov napebeavto. AtecaheuOmony yap nporepov Und 
TWv Tpopriwy xat tov mTpnhabiviuy tepactiov, On- 
£nzo0v &: ravreing int Tod Xprotny , hrrnfevras 
buoy Yeacauevor og bebe, xal mhdopara xal d- 
bob bvrag ebpdvieg c lersheva nept abr, xal 
undd Nn. Eneidh yap aperabirug elyov amd the 
Tov ElBwhouv &T&tr; nAotv anoppatiobor thy Axods, 
xa". ws wh pay Exelvorg nei06peva, 5:4 robto vol 
TM piog ovvexwpnaty 6 Beds 'mdviag e avaypur 


in quo Juliani commenta pluribus refutasset, in 
comment, probabiliter docuisse mihi videor. 

3) Articulus 6 ante 9:6; errore videtur deesse. 

4) Hucusque Theodorus Julianum ea disseren- 
tem ſecit, quæ jam refutare volebat : Deum Judzo- 
rum tautummodo curam gessisse. Nexus verborum 
Julian, ut ex libro ui Cyrilli Alex. adv. Jul. (ed. 
Ez. Spanhem. Lips. 1696, p. 106) intelligitur, bie 
est: Docent Moses, Christus et Paulus, Deum ab 
initio Judæorum solum curam gessisse, est tamen 
in hac de Deo doctrina summa Pauli inconstantia: 


0 Alxatov obv Eptabar thy Habhoy (seil. propter locum 


eit. Rom. m1, 29), Et uh Thuy "Ioubatuv jdvwy hv 6 
Oed, AAA xa¹ι twy EDvwy, Tod yaptv, x. r. E. Theo- 
dorus autem suam, quam adjecit, reſutationem ita 
instituit, ut Juliani verba exciperet, h. r.: Recte. 
Contigerunt illa Judæis. Verum — . 
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y0hvar, tva thy Eautwy Exactor Oearwvrer Ofby e A quo quisquis suum videret deum, neyue sibi, ne- 


tar; uijte x xc Voi Bonbf,cat Cuvauevoy, al v ονν, 
Wwe 09% Lory Ev abretg cwrnplag Axis. T' Iva äv- 
dpa (1) roοοοτνπw) yevoutuw iOvaoy xat Oewv ο 
aptaviwy not, dat pty nh Maxeoot overs e- 
yevr, ptvov, ett" abb, nd Pwpalog, xat Cnrouviwy 
Oedv, prep 4aoyalng xatancrtst gay Exutolg, £v 
Tov79g (2) Gyn Xptorhg vat Gopevors Emeyavy 
X47 Re , TpFRepov jtv 0) Kata n, AMA xath 
ivipa tx)ey6pevcg (5) anh Tov EOvorv, oog dv 
TE:09pevoug , vov d xata 20% . 05 yap BASS 
Bouketar Td COSA Hu) 6 Geb, iv' Gnep Ofhopey 
uh E0Ewpev* 79Y70 Yap obdty Etepdv E571v I pera- 
ore Thv GvuIv ]-. 


(4) Kai Tivo; yaprv mort pty tout, Tore Ot Exaivey 
76 E0ver 74; xaJok xwrepay the dixovpevns Efoudiag 
ra pe3igov GS, we olg xate (5) x] $p2700ILv 
wog xat huig drag te yphobar (6) tobg vn- 
nx%vg ; Kal & ag utv nohds alxiac tab rag gu- 
£xwper Tag peorabonas yivesla: N 6:4 do ypr,obat 
Oe, tva Ebwary (7) £5 avayzns int 3h der thy 
Gvzwe Bedv. 


que suis opitulari valentem, atque nullam omnino 
in iis esse salutis spem cognosceret. Redactis ita- 
que sub potestatem unius viri tot populis atque diis 
hisce quondam imperantibus, a solis quidem olim 
Macedonibus, denique vero a Romanis subjectis, 
iisque Deum quzrentibus, ut illi tute sese crede- 
rent committerentque: per id tempus visus est 
Christus, et opportune apparuit indigentibus. Primo 
quidem non singulos gentes, sed singulos homi- 
nes, quos ſideles inveniide gentibuselegit : nunc 
vero singulas gentes. Deus enim non vult vim vo- 
luntati nostræ inſerri, ut, quod volumus, non vo- 
luerimus. Hoc enim nihil aliud est, nisi mutare 
naturam nostram. 


B Ei quam ob causam alias quidem huie, alias vero 


illi populo universale in orbem terrarum tradidit 
dominium Deus, ita ut nos quoque omnes legibus 
hoc tempore imperantibus morem geramus? Alias- 
que multas ob causas hasce mulationes fieri, Deo- 
que uti concessil, ut necessitate coacti veniant ad 
quærendum verum Deum. 


CAP. III. 


Vers. 22. — Hoc enim (8), quod: Hic est Filius meus dilectus, in quo mihi complacuit, in baptismate 
adoptionem demonstrat secundum comparationem Judaicz adoptionis, quia et ad illos dictum erat: Ego 
dixi : Dii estis, et ſilii Excelsi omnes ( Psal: Lxxx1u, 6); et: Filios genui et exaltavi (Isa. 1, 2): ejus 
adoptionis præcipuum, eo quod dixit, dilectus, et in quo mihi complacuit, ostendens. Propter hoc et vox 
Patris fiebat adoptionem confirmans, et Filii nominatione per adoptionem secundum gratiam eum qui 
vere Filius est, demonstrabat : cujus conjunctio ad veram et firmam adoptionem istum conslituebat : et 
Spiritus sanetus in specie columb:e descendens, permansit super eum, quatenus in conjunctione ad eum 
qui vere Filius est, ejus cooperationi intentus maneat, firmam adoptionis habens dignitatem : per omnia 
autem in quo primo adoptionis præſormabatur baptisma, dico autem Domini Christi, ex Patre et Filio et 


Spiritu sancto hoc quod ſiebat, complebatur. 
KECAA. . 


Trix. a. — Oudv (9) xa. ac:6torare Io“, 
el xa yrvwTxeta: N TOV dα,j:ͤ u x, Gpokoyettar 
Gade xat n{::pdctar ö d voο &pyoviog TOv Batuovwy 
ph 6pokoyouvtog Thy avtod Baotkeiav. Ob yap xtr 
hv aby ypdvov, (Mk mpirepov ui Aywviterat 


(1) Augustum dici recte observavit Muent. 

(2) Ex tTovroig, Muent.: per id tempus. Malim, 
inter hos." 

(5) Male scribas — ävöpag Exeyoptvoug — (Dd- 
derlein. Theolog. Biblioth. Lips. 1788, w, 7. p. 
492). Censor libri Muenter. (Gottinger gel. Anz. 
1788, p. 1246) recite monuit, v. xard kr et xat& 
avipa distributive sumenda esse (cf. Cord. cat. in 
psal. u, p. 641. Theod. o xab' Eva vat zath pep; 
amo) ynoxdviwy -. Enarra : principio (rerum Chri- 
stianarum) non singulos populos, sed viros, quos 
obsequentes reperiebat, de populis elegit, nunc vero 
(de suo tempore loquitur Theodorus) singulos 
populos, Jam quæri poterat, cur non statim post 
Christi adventum populi facti essent Christiani. 
Nujus rei hanc Theodorus reddidit rationem, quod 
religionis Christianæ proſessio, nisi forte Deus 
humanam naturam commutasset, ab ipsis homi- 
nibus penderet. 

(4) Hoe ſragmentum cum præcedenti paucis ſor- 
tasse verbis interjectis cohæsit. 

(5) Muent. Tots 76v. | 


CAP. IV. 


Vers. 1 8qq. — Non est novum quid, impie Ju- 
liane, Jesum, licet dzmones eum cognoscant, 
Deumque esse conſiteantur, nihilo tamen secius a 
principe demonum, regnum ejus haud proſesso. 
tentari (Luc. 1v, 54, 41, al.) : non enim eodem tem- 


(6) Muent. cer xeyphobar. h. e. — ita ut le- 
gibus, quibus tum vis erat, etiam nos omnes, qui 
8ubjecti sumus. uleremur. Sed præterquam quod 
perſecto offendaris, verba illa videntur Juliani esse. 

(7) Muent. — xa) &ayphobar Op Blurry —. . 
Fortasse locus valde mutilatus est. Sed Theodorea 
sane sententia mea conjectura eflicitur : — et ut 
Deo uterentur (ut dei, quem quisque coleret, infir- 
mitatem experirentur) quo necessitate coacti veni- 
rent ad quærendum verum Deum. Theodori dispu- 
tatio hc est: Deus modo apud hunc, modo apud 
illum populum summum imperium esse ideo maxime 
voluit, ut gentes publica calamitate pressæ ad suum, 

uem putarent deum se converterent, quo ejus in- 
irmitatem experti ad verum ducerentur. Hoc vero 
tum demum recte fieri poterat, cum summum im- 
perium non apud unum eumdemque populum esset, 
sed ab hoc ad illum transſerretur. | 

($) Act, C. C. u. iw. 18, Vigil. const. 19, Ejus- 
dem Th. M. de commento sec. Lucam Evangelii. 

(Y In hoc fragmento plura reſelluntur quæ contra 
bistoriam tentationis Christi Julianus orotulit. 
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pore, sed prius, ei inscius quidem cum eo dimicat; A &yvowv, ernste & Uarzpoy yvwpiter xat pokoyel 


deinde vero victus, imperium ejus agnoscit atque 
confitetur hisce verbis: Noscimus te, quis sis; tu 
es Sanctus Israelis (Luc. iv, 34; Mare. 1, 34). Hand 
enim ante baptisma hbec profitetur, sed postquam 
et baptizatus et tentatus esset Jesus, redierit- 
que ex deserto, victor diaboli secundum carnem, 
secundum quam ef tentaverat eum. Is enim Deum 
Verbum, essentia sua omnibus ignotum, baud co- 
gnoscens, eum modo tentavit secundum carnem, 
que et revera ſamem tentationemque passa est. 
Sed Moses, inquit, postquam quadraginta dies je- 


zunaverat, legem accepit; Eliz vero, post idem 


empus jejunio peractum, divine contigerunt reve- 
lationes: Jesus autem, quid post idem jejunium 
accepit? Haud æqualis obtinet ratio inter utrum- 
que, legem accipere, divinarumque dignum cen- 
Seri revelationum, atque Evangelium accipere et 
regnum cœlorum predicare. Tanta enim inter 
utrumque ifferentia, quanta cœlum inter est ac 
terram, immortale et mortale, æternum ettempora- 
rium. Hud vero, omni verbo Dei (Luc. iv, 4), non 
doctrine causa dicit, sed propter comparationem 
cibi. Ad ineptam enim illius provocationem, Jube 
ut lapides isti panes fiant (Matth. iv, 3), quasi 
Jesum ubique pane nutriri oporteret, corum me- 
mor que in deserto lacta essent, commonuit 
eum, dicens : Non opus habet Deus panibus. Et- 
enim Deus absque pane Israclem nutrivit in de- 
serto, et nutrire eum potest prout vult Verbum, 
divinam (verbo) indicans creatricem voluntatem. 
Mosi quidem et Elie, ad minora alia properanti- 
bus, haud permissum est tentari a diabolo: Re- 
demptori vero, cui dissolatio mortis priorisque 
sententiæ cure erat, necessario id permilti de- 
buit. Yalde enim diabolus bomines contra divinas 
legislationes in iis, quæ in polestale nostra posita 
sunt, deflectere atque decipere cupit. llud vero, 
ut lex ederetur, suscipereturque cum non in Mosis 
sed in Dei esset potestate, diabolus impedire haud 
poluit. Concessum tamen illi est, in illis nos deci- 
pere, quæ ſacere atque omittere in nostro posita 
sunt arbitrio. Ita quoque Adamum decepit : gu- 
statio enim arboris, licet non in potestate no- 


Thy Bactkelav avtol Mywv. OfSapty os ti; el: ob el 
6 "Ayu; Tov "Iapan. O0 yap mph tob Bantiopatog 
Tavra 6pokoyel, MA perk td Santiopa xat th Net- 
paghtvar xal xatehbelvy Ex The Ephuoy vixhoavra 
Thy $.a60kov xara thy 3epry , van fv xa) tntipatey 
abrdv. OU yap eEldwg thy Geby Abyov Enefpacey &v* 
det yap x obgiav 6 Oedg Fort Eyvwatog , bank 
at Thy capxa, x29" fv Andes xat Enefvace vat 
eneipachn. 'Aka Mode, nav, hutpas teocnpd- 
xovIa viotevoas, fake thy veuoy "Hilag & toco!- 
rag vrjotevuoas, beiwy abrohrwv Etvyey* 'Inooly Bt if 
peta tooauthy (1) vn ElaGey (2) ; Oòx Loo T6 
Aae vepov xa Oeontiag afwbhvar th habety Ebay - 
yEktov xalt xn pvtat thy Twy odpavay partklav* vo- 


B ,arov 8: T:apopoy, 6aov obpavi; Frapepet The Ie. 


xa Td adavatov toy Ovniov, xa Td atio to mporrxat- 
pu. T, El aa pruart Geov, ob t pl d da o- 
Mag Meyer, aa npds thy Nope The Tpophs. 
lobe yap thy txefvov npoxinorv &ronov oboav, 7d, 
Elx#Tva ol liboi dpror plrwrrat (3), tg ravi) v 
dd &prov Gratpaghvat dpeloviog , T& tv th tphup 
yevoueva vhopipvhoxuy abtdy Eeyey, e Ov xpeia (4) 
dprwy To Oey. Kal &vey yap Eprwv Gebe V Ephpp 
dte h pee thy "lopan), xal abr Crabpttar Buvarat, 
xa9dw; av Sovkntzat, phua Mywv Thy ntormtixhv Bo 
knorv Toy Geob. (5) Mwonhg & xal "Hilag vor- 
oavte; o guvexwprtnoav terpachhvar nd tow Gra- 
66hov e Etepa onevbovieg Jute pa: 6 & Lwrhp 
avayxaiug cvvexwphtin, pe thy xatdhuctry to 
0avatou noktteuGopeveg xat yotv The nportpag &no- 
pacws., Nets yap tag vouodealag mob Ge, onde. 
xal 6 6:a6oJog Extpentty xat anativ tobg avOpwrovg 
ty olg &v Eveort: td &' l, mh 8 avay0hvai (6) xa} 
kabety thy vepnv 6 Bidbolog avelely obx HBLvarto. 
Tobro yap tv Ent T6 Oc xat ox Ent to Mwst. 
A & Fon ' Unt oth oat xal wh nohoat, ty Tou- 
Tots xat anatiy ovyywpettat, Gmep wal int tos 
Ast Eenotnos, Th yap ayjacbat (7) tov Evhov xat 
ph, rob tg huiv xat avbaiperov. 'Enzi obv 61x 
Toktelag xat Tov avapaprhrov Eder xataldoat thy 
Tov tavatov andgacoy ranyovra Une 4papruiov 
authy &vapaprnrov bvia , o Ebelxvuro t avaydp- 
nog 6 pinw ard xavra nokteuoduevo; xa} E 


stra posita sit, spontanea tamen est. Cum igitur D Tov &ywvisapevos mph; thy AH, ra, 5:4 toiro 


ipsum Jesum, qui absque peccato esset, peceato- 
rum causa curis atque innocentia sua pati, sen- 
lentiamnque mortis auſerre oporteret, non tamen 


(1) V. Theod. ad Matth. rv, 2. 

(2) V. Aua Mws. — — Hase, Juliani sunt, 
non etiam, ut male Muent., sequentia — po- 

d. 15 &. — yet. Hec propter falsam , Juliani 
credo, V N x. g. v. 6. interpretationem addidit. 
llopionbu t. tp. de comparatione eibi. 

(5) PTevwvrar. 

(4) Muent, IIpo rap thy — —. aprov Stara- 
GT,v2t Opethovieg Ta — YEVOPEvE , UROMLVNGXWY 
auToy,., — — Ypetay — — ante provocationem — 
quasi necesse omnino esset, ut omnia qua in deserto 
ſacta essent , @ pane dissolvi deberent, commonnit 
eum dicens — . | 'Ogefhovrog recte jam Scripsit 


£5 avayxng ovyywpetrai netpacdhvar On vob brabs- 
au, dg Bouketar abtd; 6 Erabokog, Iva xabapig ava- 
pa&prntog 6707, od To ph Terpacthvai, àMà To Su- 


' 
v. d. in D6derlein. Theol. Bibl. I. 1, pag. 493. 
Verte: Ad ineptam enim illius provocationem — 
quasi Jesum ubique pane nutriri oporteret. 

(5) Jam ad aliam rem transit ac docet , cur Ser- 
vator tentandus ſuisset, neque vero Moses cttElias. 
Maniſestum est, eum hie quoque contra Julianum 
dispnlare. 

(6) Muent., avey0erv ? ! avay0hvart, duci sc. in 
montem Sinai. 

(7) Muent. To rap Magda — atque in his ne- 
scio quam $ubtilem distinctionem deprehendisse 
sibi visus est. Paulo post tov tp" hlv bene habet. 
Tod est genit. partiuvus. 
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15525)a: meipacdet;. TI de Oavudiers, (1) &rt ph A expers peccali monstrabatur, qui nondum ubique 


zyrog Bpovg {nov Ev Th Ephpy ACN & Ei1aGokog 
avayayeiy avtby elg bpog vhniby ] Ey rt 
yap xporov Meyet (2), onpws Cetxvis pavractav Bpouvg 
c dH nEnmonxeEvat x oixovutury RAE vo- 
utvry p e av0pwnov 64» obrw Buviuevoy (3). Ov 
ràp xa Ozdg Hv f eneipatty 6 $1460)0; f T epd 
dero. ToUro yap ox tv netpar)fvar, 414 anath- 
oa (4) HAU. AA nw; pnotv, elg th mr obyiov 
To) le po Tov Kuptov avtyayev 6 F:iabokog Evra ty 
Th Fenn; Ardrt ox En" Anokeider the Ephuou elg 
Td nrepLytov aviyeto, ev TH Ev 6Miyty &noherpbh · 
vat, xa obx tv p, xa g Exetos wdhy Enavelcy- 
a6pevog. UL Meyerat Yap tfelnnhubevar Ex The Epy- 
hoo (5). "Qonep yap vic tv Nei A olxiz yevouevoc, 


versalus esset el in omnibus cum peccato dimica- 
verit : propterea necessario opus erat, eum a dia- 
bolo ad arbitrium ipsius tentari, ut maniſeste pec- 
cali expers esse videretur; non quidem quod non 
lentatus esset, sed quod in tentatione sese proba- 
verit. Quid vero miraris dici eum a diaholo duc- 
tum ſuisse in montem excelsum (Luc. iv, 5), cum 
in deserto mons haud sit excelsus? In momento 
enim temporis ſactum id esse dicit, bene indicans, 
visionem montis a diabolo procreatam fuisse, eum- 
que in modum orbem terrarum, evi imperaturus 
esset,,gecundum humanam naturam a Jesu videri 
potuisse. Secundum divinam enim naturam neque 
tentatus est, neque eum lentavit diabolus : hoc 


dg àv hutpa; f phvas f Eviautol; Ev th olxig g Th B enim potius erat deceptio. quam tentatio. Sed quo- 


m0) þ (6), krete Myetar roten, xiv EEG work 
yEvr,zar obx En” &noelþer telefa dig noAews H The 
olxiag* obtw- xa) 6 Xprotds avay0etg elg thy Epnuov 
nE:pachnvat, xiv ESO The Ephuou nerpat6pueyo; Eys8- 
veto obx Ex" dme the Ephpuou, eixitwg tv TH 
Eph LEyetar elvat, xat (7) teoonpaxovia hutpa; 
t woln ae uh FSA, the Ephuou. Th Bt, Ob ex- 
retpdœeie Kvpuoy ro de ou, ov lter, dd] EH, 
el xa Gebe Fw ov yap sg Geb k Ne¹ονẽ,˖iͤ (8) 6 Sta- 
630g, ode hg Ord; netpatopeve; antxpivato* Gb) 
©; &\Opwnog Aq, nipatouevo; (9), Th THY av- 
Jwnwy &nexpivato, td ph txmetpiocat thy Bedv. 0 
Yap Exneipatuy thy Hey paiverar ph tore abto, 
ana Tuyv Cnrov motion, Athheytey ob avtob 
Thy xaxiay xuxkp xa) £x nepidbov, cg th amothoar 
arty Tp O:p mpoaayovtog d tou Boxety navy N- 
ore arp. Kaxeivo d Xexttov, Gr: and the N 
patouevns avipwndotntog Ee mh, Kypor tor Beor 
coο ApoTxuUYNOet, #al avtp puoror (10) Aar pe- 
eig. obx & gap The mpPAIxvvhaewy Tod lat pg thy 
Geb AGyov-xat td &ywy HNvevua. 


(1) Theodorus ita disputat: Moses et Elias non 
sunt post jejuninm tentati , quia minora perſicere 
debebant, contra Servator, cui prior illa mortis 
sententia abolenda esset. Quippe in iis tantum Sa- 
tanas homines ad prava incitare potest, quz in 
hominum potestate posita sunt. Sic Adamum de- 
cepit, at cum legislatio non in Mosis, sed in Dei 

testate esset, Mosen non potuit. Jam cum prior 
a mortis sententia nonnisi ab @vapaprity abo- 
leri posset, nec vero ille, qui nondum in omnibus 
contra peccatum pugnasset, &vapaprnytog evasis- 
set, Jesus a diabolo necessario tentandus erat, ut 
eo, quod tentationi non succubuisset, vere &v- 
anaprNtοsg exsisteret. 

(2) Baca, Myer Teromxevat. 

(3) H. e. — maniſesto indicans, diabolum visum 
montis et orbenr terrarum (visum orbis terrarum), 
qui ab se ( Satana ) regeretur (qui sibi pareret, cf. 
Luc. 1v, 6) eſſecisse homini, videre ita valenti. 

(4) Malis pro &Tzzthoat scribi anatnbhvar n. s. 
hoe enim (si diabolus Jesu Deo visum montis os- 
tendisset) non fuisset, tentari, imo decipi. Sed 
Narfdat bene habet, si v. vobto Yap, x. 7. 2. ad 
statim prægressa reſers: diabolus Jesu visum mon- 
us ostendit, (fieri hoc potuit) neque enim Deus 
tentatus est. Nam hoc (Deum tentari) non tentari 
ſuisset, sed decipere (si Deus tentatus esset, non 
tentatus ſuisset, sed ipse decepisset). Haque v. 09 


modo, pergit Julianus, Dominum, cum in deserto 
esset, diabolus duxit in pinnaculum templi ? Quare 
non, cum a deserto, quod brevi præterea temporis 
spat io relicturus erat, discederet, in, pinnaculum 
ducebatur, cum jam in illud iterum redire opor- 
teret? At non de Jesu narratur eum .rediisse ex 
eremo. Quemadmodum enim de homine, qui dies, 
menses, vel annos in urbe vel domo quadam com- 
moratus est, etiamsi aliquando discesserit, totum 
tamen commorationis tempus haud ante integram 


urbis vel domus derelictionem compulatur : ia 


quoque Christus, qui in desertum, ut ibi tentare- 
tur, subductus, licet extra id, non tamen post- 
quam ex eo egressus esset, tentatus ſuerit, merito 


C in deserto fnisse dicitur adeoque quadraginta dies 


ex eo haud egressus transegit. Verbis vero: Non 
tentabis Dominum Deum tuum (Luc. iv, 12), licet Deus 
esset, haud ait, non lentabis me: diabolus enim eum 
non sicut Deum tentavit; neque ut Deus, sed ut 
homo, qui revera tentabatur, verba humana respon- 
dit : Non tentabis Deum. Qui enim Deum tentat, is 


rap, x. 7. £. muniunt pregressa, et hæc ipsa v. 
dobro YAp x. 7. A. muniuntur. 

(5) Muent. Ex Th; Alrürrov. Cum multa v. d. 
tum hoc peccavit, quod etiam v. Str: — E Ravsleuv- 
56|2vec Juliano tribuit, interrogationem iis conti- 
neri opinatus. Alyvzrov errore natum esse con- 
textus satis docet, ut sileam illa ratione Theodor! 
argumentationem errore niti, qui haud dubie ab eo 
alienus erat. Pro Aly. scribendum esse zH 
jam dudum viderunt censores illi Muenteri , Lip- 
siensis n I. I. p. 404.) et Coetting. (Coet- 
ting. gel. Anz. |. I., p. 1246.) 

(6) V. 3; conjectura resgtui. 

(7) Kai apud Muent. d Fortasse pro E£notn ce 
scribendum Totnoat. 


(8) Fort. scrib. GC avrby . 


(9) Severus Antioch. adv. Jalianum Halicarn. 
(Spicileg. Rom. X, p. 195.) : « Cyrillus Theodorum 
(sed ſortasse scrib. Diodorum ) casligat, qui dixe- 
rat sanctitatis virtutisque in Christo deſectum, 
quo tempore ab inimico tentatus ſuit, a superve- 
niente in eum sub columbe specie Spiritu sancto 
ſuisse suppletum. » Hzc si Theodori fuisset sen- 
tentia, cum iis quæ supra disputat conciliari 
#gre posset. 

(10) ua Muent., sed non dubito, quin Theodorus 
un scripserit. 
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Deo haud quidem credere, sed ſidem fortasse quærere videtur. Jesus igitur malitiam diaboli reſellit, 
qui per simulatam in Deum ſiduciam circulo atque awbagibus ad diſidendum indugere eum voluit. Et 
hoc quidem dicendum, quoniam dictum est de humana natura tentata : Dominum Deum tuum adorubis, 
et illi soli servies (Luc. iv, 8); neutiquam tamen ab adoratione Patris sejuncto Verbo divino atque 


Spiritu sancto 
CAP. XXI. 

Vers. 7. — Talia sæpius ſacta sunt atque fiunt. 
Et quomodo sunt hæc consummationis signa? Ast 
licet non in omnibus, neque omnia simul, ſacta 
Sint, nune tamen omnia bhæc, partim neque ubique 
ſacta, omnibus in locis evenient, ut omnibus con- 
spicuum tune sit, mundum hisce ex causis quem- 
admodum infirmum interiturum esse, cui, cum 
omnia signa mortalia in hoc unum concurrant, 
nulla amplius superest spes, licet sæpius quodam 
horum ægrotaverit, mortemque e vaserit, cum unum 
id ad mortem hominis eſſiciendam haud suffſecerit. 
Quando igitur, inquit, omnia hæc simul evenient, ſa- 
mes atque pestis, insurrectiones populorum adversus 
populos, et regnorum adversus regna, atque reli- 
qua omnia, que dixi, terribilia et omnia simul 
omnino commovebuntur; tunc vicinum adven- 
tum ejus indicari ait (Luc. XXI, 11, 12). 

CAP. XXII. 

Vans. 39 $qq. — Et talia quoque, inquit, Jesus 
orat; nam miser homo calamitatem sustinere haud 
potens orat, atque, licet Deus sit, ab angelo cor- 
roboratur. Quis vero tibi, Luca, renuntiavi de 
angelo, quomodo successerit id, cum discipuli, qui 
tunc in vicinia orantes essent, videre haud vale- 
rent? dormiebant enim. Quamobrem eos, ab ora- 
tione veniens, pre meestitia dormientes reperit 
dixitque : Quid dormitis ? Surgite et orate (Luc. xxn, 
46), etc.; et inferius (vers. 47): Adhuc eo hec 
loquente, ecce lurba magna et Judas. Propler id 
quoque Joannes, qui nihil viderat, nihil scripsit. 
Hec Julianus. Haud est ſortitudinis atque sapien- 
ti documentum, non expavescere terribilia, sed, 
cum talia bene cognita sint, prudenter ea aliquando 
sustinere. Nihil enim hominibus morte terribilius, 
licet eam ob beneſicia collata patiaris. Cum igitur 
Christus secundum carnem assumptam verus homo 
natura constitutus esset, necesse quoque erat ut 


(J) In hoe ſragmento reſellitur Julianus, qui si- 
gna ilta ovvrekefag, Luc. XXII, 7 $qq. memorata, 
nulla esse contenderat. 

(2) Hec Juliani sunt, quæ Theodorus jam diluit. 

(3) Fort. |. yev6peva. 

(4) Muent Stapebrorog. F. I. Grayetyovrog, 

(5) Muent. en: gactlstag. 

(6) Fragmemum hoc anepigraphum Muenter in 
schedis bibl. Corsin. invenit, quod Theodori esse 
et qui schedas illas scripsit et Muenter recte judi- 
carunt. Videtur enim ex eodem illo cod. catenam 
in Lucam exhibente desumptum, certe pertinet ad 
Luc. xx11, 39-47, et que propter hunc locum Ju- 
lianus contra Jesum protulerat reſelluntur. Jam 
cum Theodorus in commentario in Lucam Julianum 
sxpius refutaverit (v. inf.), externa que dicunt 
argumenta ad Theodorum nos ducunt. Hoc magis 
etiam de internis valet. Oratio, reſellendi ratio, 
denique doctrina maniſesto Theodori indolem reſe- 
runt. 


KECAA. KA. 

Lily. C&.—(1) Toravra nohaxy tte vo xa ve vai · 
xal xe Tavta ouvrekeiag ahead; AM el xal (2) 
YEYOVE TOLauta, o En). t&viwy, WI navia bud 
vov & tavta neavia xat4 ptpog xat o Ent dot 
y:v6peva (3) yevirerar naviayod tte, wore dtv 
eva xatagayig tx torwy Thy x63pov kOhoeobar 
WITEp AþppwItov Ev AToyvVwotet YEVpevoyv, tAvIOY: 
6pov Tov gberpvrov avthy onpelwy ouvpreadviuy. 
Els tavtd, xai c p mohkdxts vorhoavtog Ex Tivo; cob- 
ctuy xal Erapuyovrog (4) thy Oavatov bit th ph lxa- 
way yevtolat th Ev Stapbefpat thy &vOpwnov. Drav- 
obv, nhl, n4via 6pod tavra yevyrat , kotyuoh xal 
Mio) xal Enavactactits Eva - Z xat gate lag 
Erl paatefav (5). xal T ähla & ele gd6nntpa, xa 
T:4v7a- 6pov xata naviwy xivn bh , t6rs onpalverv, 
ono, tyyug ohoav thy tapoudlay. abr⁰ι . 


KESAA. KB. 

Trix. 40“. — 'AM& vat (6) torauvta npocetyerat, 
ue, 6 Indo, ofa Ah,, EvOpwnog ovpyopay 
GEperv £Lx%kw; 0b Guvapevc, xat br" ayyihou Ocho 
wv Evioyuetat, Tis && va. aviyyei cot, Aouxd, cep 
Tov ayythouv Gmov, et xat yeyove Tobto; & of vg 
rapdvrtes (7) evyoptvy Bev oof te Hoav' Exotuawvre 
yp. Ard xa) and the tpoazvyhs dA eb E abroig 
X0tjuwptvoug and The dne xat ele Tf xabev- 
dert; dractavrec rpocevyeode, vat tx E5hg, elxa - 
Kal Ert ab ro (8) touro Aa ,t, do 6yxlog 
cube xalt Jouòac. Ab os Eypaytevy "'Iwmavvns, 
o yap ele. Tavra Lou NGg. OU avipeias tori 
Te xa), ooplag th uh gobetobar rd ohe pA. aA 7b 
xa T6:.av7a clita 9), öπhονε cbv Moyw mort xatalt- 
Neat. Oxvitou yap avipwuros - pobepwre pov, 
xd UH 70 evepyethoalt trvag . Exel ob xal 6 
Xptorbgs x2a73 thy oapra thy lngybeloav GvOpwncs 
61060; xat4 ph hv, el xat mod (10) Natphg xar- 
ay6uevc; Loy i oe val xploct tohteubpeves (7), au 

(7) Muent. male interpunxit nec locum intellexit. 
Verte: Quis vero tibi, Luca, de angelo nuntiavil, 
ubi etiam ſuerit (erat autem in monte Olivarum, 
Cl. Luc. xxn, 39, 40) etiamsi illud ſactum es 
(etiamsi quod narras verum est]? Quid vero $i 
scribas &yytLov 6TY)zy xat yevove ; (unde etiam 


venerit? ) vo —. Hae ratione respexit Julianus 
v. Lucæ ayy. àn' odpavoy eumque ridet, qui tam 


gy accurate narret, quod ne tum præsentes quidem 


videre potuissent. Hine intelligas, cur Tobro scri- 
ptum sit, neque vero Tovrov. 

(8) Abrob non legitur apud Muenter. Tobro au- 
lem verbis citatis scriptor perspicuitatis causa de 
suis adjecit. 

9) Muent. eiGort. 

10) Muent. uv, en Tov. 

(14) Cf. Theod. ap. Leont. (Mai. Script. veit. nora 

coll., VI, p. 303 sq.). ä 
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ob KY oy7 part xat doνν,ν,ͤhονννeνο,,1 Goxw, de- A Patris consilio duceretur atque judicio ejus obe- 


Md thy Oavatov xate guoty &vipwnuy xat cNE Na 
ral KVN VN ayythov (1). The uV buys ab- 
Tov npodupnvuptvng hoyiopy ulpet oba u nehviwy 
Thy 0avartov, Tov d oawpatog Eranintoviog Th, del, 
@)n0og oy avipelav yuyhv hv beacaahat Ev ADN 
ow27T0G Moytopey wovy pe Thy gory payoutvny 
xa) xparouoav (2). M ov ovyyet 74 JG by 
Huwv. Ov yap Enzibh Oedv Meyopey thy Xpiothy xath 
Thy aibov xat &vapyoy tx Bcod xat Tlatphs bn, 
oö, xa, &vOpwnoy an0og 6pooyoupey abthy xatk 
Thy Tp65xatpoyv xat petx molds yeurn; yevoutvny EE 
av0pwrwy Haboghv (3); O00 yap r jperabir, Of vat 
keyopey yeveolat thy Ozby AH, o&pxa, A TH 
avakabely aapxa (4). Mabetv & thy Aouxdy nzpt ved 
ayy<ov mMayd)ey hv buvatcy * wpwtov ptv maps 
Her pod xat twy ZebeBaiou viby elyoptvey maplviwy 
IG "Inood, Enetta val nap" avrod perk thy avicta- 
arv Teooapaxovia huipag avtols ouvauritfoueves. 
09x Eypaye & vo "Iwavvnsg elbw; , Nel xat dla 
pupla eld; ox. Eypaye , tia at ihr; obrog E 
Tpayas (5). ds & tx:tvo ob xabopi;, ws oby Apa 
Ip De thy 'Insodv xa0s33ovte; of palntat R 
padtovrat, iva prez bedaowviat thy Syyehov, efye 
tytò doro pe th 0e4cardat ; ot yap mnoppw Gag 
xal &xong Hoav, Tapareivoptvng & th; ebyng avre 
ovuvEbatve tol; nab als th Bapetobat te xal xabey- 
dev. "Aug te xat (6) tpitov mpnozutautvoy xat 
Grunvigopeuwy ee 7h mpoziyyerbat bpiv ye (7) whv 


dientiam præstaret. Sed cum non in figura tan- 
tum. alque pro ſorma obedire vellet, mortem quo- 
que secundum humanam natluram limuit, oravit- 
que, et ab angelo corroboratus est. Anima enim 
eius consilio, mortis in salulem omnium eligende, 
inherente, corpore autem præ limore evanescente, 
ſortem sane animam, in inſirmitate corporis solo 
suo consilio cum natura dimicantem, victricem- 
que videre erat. Ne igitur verba nostra confun- 
das: cum enim Christum dicamus Deum secun- 
dum æternam atque increatam ejus ex Deo Patre 
naturam, nonne etiam eum hominem verum con- 
memur, secundum successionem ejus ex homini- 
bus temporariam, atque post multas generationes 


B factam? Non enim mutatione, sed susceptione car- 


nis, Deum Verbu4 carnem esse ſactum dicimus. 
Multis autem ex locis Lucas de angelo discere 
potuit : primo quidem a Petro et a filiis Zebedzi, 
qui cum Jesus oraret. presentes essent (Matth. 
XXVI, 37; Marc. xiv, 33); dein quoque a Jesu 
ipso, post resurrectionem quadraginta per dies 
cum illis commoralo. Joannes vero, hoc licet probe 
noverit, haud scripsit, cum et alia plurima, licet 
sciens, omiserit (Act. 1, 3, 4), facile et in hoc 
quoque a Luca jam preventus. Quomodo vero 
non animadvertis, quod baud omnes discipuli, si- 
mul ac Jesus oraret,somno dediti essent, ut ange- 
lum, si modo videndum sese prebuerit, non vi- 


drrehoyY ouvEbarvey tv vuxrt tavackf voy (8), xa: &vev C dissent? Non enim procul erant a visu atque audilu : 


Tau pwrdy (9) tou &v vurxrt moAAQ nEPLATT pant 
vou gwrl (10), f x21 avroy rob 'Imaod napainiucay- 
tos ab rote dd 74 napaxonovlhocavie avty npoacy- 
Yopeve , iva ud avtoug elg N οõc uh d- 
orig. 


prorogata autem ab illo oratione, evenit discipu- 
lis ut somno gravarentur et dormirent. Praecipue 
vero in nocte plenilunio illustrata videre potue- 
runt angelum, cum tertia jam vice oraret, illique 
ipsi expergeſacti essent ad orandum (Matth. XXI. 


45). Et absque luce hac, multum in nocte splendorem reddente, vel ab ipso Jesu, quo melius ad 
orationem incitarentur, de illis, qua inter orandum ei evenissent, edoceri potaerunt, 


KE@AA. KT. 

Trlx. n. Ingobg 88 (11) Enaybetg cp Hen 
ob NY Enoinoe on petov, xainep Exelvou Enilupotvrog 
etui axouoat tt: keyovtog, Emerbh Het g ob ebe p- 
yern0hoerar. Ta yap onueta oby anhing Emoter (12), 
obs pb F lde va avrd; bavuatntat, 4k dv 
txe Voi moteLoavieg ow). Anog yap Av ob Ent 


(1) Cf. Leont. (Galland. Bibl. Pattr., xn, p. 
688) : Timuit mortem tanquam hanc enixe ſugiens, 
quam nunquam sponte suslinere voluisset, nisi tam 
longam et prolixam admonitionem nactus esset, 
quam a le fictam angelo atlribuis. 

(2) Statuit Theodorus, Jesum sensim ac paulutim 
et meritis suis eum factum esse, qui ſuisset. Cl. 
v. Cc. Act. C. Const. 1, iv, 32, 59. 

(3) Facili conjectura scribere possis : TI yap; 
dee — Gtaboyhy ; sed cave ne que Theodorus 
negligenter scripsit corrigas. Ita recte, credo, con- 
jecit censor ille Lips. I. I. p. 495. Muent. pera- 
n wat. 

(4) Theod. ap. Leont. (Mai. I. I. p. 310, Ban- 
din. Catal. cdd. msscr. bibl. Med.-Laur., I. p. 
170) : Haste chnetvat &vOpwnov thy Bebv AGyov 
xa op66pa gapty, yeysviclar && GvOpwnov, xa⁰ 
nds (Apollinaristas) obx &v noe cimiy Een. 


CAP. XXIII. 

Vers. 8. — Jesus vero, coram Herode ductus, 
nullum fecit miraculum, licet ille valde cuperet 
miraculum videre, vel sermones ejus audire : probe 
sciens, Herodem a se non beneficio ornatum iri. 
Non enim frustra vel ostentationis causa .mira- 
cula ſeeit, ut Herodes eum admiraretur; sed ut 


(5) Probat Theodorus antique Ecclesiz senten- 
tiam qua Joannes, reliquis Evangeliis probatis, 
suum supplementi causa scripsit, eamque latius 
exposuit in Proœm. in Joann.. infra. 

(6) Muenter : & 21 —. Errat Theodorus; v. Matth. 
XXVI, 41 $q. | 

(7) Muenter 6pav-%c. 

(8) Pascha Jud:eorum (d. x1v m. Nisan) semper 
in tempus plenilunii incidere constat. 

(9) Muent.: aveu & frog. 

(10) lutellige, ut verissime monuit censor com- 
mentat. mee in |. ab Rheinwaldio edito Allg. Re- 
pertorium ſir die theol. Literatur, T. xxy, fasc. 
4, 1839, illud lumen, quo angeli circumdati esse 
putabantur. 

(11) Muent. I. c. p. 145 s. Præmissum legitur 
O:Bwpnv. 

(12) Cf. Theod. ad Joan. u, 34. 


— nes Et, A — 
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illi credentes, salvarentur. Maniſeste vero Herodes A Toutw Cnrwv 7: ba, 4k" g pepnvy; xa7* avtoy 


hanc ob causam nullum quæsivit miraculum, sed 
illi iratus indignatione dignum aliquid videre exspe- 
ctavit. Non enim tanquam insontem, licet ut im- 
potentem eum sperneret, Jesum dimisit, sed mi- 
litari eum veste induens, misit ad Pilatum, quo- 
cum, remota suspicione, reconciliatus erat, cum 
hoste atque inimico potitus, eum velut hostem im- 
potentem contemneret. 


a 


xa\ &5ov bpyns di 0eacaoha; npoaioxwy, Oh yap 
adanov &pixev, xaintgp xatappovhang wy H noth- 
oat Guviueyov, ana ctpatiwiixhy abthy Eviuga; 
todfra &ntnuys TO Nikdty gikog yevoueves , WG 
araharelg Lnoblag xal xpatheag Ex0 pou xat D- 
wiou, tEZoubevwong avtdy ws RNA l i tt cιñ¼ aan 
Cuvauevoy. 


THEODORI MOPSUESTENI 
IN EVANGELIUM JOANNIS COMMENTARUH FRAGMENTA (1). 


PROCEMIUM. 


Post Domini in cœlos ascensionem , 
tempore discipuli Jerosolymis commorati sunt, 
vicinas Civitates obeuntes , et Judzis potissimum 
predicantes , donec magnus ille Paulus, instinctu 
divine gratiæ ad palam gentibus predicandum 
segregatus ſuit. Temporis autem progressu di- 
vina gratia suos predicatores parte aliqua terre 
coneludi minime permittens, diversis eos muniis 
ad remota loca eduxit. Simonis siquidem pro- 
ſessio beato Petro Romam proficiscendi occa- 
sionem dedit, alteri vero alio : non enim ista 
recensendi modo tempus est. Sic porro beato 
quoque Joanni Ephesus obtigit inhabitanda, uni- 
versam exinde Asiam peragranti, maximamque 
ejus incolis predicatione sua utilitatem afſerenti. 
Conscriptis igitur editisque cæterorum evangeli- 
starum Matth#i et Marci, necnon et Luce Evan- 
geliis, statim omnibus per orbem ſidelibus distri- 
buta, et ab iigdem magno, uti par erat, studio ac 
religione accepta sunt. Verum cum fideles Asiani 
beatum Joannem ad Evangelium scribendum , et 
auctorilate ac fide ceteris præpollere exisümarent 
(ut qui ante Mattheum cum Christo ſuerat conver- 
satus et majurem dilectionis ac gratiæ prerogali- 
vam acceperat), libros Evaugeliorum ipsi obtule- 
runt, ut ejus de ipsis judicium explorarent. Ipse 
autem eos ut veritati quidem consonos approbavit, 
nonnulla tamen dixit ab eis prætermissa et qui - 
dem, quæ ad eruditionem omnium ſere maxime 
conducerent, miracula. Addebat insuper cum de 
Christi in carne adventu disseruissent, non opor- 
tuisse quoque divinitatem ejus silentio præterire, 
ne temporis successu homines iis duntaxat sermo- 
nibus assueti, id tantum quod apparebat crede- 
rent. Rogatus est itaque a ſratribus, ut quæ 
maxime ad eruditionem necessaria judicaret, et 
a cæteris pretermissa cerneret, diligenter seripto 


(4) Hujns commentarii fragmenta Greca quæ se- 
quuntur fere omnia leguntur in Catena Patrum 
Grecorum in S. Joannem ex antiquissimo Graco 
eodice ms. nunc primum in lucem edita — — a 


longo B 


HPOOIMION. 


Mezà che (2) els obpavobs avilnyhrv Tod Kvptoy, 
t&n\ mol utv Tolg "TIepocokuporg EvBittpryav of 
pahntat To yoovw, Tas mhnotov meprvootobvieg 
dhe, xa. ploy tolg "Joubalog Srakeyouevor mnept 
do xnpuypatos, ptyp: Habhog 6 ptyag ond ths 
0eing yaprrog tvaylel; pavepog e th tote EBvect 
xnpurrerv G&ywplodn. Tod 8 yodvou. tpobavrog 1 
bela yaprts, ox aveyoptvy tobe olxefoug xhpurasg 
ev Peper dere dg Te, Srawdpors olxovo- 
plats abrovg Ent vo n6ppw m6novg e HATE. II 
ptv yap Lipwvos np6padts Thy paxipov Herpov thy 
tn: PY 63dv rorhoacohar napeoxevatev, Etepov 
88 &rEpwg oO yap Ttavra voy xataltytty xatp%s. 
Obrtw GH xa & pax4prog LGN olxet thy Eꝙe go, 
anacav Eyoizuwy thy 'Agiav xat nol\hv tolg Exet 


C 314 tov olxelwy M6ywv Thy wtketav napeyopevc;. 


Tivecat toivuv &v TouTots TOv Lornwy EbayYthatwy 
kx, MatOaiou ce xa. Mapxov, Et uh xa) AouxZ 
7& olx La yeypayotrwy Evayythia, tied de xa xath 
dan V axapet th; olxouvutvng ual d TOY motOY 
£TTov3ateto ndviwy werh HC, ws Elxdg, Th; &ta- 
becshg. An' of rept thy 'Agfav niotol, afiontot6- 
TEpov ch 1o:nwv ele Thy Tod Ebayyehiov paprupiay 
"Iwdvvnyv zptvavtes elvai thy paxdpiy, Og xal Ava - 
dev avtop cuvivia xat dp Matdalov xa\ nhelovo; 
d td thy ayannyv Th; yapttog anohayoayia, mpachvey- 
xav RV abt tag BiB, wabelv Hvrrvs Ne ad- 
Toy Eye: Thy &GSaY Tap" avrov pouldpevor, O & 
dvs uv The àùnbetac robe Yeypaydrag , Epnoce 
& ga tv auroly napareketigbat xat Twy pakata 
Gvayzaiuy keyOhvar Oavudruwy te d tGõ,ẽ/m lux AN 
Ix jutxp0d. Etta xal Telv Epaoxe ve mepl the &v . 
gapxl Tapouolay co X protou rakeyoptvoug , tobs | 
epi the Oe6rytog M6youg napalmnety, Ware wh to) 
yodvoy tpobaivoving Toutog Evelro0tviag tolg lv | 
Tovg avipwnoug Touro povoy avtdy voultery Gmep ' 
tyaivero.. E toutotg napdaxinocts rd abelgov 


Balthasare Corderio Antverpiano S. J. s. th. D. et 
in alma Viennensi univ. Pr. Antverpiæ 1630, f. Sin- 
gulis præſlxa sunt v. GS οαοοονο Mogoueotiag. 

(2) Cord. cat. proœm. 
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zyEveto, rab & pdkcta avayxala v xpiver pe A mandaret , quod et ſeeit. Unde statim in exordio 


$:8aoxakiav, napalcetuppivs & Op tols homnolg 
yoda: perk onovinhg, 8 Oh xal nenofnxev, "Obey 
eb0b wty xal ke apyns rept Tov The Vedrntog L- 
Moodgno: oy patwy, Taviny dvayxalay xpivuy Tov 
Evayyeiov_ kast thy apyhv, xat obtw int thy 
olxovoulay perabay, tte val abe nept tov Kuptou 
ru <|84 ovoav dn0eoratnv apyhy. 
KE®AA. A. 

Trix. . — Tete uv od (1) obrwg aviyvwoav, 
"0 rover % avry, àvri tov, di avrov, neyovieg* 
Hog & ox ebnbeg hv, el tobto KHE Me 6 Ebay- 
yehtorhg, Og di 8184ozwy hudg xa xat vg &v- 
Pownotg &yvworov; O xiv 6 tuywy elnety E5uviOn 
xal rep) Tuydvicge Ape abroũ &revero 0008 BY TOY 


di uvrov perororuv. ig yap botioobuy xat nepl B 


navtds Towto Ae, Enetnrep d wy Ent navids ve 
6 tt, work Cianparroptvwy obx Av elmo mrs Ertpw, 
| ört Tor d' avrov perousrur obCer meErove 
Xwplc abrob. Trig dd t cc pποιτ aviyvwaay Hal 
xp avrov &yevero 0068 By elta O rover 
er avr di i Nn yap autroya E Cie tony, 
Ws YI xat bpn. "Eazy oby nhoxh xat Sebaiwatg Tod 
Tpotipoy * elta xat if cayphvera. Einwy yap, ö: 
Harra di avrov sr rt, trthyays* Kal xwpic 
avrou oùòs % © rErOVEY, TOVTESTL n cuvIGuws 
elnztv, OU twy yeyovotwy &vey avtov yeyevnyrat, 
pa6voy tov arg bnetnproutvey the abtob morhoaws 
o T6 &yfty INvevpuart, Eneibhnep de ouvay abrolts, 
elxotwg xat xata thv TOY Gwv En piovpyiay avtolg 
XEXOLVWVTKE, 

Tobto env (2) dk naviwy Boes betfar (5), 
67: obrog del ouvhv T6 Hatpl, ws Eporog Thy , 
ws xorvwwds The Snpiovpylag, we ouvvey pty Gl, 
TuvEpyacgueycs Gt ore Eder yevealar m4 Evia. Lagos 
8e Edetzev, ört d, &' avrov, od Staxovlag Evexey 
aro xettai, dA ouvvepyeliag * xa tob pnity SE 
arpiiobar tho avroy norhoewg Thy Yeyovotwy, Th 
trayayely Hal xuple avrov &yevero ouv0e &y, & 
rover (J). 

Lily. 8. — Ex (5) avro di i evil cob, 
Inyeye thy Cwrixhv Suvapty, we ph povov avtdy 
If, AA al Chi noetv, Enep xal hv axtlovboy 
Io, Kat xwple avrov Eyereto O EY © yerover. 


de divinitate accurate disseruit : hinc Evangelium 
necessario auspicandum ratus, ac deinde ad 
incarnationis opus transiens, rerum a Domino 
dictarum vel gestarum non aliud præter hoc veris- 
simum esse principium perspectum habens 


keybtviwy I yeyoverwy oby Hy vd, n A Tay” 


CAP. I. 

Vers. 3.— Legerunt quidem plures, quod ſactum 
est in ipso, pro per ipsum, diceates : Qui autem non 
ess et ridiculum, si ita loquendo Evangelista, nos 
rem novam et hominibus ignotam docere inten- 
derit? Vel obvius quisque et de obvio quoque idem 
asserere potuisset: Sine ipso ſactum est nihil 
eorum que per ipsum ſacta sunt. Nam quilibet vel 
de quolibet idem proſitebitur, cum appareat de 
quovis rem quamcunque - perſiciente eadem dici, 
Eorum que per ipsum ſacta sunt nihil sine ipso ſac- 
tum est. Quidam autem aliter legerunt, nam primo: 
Et sine ipso ſactum est nihil, et deinde : Quod ſactum 
est in ipso vita erat; multa enim vita carent, uli 
terra ei montes. Hzc igitur præcedentia com- 
plicant et conſirmant, imo et elucidant. Nam 
post illa, Omnia per ipsum facta sunt, addit, Et sine 
ipso nihil quod ſactum, hoc est ut uno verbo loquar, 


Nihil eorum que ſacta sunt ab alio facta sunt, nisi 


forte a Patre ejus et Spiritu sancto; nam quando 
ab eis nunquam dividitur, et rerum omnium crea- 
tionem una cum eis operetur oporlet. 


Hoc dixit, ut per hæe omnia confirmaret Filium 
semper adesse Patri, ut qui ejusdem sit naturz, 
et consors operationis, semper quidem ei coexsi- 
stens, cooperans vero cum expediebat universa 
produci. Clare autem ostendit, illud, per ipsum, 
de eo non ministerii causa, sed cooperationis gra- 
tia dictum esse, et ne quid rerum ab ipsius 
ſabricatione eximeretur, adjunctum et illud : Et 
sine ipso ſactum est nihil, quod factum est. 

Vers. 4. — In ipso vita erat. Quoniam vim vivi- 
ſicam facit scaturire, ita ut non solum vivat 
ipse , verum etiam aliis vitam præstet. Unde 
Sequitur : Et sine ipso ſactum est nihil quod ſac- 


Eolnde yap, nat, rc bvra, nnyatwuv thy Cwhv, xa D tum est. Fecit enim, Inquit, omnia, vitam suppe- 


o pοαννẽ jpovov guotts ankng, AA yap xat ch, 
rote, | 

'Avtl Tod Abri pivror i V abr vapg ov 
Cwonoety pdyoy N. G14 xat yvwatws Thnpouy 
I; c &vOpwnwy Yuyds. 

Lei. C. — Metehnhv0ug (6) Lowndy Ent thy Ent 
pdveray co Yiod, tiva av ebpev &pyhv Ettpav, f cd 
xa Thy Iv; Aꝙ' ob yvwpiteadat, öotig hv bg 
c @pyhv E85aro. 


(1) Ex Vaticana Evang. catena ed. Ang. Mains Scri- 
ptor. vett. nova collect., t. I, p. 225. qui p. 575 con- 
ferri jubet hunc locum Gracum cum Latino apud 
Combelisium Bibl. concion., I, p. 281. 

2) Cord. cat. p. 17. 


ditans, ita ut non naturas duntaxat simpliciter 
producat, sed etiam viviſicet. | 

Quoniam eadem in ipso virtus, non viviſicandis 
solum animabus hominum, verum etiam omni co- 
gnitione illas imbuendis abunde sufficit. 

Vers. 6.— Cæterum ad Filii apparitionem trans- 
jens, quidnam aliud principium invenit quam 
illud secundum Jaannem? Unde licet intelligere 
quis sit qui principium accepit. 


(3) V. Setgat in catena nou legitur. 
(4) Cat. p. 16, 8 Eytvero. 

(5) Cord. cat. p. 18, 19. 

'6) Cord. cat. p. 21. 
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In (1) mundo eral, et mundus per eum ſactus est, et mundus eum non cognovit, dieens venientem in hune 
mundum de Domino Christo bene intulit, In mundo erat, ut ostenderet quia venientem ad maniſesta- 
tionem retulit. Substantia enim et natura erat in mundo, inquit, et antea. Et veluti hoc parum esset, 
intulit, Mundus per eum ſactus est: hoc est, Yuid mirum si erat in mundo, qui non esset, nisi ille voluis- 
set? Sed tamen erat quidem in mundo et antea, et ſeeit etiam mundum ipse, Et mundus eum non co- 
gnovit. Bene hic Et non cognovit dixit, velut si diceret non cognoverunt proprium Dominum. 


Vers. 10, — Post illa verba : 
mundum, de Domino ejus Christo recte subjunxit: 
In mundo erat, ut declararet illud venientem dic- 
tum esse propter carnis maniſestationem. Nam 
secundum hypostasin, inquit , ac naturam suam, 
etiam antea in mundo erat, ipso videlicet adhuc 


imperſecto, unde subjunxit: Et mundus per ipsum 


ſactus est. Quasi dicat: Eequid mirum, si in 
mundo erat, qui omnino non ſuisset, nisi ipsum 
esse voluisset! 

Vans. 13.—Uberem sane se suscipientibus merce- 
dem retribuit. Primum siquidem maximumque bo- 
num, honoris quodammodo sui illis largitus est 
qualitatem, paulo scilicet suo minorem, qualis ipsi 
capaces erant, filiationis eos munere donando : qua 
gratia ſruuntur, non secundum naturalem gene- 
ralionis ordinem corporaliter renascendo, Sed 
divina virtute, per similitudinem quamdam et 
affinitatem spiritualiter procreati. 

Etenim Deus, charitate plenus erga- homines at- 
que benelicus, non vi, nec necessitate, suasione 
autem ac benefaciendo omnes ad ipsum traxit. 
Itaque, cum venisset, alii eum receperunt, alii 
vero non. Homines enim quidem, cum propter ne- 
cessitatem domus ministerium instituunt, qui con- 
ducti sunt magno numero lege domini astringun- 
tur. Deus autem non indigens aliquo, propter no- 
stram salutem vero omnia agens, hujus nos domi- 
nos facit. Quid ergo castigat; inquit, non obedien- 


tes sibi? Quia etiam inobedientes nos cure habet. C 


Adeo bonus est, ut nos discedentes, aut ſugien- 
tes non deserat; sed cum primam virtutis viam 
derelinquimus, viam obedientiæ ac prosperitatis 
aliam nobis imponit, viam castigationis atque ul- 
tionum, ne illarum experimentum capiamus, invi- 
tique sapientiores efliciamur. Nam et legislatores, 
in maleſactores miullas ac severas castigationes 
decernunt, nihilominus non aversamur atque e 
contra castigationum gratia magni facimus; si 
etiam, qui de ratione agendi sapient er statuerunt, 
admiramur; quanto magis admirari amareque 
Deum ob hujusmodi curam debemus! Stupendum 
autem esset aliquem discipulum non magistri de- 
decore erubescere, sed audacter hoc opprobrium 
notum facere ; bocque siguum esset non minimum 


(1) Facund. I. I. 1x, 3. 
(2) Cord. cat. p. 23. Cf. ſrag. sequens, Latine ex 
Facundo. 
p. 27. 


3) Cord. cat. 

0 Vid.” Matthiz Ausf. griech Gramm. ed. 2, I, 
p. 310. Sed inveni etiam Achill. Tat. ed. F. Jacobs. 
P 14 arh)avca, Basil. M. hom. in ps. xiv, I, p. 112 

arn., 600 _ T).04THoavii; Une panhaaucay (at 


legendum cum llemsterhusio Drag arhaugav, v. 


Venientem in hung K Erly. “. — Einwv (2) td, Epzdherov ele roy 


60 ,ον, ce To) Aeonbtou Xprotol αν)Q̃ e Enhyayey 
Tt, Ey to #601 v, òote betfat, &rt mh, spd 
vor, mph; thy dick gang elnev gavipwsrv.-Th yap 
oͤwooräcer, Fuel, xat Tf ob Hy Ev To xdcpy, val 
TH tobrob, xal g xa TOUtOY parxpoy tives. VN 
tnhyays * Kal d xGopor d ub toũ dsr TOUTERTL, 
Kat tf 0avuactdy, el Iv & 76 x63, 3g ox Av Hy, 
el uh Exetvog E6oukhor ; 


Trix. ty. — Obx axepit; (5) rd rpdypa tytvere 
rotg Eeautvor avrov., Th yap TpOtTOV xa 'piytotoy 
ayabdv tyaploaro thy np; tautbhy Loottpulay pixpos 
$eborxwe nal” Gaov hv Ev Efougts Eyerv, th; vlc 
Thy ar6avoty avbtol; yaproeuevcg, hy; anthhavov (4), 
ov xar Thy olxeiay guorv nv Hao} Trvi ow: 
LaTIXO; TWXTOPEYOL, A Offa Guvajye Gia the p 
abrdy 6po.6rntdg e xat ouvayelits Thy yeveory de- 
Yopevor. 

(5) SN prone yap Ov 6 Oh; wat evepyert- 
xd, pig uE oe avayxy , werbot 3} xat T6 moety 
cd robe Boukoutvoug Enaviay rst mpg Eaut6y - 
xa di coũ co E06vra a%dv of ptv Dao, of && o 
t3EE2vto. "AvOpwrot AEN yap, de tv AE xabeoto- 
reg The Toy olxetOv Ctaxoviang, wat Bovlopevoy; 
W I The beonmeing xattyoucr vipup & N. 
Geb avevich; wv, th; dd huettpag Evexey owrtnplag 
u6vov antavia npatruwv, ud: avtrovg motel toUtOU 
xupiovg. Ti o Nett, get, robe ox Eyovras. 
d cax , avtp; Ort xat ph neiloptvwy EW; Lav 
xijde cat, q wy ,, xat anorniuvioy xa 
geuyoviwy 00% apiotatar dh Nee npottpay Th; 
ebe pre olas by anwatutha, thy dd the merfobg N 
Tod nabety cd, thy Ertpay hulv Eneiohyaye, thy Gu 
Th; xοενẽ,jjꝙsg xa Toy TLLWPLOV , Gnws Beet ph mcl- 
pav Tov ToovTww hahe, xat ExoviIig GWppPPVO REY, 
Exel xa of vouodEtat mokkitg x H N xath tWY 
tuaprnouv Titan mTiwpla; * wat Guwg avrous 
09x &noTr7psp6peda * did rar xa, pikov Trwpey 
Tov x0kaotwy yAprv* el && towrous Oavudtopey Ev» 
Taflay elodyoviag Ev TO Bly , ob Top pikkov thy 
Gedy kx e de xa ayaniy the Toaautng xy” 
de uo Evexev; Oavpdarat © Gv Ti; tov walnrod 
uh aiTyuv6pevc; Ent Th Tod CiBaoxdkov Gfrtiz, A 
ner napprolac thy ele abr yeyevnuemy Vopr 


Aristzneti epist. cur. Abresch. Zwollz 1749 p. 146) 
dis Cnuiag; In Theodoreto hae forma sxpius legi- 
tur. V. indic. ed. Hal. s. mah. Si catenæ 
files, Theodorus infra ad Joan, vi, 5, heübhisen 
scripsit. 

(5) Hactenus fragmentum est etiam apud Corde- 
rium in Catena. Pergit vere multo ulterius codex 
Reginz Sueciz IX, ap. Ang. Mai Bibl. nov. Patr. 
vu, p. 599. Evit. 
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avaypdyovtog * xat Touto d ob e th piidinbes A veracitatis characterisque eorum. Cæterum vexan - 


avtwy Tp6nov Te T:xphprov* xat Aeg && thy al- 
exuv6uevov bntp Twy VEprxitwy, wy ö ep to - 
over alas. yph * obrog yap traben 
A- Eaphev, xal herd thy UGprv Tooattnv TWOv 


UGprxbtwy Too pevog TpdvoLay * Exetvor Bt ayvwpo- 


veg xal piapot raps niorv tgpavyoav, thy En T050v- 
c] Tapayevopeyoy ayabhwy ο FN anw3djevor 
kal Toe puioy * ob Tavth jdvov Ebhaxnoav, G12 xa) 
76 ph Tuxetv / Etuyoy of Mabbvieg av. 

Lily. 18“. — Exnviv 6 (m) xa\ s av0pwruv 6 
Argorolog th owpa Ke, E õ⁰ Kal map ol bre 
&Y T@ c oTevactouer* xat nav, Olbaper ar 
£av 11 &xirewg uh olxla Tor oxtvoue Karta- 
Avon. "Biwpa & the Tpaynhs and the caps thy 


Gov &vOpwnov Kaj, ws vd, Ipòę o xaova capt B 


NEe* wat th, Exe dad tov Nvevuarce pou 
ext xaoar odpxa. 


Trix. te“. — Th (2), 6xlow, Euxpoober, ware ch 
dsa Meret xat thy naps avipwnotg UN E 
&, Toer, elne dt vob, Tevhoztat , od favua- 
T6» * Two; yap To yvonv evpioxecdar taviny Ev TH 
0:{z Ppaph thy ouviÞ:av, Em xat thy elayyehorhv 
ty Tots avwrepw obtwg elpnxdta E8:ifauty, th, Ov 
æar later, oar;u; elndvra, avi) cob, Ohxertt Mera. 

ty. &. — Must UYpopwpeves pers Tho Tp03- 
n:0Vo7,; Ehev0eplag th ce Tod Xptorod ndo:v avaxy - 
pbrret 6 paxdpios "Iwavvng* Tit yap tobto rat thy 


tibus contumeliis erubescens, vexatum non erube- 
scere debet; sie enim tanto magis splendescit, cum 
imprimis, talibus contumeliis perpessis, vexantibus 
providet. Illi stulti sacrilegique omnibus apparue- 
runt, cum, qui propter bonum venerat, boni tan- 
quam inimicum et hostem repellendo. Non solum 
in hoc erraverunt, sed etiam non consequendo 
quod consecuti sunt qui eum receperunt. 


Vers. 14.— Apostolus etiam humanum corpus fa- 
bernaculum appellat, dicens : Nam et qui sumus in 
hoc tabernaculo , ingemiscimus (II Cor. v. 4). Et 
iterum : Scimus quoniam si terresiris domus nostra 
hujus habitationis dissolvatur (ibid., 1). Usitatum 
autem Scripturz, a carne totum hominem appellare, 
ut in illo : Ad te omnis caro veniet . (Pal. Lxiv, 2). 
Et in eo: Effundam de spiritu meo super omnem car- 
nem (Joel. 11, 28). 

Vers. 15. — Post et ante juxta opinionem dicit, 
atque ad intellectum hominum. Si dicit factum 
est hoc est pro fiet ; quid mirut ? cum Gstenderi- 
mus hanc esse Scripturz sacræ hoc persæpe di- 
cendi consuetudinem, nostrum etiam Evangelistam 
dixisse supra: non conprehenderunt (v. 6.) pro 
comprehendent. 

'Vers. 27. — Nihil suspicans aperta libertate 
quæ ad Christum spectant, annuntiat beatus Joan- 
nes. Ideo autem etiam signat locum (v. 28.) Evan- 


r nia patyerat 6 elayyehoths , Iva thy Raß- (C gelista, ad ſidueiam præconis magna annuntiantis 


pn otav özlszt ro peyarogwvoratrov xhpuxog* Thy 
ap "lopoavny xatahabuv, ty peay To N ν,dqta p- 
&/Twy &ndviwy TOY UT avrod Bantitoptuuy (Ba- 
Ta{Covtt yap Enzotr,oav of "Ioudato:), thy bavuacthv 
dxelvry EPE gwvhv* Ob elut lxavoc Avoat 
zOr ludvra roo vxodhuarog abtod̃. 

Lily. &'. — Tabra & tyiveto ox Ev Th BrOa- 
viz , &M tv th Bubapa, wo; tx axprbn nep:tye: cov 
avrtypagwv n yap Bravia obyt nEpay "lopeavov , 
odd Ent ig Ephuov Hv, h Kr mou v "Iepoco- 
Abpwy * Toug 8 tT6novg Emionualverat ws Th ph 
pixpoy ovpbavia tov yodvou Ermyeicba: ., xat 
rode napdviag xat lewytvoug pagrupay TOO peveg 
rug Ane ag mov Aeon vey. 

Trix. x0, — Elpnxwg Eviatla 6 Birntioths, Gr 
Orc tori d alpwy Thy duapriar to K60pucv, 
69% elnev, 6 poroyerhe Yieo, 028, d Ov &r toic 
c. lo. rov Harpo , ola ꝙalve cat ty tolg d 
elpnxuwg © x2itor Ebogey A v axohou06tepoy avtod 
d peys0og Leyerv Th; guotws elg Entbelfry The 
ErayyEhiag Tov & avtovd Fo0nooptuwy * AKANE TOUTO 
pv ok kn, Ah dd abr Exakcoty ror Beod * 
rep NY bvoua To) nadoug onpaviixdy + infinep ty 
Tp Trade; thy Epapriav xatthucev. Taurus yap tv 
TH Ovnz6yti thy Eniraoy 8esSantyng, rod && favs- 
Tov Tay vn Exeivatg xa hum opry0viog, Fun- 
avOws 6 Kipiog hubv 6 Lwrhp Tnoobg Xptonds, Lx 


(1) Cord. cat. p. 51. 


ostendendam. Cum enim ail Jordanem devenisset, 
in media turba omnium astantium ab eo baptizalo- 
rum (ad baptismum enim ejus concurrerant Judzi ) 
hec mirabilia verba denuntiavit : Non sum dignus 
ut s0lvam ejus corrigium calceamenti. 


Vers. 28. — Hlæc autem facta sunt non in Betha- 
nia, sed in Bethara, ut habent accuratiora exempla 5 
ria. Bethania enim non erat cis Jordanem , nec 
in deserto, sed prope Jerusalem. He loca autem 
notat quia paulo post ſacta eo tempore narraturus 
est, utque astantes veritatis verborum testes habeat. 


o Vins. 29. — Hie Baptista dicens : Hie est qui tol- 


lit peccatum mundi, non dixit : ecce Filius unigeni- 
tus, nec ecce qui est in sinu Patris, ut supra vidi- 
mus (v. 18). Attamen videretur magnitudo naturæ 
recle enuntiari ad promissiones eorum quæ da- 
turus erat probandas. Sed hoc non dixit, Agnum 
vero Dei vocat illum, quo passio signiſicabatur, 
cum passione sua peccatum diluerit. Peccato enim 
in nostra morlalitate regnante , ac vicissim morte 
propter peccatum nobis adhærente, Dominus no- 
ster Jesus Christus venit, hanc et illud nobis condo- 
nans; ac morte per mortem suam destructa,destruxit 
quoque peccatum in nostra mortalitate radicatum. 


(2) Mai ibid. 
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Nos vero jam immortales virtute promissionis, in A vo te 6poy thy apvnatiav tiwphoato, val thy 94 


posterum reipsa immortalitate donavit, peccatum- 
que diluit, Recte ergo boc in loco agni vocem ad- 
hibuit. Dicens autem: ecce Agnus Dei, jam eum 
exspectasse videtur, nunc autem oculis præsentem 
demonstrans, se non diutius exspectare ostendit ; 
nam Isaias dixerat : Sicut ovis ad occisionem ductus 
„, et sicut agnus coram londente ze obmutescet 
(Isa. Unt, 7). Qui credebant prophetæ verbis. illos 
hune exspectare sciebat, scilicet quemquam ventu- 
rum esse qui suis passionibus perfecte omnium 
peccata dilueret. Ecce Agnus Dei, seilicet hie est de 
quo prophetavit Isaias. Advertendum est tamen 
quomodo Evangelista dixerit ad ipsum venisse (non- 
dum autem baptizatus ſuerat). Ita ex omnibus dicere 
omissa festinare videtur, dieta vero iterare, super- 
fluum exislimans 


va cov d d Tov oixefoy uoang favitov , aveile uV thy 
ty th pur: Th Ovntermtog Ebpriopetvry Epaptiay, 
adavatoug & hin uk th Farrell, ele Vorepoy Bt 
xal c; r7p&y part Epyactuevo; TH wp Th; UBava- 
clas, xal Thy apapriay xatthugzty * axohov04ratey 
Toivuv Evrab0a th Tod djrrov npyoTyopisz typhoato, 
$alverat pfvror. xa) 25, Ide 6 Ah row Beov, M- 
r GO; av hen v abthy mpoaioxnpevey , Napa 
8 dy tots op ⁰ν,. dnoieixviy , xal touro ox Him- 
26795 * Emetbh yap xath thy "Haatou gwvhv, thy, De 
aplturor e ogayiy Tyx0n, xal oc dròc do- 
roc Erarti Tov xelpartog avror * Tpooboxdy α 
Th npognmix] xataxohov0otvta; Hon gwvy} , wr ihev- 
oeral Tic dg ödp nrdaviwy. nabwy Tet HG afaviuy 
auapriag elxbtwg. Th &, Ide 6 Aproc rov Oeov, 


B rourtaotiy, Obrog txetvog nept ob npiprxey 'Hoolay' 


axe lm ptvro. nporexttov Gmw; 6 ebayyehorhs dd ty Gr mpd; abrdy Ehhvbev, clnev ö Ot Gant 
ahn, ob Ert orm & Bhov gatlverar th ty rapake)eiunuiva oro 3atwy elnetv, wk & elprptva Geute- 


pouv, cer vo. 


Vers. 32. — Inde maniſestum est non omnes 
aslavles Spiritum sanctum tanquam columbam 
descendentem vidisse, sed secundum quamdam 
spiritualem visionem solum Joannem vidisse, sicut 
prophetæ in medio multorum omnibus invisibilia 
videre solebant. Porro stultissimum est quod a 
quibusdam dicitur, scilicet ideo Christo inſeriorem 
ostendi Spiritum sanctum, quod columba homine 
sit inferior; nam visio, non natura erat quod appa- 
rebat. Insuper si non dixit : unigenitus Filius, vel 
qui esd in sinu Patris, cum sit unius Dei dimittere 
peccata, per agnum incarnationem maniſestavit, 
et per hoc quod habebat quod divinitatis proprium 
est. quod convenit agno, propter ineffabilem unita- 
tem, ac propter unum et idem, immixtim hoe et 
illud. 


Vers. 32-34. — Joannes igitur, qui totum tem- 
pus præteritum usque ad demonstrationem Christi 
in obscuro vitæ genere et in deserto transegerat, 
a divina sie excitatus gratia, ut talis fieret, qualem 
fieri eum oporteret, cum talia officia Christo Do- 
mino præstare, atque precursor ejus brevi fieri 
deberet, illo denique tempore conspicuus ſactus 
est, non in urbes ingressus, sed in deserto opus 
suum perſiciens. Omnia enim, ut ita eveni- 
rent, divina gratia disposuit. Joannes igitur, ne 
hominibus prava de eo, qui testis Domini Christi 
esse deberet, oriretur opinio, quasi vel cogna- 
tionis, qua cum Christo junctus esset (consangni- 
nex enim matres eorum et amicitiæ avite me- 
mores erant), vel consuetudinis a pueris causa hæc 
de eo testimonia reddere vellet, a divina gratia in 
desertum ductus est, et ubique impulsus, ut veri- 


(1) Posthinc usque ad d ga:v6uevoy legitur apud 
Corderium. 

(2) He addit Corderius que omisit Mai : Ee! 
ce pt hv Td Myery, ws "Iwavvng Euapropho: Acyuv 
tch:4350ai th Nvevpa, slnep inaving xowvwvons EM 


Lily. 38'. — AF (1) 3% kvrebhev g tv offer Re 
arzpi; yevoutvn 1 Tod Nvsvpato; xa0odog, o nanv 
w)7, Tolg napSootyv , AA xa Trva TVELLaTIXAY 
Oewpiay pov Ob, v "Twdvn, xabg Eo; fv tols 
Tpogttzarg ty pow nokov T4 d,) aVewpnta H 
rey (2). Eln0totratov &pa xaxelvo Th Taps Tivev 
Mey6pevov, dg Eattov t VtebbeY to X protov elxvu- 
rat 7h IIvebna, F cetöhnepg nepiorepa Eattwy Gv- 
0pwnwy* Gracia yap Hv, ob uatg, Th garvduevny * 
el ö xa ph ele, 6 poroyerhe Yioo, ;, d or ele 
roy x64xov rov Narpee, Ent th alperv &papriag 
jx6vou 0209, 0:4 Tod dprov thy olxovoptay d Hνν E- 
xa 0:4 c EmLgepoutvoy th LS⁰ The OedthtoG , nes 
Hooge I Guvp Sd thy Eppactov Evwty;, xal 844 
Th EY xa\ Th avrd aovyyvruwg Touts ve xaxetyo, 


Lily. 39'-18, — 0 tofvuv "Iwavvng (3) anavia 
Thy tap3)nnvu0cra ypivor Thy ptyprs avabeifewg-av- 
Tov &pavh; Ov xa xata Thy Eprpov Graywy, od c 
ond The belag xivovueves yaprrog Ent Th yevtolat 
rotad oy ab rb, o:vnep yevtolat typhy tooauty lei- 
Tovpyiz Braxovelolat piovra , np popoy yiub- 
pevov AeTTtotou Xptotov, 61x paxpoy thre avegavn 
roõ ypdvou, ox eg thy m6)rv ECU ο , A“ en 


Thy Epnuov Th olxzetov Epyoy N-. Navra yap * 
D org i beia pap yeutolar grown eye Og Av n- 


$&:uia pavin 7:5 yEvrrat (4) Trog avOpurog , 
Tod ptikovtog paprvpety 76 Acondtr, Xproty, ws h 
ouyyevela; Evexey The ND Thy Xprothy (auyyevides 
yup Ha ai pntip:; avtov xat pihiag Epnpdvevcy 
ths) npoyvw), f, di thy Ex N, cuvtO0ciav fov- 
Ae toravra paprupsty avry, ond tr; Oefag yapt- 
To; cle Thy Epruov Y, u, tavrayd0cy E noa. 


The 0eag coe napdviag. EU NAH &, x. t. A. Evit. 
(3) Hoc ſragmentum Muenter primum edidit I. J. 


p. 133 ss. ex cod. Vindob. Lxx1 catenam in Lucam 


exhibente. Præmissum est v. Ozobwpov. 
(4) Muent, ytvyrat. 
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vob ths dhnbelag Evexty paprupelty avtp t4 yvwopt- A talis causa ejus maniſestaret perſectiones. Propter 


ouata. Ard & the xata thy Epnuov Grazpibng xat 
and Tod axorvwvhtou the Graywyhs Tovra avth &ta- 
waprupbuevo; Hefe Kdyw ob dei avror , 
4.4.1 d xtuyac pe Baxrtifew tr Our de n 
el xe. 

Lily. u. — H NaGapts (1) navu Gabe6nrat 
cap tolg 'louviaiog Eveuley, Cykovott ws Und tO vi- 
xOv pdkov olxoupevov Td ywptov xat eyabby Evey- 
xe ov85nore tt Guvdauevoy., Oe xat of "Ioudbator 
Leroy pe Thy Nix6&npov * Eperynooy xat 8 to, 
Ilpogritnc &x The Vallalac ovx &rryreprat. Kang 
vv xat & Þikmnog pg Thy Nabavani* "Epyou 
«al Ide. Exctöth yap pot, gnat, thy Naa AY N- 
aun Saw, tyw oor 74 npaypata berxvovat tnay- 


commorationem vero ejus in deserto, atque inso- 
ciabile vile institutum, illud ipsum etiam testalus 
dixit : Et ego nesciebam eum; sed qui misit me ut 
baptizarem aqua, is mihi dizit (Joan. 1, 35). 


Vers. 47. — Nazareth olim a Judzis valde con- 
temnebatur, quia nimirum ab ethnicis ſere regio 
illa incolebatur, nec unquam boni quidpiam pro- 
tulerit. Unde etiam Judzi dicebant Nicodemo : 
Scrulare Scripturas et vide, quia a Galil&za pro- 
pheta non 8urgit (Joan. vii, 52). Recte igitur Phi- 
lippus Nathanaeli ait : Vade et vide. Cum enim 
mihi, inquit, antiquam objicias opinionem , ego 
libi res ipsas declarare instituo. Deinde Jesus, videns 


Y MOαẽ,jdñ). Eiza c 'Ino0) n6ppwbey Ieacaptvoy thy B a longe venientem ad se Nathanael, dixit : Ecce verus 


Nabavaha, xal elndvtog, Ide dun TopanAditrnc 
i þ 86.log 00x fœti · æal roõ Nabarant elxorrtoc, 
oder pe Twooxs(H ; 'Anexplon 'Invove pd tou 
os ®${Utxxov 'pwrnoat, al tries öde xal 6 Na- 
bavahl Epyorg avtoig thy &ndbertfrv Labov, gnots 
L's ef 6 Nod roo 0800 6 Baotilebe rov 'Topand. 
Tabra Enovet. neEpt tov Xprotou npoaeidxwy Wo 
oixetwputvoy Taps naviac Oep, ws Bacthtwg TOY 
Topah), el xa) dh ο e pov avti xal owpaTixwrtes pov 
ce Tpocei6xwy * obre yap Gmwg hv Tg Ocod 
Joudatoug w6rs cldtvat Euvathv y, d' of Gnwg 
Baotkelg a' obe hv v Na ava cube kx 
ETtyvwvat, & paxpy ypovp xat tobs anootblhoug 
Lots pov Eyvwxdta; Eomtv edpety * Emeimep ke pe 
uE &vOpwnrov r 88 naps told Kuploy LeyOevia 
p A/ obnw toravta hv, Ware ch guory xi 
tpopaivery * Encl xal mpopniov Epyov Tolto H 
Get xal 'Elcooatog EXtEyyer thy olxetov palnthy Thy 
Ypudtov Labevia taps told Neeuav, xatto: ye mhelorw 
Tp taorhpatt moppwley © 4) Guo val 3h mpdypa 
omws Ft V% Oxoxdtw The cui MUCTEVEC ; 
Melcora tovrwy yet al ob Eberfev dv o 
ptya 15 nap” abrod de, prdt obrw Ixavey Gore 
axpi6wg avtby, Cort; eln, napacthont. 

Trix. /. — Abräpxus (5) Epyalvuy ary th; ol- 
xc ia buvapewg Thv Teprovaiay, ev xat 6 Naba- 
var) Epyots abratg thy andberfry Labov, gnolv * 


Israclita, in quo dolus non est. Dicit ei Nathanael : 


Unde me nosli? Respondit Jesus: Priusquam te Phi- 
lippus vocaret, el reliqua...:. Unde et ipsis operi- 
bus convictus ſuerat ut diceret : Tu es Filius Dei, tu 
es reæ Israel (v. 39). Christus proſecto exspectabatur 
tanquam Dei præ omnibus ſamiliaris, tanquam rex 
Israel, nisi etiam ſorte obscurius magisque carna- 
liter ; nec enim quomodo esset Filius Dei Judæos 
erat possibile scire, nec quomodo rex; nec ergo 
possibile erat Nathanael statim hoc scire, quod post 
longum tempus ipsos apostolos tandem cognovisse 
videmus. Hic enim tantum bominem videbat; que 
autem ad ipsum a Domino dicta ſuerant, ad demon- 
strandam alteram naturam non poterant suſlicere. 
Namque de prophetis talia narrantur: haud dubie 
Eliseus discipulum suum reprebendis (J F. Reg. v, 26) 
quod a Naaman aurum acceperat, quamvis longe 
abesset. Attamen et tantum propter quod factum 
est (v. 50) sub ficu credis? Majus his videbis. Sic 
ostendit nihil esse magnum quod ile dixeral, nec 
ad plane pateſaciendum qualis erat suſſiciens. 


Vers. 50. — Abunde protecto satis ipsi virtutis 


sue magnitudinem declaraverat, quandoquidem 
Nathanael ab ipsis etiam operibus accepta decla- 


Fact, ov et 6 Noe rov gde, ov el d Baoidebe D ratione, dicat : Rabbi, tu es Filius Dei, tu es rex 


rov Jopaij. i. Tavra yap Enovert nept rod Xprotoy 
c poceh6xwv. 


Israel. 


Ista videlicet atque ejusmodi de Christo 
exspectabant. 


Rabbi (J), tu es Filius Dei, tu es rex Israel, hoc est: Tu es ille qui de longe prædicatus est Christus. 
Hoc enim scilicet de Christo sperabat, sicut domestico constituto præter omnes Deo. 
Certus quidem (5) et ipse erat, Filium Dei non secundum deitatis dicens nativitatem, sed secundum 


quod domesticus Deo erat 
rim vocabantur. 
KESAA. P. 
Trix. . — "Attov (6) Curt eU Tce TH 
unc utya vt paviachfvar nept 79d natddg * on juctoy 
Yap o fv nenmzuG vd Tap pnhotv Gpyhv 


(1) Cord. p. 60. 

2 Pergit Theodorus ap. Maium ibid. 

3) Cord. cat. p. 61. 

(4) Ejus1. Th. de interpret. sec. J. Erangelii, de 


per quod filii Dei, qui per virtutem domestici Deo constituti homines, inte- 


CAP. N. 
Vers. 3. — Merito inquirendum est unde matri 
de ſilio hc tacita ſiducia orta esset ; nullum enim 
miraculum ſecerat, cum evangelisla dicat (v. 11) 


libro primo. Act. C. C. n, rw, 33. Vig. C. 33. 


(5) Et post alia. Act. C. C. Il, rv, 34. Vig. C. 34. 
(6) Mai ibid. 
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hoe ſecisse initium signorum in Cana Galilee. A tov cnpeiwy :noinov &v Kavi Th; Fakimaiag ei bY 


Quidam autem forte dixerit hoc non probare suſſi- 
cienter initium hoc ſuisse miraculorum ; hoc in 
loco primum quidem ſuisse, sed non omnino pri- 
mum; nam verisimile est alia alibi ſecisse. Ad 
hoc respondebimus Joannem dixisse (1, 31) : Et 
ego nesciebam eum : sed ut maniſestetur in Israel, 
propterea veni baptizans. Porro si tempore adole- 
scentiz miracula ſecisset, nullum opus ſuisset 1s- 
raelitis ut maniſestaretur; que enim facta fuis- 
sent, illustriora ſuisse viderentur , utpote ab 
adolescente ſacta. Unum vero tantum testimoniun 
huic aſſert Lucas (u, 42), cum ſactus esset annorum 
duodecim , magistros audientem sedisse, Suisque 
responsis mirabilem illis visum ſuisse. Verisimi- 
liter autem et ut vere dicatur, non cœpit a prima 
adolescentia miracula ſacere, ne phantasma esse 
videretur. Unde ergo, inquit, tauta bc matri ſidu- 
cia de illo (5)? reliquum est ut maniſestari cœperit. 
Ex Joannis quidem testimonio maniſestatus ſuerat. 
ex verbis quz ad discipulos protulerat ; supra au- 
tem omnia hæc, ex conceptione atque ex his quæ 
conceptionem ſuerant comitata, maxima de puero 
orta matri ſuerat opinio, omniaque conservabat in 
corde suo (Luc. u, 19). Cum igitur cognovit Joan- 
nem gratia illius venisse, de illo testimonium per- 
bibere, discipulosque habere, tunc cxtera gaudens 
revocavit. Nam se illustriorem ſacere gratiamque 
illis przbere volebat. Forte aliquid humani expe- 


riebatur, quemadmodum ſratres ejus qui dicebant : C 


Maniſesta teipsum mundo (vn, 4), ex miraculis ejus 
gloriam adepturos sperantes. 

Vers. 9. — Architrielinus ministerio mensarum 
apparatuique nuptiarum præerat. Advocare autemn 
sponsum, quo audito inquirere, scientem sponso 
non esse alterum vinum, ac quidem postquam 
inquisivisset unde vinum esset, quod ſactum 
ſuerat discere, omnino æquum erat. Nemo tamen 
illorum credidit, sed tantum hoc retulit evangelista 
ut oslenderet gon solum aquam in vinum conver- 
sam ſuisse,sed in naturam aliquam mirabilem vini. 
Cætera autem ut superſlua, nec uiilitati inservien- 
tia neglexit. 

Vers. 14-19. — Visus est Christus, cum e 
templo venditores nummulariosque exturbavit, non 
negotiationem solum, verum etiam victimarum 
ritum sustulisse, quandoquidem boves columbas- 
que earum duntaxat gratia venderent. Unde satis 
fig probabile, eum ad resurrectionem allusisse , 
ac $i tacite diceret : Ejus signum quzritis, pau 
lisper exspectate. Cum enim me $ublatum puta- 
bitis, tunc demum resurgens, omnibus meipsum 
exhibebo, ostendamque qui sim. Et sie quidem 
veteribus illis antiquatis, nova quædam exsislet 
politia, novz videlicet illius vitz post resurrectio - 
nem promissæ. 


kfyer Tt; ph elvat Toto t5xphptov ixavbv tou tate 
T7v &pyhv elvat Tov onpeiuy tyywpovy Exel mpwrEY, 
wh pivio nevitg npwtOY* eixhg yap avtiv akaye) 
nETo.nxEvat Etepa * Exiivo mph; abtovg Epoupey, Gat 
Twdvvrg gnotv, ir Eye obs few avror, GAN 
iva gavepw0n To I. u rovro hABoy Ha- 
tir el yap xa j“, Ehavuaroupyet, ox iy 
t3:107,cav of lap, v0 avthy gavspwoavthg * 
7&4 re yap TVA napaBotttepa A Edo eivat, 
ars raps perpaxiocy yevlueva * tv d povov Euapti- 
one avty 6 Ao ,. Gt Exabtteto Gwitxacth; wy 
Tov did a x õ,˖w Axpowpevog , xat ix The Epwrioew; 
$36xz1 avrots Davuact vat elxitws Bt xal xtr 
MGyov 5% Hptato Tov onjrelwy tx tpwrng Hitxias, 


B tya ph SSt gdviacua clvar, Iabev o Ehle 


Th pntp: ptya pavracbf vat cep avrov, nov; 
amoxanymteo)ar hownhy Hpyeto x £5 "Iwavvoy - 
Tarog tv, & TOv Tpt; vob pabnras eipnutvwuy 
abc; : xa cp tourov , naviwy, abe ih; mharthg, 
kal 74 nep) T evalrhy yevopeva, peyiorny abrh 
rep) 79Y Tarddg Evednxey thy [86Gav], xat hv oup- 
GO, pnot, d &v th xapiig avths. "Ore oy 
ole G7; "Ieduvns br abrby mne xat Epaproper 
avt@ , xat dt pabnri; Eayev, cite howmmby Bappoban 
Tapexaket: TCO ο yap kaut apmporipay noth- 
oat (1) Exetivorg te ydprv xatabeolat+ xat rdxa yap 
V pwrvdy tt Enagye, xab4nep xal of de ab- 
rod MEyovres * Aeitor oeauroy To xd0pu H. 
pevo. Thy &x Toy Javpatwy d xaptucachat. 


Trix. 0. — "Apyrephtuvoy Myer thy EEdpyovra 
Ths Urn pe lag xal th; eig thy yapov Tapaoxevh; * 
elxbg dt hv at thy vuppioy N ND, xat dv 
oavra ianophoat , eld By ox hv avte olvo; te- 
pg , xal tpwrhoat AE Gev 6 olvog, pabety 8 20 
yeyovGg © 4&2 Gpws obitv Tourwy tpoctOnxey , a 
px6vov Tourto tuvnpdveucey, Gore Snkwaant [Gtt] of 
1a6vov Th Vawp el; olvov petenotnoev, dMà yap xal ele 
Javuacthy tiva puory ofvoy * t& pivro omni og 
Te pitta, pry th ypeiz ohn HD rapyrh oats. 


Lrfy. 8-10. — 'E34x:1 (2) 6 Xptordg tobg tv wp 
ie pq; anchatvuy xantloug xat x04[)]u6rorasg od thy 
europa pdvov xatahvtrv, (m4 xat th ru d- 
ouwy Eg, Eneinep Exeiviey Evexey of mrrpaoxovieg 
79G te Bdag xa Th nepiorepas tninpacxoy. "Obey 
eixGtw; Ent thy avactaoty tywpnaey, wy Av ety" 
Tabrug onpetov Cyretrs, pa vi avapeivate. 'Entt- 
$&xv yap avelety pe 6Gnrte, T6re avacta; Nd Eav- 
Thy yvwplow Gott ell. Kat obrw tara piv td nd 
Jat Au0hoerat, xat xatrvh Tig nokteia, dcs Oh xa 
xarvod Blov Tod perth thy avactacty xatevayych- 
d[t$]opevou. 


(1) Hie præenoscitur pater Nestorii de gloria n M. V. deirahentis. 


(2) Cord. cat. p. 75. 


4 


KESAA. T. 

Erfy. “. — Tov 7p6nov (1). t5nytoaro The Gra vod 
Bantiopatog avayevvhozwg, do pty Viatog, iv 
T\r,podrat th Epyov einwy, Tod 8: Ilysvparog tv To 
bart thy olxsiav wr poiviog EvEpyetav. O Obs yap 
Kal Ilvedua viohzola; Af, o p, Enerbh tov- 
Tov ff Suvauer thy avaytvvnyory dee. toutou YE 
Evexa xa) tv To Bantiouatt th ptv Ivsdha pert 
llarpbe vat Yiod &wopdtopey, Tod & dare os he- 
uvhucda bo; gatvsodat, dri cd EY ovpuboloy xal 
ypeing riveg Evexey mapalap6averar, th 62 f Evep- 
ro peri Natph; xat Ti Emxabhovueta, E rel xal 6 
Küpiog np; vd, Avrarat etc Thy xouliar rho in · 
rp eloelveir xalt rerynO0nvrai, m6 & Veato; ve 
za Ilvsvuarog avitratev. "Qonep Ent The guoxns 


vevvhoiws i xoihia th gory Epyacthpidy fovt, þy | 


& #d  Trxr6pzvoy anorzetzar bels duvaper, f (2) 
247% Thy AY Gpov avtd dινqũuid cet: obtw xat Ev- 
rab0a th Wiwp tv tat: the pntpbs Lap6averat, th 
d Ilvzvua zy T4: co Crank&trovrog AeTTGtOv, 


Trix. xa. — Kaiag (3) einev* O rd gað. la 
Tnpdoowr wat, O xouor Thy dAnbeiay* ore, 0 
Tpata;, einwy, ore, O morhoa;. 'Eyywpe! yap x 
Thy Toth oavia Td zaxby &noovh vat αν Th; xaxiag, 
idetv dd npdg Th xanadu, xal vdo th ahne xalpsty 
r O veacat note xp mh xeipov. At et- 
Tev Th apdoowr xa Th xorwwr* obte yap Eveott 
ce pd thy zaxilay Graxeipsvoy yalperv v; xakp,. xat 6 
1s andciag tpacths neaving torl tOv xakwy Ent 
0vpnrhs. 

lx. x8. —"Oa (J) rab A , yeyovora the vod 
Ba tiocoũ xabeiptews TOY Lormwy ebay ye io, cb hd 
ue cò ſ c co Kuplov Santiopa, val tobg brabdov mnet- 
ſachobe, Mara lou pty elndvtog* Axob oa rt Judy - 
rc æapeòdon, dvexopnoer daò thc Jovòalac ele 
Ty Tul r  ebbnhov ptvror Ir xat Aouxds 
Thy avthv Exzivotg &xohoufiay TH Th; Brfa- 
ax wy paiveclhai rr bet xatab[c]inoviny xe. 
vwy v pd Th; 'Iwdvvou xabelptiug ü d tob Kuptou 
yeyovota , cab. palora abrds tppdviicev, Et 86 
Ti; Aro, Kat whv 6 Marbalog einwy Sebantichar 
Thy Ind, xat td Nvebua k abrby xarabebnxe- 
vat, rapayphpatnmgepet, Tore 8x64 l. lei rd He 
abr eg Thy Epnyuor , extiov wg h Tore J- 
Sie o act cd rapaxpnyua cnpaiver, d Ef" zxe 
val 74 ec nokby ypovov ovpbnadpueva* we 7d, 
Tore ol ty th 'lovbalg pevytrwucar , ore xa) 
Td 8v0ve. 


'KESAA. A. 


Trix. &, — Atsdenet (5) & ful, 551 oy Og 
Erepodctty Br Ex0pav th iwp Goovar TApatth oats, 
a ws, perovra tov £5 &pyaiov xefpevov abr vi- 
LUV napabvar vn' aviyzng bropvhoat Bovlopevn. 


(1) Cord. cat. p. 88. 
(2) Cat. _ v. 5 


a przbet deinde avz4 pro 
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CAP, II. 

Vers. 5. — Modum quo per baptismum regene- 
remur , exposuit, dum in aqua quidem conferri 
illum, sed sanclo Spiritu propriam in elemento 
virtutem exserente, perſiei negotium hoe aflirmat. 
Deus siquidem, et non aqua, Spiritus adoptionis 
appellatur, quandoquidem virtute solius Dei rege- 
neremur. Quam ob causam in baptismo etiam Spi- 
ritum una cum Patre Filioque nominamus , aquæ 
vero neutiquam meminimus, ut vel inde manife- 
stum sit, illam quidem instar signi cujusdam 
ac note, ad quidpiam significandum assumi: 
Spiritum vero tanquam effectorem una cum Patre 
Filioque invocari , quandoquidem etiam Dominus 
istis verbis, Polest in ventrem matris introire et 
renasci, hoc de aqua et Spiritu opposuit : ut quem- 
admodum in naturali generatione, venter naturæ. 
in qua ſetus divina, uti ante dictum est, virtute 
ipsum efformante perſicitur, ollicina exsistit : sic 
et hoc loco, aqua quidem matricis , Spiritus vero 
effectoris Domini vices subit. 1 

Vers, 21. — Seite autem, qui male ſacit, et qui 
ſacit veritatem , non vero, qui ſecit, dixit. Siqui- 
dem conlingit, eum qui mala perpetravit, nonnun- 
quam resipiscere, et a pravitate abstinere : rursum 
vero est videre, eum, qui et honestatis et veritatis 
amator habitus sit, mutare aliquando, et ad malum 
vergere quocirca qui ſacit dixit : fieri enim nequit, 
ut qui malitie deditus est, virtuti sit addietus, 


C et quisquis veritatis amator est, virtutum quoque 


semper est cultor. 


Vers. 24. — Omnia hec prima ad incarceratio- 
nem Joannis Baptistæ spectantia , apud czteros 
evangelistas, statim post Domini baptismum ten- 
tationesque diaboli evenerunt; Mauhæo quidem 
dicente (w, 12), Cum audisset Jesus quod Joannes 
traditus esset, secessit a Judea in Galileam. Notum 
est eliam Lucam pre czteris catenam ſactorum di- 
vinorum accurate retulisse , ut videre est, cum, 
cæteris omiltentibus quæ incarcerationem Joannis 
antecesserant, lempore autem Christi ſacta ſuerant, 
ad illa maxime incubuerit. Quidam forte dicet : 
Imo Matthzus, postquam dixit Jesum baptiza- 
tum fuisse, ac Spiritum sanctum super eum de- 
scendisse, statim addit : Tune Spiritus expulit eum 
in desertum (Matth. Iv, 1; Marc. 1, 12). Dicendum 
est vocem tunc non semper statim signiſicare; sed 
aliquando quæ longo post tempore eventura sunt; 
scilicet: Tunc qui in Judea sunt ſugiant (Matth. 
xxiv, 16), quemadmodum etiam cito. 


CAP. IV. 


Vers. 9. — Docet autem nos, quomodo non tan- 
quam alicui alterius sectæ, propter inimicitiam, 
illi aquam dare recusaverit, sed quod ipsum obli- 
Hationis sum monitum vellet, ne antiquam legem 


(5) Cord. cat. p. 102. 
8 Mai ibid. 
5) Cord. cat. 121. 
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violaret. Lege siquidem, ne immundum tangerent, A Tov rùp v6pou elprudrog * 


vetante, neque alienigenarum carnem contrectare 
ausi erant, putantes se hoc modo coinquinari. 


CAP. Y. 


Vers. 12. — Cum enim opus illi sit, majora 
hominibus administrare, nullaque lege prohibeatur, 
neque etiam operandi terminum habet; idcirco 
. inquit : Et ego operor, quoniam volo, nullum meis 
* actionibus prefinitum tempus habens, pro com- 
muni hominum salute. Si igitur nemo Patrem 
reprehendat, quia summum illi dominium, jus 
ſasque tribuit, neque me quisquam Accusare Prie- 
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'Aza0daprov ph An, 
ol Th; capxds Tov Akeyevav birdkpwy t, 
voultovieg kx Toutou worvveolat. 


KE®AA. E. 

Erly. i. — "Qonep (1) yap Epyov Exeivep d dnt 
ch av) pwrwy olxovopety xal v6pog obe 6 xwhbwy 
abr, obre whv Gpov Eyer The TpdSews, obrws cine · 
Kd r &pydtopat, Butt xa) Bovlopart, obbeva xatphy 
@&pwptoptvoy Eywy Tolg map" £pob yevortvers Urte 
Thc xo Tov avOpwnuy cwrnpiag. EI Gt obdel; 6 
pEupueves Exeive (ij yap beomoteia thy EBerav yapl- 
Carat), Eyxakeirw Th pns' tpot pnbeig. 'Opolus yep 


sumat; non enim mihi, quam illi, minus licet ESacrt x&pot cotety Boudoutve. 
:acere quod lubet. 

Vers. 19. — Postquam dixisset : Non potest Fi- B Trix. 40˙.— Envy (2), t OU 86rara d Vide d 
lius a ze ſacere quidquam, causam addidit : nisi &avrov æ te ov6ey, thy altlav Enhyayev, tav wh 
quod viderit Patrem facientem : quecunque enim itle Te Sexy, nal, ror HNartpa xowoyra d yap bv 
ſecerit, hee et Filius similiter ſacit ; non enim alia &xerroc owt, ruvra xai d Yiee Guolwe row! * 
sunt ab illo facta, et alia a me secundum similitu- o yap repa Y T4 nap' Exeivou yivoueva, Eten 
dinem eorum que ſacta sunt ab ipso; sed quæ- 88 74 cap tod „ Ka oolo v TOV ap t xe lvoo 
cunque ſacit ille, hee et ego ſacio, ex communi ope- T=vopevuv , 6)" ärapg⁰ kx moet, tata x4yw 
ratione, meque et illo eadem perſicientibus. Non mot, xo:vng obong The Epyaciag , m4 ab Epos me 
dixit simpliciter, Hœc et Filius ſacit, ita ut operatio x&xefvov Enmelodvtog xi obx elntev &nhog, Gr 
superior in ipsis videatur, sed addidit similiter, ut Tavra xal 6 Yiec xowl, Gore wh boxetv Lnnperote 
nou solum communia esse opera, ed etiam modum ev Ev auvtol; Epyatcola: , AA npnctOnxey th, 
operalionis , atque identitatem potentiz et volun- dholocç, Gate Gelfat wg ob pdvoy xowe dc Epya, 
tatis ostenderet. Merito ergo dixit non posse a se &@M& xat th; & prag 6 Tpirog, xat the Buviuews, 
ſacere quidquam; cum enim communia sint et facla wat tov Bouthparog ij tavtdrng © Gore xakag Epyyoe 
et modus operationis, quomodo consilium et vo- d pj 85vactar ag" tavrod Ht¹u; votet: EVO rap 
luntas ſacti dividi possent ? Pater diligit Filium, 0 N, de c yivoueva, xat the Epyaciag 6 Tptnog, 
et omnia demonstrat ei, sic interpretandum est: mo; &v Cvvardy Gtaoniodar thy poulhy xat thy - 
Cum Dominus noster, Salvatorque Jesus Christus, bears tov yrvoutvou ; Td &, 0 Narhp per ror 
Sit Deus et homo, in Deo autem omnia essent insita, Tor, xal zdrra Celxyvory abrõ, ory k Heu- 
in hominem vero omnia deinceps devenerint, per res 'Enzidhnep 6 Kupiog H, xat Zwrhp "Inood; 
idoneam copulationem ; sic tanquam homo ab illis Xprtordg, 6 Od; by xal &vOpwnog, xat TH wiv Oe 
arguitur quod sabbatum solvit, et ex testimonio mT&vra cpi Epptrug, to dt avipwumy nkvia N 
verbi Dei non solvi demonstrat; licere autem ipsi ceytvero borepov, 3:4 the pg Exeivoſy] auvagyziag, 
omnia quæcunque facere voluerit. Quapropter de eldοοα w; &v0pwrrog nap" avrwy tyxalobuevos, Got 
hujus nature magnitudine loquitur. Ex exprobra- mTapabatve. 7d Za6barov , amh the Tob Ozod AGyou 
*tione Judzorum occasionem capit, ut suam natu- attonotia;, th ph napabaivery anobelxvucy , Fel- 
ram demonstret quaata et qualis esset; tum adivino vat & auth xai nouty & &v Rot + xat 81 
ad humanum transit, cum dicta tam multum dis- Toro the gbocwg ixelvng Meyer wh atiwnpa* thy 
crepent a ſactis. Toutatluy pepprv apopphy habwy ele th napabelta 
thy olxe{av gvov, xa öο Eviv, ola tis tory * Bid touto axohoubws Em Th aud pm dyte eV pet- 
loratat, dneidhnep xal nov angbovia ou garvoptvo t& keybpeva. 

Vers. 35. — Ille siquidem quasi lucerne vicem D Trix. Mc. — ExsifH (3) txelvog ptv & l- 
obibat, cujus, absente sole, in tenebris usus est. yvou T45Lv Enxtyey, dg ob napbvicg Tod Hifov Tolg by 
Orto autem sole, superflua est, nec ad quidquam ox%tw thy ypeilav maptyxetat. Napayevoptvwy Bt 
prodest. E£xetivou ce pe Eott, unity ovubaildue vog. 


Vers. 45. — Ego quidem, inquit, cum vos ad 
Deum adducam , nibil in hac vita magniſici polli- 
cendo, doctrines mez difficullatem sublerfugitis. 
Ille vero, cum omnem suam in presenti gloriam 
ostentet, plurimam in se credentibus stabilitam 


(4) Cord. cat. p. 148. 
(2) Mai ibid. 
(3) Cord. cat. p. 164. 


Trix. py'. — Ex uk (4), gnetv, tneibhnep bud; 
wpdg Thy He avayw, os &y To Bly ce ,ỹ 
dtv enayyeraopevcy, anopebyere TOY tap" tuo (5) 
keyoptvuy thy GuoxoMay (6). "Exztvog &&, E IHN 
ty Tp ply Ttourw Thy TAoxv Eautod Bdfav Emibelxvy- 


9 Cord. cat. p. 168. 
(5) Cat. Crameri p. 240, . E nod. 
(6) Cram. 8&:3a7Kr\ktav. 
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$veolv te xat bopupoplay (1) Erayyshouevn; , Enidy- 
ple the napouong dene En ary ouvipapetobe. 
KE®AA. QF". 

Erl. T. — 'Aviſhney (2) els th Epog &:idaoxwy 
tag, itt cd pdota Gep npocrdvia tATmG End. 
„at det rapayng xal xatpby xa} t6noy Gopybou xaba- 
pb Tyretv, 

Lily. “. — Nog ox (3) &vabaiver el; thy Eopthy, 
&4)).4 raviwy Enetyoptvuy eig td Tepoadiupa, abr. 
eic thy Takbatlav Epyetar ; horny bnegehuas thy vo- 
nov, &poppuhv Lap6avwy &nd th; "Tov Gaixng novn- 
plag Entonuatlverar && 6 ebayyehoths xa Oy EH 
kev Th onpetov notely , dg &v gatvechat tavra nb 
Mfyou the toprhs yeyeviiedal te xal hpetabai & Gt- 


nretobat pee. Kal dra6d&ypac roi 6plaluoic 


Gp & lo xu · delxvuoty drt ob8tnore anhang 
txadnro pert tov H¹hhh̊v, äq lows axpibokoyot- 
ja8v6g Tt pe avtolg , al Enotpeywy ‘e Eavidy, 
$ pakora avrov Thy xn poviay Evictxvurtat, x 
rd rate xa 7h ovyxarabarixdy Th e Exelvoug* 
ouvexa0nvuro yap pe 4houg pave; * elta àva- 
6X52; 6pi tov byov, xat c E5NG. 

Trix. c. — El 8 (3*) nods Eva Meyerv 6 Kyprog 
286x21,4%X* odv ye xorviv Ontp The andvzey ypelag thy 
A0 7 Enotetto, "Ow; 6 ebayyehothgs Epurvetuy xat 
The tpwrhazwg Thy Tp6rtov Endyert * Tovro d Niere 
æetpd u avror , &vii vod, dn, lc], Iva 
eln, 66xtuov nouwwy. Td yap &a cοοαfαναεν,ẽ npdrepoy 
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præsentis 
gloriæ cupiditale allecti, ad ipsum omnes con- 
ſugietis. 

CAP. VI. 

Vers. 3. — Ascendit in montem, ut nos doceret, 
eum qui Deo maxime appropinquare velit, tumul- 
tum omnem evitare, ac locum tempusque ab eo 
liberum quzrere debere. 

Vers. 5. — Quare non ascendit ad ſestum, sed, 
cum omnes Jerusalem concurrunt, ipse in Galilæam 
vadit? Uno verbo legem dissolvit, ex pravitate 
Judaica occasionem capiens. Tempus autem desi- 
gnat evangelista quo miraculum patraturus erat, 
ut noium esset paulo ante ſestum patratum ſuisse, 
ſidemque ſaceret dicendis. Cum sublerasset ergo 
oculos Jesus, et vidisset quia mullitudo maxima ve- 
nit; ex his nunquam otiose cum discipulis suis 
sedisse ostendit, sed semper de aliquo accurate 
apud illos disserentem, semelipsumque recolligen- 
tem, bumilitatem atque ad illos descensum mira- 
biliter probasse. Sedebant ergo simul aspicientes; 
deinde cum sublevasset oculos videt turbam, et 
reliqua. 

Vers. 6. — Etsi uni tantum loqui Dominus vide- 
retur, communem tamen de omnium indigentia 
sermonem instituit. Interrogationis autem modum 
simul explicans evangelista, subjungit : Hoc autem 
dicebat tentans eum, id est probans, ac si dicat, . 
probatun reddens. Nam cum primum animi 


txeTvoy Sid thy Ev3etav, eta tx rapabitov OewphTars C penderet, ac deinde quod inopinato ſiebat mira- 


Th yiv6pevov baba, tliiaozey ab del r õh Gch th 
nay tripe, vat nd, Nον, Od de lag orevoyw- 
petagat thy Loyiopdv. 

Trlx. 0. — Tavra nere (4) kn, de ph Si thy 
oixetay ypetiay Enoxpureobal tt Tov Evevtwy Boxoln, 
"Ort ty yap tobte (5) pndty fv mpds Tooobtro nhh- 
00;, abr de Epn xa th pdf oby Ettpwy Eye, 

Lrly. ih“. — Luvrardrere (6) rd xepiooeboavrra 
. Ado iar a. Toro pty Ne Gag eig th cb 
ntug abrot; x set Thy Toy xhacpdtrwy Toth- 
#ao02: ovloyhyv, Exetvo U oixovopotueves Gnep 5 
abro Ttaprxonovlet tov npaypatroc, Td Ent nhfiov 
&noauvoviag pakkov tou yeyovotog pepyhobar Oavua- 
dog, If at Gore Go0nvar xat Erfporg (7) th yeyevn- 


culum videret, edoctus ſuit totum Deo semper 
committendum , nec anquam propler penuriam 
animo deſiciendum esse. 

Vers, 9. — Hæc utique dixit, ne eam, in qua re- 
ipsa versabantur, penuriam celare videretur. Nam 
ista tante multitudini quasi nihil esse, et vere 
dixit, nee aliter res se habebat. 

Vers. 12. — Colligite que superaverunt ſrag- 
menta. Hoc quidem dicere visus est, ut benevole 
illos ſragmenta colligere juberet ; rem vero totam 
ita dispensavit, vt quo plures copiogius reſiceren- 
tur, eo magis tanti miraculi memores foreut, ve 
ut etiam alii ejus ſacti participes redderentur., 
Gratiæ siquidem ubertas in illa ciborum redundan- 


pEvov. 'Eqatveto yap xal th 8aytits The ydpirog tv D tia, multitudini apparebat, Christumque quidlibet 


TO aße Th; nepioceiag xat drt ndvia xath td 
doxobv ab 3.anpartetat, Luveytopr os Ot ntproctt- 
gat Tooauta x).47pare ob Gt Eniberftv, Enaye, 4k, 
Gore ph pavraciav vont th rpdypa. 

Lily. x8. — Tovr6 (8) gyav 6 KUptog ouvels, Gs 
T)elotroy atrov vnepbatve. thy axohv 6 mep) Tob 
puotnpliov Urs towto Yap ty (9) ih nveuparizh 
Tpogh. Oöx cg ov Entpeyes Th Emyhact, GJ) 
6p x3xprizar tf rperobon mph Tov . H yap 


(1) Cram., Spopoplav. 
(2) Cord. 2 171. 
(5) Mai ibid. p. 399. 

(3) Cord. cat. p. 472. 
) Cord, cat. p. 174. 
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pro placito gerere. Tot fragmenta superesse per- 
misit, non propter ostentationem, absit, sed ne 
quis putaret opus in specie tantum ſactum esse. 


Vers. 29. — Hoc ait Dominus quod mysterii 
nomen captum eorum excedere non ignoraret : erat 
enim cibus spiritalis. Quare non illico intulit expli- 
cationem, sed commodum tenuit orationis cursum. 
Nam ſides, inquit, in me, viam vobis sternet ad 


(5) Cat., yap 26. 

(6) Cord. cat. p. 176. 
(7) Catena Cram., p. 245, «ls tr#povs. 
(8) Cord. cat. 181. 

(9) C. Cr., p. 248, omitti hv et mox th. 


. 
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exterarum rerum cognitionem atque doctrinam. A fort, gnotv, i ele Et cg ö Eorat npdy thy 


Nam credentibus quidem de nullo dictorum dubi- 
tare licitum, infideles vero nihil eorum capere 
valent, ut quz nimis magna sint, ac mere spiri- 
talia, captumque nostrum multum superent. 


Vers. 35, — Cum post resurrectionem , sem- 
piternam atque immortalem vitam det credentibus, 
ideirco ibi neque cibus neque potus erit, qui sensu 
percipiatur, adeoque non esurient. 

Vers. 39. — Duo ista superius declaravit, nimi- 
rum omnes in ipsum credere oportere, atque cre- 
dentibus vitam æternam esse tribuendam. Utraque 
igitur pulcherrime connectit, eamdem sibi cum 
Patre voluntatem esse asseverans, ut videlicet 
omnes in ipsum credant, et credentes per ipsum 
premium adi piscantur. Unde patet, illos in utro- 
que Dei Patris voluntati esse reluctatos. 

Vers. 41. — Hec duo jam supra dixit: opor- 
lere ut omnes in Filium credant, credentibusque 
vitam æternam esse daturum. Cum voluntatem 
Patris voluntatem suam esse dixisset, recte ergo 
ambo conjunxit, et oportere ut omnes in eum cre- 
 «4lant, et credentes mercedem per ipsum adeptu- 
ros esse: ita ut ex his duobus illos voluntati Patris 
decertare appareat. 

Vers. 61. — Durns erat haud dubie sermo car- 
nium comestores sanguinisque potatores qui a1. 
diebant constituturum esse sibi proponens ; his vero 
qui spiritualiter spiritualia intelligebant nihil du- 
rum videbatur, sed verba erant plena pietate at- 
que ipsis vitam æternam paratura. Sciens autem 
Jesus quia murmurabant de hoc, quod quæ ad di- 
vinitatem suam spectabant et hæc mysteria palam 
proſerebat. dicebat : Hoc vos scandalizat? Si ergo 
videritis Filium hominis ascendentem ubi erat prius 
(v. 63)? Jam autem dixerat Nathanael: Quia dizi 
tibi: Vidi te 8ub ficu, et reliqua. Cur ergo diſſicul- 
tatibus difficultates jungis ? Neutiquam, hoc non 
fiat; sed ad magnitudinem multitudinemque dogma- 
tum vult illos perducere. Si enim tantummodo e 
celo descendisse dixisset, nihil addens amplius, ma- 
sis scandalizati fuissent; magis cum dixisset : 
Corpus meum vita est mundi; ei, Sicut misit me vi- 
vens Pater, et eqo vivo propter Patrem ; et, Descen- 
di de cœlo ut difficultatem solverem. Proſerens enim 
unum magnuio tantummodo de se, in suspicionem 
de mendacio venit; hæc vero diceas, in ſuturum 
omnem suspicionem auſert. Omnia autem facit di- 
citque ita ut ab existimando patrem ejus esse Jo- 
seph abducantur. Non ergo ut scandalum augeat, 
hoe dicit, sed potius ut solvat. Qui enim illum 


(1) V. S:6ai6ryra a catena abest, ut ap. Crame- 
rum, p. 248; sed hujusmodi vocabulum excidisse 
contextus docet. 

(2) Suidas : Nonta T ph alodnri, cc a6pata. 
Omnino id Significat hæc vox quod solummodo sub 
intellectum vel dem cagit et pro cujusque loci con- 
textu varie 2 Patribus Grecis usurpatur. H. I. in- 


d Lotnwy ντναiτνð“u ve xat d ονjiαννν,ꝑN. Obre yap 
To7revoviag Evectt mph; Thy TOY Leyoptvuy Be 
ru (1) Antes, obe ph morevovrag Etfaohal 
r d Meyoutvuey Cuvathv, peydiuv, YONTOY (2) x 
c’ thy hpertpay Wntpbarvbyruy dx. 

Trlx. 6%. — 'Enz:ibh (3) pers thy avactacty thy 
&3tov x &g0aprov Ewa: Cwhv rg marevouory, 
i vlxa ob kr Spaoc; obi no: alobnth, xal Gia 
tod to ob uh nEtvacueor. 

Trix. dF. — Avo tavra (4) ty rote avwrepor kN. 
dri cle a miorevuont ndviag rpochxe xal ddt Tolg 
to reu,νỹ] The aluvicv npbteve; tort Clang. Kaka 
o &ugrepa EH, tob he, cod Matphy 
avrov bEhnua elvar ghong xat th norton ndwus 


B el; avrhy xal th mworevoavrag thy ' avroy vn - 


gat bdwpeav, o pavivar &.! apporepwy avroug 
7@ 0h part v Natphy pepaynxtvar. 

Lily. pa'.—Avoyap tavra (4) tv vote avwrepw Epy, 
i cod mioreboat mndving npoohxey N abc, xat 
dri tolg motevGad Th; ali mpdteveg tort Fug 
xaka; ov &pgyotepa tfhernoe tob Oc)hpatog ob 
R2761X0V, avon U clvai ghong, xat th i- 
oat cdvtag ele abrhy , xal td miorstoaviag thy & 
avr9) xopulaachar bwpekv © wore pavhvai 6 apyo- 
TEpwy avtoys IO felhuart rob Hatpbe payxoptvous. 

Trix. Sa“. — £x4npdg hv @dnbaoc 6 doyoc 6 vo- 
pi56pevos oapxopayoug tives xat aluobepoug toig 
axovovra; Enotehely © tolg BE ye mveunatixay Tt 
TVEv aria txiapbavoucty obity Eqalvero ox)nphy, 
64 bhuata ebacbelag dndpyovra , thy alwviny ab- 
Tols tpuravevovra Cwhv (5). Eid 68 6 'Inoove Gre 
rorritovory &r bavroig (xal yap xal tobro th; ab- 
Tov Ye6thtoG , th T4 andppmra gyeperv elg poo), 
Rae rev · Tovro inc Cxardallttt ; "Ear oby Inte 
ror Ny Tov arOparcv drabalroyra Exov ty to 
apt epo; Toute & Ent tov Nabavah Engfnaey le- 
r "Ort lady oor Gre eld os vroxdtw CvxNC, 
kal 7& eng. Ti o &noplats anoplag ouvirret ; 
Oö, ph yevorro* AA tp peyele. tov Gor paruy 


kal I übe tnayaytabar avrovg Borat 6 


uv rag einwy &nhaey ort Ex Tov ou pH xaraCt- 
E6nxa, xa! unity n)tov npoolelg, d à £oxav- 
$akoty * HA & elnwv, ct To oapd pou wh 


D rod æ pov xl 6 ela, iti Kad dxtote ls jis 


6 (ov Harhp, ædròù dh did ror Nartpa * xa 6 el 
c, t Ex Tov obparoũ xatabtEnxa,thr dxoplar 
Aber 6 uu yap Ev ri _peya nept tautoò pleyy6- 
hevog, xat Lnontog yivetar ws nhdttWwy * 6 & tavta 
efpwv , pee d,, avatpet thy bnoblav * ndvia 
de wotet xai yer wore abtobg &nayayety vr voul- 
cet abroũ nattpa Tov 'Iwchyp. OU tolvuy Td oxav- 


terpretare, spiritalia — Cramer. legit bvrwv. 
(3) Cord. cat. p. 183. 
(4) Cord. cat. p. 186. 

(40 Mai ibid. ' 
(5) Hactenus ſragmentum apud Corderium sub 
nomine Theodori heracleotæ. At in Vat. cod. sub 

Mov., ut semper. Et prosequitur. Mat. 
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$akov Emretvar Ofwy toro ev, AUA Jöανůỹ pak- 4 ex Joseph esse existima bat, non dicta ipsius reee- 


ov © 6 uv yap and v "Iwohy abrdy eivat vout- 
dv, ox av rapeBttarto th MGA 6 & neodelg 
dri tx r oõ oVpavoy xarabebnxev, al xe avabhor- 
rat, edxoLwrepov A N οο,gt̃gte Thi; keynjpevors, 


KE®AA. Z“ 


Telx. 10%. — 'EneiShnep & Th nporeps topth 
Hoav Eyxexinxore; ary int to) naparvtoy Thy Toy 
N4pou napdbacrv, thy boxobonv &nokoyiay The d- 
ola; abrwy &velwv, thy Rep txefvou L6yov avalay- 
Gaver cdlty, xat gnyor O Mwonc SfEwxer du 
roy Nepor ; val og && par xotel ror Nepuor, 
Gre ue terte axoxreirau * bxelvoy ptv yap vouo- 
ber, ptarpoviag antyeodar xekever * Duels 88 hon 


pit; qui vero eum e celo drscendisse illueque 
ascensurum crediderat, libentius verbis ejus obse- 
quebatur. | 


CAP, VII. 


Vers. 19. — Cum in præcedenti ſesto illum vio- 
lationis Legis in sanando paralytico accusassent, 
quod videbatur excusatio ipsorum incredulitatis tol- 
lens, de hoc iterum loquitur, dicens : Nonne Moyses 
dedit vobis Legem ? et nemo ex vobis facit Legem ; 
quoniam queritis me inlerficere : ille autem Legem 
ſerens, homicidio ut ahstineatur precipit ; vos vero 
jam maxima malitia de me occidendo consultatis. 


3 axp6rmyra novnplag nept The knie avarptormy B Hoe autem ita sit: Sed Moysis, inquit, Legem vin- 


Bouketeode. H xat obtws * AA thy Mwatws , g1- 
otv, kx NGN beifate tolvuv En Tov Epywy 
cod N6pou thy puaxhv , xat erate thy altlav ic 
Evexa &vzetv ue gos, 3 naviwy avortwratov To 
Nou vev6potat. Ol dt nd; L6prv anoxprOevreg al- 
- Autuorior Exerc rig o Cnrei daoxreirat; 
pre d phpa xat lpod xat huyng avarohnrovang 
Ent Tp rapa36;w; tnatybai. ELTA &puxtoy Ro- 
pevo. Epyacaclat thy Emiboukeudpevoy, ö cd Th; Ap 
T3W;, 7970 TotuUILyv * abtds Ot ayels ddr touts, 
Gate ph avatoyuviortpoug nothoat, Raky Th; à No- 
lag antetat Une tou an664tov, and toy Neuou 
ouMoyiy,opeve; avtovg © xa bpz mug auvetag O- 
&dy davuacrdv, nov, el Euod nxparxovert , Enow Ye 
ov8t avrov Tod N6pou txovanre* Eneibh yap Eleyov 
zei Moog Ae. id. inxer 6 Oedc , rotor i ox ol8a- 
ter ax60ey torly , beixvuory Gott vat elg Exetvoy 
UGpreov. | 

Trix. x2.— 'Exetvog (1) ptv yap vopodetiv piatgo- 
viag &ntyeolhat xe, öh Ot & axpirnta wnovn- 
pla; np) Th; tung avatptcewy Boukeveade ; ü tob 
xiyou ovioyitopeves x abrodg xn · Ey Eppor 
&xolnoa, xal adrtec Oavudters, vourtott, tapcr- 
rech, fopubetode. 

Lriy. kn.—Tdday:kg(1*) th; yapiro; aivirroueve;, 
de ahayo prot, Iny Vearoc diloperov ele 
dh aiavior, ToutEatt, v EEE. xh, hay? 
EV Cwihy alorior Meyer , Eveauda 8 VEwp tor, 


I> 


dicate. Ostendite ergo de quanam observatione 
operum Legis, causamque dicite propter quam ocei- 
dere me vultis; haud dubie hoc crimen maxime 
impium Lege prohibitum est. Ni autem ad hoc 
opprobrium respondentes dicunt : Dæmonium habes : 
quis is querit inter ficere ? Hoc verbum ira, ſurore 
pravaque conscientia ſuit prolatum. Deinde illum 
volentes sine spe auſugiendi capere, per mendacium 
exitum adipiscuntur. Ille autem, ut hoc a se repel- 
lant sinens, ne nimio pudore suffundantur, iterun, 
excusationem de sabbati violatione perstringit, ex 
ipsa Lege illos convincens ; videre est quam $a- 
pienter : Nibil mirabile. inquit, si me non auditis, 
cum ne ipsam quidem Legem audiatis; nam cum 
dicerent quia Moysi locutus est Deus : hunc autem 
nescimus unde sit (Joan. ix, 29), ostendit ipsi quo- 
que illos conviciari. 


Vers. 22.— Ille quidem Lege vetuit ne homieidium 
admilleretis : vos autem propter summam malitiam 
vestram de morte mea eogitatis. Qua ratione iusti- 
tuto argumento dicit : Unum opus ſeci, et omnes 
miramini, hoc est, perturbamini, tumultuamini. 


Vens. 38. — Abundantiam gratie significat, de 
qua alibi dicit : Fons aque salientis in vilam ter- 
nam (Joan. iv, 14); id est, multam gratiam habe- 
bit; alibi autem dicit, vitam eternam, hic vero 


TOuTETLV, Eveprovy Get* a yap tov Nvevuarocg yd- D aquam vivam, id est, semper operantem. Etenim 


pig, ꝭ cc tdi ele xadapav G:avoray EA xat Eviipuvlh, 
eng N νννꝗe plaov avaRkvyte:, x ob aN vet, 
o dora cat ob xevourat* xat log av Th Meyope- 
vov Jaya; tv tolg &notdlotg, mug oV avtovg 
:po6n0n o Oytorato, ob Thuwv Ovpd;, ov Typdy- 
vwy Enavactacets , 41" ws norapty v TE Bolgty 
GE p6pevc , odr,“ navia TipaTupovieg anticonv. 


KEÞAA. H'. 
Trix. xa“. — 'Anzhbety (2) 3} ue, prot, nporhxet, 


(1) Ex Crameri catena. 
(1*) Mai vid. 
(2) Cord. cat. p. 228. Theodorus pericopam de 


Spiritus saneti gratia, cum in animam puram veniat 
alque habitet in ea, omni ſonte abundantius exsi- 
lit , nee intermittit, nee sistit, nec exhauritur. Vi- 
dere est in apostolis hoe perspicue dictum, quomods 
nec lerrili sint nec victi, nec populorum ſurore, 
nec potentia tyrannorum, sed tangnam lumen 
multis aquis exundans, omnia secum trahentes 
abierint. 


CAP. VIII. 
Vers. 21. — Abeundum autem mihi , inqum, est 


muliere adultera, quæ paulo anſs legitur non inter- 
pretalus est teste schoho cod. Basil. 1 (Griesb.) 


71 THEODORI MOP SCESTEN 782 


e», quo ubi ſuero, vos quidem pervenire non A Grtov yevGueve; Epcot pty mhnoidoat dete ob dovh⸗ 
poteritis, $e6 delicti in me poœnas dabitis. ge he, Tov 8d eic kuk uuhhe tha tog dot ce dl xnv. 


Vers. 26. — Mulla de multis habens de vobis Eitx. Kg. — Holla Exwr (1) nag tm nobkoks 
judicare, juste vos non dignos loquela mea exi- alto, ö xa à Y ob the Euhg hfiwan gwvhg* 
stimo. Nec qui misit me, me misit ut vobis men- ov yap6 ntpyag pe tveyelpnoey el cet ti qc pb 
dacia loquerer, cum sit in omnibus verax, Semper- vis, ag Ov xard navia, xa} Th dne n 
que sola veritate gaudens; nec ego alia ab his, xävtrore xaipwy * obre & tyw Erepa Rap th ke 
que illi placent, loquor : ita ut, qui vos incredulos Goxovyra froh * Gate Cixaiwng bpty Emtotovory 
juste condemnare possem, juste etiam loqui vobis tyxakety duvapevcs, wg mph; thy &hhbetav anopayzopt- 
abstineam. vote, S xanmg &v xal to Lakety mpg bud; antTotny. 


Vers. 35. — Quemadmodum dominus domo ma- Trix. 46%. — "Qonep 6-8:ondrrg Ex6akkect the ol- 
lum servum expellit, cum sibi placuerit, illumque xa; thy Solov xaxoyvwuovoivra Gre xat folketat, 
penis quibus voluerit subjicit ; filio autem, sicut xa} trpwptatg abr dnobakket tals Soxovonty abre* 
domino, expulsio nulla timenda est: sie quidem, 6 8 vids ws 8:ondrng ox Eyer Thy EEcobvra * buwy 
qui servit peccato expulsusque est ex omnibus n & ptv tf apaprix E:8oviwptvos EE xabeotug dc 
quæ coram Deo sunt bona, æternæ ultioni traditur : Tv 6pou Twv tape Bcod xakov, th d] e Tiuwwply 
qui autem libertate fruitus est, atque in Glii digni- 72pa3{iora: * 6 8 the thevfeplag anokavong val by 
tale constitutus est, æternam eorum que coram Deo viod ragt xaraotas Cimvexet Twy 2 rod Geoõ 
bona sunt possessionem accipit. ayabwv dd e thy du ανανẽñvb-tv. 


Vers. 42. — Poterat quidem et illud arguere, Enix. ug. — Hovvaro (1*) pev x todto oy o09twe 
ita se non habere : sxpe namque commixti genti- Exerv (2) Eeytart xat yap Eneuiynoay nolidxts cot 
bus, et ex ſornicatione plurimi erant nati; quod Ebveory xal tx nopvelag nook nap" abroly trtxOny- 
a prophetis sxpeaumero illis improperatum legitur. ca, xal ovveyo5 touto dveidifduevor naps vlg p- 
Sed id Deminus minime ſacit, verum a propria @htats gaivovrat. "AM" ovdt touro noely 6 Kupiog 
illos voce redarguit. avexerat, d and the abrwy gwvhg (3). 


Vers. 43. — Hoc vult dicere : Sed dico, inquit, Trix. HY. — Todo pouketat (4) elnety A' enam, 
vobis, Quare loquelam meam non cognoscitis ? Cum nav, vpiv, Tiroc Erexer ov ovviers rd xap' £0v 
dicere potuerit : Quia ad malum proni estis. Apertæe Aercera; avri.tov cinetv, ebe oh xeipov penere * 
probationi parcens, sermonem continuit, Ouia, in- geuywv tov EEyyou Th npopaves, Exwiuce thy N, 
quit, non potestis. Deinde ostendit quare non po- 'Exei&h, prov, ov 65racde elta Gore Gelfar xath 
testis : Quanta erat enim vestra quasi parentela cum Ti ob &5raoVe* Exeivoy yap p Th ed3og H- 
ino qui ad mendacium natura pronus est, tanta dos 500% Eyerts thy pe abrhy olxeretrmta, tooautny 
ad veritatem conversio debet esse. Aliter autem Eyphnv hdg aviayzy np; thy GHU thy do- 
dicit : Diabolus pater est mendacii, cum illud etiam Tpiwarv* "Orar yap Jlaln, &viitov, O biabokog 6 tov 
genuerit. Primus illud adhibens, loquendo Adamo, wy<v3oug nathp, dc inahnep abrd xat yeytvvnxey* 
proprium opus exercuit, alia pro aliis usurpans. Tpwto; avrd teprbalwy tv th pe AGA gwvh Ep 
Dicit igitur, Quia mendaz est et pater ejus (v. 44), de npb; autty avs" trtpwy etnretv To Bly xtxproas 
quia scilicet mendacio primus usus est, ut probat kr th oy "Ort yevorng r xal 6 xarhp avrov, 
additus articulus, ut solet indifferenter Scriptura tva eln ört xal yevdoug npwrog avrds yonodueve;, 
sacra loqui. Propterea igitur quod mendacii socii ©; gatverat 7d &plpov napsyxs{pevoy, vac thy tv 
silis, ad veritatem quam loquor non mirum est vos rH bela Fpagh th; ppaciws Gbtagoplay - 5:4 toro 
non altendere. Hoc autem enodavit : Ouare verita- rToivuy oixelwy Exovteg npig v heidog, thy nap" ton 
lem meam non cognoscitis ? quia non. poleslis audire x, )eyoptvry afbeiay elxitwg od npooicate * rite Bt 
sermonem meum. Causam enim dixit propter quam antdwro mp; 7d, Aia rl rhy dijdeiar thy tphy ov 
non possunt, ita ut non in natura, sed in illorum TWOOKETE ; Grtov EvraoO0e AXOVe roy Ado pour 
voluntate videatur, operum impotentia in propen- cho rp altlav elnev & fv od Ebvavrat, te gavh- 
$10ne atque affectione ad malum jacente. Cum non vat v th abr wpoatpeIet, xal o AV th et, thy 
«redant veritati verborum, nec ideo dicta intelli- cob mpaypatro; abuvaplay x5tptvny, tv th np 74 
gant, tanquam ex ratiocinio concludens dixit : Ego yelpw pony xat piklg' ob npoatzptvuy Thy e. 
veritatem dico, non creditis mihi (v. 45). vev Thy @ktberav* 3:4 Toit O ouvieviwy t7& Mu- 
y6peva, one p t oviMoytopot cvuntipacua tolro anthwrio th, "Ort thy dijdeia A, ov morevers 
toi. 


(1) Mai ibid. p. 400. exciderunt, quanquam in catenis haud raro oratis 
(1*) Cord. cal. p. 237. lemere ita contracta est, ut intelligi nequeat, nisi 
(2) Cat., Exwv. ex contexiu verba ſalso omissa scriptori restituas. 


3) Vi gententia certe integra sit adde post v. [pw- (4) Mai ibid. 
vis v. theyyert abrovg. Cujusmodi vv. ſortasse errore 
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KEOAA. . 

Lily. 8. — Eloyov ptv aitiay elvat cob oup- 
Gavtog Eniotevuov, xat ox &v ankoeg abr cvubhvat 
Th cao, tov Ge th avipwnrivoy Eh D 
Yudrwye xatt ö thy avOpwnivny aodtveav, od 
Thtov Wnokabety Cuvnbevieg, thy Tod ovpbavtog al- 
Tlav ul &papriav pdvnv Gavegepov, Hhrot youewy f 
xa avrod neTrov06tog * oby Og dd Td &Epaprioat O da · 
06vrog Ns yap ov ts hv Gpaprety thy uns 
eVV; ak wg av ix Td peetv apapravey, 
Tov Beob perx npdoyvwrry avthy TO e, ep 
ASVTOG. 

Trix. T. — Einvv, "Ira gavepw0n 1 d Top 
deo, nept taurod n. od ce mob Nlatpdg* x. 
vou yap , 8654 qgaveps hv * kN, yap H, ] ö: 
6 ed; Enoinos thy &vOpwnoy youy abwy and thc Ns, 
dick 70970 xa) avrds Enotyaey (1). To utv yap elnely, 
di 'Eyw eint 6 xat cd rhaotoupyhoag thy &ivOpw- 
nov, Tpboavteg L,, tolg axovouct * bit d cob 
tro Toute Getxvy pevoy, obxttt hotnhy tpodtotato * 
did d xal abe Labwy youv &nd the ie. xa pup 
Tp nrvopatt, otws Thy x2xpvputvmy avrov 865 
tpaveEpwar * ov jpuxpa yap ga th Enpiovpyhy abtby 
wvoputodnvat the xt{ofws * el yap cep Tov pelfovog ht 
xt{oig, xal cd Eattov E6:6atou * xttoews yep anden 


Ttuwwrepoy 6 EvOpwnos, xa) tov tv huly e Ty > 


ature pov 6 6p0akudg © oby Gang & Erepa thy mwhhbv 
Majp6ave, 4M)" tauthy glvat $:34owv Enuioupydv* 
xal vipag anovugat * xat rt de Eautod pyorv, "Iva 


gparepw0n 1 66Ea rov Be00, tnhyayey 'Eus oi (C 
Eprdteobai, couttovt, Act pe pavepwont Enayrdy xat - 


noth 524 74 Evydueva * 8efgat EV 74 avra to Harl 
oιj˖0 a, & peitovdg tory anaparkatias. 

"Ort RV I rep thy Tuphdy Gepaneia avty te Ju- 
ore EyEveto, co n&hou; thy anaklayhv apopphy 
nabdvit the tov Movoyevobg Entyvwatws, xat Etepo 
Th not thy EN autdy niorry andvrwy nportudy 
tmazulnoav, ebSnkov * ct 88 tobtro Egeohat xat 
cp tavta nuorrenn elvat thy ), abton - 
E6auvev, &navtag Touvg avO pwnovg mph The bxbecews 
&yvoety hv a@v4yxn* obtwe vov and tod napdvrog 
£7.97WIAT0 IA Mound * Enetdh Capbpwy v co yevout- 
vorg Oe thy olxeiay &yvwuootvny tnebelxvuvto 
"loubatot, ws x Twy Tporaboviwy Eyvupev* paktota 
de ty th o cab66atou fepaneverv hut pa, xat dib t 
avtdy wy agen u xat e οαοðlQͤb ce ig · od5- 
Garov de dy xart' Exeivny thy hutpay brav Bepanevery 
She Ty Ex yevnThg Tupidy* Bev xat of paptoator 
avrieyery pe d bavua od Buvapeyo, - and th; 
htp Siababerv th e Enetpovto Mfyovres, * 
Ovrog d dvO0pwnog o bore rupt Geb, Gre 16 
odEbaror ov tnpeĩ xakbg nporabuv prov * EA 
det eppateoba ra Epya tov xtuyartoc ue. Olda, 
py oiv, öri paxtoovrat gaptoator nzpt Th; hutpas, 
za dei xal napavopuov ws d odbbatov Myovia 
anoxaleooury d of uV tabta v, keyttrwoav xat 
noetrwaoay, tut bt rob a&pyrarror EH nuely Tpog- 
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CAP. IX. 

Vers. 2. — Causam inſortunii verisimilem esse 
credebant, nec ei immerito eventuram esse adver- 
sitatem, Deo, humano more, res humanas curante. 
Infirmitatis humane causa, nihil amplius cogitan- 
tes, soli peccato seu parentum, seu ipsius patientis 
causam infortunii tribuebant, non quidem peceato 
jam ab illojcommiss0 : quomodu enim nondum natus 
peccare potuisset ? sed peccato commiltendo, Deo, 
juxla prævisionem, adversitatem providente. 


Vers. 3.— Cum dicit : Ut maniſestetur gloria Dei, 
de seipso dicit, non de Patre ; hujus enim gloria 
maniſesta erat. Nam Deum, limo e terra sumpio, 
hominem ſecisse audierant, propter quod ipse quo- 
que ſecerat. Si enim dixisset: Ego sum qui tune 
quoque plasmavi hominem, durius hoe illis visum 
ſuisset. Hoc opus cum sit patraturus nihil amplius 
addidit. Ipse ergo quoque e terra limum sumens, 
sputoque miscens, sic absconditam suam gloriam 
maniſestavit; non enim erat ei modica gloria crea- 
Lionis auctorem existimari. Nam si de majore crea- 
tio haberetur, quod erat minus confirmabat. Quem- 
admodum enim omni creatione nobilior est homo, 
sie omnibus membris nostris nobilior est oculus. 
Nihil aliud quam limum sumens, sieque docens esse 
creatorein, jubens quoque lavari ut sanaretur,; 
addens quoque de seipso, Ut maniſestetur gloria 
Dei : me oportet operari, id est, Oportet me mani- 
ſestare ſacereque quod potens sum; tandem se ea- 
dem ac Patrem ſacientem ostendens, maximam si- 
militudinem demonstrat. 

Czci sanationeim illi proſuisse, cum ex sanatione 
inſirmitatis occasionem ceperit ad fidem Unigeniti 
constituendam, cæterosque multos fidem ejus omni- 
bus anteposuisse, cunctis patet. Omnia autem hec 
ſore, ad quz ſuit utilis infirmitas, omnes ante even- 
tum ignorare necesse erat. Ita hoc miraculo nune rely 
qua confirmata sunt; etenim, ut ex antecedentibus 
novimus, diverse stultitiam suam Judzi de miracu- 
lis ostenderant, imprimis de sanationibus die sabba- 
li, illumque persequi ut impium quemdam Legisque 
prevaricatorem tentaverant. Sabbatum autem erat 


D die qua caecum a nativitate erat sanaturus; unde 


Phariszi, qui miraculo coatradicere non poterant, 
ob diem damnare ſactum tentarunt, dicentes: Non 
est hic homo a Deo, qui sabbatum non custodit (v. 16). 
Bene respondens Jesus dixit : Me oportet operari 
opera ejus qui misit me (v. 4). Scio , inquit, phari- 
zs de die decertaturos, meque impium et Legis 
prevaricatorem , tanquam sabbatum solventem, 
accusaturos esse; sed hec dicant ac ſaciant, me 
aulem miltentis opera ſacere decet, hæc perficien- 
tem opera quæ ipse statuit, cum borum tempus ad- 
sit opportunum. Erit enim tempus quo me ab his 
eperibus desistere oportebit. Quemadmodum enim 


(1) Qucecunque enim ille ſecerit, hc et Filius similiter, cap. v, vers. 4. 
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apud homines discernuntur dies et nox, operibus A fx::, tavra dranparroutvey dne Epya xabtorrxey 


tempus ducunt ac quieti opportunum, quo nihil 
fieri potest: ita mihi tempus miraculorum operatio- 
nis usque ad passionem est, quo inter diversa ope- 
rari decet omnia quæ sunt juxta voluntatem Patris. 
Cognoscit autem meam potestatem, qualis sit. 
Post vero passionem, ab his omnibus desistere ne- 
cesse est, cum terre conversationem reliquerim. 
Quandiu sum in hoc mundo, inquit, luz zum mundi 
(v. 5), id est, Quemadmodum sal, diem perficiendo, 
operandi hominibus occasionem præbet, sic est vita 
mea; quemadinodum præsentia sua diem ſacit, sic 
sanitates quæ operandz sunt operor. Cum ante mi- 
raculum hæc dixisset, ostendisseique se indignantes 
videntem, non a miraculis desistere, ſacta quæ sibi 
et Patri placebant fieri, nihil illis ob hoc ipsum 
persequi prodesse, cum nihil pati ante statutum 
lempus nequiret, nee usque ad hoc tempus ab ope - 
ratione miraculorum esset destiturus, ad eamdem 
ergo operationem miraculorum incumbit. 


Exetvou, £av xat tov Tod Epyou xatphy napetvat ouu- 
Gatver * Eorat, yap xaiphs brmvixa navoachat Get pe 
rd Epywy TouTwy © Wanep Yap Toi; avOpwnotg hutpa 
re Ctaxplverar xa vos, xat ths ptv Epyaclag En 
ride iov xatpdy elvar vopitouct, th; & avanatarw;, 
xa)" fv ot Epyacncbat vi buvatby* obtw x4pot xat- 
phg The Twy Bavpatwy Epyaciag peypr tov naboug, 
tv © Tov Tpoxetutvuwy Eeodat mpochxet nhvia En. 
peouvta, & ovpywv pty kr Th yvwun tov Ha rpg 
yvwplter & thy tuhv fav, Arie tort perk Ot 7 
Oe avayxn navonodal pe tovrwy &ndviwyv, & N- 
kyrdvovra Tg Ent yhg brarpibdg. "Oray by 20 
x60 ©, pn, pac elut TOY x60 prov Givi Tel, 
rep 6 Fog thy Hf &notewv, vo Epyou thy 
apoppuhy raptysr trols avpwnng, xatt ce thy g 
cin, Gonep hutpay &nort) wv dt Th; olxela; napou- 
olag, Ti; npoonxovong Oepareiia; Emmntihw, Tavta 
pb tov 0avparog eipnxwy, val deifa; Grt te ayav- 
axtouvria eld hg, ox apiorarat tov Oavpdruy, xat 


t Goxouvra xat to Hare yiverat d yivGueva, xa), &r1 un BSE xe VO Ex rod d tdα , avthy yive- 
rat, ore nabely , Tod Eovrog xatpod bBuvaptvoy, obts &iyp The Npoh¹ln8 xe dννονονανν,]ihe 
vog The wv bavudtwy Epyactas, i avthy bppi howdy tob Oavuatos thy Epyaciav. 


Vers. 17. — Altamen poslquam inter se conten- 
dissent, ad cœcum iterum se convertunt, tanquam 
controversiæ suæ arbitrum seligentes, illique di- 
cunt : Tu, quid dicis de illo qui aperuit oculos tuos? In 
interrogatione autem animadvertendum est eos 


LErly. iT. — "Opw;s and the eic diihiovg to- 
verxlag, tn) thy Tvghly nv pedioravrat, d 
TxaIthy abr ths oixelag alpouever Srapopdy, ro! 
pac: pe abt : Zb ti Abyerc rept avrov (cod. hie 
tavtod), ici fro oov robe Eplaluove ; xa cd 


conjunxisse Tu, quid dicis de illo? et, qui aperuit C tpwrn tv & Enavayvwortov, Emovvdbavrag td, LD 


oculos tuos : non vero disjunxisse ; non enim inter- 
rogabant cecum an oculos suos aperuerit: super- 
fluum erat hoc inquirere, cum illud viderent; sed: 
Quid dicis de illo ? utquid aperuit oculos twos ? quia 
mirabilis est hujus facti causa, vel legis prevarica- 
tor ob sabbati violationem. Unde ad inquisita sa- 
pienter respondens cæcus dixit : (Jia propheta est, 
non vero, Talis est mihi de illo existimatio, quoniam 
iactum hoc ut de eo dicam persuadet. 


Vers. 27. — Iterum illi eum interrogabant : 
OQunomodo aperuit tibi oculos? Ipse autem majori 


ri A&yeic rept abroũ; va, re oi oov robe 
oda. uo * ob phv Erehbving abts * ob wap tovrs 
Thy Tvpidy Hpwrwy, el tobg 6y0akpoug avros Hvot- 
SV m2pitthy yap Hv Toute ShEnovrag Epwrfiv, aka, 
Ti xepl abr Aeg, dap av froth oov robe 
6p0aluote; ir: Yavuacrds dick th yeyevnuevoy, I 
napdvopot did thy Tod cabbatou Lyory; de xatal - 
khaws xa) 6 tue anexplivato*” Ort apoghtne eri 
av 79d, Tavtnv Exw Tmept abrov thy 86Zav * tours 
yup ödp tov yeyovitog mept alroy Afyerv po- 
tyopat. 


Trix. xc. — Hay (1) Exelvor hpwrwy* Nog 
drtpEs oov robe Opbaluove; 0 Bt lnb nap- 


c#terum usus libertate, eos increpabat simul, et D 67,o1altepoy (2) Tp p abrovg EhEyyy xexprntver; 


veritatem oppugnare arguebat, quin et salse simul 
perstringendo irridebat. Quid enim ait? Numquid et 
vos vultis discipuli ejus fieri ? 


Vers. 41. — Quemadmodnm autem superius de 
libertate a peccatis loquenti Domino responde- 
runt: Semen Abrahe sumus, nec ulli servivimus un- 
quam, de corporali servitute intelligentes: similiter 
et hie Domino illis spiritalem czcitatem expro- 
brante, ipsi tanquam qui corporis oculis optime 
videant, de iisdem disserebant. Inde itaque Dominus, 


(1) Cord. cat. p. 254. 
(2; Theodoret. Hist. eccl. in, 11 ;Jaukaves bt x- 


G09 ptv w5s mp; Thy alhberav payoptvous NM, 
61109 N xa her elpwvelag tyxhevace * tf yap nei; 
Mi xul vopeic padnral avrov dere yeveooa ; 


Lily. na“. — "Qarep & (5) avwtepw t Kplou 
rep) thevbeplag abr, Srakeyoptvou The &mnd tay 
Cuaprnudtuv Exetvor Epazxov * Eatppuu Ap, 
80per wal ovderl Eg8ouvlevraper KOXOTE, Re 
owpatixf; Stabe GAV boukelag, obrw xaviauda 
Th pot avtolg tou Kuptov thy xatx Ywyhv dverdi- 
CovtoG, Exetvor nept TWy Tob awpato; ô D]] ws 


6n15:attepov, al. zappnoidate pov. 
(3) Cord. eat. p. 260. 
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Blendvtwy N νL˖eον. AU, %, Kuptog &nh tourov A unde gloriari videbantur, majus illis imputans pece a 


thy Spapriav avrolg Emefvag, tg ne Exetvo: 
xavytoday t85xouv, Ti yap, prot, part ori AAN; 
xpetrrov hv ù dg mhpobs elvar Th; bergs Eyivero 
yap &v ti; dt Evreubev &ntotovar couyyVwpan. Nuvi 
de, tme!Chnep Gpiv boxette,xat avral; bao: t6v more 
tu vb BXEnovra Geackuever &motetts vlg yel- 
Tootv, oubepiay Eyerv &nohoyiav Buvausvor, h- 
ynutvny Efe the amotiag thy xataxptoty. 


KEOAA. T. 


Lily. a'. — Av ptv (1) hptv broxefoblw Toy 
rTpobatwv ˙ vouohtbacxalia, mpibata N of nh tav- 
r xa0:3rwte; xat bd Thy Nov Chv &nah Enay- 


yet4uevor, Ovpwpds ö th; abkhg Tavtn; 6 paxipros B 


Mwibofg, 6 thy avkhv tautnyv 6:4 ths Tov voutuwy 
txhe g ο xatacoxeudcng. Tothv Bt} Eotw Twy p- 
Gatwv Ti; 6 Th Eiaoxakindy Ex TM - mpay patwv 
tyxexetptojatvos Gflunpa, 3g Th vouipy ypnodpeves 
ela, court t, dg xatt ndcav axpibe:av to N6- 
pov TulttEvTa4uevcg, xat obtws xati thy ablhv Tay- 
c xarta Thy tperougay YeEyovus Aaxpiberav, Tore 
xa). robg Yorroug, Oonep npdbata, Ent voutv ct 
rd xatax ptpog . Erfamxabiav. Obxoty e 
obrog nov, MANN Exohot0ug xat Lnoths 6 wh 
dotod vog, & anhwg EneronnOhoang Th elo xa Th 
St xal T4 tn py Tov mpobatwy Epyacdtue- 
vog. 'Etgttaottov obv grit tp" buov te, el boxet, xal 
Euod, tis 6 th voutuy ypnodkpevos elo. tis 6 the 
axpibeiag Empernoduevs Tov Na, tive Mwbohg 
6 php co Nepou dvolyer. II Yap tov voptmwy 
xatT6phwarts evpioxetat nap*' tipo! pov f nap! 
vary. 

Lily. C. — Taurt ptv(2) napabolxwrepoy cel 
6 Kuptog Kdt xa le, re wh doe yoprtixdv elxat, 
rotadra peyalavyobvia nphg abtovg Na Leyovrag 
@©avepwy ot oby ov, a tuot mpdetott pAkkoy v 
8:82oxakxdv &{{wpa tx tov Tpay pdtwy abtwy * t- 
re oe & Louwndv np) Eautos jdvou Ermyobpevcg o 
rap obtw poptixdy ne pt Eautoy , TivE, xl xati 
Tapabacry Etttipwy Uneppepovia tauthy d , 
xa). aorta Exeivwy Tp; obg brekeyeto. Kat cab ca 
@pyhv cite boxouvrwy e Azod cayeotepov Epyetat 
At yetv, dci t:p63tortty avty ij T0) notutvog atta. 

Trix. ©. — Ovpar Eauthy Ov6pacty, ox Evavtla 
LEywv Exeivorg* td Thc Ovpar tauthy elottvat n- 
ol' kNetöh yao p paptoatioug biektyeto xath No- 
uo &pyovIag 799 Lavy, ws av ob Brxaluvg T6v Tots 
Tuphay Ex6a)ovras, elxditw; Eauthy ouyxpivey at- 
vote 2a7& Thy vouuxhv &ywyhyv * wy àv d abt; 
Thc @xpibelag Enmpueinoapeveg tov Nepou, xat 81d 
TOUTO XUptutepey Gpyovia Twy tpobatwy Eauthy Guk 
rie hu pas elolevai Ln, ws Av xal ab rg d toy Nepov 
y=v6pevog, xat Th vopxh yonoapeves g ,E¶ꝑ᷑ y- 
Tavda d& txvr6v go: Twv fpobetwy elvar thy Oupav: 
ws ay abrbg nia &pyh th se thy da elo 


(1) Lord. cat. p. 263 


lum, Quid enim, inquit, dicitis yos videre? Melius 
proſecto vobis essei cæcis: nam hinc vobis incre- 
dulis venia saltem aliqua superesset. Nunc vero, 
cum videre videamini, atque oculis vestris eum 
qui quondam ezcus erat, modo videntem intueami - 
ni, non credentes vicinis vestris, nullam jam re- 
liquam habere poteritis excusationem, quominus 
maniſestam incredulitatis condemnationem sus- 
lineatis. 


CAP. X. 


Vers. 1 8qq. — Ovile quidem ovium nobis pro- 
positum sit doctrina Legis : oves vero, qui eidem 
subditi sunt, quique sub Lege semel vixisse com- 
probantur. Ostiarius autem hujus ovilis beatus 
est Moyses, qui ovile hoc legitimis explanationi- 
bus stabilivit. Pastor autem sit ovium, quisquis 
reipsa digne doctorali munere insignitus, legitima 
via utitur, id est, qui in Lege omni diligentia versa- 
tus et in eadem probe excultus ovile hoc admini- 
strandum debita et convenienti ratione suscepit. Tunc 
ulique cæteros, instar ovium, sigillatim ad doctrinæ 
pascua educit. Cum itaque qui est hujuscemodi, 
pastor sit, fur consequeuler et latro sit, qui non 
est lalis, sed temere insiliendo ad dignitatem 
grassatur, et ovium perniciem machinatur. Ingci- 


rendum igitur, penes vos, inquam, si ita videtur, et 


me,quis legitimo usus sit ingressu, quis diligentem 
et accuratam Legis curam habeat, cui Legis ostia- 
rius Moyses aperiat. Legum certe recta affectio 
penes me potius reperiatur, quam penes vos. 


Vers. 6.—Hzc autem in parabola dicere Dominus 
voluit, ne illis, de se tam magna loquens, onerosior 
videretur. Sunt etiam qui dicunt non vobis sed mihi 
magis prodesse doctrinam magistri ex ipsis actibus. 
Dein autem de se ipso loquitur. Nemo autem dicet 
illum onerosiorem fuisse, nec ostendet eum super- 
biisse juxta prævaricationem eorum, maxime contra 
quos loquebatur. Tuncque apertius omni vulgi lin- 
gua dicere incipit habitum pastoris ad se pertinere. 


Vers. 7. — Se vocans ostium, non illis cont ra- 
dieit. Seipsum per ostium intrare dicit. Phariszis 
enim loquebatur qui juxta Legem duces erant po- 
puli, sed qui injuste cæcum ejecerant; alioquin se 
illis juxta Legis instituta æquiparans. Accuratius. 
Legem observaturus, ideo se ducem tutiorem. 
ovium per ostium intrare dicit, cum etiam se Legi 
subjecturus sit legitimeque ingressurus. Ibi autem 
se ovium esse ostium dicit, tanquam omne princi- 
pium introitus in veritatem ipse ſuturus. Per me, in- 
quit (v. 9), si quis introierit, salvabitur. Qui autem 
ingressi ſuerint mei erunt, per me insuper verita- 


(2) Mai ibid. p. 402. 
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tem aceipiem, vera salute ſruentur, commorandi- A xa0:57apeyc;, Ac E400, whot, el ri elotd0y, Ow 


que in veritate multam ſiduciam habent, præcepio- 
rum cibo abundanter ſruentes vitaque #terna. Hoc au- 
tem dicit, resurrectionem subaudiendo, ut hanc adje- 
ctam habeant. Nec latro, nec predator, inquit, ab 
illis sunt timendi. Cæterum vult ostendere se non 
esse pastorem mercenarium, ut qui ad pascendum 
a quibusdam sunt conducti, sed dominum propria- 
que pascentem. Hoc vero dicit contra pharisæos 
ac scribas, omninoque omnes qui juxta Legem Ju- 
ces videbantur, sed qui ut latrones ac prædatores 
se gerebant. Neminem sequi poterant, cum populi 
principatum sortiti esse viderentur. Non autem ut 
domini, sed ut mercenarii a demino ad tempus 
condurti, pascebant. Docet ergo se nullo modo 


O0noetat* xa yap of npoctovieg tuo, xat thy Of 
£1.00 rpody.vopntvny aklhbetay Beyopever, xal cut 
plag annkavoouory dlnbolg, xat tov Eviiattiabat th 
ann non» Eyouar thy detav, Calikng xal the 
vou anohavoviec wy Eibayparuy, val the Gm ve- 
XoVs Twrg * ToLto yap Ave, va xe pννẽuA ve ο Exwar, 
Thy avaatacy alviii6uivog * belfar 88 Gti xatmtn; 
I anoths xar' Exelvoug ox kart Bouketat Setze 
Joey, 671 pn notuhy prodwrdg Eorty, g of naps 
Tivwv eig th Totuatvery kaubaypevor, Ak" wy Se- 
oT7%TN; xa [Tra notutvwy * Tobtro Tt xat xata naph- 
deo u ce a pioaluv xat c Ypappatriwy belxvuor 
Xa. we Twv xata Neuov Epyerv Coxouviwy, Of =- 
rat EY x9) ryovat yonparifovreg, obx fBauvavto 


sicut illos esse ovium pastorem. Mercenarium au- B @xoov07, oat tivi, Coxobvteg Thy Gpyhy tyyerpitectar 


lem, cujus non sunt oves proprie, si viderit lupum 
renientem, neutiquam de ovibus sollicitum, de pro- 
pria salute cogitare dicit; cum enim mercenarius 
sit, aliorum gratia, pericula sustinere nescit. 


tod Laov* Os eondtat && obx Enofpatvov, ü! df 
pro0wro) napa tov beondtov mpg xatphy inglevies 
d Toivuv Celfat, Gre pit. xat' abrovg nov 
tort c wpobetwy, protv Grt 6 pty prodwrds, of 


ovx elol rà xpctara 18a, dy I8y ror du Epydperor, Tov Tpobatwy &pelhoag, povngs The oixeiag 
ppoviiier awrnplag © profiwrds yap bv, bntp Wotpliuy xtviuvevery oN avtyertat. 


Vers. 17. — Illud autem: Ut iterum sumameam, 
non quod causa sit, dixit (non enim idcirco mori- 


Trix. wy. —. Td (1) &, "Ira addy lat abt , 
o ET, airiag einev, ob yap & towro anoOvhoxet, 


tur, ut resurgat); sed modo loquendi Seripturz C tua 5yaorf, äh xarä th Biwpa cb Tpaguby og 


usitato, quasi causam dicit quod inde erat secu- 
turum. 


Vers. 22, — Primum dicit festivitatem qua 
Salomon Eu cznia celebravit. Sæpenumero $iqui- 
dem ab hostibus eversa erat civitas, sed postre- 
mem sub Antiocho plane ſuerat devastata. Deinde 
a Machabzis, denvo expulsis inimicis, antiquam 
rursus speciem Dei adjutorio civitas recuperarat, 
eumque quo restituta ſuerat quotannis diem fe- 
sti vo cultu celebrabant, in memoriam præter omnem 
spem salutis recuperatz ; eumque Encœnia Hiero- 
solyme appellabant. 


Vers. 35. — Quod dicit, hoc est: Si illi, qui 
graltia hoc habuerunt, non damnantur quod se 
deos nomisant, dum solo verbo hoc factum est, 
nec natura constituti sunt dii, sed mera gratis vo- 
cem Dei receperunt. Hoc autem non de solis judi- 
cibus, sed etiam de omnibus verbum Dei recipien- 
tibus dictum est. 


CAP. XI. 


Vers. 2. — Monens evangelista eamdem esse 
Mariam que unxerat Dominum unguento, cum ea 
quz capillis suis pedes ejus absterserat, clare pro- 
bat se levi momento æstimare mulierum vir- 
tutem ad inſormandos quorumeunque mores. Hoc 


(1) Cord. cat. p. 269. 
(2) Cramer., £06jpevov. 


(a) Verba xat Exp.... abi, apud Maium 
omissa, ex catena restituimus. Epit. — Cf. Photii 
Amphiloch. (Mai Script. Vet. IX, 40), ubi sententiæ 


airiav 7h ET6uevov (2) en. 


Trix. Kg. — Thy zpwrnv (3) quo topthv, x20" 
fv Erereeas ck 'Eyxalvia Zhou. Kattnece yap 
ANC Und Tov Tokepliwy i mtg, bete po Bt xn 
ond 'Avridyouv nicav Epnuwihvas ouve6n. Elta bn) 
Twy Maxxabatuy trparttoay pty of HH, dtv 
6: ih 74g averabe th olxetov oyhua Tf vod Oco5 
Son bel. Kal fv aviory nd hutpav, tavtyy Ex4- 
o70v Etoug boptdtovitg ele bnduvnory the naph d- 
oav thnl3a yeyevnpevns brophwerws, *Eyxaivia mw 
"I:pogcoky pwy Exakouy thy tuepay (4). 


Trix. Xe. — 0 Akret, tours tort El of aprt: 


D robo Aa eg ox tyxaboIviar Oeobg autos bvoud- 


Covies, xal tavia Myou hired em, ob yap ele 
pvyorv Beov xattornoav, 41a HIM} yaptrt thy gwvhyv 
doc gavto tov Ozoy · touro Ge ob np! TWwY xpriwy e- 
pra povey, Ga xat ce naviwy Tov t Beouy 
GeGaputvwy AGYOV. 


KE®AA. IX. 


Trix. . — Extonpalvetat 67: avrh ij Mapla fv 
anetbaga thy Kupiov pvp xat Exuatzaca tobg N 
ral; Op abt (a) * caypwy Ee, !,, Ort Ev 
naptpyy Toy yuvatxoy eirety Souketat thy d pe, 
ouvzthovoav ele Natel toly, Evruyyavouot * Th tv 


(3) Cord. cat. p. 271. Cramer. p. 304 Cyrillo tribuit. 
(4) V. zh hu. forsitan delenda. 


unam eamdemque Mariam ſuisse que Jesum Chri- 
stum unxisset yevviope; 'Amoiiiviptec xa 6 Moyou- 
eotiag ©, esse dicuntur. FRITZSGUE. 
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ov tpaypa ytyovey Vote pov tot; xath thy A) A àutem post ea quæ ad Lazarum pertinent, ſactum 


xa rovro Celxvuorv 6 evayyehoths, Larepoy avrd 
Mr reid 8: Epelkev pvnpovevery xa} ToUtoY 
xarze thy &xohoubiay ws yeyovdtog, mpohabuv Ws tod 
utxovrog capnvicas, tis ij yuvh vntp de tvraõba 
At ret, Emonualverat ore avth h xaxctlve Epyact- 
utvn, xat voy &7k tou Aagapou. 


Trix. y.— (1) T, Ide Y ge doderel, vi 


rlotswg andberfry Eyer, Obtw yap foeoav nokahv 


neprctvar x6 Kuplty SV, g bavuaterv, fre x- 


lxe co det aviph; prhovputvoy nap" avrov. 


Trix. &.— *Exetvo(1*) & 9avpacrdy, cl toy Aa{apou 
Te&kevthoavrto, 6 Kuptog ob pe Odavartov etvai gyor 


thy dab * ob yap hv abt Ivarog pert Bpays 


pEkovit mraviws Gvictachat, ö gavephy morhoet 
patxphy Larepov, CNV xakby, xal ab Oavartov. 


Erly, ©. — Tobrotg npoatiOnory 6 evayyehiothe, 
v hyana 6 Inoodg thy Mapbay xat thy Maplay xal 
dd Adtapov* el; th Setgat twy avipwnuwy thy dps - 
Thy, oUpgwvoy Ex6 viwy TwY Tept ToUtO Thy YVWpTV. 

Lily. C. — Zrhowpay (2) &v moly Timmy Hv 6 
Inoobs, dre tavra Eee Goov yap amd tov Evay- 
ren lou, ob Hy CE Th; "TouTalag. Tang oy Meyer tot; 
hab ntatg * *Arwper el Thy Tovbalay ; el uh Apa 
@Trhouatepdy Tis T4 toavra tferdtuy Meyor, xuth Th 


orwnwjpevov abtdy yeyovevas Edw Th; "Toubaiag. El- C 


TWy obv * Aruſter ad lu ele ry Iovòalar, axover 
und Tov pabrrov to, Kal ada vadrerc Exel; 
pig (2) dd o & E. 4oxov Eivar 'Inood n 
Onths, on ywpety vlg xeviuvorg N cwrnplag xat 
Tol; cd napathpnoty avipwnng aneyvwopetvau ; 

Trix. te“. — Xalp (3), pyowv, vpaor Erexa. Th 
yap ph elvai ps Exc? ouvrektaet pg thy now thy 
vuertepay, Entinep el Fu (4) apdworouvia EO: pa- 
ji * ptxphy Tt hv toro th baba ele Suviuews 
enideifiv. 'Eneidh 88 Erh amncheleipury, 6 && ON 
dog dreyEveto, r ο d E abrdy &mwy avicrdy, 
petzbvwg ele thy ,t geSαjÜ)/ Hose thy kuh, 
rav slönte ue xa todo dove vo, robe vex po. 
den C::p0operag avicrdv. 


Lily. 18%. — Kab pty (5) hv ne:o08&vra pelvar, 


xa. Exx\tvar roy Ex0pwoy Thy Emboukhv © Emerbh e 
cod vo dd o neaviws abr anthbety, Eurant ld 
uer xul ẽEqe * xpsitrtov yap ano viaxoviag xorvwy- 
vj cat tou Javatou, I the lea owtrnplag p 
pEvoug &nolkergOhvat mol ðdνναννi,, 

Erly. xa“. — Eat (6) ptv ov & Mapha d- 
oaox Thy Tov Kuplov Ttapouctay, uc Evazovwsa- 


(1) Cord. cat. p 278. 

(1”) Mai ibid. p. 403. 

(2) Cord. cat. p. 279. 

(2') Clausula ig.. Av., quæ deest apud Cor- 
derium, supplevit Mai ibid. 8 


est, idque de monstrat evangelista, illud poste- 
rius dicendo. Cum in serie ſactorum hoc quoque 
deinceps relaturus esset (cap. seg., v. 3), ſactum 
anticipat, ostendens quæ sit mulier de qua hie lo- 
quitur, et præmonet eamdem esse ac que hoc ſece- 
rat, ae nunc agitur de Lazaro. 


Vrns. 3. --Illa verba, Ecce quem amas infirma- 
tur, magnam ſidem declarant. Tantam enim Domi- 
no virtutem inesse agnoscebant,ut mirarenturetiam 
corripi morbo posse eum qui ab ipso dili- 
geretur. | 2% 

Vers. 4. — Hoc quidem mirabile ſuisset si Laza- 


B rus ſnisset deſunctus; sed Dominus dicit infirmila- 


tem hanc non esse ad mortem: illi enim mors 
non erat, qui brevi erat omnino ressurrecturus, 
quod evidens paulo post faciet, somnum et non 
martem cam vocans (v. 11). 


Vess. 5. — Addit ad hc evangelista Jesum di- 
lexisse Martham et Mariam et Lazarum, ut osten- 
deret virtutem hominum, qui idipsum invicem 
sentiunt (Rom. xu, 16). 


Vers. 6. — Quæramus quonam in loco Jesus 
ſuerit, quando hæc dixit. Quantum enim ex Evan- 
gelio colligi potest, non erat extra Judæam. Quo- 
modo ergo dicit discipulis: Eamus in Judœam? 
nisi ſorte quis simplicius ista examinando dicat, 
ipsum tacite Judæa egressum ſuisse. Cum itaque 
dicit: Eamus in Judæam iterum, audit a discipu- 
lis : Et iterum vadis illuc? quis non sibi videretur 
heatus discipulus ſidelis esse Jesu, atque in peri- 
cula manusque hominum prævaricatorum propter 
salutem se inlerre ? 


Vers. 15. — Gaudeo, inquit, propier vos. Quad 
enim illuc non adfuerim, conducet fidei vestrz : 
quia si adfuissem, infirmum curassem ; illud au- 
tem miraculum perexiguum fuisset, ad virtutem 
meam demonstrandam. Cum autem ipse derelictus 
ero, et mors supervenerit, ego autem eo vadens 
eum suscitatum eam, magis in fide mea confir- 
mabimini, cum me videritis mortuos, et qui- 
dem jam corruptos ac ſcetentes ad vitam revo- 
care. 


Vers. 16. — Pulchrum quidem erat, fide adhi- 
bita, manere, et inimicorum insidias devitare; at 
quia ipsi hoc omnino persuasum est, Eamus et nos 
cum illo; melius enim cum eo communi morte 
perire quam propriæ saluti consulentes ejus disci- 
plina destitui. 


Vers. 21 $qq. — Egressa quidem Martha, ubi 
audiverat Dominum adventare: nihil autem $orori 


(3) Cord. cat. p. 281. 
(4) Cram., pzv raph un. 
(5) Ex Crameri catena, p. 315. 


(6) Cord. cat. p. 284. 
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communicabat, quod celare vellet eos qui aderant a urn cp ri abekphv $14 Th Bovkeodat xexpuytar 


Judxos, utpote Christi inimicos ac persecutores. 
Profert adhuc verba parvz ſidei 


Quare mors hc minime timenda est. Quod au- 
tem dicit est hujusmodi ac si dicat : Neque hic 
mortuus est, neque vos moriemini, utpote quæ spem 
habetis resurrectionis. Qui enim vivit per fidem 
in me, minime morietur, quandoquidem, tametsi 
mori videatur, nequaquam mortuus est, sed vivit 
propler promissionem, cum qua mortem ex naturæ 
lege suscipit. 


Vers. 28. — Prudentissime ac $ecreto sororem 
vocavit, propier astantes Judzos, quos sciebat im- 
portime propter solum usum adesse. Ila, inquit 


(v. 29), citissime 8urgi!, ut ad Dominum veniat : B 


nondum enim (v. 29) venerat Jesus in castellum : 
sed erat adhuc in illo loco ubi occurrerat ei Martha. 
Judzi ergo astantes et propler luctum consolantes, 
cum vidissent citissime surrexisse, existimantes 
ad mortem fratris lugendam exiisse, secuti sunt 
cam quasi ne dolore abrepta aliquid ſaceret quod 
dedeceret impedituri. Hoc autem ordinatum est ut 
adessent inviti miraculo ſaciendo illudque testa- 
rentur. Altamen cum Maria ad Jesum venisset, cit 
cecidit ad pedes ejus, dicens eadem ac Martha. 
Evangelista autem non dicit hanc cecidisse ad pe- 
des, sed solum illi occurrisse , nec Cito ſestinanter- 
que cucurrisse. Mariz enim hoc quoque dedit su- 
pra Martham, cum de hac breviter dixerit: Occur- 
rit illi (v. 20); venire autem (v. 29) inſerius est 
occurrere. Ex multis ergo Mariam majorem erga 
Jesvm amorem habvisse patet. 


thy napovuolay (1) a Tov tapdviwy 'lovbatuv, ws 
av £y0pwy Xprotob xat Erwxdviwy. 'Oiiyontotiag bt 
61 pata pltyyerar. 

ore o yph ppirrerv tobrov Thy Oavatov. O & 
Eye. toroutdy tort, ö Obre obrog tEOvnxev, ale 
dete teOviteade thy Elnida the avactaciuwy Eyou- 
oat. 0 yap co perk the sic tpt niorew; obde- 
rote (2) anodavelrzat, tmeidimep xiv anodvioxery 
déeEn ov vexpdg k ert, anna Cov Bia thy bogey, 
usb“ Ne 8tyerar rod th; o,) Gpou Thy Tehevthy, 


Etly. æn . Luv tg op63pa (2) xa v dp Exd- 
kece thy äezptv, 314 th napeivar Toο lobdalous. 
og Höet xal npdg pbvry thy axohv goprixiy Craxer- 
ptvoug. *Exelyn youv, gat, nerd rolling ereipe- 
rac Thc raꝝurntoc, ore xpde mer Rupior Eldbeiy * 
ov up Ai Aue npdc thy xopmy 6 'Inoove, ddl 
&r txelro Tv T6 rd, &r pxep val thy Mdpbar 
vxayrnoa urin of ty oby napdvieg 'loubalor 
val tapauboupever dt th xt, pert c ava- 
ordaay 0:acduevor the EU , xat olnbtvreg ani 
vat emi Th x\adoat Thy vexphy, hxokovbouy Z e xab- 
Ebovreg ph no Tt xa) anpents bud naboug norm oat 
oN * pxov6pyzo Ot toro ele Th Exovras Kapa- 
revt abat xal paprophoat 7 ptrovrt yeveolat ab- 
part. H utvro: ye Mapla napayevopevn npds why 
Köpiov, bob face ele tobę. acdc abrob, 7 
abr Myouon I Mapha obx elney ct tolg noo 
TpoJtneoey, dN rt bnhvinoey pdvoy © bd bt ca- 
Ih xal anoubaiws mpoct3papey * mh yap Maple xal 
cob ο Fedwxev 6 evayyehorh; Ent Th Map xp 
pnxwu; veg th, br Tæiernoer ubrõ vo Ot A- 


dely cd Unavinoat Unodetotepoy © we galveabar Sick IG Thv Mapa ns thy &y&nnv He Thy 


noob Exoucav. 

Enimvero in Evangelio non legitur Dominus 
dixisse illi: Voca sororem tuam ; manifeste tamen 
colligitur id ei dictum esse, sed ab evangelista 
prætermissum, ut cui nonnisi necessaria eraut 
exprimenda. | 


Vers. 34. — Rogat, Ubi posuistis ? non ut igno- 


rans : (quomodo enim ignoraret, qui dicebat eum 
mortuum cum adhuc procul esset ?) sed ut certo 
quodam ordine, et non ad ostentationem , mira- 
culum hoc facere videretur. 


Vers. 35. — Non condolentiæ ac miserationis 
sunt lacrymæ Salvatoris, sed normæ atque doctri- 
næ: naturæ siquidem humanæ mensuram quamdam 
| lierymarum deſunctis impendendarum prescribunt, 
ne planctus super mortuis decori limites excedant. 
Quemadmodum igitur Dominus etiam esurivit, ubi 
vigor nutrimenti deſecerat ; sitiviique, humore jam 


(1) Cram. add. tov Kuptov, et mox avrbv post 
duux. 

(2) Cram. p. 317, ov8&nwnorwe, 

(2') Mai ibid. 

(5) Cord. cat. p. 286. 

(4) Cramer. ibid., ö Here, et mox dnov6r.. 

(5) Id. ibid. zapchene kg Ov Tod n. 


Kalrvot ye (3) tv Tolg Evayyenlorg ob aveva. A- 
ywv (4) avrf, 6 Kiprog, xaktoar thy a3ehghv, and 
duo dt elo Av, 6 & ebayyehoths mapereiney, 
tvdg tpoobiwy, uv (5) 74 avayxala Xeyerv. 


Erly, . — 'Epwri (6)* od revelnars; or 
ayvoiy*' nag yap 6 nppwbey elniwy d Terehevty- 
rev; d' Gore Foxety tattv ti Th npdypart diba 
vat, xal ph per” tnibelfews 7d dadpa tprayteotat. 


Trlx. Me, — 0% ovprabela; (7) xat ofxtou tort 
td 8&xpua Tov LwrT,pog, 614 TUrov N iibacxablay 
ptrpa yap bpiter th avipwnivy gvoort, ptxpr n6gov 
Entre bet rolg xotuwptvo (8) td axpuoy, xal 
ph nEpa tov mpoohxovrog Ent vexpoug mph; Opnvous 
bed vreobat. g ob xatedt;ato thy nelvay KU 
rie reed vf Eranveuodeiong ab, xa thy 


(6) Cord. cat. p. 288. Neandrum in 1. Al/g. Gesch. 
der cnrisl. Rel. u. Kirche, Il, p. 935 ed. 1, hujus 
ſragmenti authentiam perperam in dubitationem 
vocasse dixit in comment. p. 85. 

(7) Cord. cat. p. 289. 

(8) Vel xzex2pnpivag. Cat. xorg. 
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bihav npochxato Th; bypornrog Gvalwheiong th; A corporis exhausto; et ſatigatus fuit, ſemoribus ac 


76 “hv t, xa) Exoniace Tov wuby xal THY vELpwy 
tx Th; 6orroplag bneprabtiviwy, ob The Oedtrmtog 
IG xapary bapatoptvng, AMA Tod owpatog rd £x 
ꝙboeοgã Enaxohovtobvta ovpmrwpata ey pevou, o 
xal. 7d 64xpuov wpochxato th guotxby th gapxt - 
evt obat ovpriwnd IVY OpUv, 

Trix. 407. Tob vo 64 (1) & antotrovange ouve6ah - 
keto & pb andy rod Lavuarog © Cop yap ta- 
ve co Aeg v owua, x xartt puorv thy perabolhv 
tm:ber54uevo;, TocoutoOv pakkoy Elffxvuro Th nEpt ab- 
Thy yrv6pevoy dt xat 6 Ke bverdituv adrh,pnotv* 
Ovox elx6r oo, rs sd aiotevonc ber thy d- 
ray rod geov; toig u Ha Epn * "Iva doSa- 
ci & avrn d No rov 6800 rept rov Harpo. 


Opas dri ij aobEverx v dxoubviwy the Bragoply twv 


Leyoutvuy atria hv; &Awg dt h cob Yiou 865 v 
Ilatp6g tert pid; && obong Edgng, vod Ocoy tory 
1 SSA avapruvhoxcr & wy Ermty0n e avthy, 
Ne Entiuoy Ws &pvraovouang * ob yap tbouketo 
rte Tapatat tous beards. 

Trix. vc. — Luvidvreg (2) of &yviicuevor xart td 
tepdy Erehtyovro np; akkfthoug Tept To) Xprotob, 
C:apypiobrrouvteg n67epoy EeEvaetal diu Th; tops, 


I ö re pb hoeren thy napouciay gulatroueyo; tobg . 


tn:Govkevovrag. HY & tara nobouviuy abtdy (3) 

let Ta phpata* xal yap, sg clxd;, &n) Twy e 

Twy favudtuy opHpa lomby avtov 7d nhnbog 5 

ExpEuato. - 
KE®AA. IF. 

Trix. Y. — Tavra Eimyovueves 6 evayyehorhs 
Marbatog, oy63pa Eiefodizng Thy pvhpny avrod 
enothoato © obre yap thy A, TW wopw Hat 
torlv ken, 4M anheg xat avwwvpes yuvalca xd 
Xecev* od thy altiaoduevoy, it lobe 41 anhag 
norvhv avta Epn Twy palntoy yeveodat gwvhy, 
&anaviwy xatnyophoat Boukbpevog d' &nhouTte- 
pov hep thy Sthynarv bpphang, 6 ptvror HN p 
"Iwdvvns x&v Tout Th; cep Toy Xprotdy ayanng 
Thv Entoragiav Enetiitartot oe yap &pvnporhoat 
Ths Yuvaixds hveoyeto, xat c npietov Thy c 
pavepig NAU EU xaxetvo Bt Entonpavitov, Gt 
Marbatos ptv einsy g Ent the xe hl. SGN eV th 


ubpov, "Iwavvng &t ört robe nddag Fhewev xal & F- D 


£14398 tal; OpiEl w; dꝗο elvai kVteö eV ri d- 
TEpa yeyovev* 4M 6 pitv povnv Egn thy xαανt 
@nepiepywrepoy © E coe nddag, Th cap 
txelvo elnwy * & pakov Rx. νν,e exe thy dN 
&rv Th eU Thy Xprtotdv Gyan; © elpniat Gt tv Tolg 
cle Th xata4 Matbalov vnopvhuact (4), 6nzwsg of £6- 
1yn54pevc. 74 Evayyia Sraybpoug * elvar Tas 
Yuvalza;, ob thy abrhv taps Martbaty xat Map 
Kal TIN xal 6 pouk6pevog, Exeiva Evtyyyaverw, 
aal yvwoetai cg ce Tourwy Ciayopds. 


(1) Mai ibid. p. 403. 
(2) Cord. cat. p. 500. 
(3) Cat. avrov, 


nervis ex proſectione distentis, divinitate quidem 
nullo labore subacta, sed corpore consequentes 
naturam convulsiones excipiente : sie et lacrymas 
carni per naturalem quamdam convulsionem gul - 
oriri permittebat. 


Vers. 39. — llæc verba sunt dubitantis ; ad pro- 
bationem autem miraculi hoc reſerebat : quanio 
enim magis corpore solutus videbatur secundum- 
que naturam mutationem præſerebat, tanto magis 
quod erat de se ſuturum ostendebat. Ideo Dominus 
exprobrans ei dixit: Nonne dixi tibi quoniam si credi- 
deris, videbis gloriam Dei i v. 40)? Discipulis dixe- 
rat: Ut glorificetur in ea Filius Dei a Patre (v. J). 
Videsne inſirmitatem audientium differentize ver- 
horum esse causam ? Alias Filii gloria Patris est. 
Cum sit una gloria, Dei est gloria. Quæ autem jam 
illi dixerat repetit, quasi oblitam esse ſerme existi- 
mans; non enim antea spectatores commovere 
volebat. * 

Vers. 56. — Qui expiationis gratia ad templum 
conſluxerant, inter sese conſerebant de Christo, 
dubitantes, num propler ſesti reverentiam venturus 
esset, an vero præsentiam suam subtracturus, in- 
sidias præcavens. Erant autem verba ista eum 
videre desiderantium : exinde enim, uti verisimile 
est, propter ea quæ contigerant miraculs, populus 
ab ipso valde dependebat. 


CAP. XII. 


Vexs. 3. — Hæc reſerens evangelista Matthzus, - 
admodum cursim memoriz demandavit : nec dixit 
quæ ſuerit mulier quæ unxit unguento, sed sim- 
pliciter et anonymam mulierem vocavit ; nec eun 
qui exprobraverat, qui erat Judas, sed simpliciter 
dixit esse communem linguam discipulorum, omnes 
accusare volens. Sed explicatius in suam narra- 
tionem incumbens beatus Joannes ex hoc erga 
Christum vim amoris demonstravit. Mulierem enim 
non oblitus est, proditorisque agendi rationem 
palam detexit. Hoc autem etiam notandum est, 
seilicet Matthzum quidem dixisse super caput ef- 
ſudisse unguentum, Joannem vero pedes unxisse, 
capillisque extersisse. Unde evidens est utrumque 
ſuisse ſactum. Sed unus de solo capite simplicius 
locutus est, alter vero etiam de pedibus, ut nibil 
omiiteretur; quod etiam magis amorem erga Chri- 
stum demonstrabat. Dictum est autem in commen- 
lariis in Malthzum, quomodo Evangelierum inter- 
pretes mulieres diversas esse dicant, non eamdem 
esse apud Matthzum, et Marcum, et Joannem. Qui 
ergo voluerit illos adeat, diflerentiasque de illis 
cognoscat. 


(4) Citat ergo suos in Mattheum commentarics 
Mopsuestenus, qui pariter jamdiu vixerunt. Mau. 
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Vers. $41. — Forte siquidem novi quidpiam 4 Trix. &-ia'. — Teya rp (1) zi nov vat @xotas- 


ex ipso intelligere exspectabant, ut quia peregrinis 
et ignotis hominibus locis rediret. Quamobrem 
principes sacerdotum plurimam multitudinem La- 
zarum videndi cupiditate trabi conspicati, de illo 
quoque una cum Christo interſiciendo cogitabant : 
perspectum $cilicet habentes, non in Lazari visione 
populum subsistere, sed ipso viso eum quoque per 
quem suscitatus erat contemplantes, per ipsum ad 
Christi fidem adduci cognoscebant, quasi vero qui 
temel ipsum suscitaverat, secundo, si opus ſoret, 
excilare non posset. 

Vens. 13. — Vides maxime illos sufſocare, om- 
nibus persuasum esse illum non esse Dei inimi- 
cum, omenque inſaustissimum, plebem illum di 
cere a Patre venire. Quapropter clamabant : Bene- 
dictus qui venit in nomine Domini; id est: Noli 
timere, filia Sion. Cum ex omnibus eorum regi- 
bus plerique essent injusti, quidam avari, eum 
tradiderunt inimicis suis: multitudinem corrupe- 
runt, illumque seditiosum faciebant apud hostes. 
Confide, inquit, non enim talis es, sed bonus et 
mansuetus : dignosciturque ex asino; non enim 
exercitum trahens ingressus est, sed unum asinum 
habens. 

Vers. 16. — Vides pleraque ignorantes ſacere, 
nec ipsum revelasse. Quando enim dixit : Solvite 
templum hoc, et in tribus diebus excilabo illud (11,19), 
nemiquam illud intelligebant. Hoc vero recte illos 
celabat, utpote adhuc supra illos. Ideo alius evan- 
gelista dicit omnes doluisse contristatosque ſuisse 
(Matth. xvn, 22). Dolebant autem quod verbum de 
resurrectiene non intelligerent. 

Vers. 21. — Propter magna miracula quz ubique 
apud Judzos fiebant, templique sanctitatem, multi 
ex Græcis, nisi omnes, legitimorum erantpartici- 
pes. Ascendebant igitur ut Deum adorarent, ſesti- 
que, quantum possent, essent participes ; cxterum 
prope erat ut essent proselyti. Fama ergo percre- 
brescente, hi accesserunt ad Philippum , dicentes 
illi : Domine, volumus Jesum videre. Philippus vero 
adit Andream qui erat prope illum, amboque rem 
illi deferunt. Sed nulla potestas annuitur. Audierat 
enim ( Philippus) : In viam gentium ne abieritis 
(Hatth. x, 5); ideo primum discipulo colloquitur, 
deinde ad magistrum referunt : ambo enim dixe- 
runt ei. Jesus vero respondit eis dicens : Venit hora; 
tempus est ad passionem veniendi; nam omnia 
impleta erant. Cum ergo, post mortem suam, hos 
ad gentes discipulos missurus esset, illosque ſesti- 
nantes videret, dixit : Tempus est ad crucem ve- 
niendi. Non permisit enim illis prius, ut sit illis in 
testimonium. Usquedum enim suis manibus ipsum 
tenuissent atque crucifixissent, non dixit : Euntes 
docete omnes gentes (Matth. xxvin, 19), sed: In 


(1) Cord. cat. p. 304. 

(2) Ab rob, scil. tov Aat&pou. 

(3) Theodoret. proem. in XII proph., 43> oe 
ptypr xotwy Earn, Th7 Eibacxabiag h Ap. — Ad 


oh. xarvdy npociboxwy an” avtov (2), ws anh Cevuy 
xa} &yvwotwv ve d prong Txovieg 176rwv. "Obey 
ol @pytepel; bearaueveor, bt; cod to pakota th thhfIng 
rpg thy Wav tgtixetat ij Tov Aayapov Enibuuia, 
E60v)evovto xat avtbhy ouvanoxtetvai TW X pioty thy 
Aatapov, 6pwvreg &tt unit pexpr pdovns (5) toraro 
Th; 0tag tov Aatapoy Th mhhbog, ' ed elbdteg oy 
6p&@vreg Exeivoy ' Exelvou th niatet tou N do 
Tpoohyovto, Wonzp o Buvaptvoy tov Anat abrthy 
@&vacth oavtog , nakty tyelpar av Gen. 


Eriy. iy'.— Opa (4) br 1 towro A. avtoug àx- 
ETVvtye, Td ceνẽ¼j at navins Gt ovx Eonty aviideos * 
xal, Tov79 pd.icora Foe. why NMH th Myer avtdy 


B Tap tou Ila cp xc ty dt coũ ci xa avtol EEdwy, Ev- 


Aoynueror dEpycuerogety CrGuart Kuyplov, cout. 
Mt poCov, Ovyarep Li * Emeioh nate avtwy ei 
Baorkels wy Em) Th mh) &Bixol tives H mheovextat, 
xa). ra pedwxay avtols tolg ExOpots, val th M 
Cieorpegoy xat bnev0yvoug Enoiouy tolg N piots* 
Oappet, prolv, ws od c)), ANNE 230g nat Emir 
ig xal Telxvurat ac vou ol yap otparwineGoy 
tr:ovpopeve; elghabev, &M boy Exwy povov. 


Trix. ic. — "Opi; Gr: th melo ayvonuvies 
Enoiguv, xat abrde ob &nexaiutey* xo! yap ne 
etney* Avoare Toy vady rotor, xai d tpioly ijus- 
pate ꝭrepò ubròv, o toro Hνν,jQũ d vονν 
kv elx6twg Expyrrteto, Wy he ο by ff x abroug* 


C 8d xa Erepog evayyehorhs Ayer, Gr: xa0' Exactov 


Frou xat Heavy ty xatroeta* touro Ot Enaoyov kx 
Tov ui Eidtvar thy tep! avactarzews AG. 

Erly. x. — "Emnzt&h 0:4 tov Ex&4otote yevorevuy 
rept tovg "loubalou; bavuatrwy opdIpa xat v vaty 
abthy gert elvar ouvEbarvev, cool xat tov E- 
khvev, I xat ph Tavrtc, peretyov Twy voptuwy * 
avie rav youv T6 Oz: TpETrvvhoovtes, xal The ᷑᷑ optic 
xa9* do oldv te pe8dtfovieg te byte; horny tov 
mpootAutor , ], * The phuns wv anobobefons, 
obrot mpoohhNov Þ:)fnmy at hpwrwv abthy D- 
reg Kope, Oc. lone ror Ino lde * 6 & un- 
nog 7:apayupel To 'Avipes, ate p avtov dvrt, xal 
dd Tpiypa abr xovoirat* 4h obi obrog ard; 
aber Axoucey p, Ele dd tOrov uh axed 
Onre © 8:4 todto pert tob palytod xorvw3repevet, Ty 
d da o avagtpouot' Epyrepo: yep elnov abty* 6 
8 "Incobg &nexptivato abtol; Lfywv * . ij. uber ij 
Gpa. Katpd; tort, pn), En) Th nabog Ebelv, ndviwy 
mennpwatvuy * Ent obv HEV &ptoety tobg han- 
74; Ful 74 kN Lorry Ivar perk Thy otaupdy, dpi 


de abrobe nponnboOvrag, pnotv* Kaipds tony Ent 


Thy atzavphy Ke o npdrepov H abtolg efacey, 

iv A ele papriprov abrtols © Ewg yap dd Twy Er 
, — , 7 . 7 

abr Trexpovoavro xat Etoraupwany, ox ENNEV, 


Ezeeh. 1, 28: — &:8goxwy hpl; ph hegt tovrov 
to cd vat. 
(4) Mai ibid. v. 409. 
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Il2pevO0errec, palnrevoare ædyra th byyn, a, A viam gentium ne abieritis. Cum vero eruciſixissent 


Elc dd 80rov ph datl0nre nel & toravpwony 
o ö rdy, vore Motndv &phxey abtous. 

Trix. xy'. — Katpd; (1), pnotv, Lormndy Eove e v 
T:a00; Ae naviey nenhnpwuatvev. Et yap pe- 
Lotuey toro ptv antiloda; np>eIpevery, xe lvoug 
& xal Povkoutvoug ph npocicalat avata the HE,ElT„ 
pag Eomai Tavra xn3epoviag. E Nel (2) ov EAM 
apyotty tobvg pabnytas tn T4 Edvy horny Ivar herd 
Thy otTavpdv, 6pwy (5) && avtoug nporniuvias, not * 
K azphg Em thy otavpdy Zbetv. Oö nptrepov yap ab- 
robe efagcev, iva f lg papruptoy abtolg. Es yap 
0:4 tov Epywy abthy Crexpoucavto, Ewg ab t u- 
PwIzy ox eine · Nopevbtvrec palmrevoars xdvrau 

rd ton, 6))4, Eig 660r £0rov ph anxtlonre, xal, 


eum, tune illis annuit omnem potestatem. 


Vans. 23. — Tempus, inquit, cœterum est, om- 
nibus impletis, ad passionem accedendi. Nam si 
his contumacibus inhæreremus, illos autem qui 
spontanei sunt rejiceremus, hoc sane nostra ſoret 
providentia indignum. Cum igitur discipulos post 
passionem suam ad gentes missurus esset, videret 
autem eos prevertere, Jam, inquit, tempus ad cru- 
cem accedendi. Non enim prius eos dimisit, ut 
esset in testimonium eis. Etenim priusquam eum 
de facto repellerent, antequam erueiſigerent, non 
dixit. : Euntes docete omnes gentes (Matth. xxvin, 
19); sed: In viam gentium ne abieritis (Matth. x, 5); 


Ovx dæceœrd lu, el uh g Ta dxroluwidra ap- B et: Non sum missus nisi ad oves que perierunt 


Cara olxzov Jop, wat, Ob tor: abe tor 
actor Tov TExvwy Hal Hue, roi xvvaplote. 
Exetdh dt tpfonoav avtdy xat obroxg Eplonoav g 
aveletv, neprrtby hv TpogeFpeterv Staxpouopsvuy 
2x2 iveov. Kat yap (4) rapyrhoavto a Leyovie - 
Obx cher Hu, el ph Kaloapa* t6ts TH Not- 
ahy avtovgs apr,xev. Abry & (5) E:4)exto; tro 
TH CzurEpy xa tpiry Th; EbSopaBog, wy of Gor - 
vovuorv ebayyehotal, xal Th Tterpatt 6 Iobòag ouve 
£0ero Toig "Ioubatorg napatouvat avtols thy Kyprov. 


Lily. 489. — Exe &nd L6ywv oby ctw; Enet- 
dev, and Ti; Twy Tpaypatrwy avth neipag fe- 
ode. Mfywv, 'Emnel xa tv wp oft (6) touro He t- 
udo peper xaprbv, dra anobdavy. EG Ev tot; 
onEppac: Toito, moLAp pakkov EV Thel. An'“ ox 
|8:cav of pabnral 7&4 XeyGpeva. 

Ti 8& Eotrv 6. x6xx05 Tov ofrou ; Hag tou 
rap Meyer * va yep ph Gopubtvtat Evvooty- 
teg, dci Gre xai "EMnveg zpocnMov, tre dN, 
ret Abtd tv ody tTobto pdkota avrovg north oer 
ebe xat adthoar d tpbv xhpuypar era 
drei Ad Mywy oN Enerdev, and th; TOY Tpay pd- 
Twy ad neipag pebotever Meywv* Ent xa ty To 


ol tobto yivetat, pakkov geper xaprdv Grav &mno- - 


0avy* et & ty Ttolg antppacty Tobto, /m pakkov 
tv hol ' ob fbetoav of palnrai t& MeyGueva · 


domus Israel (Matth. xv, 24); et: Non bonum est 
accipere panem filiorum, et mittere canibus (Ibid., 
26). Cum autem odio eum prosequerentur, et qui- 
dem tanto ut eum interſicerent, superſluum erat 
persequentibus inhærere. Etenim recusarunt, ab- 
negaruntque eum, dicentes : Non habemus regem 
nisi Cosarem (Joan. x1x, 15). Tunc demum eos re- 
liquit. Iste autem sermo, ut cæteri evangeliske 
ajunt, habitus est secunda et terlia die septimanæ, 
quarta vero ejusdem Judas contulit cum Judzis de 
prodendo Domino. 

Vers. 24. — Cum non ita verbis persuaderet, - 
rerum ipsarum experientia id aggreditur, dicens, 
hoc in frumento contingere ut mortuum majorem 
ſructum afferat. Quod si in seminibus id evenit, 
multo magis in me; sed non intellexerunt discipuli 
quid diceret. 

Quid est vero granum ſrumenti ? De morle 
loquitur ne scandalizentur, reminiscentes eum, 
quando venerunt gentiles, nisi mortuum ſuerit 
dicere : Ex hoc ergo maxime proſigent, inquit, 
meumque Evangelium propagabunt. Deinde cum 
verbis meis non crediderint, ſactis credent. Cum 
hoc in ſrumento fiat, scilicet multum ſerat ſru- 
clum, quando mortuum ſuerit ; si autem hoe in 
seminibus, multo magis in me. Sed hze verba non 
intellexerunt discipuli. Ideo hoc breviter notat evan- 


d ouvsxw; avtd tine 6 evayyehorhs anohoyovps- p gelista, ut fugæ eorum mo secuturœ indulgentius 


vos Untp Th; per tavia puyTis. 

Lily. X. — Tavra 8 (7) gnorv, oby os The u- 
yhG Evraule 2 nagzovong, (ne the wy; priifav 
xa)t5ag td boxety abthv xattyetv, xa Oonzp cwrh- 
prov ob» Ttp:idvai Tolg auvpbatvous: xivbyvorg th 
Wat 

Trix. x5'.,—LIlpotperet (8) eben, tout 
Thy glov, xal ch noktetav abrov Cnouvias xat Thy 
apethy R% einop & av navia thy errnotoby xath 
a6yov Ozov tpatroOvia Craxovely TH Moy e, vnnpe- 
ret / Tp Ti Tov Qcod , xat &xokoudetv avty purity 


(1) Cord. cat. p. 309, 

(2) C. Cr. p. 327 Exe 

(3) Cram. 6p4. 

{4) Cram. ra, et mox abr om. 


parceretur. 

Vers. 25. — Hzc autem ait non quasi anima 
quid hie pateretur, sed animam amari dicit ab iis 
qui illam servare videntur,et quibus nihil antiquius 
quam corpus ab instantibus quibuslibet periculis 
eripere. 

Vers. 26. — Excitat ad sequendum vitam imi- 
tando, honestatemque et virtutem suam æmulando. 
Dicam autem omnia quæcunque juxta verbum Dei 
ſacientem, ministrare verbo et servire Filio Dei, 
illumque sequi nihil illicitum ſacientem. Non enim 


(5) Cramer. 5 

(6) Cat. Cramer. TTEPLATL. 
(7) Ex Crameri catena, 

(8) Mai ibid. 
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ad sequendumsimplieiter ambulantem invitat. Multi A aX6yws Tpatrovia. Ov yap Gankog nEpiratobve. 


namque ex impiis cum eo ambulabant atque seque- 
bantur, ut sive sermone caperentur, sive actibus 
ejus apprehendi possent. Ut autem discipuli vestigia 
virtutis ejus divinæque honestatis sequantur, mansio 
cœlestis eis promillitur : Et ubi sum ego, id est in 
cœlo, illic et minister meus erit. Si quis mihi mini- 
straverit, honorificabit eum Pater meus. 


Vers. 27. — Hec, inquit, peto, que magne glo- 
ria sunt causa; scilicet ut vos, sicut decet, non 
ad mortem timeatis, sed que sunt placita Deo ſa- 
ciatis. Hzc cum dixisset Dominus, ſacta est vox 
de- cœlo ad confirmandos magis discipulos de his 


ETtzo0a napaxeietet * nook yap hrav TOY acbay 
av pre pratouvieg abty xal axohovlouvreg , dv f 
h ntayZevoworv, I FH abrod Labeadat buyn- 
00 * rol; & palnraig x Fyvos avrov The aperhs 
al th; zv mnokitelag Exohou0oyary , abe 
Enayytherart thy xat' obpavby ofxyorv © "Oxov yap, 
gnotv, rm elt, cott &v TH obpavy, Au xal 
6 didxoroc d Ende borar dy TiC Epuol ELQXOVEL, Ti- 
pros avroy 6 Harp. 

Trix. &. — Tara, nov, alrw, & tons alrla 
yiverai doe ws obtw npoohxey xal Lui; wh c 
Thy 0avatov det, ak Exetva npatrety A tp Beg 
aper xabtornxev. Tavra elpnxitog ob Kuplov, 
tt vs co gpwvh Ex co ovpavod gig peitova norway 


quæ ad illos erant dicta. Vox distincta non ſuisse B rb Ace robe hang elpnytvwy * Fhlov R tm 


videtur, ideoque scinditur turba ; alii angelum, alii 
lonitru esse putabant, adeo astautes ſragore ſue- 
rant percussi. Discipulis vero, ad quos sermo fie- 
bat, a Domino ſortasse verbum hoc revelatum est. 


Vers. 55. — Exemplo declaravit se et mortem 
experturum, non tamen in morte mansurum esse, 
dum ipse se lucem nominavit. Quemadmodum 
enim, inquit, lux hc solaris, postquam decessit, 
jam non videtur esse, non tamen exslinguitur , 
veque penitus aboletur, sed in propria natura 
exsistere perseverat, ei convenienti tempore rursus 
vpparet : sic etiam, inquit, de me cogitate. 


Non enim ita morior, quasi in morte permansurus C bav rp, 


sim, cum neque corpus meum corrumpendum sit, 
anima vero paulisper a corpore decedens, staum 
resurrectura, propriumque denuo corpus resumptu- 
ra Sit incorruptum. 

Vans. 36. — Abscondit 8e ab eis. Servans se 
nimirum in prestitutam passioni diem, que erat 
Pascha, quando et novam victimam paschalem ap- 
paraturus erat, pro ove ista, quam tum Judzi im- 
molabant , semetipsum , pro peccato mundi ex- 
piando, agnum offerens rationalem. 


CAP. XII. 

Vers. 10. — Cum Petrus exislimaret se baptismi 
loco lavandum, atque per hoc se Domini partici- 
pem ſuturum, atque idcirco diceret ut se totum la- 
varet, si ita res se haberet; Dominus ejus corri- 
gens ignorantiam, respondit : Qui lotus est, non in- 
diget nisi ut pedes lavet. 

Vers. 12. — Hic facti sul rationem reddit. Su- 
perius enim Petrum alloquens dixerat : Scies autem 
poslea; hie dixit : Scitis quid ſecerim vobis? id est, 
Scitis facti mei rationem ac nem? 


Vers. 23-27. — Recumbenti in Christi sinu 
Joanni (illi ipsi videlicet qui hocce scripsit Evan- 
gelium), innuebat Petrus, ulpote viciniori, et qui 


(1) Cord. cat. p. 319. 
(2) Cord. cat. p. 320. 
(3) Cord. cat. p. 334. 


@onuortpa ii pwvh F Ve, xa d touro oxtterar th 
bos, rol; ukw &yyedov, vlg 8 Bpovirhv vojutoy- 
Twv, HNW piov vo napoviag nhhGaon * voc & 
udbnrat; low; , mph; obg xat 6 Ae tyEverto , tob 
Kuopio xaragavt; Td elpnptvov The anoxalvyeug 
xa ct ot. 

dix. A6. — TNapateiypart (1) sette. kal Gr 
e tai det tov Davatou , xat drt ob jpever A- 
davov, pwg tauthy bvopuacag. "Aanep yap Td u- 
b Tovto pas, fol, avaywpony oN eivai oxet, ob 
hv &noobevvurac naviy xat anbvutat, ever & ty 
Th olxelg bet ts xal vnapter xal xatt xatphy 
avagatv6pevoy thy Tpochxovia , obtw 5h tt xa ce 
£pouv voultere. Oö yap anobvihoxw Ow; pevwy tv To 
te lc o glaphorral pou td owpa, p 
6).iyov & ths Foxe ywprobetong &nd Tov owparo 
avg dd tv avacthoerar, ij &t th oixetov &plopoy 
anokfErat. 


Trix. Ac. — Aﬀexpuen (2) an" avror * guldr- 
]] Cn)overt xata thy rpochxoucay hutpay Eauthy 
c abet. Abrn & hv i vob [Iaoya, xa0' fv view 
T4500 xataoxeudtay Euchiev, av co tape lou» 
dalote rpobartov hoyixdy &uvdy Eautdy ö nt the voõ 
x63pov np2Itywy Apapriag. 

KESAA. IL. 

Trix. “. — Hérpob (3) oinbevrog bv Santiouato; 
1wps vl e, xa dᷣà cod co thy xorvwviay ab p 
Thy Kuptov e, Tce xa ik todto phoaviog, 
G71 "Oov pe Lov Tov, el tata obrwy Ee, Sroplobueves 
avtov Thy &yvoizy 6 Kypibs prov O dedovutroc 
ov xpelar Exe i rove xa vifagooa 

Trix. ib. — Evrabba (4) vob yevoptvoy aniburs 
Thv atzlav. Av yap elnwv v Ilttpov* Ty ei 
08 herd rata. dH RN Pirooxete tl nexoinxa 
ui; Givi cou, "Exvwre vo yevortvou thy alt 
xal thy Gxomdv ; 

Trix. x7 -x0'.— Avaxetptvy (5) to wavy, ab 
an rovrgy Te xat Th EU HU yeypagort, Ent mob 
X3ATOU TOY X protov veut Ile co, ws Av tyyurtpw (6) 


(4) Cord. cat. p. 336. 
(5) Cord. cat. p. 342, 345. 
(6) Vel txyurepy. Cat, tyrurwrtpy. 
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vt xl buvaptvy hovyh nubtoba: nap" avrot , tis A submisse eum rogare posset, quis eum esset tradi- 


apa eln 6 npobwowy avtov. 'Avanzowy oby Eml v 
orig v In, Gore ph elg tEaxovoroy go 
ci uotNον Env0erto, 


'Emz:i3h yap xpurterv EE6xert xa xa)" Eauthy: E- 
pute peretay , xaragaves tyEveto th 66et tou - 
ploy Tot; pabnrat;. Tooovrov & &ntoye to Oavud- 
oat pty Thy Covapty 20d xatkt Thy wyhv Emotaps- 
vou xa Tovg Ev xpugh Moy: poug tolg ndorv x 
vavTog , Swopovnlhvat Bt} aloyuvOtvra thy Ent TOY 
Tapoviuy Eleyyov, Gate xai pakkov avrp Bebatt- 
Jat (1) Ent th; olxelag CR xa thy Eleyyov Evey- 
x6vra Bapews Odttov Enibelvai tolg b:boyptvorg v 
rEpa; Enelysodat. Taurtyy efaobov Exakecty elxitws 


Tov Laravd 6 evayyehoths, Thy xUpwarv Tov xata- B 


0vpiwy T6 Sa66p oyropov. . 

Trix. ky. — Toh & (2), "Er: puxper ped" bnd 
elt, ono! adv ptypt tou ndboug xatpdv. Tolg ptv 
"loubalorg elnwy, Znrhoers ys, tnhyaye, Kal ovy 
epnoere, def ph THE dd abb Ett vote 
de padnrat; * Znrhoere: xa) yap AH,, tg elxds, 
7) utv amd th; Staleoewy xtvoupevnt, Th d TocoutoOYy 
0:8a0x4ov te xat xn pdvog bpwvies Eautobg Eote- 
prptvoug , aA xal ebpov. Eidov yap perk rh 
avaItacty Re ouveyevoyto xat cuvipayov &yxpr the 
els obpavoug Av. 

' Kadwg td dpri tpooteberxws* td V yap wh d- 
vao0ai ane\betv Enounep Onhye Myer th ph vepery 
avtoug 6uolwy avryp xatatroipty tov Oavitou &pt- 


Mat. Iavrieg ptv Eguyov, INetpog 8d xat ped" Bpxwy C 


hpvhoaro. Ipo. d th dri, dci bt bote po 
od οο twvy xivivywy , tov Oavatov xatabappt- 
g9vGt * peta yep thy tou INlvevpatog xabobov EN x 
E,atpov tdTyovit; UR co Xpiotol, Bebatav Anat 
rept te Tov peldviwy xat Tov xat4 toy Xprothv 
ch le TGe;auevor. 5 

"Qore, nat, xàv Und ths Siabtozwg xivot jpevor 
dnrełxe, oida yap dri toutro H npoctorar The ce 
ink Aran, a ob tw d viy l thy dtabe oi 
tniZe(acdati, th; puorxhg aobeveiag anoerhifiv öde 
Tapadxevatouang e thy Oavatov. 

Lily. 18',—'0 N6pog (3) Exievev* Aua ror 
xAnolov Tov Of EUUTOY* gi Bt co Kuplov pwvh xat 
onde Eauroug rand hui; Bouketat tobg olxeloug 
71; niorewe. Obrw yap peytotov i tavtng yar, 
Gore xal yvwpopa abrapxeg elvat the pabnrelag 
die Eph. 'Evredbev, ola, xat 6 *Antorokog e- 
x05 Thv Ths ayamn; Sovapy, mhhpwpa avthv Nepou 
6vopatet. Ao yap og 6 xal avths The huyns vote 
glkow napaywpav endaviwy YE TOY Aν)ο s,) 
doc %“. xat nov pdakkov ouyywphaet. Tovrou Tt 
Enmeou ptvou xaxiag npopacs ode la, ob ypela 
r xat# ptpog napayyihpatuy, rdvruy ty tour 
GuvT6pws REPLEN pdvwy. 


(1) V. abrõ 826. non sana esse mihi videntur. 
Scribe : abrdy S:6., vel si v. abr, quo offendor, 
relines, þ:6atoyabat vel certe BSGAhο νjVujhit. 


turus. Recumbens itaque in Christi pectus, clancu- 
lum, ne a czteris audiretur, eum interrogavit. 


Cum proditionem occultare putaret, eamque ta- 
citus secum animo volutaret, buccellz traditione 
discipulis innotuit. Tantum autem aberat ut men- 
lem suam cognoscentis, et occultas ejus eogitatio- 
nes omnibus propalantis virtutem miraretur, et 
ob eam, quam coram aliis tulerat reprehensionem 
verecundia motus emendaretur, quin vel idcirco 
potius animum obſirmaret, et zgre reprehensionem 
ſerens, tanto citius machinationes suas exsequeretur. 
Hane itaque gratissimarum diabolo cogitationum 
confirmationem, Satanæ ingressum ab evangelista 
vocatum esse verisimile est. 


Vers. 35. — Illud autem, Adhuc modicum vobis- 
cum zum, dicit tempus usque ad passionem. Judzis 
namque dicens : Ouœretis me, subjungit : Et non 
invenietis ; quandoquidem non erant amplius ipsum 
visuri. Discipulis vero ait: Queretis; nam ipsum, 
uti par erat, cum tanto tamque provido Magistro 
se destitutos cernerent, amore instigati quæsive- 
runt, sed et invenerunt. Viderunt enim ipsum post 
resurrectionem, et cum eo conversati sunt, ac co- 
mederunt, usque dum in cœlum ascenderet. 


Scite addidit modo, siquidem non poterant abire 
quo ipse ibat, uti dixit, quod illi non essent in to- 
lerando suppares, ita nimirum ut morti se expone- 
re auderent. Omnes namque fugerunt, et ipsemet 
Petrus eum cum jurejurando negavit. Addidit autem 
modo, ut declaret eos postea et contra mortem et 
pericula audaciores ſuturos ; nam post Spiritus 
descensum etiam gaudebant pro Christo pati, firma 
rerum futurarum et Christi fide instructi. 


A statu ergo, inquit, dimoti quzretis me, de hoc 
enim amor vester erga me certiorem me ſecit : sed 
non potestis nunc opere ſirmitatem demonstrare, 
1aturali inſirmitate ad mortem suggestura timorem 
vebis. 


Vers. 34. — Lex jubebat, Diliges prozimum tuum 
sicut teipsum; sed vox Domini etiam plusquam nos 
ipsos, domesticns ſidei amari cupit. Tanti namque 
est mandati hujus observatio, ut sufficiens signum 
sit discipulatus mei. Hinc etiam exislimo Aposto- 
lum, charitatis virtutem edoctum, plenitudinem 
legis eam appellasse. Clarum utique est, eum qui 
animam ipsam pro amicis ponit, cætera omnia 
libenter impensurum, multoque magis quidlibet 
condonaturum. Hoc autem si fiat, nullus erit mali- 
tiz prætextus. nihil opus erit particularibus man- 
datis, omnibus in hoc uno summatim compre- 
hensis. 


2) Cord. cat. p. 348. 
3) Cord. cat. p. 349 


775 
CAP. XIV. 
Vers. 1. — Id est, Ne propter jam dieta animo 
deficientes turbemini. Hoc in primis virtutem divi- 
nitatis ostendens, quod quæ animo gerebant in me- 
dium afferre posset, imperalque ne perturbentur. 


Vers. 2. — Mansionem esse dixit perennem bo- 
norum possessionem eo quod in propriis requiem 
tantummodo et felicitatem habemus. Cum sit 
quoque bominum moris, quando loci angustissimi 
sunt, hos locos preoccupare, dicere voluit: Brevi 
hoc idem apud homines me occupaturum esse di- 
xis8em vobis , si quominus magna aliqua sit pos- 
sessio recusantibus, cum hæc possessio bonorum 
est diu exspectandorum. 

Vers. 6. — Labore non opus est ut viam cogno- 
scatis. Doctrinam meam habetis, per me veritatem 
cognoscitis, vitam #ternam estis consecuturi, bo- 
norum illorum participes eritis, vobis ero dux in 
via, vos tandem ad bonorum speratorum posses- 
sionem manu ducam. Conciseque dicens, addit: 
Nemo renit ad Patrem nisi per me; nec illum potest 
cognoscere, aut aliter apud illum cognitione et 
amicitia donari. 


Vers. 9. — Ut qui verbis suis quæ ad ipsos ha- 
buit Dominus, suſlicientem Philippo rei hujus de- 
monstrationem prebuisset, ait : Tanto tempore 
vobiscum sum, et non cognovis!i me, Philippe? Ac si 
dicat, Nonne tantum tempus suſffecit, ut et me et 
Patrem docerem, ut adhuc existimes te videre eun. 
posse? Si me cognovisses, utrumque fieret, ut et 
Patrem per me coguosceres, et non existimares 
oculis corporis videri eum posse. 


Pulchre autem $ubinſert : Quomodo tu dicis ut 
ostendam tibi Patrem, nisi me penitus ignores? ut 
verum sit quod antea dictum est: Neque me 
novistis, neque Palrem : si enim me cognotissetis, uli- 
que et ipsum cognovissetis, propter omnimodam si- 
Wiliiudinem ipso in me cognito. 

Vers. 10. — Zqualitatem oppositionis declara- 
vit, vel potius similitudinis accurationem, ulpote 
Sic ipso in Patre, et Patre in ipso inexistente, ut 
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KE®AA. Ia“. 

Trix. a. — Avr rob (1), Mi @nh twy elpnpivoy 
el; anbyveory Euneodvieg tapdoceole * tobto npWwroy 
Tf. 0:6rntoG; avrov thy ELvapy Evitifxvupevs , tat 
& xar4 Hwyhv Elyov, tavra oldev eig ptcoy Gyayely, 
cal £77&7rEt ph cap. 

Etty. 8. —Movhy (1*) el thy dine cd à rad 
and, and tov tv olxiats dude daa Evgeny 
xat &rn6avory Eyerv* xat tneidh Eg tort toly av- 
Opwrotg, Eva naher my elvat toy T6mwy an- 
Galver thv otEtvwoty tpoxatalapu6aveclar toug thrOuVG, 
tvteohev t6ouvinhOn cinctv, 571 Taya iv buly xaxeive 
rd rape trol; avOpwnog xpatoby elnov, et wh N 
dic i andavat; role ph Bovkopevorsg , dra ph ix 
oh Tov Tpodboxwptvwy tyalwy xatacth. 


B Exix. . — Ov xs ndvwy duty, pyotv, npd; 7d 


yvaOvar Thy 686v * Th; tun;g Eyecbe yvwpng, xat 6 
£nod yvworode pty thy Aeta, tevfeade It xa 
Th; alwvlov Fig, fed tere Ot xaxefvey twy dyaboy, 
Ec0jat && ö & 6609 Tater, Gt Epod yerpaywyou- 
ptvwy butv p Thy TOv Tpodioxwptvwy A- 
ory* xa) Et oplyywy T elprptva pnoly © Ob8elg 
Epxerat xpdr ror Nartpa, el uh d $400 ob it yap 
dd va cat yvwvat thy Nattpa, f thy tpbg abtby yvoors 
xa olxslworv Ettpws SEfacdat. 

Lily. 0. — g av (2) abrapxny Si tov oixeliuy 
br pdtwv ye Eleyey 6 Kyiptog ep abrovg napa- 
ox6uevos To Þi)tmmp thy andertiv, ql + Tocourov 
ypovov ped" ö elt, xal obx Eyvwnds pe, Ofhinne, 
OD h, Ov & ypdvog lxavig yeyovey Eus 76 
3:845a xa). Thy Hattpa, ty oftobatl ce ral let ab- 
Thy dt Efnep fg pe, dpyirepa AV npoc- 
EYEveto, tote c ldd vat mhy Hart & kh xal th ph 
vouiterv Svaabat tols Ggp02).pols abrbv ety ths 
oapxd;. 

Kath 8 (3) xat , bnaywyh g ob Iyer; Io 
got Eeitw Thy Nlatepa, £l ph naviwg &yvory tat; 
Gove dnt; 6 npoetpnutvos Moyo , drt Obie & ol. 
dars. obre toy Nartpa elxep d, dete, xdxetroy 
Hdeite dr. the bpotdtrmtog Gxpriig txetvoy EY Th 
yvwptgovong. 

Trix. “. — Td too (4) rg &viiotpoghy Eefuwce 
Hire td the 6porbrytoG axpibtg, g ab rob te by- 
7%; &v Tow Harl xal rob Hare tv abt, thy öho¹⁴- 


utriusque in altero similitudo ostendi possit. Deinde D thro; txdrepoy &v TH Ertpy Berxvivar Buvautvns. 


etiam dicta sie probat atque conlirmat : Verba que 
ego loquor vobis, a meipso non loquor. Si non ere - 
dis, inquit, iis, scitote tantam esse nature ac sen- 
tentiæ virtutisque conſormitatem, ut neque verbo- 
rum sit difſerentia, sed quæcunque loquor sint 
ita communia, ut neque solus quidquam loqui 
videar. 


Aqualitas antistrophes. . . culinen sum- 
mum proximitatis vides, uninsque substant e 
demonstrationem. Talem, habeo, inquit, ad illum 


(1) Cord. cat. p. 353. 
1% Mai ibid. 
9 Cord. cat. p. 358. 


Etta xal &n6eifv tov Xeyoutvwy taptyetar * Th 
Ppara,d r lalo vyiy, da &navron od da. ld. El 
dt &71T7El; 79V70G, prot, Ty οα te co ONGav 
hs pvorws xal The yvwpns xat the Eovewy iq 
ouvapetav, de pwnd tobg Moyoug xeywptobar A 
6aanzp pOtyyopat Kok elvat Th phuata, xat obx 
Epov povoy Tod ghtyyeobar Coxobvioc. 

To ko The aviiorpayhe, x. 7. A. ut apud Cor- 
derium, cui tamen deest sequens clausula : Elbe; 
rr Unepbokhy , xal pil; oboſag dndberypa * 


(3) Cord. cat. p. 359. 
(4) Cord. cat. p. 360, 
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Tocab div Exwyv Tp; authy oo thy Epytpeiay, we A substantialem similitudinem, ut vox mea illius sit, 


abtod tg $a elvat ꝓπ] /g N Enep Av d iy, 
rad va abr tote eo e. xatopl0wyara. 

Ltfy. 1e“. — Tuds ptv (1), pyot, atrelv ch 
npbrepov eyanoviag xat thy &yanny dei Th 
Trphoc; cd Eviolwv, obtw Ot Stehe d pe S 
Tod Ilvesvpatog thy yaptv, G Eyerv bull; abr dtuN- 
vexbg det ouviy Kal thy ädhhbe,E Nai ide dov 
buds, ag" ob naviwy peers (2) cĩꝝ xakov, A- 
Lov & Haparintov Myer vii Tod dov Eiiarxaov, 
Ilapaxiyrov L.Eywv Thy &v cotg Gervoly E1310%aktav, 
g &v Tod Hvevuarog th oixeig yaprrt perroveog 
Enuxougttery abrot; r naps toy avipwanuy Enay6- 
pEva xal piiov gepetv mapactevdtovrog, & bh xa N 


abr tds mov WUpayparoy Tov pabntov, obtw 


ac quodcunque facio, iflius esse justitia eredatur. 


Vers. 45 899. — Vos, inquit, primum rogare 
convenit, diligendo, el mandatorum observatione 
dilectionem maniſestando; atque ita dispositis 
prebebo Spiritus sancti gratiam, ut illum yobigeum 
semper habeatis docentem vos omnem veritatem, 
unde et omnium bonorum participes efliciemini. 
Alium autem dicit Paracletum, id est alium pre- 
ceptorem, doctrinam in rebus diſheilibus Paracle- 
tum vocans, ut que propria Spiritus gratia, ea 
que iis ab hominibus inſerentur mala, leviora red- 
dat, ut facile ista ferre possint, uti in apostolorum 
Aetis perspicue ostensum est; qui quidem prius 


ud mp6brepov Sei. νο why Ovatov, o d pers B mortem ſormidabant, post descensum vero Spiritus 


thy vo Hvevparo; x tq* og Enzoyov Hi, 
vv. Kat Ilveoua &: @inbeiag txakecev wy oN 
Etepov I thy , 6:840xwy th ui tnibeyxectar 
Thy els vb Evaevriov Tpomhv. Kaxeive v npoderxteov, 
ri dd EpwrrjOw yn pationg pdkkov ee, avi: mou 
tpob SéSaoDe thy ydprv * ob y4p di tpeobeuery Euel- 
kev ya kabwst, towro d £5 wy TpHWptTto btw 
revo napk toy Oech d ta thy huettpay ypeiay xa 
rpoanhyyerto , Ahle cp 2oug pabyrag 6 Kp 
G110tv, AAA neptuetvery thy Enayyerav tov Nat phe, 
fv txovanrs. EI && , tnayyena Excrro, neprrrh wy 
emrryehpevuwy H atryorg. 


Lity. . — Tere ar avrov (5) pabhoeobe 
Tov Tpay pdatwv, rr Anni T& cap Th heyGpeva, 
epd Gy dE vd apyibaacty bor boxetre, xat dv, r 
uV v 76 Hartpt d rij mph; avrdy bpordrnrog xa 
ouvagela; , vuet; & tv tuo &i th; els tut clave 
d xl Aang, Err vat The To Hvevpartog de 
Thy nt6d; Ept xowwvlay Lapbavovres , xd Gt & 
butv, ©; eis. H yap auvvayeta TOTO RAPATKEVA- 
cet, Gers avayevvnliviwy bawy Th Guvaper toy 
Ilvebuarog xa tv T&het jor wpatog YEVORLEVWY x- 
pate ywpav duty Entyerv N tus. Addit Mai: Has 
& 6 ayanGOv pe xa guidoawy tag V, & NG 
det uV Th; cap Ep te xal tou IIa pe ayanns, 
cebgerat ö pou xat The ate Thy Entyvwory byew; * 
uns thattw peo; and tou ph ' cwpatixing Ihely * 
£m! xal ToVtor; F TO xXatrpe the Evagthaiuy d N- 
aabget, £5 obpavo? ps rapayivoueyoy dpive;, 

KE. IE“. | 


quidlibet etiam libenter patiebantur. Vocavit au- 
tem Spiritum veritatis, ut qui nihil præter verita- 
tem doceat, nec ullam süseipiat in contrarium mu- 
tationem. Observandum autem, verbum istud, ro- 
gabo, ſigurate potius dictum, pro, accipietis meam 
gratiam. Non enim rogaturus erat ut acciperent, 
uti maniſestum fit ex- eo, quod ante id apud Deum 
pro nostra necessitate atque indigentia deſinitum 
ac statutum erat, atque promissum ; uti vide- 
licet ipse Dominus discipulis , Sed exspectate, in- 
quit, promissionem Patris quam audistis. Quod si 
ergo ſuerit promissio, superſlua ſuerit promissorum 
postulatio. * 

* Vers. 20. — Tune reipsa comperietis vera esse 
que dixi, de quibus etiamnum dubitare videmini : 
quod nimirum ego in Patre sim per similitudi- 
nem et naturam, et vos in me per fidem et dile- 
ctionem meam, insuper et dono Spiritus saneti 
mei participes effecti, et ego in vobis, uti par est. 
Hoc siquidem conjunctio efficit, ut vobis virtute 
Spiritus regeneratis, mihique quodammodo incor- 
poratis, in me quasi caput sit. 

Omnis autem qui diligit me et servat mandata 
mea, ex me quidem et ex Patre meo amore fruetur, 
inveniet me visionemque in scientia, quæ visio 
omni corporali visione minor non erit; cum his 
ſruiturus sit in die regurrectionis, e cœlo descen- 
dentem me videns. 


CAP, XV. 


Trix. “. — "Qonzp i &pneckog, nov, Ent The Ie o Vers. 4. — Quemadmodum, inquit, vitis in terra 


% ν,ẽt,äñlxslav Eyer thy Cwhv, fv un The Ne 
&nat Löt Saro, xhhpara BÞ ExBibuary, avagytper wmv 
thy otzetov xaprdy piyprs Av Ev TH guto peverv ovp- 
Gaivn, ayatpebivra Bt , ooxertt thy xapriby Gibwat , 
oοοτ xa £9* Luv voprattnv, Gt Aunthov tv Atty 
Enyouct * mpwIO; NAGav Ev Eauty de SA 
pevog xarth thy xorvuwviay* hactenus Mai. 


deſixa propriam habet vitam, quam semel e terra 
accepit, palmites producit, refertque proprium 
ſructum usquedum manserit in $tipite; cum vero 
excisi fuerint hi palmites, non jam reſerunt fru- 


-ctum ; sic a vobis existimandum est vos esse vitis 


imaginem. Ego primus in memetips0 omnem gra- 
tiam accepi juxta communionem : vos autem estis 


palmites mihi adhærentes virtute regenerationis Spiritus sancti. 


(1) Cord. cat. p. 366. 
(2) Cat. pe9£;:rat 


PaTror, GR. LXVI. 


(3) Cord. cat. p. 369. 


FI . „4er * 
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Vers. 4-6. — Vos, inquit, estis palmites, per A Trix. § -. — KAHhate (1), pnotv, but; Th &vayey- 


regenerationem Spiritus mihi conglutinati, qui in 
trunco manentes ſructum ſerunt, recisi vero nul- 
lum. 1dem vobis usu veniet, ut si meam dilectio- 
nem habueritis, necessario uberrimum virtutis 
ſructum laturi sitis; sin vero ab amore meo desci- 
veritis, necessario etiam omni bono destituemini. 
Et quemadmodum agricola palmitum usum explo- 
rat, eosque quos pulchros videt, et ſructu ferendo 
aptos, illos cura sua reddit ſecundiores; quos 
vero inſecundos, nec ulli usui ſuturos cernit, eos 
semel igni tradit: ita Pater uniuscujusque mentem 
explorans, quos quidem in dilectione mea con- 
stantes cernit, magnam eorum curam gerit, spiri- 
talium bonorum maximam eis impertiens abundan- 


tiam; quos vero ab amore meo deſecisse videt, eos B 


ſuture reservat punitioni. 


Vers. 26. — Hoc autem non ad gratiam dictum 
esse, testatur ipsemet Spiritus, qui ex Patris sub- 
stantia procedit. Nam nisi per vocabulum procedit 
naturalem intelligeret processionem, sed extrinse- 
cam quamdam missionem , incertum esset, de quo 
ex multis, qui in ministerium missi sint, spiritibus 
in communi loqueretur, de quibus Paulus aposto- 
lus : Nunquid omnes, inquit, sunt ministratorii 
spiritus in ministerium missi ? (Hebr. 1, 14.) Hie 
vero propriet e em notat unde sufficienter cognosci 
possit solus ex Patre processisse, qui Spiritus vo- 
cabulo in sacra Scriptura proprie signiſicatur. Vos 
autem, inquit, testes estis, quoniam ab initio me- 
cum estis. Nam ex eo quod semper mecum ſueritis 
necessario fide dignum testimonium exsistit, vobis 
quidem loquentibus, Spiritu vero dictis vestris te- 
stimonium perhibente, per miracula quæ conti- 
gerunt. 


CAP. XVI. 


Vers. 8. — Tam terribilis, inquit, est saneti 
Spiritus descensus, ut ipso delabente, hominibus 
eorum qui mihi insidiantur peccatum appareat. 


Vers. 26. — Superius dicit : Et ego rogabo Pa- 
trem, et alium Paracletum dabit vobis; hie vero: Et 
non dico vobis, quia ego rogabo Patrem de vobis. 
Videntur autem ista contraria esse, verum ibi de 
ascensu suo ad cœlos disseruit, post quem Spiritus 
sanctus descendit, quod congruebat ejus dispensa- 
tioni : hic vero, Divinitatis, inquit, me dignita- 
tem clare cognoscetis, et hoc videtur non rogare 
declarans non opus fore ut illud roget pro iis, 
cum ipse id similiter dare possit. Ne autem id 
aperte dicendo, discipulis suis, utpote adhuc im- 
becillioribus, insolescendi ansam præberet. Cum 


1) Cord. cat. p. 379. 
5 Catena, obx Ext. 
bs Cord. cat. p. 388. Cat. Cramer., 5*t ov8ty 
7 . 


(4) Cramer. om. to Harps;. 


vhasr tou lvevuato; Ent auvantbpeva, AK tv to 
q Tuyyavovra Gibwa: thy xapriv, Epatpebtvia N 
oVXxett (2). Oö rg Ie xat & d h⁰) the Hv aydnng 
Exopevonrs; The ep tut geEperv mokvv The Gperh; 
Thy xapmdy avayxn, anootdviag & the ayanng the 
tue Ephuoug avayzn navtrds elvat xarod. Kal bg- 
rep Evraula boxtudatuv 6 yewpybs Twv xknpatuy 
Thy AH Gon ptv DA xa te xal npoopopt xap- 
rwy ie,. car th Empeela ypnotuuteps xa- 
0forn ow, Gan 8d Axap cd ce xal jnbt thy yewpyby 
he Cuvapeva , ca IH Tvpt xabanat napadl- 
d o obtw Thy Ex40T6v Erdvoay boxtudatu 6 Nathp 
obs ptv 6p4 ths The Efnppevoug &ydrng , Toirwy 
trtuehettai mkv abtols Twy tvevpatixoy &yabay 
Thv Teptoudlay yapitoueves,* og Bt Bnet the knie 
@reoyovioutvoug Frabtatws elg thy pdoucay &ve 
teubey hon puiartet x6\aov. 

Lrty. xc“. — Ort & ov Nbg (3) xdprv efpnrat, 
ETmpaprupet th Nvevpa cle Meyoptvo, 8 kt abrh; 
tov Ilarpbc (4) th; o] Eyes thy brapt.v. El yap 
ph (5) pvorxhv Exeibey npobov Eleye 5th to) Exmopene- 
Tai, aka thy (6) anootolhy EEwhey yrvoptvny, Enopoy 
ce g tivog Meyet, mokAGbv EvTwy xorva; Twy xatt d- 
xoviay &Tootehopevuy Tvevpatuy, wy; Ilavkcg 6 Gnd- 
oTokdg pr,o1 O xdvrec elot lewouvpriza avei- 
kara, ele diana dar.  lpera; Evtabba Bt 
tx Tl nt xat ws av Exelvo yvwploar ixavdy & 
jx6voy ex tov Natpd; Exn&eterar th Tod Nvebuarcg 
pwvh xuplug xakovuevoy ty (7) th Oel Tpapff. Kal 
opere d paprupetre, pnolv, rr &m' &pyhg per” Rv 
totes. Ex yap tov ouvelvat naviote &ftidnotoy aviayxy 
Thy papruplay xabeozavai, duwy ptv pleyyoptvoy, 
Tov & Ilvevuatog tmpapropoiviog tolg leyoptvos 
Ta c Enitehovptvuy Oavudruv. 


KE®. IG. 


Trlx. N. — Obtw (8) po pd tis tort, ne, ob 
@ytou WHvev uatog h xabodog, ws Engporthoavto; toi; 
av) pwrorg pavivat Toy EmbeBboukeuxdtwy Euot thy 
apapriay. 

Lily. $5. — Avr (9) Met Kdyw bpwrijow 
roy Rarzepa, xal d. lor Hapdxtnror doe Our” 
eveaula ds Kat ov A&yw vpir, rt by tpwrijow 
roy [lartpa xp vuor, Foxit d tatrz Evavila sel- 
vat. An' Exet utv rept the &v6Bou th; elg ob pavo 
dre nt ev, el" fv i tob Hvevparog tyfvers xabobo;, 
dodo 88 th olxovoutz ftpuortev · tvraiba d, Thv 
Ths 0:6rn765 pou aGiav ywwoeode, gyat, capa; xa) 75 
o Epwrdv Gnopatverat , Sc Gre o yohoe e 
airely dnp avrwy bibvar xat avrbg duos buovdys- 
vos. Iva && uh oaywc abr einwv aobeviorepoy Ent 
Toi; pabrral; briaxerutvo; avladeiag aniviyxy thy 


(5) Cramer. add. dhv. 
(6) T:va Cramer. 

(7) Cramer. om. Ev. 
(8) Cord. cat. p. 392. 
(9) Cord. cat. p. 401. 
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do gav, pl yap öhdg, on, b Nathp bn the mp) A enim, inquit, Pater vos amet, mei gratia cuncta 


uk pialag Sheet ndvra tv. 

Erlx. X'. — (1) "Taws 8 tobto yvwoovrat, Gt 6 Ha- 
Tho to 6 £5 avtod yevvhoag Yidv, de obnwnorte 
trlotavto. 'AM' ov8t ovuvicoav Hattpa avrov vata 
xnde nova, voultovreg ws xat tw owrwy av pwrwy 
tat revo. 


KEC. IZ“. 

Erlx. c'. — Bobheras etnety ür bn) dv os nam 
tnolnoa tot; avOpwnotg, obevi Bacxhvag Th dia · 
oxaMlag ob phv ndvreg 6uoſog tnfortevoay* ak" 5 
ty Eph priortpla, Nag pabelv tGovketo i Bt 
rpoaipeats , tobg olxeloug Trtxprvev* and yap Tov 
x67p0u navids of &\n0Og nrpochxovieg Th The N- 
une cov olxerdryri, ob rot tos tuolg rot, k xlorev- 
Tay ta & Rp pebalwory Eqn dd pabntwy. 


KE. IH. 
Lily. x0. — (2) El tv Eauroly Entpinets thy 
xplotv, abo x thy tE5raorv wy Bovkecde · el && tn 


Eut Bovkeode xpiva: toy dvöpa, thy alrlav dui; 


£lnety avayxaltov. 

Lrly. a. — El kV aur, pnolv, Entpinets 
Thy xplotv, ab roi xat thy EfEr2ov ws Bovkeahe norh- 
date el & in' tyoy Boe xpibfivar thy &vipa , 
Thy alia v dd elnelv avayxaloy * ti obv lousatot; 
Huy obx &Eeorw daoxreivat oveera Gia thy 
Tov do tpepay * wy av TH naxpatouvat thy 'Ingouy 
el; 0avarov, ph goveverv avthy voutitovreg * xat tnd- 


yet 6 evayyehiorhs, Ira d Aoyoc tov Ineoõ æun- 


pw) oy elxer , xat c E£5ng. 

Trix. kn. — Obrws (3) avrbv ce tots Spaytor 
6hpacrv, ws elxetv - Ti Or dlnbeia; Zed yap et; 
avdpwnuy tgavioro td v xal tyvoctro ond mav- 
Twy Ext kV &mtotia Eeratoutvuy, 


KEC. 100. 
Trix. &. — "Evopta0n (4) &agwvla Tg c 
xavrav0e tio tou pty 'Iwvavvou Mfyovtog, ö Ba- 


or&4,wv Thy otavphy avtov EH, ch d Mormwv, ö 


Liwvt Kupnvaly thy otavphy EntOnyxav. 'Augotepa 
C EA do, xabà etpnrat tv cat ele cg A ebay- 
Y=)orag ö ονα⁰α⁴ᷓH¹α,t!˙s 


KEC. K“. 


vobis dabit. 

Vers. 30. — Fortassis vero tunc cognoscent Pa- 
trem ex se Filium generasse, quod nondum scie- 
bant. Quinimo nondum cugnoscebant Patrem om- 
nia gubernare, existimantes ipsum pro cxterorum 
more hominum sic appellari. 


CAP. XVII. | 
Vers. 6. — Dicere vult : Maniſestum te ſeci 
omnibus hominibus, sine invidia erga ullum do- 
clrinam communicans (Sap. vn, 13). Attamen non 
omnes æqualiter crediderunt ; sed mea ambitio 
omnes docere voithat : electio autem tuos discre- 
vit: ex toto enim mundo, vere amatores sapientiæ 


g-4uz, verbis meis crediderunt. He autem dixit ad 
; conlirmandos discipulos. 


CAP. XVIII. 

Vers. 29. — Siquidem vobis ipsi judicium ar- 
rogatis, ipsi quoque inquirite prout vultis. Sin 
vero me vultis virum indicare, etiam causam pro- 
ſeralis necesse est. : 

Vers. 31. — Si quidem vobismetipsis, inquit, 
judicium assumitis, cognoscite de illo quomodo 
volueritis, si autem hunc hominem a me judicari 
vultis, causam necesse est vos offerre. Quid a- 
hoc Judzi? Nobis non licet inter ficere quemquam 
propter diem Paschæ. Quasi, postquam ſuisset tra- 
ditus in mortem Jesus, non interſecisse eum cre- 
didissent. Additque evangelisia : Ut sermo Jesu im- 
pleretur quem dixit, ei reliqua. 

Vers. 38. — Ita movit illum brevibus verbis ut 
diceret : Quid est veritas? Nam olim ab hominibus 
pene ignorabatur et omnes ſugiebat qui adhuc in- 
eredulitati inserviebanl. 


CAP, XIX. 

Vers. 17. — Quidam etiam putarunt et hie esse 

aliquam dissonantiam, cum Joannes quidem dicat, 

quod egressus sit bajulans sibi crucem; reliqui 

vero Simoni Cyrenæo dicant crucem imposuisse. 

Sed utrumque contigit, ati in aliorum evangelista- 
rum expositione dictum. 


CAP. XX. 


Lily. 18. — Olxovoptag (5) hv th orpayhvar av- D Vers. 14. — Dispensationis erat ut convertere- 


Thv, beiag xaprrog routo Evepynodang xat th otpa- 
getoav ph entyvova avthy, wore ph aipviiioy avthy 
kal nap' Frida leacapevry toutov, z Ext vexpby 
d ee eie, Exnhaytvat thy huyhv Batuovuwen 
TUvz gavractay brokaboucav Th gatvduevoy, xatt nut- 
p95 && $:akeybetoav ws av0 puny rpHte pov xat voõ- 
oav dci Covi. Stat rerat Ann , mere Entyvovyar 
(atv d nap6via Gott tort, 6joy Bt} xat nioteboat 
xat davpicat toy yevoutvou Th peyelog. 


(1) Cord. cat. p. 403. 
(2) Cram. on t6re tnigravim. 
(5) Cord. cat. P- 428. Catena Crameri, p. 383, 


tur, divina gratia illud operante, et ut conversa 
illum non agnosceret; ne subito et præter spem 
videndo eum, quem adhuc mortuum opinabatur, - 
percelleretur, putans illusionem quamdam esse 
demoniacam, spectrumve aliquod quod appareret : 
sed ut sensim et per partes illi primum loquere- 
tur tanquam homini, sciendo vere se cum vivente 
colloqui, ac tum demum intelligeret quisnam ei 
præsens adesset, et simul crederet, et miraculi 
magnitudinem admiraretur. 


ascribit hec Ammonio. Ex Cram. caten. 
(4) Cord. cat. p. 437 
(5) Cord. cat. p. 454. 


783 


THEODORI MOPSUESTENI 


784 


Vers. 47. — Videtur quidem prohibere illi ne tan- A Trix. i, — det py (1) Entyzrv abr the 


gat, ut quæ non eodem quo solebat modo jam ad 
contactum corporis sui debeat accedere, longe vi- 
delicet jam alio ac multo priestantiore corpore eſ- 
ſecto. Verum etiam aliquid aliud insinuat : nihil 
enim a contactu mulierem prohibuisse patet ex 
eo, quod discipulis sæpe se tangendum exhibuerit, 
ei ſixuras jusserit contrectare, quas corpori a ela- 
vis impressas mansisse par erat, Duo jgitur his 
verbis innnuit, tum quod corpus modo post resur- 
rectionem potioris esset conditionis quam ante 
eam, adeoque non simpliei ratione, humano con- 
lactui exponendum; tum etiam, quod ſuturum 


apn;, g à oy bpoiwg dgetiovoav M e th rob 
owpatu; ayh , £ov bh Trwog ual nov xpelttove; 
yevoutvoy Tod Gwpato;, And wat tr rep Euyal. 
vet. Ort yap the &hc ob antipte thy yuvaira 
Sünov, EE wv robe pabnti; daa nokkdntg Ne- 
Tor xe x Twy Tvrwy aiglnor Labety, ob; and tay 
Hwy ws Eixhg tyyeveoldat tw cwpart e. A0 
Toivuy Eppativer Gia tov propatwy, vd Te To xpelt- 
Tov civat Th awpa viv pers thy &vactagty, f th 
Tpiiepov, WO; 6:3 Touro pn ankang TN byct- 
7% (2) av0pwnets ayh , xat td nt ele obpavorg 
&vaiautavcola. 


esset ut in cœlum assumeretur. 


toc quidem (3) quod est, ad Patrem meum et Patrem vestrum, et Deum meum et Deum vestrum, nemo 
sie demens est, ut alii cuidam convenire diceret, nisi templo Dei Verbi, assumpto pro nostra Salute ho- 
mini; qui et mortuus est, et resurrexit, et ascensurus esset in clos, et Patrem sibi ascripsit cum 
discipulis Deum, et ipse gratia adoptionem meritus, et Deum suum appellat, quia cum c#teris homini- 
bus $similiter ut esset accepit. Unde propter communitatem quidem naturz Pairem meum et Patrem ve- 
s{rum dicit, et Deum meum et Deum vesirum : divisit autem iterum suam personam ab ipsis, precipuum 
gratiz significans, propter quam ad Deum Verbum coniunctionem in loco veri Filii ab omnibus honora- 
tur hominibus. 

Vers. 22. — Hoe (4) quod dictum est, accipite, pro accipictis dicit. Si enim cum insuMlasset, Spiri- 
tum dedisset discipulis, quod valde quidam stulte existimaverunt, superſluum erat dicere postea his 
et maxime in tempore ascensus ad cœlos, non separari ab Jerusalem, sed exspectare promissionem Spi- 
ritus. Et in sequentibus : Sed accipietis virtutem superveniente Spiritu sancto in vos (Act. 1, 8). El adven- 
lum autem ipsum sancti Spiritus super discipulos, aperte Lucas ſactum esse dicit quinquagesimo die 
resurrectionis, post ascensum. Et illud autem animadvertendum est, quod si ab insuſllatu suscepissent 
Spiritum, non diceret, accipite, sed, quoniam accepistis. Hoc enim quod dictum est, accipite, his con- 
venit qui nondum acceperunt. 

Vers. 28. — Dicit (5) ad Thomam : Inſer digitum tuum hue, et vide manus meas, et porrige manum 
tuam, et mitte in latus meum, et noli esse incredulus, sed fidelis. Quoniam, dicit, non credis, et ta- 
ctum solum suſlicere tibi ad credendum putas, hæc enim dicens, non me latuisti, tange manu, et cape 
experimentum, et disce credere et non diſſidere. Thomas quidem cum sie credidisset, Dominus meus et 
Deus meus, dicit, non ipsum Dominum et Deum dicens, non enim resurrectionis scientia docebat et 
De um esse eum qui resurrexit, sed quasi pro miraculo facto Deum collaudat. | 

Szculo (6) ſuturo illi, qui elegerunt hie honesta, cum laude accipient jueunditatem bonorum, mali 
vero, qui tota sua vita ad mala declinaverunt, cum supplicio et metu ejus ordinali fuerint mente (resi- 
puerint) et honesta elegerint et didicerint, quantum peccaverint, cum in malis persisterent neque es- 
sent in bonis, et acceperint per hc scientiam doctrinz primariz timoris Dei et eruditi ſuerint, qri 
voluntate bona eum apprehendant, digni ſacti erunt jucunditate liberalitatis divine. Neque enim unquam 


dixisset : Usquedum reddideris quadrantem ultimum (Matth. v, 26), nisi fieri posset, ut cum luissemus 


peccata penis dealbaremur ab illis. Nec porro dixisset : Vapulabit muliis, et, V apulabit paucis (Luc, x11, 
47, 48), nisi pos1quam emensi essent (pertulissent) penas secundum peccala tandem acciperent solu- 
tiouem. 

KEG. KA. 

Talx. x'“. — Wpoodfhun AU tort teberndrs; 
ty avt6 Tivo; TWwY praondbvaey Etwhey, Ig naperra- 
ay 799 Thelova Tov yeypapptvuy elvat th yeyevn- 
ptva naps tob Kp Oavpata* zath pepog Bt % 


CAP, XXI. B 


Vers. 25. — Hzc verba potius ab extraneo scripto- 
re inserla sunt, ad probandum plura esse quam quæ 
Scripta sunt miracula a Deo ſacta: Ex parte primus, 
ignorantibus c#teris, ſortasse hæc inseruerit, parsque 


tec. J. Evangelii, ubi dicit— , f 
(6) Hoc Theodori ſragmentum Syriace edidit 
Assemanus I. |. III. 1, p. 323, ex Salomonis ep- 
Bassorz libro, qui est De fine penarum daemonun 
et peccatorum, quod cum nonnisi verbis Theodor! 
comment. in Evangel. citetur, ad cujusnam Evangeli 
interpretationem pertinuerit ægre dicas. 


(1) Cord. cat. p. 435. 

(2) Cat. 63ze{iwv, | 

(3) Act. C. C. u, rw, 13. Vig. C. 14. Ej. ex in- 
terpr. Ev. sec. Joannem |. serto. 

(4) Act. C. C. u. iv. 14. ig. C. 45. Ej. Th. ex 
ex. I. commenti sec. Joannem : quibus dicit—. 

($) Act. C. C. u, w, 15. Ej. Th. ex commento 


r 
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Ertpwy &yvoia Tov rpwiov Tugiy Egw dee, xl A ſacta est Evangelii scripturæ; deinde tempore ac 


utpog The co EY TeNo ypdths yrubuevoy * efra 
T0) yp6vov xat Th; auvnleiag Brkt naviwy ard wv 
Ebarre i gtpeo0at raparxeudoavinge ctw ge G 
taynxorog ννq nHicav Thy S rolg õ ig wy 


consuetudine factum est ut hæe ab omnibus sicut 
quoddam Evangelii reſerrentur. Ita persuasio ſirma 
hee esse vere partem ſinemque Evangelii in ſidelibus 
nata est. 


alnbaog haipos EV xal TEihog naps co Ebarrek tod ypagevrowy (1). 


) Scholion hoc recitat Grzce cum varielate 
etiam Frid. Matthzius (N. T., Rigæ 1786) et in 
aliis aliquot compertum cudicibus ſuit, Sed nemo, 
quod sciam, dixerat esse Mopsuesteni, ut nunc Re- 
gius Vat. codex offirmat. Cæterum id nullius esse 
ponderis patet ex ipsis auctoris verbis, qui men- 


tis suæ commentum esse fatetur. Evangenstæ qui- 
dem clausulam hyperbolice scriptam intelligunt 
S. Cyrillus et Theophylactus ; ipsam tamen habent 
plerique omnes codices, quos inter velustissim 
duo Vaticanus et Alexandrinns, cunctæque pariter 
agnoscunt priscæ versiones. Mai. 


THEODORI MOPSUESTENI 


IN ACTA APOSTOLORUM COMMENTARH FRAGMENTUM (1). 


CAP. II. 


Vers. 38. — Ille autem (2) dixit, oportere pœnitentiam agentes eos pro erueis iniquitate, et agno- 
scentes Sal vatorem et Dominum et omnium auctorem bonorum Jesum Christum quomodo propter ista 
pervenit et assumptus est de divina natura, in ipsum quidem fidem suscipere et ejus discipulos fieri, 
ante. omnia ad baptisma accedentes, quod et ipse tradidit nobis, præſormationem quidem habens spera- 
tionis futurorum, in nomine autem celebrandum Patris et Filii et saneti Spiritus. Hoc enim quod est, 
ut baptizetur unusquisque in nomine Jesu Christi (Act. u, 38), non hoc dicit, ut vocationem que in no- 
mine Patris et Filii et sancti Spiritus est, relinquentes, Jesum Christum in baptismate vocent, sed quale 
est hoc, quod in Moyse baptizati sunt in nube et in mari (1 Cor. x, 2), ut diceret, quia sub nube et wari 
Mgyptiorum separati sunt, liberati eorum servitute ut Moysis leges attenderent ; tale est, et baptizetur 
unusquisque in nomine Jesu Christi, ut cum ad ipsum accessissent tanquam Salvatorem et omnium bono- 
rum avctorem, et doctorem veritatis, ab ipso, utpole anctore Honorum et doctore veritatis 
vocarentur: sicut omnibus hominibus quamcunque sectam sequentibus, consuetudo est ab ipso 
dogmatis inventore vocari, ut Platonici et Epicurei, Manichzi et Marcionitz, et si quidam tales dicuntur. 
Eodem enim modo et nos nominari Christianos judicaverunt apostoli (3), tanquam per hoc certum ſacien- 
tes, quod istius doctrinam oportet attendere: sie quod et ab ipso datum est, susciperent baptisma, in 
ipso quidem primo constitutum, qui et primus baptizatus est: ab ipso autem et cæteris traditum, ut 
gecundum præſormationem futurorum celebretur. 


() Hune 1. Ebediesu teste ad Basilium, ut 
conjectavi in comment. episcopum Raphanee cri- 

sit. 

(2) Act. C. C. u, iv, 16; Vig. const. 17. Pelagii 
11, pap. ep. ad Eliam. Ejusdem Theodori ex com- 
mento quod est in Actis apostolorum, libro primo in 


quo dicit, quod baptizari in nomine Jesu Chrizli, si- 
mile est scripto illi, quod baptizati sunt in Moyse ; 
el vocari Christianos, simile est illi. quod vocan- 
tur Platonici, et Epicurei, et Manichæi et Marcio- 
nite ab inventoribus dogmatum 

(5) Hue usque epist. Pelag. 


— 
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THEODORI MOPSUESTENI 
IN EPISTOLAM PAULI AD ROMANOS COMMENTARII FRAGMENTA (1). 


CAP. I. 


Vexs. 2, 5 — Et quoniam (2) novum quodammodo esse videbatur, quod ab eis de Christo dicebatur, 
adjungit : Quod ante promiserat per prophetas suos. ex prophetia volens doctrine antiquitatem ostendere. 
Unde et magnificans prophetiam, bene adjunxit, In Scripturis sanctis. Neque enim litteram, vel chara- 
clerew sanctum volebat dicere; sed prophetiam ipsam, quæ erat Spiritu sancto revelationem eis donante, 
Ipsam ergo prophetiam recte sie appellavit. Sic et alibi dixit: Omnis Scriptura divinitus inspirata utilis 
est. (II Tim. in, 16.) Quid itaque istæ dicunt ? de Filio ejus. Et quoniam commune est filii nomen, et 
cum de divinitate dicitur, etiam de humanitate accipitur : maniſesüus aperire volens, unde ei nune dicere 
propositum sit, vel cujus rei gratia prophetarum testimonium adjunxit : qui ſactus es! ei ex semine Da- 
vid secundum carnem, aperte quidem ostendens, quoniam de assumpto homine sermonem inducit, tamen 
nec divinitatis indicium non significatum reliquit. In eo enim quod addidit, secundum carnem, suflicienter 
ostendit, quia et aliter filii significationem novit accipere ; siquidem secundum hoc seit eum ex semine 
David factum, tanquam secundum aliud non ita eum cognoscens. Duæ enim nature, unum autem quid- 
dam connexione intelligunt. Altera quidem est assumpti hominis, altera vero Dei Verbi. Concurrunt au- 
lem in nnum ambæ propter assumptionem et propter adunationem, quz ex assumptione ſacta est, quam 
ad Deum habet servi forma. 


Vers. 8. — Hanc Epistolam et alias quoque gra- A Trix. 1. — vafverat (3) xat tv Ertpat; Tov EN 
tiarum actionibus exordiendo, hortatur eos quibus orokoy &n' tlyaptoriag Epytpevo;, txeivoug p 
verba facit, ut sermonem aut opus incipientes ov; notetra: dd ypappa iieoxwy navids Mdyou xa) 
Deo primum gratias agant, non solum de suis, sed mpiyparo; and ebyaproriag indpyeoiar c) Op, 
eliam de alienis. Hie autem quam aptissime illud ob pdvoy bntp olxefwy, dA xat ontp Worpluy* 
exordium usurpat. Notandum quoque hie illud, per zytabba dt udkora xp yphra: Toit Th 
Christum, non ad ministrum, uti hereticis, videtur, p40: ply. Ipo3uttov dt xavievda th, 614 Xpeoror, 
sed ad causam bonorum reſerri. Non enim Christi tog ox Ent braxoviag xtyprirat, Gomnep Goxel tols 
ministerio indigebat Apostolus ad gratias Deo atperixots, 43k" Ent alriag. Ob yap th braxdvy v 
e\hibendas, dicit autem: Gratias Deo ago pro vo- X pier x£yprovat 6 'Amtotolog Ene the ele thy 
bis, prebente nobis Christo unde Deo gratias Gaby evyaproriac, kfyer & Gre To Or ebyaprord 
reddamus, Inest quoque iisdem verbis laus Ro- ont dhv, r Xprotod tain; H? the ebyapt- 
manorum haud vulgaris; eadem enim hae de causa orfag thy atriav tapazyoptvov. "Eye: Tt Gp; xal 
semper in Epistolis suis hoc pro@mio utitur, ut Pale Etarvov th elpnutvoy ob Tuybvra* xal 
videlicet fidelium studia ad agnoscendam doctri- abrob y&p vob Evexey ouveyig &v tais ares 
nam incendat. Eadem etiam ratione cum Romanis B BND rovrty xtypriat 76 npwopiy, Gore ral; 
agit, operibus eorum ad hoc adjutus. ebpnulay mp buportpoug abrobg npdg Thy Twy Ypd- 
gopdvuy napacxevdicty Gviywucty* Gmep wat tn: Pupaluy cipyacato, Tov ntpaypdruwy abtby ary 
euvepyouviuy el; Tours. 


(1) Theodorus in interpretandis Pauli Epistolis &rmox/mov £5 Epunvilag the Tlaviov & PR,, 
muſtum operz et studi collocavit. Euthalius argu- EN & evprbtvra edit, quæ de catena de- 
mentorum notationes (ru Exfzorv), quas singulis sumpsit inter Vaticanas ferme præstantissima. 
harum — ca pitulis præmisisset, ab eximio Preterea hæc ſragmenta ſere omnia, quæ quidem 


quodam Patre (CN Twy cogwratwy tivt xat giko- ad prom octo Epistolæ _—_ pertinent, leguntur 
plot Natipwy) confectas esse narrat. V. Galland. in I.: Catena in S. Pauli Epistolam ad Romanos. 
ibl. X. p. 247. Hunc Pairem, quo tempus alia= Ad fidem cdd. mss. ed. I. A. Cramer, S. T. P. au- 
que ducere viderentur, Theodorum ſuisse J. Millius e Novi ge Principalis, necnon historie mo- 
( Prolegom. in N. T., n. 905 — 907) conjectavit, de derne Prof. Reg. Oxonii 1844. 8. Editor codice Bod- 
qua conjectura, mihi ne nunc quidem satis pro- leiano E. II. 20. usus est, qui est chartaceus, forma 
babili, dixi ut potui in comment. — Commenta- quaternaria et e ms. antiquiore Gaditano, ut videtur. 
rium in Epistolam ad Romanos Theodorus Ebechesu a J. Lian do a. 1601 descriptus. Hie codex catenam 
leste Eugebio inseripsit. continet in Epistolam Pauli ad Rom. eximiam qui- 
(2) Facund. I. I. in, 6. C dem, sed in fine mutilam; explicit enim in viro- 
(5) Theodori in Pauli Epistolam ad Romanos rum d. explicationibus c. 1x vs. 4 aſſerendis. Sin- 
commentarii fragmenta Cræca nuperrime demum et ulis Theodori ſragmentis præmissum est v. 680“ 
wagnam partem bis iy pis exscripia sunt. Ac primum — — Fragmentum primo loco positum lan- 
quidem Maius in Spicilegii Romani lomo iv, tummodo in Spicil. legitur. 


p. 439 — 575 (Rom. 1840.) G:obdwpoy Mohoveatiag 
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Lxfy. 0. — FEavrob (1) rb nvedua elney, ke A Vers. 9. — Spiritum suum dicit, cum hie non 


ph Thy dnt6otaoty tou Tveupatog Eleyey, MA ch 
E:6optvnv avty cp tolto yaptv. 

Lily. . — "Ever (2) -yap Thy peta thy Ie cpo 
6:3aoxaklav , The evaebelag Edypatra napaliiovar 
avutols Entytipouvia, Ferxvovat - wg Anodtyxerat th 
npora, xat od txelvorg empepplpevos thy mph; 
ab ro notettar Eidaoxabiay. 

AtZ&axer (3) ptv 6 robg pho yrvOoxoviag Se- 
g]. tapaxarlct IN 6 robe Fon nigwricutvoug - 
gpaivuwv To Th; coplag oy, Og abtds Cratpby - 
ov, Elre d 6:16doxwr &r thy &16aoxallg, elre 6 
aupaxalov ty Ton napaxitoe. Vapaxalouptvuwy 
0: 'Pwpatluv xal avrds, pyot, ovpraparinfhoccrat, 
ZOLvWvwy The Exefvwy ν·α⏑⁰tZg eg d& thy aydnt,, 
&pa & ws o avrds Ov Lnepdve vn pH, Th; 
tx A6you Opelfag * napdxinog yap 6 kdyo; xat TH 
Mort. 


KEV. B, 


Erly. ic“. — H & Ttovtwy (4), gnolv, 6:4yvwar; 
tote Eorat, bre x, Twy xatt vouov Brobvtwv, kde 
ByTog Tov xatpod xa)" V Tx naviwy Tov avOpwruv 
Ser Bede dd ron Nproror, xara 76 Evayye- 
Adr pov. iva eln, xa0Og xat avrdg xnportwy 
Gratehw (5), ö kor xpiozug ie, xat det mt- 
o72vgavtag Xproty thy Tip uplay Expuyety Ee 


Trix. it, — Ob (6) xar' Epwrnory, Og tives x- 
ehabov, &vayvwarttov 76 Id (7) ob Joudaĩoc a- 


ovroudty , d xats &ndbgacy, va eln ph Ov» C 


nh xal Ev xpurte "Tloubatog, 4X4 keybuevos. 


Lek *. — M6pyworv (8) Myer ob Thy mporinw- 
ov, A' avthv thy dn6orany xat thy yvooty xat 
Thy akhbetav, ws 76* "Oc & poppy Ge0D vadpyur. 


Trlx. x8. — Zutat (9) A h norayOg 6 voce 
Mrerat, xal pakora naps Tp AN, Tva wh 
En Evavrioua0at taut, tort hey (10) + El xepirs- 
rec, XMpirò e nd oveey Opeltioe, mot bs * 
Neprrophv pfl KA vouov Tis ,.. Er 
od vopog ab Eva tporov vikby th Mats ypappa, 


personam Spiritus intendat, sed gratiam sibi ad 
boc concessam. = 

Vers. 11. — Ipsi enim, disciplina Petri imbutos 
cum pietatis doctrina instruere vellet, primum 
declarandum erat, se illos non ita docere quasi 
pristinam eorum disciplinam respueret, aut aliqua 
ex parte reprehenderet. ; 

Docet quidem nondum doctos, itluminans eos ; 
et jam illuminatos consolatur, sapientiæ eos ser- 
monibus lztificans; ita enim ipse distinguit di- 
cens : Sive qui docet in doctrina, sive qui erhortatur 
in exhortando. ( Rom. xn, 7, 8.) Solatio autem Ro- 
manis * affectis ipse etiam, inquit, consolabitur, 
illorum consolationis per charitatem particeps 


”. ſfactus, imo vel ipse utilitatem consecutus quæ ex 


przedicatione; nam prædicatio loquenti etiam con- 
solatio. | 


CAP. II. 


Vers. 15-- Hi autem, iaquit, tune discernentur, 
quando ii quoque qui juxia legem vivunt; nam 
uno eodemgue tempore judicabit Deus omnium 
hominum- causas per Christum secundum Evange- 
lium meum (Rom. 1, 16), hoc est, uti ipse præ- 
dicare non cess0, declarans diem judicii fore, et 
penam illam omnibus credentibus in Christum 
esse eſſugiendam. 

Vens. 17. — Non interfogative, uti quidam su- 
spicati sunt, legendum illud : Si autem tu Judœus 
cognominaris; sed negative, quasi dicat: Si tu no- 
mine tantum, non vero in abscondito et reipsa 
Judæeus. 

Vers. 20. — Formam vocat non imaginem 
quamdam, sed ipsam hypostasin et scientiam et 
veritatem, uli in illo : Qui, cum in ſorma Dei 
esset. (Philipp. u, 6.) 

Vers. 25. — luquirendum est quotuplici sensu 
lex nominetur, præsertim apud Apostolum, ne se- 
cum pugnare videatur. Nunc enim: Si circumcida- 
mini, Christus vobis nihil proderit (Gal. v. 2); nune 
autem: Circumcisionem quidem prodesse si legem 
quis observet. Lex igitur interdum nil aliud præ- 


xa on paivdpevoy e νντ,H.e g El & yup Emar- D ter nudam Moysis litteram, uti innuit illud : Qui 


obe, Thc xdpirog 8Eextoars, va) c. O duo 
raaywroc huay yErover elg Xpiotoy Ext val 
6 xata nvevpa vopog xvpiug wopatouevcg, x 
cl Nr Dore d yer rOuor Gyiog al 1 &ytolh 
dia Ei xat 6 voids, xabd etpniate "Oray rap 
zorn Ta yuh rouor Exovta, gut td TOY YOuou 


(1) Spicil. 

(2) Spicil. 

(5) Hoc fragmentum tantummodo in cat. Cra- 
meri p. 7 legitur præmissis v. Arohtvaplou, 'Iwdy- 
vou, Beodwpoy. Quare si non verba Theodori sunt, 
certe sententia. 

(4) Spicil., c. Cram. p. 11. 

(5) C. Cram., abrb xnporruv SE. 

6) Spicil., e. Cram. p. 12. V. Mill. ad h. I., qui 
pro Theodoreto scribere debebat Theodoro. | 

(7) C. Cram,, Iss. 


in lege juslificamini, a gratia eæcidistis ( Gal. v. 4), 
et illud: Lex pedagogus nosler ſuit in Christo. 
(ibid. 24.) Alias etiam juxta spiritum lex præpri- 
mis intenditur, sicuti dictum est: Itaque lex qui- 
dem sancta, et mandatum sanctum. (Rom, vn, 12.) 
Nonnunquam quoque de lege naturali agitur, 


(8) Spicil. 

(9) Hoc ſragmentum cunctanter recepi. Legitur 
solummodo in cat. Crameri p. 12 s., neq"e vero 
patet utrum Theodoro, cujus ſragmentum præce- 
dit tribuatur, an sit anepigraphum. Ego de geri- 
_ nihil aſſirmo, quanquam indoles ſragmenti a 

heodoro non abhorret; sed is qui verba catene 
inseruit, si non priorem, alteram certe disputatio- 
nis partem decurtavit. 

(10) Fortasse scribendum, wor pev. 
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juxlailled : Cum enim genes, que legem non habent, & ron (1), wat 14 £5hGg. As rern vouog xat th Muotg 


naturaliter eu que legis sunt, ſaciunt (Rom. 1, 14), 
ct cxtera. Dicitur etiam lex vel Moysis historia, 
uti quando in Epistola ad Galatas seribit: Dicile 
mihi, qui sub lege vultis esse, legem non legislis? Scri- 
plum est enim, quoniam Abraham duos filios habuit, 
et reliqua. (Gal. iv. 21, 22.) Vocat quoque legem 
prophetias, uti: In lege scriptum est : quoniam in 
aliis linguis et labiis aliis loquar populo huic (J. Cor. 
xiv, 21); ista autem apud Isaiam. (Isa. xxvim, 41.) 
Nunquam vero Christi doctrinam de moribus le- 
gem appellat, et in illo : Qui in lege justificamini : 
a gratia excidislis (Cal. v, 4), nos a Moysis litera 
revocat, — Circumcisionem igitur hic aliam dicit 
a concisione (Phil. in. 2), et legem spiritualem 
(Rom. vn, 14) intendit. Potest etiam hic lex de 
naturalibus sensibus intelligi ; proficit enim anima, 
quæ $piritualiter circumciditur amputatis. cupidi- 
talibus; et-que legem observat, ea quæ perſicienda 
sunt operando. Nec inepte ista ad verbum inter- 
pretaberis, contendens ea ad illos pertinere qui 
de Judzis erant : nam Paulus factus erat Judeis 
tauquam Judzus, ut Jydzeos lucraretur (J. Cor. 
iz, 20), Timotheum circumcidit (Act. xvi, 3) et 
totondit et purificavit juxta legem, ita ut Judeis di- 
ceret : Circumcisio quidem prodest, si legem obser- 
ves, illos autem qui de gentibus, prohibet ne cir- 
cumcidantur : nulla tamen ratione secum pugnat. 

Cum Abrahamo lex de circumcisione tradita 
est, non statutum ſuit (Cen. xvn, 12) gentiles 
circumcidendos esse, sed eos lantum qui de se- 
mine ejus et vernaculos et emptitios; similiter in 
Levitico (zu, 5) nonnisi de filiis Israel agitur. 
Non est igitur cur proselytos isti legi subjicias. 
Quando enim aliquid de Levitis proprie definitur, 
aut de sacerdotibus, aut de senioribus, nemini li- 
cet idem de aliis quoque interpretari. Quoties- 
cunque autem lex aliquid de proselytis precipit, 
illos nominatim memorat : ita pluries de sacriſt- 
ciis; præsertim vero anno qui sanctificatio ( Lev. 
xxv, 5) vocatur vfferebant ipsi quoque proselyti. 
Ua etiam dicit Dominus decem leprosis qui mun- 
dati fueram : te, ostendile vos sacerdotibus. ( Luc. 
xvi, 14.) Unus autem ex illis Samaritanus erat, 


ioropia, ws av tv Th p Takätrag gary Af 
pers hoi of ror YOuor AYAYYOCKOYTEC, TOY dh 
ob dxovere; rerpanrat vip * 'Aﬀpany Evo ulobę 
Eo x8, xa T4 E5n;. Kalet & xal ta mpognrixa ve 
uo, g. 'Er To vd yErparrar® Er ETepoy lam 
coe xal e yelleow Erepoic Aulhow TY Jaw 
rovre , Y "Hodtg' pirote & xat thy Xprotov nzp! 
Tov Tpaxtiwy Thacxahiny vouoy xaket, g Grav 
paoxny Or e e roup Emaworobe, The xdapitog 
&Eentoare, avatpenet hui anh tov Mwotws Ypau- 
uarvog. Nepirophv ov fv arg prot, viv Ertpay 
kEyet rape thy xatatophy Rv, , Thy mveupatt- 
x6v. Auvazai & vov v6un; voetodat xal 6 xata Ta; 
GvI:x4; Evvolag * xata yap thy The Huyns Beatiwary 
6 Tvevuanixeg TE prrtpvoptys wythetrar ad thy 
Tov gaykuv Nep,,, e , dt Gf} tov mpatretv thy 
vo T4 Tpaxtia tpyatipevo;. Auvatat Gs tis xa 
xata th g] t avaywyh; Efnyhoaalar th pr- 
Thy, xat grow Gt npde rode and Toubaluv Takes 
y6pevos Touts proty * Eyevrety yap tolg Toubatots ws 
"Joubaicg, Iva "Joubatoug xsp3hon, ce prrepwy Thy 
Truddeov nat xetpapevos N xabarpluevoy xata 
vopov, GITe xat wp; abr; e * Teprroph pev 
rap e. let, bevy veuor xpdconc, vpe Be ro £5 
thvov Stabe, tavrnv xwAber, ph Evavtio)jpe- 
vag Caurch. 


Exetd 8 efprrat &v T6 nept tautnhg My IQ 
'AGpady ve £5 ESvay neprireuvectat, el ph vo 
ard ontpuato; avrod xat tobg olxoyevels xat vo 
aprupwvhrtou;, bole & xat &v To Ac] nept 
Tov vity 'Iopan, efpyrtat jpdvov, o avayxnh xa} (2) 
vob npooniutoug Tout TnpoounAXovecdat, Emil 
obõꝭ ⁊ nept Tov Aevitov lòtxcg vevonobernueva, 1} 
da ce Tov leptwy, I 1x rep) The yepouolag npoo- 
Yraxovery a Eiiwor &] Etrtpoug * Grav yap xa 
robe npoomutoug Boulntal tr Cranpdrreotan, ld tx 
x avrOv pEuvntat, wy Grav cep Ouaiag prolv butler 
xa) ouveoTr x70; 790 xakovutvoy dyridoparoc np 
Epepov xal mpoThAvtot * ws xat nept Thy Bexa Je- 
fpbov TOY x20aphtviuy 6 Kypiog Epn * Nopevberrec 
Seltare taurobg roĩe lepebot, ay" Ov LZahapeltuc 
elg Av, © papruvpov 6 Lwrhp grove Ob of & 


uli testatur ipse Salvator: Nonne decem mundati g &xadaplotnoar ; of ò &rvea rod; ob evpttnoav 


sunt? Et novem ubi sunt? Non est inventus qui 
rediret, et daret gloriam Deo, nisi hic alienigena. 
(ibid. 17, 18.) Quod si quis illa Exodi ( x1, 48 ) 
objiciet dicentis proselytos pascha manducare 
cupienmies circumcidendos esse, respondebimus, 
in uno tantum loco pascha immolandum ſuisse, 
et hoc statuto, jaw non spectat circumcisio ad 
proselytos. | 

Vers. 29. — In spiritu, non saneto; non agitur 
enim de hominibus in gratia bonum operantibus, 
sed per omnia eos intendit qui extra legem illa 
quæ legis sunt perſiciunt, eosque pre illis extol - 


(1) Cat. votet. 
(2) Cat. : run st, et mox Tovr2y;. 


Hroorptyarrec Edfav Booyrar To Ge, el u 6 
dAloyeric obroc; EI & vic r amd the B 
avOvuroloec T p Tov tei th mioya Bouloptvuy 
TRpoorhutwy, og bet avtobg neprriuvectar, ph oopey, 
g tv Evi thr Oveobar th nagyza npoottatey 6 Beds, 
Tourou Bt lorautvou, vov ce plug i neprroph rol; 5 


:$9vov. 


Lrly. x0. — T@ avevuart (3), ob Th &ylty* 0 
rap ce Twy dtv th x@pttt xatophoyyrwy Crakeyetat, 
an brotibetar Gr Gov tobe Efw 74 Tod: v6purou Not- 
ouyra;, xat Belxvuo: xpeftrova; tov &y TO vopp 


(3) Spicil. e. Cram. p. 14. 


— —: — 
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7:3pabativbvruv. TVA & Gnavie xarallhlws To & lit qui in lege legem transgrediuntur. Consenthunt , 


olxelty oxoTzÞ, nptov Eywy xat rod pvorxod vouou 
Ex, c. IEA. napabatag, a Toubatog ‘e 7H 
GvTXP xat To) Oetov, Iva && mwaviwy oThon T0 Th; 
x@prro; pe Anavias Ayer & 16+ % avel- 
ſirti, avril, Tod th npo0ectt, ws Ev th twy *AptOpoy 
PIC pnotv 6 He Gr Idrreg of xapotoraritc 
us ob Eyorrat Thy mTihy* 6 88 xaig pou Xd- 
486 (1), & yen avenpa trepor &r avty xal 
Exnxolovonoe jor, xa) Th tfhg, gavepms nvivua 
Thv Tp60zorv elnwv* NR 6 npoghtng © HNvevuart 
xoprelag exalarnonoar, iva sl, d Eoyov 
TIpNHhv. 
KE®, T'. 

Trix. 6“. — Iva eren (2) Axe volvo perk thy 
Exefvewy (5) Eleyyov TOv huetEpwy th ute Oog Geifo- 
pv (J). 

rl. 18. — TH} paprvpia (5) oby ws TpopytIEGG ele 
prptvy Exphoaro, ä! bg appotobrn tolg är 
&:1y pEvotg Ih ne pthnnrixws nfph Entaixbtwy hEyeLy 
abrà toy Aabis* Oonep oy wat (6) hut; E&ypt Th 
debpo Ev tals Exxinmaotactixdts da ο,H paprupiats 
ouyx3xphucta, ws &v Epubtcrv buvautvars &nd The 
d tavolas tolg p huwy Leyopevors. O yap ahn? 
exelvog ob nep! traviuy (v0 putwy efpritar ww Ai · 
*. &hkov EE wv prov Obyt rrovorra andvtec of 
epratpevo. thy droular, of s toy lacy 
{ov & Spacer dprovy Tiva dd Euehiey 6vopatery 


olzetov Be 6 nzpt niviwy avipwnuv ws ele 7 (7) 


yeipov Exxhivavtwy &nopnvepevcs ; 

Lily. x. — Neviw; (8) Epetrt pore ths Eretror)- 
Ov v6png vod co EA ; Emertdh vouw ntipuxey' 6 
xpaTOv . veuog. pts og prov * OL vopes 
Ero Enzo) )wy thy Tporepov H, di 
ràp ele Exclvog xate ye Touts, viuog Gt mnirrews 
Enzo: hnnv0ey wr pirnby (9) elxitws toutov antpn vey 
vixwong Thy and tov vouou Toy Epywy, Enzibh 
Tavra huiv and Th; Oefag Lnapyet yaptrog, & q 
TON TH Toy TpAdy iveol)ar ab Twy TpotEpwy ox 
tBuviOn. Ede the & 8&4 rouov alotews el, xat 
ph &rhog dA niotew; [7h ptv Crxatod]obat nphy thy 
vdo h 4M&tprov [ (10) eva, et xal] & N mov olxefwy 
Thy TpoonYoptav aonatetat. 

Lily. xn. — Id & (11), 4Joy:Wypelda, ox Ent 
augiburiag Myer, d avit Tod * Aoytope TO Tpod- 
H 1youjpar The x niotry Gixatwotws Are 
Fpyrww YOuou T:4via fv0pwrov Bovknbevia pettyerv. 
Lnwewwreov & wg by är etnev* yopls kr 
„hob, Og iy ci xat Epyatoiueba aperng Empperoy- 


(1) C. Cram., Xape6. 

(2) Spicil., ce. Cram. p. 17. 

(5) C. Cram., olxs l. 

(4) C. Cram., AGSOREev. 

(5) Spieil., c. Cram. p. 18 

(6). C. Cram., xat om. 

(7) Libri, rs 76. 22 "hs 

(8) Spicil., in c. Cram p. 23 tribuitur Origeni, 
sed errore tantum Theodori nomen videtur exci- 
Uisse. 


autem omnia cum proposito ſme; nam Paulus pro- 
bare cogitat Græcos quidem naluralis legis trans- 
gressores, et Judzos simul legis naturalis trans- 
gressores ac latæ a Deo, ut omnino demonstret omnes 
gratia indigere. Dieit autem in spiritu, pro; mente, 
uti asserit Deus in libro Numerorum : Omnes irri- 
lantes me non videbunt lerram. Puer autem mens 
Chaleb, quoniam spiritus alius in eo et obsecutus est 
mihi (Num. xiv, 23, 24) et catera, proſecto spiri- 
tum vocans mentis affectus. Ita etiam propheta : 
Spiritu ſornicationis seducti sunt ( Ose. iv, 12); 
quasi dicat: mente ſornicationi inservierunt. 


Cap. MI. 


B Vers. 9. — Quasi dicat : Age igitur, conſulatis 


illis, præstantiam nostram ostendamus. 


Vers. 12. — Hoc testimonio utitur non tanquam 
prophetia, sed quia argumento convenit, quod 
illud generatim de lapsis David pronuntiet. Ita 
enim et nos adhue in ecclesiasticis concionibus 
lestimonia usurpamus, a genuino quidem sensu de- 
torta, nostris autem dictis accommodata. Illum sane 
psalmum non de omnibus hominibus intendit David, 
ut ex ipsissimis ejus verbis apparet : Nonne cogno- 
scent omnes qui operantur iniquitalem, qui devorant 
populum meum cibo panis? (Psal, xn, 4.) Quis ſuis- 
set autem ille populus Dei, si omnes homines in 
malum declinavissent ? | 


Vers. 27. — Sciscitamini a me: Que lex nova 
legem hanc excludit? nam ea est natura lex que 
non nisi præstantiori lege solvatur. Quibus re- 
spondet : Non lex factorum posterius eonstituta 
priorem legem solvit; nam juxta ſacta aptissime 
ſuerat illa insfituta. At superſluam probavit illam 
merito lex ſidei, gloriationem vincentis quæ per 
legem lactorum, cum gratia Dei multa nobis 
præsto sint, quæ summo labore nequiequam in lege 
factorum quæsivisses. Declaravit autem non sim- 
pliciter ſidem, sed, legem fidei vocans, justiſicatio- 
nem nostram velut aliena ope perſici, licet nostra 
dicatur. 

Vers. 28. — Illud arbitramur non dubilantis est, 


D sed dicere intendentis : Apta conclusione existimo 


justiſicationis, quæ secundum fidem sine operibus 
ſidei, omnem hominem participem fieri quicunque 
voluerit. Notandum non absolute proferri jllud: 
sine operibus legis, ita ut etiam si opera virtutis 


(Y. Hie nisi quædam exciderunt satis negligen- 
ter scripsit Theodorus; post. v. thy adde ab- 

It. 

(10) Codicum lacunam uncis notatam utcunque 
supplevi, neque enim quanta sit ab editoribus ac- 
curate indicatur. Cæterum cum eadem lacuna et 
apud Cram. reperiatur et in duobus Maji codd. sit, 
hos codices ex eodem ſonte manasse maniſestum 


Est. 
(11) Spicil., c. Cram. p. 24 
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ſuerimus opera, illud non necessitate legis facia- A hevot, o aviyxn v6pov Toro ToOoUvtWY, GM by" 


mus, +e:1 ab alio ad hoc perducamur. 

Vers. 30 — Ad Judzos spectat illud ez fide ; licet 
enim aliis rationibus ad inquirendam justiſicatio- 
nem moverentur, non poterant tamen eam conse- 
qui nisi ex fide. Ad gentes autem pertinent illa per 
fidem. 


CAP. IV. 

Vers. 8. — Mire hc duo testimonia conjunxit, 
allerum de fide : Et repulatum est illi ad juslitiam 
(Rom. ve, 3); alterumque de operibus : Cui non im- 
pulavit Dominus peccatum. Illic igitur tantum va- 
Juit ſides, ut reputaretur illi in justitiam, hie au- 
lem opera vel prava non reputantur, misericordia 
Dei opera quæque superante. 

Vers. 11. — Hoe verbo: Ut sit pater omnium cre- 
dentium, juxta Paulinam loquendi rationem eodem 
modo proferuntur ac illa : Ut sint inexcusabiles 
(Rom. 1, 20), ad rem videlicet affirmaudam qua cum 
factis necessario cohzret. Unde etiam addit : Com- 
munis est omnium pater, qui ſidem similiter sus- 
ceberunt. 


CAP. v. 

Vers. 13, — Non enim solvit peccatum, inquit, 
lex postea data, sed quamdiu lex apud homines 
ſuit, et valuit et dominata est, peccatum etiam au- 
gebatur, nihil prestante lege ad tollendum illud. 
Quod ut confirmaret, asserere non dubitavit : Pec- 


tet po pe ToLtTo ayopevuy. 

Trix. Y. — EN Tov Joubatwy (1) md, &x xlotewe, 
reh Ne, bg av tybvrovy EY xat Er pf apoppa; 
pb Erxaluworv, o Buvapivw e abrng pereyxery 
mtv &x Thc alorewe Ent Bt tov EfH§-Zu;a did 
rnc (2) xiorewc. 

KEV. &. 

Trix. 7/.—Oavpuacurata (5) & tag papruptag u- 

tx po, tn uV the N, © Kal d. orion abrp 


ele &tαꝭ U d HOY Epywy* Kat ob wh Ao- 


rlomrai (4) Kovproc dpapriay. "Exet youv Hpxe- 
dev (5) ij *r. Gore oyioOn vai abtp ig tj 
gm, tvrav0a Bt c (6) Epya xat be dd Evavtiov 
peEmoviz ov hoylyerat, Grav ho Boy giiav0pwnila 
t YEyovetwy avwitpe gaivytat (7). 

Trix. ta“. — Ele (8) 76 Elva avroy xartpe xiv 
rum TOY ACTEVOYTWY Kata TH oixetov IBiwpa xav- 
7ad9a ele ©; 76* el; th Elva avrove araxolo- 
robe: Met yap Th avayrzaiug tolls yeyo Gow 
EnGuevov. 'Evied0tv nt Korg tary Andru 
rathp, tmeiiav thy mph; abtby Epordrmta The A- 
Crewe OEEwvrat (9). 

KEC. E. 

Etly. iy. — OW yap (10) 6 nos Nets, 
eue, Thy. &paotiav Eucey, a' &ypig tv te 6 vepog 
val k Notre xal txpdret naph vote avipwrog, 
tapbave xat cc the apapriag npoabhxyv, ob 
Tphg vob to th; co vouoy Becews ouvpbarectat (11) 


catum autem non imputabatur, cum lex non esset. C dvv10:iong abrotg. Kai npd; andberfiv rod npoxet- 


Peccatum non ſuisset, ait, nisi esset lex, nedum lex 
peccatum auſerre possit. Legem vocat hie judi- 
cium illud, quo seu lege seu natura duce, de rerum 
bonitate pronuntiamus. Nisi enim exsisteret hoc 
judicium, non est cur quis peccare diceretur; si 
quidem non peccal nisi qui a bono ad perspectum 
agnitumque malum deflectit. Hzc altulit ad pro- 
banda illa: In quo omnes peccaverunt, — Proposi- 
lam autem doctrinam evolvens adjecit : Sed regna- 
vit mors ab Adam usque ad Moysen etiam in eos, 
qui non prevaricaverunt in similitudinem praevari- 
cationis Ade, qui est forma ſuturi. Verba illa : etiam 
in eos qui non peccaverunt in similitudinem preva- 
ricationis Adæ hoc sensu interpretanda, quod in 
omnes mors regnavit, quocunque modo Ppeccave- 
rint. Non enim ideo mortis immunes sunt cæieri 
homines quod eorum peccata diversi generis sint 
ac peccatum Ade; sed vel quacunque ratione 
peccantibus dominata est mors. Mors scilicet non 
talis aut talis peccati, sed omnis peccati pœna de- 
linita est. — Ast repetendus sermonis nexus ab 


(1) Spicil., c. Cram. p. 25. 

(2) V. rie in Spicil. male deest. 
(Z) Spicil., c. Cram. p. 28. 

(4) C. Cram., Xoyiserat. 

(5) C. Cram., kxat yap Hpegev. 
(6) Tà om. in Spic. 

(7) C. Cram., patverat. 

(8) Spie, c. Cram. p. 29. 

(9) $pic., 6:iFwvrai. 


pEyou Enays:* Ajpapria 68 oh Elloyeirart ju Ong 
Toe Youou. Togodtov rap ARM 6 vopos, pot, 
cod Thy &z2priav avekcty, , Gate obs" av yevorro 
Gapapria, el ph vepog eln. Nepoy & voy xaket thy 
fvtiva Shores Ciaxpiory efre and guorws, cre and 
0Ecews Eyyrvoutvnv* wh yep obang The Claxptiotuy 
ok &v Tug LEyorro &papravery (12) apapriav, el bh 
6 th garv6uevoy xaxhv xat Crazexptptvoy &nd voõ 
x80 petiwv, AAA tobto ty lg a rol E 
@ ædyte Tnuapror, Nn 'Exdpevo; Bt th; ol- 
xe lg &xohoubiag tEnhyayey Al ECaollevoer 0 
0avaroc dad Aòd ptxpe Mubotor xal & robe 
u duaprioarrac &r To powuutrt The æapabd- 
Cewe Ad., ò eri TVROC TOU hl. loro. Th tv 
o5v* Kal da trove uh duaprijourrac e tõ do- 
jar rhe xapabioewe 'ACap, vob. Meyer, Ort 6 
04vartog txpatnoey 4naviuny Twv enwadhnote EE“ 
T1x6twv. O0 yap Enerbh oby pot iv Th Th; AH 
Tia eld og 76 te v A pu x2) TOv Lormwy avOpwnyy, 
Oavatou yerdvacty Ext; of tr, än Ontp Ov 
hu&pravov nw note , tov Vavatou thy anopacty 


(10) Spic., c. Cram. p. 45. 

(11) Spic., svu6ancobat. 

(12) V. &4papreverv om. in Spicil.; ib libri. el &, 
et post v. ert commate lantummodo interpun- 
gunt. Fortasse post v. petty apodosis quedam ex- 
cidit, quanquam Sententia ex mea lextus conforma- 
tione recte habet. h. m.: « $h siquidem (scil. 
@papravery Aeta) 
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tetEavro navtig* go» yap ths totdabe apapriag vi- A illis : Non solum autem sed et gloriamur in Deo 


pwpia 6 0avatog wpiotat, aha ning Gpapriag. 
Ert && E90“ 6piv and (1) tov Où puoror d, d.. la 
xal xavy;operot d To Bep d tov Kuplov huar 
Incoõ Xprorov (2). Atyer yap ot ox Ent tory 
pabvoy xavywpela, Git Ota cob Xptorod xathafev 
hui; 6 Od; aur, A bt xat navia bh Tc nakad 
kose xaxd cla rabra; Harmer, y&@p ro 
Asàu, xa phv xat Ovnytov 614 touro yeyovoto;, I te 
apapria napodoy Eabev ets toug KS, xal 6 Oavato; 
naviwy Expartit Toy avipwunuy Og ell. Haviwy 
13p hpaprnxctwy, cl x ph rapaninoiav 76 Ad 
auaiav, a' ob ys enwadhnore, Toy ptv obtw, 
TWy' d obrw, avayxn xa) tov Wavatov H xparety iq" 
&Taviwv buokwg. "ANN o 6 v6pog Eneioehbuwy ave- 


Let abrhv Ent tov avipwnuy οο : tobvavtioy pty B 


ov xal.h r &paprdvery &gopph Evreubev H K- 
yiyvero, v und ofdv te elvar &pdproua xptveclar 
v6puwy Ext6;, "Ovrwv e twy Rah . ty toro w; 
pnulay'(3) th; l Th xpetrrov perabokng bnogal- 
ves0a: Ala, AU &naviwy 6 Xprords elpyacato 
TGV xaxOv. At ouvidpws; tnhyaye td, "Og sr rö- 
oc roo . loro, iva elnn, Gott "Eyeveto & 7% 


per Dominum nos trum Jesum Christum. Non enim, 
ait, ideo tantum gloriamur, quod nos sibi Deus 
per Christum reconciliavit, sed etiam quod prisca 
quzque mala solvit. Quz autem hec? Quando sei- 
licet Adam peccavit et propterea mortis imperio 
addictus est, inde peccatum in posteros ejus trans- 
lit, et dominata est mors in omnes homines, ut par 
erat. Nam cum omnes, licet non eadem ac Adam, 
saltem qualicunque malitia peccaverint, alii sie, 
alii vero aliter, necesse est ut omnibus pariter 
dominetur. Non erat autem lex que homines a 
peccalo liberaret, imo etiam peccandi nobis occa- 
sionem prebuit, cum sublatis legibus, ne ullum 
quidem peccatum judicari -potuisset. Al tantis 
miseriis aſſlictos homines, et jam omni spe desti- 
luios meliora cousequendi, solvit Christus ab om- 
nibus eorum malis. Unde uno verbo addit : Qui est 
ſorma ſuturi, quasi dicat : Que per Adam facta 
sunt ſigura eorum que per Christum facieuda; nam 
quemadmodum per illum mala quæque in nos 
trausierunt, ita per hunc bona quæque 3 
sortiemur. 


ar Thy Asa TUN 7wv xar& Xprovdy, Eneidh OTrep ad txefvou tWy xerpovwy i ndpobog iyEveto, 
ob dt Toutou The TWY Xpertrovwy anohavciyy thy Apopphy Eifapela. 


Lily. is. — Kal oö (4) tov napantrwuatog 
eldos, ꝓnot, togoutov (5), Goov Th tov yapioparoy * 
el yap xal gj tov Eg &papria trol; avOpwnog thy 
d4vatov Enhyayev, 4)" oby ye ij; dA co Xptorod 
dope peiiwuy Tis nept Tovg EvOpwnovg EyEveto. Th 
ràp, Ol xo4lot Gx80avoy, av tov xdriec ,, 
mavri; Yap anthavov, ws abrbds avwripw pnotv * 
Elę (6) zdrrac drOporove Eimdber d Odvartor. At- 
kov & drt 76 · Kal ele robe a. lobe Eneplooevoey, 
oͤnol og dv tov el drag Mr xorvh yap xat 
h 1th; dvar e, yapts, anaviwy Aviotapevwy 
6polws. 

rix. tg, — Miav tavrny (T) airiav Meyer Th; 
$.agopi;. Exer ptv yap, grotv, ele huaproxug xi 
xaraxptdel; d toro, gig tobg Eng Thy Trpwplav 
tvexbFανν nxpe xevace, rhviag, x0:vewvous Th; d N- 
pdczws Eoynxny Tod Bavatov. H Bs ye (8) yapts 
oby 6polug * ob yap ap" Eg banep Ent tov ABA 
ele obs E5hg dN HNO ev, A nokaaby bytwuy Toy Hon 
XaATAXEXPLutvwy, GUVTOROY Efg TE rog NpotEpoy xa) 
cle robe ENS avipwnovg The wp Enothoato thy 
TEN] np * Forty ov peitwv mop, sI eg txeivo 
pv EE6hnpys tobe keV. ToUtO d& ob Toby t H 
GEH, AMA rp xat tobg mpoetingorag (9) H 
Twy Exxhnuatuy. 

Trix. . — "Ew h (0 xaxeTtyo, q Nel, nokhv 
Felxvuory Thy S.agopiy, Gott Exit EU 6 Oναννοε elg- 
able th co 'Adap. apapriz xat xpathoag En Twy 


(1) Libri, Lor: 8 tv 76 nav AN. 

(2) vs. 11. Post v. Xprorov adduntur in cat. 
Cram. v. ov Atera th; cod ode Epapriag truwpla 
6 0avatog Oprotat, a narng apapria;, Sed lege 
paulo ante dicta. 

(5) Spicil., undd piav. 

(4) Spic., c. Cram. p. 48. 


Vers. 15. — Non autem tanta, inquit, delicti ma- 
gnitudo quanta doni. Nam licet unius peccatum 
mortem hominibus promeruerit, majus tamen 
donum sunt howines per Christum adepti. liiud : 
Multi mortui sunt, pro omnes dicit ; nam omnes 
mortui sunt, uti ipse supra asseruerat: In omnes 
homines pertransiit mors. Ila maniſestum illud: 
In multos abundarit, pro in omnes occurrere. Nam 
communi resurrectionis gratia, omnes pariter re- 


Surgent. 


Vers. 16. — Unam tantum hane causam aſſert 
istius dillerentiæ. Illic enim, ait, unus pec- 
cans et propterea damnatus in posteros suos pœ- 
nas comparavit, omnesque communi mortis im- 
perio subjecit. Gratia autem non ita; etenim non 
ab uno in posteros flantum transiit sicut Adæ 
peccatum, sed cum multi jam damnati essent, 
simul eos qui antea ſuerant et qui postea nati 
sunt homines dono suo ditavit. Multo major igitur 
quando peccatum posteros modo inſeeit, donum 
autem, et posteros omni crimine solvit, simul et 
eos qui jam anjea erraverant. 


Vers. 17. — Hoc etiam multo prastat donum, 
quod mors Adæ peccato hominibus illata, eisque 
dominata, redimita erat; doni autem gratia nobis 


(5) Spic., T0:05rov. 
(6) Libri, el. 
(7) Spicil., c. Cram. p. 50. 
5 Vox ye om. in cat. Cram. 
(0 Sue Tpogethngorag. 
10) Spic., c. Cram. p. 50. 
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per Christum parta, qua reswrrectionem continge- A &v0pwruy, ES, U i de ye The dg inte 


mus, et in justitia peccati immunes vivemus, nun- 
quam auſerenda : permanebimus enim continuo 
venturam vitam possidentes. 


Vers. 18. — Cum his versibus sat probaverit 
quantum peccatum et donum inter se differant, 
denuo argumenta instituit juxta illud : Propterea 
sicut per unum hominem peccatum in mundum in- 
travit, verbaque illa explicat dicendo : His nobis 
probatum est quomodo, Adamo nobis peccati et 
mortis auctore facto, Christus nobis peccatorum 
solutionem largitus est, et mortis liberationem spe 
resurrectionis, qua extra omne peccatum ambula- 
bimns ; hoc enim vocal justiſicationem vite. Sicut, 
ait, illius peccatum cæteros homines mortales effe- 
cit et ideo ad peccatum pronos (hoc enim signifi- 
cat esse peccatores), ita Christus nobis resurre- 
clionem donavit, ut in immortali natura constituti, 
al omni peccato liberi vivamus, in perſecta juslitia 
ambulantes, Probavit et eam hic yocem multi pro 
omnes usurpari. Nam cum dixerat : in omnes ho- 
mines ad juslificationem vitæ, addidit : peccatores 
constituti sunt multi, unde apparet et hie et supra 
vocem multi pro omnes dici. 


kava; Ota co Xprorov npooytyovula Hv, t“ fy 
xal Th; avactacwg teviiuela xa tv Crxatoouvy 
Crates oouev apaprety obx t Edt, Auoty of 
de Set Crauevobuey Yap The perhouang Cds Orm- 
VEXWG AETIAUOvTEC. | 

Trix. . — "Apxovvius (1) tv tolg tTpoxetuevct; 
thy Srapopay beifng tov npaypdruov, coviloyiterat 
tvrav0a th wiv pe 76 Aid robõro WOnep Or EByog 
drdporxov 11 dpapria elg ror xdopor ele ij de, 
Tavra anodibolg xat kEywy, Git de at dd rourwy 
hutv, Gnwg Tod 'ACxp xal &paprhcaviog x D- 
vatuv aitiov yeyov6to;, 6 Xprothg xat thy uotv t 
S&uaprnuatuy hubv txapicato, xat thy anaklayhy 
vod 0avatou th The avacta4rews Enid, xa)" fv ESU 
T43ng apapriac, nohiteus6 pela * routo yap Meyers 
Erxalwor ,t. Kat wonep h Eixeivou, gnoly, 
Gapapria tovg hornovg avOpwnnay; Ovytoug ts Enotyoe 
a) tn: ee d & torov nept thy epapriav elvat, 
79370 Yap Myer (2) th duaprudot, obtws 6 Xproths 
Thy &vaotactv H tiwphoarto, Ge ty aVavat th 
GUI, xatactaving, con hpapriag Eiayerv Ekev- 
0Epoug, tv &xpribect tf Bixatoobvn nohttvapevnuyG, 
"EZertfs && xaviat0a, itt mh of .. lol avit tod xdv- 
TEC Meyer elbe yap t Ele xdvrac drOpoxcve 
ele ftxalworw Gwhc, tnhyayey* dpaprudot car 


eordInouy of xvdlol, dre dh Gr of . Ao &vi\ Tod of advrec Meyer xal ty rag voting xav- 


rav9)a. 


Vers. 21. — Illo, in morte regnare peccatum, 


Trix. xa. — To gane (3) iv Twp Oavaty thy 


intelligit nos, mortis lege admissa, ad peccatum C &papriav obrw; Meyer * peifova e v AHT] e uv 


promptiores esse. Szepius enim labimur propter 
voluptatem circa cibos et potus et externum mun- 
dum et cum mulieribus conversationem, cum 
multi istis non convenienter utantur, aut ea immo- 
dice usurpent. Hzc autem de immortali natura 
non valerent. Que enim voluptas, qui locus ava- 
ritiæ maneret apud naturam immortalem? Quando 
autem natura mortales effecti sumus et exsistimus, 
prædictis cupiditatibus quam vehementissime per- 
turbamur, illisque sepissime ad peccata propelli- 
mur. Recte igitur dicit regnare in morte peccatum, 
eo lantum sensu nobis imperans quod ideo faci- 
lius ad peccata feramur. Quemadmodum jgitur 
dicit peccatum nobis dominatum esse, vel invite 


porthv Ovytot yeyov6reg TINA. Hon uV yap 
and yhoovng The nepi te Spocty xat nav xat thy 
ESwhev x60uov xat phv Ra, T4; TOv Yuvaitxwy et- 
pibiag tyyiverar (4) hulv maiopara, c ix4070v 
Tourwy οον Ent Tod nptnovrog IWv nohwy rant 
vwv, d elg @uerplay Exyepoptvuy * Tavta Gt Ab- 
vatey y ox div norte tyyEvorro guart* mola yap 
hBovy, tis & piapyupla tn the abavgtou ywpav 
Ter bose; Eneith && Ovntot yeydvapty te xa 
touty thy puorv, &patoy pty v and Twy Tpoet- 
prutvey nahwv thy tvGynotv dnoptvopey, Tohkhy 
dd c Ne vd &papravery porhy bLvtebbey bexopela. 
Kai ob Ln Sactiedoat £v TO Oavaty thy &pap- 
tlav, povovourt xparoboav , , the Evoyng 


sepius ad malum labentibus, ita nos suscipiet D qutv Evredbev np) th 4uapraverv porng. "Qonep 


Dei benignitas, et in nos constanter regnabit, 
cum per resurrectionem divina vita instructi, in 
vera et firma justitia vivamus oportet, jam nullum 
admittentes peccatum. 


ody de pr,olv, h Gapapria huwy ixpatet ovvwlou- 
ptvoy tn abthv, xal raps yvwany on A Axt, ot 
dh ij 700 Oeob xabtfer piortuia, aodkevrov thy ga- 
ordelay Eyouon iv uv. FeV The allo Lwng 


naratuodtvreg 3:4 The avaotioews, &v 4inbivf xat Bebaia th Bixatootvy türe pthopev, apapretv 


o RN ανjα ͤ pvot. 


CAP. VI. 


Vers. 3. — An ignoratis hoc, inquit, per ba- 
ptismum nos cum Christo commori? Nam velut 


(1) Spicil., e. Cram. p. 52. 
(2) V. Smnxalus.v FCH Ivar, toro yap M- 
y« in eat. Cram. exciderunt. 


KE®. . 
Etly. “. — H ob fore (5), ohe, Exetvo, Grt 
Th p4n7iopa xovuwvors noel ru Oavatou tou Not 


(3) Spic., e. Cram. p. 56. 
(4) Spic. , &xyivnrat. 
(5) Svic., c. Cram. p. 60. 
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gc xa) Tap wanep ovyIanteodat boxovuey abry A congepeliri cum eo videmur baplizali juxla ſiguram 


Bamt:{opevo. xatk ye Thy TUnOY, & Tpochxety 
nude, rabamzp 6 Kupiog Ex vexpty avacth fig E- 
pay xatvhy Tiva xateoth Cwhv, orte zat avrobg &v 
cf Twvi Cwh xabeoravat pert Td pantioua, oye- 
Coptvoug EGtov Eneixvuadat thy Blov The Gwhg 
exeivng, elg fv Bit rod Sanmticuatog Fe re N- 
oreYopev. 

Lily. e“. — AH & (1) A xaxeivo, gnotv, ws 
o Eveott TuRixog xorvimvhoaviag TY Vavit'y, wh 
xa) Ih; avactantuyy ET ab tyly TOV Tpay pATWY., 
Kakwg & el th ch Rur, pt ms vexpwarwy xat 
Coonorhocw; $.a)key6pevo;, NSH xa TOY purwy 
Löt Ci 7h vexpouabat uty Ev th pureig, ne 
o0a, 88 im vd xpeittov xat EyGugdtepoy moAQ, Kal 


quidem, ita ut nos deceat, sicuti Dominus a mor- 
luis resurgens aliam novam vitam adeptus est, sic 
el ipsos post baptismum in nova quadam vita con- 
stitui, si dies nostros vita illa dignos probare vo- 
luerimus, quam nos per baptismum consecutos 
esse credimus. 


Vers. 5. — Certum autem et hoc quoque , ait, 
homines per ſiguram cum eo commortuos, eum eo 
etiam resurrectionis beatitudine frui. Recte vocem 
complantati adhibet, de mortiſicatione et de vivi- 
ficatione disputans. Nam ea est plantarum natura 
ut pereundo germinent, itaque in statum multo 
meliorem et præstantiorem mulentur. Convenien- 


eic dd ch mapdviwy T4 D Emiotwoato - B Leg etiam per ea que sunt ſutura innuit. Cum 


Emeidh yap Ehov hv WO; Tveupatog pertetyzov FY TH 
Bantiouatt, Toro & Un' avroOv capa tdeixvuto 
Tov Tpaypartwy , xa and Tod garvoptvoy Tre wh 
pySenw dH avtoug EmoTWIAT). 

Lily. c'. — Atyer xal (2) th na0og tov Kuptoy En 
tiory tytveto, el; pelyova nity tTOv elpnpivuev. 
Erato yap ond thy andpaaty yevopevor To) - 
vitou, nhefatoy Goov Emppentatipe: (5) mpg md 
&uapravery Ind rc Ovntermtos tyvonelda, 6 
Xr, prov, toravpwptvy (4) wanep Griggs hwy 
ij bv7d Thy Ovnt6rmra xetuevy guts ouvvearaupwln, 
£nre&idh xa) dea aq cuvavecty , ndaviwy avOpt- 
nWv ae ov uperacyety ETICOvIVY Th; Avacthoewy, 
wg Eytev0ey ovyagaviodnvat Hf thy rept àuap- 


enim maniſestum nos Spiritus participes fieri in 
baptismo, et hoe aperte ipsis operibus probatur, 
aple per ea que tune apparent, nos ea que non- 
dum maniſesta sunt, docet. | 

Vers. 6. — Quz ut magis confirmet, describit 
etiam qua ratione Domini passio facta sit. Quando 
mortis imperio donet inserviimus, quam prempltis - 
Simi ad peccalum eramus propter mortalitatem 
nostram, cum Christo, inquit, crucifixa est velut 
tota nostra, morti obuoxia natura, et tota cum eo 
resurrexit. Omnes spem cum eo resurgendi ha- 
bent, ita ut, corpore immortalitatem adepto, exinde 
lollatur ad malum proclivitas, et a necessitate 
peccandi liberemur. 


Taverv E ebxonay Tia The Ent Thy abavadiav Tov owpartog peraotaciwy , yevnOhvar && xat hui; Efw 


XATAGTT,v2t Th; TOY Epuapraverv avayxng. 


Lily. 9-18, — Atyer ptv (5), ört tovtwy obrws C Vers. 12-14. — Dicit quidem, re ita se habente, 


Ex6vrwv, Exatov hui; wh apapraverv xatt Thy 
apc vta glov, xiv EN UV % Thy gyory Bytes, Ni 
Exnzs thy Cc Toto potty, ENeE¹. f & th Baotevery 
Em. th, @napriag there, xa elns ti M up- 
1oravere T4 pln vuor * rapeotavat Yap tolg Sact- 
kevary EDog doe SopugSpoug. MH tofvuv, gnolv, ws 
Bao th &paprig oneubovits UnnperetaVat Gram 
Tpatteolhe & wh Gt, onoudacare de d Eautoug 
apopicat Th Oey xatx tobg x vexpOov avabwmooy- 
Tag, Gor &'“ wv Ta C:xatoouvng Epya Ne tony 
baxdrteg, Bavpanwiatoy Gt aviod th, Oe (6) &x 
'rExPOY Grag, Eetxvuvrog Gt 0b Th rpiypa nap 
aYtov anal, A T xats th Cuvathy pinoy * 
Ceres Y yap tx vexpwy tote Eguyta:, vuvi bt wg 
Ex vexpoy Cree, vnolv, avti mod Xara Th Cuvarthy 
Exetvo pipuovuevo, Kat xalng neilwy avtobg wh 
Geborxevat thy meph Th Guapraverv porhv xal th; 
tyrebheVY vive on, el 74 Thc yvwpng Extpata cwygotth, 
Lare  Apapria rap öh] Ob xUypievoet., 'Emnztoh 
rap &mnd TOv perdviuy uh dety avrobg apapravey 
L88188, axokou0w; tntyayey, fit zpathoat WHA οσ 
ca06)o thy &papriav Toy abuvatwy* Eotat yap 


(1) Spic., c. Cram. p. 61. 

(2) Spic., e. Cram. p. 64. 

(5) Cat. Cram., E7:452rtarcpoy | 

(4) Observa anacoluthon, cuw 'Th. deinde pro 


nobis hac in vita peccandum non esse, licet mor- 
lales cum natura adhue simus, ad malum po- 
tius ſeramur. Memoralo peceati regno aptissime 
sonat illud : Ne ezhibeatis membra vestra ; regibus 
enim satellites exhiberi solent. Nolite igitur, ait, 
velut regi peccato inservire studentes, ea facere 
que non oportet ; studete polius Deo adbzrere inter 
eos qui ex mortuis vivunt, unice per omnia justi-- 
ti opera perſicientes. Admiratione autem dignum 
illud : Tanquam ex mortuis viventes ; declarat his se 
ab hominibus non postulare ut ita sint, dummodo 
id fieri conentur. Tunc enim viventes ex mortuis 
erimus, nunc autem tanquam ex mortuis viventes 
vocamur, pro viribus finem illum insecuti. Deinde 
rectissinie eos docens, proclivitatem ad malum non 
reſormidare, nec pravos quosque motus, donec 
mentem puram retinuerint, adjicit : Peccarum enim 
vobis non dominabitur. Quando enim probavit illis 
jam non amplius peccandum esse, consequenter 
contendit, fieri non posse ut cis peccatum omnino 
dominetur. Erit enim tempus, quo ab omni peccato 
liberati ambulabitis, ita ut si nunc;vobis mens sana, 


obrw xa}. scripserit & ei xat. 

(5) Spic.; c. Cram. p. 67. 

(6) De lectione das v. Fritzschium ad Rom. vt, 
13, I, p. 404. 
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studentibus, jam non ad malum proclivitatem li- 
meatis. Sanabuntur enim hæc omnia lempore 
congruo, nec opus est nobis ut ad hoc laboremus. 
Imo dicit : Non enim sub lege estis, sed sub gratia. 
peccatum enim non modo non reſormidabitis, sed 
legibus non indigebitis, quid ſaciendum sit decla- 
rantibus ; nam gratia et benignitate Dei Spiritus 
dona consequemini. 

v6uwy duty behoer Toy nodetrvovrwy A Npatrery 
Toy Nvevparog anohauoete (1) dwped;. 

Vers. 15. — Hae Judzis præprimis dicenda 
erant : legem delinire quid agendum, quidque 
omiltendum sit. Quod si igitur nobis nulla lex, 
nil prohibebit quominus quodlibet ſaciamus ; quod 
si autem lex quzdam observanda , nos vero illa 
non illuminaverit, rursus sub lege erimus, et pre- 
dicta de nobis verba nil erunt præter vanam spe- 
ciem. Sibimet igitur ipse objiciens quæ objici 
poterant ait: Quomodo peccati immunes erimus, 
quando lege destituemur, et quowodo gratia nobis 
immunitatem a peccato non przebet ? Statim de 
more suo conclamat : Absit , vel nomen peccali 
ſugiendum putans. Hoc autem modo objecta diluit : 
Quicunque homo alteri obedire voluerit, servum se 
Jllius agnoscit ut ei inserviat, ejusque voluntatem 
perſiciat. Qui igitur peccato indulget, que peccati 
sunt ſaciat oportet, itaque mortem exinde oriun- 
dam suscipiat; qui autem justitiæa inservit, justa 
quæque operetur necesse est, et inde bona quæque 
exspeclet. 


Vers. 17. — Convenienter dicit illud : Gratias 
autem Deo; nam tantorum bonorum a Deo nobis 
concessorum dona enarrare cupienti, gratiæ pri- 
mum exhibendæ erant. Aptissime autem illud : 
ſormam doctrine in quam tlraditi estis. Apostoli 
cnim ubique terrarum dictitare non cessabant : 
Veiera soluta sunt, mors vieta est, peccatum ex- 
stinctum est, opere quidem postea, Sermone autein 
jam nunc. Quamdam formam et ſiguram istoruis 
implemus in baplismo, tradito nobis in ipso Spi- 
ritus dono velut renatis ad imitationem eorum quæ 
tunc erunt. Hoc igitur dicit : Mente disciplinam 
nostram Suscepistis, qua vos adduximus et prope 
tradidimus futurorum ſormæ per baptismum : his 
autem credentes consona operentur oportet, imi- 
tantes ea vita, ad quæ figura coustituti sunt. 


Vers. 21. — Interrogative legendum illud : Quem 
ergo ſructum habuistis? deinde respoudetur illud : 
In quibus nunc erubescitis. Non ignoramus enim, 
ait, quid valeat illud studium de rebus, in quibus 
erubescitis si alii ea narraverint. 


(1) Libri, ano)avoc:ra, 
(2) Spic., c. Cram. p. 71. 
(5) Spic., c. Cram. p. 71. 


Toktevatoles, Wore ef viv T& The yvwpns buoy 
d pralvot, A av eildog apapriag anootpegoptvuy xat 
oroudh rk xa rotetv Ker,“ od Get Cedorxtvar 
Thv c dd yelpov porhv * Mhhetat yap facrv touro 
naviw;s tv xatpy THO Rpochxovitt xat ob ypeia / 
ijne ct p] ntphg Toutro ndvwy, xat th peitov © Ov rap 
tors vad rouor, d.. vad xdpiy. Togoutov yap 
aptters core xa ti rotourov Ceborxtvat, te obbt 


Tpoghx=t, Tapi te xa gilotiula rod Gedwxbrog Ihg 


Lily. i. — Tovro (2) "Toubalorg pakora Aeyery 
£vhv, öci v6,uov pvIt; Cropiter tf ty tperrety p- 
Het, Tf 3} wh. Et kv obv Efw vnn tuyydvorev, 
ovGty av xwkver Th zportuyby Unaviag xp, cl 


B & Fort ric npaxtiwy xat ph rorovtwy Cidxprotg, - 


ind yeuov nah topty, xat oynua bHidv Eyer c Je- 
Y6peva Rap buaov, Tavtnv toivuy aviidels taut 
Thy avtiipprory, Myer pty mw; Gapapriac Ext; elvas 
npoor.xev hui; ob ö v6pov bvrag, inws Ot ij Th; 
y4pitog antavorg ox dsa Hu tov apapraveiy 
raptyetat, Kal evdvg ptv Endyet xatt th on? 
auto M yeroiro, Tod &papravery xat thy tpog- 
nyopiav geuxthy elvat fhyoupeveg. Thy de ye Ayo 
Th; aviidtcews obrw notetrar dg &v0pwnog Gre 
ce p av dvraxovery Elnrat, vt, coukov Eautdy Exefvoy 


xattEotr,oev gie dd nei0eodat re abr xat r Exeive 
Bozonvia Tpartery Gnavia* A tolvuy th Guapriz - 


wei0:o0a: EG uevor th xs boxouvir notety avay- 
x7,v Eee, Thy KN HEV Evieudey Oavartoy Ed 


C y6pever, f Th Smxatoouvy mpoovelpavrag Eaurobg 


de je naviw; Th taving Povknua nmhnpouy, th Exet- 
dev ayaba nepruevovrag. 


Etly. . — "Avayxatdtatov (3) ptv oy xat 76 · 
Xdpig 68 To Seq Eder yap and elyapotiag Aptaadas 
T6v Ye ToJoutwy ayabwy d naps Bod Undp;acay 
hutv & Ens HEA. Kaiptwrata dd 16 * elg Or 
xapeOo0nrtes rvaoy Eaync* of yap antotohot di- 
ETEouy @raviayoy Meyoves , Ott Aqua Tà nakad, 
7<navtai Oavatog, Eobeotar (4) apapria, Epyw ptv 
bote pov, Enayythig IR Hon. Tonov & ctva xal ovp- 
Gola Thnpoupey Exeivwy ER v Santiopatog, Bia th; 
G&80pevng Hv avty tou Nvevpato; Gwpelg tame p 
avayevwpevo. xate pipnar Tov Ecoptvwy te. 


D Toro obv nf dci yvwopy the hpertpay dν,Em ö 


May eee, & fe rpoonydyopey hdg xat povoy- 
ou rapesiwxapey TO Try TOY melkdviwy G4 tob 
ga re routo bh netoDEviag aviyer ob uywyn 
Crarpdrreobat, ROHR, Exelva Th Bly, eig 4 
riß ru XATETTNTE. 

Lily. xa'. — Kar' Epwrnaty (3) avayvworeov 
76 (G) Nu ovy xapady elyere tore; elta xt 
arbxprorv, Eg olg voy exaioxovyecte. Eibouey yep 
Td xEpdo5, ql, The nept kx onovu3hg, A xa le- 
yovrwy Ettpwy aloyuveode. 


(4) Spic., kosyrat. 
(5) Spic., c. Cram. p, 73. 
(b) V. vd om. Spic. 
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KEV. Z. 


Trix. &. — Aetxvbe (1) hb’ Nard Xprordy 7d 
Wet uov, Endyert "Iva xapropopthowyer Th Ge. 
Obx En' atria; & Myer th Ira (2), AA th tn6pevoy 
TP KPA xatt vd nee abr - BON yap 
etretv, öri &v Traben yevopevo. th Cw}, öruveretg 
ofgopey The Stxatoobvng T6 Oe tobg xaprovg, The 
xa v6juov Tokitelag &nnhayptvor. Oavpacwratoy 
& avrov d ph ele t0avarwO0nts 6:4 rod Hu- 
Tparog, hat Ott ron JOparce TOY Xptorton. 'Apyh 
pv Yap The napovong Cwng 6 An ndowv av- 
Opwnorg t t ve o. Th; dt perkovong 6 Xprotdg* GN 
od N v napdviog Blov thy mph; Thy As¹ν x0t- 
vernta The pvorws Eyopey, obtws Em Tod perkovrog 
Thv cp S thy Xptordy bpotbryra kapbavoury, xl 
Ta; Apoppds; Th; avactaotw; Eyovieg © pep; o tou 


abr xorvwviay bexdpevor. "Obev KN tunixog ty 
xe voie 6:4 mod Santiouatog yeyevioldat N 
uev, cob Myer, Grt pipog yevouever vod owpartog 
vod Xptotov dd the xata thy avactacty xorvwviag, 
TH; (3) Ev To Bantiopart mnpoby tobg vt, nog 
tyovuelar vexpds ptv tv (4) TO napbvii Bly not, 
Few Gt Thc Und Thy van nokirefag xabtornea;, 
obde lav pepwy tau Biabokhv, et wh xatt tabrdy 
Thy rapougay CovtUY Cwhv. 

elk. “. — H Ozia Tpagyh (5) work ptv odpxa 
Meyer thy guarv abthv, note && ob Thv guorv ankag, 
a and the Ovntetrmtog obrws avthv ovoudtet, ws 
av ovxett Uri obtw xaketabat, et d anwbotro 
Thy 04vatoy * bg Grav un 76* Laps xat alua gu- 
otlelav 809 xAnporounoat ov Evyayra, dg bv 
ouxett aaprxd; obre oblong o bvopatealat buvaps- 
vn The En tov peovtog aiwvo; yeyovulas &favdrou., 
"Eo 6 Gre xal td nabog avrd odpza oils xakty, 
wo; dr U * "Oc &r raic nutparc The cupxòe ab- 
rob, va elny, & 7 x ꝰ tov naboug, Gre mph; 
aro Evert yeveadat to v,. Kat uh xa v5 
np6axatpov xat ev3idhurov &nav oldev obtw xakely, 
cs &v Tf, pe KoprvOioug elnwy* AN. Id rd poph 
rov x6opouv EEelftaro 6 Beog, Iva xarmoyovy 
robe co oO, xal ra dobern, Ira xaraioyory rd 
loxupe, xal ta £Eouvlernyera xal Ta h Evra, Iva 
td &rra xarapyhon, erhyayey (6), "Oxwe ph x- 


A CAP. VII. 


Vers. 4. — Declarans quid nobis Christus pro- 
sit, dicit : Ut ſructificemus Deo. Non ad causam 
indicandam, sed ad designandum effectum adhi- 
betur de more Paulino vox ut. Dicere enim intendit, 
nos ista vita donatos, continuos justitiæ ſructus 
Deo laturos, omissa conversatione que juxta legem 
est. Admiratione summa dignum, illum non asse- 
rere: Per baptismum moriificati estis, sed per cor- 
pus Christi. Naw præsentis vitæ omnibus auctor 
Adam, future autem Christus. Quemadmodum 
igitur præsenti in hac vita communem cum Adam 
naturam habemus, ita in ſutura ad similitudinem 
Christi informamur, et hac de causa resürgemus. 
Pars igitur corporis Domini dicimur, utpole ipsius 


B participes facti. Cum ideo typice in illis per ba- 
TOpATOH Meyouelda tov Kuplov, are &h thy No 


ptismum constitui credimus, hoe dicit, nos partem 
corporis Christi effectos esse per communjonem 
juxta resurrectionem, cujus figuras in baptismo 
complere videmur. Mortificatus deinceps, et præ- 
senti hac vita liberatus, illique conversationi 
alienus quæ juxta legem, jam nulli crimini obno- 
xius eris, si legis respueris præcepta, cum illa 
iis modo dominetur qui præsenti hac vita vivunt. 
Torevorw, Eneith ging arp Td xparely En cd 


Vers. 5. — Divina Scriptura nunc carnem nalu- 
ram dicit ipsam, nunc autem non naturam sim 
pliciter, sed naturam mortalem, ita ut jam non 
ita vocari excussa morle, possit. Ita quando eicit : 
Caro el sanguis regnum Dei possidere non possunt 
(I Cor. xv, 50),; caro certe nec vocari nec esse 
potest, quæ in ſutura vita immortalis facta est. 
Sit etiam ut carnem vocet passiones nostras, ui in 
illo, Qui in diebus carnis sue (Hebr. v, 7), quasi 
dicat, in tempore passionum, quando ad mortem 
ſerebatur. Interdum etiam caduca et fluxa quæque 
hoc nomine designat, uti in Epistola ad Corin- 
thios: Sed gue stulta sunt mundi elegit Deus, ut 
conſundat sapienles; et infirma, ut conſundat for- 
tia ; et contemplibilia, et ea que non sunt, ut ea 
que sunt destrueret, ut non glorietur omnis caro 
in conspectu ejus. (I Cor. 1, 27-29.) — Licet utram- 
que vitam hie non distinguat, dicere tamen videtur, 


xiontai xda cdpH £&romoy avon, xalxotye od p vel præstantissima hujus vita cum pielatis SCienti:s 


$.a96pwy Twwy pyn0ct;, A' tva ern, d navia 
74 np60xaipa pavivai irova e Thy Th; ebgebelag 
tniyvwory, or && tov ptv abavetoy yovro; Ci 
o norte Tavty xakovutvoy th pwvh. Lap dd mort 
ptv rig puoews Meyopevns, Nock && the tpoonyoplasg 
ob tm ths gycews Lapbavoutvng, am" tn onpacte 
The Ovntz6inzo;, by" fv elvat ovpbebrxev hui, v 
& ro npooxaipoy navids thy Und toy Gpov Tov Oa- 
vou xetutvny xe. g 76 * Laps xal aha Sao 
Jelay B809 xlnporopnoat ov Eoyartat, oe Me 


(1) Spic., e. Cram. p. 78. 
(2) Libri, 25 cat. 
(3) Spic., gc. 


conſerri non posse; illum autem qui immortali 
vita vixerit, nunquam isto nomine vocabitur, Cum 
caro nunc naturam designet, nune autem non 
ipsam naturam, sed mortalitatem cui obnoxii 
sumus, aut etiam caduca quæque, eam nonnisi 
mortalia indicare declarat. Unde illud : Caro ei 
sanguis regnum Dei possidere non possunt. Ita se 
habent hæc: Cum essentus in carne; hoc est, cum 
essemus mortales, eadem vocans in carne esse ac 
mortales esse. Qui enim Christo crediderunt, et 


(4) Libri, et. 
(5) Spic., e. Cr. p. 81. 
(6) V. tnhyayey ow. Spie. 
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doctrinam jam admiserunt de ſuturis, et jam forma g rc Gre ner &r Th Capel, avit Tod · Gre Huey (1) 


gratize in baptismo donati sunt, non amplius mor- 
lales reputaniur; unde etiam dormire dicit in Epi- 
slola ad Thessalonicenses ( 1 Thess. 1v, 15) eos 
qui mortui sunt. Deinde addit : Passiones peccato- 
rum, que per legem erant, operabantur in membris 
nostris. Quemadmodum diversæ passiones corpus 
nostrum aflligunt, licet nec omnes cunctas et per 
omnia patiantur, ita etiam diverse peccatorum 
nos perturbant passiones, licet non omnes cunctas 
el per omnia sustineant. Uti enim corporis passio- 
nibus alii minus, alii magis laborant, ita et pec- 
calis alii gravius, alii levins inserviunt. Cum 
igitur lege quadam peccata dijudicentur, seu juxta 
innatam nobis conscientiam, seu juxta præcepta 


0v7,70), Zv gap (2) Atywv ge th eivat Ovnrots * 25g 
Yap nentateuxdta; Me, xat thy rept TOv H 
MevIwy Enayyehiay hor, xopionutvout, xat why xal tob 
TUFOY Th; Ev It Bantiouatt pdpirog Latakwietvrag, 
o Emi oyigotar elvar Ovntoug, dhe xa xouyruptrouc 
ey Th Tpd; Ocogahovixet; xaket tobg anobvioxoving. 
Tote rom 176 (3)* Ta aft ror duapruay 
Ta Ca rov reuouv Ernpreiro &r toic pwedeow 
nor. "Qcnep Lagopa taby Th cwpert TÞ iͥue ci p 
ovpbalvery NCR, xtv ph neavia nic prot d- 
code Eyyivnrat (4), or xat Epapriwy iidagopa naby 


T<puxey tulv TMN, xiv ph ndvia naps thviw) * 


tt νẽa , phi naviors * Ws Yap xatk tb owpa 6 
pEv HTTOv, 6 & wAdov trols Rahe nepirinret, obtu 


legis nobis extrinsecus date, hoc dicit, omnes B xa} (5) tn) tov &yaprnuatwy 6 ptv NE, 6 & 


peccatorum passiones, quas legis cujusdam judicio 
sortimur, quotiescunque aliquid præter conscien- 
liz sensum, aut præter prescriptum bonum ege- 
rimus, a nobis ipsis perſectas esse. Quasi dicat : 
Mortales cum natura simus, ideoque ad malum 
promplissimi, omne genus peccati perſieimus, licet 
diversis legibus doceamur que nobis vitanda. 
Quid autem exinde factum ? Ut ſructificarent morti. 
Dicit nos ideo mortis pena gravius oppressos 
ſuisse. Nam ut propler mortalitatem major nobis 
ail lapsus proclivitas, ita propter lapsus arctius 
nos mors complectitur; nec ea est lex quz nos 
adjuvet, contra peccata nobis suppeditat, mandala 
ejus prætergredientibus. 


thartova a&papraver. EN s tolvuv vip tivi 34 
E@uaprhuata xpivitat, tits xac thy guotxhy Eidxpt- 
ov, cite xa ta; beloptvas LQ dE, tobro 
Met, ot navia TOY GEpapribv ] Rahn, Goa nep 
vopuy TT Giaxpivopeya TTVSH hutv oupbaivei, 
dra N Rap dd gaivoueyov huiv, ; Smyopevutvey 
xο eranpariupsda, rave di avi xat expatteto 
rap' huwv* iva eln, dri bunt thy guory Evie xa 
cc pl Th & u pravery may ik tobto thy oni ExovTe;, 
&rav ei3og Enerz)ovpey Epaprias, xairorye brap6pors 
Tots v6pntg natbzubpevor, wy Entyerdat npochxov Tv 
Hude. Kal it th Evrevfev yrvopevoy ele 70 xapao · 
popnoat T6 dr,, ANtyer 88, ört Evieubey hulv 
tnmzopiyyeto tou Navarou i truwpla © we rp ö nd ths 


Ovnt6rmtoG; peigova to Apapraverv thy KV rentvogev, obtw; i Trwwpia xd Tod rale H 
treaogtyyeto, xal 6 vepogs on hui pee Hayvato, tobvavifov Ot: xat apaprnudtuy tyiyvero 
np%Gzv0, cid tai; d ta rope ee / tavaviiea tienpattbuela. 


Vers. 6. — Nunc autem, ait, omnia mutala C 


sunt. Nam vita hac deſuncti sumus, qua viventibus, 
velut necessilale quadam, juxta legem conversan- 
dum erat. Uude deinceps jam nulla nobis cum illa 
communio. Renovati enim virtute Spiritus, et ab 
illis mutati qui ſueramus, et ex præsenti hac vita 
ad incorruptibilem vitam translati; jam nullo pec- 
candi desiderio movemur. Non legibus igitur nobis 
opus, nec litteris docentibus nos qui a malo absti— 
neamus. Hec enim in velustlate hujus vite consti- 
tutis prodesse possunt, non autem iis qui a Spi- 
ritu renovati sunt, et incorruptibiles facti, quibus 
legum nulla ulilitas, quia jam non peccali capaces. 
Ita meliora, inquit, et mulio majora per Christum 
contigimus, quam qui lege erudiebantur, | 


Trix. . — An (6) navia voy, prot, pera- 
BEGAmrat, To yap Bly tobtw vexpot e En, ö 
d Tuyyavovieg wanep Und Tivog dvd xatetys- 
pebda ei; th ch v6uy notevecdat  GOev obs tort 
Ti; H xorvwvia HE 'mphs avthy tou ormod * Ava- 
xativiodtvreg yap Th Guvaper Tod Nvevparo; xal 

Tepo EV d trtpwy yeyovereg, peractdviec bt 
eic &p0aprov Cwhv and to) nap6vic; Blov, obe la 
apaprnuatwy tveyingorv broptvopey. Obxoly obit 
v6pry Gebueda xa ypappdrwy Toy Cibaoxdviuy 
hp.is Tod xaxov thy &noxhy * tabra yap tolg tv * 
tod Blov tolrou naardrmu xabeotras: ypto:pe e 
Guvarat, ov Tolg Und Tod Ivebhatog Gvaxarviotcic: 
xal. yeyovbory &p04protg, olg vouwy obxert ypela 6:2 
7d ud &papmavey tnibtysodat * obaw xpetrrova ta 


Autre p ENG gr,ot, xat mAAQ peltova T4 x Xprotdy wotketav Eyovia Toy U Thy vouov Taba 


Ye W79y LEVY. 


Vers. 7. — Sentjens hoc: Passiones peccatorum D Trix. . — Aio06pevo; (7) 476 ve vob, Td aa - 


gue per legem, et illud : Lea autem subintrarit ut 
abundaret delictum (Rom. v, 20); et alia plura su- 


(1) v. tv wh, g. a. 7. ö. hpiv om. Spic. 

2) Spic., à th capxt. 

(5) Spic., vt, unde ſortasse scribendum : 7% te 
IGVUY Tt =, 

(4) Libri, Eyyiverat. 

(5) V. xa! abest a c. Cram. 


{Hara Tor djpapriav rd Our (8) ror dh, al (nd 
769, Nopor 68 aupeio ij lde Ira a. leo m6 xapd- 


(6) Spic., e. Cram. p. 83. 

(7) Spic., e. Cram. p. 88. Sed fragmentum, quod 
paulo ante in Spic. et c. Cram., p. 87, Theodoro 
tribuitur, Theodoreti est. V. c. Cram. p. 108. Theo- 
doreti Op. ed, Hal., III. p. 72. | 

(8) C. Craiu. ; Ah. xat Std. 
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elphxet, dH ν Empuopevny Tp vopy de 
rapattiy (1) xal voννjẽi ch c Epapropdruv, x- 
n uty NN Thy nept rourwy M6yov. "Apyetat Gt 
Th; avii0tozwy obrw Mywv* Tf ooy tporyer; 0 
Nuo duapria ; AM &pa gnot. wh toro &m) Tv 
huettpwy Telxvutar fruatwy, ö Th gavkog xa 
Totmrixdg &uapriag 6 Nepog, MU yevoiro* d. l la 
tiv dpuapriay ovx zr. el uh di Nopov. To Va- 
tov 008" à Eyvwy thy Gpapriay, 84“ dc Exxaiverv 
Tpochxe: thy u, et ph Nepog hv 6 th &, s 
To) Te Xakoy xal Tov yeipovwg nattzuwy hui; & 
de (2) noely xa by antyecbat Get, Gore 6 Nouns 
Hut toy p{coug The dpapriag. tyevero altiog, 86 
o redet v ce auch al anopzuyety npoatrafs * xa 


IN EPISTOLAM AD ROMANOS. 
ruht, xa Ertpwy mhervwy Ov &y Tolg avwttpors A perius prolata, Legem incriminari tanquam causam _ - 
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et auctorem peccalorum, rem nunc explicandam 
8uscipit. Occupans igitur qua objici potuissent, 
ait: Quid ergo dicemus ? Lex peccatum est! Ast, in- 
quit, verbis nostris nulla ratione innuimus, Legem 
malam esse et peccali auclorem. Absit : sed pecca- 
tum non cognovi, nisi per Legem. Imo peccatum no'1 
cognovissem, quo à bono declinare possumus, nisi 
Lex, bonum a malo distinguens, nos doceret quid 


agendum, quid omittendum sit. Unde Lex] nobis 


peccatum odibile effecit, dum illud nobis deseri- 
psit et ſugiendum declaravit. Quæ ut clarius etiam 


exprimat, addit : Nam concupizscentiam nesciebam. 


nisi Lex diceret Non concupisces. Multa enim con- 
cupiscimus præsenti hac in vita, non cibos tantum, 


capi ote po cονοꝗj̃ 76 elpnptvov Enhyayev © Thy te B et polus, et stupra, sed gloriam quoque et divitias. 


rap £xdvplay ovx few, el uh d Neuor Hie rey, 
00x 8£xwvurioet. ob Enbvupety had; xate thy 
rap6vra ploy ovubibrxev, ob Bpwpdtuy al Toud- 
Twy xat yapixng xorvwviag povov, 44 xa tons 
xa) neh © wv & thy Embupiay tvoboay Exopey, 
Tolrwy obx &v rows val tt gadhov thynodueda, wh 
N6pou &i84oxovicg He, wv Embupolhviag antysoda: 
TpMIHhxtt, bonep oy xal Td Hoyov Exactoy (3) 
arapairhtug thy oixelav exniny pouy ,- Rei- 
yerat, Gre Th oe, avrt npds robvavtioy A- 


Licet enim borum concupiscentia nobis insit, nun- 
quam putavissemus illam esse malam, nisi nos Lex 
docuisset, que concupiscere non liceat. Ita enim 
brutum animal ad complendam concupiscentiam 
vi quadam necessaria ſertur, nec exsistit quod illud 
in contrarium trahat, quo ad reprimenda desideria 
moveatur. Quæ doctrina historia Adz maniſestius 
probatur ; nam lex erat illud mandatum de arbore 
datum, et que ipsi acciderunt aptissime cum his 
sermonibus de Lege consentiunt. 


xovrog, by" ob mpd; haxn The oixelag dptfews xataothortat. Elra vnobetypart xdxpriat ve nept 
vov 'Adap els he Tov yevoptvoy gaphveiay * vouog y&p hv val 1h mpg txelvov Evrolh mept Tov 
wurov yevopevy, xa ouvebahete v xat' N els oyotacty tov D Tor Nepou AGywv. 


Telx. . — Troselrhart (4) xtxpnrar tots meph C Vers, 8. — Exemplo adhibetur Ade historia; 


Tdy 'Adap, ine) xaxelvo; ntpoxetutvuy Ent ve napa- 
de loou TOv gurwy adews andkviwy perakaubavery 
tdvvaro, el ph vopng avty Tis (5) nept any; Evvye 
Sohele, xat ox hv apaprnua td perk tov lotrnoy 
Bo (6) xaxeivou payelv. 'Eneibh & tytolhv 
Lata %ο anooytoln to gurod the BSpworwy , Ent- 
Oupla pv ty ivny alty The peralhbews, Og eld, 
Tod xapmov, ixwiieto It Guwg (7) nd the Evrokf(g, 
G@pdprnpa slvat th gayely Tov &mryopeuptvuy (8) 
hyovueveg * Evieulsy r Gpapria napobov Eayev, th; 
pzv Evrokng Emeyouong Thy Ppwary, tob Gt As ov 
Tphg Thy attoriotiay Th; Evrolng Boulnftviog (9) 
idelv, 44 miorw)tvre; ν Tod Enibodlov tolg A- 
Ys, ov & ths tnidupula; (10) rod payely yeyovdrog. 


nam ille omnibus paradisi arboribus absque timore 
frui potuisset, nisi lex ei de vitanda arbore data 
esset, et absque peccato de illa sicut et de cæteris 
manducare cupiisset. Quando autem mandatum 
suscepit de ſugiendis illius arboris ſructibus, con- 
cupiscentia invasit illum profectu sumendi ſructus; 
prohibebatur autem mandato, peccaturum se ratus 
si de eo manducaret; unde peccato iter factum est, 
mandato quidem ne edat vetante, Adam vero man- 
dato inservire nolente, imo inimici sermonibus 
confidente, et omnino edendi cupiditate obczcato. 
Lege quidem non occasio tantum peccandi exoria 
est, sed hoe etiam illa docuit, nobis non omnes con- 
cupiscentias admittendas esse, probantibus quæ 


Kat ov pdvov apopph The Epaprias (11) Evredbty D facienda et quæ ſugienda sint; quod ni ſecerimus, 


FyEvero, aka yap Et (12) xaxeivo tudbopey, og oN 
andaoa; tat; (13) Embupularg Tpoohxev EN, 
nude, loxtudtovrag t & yph motely c Erhpwy AN- 


(1) Vel scribe, airy. Libri, avacrup, quod ferri 
non potest, nisi audacter h. s. sumpseris, utpote 
quæ causam et rationem non habuerit, 

(2) Cat. Cram., hp4; Gore. 

(5) Libri, xa b X6yov Exactuy. 

(4) Spic., c. Cram. p. 89, et altera vice ibidem 
e cod. Monacensi p. 169, ubi Th. monacho tribui- 
tur. Sed discedit in nonnullis textus c. Mon. ab 
altero. Statim ab initio ita habet: Taxa 88 at et; 
rc xd Thy 'Abap g tv dnoelypartoc g el 
dic dv peοονν˖ p ρνEð dev, ce xixitvog - 
veiutvwy abt purov as. an. n. havvats. 


PaTroOL, Gr, LXVI. 


ad peccatum prorsus deficiemus, Ita peccato per 
mandatum iter stratum est, non eo tantum quod 
de arbore manducavimus, sed etiam quod de vitan- 


— P di mn c. M. 5 

. ng. om. c. M. 
7) V. = om. c. M. 

8) C. H., @&nayopeubeviev. 

9) C. M. 4Gon. avrhg Soul. 

(10) C. M.: aA tov entfoutou nrotwd, tot; Loy. 
xa Gov * E710, 

(141) C. M., th; Eni0uplas 

(12) V. rap Er: om. c. M. | 

(15) Spic. et c. Cram., ob anden tat;, et mox 
Toxipatovnes. | 
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dis pluribus concupiscentiis exinde edocti peccavi- A ye79at, ofs 0x tuuivovre; Thho ndvrug touty 


mus, eupiditatibus impie complendis indulgentes. 
Hoc enim declarat illud : Operatum est in me om- 
nem concupiscentiam, omne scilicet peccatum 
concupiscentia quadam partum. Inde enim ſons 
mali, inde conscientia occasiones peccandi adepta 
est. Ita etiam supra dixerat : Concupiscentiam 
nesciebam, nisi Lex diceret : Non concupisces, hoc 
est, neseivissem concupiscentiis non per omnia 
inserviendum esse, nisi Lex illud nobis definiisset ; 
nam dum in me dicit, omnes homines intendit, et 
Adæ historiam adhibet ad communem omnium na- 
luram describendam. Licet igitur de semetipso tan- 
tum loquatur, de omnibus illud probare vult nos 
necessario juxta præsentem hanec vitam legibus 


apapravovreg © wats 09 xart' txetyo pdvov i Ahh 
Thy r:&potov Egys dt! thy Vr, vad vo purod 
perziihpeiuey (1) anna yap wal dri ph Toa 
eo. ral; Eni0uulats ann; Eviedbev pavOavoy- 
tec hpapravopey, ti The Embuplag naph th (2) d 
Tr pouv EnetyG evo * tout yap Meyer Th, xatepyd- 
caro &r tpol zacar tabvplar, avit vc navik 
@uaprhuato; and trvos Embupiag tixtoptvor. 'Ev- 
re H apyh yeyovev , Ace Th Th; Braxploru 
rg &poppi; &faptvng tvievdev. Ohiw xat tv rot; 
avert pot; Th (3), Thy £xi0vplar ox fe, el uh 
d Nuoc Heyer, Obx e£x10vurioe, avi) v O 
dy föszty g od Get tt N⁰οj,iuuð vb zy eihula xetue- 
vey (4), el ph N6pc; hv 6 tobro Cropituy hulv (5) * 


inservire, quibus conscientia cujusque movetur et B xa} yap th e dhl dre Myer, td xotvby (6) Myer Tov 


olficia nostra docemur, ita ut mens etiam nostra 
exerceatur. Nobis autem ſutura constitutione opus, 
in qua facillime quoque perſicere poterimus, quæ- 
cunque nobis bona videbuntur. Concludens igitur 
raliocinationem, et demonstrato quod nec disere- 
tio boni et mali in nobis ſoret, nec peccati cogni- 
tio, nisi hac Lege apud nos distinguerentur, et 
quod brutorum instar cæco impetu omnia agere- 
mus, addit, Sine Lege enim peccatum mortuum erat. 
Non ſieret peccatum, ait. ni Lege deſinitum. Quare ? 
Qnia non actvs simpliciter peecatum, sed perſectio 
corum quæ mala esse quzque nobis ſugienda esse 
cognovimus. 


avOpwnuv xat tolg Tov AR elg &ndferfrv xetxprrat 
TOY K2tvOv se Ent tob obxefov xaxetvo Ifyer 
T:p9TOT0v, Th navioy FiGat HO, Gt avay- 
xalwg puty xata thy cap lov veuors nohiteud- 
peda, by" wv i Eppuro; avaxtvelrar Sidxptotg, nat 
bevoptvwy Ov 7: &ntytodat xa & nowty tpoochxet, 
Gore xa) th A0 Nh iv fuly Evepyiv eva Apel 
& ths peiovong 4 atv zaracotrdoews, iv ñ yeyovoteg 
7x garvopeva H xakd, tadta xa) nohTa: Guvn od 
neh pabiug. "Obey the olxela; tx6pevo; axokoublag 
xat Tod b8erxvovat, Og ob &v Tt; Hy kV Hut Biaxpt- 
tg 70) Te xakov xat Ttob yelpovos, ob8t apapria; 
entyvorg, el ph vipy Ttavra Sicht nap" \uly, 


aabywv Bt xn th npootuydy noefy anav ni“, Aue Xp yup Nopov duapria vexpd. OC 
av Evepynbetn, gnotv, apeprrua, wh Nepy Sunpraptvoy ik ; Ort o h KANN epdpropa nid, 
aA Th eibiza wv &ntyeodat nporhxet, ois Tü TA! th Lyvwoptva x Eyerv. 

Vers. 9-12. — Rursus exemplo instat ad confir- © Trix. #-i8. — Hav (7) nt th rapdterypa ywpel 


mandam doctrinam, et dicit : Ego autem vivebam 
sine lege aliqu ando: de Adam diceus, eum primo 
post creationem absque lege ſuisse antequam a 
Deo abstinentia ab arbore mandaretur; maniſestum 
enim illum primum ſuisse et deinde accepisse man- 
datum. Unde adjicit : Sed cum venisset mandatum, 
peccatum revizil, ego autem mortuus sum : et inven- 
tum est mihi mandatum, quod erat ad vitam, hoc 
ense ad mortem. Quando, inquit, Deus legem de 
planta dedit, et simul distinctio duorum operum 
ſacia est, paiuit peccato introitus. Ego autem ea 
ſaciens quæ præter Dei voluntatem, morte damnatus 
sum, et auctor nobis deinceps moriis ſuit lex que 
vita nobis fuisset, si illi iuserviissemus. Nam bea- 


ele di To) Ttporetjutvoy N ονν’ 9⁰9ö9f , xat gyorv FE 
08 Nr xwple vquoον ore, mnep! co 'ABap Mywy, 
ws àv Gre evbug tytvero Sw v6uou Tuyydvovtog, 
ap I SSA Rv d to Brod ths Enoyhg ob ꝙv- 
799 Th t xl xa Ha. dN ο yap ©; tyEveto nporepov (8), 
eita thy Eviokhv t8tGato Lorepov. "Obev Endyet, 
'Elgovonc 88 thc &rrodne (9). j dpapria aviin- 
cer, ir 8 dxtbaror * xal evpt0n wor i dvr 
ele c. abrn eig 0dararov. 'Enzih S prov, 6 
Gade dd ep tov purov Eedwxe vopov, val Siaxpiorg 
tt ve vo do ntpaypatwy, I ptv (10) Aar napetc- 
dug Eoyev, tyw 8K (11) tavaviia norhong Tolg iq 
Oc deo rut vo Bavaty xatexpidny, ytrove te i 
kotrdv Bavatou napextixds 6 naps To Oeod rebel; 


tus Paulus ad talia de lege prædicanda perductus D v6po; Ent 7p C nerobEving abry. O rap mo 


est, ut probaret se illam non pro mala habere; 
caterum autem communiter de legis natura disse- 
rit, docens que ejus utilitas, quis usus sit; idev- 


(1) Spic. et c. Cram. : perarihgapey, 

(2) C. M., Enzobat 7. ind. paydvreg huapropey 
anaoag naps 76 — . 

(3) C. M., wo. 

(4) V. ©; o — x#::pivwy leguntur in e. M. past 
v. Srnpituv, 
5} V. Ant abest a c. M. 
6) Huc usque c. M. 
(7) Svic., c. Cram. p. 94, 97, et e c. Mon. (9. Mo- 


paxapog Ilabhog thhhvbe RV Ent tovroug &mnd tov 
v6puou robe A, GelGat Bovkbuevogs wg ob gankov 
aThy fyelrar © xorvay e rotndy nept Th; Toy voyou 


vayov) p. 175. C. M. principio fita habet: Trvts && *, 
Ey dcον xwplc rOuou OTE, val th kde. de Tov 
Adàn At pact thy 'AmGotobov, og d . Na nimi- 
rum catenz scriptor, jam Theodorea adnectens v. i. 

(8) C. M., Tzpwrov. 

(9) C. M., 2. £vrokng xat ta £55, omissis sequen- 
tibux Pauli v. 

(10). V. pev best a e. M. 
(11) Svic., 3 pe. 
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pbT8w; SY, Th xpetoicg avzoy xa wpthuoy A que mandatum ad Adam ſactum memorat, cum 


$:8&0xwv (1), dev xat the cp ohv 'Abap pepvnrat 
tvrokfc, Enetdh &pxh vopor tolg avOpwnog Exelvos 
tytvero * xal ovuniixuy Gpydrepa tndyer (2) * 
"Qore d ptr dhe dyioc, xal ij errodh dri (3) 
xal 8:xaia xal ayabh, da ein, dvi apporepa tolvuy 
5yav Op6)ua. Kalbg & Ent the vraie elo. 


Eyphaato tolg wg, Are d xat the Eozws o 


n' avayxalog xatit th npyetpov Bbotaong Zed. 
ral davatou napexrixhg Gnac yevortvng * Lxdlece 
& abr dylay h o; Ta; dpoppis napsyoucav the 
ce co xakov xat tob xax0d Fraxpliotiwy xa Th xpetr- 
Tov ard Tow yelpovog Egopitoucay, Sixalay Gt wo 
avayxain; perk th ZefSar th xaky Endyoucay IQ 


illud hominibus prima omnium legum. Utraque 
una complectens, ait: Lex quidem sancta, et man- 
datum zsanctum, el justum, et bonum, quasi dicat 
utraque utilissima esse. Haud immerito autem 
mandatum pluribus laudibus effert, velut donum 
non necessario ad hoc datum et mortis causam 
omnibus ſactum. Vocat illud sanctum, quia nobis 
bonum a malo discernendi occasionem præbet et 
meliora a pejoribus distinguit ; justum quia neces- 
sario bono demonstrato, transgressoribus pœnas 
irrogat ; et bonum, qui: virtutum causa, et præstan- 
tiores virtutes agnoscendas et perficiendas com- 
mendat. 


rapabety ch Tpwplay, (M4 xat dyabny de xakwv Napexrixhy, T6 ts rape xerv Thy S:&yvwary xat 7h 


ust neidoptvor; UN, xakd. 


Erly. . — Id areunatixòc (4) avi) tov Gpehalv B Vers. 14. — Lex spiritualis, animam scilicet ju- 


xa) nateviry & Sat Buvapevs thy huyhv, vd & ap- 
xix0c àvxl. vo Ovntd; x21 Gta tovto nonhv re th 
&papravery Eyiuv oi · Tobto yap Myer mh, xeapajus- 
yog vx0 rij duapriar, tneibhnep ij npdot; Couov 
acc ctoc nou thy de Eu brad thy the dene] 
za015r@pevoy aviyzny, e av obtw xa hay bit The 
0vnt6thzoG ele thy Tod &papraverv Erotpdthta xata- 
ordvtwv. Boüle rat yap elnelv, 5c. xakd; ptv Naos, 
nave. yap thy Yuyhv, dv ptv &yandv, tiva & 
anootpegeobar Poet, xa Th naviuy nporiptv 
ry felwy dd Boilnpe : byckog Bt tuo npds 7d 
anmady0ar the 4papriag tvievbev od H ,t. Oun- 
Th; rp bv thy gyorv xa) roy dd tourou Nept 7d 
&papraverv thy elxokiav befapeves, Ennhiaxbat tou 


vare et officia docere potest. Ego carnalis, hoc est, 
mortalis et idcirco ad peccatum promptissimus. 
Hoc enim significat illud : Venundatus sub peccato, 
quia venditio servum omnino ſacit eum qui venun- 
datus est, et imperio domini eum $ubjicit; ita nos 
propter mortalitatem nostram ad ſaciendum pecca- 
tum cogimur. lntendit enim dicere : Lex quidem 
bona, quia animam docet quid ipsi diligendum, 
quidque respuendum sit, et ſacit ut voluntatem 
Dei pro omnibus insequatur. Inde autem ad de- 
pellendum peccatum mihi non prodest. Nam cum 
wortalis sim natura, et propierea malum quam fa- 
cillime suscipiam, a delictis avocari nequeo, licet 
millies per Legem anima doceatur quid eam de- 


mrale:y ob 85vapat, xiv puprdxtg A npochxet Bit C ceat. 


Tod N6uov ratteuwpey Thy Guyhv. 
Trlx. if, u. — Kat tovto (5) n Nepou, pnot, 


Th yphorpoy ext, ag* ò ob Thy npartto- · 


ptvwy &ptoxopuat * bpokoye yep Aton glvari, xiv 
puptaxts ara branpariwypat, TH (6) xe α,⏑Üaũõ oba: 
rod to Und vo N6uov * paiverar Tt h the Gpapriag 
ie e obrw pov C14 Thy Pvytermra xpatoucn, ws x 
&xovra mnokaxy int thy Tov atbnwv xatagtpecbar 
npattv. Kal td abr nav, OLG rap, rt obs olxet 
by hol, rourtoti i th oapxl pov, rd dyaboy. 
Kat y&p Enforapai, nov, öri ö Ent th cpu, 
gyn txovan thy puorv, ovity u et; &perhy ouv- 
Tehouvrwy Fpax0hvat Cvvarat * i u yap Ovntbzng 
Toy nap6yruv igleodai EVO hpi; napacxeuater, 
tx dd die rept ta onovihg Gpaprhuata thxtetar 
pov, xatop0waar e (J) Ape ele Expov obbapo; 
oldv ce ph Tov napoviwy dnepopwvra, xpeirrovi lo- 
1715p abavatwv Egitpevoy tpay pdrtuy. 

Lily. &. — 'Entptvov (8) tots avrot; * Ov map 8 
G. l, yrot, zow drabor, GAN © ov 06lw xaxoy, 


(1) v. yeyove...... d dd catenæ 8criptor in 
e. M. ita decurtavit : xatexpibnyy * daHRube && nav. 
6 Habzog zel toutoug &mnd Tov vouou robe 1 
deu wg ob ααννο Net abrdy, xorvag dd r pl 
* v6uov pvycew; biaktyerat, td "yperabeg a coõ 
d 8 dνπν/. 

(2) C. Cram. p. 94, 175, apyorepa xa dne, 
p. 97, Ste pa Myer. 


Vers. 17, 18. — Hoc tamen, inquit, prodest mihi 
Lex, quod operum meorum nulli assentiam. Fateor 
enim illa exsecranda esse, licet eadem millies ad- 
mittam, hac de re per Legem edoctus. Videtur 
etiam ita mihi dominari propter mortalitatem vis 
pececati, ut vel invitus «pe ad peragenda mala per- 
ducar. Et rursus : Scio enim, quod non habitat in 
me, hoc est in carne mea, bonum. Etenim seio, alt, 
quantum in carne est. mortali natura instructa, 
nullam virtutem a nobis perfici posse; nam mor- 
talitas facit ut presentibus modo adhzreamus ; 
quorum autem studium peceata plerumque parit, 
nee fieri potest ut quis summam virtulem adipisca- 
tur, nisi præsentia negligat, et saniori mente ope- 
ribus immortalibus adhzreat. 


Vers. 19. — lisdem instans : Non enim quod 
volo, inquit, bonum ſacio : sed quod nolo malum, 


(3) Hue usque c. M. 
ic., c. Cram. p. 100. 
6 „e. Cram. p. 106. 
(6) Libri. 26 
(7) V. . u. . X. 6 in cat. Cram. non 


leguntur, 
(8) Spic., e. Cram. p. 107. 


as . or ne LA — x — 832 KY 15 — 


e 2 


ange 


815 THEODOR MOPSUESTENI 816 
hoc ago. Si autem quod nolo illud ſacio, jam non ego A rovro xpdoow* el 68 © ov Oelo, tobro now, 


operor illud, zed quod habitat in me peccatum. Hoc 
enim et hic dicit : Mente quidem bonum eligo, per 
Leyem edo-tus quid deceat, facio autem spe non 
quze volo, sed potias quæ nolo. Volo enim quæ di- 
vinis legibus conveniunt, ſacio autem longe diver- 
$4 ab illis virtutibus quz sentio ct volo, ita ut ex 
hoe appareat vis peceali, quod mihi propter mor- 
taltatem meam dominatur, et me vel invitum ad 
sua opera pertrahit. Nam illud : Non ego operor, et 
nie et supra interpretandum invitus operor. Per hæe 
autem omnia ab illo : Scimus enim quia Lex spiri- 
tualis est, innuere cupit, Legem quidem ban am 
esse, ac docere animam quæ oportet, ac ideo quam 
utilissimam, ego autem propter mortalitatem pec- 
cala quam facillime admiitens, per legis disciplinam 
a delicys revocari nequeo. Mullum quidem valet 
lex ad erudiendam animan, illudque pitet ex eo 
quod facilis inde nobis boni aut mali diseretio; 
alque ideo nunquam peccatorum multitudo seien- 
tiam illam nobis eripiel, imo vel peceando millies 
peccati malitiam non poterimus non agnoscere. 
Lex tamen nos a peceato non liberat, propter mor- 
lalitatem nostram ad delinquendum semper prom- 
plissimos; et etiamsi Legis disciplina sensus nostros 
quam optime inſormet et instruat, sœpius adbuc 
inviti et velut nescii ad malum delabimur. 


ovxert &f® xateprigonat avro, GAL i olxonoa tr 
Sql dpapria, I yap avrh naviatha Meyer, Gr 
TH u bugh aipovuar Th xahbv, ö nd vob Neyo nat- 
Tzu61zevo; A Bet, mow t oby & Bovhopat NoAxtg, 
aka & wh Bobhohnat U Bolknpar ptv yap te 
Tot; Oztorg veer; ixiou0ae, tparrw Bt tavavita, Ov 
en{orauat de xat Boviojuear zakwy, wy EviedOEy d 
apaprizg gatvecdar thy lob, fv xart' ED Bia the 
dyn tc Enexthoaro, efnzp Bh xat naph Tvwwpr,v 
tn ch olxzefav pe xabe\xery H/ t p f. Th rap,. 
Obx &ro xarepritopar, àvutt p xivietda . th 
dap ywpnv. At naviuy & Tovrwy and cob, 
Ol8auey rTUp &rt 6 NEs̃ avevnuatianle tort, Bol- 
ver: einetv, dt zakhg tv Noce natbevwy & Gl thy 
Guyhv, xa Tourou FE Evexey oy63pa Ez, tyw 
& 8:4 Th; Ovntormrog mokkhv meet d apapravery 
Thy £26ouav (1) beEapevo;; annyhaxOat tob nratery 
6:4 th; do Nou (2) &:8aozaking ob Sovayer * robe 
kv ptv yap Eyer thy layby 6 Nemo; Ev TH the yuyts 
6:8aozaklg, va robto BYhov EZ Ov axpih; EY, 
Hply i cc. vo xakov xat toy xaxoy Eiaxpiots odd 
TOTOTE youv Ord tob mhhboug 7Ov Epapropatwr v 
ld vai toro &ne64)ouev, tobvaviloy Bt xat wupla 
TTaiovtsg Tov youv eidevar the Epapriag thy Sau- 
Aru Extds ob yeydvapey * ob pwhv apziety huwy th 
&@uapraver Ftebyvntai, th; Ovntorotog )] vod - 


Tov (3) thy ebxoklav huly tpyazaptvs , 4a xiv oplipa Bra The oixclag BiBaoxaliag nolkhv tov 
xpoohxovrog Evepyacytar (4) thy sade, Aeg, xat ©; cb lopev, Axis lg Thy r Ethrwy nts 


gepdpeda npd5:v. 


Vers. 21. — Distingnenda phrasis : Invenio igi-C Trix. xa. — Kara Stalpect (5) evayvwordoy * 


tur Legem mihi volenti ſacere bonum, ab illis : quo- 
niam mihi malum adjacet. Pars enim qumque suum 
habet sensum perſectum ct absolutum ; illud miki 
rolentfad animam referendum, ad carnem anleia 
illud quoniam mihi malum adjacet. Dicit enim: 
juxta animam quidein utilis Lex, eam disciplina 
sua ad bonum propellens, a malo reyocans; al 
nunquam proclivitatem ad peccatum tollet, qua 
propler morlalilatem nostram laboramus. 


Vans. 22. — Anime, ait, valde condelector legi- 
bos Dei, iHasque laudo et multi ſacio; sed pecca- 
wm anime voluntati repugnans me per omnia, ut 
ita dicam, membra in suas trabit. Recte habet: in 
membris meis, quia varium peccatum, Seque om- 
nibus membris accommodare poles1; nam nunc ocu- 
lis, nunc lingua, aut aliter etiam delinquimus. Ad- 
miratione digui hic qui quzrunt an tres aut qua- 
tuor leges Apostolus dicere voluerit, quam clara et 


(1) V. . 2. &. 8. 
onmssa sunt. 
2) Libri, rod A0. 
3) V. oben a c. Cram. abest. 
1 C. Cram., tpy4onra:. 
) „e. Cr. p. 114. 
(6) Verba 7d nde et que sequuntur in e. Monac. 


ſe. Cr. p. 190) [c. Augustanus (v. Theodoreti Opp. 
ed, Hal., WI, p. 78) ei Crameri Monacensis unus 


406. in cat, Cram. 


Evpioxw dpa tor Neuor tuol to Gori rowiy 
76 xalor, lc t5h;, drt uh TO xaxdr Napdxentar 
£xa9Tvy Yap avtwy ld rc xn annpricutvr,v 
Ext Thy Evvoay, th pty (6), r 664oyri tuol xati 
Thy Mi Ltyovtog, th &. Gre bpct T6 xaxd0r xapd- 
XE1TA $ata thy Sapxa. Al ret yap, ddt xati pv thy 
buxhv xphoypos Nuoc, narlevwy abrthy iEpleabar 
Tov x2ov, &roorptpeatat It Th xaxdy * thy wept th 
&papraverv && huwy elxokiay obbapmys Gbvartai ay- 
eaetv, Hig and The Ovnrerraog hveyEvero. 

Frly. x8. — Eqidpa ptv (T) Emi rol; x09 
8rov wine; Foa, ound, thy hy, Ena:vecy te 
ab ru xal t K rowmbpeyn;, Eviixpatriouca 
& i @papria Ty poukhpart the Nn S naviwy, 


b g tixelv, Twy pero t thy Exuths pebeixer pA. 


Kai xakog (8) el new, && toig nee, tmeibh n0h6- 
pony; ij apapria, dd naviwy Entydeveobat gory 
Exouca TWwy pekioy * T& v yp & dgbaipev, cd ot 
dia ydwrrrG, dd Ot exepu; Euapravopey. Bavpdoar 


21 videtur esse] ſalso Theodoreto agsignan- 
tur: Zb 6 rd utv r. J. tpot db xαονον noetv Tf N 
Tp6oagnv, Th & — Tap. th apl. — V. 6 vopos 
locantur statim posl v. rt, in line denique legitur 


Fig Hulv et tytvero, 
(T) Fpic. c. Cram. p. 116. 
(8) V. Kal xakws, xth. præbet etiam c. Monac. 


(e. Cram. p. 202) sub nomine Th. monachi. 


* 71 2 „ 
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8 AS) tyravba mv; Sranphoavrag (1), ndtepov A absoluta mens videatur. Nam pro peccatum habet 


pete ij tEocapas venous 6 'Andotihog Boiketat A- 
yerv, dhe obong xat enokirov The bravolag (2). 
'Avr\ rap (3) vob elnefv thr duapriar, duo 
ele dpapriac, oityv dinoibrepov Mywv, xD t 
& ab rd olxetoy reberxis Blwpa ort (4) val tv vote 
&vwrepw yet Gott Outs veuov xlorewe, xat perk 
Bpayea U O yep rduor (5) rov avetuaroc rij 
Gunc, àvrl Tov ele, rd xvrebua rnc whe (6). 


legem peceati, idem significans et propriam quam - 
dam adhibens loquendi rationem. lia enim et supra 
dixit quoniam per legem fidei (Rom. m1, 27) ; et pan- 
lo inferius (vin, 2) dicet : Lex enim spirilus vile. 
quasi habeat: Spiritus vite. Quando suus enique 
Legi finis, de unoquoque nomen legis addit, ita ut 
dicat finem rei, de qua — rem ipsam et non 
aliam intendens. 


'Enetdh yap oxond; tort Nopou navrds ddt (7), tp" bx45ov Th v vipou npooridyery Cvopa, fva cg 
Tov oxondy tob Ttpaypatog, nept obnep Av Myn, ard (8) cb npdypa val oby Erepoy Miywy. 


Erly. K. — Ocwptoag (9) wh vo thy 8tà Toy 
I0wpeteg xath The Wyhs yeveuevoy (10) depo xa) 
$' abrod Thy EvBpwnoy alyparutiouevoyv, xatapy- 
thy awtnplag (11) Cyril xa Thy pubpevoy t , 
ce cat, va a vd awpa coο lavitou ele owpa dong 
peranohon'' et wg ebpebtvrog told puoptvoy x 
trofuou Bros pe thy ydpty owrnplag (13), thy 
Tptnouany ebxaprotiay Gvantune: v Dep Bu lu- 
e Xpuotob, & ob abr vat th puobhvar tob xe - 
wiou wrpooeytveto. Oh Meyer && dd, ob ebyerar 
PuodFvar to owparoG, MA Tod xatacydving Td - 
pa davetov bit Th; Epapriag to Bavitou* e (15) 
Yap td oGpa abrod Cwhg eva owp, o owpa O- 
varov, obi owpa 4uapriag (14). 

KEG. F. 

_—_ a',— Th tv (15) rap buyh, pyotv, alpodnat 

v Toxobvrta v v6py Tod Ozod, Ond 88 the Oynidrn- 


Vers. 24. — Considerans mente bellum per cor- 
pus eum anima gestum, et hominem per ihlud in 


6 Captivitatem redactum. salutare conſugium quzrit, 


et a quo eruatur cireumspicit, ut corpus ipsum 
mortis in corpus vite permutetur. Deinde qussi 
inlum a quo erueretur invenisset, et qui gratiam 
salutis largiretur, meritis gratiarum actionibus 
Deum cetebrat per Jesum Christum, per quem ipse 
ab inimico liberatus est. Non postulat simplicitey, 
non optat ut de corpore liberetur, sed de morie 
corpus mortis per peccatum oecupante. Desiderat 
enim corpus suum vite corpus esse, non 1 
morlis, nee corpus peccati. 


CAPUT Vt. 
Vers. 1. — Anima quidem, inquit, ea volo-que 
legi Dei conveniunt, at mortalitate ad pecemum 


roc Ent Thy &papriav xadf)xopatt A &nnadypeda C trabor. Sed ab his liberati sumus et ab omni pn 


Toltwy &nt&viwy Ri tipwplas Anden xattorr uy 
Exrds, ol dd The Ent vd Xptordy niorews EE e- 
pever Th Ovnt6tntog xat 709 xat' awthy Chy v 
Yap Ovnrol; at ec Th xetpav pomhv Eeyoutvur; 
dvayxaing Nos. &melpfwy tob yeipove;, elavdtng 
8 xal &TpEnragG yerovoat mEpard; £5 aviyzn; Ka- 
torx. 

Lily. F. — Th tov (16) TveLuatog pirovaig thv 
Gvamazay yiveoda: & 'Andatoldg gnor © Exelpera 
Tap, pnal, oma yuxxor, Ereiperac Cape - 
frarixoy, cg &v avtod thre xpatabvrog halls iv d- 
dap de xat &reevrdryre (17), Nvebpa ov avrd 
Twh; xatel, g &v The abavatos Cwhg naperxtizay, 
Hs rce 12vG56pelda. Th tolyuy nvebpa, wht, th tn 
£\nidt th; abavaciag hutv Bedoutvov, ob thy &nd- 


(1) Cf. Expositiones an 
Aretha collect. Veron. 4332, f., p. 305 s., 
maxime que disserit Methodius * cat. Gus. 
p. 204 ss. 

(2) V. Oaupdcar.... r. Stavoiag om, c. Mon. 

(5) C. Mon,, 'Avri 34. Mor. C. Cram, om. Thy. 

(4) C. Mon., &papriag xard vt olx. iBlwpa ob, 
— — Beyev 67: Sick, Spic. et c. Cram., Meyer 


5) C. Mon., xat xai * 6 v6pos, 
6) V. AW. . Song om. c. Mon. 
a e. Cr., log. 
8) C . ele bl o av yn ntpeypatos thy 
oxondy, adrs — 
(9) Hoc fragmentum in cat. Cram. p, 117 le- 
Mur, r v. YLeunptavoy xat Ocodwpoy * e. 
on. ib. p. 208 ageribit eriano. Severiani, Ga- 
baloruw ep. et Theodoro æqualis, multa in catenis 


ab * 2 2 D fragments exegetica habentur. que qui excutiat 


liberi, quicunque per dem in Christum jam non 
amplius mortalitate opprimimur, nee secundum 
illam vivimus. Nam mortalibus et ad malum promis 
Lex necessarla ut illos a pravis avertal; immoria- 
libus autem et immolis, quz necessaria olim ſuerat. 


$uperflua ſacta est. 


Vens. 2. — Spiritus participatione resucteetia- 
nem fieri dicit Apostolus. Nan seminalur corpus 
animale, ait, aurget corpus spiritale (I Cor. xy, 44), 
ut, hoc dewinaute, in incorruptione et immoriali- 
late constituamur. Spiritum vite vocal illum, 
tanquam immortalis vitæ auctorem, quam Luuc 
adlipiscemur. Spiritus igitur, inquit, nobis in apem 


immortalitatis datus, quem nobis fides in Christum 


videat, ne quz Severi sunt Severiano at et 
vice versa ; nam Severiani et Severi 
nui concilii — — — 
catenis ssime conſunduntur. e 
lias XV — — et 1 primum n edt 4 

— 5 Venetiis 1827, 8. — C. Mon.: bag. 


gel Bodl. yivbpevoy. 


(11 : Fr. x4arapyrhv Cu7. 

— V. 156 TWT, OM. c. 

15) C. M., o. 0avarov th ap aprig oe 

(14) C. — 4 rar Fre tavroh d, 35 compa, of 
Dav., obst & 

(15) Spic., e. Cram. p. 119. 

(16) Spic., c. Cram. p. 120. 

(17) Vocem atekevt6rng; ignorant lexica. In Spicil. 
legitur, ape ct, ex correctione, creo. 
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prestitit, liberavit me a morte et a peccato. Mani- A Mavotv þ Ent thy Xptordy nico naptoynxy hu¹j. 


ſestum est eum dona nobis a Christo data per ea 
probare quz olim peragenda erunt, quando reipsa 
perſicientur; nam tunc liberabimur a morte, non 
resurgentes modo, sed etiam immortali vita donati; 
tune etiam eruemur a peccato, quippe qui immu- 
tabiles Spiritus gratia ſacti, jam peccati immunes 
erimus. Præsenti autem hac in vita certum nos 
morti obnoxios esse, et peccati motibus agitatos. 


anraten tob te Oavdtou xat the Gpapriag. AN- 
ov & ört and cd perdviwy Totetrar thy dN tb 
Tov d Xptorod napaoyebtviwy H, fre Ent ud 
Tpay patwv thy HHO A,, nel xal ij tov 0a- 
vo tevbepla thre hulv npooyevhaortat, obx Gv- 
tara ptvorg uV, dA yap xa abavdtou Cwhg d b⁰u’ 
pvotg * T6re & xat the apapriag anakkattroupela, 
tote Arp N Y, vf v Nvibpatog Lt, 


apaprely o tmibeydueda * xark yap tor thy napdvra Bo Gf wy Ovnrol 76 che xat ö thy 


The &papriag GANG NIA. 

Vers. 3. — Lex quidem, licet animæ prosit, ait, 
ad perũciendam virtutem nulla ratione nos adju- 
vat, cum ilſi mortalitas repugnet , et nos conti- 
nuis peccati motibus permoveat. Filius autem Dei, 
naturam hanc mortalem et peccatis obnoxiam non 
alia de causa suscipiens, quam ut ejus peccatum 
tollat, liberavit eam de peccati potestate cui inser- 
vire videbatur, sublata ipsius mortalitate, ablato 
etiam simul peccato, ita ut in ſuturum finis et mens 
Legis a nobis perſiciantur, a mortalitate solutis, et 
in immortalitate constitutis. Quod enim Lex in no- 
bis facere non valuit, dum adbuc mortales natura 
eramus, licet permulla de vitando peccato dis- 
seruerit, hoc eversa mortalitate contigimus, nec 
fieri potest ut adbuc ullo malo motu perturbemur, 
quando natura prorsus immortales sumus. 


Lily. T. — O ptv o (1) Noos, el xal thy u- 
hv pelef, gnolv, AMA Th xaroplwart th; Ape 
atovav Egalvero, dvritpattovong abth Th; Ovnad- 
ThyT0%, xa), nov the &papriag thy Eveyhnory iH 
tvepratoptvn; (2) * 6 84 ye Yidg vod Oeod ty tavry 
yEyovwy Th guart th bvnth xat &papriats broxet- 
pEvy, oby Erfpoy Evexev, dll“ ij Gate &pohely abths 
Thy &papriav, aveiie td Evelvar boxoby abe], xupoy 
Ths &papriag, apehouv pay abrhg thy Ovntornra, 
ouvaveiwy d avth xat Th; @papriag thy Evoyhnory, 
we A,, v N6pou thy oxondy xat td Soulnpa tv 
Hk Tnpobobat, rol; anmhayptvo; AHR the Ovn- 
7671705 , &v abavacig IR xadsoroov & yap oboe 
[oyuoe coat) tv AHV & N6po;, dre Ext Ovnrot thy 
obo Gpev, xatrorys nhetora np) Tob ph de apap- 
Taverv Stakeyopevoy, toute hulv ty Th The Ovntorn- 


dos &patperet mpoceyeveto, ode play KGN apapriag * dropeverv, sid Anat thy gory 


abddvarar yevwueba. 


Oeinde pluribus probat mortales peccato neces- C 


sario inservire, immortales autem ſactos ab eo 
Mberari, ita ut ex comparatione appareat quanto 
2bristi dona Legi præstent; bac enim mortem tol- 
lere non potuit, nec nos ab invicto peccati imperio 
eripere, licet millies officia sua animam docuerit; 
Christus autem mortem abstulit,” et simul cum ea 
| Peccati motus quibus agitabamur. Ab illis : Justiſi- 
\cati ergo ex fide, pacem habeamus ad Deum per 
Dominum Jesum Christum (Rom. v, 1), demonstrare 
ceeperat inter alia mulla magnitudinem eorum, que 
nobis per Christum data sunt, et eorumdem præ- 
stantiam eum Lege collatorum. Cum autem sum- 
marum disquisitionum solutionem aggressus est, il- 
las defendens, uti clarius in prædictis probavi- 
mus, et presertim Legem tanquam peccati causam 
incugantem, demonstravit illam necessario utilem 
esse : quod sane ex nuper explicatis maniſestius 
apparet. Rursus Legem cum magnitudine donorum 
Christi conſerens, ad pristinas disquisitiones redit, 


et probat Christum nobis summorum bonorum au - 


ctorem ſuisse; qua de causa et hie multis rationi- 
bus ostendere conatur mortales peccato inservire, 
immortales autem ab eo liberari. Quapropter dicit : 
Qui enim 8ecundum carnem sunt, qu@ carnis sunt 
s@piunt, et cxtera. Hoc est: Qui natura mortales 


(1) Spic., c. Cram. p. 134. 
Cat. Cram., tpya%opetvn;. 
(3) Spic., c. Cram. p. 126. — 'Azerrevder, Eu- 


'Amzvrzb0ey (3) Arb Sick nerve IP dri 
trols u 0vnyroic 7d &paprdverv EN. naviwg, abd- 
vato: & yeyovoreg annilaypeda tovrou, Gote xatd 
ape pavivai & xata Xprothv nhetotov b - 
txovta vo N6pou, elnep bxelvo; ptv aptlely thy - 
vatoy o hBuvarto, xa) aviyxny ndcoa v xpartely-ty 
Hv Thy &papriav, x&v pupiaxts Enatbevero ij huyh 
Th C60v * 6 6& ys Xprotds vc te 0avatoy ayelie xat 
thy tvoLoav hulv Th; &papria; Evoxhnory gouvavelne 
76 davery. "Hptato ptv oby amh Tod, Aixatwberrec 
oby & ailorewe, eipiyny Axonen apde ror Ge 
di rov Kvuplov jun ? 'Invo? Xproror, cu td tow 
Xpiotoũ napacyediviwy i tEnyetobai th ute 
ouv Tools Ettporg, napabtcer Th D Thy Nopov 
difag avrwov thy vniepoxty. 'Enzidh N eig thy tw 


D avaxurttytuv Cntnuatwy Expiry u, 4nhoynod- 


pevog ontp avtwv, ws tv rote mpoxetutvor; de ixtat 
hplv captrrepov , xat Th xat dne rob Gpapriag 
ot U, Thy Nov, Ebeife V abtoy v x- 


o:pov avayxalu; * xat toro n Ev tolg &priwg % 


pyveubdetor onptorepov E:inhwiapey. Hav & xatà 
apa e tov Nepou Mywv Tov 61% Tod Xprotov td 
ptyebog, Ent thy Tov TpwIwy CnrThpatrwy Avatptyet 
a6yov xa) Td Setxvövat, g peyioruy HDM &yaboy 6 
X ptotds tyEvero npdteves * obnep Evexev xaviatta 
Bovnetat ö nokov beotxvuvat, öde Th tv Ovntorntt 


— 2 Z. in Math. Lectt. Mosg., I, p. 45; Boiss. 
- Stephan. Thes. ed. Lond. 
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db Aha pr ert, a0dvato: 8: yeyovite; annh- A necessario sæpissime percatorum motibus turban- + 


aaypeda tourov. AC gravy O rap ware odpxu 
Orrec Th The oapxoc gporovot, wat rd thhg * 
rod vo Mey: * Ort of u Ovntot thy guorv avayxalug 
The{ornv To Apapraverv thy Ev6yinoty Lropevount * 
r yap av xa, Soukevoarro abavatov gots Ovnrh ; 
Ei 6 xal vlc ori kV hplv &perh, ob The aapxdg 
tortv abr, dA tov ppoviuatos The ue, Emer- 
dv avwrepa yevntai tw mapbviuy. Ol pevror rob 
nveVuatos hin pereonudtres xpeitrova Toutiwy 
Exovor Thy LoytTpubv, adavato. yeyovoreg Thy guo:v 


xa} r4dn; Th; A Tov yerpovey Evoxhfotws @nmMay pevor * tobto yap Meyer th, clp h., Tei tv tools | 


tur: quid enim immortale vel desideraret natura 
mortalis? Quod si enim quæ virtus in nobis, non 
carnis est illa, sed ad prudentiam anime spectat, 
quie sublimior est presentibus. Qui autem spiritus 
jam partieipes facti sunt, præstantiori ratione utun- 
tur, natura immortales ſaeti, et ab omnibus cupi- 
ditatum sensibus liberati. Hoe enim significat pax; 
quando supra apud mortales natura bellum esse 
dixit, peccato anime voluntati reluctante, pacem 
hie vocat malorum motuum sedationem. 


avwripog napa rg thy pyorv Ovnral; noe pov elvas Eon, th; Ahapt la, aviinpatiovong TO Boulhuart ths 
buyhs, Elphvny Evrabla Mywv td @garpetotar (1) The Epapriag thy Evdyhrory, 


Trix. tc“. — Ipoernwy (2) Hvsbpa Xprotol, nan 
ont T Hreũna ted &relparrog Xpioroy olxei * g iterum ait: 


uv. Enavayaywoy and tou Xptotod Emi thy Ila ci pa, 
cbdtv Erepoy, dh (5) A cayang Eiiaoxwy, Gtt cod 
Yiob (4) xa cb Hlyzdpa ox dhkrpiov The maTpixhg 
bedr E071 * Ka ole pla ij Evepyera, toro - 
de x fi ovoia to INatph guvaliiog. "Axohov0m; 
ptvro k VON oavto; Nvevpatog &ylou x Ths Aa- 
tTiag vexpwhelong , kao ve aywvioptvog T4 
Ena0\& r . Ov tpwotoy xat piyiorov tv i x ve- 
xLpOv avagtacty. 

Lrwtx. 18. — Ao o (5) drt of torobror thy H- 
xaplav fwhv taps Top tavtov Hat Choovrat. 

Lily. 6“. — Td adv (6) ws mph; v doe 
anthwxey * Gvayvwarttoy obv btw; * On rap 84d- 
Gere aveorua, c Gaorhoavez Enayayely yoh, 
Govilelag xd. ly e poor. epi yap tov &v vinw 
ret xal tv th pb Taldtag, bri, pla ptr dæò 
Epove Lira ele Sovlelav reryaoa, Bolloug robe 
ty Nou Tapabt5t: tov Tod perovto; lh Nj ZM, 
ksta oro EY ö npootrayparta bvreg i napa- 
Galvovte;g Th¹⁰οpοαεðꝙ ν;ο, A guldtrovreg Emarvouvto, 
d cep o Tov Boviwy iBrov elvar oupbibnxev, txetvor 
dt yaprrt to Aerndtouv tov ,) &yaloy x- 
pitopevor, thy &ndhauaoty, obdeuliay Em pero6o)hv 
Lpopwyrat, inep ouv Lidpyert roc TExvors tx r 
natepwy £09. (7) "Qanep yap, tv Th cp e Tide 
Meyer Ov rap &ldbere averua Celiac, oy ws 
bvtog berhing nvevua (8), d a tov, tavra u- 
ray Th mvsLpa guorv ox Eyet, obtwg Evrabda 00 


dp &Eldbers xveuua d ou. lelag (9) d. li ele gdboy, D 


av Tov, tveUpato; pETETNXATE, Wy va rdy udn 
doudeiav Hre xal gdbov xatt cobg V Neu, Taiz 
yap Evelvai tols ca tou nvevpuato; befautvor; 
Thv x&prv oby ol te. Eläßete (10) Vena Yioug 
tpyat6pevoy (11) Os, 50a xakety Hart pa thy Ge 
Tpoaydpeda IH’ yap Grt xatkt ch Told Ruęlou 


1600 Spic., dꝙpαννHt. Fortasse Theodoro ap- 
to restituendum. 
ic., e. Cram. p. 129 
Al in c. Cram. non legitur. 
: Libri: 671 Lu Tod ved. 
Spic., c. Cram. p. 130. 
0 Spic., c. Cram. p. 130. 
Nonnulla eorum que sequuntur continet etiam 
c. Mon. (e. Cram. p. 259. 0. Movayov.) Ita vero 


Vers. 11. — Spiritum Christi priusdixerat, nune 


Spiritus ejus, qui suscitavit Jesum 
a-mortuis, habitat in vobis, deducens nos a Christo 
ad Pairem, non alia de causa quam ut doceat 


clare, Filii spiriium non alienum esse a patria di- 


vinitate; et quibus una operatio, his omnino et na- 
tura Patri cozterna. Habitante autem Spiritu sancto- 
in nobis et mortiſicato peccato, athletis præmia 
distribuenda dicit, quorum primum et maximum 
resurrectio a mortuis. 


Vers. 44. — Maniſestum igitur quod tales beata 
vita apud Patrem suum vivent. 

Vers. 15, — Vox iterum ad vocem gervitutis 
referenda. Legendum igitur ita : Non enim accepis- 
tis spiritum ; deinde distinctione ſacta: 8ervituiis 
iterum in timore. De hominibus enim que sub lege 
sunt ait etiam in Epistola ad Galatas (iv, 24): Unum 
quidem in monte Sina in 8ervitulem generans; ser- 
vos vocat qui sub Lege, per comparationem cum 
bonis ſuturi s#culi, quia praeceptis $ubjecti, aut 


puniuntur si ea violant, aut laudantur si ea ob- 


servant: quod sane servis evenire solet. Illi autem 
gratia Dei ſutura bona adepti, jam nullam muta- 
tionem suspicantur, quod natis patres iribuere 
solent. Nam uti in Epistola ad Timotheum: Non 
enim accepistis spirilum timoris (II Tim. 1, 17), 
non quasi exsistat spiritus timoris, sed quasi di- 
cat, talia: Sentire spiritus nature non inest; ita 
hic: non enim accepistis spiritum serritutis, quasi 
dicat, spiritum accepistis, non ut iterum in servi- 
lutem et timorem eatis veluti qui sub Lege: hæe 
enim inesse iis qui perſectamspiritus gratiam acce- 
perunt, fieri nequit. Accepistis $piritum in filios 
adoptantis Dei, unde Deum patrem 'vocare Iube- 


mur. Manifestum enim eos qui baptismo donati sunt 


Deum * vocare juxta illud Domini effatum : 


habent : "'H taxa 76 * ox Näbere 7 TV. — oby 
che bvtog os VEL azo; Govielag ele (NM — 

(8) C. Cram. 2X46. Ttvedua Govketag. 

(9) Spic., 81)ag. V. obtw; kr. — &vrt rob non 
nat in c. Mon., sed post v. Tvevuartos additur 


1040 C. Mon., äsere 8. 
(11) Hue usque e. _ 


n 
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Pater nosler qui es in celis (Maltk. vi, 9). Haud A Ttapaboony thr, dre tua d &r Toic ovparoig, 


ineple illud : Abba, Pater, cum parvulorum sit pa- 
tres Abba vocare. Parvuli autem erant adbuc juxta 
hane vitam qui per baptismum in ſilios adoptati 
sunt, filios autem vere et perſecte se in venturo 
v ſuturos existimant. Vocem Abba Pater adhi- 
buit, tum ad memorandam perſeetionem que ex- 
spectatur, tum ad presentem nostrum statum si- 
gnificandun, in quo velut parvuli partem tantumw im- 
perſecitam bonorum consequimur, cetera autem 
£peramus juxta promissiones quæ nunc factz sunt, 
nobis largienda esse. 


Vers. 16, 17. — Ipse Spiritus sanctus testimo- 
nium reddit spiritui nostro, quod spiritualiter vivi- 


mus, ideoque filii Dei sumus. Quod si igitur cum B 


Christo compatimur, hoc est, si easdem passiones 
admiitimus, quas Christus, veritatis præco, libenter 
adiit ; si persequentes sustinemus, et alia hujusce 
generis pro pielate patimur, conglorificabimur cum 
en filii Dei et cohwredes Christi ſacti. Oute autem 
hee hereditas prius dictum est, quando illud (Rom. 
wv, 14) explicavit : Si enim qui ex Lege, redes 
sunt, exinanita est fides. 

Vers. 18. — Illud eristimo pro congruo argu- 
mento persuasum habeo hoc verum esse. Ita illud : 
Arbitramur enim justi ſicari hominem per fidem vine 
operibus Legis (Rom. 11, 28). 

Vans. 19. — Vox KapaBoxely idem sonat ac 


sperare, &Toxapatoxety autem idem ac firmiter spe- c 


rare. Quod igitur ita interpretandum : Unum cor- 
pus effecit Deus omnem creaturam . Unde etiam 
mundus vocantur cuncta tum visibilia, cum invisi- 
bilia, ut in Epistola ad Corinthios dicit : quia spe- 
ctaculum ſacti sumus mundo et angelis et hominibus 
(I Cor. uw, 9). Quando igitur aliqua ratione inter 
se discrepent, aliaque visibilia sint, et alia invi- 
Sibilia, omnia ut uno complectatur, effecit homi- 
nem, visibile simul et cum sensibili creatura co- 
gnatum corpus habentem (nam terra constat et aere 
et aqua et igne ), atque animam invisibilem invisi- 
bilibusque similem. Creavit illum tanquam pignus 
quoddam amicitiz in omnes: nam utilia illi sensi- 
bilia, ut ex experientia discimus, et illis præsuni spi- 


£x4)ouv NH Toy Otdhv of tob Bantigpatosg i SU 
Evo, Kaοο & th, Ad 6 Harp, trzidh tov (1) 
vr,nlwv icy tort Y dd nxadety tobg mattpas * 
Vo It Exe: (2) xar& d nap6vra HE Hoav of did 
Toy Santiauatog NEU the vidrmtog, thy tehefav 
xa @\n0n Ent Tov peovrog npoctoxwvreg alwvos * 
dd oby Ad d Harp tiers th pv ele prvvory 
the npooboxwptg cclaiG rn coc, ch St abybolov th; 
Tapovang xatactacews, ty f vnnluy Bixnv oby G- 
TEM (5) the petovuolag tov ayabwv xoproauever thy 
andavar, nEpituevov th tort abtols npoatcrobar 
xaxetva tal; voy Enayyehiarg axohovhug. ; 

Trix. 1c“, 1G. — Avro ro (4) Nvevua ro drior 
ovpupuaprupel Tp XrEvyuart uh ., ttt mvevparixn; 
S:@yo0py * Bd xat &opetr rtxva Beod (5). Eàv o 
CUpURGC wer TWO N hm), vor, fav T4 abrà 
n&5oyev alpnowpeda, anep & Xprords thy dH Hd 
Tpecbeuwy Entabey Ext, tav uvxpevo xaprepwpcy 
xa) So um naecywuey onde cboebelag, ouvicta- 
o0n56peda avrh tv 2 yeveodat tExva Ocol e ouy- 
xAnpoveper Xprotod * mig Ot d xinpovopla, pe- 
putat 6nlow, Eva 6 Grog tv mept Tod, El dp ol 
&x Nopov xAnporoyu, xextrwrat 1 Ati. 

Erly. i. —Td, loyi{tpat (G,) avi\ 26 ,b 36 
npoochxovri nEnmiopat tobro obrwgs Exerv, Os md, 
Aoyitueda oy x ret Omaoroba GvrOpwroy 
xoplc Eprur Nopov. 

Lily. i. — Kapaboxety (7) Myerar Th AA., 
&roxapaboxety d (8) th dxelaitzry: 8 tolvuy Meyer 
rotohr6y torr "By compa thy cobunacav writer 
troln ov 6 Gzds, öde xat x6cpo; Me mdvia, ele 
board, e!re dpa, c tv th mph; Koprvbloug 'Enotonf 
nov. Ori O&arpoy ErerrhOnyer TH xGopp xal dy- 
oi xal drdpoxog treibh tolvuy Frapope tis t tiv 
tv abxrotg, th cd ptvelvai pd, Tc & adpata, fou- 
X6uevog elg tv cc navia ouvhglat, nemolnxe Thy Av- 
Opwnov , ZE bpatod ptv ouyxel{pevov Tob owpartoy xa 
ovyyevods th parvoptvy elde (tx yho yep ouyxet- 
Tat x &spog xat Vatog xa mupds), acpatov Bt Th; 
buys cal olxelag vlc aopdrotg (9)* x Th nenolnxey 
abrdy GInep mt piMlag tvExupoy tolg t yphoipa 
uty dp avto c yarvopeva, og abth Th nelpg pave 
04vopev, Ferd. bt abr al vontal guortg, npd; 


rituales naturæ ut ea nobis utilia efficiant; hoc tesla- D 75 hutv G©pth pov abrh xivouont * xat tob co paprvg 


tur Apostolus de ad versa potestate, dicens: Secundum 
principem poteslatis aeris hujus spiritus, qui nunc 
operatur in filios diſfidentie (Ephes. u, 2), ita ut 
omnibus appareat, ante lapsum diabolum inter illos 
annumeratum ſuisse qui aeris motibus præsunt. 
Solent etiam sane nos juvare disciplinam pietatis 
docendo, uti Apostolus dicit : Nonne omnes sunt 
administratorii spiritus , in minis terium missi pro- 

(1) Sequentia v. habet etiam c. Monac. (e. Cram. 


p. 240) sub nomine Theodoreti [v. etiam Theo- 
doreti Opp. ed. Hal., III, p. 85] : H Na tnadh 


2 V. kei om. e. Mon. 
5) Cat. Cram. orcas. ib. 6horehh Tov eyabay 
rd perouotay Ex54:icavto. Huc usque c. Mon. 


6 Arsorohog nept The Evavilag Mywv Uv ̃ hh 
Kurd roy dpꝝorra the tEovolac ro depor rob 
avebuaroc roy vor tveprouytoc &r roic vloic 
rijc dxewelac, wy elvai dv hͥutv, ict p The w- 
paß dae, cle tovg Eyeorarag Th vo Gepog xtvhoet 
6 81&60)og ovvertiet * xa phy xat tolg mpdg dννẽe-½ - 
Mav th; evoebelag ele hpertpav wptkerav UPE 
tetohat ore avrot;, r 6 Ah (10) nu 


(4) Spic., e. Cram. p. 132. 

(5) Spic., T6xva nveuua Ged. . 
(6) Spic., e. Cram. p. 133. ib. v. ⁊ h om. Spie. 
7) Spic., c. Cram. p. 135. 

8) V. 84 om. c. Cram. 

9) V. xat olxsiag v. aoparo:g om. in Spic. 
05 C. Cram., ovv. abveb ws xat ax. 
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Ob xl xdvrec lo! letrouprina xvevuara, elc da- A pter eos qui hereditatem capient 8alutis (Hebr. 1, 14)? 


xoriar &xooretllGuera 614 robe pbllovrac xAn- 
povyoyety owrnplay; 'Eveeibev tolvuy al (1) 45pator 
oui, elg olxela tideyrai th N' hui; ebpparvt- 
jevat, el 6h more (2) npd; Td xpetrrov ptmerv hui; 
ovubatyzr xal ro hui; 6 Koprog Bibaoxer MEywy, 
tn) kN &paprulp peravootivit xat ayyiAoug yat- 
pet tv obpavol;* sg’ & Grt xat Jdnnuv abrats 
npotzver Tc xa hui; int th yelpoy biaxeiueva · 
o yap iv ebypaivervrto (3) Hh . dproraptvoy th; 
ry @thnwy tpazew;, ol ph xat innv abralg Exfver 
Th pEverv hud; tn" Exelvwy., Obrw dH yvwun;g Zyou- 
oat cep hudg, w; Gre Th oixetov CwOov xa) ouyyeve; 
abralc, hvixa yeyovws 6 AA tBiEato ve Ocod th 
Enirayua, 6d xo axobong, og napabig dA 
davetrat', toxdnouy hviiva pa th rat! abtdy thy 
Ex6aory lhyerat © xa) xc mapabi Ovntdy Eytveto 
dk th; a rοοαν,uc-c, tywplters te, bg elxdg, j Cor 
Tod owparog t 6 pnyavnbel; dk rod av0pwrov 
ouvieopog The xtfoew;y diebe, tobrw TH v 
toxuVpwratov at vontal pvoety Ent rol; yryvoutvors, 
el hud; te ob elyov olg, bg Av torobtwy e- 
Yovcrwv altiovg xaxiy* bg d xat (4) rob ypdvou 
Tpotdvrog of Rae ivOpwnor perfbvu EN th tp 
Tpobatvovres Entopryyov Eautols Tos Oavitou thy 
aropany , Nr u ta xa" huig anzylvwoxov, 
Ee d xa hpov aveityovto th utc de ob 
pv v dp huov toviovts tt Morndy, tobtro Ee 
be @Morplovg tavrov &nootpsyduever, toito BY 
Ws tx0polg tob O95 puoarrduever (5). TI ob Ent 
vob coe EyEveto ; Epnaoty abtots 6 Kyiprog, Os morh oct 
Thy Rab Hude Edplwory, avacthong te huig vat 


, Gbavatuug Epyacduevog, wy proxttt beborxtvar whbt 


play NA peraboltv xat b:4huary Tod xorvod guv- 
dt ono th; xtioewy, Tavtny Eefaueva thy vndayeary 
no99pouv, pabdvreg ws i bela yapts mov huly 
Entatoptvuy norhoetat thy Sulphur, xat Storz 
d hutv anobwoer, He tautobg Bit poyOn- 
play &neorephoapey tpirov, xa. pevel Av 6 za06nv 
ouvBieopog & AU O ο¹¹ imbeydurvo; Tod - 
Tov, ever ö& &pprxtog xat th xtioe mp; tavrhy f 
pita * Evrevbey xat nparrery Anavia bntp nud 
ox Oxvouy, xairorye tv tol; ye=[poorv Eferatoptvuy, 
Th Tov perdvrov tho: d thy Tod Ozod tnayye- 
Mav ypatovpeve: (6). Toiro ov Myer, drt , wiic 


Tee tg” Aut no) Adnes T Ka“ hui; & Nan, 


Tavryv Ae ,, t wy andviwy Biophwnry , thy 
Tpodtoxtiay Twy perdvtuv, ott avacttoouela d 


Hine igitur invisibiles potestates de nobis curant, 
et lætantur si nobis meliora affectare contingit; 
hoe enim docet nos: ipse Dominus dicens: Gau- 
dium erit coram angelis Dei zuper uno peccatore 


penitentiam agente (Luc. xv, 10). Manifestum etiam 


eos de nobis dolere si deteriora senserimus ; non 
enim gauderent de nobis peccatorum operaltionem 
omiitentibus, nisi iidem lugerent nostram in malo 
constantiam. Habemur ergo ab eis velut animal 
ſamiliare et cognatum, quando natus Adam Dei 
precepta audivit, et illud didicit simul se moritu- 
rum si ea transgrederetur, considerabant quis 
eum finis maneret. Et quando lege violata, mor- 
talis ſactus est propter negationem, et divisa est, 


B uti videtur, a corpore anima, solutusque est crea- 


lure nexus per hominem intentus, adeo doluerunt 
spirituales nature de re ſacta ut a nobis recede- 
rent, velut a tantorum malorum auctoribus. Unde 
tempore procedente cum homines magis ac magis 
ad deteriora deſlectentes mortis imperio gravius 
oppressi sunt. exstinetum est iſlorum studium in nos, 
imo odio nos habuerunt. Qua de causa jam non 
amplius nobis prodesse voluerunt ut alienos nune nos 
respuentes, nune etiam ut Dei inimicos abominantes. 
Quid igitur postea ſactum est? Nuntiavit eis Do- 
minus, se nos reparaturum, resurreetione et immor- 
talitate donandos, ita ut jam non metuenda sit nostra 
destructio et solutio vinculorum quibus creatura una 
conjungitur. Quo cognito, animum receperunt, di- 
scentes nos divina gratia reparandos esse et boni- 
tate Dei omnia nobis condonanda ; quibus per mo- 
rum pravitatem ipsi nos ſrustraveramus, et resti- 
tuendus universi nexus jam in ſuturum indissolu- 
bilis et infractus, consociatis amore variis ereatu- 
r partibus. Unde etiam pro nobis omnis facere 
non dubitabant, vel ad pejora lapsis, spe ſuturorum 
per Dei prædicationem conſirmati. Hoc igitur dieit : 
creatura sæpius pro nobis nostra desperans, illam 
suseipit rerum omnium reslitutionem, exspecta- 
tionem seilicet fulurorum, nos omnes resurrecturos 
ut immortales ſiamus. Nam rerelationem filiorum Dei 
vocat resurrectionem, generatim adoptionem immor- 
talitatemdicens, cum idem sit apud eum filios Dei esse 
ac immortales esse. Unde etiam David hæc habet: 


D Ego dizi : Dei estis et filii Excelsi omnes. Vos au- 


lem 8icut homines moriemini(Paal. Lxzx1, 6, 7); non 
est enim cur moriantur qui ſilii Dei yocantur. 


eic 7d eva; addvaror* Thy yap dæond. lui ror viey ror Beon Myer thy Gvictacy, xa ον thy (T) 
vlobeolay thy dDavaciav xakov, Ae, vitbv efvar voplict God th abavitou; gfvat* ödev (8) xa 6 Aa- 


(1) V. ai om. c. Cram. 

(2) V. nore om. c. Cram. 

(3) * edppalvovto. 

(4) V. vai om. e. Cram. 

) v. vob 8 fg. S. z. 0. part. in Spic. non 
leguntur. 

(6) Sequentia v. habet etiam sub nomine 8. Mo- 
— c. Mon. (c. Cram. p. 248), sed ea qui pre- 
cedunt more suo contraxit : Erepog ö wrforw jutv 
rey Thy aD v anephvato 7x; Epentnxvtag 


ralg du zorg Oat The tayeloag naps Geod thy 
ro dit, dnoxapaboriay Gt Gavelmatiay 
I url3g yap, nt, Enipuevdvruy ) Th xaxiq xat 
Emogryyoviwy Eaurtols v Gavatov Thy andpanty, 
col. 

(7) V. thv om. Spic. 

(8) C. Mon. hv 4vaotacty Meyer, vicheatay thy 
abavaziav xakwy * 80e. V. xa vict — dr. 
om. c. Mon. ib. V. &» om. c. Mon. 
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Sid Met · Exc ed Ozo! Sores xal viel Toto advrec, vueic 68 we drop dxaodrnoxere, ta; 
av obx Eyovrog Wo Tod (1) &noOvhIxerv toug vious vο Ocod xprparioavras. 
Vers. 20. — Utique, inquit, cum prius nibil A Try x'.— Apt (2), uv, obs Et roity Untp 


amplius pro nobis ſacere vellent angeli, omnia nunc 
ſacere non dubitant propter illam predicationem, 
et licet circa vaua moremur, illud juxta Dei præ- 
dicationem persuasum ipsi habent, omnia jam cor- 
ruptionis et perturbationum et mutationis immu- 
nia ſore, quando ipsi resurrectione digni habiti, 
immortales Dei virtute fiemus. 

Veng. 21. — Liberabuntur, inquit, tune et ipsi 
angeli a servitute qua corruptibilibus rebus inser- 
viunt, quando immortales fiemus, nec jam ulli erunt 
mulatior.i obnoxii, cum nulla deinceps necessi- 
tate corruptibilium rerum motibus inservient. 


Vers. 22. — Recte congemiscit et simul parturit, 
dicit, non autem gemiscit et parturit quando hic 
omnis creatura nominetur, dum superius creatura 
tantum vocetur. Yult autem indicare omnem crea- 
turam eadem una sentire, ut communis hie omnis 
creaturz sensus eos doceat calamitatum tolerantia 
communionem cum omnibus tueri. Qua autem ra- 
tione dicitur MHlud suſſerre omnis creatura ? Invisi- 
biles creaturz sane gemunt, utpote ratione et re- 
rum intellectu predite, visibiles vero operi com- 
mumicando. 

Vegas. 24, — Nondum, inquit, resurrectionem 
contigimus, sed promissione accepta , spe resurgi- 
mus. Salutem vocat perſectam a walis liberationem 
quam in ſuturo #vo adipiscemur; hec igitur con- 


vequendi, ait, firma spes præsenti huic vitæ com- C 


pelit. 


Quod si, inquit, bonis quæ exspectamus jam ſrue- 
remur, oculis nostris omnino cernerentur; non 
est autem cur ea unquam speremus, quæ apparent; 
quando autem ea speramus velut non apparentia, 
oportet ut omnium eventum exspectantes cuncta 
sustineamus quæcunque pro illis suſſerenda sunt. 


Vers, 26. — Hoc juxta morem divine Seriptu- 
re ſigurate dictum est. aliud signiſicare rem leviter 
consideranti videtur, aliud aulem signiſicat. Signi- 
ſicat quidem quod nos ea nec exspectare naturæ 
viribus possumus ; sed spiritus gratia, cujus pri- 
mitias hic accepimus, absque ullo dubio ea nobis 
preslabit. Istud autem innuit : que exspectamus, 
hac etiam Deum rogamus ; quæ autem contingere 
non speramus, hc postulare non auderemus. Illud 
quid oremus, sicut oportet, nescimus, idem sonat 
ac ea exspectare non possumus, quando, uti dixi, 
ne rogares quidem, quæ nulla ratione exspectare 


(1) Sic c. Mon.: duo 3lii n.: X6you 26. 
2) Spic., e. Cram. p. 139. | 

3) C. Cram., yiv6peda. 

4) Spic., c. Cram. p. 140. 

5) Spic., c. Cram. p. 141. 

6) Spice. ; in c. Cram. p. 142 hoc ſfragm. Diodoro 


hav of &yyehor aveySpevor, Tra thy Enayyehiav tay- 
Thy ea NO n4via noety, xatrorys rept T4 parata 
Hh aoyohovptvuy, touto xati thy Tod OBeov Enay- 
ye=Mlav anexbeyopevor , td navia anaklaynvat - 
pl; xal perabolwy Rat Tpothg, Tei xat hut; 
auh) reg th; Gvazthacewy, abavato th tov Ocoy 
8uvähet yevwpeda (3). 

Trix. xa. — Aralärrovtat (4) yap, ene, wore 
xal avto! to Unnperetaga glopruaiog npaypacy, 
Emzibav hucls abdvato: yevwnrda kal cc navii 
&nakayh vod c, Nat, & ce. h Eott tou Lotmob 
dd auvavayxatov abrovg N Thy Tobrwy ö ne- 
retabat xl N. 

Trix. x8. — Kö (5) ovx env, orevatct xat 


D “l vet, aA ovorerdtet xal ourwElrei, tneidh xat 


rd xaoa ij xtr e dai npoothnxey, Av N arte 
ote Elpnxwng povov * Bouketar Gt elnely Gre ovppu- 
vg tmibelxvurat touro ndaen i xtiotg, Iva xa wh 
ap neon; td abr yiveadar bpolug naitbevon c- 
Toug Thy mph; Gnaviag xotrvwviay aipetobai th vc 
urnpov xapte plz. No; & nicav LY, touto Lnops- 
veiv thy xt{aiv ; Tag u dopatous, Wy elxdg, Ars Th 
Arts xal v yivoutvwy Exouang Thy ain, 
Tag & 6parag Th xorvwvis tov mpdypartos. 

Lrly. x8. — Ob CN, yp, (6) nal, dig &vacte- 
gews TETUYNXAauey, AMR Befauevor Thy Undayec: 
ral; dl huyaywyroupela, 

Ewrr, play (7) xaket thy maviern TOv xaxov &nak- 
Layhv, fri abrolg Em Tod pehhoviog alwvog apooyt- 
vechat Eu * tavra tolvuy pnyot pebaiwug Elnifery 
dri npogtotat hulv Ent tov napdvtog Blov. 

Et utv (8) yap &nehavouey hen Toy tpooIoxwjt- 
vwv, gntv, On bv Exerto naviug Thy HE p. 
rep) & tov garvoptvwy thnigey obbapwys R% 
tet 8d thnifopey wept abtwy bg OL parvoptvey, 
elx6tw; avayxn &nacav thy Exbacty autoy Tepruer 
vovtag , Inopevery &nav ö ty à xat nabely bnif 
txefvwy Bot. 

Lily. xc". Lynpartiopds (9) tort xart md greg 
Th Oel Taff td elpnptvoy, w; Erepoy (10) gatveolar 
TG TpoyEipy wikknv, I & go AUT Yee phy 
yap dri hut; obs npoatoxiv Exetva xate ye Thy 
The pvozwg axokoubiay buvapeda, an." ij tou nveu- 


D wat väpig, Je thy dnapyhy Eviabla eau, 


avappbinug uv tyyudtat thy perovotay Exetvwy. 
'Eoynpdrtios & obrws A npooboxwpey, Tavta xal 
al robe nape Ge, & && ph buvatdy ELmioa Kabel. 
tada 008" &v airhoat notre avacyolpela* th o ph 
do vachat npooboxdv ixetva md. ph clbtvai xa" 8 Set 
T:pogzvutacda: wept abrwv txdnecey, Enetbh, wy nv, 


tribuitur. 
(7) Spic., c. Cram. p. 142. 
(8) Spic., c. Cram. p. 143. 
(9) 1 c. Cram. p. 144. 
(10) Libri, cpo. 
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dad obs &v airhoziev te & hne Moy Eovartat A nequis: nos autem spiritus virtute hc consecu- 


npocboxiv* v 8d th Tov nveuuartos buvapet waving 
ab rote abe nepieccodar AN th nvevua Eviuyyd- 
vety ken: enerdh yap ef} (1) nokiaxis Lapbavoury 
dxelva & pnlapws tautols neprrothoat GCuvayela, 
ve cin & avrol; xal Th moteverv nept Tv (2) fe- 
Vu ij Ent To) napbvrog Blov Tod mvevuatog 86- 
tg, Avro, gnot, rò xvevua &rrvrydver bad huor, 
Iva efty di tobro huly Exefvov alriov, & Gonep tv 
appabwvog tat xa thy tapdvia Blov H bobtv, 
dvayxaius xa nepl to tehefou tere, mowet* ev 
lva ph voplans regt ebyhg Mfyerv abb nb, 
trhyaye, oreraruoic dladijrow, Iva clny irs anope 
PH Tp6my Exeiva tythxetat * od yap im tals ne- 
Lovants Enayyehiatg xath ys thy napdvie Blov de- 
ptvov hulv naptyxetat ndviws huly Exeiva. Kai th 
orerarpoic & axohoibw; 16 aynpatiopep ws int 
8Oxnc kn, tneidh nwg perk otevaypwov ebydpevor 
axoveodai vopitovrat UV, bg &v auvrowure pov 
T0 pever Th; de Hν,＋e. Obtw xat avwripw wept The 
xTiozw; EN Td orerdter vat np) huaov ri res- 
rdouer, otevaypby Gnaviayod thy npoodoxiav 


turos omnino sperare indicat illud spiritus posfulat ; 
nam sæpe votis ea prosequimur que nullo modo 
contingere possumus; itaque in hac presenti vita 
donum spiritus nobis datum est ut de ſuturis con- 
tidamus. Iyse spiritus, inquit, postulat pro nobis, 
quasi dieat: hie nobis illorum bonorum auctor, 
qui tanquam pignus nobis bac in vita datur, facit 
ut de eorumdem perfectione confidamus. Unde ne 
credas illum seipsa de prece loqui, adjieit: gemiti- 
bus inenarrabilibus, quasi dicat, illa ineffabili modo 
concedi. Ille enim nobis bac in vita propter ſuturas 
promissiones datus præstat nobis ea omnino. . 
Vocem gemitibus ſiguratum dicendi genus retinens, 
pro precibus adhibet, quia cum gemitibus orantes 


potius exaudiri videmur, quasi aptius ſlagitaremus. 


lia enim supra de ereatura dictum est ingemizscit 
et de nobis gemimus, gemitum ubique vocans illo- 
rum bonorum exspectationem ; hie similiter spiri- 
tum dicit cum gemitibus postulare, quia nobis ea 
præstat, et exspectat quibus perſiciantur 


txelvwy xantoag, oe p o xaviatda tpn v ve 


herd orevaypaoy Evivyydvev, by &v naptyov HHN Exitva xai npooboxty , A r napaoxiuatoviewy Thy 


La (3). 

Eelx. K. — Evraü (4) foiketar elnetv, 5rt 
Tara hulv napacyedhoerat Und r nveVuatog 
Dunn Beod, de Emexdh delt hn Thy Gnapyhv hd; 
Tov nveuparog Em co napdvrog xopioncdat Blov, 
avayxalu; naptier dN, bv tn) dH tavtrnv 
Exop.odpeda, Exel dt toxnpdrioey wy Ent ebyhg vd 
3:4 th; Evrav0a anapyhs rob nvevparto; avayxaiug 
hui; npoctoxdv xat d pehovra, Ava, EH a- 
rev, ot: xal 6 Geb elde Td Sovlnpa to) nvebparos, 
xa). drt xa yvwpry avrob vg airhoeg notetrar; 
tive det th tpoceuyh, Kaki d xat th vatp di-, 
tva el H Tov Tpd; tobro apwproptvuy xat pereoyn- 
vc hon, Tod nvevparo;. 'Evruyyaverv && th nvebpa 
d x&ptopa Ayer td Ent vo napbviog H Beboptvoy 
Plov, 8 (3) xa arapyhv tov nverpartog, od The ö n- 
oT&0:w; abtov K,, AM th; tT6re hulv eig mav- 
cc perouclay tov ayabwv tpoaboxwptvng Bodh- 
oc yapirog* bt ptvrot auvndeg th bela Dpayh 
oxnparitey tae and tov naph TH paxaply Aabls 


Vers. 27. — Hic innuit, illa nobis a spiritu de 
Dei sententia præberi, qui, cum decreverit nos pra- 
senti in hac vita spiritus primitias habere, Ma 
etiam necessario præstabit, quorum ob 
primitias accepimus. Quando finxit nobis per | ora- 
tiones ſutura petenda esse quæ hic per primitias 
spiritus designantur, addit Deum, quia desideria 
spiritus scit et secundum ipsius sententiam postu- 
lationes quæ ſiunt, orationem necessario exaudire. 
Aptissime autem illud pro sanctis, quasi dicat, pro 
illis qui ad hoc electi sunt et spiritus jam partici- 
pes effecti. Spiritus vero postulare gratiam dicitur 
nobis ad hanc vitam concessam, quæ etiam primitie 
spiritus ejus vocatur, non hypostaseos ejus, sed gra- 
ue quam exspectamus quaque perſectam bonorum 
hæreditatem consequemur. Quod sane divina Scri- 
plura ſiguratum dicendi genus usurpare soleat, per- 
spicuum ex beati Davidis scriptis, qui continuo 
talia profert; ita illud caligo ub pedibus ejus 


ouvexw; T4 totavta Ayer elwhert, yrdpor Exorra D (Pal. xvii, 10), et cœtera quæ eodem loco habentur; 


v2x0 robe x66@ac, xal 55a xar' txetvo th ptpo; - 
ody, obòt yap tov napdviog &navia Meyety Eon xat- 
pod * tv n (5) rb xy Tp6g Te tag nag gwvhv 
Tynpariter (6), ws &v avorybhvar bycthovang, xat 
nap" abtuy anxptory * Tourwy yep ob uv, ws 
elpn cat, voc cob at ELvarai, Etepa Þ td tort th an 
avroy tuparvopevat k ptvror tEherxa xat cob co, 
Wars u xaivov vt vopltery Mfyeodar nap' hui 
Td xar# oxnpariopdy elphobart 76 'Anoordly cd 
Tpoxelueya. 


(1) Loco evyf prabet Spic., &pyh, c. Cram., 
470. An ſorte legendum, eixh ? , non habet 
r. 


(2) Duæ notulæ * jam sequuntur in cal, Cram., 
Weumenii sunt. V. cat. supra 1. p. 314, et cat. 


nam hie non tempus omnia reſerendi. Ita etiam 
psalmo vicesimo tertio (vers. 7) portas alloquitur 
ligurate ut aperiantur, illeque dant responsum. 
Quæ proſecto, uti dictum est, ad verbum intelligi 
non possunt, aliud autem per ipsa innuitur. Ego 
vero ista protuli, ne quis putaret me nova Cxco- 
gitare, dum versus hos ab Apostolo per figuram di- 
ctos contendo. | 


Cram, inſra p. 260. ; 
3) Spic., c. Cram. p. 146. 
4) V. 6 deest in c. Cram. 
5) V. 84 om. Spic. 
(6) Libri, anna 
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$8 tunc consecuturos exspectant, qui nunc malis 
gravissimis agitantur; sciunt enim quod mos Deo 
diligentes se per omnia fovere, copiam eis bono- 
rum abundantissimam largiens, ita ut vel per ea 
quæ calamitosa videntur, majora sibi præmia pro- 
mereantur æterna. Hoc autem vere scimus, nam 
rem asserit omnibus perspectam et indubitatam, 
quod Deus diligentibus se bona largitur ; cum 
vel malos sustineat, et super eos solem oriri et 
pluviam pluere ſacit (Maik. v, 45). Deinde argu- 
mento quod dixi confirmans ait : iis qui secundum 
propositum vocati sunt sancti. Jam dudum enim 
cognoscebat Deus horum de semetipsis proposi - 
tum, quale ſuturum erat, unde eos etiam vocavit 
ut mente dignam mercedem perciperent. 
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Vers. 28. — Non est quid mireris, ait, si tanta A Trix. u'. 


— Ob 8er daugätetv (1), gnolv, el 
dotadta uty v rpooboxwpsy H ayabe nepitas- 
o0at, tv avyxerto; Ot &yav xaxols xath th naphy 
edprox6uela, navu ye elddrag bg Std wneviwy ,S - 
yeretv E0og to Bep tobę eyanwviag abr, Egpbovoy 
abrolg Tov ayabov thy yopnylſav tapeybpevos, wore 
xa) and Toy $oxouvtwy clvat luntnpov pelfovas ab- 
rotg robe alwvloug npotevelrdat piodoug. Kalb tt 
rob co (2) olSuper , tnerbh optBpa wpooynptvor ken 
rp3ypa, navid; obtirvog oy nevuye ouvOr,coptvoy, 
ri tolg &yanoey arty eyabiy npdevo; ve 
Oedc, mov ye xa nhnppcrovyrwy avtyerat, hifou vt 
avatoihy xat ber yopnyiav abtols yapitdueves. 
Elxa x & (3) &r98e(Eewv, Enep Epyv, niotoV eve * 
Toic xara æpd dect Anroc odo: Toutrwy yep Fer 
xa) dat 6 Gebe thy e avrov npdOcory, ofa ty 


tevat, Gev avtoug xat txakecty Ent TH The olxg lg afius ri at pon peciwy, 
Vers. 37. -- Cum probaverit pondus illatorum B rl. WC. Aeuxvis (4) drt pt thy gap vva Gebitvor 


malorum non esse reſormidandum, adjicit : Sed in 
his omnibus superamus, propler eum qui dilexit nos. 
Prestat enim ipse ut ea etiam leventur quæ gra- 
via videntur mala, et ope sua facit ut vel diſficil 
lima facillime perſeramus. 


Vers: 38. — Recte habet illud certus sum, quasi 
non propria virtute, sed Christi auxilio omnia pro- 
liciat. Illa neue mors, neque vita pro neque odiosa, 
' neque gratissima; et illa neque angeli, neque prin- 
cipatus, neque virtutes absque dubio invisibiles na- 
turas designant. Quibus exemplis declarare vole- 
bat se pietatem pluris omnibus ceteris facere. Ast 
illud neque altitudo, neque proſundum, hoc est ne- 
que celeberrima, neque maxime ingloria, majori 
admiratione dignum. Nam cum omnes omnia spe 
ſuturorum perſiciant, ut pœnas effugiant tune im- 
piis a Deo inferendas aut bonis fruantur que Deus 
diligentibus se præparat, dicit ipse neque propter 
illa se a pietate deſlexurum : declarans sane se 
non mercedis gratia pietatem colere, sed charitate 
in Christum hominibus tot bonorum auctorem ta- 
etum, se omaia libenter ſacere et pati. Ea est enim 
charitatis natura, ut amator nunquam sua cogitet, 
sed omnia agere et suſſerre velit, quibus amatum 
juvare speraverit. Omnia quidem magna que pro- 
ſeruntur et charitati beati Pauli in Christum ac- 
eommodata, pre omnibus autem illud neque creatura 
alia quod cæteris adjicit. Cum enim primum cun- 
cta memoravisset qualicunque modo sint et cer- 
nantur, imo et laddidisset invisibiles potestates et 
quæ ſutura esse speramus, postremum etiam illud 
adjicit neque creatura alia, confirmans cuncia hæc 
cum charitate in Christum conſerri non posse, 
imo etiam si alia supervenerit cum istis creatura, 


4 Spic., c. Cram. p. 148. 
(2 Seribi malim, 88 <4. 
(3) V. &' a libris abest. 
(4) Spic., c. Cr. p. 154. 
(5) Hoc ſragm. in c. Cram. non legitur. 
(6) C. Monac. (e. Cr. p. 291); 6. Moveyov, II 


C obre Dywpuas, obre dd, 


Tpootxet roy Enayoptvuy xaxov, theitwy Exhyayey* 
A.. & rtovroic de vaeprixoper Git tor 
dyaxhoavroc thc nap abrod yap hulv xat th 
boxodv elvat Bapy tov Mitewy Emmovgpiterat, 
averaiodnrov Th nap' abtod avvepysiz tov Yunnpay 
tpyatoutvoy Thy nEtpav. 

Etly. wr. Kakog (5) od Ee el, Of Av o 
ri th olrsla duvaper, th 8 r Xprorod auvepyelz 
dd rd LN. Th pty od, obre Odraroc, ore 
Wh, Kr d, obe cd Aunnpt obs 74 &yav tata vd 
dd, obre dre. lot, obre dpxal, obre Evrdyrc, - 
ov ptv drt Th; hopdrovg Myer port; * EGovhhOn 
de xa). @&nd Thc Lxelveov &5tomovlag belgat, fri navel 
tatrova elvai the ebaebelag vevopirev* Th peviot, 
vod Eorrv obre t &yav 
5E, obre phy wa kyav eniboga,davuaciure pov bt (6). 
'Ardvrwv yp The THv perbdviwy tpooboxiag Evexey 
ANavta bianrparroptvuy , wats txxilvar uV thy 
tnayoptvhyv t6ze tot; aa:6tn cap Tod Begb Truw- 
plav, &Tohavaoa Bt Tw hrotuacutvey v hyanw- 
o avrdy &yabov, abrd; Nn ö ixefvewy yet Th; 
evoebelag tfiorandat, eld, wy Av ob probe perwy 
Thy ca, AMA aydany th wept thy X provhy vo- 
ooTwy AU yeyovera Ttolg avipwnng xakwv 
Gnavia xat notety xat. ,ð˖Ik aipovpsvo; * TOLAUTN 
tap i the aydrnhG pLatg, ob3ayer tw xa" R 
ppovritev thy ayanovia noouon, A ndavia mowly 
ral dnoptverv napacxevd;ouca, ay" wv By woekel- 
aal ct vouitn mv Gra. IIa ta tv oy ne- 


D yaa th npoerpnutya xat nptnovia Th mph wv 


X protdy &y&ry Tov paxapioy Naviov, ddp är 
& +), ovre Tic xrlow brbpa vlg hornols ti 
vov* Enztdh yap Inavra tneGh0ey Y Gnwy monk he 
de Kal parv6ueva, nxpooredeixig xat Tag hoptrovg 
buvaper xat phv xat T& npooboxtpeya Ecaoler, 


— — . ob xal — 
— — — — . Gn 7. 
— 22 8² yr &yav Rake i _— recte ha 
Sententia. Quanquam hie Ce quædam excide- 
runt et Th. ita seripsit: pov & 1d, &nd 
Th; &y. . . . MHD (Rom. 8, 39)* anavawy yep. 
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rekevrainy Enhyayey th, ovrs Tic xTiorg Erepa, öS: A nihil hæe fore pulat in comparatione cum illa cha- 


xVvitg dt brug Gnavie tavta eva aviippora the 


ritate. 


reg. D Xprordv a ͥννõ,ν%ꝰe se. dnt xiv el Erepa oby Tobrors yevorvto, th pntty eva avrd 


rpd; napateorv et The ayanng txstivou. 
KE®, . 

Erly. T. — Op (1) niorodrar mhv Meyov. EN 
yap elxev dᷣti o Eorty © Govatas abby xwplont tie 
a rann % Xptortov, öde Got povoy (2) Thy; ovy- 
yevelag avrov frrdzat mnept naviwy d& Twy K 
opa gyot. Höss ob gyor xal , xat yuxhv 
löscht, va Ov Exrtentoxact, cada dy (3) ava- 
zaktowvrat motevoavie;g fig Xprordve tf yap tov 
xa\&dv oο Toubalwy hv, tp olg vd T ZOvny o- 
vetat (4); h 65a, ij Stab fen, xa dd & Eda, £5 


CAP. IX, 


Vers. 3. — Jurejurando fidem ſacit dictis. Nan 
post illa nihil esse quo a charitate Christi separari 
possit, conſirmat se uno suorum studio teneri: de 
omnibus autem Israelitis loquitur. Libenter ait, 
el corpus et animam mean trado, ut in Chri- 
Slum credentes ex eis eripiantur in que de- 
lapsi sunt. Quid enim eorum bonorum quibus nunc 
Judzi gloriantur, olim ad Judzos non spectabat! 
Gloria ipsis, et testamentum, et quod præstantis- 


abr xat 6 Xptords v x o@pra, GG tort He ov B simum, ex ipsis etiam Christus secundum carnem, 


ubvov abtay , dA xorvf ndvrov. Iva oV tab ra 
avaxthowvrar, hitws tyw Ontp avtwy avatcua 
tyev6pnv. Th 88 drddeua Thy Getpiov NA, 
reid (5) d avare6ty cod ava[te]otvrog akadtprov (6). 


Erlx. v. — Tt obv, nov, enowwe Av ce rod xe 
Tv *Hoad xa thy "Jaxw6, Gov R nathp eg x 
utenp pia xal ont; H avrh; td tap, 6E &rdg 
xolrnv £xovon, Ttovto yet, Th thy abthy Ex Tov ab- 
cod ph xa biap6poug rexety ouMfierg. Kal ob 
Kr! Nd xat npoyovuy oixetermte xat toxety 
ouvnpptvuy abr, Guws 6 Gebe p re 
abrobg xal tt offt, xakby f xaxdv, rpohabwy ov 
pSvov Stelle abrobg, aA xat averpaiyey, el Set 
rung oxonety Thc ovozws Thy &xokovtiay Thy 
peltova bovkevorty anopnvdpsveg 2Q EdttOvi, eld 
uv abrovg drool e Ecovrat, o avayetva; Bt 
ard Tov olxefwy Siayvwodhvat Tponuwy, AMA Top- 
probev abrovg Steh, bore td navioy gavepay 
revt ohat ths txhoyh; thy yeprv, ff xat goorwy x 
rhviwy totly Ttpotrtuortpa, Eixatpbrata pity od 
pe 74 napdvra xat dd, unjaw map ferynoertuy * 
or yap Biayevonchat pro) oby ol Te Ocdy, T ce 
uV dnioyvovpevoy , Tre It N⁰j,ju⅛ ta, Ort xa) npt 
the yevvhozwe Thy Ex&TTo Tpimoy elde txhtyetar 
od; av GEfoug elvar voulon. Tis &v ov yevorto ö 
To) vj, νο,ο q Capapriia, tote co xatk Thy Twy 
Seb voultzrv M6yov ; AS d& Gor txnbotOnmacy th 


"qui Deus non illorum tantum, sed communis 
omnium. Que, ut recuperarent, libentius pro ipsis 


anathema fierem. Vox autem anathema (sepositio) 
alienum designal, alienus enim sepositus a se- 
ponente. 


Vers. 10. — Quid igitur dicetis, inquit, de illa 
Isaac et Jacob memoria, ubi et pater unus et mater 
una et unus idemque conceptus. Nam illud ex uno 
concubitu habens declarat eamdem ex eodem non 
pluribus conceptibus, sed uno peperisse. Ita per 
omnia licet parentum unione et conjunctione pa- 
rerentur (Esau et Jacob), Deus tamen antequam 
nati sint, aut aliquid boni aut mali egissent, prius 
distinxit eos, imo etiam, ut vera lequar, leges na- 
ture subvertit; nam decrevit ut major minori in- 
serviret, sciens quidem quales ſuturi erant, non 
autem exspectans donec moribus suis probarentur, 
sed ab antiquis prædestinavit eos, ita ut electionis 
gratia per omnia appareret, que natura et omni- 
bus preslantior. Aptissime cum argumento con- 
gruit illud cum nondum nati ſuissent; ita enim de- 
clarat Deum mendacii expertem non alia pol- 
liceri, alia vero ſacere, cum, antequam nascere- 
mur, perspectis cujusque moribus, seligat eos quos 
dignos existimaverit. Quis enim ad eum errorem 
veniret, ut crederet hanc electionem fieri nulla 
morum ratione habita. Ut autem demonstret ſacta 
gratiæ vocationi respondisse, addit: Sicut scriptum 


ac yapry EN x 74 npiypara, ꝭ care: Nad Þ est, Jucob dilexi, Esau autem odio habui. Per omnia 


rTErpanrar Toy. 'Jaxw6 nraxnca, cor ò "Hoay 
tulonoa* du naviuy ptvror caps Entynvey brr 
uh g6ozwg Exonoviig So oldev Ozdg, yeprrr 
de xal qi)or:pla rovrovg Het, obg &v afou; 


05 Spic. In c. Cram. p. 162 tribuitur hoc fragm. 
Diodoro, sed magna est lectionis varietas. Lactio- 
res Cram. sunt be : 'Avayxaius T6 Taperovr:t (leg. 
cum Cram. TzptTovtt) 6. x. v. AGyov © tpoernwy Yap 
drt cox fort di © Cuvhoretat abrdv. A 
(2) C. Cr., — ib. C. Cr.: ghrrdtat * pyotv ouy 
671 vntp tov Lo, ν, g &v x. owpa x. Ni 
T:pohxato, Iva wv. 
(5) C. Cr., & abr nd. 
(4) C. Cr., czpvvverat ; h viodeota, H S., al Sta- 
dhxa:, al kRappellat, , navpeia, of Hep tg Tat- 


vero maniſestius declaravit, Deum nature legibus 
non inservire, sed bonitate et gratia sua eos vo- 
care, quoscunque vocatione dignos reputaverit. 
Qui autem prius ab eo gratia donati sunt, tune de- 


pes x. 7d pEy., £5 @v6 X. td x. 0. £5 abrov gov 
{X proI65. Obs Gt ob povwy avrwv, &. Notruf Ext 
raviov ttt Beds © tOutwy uv raviIWy t KN t ëN̈ 
loubaiot * A Iva tavta avaxt. gno:v hitws Gv 
avadepa vntp avrwy Eyvbpnyv and tou Xprotov. 

(5) 1 tel. 

(6) Adjicitur in c. Cr., & dg 6 bony Exe: 
ce pl abrovg $:40e5v Filxvuory, ba 0 Its — = 
avtwy ACH Tp; antyberav Mfyeclar bnobakko. 
His verbis explicit cod. Bodleianus, quo Cramer 
usus est. 
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juxta gratiæ vocationem inſormantes, 


Vers. 14. — Quid ergo dicemus? ait. Nunquid 
iniquitas apud Deum? Absit. lac autem dixi, in- 
quit, ut ostenderem Deum legibus nature non in- 
servire, sed eos gratia et benignitate seligere quos 
electione sua diguos existimaverit. Nemo autem 
hec interpretetur quasi dicam iniquam esse Dei 
eleetionem, temere et absque judicio alios quidem 
beneficiis, alios vero penis prosecuti. Ne unquam 
lalia asserere videar. Deinde ut adversariorum 
sententiam explicet : Moysi enim dicit : Miserebor 
cujus misereor, et misericordiam prestabo cujus 
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stinatum sibi munus complebunt, mentem suam A elvac the Ex.oyng voplen, ofrives The xa ub 


np6tepov attwhtvreg yaprrog, tore cd nap' tavroy 
qe ig E Guvavrat, avaloyov Th xaprtt thy ol- 
xc lav t cite xv e npoatpeay. 

Lriy. 10. Ii ob p e: ꝓnal · M ddixia xaph 
7@ Se: M rον,Hc @\ Epc ⅛kv efpyrat tabra, 
pyo!, Soukoptvy Betta thy Bebv obe &xokouOig wi- 
o8w;g En6pevoy, ydprtt Ot xa priiortpiz Exheybpevoy 
og av atloug elvar th; txoyhs voulty the taurod* 
olt70w de pntel; AN elvat Meyerv hui; tob Orob 
Thy EHu, cler xat &vev xplozws tobg pty GOge- 
Jet, robe && Bidnterv tonoudaxirtog* ph yap yevorre 
tobt Tote nap? hubv gavivat keyduevov, Elta xl 
dee oyaotixwrepoy Twy Evaviiwy diele T6 mp 
MwDoet Are 'Elenow Or av 86le0, xal olxre- 


miserebor, et allato testimonio, eorum nomine ra- B pic dy dy olxreipw* xat perk thy papruplay 


tiocinatur : Igitur non volentis neque currentis, sed 
mizerentis est Dei; aliumque Scripture locum pro- 
ſerens : Dicit enim Scriptura Pharaoni : Quia in hoc 
ipsum excilavi le, ut ostendam in te virtutem meam : 
el ut annuntietur nomen meum in universa terra. Con- 
cludit rursus : Ergo cujus vult miseretur, et quem 
rult indurat. Hæc omnia velut adversariorum no- 
mine proſert, et sane testimonia ita adhibet, tan- 
quam ab eis ad suam confirmandam doctrinam 
usurpata, argumentaque consequenter ipsorum no- 
mine instruit. Duo sunt que in pradictis repre- 
henduntur. Si Deus bonos et malos juxta mentem 
facit quos vult, num in potestate nostra bonum 
aut malum seligere? Qui autem punit quos vult et 
rursus bonis donat ad nutum suum, si nostri est 
hoc aut illud amplecti? Posterius argumentum 
prioris corollarium. Quod si confiteantur in nostra 
poteslate esse bonorum aut malorum electionem, 
conſutatur illud nobis non inesse causam eorum 
quæ fiunt. Quod si autem nobis non ſacultas ea ſa- 
ciendi quæ voluerimus, non ipsi eorum quæ circa 
nos fiunt causa, sed agentis Dei beneplacitum. 
Optime autem beatus Paulus distincte respondet. 
Cum prius argumentum totam rem evertat, illud pri- 
mum valida ratione solvere conatur, et poste aposte- 
rioris solutionem velut corollarium conjunxit. Dictis 
que nomine illorum proferuntur rursus ea affectat 
que cum præcedentibus congruant : Dicis itaque 
mihi, quid adhuc queritur ? Voluntati enim ejus quis 
resis tit? Hoc est: Scripturz testimoniis conſisus, 
quasi eadem docerent quæ tu asseris, dicis te nul - 
lius criminis, nulliusque pœnæ esse reum, nil de 
Sententia sua ſacientem, sed ea necessitale operan- 
tem que Deo placent, nec alia præter ea eligere 
valentem. Deinde uno verbo declarans quam ab- 
surda sint que objiciuntur. Et quidem, o homo, 
ait, tu quis es, qui res pondeas Deo? Mire per ipsum 
illorum responsum ostendit quam inepla sint e0- 
rumdem verba. Non enim proſeruntur hc ut re- 
prebendantur, uti quibusdam visum est; nam 
prorsus alienum est a beati Pauli more adversario- 


(1) V. ouvaneiityyeol0at lexica non habent, 


tmouMoylterat tx mol Exelveey mpoawnov AD 
odr ov Tov Otloyroc ov68 rod tpetyorroc, allk 
rod &lgouyroc Beov * xal ypayuxty Ertpay gwvhy 
cee Are Tap 11 Fraph rõ Sapa, Er Ele 
abrò rovro epd o, Eawe d ο ] ονuñ by col 
ri dbrauir pov, xal Exwe Crayreln 70 Crop 
jv &r xdon Th Th Tvioyierar nd · "Apa oy 
dy 0848: . lest, by 68 dd. lei ox npove. Taita pv 
ouv &navia ws arb Tod trtpwy k mpawnoOu, ths 
IE Ypayia; paprupla; obtwg einwy , g àv ixelvay 
abrag el; obataoty ol olxelov Myou np 6ahcodar 
elw86twy, xa) tobg ovhoytspoug Exokov0w; dn voõ 
txeivey tnayaywy tpoownov, AU & tort th ty tolg 


» elpnptvoig orpegpbpeya * el Beds &yabovg te clvai 


te xat xaxovg thy yvwwpry . og Solkerat , f nag 
hulv ij the alto tavtng tfougla ; xal e po 
avthg xo te oe Other xal nd ebepyeret xa 
Th boxoby avip, f nap" hulv Tod ntipdobar rourwy 
7 xaxeivwy torty di aitla ; Exer. & tob npwrov v 
dete pov. 'Opohoyouptvoy pty yap Tov nap*' hpiv 
elvai thv tfouglav Th; te Tov xalwy. R toy e ipc- 
vy alpe7ews, cuvannityyerto (1) xa md d Keel 
ud yrvopeva am? th; huetipag ovpbalvery atriag* 
Thc b ye vod Nef thouglag Ane iv Boukwpela 
zv ftv ob obong, ob c nept hpd; yrvopeva iyal- 
veto 43.) i xark th boxovy 26 noo9vit Geb. Kak- 
ur bh xa) 6 paxdpog Navkog Grarpet ptv thy 
anhxprot * bone Bt d Th Tpwry Tov navids otpt- 


D gojptvou, txelvo nplrepoy par” loyupi th; à we- 


Eg Abet xsigdtat, xal net Exetvo wy bv Exdov- 
Do Emovvanter Tod bevitpou Thy MWorv. Exe 
Th nav peta td nporebtvia amd tob txefvey npo- 
wrov, Gnep àxGUοο fv vg elpnptvo * 'Epeic 
ovy O Tl Fri ubperat; to rap Ho. lijnar i ab- 
rov tic drOtornrer ; avil tov, Oapphong & tai; 
Tpaptralg papruplats bg &v cbpgwva os Meyer 
ads tbaoxovcar; hui; , ipels og obre pepyeu; 
ore Tiwplag frog el Ttvog, hn ptv cheats 
np&rtwy ou8Ny, avatzn Bt elxwv tolg boxobory ab, 
al o alpetoda: nap" ixelva Tuvdpeve; Erepa. Kal 
TYVT6LO; TOY elprpevou thy azoniay ttyywy * Mer - 
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ody re, ò arp , ov tic el d drraxoxprroueroc A rum objecta diluentis, illos reprehendere ante- 


7@ GS; bavuacuwrata and the Exeivwy &noxpl- 
geg Tod Aeyoutvou Ss, Td ebnficg. Ob yap 
Emi pbOv, dc Trveg hOnoav, vo Enhyayey, cep 
op68pa aGtprov Tov paxaploy abo th np6racty 
Ov Evavtiwy tiWEvia, Emmipnary Endyerv dpd Th; 
Tod Cnrovpevoy hugtws © Expry Bt toubg toute oi 
tas xal cp Exetvo lꝭeĩv, dci t Avatwy Td prerouyre 
£00g x£xphobar tp 'Anootdp, &vit tov, xal uh, th 
erde Meyovtt, Kat vob her ob co v ö - 
phat * nporeivag yap tauty, A. Ad ye Arm, ph 
ob Txovoar; & nd Mevrooyre elc xaoar thy 
ri ij. ler d pOEyroc avrur, cap; int Luger 
to nporebtvrog thy tnaywyhy nom oapevey, ON 
zavravda niwv Td wh tv avrolg elvar noety Gntp 


quam diſſicultatem $0lverit. Animadvertendum erat 
etiam jis qui ita rem sunt interpretati Paulum il- 
lud et quidem ad diluenda objecta sæpissime usur- 
pare, et quidem pro qu in etiam dicentem. Ita paulo 
post (x, 18), habebit, seipsum conſutans : Sed 
dico: Nunquid non audierunt? et quidem in omnem 
terram exivit sonus eorum, quibus aperte predictam 
diſſicultatew diluit. Similiter et hic u: refelleret 
eos qui asserunt sibi non inesse ſacultatem fa- 
ciendi quæ voluerint, dixit : Et quidem, o homo, tu 
quis es, qui respondeas Deo ? Dicis, inquit, te nulla 
reprehensione dignum, quia tui non est ſacere qua 
vis. Quin etiam non aliunde, sed per ipsissimum tuum 
responsum apparet quam absurda asseras. Die enim 


av goht, Enhyayev Meronyre, © GrOpwne, ob B mihi, o homo, quisquis es qui talibus Deum ar- 


Tic el d drraxoxpoueroc To Bep ; Alx, que, 
g ob So el ptppewy, odd yap tv col th nouty 
& gobhet * xal phv oby Erdpwbey v keyopevoy ouv- 
op® ch cbt, an," and The ong anoxpicew; * 
elnk Tap pot, © &vOpwne, doe nor" Av elng 6 vo- 
roc cp Geb y xexpritve; tolg phpacty, tive elvar 
Bovket (1), xakod te xal xaxod Crdyvwarv, Wy he, 
obe play Eyerv UAE va, obs Exhtyerv Th %? 
and tob yelpovo; eibdta, avayxy d noouvia Td 80- 
xobv 76 Geq xai pe tours penovix xal Tour 
hB6pevoy , ire xakby clvas ere xaxdy abrd ovpbat- 
vor ; xal nog od Toro Ent TOv (2) cautov de ü 
Pnpdtwy; Tobvaviiov pv. oy Eorxac d wv dvtt- 
obtryn v Op axpibag elt vat Tod xakod xat toy 
yelpovog thy Sidxprorv, Grov ye xat Xoyoug N 
txa ci po tobtwy Toth, xat thy altlav twy yiyvops- 
veoy l Ge avagepery Eanoubaxag, tauthy amIhvwy 
Ths tn) tols nentpaypevots (3) airiaozws* N obyt 
tada xa ei86tog torhv tov ve xakov xat tob Nei- 
vog Thy pb, xal kde Exitepoy abtwy amd tov 
tr6pov buvaptvov oaygay; Katptwrarta jpevic N 
Tag 6hoztg avitixpoucey (4) elg peifova Epyacty tob 
Leyoutvou The atoniag* elprxig yap ix vo tw 
ivavtiwy nrporwnov T rap Bovinuurt abroũ tie 
ar0tornxer, evienthyayey' £v tic el 6 drruxoxpt- 
Yoperoc rõ Gh: capwy Evavtiov By th elpnutvy * 
et yap avianoxpiverat , &hkov Gt av0eotyxev, ware 
Td ph av0:ordvat yeudog. Er tofvuy torouvtbrpondg 


guis vocibus, quid tibi vis, boni et mali discretio- 


nem qui comendis tibi nullam competere, nee bo- 
num a malo cognoscendi ſacultatem; sed necessi- 
tate dicis te agere quæ Deo placent, et ad illa 
deſerri, et illis l#tari, sive bonum sive malum quid 
accidat ? Quomodo hac tecum pugnare non vide- 
rentur? Nam licet contraria contenderis, quam 
optime bonum a malo videris distinguere, dum de 


unaquaque horum rerum natura disseris, et cau- 


Sam facti cujusque ad Deum referre, teque ab 
omni crimine liberare conaris. Nonne hc hominis 
sunt naturam boui et mali pernoscentis, ei unum 
pre alio eligere maniſeste valentis? Aptissime ta- 
wen. Verba retorquet quo magis appareat dicto- 
rum vanitas. Nam cum ex adversariorum persona 
dixisset: Voluntati enim ejus quis resistit ? oppo- 
suit deinde hoc: Tu quis es, qui respondeas Deo? 
Quod aperte cum illo pugnat; nam si respondet 
maniſestum eum Deo resislere; ideoque ſalsum nos 
Deo resistere non posse. Hocce modo igitur se 
habet breviter quæstionis solutio: Nihil agis de 
Sententia tua, omnia autem juxla Dei beneplaci- 
tum, cum |contendas nemini ullam ſacultatem 
inesse resistendi Deo; qui igitur illi respondes ? 
Maniſestum quod ei resistis, non igitur per omnia 


Dei beneplacito inservis, sed agis de sententia tua, | 


seligens quæcunque tibi recta se habere videban- 
tur. Deinde in genere argumentatur: Wunguid 


dre de & ec Tov Cnrovpevoy H Avatg* Obbty D dicit figmentum ei, qui ze finrit : Quid me ſecisti 


=parter; oixeiz Th yvwan, Gnavia d xarâ th 80 
xo 76 Oe, & cs av0eoravai tol; abt Boxovo:y 
ovdevi h clvat 8uvart6v * mo; ov avranoxplvr, ; o- 
ov G71 xat av0Eotrxag © ox dipa tolg ab boxodary 
dE Gnavia fpATTEy, (AN oixeig th Th, 
0g àv abr co. gatlvnra: xalng Exe alpopeves, 
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x4doavri, Tl ps Exolnoag brug; ob yap old 
Te td c d d vob (5) vd Ar urovpydy altitoaabar 
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(1) Spic., 8ovketg t. 
(2) Spic., En ci. 
(3) Spic., n£ppaypevos. 


sic? Non enim creature est Creatorem de nature 


sue constitutione arguere: nam ipsi placet cujus- 


que natura qualiscunque sit; qui igitur de eo ar- 
gueretur quo pre cæteris omnibus gavisus est? 
Exemplo etiam ratiocinationem contirmans : Annon 
polestatem habet figulus luti, ait, ex eadem massa 
facere alind quidem vas in honorem, aliud vero in 
contumeliam ? Nam consideremus, si libuerit, figu- 
lorum opera, ex eodem luio pro libidine mulla, vas 
quodeunque ad usum quem voluerint inſormabunt, 


(4) Spic., &vrtzpouces;. 
(5) Spic., ond os. 
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nec quid obstabit quin, alia ad usum utilem, alia A T6 xat& quorv Exa3tov 67.45 &v En- nw; oο * 


ad humillima destinent. Quis autem audivit un- 
quam vas ad humiliora confectum ſiguli operam 
reprehendisse, quod se non potius ad meliora pa- 
raverit? Natura enim hoc fieri nequit. Quod si 
eadem ratione, opus Dei qui es, ita le haberes ut vi 
necessaria et decoris ignorantia et naturali qua- 
dam constitutione ad deteriora dilabereris, juxta 
ſignentorum et figuli similitodinem, nec apud te 
ulla appareret boni et mali discretio, nec Deum tan- 
quam factorum causam incusare studeres, temet- 
ipsum ab omni reprehensione liberans, sed natura 
tua viveres contentus. Nunc vero accuratius quid 
couveniat noscis, et de istis disseris, et quod repre- 
hensione dignus sit, qui peccat, adeo perspicis ut 
le a criminibus liberare, et alium de causa lapsus 
arguere studeas, ubique manifestissimum potesta- 
lis qua lua mens pollet documentum prestans, qua 
ei bonum a malo distinguere, ct facillime quod 
voluerit suscipere valet. Quod si Deus naturam 
tuam ad libidinem instituerit, te lætari oporteret 
vel malo quod natura faceres ; si autem de boni 
et mali discrimine loqueris, operum malitiam aperte 
conſiteris, et maniſestius declaras ea peragendi 
ſacultatem a Deo habere, voluntalem autem menti 
tue incsse. Ita de libertate disserens, de eis etiam 
loquitur qui penis subjacent, aut juxta Dei senten- 
tia meliora consequuntur. 
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Vers. 22-24. — Quod Paulus orationis decorem C 


non aſfſectet, jam supra notavimus, et quod sepius 
etiam deficiat, præsertim vero propter nimiam bre- 
vitatem, qua proprio de more ita ulitur, ut dicto 
obscuritatis multum habeant. Hoc in istis versibus 
occurrit, cum Apostolus illo quod 8i perſectam 
sententiam exprimat. Nam ubi probavit hominibus 
decoris discretionem inesse, et eos juxla benepla- 
citum suum agere hoc dicere videtur : Quod si hoc 
scisciteris qua de causa malorum pauci pœnas red - 
dant, et cteri prosperis utantur , bonorum autem 
pauci hae in vita illustres sint, dum plerique his in 
terris nulla mercede ſruuntur. At voces quod si 
tantum posuit, quasi sententia ex prediciis satis 
omnibus appareret, et superſlua esset ejus enuntia- 


Tel. K-. — Ort ph xählog Emmpelctobar 
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tio. Tune quzstionem solvens addit : Deus volens D ix tov Tpo:tprptvwy Fhiov ve Evruyydvouct tob 


ostendere iram, et cætera. Quod autem dicit ita se 
habet: Præsens hec vita juxta Dei constitutionem 
certaminum, non premiorum locus, et de ejus nutu 
boni et mali similiter bona et mala sortiuntur, ut 
cujusque mens accurate probatur, ut boni vir- 
iutem in utraque fortuna æque proſessi nec prospe- 


(1) Spic., Ahe. 
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Tov avOpurnoy &y Te Tolg xakots xat rol; yeipoory A ris inflati, nec adversa ægre ſerentes ei smcera 


kee rage buolws, Ge Pdoavoy Gxpib7, the Aντ - 
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mente adhærere videantur, mali autem per omnia 
deterioribus indulgeant, in secunda ſortuna de 
bonorum auctore errantes, in adversa vero se in 


llagiia magis ac magis ingurgitantes. In ſuturo 


autem ævo retribuet Deus sua cuique pro merilis. 
Ut tamen homines ſinem hune credant, documenta 
quædam ſuturorum prestat etiam hac in vita Dei 
providentia; ideoque malos nonnunquam pœnis 
aſſligit ad eos docendos qui ad prava delabi vellent, 
bonos autem nonnullos beneſiciis exornat ad eos 
inflammandos qui jam virtutis studio flagrant. Vo- 
lens igitur, inquit, ostendere iram et potentiam, hoc 
est, quod omnes praya operantes puniat, s:epius 
malos sustinet, imo et hac in vita prosperis auget, 


pwpeira: pty vlog Ov pa,, eig cwppvicudy B-uti de Pharaone ſactum est. Deinde vero ubi mali- 
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- tia sus apud omnes innotuerunt, aſfligit eos juste, 
omnibus maviſestius declarans meritas pœnas red - 
dituros quicunque ſuerint lapsi. Rursus eadem in 
bonos demonstrat, illosque summis calamitatibus 
oppressos præter spem omnem illustrat: ita se in 
Moysem et in alios etiam permultos diversis tem- 
poribus gessit, documentum gloriæ præbens qua 
saneti ſuturo in evo essent illuminandi. Questionibus 
igitur ita solutis, ad propositum redit. Nam probare 
voluerat, Deum non naturam respicere, sed gratia 
sua dignos eligere, malos homines respuentem, 
Occupatis igitur quz objici potuissent, et rite so- 
lutis, ad argumentum revertitur et Gicit : Quos et 


vocavit nos non solum ex Jud is, sed etiam ex gen- 


tibus, innuens quod suam bonitatem et nunc pro 
more declarans Deus, nos gratia sua elegit alios ex 
Judzis, alios ex gentibus, utrinque ad pietatem 
vocans quoscunque dignos judicaverit ; non ad 
naturam respexit, nec hac de causa nos ab aliis 
distinxit, sed comprobatis moribus, alios rejecit, 
alios autem vocavit. 
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Vers. 25. — Istud testimonium. Osee usurpat 


Apostolus hoc in loco, non quasi de gentibus pro- 
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Tap kept "loudaluv capa , d Og dv Set- 
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is 7 abZy. 
V. ö in Spic. non legitur. 
PaTrOL. Gr, LXVI. 


de Judzis manifeste prolatum est; sed quia exinde 
apparet Deum ad naturam non respicere, sed mo- 
rum probationem ſacere. Judzos respuit, mente 


corruplos propter naturam servare nolens, et im- 


mulatis enim moribus rursus eos in suos recepit. 
Hoe enim ex allato testimonio patet, unde etiam 
alio idem conſirmat : 1saias autem clamat, etc, 


Vers. 27. — ldem alio etiam cenfirmatur testi- 


(3) Spic., &r:no:h5at6 re poys, 
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monio. Nam dicit propheta : Etiamsi essent Israe A Ttorobrat * Ayer yap 6 ophtng, dci xiv xi thy 


lit numero tanquam arena maris, pauci tantum ex 
iy salvi fient, ii videlicet qui melioribus digni. Et 

issiones ad patres ſactas, circa paucos tantuin 
eorum qui ab eis genus ducunt coarctans, in his 
jure cuncta perſiciet. | 


Vers. 30. — Causam explicat de qua Judzorum 
plerique de Dei societate depulsi sunt, gentiles 
autem innumeri preter spem omnem illa fruuntur. 
Decebat enim eum, cum aliorum rejectionem, alio- 
rum adoptionem proclamaverit, ulramque rationi- 
bus comprobare. Unde dicit: Quid ergo dicemus 
quod gentes que juslitiam non seclabantur, ei ctera. 
Quid ergo dicemus, inquit, quod gentilium baud 
pauci juslitiam adepti sunt, Christi disciplina eru- 
diti, licet pietati nunquam inserviissent? Quid 
enim? Illi idolis inserviebant, Jndzorum vero ple- 
rique justitiam non contigerunt, qui spe justitiæ 
legi us e inservierunt. Nam illud sectando legem 
justilie de lege Mosaica dicit, innuens quod eam 
legem habuerant quæ justitiam promittit observan- 
tibus se; est illud in legem juslitie de lege Chri- 
stiana, pro more suo juslitiam legem justitiæ vo- 
cans, ut et ſidem legem fidei. Quidam vero verba 
distinguentes, illud, Quid ergo dicemus, interrogative 
legunt, et deinde respondent: quod gentes quæ non 
tectabantur et reliqua ; ast hi a veritate prorsus 
aberrant, et mentem apostolicam perspicere ne- 
queunt. Nam omnia una legenda juxta interpreta- 
tionem nostram : Quid ergo dicemus quod gentes que 
non sectabantur juslitiam, et cetera, hoc cum inten- 
dat Apostolus : Quid dicemus de re hac omnino 
nova et spem omnem exsuperante ; eos justitiam 
consequi qui de ca minime curant, ab ea autem 
aberrare qui circa eam unice student ? 

Evtog &yav xat naps nicav ovpbebnuoto; Elnida, 


Vers. 52, 35. — Fieri nequit ut quis ex operibus 
legis juslificetur. Ad hoe enim nunquam pecean- 
dum esset, quod homines præstare non valent ; 
peccantes autem necessario lex damnat. Ita deficit 
a justitia per legem obtinenda, qui justitiam spe- 
rat se consecuturum vitam ad legem constituendo ; 


gratia autem largitus est eam Deus hominibus, tol- D &n0)avoar raving AN., yaprrt Bt tavtny debt 


lens nostram ad peccandum proclivitatem, quando 
resurgens ipse immortales nos effecit : horum 
autem est. promissa adipisci per filem in Christum. 
mi igitar justitiam parvi facientes. quam gratia 
concessam nos per ſidem adepturos speramus, sed 
contra ex operibns legis justificandos se sperantes, 
quod fieri nequit, iſlam quidem non sunt consecuti, et 
hane sibi comparare nunquam potuerunt. Offende- 

1) Soi £ 

12 P exhibet etiam c. Mon. 
1 p. 365). ©. Moviyou : tf yap elnotucy 

(3) V. npoceh. — &:farx. om. c. Mon., dein ha- 


bet xatror. 
(4) V. 54 ow. Spic. 
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huit, quod sententiam Tecte, quanquam h@c ipsa 
v. Theodori sunt. Et huc usque c. Mon. 

(8) Spic. addit post v. Xprordv V. xopioactat, 
quod quid sibi velit non perspicio. 
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txelync ve obx Eruyov, va tavrny obbapihg Tept- A runt enim in lapidem offensionis, quod mirabiliter 


noth oa: taurol; Beduvnviat * Npootxoyay dp TH 
Alb rov xpooxduparoc (1), inp bavuacurata 
trhyayev, ore de gai dr ob c npbrepa abtwov, Aa 
7& vbv atri&rat. "Etpeyov obv, pnyot, pb tovrou (2) 
Th; xacà vopoy Eixatoouvng Thy Epdpoy , xa tv abtolg 
oda die tary tiva tnayayety bntp Toy mportpwy, 
au nE, hmm tit To Kuplyp Stck the &motiag 
TpoTxpoucavteg (5) xa gapb th xatrantwpa - 
pefvavrtes, pdraoy inavia thy ty tolg tporrhnopdorv 
antpnvavy 8p6pov (J). Kat papruplav kN ov voc 
elprutvoyg pdvov xatdhinkov, dA xat x Anav 
6und th vnua goht. Kabog rerparta * 
[Bod rionui &r Fir MOor xpooxduparce xa 
x&rpay ud. lou, xal adg d at &x' avry 


adjicit, ut ostendat se eos, non de priscis, sed de 
recentioribus arguere. Cucurrerunt igitur antea, 
ait, cursum justitie quæ juxta legem, nec erat quid 
iis priora exprobrares, sed tanquam in lapidem in 
Dominum propler incredulitatem offtenderunt, et 
gravi lapsu deſicientes, vanum probaverunt pristi- 
num cursum. Testimonium ergo adhibet non solum 
dictis simile, sed etiam generali arguments æque 
conveniens : Sicut scriptum est: Ecce pono in Sion 
lapidem offensionis, et petram scandali, et omnis qui 
credit in eum non conſundetur. Nam hoc offenderun 
in lapidem. offensionis similitudinem quamdam ha- 
bet cum illo : Ecce-pono lapidem offensionis ; cum 
generali autem capitis argumento congruit illud : 


ob xaraoyurO0hoera: * xatahnlov ptv yap d B et omnis qui credit non conſundetur ; sibi enim pro- 


xpootxoyar top My tov xpooxcuparog tp lov 
ribnui Mibor xpooxduparoc* e Gnay e abr; 
uwe Uv 65 Epnv th venpa, td ade d a e 
ob xaraoxurOnhoera:, Boukopivy Gelfat dran 7: 
Thy lor xa) leave, coe A oixetoug, Tabs && àl- 
Lotplovg Lepra, elde Gh xal napa vote po- 
ij tag elprrat vd thy lot lx evi ædvta Gy- 


bare proposuerat ſidem magni momenti esse, et 
Dei famulos ab alienis secernere, quando a pro- 
phetis dictum sit eam esse (idem, quæ unumquemque 
Dei bonis compleat. Cum autem non rejectionem 
lantum Judzorum annuntiavit, sed et causam pro- 
Lulit rejectipnis, conſirmat rursus se non invidia loqui 
et odi» in eos, ideoque habet quæ inſra occurrunt. 


ctva od Tov Tape Geοο mhnpaoat xa d. Kat tneibhnrep ob thy &nobokhv Epn tov Toubaluy pmdvov, AMA 


whe. 
KES. I. 


Lily. -F. — Oavpdcart Ago Gong up, venua 
YJEpov GuvetTwrara Th elpwvelz xatexaluyey, th Tov 


val Th; &no6okhg thy alrlay, mworourar ät rd unity ancybelg yer Th pb abrovg, xat who vd 


CAP. X. 


Vers. 2-4. — Mirum est quam amaram sua 
sententiam solertissima dissimulatione tegat, efati 


uaptr up wzpoodhxy Td Baph xokioag tob phpartos C invidiam illo testimonium perhibeo imminuens. Vi- 


Coxek uV yap abrol; xath Tb npdyetpov xat tt x 
paprupely ayabdy, ꝓalve cui dt, npoonoinory putv elvar 
atywv Toy Ozod Thy Chhov, &yvwIlav Enuiugerat, 
knalxep ob3t Eyxinparwy AE Td Totourov * "Jou- 
datot yap Ev abrtols perk tov Lotnwv Entyvovat th 
to, Exoualg th yvwpy thy pdbnarv abrod nap- 
e\{pmtavov. Toito youy , Gr thy jptv raph tob 
Ge Enayye)dctoav DW rapeibov , oln- 
6Evre; & 4nd tov olxe lu Epywy 4x0koubus Iþ dh 
Toktsv6pevr Touro Eautou nepirntf ont Gyvardat, 
obs pulay Edevro onoudhv Tod moteLoat Xproty, 
xat Thy Exeibev hulv var yaprv Enayyenbetoay 
$8:xalwory dt gab at. 

Tt yap ò xal paorv, itt vhm cονννeοεννανάt to No- 


detur enim hie de bono quodam eis testimonium 


perhibere; diceres autem illum ficta mente agere, 


dum æmulationem Dei laudat, ignorantiam vero 
reprehendit, licet hæe nulli erimini obnoxia. Ju- 
dai enim cum sibi officia sua cognoscere cum c- 
teris liceret, libenti animo Christi doctrinam re- 
spuerunt. Hoc igitur dicit : circa justitiam a Deo 
prædicatam erraverunt, exislimantes se operibus 
suis ad legem instruetis justificandos esse, nec 
ulla ratione in Christum eredere, et ita per gra- 
tiam nobis promissam justiſicationem consequi 
studuerunt. 


Quid sane contendunt, se legi summo cum stu- 


Caxaorv, xv h dixalwang avrols npocytvyrar , 63 D dio inservire ut justitiam adipiscantur ? Sed id- 


atrd Tobro perk ndon; ebpapeing Tih The Ent Thy 
Xptothy niotews xoploncdat EEG, xat ö ep ab- 
Tl; napanyely A 6 vepos EcnoyGaxey, obx Logue. 
& dt 7d hu@v eaodevic, xal dci ph pattov it 
&navia xatoplouy wg Bouketat , tobto H 6 Xpt- 
ode mnenmotreurxdbory f N avthy Onioyvel h 
olxelg Th y4prr: ndvwy Extds, ore 6 veuou nhn- 
puta oxondsy, tv iulv. 

Trix. , ie, — Tov vopou kal The xat' autdy 
@&ywyhs Td xphotipov Ev Toto Bovketat gvothaant 


(1) He leguntur etiam in e. Mon. (e. Cram. p. 
367) 6. Movayou : Oauvuacuwrata, d trhyay: th 
np0o3xoav, dsisa Bovlbpeyc, Gr. 


ipsum facillime per fidem in Christum contingere 
possent. Quod eis quidem lex promittit, dare autem 
nequit, quia inſirma nobis natura, et præcepta ejus 
interdum observatu quam difficillima, illud polli- 
cetur Christus se nobis credentibus propria gratia 
absque labore daturum, ita ut legis finis in nobis 
impleatur. : 


Vers. 14, 15. —Quz sit legis utilitas, et vitæ ad 
legem instructz his vult explicare Apostolus, et 


(2) C. Mon., rap pnyo:t npd Tod tovrov, 
(3) C. Mon., Tpoontaloavie;. 
(4) Huc usque c. Mon. 
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Omnis enim, quicunque invocaverit nomen Domini, 
salvus erit, exinde exordium posterioris sumpsit 
dicendo: Quomodo ergo invocabunt , in quem non 
crediderunt ? Hæc autem sic interpretanda. Certum 
est nobis, inquit, ex divinis Scripturis, salvum 
ſieri quicunque invocaverit ita ut etiam gentibus 
salutem consequi liceat, dummodo voluerint; sed 
inquirendum quo pacto invocent. Prius eis creden- 
dum est, non poteris enim invocare nisi prius ere- 
dideris ; at fides, unde veniet ? ex auditu et disci- 
plina. At nemine docente, non est quid discas, nee 
apparebunt doctores nisi divina gratia mittantur, 
cujus solius est tales seligere. Pre omnibus igitur 
opus ut doctores appareant, qui ad hoe electi per 
totum terrarum orbem ad docendam veritatem 
mittantur, a quibus pietatem discere liceat, et edo- 
clos eredere, et credentes invocare deinceps spe 
salutem ex vocatione contingendi. Quos autem do- 
ctores non aliunde selegit, nec alios ad tantum 
munts aptos existimavit, præter eos qui lege et 
legis disciplina fuerant eruditi. Quippe-qui longo a 
tempore per prophetarum effata didicerant Christi 
adventum, velut multorum bonorum causam ex- 
speciare ita ut ne locum quidem ignorarent unde 
ille egressurus erat. Sic a disciplina in lege pendet 
hominum salus per Christum largienda, tum quia 
eis primum tribuenda erat qui cam sperabant, 
tum quia exinde primi discipuli occurrerunt, qui 
divina gratia digni habiti sunt qui cœteros omnes 
erudirent. Quod si igitur Christus exinde, ait, et 
omnes discipuli ejus, apostoli, magna proſecio 
Deus de lege providit, omnium salutem cum ea 
intime consocians. Ita licuit hominibus doceri quæ 
oportebat, et edoctis credere, et credentibus invo- 
cantibusque salutem consequi vocatione conces- 
sam. Cum autem omnia apostolorum doctrine sub- 


jecisset ut legis utilitatem demonstraret, si quidem 


omnium doctores præbet apostolos; aptissime ad- 
jecit : Sicul scriptum es! : quam 8peciosi pedes, eic. 
Hzec autem non de apostolis a propheta dicta sunt, 
sed de eis qui Jud:eis ventura bona annuntiaturi 
erant. At si illorum præcones, ait, tanta admira- 
tione digni habentur, quam necessaria et quam 


| THEODORI MOPSUESTENI 
cum superius argumentum hoece modo absolyerit : A Tolg pyrots 'Andorokog, xat d th dvwrtpw abr 


npoxelueva ovvenlhpwoey elg th Nac yoap be bar 
£xixaleonru To Eropa Kvplov, owEhoerat, ty. 
dee tov Teige keyou Thy Gpyhy tmorhanto , th, 
Iloc oby &xixalsvorrat elg br ob 6xlotevoey ; 
elprxug ð && Myer Towutdy Eomty, Tipdiniov hyiy, 
o1joty, 3x TO» fefwy Fpagybv, It navri 76 Enixakoue 


ptve i owrnpla npooyfverat, ws priit robe and 


thvbv xwhbeodar tov Tvyely, el Th Bobkotwro, ä 


TO; av aby N, Cniely AEtov. tote boa: 
Tpoohxe: pve po, o yep old te imuxatetolat ph 
tote ot nmpWrOV* i d niTrtg, dae Av yevorto ; 
and &xohg x, palhoew; dA wh bviog told bibd- 
Eavtog, patty oby ole te, nat tobe Eiatovras 6 
09x EtEpw; pavivar Cuvathy, AM" A The belag yapt- 


B dog abrobg npobakovong, de th povng Lori etbtvar 


ö cg KGV V mp>ohrer Tobg TorovroOug. Obxoby mph 
rawuwv ypela j, o! pe Tidayhv txleyevres 
arootralt oovrar The olzovutvng xhpuxeg, &t by 
dvar xat pabely thy ebotbeiav, val moreiom 
ata, xat mutevoavrag Emmratetodat Novnhy 
tri Tov Thy Ex The Entrxihozws owrn play Labely* 
aA toyroug oby Ertpwbey Efehifaro i yep Ext 


tu de lou elvat wploaca, adh N and rav Ond thy 


v6pov vat thy tourov yeyovetrwy mnatbaywykay , of 
p2xp Tp ypovy Tal; Twy TpPopriuov TpIAYOpeLoecty 
rd neEp:ptverv tou Xprotou Thy tapoudiay Ext N- 
ov axabov airiz (1) S:6atwg eikhperioav, we N 
Thy 7679v S87ov evat abtols Bev Seh Ene! 
kev, ere The &v voup Tataywylag Hptntar f big 


" Xptorod tov avOponuy cwrnpla, mh tt Exet0ey 


pavivac nap" olg xat tinifero, xat th tobg Nb 
robe rETTrEvRNGtAG Exethey yevEctat, of th; Evwhey 
GEuodtvit;s yapirog lxavol mph thy &ndviwy Biba- 
oxaay elvart txpitnoav. ON et 6 Xprovhs Exch 
bey gnot xa) of andviwy Eiiaoxakot of andotobor, 
ne ran Ti; i xart vouoy olzovouia Tod Ozoh, nav 
tTwv Epneptetinputvny abrp thy cwrnplay Exouan' 
obrw yap Onhptev tols avOpwnog pately te & 
npnThxet , xa) palovo; moreoat, miotrevono! 72 
Emxakecautvo; bt thy tx the ENA, cwrtnplay 
Mabetv. Kal e navia The Twv EnootTdhwy ANν 
rnaev $:8ayn;, Gore Belfar do vouoy Th yprotuov, 
efye to; &ndviwy aveterfey Eiiaoxdhovg 'AmaordMOVE, 


perſecta videbitur omnibus apostolorum doctrina. DEAN Kab ytrparra, OC aputor of dg. 


xa} 7& £55 (2) e'pyra: 8 cabta ob nept wy Enootd)wy T& TpIpHtY, GAMMA Rep. 


Ov pedovrwy u- 


vösty ck regt "Jovdaioug todpeva Grab. Ei & oi pnvurat txiivwv, pnotv, obrw voultovrat Oauparos 


Ebior, I nov ye avayzaidy te nudypa (5) xat Luomeieoratoy Unagt Gel vopltery 


S da | 

Vers. 16. — Illud Sed. non omnes obediunt Evan- 
gelio interrogalive legendum, illudque sibi objicere 
videtur, quasi diceret : ast oppones forte, quod non 
omnes crediderunt. Non est car hoc mireris ; nam 
jam olim descripla est ab Isaia paucitas creden- 
tium ; tam paucos indicat eos ut dicat: quis ergo 
suscipiet ea, quæ divina gratia edocti predicamus ? 

(1) Spic., atria 


(2) Hec extrema ſragmenti v. inveniuntur etiam 
in c. Mon. (e. Cram. p. 379) 9. Mov&yxov : Elpn- 


Iwv noob) Thy 


Trix. 1G — Td, AAP ov xdvrec Dathxovoar T6 
Evayrye ly zath tpwrnorv davayvwTrteov , &vithecew; 
ie rape to 'Anuoroov tedtv avit tod 4)" pet; 
ört uh navreg ite , e Davuactdy obBtyv, Uf - 
cube yap elprvat T6 Heat Tov netfoptvuy 3 
oraviov* orwagyy tv anpy tera: th npiyps 
©; Mretv, Tt; 564 korat 6 Se SShHeVvog tadra Ae? 


oba Tt rabra Epn rig ob. 


(5) C. Mon. won ye ploy avayx. tp. Mo 


idem &ravt2;. 
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e huets d nd re belag Laprroc pepabnxreg x1- A Non novum igitur quod nunc fit, Cum vero testi- 


porropey; obxodv , viv Teνν¹L T6 xatv6y * 
xal Xvoag Tf papruply thy,aviideorv, an' abthg Eni- 
ovkoy(Cerat mh mph The aviikeciwy, Td, d oor 
&nuxalioorrat ele by ob Eniotevoar , va) t% 
b5hc, xal H "Apa 1 alomy i dxonc, ij 68 duo 
did priuaroc 800. od dt hutv, pyotv, and th; 
toõ npophrou ywvhg xaxetvo Znep Blfyopey, Gt nt 
tic pabhozws bxrbg obx fiv more yEvorto, xa A- 
0narg ebocbelag own Av guvtotnh, ph Ge taknftg 
berxvivrog dE, obv xa voy But ch Und TH vouy 
ratbaywyovptvuy tyEveto, og V paxpyp Top xpovy 
3:4 Tov npognytoy avaptvery tara natteoag Beds, 
ty xa 76 npochrxovri Bibaoxdiovg The nel, 
&nacy avipwnorg aveeifev. 


Erly. . — Th, Merobr re ale xagay rhe TY, tet mis eorum, usurpat, non quasi prophetiam 


de illis exhibeat, sed quia cum rebus hie pradiea- 


t. e 6 god roc abr, npdinhov U uh dg 
TpWnTxXo; np) abtwv elpnptvoy tEOeixey, 4k" g 
apudrtery vols napobory Buyauevov Tpoy pac. Kd 
xetvo d iartov tte, Ort th prevouyre Ent l 
xExprzat, Og ph elvar dnov Gat xat &' àv Aen. 
Mevoorre, @ drops. ov tic el 6 drraxoxpre- 
usvoc Top G., lvwv th Cnrobpeyov, od ENmLWUv, 
©; tive; ofovrat, Myet. 

Trix. 10%. — Hakv Ertpay aviideay RNA, A. Ad 
Are, ph Topant ovx Hr; avi) tod àhà ph 
todo Epetg dt xaivdy avrols 7h mpiypa vev6potat 
Td vo e d Ttpoceihhepbat elg thy cbotberay, 
x3) 81> v wg Ent. xs; Taparr6 evo. Th 36ypa 
dia h,: Th hutrepoy * xat phy ehe Mwbchg 6 
Thy v6pov ab role Exdwxug i . noppwley Ex Tow 
Geov brapaprup6peves, 5 &h toutwv mp; v yetpoy 
vevoevtuv, val avtd; kx MA ,t T E p toutwy , 
x@xefvoug The olxelag àg , npovolag, & Al- 
odyory avrovg and Twv tTpay pdatwy lage ty. 


KEC. IX. 


Tex. . — Ene Tod te v6pou td yphotuoy amd 
Twy NEMaTEVXGtWY Edetfev , xa Th mpg rg avtip- 
þhHIetg amoxpiget Thy xata Tov 1momnxdtwy xat- 
nyYoplay kt cee (1), ws oe play th tautov xaxia 
Sta I voup pepoviwy, anokoyettiar otndy xa 
wp) Tod h, im) brzabokf the Tod ASA ouy- 
fevelag elpnxtvar Gia the xatk tov hiiothxdtwy 
pipyeus, "Apa yep, gnotv, tov ptv vipou th olxo- 
voplav 0avpacthv tiva vt vevbpira, thy gut- 
vetav & tov *'A6pady. EV toi; M6yorg 4b6xtuov od 
Telxvupt ; wh yevorro © Th; & cob pe (2) ravra J- 
yeiv q andbeigtg; Kat rap sr, not, 'Topandirnc 
ela, xa) c E£5h;. Eixev kv ele nokoug £x tob 
yEvoug nentoteuxdtag Xprotry, ah e vd, A 
ody, outro Hv olxa tive po th xa tautdy elnety · xb 
Yap oidvre ftv arzwoachar thy Geb thy (3) Em oh 
wider oepvuvopevoyv, val cep tavtn; friaoxery 
Unto v0L pevoy Exfpoug ; Kaki && ov thy mpordtopa 


monio hoc objecta diluisset, illa codem conſirmat 


quæ prius asseruerat, nempe illud, Quomodo ergo 
invocabunt, in quem non crediderunt ? etc., adjicit- 
que: Ergo fides ex auditu, auditus autem per ver- 
bum Dei. Perspicuum nobis, inquit, ex prophetæ 
eloquio, illud etiam quod asserimus, quod nulla 
ſides absque disciplina, nee ulla pietadis disciplina, 
nisi Deus veritatem ostendat. Hoe igitur nunc ab 
hominibus ſactum est per legem instructis, quos 
veleribus a temporibus banc exspectationem Deus 
edocuit, ut die opportuno veritatis doctores omni- 
bus _— 


Vers. 18. — Illud, Et quidem in omnem terram 


tis aptissime congruit. Hoc præterea illic notan- 
dum, quod illud et quidem pro solutione adhibetur, 
ita ut appareat in illo quoque et quidem; O homo, 
tu quis es, qui respondeas Deo (Supra 1x, 20), qua- 
stionem solvi, non ſieri Increpationem, uti qui- 
busdam videtur. : 

Vers. 19. — Rursus sibi illud objicit : Sed dico. 
nunquid Israel non cognovit? Quasi dicat : Noli 
putare quod gentium voeatio ad Dei cultum Israe- 
litis novum quid fuerit et inauditum, illosque 


propterea velut de re nova periurbatos doctrine 
c nostræ repugnare. Nam ipse Moyses, qui legem eis 


tradidit, jam ab antiquo Dei nomine testatus est 


se, illis ad deteriora deflectentibus, gentes in eo-— 


rum locum vocaturum, easque sua providentia 
culturum, ita ut re perſecta intelligant 


CAP. XL 


Vers. 1. — Cum legis utilitatem, per creden- 
tium disciplinam probavit, et objecta solvendo 
adversus incredulos demonstravit, propter mali 
tiam eorum legem nullo modo reprehendendam 
esse, ostendit nunc se, incredulis conſutatis, de 
cognatione cum Abraham minime detrabere. Nun- 
quid enim, ait, legis conslitutionem mirabilem esse 
existimavi, sed cognationem Abraham in sermoni- 
bus meis maledico, dente lacesso? Absit. Quo- 
modo autem hoc auderem ? Nam et ego, ait, Israe- 
lita sum, et cætera. Multos quidem memorare 
poterat qui ex eodem genere in Christum eredide- 
runt, sed post illud Dico ergo cpnvenientius erat de 
semetipso verba ſacere. Nam qui Deus illum repu- 
lisset qui tam graviter de ſide disserebat, et cœteros 
illam docere eonabatur ? Recte autem non patriar- 
cham modo nominat, sed et tribus principem, ut 
probet se non fictam prædicare cognationem. 


Evo elnev, Ala xai thy gihapyov, wore delFat ö ob nhattetar thy olxs tat ca. 


(1) Spic., Enerethev, * 
(2) Spic.. 70d ph. 


(5) V. &nws, T. 0. cy ego adjeci, ne matica sen 
tenlia esset. 
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Vers. 2. — Vos eorum immemores esse vide- A Trix. #.—"Enmdnoe, gnol, tov cd thy Halav, 


mini, ait, quæ apud Isaiam reſeruntur. Quippe 
qui Israel incusabat ad malum deficientem, et 
homines tam insanos rursus accedere fugitabat. At 
Deus respondit illi se septem millia virorum habere 
de cultu suo adhuc sollicitorum, et nondum ad 
deteriora deſlectentium, ideoque hortatus est eum 
ut doctrine predicande muneri invigilet, tum 
quia certus se jam non in vanum laboraturum, 
tum quia Deo suſſicit si ex omni populo Judzorum 
seplem millia prophetarum disciplina in pietate 
retineantur; non est igitur quid mireris si hodie 
plures etiam occurrant, qui pietatis doctoribus 
obedire recusent. Non possunt tamen propterea 
promissiones reprehendi a Deo generi ſactæ; nam 


probat quid valeat credentium salus, czterorum B 


aulem inſidelitas non nisi suam malitiam demon- 
strat. si ex Dei cura ſructus nullos percepe- 
runt. 

Vers. 7. — Sunt qui ineplissime ita legerunt: 
Quid ergo querebat Israel? addentes deinde hoc 
quod non est consecutus, apostolica verba adhuc 
obcæcantes, ut ineptiam suam probare videantur. 
Tollunt illud quod pre voce querebat positum, 
scribunt hoc quod non est consecutus, quasi gicat 
Apostolus : Quid erat igitur quod Israel quzrebal ? 
Illud proſecto quod non est consecutus. Ridicule 
putant Apostolo animo esse ut deſiniat quod ab 
Israel quæreretur, et non intelligunt eum hie syl- 
logismum precedentibus attexere. Hocce modo 
igitur leges : Quid igitur, quasi dicat : Quid igitur 
ex prædictis concludemus, quibus incredulos re- 


prehendimus, et probavimus quam recte eredentes 


doctrine veritatem profiteantur? Quod quaerebat 
Israel, hoc non est consecutus, quia Israelitis non 
contigit illud assequi quod quzrebant, hoc est, 
justitiam. Consentit locus cum illo : Israel vero 
sectando legem juslitie, ad legem juslitie non perre - 
nit. Deest vox omnes, ut habeatur hoc. Non sunt 
omnes consecuti. Nam addit : Vocatio aulem conse- 
cula est, cœleri aulem excecati sunt, quasi dicat : 
justitiam contigerunt qui vocati sunt, propter mo- 
res digni hoc munere habiti; cæteri autem omnes 
rejecti sunt propter malitiam suam. 


bg Eotxev, Gnwy 6 v Nd TY Topahn the Ent th 
Net po Extporhs, Exviay anoottheodat Em cp tobg 
obtws &yvopovas * &nexpivato it abr 6 Bed kt 
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cou cou mporperuy abthy Exeabat told the Eidacxa- 
Mag Epyou, ws Ay ob elg parnv (1) novobvra tob 
otro, xal ot; Gebe dp hyhoato, ct and navid; 
To) Thou Twy "Toubaluy EntaxtioyOior Th TOv x- 
d 6:3aoxa\la int th; evorbelag pevory, wore 
ovdty Amsteg, N) Glove eivat xa viv Tos of Sou- 
Koputvou; vg np! The ebozbelag heyoptvors nel- 
0 30at* ob phy tals nept th ytvog tnayyehlatg tob 
Oed SH (vt geprt vd yryv6pevov * tob uty 
rap Epyou (2) th yphotuoy tv Tolg ntrorebouar dia 
belxvurat, ij 84 ys Toy Lonwy @niotla Bleyyoy Eyes 
Tf; abrwy xaxiag, et unity byekog amd th; tooatrng 
vnde poviag tdi SV. 

Trix. C'. — Tie Ond nolfhg The àvolag nbrus 
Gveyvwcay * Tt oby Hunter opa; ouvitbavreg 
tobt rd © ob Enbruyey, Et: xal tag Meets wh; 
&noatokixa; agavicavtes, Iva thy tautov lotdvas 
$65w3rv &vorav, xal Th & Gnep xetrar mph tob 8x1 
rer "lopah\ dee, xa vc he H, rouro 6 
ob txtrvyey, dg av r 'Amootohov Myovrtog, cl 
Tote o dpd tory Th naph teu la tnfnyrot- 
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Tape tov lopa tmfntoupevoy, tf ne Spa torly, 
al 09 auvvewpaxdtes , rr amd Tov Tpoetpnuevuv 
xar4 ovioyropdy abr txhyayev. 'Avayvuorttov oby 
obrw; * TI oby, avi tov, (3) xi tolvuv 7d tx dy 
Tpoetprutvuy Hi couvay6pevoy, EV off (4) tov te 
hriornxorwy xatryophoapey, xal robe nent otreUXd- 
Ta; d xai cara thy Tov boy patwy dhbeiav nporett- 
pnx6rag ieizapey ; © Exitnret p rovrov 
ob &xbruyeyr , in Tolg "Jopanittats tuyety ob 
tt ve vo tourou, ö Th Cyrelv Coxovory, Iva elny th; 
$:xatootvn; © bpcoy yep tort 7G * 'Jopanh e d- 
xwY YOuor Etxatoooync, elg rouor EixALOUYNC 
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D &x&rvyer, of 84 Ao bxwpatnoar , Iva eln 


ört (5) Erugov v The Stxaubarws of Tho Extoyhg and vob olxefou (6) Tpdrov vourabivres At, of Bt 
hornet Karte anbinOnoav d thy Eautov (7) xaxiav. 


* 

Vers. 9. — Voces istas proſert non quasi per 
prophetiam dictz sint, sed quia reipsa Judzis 
conveniunt de quibus prolatæ sunt, et ut ostendat 
simul eos nihil novi pati; sed tunc jam similia 
sortiti sunt, malum pluris quam bonum ſacientes. 
Quando enim de rejectione sua christianam do- 
ctrinam lacerare Judzi cogabantur, Apostolum plu- 


a) Ele pdrny. V. Lucian. Tragodopod. vs. 28, 


(2) V. Epyov in Spic. non 1egitur. 
(3) Hæc posterior ſragmenti pars etiam in e. Mon. 
(e. Cram. p. 394,) exstat: G. Meväxov. ITI oy en- 


Telx. &. — Oby ws rpogyrixag elpnutvars xp 
o270 tals gwval;, d bg dpportovontg abrolg and 
Tov Tpay patuy To xat nept Toubaiwy abr; elpn- 
oat, 6105 x&xeTvo betxvvg brt H NE Eco 
vdy, zap6uoa N tolg rote Lnopepevixacty, po · 
tTettpmxdre; co xpetrrove; th yetpoy © imerbh yap 
and Th; taurwy &nobolnhg Enzipwyro Td Xprotiavt- 


ow, &vil rob l oby kx. — ib. C. Mon., dd cvvar- 
(4) V. &v olg a Spic. absunt. 
(5) V. ri om. c. Mon. 
(6) C. Mon. Tov ls teu. 
(7) Mon. avrwy. 
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xv 86ypa. dincugec, Toubaior, dvayxaius 614 nhew- A ribus probare oportebat eos . ubiqhe et semper 


vev 6 *An6atoos dex Voi naviors towuroug avrobg 
rep) ci eb3t6eiav HGT. 

Lily. , i. — Aq ph vobro papty drt ca- 
MN epi thy evotberav xal ph moreboavre; th 
Xptoty navrelh thy anobokhv bntpervay, Og funde - 
lav avrtols Elnila owrnplas nepirergpOfvai, xiv el 
go,, note pg Th xpetrtov Ibetv ; ph yEvorto* 
Tobvavtloy yap pepvnpat elpraxug, öri xiv tobg (1) 
H avtwy d thy anotiav avtzwy anob\n0h- 
vat auve6n, d'“ ov ye of nenoteuxdrs; IE avrov 
xalrorys Ara bvres evapitpnra, nic: tolg 85 
thvwy awtnplag tytvovro npbteva, N AR, 
ot do The Eloebelag pabhuatrog ths Gapoppls 
date tdtfavro, wore Efeorry xat TtTolg vov &nt- 


eosdem circa Dei cultum ſuisse. * 


Veas. 11, 12. — Nunquid autem hoc dicimus, 
quod circa pietatem errantes, et ſidem Christo 
negantes, ita prorsus rejecti sunt, ut jam nulla eis 
supersit spes salutis, etiam si voluerint unquam 
ad saniora se recipere? Absit. Imo memini me 
dixisse, quod etiam si plerique eorum propter in- 
eredulitatem rejicerentur, qui ex eis crediderint 
licet numero paueissimi, gentibus salutis auctores 
fuere, quia illæ omnes ab eis pietatis disciplinam 
docendam acceperunt. Unde etiam Judzis qui 
nunc dissentiunt eos imitari licet qui ex eis credi- 
derunt, et honesto studio ad affectandum bonum 


o αοοον⁰ Tov 'Toubaluy ro £5 abrov Re ,ẽEes ute B converti. Certum enim quod istos, si credere vo- 


den piphoncdai, Chap ve & rah the p Td xe 
Tov ErtOuphoat pornge 6 yap Exelvoug Tom oteurxotag 


ob eladz5apevo; povov, äh xat Ssang d 


phvas Th; olxouptvns, Ah WO; ob touroug Niotel- 
oat Souknbevia;g els avtrdy aboxipous tyhoerat. Th 
146, ele rd zapatnloca: avrobe, od tobg BE tOvay 
e Tives GhOnoav Meyer, da robe £5 abr, 
eig andberfiv avrd elpnxwe Tod Efelvar elobey0nvar 
xal tovroug, e Th moreioat pouorvrot 76 pevrot, 
elc 76 zapatnloora abrobę, ox t altiag Meyer, 
aA th £n6pevoy Eaute cuviiug, evil mol el Exectvor 
ntIreboat Boulnbevies eloeityOnoay xat S TU,π0jZeu 
Tol; £5 tOviy EyEvovto, tpdinhov Wy Efzott xal d- 
rotg xt pulunorv EN, N The els thy Klo glo- 
6800 tvyelv. Elta xal nodervhv. abtwv Thy En:o7po- 
phv Ttpya36pev; Endyer xal pnolv (2) el yap iv 
d\fyorg, gnot, (5) xat Krav ebapitphroty tooautng 


luerint, ille Deus non respuet, qui non modo cre- 
dentes suscepit, sed eos etiam magistros ad eru- 
diendas gentes emisit. Nam illud ut illos @mulentur 
non ad gentes reſerendum uti quidam pulaverunt, 
sed ad eos qui ex Judzis; probare 2nim intendit, 
quod et ipsi suscipientur dummodo credant. Atta- 
men illud ut illos æmulentur interpreteris, non 
quasi causam, sed pro more suo efſectum indiest; 
ita igitur concludit : Si illi credere volentes sus- 
cepti sunt, et gentium ſacti sunt doctores, mani- 
ſeste his etiam licet, illorum instar fidei gratiam 
contingere. Deinde ut conversionis desiderio eos- 
dem permoveat addit insuper : Si enim vel pauci 
et numerus tam exiguus omnibus hominibus lan- 
torum bonorum cause ſuerunt, quid sane fieri 


putabimus, si cunctos una Christus ut suos rece- 
peril? 


ive yt veto tols xarh thy olxovptvny avOpwno tuyetv d], tyabav, tf tors Apa bel (4) — WY 
el dre abrovg cvppwys Lnodetacdai thy Xprothy auvebn (5); 


Trix. 6%. — Tivog Evexey Th neviwy Strophe 
ch &vdotao:y hyettar 6 'Andotolkug Eyerdai naviwy, 
avayxaloy elnely. Totg ptv AU puorxws Anavra 
np6geomv, xa oby old te kt thy xaxdy &nd tob 
x20V-Ctaxplyovra tfoudig yvwpng v boxouy EXtabat, 
aveyxn & nica tol; 6porg Eppevev Th, puorus, Bid 
cot cod co nrEpirrds Gnag totty vouog Exeivorg, ore 
pabery obre ph ouvievat Tt Tohobtro GCuvaptvory * toi; 
& Joyixols Nd tobvaviioy © xat yap braxplivery th 


Vers. 15. — Qua de causa Apostolus, omnibus 
conversis, omnium resurrectionem habendam esse 
putet, nune dicendum. Animalia quidem ratione 
destituta naturz sponte quzque perſiciunt, nec ea 
sunt que bonum a malo discernerent, et ad libidi- 
nem suam agerent, sed vi necessaria naturæ legibus 
inserviunt, unde lege non indigent quam nec disce- 
re nec intelligere possent. At de ratione predilis 
longe aliud. Quippe quz et bonum a malo discer- 


va &nd Tov xaxov bvavrat, xat tfouaig yvwpng D nere, et more suo videre valent, legibus ergo aptis- 


Th boxouy alpouvrat, th te TOY vopuwy Exbeotg &yav 
tt ide la rourorg tr, Are Cuvaptvorg Exeibey td 
xakdv naeveodar. Towuro Th Td huttepov yEvo; 6 
Bcd; &nepyacaro, thy Te guorv hulv Entndelav 
pe padnory Ewe, xat von zeta momxrhw- 
Tarwy Td xpetrrov drodelgas * obit yap dbibaxtov 
Eyerv hud;g The Epethg Evebtyxeto thy Efrv Loyixoug 
yeyovetag thy guorv, Eneinep abty gayhs Loyixwvy 
de xa) &\G&ywv Eraxprots, Tp d& V EV theoucrt nav- 
dd obt7ivo- o (6) Exerv thy eldnorv ND, 6v- 

(1) Spic. xàv elg tovg. 

(2) Post. v. n Th. procul dubio textum vs. 12, 


posuerat. 
(3) Hec 


strema ſragmenti verba habet etiam c. 
Mon. et Diodoro tribuit (e. Cram. p. 


405) : El o 


sime instruuntur quibus ad bonum informarentur. 
Ita igitur constituit Deus genus nostrum, ut natu- 
ram haberemus disciplinz caparem, variarumque 
legum inslitutione bonum doceremur. Non enun 
passus est mentem nobis inesse virtutis doctrina 
carentem, eum naturam ratione præditam conse- 
euti simus. Nam perspicua distinctio animalium 
prout ratione carent aut instruuntur; alia a prin- 
cipio scientiam quamdam natura habent, nec plura 
discere vossunt; alia vero procedeule lempore ple- 


ty dafyortg vat — ib. c. Mon.: &ytverto. 
(4)- Spic., det &pa 67. 
(5) C. Mon. rss. ovpy. 
(6) Spic., ö ct ob. 
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raque discunt quæ prius ignorabant. Quapropter A v4peva pav0dvery ovdtv, tobe & rob yp6vou - 


mortales quidem secundum istam vitam nos effecit, 
leges autem nobis dedit aptissimas, quibus nos ad 
bonum perficiendum deduceret, ideoque perſeetam 
virtutis scientiam consequeremur. Unde licet nobis 
magna insit ad deteriora proclivitas, firma tamen 
instruitur anima virtutis cognitione, nec ullum in- 
venies hominem, qui prorsus nesciat quid sit 
bonum in vita. Ita certam nos, firmamque docet 
hae in vita virtutis disciplinam. Quando autem bo- 
num noscere, ſacilius quam perſicere dum morta- 
litate laboramus, alteram dabit nobis Creator per 
resurrectionem vitam, presenti vita multo melio- 
rem, immortalem et perturbationis expertem et ab 
omni peccato liberam. Erit igitur illud non solum 


renovatio et emendatio præsentiuin, sed et perſectio. B 


Que enim bie vel edocti facere non valemus, hc 
tunc absque labore summa cum facilitate perficie- 
mus, quia tunc ab omni opere pravo abhorrere et 
insuperabili boni studio Nagrare anime continget. 
Quia nos statim illis donari noluit sapientissimus 
animarum Conditor, ne velut cxco et indiscreto 
impetu ad colendam virtutem ferremur, et hac in 
vita prædicto more boni disciplina instruimur, 
aptissime et necessario ſuturorum constitutionem 
memorat : aptissime quidem ut præsentium com- 
paratione accurate sciamus quo pacto a ſuturis 
differant, necessario autem, ut modo cum ratione 
congruo intelligamas que sit boni perſeetio, absque 
ullo labore tune spiritus gratia in nobis perſecta 
videntes, que hie juxta ineffabilem Dei 1 
varie docemur, licet hac in vita ne imperſectius 
quidem vel summis laboribus a malorum opera- 
tione abstinere possimus. Hec diximus, ut clarius 
appareat quid sibi Apostolus velit dicens : Que 
assumptio, nisi vita ex mortuis? Quasi illud rerum 
omnium consummationem maturaret : nos autem 
ea de causa hac in vita mortales sumus, ut prius 
convenienter virtutis disciplina instruamur, deinde 
etiam ſutura consequamur ad perſeetum agnitæ ve - 
ritatis cultum, hoc dicit : Pauci credentes ex ipsis 
auctores salutis ſuerunt gentibus, et per eos totus 
terrarum orbis prope ad Deum conversus est. Quod 
si autem omnes credidissent Judzi, juxta legis 
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Goyerbv Tiva Tov xalov tn The gude Eyerv thy 
Epwra. Eo pty hudg tv txefvorg xatrarthent * ob 
xake; Ee: tyrncaptvou to gopud Twy huywy Olxo- 
viuov, ©; &v ph Mere Ta xal abidxprrov Evol- 
da H Exoruey Tod xakod thy Efiv, Eyyevoptung & 
hutv Em v napdvrog lov v &y n Tpinov The 
rod x200 palhouw;. ebxatpsrara xat pa ye avay- 
xaiws Toy perhlowiwy naptyetat Thy xatacotacty* 
dob ro jtv, va xat4 nazpdbecry Ov rapdviwy axpt- 
she ela vat Tov THTE Th Eiapopoy Eywpey, Touto Gt, 
che tv Joyixf peu puort The TOY XANGH x27- 
ophwcew; alohavwucda, wv tvravla xark Thy &ndp- 
prjzov T9) Beob goplav mikikws thy efdnorv TSE 
peda, ravra cih novwwy txtds 2.) To) TVEv pate; 
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Tov cap o perk novwv rapankiniiug vlg tote 
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disciplinam sentientes, manifestum gentes etiam D npd; thy , ο ve guviehouvtog e. At Bt 


unanimi hae proſessione permotas ſacilius fidem in 
Christum admissuras ſuisse. Omnibus autem ita 
pietatis doctrina instructis, nihil obstitisset quin 
statim ultimum bonum, resurrectio mortuorum 
fieret : nam non alia de causa, illud nondum con- 
ligimus, quam ut prius accuratam virtutis seien - 
tiam doceremur; quæ si nobis inesset, resurrectio 
etiam omnino fieret. Beatus tamen Paulus quando 
conversionem Judæorum descripsit velut omnibus 
utilem, gentiles per omnia hortari intendit, ut eos 
potius admittant, non autem respuant, quicunque 
veritatis doctrinam amplecti voluerint, exemplis 


(1) V. poud6pevo; in Spic ion exstat. 
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oebeiag tv6viag palhuatog, obdty i Exwiucey twv A probare conatus, quod non rejiciendi, sed studio 
vezpiy thy &vdoracry Gxotouthont vert (1) + ſovendi qui nd meliora properare volunt. 
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@vr\ Tov &7w;z bieihev avtobg xat &ntteuey to) xata- 
abyov TOy eboebov. EAV tes o buet; perabinbhre 
Thy yvwany, gnolv, oN GSE Egtat TOY TAPSGVTWN, 
tx lv e mA Egeotry peraballoupevors ths rape 
tod 8:09 Tyyety oixerwotug. 

Trix. x8. — Obx 6xviaow 88, pnotv, bulv xaxctvo 
elxetv, xairorys &3n).ov bv, wats ph ayvolz to t- 
pEvou Stxaidrara avtoy arty vuxevar voultety buds * 
rd 14p, Ira ph fre nap" tavroic pporigtor, avril 
rod t/a ph vopitnte ouverdv v rap" tat Eyerv th 
Lxelvery &ndyvworv, Ti && tours Forty; Grt ob elg 
Th ravre\t; dr pjðe The ebe obrot pevotory, 
korat dd xaiphs xa oy Enryvwoovtat xat avtot vt 
025, F ce of navrayooe &vOpwno. th th; ebaebelag 
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Vers. 16 — Quibusdam visum est idem signi- 
ficare delibationem et radicem. At fugit eos deli- 
bationem seu primitias partem tolius esse, ra- 
dicem autem rei initium. Unde hie absque dubio 
Christum delibationem vocat, utpote ex toto Judæo- 
rum genere desumptum, radicem autem dicit A- 
braham, a quo tota gens exordium ducit. Rectis- 


'vbv *AGpaty, £5 olnzp inav Equ (6) td Y Vos, zakong B sime vero per utrumque demonstrat, Judæos a 
$5 ᷑xa ct pou Td np; Thy ebotberav avtwy EmtthBeioy 


veritate non ſnisse rejiciendos, nisi de sententia 
ipsi deteriora maluissent. Nam ridieulum erat eos 
quorum delibatio omni laude digna, pietatis do- 


ctrina, tanquam hoc munere indignos, privandos 


esse, etiamsi illam amplecti vellent. 


Vers. 22. — Tibi autem, inquit, utraque licet 
ad ea que decent informari. Nam bonitatem Dei 
recordatns quam propter fidem consecutus es ar- 
dentiori studio circa pietatem verseris, et cogitans 
quomorto eos propter incredulitatem respuit, pro vi- 
ribus cave ne iisdem affligaris. Abscissionem (seve- 
ritatem) non crudelitatem dicit ; abscissionem vero, 
quasi dicat, quomodo eos divisit et abscidit de ca- 
talogo piorum. Quod $i igiter vos sententiam mu- 
latis, nihit vobis proderunt que pres sunt, et 
licet eis ad saniora reducibus amicitiam Dei rur- 
sus contingere. 

Vers. 25. —Fateri tamen nud eliam non dubito, 
inquit, etsi mysterium sit, ne ſuturorum ignorantia 
putetis justissima de causa eos desperare. Nam 
illud ut non sitis vobis ipsis sapientes , quasi dicat, 
ne pulet mens vestra desperationem illorum equi- 
tati consentaneam esse. Ouid autem vult sibi il- 
lud? Quod non in æternum a pietale alient mane- 
bunt, tempus autem erit quo ipsi quoque veritatem 
agnoscent, quando homines ubique pietatis doetri- 
nam admiserint, et sic omnis fsrael salvus fiet : qui- 


vera ya eL of te amd the pootws Thy tzpd; Thy D cunque seilicet genere cum Israel cognati sunt, 


"Tapah) oavyytveiay Eyovtts, avi tov of "Joudalos. 
Kal of 8:4 ths Niete &ffoug ravtnhg Eautols Th; 
Tpoonyopia; xatacthoavies, Lye && vo £5 EOvov. 

Lily. n. — 'Exeivo tolvuv bui; eldtvar npoc- 
tyxet, ict t r tov V Ebayyshov Evexev, (10) Grav a 
dtragupeiy Soukwvrat, Thy Luettpay altwuvo. mp6a- 
o3ov va) tautnv ws ofoyrat apopphv elloyov np»- 
toybuevor, Tod ph Kelso (11) rolg huettpors i- 


2) V. 76 in Spic. non legitur. 
3) Hæc Tontinas eliam e. Mon. (c. Cram. * 411): 
N 


| ) Spic. vou caug. 
6 * 


veyou, Inv loving os kot e 
e N H yap & 
(4) V. & om. . 
(5) V. Met om. 0 "Mon 


nempe Judzi, et qui per fidem easdem sibi promis- 
siones promeruerunt, nempe oui de gentibus sunt. 


Vers. 28. — Hoc vos sere decet, quod ego eos. 
propter Evangelium, quando illud arguere volue- 
runt, adoptionem vestram crimini vertentes, et 
eam tanquam æquam rationem prebentes a nostris 
doctrinis abhorrendi existimavi inimicos esse, et 


6) C. Mon., h Epvu.” 

3 el wh — alp. om. e. Mon. 

(8) V. anden om. Spic. ib. C. Mon., tovrovg. 

9) C., Mon., Bout. th ebocGeig. 

10) Hzec continet etiam c. Mon. (e. Cram. p. 420): 
O. Mod; H vat obrw; * &yw f rob eb. 

(11) Sprc., ele. 
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pro lidei adversariis habui. Atque ideo nihil eorum A 3&ypacrv, tx0poug avrovg ev vevopuea, &re dh 


reticeo quæ ad exprobrandam illorum malitiam con- 
veniunt. At propter meam cum patribus eorum 
cognationem eos tanto studio prosequor, ut li- 
bentissime vel gravissima pro salute eorum per- 
ſerrem. Non enim ignoro Deum illos non eam ob 
causam rejecisse, quod eum de ſœdere pœniteret 
cum palribus icto, sed ipsi mentis malitia sponte a 
Deo deſecerunt. 


CAP. XII. 


Vers. 1. — Stabilita doctrinarum veritate, mo- 
res informandos suscipit, aptissime ab obsecratio- 
nibus incipiens. Veritas enim volentibus facillime, 
tradita disciplina, retinenda erat; cum virtute au- 
tem conjungitur labor, ita ut eam tardius ample- 
clamur, et opere suscepta nonnisi multa cum de- 
ſatigatione perficiamus. Allevat igitur obsecrando 
rei onus, et obnixius obsecratur addendo per mi- 
sericordiam Dei. Quando superius in docenda Dei 
misericordia versatus est, qua omnes homines 
ſovet, necesse erat ut hac quoque memoria- eos po · 
tissime ad colendam virtutem hortaretur. Quippe 
quz nobis non desidiæ causa git, sed contra pro- 
pierea ardentiori studio ad bonum flagremus, ut ne 
nos ingratos przbeamus in tam bonum Dominum. 
Qu autem illa obsecratio : ut exhibeatis corpora 
vestra ? et cetera. Æquum dicit igitur nos corpora 
nostra Deo dedere, legibus ejus inservientes, nam 


opus Dei decet virtutis instrumentum fieri, non © 


malie. llud igitur exhibeatis idem signiſicat ac 
dedatis, per metaphoram ab eis ductam qui regum 
aut dominorum in servitium adstant, cunctaque 
Servorum munera complent : ita enim supra dixe- 
rat (vi, 12) : Non ergo regnet peccatum in vesiro 
mortali corpore, et deinde eamdem cum rege com- 
parationem retinens (v1, 43) : Neque exhibeatis 
membra bestra arma iniquitatis peccato : sed exhi- 
bele vos Deo, tanquam ex mortuis virenles, et mem- 
bra vestra arma juslitie Deo. Mire autem confirmat 
per omnia sententiam suam, non solum ut corpus 
exhibeamus suadens, sed etiam illud hostiam vo- 
cans : ita enim declarat nulla ratione nobis ad ma- 
lum corporis viribus abutendum esse, quando ad 


nokeiovg The motews © Tre yap ob àl,¹ 
wv Goa p Beyyov The abrav xaxiag elnely D- 
tet, 8 c & c p robe nattpag olxeidrmta obrwg 
ab robe rept no.lov noetobar tonovbaxa, w; jan6 
m&Tyerv fv Tt; Ten ontp the abray cwrnplag (1) 
6xvelv* olda yap 4xpibaog br: & Gebe ob perapeir- 
dels Ent Th tov nattpwy txhoyf}, Toirou; ane Toth - 
cat, avroi & poytnple yvwpng The Rad (2) t03 
Se aklorpwwatws tautols yerdvact npdtevor. 
KEV. IB 

Trix. a. — 'Enei&h tobg boypatixovg ouventpavey 
A6youg, Tv tOrxwv e Enterat, avayxatctata 
and napaxihoews Thy &pyhv TroRoVpeve; * tv Exelvog 


B EV ya@p ob yakemdv Hv volg Bouloptvorg perk thy 


padnov xattyerv cd elpnptva, th 6 ye per xal 
ndvo; ouvegeuxtat, te perk noob ptv vt tpos- 
t£vat Tov bxvou Th abrh;g dpa. xa &pybuevoy bt 
T9vy det xapdrov pe thy x2T6phwory* - 
xoupite tolvuy Th napaxihott Tod npiypato; wh 
tr{novov, bByownntixwrdthyv & elpyacato thy napd- 
ch e el. 0:4 ror olxrippar ro Geo. Ee 
ràp Melorq tv tolg Coyparixols mept Th; 799 Geeõ 
pravOpwniag Thy Eiinoxaliav tnothoato, I Tept 
Tavrag Gv0pwnovg yphrat, dvayxalug th toltwv 
bropvhort Cvawnet pAkkov abrobg &perhg Empueel- 
o0at, Set dd obx tpdbtov pabupiag avrol; txetvo 
yiveodat Scape, robvavriov && Rau A npochxe 
Thy anoudhv ouvetogtperv, aioguvoptvoug Th. nepi 
Thy ob7w ypnotrdy ayvwpovag gaiveadar. Tis & hþ 
Tapaxinoy rapacornou T& Cwpara VHAOY ; xa 
rc eie! Myer pty drt Gpoplont Blxatov hui; 70 
taurwy JOpa To Geh, Unnperovuevov abtob tots 
whois, kel Blxarov th Kap tob Brod e 
ph xaxlag bpyavov elva:, AMA The &perhg. Th pty 
ob napaothTat dpoplont yet, kx perayopi; abrd 
habwy jv , Bacikevory i Beondtatg mpg vb ö nN 
rely napeotrwtwy, olg Lc c. ndviws; v 74 davayxala 
Th; bnrnpeolag mhnpoty, ws xal davwripew Epy, Mh 
oby Baoideverw 1\ duapria by to dvr vuaor 
oOpUart, eta w; t BaEũ oc Exokov0w; Enayayiy, 
Mnòs aapuordvers td hin vuoy 6xla dfixiar 
rn duaprig, d. l. l xapaorhoars tavrobe r G 
g &x vexpor rag. xul th uhu daa Stxaw- 


communem hominum usum brutis uti jam nefas D on 7@ Ge (3). Savuactworata bt thy cvubouihy 


que juxta legem Deo consecrata ſuerant. Sanciam 
vocat illam, quia victime juxta legem oblatæ post 
$acrificium mortuz eraut, hæc autem ea de causa 
Deo offertur ut vivens Dei legibus inserviat. Unde 
etiam sanctam illam dicit, dum hoc non erat legalis 
victima offerentium malitia ſœdata; imo etiam 
Deo placeniem, quod rursus de legali non omnino 


1) C. Mont., owr. tzaparretobat. ib, Spic., t ov 
debe perap., c. Mon., perabinbeis. 

_ Mon., yYvwpng pox0. the &n6. ib. C. Mon.: 
ab dotc. 


(3) Hzc leguntur etiam in c. Mon. (c. Cr. p. 431): 
. Moveyov. Gab. 
(4) C. Mon., naperervey. 


dick ndvruy tnttervey (4), ob T6 napacthoat jbvov 
einely, dA yap xa (5) to fvolay abrd bvoudon: * 
kde te yap w; obbevi Myw trpochxey elg th tvay:(ov 
xarayphoacdat (6) th tov owpatog bnnpeala, Nel 
cep o tag npoonyoptva; Tp Bep xa vouoy cu 
ad6ywv Ouola; th (7) xowvf} xphort: napabibogbar c. 
aybpwruv Oeprrdy hv Ert (8)* CoOcav d tavrry 


13) C. Mon.. aka xal. ib. Spic. : abr. Ih. V. 
Wh om. c. Mon. 

(6) Spic. : xaraxexphobar. 

(7) C. Mon., 0us. r. addy, et paulo post r 
avdp. napas:s. 

(8) Hue usquec. Mon., qui loco sequentium v. hzc 
adnectit : clza ph apxechelg v. p xat Erepoy ind- 
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npoc:Inzy, Eneidh 72 ptv xat4 vouoy npoaxoptodtvra A valebat. Declarat autem- prasertim illud rationa- 


vexpt pert thy delay hv ws ehxdg, tara A avrod 


re Toutou Evexey Ge/ Pre co, Warts Ev Tp Cfiv tk gali diſſerat. Longe enim aliud oblationes ratione 
roĩc avrov v6pors Tpartery ùAοον Bev xat carentes Deo offerre et aliud rationis perſectione 


driay npoacIney tavrnv, tnzbh kx Eveywper 


bile obsequium vestrum, quantum hc hostia a le- 


cum Deo operibus consentire 


ph Toravtny e, Tf v npooxoprtoviuy xpivoutyny xaxia, AMA xat ebdpeoroy c Bed, txelvy yap 
ob ndvrws Totaury * xat Th, rhy orie darpelay vuay xο th iikpopoy Ederkev, o yap pov Gnd- 
Tc (1) npooxopt3h Latpeverv Ga xa loyiouiby cc Thy mpg thy Oeby ouveldnary In tov ko- 


yrov Se. 

Ely. T. Ta n ov tpolabevia ie xabdou 
Ley6peva &pernhs xalng Eysrv hBuvarto * EfEpyerar && 
Lorry E rd (2) ark pepog, d ndviwy (3) thy 
onzprpaviay, ws &v yeiprorov &nayopebuy obx Et 
napaxihot, än! abbeviig palkov * ob yap Bporov 


Vers. 3. — Prædicta de virtute in genere recte 
habentur; nunc autem de singulis virtutibus. Pra 
omnibus superbiam, velut labem pessimam prohi- 
het jam non obsecratione, sed auctoritate potius. 
Nam aliud ad virtutem propellere, aliud a malis 


tn &perhv Tporperety xat thy Toy &tonwv &nayo- g operibus averiere. Unde hortanti obsecratio, pro- 


pevery tpdErv * Gbev tx tv rapdxinory cuvighat 
Tptro. av, rab & xa apo3p6rn; AphU et A- 
xtg xa ràp of} A ονον je rñe xdpitoc rhe Gobel- 
one uo. pobepwrepay elpyacarto tob xaxou Thy dN 
pont v. 

apa poovvny thy bnepnyaviay elnwv, ori & 
pp6vnorvy Thy perpictnra. "Iva ph tvieibev ouyyu- 
oly dry tpyatzodat 565m, sg av obdt the xX 
orte evratiag d vnepbolhv perpierntog pubatre- 
o. ty abtolg bperhovong, xakng R. £x4oty 
g d Sedo tutpros pbrpor alorewe. Bolopat, 
not, perpratety pty Gnavrag, purarrecdar Ot & 
dptv xal Thy rA avakdyws Tools vevepn evo; ö Hir 
ond rod Oeod xaplopacty * Es yap nhctora Hv 


| hibenti autem vehementia sæpius convenit. Terri- 
bilius etiam reddit interdictum addendo illud per 
gratiam qua dala est mihi. 


Amentiam vocat superbiam, modestiam autem 
sapientiam. Ne autem exinde omnia conſundere 
videatur, quasi propter exaggeratam modestiam 
ecclesiasticum ordinem tollat, recie adjicit : Uni- 
cuique sicut Deus dirisit mensuram fidei. Volo, in- 
quit, omnes modeste sentire; servetur autem inter 
vos ordo juxla donationes constitutus quas vobis 
Deus largitus est. Quando enim plurime apud eos 
erant donationes, distributionem et mensuram ſidei 


ty abrolg 74 yaplopara, pepiopdy norews x Ü- C dicit donationum divisionem. 


pErpnyoty Myer tov yapropatwy thy Siavophy. 

Telx. 1. — Td, 6 xpolordueror &r oxoudy, avril 
Tod 6 Entuelovpeveg Atyer * obrwg xat tv Th tp; 
TiO EN, ELGS6 tic roũ ld lou olæou po- 
ornvrat obæ older, ad 'Exxinolac Beon di i- 
ogra; caps thy npoctadiay Ent e Enpuelelag 
MTV Eridpoper yap tpimo: thre HA)⁰mͥ a ebrotag 
Taps Toy ebropwripwy. els tovg nevectipoug Twv 
6poniatrwy TVo %, cep Ov viv Ayer xal td, 6 
ustaò td obe, xal th, d xpolordueroc, al md, d 
leb nep! tov avtwv Mywuv, 

Lily. T. — Td, rñ grade. i gig dl. lij love gi- 
Aboropyot lor uV Gpodv mws T6, 1 dydan dy- 
uvXOxpitoc , tneinep ob Srakkdtret tov n0rva; 
&yaniv v ap68pa ortpyery Ee & tt mheov Th tov 
ele d. l. ij. lou npoodhxy * thy yep abt anoubhy 
Taviag eg du Exerv Souketat, Exel und ol 
Te &\wsg xpareiodat thy eyarnv, 6M i tov aya- 
Twptvou thy abthy 3wyttv mp! thy ayanwvia yVw- 
pnv tonoubaxdtog , öde el ph yiyvorro, aptterat 
ro dGyaniv navins 6 ayaniwy conv av Exy thy 
prkiay, ob &veyopeve; priav ntEpropdaat. 

Lily. ry. — Taic xpelac, nal, ror dri xo 
rYwrourTec ta && ch @virypagey tu e u 


yer * xarh thy 2 av pe lav dpov prot; rourEctt 


xarTe robg txelvng vopoug * touro ap d dylay 
xal TOoav xl e4peotov O, T& owparta öhWu 
Taparthoat, Td unity Ew TwY xate thy Latpelay 
hply vopobdernVeviwy mnokirevectar * Gel yap Epgw, 


Vers. $. — Qui preest in 80llicitudine, hoe est 
qui curam gerit. Ita etiam in Epistola ad Timo- 
theum : Si quis autem domui zug proesse nescit, 
quomodo Ecclesico Dei diligentiam habebit (I Tim. 
un, 57 Maniſestum bie præesse pro curare usur- 
pari. Nam diversis modis præsertim tune tempori 
divites pauperiores ex fidelibus ſov de qui- 
bus hie habentur æque et illud Qui iribuit, et illud 
qui prees! et illud qui miseretur. 


Vess. 10. — Illud charitate ſraternitatis inricem 
diligentes consentit prope cum illo Dilectio sine si- 
mulatione : nam nulla ratione differt verus amor a 


D cebementi dilectione; sed aliquid amplius signi- 


ficat addito illo invicem. Vult enim omnes eodem 
studio invicem flagrare, cum non aliter charitas 
dominari possit, quam si dilectus diligentem ea- 
dam mente redamet ; quod nisi fiat, amare desistet 
amator quantacunque cbaritate inflammetur, quia 
contemptum suſſerre nequit. 


Vers. 13. — Necessitatibus, ait, sanctorum com- 
municantes ; quidam autem codices mentionibus ha- 


hs niorry 76 Bly, xat Thy Slov cuvopooyely TH 
7 


TTEL. 
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bent, quod idem sonat. Dicit enim æquum est vos A kxet (1), th; ab rie obone bravoing * Meyer rap Ger 


obique sanctorum meminisse, communesque eorum 
necessitates recordari, et ita tenuitatem eorum 
sustentare. 5 

Vers. 16, 17. — Nolite, inquit, prudentes esse 
apud vosmetips08; hoc rursus a superbia alium. 
Noli, ait, mentis luz sententiam pre omnibus tueri, 
quando communi sensui improbabitur. Recte au- 
tem et illud, aulli malum pro malo reddentes ; rur- 
sus enim transit ab officiis que in fratres ad ea qua- 
alienos respiciunt; addidit igitur Nulli, quasi dicat, 
ne in ineredulos auidem noli te talem præbere. 


CAP. XIII. 


Sxaov bul; pvnpovetery ndvrote Twy Alu, xot-" 
vag te abrov tac ypelag voultety, xat obrwg abrotg 
Enxovgttery thy Evictay 

Trix. ic, 18. — Mh yiveole, gn), gporiuct 
aap" tauroig, towto cdl Erepoy yivbpevov ad 
Unrepngaviac. Mh th th Stavolg cov, prot, napacthy 
awd aipod, trav th xo:vh Lnokfher paturrac &ro- 
Tov, Kalwg && xat b, under xaxoyv dytl axon 
&xo®iEorrter © nay yap k d& nphy tobg Evayrinug 
and co pd; Adifkoug Efehhhvbev * mpoctOnxey eo 
dd ander a&vil tob obdt tn toy dhotpliwy the x- 
otTEWG ToUutO E ctde lx VV lxatov. 


KES. II", 


Vens. 5. — Duplici de causa, ait, decet nos re- yz Trlx. &.—Kar'@pyorepa, nel, dd inorerdyOat tele 


gibus subditos esse, tum quidem ut decori inser- 
vientes pœnas effugiamus, tum ut reges venerati 
Deo conscientia assentire videamur qui ista con- 
stituit. Certum est autem quod hie beatus Paulus 
nos ita principibus obedire jubet, ut tamen impia 
precipientibus resistere non dubitemus; nam 
aperte finem describit imperii, et quo pacto Deus 
sie humana constiluerit, ut iniqua imperare nuz- 
quam imperii hui respondeat, sed libidinem prodat 
hominum imperio male abutentium, Non enim est 
principuin judicare de eis que ad Deum speetant, 
cum non sint ad hoc constituti; sed de eis que 
inter homines agitantur, et de variis hominum in 
invicem ofliciis, mediatores velut et arbitri æqui- 


To10UTOLG NpETEL, cob ro n va th mnptrov dia par- 
T6kevo. thy Exeihev truwplay Exxiivwpey, Touts BY 
va th cp Toutovg aibol thy dperhoptwny guveiin- 
ov 76 ca tt He anoiiddvieg garvwpecha (2), 
AUD E Ap xaxectvo ws broraoceadar tog &pyouoty 
ty cobrog 6 paxdptog (5) Haviog naparvel, od Lv 
a &7e6ety avayzetuc: neiOwpcha, cayng yas xat 
Thy ozontw elnzv th; api, val obnep Evexey 6 Beds 
owe Etats 7% avOpwniva, wots Th nept The eber - 
belag vopoderety & ph Get os rob oxony the apyhg 
eln &v, AAA the yvwpns wOv 0x eig Gdov TH &pyerv 
* pr ptvuy ] td hy yap elg Geb avayepbpeva 
od Twy &pydvrwv xplvyerv RBrov, ꝭ cet nd mph; Tours 
art o, rept Ot tw t avOpwnog xivouptvuy 


latis instituti sunt reges et quotiescunque deman- C xa) Ov nphg GAU Cixaluy , feet tiveg v 


datum sibi munus retinuerint, declarabunt præ- 
Slantissimum et necessarium esse imperium. 


Vers. 7. — Tributum vocat quod pro terra, vecti- 
gal quod pro mercatura aut arte qualibet solven- 
dum. 

Vens. 40. — Uno verbo dicit plenitudo legis di- 
lectionis perſectio, et quando hoc effatum commu- 
ni sensu recedere videtur, addit que infra ha- 
bentur. 

Lex tota in eo est ut malum aliquod prohibeat, 
aut bonum aliquod imperet ; alia enim constituir 
legislator ne alter alterum lædat, alia autem ut 
alter alterum pro viribus adjuvet : hæe autem 
omnia complectitur præceptum quo proximum dili- 
gere jubemur. Recte igitur ilttud recapitulatur 
quasi dicat : cuncta illa multis legibus ordinata 
velut summatim comprehenduntur in hoc uno, 
Diliges proximum tunm. 

Qui enim diligit, ait, dilectum lzdere nequit, 
dummodo eum vero studio prosequatur ; dilectio- 
nis ergo perſectio legis totius plenitudo. Deinde, 
hortari cœpit, et quæ sequuntur proſert. 


(1) V. de hac lectione Fritzschium ad b. I. HI, 
82 88. 

(2) lle leguntur etiam in e. Mon. (c, Cram. p. 
62) 


U 
$62) : ©, Movayou &hhov ovv &pa. 


BpaGeutal tov ECixatov of &pyovregs xabiorduevo, 
Frav Axt 7H vizelty oxonp Hanphrawvrat, 
Gvayxartratdv tt yprue berrviouct Thy Gpyhy. 

rl. S. — Spo wake! thy Untp the Ie gu- 
T6\crav, r&loc & thy Umtp The Epnoplag, f viveg 
I Y cwparixhg (5). 

Trix. “. — Euvidpws elnefy, youov xAthpwoie 
Thc dyrdanc i pularh, xat ime:bh napaboov &yav 
Ay 2d Zey6pevoy, Exhyayev th kee. 


Ara v6ptpov i anaybpeuny Eyes: xaxod, A npd- 
Etv xakovd © Ta R yap iva ph pidntwpey akihhoug 
6 vouolertn; Agro, 4 && Iva tt xat ehnowpuy d- 
Ahovg xata Govapy, AMA xdvra tavra cep 


D rat tv 26 Krav thy thnofov Kli vo- 6 


xakwg oby th avaxepakiatovrat vil tob navra txctva 


' 74 di n vevopohetnatva Gonep tiwvk GN 


gpakaluoy tv Tw Thy thyalov &yanfy ce ,t. 


0 yap &ranòbv, gnot, BAN thy &yanwpevov 
ox aveyerat, alp dhe nept avthy Exer aydnny* 
obxovy The &yarng i puraxh vo mauvidg tort veuou 
xat6p0warg. Eita tn) tapaiveory txytper thy AGyov 
Xa) not 7d Eff. 


(3) V. pax. om. c. Mon. ib. C. Mon.: naps- 
pal. 
(4) Hue usque c. Mon. 
(5) Eadem est Theodoreti sententia. 
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rodro, e A Vens. 11. —Iia legendum et hoe, deinde distincte 


Trlx. 1a. — Obrus avayvocteov, 
8:.a57hoavra elò rec ror xu, xat t& tfhg B- 
eta: yap eimety Gott xal tourou 6} hulv Empernrtov 
d ctug av npatt0 ev & Gel, elddreg Epertrwra thy xat- 
phy 709 arobeabat thy Ent tolg &uaprhpaaty hloviy, 
o tives Unvov Babvy. Zwrnplay i hpav xaket 
Thy av4ataciv, treidh Tie the alndivis anohato- 
pev owrnplag. 

Trix. ig“. — Huta xahet thy ànd the Tod Xpr- 
o d napoudliag xaipty, g The abrod pavepworuy 
Tpavotatry TWV TE Xakwy xat ph Tootwy Ron a- 
pens Thy diaxpraty, roxra Bt dd mph towrou ypdvoy* 
Ap & sg Tp>; Exeivoug pdkorta Leyer tobg eldw- 
org Rp Mh, tas, nap" og o hv vhH,EFα p od d- 
oxakia tov xpartiwy. O the &yvolag obv, wnot, 


8cientes tempus, et catera. Dicere enim intendit, 
hoc nobis cure sit oportei ut que decet agamus, 
scientes tempus adesse voluptatem excntiendi qua 
nos peccata vineiunt velut somno quodam - altis- 
simo. Salutem vocat resurrectionem nostram, 


| quia tune veræ salutis donum contingemus. 


Vers. 12. — Diem vocat tempus quo Christus 
adveniet, quia tunc maniſestissimum revelabit ho- 
nestorum et malorum diserimen; noctem vero 
præcedentia tempora. Utrumqne autem præprimis 
ad eos qui idolis inserviebant, quibus nec lex erat 
nee ulla agendorum disciplina. Præcessit, ait igi- 
tur, tempus ignorantie, quo velut in nocte eratis 


xatpds Rap, Gre dre Wy Ev vuxt) obe Geb B nee Deum agnoscentes, nec legum disciplinis eru- 


eil86reg, obre vouluwy Gebeypevor. dH οονν,t, En- 


EaTy & 6 ths ep xatphs, &vii peyiorov gwrds 
Th; vo Xprotod napoudlag Enlapyaong hv. 
Trix. iT, — A. er80v0 ace, qq, ror Kvpior 
Incoũy Xpiorov , xat The oapxdoc aporour ph 
oecd elc Exuplac. Th &r85vcaols avii tou 
tre8Bvoaods Myer * Bouketar yap elelV dt d& ths 
&avayevvhoiws ο Bh (eg auvayltvreg ww Xpt- 
och, xa. pthog Tod xorvod awparog The 'Exxinatag 
anogpav0evre; obnep keV tort sl., wonep 
tve8ygn.o0s aud Th xowvwyls Toy Kp” 
vey, xa0d xal ovpperacyety alth Th; avactdhotuwy 
e)nifere * Bixaior rofvuv &v elnte rd nptrova tf 
xarTaate&at ppovely txeivy, tv rep &navia nenad- 


diti; venit autem tempus diei, splendidissime vi- 
delicet lucis, omnibus nobis illucescente Christi 
adventu. . 

Vers. 14. — Sed induimini, inquit, Dominum 
Jesum Christum, et carnis curam ne ſeceritis in de- 
8ideriis. Illud induimini pro induti estis habetur. 
Hoc enim sibi vult : Quando per regenerationem 
baptismi cum Christo conjuncti, et membrum com- 
munis corporis Eeclesiæ eſſeeti cui ille caput, quem- 
admodum eum communione exspectatorum induti 
estis, ita et resurrectionis cum eo participes fieri 
speralis, æquum est vos quoque ea senlire qua 
huic resurrectioni conveniunt, in qua mala quæ- 
que depouantur oportet. Ne talia igitur perſicia- 


ot c roa Av ATN © oddity ov Enteety torn- C mus, que ævum illud non admiltet. Homines allo- 


Tov npochxev had, ofov 6 halo kN of dE Se- 


Tat * Er & Tov giapaprnudovwy t4pobov Eyes xatt 
Thy Tap6vta xarph, Eva glopd piv EN vd huttepoy 
ondxertat cu, h d xat Toy naday kvredhev 
hutv N KNA, yiverat. Elphxapey & xa averipw 
671 oapxa i Tpagh NANꝗ² ob thy gyorv abrhy, 
d Td Ovntby fro: v mp6oxatpoy obtw xakct* cod co 
o xavrauda Ae, Thc oapxoc xporouar ph Rot 
etch ele exidupuiac, ob The guorws avths Ayu, 
a av tov ph tails Fibu, tavrov Efaxokoue 
betre, onoudhv ri pov. Exelva rparrety, & xati thy 
rapovtia BL Gia ths dv dv OvntornmaoCG thy 
KVN d Aera. Tape oby mpdvoray Meyer Thy Tepl 
rd r:ap6via thro al 74 Girona onovdhy, ws Av V TH 
Blu tory Ttpdtrreo0a; Guvapeva vouov, Em d vo 
pioviog aiwyog ox Emt ode abtd xat avietatey 
Td &r8v0ao0ds roy Kvpior 'ImGouy XNpiotor, & Oh 
ulunha the periovong £07k xataotaneiwy. My tolvuy 


quitur hac in vita peccandi avidos, qua corpus 
nostrum adhuc corruptioni subjacet, et ea de 
causa permultis cupiditatibus agitatur. Jam supra 
adnotavimus carnem in Seriptura sæpius usurpari 
non ad designandam naturam ipsam, sed mortali- 
tatem aut caduca quæque. Idem igitur et hie signi- 
ſicat illud carnis curam ne ſeceritis in desideriis, 
non naturz videlicet ; quasi dicat : Nolite inservire 
cupiditatibus vestris, ea agere studentes, ad quæ 
hac in vita propter mortalitatem ferimur. Carnis 
igitur curam vocat studium de præsentibus aut de 
malis, quæ quidem hac in vita queri possunt, in 
ſuturo antem ævo non amplius. Unde illad oppo- 
Suit Induimini Dominum Jesum Christum, quod 
imitationem venture constitutionis innuit. Nolite 
ergo, ait, circa hec studere, ne praesentis evi eu- 
piditatibus inserviatis, quibus nulla cum * 
constilutione communio. 


rag coc, nav, Eyete thy onoubhy. ö nναe² A Thg r napdvrog alabvos Endupias t ee, ale obdepla 


ape Thy pd)ovoav zatdorany xovwvic 
KEC. IA“. 

Lr. &-0'. — Ti Mr, gno'v, rept tov Rο t 
xal 709 ph toe; obre COvrE; EautWy zafiev, obe 
ano vtoxovrt; xiv yap Cöhev, Thy avtou Cwhv 
COpev, xàV anobvhorwpsv, xati thy Gpov anodvh- 
T%0pey Exeivou * oxorby Tolvuy antaviayed tpoThxey 
Iuly dad coy Etvat, T6 Or 4ptoxery, Moy icoptvots 57% 
dove xa anodviTcovieg Exelvoy ndvien; Th 


CAP. XIV. 

Vers. 7-9.— Quid dico, inquit, de manducan- 
tibus, et de non manducantibus ? Non nobis vivi- 
mus, nec nobis morimur. Nam sive vivimus, ei 
vivimus; sive morimur, die ab ipso deſinito ejus 
morimur; hoc jgitur ubique intendamus, quomodo 
Deo placeamus, cogitames quod sive vivimus, sive 
morimur, ejus sumus. Deinde demonstrans hoe 
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propler ea quz nobis caro ſactus Christus nuper 
est largitus, addidit : In hoc enim Christus, et e- 
tera. Recordemiui enim, inquit, quod Christus pro 


vobis mortuus est, et mortuus resurrexit, et post 


resurrectionem vivit, omnia pro nobis continuo 
viviſicans, ut et nos mortui resurrectionis parti- 
cipes fiamus, et vita ſruamur. Undique igitur ap- 
paret nobis Christo inserviendum esse, siquidem 
vel morientes ejus sumus, qui pro nobis mortuus 
est, ut resurgamvs; et viventes ei vitam debemus, 
qui nobis spem tribuit post mortem altera vita 
lruendi. 

Vers. 10, 11. — Hind quidem quid judicas ad 
eos qui ex Judzis, et illud quid spernis ad eos qui 
ex gentibus; neutris, inquit, neutrum convenit, 
cum cuique ante tribunal Christi gestorum ratio 
reddenda sit. Quod effatum ut adbuc confirmet, 
proſert testi monium: Scriptum est enim: Vivo ego, 
dicit Dominus, et ctera. Quod ad conürmanda 
que de Christo dicta sunt testimonium adhibeatur, 
cerium ; illud autem notandum, quod apud Isaiam 
(xLy, 18) continuo legatur: Ego sum Dominus, et 
non est ultra; et (Ibid. 21): Ego Deus, et non est 
alius absque me justus, salvator, non est præter me, 
et cætera. Querendum igitur quomodo hac Apo- 
stolus ad Christum reſerat. Adversus bereticos, 
qui Unigeniti divinitatem omni ratione minuere 
conantur, dices forte quod seu Paulus ea velut de 


Christo habita usurpet, seu ea de Patre dicta a pro- c 


pheta de Dominc interpreletur, tanta sane utrinque 
Unigenito divinitas tribuetur ac Patri; nam non 
alia proſecto divinitas Filii, si de Christo æque ha- 
beri possunt, quæcunque de Patre ſuere dieta. Hzc 
ad versus hæreticos proliteri possunt. Veritas autem 
sic se habet: illud neque de Patre neque de Filio 
proprie dictum, sed absolute de divina natura re- 
rum omuium præcipua causa, ideoque Apostolus 
illud ad Christum reſert, licet æque Patri et Filio 
conveniant, quasi nulla sit natura inter utrumque 
differentia. Pariter prope in Epistola ad Hebræos 
(1, 12) illud : Tu autem idem ipse es, el anni tui non 
deficient de Christo interpretari videtur. 
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xa) A 7wv npoogatw; olxovounbtviuy d Xprotny, 
erhyayev, elg rouvro dp Mrd e, val cd kd. 
Aoyiaacde yap, n, itt Xprords xat ant0avey dn 
dd, xa anobavwwy avtoty, xat avacti; Ch, Ch 
d nve x dc huov Unavia nothoag, va xal hucls 
arodavdvie; the Te avactacews abty xorvwvnowjey, 
xal Th Twhs anohavowney, Ws naviaxdOey paive- 
oba hdg xat Xprory bovkeverv avayxny Exovras, of 
ys val anodvhoxovres txeivoy ndving topty, tob 
bntp hw anodavdvtog, wore avacthaant * e Cwvre; 
txelve Thy Cwhv 6gsihopey, bg naptoyev hulv thy 
ue rd 0avatov nap" tniba Cwhv. F 
Lriy. „, 14. — Td ptv, tl xpiverc v e Thy if 
Joubaiwy efpriat, mb &, ti 8Eovbereic tphg why K 
thviv oe rt pm. prov, duwy ntptnov obbtrepoy, 
treib avayxy naving IO xptrnply tob N 
Tapactavia; 4; evbuvag twy get drooyety* 
xa} ele n{orws.v Tov elpnptvuy papruplay did nt · 
I's parat dp, Zo dr, Are Kupioc, xal th IC. 
"Ort ptv obv elg norway tu mp) Xprorod Meke- 
ypEvwy abrp Thy papruplav naphyayev, NM 
t xe vo dꝭ loc Gott Eva touto Hoaatag q, ouveya; 
efpntat td, Ex eln Bede, æal ob fer Bri, xa 
E elju Kupioc xal oe Fri du. loc nlty pou 
dt uο g wal owrhp, obæ For ædpet᷑ duo, xal o 
totaũ ca * Cnrnteov oy tWG Touts Fmt v Xprotob 
ouvex phoato 6 'Andotokog. pb tv co alpyrixobg 
arc thy Oebtmta tob Movoyevolg navrt tpdny 
poulopevoug efro &v rig rt efre g xe rob Xpt- 
Tov keyopevors Toutorg tvrabla txphoato, eb 
ij Ala The bebrmtog rob Movoyevong xart' obity Har- 
Tovpevng Tov Uarphy, efre ne rob Nartphs elpnpt- 
voie rape To Tpophty TEpt Tod Kupiov Mywy An- 
rohe txphoato Th gap ruppig xa obrw Beberxra 
oN Etepog bv Bebrntog 6 Tide, Emov ye ouveyphoato 
of pwv}, ©; &v 6polwy ha En Tod Xptorod Mtyectas 
dovahAHπ . xiv rep) rob Nartpds elpnptvn tuyydvy. 
Tod to y obv e tobe aipetixobg elmo Av wt; * 7h 
84 yes ants kx, ti prot nept rob Nartpty en- 
Tat * iStxwe phre e Tov Xptorod, A ano; wept 
Th; belag puorwg The avwritw xat noviwy alrlas, 
x d Tovro 6 *Andotrolog Tf papruple int tod Xpt- 


5700 xatexphoato, öl xa Harp x Yip rd toabra tptiery vate, og &v oe bong xath 
thy gvorv $:apopls* napaninoiug toro xat mt The xp *ESpaioug , Zb 68 6 avroc el, xal rd rij 
oo o txdelyouct, rep) v Xprorod ypnodpeves gatverar. 

Vers. 15. — Non ergo amptius, ait, invicem judi- D Eriy. r. — Mnx&r: oby, gnoiv, d. .A. lou ap- 


cemus : hoc quidem in genere dictum est; deinde 
eos qui de gentibus preprimis alloquitur, quasi 
sullicienter ad Judzos dixisset. Non vobis, ait, 
ſideles vestri judicandi ' sunt, cum omnes Christi 
tribunal maneat, sed hoc judicate magis ne ponalis 
offendiculum ſratri vel scandalum, Nam cum apud 
Romanos numero præstantiores essent et ſortuna 
qui de gentibus, multa agebant ad detractandos 
Judæos, coram ipsis ea manducantes a quibus illi 
abstinere maxime studebant, ita ut bis perturbati 
Judzi a pietate sæpius deſicerent, aut saltem con- 
cilia sacra negligerent. 


vue robo V cd Na xatt xowvoy * Evrevfey & 
Lounhv pd; v and tOvay tefver Mf, g Av apxotv 
dug c cp 'loubatoug elnwv. Os Bixatoy o vuds, 
oel, xptra; xad{orachat cb 6ponriotwy, jevovres 
&ravia; To) xptrnpiouv 709 X., d. l. la rovro xpl- 
rare pallov rod uh mitra pCoxeppa ry dòe. ld 
N oxdy8aloy. Noa yap of and "EMfvwv rad 
"Pwpaloty tnmxpartorzper bvreg xat To nba xat 
Th TwOv Tpodwnuv aftomotig, Sienptriovro jpdkkov 
Ent Graovppe Tov "Toubaluv, tn' Bear Exetivey 
todferv ꝭ e οõο,H4zg tavra, wy Th pdkora antys- 


odat anoudhv elyov, ws bvieibey Exelvorg Tapattout- 
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voug xal The ebaebeiag apiorachai g. xal phv * tov xovod ννν,ꝭ%e xarapgbuponviag iy" tav- 


Tov yiveodat. ” 


Dex. 10, is, — Elnwy Gt xakbv tobro C A Vers. 14, 15. — Postquam dixisset : melius est 


dui boxtpacat td unity noely eig Brdbnv vob dd 
pov, nd toravta npdrrety A the evarbeiag Exelvoy 
text cet, va ph tn thy Tov Ppwpdruy taparh- 
pn xat are Entiodywy cavra MN,, clxdtws 
inhyayey Old xal xEr81i0pat, Gt ob KOw OY 
di avrov, xal t& thn, avayxalu; xat th Stardge 
TAE vg ele thy Tod keyoutvoy norway, xat th 
di avrov rpoodhxy afionororipay Thy andyacryv 
Zpyacaueveg, ws Av Eprouvrog ve Xpriotrou navia 
xadaps berxvovat. 'Axabaprov ov grorv obdty ea 
enht Tov ele Sporty xetutvey, el ph TG aodiveia 
Loy.o poly totautyy e TOY Edioparwy hapbave thy 


vn. OItws ov Thy Toravtnv anotexojpat napa- 


Thonow, Ama tt: tmhyayev; El rap did Spoya 


nihil in perditionem fratris agere, et ab illis abhor- 


rere quibus a pietate averleretur, ne ipse videatur 
ciborum ritus tueri, convenienter addit : Scio et 
confido, quia nihil commune per ipsum, et cœiera. 
Aptissime hac re instat ut eam confirmatiorem 
reddat, et addendo per ipsum enuntiationem cer- 


tiorem afficit, quasi suſliciat Christus ad omnia 


mundanda. Immundum igitur nibil, inquit, eorum 
quæ manducentur, nisi quis forte rationis infirmi- 
tate talia de cibis sentiat. Multum abest igitur ut 


ciborum observationem defendam, Quid autem ad- 


jecit ? Si autem propter cibum ſrater tuus contrista- 
tur, jam non secundum charitatem ambulas. Noli, 
ail, propter cibum ſratrem contristare, cum chari- 


dds. led oov dvaeira, o Eri xara dydanv B tate vel a majoribus abstinendum. | 
xepurareig* 6) br ph Slxaν de, pn biz Bpworv Lunely thy je,, ds Th vn xat he 


aveyeoda:. 

Erly. “. — "Atov h x4xefvoug yeraoat The 
cbönde lag tv:ici0ev, ol pert thy avaotacty able ty ce 
xa nfvery HA vopltovorv, oy63pa bh Evaviia do- 
kapbevovreg th abo gwvh , obx tv Spwaet xal 
nds thy Base tos Ozobd neptopiteotar ya- 
TXOVTOG. . | 

Lily. Kg, x. — Maxdpeoc, ꝓnalv, 6 uh xpiruy 
zauròy ty & 80x iudtei. Owvhy t de txcv ox Exelvor; 
avayzalav GVO, dM rd xal nfo vo brifhnote 
t ele &xpiberav ouvrervdviuy peritvat Boulopevors. 
Exò yep, pnotv, Exetvoy paxdpiorov elvar vide hat, 
& tneidav vi boxtpdoy 5 axpiberay val aperhyv er- 
vat, Exec HEV tob Epyov, ob phv tautdy bnepeyery 
$14 vo voplter tov ob Th abrd peridvrwy * xi 
ràp ndong Ext; olhozwg Thy ade vd Emelely, wh 
bneptyeryv aur y && tavra voultovra, Ap &v Ent- 
duplz rov xperrtrbvwy perin, nN phv enodoxtua- 
Covta thy obx ꝭ Y Tots avtolg tferatopevov. Touto ty 
oy elpntat xa xorob 7G *'Anoordly obx Ent Toy 
napbvruy Adv, 64 yap Ent navids gbtivog od 
punarreobat afiov. atv 88 Ent th tpoxetpevoy d- 
ret Thy % O 68 Graxpwoperoc tar gary 
xaraxtxpat, ri obe &x alotewe* xray 086 ob 
tx xalorewe , duapria torly. O 8 Graxprvbpeve; 
vox Ent 76 6por: lor * 6 pty yap $14 nioriy, pyoty, 
arg xat abiapopw; perakapbavuy tov ele Spocry 
x61 tvwy tobfer xd)uora, 6 3 ye xp Thy abehgdy 


Vers. 17. — Eorum quoque deridenda stultitia 
qui putant nobis etiam post resurrectionem mandu- 
candum et bibendum esse; nam omnino aliena a 
Pauli sententia cogitant, non in esca et potu re- 
gnum Dei esse asserentis. 


Vers. 22, 25. — Beatus, inquit, qui non judicat 
semetipsum in eo quod probat. Sententiam exprimit 
non eis tantum necessariam, sed et omnibus qui- 
cunque aliquid eorum agere voluerint que ad 
perſectionem perducunt. Ego enim, ait, illum bea- 
tissimum existimo, qui quando aliquid propter 


c berſeetionem et virtutem perſicere decreverit, operi 


quidem instat, sed se non propterea eis præstare 
putat qui idem non agunt. Nam pulchrum absque 
ulla arrogantia virtutem peragere, neque seipsum 
propterea nimis extollendo, si quidquid honestorum 
desiderio ſecerit, neque alios despiciendo qui non 
iisdem inservierint. Hoe quidem ab Apostolo in 
genere dictum est, non de præsentibus tantum, sed 


de re quacunque quam observemus digna. Rursvs- 


deinde ad argumentum redit : Oui autem discernit 


et manducaverit, damnatus est, quia non ex fide : 


omne autem quod non ex fide, peccatum est. Qui 
discernit non de fratre : nam qui propter ſidem, 
ait, simpliciter et indiscriminatim accipit quzcun- 
que proferuntur, optime manducat ; qui autem a 


dtaqe pd his vog d d cod x peri the pe Exetvoy E- D ſratre dissentit, et propterea et cum invidia in eum 


dog to0{wy HRAN erat, pakov Epopphv The tp; ty 
nn olov Eprbog Th DM too peveg * Eorxey Tap ob dd 
lorry avtd notety abiagbpwy, AA prioveixig pak- 
Jov Th wpdg ixetvov* dd de ph @nidryri yivouevoy 
perk nworews, ©)" k Th mpg Thy thnofov, ho- 
Joynpevov &pdprnua. 
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Erly. &.—Tovro c tpdg vobe and EO voy Meyer, 
ol 8:67tVov Tobg &nd "loubaiwy the vourxhg naparty- 
phozw5 Evexev. 'Y pet; col, gnolv, of duvatol, d xa:ot 
àv elne aveyeadar th; deve lag exeivay, xat pe. 


manducat, offendit, cibum potius occasionem ſa- 
ciens proximi lacessendi. Qui enim illud non pro- 
pter fidem et indiscriminatim agere videtur, sed 


invidia polius in illum ; quod autem non simpliciter 


fit et cum ſide, sed ad proximum lacessendum, sane 
peccatum. 
CAP. XV. 

Vers. 1? — Hoe rursus ad eos qui de genlibus, 
quod propter legales ritus eos obtrectabant qui ex 
Judzis. Vos ergo, inquit, firmiores, infirmitates 
illorum suslineatis oportet, illosque suſſeratis qui 
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stra tantum cogitare, nam hoc esset vobis placere ; 
melius autem et ea quæ fratris sunt cogitare, ut 
ille quoque proſiciat; atque ui exemplo eos ad hoc 
hortetur, addit quæ infra. 


Vers. 5. — Dieit enim: Deus vobis omnem pa- 
tientiam et omne solatium largietur, ita ut in in- 
vicem consentientes ſidei in Christum adbæreamus, 
atque ita unanimi ore Deum Patrem celebremus. 
Hæc autem exhortatio per speciem precationis ; 
nam quales eos esse vult, tales optat ut sint. 
Deinde redit unde diverterat 


Vers. 7. — Quo infirmiores potius suscipere 
velitis, inquit, cogitate quod et vos a pietate alie- 
nos Christus in suos suscepit ut a Deo ſuturam 
gloriam consequamini. Deinde, quando multum 
sermonem ad eos qui de gentibus fecerat, firmiores 
eos vocans, et fidem illorum laudans circa ciborum 
naturam, ne videatur Judzos ipsos tanquam indi- 
gnos detrectare, addit quæ sequuntur 


Vers. 8. — Prædicta omnia, inquit, protuli ad 
carpendos eos qui post adventum Christi, legum 
observationem retinere volunt; nam absurdum 
existimavi, cunctis a Christo perfectis, ad illa re- 
meari, Nihil autem ad incusandam legem dixi. 
E contra omnia illa mirabilia putavi et magna, 
non ignorans illa a Deo ſuisse constituta, qui 
Abraham cum eligeret permulta ei pollicitus est, se 
generis curam gesturum, et per ſœdus cum eo ac 
genere ipsius ictum cunclas gentes benedictionibus 
suis repleturum, ita nt omnes Deum rerum om- 
nium creatorem agnoscant, et patrem suum habeant 
Abraham, plurimi facientes suam cum semine ejus 
coguationem. Perliciendz igitur erant promissiones 


ad Abraham factz de benedictionibus divinis per 
ipsum et semen ejus a cunctis gentibus obtinendis. 


Cum autem plerique Judæorum Dei cura digna 
non egerunt, et Dei promissiones propter illorum 
malitiam impleri nequiverunt, Christus ex eis se- 
cundum carnem ortus, circumeisionem suscipere 
zuslinuit, licet juxta cæteros Judzos nibil ea indi- 


une uh phy Td tautov ntEptoxzonttte wovoy, tone 
rap E571 Id Eauroty aptoxery, Epervoy Gt vat th tot 
6poniotou neproxonety, inwg &v Belttwbetn waxct- 
vog xat tapateiypartt neidwy avrovg touro mmety, 
erhyayey Th E5hG. 

Trix. &. — Atyet uw tt yaploerar (4) öl 6 
dede nicav bnopovihy xat napdxinot, Wars ôo- 
voooveag p A The Ent thy X prot Exeodar 
TioTew;, otw Te ovpgwvoy To Bey Ra Nartpt thy 
buvySiav anodii6vor. Ert dd xat touro napatveog 
ty ot part tTpoceuyhe * ofoug yap ab co elvar Bo- 
Jetat , tTo:oUtoug elvar E? 0e obx tfrordpevey 
tod olzefov oxonoy nd).ty N. 


Trix. F. — "Qore, prot, Sxaov öde RAU - 
Þ &xeodat Tov; dobeveottpoug, oyiCoptvoug Orr & 
xal bp; d lorplobg bviag the eboebeiag 6 Xprords 


olx=1Oocato Ent T6 Th; pelkobang napk Brod sfr 
Tuyetv. Kat eth nokbv Enothonto e robs imb 
thvwy Thy k6yov , Guvatolg avtobg xakwy xat mhle 
dvouttwy thy wept Tov Bpwpdrov D abtwy, 
fva ph 865n 74 "loudatuwy abr wg &v obdeves AE 
a6yov Bracuperv, Entfyayey td keis. 

Trix. . — Ta ptv co Tpostipnptva, nov, en- 
ral not td Exatpoy EhEyyovit Tov pert Thy Tod Xpt- 
or Tapoudiay Bovkoptvwy avityeodar tho Toy 
voutxiv napatnphoewe, Ne x &yav &ronov ela 
vevouixa perk Thy Tehet6trnta TWwy xatt Nb 


Emtxeiva naiivipopety* kx San, e tw xata thy - 


v6pov Egr,v addy © tobvavtiov yap anavia Exctva bav- 
acti xal he E vevuira, else ark d Nl 
byra Ocov , 86 o *AGpalp txhefapevos tnayyenas 
pg abr tnrothoato tou Empahhozatat ty t E 
ab coõ, norh e dd xa vd E nevi ik The mph; ab- 
T6v xs xal 7d a ontpua oixetwazws Twy tap" ab- 
Tod cui Y eloyiov, wore Gnaviag Bedv te c Andy 
wy Al,, ENT ο NS, xal tattpa oiveloy NH- 
Ypdgeobat thy 'Abpaip, nepi von thy p 8 
ontppa abrod meptvoug oixelwary, "Ef: ptv oy 
Ta; npd; 'Abpaap tnayyihiag nipag Labety* mepi 
709 &ravra T4 EVN & avtoy ts xal tou onZpparcs 
abr tuyely Tov Taps tov Bzob ebloyiwy e 
de ol r\eloror tw Toubaluv obdtv The tov Geo xnds- 
nove AE E:enparttovio, od Exbaotv ai vod Ocou 


geret, qui propter suam dementiam in carne sua 1 kabetv bnooytcets dd thy txelvey Elovavto xaxiav, 


necessario morum crimen ſerunt. Qui enim Chri- 
stus externis indigeret qui sua de sententia pro- 
missa conlirmavit, et legis voluntatem complevit ? 
Ast hoc etiam sustulit, ut signum haberet ſœderis 
cum patriarcha facti, atque ita quando omnes in 
Christum crediderint ex genere Abraham ortum, 
appareret cum cognatione secundum naturam 
signum et promissiones Abraham datz vere et firmi- 
ter perſectz ordirentur, gentibus in Christum 
semen ejus credentibus, ac simul Abraham pater 
vocaretur, et priedictionum confirmaretur veritas, 
omnibus per societatem cum fil'o Abraham divina 


(1) Spic., xapij get. 


6 tolyuv Xprotrds Exeibey xatà cdaprxa th yevog xat- 
&ywv, tveoyero CEtaodar thy neptrophy , xatrotys 
ode play Eywv avayxny xati tobg Lormobg 'lovbaloug, 
ot SA thy olxelav ayvwpoorvny evayxaiog Ent th; 
gapxt; Tov Tp6rov Thy Eleyyov GEpouot* tivos yap 
xal Zac : cd ECC Y IH XH kN die oixelag yvw- 
une T&; te U Nοννν,e ie ebatobvrtt xa rob vd ho nt 
pobvtt Td Bovina; AMA xa toro giketo,” ware 
Exerv The x Thy trpondtOpa Enayyehag v ov por 
ov, tva day Gnavtes Ent Xprotrhv noteuowet, Thy 
tx rod 'AGpaap th yevo; xateyovia, Enay6pevoy 
peta Thz xa thy glory olxeidtmtog xal Th - 


„ 
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ov, The cg Exetvov Lnooytofws GhnDh xat Bebalav A bona conseculis. Suscepit, ait, Christus circumci- 


thy Exbaorv beyoptvng, br of (1) amd thviov Emt vd 
Xptordy Exefvov oneppa Tvyytvovra RiGTEVGOvIR, 
6165 78 Thy 'AGpatp, enrypayectat ntattpa, xal Gd 
Th npds Thy £5 abrgb ohxerocrwy TOy Tapk tow 
Oe xakbv anoavovrag , pebawoby cb elpnptvey 
Thy ,. Eero, q, 6 Xptords thy neprrophv, 
de Ahe Vg eg dig Eraxoveg ,p? TOY brooyE- 
oewy En} touTw So0erodby wp ovubihp, r Toy 
Geod pr. thy Ae, ntpag the x tobe 
ca ci h Inooytotws obrw Aapbavotuong. Obxoby 
"loudalor Y tnetay Exeidev Xprorop notebowory, 


sionem, velut minister ſactus promissionum hoc 
signo datarum, ita ut Dei appareret veritas, et 
perficeretur sie promissio ad patres ejus ſacta. 
Judzi igitur quando a lege ad Christum transeunt, 
a bonis ad meliora feruntur ; qui autem de genti- 
bus credunt, Dei benignitate ista consequuntur. 
Hec igitur dicit ad ea commendauda que juxta 
legem, ut ostendat quo pacto gentiles et Judzi inter 
se difſerant, ne prædietis legem detrectare videatur. 
Merito autem rursus stabilit Judzis non esse cur 
gentes incusarent, lanquam adoptatas. 


a@xooudw; amd Toy xakby Ent t& xpeirtw pedloravrat, of 64 ye and Tu rpoativies giavipwnils 
Ozod thv tpdg rar oixelwory EEyovrat. Tara EV ob elg 'ovotacry Ee tov xatk vepoy Ent TH delSa. 
don ic torty c Eanvexay Kal Tov xar4 "Joudalovg 5 Stapo pk, Gore (2) ph and tw npoetinge- 
dy Sacbpeiv c to vuou boxetv * &xohoL0w; Bt mak haganiterar 7d ph Tovialog apopphy c 
T xelv xarta Toy and tvoy ws &v tp6oyaroy dee pevuy. 


Erfy. 0-i8.— Tara typhoaro ralg papruplats, B Vers. 9-12. — Hae testimonia proſert ut probet 


Gore detgat ti del xat nap tols npophtaty Ceboxt- 
uartat cc kN atomota elvat npds Th The eboe- 
Geiag patnua, c| Th Sovkorvro, ef ye xl eLyaptorety 
tn' ben tai; exeivey 6 nrpephrng EnayyEhectat, 
xorvwvely te The ebppoauvng To e TpPHTTETTOVIAL 
xa} UV avantpnev Ge. 

Trix. ic . To unpdt pov 68, gno\v, Erpaya 40 


4t&povg * xadig vd, dæc ptpove, fva ph(3) xaddou 
$65n voõto &nopatlveoda nept Eautod, xat thy ol 


xelay EH obrtw U j,. Eneinep CY 


moreTy ab rd typhv, el dh xa0dov tolunpdy Eneyeiper 
vote ph tpoohrxover * vovi yap Th tob dæò pfpoug 
mpoodhxy xat th avayxatov Th; t aur Erfaoxakiag 
tvebeltaro, xa) thy alxlav oaph nenolnxey di. fv 
Tok pnperepov Epy yeypagy[nx]tvat, ob TH avbrobg di- 
C&oxetv, d& TH peta Tetpov. Aetxvig youv Td toy 
Tp&ypatog &vayxalov, DS xarapuriioxur tub, 
ono. Ka) dc td,Exarap  nhoxoy, Obtw yap, yyov, 
,a? Exelva xa Oavpacrt elva: fyobpar, 
ore ob E8aoxety Enayyehouat, 6M El; bndpn- 
ow Are bv pepabhxare * xa dE bt dH 
aq Td roety, touro Enhyayey Ad Thy dp thy 
Cobeiody jor b ò ro Bed, val th AFS. The naph 
rod G yapirog hfiw0nv, pyatv, lg mh önngeret- 
odat pe 76 Xptorq, Tolg anaviaydos avOpwnotg d- 
ayytovra toy & abr naparyehiviuy e th 
ut rehog, in) th xaxeivoug mToTevaavtag xat th; TOY 
Nvevuato; diubtvras yapirog, cd ν peridviwy E N- 
Tyyely ayadov. 'Avayxalong ov xat todzo Eyyerpr- 
ohelg xp nh mh mph; dui; Eilaoxantly, ob xatvdy 


semper vel apud prophetas gentes describi tanquam 
pietatis disciplina dignas, dummodo eam volue- 
rint; siquidem in conspectu eorum gratias agere 
dicitur propheta, et cum plebe Dei lætari jubentur 
et Deum hymnis celebrare. 


Vers. 15. — Audacius autem, ait, scripsi en 
parte, Recte dicit ex parte, ne illud omnino de 
\ seips0 asserere videatur, atque ita suam doctrinam 

verlat ; nam proſecto nullam gibi fidem promere- 

ur, si omnino audacius ad immodiea labitur. Nunc 

illud ez parte addens, ostendit quam neces- 

saria sua sit doctrina, et] causam aperte declarat 


de qua se audacius scripsisse fatetur ; nam non eos 


nova docens, sed Petri doctrinam in mentes revo- 
cat. Quam necessaria res fuerit præbet illud Tan- 
quam vobis in memoriam reducens. Recte in memo- 
riam reducens ; illa enim, inquit, tam inirabilia esse 
existimo et conſido, ut non ea docere profitear, 
sed in memoriam vobis reducere quæ didicislis. Et 
declarans quod hoc agere sibi licebat, addit : 
propter gratiam que data est mihi a Deo, et cxlera. 
Gratiam Dei, ait, consecutus sum, ut Christo mi- 
nistrarem, ubique hominibus prædicans magnitu- 
4inem eorum quæ per Christum nobis contigerunt, 
ut illi quoque credentes, et gratiam Spiritus adepti, 
ſutura bona sortiantur. Quod igitur apud vos ten- 
tans docendos vos suscepi, non novam doctrinam 
proſessus, nec a Petro nondum pradicatam, sed 
vos ad memoriam prædiciorum revoco. 


7: $1840xery 72.0 v0Ljpeveg, ods Gnep ox Eyvwre Taps Tetpou, elg bnduvnorv & tov Tp ngorwy 


aywv duds. 

Drix. x8'. — Ad rovro, grow, zy pc ùhũc 
S. hei bnerydumy , tmerdh öh AR apxobvra Th; 
ebosbelag biiacxakov antoteihev 6 Gebe thy Ile cpo, 
ud d rept thy Tov Moray Optketay aoxonetotar 
1. 50⁰⁰ee,jj. 


(1) Spic., td 7035, quæ v. in rt of mutanda cen- 
sui. Caterum $sententia anacolutho afſecta est. Cf. 
v. va — Enrypayeobat — S:6arovy. 


PaTRrOL. Gr. LXVI. 


Vers. 22. — Propter quod, ait, impediebar venire 
ad vos, quod vobis Deus idoneum pietatis magi- 
strum miserat, me autem cæterorum necessitatibus 
inservire volebat. 


(2) Spic. obs 28. 
(>) Spic. v. ph abest. 
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Vers. 24. — Illud ex parte dicit, quasi eos ite- A Trix. x. - To (I) dx0 ptpove etnev ws xat ail; 


rum inviserit, quando non semel tantum Romam 
vent beatus Paulus. 

Vers. 28. — Et obsignavero eis ſructum lune, 
quasi dicat, complevero, hoc est allulero el dedero. 
Nam etiam si dantium mente perſectus ſuerit fru- 
ctus, usu imperſectus erat, cum ii illum nondum 
acceperant quorum causa dalus ſuerat. Mirabilis 
proſecto beati Pauli prascientia, tam accurate 
rescribentis se ad eos venturum, et deinde in 
Hispaniam proſecturum, et hoc non semel ſuturum 
declarans, per illud ex parte rem innuens. Quz 
autem inſra, mirabiliora etiam. 


Vers. 29. — Aperte declarat se neque ignorare 


cp autoug yevnoouevog, Eneinep oby A he elg 
Thy Phu apixeto 6 paxaptog Haves. 

Trix. xi. Kal ogpayodperoc abvroic ror xap- 
X0v Touroy, avi) Tov, mhnpweng atv Meyer, Iva 
erty, &noxopiocng xalt being * &f yap xa Th ywwpy 
to Gedwxttwy tE\ztog Hy 6 xapttg, aMne th Apelg 
drehe, obnw Efaptvwy wvnep oby Evexev tbdby. 
Savpacrh tv oy h mpoyvwarg To paxaploy Tas- 
ov , obtws axpibugs Lnrooyoptvou td anahevacatar 
cp avroug, xat an' abt elg thy Lnaviav, xat 
20V7o O ele Una Eughvavrog Eceadat, Gmep oy th 
4x0 puepoug tpyvucty* vnepbokhv Bt Ee Oavuare; 
Th Cee. 

Zrly. x0. — Tag Telxvuary bg xa thy Tp6roy 


quo modo ad eos venturus erat, hoc est captivum B 4rn{araro xa0' zy EAN &mitvar nphy abc * roire 


se ex Judza Romam pro pietate deducendum esse. 
Quod non modicum documentum scientiæ qua 
ſutura præsciebat. 


Vers, 35. — Predictis miseriis quibus agitandus 
erat, aptissime eos obsecrat ut cum orationibus 
adjuvent, ideoque optat ut semper pace ſruantur, 
declarans se, licet ipse pro aliis tanta suſſerat, 
optare ut cæteri cum summa quiete pietatem pro- 
fGieantur. 

CAP. XVI. 

Vers. 10. — Non alius videtur hie ab illo quem 
beatus Lucas in Actibus commendat, tanquam vi- 
rum eloquentem , et ex Scripturis sacris Judzos 
conſutantem. 

Vers. 18. — Illud benedictiones pro laudes et 
adulationes quibus multos seducebant. Illos autem 
intendit qui ex Judzis, qui ſideles et gentibus ere- 
dentes ubique circumveniebant ut eos ad observa- 
tionem rituum legalium adhortarentur. Quos suſſi- 
cienter conſutat dicendo : Domino nostro Jesu 
Christo non serviunt , sed suo ventri, quando nil 
intentatum relinquunt ut alios seducendo ventrem 
suum compleant. Declarat etiam et hie quod plu- 
rimi Petri doctrinam facit, cum per omnia illis 
retinenda sit, et ab eis declinandum qui præter 
hanc doctrinam aliquid docere tentarentur. 


dt Ay 7d C60paov abrdy (2) and Th; "Joubalag elg thy 
'Pwpnv u th; ebaebelag Aa.: Hv Bt xal cob 
o puxpdy els ANGER The yvwoews, fv nec tay 
perdvrov ExtxthTo. 

Trix. Ar. — r abrds tv mondo Lecrkteoda 
ptkkuy Qopyborg, nxpaxaltcng ts abtouvg elxtrus 
xa} rpocevyeobat, tourou ye Evexey Enevyetat Exel- 
vote dd th; elphvns anohaverv del, Cerxvny Grt xiv 
abrd; ty rovrotg Ontp Ertpwy i, Tobgs youv doro, 
peta nan avectuw; Thy eb ee, pertitevar ebyera. 

KEC. IAA. 

Trix. “. — "Eotxey obrog elvat od xal by tal; 
llpdieoty 6 paxdpog ptuvnrar Aouxis, , Mol- 
jou xalt and The yvworws Tov j,ů I pagav ou 
ExovTog Tolg "loubalovg Ev tolg Elfyyorg. 

Tel. in. — To uk ths ed. loiag, Iva elny th; 
ebpnplas xat Th; xokaxelag, fv Ent Ae nod 
tnotouvte* Meyer Bt cel ch à n Iouda ly · of &nav- 
rad oe cc piii e, vo d . miotevovrag The vou- 
xe Ee oa rapatnphoews N e tnerpovro, ob; ab- 
@prwy $:Evpev T6 elxety, dci To Kuplp huor Ine 
Motor ov Eovlevouor, dd. ld mh tavrovr xoulig, 
el yz vntp Tov anatwving Covachat thy Eautav y- 
orEpa ninpouy nevia nhobar, "Eberfev 86 wav 


Tout drt aydipa tnarvet cd INttpou Eidaypara, 


Gov ye En Exefvewy abrovg Povlerat peverv, xat 
@rootptyeotar tous nap" kx tr. Erhdoxity ND 
pobytac. 


Vers. 25. — Q conomum civitatis vocat quæsto- B Trix. xy'. — Olxordhuoy Thc ad lee xaket why 


rem cui munus demandatum erat de victu compa- 
rando ab externis principibus ad instruendam 
civitatem. Qui absque dubio unus erat eorum qui 
in Cliristum crede sa. 


(1) Cf. sche e. Cram. p. 510. 


Prwrttixhv H Eyxexeiproptvoy wpoviida mtapt td 
Etwbey &pyoviwy Em CropOwass The mndnews * fy & 
xa\ obrog cu nentorEuRGtWY Cyhovrt X proto. 


(2) Spic., adrov. 


Lie tc act i. to. td * 


* 
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THEODORI MOPSUESTENI 
IN EPISTOLAM I PAULI AD CORINTHIOS COMMENTARII FRAGMENTA (1). 


KESAA. A. 

Lily. F. — Tourterty (2):xar% pepida tive; ptv 
To) Xprorov aN, Wo && &kkovg, of ptv Knydv, 
ol & Archi, dc eyetar tpwrog Enioxono; yeyove- 
vat Kopf. 

Lily. 6G. — O Tod Ewrhpog otavps (3) ob ixe- 
vw0n, 671 ph iv Clog Exer Mot, d' &v abr; Th 
np&y part md oe de xal atidyactoy * Tv Ne- 
Ytorat np rape ye tolg 90x elddor thy aknberav, 
ori ph Eveatey avty td we Ev eget Jap, xabantp 
aye al coc nap' avtolg M6yoroP (4) d' Exetvo. 
uV xakiketts xatay provwlvieg Th ge ον, anobtouc 
xar" 99dy 7wy IX Cnanrhorn q ttt ovyxipvwrwy* 
ol 64 ye Twy Veiwy xnpurpdaruov iepoupyet y=yovores, 
ami Gonep xat tov pραi]⁰/ thev)ipay Tport- 
02a, thy aknletav. | 

Trix. g-. — Avr cob (5) np; &naviag nol 
t vavrioug the evocbeiag huel; thy otauphy tob Xpr- 
to mpobarrdpe0a. Ola & t& xatt thy otauphy E- 
nyoVpevd; on, Grt of 'Tovdator vouttouct = d 

&t:ulay, "EMnveg & pwplav, hut; & Govapy xat 
oopliay elvai to Ozoy ntotrevouey avthv, cd & at 
x2Tophubtvrwy Td peyebog axpribwg Entotapevet, 
Guvapy d& Ocoy vd Kal, coplav ob thy Oedtnta coõ 
Movoyevodg, &\4 Td tept t otaupey xhpuypa Gu 
oe, avrhv Thy gvorv Tod npdypatos Elpyabar 
vrrokajbavoviesg. Kal ciehtyyet ye, a, robe Ape ioc 
xat Ebvoplov xaxa; tvieddev nerpuptvoug e x V 
ooglay thy Bedy AGyov Evopatopevoy * Evieubey yap 
xat Thy zx Th; rapoipraxns gwvhs Bracynuiay 
Xa7TaIxevatouct (6). Ae ICS && & Oziog 'Andotrolog th 
The pu wh; ouvectug &tovo, val th Ng Toy Ex 


(1) zheodorus _— Pauli ad Corinthios 
Ebediesu teste rogatu Theodori enarravit. Fragmenta 
interpretationis Epistolz prioris invenimus in |. 
Catenz in S. Pauli Epp. ad Corinthios. Ad fidem 
codd. mss. ed. J. 4. Cramer. Oxon. 1841, 8. Editor 
codice Reg. Paris. 227 usus est, qui commentarium 
in 1 ad Cor. Ep. continet antebac ineditum. Codex 
est chartaceus et ss. xvi esse exaratus videtur. 
Hec ſragmenta Theodoro tribuuntur, qui quin 
Mopsuestenus sit dubitari nequit. Sed ut in alias 
catenas sie in hanc quoque hic illic errores irre- 
pserunt. Nam animadversiones ad. v. pepep. 6 
Xo. 1, 13. ad vin, 2: , 5; x0, 5, in cat. p. 18, 
536, 167, 226, Geode xat gcodwptrov esse di- 
cuntur, sed verba quidem sunt Theodoreti. Item 
p. 342 (I⁰Nvοοð x. OeobchpDο), verba sunt Chryso- 
omi. Vid. homil. 41 in Ep. 1 ad Cor.; — et p. 466 
8:ob@pou xat Twdvvor vid. etiam cat. OEcum. et 

rethz supra laud., p. 463). Theodoreti (vid. ej. 
Opp. ed Hal., III, p. 249). Deinde adnotationes Theo- 
doreti p. 222, 246, 248, 329, falso Theodoro tri- 
buuntur. Contra non omnia, quæ Theodoreto aseri- 
buntur genuina sunt; certe in ejus commentario 


4 CAP. I. 


Vers. 153. — Hoc est, partim quidam Christum 
8ortiti sunt, alii alios; hi quidem Cepham, illi 
Apollo, qui dicitur primus ſuisse Corinthiorum 
episcopus. * 

Vens. 47. — Non evacuata est Salvatoris crux, 


© quia non pedestri oratione, sed ipsa sua vi vene- 


rabilis/est et amabilis. Attamen stnltitia reputatur 
apud eos qui veritatem ignorant, quia orationis 
culty caret, quo ipsorum sermones ornantur. Illi 
autem mendacia orationis elegantiis illustrant, 
haud dissimiles ab eis qui venenum melle tempe- 
rant; sed prædicatores divinarum doectrinarum 
veriatem nudam proponunt et omni ornamento 
sermonis deslitulam. 


Vers. 22-26. — Quasi dicat, adversus omnes 
pietatis inimicos erucem Christi deſendimus. Talia 
autem de cruce explanans ait: Judæis ignaminia 
habetur, Græeis stultitia; nos autem credimus vir- 
tutem illam esse et sapientiam Dei, magnitudinis 
corum quæ per crucem perſecta sunt æque con- 
sci; virtutem autem Dei et sapientiam dicunt, non 
divinitatem Unigeniti, sed ipsam de crnce prædi- 
cationem et velut rei naturam declarare inten- 
dentes. Et conſutabat, aiunt, Arii et Eunomii 
sectatores qui male exinde probare conati sunt sa- 
pientiam vocari Deum Verbum. Hine enim et ex 
proverbiorum vocibus blasphemias preparant. 
Divus autem Apostolus primum probavit, quam 
inſirma sit naturalis intelligentia, et quam fatui 
sint qui dò ea superbiunt, et hoc quidem, rebus 


in | 5 ad. Cor. plures observationes frustra quæ- 
sivi. Vid. p. 2, v ( Lope — — abrä.) 7, 10 (EI. -- 
Abtedy yep. — 16, 108 (6; elvat— Egemrtv., — 252, 
300 ( *Arapyh Xprot6s. — 312, 343 (Tavtnv thy — 
dnoxpigews, ) lle si non omnia, ex parte tamen 
Theodorea esse licet conjicere. 

2) Hoc scholion assignatur in cod. Roe 16(cat.Cram. 
p. 477 et in cat. cum. et Ar. Iaud. p. 386 „in 


cat. Cr. p. 16, Theodoreto, sed in hoe non reperi.Cat. 


Cr. p. Eayov Jagel & ov ty Kopfe. Verum 

quæ in cat. Cram. p. 478 ex eodem cod. Roe 16 affe- 

runtur G sunt Theodoreli. V. Opp. ed. Hal. III. F. 242. 
5) C. Cram. p. 18. 


4) Acro. V. Malthiz Ausſ. ariech. Crammat. 


ed. u, ** 150. 5 
(5) C. Cram. p. 28. N 


(6) V. W & 0c0v... xaTaoxevd4dy,0uct; calena : 
heodoreto desumpsit, nisi quod ver- 


scriptor ex 
borum structionem paulo immuta vit, et v. x. oloval 
— oͤnol an. ex Theodoro credo adjecit. Non unum 
solum interpretem ejus animo obversatum esse verba 
agi indicavit. In seq. etiam v. excerpendis magaa 
libertate versatus est. 
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THEODORI MOPSUESTENI 


rite examinatis ut arrogantiam tollat eorum qui A abt} peyaloppovouvruy, tolro d &md The Tov p 


propterea primas tenere et c#leris dominari volue- 
rint. Probata igitur vanitate eorum qui ea de re 
gloriantur, ita ut pro bono reputent ab ea vocari, 
tertiam probationem adit exhortatoriam, nempe a 
semetipsis. 


Vers. 26.— Quasi dicat, In vobis secundum hane 
vitam. 


CAP. Il. 

Vers. 12. — Mundum enim vocat omnem Ccrea- 
turam, uli alibi (ry, 9) dixit : Spectaculum ſacti 
zu mug mundo et angelis et hominibus. 

Vers 13. — Quasi dicat : per spiritus argumen- 
ta spiritus doctrinam confirmamus. Nam comparan- 
ies non pro conſerentes dicit, sed pro demonstran- 
tes. Hie comparare signifeat demonstrare per 
metaphoram ab eis desumptam que comparatione 
demonstrationem probatiorem efliciunt. 


CAP. II. 

Vers. — Præstantissima documenta non solvun- 
tur cum hac vita, sed majori etiam luce splende- 
bunt operibus tunc probata. Qui igitur hc docet, ait, 
quæ tune magis etiam permanere poterunt, quando 
Dominus apparebit, pro his omnino mercedem 
accipiet. Qui autem contraria docet, ait, hae in 
vita ſorte suſlicere poterit, evanescet autem omni- 
no tempore que cuncta perſicientur. Ille non solum 
mercedem laborum susceptorum hie percipiet, quam 
sibi promeritus est pro virtute laborans, sed et alia 
de causa salvus erit, qua etiam salvari potuisset, 
ignis probatione purgatus, quæ pro malis operibus 
ei subeunda ; hoc enim dicit, sic tamen quasi per 
ignem. | 


CAP. IV. 


Vers. 12, 13. — Qui enim in tantis malis nulla 
externa consolatione levatur, sed summo cum la- 
bore sibi victum quotidianum comparat, intolera- 
bili premitur miseriarum pondere. Maledicimur, et 
benedicimus ; persecutiones patimur, et suslinemus ; 
blasphemamur, et obsecramus. Maledicta vocat con- 
tumelias quibus allicitur, blasphemias autem quæ 
ab adversariis ad incusandam vitam in nos proſe- 


runtur; unde primum benedicimus dicit, hoc est 


oramus pro injuriis, et deinde obsecramus, hoc est 


blande cum increpantibus conversamur, obsecran- 


tes eos ne nos calumnientur. 
Vox Peripsema per metaphoram dicta est de eis 


1 ani Thes. Gr. I. ed. Lond. ( ouve;s- 

agetv videtur esse contendere, tapatewpety, Bud. 

sed l. non proſerens. Luve{traa; Epiph. 1, 960. » 
(2) V. Ars. . ppovotvr. videntur delenda esse. 
(5) C. Cram. p. 30. Ozodwpou xat Grobwptrov, ib. 

Quz adduntur Theodoreti sunt. In Theodoreto 

þc7ibe ex hae cat., za) yap xal kx. 

(4) C. Cram. p. 45. 


Tp&zwy ouveferaotw; (1) Ent Td xabchelv pty thy 
rd Tov $14 Touto xatd&pyery xa rpwreverv (Ro- 
ptvov Tov Xornov, anoteltag t th en tov bn 
abrd ue rd ppovorvruy (2), we tv &vabod bh tihe- 
oha polpg td .xat &n' avrod xaketobai, Emi tptrny 
anGerfry ped{orarai pda Evrpentixhv, thy an 
avtwy. 

Trlx. xc. —"Iva ety (3) E dnl xath ce thy 
Blov. 

 KESAA. F. 

Telx if. — K6opov yup (H thy obpnacav bvout» 
Ter xtlow, xabw; xt pt pyorv , ori Obarpor bye- 
rnonner 76 x60p@ xal dr xal dyOponcn. 

Trix. . — "Avr) vob (5) Ad tov Tod Hvevparc; 


B 4nobeltewv Thy cob Nvebpatog Sibacxakiav mow 


peba vd yap, ovrxplrorrec, obx &vi\ Tod, mapeerd- 
covreg yer, an tv tov, anoberxvovies, cuyxpivery 
Td anodetxvovar elpnxus Enk 03 naplviog tx pera- 
popds c th ovyxploer peltova vob doch po thy 
anddetfrv nowvpevey. 

KESAA. F. 

Trix. it, — Ta xk (6) Tov Eibaypdruv of 
gur . To napbvri Ply, ptver t aprpdrepa 
tri Tov Epywy t6re dev UE. . "Og àv obv tadra 
$:840xet, / N, & xa) <6re 8Bovarat ptverv perfdwy;, 
do Azondtov gavevrog Kuplov, xopetra: thy Ontp 
Tourwy the puod6y * 5; 8 à th tvavila Bibacxn, 
pyotv, &xpr V rob napbvrog Ro d, nw xpa- 


C rev, &pavitera & ndavru; ping cuviekelag xapy 


o p6vov Cnpobrar Twy ta nbvwy thy profy, 
dx da dv xaprovodar, novelty Untp Tov xaklforuy 
atipovuevo;, AMA xat &v cwfntar Zi cw Ert 
altlay owCerv abrdy Cuvaptvny, ob Srapuywy thy ad 
pe tEtraov, fv dnooyely abrdy öde roy ei- 
ory avayxn Shay parwv* Toto yap A, th, Obruc 
ss e Ott TVPEC. 
KE@®AA, A“. 


Erix. is, . — Td yap (7) N tocovrog pnbeplay 
Exerv EC DEV apano lav, dA xapdty nopiteoda 
Thv Eph pe pov Tpoghy avunoiotuy t ole i cd xaxwy t Di 


Teipayv. AowGoporperat, ed. loroũ ner EuwnxOpero, 


drexcuelar Slaognuoouero, xapaxalonuey * hot 


D doplav Acre thy elg abrdv LEperg, Bhacynulay Bt 1 - 


Tape twv Evayiiuy eyopeva int biaborf Bou. db 
En d rob npwrov Th, ev loroũner, ride ie v & to, 
Evx6peda vntp toy dEpridviev, int bt rob deuct po, 
Hapaxa loner, &vi\ tov, hniwg tolg rabdkovs: ba- 
aeyGpeda, rapaxatodvitg ph xatabeitecda: “r. 


Td, Nepiyrnya, ix peragopi elpriat rv tas (d 


(5) C. Cram. p. 45. V. 8k toro — plvov- 
reg, quæ præmiitit cat., Theodoreti sunt. ib. &7%- 
dels e 8cripsi ad sententiam certe verissime. Cram., 
davudtouv., Cod., Vavatwy- 

(6) C. Cram. p. 61. 

(7) C. Cram. p. 85. 

(8) Cat. Cram. : io. ravra- vag. 


X 
* 
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Tpant;aq peri thy tov gayely xatphy ano wviwyxal A qui cœna conſecta mensas abstergunt ct velut 


anopprnrioviwy wg neprrte Yhypara. , 
KESAA. E 


Lelx. . — 'Eovawrnaev (1) th prhpy v Xpt- 
ot oõ, ware ph Th aprt Th ap ixelvov naptbelv 
td to, Napa ob Yun toy toi tio ro Zaruvũ ele 
6480por The ovapxde, Iva th avevpa M A 
71 m rov Kvplov e 'Imoo? Xptoron. 
Td ptv, HapaSovrat to Lararg, oy e ard; towro 
yeweodar bpittuv e, A bg av c The *Exxtnolag 
eEzwhhvai ia th; Tod GS õοο dorpwwrews Ord thy 
rod Larav4 yevoptuyv tfouclay i kv yap nap” 
avtod Tipwpla hv Td the Ex avtdy thboar, 


tx 8 robrov navrws txetvo guvebarveyv* 6 uevrot . 


ſrusta superſlua dejiciunt. 


CAP. V. 


Vers. 5. — Exorat eos memoria Christi, ut ne 
gratia jn eum neglecta munere fungantur et 
istum hominem Satane tradant in interitum carnis, 
ut spiritus xalvus git in die Domini nostri Jesu 
Christi. Tradere Satan dicit, non quasi ipse hoc 


deſiniat, sed quod homo ex Ecclesia rejectus, ui- 


pote a Deo alienus ſactus, imperio Satanz suhji- 
citur. bpsa enim pena rejectio ex Eeclesia, hoc 
autem facto illud simul accidebat. Apostolus autem 
non pœnam memorat sed quæ poitea eventura 
erant, quo vehementius terreat. Rejiciendum esse 


"Azbatokog @vrl the Ttuwplag td (2) anobatvoy elnev, B dicit eum, non ut omnino alienetur, sed ut peccati 


hte gobhoa pakkov. 'Efwaoar 86 pnyorv avtdv, o 
&orpuweat wdvin pouldpevos, A'! Ta tov (3) 
oixetou aloddpevos ninpperhpatog, perapehcla dN 
xa Thy nxapbvra Ro ouvepibag tautdv, SuvnOf The 
pelovang owrtn plas Agi aur xataothoat. O. le- 
por ele oapx0c thy xatt thy napbvia Bo dd th; 
peraueieliag ouviptGhy. Kal Re i aviotacy huwy 
Th vo nvevparc; buvdper yeveolat perk, mokkdxs 
dc Th; avartaauy xat th; abavaciag thy v mnves- 
patog Lap6ave opacity obtwy tv vi pe Pha lou 


sul conscius, poœnitentia se hae in vita aſſligat, ideo- 
que ſuturam salutem adipisci mereatur. Interitum 
carnis vocai corporis aſflictationes per pœnitentiani 
his in terris aceeptas. Et cum resurrectio nostra 
virtute spiritus perſicienda, sæpius resurrectionem 
et immertalitatem, spiritum commendando, signi- 
ficat :. ita in Epistola ad Romanos : Vos autem in 
carne non estis, sed in 8piritu (Rom. vin, 9); quasi 
dicat : a mortis imperio liberati in spe immortali- 
tatis constituti estis. 


ꝓnaly · Hiace 08 obæ sr &y capt, d.. br xveuuuart, Ad Tod, EZ the vod Oavitov yeyovires Aw 


doch, iv Eanlht Th; àVοαννν,ẽ,ͤ vabeortxate. 

Trix. . — 'Axoov0wg (4) xat viv txphoaro tf 
tna pers thy &ndgpacry * wg yap napwy, or 
Tpdg vob napdviag horny braktyerat, al pnorv* O 
TP xaxÞ. uvnpptvos xatt Ciddeoty avayxalay btye- 
Tat Tp xpove thy p e abtdy xorwvlau.* xa hxo- 
hovday Tp napatiiypart, and Tov tpaypdtuv thy 
pe ab ro notetta: xapalve oiv. 


KESAA. q. 


Lily. a', f. — Anrhouev (5) &v Ti; tive; Evexev 
t&v Th Tpds 'Pwpalovug nioav tfouaiav dN Geo 
gdoxwy- elvat xat opd3pa ye tnatpwy, Zr ql 
xovg abrobg txakeazy xad6ov ; "Orr Exet pv nept 
Tod belv c 6gethdpeva xexetivoug nhnpobv Grakey6- 
pa£vog, dc Geo xaxetva elxitwg tetayOar Myer ab 
xa)" avra, and rod oxonov xa?" z teraxtar xpivev 
abrck, tvravda 8d npds tobg xprvoptvoug Meyer (6), 
Stck cd Soileodat Th ts xpdvey xat th neprovels xalt 
Th d uvacta la up e abrovg * mpds rap ob mhv- 


Vens. 8. — Apte post precepta nunc inductio- 
nem etiam adhibet. Nam velut præsens cum præ- 


sentibus conversatur, et aii: Qui intima cum male 
societate conjungitur necessario labentibus annis 
ab eo inſicitur ; alque, arguments instans, re me- 
morala, hortatur eos. 


CAP. VI. 


| Vers. 1, 2. — Quzres ſorte quare in Epistola ad 
Romanos (x11, 1) omnes potestates a Deo esse di- 
cat, et summis eas laudibus extollat, hie autem 
iniquos in genere nominet? Quia tune ad Romanos 
de ofliciis complendis disscrit,. dicit munera omnia 
Dei jussu optime conslituta esse per ipsa, judicans 
ea. a fine ad quem ordinata sunt; hie autem liti- 
gantes alloquitur, quia ſratres more et opibus et 
potestate conterere conantur. Nam istis destituti 
pauperes, non facile jura tueri possunt. Iniquos 


du ol ce tFapxely Buvdpevor, ob pabiwg Tod D yocavit eos ab istorum mente, quasi dicat : ad 


Tixalov ruyyaverv UVV. 'ABixoug Exdkecey and 
The cob ctv YvwanG, dv v xatapebyey H EN Exet- 
voug nap olg dN ovyxaluyat thy xatt tou nfvntoCG 
abuxlay 814 nokav de xa xa elnev, Tolpg. 
Oba oldars &r, ol d riot ty nur KpLYouct ; 
lapatretobe, net, tovrovg pets, wv i Gperh 
l xpiver thy x60pov, od xatt EEfracy, ane 
x272 rapeheory. 


(1) C. Cram. p 92. 
(2) Loco v. 76 in cal. legitur rap. 
(3) Cat., A tov. 


eos conſugitis, apud quos iniquitatem vestram in 
pauperem multis. velare possitis : unde et recte 
dicit Audet. Nezcitis quia sancti mundum judi- 
cabunt ? Vos, inquit, eos respuitis quorum virtus 
omnem mundum judicabit, noa per probationem, 
sed per comparationem. 


(4) C. Cram. p. 95. 
(5) C. Cram. p. 191. P 
(6) V. xprvop. Myer ego adjeci. ib. Cat.: && tov. 
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ii de divitiis pronuntiare non poterunt? Animum 
autem præsertim permovet illud in vobis, comple- 
clens simul cos qui respuunt, quasi semetipsos 
repudiarent fideles repudiando. Ut rem augeat 
adjicit : Nescitis quoniam angelos judicabimus ? 
Nam hoc quasi majus addit. Mundi igitur opponit 
minima judicia, velut indigna quæ cum eo conſe- 
rantur, et angelis s&cularia, quia illi ab hoe seculo 
alieni. 


Venus. 4, 5. — Szcularia igitur judicia si habue- 
ritis : num contemptibiles eos qui sunt in Ecclesia 
conslituitis ad judicandum ? Ne eis præcipere vi- 
deatur ut vere humillimum quemque exquirant, et 
tales pro judicibus constituant, addit : Ad vere- 
cundiam vestram dico. Qui autem judices eligendi, 
addit. 

Vers. 11. — Hoc enim dicit : Licet ista olim 
egeritis, nune sanetiſicationem adepti communione 
cum Spiritu propter idem in Christum, illa sum- 
mo studio effugiatis oportet. 

Vens. 12. — At dices ſorte, ait: Omnia mihi 
licent. Deinde adjicit : Sed non omnia* expediunt, 
concedens omnia licere, sed non omnibus licentia 
utendum. Nam cum non omnia expediunt, ma- 
niſestum ea non omnibus peragenda, sed tantum 
quibus prosunt. Deinde antithesim resumens, ali- 
ter eam proponit : Omnia mihi licent, sed ego sub 


nullius redigar potestate. Video enim, ait, ne liber- 


tatem quidem salvam et incolumem remansuram, 
si omnia simplieiter aggrediar, non illis ad utilita- 
lem meam usus; ita nec concesso hoc omnia lice - 
re, non omnia ſaeienda erunt. Sic demonstrat etiam 
neque omnia licere, sed quzecunque nulla lege 
prohibentur ; declarans per comparationem que- 
dam in nobis, quzdam vero non in nobis. 


Vans. 14. — Noli putare quod corpus morte sal- 
vatur. Qui enim Christum suscitavit, nos quoque 
suscitabit omnino. Nam quemadmodum mandu- 
candi ſacultatem dedit, cum venter ad hoc crea- 
tus sit et olim destruatur, ita fornicandi ſacultatem 
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Vers. 2,5.— A quibus omnis mundus judicatur, A Trix. . . — 'Yg' ov 


(Y AN 6 x65pog xpiveray, 
xonpatwy apyiabytror; ö rd cout ob Suvartar d 
ae,; 'Evrperrixwratov & HA,,ꝗu th, El &r bv, 
ovprepirabuy xat tovg rapatrouptvoyg, de àv abt 
tavroug napaimtouutvw ty Tp Tapatiteiobar toig 
duonlorovg. Kara abtnorv & gyoary Ob oldare 
ori dyrꝭ. lou xprromuer ; ws yep peitov Toro 
Etrhyayev. EN pity ov Tod x6opoy &1dx!o0ra xpirh- 
pra c wept Tov xpnpeatrwy Exdabecty, ws Gyav dv 
uixpä Th pe Exelvov ovyxpliorte Ent Bt cu @yyt- 
uv Brorixa, dg av txelvwy 6h xatt thy Biov Tobtov 
dyvruy. a 

Ely. T, &. — Biwrixa (2) ptr oby wpurnipea 
ear Eyxnre, robe 8Eoubernyutrovs & th Exx. inoig. 
rovrove xa rte. Kal va wh oxy xekeverv abrol; 
aln0og vos anaviwy ebtekeattpoug Emiyntety olti· 
vg slot, xal Toiroug int Tov toto to alpetobat 
epi, Ipòc &rrpoxiy uur, n, Aru. Tives 
8 ol xplverv de,, TAE. 

Trix. ia'.— Tara (3) yep, pnyolv, el xat c ονον 
dpd tete, 414 vov tetuxnxotes Gyiacuou Th tov 
Nvevparo; perovoly bi rh; v Xprotdy riotews, 
ned n&ong anogeLyety npochret Th; onoving, 

Trix. 18'. — Ama robe vhs, pnoty, Gre dra 
por It eri · elt abrds ii.. A ov ædyta 
Tvpgpepet © ox averiy th tfelvar Ew, dd Th ph 
dety Th thovole xeyprodar * Eneidh yap ob navie 
ovpgtpe:, ov g ob nit" ypnoteov, GG tolg 
wyeodor pdvorg. Ela nah thy &viideory rc hexe, 


c fripws abrhv pebubcuce * drr por BEeoriy, d. 


obæ r 8&EovoraoOhoopas ad Two. Op yap, 
gy tv, obst c tfoualav por owfoptvny Extpatoy, 
&vnep Th d ankng ndywpar, wh npd; Th ovp- 
vEpov thy yphorv abrov norobpevey * btw Bt xati 
ovYywpnorv Tod ndvia n vd zal navia npattery 
dv (4) bt. Ob ru Gelxvuory dci ob ndvra Eco. 
a san ph v6 Ty Not xexwhbupeda, xart 
napabe cane Tia pty V hplv, tvs && obx Ev hpiv 
arogalvuv. 

Lily. . — 008 (5) ovyxaraiveadar I napovii 
Blu td hpttepov vopitwpey owpa * byap thy Xprotdy 
avacthoag xat hpig avacthoet ndviwns. "Qonep yep 
tn} rob TLoblerv CFO Elwxev and Te tov upd 
cod co yereviolat xal à to abe naviws, ob- 


negavit, cum corpus non ad hoe factum sit el D rw; tnt c nopvetetv th ph E EARVai ouveornoey &nd 


post resurrectionem restituendum. 


Vers. 15. — Membra Christi nos omnes quicun- 
que per Spiritus regenerationem . ipsi appositi su- 
mus spe cum eo simul resurgendi. 


Vans. 18. — Cætera peccata, ait, videntur alia 
corpora lædere; hoc autem pre omnibus ipsum 
peccatorem lædunt; ipse enim suum corpus in- 
quinat. 


(1) C. Cram. p. 102. 
(2) C. Cram. p. 104. 
(5) C. Cram. p. 108. 
(4) Cat., aveiuv, 


Te Toy ph pb tobro rere; xal and tov d 
oOjpPa pert thy avactacty ke Nu. 

Trix. ws. — Mean Xprotod (6) navreg öpete, of 
&& ths tov Ilvev parc avayevvhatws thy mpdg avtovs 
d5&pevo. ouvagetay Enid: mob xal avacthoeabat 
6polws abr. 

Telx. en. — Ta ptv(7) horns, one, Epaprhpart 
*repa ANN. boxet* tobto N, mph tw hornwv Tav- 
roy Thy E.anpartopevoy v oixetov yap o H 
vet oha. 


(5) C. Cram. p. 411; 
(6) C. Cram. p. 112. 
(7) C. Cram. p. 113. 
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KE®AA. Z.. 

Telx. “. — Axpaciay, ob (1) thy &3tyerav Met, 
aA thy xpatstv ob Guvdpevoy els Topveiav x- 
pEpecdat. 

Erly. 1'.—Ovx elnev (2) abr yvwpn NU. 
a belag yeapirog Epyov eld, * thy yap Evaviia 
Th poet xaropboby aipoupevoy (3), ob the huettpag 
Guvapews, AM Tod The poozwg mormtoD o N 
6 Kuptog, 0d xdvrec, nov, upoboi ro Adxor. 
d. i ole &880rat, do ab xat yapry at avrd; 
TPOTELTWY. | 

Erly. 1. — Kar& th (4) hprepov A d &y6- 
pevov Boulnua ATi e SVN (5). 

Erly. 48. — eprrrdv Tap (6) oteabar raira un- 
d abr c evatberav yiveadai, tv ole td xe 
pov &v x\nbhvas p Thy lorty ox Exwiitn * rodro 


Yap onpaiver oh, oc xbxdnxer * xat beixvig Td c 


Tapayyeuartog avayxatoy, Kal ob rug &v tag Ex- 
Ania xadoatc 6rardoooual. 

Eriy, wn. — Thy &pnpnptvyy (7) cdpra od di v 
tm:ondabat buvartdy* 6 pwaxdprog Bt ENG 6 K U- 
Tpov, Euvatdy Epy re yiveolat* th && &nwg tobe 
poukoptvoug eidtvat napantiutupey tolg d avtod 
elpypevorg Evruyely (8). 

Telx. xc. — An bit (9) xat ce tourou yeypa- 
p[nx]6orvavrol; &rzoxplverar,apprepe navius pally 
PourndEvrwy avtwv, val el tobg V yapy npoohxev 
a ονᷓ antyecdat, xal el co poitnw netpabtvrag 
jeTvay Ent Tod tportpoy oyhpatos. Or àv obvetny, 
epi roy wapbtrur, Fiov fre rept The napleviag 
ret, ck öhota xat Ent tourou nept te Twy s 
xal cd yuvarxaov gleyydpevos. 

Etly. x#.—Ilapevbeig (10) thy xa0douv napatyzory, 
Ent thy olxelav &xohoublav &vatptyet, Epunvetuv th, 
Aa rip treotwoay drdyxny, xa th, G th 
cup] EEovory. 

Zaly. . — Kakog tapsOnxe (11) wh, M xu 
darm tyywpel yap nohaxty nportihgbal da (12) 
uvnate lag tyyunyv, bg" hg tn thy A ouvwletrar 
Th olxelag can k d Gre xal oixttng ò x- 
Jade ptv Bouetat, ob Guvartat & IQ thy Geandthw 
Tod; Y4pov Exbouvar Boukealar, 

'KESAA. &. 

Lily. K. — "Yao vouoy (13) ainby MEyerv tobe 
ap "Toudaiog tpoonhutouge Ace, Bt, cobg and 
'Joubalwy Tentoteurdtas xat Ext Tt aofEverany oyts 
op tal; vopuxaly napatnphoec. xpatouutvoug. = 

KE®AA. I. 

Trix. yY-&. — Wrevuarixoy (14) xaket xat To 
Bpopa ta) 26 xdpa, dg iv tou Hvevparos &ngw Bi 
To) Mb xatathv à cid a rapadydvio; 


(1) C. Cram. p. 123. 
(2) C. Cram. p. 124. ib. Fort. leg., avtov. 
(5) Post v. alp. aliquid videtur exeidisse. Adde 
o rale vel simile quid. 
(4) C. Cram. p. 134. 
(5) Adduntur nonnulla, que Theodoreti sunt. 
(6) C. Cram. p. 135. 
(+) C. Cram. p. 141. 
8) Cf. Photium ac de re in cat. p. 139 disseren- 


+ CAP. VII. 
Vers. 5. -— Incontinentiam dicit, non lasciviam ; 
qui autem sui impotens, ad fornicationem dela- 
bitur. | 
Vers. 8. — Opus dicit non propria de sententia 
susceptum, sed divina gratia absque dubio per- 
ſecium. Nam ea peragere, quz naturæ repugnant, 
non nostræ virtuti, sed nature auctori i 
. 


Sie etiam Dominus: Won omnes, inquit, capiun 
verbum istud, sed quibus datum est (Matth. xix, 
11). Ipse rem donum et gratiam vocat. 

Vens. 14. — Quantum in nobis est certum quod 
directa voluntas poterit sancta esse. 

Vers. 17. — Absurdum ess et cogitare eadem a 
pietate avertere, quz prius non prohibuerant quin 
ad ſidem vocarentur. Hoc enim indicat illud sicut 
vocavit. Quam necessarium sit præceptum declarat 
illud, et sic in omnibus Ecclesiis doceo,s 


Vers. 18. — Ablata caro proſeeto restitui nequit. 
Allamen beatus Epiphanius Cyprius hoe ſieri posse 
asseruit. Scripla ejus adeas, si quomodo hc fa- 
cienda essent scire libuerit, 


Vens. 25. — Maniſestum eum hac de re con- 
sulentibus respondere , utrumque ab eo omnino 
sciseitantibus, si conjugum alter ab altero abssi- 
nere debeat, et si in pristinis mori bus iis permanen- 
dum, qui matrimonio carent. Quando igitur dicit de 
virginibus hoe de virginitate interpretaberis, et si- 
milia hac de re tum ad viros, tum ad mulieres reſeres. 


Vers. 29. — Interpositis quæ in genere monet, 
ad suum argumentum redit explicans illa Propter 
inslantem necessilatem et tribulationem carnis ha- 
bebunt. 

Vers. 37. — Recte posuit illud Non habens ne- 
cessitatem. Fit enim s:xpius ut quis jam sponsalia 
pignora acceperit,,ideoque ad tradendam filiam co- 
gatur; accidit etiam cum domesticus suam servare 
velit, non possit autem quia dominus eam nubere 
jusserit. 

CAP. IX. 

Vers. 20. — Sub lege dicit eos qui apud Judæos 
proselyti, Infirmos autem qui de Judzis crediderunt, 
sed adhue propter rationis inſirmitatem legalibus 
ritibus inserviunt. 

CAP. X. 

Vers. 5-5. — Spiritalem vocat et escam et potum, 
quia Spiritus utrumque per Moysem juxta ineffabi- 
lem suam virtulem pronuntiavit. Ita etiam spirita- 


tem. Cæterum Theodorum credo priora tantzm v. 
scripsisse, posteriora (4 pax.) — catene auctorem 
adjecisse. 

(9) C. Cram. p. 144. 

(16) C. Cram. p. 15C. 

(14) C. Cram. p. 152. Þ? 

(12) Cat., Nag. 

(13) C. Cram. p. 180. 

(14) C. Cram. p. 188. 
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THEODORI MOPSUESTENT - 


{em vocavit petram, quasi Spiritus virtute aquas A Suva © obtzw & wat Irevparuny ixdaeoey thy 


proſundentem, et consequeniem eos quia ubique per 
desertum eos fluvius aquæ sequebatur, ita ut vel 
in locis aridissimis nunquam potu carerent. llud 
autem Petra erat Christus, quasi dicat : hoc illis 
erat petra, quod nobis Christus, eujus sanguinem 
nos fideles bibimus, spiritualiter in mysteriis trans- 
mutatum. 


Vers. 6. — Hec autem m ſigura ſacta sunt no- 
tri. non quod ideo illi mulctati sint; qui enim hoe 
ſierĩ posset? sed quia ea illorum sors qu nos velut 
ſigura erwdiat. 

Vers. 12. — Omiltit juxta sententiam vocem no- 
strum. 


necessitates præter humana sustulistis, qua ho- 
mini cuique subeunda, in delubro propter benigni- 
tatem excipit eos convivio Deus, et de præsentibus 
commodis tantum inflamini. 


Vens. 22.—Mmulari dicitur qui de duobus nunc 
unum nunc alterum miratur, ut utrumque ad be- 
nevolentiam sibi conciliet. Hoc autem non tentabit 
debilior in ſortiores; nam ſortior indignaretur si 
alium cerneret a debiliore eultum. Sed decet eos 
qui certa ratione prestapt; inferiores enim su- 
periorum favorem affectant, eoque ſrustrati zgre 
ſerunt. "a LI 


CAP XI. 

Vers. 3. — Hoe intenoit dicere, quod a Christo 
ad Deum transimus, 'a quo ipse est, et a viro ad 
Christum. Nam ex illo sumus juxta posteriorem 
nostram subsistentiam, qua simul cum eo resur- 
gentes immortales erimus, Spiritus gratiam una in 
e adepti. Passibiles dum eramus, caput habeba- 
mus Adam, ex quo orti sumus; sed impassibiles 
ſacti caput habemus Christum, qui nos impassibiles 
elecit. Similiter dicit a muliere ad virum, quia ipsa 
de viro facta est. | 


Vens. 7. — Demonstrat illud et pietatis et na- 
turz et creationis legibus repugnare. 


Vers, 18.— Pra omnibus, ait, vobis illud expro- 
bro. Nam vox primum idem ac pre omnibus sonat 
uli etiam in Epistola ad Romanos : Primum quidem 
quia credita sunt illis eloquia Dei (Rom. in, 2). 

Vers. 20. — Dominicam vocat cœnam et a tem- 
pore et a loco, quia illam in die Dominica et in con- 
"'Yenius loco manducare solebaut. 


) C. Cram. p. 189. 
(z) C. Cram. p. 190. 
(5) C. Cram. p. 191. 
(4) Cat., 675. Ib. V. à in cat. non exstat. 
(5) Cat., pvawprvau, 


C 


x&rpay, g av Th duvaps: tov Hvevpatos txdoboay 
cd dara, dxolovbovoar &, insbh wo putv nat 
bdeop eł eo aurol; x thy ln, G j ᷣ 
dend ñʒvat ndrov IOv 757wy Gyrwy GveBpwy. Th &, 
H Abr pa ijy d Mp rg, iva einy* Toure tv Exetyorg 
ij n6rpa, ö ep hulv 6 Xptords, ob th alpa nivoury 
ol moto, nveupatixes En vd) pvotnpluy pera- 
T010UPEVOV. 

Trix. C. — Tavre 68 (1) rvao huor &reviion- 
car, ovuy br & tovro tripwphtimaay Exelvor, (cd 
yup oldv de;) 4X" but rd nap* ixelvorg yevopeva ty 
cage Tunwy Guvartar pd; naevery. 

Telx. if. — Acine (2) ava thy diavoay 7H, 


Vers. 43. — Keese enim, ait, non calamitates, non B Trix. W. — 1800 yap (3), prov, obx Eneveybty- 


TWv, o Cry pov, obx aviyxns tives ödp (4) cd 
a&v0pwnrivev tovrwy, & xat &nacy dvd npocet- 
vat avOpwnotg, conv Wnepeivate NAU, ty clue 
uv dt piafav togunpevor, Und 8 Thy npoadviuw 
TAENVEXTT LATWY TOTOUTOV QUSLOUPEVOE (5). 


Trix. x8. — apud. lob (6) Are th and ww 


veov dο mnott u tourov Oavudiiy, t & ke, 
del 7d ele ebvorav &pportpoug tyayely tautod · Toure 
de ap uV iatrovos ele pelfovag obx G&v Tore 
yevo:ro, (nds yap &v Rap 6 dneptywy Exh 
Th nap Tod ATT elg Erepoy yroptve mh; ) 
yiverai d xapù c xabdti &hnotes Uneperdviwy of 
yap tattoveg N Eglovrat the mapa cd pertovuy 
rings, xal atoruyydvovieg Caxvovtat. 
KE®SAA. IX. 


Etly. Y. — Tobro godlerat (7) cinety, ö and u 
vo Xptorod Ent thy Oedv ywpodpey, & obrep ltr. 
and 88 to aviphs int thy Xptotdv * E Exefvou yap 
£7pey xark thy Sevttpay braptty, xa fv avacta- 
Lv -6palug avrp tee tobueda Eiylaprot xark 
perouclay Th; &v abto tob Ilvevpartog ydprioe. Ha- 
O0ntot ptv yap Bvreg, xegakhv hyoupela thy 'Abap, 
ZE obnep td elvai ellhpapey* anabel; & yevbpueve, 
x2pakhv hyoupeda thy Xptordv, £5 obnep anabeig 
eva toyhxapev. Oolong 88, pyotv, xat and th; 
yuvaixd; Erl Thy &vipe, Eneidh an' Exefvouy th elvat 
elingev. 

Trix. ©. — Acfxvuory (8) avrd &ronov and Th; 


D evoccbefag nat and the gdows wat and the n- 


pu9v pytag. 

Erly. n'. — Hod yap (9) anavrwy buoy Exctvo 
altidpat, ꝓnolv * Th yap Npaoroy &vit tov apo xdv- 
rwr yet, bg xat tv th pb Pwpatovg, Nporor 
ptr, &rt knworevOnour Th Ayia tor Beov. 

Lily. x'.— Kuprtaxdy (10) ab rò xa) &nh Tod xa:p93 
xal ard tod 7670v Ayer, di &v En Exefvng the Aus- 
pag tv T6 The ouvelevozwg t6ny xatrk rabrd* 
tob ie tv ab coe toũ vevopu sptvou, 


(6) C. Cram. p. 195. 

(7) C. Cram. p. 206. 
(8) C. Cram. p. 211. 
(9) C. Cram. p. 214. 
(18) C. Cram. p. 216. 
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Fry. x. Td, Hapsduboy (1) dæò rov Kuplov, A Vas. W. — Ego accepi 4 Domino, quasi dicgt, 


Mrei avril Tov, Napehabov, bg abr rob Kuplou 
obrw Toety napatedwictog * ob yap &h naphv tot - 
wv 7ap' avrov. (2) tols patmal; napadiioptvuv. 

Lily. xn“. — Exacrog, pnolv (3), 8&8raG@rw thy 
ol xa lav Gavorav, hvriva nept Toy u, xexth- 
rat Thy UndAngav, xat THis abtwy pereytrw* td rap, 
"'Eavrov, & tov, thy biqvotay tavron, ayer, x- 
6ou rept Th; 2@v puotnpiwy Inokhbews tv tourorg 
Mt. 

Enix. 8. — Tivts (4) ob npocaoynxdres vf viavoig 
TWV XEtutvwy, hella tov 'Anootdhou mr poby thy 
oro, | cnavunatk nov TOv pootnpliuv e 
£xotev* Tov abrodg ouvitelv, ri ele ndvry D 
pevovrag Epapriag got xorvevely, Rpwrov bx 
apapriag abuvatov ndvin xabapeterv &vOpwnoy 
bvra* deb xe po &, el xal touro Hy dvar, d oby 
hpds ye vobro ce tavioy ud eνο ,v xm h, 
d xatov Hu: xai nov orhoerat 7d, OS dx tay di- 
78; ouvexeiav Tap Gelxvuat the xovwvias th eln - 
uV, & Th ouvipopog xat 6 Ent the 'Exxanoiag 
Teopdc, ndvrore Emeketolas Bouldpeveg 74 port, 
pia. Tov oy pvotnpiuy thy N v ptyrora zat &yav 
ETnyopeuptva GCanparrbpevoy Gntyeabar s 
ep Ov xat 6 'Andorolog &nephvato caywy, ox 
tve vat Th; Bacikeiag tuyely thy Cratpariopevoy + T6 
Tap 79:oVTY vate xu pertyery (5) a, T c 
rd &paprnpatuy dE, Tay vevouodetnutvuy and- 
oa. pe pu. Tov d ye lj d em m u 


accepi ipsum Dominum sic ſaciendum tradidisse ; 
non enim aderat quando hoc ille discipulis trade- 
bat. 

Vens. 28. — Probet, alt, S eee quisque, 
quid de mysteriis sentiat, et lunc fiat eorum par- 
ticeps. Nam Seipsum pro mentem suam dicit in ge- 
nere opinionem de mysteriis intendens. 


Vxns. 54. — Quidam pradictorum sensum male 
capientes , existimant Apostoli menti respondere, 
si rarissime mysteriorum participes ſiunt. At no- 


tandum eis erat, si non communicandum nisi om- 


nino à peecato purgatis, primo quod homini impos- 
B sibile omnino a peccato purgari; secundo quod etiam 


si hoc possibile esset, nobis de ipsis talia non ſuisset 
præsumendum, et quid significabit illud Quoties- 
cunque manducabitis? Nam declarat hoc quam fre- 
quenter ſacienda sit communio, sicut et conventus, 
et lex illa Eeclesize dat ut semper mysteria perſi- 
ciantur. Sanctum quidem si a mysteriis abstineant 
qui se maximis et gravissimis delictis inquinant, de 
quibus etiam Apostolus (J Cor. vi, 9, 10) aperte 
pronuntiavit eos regnum non esse consecuturos. 

Ab istiusce modi hominibus abstinendum, dum pec- 
catis suis inserviunt. Czteri autem oportet pro vi- 
ribus effugiant, quz homines spe quolidianis 
delictis, sepissime nature inſirmitate peccare so- 


&vOpwroyg Gwen, cd Au xa) dad rd adnpe- lent. Nam virtulis siudio et quotidiana vie cura 


prvioy ovpriuudtuy, thciota IN xat ö th; de- 
velag The pvotwe, onoubd;ev  pty bon Eovays AN- 
axe ot. nporhxey* Empaein yap apetiig, xat 1 
xa0nueprvn tov ptlov eä thatrooy r cia 
Cyvarai n&viwc * nepirirtovrag (6) Bt tolg rorobror 
oo arootepely Twy puItnpliuy N, Eautolg, xpοο 
etvart Tt rhetove v pobw, oyttoptvoug utv abroy 
Td ure, moo ptvoug Bt bn? infor &yabalg thy 
peranytv, Og av xat &ytcewg hplv Exetbev npec- 
yrvopeEvng, rav (7) anzywpeds ye tobrwy xatk d- 
Vapty xat Twy Mortwv ph xataptlouvteg pazvoiueba, 
kal phy xa nvevpatixhg ovvepyelag mph; sb ap- 
otEpay To Biov xatophwary* nkvia yap Goa Bia 
Tod Oavarou npooytyovey bulv (8) tob Xprotob, tabra 


--minuuntur in dies isti lapsus. Qui autem sie la- 


buntur non se mysteriis privent, sed majori cum 
timors ea adeant, illorum magnitudinem conside- 
rantes, et spe bona suscipientes, quia hoccemodo 
et remissionem delictorum contingemus, si a malo 
pro viribus recesserimus, bonaque alia non neglexe- 
rimus, imo et Spiritus auxilium quo vitam nostram 
ſabilius instituamus. Quz enim vobis per mortem 
suam Christus promeruit, eadem per morks ejus 
commemorationem repetenda , ita ut asserere non 
dubitem, quod si quis vel gravissima deliquerit, sed 
a malo recedere et virtuti se tradere decreverit, 


: mores suos ad Christi przcepta informans, myste- 


riorum particeps fiat , certus se omnium remissio- 


ral ac 7wy aup6uy Entehetodat mod Oavdtou S- D nem adepturum; nec unquam speratis ſrustrabitur. 
xatov , Gore ty bappo afro Au, try xv oh friert tig huaproxas rTuyy@vor , (9), boxpacng ©? 
dne atdnov npdfews Endyeodar vo Xornod wat MANN elg apethv, axoobbus tots vepors mokrmeud- 
eve Tov X proto, thy cd puornaluy perdngry (10) Torhoarro neve Neu ard * Thy 


evYxwpnarv, ottapa; anotevGerat td *eνG⅛¾“n vu. 


3 KESAA. IB. 
Erly. &. — Au vod (14), Ou bud; xa ov 


Tvevparixay xapopdtuy clitvat thy vag, tors 
povkopal tr. xa nept tobrwy elnety. 


(1) C. Cram. p. 248. 

(2) Cat., cap 2 

(3) C. Cram. p. 219. 

8 & Cram. 15. 221. 
at., pETEYEL. 

0 


Cat. neprrintovra. 


CAP. XII. 


Vers. 1.— Quasi dicat, volo vos et spiritualium 
gratiarum ordinem scire, ideoque nonnulla de his 
proſeram. 


7) Cat., r' &y, et mox, ys tdv. 
- Cat., tv _ 
* 23 
2 gi vel aliquod simile in codice ex- 


11 C. Cram. p. 225. 
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Vers. 40. — Prophetiam dicit esse ſuturorum A Trix. “. — HIpognrelay (1) & gnow elvar thy 


predictionem. Dicitur etiam de dono ca explicandi 
quæ sive in actibus sive in consiliis plerosque fal- 
lunt, imo etiam de ſacultate preterita et ignota 
omnibus declarandi, uti Moyses omnia narravit. 


Multi tunc temporis multitudine spiritualium do- 
norum ad decipiendos alios pietatem mentieban- 
tur, ct (idelium instar miracula demonum ope 
videbantur peragere. Sic filii Sceve velut exorci- 
ﬆ:£, demones ejicere simulabant; donum spiritus 
erat igitur etiam ad hoc discernendum, quinam vere 
divini Spiritus ope miracula operabantur , quinam 
antem dæemonum ope veritatem simulabant. 


Tov provtwy TpoxyGpeucrty e Myerat Gt xal th 
74 kV pet rot xal Boukevuany Wine bvia tolg 
Tools eimetv, 614 phv x, D c napernnhutdta N, 
&yvoovpeva tolg rior BuvnOhvar es, ws Mwbohg 
Teyyhoaaro anavia. 

Hoot thre & td d % IOv TVELLATIXOV v 
propdrwy Onexpivovro thy ebatberav elg anatny 
tr pwv, xat Th val davpara batuovixh Th ouvepyelg 
Ip“ buolug tolg notolg Entrehety EIdxouy * 
obtws ol Tod Exevd viot neprfzoav &v Enopxiotov 
oxhpart, daluovag xal abr anchavvery mpoTnoto!- 
pevo. Thbev. Hy ob yapropa HNvelpatog xal cp 
vob co dote baxplvery, tives V of alba; th buva- 


jet cob bel Tvebuatog ENT, d Oavpara, tives & of batuovuch ouvepyeig droxprvipever Thy 


det,. 


Vers. 235. Circumdamus ait, non circumjacet; B Eri. xy, — Nepiribeper (5) ele nat od, nepl- 


nam non pars nature calceamenta, sed postea a 
nobis reperta sunt. Et que inhonesta sunt nostra, 
abundantiorem honestatem haben!; honesta autem 
nostra nullius egent. Inhonesta vocat quæ sic com- 
muniter videntur, ita ut non natura sint inhonesta, 
quando abundantiorem honestatem habent, sed 
commani judicio sie habentur, nec honestum judi- 
camus illa absque causa nudare. 


Vers. 27. — Quando corporis ordinem præbetis 


e diversis membris constituti, Spiritus virtute Do- 


minicum corpus informantes, hanc harmoniam 
servetis oportet, propter donorum diversitatem 
invidiæ causam nullam adepti. 


CAP. XIV. 

Vers. 1. — Quasi dicat, volo vos imprimis 
charitatem aſſectare ; si igitur vel spiritualia dona 
insequimini, licet quæ præstantiora eognoscatis , 
mementote prophetare melius esse quam lingua 
loqui. 

CAP. XV. 


Vers. 1, 2. — Nam si Evangelium predicatum 
est, et acceperunt, et nunc etiam tenent, hoc enim 
Signiſicat illud In quo et statis, superſluum de eo 
scribere, nisi illi Christianam doctrinam specie 
tantum retinuerint, operibus autem visi ſuerint 
aliena perſicere. Unde haud immerito addit illud 
Per quod et salvamini, quasi dicat, ita tenete, quasi 
salutem per id assecuturos sperantes. Illud autem 
Qua ratione predicaverim vobis, quasi dicat, quis 
ſinis Evangelii, quz causa; uli Evangelium Christi 
resurreetio, ita Evangelii finis credere quod omnes 
cum eo resurgent. 


Si retinetis et non respuitis omnia, uti decet 
verbis meis credentes. 


(1) C. Cram. p. 234. 
(2) Cat. zpocaydpeva:y, et mox vr: 
(3) C. Cram. p. 239. 


X£t7ai, ob yap The jeg ptpo; T& Lnodhpara, 
a botepov ebpnviat nap hv Kal rd doxh- 
Hora Tpor 800 ynpooorny aepirootipay Exe, rd 
08 bo ijuoru tuar ov xpeluv Eyes: O hoyhuova og 
Tpds thy xorvhv bv anoxaket, Gore Th V pore 
oö Ext &oyhpova, eke dh neprocortpay Exer thy 
eboyhpoouvny, Th & vnolhbet xprivopeva Ae 
ebTwy, xa)" fv ox eboyhpooovny thy Ave alla; 
ypvwory abtov elvai voultopev. 

Telx. &“. — Obrw (4) 8h Kal dpelts, Enzidh vA 
tt ere owpatog tx biapbpwy covyxerptvoy peraov, 
Th Cuvapt. ro Nvetpuarog ele thy Toy GTeomotinoL 
oWwpatog xatractiviec ouvagetay * tabtny avayxalu; 


C oogere thy ovpgywvlay, Nea &nd the Grapopls 


c yapropartouv Eeyopevo. priioverdiag napeicducty. 
KEÞSAA. IX, 


Trix. a. — Avr vob (5), paora AE dpi; the 
&yamn; Nis le Tot Bouhopar, c> & &pa xat wo 
TVEVpatIXOyY yapioparoy tee, xiv yvwrte nola 
xpetttova, xat Gott Th rpognteverv &pervoy Tou-YAWITY 
Mey. 


KEGAA. IE. 

Trix. a', p'. — El yap (6) ebnyyeMoato xal nap- 
Ga xal jphv xa xattxovorv Ett (ro yap to vd, 
Ey ꝙ xal £oT1hxars), repirtby Th c toe ypd- 
ery, el ph &pa Exelvor To boxelvy cd Xptotiavixk 
xatEyovrtes 66y para, & Twy tpaypdtuv t& Evavtia 
galvovrat &onatopeva * Wev xakng Enhyayey 76, 
At 05 xal owteobe, ü vo, obrw xattyerte, wg àv 
xa} owrnplag cue Elnitovies &n abtov + v &. 
Tir: Adr eomyrelioduny du, av vob, tis 6 
oxond; Tov Evayyenhiov, tis , alxla, dd th u 
Edbayy#ov r Tov Xpratou νõ avactac, 6 & toutov 
oxonds Th notevog rt xat ndvreg Gvactr adh 
@xoMv0wg Exe lx p efmep bh xattyere, wat ph d. ce 
Dlere xdvra, sg àv elxij nentoteuxdteg ve nap” 
pov keybetorv. | 


(4) C. Cram. p. 242. 
(5) C. Cram. p. 239. 
(6) C. Cram. p. 283. 
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Trix. pe. — Th, 'Eyevero (1) d dyOpwnoe elc A Vers. 45. — Scriptum est: Factus est homo in 


Fux car, yy pantat” vd , 6 xpaoroc, val td, 
Jevrepoc 'AGay, avg npoct0nxev, Iva clay md, 
Frxaroc Aò dn. 

Trix. vß'. — ''Eoyd&rtnv (2) odlnryya Lta⁰ xd 
aegev, heb fv àvlνν,ꝝeat &mavieg* abrn yap gj co 
Vavarov xat&prnt; d && dN vn ptv pwvat 
oa\riyywy yiyvovrat, Ex4otou BE twvog Emehoupt- 
vou Taviw; Ert ovpubolov®* Enetbh tolvuy Tater c 
Yiveras Ex2oTov, elxdtwg ty th toydrn ahn. 

robo k, pov. 

Trix. vo. — N6pov Evrai0a (5) Myer ans, elxe 
Thy puorxdy, etre cd er Boer. yap elnety t 
7672 o Tp Gad; xat il &papria erat, xal v6- 
1105 Ara Gpyel, ke Epbaprot yeyovoreg, Th mob 
Hvevpatos xdpert xuGepywpeba, 


(1) C. Cram. p. 323. 
(2) C. Cram. v. 331. 


animam viventem (Gen. n, 7); ipse autem addit 
illa, primus Adam et secundus Adam, ut dicat novis” 
simus Adam. 

Vers. 52. — Novissimam tubam vocat hie, qua 
omnes resurgent; nam ipsa mortis abolitio. Mani- 
ſestum tubas sxpius canere, et singulis vicibus 
aliquid peragendum definitur. Quando igitur bc 
ordine quodam usque ſient, non inepte dicit bze 
in novissima tuba ſutura. 


Vers. 56. — Legem hie dicit simpliciter, tum 
naturalem, tum latam. Hoe sibi dicere vult quod 
cum morte simul peccatum solvitur, et lex ownis 
cessat, quando immortales ſacti spiritus gratia gu- 


9 bernabimur. 


(3) C. Cram. p. 334. Ib. V. fre +. vo. in cat. 
non leguntur. 


THEODORI MOPSUESTENI 
IN EPISTOLAM II PAULI AD CORINTHIOS COMMENTARIORUM FRAGMENTA- 


Verumlamen illa in priorem comperimus edita anno 1841 , in Crameri catena, ideoque omittimun. Ila tamen 
pauciora in posleriorem non habet Cramerus qui ab se editorum ad hanc scholiorum nullum auclorem ap- 
pellat. Itaque ea nos infra exponimus. Mai. B. N. PP. Vil, 407 (I). 


KESAA. A“. 

Trix. T. — Luverdv d and evyaptoriag xat ph 
Emynparixas Ap twy Tvpbebnuotrwoy avtyh * 
ore ph boxety HE rA ppovely EN avtols * xal obs 
and ths OMfews Hp, A and The mapaxihorwus * 
ware palves)a: th pty tpoxe!ipevov abtp, thy Untp 
rie Tapaxihoews ebyapeoriav * ind Ot The d- 
diag tov Leyou Goxety elg Thy nep) Tov ONifewy E5- 
evnvex0at LGyov. Evloynroc 6 Bede * Eveatla ö - 
ore, va ff xat' EMeibrv* voetrat yap Th, Mh, 
avi) tov, Evloynroc 6 Bede huov. 

Eily. . — Avr rob, AUDI np) buoy ElniGov- 
reg. naoyety alpouueba. 

Trix. i8', — Tovro elxev, Exeidh de brd 
oi & neprrophs, AG Toe, Ort Kal abrds guiarrer 
Thy vöhov, ei xa} bputy g &nd tOvay ovary Ettpws 
Stat rexat. 

Lily. i“. — Wipes 88 0 Td, Kal rabrn, w; 
ob, 6polws EN Oappetv buvayevos, To peraxexhhobas 
abrobe, xat oby dnoloug eivas ce abrdy* £x cd A- 
toutvuv d dA, Og noh.hv rept abtobg Exwyge Thy 
3402. 

Lily. x. — Fort, pnot, th du gwvh ovyxata- 
Eaorwg En cbyapratiag the ele 2b Ocdv yivoutvns, 
G4 &v th tgortpe avrls gnotve O draxdnpor ror 
rdæoy Tov ld ibtrou, awe pet rd du a Th On 
ebxapuorly ; 


(1) In codice Vaticano 762 nonnulla occurrebant scholia Theodor! in Epistolas ad Corinthios. 


CAP. I. 

Vers. 5. — Prudenter a gratiarum actione po- 
tiusquam a narratione eorum quæ sibi acciderunt 
exorditur, tanquam illa parvipendente. Nee a tribu- 
latione, sed a consolatione incipit, quasi sibi gra- 
tiarum actionem pro consolatione sibi proponeret ; 
licet ex cursu epistolz-de tribulationibus suis lo- 
qui videatur. Benedictus Deus; animadvertendum 
est hic ellipsim esse; subaudmur enim noster, id 
est, Benedictus Deus noster. 


Vers. 6. — Id est, de vobis vera sperantes, pati 
malumus. 
Vers. 12. — Hoc dieit, quia qui ex circumcisio- 


ne, ipsum calumniabantur dicentes observare qua- 
D que legem, etsi vobis, qui estis ex gentibus, aliter 


loquatur. 

Vers. 15. — Illos maxime pudere debuisset, Apo- 
stolum non jam tantum apud illos audere, seque 
non quales erant erga eum haberi. Ex dictis au- 
lem patet multos inter illos afſectus salvasse. 


Vers. 20. — Amen, inquit, est conclusio gratia- 
rum actionis quz Deo offertur, juxta id quod dieit 
in prima: Qui supplet locum idiot, quomodo dicet 
Amen super tuam benedictionem ( I Cor. xiv, 16)? 


— 


\% 
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CAP. I. 

Vers, 12, 15. — Requiem Spiritus vocat impleri 
posse diversas Spiritus donalienes. Hoc autem erat 
propter aliorum opus; non enim licet suspicari de 
Paulo ob humanam tribulationem docere omisisse, 


cum invenisset qui possent Evangelium recipere. 


CAP. NI. 


Vers. 7. — Non dicit : ministratio tegis, cum 
- haberet quamdam auctoritatem, ut probat ipsum 
nomen legis ; sed Ministratio mortis. Ex ejus utili - 
tate hoc magis dicens , ita ut ejus gloria valde de- 
Vilitata esset. Bene etiam evacuatur pro efficacia, 
id est, ideoque evacuatur. Bene etiam dicit: erit, 
(v. 8), cn ex futuris eventibus religionis Christi 
magnitudo probetur. Si enim quod evacuatur per 
gloriam est. mulio magis quod manet in gloria est 
(v. 11). Bene hie dicit per gloriam ; cum quilibet 
alius talium nunquam particeps ſuerit, ipseque 
Moyses aliquautisper tantus sit ſactus, Hie quoque 
dicitur in gloria; cum equidem Christus partici- 
pesque gloria semper in eisdem bonis ſuturi sunt. 


Vers. 17. — Si Dominum esse spiritum dicere 
vellet, spiritum tantummodi diceret, non cum ad- 
ditione artieuli : ita ut licet sit simplicissimum, 
Deum esse spiritum diceret. Non enim, quemad- 
modum Samaritanz, disinitatem in loco conti- 
Beri existimanti , necessario Dominus, cum ea 
de his collequens, illam esse spiritum incorpo- 
zeum dixit; non ita, inquam, hic Dominum esse 
Iucorporeum ostendere volebat Apostolus. Quod 
enim vult bie evidens est. Cum autem non spiri- 
tum dixerit, sed spiritum cum articulo, Domi- 
num non dicere esse spiritum patet, sed Dominum 
spiritum. Nemo enim in toto Nove Testamento de- 
signatum voce spiritus, sive Patzem, sive Filium 
inveniet. Nam cum Deus dicitur spiritus, non desi- 
gnatur nomine spiritus, sed Deus nominatur. Cum 
autem dicitur spiritus esse, spiritus hie non cum 
signiſicatione nominis ponitur, tanquam Deus, Do- 
minus, Pater, Filius et his similia que in Scri- 
ptura sacra leguntur, sed ut demonstretur in loco 
circumscriptum non esse. 


CAP. IV. 

Vers. 14. — Bene scientes, cum enim proſiteren- 
tur Christi resurrectionem, similiter ad eredendum 
cæteris incitat Apostolus. Connectit autem vebis- 
cum, ut nou putetur ejus esse solius rem dicere. 


CAP. V. 


Vers. 9. — Dixit contendimus, demonstrans ma- 
gnam diligentiam quam in hoc ostendere volebat. 
Deinde quoque acquisitionem virtutis esse neces - 
sariam ostendit. 

Vers. 11, — Scientes ergo limorem Domini ad illos 
cowpuygendos interserit; reliqua autem consequi 
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KESAA, B. 

Tri. ib, ry'. — Aveo Tov Ilveupatoc xalet 7 
duvn va vt yivtobat xathh nov Th; vo Hveù nato: 
$672w; ta & hv h ł&ο⏑ᷓ E, ob yap Ev- 
cott dnokabety Grit Navkog &vOpwnivng Evexey OM- 
wg 7d &:84Ixerv dneptbero, ebpyxay; tobg td ebay- 
yahxby xhpuy pa napabttacdai Buvaptvous. 

KEGAA, F. 

Erly. &.—Odx clnev, H Sraxovia rob vepou, AN 
elyev aftontotiav tv xa avthv i Tod v6pou Ttpod- 
nYogla* , H rod Oavdrov * &md THY dnoteheopa- 
roc abrd Ralo elpnxis, bore Thy np) abr 
pea pavraclay * xakng Bt xat th, xaraprovyt- 
rny, ele abSnorwv coũ npaypatog* dv tou, Kal tavra 
xatapyouutvny * xalng Bt xa\ th, ora, k and 
TOY peroviwy TtotoUtat Twy xatk Thy Xptothy td 
ut reo. EI yap th xaraprovuerer Git EdEnc, 
*.. l nh. l. lo r ptvror by OdEy * xakng int H 
Exz{vou elnzv, dd 86Enc, dei npds Th pybtva 
tre pov petadyety tov buokev , xat avrds Mwbong 
rp; ehiyov ToodTtog dt veto · Eviaala It th, & dd. 
aN d ab vo te Tod Xprtorod xal Tov Xotvwvouvtruy 
The 86Gng ac) Ev tote abrot; Ecopivur, 

Trix. 1.— El thy Kö Tivedpa clnety Edo, 
Ilv:zdpa av ele &n&s, ob, T rena. pert the tou 
S&p0p>y npoobhxn; © bare Nvebpa 6 Geb, el xat th 
ualteta cdnf; tobe elnety © od yap Gorep iv bxel- 
votg npdg thy Lapapetriv Srakey6pevec, oloptvny tv 
cp ela th Getov, &vayxalug Epycey abtd tvebpa 


c elva: 4owpatov * obtw x4viabda Seca rt aowparog 


6 KuUptog T6 'Anootdp wpotxerto * pavephy yap wg 
ty cob roi oxonds; abrove z It ob, Nvebua, elxev, 
An, Th Hvebpa , perk rod &p0pour Shov Grt ug v 
Köptoy Ilvedpa Myery, Ana d TNveupa Kuptov * 
odds yap xo iv dic Stk ane Settat The Kang 
Atabhxn; th tor Ivevpatos pwvh thy Nattpa xat 
Thy Yidv $Toonparvduevoy Net xt I By MN 
HveTua 6 Gebe, od th vo INvebuarog abr onpal- 
vet tpoonyopig, anne e pty bvopdter * rvebua G2 
eval gnyarv, obx Ent oh th xati thy bvopactav 
ad tederxi;, bg td, Bdg , Kal Köptog, xal Nathp, 
xa, Tg, xal oa voa) a Ent th; Ocfag xetrar pad. 
am eig Stösacxaktav rob ph neprypanthy Ev. v 
vat. 
KESAA. A. 

Pelz. . — Kaki; vb, aldd reg, de drt zn Gyuoko- 
youutvng wap adtoly The v N αUͤ o &vactactws, 
F nd&vie; efnto hola xa i) toy Lomav - 
oretery abrobg Emouvhhs Ot val, oby voypty, O; 
ay ph voucodf, Riv avrob pdvou e, mpiypa 
Me tu. 

KESAA. FE. 

Tel. &. — Td, piloryuovueta, tideucev , nohkty 
t ppalvuy onovudhy, fv ep) toro Emibelxyuatat hpi; 
Bocherat elta Gefxvuor xa Erfpwlev Gvayxaiay 
ov5av thy xthorv The àpe dc. - 

Delf. ta', — Ar cob, EiSdrec oby tor poor tov 
Kvplov, xabantipev; abrov mapevilnxey * horny 


—— 
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8 7& &.&6)ov0a toil; npoxetuevors &robtbuxey* xa A videntur. Charitate enim Christi stimulamur (v. 14) 


y&p ovvexdpela , pnoiv, Und the nept Thy Xpt- 
otdy & rn ele dd ndvia npdttery varh Td boxouy 
ab;. 

KEYAA. c. 

Trix. . — lva ety, Kal xe robg yvwpipayg xat 
rept robe ayvwotroug Gnoudatovieg elvai paxpt0u- 
ht x xpyorol * 7d rap, Arroruri, ayvolg Ayer, xa 
cb &yvelg., 

KESAA. Z. 


Trix. 8. — Ipodyopar, pnot, neph ndviev yod- 
peiv, xal Ov ov8tva. noobpa AUD, cle peltova da- 
ben dpi; th Papurn wv pnparoy thahxbpe- 
vog. 

KECAA. T. 


ad omnia quæ placita sunt ei ſaciendum. 


CAP. VI. | 
Veas. 6. — Quasi dicat, Circa nolos et circa igno- 
los Sludeamus magnanimi esse et honesli ; nam 
illud Puritate pro iguorantia non pro caslilate di- 
citur. 
CAP. vn. 15 
Vers. 6. — Eo veni, inquit, ut de omnibus scri- 
berem, de quibus etiam non est verbum, gravitate 
verborum, ut meliores sitis, vos ulcerans. 


CAP. X. 


elk. , o'.—'Avit cod, Ex T6 n\npubhvar Zn B Vers. B, 6.— Id est, ut impleatur vestra obedjen- 


dq vraxohv * Bouketat rp el ev dri tobg E, 
cette Twv d ει,ο, efre xal tov olxeiwy Tyawpot- 
peba rats tov Ilvevpatog Evepyelats, El ch d d- 
Twy Lpwy Twy Tateudviuv, Thy Gpethoptyny TY 
X ptote nAnpouatat bnaxohv. 


lia. Dicere vult : inſideles sive qui ſoris, sive qui 
intus sunt, virtute Spiritus uleiscimur. Ut per hc 
omnia, vos qui ſideles estis, quod debetis Christum 


obsequium compleatis. | 


Lily. S. — Ka tpwrnorv, etc. ſragmentum hoc dicitar in codice Theodori et simul Theodoreti, apud quem 
postremum exslat, ideoque a nobis omittitur. 


KESAA, IX, 

Lily. K. — Ie ty avrp ov rb nd, ce ty 
aörff tf} &þpworlg, obrws Gopubodpar val tapdr- 
Topat. 

KEVAA. IB. ' 

Lily, . — Exeidh vod Geb Belxvurat t revs- 

peva, nov, Intp thy Totovrou xavyhoopar* e & 


onde tpavrod xavy3odai avayxatolunv, tag tobe- - 


velag npobarobuat pdvoy * th &, "Hxovoer, by and 
The &noxaluyews elxev, os; Av dx &xong thy - 
ory avraov Cetaueve; , oldv tort Td tob npophroy · 
Tie 8xlorevos th dxoñ nud; Exohv Myovrog Thy 
G&ntoxahutrv, & de hep did Tos Exohg Twy TpNAd- 
nx6vrwy Thy yvOorv Ehaubavey r && phpara, 
Tp&y para elval gnow * twpaxtvar yap abt toy 
ca pad lob Th xd] elxbe, xal rde Ev Exeivey Toy 
@&yiwy yopelag, xat thy mavappevoy The buvubiag 
pwvhy. 


CAP. XI. | 
Vers. 29. — Quo majore pœna et mcerore aſſioi- 
mini, eo majore anxietate et timore aſſicior. 


CAP, XII. 

Vers. 1. — Cum mirabilia Dei ostendantur, in- 
quit, intempeslive gloriabor : si autem de me glo- 
riari oportet, infirmitates meas tantummodo obji- 
ciam. Audivit (v. 4) ut ex revelatione dixit ; ha- 
rum cognitionem tanquam auditus judicium acci- 
piens, juxla id quod sit propheta : Quis credidit 
auditui nostro (Isa. Ln, 1)? auditum dicens revela- 
tionem, per quam, tanquam per aliquem auditum, ve- 


ritatis cognitionem accipiebat. Verba (v. 4) au- 


tem res esse dicit. Omnem enim paradisi pulchri- 
tudinem, et choros sanctorum viderat, harmoni- 


casque bymnorum voces audierat. 


THEODORI MOPSUESTENI 
IN BPISTOLAM PAULI AD GALATAS COMMENTARII FRAGMENTA (i). 


KESAA. A. 
Lrfy. &, ©. — Ale (2) dd torty wb org iv ö N- 
otdat: yvwpitoptyr, AA Eigorhpa nw; mort Ent 


(1) Theodorus Epistolas Pauli ad Galatas , Ephe- 
sios, Philippenses et Colossenses teste Ebediesu , 
rogatu Eustratii, eas vero quas ad Thessalonicen- 
ses paulus dedit rogatu Jacobi explanavit. Fra 
gmenta desumpsimus ex I. Caten in s. P. epp. 
ad Cal., Eph., Phil., Col., Thessal. Ad ſidem cdd. 


— 


D CAP. I. 


Vens. 4, 5. — Szculum non natura est distincte 
subsistens, sed intervallum temporis nunc minus, 


mss. ed. J. A. Cramer. Oxon. 1842, 8 Editor co- 
dicem Coisl. CCIV. qui est membranaceus et Se- 
culi circiter x1,; describendum sibi curavit, de 

quo 
(2) C. Cr. p. 12. (0) ib C. Cr. , forty ws $3465 
nal. 


— — 


— —— 
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nune majus mente conceptum : minus quidem, uti A vovpevoy xpovoy, tire ix pby, efre utya * wixphy 


cum vitam nostram designat : Seculum nostrum in 
illuminatione vultus sui ( Psal. Lxxxax, 8), majus 
autem, uti quando omne tempus indicat a consti- 
lutione mundi usque ad secundum adventum Chri- 
sti præsentem hanc vitam consummaturi, de quo 
in Evangeliis ipse Dominus dixit : Ecce ego robis- 
cum sum omnibus diebus, usque ad consummationem 
s&culi (Matth. xxvin, 20). Quod szculum presens 
Apostolus quoque dicit, ita illud yocans, quia in 
ipso præsentem hanc vitam agimus. Qul autem 
fieri potest ut natura bonum aut nequam sæculum 
sit, quod non per se subsistens cernitur ? Hoc est 
autem quod Apostolus intendit. Primus homo 
quando ſactus est, si immortalis remansisset, non 
esset vita nostra præsens, utpote indeſinita; quia 
autem propter peccatum mortalis factus est, præ- 
sens dicitur vita haud immerito conversatio hæc 
nostra cum ſutura comparata. Nune quidem pec- 
cato inservimus, unde et legibus nobis opus, in 
ſuturo autem sæculo neque przceplis ullis indige- 
bimus, quia Spiritus gratia ab omni peccato libe- 
rabimur. Hoc igitur intendit, quod lege quidem 
data peccatum non ablatum est; nam nostri valde 
dominabatur. Etenim semper legem transgredieba- 
mur, nunc hc, nunc illa præter legis mandata 
operantes, et nibil erat quod nos a peccato aver- 
leret, imo ipsa nos nature infirmitate ad delicta 
propellente ; Christus autem moriens pro nobis 
et præstans nobis quoque per seipsum resurre- 
clionis communionem, liberavit nos a conversa- 
tione hujus vitz, in qua sæpius minime conve- 
nientia operamur, et constituet nos in spem ſutu- 
re conversationis, in ſuturum immortales et im- 
passibiles manentes et ab omni peccato liberos. 
Hoc vero nobis lex præstare nunquam voluit; quod 
etiam optime declarans adjecit : Secundum volun- 
tatem Dei et Patris nostri. Illud eriperet dixit ut 
indicet hoc non alli cuivis licuisse nec leg! nec 
prophetis : nam illud eriperet prope vim signiſicat. 
non autem vim, sed virtutem eruentis. Quare au- 
lem nou vim, sed virtutem? Quia non dixit Rapien- 
tis, sed dantis semetipsum pro peccatis nostris, ut 
eriperet nos: ipsa oratio rei diflicultatem innuit 


pty, g Grav thy hpertpav Cwhv obrws ,⏑ 0 
alov nor ei gpwriopor TOY KPOCOROY COU? 
pEya 88, ws öde Td ndv Giaornpa tw Afyet, th 
and die co x69pou xarabolng &yprt The bevrtpag 
vo X proto nrapouolag Ent ouviekeig avrov voõ (1) 
napbvicg Bi yrvoptvng voolpevoy, Rept ob tv tolg 
Ebarreklotc 6 Kupidg pyorv* Ido zr ped" dn 
eli xdoac rac thutpac g The ovrredelar rob 
ulavoc, Ov Bb xat &reorora alwva 6 'Andotolog 
Eye, ore xakov abrdy, bg &v ty avtp thy ap- 
ovgav Txvthvt Cwhv COvIwy hpov. Na; ouy &v yevorto 
$:&5or7, pa, 5 pydt tv ö mts Oewpetrat, i x 
I xaxdyv xar> gvorv; d' Gnep Bouketat einety 6 
Ard tog touts torr O tpato; EvOpwnog wy EyE- 
vero, el uty abdvarog Eprvev, Eve3rog Blog ob d 
Iv, are bh tEog 09x Exwy * Enerdh 8 Ovntdg iyevero 
di thy apapriav, tveotwg xakeirar Blog, ws elxc. 
h napolon Cwh mph; Thy ptoueay Gorepov. EV 
cabin v xat &paprdverv tnibeyopela, dhe xa 
voni HA ypela, int d ye cο peovrog alwve; 
ov8: Craretzws (2) ypela hulv trvos, Tele EA 
nan; apapriag th rod Nvevpatcs yapirt - 
peda. Boyketai Ttolvuy elneiv, 671 S6orat EV 6 vo 
16G, &papria & ob avhpyto, ane yap xal oyd3pa 
ih Enokvevero* meth yap Exdotore napebatvopey 
cock V cat, dc && kx napk thy rod vouuy 
d ta ct, εEęNh⁰¹u¹ ö tGraHEHV, xat hv obity th (3) tov 
ahapravaty hui bubpevov, dM abth ij the giozws 
aodtvern XENA V Ent td taletv, 6 84 ye Xprotds 
&no0avwy bntp huwv xat &vactigs, napacyopevcg 
di avbrov xat guy thy The Evaotacews perovuoſav, 
arhMatey hui the co napdvrog Blov Crug, tv F 
ont Toy 09 mpoonxdoviuwy Stanparropeha, vat 
xateatnoevy Ent Enid: the perhovons wn, horny 
ahh v te xal anabels Graptvovreg xat Eft nacng 
apapriag, & nan, rapacyely hulv 6 veuog E5- 
{oyvoev, d xal xalo; tnoplyywy tpoctOnxer Kara rd 
Oe. inna tov Beov xal Hatpò tpor. Th &, *"EEE4n- 
rat, elprxev, Iva mapacthon dri 09x, Hv Ei eb, 
Tivt obe vey obre mpoghtats © 2h yap, EC nr, 
(41xpoy Blav onjaiver, 4M" ov Bixv, aA d 
Tou Pucaptvoy * aig Bt ob Blav, aka Bivapy ; ox 
etev, Tov @pnacavrog, àMà, Tor fertog buvrov 


preprimis. Vocatur autem Pater noster Deus, ul D udp r duaprior por, dc Sintra. d . 


adoptione declarala necessitas per legem exeluda- 
tur. Cui gloria in sæcula, amen: hoc etiam novum et 


quo v. Montſauc. Cat. bibl. Cois!. p. 264. Catena 
ipsa maxime e Chrysostomo contexta est et ad 

pistolas ad Galatas et Ephesios aliquoties, ad re- 
liquas Epistolas semper et accuratissime ea quæ 
ejus sunt indicavi. Sed auctor sæpissime nomina 
eorum seriptorum, quorum verba atiulit, omisit. 
nec nisi verbis Mog nat, ws og nal, et his 
similibus indicavit, quanquam bene evenit , quod 
sCriba nescio quis ea in margine haud raro memo- 
ravit. Quod ubi factum, Cram. nomina uncis eir- 
cumsepta apposuit. Ego, ubi per sententiam fieri 
potuit, solummodo fragmenta ipsa attuli, nomen 
et verba, quz catenæ auctor præmisit, in margine 
collocayi. Cæterum catenæ Theodorum esse Mo- 


aben i Mei Td dUοναννν,e¼dοτνõν˖q navii uοτ ap- 
tre. KGνν,jj,ẽa Narhp nn, Gee, Iva th; 


psuestenum longe est certissimum. Præterquam 
enim quod in subscriptionibus p. 340 et Catenz in 
P. epp. ad Tim. — ed. Cramer, p. 111, is ipse bis 
nominatur, perspicue carpitur verhorum contu- 
meliis auctoris catenæ orthodoxi p. 5302, 309, et 
indoles ſragmentorum ipsa prorsus est Theodorea ; 
sed unum ſragmentum falso Theodori dicitur p. 
78. Est Chrysostomi. Neque vero minus certum et 
indubitatum esse debet, præter ea quæ Theodori 
esse dicuntur , alia nonnulla Theodorea in catena 
latere, 

(1) V. tov in c. Cr. non legitur. 

(2) C. Cr. , 6:4 rafzws, 

(3) Vocula 76 ſortasse delenda. 


r Fr 


— — Ä — — 


901 IN EPISTOLAM AD GALATAS. | 902 


vlobe cas gavepouutns Exbinvh n 5:4 vopou A inauditum. Nam illud amen nunquam in principio et 


aviyxn. N dH eig robe alovac. "Ajay. Kat 
vob c xarvdy xat napnhayptvor* th ptv yap, Af. 
ov$auod Ev 4pxy xai &v Tpoopiors AND evpt- 
@xopey xeiuevov, ü perk node Eviaula Gt 
Feuxvig dt xal 74 elpnutva lxaviy elyfev xatnyoplay 
Talat xat ct Jr &nnpricutvos st, td 
rpoolov tavta tes LE * cd yap gavepi twv Eyxkn- 
patwy o Ning derart xataoxevtg. 'Avapvhoas 
coivuY co Gtavpod, Th; Avactaoawy, The TWV Ai p- 
patwy Lor ,d, The Tp h bopatelac, the 
tod Hatpty yvwpns, The ro Yiou go, Th; xaprro;s 
tis Elphvng, n4onG abrov the Swpeds, ele bogohoyizy 
xat6x\etos Thy A, Thy abtp Suvarthv v ebonplay 
oͤrde ths olxovpevng ava) anden Sic tour 


in exordiis Epistolæ invenimus positum , sed post 
multa alia. Hic indicans prædleta jam suſficere ad 
arguendos Galatas, nee pluribus indigere, proœmium 
hoc usurpat; non enim opus ut maniſesta crimina 
multis documentis probentur. Cum igitur crucem 
commendavit, resurrectionem, peccatorum remis- 
sionem, spem certam ſuturi, patris sententiam, 
filii consilium, gratiam, pacem, omniaque ejus 
dona, collaudatione sermonem concludit, gratiarum 
actiones quantum in eo erat pro toto terrarum 
orbe referens. Quapropter vehementiora dein ver- 
ba proſert, velut memoria divinorum beneſiciorum 
vebementer affectus ; nam quando dixit : Cui glo- 
ria in s&cula, amen, vehementi slupore commotus 


val apodprepov c pert tab x&xprras 26, B sie dicit. - 
abe g nvpwbels opo3ipos ond the Evvolag Twy evepyeciov Tov Oo · el ata ij 86ta eig robe 
alavac , dunyr, «nd opodporepas; &pyerat kin Ee, btw AAN 


Lily. . — Aa n&viwy (1) vu thy @to- 
lav Th; perabolng, cd obrog elnwy nohkhv Exov (2) 
hv Exe EV, xal 7d raxtwe Emouvaba; xal th, pe- 
zarid8008, rpooredeixu, ob, perdayecde, ws & ave 
xwv pnott Merarllso0s gig irt po Evaryelior, da 
ox navre)hs ela cel, perabec, xal iva 
wh 864n avyywpely Etepoy Evbayyeoy elvat, & oùx 
&4410. log ov elnag Ezepoy,; EI ui rug glow of 
rapdooovrrtec vyudg xal Gt. orte peracrtpeyat TO 
Evayrs.liov Tov Xpeortov, Thy à N tou bvtog Evay- 
yehiov perabokhv Etspov elnwy Earl. Elta 
test 74 Tov &noorO)uy npowna Tpobankovio, 
tote dec at Gr oy Eautdy Exeivuyy rportui, aA ci 
akhberav, Hg. txtds od tur elval tr vevouirey, 
60ev avrtd xal Enautwy Hes, H dyyelog t obpa- 
vod, Iva uns ij tob t6nov Gfiomoria perk rob 
TpoGwroy ovvayletan aviipponeg the dee cla 
voulꝭ uc. EIL yt Tree elow of rapdooorrec vp, 
ono, xal 084orrec drarpexev ro Evaryelioy tov 
XpioroD, touttawt, Eg &v ö thy vobv, ob 


t YH Etepoy ED HUI, Te &v p Bhethrie - 


xa pH de, n¹¹hE,ldA, T4 ph bvra gaviatcuevat (3). 
Eriy. i. — Kakws (4) avtd Ent thy npdyvwory 
aviveyxs tov Ocov, Gore xal cp Th; avtov Ondp- 
Sete ꝙalvs oba Th Op toute beboyptvcv, Tocobtov 
&To8tov tob xativ6rnta elvat tiva xat ebpeory av- 
0pwnwy Td xhpuy ja 
KESAA. B. 


D 
Lily. “. — Tv; (5) dv d ovv3eopoy nepioady 


*vacay elvai, did O08 robg yeubadetlpoug © i yap 
@xoou0ia Tor, &tt ove Tirog EM bv hvayxacn 
TEptrpnbrvai ia dos E,. Yeubabehpors, 
TOUTECTEL tobe Bouloptvous Thpety thy vepov (6). 


Lily. c. — Tivt; pev pac tovro avtdy Ae (7), 


(1) Cat. Cr. p. 16. (0) Ae & Raum obrws Ep- 
„ . I& elpnHAa. 

(2) C. Cr., etyov. 

(5) Que deinde in cat. sequuntur aliunde petita 
sunt. 
069 C. Cr. p . 25. (0) Kal &\og 8 elg 76 de 82 
c 6 gods 6 ayoploag pe tx xo:Mag pips 


Vers. 6-8. — Per omnia vividius exprimit quam 
indigna sit eorum mutatio ; vox sie magnam vim 
habet, et Cito addit, ac deinde transferimini, non 
traducimini, tanquam de inanimatis ait transferi- 
mini in aliud Evangelium, ut appareat completa 
pietatis mutatio, ei ne videatur concedere aliud 
esse Evangelium, addit quod non est aliud. Quare 
igitur aliud dixit? Nisi sunt aliqui, qui vos contur- 
bant et volunt conrertere Evangelium Christi, aliud 
Evangelium vocans quidquid a vero Evangelio 
alienum. Deinde quando illi speciem apostolorum 
objiciebant, ut demonstret non seipsum se illis 


c præſerre, sed veritatem preter. quam vel ipse nibil 


erit, non dubitat adjicere : aut angelus de colo; 
ita nec locus, nec persona ulla veritati præstare 
polerit. Visi sunt, ait, qui vos conturbant et volunt 
con rertere Evangelium Christi, hoc est, dum mente 
sapietis, non agnoscelis aliud evangelium; dum 
recta et non perversa cernetis, non somniabitis 
quæ non sunt. 


Vers. 15. — Recte illud reſert ad præscientiam 
Dei, ita ut antequam nasceretur, hoe jam Deo 
placuerit, tantum abest ut novitas et inventio Sit 
hominum vocatio. 


CAP. IL | 

Vers. 4. — Quidam dixerunt conjunctionem sed 
redundare in illis: sed propter ſalsos ſratres. Hc 
est enim consequentia : Titus cum esset gentilis 
non compulsus est circumcidi propter subintrodu- 
ctos falsos fratres, hoc est propler eos qui legem 
servare volunt. 

Vers. 6. — Contendunt quidam illum innuere, 


atv. 
65950 Cr. p. 29. 0. Levnprav6;. 
(6) on f —— Opp. ed. Hal. III. 


6 . cat. auctor p. 31 disputat, sed in marg. 
legitur : alvirrera: Hetze xal Levnprayby xa 


EuctGtov. 
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quod non modo eum non docuerunt, sed etiam ab A bt: ov p6vov avtby obx Edidafav, AA xat TSA 


eo edocti sunt. 

Veus. 15. — Quasi dicat, genere Judzi, non pro- 
selyti; cernis ut latenter Judæos invadit et do- 
ctrinam $vam tandem exponit ? Nam post illud 
Natura Jadei,'et non e gentibus peccatores, eau- 
sam quoque proſert justam de qua a Judaismo de- 
ſecerunt. 

Vers. 49. — Quando in baptismo mortis et re- 
surrectionis ſiguram implebant, eum Christo cruci 
conſixi dicebantur; quasi ipse per erucem mortem 


susceperit et resurrexeril. Illi autem per ſiguram 


baptismi in similibus constituebantur spe omnino 
similia consequendi, quando tempus veniet com- 
munis omnium resurrectionis in consummatione 


oav Tap' avtov (1). 

Erly. ©, — 'Avr\ vod (2), tx yEvoug, xat ob npos- 
HAU. Opiig nw Mavlavivius THY "Toubaluy N- 
Acre xat thy $i8aoxaMayv ouviitner enyprucyts 
vnv; eln yap, vor fovbalor, val ob bE bras 


dpaprudol, val alxlav tidnorv ebioyov, br fv an- 


ET oav tov "lovdalauod. 

Erly. 10“. — 'Enerdh (5) z «þ $antiopart tob re 
'Davitou xat The &Evactkozwg Thkov Enk\pouy, o- 
otaupouolat thtyovro th Nm, Og àv avrov ibo 
dick 5T2vpV Thy Odvatoy Eefaptvoy xal evactivres, 


ab col & xa cd rvnov Tov Pantiouatos tv tols union = 


yerv6pever En thniht Tod xat navy wort peracyely 
td 6polwy, Trav The #zorvig ,“ d vate ty 


sæcull. Hoc- igitur dicit: Quoniam cum Christo, B <f vob ai@vo; ouvrekela thy xappby napetvar oh- 


ait, crucifixus sum, nullam cum hae prasenti vita 
partem habeo, in qua juxta legem conversandum 
esl. 


CAP. Mi. 
Vers. 2. — Spiritum charitatem appellat, car- 
nem vero secundum legem conversationem, 
Vers. 16. — Verba ad Abraham dicta promissio- 
nes sunt, alt; lex autem obedientiam postulat et 
4unc mercedem meritam tribuit. Quod si igitur per 
Jegem hec adipiscimur, inutilis promissio. Nam 


mercedem labore nostro, non promissione Dei 


consequimur. Quod si autem promissio ſacta est 
promitientis gratiam declarans non legis sane 
perſectio est, sed Dei promissio quæ nobis benedi- 
etionis participationem largiatur. Illud autem se- 
mini ejus lam absolute dictum in Christo optime 
completum invenimus ; hic enim semen ejus se- 
cundum naturam, uli et czteri quicunque ex eo 
genus suum duxerunt. Credimus in eum ideoque 
Abraham patrem agnoscimus, et sic participes be- 
nedictionis sumus effecti, ita ut semini ejus, illud 
quod de uno dictum est, sed in universum velut 
de pluribus potest intelligi, omnes designans qui- 
cunque exinde suum genus ducunt, in Christo 
perſecte et reipsa completum videatur. 


Vans. 21. — Si enim tanta inesset legi virtus, 


Gafvn* Tobro oby Myer tt Euveoratpwpat, prot, 
Ip Xptotp, oubeplav p Thy Tzapoboav tavrny 
CTwhv xorvwviay Exwy, tv {| xath vopov nohteveodas 
hpi; àvd ven. 

KGAA. F. 


Tel. Þ. — ved (4) thy xdprv Exdkcnt, ohpra 
$ rw xar v6pov nokrelay. 

Zriy. 18%. — H Tnpd5 (5) thy *ACpaiy pwvh bnay- 
yeMag tent, nu, 6 & vines xaroph@ca: dnartel, 
xa) care Clown % prov, Gore et ptv &nd vb 
V6pou Tavra reprutvopey, neprrrh i Enayyenla* ö 
yap hpdrepo; xkpards, xat oby h vod Brod tnayyeAls 
Thy wioNy hutv &nobiburry * el & , tnayyela ye- 
rev Thy ob Lnooyoptvoy Ni Lppalvouca, ob 
&pa h tov v6pouv xat6plwals torrv, AM j Tod Ocod 
dn67xeag 1 thy xovwviay huty The eU] yapt- 
Coptvn. Th dt, rp oxtpuart avrov, elpnutvoy obtws 
ag ebpfoxopey int v Xptorod axpibog mn 
polpevoy * obrog Tep ontppa AV abrod xatk goorv, 
wg ob xat of Xovno) of Td ytvo; Exetbev xattyovres * 
ToreVouey & in abr, eu xat thy 'AGpaly Na- 
ri Emypaybpeda, val obrw the ebloylag thy 
xorvuwviay &yopeda, Gore td elprptvoy os Ex“ tvb. 
Cuv@pevoy d xa xorvod wy Ent nolov vortobacr, 
ro oxspuar: uvcod elvar nkviag tobe kxethev th 
t voc xat&yovtag, Ent Tod Xprotod xuplug tn ab- 
rd T7) 1poupevoy Toy Tpaypdtuv edploxopev. 

Trix. xa', — Ei yap toravty (6) vg Ebvapig 6 


ut juxta illam conversantes justiſicari et æternam D von Tpoohy, Gore vo bn" abrh nohtevoptvoug 


vitam adipisci possent, ipsa lex promissionem 
everteret, loco illius justificationem priestans; 
nunc autem e contra lex cum peccata prohibeat, 
sed ab eis liberare non valeat qui propter nature 
infirmitatem in ea delabuntur, et propterea culpam 
nostram augeat, quam difficillime, imo nulla ra- 
tione nos justificare potest, ideoque necessario 
Christi gratia indigemus. 


Vers. 22. —Redarguit sacra Scriptura eos qui 


(1) C. Cr., nap" avr6v. 

(2) C. Cr. p. 39. Zy6kov 0. 

(5) C. Cr. p. 42. (G.) Aeg xh Obes gnotv. 
(4) Ex cod. Vat. 765, 8c. x, ap. Mai H. N. PP. 


xa 8xatovadat xal Th; aiwvicu Eovachat tuvyydvery 
dec, àvaipexixde Hv Th; Enayyenag 6 veuog abrds, 
aw txelvng Thy Eixalucy naptywy* vow && 25 
tvavtiov, &nayopevuy mtv thy &papriav, &na)dt- 
ety dk avrng ox l) tobg Tth rh the gbomws 
aodeveiravy xataninrovras ele avthv, xat 3:4 co H 
pertdvus thtyywy u Th tp. | Sixalwory &rovoy, 
AU & nevi abvvatov, Evayxalug the Tod Xpt- 
oTov xaprog beoptvoug Belxvuory hud;. 

Zrlx. x8'. — Ahdeytev (7) 4 Ola Tpayh al 


Vn. 408. _ 
(5) C. Cr. p. 54. (.) Aeg dv pnotv. 
16) C. Cr. p. 55. Gecscpog bt n. 
(7) Mai ubi supra, ex eodem codice. 


cm at. eos. Aliens AC. 
o . N 
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rods pb v6uov xat tobg &y vojuy * Tobg pbv, 71; A ante legem et eos qui sub lege, priores naturalem, 


gboru * robg Bt, Thy Mate napabalveovra; * 
aetipappaxey dt toutwy xaxetvoy thy u- 
Viv Seck th; niorewg npooevhves fwinpiay* rea 
rap md, . leo, dmh [tm] Aer vie. 

Lrlx. xy. — Emzonpavitov (1) tixetvo, br: v Rate 
Xptordy noweirar pty dh TWy N] elxbg 
Thy any, tnerdh ndcx Toy , abvob xatop- 
0wpdrwy hutv & gavipwory int Toy pa 
ylvetai ct xakt & alorw phy, Nini prin 
yetovoreg Ent Tov npaypdruv, Korebopey T6w; 
rep) ab, txarrediar , g av thy rept abriy 
vndoyecry hen xexopoptyuuy ES, da xd. 
clxd d, avi bvopatet pdiora, Eneidh Twpea oaphs 
ig tod Oc09 tort vd Eidbpeva, ox amd th; huetepa; 
akiag, 6X and The abrov piioripiag Exovid thy 
pyhy © eviimapeterdtcr dt Thy vopov ndarv elxGrwy. 

Lily. &. — Av 79d (2): sbnetv, 36210, vo 
vp axdovdoy np Th Ind naaywydy Td viot Geo 
eiretv, ro yap Vip tos O50 obbty helmet nphy we 
nerotmra (3). 

Eriy, un, x0'. — The napobong (4) Cg Gpxh 
qty colg mdorv 6 'ABap, el; && &v0pureg of c 
tox v A The ports, npds yap Th td xowby 
one pelt pthoug vf & xabelg (5) hpov Entyert 
obrw 6h xa). tn) ths perhovang Cwhs Gpyh HR 
Xptorbs, nkvieg Ot of xowvwvobyreg abtp the &va- 
ordozw; xal Th; peri thy A vdo αι dbavaciag Gonep 
el; ytv6ueda pg , th öh, co npdypo- 
To; jatkovg T&;ev mphg v xooy t0b xa)" Eva hpov 
dndyovieg. Tore vol obre der obre 0. du 
Oecopeĩ vat, ob rp fon yaphoar H rann αν obre 
Jovdaĩog, obe "Bklny oO yap Teproouh U 
adavitw guar ywpay Exit, bore Sai vt tept- 
vev7pmutvoy (6) axpibuatov* obre Govlog obre 
&$4ev0epoc* nia yap eavwpalla npaypdtuy d- 
hentai. 'Eneibh tolvuv xatt Tunov d vo pantt- 


Tpateg iv ixeivorg yivopeta, tobro , EI G8 


oguerg Noero, dpa ror *Abpaty oxtppa tore, 
ar &xarreldiar xAnporduo: (7). Ei yap vuct; 
cod Xpearov oGpa Sick thy ert vod Sartiopatog 
avaytvvyory Tonoy Eyoucny TG ve napecoptvmg 


duty npds avrdy 6uobrnrog, 6 & Xptords vo 


Ab pad ontppa, avayxn x bud, td bxiivouv owpa, 
Tovrov e, ontpua olnep &h xixeivo; de elxG- 


dug xat The Enayyekag xanpoviper. Elbeg nbe 


posteriores Mosaieam transgredientes ; utrigque 
alexipharmacum salutis auulit per ſidem conse- 
quendz ; nam hic etiam, conciusit, ponit pro ergui!. 


Vers. 23, — Notandum iVud; quod ex qu ail 
Christum spectant haud inepte per ea demonstr:t 
qu:e ventura sunt; nam tunc rebus perſectis omnia 
revelubuntur ques ipse cons ituit. Recte fidem vo- 
eat; nam eredimus de re donee eam consequamur, 
et promissionem, quia jam pollicitationem de eis 
reportavimus; præserum aulem ea gratiam dieit, 
quia que dantur vere donum Dei sunt, non pro- 
pier meriia nostta, sed propter Dei benignitatem 
nobis eoneessum. Merito autem his omnibus legein 

Þ opponit. | 


Vers. 26. — Quasi dicat perſecti ; hoc enim 
necessarium, cum filit Dei sint, non amplius sub 
pzdagogo; nihil enim deest Filio Dei ad perſe- 
elionem. 

Vers. 28, 29. — Hujus preesentis vitz nobis om- 
nibus auctor Adam; unus homo sumus omnes ra- 
nione naturæ, nam generis totius velut membrum 
unusquisque nostrum. Ita etiam future vitæ nobis 
auctor Christus, et omnes quicunque cum eo re- 
surreetionis et post resurrectionem immortalitatis 
participes, velut unum ſimus cum eo, rei similiiu- 
dine tanquam membra corporis singuli præbentes. 
Tune igitur nee masculus, neque ſemina cernetur; 
non enim nubere 4ut nnbi licebit ; neque Judeœus 
negue Crœcus; non enim circumcisioni locus in 
natura immortali, quz preputiatum a circumcise 
discernat; neque servus, neque liber; nam tolletur 


qu#vis conditionum inæqualitas. Quando igitur - 


lypice per baptismum in hec constituimur, ait: Si 
aulem vos Christi, ergo semen Abrahe estis, secun- 
dum promissionem heredes. Nam si vos corpus 
Christi per regenerationem in baptismo, figuram 


similitudinis nobis cum eo future habentem, et 


Christus semen Abrabe, nos, utpote corpus ejus, 
oportet ejusdem semen simus ac ipse; unde etiam 
recie promissionis hæredes. Vides quomodo quod 
prius dizerat nune de semine demenstret, quod 
D ipsi et semini ejus datæ sunt benedictiones ? 
rep Epnpootev Eleyev ANA, vive wh mph tob 


ondppatcy, itt abr xat Th ontppartt abrod al edloyiar clot bebojptvar ; 


KEG. K. 

Lriy. a-. — Obolg ptv (8) dee thy Ape 
6 'An6atokog, Tf wept vd Gebv &yaty xat th Rep! 
D tnafov yvwpiLopevn, xphorv it adrhg obs cls 


dtov cc T&vavrla Ganpatroptvoug agavitzery abris 


Thy dndotraav. Ta txirpdxove tolvuy xal olxo- 


C. Cr. p. 57. 6. 

3 C. Cr. p. 58. 6. 

(3) Qu# adduntur Chrysostomi sunt, ut jam adno- 
tavit Cramer. | 


a (4) C. Cr. p. 59. (.) Ag mig th abrd Sntbv Ge 
bl. 


(5) C. Cr., pabe(;. Cæterum v. Winer Gramma- 
PaTRoOL, Gu. LXVI. 


CAP. Iv. : 

Vers. 1-5. — Substantiam amore in Deum et 
in proximum illustratam, virtutem esse suppo- 
nebat Apostolus, hujus autem inopportuno usu, 
pravis scilicet operibus, ipsius hypostasin deleri. 
Sub tutoribus igitur et actoribus constituti sumus, 


tik des neutestam. Sprachidioms ed. V, p. 288. 

(6) C. Cr., n:prretrunutvov. 

(7) V. sequentia, quæ in cat. intervallo sejuncta 
leguntur, cum arcle cohæreant cum priegressis, pro- 
cul dubio eidem scriptori tribuenda sum. Nimirum 
vs. 29 allatus continuum ordinem interrupit. 

(8) C. Cr. p. 60. (0.) "Ako pnot. 
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ut eorum continua custodia nobis usque memoriam A Yeoue yeydvayev, tfva i guvexhs tobvrwy naparh- 


Dei legum latoris commendet, et sic prudentius 
viventes commissam nobis substantiam non per- 
damus, donec perſeetio fiat, et firma integraque 
substantia nos instruat; tune enim incolumem po- 
terimus servare paternam hæreditatem. 


Vans. 6, 7. — Spiritus donum sequebantur tune 
illa miracula, quæ eis merito donum Spiritus cer- 
uus redqebant; exinde etiam adoptatos se ſuisse 
credebant. Hinc et ipse argumenti pondere con- 
ſisus, utpote a rebus desumpti vel apud eos cer- 
tissimis, concludit : Itaque jam non es servus, sed 
filius, et heres Dei per Christum. Ita, inquit, jam 


pmg eig Lndpvnory &yy navrots hui; vo de SN 


ros Oeou Ttobs v6poug, xat obrw cwppoveatepoy 
Prouvres ph thy napaboletony Mh napagavity- 
pev (1) ovolav, &xpig àv ij vd Emotion telewrng 
Bebalav xal Gorehh The obolag napdoyy thy dns. 
kavorv, ate ö xat gudrrery t6re axtpatoy thy R- 
TIpwav Suvaptvog xn povoulav. 

Erly. c, “. — Hxoobdet (2) thre th 860 v 
INvevparo; T4 yrvopeva bavpara, ö ep avappibooy 
avrol;s thy 86otv O; elxd; Enoier co Tvevuareos * 
tvrevbev 8 xal Th th; viobealag peretngetvar ini- 
areuov * 80e“ xal abrds Oapphong mh layvpy the 
à code le., dg ate öh and TOv Tpaypdrwv ellnu- 


* pEvnv rd xal nap* abtol; (3) avappibohov Exdyet + 


tibi nulla communio cum eis qui sub lege vivunt. n "Qore ob e due. d.. ad vide wal xtnpord- 


Vers. 15. Illud que hie pro ubi beatificatic ? Abiit, 
periit, recte hoc non aſlirmando, sed interrogando 
declarat. 

Vers. 19. lllud autem, iterum, ut eis in memoriam 
dolores prioris partus revocet; ast illud, Donec ſor- 
metur Christus in vobis, dolorem quam vehemen- 
tissimum describit, cum nesciat quis illi nis. 


Vers. 20. — Mira etiam ratio qua eos alloquitur. 
Nam per omnia videtur Apostolus de ſactis quam 
diversissimis studiis alllei; nunc in hos, nunc in 
illos indignatus, nunc etiam gemens tanquam de 
perditis filiis ; ita ut qui rem altentius perpenderit, 
miram agnoscat in scriptis aſſectuum varietatem. 


Veas. 24. — Allegoriam vocat comparationem 
rerum olim factarum cum præsentibus. Quemad- 
modum enim, ait, Ismael secundum carnem natus 
est, ita et hic lex volebat ut ad ipsius normam con- 
versentur et exinde justiſicentur; et quemadmo- 
dum Isaac secundum gratiam natus est ( hoe enim 
promissio, uti sententiarum consequentia declarat), 
ita etiam quæ ad Christum spectant eo fine, eaque 
fiebant ratione ut mors solveretur, omnesque ho- 
mines resurgentes immortali instruerentur natura, 


noc Gcoũ $14 Xi. Ob rug cha cot, H, np; 


obe Und v6uov Coviag xowuvia Lorndv. 
Erly. i, — Td od (4) rig tvrav0a dv to xob 


q paxapopde ; olyetar , Enwhero , xakbg ox &no- = 


on vapevog, (5) aka & tpwrhoews EvSeriauevcs. 

Lily. if. — Th &, ad.liy (6), Gore 7Ov ii) 
&8ivuov &yayely elg pvhany* vb , "Axpic ob pop- 
gi Xpioro &v vyiy, tnitagry Het tob ndbouc, 
obdꝭ yap eld d gꝗ tort mov notes othartat aq cc cd 
wetvev. 3 

Erly. *. — Kah && (7) xa i xp S kxelvoug d no- 
aTpogh Twv Mywv* O14 yap neaviov / . An- 
oro Und The Twy yeyoverwy- bpyhg cuveyels T4; 
perabolag beyopevos, xa c ptv rpdg tovroug &ya- 


Candy, rü & ned; ixelvoug, cb & xat dy Os 


i rv &mokwndor, xat wg ixpibog Try 0x0- 
T9 pevoc, do [Got &v tv tolg ysypapptvoy toy 
na0wv thy tvallayhv. 

Trix. x8. — 'Allnroplay (8) xd thy £x N- 
pabt c Twv Hon yeyovotuwy p Nd napovia cvy- 


xptory * Gonep Yap, gnyotv, 6 Ichah xarâ odpun 


yeyEvvyrati, obtws xat tvrabla 6 vines tobg ö ab- 
Tov CHO nomreved)ar xat thy xe dc 
St xc oba xai Gonezp 6 'Ioadx xatt yeprv yeybvvnyrat, 
cod co yap i tnayysa Th; axokoubiag molto Souko- 
ptvng (9), obrwg xat Tov xat4 Xprordy 6 oxonds 
obrog Hv xa th THog, Lubhvar pty Toy gv, 
avactavia; & anaviag tovg nwnotes yeyovorag av- 


et propter insitam ipsis spiritus gratiam jam dein- xy Opwroug tv &bavety Biayerv Tf quot, pnytapl; 


ceps ab omni peccato liberarentur. Ad naturam 
reſerendus ille nascentium in vitam ingressus , 
propter quem legis conversationi subjicimur, et ad 
gratiam generatio illa, qua omnes resurgentes ad 
ſuturam vitam gignuntur. 


U vis misere perdor, aboleor , 
n I, 2: A Li 6 Kall. Mss. „ Stephani 
ies 


8 10 Cr. 20 04.0 ) "Akog qu. 
wi — — em va om quz paulo ante diximus. 
r 
(5) Cf. — ep. 10 navre ofystrai, navis Gv- 
Hera. | 


@paprety Enibcyoptvoug Em dt thy Lvoboav abrolg 
kei core LA tou Hive partes © Eon Bt &xokoubla ptv 
r). pvorws h ele T6vis thy lov Twy Tixtoptvuy 
na&poog , ty" ob thy xatk v6pov weht re la xwpav 
Excrv ovubt6nxe, yapirog ij yevnor; txefvny, rad 
fv &viorapever navieg ele thy uthiougay Cwhv AN- 
Tixrtovrat. 


(6) C. Cr. p. 67. 6. 

(7) C. Cr. p. 68. 6. 

w__ Cr. p. 70. (O.) Kat Aeg 8: &\nyoptay, 

* 

1990 . Cr., ph Sovkoptvng. Hane seript 
delendere licet, quod catenz auctorem hæ 
tionis causa interposuisse statuas. Quan - ; 47 
ratio mihi quidem displicet. 


_ {Akita it - $4 


Tx — trad oe a . — —— — — 


* 
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Eriy. x6“. — Apadta (1) v c, oby i viv ob- A Vurs. 25. — Arabia olim dicebatur non ea tan- 


rg dvouatoptvn povov EN, GAN "Ayap ij ce Epn- 
wo; ndoa (2) xa r cep abrhv oizovueva pep, 
xat phy xat Th; Alyotrou ptpo; obx EL&ftotov. 
Tovrto od let einetv nept the "Ayap, ct th nap" 
huty "I: povaalhu, tourtott th xatt thy ploy Towrov 
0:wpouptvy loobuvayet i Ara, tavtnv hulv thy 
cagty tneyovong Th; viv "lepoucalhy, to" HG ot tho 
dab eng Exel vourua nhnpourar npig Th npos- 
$o:Opeva, Ov Bt (3) xat tebfeo0at Ent vob plA- 


hovtog N,, alwvos, tv Enelyev I Arap d s 


thy Eappav xprvopevn. Th ptvrot, Ao. peta 
ty TEXxYwY abrije, od nep) The Arap Met, aua 
rep) Th; &v 76 Liva Zobe long Stub Heng (4). 

Lily. x0/-)a', — 00 th the niotews 5) al Th; 


tum regio que hodie hoc nomine vocatur, sed Agar 
omne desertum et partes quæ circum illud habi - 
tantur, atque etiam pars Ægypti haud exigua. Hoc 
igitur intendit de Agar, illa Jerusalem quæ apud 
nos, designari, hoc est qua juxta hane vitam cer- 
nitur ; quod Agar erat cum Sara comparata, hoc 
est terrestris Jerusalem, in qua illius testamenti 
precepta observantur, cum bonis collata que in 
ſuturo ævo nos adepturos speramus. Illud tamen: 
Servit cum filiis ejus, non de Agar habetur, sed de 
teslamento in moute Sina dato. 


Vers. 29-31. — Non nomina ſidei et promissio- 


trayysMag pvov bvaidnory bvopa, AMA yap xal th B nis lantum, sed ei Spiritus proferuntur, cum 


od Ilvevpartos, ite bh npooboxwvrwy uh ih He cou- 
olg tov INvevpatog thy &ndavory dc Saba toy pek- 
a6vrwv , odr -in & xat Ent Tov xats vouov th th 
gapud; , Gre &h xats Toy napdvra tourovt Boy (6) 
zonotueberv Tod vouou Buvaptvoy * odpxa yap wh 
Tp63xatpov xat eb3ighutov Myet, ra wh thy iE 
pay 6vopd;y gvorv. Ol tolvuv tot vopou npoeordvar 
Süden Bouldpevor T The xdprrog anerauvoucty, 
WwITEp xal 6 Taha thy 'Ioaax. A. L Id wi dere 1 
I pagh ; xa cd 85h; ot yep tort ig xowwvla twy 
nap6viuy xal Tov peladvtwy, ods" Exe. ywpav t& 
voa et the xal' Hude brairng, fv xatt tonov 
Fpoxetutvwyv tEniovnoytterat (7). | 
KESAA. F. 

Lily. . — Th x4prrog Geo (8) Hv vd xaktocar, 
2d douvar tou Nveupatog thy xdptv, bnooytobat th 
pEaovra e pevio jpeverv Bebatoug En the mlotews 
obe y txefvou, an dutrepov (9). 

Lily. 6s. —Et peers (10), gnotv, cg ahihoug 
o ginoverxety avevietwg, ob pdvoy obity wythetre 
code &papravoviag, Anne yap Tobvavitoy Efw N- 
ct evt oda ab tobe The eboebelag mapacxeudtere, 
d xat xαπ . dra. lle. t, its th f 
tpyatoptvwy TH xo0ve Tov the evcebelag Enoyw- 
poivruy (11). 

Lrlx. 13. — Avatperixdy (12) RV Ovyternto; da- 
vasla , adavaciag Ot Ovnytorns , ov8t yap cvppwvel 
Taba a.hiot * Hey ovdt tlg EZeort Ne,, Axe 


Spiritus gratia futura consecuturos exspectamus 
ita etiam quz legis sunt, carnis dicuntur, quia lex 
hujus vitæ utilitates præstare polest, et caro ca- 
duca et fluxa designat, quoliescunque non ipsam 
nostram naturam. Qui igitur legis principatum de- 
ſendunt, gratiam sane ejiciunt, uti Ismael Isaacum. 
Sed quid dicit Scriptura ! et reliqua. Non enim est 


communio præsentium cum ſuturis, nee locus est 


legalibus mandatis in nostra conversatione, quam 
secundum figuram resurrectionis complemus ; et 
c#tera velut ab antea dictis argumentatur. 


r\npobpev th; &vactkoews Au horny bg dn rd 


CAP. V. 
Vers. 8. — Gratiz Dei erat vocare, dare Spiri- 
tus gratiam, et ſutura polliceri; at manere firmos 


in ſide non ejus erat, sed vestrum. 


Vers. 45. — Si tanto studio, inquit, in invicem 
iuvidelis, non solum peccatores non adjuvabilis, 
sed econtra omnino eos a pietate avertetis, quod et 
optime consummari vocavit; nam et communitatem 
minuunt qui a pietate recedunt 


Vers, 417. — Mortalitati adversa immortalitas, 
et immortalitati mortalitas; non enim hc inter 
se consentiunt. Unde nobis non licet facere quæ- 


Boundpeda , cel uus buvardy tv Exelvorg bviag c D cunque volumus; cum immortalibus mortalia 


Th; Ovnt6tmtoG npdrtrety © Th yap Ira ox Ent aitlag 
E[nev, ak bg ax6outov xatt td olxelov iSiwpa. 
KESAA. c. 
Trix. B. Neo Xprotov (13) thy &yanny pnotv* 
az xat xorvwvnoat arp Tov vopriov ese, 


(1) C. Cr. p. 71. (G.) Kat s 8 now. 

(2) V. interpretes doctos ad locum Paulinum, 
maxime Winerum, Schottum et Usterium. 

(3) C. Cr., &v Set. 

(4) Quz deinde p. 72 affertur dispulatio, cujus- 
nam sit nescio; sed quæ sequuntur |. 11. 00 
Tap. ., usque ad ſinem p. 73, sunt Chrysostomi. 

(5) C. Cr. p. 75. (8.) AMog 6 gnot.. 

(6) C. Cr., tovrovt vidv. 


1 85 


(7) Quz in cat. — p. 77 sequuntur Chrysostomi 


peragi non possint. Namque ut non ad causam dicj- 

tur, sed ad effectum indicandum pro more Paulino. 
CAP. VI. 

Vers. 2. — Legem Christi charitatem vocat. At 

onera ejus tibi portanda; hoc autem fit quando 


(8) C. Cr. p. 77. (9.) Aeg 6s gnyar. 
) ue deinde in cat. adduntur usque ad p. 81, 
omnia ex Chrysostomo petita sunt. p 
IT C. Cr. p. 81 (9.) "Ao; 6 gnorv. 
11) Cue in cat. sequuntur, p. 82, 1. 23, Chry- 
12) Ger. b. 82 (.) Ao 8e gnory 
r. p. 82. (.) ; or, 
13) C. Cr. p. 86. (9.) "Ako; 84 — 
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solatiis et bonitate tua illius agimam reficis pec- A Tovro & yiverai, brav & naparvectug xat ypryors- 


cali eonscientia ſractam. 


Vers. 11. — Quotiescunque alios reprehende- 
bat, quam maximas adhibebat literas, declarans 


se dicta non renuere, neque de eis erubescere. 


(7) C. Cr. p. 90. (G.) Aug 8 ont. 


re Emuxovpling ave thy gr, dd the 800 
apaprhparog ouverbhaews febapnptvny. 

Erly, a. — Miu (1) xabdanreofiac c Evay- 
cluv, &yav peifoorv Exphoaro ypdppacty, Eppatlwwy 
drt obre abrds tpubpi, ore apvetirac th hey6- 
eva (2). 


(8) Et que præcedunt et quæ sequuntur in cat. Chrysostomi sunt. 


THEODOR MOPSUESTENI : 
IN EPISTOLAM PAULI AD EPHESIOS COMMENTARH FRAGMENTA (1). 


Sepenumero miratus sum eos vehementer qui 3 Efe pot (2) opd3pa Gavudtcry kx tov cl- 


asserere non dubitarunt pielatis sermonem Ephe- 
Siis primum a Joanne evangelista ſuisse traditum; 
non enim meminerunt Joannem nonnis} ultimos 
Vxz annos apud Ephesios egisse,degeniem apud eos 
usque ad tempora Trajaui regis a diebus Neronis, 
quibus Paulo caput obtruncatum est et bellum Ju- 
daicum exordium sumpsit. Nam hae ſureute bello, 
factum est ut omnes apostoli e Judza recederent. 
Tunc Joannes Ephesum petivit, ibique remansit, 
usque ad Trajani tempora perseverans, uti dixi. 
Paulus autem videtur Epistolam scripsisse antequam 
Ephesios invisisset; et non nisi postea Timotheum 


prxbrwy, d paxtpioy "hodvyny thy cb f eνẽEGlh̃ 
pd tolg 'Eproloig napatcburtva:r thy th; ebas- 
cee byov * ox tvevonoav yep , bg 'hodvvnc tobg 
borepoug xpbvous nap" 'Egeoiog tybvero , brayevd- 
pevog &ypt tov Tpaiaver vo Bαν:mLu c xatpmy AY 
Toy Nepwvor A RAE, &p' 65 (3) Ladheg Aer 
Thy x=pakhv,xal 6 "loubatxds niewog hpi de SAH. 
Ex tovtov yap & to noktpou ndvieg ty dva- 
YwpT ot T2g anoatbloug The "fouBalag tytvery * 
doe d xal Tove elg thy "Epecov yevduevcg, 
dect leoev t abi, &x pr td Taavoũ buyeyovoc, 
N Epyv, xa1tpoy. Haig d ot ce, ůag avrov; 


or 


eorum Ecclesiæ praposuit, posiquam eos jam adiis- EmorAaiuy pailverat* xatalunive: 8& Tepd0crov 
sel. Quis autem ſoret adeo stultus ut putet, præsente peta tobco, tnorarhoovir Tf nap' ahroty Ex, 
Joanne, Timotheo regende Ecetesie munus deman- C yeyoves; den nap' ab tog, bg eg. Tits & obrw; M- 
datum ſuisse ? Hoe etiam insuper notandum, quod Gwy Set &v oin0hvat, öyt mrpivies Trwivwos Trys- 
Paulus Ephesios mullo prius invisit quam Romam ex GOzov tr 2 thy xX UNOV otzovoprty xate\yravey ; 
Judza redierat, uti ex Actibus apostolorum maniſe- 


stius disces, ita ut appareat hanc epistolam longe 
antea scriptam ſuisse quam Joannes apud Ephe- 
sios con versaretur. | 


E na 20970 up ved ep pevotg AHD yh, 
Oc 'Eptolovg thedoato Aueœ// pte pov, I Eft thy 
ne d the Toubalng dvaylhvar Hwy, Og tv 
Tai; Hlpatect tov &nootrduy pabo. &v try Saptote- 


pv, Gove yalveoter avrdy navrayttey nou xp6tepoy The Trwfivvov Brarptb6h;z tada ypayovra, I‘ 


abo. 
CAP. I. 
Vans. 5. — Benedictus, quasi dieat, dignus quem 


laudemus et miremur. Ast illud, Deus et Pater Do- 


mini nostri Jesu Chrisii, potest etiam distincte legi, 
ita ut illud Deus seorsum cogitetur, et itidem 
Paler separatim. Quod si tamen illa connectenda 
comtenderis, ita ut Deus et Pater Christi dicatur 


KES.AA X. 
Irix. Y. — Th ere (4y ar to k 
xat 02vp4ſrodat &Ewg. Th ptvro, O GN xal Narhp 
rov Kvplov ud? 'Inood XKpiorod, Bvvarar ptv (5) 
xat &ypnptveg AEreobat, iv ff oh uv Ge xatâ 
Stalpcoty anokorws vooLuevov, v5 8ER Narhp rab 
tavr6. EI st Ti; abe tnoyuritxery prihovercoty , 


idem, non est quod hoc rejiciam ; et ideo incar- D cd xat tov Bede rat rod. Harp tint rod npoo- 


nati Deus erit, qui benedixit nos in omni benedi- 
ctione spirituali in cœlestibus in Christo. Benedi- 
ctionem spiritualem vocavit Spiritus largitiones, 
opponens illas benedictionibus qua juxta legem. 


(1) Catena his verbis incipit : Tov els thy Mp 
"Egectoug tmiorokhy abo Tob an. KSH 
txhoyay T6hog, ü grovig DBprytvous, ou pax. 
Lud vvoον Eevnpravod, Beobwpov., 


Wnov vote at de ovrog 200 X proto, od x tours 
payx6peda, iv' if xas' olxovouiay abrov Bedg , d e- 
aortoac ic ir xdoy eb loria æreuparieij e- 
roic d by XKpiotro, Evloyiay ixakect 


(2) C. Cr. p. 97, 8:6wpog d gno.. 
(3) Fortasse 2 d ob, 

(4) C. Cr. p. 104. 6. & net. 

(5) C. Cr., Sdvarat 7h lv. 
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aveuuarixhy Tod Hv=vparc 723 xap 
Saat tals xt Thy vdhe CY . Th &, &r 
roic 6x0upariot, a v neph Toy Exovpaviuv, 
oby Iva Tüv xanpovorrhowpev xark veuov, obs" dv 
rat yhv nokmreuawpelda (1). 

ssen (2) ws and toy perdvewy Ehog airy 
TOY xar> Xptordy tb thy anddergry, Gre 85 
care garvoutvwy Ent vo tpiypato; vd yep ty 
trayyenig povoy avrhy ,t di latest (5). 

Lily. . — Tod ꝛd &niraory (4) tet vod mpoxerpt- 
vou &txs ev, Eneinep hulv Aenne Exioyhs pel- 
du, xal td the viodeaiag tot &yfoug v apwpors* 
olxettytog yap N,] f Eyer tavra peyiornyv. Th 
8, ei avror, iva avtov vict keyolpehs ts xal A- 
paritupey. 


"Iva ery (5) dri op63pa Hpeoey avty ravra rep 7 


had; tranpazactar * wy yap bv ebyaporiag pooyh- 
art Meywv abr, naviayd0ev abt: Tov yeyrovorwy 
Thv x@piv 176 le iet roy mpaypdrtov. 


Erlx. . — Dore, poly, (6) ödp rovrwy N 


vet oha. x ονοναεeον,ẽHemãανjν avrby (7) nap' huov, 
a ov olxsiq ydpirt tooatrng hutv fe Nοπν SEN 


Delx. 0, v.— Mvorripor (8) rov oe. lijnarog cod 


Ozod ktyet, Th &noxexpupptvoy abrov Ofhnua xat 


as tolg dot puorhprov abth xakov * Enzp ob, * 
ono? , n6ppwbey abt Boxodv xat rpowpoptvoy Lv, 


dodo per c coplag xat ppovhoruc Eywopioty 
hut, tva elan, x' avrov Ei: Tov npayperouy * 
de zl 6 vbv, Ele olzcroular rod axdnpoparoe 
roy xaipor; Exeidij xath cd naviu olxovopstabas 
E8zr. "Orz ody (9) tnhnpubycay ol xatpet tov Lorniby, 
rote xar& thy S&vwlev olxavopouptvny thy Ent TO 
olxeiwy Ru ) xal th rep} Thy Xotordy thelybn. 


Trix. 1. — T6 rd (10) aro a tpomy viel. cd 
Tov EbayyeMou prpdtwy dxoucavtes , th te notes 
Tpogeinnudarte val tf tov Ilvevparog perovaig thy 
Pebalwary LSA © rote yap Myer vd, boppart 
o0nrs. Ilpoceyivero & avis dt the tob Hvev parc 
Laprroc ij Bebalwars ) hxoboulotvruy, wg elxdg, 
davparwy, peitovus fi; thy , ,? fr % a- 
cob xa dt abr ve οννu rnc txayredac txd- 
keaev, Zwei navia th xpooboxwptva avtolg kN 


{opara, &vii- A Ast illud, in eclestibus, quasi dicat, de cœlestibus, 


non ut terram hereditemus secundum legem, nec 


ut terrena sapiamus. 


oy 


Maniſestum Paulum solere per ſutura demon- 
strare, que nobis Christus promeruerit, utpote 
tunc re perficienda ; nunc enim promissionem lan- 
tum eorum habemus per ſidem. 

Vers. 5. — Duplici ratione nos Deus benedixit, 
quia in nos charitas electionis major, et quia san- 
ctos et immaculatos adoptavit; nam hoc amoris 
maximum documentum. Ast illud, in ipsum, quasi 
dieat, ut filii dicamur et habeamur. 


. Quasi dieat quod valde Deo placuit hæe in nos 
peragere. Nam velut gratias agendo dicit ista. 
sed undique auget gratiam gestarum magnitudine 


Vers. 6. — lia, ait, pro his laudandus et mi- 
randus nobis Deus, qui gratia sua nobis tantam 
gloriam donavit. | 

Vans. 9, 10. — Sacramentum roluntatis Dei dicit, 
secretum et omnibus reconditum ejus voluntatem 
mysterium vocans. Quod igitur a longo tempore, 
aii, Deo placitum et definitum erat, hoc cum 
summa sapientia et prudeutia ſecit nobis notum , 
quasi dicat, opere perſecit. Quid autem  addit In 
consummatione plenitudinis temporum? Quia cuncta 
ordine dispensanda erant. Quando igitur tempora 
ceterorum completa ſuerant, tunc juxta ordinem 
superius dispensatum peracta sunt siatutis tem- 
poribus illa quoque quz Christum respiciunt. 


Vans. 15. — Eodem enim modo, inquit, audita 
Evangelii prædicatione, idem suscepistis, et par- 
licipatione Spiritus confirmati estis; nam hoc si- 
gniſicat illud signati estis. Susceperunt insuper per 
gratiam Spiritus conſirmationem miraculorum quæ 
rite sequuntur, atque eo arctius et plenius ſidei 
adheserunt. Recte autem vocat illum spiritum 
promissionis, quia cuncta quæ exspectant bona in 
ſuluro ævo Spiritus participatione contingent. 


76d hl voc aldvog npootorar (11) ayabi rf 105 D 


Ilvevpate; perovualg. 


Lily. . Kitnporoplay (12) tov t6t2 xaket thy 
@r6)auorv, ate bh Sebalwg avrtol; biboptvev, d- 
Cora 68 thc xinporoplac thy tv a Blorv vob 
Hvebparog, Enetbh Tag ce TOY peridvruv es- 
kiag Tex5 ever xat thy tekefav to Ive ha oc npoo- 


(1) C. Cr., nokirzucatueda. Subnexuit catenæ au- 
ctor v. hoc modo distinguenda, xal ol ounogt dpolws, 
Ev Xptote 'Inoov. 

(2) C. Cr. p. 105. . 8 ono. 

i wo sequitur in cat. fragmentum Chrysosto- 
est. 

(4) C. Cr. p. 106. 0. 8 gy. 

) C. Cr. p. 108. 0, e naiv. 

(6) 9. 88 ö Met. 


Vers. 44. — Horeditatem vocat ipsam ſuturo- 
rum bonorum -possessionem, ui pote firmiter nobis 
datorum ; pignus autem hereditatis, hodiernum Spi- 
ritus donum, quando de ſuturis promissiones ade- 


pli, et perſectam Spiritus largitionem exspectan- 


7) C. Cr., avrod, 
8) C. Cr. p. 114. Kal 9. & nt. 
(9) He inter vallo a precedentibus sejuneta sunt. 
100 A ou * LIN 
Cr. p. 117. 0. pn. 
3 
( scholion, quod præcedens in cat, 
eidem $criptori tribueuduw videtur. 
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tes, hrevem quamdam, uti dixi, delibationem nunc A Goxwvte; petdoorv, Bptyeldy tiva, Gontp od elnov, 


receperunt. 

Theodorus ait redemptionem acquisitionis nihil 
aliud esse quam per resurrectionem et immortalita- 
tem aprasentibus malis liberatos cum Deo conjungi; 
unde divine gloriz participes effecti, merito Deum 
mirabilem demonstramus, tantorum bonorum no- 
bis auctorem factum : hoc enim dectarat illud, In 
laudem gloriæ ipsius. 

Vers. 17, 48. — Hoe postulo, ait, ut prebeatur 
vobis a Deo Spiritus gratia, et sapientia et Dei 
scientia repleamini, revelationem mysteriorum as- 
secuti, nt mens vestra, velut- luce, Spiritus do- 
ctrina illuminetur. Qua de causa ? Ut sciatis que 
sit spes vocationis ejus, quasi dicat, in quas spes 


@napyhv tov napdviog taubavoy. 

8e6twpd; (1) pnorv dxodvrpweo ry XEpPLROmoewe 
Th deck The avactazew; xat The abavaciag ru tv- 
Teb0ev anakatroptvoug x2xav thy npdg avtdy (2) 
olxeiwory Map64verv, &y' Ov The nap' abrod pera- 
oy6vreg E65n;, ctrorwg bavuactdy txetvoy tvieixvy- 
paev, Thy TogoUtwy altioy i tov ayabov yerovorar 
robo Yap Meyer th, Rl Exarror the donc avrtod. 

Trix. iG, n' .— Tovro (5) alrò, gnotv, wg av x- 
pace ein dutv naps vo Brod Nvetparo; yapts, el; 
=> ooplag re dui; mhnpwlfvar xat Emryvoctwy ToU 
Se de SEE Twy anopphroy Thy anoxdbvry, 
ore Thy T:&vo.av Luay gwrdg Blxyv Th and tob 
Ilvevparo; xarakdureatdai yuwoer tivog Evexev; Ele 


vos vocarerit, et que divitie gloria hevedilatis B r sl, bnũg. wc tomy i Male rhe x. liese 


ejus in 8anclis, et quznam bona sanctos Dei in 
ſuturo sæculo manent. Recte autem gloriam hœre- 
ditatis vocavit, quia tune illustres erimus, et divi- 
tias glorie, ut donorum prestantiam exprimeret. 


avrov, dv tou Ent noiatgthnic; =Nν,νννν⁰ie D nap” ab- 
Tov, xa Tic 6 x4lovroc The dd ne The x nporoulac 
avrov Ev Toig aylow, wat In ve nepitctat nth og 
&yalwv vg tov (4) Ge aylorg Ent told Ao 


aiwvog. Kad & ddt ar n xtnporoplac txdieaev, ws &v tnibbtwv tre yivoutvuy humv, x. lodᷣ roy && 


ddEnc. iva eln Tov &wpeov thy Lnepbokhv. 
CAP. II. 

Vers. 10. — Hie non priorem creationem inten- 
dit. sed posteriorem, qua per resurrectionem de- 
nuo creamur, ut que opere nunquam perſicere po- 
tuerimss, naturali infirmitate impediti, eadem 
absque omni labore summa cum facilitate gratia 
Dei nos ad hoc recreantis peragere possimus. 


Vers. 13,14. — Nunc Christi mors resurrectio- 
nem nobis largiens, et aliam pro præsenti hac vita 
præstans, reconciliavit qui inter se multum dissen- 
tiebant. Quomodo et qua ratione? Ipse enim est 
paz nostra, el cætera. Christus per resurrectionem 
nobis immortalitatem præbens, solvit illam dis- 
tinetionem; nam in immortali natura circumeisioni 
nullus locus. Ablata autem circumcisione, jam 
nullum apparebit inter præputiatum et circumci- 
sum discrimen. Quinimo mandala quoque legis 
abrogavit; nam superflua tune tota legis consti- 
tutio. 

Vers. 45. — Quasi dicat, per dogmata nova 
resurrectionis, incorruptibilitatis, immortalitatis, 
dogmata vocans ea quasi jam opere perſecta 
essent, operante in nobis divina gralia, ita ut jam 
non amplius mandatis indigeremus et preceplis 
aliud quidem imperautibus, aliud autem interdi- 
cenlibus. | 

Vers. 21. — Quando in templum Dei comdifica- 
mur utrique, eadem virtute spiritus per regene- 
rationem ad unam adiſicationem perſiciendam 
vocati. Ast illud, In quo omnis commiss8ura con- 


(1) C. Cr. p. 422. 

(2) C. Cr., avr6v, 

) C. Cr. p. 128. 0. 8 naw eig dd Gn vulv 
c νν, copiag xat anoxalbyiws, cab 7x E5fG. 

(4) C. Cr., ths Tod. 
(9) C. Cr. p. 142. 0. & nt ci; 1h avrod yep 


KESAA. B. 

Trix. “. — "Evrad0a (5) ov zat# thy npwrnv 
ret Snpiovpyiay, GM xarà thy bevitpav, xa)" fy 
avaxt:{6ueda 8:4 Th; avactdonus, iv Antp and the 
olxelag nparpsoiw; xatopltcat obbapng oof tg 
tyevopeda T6 thy puorxhy Eviinpetrety uV & 
vetav, Tavta ya novov navids ouv ebuapeiz norhkf 
rapiti vo npds touto hulls avaxtifovrog EnitEheaaL 


 Hulv EyyEvnyrat, 


Trlx. r. 18. — Nö (6) 6 c Xptorov 04vartog thy 
avaotacy yapioduevos Re Etepoy dH tou tapdviog 
tmzoayaywy Sov, gien onde vob apertrwrag 
T9V * nw xat tiva Tp6nov ;.Avroc rap tory 1) el- 
prin 1uor (7), xa t& HH. O Xptordy thy tk the 
avactacuuw;s alavaciay hulv napacywy, xattiuce 
Thy Stalpemy tautnv ty yap abavity gvort mept- 
Towh b ob &v yevorto * ToUTou t obx bvrog , ob- 
de la gavhorra: axpobuotoy wal mniptretumuevoy 
$1&xptotg dA phv xat abrov Tov EvroloOv Thy vo- 
jaov tvtedhev łcauoe · meprith yp ce d οαν. tO) vs- 
pou Ci ratte. 

Trlx. c. — Iva ery (8) 3:4 tov l) boy patwy 
The avantacewy , The aybapoiag , The abavacias, 
$5y para N, ca w; &v npaypacy bvia, the 
Oiag yapriog Ev. H xatanpatioptvng eg H 
Tpoatay patwv hui; Seto at xa tviokng, the 60s 
TIetv I ph vo,‘ poukoptuns huds- 


Lily. xa'. — "Enzidh (9) eig vady Tod Geοο v. 
ev apgporepo, Th avbrh uvauer x vo Nvevuaro; Git 
Th; avayevviouws; Tov ovvrelely (10) ele play olxobo- 


hv 8:54pevor. Th d, Ey © adoa di ovrappode- ; 


touev noinua, xt:o08vre; Em E ayabol;. 
(6) C. N 145 0. 84 ono. 
(7) C. Cr., , pov. 
(8) C. Cr. p. 149. 0. 86 not. 
(9) C. Cr. p. 152. 0. 84 ont. 
(10) Legendum videtur 76 gte. 
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youpern (1) , tva ein, wi; M0og ind n niorews, A gmentata, quasi dicat, omnis lapis fide coagmen- 


ar tivog Ieuwuatoy obrws elnwv, ty m&5et Snhovert 
&v0 pwrov Thy MOov MEywv. 
KE®AA. I". 

Lrlx. 8, is, — Tivts xarpty (2) avEyvwcav, ov 
ouvievtzg dd xt puevoy © fort Bt pparpla* natpidy jv 
Yap ij avyyeveia Leyetat, ppartpla d th ovornuar ty 
& rol; ovpavol; ouyyevera ovbepla, ovorhtara Bt 
* w. (5) TW co, rovrov xdpy, Evelty HE 
anodedwnxws ν e 14 npoxetpeva SH Eyovra 
Tov e rc do the eg huig xdprrog Tod Ocod , Ev- 
rav0a 8: abr (4) perk 74 napevredtvra avalabuy 


robo Myer, Gr bntp tovtrwy &ndviwy, Wy huty ap- 


etxe, xat ©; tpoetrov (5) obtrws Evtrwy jpeyduv xat 
0avpaotrwy, ᷑ xda doe tpnInirtw TW Har pl tob Xpr- 
o709, dy A ca ovortr pa tits ty obpavols, elce int ic 
olxetov xa xat tyra Aeondtnv. | 
Trix. in', ib. — Th yrorat (6) avril tod &nohaboanr 
keyer, tn}, Tpaypdtwy einwy thy ev, dg &v TH 
vakup Tt, *'Exrropiode por EBove Gwe, av tod 
ty &noavgrt pe The Cwuhs xattornoag * bpolug Bt 
xal 7d, 'EE:oxvonre xaralabtobat, th ty amoavoe. 
XaATATTN VA TOY Tpayjato; MEYEL, val tolto Ceixvyuat 
dt roy, b tog doi : vd & xldroc xal hij o 
xal dog xal Oyor, Iva tiny the yaprog v ptys- 
dog and Tov nap' He bvopdtwv. ELyopar tofvuv 
wore Lui; cuvanohavaat tolg. &yiorg The obrw e- 
yang Kal bavuacrhg Swpel; v Bcod , fiv i morkh 
Tov Xptoroõ nept hui; ayany naptayey h ulv. 
KEOAA. &. 


C 
Trix. T. — Hvebpa (7) th dvaysvvhoav od, 


«lg d cep d& th; avayevvhazwg xattothie. 

Lily. e-. — Mute (8) vb, 8ic Kupiog En) avat- 
ps3et tod Harpbs vonttov, hte d, el Gedc kw 
avatptge tov Yiou, du Tya einn, ov Giaypoug 
Xvplovg, obòꝭ Craptpoug vopitopey Ozovg ddt 
o7og Yap H the 0:4rnrog xat the xupiermtog 1 
6pokoyta, ob dtatpouptvwy Tov i fuav xati 
Thy c Tpodwnuy p pv, AA thy cuolav anodt- 
Thvrwy tpooxyvmory, O & drr Bt, va elry 6 
raviwy be p, v dd ravtwr tpov thy olxelav 
Emiderxvv pevo; tpovoray, &r aanl ve hut clvar xal 
olxety nioteuGpuevog, Kat & cee d naviwny Ed eiev 
abrotg thy 6pdvorav, E36xer &, trig abtot; elvat Sta- 


pops &nd the Tov yapropdruv noxinMa;, Emptpere D enim: 


Exil 68 8xdOtTy i £890N 11 xdpic xath To u- 
Tpor r je &wpeac ToV pi “. El & ldi ci yepropa 
Exaotog ,n Eyet, , Grapops yEyove, xa0wug thy 
tavro Cwpeav Exartw huwv 6 Azondtn; Eneputrpnae 
Xptot6g. 


(1) Codd. N. T. quod sciam omnes: xda (<) 
olxodoph. . | | 
(2) C. Cr. p. 159. 0. 8 net. 

(3) In marg. cat. legitur hoc scholion : 6 Xu 
rohes natpuat , oiovet poll. 'Qprytvrg opolus. 
Yzvnpraves natptay Og Ent ouyyevitag. Oeolwpog 
Sparplat, t& ovcthuara. V. etiam c. Cr. p. 160, 
lin. 17. Chrysost. hom. 7, ES ob den Tarps * 
oVxEtt xars apibphy ayyihuy Heu, ans Rara 
Thy] xat cg Eve t Tag rxatw Tohoavia pulds, 
oy 97a at Iovfaixat. lem vero multo post, '*Eviauba 


i, 29), & h ob xal c 


tatus, singularem locutionem ita usurpans, lapi- 
dem sane pro homine nominans. 
| CAP. III. 

Vens. 14,15. — Quidam ſamiliam legerun!, 
prædicta non intelligentes; legendum erat socie/as, 
nam familia cognatio dicitur, et societas conven- 
tus; in cœlis autem cognatio nulla, sed convemus 
multi. Illud igitur, knjus rei gratia, supra (rers. 1) 
ad ea reſerebat quibus magnitudinem gratize Dei 
in nos celebrat; hic autem interpositis aliis, idem 
repetit dicens, pro his omnibus, quæ nobis pre- 
stitit, et uti praedixi tam magnis, tamque admira- 
bilibus donis, semper et usque flecto genua ad 
Patrem Christi, quem omnis societas sive in cœlis 


sive in terra Dominum suum proſitetur et repu- 


tat. 

_- Vens. 18, 19. — Scire pro ſrui dient, veram in- 
tendens scientiam, uti in Psalmo: Notas mihi ſe- 
cisti vias vite ( Psal. xv, 11), quasi dicat, me in 
possessione vitæ constituisti. Similiter interpre- 
tandum illud, Possitis comprehendere, in rei posses- 
sione constitui, et hoc declarat per illud, cum 
omnibus sanctis. Latitudo vero et longitudo, et subli-- 
milas et proſundum, dicit ut gratiz magnitudinem 
nominibus exprimat apud nos usitatis. Opto igitur 
ut cum sanctis illud tam magnum et tam mirabile 
donum Dei possideatis, quod nobis prestitit summa 
Christi in nos charitas. 

CAP. IV. 

Vans. 3. — Spiritus corpus regeneratum, quod. 
per regenerationem adepti estis. _ 

Vers. 58. — Nolite putare illo, unus Dominus, 
Patrem tolli, aut illo, unus Deus, Filium; sed quasi 
dicat, neque distinctos Dominos, neque distinctos 
Deos credimus. Nam unum idemque sonat nobis 
Dominus ac Deus; unum idemque diversis quidem 
nominibus vocamus atque uno similique cultu 
prosequimur. Qui super omnes, quasi dicat, qui 
omnibus prestat, et per omnia nostri quam dili- 
gentissimam curam habet, et, in omnibus nobis 
inesse et inhabitare creditur. At licet nos per 
omnia æque Deus ſoveat, quædam tamen nobis 
inzequalitas inest per varietatem largitionum; addit 
Unicuique autem nostrum data est gratia 
secundum mensuram donationis Christi. Quod si 
nostrum cuique suum doaum, differamus oportet 
prout cuique donationein mensus- ſuerit Dominus. 
Christus. 


yap natpuatl ela c * tv & op wwe, 

boa ode; 26 on8evds iy Exet rd — 

ono: —— . xa A rene —— 60 
ev xe{uevov Tatpt ca e Mzpapet Num. 
. 45 1 — — — 

(4) C. Cr., abr. 

(5) C. Cr., tpoernwv. 

(6) C. Cr. p. 163. 98. o»7 

(7) C. Cr. p. 165. 0 . pg. 

(8) C. Cr. p. 168. O. 6 ne. 
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THEODORI MOPSUESTEN| 


Nam qui dat nobis unus, et qui datur nobis A 


Spiritus unus. Mutans autem illud, Accepit dona, 
que in Psalmo babentur (Psal. Lxy1n, 19), dixit 
dedit dona, quod Paulino argumento magis con- 
gruit. lic enim accepit argumento Scriptoris con- 
venientior, hic autem vox dedit. Hoc vero inten- 
dit : Christus pugnam pro nobis adversus dia- 
bolum pugnans, et victor pro pugnautium jure 
ſactus, quando resurgens mortis imperio se pri - 
mum abstulit, omnes nos a communi mortis 
lege liberavit, et tanquam captivos homines ac 
diaboli tyranide oppressos, victoria sua redimens, 
deducit eos in cœlos. 


Vers. 17-49. — Hoe uno verbo dicit : Non 
quum vos eadem ac gentes operari, quippe que 
officia sua nulla ratione edoctæ velut in tenebris 
degunt, a pietate longe aberrantes, et a vita Dei 
alienati, videlicet ab exspectata resurrectione, 
Ast illud dedolentes eorum instar quibus pas- 
sione quadam membra corporis nonnunquam 
mortificantur, quique exinde non solum dolorem 
nullum sentiunt, sed neque dum aufertur mem- 
brum ullo sensu afficiuntur. 

CAP. v. 

Years. 23. — Quod Christus Eeclesiæ preslitit, 
hoc est Salvator, qui causam præbuit cur eccle» 
Siasticum corpus constitueretur, idem prestitit 
vir mulieri, ut videlicet ex ipso nasceretur et 
oriretur illa. 

Vers. 30. — Quemadmodum membrum Ade 
ſacta est mulier, ex ossibus et carne ejus coa- 
gmentata, ita et nos membra sumus Dominici 
corporis, velut ex ossibus et ex carne ejus con- 
ſecti. 

Vers. 32. — Quod in principio creationis de ſe- 
minis et de viris dictum est, hoc, ait, mystice 
in Christo et in Ecelesia completum. Omnes enim 
deposita generatione qua ex patre et ex matre 
gignimur, velut per mortem vita hac exuti, spi- 
rituali generatione regurrectionem adipiscimur 
ineffabili ratione cum Christo conjuncti, et accu- 
ratam cum eo similitudinem immortalitatis con- 
secuti. 

CAP. VI. 

Vers. 17. — Recte illud,{Quod est verbum Dei, ad 
declarandum quid valeat operatio Spiritus. Nam 
verbum Dei dicitur pro Dei operatio, uti in illo: 
verbo Domini celi firmati aunt ( Psal. xxx1, 6), 
quasi dicat, operatione et virtute Dei constituta 
sunt hæc. lia etiam apud prophetas oecurrit eon - 
tinuo illud : Verbum Domini quod factum ost, et 


(1) Hee qua sequuntur, licet in e. Cr. intervallo 
disc reta, cum præcedenuibus cohzrere et ejusdem 
esse $criptoris vid-ntur. 

(2) C. Cr., Evornadpevo;. Om. v. 6 Xpron6, 

) C. Cr. om. xai. 

74) C. Cr., aviidey. 

(5) C. Cr. p. 177. © 6 pn. 
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"0 tz rap (1) Sedwatg Huty et; xa mh Joby Hul 
Tveuua Ev. 'YtaMG&zas 6 td, "Elabs 86para oc 
tv 7p Cann reluevov, 8dwxe Edpara elne, bh 
bnakayh rept Thy olxeiav yproduvog 4xokoudiay + 
Exel ub yap np thy dnd0tow wm Elabey He, 
Evrauda & TY rpaxetpuevy Td B&wxey ixd)ovoy zv. 
Bovketa & clnelv, brt aywva dntp huoy tvTrmod- 
pevos (2) 6 Xpords npds why 8:460kev xat G 
Toktpou v6pw vixhoag abe, tneidh ayelkev taurdy 
Tov da vA npdrepos davactiks , xowhv int niviuy 
hp@v tou Oavatoy thy yarv Enothoaro xa\ (3) dg 
alypakuroug tivas wobg evOpwnovg xat nd thy th 
Stab Tupavyita xatexopevous, The ixefvoy x- 
rad uva ce lag abr apehuv, aviyey (J) el; tobg of- 
pavous. 

Leix. 18-1. — Teũto Ayes (5) ouviduwmg. Oh Bf. 
xaiav onde axcouda tpartery tolg EQvecty, of nn 
div Tov Cedviwy Wonep V axdtwy E:ayoudt, 
Th; eborbeiag parpay tuyyfvovieg xal The Tou Brod 
Cwhg dp ανẽjᷓ xabeotrwreg, ta ety Th; rpooboxw- 
ptvng avactactw;. Th & dantynxorec dre TW 
and naboug trvig pin nohdxy oY Ni dog VEvEs 
xpwptvw, olg ob povov Wyog obbty vate tyyive- 
cat, adh ob i vob pepoug dpaipearg alodnay tun 
ots t. 

KESAA. E. 

Eriy. x. — He yap tntyer (6) cg 6 Xptords 
Th Exxhùnelg, td abt torty 6 Ewrhp, àvr toy 6 hv 
alclav zapacydpevc; Th ovateor doõ Exxknoiadtixed 
awpartog, cad Entyet thy dH 6 avip th yuvarnt, 
dre Th 7d elval te xa ouveoravay ixethev Labovan. 

Trix. . — "Qorep pike (7) byivero Tov AA 
ij yuvh 2x ch 6arav avroy R ix The capxhy av7ov 
knobctoa, obrw; xat huts rob Agomovrixod awpatds 
tapey tin, Gn kx The capxds atrod xal bx Tw 
bort abroòõ yeyovores. 

Erly. 19%. "Ones, cu (8), elenrat tv apyf} cd 
dnutovprlacç nep) Tov yovanay xat tay avigwy, 
vod co huet ix ee οã Ent Tab Xprotod xat The 'Exxan- 
olag ne nh owrat · ndvieg yep The &x (9) natpd; xat 
pntpds yevvhorwy Ew yevopeve, & ve Th xat Lavary 
ywp.ohEvreg the Cul; Exelvng, mveupatral TH ava- 
yevvhor:t thy &vactaoy bexdpeda , Enopehre Key 
I X ouvvant6 ever xa\ thy Tph; avidy uᷣho¹ë- 


D r th; dbl 4xprby Lapbavovreg. 


KE®AA. &. 

Lily. .- Kalög (10) 20. O r Gο cls 
Tapagtacty toy d uva toũ thy tv lac tou Nvzvpato;* 
Suan ràp God Meyer dvil tou 9:05 bvtpyera, ws vb. 
To A Kvplov ol otparot totepgewOnoar, avi 
Tod th tve pve lx xat th duv4per Tod Ocov tavta cvv- 
tary org xat naps vol npophrarg Nνẽpul cu 
ede td, Pi ha rod Ge ð &xevero, xa Ado Kv- 


(6) C. Cr. p. 202. H. 34 ono, 
(7) C. Cram. 205, 9. 8 new. ib, C. Cram., li- 


„ p. 207. 6. & gn, 
Cr., 2£ 
(19) C. Cr. p. 221. 9. 
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plov be &rerero, avril doũ, h knoxdkugts ij xar' kv - A sermo Domini qui ſactus est, quasi dicant, revelatio 


Yeiav Tov Beol Evanoredelon (1) * x4vianda tolvuy 
deo phua Thy Tov Hlvevuarto; E Lvipyerav, 


(1) C. C., evanorebetaa. 


juxta operationem Dei facta. Hie quoque verbum 
Dei vocatur Spiritus operatio. 


THEODORI MOPSUESTENI 
IN EPISTOLAM PAULI AD, PHILIPPENSES COMMENTARII FRAGMENTA (1). 


— 


K EAA. A. 


Trix. “. --[Ipozzxttov (2) dr v, oby dα,ν © 


Mret, obx òc cee tvbpuoav, bonep hpels avprpe- 
oburtepors ypdperv glwhapey * ob yap p vd tavtod 
np6awnov e N td oby, Iva if ouvertoxtroyg (3) 
uv. AA xp 7d, dot trols tv loi & lo 
oο Tols av76b: e ene Te xat Staxdvotg, oby 
ana Emonpnvaueves e Toltwy bveparta, 4M og 
pakota wy e Th; petpiappoduyng Mey TOutoL; 
C&pportovtuv, of Tobe (4) trtpoug byethov Bifdaoxety 
xa) D Tov Lotrwy avtot perifvai Td Gov. 

Trix. S. — Be6alwoy (5) rod Evayrellov th x- 


reboot AG. ws &v r mateudviwy 26 ye & (6) 


avtol; Bebatovvruy Td xhpuypa br: dung, ws &v 


Tots Evayye\ortg th, O labor avrov rhy papru- 


play £oppdyioey Et: d Bede dindme tori, avil tov 
I coe. txbebarwar cd ys & abr t& naps 
vod Geο yivduava tg alnth. Kat ovyxowrwronre BE 
uov The xadproc td abrd Myers Emerdh yap abrds 
elkhper yaprv anoatolh;g ele cb notevery kp, 6 
TIrevwy, WO; elxdg, Exorvwyet the ydperog. 

Erty. M-. — Boverar (7) elnety ore paprug jou 
6 Gede bnwg nep) naviag bull; Erdxetuart , xa) pod» 
£dyopat txdotore nheovdiety H buov thy nept Thy 
Gedy nal thy ep) &hkhkoug &ydnnv, yvoorv Bt Eyerv 
dud; thy rpoohxovcny nept TwY eg Apethv Guytet- 
vevewv, boxtuatmmag tiva Y xpeirrova, xa Ne 
Tara paov tonaubaxdtag, tote DAG; Ev Th neh- 
Xovon hatps apturroug xa navia gavivat, byxov 
tnayoptvoug xatophupdtuy d off Buvartdy, xn 
xara Thy nap6vra R 0avudtcobar Eg buwy vd 
8edv, n&vrwv, ©; elxd;, Ent th ö eri p aperh Exetvoy 
txnkntroptvuy, o tn' bv6pantt ce nous (8). 

Lily. i. — 0 paxdpicg (9) Navkog tytcrws 


vc vod $horov yonohuevs Bournftvrog abrdv. 


(1) Catenam ex commegtariis Chrysostomi, Seve- 
riani et Theodori desump et contextam esse 
auctor ipse in fine adnotavit. At vero pleraque om- 
nia e Chrysostomo muluatus est ejusque verba sa- 
tis licenter in suos usus convertit. Pauca scholia 
Severiani (p. 235, 259, 262, 272, 276), et Theo- 
dori afferuntur; sex, cum in Chrysostomo non le- 
gantur, horum sint opor tet, sed utrique suum assi 
gnare non audeo. Suul autem hæc: p. 228; lin. 33, 
an Aabts (71) pnotv..., p. 262, lin. 30, p. 277, 
Un. 20 ct 25, p. 278, lin. 50, et p. 279, Un. 1-3. T6- 


CAP. I. 

Vers. 1. — Notandum quod illud, cum episcopis, 
dicit, non uti quibusdam visum est, eadem ratione 
ac nos compresbyteris scribere solemus. Nam non 
ad se ipsum reſert illud cum, ita ut sit pro co- 
episcopis nostris, sed ut dicat : omnibus qui sunt 
Philippis sanetis cum episcopis et diaconibus qui 
ibi sunt. Non simpliciter istorum nomina proſert, 
quia sermones de modestia iis maxime conve- 
niunt, quibus cæteros docendi munus demandatum 
et pro omnibus aliis officio adhærendum. 

Vers. 7. — Confirmatio Evangelii nihil alind 
quam eredere; qui enim credunt confirmant quan- 
lum in eis est veritatem prædicationis, juxta illud 
Evangelii : Qui accepit ejus testimonium signavit 
quia Deus verax est (Joan. in, 33), quasi dicat, 
credendo confirmabit pro viribus suis vera esse 
que Deus fecit. Illud socios gratie mee idem signi- 
ſicat. Nam cum ipse gratiam apostolatus (Rom. 
1. 5) ideo accepit ut alios ad ſidem converteret, 
qui credit gratiz socius sit oportet. 

Vers. 8-11. — Hoe sibi vult dicere : Testis mihi 
Deus quod circa omnes vos versor, et oro semper 
ut erescat vestra in Deum et in proximum charitas, 
et convenienter agnoscatis quz ad virtutem peritn- 
cunt, probantes quæ meliora , et circa hec impri- 
mis studentes, ita ut in venturo die irreprehensibi- 
les per omnia appareatis, quam plurimis ornati 
meritis, et in hac præsenti vita Deum in vobis 
mirentur, omnibus propter virtutem vestram illum 
admirantibus, cujus gratia tanta perfeceritis. 


Vers. 12. — Beatus Paulus ad Cæsarem provo- 
cans a Festo qui eum Judzis tradere cupiebat, 


de. . vibe HEV. Ad in, 21, allata Ch tomi in- 
terpretatione addit auctor: xa ol 6poitg. 


- p. 280. 
He. Cr. p. 252. (O.) "Ado ꝙnelv. 


C. Cr. p. 234. 0. Aeg pnatv. 
IG En 


6) C. Cr., . 

(7 C. Cr., p. 236. (0.) AMog gnotv. 
(8 gue adjiciuntur Chrysostomi sunt. 
(9) CG. Cr. p. 238. (9.) "og pnatv. 
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Romam vinetus perductus est; at 
Neronem omnibus accusationihus se purgasset, 
biennium Rome permansit, ac tandem plenam di- 
missionem obtinuit. Omnes autem tunc temporis 
persuasum habebant beatum Paulum a Nerone ſore 
necandum, sevissimo imperatore; præsertim quia 
nova docere videbatur, et ab acrceptis apud Romanos 
doctrinis multum abhorrentia. Evasit igitur ab 
omni culpa liber, ita ut vel a Roma discedere et 
more suo disciplinam prædicare potuerit. Quo facto, 
omnes stupere et audacius fidem proſiteri. Hoe 
igitur dicit, Volo vos scire, quia doctrina mea in 
dies proficit ; nam propter vincula mea omnibus 
maniſestus sum ſactus, et crimina quibus me laces- 
Sebant solvi, et sic salvus evasi, ita ut exemplo 


cum apud A 'loudalor; kx, xat 8:4 tobro Kaloana Enxale- 


oapevo; ; aviyOn Eopcg elg thy Ph, clsaylel; 
de To Nepwv: val bntp tov uf tauthy anooyy- 
o&evos de ypovov avtiht bierprbev, navrekobg 
TeTuxnxws Th; &gerewyg. Tore tolvuv mpooi3oxwy uy 
Grave, Thy paxaprov abo rzaviws avatpetobar 
ind Tov Nepwvog, Opotetou thy Tpdrov bvtog , xat 
p4kota eneroh nw xa xaivs Ng SGA, c 
hs T6te rape Pwualog xparovong nept Oe Betng 
arp. "Etvyey oby nx17z:hodg aptcrwy , Oc xal 
avayxwproat ths 'Pwpng xat TH guet tpemy yoh- 
oac0ai th; Erbacxablage TEA te Gnaviag Th 
ysuGpevoy e] nrappnolav tveroter Tolg ntotol; toy 
des. Toro ov Myet, Gott Sovhopat buds cide- 
vat, sg I4 ths 6:3aoxakliag 6onutpat npoxontet the 


meo eruditi mulli e fratribus jam * conſi- Buße Shaeg yap ul tolg dee pou Anacv tyev6- 


dentius proſiterentur. 


pv, xal eloay0elg nap) tov xa)" tavidy anthoyn- 


gane, xat obrw; anhhata axivluvwy , d Takobs THY Guoniotwy d,) => Ths evacbelag and 


co xa Et thy tapnaiav ellngbras. 
CAP. IL 
Vers. 7, — Exinanire dicit Scriptura sacra pro 
non apparere. lia exinanita est fides (Rom. vv, 4), 
hoc est non apparel, et inanis est ergo predicatio 
nostra (I Cor. xv, 14), quasi dicat vilis et nullius 
momenti. llud igitur, semetipsum exinanivit, quasi 
dicat, semetipsum non maniſestavit. Nam formam 
ser vi accipiens dignitalem illam abscondit, hoc 
reipsa esse reputatus quod videbatur. 
CAP. Ill. 
Vrxs. 1, 2--— Hiceos qui ex circumcisione aggredi 


_ KESAA. B. 
Ely. H. — Ketvrwoty (1) 1 Vela Tpayh gyorv rd 
ander, ws dd, Kextrwrat h Tio, avit tov ob 


TEpavia: (2), xat, Kevor dpa To xtpurua nhuov, 
a&v7\ voõ, s xa) cao cb ob, 8autHy EXEYWOEY, 


vr Tov, ob LSS tautoy popphy yap do. lou 


Aaboy thy d ga txeivny &ntxpuyev, cob co tote op- 
ory elvat vohntgsHe Vg, de tgaiveto, 


KESAA. T. 
Trix. a“, f. — 'Evtev0ev (5) &pyerat tov tx xc gi- 


cœpit, qui cæteris suadere ut juxta legem viverent C Tong xaα e, of c¹ονν abrobg Enzipwyro xi 


conabantur. Illud, cadem scribere, ita habet non 
quasi revera eadem jam seripsisset; nam lalia in 
hac Epistola nog reperies, nec aliam ad eosdem 
epistolam scripsisse reſertur, sed quia præsens jam 
multa hac de re cum eis disseruerat: que vobis 
ore jam predicavi, eadem nunc scriplis repetere 
non dubito, quando eorumdem frequens repetitio 
coulirmatiores vos eflicit. Canes vocat eos quia 
absque pudore et sæpius de doctrina sua arguti, 
jisdem permanent, malos autem operarios, quia non 
student docere quæ conveniunt. 


Vers. 53. — Qui Deum spirituali cultu prose- 
quuntur, uti nos decet, et gloriantur in Christo 


vepov v. To, rd avta rpapery, oby e xa hon ypd- 
yas Lye, ovbayod rap thi Ex ,] palverat wept 
avtwy etnwy, Ettpay bt Gr ede p avtobg 
Erorokhv ovbapdley Euabouty, (MX wy; Giaheybelg 
ately moe nept Tourwy Gre apijv cob to At ret, Ott 
Euot mept wv bplv BiekfyOnmv, ca Tov abrov xat 
TA buvog out; , Eneidhnep aopaketav lv 5 
guveyeia naps: TOY prpdtuv. Korac & attobg 
xahet we avatoyv vious xat nohaxts theyyOevras, fg" 
olg ob xakog :340x0vorv, Enutvorrag Bt Bw , xd- 
xobe & tprdrag, ws ov T& npochxovia Eiddaoxety 
to couda coca. 

Erly. T. — Ot àëꝗƷDn.a % (4) 7Þ Oep thy Latpeiav 
amobibbvieg , OInep ov ,t bort, xl xavyw- 


nobis illorum auctori ſacto, sane non in carnalibus D pevor Ent 7 Xproty TH tTovtwy iu alt i yeyovort, 


pietatem deſiniunt 


Vers. 7. — Illud, ſuerat, memorato simul pristino 
lucro, indicat quantum ei fuerit circa hæe stu- 
dium. 

Vers. 12-14. — Ab illo : Eadem vobis scribere, 


(1) C. Ce. p. 259. (9.) Kal Ag & gn. 
(2) C. Cr., Sls avrat. 
(5) C. Cr. p. 268. (8.) "Ao; & grow. 


(4) Hoc cholion ets a præcedenti in e. Cram. 

p. 269 intervallo disjunctum eidem Theodoro vin- 
dieare haud dubitavi. 

(5) C. Cr. p. 272. (8.) Kal dog & 6polug gn- 
6.v. Quz deinde ibidem Theodoro tribuuntur , 


ob uh ty Tois cep Thy a&pxa thy evat6eiav ap- 


[4£V0t, 
Lrly. “. —Td, Iv el; (5) ovotacry ve note xe£pioug 


Eyer Thy TEpt Tavta onovdhv. 


Erly. iß', 18',—Boverar (6) &md rod, Ta abr pa- 
chrysostomi sunt, ut jam monuit Cram. 
— 2 Cr. p. 276. (8.) Tavrnv & thy & SHH 
o mTpoolerat * Bovkerat yap... Intellige 
— | Chrysostomi el Severiani, quorum 
aller: ox 4oyoovpat, inquit, ct; db &vapija es- 
o0a: robe &ywvas 109 TOY; ape e, cle 
rd ue piu vd V ci xaroplwowy ee 7h KEH s. 


— — 
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pew bh &pol per ox Oxynpor, di Bov mept tod A mihi quidem non pigrum, nos suadere vult ne iis 


ph Seto nei0eo0at rolg xare veuov H (1) Se- 
odat* cod rp t d noi Teyevnolar Enavrdy Ev 
Th An teketdryre obx &nogalvopar * obltnw yap 
iv &79)avott Twv TpnIRoxuptvuy XKATECTH REY * ANN 
Gpws Eldwe Exeivey th peyesbog, tov u nalatov 
andaviwy obbtva noovpuar Moyov, pe d& Tà perkhovia 
tuavrtov Loyiopdy Exteivwy, Eva oxondy Em, mph; du 
apopwy &navia tpattw, enwg Av THyorps TOVv N 
xztutvwy hutv Enadiwv gig thy Eve x)forv, tva cnn 
Thv Ev rote ovpavol; Eattav, hg Ent vd tvyety x 
peda navre;. 

Trix. ty'. — Avrl- vod (2) ph ö rd vipov Che, 
a 6polw; tpot. Kal oxoxeire, gnolv, rove ovrw 
Feperarouvrac , xabog era rvror in: xa xab - 


6kov, pnotv, pg toug obtw CoOvra; Gpopire, xaxct-" 


voug ptperade. 

Telx. 10“. — Mera, pnotv (5), vouiCoucr 76 ph cde 
gayetv, à AA tabs, obx Evvoouvrtes btt x6tpPog Ale ca. 
Grep Av gaywory, fv xat bpiy aloytvovrat l8o⁰ th 
en9vChs avtwy th TE0G. 

KESAA. &. 

Trix. 8, Y. — Ano Git (4) xat abr. A d- 
Jag tozaclatov rep npwrelwy Epitoucat , Evipetor 
025g xa, g elxds, ig thy nEpt Tov TroVtwy Epria 
xatanintougat, A d g ob yuvailxa tEautod Meyer 
I cure, O5 Trveg oioviat, zel mepirrdy Hv td 
rrijcie. d dv utv Ah,, yuvarxt bt ot · dl 
ab robg x&xetvo tvvonoat, &tt oOtuyor i Cela Tpayzh 


o083apod Thy yapy cuvnpptvoy Myer, àhlà thy ond c 


Thy abthv n{otrv, Tirveg & Evodiav gaotyv elvar thy 
yuvaixa Tod beopogiraxcg, Zutun & thy &v3pa. 


credamus qui juxta legem vivunt. Hoc enim hie 
declarat : Fateor me nondum perſectionem veram 


esse consecutum, nec exspectatis bonis donatum; 


attamen de eorum præstantia certus, vetera omnia 
nibili facio; sed in ſutura unice intentus, hoc 
unum persequor, hoc unum per omnia affecto, ut 
præmia adipiscar in supernam vocationem nobis 
destinata; hoc est, æternam in ccœlis vitam, ad 
quam obtinendam omnes vocali sumus. 


Vers. 17. — Quasi dicat, non sub lege viventes, 
sed sicut ego. Et observale, inquit, eos qui ita am- 
bulant, sicut habetis ſormam nostram, In genere, 


B ait, considerate eos qui ita vivunt, et imitamini 


illos. 

Vers. 19. — Magnum putant, ait, non hoe, sed 
illud mandueare, non cogitantes omnia stereus 
ſieri quæcunque manducaverint, quod vel respicere 
erubescunt. Ecce quis finis istorum 8tudii. 

CAP. IV. 

Vers. 2, 3, — Maniſestum quad ill quoque in 
invicem dissidebant de primis contendentes, vir- 
tute præditæ et, ut videtur, de talibus dissentien- 
tes. Maniſestum quoque illo compar non uxoreim 
suam declarare, uti quibusdam visum est, cum 
secus vox germane redundaret, quæ viro convenit, 
nulla anten ratione mulieri. llud præterea notan- 
dum quod Seriptura sacra nunquam compares 
vocet, aui matrimonio conjunguntur, sed qui ejus- 
dem ſidei participes. Quidam contendunt Evo- 
diam uxorem fuisse custodis et Syntychem virum 


ipsum. 


Trix. “. — Th 1xapelio ds (5) pyorv avi to Exw- 
Aveole xal ob efyere tovro norhoat Gmep EG 
ob: (6). 


(1) C. Cr., 4 ab rote Boukoutvors. Fortasse leg. 
H. a, efxery (vel Enzobat vel simile quid) Bol., nisi 
plura exciderunt. 

(2) C. Cr. p. 268. (O.) AMog gnatv. 


1— 


Vers. 10. — Illud occupati eratis, quasi dicat, 
impediti eratis, nec poteralis facere quod yole- 
batis. 


(3) C. Cr. p. 279. (G.) "AMog & obrws. 
(4) C. Cr. p. 281. (.) Ag Se n. 
E) C. — 285. (G.) "Ako &&. 

(6) Quæ adduntur Chrysostomi sunt. 
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KE®AA. A. 


Lity. 1. — Ob £lnev (2) v Yiou, a ron H 


Thc drdanc abroõ - ob yap xorwwvnk The. Bactheiag 


(1) Subseriptio Catene hzc est: — Al zrhoral 
Th; Epunveiag The mapovong *Enotolng Ex Tov R 
Th&To%g brouvhuato T0) copy xat oixoupevixod 
6:8aox4kov —— tod E£71.9x6790 Th; B-512 [Bog - 
kiwg Mal Leunpiavoy tov Tabakng xat Ozodwpou v 
Muyouzotlage Eyer vat plav yphT:! 150 —— 
Kuptiiov, Hiec non satis recie habent. Pleraque 


CAP, I. 
Vers. 43. — Non dixit Filii, sed Filii dilectio- 
nis sue. Non enim regnum Dei Verhi consequimur, 


Chrysostomi sunt, et quidem omnia, si hee exce- 
peris. Mitto Theodorea, Severiani scholia leguntur 
p. 292 (sed v. "Attov — —_—— sunt Chrysostomi, 
item totum scholion p. 301, 308, 310, 316, 
320 (hæc habet Chrys. Alot paclv. — v. ej. Op. 
ed. B. de Montſ. ed. Paris. altera t. XI, p. 423) 
521, 528, 325, 326 (alterum scholion lin. 29 est 
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sed hominis in clas suscepth, quocum ejusdem A vob Geb AGyou yrvdueda , AMA tov avalngybevro; 


gloriz participes eſlicimur, propler physicam simi- 
litudinem, ubi erga cum aſſecium ex operibus demon- 
straverimus. Unde et ipsum Filium dilectionis 
vocavit, quia non natura Patris Filius erat, sed 
dilectione afoptantis hæc oblinuit, 


Vers. 15, 16.—lllud, primogenitus, non de tem- 
pore lantum dicitur, sed etiam sæpius de priestan - 
tia dignitatis, juxta illud : Ipse invocabit me : Pa- 
ter meus es iu, et ego primogenitum ponam illum 
(Paal. Lxzxvin, 27, 28). Sane non hoe dicit Deus, 
quod cæteris tempore antiquiorem factat unum- 
quemque corum, sed bhæe ait David, divinas de 
seipso predictiones commendans, quasi polliceretur 
Deus se posteros ejus protecturum. Apostolus 
autem iflud : Ecelesiam primogenitorum, qui con- 
scripti unt in cœlis (Hebr. xn, 25), quasi dicat, 
qui prestantissimis bonoribus exornantur; ita 
Wud : Filius mens primogenitus Israel (Exod. iv, 
22), hoc est mihi charissimus. ſta etiam hie: Pri- 
mogenitus omnts creature, quasi dicat, præter omnem 
creaturam honoratus. 


Non dixit per ipsum, sed in ipso. Non enim prio- 
rem ereaturam intendit, sed posteriorem in ipso 
factam, qua divisa prius denuo in unum conjun- 
guntur, uti et alias dicit : Insfaurare omnia in 
Christo, que in cœlis, et qua in terra sunt (Ephes, 
1, 40). 


Qui prædicta interpretari volunt, et illud : Qui 


av0pwnov, © xorvwvoduey the Tings dd thy pvorrthy 
6porrraa , irav npds avrhy tiahemy Ent Twy Epyioy 
tnberifwpedar öde xa YVidy ayann; abr kxälecev, 
hg ov yo; vod Natphs bra Yihv, An' ayany the 
viodeoia; atuwbtyra- rovrwy (1). 

Trix. 4, 157, —Td, xpwroroxoc (2), ob ti xp 
Mrerat pdvov, dA yap val int nportuhocwy — uo - 
Maxt;, og tb, *Exwaltoeral ue, ar ip pov el ob, 
xal dH xpwrdroxor Ooojpa avroy, o Toro el- 
n6vt0; co Bend, int Exaotoy abtwy pre pov THh TW 
r Ip Tov horny, GM" Gt mept mood / Roth 
pat” Abyer & tara (3) 6 Aabid, wv np; abr 
tnayye).ov Tod Geob prvnpoveruy, tg Av Lnooyopt- 
vou Tobg t5 abros xart GCraboyhy olxewworodat. '0 Bt 
"AmdbTtokbs pyow md, 'ExxAnola zpwroromur do- 
r8rpapptror br ovparoic, iva ety vv nokihg yay 
NEA (4) the vine, xa) od, Nôc xpwroroxde 
pov Iopahl, evil v tipiog Hh obrws prot x- 
ra dba, apwroroxoc adonc xriosug, àvct co naps 
T3oav thy xt{orw TORE. 

Obx elt (3), d avrod, 4M i ae ; od yap thy 
npwrny Myer witorv, dA thy V abth yevoutvny 
&veaxtiorv, xa)” fv t& c Grakekuptva eig ovp- 
pm,] An lav, og xa 4kayod pnory* Avaxegu- 
laiooaobat Th xdvra tr Th Xpiotoy, td te by toig 
ovpavroic wal rd tal thc ie. 


Oi 84 ye (6) napeppnveverv Bovlgpevor vd gπνι⁰ 


est imago Dei invisibilis, primogenitus omnis crea- C xa! vb, qc &orY erb tov Beov Tov dopdrov, xpu- 


ture, de divina natura intelligere conantur, pote- 
runt nunquam interpretationem nostram arguere, 
quod a divinis ad humana aut ab humanis ad divina 
transeat. Nam jpsi quoque hoc agant oportet ; uu- 
per allatas quidem voces de præstantiori natura 
interpretabuntur, ast illud, primogenitus ex mortuis, 
nisi omnem pudorem abjecerint, nunquam ad divi- 
nafn naturam referent. 


Vers. 23.— Hoc enim erat opus cjus, predicare 
apud gentes Evangelium, repudiata \egis observa- 
tione. 


Chrys.) 330, 331, 332 (sed v. lz — lin, 230 sunt D 


Chrys.), Cyrilli Alex. duo p. 305. 320, sed alterum 
habet etiam Chrysostomus "Evian 88 V. 
Chrys. Op. I. I. unum — 304 et unum Gre- 
gorii Naz. p. 505. Denique in Chrysostomo bac non 
reperi, que videntur alius esse: p. 292, lin. 22. 
01., — p. 295, lin. 16, tmonphvactar — n, 

» 297, lin. 2-10, thv einida — dulv pneoty, 83. 29 
lin. 10, 30; p. 305 lin. 4, 15; p. 327 bs. 29. 

(2) C. Cr. p. 302: AM & av6otog Ocddiwpog Tou- 
rotg Everpheyybueve;, Eva oxonhy Eywy "loubatxao; 
kal phaophuwg Tag Oclag Tpayi; Eppiveverv Th; 
Terxvyang Toy Xprotou Thy Oecthie, xat Thy Npaoxet- 
pEvnv xphory — tEnyhaarto * obx elney, phoiv.— 
Asl impius Theodorus, his contradicens, hoc unum 
intendens ut judaico et sacrilego more divinas Seri- 
pluras inlerpretetur que Christi divinitatem confir - 
ment, hocce modo illud testimonium explicavit : Non 
dixit, inquit. 


Toroxog adone xiloewe, tn the Belg; Exiabely Ent 
yetphTraviig guoewy, obanë⁹¾)ẽ cvxogavihont Thy 
tpunvelay hubv Buvhoovrat Ad The ad twy Oefwy 
En), c av0pwniva perabaaus, ret Th; and cb 
avOpwnivuy Exit v beta 7d yap abb xal abrobg 
cot, avayeny, th ptv avwrepa tn the Eve Exhap- 
6avovta; g,, mh &, mpwroroxoc &x Tor Ye- 
xpay, el ph (7) & neva dvatoyuvrotey, obia pun; 
Exhabity int ths bel df vous poorws (8). 
Ely. &. — Toro yap (9) y Epyov avtob, 4 
np el; 7h kN th EHU Ew Th; Twy vo- 
pux@v naparnphocws. ' 


(1) Addit censor orthodoxus : Tl àv efn acebtore- 
pov, Tolg Evtuyyavovory xatakelfauy oxonety, Quam 
impie hec dicia sini neminem ſugiet. 

(2) C. Cr. p. 560, 6. 8 gnotv. 

5) C. Cr., tavra pnotv. 

(1 Fort. leg. Tov... h{uopevowy, 


5) C. Cr. p. 308. 0. 8& xat rar nm ppjpckin; 


tEnyelrai thy Her, pacxwv. 

6) C. C. p. 509. Scholio precedenti allato ca- 
tenæ auctor fra : Ort 88 rabra HNathou tov Tano 
oattws ννννν clvai 6 paxtpiog "lwavng p0doavies 
ape DAHER * Evaviiouupeyo; Th ouviilus nfo toif 
ng llatpasr, xat rabra Enuwepet. 

(7) V. ph in c. Cr. non exstat. 

(8) Adjecii censor noster geverns : HIpogawy 
volvuy xd Tovtots drei, Bedbwpey thy mph; vous 
ayloug naviac apaypeve; nv. 

(9) C. Cr. p. 5t2. 0. ne. 
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Tel. x8, xe, 
orõ]] onkp vayy: xa inetth npolabuy bntp v 
buettpag evepyedia; Enabey 6 Xr. ware owpa 
£29t0v ù dc anoghvas did The avactdaoews, 14 c 
zefrovra (2) tals Olpeow abrov tals bntp vuaby 
&vaninp®s. TI & hv th» posto; mh paldrra; 


onde tiva tort 14 dnp buy xarophwtvre , nap 


av7od BtEaobai thy rept adriy Enayyehlay* vob 
8e &vev n6wov xat , yeutolar oblnuws ar 
re NY Untp th rourwy nacyw, Teptity xal zxnpuriwy 
anao: r xatoplwitvra , Wore dpi; treuen 
I 6:a0tozi Th; Cx Thy npds abr oixelwary - 
Fact * Tobrwy y&p G xattornv tidaxoveo;, 

Enly. x{-x0, — Obrog (5) & ptyag n)odzog 6 Xpt- 
ord wat +) LN abr moteery* obrog yep ij the u- 


— ore, nov (1), Monat val x- A Vers. 24, 25. — Na ut gaudeam, inquit, vel 


patiens pro vobis; quando olim pro vestra salute 
Christus passus est, us corpus ejus per resurre- 
ctionem videamini, passionibus meis pro vobis 
adimpleo ea que desunt passionum ejus. Quid 


autem deerat ? Discentibus que pro vobis perſecta 


sunt, suscipienda erat vobis a me istorum prædica- 
tio. Hoc autem præstare non poteran absque labore 
et tribulatione. Pro his igitur patior, orbem per- 
lustrans docensque omnes que peracla sunt, ut 
eredentes mentis affectu cum eo conjungamini ; 
horum enim facius sum minister. 


Vans. 27-29. — Tante he divitie non aliud præ - 
ter Christum et ſidem in eum. Ipse enim spes ſutu- 


a0ονν EdEnc ue 6 xatt thy alu hpty mod npoo-.B re glorie, qui nobis illam exspectandi causam 


boxitv kx yaptodueve;. Muothprov d xaket thy 
wept c khn yeprv, Os àv EBnov oboav Tot; npd 
cob cob, Exlxyrwow &@t pvornplov Thy perovolay 
abrhg (4). 

KGAA. B. 

Trlx. . — 'Anoxpugoug (5) ndvrag tobg Onoau- 
pov; The o x The yYvwIew; Elva tv TH Xpioty 
Myer, dg &v Tov peta nohkng xatoplwitvruy o- 
£0zw; dt Tov Xptorov dp the ijne ci pas evepyeciag 
vov uV bvxwv adhhwv, pavncopevuwv I tore ondt" 
 &@v galvyraz xal arg. 

Trix. wy. — Axpobuorlav (6) tvravde ov thy rob 
awuazoy Myer, a bonep neprrophy thy apaipeory 
tixdecev The Ovntetrmtog, obtws | axpobuatiavy th 


præslitit. Sacramentum vocat gratiam circa gentes, 
utpote antiquioribus ignotam et sacramenti agnitio- 
nem (Cap. u, vers. 2), gratiæ hujus participationem. 


CAP. M. 


Vers. 5. — Omnes thesauros sapientize et scien- 
liz dicit in Christo abscondi , quia quz summa 
cum prudentia pro nostra — per Christum per- 
ſecta sunt, nunc quidem latent, tune autem appa- 
rebunt, quando et ipse apparebit. 


Vens. 13. — Preputium vocat hie non ittud cor- 
poris; sed quemadmodum cireumcisionem vocavit 
mortalitatis ablationem, ita preputialos qui adbue 


repuxetiodai Er thy Ovntetmta. Toiro obv Meyer, 67; C mortalitati ingerviunt. Hoc igitur dicit, quod pec- 


vevexpwytveyg hui; trols &papripac dd thy Ne- 
xsuutyny Ovaternta ouvavectnaey 7H Xpiath , &v 
are thy xowhv &vactacty xatepyacaucycs, ap" bg 
nav clog apapriag bpwv apavicdhoerar. 

Trix. u. — Al aviixelyevat (7) buvdper; o fv more 
Eoyov tive lob ph Entibexopivey hubv Gpapravery. 
T@ od &rzo0tobat, SN, thy Ovyrirnmra, fv dtp the 
x0:viig apeiiey evepyectag, aneivoato xaxiivwy thy 
abbevrelav, fre ixtxpnvio Na huov, peylatny 
x2) avappiboov thy xat' abrwy Epyackueves vixny, 
bg aioyuvbhvar xaxeivoug patyv Toaoutov K 
uvoug xad* hav mh KGV, &g* ob pyitv at 
td ve byzog (8), tv xpeftrovi Th xatactaott Te ro- 


vdr hpov, Gs p73 &papraverv hpdg Enibexeadar b 


Ext. 

Exly. . — Excidh (9) 8 &yythov 6 vipos n- 
revo Sesobar, wy à Craxovncaptvoy abrob mtpds 
Thy 860:v, vag xa 6 paxeptog Navids gnorv E 
rap 6 di drr dur u indelę Ad roc tr % BEbator, 
ol V v6uov gudrtrerv abrobg avareibovre; nooebdl- 
o (10) robs &yythoug, Og iv xat txefvoy A- 


(Y) ee Theodorea esse uam probabile. 

(2) T& pu « „ Inscr. Mura- 
torii, p. 446, n. 3; 3 u. 78. Ta 5 
Fymk.$ ToU bo you, Sehn. Lex r 

yth. F 16. ud. Thes. l. gr. ed. Lond 

94 — 316, (0.) Kat os dpolwy. 

(4) Quz adduntur Chrysostomi sunt. 


catis mortiſicatos propter nostram mortalitatem 
cum Christo convivificavit, in ipso eommunen 
omnium resurrectionem præparans, qua peccata 
quæque vestra tollentur. 

Vers. 15. — Adversæ potestates hs nihil vale- 
bunt, cum non amplius peccato indulgebimus. 
Mortalitatem igitur auferendo, quod pro communi 
utilitate perſecit, abstulit simul illorum auctorita- 
tem qua in nos pollebant, maximam et certissimam 
de Mis vietoriam reſerens, ita ub ipsi erubescant, 
ſrustra in nos tantum laborem tentantes, quo nihik 
omnino profecerunt ; nos enim meliorem constitu- 
tionem consecuti sumus, ita ut non amplius peccare 
liceat. 


Vers. 18. — Quando per angelos lex data dicitur, 
legem ſerenti scilicet ministrantes uti vel beatus 
Paulus asserit : Si enim qui per angelos dictus est 
8ermo, ſactus est firmus (Mebr. 11, D, qui legis ob- 
servationem propugnabant, angelos protendebant , 
quasi illi quoque contempta lege offenderentur. 


DE G Cr. 13 8.) Wos 84 wyory. 


(7) C. G. 5 . 323. Aeg & obrw ꝙnelv. Hee 
Theodori esse Catia pignore contendo. 


C. Cr. Beos. 
C. Cr. p. 7325 9. U 
10) C. Cr. ene Ve, 
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Deinde proſecto modestiam quamdam proſiteban- A axrtouvrwv, ü jt 6 vopog gurdrronot ira xai per 


tur, quasi a legis observatione ideo non recede- 
rent, quia angeli legis contemptum ægre ſerunt. 
Nolite igitur, ait, istam modestiam proſessis et an- 
gelos prætendere conantibus credere ; nam mentem 
obcæcati dicunt quæ ignorant. 


Vers. 23. — Obscurus quidem versus; hoc au- 
tem vult dicere, quod talia tradendo doctores qui- 
dam scientiam suam probare videntur, et mentem 
modestam, commendantes ſautoribus suis legis 
observationem, ut aſſlicto corpore et rejecta licen- 
tia carnem omnimodis alimentis nutriendi, potius 
a wullis abstineant proper legis traditionem. 


CAP. Iv. 
Vers. 17.— Quantum ex scriptis suspicari licet, 
apud Laodicenses erat et ministerium diaconorum 
subibat. 


(1 C. Cr. p. 327. (O.) "Ado; gnotv. 
(2) C. Cr. p. 339. ( Jes qyow. 


cpi tiva Gn0ev Eneoeixvuuvic, ws Av Gt} tho, tod 
v6pou puiaxhs ob E5.ordpevor Tp pn} tobg Gyye- 
, TEptopty tou vopou Thy xatappovnotv. My tol- 
vuv, ono}, tolg ch HE iN Taviny Entibeixvypte 
vote xa Boulopevots coe &yythoug rpobakiolat p οο - 


» Eynre* dr rap Tygoy Cravolag AEyouary & wh Tony, 


Ertly. &. — Agape ptv tart (1), Bovkerar & 
elxełv, 6 7h tavta nrapabiiovar boxel uh vue vd 
di$a.ox6vruv EvScttrv Eyerv YVwotws , al ShOev xal 
peTpogpoguvng Boukoptvougs Eniperetabai toug rept 
e Eyovia; Emibelxvuory, Og àv xat tou Gwpato; 
Gye:bouvrag xat vw toy vopitoviag Td d naviuy 
Tknpouy thy cdpxa, dk yap nd alpouptvou; 
@neyeadai Twy nklov Oi thy Toy vopou Tapdony, 

KESAA. &. 
Erly. 8. — fr Eorrv (2) ix tov yeypappt ey 


eix4ca , dap ANackixevory bvii xat thy Graxoviay 


Cyxeyetpioptvey thy Save (3). 


(5) De scholio p. 340 allato v. ad I Thessal. 1, 1, 


THEODORI MOPSUESTENI 
IN EPISTOLAM PRIOREM PAULI AD THESSALONICENSES COMMENTARII FRAGMENTA (1) 


CAP. I. 

Vers. 1. — Illud, Gratia vobis, ita ponit, quem- 
admodum nos Salrete in inscriptionibus epistola- 
rum $scribere- solemus; illud vero in Deo Patre , sic- 
uti et nos in Domino dicimus. 

Vans. 8,9. — Hic sermo Domini non ſidem indi- 
cat; nam non prodiit ex eis ſides, sed quasi dicat, 
omnes cognoverunt quanta pro ſide pertulistis, et 
omnes lidei vestræ firmitatem mirati sunt ita ut 
et cæteris exemplo ſueritis. Notandum, ait, quod 
hic recedentes a simulacris laudans, per opposi- 
tionem ad illa Deum vivum et verum nominet ; 
quotiescunque igitur hæc vox occurrerit, non ad 
Patrem reſerenda quasi Filium excluderet, nec ad 
Filium quasi Patrem tolleret, quum Pater et Filius 


que veri apud pios. 


CAP. IV. 
Vers. 4,5. — Vas dicit propriam cujusque uxo- 
rem, quod in sanctificationem possidere dicitur , qui 
se non cum aliena inquinat. Per exaggerationem 


(1) Catena continet hypothesin OEcumenii, 228 341, 
tria scholia Theodori, tria Severiani p. 3 
lin. 43 rabra x7. sunt Chrysostomi). p. 383, 
et quatuor auctoris incerti, credo Thcodori = 
Severiani, p. 365 lin. 12. p. 365 lin. 12, 31, p. 374; 
lin. 20. Reliqua omnia Chrysostomi sunt. 

(2) Hoc scholion bis in cat. legitur, primum ad 
Coloss. Iv, 18, p. 340, ©:4wpo;, deinde ad hunc 


KE®AA. &.. 

Lrly. a'.— Td, Xdpic dur (2), ob v tOnorv, Gonep 
hut; dd Xaipey tv rale Enrypayats (3) tov Exioto- 
W elwlapev, td 88, & Ge Narpl, vw; (4) xat 
pets & Kvplop ypayope. . 

Trix. v, 0. — Adr Kvuplov (5) tviatba od thy 
o Ae, ob yap ij xlotig &n' abrov Habe thy 
@pyhv, d avit tov ndvreg Eyvwoay Goa Ontp ths 
riotews dt N ede, xal ndvieg buov Th Bebatov da- 
patovor. th; niotews, Gore xal rporponhy Ettpoig 
yevealat cd butrepa. 'Enmonpavitov &&, yyolv, Gr 
ty th Tov eldwhwy &vayxwphoet Thy Geb xat Cove 
xal a\ndivov npocetnev npds aviitiaotobhy Exelvuy, 
Gore Grov Tor) &y thy gwvhv edploxopey tavtny, 
eld vat yph Gr pre Ent Harpbe ele avaipeory - 


D tai Tlob, phre d Tlob lg avaipzory Narphy, 6polw; 


&@nbrvov Ilatphg xal Yiou raph rol; evorbtorv. 
KESAA. A“. 
Erly. &, ©. — £xevoc (6) thy la tr:.4aotov yape- 
Thy &vopdgte, & dran xraobar avro el, 
6rav ph pe ci av pᷣucalvmtat : Eppatixwrepoy Bt cd 


locum p. 344 sine auctore, ubi Chrysostomi expli- 
id.p.3 SLY et sequuntur. Pertinet ad b. 
7d 8 yaprs. 
. 340, por payats: 
0 b. 340, wa by ty 0 „ Te0trxOg, OG, 
(5) C. C. p. 348, 0. Aeg pnot. 
Ya Cr. p. 358. (O.) AMO onal. 
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4h d qe £x10vyplac, wav coõ vo TotouUvtC;G OUXEtL A Vero habetur illud non in passione desiderii, quasi 

rauen ©; Tv. guvdvtog , GMs d ptr povry hoe ſaceret non jam illi velut mulieri sua adhærens, 

ame, ö rep neo tnihupia; xd. sed tantum propter solam coitionem, quod passio- 
nem desiderii vocat. 


THEODORI MOPSUESTENI 


IN EPISTOLAM POSTERIOREM PAULI AD THESSALONICENSES COMMENTARIL 
FRAGMENTA (1). 


KESAA, B. 

Lily. . — Or rept (2) rhe Xptorov napoudia; xa 
Th; hui tm a Exelvng Emovyaywynhs ph neibeade 
coĩg Povlopevor; &ratiy ù de, c Av t rev napbviog 
t xc yo vo xatpoy , ak" eite ws and nvevpatixng 
Evepyelag MEyetv Ti EnayyEhetat, efte wy and J 
ij Eniorokng he α touro paluy, ph else. 

Lily. Y, 8. — At tovrou Celxvuary dr ch e- 
Aohν , fv 6 & ονον’ ouveothoato, adde £Owv 
dvar pt ce, xa) xda ape t, fv avitinxe twp A 
dae ähnbslag, avrds FAU 0.6] napaltect, Iva xal tv 
703 7d xpipa Exworv of &vOpwnn , Gt tc ty" ole 
Erhavh0noav obx avtol xabeiiov, &' & rlavoy at- 
ToUg* taviag Yap Tis ndvag xati (3) ptpog ouv- 
£oThoato 6 iabokog, &piorwy rol Geoõ x hptua thy 


CAP, II. 

Vers. 2. — Nolite de Christi adventu et nostra 
cum eo congregatione illis credere qui vos decipere 
conantur, quasi inslaret tempus illud, et quidquid 
seu ex spirituali instinctu prædicent, seu sermoni- 
bus aut epistolis per nos edocti, nolite ſidem 
præstare. 

Vexs. 3, 4.—llis ostendit quod idololatriam quam 


-diabolus constituit, ipse veniens evertet et omnem 


heresim quam verbo veritatis opposuit, ipse veniens 
solvet, ut vel ex eo homines agnoscant non ab ipsis 
ablata esse cirea quæ errabant, sed ab errorum au- 
ctore. Istos enim errores partito eomposuit diabolus, 
avocans a Deo et paulatim suum cultum introdu- 
cens, ut quando aderit definitum tempus, ipse in- 


Eavtod zpoaxtvyoy avriiodywy, I frav perk cabta C veniat homines errantes ac diviao auxilio destitu- 


Eon Tpontotuacutva , ebpnxw; xat neriavnutvous 
robe av0pwrovg . Extdg bvrag tov Ocov th? Bone: 
belag, cbxepòës taut 5din xatoplouy th onoubats- 
ue vov, TOuTEITL Td mpoaxuvnOnvat avthy tape Rdv- 
co avipwnwy* ws Yap vnooxevh ifibog, oltwg at 
alptoc ic, a! te nap' Ene xa al naps tolg Xpr- 
oTtavol; To Ciabdp * wonep Tt aidog opryyeions 
xa Labovong thy olxelav xatacxevhv, i Lnooxevh 
al perat, pever dd Nn i aft; oreppe, obtws 6 & 
hog Ta; aipecetg ta; N tag The mhavng bοο 
avi) bnooxevhgs ö ne, wonep Gita peytiornv 
Thy £autTod TpoIxuUvnaty Nporatacxeudtuy, ty" dc 


los, Sicque facilius propositum sibi ſinem assequi 
videatur, ab omnibus scilicet adoretur hominibus. 
Nam quod substructio arcus, hoc diabolo hæreses, 
tum apud gentes cum apud Christianos. Quemad- 
modum enim ubi arcus perſectus est et sua stru- 
clura constat, substructio tollitur, firmo integro- 
que permanente arcu; sie diabolus omnimodas 
hæreses et varia errorum genera velut substru- 
ctionem supponit, super quam arcum, cultum sei- 
licet suum stabilit, ut quando hæreses omnes ipse 
condemnaverit et deleverit, cultus tamen iste nu- 
dus inter homines remaneat, | 


ahn txdixov n4cag 74; alpecets xat avtds xarapyh (4), yupvhv Thy Eauzou Tpooxyynyory elogywy 


&vOpwrot;. 


Exfy. -. — Ob t (53) Eporye gaiverat cobro, D VERs. 6-8. — Hoc mihi non probabile videtur 


keel xa), ravcavto Ex nhefovo; Hin toy ypovour e 
yep rig ph nerzavodar poukorto N, Gta cd nape 
ctv Tpogevyhy yiveolar xati td ondviov, Evig obde 
abet xatk ye toutov Thy Tp6ntov, Enet e 
Emielnery n4vin tobg &yloug ofbv te, Ecoptvuy xat 
T6&re Toy 09 npoateutvuy thy Exelvou Eiiacxallav, 
* val $&:a)4pyovuory Ev tolg Ontp eborbeiag dvr. 
At yet & th xart xor, c &v Tod Sra66ov nE EOEoy- 


(1) Prater quinque fragmenta Theodorea conti- | 


net catena duo scholia Severiani p. 388, 590 (cf. 
p. 415) et unum auctoris incerli p. lin. 20; re- 
liqua omnia ex Chrysostomo desumpta sunt. 

(2) C. Cr. p. 386. 8. 7.9. 
(5) Cat., Ae & xard. 


(nempe illud quid detmeat dona Spiritus sancti in- 
dicare), nam jamdudum cessaverunt. Quod si enim 
quis eo non cessavisse dixerit quia interdum apud 
quosdam orationes occurrunt, neque illo tempore 
cuncta cessabunt, cum omnino deficere nequeant 
sancti, et tunc etiam futuri sint qui doctrinam 
ejus respuant et in certaminibus pro pietate ſul- 
geant. Declarat autem illud quid detineat, jamdudum 


4) Cat., xatapyet. 

5) C. Cr. p. 388. Oc6Gwpo; Gt ducing d paxa- 
ply "Iwavvn. tavinv ov Ttpodterat Thy yno:v, 
o4oxwy, — Intelligit allatam interpreiationem Se- 
veriani, qui Td xzaz5xov dici putat hy Tov &ytou 
Uvabnaros xaprv. 


VIS 


prohiberi, quia consummatio s82cu:i deſinitum 
lempus est, quo ille revelandus. Deſinitione Dei 
dicit Apostolus illum detineri, unde etiam addit : 
Ut revelelur in suo tempore. Nam illud Mysterium 
jam operalur, quasi dicat , licet non palam disces- 
sionem operetur diabolus, sed nunc velut in occulto 
pleraque agit, semper et ubique pro viribus a pie- 
tate revocare conatus quiounque fidei adherent. 


Notandum quod revelationem Antichristi vocat 
maniſestationem, superius quidem nisi revelatus 
ſuerit homo, et hie revelabitur ille iniquus, quasi 
diabolus usque ab adventu Bomini hoc ad exitium 
hominum paraverit, et jam ſorte perſecisset, nisi 
eum juxta secreia consilia detinuisset, tune autem 
operaturus et revelaturus sit qua olim cogitat, 
ſacultate data sententiam operibus perſiciendi. 
Quem Dominus Jesus spiritu oris sui inter ficiet. Dum 
Xle ita in orbem terrarum aget, inquit, et omnes 
a pielate avertet, subito de cœlis apparens Christus, 
clamore edito, opus evertet totum, omninoque illum 
izterſiciet. Hoc enim declarat illud spiritus oris 
ejus, quasi dicat, voce, pro hominum natura locu- 
tus, qui nonnisi spirando voces articulatas pro- 
nuntiare valent. 
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diabolo auimo esse ut hoe ſaciat, illum autem a Deo g doc xat h&n_Touro nor oat, Toy Ocou 3 xattyovrcg 


abrdy Thws dick t xaiphy bpicnt th cvvrekelg wb 
alwvog, xa ov 6ybtvar ovyywpet xaxclvoy * toiro 
xartEywy 4 'Anbarokog vod, Tod Ozov thy Epov, 
ödev xal Erhyayev, El 70 dæoxu. l ugojvai avrov 
r@ avrod xap@. Th rùp, Mvorrpuwr hon trep- 
rerrat, &vil Tod, el xal ph xars v cayt; Hin thy 
&Ttootadlav tpyiterar 6 Bidbokog, A o ys wy ty 
puornply cetera xat viv $ranpdrietar, Exdotote 
di vd olxeltwy the evoebelag aiiorfvy natpwves 
robe npoctdvrag th notes, 2s 

Ilpocexttov (1) drt anoxahugry Tod Avrixplotov 
txdeot thy pavipuoty, Ev te tolg avwrtipor; do- 
Avgp0y 6 drops eln xavieida dxoxalugbh- 
oerat 6 dvopor, Or av vo rabilov nkvrore ty 


B &=> th; rob Kupiov napouolag pererovio; abrd l 


TH v av0pwunuy HRA xat Msn ye abr xal noth- 
oavtog av, el ph xath thy &ndpprmov avtov Soukhy 
xarttyey avriy 6 Bee, tpracoptroy (2) ö tore x 
oloevede ye els gavepdy th n&at Toxouy abty, dc 
ovyywendh, thy cheeiav yvwpny xe et; kr. 
"Ov 6 Kbprc; 'Inoodg dra. dot ro xrevyart rol 
ordparoc avroy* txefvou, gnyot, toravra fanpare 
T5ptwy Kate the obxouptvn; xat tavrag &vOpwnovg 
dpiorbvro; the evorbefa;, ifafpung tn" cp 
pavels 6 Xpiords wat pdvov EntBohoag mavoet thy 
Cpyacliag, ov avtdy tvakbong* tobro yap Meyer v 


rõ XY8Upart cod Groparog avrov, av v th ow, ind tod nap' hulv ard eye, dre hpcls 56 
mvevpatt auvepyy xexphucta npds thy Evaphpoy Lakidy, 
Vers. 11. — Ideo millet illis Deus operationem C Telx. 1. Ad tovro (5) xtuyer brot d Gg 


erroris, illam permittet proſeeto non autem opera- 
bitur ipse. Hoc enim sibi vult Apostolus: Nisi in 
veritate permanseritis, deſlectetis ad errorem et 
credetis mendacio ; justas ideo pœnas dabitis, quod 
derelicta veritate ad iniquitatem defecistis, hoe est 
ad diaboli cultum : quem iniquitatem vocat quod 
inique ipsi adherent. 


(1) C. Cr. p. 389. Hzc Theodorotribuere non du- 
bitavi. Excipiunt ea quæ modo aitulimus neque nisi 
inchoatam loci interpretationem continuant. 


8&rspreuay xXidvnc, thy cvyyopyery Bnlovitr ws 
Epyov T6 Oz epi ev Sovketar yap etnety, dri ph 
pefvavreg Ent Th; &rnbelag nrpocttovucrt Th navy x 
RLiatEVTOUT Tp c., Erxafay Texopevo thy tur 
play dtp Gy xatralndvreg thy bfberav npd; thy 
&drxlay Exkvay, Vi ey Toh Srabdhov thy Tpooxt- 
vnotu, àdtxlav abt xaktcag 5 ob Eixalug yrvopt- 
vnv Taps tc noob vTWwv. 


(2) Cat., Epyacaptvo. 
(> Cd. 8“. Gelbes Us ers of us, 


THEODORI MOPSUESTENI 
IN EPISTOLAM PRIOREM PAULL AD TIMOTHEUM COMMENTARIL FRAGMENTA (1) 


CAP. I. 
Vers. 3, 4. —Reliquit eum Ephesi non solum ut 
quibusdam nuntiaret ne aliter docerent, sed quo- 


(1) Theedorus commentarium in Pauli ad Timo- 
theum Epistolas Ebediesu teste ad Petrum misit. 
Fragmeuta leguntur in I.: Catene in S. Pauli Epi 
stolas ad Timotheum, Titum, Philemona et ad He- 
breos. Ad codd. mss ed. I. A. Cramer. Oxon. 
1845, 8. Caleuz ex eodem illo codice Coisl. de- 


KESAA. A. 
Lzly. T. F. — Od St (2) td ntapayyt)erv Ae 
Tio). ph trepobidaoxaety xatihinsy abtdy ty Ep, 


sumptæ sunt, de quo diximus supra. Quz catena in 

lam priorem ad Timotheum continet, 
ea omnia Ch tomus su tavit, si pauca ex- 
ceperis. Miuo rea, Severiani quatuor tantum 


scliolia 
(2) C. Cr. p. 5. (G.) "Ako; & uu. 
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aA xat n4ong Entpechetolat the kx ,jV4 kae A que ut soli ecelesiastie constitutioni consuleret 


yaraotdoiws, cap c avto xat yeypapnze. Af 
zei d. *Iva aapayyel ye rol, xepl tov olzelwy Meyer: 
o ya NM mls dotplot napayythery tBovare 
Tobvavtiov Yap xa, moos UNE tap Ex. 
vwvy * yer ö Nep. Tov Ex nEprropne, of v’ Untp 
Tov vo dev rotovpevet 10, vo and EOvaoy - 
yelpouv di Evaviia tou yprotiavitoy Toy cog. 
At ret tofvuv* las: pty Na pA e, mponyovptvu; 
d rot; and & , wh pονεανν, n tol; puborg tolg un 
txelveey Leyouvors v tals, yevearoyiats © Torah 
yap Enotoovto thy anou3hy Tod Cetxvyvar thy Nptothv 
6 Gxohoi0ws tat; Enayyehiats £5 Apa wat 
aG yeyovera, xat dick touro Enzyefpouy xat a 
tn rà cahatd öturetabat dnbev, ag” oy dh Kohls 
wv e tv rent oteuxdtwy Naperdpattov, city 
Ov 7a).a:0v Expibig Enotaptvov., Kaklwg d avi; 
ral &xepdrrove txakery, Og Tov Ent v roraο 
exgpspoptvey bvvaptvuy dae xaxetos mepityzobar 
c v0 Y, ö re Ev tals yevealoytiats yiveolat avayxr, 
voy ty cob cou keyovtwy T6 yEvos, avbtg dd th ttEpoy, 


de qua etiam ipsi scripsit. Maniſestum quod illud 
Ut denuntiares quibusdam ad ſratres spectat; non 
enim alienis denuntiare poterat, a quibus mala 
multa timenda.  Loquitur autem de iis qui ex 
cireumeisione, qui utique mulla de lege disseren - 
les, eos qui de gentibus disciplinam a christianismo 


alienam docere conabantur. Dicit igitur, omnibus 


denuntia, przcipue autem iis qui de gentibus, ne 
intendant fabulis ab illis prædicatis et genealogiis; 
nam plurimum in eo versabantur illi ut probarent 
invitis promissionibus Christum non ex Abrahamo 


| et David ortum; et propterea genealogias veleres 
„ ſusius explicabant, quibus multos perturbabant 


eorum qui de gentibus crediderant, nibil de anti- 
quis accurate pernoscentes. Optime vero islas 
vocat interminatas, cum hue atque illue sermone 
deſerebantur qui de talibus disserebant, quod ut in 
genealogiis eveniat oportet, *nunc hujus, nunc illius 
genere relalo, et rursus alio. Fabulas autem hæc 
appellat quod absque necessitate reſerebantur. 


Kal Kdt and ob pehuoraptvuy tlg Etepov © pyboug d avrobg OY u2Tev Og wh Efoviag avayxaiay 


Crt yyorv. 


Ltiy. a. — ElxSrj,e⸗ (1) ö paxdpior abrby Ey- 


tada zaket, ws av a tv Th paxiptoy Exovtog zv 
TH p $14 de @7perrormtoG, tptv & japttt co 
RE p:NINOUVTDS. 
KECAA. F. G 
ty. 19-187, —Td, Ti 68 did do (2) 00% 
8x1Tptrw, brovitt rept The Ev Xotvy xAtaotactuws 


ye:, g &v 09, Geov Ev £xx)nIiz rag :3aoxerv © C 


Tp), rap Tot the xat ol avactpoyng abtwy Tara 
youo0):rf oat our &v Tos ive Ne N Tavkos, ob &v 
£x0).vcs yuvalxa; N aosbouvtag tobs Evipas raid uery 
Thy zbot6ctav, I ph E:dviwny nokitevontvoug En Ta 


Th aperh; Epya tpodyerv. Kal Add o Hun. 


ted t xs lvou ptv The andirg Thy alta elxev abrn, 
aden d en Exelvoy thy altlay otpegery ox d- 
vdo. 

KEUAA. T'. 

Lily. p'. — Teowratov (5)* raps rte nokhots 
kortv abrd guratiduvoy dev ebpety el EY yap 
ric eln p ον] Oy d SN aybpeves yuvalxa, cod - 
tov ob c hονe,ν,0 elg Mi pοανi’ el d Buvong Tts g 09 
np95,xe wiay tydyeto Kath voury, obtog ele h 
rapayeta:, xairo thy ptv Cevtepov yapov tov H, 
xanloy Navioy gays Enttpepavios yivealat, naon; 
d thc Tape thy vourpov yauov xoirng topveiag ob- 
eng. Lays vat caplnht tw; Exelvo, rt xal & 


yuvalza; ei (cayog vopipoug eyw), BantiTrav- ' 


dec Em, thy x)\pov Tapdyoucty ah, xairorys £7) 


scholia leguntur p. 8, 22, 44, 48 ow v. 'Evrau0a 
— br:6pyno; sunt Chrysostomi ), incerti aucioris 
sunt hc : p. 13, lin. 16 ; p. 22, lin. 1. 20, p. 51, 
I. 25; p. 52, 1. 3-7; p. 55, J. 22, Fisorngs — 25; 
p. 38, 1.5, p. 40, J. 2,5, 5, T—9 — gnsty, 23 W; 
p. 44, 1. 22, 27; p. 47, J. 5, 'nobv — 7. Vc Restat 
- prolixa disputatio, qui factum sit ut episcopi, qui 
principio dignitate pares fuerint presbyteris, ma- 


PArROL. GTC. LXVI. 


% 


Vers. 11. — Haud immerito vocat beatum hoe 
in loco Deum; nam ille natura beatus propter 
immutabilitatem suam; nos autem gratia Dei ein- 
cimur beati. 


CAP. II. 

Vers. 12-14. — Iilud, Muliert autem docere non 
pernitlo, sane ad publicos couventus referendum, 
ita ut illis in ecclesia docere non liceat. Nam de 
privala illarum conversatione lalia decernere pro- 
cn] dubio Paulus noluisset, nee vetuit quin impias 
maritos piæ mulieres pietatem docerent, aut vitiis 
deditos ad virtutem revocarent. Et Adam non est 
seductus ; cum illa viro erroris causa ſuit; ipsa 
autem de lapsu suo virum incusare nequivit. 


CAP. III. 


Vens. 2. — Perridiculo modo hoe apud p.eros- 
que observatur : nam si quis probus secundam 
mulierem duxerit, in clerum hunc non admittent ; 
quod si autem quis male se gesserit, at unam tan- 
tum uxorem habuerit, hic in medium adducetur, 
licet aperte secundas nuptias beatus Paulus ſieri 
concedat, et fornicatio sit omnis præter legitimum 
concubitus. Proſecto et illud nunc reprehendo, 
quod vel duas mulieres habentem, legitimas quidem 
dico, baptizantes eum absque ullo limore in ele- 
rum excipiunt, illumque deinceps legem istam ob- 


jorem deinde nanciscerentur auctoritatem et po- 
tentiam, p 27, I. 25, 7d rakaiov — p. 29, l. 17. 
Hane in Chrysostumo frustra quæsivi. Videtur 
Theodori esse. 

(1) C. Cr. p. 9. 6. 

(2) C. Cr. p. 20. (G.) Ag & ei; 7d — gyst 

430 C. Cr. p. W. ss. O:%wpnz 85 prot. 


30 


i 
1 
1 
| 


Servalurum putant, quasi baptismi opera jam non A 
amplius cum duabus mulieribus ſuturum. Ha au- 
tem sæpius vel cum hominibus omnino perditis se 
gerentes, optime agere se credunt, quando obvium 
quemque baplizantes ad cleri ministerium admit- 
tant, ne minimum quidem virtutis aut pietatis do- 
cumentum præstantem. 


Ut de baptismi causa taceam, de qua datur, id 
quod plerique minime respiciunt, hoc illi sciant 
oportet, quod beatus Paulus de moribus disserit qui 
episcopo jam antea exhibendi erant, non de gratia 
per baptismum concessa. Quod si enim baptismus 
tanta elliceret, superſlne essent Pauli leges, et 
permilteret obvium quemque statim post baptis- 
mum in clerum recipi. Hoc autem prohibet, ei præ- B 
cipit ut ill tantum ad episcopatum seligatur, qui in 
præterita sua vita probitatis documenta præbuerit, 
aul usque virtuti inservieng, aut pœnitentia pro- 
bans se a malo ad bonum trausiisse: quod sane 
melius ex cis quæ sequuntur apparet. Multi tamen 
illum morem tanquam optimum affectant. 


filud igitur, Unius uzoris virum, quidam hocce 
modo interpretantur, quibus ego libentius assen- 
ior; sicut multi eodem tempore duas legitimas 
habebant uxores, quod juxta legem Mosaicam 
licere videbatur; multi quoque unam legitimam 
habentes, illa non contenti, aliis etiam aut ancillis 
suis ulebantur, aut sæpius cum obviis quibusque 
temere peccabant ; quod hodiedum apud eos oc- C 
currit qui bonis moribus non student. Hoc igitur sibi 
vult Paulus, ajunt; talis ad episcopatum seliga- 
tur, qui uni mulieri conjunctus cum ea pruden- 
ter vixit, ili adhærens, et cum ea tantum nature 
motibus indulgens; at si hic, amissa priore, alter- 
am juxla leges uxorem duxerit, et cum ista eodem 
vixerit modo, non ei denegetur episcopatus ad- 
itus, ut quidem Paulus præseribit. 


His omnino assentior que beatissimi Pauli do- 
clrinam explicantes quidam protulerunt, præser- 
tim autem persuaderi nolo eumdem qui secundas 
nuptias 2que ac primas deſendit, dummodo rite 

| liant, de episcopalu illos prohibere. Nam qui dix- 
| erat (I Cor. vii, 8) : Dico autem non nuptis et viduis, 
una utrosque conjungens unique legi $ubjiciens, 
absque dubio utrasque nuptias unum idemque esse 
existimabat. Nec immerito. Nam si nature incita- 
mentis moveris, parvireſert utrum mulierem omnino 
non habueris, aut amissam jam non habeas; nam 
hoc ſortunz potius quam rationis. Qui enim mulie- 
rem suam diu possederit, ea fruitur quotiescunque 
voluerit; qui autem iflam cite perdit, ad secundas 


(1) Cat., Parse. Scriptor videtur garrt- 
te scripsisse. 

(2) Cf. Heroiani ſragm. in G. Hermanni De 

emend. Gr. grammat. ratione l. p. 511. 8. 
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Ov Lorrwy avth gulatreohat Goxobvtet, WG Av Tod 
Bantirpatog ToouvtoCG abtby obxttt Elvai ouvyxny- 


K, Gal yuvatiht* nokkdxts & tobro xat tn thx 
xad6ov poy0r, pwy SLanpatibueve, oiloviat xakkiora 
T6 ev, el ö Bantitovreg (1) thy Gnws mort ECnxdra 
dect thy Tov x31 oov ketroupylay rapdyoiey (2), unc 
agen xat the mepy, thy E) a NHS V- 


ptana tnayluevoy. 

"Iva yap ownhow Tob Bpantiouatog thy alrlav, 
t I Cidorat, mpd; flv ob apopty EEhouory of mok-, 
ot, Exetvo V eld vat avtoug Ei. Ott 6 paxapt; 
Havkog nzpt Bl vopoderet, xa &y vopiter Gel E- 
x&vat Thy tn{oxonov, ob cet ovyywphaews Stall- 
yerat the ydprrog npooyrvoptvng (3) te Th Pantt- 
cha elingbory* £} yap dh toito yivealat obtws R- 
My, Te pitth Kd ij vouoledia tou Tlavkoy, ovyyw- 
ph T2vt%; ca thy Gmwy Tort Srwoavia Pantiobevra (4) 
600g eig xi pov &yerv, Gnep annyopeurart ptv nap 
db Ilaihy Bpoukoptve Thy elg Emoxorhy ayopevoy 
papropiay e the tautod xakoxayablag and cab 
rzaper06viog Enayecla: Blov, hro maviots yerovira 
70:0970v, I perapeiela youv Se Evo, Gt Th (5) 


and tou yitipovo; Ent thy xpiitrova pertihufe Biov, & vat A&ucrvoy sladheba ard d E&5hg* fiverar & 
Tape Tokigdls vuvi, f Ttoxat piyiorov Granparroptvorg xakdv. 


Id ov, Miac puraix0c drdpa, tive; o Ses 
6 xat Eywye dL ain0t; eivar meibopat,' Enzidh 
core N ptv xati rab Bo voptiuoug elyov yu 
vatxag, & xal and tov Mwoaixzoy v6pou rotety ab rale 
EnetEtpanto ©. noo d voutuny Exovteg play, cabin 
Rox tpxodvto, Extx proto Gt xa Ertparg Hro mat 
${oxat; Eautov, I xal sie Tag tvyouong noahlaxts 
azo &papravovis, & xa peypt The de ο yivetar 
na p c) ox Enpihoptvuy SwWeEpaolvng, Toute eipn- 
xv Thy IIa Epnoav, wats Toy Towvrov ele thy 
Emoxonhv ntapdyeclat, GG afyaybpeve; yuvalxa q- 


ppdveg Ebiw pork tavir,, npodtywy abth xal - 


It abrh; bpitzwy The pvorwy Thy bpegrv, g et Th 
o97w Choas, anbakwy thy rportpay vouluws aye- 
youro dsr pv, thy abr bh Tpimov Bi, xat pert 
rabrugs, ph eipfecdar abby xatt thy tou Tavis 
hoe the cle thy Enroxonhv tap6ov, 

Tod ro elphcbat capà tob paxapuwritoy Ilaviou ue 
w_ ag tivag navy ye anobtyopat, jpekota raviyy 

ob cc ihne vog ti 6 thy Eevtepov yEpov opolwuy Emrpt- 
dag 7 pp, el voplipws yiyvorto, lc Enioxonhy 
Tapitvar thy Totoutoy Exwhucey. '0 yap einwy, AC 
88 raig dydhoie xa raic ynhparr, vat. 6405 ouviyas 
ab robe xa Eva vepov Efeveyxuv, hog hv Ev Tt apgotte 
povg Me. Elxbtwy* tf yap datei xa ve c 
The gvgzw; Epettv f xaDοο wh toynrevar, ff T- 
xc va HE, arobe6nxora Bt o. Eyary ; Ent xal cuv- 
Tvyia; 7h ToRoIT? pAkdv torty I αοu˙neg. O ptv Tap 
dong Enron Thy Eautoy Srboncay yuvalxa, àx- 
Gauge abrh; tg" 659 EColhero * 6 & peri Bpays 
N ν arhy anbaluy, E avayzng Ent Thy ThE 


(5) Cat., TpoYtVOPevrge 
(4) Cat., pantigona. 
(0) Cod. 67: 8k. 
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dcurt pa: Fpysrar yapoy kor d& rave cuvruyiag, A nuptias accedere $:lagit : hoc vero casu fit, non 


od yvwng xaroplwpata, ü Erratuv 6 paxap.og 
dt Gavv gaiverar labhog, thy gig En:oxornv mapays- 
pevov p4:o7o &rnd Torovrwy YVwpiteTO0at Gly tyov- 
1zvog * Engl xa yerotoy vouttery ab vounug Tt- 
Otvat ph yYvwpny Goxuatovra, 4 and The ouviv- 
yiag thy braxprory Epyatopevoy. Et yap dis Exelvo 
A vo, 67t pixpe xaι The ouvivyiag gpoviiong nhelovog 
Th; ExpiGiiag & EHE Vg Ent to) E77:0%0m0v £Ev6pt- 
ge, avtdy Gnwg T97E u dz xexorvwnicdta ro- 
vatxl. Axoverw, ö 2474 Towrov Thy Loyov od perk 
Bantiouatog t0:ohtov napayeviolar Bixatov tv. 00 
yap dn rd mri I ob cv, avrhy du xv 
vwvnx6ra Tout yuvartlty, I rape mio wy H exo 
vwvnx6ta vnokaubaveclate non d N,) Thy wii 
pzv ouyyeyovora xath thy voutuoy ouvigerav, N- 
hai & Erepats axnhaotwg cvunhaxtvia* x2), wph- 
nao ET TH Totobrttw YErovota Bl gig thy Em oxonhy 
apa ye. oy ονν xath ye thy athy Myov: Br 
Th Toy Bantiopatog TETVYNxEvat * el yap öh thy vout- 
utog dual Gupuraxevia dwppivug Te abralg ouvetn- 
* Tpo0tort yvwprs gerxoey Br axpiberav Ent 
Thy Emoxonhy ox v, ⅛dsx ty, moOkkgp meV THY 
xa), 4z0)4T:w; B:wcavta ob Oz pridv ent tobtro npo- 
ayen9a, Z cce:dij cod Bantiouato; ary tuyely td. 


Kat tavra pv ciphobey mzpt rod, Mido ,k dd. ob di thy Epunveiav aptorepov eincty avayzatoy 


rationis consilio. Qued quum intelligeret Pau- 
lus, episcopum his motibus presertim conspicuum 


esse debere voluit. Nam inepte putares Paulum . 


leges condidisse non ad rationis consilium sed ad 
sortis lihidinem respicientem. Quod $i quis hoc 
dicat quod fortuita parum curans, sed perſectionemn 
potius intendens, de episcopo statuit ei non nisi 
unam omnino uxorem ducendam, audiat secundum 
hanc rationem neque baptizatum talem episcopatu 
donandum. Non facit enim baptismus eum non du- 
as habuisse uxores qui duas reapse habuit, aut ab 
omnibus velut uni modo conjunctum haberi; muſto 
autem magis si uni legitimo more conjunctus, mul- 
tis aliis- impotenter abusus ſuerit. Eadem ratione 
maniſestum dedecus istinsce modi virum ad epi- 
scopatum extolli quod baptismum contigerit. Nam 
si propter perſectionem ab episcopatu removendus 
qui duabus uxoribus prudenti et sapienti mente 
usus ſuerit, multo magis iniquum qui impotenler 
vixerit ideo eligi quod baptismum ſnerit sortitus. 
HIzc suſſiciant de unius mulieris viro; ſusius et 
clarius rem explicare non necessarium , cum 
usus apud plerosque receptus rationem parvi ſa- 
ciat. 


hynoauzla, pixpa The xpatoudns naps vr Tohiolg gpoviicavres ouvnbeiag (1). 


Lily, . — 'Exztvo & (2) tpoobetivar &5tov, Gt 
pHh Tet bavpazeev, et pre vnobiaxovwy (5) Euviodn, 
ure avayvwatov © TOY Yap &v Th The Ezxiroizg 
Xerrovpyig pabpov Ewhev pakkov obt9! el, 01x thy 
Leia EnvorEvieg Vorepov, fv Gig th Twy Tema» 
x67wv rh\n00; howmhy 6 EtEpwy rAnpouabat tvayzd- 
ohn © 30zv oudt vevoutatat avroug mph Tov ,k 
otnploy thy ye:poroviay Gexeabat, Nel unit avg 
v7T,perouviai TQy-puotrpiy, 4A of kv thy ava- 


Vans. 13.—Hic adjiciam : tibi ne mirum videatur 
si nec subdiaconos, nec lectores memoravil. Hi enim 
in ecelesiaslica liturgia potius extra gradus sunt, ad 
usus posterius inventi qui propter ſidelium multi- 
ludinem jam aliis subeundi faerant, Unde nec licet 
eis ante altare ministrare, cum nec ipso $acrificio 
inserviunt. At alii lectionem perſiciunt, alii vero 
intus preparant quæ ad diaconorum ministerium 
necrs<aria et insuper ecclesiastica lumina curant. 


YVwatv E reνονν, of Ge Eviov T& D Thy Toy Biazlvwy uνοεανj,ẽ elrpenitoucry, IIRC Re vH Xa 


TOY EXXAT,5L4TTLEWY GWTW, 

Trix. i. — "Exxhnoiag (4) ov vo ofzoug Lfyet 
robe EVXTT,picug, Kath Thy TOY ToHLWwY ouviheiay, 
dA TOv 7:5TOv tov oUMoyov, de Kat gtyaov ab- 
Thy xa}. Wpaiwpa The Anbei dee, ws Gv & 
abr Th; anbelag thy avoraoy tyovon;. 

KEÞAA. &.. 

Trix. iy. Ai0acxaliay pro) (5) thy antutoy - 
irn, zapdx.inow & thy and Ttwvwy covubebnxs- 
wv vol ts xat vnduvrorv, fv Eviote uV xa 
l 790 x922v0% viveola: avayxn, parlota & xat ty 
taĩg p Toy xa)" T Tiakegeot. 

Trix. 18. — H xa (6) thy wv &to0076wy SYMOYGY 
nov, d ouvhecdy te a xat ouveghrrovro, Wy l- 
xg, m9ovutvy Thy £n' abr yerporoviav, pe butt - 


(1) His anctor catenze hanc subjecit notam cen- 
SOriam : Kal rabra uv Ocdbwpog Avitzpug vlg Ev- 
apytst paybpevo;, Th Te — TApangatt 
za: n45at; tat; ouv6borg, mph; A buvioerat Ti; avi- 
tei vatpob wakouvrcg, Hac quidem Theodorus 
apertissime doctrine reluctans et ecclesiasticae tra- 
diltoni el omnibus conciliis, que tempore opportuno 


Vers. 15. — Ecclesias vocat non domos precibus 
Sacras juxta multorum consuetudlinem, sed ſidelium 
cetum, unde illam columnam et firmamentum veri- 
tatis dicit, quia in ipsa veritas constat. 


CAP. IV. 

Vers. 13. — Doctrinam dicit absolutam predi- 
cationem, exhortationem vero reprehensiones et 
commendationes, data occasione factas, quæ inter- 
dum et in universum ſaciende, maxime autem 
seereto et sine arbitris. 

Vers. 14.— Aut apostolorum collegium intendit, 
qui manus imponenti sane consentiebant et ad- 
erant, et presbyterium illud vocat honoriſice. Nunc 


conſulare quis polerit. 
(2) C. Cr. p. 50. 0, 
(5) Cat., [97d] 3.ax6vwv. 
(4) C. Cr. p. 51. (.) Ae 66 gnow, 
(5) C. Cr. p. 36. 0. 
(6) C. Cr. o. 56. 0. 
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etiam mos est inepiscopurum consecratione hujus- A pio avrd &vouccng &mb Tod Eviiuou * touto Tt wal 


ce generis manuum impositiones non ab uno sed a 
pluribus in Ecclesia perſici. 


. CAP. v. 

Vers. 9. — Non de iis quæ ad ministerium seli- 
gende erant disserit, sed de iis quæ in viduarum 
numerum accipiendæ. Non enim ætate definiuntur 
qui in clerum suscipiendæ, sed pro virtute existi- 
mande, uti ipsa Timothei electione Paulus com- 
probavit. Sed cum viduz eligebantur ecclesiastica 
cura colende, non virtutis desiderio viduitatem 
amplexz, sed ut absque sollicitudine ab Ecclesia 
qua vite necessaria contingerent, et exinde plu- 
rima mala aperte oriebantur, tate $simal et 
virtute deſiniendæ erant quas in viduarum cata- 
logum reſerrent. Que ſuerit unius viri uro, hoc 
est, non eodem tempore duobus adhærens, sed 
illi tantum conjuncta et cum eo prudenter.vivens, 
sive unum hunc, sive alterum postea habuerit. 


CAP. VI. 

Vers. 4, 5. — Juridia quidem ægre ſerentium 
gloriam doctoris in colloquiis prævalentis; conten- 
tiones pugnas aggredientium, blasphemie tum ipso- 
rum sœpius proſerentium qua non decet, tum 
maxime externorum nos calumniantium, tanquam 
duæstus studiosos. Exinde etiam suspiciones male 
de nobis apud alienos oriantur oportet, nam ho- 


„dy £00; &v tat; Tov Emoximuy te npobolat;, 
Th ph v7" £vd;, d ond mherwdvwy Ts Totavrag iy 
7h Exe yerporoviag mnhnpoichat. 

KE®#AA. E. 

Try. G. — OL mept (1) tov elg Travoviay nporyO07- 
vat &;ethovcwy Staltretat, AMEX cep Twv cle td 
yr, prxby (2) EyxarakeyTivar ot yap manta (3) v 
els x)7,pov Tpoayoptvuwy bpitenlat A, WITep ot 
tr avtov Truo0tov 6 'Anbotokog Touto n2ps pvildtato, 
610.2 Th pe rf thy Soxtuaclay yapaxtnhpigerv. AN 
Emin xatehtyovio yhoat Bit Th dig Exxinoractint;g 
Emtuehetag afrovodar, o Epetrng Embunla thy yr.- 
ps la petiovuoat, Aq wore apepiyvu; Th; gwprtixa; 
tx Th; 'Exx)nolag Nope ypeiag, Ex & tourtou 
raetora, sg elbe, Enetehetfro xaxa* d touro νẽſu,tn 
aper pla thy e, thy xatakoyov Twy yr ftv 
ouvreety 6geioucav. Fe ov trde arEpor porh, 
avvi To, wh Eevrepov &yayoptvy A txefve pmovy 
Trpooxaprephonca xalt cwpplvy; Procaca, etc V 
tod coy Elyev, cite xal d cue po fyayets. 

KE®AA. C'. 

Trix. &, “. — $06voc (4) ptv Exaotou Bacxalvoy- 
Tog Th Gnwzs mort ebboxiuety Ev th braktfer Guvr- 
08vit, ptòsg Bt} Expepopevuy abtwy ele Täg payas, 
xat Blaognylar &t no)ka ptv xat abroy keyoviov, 
ola py cpονNue, pdora & tw tee Phacynuouy- 
Twy hui, og Nip Th CNN thy cory Eyovrag * 
aviynn ov xat vxovolag roynpac rep! hut Ey- 


mines mente corrupli, nec ullo veritatis studio C yiveolat crocs txth; &nh Tourwyv , drOpwrot CrepOo- 


lenzncur, omnia lucri gratia exquirunt, 


Vers. 12. — Hoc est, noli erubescere in conſes- 
sione illa. Nam multi pernoscebaut beatum Timo- 
theum beato Paulo pietatis causa adſuisse, et haud 
pauca propterea pertulisse. 


Vers. 15, 16. — Beatum vocavit illum, quia 
nobis immutabilitatem quondam largietur, poten- 
tem quia resurrectionem operari potest, atque 
proſecto regem ac Dominum , quia omnibus impe- 
rare et dominari potuit et mortem auſerre; ideo 
etiam solus immorlalitatem habet; capax est enim 
cam nobis tribuendi, et lucem inhabitat inaccessi- 
bilem, quia in inenarrabili et inaccessibili luce cum 
sit, lucida quoque corpora justorum efliciet. Ilia 
etiam illud : Quem nullus hominum vidit , sed nec 
ridere potest, ut demonstret nil mirum esse, si 
nondum appaream que tunc nobis erunt, quando 
ipse illorum auctor invisibilis nobis omnino na- 
tura est. 


(1) C. Cr. p. 59. (0.) Kat 4&0; pn73tv. 

(2) Ann. Const. Ap. m, 1, u. 8. 25; Tzetz. 
Ch. 13, 592; Elberling., muss. „ Stephan. Thes. I. 
{:r. ed. Lond. 

(5) Cat., hn. 


porec thy Buavoray wat ob3epiav The àunbelag inte 
0vplay Eyovieg, navta xiptouy Evexey Emitnbevovreg, 

Trix. ib“. — Tovreort (5), ph xatatoxuvy; thy 
na pin olav txilvny * moo yap Hoav of thy HEZ: io 
Tiusb eo guvdvra IO ht Had ebe, Eve- 
xe eiddrt;, xat ptv xat nerov0dra obx MN bit 
Taurnyv. 

Lily. ir, 15, — Maxdpior abt (6) Exdlecey En 
ovrtaret The periovong tpoztoeobai huty atpents- 
T1To%, Curdorny & öri Th thy avactacy Epyaca- 
oha Guvantds, x21 phy xat Baorlfa xat Kopior Ent 
& Tod (er tov naviwy xpatety t Cyvachat tmnoratar 
xa 0avatov &geety, ö Toro vat picror Horta 
do uraclar, w; &v kravey tore hulv tapaoyely, 


D at rd gõg & olxav dapdotror clotacty Eyov tob 


tv @party tivt i anpoditt tuyyavovra pwrlt btw 
Th pwrewva xat Tov Erxaluy note T4 cwpath * 
obtw xa) 7d, "Or e ov8elc drOpoOtwr, oùò lde 
Ovrarui, G37E See,». o Davuacthy uh galvs- 
oba v vd dice nep) hull; & he, Eno ye x abtꝭg 
6 Toutwy alciog d νντνν huty nivin thy gory tort. 


(4) C. Cr. p. 47. (G.) "Akog en eig 76 I Oy 
Tlvsrat p06vo; xa\ Epi, xal mt Kg. 

(5) C. Cr. p. 48. 6. V. rourtort — Exefynv habet 
Chrysostomus, ex quo ſortasse desumpta sunt. 

(h) C. Cr. p. 50 (O.) "Ado; nhl. 


* . ————— l! 4 — 


WORE — a 


IN EPISTOLAM II AD TIMOTHEUM. 


THEODORI MOPSUESTENI 
IN EPISTOLAM POSTERIOREM PAULI AD TIMOTHEUM COMMENTARIL FRAGMENTA (i). 


"Ort ph @xo)ov0w; (2) th tporipz %u] epi- A Paulum hane epistolam non statim post priorem, 


Enx8, uns En TLva Erayovit T6rov Ghov, ANNA perk 
Toby ypovov &yav* tx utv yao antorterey 
abr tv *Egtoy Eayovrt, Ev rabrn Gt np; 7H c 
pnot* Tuxix0r datorela gig "Epecoy, elxe B av, 
dd HIpoc o, elnzp tn th; "Egtoov Brayovit xat tas · 
Tnv Eypagye thy E£n:o7okfv * zaxiivny ptv tw Y- 
wü; fad Lory Grav her Ob roh mph; abe 
cucuGhEvο²ãα, cab & ws per” ob mov 6:4 thy tob 
Xi 6pooytav thy Ex Todde Tod Biou petaotacy 
$5ao0at- rpoaboxwy, xe. IE avthy xat Ofrtov 
nd avrdy apixechai, Dpazer ö abr and Pwpn;, 
hvlza Th; evobelag Evexey thy xzpalhy anortuy:- 
ca:, Cieyetpwy abrdy elg Th peta onoving v UNA 
ths Etepwy wyekeiag Emmelety db Nr, xat md 
TKaTyey ον Tourwy ailpwlpevoy* pepvrrat && vat 
Twy Tp>; Th yeipov Bhendvrwv, ob pizpwy abrov 
xaJant6ueyos* p. GE ye TH TE, Th; 'Enotolng vd 
xa?" tauthy Snot, tviza tyeEvers te xal kr. 
KESAA. A. 

Ettly. &. — 09 volvo (3) obs &Sν,j&Ee( np6rhxer th 
a pd TOv ES EnaySpeva zac. Att it ; Goth t Vo 
iht rod Ivey patog apts ixavh xat tvioquery ids, 
xal p thy &yannv Emayiyyery Tov Ozod, xat c- 
opoveattpoug & Tools Loyiounlts ptvery tot; olxslotg 
tote tv. 

Lily. i. — Hapaxuarab j (4) MMreι˙ỹ,etiOat vd 
Thy &þgabwva tov Nvev pare, Ov GInep c ͥ nzpa- 
xata)txnv por Cebwntg tn Enid Twy A,ù⁰ aduruy 
S:apv)atat vob axtpatoy, Em Tp Thy dere} pe 
rote vo Nvevuaray xopicacdar Apr, dg & Enid, 
vuvt xex6ptopat ravtny. 

KECAA. T. 

Erly. 5. . — Hauri glow (5) of raviz np; 
av tautov Opeiay notoUvitg, dlatoyec xa 
vort Eyerv & ph Eouoty, Drephparor peyaha gov 
wobvts; En rg oborv (6), Sldognuct: xatnyoplars 
yalpovtes, drow Entpenetay to) Erxatoy ph v 
evo, doroppot nept obbtva oytorv Eyoies, Aotov- 
doi o BtGator mep) Th pikiag , obs aknbels wept à 
ouvii0evra:, dl. rονν t 78 Exel, Exetva tviau)a 
Myovreg En To xattpyaycolat pany, dxparetc 


C 


frroug Tov nabwy, dripepor. obds hee yprorornmtog. 


Emiuehobuevcr, TErUpWuUeror peyaha gpovouvteg 
t xolg ph npocoUot * Hrageper &Þ ro Aakatoves Ip 
Thy utv terugwutvoy &nd Tho yvopng MSet, àla- 
cod d& Tb En), bh part xavywpevoy. 


(1) Catena continet sex scholia Theodori, quatuor 
Severiani, p. 55, 56. 60, 65, duo auctoris incerti, 
p. 75, lin. 21; p. 74, I. 44 s. rg — UO 
Reliqua sunt omnia Chrysostomi, 

(2) C. Cr. p. 52. (.) "Ao gnotv. 


D 


nec certum locum habitanti misisse maniſestum, 
sed longum post temporis intervallum. Nam illam 
miserat Ephesum incolenti, in hac vero ad finem 
(iv, 12) dicit : Tychicum autem misi Ephesum ; 
dixisset vero ad te, si Ephesum inhabitanti scri- 
psisset. Priorem seribens innuit se mox ad eum 
venturum, hic autem exspectat sibi brevi propter 
Christi conſessionem mortem subeundam, et Ti- 
motheum hortatur ut ad se venire ſestinet (iv, 8). 
Scribit Romæ degens, ubi ei pietatis causa caput 
obtruncatum, et Timotheum orat ut libentius 
ceterorum utilitati inservire studeat, et pro eis 
uo animo quzque perſerre. Memorat etiam qui 
ad deteriora deelinant, eosque haud leviter incre- 


pat; ad ſinem Epistolz de ipso loquitur, declaraus 


ubi fuerit eb ubi ſuturus sit. 


CAP. I. 


Vers. 7. — Non reformidanda igitur qua al 


extrinsecus inſeruntur mala. Qua de causa? Quia 
qua nobis inest Spiritus gratia nos conſortare 
valet, et Dei amore incendere, et eflicere ut mo- 
destius ratione nostra utamur. HOG 


Vens. 12. — Depositum vocatur hie pignus Spi- 
ritus, quod velut depositum mihi dedit in spem 
ſuturorum , ut integrum servetur donec tunc per- 
ſectam Spiritus gratiam consequer, Cuju£ in spem 
hoc accepi. 


CAP. II. 

Vers. 2-4. — Seipsos amant, qui sua per on: via 
quzrunt ; rani sunt qui iis gloriantur que non 
babent; superbi qui in suis insolenter efferuntur ; 
blasphemi qui contumelias libentius affectant ; sce- 
lesti qui justitiam negligunt; sine aſſectione qui 
nullo studio tenentur; sine pace (ſcedifragi) qui 
amicitias ſacillime ſranguns et promissa s#pius vio- 
lant ; calumniatores qui hie alia, alia illic dicunt 
ad suscitanda bella; intemperanies qui cupiditatibus 
inserviunt; immites qui omni bouitate carent; 
tumidi qui alienis inflantur. Difſert autem tumidus 
ab elato in eo quod ille mente, hic verbis 
gloriatur. 


(3) C. Cr. p. 57. 0. | 
(4) C. Cr. p. 60. (O.) "Ako; & nav prot. 

(3) C. Cr. p. 71 8. ; 

(6) Legendum videtur, 7:993695ty vel orrapyouaty 
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947 
CAP, IV. 
Vers. 4. — Fabulas vocat verba pietati adversa. 


Vers. 10. — Que nunc Gallia vocatur; ita enim 
appellabaut eam omnes veleres. 


(1) C. Cr. p. 77. 9. Verba quæ adduntur auctor 
calenz ex Chrysostomo videtur sumpsisse. 


THEODORI MOP SUESTENI 


948 
A 'KEÞAA. 4 
Lily. &. — Mobs cine (1) & Evavtia ths ebor? 
CSS phpara., 
Trix. . — T3; vo (2) xaouutva; Tahllag - og- 
rg Yup atria; xt E ονν of raka! (5). 


(2) C. Cr. p. 79. 0. 
(5) Verba sequentia sunt Chrysostomi. 


THEODORI MOPSUESTENI. 


IN EPISTOLAM PAULI AD TITUM COMMENTARY FRAGMENTA (I). 


CAP. I, 

Vers. 1-4. — Praefatio in bis habetur : Paulus, 
serous Dei, apostolus autem Jesu Christi, Tito dilecto 
filio ; interponuntur cætera ab illo : secundum fidem 
electorum Dei, usque ad illud : Tito dilecto filio. 


Vers. 5. — Nam pietatis sermo tradebatur om- 
nibus ab eo, et demandatum fuerat et munus fideles 
regendi, et eos ad normam ecclesiasticorum pra- 
ceptorum instruendi. 

Vers. 12, 13. — Qui doctrinam christianam im- 
pugnaverunt, dixerunt bic beatum Paulum poetæ 
vocem suscipere, et illam usurpare quasi hzc juste 
Jupiter de Cretensibus dixisset, non attendentes 


quo modo ista verba adhibeat, nec quod adjicit :. 


Testimonium hoc rerum est. Non enim poema, nec 
peta elfatum admiltit, sed tanquam proverbio 
poetze vocibus utitur; usurpabatur forte tunc 
temporis ista vox, ut multa alia veterum effata pro 
proverbiis a posteris adhiberi solent. Quam 00 
causam , ait, increpa eos dure. Sepe laudibus mo- 
destiam docet, at cum Cretenses objurgationibus 
incilandi erant, ideo dicit : Increpa eos dure, ut 
sani sint in fide. Increpare jubet dure, non obvios 
quosque, sed Cretenses tantum; non enim omnes 
eodem modo corrigendi, sed vario et diverso et 
pro rerum statu. 
T6pw; 00 robg àdhlor pig gnotv, A toug oixetou; 
A Szapdpονεαε ,, noxihey xat mph; 7% öNονννjEw a. 
Vers. 15, 16. — Quando de cibis accura- 
lius docere videbantur, juxta legem ab aliis absti- 
nendum, aliis utendum esse, nihil eorum que sunt, 
ait, immundum, dummodo pura mente ea sus- 
ceperis. Quod si autem quis inquinatam habuerit 
propler incredulitatem conscientiam, nihil ipsi 
mundum, omnibus enim æque læditur. Nam Deus 


(1) Theodorus Epistolas Pauli ad Titum et Phile- 
mona Ebediesu teste rogatu Cyrini interpretalus est. 
Omnia ſere, quæ catena continet, Chrysostomi sunt. 
Prter scholia Theodorea unum legitur Severiani 
p. 91 et duo auctoris incerti p. 94; lin. 14; p. 95, 
|. 21-23. 


B KE#AA. A, | 

Trix. a'-&.,—Ta uk (2) the zpoypagyrys v cob ro 
a. loc d oõ. lo G ο, dxborolog &8 "Imoon Npt- 
rod, Tir 1ynoilg texre, xat T4 Efhe, xap ADN 
3 74 and to), Kara alot txlextor Geh, &. 
rod, Nr Tynoly tExro. 

Lriy. &. — 0 yap the (3) evozbela; kdyog Rn. 
cds d no: rap” avtob, Eheineto Bt} olxovour,oar th 
xv co neTatrevrGtAG Xa) Els appoviay avtoug 
xatagtiανᷣ tals Exxhnotactixaly EratTVrUOIEL., 

Del. iP, 2. — Ol xarò (4) tov yproriavixey guys 
SA, Goyuarwy Eviaula Egpacay xa thy paxd- 
6194 Tlaviov anoeyerdat thy Tov TnomtoOL pwyhy, xat 
ET:u2prupely abr, dg av Eixalug tata ö rkg toy 
Au; mp) Kr el ?, od npo3:oynxote; ore 

C 76 To6rw the Tod *Anootbhov yohoew;, ore Ip, H 
japrvpla abrn ru dAnbne * od yap th noinua, 
oö thy vo nomtod yorow (5) anoeyttat, & wi 
rzapopia Th Tov TormToY gwvh ypnoiueye;, TU 
za), Tov thre Th gw x3;pnptvw, bonep ov v 
rep 79s TOY D vlg @pyalog gepoptvuy E&y 
T2p9% tat]; yphoer vlg Yarepoy Eyevero. Ar AY al- 
iar, gn:v, EAlerxe avrov, darth. 'Eneiih 
T9)k3415 EmaLvOy Emelxetay kx, ecbpe & tobe 
Kor tas yoetiav Eyovia; wanep xfivipoy The ,L 
£205, 0:4 cobto elney © Aﬀoropuwe Eleyye avroves 
Iva vrialirwory EY Th alete. EA ov GTo- 

am ws * 0) yap i tv: Tpimy mTpoTEVEXTE(V, 


b Trix. i, 1c. — 'Emnzthh (6) mp! 74 Ppwpara axpt- 
6ooyeiodat E386xovv, wg Av xati , TOY ptv decv 
ue νẽẽ¶mve ty, wwy d antyeobat, rwy yeyoubruy n- 
oy au4)aprov O0, el dj d aviwy xabaps EE - 
MauEavor tf, yvwun* NAV 64 rig 6: &notiay Exor 
thy ovvelinov peuohuautumy, xabaphy odfty TW 
T2037 * RA Tap by" andviuy buvieg* 6 yep 


(2) C. Cr. p. $7.0. 

(5) 6. Mox C. Cr. : Tapa3t3oto, 

(4 C. Cr. p. 91. Kal 9:6 wpog Bt 6unlug p17 ve 
(5) V. Ahe in cal. non legitur. 

(6) U. Cr. p. 95. (9.) "Ao; ng. 
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949 IN EPISTOLAM AD PITLEMONA. 950 


Gebe navra xabapà inoiyoey* e d axabapra s- A munde fecit euneta, et si immunda essent, ipso 


Tv (1), q; zarnyopia tov Cnuiovpyt,oavrog Gntetar 
xal 70376 E37t, Ge Euoloyouoty elta, Tor 
08 prog dprouyrat. AA hne tovtwy Evexey 
ore, x4v ph d] , gnot, ob 734 avtoy e. 
"Apa ov Td rapatrpetiobat xabapstmtog, dA xaba- 
p6rTnTo; 7h naviwy zaratohpdy al yap napaty- 
phoztg Exelvat ovptola hoav xabapsiuy xat thro: * 
vd && rabra o anairovuelar pereoty yap elg thy 
oi Th dy ob Get tolvuv npn3:3peverv tat; 
oxtal;, aa The àhnbstag Exeobat. 
KE®SAA. B.. 

Trix. “. — Ovy G5 tives (2) LVH, Gt yerpe- 
Tovia dig Hv rie tv yuvarht npsobuttpwy td 
Yap 6polw; xa)! TOY yuvarxov cg thy j, N- 


Creator incusaretur : hoc declarat illud Confitentur 


ze nosse Deum, ſactis autem negant. At noli pro- 


pterea silere, etiamsi non andierint, ait, munus 
iuum imple. Non puritatis legem observare, sed 
puritatis omnia audere. Nam illæ observationes 
symbola erant purgationum et ſiguræ: nunc autem 
his amplius non indigemus; transierunt enim 
omnia in animam; non igitur circa umbras per- 
manendum, sed veritati adhærendum 


CAP. II. | 
Vers. 5. — Non quod tune electio quævis pres- 
byterorum mulieribus competeret, uti quibusdam 
visum est; nam pariter de omnibus docet mulieres 


Latortpas 76 de ayhpa ENT ieponpsnt;, va ein, B natu majores ut habitum habeant ganctimoniam 


davuactdy xat alder. 


(1) C. Cr. tert — Gedv. 


decentem, hoc est, mirum et verecundum. 


(2) C. Cr. p. 94. (0.) 


THEODORI MOPSUESTENI 


IN EPISTOLAM PAULI AD PHILEMONA COMMENTARIH FRAGMENTA (I). 


Erly. a'. — Luvepybs & (2) tp wept thy Tov CG Vers. 1. — Adjutor, quia studio circa sanctorum 


ar Eonoubaxtvar Depantiay ob: tte A ovpubal- 
>6pevoy tois Td Evayyehov xnpurtety Eyxeyetpr- 
TpEvorts. 

Trix. 8“. — Kat GOonzp (5) ayannthv Lxetyoy Exa- 
kev, outw xal tautny, Ace Th h da Kata 
Thy evot6Getav avipoy Tx; yuvalxas ftyouneve; * 
retro & tavtyyv tn Exeivev &pporrety Thv , 
nyYopiav, &p' bv nz&doug aioyporng ox EHE. 

Yi avrod Ayer (J) tov te ®Othhpovogs xat The 
'Apylas. | 

Lily. 1a“. — "Iva ph 065n (5) tov &\Gp:ov oixe- 
Trv oyerepiteolat, 3:4 toro cool, ira l gol 
xart& Thy Lnrnpeoiay, Tol xatt thy Beitiwary tou 


 Tp6rov (6). 


(1) Catenam ex scholiis Chrysostomi, Severiani 
et Theodori constare subscriptio monet. Sed Theo- 
dori quatuor tantum continet scholia, unum Seve- 
riani p. 104, unum p. 109 est alterutrius. Reliqua 
sunt omnia Chrysostomi. 

(2) C. Cr. p. 104. 6. 


cultum non parva Evangelium prædicantibus præ- 
Sliterat. 


Vers. 2. — Quemadmodum illum dilectum voca- 
vit, ita et uxorem, ratus mulieres a viris circa 
pietalem nullo modo differre ; putabat autem hanc 
vocem iis convenire qui cupiditatum imperio 
nunquam inservierant. 

(Archippo) Filio ejus, Philemonis scilicet ct 
Amphiæ. 

Vers. 11. - Ne videatur alienum servum occu- 
pare, ideo habet tibi, deinde mihi: tibi propter 
ministerium, mihi propter morum emendationem. 


(3) C. Cr. p. 105. (9) 

(4) (9.) A og pnotv. 

(5) C. Cr. p. 107. 6. Verba, quæ precedunt in 
cat., ſalso Theodoro tribuuntur. Sunt Chrysestomi. 

(6) Que adduntur sunt Chrysostomi. 


— 


THEODORI MOPSUESTENT. 


THEODORI MOPSUESTENTI. 


IN EPISTOLAM PAULI AD HEBRAOS COMMENTARI FRAGMENTA (1). 


Non inſidelibus scripsit acerbissimo in Paulum A Obx änlorotg (2) Eypaye vrt &3mov3ov mph; abe 


odio commotis, sed omnium participibus quz ſideles 
decent, deinde non obviis quibusque simplieiter, 
sed hominibnus qui permulta firmissime fidei et 
perſectissime virtutis documenta prebuerant, uti 
vel que in Epistola reſeruntur aperte probant. 
Epistola igitur hæc velut e Paulo conscripla, sicut 
et c#lerz ipsis tradenda erat; nisi hoc fieret, jam 
nullius momenti erant que scripta sunt. Preterea 
demonstrant quod contendo quz ad ſinem Epistolæ 
habentur (xm, 22, 23) : Rogo autem vos, ait, fra- 
tres, ut suſſeratis verbum solatii. Etenim perpaucis 
scripsi vobis. Quibus autem diceret scripsi vobis, 
nisi essent illi, quibus epistola tradenda erat? 
Deinde addit: Cognoscite fratrem nostrum Timo- 
theum dimissum, cum quo (si celerius venerit) ridebo 
ros. Cer nis ut maniſestus est ipse Epistolæ minister 
et tabellarius, quocum etiam eos se visurum aperte 
pollicetur, si celerius redierit? Quz igitur causa 
(cur nomen suum epistolæ non præmiserit)? Per- 
spicua et maniſestissima. Diviserant ipse et Bar- 
nabas przdicationem post illam cum beato Petro 
controversiam, non ut alii hoc, alii illud docerent ; 
nam unus erat cunctis finis, sed ut alii gentibus, 
alii Judeis fidem nuntiarent; cum tunc adbuc 
summam propter invidiam ex conversatione in lege 
ortam Judzi gentibus immisceri nollent, aptissime 
excogitata est hc divisio. Vocabantur ergo alii 
gentium apostoli, alii circumcisorum, ſideles autem 


utrosque communes magistros merito habebant et 


apostolos. Quando igitur Paulus iis qui de gentibus 
scribit, recte se illorum esse apostolum profitetur, 
quando vero iis qui de Judzis, idem jam non 
valet. 


- 


CAP. I. 

Vers. 3. — Hoc est, non conditor tantum vocan- 
dus eorum que sunt, sed etiam cuncta summa 
cum facilitate creavit, quod voce ejus cuncta con- 
Stent; Nam idem sonat hoc atque illud (Rom. iv, 7): 
Vocavit ea qu non sunt, lanquam ea que sunt, 


(1) Theodorus commentarium in Epistolam ad 
Hebræos, quem Pauli esse sibi persuasit, Ebediesu 
teste Cyrino inscripsit. Catena in hanc Epistolam 
ex eodem codice desumpta, de quo dixi supra, reli- 
quis multo est anctior et in aſſerendis scriptorum 
nominibus accuratior. Continet non tam scholia 
anam expositiones, neque solum Chrysostomi, Se- 
veriani et Theodori. verum etiam Cyrilli Alex. et 


Athangsii ; nonnulla jiusuut Gennadii et Theodoreti, . 


Aeg xextt pivot; 414 tolg pertoynudoty andviwy 
wv det pereivat tolg niotrevoucty, tia ot tot; ty- 
199 3Lv GTO, AA tolg Ent Twv Epyiv The Nl, 
Thy B:6atwmory xat Th; petty; Thy Expiberay Ri- 
Ex145v0tg , g xa) T4 iv Th 'Entotolh xitueva del 
ov, W372 xa anoeoda: avrol; Ei thy Enotolhy 
g Navkov yeyoapotog avtolyg* wonzp ov wat Ent 
TOV MrzOv Eyiveto ot yap avroug wpehely tt 7h 
avaysypaputva thivato, wh tovrou mtb. Ihe 
$' a toro; al cd np); IQ ce The *Emiotobh; 
rea Beixvuory 6 nt Napaxalo yd ù hid, 
nav, d&. gol, dvExeclar tou Abyouv The ap- 
*. lioewc * xalt yup 0a Bpaytwr Exboterla vir * 
lat 0: Eypayev, iti 'Extoteila ù ir, obx bvuuy x- 
vw, org ä robe. A avayen dd ypappa; elta 
tray: Divooxers toy dòe. io Tin οον dæo- 
Aetvutror, ues ov, dr thxior Epyerat, Eyropat 
v hã c bois dri Bog fv 6 xal Th 'Emotorh Tod yoau- 
p.ztog CraxovnTeueve;, jef" ob vat BE avrobg 
et T&ytov Enavtido. caywnys dnioyveltat ; Tis oby 1 
cobtob altia; ebinkog xa). ayav oaph;* Aithovro Bap- 
vaGag ts xa! abrög perk c W] e toy paxapioy 
Il::pov th x$puypa, oy fva th EN oro, th & Exet- 
vot 6:34T%wIrv (Lg yap hv ard; 6 oxonh;), A tz 
of ny robe and Evo, of 88 tobg amd tov JouGatiwy 
7} ni57:1 rpoctyw3r, Tia Thy rate xpatobony Ext 
#thoverxiay and th; £v T6 vom guvnbeia; tw Lau- 
dai toil; 35 tOvov Emtuiyvuchar ox -&vtyoptvuoy, 
oixovopururepoy Th Hiatptaet rauen Xp v 
eXp, οο obv of uty Elvav andatokot, of 8 toy 
tx Teprrophs, of 84 ye nentaoteuxoteg xotvoug, Wy 
elxd;, 8:3ao%akovg re xat anootd)ovg Ev6pttov elvat · 
dre ptv nv Eypaye Ttolg d EOviy eiue wg abtwov 
@n63To0og avrol; Enoteher, Gre 6: mph; vo? and 
"EGpaiwv, ooxett. 
KEGvAA. A”. 

Lily. T. — Tovr6 Forty (3), o Tormrhv pdvoy 
eimetv Tov Gytwv, AAA yap xat TO N votet 
abr ce pio, The Cuvapews, g Av tv Th gwvh av- 
vo Taviwy arr prnpevwy* oity yap SιE]m] ve. 


cob ro tov, Kalooyroc rd jth &rru g EOrta, i vat. 


singula Didymi, Eusebii et Origenis. 

2 C. Cr. p. 115. 0. Moboveortiag. Tavrnv try 
alclav orpiywy Bzdiwpng 8s Meyer, g. — Intellige 
ara a Severiano prolatam, Paulum nomen suum 
Epistolæ non priemisisse fvz ph T6 last: TO D 
ard Cnurw0waer thy wpehetay Th! und The k- 
TUAT Ge 


(3) C. Cr. p. 126. 0. 8 gn. 


2 > TIT — 3 


rr 
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hs 799 paxapioy Mwbotws Eimyhoiwg, Myovrog* A aut et illa Moysis narratio dicentis : 


Ka! eis, Pernoiro goc, xal trtvero gg re- 
vnbijfru re, wal trtrero Crepewyd. 

Exix. &, N. — Th ptv (1) dig vnnpedia; thy 655- 
a onpatyer, td & th rig Memovpyiag Buvardv. 
Tavra & avrobg Exeidey yeysvtalat elnwv, ap- 
£37n7ev WG Exeldey xat th Cuvaclat tara Eyouct * 
$:a37<kkctar $2 pg Th rowr th, Bedg xal Opdroc 
xa Saoilelag H o, & navia the avwidtw Tiuphs 
re xa AS] oyubola * xa yap Th Beog thy avwratw 
onhalyet gvory, xa) 6 Opbvog vat i pabiog and twy 
«v0 pwnivuy xa th cane BAE ,Q naplotyorv ela 
ral Ele toy alva Tov alwroc* 1h pty yap rowar 
art xarpod ava mh hoybar Belxvuor cg ve N 
dodo 8 ⁊d rig Bacrlelag dihtov vpe. 


Et diait, 
fiat lux, et ſacta est lux; fiat ſirmamentum, et ſactum 
est firmamentum ( Gen. 1, 36). 

Vers. 7, 8. — Alia vox (spiritus) ministrorum 
celeritatem, alia (flamma ignis) virtutem desigaat. 
Cum autem angelos hæc exinde ſactos deli. in- 
nuit eos exinde etiam hanc potestatem hahere. 
Conſertur cum voce ſaciens illud, Deus et thronus et 
virga regni, que omnia Summe polestatis et digui- 
tatis figure. Nam vox Deus supremam naturam 
declarat, et thronus virgaque ab humauis desumpta 
illius naturæ firmitatem indicant. Deinde etiam In 
seculum sœculi. Nam illud ſaciens, a tempore esse 
et exordium habere deſini vit qui facti sunt, angeli, 
hoc autem regni æterni talem conſirmat. 


Vans. 9. — Jesum enim (2) dicit a Nazareth, quem unxit Deus Spiritu sancto et virtute (Act. x, 38). 
Qui autem de Spiritu unctus est, omnimodo aliquid assumpsit. Quis autem furens dicat de Spiritu ali- 
quid assumpsisse divinam naturam (5), nec nou et participum ? Participes enim ejus videlicet vocal, qui 
el ipsi uncti sunt, et in hoc participes ejus juste facti non aliter unctionis communicare dicuntur, nisi 
ei qui assumptus est. Et hoc ipsum autem demonstratur, quod mercedem justam accepit. Pro hoc enim, 
inquet, quod Alexisti justitiam et odisli iniquitatem (Pzal. xLiv, 8), pro his precipuam unctionem me- 


ruisti. 


Eriy. 18. — Eyrebbey (4) ouvitely koriy dt mph B Vers. 12. — Hine videre est quod, de divina natura 


The, h lac pious brav im i Iakatà Arabian Stahl- 
rat, ov nept tov Harpbe aywpopevey eyes ns- 


vou, Gonep vloviar of alpetixat, md, Ech elf d 


Gee. xal ou tor dd. loc di pov, xa bog 
ro:ad i kap6avery f N abN⁰,j ß] Tetpwuesvor ja6vou * 

Tobvavrloy d d av g wept Oe e thy avwratw 
pyaty EEnyoupetvn, obtw gyotv, ws Av xat Harpl xa 
Ti G4 thy The gvazws xorvwviay 6uolyvg dh 
buv&peva* rel mws 6 Ange thy $evrtpay 
ex En abrov papruplayv, obi Exouoay 6 ths 
[8167 7705 roõ xp92Twrov onpaviixhy eivar hovvato, 
OITEp ouv xal avwrepay ; I ob Td avrd xat &v TH 
Tpd; 'Pwpuaiovg walverar nemomxw;, Eva prot: 
T e paαa. vp, Za sr, Are. Küpiog, rt uh? 


quando nobis Vetus Testamentum disserit, non 
de Patre modo seorsum loquitur, uti hereticis 
visum est, illud : Ego sum Deus, et non est alius 
absque me (Isa. xLy, 24), et cætera hujusce generis 
ad Patrem solum reſerre conantibus. Econtra quo- 
liescunque velut de Deo loquitur summam naturam 
intendens, ea dicit quz æque Patri ac Filio pro- 
pter naturæ commuuionem convenire possunt. Nam 
qui alioquin Apostolus de Christo posterius hoc te- 
slimonium interpretaretur, nihil habens quod per- 
sonam Filii inprimis designare possit, sicut su- 
perius? Nonne idem in Epistola ad Romanos ſecit, 
dicens: Scriptum est enim: Vivo ego, dicit Domi- 
nus, quoniam mihi flectetur omne genu (Rom. xiv, 11)? 


xdyyer ray yoru ; od yap Exeivny thy paprvpiavy C Nam neque illud testimonium redolet, quod di- 


cb poi Av TG TOUT Tt mae, 3 tovtwy apwprops- 
vg E£3hkov. 


KESAA. A, crix. W. KEÞAA. B, ovly. . 


Td neu (5) Xerrovpyi elvar ve εE¹ẽF and tig 
npoxetutvng ele papruplag, tnmouvnde d Lounby 
abrdg dd The Sraxoviag elBog, Meywv, Grt (6) orte 
The Hue rpc owrnplay Eraxovor ever Anavia rpat- 
TOvG:v o yap pixpty elg npoodhunv eldevar The 
$:axovia; thy ypelav. Att toto,-pnot, Set trols nap 
avtov keyhetot vepery thy onouthv, pulaccopevory 
uß ore capat po Tiva dN tov xpe:rtbvwy d- 
pea. 

Trlx. Y, &.— "Eeifs (7) xat rol; rpaypac vod - 


stincte Christum declaret. 


CAP. 1, Vers. 14; CAP. II, Vzrs. 1. 


Hos administratorios esse spiritus ex nuper 
allato testimonio maniſestum, ipse autem ad- 
jecit, ministerii genus deſiniens, eos pro nostra 
salute ministrantes omnia agere; nam parvi mo- 
menti seire quid præstent. Propterea, inquit, ele- 
ctis ab eo studendum, caventibus ne a bono un- 
quam avertantur. 


Vers. 3, 4. — Demonstrat hie reipsa quantum 


TW TokL Th npdg kxs,ju.taοpοα , Exe. ptv 4dfor D bac ab illis diſſerant, illie sermonem, hie salutem 


elch, ᷑&Vradba & owrnplar* jm i yap Exelvo vo- 


(4) C. Cr. p. 152. (.) 6. net. 


(2) Act. C. C. u, 1v, 32. (Vig. const. 32; Pelag. 


Il pap., Ep. ad el. I. I., p. 443). Ejusdem 'ex com- 
mento epistol ad Hebrios, 
(5) Huc usque' ep. Pel. 


commendans. Nam illic non nisi legis latio, hic 


(4) C. Cr. p. 439. . & nu el$ 76 * x wa} 
Tept66)awy EMS; abtobg, x ahayhooviaet. 

(5) 8. 6 v py 

(6) C. Cr., ors [ro] 

(7) C. Cr. p. 141 


9. 86 pnatv. 
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autem et gratia spiritus et peccatorum remissio A Hiho 863g hv povov, Ära Bt vat IAD Nves- 


et regni cœlorum prædicatio et immortalitatis 
promissio. Unde eam quoque merito tantam dicit, 
præstantiam ejus declarans, et illum datum per 
angelos, salutem vero per Dominum. Et cum mira- 
cula penes angelos erant, ne in hoc ab ipsis Chri- 
stus vinci videatur, recte addit : Contestante Deo 
signis et portentis et variis virtutibus, rem consulto 
augens, ut vel in hoc appareat quanto legi gratia 
præstet; nam illic non nisi ad necessitatem fie- 
bant, bie vero vel alieni multi per nos sanautur, 
qualicunque morbo laborent. Tanta apud nos mira- 
culorum copia ! Resurgunt etiam mortui, et pœnas 
sæpius exigimus ubi res postulabit increpationibus 
cæcitatem inferens, et mortem in improbes conci- 
tans. Comparatione igitur instituta, et demonstrata 
præstantia variam multiplicemque per rationem, 
addit quod majus erat, et jam legi nullo modo 
compelebat : et Spiritus sancti distributionibus ; nam 
Spiritus affecti sunt participes non nisi qui in gra- 
tia. Ac recte przler omnia adjicit illud : secundum 
suam voluntatem, hoc est voluntatem Dei semel 
volentis et muſta in nos benignitate uti dignantis, 
ita ut immota sit ejus in nos gratia ; non est enim 
cur reformidemus, sicut majores, datorum bono- 
rum mutationem. 

xa\ &perdderov clvat thy wept hui; ydprv av, 
wv ana bobdtvrwy perabokhyv. 


Vers. 9, 10. — Ridiculum aliquid patiuntur hic, 
qui pro sine Deo, immutala voce, gratia Dei legunt. 
Non intendunt loci consequentiam, nec intelligens 
les qua de causa sine Deo dicat, illud inepte ra- 
dunt, et ponunt quod illis comprehensu ſaeilius vi- 
detur. Quid autem suasisset hic Paulo, ut illud 
gratia Dei usurparet? Quæ eum consequentia ad 
hoe tulisset ? Non solet enim gratiam Dei simplici- 
ter commendare, sed omnino propter quemdam ser- 
monis consequentiam. Nunc enim quando de seipso 


loquitur illud usurpat, dicens (Col. xv, 10): Gratia 


Dei sum id quod sum, nunc quando benignitatem 
Dei circa homines laudat, uti in illo (Ephes. 11, 8, 9): 
Gratia enim estis salvati ; cui subjicit: et hoc non 
ex vobis, Nei enim donum est; non ex operibus, ut 
ne quis glorietur, sic aperte declarans quod de 


patog xal voi Epapraudtwy zat Bactelag op- 
voy kaffe xat abavaziag dnbayec; De xa 
dr xa leg rnlixavrne elxev, th mpoobiy mh ute 
abrie Setxybs, xaxct EV dd ror dyyelwr Goel; , 
Vr d Gd ro Kvplov., Kat Eneith Oavuara 
rap txiivorg tv, Gre prot xath tobtro avrov e 
r Sox, xaο , enhyays th, Lure apru- 
poorrog Beov onyelotg x tEpact wal xoixllatg 
OuYApect, 447% ab5row avtd einwy, Gore xhv Touty 
Gavin vat Thc y@pitog Th , maph T vopov * Exel 
uV yap pe ch ypelav tyfvero pdvov, Eviaula 88 
xa Tov &otpiwy moo of Ozpaneuduevnr t; hpuv, 
xv 6rotadt}, note nan xattyery abrovg ovubatyn * 
coca Tap huilv <& tov Oavpdtwy Teptovala * 
aviatavrar 8 xal vexpot, xat Tyawporpeda d tivag 
Tokdxtg, tv Ten, Entiphoec pdvatg Tupiobg Epya- 
Cone vot, bavatoug Endyovieg THlg xaxoyvwpoot. 'Ay- 
xt apa Del ov thy 6:290phv, xa Ceigag thy Lrepoyhy 
IG WO xat nokurpdmwy, tnhyays Td peliov, 8 
obxt ci tot; V vey npodhv* xat Nvevyuaroy dyiov 
Hepiopoic * xd yap Wvevuatog Exaaotov TOV TioTEvv- 
TW pertyery lov hv Tov tv Th JN. Kal xa. 
end ndowv tnhyaye md, Kara thy abrov Oelnoer, 
court ot Tob Oeol BovinOtvrog &nak, xat Soxtuacay- 
ros nM A Hν,Emut cep hui Th piortpla, wore 


pnySplav drag tolg nportpors bolus Leopwpcvoug 


Erly. 0“, “. — Tehoidratov (1) Th tt n4oyouct Ev- 
Tav0a, 7d pe Geod (2) Evallattovreg al nooby- 
reg xdpiti Beov, ob rpoatyoviec Th axorouviis the 
Tapi, 4M" and tov ph ouvievar Grt tk kN th 
Zwple Go, Gbiaybpuws EZakefpovieg ptv kxetvo, vi- 
byte g & td boxovy abtolg ebxokoy elvar mph; xata- 
vont. TI yap Evraila npotxertro 76 Hab, va 
daf md xdpere Beod ; Tis & abb Hye npts 
rod co &xoou0ta; ob yap Ebog abr xdpirt Beor xi- 
08var ano, aka nevinwg and Two Axa 
A roh. "H yap rd xad' tautdy Mywv TpootiOna: 
rob ro, WG Td, Xdpire Gο ele © elju, N (3) dra 
Tp6xeirat avty Thy tEpt vg avOpwnovg: Meyerv TOY 
Os pilavOpwniay, xat Gr: Anavia nenoinxty oy 
Aud bviwy Tod tuyety affov, old tort v, Ti map 
xdpitr i tore V80Woptvor, þ Enayet, xal rovro obx 


gratia Dei dizserit, quam in omnes homines de- xy eg vor, 9200 70 Ewpor, o A kr, Tra ju 


monstravit. Hic autem sane de Christo loquitur, 
quis sit docens, in quo ab angelis difſerat, itaque 
eo venit ut dicat quomodo minoratus videatur hoc 
est propter mortem. Quid igitur hie illud gratia 
Dei adbibuisset ? Non enim cogitat Dei in nos be- 
nignitatem commendare. 


TiC #avyhonrau, cayos ta toltwy nap.otov, Ft 
ep The Ape braktyertat tou Beov, fv ce N- 
rag Etuys coe avOpwnoug Emberzapevo;. 'Eviaula 
de dd rtpoxetpevov avty Snlovett Nept Tod Xprotou 
Stat erat, oldg tis tort, xa tiva thy mpd; v &y- 
ythoug Eywy brapopdy, àꝙ bv EEnviyOn tis td ell, 


rar 7! & avzov (arrooda: SON, xal br Bri Thy Odvatov* tt oby Eder Eviaula toy xdpers Geow; Ov 
yap pu arp thy rept Ee &yabrnra Meyers abtov. 


(1) C. Cr. p. 147. 'AM& tovrorg (præcedit Origenis 
enarratio loci) . 6 Moyoucortiag aviigpheyyopevs 


not. 
(2) Theodorum hanc lectionem probasse monet 


scholion cod. 19; castigat eum ideo Vigilius it. 
const. 38 resp. Vide omnino de hac lectione Wet- 
stenium et Bleekium ad Hebr. 11, 9. 

(3) V. H a cat. abest. 


—— —_ 
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Toba & uakkov Gelxvuory ů tov E535 ExokouMia. A 


Exo yap 6&7: yopls Oo ted 705 Davirtov, 
ovdty p 7079 rapablabetong th; Oe6tmzo;, xa) th 
rob co &mh Th; olxeiag gvazws thy xatx HD toro 
thartwarv Edt;arto, wore paivechar xc ebe M 
xal ce cin pertyovra Tia thy wo; Exepoy o- 
aye:av, & ce, axihovtoy fv tobg rat Exoov- 
rag cc pttThy E TH Tod taboug xatp vouitery elvar 
792 Ozov AGyouv thy Evolxnaov, ob tolg mpoxetus- 
vots ovpballouevny, et:p & ywpts Exeivou The 
meipag tyevoaro tov Oavdtou, Net "Expene ͤ up 
abr, d' by ra xdvra xal &' of ra ædytu, x- 
Aobe vloùòę ele Edgar dyruyorra toy dpynyor the 
owrnplac abr did æahnudru teleiwauat. 

09x 4ovvre\ns d Hv ovdt i Oedrns, prot Lxpe ce 


Hoc autem clarius indicant quæ infra habentur. 
Sine Deo, ait, mortem gustavit integra remanente 
divinitate, atque ideo natura sua brevem hanc 
diminutionem passus est, ita ut hie videatur 
honorem ipsi competere propter suam cum altero 
conjunctionem. Nam necesse erat ut quicunque 
hæc audierit superſluam existimaret tempore pas- 
sionis Dei Verbi inbabitationem utpote impatibilis. 
Quando igitur sine illo mortem gustavit Christus, 
decebat eum, adjicit, propter quem omnia et per 
quem omnia, qui multos filios in gloriam adduxeral, 
auctorem salulis eorum per passionem 9 


Non imperſecta autem erat nec divinitas, ait. 


rap r olxeta xa änep fv avrh nptnovia, th yep B Nam decebat eam quod ipsius erat, ipsique conve- 


dot Tov n&0oug ob3auas avrh nptrov Hv * tolto th 
Expere o27w; Th xp Beod ouvectnaey © bg yap 
Exefvoy ob tptnovtoCG 7d nptnov evt6 prot, det 
dh kal Arep Enpartte core, tiya d& tabra Hy. 
"Expene rap avro, d bv th ædyra xal 66 od ra 
xdvrra, inoverr to Op Adyw Mywv, Ee 
Tokolg The vidmhtog petthuwxey xat ets thy Befav 
Hyays rabruv, tov th; &ndviwy cwtnpliag Epyrydy 
Toy KUHN hpOv xat Lwrhpa Inc thy Xprothy 
thy cap avtov ny0tvin &vOpwnoy 614 Twy c- 
patwy TEeiov ETOpnvat, WIts gatlvecdat xat tobro⁰ 
ch gvuoty xaxetvou Thy yaprv. 
KE#AA. TI". 

Trix. iÞ', . — OUR yap (1) vöv, chat, cvubou- 
Jeverv Ttpodhxev Uv, nw aA) Gnootkvieg tTwY 
y=tpovwy Ent v xpettzov pbehnyre did the Em thy 
Xp norews © pods Yap ' hin nenoteurotag 6 
a6yog hot yivetrat, Wore T4 abr naparively dulv 
T:p2Gxev, enws à iNN tols Edgar Anat, 
Tobro o MEys:, Gt of miotreboavteg N tou Ilvet- 
ua tog pETELNGOres pero: The UnoGTAGtWs TOY 
X p1o700 . yeybvapev, wanep TH. pvatxhy thy pe 
abby Korvwvlay Sefapeynt Nele Th lomhy th Thy 
apyhv tavtny tv Gxepaiy iayvigtar yvwpn. 

Trix. c -in. — Bobera: (2) bet;at, Grt d g of 
Stk Mathe EG:hovrig anwiovio 6” amtorlay, WITS 
tx Taparlhiov periovw; gobhoat toutoug mp5 og 
Erotetro thy To (3). OF 88 Ttouto:g aviikiyovies 
Tpogety;ov obte th axohov0ix tov Eng, Tod, Tiow 
88 xpoowy0o8; val, Tio 88 Duocey ; AvayrvwTxe- 
[uEveoy ptv x Epwrn atv, Thy abrhv d anatrouviuy 
aviantoary* ore xs ouvviceny (4), dri Tec O8 
dxovoarrec napealxparay, rote Mrs war 
abròôy (5) Seh Thy Giavoray, ele Gh Giyor 
and nohiwv todro Lnropepevntoreg N,] Myoney 
vap Ent 7&v npatroptvwy, Gt tives (b) Enoinoav, 


(1) C. Cr. p. 175. 0. $notv. 

(2) C. Cr. p. 176. 9. 

(5) Locus admodum vitiose in cat. Cr. legitur, 
quem nonnisi codicis ope prorsus Sanare licel, 
Quanquam enim Cramer verba continuo ordine 
exhibuit, maniſestum tamen est plura exeidisse. 
Ego addendo et corrigendo Theodoro certe senten- 
liam suam restituisse mihi videor. Nimirum ys.-16 


niebal : passiones autem eam nulla ratione de- 
cebant. Illud decebat aperte vocem sine Deo 
conſirmat; nam quia mori non decebat, declarat 
quid decens indicatque simul quod tune fecit, et 
quid hoc esset. Decebat enim eum, propter quem 
omnia, et per quem omnia, hoc est Deum Verbum, 
quando multos in filios adoptavit et in gloriam 
adduxit, auctorem omnibus salutis, Dominum 
nostrum et Salvatorem Jesum Christum passioni- 
bus probare, quam perſectus ſuerit homo ab ipso 
assumptus, ita ut appareat hujus natura et illius 
gratia. 
. CAP. III. 

Vers. 12, 15. — Non est enim, inquit, cur nunc 
etiam vobis suadeam , ut a malo recedentes ad 
bonum per ſidem in Christum accedatis; nam ad 
homines verba facio qui jam credunt, ideoque yos 
hortari suſficit, ut ea retineatis, quæ jam novistis. 
Hoe igitur dicit, quod credentes et Spiritu donati, 
participes Christi substantia sumus effecti , velut 
quamdam cum eo naturalem adepti communionem. 
Restat ergo ut deinceps pura mente hoc initium 
conservemus 


Vens. 16-18. — Hoc intendit : Omnes ob incredu- 
litatem interierunt quicunque per Moysen ex Ægypio 
proſecti sunt, majori igitur timore moveantur oportet, 
ad quos sermonem lecit. Qui his contradicunt non 


D attenderunt ad consequentiam eormn que infra oc- 


currunt, nempe : Quibus autem inſensus est? et, 
quibus autem juravit ?. quze quidem per interro- 
gationem ponuntur, iis idem respondendum; nec 
illud intellexerunt quod quidam audientes exacer- 
baverunt, juxta illorum sententiam dici potuisset, 
si pauci e multis hoc recordati essent. Nam dici-. 
mus de opere, quod quidam illud ſecerunt, partem 


ita credo intellexit. Qui enim — ? verum nonne —? 
ei disputat contra eos, qui seriberent: ctyeg yap — 
n od —, Primum v. Oi & 2. dvr. nzpocztzov ego 
addidi. 

(4) V. ouvieoay in cat. Cr. non legitur. 

0 C. Cr. xat' avrhyv. 

(6) C. Cr. tives. 
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a multitudine decidentes, quando agentium nume- 
rus minor numero eorum qui non egerunt. Hic 
autem duo tantum, Josue et Chaleb, ita ut jam 
dicere non liceat quosdam exacerbavisse, cunt 
duo sint modo de tanta turba. Beatus autem Pau- 
Ins hzc dixit, quasi omnes numerare posset, duo- 
bus lantum exceptis. 


CAP. IV. 


Vers. 1, 2. — Timere nos decet, ait, ne ipsi 
pollicitationem introeundi in requiem adepti propter 
mentis malitiam promissis ſrustremur. Ne quis 
putet pollicitationem ſuturorum sibi suſſicere, alio- 
quin sicut illi erunt quibus propter incredulitatem 


promissa non contigerunt. Unde sie legendum : B 


Non admistis fidei ex iis quæ audierunt, hoc est, ex 
promissis a Deo ipsis per Moysen factis. 


Vers. 4-7. — Vere acquiescentis est non rursus 
ad vetera redire, admissa mutatione et transpo- 
sitione. Nam quemadmodum Deus requievisse 
dicitur a creando mundo, cum creature finem 
omnino imposuit, ita oportet ut non ad vetera 


Frelabatur qui in requiem introierit, ut repudiatis 


virtutum laboribus ad violandas leges denuo ſeratur. 
His enim necessario mutatur constitutio et ever- 
litur. Vox hodie, inquit, neque indeſinita est, neque 
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Trix. a“, 8. —lIpoanxev (3) gobetabart, Nl, imu; 
av ph abrol th; ei; thy xatenaucty odd thy Enay- 
ea $:;apevor. barephowpey poxbnpis xn 
pr: yep mig vitchw pve avry thy tnayyehay 
TOY pedvruv, Gonep ot Exefvorg* od yap Hoav 
Xara thy m{awy ol Enayye eto; auvnppevor * 06 
obtws avayvworeov* Mh OUTXexepachutroue Th 
ælotei toi tixovobeior, Iva elan tals npd; ab- 
Tobg yEyrevnptvats EnzyyeMats Tod Ocod Git M- 
GEWG, 


Trix. T-GT. — Anbei (4) xatranavotw; crete 
Th Epyov, md ph Tay Ent T4 nalaia avatptyery 
peraborhv broptvorta; xat peradecry* wTrep yap 6 
Ozdg dtyetar nenatol)at tou motety Thy Nemo, anah 
abroο Th xataoxevh, tehog bebwxws, obrwe mpaThxe 
ral Thy ele xat&ntavory eloidvia ph nah vipopety EN 
72 Taka, novoug dpopwpeveoy Tolg The Epetns el: 
de napabacry vopiuw tfouthiovrae (5) * tobrotg yap 
@xoou0ely avayznh thy petabokhv xat thy @rd th; 


ad temporis quodvis interyallum extra dies reſe- O zaraordouwg perkoraoy, Th & onuepor, que, 


renda , cum de quaque die hodie dici possit. Hoc 
notandum putavi non solum ut Apostoli sententiam 
explicans, sed etiam ut eos conſulans qui ad gene- 
ralionem Unigeniti divinitatis referre volunt illud : 
Ego hodie genui te (Psal. u, 7). Quippe qui vocem 
Hodie indeſinitam existimant, non cogitantes quod 
Hodie dici nequit , nisi exsistente jam die. Quod 
autem hodie definito modo intelligeret, declaravit 
ipse Apostolus dicens : /terum terminat diem quem- 
dam in David dicendo; ita et alias (in, 13) : Ad- 
hortamini vosmelipsos per singulos dies, donec hodie 
cognominatur. Primum demonstrat quod illud non 
extra dies cogitatur , dicendo per singulos dies, 
et hzc adjiciendo : donec hodie cognominatur. 


obe adprotdv Eottv, obre why Ent Tod xe hutpa; 
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art Th onhuepor year o &v Bbvarto ph obong 
hutpag. "Ort dp ob adprotov Meyorro &v in- 
por, cayae; 6 'Andotolog Edfkucev eltwy Hd. li 
ria dplter iuspa d Aabl8 Ae, i Ot (6) x 
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Deinde neque ita videgur illud bodie velut tempus D ty ESE Grt obx Exw Tov hpepoy wh ohpepov N 


indelinitum usurpare, quando non præteritis, sed 
ſuturis tantum conveniat diebus. Quid enim inten- 
dit? Quasi vobis hodie singulis diebus dicatur, 


.cavete ne a fide recedatis. Nam quasi vox hodie 


præsentem diem designet , hortatur eos, quo hac 
Signilicatione vehementius eos moveat. 
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J) C. Cr. 7 

2) V. 'OR n. II. 7. 240. ego adjeci. 
(3) 8. F. leg. —— 

(4) C. Cr. p. 180. (G.) 6, & nu. 


(5) V. ele vc 4 1 ego addenda censui. 
6) C. Cr., 86. 

7) C. Cr., — 9 

(8) C. Cr. Eraperctiolar, 
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* KESAA. C. 

Trix. . — T3 (4), 8:4 650 duerabtruyr, TH Te 
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Trix. L. — O:&wpoz (2) 68 gnorv 6polws 76 pa- 
xaply Av. ntpootel; rt aiwviog hutv yeyovev 
Epyrepevg 6 Xptotds Th Tndvias tobg xab' Exactnyv 
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gactlebg Tah, le pebs vo Ozoy toy LHotov, 

KE®SAA. Z. 

Lily. Y. — Armyelro (3) betepoy Gmwy 6 vads xat- 
£5xXevacto, xat Myer Tyo elvat rg oxnvig, ah 
el; tv Thy rpwrny dt navth; Tobg le petg elorwdvrag 
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Tod Evieurod Thy Epyreptx jwovov* x Th 76 and 
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Toro Enloovror ton Nvevyuaro ror dylov, paw 
Tepavepacou thy tor dior 086y. "Qorzp tolvuy 
oby h vo T6n0v gvorg Hv AH, ip" ob bh why (4) 
tv86tepov oixov xateoxeuaalar ouvtbarvev, 6M h 
xaTaIxevh xa} Td vourpuov xat i Tod T4rou apti- 
per3tg EGatov Enoler thy Thnov, Guws G5 pubokov E 
cla Toto TOv obpavov, oltw x&viatla povl.buzve; 
Thy Xp @pyiepea öefgat watt thy rA Melyt- 
ox, Eye: r xat' Exelvov, od thy guorv EEnyou- 
uevog, ld thy xat” attby Cihynorv and Th; Oeiag 
tie ic pape xal &n' Exeivng Euyalvwy Th öh. 


A 


CAP. VI. 
Vers. 18. — Per duas res immulabiles, cum 
qui promisit Deus mendacii minime capax, et pro- 
missa jurejurando confirmavit. 


Vers. 20. — Theodorus consentit cum beato 
Joanni , addens quod #ternus ſactus est nobis 
pontiſex Christus quia omnes ſideles cujusvis sint 
generationis per seipsum ad Deum adducet, in 
spem resurrectionis : ipse enim Melchisedech rex 
Salem, pontiſex Dei altissimi. 

CAP. VIII. 
Vers. 3. — Narravit postea que ſuerit templi 


structura, et duo dicit esse tabernscula, unum 


quod per omnia sacerdotes ad perſicienda sacra 
subirent, alterum quod non nisi summus pontiſex 
semel per annum ingrederetur. Et ut doceat quid 
istis signiſicetur, addit : Hoc significante Spiritu 
sancto, xondum propalatam esse sanctorum viam 
(1x, 8). Quemadmodum igitur licet, non loci natura 
invia esset, super quem interior domus erat ædi- 
ſicata, sed constitutio illum et lex et loci conse- 
cratio invicem efliciebant , et hoe tamen dicit 


liguram esse cœlorum; ita hie ut ostendat Chri- 


stum pontificem esse secundum ordinem Melchi- 
sedech, reſert quæ illum respiciunt, non naturam 
quidem describens, sed quz de illo divina Scri- 
ptura narrat, et exinde similia de Christo docet. 
Sine patre igitur dicit eum et sine matre, reticente 


'Azdropa Ttolvuy xat djriropa xaket, ws th; Oefag C Seriptura ipsius parentes; unde etiam sine genea- 


Tae yoveag abrov ph Trmyoupevns, ev enhyaye 
tb, dyevealoynroc, dei Gre ob guory Meyer tov 
avicts, 4.4 ths Oelag Tpagyhs Erhynory elx' Ent 
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nei rab Suvartdy (5) fv xat EN A Myeabat, 
£ uvrpdvevce yap h Veia Tpayh nol@v, ore robe 
yovea; einovoa, oe thy yevearoylav Ex0epevn, xa 
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auvinOy hv N' Ao, Ene. & and th; xtr thy 
I paghv &:nyhouuwg, d ng avty xat 7% horn N pοοõi, 


logia, cum non naturam viri, sed narrationem 
divine Scripture referat ; deinde addit : Neque 
initium dierum, neque finem vitæ habens, non juxta 
naturam sane, sed jurta divine Scripture silen- 
tium. At cum hec de pluribus aliis dici possint, 
nam permultos memorat Scriptura , quorum nec 
parentes declarat nec genealogiam, præsertim ex 
iis quos extra genus Isracliticum exslitisse disci- 
mus, recte addidit : Assimilatus autem Filio Dei, 
manet sacerdos in perpetuum, quod jam non ad 
alium quemlibet reſerre posses : apparet autem 
ex Scripturz narratione, hc ipsi competere, sicut 
et cxlera. Etenim Christus erat sine patre juxta 
bumanam naturam, sine matre autem juxta divi- 


& Th at vobro. Kal rap 6 X pre fv ptv dxdrop D nam subsistentiam , imo et sine genealogia. Nam 


yevvhore The avOpwneias goarws, duyrwp , th 
yevvhort the Vela; bniptous, 41A phv xat dhrevea- 
Adqmrog* rig yap & yevealoyia tov kx Ilatpts 
bog ja6vov ; Gr & obre dy npepor Exe, obre 
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(3) C. Cr. p. 199. 0. & cr enn. 
(2) C. Cr. p. 201. (G.) 
(5) C. Cr. p. 205. (0) 0. nel 74 :lpnutya / np) 


quæ genealogia ei qui ex Patre tantum ? Quod 
autem neque initium dierum habeat, neque vile 
ſinem, de Christo quoque maniſestum, at hic re- 
ipsa verum, illie autem non nisi juxta narrationem. 
Illud vero sacerdotem eum manere in perpetuum 
tribuit Christo ipsa Seriptura dicens : Tu es sa- 
cerdos in ternum secundum ordinem Melchisedech 
(Psal. xcix, 4), in perpetuum videlicet >acerdolio 
ſungenti. Nunc autem in perpetuum sacerdotem 
vocavit, quod sacerdotium posteris suis tradidit, 


avzov (Severiano) un &n03:$4peyo;, cad EAI. 
(4) C. Cr.. set rv. 
(5) Cat., &3yarov. 
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quod pro lege fiebat. Unde etiam dixit : Assimila- A ave) (1) 7zpanipyavra thy tepareiav ele T:.a660v5, 


tus autem Filio Dei, licet potius dicendum vide- 
relur, ipsi Christum ſuisse assimilatum. Non enim 
assimilatur posteriori prior, sed cum apud illum 
veritas rerum occurrit, huic vero nihil tale re- 
ipsa conveniat præter narrantis deseriptionem, 
recte dicitur Melchisedech Christo assimilatus, 
quasi vellet Scriptura narratione sua venturi 
similitudinem prebere. 
* 

Vers. 21, 22. — Apparet, inquit, ex eo quod 
Sacerdotium cum jurejurando accipiat, quomodo hoc 
diſſerat ab illo. Illi enim sine jurejurando ſacti sunt 
Sacerdotes, quia non usque in sacerdotio mansuri 
erant; hie autem cum jurejurando quia dignitalem 
suam Servalurus erat, atque ita multo majorem 
dlignitatem adeptus est quam sacerdotes legis, 
quando et asseclis suis majora præstiturus erat. 
Nam sponsor ideo dicitur, quod nobis resurrectio- 
nis gratiam spopondit ubi ipse resurrexerit. Quando 
enim primus resurrexit, qui summus pontiſex 
vocatur, hoc despondetur nobis resurrectionis 
similitudo. 

CAP. IX. 

Vers. 1,2. — Incipit hie ex ponere quomodo legis 
instituta symbola essent et ſiguræ eorum quæ in 
gratia per ſecta sunt, et quomodo in illis hæc præ- 
deslinala prospicere liceat, simul quoque collatione 
ſacla, indicat quanto gratia illa superet. Discipli- 
nam primum enarrat. Dicit igitur, et Veteri Testa- 
mento definitum ſuisse culliſm et legibus præseri- 
plum, quo Deus honoraretur: nam hujusce generis 
prazrvepla vocat just iſicationes culture, Ita sanctum 
s-rculare : Sanctum hie appellat merito templum 
in quo Deus colendus erat, aut etiam tlaberza- 
culum, cum istud prius templi loco esset. Nam 
templum vocabant simul et illud tabernaculum 
utpote habitaculum Dei, et des postea a Salo- 
mone #dilicatas. Hoc enim clarius apparet ex illo 
primi Regum testimonio (in, 3): Et Samuel dor- 
miebat in templo Domini, ubi arca Dei, nondum 
exstructo Salomonis lemplo velut symbolum mundi 
juxta quamdam ſiguram tabernaculum Moysi in- 
stituendum præcipiens Deus, mandavit ut velamine 
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in duas partes inter medium sanctum divideretur D ZH oxnviy 76 Muwoet xikevwy 6 Ocdg, npoctratey 


(Exod. XXVI, 35), quam ſormam templum quo zue 
postea retinuit. 


Vers. 28. — Apparente nunc, ait, dum pecca- 
tum regnat, propter peccali regnum mors subeun- 
da; tune autem, soluto videlicet peccati imperio, 
ipse etiam illæsus appareat oportet. Hoc enim si- 
gnificat illud sine Deo, illum non amplius regnante 
peccato jam ab omni humano dolore fore libe- 
rum. * 


(1) C. Cr., ©; &vw. 
(YC. Cr. : obo. 
(3) C. Cr. p. 210. (0.)0. 7 nt. 
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tvapsrtotg xal nrakatols avipacty, c *Ev tavry 
p £1aprupthoncar of xpeoCvrepot. 


C 


— 


Trix. ib. — Tobro ayer (6), ö r. axoov0wg Eruysy | | 
Th tar niotet* Th yap dvactacet miotrebong, Bia /$0niituy est. Nam in resurrectionem credens acce - 
&vu6ouv tTivov anobavovia avrdy Exoplioato, To pit eüm per figuras quasdam deſunctum. Quod 


Yap tv roll Tov Oavatou ntpocboxigq yevlpevov H 
dtv cahety, to akn0o; avactnooptvoy cob pbolov dv, 
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CAP. X. 
 Vens. 5. — Ilzec ad Deum dicta sunt ab iis qui 
in Babylone, quasi intenderent : Hostiam a me non 
yoslulasti, sed ut tibi obedirem, iuamque ſacerem 
voluniatem; ad saniora vero revocatis certus redi- 


tus. Mutata autem voce, velut ex persona Christi 


locum proſert, pro aures, corpus, dicens, perſecisti 
mihi (Psal. XXXIX, 7). 

Vers. 26. — Qui his in terris a bono ad malum 
deſiciunt, post resurrectionem æternis penis tradan- 
tur oportet, cum tunc nullus sit pœnitentiæ locus. 
Non enim hic viventibus pcenitentiam denegat, 
sed declarat tunc nullam ei veniam ſuturam, 
qui hic in peccalo usque permanserit, ct malitiam 
suam nunquam intellexerit, sed dementer summa 
cum voluptate perſecerit omne peccatum. 


CAP. XI. 


Vers. 1, 2. — Cum sciret a Judzis ſidem quam 
maxime inquiri, merito permulta hac de re disserit. 
Illi enim legem et justiſicationem per opera lue- 
bantur, Christiani vero ſidem, dicentes, quod etiam 
si millibus quis agitatus ſuerit malis, Christo nnice 
conſidens breviter ab omnibus liberabitur, ab ipso 
justiſicationem adeptus. Unde definiens eam ita ut 
simul et prædictis conveniat, et illam potius apud 
omnibus sanctis et veteribus viribus exstitisse de- 
monstret, adjicit : In hac enim lestimonium conse - 
culi sunt senes. 


„ 


\ 
Vers. 19. — Hoc dicit, quod ſidei convenientia 


enim in tanta mortis exspectatione nil moveretur, 
hoc vere resurrecturi ſigura, in quantum mortem 


&oov Tov bavatov pes Bp Teuν,Gug, aveory breviter tantum hic gustans, resurrexit, nil per 


unt b Tov Bavatou nalwy* v youv, i apaboly, 
avi) Tov, Ev ovp6oots. 


KE®AA. IB, 


Trix. a. — Oby ana; (7) ele Gr el; nfo: th; 
av:ano6gug xv ne (ob yap Tobto hv abc ntpAXt- 
pavov),ean iva de in Gt xa rooabta pty ce Ng, 
coca ca d& xat nenov0teg Org niotews, uw Ext N- 
pit vouoi cd EnayyerDiviwy thy &ndboo:v, ob Buoye- 
patyovres, el ys el) H⁰ xoptodvtat cd Dortpwy, 
d rte p Thy bropovry abtov Ediixvy puetiova, ele Gh 
al peta Oavartoy EN nEptutvouct tolg &ywvicar)at 
o noleg atrols Opeihovrag, ware er” Exelvwy tuyely 
Th Tov xaloOv anohavgew;s, Mapropwr & tviav0a 
ov TOv renov06twy , A TOV papTypouytuy 
ade thy niotry (8). 


(1) C. Cr. p. 252. (0.) 0. 8 nt elg 75 * Ovuotay 
al npCIgopay ok tOgnoas, K. F. J. 

(2) C. Cr., xat ebnet. 

(5) C. Cr. p. 238. (9.) 9. 8g net. 

(4) C. Cr. Enimrehgy, Que deinde in cat. Sequun- 
fur Ehrysoslomi sunt. 


mortem perpessus illud igityr in parabola, quasi 
dicat, in symbolis 3 


CAP. XII. 


Vers. 4. — Non simpliciter dicit unum esse 
omnibus mercedis tempus, nam hoc non sibi pro- 


D posuerat, sed vult demonstrare quod vel tanta 


agentes, tantaque perpessi per ſidem expletionem 
tamen promissorum exspectant, non ægre ſerentes, 
si nobiscum ultima consequantur, quod potentiam 
eorum summam indicat; siquidem vel post mor- 
tem adhuc exspectant eos, qui eadem ratione 
certaturi sunt, ita ut cum eis egregia mercede 
ſruantur. Testes hic vocantur non qui passi sunt, 
sed qui ſidem proſitentur. 


(5) C. Cr. p. 242. (.) H. 86 not. 

(6) C. Cr. p. 250. (0.) O. 84 pn el; 76+ EV N- 
pabohß £x0u'gnto. 

(7) C. Cr. p. 238. (.) . & growv 

18) Que deinde catena addit Chrysostomi sunt. 
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Vers. 12, 13. — Ubi sunt qui contendunt ab A Trix. i, iy. — Iod el (1) of Myovreg why 


Apostolo in hac Epistola pœnitentiam tolli dicente 
(vi, 4, 6): Impossibile est enim eos qui semel sunt il- 
luminati, et cætera, rursus renorari ad penitentiam ? 
Qui hæe putant? Quare remissas manus et soluta 
genua erigere jubet? Et claudicantem qui sanari 
voluerit is qui non peccatorum admitteret peniten- 
tiam? Quod autem fidelibus scribat, maniſestumex 
eo quod eis dicat : Rememoremint autem prislinos 
dies, in quibus illuminati magnum certamen susti- 
nuistis pussionum. 


Vers. 17. — Non cogitat per hc pcanitentiam 
tollere, sed docere nos, nisi convenienter tem- 
pore opportuno convertamur, eam postea nun- 


quam esse consecuturos, quando tempus aderit B 


quo cuique sua pro meritis retribuentur. Non 
studet enim sibimetipsi pugnare, et hoc ita ex 
nuper allatis. Ast etiam ex pradicto exemplo 
apparet mens ejus. Primum enim Esau memora- 
vit, iratum quidem quando benedictione ſrustratus 
est, sed nihilominus vel postea pravos mores reti- 
nentem. Deinde non frustratus est remissione 
peccatorum quasi eum de illis pœnituisset; non 
enim id postulavit sed benedictionem, quz ubi 
Semel ſratri rite data ſuerit, jam rursus neque ab 
hoc auſerri nec Esau dari poterat. Allamen et in 
his perspicere licet, quod non omnino inutiles ei 
lacryme ſuerunt; nam pater propterea vehementius 
pro eo commovelur illique nonnullas benedi- 
cliones dedit; adeo per hrc pœnitentiam tollere 
nolebat. 

Vers. 26, — Recte a voce prophetæ, et eorum 
quæ nunc sunt mutationem, futurorum ſirmitalem 
conlirmat. Nam illud movebo declarat cuncta hc 
omnia esse immutanda, sed vocem semel addens 
immulabilitatem indicat eorum quam lune con- 
dentur. 


CAP. XIII. 


Vers. 7. — Prepositos dicit Theodorus, qui- 
cunque apud eos sermonem pietatis prædicaverint, 
et a Judzis ibi interfecti sunt. Multi autem erant, 
non Stephanus tantum et Jacobus qui gladio per- 
cussus est, sed et Jacobus frater Domini, et alii 
innumeri, quorum memoria nulla occurrit. 


Vers. 16. — Beneficentiam vocavit ad laudanda 
opera, communionem vero quod eis ſratres ſiunt; 
quasi enim yostra cum eis nobis communicanda 
essent, ita cum studio indigentiis eorum occurra- 
mus oportet. 


(1) C. Cr. p. 265. 8. nal. 

(2) Quz postea in cat. sequuntur sunt Chryso- 
stomi. 

(5) C. Cr. p. 266. 8. 8c nv. 13. V. ox om. 


c. Cr. 
(4) C. Ur., ebhoytag, g. 


"Amdotobov Ev Tavty th 'Entotoly ͤ·Txvaipety thy perd- 
votav &ta tou Meyerv* 'Adoraror map robe gurt- 
oberrac, xal Ta thc, d. lui draxawiteir elę perd- 
youavy ; TOs Gpa tavta voouoty; Nbg TUC æapei- 
frac yeipag val Ta xupaleduutra yorara àvop- 
het z<kevert; ywrnod e fact noiav poviertat ye- 
veoh. 6 petavaay Tov hpaproxituy ob TtpPoottur- 
vos; ö yap tabra moot; ypayet, AH ES bv gro: 
mph); arovg* Araprroxecle 68 tur apt apo 
fyEpac, & al; gwrioderrec xi db. ino 
vxejpelrare aalnudrur (2). 

Trix. 8“. — O0 thy (3) perdvorav &velcty Gt 
Toutwy © Bovketat, ähh dsa we obn Eveotiy ty 
x Thy Tpochxovcay Eibphwory obx Enibetaptyes 
Lorepoy abthy avaztiodat, rav 6 Th; avianobidoiwy; 
xatpd; xatakitius Endysolat Two Exaotouv Tpomy 
En- o yap Evaviia -& re Eonou@axey taux, xat 
rabra obtw; tx Tod ouveyyug * yvoir, © àv Tis Ex cο 
rapatciypatog 6 prot. Hpwrov ptv yap Epvnpdveuce 
tov *'Hoav, rare utv advutoavrog, ore the evkoytag 
ox Etuyev, peivavtog d Ent The co Tpnou xaxiag 
ö nel xat pert touro* Enzttra obyt ovyywphorwy 
apaprnudtuv peravohong oux Etuyev Exetvog, ot 
rap vob co fret t6ts, ak evloyiav (J), tv xat& thy 
atiav vo Tp6rou TH attigep Goletoav aparpebnva 
aid; o] e ov te tv xat bodhvat touty nd. 
Eori nv xal toro cb Et, wg obx dv abty 


- raviy, 74 Taxpua Etyeveto* apeler paivetar 6 Hache 


peta touto nalwy ET avty xa trvag elloyiag avry 
dad oc, * oVIw; 09 Thy petevoiav avelety d& tourw 
Bob erat. 

Trix. Kc. — Kakog (5) and the vo npoghtov 
gwvhs Tov TE v Thy petatolhv xal Tov LotrEpwy 
Th pe6arov ouvigthaoiy © Th pty yap oelew Enzyyei- 
aa thy perabeory avray Enidt naviws Os E£50- 
pEvnv, Th & tov dat npoohhxy Twy perk tours 
dnaot cd aperaterov, 


KESAA. II“. 

Trix. 8. — O:&wpos (6) 88 grow thyrovyrtrove 
Toug nap" avrols zatayyeiraving Thy Loyov Th Ev- 
oe6:lag al tehetwwhtEviag ond oba atr6): © nok- 
\ot & Hoav, obre Eripaveg weve Kal "I&zwbeg 6 
uayxaips avaipebelc, dA xat 6 Tod Kuptlov ach; 
"Iaxwhoc, Etepor Ot netotro: ouwnf napaBidopvct. 

Þ1.15 ln Evxouar (7) env ig Enatvov tob 
yivopevoyv, xowuwriar & Jia dd rep poniotoug 
yiveodat * ws &v Eeov xotvwvobs ire, tobg vo- 
Tous Iwy Ttpoddviwy , obrw perk onouth; tals 
xpEtats avrwy apxety alpouptvoug (8). 


(5) C. Cr. p. 270. (0.) G. 8 G8 yer. 
(6) C. Cr. p. 271. (O.) 
(7) G. Cr. p. 278. 0. G% not. 
8) Que deinde in cat. sequuntur sunt Chryso- 
stomi. 
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THEODORI MOPSUESTENI 


FRAGMENTA 


DOGMATICA. 


EX LIBRIS DE INCARNATIONE FILII DEI. 


— 


Theodori (I) ez libro primo De incarnatione, interpre- A puto- repugnare , quia alterum Deus Verbum na- 


tationem ſacientis de conſessione Petri, in qua 
dicit : Tu es Christus Filius Dei vivi . 


Sicut igitur per hujusmodi conſessionem non 


deitatis Nathanael habens scientiam ostenditur *, 
(Judzi et Samaritæ talia sperantes plurimum , 
quantum Dei Verbi a scientia longe erant?) sic 
et Martha per conſessionem illam, non deitatis 
habens tunc scientiam probatur *, manifeste au- 
tem nec beatus Petrus. Adhue etenim ipsis s ulſi- 
ciebat tuac, revelationem iliam suscipientibus, præ- 
cipuum aliquid et majus de ipso præter cxeterorum 
howinum phantasiam accipere. Post regurrectionem 
autem spiritu perducti ad scientiam, tunc revela- 
tionis perſectam scientiam suscipiebant, ut sci- 
rent quia præcipuum ipsi præter cæteros homi- 
nes non aliquo puro honore ex Deo pervenit, sicut 
in c#teris hominibus, sed per unitatem ad Deum 
Verbum , per quam omnis honoris ei particeps est 
post in cœlos ascensum. 

Theodori ex libro secundo De incarnatione (2). 

Homo Jesus similiter omnibus hominibus , nibil 
diſſerens connaturalibus hominibus, quamque 
quam quod] ipsis gratiam dedit, gratia autem data 
naturam non immutat; sed post mortis destructio- 
nem donavit Deus nomen supra omne nomen“. 

Ejusdem ez eodem libro (3). 
Sed mei fratres, qui ejusdem mihi matris fi- 


li, dicunt mihi: Non separa hominem et Deum, 


sed unum eumdemque dic hominem. Dico conna- 


tura, alterum autem quod assumptum est, quid- 
quid illud sit, concedatur : hoc interim item per- 
sona idem ipse invenitur, nequaquam conſusis na- 
iuris, sed propter adunationem que facta est as- 
sumpti ad assumentem. Si enim integre concedi- 


tur hoc alterum esse ab illo natura, et maniſe- 


stum quia æquale non est quod assumptum est as- 
sumenti, neque simile hoe illi, neque idem quod 
assumptum est assumenti : maniſestum quia idem 
ipse invenietur adunatione personæ. Sie ergo opor- 
tuit dividere quæ circa Christum sunt: istis enim 
divisionibus contrarinm nihil est, bac enim mul- 
tam etiam cum divinis Litteris consonantiam ha- 
bent. Sic neque naturarum confusio ſiet, neque 
persone quzedam prava divisio. Maneat enim et 
naturarum ratio inconſusa , et indivisa cognosca- 


tur esse persona. Illud quidem proprietate naturæ, 


diviso quod assumptum est ab assumente; illud 
autem Idunatione personæ in una appellatione totius 
considerata sive assumentis, sive etiam assumpti 
natura, et veluti sie dicam in Filii appellatione si- 
mul et Deum Verbum appellamus, et assumptam 
naturam, queeunque illa sit, consigniticamus 
propter adunationem quam ad illum habet. 
Ex libro sexto (5). 

Si ergo hominem dicentes Christum hominicolæ 
vocari juste eis videmur , hoc antequam nos dicere- 
mus Scriptura docuit omnes homines per ea quibus 


turalem mihi, dico Deum. Si dicam connaturalem C hominem vocare non recusat, $icut superius in 


Deo, dico, quomodo homo et Deus unum est? 
Nunquid una natura homin's et Dei, Domini et 
servi, Factoris et ſacture? Homo homini consub- 
stantialis est, Deus autem Deo consubstantialis 
est? Quomodo igitur homo et Deus unum per 
unitatem esse potest, qui salvificat et salviſica- 
tur, qui ante sæcula est, et qui ex Maria apparuit ? 
Ez libro quinto (4). 

Quando naturas quisque discernit, alterum et 

alterum necessario invenit ; et huic rei neque ipsos 


1 Matth. xn, 46. Joan. 1, 45 sqq. Joan. x1, 7. 


plerisque locis vocari hoc nomine Christum osten- 
dimus. Sed hominem, inquiunt, purum dicentes 
esse Christum hominicolas oportet vocari : hoc 
jam apertum mendacium est, siquidem hoe dicere 
voluerunt. Nullus enim aliquando hæe nos dicere 
audivit ; et puto neque istos suscipere posse men- 


tiri mendacium tam apertum : non quia non co- 


znite se habeant ad mendacium , sed quia redar- 
gui se posse facillime vident : quanquam $i mi- 
nus ejus curet, et hoc ſorsitan contingat. Nos 


Philipp. u, 9. 


1) Ex concilio CP. II. an. 555, actione iw, n. 25. Mansi IX, 218. 


2) Ex eodem concilio, n. 49. 
(3) Ibid. n. 50. 
(4) Facundus Hermian., 1x, 5. 
(5) Id., ibid. | 


PaTRo!, Gu. LXVI. 
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enim hc dicere, id est Unigeniti negare divinitatem, A etl civitates et loca ab hereticis, cujus rei gratia? 


summe furiz esse arbitramur, aut quid jam re- 
stat cur ab hæreticis separemur? Cujus rei gratia 
et tales et tantas persecutiones sustinemus? aut 
quis ignorat semper adversum nos ab hiereticis 
bellum agi? Omne metallum, et omne locum de- 
sertum repletum est ex nostris hominibus propter 
doctrinam pietatis. Et post aliquanta : llc autem, 
inquit, omnia quando beatus Meletius sustinuit 
Primus, et cum illo deinde multi per provincias 


Theodori heretici (6) ex libro ejus Contra 
incarnationem vil. 


Si enim (6*) intelligamus quomodo fit inhabita- 
tio, sciemus etiam modum, et que diſſerentia 
modi. Inhabitationem igitur alii quidem dixerunt 
factam esse subslantia.; alii vero energia. Excutia- 
tur igitur an aliquid horum sit verum. Ac pri- 
mum nobis illud sit concessum, utrum in omnibus 
inhabitat, an non. Sed quia non in omnibus, ma- 
niſestum est; hoc enim tanquam quid eximium, 
sanctis Deus pollicetur; aut denique his, quos velit 
ipsi dedicatos esse; aut quid igitur promittebat, 
cum ait, Inhobitabo in eis, et inambulabo, et ero 
eorum Deus ; el ipsi erunt mihi populus, tanquam 
largiturus illis aliquid egregium, si quidem omnes 
homines communiter hunc participant? Quare si 
non in omnibus inhabitat, hoc enim maniſestum 
est, non dico in omnibus quæ sunt solum, sed nec 
in omnibus hominibus; oportet esse propriam 
quamdam rationem inbabilationis, qua in illis 
adest solum in quibus inbabitare dicitur? Atqui 
dicere substantia quidem inhabitare Deum, maxime 
indecorum est. Necesse enim alioqui sit, in is 
solis substantiam ejus includere, in quibus inha- 
bitare dicatur; et erit extra omnia alia: quod ab- 
surdum est dicere in natura infinita, quæ ubique 
est, et nullo loco circumscribitur : aut si dicant, 
ubique Deum esse ratione substantiæ, necesse erit 
cum omnibus inhabitationem ejus communicare ; 
et non solum cum hominibus, sed cum animanti- 
bus ratione carentibus, et cum inanimatis; $i di- 
camus inhabitationem ejus substantia fieri, utrum- 


nonne quia Dominum Christum verum conſiteban- 
tur? nonne quia verum predicabant Filium Dei, 
de essentia paterns genitum , semper simul exstan- 
tem cum generante Patre, addentes etiam de Spi- 
ritu sancto piam confessionem ? Qualiter itaque, 
qui tanta propter hanc conſessionem passi sumus, 
calumniam pati ab ipsis possumus, veluti homi- 
nem purum dicentes, rebus ipsis banc calumniam 
maniſestam redarguentibus ? 


vE04QPOY 
Ex tov Kara (7) trarO0pwaiijoewe Tov Kvplov 
nuwr 'Thoov Xpioror AGyov QC. 

EI yap pabwpev nw ij Evolxno:; yiverar, clod- 
peba xat thy tp6nov, xal tis j v cpo dtapopd. 
TV Tofvuv Evolxnory of ty obalg rerewFobat an 
ephvavto, Exe D Ot Evepyelg. 'Eferattodw toivuy el 
Tt Toutwy Eotty Greg. Kat npirepoy H Exetvo 
6poroyelodw, ce nforv Evorxet, f ph, Au 
dt EY Oo Tio, Thov* toro yap Oonep tt Efalpe- 
Tov Tot; log 6 Gzdg bnroyvelrat* I Dy vb vt, 
od; avaxetolar avrp ito f of notre Apa ör- 
toyvelito Leywy Th, 'Evormniow & avroic xal d- 
xepruratiow, val Eropar avroy Bed, xal avrel 
Eoovral hot Aadg, ws 1: yaprovuevos abroly EFal- 
pero, elnep & Ttovtouv maptvieg xorvf peteyfoucty 
av0 pwrot ; OU el ph det Evorxet, touro yap 
dh, 09 A&yw tlg ouot voy, d 08} avOpwrotg, 
[8.4c0v74 tiva bt elvar thy Mr The EvorxhTeus, 
*ab dy Exiivorg napeott pdvov, olg Av Evorxety M- 
erat. Oboalz EV o LEyerv Evorxety thy Ge, twy 
anpertotratwy rtv. H yap avayun tovtotg poverty 
avtou Thy ongtay nepibtnerv, olg &v Evorxely Leyn- 
Tat * xa} Eorat TOv AAo Enaviwy txtd;, Onep 
&ToTov elnety Emi Th; ameipoy guatws vie AN- 
v napovong xat obbevi thry neprypayoptvn;* f 
Myovra &naviayoy aper. thy Bedv tp Myw thi 
obe nao abtod peratiidvat xat th; Evorxt oct, 
o9x6tt jpbvov avBpwrotg,' 41.4 xat Als ve, Hon val 
Tols ayorg, elnep ob. thy Evolxyorv abtuy 
rotetobar ghaouev, Andre p && tadra anpert d 
overt * 76 te yap Gnacty Evorxely AE EV thy Oe, 
td &t6rwy &vTKpYVYG Wproyniat® al th thy obotay 


que horum est indecorum : dicere enim inhabi- xy abrõ neprypagyerv, ape N. Obxody obe thy Evol- 


lare in omnibus Deum, absurdum esse certum est 


* MEyerv yiveoldai, Tov ebnfeordatuy Av ek. 


maniſeste ; et substantiam ei circumseribere, non decet; imo impium est. Dicere igitur fieri sub- 


stantia inbabitationem, stultissimum est. 
idem dici potest in energia, sive operatione. 
Aut enim rursus necesse est operationem illi cir- 


® Lev. XXVI, 12; II Cor. vi, 16. 


(6) Lege S. Thomam lib. iv Contra gentes c. 34, 
ubi contra Theodoram istum et Nestorium docte 
disputat. Cax. 

(6*) Latina ex Galland. XII, 691, primus ediderat 
Canisius. 

(7) Operis titulum non ſuisse xard, contra incar- 
nationem, sed T:pt, de incarnatione, dixi in præſa- 
tione : remque conlirmat Pelagius I, papa, qui in 
epistola ad Istria episcopos laudat Armeniorum 
episcoporum libellum, in quo Theodori Mopsue- 


Ta &' avrd &v Ti; eInor xa) Ent ths pvepyelag. 'f 
14p AVA ndv arp thy Evepyetay TouTots N- 


Steni appellatur opus de incarnatione. Reapse quis 
credat — in episcopatu constitutum tam 
impudenti titulo, id est contra incarnationem, opus 
edidisse? Et quidem Leontius dicit æque vatä 
cob 1646 commentarium Theodori in Jobum; quos- 
que magis ad rem nostram ſaeit, Theodori apolo- 
giam pro S. Basilio, quia huie potius injuriosa erat, 
Inscribit Leontius xarà Balzan Mai, Script. 
ret. VI, 500 89q. 
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Yoder pbvorg * xa no ozhoerar ,,ͤ 6 Af, 6 A cumscribere in his solis (in quibus scilicet inha- 


b n&viwy npovotty Thy Oe N Anavia Bromxety, 
xa) ty nd avthy Evepyely dd npochxovra; H 
adoty ar Th; Evepyelag perabiddvieg, ö oy 
Tgtrov , x axdhovlov* Gnavia yap bn abr 
Cvvauodrat, pe Td ovytotavat tes Exactov, xl 
xara Thy olixetav gyory Evepyely, ndorv abthy Evot- 
xelv Epoupey. Oö obre obotz ele, o phv 
Evepyeia oibv te ToetoVat thy Geb V thy Evolxnarv. 
Ti ov &pa bnoeinetar; Tive yprnobpeda , 88 
tn rovtwy Idi&Cov gavetta: gulaccoueves; AF 
obv ©; evGoxta Ae yiveodat thy Evolxnorv D- 
tei * ebGoxia d Myerat ht Gpiory x xallforh Os- 


ar,o15 Tod Geo, fv av tothonrar dpectielg tolg ava- 


eto abrp tonoudaxtaty, and Tod eb xat xa 
boxety abr cep avrwv, Tourou guvhOue Und ie 
Ppagng elinputvor te xa xetutvou nap' abth, OU 
yoov 6 pax4prog Aal gnow* O &r Ty CvrYaCTe(dq 
rob la 0841oe, ov88 e Tuig xrnhparc co dy- 
Soo evEoxnoes.. EvBoxsi A ,E, & Toig pobov- 
proc avror, xat tr toig Elnifovorr ext to Hoc 
avrov, Tobro Meywv Gt oby ExEpois Gvprpdrtety 
doxthdget, obòs Ettporg ouvepyely het, GAKG Tou- 
Tots H Tolg gobouptvorg abtbv, rourovg ,d. 
epd mokhod, toutorg ovvepyely xat &i. ary 
boxyr6v. Obtw Tofvuv N Meyery mpoonxey Thy eu- 
olznouy. "Aneipog ptv yap by xat aneplypayog Thy 
cb, ndpeatt rig dat Th && ebGoxig, twv E 
ort paxpav, r)) && tyyvg. Kath yap tavinv c 
Evvorav AC. th, Erröe Kupiog toi ourrerpip 
ubvoic Thy xapdlay, xdl tobe Taxewore To 


crear COVE xa Glaxo, Mh daopplync u, 


4x0 Tov xpoowrov, xal ro Hveuud cov tr, dior 
uh daavelnc da epco. 'Eyyvs te yap yivetat th 
$.adsoz;, Tov afiwy tavins The Eyyurntog* Na 
n6þpubey n4)tv TOv Enapraviviwy yiverat, obre TH 
ovate ywpttopevns, ore tavry rhnotairepoy xab- 
LoI&puevo;, Th & oyeott the yvwpng apporepa Epya- 
Thuevs. "Qonzp volvo Th ebboxig tyyug Ts xa) 
paxpey yivetar (nmpoinhov y@p &x rb elpnptvuy, 6 
Tf nos papey thy evboxiay * TouTou TE Evexev N 
hv 8:4votav Th; tpoanyoplag perk naong EN 
Te; Th; axprbeiag, obrw Th evGoxig xat thy Evolxn- 
ou @roteact). Obx Ev toutorg ptv Thy O,, nept- 
Ypagwy f thy EvEpyttay, TWY AQttOV X£EWpPLSpEVSS, 
aka mio, ptv rapwy Th ouaiz, xeywptopevos Bt 
Tov avatlwy th oytcet The Stabes mg. Or yap 
abrq; uiifbvw; th anepiypayoy awyetat, ö Sa- 
vitat, ph Og avayxy T boukevwy To axeptypayyy 
Thc gucew;. Et EV yop anaviaxou napwy Th EU- 
doxlg, Ettpwg Thy Gvayry bovieuwy ELpioxeto, 
OXETL 227% Yvwpny Thy TapouTiav TOOUEvO;, RAAR 
IQ artipy The guorws, xat Thy YYwpnv ETopevr,y 
EA) Emer Bt xl Arat Küper Tf pet, wat 
X2®protat Ov TSA Th yvopn, obdty Tov avatiuy 


and Tod mnapetvat thy Bebv Oychouptvwy, aanbe; 
* Pxal. 


* Psal. cxLv1, 10, 11. 


(7') Nullam utilitatem indignis. O Tov avatiuy 
47.0 Tod napetvar thy Ga wpchovptvuy , an0t; 


7 Pal. XXII“, 19. 


D 


bitat), et quomodo verum erit, omnia Deum pro- 
curare, et omnia gubernare, et in omnibus ipsum 
operari, quæ conveniunt? Aut impartientes omni- 
bus ipsius operationem; quod quidem decens est 
et conzequens : siquidem omnia ab eo firmantur, 
ut unumquodque consislat, ei secundum naturam 
suam operetur, in omnibus inhabitare eum dice- 
mus. Igitur neque substantia, nec operatione fieri 
inhabitationem Dei dici potest. Quid igitur relin- 
quitur? Qua ratione ulemur, que in his videatur 
servare proprium ? Maniſestum ergo est quod 
oporteat dicere fieri inhabitationem evdoxtg, id 
est, beneplacito : £v0ozia vero, id est beneplacitum, 
est optima voluntas Dei, quain faciet in iis ac- 
quiescens, qui studuerunt se ei dicare, ànd tov ev 
za), $2).4 Coxety ab’ nept avtwv, id est, ex eo dicto 
verbo, quod bene, et bona placeant Deo de illis : sie 
verbum secundum consuetudinem Scripture acci- 
pitur. Sic ait David: Non in ſortitudine equi volun- 
talem habebit, nec in tibiis viri beneplacitum erit ei. 
Beneplacitum est Domino super limentes eum, et in 
tis qui sperant in misericordia ejus : hoc dicit, 
quia non alios vult adjuvare, neque cum aliis ope- 
rari, nisi cum jis qui timent eum: hoe magni æsti- 
mat: hos adjuvare et protegere illi placitum est. 
Sic oportet dicere de inhabitatione. Infinitus enim 
cum sit, et natura incircumscripius, adest omni- 
bus: beneplacito autem ab aliis longe abest, aliis 
proximus est. In hanc enim sententiam dicitur : 
Prope esl Dominus contritis core, et humiles spiritu 
salrabit “; el alias: Ne projicias me a facie tua, 
el Spiritum sanclum tuum ne auſeras a me. Proxi- 
mus fi. aſſectione iis qui hac propinquitate digni 


sunt; et rursus longinquus eflicitur peccantibus, - 


neque natura separatus, neque hae propinquior 
factus, habitudine vero voluntatis utrumque effi- 
ciens. Sicut igitur beneplacito eſſicitur propinquus 
et longinquus (liquet enim ex iis quæ dicta sunt. 
quid dicamus <v80xfav, id est, beneplacitum ; id - 
airtco enim quid sententiæ hoc nomen declararet, 
omni diligentia interpretati sumus) : sie etiam be- 
neplacito facit inhabitationem, non quidem eir- 
cumscribens in his substantiam vel operationem, 
ab aliis vero separatus; sed potius omnibus adest 
substantia, separatus vero habitudine Stabé gets, 


id est, affectionis ab indignis. Hoc enim modo ma- 


gis servatur illi incircumscriptio, si videatur non 
lanquam cuidam necessitati servire incircumscri- 
ptioni nature suæ. Si enim qui ubique adest sub- 
stantia, adesset etiam beneplacito, aliter rursus 
servire necessitati reperiretur, non jam secundum 
voluntatem præsentiam exhibens, sed habens vo- 
luntatem inſinitati nature consequentem : quoniam 
vero omnibus adest natura, et separatus est volun - 
tate a quibus vult, nullam utilitatem indignis (7*) a 


L, 13. 


abr; xal axtpatoy th The gyotws antplypagey dia · 
o t. Tun. 
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presentia Dei reportautibus, vera et integra incir- A abr; xa axepatov Th Th; gb5ews anepiypayoy da- 


cumscriptio nature ei servatur. 


Sic igitur aliis quidem adest beneplacito, ab aliis 
vero separatus est, ut si substantia a reliquis separa- 
tus, cum his esset. Quemadmodum igitur inhabitatio 
ſit beneplacito, beneplacitum modum inhabitationis 
variat. Quod enim inhabitationem eflicit Dei, et 
quod, ratione habila essentiæ, ubique præsentem 
in quibusdam et valde paucis inhabitantem facit, 
hoc prorsus modum inhabitationis yapaxtnpiyer, 
id est designat. Sicut enim substantia omnibus 
presens, non in omnibus inhabitare dicitur, sed 
in iis quibus adest beneplacito; sie quamvis in- 
habitare dicatur, non tamen omnino æqualitas in- 


o- ‚e vat. 


Obe youv Tols ptv te&peott Th evdoxia, tw 8: 


xexOprorat, GIrep fv el th obolg tov homaov J- 


p:C6pevog, Toro ouviv. "Ovnep tofvuy Tpimoy Þ7 
ebGoxta th Evolxmorg yiverat, thy abthy Tp6roy i 
ebboxia wal thy The Evorxhozwg Tpdnov val Arte: 
0 rap ch evolxnory Epyaterat v Bod, xat Z m6 
Ye The ovaiag anavrayov napdvia m0) xa op 
e bapib ij coss, tx Tov &ndviuy Evorxouvia Typ 
det. Ebola Meyw, οοτνον maviug xat thy th; ᷑vot- 
xt,5:w5 Tp6r9v yapaxtnpiter. "Qonep yap not th 
o napwy, ob nfov Evorxety Myetat, AMA Toe 
dots ois av tTh evboxig naph, or xiv Evorxety 


habitationis reperitur, quin potius modus inhabi- B Ave, 02x Toov th Th; Evorxchatwg ndvieg epi. 


tationis consentaneus erit beneplacito. Cum ergo 
vel in prophetis, vel in apostolis, vel denique in 
justis inhabitare dicitur, tanquam in justis ebso- 
xd, id est beneplacens, inhabitationem ſacit, veluti 
in viriute præditis acquiescens. In ipso tamen 
(Christo scilicet) non sie dicimus factam esse in- 
habitationem, nunquam enim eo dementiæ proce- 
demus, sed tanquam in Filio. Sic enim beneplacens 
@habilavit. 

Sed quid est, tanquam in Filio? Quia scilicet cum 
inhabilasset, totum quem assumpserat, sibi univit, et 
ſecit eum comparticipare (8) tolum honorem, quem 
qui inhabitabat natura Filius, communem cum eo 
habere voluit. Ut ad unam quidem personam per- 
lineret secundum unionem (9) cum ipso, sie autem 
omnem principatum cum eo communicare, et sie 
omnia in eo agere voluit, ut judicium totius mundi, 
et examinationem per ipsum, et adventum ejus 
facturus sit. Ita scilicet ut differenſia in iis, que 
Secundum naturam propria sunt (10), intelligatur. 

Ex eodem libro. 

Sicut igitur elsi in ſuturo corpus et anima nostra 
perſecte spiritu gubernabitur, velut primitias ta- 
men quasdam ex parte hinc habemus, quatenus spi- 
ritu adjuti non cogimur $equi cogitationes anime; 
sie Dominus etsi postea omnino habuit in se Deum 
Verbum universe operantem, et omnem opera- 
tionem ab eo inseparabilem, antea lamen habuit 
quam maxime operantem in se plurima, quibus 
opus erat; sinebaturque interea ante crucem pro- 
pter ulilitatem proprio proposito virtutem pro nobis 
implere, incitatus vero ab eo in his, et confirma- 
tus ad perſiciendum, quæ facere oportebat. Habuit 
enim statim a principio cum in utero formaretur, 
unionem cum ipso. Cum vero ejus ætatis ſuit, quæ 
natura in hominibus idonea est ad discernendum 
pravum a rec to, imo ante illam ætatem brevius 
et celerius quam reliqui homines facultatem dis- 
cernendi ista ostendit: siquidem aliis hominibus 


(8 Fecit eum comparlicipare. Ilapz5xevar: 8 avrbv 
ovperanyety abr thong The ei, ge abe 6 Ev- 
otxwy YVidg d poocet wertye:. Tun. 

(9) Secundum unionem. I'vwpuny x2) ASmHart- 


D 


*r, A ax6hovhoy Ee th evBoxia x Thy the 
£votxtoews Tpirov. Ora toivuv f tv tolg &noot6- 
Lot, i dag Ev tolg Crxalors Evorxety NEU, ws 
ty d: xa loi evloxov ,a Thy Evolxrory, f Eva- 
pETOts xata Thy Tpenov Epeoxdopevo;. 'Ev avry 
pevrur Thy Evolxnory oby o papty yervholat, 
pH yup &v Tocouto pavelnuev wort, dq wy kv Tip. 
Obrien yap ev3oxhoa; Eviprnoey. 


Ti 8& torr th cg tv Yi; "Qore Evorxhoag, Gov 
ty tavr Thy Lapbavlpevoy fvocty, Trpeoxevace 
dd avrdv ovuurtacyety abr dong dig rings. Fo 
abt; 6 Evorxwy Yidg tv get nette Og guvic- 
eV ptv ele V mpbownnv, xati ye thy mph; agb th 
£vwa:v, dong &: avry xowouvely the Eph; * obtw 
3: navia xattpyd;.o0at tv. abth, g xat thy Tod 
navth; xploty te xal tEeraorv &' abt te xat Th; 
abrov napougliag tmtelelv the Stapopdg tv olg 
ac Th» gyuorv yaparxtnpiiouc: Gov ört vooupevng. 


Ex tov avrov Adyov. 

"Qonep tolvuv ucts £1 xa tv x. peovrt Telefts; 
done tw mnvevuart 76 Te owpa xat thy huyhv 
xh pvorpevot, Ahl! ov ye peprxtv tt Evredbcy 
onep anapyhy Exouey, xa)" & xat ponBoyuevor to 
TVEU att, ob xataxokoutety Tolg Loytopols The 
gone avayxatouela, or wal 6 Köptog, el xal 
pers cον naviehnc Eνο˖ kV abt xa0lov thy 
deb Evepyouvra AGH, dyOprotov Exwy npy; abrhy 
ri5av Evepyeiav, 4" ouy ye vat mph toltov mhet- 
oo GT0v elyev Emmekobvia &y abt rc cetera 
Toy de,, ovYywpovpueves tv tiwg mph To) atav- 
p92 tf thy yoetav oixeig npobtcer thy one ud 
@pethv Thr,pouy, Tapoppwnsvos , bn avrov xd 
vob rote xa provw pevo; mph; Thy navierf Twv np0T- 
nx6vrwy txnhhpwory. "Eoye uV yap cöbòg EE AN 
ty Th xar4 thy phrpay Stankece thy pe avtdy 
tvwary, ER“ hauxiag &t yeyovs xa)” fv i Brdaxpiors 
tyyfiveoda: ntpuxe tolg dvOpwnog THOv te xakwy xat 


xhv , non hypostaticam et substantialem. Ita enim 
hxreticus Theodorus hæretice sentiebat. I. 

(10) Que secundum naturam propria sunt. Ey 
Tots xara pvoty yapaxtnpizovs:, Ib. 
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cd) ph Toovrw, pallov & xat p the tmuxiag A non omnibus similiter uno tempore vis discernendi 


txelvng, ouviopwrepdv TE NOM xal Taxutepov TW 
hoenwy avOpwruy v ELaxpttixhy TWY TowoutTwy Gy- 
vaypuy Enebeizato  Emel xat tolg orroltg avOpwnots 
od n&ov 6polw; xata toy abtby xatphy i The Sta- 
xplazws Eyyiverar Eovapts, Tov ptv Taxutepov 
Theiovi Th ppovhoet tolg Eougty Em akkdviwy, TwY 
dd nhelovt Tp ypove Th yupvacia towto mpOTXTWpE- 
vey. "Orep ö Etfatptrug abrp naps tobg Lownobs 
agu re po f} xata thy xowhv TOY horroOv fixtav 
TpagYEyovev, Elxdtwg , xati T4 avipwriva Extty 


ingeneratur: alii namque velocins majore pruden- 
tia ea quæ conveniunt, assequuntur, alii diutius 
exercitatione hoc comparant. Quod quidem eximie 
ipsi pre ceteris hominibus celerius quam pro 
communi reliquorum hominum #tate evenit : sane 
oportebat consentanee, ut plus aliquid in iis quæ 
ad hominem pertinent, haberet, atque eo magis, 
quod non ex conjunctione viri et mulieris secun- 
dum communem hominum naturam formatus erat, 
sed divina Spiritus sancti operatione. 


Tt cn Gpethovtog, Gow e os xata thy xowvhy guoty Tov av) pwruv cc cet cuvBuagpon aviple ve 
xa, yuvatxds, äh“ ind ie Oclag tov Nvevparog Evepyeiag $:67kaots. 


Ely&v te xal pony od thy tuxoicav Tp; wh 


Habuit etiam propensionem non vulgarem ad 


xpelrrw Th e thy Ozby A Ewart, de xat B meliora ex unione cum Verbo, qua habitus est di- 


Sb x Tpoyvwary To) Beod Adyov, Evwbey 
authy Evwaavtog Eautp. Obrw G tovrwy Andv- 

Twy Evexey eblvg perz The Craxplozws Exye pv 
an” moe th xardy thy anty0:tav, aoyttwy BY 
oropyf Tp; td xalby Exuthy guvayag, avaloydy 

re Th oixeiz Note, Kal thy c Geõ¾ AGyou 

ouvepyetay dans vog, Gtpsntogs Matndv The AN 

7d yeipov perabokn; Gternpeiro. Tob %o REV avtds 

obtws Exwy Yvwprs, Toto & ths npolecews obtw 

vrarhypouptvns abty Th vo Beov Adyou ouvepyeis * 

xal paths. ptv oby ebuapeig Neon En Gxpibe- 

o7&T1v aperttyv, ef te thy veuov galettwy nph Toy 

Partiouatog, if te thy. &y Th ydpurt parity ¹ 

relay perk cd Pantioua, $$ Oh xa hut Thy THToOv. 
ape :o, 6365 mig huly Ent tobro. xab0tor4uevc;. 

Obrw 8& Nor pers. thy av4otaory xat thy el; 

obpavoug avalnyty Enibeizag taurdv, xat kx Th 

gixelag yvwpng The Evwatws Eftov, Tnpocetngpws BY 

rauen xa) p Toutou Ev auth Th dare th to 

Aeonirov evGoxia, axpt6h Lormdy xat Ti; Evwacws 

raptyerat thy d ] ,), dein Eywy xtywprops- 

vv xa). aroretunuevny Evepyeiay To Bzod AGyou, 
A6yov &:& thy mpd; Eauthy Eyworyv, 


Or youv Tpd ptv Tod gtaupob xat nivavra 
opwpey, xat dwvra yvwpltopev, xat Se” 
paviavopev, xat &yvooivra ebploxopev, Eneinep 
xa Thv np6deorv The Ape nap" Eautol guveioe- 
PEpeto. Kat paprvg tw Aeyoptvuy 2 'Hoata; 6 p- 
Ghznc Mywv, Aires ply i yrava rd ratbloy dyu- 
boy A xaxov, dcibeĩ nornpla tor txdttEaolat to 
drabdor, Inovert Craxpliont, prchong pity Exelvo, 
todo dd ng. haxplot yap ij txhoyh naviu; 
Th codes 7& xeipw Het. Nog ov mtv f yvovar 


rd natbov, tobro Banphrtetar ; Tourtor: h tn 


Exzfvng yeveola th lag, ty f b ν¹e˙g vet hot 
rol avOpwnor; motetobar toy Ttoaxttwy thy A- 
p Exovtog abtod thtov N EEaipstoy nap robe 
lotnroug avOpwnovg, EI yap Em oxat nap" hv copi- 


Ker νννννjj, vim u thy hhixfav, c & 


ovvercwe Enideifry cape NEN, bg ©; babua Aye 
Tous p g, 4 td nel the hrnxiag thy oixelav 


Isa. vn, 13, 16. 


guus secundum præcognitionem Filii Dei, qui a 
principio sibi eum univit. Propter hæe omnia sta- 
tim cum discretione cepit magnum odium mali, 
vehementi et indissolubili amore se Deo adjun- 
gens, operationemque Verbi proposito suo con- 
gruentem recipiens, immutabilis deinceps ad de- 
lerius esse perseverabat, tum quod ipse hac vo- 
luntate esset; tum quod operatione Verbi Dei hoc 
illi propositum servaretur. Capessebat autem faci- 
litate absolutissimam virtutem, sive cum legem 
servaret ante baptismum; sive cum vitam com- 
munem in statu gratiæ post baptisma suseiperet, 
cujus nobis ſormam præbebat, via quzdam nobis 
ad hoc factus. Sic deinde post resurrectionem et 
ascensum in cœlos demonstravit se ex propria vo- 
luntate dignum unione, qui hanc antea assumpserat 
in ipsa ſormatione beneplacito Domini, et perſe- 
ctam deinde exhibet unionis ostensionem, nullam 
habens separatam aut abscissam operationem 
Verbi Dei, qui Deum habebat omnia in se ipso ope- 
rantem propter unionem cum eo. 

Eywy 3: &navia ty tayty hanpatiopevoy Thy hv 


Sic igitur ante crucem quidem et esurire vide- 
mus, et sitire scimus, et timere intelligimus, et 
ignorare reperimus, siquidem propositum virtutis 
e se ipso cue, EN, id est conſerebal. Testis 
horum est Isaias propheta, cum ait: Quoniam ante- 
quam sciat puer cognoscere bonum et malum, repu - 
gnabit malo, ut eligat banum , seilicet, discre- 
tione illud quidem odio habens, hoc vero diligens. 
Discretione enim inter meliora et deteriora facta, 
electio fit. Quomodo igitur prius quam sciat puer, 
hoc fit? Id est, prius quam ad eam ætatem veniat, in 


qua reliqui homines quæ agenda sunt, discernere 


consueverunt, quippe cum plus aliquid, et eximium 
quid ille pre cæteris hominibus liaberet. Etenim si 
adhuc apud nos sæpenumero reperiuntur puert 
quidem tate, multam vero intelligentiam pre se 
ſerentes, ita ut in admirationem adducant eos 
qui vident, quia majorem quam pro ztate -pruden. 


rr 
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wo c#leros omnes homines ei similes superaret. 


Ez eodem libro. 

Jesus autem proſiciebat tate, et sapientia, et gra- 
tia apud Deum et homines . Ætate quidem proficit 
processu temporum; sapientia vero, secundum 
progressum tempor um intelligentiam aequirens (11); 
gratia autem, suscipiens viriutem et intelligentiæ 
et cognitioni consentaneam; deinceps gratia quæ 
illi erat apud Deum, accessionem et incrementum 
accipiebat. Et in bis omnibus proſiciebat apud 
Deum et homines : homines quidem progressum 
videbant ; Deus vero non videbat solum, sed testimo- 
nio approbabal, et in iis quæ ſiebant, cooperabatur. 
Inlud igitur est etiam maniſestum, quod tanto per- 
ſeetius, et majore facilitate virtutem exsequeba- 
tur, quam reliqui homines exsequi poterant ; 
quanto Deus, qui in principio ipso ſormationis ejus 
sibi eum unierat, majorem e se cooperationein 
illi præbebat, ad perficiendum quæ opus erant, 
ad salutem omnium omnia illius gubernans, et ad 
perſectiora incitans, ac labores illius, sive ad ani- 
mam, sive ad corpus pertinerent, ex majore parte 
allevans. Atque ita completionem virtutis majo- 
rem et leviorem illi conflabat. 

| Ez eodem libro. 

Unitus enim fuit Deo a principio assumptus se- 

cundum precognitionem, in ipsa ſormatione in 


utero ſacta unibnem sortitus. Habitus vero dignus C 


unione, omnia adeptus est, quantum par erat 
adipisci hominem Unigenito et omnium Domino 
unitum, tanto majoribus donatus pre cxteris, 
quanto magis eximia unio ei accidit. Donatus igi- 
tur est inhabitatione Spiritus primus ante cxteros, 
donatusque est hac, non similiter ut reliqui. Ilie enim 
tolam gratiam Spiritus in se recepit ; aliis vero ex 
parte præbuit totius Spiritus participationem. Sic 
autem factum est ut totus Spiritus in eo operare- 
tur. Qui igitur loquebatur, quatenus vox sonabat, 
homo erat : vis autem eorum que dicebantur, 
multiplex et varia erat. 


Ex libro vm. 

Et ego gloriam quam dedisti mihi, dedi eis 
Quamnam ? Nempe participare adoptionem. Hanc 
enim accepit ipse secundum humanitatem bapti- 
tatus primum in Jordane, in quo nostrum ba- 
ptisma tanquam in figura exprimebatur; et rege- 
neratio confirmabatur testimonio vocis ejus qui 
dixit : Hic es! Filius meus dilectus, in quo bene 
complacui **, Et Spiritus descendens mansit super 
eum, sicut ſuturum erat, ut nos etiam in ipso 
hunc Spiritum participaremus; qui quidem excel- 


1% Lue. u, 52. * Joan. xvn, 22. 


(11) Intelligentiam acquirens. 
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TM..0 Throvdev Exitvoy 
Thy &vBpwrov Enaviag e pbatverv AH Tous xa 
avthy avOpwrovg. 

Ex Tov avrov Adyov. 

Tnoove &8 apotxoareyr ii xu copia nat 
xdpiti xapd te G xat drOporog. — Mule 
pv Yap npoximte. tOv ypovwy tpobarybviwy * copha 
dd, xa cd thy Twv xpovwy tpbobov, Thy GLvectv TpAC- 
XTW|aEvog * ydpttt Bt , axdkoubov th ouvects wat th 
ra et thy apethv petty, EE bs i naps TH Oh 
Lapis abr; thy mpoobhxny thapbave, xat tv dot 
ToUTOts Tpotexontey Tape te Boy xat avipwnoy, 
ty V 6pwurwv Thy Tpoxomthv, TW Tt oby GpaOvtOCCG 
1aGvov, AAA xal ETpapupouvrog xal cuve prouvteg 
dolg yivoptvog. Anov dE &pa xaxetvo ws Thy Apethy 
@zpiGeare pv te xat peta nhetovog Emnlhpou the e- 
yepelag A rote hornols avOpwnog hv Evvardy, Gow 
al xar# wpoyvwary to Gnoidg Tg Lorat, Evwong 
aro 6 Gabe Ad roc Eauth Ev avth Crankdotws apyh, 
pitova rapetyey Thy nap' tautou cuvepyerty Tp); 
Thy Tov C6vrwy xKar6p0wrv, bntp The andviuy 
owrnplag Th x arty. oixovopty * xat Tapoppuy 
uty En) r tehewrtpa , Enxoupituy 3} abty Twy 
x67:wv 7h Thtov * e ce cd xati Quyhy, al 74 xa) Twy 
xa dd ·πτ]˖w̃a xal otws abtp HE te x x0%- 
gor p Th apeti; ratacoxevatuy thy EXTIT, pwty, 

Ex Tov avrov Adyov. 

"Hvwro ptv y&p £5 &pyts T6 Oey 5 Ane xats 
Tpbyvwary &v abth Th Sando the phrpay Thy 
xatapyhy the Evwrtws Gefapeve;, "Hon & th; Evu- 
org hEwptvo;, aniviwv txbyyavey Goov elxh; fv 
b-1)pwrov Tuyely hvwptvoy To Movoyevel xal cu 
uu Acondty,, pettovwy Gfiovpeve; mept To; Mot 
N, Gow Tp abt xal mh Th; Evwozwy Epe cov 
elvat guvEGatvev. 
147%; Evotxt,ozmg TpwtTOG Napa tous Lorroug av pw- 
bg, x2) HSE taving oby dpoiwg voce horns. OU- 
dog jtv yap dh thy xdprv To Tvetpartos tv tavty 
doc Sa co, trtporg BY ep mapetyey dq navits 
Ilvedharog Thy petoulav.  Obrw I xa Evepyely &v 
abr &nay cb HNyzbua cuvibatvey. Th ptv ov pbey- 
y6pevov xt airthvy The gwvhs Thy Tpopopdy, Au- 
pwn; fv i bs ye Toy Meyoptvuy BUvapts T0Akf 


D die xal 0:4p0p0c. 


Ex Tov 1 Agyov. 

Kd y thy Ear i dd id jror CEBWRNA a lc. 
Ilolav abr; Tov ths vioheaiag peralabetv. Tad- 
T1v yap Eabev abrbg xarä Th avOpwrivov, Bantt- 
ode; npirepov tv TH Lo, Evia G&h xa po- 
eruroUto ty abr; th hutrepov Bantiopa ft de vo- 
un avaytvns tpaprupeiro Th ac, pw 
Abyovres * OGroc totly 6 Nie pov d druanròc & 
& ev86xnoa. Kal T Nvsdpa xateh0lby Ehe in 
avro, xabk val ful; tv Th Bartiopatt vod 
netten hei, inp lomby Efarptros abry 


'2 Matth. ut, 17. 


"BEwbn yoov xat The vd Ivev- 


— — — 


— —- — 
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rap" hui; npooytyove; did th; mph; thy Ozdy LGyov A lentius pre nobis, per unionem cum Verbo, psi 


ty eοα Tobtwv pert yovtt Wv 6 xath gory vids. 


Ex roõ avrov Adyov. 

Iavraxddev apa Gnhov, ws neprrrdv ptv th th 
pass zal anpent; xal dpappdtov Exaotn; cdu 
guotwy, abiakutruy tg" Eavths peiviong. Ilpdinkov B& 
wg vd vhs Evwaews Epappdtoy* dd yap rabrng ouv- 
axdctoar al quart, tv mp6rwnov xath thy Evworv 
@neteeoav. » te Enep 6 Kupog Ent te coõ aviphg 
val The yuvatx6g onotv* Qore ovxtri elol Evo, 
d. l. la capt pla, elrotuey &v vat huts elxbrug 
xa7# Evwazws A o, Gre oOxett eld blo npbowna, 
a Ev, Cnovert Tov pyotwy Htaxexptutvuy * tanep 


Yap kxet ob Xupatlverat wp aptiuyp Th; Budiog, md B 


piay Aerea thy odprxa, tpHinhov yap val" 3 pic 
Toca, obtw xavraida o Wypaiverat th tov S- 
ozwv Gayopi, tov npoawnoy $ Evwng. "Otav uty 
Tap Tag guoets Ciaxplywpey, tehefav thy gdhorv 299 
Beov Adyou gauty, val teetov Th mpdownoy * ob 
14p &npbownov Eatry Undotaoy elxety - cs d 
ral ch Tov &vOpwnov pyorv, xat th Tpdawnnv buokws, 
"Orav prot Em thy ouvagetay AN nE, ty c- 
WTROv Tote papey. 


Ex Tov abroũ Aoyov. 
Tov avtdy & Tp6rov xavrauta bay gapty tob 
0:0 AGyouv thv ovalav, lata 8: x Thv 702 avO0pw- 
Tov * Caxexprutvat yap at uo, Ev && wh p- 


wTov Th Evwaet &notehob ever. Note xd rab trav C 


EV rag veg braxplivery metpwpsda, mEhetwov 7b 
Tp6owndy papey er td mod avOpwnov, tEletov BY 
xal 7d ths 0e6rntog. "Orav d pbe Thv EvwIrLy &Tn9- 
Sago, tre iv evt th tp6awnov AuG th; py - 
gels Xnpurrouev, The ce dvipwnitmmtog Th bedr. 
Thy naps The xtioews Ttuhy Gexopevn;, xat th; Oed- 
T1705 Ev auth navia Enterobang th dt. 
Ex tov & Adyov. 

'Evravba tofvuy td, vero, oudapwg trtpws 
Me buvdevov ebptzxauey, I Kar 7d boxety* F 
dn xa. aud Mey6pevoy Ev th helg Ppagh xal nd, 
d vo Kuplov d' Ertpwy tv tots avwrepw axptibe- 
orepov D di,, th yep Goxety, d AGyog cap 
srorero. Th t doxety o xd vd ph elingtvar gp 
akn0h, Ad xark dd ph yeysvfo0at. "Oray ty yap 
Elaber yn, ob x th boxety, G14 xa th ahn- 
beg Meyer stay 6 ETEYVETO, Tits xath th boxety * od 
rap petenorhby ele odpxa. Wzortartoy olv thy dd 
vouay Tov Evayyshowod * obzws yap yvw36ucha toy 
k:Yopevou thy Bivauv. 


advenit hc participanti, quæ Filius secundum na- 
turam. | | 
Ex eodem libro. | 

Ex omni igitur parte maniſestum est superva- 
caneam esse et indecoram atque discrepantem 
confusionem, cum unaquæque natura in se indis- 
s0lubililer maneat. Rursus maniſestum est, aptam 
et congruentem esse unionem : per hane enim 
naturz copulate unam personam secundum unio- 
nem constituerunt. Quare quod Dominus in viro 
et uxore ait: Quamobrem non jam sunt duo, sed 
una caro '*; dicere nos consentauee possumus 
secundum rationem unionis, Non sunt jam duæ 
personæ, sed una, scilicet naturis diseretis; ut 
in viro scilicet et uxore non lædit numerum duo- 
rum, quod una caro dicatur, maniſestum est enim 
quatenus una dicuntur caro; sie hie non ledit 
diſſerentiam naturarum unio personæ. Cum enim 
naturas discernimus, perſectam naturam Dei Ver- 
bi dicimus, et perſectam personam; neque enim 
licet dicere hypostasin sine persona: perfectam 
vero etiam naturam hominis, et personam simi- 
liter. Cum tamen ad copulationem respieimus, 
unam personam tune dicimus. h 

Ez eodem libro. 

Eodem modo hic, propriam dicimus Verbi Dei 
zubstantiam, propriam etiam hominis; discretæ 
enim sunt naturæ, una vero persona unione con- 


vtituta. Quare hie etiam cum naturas discernere : 


aggredimur, perſectam personam hominis dici- 
mus; perſectam item divinitatis. Cum vero unio- 
nem spectamus, lune unam personam prædicamus 
ambas naturas composite, humanitate honorem a 
creatura accipiente, ei divinitate omnia quæ opor- 
tebat, in ipsa operante. 


Ex libro 1x. 

Hie igitur illud, ſactum est, non aliter dici 
posse reperimus, quam pro eo quod est td Go- 
key, id est, videri, quod quidem in Scriptura 
divina, et maxime in Domino superius in aliis 
diligentius docuimus : quatenus enim apparebat 
sive videbatur, Verbum caro ſactum est. Videri 


D autem sive apparere non signiſicat hie, non ac- 


cepisse carnem veram, sed non factum esse cat- 
nem. Quando enim dicit, accepit, non secundum 
speciem apparentem, sed secundum veritatem 
accepisse dicit; quando vero dicit ſactum est, 
lunc zac th *$0x:iv, id est, secundum speciem 


apparentem; non enim mutatum est Verbum in carnem, Advertenda est igitur mens evangelistæ: 


Sic enim vim dicti cognoscemus. 
N Ex tov abroũ Adyov. 

"Onep yap tg" hubv xatk thy tv rie A- 
Trat oyEcv, Tobto zl v0 Geo vark Thy Ts 


Matth. xix, 6. 1% Joan. 1, 14. 


Ex eodem libro. 
(12) Quod in nobis dicitur secundum habitudinem 


in loco, hoc in Deo dicitur secundum habitudinem 


(12) Signifieat hæreticus secundum habitudinem voluntatis intelligi quod ait Scriptura, Verb 


caro factum est. CAN. 


"ih" 
® 
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voluntatis. Sicut enim dicimus in nobis, y&yova A yYvwprs. 'l; yap gapey t huov dt tv /h yEyoua 


in hoc loco, boc est, ſactus sum, pro fui : sie in 
Deo dicimus, yeyovs, id est, ſactus est in hoc; 
quia quod in nobis facit transitus ex loco in lo- 
cum, hoc ſacit voluntas in Deo, qui secundum na- 
turam ubique est. 


T6 voi, obrws x2: Ent Bend dt yeyovev Ev THE: 
Ewne:idh 6nep d hubv i perdbacg Epyaterar, cob 
de Tov Ocod , yvwpn, Exavrazey Th uot tvyyd- 
VOVIOG. 


Ez libro decimo. 


Sicut enim per tales voces ex Scriptura divina 
naturarum differentias (13) edocemur, sie et aduna- 
tionem discimus, quoties ambarum naturarum pro- 
prietates in unum conducit, et sicut de uno quodam 
cloquitur. Hoc enim est simul ostendere et naturas 
diferentes, et personæ adunationem : ex differentia 
quidem eorum quz dicuntur, differentia intelligitur 
naturarum ; cum autem rediguntur, maniſestam 
suspieimus adunationem. Beatus itaque Joannes 
evangelista dicit : Altera die vidit Jesum venientem 
ad ze, et dixit : Ecce Agnus Dei, ecce qui to'lit pec- 
cata mundi. Iste est de quo ego dizxi, quia post me venit 


Ex libro sive sermone x. 

Apparuit autem ei angelus de cœlo conſortans 
cum. Et ſactus in agonia prolixius orabat. Et ſactus 
est sudor ejus sicut quite sanguinis decurrentis in 
terram 's. Intelligimus ergo ex his sustinuisse qui- 
dem Christum maniſeste certamen non vulgare. 


Ez eodem libre. 

Quam vero consecutionem habebat, quod dictum 
est: Qui descendit de cœlo, et est in cœlo ? Alter- 
utrum enim altero tollitur. Descendisse de colo 
tollit esse in cœlo: et esse, tollit descendisse. At 
descendit quidem secundum inhabitationem in ho- 
mine; est autem in clo secundum incircum- 
SCriptionem naturæ omnibus præsens. 

Ex eodem libro. 

Consideremus igitur quis homo est de quo 
obstupescit et admiratur, quod scilicet Unige- 
nitus voluit ejus meminisse, et visitationem ejus 
ſacere (14) : quod autem non est dictum, in supe- 
rioribus demonstratum est; quod autem neque de 
uno quopiam e vulgo, et hoc liquet : ut vero omnia 
omillamus, quod est omnibus credibilius, aposto- 
licum testimonium amplectamur. 


vir qui ante me ſactus est, quia prior me eral, et 
ego nesciebam eum (Joan. 1, 29). Hic eaim dicendo, 
Vidit Jesum venientem ad se, et dixit : Ecce Agnus 
Dei, maniſeste humanitatem significare mihi vide- 
tur. Hoc enim videbat Baptista Joannes, hoc erat 
quod susceperat mortem, corpus videlicet quod 


B pro omni oblatum est mundo. Quod vero $equi- 


tur, Qui tollit peccata mundi, nequaquam jam. 
convenit carni. Non enim illius erat totius mundi 
peccatum auſerre, sed erat hoe pro certo divinita- 
tis opus. 


Ex tov ! Adyov. 

Don 88 uvre tyrelog dx" oùparoõ £rioxver 
avroy. Kal yeroueroc & GfOrt, ExTEYECTEDOY. 
xpoonvysro. Kal tytrero 6 I8poc avrov wget 
pepper aluaroc xuarabalyorrog dal Thy THY. 
Obxodv thy ptv &ywva, xat tourov ob Thy Tvyovie 
paveping bropepevntira thy Xprotdv, tx d eipr- 
uEvwy pavoavopey. 

Ex tov avrov Adyov. 
llolav 8 wa) Ze; kxoou8iay th eyopevov, O & 


c rod ooparon xarabic, xal 6 or tr to ovpary; 


'Avaipetrar yap battpy mh Erepov, Td uV xata- 
6eGnxtvar EE obpavod, TH ela tv TH obpavey* th & 
elvai, TO xatabe6nxtvat. AA xatabebnue pv, tH 
elc thy &vOpwnoy Evorxhaet* Zott && kv obpavy, Tp 
arepiypape The v ndot napwy., 
Ex Tov avrov Adyov. | 
Ezonwuey tolvuy th; EvOpwnnog Ne ob bendr- 
Tera xal davudte * drt th 6 Movoyevig xatnfiucey 
abr punodhval te xat Enmoxonhy nothaaadar ? 
d Gr; ob nept navids avipuroy ptv efpyras, tv 
Tot; d vurt p dc de tecai ct Bt o mept Evdg wives 
TOv Tuybvrwv, xat toro αονννονο va U anavia 
Tapwpsyv, Th ndviwy elmiotorepov Thy &nootohiuty 
papruplay txtefwucda. 


Ex libro x1. 
Ad hc itaque sufliciunt quidem et quæ diximus, D quidem beneficium accipit, ille autem beneſicium 


ubi el naturarum differentiam ostendimus ei per- 


sone unitatem, et quod secundum naturas iste 


Ez libro xn. 

Ideireo non dixit, Locutus est nol is tv c; Yi, 
id est in Filio “, cum articulo Grzco, sed ty Yio, 
xl est in Filio, sine articulo (quod quidem dictum 
absolute poterat significare utrumque in eodem ) 


1% Luc. Xu, 43, 44. Joan. m, 13. 


15) Cod. Veron. diſſerentiam. 


(14) Acta concilii CP. II, collat. v1, ed. Lab. tom. V, col. 547. 


dat, certa constituta unitate ex qua indivise ab 
universa creatura honor impletur. 

Ex tov 4g Ayo. 5 

At todro ovx ele, 'Elddnoer nur tv wp Ti, 

a e Yi & th xal keySuevoy @nohvtws, AGG 

de % Kara taurhy cnualvery tbivato, NpWIorunw; ' 

u on patvwy thy aknbivey Tidy © akndh dt Yidv M 


'7 Heb. 1, 2. 
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dv of guar} yevvhoer thy vidrgra x2xThpvoy* A xpwrorinws, id est principaliter, signiſicans Filium 


troutvws & ouvvenibeyduevoy Th onuadia, xat thy 
xa74 à,j,vh The Gflag pertyovia, Th d ae 


twat. 


Ex tov avrov A6yov. 

"Apa naucovrat lorndy The avatoyovrov payns, 
&noothooviar &t Yom Th; /patalag gikoverxiag , 
aid: odevreg Tov cipnutvuy Th npogaves ; Hoa. lobe 
ràp, pnotv, vlobe ele E6Eavr dyayorra. Bol tolvuy 
ty IQ Th vidtyTog p, xat ouyxatatatiuv 5 An- 
oT0kog galverat thy dvalngltvia E&vOpwrov tolg 
Toots, ob xa! cpolwary Exefvorg The vidrntog 
pertywy, AJA xad' Gpoluory xad"' & yapirt mnp2e- 
ele thy vidtnta, ths Oe6rnros porn Thy guor- 
xhv bl xextnuevng. Hess yap Exetvo, wg 
dis vidrmzos arp raps Tobs Lornobs avipwroug 
Tp63ec7t Td tfalperov, Th dp gbr Evwort * Oey 
xat Tf Tod Yied pwvfj ouvertvooUpeyng GVATApd- 
Lap6avetat, AMà Moyorotobvrat Nope hu, öri el 
60 ce pdoxopev, niving 8s xat tobg vious 
Epoupev. AM“ 18 xat Yidg efpyrat tv th bela 
Fpayh xat' abrd the Oe6rnrog Inetnpnutung tots 
kornols avOpwnng ouviezayptvog* xat ox hin d 
gauty toug vioug. Ex & 6 Yidg bpokoyetrar Srxaiug* 
cle p i Tov gvorwy Grafpsots dvayxalung de IAE. 
draht vety, xal ij ro τνο οοοανννο Evworg abiraonkotwy 
gvartrecbai. Kal eipnzws, ol. lob vlobe ele 60- 
Cay dyrarorra, xe, rov dpxnyòr rhe Cwrnplac 
avror , did nablnudrur re. ici ui. Oędre nw; 
ꝓave p thy Bedy A gnot na0npatuy te cee u⁰- 
xc vai Thy avalngbevia &v0 pwnov, bv xat apyrybv the 
owrTnplag Exalegey, wy abtdy te TpwtOY TAUTH;G E 
0vra, xal st pots atriov xaracravia. 

Ex tou abroũ Adyov, 

Arat yap tolg totobtors Hart Thy Effynaory Th 
rod Yiov rie bvopa briatchoderv* avOpwrivur- 
pwv y&p bvrwy Tov Xeyoptvuy, Elixatouy tatty xe- 
Xohobat th gwvh, fv tra xat elxat abr Thy Tpog- 
nYoptav. ouvebatvey © xa ir: 'Inoodg bvopa, cob - 
Angpbtvio; H mpoonyopla, wares xal Toy annotbhwv 
Td expo xa Hao, I of tt ci keydpevoy * obtw 


ce EnuxAr fv avty, perk thy yEvvnoy thy Ex Mapiag, 5 


Ex tov avrov AGyov. 
Ah npd; 70.76 tu, ö th 'Inoodg bvoua To- 
r pa anne. Tuche &, gas, mw; à 6 EvEpwnog 


Moire; *Enienoptvor rt 'Imoodg Ehfyetn xat 6 


Tov Navy, xal Td 6 0avpacrdy, od and Trog obrw 
xAnbet; ouvruylag Ev th yevecet, 411% perovounalcls 
Und vod Mwotwg. Ao && che ob &v avrd Oetvar 
tn" avOpwrov hvEoyets, elnep belag hv ndviung U- 
T:W5 e xv. 


Ex tov avrov Adycv. 
NHounepœ x xoluvrp6awuc adlai d Geog Aa- 
4noac roi xarpdoy tr Toic xapoghtatr, u L- 


1 Hebr, u, 10. 


verum, scilicet cum. articulo; Filium verum dico 
eum, qui naturali generatione filiationem habuit; 
consequenter vero 8ignificans eum, qui filiationem 
ouveniZtyerar tf onpacis , id est, filiationem con- 
suscipit signiſſcalione, et secundum veritatem di- 
gnitatem participat unione cum Verbo ſacta. 

Ex eodem libro. 

Nunquid desistent deinceps a pugna invere- 
cunda? Discedentne in posterum a vana conten- 
tione reverentes quod aperte dictum, est? Multos 
enim, inquit, filios in gloriam adduzit **, Eece 
igitur Apostolus, qui in ratione filiationis nume- 
rat cum multis hominem assumptum, qui non 
similiter ut illi, filiationem participat, sed quatenus 


B per gratiam filiationem assumpsit, sola divinitale 
naturalem ſiliationem habente. Liquet enim illud, 


quod præcipua ratio filiationis præter cæteros 
homines inest in ipso ex unione cum Verbo: unde 
in voce Filii simul cum eo intelligitur, et simul 
accipitur. Sed contra aiunt, si dicamus duo per- 
ſecta, necessarios duos filios dicemus. Sed ecce, 
Filius dictus est in divina Scriptura, sublata divi- 
nitate, cum reliquis hominibus secundum idem 


collocatus et numeratus; neque continuo dicimus 


duos filios. Unus vero Filius conceditur, quia di- 
visio, sive discretio naturarum necessario debgt 
permanere, et unio personæ insolubiliter custo- 
diri. Et postquam dixit, multos filios in gloriam 
adduxit, subjungit, auctorem salutis eorum per 
passionem consummare. Videte, quomodo perspicue 
dicit consummasse Verbum per passiones hominem 
assumplum quem auctorem salutis eorum vocavit, 
quippe qui primus hae salute dignus babitus, etiam 
aliis ſuit salutis causa. | 

Ex eodem libro sive oratione. 

His enim omnibus secundum expositionem no- 
men Filii imponunt; cum enim sint humana que 
dicuntur, 2quum esse judicabant uti hac voce, 
quam quidem contigit esse ejus appellationem : 
et quod nomen Jesus appellatio assumpti, sicut 
in apostolis nomen Petri, aut Pauli, aut aliud 
hujusmodi, sic ei impositum est post ortum ex 


Maria. 


Ex eodem libro. 

Sed ad hoc dicunt, quod nomen Jesus signiſi- 
cat Salvatorem. Salvator autem quomodo, in- 
quiunt, dicatur homo ? Obliti, quod Jesus dice- 
batur filius Nave; et quod magis mirandum est, 
non sie ex quopiam casu fortuito vocalus est in 
ortu suo, sed mutato nomine a Moyse. Liquet 
autem nunquam illum passurum ſuisse, ut hoc 
nomen homini imponeretur, si necessario divinam 
naturam significaret. 

Ex ecdem libro. 

Multiſariam multisque modis olim Deus locutus 

valribus in vrophetis, in novissimis diebus locutus 
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ext in Filio**, Aperte hic, cum ail in Filio, in ho- A roi ror ip rovruv £ldilnoer Muy &r Yi. — 


mine dicit. 
Ex eodem libro. 

Quare non solum Filium vocat, separans eum a 
Verbo, sed plane ostenditur collocare eum secun- 
dum rationem filiationis cum reliquis hominibus, 
qui filiationem participaverunt. Siquidem gratia 
. etiam ipse filiationem participavit, non naturali- 
ter ex Patre genitus, habens tamen præ reliquis 
excellentiam, quoniam ex unione cum Verbo com- 
paravit filiationem. Quod quidem magis propriam 
participationem rei ipsi largitur. 

Ez eodem libro. 
Et vocabis nomen eius Jesum. Hic erit magnus, 


el Filius Altissimi vocabitur . Ecce igitur quem- B 


edmodum evangelizans ortum ex Maria secun- 
dum carnem, Jesum quidem vocari jubet; Filium 
vero Altissimi vocandum esse prænuntiat, consen- 
lanee illud quidem imponi jubet tanquam nomen 
nati; hoc vero vocandum esse predicit, quia erat 
honoris symbolum nomen, quem honorem conſir- 
mabat deinceps rei partici patio. 
Ex eodem libro. 

Maniſestum autem est, quod in distinctione na- 
turarum necessario nobis observatum est scire, 
quod Deus Verbum secundum naturalem genera- 
tonem Filius esse dicitur; homo au multo 
majore dignitate Filii, quam secundum ipsum con- 
veniebat, frui dicitur propter copulationem cum 
.llo Filio. 

Ez libro x11. 
| Qui maniſestalus est in carne, juslificatus est in 
spiritu 1. Justificatum esse in spiritu dicit, siwe 
tanquam qui ante baptismum legem, qua con- 
veniebat diligentia, servavit; sive tanquam qui 
post baptismum vitam in lege gratie adjumento 
Spiritus sancti cum mulla accuratione gerebat. 


Er eodem libro. 


Nec enim quod a Joanne dictum est ei, Ego 


opus habeo a te baptizari, et tu venis ad me, 
tollet quin homo sit, qui baptizatur. Conveniet 
autem etiam secundum rationem humanitatis ; 
quandoquidem secundum ipsam virtutem multo 
prestantior erat quam Joannes, et propter na- 
turam divinitatis habitantem in eo non supra 
Joannem tantum , sed supra omnes homines , 
imo supra creaturam dignitaldw habere juste agno- 
scebatur. 
Ex eodem libro. 

Quamobrem cum Dominus vellet in usu cibi 
tolerantiam et virtutem ostendere, hoc inquit : 
Non postulat necessitas, ut fiat. Sed docens mi- 
nus se cibum curare, et nihil magis quam vir- 
lutem honorare, ait illi: Non in solo pane vi- 
vit homo, sed in omni verbo quod procedit de ore 


Dei 15. 


1 Hlebr. 1, 1 


„ LUC. 5, 8. 


11 Tim. in, 16. 


da ve, yap tviabla t&v Yip, t@ avipuny yy 
8s VH. 
Ex Tov avrov AJorov. 

Dore ob pbvov Yidv abr &noxatet, ve Ocod 
Ad vob &yopioag, (ke xat ouvidrtwy xatt thy thx 
vl r d%οσ s, Tolg Lounoltg. tolg. ne, The 
uvictnmtog AEN © Emelmep yaprrt xal avrds per- 
tax the victytog, o guanwg tx tov lla tpbe 
yeEyevvnpeveg, Eywv evict dap tobg Lotnoug Thy 
onepoyhy, Gre Th pe abrdy Evwart xexthrat thy 
victrrta, d di xtr pay aq tov tpay pato; NH 
Cera thy peroudtay. 

Ex Tov avrov AGyov. 


Kal xal&oeic 76 bropua abt Inooor. Obrog- 


Fora ptyac, xal Ne Yyplorov xAn0nhoerat. — 
80 Tofvuv Gnwg Thy EX Maplag ebayyehigopeves 
T6x0v t oG&pxa Meywv, xat IN pity abrdy 
x\n0fvar xehever, TI & Yyorov xAnbhtacobar 
Tpoayopeler: elxitwg, th ptv rer vat xehevwy wy 
T:poorYoplay tob tixT2pevou, th & xkn0hcrodat No- 
ayopeverv, Tei dine tv ovpuborov ( Bvopa, fv 
E575 EGebatov tov nmpaypartog i perovata. 
Ex tov avrov Abrov. 


Ao & Gr: rep ty th Tov gucrwy Zraxploce 


rhviw; H Enterhprraat th eld, ws 6 ptv Gebe 
Ac voc vath thy guorxhv yevvnory, Tide eva Mye- 
rat 6 de Av pg, Nd ye pelfovos oben; 1} 
xa" a Tod Tilo ths affag anoaverv, Tia thy 


C npd5 Exatvoy ouvayetav. 


Ex rov i Aoyov. 

Oc #pavepoln tr capxl, 88ixaw0n tr IHvrev- 
part... — Aef¹aM wobl zy Ivednatt Meywy abthy , 
efrs bg p c Santiouato; perk The mpoTnxovaong 
&xpibelag thy veuov Sta, ere we xat per” 
exetvo thy Th; ydprrog Nolte Th v vad hat 
ouvepyelg perk mnokkng mr pouvia the dxpibeiag. 

Ex tov avrov Adyov. 

Oösk yap th ond vod "Iwdvvou mph abt elpn- 
utvoy, ii E xpelay E 1520 009 BaxrioOnyar, 
* ob» pn xp6c pe, ob toiro &varphoe. mh thy 
&vOpwnoy elvat thy Banti{dpevov.) Appbrer yap abty 
dal xara xd th; &vOpwnirnmtog Moyov, kee Xara 


D re avrhv thy &perhv mokhv eM thy brepoxhy H 


Twavvny, xat 6:4 Thy Evortodonv abrq The He 
dtv, o Up wavy pvov, as xat bntp nav 
zag &vOpwnovg, ton 88 xal ödp thy xt EN 
Td aH, &a tyvwpiteto. 

Ex tov uvrov AGyov. 

Aubnzp 6 Kiping pov tv Th Apel The vo- 
eie 76 78 vaprepirty xat Eupiibanyoy ern Sasa, 
cob ro pty yevtolat obs atret, pnotv. Ac yep 67: 
Hatroy aro pike The TpOphs, xai Np LoTERIV 
abr the perde ot. py) p abrdy O 6 
dr uc cer drOpwnog, GAN tl art! 
briuart txxopevoutry Eu orator Beov, 


7 Matth. in, 144. “ Malth. W, 4. 
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Ex tov avrov Adyou. 

Tovto yap 6 dt tanoubace, eto ty avrdy 
Ws 0V3apwmy avrov ppovig to) OBeod. Ath Eleyev* EI 
Noc e ro S800, noinaov ve, Tourtotry Epyiy Bet- 
gov, dci ptket gov TO Geh. Abtds & bniogvetro f- 
Taka ds & txelvoy ptv &noothowv too Ocod, td 
& Tov dnooyerwy olxerbawy taut: xat Tf u 


Tporepg nelpg why &prov npobaiketat, th MC 


. Yapyanituy tn thy nelpay tbely. 


Ex tov abroũ Adyou. 

Aire 6 Kbprog Ev tolg vp; hirhoag addy, 
HY thy x avrov d txapioato. Oh atrhoag 
EV Yap td Thy &prov ve D rape tou Ge, Edeifev 
E2uThy do xpatobvra* wh Bak dt tavutdy xdtw, 


FRAGMENTA DOGMATICA. 


Ex eodem libro. 

Hoc enim dizbolus studuit suadere illi, quod 
nulla esset Dei cura de eo; idcirco aiebat : Si Fi- 
lius Dei es , fac hoc, id ext, demonstra re ipsa, 
quod curam de te habet Dens. Ipse autem diabo- 
lus magna promittebat, ut per illam suasionem a 
Deo illum alienarel, et disjungeret; per promissio- 
nes vero sibi conciliaret et adjungeret : et prima 
tentatione panem proponit, ut voluptate ad expe- 
rientiam provocaret. 

Ex eodem libro. 

Quocirca Dominus cum eum ter vicisset, victo- 
riam de eo reportatam nobis donavit. Cum enim 
non petisset a Deo, ut fieret panis, demonstravi! 
se vincere voluptatem; cum vero non projecit se 


b6zng dre pelde, neloa; inavrag ws ob E ah B deorsum, gloriam neglexit, suadens omnibus, non 


TaUtn; * 6:4 dt coõ tpirov xpathToag Tov Tod x65mou 
ara, Ederfev Eautdy ovdty tourwy gebe lag 
HrtTWwuEvOv, 


se hanc curare; tertia tentatione cum vieisset 
bona hujus mundi, demonstravit se pro pietale in 
Deum nullis bonis — hujus superari. 


Ex eodem libro. 


Bonum est (15) in hoc loco maxime concludere 
quid virtutis habeant ea que dicta sunt, sive con- 
versari, sive baptizari, sive cruciligi, sive mori, 
sive sepeliri et resurgere. Non puro alicui bc 
coaptantes homini dicimus: hoc enim in unaqua- 
que dictorum demonstratione addere non mora- 
mur, ut nullam calumniantibus præbeamus male 
loquendi occasionem ; sed inhabitato quidem a Deo 


Ex tov d A. 

'Evtzv0ev obv xat togauty yEyovev mept thy f&v- 
Opwnrov ht Th xaraGubtvra Offag tvorxharue, tob 
Te xa07odai Ex befiov tov Natphe xat npooxuvetiOar 
Taps nao; The xticews. ONE yap Av 6 Od; ohr 
amg, xat äveu cw yonoipov Meyou "EvOpwrov 
jv Ahe xat fvou xp kaurby, npooxuvelohar 
Tape Th; xilozws nYpacxevdtuv andkong , tag 86 
Ye vonTas ouaets tpooxuvely E8ixato, el wh th x 
abr yeyovora, xowvh ndong fv ebe Th ei- 
TEWG, 

Ex Tov abroũõ Adyov, 

Tavtd & Ttouto ptcopey Erxalung xa Ent to Ku- 
2 art nep 6 Ges Adyog Emotepevos avrtod thy 

S gecqv, xat Th xata tpoyvwory eb Evwhey ty #5 D 
77.5 Gtanhaczws Gpyy} , Evorxhoal ts el3oxtoag, val 
E&voca; abtdy Eauty TH oyeott The yvwpng , peitove 
Tiva napetyev avty Thy AH, Os The elg abthy A- 


prrog ele navra; toug tg Gindo0ncoputung dv p- 


Tovg. "Obev xai thy rep) T& valt NAD axt- 
patov avto 8::pyarrev. Ob yap &h toro phoouey, 
67, cep · G &vOpwno; npHbecy elyev odfeuliay, d 
dit npol)tedetro iy avtp th xakdy * udo ö mhet- 
orn, abt Th; xa npbecty tpoahv i de c xakod 
aTOpYH, xal ⁊ tou Evaviiov picog. Atepuldrteto 6 
GTO T4 Th; npo0torwy Wxtpara nd the belag ya- 
prog, &vwOev tov Ozod dnolog tis tomy arpibing Em 


Matth. iv, 3, 6. 


(15) Facundus Hermian., In, 2. 


Verbo ab ipsa in utero mairis plasmatione , inks” 
bitato vero, non Secundum communem inhabitatio- 
nein, neque juxta eam quæ in multis intelligitur 
gratiam, sed juxta quamdam excellentem, secun- 
dum quam etiam adunari dicimus utrasque natu- 
ras, et unam juxta adunationem effectam esse 
personam. 


Ex libro x1v. 

Hine igitur tantus honor habitus est homini, 
qui habitus est dignus inhabitatione divina, et ut 
sederet ad dexteram Patris, atque ab omni crea- 
tura coleretur. Nec enim Deus. sic simpliciter, et 
sine aliqua utili ratione hominem assumeret, Si- 
bique uniret, ſaciens ut ab omni creatura adora- 
retur, justumque esse vellet, ut nature intellecti- 
les eum colerent, nisi quæ circa illum ſacta sunt 
commune omnis creature beneficium esset. 


Ex eodem libro. 


Hoc ipsum dicemus juste etiam in Domino, 
» Deus Verbum cum sciret ejus virtulem, ut 
qui secundum præcognitionem statim a principio 
in ipsa ſormatione voluit inhabitare in eo, et sibi 
eum unire babitudine voluntatis, majorem quam- 
dam gratiam ipsi præbebat, utpote gratia in eum 
collata, ad omnes homines deinceps manatura. 
Unde et propositum ipsi circa honesta sincerum 
et incorruptum servabat. Non enim hoe dicemus, 
quod nihil propositum habebat hic homo, sed po- 
tins, quod propositum sibi habebat quod honestum 
erat, imo plurimus illi honestatis et virtutis amor 
secundum propositum inerat et vehemens odium 
in contrarium. Servabantur autem illi integra quæ 
ad propositum pertinebant, a divina gratia : sciebat 
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hujus rei conlirmationem multam ei operam inha- 
bitatione sua pro salute nostra adjungebat. Unde 
non pciest dici injustitiæ esse, aliquid eximium 
præ cæteris omnibus tributum esse homini a Deo 
assumpto. 


Ejusdem Theodori ex libro quartodecimo De incarnatione , 
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quippe Deus optime a principio, qualis esset, et ad A 5:apivoy * xal a dp thy tovtoy Bebatiwaty , wol- 


h aro naptyovroc; Th olxeig Evorxhoet thy guv- 
Epyerav ödp the Enaviwy huby cwrnptag. "Obey 
od adixlag elno mig &v elvat th naps ndviag Fal- 
pet6v tt, rapeoyholat Tp nd tob Kuplov Ingbevi. 
av0pwny. 

ubi dicit quod imago erat Christus Dei 


Verbi, et sicut imago imperialis adorabatur ab omnibus. 


Et secundum duas rationes locum imaginis obti- 
net. Qui enim amant quosdam, post mortem eo- 
rum $epius imagines statuentes, hoc sufficiens 
mortis solatium habere arbitrantur, et eum qui 
nou videtur, nec præsens est, tanquam in imagine 
aspicientes pulant videre, ita flammam desiderii 
el vigorem placantes. Sed etiam illi, qui per civi- 
lates habent imperatorum imagines, lanquam præ- 
sentes et videndos honorare videntur eos qui non 
sunt præsentes, cultu et adoratione imaginum. 
Ista autem utraque per illum adimplentur, omnes 
enim qui cum illo sunt, et virtutem sequuntur, et. 
debitorum Dei parati redditores, diligunt eum, et 
valde honorant : et charitatem quidem ei divina 
natura, licet non aspiciatur, adimplet in illo qui 
ab omnibus videtur, sic omnibus existimautibus, 

Ez libro xv. 

Com igitur interrogant, an sit Maria &v0pw- 
ToT6x05 i Beordxog, id est hominipara an Deipara, 
dicatur a nobis uirumque; illud quidem natura rei, 
hoc vero relatione (16). Hominipara quidem na- 
tura, quandoquidem homo erat qui in ventre Mariz 
ſuit, et ex eo prodivit ; Deipara vero, quia Deus 
erat in homine quem peperit, non circumscriptus 
secundum naturam, sed in ipso exsistens secun- 
dum habitudinem voluntatis. 

Ex eodem libro. 

Magis enim perturbabatur Dominus, magisque 
cerlabat cum passionibus anime quam corporis; 
et ſortiore ratione voluptates coercebat, divinitate 
- $cilicet media, et adjuvante eum ad perficiendum. 


Ejusdem Theodori ex 
Plus inquietabatur Dominus, et certamen habe- 
bat ad anime passiones, quam corporis, et meliore 


ut ipsum videntibus per illum, et illi semper præ- 
sentibus et honorem vero omnem sic altribuunt; 
tanquam imagini imperiali, eum quasi in ipso sit 
divina natura, et in ipso spectetur. Si enim et Fi- 
lius est qui inhabitare dicitur, sed cum eo est etiam 
Pater, et inseparabiliter omnimodo ad Filium esse 


B ab omni creditur creatura; et Spiritus autem non 


abest, utpote etiam iu loco unctionis ſactus ei, et 
cum eo est semper qui assumptus est; et non 
mirandum est, cum etiam in quibuslibet homini- 
bus virtutem sequentibus cum Filio et Pater esse 
dicitur.: Veniemus enim et ego et Pater, et mansio- | 
nem apud ipsum faciemus . Quod autem et spiri- 
tus ejusmodi hominum inseparabilis est, certum 
est omnibus. 


Ex roũ c A6yov. 

"Orav tofvuy Epwrootv, evOpwrotoxog , Oeoroxog 
ij Mapia, leyto0w nap' hpov apporepar th ty yap 
Tf, pvo:t To npayparo; , th 88 th avagopd. 'Av- 
0 pwnotdxog ptv yap th poet, Enefnep SvEpwrog H 
6 &v th xot\lg The Maplag , ws xat nporibiy Exe 
bey © Ocorbxog Bt, tmeinep Gebe hv kv T6 rex 
av0pwny, ox. bv abr neprypaybueves N thy 
gi, &y abr & by xati thy oytory The YYwpns. 


Ex Tov avrov Adyov. 
toy yap wyketzo 6 Kupiog xat tywvltero wpds 
rc Colli Rahn ödp Th vob owpares , val op 
xpetrtovi Loyiope cg N tyarpouto , Th; Oedrn- 
doc ma peorrevotong xa ponBovangs abty p 


Thy xaT6plwory. 


libris De incarnatione. 


non ad nos respiciens habere lucrum, sed ostenta- 
tionis cujusdam gratia ſuisse. Quod si hoc dicere 


animo libidines vincebat, mediante deitate ad per- D non est possibile ( certum etenim est quod illa. 


ſectionem. Unde et Dominus ad hec maxime insti- 
tuens videtur certamen. Cupiditate enim pecunia- 
rum non deceptus, et gloriæ desiderio non tentus, 
carni quidem præbuit nihil (nee enim illius erat 
talibus vinci), animam autem si non recepisset, sed 
Geitas est quæ ea vicerat, nullatenus eorum quæ 
ſacta sunt, ad nos respicit lucrum, (que enim ad 
conversationis perſectionem, similitudo deitatis et 
anime bumanz ?) Et videntur Domini certamina 


2 Joan. x1v, 23. 


(16) Relatione, &vayopi : nam secundum Theodo- 
rum hereticum, Deus Verbum erat in illo homine, 
auem D. Virgo — pkg xa AElav, secundum di- 
pnitatem, ar oyeo:v yvwuns, Secundum habitudi- 
nem voluntatis, x27" avagopay, Secundum relatio- 


propler nos ſacta sunt), et majus certamen instituit 
ad anime passiones, minus autem ad carnis: 
quanto et amplius et magis inquietare illas con- 
tingebat, et magis illa erat que et amplioris indi- 
gebat medicinæ, videlicet quod et carnem et ani- 
mam assumens, per utraque pro utrisque certabat: 
mortificans quidem in carne peccatum, et man- 
suetans ejus libidines, et ſacile capiendas meliore 
ratione animæ ſaciens; erudiens autem animam, 


nem, xar' vl pre tav. secundum operationem ; idem 
omnino pluribus verbis signifieans : ponebat itaque 
unionem &Eupatixhv, Yvwpixhy, Evepynrixhy, gu- 
£pynzixhv, avagopurhv, Tur. 
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et exercitans et suas passiones vincere, el carnis A tus est ex Virgine sine semine homo, non est dis- 


refrenare libidines. Hæc enim deitas inhabitans ope- 
rabatur, bhæc inhabitans medebatur utrique eorum. 
Ex libro xv. 
Propter quod utrumque juste Filius vocatur, una 
exstante persona, quam adunatio naturarum eſſecit. 


Ejusdem de sermone incarnationis (17). 
Secundum præscientiam Verbi ostensus qui na- 


cretus 2 Verbo per similitudinem mentis eidem 
copulatus, per quam dignatione univit eum sibi et 
monstravit eum secundum operationem indissimi- 
lem sui, auctoritatem et potestatem eamdem inse- 
parabilem habentem atque adorationem pari lege 
non discrepantem. 


(17) Conc. Lateran. anni 649, inter testimonia hæreticorum. Labb. VI, 318. 


* 


FRAGMENTA EX LIBRIS CONTRA APOLLINARIUM. 


Quomodo igitur tu, cui super omnes maxime B qued natum est ex Virgine, Deus est ex Deo, et 


decet mentium regimen, illum qui ex Virgine natus 
est, Deum esse, et ex Deo consubstantialem Patri 


 existimari dicis, nisi forte saneto Spiritui imputare 


illius creationem nos jubes ? Sed quis est Deus ex 
Deo, et consubstantialis Patri? is idem qui ex 
Virgine natus erat, o mirandum !. et qui per Spi- 
ritum sauctum secundum divinas Scripturas plas- 
matus est, et confictionem in muliebri accepit ven- 
ire ? Inerat ſorsitan, quia mox quam plasmatus est, 
et ut templum Dei esset accepit : non lamen existi- 
mandum nobis est Deum de Virgine natum esse: 
nisi ſorte idem existimandum nobis est, et quod 
natum est, et quod est in nato templo, et qui in 
templo est Deus Verbum: non tamen nec secun- 
dum tuam vocem pronuntiandum est, omnino ex 
Virgine Deum natum esse, et ex Deo consubstan- 
tialem Patri. Nam si non homo est, sicut dicis, 
assumptus, qui natus est ex Virgine, Deus vero 
incarnatus, quomodo qui natus est, Deus ex Deo, 
et consubstantialis dicetur Patri, carne non poten- 
te hanc vocem suscipere? Nam est quidem demen- 
tia, Deum ex Virgine natum esse dicere. Hoc enim 
nihil aliud est, quam ex semine eum dicere David 
de substantia Virginis genitum, et in ipsa plas- 
matum, quia quod ex semine David et de substan- 
tia Virginis est, in materno ventre conslitit, et 
sancti Spiritus plasmatum virtute, natum ſuisse 
dicimus de Virgine. Ut autem aliquis ex hoc con- 
cedat dicere ipsis, quod Deus ex Deo et consub- 
stantialis Patri natus est ex Virgine, eo quod est 
in templo nato, sed non per se natus est Deus 
Verbum, incarnalus vero, sicut dicit iste sapiens. 
Si igitur cum carne eum natum esse dicunt,- quod 
autem natum est, Deus ex Deo, et consubstantialis 
Patri est, necesse est hoc et carnem dicere. Quod 
si non ideireo caro est, quoniam nec Deus ex Deo, 
nec consubstantialis Patri, zed ex semine David, 
ot consubstantialis ci, cujus semen est, et non id 


| Hebr. vn, 5. 


cunsubstantialis Patri: nisi ſorte pars nati, prout 
ipse in inſerioribus partem Christi nominat deita- 
tem, sed non divina natura ex Virgine nata est. 
Natus autem est ex Virgine qui ex substantia vir- 
ginis constat, nou Deus Verbum ex Maria natus 
est. Natus autem est ex Maria qui ex semine est 
David. Non Deus Verbum ex muliere natus est, 
sed natus ex muliere, qui virtute saneti Spiritus 
plasmatus est in ea. Non ex matre natus, est con- 
substantialis Patri; sine matre enim est, secundum 
beati Pauli vocem !; sed qui in posterioribus tem- 
poribus in materno ventre sancti Spiritus virtute 
plasmatus est, utpote sine patre propterea dictus. 
Et post alia. 

Mox autem in ipso plasmato Deus Verbum ſa- 
clus est: nec enim in eœlum ascendenti solum in- 
erat, sed etiam ex mortuis resurgenti, utpote et 
resuscitans eum secundum suam promissionem. 
Nec resurgenti ex mortuis solum inerat, sed etiam 
cruciſixo, et baptizato, et evangelicam post bapli- 
sma conversationem peragenti, nec non etiam ante 


baptisma legalem adimplenti constitutionem, et + 


præsentato secundum legem, et eireumeiso, et 
partu pannis obvoluto. Erat autem ſorte in ipso et 


nascente, et cum in materno utero esset a prima 


statim plasmatione : dispensationi enim quæ circa 
eum erat, ordinem imponebat ; utpote et particu- 
latim ipsum ad perſeetionem perducens. 

Et post alia. 

Et per tempus quidem ad baptisma ducens, post 
illud autem ad mortem: deinde secundum suam 
pronuntiationem resuscitans, ducens in cœlum, 
collocans eum ad dexteram Dei per suam conjun- 
olionem, ex qua sedet et adoratur ab omnibus, et 
omnes judicabit. Istorum autem omnium finem 


apud se habebat Deus Verbum, cum in eo erat, et 


omnia per ordinem complebat, quem ordinem ipse 
arbitrabatur bene habere præſinitione quidem et 
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ra erant, et bona voluntate quam circa eum habe- 
bat, ab initio similiter inerat ei: per ordinem au- 
tem sibi placitum ad perſectionem ducebat ipsum. 


Ex eodem libro. 


Suam autem cooperationem ad propusita opera 
præstabat ei qui assumptus est: ubi hoc ſaeit, in 
loco sensus ſuisse deitatem illi qui assumptus est. 
Nec enim eis, quibuscunque suam donavit coope- 
rationem, sensus locum ejus obtinebat. Si autem 
et modo præcipuam quamdam cooperationem do- 
navit illi qui assumptus est, non hoc faciebat lo- 
cum sensus deitatem oblinere. Sed si deitas pro 
sensu ſiebat illi qui assumptus est, secundum ve- 
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voluntate, quam antea statuit pro his quæ eventu- A sicut et beatus dicit Paulus: 
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Quicunque enim 
spiritu Dei aguntur, hi sunt filii Dei “; duci 
Spiritu dicens illos, qui ab eo gubernantur, ab 
eo docentur, ab eo ad melius constituuntur, ab 
eo competentium doctrinam accipiunt. Cum di- 
xisset autem evangelista, quod Spiritu sancto 
plenus regressus est a Jordane * , aperte de- 
monstravit, quod hujus causa Spiritus sancti ha- 
bitationem in baptismate suscepit, ut inde proposi- 
tam caperet virtutem. Unde et ad certamen illud, 
quod pro nobis erat ad diabolum effecturus, spi- 
ritu ducebatur. ö 


Et post alia. 
Dicant igitur nobis omnium sapienussimi : Si 


stra verba, quomodo timorem in passione susci- g Pro sensu Domino Christo qui est secundum car- 


piebat * ? Quid vehementioribus orationibus ad 
imminentem necessitatem indigebat, quas cum 
magna quidem et clamosa voce, cum plurimis 
autem lacrymis ( secundum beatum Paulum “) re- 
ſerebat Deo? quomodo timore tanto detinebatur, 
ut ex immensa trepidatione ſontes sudoris dimit- 
teret, evangelista aperte dicente, quod globis san- 
guinis similis sudor descendebat * ? Quid autem et 
angeli adventu et visitatione egebat, animam reſi- 
cientis in experimento malorum, conſortantis ejus 
alaeritatem, excitautis eum ad imminentem passio- 
nis necessitatem, tolerare ſortiter mala suadentis, 
urgentis ad paticntiam et tolerantiam malorum, 
ostendentis præsentium malorum ſruetum ex passio- 


ne, mutationem in gloriam bonam circa eum post C 


passionem ſuturam ? Qui enim (secundum evange- 
Iistæ vocem ) conſortabat eum, angelus scilicet, 
verbis istis ſortem eum ſaciebat, et infirmitati na- 
ture superiorem fieri cohortabatur, et corrobo- 
rando cogitationes ejus, ſortem eum ſaciebat. 


Et post alia, in eodem libro idem Theodorus ex 
persona Christi quasi respondentis ad Petrum 
dicentem Christo de passione crucis, Propitius 
tibi, Domine, non erit tibi istud “; ita intulit- 
Vade post me, Satana, scundalum mihi es, quod 

non sapis ea que Dei sunt, sed ea que hominum. 
Non est confusio mihi mors, non ſugiam ipsam ut 
indecentem, ad bumanam gloriam respiciens ; 
sustinebo autem meliore animo experimentum 
mortis pro plurimis bonis ſuturis, in quibus et 
ipse ſuero, et per me omnes: ne mihi animum læ 
das, neque turbes, tanquam conſusione dignum 
ſugere admonens mortis experimentum. 


Et post alia. 


Quod enim dictum est: Ducebatur @ 8piritu *, 
aperte hoc signiſicat, quod ab eo regebatur, ab eo 
ad virtutem propositorum conſortabatur ; ab eo ad 
hec quæ oportebat ducebatur; ab eo, quod dece- 
bat , docebatur; ab eo cogilationibus corro- 
borabatur , ut ad tantum cerlamen sulliceret, 


3 Hlebr. », 7. 
1% Malth. xv1, 25. 


* Matth. XXVI, 58. 
o Luc. iv, 1. * Act. yu, 31. 


nem, deitas ſacta esset, sicut dicunt, quid sancti 
Spiritus cooperatione ad hc Christus indigebat ? 
Nec enim Unigeniti deitas Spiritu indigebat ad ju- 
Stificationem, Spiritu indigebat ad vincendum dia 
bolum, Spiritu indigebat ad operanda miracula, 
Spiritu indigebat ut doceretur ea quæ decebat per- 
agere, Spiritu indigebat ut immaculatus appareret. 
Si enim pro sensu quidem deitas, suſficiebat au- 
tem ad omnia ejus virtus, necesse erat inde omnia 
fieri, ut superllua esset sancti Spiritus habitatio. 
Sed nunc unctum esse dicit ipsum Spiritu, et ha- 
hitasse in eo Spiritum, et ad omnia adjuvisse pro- 
posita, et doctrinam inde ipsum accepisse et vir- 
tutem, et inde impetrasse justificationem, et inde 
immaculatum factum esse. 


Ejusdem Theodori ex tertio libro contra impium 
Apollinarium. 


Istum igitur virum, in quo statuit omnium fa- 
cere jadicium, ad fidem futurorum, cum resusci- 
lassct eum ex mortuis, et judicem omnium demon- 
strassei, secundum beati Pauli vocem *, merito 
unitate ad seipsum dignatus est, et per conjun- 
ctionem ad se factam, talium participem ſecit, ut 
et adorationis communionem haberet : omnibus 
quidem divine nature debitam adorationem red- 
dentibus, comprehendentibus autem adoratione et 
illum quem inseparabiliter scit sibi conjunctum; 
ex quo maniſestum est, quod ad majora eum per- 
duxit. 


Et post alia. 


ta el auimam, utpote bumanam, et immorta- 
lem constitutam, et sensus participem prius acci- 
piens, et per resurrectionem in immutabilitatem 
constituens, sie et nobis eorumdem istorum per 
resurrectionem prebuit communionem. Ideo ante 
resurrectionem ex mortuis increpat quidem Petrum 
ut suis eum vocibus scandalizantem , et in ma- 
gna trepidatione per lempus passionis constitutus, 
apparitione angeli indiget, confortantis eum ad 
patientiam et tolerantiam imminentium malo 


* Luc. AI, 44. * Matth. xvi, 22 $qq. Matth. rw, 7. ' Rom. vn, 14. 
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rum *'* ; 
et in cœlos ascensum, impassibilis ſactus et immu- 
labilis omnino, et ad dexteram sedens Dei, judex 
est universi orbis terrarum, utpote in eo divina 
natura faciente judicium. 

Et post alia. 

Sic igitur et hie sapientissime omnium babere 
nos doces Christi sensum, ut sanctum Spiritum 
habentes, illum qui sensus Christo aliquam virtu- 
tem adimplebat, prudentiam ei præstans ad omnia 
quæ agenda erant, sicut et in præcedenübus de- 
monstravimus, quod ab ipso quidem in eremum 
ad certamina quæ contra diabolum erant, duceba- 
tur , unctione autem illius scientiam, et vim 
eorum quæ agenda erant, accipiebat, et illius par- 
liceps factus, non solum miracula faciebat, sed 


Ex Tov Adrou The abrijc aparypuarelac. 
As ye Ocd;g xat £x Ocod 6poouctog tw Ha vpl, 
To jtv Ex cg Hlaphtvoy yevvnOevir (& Oavpate !), 
xal d vo &ylov Nvevparo; xatit Tg Oefag ava- 
nt\acdtvri Tpapàg, xat thy ye ovorany Ent The 
yuvarxelag de SHE rar pe, dv Os elxdg* E Ne. 
Aua T6 tankachhvar, xat th elvat vads Geob ellj- 
pet oö puhv Tov GSV yeyevhtodar hynteov hv Ex 
Ths Ilapbevou el uh &pa tavrdv hyntzeov hutv c 
Ts GN xat Th ty To yevvnbevii, thy vaby, xat 
Thy EY I va Ozby AGyov * ob phv 098% xarν thy 
ohv guwvhy anroyavitov navir Thy Ex The Hape vob 
yevvn0evia Ocdv eva tx Ge, 6poovotov to Ilav pd, 
Ins oapxt; o Euvaptvns Tavtyv npodieabat thy 


post resurrectionem autem ex mortuis, A etiam quomodo uti oportebat miraculis, sciebat 


subtiliter, ut notam quidem ſaceret gentibus pieta- 
tem, patereſur autem laborantium infirmitztes, et 
Sic ad effectum suam voluntatem educeret : et 
juslificabatur, inde, et immaculatus ostendebatur, 
sive separatione [reparatione] pejorum, sive custo- 
dia meliorum, sive etiam paulatim ad meliora pro- 
ſectibus. 
| Ex eodem libro. 

Maniſestum est (17) enim quod Samosatenus Paulus 


episcopus quidem ſuit Antiochenæ Ecclesiz Domini 


Dei, et Theodoti autem et Artemonis errore ægrotans, 

qui purum hominem dixerunt esse Dominum Jesum 

Christum, non eum eognoscentes Deum Verbum, 

et in subslantia propria Filium Dei ante sæcula ex 
B Deo Patre æterno exstantem. 


Ex libro mi ejusdem tractationis. 

Sed Deus et ex Deo, consubstantialis Patri inerat 
(o admirande!) in genito ex Virgine, et ab Spiritu 
Sancto secundum Scripturas ſormato, et in ventre 
muliebri concreto, ut par erat, postquam simul et 
ſormatus est, aceepit, ut esset templum Dei; non 
tamen existimandum est nobis genitum esse Deum 
ex Virgine, nisi putandum est nobis, idem esse 
genitum, et quod est in genito, templum et Ver- 
bum quod est in templo: neque, ut tu loqueris, 
dicendum nobis est ullo modo, genitum ex Virgine 
Deum esse ex Deo, consubslantialem Patri. Si enim 
non est homo, ut dicis, as$umptus, qui ex Virgine 
natus est; Deus autem incarnatus est, quomodo 


pwvhv* kort ptv yap @ventov, td Thy Geby Ex th; C genitus, Deus ex Deo et consubstantialis Patri di- 


Hapbevou rere Nin Meyerv. Tobro yap obfty re- 
Forty, I k ontpuato; abr Myerv Aabts, £x 
Ins ovotag The Naphtvoy teteypevoy , xat Ev avth 
$1anen.as utvoy * mel ye th ex ontppatos Aabis, 
xal £x Ing oblag ths Hapbevov guarav Ev Th un- 
Tppg yaotpl, xal th mob ayiou Tvetuatog dhv 
Sovapet, Teen papty kx th; Tlaphtvoy, 


cetur, cum caro non possit hanc vocem admiuere? 
Ext enim ſatuum dicere, esse Deum ex Virgine 
genitum. Hoc enim nihil aliud est, quam dicere 
Deum esse ex semine David, ex substantia Virginis 
editum, et in ipsa ſormatum : siquidem quod ex 
semine David, et ex substantia Virginis concretum 
est in materno utero, et virtute Spiritus sanecti 
ſormatum, ex Virgine ſactum esse dicimus. 


Ex libro iv. 


Quoniam autem (18) et juxta nos homo dicitur ex 
anima et corpore constare, et duas quidem has di- 
cimus naturas, animam et corpus, unum vero ho- 
minem ex ambobus compositum; ut conservemus 
unum esse utrumque, oportet conſundere naturas, 
et reconvertentes dicere, quoniam anima caro 
est, et caro anima. Et quoniam illa quidem im- 
mortalis est et rationalis, caro vero mortalis et irra- 
lidnalis, reconvertentes dicamus, quia immor- 
talis est mortalis, et mortalis immortalis ; et ra- 
tionalis irrationalis, et irrationalis rationalis. Sed 
neque ex divina Scriptura hoc edocti sumus, o 
sapientissime omnium, neque alius quisquam hoc 
dicit, usque in hodiernum diem, eorum qui 


1 Luc. Mu, 43. Matth. W, 1. 


(17) Facundus Hermian., in, 2. 


sanam Humanam habent mentem, præter vos, 


qui per omnia estis dementes : qui dispen- 
Sationem que propter nos ſacta est auſerentes 
abletione assumptionis mentis in ipsam mentem 
judicium recepistis, totius insipientiæ plena loquen- 
les, et cum multa jrreverentia leges constituentes. 
Quecunque enim secundum aliquid discreta, secun- 
dum aliquid acceperunt unitatem, Servant suam 
qua discreta sunt incolumem rationem, et unitatem 
integram habent. Unum est aliquid natura, sicuti 
Filius et Pater; manet autem personarum discretio: 
essentia quidem inseparabiliter exsistente una, per- 
sonæ propriam habent discretionem ; ut neque 
Pater dicatur Filius. neque Filius Pater. Similiter 


(18) Facundus Hermian., 1x , 4. 


va 
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etsi natura quædam diversa sunt, secundum aliod A nisi ſorte cum aliquo additamento, sicut interior 


vero adunari contigerit ea, neque naturalem per- 
dunt divisionem, et unitatem propriam habent, 
sicut anima adunata est corpori, et unus ex am- 
bobus effectus est homo. Manet naturarum divisio : 
alia quidem anima est, alia vero caro; et illud 
quidem immortale est, illud autem mortale ; et 
illud quidem rationale est, illud autem irrationale. 
Unus autem homo utrumque: alterutrum vero in 
seipso homo nunquam dicitur absolute et proprie: 


Ex libro 1v contra Apollinarium. 


Dixisti dedisse tibi quosdam ex nostris, que a 
nullo data sunt eorum qui studuerunt ecclesiasti- 
cam sententiam amplecti. Percunctabamur enim 
an confiterentur Deum Verbum ſactum esse ho- 
minem ? aut quomodo induxisti, illud dederunt ? 
aut quis mente preditus dicat, ut vos dicitis, Ver- 
bum factum esse hominem, nisi prius ex amentia 
vestra ægrotet? Nos enim assumpsisse quidem ho- 
minem asseveranter dicimus; ſactum vero esse ho- 
minem, ut vos sentitis, nunquam dicere possumus. 
Ex eadem tractatione libro 11. Tanquam ex persona 

Christi sic ait: 

Ego quem videtis, nihil quidem ſacere possum 
secundum propriam naturam, quippe qui sum ho- 
mo; operor vero, quia manens in me Pater omnia 
facit ; quia enim, inquit, Ego in Patre, et Pater in 
me. Deus autem Verbum unigenitum in me, pa- 
tet quod Pater cum ipso in me et manet, et opera 
ſacit. Neque mirandum est, quod hoc in Christo 
existimemus, cum ipse aperte dicat de reliquis ho- 
minibus : Oui diligit me, sermonem meum servabit; 
et Pater meus diliget eum; et ad eum reniemus, et 
mansionem apud eum ſaciemus . Si enim apud 
unumquemque talium Pater, et Filius mansionem 
ſaciunt ; quid mirum, si in Domino Christo secun- 
dum carnem, ambo simul existimentur manere 
communione secundum substantiam, admiltente, 
$icut consentaneum est, communionem participa- 
tionis ? 

Ex eadem traclatione libro 1v. 

Qui est, inquit, ante sæcula, ſactus est in novis- 
simis; hoc rursus dicit tarquam quidam hoc de- 
dissent, et hoc dicerent: cum nemo eorum qui pii 
esse studuerunt, morbo hujus dementiæ laborare 
voluerit, ut diceret eum, qui est ante sæcula, fa- 
ctum esse in novissimis diebus. 

Et post alia. 

lgitur sequentes leges vestras, et conversionem 
acumiais tui, imo eversionem amplectentes et ap- 
probantes, age, confundamus omnia in ipso; et 
nulla sit deinceps distinctio non forme Dei, non 
forme servi, non templi assumpti, non habitantis 
in templo, non templi soluti, non excitantis tem- 
plum, non consummati in passionibus, non ejus 
qui consummavit, non memorati, non memorantis, 
non visitati, non visitantis, non minuti paulo mi- 


'2 Joan. xiv, 11. * ibid. 21. 


homo et exterior homo, non absolute homo, sed in 
terior et exterior: ut appareat aliud quidem inte- 
rius hominis, aliud vero exterius. Ita et in Domino 
Christo dicimus, o mirabilis, quoniam in forma 
Dei exstans ſorma servi, neque assumens quod 
assumptum est, neque quod assumptum est assu- 
mens. Unitas autem assumpti circa assumentem 
inseparabilis est secundum nullum modum ineidi 
valens. 

Ex tod & Ado tor xata 'Aﬀolhiraplov avre 
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pbevrog , ph Tov imioxebapevor , ph tob Bpayy tt: A nus ab angelis, non minuentis, non gloria et ho- 
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# Hebr. u, 6, 9; Psal. vm, 5. 


nore coronati, non coronantis, non constituti in 
opera manuum Dei, non constituentis, non acci- 
pientis ea in subjectione . non dantis subje- 


Ejusdem ex iv libro * Apollinarium. 
Hominem vero, de quo hee alt propheta, aperte 
declarat beatus Paulus assumptum ab Unigenito 
hominem esse; cum enim dixisset : Testatus est 
autem in quodam loco quis dicens : Quid est homo, 
quod memor es ejus, aut filius hominis, quoniam 
vrsitas eum Minuisti eum paulo minus ab angelis, 
gloria et honore coronasti eum, et constituisli eum 
super opera manuum tuarum. Omnia zubjecisti sub 


B pedibus ejus ; $ubjungit : Eum aulem qui modice 


quam angeli minoratus est, videmus Jesum propter 
passionem mortis gloria et honore coronatum , clare 
demonstrans, quod Jesus est homo, de quo beats 
David loquitur admirans, quod divina natura passa 
est memoriam quidem ejus haberi, et eum visita- 
tione sua dignum habvit, ac paulo quidem minus ab 
angelis minuit, ac fecit, ut gustaret mortem; gloria 
vero et omni honore induit ; ita ut Dominum uni- 
versorum ner copulationem cum eo declararet. 


FRAGMENTUM EX LIBRO CONTRA EUNOMIUM. 


Ex libro x. 


Omnes enim (1) Judzi venturum Christum ex 
propheticis vocibus exspectabant, magnum quem- 
dam et multorum bonorum eis auctorem ſulurum. 
Quapropter interrogante Herode post magorum 
presentiam Scribas et Pharisæos, ubi Christus 
nasceretur, responderunt illi, et locum dixerunt, 
quia In Bethleem Jude*, Sed non propterea Chri- 
stum Filium Dei Deum sciebant, hominem autem 
purum arbitrati sunt Christum secundum proba- 


1 Matth. u, 5. 
(1) Facundus Hermian., ix, 5. 


C tissimos prophetarum ſuturum, licet parum aliquid 


his meliorem, quod etiam nunc putantes Judzos 
quilibet videbit. 
Ex libro x1 (2). 

Ad hc itaque suſſiciunt quidem et quæ diximus, 
ubi et naturarum differentiam ostendimus et per- 
sonæ unitatem , et quod secundum naturas iste 
quidem beneſieium accipit , ille autem beneſicium 
dat, certa constituta unitate ex qua indivise ab 
universa creatura honor impletur. 


(2) Acta concilii CP, II, collat. vi, ed. Labb. tom. V, col. 547. 


— 


DE APOLLINARIO ET EJUS HARESI. 


Ante 30 enim (1) jam hos annos de incarnatione D hae re delicta, necnon etiam Apollinarii vanam 


Domini codicem conseripsimus usque ad 15 millia 
versuum pertingentem : in quo Arii et Eunomii de 


) Facundus Hermian., x, J. 
PaTROL. In. LXVI. 


præsumptionem, per totum illud opus examinavi- 
mus : at nihil, sicut mea fert opinio, preterirem 
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ex bis quæ et ad firmitatem ecclesiasticz ortho- A hoc opere dicentes, quod oporteat putare ct dicere 


doxiz pertinerent, et ad convincendam corum im- 
pietatem. Sed hi qui omnia ſacillime præsumunt. 
et præterea rursum ab Apollinario, qui princeps 
nujus heresis ſuerat, instituti, omnibus quidem 
eimiliter sentientibus opus nostrum maniſestum 
ſecerunt, si quo modo aliqua invenirent valentia ad 
con vincendum ea quæ in eo sunt scripta. Quoniam 
vero nullus contra certamen seriptis suscipere 
presumebat, imitati sunt infirmos athletas et cal- 
lidos, qui, dum non possunt contra ſortiores cer- 
tare, insidiis eos et machinamentis quibus possunt 
conantur evertere. Scripserunt enim ipsi inter se 
procul dubio quædam inepta, quæ a nobis unquam 
minime dicerentur. Denique hæc ipsa in medio 


duos filios, et vehementer nos istum sermonem 
deſendere, dum nos in illa scriptura ubique mani- 
ſeste diceremus, quod non oporteat duos filios di- 
cere. Necesse erat ergo, non solum inepta, sed 
etiam infirma illa scripta audientibus apparere : 
quoniam neque firma ratione, neque convenienti 
hoc possibile erat ostendi; et ab illis idcirco in- 
firmis erat conscriplum, quatenus ille qui seripse- 
rat facilius inde convinci potuisset. Unus ergo ex 
nostris propter multam ſacilitatem hzc nostra esse 
credidit scripla, et hujus rei gratia dignus fide 
ab illis creditus est qui ista perlegeret, et renun- 
tiavit nobis ea quæ ſuerant scripta. Cum ergo au- 
dissemus, culpavimus quidem illum, quod contra 


nostrorum scriptorum in quadam parte interpo- B nos dictis sermonibus credidisset de his rebus, 


suerunt, et suis ſamiliaribus demonstraverunt, ali- 
quando autem et nostris, qui per ſacilitatem suam 
omnia pronis animis audiebant; et hoc quasi do- 
cumentum, sicut putabant, nostræ impietatis vi- 
dentibus præbebant. Unum autem ex his seriptis 
erat, duos filios dicere. Sic enim nos ſecerunt in 


Ejusdem ex interpretatione psalmi vin. 


Propter hoc igitur diſſerentiam hominis assum- 
pti tantam nobis psalmus demonstrat. Reperiuntur 
autem bac divisa in Novo Testamento. Dominus 
quidem priora in psalmo ad se ipsum reſert, et de 
se aceipit, in quibus ail se esse auctorem Creature, 


magniſicentiamque habere supra cœlos evectam, C 


ſactumque se mirabilem in universa terra; Apo- 
stolus vero secundam partem psalmi de homine 
accipit et interpretatur, qui tanto beneficio Filii 
dignus est habitas. Quomodo igitur non est per- 
spicuum, quod divina Scriptura plane docet nos, 
alium esse Deum Verbum, alium vero hominem ? 
Me memor est, bujus memoria babetur ; ille visitat, 
bie qui tanta visitatione habitus sit dignus, beatus 
prædicatur; ille beneſieii gratia paulo minus ab an- 
gelis minuit, hie beneficium fert in hujusmodi 
minutione. Atque ille quidem gloria et bonore co- 
ronat, hie autem coronatur et in iis laudatur. Ille 
constituit ipsum super omnia opera manuum sua- 
rum, et omnia subjecit sub pedibus ejus : bie au- 
tem habitus est dignus, ut horum dominus esset, 
quorum prius potestatem non habebat. 


Theodori impii Mopsuesteni de secundo sermone, pro 
miraculis ſacio. 

Volo, mundare *, leproso dicens Salvator, osten- 
dit unam esse voluntatem, unam operationem se- 
cundum unam eamdemque potestatem productam 
non verbo naturz, sed dignationis, per quam uni- 
tus est Deo Verbo, qui per præscientiam ex se- 
mine David postea homo factus est, ex ipso ulero 
ſamiliaritatem ad eum affectualem habens. 


Matin. vin, 3. 


quas sæpius et in ecclesia et privatim dicentes nos 
audivit, cum fideliorem seriptis nostram vocem 
judicare debuerit, ad documentum nostræ senten- 
liz, quam in dogmatibus votum nostrum est con- 
Servare. 
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EX LIBRO CONTRA DEFENSORES PECCATI ORIGINALIS. 


De secundo codice, libro quarto, folio decimo, contra A 11, 15); pro tanta vero pristina largitate et volup-, 


sanclum Augustinum deſendentem originale pec- 
catum, et Adam per transgressionem mortalem 
ſactum, catholice disserentem. 


1. (1) Tantis exstantibus quz demonstrent Adam 
sic ex terra ſormatum, ut mortalis prorsus exsiste- 
ret, erga cibum proprium voluit occupare sermo- 
nem, nec exinde valens advertere veritatem, pro 
dogmate vero (2), seductorio ex mendacio, advoca- 
tionem jungens, etc. 

2. Non ait Deus, Mortales eritis, sed Morte mo- 
riemini (Genes. 11, 17); prorsus exsistentibus natura 
mortalibus, inſerre mortis experientiam commina- 
tus, quam etiam juxla morem propriz benignitatis 
ad effectum perducere distulit. Sicut enim cum 
dicit : Qui effuderit hominis sanquinem, sanguis ejus 
pro eo ſundetur (Genes. 1x, 6); non hoc dicit, quia 
qui occiderit hominem erit mortalis, sed quia di- 
gnus est hujusmodi morte damnari: sie et in præ- 
sentiarum dixit, Morte moriemini; non quod tune 
mortales ſierent, sed quod digni essent qui mortis 
sententiam per transgressionem reſerrent. 

3. Sed et divinam sententiam quam post pecca- 
tum Deus Adz inferre videtur adverte. Sic enim 
dicit (Genes, In, 17-19) : Quia audisti vocem uxoris 
tum, et comedisti de ligno de quo preceperam tibi 
de hoc solo non comedere, maledicta terra in 
cperibus luis; in t{risiitia comedes ex ea omnibus 
diebus vite; spinas et tribulos proſeret ſibi, 
et comedes ſenum agri, et in sudore vultus tui co- 


medes panem tuum, donec revertaris in terram. C 


Hoe autem per hæc comminatus est, quod ærum- 
nosam vitam habiturus esset, cum labore deinceps 
ſructus de terra sumpturus, quibus aleretur et 
subsisteret, nequaquam habens, ut pridem, tantam 
propositam largitatem, quanta ex paradisi copia 
ſruebatur. Non enim operari terram pro supplicio 
dedit Deus, quasi ex immortali natura in mortalita- 


tem homines transſerens, quandoquidem et para- 
disum ei ut operaretur et custodiret, indixit (Genes. 


(1) Præmiserat procul dubio Theodorus argu- 
menia a lormatione hominis ex limo terre petita, 
quibus resolubilis atque ita mortalis naturæ esse 
hominem probaret ; ipsius enim discipuli, magi- 
stri apprime sequaces, locum hunc Genesis argu- 
mentari soliti sunt, tanquam principium disputa- 
tionis : ita Rufinus Syrus in libello Fidei (cap. 29 
et sec.), ita Julianus Opere postremo in S. Augus- 
tinum (lib. m Op. Imperſ. cap. 50). quod non 
absurde appellaverim librorum quinque Theodori 
vel medullain, vel succum, in Cilicia apud ipsum 
Theodorum conſectum (Mercator. lib. Subnot.) 

(2) Carpere videtur Augustinum, perinde quasi 
pro verbis Dei verba diaboli sumpsisset. Si enim 
consulatur Hebraicus textus, lectioque Latina vul- 
gata, imo et Graca Symmachi, usus est tentator 
plural} numero, cum suaderet peccatum ; Singulari 
Deus, cum daret mandatum abstinendi ab esu 


late paradisi, ærumnosam ejus fore sustentationem 
de terræ fructibus comminatur. Nam prorsus mor- 
talis factus, et tunc paradisi fruetibus indigebat, 
sicut nunc terræ fructus inquirit; et pro supplicio 
pristinis fraudatus deliciis, bac zrumnosissima 
laboriosissimaque conversatione mulctatur. 

4. Unde ad postremum consequenter adjecit, 
Quia terra es, et reverteris in terram (Genes. 11, 19), 
nine eltiam morlalitatem nature signiſicans ; non 
enim immortali, et nunc primum incipienti sen- 
tentiam mortis excipere, sieut sapientissimi de- 
ſensores peccali originalis, imo potius patres peccati 
mirabiles, asseverant, vocabulum huic terre com- 
posuit: sed ut ab exordio naturaliter efſecto mor- 


B tali. appellationem hanc congruere indicavit divina 


Scriptura, hoc de hominibus vocabulum ad osten- 
sionem corruptibilis et resolubilis eorum nature 
sæpius assumens. Nam Recordatus est, inquit, quia 
pulvis sumus ; homo, 8icut ſenum, dies ejus, et 8icut 
flos agri, ita florebit, quia spiritus pertransibit in eo, 
et non erit amplius locus ejus (Pal. cu, 15,46). Vult 
autem dicere quod corruptibiles et les om- 
nes sumus, in modum feni parumper fl is, pe- 
reuntisque post paululum. Nam ad breve quidem 
tempus vitam ducimus; ad non exsistendum vero 
deinceps omnino pervenimus. Sic et Abraham : 
Ego sum, inquit, terra, ac cinis (Genes. xvn, 27), 
pro eo ac si diceret, Non sum dignus cum tanto 
Deo colloqui, homo ſactus e terra, et omnimodis 
hoc ſuturus. Magis ergo dicere debuit, quia terra 
eris, et in terram reverteris, 8iquiden. aunc primum 
fieret natura mortalis. 


Ex secundo codice, libro terlio, ante quatuor folia 


finis libri. 


1. (3) Sed nihil illorum perspicere potuit mira- 
bilis peccati originalis asserior, quippe qui in di- 
vinis Seripturis nequaquam ſuerit exercitatus, 
nec ab inſantia, juxta beati Pauli vocem, 8acras 


ſructus. Quanquam Septuaginta plurali quoque 
numero interpretati sunt Hebraicum textum, quo 
in loco latere arcanum quiddam credidit Ambro- 
sius (Lib. de Parad. cap. 5). 

(3) Catholicum dogma de mortalitate hominis 
oppugnat Theodorus, vel eo maxime quia iniqua 
loret sententia Dei, qui tautam pœnam ejusmodi 


peccato irrogaret, cum unius culpa lueretur ab 


omnibus: quod justum negat Scriptura. Levem 
culpam, nempe esum pomi, gravis pena, mors 
nimirum, sequeretur: quod æquitas velat. Ad omnes 
quos inter plurimi itere sancti, Noe, Abraham, 
Moyses, David, e., ira Dei pertineret, ſrustra 
obsistentibus to tantorumque virorum meritis 
atque virtutibug/: quod divinæ elementiæ repugnat. 
Primus justus/Abel primam excepisset alienz in- 
justitiæ vindiqlam : quod cogitatu nefas est. Dia- 
bolus peccati / primus auctor atque incentor, per- 
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didicerit litteras (11 Tim. in, 18). Sed sive de Seri- A sed unusquisque pro delictis suis redditurus sit 


plurz sensibus, sive de dogmate sæpe declamans, 
multa frequenter, inepta (1) proprie communiterve, 
de ipsis Scripturis dogmatibusque plurimis impu- 
denter exprompsit : (2) nam potentize motus nul- 
lum contra sinebat effari, sed tantummodo taciti, 
qui divinarum S:rripturaruw habebant notitiam, de- 
trahebant. (3) Novissime vero in hanc dogmatis 
excidit novitatem, qua diceret quod in ira atque 
ſurore Deus Adam mortalem esse præceperit; et 
propter ejus unum delictum cunctos, eam necdum 
natos homines, morte mulctaverit. Sic autem dis- 
putans non veretar, nee conſunditur, ea sentire 
de Deo, quæ nec de hominibus sanum sapientibus, 
el aliquam justitiæ curam gerentibus, unquam quis 
x$timare tentavit : sed nec illius divine vocis re- 
cordaivs est. quod non diceretur ulterius ista para- 
bola in Israel : Patres manducaverunt uvam acer- 
bam, et filiorum dentles obstupuerunt, quia hæc dicit 
Adonai Dominus: Dentes eorum, qui manducaverint 
uvam acerbam, obstupescent ( Ezech. VII, 25); 
ostendens per hc quod alterum pro altero, juxta 
quorumdam errorem, Deus omnino non puniat, 


stitisset nihilominus immortalis : quod a ratione 


alienum est. Enoch mortuus non est, cum sit ta- 


men virtutibus longe inferior Moyse, prophetis, 
apostolis, cæterisque a Paulo celebratis martyri- 
bus: Quibus dignus non erat mundus. Gus 


igitur #quitas Dei, aut quomodo apud ipsum 


non ſoret acceptio personarum, cum ex posteris 
Adami unus quidam minus sanctus eriperetur 
morte, sanctioribus damnatis? Si mors pœna pec- 
cali est, Christus potius, qui sanctissimus quam 
Enoch, qui minoris juslitiz, debuerit a communi 
necessitate eximi, juxta sapientiæ divine leges. 

Inde concludit naturalem esse hominibus mor- 
talitatem; idque sapienter a Deo constitutum. 
quippe cum utile sit nobis ex mortalitate ad immor- 
talitatem aspirare : ita ut primum terreni et mor- 
talis Adami, tum deinde cœlestis et immortalis 
imaginem geramus. Et vero Christus ipse ex in- 
perſectis aa perſecta progrediendum esse, exem- 
plo suo monstravit : nam primum se nature le- 
gisque necessitati submisit, nascens ex muliere, 
augescens. crementis, circumcisus, oblatus in tem- 

lo, parentibus obediens, et tandem mortuus, 
inde natura legisque Dominum se ostendit, cum 
immortalis surrexit sepulcro, et ad dexteram Pa- 
tris constitutus omnium late potitur. Ad hec 
contendit, ex eo quod Verbum cum natura mor- 
talitatem assumpserit, nec tamen assumpserit 
peccatum , confici mortalitatem in natura esse, 
peccatum in sola voluntate. 

(1) Incertum, ad quem e duobus doctoribus spe 
ctet oratio. Exprobratio enim quæ Sequitur, nempe 
quod assertor ille peccati originalis, ab infantia 
sacras litteras non didicerit, ut tangere it 
Hieronymum, quemadmodum patet ex Photio, 
melius tamen in Augustinum cadit, juxta mentem 
Theodori, aut imperite aut maligne potius loquen- 
tis: sicut et illud de potentiæ motu intentato. Nam 
utrumque maxime sanctissimo doctori per calum- 
niam objecit Juliauus, qui ad Theodorum de Au- 
guslino, scriptis primum ex Occidente, deinde fa- 
miliari sermone in Cilicia retulit. 

(2) Ad banc querelam calumniantis Juliani re- 
spondet Augustinus verbis notatu dignissimis : 
« Ne argumento miserrimo utamini, quo universi 
ulumur haretici, quos 2a perniciosa licentia leges 


rationem. 

2. His consona beatus quoque Paulus annectit: 
Deus, inquit, qui reddet unicuique secundum opera 
sua (Rom. 11, 6); et, Unusquisque nostrum onus 
suum porlabit (Gal. vi, 5); et, Tu quid judicas 
ſratrem tuum ? aul tu quare spernis ſratrem tuum ? 
omnes enim aslabimus ante tribunal Christi (Nom. 
x1y, 10). 


3. Sed vir mirabilis, propter unjus peccatum, 
tanto furore commotum arbitratus est Deum, 


ut et illum atrocissime penz. subderet, et ad 
universos omnes posteros ejus parem $enten- 
tiam promulgaret, inter quos quanti justi ſuerint, 
non facile numerare quis poterit. Ex quibus cum 


B maxime considerare convenerat, quod valde vide- 


retur incongruum, Noe, Abraham, David, Moysen, 
et reliquos innumerabiles justos obnoxios pœnæ 
redditos ob unius delictum, et unum atque ex gustu 
arboris peccatum; et quod sic, ultra modum 
justitiæ, iram suam Deus extenderet, ita ut tot 
justorum virtutes cunctas abjiceret, eosque, propter 
unius peccatum Adæ, tanto supplicio manciparet, 


imperatorum Christianorum reprimunt. Omnes 
quippe hujusmodi dicunt, quod ipse dixisti, labo- 
rare illam partem inopia rationis, que in disse- 
rendo, cum terrorem $ubrogat, nullum a pruden- 


tibus impetrat. sed cæcum a meticulosis extorquet 


Assensum. „ 

(3) Quem tandem in librum intendebat Theodo- 
rus, cun scriberet, noyissime Augustinum dixisse, 
Deum pre ira Adamum inobedientiz reum, om- 
nesque posteros morti addixisse? An in Tracta- 
tum 14 in Joannem, ad hæc verba : Ira Dei manet 
super eum (Joan. 1m, 35), ubi ait: « Omnes qui na- 
Seuntur habent iram Dei; sed quam iram Dei? quam 
excepit primus Adam. Sic enim peccavit primus 
homo, et audivit, Morte moriemini; factus est 
mortalis ille, et cœpimus nasci mortales, cum ira 
Dei nati sumus. » An potius in Evarrationem 
Psalmi c, ad hc verba: A facie ire et indigna- 
tionis luc ? ubi Deum Augustinus alloquens : « Ipsa 
est, „ inquit, « ira tua, Domine, in Adam: ira, 
cum qua omnes nati sumus, cui nascendo cohæsi- 
mus; ira de propagine iniquitatis; ira de massa 
peccati, secundum quod dicit Apostolus: Fuimus 
et nos aliquando filii ire, sicut et ceteri (Ephes. 
u, 3); et unde dicit Dominus: Ira Dei manet su- 
per eum. » An tandem in Commentarium Psalmi 
XXIIn, ubi ait: « Natura nobis ſacta est pœ- 


D na, ex vindicta primi hominis; quod erat pena, 


nobis natura est? unde dicit Ap«$tolus : Fuimus 
el nos aliquando filii ire, id est, portantes vindi- 
ctam, » etc. 

Verum, etsi loca ista indicant aliquatenus iram 
illam Dei quam Theodorus memorat, vix tamen 
huic voci, novissime, congruunt, si attendantur 
lempora scribentis Theodori; nam Augustinus dixit 
scripsitve Tractatus in Joannem, atque Enarratio- 
nes in Psalmos, aut ante exortam Pelagianam 
heresim, aut saltem ante elaboratos tres libros De 
veccatorum meritis ; cum tamen Theodorus edid6- 
rit opus cujus excerpta pre manibus habemus 
duodecim circiter annis post ejusmodi librorum 
editionem. 

Respexit igitur, nisi ſallor, in Enchiridion ad 
Laurentium, ubi leguntur hæc verba (cap. 25) : 
Mortis quippe supplicium Dominus homini com- 
minatus ſuerat. si peccaret : sie eum munerans li- 
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4. Nam etsi nihil aliud mente perpendens, saltem A nem Deo astitit in templo, parentibusque suhjicitur 


de Abel convenienter æstimare debuerat, qui pri- 
mus justus exsistens, primus mortuus est; et si qui- 
dem mortem Deus statuerat ad pœnam hominum, 
quomodo non impietalis erat extreme, vivere qui- 
dem eum, qui ſuit causa peccati, vivere etiam cum 
illo et Evam malitize repertricem? Pratermitto autem 
diabolum in immortalitate hactenus perdurantem; 
primum autem justum repertoremque virtutis, pri- 
mumque divini cultus curam gerentem , ante 
omnes, pœna peccantium fuisse perculgum. 

5. Oportebat autem sapientissimum virum et de 
Enoch, qui non est mortuus, diligenter expendere. 
Non enim tanta virtute vel pietate præditus fuit, ut 
melior omnibus exsisteret, Moyse dico et prophetis 
apostolisque vel reliquis omnibus de quibus ait bea- 
tissimus Paulus: (Juibus dignus non erat mundus 
(Heb. x1, 38) : ita ut, illis mortuis, ipse solus sine 
mortis experientia perduraret. Sed jam ab initio 
hoe Deus babuit apud se definitum, ut primum 
quidem mortales fierent, postmodum vero immor- 
talitate gauderent, sie ad utilitatem nostram fieri 
ipse disponens. 

6. Ft post paululum. Manifestius, inquit, hæc 
eadem Deus ostendit, cum transſert Enoch, et im- 
mortalem facit. Nam si per peccatum causa sup- 
plicii Deus intulit mortem, nec olim deſinitum hoc 
habuit apud se, ineffabiliter pro nobis, juxta pro- 
priam sapientiam, cuncta dispensans, nequaquam 
Enoch quidem immortalis exsisteret; Dominus 
autem Christus ad mortis experientiam perve- 
niret. 

7. Et post paululum. Idcirco, inquit, Dominus 
auctor omnium bonorum hominibus factus est, ut 
sicul Adam primi et mortalis status exstitit inchoator, 
ita et ipse secundi et immortalis status exsistens 
initiator, primitus Adz prioris naturalia custodiret; 
dum nascitur ex muliere; dum pannis involvitur, 
et paulatim ætatis incrementa sortitur: Jesus enim, 
inquit, proficiebat tate, et sapientia, et gratia co- 
ram Deo et hominibus (Luc. u, 52); dum circum- 
eisionem suscipit; dum juxta legalem consuetudi- 
h2ro arbitrio, ut tamen regeret imperio, terreret 
exitio; atque in paradisi felicitate tanquam in um- 
bra vite, unde justitia custodita in meliora con- 
scenderet, collocavit. » 

« Hine post peccatum exsul effectus (cap. 26), stir- 
pem quoque suam, quam peccandso in se tanquam 
in radice vitiaverat, pena mortis et damnationis 
obstrinxit : ut quidquid prolis ex illo, et simul dam- 
nata per quam peccaverat conjuge, per carnalem 
concupiscentiam, in qua inobedientiz pena simi- 
lis retributa est, nasceretur, traberet originale 
peccatum, quo traheretur per errores doloresque 
di versos ad illud extremum, cum desertoribus an- 
gelis, vitiatoribus et possessoribus et consortibus 
suis, sine line supplieium. Sic per unum hominem 
peccatum intrarit in mundum, et per peccatum 
mors, et ita in omnes homines pertransiit, in quo 
omnes peccurerunt (Rom. v, 12). Mundum quippe 
appellavit eo loco Apostolus universum genus hu- 
manum. » 


Nam primo allatis verbis continetur et ira Det 
minantis et punientis vindicta & *'n univers0s lata 


et conversationi legitime mancipatur. Sic etiam, 
ad expletionem reliquorum, et mortem, utpote 
nature tributum, postremo suscipit: ut secundum 
legem bumanz naturz moriens, et a mortuis di- 
vina virtute resurgens, initium cunctis hominibus, 


qui mortem secundum propriam naturam susei- 


piunt, feret, ut a mortuis surgant, et ad immor- 
lalem substantiam commutentur. 
8. Sicut enim conformes Adz secundum statum 
præsentem sumus omnes effecti, sie Christo Domino 
conformes eſſiciemur in posterum : Transfigurabit 
enim corpus humilitatis nostræ conformes fieri cor- 
poris glori su (Philipp. 11421) ; et, Qualis terre- 
nus. tales ei ierreni; et qualis cœlestis, tales et cœle - 
sles ; et sicui portavimus imaginem terreni, portemus 
etiam imaginem celestis (I Cor. xv, 48, 49) : osten- 
dens quod primi status Adz participes facti, 
necessario etiam secundi Adz Christi Domini 
secundum carnem, futuri status participium con- 
sequimur: utpote qui ex hac eadem natura constet 
exortus, et cuncta, quæ ſuerant nature, suscepe- 
rit; et idea sustinuerit mortem, ut mortem nature 
suseipiens, et a mortuis resurgens. naturam libe- 
ram morte perſiceret. | 

9. Et mortem quidem propterea suseepit, pec- 
catum vero nequaquam, sed ab hoc immunis per- 
mansit omnino. Quod enim erat naturz, id est. 
mortem, indubitanter assumpsit; peccatum vero, 


q quod non erat naturæ, sed voluntatis, nullo pacto 


suscepit. Quod si ſuisset in natura peccatum, 
juxta sapientissimi hujus eloquium , peccatum in 
natura prorsus exsistens, necessario suscepisset. 

De codice secundo ex libro tertio, folio decimo 

octavo (1). 

1. (2) Si, inquit, peccaturum Deus vere seiebat 
Adam, sit horum sapientissimorum ista responsio, 
quod hoc insanissimum est vel in cogitatione 
percipere, maniſestum est, quod et peccaturum 
eum noverat, et propter hoe procul dubio mori- 
turum. Quomodo ergo non est extreme dementiæ 
credere quod primitus eum immortalem in sen 


mortis senteutia. Deinde Enchiridion compositum 
est ab Augustino post obitum Hieronymi, atque 
adeo post ann. 420. At libros quinque de quibus 


D nunc agimus Theodorus adversus Augustinum 


scripsit circiter ann. 423. 

(1) Contendit Theodorus a nemine posse pruden- 
ter aſfirmari quod ulla ſuerit Dei voluntas de im- 
mortalitate statim ab ortu Adamo concedenda, si 
modo Deus omnium, atque ita peccati ab Adamo 
committendi, præscius dicatur; id enim vel sapien- 
tie divinz, vel potestati derogaret. Cujus enim est 
sapienti:e, inquit, concedere aliquid tanquam exi- 
mium beneficium, in sex tantum horas? aut cujus 
tantæ potestatis, velle serio hominem esse immor- 
talem, nee impedire quominus a diabolo in mortem 
trabatur? 

(2) Procul aubio perturbatus est locus vitio 
notariorum : ita vero restituendus : « Numquid pece- 
caturum Deus nesciebat Adam? Sed cum sit 
horum sapientissimorum et ista responsio, quod 
hoc insanissimum est vel in cogitatione percipere, 
maniſestum est, » ctc. | 
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horas ſecerit (nam tantæ ſuerunt a conditione ejus A pietatibus et iniquitatibus quantas beatus Paulus 


usque ad commissionem, quandoquidem sexto die 
ſactus e terra, et comedens contra divinum man- 
datum, de paradiso pulsus est), mortalem vero post 
peccatum monstraverit ? 

2. Certum est enim, quia, si eum immortalem 
esse voluisset, ne ipsum quidem intercedens pec- 
eatum Dei sententiam commutasset; quia nee dia- 
bolum ſecit ex immortali mortalem, et quidem 
cunctorum malorum exsistentem principium. 

De zecundo codice ex libro tertio, ſolio vicesimo 
quinto. 

# 14. (1) Non enim, inquit, his qui ab Adam usque 

ad adventum Christi Domini in tantis ſuerunt im- 

(1) Theodorus, opinor, quasi miraretur pro im- 
mortalitate Adanw innocenti asserenda Augusti- 
num tantis viribus pugnare, conatus est probare 


immortalitatem per se numerandam non esse in 
bonis, sed inter &3:4go0pa , nec magni ſaciendam, 


—— — 


propriis verbis expressit, ut in superioribus ex ejus 
declaratum vocibus, tanquam magnum quiddam 
resurrectionis collaturus est premium, si eos sup- 
pliciis quibusdam sine fine et sine correctione tra- 
diderit. Nam ubi jam loco muneris resurrectio 
putabitur, si pena sine correctione resurgentibus 
inſeratur? 

2. Et post paululum. Quis, inquit, ita demens, ut 
tantum bonum credat materiam fieri resurgentibus 
infiniti supplicii, quibus utilius erat omnino non 
Surgere, quam tantorum et talium malorum, post 
resurrectionem , sub infinitis penis experientiam 
suslinere ? 
nisi conjungatur eum impeccabilitate et beatitudi- 
nis præmio; quandoquidem ipsis quoque impiis 
communicanda est, ad incrementum supplicii ; 


non communicanda utique , si tantum esset bonum 
quantum a deſensoribus peccati originalis dicitur. 


8 


* 


EX TERTIO DECIMO LIBRO CODICIS MYSTICI. 


« Angelu. diaboli (1) est, inquit, Samosatenus 
Paulus, qui purum hominem dicere præsumpsit 


(1) Facundus Hermian., m, 2. 


Dommum Jesum Christum, et negavit exsistentiam 
divinitatis Unigeniti, quæ est ante secula. 


EX THEODORI EPISTOLA II 
AD ARTEMIUM ALEXANDRINUM. 


(uos (I) oportuit scire quia Patrem, et Filium, B dicimus, unamquamque perſectam, et ezusdem es- 


et Spiritum sanctum adoramus, in istis divinam 
et æternam et increatam compleri dicentes Trini- 
tatem. Quoniam ejusdem essentiz est unumquod- 
que horum, hoc est æternæ omnium factorum cau- 
s. et revera divine. Et Pater non propter aliud, 
sed propter propriam essentiam adorandus est. 
lia etiam et Filius, non pro alio hoc accipiens, sed 
qui: illius et talis essentiæ est, circa quam congrue- 
bat hzc impleri. Similiter etiam et Spiritum san- 
etum ejusdem essentiæ cognoscentes, propter pro- 
priam essentiam adoramus. Sic et tres personas 


(1) Facundus Hermian., in, 5. 


sentiæ, æternæ ac divine, et eorum qua faeta 
sunt causam arbitrantes esse, et tres adoramus 
personas, unius eas essentiæ credentes revera di- 
vine. Quomodo itaque possibile est quartam per- 
sonam super has addere illam quæ assumpta est 
ser vi formam? quam neque ejusdem substantiæ ar- 
bitramur esse, cui neque propter se cultus debe- 
tur, neque propter propriam essentiam debere 
suscipere adorationem agnoscimus, neque ipsam 
solam apud se divise in propria persona adoramus, 
sicuti dividi eam putant. 


EX EJUSDEM EPISTOLA AD DOMNUM 
FRAGMENTA (1). _ 


Naturarum quz juxta £980xfav fit adunatio, unam C 


ulriusque communi nomine appellationem præstat, 
voluntatem, operationem, auctoritatem, potentiam, 
dominatum , dignitatem , imperium nullo modo 
divisum , cum una utriusque secundum illam sit 
dicaturque persona. 


(1) Facundus Hermian., &, 3, not. d. 
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Et post alia : 

Et quid multis opus est? Unitionis secundum 
substantiam ratio in solis consubstantialibus vera 
est; in iis quz alterius sunt substantiæ ſalsa, cum 
sine conſusione esse nequeat. Unitionis vero juxta 
ev3oxiav modus, inconſusas servans naturas et 
indivisas, unam utriusque personam ostendit, 
unamque voluntatem, et operationenyunam , cum 
una quæ ista consequitur, auctoritate ac dominatu. 

Et post alia rursum : 

Juxia modum enim evdoxiag Deo Verbo conjun- 
ctum , ut diximus , ab ipso utero quod ex Virgine 
natum est templum , mansit indivisum, eamdem 
in omnibus cum ipso habens voluntatem, eamdemque 
operationem: quibus nihil esse potest conjunctius. 


— 


EX LIBRO AD BAPTIZANDOS. 


Neque enim (1), si duas naturas dicamus, ne- B resuscitans autem eum de mortuis, et ad meliorem 


cessitas nos ulla constringit aut duos dicere ſilios, 
aut duos homines, aut duos Christos: quoniam 
hoc putare extreme est amentiæ. 

Ejusdem Theodori ex libro Ad baptizandos (2). 

Quando enim dicit : De filio suo, qui facius est 
ex semine David secundum carnem *, certum qui- 
dem quod filium hie eum qui ex:semine David 
factus est secundum carnem, non Peum dicit Ver- 
bum, sed assumptam servi formam. Nec enim 
Deus secundum carnem, nec Deus ex semine ſa- 
etus est David, sed sumptus pro nobis homo, quem 
filium beatus Apostolus manifeste vocat. 

Ejusdem Theodori ex eodem libro 

Renalus alter ſactus es pro altero, non jam pars 
Adam mutabilis et peccatis circumfusi, sed Christi 
qui omnino iaculpabilis per resurrectionem factus 
est. 

Misertus (3) est Creator perditæ creaturæ, et sine 
commistione ſormat inſantem, perducit ad ztatem 
virilem, incrementorum quidem processu natur 
similitudinem pro modo credulitatis insinuans; 
occulte vero eidem copulatus exsistens, non aberat 
cum ſormaretur, non dividebatur cum nasceretur ; 
loquenti conjunctus est prasens, in ejus actibus 
perseverans atque ibi suam connexionem sine pec- 
cato custodiens. 

Ejusdem ex eodem libro. 
Ut multam quidem ejus faceret diligentiam, 


ſinem perducens. 
Ejusdem Theodori ex eodem libro. 

Deinde ostendens cujus gratia passus est, dimi- 
nutionem inſert : Quatenzs circa Deum pro omnibus 
guslaret mortem“: quia, divina natura ita volente, 
Separata illa, ipse per se pro omnium utilitate 
gustavit mortem; et ostendens quod deitas sepa- 
rata quidem erat ab illo qui passus est secundum 
mortis experimentum, quia nec possibile erat 
illam mortis experimentum accipere, non tamen 
illi qui passus est abfuerat - secundum diligen- 
tiam.. | 
Ejusdem ex eodem libro. 

Jesum enim, ait, de Nazareth, quem unzit Deus 
Spiritu et virtute *, cujus unctionem meritus, et 
immaculatus effectus est per omnia, et ad divinam 
naturam meruit conjunctionem. Neque enim con- 
junctionem suscepisset illam, nisi prius immacula- 
tus factus ſuisset, ut sic condeceat illius unita- 
tem. | $4. He -- . 
Ejusdem Theodori ex interpretatione secundum 

Mattheum Evangelii. | 

Nam et illud : Hic est Filius meus dilectus, in 
quo mihi complacui , insania evidens est de Deo 
Verbo putare dicere eum. Qui enim dixit + Hic 
est Filius meus dilectus; et intulit : In quo miki 
complacui, signicavit quod aperte ad comparatio- 
nem hoc dicit aliorum ſiliorum, qui nec dilecti ei 


omnia autem illius propria ſaceret et toleraret, p sunt, nec placere nimis potuerunt ei. 


per omnes eo ducto passiones, per quas eum se- 
cundum suam virtutem perſectum fecit, nec a 
mortuis secundum su nature legem recedens, 
sed sua præsentia et operatione et gratia liberans 
quidem eum de morte, et malis quæ inde sunt; 


Rom. 1, 3. * Hebr. u, 9, * Act. x, 38. 
(1) Facundus Hermian., 1x, 3. 
( 


2) Ex conc. Constantinop. YI, collat. iv. 


Ejusdem ex libro Ad baptizandos. 
Permanens autem, donec secundum suam crea- 
turam et virtutem solvens mortis dolores, libera- 
vit eum ipeſlabilibus illis vinculis, et de mortuis 
resuscitaus, traustulit quiden in immortalem 


* Matth. m, 17. 


(3) Misertus est., custodiens, Ex Mario Merca- 
tore; p. 1059 ed. Migne. 
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vitam; incorruptum autem eum et immortalem et A Lulit finem, et in dextera sua sedere ſecit et nobis 


immutabilem efficiens, in cœlum duxit. 
Et post alia: 


Christum justiſicatum ei immaculatum ſactum 
virtute sancti Spiritus, sicut beatus Paulus modo 
quidem dicit : Quod juslificatus est in spiritus; 
modo vero: Qui per Spiritum ꝙternum, immacula- 
tum ze obtulit Deo, mori quidem ſecit secundum 
legem hominum ; utpote autem impeccabilem vir- 
tule sancti Spiritus factum, resuscitavit de mor- 
tuis, et ad vitam constituit meliorem : immutabi- 
lem quidem animæ . cogitationibus, incorruptum 
autem et indissolutum et carne ſaciens. 


ad eum dovavit communionem, 

Hoc vero non ex nobisipsis invenimus lestimo- 
nium, sed ex divina edocti sumus Scriptura, quo- 
niam et beatus Paulus ita dicit : Ex quibus Chri- 
${us secundum carnem, qui est super omnia Deus 
non quod ex Judzis ct secundum carnem est, qui 
super omnia Deus est; sed hoc quidem ad signi- 
ficandam humanam naturam dixit, quam ab Is- 
raelitico genere esse sciebat. illud autem ad osten- 
dendam divinam naturam, quam supra omnia et 
omnibus dominantem sciebat : O gurdi, audite, et 
cxci, videte *. 

Ejusdem de interpretalione symboli trecentorum 
decem et octo sanclorum. Patrum. 


Et post alia: Dev autem gratias, qui nobis & Sed Christum quidem secundum carnem et as- 


dedit victoriam per Dominum nostrum Jesum Chri- 
s/um 7; istorum causam ſuisse nobis dicens Deum, 
qui contra omnes adversarios nobis dedit ' victo- 
riam, sive mortis, sive peccati, sive cujuscunque 
hine nascendi mali; qui Dominum nostrum Jesum 
Christum pro nobis hominem sumens, et ipsum 
per resurrectionem de mortuis ad meliorem trans- 


sumptam servi formam, eum autem qui eam as- 
sumpsit, super omnia nominans Deum, intulit ta- 
men hoc secundum conjunctionem nominum ut na- 
turarum maniſestam divisionem ſaciat. Nemo 
igitur neque eum qui secundum carnem ex Judzis 
est, dicat Deum qui est super omnia, secundum 
carnem ex Judzis. 


*1 Tim, m, 16. * Hebr. 1x, 44. 1 Cor. xv, 57. Rom. 1x, 3. Isa. XIn, 18. 
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TOY HIAPAIAAZGENTOS EYMBOAOY (1). 


EXEMPLUM 


EXPOSITIONIS SYMBOLI DEPRAVATI [TRANSFORMATI]. 


Qui nunc primum in ecclesiasticorum dogmatum C Tovg f vav tpwrov Taibevoutvoug Tay Exxknoua- 


disciplina accurate instituuntur, vel ab hæretico 
quopiam errore ad verilatem transire volunt, eos 
doceri, et conliteri oportet, in unum nos Deum, 
Patrem sempiternum credere : qui neque poslerius 
ccepit esse; sed jam inde ab initio sempiternus 
Deus exstitit: neque posterius evasit Pater, quo- 
niam semper et Deus Pater ſuit. Credimus etiam 
in unum Dei Filium unigenitum, ex Patris sub- 
stantia exsistentem, qui est vere. Filius, et ejusdem 
substantie cum eo, cujus est et esse creditur Fi- 
lius, Et in Spiritum sanetum, qui cum sit ex Dei 
s1bgtantia, Filius non est, sed substantialiter Deus; 
ulpote ejus substantiæ exsistens, cujus est Deus et 
Pater, ex quo quidem est secundum substantiam. 
Nos enim, inquit, non spirilum mundi accepimus, 


(1) Ex «ctis concilii Epbesini, Labb. Concil. IIl, 
scripta Theodori, hujus voluminis col. 75, 
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677. De hoc symbolo vide Notitiam in vitam et 
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universa creatura, Deoque conjungens, ex quo se- 
cundum substantiam est peculiari ratione pre uni- 
versa creatura, quam non essentialiter, sed cau- 
salitate creationis ex Deo censemus esse. Sed nec 
Filium illum putamus, neque per Filium, suam 
subsistentiam habentem. Conſitemur autem Patrem 
personaliter perſectum, pari modo Filium, et Spi- 
ritum sanctum similiter. Pietatis autem doctrinam 
integre retinemus, Patrem, et Filium, similiter et 
Spiritum sanctum, nou tres aliquas diversas exi- 
Slimantes substantias, sed unam identitate deita- 
tis agnoscendam. Quin de dispensatione quoque, 
quam salutis nostræ causa in Christi Domini in- 
carnatione Dominus Deus perſecit, nosse oportet, 


B Dominum Deum Verbum hominem secundum natu- 


ram perſectum, ex humana carne et anima ratio- 
nali consistentem, ex Abrahæ et David semine as- 
sumpsisse, ut divine Scripture testantur “, boe 
ipsum secundum naturam exsistens, quod erant 
illi, quorum e semine ſuit. Quem secundum no- 
stram naturam, nobisque similem hominem exsi - 
stentem, Spiritus sancti virtute in utero Virginis 
formatum, factum ex muliere, ſactum sub lege, ut 
nos omnes filiorum adoptionem jam olim prædesti- 
natam recepturos, a servitutis lege redimeret “, 
inexplicabili quodam modo sibi conjunxit ; ac 
ipsum quidem humano. more. morli. objecit, ex 
mortuis autem excitavit, et in ecelum assumpsit. 
et ad. dexleram Dei collocavit. Cum ergo super 
omnem principatum, et polestalem, et dominatio- 
nem, et virtutem, et omne nomen, quod nominatur 
non solum in hoc szculo, verum etiam in ſuturo, 
sit constitutus , ab universa quoque creatura 
adoratur, tanquam inseparabilem habens cum di- 
vina natura conjunctionem, cum respeetu et ratione 
Dei omnis creatura adorationem ei tribuat. Neque 
duos ſilios, aut duos dominos dicimus [inducimub}; 
quandoquidem unus tantum est per essentiam Fi- 
lius, nempe Deus Verbum, Filius Patris unigenitus, 
cui conjunctus hie, et Deitatis comparticeps, con- 
sors etiam est appellationis et honoris Filii. Ac 
essentialiter quidem Dominus est Deus Verbum, 
cui hie copulatus particeps est honoris; ideoque . 
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Tog xal xupurnmtog perexwy, avatpet pty 'ndoav E- 
votav &vatog viey te xat xupiwy, naptyerv Gt hut 
ey Th rpg thy Ochy AGyov guvayelg niocav Eyerv 
avtov Thy N, xat thy EVO, xat thy Ozwpiay, 


cum maniſeste sit per essentiam Dominus et Fi- 
lius, is qui propter salutem nostram assumptus 
est, ipsi inseparabiliter conjunctus, Domini Filii- 
que nomine ei honore cobonestatur, non ad eum 
modum, quo unusquisque nostrum per se filius 
exsistit; unde sane etiam juxta beatum Paulum “, 
multi filii dicimur : sed solus eximium hoc habens 
propter societatem conjunctionemque cum Deo 
Verbo; ac ſiliationis et dominationis particeps , 
omnem quidem dualitatis filiorum atque dominorum 
cogitationem excludit : per illam vero cum Deo 


1 Cor. u, 12. * Matth. 1, 1; Rom. 1, 5. * Galat. iv, IJ. Ephes. 1, 21. * Galat. ww, 26. 
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verbo conjunctionem elicit, ut nos omnem ſidem, A bntp Ov dh xat thy npooxtvnory, xat Ice, xt 


omnemque cogitationem et contemplationem de 


@&vagopay Bcov, naps naong Exer Th; xtilomws, 


illo habeamus : quare etiam adorationem, ob eam quz in Deum reſertur habitudinem, ut universa 


creatura suseipit. 

Unum igitur Filium et Dominum Jesum Chri- 
stum, per quem facta sunt omnia, esse dicimus ; 
primo quidem ac precipue Veum Verbum, qui 
secundum essentiam Dei Filius et Dominus est, 
mente concipientes; simul vero etiam quod as- 
sumptum est, hoc est, Jesum a Nazareth, animo 
complectentes, quem Deus spiritu et virtute inun- 
xit *, tanquam in conjunctione cum Deo Yerbo 
filiationis et dominationis participem. Qui etiam, 
juxia beati Pauli doctrinam “, secundus Adam 
appellatur, utpote ejusdem quidem exsistens cum 
Adam nature, demonstrans autem nobis statum 
ſuturum. Tantum autem inter hunc et illum dis- 
crimen intercedit, quantum inter eum qui ſuture 
vitæ ineffabilia bona subministrat , et alterum, qui 
presentium calamitatum initium causamque dede- 
rit. Appellatus est itidem secundus Adam, tanquam 
is, qui secundum statum nobis ostenderit : siqui- 
dem status prioris mortalis, et passioni obnoxii, 
multisque miseriis reſerti, Adam auctor exstitit, 
in quo etiam similitudinem ipsius hausimus : se- 
cundum vero statum Christus Dominus demonstra - 
vit; qui olim, cum de cœlo apparuerit, omnes 
nos in suum adducet consortium. Primus enim 
homo, inquit, de /erra lerrenus, secundus homo Do- 

de celo *, hoc est, inde appariturus, ut 
omnes ad sui ipsius imitationem perducat. Unde 


"Eva Ttofvuv thy Kyptdv [Towe, Yidv] gapev, xal 
Kuptov 'Inoodv Xprtordv, öt' ob td ndvra tytvero+ 
Tpwrotunwg pty thy Bedy Abyov voouvteg, thy x 
ovolay Vidv Ge xat Koptov, cuvertvoouvteg & 75 
kngbtv, lnoovy Thy and Nataptr, fy Eyproev 6 Ord; 
TVvev part xal duvape, bs Ev Th cp Thy Bedv AG 
oV l vidrnt6; te pertyovra xat- xvpidrntos © o; 
xa &urepog Aa xa Tov paxdprov xaketrar 
Ilavov, e The avth; pty pvatws dndpywy To "Aba: 
va SA & hplv thy peovoay xataotacty* x 
Tooautny Exwv Tpdg Exetvov Thy &vayopdy [Towe, 
$:apopav], 6onnep &v yevorro Tod i &ndppyta yo- 


B Prrobvrog Ent The pelovang xataotkrews Gyabs 


pe Thy TOv Tap6viwy Lunnpoy Eelwxdta thy &p- 
Hv. Te Gporov && tp6nov xat Sevrepog 'ABap [fv 
Opwnog] xaketrat, og thy Sevrtpay xatdotaoy Ax 
phvag. 'Enzithnep the ptv nportpag ap ve 
6 AA, the Ovnths, xal ahnte, val c] ye- 
nabe 6buviipay, tv & Th x thy e abrdv el 

pauey buoluory* thy beviItpayv &t avibeifev 6 Acond 
715 Xptotds, 8g £5 obpaviy tn told ptovrog pavels, 
anaviag hpi; lg thy xorvwviav &fwy [Age] Thy 
olxefav* O yap xparocc, nal, drupa tx Thc 
xotxde, d Eevrepor, ddp og d Kiproc BE ovpa- 
roũ, courtottv, txetdey &avagatveada: ptkuv Ent w7 
r&vag el; pinoy Are tautod. "Obev Endye.* Olo 
6 xotxd, rownro æal ol xorxol* xal olog d 8xoupd- 


addit : Qualis terrenus, tales et terreni; et qualis C voc, rowvro: xal ol 8xovpdrior xat, Lad bpops- 


celestis, tales et cœlestes. Et: Sicut portavimus ima- 
ginem terreni, portemus etiam imaginem celestis *. 
itaque in hoc ipso qui apparet, et ab omnibus qui 
judicandi sunt palam cernetur, divina natura oc- 
culte latitans judicium exercebit. Nam tempora 
quidem ignorantie nostræ despiciens Deus nunc an- 
nuntiat hominibus, ut omnes ubique pœnitentiam 
agant ; eo quod statuit diem, in quo judicaturus est 
orbem in juslitia, in viro, in quo statuit, fidem præ- 
bens omnibus, suscilans eum a morluis '*, He est 
ecclesiasticorum dogmatum doctrina: et omnis 
qui diversa ab his sentit, anathema sit. Omnis qui 
non accipit salutarem penitentiam, anathema sit. 
Imnis qui sacram Paschatis diem non celebrat 
juxta ritum sanctæ catholice Ecclesiz, anathe- 
ma sit. 

ibid. 47. 


Act. x, 30. I Cor. xv, 45. 


o ibid. 48. 


car Thy elxora toũ 8Xoupariov. "Ev toizy bh gat- 
voutve te xal raph niviwy bpwptvep Toy xplvecias 
e , tv agavel tuyyavouca nothaetat thy xplary 
h bela gvorg* Tobe rap xporove rhe dyrolac ud 
berg d Be0g, raruy xaparysdlet roig ddp - 
oi act rarvtayov HETAYOENY, var bornoer 
1ptpar, by 7 fill. lei nxplre thr olxouutrny br 
ixacocrory , er arEpl, © Opie, alot xapa- 
oh, draotrhoac avror &x vexpor. Abri tov 
txxAinoiactixwy boy piatwy 1 Cibacxakla, xat wh; 6 
tvaviia tourog ppovey avaleua Eotw. Ndg 6 ph 
Tex6pevos Thy cwrhpov perivoay, avaliua Eotw: 
dg 6 ph w], Thy A t hutpay Tod Nacya xati 
Toy The Arias xal xabokxng "Exxinaeilag beopdy, 
avadcua k 


'* Act. xVn, 30 


ANNO DOMINI CDXXY 


SYNESIUS 


PTOLEMAIDIS IN LIBYCA PENTAPOLI EPISCOPUS 


NOTITIA HISTORICA. 
Ex Dionysii Petavii notis ad Synesium, Opp. Synes. ed 1635, p, a 


Synesio gentili primum philosopho, deinde Christiano, et episcopo, patria ſuit eadem, quz et Ari- 
stippum et Carneadem celeberrimos olim in philosophia viros edidit, Cyrene Pentapoleos urbs in Li- 
bya Z&gypto proxima: quam Battus Lacedzmonius condidit, a quo majores suos ortum accepisse glo 
riatur Epistola adversus Andronicum. Imo vero stirpis sue seriem ab Eurysthene usque primo Dorien- 
sium apud Spartam rege deductam in publicjs exstare tabulis ibidem refert. Ilie philosophize operam 
dedit Alexandriæ, magistra usus Hypatia, Theonis insignis mathematici filia; quz per illud tempus 
primas in omni genere doctrine ferebal : adeo ut ingens ad eam audiendam concursus hominum fie- 
ret, atque apud principes viros, et Augustales præſecios auetoritate floreret et gratia : quæ res illi po- 
stremo exitium altulit, Nam cum Theodosio Juniore imperante Alexandriam Orestes administraret, qui 
et Hypatiam observabat, et a Cyrillo episcopo dissidebat; ratus populus mutuz illorum concordiz Hy- 
patiam intercedere, wembratim eam discerpsit , ut narrat Socrates lib. yu, cap. 15 : quod Honorio x 
et Theodosio vt coss. Martio mense per Jejunii dies accidit ; qui est annus Christi 415. 

Synesio ſrater fuit Evoptius, qui post illum Ptolemaidis epizcopatum tenuit , ut ex Ephesini concilii 
parte n, act. 6, liquet. Meminit et alterius ſratris Anastasii ep. 79; sororis item Stratonices epist. 75, 
Uxorem Alexandriz duxit; quibus nuptiis Theophilum patriarcham præſuisse testatur ipse epist. 105, 
et in eadem urbe liberos se ex illa engt demonstrat epist. 18: quos ſuisse numero quatuor, ac 
paulo post susceptum episcopatuin obilsse variis ex epistolis colligitur, præserum ep. 53 et 126. Hie 
perhonorifica legatione apud Arcadium imperatorem Cyrenes Ficiz nomine ſunetus est, sub ipsum il- 
lius exordium ; de qua in notis ad Orat. de regno plura dicimus. 

Postea cum ob philosophiz ac eterarum artium raram et exquisitam scientiam illustre sibi nomen 
peperisset, adeo ut non gentiles modo, sed etiam Christianos in amorem admirationemque raperet 
sui, Ptolemaidis episcopatum invitus 2apessere coactus est; qua de re paulo nobis est accuratius dis 
putandum. 

Scribit Evagrius lib. 1, cap. 15, ex eoque Photius cod. 26, et Nicephorus lib. xiv, cap. 55, Synesium 

gentilem philosophum a Christianis adductum esse, ut Christo nomen daret, et baptismum ac deinde 
episcopale munus caperet , quamvis, pro eo ac Platonis decrela sequebatur, resurrectionem corporum 
nondum sibi persuadere potuisset ; at illos haud dubia spe fretos, tantis viri virtutibus et ornamentis 
reliqua divinitus accessura , Christianam fidem ex dimidio profitentem admisisse. 
Annus quo ad episcopatum evectus est Synesius, fuit Christi 410, quod demonstrant epistols 13 et 
66. Prior Pascha denuntiat in diem 49 Pharmuthi (Aprilis 14), qui est annus 412. In eadem vero si- 
gnificat se recens episcopum esse factum. In posteriore scribens ad Theophilum, testatur annum agi 
tertium ab reddita communione Joannis Chrysostomi fautoribus, ac sopitis dissensionibus , et recon- 
ciliata pace; cum antecedente anno nondum episcopus fuisset. Mortuus est Chrysostomus anno 407, 
post cujus obitum statim Theophilus sanciendæ inter partes àVvnerlag auctor fuit : a qua tertius annus 
in 410 incidit. Eo igitur episcopatum iniit Synesius, et, si historicis iisdem credimus, etiam Christianus 
esse cœpit. Atqui Yonge ante hoc tempus Christianum ſuisse, non pauca neque levia nobis argumenta 
suppetunt. Primum hymno lertio, a versu 430, testatur se jam tum in legatione triennali, quam pro 
Cyrene patria sua apud Arcadium imperatorem obiit , pro Christiano se gessisse. Nam de legationis 
exitu sollicitum ait se Ecclesias omnes adiisse , quæeunque ad divina celebranda mysteria constitutze 
sunt: ac divis omnibus, hoc est sanctis, quicunque Constantinopoli et Chalcedone colebantur , neenon 
_ angelis supplicasse. 
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Templa vero quoiqu"t 
Condita sunt, o Rex! 
Ut tuis sauctis 
Serviant mysteriis, 
Omnia adii : 
Procumbens supplex, 
Solum palpebrarum 
Rigans roribus : 

Ne mihi irritum 

lier coutingeret 
Suppheavi diis 
Ministris, quotcunque 
Fecundum Thraciæ 
Obtinent solum: 
Quique ex opposita continenti 
Chalcedoniis 
President arvis : 
Quos angelicis 
Coronasti, o Rex, 
Fulgoribus, tuos 
Sacros ministros : 

Hi meas beati 
Adjuverunt preces , 
Hi meos mullos 
Adjuverunt labores. 


Nuol 6' 6n690t 
A$pnbev, "Avas, 
Ext oat; ayiayg 
Teherrgoptars, 
Ext tavia;g C 
Hlenvhg ixetag 
S S)egapwy 
ASC, vottar * 
My por xv 
'0&v avidaat 
Het cauoa Bzolg 
Apnothpag, 650, 
I'6v: uov Optxns 
Karttyouc: ntboy * 
Of r' avrintpry 
Ka)ynGovias 
"'Eptnrovar yuiag * 
Obe ayyehiuxals 
"Eoreag, "Avas, 
Abra, teob, 


le po e mpSnoou” 


Luv ot udxapsg 
'Eiabovto ud, 
Luv por oh 

"'EXaGovto THver. 
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Nc omnia pietatis ac religionis oflicia nonnisi ab Christiano proſecta videntur. At illud tempus in an- 
num Christi circiter 397 congruere, in notis ad Orat. de regno demonstrabitur. Præterea in epistola 105, 
quam scripsit ad fratrem Evoptium, cum a Ptolemaidensibus postularetur ad sacerdotium, aliam conje- 
cturam suppeditat. [bi enim uxorem a Deo, et lege, et sacra Theophili manu se dicit accepisse, quam nolit 
dimittere. *Epot toryapody & ts Ozds, ö ts vopos, i ce lep Ocoplhoy yelp yuvalxa & . Nisi Chri- 
Stianus esset, cum uxorem duceret, non, opinor, de episcopi manu eam accepisset, Non enim gentilium 
nuptias conciliaret sacerdos : quippe Christianorum proprium illud est matrimonium, quod Ecclesia con- 
ciliat, et confirmat oblatio, et obsignatum angeli renuntiant, alt Tertullianus lib. 1 Ad uzor., cap, 9. 
Porro pluribus antequam fieret episcopus annis, uxorem duxisse perspicuum est; cum ex illa jam f- 
lios haberet, qui liiteris operam darent, ut de Dioscurio ſelici indole puero testis ipse est epist. 5. Quos 
ctiam sub episcopatus initium amisit, ut superius ostendimus. Ex his haud absurde ſortasse colligas, 
Christianis sacris jamdudum initiatum fuisse Synesium, priusquam episcopatum attingeret. Tametsi 
Platonicorum usus dozmatum, et inanis philosophiæ studium plurimum illi gentilis superstitionis al- 
lla vit, quod in ejus scripta redundaret. Siquidem liber De insomniis merum cultorem deorum redolet; 
neque vel pilum Christiani habet hominis; quem tamen post obitam legationem ab eo conscriptum esse 
ex eadem liquet, ut in notis ad Orat. de@egno palam facimus. Nec aliud de Dione judieiuin est; quem 
sub idem tempus elaboravit, ut epist. 155 declarat. At ex adverso coujecturæ illi nostræ repugnare videtur, 
præter auetorum consensum, qui Synesianam historiam attigerunt, id etiam quod in fine epist. 67 scri- 
bit ad Theophilum, ideo se variis difficultatibus in obeundo munere conſlictari, quod homo àrôrpopog 
Exxinolas, extra Ecclesiam educatus, et &ywyhv Ettpay HHN, alio discipline genere inslitutus, ad allare 
Dei temere non dubitarit accedere. Quibus verbis gentilem se paulo ante quam episcopatum sumerel, 
ſuisse demonstrat. Nos hanc quæstionem ab eruditis viris disceptandam in medio relinquimus 
Sed illud permirum videri solet, episcopum non a populo solum expetitum, sed ab episcopis etiam, et 
ab Theophilo imprimis, ordinatum eum hominem, qui mortuorum resurrectionem credere nolle se pa- 
lam profiteretur. Nec minus admirabile est, sine ista fide, ac conſessione Christianum fleri et baptismo 
initiari potuisse Synesium. Nam inter alia, quorum a competentibus diserta proſessio sub baptismum 
edi consueverat, mortuorum erat resurrectio. Credit Annalium ecclesiasticorum auctor , totum illud, 
quod de uxore non dimittenda, et resurrectione mortuorum a se non credita, allegabat Synesius, non 
serio ac bona ſide, sed ficte, et devitandi episcopatus gratia ab illo esse jactatum ; cujusmodi Ambrosii 
simili in causa nota simulatio est. Sed multo verisimilius est, hoc illum initio ita, ut in animo habebat, 
asseverasse; ac paulo post ab Theophilo, aliisve doctis viris persuasum veritati cessisse, antequam 
episcopus fleret. | 
Post episcopatum susceptum, cui quantopere reiuetatus fuerit, declarant aliquot illius epistolz, non 
minori prudentia, quam fortitudine animique constantia res ecclesiasticas administrayit. Prudentice 
specimen dedit in componendis episcoporum ac presbyterorum controversiis, aliisque rebus ex mandato 
Theophili in sua provincia curandis, de quibus agit epistola 67. Constantiam ac dignum episcopo robur 
animi Andronicus expertus est Pentapolitanz præſectus provinciæ, quem in cives crudelissime grassan- 
tem, et contumeliosas in Deum voces nefarie jactantem damnavit in synodo : ac dilata paululum exse- 
culione sententia, quod is veniam rogaret, ac meliora de se polliceretur, Subinde pristinos in mores re- 
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lapsum communione privavit. Eumdem variis aſfectum calamilatibus et oppressum summa benignitate 
relevare studuit. Quz omnia ex epistolis 57, 58, 72 et 89, constare possunt. Nec obscurum æquitatis 
illius indicium est, quod Theophilo cæteroquin addictissimus, de Joanne tamen Chrysostomo, quocum 
ille capitales inimicitias exercuerat, perhonorifice sentire ac loqui non dubitarit ad eumdem scribens 
Theophilum epist. 66. Usus est tam anteepiscopatum, quam post eum receptum, Synesius principum vi- 
rorum favore et amicitia. Nam et ab Arcadio imperatore immunitatem a publicis functionibus obtinuit, 
ut epist. 99 testatur; et Aurelianum, Anthemium, Pzonium, viros tate illa primarios; necnon Troi- 
lum, qui apud Anthemium omnia poterat; Anysium item et Gennadium, Pentapaleos preſectos, aliosque 
complures, quorum in epistolis mentio est, benevolos et ſamiliares habuit. Quandiu in episcopatu 
vixerit, quove anno decesserit, a nullo, quod sciam, proditum est. Fit in Prato spirituati, cap. 195, me- 
morabilis cujusdam illius facti mentio, cum Evagrium gentilem philosophum ad Christiana sacra per- 
duxit; quam historiam ex eo libro qui volet repetere poteril. (Exstut inſra.) 

Quod ad illius scripta pertinet, nescio an aliud exstet hodie præter ea que in hanc editionem contu- 
limus. Nullius certe mentionem apud quemquam reperi, exceptis Cynegeticis, quorum ipse meminit 
epistola 455. Stylo usus est grandi, elato, et ad poeticum assurgente. Platonem tamen, ac Vionem Chry- 
sostomum identidem æmulari studuit, ut ex ejus oratione perspicuum est. Celebrantur inter illius mu- 
nimenta presertim £pistol@, quas ab lepore ac venustale, necnon sententiarum vi ac erebritate pluri 
mum Photius commendat, et ante hunc Evagrius, postque ipsum Suilas et Nicephorus. 


NOTITIA LITTERARIA 


Ex Fapricu Bibliotheca Greca ed. Hanes, t. XI, p. 91. 


— 


Scripta Synesii qua exstant, hc sunt: | 
1. Ele vd abroxparops "ApxdBtov nepi Bacnelag, pag. 1-32. De regno bene gerendo ad Arcadium 
imperatorem, undeviginti annos natum, biennio post Theodosium Magnum, ipsius parentem, exstia- 
ctum dicta oratio CPoli circa A. C. 397 (a), cum, necdum episcopus, a Cyrenis missus esset ad co- 
ronæ auree munus illi offerendum. 'Epes co: ntpnrer KUHN, oregavwoavra ypuop pty thy xepathy , 
prlocopla f, inquit pag. 2. Scythas, h. e. Gothos, removendos, et senatv, dignitatibus, castris, 
domibus arcendos monet pag. 22 8qq., nec obscure perstringit Ruſinum illis indulgentem pag. 24, 
et eos a Theodosio in belli ac civitatis societatem receptos dolet dog nakapvalovs Pwpaixns, pesies 
Romani imperii, pag. 25. Meminit hujus scripu Synesiani Photius cod. XXVI, et Nicephorus xiv, 55, 
yui perperam tradit Theodosio Juniori dicatam esse. Idem error Evagrii lib. 1, e. 15, nisi 
Ilpoopwvunruds pe Ocobdatoy, illi memoratus, alius sit, jam deperditus, ac per Theodosium Theo- 
dosius Magnus ab eo intelligatur. 

Ante Cornarium Petaviumque Latine vertit Joach. Camerarius, additis nolis et præmissa de Sy- 
nesio narratione. Lipsiæ in offic. Val. Pape 4355, 8; Francof. 1585, 8 | in Opusc. moralibus a 
filio Jo. Camer. med. Noriberg. editis. V. Freytag Appar. litter., III, pag. 502 $qq. ] Joannes 
Zamoscius, Stanislaus lovius, Polonus. Venet. 1563, 4. Gallice Daniel d' Ange, Grace linguz 
proſessor, Paris. 1555, 8. | 

[ Exstat hæe oratio Paris. in bibl. pub. codd. novem; — in cod. Coislin. CCXLIX, fol. 150, 
este Montſauc. in Bibl. Coisl. pag. 303. — Florentiæ in cod. Laurent. Medic. XXVII, n. 22, 
plut. 59. V. Bandin. Cat. codd. Gr. Laur., II, pag. 547. Plura interdum Synesii scripta simu! 
sunt in uno eodemque codice: quæ brevilatis studio hie memorare juvat, In eadem bibl. Laur. 
cod. VI, n. 2-10, plrt. 35, De regno et alia Synesii opusc., necnon in cod. LV, n. 3-12 
ejusd. plutei. — In cod. VI, n. 12-17 (v. Bandin. II. pag. 244, 269 et 591 8qq., plut. 00.) 
— In cod. XIX, n. 3-8, plut. 80 (Band. III, pag. 208). — Effata quædam Synesii, inter sen- 
tentias VII sapient. in cod. VIII, n. 22 ( Bandin. Il, pag. 325. ) — Venetiis in bibl. Mareiana 
cod. CCLXIV sunt Synesii opera, qu a Fabricio h. I. recensentur, n. 1, 2, 3, 4, 3, 6, 8, 10, 11. 


q 
: 
v 
| 
4 
- 
: 
| 


(a) Vide Jac. Gothofredum ad legem Quisquis, mast. 1, pag. 458, autumat secundum verisimi- 
pag. 77 sqq., et Tillemontium tom. XII Memor., lem arguwentationem Pagii in Crit. Baron., ad A. 
pag. 509. Fann. — Synesium A. C. 399 cultissi- Ch. 399, n. XIX, pag. 319, tom. VI. Ham, — 
main De regno oralionem recitasse, Sax ius Ono- Adde Patav. supra. 
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— in cod. CDIXII sunt n. 1, 2, 3, 5, 6, 8, 10. — in cod. CDXXXYI sunt n. 3, 5, 7, 8, 9, 10. — 
De regno in, cod. DXIV. V. Cat. codd, Gr. Marc., pap. 150, 206, etc. — In bib. quondam Uſſen- 
bach. Francof. ad M. cod. VI sunt n. 8,9, 10, 11 et 12. — V. J. U. Maii Bibi. Uffenback. ms., 
pag. 426 $qq. — Vindobon. inter codd. quondam Seb. Ericii, dein in bibl. Cæsar. illatos, Synesii 
or. de reqno ; ejusdem Dion et De providentia libri 2, postea inter codd. philosoph. numeratur cod. 
XIV. v. Lambec., et Kollar. Comment., IV, pag. 504, et clarius recensentur illi libri in vol. VII, 
pag. 82 sqq. — Eadem opusc. Rome in quatuor codd. bibl. Vatic. V. Montſauc. Bibl. biblioth, 
ms., I, pag. 69. — In cod. regio Matrit. LXIX, hoc ordine sunt Synesii plura scripta, cum ali- 
quot scholiis notisque margin. 1. Calvitii encomium ; 2, Dion; 3. Agyptii s. de Providenlia, zer- 
mones duo cum Tmpobdewpiz, s. præſatione; 4. ad Peonium dtp tod Swpoy * Th & tv Gotrpoidoy. 
5. De insomniis, cum præſatione; 6. De regno, Hep gactlslag. — Ad oram cod. exteriorem ab an- 
tiqua manu exarala est hæc inscriptio: AdGyog elg thy abroxpdropa epi Barikelag et supra alte- 
ram illam inscriptionem antiquior legitur nola , Hebe dv abroxpatopa "Apxetiov, Unde, judice 
Iriarto, qui illum cod. recenset pag. 247 $qq. Cat. codd. Gr. Matrit., pag. 248, firmatur Petavii 
sententia, hanc orationem ex ejus argumento, non ex titulo codicis ullius ms. auctoritate pre- 
dito, imperatori Arcadio, non, ut tradit Evagrius, Theodosio, ſuisse inscriplam ; 7. Epistole. — 
later codd. Mendozanos Synesii Oratt. et Epistolæ; teste Iriarto Il. c. pag. 277. — Inter codd. 
Escorial., Orat. adversus Andronicum et Calvitii encomium. V. Plüer. Itiner. per Hispan. pag. 190. 
Oxonii in bibl. Bodleiana inter codd. Barocc. cod. XIII quzdam de Synesio et Evagrio. — Cod. 
LVI, Synesius de regno, tum, ejusdem Epistol@, utraque Catastasis , Calvitii encomium , Dion, De Pro- 
videntia sermo, Ad Peonium de munere, et Hymni III, IV, X. — Cod. CXXV, De regno, Cata- 
slasis, et Epistole. — Cod. CXXXIX et cod. CCXIX, quæ numerantur a Fabricio, omnia, preter 
Hymnos et in cod. poster. etiam præter epistolas. In eadem bibl. Bodl., n. 6942, Catal. A, Trea. 
tise of the Philosophers Stone, by Synesius the Greek abbot. — Dublin. inter codd. collegii S. Trinit. 
n. 428, excerpla ex Synesii Epistolis et Hymnis. — Quzdam Synesii in bibl. Wratislay. Rehbdin- 
ger., teste Krantz in Memor. bibl. publ. Wratisl., pag. 83. — Monachii in bibl. elect. cod. CLXII, 
De regno et alia Synesii scripia. — In cod. CCXLVI, Synesii Oratt. et flymni. V. Cat. codd. 
Gr. Bavar., pag. 65 et 84. — Augustz Vindel. in aliquot codd. plurima Synesii opuse. V. Reiseri 
Indicem iss. bibl. August., pag. 78, 79 et 87, et ejus Or. ad Arcadium ac Liber de somniis. ibid. 
pag. 86. — Secundum Montſauc. Bibl. bibl. mas. Mediolani Ambros. cod. De regno, De rita solitaria, 
carmina et alia Synesii opuscula ; et in alio cod. Synesii opp. (tom. I, pag. 504 A et 508 D). 
— la bibl. Guil. Pelliserii , Syuesii opp. (tom. II, pag. 1199 B), et ita in multis aljis codd. bi- 
bliothecarum, in illo opere memoratarum, Hari, 


2. Alwv, i wet the xa taurhy Graywyhg. Pag. 33-62. Dio sive de sui ipsins inslitutione, qui, 
Dionis Chrysostomi exemplo, pro sophista philosophus esse et solide omnis eruditionis sectator 
elegit. Estque hic liber scriptus circa A. C. 404, non diu post initum connubium (a), insignis 
quedam liberalis doctrinæ ac philosophizz commendatio ac diserta, cnjus facit mentionem Syne- 
sius epist. 155, ubi invidis et velut inutilium rerum studiis occupatum calumniantibus hoc scri- 
plum se opposuisse testatur. Docet autem Synesius, frustra ad philosophiam aspirare rudes bo- 
norum disciplinarum , Act rap tor npOrov &nobuvai thy Gypoixiay, xal cd pixpa tnonteboat xp ta 
petCovuy, xa yopedoa q:piv Tabouyhont , xa Bxbouxhoar cv lepopavrhoat. Pag. 52. Sophista ipsi est 
6 d6Fav avi” @nbelag tpaviidpevog. Pag. 55. Hoc scriptum ad filium suum direxit pater, quem 
proximo anno nasciturum, et cujus spem sibi a Deo ſactam ait pag. 41, 58, quemque alloquitur 
pag. 59 et 61. Cum Dionysii Petavii (b) versione, qui post Cornarium vertit, premittitur dis- 
sertationibus Dionis Chrysostomi Grace et Latine editus a Fed. Morello, Paris., 1604, ſol. Hunc 
veluti gustum interpretationis suæ Synesianz premissum ad litteratorum hominum palatum ſuisse 
scribit Petavius in pref. ad Synesium, editum demum integrum Grace ac Latine a. 1612. Est 
in octo codd. bibl. Paris., et de aliis codd. vid. ad n. 1. 

5. $akaxpa; TH. Pag. 63-87. Encomion calvitii, sive, ut pag. 67 ipse argumentum jllius 
exponit , viro calvo (c) nequaquam esse erubescendum. Oratio ingenii ac doctrine picta luminibus, 
a calvo (d) scripta, oppositaque Kahns tyxwpiyp, quod Dio Chrysostomus scripserat, sed hodie 


(a) Tillemont. pag. 512, 513. sius Petus. Han. | 
80 Morellus Diouysium Petum appellat, pro (e) Ga4axper dròpa. Petavius homini calvo red- 


Peiavio. Fang. Sed Niceron. in Mem. viror. doct, dit; sed virum de industria posuit Synesius, qua- 
ex versione Baumgarten. German.), tom. |, pag. niam Dio, contra quem disputat, conatus erat de- 
42 8949. , et 232 sq., contra Fabricium monet, mon«trare, viros potius, quam ſeminas decere 

Petaviym (Petau) juvenem , revera nomen suum comam. Vide pag. 85. 

scripsisse in titulo hujus versionis et alibi. Diony- (d) Vide pag. 66. 
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desideramus. Meminit illius, præter Suidam et Synesjum qui plura ex eadem conſutaturus repetit, 
Joannes Tzelzes Chiliad. x1, 725: 
Oc Dorepoy Euytowr byxopor galdxpac 
Ard dre 6 Xpvodotopuoe, 6 Hporoaevg 6 Al 
od re. l/ zalaltepoc avrov Tov Lureolov 
Pnropted ovrErpuryer Yrorov xarah paldxpar. 

Latine vertit ante Cornarium ac. Petavium Joannes Phrea, Britannus ; que versio cum scholiis 
Beati Rhenani subjecta Erasmi Morte, excusæ Basil. 1515, 1519, 4; 4521. (a), 8; 1524, 4; 1531, 8. 
Exstat et Græce, s$ubjuncia Phreæ interpretatione, in Casparis Dornavii Amphitheatro sapientic Socraticae 
jocoserie , tom. I, pag. 281 s. | | 

4. Alyuntiog ij nep) Ilpovolag. Pag. 88-129. Agyptius, hoc est, De Providentia liber in duas sectiones 
divisus, sive, ut Nicephorus xiv, 55, duo libri, atque, ut in Tpo0zwpig (b) notatum est, scripti de 
Tauri filiis, A. C. 400 et 401. Estque znigmatica descriptio calamitatis public illorum temporum , 
quæ exponitur sub velamine ſabulæ Agyptize de Osiride ac Typhone, ſratribus contrarii ingenii , 
atque quomodo in hujusmodi casibus accusanda Providentia non sit, demonstratur. Qua de re vide 
pag. 102, 116, 120, 125. A6yov 0aup4otoy Suidas appellat ; meminit et Photius cod. xxvi. Ante Cor- 
narium ac Petavium vertit Esromus Rudingerus, Papebergensis, Basil. 1556, 8 | ap. Hamberg. 1557, 
8, Gr. et Lat., cum epist. ad Orum J. additis etiam notis. | Exslat in septem codd. Paris.] 

5. Ouchla. Pag. 430, 131. Homilia brevis, quz incipit : Ob 04<c0par thy naviyvupry &gwvov , dicta 
in ſestali panegyri , monens, dies festos sobrie et pie obeundos, et allegorica explicatione illustrans 
locum psalmi Lxx1v, 8: Tlothpiov tv yerpt Kuplov , ofvov dxpitov mpeg, etc. Novum et Vetus inter se 
Testamentum conſerens, docet, unum eumdemque Spiritum et per prophetas et per apostolos locutum 
esse; sed instar periti pictoris primum quæ vellet, adumbrasse, deinde accurate deseripsisse et elabo- 
rasse: "Ev yap Envevas Ilvebpa ral «is mrpophthv, xat els &ndotokov. Kat xar tobg &yabobg Cwypapous 
dat jpty toxtaypdynoey, ke ptvro. btimxpibuce R pthn the yvworwe. Negat quoque, styli minutias, 
caplare vel curare in scripioribus sacris Spiritum sanctum : Ovity pet v Ocp eopophrov ABA. 
Ivzvpa belov bnepops pxporoyiav ouyypayixtv. Fallitur Caveus, qui Homiliam in paalmum 1xxiv 
seribit in postrema editione accessisse. Nam hc ipsa est, que in omnibus tribus anni 1612, 1634, 
1640 Grzco-Latinis legitur : etiam in Graca Turnebi a. 1853, et in Jani Cornarii Latina a. 1560. 
Fapr. — V. ad n. 8. — Synesii Homiliz duz, et Conslitutio s. elogium Anysii, Gr., ex bibliotbeca 
Huralti Messzi, augusti saerique consessus consiliarii, et Lat. interprete Fed. Morello, ap. 
eumd. Lutet. 1600, 8. V. Maittaire A. T., III, pag. 888; et ib., pag. 846, proſertur Synesii $:4d- 
88450 , vel De benignitate orutio, nunc primum Gr. prodit ex bibl. Regia cum Latina Fed. Morelli 
versione, Paris. ap. Fed. Morel. 1604, 4. De orat. De benignitate, sive Philadelphi, quæ est in cod. 
MMCMLXXXYLI, n. 4, Paris. bibl. publ. v. infra, n. 14 de illa oratione. — Homiliz in quinque 
codd. Gr. Paris. bibl. pub. HaRL. 

6. epi tvurvluv. Pag. 132-158. De insomniis liber, quem epist. 154 ad Hypatiam mittens, his verbis 
describit : Orp & Bzdg xai tmtratey xat avexpivey, 8 th gavractixh guott yaptorhproy dvatidertat. 
"Eoxenra & tv avto rept Th; ellwhixhg andong Guns, xa Etepa ra npoxeyeipiorar S wy ob 
piiocopnttvruy "Eno. Meminit Nicephorus xiv, 55. Ab deorum cultore adhuc scriptum esse nec ne- 
gaverim cum Caveo, nec cum aliis viris doctis præſracte affirmaverim, licet in hane sententiam ani- 
mus magis inelinet, atque id a Nicephoro Gregora etiam videatur probari, qui hune librum Græco com- 
mentario illustravit inseripsiique Theodoro Metochitæ, Magno Logothelz, ut e mss. Cæsareis regiisque 


(a) In meo exemplari inscripto: Jo. Frobenius mpiwrov Th Tod xar4 Thy Lvxov alvirua- 
lectori S. D. Habes iterum Moriæ encomium pro og (p. ny Pd ex; xa)" &y une xaitpby 6 
castigatissimo castigatius, una cum Listrii com- £lpwv 5 — Th ore nEptyEv6pevec;. Ilpoougav- 
mentariis et aliis complusculis libellis, non minus & 25 T6pevov peta thy x v. par- 
eruditis quam ſestivis , quorum catalogum proxima vis oby hen The Tupavvixhg xabatpectws, cvp- 
moz indicabit 2 ene vale. Ay. inclytam Ba- mTponabey 6 \broc rolg ——_— Per Osirin in- 
sileam M. D. XX. Synesii oratio non subſecta est, telligitur Aurelianus, Tauri præſecti filius in 
sed premissa Erasmi Encomio mori. Hoc enim consulatu A. C. 400 Gainz prælatus. Per Typho- 
ordine sequuntur, quæ insunt, opusc.: 1. Ludus nem Gainas, qui Gothis suis unice ſavit, et sedi- 
L. Annei Seneca ; 2. Synesius de laudibus calvitii; tione (de qua Zosimus lib. v, e. 19) excitata, Au- 
3. Erasmi Rot. Moria Encomium ; 4. Erasmi epist. relianum exsilio affecit, non diu past cum magna 
apologetica ad Mart. Dorpium theologum. Idem ordo gloria iterum revocatum, ut narrat Socrates vi, 6. 
est in edit. Basil. 1517, 4, quam affert Maittaire Tauri præſecti mentio apnd Ammianum Marcel- 
in A. T., in ind., pag. 375. — Exstat separatim linum xxit, 5, et Sulpitium Severum lib. 11, cap. 
Cut codd. ad n. 1 memoratos omittam ) in bibl. EG, etc. Consulatum gessit A; C. 361. Hujus filius 
et codd. Bodlei. XXII, sive n. 2268, Cat. codd. fuit ille Aurelianus, qui et ipse filium habuit Tau 
Anglie, etc., et cod. LXXI. s., n. 3561. In septem rum nomine, quem Tag ayaba; *Pwjpaluv inibas 

d. bibl. publ. Paris. Romæ in bibl. Vatic. bis. appellat Synesius epist. 31. Ilpovolag divine me- 
( Montf. Bibl. bibl. mss. » Page 69 D.) Hart. minit in epistola 34, ad Aurelianum. 
(b) T*ypantai RV int tot; Tavpoy natot xa) 76 7e h | 
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Lambvecius et Boivinus observarunt (a). Commentarius ille in Petaviana Synesii editione exstat pag. 
239-247, cum Latina versione Antonii Pichonii, Paris., 1586. 8, pridem edita, et ibid. 1601, 8, a 
Fed. Morello recognita. Sed in limine Nicephorus ille male vocatur patriarcha CPolitanus, cum priva- 
tam vitam vixerit et in monasterio consenuerit, defunctus &. C. 1359, ut notare me memini lib. v, e. 5, 
p. 300. Synesii liber ms. in Montf. Bibl. Coisliana, pag. 228, Græce lucem viderat Venetiis 4518, 8, 
apud Aldum, una cum Artemidoro (). Inde cum Gregorz commentario Grzece vulgavit Turnebus inter 
Synesii opera, Paris. 1555, ſol. Latine Synesium De insomniis ante Cornarium Pelaviumque vertit a. 
1489 Marsilius Ficinus dicavitque Petro Medici, recusum Venet. 1497, 1516, fol., et cum Augerii 
Ferrerii, Tolosatis, libello ejusdem argumenti Lugd. 1541, forma minore | ed. Lugd. 1549, 16, Haller. 
in Bibl. anatomica, tom. 1, p. 123, citat de libroque judicat | et inter Ficini opera, tom, II, pag. 919, 
Paris. 1641 , ſol. Prater ceteros adhortatus est, non quidquam 8cripsit in arte (somniorum interpretan- 
dorum ) ad illius studium Synesius : ob quem etiam nos Synesiorum s0mmorum interpretationem appetla- 
vimus. Hec Hieronymus Cardanus in limine Somniorum Synesiorum, quz libris quatuor edidit Basil. 
1562, 4, recusis tomo V Operum Cardani, Lugd. 1663, ſol. Fan. [ Conf. Morhof. Polyfist., tom. I, 


lib. , 1, $8. p. m. 456, Har. ] 


7. 'Emotokat. Pag. 159-294. Epistole CLV. Licet enim in enumeratione singularum numerus 101 
omissus, vicissim 129 bis positus est (c). Plures legisse videtur Nicephorus : nam inter Synesli seripta 
primo loco memorat ENUtr ly RiGklov, &nep clot nphg trols Exatby xa) Efhxovea, epistolas ad CLI. 
Etiam Photius cod. xxv: meminit epislolz ad Theophilum Alex. quæ bodie non exstat. Koji; tal 
Joyit perk thy le ph⁰νοννν meromptvag , hoc est jam scriptas ab episcopo , notat Evagrius lib. 1, e. 13, 
et ex eo Nicephorus. Suidas 0aupatoptva; celebrat , et Photius cod. xxvi ait, eas x4ptrog xa Ho 
&rooraerv pert the Ev toilg vohuanty ioyyog xat nxvdrotog, Grace primum una cum aliis Græcorum 


a) Vindobon. in cod. Cæs. CXLII, n. 1, Synesii 
— De insomniis, cum Nicephori Gregoræ pref. ad 
Magnum Logothetam, Theodorum Metochitam , et 
expositione partim marginal, partim interlineari. 
V. Lambecii Comm., VI, pag. sqq., et Lamb. 
dignum censet illum cod. qui conferatur cum edit. 
Petavii. — Ibid. in cod. LXVIII, n. 9, sunt Mathu- 
sale, alias dicti Maxetpog, s. Machiris, monachi 
montis Sinai, collectanea varia, in his excerpla 
ex Synesii libro De insomniis. — Liber ipse Synesii 
est in novem codd. bibl. publ. Paris. et in cod. qui- 
dem DCCCXXX, u. 5, atque cod. MMCX R, 
n. 11, cum præſat. et commentario perpetuo Nice- 
phori Gregorz, conjectis passim inter lineas scho - 
liis miniatis. In cod. DCCCXXXI, u. 7, cum Nice- 
phori Greg. commentariis : et cod. MMCMLXXXX, 
cum glossis passim inter lineas miniatis. — Augu- 
$i Vindelic. De insomniis , una cum expositione 
Nicephori Greg. et in alio cod. sine illo commen- 
tario, teste Reisero in Ind. mss. bibl. August., 
pag. 81 et 86. — Monachii in bibl. elect. cod. 
CLXI, fin., et cod. CCXLYI, Nicephori * 
in insomnia Synesii expositio ad Palcologum. V. 
Cat. codd. Gr. Bavar., pag. 65 et 84. — Taurini in 
bibl. Regia cod. CXH, De insomniis, cum Niceph. 
Greg. commentario, additis etiam interlinearibus 
nonnunquam glossis. V. Cat. codd. Gr. Taur., 
pag. 216. — Venetiis in cod. Marc, CDXXIl, 
Synesius de inzomniis, et in margine comment. 
cujus init. "Qonep T4 twy Bacikeiwy, V. Cat. codd. 
Gr. Marc., pag. 206. — Veron in musæo Jo. Sai- 
bantz, teste Montſauc. in Bib. bibl. mss., I, pag. 490 
A. — Rome in bibl. Vaticana in II codd. Petavin., 
teste cod. ibid. pag. 69. — In bibl. Bodlei. inter 
codd. Henr. Savilii, n. 6558, Niceph. Greg. comment. 
in Synesium de insomniis. — Matriti in bibl. Reg. 
cod. LXXXIY fin. cum particula comment. Ni- 
ceph. Gregor:e, ab initio. V. lriart. Cat. cod. Gr. 
Matirit. , pag. 347. Har. 

(b) De edit. Ald. 1518 plura dabit tibi Clement. 
in Bidlioth. cur. hist. et critique, tom. II, pag. 150. 
— Editionem Marsilii Ficinii Latinam cum Jambli- 
cho De mygsteriis. — Proclo, etc., 4485, quam oitat 
Fabric. supra, vol. V. pag. 765, ignorant Maillaire, 
Goelz, in Mem, bibl. Dresd. 1; pag. 492, qui ed. a. 
1497 recenset, Panzer aliique. Eque dubia esse 


videtur edit. a. 1489. contra edit. Venet. a. 1497, 
cum Jamblicho ,— Proclo , — Porphyrio, — Psello 
aliisque ex versione Marsilii Ficini, Venet. in di- 
bus Aldi M. III. U. , fol., principem esse judicat 
cel. Panzer A. Typ., III, pag. 420 sqq., ubi plures 
laudat, qui uberiorem illius dederunt notitiam. 
Add. Catal. — 7 yon „ ete., 8. a. et 
I., pag. 55 8eq-; Serie dell Ediz. Aldine, pag. 6 sq.; 
Denis memor. bibl. Garell., pag. 167. $qq. In Ca 
bibl. ducis de la Valliere, tom. I, pag. 375 $4q., 
duo exemplaria ejusd. editionis (qua premiere &di- 
tion vocatur) a. 1497 plene citantur, in quorum 
quidem altero Synesius de somntis memoratur in 
inscriptione; in altero autem omiltitur. De Marsilio 
Ficino v. supra, vol. I, pag. 52. — De repetita 
Synesii de somniis, Jamblichi et reliquorum edit. 
Aldina, Venet. 4516, fol., v. Panzer vol. VIII, 

g. 434, n. 795. — Synesii liber de insomniis, 
ad fide optimorum codd. emendatus, Greee, et 
seorsim Laline, interprete Anton. Pichonie, re- 
gio lillerar. Grecar. proſessore apud Turonenses , 
cum ejusd. notis, et — — Gregor# commenta- 
riis, Latinitate nune primum ab eodem donatis. 
Lutet. ap. Fed. Morel. 1586, 8. V. Maittaire 4. T., 
III, pag. 796. Hari. | 

(cy Idem quoque de numero epistolarum in edit. 
Petavii omnino esse CLVI, non CLV, ut ipsa pre 
se ſert edilio, observat lriart. in Cat. codd. Cre. 
Matrit., pag. 252, de codd. LXIX, in quo sunt 
a pag. 99 usque ad fin. Synesii epistolæ CLIV, 
quibus post epist. 49 accedit alia et peregrina atque 
ad marginem num. pv, i. e. 49, notata, Epistola 
Amasidis Agypti regis ad Polgeratem, —— quo- 
rum etiam Synesius in hac epistola meminit. He 
vero, ait lriarte, apud Herodoti Thaliam occurrit; 
unde in Aldinam aliasque epistolarum Græcarum 
collectiones transcripta est. Ea igitur in Peta vii edit. 
non comparet. Singulas illas epist. ut plurimum 
cum glossis interscriptis et adnotationibus scho- 
liisque ad maryines frequentissimis recenset Iriarte 
a pag. 248, singularumque initia et discrepantiam 
ab editis adnotat. Desunt vero in illo cod. dui 
edit. Petavii postremæ epp. ad Domitianum Scho- 
lasticuw. — Rome in bibl. Vaticana, inter codd. 
Petav. epp. Gr. cum interpretatione Dionysii Au- 


giensis , teste Montlauc. in Bibl. biblioth, mss., I, 
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epistolis (a) edidit Aldus, Venet. 1499, 4. Deinde Turnebus cum aliis Synesii seriptis, Paris. 1555, 
fol. Latine itidem inter Synesii opera Janus Cornarius vulgavit, Basil. 4560. Separaum cum sua ver- 
sione Thomas N aogeorgus, Straubingensis, quem non raro graviter labi notavit Meursius Glossario 
Greco-barbaro in 'PouGatov6og (b). Hine collatis codd. mss. cum versione et animadversionibus Hadr. 
Turnebi, qui publicis prelectiouibus eas Parisiis est interpretatus, notisque Francisci Porti, edente 
Fed. Morello, prodiere Paris. 1605, 8. [V. Mailtaire A. T., III, pag. 847. ] Exstant et in collectione 
epistolarum Grzcarum cum Latina versione excusa Genev. 1606, fol., pag. 169. Incipit ; Liberos ego 
genui orationes. At Naogeorgianz versionis hoc est exordium : Pueros ego genus libros ; Petavianæ vero: 
Filios ego libros. sustuli. Expositionem ms. Matthei Camariotæ in Synesii epistolas memorat Allatius 
Diatriba de Georgiis , pag. 398. Epistolarum ipsarum codicem ms. insignem servat in patria mea Lipsiæ 
bibliotheca Paulina, ex quo non paucis locis Petavianam editionem posse emendari monuit me, qui ante 
multos annos contulit, Jo. Fridericus Fellerus. Ex eodem codice, cum voluplale inlellexi , novam editio- 
nem parare D. Christianum Fridericum Boernerum, Grecarum 4tunc litterarum, hodie S. theologiz in 
academia Lipsiensi proſessorem dignissimum. Hie ordinem quoque temporum (c) quo scriptæ a Synesio 


sunt, restituet, qui in vulgatis libris est, ut in omnibus ſere epistolarum veterum ovyaywyal;, admodum . 


perturbatus. Synesii epistolze xxvin breviores, edite Grace Paris. 1577 et 1581, 8, una cum aliis alio- 
rum, seligente ea in tironum usus H. Stephano (d). Latine ex Petri Nanuii versione epistole Synesii 
undecim exstant in ſarragine epistolarum Laconicarum Gilberti Cognati, Basil. 1654, 12. Denique Epistola 
ad Orum (e), quam cum Agyptio, sive libro Ne Providentia , Grace et Latine, ibid. 4656, 8, vulgavit 
Esromus Rudingerus, in editionibus operum Synesii, speciatim Petaviana, legitur sub titulo : Ad Pœo- 
nium de dono Astrolabii. In codice bibliothece Mantuanz epistolas Syuesii ad 157 numerari, adeoque 
binas esse plures, quam in editis, colligas ex Montfauconii Itinere Italics, pag. 32, licet 30 priores ibi 


desiderentur. | 


pag. 69 D. — Codices multos, in quibus Synesii 
aliorumque reperiuntur epistolæ, supra enumeravi 
in vol. I. pag. 666 8eq. ; quibus addes collectionern 
multarum epistolarum in cod. Naniano CCLXXVII. 
ubi pag. 130 alique sunt Synesii epp. V. Catal. 
codd, G. Nan. , pas: 460 sed. — Taurini in bibl. 
Regia cod. CLXXII.— CLXXIN.— 1H. epp. in cod. 
CCXXXIX. — 157 epp. eodem fere, quo in editis, 
ordine, in cod. CCCXXIX. V. Cat. codd. Gr. Tau- 
rin. , pag. 259, 266, 363 et 412. — In alio cod. 
Escorial., epistolæ 146 cum glossis; in alio epp. 14. 
v. Plüer. Itiner. per Hisp. , pag. 190. — Monachii 
in bibl. elect. cod. XCVI, Synesii epistolze 157, 
cum aliorum epistolis. V. Cat. codd. Gr. Barar., 
pag. 56. — In alia collecticne Augustz Vindel. Syn. 
epistolæ, et in alio codice Synesii epp. cum scholiis, 
teste Reisero in Indice 8s. catal. codd. August., 
pag. 84 et 87. — Vindobonæ in cod. Casar. CCXCH, 
n. 12, sex Synesii — quarum tertia (in 
Petavii ed. epistola 33, sine nomine Hypalie ) in- 
scripla est Th p11056pw T narig. V. Lambec. Comm., 
V, p. 526 $eq. — Paris. in bibl. publ. sunt Synesii 
epp. in XXII codd. — later codd. Eparchi quædam 
ex Synesii epp. V. vol. X, pag. 480. Har. 

(a) Traustulit etiam nounullas epp. Petrus Nan- 
nius, Alcmarinus. Preter rem, ni ſallor, Synesio 
nostro tribuitur epistola ad Dioscorum , Serapidis 
Alexaudrini sacerdotem, sive Scholia ad Chemi- 
cum Democriti librum, in ediit. operum Synesii re- 
cle omissa, de qua ep. dixi libro sexto, in recen- 
sione scriptorum variorum chemicorum. — De col- 
lectione epistolarum, etc. Aldina a. 1499, 4, v. 
vol. I, pag. 676 seq. et cl. Panzeri A. T., vol. Ill, 
pag. 460, ubi plures laudat VV. DD. HaxL. 

(b) Naogeorgi editio inscripta est: Synesii, phi- 
losophi ac episcopi Ptolemaidrs Cyrenaice, epistole 
lectu dignissime, in utriusque lingue 8tudiosorum 
gratiam Gr. ac Lat. edite. Thoma go, Strau- 
bingensi, interprete. Basile, per Jo. Oporin. In cal- 
ce: Finis epistolarum Synesii 25 Aprilis 1538, 8. 
Numerantur epp. 156. — Synesii eprstoke guudam 
breves et Laconice, Crœce, Lutetic , ap. Fed. Mo- 
rellum, 1381. 4. ( Maittaire A. T., lit, 782. — 
Synesii epistole et Pythagore carmina , Gr , Ande- 
gav. ap. Ant. Hernault, 4, sine a. nota, in biblioth. 
Askeviana p. 120, n. 3117. — Synesii ep. ALIV in 


PaTroL. Gr. LXVI. 


Jo. Patusæ Encyclopedia philolog., vol. I. pag. 278. 
— Synesii epp. ad Simplicium , Heliodorum , ad ſra- 
trem tres, et una ad Theodorum , medicum, in: 
Tu E£mvixiy entorobov ,t. Paris. ex typogr. 
Steph. Prevosteau, 1583, 4. -- In epist. qua- 
dam ad Hypatiam (s. ep. 157) est locus de in- 
strumento quodam, quod Petavius se haud intel- 
lexisse proſessus est; de Fermat vero locum itlum 
explicuit sub ſinem libri, Callice versi, De la me- 
sure des eaux courantes, de Benedetto Castelli, par 
le sieur Saporta, Castres 1664, 4, et init. libri: 
Diophanti Alezandrini arithmeticorum libri VI, To- 
lose. Bern. Bosc. 1670, fol., teste Nicer. I. c., 
- 236. Hart. | 

7200 Confer Christfridi Waechtleri epistolam , in- 
sertam Actis eruditor. a. 1710, pa 182 „et Tille- 
mont. in Vita Synesii, tom. XII Mower, 

(d) In libro inseripto : Epistolia, dialogi breres, 
poematia, ex variis utriusque lingu# seriptoribus, 
1577, 8. — Tres Synesii epistoke in libro : Thome 
Galetti, presbyteri J. C. Religiosus, eui adnectun- 
tur sanctorum aliquot varia 0 la nondum edi- 
ta, ejusdem auetoris studio et opera collecta. Lug- 
duni, sumpt. Horat. Cardon. 4615, 8, in altera 
parte. — In conciliorum edit. reg. tom. Iv. — Lab- 
bei tom. II, et Harduini tom. I, ad A. C. 41, est 
synodus Ptolemaidensis, in qua Synesius ,- coacto 

sbyterio, Andronicum Beronicensem, Pentapo- 
itanz provincie prefectum , qui edicta sua ſori- 
bus ecclesiz affixerat , excommunicavit , lata sen- 
tentia, quam ad omnes episcopos misit. Ea est 
epistola Synesii 58. Quid postea su consecutum, do- 
cet idem epistola 72 et 89. — Novissima et in usum 
Grecz juventutis curata editio est: Al Enorokat 
Zuve oo Tod Kupnvaloy, perk Tov tod d- 
ace veogutou le x6vou Tov —_— 

lov 


olou 
£x300zioa: Oο⁰οαf̃ wat Enioracia L Z 
S:ax5v0y Ant . bop Tov . Ke 


2 t r EvTtpuoratwy xv Exeubeploy M:- 
wo Pabz2viorov, xz! 'A6paplov Xarth, an- 
ooo 'Apnekaxuertou, E n das Abortplag, &v 
Th 8 Pewpyiov Tov Beævtc cov. 

„Han. | 
(e) Errorem Fabricii h. I. eorrigit Monnoye not. 
ad Bailleti Jzgem. , tom. 1, pag. 781. Heus. 
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8. "Opiiia. Pag. 293, 296. Brevis homilia dicta in pervigilio Natalis Domini. Incipit: Nu lep gwg 
iveyxobon. Vertu Federicus Morellus, qui Grace et Latine ediderat, Paris. 1600, 8, ejusque versionem 
vetavius servavit. Ante Morellum Grace et Latine vulgaverat, Guil. Canterus, Basil. 1567, 8, apud 
Oporin. Fas. [In ed. Synesii orati. IV et kymni, a Cuil. Cantero, Gr.-Lat. add. ad n. 5, et de codd. ad 
n. 4 adnotata. — Taurini in cod. CCCXXIX hec homilia, et altera, n. 5 memorala. V. Cat. codd. Gr. 
Taur., pag. 412. Hanl.] 

9. Kartdotao prbetoa int th peylory Tov Bap6apwy igdhy, tyepoverovre; Tevvadiov A, Aounds 
Evra Tvvoxeviiou. Pag. 298 - 303. Concio dirta A. C. 412 (a) in mazimam barbarorum excursionem 
Hunnigardorum, Marcomannorum, Ausurianorum, viciniam Pentapolitanam vastantium, preſecto Cen- 
nadio ac duce Innocentio. Grace ex Papyrii Massoni codice edidit Fed. Morellus, Paris. 1595 (b), 1601, 8; 
Latine vertit Petavius. Græce recudendam dedit D. Christianus Fridericus Boernerus, laudatus mihi 
paulo ante, qui przlectionibus publicis adbuc ineditis illustravit a. 1711, 8. Primus Grece et Latine 
vulgaverat Guil. Canterus, Basil. 1567, 8, [in ed. n. 8 laudata]. 

10. Kar&orao.” Concio in laudem Anysii, Libyz prefecti (c). Pag. 304, 305. Edidit Græce et Laune 
Fed. Morellus, Paris. 4601 (d), 8. Verterat Petrus Morellus, Turonensis. Sed quod nonnullis in locis 
inquit Petavius, penitus hallucinatus esset, malui interpretari ipse, quam alterius oper@ interpolator videri. 
Ante Morellum Guil. Canterus Græce et Latine edidit, Basil. 1567, 8. [V. ad n. 8 et 9. Est in quin- 
que codd. Paris.] 

11. Uebe Hawviov bntp tov dwpou eyog, Pag. 309-312. De dono Astrolabii dissertatio ad Peonium, 
imperatori Arcadio charum, seripta circa A. C. 399, cum legatus patriæ causa CPoli Synesius versare- 
tur, ut ipse docet epist. 153, ad Hypatiam. Ilpoa20nxa thy g v dπνοα⁰% nat yevouevoy tv Tip x, q The 
rpeobelag npo; Evipa naps Ratet buvactevovra. Kal du cob Joo ce xat Tod Swpou Lavräwohtg 
Gvatzo. Ex oratione et ex dono ſructus non omnino nullus ad Pen apolin redundavit. Ediderat Greece cum 
versione sua (quam Petavius etiam servavit) Federicus Morellus, Paris. 1601 (e), 1604. 8, et ante 
Morellum Guil. Canterus itidem Grzce et Lat. 1567, 8. Meminit Nicephorus xtv, 55. Fabr. Est in se- 
plem codd. bibl. publ. Paris, et, teste Montfauc., in Bibl. bibi. mss., I. pag. 69, D, Rome, in bibl. Vati- 


cana. Ham. J. 
12. "Ypvor. P. 313-348, Hymni decem, lyrico carminis genere. Ex his quatuor priores non crediderim 


$criptos a Synesio, nondum Christiano (Y, licet ita sentiat Henricus Dodwellus De jure laicorum sacerdo- 
tali, f 10, pag. 287. In cæteris totam Valentinianorum matzologiam ad orthodoxam theologiam Chri- 


triennium pro patriæ salute ibi in aula Arcadii vigi- 
lasset, sais perspicue innuit hymno 3, vers. 450: 
X peg Ex Bpyprrs, 
"Iva Tav Tpretty 
fs 7 vid, 
ap' avaxtoptov 


(a) Tillemont. tom. XII, pag. 550. 

(% Bauer in Bibl. libr. rariorum universali, tom. 
IV, pag. 140, ex Bibl. anon. Hag., I, p. 4, affert 
edit. hujus catastaseos una cum Synesii epistola 
ad Troilum, Gr. et Lat. ap. Fed. Morel. 1385, 8. 
Sed vereor ne in nota anbi erratum sit, loco a. 


1505, cujus edit. inscriptio, teste Maittaire A. T., F 1 
III, p. $10 £q., hæc est: Synesii Cyrenci Catastasis 3. — Logo nn 
Constitutio, in qua Pentapolis calamitas describitur, iy — 
quam in maxima barbarorum irruptione pronuntia- 2 
vit, quo tempore principis partes Gennadius ageret, — N f _ 


dyxque Innocentius eszet : Grece, cum Latina Petri 
Morelli, Turonensis, inter pretalione et conjectaneis; 
Ejusdem Synesii de eod. argumento ad Troilum epi- 
stola 4 est ejus epistolar. 75) Grece ap. Fed. 


Mart pa rtatpav. 

Votum debitum e Thracia, 
Ubi per triennium | 
H abitavi in vicinia 


Yorell., Lutetice 1595, 8. Inter pres et editor usi 

sunt cod. Gr. ex bibl. J. a S. Andrea. — Ejusdem Regiarum 

anni nota signata est illa ed. in bibl. Barber., Lei- Terre edium : 
Tulique labores, 


densi aliisque.—Hzc et sequens oral. sunt in cod. 
Paris. bibl. publ. MXL; — et cum duabus aliis 
— bomiliis in cod. Taurin. ad n. 8 laudato. 


ARL, 
(e) De hoc idem pag. 547 $eq. 

G A. 1600, ap. Malt ad 4. citatum. Han. 
(e) V. Catal. bibl. Leidens, p. 46, u. 115, et 


Tuli cruciatus 
Valde lacrymabiles, 
Humeris ſerens 
Matrem patriam. 
rann. 


Addere libet codicum quorumdam notitiam: 
llymni novem in cod. Bavar. Monach. CLXII. V. 


Maittaire A. T., III, p. 838. Hari, 

(U Sane in primis etiam hymmis SS. Trinita- 
tem Christiano more celebrare videtur. Vide hymn. 
1, vers. 65 s8eq.; hymn. 2, vers. 25 $eq.; bywn. 
3, vers. 201 $eq., præcipue vers. IT 400 
se.; bywn. 4, vers. 75 et 87 seqq., 110, 117 $eq.; 
130 seq., 164, 221. Nimirum Christianis dogmatis 
.mbutum jam, ac de illis etiam persuasum, sed 
nondum baptizatum, nedum episcopum. CPoli 
reversum se composuisse illos hymnos, cum per 


Cat. codd. Gr. Bav., pag. 63. — In bibl. quoudam 
Offenbach. cod. VI, bymni, quotquot exstant, om- 
nes, sed aliter collocati ac in editis exemplis. V. ad 
n. 4. — Paris. in bibl. publ. cod. MXXXIX, cum 
octo aliis Synesii libris. — Florentize in cod. Lau- 
rent. VII, u. 2, plut. 55, decem hymni, alio quo- 
que ordine positi. V. Bandini Cat. codd, Gr. Laur., 
II, p. 269. Har, 
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stianam aplasse arguit Jo. Ernestus Grabe Notis ad S. Irenzum, pag. 7. Conſer alia quæ in illis, licet 
alioqui pulcherrimis , notat Tillemontius tom. XII, pag. 307 ſet Brucker. l. cit.]. Primus Grzce edidit 
et Latino reddidit carmine Guil. Canterus et cum superioribus quatuor opusculis dicavit J. Vincentio 
Pinello, Basil. 1567, 8. Deinde Henricus Stephanus cum prosaria Francisci Porti versione (a) publicavit, 
Paris. 1568, ſorma minore. Prodiere eliam Græce cum versione ad calcem subjecta (b), Paris. 1570, 8. 
Ut editiones Græco-Latinas Lugdunensem, et notis collegii S. J. auctam Turonensem a. 1603, ſorma 
minore, omittam. Ex Canteriana editione recusi Græce sunt, Rome 1390, 8, apud Franciscum Zannettum, 
edente Hieronymo Brunello S. J., et ibid. 1599, ad calcem selectorum Nazianzeni carminum et Georgii 
Piside Hexzaemeri, sub ſalso Cyrilli Alex. nomine editi. Ex editione H. Stephani prelis Grzce iterum 
subjiciendos curavit Joan. Caselius, Rostoch. 1586, 8, cum quibusdam Nazianzeni odis, et hymno Cle 
mentis Alexandrini. Cum Latina versione (eadem quæ in Petavianis editionibus legitur) exstant in Corpore 
poetarum Grecorum , tragicorum, comicorum, lyricorum et epigrammatariorum, quod Cræce et Latine 
valgavit Joan. Lectius, Genev. 1614. fol., tom. II, pag. 162. Inſinita sunt que peccat Petavius in Synes io 
vertendo, preertim in hymnis, inquit Jac. Vindetus libro De vita ſunctorum statu, pag. 42, qui de lisdem 
illustrandis cogitavit (e). Gallicis versibus pridem reddidit Jacobus de Courtin, Paris. 4584, 42. Synesii 
pe Bedv HNO e ab nero utvou; laudat Nicephorus, XIV, 59. | 


Inder eorum ad quos 8cribit Synesius (d). 


Anastasio epist. 22, 45, 46, 79. To dSpoxwphty, 121 (al. 'Afavacimp Wpopvory). 

Kari 'Avipovixov, 57, 58. Conſer Tillemont. tom. XII Memor. eccles., pag. 551 sqq. Farr. [Synesii 
episcopi Contra Andronicum liber in cod. Escorial., teste Pluero in Itiner. per Hisp., pag. 190. — Cum 
notis in cod. Petav. in bibl. Vaticana, Romæ; et editus cum notis margin. in cod. Vatic. inter -codd. 
Christine, reginz Suecie, n. 1934. — Paris,*in bibl. Regia inter codd. cardin. Radulphi, n. 64, teste 
Montfaue. in Bibl. biblioth. mss., I, pag. 69 D, et p. 56 B, et 775 C. HaxkL.] ö 

Anysio, 6, 14, 37, 59, 77. 78, 93. 

Asclepiodoto, 126. 

Athanasio, 121. Leg. Anastasio. 

Aureliano, 31, 31. 38. 

Auxentio, 60, 116. 

Chrysæ, Xpvoß, 82. 

Cledonio, 42. 

Constanti, 27. 

Cyrillo, 12. 

Diogeni, 20, 23. 

Domitiano scholastico, 134, 155 

Duci, 76 hyepdvi, 21, 62. 

Ad episcopos, 58, 72. 

Ad episcopum, quod Arii dogma non probaret, pulsum episcopatu, 128. 

*Eralpy, 41. | | 

Evoptio ſratri, 3, 4, 8, 18, 32, 35, 36, 38, 50, 31, 52, 53, 54, 55, 56, 65, 81, 83, $4, $5, $6, 88, 91, 
94, 104, 105 (e), 406, 107, 408, 109, 410, 415, 114, 120. 122, 425, 127, 131, 434, 435. (Hie Evop:ius, 
ſrater Synesii junior, in episcopatu Plolemaidis ei successit, atque concilio Ephesino A. C. 454 interſuit ) 

Heliodoro, 17, 25, 117. 

Heracliano, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 145, 144, 145. 

Herodi, 19 (cognatum suum vocat epist, 58). 


a) Et cum Gregorii Nazianz. aliquot odis. Hart. quoque epigramma et duo fragmm. inter epigram- 

b) Cum Damasceni hymno acrosticho in Theo- mata Cr. edita a Brunckio, tom. II, p. , ef 
gon., et Gregorii Nazianz. odis quatuor, apud a Jacobs., tom. lil, pag. 155, Anthologiæ Gre- 
Benenatum. V. Moiltaire A. T., I, pag. 751. ce. — Cl. Ern. Frid. Car. Rosenmüller, in pre- 
Har. Senti proſess. linguz Arab. in acad. Lips, Germa- 

(e) Verum enim vero Vindeti crimen esse in- nice vertit et illustravit quintum Synesii hymnum, 
justum, quippe cum Petav. non vertisset Syne- atque in proc2mio de vita, ingenio seriptisque il- 
si hymnos, sed textui adjunzisset versionem lins breviter guide, at bene disputavit, Lips. 
Francisci Porti, judicat Niceron. in Vita Petavii, 1786, Mai. 8. Hanz. — Synesii hymni, cum adjun- 
in Memoriis VV. cell, , tom. I, p. 235, sec. ver- cta interpret. Lat. Franc, Porti Cretensis. Schafſ- 
sion. Baumgart. Germ. — Synesii bymni decem bus, typis J. C. Suteri. A. MCL VII, 42 (Cura 
et Gregorii Nazianz. od quatuor, Gr., Lutet. vit ed. Steph. Spleissius Gymn. Scaph. rect.) B. 
ap. Fed. Morell. 1586. V. Maittaire A. T., III. (a) Add. lriart. Cat. codd. Gr. Matrit., p. 282 
p. 796, qui pag. 745 Stephanianam edit. cum aliis $qq. Hart. 
notat lucem aspexisse 1568. Sed in Catal. Pinell., (e) Epistolam 1053 Nicephorus Mistorie sun 
tom. I, pag. 81, n. 496, ascribitur a. 1569. Sunt (xv, 55) inseruit. 


- — — - 
— — Were —— — 
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Hesychio, 92 

Hypatie, <f 913-56, 10, 15, 16, 33, 80, 424, 155. Hac postrema respicitur a Nicephoro Gregora 
pref. ad librum De insomniis, ubi Synesii ad Hypatiam scribentis meminit. 

Joanni, 2; 44, 63, 64, 146. 

Martyrio, 19. 

Nicandro, 1, 75. 

Olympio, 45, 95, 96, 97, 98, 152, 147, 148. 

Ad Orum epistola edita ab Esromo Rudingero, Basil. 1556, 8. 

Pentadio, Abyovoranly, 29, 30. 

Petro presbytero, 13. 

Tete TzpecGurtpors, 5, 11. 

Proclo, 70. 

Pyiameni. 48, 61, 71, 74, 87, 99, 100. 401, 402, 103, 105, 106, 129, bis, 130, 133, 449, 450, 151, 482. 

Simplicio, 24, 28, 129 bis. 

Sorori, 7, Stratonicæ. 

Theodoro. 7. Medico, 115. 

Theophilo archiepiscopo, 9, 66, 67, 68, 69, 76, 79, 89. Alexandrinum intellige. 

Theotimo, 47, 49. 

Troilo, 26, 75, 90, 111, 412, 118, 123. 

Tryphoni, 419, licet in edit. Petavii Troilo inscribatur. 

Uranio, 40. | 

[Sum preteres loca ex Synesianis excerpla in catenis Patrum in Leviticum, Numeros, etc., in cod. Coisl. 
v. — in Niete collectione interprett. in Evang. Lucæ; in cod. CCLXXVI, in J. monachi Parallelis 
(Montfauc. Bibl. Coisl., p. 41, 251,390); — in S. Maximi Locis communibus. V. Bandini Cat. codd. Er. 


Laurent., p. 440. ant.] b 
Editiones operum Synesii. 


Greca Hadr. Turnebi, Paris. 1533, fol., typis regiis. Fan. [ Cum brevi Turnebi dedicatione Gr. 
Scripla. Desunt vero ea Synesiana, quæ ,supra a n. 8-12 sunt recensa. — In bibl. Pinelliana, Yenet. 
ſuit exemplar cum emendalt. mss. viri docti 8c. xvi. Meo quoque exemplo sunt passim a manu v. D. 
varia diversi generis et pretii ascripta. Haxr. ] 

Latina lani Cornarii, Basil. 1560, fol, 

Et ex Petaviana editione in Bibliothecis Patrum. 

Greco- Latina. Paris. 1612, fol., quæ recusa ibid. 1631 ( quidam tituli 1633 præſerunt) et 1640, ad- 
junctis Cyrilli Hierosolymitani operibus. Sed notis amplioribus auctiores esse editiones anni 1640 cum 
scribit Caveus, virum clariss. memoria sua ſefellit., Farr. In Niceron. Memoriis VV. cell. ex versione 
German. Baumgartenii , in Vita Dion. Petarii, tom. 1, 234, nominantur edit. Opp. Synesii , Paris. 
ap. Claud. Morel. 1612, fol. — Paris. ap. Car. Morel. 1651, et ibid. ap. Seb. Cramoisy 1683, fol., at- 
que ex postrema illarum editt. Synesii Opp. Latine, sine notis, recusa sunt in Bibf. Patrum Lug- 
dun. vol. VI, a. 4677, fol., p. 67-165. Aique Nicer. castigat Du Pin, qui in Bibl. des auteurs 
ecol. , tom, III, dum meworat edit. a. 1612, addit, illam a. 1640 auetiorem prodiisse, una cum Cy- 
rilli Catechesibus. ( Atque in Cat. bibl. Leidens, p. 37, jam occurrunt Cyrilli Hierosolymitani, et 
Synesii Opera, Gr. et Lat., ex versione Jo. Grodeccii, aucta et emendata per Jo. Prevotium, Lu- 
tet, Paris. 1631, fol. Maittaire autem A. T. I, p. 896, affert tanquam separatim edita Cyrilli 
Hier. Opp. Gr. Lat. Grodeccio interprete, opera Prevotii ap. Hier. Drouart et Car. Morel., Paris. 1631, 
Tol., et aliquanto post: Synesii Opp. Gr. Lat. interprete Dion. Petav., Paris. ap. Car. Morel, 1631 
fol. — Tum p. 902 reſert edit. Cyr. Hierosol. Opp. Gr. et Lat. Jo. Grodeccio interprete, emendat. a. 
Jo. Prevotio, ap. Seb. Cramoisy, Par. 1640, fol., nulla tamen Synesii mentione facta. ) — Niceron. 
igitur existimat, Du Pin judicio deceptos ſuisse Caveum et Cas. Oudinum, dum narrant, a Petavio eu- 
ratam ſuisse Catecheseon Cyrilli editionew : verum esse, pergit, reperiri Synesii opp. a Petavio edita 
cum Cyrilli opp. in uno volumine juncta et inscripta : S. Ratris nostri Cyrilli Hieros. et Synesii Cyre- 
nensis episcoporum opp. Gr. et Lat., Lutet. Paris. sumpt. Dionysii Bechet, 1640, fol., sed hujus anni 
edit. nullam aliam essc quam illam a. 4633, mutato tantum primo inscriptionis ſol. , ideo Du Pin non 
accurate scripsisse, edit. a. 1612 recusam ſuisse auct. a. 1640. Illi autem ed. a. 1638, additam esse 
Appendicem ad Synesianas notas, sive adversus Jo. Croii specimen coujecturarum et observauonum 
velitationem idem Niceron. 1. c., pag. 245, prodit. Har. 

De benignitale (p:).48:)p0:) oratio, quam sub Synesii nomine Grzce et Latine vulgavit Fed. Morellus, 
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Paris. 1604, 8, non est Synesii, sed inter Themistii orationes sexta Hept ilarfpwuaiag, ut dixi supra 
cap. 44. Fas. (8. vol. VI, pag. 796, n. 6). — Conf. supra ad $ V. et de edit. etiam Maittaire A, T., 


Ill, pag. 846. Harz. 


Scripta Synesii deperdita. 


Hpoogwvntixd; ad Theodosium. Evagrius lib. 1, cap. 15, 


nisi, ut Nicephorus, x1v, 55, orationem 


Nept Baolelag intellexerit, quz non ad Theodosium dicta, sed Arcadium, ut supra notavi. 
Poemata varia, ut Kuynrerixd, quorum meminit epist. 153. 
Tragediz, et comediz, quas veterum imitatione composuisse se innuit in Dione, sub extrem. 


Epistolæ quædam, ut illa ad Theophilum Alex., cujus meminit Photius cod. xxvi, 


_— — 


DE SYNESIO OUT DAM VETERUM TESTIMONIA. 


, 


Ez Photii Bibliotheca, cod. xxvi. 


'Aveyvoodn tmoxdney Kuphvng, Luut org avtp A Lecti sunt Cyrenensis episcopi , cui Synesio no- 


Gvoun * Nept xporolarg, Nept Baoilelar, va) el 
Bw Tov. Thy uv ppdorv ömmes, xat Eyxov 
LN, * &moxkivey Ot xat npd; Th noumrixwrepoy p. 
Tomtixwrepoy|. 'AveyvwoOnoav & avrod xat k- 
q Tiapope yaprrog xat hiovhg anootdtoucat, 
peta Thc tv ve vohuacry toytos xat mwvdrnrog. 
"Hv &' obrog E "EMfvwv giocogla oy9dfuy, "Ov 
pact xp thy beraopdy 105 Xptoriaviouod veuoavia, 
7&4 utv 4a napattysodat eb * thy && geg 
ava ,) ( Toute bt el uV xat &obev obx ofa * 
ce dd amd th; npds Oedyihov avtos tmiorolhg pt 
Thkws xatalauBaverat) o EOdkerv tpooleobar A- 
Yov * 42 o xat cbrw Craxefpevoy Eulnody te th 


ijne epa, xal Et xat apytepwoovngs HElwcny * mphg 


men est, tractatus De Providentia, De regno, de- 
que nonnullis aljis. Stylus illi est sublimis et 
grandis , sed qui interim ad poeticum {civile] di- 
cendi declinet genus. Lectz- sunt ejusdem et epi- 
stole diverse, venustate ac dulcedine fluentes, 
non sine sententiarum pondere, ac crebritate. 
Erat autem ille de numero gentilium, philoso- 
phiam profitens, Quem quidem ſerunt, cum in 
Christianum dogma propensus esset, cetera qui- 
dem facile recepisse : sed (quod haud scio an 
aliunde, ex ipsjus quidem ad Tbeophilum epi- 
sola colligitur) resurrectionis ſidem adinittere no- 
luisse. Verum quamvis sic affectus esset, eum ta- 
men nostris initiarunt mysteriis, et ad episcopi 


Thy &\nv vd aviphg xa va xat th xabapby B provezerunt gradum : cum ad cæteram viri pro- 


ayopevteg Tod ploy xa drt obx Av obrw Brobg &iv- 
O0pwrog td th; avacteczwg obx Ehajpgleln perro. 
Kat ths Elnibog obx tfetodnoav. 'Piora yap abr, 
27). @pyiepartevar, xat th th; avactagewy el; niotey 
&noxattotr fa. 'Enix6ope: 8 Kuphvnv, Gre 
Ge 'AkeZavipelag Enzorarer. 


bitatem, ac vite sinceritatem respicerent ; tum 
quod fieri non posset, ut, qui sie vitam insti- 
tuisset, non et resurrectionis luce collustraretur. 
Nec spes eos feſellit, Nam nullo negotio simul at- 
que ſactus est episcopus, resurrectionis dogmati 
est assensus. Cyrenen porro illustrabat, quo tem- 
pore Theophilus Alexandria præsidebat. 


Ez libro 1, c. 15, Evagrii Scholastici. 


Tabrd po xopiog ws Guvathy tovoupdvy, Spe 
xl Luv6owg 6 Kupnvalog le pecov hxttw, Th of- 
ala pvhuy x95phtowv Thy de SE. Obrog 6 Luveotos 
hv ptv rc Aa ndvia Mdyiog * Grhocoplay Bt obtw; 
de dd &xpbrarov EGhoxnoey, wy xa. trapa X protizvauy 
davuacthvai tw wh xpoanabels, f aviinadelg xpi- 
vod 74 bpwpeva. INeidouor & oby avtdy th; q- 
Thpuoug nakiyyeveciag Gfudhvar, xat thy Cuydv 
The lap. UN,, obmw Thy AGyov Th Gva- 
od napaby0peivoy, o bogatery tOehovra, a- 
DGU £5 pda croyacdhpevc, g Tal; Aale Thv- 
bode aperals byerar val ravta, The bea xdpirog 
jv unte Exerv avexoptvng xa o Eyevaly- 
oavyths dnl. Org yap xa) 5ang yErOve, TEX pLovat 
(tv al xopyoOG abr xat Ahe perk thy lepwauvny 
mmm utvar Enuotohat ö ts cpbg a thy Ocod6- 


Hzc mihi quanta fieri potest elegantia concin- 
nanti age et Synesius ille Cyrenensis prodeat in 
medium, ut commemoratione sui orationi huic or- 
namentum aſſerat. Synesius iste cum cæteris do- 
ctrinis apprime fuit eruditus ; tum in philosophia 
sic excelluit, ut vel Christianis lis admiration: 
esset, qui de rebus, quas vident, non ex amore 
odiove judicant. Itaque persuadent illi, ut et salu- 
lare regenerationis mysterium reciperet , et epi- 
scopatus jugo colla submitteret ; quamvis resur- 
rectionis dogma nondum admilteret, neque pro- 
fiteri vellet : cum id prudentissime conjicerent , 
ad reliquas viri virtules etiam hzc propediem ac- 
cessura, quandoquidem divina gratia nihil im- 
perſectum habere se patitur. In quo spes illos mi- 
nime feſellit. Nam qualis ac quantus exstiterit, 
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argumento sunt eleganter ab eo, eruditeque A cv Tpoopwnrixdy Moyes, xat Gan tov Exeivou yon 


scriptz post susceptum episcopatum epistolz : 
tum oratio, qua Theodosium allocutus est, ac 
reliquæ ipsius prestantissinz lucubrationes. 


oTQOv t pt novwwy, 


Ez Suida. 


Synesius episcopus e Piolemaide Pentapolis , 
que est in Libya, oppido, philosophus ſuit ex epi- 
scoporum ordine. Scripsit varii generis libros 
grammaticos, et philosophicos, necnon orationes 
ad imperatorem habitas, et panegyricas, aut ad 
pompam factas : Encomium calvitii, et De Provi- 
dentia librum egregium Græco stylo. Tum alia 
plurima diversi generis volumina conscripsit , at- 
que insuper admirabiles illas Epistolas. 


Zuvtotog Enioxono; tx INrokepatio; HNevrandews 
Th; &v AH Onfat3og priboopos THv lepatixiby e- 
evo. "Eypayes Bibiia Erapopa ypapparixt te 
x $12.6509a, xa X6youg Pacmixovg, navnyvpirobs, 
I Emiberxtixobg, *Exrxoyudy te paldxpac, xal ep) 
Xporolac k6yov 0avuactdy 'Ekinvizp xapaxthpr. Kal 
a whetiora, xat iiagope HA cuverate , xa ths 
davpatoptva; EA ru. 


Synesii historia ex Prato spirituali, cap. 195. 


Cum Alexandriz essemus, Leontius Apamiensis, B 


vir religiosus ac lidelissimus, venit ex Pentapoli : 
multis enim jam annis Cyrene moratus ſuerat. Ve- 
nit autem diebus Eulogii, sancti Alexandrini pa- 
triarchz, ejusdem Cyrenensis urbis ſuturus epi- 
Scopus. Cumque in familiari colloquio essemus, 
narravit nobis dicens : Fuit temporibus Theophili 
beatissimi patriarchæ Alexandrini, Cyrene episco- 
pus Synesius philosophus. Qui cum venisset Cyre- 
nem, reperit illic philosophum quemdam, Eva- 
grium nomine, qui sodalis suus in studiis libera- 
libus ſuerat, amicum sibi charissimum, sed reli- 
gione gentilem, et culturz idolorum maxime dedi- 
tum. Eum episcopus Synesius ab jdololatria trans- 
ferre ad culturam Christi satagebat, curamque 


"Ovrwv hpov ty *Akctavipela, Aedvtiog 'ATaptig, 
avhp giidyprotog xat ebhobhg. Aue and evrand- 
Jews kxstae yap tv Kupnvia amd ypovwy Ixavwy 
Enos thy ofxyorv. HAV && Ent rb kV &ylors (a) 
ana 'Akctavipsin; the ab ig mnhew;s Kuphvng, xat 
ty ouviuyia yetroveruwy huov, Ermyhoato hulv, Meywy, 
Gt: Ex Ocoplhov Tod paxapio, Ilaxa 'Alkcfavipelag, 
yEyovey tniazonog tv Kuphvn Luveatog 6 PLA6G0Qgog. 
"O7tt; du V Kuphvy ebpev Exet giidcopdy vt, 
Evayptov 6v6patt, Eraipov avrod Ev tolg natbeurn- 
plotg yivouevoy, xa V avrod yvhoitov ta, xat 
tupavn; tpi Thy Twy Ellwhwv Latpeiay dndpyovia. 
"Ov 6 Enicxono; Luveaiog perabeivar Ebovketo, xa 
o ja6vov tboviets te, xat Eonzubey, ü xal aywva 
Tokuy Eoyev xal ptptuvay, 8c fv pe abr apyt- 


ingentem ejus rei ipsi assumpserat, pro charitate, C dev tx&xrnto. O I obx Hvelyero, owlt nape3tyero 


quam erga ipsam a principio habuerat. Ille vero 
minime id patiebatur, neque illius doctrinam ad- 
mittere volebat. Episcopus tamen pre nimio ad 
ilum amore, ne sic quidem txdio victus desiste- 
bat diebus illum singulis hortari et instruere, ac 
inducere, ut Christo crederet, ipsiusque $acra- 
menta $usciperet. Cumque illi quotidie ista monita 
dare persisteret, dixit ad eum semel philosophus: 
« Vere, mi domine episcope, cum cxteris, que 
mihi displicent in Christianis, hoc est, quod con- 
summationem sculi istius futuram dicunt, et post 
consummationem, omnes, qui ab initio sxculi ſue- 
runt, homines, in isto corpore resurrecturos, car- 
nemque hanc incorruptibilem recepturos et immor- 


abr) naviiing thy eilacxaklav. ID 6 Enloxenc; 
tx Th; vous pg abr piklag ore Ederdfacey, 
ob antoyetro Tod xad* txdorny huipav Ciddoxery 
xa), rapaxakcty, val vouldetety &nws ele Xprovdy x- 
otevcag Gefntar abrov thy Enfyvwory, "AQats E pit 
xa). TovTo einely mpds abtdy thy pribcogoy * «Ovtws, 
xbpts & Enloxone, pers naviwy Hal tors pot 
artaptoxet, d Cree of Xprotiavet, Gt xa ouvidkea 
To) x65pou Toutou vet, xat pert thy Suvieheiay 
navreg ol i alwvog yeveuevo of &vOpwnor tv touty 
To owpart avictaviat, xal thy o&pxa tavtyy Ggbap- 
Tov Exovteg xat dvd p, elg alovag Srwrovucrv, 
re &porbag anoihbovrat, xat ö rt 6 thewy raTwyv 
dec Baveltert, xa 6 oxoprifuv ele Trwyob; xat 


talem, atque ita in perpetuum victuros, sieque, eo- D t vn da c yohpara tv obpavols Oncavpitet, xat ̊ kx 


rum quæ in corpore gesserunt, premia percepturos : 
eum etiam. qui miseretur pauperis, ſenerare Deo, et 
qui dispergit in pauperes et inopes, in clo sibi 
thesauros reponere, et centuplicata, quæ erogave- 
rit, in regeneratione cum æterna vita à Christo 
esse reddenda. Ouæ omnia cum dicuntur, dece- 
ptio, et irrisio, et ſabula mihi videntur. » Episcopus 
autem Synesius asseverabat omnia Christianorum 
vera esse, nihilque omnino habere falsum, vel ve- 
ritaii contrarium, idque multis documentis assere- 


bat, et persuadere illi nitebatur. Post multum vero 
(a) Desunt quædam in Graco que ex Latino supplenda. 


roviarhlaclova abr perk de alwviceu and Xprotov 
ty th nakyyevecls xoplierat. "Anep anavia Gndrh 
pot, xat Ae, xa HUD, yiverat, al leyopeva 
galverat. » O & Luvtotg 6 Enloxoncg Srebebatours, 
n&wa Tov Xprotiavey alnth ev, xat pybty Exe 
ve080;, I Ainbefag AMN pio, al & mow dN 
Se tabta obtws Eyerv Enzipito Berxvyerv. Kai Gh 
perth nokbv ypdvov mh oag abthy yeveclar X provia- 
wy, Sartife: xat abrbv, xat Th vixva avrod, va 
Tavta; cob tv c; olxi avtob. Meth o ypdvoy tive 
tod Sant o0fvari, fidwo: Th tnmoxony ypucius xiv 
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=nvapta Tpia ei; % TOv TIWyAVv, Ahe « AZGart A lemporis, cum illum induxisset Christianuin fier;, 


rd tpla xevinvap, xa ibog mrwyoi;, val nolnodv 
hot Tpapuattov, Gt tavts por enobwas: Xprovdy iv 
Ip pekovrtt ,t. O 88 th ypualov Betiuevs;, 
tpo0y pw; tnoinaty abrõ th ypappertoy ws Abe lev. 
Zh zuc & ypdvou; trvag perk Td Gyiov pantioua, 
HhodEvnary thy t N Odvartov aobtveray. Kai pew 
rs e urqv, A ei tolg TExvorg avtod, ict «Ng xnbevers 
hot, Toutov Thy yaptny Ore sie ccc yeipd pou, xal 
ob pet* avroy Wars pe. » Ol Bt, tehevrhoavrog 
ab rod, xa tvereliato avrolg, xat ce ,. xat 
04a7tovieg abrdy pert tov Btoyelpou xatwputav. Kal 
Th Tpiry ths rapie hutpe galverat 76 Entoxdny 
Luvealt vuxtds xabevdovri, Mywv * « Hud elg why 
Tapov, Eva xataxetuat, val Mabe cov td Ibidyerpov. 
"Erabov yap th xpeog, xat tnknpwbny, xat ova 
A Ex Tp6; e, xat, mph; thy mhnpopoplay cou, 
l3:.6xerpov Ev avty xaluntypaya.s H vet & 6 Eni- 
TXoT%G, dx ovveragn Io giloddgw Td avtou ilb:6yer- 
pov. Kal tpwta; peraoreiiauevoc tobe vious abrod, 
elnev abt, « Ti more xatzOhxate perk ob t- 
o6gou tv T6 T&py; » Oi & KHV. bt nept yonud- 
Twvy avtol; Meyer, xal eimov abte (O, Etomorta, 
Thhv Tov Evrapluv avtob ; TE ov; gaoty. « OL 
api vt auvedaare att; » Oi && avapvnatevies 


baptizavit ipsum, et filios ejus, cunctosque dome- 
sticos illius. Cæterum non multo postea quam ba- 
ptizatus ſuerat, dedit episcopo auri tria centenaria 
in usum pauperum, dicens: « Accipe aurum istud, 
et distribue illud pauperibus; et fac mihi cautio- 
nem manu tua, quod Christus mihi ipsum reddet 
in futuro sxculo. „ Qui suscepto auro, prompie 
illi, ut petebat, cautionem ſecit. Vixit itaque post 
baptismum annos aliquot philosophus, ac tandem 
iufirmatus est ad mortem. Cum vero morti proxi- 
mus esset, dixit ſiliis suis: Quando curabitis ſunus 
meum, chartam istam in meis manibus ponite, et 
mec um illam $epelite. » Mortuo autem illo, ſecerunt 
filii sieut eis ipse præceperat, sepelieruntque eum 


B cum chirographo. Tertia vero post sepulturam die, 


(ArvGοονᷓ yap, Gti mept xdprov Meyer) AEyouory abc; 


« Nat, 6£onora, yaptnv ved tekeviov EElwxey Hi, 
r g Ode pe, tourdv por thy ydpthv 5678 
xpartzly eig ti; yelpas, aN toraperav yivw- 
oxovto;. » Tere elmey avtolg 6 Eniaxonc; thy Bverpov, 
zy xard tThv voxra kx Oeacodpivos Hv, xal Aa- 
Gtvv abrolvg peri Tov xhnpixav, xat TOY xITNTOpwY, 
cal Tia; and the ndewe, &nin int thy T&poy Toy 
pihog6pov, Tovrov avoltavreg evpioxovcr thy prid- 
J0p0v x<{pevoy, xal th liidyerpoy tou Emuximou tals 
olxelats yepotv xattyovra, Mabcvieg Ex ch abtov 
y5tpov Td IBibyerpoy He, xa ebpov abtdy vewart 
YeYpapptvoy Th yetpt t priocdgoy, i e E 
Evdyproc gildoogple oo tp dowrdtyp xvply 
Yureoly Exox0ag xaipew. "Elaboy to &y tovry 
ro airaxly cov rerpapperoy, xal d. Anporny, 
xal ov86ra AH Eyw Ap d o, Erexa ov OE6wnd 
Cot xpuolov, Trrouvy did , Xpiote tp Bep xal 
Yurnpe nuar, Kateniaynoav & of Blenovteg, xal 


C 


apparuit episcopo Synesio nocte quiescenti, di- 
cens : « Veni ad sepulcrum, ubi jaceo; et aceipe 
chirographum tuum : accepi enim debitum, satis- 
factumque mihi est: atque ut certior ejus rei ſias, 
propria me subscripsi manu. „ Ignorabat autem 
episcopus, quod chirographum illud consepelissent 
ei. Mane autem facto, accersitis filiis ejus dixit : 
Num aliquid cum patre vestro in monumento po- 
Suistis ? » Illi putantes, quod eos de pecuuiis inter- 
rogaret, dixerunt ei: Nihil, domine, prater pan- 
nos Consuelos. — Quid igitur? Nunquid vel char- 
lam aliquam consepelistis ei? „Tune recordati illi 
(ignorabant enim, quod de chirographo diceret) 


dixerunt ei: « Ita sane, domine : chartam enim 
quamdam moriens dedit nobis, et ait, Quando se- 


pelietis me, chariam istam mihi in manibus date, 
nullo penitus sciente. » Tunc dixit illis episcopus 
somnium quod nocte illa viderat, sumensque illos 
cum clericis, ac primariis civitatis, accessit ad 
philosophi tumulum. Quo aperto, invenerunt ja- 
centem philosophum, chirographumque manu 
episcopi conscriptum suis manibus tenentem. Ac- 
cipientes autem chirographum ex illius manibus, 
aperuerunt, inveneruntque in eo noviter manu 
philosophi subseriptum ita: Ego Evagrius philo- 
sophus tibi sanclissimo domino Synesio episcopo sa- 
lutem. Accepi debitum in his litteris manu tua con- 
scriptum, salisfactumque mihi est, et-nullum contra 


En Opag voAg, th Kup &l&noor Bowvreg, £86- D le habeo jus, propier aurum quod dedi tibi, et per 


Ag thy Bzbv thy Towouvra Bavuactay, val torautnhy 
ae) r:lnpopoplay :366vra tolg boukors abr. Arcbe- 
GatoIto Gt xa co 6 avrhg xvpriog As,; rt v 
I8:6yetpov Th EN Thy Lnoypayhy tob giloodgou oc - 
Cevat peype The chuepoy, xat Ev To xetunmhapyeiy 
The txxhnofag Kuphvngs xetrat. Ofog &v npobinfy 
xetunkapyhs ixcl, perk Tov lepwy oxevwy , 
avtd napakapbave, xat purarret ard NEA, 
xal 76 ler ary owov xat EH Enibidorat, * 


le, Christo Deo et Salvatori nostro. Qui vero con- 
venerant, hoc videntes, obstupuerunt, et per mul- 
tas horas clamaverunt, Kyrie, eleison, gloriſicantes 
Deum qui facit mirabilia, talemque ac tantam pro- 
missionum suarum evidentiam dat servis suis. As- 
serebat autem et hoc idem dominus Leontius, 
cautionem illam manu philosophi subscriptam Ser- 
vari usque hodie, atque ia sacrario sanctz Cyre- 
nensis ecclesiz custodiri : et quicunque $acrari. 


custos ingrederetur, banc illi cum cieris vasis sacris assignari custodiendam cum omni diligentia, 
atque eum deinceps Success0ri suo integram illam inviolatamque reconsignare. 
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DE /HYP 


A ALEXANDRINA SINESH MAGISTRA. 


(Socnar. lib. vn, cap. 15.) 


Erat in Alexandria quædam mulier, Hypatia no- A 


mine, filia Theonis philosophi, adeo erudita, ut su- 
pra philosophos ejus temporis emineret, et in Pla- 
tonicam scholam a Plotino venientem susciperet 
ipsa successionem, atque omnes philosophicas lec- 
liones ex poneret. Quapropter omnes currebant ad 
eam. propter honestam doctrine fiduciam. Venie- 
bat vero etiam ad judices ; nec babebat ullam vere- 
cundiam publice permista viris, cum eam cuncti 
pro ipsius caslifale venerarentur. Tum ergo invidia 
contra banc ſeminam est accensa. Cum enim cre- 
bro proſicisceretur ad Orestem, ecclesiasticus po- 
pulus motus adversus eam est, tanquam ipsa illus 
ab amicitia prohiberet episcopi. Quamobrem con- 
spirantes viri acerrimo ſurore commoti; quorum 


dux erat quidam Petrus lector, observaverunt mu- B 


lierem ad propria redeuntem, eamque de vehiculo 
deponentes, ad ecelesiam, quæ vocatur Cæsaris, 
lraxerunt , et vestibus exutam lapidibus (imo 
teslis) peremerunt. Quam postea membratim dila- 
cerantes, in loco, qui dicitar Cinarus, igne conere- 
maverunt. Hæe res non mediocrem invidiam Cy- 
rillo et Alexandrine concitavit Ecclesiz. Alienz 
namque sunt a Christianis cœdes et pugnæ. Hee 
igitur acta sunt quarto anno episcopatus Cyrilli, 
consulatu Honorii deeimo, et Theodosii serto, 
mense Martio, jejuniis exsistentibus (a). 


Hy Ti yuvh ev Tf 'Adctavipele, rolvonn Taria. 
Abry, Otwvo; ptv tod yihogdgou Ouydtnp tv © Ent 
T030V70 dt xpobbn naitila;, we bnepaxoviiont o 
xar abrhy pioodpoug, thy & INatwvihv à xd 
IDwrttvov xatayoptvny bratpibhv Srabifacdat, xa. 
ne&vra T4 pildoops pabhpara tol; Souloptvor; Lx- 
riecht. Aid xat of navraydbev priiocupety Borrk6- 
ppzvot xatetpeyov nap" abthy, dd thy rpocougny abth 
tx THe natbevorwy oepuvhy napprofav. Kal toil; &p- 
robot Swypdveg el; mgbawnov Hpyero * xat ob H 
rig aloyuvn tv ptoy avipov napelvai avthv. Heavies 
y#p, & dnep6aloucav owppRrovny, , abr 
hBodvro N. xarenifhrroveo. Kath Th tavtng tre 6 
pO6vog wnalcato. 'Enet yap ouvverbyyavey ovyvore pov 
'Optory, Siabokhv tobr' txfvnar xa abrh; maps 
ch The 'Exxinolag hap, og Apa ey abtn ph auf- 
ywpoton Thy Opfer el; f To Emoximy ovp- 
vat. Kat & cvupvhoavrec Evipss dd ppdovnue 
Ev0epuot, Ov tyretro ttpo; mis evayvworng, Emtr- 
poor thy EvOpwrov Enavioboav int olxfav vv. 
xa). tx 705 Step txbakdvres, tmt thy ixxanolav, f 
imwvopoy Kaiodprov, ouvEixovory © dmobucavii; e 
thy Lohra dorpdrog aveNov, vat perry ¹,lad- 
oaveec, xl thy xakobuevoy Kivapovae cd pen ovv- 
&Epavteg, Tvp) xatrnviluocav. Tabta ob prxphy poORY 
Kop, xat Th 'Alefaviptov "Exxinoiq clpya- 
Gavto. *AMdtprov yap naviihaeg Toy gpovouviuv T& 


Xprorod g6vor , xa) uAxat, al T4 robroug napanihcrz. Tabra ninparia 26 rerdpry kei the Kup 
dnnn, tv bnatela Ovwplov th Bixatov, xat Bcoiogtov td Shxatov [scribe td Extov] V pmvt Mapriy , 


Vnotz:iwv obowy, 


(a) Eadem ad verbum fere Nicephorus habet lib. x1v, cap. 16. Vide et Suidam. 
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HADRIANI TURNEBI NUNCUPATORIA EPISTOLA 


QUAM GRACE EDITIONI PRAFIXIT. 


Aayzioty Kephy Emoxeny Pyriek 'Abpravig Totpvebog e npdrrer. 
ddt, 6 oe Luvtorog, ertixovpyt; di xphua, xal tg dxpibt; anefeoptvoy txB&8otar. OO 8h N 
pony th T0500Tov Engrioutvy Na Framovilg Abby AUD gepwy tyxabiigtoate , voõ lob 


dae abrdc G txpoyreveng. Obrw yap rc Thy Yhorrav fppoorat, bare ob pdvoy thy Mburxhv 
papbaplav, az val mh Swpixdy EEduvurat Thy Kuprvaluv , Aaxibatuoviuv bv Enorxov. Toro 
mEpuxe Td tpoaternxtvar vlg ch ovyypaptuy ttrrixi,ou, xat abrot;, th tov xpnopod, ovyypuriicotat. 
Ot yap tovrog auvavaypwwpever thy budyporav Eroptpovint Tad Moyo, Th Exeivoy Eupenelg xat eben 
ovvehrobdvreg. *Abwrhy yap Anay oi, xat Adv &ypebotuov. T6 ye phv abrod ebykottoy ob pdvov Tf 
Tov prjadtwy D EEnoxnutvoy ü late Nn, AMA xa, matbelag yEpov Majprpds, xa. ayyivola; Enn6dlov, 
xa\ Gdoretiopo? nlavor wpatterar, xat Thy gilavayvwotodvta Turf: you Othyov , alt xatayontevey, 
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tic dd np60dey Ge}. npodyes, d xopwlidog HD, anohavovra dane napantyurov, Opnoxelay Bt 
ovy aravrayh Thy hperipav npeobever, Ap vo thy dnfivhy ebotberav xatyyhobar ovypdppart diva 
den el; avlpwnoug Efevnvoxis. *EMnviter yap t& nana , nit atyurrid;e, thy ovpbokixhy xa 
tepoylupirxhy tepareiav R aronlay lf Gre Crhov rat perabubrxwv. AM ksta the Dnvihg Sathovo- 
paviag @nalayels; 74 tov Xptottavoy ¹jꝭ, xat thy xakhy kabhv £Xhpbr, ov The Gnootrohixhg Mapa» 
6652w;, xal c HeUẽm oi, xat Th; M Oencebelag npourtunoe. Toryapovty Evaugpata xal (wavpa 
abrñc Ext 7:0) tov avrod Emotrokwy bnottgerat, 0 rale Tov avaytvworxdvrwuy ,“L dpenrovia Oakrvey 
xa, Evepydv. Lot 8 ND Evexa traben ch ExBoow, & & ispa xal o:bacula por xepakh, tnephuion. Kal 
rap dri gt)6oopoy piloodpy, xa tnioxonov Extoxdmy, xat EAN Va SUN, xat Oedpriov eboebet npnortver 
lde xa c cb dunpixdy, ws alel Thy 6potov &yer Beds g thy bpotov * xat bh x Ft Tobrou npottvoy Tvxwv, 
lows Thy The ons ebvolag rapepnope3gnpar rapevihxyy Z Ac navidg por yevnooptvny. "Eppwoo, 


NOTITIA CODICUM MSS. 


1 (Ex ed. 1612.) 
Medici duo, quorum in uno omnia erant Synesii opera: Mev. 
In altero Epistolæ ac liber De insomniis : / Mo. 
Henricianus ez Henrici 11 bibliotheca, in quo preter epistolas omnia continebantur : Hexn. 
Henricianus item, a quo liber De Providentia aberat : Hens, 

AD EPISTOLAS, 
Medici duo: Mep. 
Henricianus : Hens. 
Morellianus quem mihi doctissimus Morellus commodavit : Mon. 


Pelavianus : 


MONITUM IN ORATIONEM DE REGNO. 


Tria de hae oratione Synesii inquirenda sunt in eruditi Lecioris gratiam : primo quis ille imperaty 
ſuerit, ad quem habita, cujusque nomire sit inscripta ; deinde quo tempore, ac, si id invesligare licet. 
etiam anno videatur esse dicta; tertio quam illius legationis occasionem Synesius babuerit, quemve ex 
ea ſructum ceperit. De imperatore apud quem pronuntiata est, dubitationem movet Evagrius Scholagticus 
lib. 1; cap. 13; qui ad Theodosium habitam esse signiſicat, O ts pg avtdy Geod6atov nr og, 
aif, illius opera perceusens. Cui subscribit Nicephorus lib. xiv, cap. 55, ac Theodosium Juniorem hunc 
addit ſuisse. Sed uterque aberrat a vero. Nam coram Arcadio Thbeodosii filio dictam esse, res est 
exploratissima, Id adeo ex tota oratione cognoscitur, ut cum pag. 4, patrem ait imperatoris ejus, quem 
alloquitur, imperium tanquam virtutis premium adeptum ſuisse. Eumdem refert pag. 5, contra tyran- 
nos duos bella gessisse; et paulo post relatam de posteriore victoriam cessisse vita. Quz quidem ad 
alterum neminem, nisi ad Theodosium primum, Arcadii et Honorii patrem, pertinere possuut. 


De tempore conjectura ſit ex aliis ejusdem auctoris locis, in quibus legationis illius sus meminit. 
Libro De insomniis, p. 148, iriennalem hane fuisse significat ; ac se Constantinopoli degentem de quo- 
rumdam maleficorum insidiis in somnis admonitum. Demum vero majore, quam quisquam Gracorum 
hactenus, audacia, coram imperatore verba fecisse, ac quæ volebat impetrasse : ER ptv ovv Blog fi- 
cala xat Ohpa* özi uh nenptobeuxd more, Og obx Opekov &nop pda la ty Eviautoug ve kx tou Biov. Kat 
pv tor ce Nh bh xat ptyiora ovapny abrh;. Enboulds te yap kN apt 4uyonoprwy yohtwy Axu- 
poug Enofnoe xa\ ghvaca, ral 25 anacoy nepiawanca * NH xowi u © bots Eptora Exery tals no- 
det, xat kc thy Bactidw; CHa tov ν,, EMfvwv Dapparewrepov napeotnos. Ac mihi quidem vita 
omnis in libris ac renatione posita es; nisi si quando legationem susceperim :*quod utinam nunqu am mihi 
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contigisset! ut ne ires in vita exsecrabiles et detestandos annos vidissem. Sed et plurima tunc ab ea, maxi- 
maque sum beneficia consecutus. Nam et prestigiatorum, animasque ab inſeris sollicitantium magorum in 
me insidias irritas ſecit, mihi eas indicans, atque ex omnibus eripiens : et publica negotia mecum gessit, ut 
quam optime civitatibus succederent ; et ad imperatoris colloquium me unum ab omni memoria Grecorum 
audacissi mum produzit. Meminit et illius temporis ac legationis triennalis in hymno 3: 


Tode oo, peydhou Hoc tibi, ingentis 
Kolpave — Rex mundi, 
Tiowv Epok Persoluturus veni 0 
Xptoc tx en Votum debitum e Thracia: 
"Iva càv cpla cv Ubi per triennium 
d &yuidy Habitavi in vico 
oe — Prope regium 
ut Terrz pretorium * 
Fele, & 7 Tulique labores, 
"Ethav & — Tuli cruciatus 
llokudaxpurovg, Valde lacrymabiles, 
"Quoc: pepwv Humeris sustinens 


Myrt pa Tatpav. Matrem patriam. 


Ad bhæc epistola 41 de eodem tempore legationis loqui videtur, cum Asterio notario tapetem dari ju- | 


bet, quo in Thracia usus erat pro stragulo, cum ad magna prætoria dormiendum sibi esset, hoc est ad 
palatium. Sic enim hæc verba intelligi puto debere, 'Ornvixa ps cp tov ETA Gpyeiuy Elect xa- 
0:38ery, quibus consentanea scripsit illo loco, quem ex hymno 5 proxime citavimus, 

"Iva tar tpiwerw 

un drvier 

Hap" dvaxeopuor 

Tala ptlabpor. 
Quibus signiſicat se prope palatium habitasse triennio toto. In epistola vero ait $2 adversus Thraciea 
ſrigora tapetis illius munimento opus habuisse. In eadem insuper annum designat quo Constantinopoli 
discessit, qui fuit ultimus triennii istius. Tum enim Aurelianum indicat ſuisse consulem ; et eo se insa- 
luta o solvisse ait ex portu, cum ob vehementem terre motum consternatis omnibus subito ipse ſugam 
coactus esset arripere. Consul Aurelianus cum Stilicone ſuit anno Christi 400. Ex quo potest colligi, 
anno 397, tertio ab Theodosii Senioris obitu, Synesium Constantinopolim venisse, vel sequenti 398, et 
eodem orationem hanc coram imperatore dixisse. 

Causam legationis istius (hoc enim de tribus a me propositis extremum ſuit) hanc Synesius habvit, 
uli Pentapoleos, ac nominatim Cyrenes patriz su calamitosz, ac semirutæ opis, ac subsidii aliquid ab 
imperatore peteret, quz barbaris efferatisque vicina gentibus zgre se ab illorum inſestatione deſenderet. 
Ejus enim rei causa missum se esse testatur orationis bujus initio, et in bymno 5 ac nonnullis aliis in 
locis. Neque porro spe sua ſrustratum se esse 8ignificat hymno isto, quin id quod volebat non sine incre- 
dibili labore, studio, continuis ad Deum sanetosque precibus et lacrymis impetrasse. De Cyrenes mise- 
rabili statu assiduæ sunt in ejus epistolis querelz; Ptotemaidis vero cladem lugubri oratione deplorat* 
quam Kardoraoy inscripsit. Per idem legationis tempus orationem aliam edidit ad Pzonium, cum ei 
astrolabium obtulisset, quæ idcirco inseripta est ab illo Nept 8@pcv, ut epist. 153 demonstrat ; qua in 


epistola illud, quod dixi, præterea testatur, non penitendum ex ea legatione, ac munusculo ſructum ce- 
pisse Pentapolim. 


Jam orationis illius, quam pre manibus habemus, argumentum tale est. merito ut in libro De insom - 


niis asseveret, newinem unquam Grzcorum tanta cum audacia apud principem verba fecisse. Nam et 
corruptos aulz mores, ac luxum imperatorum, atque fastum acerrime castigat ; et ad continentiz, ſru- 
galitatis ac civilitatis officia revocat; et invidiam illius temporis, atque ulcus reipublice non strictim 
ac pendente manu, sed scalpello altius impresso, curare aggreditur: Gothorum nimiam potentiam, quibus 
non sine Romani dedecore nominis ac periculo permissa tunc erant omnia jam inde ab Valentiset Theo- 
dosii temporibus. Adjungit et regui prazclare administrandi salutaria præcepta ex philosophorum præ- 
Sertimque Platonis hausta ſontibus; nec pauca de Dionis Prusæi oratione De regno pene iigdem verbis 
expressa transtulit. 
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INTERPRETE DION FYSIO PET AV TO SOC. JES. PRESB. * 


*. Apa, el ph vic Þx news Feet peyding de A 1 Utrumne tandem nisi quis ex ampla et opulenta * 


xal rhoutouang , xat xopitor Ldyoug yaupoug ts xat 
N , oloug bnroptxh (1) al normrixh vlc 
ot, navinuor. TAM”. nevinua Exyova , todtov , rav 
dvds yevnrat, Gel x&tw veverv, wg obx obong abc 
naþpriolag ty Sacrtkelorg ot Epuyydverv, obx Eyovri 
Th; natpiBo; thy byxov, ode tapacyely axpoapdtuy 
yapttvrev ts xat ouvhilwy hlovty xatabnuaywyn- 
obvrwv Baca tT: vat tobg ouveSpevovtag ; N xa 
puocoplay mort Enir uousav ,h, xat tis 
ab rh o &poryvohoe: 8evps 3t4 neiotou gaveloav, 
aka evayhor: xat xatepel tt ab, ayabby , pe 
od; AStov; Aekrat rap mov Toutwv oby Eauthg , al 
dudy Evexa, ph xxtagpovnbeion avovntoy; Av yeve- 
oba. Abri ptvro, napsterar (2) Myoug , ob vob 
Rapobe &h tovtoug , xat SratiOEvrag Y Hf th 
petpaxiu, ws obre He Frapptovra;, obre Mg 
x0upultvra; ig vob xdkioug t Ne d c- 
pov Tpirnv Tot; Epixtodar Buvaptvorg , thy EuGprOh 
Te xai Evo, G@ppevwnolg eat otuvobls xat an- 
Eo avereu0tpou Owning yapry vt naph Tov 
dvar ] ) ESTA at. Of && obrws S&pa tore; 
Exo, xati slot Tαντν,νανεν Th tives, xat g t&v ga- 
ot\eforg àdhlsxorot, wars oH pac avbrols d no- 
yohoey , et dic Fuyywphort ph NN tx ndviwy 
trarvely ck Bacikiw; xat Baka ³ 4M” ef nn nap- 
efxot, xal Aunthoery avateivovrat, xat &n21)odo; ij - 
Sechhat (3) thy xapiav obx tv yp jdvov, aka xat 


civitate venerit, ac gestientes et molles orationes 


afferat, cujusmodi rhetorica et poelica, vulgo pro- 


stitutæ artes, vulgo quzsitos filios pariunt, eum, 
cum hue accesserit, demisso rultu esse oportebit; 
quasi ne hiscendi quidem in palatio libertas sit. 
quod nec patriz splendore commendetur ; neque 
ſestivorum, et consuetorum acroamatum, quibus 
imperator et ejus assessores demulceantur, volu- 
platem conciliare possit? An adventantem potins 
tandem aliquando philosophiam humaniter exci- 
pietis, et quisquam erit qui huc longo intervallo 
prodeuntem non dubie agnoscat ; ac tanquam ha- 
spitem deductam apud quos par est commendet ? 
Horum enim non sui ipsius, sed vestri causa indi- 
get, minime ut despecta sit inutilis. Ea vero ser“ 
mones inastituet, non placidos illos, quique juve- 
num animos oblectatione quadam aſſiciant, sicut 
nec expressa morum imitatione difluentes, nec 
verborum lenociniis ad ascititii decoris ostentatio- 
nem instructos : sed contrario plane modo iis qui 
assequi poterunt, gravi nimirum, ac divinum præ 
se aliquid ſerente, viriles et majestatis plenos, 
qui illiberali adulatione potentiorum - favorem 2 
aucupari detrectent. Hi vero adeo sane rigid}, 
adeoque temerarii sunt, et, ut in regiis ædibus, 
peregrini, ut ne satis quidem sibi ſore dicant, si 
quis non omnia omnino laudare, quz ad imperato- 


DION. PETAVU NOTE. 


* Textum contulimus cum editione Krabingeri. 

(4) [1-VI] OTove pnropernh. Vide epist. 1. 

(2) Abrh ptr Tt Eexrai, Themist. orat. 7: 
Abou pot 74 ela, xa ouy hol; ed . xat rocobrov 
antyova. tov Owneverv, ITE xat mohaxy EnTiuoOTt 
Tol; Oearal;, dau Tr mhnppirts ovyyivworwst. Au- 
sleri sun, neque prima ſronte jucundi ; ae tantum 
absunt ab adulatione, ut etiam non raro spectatores 
increpent, cum delicti aliquid in eis -onimadvertunt. 


Vide omnino Gellium lib. v, cap. 1, cujus capitis 
Synesianze huic germana sententia est. 

3) Kal de. loũoi diE. Imitatus est Pla- 
tanem in Sympos., apud quem sic Aleibiades lo- 
quitur : ET vv ee Ts ond &\ytivortpo, 
xal v Are, Ov &v tig dnxbeln- = xapdlav 
Yap, 1 n A & ri Set adrd övonäcat, cUyelg de 
xa &ny0zi; 5nd hb ty pihocoghe Idywy, of Eyov- 
dat tyiom; ayprutepoy viou buys, val ph £yvogs 
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rem pertinent, imperatoremque ipsum, permiuat; A ptonv, i! &pa vic avaatel; woperhoomo. Hoiov h 


sed et molestos fore se, ubi se occasio dederit, et 
cor ipsum non strictum duntaxat puncturos, sed 
ad imum usque penetraturos minentur; si ex ea 
forte tristitia quisquam adjuvari queat. Atqui regiis 
auribus liber atque ingenuus sermo maximi ſacien- 
dus est; ea autem ex omnibus laus, quz perniciem 
cum voluptate consciscit, venenatis potionibus si- 
milis mihi esse videtur, quas melle perſusas mo- 
rituris propinant. An vero nescis coquinariam qui- 
dem artem superſluis apparatibus cibos condien- 
tem, minimeque naturales appetentias excitantem, 
nocere salubritati corporum ; gymnasticam vero et 
medicinam, nonnullo in præsens inflicto dolore, 
iisdem illis esse salutares? Te igitur ego, vel si 


* Av Astog ein Bacikdug ixofj og EhevOep3y. 0 
& ty" &ravri yrvopeve; Enatvoy aby Hr lvparyd- 
voc, torxevai hot Goxet tTwy gappdxwy & ut 
deuaavteg trols anokovutvoy bptyouory. Oö oof 
br pays: prxh (4) ptv xataxapuxitourn , xat vitoug 
bpttet; Exxalouutvy Mubitai mots owpant © yupva- 
ort 8e xal tarpuxh awGerov Eppw torapaurixa 
Lunodaat ; Nt tolvuv t Sovlopat Tov owtoptvey 
elvat , xal al peg buoyepatlvery Ent T6 owgeodar. 
Kpea ptv rap (5) obx KA biappunvar | yp. brappa- 
vat orupdrns iv * viou & Saciktws yvwany 
bn tfouolac f av run Pabtouptvny , ouvtyer kdywv 
Ae. Obrwg ohy &veoyoralde ro Efvou yivoug Tov 
k6ywy IA ph &yporxiag tv duly dwowvint, xat 


idipsum moleste sis laturus, ex eorum, qui servan- B xatac.yagdciev , tpiv xat Bpay- rpoywphoat , Br 


tur, numero esse volo. Nam carnes quidem acris 
et astringens vis salis diſſluere non patitur ; impe- 
ratoris vero juvenis animes quoeunque impetus 
ſeret, pre poleslatis licentia progressurus, verbo- 
rum veritate cohibetur. lia ergo novum, atque inu- 
sitatum orationis genus patienter sustinete: mi- 


ph slot depancutal xei%οe, vious hcl wat ovp- 
nalotopeg * a nattaywyo! tives ate voy cwy po- 
viotal, xat Papel; tvruyely. El & yevorobe xaprepot 
ouvougiay Ttoravis Bartkont, val ph navidnas:y 
butv ö xd ro Enalvwy, obg &xobery alba, ta Gra 
txde dirt. 


nimeque apud vos insolentiæ damnetur; nec ei, antequam processerit, silentium imperetur, quod 
nec blandz persuasioni inserviat, nec adolescentibus gratificari, aut colludere, sed plane censorii, 
accessuque difficilis pzdagogi officium usurpare velit. Quod si tale istud consortium æquo animo 


ſerre possilis, neque omnino iis laudibus, quas audire soletis, aures vestræ corruptæ sint, 


Ipse adsum intus ego. 
2. Me cum auro caput, tum animum philosophia 


"'Erdovr ptr ij 68 avrdgc iro. 
&. 'Eps oo: Kühne Kuphvn (6), orepawuorvra 


coronaturum, Cyrene miltit ad te Graca eivitas, C ywwap ptv thy xepakhv, procople Bt thy wuyhv, 


antiquum et venerabile nomen, infinitis olim docto- 
rum celebrata carminibus; nunc pauper, et humi- 
lis, ingentiaque ac deserta rudera; cui regia mu- 
niſicentia opus est, si quid gerere velit veteri illa 
sua origine non indignum. Huic tu porro ivopiz, 
quandocunque libuerit, remedium adhibebis; 
idque in tua voluntate situm est, ut ab ampla ſeli- 
cique patria, alteram ad te denuo coronam perſe- 
ram. At oratio ne nune quidem ulla civitate indi- 
get, quo loquendi libertatem habeat, et imperato- 
rem audacter compellet. Veritas ouippe verborum 


ng Eav (7), Talat bropa xat cotpvbv, xat 
tv ö pvupls tov ta copwy * voy ntvng, xo 
xaTnphc, xat ptya tpeiniov, x Beg Ee5pevov, 
ci pot Tt pA The dee abthv Epyatoboyias 
indfov. Tavtnyv uv 3h por thy Evictav, dra abtds 


tochns, lach, xa} im oo! Soulnbevn naps peyanng 


Ie x ebbatuovo; hin The tatpiiog Thy Sevteptv pe 
$:ax0pion cor orEpavoy. Ot J rot && 098% voy 41 
Stovtat news, te teviepocrophoat , xat Ba- 
ata bapphoat. AHA yap bh Moywyv ebyEveia * xa) 
dick cm.) ovbels nw Wg aloyiwy obity xuSiwy 


DION. PETAVIUI NOTE. 


(4) Obx oled rt payepuy. Sumpsit e Plato- 
nis ia. n 

(5) Kota jiby rd. Clem. Alex. u Ped. cap. 9: 
Ot Tpds y&prv dprobvres &a 6 ph Lunovary, 
ol & - wopEetav tmotbpovreg ef xa na 
kunznpot, Al clg thy LN,, cbepyerovary alva. 

(6) 'Eps oo At Kvpriyn. Vetus ille mos 
fuit, coronas aureas publice ab civitatibus offerri 
regibus ac principibus. Sic apud Curtium lib. 18 
duodecim ad Alexandrum legati a communi Gre- 
cia missi , qui ob res pro salute, ac libertate Grecie 

tas coronam auream donum victoria ſerrent. Pro- 
us imper. epist. ad senatum, apud Vopiscum: 
Coronas, quas mihi obtulerunt omnes Gallic civita- 
les aureas, bestræ, P. C., clementie dedicavi. Sic 
Saraceni Juliano oblata auri corona, { m na- 
tionum suarum dominum adorarunt, ait Amm. lib. 
XVIII. Scripsit Memnon apud Photium N. 224, cap. 
27, Romanos ad Alexandrum auream coronam 
multorum talentorum migisse, quod nugatoris 
otiosi commentum est. Ita deniaue Theodosio Ju- 


niori ab Urso præſeeto Urbis et senatu coronam 
item auream oblatam esse anno Christi 416 in 


o Alexandrino Chron. legimus. Ad hac Romanis un- 


peratoribus ad honorem triumphi triumphales co- 
ronæ a vinciis miulebantur, ut ai Gellius lib. 
v. cap. 6: quod vulgo, inquit, aurum coronarium 
diciter. Josephus lib. xn, cap. 3, sregavitny pdpoy 
appellat; quod eo nomine tributum indiceretur 
provinciis, etiam ante Romanos, ab Seleucidis, a 
qua præstatione Judzorum sacerdotes ac sacros 
ministros immunes esse jubet Antiochus M. Vide 
lib, xn Cod. Theod., tit. x11, De auro coronario. 

(7) Hi E. Ane. Vetus est Græcorum Cyrene, 
quam Baitus Lacedzmonius condidit anno Urbis 
145, ait Pliuius lib, xix, cap. 3, ex Theophrasto ; qui 
lib. v1, cap. 3 conditam reſert annis circiter 300 
ante VIII Simonidem prætorem. Fuit hie prætor 
anno n olympiadis cxvn, Urbis 445. Quare dedu- 
ctis annis 300, relinquitur annus 143 ab U. C., 
qui est eu olympiadis cxtn. Vide Strab. lib. x et 
vn, et Verodot. in Meipomene. 
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tybveto. 'Iryttov ov Gpa wp Geb, xa AN A nobilitas est, 3 nec pro loco ulla unquam vilior, aut 


IQ xalilory toy Mywv , axnftotepoy Bt pavas cd 
Epywv. O yap eg avighs, tou pactiitws, Extpern- 


belg , öntoc ày Aptorog eln, thy ouvrouwrdtnyv - 


3:0ev k d ct, pv olxoug Enavoplotiy , hers 
d cg, Edvn ts navia, xat pixph xat HEC, xa 
7&4 yetrova xat v, n6ppw, & ndvia anokavey avayey 
Th 6nws north txouons tou pacikews huyhg. Bovker 
n nowwpey obtw Thy Tpwrny, Iva por. xat pH- 
vns vd f Loch yap àv en ph npocobhoat thy 
0hpav (8). Atywpev &h 4 te ypeov eln Sacida 
rouly, & te ph Lp, aviinapatibevieg aloypt 
cal 5sjuva., Ly && tolg £5 Exaripag pepitog igrord- 
pevog , brav bmiyveg zt mpoohxev , 5d uty Gran, 
ws ind riocoplag [ 7p. coplag | tyxexpuptvey * mh 


gloriosior exstitit oratio. Pergendum itaque Deo 
auspice, et orationum, vel, ut verius dicam, ope- 
rum prestantissimum aggrediendum est. Nam qui 
uni homini, imperatori, ut quam oplimus sit, pro- 
spicit, ad omnes non modo ſamilias, verum etiam 
civitates, et nationes sive parvas, sive majores, 
Gnitimasque aut dissitas constituendas, brevissimo 
viæ compendio progreditur : quæ omnia quocun- 
que modo affectum regis animum experiri necesse 
est. Visne igitur eam nune primum rationem inea- 
mus, ut dicentem non gravate audias ( consultum 
enim ſuerit predam non ante tempus e cubili exci- 
tatam abigere)? dicamus, inquam, quzque regi 
agenda sint, quzque non sint; honesta turpibus ex 


8 &anodtanounetolat , xa bavoctodar Th, td V B adverso collocantes. Tu vero utramque partem sigil- 


g act rothowy * td && g obxtr* abbtg. AMA nape 
Tv xaipb c M6ywv, Ent tolg ph XE, ole huels 
te, o te cauto ouveriotacat , duayepalvuy te Sal- 
vou G2vte xa tpudprov , ts Th nepnve , & wh 
Sto elvar cv. T6 cot ypops tobto (9) thy kx pe- 
tavolag aperhv bntioyveltat* xal alin abry Ola 
74 tort xa} Hass Stel. O & Ent tols 4papra- 
voutvats loyupoyvwpwy, aloxuvopeves dpooylay 
&yvolag, ob xepdatve. yvworv Ex peravolag, ob det 
Tat A latpoy, ann" avip &v ali copds , Grt x0- 
i&Tewg., Obrw nou Tpayxelt te kx gpotulov val ya- 
leni; pihocopla npoayepeatat. 


latim expendens, ubi quod congruum est agnove- 


Tris, hoe quidem amplectere, utpote decreto philo- 


sophiæ receptum, aliud autem repudiato; atque 
ita in animum inducito, hoc te perpetuo ſacturum, 
illud nunquam admissurum in posterum. Quam- 
obrem ipso orationis tempore, ob ea que minus 
decent, quorum et nos una, et tu tibi conscius es, 
apud te indignabundus, et pudore suffusus appa- 
reas, quoniam id in te esse comprobatum sit, quod 
nequaquam oporteret esse. Ejusmodi nempe color 
nonnullam ex sanctorum penitentia virtutem re- 
promittit ; verecundiaque illa divina est, et He- 


siodo esse videtur. Contra qui in delictis pervicax est, quem conſessæ ignorantie dispudet, cautius 
ex resipiscentia consilium non lucratur; neque verborum medicamento, sed, ut Sapiens dixerit, 
castigatione opus habet. Ita philosophia asperam se ab initio, et tractatu diſſicilem præbet. 

F. Alo0d4vopat Tap Tor kl pov Extapatroauet- C 3. Jam enim quosdam vestrum perturbari, eam- 


veov Te hn, xat thy keula tv det p miHeptvuy. 
A dneoydpny te obrw Note, xat Tov Tpoyvev- 
Twvy U Sir gpatacdar xaprepas, xl dvityery 
rate & HOAI * xaira rabra ob te yalpets hxobwy, 
val A e duvouot., Kayw con obpgny he Hog 
Gpyhs d unsea N toadvle napeivat, xal nhoutou 
Onpovas bntp thy Kha Aapeloy , xa imnov H 
ts pvplay , val co xpwptvous Togoras 8 xat d- 
paxog6poug , cp obs hyepdvos Tvyydvovras | Tp. 
Tvyyavovro; | , Goes nav th aviiorduevoy. [I6- 
21G & &pibpudy vixaoar Tpoaxuvouaty, oö bpwps- 
vov al mnioug, ov8t idely mpoaboxocat th xpetrrov 
ebysodai aha. Tab co; Kal cap huwy Anaviocg 
av ud nnn Atyorvro. Th ob td ph ovpubatvoy 


que loquendi libertatem iniquo animo ferre sentio. 
verum id ego me facturum ab initio: proſessus 
sum ; et eorum ſuit, qui hoc intellexissent ante, 
fortiter sese premunire, atque irruentis impres- 
siones excipere. Quanquam tibi hæe et auditu ju- 
cunda sunt, et uno ab omnibus ore predicantur. 
Ego vero una tecum ſateor, tantam imperii magni- 
tudinem in nullo eodem homine reperiri, acerva- 
timque congestas divitias supra veterem illum 
Darium; et repelitum sæœpius decies millenarium 
equorum numerum ; quique iis utantur sagittato- 
res, et loricatos, adversus quos, si ducem ha- 
buerint, imbelle est quidquid opponatur. Urbes 
præterea innumerz supplices venerantur; quem 


hu@v txeivorg ; Oi ptv Evrebbtv cor n\Exovory Enat- D neque maxima pars intuitæ sunt, 4 neque intui 


vov, xa xakovory ebdaiuova dr & FHxiora V av 


turas se unquam sperant, spectaculum voto omni 


DION. PETAVIL NOTA. 


(8) M xporofnoa: thy . Perperam Tur- 
nebi editio, 9ypav. Græcorum est enim proverbium, 
LobGhoar thy Opa, vel &ypav. Plato in 1 
Noidg dig ob &v cot 4 elvat, el avaco- 
Got Onpepuy, xl By fav Thy &ypav Tool ; 
Chrysostomus hom. 13 in Maith., pag. 84 edit. 
Savil.: "Qore . Thv 1 et hom. 41 cont. 
Anom., pag. 303, Kat ov fovadpevos @vacoGhoar 
Thy 0hpav dee Enztyov Thy yhorrav. Similis error 
et m corrigendus modo apud Isidorum Pelu- 
siotam ep. 569 Cræcarum a P. Schotto publicata- 


rum, pag. 285 : Tt xat tot; &nt thy οανν tro 
T&ro; bvrag ig Thy 'Exxinoiay perayorrh oat ddt- 
xels &nooobay thy a; leg. Ghpav; Quid et 
gentiles paratissimos in Feclesiam transmigrare aſſi- 
cis injuria prædam abigens ? | 
(9) T6 toi xpoua rovro. Aristot. iv Eth., cap. 9. 
Diogenes Cynicus apud Laertium, ypoRs toro th; 
ns appellat. orem, quem verecundia suſſun- 
dit, in juvenibus colorem esse virtutis, dixit nescio 
quis veterum. 
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aliis omnibus veriora. Quid cause est igitur cur 
mihi non plane cum illis conveniat ? Illi inde lau- 
dandi tui materiam sumunt, ſelicemque appellant ; 
ego autem minime hinc laudandum quemquam cen- 
sch, ſortunatum tamen sane predicabo. Eadem 


porro natura non est, sed utrumque diversum, 


laus, et beatitatis prædicatio. Beatus enim aliquis 
ob ea etiam que externa sunt, predicatur; laus 
nonnisi internis convenit, in quibus felicitas sta- 
bilitur. Illud improvisum , et inexploratum nature 
munus est, hoc bonum animi proprium. Ideo hoc 
quidem per sese conslans, et stabile; beatitas au- 
tem incerta est, 8epiusque in id quod contrarium 
est, compulsa æqua lance rependitur. Præterea ad 
eam conservandam Dei ipsius auxilio opus est, et 
mente, et arte, et tempore. præclare quoque gestis, 
el ubivis, et variis, quz nec experientia ulla con- 
stant, nec sunt lis, qui experiuntur, facilia : non 
enim quemadmodum homini secundus fortune suc- 
cessus advenit, ita sine labore ac sollicitudine con- 
servatur. Sed vides nimirum quarumnam vitarum 
copia Lragicorum scenis suppeditat; non in quibus 
plebeii, aut pauperculi, sed in quibus potentissi- 
mi principes aut tyranni incommodis aſſiciuntur. 
Quippe mediocris domus magnitudinem calamita- 
tis non capit, neque inſortuniorum gravitati men- 
dicorum vita obnoxia est: qui vero secundiore 
ulitur successu, is in periculis, et altera fortune 


av paxaploatut. Ert & ov pla pues (10), M 
ETepov Exdtepov , aN ph vat Enarvog. Maxapl- 
erat Y yap mig En tolg EC bey * Enatvelrar Bt 
Er coc EvSobev, to" wy edBatuovia thy ESpay (ayer. 


Kaxetvo ev tort tTUynG; artxpaprov Bwpov* ToUtO. 


& yvwpn; olxetov d rav. Tavty xat th pev tort 
Tap" eaurou Bebatoy cru, nhkvoy, val A- 
* YE avrineptiorauevoy el; tocobtov Th dvr 
vov. Katt Tet uV Ent Thy pulaxhv avrod rod cod, 
det 8 vob, bet & ttyvnc, Tel Ot xatpod , Zet Bt Ep- 
Tu T0AOv, xa tmokayov, xa) tavrodanwmy It vo- 
Iwv, Ov obre reipe tis tory, obre Eyer merpwptvor; 
evudperav. OV yap Gorep napaylverat col; avOpw- 
To paxap:ouds , obrws anpayparteviuy Go o- 
Tat* ak pd; yap riot gots ai tpaywiov oxnvat 
xexophynviati, oo &" ù Suotuyotorv las ,) xat 
at vnteg, d ay' wv loyupot xat buviorar x ,- 
pv. Us yep yopeT redes ouppopll vixia t- 
p, o byxov &tuynpeatruv TTWyela * Thy Bt Jag · 
Tpdy tai; TvyatG , tourdy Ext xat xivBuvo Engpavyh 
yeveadat xat battpa ppt: vo balunvng. "AMA x 
AAC ptv Hpcato ebruylag Eperh , xal Enarvo; 
hrhoato, paxapiopeod toi; avOpwnog , Gonep aicyv- 
vopevng The Tuxns aperaly dH wh paproph- 
oat. Kiv T&&hoy vo miorwanahar napatily pact, 
ph 0ypabev abt here, avantunacat bt thy Ra- 
de (11), zat Se thy apyhy abto h,“ aperng 
Gobefoav. Toyn 3: aperng avairing. 'AM& wv ye 


conditivne esse soleil illustris. Quinetiam virtus C xar' apethv Epywy hin rob tive; xat Toynv ouver- 


SPpenumero secundas res prævenit, lausque ipsa 
beatitatis prædicationem antecessit, quasi ſortu- 
nam puderet, si non maniſestis virtutibus testi- 
monium redderct. Hujus si exemplis fides ſacienda 
est, non est quod peregrina conquiramus. Veniat 


tibi parentis in memoriam, videbis in virtutis ei 


merceden imperium obtigisse. At fortuna virtutis 
causa esse nequit. Recte autem, et secundum vir- 
tutem factorum quidam ſortasse hactenus una 
ſelicitatem attraxerunt. Faxit Deus ut ex eorum 
numefo sis, ut ne ſrustra hie philosophia sermo- 
nem instituerit 1 Imperatoria libi majestas eatenus 
honoriſica sit, quatenus ad virtulis exercitationem 
contulit, et eamdem provexil; cum et materiam 


£on&oavto. Toure; val ug efnc, d packed , Iva 
uh petnv &ipo gaocopla gltyyyrar! Eln our v 
gate tavty cepwy, Ott Thy apethv tyvuvace, 
xa) rpohyaye beoptvny Ving anoxpoons oixelp pe- 
yet , ral o &v ywprbetoav tv ö,, Biov ga- 
otelag thdarrovii. 'Aoxryrtov Ou Thy buyhv Exery 
pactuxig , wat Arcor NA btb the thyme, due 
ph dh lac dubxyrzar , we oby bpoorg poLo ont 
Ts xa\ 7 natpt None 6 Blog. To nV H op- 
rela pacielav npobftvyos * ot & orparever th Ba- 
oss, xa\ bpelets &perhv th toyn & V rayabs 
T6vog txthoato*: oh d abra andvus ixinpovept- 
oa;. Act Th m6vwy Ent thy pulaxhv. Kai 200. Eorty 


d Achat Mo, Td yahemdy, xa puploy Gpparov 


sus magnitudini consentaneam desideraret ; ne- D E6pzvov+ ph, 6nep clwhev i m6yn rowly, &vaxapyy 


que rege inſeriori posset vitze proposito contineri. 
5 Excolendus itaque animus est, uli regie sese ha- 
beat, et fortune patrocinandum est, ne inconsi- 
derantiz et temeritatis accusetur ; quia non ab 
iisdem primordiis tibi et parenti vita processit. 
Huic militia regnum conciliavit : te ad militiz la- 
borem regia dignitas impellit, virtutemque fortunz 
acceplam reſerre debes : illi bona cum labore 


peraty the G80, xab4nep of woyInpot Thv cuvobor- 
Tbpwy * Toto yE Tor v hora pmrov abe of coyot 
npocerxdountv. Op Grt xat Th mnatpt ( val cot 
oapit; ir xaropopam yevoubvns the bvaþphore; ) 
ot 7h yhpag dnxdvirov aphxev 6 pOdvo;, obxouy 
od 6 Ocdg dre pavwroy* 6M tn Gvo hop (12) 
Woh, xat Aue Bakwv, Ent To Seurtpw Tporaty 
x ae thy Blov, avipwnawy pty odbevi, th 6 s: 


DION. PETAVII NOTE. 


(10) For 84 ov fila poo. Vide Aristot. 1 
Nicomackh., cap. 12; et vn Polit., cap, 2, et 1 Rhet. 
Senec. lib. De vita beata. 

(11) Araxztuxauca & roy xartpa. Theodosium 
M., de quo Claudianus Paneg. in iy consul. Honor. : 


Digna legi virtus : ultro se purpura supplez 
. Obtulit, et solus meruit regnare „ — 
(12) AA d &v0 - rypdyyove. Maximum et 
Eugenium. Hunc vero paulo ante obitum devicit. 
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rapaywphoa; * Ae fv oe Gmov foxupdy , obrs A parta; tu eorumdem sine labore hæreditatem sor- 


voõg eb phyavos , k vtdiν te axe thy aperhv, &Gh- 
prrov bplv Thy Bacefav xatakmuy , fy owgor E 
dulv &perh , owFor Bt 8k The aperhs 6 Ges. U 
araviaxou der Beov , xat oby Hxtota nape tog o 
adnrats , ot avroupyols, dh“ Gonep buly dun- 
pov6pot; The Toxns. "Hg ö Meeres Everuev 6 
Beds , xal ö Et: xopdh naida (13) ptyav Sacks 
aD nenolnxe, tourov Gel mavia ptv ndvoy al- 
peiobat , day & pgorovny tnokemety , Lnvou pv 
Giro, ppoviidwy = mnhetorov perakayyavovra , el 
pot vie Td Sacidug bvopa rpodchxov abty Nep. 
xstobat. EG yap 6 mnakathg Exer Arges, ws ob td 
T\n0og rd) Ornxdwy Totet Bacikta, ob Hd A 
TUpavvoy * tne Ant Wi npobatwy Totet mot 


uva, ob fd“ A pdysipov, bg thavver xataxiuy B 


abr, vat tupopntnatuevig v abrdg, x AO 
$2lnvov anobwadpeve;. Io Gpors pnupt Bacikea 
re xa Tupavvev &teotavat. Kaltot th nap the 
cüxne apply bpora. "Apyouory xe po avOpwnuy 
To@v* 4 dg ptv &v aur (14) ouvtarry 6 
gaivoutvy Tov Epyoptvuy xakp, xa tO poybelvy, 
tva Hv txelvorg 1 poxdnpty , xat tpoxivbuvetery, 
va u' abeiag ixelvor Srorevwer, val aypurvely, xat 
ouveotiaodai peplpvars , Iva voxrwp xat ned“ hut- 
pay oyo)dfuct buoyepay , ord Lorry tv npobator; 
uk notuhv , &v avipwnog Ot Bacikevg. Oe & 
anokave the re oV elg Tpughy, xat xabnivna- 
ber thv tfouolav , oldpevo; Se Eunimdvar ta; ab- 


Tod n&oag Opt5er; , öh olpwgerar Td apyopevoy, © 


voor xtp3og Tov nokav Epyetv vie, To rape 
Tov abr 0:paneveodar the hwyhs Td hI6pevoy * 
Kal xa0&na£ elnetv, Gott od miaiver thy dye, 
a' abrd; ond Th; ayting beet miafvealat , tobrov 
xa\® peytpov Ent Booxnpdatov , tTobrov anopaivy 
Thy rp, õᷣtav i Shpo; Mog Th ANU. Ele 
obrog Saotheiag cor yvwpuy. LU & hn cavtdy np6o- 
are c Sacaviornpliy x n Epappeing, xph- 
abai Tixalws eff cepvf} npoonyopls Tob cepvor 
Tp&y patog * &pappdtuy , tnavoplouy Nj] T 
$:45rpopa, xat Tp xavovimnpooyteotari, Ob yap à N- 
yrowoxw (15) The tuxiag ywphoat ndoav Enidoory, 
udvoY ef rig abrthv ig! Thhov &perhs hutamloctev. 
laxupdy rap h verge zg dt, ponf * bonep of 


titus es, labore proſecto ad ea tuenda opus est. 
Atque illud est quod jampridem dicebam, arduum 
et molestum, quod infinitos oculos requirit, ne, 
ut fortuna solet, medio in itinere gradum reſerat, 
quemadmodum mali vie comites ſaciunt, cum his 
enim illius inconstantiam sapientes comparant. 
Videsne ut ne parenti quidem (elsi is maniſeste ob 
præclare a se, et cum laude gesta imperator esset 
acclamatus) senectutem Jaborum expertem invidia 
reliquerit, ut nec ipsi Deus corone? Sed cum 
adversus duos tyrannos proſectus esset, utrisque 
prostratis, de altero triumphans excessit e vita, non 
ulli quidem hominum, sed nature 1tamen cedens, 
contra quam neque armorum ſortitudo, neque 
ingenii calliditas valet : virtutemgue pro sepul- 
tur honore consecutus est, pacato vobis imperio, 
ei sine comentione relicto, quod et vobis virtus, 
et virtutis præsidio Deus ipse tucatur, Quandoqui- 
dem cum ubicunque Dei auxilium necessarium est, 
tum iis præsertim, qui ſortunam non cerlaminibus, 
non proprio labore, atque industria quzsierunt, sed 
ut vos hæredes illius exstiterunt. Quam qui ſelicis- 
simam Dei beneſicio est adeptus, cuique in prima 
late magni regis appellationem concessit, eum nul- 
lum non laborem perferre oportet, et ab omni vita 
commoditate separari, ac somni quam pareissimi, 
sollicitudinum autem plurimarum esse participem, 
si quis regis nomen non immerito sibi velit obtinere. 
Recteque omnino vetus sententia : 8ubjectorum 
multitudinem regem non potius ſacere, quam ty- 
rannum; sicut nee ovium multitudo pastorem po- 
tius, quam coquum, qui illas abigit, ut iis mactatis, 
non modo ipse ſamem expleat, sed et aliis epu- 
landas pretio distrahat. lisdem prorsus limitibus 
regem a tyranno distare censeo. Nam quod ad 
fortunam pertinet, ambobus haud dissimilis est: 
in mulios uterque homines imperium habet. Verum 
G qui id in vitæ ratione sequitur quod iis quibus 
imperat, commodum videtur ; qui laborem et mo- 
lestiam perſerre vult, ne quid illis molesti accidat ; 
qui pro illis periclitatur, ut in pace et securitate 
degant; quique vigilare, et in maximo concursu 
sollicitudinum versari sustinet, ut noctu' et inter- 


T9720 tal; Coe, ov ayoppals , &rhnorere- D diu iidem illi malis omnibus vacent : hie in genere 


pov tnetpyovrat. Tauty xl bet 7p vew Baciet gi- 
hoooplag , f npapbavoiong abrdv, |} aviehuovons 
and th; elg Exdtepoy Expong. "Aka: ptv yep A- 


quidem ovium pastor, in hominum vero genere 
rex est hahendus. At qui per luxum potestate ab- 
utitur, et imperium voluptate ac deliciis conterit, 


DION. PETA VII NOT. 


(13) Kal dy Ari... zai8a, Arcadius privato na- 
tus est Theodosio , biennio ſere autequam a Gra- 
tiano fieret imperator. Siquidem mortuus est Basso 
et Philippo coss. anno ætatis XXII, ut ait Socrates 
lib. vi, cap. 25. De coss. ſidem faciunt Prosper, 
Cassiodorus, Marcellinus, estque horum annus 
Christi 408. Ita natus erit anno 377, vel 378. Ho- 
norius vero natus est Ricomere et Clearcho coss., 
anno Christi 384, sexto imperii Theodosii. Clau- 
dianus 5 cit. : 1 

asceris @queva cum majestate verendus, 
Nullaque privalæ passus dispendia sortis, 


Omnibus acceptis ultro te regia s0lum 
Protulit, et patrio ſeliæ adolescis in ostro. 
Eodem faciunt Idatii verba in Fastis ad supra me- 
moratos coss. : 1pso anno natus est Honorius nob. 
in purpuris die v Id. Sept. 

(14) A be ptr ar &auvrov. Sumpsit e Politico 
Platonis. Vide et Xenoph. vin De instit. Cyri, et 
Dion. orat. 4 De regno. 

(15) 06 dxorwrooty. Imitatus est illa Plato- 
nis in Theeteto : Tip yap byrt f vebrngs els cd EN 
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zuas omnes cupiditates explendas sibi esse ducens, A Xatc (16) aperal; xaxlat vate, val ay" txaatn; 


unde subjecti sibi gravissimis damnis afficiantur ; 
idque ex multorum imperio lucrum deputat, si 
duamplurimi suis libidinibus ac cupiditatibus ser- 
viant; et, ut uno verbo dicam, qui gregem non sa- 
ginare, sed a grege saginari vult : eum inter pecora 
coquum appello; eum tyrannum esse censeo, si 
idipsum cui præest, populus sit ratione preditus. 
Hæc unica regis est norma. Tu vero jam ad hoc 
tete examen admoveio: cui si quadraveris, merito 
auguslam hanc augustæ rei appellationem tibi vin“ 
dicato; sin ab eo dissideas, quod distortum est 
corrigere, et ad regulam teipsum accommodare 
contendito. Non enim de juvenili ztate despero, 
cujuslibet illam incrementi capacem esse, dum- 
mods aliquis ipsam ad virtutis zmulationem exsti- 
mulet. Hlenim juventus valido utrinque momento 
pregravatur : uti flumina, qua vie ſacilitas datur, 
impetu vehementiore prorumpunt. Ideo juniori 
principi necessaria philosophia est, que aut eum 
anteveniat, aut a decursu in alterutrum altera ex 
parte cohibeat. Alia namque aliis virtutibus pro- 
pinqua sunt vitia, et Ab unaquaque non in aliam, 
quam in proximam, J6bricus est precepsque lapsus. 
Regia autem di 
admodum qua est, sicut fortitudini teme- 
ritas, liberalitati prodigentia. Ac qui magnanimus 
est, nisi philosophiæ beneſicio intra virtutis limites 
coerceatur, si paululum prodierit, pro magnanimo 


arrogans fiet, et mente depravatus. Alium itaque C 


nullum præter quam regiz virtutis morbum tyran- 
nidem reſormides, atque discernas; cum pe- 
scriptis hac oratione indiciis ad id utens, lum ev 
potissimum , quod regi pro moribus leges sunt; 
tyranno pro legibus mores; imperium vero com- 
munis discrepantium a se invicem vitarum materia 
est. Cæterum 7 prosperitatis et ſelicitatis summum 
quodammodo culmen attigit, cujus ad voluntatem 
proprie omnia consequuntur; ejus autem voluntas 
prudentiam $equitur : cumque in externas res illa 
dominatum obtineat, huic tamen contubernali suæ, 
tanquam præstantiori, cedit imperio, ab eaque re- 
rum agendarum $8ignum et quasi tesseram exspe- 
etat. Non enim ad ſelicitatem imperium suſſicit, ne- 


itati tyrannis vicina, et foribus ... 


dug ox tig trtpay, 62 eig thy yeirova. Baa 
Ala 6 Tupavvis tapoixel, xat nd tyyibupos , xa- 
banep avipelz tv Opacvtng, Neuber d acw- 
mia. Kat 6 peyaldgpuy , flv ph naps giocopias 
elo Twv The Ape Gpwy puidrtriat, rpoxtyag, 
aiatwy Eta xat pavkog Thy yvwany &vit Tod ne- 
po. MU tofvuy AW, ald thy gans vs 
d Tupavvida Seisthi ts ral Hiayivwoxe , yapa- 
xTHpTt tote tebeiorv u tov k6you ypwpvo heu- 
oc &, Gt Sacutw; ptv tort Tponcg 6 vepog vo- 
pavvoy N 6 tpbmog vopos.* h Bt SO, xowvh tis 
toriy bn, xal payoptvuy tw luv. EO ag uv 
ov nal e08acuoviag th Expa ware] nd; , Grp v 
ta&via utv Exetari th Poukhart * Emetar & ij fouknorg 


B Th ppovhaet, xa! deondtg ovan Tov Eg, mapayupel 


The @pyhs Th ouvolxw Th xpeirrovi, Nl Syeras 
rap' avths Toy Tpaxtiwy cvvOhuata. OL yap and- 
Ibn Guvactela pe evbatuoviay ob V laut md 
paxdptoy Ednxey 6 Ocds , dA Gel napelvai, ud ov 
d npoetvar thy ppdvnary, Hits à x4)\Mota T6 d- 
vagba¹ xphoatts. Kat toutov t Tehewratoy &vipa 
xa) Siov @vayopew , thy &ptiov &n' AHD, xa ov 
baztpz axdiovra , &; hpyerv Elayev , äpxetv else * 
be Eorty &payov (17), Grav lexbe xal copia sur- 
yEvwvrai © Staauebetgat Bt an ànaHG, gun TE 
auadh;, xal pp6vyor; aobevig , evyeipwro, yivorrat. 
Kal £yw touro Twy copwy Alyuntiwy Elauuaca dd 
"Epphv. Aiyvnrioa Nai nowyot Thy Itav tov 
Taiuove; , veov lordvieg tape npecbuty , att , 
el cep Ti; aVTWY pErAGt xakng Epopevctty, Evvauy ve 
eLvas xat ©xiov , w; rent; lg woptkerav Oatepoy 
dap häte pov. Tab äpa xal ih Lotyh abroly Ent 
t Np peviouatuy Bpvetat, co ouvBuacpey Twv 
aper le p ovpbokov, thy HN laybv , Onpiov , Thy 
& ppovnory , &vOpwncs. 'laytg te yap Epnpcs tre- 
poviag tpppoves , Epninxto; geperat, ndvie p- 
vοο vat Ttapdarrovcex Tpdypara* val voug 
&ypelo; si dE Un yerpiy oby Lrnperovpevec. 
K6opog ptv ov Rgνν—um og, &peral xdaat gpovnotg 
de &naowy Sacthwuxwtripa, Tavtyy wor roinoat xdp- 
edpay erat yap th tTpritlg Th npeobutipe twv 
abekp@v Na nacag che Eferg cvaxhvous xal 
ovotTpatiwridag En col. 


que in potentia est a Deo constituta beatitudo; sed accedat prudentia, vel potius præcedat oportet 
quæ quam oplime potestatem exerceat. Atque illam ego vitam hominemque absolutissimum prædico, 
qui integre ex utroque coalescat, neque alterutra parte claudicet; qui imperare cum seiret, imperium 
Sit gortitus ; quoniam firmissimum quiddam ex ambobus efficitur, quando cum animi prudentia vis 
et potestas conjungitur; que si mutuo dissocientur, et inconsideratz vires, et imbellis prudentia 
levi negotio superantur. Equidem inter ea quz a sapientibus Zgyptiis fiunt, illorum sum Mercu- 
rium admiratus. Xgyplii duplici deum specie fingunt, juvenem juxta senem collocantes, eaque re 
signiſicantes, si quis ipsorum præclare sacra sit inspecturus, eum et sagacem et fortem esse opor- 
tere: quandoquidem alterum sine aliero parum adjumenti conferre potest. Eadem ratione in sa- 


- 


DION. PETAV NOTE. 


(16) "Alla ptr d. L. lag. Gregor. Nazianz. % ri Bra Trap warolhvai tot; ph t& torabra 
'yrat. 20 in 8. Bal. Kat ràp od pavlw;s T0376 menatzvptvors. 
tive negpthocophracty, itt napaterhyact tals Apt- (17) De serie duagor. Repetuntur eadem lib. I. 
ral; al xaxiai, xai ciel nw; &yyi0vpa, xat ptr De Provid. 
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crarum dium veslibulis sphingis effigiem collocant, arcanum utriusque . virtutis - conjungendze 
symbolum; que qua parte bestia est, robur; qua vero parte homo est, prudentiam demonstrat. Vis 
enim corporis prudenti moderamine destituta preceps ruit, cuncta miscens atque conſundens ; rur- 
sus vero minime idonea ad agendum ea mens est, que manuum officio caret. Regium sane quidem 
ornamentum virtutum omnium concursus est; prudentia tamen præ cæteris maxime regi conve- 
nit, Ergo hanc tibi asseclam concilies; reliquæ enim tres sororem natu grandiorem sequuntur; sta- 
timque contubernales apud te omnes bellique socias habiturus es. 

T. A6yov tp tobrov &ronoy bg ebe dN, A 4. Dicam eum ego sermonem, qui eisi subinde 


navrd dt $h nov the @nbelag ü AGE v "Orav - 
vetav ᷑ y cp bvapy tterdtw , val neviav pb 
ThoUtoOv , xat Th; Ev Annan stoves Sag pe vag tv 
Aae neovetlas , et biya ppoviactwg xahapat ape 
ne xplvorvto, nevia te wat abuvapia, Kal Blog 
wry, At the peyiorng hyeuoviag , ebruytortepar 
Tapetvar tol; fete Enn6dot vol xat ppovhoews* 
tirrw yap dpa Eapdproww, the tv Th ff 
xaxiag o evproxovong nptoboy gig EvEpyetav. Ta 
yap Oupaia toy ac ,, ü Opyavixt xakcty 
£605 (18) ""Aprotortlet , xa INatwvi, tolg Epcot; 
tyeudorv, drnperety olde xaxiat; ob pelov, N ape- 
ralg. Tavry xat Tw Gvipe toutw , wat Goot ye and 
Tobrwy ,, procopiag tbprnoav, obre th; Ahe 
vovog ets npoonyopiac hfiwcav , obre th yeipovt 
xare8{x25av, dh epfavixt xakovuot, U AHV &yabe, 
viov && xax&, rats Tov ypoptvwy EE abr ypu- 
parevovreg. Nh ov ebyhs AE &netvar toy 
paviov c Gbpyava , &nws avevepyiiov Exn thy 
pox0nplav, obrw napeivat Tp xalng xprooptvy, ob 
nave; av xat n6\ctg, x Ihrorat dvivaryto Ly wh 
&ypeia xat Enparxtog A EI pots dyvooupuevr par 
palvmtat, 6" el; &vOpwnuv ebeprediag banavhor 


Thy 86vaprv. Obrw po: ypa tols Tpoxetutvor aya-: 


bot; * xat yap povws tv obtws ayabol; yphoato. 
'Aro).audviwy oixot, Na mthets, vat Chor , xat 
kovn. xa) Hep, rpovolag Bacthixtg, xat x16 - 
viag Euppoves , fv 6 Gebe abrds taurdy ty votg von- 
Tot; orhoa; Epyttunov, Ehwary eixdva the tpovola; * 
xa cher 74 thoe teray0at xa plpnoy de- 
ohανů. {og ov tob peyarov faciktws 6 Eevpo d- 
vuuuog, àv ph hevdnrar tobvopa. Oh yelderar , &v 


xa. 04repov naph Tov dvopdtwy Tov Gov. O R 


einety, ox &v Exatpoy e, SAA va tr wy nape 
p1ocoplag kv gaphveray TtpSOXOVO[kOY LEVOV. - 


auditus insolens aique absurdus videbitur, omnino 
tamen est cum veritate conjunctus : quoties aut 
imbecillitatem cum viribus, aut cum opibus pau- 
pertatem, aut superiores in omnibus rebus partes 
cum inſerioribus conſero, si a prudentia separate 
sinceræque mutuo comparentur; paupertatis, et 
imbecillitatis, ac privati status, pro principatu, 
conditio, multo jis ſelicior est, qui mentis nequa- 
quam sunt prudentizque compotes. Etenim minus 
certe deliquerint, 8 si animi improbitas ipsum ad 


agendum processum expedire nequeat. Nam ex- 


terna bona, quæ administra ab Aristotele et Pla- 
tone ducibus meis appellari solent, nihilo secius 
vitiis quam virtutibus inserviunt. Propterea tam 
ambo illi, quam qui ab iis philosophie rivuli 
manarunt, neque meliori ipsa appellatione dignati 
sunt; neque deteriori prorsus addicenda esse judi- 
carunt ; sed administra vocant, qu nunc boni. 
nune mali rationem habeant, ac pro eorum qui 
utuntur aſſectu diversis ea coloribus depingunt. 
Quemadmodum ergo magnopere expetendum est, 
ut scelerato homini instrumenta desint, quo in- 
eſlicax sit illius nequitia, sie ut illi adsint optan- 
dum est, qui reete sit usurus; a quo omnes cum 
civitates, tum privati emolumentum capiant, ne 
inutilis et iners virtutis natura in tenebris atque 
obscuritate marcescat; quin ipsa potius in homi- 
nes beneficiis juvandos suam facultatem insumat. 


c Ad eum usum parata, et in promplu posita bona 


compares: hoc enim solum pacto bonis jisdem 
uteris. ltaque per ſamilias, et civitales, ei populos, 
et nationes, ei continentes , universi regia provi- 
dentia , et prudenti sollicitudine fruantur, quam 
Deus ipse, sese in intellectibilibus rebus arche- 
typum præbens, providentiz suæ quamdam ima- 


ginem tribuit, inſerioraque ista jubet ex sublimiorum rerum imitatione temperari. Proinde summi 
regis amicus est, qui hic eadem cum illo appellatione gaudet, nisi nomen illud falso gerat. Tunc 
autem non ſalso sustinebit, cum vel alterum ex divinis nominibus in ipso reperietur. Quod ante- 
quam explicemus, non intempestivum erit nonnulla ex philosophia præmitiere, ut ad eorum, que 


dicam, intellectum aditus preparetur. 

e, Oöbsev oba tw (19) n5pnvev bvopa th; ob- 
ola; &ntbpevov Tod Beod * 4M" ateurxtouvteg abtoy 
Th; tupdozw; EvOpune: , dt Twy an" avtol havery 
:94.0v5rv avrod. Kiv nattpa t6v forte xiv wor- 
Thy © x&v 6robv elnys , xiv ähh, xiv alttov, 


5. Nullum usquam nomen inventum est, quod 


Dei naturam assequeretur ; sed cum ab ea expri- 
D menda homines aberrarent , per ea, quz ab illo 


fiebant, ipsum attingere conati sunt. Sive ergy 
patrem, sive conditorem , sive aliud quidpiam 


DION. PETA VU NOTA. 


(18) [IX] Axe dpparia xaleiy Soc. Plato in 

Meds eres et un De Leg., Aris. 1 Ethic. 

Vide Apul. De philos. : 
(19) 098+y ov8apn xw. Vide Gregor. Nyss. libb. 


PaTroL. (in. LXVI. 


un vi, M. x1 contra Eunom.; Basil. epist. 80; 
Cyrillum 1 contra Jul. ex Porphyrii lib. iv Philo- 
sophice hislorie. 
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dixeris, sive principium, sive causam, hac omnia A rabra xdyta oyeact; clay abrod nphy 72 xa ab- 


quedam sunt illius ad ea quz ab ipso oriuntur 
habitudines. Eodem modo regem $i appelles, ab 
iis, quorum rex est, non ab eo, quod illi proprium 
est, naturam ipsius assequi conaberis. Venio jam 
ad reliquum ejus nomen, quod vobis pollicitus, 
in hoc tempus distuleram. Ecquid vero est quod 
terrarum principi allributum, ac cum eo conjun- 
ctum, ratum ſacere ipsum dixeram , 9 palamque 
comprobare, non falso sed merito id sibi nomen 
arrogare ? Bonum utique Deum omnes tam sa- 
pientes quam imperiti homines ubique celebrant ; 
idque univers} mutuo consensu atque una voce 
profitentur ; licet, quod ad alia spectat, variis de 
Deo sententiis dissideant, et incorruptam illius 
atque individuam naturam mira opinionum diver- 
Sitate partiantur. Nondum tamen hoc ipsum bo- 
num, quantumvis extra contentionem positum, 
Dei in natura sua stabilitatem declarat; ex iis 
vero quæ posleriora sunt, corrogatur. Nec enim 
boni nomen absolutum quid auribus sonat, sed 
illis bonum, quorum eflicax est, quique eo frui 
possunt. Nam nulla alis subest huic vocabulo 
notio, quam ut Deum bonorum omnium causam 
signilicet; sacræque in augustissimis mysteriis 
patrum nostrorum preces, quæ ad Deum supra 
omnia eminentem clamant, non ipsius principatuim 
prædicant, sed providentiam curamque veneran- 
tur. Quamobrem et Deus eorum, que Deo con- 


gruunt muniſicentissimus est. vitz scilicet, nature 


aique mentis; et si quid aliud eorum, que poste- 
riora sunt, non indignum sit quod a priori deri- 
vetur. Tibi vero consentaneum imprimis est, ut 


quem semel accepisti ordinem nunquam deseras, 


neque ei nominis aflinitati rem pudendam ſacias, 
sed ad ejus imitationem te conſeras, civitatesque 
non solum omni bonorum genere cumules, sed 
etiam ſelicilalem quantam potes in unumquemque 
civium effundas. Ita demum magnum tete regem 
nuncupantes, a veritate non aberrabimus; non 
consuetudini hunc honorem permittentes, non uti- 
litatem caplantes, non it am deprecantes, sed ipso 
animi judicio annuentes, ſidæque mentis interpretis 
linguz operam adhibentes. Age vero, regem tibi, 


vob. Kat Baciea tofvuy ci, ë]!, and Tov Pagikeuo- 
pevwy, ü obe avrorpocwnus Enyeiproang the 
ꝓuosuc avtov Cpatacthat. Nov o Eplv Epyopar xat 
Th Aotnhv Iwv Cvopatuwy, Gnep Ynooydpevcs ul, ele 
xat phy toutov aviprooa* xat tf tour Lott Td auy- 
de ca pEvov, xat ouyyev6pevov TO Sep Bae, & 
Xvupouy Epnv avtby xat &nopalyery tuyovia (2), xal 
ob heubwvupov ; 'Afally nov thy Oedv Lpavouary 
anravteg &naviayou xa! copot dv n xat £5ogot * xat 
traben ovyywpouoty GNTAQK xat pogpwvonaty Anay- 
reg, ol 74 Ala braoravrsg nept tag bie 103 
Octou, xai ch dxhpatov altov , apeph guorv 
Etats Etepoyvwpos, peproapevov. "AMA To xat 
rob co cd &yahy Td &vappobyrytov , obnu pnvver 
toõ cov thy ty ch cl. Eipay * hpaviotat 6: amd 
TOY Vottpwv. OL yap andhutoy el, axohv Epystar 
Tayabdv, 43" txeivor; 4yabby , bv tort mpaxtixhy, 
xa olg tory &noavotdy © cobto yap ij & Boy- 
ketat ro 6v6parog Egepprveverv thy Oebv airiov 
@yabwv lepal te tv tehetals (21) ayfatg cbxal na- 
TEpwy hav Exbowaat mph; Thy Ent det Ge, ob 
Thy Cuvarrelav avrod xubaivoucry, AMA thy xn6c- 
poviav Tzpooxuvono:v. O te oy Oebg Ewpyrixc; 
totiv Ov npootxet Oz, Cie xat belag xat vo, 
xa) el 6h ri rd borepwy obx , fxev raps 
Tod T72wrov. Lot &' av tpaThxot ph Mnely Thy vH 
xa0w;g tray0ng, nöd aloguvervy Trag bpwvplas , 
an tntibeobar Th prjphort NMC uV aya- 
Dot; anac tag moet * xatayety Ot ebdatuoviay, 
con Guvath TW @pyoptvwy Exacty. ON Bacikta 
pEyav . evopdtovreg tnaknbevopey , Thy di obs 
ther bi86vreg, ob Oepanevovres ypeiav , ox Gpyh» 
TAPATOY EVOL , ü! abtp Tp xpivovit The wyh; 
Envevovtes , ay yvwpn;g Eppnveil th yhwrtn xpu- 
evt. Pepe th cor. ypatw A Thy Pacthea, baTtep 
&yakpa othoa; ob & 1d &yakpa toro xivoujpevey 
decide lS Sg, xa) Extvouy yevouevov. Obxouy cuprape- 
khbopart pty ei; Enprovpyiav, ei tours Got, wv 
Tolg nakaol; Te xal paxaplots avipgcr En vouy 
E06viwv. Lb 8d writy firov abtit tov AU, GMA2 
uAzov eyana | mp. eyanfy |], ws abnpirus npoc- 
txovra Barut, nzpt bv bpoiws ppovodst takaol ce 
xa v6ot gogot. 


tanquam simulacrum quoddam erigens, bac oratione describam; tu porro simulacrum istud 
vivens, et animatum ostendes. Ad ejus igitur opiſicium , si opus ſuerit , nonnihil ex iis assumam, 
quæ antiquis, ac beatis viris in animum inciderunt. Ea vero nihilo hac aliis minus, imo magis 
amplectere ; quasi eitra omnem controversiam ea regem apprime deceant, de quibus idem est cum 
antiquorum, tum novissimorum sapientum judicium. 


DION. PETAVII NOTE. 
(20) Kal dxogaiverr ruyerra. Forte danalesg D Chrysostomus hom. XII in Matth.: Ort yap m- 


cod. 

(21) Tepal rs &r teleraig. Suspicatur Camera- 
rius scripsisse Synesium T4rtp hpov, et ad legiti- 
mam orationem allufere, quam Dominicam appel- 
zant. Hec enim oratio sacris in mysteriis edebatur. 
Hieronymus contra Pelag. lib. in, Sic docuit apo- 
stolos suo. ut quotidie in corporis illius 8acrifici» 
credentes audeant loqui, « Pater noster, qui es in 
cœlis, elec, Solis autem initiatis ea licebat uti. 


orolg abzn i npoceuyh np>Thxet, xa of viuo. ths 
txxhnolag Eibioxovat, val Th npooluiov The ebyhG » 
O ra &pvr,rog ox &v Evvarro Nattpa xakcty 2b 
Bz6v. Hanc enim solis convenire fidelibus orationem 
cum leges Feclesio docent, tum orationis ipsins 
proemium. Qui enim nondum initiatus est. non pos- 
set Patrem appellare Deum. Theodoretus lib. v 


contra hier. : Tarn 6: thy νοννετννuν 0 tobg AHν. 


70g, (ana robe puotraywyountyous Sed Av. 
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g. Evatbeia d npwrov dnebeCahob xprnig d-. A 6. Religio autem, et pietas firma imprimis ei 


Ic, ke de torte 7d Grana kunesov xa ob h- 
note 297d nepirpty eu ˖πο ]] The xpnribog Nαν V. 
Abrn ptv 8h xa auvavabhoerat xal noayod p. 
roMayn] pavelrat* npdg Th xopuph & oby Fxiora. 
"Evbcy HD, nul Gelv, thyoupevouy Beod., thy Sacra 
Tpwtov abrby avrob Valid civai, xat povapyiay 


tv Th Fox xaraothoacbar. EU yap lobe tobro, wg 


ob anhovy tt yphua, obe povor:itg &vOpurog, Aa 
TUVWXtaey 6 Gebe ele tg Coou govaraory byhov Buvd- 
KEW Tappirh de xa tTappwvoy x touty Vipas, 
ola, Onplov dtonwre pov, x2) paddy tr mohuxtpar 
Lov. Oö yap rar; Shnov voodpev, xat dpeybpeda, xat 
Lunovueda, od rave [7p. ab c;] rat HDE ods 
dev h86peda Nl pobovuela. A' bpg; we Ev pv 


basis suhjieiatur, in qua stabile atque inconcus- 
sum simulacrum perstet, nec unquam basi ſirmiter 
insidens ulla vis tempestatis excutiat. Hla vero 
una 10 et ascendet, et pluribus in locis apparebit, 
potissimumque in vertice residebit. Inde sermonem 
exorsus primum omnium regem, duce Des, ipsum 
sui ipsius regem oportere esse censeo, monar- 
chiamque sibi quamdam in animo constituere. Sie 
enim habelo, non uniusmodi quidpiam, aut 
simplex esse hominem, sed in unius animalis 
coagmentationem , promiscuam ac . multiplicem 
ſacultatum turbam simul a Deo esse collatam, 
nosque monstrum esse hydra, ut opinor, prodi- 
giosius, pluribusque capitibus præditum. Nog enim 


Abbey &v tovtog, Evi & OU xl aH, ve, xal B eadem parte intelligimus, aut appetimus, aut tri- 


$21)6v* Evi & TA raviedanuG aviixetiuevar Ev. Of Tg 
h uten dk Th navrwu gyots, fv vo  zakovpey * fy 
ati Sactleverv tv Th vo Sat; M. thy d- 
xpartlav ts, val Inpoxpatiay d nabwy xatall- 
oavta. Ag" erlag yap &v obrog Samevorte Th 
rc pvorv apyh The hyepoviag xpnrepeves* Og 
dorig ys wag drohe The lyhs polpag tiheconls 
cal yerpohbets norhoag , xatnxdoug TY Myw Tap- 
toyeto, els uiav tyepoviav Euypova cuvidiag wh 
n\F0og, obr6; For 6 betog, xal lautes, xat Bact- 
keg * plrkov d Saoikebs, fre thy apert,y oro; EOve- 
orv Got xntvoutat, xatl tw END ayadov on 
tnavpiozovrzt Avοpοαονοντε Tout y2p avayey Th Ev- 
obe v artagiagtov biayerv, xat ptyp: rpXTwnoy ra- 


V Ev0eov. Kal Eotty ob ph, A LNEpTepvov C 


0tapa, tv alsobg ad, t Stabe, gAoug u 
( rabrdy & einely &yaboug) ixrthhrrwv, Tobg 62 
ty0 poly de xal Tov poly xatantriwy, Mitravora Gt 
obx Etubareve: Th tourov ,, Fpdrrer yap 6 7 
av cpr. SSE det tolg pepect The e 
pl Io Tavis npds plav apyhy 2400p - 
oba [7p. xoopelolar], xat ph anatiwant pepy Tt 
elvat, xa\ el; &v Td Gov auvvetoat. Orig && Cromxiter 
Thu npoobokhv TOv pepwy Toutov, Eviobg abratg ele 
ts pre Tool; Lt, xat ava pepog dt ava- 
ce lhetY td Coov, Tourov Wer vov ptv boy thy yvw- 
unv, viv & Ur terapayptvoy, vov ptv bp * 
viv 8 ouyh, xal Luna, xat hoovals, xat atorors 
dpttzorv* duokoyel It ob3tnows obtog Rar. 


Stamur, ant irascimur ; neque qua voluptate aſſi- 
eimur, eadem et timemus. Sed vides ut in iis 
maris insit , ſeminæque diversitas ; alind -qued 
audax, aliud quod ſormidolosum sit. Insunt pre- 
terea quæ omnino sibi invicem contraria sunt; 
inest et media quædam natura, quæ omnia hec 
permeal, quam mentem appellamus, quamque ego, 
profligato turbe atque incond ita multitudinis im- 
perio, dignam judico, que in anima regis domi- 
natum obtineat. Is enim consentaneum regnandi 
initium ceperit, qui ab eo, quod secundum natu- 
ram est, imperandi auspicium ſecerit, quoniane 
quicunque rationis expertes anime partes CcicC- 
ratas et tractabiles reddens, rationi obsequentes 
efſicit, et sub unicum prudentemque principatun: 
ecultitudinem eomponit, hie vere divinus, sive rex, 
sive privatus est homo : rex antem eo magis, quo 
SUam universis nationibus virtutem communicat, 
et unius bonis quamplurimi homines ſruuntur. 
Necesse est enim interiora in eo tranquilla esse 
per; etuo, ac seditione vacare, ac vel oretenus, 
ac vultu, divinam quamdam serenitatem . efflore- 
scere. Estque non id formidabile, sed majestatis 
plenum spectaculum; cum placido minimeque ftu- 
ctuanti ingenui pudoris afectu, amicis quidem 
(idem autem est ac si bonis dicamus) sui admira- 


. tionem injicit; hostes vero, eosdemque malos, 


terrore aſſicit. Jam pœnitentia nullus in ejusmodi 
anima locus esse potest; quidquid enim molitur 


ex communi molitur omnium anime partium consensu ; proplerea quod singule unius ad nuwm 
temperate, neque partes esse, neque in unum idemque totum consentire detrectant. At qui 
earum partium appulsum et ſunctiones dividit, hisque ut in agendo multiplices sint, permittit,, 
ac vicissim animal in suam sententiam trahere nititur, eum nune excelso, nunc supino, abjecto- 
que animo videas, et modo appetitu, 11 modo ſuga, doloribus, voluptatibus, absurdisque perturbari 
cupiditatibus, nec unquam sui ipsius esse similem. 


Kal uarddrw ptr ola dpd fut. l. ic xaxd * 
Ovpog d xpeloowr TOY dE Bovdsvydror, 


DION. PETAVII NOTE. 


D Nec me latet que mor ſacienda sint mala: 
Sed ira uostra est consilio omni ſortior, 


Oözelg yap Tov euvtrov ,,. Tolp{, «Matep 
ij 6 Leske obpavols, » h,] SCapeve; the viole- 
clag dd yapropa. Hanc orationem non eos qui non- 
dum initiati sunt, ed qui initiantur docemus. Nullus 
enim ex iis qui initiati non sunt, dicere audet : 
« Pater noster, qui es in cœlis, » antequam adoptio- 


nis gratiam acceperit. Ideo competentibus feria u 
Majoris hebdomadz tradi consueverat, ut indicat 
August. homil. 42, De Orat. Domin., quam homi- 
liam illa die dixit. Porro Christianum fuisse cum 
hanc legationem obiret Synesium, in ejus Vita 
demonstravimus. 
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dicebat atiquis, qui æqualium facultatum diversi- A ken vic (22), trryvoug thy Erepbryra xa Eiydvotay 


talem, ac dissidium agnoscebat. Istud profecto pri- 
marium, ac summe regium est, sui ipsius esse re- 
gem; mentemque domesticæ ſeræ, quasi modera- 
iricem, præſicere; neque cum infinitis propemo- 
dum hominibus dominari velis, ipsum turpissi- 
mis servire dominis, voluptati, dolori, et quæcun- 
que his aſlines bellue suum in animali domicilium 
dabent. 

7. Hine a seipso progrediens rex cum propin- 
quioribus primum et amicis versabitur, quibuscum 
capita conferentibus de summa rerum consilium 
capiet. Hos amicos appellabit ille, nov id nomen 
dissimulanter usurpans ; neque perinde agens, ut 
qui molestam et invidiosam dominationem longe 


reipsa et factis humaniori quam veriori appella- B 


tione, molliunt. Nam que ulla rege dignior pos- 
sessio, quam amici consortium? Quis secundarum 
rerum particeps jucundior? quis in adversis ſor- 
tune casibus tolerandis stabilior? quis in laudando 
sincerior? quis in acriter objurgando minus mo- 
lestus? Probi autem ac benigni regis quodnam 
evidentius populo argumentum esse poles, quam 
„si beatos eos ſaciat, quorum ſamiliaritate utitur ? 
ioc enim pacto etiam longinquioribus amabilem 
sese prestabit, ac bonis id optabile erit, regis ad 
amicitiam posse pertingere. Quorum contraria 
omnia tyraunis suppetunt; propler quos seitum 
hoe proverbium obtinuit; Procul Jove et ſulmine : 
quod eorum causa, qui cum familiaribus suis in- 


Tov L buvapewy. TUNG Got mrpHwtOV, x opiipa 
Pan,, avtiv Eauryd Sacheverv, Thy vouy Ei- 
oTh,oavta Tp Juvolxy Onply, xat ph xpartely atobvia 
onA pupluy avOpwnuy, Enema abr Bobkov 
elvat de ot aloytorwy, $hovig, xa) ub, xat d 
oUY;0v0: Or, peg tvirammoviat TH db. 


S. 'Evtebbev 8: hen rap' taurod npoltv 6 Ra- 
Mz; npwrog EvrevGerar Tolg ndhag T6 xat , 
ped” ov ouverrwotwy Tept tw d Bpoukebortat, 
Tevroug mpocepet ug, ob xatitpwwees pave; tou 
6v6partog © 08 wonzp of xodgovrec td ga xat 
cp tee Th; Eexanoteiag ip priav0ownottpy ths 
arnbelag dart. Ti yap xthpa activ og, 
ora 6 ouvuy plog; Tis ebruyiag xnvwvhs Hh); 
Ti; && deve NS vr ponhv aoyaltore pos ; 
Tis abokwrepo; elg Enaivov; tis elg nhhrrouvgav 
vou e alundtep?; ; Ebyvwwpovos & Sactitw; nolov 
tmn:&nabre pov TO het texutpiov, I el gaivor) 
CnAwrobg nowy de vo cuvovrag ; OU yap xat 
rot nppwlcy tpacths à eln, xat yevorro à & 
Volg eben rebfaodar griilag Bacnuxhg. "Ov tavaviia 
It; Tupavvors undpyet, or og q xopyh napoipla, 
Deppe Aide te xal xepavror, bit code Eniboviwg 
tolg guvoLg: ypwptvoug, Gbebotepoy e Mfyoucn 
Thy pet" aTpayperum; eopdietay Toy tv Emigpavel 
PID xrvbuvwy. 0% yap ban vic paxapiobhvat mfg 
Tov Tupdvvoy u. xa tachOn The Eb pag. An' & 


sidiose versantur, multo tutiorem esse docet otio © ye Sacteb; oldev, ws Th hb abrapxe; iv Ge. xai 


sam cum securitate vitam, quam ea omnia peri- 
cula, que in illustri vitæ statu reperiuntur. Simul 
enim atque ob tyranni gratiam beatus aliquis præ- 
dicari cœpit, mox in ejusdem olflensionem incur- 
rens, miseratione dignus existimatur. Rex autem 
id exploratum habet. Deum quidem sibi suſficere, 
ei antiquam eam esse naturam, que Supra id 
omne, quod subjectum sibi est. eminet : homini 


apyaia Od; ovrin Tov appoptvuy Dame vos * 
av pwr & av0pwruy &pyovii Toe xat buoy, 
09x avrapxnc i pv7t; elg anavioc; Epyoy rep. 
Iwpevo; ov Thy The Sννõ,éf Evictav, cuvouctodres 
Tot; plot, d GCovapry Eaurty mnoluniaodul. 
Obrw yep toi; anavewy pty bplakpols bara, ta 
anaviwy 6: axoal; axovatrat, xat tals andviwv 
yYvwparg ele tv lovaag Soukevorrat 


vero multis, atque ejusdem conditionis bominibus imprranti, ad cujuslibet rei provisionem propriam 
naturam minime suſlicere. Hunc igitur compeusare $tudens nature deſectum, amicos in ejusdem 
nature communionem asciscit ; itaque vim quodam modo suam multiphcem ſacit. Sic enim aceidet ut et 
omnium oculis videat, 12 et omnium auribus audiat, ei omnium animis in unum consentientibus 


consilium capiat. 

8. Yerum cavendum prasertim , idque totis 
animi viribus, aut etiam, si fieri potest, ad hoc 
universa palatii arma comparanda sunt, ne amici- 
ue personam extrinsecus circumſusa incautis obre- 
pat adulatio. Hæc enim sola, nequidquam vigilan- 
libus satellitibus, imperium deprædatur. Nam nisi 
penitus arceatur, ad intima usque penetralia $*n- 
sim aspirat, et, quod in regibus est preslantissi- 
mum, ipsam videlicet animam aggreditur. Si qui- 
dem propensum ia amicos studium non minima 
regis est virtus. Hoc Cyro illi eximio, de præstanti 
viro, hoc Agesilao pre c#teris regibus, tam apud 


7. Tlapaguiaxttov pevior, xat pea 6y Th rv 
uh. xal eye buvapeba, Ana tolg zv tal; atlas 


D zog tn ro) yohobar, ph ahn naperobvoa x0- 


haxetia, cd gillag mpoownov nEpixetutvn. "Ind pov 
ye 7% rabzys, xat aypurvobvrwy Toy bopupypty, 
knoteverat Basisla. Eloytperat yap, flv ph xal 
Tavu tpuxntati, pala tvioripw Toy Ttapteiwy, x2} 
ü NM: Ip xupuurdty Twv Sactitwy, abrh 75 
ei. Exel td ye qikttatpov oby Hxiora daperh ba- 
atkiwg. Tours ye tot xat Kipov thy , xat Ayr- 
o{Azov 6vopnaTromatoug Bactituy Y EMA xat Sap- 
E3pot; Enolnos. Fowaera: pty Th th nonrta, xat 


DION. PETA VII NOT. 


(22) *Egpn ric. Euripid. Med. 
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ywopny Ev tol; PIO xvpwarr* dv Bt Epya Y, A Graros, quam Barbaros immortalem nominis glo- 


xc avty de nohkov. 


certumque de iis inter amicos consilium capiet ; 


manuum auxilio opus est. 


0. '0 d iro; Babiiwv Eiayer thy Bactkta tov 
pagletwv, xal perk vo gon, tols otpatiurats 
did, dc ut pie Th tout; winnts, xa xarabi5aoan; 
cle Th Ne, EFeraothv avipov, xat νπννοπνν xat 
[nnwy Tout Eva xa). Innel ouyrrnevoet, xat neo 
ouv0cuattrat, xat guvonhitevott TE dN, xat 76 
ten ovprehtachhorrat, xat auvaxoviiet to 
Yupvnrt, th xovuvig tov Epywy els Enuyov Etat- 
pelav Exaotov npoaaybuevc, V N np toiroug 
efpwy Hh, GuTTpatwrag xalwv, aa Bnunyopobvia 
ETLYLVWIHWTV abt), xal paprvpay ws; bx TW E- 


riam peperit. Quæ igitur agenda fuerint perspiciet, 
ut autem opus ipsum consequatur plurimarum 


9. Panlatim inde nostra procedens oratio re- 
gein e palatio eductum, post amicos, militibus, 
secundis quasi amicis, conciliat, atque in campum 
descendere jubet, ut hominum, armorum, equo- 
rumque recognitionem ſaciat. Ibi et cum equite in 
equo se exercebit: et cum pedite decurret ; et cum 
armalo armatus incedet, et cum cetrato cetram 
movebit, et cum levis armaturz militibus jaculum 
torquebit : ut unumquemque, operum commu- 
nione, in vivam $ocictatem, ami ue pelliciat, 
neye jocari deinceps, et cavillari videatur, dum 


ry Gpa th bvopa iyetar. Auayepaivel; ow; drt oor B commilitones vocabit, sed in concione verba fa- 


Tovely Enttattopey, AM" Epot ob mnzi0ou, Bacikhixod 
Lö Edyxiora mhvog Gntetat. "Oorts yap ob 
LavOaver movov, totov HN,El̈nñ nv N. Bath tene 
dd owpacxouvto;, val Bupavioiviog, x2t öNhotg Ev - 
ve&ovtog, oi navrayod Het Ofatcdy gict. Tov te 
Tap napdviuy Extorptys: cc Bupara, xal obbelg 
&Mayooe BAG Nei aveyetat, Bamthtwg tv Gndnty t 
$p@vr0%; © xat 7Ov &ndvrwy Evnyt rd ò:a why Epyoy 
Bagthiws wh yevopevov. Avvatar &: 6 auvz0toud; 
org, 7H ph ondvioy glvar th Sactta Ofapa otrpa- 
ritbraig. ELvordy Ts avtov, xa para tþSwptvny Gn- 
puovpyely Toy GcTpatriwruy tals Wwyals.. Kal ti; 
tx vort pa ga Ie pri tetetytoptvng ; Tis && 
iSrwrng al Rp npdtriwy , ι,õ,j,; pig ve xal àv- 


cientem agnoscant, ac testentur omnes, reipsa 
nomen istud ab eo comprobari, lnvitus ſortasse, 
greque illud audias, quod tibi a nobis labor 
injungitur. Verum, mihi erede, regium corpus 
minime labore tentatur. Quisquis enim palam 
laborem capessit, vequaquam labore vincitur. Regi 
autem corpus exercenli, atque in stativis, et sub 
dio agenti, et in armis ætatem conterenti, omnes 
ubivis homines, quasi in theatro, spectatores ad- 
sunt. Si quidem præsentium oculos in sese con- 
vertit; neque alio quisquam intueri sustinet, dum 
rex in conspeciu hominum molitur aliquid ; ita 
omnium ad aures decantata principis facta perve- 
niunt. Atque ea demum conguetudo, qua imperator 


emtGovlevt6repog Exelvou Sachtwg oby dv Geftaory, C non raro spectandum se militibus pro:bet, ad 


au öde ob Sesame of bnhxoo:; Th 5h dot orpa- 
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xa) dd ouvnbeiag alwatuov. Kai IAT (25) ps- 
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TIxvng tniptia;, rd xabanep Ev owpa cvpput; td 
oTpatevua npixeieiat AMA xat oA tTwy vn 
x23:polg yevoutvev, Ti pity tort nellen woe 
Epywv cd 8g Fett otrpatnyiag nporeketa, xat napa- 
oxeval ves, & mph; r nsch ts xa) onoubala 
te yelpe:. 09 rap Tot optxpby Ev ypeiz Bophe, bvo- 
udgat ptv otpatnhy dy, ovopdoat It Unootpatyyov, xa 
tapyny, xa taypardtpyny, xat onjaogp6pov, et xbxot, 
at tivag Tov mpeTbutixob guy EmyVvoOcet: xaktont ve 
xa). r:potptat, tobe Y TEhet Meyw N Exaotoy i- 
Tux6v Te xa) meCixdy gvornua. "Opnpos piv yp 
rt Tov Oswv naparthaag Th pdyy toy 'Afatov, 
uri ox11rpo gnotv avrhy mprhdvat toy veoug 


excilandam in eorum animis 8ui benevolentiam, 
eamque ſirmissimam, prectpuam vim habet. 12 Ec- 
quod vero tutius imperium est, quam illud, quod 
amore, et charitate munitur? Quisnam privatus, 
quantumvis mediocri conditione, securior, aut ab 
insidiis tutior, quam rex ille, quem non metuunt, 
sed cui metuunt sui? Militaris profecto ista natio 
simplex, et ingenua est, et consuetudine facile ca- 
pitur. Quin ipse Plato militare genus custodes 
appellat, canique præsertim comparat, quod qui- 
dem animal amicos, atque inimicos notitia, et 
ignoratione discernit. Quid vero indignius eo im- 
peratore, quem per solos pictores cognitum ha- 


o bent propugnatores imperii ? Neque vero id solum 


emolumenti ex ſrequenti ea consuetndine hauriet, 
quod exercitum, tanquam unum ejusdem nature 
corpus, eircumſusum habeat ; verum etiam multa. 
quz per id tempus aguntur, alia ad rei bellice 
exercilationem conſerunt; alia velut imperatorii 
muneris preparationes et initia sunt, que ad ma- 
jora, et seria animum excitare solent. Nec enim 


minimum est belli tempore ducem exercitus, aut legatum nominare, aut turmarium, ant agminis 
prefectum, aut vexillarium, si necesse ſuerit, aut ex veteranis notos appellare aliquos et adhortari : 
cos, inquam, qui in unoquoque tam equestri, quam pedestri ordine primas obtinent. Homerus 


DION. PETAYI NOTE. 


(25) Kal H. idr. ln 1 De Republica. 
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enim nescio quem dtorum in Cræcorum certamen inducens ictu sceptri ab ips3 juvenes ait impletos 


Robore ſorti, 
ita ut eorum animi 

Majori pugne ſurerent et Martis amore, 
neque eorum pedes, manusve quietem sustinere 
possent. Nam hoc, 

Pes inſra, supraque manus jam sponte cientur, 
nihil aliud est, quam sponte sua ad pugne ceria- 
men gestiunt. Ego vero idem plane ſacturum impe- 
ratorem judico, si nominatim suos appellet ; et 
vel eum, qui classici clangore non movebitur, ad 
gloriæ studium inflammaturum; vel bellicosum mi- 
litem ad prelium esse concitaturum. Nemo enim 
est, qui non coram rege strenue laborem navare 
cupiat. Atque ita poela sensisse videtur; tam 
pacificum, quam bellicosum regem incredibilem 
inde utilitatem capere; qui hoc ipsum primus 
animadvertens, ad militum strenuitatem plurimum 
momenti habere, si ne gregarii quidem milites 
imperatori sint ignoti, Agamemnonem inducit non 
modo nominatim suos vocantem, IA sed et fratrem 
admonentem, ut præter ejusmodi appellationem, 
addito insuper parentis nomine, et a majoribus 
unumquemque compellet, omnibusque honorem 
deſerat, nec grandiores spiritus ducat. Nam hono- 
rem deſerre, idem est ac laudare, si quidpiam ab 
aliquo aut recte, aut ſeliciter conſeetum memi- 
nisset. Vides ut Homerus regem popularis homi- 
nis laudatorem faciat? Et quisnam sanguini pe- 
percerit, qui se a rege laudatum andierit? Cum 
hoc igitur ex eo tibi commodum suppetet, quod 
frequenter cum militibus verseris; tum eorum 
præterea mores, vitamque perspicies, idque intel- 
liges, quis cuique ordo in quavis occasione con- 
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emi0hfat. ac yap Toter movely nd paprupt pa- 
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ef'Tw vi &, A Rp, ij ebruynOty ouvynotarto. 
'Opi; "Opnpov ; tyxwpiacthv not Thy ga, Gn- 
uro; Kal vlg ob &v aluarog ayerdhorte, Sacthews 
abr tnaivioavto; ; Kal tobt obv fer got tir 
and cod band piety orparwratg* xat npd;, elGh- 
ety abrov n xat Blog, xat ths Exdoty mah; & 
xauipot; E:4ovorg mp otxovuca. Bia yap bh xat tHe (24). 
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veniat. Quin hoc insuper apud te considera. Bellorum imperator artiſex est, uti sutor calceamen- 
torum. Ut hic ergo ridiculus sit, si su artis instrumenta nesciat, ita rex quonam pacto militi- 
bus perite, velut instrumentis, utetur, nisi ea ipsa cognoscat ? 


10. Verum cum eo usque progressa sit oratio, 
si, quod argumenti in hoc genere communius est, 
ad præsentem hujus orationis materiam demitta- 
tur, forsilan a scopo non aberrabimus : 

Quis scit an ipse animum moveam tibi numine 
dexiro ? 

Consilium est hominis non aspernabile veri. 

Ita ergo sentio, nihil oli aliud tantam Romano 
imperio perniciem allulisse, quantam in impera- 
tore prope scenicus ornatus, culiusque corporis, 
quem perinde, ut qui sacris operantur, in occulto 
habere solent, tum etiam quod barbarico, atque 
insolenti more, quæ ad vos altinent, spectanda 
proponantur, Etenim quod inane, ac specie tenus 
est, cum rei veritate non potest consislere. Non 
est tamen, quod id a me dictum molestius ſeras. 
Nec enim istud tua culpa commissum , sed eorum, 
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DION. PETAVII NOTE. 


(24) 64a rap 85 xal 7688. Sie in lib. De insom- 
niis, p. 140, bea öh n6ow Ty pery Th mvevua routo 
tunometetat. Quem ad laram Gregoras notat me- 


lius scribi 9c&. Imperite. Nam Ota frequentiori es“ 
in usu. 
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EU bp@via;, c4yi77a Bt dxovovras, ag" by tpaxtixh A qui primi morbi illius auctores exstiterunt, ac 
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rec, xal p Exailvoug anogepvuvouevcst Th & aver. 
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eſte Twy Ilaphualuv, ee Toy Maxeddvuv, elde Twv 
n2ardrwy Mhowv, eite thy kv f COptv, Evipeg 
Tn porixol te xal orpattëbrat, xat Th ld cuy- 
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pestem quamiam summo in pretio studioque 
habitam temporum success ioni tradiderunt. Quam- 
obrem severior illa gravitas, idipsumque quod 
meluitis, ne, si vos sæpius spectandos præbeatis, 
nimium sitis hominibus vestris ſamiliares; vos 
domo penitus clausos, et a vobisipsis quasi obses- 
sos detinet ; ut paucissima et videatis, et audiatis, 
a quibus rerum agendarum prudentia colligitur ; 
corporisque duntaxat voluptatibus indulgeatis, et 
iis præsertim, quæ sunt præ c#leris in materiam 
immers:e, quas cum tangendi, tum gustandi sensus 
suppeditat, ac marini pulmonis vitam haud dissi- 
milem agatis. Quandiu ergo humanam 15 conditio- 


nem asperuamini, ne perſectam quidem hominis al- 


tingitis. Nam ii, quorum in quolidiang vietu aliisve 


in rebus consortium adhibetis, exiguo capite juxta - 


et mente, quos natura deerrans adulteratos edidit, 
uli numismata mensarii corrumpere, ac depravare 
solent, ita ut regi munus sit stolidus homuncio, 
eoque acceptius, quo stolidior est: ii eodem lein- 
pore imperſecte ct ridere, et flere gestientes, inde- 
coris gesticulationibus, strepitibus, aliisque quibus 
possunt scurrilitalibus una vobiscum perperam 
tempus absumunt, mentisque caliginem, quam ex 
eo contrahitis, quod secundum naturam nequa- 
quam vivilis, gravioris mali solatio demulcent, 
horum mulili nec periecti animi sensus, verbaque 
auribus vestris multo congruunt magis, quam sen- 
tentia aliqua ex philosophia deprompia, et diserto 
ac volubili ore decurrens. Quod autem ad eam 
ulilitalem spectat, quz ex egregia illa, domesti- 
caque custodia vobis accidit, dum ex populo eos. 
quidem, qui mente  prediti sunt, suspectos ha- 
betis, atque iis superbe vos, et cum ostentalione 
venditatis; stulti vero duntaxat, et rudes admit- 
tuntur, quibus vos palam maniſestos exponitis; 
id probe intellexisse oporteret, iisdem artibus 
unumquodque augeri, quibus est conſlatum. Sed 
si animo percurras quovis terrarum propagala 


imperia, sive Parthorum, sive Macedonum, sive Persarum, sive antiquissimorum Medorum, sive 
nostrum illud, in quo degimus; homines popvlares, et militares, qui sæpius media in acie sub 
dio agerent, humique dormirent, neque minus laboris, plus voluptatis ſerrent, cujusque ditionis 
lines latissime protulerunt; homines, ,inquam, singulari cum diligentia bona comparantes, qui- 
que cum ad summam beatitudinem pervenissent, ægre hunc ordinem sine prudentia tenuissent. 
Felicitas enim onus quoddam esse videtur plumbo gravius. Eum ergo subverüt, ac deprimit, qui id 


humeris imposuerit, nisi omnino sit robustus. 


“ Fung &t pwpny brioyveirat pty poorg, d- D 


deter && dent. El; hy os, Bacihev, nporperer 
oihocoplia guiatroptvy fever th tx ro con- 
Gatvov, Totg yap Evavtiog TwOv ouviotraviwy ExXactov 
oheiperat. Kat ob afro napababhvar th facet 
"Pwpaluy cc ratpra. Hatpra & tyou "Pwpaluv, cv 


11. Animi autem robur ut natura promittit, sie 


assidua exercitatione perſieitur. Ad quod tete, 


imperator, philosophia hortatur, id ne eveniat 
cavens, quod ex oratione consequitur. Unumquod- 
que enim contrariis opibus, quam quibus consti- 
tutum est, destruitur. Non ergo patria instituta 


DION. PETAVU NOT. 


(2) Bloy Gvrac Oalaovolov xvevyuoro. lia 
Plato in Philebo, cv o &vOpwnov Blov dixit, 41.4 
cy TveLuovos, I d Gon Vakdttia per' borpetvey 
uud tort owparwy, Sic Kpicurus Nausiphanem 
appellabat 7<5uova, anatewva, xat ndpvoy Laer- 


Uus. 


(26) Tobe purporegdlove. Cujusmodi fuit, quem 


Domitianus habuit in deliciis, parvulo vorientosvque 
capile. Sueton, in Domitiano. 


— —_ — * 
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Romanorum imperatori censeo violanda esse. A TX x0:; xat npwny ei; , yu naperds ma 


Verum ea patria instituta existimare debes, non. 


que heri, aut nudiustertius, in luzu, ac deliciis 
depravatam rempublicam irrepserunt, 18 ed quibus 
ſovendis imperium sibi compararunt. Quod si 
mihi non credis; age vero per illud, quod regibus 
præest, numen (tu vero ad patienter audiendum 
enitere; mordax enim est sermo), quonam tem- 
pore Romanas res melius sese habuisse putas? 
Num ex quo purpurati, et inaurati estis, lapillos- 
que ex montibus, et barbaro mari quzsitos alios 
redimitis, alios subligatis, alios cingitis, alios ap- 
penditis, alios fibulatis, aliis insidetis? Quocirca 
in spectaculum evasistis mira varietate, ac colo- 
rum diversitate distinctum, pavonum instar Ho- 
mericam imprecationem in vosipsos trabentes, 
lapideam scilicet tunicam. Vobis gutem non illa 
quidem tunica satis est: non enim consulatum 
gerentibus senatorum concilium adire ſas est, 
quando vel magistratus designant, vel aliam 
quamlibet ob rem consederunt, nisi ejusmodi 
insuper amictu sitis obvoluti. Itaque nimirum vos 
homines suspiciunt, quibus intueri licet, quasi 
solos senatorum beatos, solos senatorum onus 
sustinentes; quin et hoc exsultatis onere, quem- 
admodum si quis aureis vineulis constrictus, ac 
plurimorum talentorum compedibus arctius obli- 
gatus, malum ipsum minime sentiret, neque, quod 
in carcerem conjiceretur, misere secum agi cre- 
deret, calamitatis magnificentia deceptus; nihilo 
tamen is ſacilius movebitur, quam hi, qui cippe 
lignorum omnium vilissimo vinciuntur. Imo vero 
neque pavimentum ipsum vobis tolerabile est, 
neque $i in nudo solo inambuletis; sed spargenda 
aurosa terra, quæ ex nlterioribus continentibus 
vehiculis . vobis, et actuariis navibus advehitur, 
nec aspernandus eorum est exercitus, qui ſossi- 


tum hunc pulverem respergunt. Non enim regium . 


id ducitis, nisi vel ipso calceamentorum Corio 
delicias ostentetis. Num igitur melius nune vobis- 
cum agitur, a quo he circa imperatores cre- 
moniæ insũtui caperunt ; latibulisq”e vos lacerta- 
ram in modum continetis, ægre, s* ſorte, ad solis 


Thv Toktelav, d tv olg bvtzg exthoavto thy Gpyhy. 
Exel pipe p co Bacueloy Beod (xai por j 
Sanetvat © bupolaxhs yap & pobog), re x4kov 
Eyerv tyf rk Pwpalwy tpdypara ; Aq ob nept- 
rhpyupot wt Fete, xal neplypuart, xat Miboug E5 
6pwv (27) ts xa! dakarrov ' bap6apwy, toug h 
dvi, tovg 88 imodeiode, tovg 8 mepixciote, 
robe dd EZapriiohe, robe d , tolg Gt t- 
Cavere [p. tgitaveals]; Toryapoby ameretodnyre 
bana Wx xat ndyypouv, banep of ta, 
Thy 'Ounpuxhv apav d tautobg Elxovies, thy yrrwva 
dv X&tvov. 'Yutv & ov88 yrrwv obro; &noxpwy* ob 
rap elotrmthy p. elan] ele ⁊d 6portpwy td Bov- 
kevthptov, ij vlxa av thy Enwvy pov Gpyhy AN, obe 


B apyaiper:atoviwy , obrs EN iy ww ovveipiatcy- 


Twv p. ovveEpeubvrwy], fv py nxerov (28) tomov- 
Tov Eyxophutor,obe. Kal Ghia amob)treobe bnb ww 
av0pwrwv, olg Ott; bpiv, tg jpevor THv povkeutwy 
cödalnoveg, j6vor tov Soukevriov &xBopopouvies * 
aha val rA] e T6 goprip, xabancp of ms 
p (29) Sebelc. xal d nokurakdvto tal; 
ad, Enzita Net tnato. Tod ¶ ), prot rot xo 
oyttha nay ele S t, tehwov, hrathptves th 
n9uteelg The ovppopis* d obe Ip, ob h- 
kov xivhoetat t v Th Tooxdxxt) v pavioraty rw 
ELwv. Tut 8 ob robbapg torry averxtdv, obs 
av tuncprrathonre xatk iow iyovon Th yh aA 
der Thv D,. (50) Enigopely, fv tx td nEpay 
hn: {pw butv &nhval te, xat dg braxopitouct * 
xa} orparts dig torey ob gavin tov Th yopa Patvov- 
Twy. Oö yap Baothudy fyetobe (31), ph obyt xat tolg 
TxUTES Tov bao patwy Tpupiv. Nov obv &p' &per- 
vov Tpetrets, d ob mept Tobg Bacthfag i teheth 
guvktorn, xa: dakapevecte xabanep al cavpar (32), 
wig ef n pe thy elinv txxorrovcat, ph pwpa- 
dine 07d tov avOpwnuy bvreg Ah); J 160 
hl tinyouvro Tov orpateupdtuy Evipeg &v Hr? 
Covreg, piavegs by" fly, xat cc AM à bg ve 
cal abrooxevig Eyovres, a' ob ErOupap6buly; xat 
Tpaytxiog, tv mio Aaxwvixdts, obg ty tat; einde 
becbheva yerd r perpdria, xat ob 6 yepwy di 
edruyel; roi yeyovevar, wp; Bt öde Eferaoth- 
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in « © (Juisquis purpura quandoque regali ve- 
slire humeros cogitabit, Maximus exutus occurrat ; 


| —— aurum gemmasque privatis pedibus optabit, 
aximus ei plantis nudus appareat, eic. 

(28) "Hy ph æal a. ov. Consularem palmatam, 
sive pictam togam intellige : quæ triumphalis olim, 
postea in consulum insignibus tralatitia fuit. be 
hac dizimus ad Themistii orat. #1. De consulatu 
ae vide Libanium Orat. paneg. in Juliani 
consul. | 

(29) Kaddxep 8 ric ro xpvosp. Clem. Alex. 1 
Ped., cap. 12, de muliebribus armillis et monili- 
bus loquens, eadem utitur similitudine. 

(30) IXI] A444 687 rhy ypvotrty. Aurosam are- 
nam videtur nominare Lampridius in Alagab. Chryso- 
stomus homil. 5 tn Genes. : Kal Yap ol thy ypuotrey 
Yhv &voputrovtes, TV A Thaw: git; bl. bhy- 
para Engng, oo nplti pry Ggimtaviat, AAS av 


(27) Kal 4i/80ove &E Gov. Latinns Pacat. Paneg. D 
Theod } — 


avapoyretoaviec, xal eig avrd th Babog xte 
veg. Noah Thy ebnoplay Exeidev xaprucwvrat. 
Asterius hom. 3: "lg yap of Thy En r 
x6ATwy The ras &vayevovres ( cor. 2 
pact ch ypudttyv 125 tn avths ptv die Apyis xa 
The Xuptwrtetng ,s cwpniy GnoxetoVar, eie. 
Vide „t Jovium monachum apud . cod. 222. 
J. amprid. Alagab. : Scobe auri porticum s(ravit, et 
argenti, Jolens quod non posset et electri; idque 
ſrequenter , quacunque ſecit iter pedibus usque ad 
equum, vel carpenium, ut fit hodie de aurosa arena. 

(54) Oö rap Saoilixer 7 Videtur calcea- 
mentorum delicias istas ad id reſerre, quod aurosum 
illum pulverem calcant. Id enim causalis indicat par- 
ticula. Alioqui de gemmatis imperatorum calceis ac- 
cipieadum esset. Quod in privatis quoque notatur 
a Tertull. lib. De hab. virg. : Et in peronibus anio- 
nes emergere de luto cupiunt. 

(32) Kal O. laueveode, xubddxep al oarpur. Sic 
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vat ual Traviata. xaxodaiunvag ; "AM txctvoi ys A splendorem prodeuntium, ne vos homines esse 


ob anoretylLovreg jp. EmmetyiCovres] thy olxlav, 
clrov obte co 'Acravolg, obre robs Evpwratoug 
BapSapou;, d off no, Exetvoug tvou0ttouy thv 
aperttpav arotetytiterv, band Hiabaivovreg thy EU- 
ppdrr,v Ent Thy Napbvaloy * thy & "Iorpov Ent t 
Fernv ts xat Maggayttnv. Ot 8' obv Etepa &vt\ tou- 
cou (35) 6v6para dhe, Erepor &' avrov xat T4 
7095074 F Kapatothoavie, rp. niptrothoay- 
re, va 6h Goxoin ytvog &)ko veov Te X No- 
Tov Expyvat The ie, Eebirrovrat öde aviiiiabai- 
vovTeg, xat uioldy eiphvng afiovar rpdrttobat, 


homines ipsi deprehendant? An potius tune, cum 
exercitibus præſiciebanlur homines in propatulo 
vitam agentes, sole adusti, reliquoque in victu 
sine ullo artificio simplices, non dichyrambicum, 
ac tragicum tumorem spirantes, sed laconicis 
pileis tecti, quos in statuis pueri spectantes deri- 
dent, quosque senior plebs felices ſuisse non pu- 
tat; imo vero, si vobiscum conlerantur, prorsus 
inſelices? 17 Atqui illi ipsi minime intersepta domo, 
neque Asiaticos, neque Europzos barbaros arce- 
bant; sed iis rebus, quas-agebant, suos iliis fines 


admonebant esse muniendos ; cum sœpissime vel profecti contra Parthos, Euphratem; vel adversus 
Cetas, ac Massagetas, Istrum trajicerent. Nunc illi alia pro his nomina sumentes, nonnulli et vul- 
tum artificio quodam immutantes, ut novum, et immane genus terra editum esse videantur, ter- 
rorem animis nostris injiciunt, adversus nos vicis8im lumen trajicientes, pacisque mercedem au- 


ſerre postulani, 

Et uh ov re &vooea d. lx iv. 
An' pet kv, el boxet, ck xa xe rd vd 
dE, Iva di ph boxofnuey V oyhpatt naparve- 
ow; GverdiFerv, Betxvivres, we, Goov Enibwxey elg 
oynua cobaphy T4 BSactiktws, Tocoatov anbeia; 
avhpnriat. 


18. El d& G3nep tv th xa)" öhdg norxinle yeubur- 
vog & Mog Egthoywpnyas, vepuor tive potpay Eautod 
al Tf n&\a wy Bactitwy, efrs &yporxiay xakobuey 
avthv, ere kndrnra Bovkeobe, vag &y àMHj 
av=irapexiuovto nohuteheta xa) cbt, = xat yu- 
hdg av or Gee vos, Epacdeing unh Sact- 
Mews RA, apels Th parvouevdy te xal Enron 
Tov * oUxouy xc pty H Twy ypnwetwy Th thtov 


* 


| Ni ſortia robora sumas. 

Verum mittamus, si libet, cam priscorum tempo- 
rum cum presentibns contentionem, ne per ad- 
hortationis speciem probrose videamur incessere, 
idipsum declarautes, quantum imperatoribus su- 
per bi, atque arrogantis cultus accessit, tantumdemn 
decessisse veritatis. 

12. Si vero, quemadmodum ad eam, quæ in vo- 
bis est, varietatem progressa diutius in eo nostra 
immorata est oratio, ita aliquam sui partem pri- 
stin illi imperatorum, sive rusticitati malimus, 
si ve simplieitati, tribuat; non incommode proſusio 
ac ſrugalitas oppositæ sibi invicem emerserini, 
eoque pacto nuda hc ambo considerans, misso 
ſucato illo atque adscititio, verum ac germanum 


typiyopey * taviny dt o Eotty an toirwy, Mode v C regis decorem amplecteris. Quamobrem illam 


& Jabetv, O0 rap Forty abrh neprrre, ph pH- 
T=voptvy rept avte* d & Hon pAklov clxdveg av 
abr elev. Kalrot xat Epyov eb0bg ovurpoxtmte 
d xat# qguatv tybviwy Rl tals mpobolals [yp. 
Tpoobolais]. Eg ov ASt Extuynobhvat Bacthws, 
xat HD, xal Epyou * xal yap &nypoy broby HL 
ouvepeixyuocachat. Atyerar &h Tiva tov ov May ap- 
yalwv, M ov av elòstev xal tov yepdviwy of Ran- 
To, el uh ven robe nal3ag trixvwony, xat naps 
vewv Twy Taldwy tyEvovro nanTo. AG Teva dH v 
txelvov orpareiav tv A Ent thy 'Apcaxibny el; 
'Pwpalovg dEptoavra* f enn Tt pe tals dnepbo- 
hats wv 'Appeviwey yeveohat, & Entyerphoat f 
T9keulg, deinvou ts abrdy Epacdfvar, xat Entrada 


Th orpart4 tolg and Tov oxevoybpwy yphobat, ws; D 


trübe Entorrtiovutvorg, fs Stn. 'Eltixvue && Apa 
Tob; Hapbvualuy aypoug. EY toutw t bvrwv, pe- 
obelav tx Tov nokepiwy tapetvar * xat ofeodat ty 
fxoucay Tpoevrevteolar tolg facet mapaduva- 
oc ouoi · xal toutwy ye ad ne\atats ok & ela- 
Yeevoty, Og cle hutpay nokoothy an” Exeivng vod 


quidem opibus maxima ex parte circumseripsimus; - 
hujus autem non ex eo, sed aliunde petenda co- 
gnitio est. Neque enim supervacuis opibus predita 
est, cum in earum conquisitione nequaquam occu- 
petur; sed ipsius imagines in moribus potius, 
vitaque positæ ſuerint. Quanquam et opus ipsum 
statim una cum ejus vitz, quæ nature consen- 
lanea est, produetione consequitur. Operz pretium 
est igitur unius imperatoris morum operisque ſe- 
cisse mentionem. Quodlibet enim ad omnia secum 
trahenda satis superque erit. Imperatorem olim 
quemdam exstitisse ſerunt, haud ita vetustum, sed 
quem hujus temporis senum avi facile cognoscere 


potuerunt ; nisi et ipsi juvenes liberos suscepe- 


rint, et a junioribus liberis avi postmodum facti © 
sint. Ferunt, inquam, illorum quemdam adversus 
Persas, ad vindicandam illatam ab his Romanis 
injuriam, cum exercitu profectum, cum-ad extrema 
Armeniorum juga pervasisset, priusquam in hos- 
tile solum excurreret, cibum sumere cupientem, 
exercilui, ut ex impedimentorum $arcinis promptis 


DION. PETA VII NOTE. 


Plutarch. de Aristippo Argivorum tyranno : Kat 
xatexaJet thy Oavuarthy typavvoy, WInep EHE 
ty PWAEOY XATEPYGPEVOY. 

(II) Oi & ob erepa dvr rovrwy, Barbaros intel- 


ligit, qui Seythz, Gothi , Wisegothi , Ostrogothi, 
Marcomani, Quad: et sexcentis aliis nominibus ap- 
pellati terrori tum erant Romanis, quos et Stipeu- 
diarios habebant. | 
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vialicis vescerentur, imperasse, ut pole qui e vicino, A S2oltwg th wpecbela ypnpatwuvrogt GuvertyOnvar 


si opus-ſoret, victum paraturi essent. Ostendebat au- 
tem 18 Parthorum agros. Quz cum agerent, interim 
ab hoste legatos adſuisse, qui se putarent quidem 
regiis primum proceribus oceursuros, eorumque 


d x27" abr Twg Toy HG yeveolat Eximvotyra. 
0% rap hv rw Td Tov bopugdpwy TrRotOv, &nh th; 
oTpatid; otpartid Tg Exxpitog (34), ver mravies, 
ravreg evphxetg, Th; x6pa; ͤ Sa vol te xa npirrol, 


rarsus - clientibus,. ei admissionalibus 3 adeoque fore, ut nonnisi multis postea diebus ab impera- 
tore legatis jus diceretur. Verum sub id forte tempus accidisse, ut imperator cœnaret. Nec enim 
ejusmodi tune erat satellitum stipatio, selectus ex ipso exercitu alter exercitus , juvenes omnes, 
omnes stature procerioris flavescente et exquisitius ornata cæsarie, 


Unguentisque cuput semper vullumque pernncti, 
scula ex auro, lanceasque portantes, ex quibus, 
quoties occurrunt, regem conjicimus, uti opinor ex 
preeuntibus radiis solem: sed universa acies pro- 
privm munus obiens, circa imperatorem atque 


Alel 84 4cxapolt xepalac, xalt xd xpcowna , 
youcdontle;, xl ypucrokoyyat* off, dra mort 
d, thy Saoikta nrpocnparueda, xadanep, ola, 
tail; npoavioyotoa (35) avyal; thy Fov * 6a 
Nd, days th olxetov THoVIA, bopuybpo; Hv Tob 


imperium, satellitum officio fungebatur. Illi autem ; Saottw; te xat th; Sacislag. Ot & ankbg Exutwy 


simplici, nec afſectato cultu corporis, non penes 
ornatum, sed penes animum, imperatoriam digni- 
tatem habebant, interioribusque dotibus multitu- 
dinem antecellebant; externis autem gregariorum 
nibil dissimiles videbantur. Quo in habitu de- 
prehensum a legatis Carinum aiunt. Purpurea 
vestis humi per herbam jacebat : cibus autem 
erat pridianum ex pisis elixis pulmentum, inque 
his ſrusta quædam et inveterata porcinarum car- 
nium salsamenta. Eos ergo cum vidisset, neque 
surrexisse, neque quidquaiu mulasse ſertur; sed e 
vestigio vocalis dixisse, se quidem illos scire ad 
sese venire, se enim Carinum esse, juvenique regi 
ut eadem die renuntiarent jubere, ni saperet, 
omnem ipsorum saltum campumque omnem intra 
lunare spatium Carini capite ſore nudiorem; simul- 
que dicentem, detracto pileo, caput ostendisse ni- 
hilo galea adjacente villosius : ac si quidem eguri- 
rent, ut manum una in ollam immiuerent permis- 
surum; sin minus, jubere se eadem hora discedere, 
et quasi jam finito legationis tempore extra Roma- 
num vallum esse. Hzc cum multitudini hostium- 
que duci renuntiata essent, quæ et vidissent, et 
audiissent, quod verisimile erat ſuturum, - horro- 


C 


elyov, obx db The oxevng, M and The que Pact- 
ket; Evres, al thviov tob nkhBoug bibpepov* t & 
txtds poo Tots ayahatorg tpalvovro, Ge Exovta 
pact thy Kaptvoy (36) bnd die npeobeiag dy 
@orvixobaghs Jr, xat Ent tie nag Exixhito. TH 
d Cinvov Hy nicvov Ewhov E vg, xal iv abty ce- 
ud, Gra taplyn (37) xpsbv belwv, &nokehauxota 
vod yp6voy. Id Bt abrbv, obre Gvatopety, obre 
peranothoa! tr: u * xaktoavta dt ab co 
&vipa;, cidivar te dH nap" abrby Fxovrag* abrds 
yap elvat Kapivog * xat xehevery anayyelhat To vew 
Baker che p el wh cwppovh,oot, mpoo3tycobat N 
u &00g avrwv, wiv dt nefov EY HN¹g oN 
te po Lacobat ths Kapivoy xepaln;* pa & ACrοαν 
gary txiivar Tod mikov, berrvovra Thy ν,]/%˖́hv, 
obst v tt bacurtpay napaxetutvou ToL xpavoug * xal 
el uty cx; ev, kV ovvepbatety th yorpe: ph 
$20ptwug Bt, xeeverv abblwphy A, xa 
EEw Tod "Pwpatxod yepaxc; elvai, ws The peo ia: 
ab rot tihog ebpovong. Atyertat Tofvuv, xat tourwv 
aveveyOtvruv Ext td m\hfog, wat thy fyeudva tov 
Tos Hl, Ov Ts eL, wv ce hxovcnv, Gnep clxbg hv 
ovpbhvat, ppixny xa Sg Emngoety Anaory, el p. 
dvd pag payobvrat totovtovg, wv 6 Bacebs (38), obre 
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(38) Zrpard ric Exxpiroc. Proteciorum scholas 
deseribit, de quibus Notitia cap. 89. Corippus Ter- 
ade T 7 

„ ona, Taic Arpourtoyovoac. 

Cassiod. I. 11 Varior.,c. 12: Adventum quidem regium 

ex ipsa polestis cognoscere ſrequentia commean : 

ia necesse est, ut res magna compelentia præmitiat 

mdicia. Venturum diem Luciſer demonstrat exor- 
lus, etc. 

(36) "Qoxep Exorrd pac; toy Kapoor. Hie 
vero insigniter est lapsus memoria Synesius. Non 
enim Carino hæc historia convenit, primum im- 

urissimo contaminatissimoque principt; ualem 

opiscus, Victor, Eutropius, aliique * — 
deinde qui Persas nunquam viderit. Nam Carus, 
assumpto secum Numeriano filio, contra Persas 
roſectus est; Carinum vero alterum filium misit 
n Gallias. Haque que hie Carino tribuuntur, ea 
Caro potius competunt, vel Probo, cui Carus suc- 
cessit. Uterque enim adversus Persas rem feliciter 
gessit. Carus, auctore Vopisco, Mesopotamia capta, 
Ctesiphontem usque perveniz, et imperator Persi- 
cus appellatus est. Probus, ut idem reſert, eodem 
proſectus, Copton et Ptolemaidem urbes barbarico 


servitio eripuit. Ex quo, inquit, tanium proſecit, 

ut Parihi legatos ad eum milterent conſitentes timo- 

rem, pacemque poscentes : quos ille superbius affectos 

magis timentes domum remisit, Quæ narratio pro- 

pius ad Synesianam accedit historiam. Cui similis 

a Cornelio Nepote de Agesilao proditur, cum in 
pto apud Thacum esset illius regem. 

7) Tepdyia drra raplyn. Notant critici cena 
proprie dici Ent zh ix0uwv, [XI] zal thaxouvrov, 
non autem Ent xpeOv, quod Eustathius in Iliad. A, 

. 867, adnotavit. Hine Aristophanes Pluto: 
5110 xoñ ua TELAYOY, xu XPELY MATNPEYWY. 
Suidas in hac voce mendosus est: Tepayn ir 
xe. xal ty0%wv, xa) Ent nhaxouyruv, Ent 0 N- 
o t. Logs Em by0. xa) Ent Nax. AN & xpewy 
ooxtrtt. Latine tipay9; est copadium. Glossarium 
7:pxyo;, copadium ſrustum. Libro v De vitis Pa- 
trum, libelio iv, n 63: Et accipiens archiepiscopus 


unum copadium, dedit Juxta ge recumbenti seni. Quod ; 


spectat ad taplyn xpewv velwv, vide insignem locum 


a nobis castigatum orat. Themistii. 

(38) 'Qy 6 Baoleve. Ecquid vero pudendum 
est principem esse? Suspicor legendum esse, wv 6 
Bagel obe palaxph; by aloy. Vel certe xakcty 


= 
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exorebg tv, obre OY aloyuverat, xa yurpay A rem metumque omnibus injectum; si eum ecjus- 


rapatiItueyo; ouvitiavoug . AN, d thy 
Barts thy akatova xatoppwihoavia, ndvia ee 
 Erorpov bvra, why Ev Tr&pg xat xd (39), Th pert 
y:rOv0g paviuv Eplwy, val nou. 


ty. Exe pov dt toutov vewrepov Exoverc, ola. Kal 
yap ob elxdg avhxoby Trvz Lv Baciidug tauthy 
En:86vrog (40) lou The nokeulag yevealar tv ypeig 
XaTa4ATxorh;, pipnoaptvou oyhpa npecbeiag. Act- 
touprety ce rp hv core, td ndewv t8, xat otparteu- 
parwy hyciodat* xa Efwpuvuvis ye rokok thy Toray- 
Tv &pyxhv. Etc & TG avrov xat Evvedong (41) 76 
Baocrkeverv, anernwy mpg Toug ndvoug Exwy Itwtng 
Erhpa. Exel xal tobvopa avts cot Eelfw tob Bac- 
kits btpovy, Exhintg Phalote yevopuevov d ob Tap- 
xuvloug 6 HZ? KEH. And tovrov yap tual; u 
ode agiovpey, xal xakobpey Sacitag, xat ypapopey 
obe duets & efre eibdres, elxe ph, ouvnbela & gu- 
Ywpouvies, Thy byxov The Tpoanyopiag avabuoptvor; 
tolxarte. Oixouv oe S e N, obre N lõtu ci, 
ore pe Lrapyov ypdyovreg, obre N Epyovia 
Bapbapoy Exallunicache note Th Bathing dvi 
a abroxpdropes elvar Note. O && avroxpetrup, 
dona orpartnyiag £37k navia mhety LnootaanG. Kal 
"[prxpertns, xat IHepixkng Tce *Abhvnlev abro- 
x6p&tops; otparnyoi. Kal o TUN robvopa thy 
TH ov Tdv abuvdatevutov, 4M" abtd; Exerpordver th 
otTpartnylav voptuov ooav. AU H, pty ov (42) xa¹ 
Baorkev; vie xakovueves nike Enpatte, xal ü x- 
Ouvog Hv, elg robvoha Tod Shuov, oluat, naitoviog * 
ace bvrog axpatwy £.:v0tpov. A' dre abtoxpatwp 
ab tote obre pdvapyo; H, xal onovubatoy hv xa tpiypa 
xat 6vopa. Ile o ob cayts tobro tTaxphpiov The 
wp poveg by Th 'Pwpaluy Tohmelg rpoarptctm;, 5c 
xal rot povapyia npoihiws Enotihehefion, lac cu) 
Typavvido; xaxwv, SisUlasettat, wal geiboptvws 
d wer. i B,, | yp. pachelag ] bv6uartos ; 


Movapytiav yap Stasdhlet y Tupavyls, Cnwthy & 


rel pacdeia, xat Ildtwy avrhv Ofetov ayabdy ty 
av0pwnog dae. O & abrds obrog, td Offa; peret- 
ande polpa, à Sil navy Ervpoveivat. Oh yap oxyvo- 
arb, oo tspatovpywy 6 Gebe, aka 


&' dy go 
Balrwy xeAlev00v xara dtn ta drie dei, 
nav. ce anavrayou napeotavai TP mEGURGTL pert ei 
Erotuog. Obrws @fto thy Sactita xoivdy &yabdy rat 
&rvugov elvar. Tipavver & el bavparonototo xpurt6- 
pazvol te, xat o NH parvbuevor, pOdvos obbel; 


modi hostibus dimicandum sit, quorum rex neque 
19 regem se esse, neque calyum pudori babeat, olla- 
que insuper apposila compransores invitet. Moxque 
superbum regem territum accezsisse, nihil non 
cedere paratum, eum qui tiara, et eandye ornabatur. 
ei, cui ex vilissimis lanis amictus esset, ac pileus. 

15. Aliud eo recentius accepisse le aliquando puio. 
Neque enim cuiquam eredibile est non auditum esse 
eum imperatorem, qui sese intra hostium fines 
committens, sub specie legationis, exploratoris 
vicem 8ubiit. Tune enim publicam obire ſunctio- 
nem, idem erat, ac eivitatum exereituumque esse 
ducem ; atque idcirco plurimi tali se abdicabant 
imperio. Ex iis unus, cum juventutem imporando 


B contrivisset, laboribus deſatigatus, ultro privaius 


consenuit. Nam et serius ipsum tibi regis nomen 
usurpatum indicabo; quod ex eo tempore ab Ro- 
manis est suppressum, a quo populus e civilale 
Tarquinios expulit. Nos enim ex illo regium vobis 
nomen tribuimus, et appellando scribendoque 
usurpare consuevimus ; vos autem sive scientes, 
sive nescientes, ze consuetudini servienles, appel- 
lationis hujus invidiam declinare velle videmini. 
Qqare neque ad civitatem, neque ad privatum, 
neque ad præſecium scribentes, neque ad barba- 
rum principem, regii nominis decus pre vobis un- 
quam tulistis , sed imperatores vos facitis. Impe- 
rator autem ducatus militaris nomen est, qui 


C agenda omnia suscepit. Ita Iphicrates, et Pericles 
Athenis summa potestate præditi duces navigabant. 


Neque liberum populum nomen illud offendebat ; 
sed ipse legitimam hane belli præſeeturam suſſra- 
giis tribuebat. Cæterum Athenis magistratus qui- 
dam regis nomine tenuis erat, reddendisque ratio, 
nibus obnoxius: credo quod populus id nominis 
per ludibrium usurparet, utpote qui mera libertate 
ſrueretur. Imperator vero neque monarcha tum 
erat; et cum re, tum nomine serium quiddam ha- 
bebatur. Satin ergo illud maniſestum est in Ro- 
mana republica animi moderatioris argumentum, 
quod illa, etiamsi maniſeste in monarchiam desci- 
verit, eorum nihilominus malorum odio, que iy- 
rannidem consectantur, caule religioseque regium 


D nomen adhibeat ? Quippe monarchiam tyrannis in- 


visam reddit, regia poleslas amabilem eflicit, eam- 
que Plato divinum inter homines bonum appellat. 
Idem 20 autem ipse quod divine sortis est parti- 
ceps, omni fastu docet arrogantiaque vacare opur- 
tere. Neque enim Deus quasi in scena seipsum 


DION, PETA VII NOTE. 


pro xahet, ut mirum sit Carinum, cum et rex sit, 
et calvus, non erubescere : quod rex sit. ob Mall il- 
lam; quod calvus, quoniam in conviviis dicta jaci 
in calvos consueverant, ut ad calvitii — 


dicetur. 
„ al dvd ur. Pollux lib. vn, 


(39) Tor &r 7:dpg 
{uz dv, x avabvplc, 


cap. 14: Kal dees 
Thy xal xvpbactav , xat xi8apiv, xa nihov ahbe. 


Corrig. T:apav, fv xa xupbactav. 


(40) BuorAl&we Eavroy Exi8grrog. Galerius hic 
ſuisse videtur. Legendus Eutropius lib. 1x. 

(41) Ec d rig avrov xa ervedoac. Diocletia- 
nus, qui, posito imperio, privatam ad vitam rediit. 

(42) Acer per ob. Pollux lib. vin obs pe 
cratio, apud Jem in voce pact. „ ita 

: "Ear: & obrog ele . 
wh Gadpoph xaketrai. Corr. ag" 
b, vel ob. Intelligit enim certamina. 


1087 SYNESII PTOLEMAIDIS EPISCOPI 10-8 
ostentans, aut prodigiis ac terrificis rebus editis. A yhte: oz pv6rnyto; ainbivng int npoanoin oy xatayey- 


sed « tacita quadam via gradatim contendens, juste 
humana moderatur » iis omnibus adesse paratus, 
que natura sunt ad participandum idonea. Hoc 
modo regem sentio commune omnibus bonum, nec 
insolentem esse debere. Tyranni enim, etsi præsti- 
giis quibusdam fucum ſacere soleant, ac delite- 
scant, et terrorem dum apparent, incutiant; non 
est tamen quod illis invideamus, si vera majestate 
destituti ad simulationem conſugiant. Nam qui nihil 
Sani, aut integri habet, et hoc ipsum intelligit; qui 
heri potest, ut non lucem ſugiat, quo sui contem- 
ptum devitet? At solem bactenus nemo despexit, 
tametsi quid est quod frequentius videatur ? Pro- 
inde rex, si verum se esse, nec aliter convinci 
posse confidat, omnibus maxime sit expositus. Ni- 
hilo enim minus, imo vero magis admirabilis, 
gratusque ſuturus est. Etenim claudum illum re- 
gem, quem toto opere Xenophon commendavit, 
neque ii, quos ipse duceret, neque quorum regio- 
nes peragraret, neque adversus quos tenderet, 
contemptui habuerunt: ets; in qualibet civitate ad 
publica maxime loca diverteret, ubi quidquid 
ageret, omnium erat oculis propositum, si quis 
videndi Spartanorum ducis desiderio teneretur. 
Verum ille parvo cxercitu in Asiam penetrans, ho- 
minem eum, quem innumerz nationes, tanquam 
Deum, adorabant, propemodum imperio deturba- 
vit. Nam ingentes ei spiritus excussit. Cumque do- 


yerv. Thy yap ovity bye bvra | yp. Exovra], xal clꝭ ca 
ye Tovto, xi pnyavh, ph oft geoyey Id bpyant;, 
gpevyovIa xatayplvnory ; 'AM' tov ts pixpt Thes- 
pov (45) oudei; mov x2tantppdvnxe, xa. ti ouvnle- 
otepoy Otapa ; Kat Baciebg el telapanxey aknfives 
d, xal o He MN abuevcs, Exmw xorvitatog. OU 


rap h rrov, ei ph xa). pAdkov, d rανονα Eorat. OU TOY 


1w.09 Backus, by travel Ze vod ty Gly To or- 
Ypappart, xateythuv ore og Hrev, obte 87“ wy 
Fyev, obre tg" ob; Enopetero, xatrot xatthuey obrog 
txaothg nhews tv tolg Bnpooumtrdtag ywplotg, &v q 
cd nouwy xatapavioatog hv, oig Expats thy 
tyre n The Endprng bpfiv. A obe eig thy 
'Aolav ce braba; d orpatevuatt, Thy TpoTxuveu- 
pevov &v0pwrov 7nd tov daxatovopdotwy dvd, 
tyyvs Habe anobr6aca The apyhs © mod ptv yap 
gppoviuatog anebibace* xa tmnerdh Twy ofxot Tehwy 
xakouvruv Tag tv 'Aoig mpaters ephpyto, vixag "EM- 
Lnvixa; avypeiro noiag, Und pvou te c.) avOpu- 
wv hrrfto paxbpevor, by" ob xparnthvar HU 
Tov &nt&vruv elxdg ANU, xa! ö ke ebrelefas 
ayxwviibuevov. 'EnapivwyBag fv obrog (44), &v ote- 
gavoyoat putv al m6et txdbouv ebwynodpevoy, 6 bt 
gorrwv abrals, (o yap hv Ag N,) na ph ob 
airlav Eyerv thy ty aGtuwpatt”) pits bfoug Entnvey, 
« "Iva, » on}, « the olxo: &rairng 'Enaprvwvias wh 
kA Doro. „ Neavioxov & 'Attixod The paxalpas 
ab thy zwTny Enioxwavtog, itt Chou TE pavioy 


mesticis magistratibus revocantibus, quæ de Asia C * axattpyactog Av, « Obxobv rav, » en, ( ha- 


susceperat consilia perturbata essent, victorias de 
Grecis quamplurimas retulit, ab eoque solo homi- 
ne in certamine victus est, a quo pre czleris 
omnibus æquum erat Agesilaum superari, si de 
frugalitale contendisset. Epaminondas is erat, qui 
quoties ad convivium a civitatibus vocaretur, ad 
easdem ventitans ( nec enim alia ratione criminis 
apud magistratus suspicionem efſugisset), acre 


yourda, th; ptv xwrrng ob netparhy, thv ain po Gt on 
tv ai ov ptpachar.» El ct ga, pv vd fpyery, 
dpxer dt bnolwy & toi xpatov, && ù ol xpatety eld dec 
d ¹εεαεhb , val Blow, bpRpey by bx &nh tw 
Explbwy te, xa) cobapwy, 6M" d c het play de xa) 
owyppdvoy mevia tx naviwy ouvatpeitat, BSactheias 
tEoptotiov elvat tipo N, nohutekctav, ws ob d 
abr tov diotrpiwy. Kal b Myog Ex Toutou TpAORXTAL. 


acetum potabat: « Ne, „ inquit, + Epaminondas domestici victus oblivionem capiat. » Auico vero 


——— — 


adolescente ejus ensis capulum irridente, quod ex vilissimo ligno, rude et inelaboratum esset : « At- 
qui, » inquit, « dum pugnabimus, capuli quidem periculum non facies, ſerrum autem non peniten” 
dam 1ibi videbitur. Quod si imperare 21 quidem regium est, imperat autem is, qui in subjectas sibi, 
quales esse decet, dominatum exercet, ex eodem studiorum vivendique genere, quo ii utuntur, qui 
dominandi peritiam habent ; facile intelligimus, quandoquidem non barbari, aut arrogantis, scd 
modesti, ac temperantis beneficio, omnia ex omnibus in unum contrabuntur, ſastum atque luxum 
ab imperio exterminandum esse; ut cui nihil cum eo, quod alienum est, commune esse debeat. At- 
que inde primum deducta est oratio. » 

14. Im vero et ipsa a nobis ad suum princi- D . 'Enavayaywpev & dete ts Thy Abyov lg thy 
pium oratio, et ad veterem illam disciplinam im- oixcfav 4pyhv, ov Te & Td @pyalov npdypa thy Bact- 


peratoria a te dignitas revocetur. Necesse est enim, 
emendata castigataque vita, ac reducta temperan- 


ita. *Avayxn rp xexohacptvwy cov Plwy, xat cw- 
gpoouvr; tnaverdouang, ouvenavsndely pty ab v4 


DION. PETAVII NOTE. 


(45) Au uu re pibxpe rhuepoy. Latinus Pa- 
catus ad eamdem sententiam : At noster hic omni- 


bus spectandus offertur ; nec magis communem hunc 
diem, atque solem. quam nostrum imperatorem videri 
licet. Qui, cum vicinum habeant permissa ſastidium, 
nunquam iste mirantes explet oculos, ac magis ma- 
gisque visus expetitny : novum dictu, præsens deside- 


ratur. Petron. Satyr. : Quid autem non commune 
est. quod natura optimum fecit ? | 

(44) 'Exaprordac 1 ovrog. Quem inter Cræ- 
corum optimos et pauperrimos recenset Elianus 
lib. u Var., cap. 43, ubi et Pelopidam iis adnume- 
rat, in quo memoria fallitur ; ſuit enim, Plutarcho 
teste, ditissimus. 
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74A XAM, wv GE ©x Thy evavtiag he ld &vit- A tia, una cum ea non modo pristina ornamenta re- 


perdorary naviwy yiveclat, Kal ob, pactkev, the 
:navaywyng Twv &yabav Epcato, xa &moboing uv 
1.e:r0vpydy The Bacthelag thy gata. ap iv olg 
£ouTy ob rt ofa ywphoat pabuuiz Ip. tabvupia, 
alias pla pqg9vuptal, ode np6ow fhvai. Nov yap 
ge tn Supa ioraviat axpng ral bet Geoο xat 
Baatktws En) c npaypata, thy Wwitvoptvnv x povov 
hon avyviv the 'Pwpaluy Gpyr;s Thy Eluappevny 
Tpoavaiphoovtocg, fv, apa cuvantuwyv th EZHG vo U- 
You, xai Thy Bacthea dnpoupyov, &v Evigypny 
&yakua nhyzakov ioravai, dels ye capa tyre 
oboav, fv ph coph te xa loyups gate xwibor * 
xa\ va 6 xwkvwv abe nc, £x Toy EvGyTwy Gvpra- 
Laphoouar ID. cvprhaxhoopart]. Beds & ayabois 
del te xal naviw; napactitnyc, xat ew. IId dev oby 
4mn)..ndvreg 74 xovh Cranparropeva Ip. Srankat- 
T6peva], TH nhatroptvy Taps tov Aoyou Bacthel, 
ywpn nepimvixonpuey ee th xabeotwra %’ x- 
Locopia thy Ba api dpikcty otpatiotats, d 
ph dakapeveo0ar. Thy yap ebvaray, ff povn xal pd- 
aura Bacitws tovky loyuphy pulaxthpov, EGibaoxev 
and th; bannt pat cuvnbeiag abpoiteadar. oda zog 
o Td yevog obo: role GTpatiwtais piidaopes Epa- 
oth; d Sacktwy, &fol xal natbevev vd owpa xa} 
ovvauviiteodat; I Snhovert towurots, ob; aypot a 
EI, xat xabanat i pacihevoptvy yh, Sidwst - 
p4yo0vg, xat xataityet oUlaxag Th nohrelg ws xa 
rol; v6pors, by" bv trpdpnody te xat Enaibetfn- 
day obrot yep elotv, od; xal xyotv 6 INdtwv efxa- 
dev. An' obre To nopevi pert xuvov toig A 
raxt6ov, x&v axvjvor rotrt avatpebevieg tihaggeue- 
odat S, N xaxt; abtols ntiorevart thy ro{pvny., 
"Orav rap ZN talg xvaty Gobtveiav, A abuplay 
Evidwory, avral; te xal nolpvy, xat noutory Ent- 
rei oοοι o v vapodery Gortov Gnha tolg ov 
rene fol te, xa ch tv rale avtoy vopors. OU 
yap Exe nape Tov TROVEWY t eLvoliag EvExupov. 
, Eotrv aviphs Bapoaktov (45), f paview;, viva 
N EteEpotpogry, ESG idfors ypwpsvny, tv tH 
Ywpe T noltuia pelerwany Gpwvta, wh Gedivar, 
Act yap Hro: dvr abtobę xte ονν piangoyety * 
f roοοο xakng anoywovrag, ofechat thy Tavidd.ov 
ui dp Th; voi, lentols xakwitng pH oat. 
'Q; T6re rxpotov EntyEtrphanucty, Gre tpPWIOV abtol; 
oth oovrat npoywphorry thy neipav. Toro uty nv 
xa &xpobokiopot tives Hin yivovrai, xat pheypatyer 
uin r [7p. cn The dpd. GInzp cwpartos, 
ob Suvaptvwy avte covyxpabivat twv &hotplwy cle 
&ppoviav byrervhy * Exxplvar bt Gelv Taktprov, &nd 
Te cwpdtwy xal ndEwv, latpwy te xat orpatnyov 
raid; av einoev. Th & phrs aviinakov abtot; x- 


Slilui, verum etiam eorum que ab adversa parte 
sunt, omnium esse mutationem. Tu vero, impera- 
tor, revocandæ ſelicitatis auctor sis, nobisque 
Imperalorem imperii rursum administratorem præ- 
beas. Nam ea in quibus versamur non amplius 
ignavia procedere, ulteriusve progredi possunt. 


Nunc enim omnes sunt in summa novacule acie 


collocati; Deoque et imperatore ad reinpublicam 
opus est, qui Romani imperii ſatum istud rescindat, 
quod jainpridem conceptum, et in lucem edendum 
est; quodque ego Simul et reliquum orationis al- 
texens, el regis specimen informans ; quem velut 
præstantissimum quoddam $imulacrum ereclurus 
inchoaveram, jamjam instare maniſestis judiciis 


evincam, nisi sapientis illud ae ſortis imperii ope 


prohibeatur. Ut autem ipse sis, qui probibeas, 
quantum in me situm erit, allaborabo. Deus autem 
bonis viris perpetuo, planeque opitulator ac pro- 
pitius est. Unde ergo missis iis que communiter 
ad illius regis oflicium spertant, quem oratione 
nostra describimus, animum ad præseutem rerum 
convertimus stalum? Regi cum militibus sepius 
versandum, non domi sese continendum esse phi- 
losophia præcipiebat. Benevolentiam enim, quæ 
sola lirmissimum est regis præsidium, ex quoti- 
diana consuetudine colligi docebat. Cujusmodi igi- 
tur cum militihus regis amator philosophus corpus 
ipsum et exercere jubet, et iisdem in $tativis age- 
re? Cum iis videlicet, quos agri, ei civitates, et, 
uno verbo dicam, universa terra imperio subjecta 
propugnatores suppeditat, deligitque reipublice 
legumque custodes, a quibus et educationem, 22 
et iustitutionem acceperunt. Ii namque sunt, qui 
cum canibus a Platone comparantur. Sed neque a 
pu store inter canes lupi collocandi sunt, eisi ca- 
tuli olim sublati cicurati esse videantur, alioqui 
male ipsis gregem commiserit. Ubi enim aliquam 
in canibus imbecillitatem, aut ignaviam esse sen- 
serint, statim in illos, et gregem, et pastores Se- 
vient. Neque a legislatore danda arma sunt iis qui 
in ipsius legibus nati aut instituti non ſuerunt. 
Non enim ab ejusmodi hominibus ullum habet 
benevolentiæ pignus. Ac mihi vel nimis audacis 


D viri, vel certe vatis esse videtur, numerosam ju - 


veulutem alienis institutis educatam, suis moribus 
utentem, quæ ad bellum spectant in regione exer- 
centem cum vides, nequaquam metnere. Aut enim 
illos necesse est sapientes esse credamus, aut si 
id omnino desperandum est, Tantali lapidem pu- 
lemus lenuissimis ſunibus supra rempublicam esse 
suspensum. Tunc enim primum iuvadent, cum suos 


DION. PETAVII NOT. 


(45) De Feri drEpdc bapoaltov. Contra Sey- 
thas, hoc est Gothos, Alanos, Vandalos, Germanos, 
Hunnos, ac Septentrionales omnes populos auda - 
cler invehitur, a quibus imperio perniciem imminere 

adicit, quod paulo post accidit, Primus Valens. 
12 militibus neglectis, barbaros adhibuit; 


postquam Athalaricum Gothoruw regem cum Fri- 


tigero ab Hunnis expulsos humaniter excepit; 
iisque agros assignavit in Thracia, a quibus illato 
deinde bello idem interſectus est. Videndus Am- 
mian. lib. xxx1, 1. nec non Socrat. lib. iv, cap. 34. 
Post hunc Gratianus eodem vitio peccans, dum 
paucos ex Alanis, quos ingenti auro ad ze transtule- 
rat, anteſerret veteri ac Romano militi ; adeoque 
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ips0s conatus ex aim sententia successuros pu- A Taoxevateoda:t duvapy, xa hg txeivng vixciag obaong, 


tabunt. Hajus sane rei aliquot jam præludia, ac. 


velitationes exsistunt ; nonuullæque cum tumore 
inflammantur imperii, ceu corporis, partes, cum 
quo quæ sunt aliena in ejusdem sani temperamenti 
concordiam coalescere nequeunt. Alienum autem 
omne ut a corporibus, ita a civitatibus excerni 
oportere tam medici quam imperatores dixerint. 
At neque contrarias illis vires opponere ; et per- 
inde ac si illæ nostræ essent, vacationem a militia 
postulantibus indulgere, ceterosque, qui in regio- 
ne sunt, aliis rebus occupari permiltere, quid 
aliud quam hominum ad interitum ſestinantium 
est? Cum potius, quam arma gerere hie Scythas 
permitiamus, petendi sint amica ab agricultura, 
qui ipsam tueantur homines, ac tantisper ii cen - 
turiandi sint, dum et philosopho e schola, et ope- 
rario e quæstuario artificio, et e venalium ſoro, eo, 
qui ibidem versatur, excitato, neenon ignavæ, ſu- 
corum instar, plebi, quz præ otii abundantia in 
theatris perpetuo degit, tandem serio agendum esse 
persuaserimus, priusquam a risu ad gemitum 
transeant, adeo ut neque melior, neque deterior 


dor part lav ts d iddꝰH t moot; airouot, xat mp; AI 
Exe &ptevat tobg d th Ah . vi M H aneubdviwy 
tortv el; BeOpoy avOpwrww; Atov h to Exuba; 
de d po oi popopotvtag avexecdat, nap ts the vikng 
yewpyiag &v8pag alrhoa: robg paysooputvous D 
abr. xal rataktyery ele tooodtov, tv q dn xa thy 
p:).6000v &n9 v wpoviiornpiou, xat thy yerport- 
I ànd cob Savavorly avacthoavtes, x4) and tov 
mzwinThploy (46) thy bvra wp; Tout, d Te xr,phva 
THpov (47), &5 ond the navy gyorngs rat tolg 
0:@arpotg, neon uty more xat dnoubgon, npty and Toy 
Te i th Ast @apixwvrat, phre The yeipe- 
vog (48) altovg, phre the apeivoveg tunodov obang 
T6 Thy e 'Pwpalng olxefav yeveodat. Teraxta 


B yap Gonep tv olp, xat ots bpolws, th u 


Unepacnit;ov xatt p. pe] th AH tht el thv 
tmtutheiay torpapptvoy Twy efow ard [yp. pe 
7d 07kv. Nog oy avexthv nap” bvulv akibrprov eV: 
Th &þ5ev; Toy & ox aloyrov nxpaywphoat Thy ebav- 
d po, &pyh» tttpots The tv Toltpy giotiulag; 
A' Eytoys, el viza; ö huov vixpey tokag, al- 
ay wolpny &v Opehobuves. 'Exetvo utviot, 


ullus pudor impediat, quo minus propriæ a Romanis vires comparentur. Etenim in familia juxta ac 
in rebuspublicis protectio, deſensioque penes wares est penes ſeminas autem eorum que intra ædes 
sunt 23 cura atque sollicitudo. Quomodo ergo apud nos alienos esse mares tolerabile est? aut 
quonodo non turpius est, florentissimum imperium aliis bellica gloria ac contentione eedere? Me vero, 
tametsi victorias nobis illi plurimas reportarent, puderet ab iis ulla in re commodi quidquam ca- 


pere. Verum istud, 
- Sentio et aqnosco.... 

(est enim omnibus iis qui mente preediti sunt, ex- 
ploratum] quandocunque illa ipsa que dicuntur 
mas et ſemina, neque germana, neque alias co- 
gnata ſuerint, minima occasione ad id opus esse, 
ut armati civibus dominari velint, et ut imbelles 
aliqnando cum exercitatis in armorum certamen 
cogantur descendere. haque antequam eo res 
veniat, quo jam processit, recuperandi Romanis 


FirO0xWw gp TE... 
(xal yap tyys;; £371 Enavrcg 75) vooy Exovtos) Wy, 
Grav 74 Meyopeva tavra, th Eþpev te xal 20 Only, 
tte bd tuyyavy, pits dg öh e, pips 
Tnp6yan; Eprtret: tobg Wnkioutvous Twov Gotuno- 
kovviwy d, ea d el. xa payhoovratl wors 
and por pg 702; t,oxnutvou; thy ty In &ybva. 
Ilptv ob eic tors He, tg" & npdetory, fn ava - 
xT7,t760v huts 74 Ponal) ppoviuata, xal ce 
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barbarorum comilatu, ac prope amicitia capilur, ut 
nonnunquam eodem habitu iter ſaceret, odia contra 
ze militum excitavit, ait Aurelius Victor. [XIII Ea 
la bes postea, imperantibus Aurelio et Honorio, pro- 
pagata longius, maximas orbi Romano calamitates, 
ac supremum tandem exitium attulit, quod Stilico- 
nis, Cine, Alarici, Ri is, T i 


pessundederunt. De Occidentis imperio et Nalia 
eadem est querela Procopii, initio Gothicorum, 
quz hic de Oriente Synesii. Ibi Romanos ait sub 
specioso prætextu ſœderis a peregrinorum oppres- 
sos esse lyrannide. Kat ch ebrpenet The 5 lag 
6v6 at. p Toy t7r).5hwv Tvpavwwpevn thiatovio. 
Nam federal: proprie nominali sunt Gothi, sub 
Conslantino, ac posten Theodosio M., ut scribit Jor- 
nandes lib. De reb. Get., cap. 21 et 28. Vide om- 
nino Chrysost. 1. VI edit. Savil. (Ed. Montſaucon. 
t. I) orat. 1, ad vid. Jun., p. 301. Porro Seytharum 
vocabulv comprehendi boreales omnes populos, 
etiam Germanos, docet Strabo lib. xi, Plin. lib. iv, 
cap. 12. 

(46) Ax rov xwdnrnplov. Nwinthpiov forum 
est rerum venalium ; et zparhp, id est lapis, unde 


declarant ; qui ad militia præ- 
fecturas et summos honores educti, rem Romanam 


maneipia vendi solita. Plautus, Bacchid. : 

O stulte, stulte, nescis nunc venire ie. 

Atque in eo — aslas lapide, ubi præco pr dicat. 
Ionperat apud Harpocrationem magistratus quidam 
Athenis erant, $inguli e singulis lecti tribubus, qui 
civitatis veciigalium 2uctioni præerant. Hine zwkn- 


el D 7p locus in quo conveniebant. Restitnenda vox 


ita Procopio in Arex&0tor, pag. 65 : "Exertd te &v 
IO du no Th; Eyopds, wal tare tx naatiou, xa\ 
Tp0bti0ero ov Crxaotixh; povov, AMA at vonder t. 
x15 mwihnthpia. Male est editum Ttoktnpiag, quod 
interpres vir doctus reddidit, in urbe gerenda ; sed 
$ententia eam, quam dixi, vocem postulat. Sie apud 
Asterium Amasez episcopum orat. 5, xat f taeu- 
bega, xal 6pdrtuo; eormnyaey Og bovin, Twv &x nw- 
ann plov. 
(45) Toy te xnpnva &npor. Aristoph. Vespis : 

Ad rap xngnvec ijuĩr glow Ot 

S0 Appar r gopov 


Oùx Axor rec a t ο ol 

Tov rorov xateodlouoty ob jEY OL. 

Procopius n Goth., pag. 223 : 00 yap Gix#:ov by" 

tet p * rode — — cv fu UN anoucda t · 

Govg & Tov pero; obbeptt takatrwptg dvivactat. 
(48) Myijre Thc xeiporoc. Deteriorem dixit pu- 

dorem propter ſucos illos ignavosque militiæ detre- 


— 1 hu 
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oteov autoupyety T4; vixag, nf xovwlag aveyo- A animi sunt, paulatimque victoriis per sese admini- 


ptvov;, AM anattodviag tv Gndoy Tacet mh gap 
b. 


e“. 'Apyov Ot Th xat mpOrov amekniaohwy, N 
Tov tv Boukevtnpiy yYepov Gmnoxexigphwy, olg ö r- 
EV aloguvn T4 n2ps Pwpaics twat xat coxouvra 
xal ta c<pvorata. ENel voy ye xat thy Boukatay (49) 
Otuiy avbthv, xat Geb olpar thy orpatiov RTT 
rg, ö ca 6 arovpogbpeg (50) &vOpwnog vat 
YaapPpdag tyoviwv, xat orav ano Tts bhep Evr,nto 
xwdtov , nEp:6akntat th6evvoy, xat tols Pha 
cht ovpppoviity wept thy xabsorwrwy, No- 
cdplav Eywv Ttap*' avtbv mo thy Unatov, voutuwy 
avipav bniow laxotbviuv. "AM" obo ye jurphy mob 
Bovksutrnplov npaxvgavies, abe tv tolg x 
£!ot, xal z rav rol; dmadolg ouyytvevrar , The THBtv- 
vou xatayetoa, ue)" Hg ox eivai pac Erpovixiag 
eb porplav. Gavudiu 8 tywye NaN te Ag. xa) 
oö Fxiora rab. thy &roniay hpwv. AN yep 
olzog (51) 6 xa! xark pxpdy ed nparrwy, Exubixby 
Exet thy Covkov, xal & Tpant;onotds (52), xat 6 nept 
Tdy indy (55), xal & @ppopeap3po; (54) , Exubne 
doch £x4Ivw, TOv TE Ex0kov0wy (55) of oe AH 
obs oxtunoicxou; oxiabing Ent Tov Wpwy Gvat:- 
0tpevort, &p' © rotg twvnptvorg Ev tat; &yvialg elvar 
xab ige, Exubari navreg elotv, &vwbe» anodede:- 
Tui Tob yEvous Emmnyeiov te xl afiwratou 
Coukeverv 'Pwpzio:g. Th & tobg Favloug tourou; 
xt x0pwvrag EUGH naps tolg autols avOfw- 


rotg löla ptv oixtrac elvas, uno && E&pyoving, C 


andes zy, ths Ota; yevorro &v Td napatoGitatov* 
kal el ui touts tort, obx &v eldefny enotov av eln 
dd 2a)09 pevov afvrypa. EY Tahliz ptv ob Kpigos, 
al Ln&praxos bnhogopouvtes digs, Iva Oeatpw 
yevorvto T0) Thuo Pwpaluy zabapoia, & c] 
8$panretevgavte; tolg vouns Euvnoxaxnaav , thy of- 


strandis assueſaciendi; ita ut neque illorum con- 
sortium ferant, et quidquid barbari est ab omni 
penitus ordine removeant. | 

15. Igitur a magistratibus primum arceantur, 


et a senatoriis honoribus excludantur, quibus pri- 


dem pudori ſuerunt quæ sunt apud Romanos . et 
esse videntur honestissima. Ut enim se modo res 
habet, et consiliariam ipsam Themidem , et belli 
præsidem Deum arbitror præ pudore occultare 
sese, quoties barbarico renone indutus homo 
chlamydatos ad bellum ducit, vel cum aliquis\ 
scortea, qua amiciebatur, penula deposita, togam 
induit, et cum Romanis magistratibus, primum a 
consule subsellium habens, legitimisque viris post 


B eum sedentibus, de rerum statu deliberat. Illi 


autem paululum curia egressi , rursum pelliceas 
vestes sumunt, togamque, ubi inter comites fue- 
rint, derident, quacum stringendi ensis expeſitam 
esse ſaenltatem negant. Ego vero cum in multis 
aliis, tum in eo maxime stoliditatem nostram 
demiror. Etenim quelibet ſamilia, quæ paulo com- 
modius degit , Seythiez originis possidet servum; 
et est unicuique structor, ſurnarius et amphora- 
rius genere Scytha. Tum inter pedisequos, qui 
depressiores grabatulos, et plicatiles succollant, 
ut his etiam in via domini insidere possint, - Sey- 
tha omnes sunt, quasi jam olim a majoribus 
generi huic sit a natura tributum, ut Romanorum 
servitio accommodatissimum 4c dignissimum esset. 
Jum vero flavos illos, et Euboico more comatos 24 
apud eosdem howines privatim quidem servos 
esse, publice vero magistratus, cum insolens est, 
tum in hoc spectaculo pre cxteris admirandum 
censeo. Ac nisi ita se res habeat, nescio quodnam 
sit illud quod ænigma vocetur. Atque in Gallia 
quidem Crixus et Spartacus arma cum infamia 
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ctatores; meliorem vero, propter philosophos, 
quorum ad eamdem deprecandam militiam causa 
est honestiar. 

(49) 'Exel roy re xat thy Bondalay. Claud. u, 
in Ruf. | | 

Nec pude! Ausonios ritus et jura regentem 

Sumere deſormes ritus, veslemque Gelarum, 
Insignemque habitum Latii mulare, togæque. 
Merent captive pellito judice leges. 

(50) rar d owvpogdgpor. Sidonius lib. 1, 
epist. 2, de Theodorico rege: Circumsistit sellam 
comes armiger. Pellitorum turba satellitum, ne. absit, 
ad mittitur. 

(51) Axa rap d olxoc. Idem in Encomio Calvitii 
demonstrat, pag. 77. Quod et vetus jnstitutum ſuit 
in Grecia, Athenis maxime, ut ex Aristoph. The- 
smoph., et Scholiastes ejus ad Acharn. publicos mini- 
stros appellatos Scythas ait. Apud Suidam oxvbarva 
idem est atque ancilla, Apud ammianum, lib. zu, 
Jalianus imp. bortantibus ut contra Gothos bellum 
gerat, [XII] Illis ait sufficere mercatores Galatas, per 
quos ubique sine condinonis discrimine venundantur, 

(52) Kat d rpaxe8toxoioe. Siructorem vocat Ju- 
denalis sat. 5. Est autem Hesych:o, 0 ths dong 
ce p dd ovundoux naparrvh; Nhl Ye. 

53) O xept ror lavey. Hat voce varia Signifi- 


cantur. Hic autem arbitror eum esse, quem tTvo- 
xvavorny vocant. Clossarium vetus ſunarium inter- 
pretatur: qui paniſicio preponitur, vel dulciariis 
operibus. | 7 

(54) Kal d tpwopeagdgpor. Nesychius Wee: 
o6povg tTobg prodoy rd xepaya gopoovras appellat ; 
Latini aquarios et amphoratios. Juven. sat. 6: 

- - « « veniel conductus aquarius. | 

(55) Tor r dxolovlwr. Lxtpnobioxog 
lecticam signiſicat. Hic vero sellam, hoe est 6{ppov, 
esse potius existimo. Id imprimis suadet vox xa0- 
tet. Deinde quod bajulos istos dv, id 
est 8eculores, ut Glossarium vertit, nominat, quasi 
post heros suos et a tergo sellas bajulent quas ad 
sedendum repræsentent. Facit ad hune Synesii lo- 
cum quod apud Hesychium legitur : OxdaBias, 
inquit, dp6vo; nruxtd;, xat Sppog vue, &v ol 
t pEpovrat Ttol; ele dg tyopd;s Efiovor mhoy- 
oforg. Praciarus ad eamdem sententiam alter est 
Procopii locus in 'Avex&0rorg, p. 41, Kat th Sabpoy 
En cd Gpwy del Epepev, tg" obnep Exelvn tv rte 
o ο xabna0at lower. Athen. Au: *Oxia3iag ve 
ab rat Ce poy ol taiteg, Iva ph xabliory ©; Etuys. 
Quare ſalsus est vir doctus, qui oxtunitov nun- 
quam pro sella usurpari asserit. Certe apud Suidam 
oxiumrovg est 0x4a;v0;, et pihoodgwy xalt3og. 
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gerentes, ut in theatro populi Romani piaculares A z27:xdv xar;,0svia 74 pov TYvesth o2vto, Bapuavy- 


ensent hostiæ, cum arrepla ſuga, adversus leges 
malevolo essent animo, servile bellum excitarunt, 
quod tunc temporis Romanis calamitosissimum 
accidit ; contra quos et consulibus, et imperato- 
ribus, et Pompeii fortuna opus ſuit, cum ipsa 
lantum non civitas ſunditus esset eversa. Quan- 
quam qui cum Spartaco et Crixo una deſecerunt, 
neque ejusdem cum illis, neque secum invicem 
nationis erant; sed ipsa fortunz communio occa- 
Sionem nacta, mutuum in his animorum consen- 
sum efliciebat. Natura enim, ut opinor, servi 
omnes, dum victorix compotes fore sperant, do- 
minorum hostes sunt. Num igitur ita sese nostræ 
res habent? An potius luculentior mulio a nobis 


poptratoy ty (Tft pdkuota toy Tire Pwpaiwy 
yeubpevoy * bg" obs bndtwy, xat otpatnywy, xat thy 
Ioprntov tune ibencev abrot;, Tre thbovarg th; 
m6\ew;, Evapracthhvar the The. Kaitor ye of Enap- 
r* x Kpity ovvaroordvieg ors Exiivoig, ore 
Got; Aoav bpdpulot * 4X i xorvwvla the TYxng 
tnethn put npophotuy , Cpoyvwpovas tnolei, Þvart 
y4p &nav, olhat, noltuov Grav tanfoy xparhorry 
cod xvpiov Td SoUο "Ap" ob 6poluy Exe: xal nap" 
hutv; i 76 navri peyaketdrepoy Tag Unodeoetg v 
at6ray txtptpopev ; Obre yap 800 Ford, are 
atipw Rap huly of org, Eptavieg (56), a 
oTpatevpata peydha, xal nalapvala, xal ouyyevr, 
rh Tap' huty bouhwy ele thy Phu te o 


malorum seges alitur? Nam neque duo duntazat, B cigsþpurx6ra xaxfh polpy, naptxerar otpatnyous 


neque ihſames inter nos sunt seditionis auctores, 
sed amplissimi et detestandi exercitus, ac cum 
maheipiis nostris necessitudine conjuncti, qui 
perunt, duces eos habent, qui summa sunt et apud 
Nostro istud vitio. 
Horum, simul libuerit, præter eos, quos habent, 
ser vos quoque nostros milites fore tibi persua- 
deto, eosdemque petulantes, atque audaces, qui 
se sceleratissimis ſactis libertate satiabunt. Quare 
destruenda vobis ista munitio est, externaque morbi 


oecasio prohibenda , priusquam subocculta illa 


ſraetura indicium edat; priusquam hostilis inqui- 
linorum animus in apertum se proſerat. Ut enim 
incipientia mala superantur, sic progressa lirman- 
zur. Repurganda autem imperatori primum caslra 
sunt, ut in ſrumenti acervo fieri solet, e quo zea 
excernitur, cteraque que in boni ac sinceri per - 
niciem seminis adnascuntur. Quod si non amplius 
ſacilia tibi ista suadere videor, non id animadver- 
tis, apud quorum ie hominum imperitorem qua- 
nam Ye gente sermonem instituam? quam seilicet 
Romani antea debellarunt, unde nominis ipsorum 
ecus inter howines 25 longe lateque pererebuit. 
Qui omnes et manu et consilio vincunt, quibuscum 
bellum gerunt; quique terram peragrarunt, ut 
Hlomerus deos ait: 
Jura observantes hominum , simul impia ſacta. 

Seythas istos e contrario, ail Herodotus, quod et 


ala tv atwpar:t naps opiory avrol; xat nap" 
bun. 


inſelici quodam ſato in Romanum imperium irru- 
ipsos et apud nos auctoritate prediti : 


"'Hueripn xa. 

Tourwv , rav ton, mph; olg Exovot, xat vobg 
olxttag jr oarpatwriag elvat AA lrapobg, xat 
opasete, Epyors avocuurtpors The auvrovplag o- 
pr 5optvou;. Kabatpeitov ov bulv thy Entityiopdy, 
x2) Thv Efwbev alrlav tfaiperiov The voaou , pl 
Een:onuHhvar xat 7h pra (57) dd Unovkov* nptv - 
teyyOhvai thy Tov Evorxoyyrwy Bugptveiav, Ap 
jaeve Tot xparteitat Th x, xpatoverat && npoidvta. 
Kabapriov && 76 packet th otpatonebov, Gee 
Opove Ttupov * ob Cerkv de Exxplvopey, xat Gon 
nrapabiactave., pn Tp yevvaly te xat yvnoly 
ontppartt. EI 3 on box te Hut pabta cvuboy- 
keverv , ox tvvevorxa;, Evipwy dnokwy mtv dt o 
Bactel, rep) & EOvoug bmoloy tovg Mdyoug Totov pat ; 
OY *Pwpaltor ptv neprieytvovro, &g* ob x tobvopa 
avtwy ele avOpwnovg hxoveln. Kat xpatouo:v andy- 
dun, ol; Evuulteiav, xat yerpt xl ywopy, xat thy 
TA Fo, ws [7p. Gonep] "Opnpds onen obs 
Jeb 


Arup mm DEp Te wal eovrojuiar t * 
ELxubag 88 rtovrtoug, 'Hpdboths 75 prior, xat hut; 


nos videmus ipsi muliebri omnes morbo corripi. O 6«wpev, xarexoptvovg &navra; d viaoy as 


Siquidem ii sunt ex quibus ubique mancipia deli- 
guntur; qui nibil usquam terrz possident ; pro- 
pier quos Scytharum solitudo in proverbium abiit: 
qui natale semper solum ſugiunt; quos sedibus 
suis, ut tradunt ii qui res antiquas memorize pro- 
diderunt, Cimmerii primum expulerunt, ac subinde 
alii, nonnunquam mulieres, et majores item nostri. 


I. Sedlelagl. Obrot yep elorv, ag" dy of naviayo? 
dab hot. of urdtrore yi, Eyxparel;, 6: og i Exular 
anna nenrzapoulactat, geuyovies aft Thy oixelay * 
od; £5 H, (58) tov opertpwy, padv of t cad 
napatdvieg, Kipptpiol re aveornoav Todtepov, x 
ad; trepr, xal al yuvaixts more (59) , xal Gd 
rattpeg hui, xat 6 Maxedwv * bg" Ov Tov ptv ele 
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(56) Ol ordoewe dptarrec. Leg. otraomwmg à 
Epfovreg ; ut est in veteri. 

(57) Iply #x:conwnva xat r Phrpa. lia Themist. 
orat. 9: Urne owparo; ESU byiafvovrog H 
Dοο Lnotpepdur vo tv TO Abet mept Th xupww- 
tatov cy pepwy tx:ohparvey, Est enim Emonuat- 
vity subila vi erumnere. Aristoteles n Meteor. cap. 8. 


De terre motu : "Yorepov & wat ig" iv, xal tn 
TVvo Ern tn. lvet. | 

(58) Oc && hob. Hec ſalsa sunt. Nam e con- 
trario Cimmerios sedibus suis expulere Scythe. 
Vid. Herodot. in Melpomene. 

(59) Kal al ruraixzec are. Ut Amazones, apud 
eumdem Herodotum. 
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robe efow, d dd cl; vo L nrpoLywpyoav. Kal o A et Macedonum rex ; quorum ab his quidem, in eos 


r:avovral ye, Lg iv Gor tolg xataviixpy napt tov 
tauvbvroy Gviiiidueve.. An' brav tuntowory 
&pvw mol; od npoodexoptvors, int ypdvoy Tapertou- 
ov, Gn e 'Acouploug N, xa Mhboug, xat Ha- 
quo ονονε. Kat th voy bh toiro, nap" hpi; ob N 
un oefovreg NM, A bxetevoovieg , tnaidh nd 
aviotavto * pakaxwrepor bt tvruydvies, ob vo Eno 
'Pwpaluv, 414 vote He, Gonep Tow Ee mph; 
hettag, ytvo; &padtg td els anebibou, xat p- 
ob,, xat tyvwadver thy ebepreciav. 'Y'mtp ob na- 
Tp c 5G (60) zag EN abrovg wn apdvey Eifdvres, 
abdig Foav olxrpot, xat bxfrat oby yuvarftv tab 
tyov © 6 & 76 TolEpp vixty, A nzpa nhetorov 
1-770, Kal &viory th; Ixetelag , xat ovupdyzous 
trolet, xal nolrelag \Efov , xat perebibou yepwv, 
xal yh; v. t8acaro tolg nakapvalog Pwpaixh;, avip 
6 petakbppov: xat yevvaly the glows Ent 7 
pd ypnodpeves. A' Gperhs ye th Sapbapov ob 
Euvlnyorv. 'Aptapevor yap txeidev , td piypt toute 
xaTaye\oov dub, cls teg Ov te Hoav Sto nap? 
hb, Ov ce HEAD νον,?ͥ 76 ⁊t xhbog ToUro ed 
avroy den w ty" hpi; dοαονννẽje. Kal Tiveg kx- 
gorrwory (61) i ο˙ανε,ν,d Efvor maph tobg pabioug 
av0pwnovg , pihogpogtvny alrouvieg, napdiiypa 
txefvoug robe yelpoug noovpever R mpobalvery 
Eotxe th xaxdv elg thy xakovptvny ond tov mohwv 
have. Soo yap ob Bievextiov Ontp rd 


6voudtuv, drnpeclav th bravely Fyrovan, xiv yaps- 


populos qui trans ipsorum regionem sunt; ab illis 
vero, in eos qui cis erant, pulsi, recesserunt, nec 
prius fugiendi modum ſaciunt, quam ab jis qui 
utrinque propellunt, in eos qui ex adverso sunt. 
protrudantur. Sed cum irruptione subita, nec opi- 
nantes oppresserunt, aliquandiu perturbant, ut 
Assyrios olim, et Medos, et Palæstinos. Et nunc 
ad nos non bellum inſerre cupientes, sed supplices 
venerunt , postquam iterum sedibus suis exacti 
sunt. Tum vero in Romanos incidenles non armis 
ignaviores, sed moribus ; quales ſorte erga sup- 
plices esse consentaneum erat; rude genus homi- 
num et imperitum , subinde quod erat verisimile 
prestare cœpit, ut insolentius sese haberet, ac 
beneſicium maleficio compensaret. Quibus de cau- 
sis cum parenti tuo adversns eos cum armis pro- 


ſecto pœnas dependissent, conſestim migeri ac 


supplices cum uxoribus considebant. Nie vero 
bello victor, misericordia longe inferior erat. Sup- 
plices itaque surgere jussos in belli societatem ac 
civitatis recepit, magistratuumque participes ſecit, 
ac Romani agri nonnihil istis reipublice pestibus 
assignavit; vir indolis maguiſſcentiam et genero- 
sitatem ad mansuetudinem clementiamque con- 
vertens. Verum barbari sensum virtutis minime 
capiunt. Inde enim exorsi in hunc usque diem 
nos derident, sibiipsis eorum conscii, tam que de 


nobis meriti essent , quam quibus sunt a nobis 


be abrhv el; cd npdypara ovpropitytat tpavhy ve C affecti. Ejus rei ſama finitimis quoque illorum 
xa) tpapudCovocnv.. log oly ob yahendv Een aditum ad nos pateſecit ; et ex peregrinis equestres 
wtvoug Th xMtog , aliquot sagittarii , relicta patria , ad homines ni- 
mium faciles proficigcuntur , comiter ac benigne excipi sese postulantes , atque in exemplum sibi 
nequiores illos propositos habentes. Ita ut ad eam, quam vulgus vocat, 26 persvasionem cum ne- 
cessitate conjunclam malum ipsum progredi videatur. Philosophiæ enim non multum de nominibus 
pugnandum , quz administras sententiarum suarum voces requirit , licet eas ex ima ſzce populi, 
ad res explicandas, dilucidas ac consentaneas corrogare necesse sit. Quomodo ergo non difficil- 
limum est, recuperata nominis gloria, 
Et e ldar &rO0brbe xovac xnpeooipophhrove ; Inde canes ſatis expellere tristibus actos ? 

*Hv fe tpob, mh Vale vo thy ndcav ebp4- Sed si me audias, id ipsum quod operosum ost, 
petay Eyov gavetrar * 'AbGnftviny hulv tov xatals- facillimum apparebit, auctis militaribus numeris, 
ywv, Toi; d xatakdyor; Tov ppovnpdtuv, val yevo- AC per eosdem et spiritibus, tum propriis exer- 
ut olxelwy Tov guvreypdrtuy, de Th Sact- D citibus conflatis, id imperio adjice, quod jampri- 
ela th yev6pevoy &n' eie Meng xat Ohne dem decessit, quod et Homerus prestantissimis 


ab rd xadispwor Tolg &plororg* 

Svpde &7 perac tort biorpepbor Baoilhuwr., 
Oupod obv Ent to &vipag bet, xat i yewpyhoovarv 
te tmt&yparog, Wonep That Aaxebatuovio Mea 
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cat y abthv ë D abt, trols nipay mod norapor 
dN, ws ox Exelva Er naps Pwualog 
rk hela dh TEnyetral TG avrov veg te xa 
yevvalo;., 


viris quasi eximium altribuit : 

Ingens esse solet divini principis ira. | 
Animis itaque adversus homines istos opus est, 
ac vel ex imperio terram colent, quemadmodum 
Lacedzmoniis olim Messenli positis armis servie- 
runt; aut eadem, qua venerunt, via ſugam 
arripient; iisque, qui trans fluvium babitant, 
renuntiabunt, non eamdem amplius in Romanis 
humanitatem inesse: sed eorum principem esse 
generosum quemdam adolescentem, 


DION. PETA V NOTE. 


(10) Yx#p os xarp! re c. Vide Jornand. De 
rebus Geticis, Idat. in Fastis. 
(61) Kal riec bxeponracty. Thuryd, lib. u: 
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Elol & of Tü ra vat of rauty Cope ts Solg Zxübatg 
at. 
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4629 
Acrem hominem , — vel qui culpaverit 
ultro. 

Verum missa ista ſaciamus. Ejusmodi porro edu- 
catio institutioque bellicosi principis est. Dein- 

ceps vero de paciſico rege disseramus. 

16. Ac bellicosus quidem omnium maxime paci- 
ſicus fuerit. Soli enim illi paeem colere licet, qui 
lacessentes ulcisci ac male aflicere polest. Ac 
regem illum dixerim omni ex parte rebus ad pacem 
altinentibus instructum esse, qui cum injuriam 
inſerre nolit , propulsandæ injuriz ſacultatem sibi 


comparavit ; bello quippe, nisi ipse gerere possit,. 


ab alio premetur. Sed cum bello pax ſelicior sit: 
quoniam pacis causa bellum instituitur, finis autem 
iis quæ sui causa sunt, merito anteponendus est; 
consulto sane ſecerit, si se toti imperii corpori, 
quod bifariam tribuitur, in armatum et inermem 
populum, vicissim uirique parti dediderit ; ac post 
milites, civitatibus populisque sui copiam faciat, 
quibus militum opera agriculturz et reipublicz 
securitatem dedimus. Sed ita sui copiam faciet, 
ut quascunque pdbtest non modo nationes, sed et 
27 civitates perlustret ; quas autem adire non 
potest, quoad. poterit, iis quam optima ratione 
prospiciat. 

17. Cæterum legationes, cum alioqui sacrum 
quidpiam sint, tum hic præsertim maximi ſaciendæ 
sunt. Quarum consuetudine rex non minus quæ 
dissita, quam quæ proxima sunt, intelliget; neque 
videndi sensu imperii sollicitudinem circumscribet. 
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Elev* abi ptv Tot Tpogh, val naidela Saciktus 
Toke puxov. Thy & clpnvixty ße nohutpaypora- 
uev. 
10. Eln ptv 6 tolkepinds navids ao elpnvitdg. 
Mewvy yap Efeortv elphvny &yerv ch Buvaptvy thy 
@bxouvvra xaxwont. Kal gpainv àv tyw Sacha tob- 
Tov Kdt zx Taviwy d el; elphvny ouyxexporh- 
bat, orie oo ththwy abixety, rod ph abixetobar 
ren6p.otar Euvapy, Nokeptaetar yep, el ph nole- 
pho. Cori nv elphvy noltpou paxapwrepoy, Grs 
xal Std hv elphvny T& Tod nok&pou napacxeudic- 


Tat. TEkog oby by, cv & a ,s &v xporipro. 


KaJkdg od Exe TH owpart The hyepoviag Siyh S- 


B pebevrt, xa thy bykov thy OT outvoy, xat Aon, 


ava pepo; tautdy Exaoty Biddvar, xat ouvelvar pert 
robe paxipoug ral; nor, val trols Thuoy, olg td 
Toy payxipwuv AG yewpyiag xat nohitrelag bn 
proapeda. Luveorar bt, tolg v tnxopotov, ö o. ol 
te ch m, xat ö ofdv te Toy new» * elg 8 && 
pH &pixvetrar toy &pyoptvou,. xa} tourou Th Entpert- 
gecai IQ negnVort duva c xal xaknfory Tov Tperwv. 


18%. Th & yprua tov npecberov, Mug mt lepby, 
xa). $£9po Tod navrds &tov, als Sn Sactkebg, 
obdty Tt petoy efoerat tov ayyon Th pH, 0953 
bhewg aloha. thy Ontp ths ape npophbciav 
6pretrat. *AMA xat tyepet th mewrwrds obx lh, xat 


verum et id quod collapsum est, etiamsi non C Env tolg &nopovptvor; Thy thb, xat AvHGe 


viderit, instaurabit, et in egestate laborantes 
populos largitionem faciet , et publicis sumptibus 
jamdudum vexatis publica munera remittet, bella 
sive imminentia occupabit, sive indicta jam et 


cenſlata rescindet, aliudve quidpiam ante prudenter administrabit. 


instar, poteril 


Cuncta audire, ei cernere cuncia. 
Quibus accessu facilem se præbeat, sitque pater 
ceu mitis, et talem se nullo discrimine tam erga 
ſinitimos, quam longinquiores præbeat. Ab Homers 
enim de eo, quem paciſicum ſaciebat, rege semel 
jd dictum accepimus. 

18. Primum ergo militibus imperandum, ut ci- 
vibus et rusticis parcant, minimeque molesti 
sint, eorum daborum memores, quos ipsorum gra- 
tia susceperunt. Nam ut civitatis terræqut com- 
moch tueatur, rex et propugnat, et milites con- 
8cribit. Quare qui peregrinum quidem a me 
hostem propulsat, ipse autem moderate mecum 
non agit, is a cane mihi non difſerre videtur, qui 
lupos propterea longissime abigit, ul per otium 
gregem .gymmode dilaniare possit, cum potius in 
custodis mercedem eum lacte satiari oporteat. 
Quapropfer accurata pax est, milites ita compa- 
ratos esse, ut inermi plebe, tanquam Tratribus, 
ulj velint, et jis solis que taxatæ sunt annonis 
contenti esse malint. | 
19. Neque vero tributis civitates exhaurire re- 


kerroupytwy tobg xdat Metvroupylats rovorviang, val 
Unto voupeyvoy Exphier, xat Evra Gvelet chen, 
xal 71 &o npottorxtoerat. Tavra naps twy Tp. - 
g,? RSE Elxnv Ocod 


Hzc legatorum beueſicio, Dei 


% Havt' &popgy xal xdvt' £xax0vev. 
Als zbnpboobog Ew xa tathp ty Hnwog, Touto jtv 
Hin xat yelroo, xal ph yelroow, 'Ophypouy yap abr 
xadantat Nee tob xat' abrdy elpnvixod Bacikeus 
Fxovon AfyoviCG. | 


. Kal npardy ye Enmterdybwy ol orpariorat 
geideodal te xat Ft Xunnpot vet tote 
aoturnbhag te xat aypottaitotg, pepvnptvor. ndovwv, 
od; & abrobg avelhovro. "Iva yap cwintat t& N- 
Azwv Ts xal yhGg &yaba, Bacielg te rponoepel, xal 
xatantye. co nokephroviag. Oe oby Eaob thy 
ptv AUG txbpty &nepoxet, abrdg &t ov ta t- 
rp por xphrar , obrog oV por boxet Biaytpey 
xuvdg, &' avrd toro tovg Aoxoug Og noppwratw 
Swxovros, Tva avtd; Ent oyorhg xepattin thy nolpwny, 
Tov &ntyerv Th; plane Thy piodby Tod yaharto; 
Eupopotuevoy. 'Axpibhs ov elpyvy , ere 
tobe otTpariwrag Tolg abnor ws dberpots xypnobat, 
uV pepoptvoug Goa traxlnoav. 
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x6v. Arab; yap Br nod xal def yprpdtwy rokaav, A gium est. Nam bono principi ubinam tantis pecu- 


ob yauvornti YvwpTs lg Epya banavnpa zabitvir, 
x avit owppoves ypeiag alatova piioripiay pe- 
abevovrt , ors peapaxiuotct yVwpr xaraxapttoptvy 
Tal; Ent oxnvns nathials tobg Twy onoubaluy ldpò - 
rag, A' ov8 eg aviyxny ipixvouptyy cvyvay N- 
af pv , og & Adxwy pnotv o teraypeva t; 
'AvsmiGovevtov vp xal aventystpraov 6 A6yog ,! 


Thy &yabdv. Luvesorahptvwy ouv abto toy tg" & bet, 


rEprrrwy ovdty Get. Tourwv Eeort yiveslai noprorhy 
&undtatzov, T ptv Gvayxala tw EMetppatuy 
avitvra, 74 dt avpperpa tal; toy elopspbviwy Buvd- 


ue ayanwvia. Bagels dd Epactyphparos, alox lu 
xarh\ov. O y yap Evietav (62) olxov tapapubct- 
rat, 76 & anpoydoiotros i xaxia The YVwpnGe 
"Eywys To: dank Enmoxonotpeyo; Exacta TWyY N- 
O, 6rzoloug hulv robe rpootretrnxotag Gvipas nap- 
Exetat, xa tot boxw xat c ldd tac, Td AN 
p.aTIoTIxy Tolro οοοο (65), g Enaviog pakkov 
ayevv; vd tort, xat xaxdnle;, xat axpibo; aveley- 
0zpov, tv pdvy te av th vocovon noketrelg ywpav 
£vploxo, thy od navienacy &tipov. Of ye xl A- 
oavteg by" avrov evrot xareppovilneay, Gr To 
Bouktuatt The gvozwg Eviixetuivus EievohOnoav 


ce Td rpwrtov xat nolootrdv* Nel Th pty owpa _ 


ouvetazev elg Unnpeciav gude, cc & Ext; els 
Ypelav owpartog * TÞ d dort ehwxe bevrepa* of 
&& xa! 5wjpa x Huxhv IP v ovydrToOUI:. Lol 
od avtobg ati aoavies, xat Th ty abr, tyoupevoy 


niis opus est, cum neque insolenti animi ſastu 
sumptuosa opera moliatur, nec pro temperato usu 
inanem atque ambitiosam magnificentiam aſſeciet. 
neque juvenili consilio in scenicos kudos gna vo- 
rum hominum labores perperam consumat, sed 
nec plurimorum bellorum necessitate cogatur, que 
demensis minime vesci Laco quidam dicebat ? Ab 
insidiis enim et invasione securum eum, qui 
bonus sit, nostra ſaciebat oratio. 28 Quamobrem si 
ad ea contrahatur, quæ necessaria sunt, super va- 
euis nihil opus erit. Et eorum baud molestus 
exactor esse potest, cum de residuis quidem, quæ 
necessaria sunt, moderabitur; que vero pro 
cujusque facultatibus conſeruntur, 2qui bonique 
consulet. Rex autem pecuniz appeleas multo est 
inslitore turpior : hie enim familiz egestati sub- 
venit; in illo vero improbitas animi omni prorsus 
excusatione caret. Equidem sæpius unamquamque 
animi perturbationem mecum ipse reputans, qua- 
lesnam sibi deditos homines efliciat, privatos 
adeo ipsos, quzstuariam illam nationem dico, 
mihi videor animadvertere præ cæteris ignobiles, 
et improbos, planeque illiberales esse; in eaque 
sola republica quæ intestinis dissidiis laborat, 
non penitus inſamem locum obtinere. Qui quidem 
primi sui contemnendi auctores ſuerunt, quoniam 
circa id quod precipuum et inſimum est, contraria 
nature consilia susceperunt. Hzc enim corpus 
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o mnothoavres, of &v Ext obror peya xa) cxpwiv anime obsequio subjecit; externa ad corporis 
I npatetav, f Boulevariay ; Og tyw xa, pvpphrw usum contulit; posteriori vero secundas partes 
ayevvectepoug anognveapeycs, xat pakkov 6fyoyvw- dedit; at illi animam et corpus ei quod tertium 
wovag , ox aloyuvopat thy Ane; v. Of ptv rap est subjungunt. Sese igitur ipsos aspernantes, 
Ip Twhs perpovor Thy ndpoy* of & thy Cwhy principemque anime partem in servitutem redi- 
perpety dg th ypelg T ndpov. E)attov ody gentes, quid est quod illi magnum honestumve 
autoy Ts xat Twy &pyoptvwy Thy xakenhv tav- moliri aut deliberare possint? Quos ego formicis 


Thy xnpa , iv rade ayaboy Gpyn val ch 
@peths dvretaevexttov., th; abrhs Baciebs xat 
aywvioths, xat aywvolderngs yeveodu. Kal yap ats- 
xv (64), Epn vic, Sraxoviitecdar ptv Enpools, xat 
CSran\nxritecdar, xat orepavoug elvar tols tabra 
vixwot, ph Tacwgpovitcelar Bt pnbtva, uns d- 
ape vlc eh. Elxdg &h nov, pAkkov & nhtov elxSrog, 
xa dvr en ye ndoa, toravty Stabécet Baciktws 


ignobiliores atque insipientiores pronuntians, ve- 
ritatis causa non erubescam. Ille enim vite no- 
cessitale quæstum metiuntur, hi vitam quæstu lu- 
crique necessitate censent esse metiendam. Pro- 
cul igitur a se et a subjectis sibi perniciosam hane 
pestem amoliatur, ut princeps bonis bonus impe- 
ret, virtutisque contra æmulationem inducat, in 
qua ipse rex et cerlator, et certaminis arbiter 


Eropevas Ta; nets Bloy Rr, thy nat, thy D esse debet. Etenim turpe est, inquit aliquis, ja- 
xpvoovv, thy dpvobpevoy, &oxolay Exoyong xaxiv, culandi pugnandique solum certamina esse pu- 
o9khv Q ayadov, xat npwrng the evorbelag + elg blica; imo etiam coronam ab iis, qui ita vicerint, 
fv ren ard; kr Bacikebg, Anaviog AN R reportari; temperantiæ autem et virtutis esse 
pelovog Epyou xat peifovog Oedbev atrov. , kor: 
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nulla. Quocirca verisimile, vel potius verisimili 


Th Tov navrds cepvdorepov nA te xat Axouvopa, 
Baocievg Ev TH Thup TO yelpe afpwy, xat npnoxy- 
vey Toby xorvivy Eautod Te xat told Ghuou Backer 


certius, omninoque necessarium est, si eo modo 
aſſectum regem ci vitates sequantur, vetustissimam 
illam, auream inquam, ac celeberrimam vitam 
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(62) O yer nap kFròeiav. Latinus Pac. Paneg. 
ad Theod. : Et privatorum quidem avaritic licet 
mala, tamen aliqua deſensio est; timetur inopia, et 
reponitur senectuli, et prospicitur heredi. 
1 xLpnyuariorixey tobto ꝓũ. loV. Plautus 

oslett.. 


Nullum ꝙdepol hodie genus est hominum tetrius, 
Nec minus bono cum jure, quam danisticum. 
(64) Kal rap * Vetus hc Diogenis Cy- 
nici querela apud Laert. : "Eeys ts Twp) utv tov 
Tapopurtzty, xa axtiterv, aywvitcodat tobg &v- 
vpwroug * nEpt d xakoxayabiag, oitva. 
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instituturas, et ut nullum in malis studium posi- A oy de Eyer xal Th Oztov yavwoxeodai xudarvope- 


turas esse, ita in bonis, potissimumque pietate, 
operam collocaturas : ad quam dux ipse rex erit, 
cujuscunque 29 sive majoris, sen minoris operis 
auspicium a Deo supplex postulans. Nimirum nihil 
videri aut audiri potest honestius eo rege, qui 
in populo manus attollens, communem sui ipsius 
populique principem adorat. Nec a ratione alienum 


vov gat, c, oog Oepaneiq, val apptrotg O- 
agyal; thy cot oo olxe tobobat. Kavredbev oby naps 
td deoprih; elvat, piidv0pwndg tory navids H, 
oro Tuyyavet Tod Bactikwy, Torovtog Tolg Sake vo- 
uEvorg garv6puevo. AN tv touty tf obx &v ebb; 
Toy 86vIwy napetvat; Kat por au 6 Moyo Em 
Th puxpÞ np630ey avaxdunret. 


est, divinum quoque numen religiosi principis cultu reverentiaque gaudere, eumque arcana qua- 
dam necessitudine sibi conciliare. Hine ergo, quoniam Deo gratus est, ad humanitatem item com- 
positus erit, talemque se suis prebebit, qualem ipse principem experitur, in quo quid non eorum, 
quz ad vitæ usum accommodata sunt, exspectandum erit? Ac mihi rursum ad ea quae paulo ante 


dicebamus, regressa ſestinat oratio. 

20. Regis signum notamque penes beneſicentiam 
Statuimus, et in eo posuimus, ut bonorum muni- 
lieus largitor, ac propitius esset, communesque 
cum Deo illius appellationes in memoriam reduxi- 
mus. He igitur ipsa, et que cum his ante dicta 
sunt, quam regem hac oratione informandum 
reciperemus, nune per partes digerantur, nostrum- 
que istud simulacrum impleant. Quorum summa 
breviter hec erat; ejusmodi principem, cum in 
bonis cenferendis liberalitate sit animi preditus, 
tum nihilo magis ea re deſatigatum iri, quam 80- 
lem dum suos in stirpes, atque animantia radios 
efundit. Nec enim lucere ei laboriosum est, ut- 
pote cujus in natura splendor et ſons ipse luminis 
continetur. Itaque a se ipso in id vite genus intro- 
ductus cuncta per sese moderabitur, quatenus id 
quod subjectum est providentia ejus assequetur. 
Jam eos, quos solio suo propinquiores habet, qui- 
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The Fig effect, 8.“ tavrob xoophor Adv, ol; 800 
&puxvelrar 9b &pyoptvoy, Kat tobg &yyou The xat- 
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Mov Tpwrievoudt, Te Saciixp The huyhs x60 pup guy- 
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que ab ipso secundi, inter reliquos primas tenent, C epwnwv, NAS abrhy bi yerphy AAN 
regia animi moderatione componet, juvandorum hominum pro rata quemque concessz ſacultatis 
portione studiosos. Ita quippe tanto longius sublevandorum hominum cura progreditur, quo pluri- 


bus commissa fuerit. 

Dr. Prater hc vero in tanta imperii magnitu- 
dine exterarum provinciarum præſeeti dimittendi 
sunt. Tum juri dicendo magistratuum delectus 
faciendus est, quia divina hec est, magnificaque 
providentia. Nam singula loca, hominesque, aut 
controversias velle cognoscere, maximam usque- 
quaque discursionem requirit : neque Dionysius 
jpse, cum unius, nec integre quidem, insule 
imperium conslituisset, eidem administrandz par 


xa'. And Tor Th Set xal dnepoplovg dppoath; x- 
nd prev, tv apyhs peytber roode, Th 3h perk toro, 
robe Ent The Slxng Eppovrag piroxprvnmttov, ws Eotty 
aben bela xal peyakopephs h npdvoia. "Exactov pt 
yap tinov, xal &vipa, xat appiobhrnarv U 
elbtvar, code ye The tx pit, val obs" &v At- 
voatog Hpxecev, 6 vhoouv pidg, xat od Ting raving 
&pyhv xataotmoauevc; , Tiesto Ip. kiel, - 
oacda:]. 'Enpentov N &' 6\tywy Lott cd vοννανο 


esse potuit. 30 Verum paucorum curatorum inter- D ppoviloat. Tavrny txakeoav Oeonpert e xal xab- 


ventu plurimorum hominum curam licet susci- 
pere. Hane divinam, ac generalem providentiam 
appellarunt, quam in solidis ac constitutis mo- 
ribus manentem, nec in minimas usque partes 
intentam, ne minime quidem partes effugiunt. 
Eamdem ad res gerendas divinum numen adhi- 
bens, non ipsum quidem, quz in his inferioribus 
sunt, minuta quzque persequitur; sed natura tan- 
quam manu utitur, suo constanter in statu ma- 
nens, et bonorum ad extremum usque causa est, 
causarum scilicet omnium ipse causa. Hoe modo 
regi universorum cura capessenda est. Habeat 
ille quam fieri potest justissimos atque optimos 
rectores, in quos imperium dividat. Paucos enim 
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ph ouyxUrtovony Ent t& tuxdvia Twy pepov, ods 
7& Tux6vra btantgevys Tov pepov. Tau xpwpsve; 
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oltveg ay bot the whvng Enmbolwrarze, "Apovia A ſacilius, quam multos cognoscet, oosdemque ſaci- 
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als; oval vc xa} tv,, xat Te\evroOvra nept- 


ctögacbat, q xt xar' abrd robro Nav olfev, rr 
&pa mnovrov polnag thy nokirelav [rp. thoudlay] 
MAdtavo, xat, Goxep Wo tt, hg moet; he- 
Tat. Ollev o t 814 Toro acuvdg d tort, xa 
dq xadnrati, nepibkenduevo; nd noob te &kkov 
Nc, xai Tov ed hxdvruv Sixaluy te xat evt 
A ov di moles &pertys Cnlwrdy x8v nevig ouvh, 
ph Lavdaverw os wpdvnor; aviphs, xat Fixatoobvn, 
xa\ 6 % te Tov huxixav ayabay todfri gatky 
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Tobg Th Stadoxf Tod ypdvou Bamkefag edbatuovog. 
Kàv obrw nothong, ra w ber nhodtov tlp- 
Tach,ν. aloyuvoptvouy, xal Aloe Eyxaklunttoput- 
voug dobatpetry nwyels *. xa) peraneoobvrat vote 
a&v0pwnog ati viv He abtdy dnokfyer;, md ſorte 76] 
T)ourov Eptvpely Bviibog elvar, xal &v czuvdrntog 
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lius recte secusve adininistrantes sentiet. Virtutis 
porro, non divitiarum,, ut nunc assolet, inita ra- 
tione, magistratuum delectus habeatur. Quando- 
quidem medicis corpus committimus, non qui di- 
tissimi, sed quicunque demum su artis peritis- 
simi sint. Magistratus vero pre divite multo 
magis is eligendus est, qui regendorum hominum 
peritia valet, quoniam plura ob id ipsum, pejus 
meliusve conslituta ne sint, periculum imminet. 
Quid enim, si quis ex hoc ipso, quod improbus 
esset, divitias congessit, num ab illo æquum est 
magistratum geri, potius quam ab altero, qui sit 
quidem pauper, sed legum tamen justitiaque 
cultor, et ob idipsum, quod justus est, paupertate 
laborans pudore non afficitur? Atqui ille sane 
quomodocunque dives, magistratum pecuniis mer- 
catus, cujusmodi sit qui distributor idoneus ne- 
sciat. Videtur enim, ut ita dicam, non facile is 
injustitiam odio progecuturus, nedum pecunias 
contempturus, gut ex prætorio minime venalium 
judiciorum forum esse ſacturus : siquidem cre- 
dibile non est eum sublato vultu torvis ae rigidis 
oculis aurum ex adverso intueri posse; contra 
vero verecundia motum iri, nonnihilque remissu- 
rum, ac demum avide amplexurum esse, cui eo 
ipso gratiam habet, quod parte aliqua divitiarum 
reipublice administrationem permularit, et ut e- 
teras venalium rerum, civitates conduxerit. No- 
vit ergo se ejus beneſficio in honore esse, sub- 
limique in solio sedere, non solum a numerosa alia 
p!ebe, sed etiam ab eximiis viris justis, ac paupe- 
ribus magnifice circumspectum. Tu vero fac ut vir- 
twiis aliquid in pretio habeatur, quamvis sit cum 
egeslate conjunetum 31 nec te prudentia lateat ho- 
minis, aut juslitia, reliquaque animi bonorum mul- 
titudo sub vili abjectaque veste delitescens: quin 
potius in medium producas, dignumque censeas 
qui virtutem omnium oculis $ubjiciat, quam qui- 
dem domi segnem contineri neſas sit; sed sub dio 
agere, atque inter certamina versari oporteat. Sic 
enim habeto; illos quidem a te in præsentia col- 
laudatum iri; te vero eum ſore perpetuo, cujus 
nomen hoe præconio celebretur; a quo ſelicioris 


D imperii specimen temporum successioni fuerit 


commendatum. Quod si ita ſeceris, multos statim videbis, quos partarum divitiarum pudeat; aliog 


etiam, qui voluntarie mendicitatis nomine sibi placeant : ex eoque, quod probrosa sit divitiarum 


conquisitio, paupertas vero honestissimo in loco habeatur, inveterata jam de illis inter homines 
opinio dilabetur. Nam cum plurima sint a Deo regiz dignitati præstabilia beataque concessa, tum 
non minus, imo multo magis, quam cætera omnia vim eam mirahitur quispiam, et prædicabit, quam 
in subjectorum sibi animis præcipuam habet: propterea quod rex quamlibet ingenii opinionem 
veteri consuetudine, et antecedentibus deliciis inustam tune nullo negotio mutat, cum id quod 
contrarium est in pretio habere, maximique ſacere videtur. Quocunque enim rex gaudet, hoc subinde 
invalescere, studioseque a plerisque affectari necesse est. 


x6', "AM" Evrai0a tov A6you yevduevos, d tt 
xa) ö ke rd avrds Epavyrod natixdOv lp. 
"Epacheing, © paced, piocoplag xat natelag d- 
Dive. 'Aviyxn yep tx tov elpnutvwy couvepactes 
dot yeveodat noobs, Oy tt xal byckog. Exel voy 


22. Verum cum eo hactenus orationis pervene- 
rim, libet nonnulla in deliciarum mearum gra- 
tiam yola concipere. Utinam te. imperator, philo- 
sophiz amor capiat, sinceriorisque disciplinz. 
Necesse enim erit ex iis, quæ ante dixi, rivales 
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tibi esse multos, qui quidem aliquo in honore ac A ye, Oc HH ννν, xivivvog &noobtvat, xat perk pu- 


pretio sint. Quandoquidem in præsentia, ut negle- 
etui habetur, periculum est ne penitus exstingua- 
tur, adeoque ne ſomentum quidem jis, qui eam 
accendere voluerint, ullum amplius supersit. Num 
igitur pro philosophia vota a me modo concepta 
sunt? An potius ei quidem nihilo deterius ſutu- 
rum est, etiamsi ex hominam consortio secedat ? 


xpby od Eunypevua efneodar Boukoptvor; Evatont. 
"Apa obv intp pihocoglag niypar taviv; "H of ny 
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Suum enim apud Deum domicilium habet; circa quem, etiam dum hie versatur, maximam operæ 
partem collocat; ac quoties delapsam terrestris sedes non recipit, apud patrem manet, merito id 


ad nos usurpans, 


| 32 Non mihi restro 
Eat opus : ipsa Jovis solo me dignor honore. 


Humanz autem res, ea præsente aut absente, sive 
deteriores sive meliores, omninoque felices aut 
inſelices sunt. Pro his ergo pariter et pro philo- 
sophia vola concepimus. Fazit Deus ut ejus voti 
compos evadam, quod cum Plato nuncupasset, 
minime est assecutus! Videam per te philosophiam 
cum imperio conjunctam : neque amplius de regne 
disserentem me quisquam audiet. Enimvero tacen- 
di nunc tempus est, quoniam hoc uno sum omnia 
complexus. Quod si contigerit, dedi quod 4 
initio contendebam, cum oratione me mea simula- 
crum quoddam regis ostensurum esse promitterem. 
Revera enim Sermo rei umbra quedam est; a te 
vero vicissim idipsum animatum, ac vitale repele- 
bam. Quod equidem brevi, uti spero, posthac 
videbo; regisque mihi opus ipsum exhibebis, nisi 


extra tuas aures sermones isti nostri versentur ; 0 


sed influant potius, atque in interiores animi reces - 
sus subeant. Neque vero sine aliquo numinis 
aſſlatu, ad eam cohortationem impulsam esse phi - 
losophiam puto, Deo videlicet hac in parte mini- 
strantem, qui ut conjiei nullo negotio potest, in 
amplificandas res tuas studiosius incumbat. Ego 
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vero non immerito primus ex meorum seminum fetu emolumentum aliquod percepero, si qualem 
te imperatorem fingo, talem aliquando experiar, cum de iis quz civitates flagitant, ultro citroque 


Sermonem conſeram. 


MONITUM IN SEQUENTEM LIBELLUM. 


Libri hujus argumentum pete ex epist. 154, ex qua scriptum illum esse cognosces adversus imperi- 
tos quosdam et a Musis aversos homines, qui cum bumanitatis omnis ac liberalium ipsi disciplinarum 
expertes essent, earum in Synesio damnabant studium; hoc illi vitio dantes, quod multa passim in seri- 
ptis suis de poelis, et akis elegantioribus auctoribus aspergeret. Tum ideo vellicabant, quod exempla1ia 
penes se haberet minus emendata. Utrumque ergo crimen hoc in libro diluit, ac liberalium imprimis 
artium, et politioris doctrine causam pari suavitate et eruditionis copia deſendit. 
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EK TON SIAOETTPATOT. HEPI AIQNOE. : 


DE DIONE, EX 


PHILOSTRATO. 
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ob dEw Groudite, dx uh xpooerdx0n avre Etenim sophist® ista quoque studiose tractanda 
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sii appellandus nescio, ob singularem ejus in omnibus 
rebus prestantiam. Fuit enim (quod aiunt) Amal- 
thee cornu; ac, quod ad dicendi quidem attinet fa- 
cultatem, cum eloquentissimis quibusque comparan- 
dus. Platonis enim ac Demosthenis dicendi morem 
imitatus est: cui quidem in proprio eloquendi genere 
candore quodam, ac contorta simplicitate respondet, 
non minus quam musicis instrumentis assonant so- 
norum retinacula. Optima vero ac laudatissima est 
in Dionis orationibus affectuum_temperatio. Quoties 
enim impotentes et insolentes respublicas increpat , 
neque contumeliosus, neque importunus videtur ; sed 
perinde earum, ut equorum, ferociam ſreno potins 
quam flagello compescere. Sin ad optimis legibus 
institulas civitates laudandas se conferat, non tam 
erigere, aut ad superbiam excilare, quam continere 
videtur, quasi citius interituras, si alium in statum 
degeneraverint. Sad et reliquum philosophandi in- 
stitutum lenuit non omnibus expositum, neque simu- 
landi artiſez ; sed ejusmodi, ut gravitate quadam 
instaret, non secus ac condimento, insita sibi hu- 
manitate temperata. Quam porro historia scribexde 
aptus ſuerit, argumento sunt ab eo scripta Getica, 
Getas enim lunc, cum errando circumiret, pervenit. 
Quod autem ad Euboicum et Psittaci Encomium 
attinet, ceteraque, que de minus zeriis rebus sunt a 
Dione conscripta, ne quis levia hæc aut parva cen- 
seat, sed sophistæ potius proposilo consentanea. 


sunt. Ac cum in ea tempora incidisset, quibus Apol- 
lonius Tyaneus et Euphrates Tyrius philosophiam 
profiterentur, utroque ſamiliariter usus est, prœter- 
quam in philosophi® ratione, cum ii a se invicem 
diesiderent. Nec vero illius ad Gelas proſectionem 
exsilium ſuisse crediderim, cum imperatoris jussu 
non ſuerit deportatus; sed neque peregrinationem, 
quoniam is ex hominum consuetudine penitus ereplus 
est, 8eseque omnium oculis atque auribus snbduait ; 
alia in aliis regionibus agens, quod Romanorum ty- 
rannidem pertimesceret, a qua omnis erat expulsa phi- 
losophia. 34 Cœierum cum aut serendis arboribus, 
aut ſodiendo solo aut hauriende ad balnea vel hortos 
aque, aut aliis ejusmodi victas gratia operam suum 
locaret, studiorum interim nequaquam 8ecurus ſuit ; 
sed duobus libellis per totum illud tempus sese sus len- 


tavit : hi erant Platonis Phædon, et Demosthenis oratio de ſalsa legatione. Tandem cum in castra ventitare!, 


in quibus labores exantlare solebat ac milites animadverteret ob tyranni owdem nqvas res molientes, 
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non id negligenaum 8161 duxit tanta prezertim consternatione ac perturbatione zuborta; sed in zubli- 
mem aram nudus ex improviso insiliens, orationem hunc in modum exorsus est: 


Deposuit laceras vestes astutus Ulysses. 

Que cum dixistet, mque ſecisset, e non men- 
dicum, aut ejus modi hominem, qualem existimave- 
rant, sed Dionem 8e este sapientem, acerrime in tyran- 
num invectus est, militesque docuit consultius agere 
qui Romanis morem gererent. Elenim vis ea hominis 
ad persuadendum ſuit, ut eos quoque qui Crœcas 
litteras accurate non callerent, suavissime demul- 


cerel. Sane Trajanus imperator Rome illum in au- 


reum currum asumens, quo invecti imperatores 
conſectis bellis triumphant, s@pizzsime ad Dionem 
conversus : « (uidnam, aiebat, dicas nescio, te vero 
non minus ego quam me ipsum diligo. „ Porro inter 
ea que in Dionis orationibus artificios« et sophistica 
reperiuntur, precipue sunt rerum in loquendo er- 


A Avrap8 yupvodn paxiwy nolbunty; O, g * 
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press@ similitudines, quibus quamvis ſreguen ter uta- B youg Eno. 


tur, at efficaz validusque est, et rerum quas sibi pro- 
ponil nature hand dissimilis. 


EYNEZSIOY AION 
H HTEPI THE KAS EAYTON AIATOQTHE. 


SYNESII DIO 
VEL DE IPSIUS VITA INSTITUTO. 


35 1. Philostratus Lemnius, sophistarum qui ad C a. $:)4orparog ptv 6 Ahpvies &vaypapwy toy 
sua usque tempora floruerunt, Vitas describens, duo Bloug cd Ne abrov cogtortv, tv Gpxf Tod A- 


in ipso statim exordio eorum genera constituit : 

vaum illorum qui hoc ipsum, quod esse dicuntur, 
sophistæ sunt; alterum eorum qui, cum philoso- 
pbiam profiterentur, ob singularem in dicendo 
facundiam, inter sophistas annumerati sunt. Quo- 
rum ex numero ſuisse Dionem ait, unaque cum 
eo et Carneadem Atheniensem, et Leonem Byzan- 
tinum receuset, aliosque pene innumeros, qui phi- 
losophiam alioqui vitz proſessione consectati , 
sophistieum dicendi genus amplexi sunt. Quibus et 
Cnidium Eudoxum addit, virum discipulorum 
Aristotelis ſacile principem, et ejus imprimis astro- 
nomie peritum, quz per illa tempora florebat. Dio 


you 80 pepiiag now, tov te at toro goptoray, 
xa} T&v 6501 pihocophIavte; Cid thy eboroplay ond 
The phuns te robg coprord; annvexnmony * x tv - 
det Thy Alva perk tobrwy * &v olg Kapveddnv te 
xartatyer toy 'Abnvalov, xat Atuvia thy Bu{dvriov, 
xa} ovyvobs £ovg xarabwwaoavrag u N pihood- 
pou npoarptorug* Myou Be Wav cogrorixhv Hppo- 
optvoug* tv ole &prd pct xa\ thy Kvibiov Ebdotov (1), 
&vipa t& tpwora Tov 'Aprotortioug Aud, du 
xat &orpovoplag ed Hxovia , bndonv 6 vie ypdves 
inptobevey. "Hylv 8K 6 Aly Th pv repibolf The 
YorTnG, fv ypuchv elxev, Gonep val Leyetat, ob- 
proche Lor dick ndviwv Tov tavtol, ef mig à g 


vero, ob iugignia lingua ornamenta, quam ille D)] tmpAtay the pwvhs copteritdy &ywvioua 


auream habuit, in iis omnibus qua scripsit, ut et 


oleabar* wat tor xat vob pert jpuxphy GD, 


DION. PETAVII NOTE. 


(1) [XIVj Kat tor Kri&cor E080toy, Aristotelis Laert. et Strabonem lib. xvin. Quinetiam lau- 


um fuisse discipulum, id vero ſalsum est, 
et n eo multum hallucinatus est Synesius. Vide - 


datum invenies ab Ari 


stotele, Eik. x, c. 1. 
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DION, 


4114 


torty dee rA * thy dt xpoaipenty oby el; 6 Alwv, A esse dicitur, sophistæ nomen obtineat, si quis elo- 


ot pert tourwv Taxtiog, AM perk 'Aproto- 
xAtoug (2), &nevaviia; ptvrcr xaxeiv. "Auyw pv 
re pETATETTWXACLY* GM" 6 uty bx giloodpou Rt 
pda tubpibolg, val npow xabeixirog mh tnioxt- 
viov, xi he ca el; coptorly, xat tpugh; &ndong oy 
f\arto pdvov, AMA xat tg Expoy Ethhlaxev: Evved- 
oa; d Th npooracly Tov t to Neprrdtov boyud- 
ry, xat ouyYpapparta tfevnvoxws gi, vο EM- 
vac, ASt piloobpou onovdhg, ot xi horwy ve co 
66375 offre, c EH pv ab vt 
Ths tv M ceuvirnrog * Nn && th 'Irahixk te 
xal Actavd Oatpa ,,, Evaywutuevov, *AMA 
xa xorr@borg tdedwxer (3), xat ad\nrpidag tx6yr- 
e (4)* xa) tnhyyehey Ent totrog cult 6 B& 


queniiz exercitationem sophisticum certamen esse 
contendat. De quo tamen cujusmodi sit, paulo post 
inquiremus. Verum quod ad vitz institutum allinet, 
non uniusmodi est Dio; neque inter illos, sed cum 
Aristocle polius recensendus, diversa tamen ab eo 
ratione. Utrique enim desciverunt : sed hie ex phi- 
losopho gravi cumprimis, et supercilium mirum in 
modum submittente, in sophistam degeneravit ; ac 
deliciarum generi omni non indulsit modo; sed ad 
summum quoque pervenit. Cumque in tuendis Pe- 
ripateticorum dogmatibus totum ætatis tempus 
contrivisset, scriptaque in Græcos quamplurima 
edidisset philosophiæ studio digna, usque adeo so- 
phintice gloriz desiderio suceubuit, ut senem ejus, 


Alwy i} &yvwpoves coptotod, pihdoope; &netehtobn: B quam juvenis præ se semper habuerat, morum 


xn 8 pov f yvwpy xpnodpeve, thy c 


gravitatis peniteret, omniaque Italie atque 


DION. PETAVII NOTE. 


(2) A ner 'Aproroxtbove. Citatur ab Eu- 
sebio lib. x1 De prep., pag. 300, et Theodoreto 
orat. x11 Contra Grœcos. 

(3) Al xalt xorrdbois bBedaxer. Sic apud 
Eurip. Phoniss. : 

0 & 180xq Gove, eie. 

De cottabis, quod genus convivalis ludi ſuit, quæ- 
dam olim in adversaria retulimus ex Atheazo, 
lib. x1 et xv, Polluce lib. vi, c. 19, Aristophanis 
Scholiaste, præsertim ad lrenen, Suida et Hesy- 
chio; quz in studiosz juventutis gratiam hoc loco 
nan pigebit ascribere. Ac cum mira iu eo ludo va- 


singulis appensis lancibus : quibus duz aquz cra- 
ter supponebantur. Sub aqua sigillum erat æneum 
deauratum, quem v vocabant. Tum ludentiun 
quilibet phialam vino plenam manu tenens, atque 
e longinquo stans, vinum omne stillatim effu 1 
in lancem, & ea pondere degravata , et in ayuam 
subsidens sigilli pulsaret caput, ac sonum ederet. 
Quod si vinum e lance non effunderetur, victor 
habebatur, sin minus, victoria cadebat. Altera ſuit, 
cum lan in manen decidens candelabiy impositum 
eum in subjectam pelvim decuteret. 


Tertia demum, cum ex utraque trutine parte 


rietas exstiterit, nos eam omnem methodi gratia in C *llychnia, et sub his cymbia pendebant, labro aquze 
zu 


tria genera partiemur ; unicuique deinde generi 
certas ſormas subjiciemus. Neque vero per singula 
capita auctorum, unde illa sumpta sunt, verbis 
ac testimoniis utemur; ne identidem interpellanda 
oratione longiores esse cogamur. Satis est univer- 
se, quorum e scriptorum fide ista promentur, ac 
quibus ex eorum libris, adnotasse. 

Primum cottabi, vel cottabigmi genus cxteris 
simplieius ſuit, in quo nihil preter illisi liquoris 
sonitum captabant: quod tribus modis faciehant. 
Aut enim potus residuum in pavimentum jaciebant, 
vincebatque qui clariorem sonum edidisset. Ita 
Xenophon 11 E. I Any. ait Theramenem a Critia ty- 
ranno cicutam bibere jussum, &Toxorrabioat quod 
ex potione supererat. Quod sie expressit Cicero 
Tuscul, 1: Reliquum sie e poculo ejecit, ut id reso - 
naret. Aut in subjecta minora vasa in altum ejacu- 
latus cadebat liquor; ac similiter laudabatur, qui 
majorem sonum ſecisset. Aut denique lignum arre- 


etarium candelabri in modum statuebatur, quod D 


acetabuli simile vas altollebat : et in hoc potus re- 
liquias e longinquo jactabant, vincebatque qui vas- 
culum attigisset. | 

Genus cottabi secundam fuit, in id quære- 
batur, ut vasa quedam in — mer- 

Cujus duplex ſuit ratio. 1. Pelvi simile vas 
aqua plenum in medio ponebatur, et in eo vase po- 
culum innatabat, dispositis in pelvis ambitu myrteis 
ramis. Tum vero unicum [XV] illud poculum ejacu- 
lato liquore certamen erat deprimere; 2. in labrum 
illud aqua plenum, non unum, sedcomplura mitie- 
bantur acetabula quorum qui plura stillatitia pro- 
fusione demersisset, premium auſerebat. 

Teriium genus xataxrdv, id est deorsum pensile, 
vel sidens, appellatur : cujus tres ſormas invenio. 
Prima fuit ejusmodi. Virge oblonge candelabri 
instar in pavimentum depactz transversa impone- 
batur altera, quæ utrinque yelul in trulina vergebat, 


ito; altera parte depressa in aquam 
ellycbnia 2 — vicissim r, — 


te altera subsidente, aquam in cymbia depluebant. 
Vincebat qui plura contigisset cymbia. cotia- 
borum fere varietas ſuit. K6&:rx6og porro tam vasis 


nomen erat quam premii, quod et xorrtabrov dice- 
bant Adra, sen Aardyy residuum potus appella- 
hatw, quod e poculo jaciebant. 'Ayxvin nominaia 
est ejaculatio ipsa ab circumactu manus, et flexn. 
Nam in proſundendo liquore certa quadam ratione 
brachium contorquebant. Mavng ies 2nea ſuit 
sub aqua delitescens; aut i ita candelabro, ac 
— 2 candelabrum ipsum manis habebat 
ormam. | 


Vietoris ſere premium erat cottabus ipse, sive 
vas, in quod humor eſſundebatur: tum ova, et liba, 
seu placente ex sesamo et melle, quem anoa- 
uV — - NE war melle, quem u- 

poovra dicebant. re um est vero pris- 
corum circa id ludi genus insaniam Athenæum 
legere: quæ eo progressa est, ul uni illi rei rutundi 
ci ſabricarentur, uti cottabo in medio constituto, 
quis spatiis certamen fieret. Hzc ille lib. u. 

(4) Kat ab inte pid ac 6x64. Philostratus Hava 
7s, 6760 Lupwy ts xat aviev, val clgwviat (forte 
£dgwviag ) £tot, n4oag elonydyers als thy Slattav. 
Augustinus mm De civit., cap. 21, ait post Cn. 
Manlii triumphum de Gallogræcia inductas in con- 
vivia psaltrias. At Theodosius ministeria ejusmodi 
lasciva ltriasque comessationibus adhibere 
lege prohibuit. Aurelius Viet. Exstatque lex lib. xv, 
Cod. TA., De scenicis. Quod sequitur kHaN 
dul tovrorg ovuncitia. Idem est ac condicere, hoo 
est, ut ait Festus, dicendo denuntiare: Plautus 


Aliud id ne vos miremini homines zervulos 
Potare, amare, alque ad cunam condicere ; 
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36 Asiz theatra declamationibus obtunderet. Quin A avrtd; &:nyhoaro. "Hy 8 8 xai co ypdgovrog Blov 


etiam cottabis indulgere, ac tibicinas secum habe- 
re cœpit, et in hæc oblectamenti genera epulas 
condicere. Dio autem, ex improbo et importuno 
sophista, philosophus tandem evasit, ſortunaque 
magis quam consilio usus, ſortunam ipse suam 
enarravit. Eum vero, qui illius vitam describeret, 
consentaneum erat vite in homine duplicitatem 
distinguere : neque eum adeo simpliciter Carneadi 
et Eudoxo, aliisque id genus ascribere ; quorum 
quamcunque materiam sumpseris, ea philosophiæ 
propria est, sed sophistice pertractata, hoc est elo- 
cutionis ornamentis scite atque eleganter expolita, 
et cum incredibili venustate conjuncta. Ideo ab 
hominibus, quos blando orationis lepore demulce- 
rent, sophistæ nomen habere meruerunt. Illi au- 
tem libentissime id mihi rejecturi ſuisse videntur, 
nee sibi oblatum admisisse, cum philosophia, post- 
eaquam nuperrime Plato in eam appellationem 
insurrexisset, id ipsum probri ac contumeliæ loco 
duceret. Ille vero utrumque vitæ genus splendide 
ac cum honore proſessus est, suisque ipse secum 
argumentis pugnat, cum ab oppositis inter se insti- 
tulis proſectas orationes ediderit. Necesse est pro- 
ſecto, vel ob ipsum potissimum sermonum dissi- 
dium, que de hoc homing babemus silentio non 
praetermiltere. Nam quam deinceps suhjicit ejus- 
dem excusationem, quod psillaci laudes oratione 
scripsisset, quod sophistz ne ista quidem neglectui 
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g tort petaxeyetptoutvy coptotixig , tour Lott 
aD aryyehptvy xai Reg, xat mov thy 
appobitny Enayoptvn. Tavty xal napt tov avOpw- 
u, og Myovieg Exhhouy TE xe tov bvopatwy, 
Sto Vr Th; mpoonYoplag Tod goptotode abrol &“ &y 
a ragte. p. à% Enxflug] tot Foxodor, xl ob 
$:36pevov Et;aodai, piooopliag tv dvar toro 
Tihef{ong , Epri rob INd&trwvos Enavactaviog To d- 
watt. '0 &, npobory te Laprnpwy tolv Slory kx 
pov xwpis, xat tals dnod0toear payerat abe Eautod, 
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habenda sint, convincendi ipsius argumentum vi- C petrat * hab' dy dh xat dd Aftva, xat perk Alu 


deri potest, qui hominem antea calumnia affectum 
dixerat, quod cum philosophus esset, perperaimn 
inter sophistas compelleretur. He enim ejus verba 
sunt: Sophistas autem veleres non modo ex orato- 
ribus eos appellarunt, qui eximii in dicendo et illu- 
tres essent, sed ex philosophis eos, qui eloquendi 
copia erant et ubertate prediti. De quibus imprimis 
dicamus necesse est; quandoquidem cum sophis!@ 
non essent, sed esse viderentur, in eam appellationem 
transierunt. Deinde maniſesto philosophos dinu- 
merat ; in queis et Dionem, et post Dionem alios, 
de quorum postremo dicendi finem faciens : Hec 
habuimus, inquit, que de eo genere philosophorum 
diceremus, qui inler sophistas habiti sunt. Idipsum 
paululum immutatis verbis 37 asserens, eos, 
quanquam sophistæ non essent, id tamen sibi no- 
men vindicasse. Atqui alio quodam in loco dubita- 
re sese ait quanam in chori parte ancipitem, et 
ambidextrum hominem collocare debeat. Quorsum 
igitur antea dixisii ? Quorsum suhjecisti, eum id 


u, Ov ce Tob tekevtaloy navbpeveg* Tooaura, 
gnot, xepl ray gilovognodyrur d Odty tov 
Toptoreroa., Tandy trtpws elnwv, ti ph by- 
tec Goptoral, c dv6uatos Enebareucav. Katro. 
peraty nov grow anopety of yopod tahe: thy &ivipa, 
nepidttiov Th ct bvia (5). TI od npcetras ; tf && 
tneinag, Ort coòbto uV oH, Exetvo AN ꝙalve cat; 
An' Eywys od prxporoyoupat mphs Thg Evavtiono- 
flag © ovyywpl d thy Alwva pikdcopoy bvia naitar 
7& coptorov , el pdvoy wpddg tort xat News t- 
aopla, xal pnlapor pnyity tnnptaxev abrth, hne 
z avrh, Cuvrederxe M6youg fh te xal xaxotbets. 
u org ye nhetora Th xa pdkota coptoray ele 
gioobpoug Te xat gikocoplay Ennvatoyuvinxev. 
Are yap, olpat, pvorw; haywy txovong loyby, xat 
Th g ropedety abrbv thbevey (6), Epervov avane- 
reioutvog elvat tov Chv xa gikooogylav, th fv x 
cc xorviag oH. "Obey ö Te xath Tov prihood- 
pwv abr abyoc tonouberdy oypdipa antxovicuevcs, 
x obdy oxhua xvhoa;* xat 6 apde Movowrir 


DION. PETAVIU NOTE. 


(5) epiòtt᷑ io 65 rira bra. epi Ft Dionem 
vorat, id est ambiguum, ambidextrum. Gloss., 
ambimanus, Xepi&E tor , qui et dugpiSEc. Quare 
perperam Cornarius admodum dertrum interpre- 
tatus est. pokes [XVI] lib. 1x, epist. 105, Ut 
plane Homeric® appellatione usus nepibt5tov , id est 
E:quimanum le esse pronuntiem. 


(6) Kat r6 pnropever avroy nh 4ijbever. Hoc 


est, quod rhetoris proprium est, ut non tam vera 
esse que dicit. quam videri velit, reipsa factisque 
comprobabat. Nam td ir, quod in vulgi opi- 
nione sedit, oratoris proprium est. Aristot. vil 
Rhet. Elegans vero est usus verbi &nveverv pro 
eo quod est sine dissimulatione agere, aut reipsa, 
ac non simulate munus aliquod exercere. Legen 
dumque hic abr hanbeve, 


* * 


— 


£417 DION. | 1118 
Frepo totourog © OY npATyvpvatopevouy TH Tiny Tod A quidem esse, illud tamen videri ? Ego vero in illas 
Alwe, A tx brabectwg ypapovrog. Ie T ops- germonis contrarietates nequaquam diligentius in- 
dp b8toyvpttopar + netoaupr © Av xat dow, bor quiram : Dionem autem philosophum fuisse, et so- 
eboroyog U eipwvelay te xa. AHD Sta tx navro phistica quædam lusisse, libens concesserim, si se 
da c MGyou pwpdoat. æquum tantum, ac pacatum erga philosophiam 
prebuerit, nec ullibi in eam unquam contumeliosius insultaverit, neque procacibus et malignis 
orationibus insectatus fuerit, Verum ille, præter czteros sophistas, sæpissime gravissimeque in phi- 
Josophos juxla et philosophiam invectus est. Nam cum, opinor, firmissimis esset ingenii viribus, ora- 
toriam quoque proſessionem vere et sine ulla dissimulatione sustinuit; sadius esse sibi persuadens 
vitam secundum communem hominum opinionem, quam secundum philosophie preescripta comparare. 
Unde et serio adversus philosophss scripta ea oratio est, que expressis rerum similitudinibus, et 

nullo non ſigurarum genere reſertissima est: et ejusdem generis alia, quam ad Musonium edidit; 
Dione ipso non ut ad eum se locum exerceret, sed ex animo, et ut affectus erat scribente. Quod ego 
allirmare omnino non dubitem, alterique facile persuaserim, gui degreendends ex quavis oratione 
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dissimulationis, aut veritatis solertia præditus sit. 


8. 'Eneith 8 tyioodpnorv, tyrabha 85 xa) B 2. Peotenyuam autem sese ad philosophiam con- 


altera i sun The goorwg abrod Bedelybn. 
"Qonep yep tnyvotong Ot The puorws 7d ofxetoy 
Epyov, ob xatt pixphv, A' dg Tolg Loviors an 
nvex0n The copuotixhg npoarptatwy * bg ye xa mag 
Emroprxiag TOv Wno0totwy 00% Emi briopixing , AUMA 
noktixos pereyeiploato. El mig &yvoel thy ty tab t; 
Tp06)1 part trapopay To) moArTIXOD xa TOY Phiopos , 
tne)derw pert vol thy *Agnadiag te xa). Tepertoug 
drr, Gon xat Tatwvog* Exatepo; Bas 
TEpou napanoly xaknlkuy tort, rote olxeiors xavoor 
xprv6pevo;. O & obv Afwy Eore Oewphpac: EN 
Teyvixoltg tv pihocoopla ph mppotaarmwphoat | TP. 
Ttpds Td ph rah. J. pn npocavacyety puorxots 
Sera, Gre Gt Tod xaipoy peraredeiuevos: 
bvacdar & th; otrolg boa tg Hog velvet, al hppe- 
voolat cap bvrivoly Toy Eg" Eautod * EniOtodar Bt 
T6 voubderety avOpwnovg, val povapyouvs % ld 
rag, xat xa0" Eva wat dIpdoug, sig & yphonobar 
Tpoanoxetutvy Th naparxevy The yYlwrtnG. AtG por 
Soxet xakig Eyerv , Entry papery Wnact tolg Alwvos 
roc, dri pd The puyhs, } pert Thy gf, oby 
ole tpgalverat pdvorg i puyh, xabdnep tniypaytay 
Hen ride, 41 anatanacy. Ohtw yap àv elnpey 
robe de pioadpoug, xat coe abr cov coptotixobg 
abyoug d ν,jzãqd reg Exattpous ywpls , 4M" oby wanep 
ty vuxtopayte neprrevicueda ab, vov EV Bakkovri 
Lwxpertny xat Zhvuva tolg tx Atovuoluy oxwpapact, 
xa tobg [7p. xa Td robg ] an? avtwy dGrodvii r ν 
tgaovecdar yhg xat baldtrnhc, ws bvrag xhpag nd- 


tulit, tum ibi vero nature vis maniſestissime appa- 
ruit. Hac enim sero tandem quasi consentaneum 
sibi munus agnoscente, non paulatim, sed pas- 
sis velis a sophistica proſessione abductus est; 
utpote qui oratorias etiam materias non oratorio 
amplius, sed politico more tractaret. Si quis vero 
in eadem ad dicendum re proposita politici et 
oratoris discrimen ignorat, is Aspasiz et Periclis 
epitaphium cum judicio legat, quod est a Thucydi- 
de et Platone scriptlum : quorum utrumque, si ad 
proprios canones exigatur, altero longe est præ- 
stantius. Dio itaque artificiosis in philosophia 
præceptionibus non multum insudasse, neque na- 
turalibus placitis animum applicuisse. videtur, 
cum serius sese ad hæe studia transtulisset, sed 


C ox porticu tantum eam expressisse scientiam, que 


ad mores inſormandos pertinet, ac pre. czteris, 
qui eo tempore exstiterunt, animum corroborasse: 
homines vero cum privatos, 38 tum monarchas, 
singulos atque universos castigandos suscepisse, 
et ad id comparatam sibi dicendi ſacultatem insti- 
tuisse vertere. Propterea consulto ſactum iri ju- 
dico, si singulis Dionis orationibus ejusmodi in- 
scriptio adderetur, ante exsilium, aut ab exsilio 
eas esse scriptas; non iis duntaxat, in quibus aliqua 
exsilii indicia sunt, ut nonnulli pridem inseripse- 
runt, sed omnibus omnino. Ita enim foret ut nos 
tam philosophicas quam sophisticas illius oratio- | 
nes Separatas a $e invicem haberemus, nec in eum, 


Jetbv te xl w, voy d oregavoivit te abrobg D perinde ut. in nocturno certamine, incideremus, 
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modo Socratem, aut Zenonem propriis Bacchana- 
lium conviciis lacessentem , eorumque sectatores, 
quasi civitatum ac rerumpublicarum pestes, ter- 
ra marique profligandos esse præcipientem; modo 
eosdem ipsos coronantem, et in exemplum pre- 
clarz ac lemperatioris vite proponentem. Philo- 
stratus vero psitlaci Encomium et Eudoicum parum 
considerate eidem instituto tribuit; deque ambo- 
bus idem Dionis patrocinium instituit, ne minimi 
momenti res studiose pertractasse videatur : hoe 
autem nihil aliud est quam in alteram magis pro- 
pendere partem. Nam qui ipsum inter eos recen- 
suisset, qui toto vitæ tempore philosophiam colue- 
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runt, deinceps non id duntaxat remisit, Dionem A bntp onoubaluy cuyxetabar, ob jor Bonet pA dv 


aliquando sophistæ officium fecisse, sed in sophi- 
s$licorum quoque censum reſerens, ea detraxit 
insuper, quz ex philosophico vitæ institulo mana- 
rant. Nam si quis Euboicum neget serio et de seriis 
conscriptum, is nullam mihi Dionis orationem 
facile admissurus videtur, quæ quidem philosophica 
ab eo nuncupetur. Hec enim oratio ſelicioris vitæ 
inſormata descriptio est, inopique pariter ae diviti 
lectu longe dignissima. Nam et tumidos et elatos 
divitiis animos reprimit, ſelicitatem docens aliis in 
rebus consistere; et ob paupertatem animo con- 
cidentes erigit, atque ut abjecti minime esse per- 
gant eos præparat: partim quidem ejusmodi nar- 
ratione, quz aures suavissima quadam voluptate 


. þ&3Tov av | 6 totodrog Eyxplvat me Myov tv 
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permulcet; que vel Xerxi, Terzi, inquam, illi, B aloyvverat neviav, al ph ye xal pevterar, Ad ge- 


qui innumerabilem exercitum duxit in Greciam, 
persuadere potuit, venatorem quemdam inter 
montana Eubez loca milio vescentem ipso ſuisse 
beatiorem : partim vero optimis vite preceptis , 
quibus qui utitur, eum paupertatis non pudeat, si 
ne Sit quidem vitaturus. 39 Quamobrem rectius a 
quibusdam opus istud postremo De regno traciatui 
subjicitur : in quo cum quatuor vitz genera dæmo- 
niaque proposuisset , divitiarum scilicet studio 


Tioug of T&trovre; abrdy perk thy Eayatoy Lepl gu- 
o HAelag. tv ò tt cc pe brodtpeves Blovg xal Salno- 
vas | 7p. Blovg eviatpova; ]. vd piloxphuatdv ve xal 
cy &@nokavuattxdy, val tpirov Thy grhottuov, Tekev- 
ealov & val zal nd thy ebppova xa! onoubaloy* 
Exefvoug u tobg xart thy evakoyiay | rp. do 
anaviag ypaget ts x oynparite:. Ilabe cat & tov 
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deditum, voluptuarium, ambitiosum, postremum ad bac letum, et cum virtute conjunctum, ex iis illa 
quidem, que certa sibi invicem similitudine ac proportione respondent, omnia conscripsit et informa- 
: finem vero operi imposuit, quod reliquum est, quamprimum editurum 86 pollicitus, quo- 
cunque demum terapore deorum fata concesserint. 

S. lgitur si Diogenes et Socrates illos excipias, C T. Xwpltg od Ti06vri tobe v tot; auyvols Ao 


quorum omnium in sermone celebris memoria est; 
qui et eximia quadam ac præcellenti natura ſuisse 
videntur, neque cujuslibet hominis est eorumdem 
emulatio, nisi si quis alicui statim se Seciez philo- 
gophorum addixerit : ejusmodi vero vivendi genus 
quesieris, quod communem naturam Sequatur; 
quod nihil non capessat, justum, religiosum, pro- 
pria industria contentum, pro suis facultatibus 
humanum, ac beneficum : non alia, preter Euboi- 
cum illum, ſelix vita describi potest. Quin et Esse- 
nos alicubi commendat, beatam prorsus civitalem, 
qua ad Mortuum mare sita est, juxta Sodoma in 
Palzestinz mediterraneis. Omnino enim ubi ille 
semel philosophiam aggressus est, et ad insliiuen · 


dos bomines studium appulit, nulla est ab eo fru- D 


eius expers alicujus edita lucubratio. Quod si quis 
hune attentius evolverit, in sophisticis civilihusque 
propositis varium, et non unum in Dione elocu- 
tionis genus animadvertet. In illis enim resupinus 
quodammodo, et cum magnifica decoris ostenta- 
tione ſertur, pavonis instar sese -circumspiciens, et 
ipso quasi orationis nitore gestiens, ut qui ad id 
unum collinearet, dicendique ſacundiam sibi tan- 
quam finem propositam haberet. Ejus rei exem- 
plum esto, seu Tempe deseriptio, seu Memnon : 
in hoc vero etiam nonnihil inflata, pauloque arro- 
gantior est oratio. At in posterioris temporis libris 
nihil tumidum, nihil superbum aut elatum videas. 
Philosophia namque luxuriantis lingus delicias 
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plc; txovang Epunvelas, 6 'Exxlnouormd; te N 
6 Bovdevrixdc. El & gobhet, xal dviivoiy i p 
rg m6; eElpnptvey te xat tywwaptvuy (7) po- 
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zwpydia tov Nepelor ov ebboxtuet. OLI yep 
torr fvriva per the Tong Suvapews 'Aproropevns 


cujusmodi est vetus illud, et nature consentaneum, 
et propositis ad dicendum rebus accommodatum : 
quod quidem Dio post vetustissimos illos as8equi- 
tur, cum ea, quæ ex usu vite sunt, sive oratione, 
sive disputatione percurrit. 40 Hujus solidz ac pro- 
prie convenientis specimen elocutionis habet ille 
liber, cui Concionatorio, et is cui Senatorio nomen 
est. Aut si mavis quamcunque demum ex lis ora- 
tionibus sumpseris, quas ad populum habuit, ei 
ex animi sententia scripsit, utrinque facile vetus- 
tum dicendi genus agnoveris, non ex recentiore 
loquendi more petitum, qui nature pulchritudini 
quedam addidit sermonis lenocinia : quales he 
sunt declamationes, quarum antea meminimus, 


anthrreixe. Texpyptov nod rob orpoyyilus xat B Memnon, et Tempe, ei illa, qua adversus philoso- 
od ebpolg npoctvnvexba.. phos seripta est oratio : quz tametsi id dissimulet 
omnino ad theatrum est et leporem apposita; nec aliud temere oratorium artificium apud Djonem, 
venustius invenias. Quo magis ego philosophiz conditionem demiror, cum ne ulla quidem comadia 
Nubibus sit nobilior. Nullam enim aliam majore vi et facultate elaboravit Aristophanes. Cujus rei 


argumento tibi sit, quod convoluta hee et quasi contorta mira fluendi facilitate pronuntientur. 
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r 
iru cere immersit illius 

Sic enecato hazere circum Persice, 
Quidus solutis metiebatur locum. 


Aristidi vero ea, quam adversus Platonem pro 
quatuor viris scripsit, oratio insigne apud Gracos 
nomen famamque conciliavit. Atque ea quidem 
arlificii plane omnis expers, quam ne rhetorice 
quidem generi ascribas ulli; i legitime aique ex 
artis præceptis dijudicare velis; abdita nihilominus 


- C ac recondita pulchritudine, et admirabili quodam 


lepore conslat, qui temere nescio quo pacto nomi- 
num ac verboruw varietate delectat. Dio itidem in 
ea præsertim, quam adversus philosophos edidit, 
orationc viguit + quicunque demum a recentiori« 
us vigor orationis appelletur : hoe est ambition 
Siori, quain stabilem solidumque hominem par 811. 
usus est orationis structura ; et vero in eo geners 
maxime pollere ea ratione visus est, neque tamen 
tantopere a vetere rhetorica desultavit, in iis etiam. 
in quibus maniſeste videtur a propria eonsuetu- 
dine desciscere, ut id latere possit, Dionem esse, 
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erat &x; illa, vigor scilicet orationis, et aVectatug 


6youg ita ab tyvwuoptvor; distinguo , ut fühle sint D dicendi lepos, qui naturæ pulchritudini fueum ad- 


orationes sive ex lenpore habite, sive meditatæ, 
sed pronuntiate; hz vero sint scripiz duntazat, 
et comparatæ, non tamen habitz. 

(8) 'Ex:x0covonc r xd. Verbi hujus fre- 
uens usus apud hunc auctorem, signiſicatque ad- 
ere aliquid, innovare et immutare. Sic infra int 

notetY Tolg Br6Aforg, et alibi emmotytov . 

(9) 'Aprorei&ny d d axpde I. Exstat oratio in 
tomo III operum Aristidis , seripta adversus Pla- 
ionem pro Miltiade , Themistocle , Pericle et Ci- 
mone 


(10) "Hrriva xalovow dxyprjy. Duplex a Sy- 
nesio rhetoricæ genus distinguitur. Alterum ap- 
xatov, veterum oratorum proprium , cui tribuit 7d 
7&5 a0v , et &opait; xupiws Exov , id est solidam 
ac stabilem elocutionem , et propositis rebus con- 
sentaneam, minime tamen affectatam ; allerum ge- 
nus recentiorum sophistarum fuit, quorum propria 


dit; quod totum Ttavnyvupurdy est. Prius illud Dia 

amplexus est; cujus dicendi genus simplex est, et 

facile , sed in rebus exprimendis admirabile; at 

8 tamen, sed caute, ac religiose deflexit, 
u 


m gestiente ingenii ſacundia uberius se 
diflundit. | | Ai 


(44) 0 


proprius 
character. 
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solentius est affectatum. Philostratus 
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qui præter modum ad recentiora deflexerit : sed A tat * Gore xiv atriav guyor berhlag, el npd; thy 


caute ac circumspeele ad eam se transgressionem 
conſerre, et pudore quodammodo suſſundi videtur, 
ubi audacius quid atque insolentius usurpaverit: 

ita ut vel timiditatis insimulari possit, si eum ea, 
quæ postmodum invaluit, oratorum audacia compa- 
retur. 41 Maxima autem suorum seriptorum parte, 
ei iis ſerme omnibus, proxime post antiquos illos 
gravissimosque oratores collocandus est, vir sive 
coram populo, sive coram privato homine unus ex 
omnibus ad dicendum aptissimus. Nam et oratio- 
nis numeri casligati et morum gravitas inest ejus- 
modi, quæ stulte et imprudentis totius civitatis 
censorem ac moderatorem deceat. Quemadmodum 
vero elocutionis non unicum duntaxat genus esse 
diximus; nec obscure Dionis proprium, nune rhe- 
torem, nunc politicum agentis : ita et sententias 
ipsas, $i quis non sine judicio quemeunque ex ejus 
libris evolverit, in duobus illis propositorum gene- 
ribus ejusdem Dionis esse cognoscet, ac tametsi 
vel levissimum in manus sumpseris, Dionem in eo 
deprehendes ad excogitandos oratoria ſacullate de 
quibuscunque rebus sermones acerrimum et soler- 
tissimum. Longe enim is in astruendis argumenta- 
Lionibus sophistas omnes antecelluit. Quod si ullus 
alius sophistarum ea iniscendi facullate 
ſuit, at permultum tamen interest, ut cum illius 
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solertia et prudentia conſeratur.. Praterea mirabilis quzdam in Dionis sententiis forma ac velut 
character cernitur. Cujus rei indicio sit Rhodiacus, et Troicus, imo vero et culicis Encomium. 
Nam ad ludicra quoque tractanda Dio serio adjecit animum, cum is ubique ingenio serviret: nec illa 


ejusdem industriæ et ſacultatis esse diſſidas. 


4. Hæc habui quæ de Dione dicerem ad eum C 9. Tabrd por nept Alwvog elnely Enfjhbe, rede 


filium, qui mihi tandem aliquando nasciturus est: 
greniam interim, dum varia illius mouimenta 


percurro, neseio quid presaga mihi mens vatici- _ 
nata est. Patrios itaque jam affectus experior, et 


cum ſilio mox ſamiliariter colloqui, atque ea sug- 
gerere volo, quæ de unoquoque opere ac scriptore 
censco, ut amicissimos homines, suo quemque 
delectu ac judicio, a me commendatos habeat. In- 
ter quos et Dio Pruszus recenseatur, vir singulari 
in dicendo cum ſacultate, tum judicio. Hunc igitur 
probatum mihi et laudatum accipiet, ut post nobi- 
lioris philosophiz principes politica tandem Dionis 
seripta degustet, eaque in primoruim illorum rudi- 
mentorum, et solidioris discipline conſinio posita 
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esse putet. Et sane egregium est, o fili, postea- D cavra, xal xaranenuxvwptvoy thy ywwpany, I Sy- 


quam aut accuratis doctrinarum preceptionibus 
insudaveris. 42 judiciumque exaggeraveris aut gra- 
vissimis dogmatibus, atque sententiis mentem quasi 
constipaveris; si quando divertendum ſuerit, non 
ad comediam aliquam statim, aut nudis rhetorice 
opibus instructam orationem convolare : hoc enim 
congruo ordine eareret, longeque id esset a medio- 
critate aberrantem inertiæ sese tradere : sed paula- 
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 Gonep Eorxe Th Bacthidt; Tag & Movoag oby 6pod ts 
oboag (13) Epgaiver td bvopa, bewy xakeoaviuy, , 
&vOpwnuy ye Oc phpy xpwptvuy; Xopds tE slot, 
S' abr Thnov thy 55vodov ,s avrwy o EE“ 
ple, obre tv ovpnooly ⅛ d Enibelxvutar td olxatov 


Epyov, obre tuyydver napk avOpwro Bwp) xat vel, 


Kalrot tives Hon grorws se’, xataxeppartiioucty 
avrov Td ywpliieodai ph Juvapevoy, xl Exe pog E 
pag tnhbokog yEyovev , giiocopla th k nega 
torl. Kal rot tobte alvirrerat dd th ovpowvle twy 
Mou evb0bg Tv AN napetvat. 


autem, vel in id, quod omnino oppositum est, de- 
venias, nihil non eorum percurrens, quæ ad re- 
laxandos animos lusere olim Musarum amici homi- 
nes; rursumque studium intendens earum rerum, 
aut iis aflinium leetione, tanquam gradibus quibus- 
dam ascendes. Atque ita optime ſeceris, si alternis 
modo animi causa, modo serio libris incumbens, 
eximium, ac reciprocum stadii istius cursum con- 
ſicias. Philosophum quippe censeo cum ab omni alia 
labe, tum a rusticilate morum et inurbanitate alie- 
num esse oportere : Gratiarum autem $acris initia- 
tum esse, planeque sese Græeum præstare, hoc 
est hominum consuetudine uti posse, dum nullius 
omnino eruditi operis ignarus est. Neque enim 


B aliud videtur, præter ipsam cognoscendi curiosi- 


latem, philosophiæ ſuisse primordium ; adeoque 
labularum studiosa in pueris indoles quædam est 
philosophici finis repromissio. Et sane cujusnam 
artis aut scientiz ars illa, aut scientia esse potest, 
in cujus id ratione naturaque continetur, ut omni- 
bus insideat, nisi earumdem delectum haberet; et 
aliam quidem perinde ut ex editiori loco despectaret; 
aliam vero etiam longe progressam, curiosius explo- 
raret ; omnium denique, ut reginam decet, satellitio 
stiparetur? Musas vero una omnes esse non ipsa 
nominis ratio coarguiz, sive diis nuncupantibus, sive 
hominibus traditam a Deo appellationem imponen- 
tibus? Chorum enim, ob ipsum nimirum conventum 


eſliciunt. Nulla autem ex iis a c#teris divulsa, neque in deorum convivio suz artis specimen pre- 
bet, neque ulli ab hominibus templum, vel ara ponitur. Quanquam nonnulli jam nature inopia minu- 
latim id distribuunt, quod divelli nequaquam potest, alteriusque alter compos est ſactus : philo- 
sophia vero idipsum est, quod in omnes ſunditur. Atque hoc ex eo significatur, quod Musarum con- 


centuj præsens statim Apollo interesse soleat. 


8. 0 8 X6yog obrog Texvirnv pty v Emorhuova 5. Hac proind 


&,, Thy &notepv6pevov hviivouy eldyarv, A 
An npoohxovra baluov.* pikdaopoy Te Thy hppoo- 
pEvoy kx Th; &TtaTwv oupgwvlas, V Td mhnBog morh- 
oavta. "H toutov pty obtw, tpocetvari & Tal th xa 
Exerv abtdy Frov Epyov Unepxetuevoy Tov yopo! * 
Gaorep thy Andw Kyo Exet, voy EV tals Movoatg 
guy aby Eapyovra, al Eviiidvra pub phy TH 
ovoTh part * viv & abr xatt pdvag , Exetyo 
8 av eln d piog td tephy xat &ndpprrov, Kal 6 
gi6oopes 6 xa hul; ouveotar A tauth te xa 
To Geh 3:4 piiocopliag, cuvectat Bt tolg dp 
mot St Tov Voetutvwy ToL Idyou Buviuewv. 'Emnt- 
orthoe ca. f o, OG ptokdyos * xprvet Bt, wy p- 
cop, Exaotdy te xal Kdr. Of b Goreupets ob- 


oratione nostra artiſex qui- 
dem, aut sciens Iy appellatur, qui quamcunque 
disciplinam ab aliis sejunctam 43 coluerit, aliusque 
alteri se deorum addifxerit : philosophus vero is, 
qui ex omnium concentu sit concordiaque tempe- 
ratus, eamque omnem multitudinem in unum ve- 
luti corpus redegerit. Aut hoc quidem nequaquam 
satis est, sed ejusmodi insuper muneris acces- 
sione opus est, quod et sibi peculiare habeat, et 
Sit eæterarum choro sublimius : quemadmodumn 
Apollinem fama est nunc Musarum 'cotwi pre- 
euntem, rhythmique precentum auspicantem con- 
cinere : nunc ipsum per sese singulatim canere : 
quæ quidem sacra est, arcanaque modulatio. lia 
philosophus noster secum ipse, ac cum Deo 


dot (14) xa) ö re p6mtar pmropixis R]. norhorws, ob D philosophiæ beneficio versabitur : inſeriorum vero 


por boxodory ov3t bxdvreg elvat totobtor * mevia Bt 
cose not cc opxpt bxavol © by Odtrov &v (Borg 
Thy xapölav, I rd tv tf xapiiq , abuvatovong The 


facultatum adminiculo, hominum se consortio 
immiscebit : et qua litteratus quidem, rerum pe- 
ritiam obtinebit ; qua vero philosophus, cum sin- 


DION. PETAVII NOTE. 


(15) Tac 88 Movouc o quod 78 oboac. Nova 
apogee nominis ratio, Musas dictas quasi 6jpov 
Est vero huic loco consentaneus et Themi- 

stii "itle locus orat. 1, ubi eadem de re disputans: 
Taurty to xa} al Movoat, inquit, Evvia odcat o M- 


peVovory @M\hlarg xal T6 'Anduvt, xat obSepia 
avrwy tyavaxriet — T&; Gas, ört ph hn oogh 


tovt, nd pogeuyovrat of noma. 
14) 01 K eppeic oro. Vide epist. 154, 
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gula, tum umversa judicabit. At rigidi illi, et rhe- A y\wrrn; Efepprvedont thy yopnv. Ech pty ofy 


lorices poelicesque contemptores, non mihi sponte 
sus tales esse; sed indolis paupertate ne ad 
minima quidem satis idonei videntur ; quorum 
citius cor, quam quæ in corde sunt, videris : cum 
eorum lingua expedite quæ in animo sunt enar- 
rare nequeat. Equidem ſidem iis ullam adhibere 
nolim, neque reconditioris aliquid ab iis occultari 
dixerim , ut sacrum a Vestalibus ignem : primum 
quia neſas est eum in magnis esse sapientem, qui 
ne in minimis quidem possit; deinde uti Deus se- 
cretiorum suarum ſacultatum manifestas quasdam 
imagines edidit, idearum secilicet corpora : ita 
decore insignis animus et genitali optimorum 
quorumque ſecunditate præditus, eam vim habet, 
que in externa quoque diffunditur. Nihil enim 
quod divinum sit, extremum esse potest. Si vero 
ad tegenda etiam sacra minimeque profana accom- 
modatior est qui omnimoda eruditione reſertissi- 
mus est, el eam sibi facultatem comparavit, qua 
societates hominum utut volet afficere queat ; ini- 
quiori hac in parte conditione sit oportet, qui ne- 
que liberalium disciplinarum circulo initiatus est, 
nec musarum orgia celebravit. Etenim ex iis alte- 
rum ei accidat necesse est, ut aut taceat, aut ea 
efſerat, qua taceri lex præcipit. Nam aut ex ci- 
vium infortuniis sermocinandi materiam sumet; 
adeoque importunum sese heminibus prabebit, 
quod libero homini intolerabile est: aut in otis 
deget is, qui se sapientiæ principem, ac cory- 
phæum ſacit. Fortassis enim neque si possit, velit : 
44 omnino cerie non, si velit, possit. At ego 
Pharium imprimis Proteum admiror, quod cum 
maximarum rerum sapientia valeret, cavillatorias 
nibllominus quasdam præstigias obtenderit, variis- 
que rerum imaginibus iis, qui adirent, occurrerit. 


xa) &morely abrols Bollopat, xat 098" fv gatyy 
app d Tt xp aht, bonep ths Eondbac 
dd dp · xpGOrov | ty det nt Sid, tort rd VA 
oopdy yeveodat , thy t& pixpt ph buvipevov* ker 
Gare 6 Gebe tov Egavav taviod Suvapewy elxdva; 
tupavel; breotrhoato tov lde td cwpata* btw; 
Exovan X O buyxh xat yoviues ohon tov Eptotwy, 
S:ab6otuov Eyer HE TOv Efw thy Evapry. Obe 
yap koche cb Oelwy Eoyatov elvar. Et It xa xp 
Treaty t cite to ce po It BEEN) a 6 navrobanty Eywy 
7b X6yov , xat nespibaldpeve; Bivapry tob branide- 
odat rg ovvouolag f Bolketar * xa obrw petovertety 
&v&yxy Toy Evipa txelvov, &5 of Tpoetehtobn m6 
xUxAy, xat rd Mob 9bx wpylaxe. Avoly yap ab- 


B % xaTakap6ave th Etepov, Hot orydv, I Myerv boa 


v6uog orydobat. "H yap Th tag tov kV Eoter tag 
bradttewy dnodtcerg mothoerat , xa poprixidg votg 
av0 pwrotg ovveatat, d ntl; Av thevOepog afiocney* 
I SLwoet Ev axon ye 6 thy pla Ip. thy S- 
play ] xopugatog elvar now) peveg. Tuydy ptv yap 
o d' &v el Evarro, Bother * th ndviws Ot ob By Sö- 
vatto, et Bovlorto. "Ayapa: & ch xa thy Ilpwrta 
Thy $&ptov, el oog Ov td ner, coptorixhy vi 
davuarooyiav [p. bavuactoboyiay] npolbt6anto, 
xd naviodanwy tolg tvruyydvoust ouveplyyuro, 
"Qxovro yap &v thy ep) abtdy tpaywyIlav rehavpa- 
x6re5, e ph tmiCyrhoat thy &hberav eU Ov tpay- 
partevorvto. "Eotw & tt tov vew Tporeutvioua tolg 
@TtetEoTag * 6 && xabanah anooepuvipeycg, ob xpy- 
tei pov, I tpebiter, xat avapprnigert thy iv th 
gbon Ayvelay, by* de Exactly tort nohunpdypuy 
Tov &ntopphrov. El Bt ph 6 TEL ANN the "Hpag thy 
veptnv nete, xa) dra ci ouviuy TE cls, obx 
&v more kx elvat ueheFro th; &tbnov SiwEews. 


Quippe ex admirabili circa eum spectaculo cum stupore digcedebant ; ut non amplius eorum, que 
satsgeren', veritalem investigarent. Esto vero iis, qui nondum initiati sunt, quoddam templi vesti- 
bulum : nam qui semel magniſice, et cum ostentatione jactaverit, is non tam dissimulat, quam acer- 
rimos stimulos, ſomitemque native bominum cupiditati adjicit, qua unusquisque curinsus arcana- 
rum rerum inquisitor eflicitur. Ixion autem nisi nubem pro Junone cepisset, complexuque ſuisset 
simulacri contentus, haud sponte sibi unquam ab absurda illa eonsectatione temperasset. 

6. Est igitur pro sermone sermo in promptu ha- D C. Napaoxeuarrtov oy &vil Meyov AGyov, vil 


bendus, pro majore seilicet is qui minor est. Egre- 
gium porro eumdem esse consentaneum est, ut ex 
jis, quibus cccurret, plebeii quidem intersistant, 
gratissimeque amplectantur, nec alium eo esse 
putent antiquiorem : at qui divinam indolem sor- 
titus est, hinc sese attollens, illum una percipiat. 
Ei porro qui a Deo impellitur, templi sacraria pan- 
demus. Neque vero Menelaus verum Prateum igno- 
ravit. Grecus enim vir ſuit, generque Jove haud 
indignus, quique illum primum gravissimis de re- 


Tob pelfovog Thy Diarrw, Kae pevror tvs xa 
vob cou, þ Tpoevruydvieg, 6 ptv nokbg tvoyebhortar , 
ral rouroy &3ndJetar, val o elvat tpeobbrepov 
ov othoera* 6 & Jah poatws eHęEỹc- tvrevbev 
&pdeig meprvohors xaxetyoy. "Oy && & Gebe vet. 
cob tip xa nap' hpdv aveuterat cd avixtopa, Ont 
6 Mevilews hyvinoe thy byte Npwrta, EUV yep 
&vhp Hv, xal vob Ale xnbeorhs Ef, & hu thy 
puri N paviog auvhv. Th yap xb, xal th &tv- 
Tpoy (15), xal td dp, M6yor Trveg Hoav nept Cay 
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(15) To pap xp, zal rd 86r8poy, Orpheus in 
bymno Protei : 

D donc pvozwe dpytic be Epnvyer, 

An dLidoowr lephy tac xolvuopgpour. 


Elementa vero his animalium figuris significari 
luculenter docet Heraclijus ille , quisquis est, Ho- 
meri Allegoriarum seripior. 
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te xa}. pvzGOv, AMAA xa Nept TW TpwIuv ctoryetiuy, A bus convenerat. Si quidem ignis, arbor, et ſera, 


Gy UrN sT dd yrivoueva. O d ob tavia tyann- 
dev, än“ Eviottpw gbouwy hEfov ywpetv. Octov of v 
aveyvo; Td tao &pxety, OG Exaoto;, dnokavery ab- 
tod dvvarar. '0 && yevoueves Tov Expwy Enttuyhs , 
aH, xat avOptrog Oy , xat Sovadlw couvelyar 
pd; pttpov Exdaty. Ti ob dv rig anoxnptrtot ths 
Movoag , & wv kott xal tolg avOpwnno; aptoxety, 
x2), 74 be thpely axniitura [mp. 4xnhibwra* Aaxy- 
AN], ypwptvovs Enixalvpport; EI & xa) mon- 
xiov i pvots hpov, xapeirar Thr ü pe Thy Ev 
bepig Cwhv “. HO Tod peythoug xat xata- 
Choetat. Ob yap Eopev 6 ixhpatog voug , AM voug 
ty Twov buy}. Kat huov od abthy (16) Evexa pert- 
rc ve GvOpwrtivutipeg Twy LEywy, Lnoboyhyv 
r pryaveptvoug xeatiouen Th gyozt. Ayanythv 
yap Eyovte wou nhy tov enoveloat, xa) ayoorwendhat 
=} rei ovotacer Ceopevy HNr. ph pH 
ee (17), py xt nicav ,, thy noxihiav 
Th; pv53w;. O rp Gebe thy h5ovhv Te pdvny E ⁰νσi 
7h Cuy. S' Ic avixerar thy tpoceBpelav Tod - 
279%. Towotov obv mh ty Myotg xdMog. Oö Babs- 
vzrar wpdg bin, ob tubantiter ty voby tal; t N- 
arg Cuvapecry, ans Biewory &vaveucat & Hayt- 
cou, xal. sic thy ovotay ava3papety. Av yap tom: 
xx). cd xarw ths vj, ie Fig. "O & ph Eovty 
nor v,, xabapav hioviy ( Get 88 vob pernytou f 
p952t ), Tf xa) rorhoet; mob val Tpiyerat; "Apa ov 
T6; & pit elnely &fiov; Ov rap Th thy guar 
Ur=pppahanuct [7p. Lneppwvhoouct], xat mph; Oe 
plav &tpirtws D. dtTpwrwy ] EXE Epolary, anabelg 
eva, T0:00never , eo onpxia mnepixetipevor. EIL dd 

tyouev, Tforwy &vit Oewv, I copay te xal Ocfwy 
avipov, yauve. wat alatoves m6oppw yevopevor. A- 
peivoug & &v Hoav Starre ed c Tmpochxov 
ta cc p Tp yeve:. AN piv yep tv Be [p. &v 
OS] vor * Eperh 3} &vipwnno (18) xaxiav aper- 
G6uevor , perponatei; yivovrat* xat th puyety thy 
&perplav, abr vob: &v en doũ copon md aywvieun, 


quidam erant de animantibus, plantisque sermones, 
ac primis iis elementis, e quibus quæ sunt omnia 
coaleseunt. Verum ille minime iis contentus, na- 
turæ scrulari penitiora contendebat. Prorsus igitur 
divinum est, omnibus, ut quisque ab sese juvan- 
dus est, posse suſſicere. Qui vero summum $apien- 
tie culmen atligerit, is et hominem se esse me- 
minerit, et cum hominibus pro cujusque captu 
congredi possit. Ecquid ergo Musas quisquam ab- 
dicet, quarum ope et hominibus placere possumus, 
et divina quibusdam occultata involucris ab omni 
labe vindicare ? Quod si varia est natura hominum, 
ejus tandem vitæ. quæ in contemplatione posita est. 
teilig Succumbet : atque ita nonnihil de ea magni- 


B indine remissura, et quodammodo descensura est. 


Nec enim incorruptæ sumus divinæque mentes, 
sed easdem in animantium animis insitas habe- 
mus. Itaque vel nostri causa humaniores quæque 
45 liueræ capessendæ sunt, ut seipsam demiltenti 
nature quoddam velut perſugium comparetur. 
Gratum enim et jucundum est, cum habeas quo in 
proximum divertas, et animalis temperamento, 
quod nonnulla oblectatione indiget, quantum gat 
est tribuas, non procul excidere, neque omnem in 
vivendo sequi varietatem nature. Deus enim vo- 
luptatem anime ſibulæ instat inseruit, cujus bene- 
ſicio diuturnam in corpore mansionem sustineret. 
Tale itaque quidpiam est disciplinarum elegantia. 
Non hec ad materiam usque pertingit, neque 
mentem in imas ſacultates deprimit, sed suhinde 
emergere, et ad naturam suam recursare permit- 
lit. Supernum enim illud etiam est, quod in hac 
vita inſimum est. At qui sinceræ voluptatis oblecta- 
mento caret (naturæ autem solatio est opus aliquo), 
quid est quod agere possit, aut quonam sese con- 
vertet? An non ad ea, que ne memoratu quidem 
digna sunt? Nec enim nature modum exeesserint; 
aut indeſesso ad contemplationem animo se esse 


dixerint, affectionisque omnis expertes, quasi carne cireumſusos deos, se esse putaverint. Sin id forte 
dicant ii se non deos, aut sapientes, ac divinos homines, sed longe arrogantissimos esse, et inso- 
lentissimos intelligant. Melius sane ſecerint, si, quod cuique generi peculiare est, apte distinguant. 
Aﬀectuum namque vacuitas in sola Dei natura reperitur : homines vero vitium alternis cum virtute 
commutantes affectuum gibi mediocritatem conciliant; sie ut in immoderatione vitanda positam sit 
sapientis omne certamen. 

S'. "Hr, & tyw xatev6naa xat Bapbapoug avipw- D 7. Jam vero barbaros ego homines utroque ge- 


. movg if apgoly Tov dpiorwv yevov, Oewpiay wiv 
vreoynuptvous , xat xati mouro anhtevtouvg TE xa 


nere nobilissimos animadverti, qui cum contem- 
plationem profiteri instituissent, procul a civili 


DION. PETAVII NOT. 


[XVII] (16) Kat par oby avroy. Themist. 
orat, 7 : Kal vuyhv tofvuy obrws oinlapey Twy pev 
=:vwv avanaudvtey koywv, Toy G5 Tivwy ENR “ons- 
very TpoRetodat. ; 

(17) un xd&ppw xeoeiv. Cicero 1 Off. : Ludendi 
eliam ext quidam modus relinendus, ne nimis omnia 
proſundamus , elatique voluptate in aliquam turpi- 
tudinem delabamur. Quod vero ad earum artium 
oblectationem pertinet, facit hue Luciani locus in 
1 De vera hist. : Tvo:ro &v Eppikng i avanavocg 
ab colg, ei cot 20105701; IOv avayvuworpdtuv bailey, 


Paraot. Gr. LXVI. 


8 9 hο EN cod aotziov te xal yaplievios ikhv 
TaApeter. Bj i av, akke Tivi ul 0:wptiav 92x. 
&uovcov Emibet;erat. 

(18) Aperij &' drop. Theognis apud Xe- 
noph. 1 Ahr. : 


Avrap drip drabde dr utr xaxde, d. l. tore d 
0c. 
Horat. 1 Ser., sat. 7: 


Pars multa natat, modo recta capessit: 
Interdum pravis obnozia. 
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poꝛest, in qua nullus pedetentim progressus appa- A vous, ov fabetvy it det Ip. 21 Cetvl. àMAA nabetv xat 


ret, neque prius quidquam, aut posterius, neque 
certus est ordo? Sed quod ab iis fit, Bacchico 
potius furori AS et insano ac ſanatico saltui simile 
est, sine cursu videlicet ad extremum pervenire, 
et sine rationis ſunetionibus ralionis limites trans- 
gredi. Non enim istud quasi cognitionis conside- 
ratio est, aut mentis excessus, sacra et divina res 
omnino : neque ut aliud in alio quidpiam; sed, 
ut parvis majora componamus, quemadmodum 
Aristoteles ei, qui initiandus est, non quidnam 
agere debeat discendum esse præcipit, sed pati 
quodammodo, atque aſſici oportere, posteaquam 
nempe idoneum se prebuerit : ipsa autem habili- 
tas ratione caret, multoque magis, si non eam ra- 


dad., yivoptvuus Enovert Emttnbiioug [yp. 
&naovett yevoptvou;]* xa th klei Bt Woyes © 
el & pn A roc avthv napacxeudot, v Hh. 
Tod ros oby xat h xabobog οοο Ent opixpdy c 
pd, &pecog abrny , val vob T6þpm , xa) Eos 
TIWpAT, xaVantp thy ava3ophv elxaopey Apart. 
Obs yap ov npobnepyes L6yog, Tobroug ov3t Enavidy- 
rag dc. Nog ov tavra &ihior iv mptere, vo 
EV Enagphy Ee co tpWwrOL, vu d Em gh hg, xa 
k6youg totrpagbar ; A' Gye EvOpwnog vat Thy 
Ai xa! Enmotattxhy Suvapiy Aoyixdg Fort te xa 
Tp0Iayopeverat, fv obs notre yeyupvdxacty - 
o 634 ye gaivovzat. Th utv obv csg, xa ob bet 
yeveadai, zavy apgodty, xat tuxdvieg obity av al- 


tio preparet. Ejusmodi itaque hominibus vel ad R AUE Gragtporuey. 
minima delapsus sine ullo medio, longissimeque accidit, et precipiti ruine similis est; velut illum 


in superiorem partem ascensum 


cum saltu conſerebamus. Nam quos ratio proficiscentes non de- 


duxit, neque item redeuntes excipiet. Quonam hc ergo-pacto sibi consentanea sunt, nunc quod su- 
premum est conlingere, nunc ad vitilia et virgulta converti ? Homo vero mediz considerandi facullatis 
beneſicio, rationis particeps est, et dicitur, quam illi nunquam excoluerunt, quantum ex eo quod pa- 
jam est conjicere licet. Atque ipse quidem finis, et id quo perveniendum est, utrisque commune est. 
illudque si adepti ſuerimus, nihil a nobis invicem dissidebimus. 


8. Quod autem ad ea attinet qua intermedia 
sunt, in his philosophus noster longe consideratior 
est: viam enim sibi premunit, et ita gradatim 
conscendit, ut ex seipso aliquid moliatur : paula- 
tim autem progressum id quod appetit verisimile 
est esse consecuturum. Quod si minus obtineat, 
at progressus est saltem, neque id proſecio mini- 
mum est; sed is multo magis c#teris prestabit 
mortalibus, quam illi pecudibuss antecellunt. Id- 
circo plures ex nostris ad ſinem per venturi sunt, 
quia cum natura congrua est illorum aggressio: al 
illo modo nequaquam, nisi si qua forte ingenua 
sit animi nobilitas, qua: primam sui originem ex 
alto deducat, aut mentis singulare quodpiam ge- 
nus, quod ut a seipso moveatur per sese sit suſ- 
ficiens. Qualis Amus olim Agyptius lilterarum 
usum non reperit, sed judicavit, tanta in eo vis 
mentis inerat. Ejusmodi autem vel sine philoso- 
phiea methodo eitius resolvat. Naturalis enim suſ- 
ficit, multoque magis, si quis exacuere ipsum ac 
provocart velit. Nam ad interiora semina augenda, 
&Y et ad totum aliquod incendium excitandum, 
licet minimam sermonis seintillam acceperit, eſſi- 


1. Tav picw d 6 huedands pirdzopos Epervoy 
axe ca d yap Trapecxeavdacato, val xiyuaxnity 
Avstotv, Gers xal nap tavroy Tt rothoatt Npoidvra 
yap elxde Evruxetv Tot TI Epacth. Kat ph tuywy 
de xp 6809 yeyove, xat o tobro pevro opixpdy* 
A biaytpot A TOv Tolwv avipwnuy ,, | 
65ov Exetvor Iwy Boaxnpdtwy, Tavtry xl nhefous 


C av lev of Tap hpwy Epixvoupeve, xatcd puory £x0%- 


ans The Enyfpt,ouwy; * Exefvy &', ci ph Ti ebytvea 
Tx uni Evebey Ehxouca thy mpWwrnv xatabo- 
hv (23), xa vod yphua Etatotov, odo abrapres eva 
xa) cap Eavtoy xn. 'Onoiog Ah 6 Alyb- 
g (24) o Etevpey, ann" Exprve ypelav ypappd- 
Twy, Toaoutoy avry vo vou mepthv. O && &h towd- 


dog, * Clya Ih5 piroabgou pebcbov, Odttoy avaii- 


tv. O rap tot being apxet. Iloav 5h nov pakkov, 
el xal ic avrby rapabhfett vp. ab x.] te xa 
Exxaktoairo. Th yap EvSoldev antppa See Ip. 
Tveuua &.] avtnoa, Tal cpixpby onvOhpa Myou 
Taparabuv, Tvpxaiav Gnv avihat. Toro ptv oov 
o tape tovro Et, et ph ys xa rpobpyou rot- 
dei c 71; 'EMvnmvang dure, I xa! cobg rr 
dSpOοοε npodyet ke xal avappprnitet, xal td ty avtol; 


DION. PETAVII NOTE. 


23) Arber £lxovoa thy xarabodiy. Hoc est. 
cujus prima initia et quasi fundamenta e celo 
demissa sint: id enim xarabchſ apud Christianos 
scriptares siguiſicat. Arrianus 1 Dissert. Epict., 
cap. 13: "Qonzp vids tx r abrov oneppartuy, xa 
Th; avtng Evwbev xatabokng. Quam rara autem sit 
ea indolis nobilitas declarat Axistot. x Eth. , cap. 
ult., his verbis: Td ptv od The pygzws Gnaov wy 
don bp huly brapyer , AA Ta mwos aivigg volt 
we &n0og evrvuyeay vrdpyet. 

(24) 'Oxoiog Apore & Alyvariog, Viri hujus 
$Inclissimi meminit Socrat., Sozom. que in- 
venta demum sit ab eo ypapparuy xpeia, scholion 


quoddam explicat, quod ex Med. margine transcri- 
bere visum est: 'Epoptvou ct ab e, avayxaia 
74 ypappare , ken, el 6 webe Eppwrar , ths ypeta 
Ypappatov; th & ox SEE, GM" Exprve ypelav 

ppdtrwy avi Tov 02x Exphoato abrög ypappa- 
ow, 4k [XVIII anephvato tovtoug dete ypap- 
dtwy, oirrves ob ptyeyog ebruynoav vob, Iva oh 
rod voy EVS Evievbey Enavopbwvrat. Non dissi- 
milia quoque prædicat Aug. 1 De doctrina Chri- 
stiana de Antonio, qui sine ulla gscientia litterarum 
Scripturas divinas et memoriter audiendo lenuisse, 
et prudenler cogitando inlellexisse prædicatur. 
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1137 DION, 1138 
eto KAAN. Exat Gt, povorg tolg oixolev paxa- A cacissimus est. Hlis igitur nihil ex eo deterius lit, 


olotg Th TEhog Enttuyydverate TnaviwtepLoy Bt Throy | 


th y&vog Tv TowyTtwy Wwywoy, ij Td v golvixog , d 
dag neptdboug (25) perpoucry Alyumrio, UL 6& No- 
1.0) patny &v Tovolev xa anorpuyorvto, ö voõ thy 
vonthv ob Onpwpeva, xat altera og oby ij 
rpwtn puts Ent ve Thy Blov EEwpuncev. Obror 
Yap &v bvarvto the bpphg* HA U avbthv t Thy 
ohh, vod xivouptvoy yvwpropa Toolbar Ot 88 
Theiovg, 098" olxobev ExivhOnaav, a ob, thy de- 
ce po Mey6pevoy thouv, Und The oyonng ele voby Gtie- 
rel porta. Gonep d d T1 Ov ev3oxipouvtwy, Thy 
yevvalav alpeary Elnhwxact, raviodanol te bvyteg cd 
ren, xa xard xypiiay Exacto gvvicrdkueve. (26). 
Ile toutwy Th xat aagpwy daνννE, HE. ort partyy av 


quod Græcam iaslitutionem non ante capessive- 
rint; quz quidem eos qui minus robusti sunt, 
provehit et suscitat, ac quidquid in ipsis divini est 
ſovens educit. Jilic contra soli ii quibus propria 
et domestica felicitas suppetit, finem adipiscuntur : 
rarius autem sane est animorum istud, quam 
phcenicis genus, quo Agyptii temporum circuitus 
metiuntur. Vulgus vero hominum in eo frustra 
contenderit, seque ipsum labore conſecerit, sine 
mente eam naturam investigans, quæ mente perci- 
pitur, sed ii præsertim, quos minime princeps illa 
natura in hane vitam induxerit. Illis enim suus 
impetus proſuerit, vel potius eum ego impetum 
agitale mentis indicium esse censeo. Sed maxima 


oö novoley, xat Tpiyorveo, off obre abroguhg tart g pars bominum neque interius impelliiur, nec, 


vols, obre tnlxthtog. KivBuvever yap obs elvar Ve- 
ut Ap Th Twy V ply Thy eV olg EvSnul- 
ge avi Tod vob. News yap obrog vixetog Ge. Tad: 
zi xa) T4; xadaprixig &perit; onoviateolat cap 
3&:8wxamyv EE copot, val papbapor , anoreryi- 
Sovreg Gnacav thy tpaypatelav Th; guorws , Iva 
uns Eunddiov naptyormo tals vohaearv, Abty pity 
1h Saver IOv Tpwrwy XATATTITApEVWY ExXATEREY 
pilocoglay. Oi && xat tag aperas Ee! dM] | 7p. 
985 h.] (27) , X6yw xpatuvouct, xat tpeis abris 
Nat! ppdvnory yap ob npodevrat, of ye xal q- 
gpogtvny el ye xat cwppocbvnyy elvar th xat' abrovg 
ouyywphoopev. 'N; ob kot, ph ox elorfvar (28) 
Te xa qu feat ta; &peris , St thy avayxalay 


que Secunda dicitur navigatio, per otium et quie- 


tem ad mentem excilatur : et, ut aliquid alivd 
eorum, quz in pretio sunt, ac laude hominum, 
præclaram aliquam sectam 2mulantur : quorum 
quidem multiplicia sunt genera, singulique propler 
necessilalem suam in unum_conveniunt. De qui- 
bus ego verissime aflirmare ausim, ſrustra eos 
laboraturos, ac ſatigaturos sese, quibus vel natura 
insita mens deest, vel postea comparala. Ac ve- 
reor ne non ſas sit alia in parte nostri, præter- 
quam in mente, præsentem Deum esse credere. 
Templum enim istud congruit Deo. Propierea 
purgatricibus virtutibus studendum esse tradidere 
Cræci pariter, et barbari sapientes,  molestam 


altaxokoudnyorv. A' oloyrat ye Getv owppovelv, od C omnem nature occupationem intercludentes, ne 


didi owppevrteov ciboteg, 2M" Enitaypa AAN, 
GonEp vouov avaittov, By 6 uv Yelg oldev dri cobto 
T1" &, 8:4 745 cravohontg [7p. vohoet;] (29), xa\ dr 
Tpobpyov np; Evobov, Td Ng pity tov t Dun 
raJatveoJai* of && antyovrar pitewv, avrd & abr 


quod intelligentiæ impedimentum possit facessere. 
Hæc fuit eorum ratio, qui primi utramque philo- 
sophiam condiderunt. Verum illi virtutes eonsue- 
tudine potius, quam ratione stabiliri putant, tres- 
que illas numero esse volunt : prudentiam enim 


DION. PERTAVII NOT. 


(25) H 76 rod Golyixoc © ric xepioBove. Ape- 
rit hanc nobis historiam lian. vi De hkhislor. 
anim. , cap. 58. Scribit enim phenicem quingente- 
simo quoque anno Heliopolim Agypti civitatem 
advolare , sacerdotibus interea de adventus illius 
tempore $0llicite contendentibus. Qui locus par- 
lim emendandus , partim illustrandus est. Ait ita- 


que, 6 & Wos Exaivev Eprifdviuy anonuatyztar , 


$aiuoviwe; tv xaiphy , xat r&peotrv. Ubi interpres, 
6 & dog, de alio sacerdote accipit. Verum 
omnino legendum puto, levi quidem verborum, sed 
apta sententiæ mutatione. Ilie autem (phoenix), 
ſrustra illis altercantibus, elc. , idque sequentia 
confirmant : Ui & Oe aveyxy avrovg , xat 6pnko- 
yelv, öri thy kv hacov &v Tails Moxa xatabbery 
&yougt oyolhv , obx aac: && Gon of bpvideg. Ubi in- 
lerpres , xaradbety Ev Tal; M£oyats HA, vertit istos 
dies circa disciplinas et liiteras consumere , parum 
commode. Est enim potius, ad occasum usque 
Solis conſabulationibus et colloquiis diem terere; 
quod condere solem appellat Virgil., et Horat. Cal- 
limachus in Heraclitum : 


— 'Epriio0ny &' 6oodxc dpporepot 
"Hor &r A460 yy xare&oaper. 
(26) Kal xara ypelay xuctot Cuvriordperor. 


Que sit hec ypeiz ipsemet epist. ad Hypatiam 
exponit, xa) olo9a Twi; Ev Tofg Loytotypiong & N- 


dovrag, N ndvius End pili; yE tov ovuyopi Av 
ne:odeviag d pernpbpis ton Blov griocogely, 

(27) Ol 68 wal rac dperùc Ee: hũ. I. lo. Bar- 
baros intelligit, qui xadaprixa; virtutes nulla ra- 
tione, sed a6yw; eonsectantur, nec prudentiam 
in his numerant. Vide Clem. Alex. vu Strom. Quod 
autem hic ait eos xu T4; pers, aut ita 
eapiendum, ut sola ipsi- exercitatione virtutes eas 
excolant, atque eo impetu quodam animi ſerantur, 


D paulatimque conſirment; aut xparvvovct idem erit 


ac vopitovs. xpatoveclat. Quod loquendi genus 
Gracis ſamiliare. Sic apud atom - — cdx 

u re πτ]¾ẽg, et yevvev uv. is qui 
mundum genitum asserebant. Themistius orat. 1, 
Twovg xal oxvhaxag yevviv suscipere ex ge- 
nerosis parentibus. Quinetiam Plato in Theet., tobg 
þEovra; vocat Heraclitum, et alios, qui fluere omnia 
dicebant. 

(28) De ovx for uu o0% elt. Galenus 
tract. Quod opt. — sit philosoph. : Eupnacat 
yap akihkatg Exot, wat oby o ts play fvrr- 
vaoby La6dvii wh oby! xat Tag ikag anacn; evi; 
&xo)ou0ovong Egetv, nee u pi; prpivlou se- 


Cuevas. 

25 Ai rac &tarojqοαονν ,. Crediderim hoc glos- 
sema esse ab aliquo ad libri oram adnotatum, qui 
ado istud interpretari vellet. 
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rejiciunt iidem ipsi, qui temperantiam admittunt, A ::6avuax6res, xat ptyrorov Arovreg Td Tpixporatoy, 


si ullam demum lemperantiam secundum eos esse 
concedimus. Quippe fieri non potest, quin pri 
mutua consequendi necessitate simul et ponantur 
virtutes omnes, et intereant. At illi temperantia 
utendum esse putant; non quod cur temperandum 
sit intelligant, sed quasi imperio quodam acceplo, 
aut lege, cujus nulla ratio possit afferri, quam 
qui posuit alterius quidem rei causa esse non igno- 
rabat, intelligentiæ nimirum, 50 simulque quod 
ad mentis ascensum conduceret, ut nullo eorum, 
quz in materia sunt, afficeremur. Hi vero a con- 
cubitu abstinent, idipsum per sese admirantes, et 
id maximum ducentes, quod minimum est, ac 
præparationem ipsam finem esse persuasum ha- 


r tapacxevhy N tyrovueyor. Hedge 8d the ape- 
rag WwoTep otoryela The bing girocoplas Gavudto- 
pv [7p. onoubatopey]. T6 yuh xabaps mhp xabapo3 
epdareoda. uh ov Geuurdr 1, IMdatwvos &ncbetd- 
peda. Aperal 8 xadaipouor. th a\idtrprov pb t- 
gat. Au“ et uk hv ij; buyh T&ya0dy, hpxer xabfhpa- 
oda, xa) hv &yabby en, ©» pdvn revtobat - vdy & 
ob rap torty dyabdy* ob yap Av te vd norte tv xaxy: 
a ayaboetZhg tort, val pton thy goorv. Pthacay 
ody ele Td yetpoy, Enaviyayey Zi aperh, xat The x 
dog &rthovge , xa Ip. &nthuae , xat} mkv Hf 
Enolno:. Act Th xat nporibety Ent td rab · vob 
de Fon 6:4 %o. Novg rap tort cd avCuyoy bvopa 
rd vont. Ofov et c efn th p obpavdy ldetv, 


bentes. Nos autem virtutes quasi totius philoso- B ob &n6ypr ph xexugtvar mph; tob3apog , A114 Ge? 


phiæ elementa miramur. Etenim qui-impurus git, 
pura tractare neſas esse, quod est apud Platonem, 
magnopere probamus. Virtutes porro quod alie- 
num est detergentes expurgant. Sed si quidem 
anima per se bonum aliquid esset, repurgatione 
duntaxat opus baberet, et ex eo bonum evaderet, 
quod sola jam exsisteret. Verum nequaquam illa 


pare thy tv H, otdorv the blew int t& Ever vel- 
oat, Kal d ra Toy &perov bvartto &v ve, Th da- 
Nat The Duxhg xpoonatclag + bel & xal avaywyh;. 
Od yap andypn ph zaxdy evt, 4114 Bet xa dev 
elvat. Kal Eorxev.elvai th pty, ofov &neorpaybar th 
owpa, xa 67a Tod cwparog* Th dt, otov Entorpagbat 
I. &nzoTpagyba:] Std vod p. Ocdv. 


bonum est; sie enim nunquam in malo versari posset; sed boni speciem habet, ac mediam natu- 
ram obtinet. Hane igitur in deteriora vergentem virtus reducit, solutaque labe mediam rursus effi- 
cit. Quamobrem paulatim ad bonum progredi oportet : hoc autem ratione fit. Intellectns enim 
cum intelligibilibus conjugatum nomen est. Uti si finis sit cœlum intueri, haud satis est in humum 
non curvari, sed post mediam visus consistentiam, necesse præterea est ad superiora convert. 
Et quidem id ex virtutibus sibi quispiam utilitatis acquisierit, quod ab omni materia aſſect ione 
liberetur. Evehendus vero insuper animus est: quia malum non esse nequaquam satis est; sed 
etiam deum oportet esse: quod quidem nihil esse aliud videtur, quam a corporis, et eorum, quæ ad 
corpus altinent, consortio recessisse. Hoc autem perinde est ac mentis beneſicio ad Deum sese con- 


vertece. 


9. Nos itaque suum virtutibus honorem haben- C 


tes, scimus quo quæque ordine gaudeat; eo seili- 
cet, quem prima elementorum principia ad totius 
libri cognitionem obtinent. Prime enim his, qui 
ad mentem eriguntur, occurrunt : non tamen ex 
virtutum possessione omnia censequimur, sed id 
tantum, quod impedimento erat, removimus, ea- 
que bactenus preparavimus, sine quibus ne fas 
sperare qui-lem est finem posse comparari. Atque 
hac ratione minime desperantes, deinceps mentis 
auxilio, eo ordine, quem vetustissimi, ac ſelicis- 
simi homines excogitarunt, ad finem enitimur : 
neque istud scio an $edulo quæsitum, simus lan- 
dem assecuturi; ægre eerte in eum inciderit, qui 
nec unquam amore illius captus est, neque quæ- 
rendusne sit satis exploratum habet. Atqui egre- 
gie ex iis deſunguntur, qui in eo consi- 
stunt, nec aliud præterea curiosius inquirunt ; 51 
mali enim, ut pote repurgati, non ſuerint. At qui- 
bus plebem excellere in animum incidit, qui id te- 


0. *fApet; cv truwvres whe aperts, fopey fvaiv" 
Exot ca, fv at tov otoryelwy ypappal mph; Ex- 
othunyv iG. Npwrat rap elorv avidvewy Ent thy 
vodv, àM' ob td d Exopey Exovtes T&; perde, a 
apnphxapev Td tpndbtov, xat wy ywpls od d- 
torr tn{oat cuxetv t TEhOuG, Touro TEwe Rap- 
eoxcudxapey. Tavry & obx &noyrvaoxovreg , fon 
pettiuev ab $14 vod, o Tater nakatoly de xal pa- 
xaplotg avipdoy tteupnptvy: xat Cyrouvieg obx old 
ef Tore Hothev, reh ye Av nepravyot TH phre d 
odtvrt, uhr el Cyryrtov elbdre, Katro: xi 
&anakdtrovery abrwoy of ptvovres Ent tourtou , xat 
undd xpooreprepyatopevor* elev yap &v ob xaxot. 
xa0npduevor. Ols & Sch Bieveyxar rob nhDoug 
xar& Tyyny pabouory, br 6 Kbyog Eott Tod avOpwnrou 
xa\dv, elra nabelav AVU anacav hripaxacry, by" ge 
$ voog avappuvyurat [7p. Evaywvwurat] xtvouvtat 
dt cap taurwy &t6mrovG RK xAk angat YL vovtral 
uv xp g1koooplay* G tt & av elg abo tpnton na” 


* * 


pixovopa [7p. kx, ôx. ] (30), robro tag nap' abr 


DION. PETAVU NOT. 


(30) "Or: &' ay eic avrove bunton aapdxouveo ya. 
Falsum dogma reddit Corn., baud recte, ut apparet 
ex eo quod sequitur. Nam $i falsum dogma en, 
quomodo eorum additamentis depravatum redditur: 


Nec ignoro alias Tapaxou falsa pravaque 
narratione $umb, ut apud Dioscor. in Præſat.: Aeg 
dort texpt,pia ox avroplag , AA The Ex Trapaxov- 
opdrwy ioropla;. Ubi imerpres doctissimus Ruellius 
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rpool)hrag nom phy anthwxny xat zaxbnbeg, tugpik A mere casuque didicerint, prastantissimam in ho- 


yevvhuara , voy pty ox AF (31) ctnetv, à o 
diavolac, 86tng & atrbrov xat pavraciag huaprout- 
vns Exyepovreg* touroug Av Nog yeholwg Braxetus- 
voug, pakov & Ala teeiving. ABT yap avOpwnoug 
bvrag z av0pwnuy cvppopals ph yerfv, ann dh 
pvpeodat. He. tov Mywv * peb Tov boypdtwy! El 
rap Ent\bor priogogely tolg xptols, ob olda ktt' &v 
avt) Tovrwy Tpeobevoriay. A' huelg ab coc efnw- 
hen (Aon rap) © Tolpnperato ndviwv, et pv 
17:or&peda vuig sbpophoavrag txelvny the Ri 
chf, fv 'Apodg, I Zwpokotpng, I Epuße , f 
'Avxwoving , obx A hftodpev ᷣ pe, o Sth na- 
0hTews Aretv, vob ptyebog Eyovrag , & npordocts 
clo) [yp. els) mowety] xat T& ouprepecparar dA 
Iv Evruyety note 7 TROUTW yEvorto, cfboluel0d te 
av avtdy xal atolueda. Yui; & 6pwpy the xownhg 
pvazw; bytag Hrrovag , xat ob A“ eyyfvoug A 
Rec. Tudg wv copy xat o,, tv xowep 
ih s yreg 6 vt Av &protov hutv tfevploxwusy. H vol- 
v Ent Twy npwrwy brofEgewy pEvere napsiocay 
aD abra; &vipe; &ryimopor tov Oeovr xat obtws 7. 
xa 6\w;] à einte xa INdtwva ptowg Eyovres , 
do Ext tv Ahabstg, obnw $8 ye ooh, 86 FV dp 
ph ο,j,ſ lx a Loyou xat &nobeiewy, T6 te [7p. 
76 ye) yap ants oby Gotov &pabts ofeabat, xat td 
oro elvat copy, wel; Emtpier AU. Tavrnyv 
ayanovie; thy Ta&5tv perplius av dre nenpaybres, 
xa} &vairio, y raps Geo, avairio; It xat naph 
av) pwnov* &M\z xiv Etalvov Btxatov Tuyydvorte. 
At pov 13p avipi xal th irt abrapxeg. El d ph xats 
Kwpay pevorte p. eV ef, GM Et 6ptteate tot 
7p6I3w , xal 76 6:67t rokutpay povhoetet Reg, u 
av cori Ip. notre] coplag tpovies,, ispou yoh- 
{4.470;, GAR gi E tautwy freie p. notre c 
01 pav. 'Aybpvacror yap tors, xal x eig d6va- 
o vt pavaplas tuntodvras -. Tiva piapyuplas 
£147::50v3t |, d Ta xal Lund EpobhOn 
mabety, xal th cονοεν ox anexpuarto plhoug àvòpag, 
Happevidny, xat Zhvwva. Kaito, Lwxpatng Exetvo; 
v' duels &, ofzp tort* Fervh Bt Guws f 76) pa, 55- 
That anopphtorg aftouviwy Eyabkeddarr xat tavra 
&v MeGeo: Tproditiorv, O ty oby Kapou on6pog 
av0nuepty circa ( pnotv) aveditov anaprovyg * 


mine esse rationem, indeque disciplinam quidem 
omnem, qua mens corroboratur, nihili fecere : a 
seipsis vero absurdis quibusdam -agitationibus 
cientur, et cum se philosophiæ nomine magniſice 
ostentent, si quid tamen b aljiis traditum accepe- 
rint, hoc suis additamentis pravum ac malignum 
elliciunt ; velut cæcos nescio quos ſetus ediderint, 
qui non mentis quidem illi, imo ne intellectus qui- 
dem dici debent, sed ex absurda opinione, et 
aberrante phantasia prodierunt: ridicule, inquam, 
vel miserabiliter potius illos affectos videas. Aquum 
est enim homines cum simus, hominum cala- 
mitatibus non illudere, sed easdem deplorare. Proh 
quales istorum sermones! proh qualia degmata 


B Jam si arietes philosophari vellent, baud seio- 


cuinam, præter istiusmodi, studium, adhiberent. 
Nos vero sic eos alloquamur (merito id enim dice- 
mus): Omnium mortalium audacissimi, si vos exi- 
miam quidem illam nature conditionem ſelieiter 
adeptos intelligeremus, quam Amus, aut Toroa- 
stres, aut Hermes, aut Antonius habuerunt, minime- 
casligandos, aut disciplinis informandos esse cen- 
seremus, velut eximia mentis magnitudine predi- 
tos, apud quam conclusiones ipsæ propositionum - 
instar sunt: sed sicubi eum hominem inveniremus, 
religioso cultu, ac veneralione prosequeremur. 
Vos autem etiam communi natura inſeriores esse, 
nec tam solertes, quam crass0s,, atque bebetes 
animadvertimus. Jure ergo .casligandos esse vos 
ducimus, et quidquid optimi nobis excogitatum 
habebimus, id in medium proponemus. Aut igitur 
in primis cognitionis elementis consislite (nam ea 
sumt a divinis hominibus tradita), atque ita mediæ 
secundum Platonem conditionis eritis, ut non am- 
plius imperiti, sic nondum tamen sapientes, rectæ- 
que opinioni sine ratione et demonstrationibus, 
primas tribuentes. Nam et id quod verum est im- 
peritum esse, et sapiens id quod rationis est ex- 
pers, nulla unquam permiitet oratio. Eo si ordine 
contenti eritis, vobiscum mediocriter agetur, cul- 
paque tam Dei, quam hominum causa vacabitis; 
imo justa ex ea re laude non carebitis. Etenim 
homini plebeio an sit res, nosse satis superque 


onaprovg 8e Oeobyoug, obbelg mw jpodog trepa- D est. Sin vos loco non contineatis, 52 sed id quod 


teu. O09 yap Cort , Aeta npdaypa ixaxcti- 
ja£vov, ob xatabebinutvoy, os Ohpa AU. Ti 
odv; "Evraida xakeiodw procopla ovupayxes* xat 
Tapacxeuattiohwoayv avetopevor naon; Exefvng the 
dress, phxog tyovong pupiov, nardeubpever , xat 


ulterius est aſſectelis, ac propter quid res sit curio- 
sius inquiratis, przclare quidem feceritis, quod 
sacræ illius rei, sapientiæ amor vos ceperit. Verum 
eavele ne soli apud vos ei rei aucupandz studeatis. 
Rudes enim estis, neque satis exercitali ; ac peri- 


DION. PETAVII NOT. 


non 8atis exprimit , solo narrationis nomine; ad- 
dendum enim ſuit , false aut prave narrationis. 
Plutarchus De Iside et Osiride : Ob n&vreg anode- 
YOVIAL Napaxouopdruy , de u n voultoy- 
765. Ubi [XIX] tapaxzovopa Tovro restituo. Yerum 
nonnunquam etiam Tapxovgps pro simpliciter 
accepta ab alio narratione sumitur. 

(31) Mod ne ob dFtor. Platonis et Aristotelis 


dogmata secutus. vobv et Stùvotav distinguit. Plato 
in calce |. vi De repub. : Atavoray & xalety por 80- 
xt; Thy Ty YEWperprxwv T5 xa Thy TWV TROUTWY 


 Ebtv * Ahl te perats mt GdEng ce v. vob Thy d 


ov5av. Dixerat enim antea vob circa c &vun6dcra 
versari, Stdvatav vero non circa T4; apyds, sed 
circa T4; artr0Ecers, cujusmodi sunt mathematica 
disciplinz. Vide Arist. 1 De anim., c. 4. 
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cuum est ne in proſundam loquacitatis voraginem A 7gorato:uguevot. Act yap Tor rpatoy &nobbvai thy 


demersi ſuuditus pereatis: quod et olim Socrates 
extimuit, neque eum animi afſectum clam amicos 
bhomiacs esse Yoluit, Parmenidem, et Tenonem. 
Alqui Socrates ille erat: vos autem qualescun- 
que demuui sitis, gravissima nihilominus audacia 
vestrum omnium es:, qui in arcana quæedam dog- 
mata lemere insilire contenditis ; præsertim cum 
tri vialibus ad id verbis ulamini. Cadmi quidem se- 
men sativos, ut aiunt, eadem die milites reddebat : 
sativos vero theologus nulla hactenus ſabularum 
prodigia finxerunt. Non enim veritas omnibus in 
propatulo est, neque passim strata, nec tale quid- 
piam, quod venatione parari possit. Quid igitur? Ad 
id nimirum philosophiæ subsidium advocetur, et 


aypotxiay, val Ta ph tnontevant mpg , her- 
Sο]ũ. xai yopeveat npiv Ggiovyhoat, xat Eabouyh- 
oat Tptv iepogavitoat. Olxouv theifoers movwy £7) 
T6vo.g aveyeadai ; "AM o ta ner axovirl Nd 


_ payiverai, Katirorys et oby Gpg mob nodyparo; 


agb. xa hbovig fv 71. I6 Sh nporhv, Ic of 
Tpoer0ovteg avinkapbavova. 'Yuelg & rpdbiay 
aigyuveade. A obto; toute aloypbv* i & auabia, 
xa) rovrov pitov toute aloypdy* &v i xetpevot, the 
uu &nhng 60x daveyecter rakes yap àv elite perplug 
vraxelpevo, ore ce, obte eidivar npoanootic- 
vet, TOutEaTtty £5 huotiag eldbreg. Abd yap av toro 
qn{oraode, th h oH Eniothpyy tapetvar * thy 
& 8&:7\nv &yvoray peyakonpsnwy; by" Eavtobg Ef. 


ad omnem illum decursuminſinita longitudine por- B $povtparog yap avii ypovihaerwy bronnobtvies, rat 


rectum patienti animo tolerandum accommodent 
sese, ut tam disciplinas, quam disciplinarum rudi- 
meala capessant. Est enim imprimis exuenda ru- 
sLicitas, minoraque sacra ante majora sunt inspi- 
cienda, et chorez ante facium gestationem cele- 
brand, facesque rursum gestandæ, priusquam 
Sacrorum antistites Simus. Num itaque alios ex 


aliis labores sponte suscipietis? At non sine pul- 


vere maxima quæque comparantur. Quanquam si 
opportune rem attigissetis, nonnibil in ea re vo- 
laplatis caperetis, quam qui progressum ſaciunt 


percipere solent. Sed vos seræ eruditionis piget : 


ph puabetv &:840xerv Enibakidpevor, N Epa * 
deb rh k6ywv, ped Twv Soypdruv! Ola xat tixtera: 
Tap' vuov (32) tipara ateyvus Eievmragoutva xat 
nokuxtgana * old gary inavacthval rote tolg Bets, 
Kal tavta ti av eto rig, I onapiriety td Octov 
anav, tai; at6ro; bnovolats nept abrov ; Obs Av, 
el ve Thy lSuwrnv zakog trnphoarts , A' v Exe? t 
xarophouy &v TH petpiy ITP. pirpw]. 'O "Ixapog, 
detdh toly moboty annflov zeyphatar, ray pak 
xal &5pog xat yh; Enerbyyavev, wv Th uv brepelde, 
Toy && ox tpixeto. 

cum id turpe non sit; imperitia autem longe ma- 


jor sit turpitude; in qua quidem constituti, simplici ea contenti non estis: jampridem enim mediocrem 
statum obtinuissetis, nibil neque scientes, neque scire proſitentes, hoc est dimidia ex parte periti; hoc 
enim saltem ipsum sciretis, nullius rei in vobis esse Scientiam. Duplicem autem ignorantiam magnifice 
vobis ipsis consciscitis ; $sapientiz enim loco arrogantia, ſastuque pleni, et priusquam didiceritis, ad do- 
cendum accincti ; dicam iterum, Prob sermones! proh dogmata ! Qualia apud vos digtracta et plurimo- 
rum capitum monstra gignuntur : cujusmodi olim diis bellum intulisse ferunt. 53 De quibus quid aliud 
quisquam dixerit, quam eos absurdis de ipso opinionibus divinum numen discerpere? Quod minime 
sane contingeret, si ab idiotarum et imperitorum statu non defecissetis, sed erat nimirum ſelix ejus 
rei successus in mediocritate positus. Postquam Icarus pedum usum dedignatus est, repente aere, 


lerraque excidit: quorum alterum despexerat, alterum nou est assecutus. 


10. Hæc non tam adversus eos, qui diversa 
vitæ instituta sectantur, quam adversus nostros 
dieta sunt, qui stolide, ac sine ratione magnifice 
loquuntur. quique huic libro liberaſibus disciplinis 
Succurrendi occasionem dederunt; quos quanti 
emere quisquam velit arrogantes, atque insulsos 
homines, multo sane constiterint, si tres obolo uno 
commutentur. Ego vero cum seitis atque elegan- 
tibus poctis, tum egregiis oratoribus gratiam ha- 
deo matimam, nec non et si quis dignam sermone 
hominum historiam condiderit : neminem denique 
eorum, qui in communem Grecorum utilitatem 
liquid contribuerit, quod præclarum haberet, de- 


. Tabra ob npds robe kx The Etipag &ywyhs 
Ao. i xat mpy; tobg nap" H ov Gkoyia pe- 
yYahogwvoys, of xal tapecyov Eyopphy T6 Bon- 
0Hoa: rols nponattes pacy* Ov Tt iv rig xal Soli; 
av0pwrwy Gatovwv x2) avohiuv, ro0kkod pevi' av 
elzy ce co 66009 (33), Ex & ydpriv ofa 
xa) worre & SMS, xat prropotry &yabolg, xat 
637t; ioropiay Ii xatibaiketo you Gffug* xa 
&maGanhog O TwY Tuveiirreveyxdviwy elg Kory 
Toi; "Eno, 6 tg xat ee ayabdv, aytpactov 
elvat 2p. &Tt:paxtov .] Bolkopat, &tt raldag te Ra- 
pakabdvieg hui; trihyvhoavto, xat aodevel; Evra; 
Et: Thy yvwpTy E£vocoox6unTav, cats wythuor x- 
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(32) Ola xal rlxrera nap” tua. De eodem so- 
phistarum genere in epistola ad Hypatiam: "AM" 
exelviov of - pty @pabla; ftyouutvns mob Opazovs, 
mm. piteto naviuy cio: nap! 20 Brod Grakeys- 

at. U's à% tribyns oO; axovon mii nept wv 
aouvabloyt3ruwy 394110): Tmov, za. wh Gaopevw! H- 


Thoda, Twv A“ 
(33) Nodlop ptr t av lev tperc ron EColod. Ga- 
leuus Protrept. ad artes: Kal tot ce alayphy why 
dv oixttr,v Bpaypov elvat pwupiwy Sov, abrbv Bt thy 
6:7r6tnv . avzo) pnduids ; xat tf Ar priepids » 


oe Y Tp ig Thy TRwnYToy Nat, 


ze 
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Taptiyvovicg hovgpara. "Axpata yap ofzig Av tara A bito honore, premioque carere sinam; quoniam 


rape d ga co, $4 te otugdrnza, xat thv tte c al- 
od, oewv Aντναενννντ . Kal" obrw btygavies, xat capa- 
ct whavie; Dog br A, tals Enothuats nap» 
£500av* ai t napeaxsvacay dlouvg glvas toy Expwy 
tn0pe;2o0at * Exel rc yevoutvwy [Up. Tov y.] dr 
a!o0wvrat Tag Huyas barvoptva; part, xat Thy 
S huov Ganayopetoucay, ail avixaltcavto 


 npatwg* N, Kalten nzpalaboygn Hxoviag ab- 


yu) nw, avenaycs ce els avinpoug ayayoucs 
Mtuovas , dg ph Siaxvatohhvai to f, xat nav- 
$2:5{av napt0hnxev 'AttixXOv x2TAyMutTLS AGTWY, xa. 
xa px lac oi ie by? Wy thy V rpwrny titxcev· 
£7:ira Epvuwnoce Labovon [p. Epvwniace A. J. x 
& puxpty mw; Entorpeyes © Teheviwan Tt N Thy 
—_ tyLpvaccy &ywva. Kat die d ob. nporehetov 

year tag Movoas, &M\4 th xpatog avtd th; ooplag 


y Tavraig elvat, xal [y. tort, x.] ob ef vt, nepirnby 


aivirronral note, xat c οαν]m;qñuob t, cuviivat Bouke- 
Tat * Th & Eyxetiueyoy abrwy xdkog hyGobn, xat ele 
ard x&xnve , xat ö tovrov xartyetat* od obrog 
ut bervby obdty efpyactat, ä xa v &yaba 
re ary yevorro, pouTtxy Ts avipl xat yaplevrt. 
Kat yap ei uh te0fnauey tobg xuxvoug , One vob 
der alpoptvous bhov bntp [7p. xat ö nity th 
6pwpevov * &Xa yavwupeda ye vat bpwvteg abtols , 
ral azovovre; Th; Gos: xal £uob ye Evexa, pnteis 
Tots xuxvwv TH Exyatov &Tetev. EI && Backeof = 
eloty kx, val buamntovrat napt d& Toy Ag oxh- 


TTpa* xat toitoug ellnys tis bewv EN Atbg yeyovarg, C 


xal 00x &ratouviat tov Tpinoog, 'Acthv & apa 
xa). xvxvoy yeveodat, xat cd apyoly Exery mheovexth- 
para, bpv:or ty ij goats ob Cuvexwpnaev*® &vOpwrety 
d Edwxev Oed, ö rat Ewe yhwitnhg te ed Hxety, 
za) g1oooglag tnhbokov sat. 


nos a pueris jam tum exceplos educarunt, menteque 
adhue inſirmos, et quasi zgros diligentissime cu- 
rarunt, que utilia essent quadam suavitatd con- 
dientes, Etenim mera illa, sinceraque, ob amaritu- 
dinem et delicatam sensuum leneritudinem, nemo 
unquam admisisset. Deinde huoc in modum con- 
firmatos, et ab alio per aliud deductos disciplinis 
commiserunt: hæ vero ad summum assequendum 
ſastigium idoneos reddiderunt : quo eum pervene- 
rimus, ubi sudore perſusos animos, viribusque 
prz lassitudine defectam naturam animadverterint, 
benigne statim revocant : moxque Calliope squa- 
lidos, ac siticulosos excipiens, in florida prata 
perductos recreat, ne laboris ægritudine conficia- 


B mur, lautissimumyue quoddam et adjiciale convi- 
vium instruit, Atticis veneribus, ac poeticorum 


lenociniorum venustate refertum : quibus primum 
exhilarat, tum occulte stimulat, paulatimgue quo- 
dammodo convertit animum ; demum ad ſuturum 
certamen accingit. Quicunque autem Musas non 
ianquam initiativum quiddam esse censet, sed sum- 
mam in iis sapientiz collocat, neque quod ab iis 
obscure signiſicatur, eximium aliquid ac singu- 
lare, vult intelligere ; sed expositum ipsarum de- 
corem ampleetitur, ei soli inhiat, eo detinetur 54 
nihil is tamen adeo grave commiltit, sed multa et 
insuper, utpote scito et eleganti viro, bona con- 
tingant. Quamvis enim cygnos non tantum, quan- 
tum aquilas miremur, qua sursum super id omne 
ſeruntur, quod videri potest: illorum nos tamen 
aspectu, atque cantu miriſice delectamur; ac quan- 
tum in me est, nullus unquam cygnorum postre- 
mum cecinerit. Quod si regia iste sunt, et juxta 
jovis sceptra degunt, illos tamen deorum aliquis 


Jove natus sortitus est, neque a tripode repelluntur. Aquilam autem simul et eygnum esse, et utrius- 
que bona possidere, avibus quidem est a natura denegatum, homini vero a Deo permissum; cu“ 
quidem et linguz ſacundia pollere, et philosophiz compoti esse concelitur. 


. *Hywvioral ye e mobs &povoovg ö ne Move 
q, d xat xaxot0w; anoiiiperxouct thy Eheyyov 
Ths Hag, 7H xatayevysy Ent thy loboplay bv 
tyvohuacv. El GH tt xal onoubatdtepoy etphrar maph 
Thy TpwTnv Undayeacty, d ty &v yEvoto x onov- 
batov (34) rarygdvrwy D. onovubaluy x.] ob phy Fort 
It c uh and thong The Efewg* 4k el T6 Thfovi 
T:al,outv, o Tod navids Euapravopey. Iatdtd yap 
72p2p6a)Gdpeda , Eviodeton utv, and cob befv ebpt- 
oba Ta nap" tuo paprupiay thy Alwve, Iva pot 
YEv0:to xa The v elas p. The piklag] abrod n- 
pov6po; 6 rat; 6 fs Spapovon && int nod, 


11. Verum Musarum jam a me adversus ineptos, 
et a Musis alienos homines causa perorata est. 
qui maligne inscitiæ $uz reprehensionem vitare 
student eo ipso, quod iis rebus, quas ignorant, per 
calumniam obtrectant, Quod si quid præter pro- 
positum nimis serium a nobis dictum sit, nonnibit 


D utique ludentibus serium interdum excidit, Quan- 


quam ita ſieri aliquid potest, ut non ex toto habitu 
exerceatur, sed si majori parte ludamus, non a re- 
ipsa penitus aherramus. Ludicris enim seria 
miscemus ; quorum ex eo nata occasio est, quod 
in Dionis gratiam testimonium aliquod dici a nobis 


DION. PETAVII NOT. 


(34) Nh Gy eroitro xal oxovEatoy. Vee verba 
absque interrogatione legenda ; pro yEvorzo ptv 
av ct. Quod leve quidem, sed plerumque ab libra- 
riis et interpretibus noa animadversum. Frequens 
ea eerte est apud Aristotelem inversio, ut iv Physic.. 
cap. 12: T\; & dpi ue tory * kart uU dg. kart Gt 
Ws cb bett. Et v Physic., cap. 2: Ng oy Earat, 


— errant, qui inte 


orep th dlkouwndy n awpa \ ohh. obrw Y = yr- 
v6uevov h xivnots, N yevect. tamen verba cum 
interrogation leguntur. Primo item De generat. 

cap. 3: Tis ptv yap  YEvea; S pH ZvTog ct wg. ubi 
tionem addunt, ut 
et cap. 5 his verbis, Tt o N οαν⏑ U Toros N- 
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oporteret, ut ejus disciplinz fatalis puer hæredita- A xat 8p6poug navroloug. Aspi yap al tov Rat- 


tem consequatur, illa autem multas in partes mira 
cursuum varietate delata sunt. Incerti enim sunt 
ludentium impetus; atque cjusmodi ager est, et 
libertas; et eas orationes seribere, quæ ad aquam 
minime paulo post recitandz sint. Vidi enim ali- 
quando causarum capitalium judicem, qui enm 
dicendi spatium causam agentibus dimensus esset, 
ipse dimensi temporis partem aliam dormiendo, 
aliam ſrustra vigilando consumeret, longissimeque 
a proposita re abesset : et nihilo tamen secius 
orator dicebat, ut cui necessario mox tacendum 
ſoret. Me vero liberum sinit, neque instat præſiniti 
temporis angustia, cum neque coram tam inepto 
judice ad dieendum accingar; neque in theatrum 


longe foro iniquius sim ingressurus: pulsatis B 


passim ſoribus, atque urbanis adolescentibus 
jucundissimum quoddam acroama pollicitus. Miser- 
rima enim eorum conditio est, qui suas in theatris 
55 orationes ostentant. Nam cui tam dissimilibus 
inter se hominum judiciis satisfaciendum est, non- 
ne talia is expetit, que humanz vires assequi ne- 
queunt ? Vere ergo ille est popularis orator, publi- 
cum mancipium, omnibus obnoxius, quem in cu- 
jusvis potestate est pessime aſflicere. Etenim si 
ridiculus quis accedat, actum est de sophista; 
tetricum vero, ac vultuosum quoque auditorem 
suspectum habet. Sophista enim est, quodcunque 
præ se ſerat orationis genus, opinionem pro veri- 
tate corrogans. Quin et ipsi molestus est is, qui 
animum penitus intendit, quasi aliquam reprehen- 
dendi ansam captare studeat. Nec minus etiam qui 
caput circumquaque torquet, velut ea que exhi- 
bentur fastidiens. Atqui haud merito inclementes 


dominos experitur, qui quamplurimas noctes in- 


somnes egit, ac permultos dies atiritus, et ſatiga- 
tus est ; et propemodum ipsam animam fame ac 
sollicitudine distillavit, ut egregium aliquid seli- 
geret : unde suavem, et lepidam -auditionem su- 
perbis nimium amoribus deliciisque suis proponit ; 
quorum gratia etsi male se habeat, prosperam ta- 
men valetudinem simulat. Ergo is ante præseri- 
ptum diem lotus, veste, et cultu corporis; gestuque 
arrogantissimo ad eam adſuit, ut elegans se spe- 


Covrwv pA. Towbrdy tory &yphg xat ee, 
xal 7d ph Tpd5 Liwp elpnooptvoug ypdgyerv tobg M6- 
Youg. Ng eldov ty bixaothy Egttny (35) perpobvra 
thy xpovov vote Eyopevounty* abrds ptvror tob npod- 
pepetpnpeivou, Th ptv Tr. xatedaplave, th d parny 
EypnyGpet, xal &nhvy ws mo ppuritu Tod npAy patos * 
a ob Httov 6 bhtwp (36) tyGpevev, g bn" V- 
xns cuwrn T6 peeve; abtixa. 'Ept & ayinor xat ob 
otevoxwpelt npobeopula , c phre pg obrwg Atronov 
Tapacxevdtcolat Eixacthv, ane uns peakerv ele 
S:xaotTh prov (37) &yvwpovtotepov ce lot vat th po, 
Oupoxothoavta, xa tnayyehavia tolg Ev &ovet pet- 
paxloig Expoapa imiitioy * wy ofthe ye tov Bet- 
xvUvtwv ty Tolg Oeatpors tobg Meyoug. OY yap Bet 
ToJ0uToRts aptoxety avopolug Staxeintvotg, eg ob 
aveplxtwy tpi; Obrog ody Forty 6 Enpokbyog p. 
deva ro & h, 6 boukog 6 Enudotog, 6 nity 
Exxetpuevog, by ESG TO Boukopevy Siabetvat xaxiy. 
Kiv yeolbg vie [p. redet mig}, 6 coptorhs c- 
Ovnxe * Kal Thy oxu0pwndy bnontever. Loptorhs yep 
tort xv octoby yEvog eywy npoothontat, 86A AN 
@nbelag tpaviiduevo;. Avnet & abrhy xat 6 navy 
T:podtywv Thy vouy, ws LaGhv Or,pwpevos , A o 
Ar 6 nepiiivoy anaviaythce thy xegalhv, ws ob 
EY &xohg mh de. Katrorys ob tv Blxy 
TUX pov Tuyyaver Twv Eeonotav, itt moMag u 
voxta; &Invoug avitin nod; Bt hutpag napsrabny, 
xa). prxpoy Tety aneord\ate thy huyhv nd tt AU 
xal ppovriduv, tv ayabdv tr ovMitnrat * xa fe 
pEpwy E&xovcpa Tap te xa hob tolg &yepwyos 
ab rο ratbixolt;, 87. oe Exet ptv movhpws, TxhTrTETCL 
8 dyrativerv. 0 It xt thovaaro nph The xuptas, 
xal elg. abrhv anhvrnoey, tobt xl IHN coba- 
poltg, va xat btapa T i. Kat npooyeri To Ge 
cpp, xat yatiper dh0ev, , 8: qu rxarareiverat. 
Exe xat Tpayaxav0n; thhboxey, Lv topby te x 
ebe SEN. Toiro H o 098 &v 6 cepvira- 
tog abrwv tpoaTothoatto, ph ob ndvu pekety avty, 
xat c rpay patevodat t& np) thy gwvhv, 86 ye xa 
perath The Enibeifews torpdyn, xat th Anxubiov 
{rms (38), xat 6 ty &xoubog Opetev* bx mohhod 
yap wat napeoxevacey* 6 &, anoppogyet te xl ava- 
xoyyuMiter , rod veapiy tnirideabat ve [yp. Enxet- 


DION. PETAVII NOTE. 


(35) Amxaoriy &ptrny. Suidas hunc locum = 
ſerens, corrupte Egerov legit. Erant vero bes- 
cat Athenis capitalium causarum judices, numero 
unus et quinquaginta, auctore Polluce I. vim. At 
Suidas scribit eos ſuisse II“, hoc est octoginta, nisi 
mendum subsit, et a librario prima duntaxat littera 
nominis Tzevrhxovra 8cripta sit. Vide præter Sui- 
dam, et Pollucem, Plutarch. in Solone, et Harpo- 
crationem. Helladius apud Puotium cod. 279 qua- 
tuor Athenis tribunalia ſuisse scribit, ubi de ce 
ſacta judicium instituebatur : e quibus unum erat 
Areopagitarum ; reliqua tria E£perzwv nomine cense - 
bantur. 

36) AA ob8#y Frrov d Hr. lem ſere Plato 
in Theet., ubi ait oratores, si cum philosophis 
comparentur, servorum instar esse; quod philo- 


D sophis quidem deli Tt&peot: oyokh, xat tovg you; 


ty 16 00 tr oyokng νονν)τατν,R illi vero &v aaf 
7 del Atyouct. Katrenslyret yap bsp pov, xal ob 
ab rept o av Etnmbuphyows. tobg Myoug nor 
etoba: d aveyxny Eywy 6 aviibixog tgtornxe. 
(37) Aa n uA. ls. ele Etucorhhpoy. Theo- 
phrastus oo Laert., ov yap 671: naviyvpry, qx 
obrs ouvEBprov baBiov olov &v Tg Bountai Labetv. 
(38) Kal rò Anx60:or hrnoe. Martialis lib. vi: 
At tu multa diu dicis, vitreizque lepeniem 
Ampullis potas semisupinus aquam. 
Atque ejusmodi delicias prohibent in clericis cano- 
nes antiqui. Distinct. 92, can. Cantantes : Audiant, 
inquit, he adolescentuli, audiant hi quibus psal. 
lendi in ecclesia officium est. Deo non voce, sed 


corde cantandum : nec in XXI tragedorum modum 


— 
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wy 6 Cvotnvoe GvOpwncg A Boukorwro AQ av 
avrthy ESA yehwey yap f&iv. Boblotvto 8“ &v xat 
Gapavra jpovov, Gbonep avipidvra, mh otrdpa (40), 
xal ch Ae, Enerra &pwyrepov Gviptavrog N 
hal, arakayetey yap iv cat bebpevor. E & 
* Rub yep , val ralede tal; xunapl coig 
Tpoogtu, US p && tour Ot dvατοονο 8pdpov p. bit 
r $p6uwy] ob peperprutyoy, ob c x)epv8pay 
Tapieuguevoy (41), ö vic av xal brnptrng het 
Yhon anuõοτοοe A r u el phaw natouar, AM 
avtixa d hννοονõν¼'ôel & ph, xat pert che ob 
EY Th xat eig vixra ye Jona. Th ö xat nenay- 
pEvou pet, xal Suharrar xal vixtwp, xat fed HH“ 
pav, xal ele vewra, xat act, Ti od pe bet npobeauia 
bovdevery, Ev Epypopetadari Th; avrovoulag, xat Ne- 
pr&yery vo , I por dc vt, ob xpt- 
vouever Tpd; dh u,. Expoataov, A- tuaurdy 
rot petpov. 'Epot yap di tavtny Elwxe thy pol- 
pav 6 Gebe, adeonotov ge xa\ &yerov* dg obi vpelg, 
ov: dd mneptenor,oauny tpavrod pabyri; eva, 
vt" oe &v 8benoev els anobedery ptvoy yoplov ot rav, 
xat epi ouvyxerutvwy Tnph; avrobvg NT ν,Uuhm. 
'Hmordpny yap nkb The Ehevbeclag bnovepotueycg, 


| DION. 
o9at r.] nee. Tuyyaver & oö ig axpoaray (39) A ctaculum præberet. Ibi in theatro conſidentibus 
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arridet, gaudetque scilicet, cum intus animo cru- 
cietur. Nam et tragacanthæ nonnibil edit, ut alta 
et sonora voce pronuntiet. Atqui ne gravissimus 
quidem inter eos id dissimulaverit, non sibi ma- 
gnopere cure esse, summoque studio elaborari 
que ad vocem attinent, cum presertim inter reci- 
tandum conversus ampullam postulet, quam ſamu- 
lus quidem porrigit (diu enim antea paratam ha- 
bebat), ille vero sorbet, et gargarizatu os ſauces- 
que colluit, quo validiori voce carmen emoduletur. 
verum nihilo tamen ex eo magis inſelix homo 
benignos sibi auditores ſacit : sed ii decantandi 
linem ab eo ſactum plurimum vellent. Tune enim 
riderent, aut eum optarent statuz in modum di- 


B gucto ore, sublataque manu statua esse mutiorem : 


ita enim quod jampridem cupiunt, discederent. Ego 
vero mihi ipsi concino, alque hisce cupressis ac- 
eino, aqua autem ista minime dimenso cursu, aut 
ad clepsydram dispensato salit ac decurrit, quam 
publicus aliquis lictor appendat, Sed si nondum 
desino, 56 mox lamen desiero, sin minus, multo 
saltem postea : nec enim ad noctem usque cantabo. 
Illa vero etiam me cessante deſluit, defluetque no- 
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gultur et ſauces. dulci medicamine liniendæœ sunt, ut 
in ecclesia theatrales moduli audiantur, et cantica ; 
sed in timore, in opere, in scientia Scripturarum. 


Neque potu tantummodo vocis lenocinia constabant, C 


sed etiam ciborum certo genere. Isidorus De eccles. 
off., e. 12, cantores ait ſabarios olim appellatos 
esse, quod ad vocem curandam leguminibus ute- 
rentur. 

(39) Turxdve: &' 0088 Oc dxpoarar, eic. Plin. 
lib. 1, epist. 15: Tametsi ad audiendum pigre ea- 
tur, plerique in stationibus s8edent, tempusque au- 
diendis ſabulis conterunt, ac subind- gibi nuntiari 
jubent an jam recilator intraverit, an dizerit prœſa- 
tionem, an ex magna parle evolverit librum : tum 
demum, ac tunc quoque lente cunctanterque veniunt, 
nec lamen permanent, sed ante finem recedunt, alii 
dissimulanter et ſurtim, alii simpliciter et libere. 


(40) Kal 8:dparra pudvor... 70 orga. Lucian. 
in Toxa. Key ntpozwnzla Smpnutva r ordua, 
val nappeye0c; x. Usus est 55 nesius eadem 
voce 6pwwvvnw; ad ordua et yeipa, Est enim Stal- 

ctv Td oh. hiscere, os diducere : thy yeipa vero 
dem ac manum attollere, atque extendere. 

(4) 0088 ad c xtleyvipar rajuevdueroy. Cle- 
psydram vas quoddam ad judiciorum usum ſuisse 
nemo est quin audierit. Illud vero haud zyue pro- 
tritum est, quæ ejus forma fuerit. Falso enim sibi 

rsuaderet aliquis, huic nostro simile ſuisse, quo 
worarum intervalla partimur. Nam neque duobus 
ex vasculis veterum clepsydra constabat, sed uno 
tantum, in eoque aqua non perpetua erat, sed que 
inſusa identidem trans mitteretur, subjecto, ut opi- 
nor, vaserecepta ; aut cerle quz singulis causis 
nova, atque appensa transſunderetur. Fuit vero 
una ex parte tenue et angustum foramen : qua 
parte scilicet orificium erat in vicem colli graciliter 
fistulatum, quod gutlatim.. aqua deflueret, ut 
scribit Apuleius 11 Metamorph. Altera vero parte 
non unum foramen erat, sei plurima, per quæ 
aqua infundebatur. Unde translata, ut arbitror, 
clepsydræ appellatio ad ea vasa, quibus ad per- 


D tuenda, f re kx. xD. 


luendas hortorum areolas utimur; quorum æque 
in orificio unicum foramen est, in ſundo pluribus 
aqua defluit. Lucem inde accipiunt, vieissimque 
pracbent Empedoclis versus, qui ab Aristotele lau- 
dantur, lib. De respir. c. 7 


OO Xxep Erey aa 
K.leywou8parc xaitovon ui beit yeAxoto 


Eðrs avlov æoponòy d bet ͤ e yepl veioa 

Ele oc 8darqor tiper d νEdUfTͤ dorugboio, 

0v88 y' &c drroc br" CuEpor eoepyeras, aher, * 
elpyer 


Apo brxoc Fowl xeovwr bx) rpthpara u,. 


Quem enim vocat ableb Ttop0pdv, pars ea fuit 
angustior, per quam aqua ad judiciales usus labe- 
retur, que per Tphpara Tv infundebatur. He- 
sych. : Ke xphvn, N Tic v Tporepov R 
Tpoonyopeveto. Ln | 62 val 7d ox8v0g * Exer Bt 
he Mons avate)ovoa; elg thy $aknpta Tn pov p- 
toy, Epyavdv t zy @ ai pat perpoivrat. Que 
verba transposita sunt, atque ita ex Suida resti- 
Exe 88 rg. on paivs. 8 
xat 7d oxe505, Op, etc. Apud Suidam legitur 
et $:xaorhprov, qui grammatici error est. Nam cum 
apud Aristophan. legisset in Vespis, 


O rode ætretai Thy roxra ae thy xleyoepar* 


ubi [XXII schol., &vri ob rect Th Stxarthprov , 

vera nominis significatione habuit, addit scho- 
jastes, ubi aqua omnis eſſluxerat, oratorem a lictore 
virga percussum (sie enim hc inlelligo, xal obrws 
kj, Thy phtopa) ne dicendo Lempus eximeret, ac 
præri cxteris. Aliud quod ad eamdem vocem 
attinet non minori observatione dignum altexam. 
Scribit Hesych. ee — — Tv 
dictam. *Avayxn, inquit, XATTL pa. 
Pollux dubitanter lib. vim: — ofovrat, x 
aviyznv oxevog elvar &ινEmaube, clndvtog ApHν,ꝰtn 
dv. ko 
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c:u atque interdiu, et in insequentem annum, et A el tpwrov pt avayxny Ef RHI Efovuyitery (42), 
per petuo. Quid ergo necesse est præſinito tempori d' ob ytvera: Td xte pvhuny Evepyety* thy d k- 
servire, cum libertate saliari liceat, atque oravtio- Goktv &yvpvagtoy elvai xat Av, fv det xpirhy 
nes eo circumducere, quo agendz esse videntur, elvat Sc6kiwy * Eneidh xatt tobro 6 pridongeo; wak- 
nec mihi sit auditorum neglectu alea subeunda, J Exzivo & anoiiibalw ypapparixots. 

sed mei ipsius ego mensura sim? Hane enim a Deo conditionem sum adeptus, ut liber ac mei juris 
essem, qui neque tres, neque duos mihi discipulos asciscere velim, quorum causa ad præstitutum 
locum ventitare, ac de certis rebus, ut inter nos convenerit, loqui necesse sit. lia enim plurimum 
mihi libertatis decessurum intelligerem, si imprimis liber aliquis ad unguem exigendus est, quo 
memoria quidem excolatur, mentis autem appulsus, cognitioque inexercitata $terilisque - maneat : 
quam librorum par est esse judicem ; quoniam ea polissimum parte philosophi sumus: illud autem 


grammaticis relinquendum. 
12. Fieri vero etiam potest ut in philosophicis 
libris grammatici quidam evadant, qui syllabas 


oplime componere ac distinguere queant : nihil B 


tamen proprium obstetricaturi sunt: et si quid 
forte pariant, cæcum id propter temeritatem et 
quasi subventaneum est. Non enim sermonem in- 
terius ſovet, cui quolidie evomendus est, studium- 
que tumultuario, et inconsiderate in ludicris ad- 
hibere, languidum ipsum, atque evanidum reddit. 
Nam ut ex ſeturis corporum, ita ex sermonibus 
animorum quidam partus oriuatur. Qui vero in- 
lempeslive illis consuer it, cetera plane eadem cum 
his que in corporibus accidunt experietur. - Ubi 
vero semel habitus ad abortiendum præceps pro- 
penderit, nihil jam integrum aut vitale parturiet. 
Uinc qui in populum expedite dicendi facultate va- 
let, ad rem aliquam sedula animadversione consi- 


is. Ely 8' àv xat duo BSA ypappartixol 
ctveg anndebery pivot, rh; ovikabas eb pda ovyxpl- 
vovTeg de xa C:axpivovreg* oixetoy d obi ob8trote 
paizva6pevor* 6 71 && xat texotev, Und Opacoug Heu- 
ghby kal àvehiatov. Oö yap x DAN thy efow kdyov, 
dtp xa)" hutpay Euely aviayxy* T6 te onovlh oye- 
TtaCerv, Ev ph Etovrr Tf onoubh} xpwpevoy, & EIN 
abthv &rogaive.. ®vovrar pty yap Ent Jog (43) 
dtve c huywv, ep EN 16x05 owpdtwy® batr Be 
awpors abrols ouvebiterat, xa T4 owns ninov0s N 
panhhoua tol; Ent Toy Gwpdtwy cvpbatvouory, Olu- 
ah o d& EE elg vd ap6lwoxety, o Av witvhoetey 
apttnekke xat promote. 'Evieubey 6 mpdyeipes elg 
Thpov elnety, a3uvarog Entorhoat, xat oxtupa N- 
pakabouv, dog aviptavia Geong £5 Th axpibts dne p- 
yat:obat. "Apa && o paxaprov bpm eb0ovag bn- 
tei, xal ab cot coc axpoatals, xa b avrov tov 


derandam imbecillis est: neque si qua illi specu- C axpoarwy* bntp ptv abriy, tolg mpochrxovory* dt 


latio proponatur, statuæ eam instar expolitam ac- 
curatius elaborare potest. Præterea vero nec istud 
beatum esse censeam, tam apud ipsos auditores, 
quam de ipsis auditoribus rationem reddere : de 
ipsis quidem apud parentes, aut genere proximos ; 
apud ipsos autem, de quotidianis sermonibus. Si 
quidem apud suos discipulos gloriam sibi, ſamam- 
que conciliare præceptor cuperet, ut de iis, que 
tradiderit, pueri lumultuentur, acerrimeque conten- 
dani 57. Ergo aliud sane quam infelicius istud thea- 


de c 6or,p3pat Mywv, avtolg. Bolkotro yap Av 6 
b:847%akog avhp ebboxtpety tv tolg pabnat;, xa 
Gopyubety ł N Yve L6yorg abrov vd Rm] ph. Obzovy 
Ao rob Ofatpov ntapt noky BuotuyEatepov. Nuvi 


& 6763045 78 povkopat, xat bndoa, xat wept bv, zat 


one, val Gnov, Togauta xat obtwg gvveiypt. Kal 6 
pty T1; Owns ouyyevGpevcg, 6 & avtds Ovato. Bou- 
Al &' av kr twy @yabdy tt Leyviwy Gxoverv 
paov, I MEyerv abtds , Tp navil yap ebruvytotepoy 
apelvoory tvruyyavery A yeipoory. 


trum est. Nunc autem quibuscunque volo, et quoties, et de quibus et quando, et ubj, toties et eo 
modo colloquor. Atque hic nobiscum ſamiliariter conversatus proſuit; idem vicissim utilitatem ex 
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Ovx In labor pats ra wnplouares, 

Kal thy drdræm &c xopaxac &rTevder ti. 
Quod genus vasis anancæum Plautus appellasse in 
Rudente videri possit : 

Neptunus magnis poculis hac nocle eum invilavit, 

Credo hercle ananceo datum quod biberet. 

Sed ballucinatos hac in voce criticos illos Gre- 
cos suspicor, aliudque — esse quam vas, ex 
Platonis loco illo collegisse videor, qui est ex The- 
teto supra a me commemoratus. Cum enim dicat, 
ain aviyxnyy tywv 6 aviidixo; Egtatrxe, xat ö - 
Hy rapavayivw3x ptvrv, existimo vocem &vay - 
nv cum brypayh conſundendam esse; omnino 
scriptum esse quodpiam, seu tabulas, quibus con- 
testata lis atque actionis formula contineretur ; a 
_ digredi oratori per adversarium non liceret. 
Nee ab ea conjectura Aristophanis locus alienus 
est, in quo cum decretis ac psephismatis &v&vzr 
conjungitur. 


(42) BiEaUov &Eovvyitzry, etc. Id est accurate et 
scrupulose excutere. Latina vox deest, qu id pro- 
prie exprimat. Nam exungulare alium usum habet, 
pro eo quod est ungues præcidere, aut ex ungui- 
bus, vel etiam unguibus rapere. Apud Plautum 
Trucul. Statilax servus Astaphio meretricis ancillæ 
convicium ſaciens, quod berilem filium paternis 
bonis $poliaret : 

Suam non ille meretriculis (ail de patre loquens), 
Molliendis rem coegit, verum parcimonia 
Duritiaque: que nunc ad vos jam eaporiatur 
Eam tu es exungula : male vivilis: egone 


$SUMMa., 
c mus - 


stem. 
Ubi, eam tu erungulas, conjiciebam aliquando 
ut ad rem ſamiliarem reſeratur, vel (cum) ut a 
adolescentem. Quid si etiam (es) retinealur, id est 
edis ac consumis ? rw 
(43) Sera ptr rap d AGyorg, etc. Vide Pla- 
ton. in Thea teto. 


w—_ 
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eo aliquam reportavit. Ego vero malim boni aliquid dicentibus aliis , anscultare, quam ipse dicere, 
quia in meljores incidere, quam in deteriores, omni est ex parte beatius. 


ty”. Au 6 ys ob 618aox4).ov Biog. AGyou Bt Efnph- A 


ob, el rig eig, I do, bet cd tv TO Tpdypart 
abe Ny yeydvact Stat po eg. TEvorto yap Av x- 
slοͤh xat xa Exaoctoy EnthSeupa gavivai tivas 
apeivoug, I wy dlovast ele mpoonepuxtorty abtty xa 
rapabiactavouc: neheorv * % Gys Bi4aTuakng (M4), 
tneidh Etaprhontat dodge Oavpacopevors (45), obs2- 
vdg ob dN V anobtterar Leyovtog. H xiviuve; xata- 
gpovr, Of vat, xat nepiidely agptrtdpeva T4 perparta. 
Ei rp ov 8tofoetar (46), thy dnd0eorv Eplerpe * Get 
82 avbrdy tTypelobdar E:0aoxakov., Elpapptivy tofvuy 
aviph; Fidaoxdkou xat pbovephy adrhy elvat, td n- 
y.ordv te xal dxwratoy Tov tahov, Kat anevierat 
uy (47) n α, yeviolat cophy tv moet * yevopevoy 


8e, Zvpavetra: thy 6Gav, Iva povog amobitmoto. 


Kabezetrat 3d rep xepipov Nie; (48) th; 
doplag, xal ob àv Em ywphoov. Obxouy. eyabdy ye 
ri ywpet, 7:hyt; xat Shoxave; Ov. Ting o Av Tig 
x&xtov &nakatiey aviphs, ftw wh tfeor yeutolar 
Bektfovi ; Lwxpiing Ot xa WpoSizy napetyey Exutdy 
wopexety ef r. d, xat Inntiq Evveywper tt MN, 


ral sg HIpwray6pav E643:Qe, xat ouviory vo nhov- 


otwrd&rovG (49) Tov vt To Torp3e pup TOv Gopt- 
o). O0 yap tnmetro cope elt Lwxparng * Hv 
1ap cop Na tolg perpaxiotg Edv, et npocetyov 
dx voov, ph 4yvoetv, sortie uV 6 E:3&oxwv Npwra- 
yas, eric d 6 pavlavuy Lwxpiing. "AMA xat 
Dabu, 4k xat Kpritfag kx Tho ôholag abr Gt- 
etyovto N oe Zint 6 oxutevg ndvu , auy- 
Ywpety i Slo Lwxpdret, 4" empdtteto oyov Exdotoy 
o. Kierrogpov Bt xat thowidpnaoty avthy ty Augtoy 
Tov coptotor , rai thy Gpacupdayxoy cuvouatay (50) 


13. Przceptoris contra vita hac est. Eximamus 
autem ex eo sermone si quis unus, aut alter natu- 


re ſelicitate ea quæ in hoc genere occurrunt difſi- 


cilia superare potuerit. Illud enim itidem evenire 
potest, ut in unoquoque genere studiosorum non- 
nulli multo præsta ntiores appareant, quam ut vitiis 
illis, ac perturbationibus, que indidem adnasci, 
ac pullulare solent, tentari se patiantur: etenim 
præceptor simul atque sibi auditores devinxit , 
nihil jam ab alio dictam probabit. Alioqui pericu- 
lum est ne et contemnatur, et avolantes a schola 
adolescentes retinere non possit. Si enim non 
multum repugnet, positionem nos!ram evertit ; 
fingimus enim præceptorem adhue illum manere. 
Homini igitur præceptori ſatale est invidia labo- 
rare, que maxima est omnium perturbationum, 
et materiz imprimis addicta. Ac nullum quidem in 
civitate sapientem optabit esse; sin aliquis ſuerit, 
ejus ſamæ obtrectabit, ut solus in pretio sit. Se- 
debitque tanquam vas ad usque labra sapienti:e 
plenum, quod nihil amplius capere possit. Nec 
sane boni cujusquam capax est, ut qui invidus sit, 
ac malevolus. Qui ergo inſelicior ulli exitus esse 
potest, quam ei cui meliori esse non licet? At 
Socrates Prodico sese præbebat, ut si qua posset 
in re juvaretur, et Hippiæ aliquid dicere permit - 
tebat ; et ad Protagoram accedebat ; atque ejus- 
modi sophistarum generi ditissimos adolescentes 
conciliabat. Neque enim sapientem se esse Socra- 
tes arbitrabatur. Quippe sapiens erat; ipsique 
adolescentes, si animum advertissent, ſacile cogno- 
vissent qualisnam et docens Protagoras, et disceng 
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(44) Exel 6 ye 6:8doxaloc, etc. Multa in eam 
sententiam disputat Themist. orat. 1. 

(45) Exe t 8Eauprihonra tobe Onvuacrons- 
vou, etc. Alia translatione utitur Petronius. Sic 
eloquentic magister nisi, tanquam piscator, eam im- 
pos uerit hamis escam, quam 8cierit appetituros pisci- 
culos, sine ape prede.moratur in scopulo, 22 
pEvov dixit Synesius, id est discipulos; quam hujus 
vocis potestatem non usque eo tritam sæpius apud 


auclores 1 Atque ita diserte Hesych. : 
Saupdicv Veacachai, xal pavlaverv, Eodemque D 


sensu Arriani locum istum accipio I. 1 Dissert., 
c. 25 : Ebpuhs veavioxog, xat Aidywvy axouctixds. 
ohe v tovro ; Eu bavuatei, elpnxag thy andbertrv. 

(46) El rap ov 6:oloerar. Ita olim bunc locum 
ſueram interpretatus, ut Stolgetat ad contentionem 
ac dissidium referrem, quod cum æmulo ac rituali 
[XXII] exercet sophista, hoc modo : Nisi enim ab 
illo dissideat, suum prorsus institutum perveriit ; ipsi 
autem preceptori manendum est. Quod quidem 
tametsi non improbem, occurrit tamen postmodum 
alia quædam sententia, quz nescio an ad Synesii 
mentein £v9uGokwrepos Sit. Est ea hujusmodi : Quod 
si non mullum 1 t, nec moleste ſerat destitui 
8 a discipulis ; illud vero contra b7-d0earv nostram 
est, id est snppositionem, ut cum dialecticis loquar. 
Fingimus enim illum præceptorem esse perpetuo, 
nec ab eo instituto desciscere. Est autem Typet- 
obat, quod dialectici dicere assolent, supponi, et 


Tnpetv supponere, ac in suppositione permanere. 
Arrianus in Dissert. Epict., lib. 1, cap. 7, Tzpa- 
Pusch 2. 8e pevereov eloartav AN the Thpth,ozuc. 

useb. x1 De prœpar., pag. 299, 41 & por. 
ro phv rave Entvyo; cipnobat to avipt. De Platone 
loquitur. Quod ad verbum $:o{czoda: spectat, eadem 
in names wy 1 tum est 1 a 2 * 
TTWydv, xv rb ov ö t * Stoloe cat 
oV nept ob 7 — . N 

(47) Kal erat jiby. Pro simplici ebGerat, 
ut Latinis deprecari, nisi £reu5:rac malueris. 

(48) "Qoxep xepdjuor Extyeiltc. Enyeits; de 
genere earum vocum est, quæ Twy Evaviiwy onjay- 
Tixa\. sunt; Significat enim interdum non plenum. 
Aristoph. Equi. 

Ve Exoinoes thy i. tuor pueothy, e p 
[| Ex1x814n. 
Alias contra, id quod ad labra usque plenum est. 

(49) kat ovriorn robe xlovowrdrove. Plato 
in Theœteto. 

(50) Kal 7hy Gpacrvudyov Cvrovotay. Hie est. 
qui apud Platonem 1 De rep. cum Socrate disputans, 
ei ad incitas redactus subito excandescit. Themist. 
orat. 1, Iofav ge ) lav, olav Lump Th 
Opacupayoy ; Arrianus 1v t., cap. 3 de So- 
crate : g nd hveoyers Opacuuayor ; mo; Thw- 
Lov Nο KNA Nbg The TUV ut o xe vo; 
Atque hune Thrasymachum perperam interpretes 
quidam Juvenalis sat. 7, ad hunc locum, 
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par cum pari colloquebantur; neque Simon ipse 
cerdo quidquam Socrati concedebat; sed cujusli- 
bet sermonis rationem exigebat. Clitophon vero in 
Lysiz sophistæ auditorio ei conviciatus est; ac 
Thrasymachi consuetudinem anteposuit : 58 So- 
crates autem nulla ad hec indignatione percitus 
est, idque perperam Clitophon existimabat. Nam 
illi vel unus Phædrus occurrens instar omujum 
erat: Phædrumque extra urbem præeuntem So- 
crates sequebatur, et importuna oratione patienter 
audita, aliam orationem in Phædri gratiam oppo- 
Suit ex adverso. Usque adeo ſacilis erat, nec se 
apud homines gloriose venditabat ! Nam quod ad 
Xanthippam attinet, proh contemptum ! ut Socra- 
tem tractabat ! Nihil tamen eorum impediebat , 
quominus ille in eo contemptu lætissime degeret. 
Neque me igitur, neque alium quemquam homi- 
num, qui sese variz huic belluz, hoc est gloriz, 
non submiserit, sed sibi ipsi Deoque placet, cum 
hominibus vero humaniter conversari et vult et 
novit. Nam et Socrates ex duabns orationibus ab- 
surdissimam de amoris vituperatione suscipiens, 
veriorem partem dicendo invertere potuit: statim- 
que mulata sententia Jovis currum cantabit, et 
Sacras undecim deorum aurigationes, Sola enim 
Vesta deorum ædibus continetur. Præterea deorum 
comites animos, acerrimamque eorum ad supe- 
randos eli humeros contentionem celebrabit. Illie 
temerariam , alque audacem orationem coram 
puero enarrare ausus est trans fluvium, eo ipso in 
z0co, ac justa eamdem platanum, ad quam oratio- 
nem habuit : seque Lysiam sophistam emulatus 
exercuit. Ad eumdem porro puerum verba ſaciens, 
(non dico Phzdrum, adolescens enim is erat, et 


wWELvEto, ü xat tout' 6 Kietropwy xaxay ole cat. 
Hpxet & avty xal Paldpog nprrvxwv , xat eic 
als EZwxparng mpo hotewg thyouptvy, xa we- 
g goptixoy AGyou, xal avictiyayey avtp koyov 
ke pov, Iva Þaipw yaplonta:. OU Ng ebxoog Av, xa. 
ox ETETEpvuveto nphg Tovg avOpwnovy. Abty tv 
Yap n Tavern (34), gev The hywplag, ws RN 
Ewxpartet. An' oV -m Lwxperny el. 
oha xal xatappovoupuevev, Oö tut tolvuy, obs 
A ov8tva av0pwnuv, dot oby DneOnxev Eauthy 
=Þ navrodami Onply eff 56h. 630" Bava [ 1p. 4 
Eautdhy| aptaxet xat T& Bep tote d avOpwnng, av- 
Dpwnivus ovvelvar xat Bouketat xat Enficratac. 
Exe cot Lwxpatng xat thy atorwrepov TWy AGywy 


B &arti04pevo;, thy Ent Srabokh tov Epwrixiy, d, 


pedappdcacdar thy alnbeattpay, xat abtixa ys pe- 
dapudaerat, xa th Aid; Appa nee, xat ta; ifpa; 
Tppelag tov Eviexa Oewv. MeEver yep Eoria ty Oewv 
ofxy pon: vauver & xa huyas bnabobg bewv, xat thy 
ar by Eyoucty btepxtyat TW obpavoy vwrwv. 'Exct 
Tov xal thy Tapaxexiviuveuutvoy Aoyov TH é ox 
teyretobat rolpi (52) td Entxerva tata jp. tavty |, 
rape thy abthv nhetavov, dap fv Ebpniopevct, xal 
I cogtorh Avola npoI:yvuvdcato * nat mph; Thy 
ab ptvin naida ( oro MEyw Thy GatGpoy * vea- 
viag yap obrog xat &vip hen), ak" bndxerrar hep A- 
xtov at xakdy xal tv Wwpg * xal toro hee xa 
peranti0de. td nepl Epwrog x0 npds avtd raise 
Te x orov3atet. Ti ov e xaywu mph; thy Epavrod 
rp. v ab k.] naida, oy bntoyerto AV ele vewra 
6 Gebe, not && ndpearrv 6 le hin pb rod c 
ov aft naitey te xl onoubaterv ; 'Entto: N 
adv apgyonpa ayabbv yeveodar poukopar, 
virili jam ætate,) sed speciosus, ac vegeta tate 


preditus juvenis inducitur: eum, inquam, compellans, de amore vicissim persuadet atque dis- 
suadet, et apud eumdem jocatur agitque serio. Quid si igitur idem cum puero meo nunc, quem 
mihi Deus in insequentem annum pollicitus est, mihi vero jam ille præsens adest, cum ec jocari, 
inquam, ac bona ſide velim agere? Quoniam et ipsum esse cupio in utroque præstantem, 


Dicere uli recte possit, simul omnia norit: 
neque Socratem aspernetur, qui publice sepultos 
eratione prædicare posse non dedignatus est, quan- 
quam gravius id quam pro virium zuarum modulo 
esse credebat. Illam enim dicendi vim Aspasie 


Mb te pnrñp' Inevui, rruor pd te brtwy * 


val ph xarappovely Toy Ewxpdrovg, Og ob &ny- 
Stoob (53) xat robe Tnpooia Dantoptvous Bovachar 
Wm xoouely, val tor xal touro peitov i xa” 
tavtdy cc. Npootvepe yap 'Aonaclys thy db vauty 


tribuebat, ad quam, ut 59 in amatoriis rebus in- D tavtny, f noog:gotra xark xdpty rod g Eprrixs 


DION. PETAYI NOT. 


Sicut Thrasymachi probat exitus atque Secundi, 
Curthaginensem ſaciunt, cum Chalcedovius ſuerit, 
uti ex Platone notissimum est. Imposuit nimirum 
illis corruptus que Philostrati codex, qui K - 
$6v.05 habet pro Xakxnb6vics, cujusmodi error i 
tidem oecurrere solet. Sic apud Clem. Alex. Strom, 
v. 8 K 19g, pro Kalxnsevtog. Fuit 
enim Xenocrates Chalcedone oriundus, non Car- 
thagine. In historia Saporis el Heraelii apud Pau- 
lum Diac. lib. Vin, cap. 6, et Cedrenum, ingens 
ex eo natus est error. Anno quippe Heraclii vi ca- 
plam a Persis reſerunt hic Kapyn66va, iste Cartha- 
ginem ; quod multi deinde in annales suos retule- 
ruut, videlicet a Sapore expugnatam esse Cartha- 


ginem. At id est falsum : nunquam enim in Afri- 
cam illi pervenerunt. —_—_ ro KapynG%va scri- 
bendum ſuit KakynS6va, Cha enim oppu- 
gnabat per id tempus 1 — 

(51) Aöru ptr rap 1 {xxn. Ad Klian. I. x1 
Variar., c. 12; Gell. I. 1, c. 17. 

(52) T6 xaidlor &Enreio0a: rolug. Rescribo 
dq natZip, vel rp 7d c Nec enim puer ullus 
apud Platonem amatorias orationes legit ; sed puer 


quidam inducitur, ad quem he cum a Lysia, tum 


a Socrate habentur. 
(53) Oc ovx dxnElov. Vide Platon. in Mene- 
Teno. 
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u EIL 8 tiva xarth thy 'Aonaciav te xal A stitueretur, sese conſerebat. Tu vero si amatoria 


Lwxpartry Epwrixd Evvevonxay, obx amtothoetg drt 
Pthocopla Th tekewrdtag Emonrevonga tehetd , 
anaviay"v td x Enryvwoetat, xat acndrerat, val 
bnroprxhy Enatvecetat, xat 'Aonacliag val rotmrING 
av0t5erat. Tavrnv pty yep Eviixpus (54) elpyacato 
Kal Lwxperng, ogy 6 nals, o08' 6 veog Lwxpdrns, 
d' 6 perk c huxlav hen Statrav Exwy ty to 
de 5opwrnply, bnnvixa naiterv fxiora xai Hy Th- 
Lexie Byrt, xal tv Torovtorg o Eetvols M tf yap 
av xal Sevo Lwxperet ; AM" obdt pevrot naitey 


abiorg © 6 &t cc Op gnot neidecbar. Kal ph än- 


orëhev, Wxetouto Yap abt th xovwvia To) Epyou. 
"H ov north Forty 6 Th yonothprov Exwy td Huber, 
xa). vh Ala td &v Bpayyibatg ; Obrog ptvror H- 
woc xat ths 'Ophpov norhozng ary npeon- 
x0UInG, 


ejusmodi quædam animadverteris, de quibus tum 
cum Aspasia Socrates disserebat, facile intelliges 
philosophiam augustissimis quibusque sacris in- 
spectis, ubique quod honestum est agnituram at- 
que amplexuram esse; et non modo rbetoricam 
probaturam, sed Aspasiam etiam, ac poeticam sibi 
adjuncturam esse. Hac enim procul dubio Socra- 
tes usus est, non puer, aut juvenis Socra- 
les, sed tune cum tate provectior in carcere 


versaretur, quando ludendi nequaquam tempus 


erat homini natu grandi, et in tantis non dicam 
malis ; quid enim Socrati malum esse poss (t? sed 
ejusmodi tamen, ut in his minime ludendi locus 
esset. At jlle Deo se morem gerere profitebatur ; 
neque ei diffidendum est; nam illum sibi ejusdem 


B operis communione devinxerat. An non poeta is 


est, qui in Pythiis, et me hercule inter Brauchidas oraculum habet? Et tamen ille Homeri sibi 


poesim. tanquam propriam arrogat : 

Het do ptr &ror, 6 & dxtypage Oeiog On D. 
Ac)hbany o ind olg of oraoubrat The ,- 
tia (55) obrot, xat Thy "And bevrepoy &yovies 
Pavrov, per 'Aonaolag te xat Ewxpdatov. "'Hpet; 
de tn, navra; tobg Moyoug napaxaiapty thy Talda, 
xai ovveutwurla ary, ph, pu apwoyenuy (56) 


Ha. ego que cecini, 1ivinus scripsit Homerus. 
Quocirea isti, qui eloquentiam omnem repu- 
diant, pre sapier tiæ magnitudine non vident , 
secundas a se partes Apollini, necnon Aspasiæ, 
et Socrati seipsos tribuere. Verum nobis ad om- 
nia disciplinarum genera puer incitandus est, 


£g0pn0hvar praropixg, x2) Nj e, xat Govachat  communibusque cum eo votis optandum, ne, 


voby 78 Eyerv, xat & abrwy ane avrat;, ꝭvtu · 
yetv avipt Opacog Eyovit, xat tnaviorapevy tate 
uovomg. TI yap av xa yphoatto rote xThpas toig 


T2Tpwots ; Tobe ptv rag &ypobg thdttoug Envinca, > 


za ouyvol por Tov olxetwy toonohtrat yeydvart * 
youolov dk obre tv gakdporg Ex ,x, ore Ev 
voulopacy (5 ci yap xal iv, Gnav abrd Gone Ila pi- 
„g elg td 8ov avaiwen), c GMI & nolanhgaa 
TO &roierpbtviwuy antbiita, toltog obv A Et do 
oe UV h yprobat. 
insumpium est); libros autem multo, quam relicti 
posse necesse est. | 

e&, El & Gr: col ph Swplwcn (57) r Alg 
Ypappars, &' by xal mpohhibev Ent toadvbe 6 LyoG, 
dick rod co Cuoyepaiver; thy nattpa, A e ko tt 
oo. Crwpthwrat Twy Th; holag EES. Afwvi yap ob 
arooylag (58) mpds tovro Eehort. AY ov Echaer 


priusquam utcunque rhetoricam, ac poeticam im- 
biberit, ac mente valere cœperit, sic ut ipsis 
possit earumdem ope suecurrere, in audacem ac 
Musis inſensum hominem incurrat. Nam quo pacto 
patriis opibus uti posset? Ego enim agros quidem 
longe, quam acceperam, pauciores reddidi et 
plurimi ex servis meis eodem mecum civitatis jure 
potiuntur: aurum vero neque in mundis muliebri- 
bus, neque signatum habeo (quod enim mihi erat 
totum a me, uti a Pericle, in necessarios usus 


Sunt, plures comparavi, quibus omnibus uti te 


14. Quod si pro eo quod Dionis tibi seripta 
emendatiora non tradidi, patrem aversaris, qua 
mihi ſuit hactenus producendi sermonis oceasio, 
at nec aliud tibi quidquam instituti ejusdem emen- 
davimus. 60 Dioni enim nulla ejus rei excusatione 
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(54) Tavrny per Tap drtirpri. Plato in Pha- D 


done. Ammian. Marcell. I. xxvitt. 

{XXII} (55) Zraowwra rne evydwrrlac, eic. 
Tragtbtat nunc pro osoribus, alias contrario si- 
gnificatu pro assertoribus ac patronis, ut apud Pla- 
lunem of oTatt@rtat rob Gov, hoc est, universitatis 
assertores et quasi satellites. Sunt enim orati&- 
dat satellites apud Synes. 1 De Prorid. ei Anti- 
phontem. 

(56) Mh, xply ye duworexue. Idem in puerili 
institutione commendatur ordo a Petronio. 

Det primos versibus annos, 
M zoniumque bibat ſelici pectore ſontem : 
Moz et Socratico plenus grege miliat habenas, 
Auson. idyl. 4: 


Perlege quodcunque est memorabile; priva monebo; 


Conditor Iliados, et amabilis ora Menandri 
Evolvenda tibi. 

(57) Ei & ùri oct ph E16p0wea. Altera hc est 
velut operis pars, quæ de mendosis et depravatis 
2 8 purgationem habet. Vide epist. ad 

ypatiam. - 

(58) A rap ob dxodofiac. Utcunque elici 
hic Sensus ex corrupla lectione poles! : nulla Djoni 


- excusatione aut deſensione s fore, cum nec 


aliorum seripta emendatiora habeantur. Quasi dicat, 
non esse iniquiorem hac in parte Dionis quam alio- 
rum $criptorum conditionem. Atenim emotum or- 
dine suo ac þ rbatum hoc Hu. 8 2 
que restituo vic 6potag KSS. aiv o. 

Toptxhg. Alwvi yep are npds ail de ijoet. 


1d est, Dio a nobis purgationem requiret. 
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opus ſuerit. Itaque ab rhetorica comparandum A Sntoptxhs. A tyw vepov tx puocoplag napttopar, 


rursus erit auxilium. Verum aliquam ex philoso- 
phia legem allegabo. Pythagore Mnesarchi filii, 
Samii haic legi nomen inseriplum est; quæ qui- 
dem lex libris addere quidquam, aut innovare 
prohibet : sed eos, utut primum seripti sunt, ma- 
nere jubet , quacunque demum fortuna, aut arte 
conscripti sunt. Cæterum in orationibus lex id ip- 
sum appellatur, quod nullo dicendi artiſicio con- 
stat, quæ enim non persuasione dicentis, sed rei- 
publicæ auctoritate nituntur, inter eas probationes 
recensentur , que &oyot, hoc est, rationis exper- 
tes dici possunt. Licet nonnulli nostrorum oratores 
ea re sese profiteantur, eum nihil aliud quam seri- 
be sint. lidem vero si testes duntaxat produxerint, 
dum in his cause cardo vertitur, rem sua opera 
conſectam existimabunt ; adeo lepidi, et audaculi 
sunt. Verumenimvero quoniam non ex Romanis 
tabulis legem recitamus, ut vel invitis auctorita- 
tem habeat, sed ca velcris cujusdam philosophi 
est, verborum ad hanc persnasione opus est, ut 
pro lege sit oratio. Cavendum tamen est, ne de 
minimis rebus majus iterum aliquid dicamus. Ita 


oba rpg Mvnoapyov Eauing Emrytypaniat TH v6- 
pw, doris 6 vepog ox £4 ol; Brekiotg Emmorety * 
ana povketat AN, avra int the mporn; ep, 
Grws mort Exye rung I thy. "Eo ny od Ev 
tals p pg, 6 vouo; dd &pprropeurov, tv yap 
rat; d ονν hpilproat nioteary © Gr ph naph thy 
mer) to LEyovtog, GM cap thy TohimElay Love. 


Kalrot rkg d' uh attoborv &nd rob coνs 


Phropesg etvar, Ypapparels &rexvo; bvieg. Ol &, 
xiv pd&pruvpa; avabibacuwyrat, Toy npaypatoy Ent 
rab voie Gvtog, nap" taurolg. oifhooviat trenpAyOat thy 
Sxnv * org let vont te xat veaviat. Exel 82 
huet; ob kx tov 'Pwpaixby afovewy thy vouoy dv- 
Eyvwpev, va xat axdvrwy &v loyun A avipss torr 
pikoodgov xat nakatwy, net)w v’ wü Ft npocttvat, 
xa) yeveo0a: vouov Thy Afyov, "AMY Gnwg ph 
aebtwpey , Nee TOY prxpoy Tt E‘ elndy- 
tec Ws ox od“ Gnwgs and tov pavloratuy aig 
oe hd ittra aropepb cha. Shane oy Gon döbva- 
pus s 8K navivs fon, napaln46uels tt Oy 
eiprpevwy. Kiv vobro paß, TH xai av Exot xa- 
MG, proty Tpoctepispyatectat. 


nescio quomodo a levissimis istis ad graviora dicendi nos impetus abripit. Proinde cavebimus, 
quantum a nobis fieri potest : sin penitus necesse sit, de iis, que dicta sunt nounibil repetemus. 
Quod si suſliciat, præclare omnino ſaciemus, si nihil insuper curiose comminiscamur, 


15. Veniet ergo Pythagoras, aut quicunque erit 
Pythagoræ sectator, et patronus; quoniam citata 
ex eo lex est; dicetque optimum quidem esse, si 
ea mens insita sit, que ad quodvis discipline ge- 
nus per se ipsam suſſiciat: hoc est quæ jam reipsa 
istud sit, rhetorica scilicet, ac poetica, si non ad 
oinnia summa sit indole prædita: talesque jam olim 
hie nati sunt, in quibus at animi excellentia ſuit , 
aut nativa cum disciplinis cognatio, qui nulla ins- 
titutione opus habuerunt; ipsi autem exemplaria 
quædam artis exstiterunt. Sed hominum vulgus 
cum tanta nature ſelicitate destituitur, tum ab 
eadem nonnulli absunt longissime, intelligendi- 
que duntaxat ſacultate constant; cumque plus 
minusre ad finem aut accedant, aut ab ee di- 


stent, ab iis mentibus, quæ actione constant, hoc. 


est effectis, quz ex actionibus ipsorum conse - 
quuntur, ad id perducuntur. In eoque omnis posita 
est librorum 61 occupatio, ſacultatem ut nostram 
ad actum provocent. Hzc igitur, licet dum adhuc in- 
cipit, litteris perpetuo præeuntibus indigeat , sen- 
Sibusque prorsus innitatur ; nihilominus, dum in 
progressu est, proprias vires experiatur , neque ex 
syllabis omnino pendeat. Quemadmodum enim aliud 
quodvis problema libenter amplectimur, quia rerum 
perplexarum diſlicultas excogitandi solertiam exer- 
cet: ita cum id, quod ad narrationis seriem deest, 
intelligentia supplere, atque attexere cogitur, ne- 
que subjecta habet oculis omnia, ad simile aliquid 


“. 'Epet Toivuv 6 INvbaydpasg, J Gott 6 Nuba- 


y6pov Viaowrng ts xa ouvhyopos Nei vouorg 


Exelvog gbetyyerar * &protov v elvat guvar thy voby 
autr&pxn mph; Grwony Enthiiuua, tor' kor fon 
vouv Evepyelz touto ovra nantay ff brnopindy, i 
ph ye xa} npd; ENU axpoyutatartov * rat hon tits; 
dev Ev043es towlde, ptyelog Exovreg, I npd; Em 
ori clxelwotv, oig palyozws ob titnoev, äh 
avrot teyvr,c Eyevouro napateiypara. Of & Nene 
Ths ptv ebuoipiag tavrns oby olrws UH, 
eviors & abtwy mohov ye xa Gel, Cuvayer Gt} yreg 
voety * xa) of kv rrov, of 8 paklov, aypod xat 
p pw Tov TEouvg Und cu Evepyeig vd, td dw - 
a patwv the Evepyelag avtwov, cle Toro tpodyov- 
rat. Kal ij ndoa twy RHρjàw pH, mph; Ev 
robo celvet Exxakeirar thy dν⁰jee u⁰j eig Ey- 
Epyerav. 'Apyoptvy ptv ob Enavrayod de io tu 


D Te=ppatuy rolmyerouviwy , xat Tp; thy atobyorv 


d xe pc id o * npoiovcn t, anontpaalu the lata 
loo, xal ph ndvia Exxpepavualu twy cuvilabov. 
"Qanep yap O tt wpdbinpa ayandtai, Th mhpruov 
hpov yvpvatoucn;g Th; anoplag. Obtw vat. th ved 
eic thy &xoov0iay th; avayvourewz 6 vobg mrpocugal- 
veiv avayxa40uevo;, xat py nevia int tolg d 
pots xetpevog, pertryv norttat xa xate povag - 
yov ri bapphoat napaniht Tov * pa dt xa! rpocelt- 
Cera ph dp Mog, (NA Evid etwa. Te yap ime 
papriptva tavta HHN toy vouv Enyntety Eorxev 
troratouvta tal; beac.. 


audendum per sese fit exercitstior, eoque consuescit , ut ab aliis non pendeat, sed intra seipsam 
contineatur. Etenim corrupti isti libri mentem, quze oculis præsit, desiderare videntur. 


16. Hoc ipsis etiam adolescentulis P ythagorz do- 
etrina præcipiebat, partim ut uniuscujusque indolis 


ts. Tod xa cot xoprdh perpaxioyg Enttattevyh [ys 
0ay6pov Sag, ape ptv enonerpwptvy The puatews 
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ths tx4orov © Aha Bt x npryouvacpa abrd hyw- A periculum faceret, partim ut exereitationis id loco 


hvn, Rabin re poο Ew voy tnunthuy iy yewperply 
knpparwv. Oö yap ptya md Ero, otorygtov, I ovi- 
aa, kor & xat ASt, el && Botkert xa play UU 
ep L6you G&ppdoavia, naky trolpws Ap, 
cot & tov BGA. Ilavy && Gporov toro th ovp- 
Ga(vovrtt x tobe TwY det ver. Toug dert - 
dels ol xa pee Art yevoudvoug Exnety oipoug Epay- 
tec voy pedifory, olov Emmgptroviegs ab robe volg 
ol xe lotg nrepols N, * xita all; avalapbavoycr 
Tpoaubavovteg Th; hiuxiag avrov thy aobeveray* 
xal c noMaxts, tw; Av Thy ru Exuelethow- 
ov, E tolvuv mph; piv £Jov obbtva veavieioo- 
pat, pe ot 88 re akn0h. Nokadaxis ovit nept- 
pvery à t] v jj thy 5vupopay, V ayabdy vi 


esset, puerorum ingeniis magis consentaneum , 
quam planorum ilke apud geometras sumptiones. 
Non enim operosum est litters una, aut syllaba, aut 
etiam dictione, vel si mavis integro uno ambitu 
orationis accommodato, deinceps lis que in libro 
sunt, commode uti et in promptu habere. Est au- 


tem hoe ei simile prorsus, quod aquilarum pullis 


evenit. Nam eos, ubi primum volare cœperint, 
parentes altius sublatos dimiltunt, suisque quo- 
dammodo pennis uti coneedunt : tum slatim ætatis 
imbecillitalem antevertentes recipiunt, idque s#- 
pius repetunt, donec volare didicerint. Ego vero 
apud alium quidem neminem, sed apud te tamen 
ex rei veritate gloriabor. Sepenumero libri cala- 


por Tkvnrat, al ab edc aviyw tobg debanobg, fat B mitatem exspectandam esse non censeo, ut mihi 


th ouvyypagh npooyvpvdtopat, HU axaph dνẽ”j Nu, 


a Stele 76 x2tpe * xat efpwy bonep kde avayt- 
vwaxwyv A th; Sravoiag, 6 tf por boxet th ax6ouboy 
elvat. Kira testa nph; Th yeypapptva th keke- 
Teva xal aA, pty ola tvywv Tod abroy u 
vob, Th; abths & xa Mews * hin 84 note tTob tv 
tvOuphparog eboroyo; yiyova, 8 d 6 xat napalldt- 
7% The M65ew;, än“ © rt pdhota chxacto wpds thy 
appoviav rod auyypappatcy. El & xa 6 voug tte og, 
a nptrov ye txelvep t&viph to th gi“ẽt norh- 
ca, xal by o annflucev, al kv Une. "Hon 86 
Tore old nepuatn ptvwy ev@punuv, ttuyyavoy jv 
Tov ebyevioy xat aracliuuy Tt ovyypappdroy Eywv 
iv taly xepotv, 8optvuv d avayivwexety elg xowhv 


boni aliquid contingat ; sed sublatis oculis me ad 
ipsum opus exerceo, ne momento quidem inter- 
miltens, sed pro re nata suggerens, et perinde ac 
si legerem , quidquid consequens esse videtur, a 
me excogitatum adnectens. Deinde ea qu dicun- 
tur cum iis quæ seripta sunt conſero, ac memini 
me 8xpius eumdem non modo sensum, verum etiam 
sermonem assecutum ; alias sententiam ipsam $0- 
lerter ita conjectalus sum, ut, si quid verborum 
dissideret, id tamen mirifice ad operis coagmen- 
tationem es8et excogilatum. QY Quod si sensus di- 
versus esset, nihilominus libri illius auctori con- 
gruebat, et is erat, quem, $i in animum ineidisset, 
nequaquam contemneret. Præterea memini me, 


avohv, tmnolouy o g. EI dé vors napsixo:, zpoc- C astantibus aliquot viris, nobilissimum quoddam 


ebe U DD &v tt, xat rpoonpphveucar ob pd thy u v,ẽ, 
ob kr, 4M Ts obrwg ouveywpned 
Th Thun 78 xat Th yYMwrryh. Kal Shra Odpubeg 
Hohn nog, xat xpdros Eppayn , wv Gvipa tnat- 
votvtev x, Grov Th oUyypappae hv, Z, abralg 
o Fxiata tals jd HN. Obrw por Thy wyhv 6 
Od; anakby Expayciov Exolnaes (59) tw Ev Ae te 
a) beet yapaxrhpwy, El && xal r; tolg abtoplhw- 
Tot; TOv BI FTS TUR thy mpoonyhv t - 
tre tvov, ele roõ co Thy E Enhyayey i; pον Ne 
ivy. Tobe EEnnptvoug Tc ra (60), napanturet 
Tis h xal nentavptvoy to pthoug, xal pevoudt 
y p6vov Ln6ouyvoy tots avhhpact xataxuytpe. 'Eyw 


8d 0aps xa) rpaywdiartg Enerpaywiyon, xat x- D 


whinrg tn orwptopat pe Thy ndvov Exaotou t 
{piyavrog. Elmo &v hiuxwrny eva, vov pty Kpa- 
tT{vou, xai Kpdtytog, vo & Apo te xat h- 
jovog., Kal obs“ Lor iE giloperplas tives N Not- 
oewg, pb fvirva oö Stalpohat xa) Encfayw thy 
Rep * xal 3a ovyypeppats nog Ga nowv, xa 


gravissimumque opus pre manibus habere, quod 
cum a me ut omnibus legerem petiissent, roganti- 
bus morem gessi. Si quando vero id commode fieri 
posset, aliquid de meo addebam, atque insuper 
enarrabam : non id (per numen illud quod litteris 
przest) consulto cogitatoque ſaciens; sed ea quæ 
sponte occurrebant, menti ae lingue permiitens: 
moxque ingens ab omnibus strepitus plaususque 
coneitatus est, ob ipsa potissimum additamenta 
hominem eum laudantium, a quo scriptum opus 
erat. lia mihi Deus animum indidit , tractabile 
quoddam expressorum in verbis ac moribus cha- 
racterum conceplaculum. Quod si in depravatis 
libris animi altentionem exercere cuntendissem, 
ad eam perfectionem tentantis habitum natura 
deduxisset. Qui mox tibiam audire desierint, eorum 
aures eliam cessante modulatione, sonitu quodam 
personant, ac tibix cantibus longiuscule detinentur. 
Ego autem perszpe tragediis tragice accinui, et 
comeœdiis arguta ac ſestiva garrulitate respondi, 


DION. PETAVII NOT. 


(59) *Azaldy txpaysior £xoinoe. Respexit ad 
ſigmentum illud Socraticum apud Platonem in The- 
teto, ubi in anima cujusque xhprvov Expayttioy con- 
_— sed in aliis xavapwrtpov xnp2, in aliis x0- 

act gu, et or p0v. 

—460 Tobę Pr rs ts 7a tra. Post Tt: pu- 
EVD, GTtxtEov, ul que sequuntur a prioribus dis- 


PaTRroL, GR. LXVI 


tinguantur. 'Eznvanptvo: hoe loco _ quibus 

Evaukog 6 Hxos, ut diceret Lucianus. Alioqui &6- 
nvknpevoy est &yprotov * al yap _— — 

th a ο Sab gag FAG, xat at a 
pEvat, ait Hesych., et napetnvin 

vocat Aristoph. Acharn., hoc est 


37 
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meipsum cujusque seriptoris lucubrationibus ac- A t:ppaxias Tapabaliuevo; * raviotanuv te byron 
commodans. Diceres modo Cratini me, aut Crate- ov :xtixov y2paxrhpwv, xat leo Stat pd yr 
tis æqualem; modo Diphili et Philemonis, neque Ev Ex40rn tov pupyocwy Tpoonyely aviyxy xat tob- 
ullum carminis aut poematis genus est, ad quod t [ov (61) Gonep i öndey (62) op why 
meos ego conatus altollere atque extendere non pu0pdy abet) ptvovea napabopbet xirvouptwy IP 
audeam, nunc integra opera integris opponens, ptr. 

nunc cum ſragmentis contendens ; cumque omnimodz dicendi ſormæ, plurimumque a se invicem 
diverse sint, in qualibet imitatione pro virili parte mihi assonandum est: non secus atque ima 
1 numerumque, uniſormis ipsa manens, variis modis agitatz flexxque modylationi 
astrepit. 


DION. PETAVII NOTE. 


61) Kal rotpor Tov. Sic in Dione Philost. H uniſormis et simplex. Ouin et ipsa etiam - 
erdanep ea Toi; 6pyavorg, tpoonyet 6 A sata * — Ft 2 — 19, I 
c s ; quæst. 45, causam affert, cur si quis pulsatam neten 
(62) 'Qoxep 4 vxadrn. Modulatio enim varie fle- apprebendat ; 
clitur, habetque plasma: sonus autem imæ W 


MONITUM IN SEQUENS OPUSCULUM. 


Sequitur Calvitii Facomium : ludicrum quidem opus, sed cui nullum ex seriis sive elegantiæ nitore, 
sive rerum subtilitate, sive rationum argumentorumque varietate prztuleris ; ut mirum sit locum in 
lam exigua re tantum eruditionis ac ſacultatis habuisse. Sed nimirum ut egregii illi artifices in fingen- 
dis animalculis et exilibus id genus operibus artem suam atque industriam clarius quam in operosa 
aliqua mole ac diflicili probant , sic ludibundus noster in vilissime rei preconio immensam quamdan 
ingenii vim atque ubertatem præ se tulit. — Calvos etiam postea celebravit Huebaldus, S. Amandi Elno- 
nensis sœeulo decimo monachus, in poemate ad Carolum Calvum, cujus omnia verba incipiunt a lit- 


tera C, hoc initio : 
Carmina clarisone calvis cantale camene, 


Vide Patr. Latine, tom. CXXXII, col. 1041. 


Vir doctissimus J. Geel, bibliothecæ Universitatis Leydensis prepositus generalis, elc., ete., in epistola | 


ad clar. Hase directa et Leydz anno 4839, in-8, edita, argumenta satis probabilia affert ex quibus evincere 
conatur, ea quæ Synesius ex Dionis Chrysostomi Encomio come citat, non ut ſragmentum habenda 
sed integrum esse Dionis opus quod deperditum dolent viri antiquitatis studiosi. Epit. 


— 


JOAN. GEORCGII KRABINGERE 
PRAFATIO. 


(Synesii Cyrenci Calvitii Encomium, ad fidem complurium codicum recensuit, interfrelatione Germanica ins!ruxil, 
adnotationes adjecit Joannes Georgius Krabingerus, bibliothece Regia Monacensis cuslos. Stuttgartic, 1834, in-8.) 


Per ducentos jam abhinc annos, ex quo tempore Dioxrsius Petavins, vir summo ingenio excellentique 
doctrina, Syxes1n CrReENEt opera curis secundis illustravit, neminem exstitizze hominum eruditorum, qui 
novam philosophi diserlissimi atque elegantissimi editionem adornaret, eo magis dolebam, quo vehementius 
ejus lectione delectabar, unde jam pluribus ante annis opere qualiscunque mee huic scriptori tribuende 
consilium cepi , prezertim cum bibliotheca Regia Monacensis nonnullos codices Synesianos e0sque haud 
contemnendos exkibeat , quibus tali auctori, qui et librariorum negligentia et temporum injuria non parum 
traxit vitiorum, medela. afferri polesl. 

Interim vero cum contigisset ut singulari amicorum benevolentia liberalissime adjutus exterarum quoque 
bibliothecarum copias mihi pararem, post orationem de Regno, que Monackii prodiit in libraria len. Jos. 
LexnTxXER a. 1825, potissimum in Calvitii Encomio et AMgyptiis s. de Providentia libris, qui propedi 
vrelis SEIDELIORUM ſratrum exibunt, recensendis atque interpretandis elaborare institui. | 


„ AS... * 


* 
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In edendo hoc libello, ingeniosissimo gane ac ſestivissimo, quem ipse Noster precipue e adamasse testa- 
tur id imprimis spectavi, ut quem vocant lextum ope codicum mss., in iisque vetustissimorum atqus 
opti morum, castigatiorem ederem. 

Prelerea cum nemo hucusque ſuerit, qui hoc opusculum in sermonem patrium converleret, Germanicam, 
quam paraveram, interpretationem addere haud alienum miki visum est. Qua in re, ut id moneam, ita ver- 
zalus zum, ut versus Homericos, quibus SYnESiUs seriptum auum more Dionis exornavit, itemque Arateos 
e preztantizsima l. H. Vossn interpretatione accuratissime exhiberem. | 

Commentario critico et exegetico, ne quid desideraretur leciori benevolo, Drontsn etiam Pxravn animad- 
versiones inserendas cengui , ita tamen, ut auctorum veterum locos a viro egregio laudatos ad optimarum 
novissimarumque editionum fidem diligenter exigerem, et hic illic a mendis purgarem. Neque prætermisi 
aliorum quoque virorum doctorum annotationes libris suis data occasione ab iis inapersas recipere. 

Quod reliquum est, Cunisriaxo Walzio, viro kumanissimo, qui, licet variis distentus negotiis, tamen in 
meam gratiam plagulas a prelo madentes perlusiraveril,. et cui eo abzente hee demandata erat provincia, 
Epvanpo Abano, theologie in seminario — Tubingens! sludios0, juveni solertissimo, gratias quas 
possum mazimas et ago et habeo. 


Monachii, die s0lslitiali anni 1834. 
Jo. Georgius Knanincenus. 


INDEX 


Librorum tam ntunu cxaratorum quam —— anifes in hac editione adornanda usus zum. 
A. — CODICES. 


I. Monacenses. 


A Monacensis 476., olim Augustanus, szculi XIII., R oma — ſoliis 106. Vid. Ign 

2 Catalog. Codicum mss. Grzce. Biblioth. „ Bavar. 7.25 

2 8 481., olim Augustanus, szculi XIV. yr ed 3A orma 1 foliis 220. Vid. Hardt 
2 $q 

* C e 515., olim Augustanus, szculi XV., chartaceus, forma quadr., foliis 265. Vid. Hardt. 
e. 5 

_ 1 Monacenvis | 29., szculi XVI., chartaceus, ſorma maxima , foliis 413. Vid. Hardt. T. I. p. 


ak — 87., seul ejusder» chartaceus, forma maxima. foliis 380. Vid. Hardt. T. c. p. 


we: ipse contuli. | N 
II. Florentini Bibliothece Laurentiane. 

A Florentinus Plut. 55. Nr. 6., sæeuli XI., membraaac., form. quadr., ſoliis 56. Vid. Bandini Catalog. 
Codd. mss. Grzce. Biblioth. Laurent. T. li. p. 210. 8qq. 

— Regie a 80. Nr. 19., szculi XII., membranac., form. quadr., foliis 247. Vid. Bandini Ca- 
talog. c 

— . —＋ 2 ex his Codd. enotarunt viri doctissimi — — amicissimi Philippus Bassus, 
h'storiz antiquæ in schola, quam vocant, normali apud Parisienses Proſessor, et Fridericus Reinhotdus 
Dietzius Regimontanus, ſuturus Hippocratis $0spitator. 


mM. Parisini. Bibliothece Regie. 


A Parisinus, olim Colslinianus Nr. 249., $:culi circiter I., membranae., foliis 468. Vid. Monteſal- 
con. Biblioth. Coislin., olim Seguerian. « 302. $99. 
44 * 00 XII., ut videtur, exaratus, membranac. Vid, Catalog. Codicum mss. Bi- 
ivthecx 
- Parisinus 008. w eulo XIV., ut videtur, exaratus, chartac; Vid. Catalog. cit. T. e. p. 


D 5 — _ 1040., anno Christi 1325 exaratus, chartae., ſorm. 8 ſoll. 264. (teste men. 
— ad — Dialogg. Part. I. Vol. I. Pag. X.), Conslantinopoli in bibliothecam Reg. illatus, Vid. 
ejusdem Cata C. p. 
variantes . horum Codicum mss. insigni Bassi mei bene volentia acceptas reſero. 
IV. Romani. 


Barberinus 286., sxculi XIII. s. XIV., bomb 2 octav. 

Vaticanus 92.. 8culi XIll., dombycinus, orm. oct. Vid. Montefalcon. Bibliotheca Bibliothecarum 
Manuscriptorum T. I. p. 8. b. 

Excussit utrumque librum Bassus meus anno 1826., quo diutius Rome n 


V. Veneti. Bibliothecw Marciane. 


A Venetus 436., s2culi XIV., bombyeinus, form. quadr., foll. 161. 

B Venetus 264., sæculi ejusdem. bombye., ſorm. quadr. major, ſoll. 365. 

C Venetus 442., sxculi XV., chartac., form. max., fol. 230 

Quorum Codicum lectiones variantes mense Novembri anni 1828. in vum meum benignissime exseri- 
psit Dietzius meus. 


— 
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Vi. Rehdigerianus Bibliothece Elisabethane Vratislar. 


Nr. 88., sculi XV., chartaceus, in fol. min., constans foliis 165, manibus diversis exaratus, quem in- 
iercedente viro clarissimo atque humanissimo Carolo Dominico Unterbolznero, I. U. Doctore et in Aca- 
demia Vratislaviensi Proſessore, ab amplissimo civitatis Vratislavieusis magistratu liberalissime Mona- 
chium ad we transmissum ipse contuli (a). 


B. — EDITIONES. 


Synesii — Cyrenensis Opuscula. Græce. Studio et opera Adr. Turnebi. F.utet. Paris. 
1555. in ſol. 

Synesii Episcopi Cyrenes Opera quz exstant omnia. Interprete Dionysio Petavio, etc. Lutct. Paris. 4612. 
in fa. Recusa hc editio invito Petavio est, nonnullis mutatis, Lutet. Paris. sumptibus Claud. Sounii 
a. —— — wp Cyrini Hierosolymorum Archiepise. Operum. Studio et opera Joan. Prevotii. ibid. 
4.1631. in ſol. | 

Synesii Opera. Interprete eodem Dionys. Petavio, etc. Lutet. Paris. 1633. a calc, Cyrilli Hierosoly- 
mitani, stud. et op. Jo. Prevotii. ibid. 1640. in fol. 

Adhibui etiam Dionis Chrysostomi Come Encominm. quod exstat in Federici Morelli Schediasmatis 
in Dionis (hrys. Seripta ed. Paris, p. 102. ; Reisk. T. H. p. 702. 8qq, cum veteri Huralti Messi Co- 
dice ms. collatum et interpretalione Latina donatum; itemque interpretationem Lat. Joannis Phrew, 
Britanni. * cum $echoliis Beati Rhenani subjecta est Erasmi Rot. Encomio Moriæ, ixpis excuso Basi- 
lez a. 4517. 1519. 1522. ſorm. quadr. His subsidiis aceesserunt Synesii Cyrenzi Opera per Jauum 
Cornarium Latina lingua conseripia, que adhærent Georgii Pachymerii Hieromnemonis in uni versam 
4 —_—_— philosophiam epuome in Latinum sermonem converse a Philippe Bechio. Basil. 
1560. in fol. 

ltalice hoc Synesii opusculum nuper vertit Maximilianus Angelellus (delle re di Sinesio tradotie 
dal Greco con qualche dichiarazione. Bologna. 1827. 8. presso Riccardo Masi. Vol. I. P. I. p. 23. 8qq.). 
Vid. Bibliotheca Italiana. T. XLIX. p. 3. 599. 


(a) Accuratius hune librum descripsi in Præſat. nov. ad Xenoph. Ephes. in linguam vernaculam a me 
convers. Monach. a. wdcccxxxi. in libraria Fleischmannia. 1 


— 


LYNEXIOY KYPHNAIOY © 
OAAAKPAL ETKQMION ). 


SYNESII CALVITI ENCOMIUM. 


G3 1. Dio ine, aurea lingua prediius, comæ enco- A . Alt TÞ xpuoy' thy yaorrav (5) tj 
miu«a. scripsit, adeo sane præclarum, ut vel ex ipsa ßiöhliov, x6png irxwpov, obrw Th my lapnpdy (4), 
oratione eum, qui calvus sit, pudere necesse sit. ©; dvr elvat tape tob you galaxphy &vipa 
Nam. nature ipsius præsidio ſreta quemdam velut cioxvveodat. Love Ihe (5) yap 6 Arbe th c- 
impetum facit. Natura quippe omnes ſormæ deside- csi (6) gvocr d &navieg E0Qopey alva xakol, tpi; 
rio tenemur, ad quam magna ex capillorum laude fit © HA up (7) al tpixes avpbiatoviat, al; ud 
accessio, quos jam inde a-pueris nobis natura con- x ralsuv ii gvory Oxelwory, ETW ptv oy A 
ciliavit. Equidem malo ipso jam incipiente, de- 67nvixza (8) th SG Hpyero, xn t aneþpin, h- 
fluenteque capillitio, penitius animo diserueiari onvavrhy 33nypar thy ap (9) xattne:ith npos- 
cœpi; cumque magis ac magis ingravesceret, et £&xz:ro (10) ha, Wang in un wr, hon 
alius super alio pilus decideret ; ac duo subinde 3 xal ovv8vo (11) xat xt nefoug, xa 6 mndkepo; 
pluresve; et ingens bellum exarsisset , eapite agi Mapnph; Av, & rohe xat pepoptvng The xt ꝙa. 
ſerrique cœpto; tune mihi quidem visum est multo rde &, röte (72) yakenwrepa (13) ndoyery Gpny, 
agi mecum iniquius, quam cum Atheniensibus f un 'App3dpou robe 'Abnvaloug (14) Ent th, bev- 
olim succisis ab Archidamo Acharnensium arbo- _ #pozopiz tov 'Axapviv, taxy te anebelyhnv avert- 
ribus; statimque me serium ac minime affectatum. B Th8zvro; Evbog, obs bnibev xopduvrag (15) Ler- 
Eubcensem- casus ille ſecjt, quos pone comalos. tzugev (16) Ent Tpolav ih nolnorg, 'Ev & viva ptv 
ad Trojanam expeditionem proſectos narrat poesis. be, tiva dt 8atudwuv (17) napiytoy Gxatny6pn- 
In quo quidem quem ego deorum aut demonum roy; "Enz04pnv (18) 8 at "Enmxobpoy tr Ae. 
non appellayi? Epicurum sane mihi tum oratione Eyxtopcov, ov xt rabtà ce Twy bewy] Saxe 
aliqua commendandum persuadebat animus, non vog, äh! wg 8 ri x4yw Gualpny evridnfdu ove; 


* Notas Krabingeri ut prolixas nimis textui subjicere nobis non licuit; eas ad calcem voluminis 
habes. Evi. Par, 


22 
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"Exzyov yap 57: nv 74 th, Ttpovoing (19) zv T6 A quod eadem de diis cum illo sentirem, sed ut vi- 


ap" ajiav (20) Exaotou; Kat tf yap aitixay '21) 
tr pavovuat tals yuvattty aeibeotepoy ; Od det, 
et tals k yeirovwy (22)* r yap ke appritiry (23) 
tr Brxatdratog , xiv Th Belikepogbvry cwppoauvns 
G&ugiobnthompu:. AMA xal phrnp, 414 xat abch- 
pa) (24), pact, TH xt vt vepouo. (25) tov 4þ- 
þivov © t3hkwas (26) & , Napvoarts, Aprattpiny 
Thy Bagt\ca SA Kipoy thy xalby antoIttptaca. 


cissim quid possem ostenderem. Ita enim apud me 
dicebam : Ubinam illa providentia est, quæ unicvi- 
que quod æquum est promeritumque non repen ; 
dit? Nam quo meo merits mulieribus turpior vi- 
debor? Non illud grave quidem est, si vicinis dun- 
taxat ita esse videar. Sum enim circa res venereas 
juris et æqui servandissimus, planeque mihi vi- 
deor de pudicitia cum Bellerophonte posse conten- 


dere. Sed matrem ipsam ſerunt et sorores marium ſorme nonnibil deferre : idque Feipea Parysatis 
EL quæ, ob ſormogum Cyrum, Artaxerxem regem odio est prosecuta. 


8˙. Tabr' &pa (27) trmvwpny (28), xat iN p 
oddity (29) Enevbouy rept ths ovppopi;. Exel d 5 


Is 1 p9vo; (50) avrhv auvnl:ottpay inane, xt & 


a Evrerauwy xategaverty Tod naboug (31), md 88 
KA jixpdv dneiorato, hin & ravra bawy hv ra 
aviqzpov (32)* vovt 8 av0urthveyxev avrd pebua 
Ezepov (35) obrog abzhg 6 Afwy, xat Enavhxer jor 
bers ovvny6pov. Iles 8% &, pn 6 ros, od 
"Hpaxing (34) , el be Moktovidag (35) Ex M6yau 
Tpoareabviag obx ,v, A xat mph; thy 
spa (36) aywvigops 10G, cg pv fig K ouveoth- 
x2egav * ins) ö 6 xapxivo; (57) avi} napeyevers, 
x&4v &nzTnev (38), el wh thy I ovpuaytiay avi- 
£rnyqdyzto. Kayw pot Boxw Nnapanhtaoy Tt N- 
Het (39) önd Altwvos, obx Exty abthpiiony thy "I6- 
X&wv. uv ody txhabduevo; Epavrod ve xa twy 
aoyiopov, teyeia row (40) Opnvay Ent th x6pn. 

8e (41) ei gadaxpOv EN 6 xpatiot3; et, J- 
x25 dt Tic cv yevuabag, 8g ob tunaty The gun - 
gopi;, M wat, Gray Ervous Tpoxetutvoy (42) 
perwnwy tftracg ria. (43), cavtdy Entheyets, wy 
in Grab 3h tw (4) guortuotpeves, obxouy 
av43yo» Tod k5you (45), xa thpnoov ty leg, pack, 
rh xap3lay (46), Geng 6 'Mvoordg (47) npds ch 
avaywyiay tov yuvarrov avextinmxro; Eprve * xat 
od n*:pd uv nd rovrov Nabety, A obx av 
$5varo, TI ohe (48); Kat phv buvhon. Toryapody 
&xove (49) * Set & obs Efehfrcerv (50) 7b Pr6nfov, 
a avrds tp (51). Kal yap obi N torr 
Yapupy (52) pevrot, xal th x4k\og abrod npoa- 
1,&ver Th pvhpn (55), Gore ob8t Souddpevov E N 
046o0at ps oliv te (54). 


2. lee ego quiritando deos hominesque con- 
testabar, nibil jam animo mediocre de hae cala- 
mitate reputans, Posteaquam autem ei me ei tem- 
poris diuturnitas GS assueſecit, et ratio ex adverso 
occurrens perturbationi sese opposuit, paulatin 
ea sese subducente, convalescere ac meliuscule 
me habere cpi. Nunc vero ille ipse Dio novum 
ei impetum adjecit, ac cum patrono et deſensore 
rursus invadit. Atqui ne Hercules quidem ipse, 
quod ajunt, contra duos; qui nec Molionidas subi- 
40 ex insidiis aggressos sustinere potnit, et cum 
hydra dimicans, solus quidem cum ea, quandiu - 
sola ſuit, aliquanto tempore congressus est: sed 
cum in ejus subsidium cancer advenissel, omnino, 
nisi lolaum sibi socium adjunxisset, pre labore 
concidisset. Mihi vero cum nullus ex fratre nepos 
ailsit Iolaus, ejusmodi tamen quidpiam a Dione 
contigisse videtur. Unde mei rursum et rationis 
oblitus, elegos ac lugubres in comam versus mo- 
lior. Sed tu cum calvorum optimus sis, ac stre- 
nuum et audacem te virum prebeas, ac te hujus 
adeo calamitatis non pigeat, ut, cum pulmentario 
apposit9 in convivarum frontes inquiritur, ultro 
teipsum prodas, ex eoque tanquam ex bono aliquo | 
honorem et gloriam affectes : tv, inquam, æquo 
illam orationem animo ſeras, ac morigero 8is, ut 
aiunt, corde. Atque ut Ulysses olim m pe- 
tulantiam inconcussa animi virtute sustinuit, ita 
tibi enitendum est ut nibilo flas ex illa commo- 
tior. An non istud queas? Quid ais? Poteris sane. 
Audi igitur : nihil vero necesse ſuerit codicem 
evolvere, ipse ex memoria dicam; pauci enim 


versus sunt, sed omnes seiti imprimis et eiegantes, quorum infixa animo hexret coneinnitas, adeo 
ut ne volenti quidem memoria unquam exciderint. 


. « 'Avacri; Ten (53), xat robs dee mpos- D 3. « Dilucule surgens, diisque, ut moris habeo, 


« Ernwy, rep cla, Ent uero! wnv the xdpng (56). 

Kal rap trbyyavoy pataxwrepoy (57) th owpa 
« Exwy* t d hpinro bx nhefovog. av youv ouv- 
« EoTpanrto (38) xa, ouventnhexto T4 moe abths, 
oſov cd tu (59) tc ce i rH; o alwpotpevar 
hb 88 (60) rabra oxinpirepa, dg &v kx ler- 
« t6pwy cvureniecy pdva Tov Tprov. H d d- 
« val Te & I x45pn Kal Bap (61) * jkrg Bt Gre 
« £\veto, xal ck IA abrhg aneondro (62) * 
Steve le vo. Obxouy Emer por vob grhoxdhoug 
« Enauvely (63), ol pu Evie; (64) xa) Thy u- 
« pag nep) nacioroy noo pevc (65), AE. 
© o balvpw;, ahl xat xdhapdy ta tyoury (66) 


« Salutatis, comam accuraham :; molliuscule enim 
e mihi tum corpus habebat. Hzc autem diu ne- 
« glecta ſuerat, et convoluta contortaque ſere 
« omnis erat, ut sunt lange ills qua in ovibus 
« proximæ cruribus dependent, quanquam et no- 
« $tra quoque squalidior, uipote ex pilis implexa 
« tenuioribus. Erat igitur et visu ipso horrida cx- 
« garies, et gravis, dissolutuque contumax, quam 
« cum distingueres, undequaque aut avulsam, aut 
t distentam cerneres. Quamobrem coma studiosos 
« homines impensius tum laudabam, qui cultus 
« atque elegantiz amore, come, quam magni ſa- 
« ciunt, curam habent præcipuam, calamumque 
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« perpetuo, quo GY cam dum vacat vellicent, incrine A « del tv abrh Th dnn, © ECatlvovorv adthv (67), 


« gerunt; ac quod in ea re molestius est, humi 
« cum jacent, terram ipsam verentur altingere, et 
« ab ea ut absit plurimum, ligno aliquo caput suſ- 
« ſulciunt, majoremque nitide come habendæ, 
« quam suaviter dormiendi curam adhibent. [11a 
« enim pulehritudinem ac terrorem addit : som- 
nus, quantumvis suavis, inertes et iniprovidos 
« reddit. Nec ea vero res Lacedzmoniis neglectui 
« ſyisse videtur, quorum trecenti olim cum venis- 
sent, ante grave illud ac ſormidolosum certa- 
men, quo soli ex Grecis Persarum regis impe- 
« tum propulsaturi erant, comam adornantes se- 
« debant, Quin ab Homero multum illi cure stu- 
« dijque tribuitur. Nam $i quos ob pulchritudinem 


« laudat, oculorum raro meminit, nec in eo pre- B 


« cipuum esse putat laudandz pulchritudinis ar- 
a gumentum. Neminem igitur heroum ex oculis 
s commendat, uno excepto Agamemnone, idque 
« cum el reliquum ejus corpus laudaret : et non 
« Grecos tantum omnes nigris ac volubilibus ocu- 
« lis conspiciendos appellat, sed ipsum etiam Aga- 
« memnonem ; id quod commune Cræcis erat om- 
« nibus : comam autem in singulis laude afficit; 
« in Achille cum primis, 
— Flavaque coma prensavit Achillem, 

« Deinde Menelaum à coma flavum nuncupans. De 
« Hectoris vero czsarie mentionem facit. 


Ei cœrula passim 
Cagaries raptats...., 


« Euphorbo deinceps Trojanorum formosissimo C 


« occuwbente, nihil præter comam deplorat aliud : 


| simil- 
Sanguine sparsa coma eat — 
Crinis, et intarti argentoque auroque capilli. 
« Ulys8em quoque a Minerva ſormosum factum 
« cum describit, 
. Cerulei, inquit, pendent de | vertice crines. 
« Et rursus de eodem, 
nts in vertice ſudit 
Cætariem, ei gratos hyacinthi flore capillos. 
« Quid quod et capillorum honos ab eodem Ho- 
« mero0 viris quam mulieribus magis convenire 
« censetur? Sane ſeminarum speciem cum prædi- 


« cat, comæ haud ita spe mentionem ſacit. Jam x, 


« enim deabus ipsis aliud laudum genus accom- 
« modat, aureamque Venerem, rotundis atque am- 
« plis oculis conspicuam Junonem, talis argenteis 
« insignem Thetidem appellat. Jovis vero ex c- 
« sarie apud ipsum præcipua commendatio, 
Cesaries magni subilo est concussa Tonantis. » 


4, Hactenus Dio. Czterum ut non inſelix amnino 
gum vates, vel ipsum sciebam Thrasymachum GG 
pudore guffusym iri : quod mihi ex eo non accidit, 
quod illieo ipsa sum plane oratione victus, Nunc 
ilud mihi occurrit, Dionem incredibili quidem 
dicendi ſaculiate præditum esse, nihil tamen habere 


de quo dicat, ei pre ipsa nihilominus facullatis 


« Gray qν¹qsfοαν²mͤ &ywarv* xat toro Bh Th yakenuta- 
Tov (68), Lanai xo:pwpsvor guldtrovary , öh 
unde v &vrat the Is. Onepelbovreg Und thy 
xepakhv puxphy Sen, Trws, Gntyy The The ts 
NT, xat ndl gpovii;oust tob xabapiv 
pEpery Thy x6pnv, f Tov h3Zw; xabeidery, II ptv 
yap xakovg ts xa yobepovg abrovg Eorxe Not- 
ety (69). 0 & Uv, x3v navv hog i (70), Ba- 
etc te xal &pvaxtov;. Aoxobct s por xal Aaxe- 
Tatpudyior (71) ph As v tToroutov mpayua- 
roc. ol 16rz Fxovreg (72) cp the AN The h- 
yang de wal Seti, Gre pdver Tov Ealfwoy (73) 
Aue SSt Bankia (74), tpraxioion Thy 
apr0pdy bvrzg (75), txddnvio aonodvie; Th; x69 pag. 
Aoxel 84 por xai "Opnpos mheiorn; imtpeheia; 
attoby Th Totwdrov (76). 'And ye py dgbakpwy 
ob Ag travel cobg xakob;, ob and tourov 
pdiota Hrekrat +> der imbeigerv. Obbevds 
oby (77) c hpwwy Gpbakpobs tyxwprdtet, f 
'Ayaptpvoves, Gonep aal th Go cwpa Enatvet 
abzod © xat ob pdvov Tobg "EMnmvas (78) Ehxwrag 
xaJe7 (79), aM ovity Frrov xat thy 'Ayaptpvova 
td x<&vdy (80) Ent rol; EAN An & Ti - 
une Gnavrag * Tpwrov pty 'Ayilifa, 
EavOnc 88 x6unc Ele Inldelwva * 
« Enetta Meviiewv, Eav0dy tnovoultuv and the x6- 
« pn; vie 8 Extopoc yatrns hir, 
dugl 88 xaira 
Kvdream weplphyto. 
« Eby6p6ov yz (81) phv to3 xalitorov tov Tpwey 
« &nobavdvro;, oO Bo &85ypero Mywv, 
Alparl ol 860yro x&yuar, Xapiteoor dhioĩai, 


io no , ol xpvoe re xal dpropy 80 pihxurto. 

Kal dv 'O8vazta (89) 8, ray tf xa yeys- 

« vita önd the 'Abnvi; tnbeiga, pyot vouy, 
Kvudrea: & &xrtrorro EOewarr 

auh &' Ent Tov avrov (83). 


| xas88 wipnroc 
Odauc xe x0pac, vanvrbiry trds: cola. 

« Kat nptrerv (84) ye piddov tTol; avipgs: gpalve- 
« Ta; xa9' "Opr,cov 6 x6opo; 6 tov tpryov, I tals 
« yuvarEl. Tuvarxoy youv nEpt Tob x4loug (85) &- 
« eEiwy, o Togautixts pailverat x6umg pepvrutver 
« ral tor xat toy debe Tag ptv Mela Aeg 
„ traivel* ypuchv yep 'Appotitnv, xa! Reste 
« "Hpav (86), xl Otriv &prup6ncav (87). Tov 
« Aud; & (88) p@dcora Enaivel The yatrag + 


'AptEpcou d dpa afra (89) exefpamayro q A- 
anroc. 7] 


F. Taurt ptv co. v Awvos.  Artp (90) we 0 
pdvri; cut romp; (MH), feu Opacupayoy k- 
beide (92) 644dpevo;. AAA wagt dh Täg obst. 
napanihTov cao (93) Edv era. Koprdh ye ror c 
TpWTny takwxing co Mfou (94), vd por Goxet Al 
Ave pty elvai bervds (95), ob Exe Tt d Tt N - 
you , Mixe; B& Gpwy bad neproudlag v Covantat + 


3 


— — 


—— — 


1178 CALVITH ENCOMIUM. 1174 
tel to; mop 0avpanwrepoy (96) Av gavivat, A copia ad dicendum incitari; quandoquidem multo 


Coovavtiov tnatytont npoekbueveg, Th xa hui 
ach pa the xspakng.. 'Oyap z Endpor; ebnopos (97) 
«{ à tnolnory, Lunzowy Vin ywpnon thy Bovapty; 
Novi & obang abr; x6pns , tEyvrs, txphoarto th 
cx rept The x6pr;5. Of & xat navotpyus (98) 
Eautdy ele th Brbnlov naphyayev. Od yap Etepds tis 
torty 6 ty To My piibxopos, 6 T6 x2hdpe xakky- 
vv Thy x6pnv, A' obe avrds (99), rw mnort 76 


ad&qup why A ov Evviypayev (i). El & xärb ga- 


Laxp6g eint, xat süvanat rev, xat td npaypa 
Tod ntp&y jpatog nfo KGV (2) tori, J tyw 
Aluvog yeipwv, tf obx &viano3bopar (3), x23) lap- 
Gave Telpay tpavrod te (4) xal th; Onobtozws, 
el &pa Cuvalunv aviineprorhoat tolg xophrdts v 
GverBog (5) ; 'Epw &, ors nrpooruractpeve dxpalcy 


Tt xal 76pov (6), ole Tobg Eyoviotixobg Meyoug of - 


6hropes, Gee tubihoy Tag tprhpers bnigouary, 
ore Tpogang, inep Alwy Enoinos (7), he &vabe- 
6)nptvoy (8) xal Arrupbv, &ts xibapiphixoy voor, 
doũ A rpoavaxpouctpveg (9)* « 'Avactag Ewbev, 
« xa} robs dee mpoaiinuy , dne el, Emxzperov- 
« pnv (10) ths x#6pns. Kal yap truyyavoy pakaxy- 
ce po Th awpa Exwy* i d& huthnto tx nelovg. » 
Kab obrw (11) mpoiwuy d Tov ovpriwpdruy The 
apeeclag, Eabev hpi; xaraoris (12) ee Enarvov The 
£riuekelag (13). Tavra yap hui; dpa oi devot v 
ru Trpioupyol vb ptv xyhobaty, v d xata- 
ThhTouary (14). Ed 8 uvaluny (15) ob yetpov (16) 
tr4pov auvitvat rept Toaypatwy (17)* prropuxhy (18) 
dd ovx TEpydtopat, 6X4 npobotrncdpnvy Tov go 
rt dο, purnxouety ts X xuvoxopely int TOY 
Onpluwv ta akxtuwrata. Ax TO && wtor oxagtaor 
xal Tpobonors (19) &vit xakduwv terplopartat * 
el ph x4apoy AHT (20) avit Tow ypaytws d 
tv Beket, Tour tv yap (21) oV Oavpacthy gi 
xal npoorethxacy. Od Th xatarryuve c neatpia 
Ty &ypwov (22), oö gavorpar (23) orpoyyvi- 
uv oyapra, npotipte tra xa npdOpte* GAN 
6 xpdterrov hyoupar xat &ypalxey (24) mph; Tp6- 
, Cas ara; Tov vonpetw Tg games sl 
ptooy xatani0tpevo; , Eywviobpar tolg mpdypact, 
ud ei The Yhwrrhg Thy T6vov &7d The Stanke 
eic tmorpoghvy (25) pedappdoariu., and Awplou, 


magis admirandus videri potuit, si vim ille suam 
ad id quod contrarium est laudandum, calvitium 
seilicet nostrum, transtulisset, Nam qui in adeo 
jejuna inopique materia copiosus est, quid ab co 
ſaetum iri putandum est, si in eam incideret, quæ 
tantam eloquendi ubertatem possei capere? Jam 
vero cum ei et coma essel, et dicendi ſacultas, in 
laudanda coma facultatem quam babebat expertus 
est. Quam vero callide seipsum in eum librum 
insinuavit ! Nec enim alius est is, cujus in illa 
oratione meminit, come studiosus, qui calamo 
comam venuslat, quam ille ipse, quocunque de- 


mum calamo oralionem istam seripserit. Ego vero 


cum et calvus sim, et dicendi non imperitus, et 
argumentum argumento longe sit præstantius, 
quam ego Dione sum deterior ; cur, non adversus 
illum accingor, meique et argumenti ipsius peri- 
culum facio, si forte in crinitos homines vicissim 
probrum istud retorquere possim? Dicemus sane, 
neque tamen concitatum quid vibratumque preſa- 
bimur; cujusmodi potissimum exordiis conten- 
tios2 orationes, non Secus ac rostris triremes, ab 
oratoribus instrui solent: neque præcentione uie- 
mur ulla, quod a Dione nostro ſaetum est, qui 
canorum suavemque carminis auspicatum ante 
orationem suam, quasi ante eitharœdicum modum, 
præludii instar emodulatus est. « Diluculo surgens 
« diisque, ut moris babeo, salutatis, comam accu- 
« rabam. Molliuseule enim mihi tum corpus habe- 
« bat. Hze autem diu neglecta ſuerat. » Ac dein- 
ceps ita progressus, ex incuriz eventibus sensim 
ad curationis comæ laudes dilabitur. Ita enim no- 
biscum agere solent periti illi orationis artifices, 
ut nunc demulceant, nunc terrorem ac stuporem 
incutiant.' Ego autem res quidem ipsas percipere 
animoque dijudicare nihilo deterius altero possim : 
oraltoriam tamen nequagnam. profiteor; sed duas 
patissimum artes in vivendi ratione præ me sem - 
per habui : arboribus enim colendis, alendisque 
ad acerrimas quasque feras consectandas canibus 
operam omnem adhibui; digitique hi nostri sca- 
phiis ac venabulis potius quam calamo atiriti 
sunt, nisi pro scriptorio forte calamo jaculi nostri 


©25tv, EA ®pyytov. Act ys tor (26) nvevuaros &p- D arundinem usurpare velis, cui tractandz pepitus 


x9odvtoG Emtyatphnany, ü po W thy xapSiay 
avabiIety paviivopa:. 


illos, assuevisse nihil est quad mirere. Nunquam 
ego mehbercule paternæ rusticitati pudori ſuturus 


sum: neque contortis atque incitatis oratiunculis proœmii ac præludii loco usus videbor; sed quod 
ct optimum duco, 67 et rusticorum moribus magis esse consentaneum, nuda ipsa sensuum animi si- 
gna in medium adducens, solis rebus contendam. Liceat modo linguz et orationis impetum a dispu- 
tatione ad rei propositæ animadversionem considerationemque convertere; a Dorio, ut aiunt, ad 
Phrygium. Atqui spiritu mihi opus est, qui argumentationibus et ratiocinationibus sufliciat, quas 


mihi, ut auguror, cor meum uberrime suppeditahit. 


6. Oos (27) od Aye öptet, navrwy Hαhjꝭ Na xph- 
va: palaxpdy &vipa (28) aloyvvecdai. Ti yap, el gu- 
Ah py Exe (29) thy x£pakhv, L4ctov t Td gpovoby, 
or Thy Alaxidny I nolnorg Gpvrocry ; *AM orcs 
73 hpi tov Tprxov (30), &5 xat Cwpetrat ve- 
xp (51). Nexphy yep di nat abt, val rol; CO 


5. Nostra igitur oratione deſinietur, « Homini 
calvo nequaquam esse pudendum. » Quid si enim 
glabro sit capite, villosa tamen hirsutaque animi 
prudentia, qualis acides a poeta celebratur ? A 
is crines admodum contempsit, quos et mortuo 
amico lorgius impendebat. Quippe mortui sunt 
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illi, et viventibus expertes vitæ partes adnascun- A 0b chr p<pn Taphpryviat, Tavty tov Cuwy cd 


tur. Yuam ob causam ex brutis animantibus, quæ 
a ratione alieniora sunt, per totum corpus pilis 
vestiuntur. Hominis autem, quia vita sincerior 
est, nuda est oneris cognali pars maxima. 
Sed ne arrogantius insolesceret, si nulla ei esset 
cum caducis et interituris rebus societas, aliquot 
sui partibus pilos habet. Quo fit ut qui vel in his 
paucis partibus pilis caret, lic si cum altero ho- 
wine comparetur, tantumdem eo sit, quanto homo 
belluis, prastantior. Sed ut animantium omnium 
Sagacissimum juxta et nudissimum homo est, sic 
oves exterorum omnium stolidissimas esse nemo 
non ſatetur; hoc autem ipsum animal est, quod 
non distinctos discretosque pilos emittit, sed 
convoluta densitate collectos. Ita eo ſerme jam res 
rediit, ut capillitium istud omne cum prudentia 
Sapientiaque pugnare videatur, cum ambo simul 
esse nequeant. Quod si quid usurpandum est quod 
venatoribus ex usu fit, quibuscum et illorum arte 
nobis amicitia est; sagacissimi canum illi sunt, 
qui auribus et ventre glabri sunt; villosi autem 
altoniti omnes ac temerarii, quos a venatione ar- 
cere sit consultius. Cum vero sapiens Plato iu bi- 
gis illis, quarum auriga est anima, allerum equo- 
rum, quem injustum vocat, surdum atque auribus 
hirsutum ſaciat, quam honoriſice demum de capil- 
lis existimat ? Sed, vel tacente Platone, necesse 
est surdum eum esse, qui qua audimus parte villos 


aloywrepa (52) xatà raves abrâg tugleora: vd 
owpato; * EvOpwrog Ot, inet perefingey tvapyeort- 
pag Swhzs, yvpves (35) tore TH melotty Tod gup- 
guous poprioue Iva d wh dvenipiurroy bv (84) the 
mph; tx Ovnci vowwvlas @atovevyrar, pipe- 
ow Giyors xout. "Oortg od obi R wolg hixog 
xouT, obr6; tart (35) pe Erepoy | EvOpwnov, 
ep &vOpwrog mph; Onplov. "Qanzp It SvOponcy 
da EN ie ppoviuwraty (36) ce õHhEð xat $1hdra- 
Tov, obrw; dpooyeirat V Tov Sooxnuatwy aun 
Twy Tp6batov tb ustatoy e / toro b& Eotry 37) 
d ph haxcxpptva;, AMA xart ovorhuara th tpls 
Nac @vinow (38) + Gore xiviuvetcr th tov Tpryov 
Touro npiy pa nd)uov Exerv mph; ppbvnory * obbevi 


B ap 804ovory Aha ovyyiveclar (39). EI d et tr (40) 


ouvteiean xa xuvnyertats * plhor yap of Ape, xat 
fv petEpfoviat Thyvny* tx coptratat Tov xv- 
voy (41), ö Gras ul yacoripe; hnhat (42)* al Mt 
8 (43) Epainxror Kal Opacetar, xal peiriouvg elolv 
&novoa The Ohpag. EI & zal IMdtwv 6 cops (44) 
The Cuvopliiog, fv Davve: Coch. Thy AN N 
nep) bra Lacwxwpoy (45) Myer, tf xa v Eve 
rept cd Tpry@v ; AMA xa ph Mrowroc (46) Ma- 
Twvo; , aviyxy xwpdy clvar Thy Tavry Xaoov, 80e 
dxovopey, Gre Tuphby thy tavry Ldctov, Gbhev 
dpopev. Toro pty ov ct yEvorto, tipag be (47). 
Hen 8 &@veyutny (48) int phepdpoy dibuper tplycs, 
xat. Soc 7h Eoyatov el xaxay (49), mapwrr,xtvar 


habeat, uti et cæcum, qui ea sit parte villosus, C ww 6pbakup tplxas, ty" ig Enaca thy, xat Bia 


qua cernimus. Ac si id alicui forte contingeret. in 
prodigium verteretur. Nonnullis vero palpebrz 
duplici pullulant pilorum serie; idque inter extrema 
mala esse creditur, cum vicinas ilke oculis partes 
occupant, ad quos prohibendos artem omnem ac 
vim adhibemus, ne oculum nobis eſſodiant. Nam 
que vilissima sunt cum pretiosissimis sociari na- 
tura non patitur: pretiosissimæ autem GS animalis 
partes sunt ipsa sensuum domicilis, quibus pre 
cteris corporis partibus maxime animal est. Nam 
primis illis anima vires suas ac ſacultates imper- 
titur; cumque divinissimus sit omnium videndi 
sensus, is est omnium pilis maxime vacuus. Rur - 
sus itaque ut in uno homine pilis vacant ez par- 
les imprimis quæ sunt nobilissimz : sic ad genus 


hominum ipsum, quod in toto genere prestantissimum est. habere se necesse-est. 
neque tantopere a brutis animantibus, quantum a pilorum hirsutie, totum 


ante demons(ravimus : 


, ph Odom thy dgbalpdy tfopytacat, 06 
Tap avtyxetat (50) rol; truuwrarog i Sh cuvvovra 
rh &r:tu6rara. Tripwrata & tob Cwou 74 atodnrh- 
pia (51), xat olg hatta Tov Tod awparoy popiwy 
Cady tort © rm pwrot yep abrolg i nh Th; Eauthg 
duvauer; tutprory (52) * big Ut Th raviwy Verdra- 
Tov (33), 4414 to xat Th (akcratov. atv ov bonep 
de avOpwnov T4 Twwrata pakaxptrata, obrwy 
Exe avayxn np; abtd th yevo; avrod tov yevou; (54) 
T4 xp. Tourt d pixpp npbobey Ebetxvyero, 
xa St“ 6Laxihpov 70d yevou;, ö torodrov Evaywpet 
Onplwv, 500 Tpiyxav. El bh Cwwy pty Endvioy lept- 
rarov &v0 pwn; (55) · &vOpwruy Bt, off ö HEV ev- 
porgphoa (56) thy &n96okhv Tov Tpryiv (57), c- 


D pd; Av eln tov EN Ye vd Detbratoy 5 


Quod nos paulo 


ipsum hominum genus abhorret. Quocirca cum animantium omnium gacratissimum sit homo: ex 


hominibus vero, quibus pilorum jactura, divina quadam —— sorte conligit, 


sequitur calvum 


eorum esse, que in terris sunt, omnium divinissimum. 


6. Licet eas intueri, quas in musæo habemus, 
depictas clarorum virorum imagines, Diogenes , 
inquam, illos et Socrates, aliosque ab hominum 
memoria sapientes; calvorum theatrma conven- 
tumque esse dixeris. Nec est quod hoc loco mihi 
negotium facessat Apollonius, aut alius quiquam 
præstigiatorum ejusmodi et vanitatis magicæ peri- 
torum. Cum enim minime comati sint, ejusmodi 
tamen ut appareai, yulgi oculos fascinare possunt. 


. Eksott dt vobg ty povozly desu (59) nn 
vaxas, Toig Atoytvag Myw a vobg Zwrxpdtag (60), 
xal ve obTrrvag Boller Twy K alavos copay (61) * 
p2kaxpiy Tap &v clvat Beers Ocatpoy (62). Acol- 
Moves wh TVO hο TH Moyo, (63) und ef tt; re- 
pog (64) rng xal nepirtds dd Sah¹,tα. Kat yap o 
bytes (65) obror tai, SLvavrar ꝙalveabat ca m 
xatanotevduive.. Taxa 6 oe copia th v yoh- 
wy (66), 7£par9vpyta d tis tomy, xat o x Ni 
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tig, ana Evvapt;. Vitw (67) yap ol vopuo0ttat c- A Sed nec ulla ſorte talium impostorum peritia est, 8 


piav ptv TOY ene ee cee eee (68) EN 8 
robe ronras Erpegov tobg Gnpiovg. (69) Note el xat 
zophTngs tv 'Anohwvig (70), ov3ty Ne A6. 


Katrot y por p thy Gvipa (71), xat Boukoipnv 


av avrtdy elvat to xatarbyou. KVG yap kx Tov 
elpnpevwv ù ride aviiorptoety (72) 6 Mrog el cops; 
rig, xa} pakaxp6s * ei ph palaxp6s mig, ob cop6;. 
Oörw 88 (75) Eye xat c barudvov. Oc thy Atovioou 
reha, tekethy (74), db ptv Gaov tort rob Oraooy 
dab, Tpuxt Th tv, olxalg th &, àMorplA xard- 
x0j40v * Baxyixdy y&p oV obrws g i ves pig (75) 
ol && xa}. naps cπ]＋]oÿüͤ n:TVwy x6p2; baveitovrat (16). 
Touroug ptv anaviag eidzy (77) avacetoptvoug ve 
xal Ppudgovrag, xa) &y àxαμ, oxtpriuacty, dg av, 
oluat, th peby xexparnpevoug (78), ric nor tt 
&y Teetal; ih pen (79) : nhhv A tolzacty gig th 
Tinka dnevnvexda: the poorws. Led (80) | 
xaxet xadtpa xa\ oxvrog (81) tort, xat rob Atovt- 
cou natdaywyds (82) anobiberxrat * Eder yep, olpat, 
paar bvra (83), vody Exciy xal cwypovely &v c- 
oo napaxivhoncr. (84) Kalrot ph. opuxpdy oln- 
fic (85) ö rd rod Audg &ndviuy avzdy nporenuhodar 
Catudvev, tapsivat xl gpevoiv abrp th natdpiov. 
Act pv yap aro xal yeuonchar (86) rod Cropod , 
xal pavival notre guar; lptpy, xat wpoerbety thy 
Tapapopey (87), tg & tal; Baxyxais ovvetopyhonracr 
perpel & avr thy paviay 6 Leine (88), ph a40n 
Tolls fuels Ent Odrtepa, xa\ yt TH natpl d- 
evaywyog, And tad yap Evreibey Enavaxtioy (89) 
abc, Gnoypouy td Texphpoy , OG ix wptves, 
se ofxovra: tpiye; * ix? bt tpiyxes, bey ofyovrar 
gpeves. Tavr' dp (90) xat Lwxpdrng 6 Ewoppovicxov, 
pETpiog de rd yevopeves, xat ag ovitvoby olxaluv 
Eratvwy petodpsvog, ox taovato ph pirortiueiobdas 
Th ebe d Lecknvdy (91) eh ft. EV ro (92) 
Tap &nav Eviv, ö E6ovhero, vob Boyetov (95) ab; 
XaT20xeuacaolat thy xeparhv. AM“ dere Wa 
A The Tvwpns Ewxpitoug , xa tobro Tobg A- 
doug tiavbavev, ört c Lemnvo. (94) Mav aur 
ant pvuvev. Th & Th nataplotg ptv emmpenety (95) 
rh &v0nv vc dh &y © tov Blov phntw ppovodpey, 
Toy & yhpw; enoporty N ph nmprpivey ixiav, 
Bets rü vouv Te xal gpovnov Evorxiger to 


sed portentorum potius artiſex, non ars quidem 
illa, sed ſacultas. Ita enim a legislatoribus sa- 
pientiæ peritiæque honos semper habebatur, ab 
iisdemque veneſleis et incantatoribus puniend:s 
carnifices alebantur. Quantumvis igitur comatus 
fuerit Apollonius, magni interesse non potest. 
Quanquam mihi cum homine isto amicitia est, 
eumque plurimum optem ex nostro esse numero. 
Prope enim est, ut ex his quæ dicta sunt hactenus, 
apta sit orationis conversio ; si quis sapiens sit, 
eum itidem et calyum esse oportere; qui non cal- 
vus sit, eum neque esse sapientem. Nec aliter in 
demonibus sese res habet, quod novit ille qui 
Bacchi sacrorum cæremoniis interſuerit. In eo ita- 
que con ventu atque cœtu qui birsuti et hispidi 


sunt, pilis partim nativis, partim aseititiis ornan- 


tur. Nec enim nebride ipsa quidquam est Bacchi 
sacris ſamiliarius, alii vel a piceis arboribus capilla- 
menta mutuantur. Hos autem omnes Succussari 
ac geslire videas, et indecore saltare; utpote, 
opinor, temulentia correptos, quæcunque demum 
in sacris lewulenlia est. Verum illi ad omuem na-. 
ture insolentiam et inertiam reda«ti ac resoluti 
videntur. Silenus vero cathedram illie suam ac 
sculicam habet, et Bacchi pedagogus est. Oporie- 
bat enim, ut opinor, eum, qui quidem calvus esset, 
sapere, atque inter lot ſanaticos et ſuriosos esse 
temperatum. Neque vero leve iu aliquid esse sus pi- 
cere, ceteris omnibus demonibus ipsum ab Jove 
esse prælatum, ut puerulo suo adesset, eumque 
casligaret. GY Etenim nonaunquam illum mero 
indulgere opus est, et nature gesticutis illecebra 
furere, et eo usque insaniam progredi, ut cum 
Bacchantibus tripudia ac choreas exerceat. Sed 
ſurorem moderatur Sileuus, ne imprudeus in al- 
teram partem fiat propensior, patrique se demuin 
minus tractabilem præbeat. Verum quamprimum 
hine avocanda est oralio, si prius evidentissimo 
ista nobis argumento ſuerint, ibi demum ment: ac 
prudentiæ locum esse, unde pili recesseriut; ibique 
pilos esse vicissim , unde prudentia recesserit. 
Quam præsertim ob causam Sopbronisci filius ille 
Socrates, de se alioqui moderate sentiens et in suis 


Ce (96), ci &v elnng, i xaradixdgerv dloyiav Th; D commemorandis laudibus omnium pareissimus, 


gvoews TWy TPLxwy ; Ei & xopd mig xa yepwy 97) · 
xal rùg appaivet ig yepw, xat oby Gnavieg dvOpw- 
rot Chrovdey (98) Ent thy avOpwnoy gheavousr v 
dra. "Exc; ptv oby obrwg (99) ds ph neptps- 
vety Dinka vo e xat x6pmv , 4M" one yort 
ox679;, TCL. 'Emintovar (1) & thy alta 6 
Aero; Gnpproodtepeos. Netpacdpueda 8“ o 5aov aig 
thy napodoay ypelay (2) pet Mabdvreg, (3) cba Hd 
re that (4) 7d Gov dsc. 

comam, qua nondum sapiunt; 


temperare sibi minime potuit, quin de sua cum 
Sileno similitudine gloriaretur. Nimirum in eo ni- 
hil nou eorum quz vellet comprebendebat, cum 
in capite mentis ac prudentie domicilium statuis- 
sel. Sed cum alia multa consulio a Socrate diet 
ſactaque, tum hoe potissimum stolidos et ineptos 
homines latebat, plurimum sibi Soeratem ex hac 
cum Sileno collatione gloriæ ac splendoris arro- 
gare. Jam illud, puerulis quidem ea in tate florere 


eademque 8enio appetente caducam excidere, nec eam opperiri 


ætatem qu mentem ac $apientiam sine controversia alſert animanti, quid aliud quam pilorum 
naturam inopem rationis esse 2onvincit ? At est aliquis qui etiamnum cum senectute comam ha- 
beat. Nempe et senex quoque aliquis desipit, neque consummatam hominis perfectionem assequi 
cujusvis est hominis. Ita ergo natura comparatum est, ut hc duo sese mutuo non ſerant, coma ct 
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prudentia; sed alterum, uti lenebræ lueis, sic alterius ad præsentiam evanescat. Cujus rei causam 
investigantibus, arcana ac minus evulganda ratio est. Nos vero ex iis, quantum ad institutum no- 
strum satis erit, selectis nonnullis, que minime proſana aut prodenda ſuerint, religiose occullare 
conabimur. 

7. Igitur prime quzque res simplices sunt. Na- A PC. Ta tpwra tov Evtwv an) + xatwobon d ij S- 


lura autem ad inſeriora demissa varietatem induit. 
Materia perro rerum omnium extrema est; unde 
et imprimis est varia, neque, si divinum aliquid 
recipiat, statim ipsum quantum est recipere po- 
test: cumque certas imaginum adumbrationes ac 
semina quzdam exceperit, illa ipsa ſovet et com ; 
plectitur, totaque in illis occupatur. Igitur aut ea 
forte apprebensa conservat, aut, propter necessa- 
rium utriusque dissidium, primo statim in con- 
gressu, quod inest divinum superat, penitusque 
conficit, antequam elaborata ac perſecta ſuerit 
imago. Sed et utrumque præstari ab illa potest : 
nec enim ut videntur, ista sibi invicem repugnant. 
Quoniam vero de istis modo non agimus, sed alte- 
rius causa le proposita sunt, ex rebus ipsis pa- 
lam ſaciendum est; in his quidem, que imperſe- 
etiora et inchoata sunt, naturam ipsam posse plu- 
rimum : confirmatis vero ac valentioribus cedere. 
70 Quz terre mandantur semina, nonne divina 
ea credendum est, quamvis infima, constare ra- 
tione? Finis itaque corum ſruges sunt, ad quas 
priusquam perveniatur, ipsam nature osteutatio- 
nem ornatumque contuere. Radix imprimis ; inde 
culmus, tunica, aristz, glume, preter quas aliæ 
itidem glume; ſruges vero nondum explicata, sed 
in intetiori conceptu delitescens; cujus adventu 
ista omnia materia ludiera - dilapsa decidunt. Ve- 


de No¹ν,e? de. (5) H & Vin tov ByVrtm-Y vb Eoya- 
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nustate enim ac decore non indiget, quod perſe- ou, elde i; poor not, Oavparonotet wept 
ctum est; perſecta vero ea demum fruges est, C @vthy, xal tpixwy avthv &yan: xdkkeorv (20), oe 
qum in sese aliam continet seminis rationem. Quo- &abtpwv tivwv, J Xeppdrwv, I xa vh Ala the &vOrg, 
rum in memoriam in Eleuside Cereris sacra cele- fy vate gurol; nph tov axpoiptuy (21) yaphycrac. 
brantur, qua Anacalypteria quasi revelatitia dicun- Am ore &xpd3puoy tv gutp, N &rav0foa: * 
tur. Quocirca cum mens cxterorum, que de celo vous ts obx &v tapayevoto xepank , N tekeuwbere 
mittuntur, seminum divinissimum sit, et in ipsum oav &nooxubakioat T neprrrh, xabddnep ond nr, 
caput introdueatur, cui materia concrela mens pro Tod xpdvov (22), xat nioav &nooxeudonchar ch 
ſruetu est; quemadmodum ſrumentum ex rations olbaplav the gvozw;* wore tour” &v tic beo texph- 
ina seminis tanquam fruetus educitur : in eo na- prov Tov T6ewy (25) hen xapry anobedetyOat thy 
tura solito munere ſungitur. Etenim mirabili varie- x:padkhv. Hv &v &xpiba; (ng xls THG (24), 
tate caput exornat, capillorumque, quasi aristarum, Exc? v6prie xareoxmvouxivat thy voby, Exetvnv you 
aut ſolliculorum , aut mebereule florum instar, y xzpakhv vewv tob 0cod. "Ayorr' ay ob tv Sl 
quos in stirpibus ante baccas producit, pulchritu- puorhpia xepakhg avaxakurthpes (25), $14 ptv v 
dine facit venustius. At neque fructus arboribus, Sz6fouvg (26) obrwo! nw xarovueva® of copot 8 
priusquam defloruerint , neque capiti mens inest &v clsetev (27), dt vod ravra Enibarhpra © 6 & Ari 
ac prudentia, antequam perfectionem adeptum D napayyeha; els pakaxpobs (28), obrdg torry 6 veore- 
inutilia et supervacua quzque temporis diuturni- Ac. 6 pepunptvo; T 0:opavia (29). "Qonep bt cloi 
tale, quodam quasi ventilabro, excusserit, ac na- mTvpot , xat portal, xal x4puz novnp xat Evanobvh- 
ture quodammodo nugantis ejectamenta repurga- oxovea Tolg tutpoy xa rolg x8hugeay, obrws e 
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accurate depilatum eaput animadverteris, sie ha- 
beto, illud et prudentiz domicilium, et divinitatis 
esse templum. Quocirea non immerito sacra quæ- 
Jam possint in retecti capitis honorem quasi reve- 


xa\ robg &v Alyorrew 0spaneurdg vd eαο,, nN ww 
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l8Tv yenotor (31), copy 64 vi tvdouy (32), Gre bvteg 
ce pi xat Atfurrtio: (33). Talg yap voto rats 
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tort c ννεν, peri Gnolavivroy αE⁰αν. Et tolvuy 6 A causa sie appellentur, a sapientibus tamen mentis 


Eupalog xe.pomointd; (55) t ort cb,EVfj, 6 puort pa- 
Laxphg avropun; wxelura: (36) rp Ge. Mü worte 
1&p xal 7d Octov a votoũ cov t rtv (87). He (38) 


potius intelligentizque introductoria judicentur. 
Ac qui novissime in calyorum numerum relatus 
ſuerit, hie ad sacra recens admissus, ac Theo- 


* 2 et 6 ts. þ 


& ein c X6yw* navy rap an evocboig * phaniis, hoc est quæ in deorum apparitione cele- 
eiphazrac (39). brantur, mysteriis initiatus habendus est. Sed ut 
tritici grana quzedam, aut punica mala, nucesve carie contracta, in putaminibus et involucris cor- 
rupta putrescunt : sic improba quædam capita ' divinze sortis expertia mortuarum partium redun- 
dante copia continentur. Ego vero sacerdotes Xgyptios etiam ab iis qum in genis nascuntur, 
ciliis abhorrere animadverti : qui erant illi quidem visu ridiculi, sed prudens 71 tamen ejus ſaciendi 
consilium iis non deſuit, ut callidos homines et Egyptios decet. Que enim natura constant zterna, 
quorumque substantia vita est ipsa, neſas est quidquam eis esse cum partibus mortuis consortii. 
liaque si omnes novacula manuquederasi bominum, pii ac religiesi censendi sunt, qui natura calvus 
est, ipsius naturz sponte cum Deo affinitate conjunctus est. Ac nescio an non eo modo divinum 
quoque numen affectum sit. Quanquam eorum que a me dicentur causa propitium illud esse ve- 
lim. Id enim omnino pia ac religiosa mente proſeretur, 

. Oo h ob bert (40) rob Ot 7d ph pa - B 8. Quidquid igitur divini numinis areanum ac 


ut vov, tl &v T1; reprepyetorts, Gina ye wh Bovidpe- 
voy tupavt; elvar (41); Th & 6pwpevov (42) An. 
axp16el; ela agalpar, hw, och N. c hortpes, 
ankavetg te xa NA g. El & poiovg xat pelious 
ctv (45), A buorwoyhpoveg r teg. Ti 8 &y 
ayaipag ytvorto (44) pakaxptrepov ; tf & Otoneart- 
xt pow; Atyetar & vg xa\ yo; Got Bouketat pty N 
uch prpetotiar Ocdy (45). 0 Bt ter 6 wpiro; Dads, 
4 tob x65opov huh (46), fv 6 Nathp ptv abrhs, 199 


& owparixod x65pov Fr provpyds tnerohyays Ty? 


x67py , Tileov abrhy xat h xat Rd zx naviwy 
ane ppatuy te xa tu Enepyaciuevc;, anodols 
did rob70 nat oyfpa oxnparov Td TEprextixwriATOV. 
"Eorr & rd V ioontptuttpwy ẽsꝑ (47) act v5 
TuywvWrepoy © Tov Bt moluywvoy &ndviwy xXUXACG 
ty tnuntCocg * iv 52 role Sabog Exouor opetpa. Ioa- 
oy of yewperplag xat orepeoperplag tnhbokor (48). 
H ⁊c od dn hwyh oyatpay bvra thy Blov x47 pay (49) 
Qvyot (50), al re and The de PVO (51), xa hin 
yeuurvar Odhousry Exiory Tou0"” Gnep ij aA 
Jord, htonxety awpara xa x65pwv clvar hl. ö 
rat tod pepropy yeyovev abrais  alriov.  Obrw; 
idtno: Tf} port oparpay peprrav. "Ave HQ oy 
aoripe; © xdto Bt xepalat Srenhdobnonv (52) d. 
elev ol þvyov, tv x65pp x60pet jurxpol* Eder vp, 
of uat, elvat thy x6opov {wov Ex {wy cvyxefuevoy (53). 
Tai; ptv o evnyb0trwriparg ht city brays- 
pe; (34) at cle xophriv xepakhy EvorxioncOat, naps 


reconditum est, quid est quod a quoquam curio- 


sius inquiratur, cum nulli possit esse maniſe- 


stum? Quidquid autem ex eo oculis- subjicitur, 


preeter exaclos globos sphærasque nihil aliud vi- 
deas, solem nimirum, lunam, fixa omiia, erra- 

| bundaque sidera: Quz etsi alia sunt aliis Wes 
' minorave, at eadem plane omnia figura constant. 


Jam quid sphæra, aut calvius esse potest, aut 
divinius? Celebris nonnullorum sermone 

est, '« Animam / quoad ejus fleri potest, Deum 
imitari; » tertium illum Deum intellig9, qui mundi 
est animus, quique ab eodem et parente, au- 
cloreque sul, et mundi hujus corporei opiſice in 
universum introductus est. Quem ideirco perſectum, 


Cac tolum, universumque universis ex corpori- 


bus ac seminibus ſormavit, eique ſiguram omnjum 
concessit maxime capacem. Est autem ex his 
ſignris, quæ zquali ambitu ae circuit compre- 
henduntur, major illa semper, que pluribus angu- 
lis constat, multangulas autem omnes circularis 
inter planas maguitudine excedit ; ut et earum, 


quæ proſunditate constant, omnium est sphara 


capacissima. Quod ii norunt qui geometriam ae 
solidorum metiendorum artem as$ecuti sunt. Quare 
vicut tota inteyraque anima totum ipsum univer- 
sum, quod sphærice forme est, animatur; ita quie 
a tota illa anima eſſtuxere partes, singule, quod 
cuivis anime natura insitum est, gubernate cor- 


naler o The Gxpibein; rob oyhparo; (55) · xy pora mundorumque esse ain deiderant ; 


ooph Be uxh pd; alan küren eh tavrig , h hib. 
&owpov, i; It pakaxpav tveiuato (50). Ei yap ij ch 
guar Ahe, N Tea dxpibeizy, dA thy 
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- divisionis illis causa ſuit. Ita factum, ut nature 
particularibus sphzris opus esset; atque hine su- 
perne quidem sidera, inſerne vero capita formata 
sunt, animarum habitacula, et in majore mundo 


minores. Mundum enim animal esse oportuit, ex 


animalibus coagmenlatum. Ae $tolidioribus qui- 


dem animis parum interest, an comatum caput 
subhierint, quod ab exacta figure circularis imita. 


tione remotius est: sapientibus autem pro cujusque merito ac dignitate, aliis sidus, alis 72 cal- 
vitium obtigit. Quamvis enim inſeriorum natura sinceram et exactam in rebus elaborandis perſe- 
ctionem assequi non possit, - at superior extremaque corporis facies, quæ celum versus erigitur, 
wundus quin sit ligure imitatione ferre non potest. Ex his ergo omnibus calvitiym maniſesto eelum 
quoddau esse coustat; ita ut qusvunque in sphæram præconia congesserit quispiam, iisdem ipsis 


quoque calvitium necesse sit commendari. 
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Ungendo, si lubeat, Dioni laudandz come argu- 
menta suppeditent, et altam ac promissam Jovi cesa- 
riem ac densissimam aſlingant, qua, simul placue- 
rit, cœlum ipsum concutere possit. Nam cujusmodi 
sit, qui ip cœlo apparet Jupiter, nemo est qui 
nesciat. Quod si alius uspiam esse potest Jupiter, 
corpus quidem habeat, nec ne, baud exploratum 
mihi est. Esto id tamen. opinioni concedatur cu- 
jus piam. Nempe vel prior erit iste, vel eo, qui 
apparet , posterior. Erit igitur exemplaris illius 
elligies et imago. Utut autem se habet, ejusmodi 
esse debebit, qualis est qui ab omnibus cernitur, 
quantum nature status in eo simimudinis esse 
patietur. Enimvero poetica et plaslica, cteræque 
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imitatrices artes, veritatis quidem curam minimam B Tpv5 86zav, ov npdg ahHοEẽmi v. Tipu & apabtoryh 


habere, populares autem potius esse videntur, om- 
niaque ab illis ad opinionem magis quam ad 
veritatem accommodate fieri. Summo porro apud 
imperitos coma in pretio est; omneque id quod 
exterius adjacet vulgi opinione celebratur, agri, 
vehicula, domus, domorumque ſrequentia, ct cæ- 
tera id genus, quæ cum possidentis natura conjun- 
cla non sunt, sed ab ea capillorum instar aliena. 
Nam a Deo ae mente providentiaque longius 
secesserunt, eorumque loco nature et fortune 
arbitrio reguntur, quorum hoc alienius. Itaque a 
stultis et vecordibus aliqua creditur in nature 
ſortunzve muneribus esse ſelicitas. Hine qui ad 
populi captum aut seribit aliquid, aut loquitur, 
eum necesse est ipsa quoque opinione esse popu- 
larem ; ut ex lis, qua ei placita sunt, pleraque 
camminiscatur ac disputet. Etenim cum imperiti 


x6pn, xai dy Th nepuceipevoy Egw0ey Chuov 36a 
re0davuaxey, dypoug, xal anhva;, xat olxlag, xx) 
ouvorxiag, boa ph The gvorwg tort tu Exdviov, 
a Gonep al tplye;, Widtprov (70) ndþpw yep 
ot vou xal Geb (71), xal &vri vob xal Bcob goa 
avrovg Sto, xat Toy. "Et: toro dhorptwrepoy. 
Maxapitetat & oby u tov &vohtwy Gon Tiyng Ewpa 
xa) puozwg. "Oo ' oö Shay ypayer xal hyp 
ayer (72), toutov aviyxn dE, elvai th 865n (78), 
iv «wh Tov &peoxdvtuwy abt (74) Mart xat brat- 
Trat. Kal yap &pabel; övreg (75), ioyupoyvwnovt; 
£lov xal xale l npoatdtai Twy atdnwy Tpoltew* 
Gor" &v tis dt ov natpluy napaxivyf}, Tax ,. 
Td xwvetov. TI 8 à oy Goxels "Opnpov bnd tov 
"Exihvwv Tabely (76), avra rand weg tob Ads 
elndvra, xal pry toro pepareucduevoy, & wt 
ratdapta xatanihtretal; 


sint, propositi nihilominus tenaces sunt, et in tuendis iis que opinione pregumpserint, quamvis 
absurdis, mirum in modum pertinaces. Unde si quis secus aliquid ſaxit quam patrii ritus atque 
instituta ſerant, cicutam protinus bibet. Quas vero pœnas daturum ſuisse Græeis Homerum putandum 
est, si de Jove rei ipsius veritatem aperuisset, neque ejusmodi portenta conſluzisset, quibus per- 


lerrentur parvuli? 

73 10. Egypliorum sane prudens ea in re 
institutum est, apud quos qui ex prophetico genere 
sunt, sordidis atque illiberalibus opiſicibus- deo- 
rum simulacra nequaquam fingere permittunt, ne 
quid tale contra leges juraque moliantur, Sed 
rostris quidem accipitrum et ibidum, que in tem- 
pli vestibulis insculpuntur, populum ludentes, ipsi 
in sacros recessus et interiores latebras recepti, 
quidquid faciunt oculis subtrahunt, et comessa- 
tionum ac saltationum genere omni capsulas 
quasdam venerantur, quibus clauduntur hi globi, 
quos si populus viderit, succenseat, et ut faciles 
nimium, parabilesque derideat; portentis enim 
opus habet. Qui enim alizer, plebs cum sit, facere 
polest ? Propterea ibidum rostra simulacris omni- 
bus imposita sunt. Unus porro ab iis minime 
occultatur, sed in propatulo babetur Asculapius ; 
quem quidem pistillo calviorem videas. At hie ta- 
men Epidauri crinitus est. Greci quippe in inda- 
ganda veritate segnes et incuriosi sunt, id quod 
evrum generi jure historicus exprobravit, Agyplii 


* 


*. Alyuntior & xal rouro copot (77), nap" olg c 
Tpapyriixk Tn (78), pavatoong ptv xal xerpwvaty 
o Emrptrover Snprovpyely eln Ozwy, va ph vt 
rotoõ to NaApavophowsry, ark tolg n pepper tw 
l:paxuy te xal toy TGewv, & rig Nporepeviauacty 
Eyx0\drTOUCy, XATAAWXOVIAL TOY Thou abt Bt 


D carabuvres (79) ele robs lepobe yrnpapobs, är &v 


ane pracwvrat, neprateiaounty © xal Tory abrol; 
xwpacthpa 14 xibuna (80) xpurtovra, S, rab- 
rag rc opaipag, &; 6 nog, tav by, xakenavel: 
dd N p4orov xarayeidocetar (81) * Setra yap tepa- 
zelag (82). log && ob piety, Sünde ye Ov ; Ard we- 
betobat (83) nov Ent toi aviptecs m4 pappn wv 
dss ws Eva 88, 3% ob xpurtoucry, 4M" avatc- 
xvuovnt (84), d "Aoxknnidv, tobtov (85) &v 18046 
bnEpouv nk yaraxptrepov. "ANN obrog &v 'Emt- 
$avpw xohd (86) - Ener yap Grakainwpogs Thz 
nde lag ij Fhrnow (87), c tv SNN th Tevog 6 uf 
ra xebe toudbproev. Alybrtin &t xat dpwarv abrdv 
dont pat (88) xat thy St M6ywy ouyyivovrat, oy 
ob Thy Fla Exer pdvoy, od“ bg Av arts, xat Gon 


. 
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Toma. AM tap Exotes (BI)LeyGviuv, bg à A vero quolidiano ejus et aspectu ſruuntur et allo- 


6 hp AlyvTzrtiog (90) TEN Ent robs Ozobg (91) Exet, 
val cv fuxyag* wal" brav Eto prxphy bnobap- 
Gaploag, Aa eiixvuary (92) 3oov tort v Offou th 
Tz=purd; bxal; tory Eneabat, ap tobtwy (93) od, 
09 rap” 'EMtvuy lnmwteov Tod Oefou 745 dinbeottpag 
cx f. Kairorye &ndypr, md optxpp npitepov fee 
pnutvov (94), Thy Fitov l xat tovg kottpas pooty 
TporTeprspyaycodar, Et 64 tis tort xat xophrng 
arrhp (95)* kart .uty obBet; * ywpa ytp trrtpwy th 
x5xkp owpa xivobuevoy (96), rept fv obdty o- 
dere vewrepov yivetar (VT) 6 Bt ind oc tHe 
ro (98), ard r peb6pua th; yeviord;, ob tog foyer 
7& drexxabuara, Feublwvbpous tortpa;, T6 h 
th bnoxetodar ovyxivouptvoug , Th Tt ph the ad- 


quio; non unus duntaxat, aut alter, cujus in axli- 
bus versetur: neque ut ipsi visum, aut quoties 
ſuerit. Sed id præterea multorum ad me ſama 
detulit, Zgyptios pelliciendorum deorum artificium 
atque illecebras quasdam tenere, quibus, quando 
libuerit, barbaris aliquot vocibus insusurratis, 
deos omnes eliciant, quicunque certis attractioni- 
bus deduci nature suæ conditione possunt. Ab iis 
ergo, non a Græeis, yerior ac sincerior est su- 
menda numinis effigies. Quanquam id satis quidem 
esse possit, quod est a nobis paulo ante dictum, 
solem sideraque si spectemus, nihil ut sit quod 
przterea curiosius investigare oporteat. Sed si 
aliqua videtur esse crinita stella, nulla quidem est 


The pd, Elva In, xivovptvers. "Hxt tt; B ejusmodi. Elenim stellarum locus corpus illud est, 


tn th th; lonpeplag onpelov (99) and vo Oury- 
ploy (1)* xaxetdev et rapapepdpeve; nl why nov 
Thy Bp (2), &v ph p nNpoanodpeveg. Tos tu 
rap get zv Thong (3), xa thuepov pv, av 
rüxn. CU phxo; infyovra* elg Tpirny (4) &, 
698: Tp:rnu6prov (5)* el; Fexdatny Gt xa ce Tpra- 
x6oThv (6) xal@g roav offerat, ark oprxpdy 
areobrxug xat obig yevbpeve; obdapor. Tovroug 
tuo pty 008" Gordy korty dtp. . EI & cb 
Boikes xakety (7) * odxoby Ttogourdy Eorry i x6pm 
xaxdy, Gate xal &v &3rpy Ovntdv ei Epyateodat. 
Kal pavtyteg (8) &, tipag eto novnpdy, og of ve p- 
200x670: Kal of fidvrets AO. Anpoowrdtag 
ys to; pavrevoust (9) covpyopih; , tOvay avipanobt- 

opobg, Tt6\ewvy &vacracet; (10), faoifiwy et pous, 
pax pdy o08ty, odd udp (11), 6X4 navia ntpa 


gatrvioy (12). 


quod in orbem agitur, in quo nihil unquam inno- 
vari poltest. Lunæ autem subjeeta regio, ipsumque 
generationis quoddam confinium, faces ejusmodi 
ac ſomites edit, ſalsa sideris appellatione, que 
cum deinceps seriatimque subject sint aliis cor- 
poribus, eum ipsis una rapiuntur ; quia vero efus- 
dem nature non sunt, vaga et immoderata agila- 
tione Nuctuant. Jam ab arz cœlestis signo quod ad 
Zquinoctialem raperetur animadversum est; unde 
rursum in borealem polum transversum agatur, 
nisi prius exstinctum fuerit. Horum aliqua oblonga 
specie porrigi ; et hodie quidem, si contigerit, 
unius signi magnitudinem ezequare videas , 
74 tertia die vix trientem; decima vero, aut 
tricesima, preclare ſaciens perit, ac paulatim 
evanescit, nec ullibi amplius cernitur. Has equi- 
dem appellare stellas nefas arbitror; quo si tn 


nomine donandas esse contenderis, id saltem ex eo constabit, tantum msalum esse comam, ut vel 
astrorum generi mortalem conditionem possit afferre. Adde quod malum, dum apparent, omen 
habent, et a prodigiorum interpretibus et vatibus quibusdam sacris procurantur. Publicas vero 


maxime calamitales , 


gentes in servitutem redigendas, urbes solo æquandas, reg interitus, 


nihil exiguum aut mediocre, gravia denique omnia acerbissimaque portendunt 


Ov per 2 &x Awe dorhp (13), 
E of xal rereijjber dxovo 

"Oar; oov &ndwkev (14), . korty dorhp, 411% 
2n&via opaiprxx ck paxdpa cwpara (15). Eno 8g 
xal tots Euols napein Tour! T&yaldv, 8 pe more? 
Tot; Beols napantihorove ov yap krepol vg elory 


Haud ullum ignotum nobis perit ab Jore sidus, 
* Quantum ſama hominum conslat 


Quo ergo periit, sidus esse non potest, omniaque 
spherica beata immortaliaque corpora sunt. Mihi 
utique meisque ſelicitas hæc adsit, quz me diis 
ipsis similem efficiat. Non enim alios, quam qui 


dvr Tov org tydviuy (16) &viifeo, obs” od; P ita afﬀfecti sunt, diis similes esse credendum est, 


pov tpoohxet Oecerdtang' xa Ofzoerrthoug xakety, 
xa da Trdvra th toy bel xi) ovg bv6para. Kat 
o obrw pty A Etov, & xt ptog Bt yiverar (17) 4IX' note 
dat, &v bnoxopttoptvuy xat Evixpug cihhvie xa- 
Louvrwy co paraxpoty (18). 


. Kal prxpod ps naphidey avth too Th ndviwy 
cler (19) olzeiGrarov, I oA xat the orkhvnc 
al p&5;, als pakaxpoy nates puvvjor. xa 6poro- 
IHE. Kat rap &pyerat pnvoedh; (20) j; then, 
xat Ty6pnvog vet, xat Au Eppixuprcg * we- 
kevrboa & han navathnveg. Kalrot tobg el; Axpo 
edruylag tnarira; (21), abrobg Ly tobg navas- 
Lhvovg, Otprs dan xat fafoug xakety* oN yAp 


neque ullum esse divini, aut Deo zquiparandi 
nomine digniorem, ezterisque divini decoris ap- 
pellationibus. Neque vero id ita se habere cum par 
sit, secus accidit. Calvos enim maniſeste audias 
blanda quadam nominis r lunulas voci- 
tari. 

11. Ac parum omnino abſuit, quin ea prorsus 
a me prztermitteretur, quæ huic proposito maxime 
congrua est, luna, lunzque facies, quibuscum 
calvorum genus ejusdem est et nominis et figurz. 
Etenim illa mihi sane charissima corniculata pri- 
mum, tum dimidiata, atque æqua portione divisa, 
rursus dimidiato orbe major, demumque plena 
conspicitur. Tametsi qui jam summam ſelicitatem 
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adepti sunt, et capite quasi plenilunium referunt, A Enaviacty En tag pace (22), ahl Star 
fas sit soles etiam illos appellari. Nec enim ad dH Tp xUxAy Tolg xat* oopaviv aviiidunov- 


diversas illas facies redeunt amplius ; sed integro 
orbe ex eorum adverso, qua in clo sunt, side- 
rum collucent. Cujusmodi sane dicteriis et cavil- 
lationibus Ulyssem incessebant proci, cincinnati 
juvenes ac luxu difluentes, ${atimque plus centum 
ab uno undequaque calvo homine male perdendi : 
quem, cum antea lampadarius esset, lucemque 
manu factam excitasset, missum ſacere munus 
istud hortantur, cum ipsius caput totis ædibus 
lumine collustrandis posset suflicere. Atqui hoc 
ipsum plane divinum est, 75 quod non simile jam 
diis, sed cognatum est, lucem habere pariter ac 
przbere. Splendoris autem istius causa est lzyor, 
qui nihil est aliud quam omnimoda - capillorum 
penuria. Simul enim a deterioribus recedit aliquis, 
et ad meliora progreditur, cujusmodi ejus quod 
vita preeditum est, a mortuo diximus esse diseri- 
men. Porro vita, et lumen, et id genus alia, in 
serie bonorum et sunt et esse creduntur. Unde si 
calvitio lumen aſſine est, tenebras existimandum 
est cum coma esse consentaneas. Quod non modo 
rationem præ se ſert aliquam, sed etiam est ne- 
cessario consequens. Verum probabili forte aliqua 
Llandagque ratione ſulcienda est oratio, ne nimis id 
aceurala semper demonastrandi necessitas extor- 


reg, Ganetp h e thy 'Obugcta Bxifovory of E 
ec, paiplona nojpivra. xat habfdoves (23), aN 
Tax? pda xaxoy Enokovueva (24), Aste Exardy, 
by" bvdg Gnavia galaxpod, by thws aprnnioxduov 
bvia xa) gws Entovia ye. ponolntov, voulstouary 
armAxbal mpayplruv, Og apxbvong The xegakl; 
ms pildpytar thy Env olxlav. Obwobv ab toute xat 
76 0e:6rardv Lorry, 5 val tol; Geog ob lotto Luger 
pi (25), Ar hby xa, currents, ccc Ike 56 xa) 
v. Tovrov ptv ov the etrintvorntog, iq Lewrng 
atria. Eort & c Frepov tv th xzepaf keibrng, { 
navreihs &novola tpryav* Apa yep Ty ivaxwpil 
Toy TGP (26), al ntp6orior dals Pekriooy, 


5 GIEnrzp tityopey aviideory clvat th vexpy Rpt; CH 


dend t, xa) pO, xa) av v doe, The Aab ie 
ovoroy lag Lori 72 xa) voultetar (27). El d πtνννι 
rpochxer th pag, oxdty nptnety (28) hrNνιον thy 
x6pnv* Tebro yap ob ebhoydy tort, AMA xa (W) 
naviaracy ) He. "laws 8: al x va Gt 
npocayayelvty H (30), ph pivorra; £nt cod pratou 
The anobelzwg. Obxody Anavieg oioviat te xa 44 
To abroput; char oxidberov (31) Thy N 
xa} & dior nomroOv *Apihoges (32) inarvica; 
abrhy, inarvei pv obaay iv tralpag owpart, Ayer 
& ob ci 


queat, Comam igitur nativam quamdam ac congevitam velut umbellam esse perinde omnes ut sen- 
tiunt, ita profitentur ; et poetarum elegantissimus Archilochus eam, sed in meretricio tamen cor- 


pore, commendans, bunc in modum loquitur : 


. Huic ipsi quidem 
Humeros obumbrat, lergaque incumbens coma. 


Umbra vero præter tenebras nihil aliud est; utro- 
vis enim nomine lucis absentia significatur, Ac si 
quis rem penitius contempletur et exploret, ſacile 
intelliget noctem ipsam, terra solaribus radiis ob- 
ducta, umbrarum esse matimam. Quin etiam inter- 
diu opaciores et condensiores sylvæ lucem ideo non 
adwittunt, quod nimium umbrosæ ac comosæ sunt. 

12. Atque hc quidem eo pertinent, ut osten 
datur divinum quiddam esse calvitium, ac splen- 
didissimis omnium, qui in æthere sunt, sacratum 
deorum. Si vero in bonis habenda valetudo est, 
ut est certe bonorum omnium optimum, ejus ego 


C 


j 68 ol dn (33 
*Quove xareoxlatt xal per 


Let 82 ovdty Trap tor, i axbrog + Exartpty 
yi4p v bvoudtwy gwrd; &novola n (MH,, 'Ey- 
yurtpw d Tpoatouot, xai antoptveg Tod npey pa- 
To; (34) Tot T1; av xal ⁊ voxra thy hee oboav 
aiv, aviigpatrovans tal; @xtior the yh AMA 
val ped" hpdpay (35) al ovvngepels Glas yard; 
&potpoict, rH May cla xatioxin xai xardxopor. 

i. Tavrt v obv (36)jbntp rob Get clvar yphua 
Tovto, xal cis pavorato; avaxeiobat twy tv aibtpr 
8cov. El & at vyleia x (37) * d x4)otoy nab 
oy TWV xaklwv (38) 6:4 tavtyy tyw nokioug xophrag 
deri 7d Cupdy (39) 6p@ xa) by Spwnraxa (40) xata- 


desiderio crinitos quamplurimos animadverti ad D gevyovras, Ws; Aha kV palaxpobs, Ana It tfavret; 


novaculam dropacemque conſugere, ut et calyos 
se ſacerent, et a morbis Incolumes præstarent. 
Quod si et ocularis zgritudo, et mucus, et aurium 
gravedo, czleraque capitis incommoda cum hoc 
onere excutiuntur , magnum istud præſecio com- 
modum erit ; tum multo majus , si pedibus pra- 
terea, visceribusque remedio sit. AtquMilli ipsi, 
qui his partibus laborant, circulos quosdam a 
medicis appellatos tolerare coguntur ; quibus prin- 
cipium , medium, finisque dropax est, qui lerro 
quolibet accuratius pilos eximit. 76 Est enim id ra- 
tioni consentaneum, ex arduo et eminenti capitis 
loco, tanquam arce quadam, reliquo corpori vale- 


tonutvoug The voooy (41). "AM ei n dobalula, xat 
x6puca (42), val Sapogs Grwv, xat riika thviatt 
raph abc bvra rn thy *r al 26 popriy coe 
ouvataikletretat, tra àv fn xal tobro* mol > 
peitov, el xat noo! xat onkdyyvor; thuarrthnorv. 
Ourot (43) pv od elorv, ol cad ta dvorvyet;" (44), of 
Tobg xaiovutvoy; xuxrovg Und Tay latpov (45) ö w- 
pEvery avayza;pevo, ov Eph, xat u-, val 740; 
d ph aß torlv, dc axpibtorepoy orb pou tals dib 
tneSEpyerat. Kal yap cbhoyo» 25 N οανẽ“àdß vo yor | 
ploy (46), xabärep £5 axpondiews, anh dig xd 
kh (47) tehebat (48) ty Rai owpart td te cm 
voawv xat T4 Thg byilag mefouata, Obhxeuy N 
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o rrelac o loov pepog uertyousy (49), &Xk& ob Ozp A tudinis morbique quasi rudentes esse suspensos. 


vat (50) td AY. Abfere &“ av (51) abr toro 
alvirreo0a: xai ck Sptra cd AN,, xatror 
AJ Tpryyov Alyunmiaxaes Graxeipeva. Eln yap 
av (52) ei; xorvdy voubectia, xat rapayyeahpa tw z 
latpuch cb dyterv6ratov, xa povovourt (53) Axety 
Eorxev, c Gott b rialvetv dpd, pipelode thy latpucrlts 
eb pe ch xal tpoordtyy. Eilndepoiv yap xpaviov (54), 
val n&4Tatg tals Opa NN HAN, ox & bavpdoans 
ci ca &nepracdein aidnpo; @vr" G) obrw & 
kxov, &ndoatg &v eln voeots bcc uche cd (55). 

Kal Gone Tov Gopdrwy Th av Tata (56) xa c 
nediva yelpw, & && ö pet xt thy & alxlav 
'Ophpou mννοανeονον⁰σ (57) xat axovon dyovrog* Gvero- 
dn (58) Tap tort xat yervpvacptva. Muss yep 
Xeipwva thy copdy (59) eli vie To Incl td 36py 
Tepelv, obe and toy yerrovwy Teunibv, ob . and 
Tivog Gpoug (60) , gdpayyo; , ob Jeta xa phxiora 
guetat; 414 IImniov bx xps, ob tals k 
Tov avipwy EEixero. Tabr' &pa (61) Eiov &yabby 
Hv, byes xal th babogh v yEvoug EShpxecey * obrws 
Exel (62) xa) ce Tovrw c x<gand, thy ts da 
ral thy 41h. H u Eerdg tort © oxtatpogetrar (63) 
rap i && Bperog (64): &veirar yap Ana nverpact, 
xa). $14 rovto xaprepi V ab, gad & Exetvn. 


Nom igitur :equalis est, aut par nobis cum cxteris 
valetudinis conditio: sed, quod Dei bona venia 
dictum sit, longe præsiabilior. Quod ipsa ZMscu- 
lapii simulacra satis innuunt, Agyptio more ea- 
pillis nudata, quæ quidem in commune præeipere, 
ac monitum omnium, quæ in medicina sunt, sahv- 
berrimum præbere videntur, ac tantum non 
eloqui, homini illi, qui sanitatem expetit , medi- 
cine artis repertorem imitandum et presidemw. 
lnsolatum enim cranium et omnibus eceti tempe- 
statibus expositum haud mirum est si in ſerri 
duritiem ossis ab natura transeat; quod ita tem- 
peratum , morbis omnibus accessu difficillimum 
esi ſuturum; quemadmodum haste, quæ in con- 


B densis et campestribus nascuntur, deteriores 


sunt; quæ in montanis, multo potiores. Cujus 
rationats.of ab Homero ſueris xciscitatus. dicen- 
tem audies , ad ventum illas nutritas et perflatas 
atque agitatas esse. Nemo quippe a $apientissimo 
Chirone lemere putet Pelei hastam non ex vicinis 
Tempe, non ex ſinitimo aliquo monte aut depressa 
convalle, ubi politze oblongaque arbores prove- 
niunt, excisam fuisse ; sed Pelio ex. vertice , in 
quo ventorum quasi alatur impetu : ideoque pro- 


batiore erat ex ligno, quod tradita per manus Successione universo generi perduravit. Eadem est 
utriusque, birsuti nimirum glabrique capitis ratio. lilud enim in condenso situm est: in umbraculis 


enim degit; 
tenerum Hlud est et imbecillum. 


ty. Eteott 8 (65) e tob M6you Labetv tk C 


yevoptvo;, ov ouvvebpayn e Kap6vonv N Vapp- 
Tiy0v or par6redov, xath thy £5 'Apablag ele Ałru- 
c g * toirw yap dhuv T6re TEpupsvo, 
xa) dy napdvra xatphy kx ον e Travis eu 
xolarv hyounever (66), pic mort (67) Erehubmoany · 
yevoutvou , gdvou (68) mood, xat v naboug 
pe lv cg bvto;, I xat' avaipeary Thy vexpav, do 
ay oV of nepryevpever vo anobavovrag Enoin- 
oav * avault dd bviag, Os Exacto; trbyyave TenTW- 
Rhe En) napatatewy, AM bitxprvav (69) * x 
vbv clot 850 Onpaoves bottwy (70), 6 ptv Atyurrtiwy, 
6 & MrS.:xov. Oaupdie: rolvuv Hessotog (71) 
kotxe (72) yap & Pre Epnentlaxivat tal; x5- 
pahalg, wv AV thy laxviryra xat aobiveiay * xal 
{4p av {not (73), not, frarerpavaing Bakwy * Twv 
$8 7) nayd (74) xal orespepviov * &viituno yap anhw 
Tv (75) abr xal oxknpat, xat os" &v Gin yeppas 
z' abràg Etaprtaetey, bates xopyvn; à beot. Aitiay 
8e ys pam (76), tg fv het; thy nelpay Exaktoa-, 
pev pdpruvpe, Tov ptv tobg movg (77), r & thy 
d' hiip Tpoghv. EI & yahendy ptv (78) & - 
£\eo0ai Sd trocourwy thvwy dnt popiov (79), ouy G50v 
dd ot \{0w rtf. vexpoy x£pakhv, 'Hyporey a 
aroret; (80), oN oherar xapo xat ouyvol; A- 
Jorg eloly tv Atte Txübat x Exvu0ixing averxoteg Tg 
rh). Touroy &v rig Ve xdvivov (82), Ad 
kexev. Thy ty Oc4tpy Bt} &vOpwnov (83), &5 nov R 
xa\hv T6 Thu Ctarpibhv, Eso Na Exdorny 
lepopmviav to xarakabtvri Ofav O:3odar (84). 


hoc montanum , ventisque omnibus perſlabile, ob idque validum hoe et solidum; 


15. Cujus rei periculum ſacere potest , 

ad Arabize Xgyptique limites pergat, ubi 

olim et Psammitichi exercitus certamen 

Nam isti mutuo conſligentes et illo temporis mo- 
mento de summa re agi putantes, ægre ab inviceir 
dirimi potuerunt. Strage autem maxima facta, et 
validiore numerosioreque quam ut mortuorum 
cadavera tollere aut sepelire possent ; aliud qui- 
dem nullum tantz czdis superstites cxsis officium 
præstitere, nisi ut promiscue passimque stratos, 
ut in acie quisque cecideral, a se mutuo discerne- 
rent, et hodieque cernuntur ossium acervi duo, 
Aigyptiorum alter, alter Medorum; dignaque 
prorsus admiratione Herodoto visa est 77 (nam eo 
aecessisse videtur optimus vir, ut eo spectaculo 


D ſruereiur), cum illorum capiwm tenvitas et ſragi- 


litas ; hæc enim, ait, si velis ferire, vel solo cal- 
culo perſorare possis; tum borum compactio et 
soliditas: repulsu enim renisuque firmitatem ac 
duritiem præ se ſerebant, ita ut ne majori quidem 
aliquo et pugillari offendi saxo illidive possent ; 
quod si ſacere velles, incutienda tibi elava fuerit. 
Hujus autem experimenti, cui nos lestem ascivi- 
mus, causam esse ſerunt, his.quidem quod pilea 
gestent , illis vero quod soli expogitum caput ha- 
beant. Quod si cui diſſicile videtur longinquum per 
tot nationes iter suscipere, neque mortui ſas est 
caput lapide ſerire, tum Herodoto ſidem non ad- 
bibes; nempe mihi quoque, ut et aliis permultis 
in urbe servi sunt genere Scythe, promissa , Scy- 
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thico more, cæsarie; quibus si quis vel colaphum A Obrog kort (85) v tov thy gakaxpiy, od tw 


ingesserit, eos enecabit. At eum hominem, qui in 
theatro diuturno jucundissimoque spectaculo ple- 
bem delinet, singulis ealendis speetare licet ei, 
qui subsellia ad spectandum occupaverit. Is non 
natura quidem, sed artificio calvus est, eadem die 
tonstrinas sæpius adiens, proditque coram populo, 
ut capitis robur ac firmitatem ostentet; cui nibil 
terribile est eorum quz terribilia videntur. Nam 
et cum ſervente pice confſlictatur , et cum edocto 
ariete coniscat, qui eminus concinna quadam 
agilatione et capitis micatione ſertur. Megaren- 
sium quoque figlina valido huic capiti illisa defi- 
ciunt : scinditur, contunditur ; nihilque non eorum 
fit, que horrorem gspectantibus afferunt; cum 
eodem capile accuratius, quam Altico calceo pre- 
Siliat. Hunc equidem hominem intuens , mibimet- 
ipsi de tam ſeliei sorte gratulabar. Etenim hc 
yerinde omnia illa prestare possem, sed ille me 
audacia superat: vel potius ille quidem ad hoc 
audendum inopia compellitur: mihi vero bujusce 
rei periculo neque opus est, neque opus unquam 
ſuerit. Verum aliud nobis occurrit quam maximum 
commodum , nec ullo eorum que hactenus dicta 
sunt. deterius. Nam si, ut Pindarus ait, voti com- 
potem esse contigerit, et domesticæ res ad vitam 
degendam satis esse possint, in opportuno aliquo 
ad spectandum loco eorum, que exhibentur, 
auscultatores et spectatores sedebimus. Quod si in 


bet, Babituy int T xoupeia (86), ths hutpag 
ToA@xig (87) * xapstiU & el; why Shuov (88) ir 
ab touro (89), Th; xepaklng thy pwpnv Nie- 
e voc, f prev tom Cet tHv Barvay * A xa p 
nirrav avattoucay rapabdiietar (90), xa Staxbplt - 
re xai Ee8i3aypuevy xpip (9), gg, eb pdaka thy 
nlrykov xatactiovri (92) + tnikelnet 8 ra Me- 
yaptwy xepapu (95), th rea tavtn (94) p- 
XATAYVU eva * TEuveirat Ot va xatarttuverar (95), 
xat ovdty & ri ob Twv Toig pon: gpixnv yapdy- 
dv, „ ye xat Tnpoodiovrat Par, 'Artixh; 
axpibeorepov (96). Tor Y thy &v3pa Oewpeve;, 
Thc evruyxla; tuavurdy tyaxdpiocn (97). Kal yap xiv 
tr Tavra ndvra Guvaipny (98) a e, Epod th 
dA neplectt * piov N tobrov AV et; tooto thc 
cane (99) ij; nevia zpohyayey * Th It The neipag 
hrs Gel, phe Tort (4) * (MM Erzpoy avrov 43h nap- 
ut rebeg & rad (2), 8 tov elpnptvev obbevd; du - 
ele. "Av V yap f the Iividpou (3) tuyyaverv 
ebxhs, xat Cf Eywpev and Tov oixelwy, iv v 
Tov bedatpoy xali{nodpela, ixpoaral twy benxrvwpt- 
veov xa deatat. KAY yopnrhoar Thy (4) Th wet, xiv 
Enrb60etg 6 Thus air}, xpnodpeda her e N 
vole n&pyovat >rod batuoviou Bt dvrrnvevoavre; (5), 
xa\ Toy akgtrwy tnmerndvrwy © © previ wwy de le 
avipoy napeytvorto (6) * mh youv Egyatoy &nzott (T) 
Tov xax&v, 6 dg, olg Arat Tesco Davuaro- 
root; clvat, xat pixpdy &nepulipiacacty, iv To J- 


civitatem aumptus faciendi sint. aut largitiones a C yep anobovvat xat oyebiacat tEyvny Ofag affav. 
populo flagitentur, magnifice ex ſacultatibus nostris erogabimus. 78 Sin fortuna reflaverit, vietusque ac 
ſamiliaris res deſecerit ; quod divinis et eximiis viris haud unquam evenit; ii saltem ſame, quod 
extremum malorum est, non periclitantur, quibus præstigiatoribus ac circulatoribus esse licet; ac 
pugore paululum submoto, artem spectaculo dignam e re nata in orchestra exhibere possunt. 


14, Quisquis igitur, ex Dionis sententia, viros, 
quam ſeminas magis decere comam arbitratur, 
nonne rebus ipsis et apertæ veritati plurimum 
adrersatur ? Nam quod qui possident, imbecilliores 
redduntar, id ipsum in censu ponere validorum 
ac vires habentium, potest ulli esse rationi con- 
sentaneum ? Natura profecto ac legibus ista dis- 
crela sunt; legibus quidem, quando neque mares 
omnes decet coma , neque ubivis, neque eosdem 
perpetuo. Lacedzmonii quippe post Thyream, 


d. Orte obv, Ge ˙ Alu, ole cat AN] nod 
pov aveparcry f yuvartt thy x6pnyv (8), nog od (9) 
Tot; odo. x rolg pavepot; mavavrioratas d. 
rat; 0 yap (10) rode Eyovrag aobeveottipous noel, 
ng eboydv tort th tov logudviwy potp: npoove- 
petv ; *Apther (11) & xat gvort t vopy (12) t- 
ptotat * v6uy kv, el ure nfo. xaJdv (13) ij x6pn 
rol; Appel, phre naviayov, ü act tolg abrolg. 
Aaxe8acydvior yap (14) pers Ouptav (15), Apretot 
d 7p) Gupta; txbpnoay * ovyvi (16) & tov voy 


Argivi ante Thyream comam aluere: infinitz prope p obre viv, obts nporepoy * yuvarkt Bt del xat xd 


nationes neque bodie „ neque unquam hactenus : 
ſeminarum generi, et omni, et ubivis honesta fuit 
semper capillitii cura; nec usquam inventa est, 
aut inveniri potest, que novaculze caput submiserit, 
præterquam in gravi et inauspicato eventu; si 
ullum unquam ejusmodi tempus tulit, mihi certe 
neque auditum, neque visum aliquando. Quin etiam 
cum lege natura consentit ; nullam enim ex homi- 
num memoria accepimus mulierem fuisse calvam. 
Neque est quod id reticulo tegi potuisse dicas : 
nam comedie vel per ista transpiciunt. Sin cui- 
quam pili defluxerint, hoe ex worbo potius factum 
est, potnitque vel minima cura pristinum nature 
statum recuperare. Virorum contra, eorum saltem, 


xat rnavrayov (17) xakby tonoubaxtvar ce thy kx 
usa Tov Tpryov ob yap tomy (18), obre yeyo- 
vev, trig bni0nxe Fupy thy xegpalhy, &rt ph xt 
&nalowv tva xat enorpbrratov ovppopdy (19) * el st 
ri xa}, ToroU7TOy (20) & ypdvos Hveyxev (AM) · tyw yep 
ort eiBov, ore fxovan (22). *Opokoyet Ot xat f 
pv TÞ vo © yuvh ptv Tap oeh (25) tov £5 
ald vg avatiteuxtat paklaxpst * xat on tpet;, wy of 
XExpupako. (24) xpurrtovery * alt yap xwjpyblar xa) 
8:4 rovrwv 6pGory (25) © el & Tpryoþbuhs zig bys- 
VETO, v6oov 7:12 tavthy vooet (26), xal &' Layiorn;| 
Ertuehefag elg Th mepurxtg EnavEpyerat (27) * Av 
ds, oe xat Ev Evipag xadety (2), od paBtoy ei- 
rely. Gore O Eglhacety elg vo The Se. 4“ 
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abrd yap : 
os, Et 0 uh ndov tmtuyydverat. "Qamep Gt 
yewpyov ci (50) and the ppt; Tov byrarvdviuy 
Gurwv GuveEvie;, we sig dp alpzolat Bovketal te 
xat nepuxey Gon ph tp; Toro rap' tautby 
SS, xoviolg ark xa, yapaty bnepeiboucty"* 


odTws, Es NSH 31) anavieg, Ov < goo 


a piornj. napaninoiws Ejpot Eraxiiuever, Evpy vod 
m_ £ovTag Enavophwntoy xat Bon0r,tiov &v eiu TH 
ee 


— constituta est, esse  eadem mecum eonditione conslat; qui seeus habuerint, 


a} sunt, et nature subsidium ſerendum. 

8“. Aaxe6atuoviwy (32) EV o AE (35) pepvh- 
hy np) Th; &v Ozpuortiatg pans hoxrxcruy ths 
Tpizag, fv & avid touro (34) xakct ner, 3m 
Aaxebarpdvu nod abth; Extevicavio, wv obe tn 
IG Tov pe Toury onpely e ,n ved. ACH GE, o 
avapivhoxuy Toy elpnhpevwy, br tpizeg xav toilg 
Twoty Fort vexpb (35), am Gre teBvewrwoy abGoucr * 
vo YA ond tov Ev Aiyunty Oepantutwv eig nave 
Ta; Gare) purntat (36), xat ti; Ev yow xouplia; &n0- 
Javwy, cig vera x6pmv (37) 42) nuywwn Babiy 
fveyxs. Tovroug uty obv exvoey (38) ele thy zu, 
of x4\\ora Twy 'Erfhvwv &ndavoy * wy Ot Tas 
xa){oras 7s xat peyiorag vixas avnphpevoy (59), 
al 71pwpnaaptvuuy WNEp Is TOUTWY ALTWY R RD 
Th; dang Eatog thy Bapbapov, Exwy EnmlavOave- 

at * Jr 88 Maxe86vag ce xa robe 'AkzCavipw 
ovvavabaviag "Eianvag, wv ob tysvovts pdvor Aa- 


CALVITH ENCOMICM. 
379 (29) za boxet Tthog eivar tig p5- A qui hoc nomine digni fuerunt, hand facile ullum 
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nominaveris, qui non ad eam naturæ conditionem 
pervenerit: si quidem in hoc ipso naturæ finis 
constitutus videtur; licet non omnes eum asse- 
quantur. Sed ut agricolæ, cum ex integrarum ac 
bene se habentium stirpium naturali propensione 
exploratum habeant, natura omnes ita esse com- 
paratas, ul in rectum assurgant, quæcunque per 
se attolli nequeunt, ridicis ac pedamentis sufſu" 

ciunt; ita quandsquidem omnes, quorum natura 
novacula emen” 


79 15. Laced:emoniorum porro haud incongruum 
ſuerit ſecisse mentionem, qui ante pugnam illam 


B ad Thermopylas commissam, comam adornarunt ; 
. quam ideo gravissimam appellavit, quod ante eam 


Lacedzmonii comas pecierent; quorum nemo pra 
iuſausto illo omine superstes ſuit. Id eo dico, non 
quod in memoriam revocem, quæ a me antea dicta 
sunt, pilos vel in viventibus mortnas esse partes, 
sed ut easdem insuper in mortuis incrementum 
capere demonstrem. Hujus enim ab Zgypliis sacer- 
dotibus in omnes fama peycrebruit ; et ad cutem 
rasus aliquis cum obiisset, sequente anno prolixa 
coma barbaque est repertus. Cæterum eos in oratio- 
nem duntaxat inseruit, qui gioriosissimo ex CrwWeis 
omnibus fato sunt exstincti ; alios consulto præ- 
termisit, qui maximas nobilissimasque vietorias 
reportarunt, ei a barbaris eorum, que in illos, ac 


x£8a116v:0; (40). Obro: c The tv 'Apbirog (41) C reliquam ownem Cræciam commiserant, poœnas 


peyns, fv Sixaigtzpoy A Tis HEA tpocayopet- 
oetey, rEipg palovres Ort mnovnphy otrpatrtwriats at 
pix, navinue) Cupapeve, pert Oe xat toyng 
xa &peth; (42) ele thy Untp Twy wy dywva cuv- 
corn *'Erpday0n & and taavtns atriag ij d a 
r jm, bg 6 tov Agyouv ros natog Cuvtypa- 
ev (43), 65 674 ptv raphy Toly Epwptvors, i ie · 
27 8K Bacthebg hv, ennvixa ouveypayey, ox de- 
dero (44). 


repetierunt ; Macedonas, inquam, Græcosque. qui 
cum Alexandro proſeeti sunt: e quibus soli de- 
ſuere Lacedemonii. Hi ante certamen, quod in 
Arbelis gestum est, multo quam Lacedemoniorum 
illud gravius, experientia docti, pilos summo 
militibus esse detrimento , publicitus rasi, Deo 
ſortunaque, et virtute auspice, de summa rerum 
dimicarunt, Ejusmodi autem damnandorum pilo- 
rum fuit occasio, ut auctor est Ptolemzus” Lagi 


filius : qui cum rebus gestis interſuerit , rei veritatem non ignoravit; et quia rex, — hec seri- 


pþeret, ſuit, nequaquam mentitus est. 

10. Ahe Mares (45), x6pny de averixung elg c 
7.eprrtdy xal ννν, Baby xab.izw;, EN àvðpα Ii - 
a Egepero © avpppovheng Gt (46) 6 He pong. xainep 
Ov tv Fervep, yipþpov phy Exeitvo (47) xat fuorby 
apino: cπ ) yerpey, wa by ixave tabta mh Maxe- 
do (48) Arte & 6p658 (49), xa) 040; claw tov 
Tod n9epiou Enhwv yeveatat (50), Lap6avetat tov 
Twywvos (51) xat th; xaans, x40" obtws xatabdi- 
ker (52) grparweny Ahle, cp dx ix0vog (53) 
tyehxuoduevcg © meoovia = den xataxaive:, Thy 
axivaxyy cnaotueves (5b). Bids Th vic xai Evepoy 
IIe , (55), xa) pda dog xa äh, xat t E 
&navrieg hoav praonibeg, Tard dt Ag Allo xo- 
urn Ag, ava th mebiov Tdνjin⁴ꝰn * rp 
rap Oonep ovvinuc (56) 514 10 Ile porxov otpatev- 
patog, ö rt iv8pe; obro Oprftv worpor. Movov obv, 
g elbe, 650v gakaxpiy Hv The 'Aketavipou pakay- 
Tos, Tvvieray ptvoy Eituervey (57). EY tout (58) 
PaTrOL. Gr, LXVI. 


16. Macedo quidam summissa mirum in modum 
cæsarie, altaque ac densissima barba, Persam ado- 


. ritur. Hic, etsi in tanto diserimine positus, sese 


colligens, $cu2m, atque hastam ab, tet, quasi haud 
idonea contra Macedonem arma; tum obviam pro- 
vilit, et hostem cominus intra ipsius arma occupans, 
barba comaque prehensum, et crinibus, piscis 
instar, altractum, citra pugnam prosternit, pro- 
stratumque educto acinace conſodit. Vidit hoe alius 
Persa, statimque allus, et alius, omnesque sub- 
inde clypeis abjectis, alium alius crinitorum ejus- 
modi interceptum patentibus campis inseeuti sunt. 
Ibat enim per. totum agmen Persarum, quasi tessera 
quæedam. komines illos erinibus arreptos facile su- 
perari. Soli igitur, ut verisimile 80 est. quotquot in 


Alexandri acie calvi erant, in ordine permanserunt. 


Dum hac geruntur, summa consilii regem inopis 
cepit; cum nudis cedendum ei esset, cui vel ar- 
| 38 
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mati resistere non possent : jamjamque futurum A & & Bacihely anopia ouvelyzro (59), yupvot; SC 


erat, ut pudendo belli exitu fractus Alexander in 
Ciliciam castra reſerret, seseque ridiculum Graecis 
omnibus præberet, iusana capillorum affectatione 
superatus. Verum ut erat in ſatis, Heraclidis Achæ- 
menidas sceptris imperii cessuros, classico rece- 
ptui cani jubet, ac longius abducto exercitu, et 
opportune positis castris, tonsores immittit. Atque 
hi quidem muneribus a rege pellecti passim Ma- 
cedonas omnes novacula deraserunt. Dario vero, 
Persisque deinceps pro volo res minime successit. 
Sublata enim prehendendi ansa, cum multo su- 
perioribus iniquo certamine pugnabant. 


17. Quamobrem coma ipsa neque terribiles ut B 


sint, neque ut videantur facit, nisi infantium forte 
Spectra, terriculaque esse velint. Prasertim cum 
milites videamus, quo tempore terrendi sunt hostes, 
galeam induere. Galea autem hoc ipsum, quod pre 
se nomine ſert, znea calvaria est. Yuod vero equi- 
nis setis ornantur, hi quidem, quibus galeam im- 
ponere capili contigit, ſiguram ejus non neseiunt. 
Docendi sunt autem quibus istud ignotum est, 
pone in versum dispositis inter pileum ei galeam 
setis adornari. Nam curvam devexamque superti- 
ciem ne Vulcanus quidem villorum tenacem possit 
eſlicere. Hunc autem in modum composita accu- 
rate nobis calvitium reſert; ideoque omnium, qui- 
bus milites indunatur, ſormidolosissimum est. 
Achilles sane Trojanos animum recepisse ait, non 
quod suspensum quasi com? muscarium videre 
desiissent. Sed quidnam ait, obsecro ? 
Nec enim galee ſrons cernitur ipsis 
Cominus ardentis. 

Fulgor enim illius lævorque idem ei calvitium, et 
terriculum est. Achilles autem etsi comam ha- 
buerit (id enim ab eodem est proditum), at juvenis 
illo tempore ſuit, quo et in iracundiam erat pro- 
clivior ; cum ætas ipsa nondum eum esse pateretur 
corpore animoque perfectum. Et quidem adole- 
scentibus æquum est caput ipsum erumpentibus 
p{lis, et cordis incitatione ſervere. Sed 8 I ut Achillis 
causa nemo est, cui animi furor probetur, sie 


terHE,N̈M olg wnkoutvo fv avonbotato; * xiv al- 
o;pe; aviivzey Ent K¹fntag (60) 'Alttavipog, xiv 
tyEvero Tol; "Eno: xataythaotog, Th Tprxopayia 
X<xpatn tvos (61) - vo Bt (porpiiiov yap hv han (62) 
Toi; 'Hpaxiiatg (63) vo 'Ayatpevidag napaywph- 
oat Twy oxhrTpw!), v o tt rod sf (64), 
xekeve: pty Ava i tyxtoat Th; oilniyya; ; 
anayaywy dt Os Top pwretw xat xabicag tv x 
Thy pa (65), Etnaginory arp tg xouptag. 
Obrot ty o dwportg Ind Tod Bankfwy avuneodty- 
tec (66), ravine tovg Maxeddva; tZupnoav. Aape ly 
& (67) xal Ia pat, obxtri th npiypa xar* thniba; 
tywpnyce* ph yap obong Ert Jabig, mph; cn xa 
Aloe eywviotdy rol; enkog Explivoyto. 

e. Kun tolvuv obre motel gobepoug, obre Sel- 
xvvory, el uh ye toy Spegiy elat popporyxeia (68). 
Exel Tovoye (69) orparuwrag bpwpev, tv © bet mig 
coe log pobely, xpeavy, weprxetuevou;. Th Gt xpaveg 
oN A A xart tobvopa val th tpiypa, yarxoby 
xpaviov totiy (70). El & Innwv 0pifiv Evoxeudtov- 
cat (71), olg v brhptev apgitonchar xpavo; (72), 
foac: (73) wept Tov oyhpato;. Aibaxttov d' àv 
eln (74) tovg ox cis ww; bmodey oxevatovrat 
ortyr, ov $:aredelon; Opift perafy Tod mihov val 
79) xpavovg. ENA thv ye xvpthv Eniyaveiav o' àv 
"Hyparoro; Eyxparth tprxwy @nepyacarto. "Eyoucn 
d rep Eye: (75), pakdxpas axpibeoratyy elxdva 
raptyera:. Tavry val xatanhnxrioxwratly tot 


c #naviwy, Goa orpatiwratg nepixertar (76), 0 youv 


Axulebe &vabdapshoa vobg Tpwdg (77) pno:v, ob 
dci die x4AαανöuSé U. 6pwrv alwpouptvny thy odbyv* 
dA nh; yer" 

. Ob rap tune xdpubor Aevooovet perwroy (T8) 
'Exro0: lapxoutrne. 

Td yap anooriibov (79) abthg xa) ,, avrh 
T9790 p2kaxpa te A efn xat pd6ntpov. Ei & 'Ayt- 
Ne Ash (80) | xa yap Th xat zobr6 pyer] * veins 
Yap hv, 6rnvixa xat 65 þponog H elg bpyhv (81), 
obberw xwpovong The ams obre ue obre o- 
ua co Theta. New & elxbS dv (82) xat thy 
Nui. ola, Opifi, xat Oupe thy xapbiav. Au. 
GITep ox Enauvetrar (83) 8 Ax wept huyhv 
6 donde, obrws obst wept owpa H x6pn tov ba- 


neque clarissimorum virorum in corpore est coma D parrioy (84). Katiror ouyywpe G bvra xpdciota 


laudabilis. Eumdem tamen, utpote Thelidis filium, 
præclara ad omnem animi virtutem indole ſuisse 
ſatendum est, meumque id est de Achille judieium, 
si is sospes ſuisset, calvitii sapientiæque haud ex- 
pertem ſuturum, ut qui vel juvenili ætate musica 
essel utcumque medicinæque peritus, et invisos 
adeo capillos haberet, ut eos iuferiarum loco, mor- 
wworum in busta spargeret. Nam et de Socrale 
dixit Aristoxenus , natura illum ad iracundiam 
ſuisse concitatiori, quæ simul eum invasisset, in- 
decore atque impotenter sese gessisse. At nondum 


eo tempore calvus erat Socrates, quintum et vice- ' 


Simum annum agens, cum Atheras, ut refert Plato, 
Parmenides, et Zeno ad Panathenzorum spectacula 
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lanquam homine aspero, aut come studioso verba 
ſecisset, multo, ut opinor, ab iis risu ſuisset exce- 
ptus, qui eum norant, quando is omnium qui 
unquam exstiterunt philosopborum calvissimus ſuit, 
ac mansuelissimus. Non est igitur quod herois co- 
mam insimules; nam quo tu tempore de eo loqueris, 
adolescentulus erat, paulo ante nondum ex ephebis 
egressus; nec ullam poteris aſſerre conjecturam, 
qua quidem ſreius Achillis comam censeas ad se- 
nectulem usque ſuisse mansuram. Nam non ſuisse 
mansuram quamplurimis adducor ut eredam; eum 
de patre ipsius, et avo, quorum olim imagines vidi, 
tum ex cognatione quam cum diis habuit. Satis 
enim antea de deorum forma disputatum est. 

18. Qu cum ita sint, cur demum tanquam ex 
insperato oblatum lucrum arripiens, erebro id in 
ore versas, 

Flavaque coma prensavil Achillem ? 
Denique cur ſragmentum duntaxat earminis, non 
totum ipsum versum in medium adduxisti? Quod 
quia a te ſactum non est, mihi ut istud ſacerem 
tute necessitatem imposuisti: 


Pone sletit, flavaque coma prensavit Achillem. 


Euge, Dio; non enim superſluæ sunt a te detractz 
syllabe, sed ejusmodi, ut in iis ei quod asseris 
emnino contrarium habeatur. Nam hinc auguror 
vel in ea ztate calvum Achillem ſuisse. « Pone, » 
inquit, 82 dea veniens coma eum arripuit.» Atqui 
et me certe aliquis, et ipsum quoque Socratem, et 
Grecorum omnium senio conſeetissimum postica 
capitis parte prensaverit. Illic enim nature mor- 
talis indicia relinquuntur. Neque aut hominum, aut 
demonum, sed divine plane conditionis nature- 
que est. nihil omnino habere cum mortali genere 
societatis. 


None stetit, flavaque coma prensavit Achillem. 


Ut comam prehenderet pone steiit, quasi ex ante- 
riori parte nulla esset prehensio. 

49. Atque, ut uno verbo dicam, nullum in Dionis 
oratione bonum est, quo pilorum natura commen- 
deiur: cujusmodi si quid in ea re ſoret, ſacile Dio 
investigasset, leveque id alioqui dicendo ſecisset 
illustrius, utpote qui nunc e longinquo dedncta oe- 
casione Lacedæmonios insinuaverit, nihil ad rem 
proſfecto ſacientes, quantum alteri quoque conslare 
potest; ab Homero vero quasi sacra ancora depen- 
dens, ad extremum usque libellum tenaciter adhæ- 
reat. At idem injuste adeo, et ut oratores solent, 
in oratione versatur, ut aut ex versu, tanquam ex 
lege, corradat nonnihil; aut versuum nusquam 
exstantium , tanquam germanorum, partem ali- 
quam in testimonium vocet. Nam de Hectore palam 
ſalsa dicit, vel Homero, quz de Heetore dicuntur, 
ſalso potius aſlingit; ac fortasse de Homero simul 
atque Hectore mentitur. Hunc enim memoriz pri- 
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ditum est, quod ad tonsuram pertinet, ſuisse cum A he, dre, paz (59), dy uv GUCTpat wars Yevd- 


temperantissimis viris comparandum : quod is au- 
ctoritate sua comprobat, qui de heroum gestis om- 
nium scripsit verissime; ut qui horum quidem in 
acie socius, illorum hostis ſuerit, qui de Hectore 
hæc ipsa testatur. Quod si llium aliquando profe- 
ctus es, statim lliensis quilibet introductum ad 
llectoris templum deducit, ubi Hectoris simulacrum 
obvium est; quod qui viderint, iisdem occurrit, in 
ea ellietum esse specie, in qua olim ſratri adsciti- 
tiam pulchritudinem exprobravit, come videlicet 
psisse lingit, 
mhm Et cerula passim 

Cœsaries raptala, 
mini ostendat aliquis quonam in loco Homericz 
rhapsodiz legantur. Hoc vero ne Io quidem ipse 
rhapsodus ostendere potest. An est enim credibile, 
ab Homero comæ studio eum commendari, quem 
in eodem opere alteri ejusmodi elegantiæ et orna- 
lui nimis addicto 83 conviciantem introduxit? Per- 
inde id ſuturum erat, ac si Andocidem Phileas 
sacrilegii reum appellasset, quasi non ipse ex Pal- 
ladio in arce Gorgonis verticem subripuisset. Ejus- 
dem rationis sunt quz de hoc heroe traduntur. 

20. Porro tametsi flavo capite dicatur ſuisse 
Menelaus, non ideo tamen comatum esse necesse 
est, quantum ex his verbis colligitur. Sed neque 
laus la capillitii est, potiusque quale ſuerit signi- 
ſicatte. Nec quidquid ab Homero nominatur, id ex 
genere laudabilium est. Dioni tamen, quo uberior 
sit dicendi materies, idem esse videtur capillorum 
mentio atque commendatio : qui ita strenue rem 
agressus est, ut ea, quz non erant, operi poetico 
ꝛscriberet, germana propriaque separaret. Iliaque 
uti dicendo persuadeat, comam viros quam mu- 
lieres magis decere, « Deabus, » inquit, « Homerus 
aliud potius laudum genus accommodat, rotundis 
alque amplis oculis conspicuam Junonem, talis 
argenteis insignem Thetidem appellans, Jovis vero 
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ex csarie præcipua laus ducitur. » Mutilus enim ei ſortassis codex fuit quamplurimis iisque puleher- 


rimis versibus detruncatis, quales hi sunt, 
Phebo, quem pulchris peperit Latona capillis ; 
et, 
Quem tn pulchricome in gremio depone Minerva. 


De Junone insuper Jovem ut sopiret insidias mo- 
liente loquens, cum alia multa ſorme lenocinia 
adhibuisse deam ait, cum et cesto opus ei ſuturum 
esset, cujus præter cæteras vis hac potissima, 
mentem iis qui en præditi sunt posse subripe- 
re. Tum una igitur et unguento delibutam facit, 
et addit, 


8 
Pexa manu, rutilos intorquet Diva capillos 
Pulchros, ambrosios. 

Quod et præconiorum multitudine dignum, ut est 

certe dignum, quoniam Jovis in laudem cedit ora- 

tio. Malta hoc loco dici possunt a Dione neglecta, 
ve! potius quz cum ille probe nossct, quasi 
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sunt, et falsum nihil a me ad propositum dictum 
est; neque ullum inter eos qui in cœlo deguut, 
comatum esse concesserim. Eadem marium, atque 
ſeminarum ratio est. Etenim Jupiter non est Vene- 
ris stella, quod ad sphericam superficiem atti- 
net, perſectior. Ita vero etiam de Jove dictum est, 
quem velut coronidem orationi suæ imposuit Dio. 
Nimirum quæ de diis ab Homero tradita BA sunt. 
ex opinione multa sunt hominum, pauca ex rei 
veritate dicta. Unum igitur eorum quz ex opinione 
dicuntur, est agitata Jovis czsaries, celumque 
ipsum una concutiens : id quod vulgo et statuariis 
indulsit. Quamobrem Jove et Lacedzmoniis remo- 
tis, nulla jam Dionis orationi pars est reliqua. 


B Que quamlibet suppetant, nibil tamen, ut mox di- 


cebamus, de natura capillorum dixit, quæ per sese 
excogitasset, aut ex illis ipsis arcessivisset : non 
quid tandem ii sunt, aut cnjusmodi, aperuit ; non 
iis aut bonum esse qui habeant, aut maluin esse 
qui careant, probavit. Nostra autem he oratio in 
ipsas rerum naturas inquirens, calvitium quidem 
divinam esse rem, diisque ipsis cognatam esse re- 
perit; naturzque nem, ac Dei illius quo sapimus 
templum : sigillatim infinita alia corporis animique 
bona percensens, quomodo se habeant, et cujus 
rei gratia. Neque quidquam absque luculenta et 
illustri ratione propositum est. Capillis vero con- 
traria inesse omnia deprehensum est, rationis in- 
epiam, animalia, ac quidquid aliud contrariæ Deo 
sortis est. Deprebensum est præterea, velut aristas 
eas animalis esse, et integumenta frugum, ratu- 
re ludicra, sive materie imperſectiæ ac rudis 
eruptiones. 

21. Sed jam e re nostra ſuturum arbitror, si 
homines ejusmodi secundum genus ipsum ac stu- 
dia distinguamus, quos et hee nostra, et alterius 
commendavit oratio. Igitur a come studiosis 
adulteri sunt. Homerus enim puellarum deceptori 
come nitidioris amantem proxime subjecit: quasi 
ad mulierum corruptelam ornaretur coma, et adul- 
ter is ipse est, adulterorumque omnium facile 
princeps, in quem probrosum istud convicium jaci- 
tur. Unum vero genus hominum maxime $uspe- 
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ris inſestissimum. Nam pro quibus nos ne vim 
patiantur expeditione ſacta perielitamur, natis, 
inquam, et uxoribus : easdem, si casus tulerit, 
adolescens aliquis elegantioris cultus quocunque 
libuerit terra marique raptas facile abduxerit : 
aut nisi terra marique, at in angulo aliquo tene- 
brisve potietur. Atqui bello capta uxore, eadem in 
conjuge charitas perseverare. potest ; ab adultero 
autem omnis est primum e virorum animis sublata 
benevolentia : 85 adeo ut non dimidiata viris sit 
uxorum jactura; meritoque legibus in eos armen- 
tur carnifices, olitores vero Atticos raphanos se- 
rant, quibus simu! deprehensus est aliquis, in eum 
animadvertunt. Una igitur hc est hominum natio, 
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iidem civitates, eademque adulterii occasio conti. 
nentes duas collatis inter se siguis cotamisit, et 
Grzcos ad expugnanda Priami scepira coneitavit. 
Est autem altera multo quam illa deterior, quæ 
Alexandrum nobis adulterii nomine ſecit inſamem; 
unde Clisthenæ et Timarchi primum celebres, cx- 
terique, quibus venalis argento sui corporis 
species; aut nisi argento alia tamen aliqua re; 
vel si nulla prorsus, at exsecrande saltem libi- 
dinis gratia : unoque verbo effeminati omnes ſu- 
cato come nitore delectantur. Ac palam quidem ii 
qui in lupanari prostant, quanquam hi sese victores 
putent, quasi hoc maxime modo muliebre genus 
imitari possint. Qui autem clam nequissimus est, 


vat (4) tag trelpoug ννννννð“L, , xal brabhvar tolg 
"Ednvas N rd IIp:apou oxtnrpa hotxsla ytyove 
Tp6pacy." Exe pov dd, & cod vou nokb yetpdy t (5), 
dd Toy "AMtCavipov tulv avabcitavrog , de of 
Kietobtvai (6) xai Thuapyo:, xat ndavreg of mph; 
apyvprov Thy Gpav Giatt)tpevor (7) xat et ph cb 
apyuprov , ä Tphs Wo ri: xa el ph mph; 
{ar;Gortobv , GMs Crt Thy Efayiorov hBovdy (8) * xa 
xadanas (9) 0: pat, tpryonidorat navieg el- 
atv. "AM of Y M twv olxnpedtuy (10) &vrupug 
oö * zatror vH, voultouary, bg tavry hältera 
d ao Tov yevoug txprprodpeva. "Oorrs (11) & 
za p ptv tort movnphg, ngo Bt xiv Efoud- 
T2470, xal ovity &kko naptyetat YVwptTpa Tod d- 


palam tamen vel ipsum ſacinus ejuraverit, nec alio g chene edv th; Kr (12) * A ei n Ev tobto 


Cotytionis sese sacrorum participem ac sodalem 
esse indicio demonstrat, si hoc solum depreben- 
datur, capillos ab eo magni fieri, ut delibutos ha- 
bere velit, et in cincinnos intorqueat, hoe statim 
obvium dictu cuivis est. hominem eum Chiorum 
dez, et Ithyphallorum orgia celebrasse. Enimvero 
Pherecydes veste ſaciem obumbrans, « de cute, 
aiebat, « maniſestum est, » digilogue morbum in- 


gavein, ep nefotou (13) tag Tplzas rowvpeys;, 
we Evaketogety te arg xat bratihevar xatt Bootpy- 
os, bob Arat Nepp (14) Mretv, 671 Gv- 
Opwno; obrog Th XIV Ozp xat tolg "IOuganioyg 
wpylaxev. O ptv yap Gepexuing (15) borpariov 
trnluyacauevc, X; dg how, kn (16), xat baxtuly 
Thy vdo (17) iBelxvuey * nacyntiOv (18) 8e perpd- 
xtov cat; Opt onuarvdueda (19). 


dicabat; nos vero adolescentem pathicorum modo muliebria appetentem capillis signiſicamus. 


22. Quod si sapiens dictum proverbium est 
quidni enim sapiens sit, cum de lis ita sentiat 
Aristoteles, vetustioris philosophiæ in maximis 
hominum ruinis intereidentis reliquias esse, et 
monumenta ob brevitatem ac seitam elegantiam 
gervata ? Proverbium igitur hoc est, sententiaque, 
cujus dignitas ab ejusdem ipsius est, unde ema- 
navit, vetustate philosophiæ; adeo ut gravi ex ea 
trucique sit aspectu. Mullo quippe veteres quam 
nos in veritate indaganda solertiores ſuerunt. 
Quoduam ergo istud proverbium est? 

Nullus comatus, qui non. 

Tu porro ad trimetri sonum extremua carminis 
accomm6da. Neque enim unquam gravem istain 
rem, nomenve pronuntiavero. Recte sane quod tute 
ipse illud accommodasti. Ecquid igitur tibi videtur ? 
$86 Pape! O miram veritatem ! oraculum procul 
dubio est. Porro hujus veritas per $e quidem 
maniſesta est: at quam multos habet testes, tam 
eos qui nunc utuntur, quam qui olim usi sunt! 
Quod enim immortalia facit proverbia illud ipsum 
est, uaus eorum qui hæc usurpant assiduus, quos 
in memoriam revocant res ipse. Nam qu quoti- 
dianis eventibus observantur, in testimonium ad- 
ducunt, ipsisque exemplis testimonio sunt. 

VB. Verum quamvis ista sese hoc modo habeant, 
nihilominus Dio comz patrocinium admirabili qua- 
dam oratione edidit. Quid ergo Platone id evincente 
opus est, cum rhetorice ſucandi, lenociniique aptandi 
ars ab eo oralore sit eſlecta? Non tu vero credideris 
capillorum tinctores multo amabiliores ac gratiores 
comas reddituros, postquam homo lingua Græcus 

in theatro rem ejusmodi commendavit? Enimvero 
maximas, ut opinor, pro hae oratione gratias habi- 


x. El & >) M napoula copdy (20) , oy) 
oopdy (21), np! bv 'Aprotorting gnotv, fort ca- 
Jade elor gihocoplag tv tat; peyiorarg avOpwruy 
pbopal; anooptvng Exxatabkelppata, neprowbevra 
Zick ouvroplav xai Se SSt; Naporpla thro (22) 


C at cobto, xal Woge Exwy ASH Th; öde xat- 


nvey0n puocoplas thy &pyatityta (2) , Gore gGν 
kh, abr}, Naproku yep of cνẽj tov voy ele 
ahberav (24) evoroywrepor, Tis oy nor torhv (5) 
de, xal of Sovkerar (26); 


Oùdele xoptirne, dre ob (27). 

Td dt &xpore\evtiov airy ob p thy hyw (28) d 
Tptuttpou ouvippocoy* ob yao Eywye gOty;opar 70 
de tvdv keV (2), xa} xpSypa xal bvopa. Evye, Gt 
ouvhppocng (30). log obv, tf oo; gatyera: (31); Babal 
Ths @indelag (32)! ypnopds yep Evrixpus (33). 
Ahn (34) u d xat abrobev* , xl booug Egehxe- 
cat (35) ap rpg, tobe ts vd ypwatvoug abrh, xa) 
robe Govt npoabovreg (36) Exphoavio * d yap an 
adavarizov (37) tag napoulag abt tours tory, 1 
ouveyea Twv ypwptwoy (38), obe &' tavtov u 
pvhaoxer 74 npdypara* dpwpeva yap (39) int wv 
t xo tote ovubarvdoviuy papropoviet xat paprupouet 
Toi; napadely pacy, 

. Au xainep tobrwv obrwg tydvrwy (40), 
Alwy davpactdy olov (41) bntp Nu Meyov - 
ive e (42). Ti ov Er: bet IMdrwyog EEentyyovros (43), 
er vixa xoppwrixhy Gviixpug 6 bhrwp entgnvev (4) 
Thy prropuxhy ; I ob boxely (45) tobg tprxobantas 
tpaguurtpag &v Enoyhvar th; tplyxas , avighs H- 
knvog thy gwvhv (46) Ent Oearpou (47) md xr1pa 
bpvhoavros ; Ion oluat tobg Ev tolg KuGcking 
ar) robe xa se (48) orie vod %% La 
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cidevat, xal Zarte abixor; bplakuot; bpi (49) c A turi sunt, qui in Cyberes sacris versantur, eiumbes 


Tov yelrove; , wy Ex4otov thy x2pakhv bonep wp 
76 Ah xathvilnoe. ZM, yap aviyxn th bn- 
pooig Twp (50), dra pakora Tyr (51) 86- 
Fav xy 6 robe Enatlvoug Satie (52). Obrog 
Ev xv E,, = (53) hulv tv Th net thy tov 
EpwAsoratwy xathioyov. Galdxpa Bt Apa (54) nota 
Atta re touro dviinaptyerar; Tivag huets äv- 
$pag d du, Engvtcapey ; A' bv glory iv uv 
Tols Depever Toy Gewv, lepel; xat npophrar xa) 
C&x0pot (55) * £v && ros Eilacxaelorg (56), diddaxa· 
not xat nabaywyo! · otrpatwrimby & taypdtuy Ev 
byuatvougt npey pact , of orpatyyol te xat of ra- 
Siapxot (57) * anavrayod &, of ce, voũy Eyerv Und 
Twy tokav (58) &5tovpevor. Olpat && tyw xa thy 
Go:ddv (59) , &v 'Afaptpvuy Th Kiutatuvhorpe le- 
keCwvdy &no)tomev , Tod x hui; clvar ytvoug * 
xopnhty y4p o &v note yovatoy Ex GrabeBnutvng 
olxla; (60) tn{orevorv. Mera & xat of Cwypagyor 
Tapexoviat To My texphprov (61), day ph mph; 
a@pytturov ypaywory (62), 4M" KN abr? dig npoc- 
Tothontai popyhy Eteupely (65), Entn3ivpartt npe- 
Tovoav * Toutog Yap &v pv Tis Exit (64) porydv {| 
xivaidov (65) Ev ntivax: ypayat , xophttTnv Enohabwy 
antyes tobnirayua (66) à && ziidoopov Enayyeal- 
kns (67) , Caxopoy (68) , pet mig Eordvat gaka- 
xpdg dn65e wv; Ev TH nivaxt. Too (69) rag tort 
Toun{on pov tov vopiopatos. 


fractique homines : tum quisquis iniquis oculis 
vicini uxorem intuetur ; quorum uniuscujusque 
caput, quasi unguento, ita oratione perſudit. Ma- 
gni quippe fieri oportet quod publice laudatur ei 
honore aſlicitur, præsertim si is nominis gloriam 
insignem habeat, qui laudandum id susceperit. 
Nobis itaque ille in civitate perditissimorum homi- 
num numerum auctiorem redditurus est. Calvitiom 
autem quæ tandem illis altera ex parte opponit 
hominum genera? Quinam a nobis adulterorum 
loco viri laudati sunt? li nempe, ex quibus in deo- 
rum templis sacerdotes, et prophelze, ædituique 
fiunt; in litterariis ludis preceptores ac pædagogi; 
in militari acie, si integræ sint, recteque se habeant 
res, imperatores et ordinum ductores : ubique 
vero, qui sagacitate ac prudenlia cæteris antecel- 
lere a plerisque judicantur. Ego vero cantorem 
eum arbitror, cui Clytemnestræ ab Agamemnone- 
cura commissa est, ex nostro ſuisse genere. Coma - 
to enim baud unquam mulierem ex inſami familia 
credidisset. Præterea magnum sermoni nostro con- 
firmando a pictoribus indicium præbetur, si non 
ad archetypum exemplarque pingant, sed ab ali- 
quo iisdem permiltatur, ut ſormam studio ar 
moribus excogilent uniuscujusque consentaneam.. 
Nam si quis mœchum aut cinedum in 87 tabella 
pingendum locaverit, crinitum aliquem, et cincin- 


natum accipiens, habet quod præceperat. Sin philosophum aut sacerdotem locaveris, calvus 
in tabella slabit, auctoritatis ac gravitatis aliquid præ se ferens. Ejusmodi enim est numi hujus 


insigne. 


. $:\056p0t; obv xat lepedor xal trols owppo- C 24. Quamobrem de philosophis, sacerdotibus, 


vixot; ana yeveary tyaprotuny thy Ao (70), © 
rd de npdg Td gero evat6nrar (74), dd ts np 
av0pwnoug ed ouvpbebouteurar. Kiv utv tfeveybel; 
els dd xorvdy (72), evboxtuhon naps tolg nhh0s- 
oLv (73) , Got” en Tobg piondporg (74) ale 
Tag , abrobg ptv Entybevaat petprwripav xovpay 
xa awppova (75), paxaploar & olg dndpye: he 
Telablgt xovptws (76), ox Epot yaprv oN Tourwy 
lortov * d Eotw xat toro The OnoOEoews , Or” fy 
6 gavGrarzo; Elnelv (77) nap thy Eptorov (78) eival 
rie (79) Ebokev * et & ph elbe ifywv , Eviat0d mig 
&v Tovpudv (80) airi&oatro, rt pit pert tov npay- 
patrwy &vitrgov 4131 Th xapert Afwvog. Efr, (81) 
de dig Tov Tokoy woeelag elvexa ($2) vat t6vis 
thy kGyov &ver)ngdar tals xe pu (83)! 


temperantibusque omnibus bene sum hac oratione 
meritus; in qua et religiose quz ad deos attinent 
tractantur, et hominibus optimo consilio subveni- 
tur. Quod si publicata apud vulgus gloriam et 
splendorem adepta fuerit , ita ut com studiosi 
pudore affecti ad temperatiorem modestioremque 
tonsuram seipsos traducant, eosque beatos prædi- 
cent, quibus neque tonsore opus est; mihi quidem 
gratize pro bis nullz debentur, sed argumento id 
acceptum ſerendum est, per quod is etiam qui ad 
diceadum ineptissimus est, cum eloquentissimo. 
homine collatus non contemnendus est visus. Sin 
nemini hac oratione persuadeo, merito id mihi 
aliquis vitio vertet, qui vel materiz ubertate ſre- 


D tus, nudæ Dionis eloquentiz gratizque resistere 


non potuerim. Utinam vero hac in plurimorum 
utilitalem nobis assumpta in manus ſuerit oralio ! 
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MONITUM IN LIBRUM SEQUENTEM. 


Abri de Providentia magna ex parte ſigurati sunt, et sub Agyptiorum ſabula Romani statum impe- 
rii, cujusmodi potissimum in Oriente sub Arcadio fuit, oblique perstringunt. Ktenim Scytharum, hoe 
es Gothorum, per id tempus nimia erat et formidolosa potentia : quod in oratione De Regno. coram 
imperatore ipso questus est: adeo ut non modo civitatis, sed etiam imperii propemodum essent parti- 
Cipes : cum et consulatus ac reliquarum dignitatum honores caperent ; et utriusque militiæ præſecturas 
et bellicæ rei 8ummam administrarent. Testatur hoc Zosimus c#terique, qui ætatis illius historiam seri- 
ptis prodidere. Przsertim vero quz de Gaina, Gothorumque proditione, ac Constantinopolitano tumulty 
ibidem leguntur, ad argumentum operis. pertinere arbitror. Confer cum hac Synesii fabula, et libro 
maxime secundo, quz de Tribigildo et Gaina Zosimus lib. v, Claudianus lib. u, in Eutrop., Orosius lib. 
vn, Soerat. lib. v; Sozom. vi; Prosper, Marcellinus in Chronicis retulere, de quibus, sicubi occasio se 
dabit, sparsim admonebimus. | 

(Textum contulimus cum recensione nova quam instituit Joan. Georg. Krabinger, bibliothecze Regiæ 
Monacensis enstos, in libro cui titulum fecit : Synesios des Kyrenaeers Ægyplische Erzihlungen iiber die 
Vorsehung, griechisch und deutsch. Sulzbach 1835, 8. Mss. viginti sex adhibuit, quorum seriem hie 
ascribere operæ pretium dueimus. Ebir.) 


A. — CODICES MANUSCRIP TI. 
I. Honacenses. 


No 476, charta bombyeina, sæe. xm, in-quarto, foliis constans 106 (v. Hardtii Catal. codd. mss. Grzc. 
r->lioth. Reg. Bavar., t. V, p. 6 8qq. ). 

N. i, charta bombycina, see. xiv, in-quarto, ſoliorum 220 (v. Hardt. tom. V, p. 27 sqd.). 

Ne 29, chartaceus sæc. xvi, in-folio, ſoliis constaus 415 (v. Hardt. t. 1, p. 162). 

N. 87, chartaceus sæc. xvi, in-fol. 380 foliorum (v. Hardt. t. 1, p. 485 sq.). 

His omnibus codd. mss. conferendis Editor ipse operam navavit. 

I. Quatuor, quos Bibl. Paris. asservat, codd. antiquissimi. 

— —— n* 249, pergam. sæc. ſere x, 168 fol. (v. Monteſalc. Biblioth. Coislin., olim Segueriana, 
P- Sd.) 

Cod. Reg. n* 4039, pergam. sæc., ut videtur, A ( catal. codd. mss. Bibl. Reg. 1. II. p. 206). 

Cod. Reg. no 1038, chartaceus xiv, ut videtur, sec. (v. Catal. cit. t. II, p. 205 8qq.). 

Cod. Reg. n* 1040, charta bombye. (secundum Catal. ; ut autem Imman. Bekker (Plat. Dial. p. 1, 
t. I, p. x ) chart. vuig. in-quarto, 264 foliorum ), e>aratus Constantinopoli an. 1325, dein ex illa urbe 
Parisios translatus. 

Hos codd. Phil. Le Bas, mihi amicissimus, conſerendos curavit; Coislinianum jam prius Walzius, 
proſess. Acad. Tubing., inspexerat. | 

III. Cod. Pirckheimerianus. 


Hic codex Pirckeim. olim cl. v. Joach. Camerario ſuerat communicatus; quo inspecto Es. Rudingerus, 
ipsius gener, hæcce scripsit in præſatione p. 39, quam eidem operi a se in Latinum translato præimisit: 

« Hie { Joachimus Camerarius) inier alia argumenta affectioois erga me et spei sue quodam tempore 
cum librum mihi dedit, quem per otſum in Latinam linguam converterem. Non hahebat liber annotatum 
nomen autoris : Joachimus autem, etsi primum de aliis suspicabatur, postea tamen de filo epistolarum hu- 
jus, quas Aldus quondam edidit, Synesii esse deprehendit. Eratque exaratus ab aliquoe ex recentiore ge- 
nere librariorum. Nam neque litter erant scitæ: et ductus atque compositio ejusmodi, ut a veteris seri- 
pturæ exemplis admodum recederet, et lectio vperosa fieret et difficilis. Tantum etiam mendorum inerat, 
ut ab eruditione quoque imparatiorem, nequaquam certe diligentem scribam illum ſuisse manifestum 


» 
* lectt. varr., quas Rudingerus ex illo codice summa cura collato dedit, in meum usum con- 
vert . 
IV. Codex Rehdigerianus. 


N. 88, chertacens, sec. xv in-ſolio minori, 165 foliorum. V. A. W. J. Wachleri : Th. Rehdfger und seine 
Bibliothek ir: Breslau. », 49 sd. Vic codex quem, rogatu prof. Unterholzneri, magistratus Vratislavensis 
mihi Monachii degenti communicari permisit, ſusius descriptus est in præſatione quam habes in Xenophonte 
Ephesio a me translats. Et quidem iste codex in eo a cæteris omnibus differt mssptis, quod narration?s 
Xgyptiacz ibi non minus mendosz exhibentur quam in editionibus Turnebiana Petavianaque ; attamen 
plures offert haud spernendas lectiones 


V. Codex Vindobonensis. 


Cod. philos. 38 chariaceus xv sæc., in folio (v. Lambeccii Commentar. Biblioth. Czar. Vindob. edit. 
alt., studio et opera Ad. Fr. Kollarii, t. VII, p. 76 et 82 XIV), cujus variantes lect. Barthol. Kopitario, 
c#s. bibl. Viodob. custodi debeo. 
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Przeter hos, quos hucusque citavi, undecim codd. mss., eorum quoque quos citabo, specimina mihi 
sunt communicata. : 
I. E codice Ambros.-Mediolanensi. 


Cod. L. 44, chartaceus in-quarto, a me per A designatus ; cujus sieut aliorum aliquot codd. variantes 
Massmann, aca. Monac. prof., dum Italiam doctam perlustraret, benigne excerpsit. 


II. E duobus antiquissimis Biblioth. Med.-Laurentiane coda · 1 
1) Plut. 55, cod. 6 f b. 24 x1, in quarto, 56 foliorum (v. Bandini Catal, C-Ad. mss. Cræc. Bibl. 
p. A 


Med.-Laurent. Tom, Il, 

2) blut. 80, cod. 19 pergam., Xu 82c., in quarto, 247 ſol. (v. Bandini, tom. III, p. 208). Ex his pri- 
mum inde ab initio usque ad nähie pzv, 634, et p. 19, 1. 3 r. R. Dietz, prof. med. Regim., contulit; 
utrumque inde a p. 59, l. 8 sqq. Massmann noster an. 1833 exploravit, ; 

NI. E codice Barberino Rome n. 286, chartaceus XIII aut x1y 8@c., in-$*. - 

Phil. Le Bas an, 1827, dum Rome morabatur, usque ad p. 27, 1. 9 contulit, Massmann ad finem usque 

continvavit. 
IV. E 8ex codd. Vaticanis. 


1) Cod. 64, n* 379, prius 9, pergam. in folio. 

2) Cod. 91, chartaceus in-fol. 

3) Cod. 92, chartaceus in-$*, =P 

4) Cod. 94, olim 992, chartaceus in-quarto min. ; 
5) Cod. 433, olim 857, ex libris Maximi conſessoris, chartaceus in-fol. 

6) Cod. 1334, ex libris Fulvii Ursini, pergam. in quarto. Ne 91 inde a p. 59, I. 8 ad finem usque colla- 
lum habes; exterorum loci aliquot gravissimi excerpti ab amico Massmanno. Cod. 92 inde ab ivitio 
usque ad p. 14, I. 5- avatery0tvrog idem Phil. Le Bas trutinavit, ultra examinaturus, nisi morbus avo- 


casset. 
V. E cod. Venetiano Bibl. S. Marci. 


N* 264, charta bombye. x1y sæc. in-quarto maj., 365 ſol. Collatus. rogante Massmanno, a D. E. Heim- 


bachio, v. cl. inde a p. 59, I. 8. ad nem usque. | 
VI. E codice Matriten... 


Ne 69, chartacens e medio ſere sæc. x1v, in quarto, 186 fol. v. eg. Bibl. Matrit. Codd. Græc. mss. 


apud Iriarten p. 247 sq.). ; 
VII. E Codd. Baroccianis in Bibl. Bodleiana Oxonii. 


N. 56, 139 et 249, omnes chartacei sœc., xv in-8, collati in meum usum a viro docto Oxoniensi. 
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UO ENPIA. A 88 PRAFATIO. 
Tütrpawrat uV Ent tols Tavpoy nao) (1), xa Scripta quidem est sub Tauri filiis prima nujus 


T6ys npoTov ptpo;, Th pexps v xate thy Wxov operis pars, et adusque lupi ænigma perlecta, quo 
vixuato;, aveyvwoln xad* Gy aorta xatphy 6 yet- potissimum tempore is qui deterior erat, exeitata 
pwy kxpdret (2), tf odge nepryeviuevcy. Nposn seditione prævalebat. Quod autem sequitur de iis 


DION. PETAvU NOT. 


1) El roi Tuvpov ai. Taurus iste nescio 
an idem sit qui cum Florentio consulatum gessit 
sub Constantino, Constantio ei Constante impp., 
apud Cassiod. in Chron, Meminit et Tauri noster 
epist. 21, *Aon4%opuat 0:4 the 0: pvoratng pwvhs 79Y 
natpd; thy ve Tavpov, ta; tyabag Pwpaluy A xl- 


Sag. Ammianus quoque sub initium lib. 2: Dein 
Taurum ex præſecio pret. in exsilium egere Ver- 
cellam. 

(2) O x8{pwr Expdres. Xetfpwv frustra hie majus- 
cula littera seriptum, imposuitque Cornario, qui 
Chironem aliquem siguiſicari arbitratus est. 
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quæ post reditum acta sunt, priori illi auexuimus, A vpn & th En6pevov pert thy xafobov tov Gptotuy 


Cagitantibus optimis viris, ne mutilum ac mancum 
opus in sola calamitatum narratione consisteret, 
sed quoniam que a Deo prædicta erant in eodem 
argumento perfici videbantur, uti meliorem etiam 
illorum fortunam pertexeremus. Kaque meditata 
jam et inchoata tyrannidis eversione una cum re- 
bus ipsis progressa est oratio. Operz pretium est 
autem id in ea impensius admirari, tam diversis 
propositis ejusdem rei tractationem suflicere po- 
luisse. Etenim inſinita propemodum dogmata a 
nemine in hunc usque diem definita in hac fabula 
considerationis locum habuerunt, singulaque sunt 
accurate discussa : tum vitarum genera in eo de- 
scribuntur, quæ vitii esse possunt ac virtutis exem- 


dvd airr,oaviuv, u x Ent Tov aTVynpatwy 
peivar Th ovyypappa' A, keit T& nponyopev- 
pEva xat4 Ge E86xet mepalverdat, En The abr 
d oh Eοεα xat tal; S:tioor avrov toyats Regel- 
vetv. Hparroptvng ob Fon the Tupavvixhg xabatps- 
EzwG, GvpTrpohidey 6 J vlg mpdypacty. AE 
d ᷑v abr S:ayepbvrus Vavudrar th nals ö o- 
ae Tv aprtcat thy perayeipiorv., Kal yap FHH 
o Twv ptyp: vd abtaxpituv ywpav te ee g- 
egg tv TO Tnheopart, xat Exacta Etmxpiburat, xa 
Blot ypagovrat, xaxlag xa) &perhg Lobpeve napabet- 
ara, al Tov Taperrwruy Tpay patwy io 
Eye: Td obyypappa, xx) &:4 naviwy 6 pilog Efelp- 
yaorati, c Th yphotuov nor AGpeyve; 


pla: præsentiumque rerum iu hoc opere historia continetur, et ad utilitatem perpetuo ſabue bujus 


varietas reſertur. 


AIITIIIIOE H HEPI HpON OIL. 
AOTOE HparoO. 


GVP TIUSs, SIVE DE PROVIDENTIA. 
LIBER PRIMUS. 


89 1. Xgyptiorum hec fabula est. Sapientia B . O pvc; Alrü rig. Itpretot coglav ANU Dt. 


porro antecellunt Ægyptii. Itaque quamvis fabula 
ista sit, quoniam ab Agypliis proſecta est, tamen 
amplius fabula quidpiam majusque signilicabit. 
Si vero non illa quidem fabula , sed sacer potius 
sermo sit, eo dignior ſuerit, qui scriptis homi- 
num et sermone commendetur. 

Osiris et Typho ſratres olim fuerunt, et ex eodem 
satu editi ; at non eadem est animorum corporum- 
que cognatio. Nec enim ab iisdem in terra paren- 
tibus ortum habere, sed ex eodem ſonte derivari, 
animorum nature consentaneum est, quem uni- 
versi natura duplicem constituit : est enim luci- 
dus alter clarissimusque ; alter obscurus et lene- 
bris obsitus. Hie ex humo manans erumpit, utpote 
inſerne quibusdam quasi radicibus depressus, ter- 
renisque e latebris emergit, si qua divinz legi 
vim inferre possit. Ille cœli ex bumeris depen- 
det : illinc enim ad tlerrenam hanc sortem admini- 


Tay” av ob Gs xat pobog Ov, pobou tt n alvlr- 
cot co. $:671, torty Alyonrtog, El & uns pobog, aa 
ros tort lepbs, E av Efurepos eln Mee al te 
xa! ypayeoda - 


Orp, xat Tupws hornv ptv delhi, xat amd 
Tov a] Eyevieodnv oneppearuv. "Eor: & ov ula 
wwyov kal cwpdtwy cuyyEiveia* ob yap td vat ab- 
cot᷑y ł c Ye Expovai o, Touto tpodhxet ], 
àaà 2d kx hide puhvar . Ado Bt ij vo x65 pou 
obig naptysrat, thy uV pwroetdh, thy Te dci 
xl Thy EV Jah avabiutoucav, ts EpptLwps- 


vn xd mi, xal rd The yh; xr,papay Efaklope- 
C , ek un wv Octov viey giAGu¹ανe þ Bt cd ob- 


— vt K SFHNrν,?)) © xaranturetat h yap, Lc 
$ Nuit Thy nepiyeov etw, n Cz 
Nat,ο0ν (4) Sreviabn0hvat, ph tv © xoguet xa 
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(3) Toy © oo) ror tEnarai: Mere istud 
Platonicum. lestium enim humerorum meminit 
in Phedro, ubi de immortalibus animis loquens, 

Ew, inquit, dog at Ent T6 295 ob paves vwrwr 


lordoag 1 abrùg neprayet h nepiptpe:n al It deco 
poo. t Efw tou obpavou. 

(4) 'Exirdrrena 88 xarioroa. Vide eumdem, 
et Pindarum Olymp., ode 2. 
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Tarret cd Eraxtov nat Gxdopyrov, avth: ndd7oven A strandam miltitur. Proficiscentique sedulo caven- 


alozouy ce xat dxooplag avanhnody. Ketrar dt Oh¹ 
bog v6po; ayopsvwy hie, ig fv buinhoaca th 
cr bytwy E£5yartt N H thy pyory, al &pudluvios 
dart, tavtrnv Th thy abthv 63dv abi; avap- 
þvhvat, xal els Thy olxc lav va vai mhyhv, Gonep 
ye xal ta; Ex Th Ertpag pepidog Tpbmov vH ESop- 
pyoaptva;, pues avayxn kg tobg ovyyevelg as - 
kiobnhvar xev0 pov. 


dum esse præcipitur, ne dum inconditam rerum 
congeriem concinne digerit , ordinatque , ipse pro- 
pius sese admovens .dedecore et indisereta con- 
fusione cumuletur. Maneique Themidis hae ani- 
mis omnibus imposita lex, ut quicunque in rerum 
extremitate versatus, naturam inviolatam illiba- 
tamque servaverit, is eadem via reſundatur, et 
rursus in eum, unde ortus est, ſontem regeratur; 


quemadmodum qui altera ex sorte quodammodo prodierint, in cognatos secessus, penetraliaque 


illos recipi naturæ postulat necessitas. 
Erda godrog re, x0rog rs wal uu Even 


9 * ad 
"Arnc &r Jlstuort xara ox0rov hAdoxovory. 

8. Abrat buyov ebytverat, xat Buoytveiat, x 
rt vort &v o Tuyyevel; eL. Aibuy &vipa xat ꝰ]]ap- 
Ovalov, cal yEvorr' &v org og xakoduey fuels 
abegoug xa75 prty el th huyov ouvyyevelg wped- 
hxovrag, Gnep tn cot Alyunrtforv naitor cb gꝗ ve 
ye[:]voptvwy bnechunve, . teheovptvuy νẽv¹᷑ d 
dtede lx 6 ptv yap vewrepo;, bei polps xal pig 
xal c pee, 74 ts kV Bptget pikhxoov AV xat - 
pu9ov © 6 yap pubog piocdgnupa naidwy Eovive e 
&7:3150v5, pa ce lag, act thy ypdvov Vnepretwouang* 
I@ ts car 7& Gra bnetyev, xl 6 c Exact; elbefn 
oo, ce % anavia UM, Tc uV Npwora 0xv- 
Aa abpta ravia AS ed, wonep 4ptier 
roouory al guar, al rd peyala dmoyvounevar* 
opa3atougt xal mpoetaviotaviai tov xatpob, hin th 


Illic invidia, atque ire, passimque malorum 


Turba ſrequens Ates tenebrosa per arva vagatur. 


2. Animorum ista cum nobilitas est, tum igno- 
bilitas, indeque fieri potest ut et Libycus homo 
cum Partho cognatus sit; et in his quos fratres 
appellamus, animorum nulla sit societas, 90 quod 
in Ægyptiis ſratribus statim ab ortu aliquot indiciis 
Signilicatum, et in adultis postmodum evidentis- 
sime comprobatum est. Nam horum junior divina 
quadam sorte editus atque educatus, jam tum a 
puero audiendi avidus, fabularumque studiosus 
erat: ſabula enim puerorum studium atque disci- 
plina est. Ac jam grandior factus ejus semper 
eruditionis desiderio llagrabat, quæ tempora æta- 
temque superaret; patrique non modo præbebat 
aures, sed etiam quod quisque solers, aut exqui- 
Situm haberet, id vero avide ligurriebat. Et canino 


ce taural; Td tpactdy ETTU. EN - C quidem primum more, raptim omnia ac simul 


cot nod p Feng hovyalrepds ve Hv e yeyovirog 
TpeT6v7ov, xat oby x65py ptv Hxovev* Sei ga de 
mote xal abr elnetv, ij aveproduevoy rept bv Hxou- 
ozv, . u' GI tw, nd; av Entyve Haptiovra xat 
tpubarvdpevov. Kal ösöy EL xal xabt3pag Al- 
rut tolg tpeaburtpors, xat tabra nals d vnd 
Thy peydinv apyhv Aeg. Maphv & abr xat 
all; hMzuv, xat tv th gvcet pdiiota 7d aviporuy 
tnpeketodat * Gore Ev NSA p The Hala; bog, 
Epyov A Alyintiov edpely &vOpwnov, & ph Ev Id vt 
&yabdv napa to) natpis Enendpioto Th perpdxtov. 
& npeabvrepe;, 6 Tupis, Evi A w]˖ñ . dvr - 
ate te pos. Lopiav uty i) nizav, Gon te Aiyunila, 
xat 657.5 vrepopiov Eiiaoxatou; 6 Bagels Ol 
IG raidt napeothoato, aneotvyhxet ve d yvopny, 
xal xarEytia Tov npaypatoc, ws Epyo? Te xat 5ou- 
Aouviog 7h; Yvwung * opwy Bt thy abehpby porrwvie 
Te &v tattt, vat alto ov{ovta, toro d hero pebov 


clvat, &:' & obrs NU natovrd dig elBev, ore Jàf Va- 


24 pevov, ore d pHH¹⁰α?HEνετον Exoopov, xa tavta xον 
w6v te bvxa al ntpierrionetvoy, xa Ehayphy th 
dux gopriov v owpa nepixetuevov., AA ob8t yav- 
dv vote "Octorg Enev, obs Eaxdyyacey (5), ws 


nosse Cupiebat : quod in his sane ingeniis usnve- 
nit, quæ eximium de se aliquid magnumque re- 
promittunt : gestiunt enim, atque ante teiupus im- 
patienter exsiliunt , quasi optatum jam tum aniso 
sibi ſinem polliceantur. Deinceps vero longe ante 
pubertatem , probo et bene morato sene sedatio- 
rem se præstitit, ut omnia non solum modeste au- 
diret, sed et si quid dicere, aut de iis quæ audie- 
rat, aut quz quoquo modo occurrerent , sciscitari 
vellet, cunctantem ac rubore perſusum cognosce- 
res. Quin etiam de via, ac sede Ægyptiis senibus 
facile cedebat, cum tamen eo esset parente natus, 
qui summum apud suos imperium administraret. 
Ad hec accedebat æqualium reverentia, naturaque 


D jnsita in eo erga homines cura, adeo ut vel in ea 


tate vix inter Zgyptins ullus reperiri posset, 
cui non adolescens a patre boni aliquid impetras- 
set. Alter vero, qui ætate major Typho appellaba- 
tur, ineptus, ut uno verbo dicam, ad omnia, pla- 
neque rudis. Nam a rege quidem Osiridi filio dati 
erant non Ægyptiæ modo, sed peregrine cujusvis 
sapientiæ magistri. Hoc vero Typhos mente peni- 
tus aversabatur, ludibrioque habebal , quod ea re 
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(5) Obre &E8xdyyace. Ex proſuso istiusmodi risu 
Juliani Parabatz indolem deprehendisse se ait 
Gregor. Nazianz. 11 Stelit., ubi inter cztera com- 
wemorat ywrag äxparelg de xat yaopatuiets, 


Si quidem, ait 5 auetor, prwpor &r Ling 
** 7 geri. Clement. Alex. n Ped., 
txuelhg Tod tmp2WwNOY Exhucig, Ef dv 751 "uk 


A yEvorro, ziyhi[a]ophe npnoaytopeteta:, 
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inertes ac serviles animos feri putaret : 
autem cum animadverteret honeste moderateque 
præceptori operam dantem, ingenuaque animi ve- 
recundia præditum, metus hoc esse ac ſormidinis 
arbitrabatur , propterea quod nemo illum unquam 
aut pugnos impingentem, aut jactatis calcibus cui- 
quam insilientem, aut indecoro cursu agitatum vi- 
deret ; præsertim cum agili ac repurgato esset cor- 
poris habitu , quod erat ejus animæ tanquam leve 
quoddam onus circumfusum. Sed neque Osiris un- 
quam avidis ſaucibus, tractimque haurire, nec in 


cachinnos erumpere, nec immodico risu toto cor- 


pore quati aut suceussari solebat ; qua: Typhoni 
quolidiana erant, ut ea sola ſacinora liberorum 
hominum esse duceret, si quod quisque vellet, 
aut quod cuique pro re nata occurreret, 91 libere 
id ſaceret. Quocirca nec generis similis ei indoles 
erat, nec ullius omnino mortalium, et, ut semel 
dicam, ne sui quidem ipsa , sed varium erat, ac 
multiplex malum. Nunc quidem segnis atque he- 
bes, el telluris inutile pondus esse videbatur, tan- 
luindem a somno evigilans, quantum alvo explen - 
de infarciendoque iterum somni commeatui satis 
esset ; nunc vero vel mediocria ex iis quz naturz 
necessaria erant, negligebat, ut et inconciune 
Saltaret , et æqualibus juxta atque zlate prove- 
clioribus negotium ſacesseret. Corporis quippe ro- 
bur, tanquain omnium bonorum perſectissimum , 
in admiratione habebat, eoque perperam utebatur, 
aut ad effringendas ſores, aut ad glebis obvios im- 


* * = a , - = 
fratrem A vat Thy YEwra Boacuby Ghov Tod Gwjalto;, Anzp 


Tod E5pa te 65nptpat, xai ove Epya tievbipwy 
Sevo, Nate V ö vi rig TVyor xa Boukorto® Ewprer Ot 
obrs ch yever thy guory, obs! Bhwg avOpunuy t, 
xal xa0&nas ell, ood" a ꝗ v arp napanih ot; 
au naviobandy Tt xax6y © viv pity &v Ebokev elvar 
vu te xa} etwarov &y0og Epouphs, Toonbtra ay" 
DN οοð yivoutvog, Goa yaotpitectat, xat Wha Ev- 
arzotideodar tov xabevderv teria (6): vd && xat m4 
petpra apilov TwY avayxaiwy Th Set, ty olg 
oxtptdy ts &pouca, xa) raptyerv Tpey pare xa! fit 
xa). br phattiv. 'Edavuatty TA yap l owpartos, 
g Telewratov ayabbv, xl txphio xaxwy, Opas tt 
arapittwy, xa Swiocty A), xal gf tw rpatpa hv, 
I xaxdv &Jo Epyacoro, yaipwy, os tn paprupig 


B ths &peth;* &pra te Swpa, xa Sratltatoy hv Em - 


08502: pizor- xat oh xat p06voy ptv avty pe v 
abe).pby bnetrvpero, Hl dt mph; Alyunrtioue, Gt 
of kv, 6 eo, Edatuatoy "Oatpry xat tv A6 rote N 
ty Mag. xa 0iz0:t Ent Tov xorvov le p ayale avty 
r:4via r2vi2y;o) navieg cup tTwy Ozwv ffrouv* 688 
Tot Av Te xal 286x:1 torbroge Tab fpa 6 Tupwy x2) 
Erarprxdv vi ouvemthoato talbwy Epplvuy tr Anke ptv 
odd / obdtva yap Eneptret piety and yvopr; © 6M 
d city tive; arp cracarat, ph gpovobvre; If 
'O5{ptbog. Hy &: Aar p48tov Ovtoactar thy - 
un avtod, xal ebptobat ti naph Tupwvos, Gv dc 
Tat nal3:;, el u6vov % ,d vi c gepdviwov ele 
LotBoplav 'Ociprtiog. Iatss eV pty odv obtws h pvors 
avroty thy S.ayopav Tov Bluy brfoyeto. 


pelendos quosque : ac si cui vulnus inflictum, aut damni aliquid ab eo esset illatum, de eo, quasi 
de testimonio quodam virtutis exsultabat. Quin etiam intempestiva libidine, ac præter ætatem tur- 
gebat, miraque erat in invadendis concubitibus violentia. Præter bzc invidia in ſratrem, et in 
Agyptios odio exardescebat; quod populus quidem Oxiridem suspiceret, eumque in omni cantu ac 
sermone celebraret ; nec domi tantum , sed in publicis etiam sacris bona ei omnia supplex a diis 
postularet; ipse vero et ejusmodi esset, et ab omnibus esse videretur. Que cum videret Typho, 
contubernalium quoddam sodalitium instituere cœpit,. hominum furiosorum ; nee alio quidem con- 
silio (nec enim is erat qui quemquam ex animo diligeret), sed ut sue ſactionis satellites, et ab 
Osiride alienos sibi compararet. Eratque cuivis facile Typhonem sibi demereri, et ab eo nihil non 
eorum impetrare quæ pueris ex usu sunt, si quid tantum in Osiridem conviciorum insusurrasset. 
Hec igitur in pueris nature diversitas vite quoque dissidium pollicebatur. 

5. Sed ut primum viarum divortium sensim di- C f. "Qonep dd ov (7) ij; zporn oita xart RH 


ductum ac paulatim procedens in longissimam tan- 
dem intervallum desinit : ita in pueris accidit, ut 
vel minima studiorum disparitas progredientes il- 
los plurimum a se invicem disjungat. At illi non 
pedetentim, sed subito contraria in studia deflexe- 
runt, cum utrique perſectam essent viriutem , ac 
vitium quadam sorte consecuti. Una ergo cum 


dre o , NpoioIon mhfov det vi ce, xal TeAtutWwnt 
xacavtotv ele nhetorov th aviixetuivoy obtwy Tot v 
&v xa) EN 7Ov viwv yivGpevoy, xa TH cpixphy elg dia · 
popdy. e aglotyo. npoidvrag. Ol Gt oft xatt 
pawxpdy, d' abr thy Evavtiay ttpanovto, ape ci 
xa) xaxiav tea Exatepo; brakaydvieg. E Ni- 
cy obv, ouvere3itou vat td aviizouy Toy Tpoatps- 
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SA E771 mOpvurndg* el Bt Emi avipoy, xatayarudg * - 
kw; Fer obrog wv ornpiumdr,;, xatubpituv. Ubi et 
obiter quæ illic sequuntur emendabimus. Addit 
Clemens, &rz&tyount yap ed parka txetvoy Ttpoo- 
woe petiiovie, 3; ityalvero periiiwy Bhogupotct 
np03WTaS, Thy Tolg Bhoovpolg, Qua lectione nihil 
ineptins. Eam vero ita restiluimus, anotyopar yip 
e pda txeivoy bg Evatlueto He U., u N Bhooupst3t 
N ο⁵]mͤmf at. [XXXV] Hac autem verba 2% Tois 


Bhoovpol; npoownng He td , ianquam Homerici 
hemistichii interpretamentum, ex margine per- 
peram in contextum recepta puto. 

(6) Tov æxabebò er ia. dem Clemens n Pœd., 
c. 1, bene cle toditov, ox eig avatorry d NοντννE“ 
[Evwv xd £6E0pata. _ 

(7) "Qoxep 88 &Bov. Aristot. 1 De Cœlo, c. 5: 
'H &pyh buvapet peitwr, I peyther * Cidnep td tv 
Spy} pixphy Ev Th tekevrf} Tlverat napptyel;. 
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ozwov, xal aptinirepa rd rex pH,. naperytc0nv, A wialis incremento animorum contrarietas invale- 


Eoyorg Evonpaivoueva. "Ogpts pty od eöbbs ag" 
Ang TuvesTpathyet tols &noederypevorg, obnw wiv 
d Bi86vrog tol; Thkixotode tov voyoy * yvwans & 
&pywv, olovel voug bv, xa tolg otpatnyol;s yepot 
yYpwpeves, Kita, wonep gurod the goarwy ad- 
ut vnc, tEpeps xaprdv tiva de teretdrepov © EmLote- 
rug & Sopugdpwy yevouevoe, xat tag dxoùg norey- 
bele, xal nokapyhong (8), xat Bovlhg Eptas, kd - 
ornv &pyhy amdidov raps nol czpvottpay, N ap- 
©.4u6avev. 0 3 rahlag ts yonutrwy anoberybel; 
(:8:80x70 yap 76 narpt The guozwgs &nonetpiobar 
th raldwy ty £.4ttorry ö oo), foyuvey tautdy 
Te xal thy £).6pevov, #honwng ve &npociuy Mo, xa 
Twpaoxia; xa) g ele thy d tolxnotv. Mera: 


bebe & xal elg Erepoy eldog dpd, wh vote Ap xat. 


tvapudotiey, 6 Bt aloy:ov Enpatev, xa) yonoths Ra- 
orkelag Exelvo th pipog The Epytc, © Tugoy Enz2otd- 
T1oev, Eviautdy Bov Enzogpeta fyayev. E' ähloug 
av0pwrovg fer, xat Th ol, EN Exefvous perth. 
Toaodrog Tug Epyerv avOpwnov, "ig mtv Exope 
$auttev, Aiyuntiwy te d,, 4x05 pudtatog xal Evo, 
ouveil.oywg ro navia battoug einely te xa axov- 
oat, xa: cabety xa rorhoat, wy evt th Eortatdpoy 
navrodartg axolaciag Epyacthpiove xa typriyopey 
aIt6; ts Eppeyxtyv, xa &\kuv axovw ,.! mou- 
gte vt Javuazthv th tpHypa thyoupevos, Ex- 
vol ts xal real TO mapateivourt Thy @&x6actov 
How, xal To wakkov otpoyyynnovit. Efg Gt wig ab- 
Tov, 6 pdkora avipzicratrog, an, pulpiacs np; 
&rav, xa) privy TOY Enover3iorwy Gxvtons, p- 
otelwy de dw Toov Exvyyavev, xat à pal tives 
ö cpu ate hig aloypli; nappnotag. O To. 
ofxot pty ö Totoutog. 


scebat , quam evidentioribus indiciis rebus ipsis 


ac ſactis approbarunt. Cæterum Osiris vix puber- 


talem egressus, cum his qui duces creati erant, 
imperii militaris collegam agebat: nondum quidein 
lege arma lantillis 92 permittente ; sed is consilio 
judicioque imperabat, cum mentis instar esset, et 
exercitus præſeetis, quasi manibus, uteretur. Tum 
deinde , natura <jus plantæ in modum augescente , 
maturiores in dies fructus edebat ; pretorianis 
vero militibus præpositus, regique ab secretis ſa- 
clus, et prixſecturam Urbis ac senatus principa- 
tum adeptus, augustiorem longe, quam acceperat , 


- magistratum reddebat. Alter ærario præſectus (vi- 


sum enim parenti erat utriusque minoribus in ne- 
gotiis periculum ſacere), sibi ipsi pariter, atque 
ili a quo electus fuerat, dedecus ac labem aſſe- 
rebat , publice pecunie interverse, sordiumque, 
et in wrario administrando stoliditatis convietus. 
Deinde in alium magistratum translatus , si forte 
ei capessendo idoneus esse posset, mult sese 
turpius gerebat : et ea ſelicissimi regni pars, cui 
gubernande Typho præſuerat, totum hunc annum 
pro neſasto, et inauspicato ducebat. Simul vero ad 
alios sese contulerat, statim in eos calamitas ac 
pernicies transibat. Is ſuit in regendis hominibus 
Typhonis animus. Privatim quidem inconcinne ac 
lascive saltabat, unaque cum eo ex /Egypliis aut 
peregrinis pelulantissimus quisque, qui eos secum 
cogebat, qui quidvis dicere, aut audire, patique , 
ac perpetrare pensi nihil haberent : ita ut eorum 
eenaculum omnis impudicitiæ oflicina esset. Vigi- 
lans porro et stertebat jpse , et stertentes alios li- 
bentissime audiebat, admirabilem quamdam eam 


esse musicam existimans: quin et landabat illum, eique premia deſerebat, qui petulantem hunc sonum 
longius produceret , ac rotundius et contortius efferret. Ex his autem unus aut alter, idemque omnium 
maxime strenuns, frontem ad omnia perfricuerat, nullumque genus turpitudinis detrectans, multa 
ſortitudinis præmia auferebat, adeo ut in turpis mercedem licentiæ magistratus atque imperia conse- 


quebatur. Ejusmodi ergo domi ſuit Typho. 

8. Bret 88 tv T6 oyhpart voο t xorves p- 
Tety xad(Coo, Frebefxvy canpos Fr: naviobandy hþ 
xaxla. Kai yap pe aperhv, xa? pe Eauthv t- 
order, xa), pepites abrig Epgw T4 aviixetueva. "0 
ys rot yauvos ebe Epephver, xat oxknpiiepov u 
K "Hretpwrov N. 501 opkv npoSerpibers, 
Thy uv ld tc r, thy & olxla, ⁊ & 6oxkhpw et, 
xa tyavurs ye pelgov xaxhy Epyactuevo;, wg ch 
abotiav th; ofzor pabupiag baxptot; avigunuv d - 
vint6uevog, "Ev ä T:5 bvato To) xaxod * mohAdxte 
yap ty Ttph; abr di To pda Bervhv, ff map- 
evexbelg thy yvwprv, els alloxdtroug bnovolag E- 
E71nTtev, Oats Eorxtvat tolg vuuportmrtog, ne pt The 
ty Asp oxidg Ebpwutvs Bratervopevog * v Toba 
& 6 xivovvevuy towgero, vel ob pndct; Et: 1606 
tyivero* i AnOapyy ouvelyeto, xxl xapnbaphs Hv 


4. Posteaquam vero sumptis publics rei geren- 
dz insignibus , habituque consederat, tune aperte 
idipsum declarabat, variam ac multiplicem esse 
nequitiam. Hæc enim a virtute pariter ac seipsa 
dissidet, ejusque partes sibi invicem adversantur. 
Quippe insolens ille suique inflatus opinione sub- 
inde in furorem agebatur, ac ſeroeius Epirotico 
cane allairans, aliam privato homini, aliam fami- 
liz, aliam universz civitati noxam infligebat : et eo 
magis exsultabat, quo gravius aliquod damnum ac 
calamitatem incusserat, quasi dedecus ex dome- 
slica socordia conflatum hominum lacrymis elueret. 
Sed 93 hoc tamen unum ex his malis commodum 
suppetebat. Szpe enim cum mox alieui periculum 
creaturus esset, aut temere raptus in absurdas 
ataue inauditas suspiciones transversus agebatur, ut 


DION. PETAVI NOT. 


(8) Kal roliapytioag. Commntatione litter 
unius vitiosam lectionem sustuli. Legendum enim 


est ut in veteri cod., nokapyhoag, Que vox Civitae 
tis preſecturam signiſical. 
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Iymphatis ac ſanaticis similis esse videretur, de A EN ypdvoy fr, te dcn c tv off eln thy vouy, 


Delphica umbra pervicacissime contendens. Reus 
vero interim effugiebat, de quo nullum postea ver- 
bum. Aut veterno corripiebatur, capitisque per 
aliquod tempus gravedine torpescebat, ut quæ 
agebantur animo penitus exciderent. Tum ubi sese 
receperat, nihilominus omnis eflluxerat rerum 
proxime præteritarum memoria. Itaque cum dis- 
pensatoribus obnixe contendebat, quotnam medi- 
mnus tritici grana, aut congius cyathos contineret, 
supervacuam quamdam et importunam animi so- 
lertiam præ se ſerens. Nonnunquam et somnus 
opportune Typhonem invadens hominem eripuit 
imminenti exitio; quo ille correptus e sella in 
caput deturbatus esset, ni abjecta eum lampade 


Eita a@yeipavrog Eautdy, Eppurxer ptv xal bg 1 
pvhun Twy Evayyog* o & Eguyopdyer mpg co Em THY 
Groth oewy Nep) THY N6T0uG 6 ptBiuvog Eyer xp, 
xal n670vg xuatoug 6 youg, nprrrhv Trva xal ro- 
Tov &yylvoay tvicixvlpevog. "Hen 3 mote xat Unve; 
ae ue ovuyopds GvOpwnrov, Emmecwy Tugav 
Ha ebxalpwg, xat xatk th; xabt3pa; H av tn. 
x<pakhv , al ph Ti innperng pebels thy Jah- 
rab UE. Obtw nokaxts Tpayirh navvuy's 
eic xwpyGay anetekevtr ory. Kal yap ob Eyprud- 
r. &v hutpa, Gre flip xat gwrt plots aviitous, 
* ox6Tw Tpoohxoven. Layw; & eliws, dri de, dcp 
xal Gptxpdy Tr gpovidiug petectt, Xattyvwxey at- 
Tov Thy @&xpibeoratny apabiay, 6 & oy tautdy H 


aliquis ex lictoribus sustentasset. Ita ſactum ut B rh; atonlag, AA Sid Toure xowvh; Av txbpd; tOv 


tragica pernoctatio sæpius in comediam desierit. 
Nec enim interdiu jus dicebat ; utpote natura solis 
et lucis inimica, ac tenebris aptior. Ac cum id 
intelligeret, neminem vel mediocri prudentia præ- 
ditum, qui non summam in eo inscitiam esse judi- 
caret; non ille quidem suam stoliditatem accusabat: 


vouy tx6vrwy, Og abixovvyruv, Gts xl, Enfatay- 
Tat, BO, Hh Enopo;, Eniboukeioar dd mop: pw- 
ca dog. Avota xa anbvora ouviorny abr, xhpe; 
buyns ö dhfawy provwlpevat, wy Ala xaαͥ he 
xal npnye pbrepa yevog avipwnuy Extpibat obere 
korty, obre ph note TY th guort yEvyrat. 


sed commune in sapientes omnes odium proſitebatur; quasi ob id injuriam ab illis acciperet, 
quod judicare possent : homo ut consilii prorsus inops, sic insidiandi peritissimus. Erat in eo vecor- 
dia cum furore conjuncta ; pestes animorum duz, ac se mutuo corroborantes : quibus graviora mala 
nulla sunt, aut ad humani generis promptiora perniciem , nec unquam in rebus exsistent. 


3, He singula et videbat pater, et intelligebat, 
Ægyptiorumque utilitati providebat. Rex enim una, 
et sacerdos, et sapiens erat, eumdem vero et deum 
exstitisse Ægyptiorum monumenta teslantur. Nec 
enim Ægyptiis incredibile est, inſinita apud se nu- 
mina $igillatim imperasse, priusquam ad mortales 
regionis illius trausisset imperium, ac regum ge- 
nus a majoribus, ut Piromidis a Piromide, cen- 
seretur. Igitur postquam ille deorum legibus 
in majorum gentium devs translatus est}, ac 
prælinita jam dies aderat, ad eam quidem ex om- 
nibus Egyptiorum civitatibus, quod per præco- 
nem pridem edictum ſuerat, cum sacerdotum ſami- 
liz omnes, 94 tum militaris indigenarum ordo con- 
venerat, quos omnes legis necessitas convocabat. 
Reliquz vero plebi, ut abesse liberum ſuit, ita om- 
nibus adeundi potestas concessa est, non ut in crean- 
do rege suffragatores, sed ut spectatores essent; 
subulcis tamen spectaculo interdictum, militibus- 


©. Tavra Exaora 6 Rache Ewpa te xal Fuvlet, xal 
Alyurtiwv mpobxh3iro * Saothebs yap zv, vat 
lepeb; (9), xal cogdg © Alyurrtio: dN M6yor gaotv, fry 
xa) bes. OO yap aniorovory Arto (10) puplov; 
aD Eva bzovg avtwy Sacthevoat, npty bn avOpwnuy 
@py0hvar thy Y, xa yeveahoyr,Ohvart to Sacha, 
Neipwprv kx Netpwprbog. Eneith ody pedforaczy 
abr he v6uor rape co pelfoug Beobg, xal xap- 
nv © xvpla, ouverltyxaro tv El; abthv, dat po- 
nYopevpevoy, £5 anaong news Alyurrlag leptuwy te 
Goat pphtzpar (11), xal td otpatuwrixby th abrt6ybov * 
obo pty bn &vayrng ob voor * 74 d Wa nien 
c Thuwy d HN &nelvai, napeTyar & obbelg e- 
revo, beard pevor thy yerpotoviay, obx abtol yetporo- 
vhoovtes. Zupopbot & efpyovro th; Ofag, al sorts 
avtds i yEvog abpulog wv brkogopet wichwrds Al 
rorxloic, xat tTovro aneiprro ph napetvai. Tavty 
xa) Taps Theeoroy Hart R 6 tpsobitepog td 
vitwv. Lupopbot te yap Hoav xat AAA th ta- 


que, qui aut peregrini ipsi, aut ex peregrinis nati D auurtixdy rob Tugpwvog, Shuog a@n6n)nxtog xat nog: 


apud Ægyplios stipendia merebant. Quam quidem 
ob causam filiorum natu grandior longe deteriori 


a' elxwv Eder, xal 008: avaneipwpeveg, ob bewbv 
Thy ärthlav, A npochzov hyobpeveg, Ute vd 


DION. PETAVII NOTE. 


(9) Baoulebc rap Ty, xal lepevg. Plato, Polit. : 
Date nep! thy Afyurtov o Efeatt — Net 
tepatixh; Epyerv* 4k" t xal run npIrepov 
&kkov 2 : 1a pevcgG, — 


pov avayualov els co 
abt elorehetobar th yivog. Plutarch. De Iside et 
Osir.: 018 gag &neoelxvuvrto E Ex Tov leptwy, N 
c payiuwy, tov hx di aviplay,cov dt d coptay ye- 


vous &Ciwpa xat cih Exovtog* 6 Ot Ex payipwy A- 


Seberyptvo; eοοε tyfvero tov leptwv. Nec absimili 
ratione reges olim apud Romanos ex Augurali ſami- 
lia. Cassiod. lib. vi, in formula patriciatus : Sic 
ex Augurali ſamilia reges quoque legis inslitutos, non 


injuria, quia decuil a {ali proposilo venire, qui publica 
poterat jura tractare. | 

(10) Ov rap dawrovory Alxbæriot. Vide Herod. 
Euterpe, ubi et de Piromide. 

(11) "Jeptwr re &oa gpitpat. Straho lib. vn 
trifariam distributos fuisse ait Ægyptios, in sacer- 
dotes, milites, agricolas : Baaygta yap anoeclfavre; 
Tpixh 7d n\n9og Sehon, xat vobg ptv orpatiora; 
txakzoav, co Tt yewpyoug, Tovg Bt lepta;, xat toug 
u Toy Llepwy Emtperntes, Toby & ug Twv ep 
Tov &vOpwruy * xat ve pty &v TH N, Toby 


dt S0 tv elphvn, Tv de xat Tüv ag Loyatoueye!s. 
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+27ads$:xa5ptvyy, xa pyorv oboav Fr, rol; yevecrv. A conditione ſuit : ex subuleis enim et peregrinis ho- 
minibus Typhonis ſactio constabat, effera et incondita multitudo, quzque inveterate consuetudini 
morem gerens, neque contra tentare ausa quidquam, non grave illud et indignum dedecus, sed sibi 
ipsis quasi debitum arbitrabatur , tanquam legibus irrogatum, et eorum generi quodammodo naturale. 


c'. Kabforarar && Alyuntloy 6 Sacthebs Tpemy 
Toupde* lep bpog tovt naps thy Er nh (12) 
725 Ong. xat boog Wo xatavrixph, xat pony 
appoty 76 pevua v Neihov. Tov bpov t o utv th 
xa7avtixpu, Al, xat t&v avty Slarray Eyery v- 
[0g die Tapanxevhg thy ypdvov ve Ono hpoug If 
packets, Tov unity tnatobavecdai the aiptozw; * mh 
dt le pd, Alyuntiov, Tx N tn) £xpoy T6 gage, 
xa, ap avthy Gant TOY leptwy thy peydinv coptay 
50q9) (13), xal mpderarv J Tabs eig änav 7d Gpr- 
ce, x25" da c tehetwy vg N, pepitouca. 
Ora, pty g mept xap8iay, thy Saotita xb el; 


T:pwrog * of &t otpatianat, xixhog AMog Exetar v : 


Tov, Kal ort pty Ems nept Thy xo, bg Ent vob 
dia te ivovrog bpoug Bpog tovhy Wo, xabantep pacrds 
aviotapevos, tv ant thy Eta naptywy xat tols 
d& 7)eiorov nEprecton:, Ile pieotdo: d rod pactob 
Thy ö c Eta xatakaubavovres, Eaotg Efeotty Eml TH 
02x rapetvat. Obrot tv pdvov Eneupnpobvteg ole àv 
Enato0avwvrar © of It Td xypos Exovreg The aiptocws. 
'Erzz:8av Enideriaontar Bacthebg, xal ot; toiro th Ep- 
Tov, anav xtivihows. xwpacthprov, Ws à Tod Oefou 
Ta p9v79G Te xa c nepi thy aipeary cvugy|[ploviiiow- 
dog. C pats; to; avaterybtvio; mov Lnobhguy th 


6. Solet autem apud Ægyptios hoc modo rex fleri. 
Haud procul Thebis ampla urbe mons sacer est, et 
ex illius adverso mons alter, interſluente Nilo: ex 
his montibus qui e regione allerius est, Libyeus 
appellatur, in eoque cautum est toto apparatus 
tempore regni candidatos versari, ne quid de hae 
creatione intelligant : alter vero, qui et sacer est, 
Egyptius dicitur. Ejus in vertice tabernaculum re- 
gis est, cui ex sacerdotibus proxime adsident ii 
qui præ cæieris insigni sapientiz genere commen- 
dantur, atque ita ad eximios quosque ac præstan- 
lissimos ordo progreditur, sedibus cuique pro sa- 
crorum dignitate distributis. Ergo isti regem, vel- 
uti cor, ambientes, primum orbem faciunt; cui 
proximus est alter militum circulus : qui qui- 
dem omnes collem eum circumsistunt, qui in 
porrecto monte alium montem ſacit papille instar 
assurgens, regemque vel longinquo spätio dissitis 
eminus conspicuum prebet. lmum jugum obsident, 
quibus spectaculo interesse conceditur, ea dunta- 
xat, quæ vident, ſausto clamore prosequentes. At 
ii, penes quos jus est omne creandi principis, si- 
mul divinis rebus opera a rege data est, et ab iis 
quorum id muneris est, motum est sacerdo- 


gage. orpariwrat pty yeipag alpoucr* xwpacrat d C tum concilium, tum quasi presente numine , 


xai Caxopot xal rpoyhrat Lnpopophior. Aide Dar- 
Tov Touto* Cyvartay 6: naps nokL nhetotov* mpogn- 
ric pty yap Vhoog txatby yelpes lov * xwpactixh 
& elxoaty, xl 6 cdxopog Sex Tyvarat yelpag. Ete- 
pov bvopa tov Sagtkxiv, xat EN abc yelpeg x 
ch. Kiv uE KNC Ra A Td se., Sactievs 
£nwrpicag baripg He piαε, raph nol Hh¶i&n̊̃ noel · 
TH && Eadrtrov: tpoavelfua; aur, eig fooy zabforn- 
ov, Eva avates0at bet thy ye:poroviav, xat Tov 
deb Exe, npogt@pstovidg TE mnhelw ypdvov, x 
&nTaiot6zepov ay:otevovras, Ew Av ob Gra napant- 
747 p4twv, obig Tea twv Exdatorte ouvimuatwy, dl 
aurontndevreg abthy thy Bacta avatcituct, xat 6 
Tho; avrhxoog yevntar The Rap tTOv Oefwy Gvaz- 
ph ozwg. Tabta ptv, ws Exaotore tuyydvot, vd u 
oUrw;, oy © txiiveg FTG vs Ent d Tugpwvds ye 
xa}, 'Ooiprdog Yeot te, obitv Twy leptwy npaypatreu- 
onptvuy, Thy Tpwutnv evbbg Evapyet; Ewpwvto, xat 
t cat co Epiorwreg abrol, xat Frexoopouy Exaotog 


communemque cum illis suffragiorum curam 
gerente, prolato alicujus ex. candidatis nomine, 
milites quidem manus altollunt : epulones vero, 
ac templorum ædiles, et prophetze calculos ſerunt, 
pauci alioqui, sed quorum præeipua 95 ea in re est 
auctoritas. Prophetarum enim calculus centum 
manus #quat ; epulonum viginti; ædilium decem. 
Postea, cum alterius ex regui candidatis nomen 
auditum est, statim de eo manibus calculisque 
suſfragium fertur. Quod si forte anceps et æqualis 
utrinque multitudo ſuerit, rex utrivis ſactioni sub- 
seripserit, longe eam potiorem facit; sin minori 
suſfragator accedat, alteri eam parem efficit. Tum 
demum diremptis comitiis ad deos eonſugiunt: qui- 


D bus etiam consulendis diutius insistunt, sanctiori 


castimoniæ dantes operam; donec maniſeste, ac 
sine ullo velamine, vel signis, quibus sæpius uti 
solent, coram apparentes regem ipsum constituant, 
et populus ipse renuntiantes quem velint deos 


DION. PETAVII NOTE. 


(12) Napa thy ne rd. ln adi. Quz adeo Homeri 
temporibus, aut Trojanis amplissima ac celeber- 
rima ſuit, Iliad. A: 


008 60" && *Opxoperer æoririoceras ons Goa 


ac 
Alruatiag, 60: xdeiora 86poc &rl xrihpara 
xeirat, 


Al &xar6uxvdol eloi, d inacoœoi © d txdomny 
Artpec t oixredoi oby Tanoww xal bxeopiy. 


lsidori locus est lib. xv Orig., cap. 1, de Thebis 


Egyptiis; quem quia in vulgata editione deprava- 
tum puto, ex veteri codice restituam. Thebas, inquit, 
egyplias condidit Cadmus, qui inter & gyptias urbes, 
numero portarum nobiliores habentur, a com- 
mercia Arabes undique subvehunt. Legendum ex vet., 
ad quas ad commercia Arabes undique subeunt. 

(15) O.. hr nr co lar co. Nempe 
philosophiam, ac cœlestium rerum contemplatio- 
nem. Strabo lib., xvu : Ut & iepetg xal pilocoglay 
Foxouy xal aotpovoplay, ht ts Toy Sacihfwy 
\oav. Vide Clem. Alex. vi Stromatum. 
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audiat. Atque bc, utcunque res Lulerit, nunc hoc, A Tov; Gyetpou; dpyiaota;, wnavii ve dH v, & % 


nunc illo modo contingunt. Verum in Typhonis et 
Osiridis suffragiis dii omnes securis minimeque 
sallicitis sacerdotibus, repente sese conspiciendos 
prebuerunt, divisimque singula moderati, suos 
quisque sacerdotes instruxerunt; nee ulli ignotum 
erat, quibus de causis interessent : quanquam, eliam 


@ ys rapeinoav. Kalvot xal ph naplviwy, ä nada 
el. anaca viges m5 viwmrepou toy Sadthxov ral - 
Gwv Tobvoua mhepituevey, Ali Tk herd Seb 
Nelso xat gporpiot; npoavatiixvurat, xat th Oel 
ETton patverai naps tols vi mnaph th elxbg anobn- 
GOPEVOLG, val Myooty oUGt xal yeiponw, 


absentibus iis, manus omnis, omnisque Calculus junioris ex ambobus regis filii nomen exspectabat. 
Enimvero magna quæque apud nos augustioribus primordiis signiſicantur; et quæ longe, quam credi- 
bile sil, secus eventura sunt, seu meliora, seu deteriora, quibusdam a Deo portentis indicantur. 


7. Osiris itaque, uti fas erat, quo primum deductus 
est, eo sese continebat, ille autem more impatiens 
angebatur, quæque in comitiis fierent scire gestie- 
bat: demum temperare sibi non potuit, quin ejus 
rei experimentum ſaceret, et suffragia corrumperet. 
Quocirca non minus sui quam legum regiarum 
securus, ac præceps in flumen insiliens, raptus, 
nalans, nihil non agens patiensve, risu spectan- 
tium exceptus, fluvium trajecit: ac latere quidem 
cæteros posse arbitrabatur, preterquam quos con- 
veniret, aut quibus pecunias polliceretur. Verum 
id unusquisque norat, ipsumque adeo, et consilia 
ejus oderat. Non tamen quisquam ſuriosum homi- 
nem coram esse convincendum putavil, quod qui- 
dem longe ipsi miserrimum accidit; præsens enim 
ipse, ipse audiens, omnium $uffragiis rejectus, 0n- 
nium manibus improbatus est: diis insuper eum 
exsecrantibus. Veuilque accersitus Osiris, cum ui- 
hil ea de re ankius ac sollicitus ſuisset, diis, sa- 
cerdotibus, omnibus denique cum sacris stemma- 
tibus, sacrisque tibhiis, ad fluminis ripam in occur- 
sum ſeslinanuibus, 98 2 quam navigium illud, cui 
rex novus imponehatur, ex Libyca ora oportebat 
appellere. Magna jam tum e cœlo signa, indidem- 
que voces ſelicitaüs nuntiæ, et omne prodigiorum 
genus, quibus quz lutura sunt, sive exigua, sive 
majora, captantur, ſortunatum Agyptiis portende- 
baut imperium. Quapropter haudquaquam quieio 


C'. "Oarprtg kV ov, ene Ofurg Av, avtod xath 
xwpav Epevev, o thy &pyhy diebe ia · 6 dt tngde 
dadev, Hoyakey sev cd nzpl thy yerporoviay, xa 
TEkng obx H tyxpathg tavtod , th wh o NED 
pA, xal &, yhooug, 'Apibhoag o ka- 
Tov ce xal v6pwy R,,lmtöbv, xat tels T6 pebhart, 
e,, VIIXOpevo;, Gnzvis ανẽiẽ xat ⁰ννν, 
Xatayeriacto; bh Tov bpwyruv, xablotatai n pav 
Tov Torapuoy* xat Gro pty R,, 'nhhv off 
Tpocchho, te xai Undoxomro yphuata, Ana; bs ts 
icio ca do, xa torbyouy abtdy ts xat Thy Enfvorav. 
Ov ph» teyyerv TGA puorv napapopov. O xa 
ovpbebnxey ary papuovpyopwratoy' avtd; ap, 
abr axouuwy, &nagat; TVwpei; ant. o.oro, andoay 
x=potv &nzxexerporovnytor of Deo && avtp rat apav 
Tpogtbaiov, Kal ge perdrepnrog "Octpts, 6 pity 
Tpay patevogueycs , Owv, le pu, andviny ankoey 
apa orc puacty lepols, xat aviols iepols cap thv 
by0nv araviwwuv, ob Thy Spry Let xatipat thy 


C a tou Arbuxo2d pepoug Thy veoy Bactita avalap6a- 


vougav* aa ovpavor Ts eb9vg onueia peydha , va 
abe 6uyal te &rabal, xal inav el3og, by" ob th 
pEakov Onpirat, xat pelov xat pelfov, thy Bactiefay 
Atyuntiog eures nap" baoy Eldxouy of ths 
x=tpovog pepitog p e, ox dtpephoety, odd“ &v 
Tpawy EvEyxa: Thy avOpwrwy cb3atuoviay, 42k E N- 
09 7eo0at xal oltatvervy tidxouv. Kal Enboulh mtg 
tor a lve co. 


animo ſuturi deterioris conditionis demones, neque placide hanc hominum felicitatem laturi, sed im- 
petum ſacturi, atque ob id jamjamque turgescere videbantur; ei insidiarum vonaulla præsagia con- 


stabant. 

8. Poslquam itaque regiis $acris a parente initia- 
tus est, aperte illi, cerloque, ut qui certo scirent, 
cum alia multa prenuntiant, et exuberantem im- 
primis bonorum copiam ; tum fratrem admonent 
Xgypliis, paternæque domi exitio genitum ; nisi 
cuncta perturbare velit, ocius exterminandum esse, 
ut quz regnante Osiride Ægyptiis instabat ſelicitas, 
bonorumque proventus, eam nec videre, nec au- 
dire posset. Nullum enim bonum nature Typhonis 
esse tolerabile. Ad hæc ipsum duplicem esse natu- 
ram docent animorum, ac necessarium illud dissi- 
dium, quod cum superioribus animis inſeriores 
insitum habent. Orabant igitur everteret naturam 
inſestissimam, eamque a meliori et divina cogna- 
tione resecaret , nec eum puderet ejus, quam bo- 
mines appellant, propinquitatis. Remiltenti vero, ac 
cessim agenti, quæ et ipsi, et Agyptiis, et finiti- 
mis, et Zgyptiorum imperio subditis toleranda 


n'. 'Erteid&h ov thy Bacheiov t:hethy ö ng te mov 
be, Und ce tcoũ xatcpbg tre NSν,ẽ,, Tp02YOpeugy- 
ov aut qa, ates cagywy elite, cd abe Wha 
da, £guoly di mrvag &yabwv, ici d ypiuy eli thy 
ase, xaxf poipg xat Alxurriotg xal tf tob ca- 
pe kor yevopevoy, el wh pac navia ovyyely, 
txrodwy e,). tov pie pd, phe Ax 7h; 
Ta Thy 'Ociptiog avrov Bacikelav ebnueplag ve xa 
ebe vn lag Aiyuntou* unity yap tyabby olothy elvai 
Th p65zt Tupwvoy * rapabiioact te abt; thy dt ci 
Toy Gvywv ovotay, xal Thy avayxalay avtideory, fv 
al yapddey Exoucr mph; dg Evwey. Tabt' pa xab- 
atpely ce SI Ra nepirtuvery The ayabh; re 
xal dea ovotorylag pvorv HN ., nity tnaioywo 
6Evra thy bn" avBpwnuwy vouatoutvry guyyeverav* 
pakaxtodetvii && einov, boa ypewy fut ca avtdy 
7: xa Alyuntlovg, xat reprolxoug, xat bong HN 
Aiy5nio* obi yap obs apavphy th xaxty vat, 
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vel; te avtov xai Labpaiag Cie,, anorappetoat 
Is xa\ &pevn vec. napeiva yap abr; xal rpctd- 
rag, yphua loyupdy batudvoy Baoxdvuv, bv clvat 
avyyevh, xal ap wv el; yEveary npobebiiabar, A 
Eyotev 6pyavee ypnobat th; eis avOpwnovg xaxia; , 
to fv 66p Bpabitovreg, Nl tyevvhoavro, xa t0pi- 
Gavto, xal Epuatwaoavto, xat cl; thy olxciov Tp6rov 
t cala u αꝰ o peya avtols £abpevoy bycho;s Tupwva. 
"Ev Ext Geltv ofoviat pb th neva antyery, avry 
toyvy Thy u The Ai e Neun. obtw yep Exe 
oba TEeov &x TSMwv, ue“ xaxi moety xat Bouy- 
L6uevov x? bovaueyoy* ot & bh vat oruyobory, en 
dic avrov, Ww;, avipwruy wiv xtplo; , opwy Bt Cn- 
lav ovupopal yap thvov cbwuyia paviuv batudvuv. 


p2v anodton unetabar xa rp rot e Eppery (IJ), 
Th gv3et zpdov 'Octptiog ed. te x bpwvtes, by" 
&) tekevrwvies eie Efe6idao0noav, btt ypdvor ev 
rt &v085er- kf o2rat B2 Sog, xat xatanpobov; H- 
Thy xa), raving evipwnoug, opatos yEn3TT0% - 
adzapiag Epyw Ta; peyiota; Twv Tvppopoy. ahkate- 
pv0;. A buov v, q; & g, Dawv bvtwy xa) Epw- 
rb, obre 6þ:wit,ow ptvovra thy abekpbv, xa Sa- 
rug £9942 Tov Catuovioy pnviuato;* pabiov yap bi, 
fv £02nrs, xa! Th rapoplty CN. 
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ob av Thy Tvxouaav ETtptheiav apxectty Ta; ipga- A crank, singula predixerunt; neque enim mediocrem 


aut aspernabilem eam ſore perniciem ; neque qua- 
vis sollicitudine maniſestos atque occulios illius 
conalus circumscribi aut infirmari posse : tweri 
siquidem illum ac deſensare potentissimum quod- 
dam genus invidorum dæmonum, quibus cum ei 
esset nature necessitas, ab iisque in lucem editum, 
ut eo lanquam instrumento suorum in bomines 
maleficiorum uterentur, ad que recta progressi, 
in grandem sibi utilitatem ſuturum Typhonem et 
genuerunt, et educarunt, et obstelricau sunt, et 
propriis moribus imbuerunt. Unum tamen id illi 
deesse putant, quo minus omnia ex sententia 
succedant, ut vires ei ex imperio, et potestatem 


; concilient: ita enim ſuturum, ut ex earum rerum 
A305 obv xat nolkdxtg tabra bvoudtrauy, thy abzh- B 


coneursu, perſecte quz opus sunt omnia conse- 
quatur, cum seilicet mala plurima et 97 ſacere volet 
et poterit ; le vero (aiebat ex iis aliquis) et homi- 
num utilitati, et ipsorum detrimento nstum odio 
prosequuntur: quippe calamitates gentium pravo- 
rum dæemonum epulæ sunt. Hec iterum ac sæpius 
hortabantur ſraterno exitio procurari oportere , 
eumque procul terrarum sua cum pernicie relegan- 
dum esse; mite enim ei mansuetum Osiridis ingenium 
perspexerant, quod eos demum impulit, ut eum ali- 
quanto quidem tempore duraturum , mox tamen et 


se, et omnes mortales imprudentem esse proditurum dicerent, blandumque fraterne charitatis nomen 
cum gravissimis calamitatibus reipsa permutaturum. At vobis, inquit ille, propitiis, et bene ſaventi - 
bus, neque sospitem ſratrem extimescam; et me a demonum indignatione immunem illesumque ser- 
vabo. Facile enim volentibus vobis est, vel idipsum resarcire, quod incuria labeſactatum fuerit. 

%. 'Ynoabwv & & Kathe, Kaxis, Epn, cob i- C 9. Tum pater sermonem excipiens : Perperam, 


VOTXELSG, & nat; i yap Ozia pepls kv TH x65pw tp; 
Gets tort, T uV moe xata thy Tpwrny &v acth 
dH dveprabca, xat tupopouptvy vod vont R- 
hog. Exzt yap D yivo; Oewv Onepx3opov, 8 guv- 
Exe: jv r4via piyprs Eoydrwy v B abe && AN- 
ve; ᷑ ort, xa: mph; U Epeihurove Exetvo vlg x gy · 
oz: Heere (15) cb paxdprov Ofapar vd xat thy tei 
nh idefy EN paxapiwmrepor, Kita Exeivo iy TH 
rap kxuth every brzprihpts torr ayabwy, ö xe p- 
TA peg bv taut9d* re d ayabdy Td npds Thy Ext 
Ozdv tnzorpaybar. Ob phv ankh ti; torr ayabuwy, 
o povoetdhg ij EvEpyera, ane xat pepiduy NH- 
kodvrat ob x65jpou, Thy EV th Oewptz p ,, Goov 


inquit, hoc existimas, fili; divina enim natura in 
hoc universo aliis rebus occupatur, atque ut plu- 
rimum eam ſacultatem exercet, quz in ea præci- 
pua est, et intelligibilis pulchritudinis contempla- 
tione satiatur. Nam illie genus aliud deorum est 
mundo sublimius, quod omnia quidem ad extrema 
usque fovet atque continet, ipsum autem ad ma- 
teriam et ad hæc inſeriora demitti flective non 
potest. Porro iis quidem, qui natura dii sunt, ſelix 
est illius contemplatio; at ipsius unde istud oritur, 
ſontis consideratio longe iis ſelicior aceidit. Illud 
itaque, eo ipso, quod in sese manet, bonorum co- 
pia redundat, quia seipso semper est plenum : in- 


DION. PETAVII NOT. 


(14) Ka! adp ror rnc Eppery. Veins cod. av. 
recle. Quanquam nee nostra rejicienda est. Nam 
loquendi ratio ista ut rara, ita elegans est, et ali- 


quoties a me deprehensa, velut apud Thucydidem 


lib. w: Kat of Xadxitwv, ait. & H Cvunapdvres 
£8{325%0v avrhv ph ch Ile pslxxA cd d, 
fun p⁰hοοαεαt p Eyorey xat eig m4 Eautwy 2 
Ubi interpres Valla, ne pro Perdicca diſſicilia sub- 
iret, cœtera non expressit. Ego sic eum locum in- 
telligendum arbitror : Et Chalcidensium legati, qui 
una aderant, eum monebant, ut ne bella, | XXX I] peri- 
culaque Perdicce subtraherentur, quo eumdem obno- 
rium sibi, et ad res suas promptiorem habere possent: 
quandiu enim hostem Arridæum metueret, tandiu 
Lacedamonios impensins observaturus eral. 'EZt- 
Sagt ergo ph vrefenbEty dixil., ut noster 2vo\)- 


Parnot. Gr. LXVI. 


Touv loge, utrobique łMetrtixdg. Fuit cum ö st- 
£aety pro örssshbetv legerem apud Thucyd. Quoi 
si quem loquenddi hæe ratio in hoc Synesiano loco 
offenderit, in prompiu est lectio veteris codicis. 

(15) Exetro toic n goon Oeoigc. Tres, ut opi- 
nor, deorum gradus indicat Synesins. Infimus est 
eorum, qui inſerioris mundi ministeriis sunt attri- 
buti, quique duplici fanctione censentur, una qui- 
dem actuosa ac negotiosa, cum administrando 
huic orbi vacant; felici tranquillaque altera, 
cum se ad sublimioris numinis contemplationem 
erigunt. Secundus gradus medioxumos continet. 
per quos Y£vo; bewy Lrepxdcutoy intelligo, qui ab 
rerum inſimarum moderatione ſeriati, alium $upr1 
se eumque tertium habent deum, quem Tnyhv ap- 
pellat, ut divinitatis ſontem. 
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ſeriorum autem bonum in eo consistit, quod ad A Je, xar26:643ovrt; eig md Emmooneuduevov. Th 


residentem illic Deum sese convertunt. Neque ta- 
men bonorum una est, aut simplex eflicacia; sed 
Singularum totius universi partium curam gerunt; 
in idque, quod sibi commissum est, quantum 
par est, eam, qu ex contemplatione oritur, actio- 
nem derivat. Ac qui ex iis puriore sunt et since- 
riore natura, staum prime illi ac prineipi naturæ 
subjiciuntur; ab iisque vicissim qui proximi sunt 
instituuntur. Ita fit ut seriatim ordinum illa sucees- 
sio ad eorum, que sunt, extrema usque produca- 
tur ; cunctaque per ea, quæ sic interjecta sunt, su- 
periorum providentiam ac dispositionem ad sese 
4ransmissam habeant; neque id tamen ex æquo; 
alioqui nulla esset continuata series; sed res ipsæ, 
quo per descensum a primis longius secesserunt, 
imbecilliores evadunt ; donec perverso corrupto- 
que ordine penitus aberrent, 98 in quo et res ipsa 
esse desinunt. Cui simile quidpiam in inferioribus 
his rebus usuvenit. Ea siquidem natura, que ge- 
nerationis particeps vaga est et inconstans, in cor- 
-porea conditione infinam sedem obtinet, corru- 
plionique maxime obnoxia est: cœlum autem ip- 
sum principem locum sortitur, incorruptumque 
est, quadam animæ proportione respondens. Quod 
hi ergo illic, deos inquit ostendens, hoc et demo- 
nes sunt in elementis istis perpetua agitatione 
<conslantibus, quorum lemeraria est et præceps 
natura, quzeque cum plurimum illine discesserit, 
a concinna divinarum mentium dispositione abest 
lot gissime. Quamobrem cum ſæx ista rerum pro- 
prie saluti tuendæ par esse nequeat (nam est 
Uuxa, neque ipsum esse sustinens, quod continua 
productione quadamtenus zmulatur), dæmones vero, 
utpote qui inſeriori huic nature sint aflines, de- 
letrice atque exitiosa nature conditione præditi 
sint, necesse sane est Deum sese interdum ad hc 
inferjora convertere, ac quædam auspicari initia, 
quibus præclare ad tempus ista se habeant, quoad 
nimirum vis illa impellens in his perseverat. Atque 
ut prestigiatorum sigilla, que ſidiculis cientur, 
etiam cessante eo, a quo motus impressus est, 
incitantur, non mullo id tamen tempore, propterea 
quod insitum non habent movendi prineipium, sed 
quandiu vis impressa manet, nondumque progressa, 
ab ortu suo longins remota dissolvitur : eadem 
ratione, Osiri charissime, sie habeto : quod recte 
apud vos dispositum est cum divina administra- 
Aione uffa esse, nec hujus loci proprium, sed 
aliunde esse proſectum: atque idcirco anime ipsa: 
Taro bonæ sunt, quanquam ejusmodi interdum 


* 
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pzy Oo Ethixpives (16) avtov ebhug bn Exeivny pty 
Thv Tpwrny obotav terdyartat © Thrtouct Bt ab- 
Tov; Eyyrora abtwy, val xareror tpitng 1 braboyh 
o T&:wy tym; £Ty tw Toy bvtwy, xa Rnohabt. 
ravia 6:4 Tov peowy The Enpueieiag TOY Tpwrwv* 
oo uh ions t ori · oh yap àv hv To k d da- 
vel xatidvra 74 bra, Hp MnuHeAHνν,ẽ,uua napa- 
ya pat: thv dE, tv q xa! tb etvai tov St mate- 
Tat. Pivetar 8c ri nep) T4 tTh6s totbv3: TD one: 
Tk&voy Th; ty yevece: gyoeuws, Th; de CWpaLATIEN'; fol- 
pa; td Egyatoy elinyev xa Enmxnporatoy © obpaves ds 
Th Tpantdv Te xa AN poratov, al hwy; Ih avaroyo! 
cl Eveluato. ON obv ods kx, Eerxvb; kn rob 
Jeoug , touto 6 Samo tv rote mouxaovhtors - 
Le lots, pvorg Epnhnutog xat Opaceta, zat TH mht0c: 
The Ex:i0ev ammotazew; ob tnatougn the ebOnuoot- 
vrs Tov Oefwv. Ox obong ov The vnoatab pur THY 
bvtwy Tp; oixeiny owrnpiay Epxovong* abr te ya 
o pe. xat ov neputver th eivar* theft && abb 
I yivso0at- xa Tov batudvov, &t2 cuyyevwy bytwy 
Th; Tf,oz pvrrwe, ayaviorixyy ovolay Layoviuy, ü- 
enTpagybat pty avayxn th Octov, xa". tvirddvat tivas 
G@pya; , ale Enztar th dvds xakwg tn ypovov, ig" 
Gaov 1 Et Hexecey, "Aanzp 88 T4 veupdora- 
gta (17) Epyava xuweltar pty xa) reravutvoy Tod thy 
apyhv The xwhoiw; vd Th pnyavh , x, 6: 
o N @&nEtpov* 9b yap olxobev Eyer thy mhyhv ths 
c ν, aan" Ew; ij Go0stan Covaps ioyvet, xat obx 
d rt Th npdty, th; olxelag apiorapevy yeve- 
o<w;* Thy a ol TpdrOv, & pike "Octpt, th h 
zakwg xat th beiov Apa ts vat xal obx civai tous 
Tov 76T0u, xatantuneolat d Extpwbey* xal & td tour? 
Coal ve @yabat pg pv, ae gaveley av eviaude, 
xal Egopetar ew, Grav v Gpworv, oixcta uv 
dot, od phy Th tTpwry Cwh* Tre po yap abr 7d 
paxipov, ct Th anuravery avrd x65pou naps ov 
TpWTOv, TOY X00 pety r yeipm paxapunrepoy* th utv 
Yap kot anzzrpayba:, mh && Eneotpaybat. Kat nov 
TEethv EmwatEvUTAG, Ev ñ 69" Eordy auvwpiies Gupd- 
Twv, xal dstrat 7% x&Tw poerv, Tc Cedopry c 
vrepretuiva * torory d pwvadvioy, aviinepiioratat 
Th avolyvuchat. Vinu tolvuv avtd bewplag fivai xa 
Tpazzu; alviypa, Tov pigwy raps pipoy Exdte pov 


D Ev=prouviwy, ah tv tolg Twy tehetoripwy TAZoVvt 


ypwptvev TH Mpovi* TH yeipovt , Gon avayxaia, 
1x5vov Tp0GoptoUviIWN, "Eatty ov xa tavta td Lr 
bab, V ptv Tp x65py Spwvruv, ob phv xco- 
n,youueve à rab, dri xai EvOpwnor vuy ptv oixtw- 
polo: palw xat puelfw, vo Ot girocopototy, GA ty 
cop 02antetwwrepet. 


esse possint, et ipsa deorum administratio gubernatioque, cum id munus obit, consentaneum qui- 
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* 

(16) T6 par oby eldixprytc. Eadem in angelis 
6:ara&ts, ge qua Dionys. lib. De cel. Hierar., cap. 
13. Vide auctorem libri De mundo, c. 6; Macrob. 1 
in Sonn., cap, 14. 

(17)"2oXxep-68 74 revpconacta. Indidem et gu- 
dernationis rerum omninm $1milftudinem expressit 


auctor lib. De mundo "Q3Tep &pte: d of ne- 
yardteyvor 614 pills bpyavoy oyaothnpiag nohag, x. 
roi ag tvepysing anorehobvity* buoiug && xa) cl 
v=vp5Tn47tai piay phprivlov Entanaodueyver 791095 
xa). avyiva xvii), cis 


—— 1 —— /20%#9>ope endtulin 
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dem sibi ſacit aliquid, haud tamen priori illi vite; alia enim, eaque potiore ſelicitate gaudent , quo- 
niam ei, quod inſerius est, a superiori gubernari, quam hec inſeriora disponere, multo beatius est, 
hoc enim aversione, illud conversione illis accidit. Tu vero ejusmodi quoddam mysterium olim in- 
Spexisti; in quo bina oculorum paria præſeruntur, quorum qui inferiori Joco sunt, superioribus digu- 
clis connivent, illique vicissim clausis his pateſiunt. Sic igitur habeto; istud esse contemplationis 
et actionis enigma : 99 dii enim omnes interjecti vicissim utroque ſunguntur officio; ita tamen ut 
in potiori obeundo perſectius incumbant; ad id autem, quod est deterius, exercendum sola neces- 
Silate dueantur. Hec proinde et ipsa deorum munia sunt, quæ illi mundo quidem necessaria prestare 
Solent, non tamen precipua, quemadmodum howines modo arctius laxiusve corporeis septis sese 


continent; modo sapientie navant operam, in eoque propius ad divinitatem accedunt. 


. Arb cou oy og ö mt Myw. Mh ànaltet A 


code bevy anvty npocebpevety, Epyov Eyovias N- 
1yov pevoy Dewptay vg xal cù rpwra pepr, Tov x60pou, 
ty oupave ts obo: xat niftorov ageotwot* phrs 


arpay parteutov hyou, hte aidiav thy xaboboy yive- 
o0at. Tov yap Th ypdvor xataxopitoucty abrobg - 


x472 Td n2pHety pa TW prnyavoroov, Eviuoovia; 
apyhv ayabf; tv nokrelg xivhoiws;* toro & Eorty, 
Grav Bassa &pudawsrv, hwy; ovyyevelg Gevps 
X27a4x9picavre;. Gela yap abr xat peyahopephs h 
Tp6voa, 6: twig aviphg inst nohlaxtfuy- 
piwy av)pwunuv. Abtobg ov th Evred0ey Tel pg 


Tol; abtHOv etvar* ot &, aneiinuutvoy ty bhotpions,” 
pepvhodar zy Gbev el, xal ört Merrovpylav sw 


abr TO x635py thnpds * netpiabar && gauthy av- 


10. Ex iis igitur quæ dicam animo concipe. Ne 
libi perpetuo deos adesse postulato, quorum pri- 
marium munus in contemplatione, et precipuis 
mundi partibus positum est; quique et in eœlo de- 
gunt, et sunt a vobis longe dissiti ; neque facilem, 
a” nullo negotio paratum, aut sempiternum illorum 
delapsum existimato. Certa temporum ipsos inter- 
valla deducunt, optime in gubernando incitationis 
(quod machinariorum opificum exemplo constat) 
quodddam quasi invitamentum et auspicatum da- 
turos. Quod tune accidit, cum ad temperandum 
imperii statum cognatas buc animas transmittunt. 
Est enim divine ac majoris providentiz, unius ho- 
minis interventu infinitorum curam suscipere. 
Illos itaque deinceps rerum suarum satagere, at- 


ayerv, dA ph v Geovg xatayery * Exetv d npoph- B que in iis versari necesse est. Te vero alienis re- 


av taub thy cd av, o t otpatonthy CoOvIn 


yryevel; bvrag Entidecdar vat ayavarxtety, hv xtc tv 
<ul; avtwy Gporg vououg Gkiopynove unf. 'Ayanny- 
Thy obv aypurvioant xat vuxtwp xa: ped" hutpav, 
piav ravrny Nh, Exovra, wh AA xatd 
xp4to;g Eva U nohov, S Und abtogO6vwv. Eort 
ty y4p rde xat hpwwy (18) gunov lephy, Entpeits 
av0 punuv, xat th cpixps wpeiety Cuvapevoy, x 
d npzo6vrspoy , Hpwo; ofov petoxia Tis 
aben, rob ph S&uopa Th; yovog pUozwy T4 ße 
vn9:{neohat. Kal yelpa botyounry ty olg Evaps. 
An' Grav ale hh buyhs Dan xivhon D oixeta 
Biacrhuara, cpixpdy yiverat, be &ndviwy, th Ey- 
tedbev aviinakov. 'Taxuphy yap Exaotoy Ev rg ol- 
x&icrg. Ot > mpwotov pty EOekhoovuory ExuvtOv Noth ant 
I 8& Entysipnotg rode, Obs Ext Ent yhg elvat wh 
rv xa E aa hyhs Woyoy Exovra. Kat tavryy 
noobe6)rmua: ptv 6 mobs, naphprnrat Ot} 6 copds* 
Eyz1v ad avayxr, t&viac. Att raving wy d ovyyevoug 
r th Joov Epyoveat Gafpoves, Tpogiav Nνν, N. 


bus implicatum et unde sis meminisse oportet, 
et quoddam mundo huie officium prestare, eniti- 
que, te ut erigas potius quam deos ipsos deprimas. 
Sed et diligentissime tibi prospiciendum est quasi 
in castris ac peregrino solo degenti, divine inter 
demones anime, quos æquum est terra editos 
imminere, indignarique si quis intra suos fines 
peregrinis legibus utatur. Bene itaque tecum agi 
putaudum est, si noctes diesque insomnes agas, 
hac una $0llicitudine deſixus, ne ie unum quamplu- 
rimi, indigenæ peregrinum violenter expugnent. 
Enimvero his in locis heroum gacrum quoddam 
genus est de hominibus sollicitum, bonumque in 
terris antiquius, a quo in minimis nonnihil adju- 
menti comparari possit : heroum illa velut colonia 
est, ne expertes melioris nature sedes istæ relin- 
quantur : et manum quidem quoad in ipsis situm 
est porrigunt. Verum ubi materia bellum indicens 
anime, suas in eam propagines ac germina con- 
citavit, leve est et imbecillum, diis absentibus, 
quidquid istine oppanitur. Nam in propriis quæeque 


DION. PETA VI NOTE. 


(18) Fort pty rop rñde, xal npowr. De quibus 
notissimi sunt Hesiodi versus; quos quidem non 
exscriberem, nisi animadrertendum quiddam in 
illis occurreret. Sic igitur Hesiodus : 

Tok-ptey $aiuovec elot, Aide perdlov du Bov lt 

"Eo0 ot, £21y00vw1, gb. laxec Ornror aviporur, 


Or pa pvldocovel te Einar, xal oxerlua Epra, 
epa ic eO, xdven worrovrer 62 ular. 


llorum versuum meminit Plato v De rep., ubi aliter 


eos legisse videtur, quam vulgo habentur. lia 
enim ille, An' ov Te:o6ueda "H3:6dw, tneibav tives 
rd TOtoutou YEvoug TEkevihowTtv, We dpa Of ut 
Caiuoveg eh. SM r οοuοα., & vol, akctt- 
£20, gYaxeg bvrtwy avipwunuy, Quin apud Plu- 
tarch. De deſect. orac. , ubi iidem versus citantur, 
vox he &yvot locum in illis habet. Ut appareat ita 
olim log' sse veleres, | 

Tol uty 8alnorec £00 lot j j, reltbovory 
'Ayvol, dleEixaxcot, grlaxec, eic. 
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nium in suam potestatem redigere conantur : 
quod Sic instituunt facere. Nam cum nemo vivere 
possit in terris, cujus non anime pars insita sit 
rationis expers ; quam qui e vulgo est, palam prez 
sese sapiens quasi appensam gerit; habere autem 
omnes necesse est: per hanc, utpote coguatam, 
proditione ſacta, dæmones animal invadunt. Simil- 
limum enim est obsidioni quod tune geritur; et 
ut carbones facibus admotis citius incandescunt, 
- quoniam ad concipiendum ignem olim accommodati 
sunt: sic demonum natura perturbationibus plena, 
vel ipsa potius vivens mobilisque perturbatio, ad 
animam accedens, ejus aſſectiones excitat, et ad 
actum potentiam educit; atque hoc admotione sola 
-Perlicit : pam agenti id quod patitur simile semper 
eſficitur. Na cupiditatem, iracundiam, et quæ his 
alſinia sunt mala, dæmones inflammant, per con- 
gruas sibi partes in animam irrumpentes, quæ ip- 
sorum adventum naturali sensu percipiunt, moven- 
turque, ei ab illis, ut in animam insurgant, robur 
accipiunt; donec animai aut penitus subegerint, 
aut capere se posse desperent. Est vero certamen 
istud longe gravissimum ; nullum enim tempus, 
nullum modum, nullum oppuguandi locum intenta- 
tum relinquunt; et unde nemo suspicetur, inde 
etiam aggrediuntur; undique laquei, undique ma- 
chinz, undique domestica bella concitantur, donec 
aut evicerint, aut spem omnem abjecerint. Horun 
egregiorum certaminum, quorum tu curonam repor- 
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obtw; 1 #atuovog go 'turabh; ob, plov ( 
chor 6v0a Cov xat xtvoljpevoy, mthgoaoa huyh , vd 
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B „bre 16mg keclv, bv avider Tpo36arkovies, xa ov 


ob &Gv rig oletto, xaxiibey Entyerpouet* navrayey 
far, T1vT2Y09 pryaval, U xivel thy olzobey 
e pov, tw; av ECC, ij anayopsyouat. Ge 
de &vwhecv oi fect Tov Ri Tobrwy AYWYwy, Ov ton 
oT:pavn,o6po;* ws elbe xat toy Gevitpwy. AMMA 8405 
pH Touroug kV Ehng, iv Exeivoig && aipebfc d rav 
rag h bela naten the huyhs whre dxotouthon 5þ 
y=ipov, xl avaxin nokiaxts avrhv xat e tav- 
Thy ET15Tptym, pvorg iv Th xpovy cropouoctar xaxct- 
vnv, Gate avityery tals EH, xat oloy yavwbct- 
gay (19) ovx Ert Sts. tag kx THY Eatudvwy N- 
godg. Oe toy o obtws xat tv Gov Th Coo Bywy v 
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tabis, spectatores e sublimi dii sunt; atque utinam C EyxevIpropuby &rkbtprov 0% Se SARA, Wore KB Exat- 


et posteriorum auſeras. Vereor enim ne illis ſelici- 
ter couſectis, in aliis vietus abscedas. Divina nam- 
que animi portio cum neque deteriori morem ges- 
serit, ei eam sæpius represserit, atque ad seipsam 
couverterit, natura tandem jllam roborari, ac 
solidiorem ſieri patitur, ut et impetus omnes sus- 
lineal, at velut illita ac stipata, nullos amplius 
demonum illapsus recipiat. lia divinum tune et 
unum jnlegrum animal fit ; ejusmodique est cœle- 
slis in terris arbos, quæ peregrinam insitionem 
non admiserit, ex qua ſructus aliqui prodeant, sed 
illud omne in sui ipsius naturam converterit. Ac 
tunc deinones omni spe victorie deposita, totis 
viribus posterius certamen experiuntur, ut stirpem 
illam radicitus recidant, ac tanquam a $e alienam 
disperdant. 101 Vinci enim illos pudet, dum ex- 
ternus aliquis in certamine superior, eorum in 
sedibus oberrat, qui victoriæ tropxum et sit, 
et esse videatur. Is enim nou in se uno ipsis 


vob gvgat xapTnovg, 4k ele thy tautou guary xaxct- 
vov petanothoay. Oi & antyvwxotes auto, tore Oh 
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pic pe cat, Tponatov vixng Wy xat gaivbpeveg* 6 yap 
T0:9970%G ox Ev t aur; povy rotet Thy CHulav abrils, 
aA xal trspovg The Enmpateiag abtwy ouvayiorn- 
ow. Apeths yap Cnhovptvng , Epperv Gviyxn vd 
yeipw. Ark tavra v tnibouketous:y avelety xal 
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dv, gd Gmaving Iurov gularroto* Exwlev yap 
tTryetpouct, ph mpYwpTnSaviwy TWy E, 790- 
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detrimento est, sed alios praterea ex eorum gvpdvns:; aohevis, cvxataywviator yivoutat. 

ditione ad deſectionem sollicitat. Etenim $tudiis hominum ad virtutem inflammatis, pessundari pejora 
quæque necess: est, quibus de causis sive privatum hominem, sive principatu ac dignitate ſungen- 
tem, sive quemlibet alterum materie jura contumacius drtrectantem amo liri conantur : in quo 
tamen, cum rex sis, ſacilius tibi fuerit, quam privato homini providere. Extrinsecus enim appe- 


DION. PETA VII NOT. 


(20) Svror ovpdriov. Plato in Timo animam 


(19) Olor parwltioar. Nescio an melius sit ots- 
esse ait purby 92x Eyyerv, àhl opavioy GpI0Tazove 


Tavubsfzav, id est solidatam et munita:it. 
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tunt, si male intestini conatus suecesserint, bello, seditione, reliquisque corporis incommodis, que 
facile nihilominus rex eſſugerit, si sibi ipsi prospexerit. Id enim frmissimum propugnaculum esl, in 


quo cum prudentia vis, et potestas conjungitur : quæ si mut uo dissocientuy, tam inconsideratæ vires, 


quam imbellis prudentia nullo negotio superantur. 


iz, Hr ntiviws, © nat, thy y tal; ie pat; 
eix6o Twv nattpwy Enfvoay © thy Epufv, Atys- 
rio (21) S noodpey thy Blav v Balpovs, 
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rapd c couaa tpaypara xat vodg &ypelog eig mpitiv, | 
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dart norm uvruv Tod Tadky abrovg: Hey x Tov 
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A 11. Omnino, o fili, mirari tibi aliquando subiit 


patrium in saeris imaginibus commentum, Mercu- 
rium intelligo, quem duplici specie lingunt Agyplii, 
juvenem juxta senem collocantes, et idipsum pre- 
cipientes, si quis nostrum rite sazra sit inspectu- 
rus, eum et sagacem et ſortem esse oportere; 
quando alterum sine altero parum adjumenti con - 
ferre potest. Eadem ratione in saerarum ædium ve- 
slibulis Sphingis eſſigies ponitur, sacrum utriusque 
boni conjungendi symbolum; quod qua parte bestia 
est vires corporis, qua vero parte homo est, pru- 
dentiam signiſicat. Vis enim corporis prudenti 
moderamine destituta præceps ruit, cuncta per- 
miscens atque confundens; minimeque idonea 
n ad agendum ea mens est, quæ manuum officio ca- 
ret : virtus autem et fortuna vix quidem unquam, 
sed ad maximas tamen præstandas res interdum 
conveniunt, quemadmodum in te coierunt. Desine 
itaque deos obtundere, qui, si velis, propriis tete 
opibus servare possis. Haud enim consentaneum 
est, illos propriis sedibus relictis adeo libenter in 
aliena et deteriora commigrare. Ac vide ne impium 
sit, abuti insitis nobis in eum ſinem przsidiis, ut 
quæ in terra sunt, ad præscriptum moderamen con- 
gruo ordine ac continuata 8uccessione foveantur. 
Hoc enim modo necessilas iis affertur, ante prestituta- 
tempora rursum ad hæe ima descendant, eorumque 
curam capessant. 102 Atqui nonnunquam dissol- 
vente se, ac marcescente concentu illo, qui ab ipsis 


dran prbapl; Bu; os te ff rd cd owycobat. G antea fuerat temperatus, veniunt iterum, ut eum- 
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dem iutendant, et quasi exspirantem suscitent, 
gaudentque opere hoc ipso, ut qui nature universi 
quoddam istud munus exbibeant ; perturbato illo 
et plane disrupto, eorum vitio, quibus commissus 
est, accessuri sunt, si nulla alia ratio hec inſima 
tueri possit. Quamobrem non minimis quibusque, 
nec si in hae vel illa re peccatum ſuerit, Deus 
impellitar; aut eximius ille et singularis sit opor- 
tet, cujus gratia ex ſeliei illo genere quisquam huc 
adesse dignetur. Sed ubi universus ordo et maxima 
quæque corrupla ſuerint, tune venlitare ipsos par 
est, ut alterius præbeant ordinationis initium. Non 
est ergo quod querantur homines, quibus sponte- 
suscepta mala contingunt, neque quod deos appel- 


DION. PETAVII NOTE. 


(A) Ter Equi Alrùxriot. Canina quoque spe- 
cie idem ab Ægyptiis pingebatur. Plutarch. He Iside 
et Osir. : 09 yap hv xvva xvpiws EH¹ν keyouorv, 
aA vob Cwny Th guhaxtixhy xat Aypurvov, xat TH 
p1k6g0pov r, xat f, th gikov zat I 
bpitovrzg. I por 6 INdtwy tw hoyiwrdry Tov Owv 
XUVEXUOUGY. Ubi xa0::povoty repono. 

(22) 2 Taiz don wat 1 Lęirg. Plu- 
arch. De Iside et Osir., ubi aliud zenigmatis hujus 


interpretamentum aſſert. 

(V) Aecrovpriur raveny tird 8x1 tt ldvtec. Sic 
alibi in epist., Metrovpyiav Trve taviny Extra rg; 
IG 9p. | 

(24) Exel &r ye T6 T6279. Plato in Theret. : "AM" 
obr' Gals OD wh xA l Buvathy, w Oz:dbwns, bnevay- 
riov rap 71.76 ayaby alel clvar avatun, obe ty Oect; 
abrà löpbabat, thy 88 rh gyow, zat Thule Ts 
W799 TS 0Lmohety £5 Avayuns. 
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providentia una id exigit, quod in eorum poltestate 
situm est, alioqui in malorum sedibus mala ver- 
3ari mirum non est. Sed id mirum potius, si quid- 
piam hie sit, quod non ejusmodi esse videatur. 
Nam hoc inquilinum, et alienum, et providentiz 
acceptum reſerri debei, cujus beneſicio, si quis ces- 
sim non agat, utaturque paralis sibi ex ea subsi- 
diis, potest omni ex parte beatus esse. Non enim 
perinde est providentia, ut editi nuper inſantis ma- 
ter, quæ in omnibus iis, quz aut advolant, aut quo- 
quo modo molesta sunt, repellendis cum negotio 
occupatur, quod ille adhue imperſectus est, et 
propriis auxiliis destitutus, sed ei similis est, que 


f,v der nay para Eyerv, anooobouony th tpoorrty36- 
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adulto jam et armis instructo puero, uti jam illis, atque et imminentia mala propulsare jubet. llæc tecum 
assidue meditare, hæc hominibus scitu dignissima esse persuasum habeto; hoc enim pacto, ct providen- 
tiam esse aliquam existimabunt, et sibi ipsis prospicient, religiosique simul erunt, et solliciti ; neque Dei 
curam putabunt a virtutis usu dissidere. Vale, fratremque, si sapis, reprime, ac tuum et Ægyptiorum ſa- 
tum prohibeto, id enim licet; sin remissiorem te et indulgentiorem præbeas. serv tibi deos adſuturos putato. 


12. Quæ cum dixisset, eadem cum diis via de- B 


cessit. At ille in terris relictus est, terra neutiquam 
digna res: à qua subinde mala propulsare sum mo 
studio contendebat, non vim aut imperium adhi- 
bens, sed Suadelz, Musis nimirum, et Cratiis sacra 
ſaciebat, sponte quemque sua legibus accommo- 
dans. Ac cum a diis quæcunque aut aeris, aut aquæ. 
103 terreve inunera sunt, afſatim omnia regi cu- 
mulateque suppeditarentur, earum ille rerum usum 
populo indulgebat; ipse omnia vitze solatia respue- 
bat, nullumque non laborem antiquiorem habebat, 
ut somni parcissimus, sic curarum sollicitudinum- 
que quamplurimarum particeps, et, ut semel di- 
cam, pro quiete otioque omnium ipse otii et quie- 
tis expers. Proinde et unumquemque sigillatim, et 


tamilias, et cognationes, et civitates, et provincias C 


universas, omnes denique homines cum interno- 
rum auimi, tum externorum bonorum omni genere 
cumulabat. Nam et virtutis æmulationem excitavit, 
in id unum precipiens omne studium omnemque dis- 
ciplinam reſerri, et iis przmia constituit,quihominum 
regendorum peritia præ czteris valerent, eosque sibi, 
quibus præerant, similes præstare possent. Id autem, 
quod in honore est, inclarescere atque augeri ne- 


zesse est. Ita omnis eruditionis ' amor tam ejus,* 


quæ ad animum, quam quz ad linguam excolendam 
pertinet, nova in dies incrementa capiebat. Nam 
qui in hae antecellebant cæteris, non jam gregarii 
plebeiique erant, ssd amplissimis ab rege honori- 
bus aſfſiciebantur, quod eam artem proſiterentur, 
quæ est administra sapientiæ. Dum enim sententia 
prodit, ipsa quodammodo oratione vestitur; ea 
vero si concinne secusve ornata ſuerit, quod in ho- 
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VION. PETAVII NOTE. 


(25) Mnd&ty ri Sia ypoperoy. Plutarch. loco ei- 
talo : Bactkevovra d _ Aiyurtiovg uv ebbbg 
anbpoo Blov, vat Onprtoug anahiagta, xaprovg Te 
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del Savto trpiv, Lortpoy Bt yhv d. hue pounevoy 
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oi Oeryoutvoug NpATayGpevoy. 

(26) A5 Lee 68 Aale * Themist. orat. ain: 
To yp byrt big abrn arxctoVai ih th HE, 
Gnelstobat 88 th Gras NV. Et bonds aries 8li- 
mulo præmiorum ſelicius incitari ait Symmach. 
lib. vin, epist. 30. 
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yopav Gperh; dνE,ua e, TW , Eva A mine solet accidere, aut speciosa esse, aut decore 


carere videtur. Osiris ergo illa liberalium discipli- 
narum rudimenta magni a suis fieri cupiebat, eru- 
ditionemque ſontem esse virtutis arbitrabatur. 
Pietas porro ac religio his maxime temporibus 
Egyptiis usitata ac ſamiliaris ſuit. Hzc erant 
animi bona, quz tum regnante Osiride mira apud 
Ægyptios ubertate floruerunt ; ut ea ipsa regio vir- 
tutis scholæ quam simillima videretur, pueris unum 
reclorem ac moderatorem intuentibus, unumque- 
id ſacientibus, quod viderent, et quod audirent, 
eloquentibus. Cæterum divitias ipse quidem negle- 


.ctui habebat, aliis vero, ut quam amplissime es- 


sent, omni cura ac diligentia providebat, vir 
ut in accipiendis muneribus parcissimus, sie in 
dandis effusissimus. Nam et tribata civitatibus re- 
misit, et in egenos largitione usus est, et quæ di- 
ruta erant reſecit, aut jam labentia atque incli- 
nantia resarcivit : urbes qua ampliores, qua pul- 
chriores reddidit, novas aut exstruxit penitus, aut 
desertas civibus ſrequentavit. Ac tametsi unum- 
quemque necesse sit publicorum bonorum esse 
participem ; hie tamen grave sibi ac molestum 
minime ducebat, vel ad hujus, aut illius curam 
gerendam 104 sese demittere ; adeoque. illo re- 
gnante, nullo in homine meeror aut lacrymæ cerni 
potuerunt : neque Osiridem latebat quo cuique 
opus esset, et quid quemque beatum esse prohibe- 
ret. Hie meritos sibi honores dari cupiebat ; con- 
cessit ultro. Alter, quod libris totum se tradidisset, 
quærendis vitæ necessariis vacare non poterat ; 
victum ei de publico procuravit. Alius humanas 
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(27) Er purareio oirnow E&wrer. Hporz- 
vetov apud Ægyptios ex Græcarum urbium consue- 
tudine finxit. L{ryorv Ev Tpuraveiy appellari zpu- 
Teveia, pulat Jos. Scaliger v De emend. lemp., 
pag. 457, ac ſalso Antiphanis locum ad eum sensum 
4 commodat. ubi parasitus artem suam jactitans, 
non inſeriorem se ſacit Hieronicis, qui in Prytaneo 
publicis et alienis impensis alebantur. 

Itpa rap avroic ravra toig 7 Olvuaa 
Nixe did otra, ypmoTtTornmror elvexa 
Zirnot, ob rap i Tierra ovyboldal, 
Hpuraveia tavra Advra RPOCAarOpeVerat. 


tule vocem, quam Aristoph. schol. ad Nubes si- 
gniſicari ait vocabulo Tpuravsluv, ad Hieronicarum 
cibos in prytaneis restringit. Elenim neque Tpvta- 
vetz cibum illum significant; et sportulz sunt 
3:x257txa\ a cv Vide Casaub. in lib. vin Athen. 
c. 9. Cæterum Hieronicæ e republica constitutis 
vectigalibus alebantur in prytaueis; ideoque victo- 
riarum suarum insignia palam gerebant, que tre- 
chedipna et niceteria ab Juvenale dici satyr. 3 putat 
Scalig. his versibus: 


Rusticus ecce uus sumit trechedipna, Quirine,. 
Et ceromatico ſert niceteria collo. 


Non potest iis ex verbis colligi, Tpvraveia esse D XXX VI] Quod de trechedipna verum non arbitror. 


alimoniam Olympionicarum. Nam iste potins est 
sensus, ubicunque sine symbolis cœnatur, ibi esse 
'rytanea, id est loca in quibus de alieno curantur. 
ta parasitis sua quoque Tpvravelz sunt, videlicet 
regum ac diviium cœnacula, in quz asymboli ven- 
titant. Non minus ſalsus est idem Scaliger, dum ex 
Aniano, veteri Chrysostomi interprete, conjectatur 
T:-putavela sumpsisse Chrysostomum pro sportu la in 
prytaneo. Verum neque apud Anianum, neque apud 
Chrysost. ista leguntur: Chrysostomi verba sunt 
homil. 4 in Matth. : Ta & Enabia the nokinela;, 
0% pykla bayvng, 098 xitvo;, od h tv tpuravely 
oftn7:;. Anianus vero ita reddit: Premia vero rirtu- 
lum in liac disciplina non ramus olec (lauri), nec corona 
9leastri ſoliis immista, nec publice in prytaneo appa- 
rata couvivia. Sic ille. Nec vulgo exstat, nec in 
prytaneo sportula; quod tamen non improbem. Ne- 
que propterea Scaliger audiendus erit, dum spor- 


unt enim vestimenta parasitica, ut vetus interpres 
adi.olat, quem tamen non audio, dum niceteria ait 
vestes peregrinas. Melius quod subjicit: Nam et 
niceleria 8yllateria zun“, que ob victoriam ſiebant, 
et de collo pendentia gestabantur. Crediderim syllu- 
teria dici eioxhathpra, Nam ejusmodi certamina 
iselastica dicta, quod quadrigis albis in patriam per. 
muros inerruptos inveherentur, ut ad Themist. 
orat. 11 adnotavimns. Hec insignia, et niceteria 
videntur bravia ſuisse. Nam bravium men quod- 
dam erat, cujus ſiguram vitiginei folii similew ſuisse 
docet Ambros. lib. ni Hexaem., cap. 14, ubi de 
vitis folio agens, Videmus, ait, ita scissum aique 
dirisum ut trium ſoliorum speciem rideatur osten - 
dere, etc. Mox : Etenim bravii speciem videtur eſſin- 
gere; 8iqnificans quod una inter cateros pendenies 
ſructus habet principatum ; cui tamenquodam judicio 
nature, zed evidenti indicio innascitur species, ei 
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dignitates contempserat ; cui sua abunde ad victum 4g uv, 43" tEarterar. El ràp dr Ex: v aya- 


suppetebant; publica tamen munera ægre sustine- 
bat : nec ille Osiridem latuit, sed ab omni eum pu- 
blico onere ſecit immunem, haud importune ab 


Vol; Entpyeabart, Faw mnpderot raya0t, xa th in 
avtol; Luntoba: ouvenibiiwary, sep Nabe npd; 
Thv 'Oziptio; &pyhv 6 Sapuorove; abehgds. 


eo $0llicitatus, sed ipse sponte 80llicitans, cum nondum rogatus benigne condonaret, ob sapientiæ 
venerationem, liberum illum et immunem, quasi Deo consecratum, ratus esse oportere. Et, ut uno 
verbo dicam, nulla cuiquam res pro merito deſuit, nisi si cui malum aliquod deberetur : cum eo vero 
pro meriti ratione non agebat. Id enim magno studio eflicere nitebatur, ut morum huncanitate et 
heneficiis etiam unpudentissimos homines evinceret, ac sibi demereretur. Eoque consilio fratrem 
ejusque ſactiones facile sese victurum sperabat, si virtutis magnitudine eorum animos immutaret, in 
hoc uno opinione falsus. Livor enim non tam virtute reprin, quam exardescere atque inflammari 
»olet. Nam cum natura sua secundis rebus immineat, quo cumulatius obveniunt, eo et zmulatio 
mœrorque in dies magis ac magis augetur : quo tum inſelix ille, et graviter ingemiscens ſrater, Osi- 


ride imperante correptus est. 


15. Sane ut primum traditum ei regnum vidit, B 


parum abſuit quin moreretur, solo pessimum 
caput illideus, et columnis violenter impingens ; 
mullosque per dies cibo abstinuit, quamvis rora- 
cissimus esset; et quanquam vinosissimus, potum 
tamen abjecit : somnum vero cum maxime appe- 
teret, pervigil agebat, ut eum jugis insomnia te- 
nerel, renitentem licet, et oculos de industria 
clandentem, ut earum rerum, quæ pungebant aui- 
mum, recordatione levaretur. Sed enim memoria 
ei, qui illam deponere velit, pervicacissime resistit. 
Itaque oculos comprimenti malorum imagines ob- 
versabautur; Somnumque si quando forte raptim 
videret, somniando sese infelicius habebat, quippe 
ob oculus recursabant collis ille, calculi, manus 
secundum frairem sublatæ omnes: cumque libens 
expergisceretur, molestis imaginibus 105 offen- 
sus, diutius ei aures gratulantium vocibus perso- 
nabant ; neque quieter sustinebat, excandescente 
animo; pedem vero domo efferentem nulla non 
calamitas excipiebat, omnium in sermone, ſactis, 
carminibus Osiris celebrabatur ; quanta novi regis 
et ad aspectum corporis species, et in loquendo 
sapientia foret ; utque in eo animi magnitudo sine 
arrogantia esset, et sine abjectione clementia. Ad 
hec subinde gradum reſerebat, rursumque domi se 


. Ev0vg ye uh thy (ye povizy napaiap6avoy- 
doc, pexpoy titnorv anotobat, thy xaxhv x2paklyv 
Tpoonubituy Ts xal xo rpogapdoow! HE,E 
ouyvey ob) Tooonveyrato oftov, Kato Sopwratog 
y- drtesleato Toby, xairo gikorvdratog Ov. 
TVo ptv kdb, Gbmtves ötetthet : typrycpoct Bt 
ouveiyero xat ala anobonprotueve;, xat TH 
6:0akpe powv trirnie;, rob thy huyhv aveva 
c xevrouvrwy The wvhang. An' Eovrv i vH 
cp Thy ththovra xatah3 20a; prroverxdtatov © bots 
xa} puycavii Tov xaxwy 1h gpaviacla Nan R 
Unvov 8, if notre, napatpifavro;, bvap iv alkwre- 
pov Erparttev, &v 6p0alpols 6pay cry Exetvovy, 
hhpovg Exelvag, yelpag Exeivag z thy Gbehpdy 
aratandoa;* vat Stavaerdyrt © av aoptves pice 


f. The yakerhg bzwy, tn: ypovov ovyviv mepiebop- 


6:tr9 74 ta tf tov ebgnaorviwy fyot * te rp. 
pag kei hvelyzto, th; uy}; Enyaiiotong, xat 
Tp2xuTOVTA Thx oixiag ovuyopat Giedtyovto, x tv 
Abyorg, xai iv Epyotg, xal zy what; tõ anaviwy. 
"0arptg hv, dg uv xakds ibelv, ws & one einetv 6 
vio; pactkelg , xal th peyardgpov, Gtt obx ahadby, 
xat vd pd, dt aranivwrtov. A506 ob NN. 
xal xarexieiero, ob Exwv & tr c Av yphortat, 
o abrds, o' ij yuvh, Sπνννννbẽjœeu Dio xaxdy (28), 
bavihg vopuwrpta, leatpoy xat ayopi;s Enknotos, 
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prerogative victorice. Cæterum ex vocabuli llpurta- 
vetov occasione non levis Sographorum error 
aneriendus est. Dixerat 
Atheniensium vectigatia hæc potissimum esse, 


purursĩa, ura. . , drepùc, liſitrag. probobg, 
xul Onuicapara * 
Tovrwr x lrpujpa, vd. lart rue _— 8 
is. 
Que verna tumultuarie, ut alia quamplurima, in 
censum aliarum vocum relata a Suida, quibusdam 
nec indoctis hominibus perinde accepla sunt, quasi 
prioris nominis <wv Tpuravelwy expiicatio reliquis 
vocibus contineretur. Que falsa ratio omnibus 
pene Lexicis insedit, cum vel ex ipso scholiaste 
appareat, quæ illic enumerantur, vectigalium Spe- 
cies penitus a $* invicem esse diversas. Huic aflinis 
est in iisdem vocabulorum compilatoribus aller in 
voce othkeyyidog error. Aristoteles enim vi Top., 
cap. 3. locos ad evertendam propositæ rei defini- 
nitionem accommodatos enumerans, L457, ait, 


xx), ei np); © nipuxey Dxactov Tov p 
Swerv 6 6ptC6ueve; * kvlotg tv yap mph; d nipuxey 
ristophanes in Vespis D Exaotov Tov mp6; 5: 


Tf d wohl- 


ja6vov Fort yphobat, mph; A 
de ovdtv, olov Th ber pg 7d ibelv pdvov * Eviorg bt 
Tp); ko Tt, olov th otheyyibt xav apyoarts rig. 

due el 715 bploatto thy arheyyiba boyavov pb; 
Th apyvetyv, huaprixey © os yap mph; Tour? nEpurev. 
Quibus verbis cum adjecisset Suidas, et Aristoph. 
schol. Equit. : Ov yap rode 7h. repifveobar &v ti; 
af yptoarto povov, AAA xa mph; Th Dp apy- 
oaobat, lexicographi inepte admodum vas esse dixe- 
runt, quo aqua hauritur; quo quid aliud quam in 
principis philosophi censuram incurrunt ? ideo 
ab Aristotele crediderim usus istius in strigili men- 
tionem esse ſactam, quod equisones dum equos 
poliunt, strigilem in aquam immerguut ad exlergen- 
das sordes. * 

(28) A.] j,jjſ1 dll. lo xaxcy. Ita Plato in Thert., 
09 paxpx ptv, xat Su⁰bvj,ỹ phvapia. He autemn 
Typhonis uxor Nephtys appellata est. quz prima 
omnium sterilis ſuit, Plutarch. De Isid. et Osir. 


| 
f 
N 
| 


1241 DE PROVIDENTIA. 112 
ta aniviuv beg Soukoptvy 72 xat oioptvy ge A abdebat, incertus quo se converteret, aut quam 


£xuthv Enzo paplar kap 5 xa) peitu ovupopay 
tnenofnto The Bacnelag txtertwitvat dy &vipa, 
txeive; av dioutvn lnpootevarry (20) thv nokerefav 
tr) peitovo; brodtacws, x xabniuradhoury thy 
tZougiav, 'Eakwxet ts abrhg 6 Tug hin npeaburng 
wv, Oonep ntadapoy dgpobitng apydpevoy , xat hv 
ary vd uipo; The ovuyopd; aibng th; avipunoy, 
npdg fv Enepuoriupnto thy peylorny &pterv Gpyhy, 
xaxelvn thy duvactelav xorvwaalhar i && xa ty 
lSwwrty Bl xphpa gavepwratov v, ebboxtuely iv 
Tols thetTtov aviixeiutvoy prroriuoupdvy, NAH 
pv TUV” Tpupnua ntpociteupely, xat Entroth- 
oat xdlet, xal iviouvat th pvuort * napabourarty © 


appevwy Entrdtobai oxtupart, xat tohunoa Rep, 
T2xtonpeypwy Te obo xai xaivorduog. ap- B 


£7xevacto Th Kp rab ce xat npts Ta x 
yuvalxa; tratprotplag xai ivipag mihatas ndvias 
6ponoyvwpovas Eyxerv , val yphobat cp & Enepuxet, 
xal ol, xat 06pate. Oel && xat 87 yuvarw- 
Nie Hv, cd rad4piov aveuvnoe, tolg avipuno bpw- 
he” NK,n Td naibiov, 6 "Qpog, apa onaviov 
hv. Mlav yap &pethv Otte Gero yuvaids ela 
rd whre Td owpa abe, ure robvopa brabhvai thy 
ab. Obxouv odd th ty Expt yevtadat the zVyng 
Tapextvr,oe tov xalsorwtog thy owypova, et pul xa 
ds nd 76 peytder the Efouolag txpurteto. 
Exel pnd abrög gs naps vobro edSartuovictepo; 
Eyavioxeto àùν e, xa ph tuywv, ob &v g̃vrov 
cb ⏑Ap yevueve;, Abtds yap dig Exactog Eauty 
To ToouTOY Taping, drag clvair Bovidpevog. At 
Toyg ptv Gper}, ouLovtag , IBuwrag te bvrag xat 
G@pyovrag, Rot rig av bpoluwg ebOupouptvoyy. "Ana; 
ràp Biog aperh; Ln. Kabanzp tm axnvis epwpsy 
obs Ths Tpaywilag Lnoxprrds © Gottg xakng f- 
17x15 Thy gwvhv, 6uolug dnoxprveitar t6v te K peov- 
da xa) Thy Thaiegov, xat obity Oakoupyh Tov 
paxiwy d older xp v peya xa xakbv Eubohoar, xa 
zatakabetv hyot Tov pthoug Th Otatpoy G&M\e4 xat 
Thy 0:paratvav xa thy donovay perk the avthg 
Emibilera: pounxh;, xat 6 tt av Nef“. p- 
Nel, Td xalng airy 6 yopnyds Tod Cpaparog 
ararrel * obrws Hulv cds val Thyn mneprridnory 
Ganzp Tpocwnela ů0oο̃ Bloug Y To peydhy Tod 


vitze rationem iniret, cum ipse, tum uxor ejus, in- 
gens alia pernicies, sui ipsius ornatrix, ac theatri 
forique insatiabilis, omnium in se animos converti 
credens, summeque cupiens. Itaque majori id sibi 
calamitati ducebat, quod vir regno suus excidisset ; 
ejus enim compos si ſuisset, majori se occasione 
palam hanc administrandi rationem habituram, et 
per luxum potestate abusuram esse speraverat. 
Porro Typho, quamvis ætate provectior, incredi- 
bili ejus amore ſlagrabat, sie quasi puer, qui tum 
primum uti venere incipiat, nec minima pars illi 
calamitatis erat mulieris pudor, apud quam sum- 
mum $e imperium adepturum, et eam in regni 
partem yocaturum ambitiose jactaverat. Hia vero 
etiam privatim degens non obscure ex duabus 
longe diversissimis rebus gloriam affectare videba- 
tur, ut non modo mulieres omnes luxu, ac novis 
in dies deliciis comminiscendis, ſucandaque omni 
lenociniorum genere ſacie, et immoderata nature 
licentia superaret; verum etiam marium ut consilia 
audacissime susciperet lemereque tenlaret, no- 
varum rerum studio atque in rebus tractandis $0- 
lertia singulari. Ad hac aliaque id genus multa, 
meretrices, clientesque, ac mercenarios eodem vo- 
luntatis ac studiorum consefisu paratos habuerat, 
quibus domi ſorisve, ad que natura comparala 
erat exsequenda, eommode uteretur. At Osiridi gy- 
næceum esse, aliquando visus ab hominibus filius 
admonuit : quanquam raro admodum puer Horus 
in conspectum hominum prodiret. Quippe unicam 
hanc mulieris virtutem Osiris esse dictitabat, si 
neque corpus ejus atriensem extra januam, neque 
nomen exiret : guare nec modesta illa et pudica 
matrona, etsi summum fortunz culmen alligisset, . 
a receptis jam et comparalis moribus descivit : 
nisi eo ſortasse, quod sub potestatis magnitudine 
domi delitesceret, quandoquidem nec Osiris ipse, 
tanquam ſortunalior, ea re gestiebat. 106 Quin 
hoc præclare noverat, etsi minime id adeptus 
esset, nihilo se minus beatum futurum. Hujus 
enim rej sibi quisque dispensator est, si vir bonus 
esse voluerit. Propterea virtute præditos homines, 
sive privatos, sive in aliquo magistratu et digni- 


x67pouv $p4jart, xat o v A Etepas N ον⁰ Blog D tate positos, in eadem versari animi tranquillitate 


Betiwy , N Asp hοα²ᷓñ, yphra: &t, wy Exactog Govarat. 
Ab va rat & 6 onovubaing araviayo) xakao; b:ayiveodat, 
xiv Thy Wi, TA Thy p6vapyov Lnoxptrnrar 
droloe ca d ovity np! tou nporwneiov. Exel xat 6 
<paywid; yerolog &v yevorto, Td utv pevywv, th Gt 
alpovueyog. Kal yap tv To Yhs Ypahs (30) cb 


videas. Elenim omnis hominum vita virtutis materia 
est. Quemadmodum in scena ſabularum actores cer- 
nimus, quorum qui yoci diligentissime servierit, 
is Creontem, aut Telephum nullo discrimine agere 
potest, neque ad præclaram vehementemque vocis 
intensionem, aut ad theatrum suavi carminis emo- 
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(29) *Exelvwg dy cloptyn &npooievoer. Sub- 
ascura Sententia est, quam sic extrico, ut 5 
£:£vety Thy tokitretay, idem sit ac rempub. confor- 
mare. Proinde Typhonis uxor eo molestius ſerebat 
præreptum viro imperium, quod ita rempub. com- 


raturam se crederet, ut spectaculis ac luxu, qui- 
— illa mirifice capiebatur, universa diſſlueret, 
seque unam omnes suspicerent et intuerentur. 

(30) Kal yap &r 76 Tng ad. Plautus Mil. glor. 
de scenicis actoribus : 
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dulatione detinendum plurimum intererit, purpu- A pov, oregavoorat 72 xal xnptrretat , xa z TH voõ 
reas an pannosas vestes -gerat ; sed, sive ancillam, Baoutw; aoyruovoy, xkigerat xat ouptitetar {31), 
sive heram, eadem gratia et concinnilate reſeret; kart & Gnov xal Along Sakkerat. Blog yap obbelg 
vel ai quam aliam personam induerit, recte eam olxziog hpov, rpg d Ee npixtiueda nr 
uli gerat, ab eo choragus postulabit : ita nobis in fete dt, cd ,pwpevoy EVS, &petvoug xat yelpous 
maximo illo mundi totius actu vitas Deus ac ſor- abr jr Ä te xal berxvovreg, dywvioral Cwvrwy 
luna, tanquam personas, imposuit, neque aliud E&paperwv. Tair' Apa Gone tohftag forty aro; 
alterv vitæ genus potius est, nec deterius; sed apyticacda: xal pirapptoachat. 

unusquisque perinde ut potest eo utitur. Ac qui bonus est, ubivis honeste degere potest, sive men- 
dicum agat, sive monarcham, nec de persona plurimum contendet. Nam et tragediarum actor is ri- 
diculus ſuerit, qui hanc renuat, aliam vero potius eligat, przsertim cum qui anum præclare ac cum 
laude egerit, corona et præconis voce celebretur ; qui vero regis personam indecore sustinuerit, om- 
nium sibilo et procaci sonitu oris excipiatur, interdum etiam lapidibus appetatur. Nullius enim 
nostrum vita propria est; alienas vero extrinsecus impositas habemus. Nos vero dum eam ſacul - 
tatem, quæ intus his utitur, præstantiorem aut deteriorem ſacimus atque ostendimus, viventium 


ſabularum actores sumus. Hine illæ, quasi vestes quædam, indui, aut exui possunt. 


14. Cæterum Osiris (is enim quid alienum B 


esset, quid peregrinum didicerat) ſelicitatem 
norat animo esse metiendam. Sese igitur do- 
mesticosque omnes jla comparaverat, ut eodem 
omnes modo afﬀecti, eodemque animo præditi es- 
sent, neque vel privati, vel dignitatem aliquam ge- 
rentes, externas res ullo modo permiscerent. Alii 
contra (sensibus enim plane dediti erant, judicii- 
que ac mentis expertes, desides fortuna amalores, 
et quod alienum est, id sui esse proprium existi- 
antes) turgebant, inani quodam et insolenti regni 
exspeclatione suspensi, quod ubi ad ipsos non 
pervenit, omni de seipsis abjecta 107 spe, vitam 
sibi vitalem nequaquam esse ducebant. Sane me- 
rito id iterum ac sæpius inculcandum est, morta- 
libus inscitiæ regulam esse. vitæ nostre conditio- 
nem non patienter exspectare, ut in mensa partem, 
quz circumlata ad nos, ut eam capiamus, de ven- 
tura sit, sed ipsum vi occupare ac preripere. Hic 
enim sive ejus compos ſuerit, ridiculus erit, tan- 
quam ineptus et inurbanus conviva, et convivii 
moderatorem offendet, ut qui sordida illiberalitate, 
quantum in se est, ordinem perturbet, sive quam 
cupit non assequatur, preler hec pueri insuper 
more plorabit, e circumacta parte, eaque que ad 
proximum pervenit, anxie suspensus. Quibus si- 
millima Typhoni omnia contigerunt. Nam et diis 
invisus erat, et acerbissime lugebat, et ea res ri- 
sum populi concitarat. Neque enim quod mœrore 
multos menses elanguerat, et quotidie jamjam mo- 


18“. "Oorptg pty o tneralbeuro yap, tf th ol- 
xetov, vat tf th aM\Gtptov* ptrpov ebbatuoviag f- 
oa co thv Guyhv obcav. Abtdy tz o N robe ofxot 
rapelyeto tTovg abrovg the yvwpas, ldd xal àp- 
yovrag avexrhfxrtoug bud Twy Etwbev. Ol 8g atodh- 
get 78 yap Egwv, xat vol; d Epactalt twyng hpe- 
et; , olxstov tautov hyoupevart A jẽũ, gong 
te \oav Eunlew, thy Rv xapatoxtoavies, xat, 
©; 00x Habev tn avrobg, entyvwxecay EautOy, xa 
oy tvbprgov elvar BIE. AI; te xal vag 
£lpra0dai &5:ov av0pwrog * anatbeuaiag Xavwy, wh 
ct ptuetverv Bo, Gonep tv Tpantty h (32), hie 
nepuayoutyr yevorro e Hude, Iva aveiwpela, 
a abt cv thy tpoaprditoved xat bparpobur - 
vov. TVA pty yap 6 Toure; xataythactog Eotat, 


C ovunitn; by Exocpo;, xat To cd ⁊toyti Th ovpritatoy 


amy 01,oe7a:, 76 ye ty" tauty tapgaowy &velculepia 
Thy rd * ph tuywy &@, Tavra te, xal pont 
abe tai cala pio bixnv, the rapeveybeiong he pl - 
dog xal elg c mhnotov thbovang avths Efexopevc;. 
"Ny rA rapanihoia Tugpov. N naphy * Na yap 
bete &nhy0ero , xat abrds wivpero, xal th rpdypa 
yew Eyeydver TH nhOE.. OU dp br ouyvay prvwy 
avertsrrwxet , xat xa hutpay EniboZog hv dnola- 
vetodat, ot tobro Eleov, AM bpyhv ptv Extver tots 
avBpeonrtporg , yihwra & mol; pakaxurepoy Tas 
yvwpas, g hon, vd npdypa Nappo AV CV xa Epu- 
T1ua pe ro wyproviag, Mh tt tabelgy cov xa- 
; Kiv &mokwher ötxalug by" taurob, yevourve; 
ExSotog To xaxe * viv & i nakauvala yuvh , xat & 


DION. PETAVIH NOTE. 


[XXX!X] Cbi id erit ſactum ornamenta ponent; D 


| |[postidea loci 

Oni deliquit vapulabit ; qui non deliquit, bibet. 

Epictetus Enchir. cap. 22 : Mepvnoo ddt bnoxprrhg 
et 8p4partc;, otou &v Ofan 6 :345xakog. "Av Bpay, 
praytoc, iv hang, paxpol, &v nTwydv Lroxplye- 
oat de Genn. Iva xat Touroy ebpuny o onplun. av 
yorldv, &v APD. &v Burnv. D rap Tout ker. TH 
Sohk Y bnoxptvaclar mpeawnov xakbs * txhtZachar 6 
ard. ov. 

(31) Klwtzra: vat ovplirrerar. Harpocration in 
voce Exlwtre, Kiwopdy Eeyov Thy rer a9 tv 
colg ow6pact Yyov, & be Tg Exbolag Expwvro 


tc &xp2audtwy wy wy hotwg hxprovie; 


(532) — && tpNa n nepida. Hine senex ille 
laut. Mil. G 


apud lor. urbanitatem suam prædi- 

ans, 

Neque prœripio pulpamentum, neque prœverto po- 
[culum, 


Neque per vinum unquam ex me oritur dissidium 


[ convivto. 
Horat. 1 Serm. : a 
Aut positum ante mea quia pullum in parte calini 
Suslulit esuriens, minus hoc jucundus amicus. 
Sidon. Apoll. hb. in, epist. 45, de quodam hel- 
luone : Cum discubuerit, ſertur actutum, si larde 
comedal, in rapinas. Vide Lucian. in Lapithis. 
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Toi; dc tvatg 059% Mav yuvh, tauthv te xat xs A riturus videbatur, misericordiam ea calamitate 


inaviyayey, de, more abt Pabiy ypwntvn, xat tov 
daxpuety &piorn d, pg Exuthv aoyohoyen, abet 
rahog txxpououcn , hbovth A] &noxo3opouptvn. 
Obtw; o avenaatoe, naps pepo; elxwy vlg Evay- 
ciutdroig xaxotg. Nov ty pw, voy d& Opya * Rt 
$4pt& de &xolaotorepa tore Th xat nhefoug pakkov 
cle thy oixlay elohpproav, val x- xa) tbo (33), 
Toy Tuviiap0:iperv abrol; thy ypovov, xat Th; ye 
Thy &ykby napapubetodat Xa tha tunyavovto, 
©; av fxiora Twy 'Oolprbog ayabwy pepvhadar oyo- 
4%otev , xat xoluubhi0pags tnofouv, xat viooug ty 


x0kvubhOpars, xat £v tat; vioors Oeppt yerponoiyra, 


% yupvolvt6 ve &y tal; yuvartty En Gkkhkots, x 
dvd tnbopvuotvto. 


meruit : sed fortiores quosque ad jracundiam, 
molliores et remissiores ad risum provocabat, 
ita ut jam istud in proverbium evaderet, ac scisci- 
tarentur ex eo, quem pallidum animadverterent : 
Num fratri tuo boni aliquid evenit? Ac sibi ipsi 
quidem necem merito conseivisset, mali ipsius ve- 
hementia in transversum raptus, nisi exsecranda 
ejus uxor, muliebrique supra modum in periclis 
animo, sese pariter atque illum reduxisset; que 
even eo alioqui facili uteretur, tum maxime sui co- 
piam faciens, a mœrore hominem luctuque re- 
vocavit, concitatum animi affectum alio aſſectu re- 
pellens, ac dolorem voluptate discutiens. Ita der 


B mum ad se rediit, vicissim diversissimis malis 


suecumbens, cum alias gemeret, alias libidine et voluplale turgeret. Tum vero maxima impudico- 
rum puerorum multitado cum pernicie domum irrupit, comessationesque et compotationes frequen- 
tissimz, ut earum rerum consveludine tempus falleret, aique zgritudinem $ublevaret : c:eferaque 
eo studio excogitata, ut in assiduo occupationum concurs quam minima esset bonorum - Osiridis 
recordatio. Proinde piscinas exstruxerunt, et in piscinis rursusque insulas, in insulis thermas arte 
manuque factas, ut inter mulieres promiscue nudarentur, palamque ac nullo discrimine eas inirent. ' 


it. Aut ravra oorv abrot; xat ij the Tupavviteg 
t le og Ent vouy Epyertar LnoOhxn pavkuv bartudvuy, 
o! T6v 78 Tp6rzov Lgnyouvrat, xat ria avayavity 
fon ouviupxouv, napbvieg te xat ovpnepriidvies © ob 
yap oiotdy Hv ab vote dpi t& oe pd A Eppovia, 
ppovicewg aoxovutvng, ebase Embidovong , än- 
einaptvns kv aixiag, elowxioptvn & buovolay , 
ayadov anaviuy aviouvtwy. Th Zap, Alxurrlotg 
bvopa lorndy Av, cr, ebynpa, nivia Ev x6opy , 
Th; ToktE (ag, one Evdg Cwov, Ci Exotong thy 
v6 pov xal xa abtdy zivoupevng, td pepwy To h 
ovppwwolviuy. Tabra thoratpi, tovrtor; Emigtovrat 
taiuove;, dpravig ypwjevor ovyyevecy avipwrog. 
Tupeterar Th td xaxdy (34) tv 8d yuvarxwviriow, 
"Eovia yap hv tu th vet (35) th Bat To rp 
Tor:Bapyy Tov &lopthwv, &g avtdy te xal > nkn0bg 
Atyuntiog tb6xouy otparteveatai * thre Tt ndeudy 
Tiva Enpattov obx evruxh mpd; poipdy tiva abtwy 
aroTtTaaoav , xa) xwuat tives Aru, xaxa; EN 
T:p4Y<0av, T0979 Trapeoxevarituy Ent mh Spina Gat- 
pSvwv. Napz thy Toitou yuvalxa gorrwen jel" hus- 
pav xat voxtwp ht yuvh Tod Tupwyogs ob yarkenas 
avarzi0e; 84p6apov ypauy xat avontov, th narnd- 
nua cd xepxwnetov, ort Te abthg npoxtborro , xa 


15. Quz cum agerent, ecce tyrannidis occupan- 
de consilium .illis in animum incidit, pravorum 
instinctu dæmonum, qui rei gerende modum 
omnem et rationem suggerebant; cxteraque jam 
tum aperte præsentes 108 atque oberrantes in- 
struebant. Haud enim tolerabile iis visum est, sua 
temere et nullo honore pessum agi, cum et pru- 
dentia vigeret, et pietas invalesceret, et omni in- 
juria depulsa, recepla in animos hominum concor- 
dia foret, bonorumque omnium status integer et 
florentissimus esset. Lacrymarum Agypliis nibil 
præter nomen relictum erat, ſausta lætaque om- 
nia, et congruo ordine temperata : sie ut respu- 
blica, quasi animal quoddam, legem anime habe- 
ret instar, et ad ejus impulsum moveretur, ac toti 
partes consensione responderent. Ob ea stimulati 
demones, in hc ipsa verterunt impetum, et ho- 
minibus velut cognatis instrumentis ad illa labe- 
ſactanda sunt usi. Quamobrem duobus in mulie- 
rum conclavibus adornatum et conflatum hoe 
omne scelus est; nam in regia urbe auziliorum 
pezſectus ædes habebat, qui cum exercitu ab 
Egyptiis in expeditionem mittebatur : tum autem 
bellum haud felici successu cum aliqua suorum 


671 7:poophro xaxby En” abrobg Hfov , Av Ociptht D parte, qua defecerat, gerebant ; populataque et 


xatà vouy ein T4 npaypata * tpobodiay yap altid- 
tat, xa}, ouyxeiuevoy noepov oletat noeuetobar , 


Toy Sap6apwy tv xorvwyla yvwpng peptcaptvuy 


direpta fuerant nonnulla Zgyptiorum oppida, dæ- 
monibus hoc ipsum ad ſabulz actum molientibus. 
Ad illius ergo uxorem dies noctesque sæpius ven- 
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(35) Kut x@opor ,“ axdror, Solent interdum 
desperati homines pre mœrore atque impatientia, 
ut malorum recordationem ſugiant, comessationi- 
bus ac libidinibus se totos tradere. Plutarch. de An- 
tonio post Actiacam cladem proſugo: *Avakng0el; 
de nd the Kieoratpag, pb; Gelnva, xai xs, 
xal S:avo,u3g Etoeye thy . 

(34) Tupeverat 6h T6 xaxdr. Its Ammianus 
lib. xix : Per id omne tempus Palladius ille coagu- 
um amnium rumnarum. 

(55) "Eorla rap 11» &r ro adder. Ægyptii olim 


militibus non indigenis. sed peregrinis utebantur. 
Strabo xvn : 0 ro Noku6tog yeyovos tv Th N- 
ker Bös rr thy Tore xateatadty, xat gnyot tpia 
e thy gun olxety, 76 te Alyurtiov, xa) Th p- 
o0ogopxtv T9, xat aviyuyov. EE Edoug yap N- 
aud GEvoug A — - — py 

ov, N &pyeoda: Be8:6ay jafvous, TOv B- 
5 1 Sed de ies mulierum ac Trypbo- 
nis adversus Osiridem conspiratione aliter Pſutar- 
chus De Iside et Osir., quem conSule. - 
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titans Typhonis uxor, barbarz et stolide anui ve- A orpar6nba. "Eyvexev O, ph, Enavayayely 72 


teratoria et Cercopum artibus instructissima ſe- 
mina baud diſlicile persuasit, sibi et eam cure 
esse, et gravissimum, quod jampridem previderit, 
malum impendere , $i Osiridi ex animi sententia 
res SUCcesserint, une enim proditionem $uspicari, 
bellumque arbitrari ex comgacto inter eos exerceri, 
barbaris eodem animorum consensu castra diri- 
mentibus. Decrevit igitur, inquit, omni ipsum vi, 
aut artificio revocare, simulque arma deposuerit, 
abrogato imperio, male eum, teque cum liberis 
perdere; hos, inquam, ingenuos, hos preclaros 
alumnos, hos ipsos ante pubertatem interimere 
Slatuil : unaque collacrymans blande puerulorum 
mentum altrectabat, benevolentiam miseratione 


simulans. Ad hæc anus Scythica statim ingemuit, B 


Jamjam mala ipsa coram intuituram se et perpes- 
Suram existimans. Ila vero nova quolidie indicia 
signaque his addebat, quasi occulla in eos consilia 
renuntiaret. Omnino enim regno profligandos Scy- 
thas, idque in dies Osiridem moliri , militares 
ordines supplentem, reliquaque providentem , ut 
c#$is pulsisve barbaris soli per sese habitarent 
Egyptii: 109 hoc autem ſacillimum ſore, posiquam 
illorum principem per codicillum preſectura amo- 
tum legibus subjecerit ; quo perſecto, czleros levi 
negotio exterminaturum se arbitratur. Et nunc, 
inquit, Typho domi mœrens sedet; vobis enim 
impensius ſavet, suaque in republica tractanda con- 
Silia in juvandis barbaris semper collocavit, pro- 
pter quos et ipsi regno excidimus, quoniam comi- 
tiorum tempore non adſuerunt : quod si factum 
esset, nunc Agypliis insultare, eorumque bona 
invadere, iisque tanquam mancipiis dominos uti 
liceret. Sed neque vos quidquam in ea re tam pro- 
fuislis, nec nos ad ſerendum auxilium satis virium 
habemus, sed imminentia tamen amicorum mala 
infortunio nobis esse ducimus. Hunc in modum 
ſraude circumventam anum metu ac terrore per- 
cellens, quasi nulla mali ſuga superesset, ut abun- 
te ſactum esse duxit, aliud tentare cœpit, ut bar- 
baræ mulieri metum omnem adimeret; quæ jam 
animi sententiam in diversa trahenti parere et 
morem præbere didicerat. Hanc ergo paulatim 
nutantem confirmans spe ac ſiducia complebat. 
Magnum vero, inquit, et arduum consilium est, 
novaque ad id audacia opus, ut non amplius vitæ 
nostræ jus in potestate sit Osiridis arbitrioque 
situm. Ita primum obscure deſectionem signiſi- 
cavit; mox apertius paulo; tandem maniſeste de- 
lexit, paulatim ei rei audiendæ audacterque suseci- 
piendæ mulierculam assueſaciens; donec præ ter- 
rore consternatæ audaciam animumque addidit; 
actum plane, si ipsis libuerit, de Osiridis patestate 
esse predicans. Lex enim, inquiebat, ac vetu- 


,avrbv anacy BIA val pnyavy, val, tneidav T&yora 
* Twv Grhwv t,; napaiboang Th; Apyhs , Ka- 
xc abt te xal o xal calsag anoat, cob yew- 
valoug di T0vt0v;, 74 nayxala Optuuara, al cob - 
Toug Eyveoxev &moTydGar mph HN, nal pa Eddxpy- 
ozy @v, vnoyeverdtoven d& nabapin, ebvorav ofxty 
Tposrzrovptvn. H & ypauvg , Tobe Gpwicy ab- 
tTixa, oioutvny zar* bylakipous et vd ds xa 
abi Nelso. 'H 8: ö npoceribe: Tila , xat 
x20" hptpay 4io, poukevparta sige Etayythouea 
Tov ER avrovg anopphtwy® Ghws yap ixtpibtocatat 
dd Tx, x The ywpas, xat tod vo 6Tnuepat mpdt- 
ret "Ootptv, xatakbyou; ve dpave; nhnpouvta, xat 
ria Ttpoprlovuevny, 3nws av F Eautwy oixoley 
AlyvzTIot, robs Bap6ipoug , xataxavivreg , I TK- 
£).&oavre; © t0vto d Ecerdat gd, Ene:dav thy &p- 
yovra oywy iBuvtyyv ts dnodelgy, Th nvaxibiov fu 


bag (36), xai draydyy T6 vn. Tourou braxeytipt- 


outvou , Tobg Along oferar pixpty Epyov Eccaba:. 
Kai vov 6 Tugws , once, ofxor baxpuert* rd yap 
out re pa gpovel , al tols Bapbapors del nenokiteu- 
rat, 6: od; xat ths pacielag hudpropev, ob Napa - 
yevoptvoug y To xatpep The Gvabphorug. "Excivus 
av vuv Atyuntiog Eunaporily KEZ, xat t& ayala 
Iz Toutwy Exerv Luis, ws avipandotg toil; xuplot 
Ypwjptvoug. AZ“ 000“ by" buoy wpelhueha Oe, 
al vuv abuvaro. Sonfelv Fahne. Luppops pevio 
xexphueda, twv E&£rvay Hon nelatdviwy tolg pikors. 
Obo xaractparnyhonca The pas. xat cle vo- 
oa cov Exb:tuarwonca, wy iv apyxtwy bviwv, g A 
elyev, trtpay ntpoobaier u Tod Gfoug En- 
avayey Thy Bapbapov, hin paboucav Exeobat nept- 
ar Thy yYwpnyv, xat xa pixphy Eþpwvvy, xat 
tniiwy Enlprin. AMA ptya, » Epy, « md goa. 
xa xarvig det dünne, va ph tn 'Ocipiit bury, 
THv, xal wh fv, öce poulormo. » 'Evigato thy A 
oTaoy apvuipay th tpwrov, elt napebhiucev, alta 
dee, xa Bpayy npocebitouca th te axpod- 
parti xal To Tohuhuatt, Log Tihevrwen Thy TtEp:3d 
0paciiav itnoinee, td un delxvycn 74 'Oalpibcg , 
Exalvey ,) O yap hg, Len, « xal ij ouv- 
Hoeta The T1pHhs, xal TE&pyalov xat ατντοανj Tobg jptv 
vob de Excvrag bounote 6 && apnvidong, lo0eviey net- 


b para, xat.tievbepdg torr 6 thy lo Eywv, fv ph 


xaramayh Th an wpde thy ouviderav, & ph 
ch νE,n huts, öh ptv ty Gnhor bvrwy * 'Ocipr- 
dog 8 ov8tv, d' f Oele Te ebyoptvoy, xa vv y 
pe obe lac yonuatitovroc; , viv Bt Gixag k Hανα 
dog, voy & AMO tt tov elpnvixov νοαννννντπðe¹e. O0 
yap ph mnors xovwenptuuwy xal GUVELGAYATGVTWY 
hi REV thy ,x, buobv d tag yeipas , Oct - 
pic Lxv0v d zaxdy Eorar * 86er yap ob peys 
Tt napayapdtrety, os th Atyurtlwy xivelv, ob 
nett thy nohitelav, (M4 NaN xal Gia- 
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(36) To xwaxl/by xtuyrac. VWivaxiBiov, codicil- 
las, seu litter principis, quibus alicui aut abro- 
gatur imperium, aut mandatur, aut exsilium impe- 
ratur, aut ab co revocatur. Gloss. Vet., IIvazt; 


gal, codicillus. Arrianus 1 Dissert. Epict., 
cap. 10: [Ipty etw elg thy 'Pwpny, &nhvircay avry 
rzapa3 Kaizapso; mvaxibes, 


rows 
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m:0tvar I ravt: pov, Tupav thy &pyhv - A state, patriisque moribus recepta dignitatis hujus 


covtec, Yeyovert ptv Gy "Oarptg, npecburtpy 
Sd xa) C:xaort pe Bactkeverv Alxü tou. "Qore ov6t 
Thy ph Atyuntioug elxd; tp* buds avortvai, ph 
x ptya The petabokhg yrvoptvns nept Thy Tokt- 
relay thy n&tpiov. Th pty od oyhue the Gpyhs hut- 
rep Eorat , th & Grab vutrepov, 'xat Alyurrtou 
Tao; wanepet Tpanttng elwyhreole. Mv U- 
lotaco ob ce Thy &vipa. Kat oe, Lyn, cvpret(- 
ost. Obrwg Emolouy N Nei npoathauvuy Hy- 
Mero, toro Y xa v mp63popot Th Th; EntGou- 
ng agava;. napsp)tyyovro, tyepubiag npaIrothart 
Tov ptya HD “] pavepwrepov Etayythovitg , & 
xpUTtetv Elxdtovro * tobto. dt acayh ypeappara N- 
£r&partev, acydiciav Enttartrovra. "Hon 66 ti; x4- 


consuetudo segues quidem et ignavos in volunta- 
riam servitutem impellit; at qui contumacius ju- 
gum excusserit, imbecillos et invalidos eos expe- 
rietur : isque adeo liber est, cui vires ad id idoner 
suppetunt, nisi temporis illum consuetudo deterreat, 
quod a nobis, quæso, absit, dum vos adhuc in armis 
estis! cum Osiris interim nibil aliud quam aut diis 
supplicet, aut legatis jus dicat, aut causas judicei, 
aliave quapiam ſunctione pacis occupetur. Nec enim 
nobis generis nobilitatem , vobis manus viresque in 
ejusdem facti communionem conſeremibus, Osiri- 
dem cuiquam Seytharum detrimento ſore putandum 
est; neque vos magnum quidpiam innovare, aut Ægy- 


pliorum jura reseindere, aut reipublic:e statum im- 


vaavddy cl cav, br bet awgety tavtovg £x 70d , B mutare, sed eam potius constituere, et ad meliorem 


xal Ag apiindtepov, xat parka Ghkog xat As, 


&navte; 0570: or20twrat Tupives xat cuvwpdtat Tay 
yuvaixov. ENU ndoy 6 xokogiy, at yuvalxes N 
Ti&Covorv, at Snurovpyst Tob Spdpato;, xat TVs 
abr; ws tn £0 Tt N οονννν,e vob d tee, A0 p 
abrp ufs ta, xa\ ouviiderat mept The àpxfe, 
xa\ ce (St pwpety abrobey Ent th Epyov, ei Gor, xal 
ouvaroheodai thy pacihida ny Ost, xa) toro 
Epics, ws any pong avto xal th; Lownh; Alyontov, 
xa) Aha, va oo, not, nhourodtev of otpatiotat, 
Nau ed3atuova xat xowvhvy totiay tov tv ATA 
Mapnpov tvipantots peeve. xat Em NaN, Ta yot- 
ata. Kal tavtny 6 V ypnoths Tupws npobniey 
uloet THv Evorxobvtuy dick thy tg Op eLvoray * 6 


conditionem redigere videbimini, 110 i Typhoni 
per vos imperium procuretur, qui et eodem quo Osiris 
genere natus est, et ad eum ztatis merito justius - 
gyptiorum imperii summa pertinet. Ita ſuturum est 
ut, non magna de veteri reipublice statu mutatione 
ſacta, ne Ægyptii quidem ullam omnino contra vos 
coitionem ſaeturi sint. Regni porro habitus insiguia- 
que penes nos erunt; vestrum autem erit, quidquid 
inde commodi ſuerit; universaque vobis Ægyptus, 
quasi in convivio epulanda præbebitur; tantum viro 
id persuasuram te recipito. Tu vero, inquit illa, una 
et idipsum persuadebis. Visum hoc utrique est, ac 
simul adventus illius renuntiatus est, partim am- 
bigui de insidiis sermones sparsi per subornatos 


N Lxv07g obx ken norhorry * elvar yap ary at6ag C præcursores, qui taciturnitatis simulatione multo 


Boukng ve lepde xa Thuou cwypoveg, xat tov E 
&otet yepov * xat yep EN Oct: ob tfehovrhg, A 
br” dvd Nen kn Bablferv, avrod Thy avayxnv N 
Totnx670G;, xiv rpoywph xpartety txefvou, owioptvoy 
Tov &3Tz0; xat the ywpag AN Lu pevouong, xt plog 
kn 0hco0at th ph xaxod peitovos dvayznyv e- 
ot. | 


apertius, quam qui elata voce prædieant, hoc ipsum 
publicabant, quod clam habere velle videbantur : 
partim occulti libelli terrorem incutiebant, quibus 
saluti consulendum esse precipiebatur : mox etiam 
aliquis palam ex insidiis eripere se oportere dixit ; 
idem et alter manifestius, tum alius atque alius, 
omnes Typhonicz factionis et muliebris conjura- 


tionis och : postreme omnium in occursum euntes ſabulæ totius artifices ac machinatrices mulieres 
colophonem imposuerunt, ac Typho ipse denique, quasi alterius negotii gerendi causa, civitate di- 
gressus, et clam illum conveniens de imperio paciscitur; horlatur ut rem e vestigio aggrediatur, 
seque, vel si una cum Osiride regia civitas profliganda sit, ultro condonare; reliquam sibi Agyplum 
satis esse: simul ut satellites, ait, populata tuos, et vastata locupletissima civitate , ac communi 
eorum, quæ in Egypio preclara sunt, domicilio, ditare possis. Et illam quidem  optimus Typho, pre 
civium odio, barbaro homini propinabat, quod Osiridem omnes singulari benevolentia prosequerentur. 
Vecum Scytha facturum se id negat; sibi enim et augustissimum senatum, et modestissimam plebem, 
et civiles magistratus religioni esse; neque sponte se in Osiridem, sed necessitate compelli , illo ipso 
scilicet cogente : quod si urbe servata, incolumi ac salva regione in suam potestatem venerit, id in 


lucro deputaturum se esse dixit, si nulla præterea gravioris mali necessitas afferatur. 


10. Atyer tolvuv 6 Hö obx Eupiioxwphocty tots p 


'Oalpriog xe ob yap elVa. glory EM Mnapws 
cy npooxaprepely aviapp Emyhuare. "Ayovrar 86 
ye tov le (37) car ο &noppdbig hptpat H 
y kk Exetfvou , xat og Ops bpdv, xivouptvas Ta; 


16. Cæterum fabula ipsa in enarrandis Osiridis 
incommodis baud libenter immoraturam se prolite- 
tur; nec enim humanum esse, tristi ac moleslz 
narrationi quemquam diutius insistere. 111 Ex illo 
tamen lempore sacrarum lacrymarum atri et neſasti 
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(37) "Arorra: dd ye tor lepay, Nine plangens 
populus Juvenal. satyr. vi. De quo planctu ac ne- 


ſariis diebus adi $i lubet Plutarch. De Iside et 
Osiride. 
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interesse, motas alque agitatas eorum imagines 
iospiciunt. At illud memoratu dignum, profanisqure 
auribus permissum ait, Osiridem sese pro patrja, 
pro sacris, pro legibus iis commisisse, qui se, ni 
quamprimum dederetur, cuncta profligaturos com- 
minabantur : navigioque fluvium trajeeisse, et 
presidio slatim alicubi, seu terrarum, seu maris 
cusloditum esse, deque ejus capite habitam a bar- 
baris concivnem ; in qua quidem Typho quam 
cilissime eum crudelissimeque interſici postulabat ; 
barbari vero, quamvis illatam sibi ab eo injuriam 
crederent, virtutis tamen reverentia id reprehen- 
sionem habiturum esse judicarunt; et exsilio con- 
tenti ſuerunt, quod et ipsum pudori illis ſuit; nec 
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G7 ov xal. zorvng axong * one xwpas , intp led, 
vrtp vou abr txurdy tyyerpitert mol , ei ph Ja- 
Gotev, avartervoptvoy Gnavia tnokety, x dae 
vd pevpe 6lxdb © ppoups te cb dpy* avtdv, inn 
work Tie i 0akertn; , val nept rob tif yoh nabety 
Eexxnota Sapbaptxty. 'Eviaila A uV Tuping der 
ano vhoxery avthby w5 avuothy t&y.ord te x RNAë 
Tara ol papbapor It, xainep dbx Ne N%%,j“ej- 
x67eG, vepeonthv Enotouvto, xat tlouvto thy dpi · 
pur & A“ * xal ay xat tobro , val 


A Sou ob elvar th mpaypa guyhv, G4 perdotaoy · 


Lp, t It xal xrhparta Eyery eu, x2) tadta Gpt- 
yovT3; abcotg tov Tupwvog © of & obity Ao, I 
tdb le p Hrtovro. O ay Th Geb te moprh xal 


tam exsilium, quam secessum esse voluerunt : B &yabwv hpwwy totthieto, ypdvors elpapptvorg x- 


bona autem fortunasque, quantumvis a Typhone 
sibi oflerrentur, exsuli concesserunt, et ab iis, 
perinde ut a sacris rebus, abstinuerunt. Ita ille diis 
ac bonis heroibus comitantibus, proſectus est, certis 
posimodum temporibus ab exsilio revocandus. 
Nam deteriora quæque apud Ægyptios prevalere, 
omniaque tam cito perturbari et consternari fas 
non erat; quandiu sacer et divinus in his sedibus 
versaretur animus. Ut enim fieri ita liceret, sub- 
inde ab ipso exordio pravi illum dæmones adorti 
sunt, quorum propria hæc sunt oflicia ; quibus mi- 
nistrum sese præbens is, quem et pridem in lucem 
ediderant, et nuperrime ad tyrannidem evexeraut, 
variis illos miseriis atque incommodis pascebat. 


Tributa itaque conſestim mulliplicia civitatibus im- C 


perala; nomina aut conſicta, que nunquam ſue- 
rant, aut inducta jam et obliterata rescribebantur. 
Qui in aquis vitam exerceret, eadem cum conti- 
nentis habitatoribus pendere cogebatur; med:ter- 
raneis contra, navigia imperabantur; ne quis in 
tanta pernicie calamitatis expers inveniri posset. 
Hzc ex malis præcipue publica, quibus et hoc erat 
communius : legatos, et provinciarum praſectos, 
publice venundatis civitatibus, acceptoque pretio, 
dimillebat, qui quidem conducta provincie alicu- 
jus præſectura, vel si quis adolescens esset, pacta 
in annum locatione, hoc ipso etiam proſusissimæ 
senectutis subsidia sibi comparanda esse ducebat : 


unum enim et illud eorum ſuit, que regnante Ty- D 


phone perpetrabantur. Numerata pecunia præſecturæ 
1123 stipulationem ſaciebat, cum tamen prius huie, 
tanquam flagitii comperto, imperium abrogaretur 
hic in virtutis premium amplius aliquod dignitatis 
lastigium, et imperium in plures, et longius ge- 
rendi magistratus tempus sorliretur. Quamobrem 


36pevo; * ov yap hv tug m4 yeipw xparhoery tv Al- 
yur, xa &' tayiorov peranecty eg axoouiay 
anavra xat. xathpeav, the le pde hung tvir,uotor,; * 
va yap £55 yeveodat tavra, thy apyhy TN abb 
ouveatyoav, Ov Tara Epya, of baluove;, ole ö nnpe- 
Twy 6 Tpobebinuevos bn abrwy Nat ts elg thy 
yeveatv, xat 7678 Evayyo; elg thy wvpavvita , N 
Toltv avrovg elwyer ovupopay. Ppor ptv ebe 
TokManhacioug tals nos Enetetrovro, 6g)hpark 
TE ox bvra ttnvuploxeto, xat reblaputiva avwpyrteto* 
6 ptv Emtnror&utog Hnetpwnixdy tt Aetrovpyely rate 
te co nota Ot fret thy hnetpwrny, Iva pris dy- 
Opwrog Ov yatpery oyorhayot. Tara bnuoouwrate TW 
X4XGOVv, al Ert xv Gratov &MMo* robe Unzpovrag 
abr xal tnornooptvou; tolg EOveary wvioug F- 
ETEuTEv, Gn prolaOv Cnpooia tac noerg. Ol Gh fi- 
o0w3@pevot tives Enttponelav Edvoug , xat Gottg 6 
vewtatog hv, tn' tviautdy Eva ouyxetutvng the kx 
prodwTews , iS Thy Eviautdy N alto yhpws 
&x91.4770v ovval poitery t. "Ev yap tt xal tour 
Tov tn) Tugpwvog EyEveto xt ypapparetov Wwpo- 
aoyelto Th; Epyns Thy ypdvoy Tolg xatabepevorg A p- 
yopov, Nebrepov & 6 ptv tr alla xaxlag nap- 
eber The apyns, TH & nt Hv aperh; npesburtpa 
Th, xal nmke:bvwy Eph, xa ypovor Empetrpovypiveg. 
"Nuwov obv th awd todds &navieg anavrayo? , xa- 
xdv iTrov AGE abrov Exactog Eyovtzg , xat xa 
dt povg xa xat4 Boukecurhpra not xaxot; howvro , 
we plav Tv gwvhv @n' Alyurtou Q obpavty al- 
gear, thy hyw Tod x2rvod Opyvou. Get & tatouv 
Th yEvo;, val napeoxevdatuvro, Wy Epuvobvig. 00 
uh E86xet, V Evapytotepoy Et nap' akkhag ape- 
Thy xa}. xaxlay tZeragdfvat, rob xat Tobg Fxiota vo 
Ypwptvoug avOpwnovg xat aighhoft xpivar th dE, 
xa vb veto, xat Coat te xa txxdivar. 


in luctu deinceps ubique omnes et dolore versabantur, cum sua quisque inſortunia recensere posset, ac 
populatim et per curias omni malorum genere vexabantur: ita ut eadem ex omni Agyplo in calum 
voce sublata, publici planctus clamor exaudiretur. Sed et jam deos ipsos gentis hujus miserebat, se- 
seque ad vindictam parabant. Verum id non prius aggredi visum est, quam evidentior esset mutua 
vitii Cum virtute comparatio; ut hi etiam, qui mentis judicio minus utuntur, vel sensu ipso quid 
mehkus, quid pejus sit, discernere, atque illud amplecti, hoc declinare possent. 


17. Quocirca Typho Osiridis imperium ex homi- 
num memoria ſunditus evellere atque abolere 
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xa). vo ternet Talat; ts Eat Bots , xa oA A conatus est; idque cum plurimis aliis, tum hac 


fxtora 72th © ixag de ixdedixagutya;- avabizovg 
tmofer, xal E521 Thy Eakwxdta xpartely · xal xe ia 
tneypnparitey, iv al; txOpd; v. orig ind the beo- 
,b! Tr wothnto * xa Löst gupyopals 6ur- 
Letv abr ts xai nov, val yevog. 'Ev @pnyavos; 
d Fornv & avtby Guo pnyaval, of dig , th yovarxt 
yohuara aneuttproey i N Oanep Em tEyoug D. 
= pwtatn Tpouralyts, in ts. TO owuar: xa En) 
TY; rpaypao tal; tratprotplats pactponoig pw 
pe, rd Talat xakovuevov Alyuntio:s xpiripov 
anode lac Erxwy mwinthpoy © 6 ra Ciethey moves 
tveTUyyavey They TW Typo * AH 73 yap tHans 
Hv xal /8:pof,0ng th yuvarzuvit:e:, val ws abratg 
Xa7ax71, 32 utvatg Thy Tupavvidz yapy huictato. 
Obro; eig &v andporg nhpog Tolg netpwptvors altos 


Buayspovg, val Trepo;, if Tr npocriOwy Evi, TOv® 
tx cad rakapvyaiov oullGyou Tov 6uohtairwy Tugovi. 
Oi && zal, peyakot te xa) paxaptn, evOpwnta 


db or va xal rapdcnua. Tovtog o kd mpOorhOdvin 
Xaraysat . Lotbopiay 'Oaipriog , Evnppooptvyy 
x0jYelg * xa Enolouy abt, of; fxiora pert Euake, 
val olg o aloyptv anaviaytley xephatverv. Ev0vb; 
o tha4ttovto thy Tyr, d Thy yvwprv - Elotfþe 
fer yap elg m4 tupavvla mh phua, xat ü tpantd;ns 
Endunus. Xaprioptvor; obv avieyapitecto. Toirto oi; 
Ti; Fler xal 3:vtEpIC, xa Wpeknverd utv, flecav && 
Vet de ann pier xat avipwnorg cwppodty * Gi 
Theiovg d Exaptipoy. 


; Polissimum via contendebat : que de causis antea 
lata erant judicia, nulla atque irrita ſaciebat, sie 


ut eum, qui causa ceciderat, vincere oporteret: 
legatis contra quam data essent responsa decerne- 
bat; ex quibus hostes ii erant, qui a divina illa 
lingua nonnihil utilitatis essent conseculi ; quos 
cum eivitate sua ac genere ipso quamplurimis 
calamitatibus aſlici oportebat, Verumtamen despe- 
ratis jam rebus duplex erat subsidium : primum 
si quis Typhonis uxori pecuniam repræsentasset. 
Ea porro velut in prostibulo palam sedebat, ad 
corporis voluptates, obeundaque negotia mere- 
tricum et lenarum opera utens, ſorumque illud, 


quod ab Ægyptiis haetenus judiciarium appellabatur, 
B judiciorum mercatum efliciens : qui cum ea collo- 


cutus esset, mitiorem Typhonis experiebatur ani- 
mum. Cum enim cicurem se alioqui mulieribus 
ac tractabilem præberet, tum, quod reguum ab iis 
partum esset, magno se benelicio devinctum arbi- 
trabatur. Una hc expediende diſſicultatis erat iis 
via, qui iniquo illo uterentur ac difficili. Altera 
vero effugiendi ratio, si quis quempiam ex diro 
illo sceleratorum hominum cœiu Typhonis con- 
tabernalem adiisset (hi vero magni et ſelices dice- 
bantur, miseri et adulterini homunciones), ad eos 
ergo cum quis accessisset, probrosum in Osiridem 
convicium jactandum erat, seita quadam urbani- 
tate conditum; quod ab iis ſiebat, qui nullam 


virtutis curam habebant, nec turpe putabant lucrum ex quavis occasione caplare; 113 statim itaque 
fortunz conditio, ut et animus immutabatur. Etenim in tyrannicas ædes istud dicterium irrumpebat, 
et super mensam ultro citroque jactabatur. Ergo ad gratiam obsequiose loquentibus mutua oflicia 
rependebat. Fecit hoc unus et alter, qui ex eo quidem nonnihil emolumenti reportabant, sed diis 
amen ac probis hominibus invisos se esse non dubitabant : maxima vero pars invicta animi pa- 


tientia $usLinebal. © 


tm. Ext ve vo d tig el tub pie tv, a ond -C 18. Forte unus ex his rigidus et gravis, sed præ 


ooplag Ap e pov ExteUpapputvog xa el; Th agtixby 
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wh Me:rovpyely, xat thy tatpiia piov arp Xetrovp- 


retv. ond & Ent noel; Tre x perpa nr viwy 
xa A6youg y pagoviev, Lavoug e Ott, xat betxviv- 
d 'Oclpthi ydptv Th zt &vii yaptos, 6 & Hv why 
cu, og Extlva, xat H, N plakkov H 
To, xa), & ct, xa) Eypaye, xat x A jd thy c- 
Tv Thy Awptov, ö ο Qet0 ywpety Bapog hows 
xal £5zw; 5.09 phy tp E elg mh nlnbog, d af vt 
Ay axoh X6ywy Gppevuy Cuvictan, xa yapyanlizobar 
uE 09% &Gvexoptvn, fuvretprutvn &' int thy xap- 
lav, raden code Eauroy Myoug Eniatevey, Op. 


philosophiæ studio subrustieis et incultis moribus, 
et a civili hominum consuetudine alienissimis, 
cum plurimis ab Osiride beneſiciis, ut et cæteri 
mortales, aſſectus esset, immunitatemque sibi, 
patriæ tributorum indulgentiam impetrasset, in- 
linitis propemodum hominibus bine carmine, hine 
soluta numeris oratione, Osiridis præconia cele- 
brantibus, et coram ipso gratis habendz causa 
recitantibus, ille non minus quidem, quam alii, 
grato ac benigno erat animo, et eo magis, quo 
majorem ejus faciendi ſacultatem habebat, multa 
scribere ac commentari solebat, Doriosque modus, 
quibus solis morum ac verborum gravitatem in- 
esse erederet, ad lyram concinebat ; non iamen in 


de Fest uty ct peadora 7Ov T6oVTwy Exovoudrwy D vulgus edebat, sed si que aures marium et viri- 


ta tgnutpwy Ne Na toluypovitcy Mywv Gxprbh 
TvwpAvVe * abty dé Tt nept abrod Myery AN f- 
oxzv, &pa kv ox olbpevog Epyov L6yov &porbhv 
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ro, SGS Oel afovpevo;. 'Eneiih N 6 Tugws 
Biz Tapsthnpwus Afro Etupavver , Eevratla Bt 


oog Ert nd &yporxzog H cite Eftgepe, rüde 


dog Loyov, teixuw, naviwy porrrdviuy thy axohy * 


lium sermonum peritæ titillari nollent, et ad in- 
tima usque cordis penetralia tritæ essent, iis qua 
commentaius ſuerat commiltere solebat: Osiridem 
autem norat ejusmodi acroamatum, que diurna 
essent, aut ætatem ſerrent, accuratissimum judi- 


* / eem; verum coram ipso et de ipso quidquam 


dicere recusabat, partim quod non æquam beue- 
liriorum remunerationem oratione fieri persuaSum 
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habebat ; partim quia ob insitam sibi rustieitatem A & &cebetv y&p Hero th wh ob xatagaviyg ela ü- 


adulationis suspicionem verebatur. At postquam 
Typho vi et armis Egyptiorum tyrannidem in- 
vasit, tum ille quidem longe agrestior atque 
ineptior visus est: tunc enim sua in publicum 
prodere, tunc scripta a se carmina recitare cœpit, 
cunctis ad auditum horrore percvlsis : sed enim 
impie facturum se existimabat, si eos aperte non 
insectaretur, qui beneſactorem suum indigne cru- 
deliterque tractassent. Typhonem igitur exsecra- 
tissimis diris et ultimi exempli imprecationibus 
scripto ac sermone devovebat, domique et in 
ſoro loquacissimus erat, cui silentium antea crimini 
vertebatur : omni in sermone, omni in conventu 
cœtuque hominum , cui interesset, Osiridis laudes 
prædieabat, reluctantes etiam atque invitos ere - 
bris ejusmodi narrationibus obtundebat, 114 neque 
senum, aut amicorum monita flectere, neque 
metus ipsum a proposito deterrere potuerunt ; sed 
libero homine digno furore insanire videbatur; 
nec prius abstitit quam ad Typhonem lectis ex 
omni civitate optimis quibusque stipatum propius 
accedens, coram de ſratris laudibus copiose per- 
orasset, monuissetque ut ejus virtutem æmulare- 
tur, quocum arctissima necessitate jungebatur. 
He autem protinus excandescens , maniſesteque 
seviens, eorum, qui convenerant, verecundia 
motus manus ægre continuit, sibique ex necessi- 
tate temperavit ; ita tamen ut ex ipso vultu variis 


bine inde perturbationibus æstuantis animi indicia 0 


colligerentur ; adeo in tam brevi spatio mira in 
eo ſuit colorum alternatio. Ab eo itaque tempore 
Typhoni ſactus est inimicior : pejoreque in dies 
successu, non modo ea, quæ ab Osiride collata 
erant, omnia dilabi cœperunt, verum et alia præ- 
terea a Typhone adjiciebantur incommoda. Nam 
quarum ille civitatlum patrocinium susceperat, 
easdem pessime habebat; privatimque ipsi malum 
consciscebat , ne unquam sese domum reciperet, 
sed ibi, ubi erat, perpetuo manens de aliorum, 
quos oderat, felicitate ingemisceret. Inter hc 
incommoda versantem peregrinum deorum aliquis 
conspicue apparens sua præsentia confirmavit, 
bonoque animo esse jussit; nec enim annos , sed 
menses ſatorum necessilale præſinitos esse divit, 
quibus exactis, Ægyptiorum sceptra ſerarum qui- 
dem ungues sursum attollent, sacrarum vero 
avium rostra demittent, quod arcanum erat seere- 
tumque symbolum, quam quidem picturam obe- 
liscis sacrisque templorum septies insculptam cum 
peregrinus non ignoraret, tum ei sacra hec figuris 
celata monimenta Deus enarravit, temporisque 
signum addidit : Cum, inquit , sacrorum nostro- 
rum riiam innovare cœperint ii, penes quos 
summa est regni potestas, tum demum haud multo 
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(38) Aldor 84 roy 14optroy. In vetustis coddicibus erat nv:cptvuy. Sed nostram lectionem ante 


posuimus. 


6 
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LoytGpod & tai to xpetrrova. KN &, ov ovgvov A post tempore gigantes istos (barbaros et peregri- 


vαονονοð de SU νντνο, movnpdy tt x6ppa (39) On- 
oxaUpato; xal Napaxdpaypa dyioreiag, Games vo- 
plauartog, wap vojpos dpyaicg tforxifer twv. news, 
0upate xal ndppw thifty &noxelwy td acfbnua * 
Eneidh cob 6 Tuging obx avronplownes det v 
Alyuntiov thhbovg, AAA Tit Toy Sap6ipwy ,p 
gal te En60cto, xa le h iv &orer Gouvar, xatakbong 
v6poug Tatpyweoys, abtixa 6 five; Em vob £64Msto, 
67t, Touto Ap Exeivo Tod Oeod th tpoayipsupar thy” 
&v ody xat 74 wass hoy. Kal npocibtyero, n- 
dh ce, cd pty abrlxa todpeva cep "Oarprv, th 
& t5 Toug obnw napdviag Eviautolg , brav "Ap v 
ra, yvwpr yEvrra: ovppayxiay tset mph tob 
Nove, JU (40). 0 & ag Gortg kerly, lepbg 


nos intelligebat), propriis ſuriis agitatos procul 
hinc abscessuros sperato: quod si quidquam ex 
ea seditione supersit, neque tota simul exstingua- 
tur, el in regia etiamnum Typho perseveret, non 
est tamen, quod de deorum auxilio diffidas. Aliud 
tibi symbolum habeto : postquam terre cireum- 
fusum aerem impiorum balitu ac respiratione con- 
taminatum, aqua ſlammisque repurgaverimus, tunc 
cteros sus quemque pœna 115 sequetur, stam- 
que ejecto Typhone, meliorem rerum ordinationem 
exspecta; ejusmodi enim portenta flammis ac 
(ulminibus expiamus. Quz cum audiisset pere- 
grinus, deinceps beatum id ei esse visum est, quod 
hactenus molestum erat, et illam ipsam manendi 


» CUR A ms” gr OP IR 


a os kor, by o Gatov ECayopeverv O, EV ü- B necessilatem impatienter ſerre destitit , propter 
Gov oyhpars. quam deorum adventum suis ipse oculis aspecturus 
esset. Illud enim omnem humane conjecturz ſidem excedebat, stipatam armatorum manum , et pacis 
eliam tempore arma ferre consuelam, nullo invadente $uperari. Hzc ille quidem quemadmodum 
evenire possent, suo cum animo reputabat; sed nulla id cogitatio assequi posse videbatur. Verum 
non mullo post elapso tempore, cum pessimum quoddam superstitionis genus, et adulterinos, 
velut nummorum, sic sacrorum ritus quibus veteri lege civitatibus interdictum est, quz lex ſoras, 
proculque muris impietatem arcet, non ipse per sese quidem invexisset Typho, quod Agyptiorum 
plebem vereretur; sed per barbaros violenter id egisset, templumque iisdem, eversis patriis legi- 
bus, in urbe constituisset: tum denique peregrinus Dei hanc esse prædictionem in animum induxit. 
Et forsan, inquiebat, c#tera intueri licebii. Atque eos eventus exspectabat, quos partim subinde 
circa Osiridis tempora, partim in aliud tempus futuros didicerat , tune seilicet, cum Horus filius 
lupum potius, quam leonem belli sibi socium asciverit. Lupi vero nomen quid sibi velit. areani, 


sacrique sermonis est, quem ne in fabule quidem specie fas est in vulgus efferfe, 


DION. PETAVII NOT. 


(39) Novnpdy ti x6ppa. Alludit ad Gainam Go- C rursum interrogasse, quodnam animal bellum ge- 


thum et Arianum, qui ab Arcadio ecclesiam sectæ 


su postulare ausus, a S. Joanne Chrysostomo de- 


territus est. 

(40) Npd rov Lotro Av. Scribit Plutarch. 
opere illo sæpe hactenus citato [XL] cum Horus 
bellum adversus Typhonem compararet, Osirin 88 

v rapzyevopevoy S1anopetvery Ex) Thy paxny, xa 
iv |corr. G:anaweverv], ab eoque 8cigcntatum 


quid honestissimum crederet. Res te Horo 


nihil sibi honestius videri quam parentes ulcisci, 


renti utilius esset; at illum equum sibi videri 
respondisse : percontanti 28 cur non leonem 
potius quam equum optasset, dixisse, dg MMινν jtv 
— Emideopevy Oziac, Inno; N pevyovra 
Stag xa xaravalonga cot prov. Qui bus 
auditis plurimum gavisum Osirin, quod jam bello 
suscipiendo idoneus videretur. At noster non 
equum, sed lupum leoni prelatum ait; quod quid 
sit, ut et superiora illa hieroglyphica, divinari 
quoquo modo potest, certo sciri non potest. 


AOTOZ AETTEPOE. 


- SECTIO SECUNDA. 


. "Apyera: & dnoonpalvey twitvic cc tov D 116 1. Post hæe præsentem deorum opem pleraque 


bee, ic navia nAvILYoU NAVIWY Lege, EN 
v, xat hen th; 76y av ονοντντν N T SEHHU 
7 (41) xa, the &otbodg Nfg ix Tc 


indicia signiſicare ceperunt, quandoquidem malis 
ubicunque omnibus plena erant omnia, ipsaqus 
jam erat de Providentia penitus ex animis hoti- 


DION. PETAVIIL NOTE. 


( ERH Hu. Forte if: puhrei. Sed nihil immutare volui. 
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num sublata sententia, cum sceleratissimam opi- A Gpwpevoy papruvp2owuntivr;. 'Egalvero uty obity - 


nionem quotidiana eorum qua videbantur expe- 
rimenta comprobarent. Nam nulla humani spes 
auxilii apparebat usquam, cum barbari urbe pro 
castris ulerentur. Quorum dux noctu terroribus 
exagitabatur , Corybantibus, ut opinor, ipsum in- 
cessentibus, ac panici per exereitum passim ter- 
rores oricbantur. Id cum sæpius accidisset, mente 
alienatos, et consilii inopes eos reddidit. Oberra- 
bant itaque singillatim, conſertimque omnes, lym- 
phatorum haud dissimiles, nunc stricto ense in 
bellum ingenti animi ardore concitati; nunc 
lugubri, ac flebili voce mortem deprecantes, rur- 
sumque prosilientes, modo ſugere , modo insequi 
videbantur , quasi occulta aliqua in urbe ſactio 


resisteret. Alqui nihil hie armorum erat, weque B 


qui iis uteretur inveniri poterat, omnesq ue, lau- 
quam paratissima preda, barbaris erant a Ty- 
phone dediti. Sane qui-lem illnd manifestiss mum 
est, vel instructissimis hominibus, nisi {rustira sibi 
parata omnia esse velint, deorum auxilio opus 
esse; neque aliunde victoriam comparari posse : 
ex eo tamen, quod æquum sit ab eo qui paratiora 
habuerit omnia, eos Superari qui inconsidera!i 
ar precipites ſeruntur , non desunt qui principi 
illi cause suum in ea re meritum deirabant. Quo- 
lies enim quidquid in nobis situm erat omnino 
prestitimus , supervacuam Dei opem arbitramur, 
ut de jure sit ei humanis pardtæ subsidiis victoria 
contendendum; cum autem nullius interventu 
peracta res est, ipsaque (acti radio soli illi secretiori 
cause tribuitur, tum demum nihil aliud quam 
-eorum, qui deos mortalia curare negant, convincen- 
dorum argumentum habemus 117 non sermone, 
ed re ipsa maniſestum: cujusmodi et illud fuit. 
Audacissimi homines, victores , loricati , quorum 
studium omne Indusque mihi aliud fuit quam 
belli assidua exercitatio, equites instructo agmine 
in ſorum ventitantes et ad buccinam manipulatim 
prodeuntes (nam si quis propola, aut sutore opus 
haberct, aut ensem delergere vellet, ad uniusenjus- 
que negoiium exsequendum cteri satellitum more 
ſungebantur, ut ne per vicos etiam acies distrahe- 


C 


621.09 Tpdypa avlpurivoy dim, To Bap6apwy 
37 patoreGp Th net ypwptvwy, Toy &t ö Ts otpa- 
tube vuxrwp Edetparotto, KopuCaviuy, of ö, D- 
Canoiwy avty, xal tavixol (42) 66pubo: pil" hutpay 
dd o7pateuua xate4ubavov. Toito moidxty yevours 


vov Exppovas te abtobg Gnoeixyuct, xa yvwpn;g . 


axparet; * xai e prevootouy xa Evaxa) xath mhelous, 
&Tavte; Entxdteg coe wnporhrtIG, voy uv Ergoul- 
xl Tpwptsve, xat oiov for noleunotiovre; * vivet 
ay Tv tErvoroyoy pivot xat Ge6pevor o oa · 
evaboptvreg te ad, viv uty dh peyvyoudt; viv et 
T:wx0v0:v, ne Els Th d xexpunptvr,g Tiwvhs àv- 
diet &czw;. A ar,, oe Enkov, e & yprod- 
Eevog Fv, 4M Hay krolhn hefa naph Tugdveg Exdo- 
cot. Eort u di vo; (43) xal Alav cayt;. dt x 
rote eb napeoxevacutvo, ei ph ptoey perry N 
paoxevacazhat, eo Gel, xat th xpately ofy Ertpw- 
bey xd & eld; elvar (14) thy Gpervoy napesoxeva- 
oh xpatilv avolg xprovtuy ayatpetrai mi; The 
ata Th,» altiav thy xpeirroua. Ora yap n rd nap 
u¹⁰i/e ENS UH, he 6 Gebe eivar boxet, xat augt- 
ode cc vixng rapsoreuacptyn;. 'Apeorevrou 6 
dog Tov YLvopevoy, xa: povou thy zitiav Eyovtog d- 
Pavoug, odtv Gn © Tov antotouviwy Entueetohar 
O av0pwruy garvbutvoy Exopev, o eybpevoy 
EAA TTV © Gnolov 6h vt xaxetvo ive ro. Of Gpacel;, 
vi vizavies, of rehwparioutvo., Ov Anaca xat mat 
6:4 xal o709v3h peretr Tt; hv Tmoktuou % Trapard- 
&:w5;, Innel; &v Groh, obv Tater gorrwviig, Ord 
oaATHYYL Katz A6yovg xv Lever * Kat yap el wa- 
ThAQ9 Tig Goto, xat ef tis brolnpatobpdyoy, xat 
el gpatbpovat Td Cipog, thy Exdotov ypiiav A, 
topug6pouv, Toy h ty tat; ayuial; Ecaonficar 
Thy g&ayya* oro tobe yupvobg, Tovg a6nous, 
vob KATATERTWHOTAG rj YvWpats, tobe c evfa- 
p.£vouc vixdv, puff gevyovres ö nd ovv0nua xavdy 
avesywpouy ToL &3teog;, naidag, yuvalxa;, xat th v 
[07ATA XAERTOVIEG, WG o Aον gavepms at mh; 
Alrurri avipanodigeodat. Tab“ j che pow 
reg ovoxevatoptvoug abrobg, obnw Tod οẽõο 
Cuvieoav, d Et, d Eautov &ntyvwoay, Wore 
of V o!xzo. opdl; atrovg xatraxhefoavres exo, Excl 


retur) ; hi, inquam , nudos, inermes, qui ne votis D T=ptpevovreg Td nvp* of & nvpty olinoov aviaipen- 


DION. PETAYH NOTE. 


(42) Kaul aarixol. Na ex duobus mss, reposui, 
cum antea Tavr4y09 legeretur. lidem ad marginen 
hoe scholium exhibebant : Havixa Getuara gacy 
Fre tri Tov oTpatontitwy alpvitiov of ts INNO xal 
oi 4 txr2pay0wt, procpii; airiag νονονν4 - 
ons. To rap avi ciwheioav Gpyiatery at yuvalxes 
perk xpavynhc, fri; itfaipwngs Un abt yevores- 
vn Hh Tov 0209 xzaroygf pobov tai rol; axoyou- 
oLv. 

(45) Er per 8 rovro. Na Joseph xvin An- 
tig., cap. 7: 'Q; obdty wyehet nanbug, os” din 
Tig dN wwy ty avipwnug Entiteuypevwy, Giza 
tu Ts; th Gela tho: Geiwv. 

(44) 70 68 exec el ai. Legendum opinor T6 
de, nisi ic expungatur, hoc seusu: Insita ifla ho- 
minum animis opinio, que ei victoriam attribuit, 
qui optime sit paratus, suam Deo gloriam decus- 


que detrahit. Avolg xprv6vrwy vero accipio de iis 
qui incons iderate imprudenterque de summa rerum 
Jecernunt. Sic enim usurpari amat vox illa xpfvery, 
ul et xptotg, et xplotuoc; hptpa, Latinis decretoria, 
nine decretoria arma et hora decretoria Senecæ; 
arma quidem, seu tela, quod non jam proludendo, 
sed serio inter se pugnarent ac batuerent gladia- 
lores, ut de victoria decideretur. Hzc est germana 
vocis hujus potestas, non, ut Lipsius putat, decre- 
toria lela inde dicta, quia hac velut decreto præ- 
toris sive ediloris dabantur. Subit et alia loci bujus 
interpretandi ratio, ut &volz xprovbytory Tt; sit quis- 
piam ex eorum numero, qui stulte inepleque judi- 
cant; concepla hunc in modum sententia : Ex eo 
quod verisimile sit, ele-, non nemo ex iis qui incon- 
siderate judicant, 1c. 
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uevor, Yavatov xovplrepov Bpyavoy tyopatov, ovx A quidem victoriam conceperant, effuse ſugientes,, 


En Ta. zpitv, 6M tautolg, Grav th, npotrevoby- 
reg cle thy 6yayhv* vi & mthety Ena6akkovro, xat 
reprevinuy viaoug, xat xwpa;, val me; Onep- 
oploug. Edbxet yap dna THe ywplov Eyupwrepov 
eV TOv piydhuv OnGbaov, iv ai; tEnenolyto Tx Al- 
yurtiwy Ba ,ëu g && xat py abrobg xat xate 
Spa mp2Thyayov of feok tp te miotzUoat vg vi- 
vouevuts, To ts a@vabapphoaviag npoertoday q 
Ceoba:, rouro xgt Mav AN⁰ν,jẽ ele axohv Epyerat. 


communi data tessera, ex urbe se proripiebant; 
liberos,  uxores et quod quisque charissimum 
haberet, furtim avehentes, quasi Agyptiorum 
uxores palam abducere atque in servitutem 
agere non possent. Quos cum sareinas colligere 
et convasare plebs vidisset, neque rem uti se ha- 
bebat, intelligeret , multo utique magis desperare 
cœpit. .Alii ergo occlusis ſoribus in domum se 
| abdere, ibidemque incendium exspeetare; alii 


ferro potius quam igni delecto, leviora mortis instrumenta comparare, non ut tentarent quid- 
quam, sed ut sese, dum opus ſoret, jugulandos præberent; alii navigationem aggredi, insulas, 
oppida, urbesque dissitas animo repetere. Tune enim nulla non regio amplissima Thebarum * civi- 
tate, in qua Ægyptiorum regia erat, tutior videbatur. Ut autem vix tandem a diis, paulatimque 
ad ſidem his quæ gerebantur adhibendam, atque ad salutis comparandæ fiduciam indueti sunt, 
hoc vero incredibiliter ac supra fidem esse factum accepimus. | | 


B. Tuvh ntvng, pla npeobittg, napt Tva toy 
mhayfwy nov Epyaciay elysv, obx ebruyh ptv, 
a avayxalav, ww yeips Gptyerv, ef Tig tu6adnto 
960061. Abty ptv pada EpOpiog EAI thy ayvprixhv 
xade3pav (45) ayixto © Ferval yap al tob Blov ypeta: 
ovary Lnrvou napaltoyicacdat + xabefoptvny &, th el- 
dz Enolet, rode Cteyerpoptvovs Ent rd Epya npobe 
T:pnrev ayabals hate, xat thy hpepav ebnyyen- 
de vo, xal nbyeto, xat thy Gebv Umtioyveiro Newv. 
Uepgubev oV bpion td $pwpevoy Und tov Lxvlov, 
de oapO; hutpa ve Hv, xat ovity Elnyov, Go 
of p pg. c,,) xat glofdfioviec, Tt g axevayu- 
yoUvte;, Ev8iuiov motetrar Touroy Eoyatov Ftov 
dent. OnGa;. Apdobat yap tavra, tob pity 
tusyupoy abtwy Eyetv Td G&orv, Gore, Eneidav cd- 
i anoIxnvuawet, Ne dh Epterv ab robe, 
ddee LC Evrag tou ph t napanoiaveowsty, Gueotiuy 
Evtwv Tot; a3rxouutvog tw abtxotytruv, T6v te o 
xwhwva Thy &pyupordyoy avatpehaca, xa ovyve 
ddr &nodupantvy te xal beoxhutrhanca, A' buds 
ye, kon (46), Te natpwas Exnentwxotag xat d 
TEVovras, Tüv ptv Afyurttog wy lt, Fx 
dato & oby Gaov jpdvov ixttarg elys xakng, MA 
Kal nokrelag f. SI, val yepawy pertdewxe, xat, td 
te hs utatov Th tours, xuplovg Tov Tpaypdruy Envin- 
dev. "ors hen tit; Alyurtiwv oxubifouory, e- 
YovTng avrobg xa The rpPoonothoewy, Alte T Lus- 
cep Tov ,p lu Enittudtepa, AMA tf ra 
rt peraoxnvoute; tf d oxevaywyeire zat ouvoxevd- 
Teohe ; Obri mov ta, Ent vg ebepytrag Bixd- 
Tovery ayaprotig Oo. Kai rap ell xal ffouoty, cl 
xl xa767ry Or6ov. H pty clnovan, x x, 
ev tavthv. Eplorarat 3 mig Exi0ng thy xonida 


B 2. Muliercuia quzedam paupertate annisque con- 
ſectissima ad lateralem urbis portam inſeliei. sed 
necessaria opera, porrectis, si quis obolum inji- 
ceret, manibus, quæstum ſaciebat : ac primo qui- 
dem diluculo ad mendicam cathedram sese confe- 
rebat (nam quotidiani victus inopia ad deſraudan- 
dam somno naturam eflicacissima est); inibique 
sedens quod consentaneum est agebat : ad opus 
lestinantes ſausta boni ominis precatione prose- 
quebatur ſelicemque hujus diei eventum prædi- 
cebat et conceptis volis. propitium numinis ſavo- 
rem pollicebatur. Procul itaque idipsum, quod a 
Scythis fiebat intuita (jam enim lucescebat, nec 
ullum isti, latronum instar, excurrendo irrumpen- 

doque convasandi modum faciebant); subinde ei in 
118 animum incidit summam hane esse Thebarum 
diem. Hoc enim illos eo ſacere, quo nullum in 
civitale pignus suum relinquant, atque ita, quam 
cilo secesserint, damni illius securos, quod ex 
suorum eorumque quos populari vellent contu- 
bernio capere possent, facinus agressuros. Quare 
poculum istud quo stipem colligebat, evertens, 
gravissimeque cum gemitu conquerens ac deorum 

hom inumque fidem. implorans- : At vos, inquit, 
palriis ſinibus extorres vagosque Ægyptus tanquam 
Supplices excipiens, non solum supplicum more 
non tractavit, sed et civitate, ae magistratibus 
donavit, et postremo rerum dominos fecit, ut non- 
nulli ex Agyptiis Seytharum more degere insti- 

D luerint, uberrimum nacti ex ea simulatione com- 
pendium; ita major vestris, quam domesticis 
inslitutis honor habetur. Sed quorsum ista? cur 

has sedes deseritis? cur sareinas componitis ac 


DION. PETAVH NOTE. 


(45) Exl rij dyvprixhy- xa088par. Non quod 


mulier 151a præstigiatrix esset, sed quod mendiea. 
Est enim &yvgrng Suide et Hesych. non modo 
pavt!g, ant yaa g, aut &ysipwv M, quomodo 
ayEipoucav simpticiter dixit Heliodorus pro muliere 
cireulatrice; sed etiam TTWxds, Etnairnc, cvpye- 
hen. Aruprachy porro xa08pay progencham etiam 
Latini vocabant. Juven. satyr. 4: 

Ede ubi consistas in qua te quaro proseucha. 


(46) AA vuac 78, Fon. Obliqua ac figurata 
oratione in sui temporis Gothos ac Scythas inve- 
hitur, ut in argumento diximus. Sane que hie ab 
[XEI]Scytbislabes in Ægyptios derivata esse dicitur, 
cadem sub Synesii tempora Romanis imposita est. 
Tum enim prælecturas ac consulatus obtinuere 
barbari, et eorum cultu plerique principes impen- 
Sius delectali ; qua de re jam monui. 


—e i. 


1253 


SYNESIl PTOLEMAIDIS EPISCOPI 


{264 


convehitis ! Non ingrata, itidem ut facitis, mente A oz2o04uev;, e anapaiuv the av0gurtou thy xe- 


de iis quæ contra beneficos ſiunt, judicare con- 
Sueverunt dii. Nam et sunt, et, vel post Thebarum 
excidiam, venient aliquando. Hac cum dixisset 
pronam se in human dejecit. Ad hae Seytha qui - 
dam edvcto gladio mulieris caput amputaturus 
irruit, quam conviciari et nocturnum facinus 
indicio suo prodere suspicabatur. Clan enim etiam- 
num ista ſacere suos exislimabal, quod nemo ex 
iis qui senserant, siguiſicare ausus esset: et illa 
quidem ſerro conſossa periisset. Sed sive deus 
aliquis, sive deo quam simillimus intervenit : ho- 
minis certe speciem pre se ſerebat; qui id indigne 
ſerre visus, Scythamque in sese convertens, 
irruentem sustinuit, atque ictu occupalo cesum 
humi prostravit. Mox alter in eum irruens Seytha 
Slalim idem perpessus est. Clamor exinde, homi- 
numque concursus: hine barbarorum veterina et 
S$arcinaria jumenta relinquentium que in ipso 
exitu momento illo deprehensa ſuerant; cum ipsi 
mox egressuri, aut aliquantum jam progressi fo- 
rent; nam, ut suis quam citissime suppetias irent, 
gradum reſerebant; illine vero populi turba fre- 
quens. Quorum iste cx$ns occumbit; itle Seytham 
obiruncat, et hunc Scytha rursus alter: et utrin- 
que semper aut ab alio sternebatur aliquis, aut 
alium interimebat. Populus enim, quidquid in ma- 
nus venisset, eo, tanquam imnultuariis armis, ute- 
batur. Quin etiam sive ex mortuorum spoliis rapere 
vellent, 119 spoliati, seu vivis ipsis detrahere, 
gladiorum copiam habere poterant. Multitudine 
vero longe erat barbqris superior; horum enim 
alii quam longissime a eivitate castra posuerant, 
quo minus sibi timoris ab eo agmine esset, quod 
specie tenus deus in eos ideo commoverat, ul 
quam in sua poteslate civitalem haberent, missam 
ſacerent ; reliqui autem numero civibus inſeriores, 
tota urbe impedimenta curabant, ne quid in ea 
relinquerent. Plures igitur cum paueioribus pro re 
nata congrediebantur, tam lis scilicet qui ad por- 
tas pervenerant, quam qui ex urbe perpetuo ad 
egressum confluebant : clamorque jam increbre- 
seebat, et deorum potestas tum est clarissime per- 
specta. Nam postquam in universam civitatem, 
quantaquanta erat, et in barborum exercitum tu- 
mulius illius fama pervasit, utrique jampridem 
aliorum impressionem metuentes, eivium quidem 
unusquisque, summam Agypto hanc esse diem 
arbitrati in qua barbari omni posito padore gras- 
sari decreverant, priusquam paterentur, strenue 
aliquid patrare virtutemque sepulturæ loco ha- 
bere apud se statuebant ; quoniam quidem non se 
aliquid passuros esse, ne deus ipse quidem satis 
idoneus sponsor esse videbatur. Ergo ubi major 
tumultus erat, eo se raptim inſerebant; idque in 
lucro ponebant, si relictis adhue testibus belli dis- 
crimen subirent. Barbari autem ſurtim seipsos sub- 
duxerank, et deprebensos se esse rati, spretis lis 
quos in urbe interceptos reliquerant, tametsi quinta 
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xadiJorvro © 6632: y2p Iv 61:4 Todto vat s d- A has ferme pars exercitus erat, ipsi sibi wetuen- 
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tes ne ab hostibus invaderentur, in ſugam se con- 
jiciunt longeque a civilate eastra constituunt, præ- 
clare secum agi pulantes, quod cum de tolo 
exereiiu periclitaturi esgent, maxima parte inco- 
lumes evasissent, Eorum vero qui in urbe relicii 
erani, nonnulli in civium adbuc ædibus versautes, 
quod jamdudum divinitus perculsi Scythas ab 
gyptiis grave quidpiam perpessuros suspicaren- 
tur, in eos qui eruperant, tanquam in ſugiti vos. 
incursionem ſactam staumque diripienda esse 
castra persuasum habebant; sibi itaque suo loco 
manentes probe consulturos putabant, si pasitis 
armis supplices considerent. Hoc enim pacio 
ſidem facturos sese solos ideo remansisse, quod 
nullum 120 Kgypiiis malum iutulissent; illos vero 
dignam suorum scelerum mercedem veritos urbe 
decessisse. Quamobrem soli ii qui ad portas oceur- 
rebant, circa quos summa discriminis erat, cer- 
tum sciebant nullas Egyptiis vires neque instru- 
ctas esse copias, non armalos, non arma, non 
jaculatores, non jacula; iidemque pro temporis 
occasione consilium capiunt ut vi, si possent, 
occupatis civitatis portis, palantes suos ac temere 
consternatos revocarent ; ita enim univergam, nidi 
instar, urbem nullo negotio posse diripi. Gravis- 
simo ergo circa eas commisso prelio, Agyplii 
victoriam reportarunt : eujus nomine Pzana cele- 
brantibus, novus tam iis qui intra quam qui extra 
civitalem erant, barbaris terror addebatur. Con- 
ſectam enim Zgyptiis rem omnem illi adversus 
hos, hi adversus illos, esse credebant, mutuoque 
sese invicem lugebant. Interim vix portas omnes 
valvis occluserat vietor (est autem non leve istud 
Thebis negotium, quarum centum porte Cræco- 
rum carminibus celebrantur); cum unus ex lis qui 
certamini ei quod ad portas commissum eral, 
interfuerat, seque mediis ex armis, ut hoe ipsum 


renuntiaret, eripuerat, certiores ea de re Seylhas facit, urbemque in suam ditionem redacturos pol- 
licetur : atque illi eodem tempore, laudata damnataque fortuna , nequidquam aderaut : hactenus 


enim, quasi extra retia constituti, mirum sibi in modum gratulabantur ; 


postea vero, ut urbem 


ipsam rursus invaderent. vel muri partem aliquam disjici etiam atque etiam optassent. Adeo immensa 
et admiranda dei sapientia est; neque vel arma ulla fortia, vel solers animus et industrius est, 
nisi deus opituletur: cum in suam ipsi perniciem aliqui imperatoriam, qua erant prediti, vim ac 
prudentiam converterint, ut mihi præclare id dictum videatur: homines dei ludibrium esse, eum- 
demque rebus humanis perinde atque alea lus itare. Quod cum primus e Græeis Homerus animadver - 
tisset , in Patrocli exsequiis ludos institutos variaque cujuscunque certaminis præmia proposita 
liaxisse; in quibus de quorum victoria major omnium erat exspectatio, eyrum semper inferior 
est conditio. Teucer ignobili sagiitatare posterior est: Et 


Aotoboc dip dpi ro Elavrer poruyxac le, 


A $ig nodwy aperhv veog 1oitrdtar moed6yrou , xa 
Sie Thy Bapeiay aywviay Alag thtyyerat. Kal 70: 
Toutov abtdg avaxnpurttt Twy el; IM abpnobey- 
cum paxpy neaviwy, Thy AJA g, thy Eptotov. 
Ana val t&yvn, ono), xal petty, xai Mixla, zat 
Td d Cieveyrety , ute navie e Td dans - 


vtov. 


Optimus extremo bijugos agit ordine eurrus, 


juvenis vero a sene pedum pernicitate vincitur. 
Ajax in gravi armature certamine superatus absce- 
dit. Atqui eumdem ipse 121 omnium qui ad Troja- 
nam expeditionem proſeeti sunt, uno excepio 
Achille, longe ſortissimum ſuisse predicai. Verum 
ars, inquit, exercitatio, tas, natura prestantia, 
si cum deo conſerantur, varum admodum pos- 
sunt. | 
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portas obtinuere penitus, ac muros inter se 
bostesque medios habuere, in eos qui in urbe 
relictt erant, verso impetu, tum separatim singulos, 
tum plures conſertim cædere, jaculari, cœsim ac 
punctim ferire; ad munitiora loca confugientes 
cum ipsis templis, ipsis sacerdotibus, tanquam 
vespas, incendere; nequidquam quiritante ac vo- 
ciſerante Typhone, quod is Scytharum religioni 
addictus erat, ad eosque legatos de pace mitten- 
dos esse censebat ; ac postremo suos omnes cona- 
tus eo referebat ut barbarorum copiæ rursus in 
civitatem irrumperent, tanquam nihil admodum 
mali contigisset. At vero plebs spunte sua passim 
ac nullo duce ſerebatur, præterquam quod diis 
ipsis juvantibus sibi quisque ducis ac militis, ma- 
nipuli ductoris ac manuipularis instar erat. Quid 
autem, volente deo et animos hominum ad tuen- 
dam et omni ope conservandam salutem subito 
impetu et acerrimis $timulis concitante, fieri ne- 
queat ? Itaque portas urbis non amplius Typhonis 
arbitrio permiuebant, et ipsa demum tyrannis 
quasi exanimis marcescebat, cum id, unde pri- 
mum illa conflata erat, urbe esset cjectum. Prima 
ergo concione apud summum sacerdotem coacta, 
Sacer ignis accensus est: supplicationesque partim 
ob ea quæ gesta essent, gratulatori:e ; partim eorum 
quæ mo agenda erant, impetratoriz, diis habitæ 
sunt. Deinde Osiridem, ut quo nulla certior rerum 


salus esset, quam primum dari sibi postulabant : c 


quem quidem, diis faventibus, sacerdos pollicitus 
est: unaque cum eo si eui suus in Osiridem ſavor 
exsilium attulisset. Typhonem porro visum est ali- 
quanto tolerari tempore ac decipi oportere. Atque 
hie, quod non subinde pro suis virtutibus ornatus 
esset (zquum autem erat, ut qui Ægyptios potis- 
simum in Seytharum servitutem redegerat, is lan- 
quam belli expiandi victima mactaretur); quod, 
inquam, ejus ulciscendi tempus justitia prorogas- 
set, prudentissima quidem illa ac dispensandz 
occasionis peritissima , diis sese impune prorsus 
illusurum sperabat; cumque tyrannidis adhuc spe- 
ciem oblineret, pecunias multo turpius atque 
exactius cogebat ; adeo ut iterum vel a ministris 
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suis corrogaret, 122 nunc quidem ingens quod- D xat &porg abt; traviyayey © inav ve ipyov abrob 


dam malum, quoad posset, inflicturum se esse 
minitans, nunc bumilis rursum, et lugubri ora- 
tione ad misericordiam commorens : Ne, in- 
quit, tyrannide excidam. Tanta erat hominis ve- 
cordia , adenque obcxcatum animum habebat, ut 
adulatione et pecuniis circumventurum se speraret 
antistitem. Verum neſas illi erat patriis legibus 
opes ac divitias anteſerre. Quin etiam barbaros mo- 


val orparhynue xhpuypa leprtphy hy Tod adv 
avthy mportetodat th Aiyintia trols Sapbaporg. 
ARG te hv paota pev afchg (47) avrds bv Tye 
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DION. PETAVII NOT. 


(47) Añ̃ ioc re Tr pdhiora per dec. Obscurus 
locus, ac nescio an mutilatus: certe post &ouevo; 
deesse nonnihil videtur, puta &rzo0avely &v, etc. 
Sie autem intelligendum puto. Cum hæc occ-lte 
moliretur Typho, apparebat tamen illum ob Scytha- 


rum prsidia securum esse, nec adeo populi iracun- 
diam pertimescere; aut si minus securus esset, at 
quid vis potius ab iis pati malle, quam reducem 

rin videre. 
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vissimis undique malis sacra civitas obvallaretur. Ad 


dissitos, nuntiis, supplicationibus ct muneribus 
reduxit, nee aliud facta ejus consiliaque omnia 
quam barbaris Ægyptiorum res prodendas esse 
aperte prædicabant. Eratque perspicuum, amicissi- 
morum illum Seytharum- presidio ſretum, secu- 
rum et ab omni timore vacuum esse; aut si mi- 
nus istud, at libenter iisdem uti, ne eo vivente 
Osiris ab exsilio revocatus rerum denuo potiretur. - 
Quocirca barbaris maniſeste non ad immutandam, 
quod prius susceperant, sed ad evertendam fundi-- 
tus rempublicam Scythicoque more adwinistran - 
dam, exercitum admoventibus, cum, ut uno verbo. 


- dicam, instrucia civium multitudo ea que in utro- 


que incommodo, bello, inquam, et seditione, diſli- 
cillima sunt experiretur : ex seditione quidem do- 
mesticas proditiones, ac machinationes, que in 
bello minus evenire solent : ex bello vero, quod 
commune id omnibus esset periculum ; qu6niam: 
seditiones ipsæ, publicæ alioqui saluti consulentes, 
principatum dumaxat ab his qui eum possident,. 
in alios transſerre conantur; tunc autem que 
utrobique deteriora sunt in unum conveneraut. 
tum vero nullus Mgyptiorum ſuit, cui non tyran- 
nus indigna moliri et patrare videretur; itaque 
vel perditissimi homines juilicabant quos com- 
munis melus in oflicio continebat. Quod ipsum dii 
exspectandum statuerant, ut ne ullum contrariz 
factionis ſomentum clam in republica nutriretur. 
quod etsi justa at verisimili saltem mali excusa- 
tione non careret. Tandem itaque deorum se- 
numque concilium adversus Typhonem coactum 
est, eaque detecta quorum jampridem sigillatim 
rumor percrebuerat : ſeminæ sciliect utriusque 
linguz peritz, quæ sua invicem consilia ignoranti- 


bus aperiebant; hine Agyptia Barbare; illine _ 


altera alterius sensum enarrantes, necnon andro - 
gyni, ac delatores, 123 omnes ex eorum numero 
quos adversus Osiridem Typho cum uxore subor- 
narat; quorum nuper ad tentanda gravissima sce- 
jeris argumenla opetam adbibuerat : tum opportu- 
norum locoruny - 0ecupationes dedente illo atque 
1p35am propemodum obsidionem admovente, ut gra- 
hec summo id studio tentatum, ut in aliam 


luminis ripam Scythe trajicerentur, ne dimidia tantum parte Agypliz res pessime baberent , sed 
ut undique expugnatis omnibus, Osiridem non vacaret illis requirere. Hzc cum maniſestis indiciis 
deprehensa ſorent, de communi consensy carcere damaalus est, statutumque ut quid eum pœna- 
ram luere aut pendere oporteat, alio judicio decerneretur. Dii vero iis qui aderant in concilio collauda- 


DION. PETAYI NOT. 


(48) Kal dxoypagetc. Libenter legerem vroyp2- D ptione sumitur. Hine &ntoypayevs, descriptor, censor. 


gets, id est inſeciores, qui oculos vultumque leno- 
cinio colorum depingunt; sic enim v7oy papety Tabs 
6p0aknoug pro eo quod est depingere oculus, dixit 
Xevoph. Kvypov xaid. Quod ad aroypaget; allinel, 
videamus quam commode huic loco congruant. EL 
quidein @rtoypagh, ut ex Demosth. et Harpocratione 
liquet, bonorum descriplionem significat, cum sei- 
licet qui peculatus interrogaretur, in commentarios 
reſerret, quid et qua nomine possideret, quin et 
absolute pro quavis censione et bonorum descri- 


loss. Vet. In proscriptionibus quoque @Toypagets 
proscripiorum bona in tabulas relerebant. Hesych. 
vero etiam pro delatione accipit : 'AToypagh, in- 
guit, phvvo:s. Quare per @rzoypaget; hoc loco de- 
Jatores intelligo, qui ditiores quosque ex Agyptiis 
et Osiridis ſautores ad Typhonem deſerrent, eorum- 
que bona in commentarios redigereut : nisi malis 
amannenses, el exceptores, qui Typhonis ad Scy- 
tharum ducem mandata exciperent. 
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| tis, quod qualem par erat in eum sententiam tulissent, ipsi Typhonem, simul atque vita excesserit, 


4272 


cruciatibus tradendum atque in Cocytum deturbandum, demumque diris ponarum vindicibus ac 
Tartareorum dæmonum generi post Titanas et gigantes adscribendum communi suffragio sciscunt, 
ut Elysios campos ne per somnium quidem videre possit, nedum ut sursum aspiciens aliquando sa- 
crum lumen intueatur; cujus conlemplatione bonorum anime ac ſelices dii perfruuntur. 


4. Atque hæc de Typhone hactenus; nam ejusmodi A F. Ta ptv &pg) Tugava cab · H yap va 


sunt omnia ut efferre tuto liceat. Quid enim in 
hac terrestri natura Sacrum aut arcanum iuveniri 
queat ? At Oxiridis historia sacris sermonibus myste- 
riisque celebris est, ita ut periculosum sit ullis 
eam narrationibus committere. Quod ad ortum ve- 
ro illius, educationem, prima rudimenta, discipli- 
nas el sancliores magistratus atliuet; quoque modo 
in deorum ac divinorum homiaum comitiis ad 
summum imperii fastigium evectus sit, et idipsum 
sit asSecutus ; uique conflata in eum conjuratio sit; 
quandiu illa perseveraverit , neque tamen penitus 
exitum habuerit : bac, inquam, et memoratu 
haud indigna sunt, et sunt a nobis antea tradita. 
Quibus et hoc addamus; viro plane ſelici non in- 
utile fuisse istud exsilium. Toto enim illo tempore 
augustissimis ccelestium numinum 8acris initiatus 
est, ot eadem inspexit; et abdicata reipubliem eu- 
ra ad contemplatlonem adjecit animum. Comme- 
moretur et sacer illius reditus ; utque coronati po- 
puli cum diis exsulem reduterint, 124 ac totam 
continentem in occursum peragraverint; ad hc 
pernoctationes , et ſacularum gestationes, et mu- 


Ti yap &v yevorro mept yboviav puorv iephy rat 
andþpyrov ; "leporoyehtar U wat tebelaorar wh O0 
pilog, Gore xiviuves napabiiicodar e thy - 
Hrn. 'AMA dv e piv abrod, xa tpopat ,. xat 
nponalteal ts xat radelat, ral fr eneviat piifous, 
xa) brws &pya:iperiacdaviey bewv Te xat il av- 
Tpwy tr) thy pey@nv Gpyhy xattoty, xl bg onhp- 
ev abr}, xal ©; z' abr i auvopocia guvtcrn, 
xa ale ö ixparyoe, xal be o ele A nav F Elxe to- 
Tavrz y oN avatin xoaveloyia;, xat eL. 
Hpooxeiodw It Gt punt dhvdvntog i puyh 26 ndvia 
sVGatuov * @M tv Excivey yap TO x2tpo vg Tekew- 
r&ra; Tov &veo Oewv chere Erekdo0y te ral kx- 
WTTEvGE, xa bewpig rpoaavecys v vouy, oyacdus · 
vog Tokttelav. Acytodw N abt O xat xabobng lepe, 
xal j por orepavng6po. cvyxatayaydvie; abr tolg 
ocalg, Hnetpov Wnv int TH nponoprevaat vac - 
Ta apeibachai, xat navwvyttes , xa\ Cabouyla:, x 
Savona yepav, xa Exwvupov og, xat tob Bugue- 
voug atelpou Eevrtpa en, bv bpyh; hpebropivou 
cod Chpou napyreito, xa lewv det owyerv avrdy, 
tmerxtorapa Spwy paklkov, I BErxatdtepa ® 


nerum distributiones, et anno ab eo nomen inditum : ac postremo ut inimicissimo fratri iterum 
veniam dederit; quem ire populi ſurentis precibus suis exeivit, deosque illum ut servarent, rogavit: 


in quo benigniorem se quam justiorem prebuit. 
5. Hacienus Osiridis mentionem audeamus fa- 
cere. Deinceps vero linguis favendum nescio quis 


* 


6“. MEyp: tourwy &rorerohpto0w cd 'Oaiprbog. Ta 
& Evredbev eLaroua xifolw, rot tis, cbnabw; 


ait, qui de sacris rebus caute ac -circumspecte lo- C izpokoyiag &y4pevo;. Ta nptow bpactiag Av yevarro 


quitur. Quz pazt hæc sequuntur , et mentis, et 
lingua fuerit audacioris efferre : que quidem ar- 
cana ac scriptis intacta sileantur, ne 
Ad que ſas nou est lumine flectat : 

tam enim is qui ostenderit , quam qui viderit, ia 
offensionem numinis incurrit. Ac Bœotorum nar- 
rationibus proditum est, eum qui Bacchi orgia 
lemere irrumpens inspexerit, repente laniari. Et- 
enim ignoratio sacris addit auctoritatem ; propterea 
nocti mysteria committuntur, et inaccessi ſodiuy- 
tur specus, lempora locaque abditis et secretiori- 
bus sacris occultandis idonea deliguntur. Hoc 
unum ſortasse fas dixisse fuerit : quod ita dici- 
mus, ut quz proſana non sunt, quoad fieri pote- 
rit, obtegantur, Osiridem nimirum senem quam 
juvenem plus gloriæ ac splendoris obtinuisse; id- 
que a diis premium assecutum, ut reipublice 
majoribus præesset auspiciis , prastantiorque et 
divinior videretur quam ut eum homines ullis 
incommodis aflicere possent ; atque ita. quam feli- 
citatem in Ægyptios ab se ante collatam, Typho- 
nis imperio exstinetam et obliteratam reperit, non 
iustauravit modo, sed et luculentioribus jncre- 


mentis cum priori incomparabilem reddidit; adeo ut illa futurz duntaxat initium ac sola promissie 


rung xat rug, & ebgrua arpspeiiw , ouy- 
Yoagals averaga, ph 


, 
— —— xa TY ov dj i; uu Sdlgow * 
6 re yap ixphvasg, ö re lh vepecdtar nad v 
Desto. Kal A rot Borwwrio obe Evallopdsvous xat 
tnontevoviag bpya awvyoou Gnrapetrovaty. 'Afvw- 
ola czpvirng tort Ent tehetrdy , xal vd Tie coꝰ v 
Ntotaberat cd wuorhpia, xl ibata onhiaia Gia 
cob co 6pyrtetat, xatpot xat t6ro, xpurtery elde. 
Gþprnovpyiav Eve. Movov Faws Exetvo Opry el 
wetv, xal Atyopey, i Guvapeda ntapaxarluntovieig T6 
abc, ö ynpov te "Ootpts xviiuv i vic, xa 


D e pas Eaye naph Oewv Emotathoat tf Tokhitels perk 


ouv0huatng piifoveg , ws xpelrrwy &noberyOhvai tov 
naps avOpwnuy T1 ,d; xa Thy cbbartuaviav, 
flv rapadovg Alyunriog & ebpey bad vv Tu- 
Gwviwuy xatpwy, ox avexthoate hne, Gala xal 
aovpbanrov Th npoodhxy npds Thy Tporepay R 
ov, bg boxetv ixelvny mtpoolpiay yerovevat Th; Zoo- 
ptvng , kal pyny dnSoyeow , ot dee 
Toma; 'EMfvwv, Oc , rap8ivo; 4 viv Getpya, 
Alxqv, olnat, xakovuev avthy, 
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videretur. Quod a Grecis vatibus sæpius decantatum ſuit; ſuisse olim tem pus, cum virgo illa quz 
nunc sidus est, quam, ut opinor, Justitiam appellant, | 


TR axdpog ner (49) , 


Hpxero & d zarerarrin* ov84x07" dr- 


®poar , 
Obòtæor dpyaluv tyivaro g. la rurumar, 
AA drapls txd0nro, xa Gaarden æep 60v0a * 
6pwp6pio; avlownoyg tyiveta, 
O Agvraltou rute velxeoc Hhatœrarro, 
Obòò d iaxpl coe Heptuentpeog, obòè xvEoyuor * 
Abr ò' S 1 & dx8xeiro 0alaro, 
Kat gor obaw whec dxdapober tyriveoxoy * 
Ad Bdec xal dporpa, xal avrh xorria laor 
Mvpla advrra xapeiye Alxn , O&awreipa Emaluy. 
Top iy, 6gp' &ri raĩa yeroc xpvuorior Egepber. 
Eg, pnotv, ob Expavto D, .. ypuot Bt 
Hoav &vOpwno, Kal bes Emmroiag trbyyavov. 
Ilolwy t etochbdvrwy tveproug ele AH. Biov, 
7930UTov amepoirnaey ig Alxn The yhg, Og pos 


Terrestribus esel in ovis, 
Conspectusque hominum ſugiens, non illa virile, 
Non muliebre veterum ſugiebat avorum , 
Sed. passim — — immorialis, habebat : 

hominumque contubernio-utebatur. 


Tempore non idle quisquam anzia jurgia norat, 
Inſestasre ſori lites, nec tristia 5 
125 Vivebant pariter : longe tunc abſuit aquor, 
Nec procul inſidæ victum advexere carine : 

Sed juga, conjunctique boves, simul alma virorum 
Justitia, atque aqui plene dedit omnia virtus. 
Hoc erat, in lerris donec ſuit aurea proles. 


. Quandiv, inquit, nullum cum mari commereium 


habuerunt, aureique erant homines ac deorum 
cousortio ſruebantur. Statim vero ut navigia opero- 
Sioris ad vitae usum invecta sunt, adeo se justitia 


opdobai vuxtds albpia;. Kal ptvrtor xat voy 6pwpevn B ex hominum societate subduxit, ut vix, ac ne vix 


rd hutv Tporefver (50), xat ob rndakov. TN 
voy xataGain , al dll hulv avronpdownng ta- 
aE&srai, onnubacheiong pity yewpyiag , vautikiag 88 
@zooroubacheiong. Tabs ob Kälat mept abrhg 436- 
peva nontais oby Erepo; Loe ypovos , ann 6 the 
Enmuxudeotipa; Sacikela; Oleg. Et && oux c 
gxarayovtig avthy bx die peradotaciuy, apa cd 
ty yepIlv Edecav of Geol, pnitv tap tovro nouw- 
pe0da. Oö ywpet noirelag gvorg abpeav perabokhv, 
done Em Th yelpov , oltws Ent Td &piotov. Kaxia 
pty ràę avrodidaxtov * aperh && oby dup xrirat. 
"EZ; di peorrtboat roug npoxabaipovrac , md Oetov 
oy0)f, xal Tae. Babitery © thy && Eder, mptv &oyo- 
ov (51) elvas , moe ny Ieiv, moat && dx. 
Luyv& Tot Bactkews @xoh xAETTETAL. 


quidem serena nocte prospici possit. Sed et con- 
specla modo spicam, non temonem pretendit; vel 
nunc forte lapsura et ad hominum ventura collo- 
quium, si, desita navigatione, agricolationi strenuam 
operam navemus. Sane quæ de illa poetæ memorant, 
non alio tempore, quam sub illustriore illo Osiridis 
imperio conligerunt. Ac tametsi dii non eum tam 
subito ab exsilio revocantes, cuncta ipsius permi- 
sere potestati, nihil propterea secus ſaciendum 
putemus. Non enim subitam, ut in deteriorem, 8ic 
in meliorem statum mutationem rerum publicarum 
natura capit. Quod enim ad nequitiam attinet, per 
se hac et nullo docente facile condiseitur, virtus 
non nisi cum labore comparatur, Ideirco preire 


C aliquos oportuit, quirempublicam repurgarent, Jeum 


vero pedelentim atque ordine procedere : Osiridem quoque, priusquam actu rerum implicaretur, 
cum videre multa, tum audire decuit; quoniam regis aures de plerisque celantur. 


S. A elhafinatov yap hin, ph Tr Kal tov 
aþphrwv Thopynowpela. Ta y, ihhxor T lapà 
hiv rd 88, na pabous, rept abehgod yevoueva 
xal yrv6peva bavuacrdy vi goiverat vat ifiov gpove 
T:iodhvat, if Tore än, Grav nov Tis Tr (52) 
d tat po pug , od xati pixpdv, aka mapa Net- 
otov I BUN), J yeipwy , olov apryhs Tis &perh 


6. Enimvero cavendum jam est, ne quid, quod 


_ efferre neſas sit, enuntiemus. Ae nobis quidem eo- 


rum que hactenus dieta sunt causa, Sacra ipsa 
propitia sint. Quæ autem de ſratre ct olim gesta 
sunt et hodie geruntur, quiddam habent admi- 
rabile ac diligenti contemplatione dignum : quid 
nimirum causz sit, cur cum singularis aliqua na- 


DION. PETAVII NOT. 


(49) 'Ex:x0oriy xdpoc er. Versus hi sunt ex D lam legi oporteat, id est parvam 


Arati Phenomenis, quos perperam enarravit quis-. 


quis ille est Latinus scholiastes. Hunc secutus, in- 
quit, Aratus dicit, quod, cum esset immortalis. in 
terris morabalur, et a virorum aspectu se subtrahere 
solita, cum ſeminis consulto ludere, et. conversari 
videbatur. Ilæc ille. Verum ubinam tandem Astrazam 


virorum consortia ſugisse Aratus dixit, mulierum 


nan aspernatam ſuisse! 


(50) Zrdyvy qui nporeiver. Aratus : 
apo vor, ij er xepot gie ordyur alytherra. 


Hinc tentandus obiter depravatus in Petronii Satyr. 
locus: nam in mirabili illo convivio, in quo repo- 


sitorium xn habens signa in orbe disposita allatum 


est, auperque (forte super que) proprium, cenvenien- 


lemque materie struclor imposuerat cibum, inter alia 
super virginem, ait, stericulam. Sed vide an spicu- 


$picam. 

(51) Tor 68 Edel, nply doxodov. Ennodius Pa- 
negyr. ad Theod. : Sed qui ad mundi 8 
naculu. necesse est ut universis veniat c bus 
instilutus. Eustratius ad vi Ethic. : Act Tolunzipd- 
Tartoy elvat Thy &vipa wv t thy 6 Mo &v 
Tet Tt Kpdrrety Bovkdpevov, rod & Belv, w 
de elt xa Exaotov tv yvoOott yivoutvuy abto, eic. 

(52) "Oray x0v ric ypernrw. Themist. orat. 3: 
Kal eye Ti; 6p0i; Gpa Tov T9) yehwres mom Twv 
dt prev tory A &v T6 Bly, 


Sud er woxep Eerfpor tx Pine punc, 
[XLII] Asi & d' abrõ xpooxtpurxe xal xaxdy. 
Euripid. : 


Oòùbx av yevouo zwple ed, xal xaxt, 
A.. For: rig Coynparg, det Exery xd. 
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ture indoles alicubi est edita, quæ non medioeriter, A Tpdg xaxlav, , zaxia npd; Gperhv, z rug mov Na- 


sed valde admodum ad bonitatem vel pravitatem 
excellat : veluti vel sincera sine vitio virtus, vel 
sine virtute vitium : quod ei contrarium est, me- 
rum in propinquo nascatur et ab omni permistione 
Secrelum : ita. ut ex eadem domo du tantopere 
invicem oppositze res prodeant, unaque ambo hc 


papuverat val th &vrixetuevoy &xpatov, Og Ex pid; 
ET7ia2g rpoitva; T4 Togouroy Enwxioputva, xat lav 
elva: taiv Cvotv Siartatv thy pbitav. Nvdwpeda od 
prhogoplag , tt norte äpa airidoetat tob napabdtoy 
Tay pato;* t bt Iawg anoxprveittat, Baveroautvy vi 
xa}, raps north oews , Gt, N &vOpwna, 


germina radice nitantur. Percontemur itaque de philosophia, que tam admirabilis rei esse causa 
videatur. 126 lla vero nonnihil ſorte a poetis mutuala, respovdebit : nimirum, O bomines, 


Dolia sunt elenim Joris alt» in limine bina: 
Hoc cohibet quodcunque malum est, bona continet 
[ Ulud. 

Atque ut plurimum ex æquo, aut minimo saltem 
#qualitatis discrimine, nirumque mistim deplere 
salet atque effundere : quo fit ut nature apta sit 
utrorumque temperatio. At ubi ex allerutro largius 
nonnunquam eſſuderit, sie ut ex priori filio summa 
patri felicitas aut inſelicitas acciderit, quod reli 
quum est in alterum uberrime transfunditur. Deus 
enim hujus dispeusator quod deest ex altero per- 
æquat: quoniam æquale utriusque impendium sit 
oportet, cum ab ipso primordio æqualia ex utro- 
que semina hominum generi insita sint, amboque 
communis nature ratione unum sint quidpiam : 
quorum si quis alterum antea utcunque separatum 
exhauserit, purum et sincerum quod superest ha- 
bebit. Hæc si nobis philosophia dicat ſacile per- 
suadebit. Nam et ſicus sua vissimum quidem fru- 
clum ; ſoliorum vero, cortieis, radicis, caudicisque 


Ac rap te alot (53) xaraxelatat &r Aide os, 
Awpwr, ola 6($.40t, xaxav treooc , tdwv 


Td uv obv Tokb. K Looy, f cap pixpty Hο 
ay E£xatepwy tyyer xal xtpynory, Gre Eyerv Th be 
ovpperpw;. "Orav 864 rote anktorws tyytr, Dattpag 
pE piGog , xa yEvntai Tic nathp Ent 76 gI4cavii tv 
T:aitey axprbog eb ν,U, Z f xaxobatuwy, Ent th 
kurt Oatepov axpibing tort Th Letndpevov., O yap 
Beds 6 Sravohsbg avraveawatt Th ivict;, kein Bel 
Thy da lou eV tolv io, f xat thy Gpyty 
tociy V rote yeverr ontopata an a@ppoty Ion, xat 
Ev Gpgw y:v6piva 76 yy the uorvhg gootw;: "Oray 
de 67wJ0vv xataxwptoity npodanavyor 7; Odrepoy, 
aver{pixtov Eys: To Metnov. Tat einobra, neicticy 
av Hd, Eneibh xat The Tuxhg bpwOpey yYhuxtratoy 
tv Thy xaprdv* gpulha , Nl hoy, xat glgav. 
za) 7pejvov, Af Enwbtotata. ASS yap àv, 
6T0v Eyet yelpov i gvatg Tov Cevipou, toito tv Trig 
oA EdwStunorg Gov Efavalucaca, dxpatryvis xata- 


Succum amarissimum esse cernimus. Etenim quid- CG Me & ve &xpoipunts th &protov. Tad r' &pa at 


quid in arbore deterius est, totum id in his que 
esui non sunt, natura consumens, quod est opti- 
mum idipsum in ſructibus purum putum relin- 
quere videtur. Quamobrem et agricole (toleretui 
enim vel vilissimis ex rebus petita similitudo, dum- 
modo ad verilatis perceptionem opere pretium ſa- 
ciamus), illi, inquam, ita ſorsitan a natura perdocti, 
fragrantibus ſœtida, amaris dJulcia solent asserere, 
ut quidquid humoris pravi terrz est admistum, 


1<wpywv Taitzg* avacywuc)a yap xat paviev (ix6- 
vey, el HTE tov TothTev el; napaboghy akn- 
Oefag* trxefvor tolvuy Ord The pucrwgs lowg abb 
d: R ee, bvoncue ts Eclwint (34), xat yruxta 
dpiutoi napayurevoucty, tua, gov < yh poyOnphy 
Ext ovprtniey pevoy, Toro Th gvyyevila xp bavii 
oTOvIa, u Eiacn xat anethxptvnutvoy ty Tal; 
Beltioor pitatg thy yupdy tes xat thy &tpubvy thy apei- 
vova. Kal tor touro tpacti; xadaprhpov. 


hoc illa naturali quadam cognatione ad gese pertrahentia sincerum et probe deſæcatum humorem 
halitumque meliorem bonis radicibus relinquant. Quz est areolæ purgandz ratio. 


7. Jam vero ex hac oralione (uti apud geometras 
una cum alio theoremate corollarium aliquod 


S. Ex 8h to M6you ovpbalve: tpn yewperpixod 
Topiguarog Etepwy ouvavaxuyayto;, naprovhpou; 


emergit) consequens illud est, liberorum majores D rzaidwy tp:aburtpoy; Ev vlg yeveo: tirteobat. Kai 


natu in hominum genere esse nequissimos. Cujus- 
modi in eadem cognatione seminum solet esse 
purgatio, quoties divinum numen sincere illiba- 
teque virtutis ortum præparat. Unde eo tandem 
res evadit, ut quod propinquissimum alteri videatur, 
reipsa sit alienissimum. 1 27 Quod etsi in his qui 
usitatum nature ordinem tenent, raro eveniat, se- 
mimalis, inquam, illis, et ex dimidio tantum bonis; 
in aliis nihilominus, qui nature modum excessere 


tod co ont ppatowy ty ouyyevele ev. zabaprhpiov, 
dra yevearv aporvvroy xat elhixpivoug dd Ehn Eb- 
TpeTign eg x40" obrwg neprioratar mh obxerdra- 
cov $65n, maviwv dorprwtatov sv. rep ty wv 
rats Kara puory Eyouaty ob para et ovpbaiverv 
tote hupoy0hpoig te xal £5 huiotiag ypn Trot; * by 
8 rot cv puary brepppovhonct N veun beta Sta- 
X5XP!jaEva; Tag pepidag abtnhs, Ag txelvny ouvprenic- 
y jbva; Eye xat Bibwory, iv && rourog bavuacrhy hv, 


DION, PETAVIL NOTE. 


serm. 35. 
(54) Ab αοοννν T8 erwdect, Rosam enim aiunt, si 


(35) — rdp rs ald. Vide Maximum Tyrium 


allia juxta serantur, ſragrantiorem ſieri. Didymus 
lib, u Ceop.: EAV ox6ooda mapaypurevon; volt 
ghd, cdu ov pρα E ort. | 
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el ph Toro Eylvero. Touro n Wig Eyet rapt tb A ejusque partes a se invicem discretas sortiti sunt, 


rob. Exeppa 3 Etepov eloxuxioupavoy Eni{nrety 
torxey Ems pov abyov. TW & ty trapbporg (55) 579g 
val ypovng Tavta nohkdxig ovubivat, x yeve - 
oha dearag ynpovra; avipwnou;, Wy Gxpoatat mat- 


Sec Eytvoyto, Sibkiwy AeyGvrwuy f nkrawy, 41006 


hot Sof 76 napatotitratoy elvat* xat el ph por 
pEverv napdiozov, EGtov alrokoynOhvat. Atywpev 
o apyhy oixeiav ebpdvreg * ph yap obre opinphy, 
obre pforov ht pioodpnua. Thy x6cpov Ev Gov (56) 
trovpebda rot; pepecr ovunlnpoutvov. Lippouy v 
o xat ov prvouv aorby olno6ueba v yap tv obrwg 
3 owgor, xat o acovunadh np; A th uten 
0n06peda. IIc yap &v Ey dtv, el ph vi quart ouv- 
npTnpeva ; Kai nothoer Th xal nefoerar aD ahh. 


u re xal elg AA wal 74 ptv povoy tothoes, Th B 


T p6voy Nele. Meth thats th; bnodforws Em 
Td oxcppa Babyovreg, xt J à aitiardueda 
Ov cep rc tive th pardpioy owpa Th xm; xt vo- 
pevov, Mien yap Apo, xat kor abtol; Tt pg 
anz. Et öh yevecg (57) tv tots cep AE, atria 
yevEctug Ev tolg ö n gude, xaxctdey Evrat0a xat- 
hxet 74 ⁊/π / ovubarveviwy ontppata. El di Ti; v 
Tpoabakot, yopryovangs daotpovopins TI; niaterg , 
@roxatactatixag elvat meptiioug aottpwy te vat 
opatpov, Ti; ptv anhi;, rag 88 ouv0ttoug, obtog 
Tf} uv &v aiyvnrti4;o, Th 88 Envito., xat coph; 
av eln Tio; £5 &upoty, vouy kor Tvvantwy, 
0 votob tog od obz &v anoyvoln tov avrov xivn+ 


quas illa perplexas atque inter se permistas ha- 
bere ac conſerre solet, mirum ſuerit si non ita 
ut dixi se res habeat. Verum de his satis multa 
hac oratione dieta sunt. Superest altera ex illius 
occasione quasi in hune sermonem injecta questia, 
ad quam nova consideratione opus est. Etenim 
diversis in hominum moribus ac temporibus eadem 
sæpe contingere, eaque homines in senectute vi- 
dere quæ jam olim a pueris aut ex libris didice- 
rant, aut ab avis acceperant; id vero omnium maxime 
admirabile esse judico ; et ne ejusmodi semper sit, 
operz pretium est ejus rei causam inquirere. Dica- 
mus itaque nonnihil, et ab ipso primum capite rem 
omnem arcessamus. Vereor enim ne non levis ac 
cuivis pervia sit ista disputatio. Universi natura 


totum quoddam esse creditur suis partibus abso- 


lutum; adeoque concursu earumdem ac concordia 
stabilitum. Quo enim pacto unum e ſuture sunt, 
nisi naturali nexu quodammodo constringantur ? 
Agent igitur patienturque, et in sese mutuo, et a 
se invicem ; et earum aliz agent duntaxat, aliz 
patientur. His velut ſundamentis positis, si nos ad 
propositam disputationem convertamus , merito 
eorum que hie accidunt rationem cansamqus 
beato illi corpori quod in orbem agitur acceptam 
ſeremus. Am bo enim quzdam sunt hujus universi 
partes mutuoque commercio gaudent. Jam ut in 
nostro hoc et inſeriore mundo generatio est, sic 


EA Enavidvrwy ovvenavityat T4 alrtiatà tots C in guperiore generationis causa continetur : in- 


alrlotg. vat Blovg tv yi} robe aro; elvar tolg Nhat, 
val yEveaet5, wal Tpoyds, xat yvwpas, xat Thyas. 
02x &v obv Oavpdatomey, el ran rdlatoy totoplay 
EuGiby te Oewyeda, xat Elracauele ye, else Gnav 
Epappocdviwy TOY tpuetnvOncotuy ce fon, xal el; 
robg ouveyxel; phva; tfaviroavirwuy tolg Eixpav0etary 
br) vod Myov © Epappooaviuy Bt tov Eyxexpuppt- 
veov cls el; thy Un tolg anopphtogg Tod pubou. 
"Onola &rra 8“ or, tuo mtv obnw Oui; Efayo- 
peverv abr elde 8 dog do, xat ovyxbgou- 
ot l ra Ayr ouvyypappara GvOpwnot Aryvelg 
Tod g, Ov av 6 wilog n:prioaknicn 14 Ora, 
Exovrig xe z Emi vk mapbviae thy hvituevny h- 
petav, T4 8* obr' dh 6pogwvet mpg akhberay * 
xa forwv ph 0082 ebarbouvreg olg Entyrphoovc, 
Tpoavaywyvuvtes Þ det tiws xatopwpLyOat * 


deque eorum quæ contingunt, semina ad hee in- 
fima delabuntur. Quibus si quis, quod in astrono- 
mia demonstratur, istud addiderit, siderum glo- 
borumque cœlestium quosdam in eamdem partem 
redeunies esse circuitus, quorum alii simplices, alii 
compositi sunt, hie partim Ægyptiorum, partim 


Græcorum placitis consentanee disputabit, atque 


ex amborum complexione perſectus erit sapiens. 
qui mentem ad scientiam adjunget. Is autem neu- 
tiquam id improbabit, iisdem conversionibus re- 
volutis, eadem etiam cum causis effecta revo- 
cari, ac vitas hominum in terris, orius, educa- 
tiones, animos, fortunasque cum his qui olim 
exstiterunt, eosdem esse posse. Nemini 128 ergo 
mirum esse debel, si pervetustam aliquam historiam 
apud nos revivis-ere videamus interdum, ac jam 


olim viderimus. Quod tune demum usuvenit, cum et ea quæ jam antea effloryerunt et que aliis 
deinceps mensibus efflorescunt, cum his que historiis prodita sunt, omnino* congruunt; ac ſormæ 


DION. PETAVH NOT. 


(36) Toy x6opor Er do. Sic in lib; De insom. : 
Edet yap, oluai, voõ care cod vo ovuraton; g, 
ral ovprvoy, t& ptpn npochxetv; dluheg, Are Eva; 
Gov pen tuyyavovia. 

(57) EI d rereoce. Magis utique consentaneum 
erat orationem hune in modum invertere : H & - 
veatg Ev Tolg nip huds, atria yeventw; iv vlg cep 
Aude: aut certe, Th; && yev52w; ty col; mot hulg 
attla yEveot; &v tot; d hui. Qui enim fieri potest, 


SI 


alienus est Plutarch. 4 anten cilato. Ot uV yap, + 


inquit, &v obpave, xat &ot 
—— a G08 vouct * T4 & Ev Toll; nabnr- 
xotg bteonappetva, yh, 


xa! 0n)arry, xat — N 


YEvEGt!. 
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insuper, quæ cum materia concrete sunt, cum his ipsis consentanez sunt que Arcano sermone con- 
tinentur. Hzc autem, qualiacunque tandem sint, mihi quidem vulgare neſas est, alius vero aliud 
conjiciet, hominesque quibus circum aures sermo ille noster obstrepet, futura discendi cupiditate 
cerlatim Ægyptiorum libris incumbent; indidemque huc eam quam nos innuimus similitudinem 
transſerent. Verum neque ad veritatem sibi invicem ista consonant; et preterea id intelligant velim,! 
si hoc aggrediantur, impie, et irreligiose se esse ſacturos, dum ea effodiunt que tune maxime de- 
ſossa esse atque in occulto haberi convenit : 


Vitam elenim superi miseris mortalibus abdunt. A Kpvyarrec rap Byovor Ge Bloy drupa. 


8. Pythagoras Samius sapientem nihil aliud . 0 rot Z&piog Nubay6pa; thy cophy 4M ove 
quam eorum quæ sunt, fiuntque, spectatorem ait Oz&4pove (58) gyorv clvat Tov te bvrwv xa yivout- 
esse. Sic enim in mundum, tanquam in sacrum vow rapayyeiiat yap abtdy eig thy x65pov, Gg 
quoddam certamen, introductum ſuisse, ut iis etl; &ywva lepbv, tg" & bekcachat th yivopeva, Hale 
que ibidem fiunt spectator inleresset. Hine igitur ov 7d yes cuore ne, notog à 6 terayputvos 
quod est consequens ratiocinando colligamus, qua- yevorro Ozathg* A cat, wt bet xat mpobntoy elnely, 
lisnam compositus ac moderatus spectator esse csg Exetvo;, sovig (59) tv Th ywps neptptve. mh Germ 
debeat : an potius quod apertum est atque omni- xvUhu a xad* Exaotoy ty cdge : Tmpoxinrravia v napa- 
bus expositum palam dicere oportet : talem eum mzr&5paro; ; El 84 vic eig thy oxnviy elofid;oms, 
esse qui suo in loco exspectat quæ congruo ordine kal, 7d Aey6pevov, elg toitro zuvopbaluttiorro, Bit 
extra aulæa prodeuntia sigillatim exhibentur? Sin rod mTpaxnvic thy napacxevhy Gbpeay Anacay 
quisquam in scenam irruperit et (quod in ea re gw Etnortevoat, Ent tojrov "EMavodixat tobg 
usurpatur) ſurtivos oculos adjecerit, omnem simul yaotryopbpouy bnnizountse zat ality , ob gayt; 
apparatum per proscenium videre cupiens , adver- B elde in, ply re hwy xat Tuyxeyvptva xa abarptta. 
sus hunc a certaminum præsidibus lictores arman- "Eat: uch &tta vat tpoavagwyttohat voung Ev tots 
tur. Et quamvis claw rieari possit, nihil tamen Ozarporg, xal Ser ctva npocterbevia brakeyOhvai TH 
perspicue cognoscet , sed ægre omnia, conſuse et Thy tf pert puxpty Bett. Obrog ob mhnppchete 
indistincte perlustrabit. Sunt tamen aliqua qu cb yap &ywvodttry Hiaxovelrat, nap" 9 xat paluy 
in theatris lex est ante pronuntiari: et oportet oldzv, o nounpaypovhong eibtvar, ot Th tobro 
quempiam præ cæteris prodeuntem ea narrare po- wtvhoa; c &xtvnra, xat patdvra ys oryfv bt, nptv 
pulo quz paulo post spectaturus est. Qui quidem reixbfvat Snuoaioant, Gre ye obdt as) tobe d r- 
in eo non peccat ; imo vero certaminum pr:esidi viorac cidtvar thy xml the aywviag 6 vipeg tln- 
suam operam navat, a quo cuncta prius silenuo cv, ääà wteptueverv det xatantpnopivoy The p- 
didicisse oportet quam ad publicanda ſestinet. In 6800 7d avvbypa. Obrus, & jutv xowvobrart eds tas 
quo ne ipsis quidem auctoribus certaminis tempus mTaparxeva; Twy dnoxetutvwy ty Bly th guar, 
nosse lege conceditur, sed exspectandum est, do- mpooxuvica; thy Ttwhv, us Hrrov, el ph xat 
nec prodeundi siguum prebeatur. 129 Eodem pov tov &vnxdwy tyepubeirw. O yap iv &yvoiz, 
modo, si cui eorum quz ad vitam reposita sunt a otoy4;ctat* th & elxdg int NU ywpoty, Gata- 
natura, impertita sit cognitio, is lantum honorem C O0untitaroy tory, xat kel avth nhetoug of Moyo: 
pro merito yeneratus, nibilominus . imo etiam od & ainbong Gpterat ptv ij yvwors, wptorat It 6 
multo magis quam qui nunquam audierit, conti- X6y9;. Aud cor xa obrog nh tob gogoy xexpiyerat, 
cescat : qui enim ignorat, conjectura rei veritatem m{ory Twas tavrnv napaxatatibeutvoy cob, Kat 
assequi nititur; quod autem verisimile est. et con- yap &v0pwno tovg p2hiobyoug prravoocty, "Ov 88 ox 
jicitur; si ultra progrediatur, incertissimum evailit, gta 6 Ocds clvat poorny, phe NO Sao, hrs 
de eoque varii sermones instituuntur ; veritalis &taxourteitwy, Kal yap &v0pwna prcodot tolg vb 
cerla notitia ; cerius itidem est sermo. Et hunc mxpaypovag* & 008 th d ebhoyoy thy pert 
tamen in occullo habebit sapiens: utpote quem a qpuxphy tov Lu Tev5dpevov. Bp, to xpdvos Gv- 
Deo tanquam depositum quoddam accepit, præser- Opwno thy aflav pepitcr, xat releutovia th p- 
tim cum homines eos-oderint qui de divinis rebus Tara xowd yiverar Oeapart de xa) axpodpata' 
disserunt; quem vero Deus ipse mystam ac sacris initiatum esse voluerit, ne is ante tempus 
insiliat, neque sermones 'subauscultando captet. Nam eos oderunt qui curiose nimis perscrutandis 
sese rebus immiscent. Adde quod neque hujus rei causa indignari æquum est illum qui paulo post 


DION. PETAVU NOTE. 


(58) A 0088 bedpeora. Si vero in mundum D pientem. Legebam aliquando g:o0sapova, id est, 
introductus est sapiens, ut rerum naturam contem- spectandi nimis avidum. 
plaretur, cur eumdem 0z4pova vetat esse Pytha- (59) Oc &x8ivoc, Gore. Nihil in ea lectione de- 
ras? Quare palam est de hujus loci ac sententie mutandum. Frustra enim est vir doctus, qui its 
ravatioue, que ita ſortassis restituenda, ut 4X corrigendum censuit: Exstvog serie &v th xwp? 
bey i Hehe, vel obs d i 2. etc., legamus meptutver T Zerxvwpeva Gad rat Exaotoy, vel xab 
hoc sensu, nihil aliud quam spectatorem esse sa- kxagtoy 6p4. Nec animadrertit, pendere hac e su 
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oy 


idem consecuturus est. Sane per hreve tempus quod unoquogne dignum est, atiribuit, tandemque 
res ipsæ communia omnibus gpectacula ei acroamata proponuntur, ac 


Asp &" Eaxllotror A Postremi dies 
Muprvpec oogerarot (60). Testes sapientissimi. 


DION. PETAVYI NOTE. 


perioribus. Cum enim percontatus esset, ecquis quod is scilicet ejusmodi sii, etc. 
prudens ac moderatus spectator esset, adjecit . An (60) "Appar 68. Piudar. Olymp., hymn. 1, 33. 
quod omnibus maniſeslum est, id a me dicendum est? | 


nA” X=C=Yq 


MONITUM IN SUBSEQUENS OPUSCULUM. 


Liber De insomniis, mirabilis acuminis et ingenii testis, de somniis corumque origine ac Significa- 
tione disserens, sententiam auctoris de diis, de anima humana et ejus imaginatione, de rerum universi- 
tate et mutuo horum influxu ac nexu seite promit. 


i. a 


YZYNEZXIOY 


IEPI ENYIINIQON AOTOZ. 


SVNESII 
DE INSOMNIIS LIBER 0, 


UPOOEUPIA. 


PRAFATIO. 


'Apyalov olpat, xa Aa Ilhatwvixav, d N- B 130 Vetustissimum illud et cumprimis Platoni- 


oyhpatt pavioripag nodtctws xpunTtety c ty gt- 
Aocopla gcnouiala, mob phre T& pg evpebevra 
NU) £5 avOpwnuwy anduclat, phre poruvecdar 
Ste BeH, Exxetpeva, Toro tofivuy ELnhwOn 
pty drt pdota Ih napdvit ovyypappartt. EI && xal 
ToUTOU M vt, xl cd Aha neprituy ele thy d- 
xalov T οανπννον,—as̊ftat, NIV Y &v of port o- 
Tdvou gpvatwy ab cuveddpeve. 


cum institutum esse arbitror, sub v'Vioris arguiaenti 
specie, quæ in philosophia magna et seria sunt, 
tegere, ut nec ea qua diſliculter inventa sunt, 
rursum ex hominum memoria excidant , neque 
tamen eadem in proſanum vulgus edita, inquinata 
reddantur. Quod quidem præsens opus etiam atque 
eli am eflicere contendit. Utrum vero fuerit istud 
as8ecutum ac cætera exquisite ad antiquum mo- 


Tem elaborata ſuerint, dijudicare poterunt ii qui, ingenio atque industria ſreti, ad hujus lectionem 


ge conſerent. 


. — — 


HEPI ENYIINIQN. 


DE INSOMNIIS. 


a, EI 8 cle dave. npoghrac, xa} d bvap 0:&- C 1. Atquisi ſuturorum præsaga sunt insomnia, vi- 


pata wot; eviporng dptyoucr twy brap tanutvuy 
alviyuara, copot. uV &v lev, cayel; dt oN àv elev. 
H cp ad kal 7d ph ogg. 


(1) Nihil ad hune librum adaotavit Petavius. 


$aque ea, que dormientibus objiciuntur, eorum 
qu revera contingent, significationem continent: 
sapientiam habent illa quidem, perspicuitalem non 
habent : vel certe hoc ipsum quod in iis obscu- 
rum est, simul et sapiens erit. | | 
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Porro ad maxima quzque citra laborem pervenire, 
divinum quoddam bonum est: hominibus vero, 
non utique virtutis duntaxat sed et bonorum om-- 
nium in aditn, 
.-.. Sudorem dii praposuere polentes. 

Porro divinatio bonorum omnium maximum est. 
Etenim scientia ipsa et universe cognoscendi ſa- 
cultate cum ab homine Deus, tum homo a belluis 
distat. Sed Deo sola ad cognoscendum natura satis 
est; homo autem divinationis beneſicio multo 
plura consequitur quam que communis natura 
sortita sit. Vulgns enim id unum novit quod pra- 
sens est; quod nondum accidit, conjectura conse- 
quitur. Calchas vero unus in Grecorum omnium 
conventu noverat, 

Ou sunt, que veniura, et que ante ſuerunt. 
Inc apud Homerum deorum res Jovis ex arhitrio 
pendent, quod 

+. Natu sit major, pluraque norit ; 
nempe ideo quod natu sit grandior. Ad noc enim 
tetatis mentionem arbitror his in versibus perti- 
nere, quod pro temporis diuturnitate plura nosse 
contingat, quandoquidem cognitio ipsa facile cæ- 
teris omnibus antecellit. Quod si quis aliis ex ver- 
sibus ita in animum inducat ut principatum Jovis ex 
manuum robore metiendum putet, quod, ut idem ait, 

« » « « Preslabut viribus ille, 
£lupide hie admodum in ista poesi versatus est, 
nec ejus philosophandi rationem intelligit quæ 
deos nihil aliud quam mentes esse definit ; pro- 
ptereaque rursum ei quod dixerat Jovem viribus 
superiorem esse, statim illud, natu major, allexuit, 
ut Icvem antiquiorem mentem esse Significaret ; 
mentis autem robur, quod tandem aliud est præ- 
ter prudentiam ? Quare quisquis deus ille est cui 
deorum principatus attribuitur, cum mens sit idem. 
ob excellentem sapientiam in cæteros habet impe- 
rium. Adeoque istud ipsum, prestabat viribus ille, 
eodem cum altero, pluraque norit, regreditur ac 


'Arbvw; ptv YE Twv peylotwv tuyydvery, Oeidv torry 
@yabov* avOpwnog Ot ox Epa aperhg wdvov, MA 


x at TmaEviwy x,, 


.. Wpwra bel xponrdpotde FOnxar. 
Mavreia dd ayalov av etn d peytorov. To ptv yep 
ide vat, xal 605 Ip YWWartixe The Cuvipews , Babs 
de &v0pwrov, xat EvIpwno; Cragtper Onplov. "AMA 
8:9 ptv el; td. yrvwoxety i pe and & 
paviela; avipwny nollaneooy napayivera: tol 
Th vou pvyoet npodhrovioCG. O yap owe vd Rap 
1x5vov old · cep & Tod phnw yevoutvoy otoydterat, 
'V & Kaya; eic Apa tv bxxinoig toy Navelifvuy 
p6vo; hrt da v, 


. 7d r gta, rd t chern, apo r bovra. 
Kal 'Ophpy & &pa 8td tovto th; Tod Atdg ywopng 
£51 17a r rh Oewy npAy para, ö: 

. xporepor merover, xal xlslova older 
abr; ij do <p npecburepo; clvat. Kal yap thy u- 
xiav el; cobto olat oute lve tv tolg Enzory, drt oUp- 
Gaxtver Std Thy ypdvov mhelw ,. "Hy &pa th 
Ttptwratov. El 36 Ti; by" Erfpwy Enwv Gvanciderar 
Thy hyspoviav Tod Ag yerpoy toyby elvar hoyiCe- 
odat, öde, pn ol, 


. + « « Bly ore geprepoc ier 

0V765 yoprixag wplhnaes Th tohoet, xat avid; 
tort dic xa abthvy giaocopiag, robe Oeobg obBty 
d f vob; Leyouorg. Tavry Tor rpoanepovi ndky 
IQ R aixhv nepietvat, th xal rere apdt epos, 
Thy Ala vouy AC ον @pyeyovuwre pov * vou && tayds tf 
av AD H ppdvnyor; eln; Kat dort obv Oedg bv &pyerv 
aS Oed, vous Oy, copliag meptouolg xparel. 
ate xal th, Bly & Gre geprepor, ele tavrd hulv 
©, Ntslova older, avaxtpmetet xal wepilorartat, Att 
todo xa 6 opts olxelog Bey, it xcipd ai oH ru 
elvat tf yvwoet, xa tpaypareverat nept vont, f 
To Ge toy ovgiwrat. 


recidit. Quam ob causam sapiens cum Deo necessitudine quadam conjunctus est, quod cognitione 
proxime ad eum conatur accedere et Circa intellectionem occupatur, quz est ipsa Dei substantia. 


2. Hec igitur argumenta sint, quibus hoe eflicia- 
tur, divinationem unam ex optimis rebus esse que 
studiis hominum tractantur. Jam vero cum per 
quelibet fulurorum indicia quzlibet prabeant, 
quoniam quæ eodem sunt in animali, mundo sei- 
licet, germanitatem habent inter sese, 132 cum- 
que hc, velut multiplices quzedam litter sint in 
tota rerum universitate, lanquam in libro, descri- 
ple ; quarum aliæ Phœnissæ, alis Agypliz, As- 
syriæ aliæ sunt, quas qui sapieus est, legit : sa- 
piens porro is est qui natura didieit. aliisque alius 
in rebus est sapiens: et hic quidem magis, alter 
minus: exempli gratia, hic quidem syllabarum 
peritus est. ille dictionis infegræ, alter orationis si- 
mul universe: ita plane ſutura sapientes prævi- 
dent, alii ex astrorum, alli ex stabilium ac per- 
manentium, alii denique ex discurrentium facium 


8. Abrat ptv anobeifers Eotwv, tod pavrefag ty 


Toi; &pirrog lat tov EntySevoptvwy avlpwnng. 
D Fi t onualvet ptv diä nhviwy ndvra, &re de 


bvrwv Toy Ev &vi Cap TH xdTpw, val Cort cabra 
yp4ppara naviedang, xabVdanep ty RU tolg oor, 
T4 u GSorvixeta, cd & Alyurria, xa da 'Aoov- 
pa * avay:vwoxet Ot 6 copdg* cops Gt 6 e pa- 
Buy * xa) A na xat 6 V pdkov, 6 & rt 
Gorep ô ptv xatt ovibabas, 6 & abpdav thy Lev, 
6 & thy X6yov 6109 © obTWws ôpëοqr go Th uso, 
ol ptv Arpa cles, Ghaog I& pevovra, xal log 
I& cp T Eatrovra © of Gt ty NATION avra 
avayvdvtig* of & ty bpvidwy xhayyail;, xat ab- 
ts pale, xal TThoeo. Tolg && xal cd xakoupeva. c- 
Goka, Twy d οẽj/ u totlv Gpitnha yoappara, pwval 
Te xa! ovyx3 poet; En Wy yevouevat, on pavrixwy 
bvrwy Gnas raviwy. "Qor' el copia nap" bpvicrv 
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kv, T&yvnv &v3i5 av0pwnwv, eαεεεε H £5 avrwy, A obser vatione atque notitia; nounulli in visceribus 


Er Th Lone ouveothoavito. Kal yap hpels Exct- 
votg, oe hulv xv ye, vio, xa! nponalaton, 
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animalium ea legunt ; quidam in garritu avium 
el institione ac volatu. Sunt etiam quibus que 
vulgo omina dicuntur, lilerarum inetar sunt ſu- 
tura maniſeste declarantium, uti voces ct ſortuiti 
occursus aliis de causis ſacii, ita ut omnia omni- 
bus significandi vi predita sint. Haque si ulla in 
avibus inesset sapientia, artem illæ ex hominibus 
aliquam, quemadmodum ex iis ſaeimus, ad futu- 
rorum notitiam instiluissent ; siquidem nos illis, 
quemadmodum illæ nobis, novi et pervetusti ac 
secundi sumus. Oportebat enim, arbitror, univer- 
sitatis hujus consentientis secum conspirantisque 


-paries, utpote qu ejusdem totius membra sint, 


mutua quadam necessitudine copulari. Ac ſortasse 
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invicem attrahuntur non minus quam Significan- 


tur; et is demum sapiens est, qui partium inter se 
mundi cognationem intelligit. Quippe aliud alte- 
rius beneſicio ad se pertrahit, prasentia habens 


lanquam corum quæ maximo intervallo separan- 


tur, pignora quædam, veluti voces, materias ac 
fliguras. Quemadmodum in nobis viscere aliquo 
nale aſſecto, aliud itidemw aſſicitur, ac digiti etiam 
morbus in inguen decumbit , tametsi quæ interje- 
cla sunt mulla, nibil mali sentiant : sunt enim 
enius animalis partes, inesique in his, potius quam 
aliis, quædam ad se invicem affectio. Inde igitur 
accidit ut ad deum aliquem ex eorum numero 
qui mundi hujus ambitu continentur, lapis apud 
nos aliquis herbave pertineat : quibus rebus cum 
aſſectivnis similitudine sit conjunctus, nature vi 
trahitur ac pellicitur, Quemadmodum qui imam 
chordam pulsat, non proximam, hoc est sesquiocta- 
vam, movet, sed sesquitertiam ac neten, atque hoc 
ipsum ex antiquiori concordia proficiscitur. Inest 


enim, velut in cognatione, nonnulla etiam inter partes dissensio. Siquidem mundus non unum ab- 
solute quidpiam est, sed unum ex multis conflatum: 133 in eoque partes sunt partibus allines, 
ac repugnantes: conspirante ad universi concordiam mutuo earum divortio, uti lyra contrariarum 
ac consentientium sonorum quædam est veluti collectio. Nam quod ex contrariis unum exsislit, 
tam in lyra quam in mundo, concentus appellatur. Sane Archimedes ille Siculus locum aliquem extra 
terre ambitum postulabat, quasi contrario se Loti terre pondere libraturus ; negabat enim se,. quan- 


diu in ea esset, quidquam in eam virium habere. 


Verum quisquis ullam circa mundi naturam peri- 


tiam est adeptus, si extra eumdem constituatur, nihil jam peritia uti sua poterit, necesse enim erit 
ut eo contra ipsum utatur. Quare interrupta conlinuitate frustra prospiciet et expertia anime ob- 
£ervabit indicia. Quidquid enim divinum extra mundum positum est, nullis omnino præstigiis al- 


lici potest: 


... 6 & dpetvoc ova d. leitet, 
008" Eberut. 


H yap vob gvorg apeliurtog* Th 8 navytixdy tv 
dd 0eXy6pevov. Th EV dH th@tog Ev te hal xat 


 t3\erals, i Toy iv x6opp naptyerar Me. x 


ovyyEvera. Atootahviwy pty i NAU, Evi; Gt Bytwy 
ovyyetviia. Kat releräg ptv, (Az hs 6 Jg R 
velrw, vipy ntoktelag NED, paviixhv U ave- 


| ptonrov dv aD: 


- » Ouicunque est liber, cura vacat omni, 

Nec pensi est illi quidquam. 
Natura quippe mentis nullo modo inflecti potest; 
palibileque hoc ipsum est quod mulcetur ac pelli- 
citur. Quamobrem divinationem ac mxsteriorum 
latissimain copiam, eorum que in mundo sunt, 
multitudo et aſlinitas suppeditat ; multitudo, in- 
quam, discrepantium , aflinitas vero conjunciorum 
et unum constituentium. Ac reconditas quidem 


initiationes nullo modo nostra attingat oratio, reipublice legibus obtemperans ; divinationem autem 


admiltere, reprehensione omni caret. 
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hactenus collaudatum est. Nunc, quod ad præsens 
attinet, lice!, optimo illius genere seorsum $umpto, 
in co considerando commorari, ita ut communis 
in omnibus nota obscuritas habeatur, nec ullius 
maniſestum indicium esse putetur id quod uni- 
versa rerum in natura cernitur. Quod quidem hoc 
in negotio religiosum et augustum esse oratio 
nostra monstrabat : quale in mysteriis est arca- 
num. Sic neque oracula perspicua omnibus re- 
sponsa reddunt; indeque Loxias appellatur, quasi 
obliquus Pythius ille vates, quod, verbi causa, 
ſrustra murum illum ligneum quem Greacis salu- 
tarem deus ediderat, in conclone populus audiisset, 
nisi Themistocles oraculi mentem agnovisset. Unde 
ne hac quidem parte repudianda per somnium 
divinatio est quz communem uti cum c#teris, 
ita cum oraculis obscurationem habel. Imo ex om- 
nibus disciplinis in ea niaxime collocanda est 
opera, 134 quod a nobis illa, et intra nos, atque 
domestica sit et uniuscujusque animi pracipua. 
Mens enim eorum quz sunt formas in se continet, ut 
vetus philosophia testatur: cui nos et illud adde- 
mus, animam itidem eorum quæ gignuntur conti- 
nere ſormas. Est enim eadem mentis ad animam 
ratio que ejus quod est ad id quod gignitur. 
Quare permutato quoque ordine, eadem propor- 
tions, et primum tertio, et quarto secundum re- 
spondet : ac si conversim aceipias, nihilomi- 


nus vere et consentanee scientize principiis illud q 


usurpabitur. Atque ita demonstratum id erit 
quod sumplum a nobis erat, inesse in anima eo- 
rum quz oriuntur species. Insunt porro quidem 
omnes, sed eas duntaxat quz condueibiles sunt, 
proponit, et phantasiæ velut speculum quoddam 
objicit, per quam ea que illic permanent, ab 
animali percipiuntur. Ut igitur neque mentis actio- 
nes intelligimus antequam præses ac moderatrix 
ſacultas id in commune renuntiet, ut quidquid ad 
eam non pervenerit, animalis cognitionem effugiat; 
Sic nec earum rerum quz in prima sunt anima, 
sensum ullum capimus antequam earum imagines 
ad phantasiam appulsæ ſuerint. Ac videtur hec 
vita quedam inferior esse et in quadam nature 
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nes eam resident. Nam et colores intuemur, et 
sonitus audimus, et lactionis acerrimum sensum 
percipimus, otiosis interim administris corporis 
partibus. Ac nescio an non sanetius quoddam sit 
illud sensuum genus. Illius sane bencficio et cum 
diis identidem conversamur, sive commoneſacien- 
tibus, sive responsa reddentibus, sive alio modo 
consulentibus. Adeoque si cui thesaurus somni 
munus obtigit, nihil admirandum censeo: neque 
si quis cum imperitus obdormisset, posteaquam in 
somnis cum Musis versatus sit, et nonnulla cum 
jis locutus ſuerit, nonnulla item audierit, repente 
elegantissimus sit poeta factus : cujusmodi #tas 
nostra tulit : minime id vero incredibile mihi 


videtur. Miuo ego et insidias detectas et eos quibus medicus aliquis Somnus omne a morbo pert 
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culum depulerit. Sed cum ad perſectissimas rerum inspectiones ei animz viam pateſecerit, quz neque 
earum unquam desiderium conceperit, neque de ascensu Ccoyitarit; 135 hoc demum in eorum, 
que sunt, genere, occultissimum ſuerit; naturam, inquam, transcendere, et cum intelligibili copulare 
illum qui adeo hine aberraverit, ut ne unde venerit, perspectum quidem habeat. Quod si quis viam 
;psam atque ductum magnum esse aliquid opinetur, minimeque sibi de phantasia persuadeat, uti 
per sese felicem illam conjunctionem præbere possit, audiat quid de viarum diversitate oracula 8a». 
era pronuntient. Igitur post plenam omnium subsidiorum enumerationem, quæ penes nos ad pro- 
vectionem illam habemus, secundum quam insita nobis semina excitare, atque augere possumus 
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4 Notitiam, ait, edoctæ dedit his comprendere lucis ; 


Virium at his ſructum in somnis dat habere suarum. 


Vides, ut felicem sortem a disciplina seereverit. 
Hic, inquit, vigilans, alter somnians edocetur ; 
sed per vigiliam homo est qui instituit; dormienti 
vero Deus virium suarum ſructum objicit; ut idem 
sit discere quod as8equi. Nam ſructum objicere 
plus est quam docere. | 
4. Sed hzc hactenus proposita sint, quo vile 
itlius que in phantasia est, dignitas declaretar, 
adversus eos qui eidem vel minimis in rebus 
&ſliqunt. Quo modo sentire eos nihil miror, ui qui 
præ eximia sapientia iis defixi teneantur, que di- 
E vinorum oraculorum abjudicavit auctoritas. Ita 
enim loquuntur : 
Sacra nihil curo, nec viscera : ludicra sunt hee ; 


et ut ea ſugiamus hortantur. At illi, perinde ut 
supra vulgus hominum positi, aries alius alias ad 
notitiam ſulurorum seligentes exercere conten- 
dunt; somnia ipsa negligunt, tanquam in propa- 
tulo posita, quorum ex quo sunt imperili ac 
sapientes participes. Quid si igitur ob id maxime 
sapientiam ea res babet, quod de communi plus 
cæteris assequitur? Siquidem et reliqua bona, mul- 
toque magis quæ inter ea præeipua sunt, omni- 
bus in commune maxime proponuntur. Nihil enim 
sole in rebus aspectabilibus, aut divinius, aut 
communius est. Jam vero cum per sese Deum in- 
tueri, res sit ſelicitatis plena; tum per phanta- 
siam illius notitiam apprehendere, exquisitioris eu- 
jusdam intuitus est. Sensus enim iste sensuum est; 
quoniam phantasiæ spiritus, is scilicet quo visio- 
nes et imagines concipiuntur, communissimus 
omnium sensus est, ac primum anime corpus. 
Sed hoe quidem in interioribus 136 reiidet, ac 
principatum animalis in sese, tauquam ex arce 
contiget. Natura enim circum illud universum 
capitis opificium exstruxit. Auditus autem ac visus 
sensus non sunt, sed instrumenta sensus, el com- 
munis administræe, tanquam animalis ostiariæ; ea 
dominæ renuntiantes, que extrinsecus sentiuntur, 
D a quibus externa sensuum conceptacula pulsantur. 
Aique illa quidem quavis sui parte perſectus sen- 
sus est: nam et toto spiritu audit, et toto videt, 
et cetera præstare potest omnia; vires autem 
suas, ac facultates, aliam alia parte distribuit; 
Separatimque ex animali prodeunt singula. Ita 
velut rectæ quzedam lines sunt, quæ e centro 
| 11 
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profectze, eodem reſeruntur, quz omnes communi A res, ori pdkara lapey & redcducha, yavractay 


in radice una eademque sunt, progressione vero 
plures. Itaque crassissimus et animalis imprimis 
sensus ille est, qui per externa se instrumenta 
proſert, neque prius sensus est, quam ad primum 
omnium pervenerit; divinior autem, et anime 
ſinitimus est, sine intermedio proximus sensus. 
Jam si pro eo quod sensus corporis propter co- 
gnitionem habemus in pretio, quoniam ea maxime 
scimus quæ oculis subjecimus; phantasiam idcirco 
rejicimus, quasi sensibus inſidellorem; illud vi- 
demur obliti, ne oculum quidem vera omnia de- 
monstrare; sed alium quidem nihil, alium falso, 
idque vel ex rebus ipsis quæ videntur, vel inter- 
jectis corporibus, per quæ videntur, eſfici. Nam 
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videntur; et quz in aqua sunt, majora; remus 
autem quasi inſractus oculis objicitur, vel ex oculi 
ipsius imbecillitate, ſraus illa nascitur. Etenim 
cum lippus est, couſusa omnia et indistineta cer- 
nit. Similiter quisquis phantasiz spiritu male aſ- 
ſectus est, hic perspicua aut distineta visa postu- 
lare non debet. Quz sit autem illius zgritudo, 
quibusve rebus lippitudinem contrahat, aut crassior 
fiat, tum quibus repurgari, et deſ#cari, atque ad 
naturam revocari possit, secretiore ex philosophia 
repetendum tibi est; a qua quibusdam caremoniis 
purgatus divinus efficitur, et ea quz extrinsecus 
immissa sunt a Sensibus, evanescunt, antequam 
Deus in phantasiam introducatur. Ad hec quisquis 
illum honesta, ac nature consentanea vivendi ra- 
tione purum ac sincerum conservat, prompio ex- 
peditoque ulitur, ut eo modo rursum maxime- 
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communis efficiatur. Quippe anime constitutionem spiritus iste percipit, nec ad eam aſſectionis est 
expers omnis, velut testaceum 137 illud corporis inrolucrum. Nam id meliori anima dispositioni 
repugnat. Sed, ut primum est, et peculiare anime vehiculum, tum, cum bona fit, subtilis et æthe- 
reus redditur; ubi in malum degeneraverit, crassescit, et terrenus redditur. Ut enim universe lo“ 
quamur, inter id quod rationis est expers, et rationem; necnon incorporeum inter et corpo- 
reum, medium illud est, ac velut communis utrorumque terminus, per quem divina cum extremis 
copulantur. Ideo naturam illius philosophiz beneſicio difficile est investigare; aliquid enim quod 
evum est, tanquam e vicino, ulroque ab extremo muluatur, et in eadem natura, tanto abs se inter” 
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vallo sejuncta cogilatione complectitur. 

5. Cæterum illam, quz est in phantasiæ natura 
ubertatem ac copiam, plurimas in rerum partes na- 
lura transſudit; adeo ut ad ea usque animalia de- 
scendat quæ mente carent ; nec tum divinioris ani- 
m# vehiculum est; sed ipsa $subjectis, et inſerio- 
ribus ſacultatibus, tanquam vehiculis, insidet, vel- 
ut quædam per sese animalis ratio; mullaque per 
se convenienter sentit ac molitur : purgationem 
nihilominus etiam in rationis expertibus reeipit, ut 
aliquid excellentius introducatur. Tum universa 
dæmonum genera naturam habent ex ejusmodi vi- 
ta constantem. Hzc enim toto hoc quod sunt, simu- 
lacra sunt, et in iis que fiunt repræsentantur. In 
homine vero per se sola, aut plura cum altero eſli- 
cit. Neque enim intellectiones ſormamus a phan- 
tasia sejunctas, nisi quis forte brevi aliquo momento 
experiem materiz ſormam cognitione contrectet. 
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non minus quam beatum : Mens enim, et pruden- 
tia, si cui in seneclule contigerit, prœclare cum eo 
agi putandum est, ait Plato de illa loquens, 
quz a phantasia separatur. Nam que in propatulo 
vita posita est, phantasiz est, aut mentis phantasiz 


ministerio ulentis. Porro animalis ille spiritus, quam 


spiriiu preditam animam beati viri nominant, 


deus ac demon multiformis, et simulacrum eflici- 


tur; in eoque pœnas anima persolvit. Nam et ora- 
cula de eoconsentiunt, dum anime illis in locis sta- 
tum jisce visis, quæ in somnis objiciuntur, assimi- 
lem esse dicunt; et philosophia ipsa comprobat 


priores vitas posteriorum esse præparationes; cum 
scilicet optimus anime habitus spiritum hune 


subtiliorem reddit, eontraque deterior eidem labem 


ac maculam inurit. 138 Cuamobrem naturali qua- 


dam aliractione vel in sublime tollitur ob calorem et 
siceitatem: eœque sunt anime pennæ, nec alio per- 
tinere Neracliti dictum illud deprehendimus, eum 
siccam ani mam 8apientem esse tradit, vel cum con- 
cretus et humidus evaserit, in terrenos recessus 
naturali propensione demergitur, in sedem infimam 
ahditus penitus ac depressus. Hie enim locus hu- 
midis spiritibus cum primis est eonsentanens : ubi 
kiſelix alioquin et pœnalis exigenda vita est; ve- 
rumtamen labore et temporis diuturnitate, ac vite 
aliis generibus repurgatz phantasiæ iterum emer- 
gere licet. Nam simul ac producta est. duplicatum 
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terivrum, modo meliorum consuetudine fruens ; 
quam e clestibus orbibus princeps anima de- 
scendens mutuo accipit, eamque tanquam navigium 
conscendens, corporeo mundo sese immiscet. Mex 
id sibi certamen propositum habet, ut aut secum 
eam reducat, aut certe ne una permaneat. Vix 
enim accidit ut spiritum illum minime secutum in 


terris deserat ; quod fleri tamen aliquando potest: neque enim cognitis mysteriis diffidendum pror- 


sus est. Czterum ſœdus ille reditus animis ſuerit, 


nisi alienum reddiderint, sed id in terris e- 


liquerint, quod e superiori sede commodatum acceperint. Atque hoe unus fortassis, aut alter, 


initiationis, atque Dei beneficio consequatur. 


Natura tamen ita comparatum est, ut qua 


anima semel ei insita ſuerit. aut pari cum ea vi connitatur, aut trabat illam, aut ab illa traha- 
tur; omnino denique in ejus consortio perseveret, donec eo, unde digressa est, redeat. Quo fit ut si 
ille pre ignavia deorsum vergat, animam secum deprimat, quz sibi prægravari permiserit. Et hoe 
ipsum est cujus terrorem inlelligibili in nobis semini sacra responsa denuntiant : 
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D Nec pessum inclines mundi in depressa nigrantis, 


Cui gurges semper substat malefidus, et Orcus 
Sordidus, obscurus, simulacris letus, ineptus. 
Menti enim qui consentaneum est stolidam ac stu- 
pidam vitam agere? Verum simulacro ob certam 
spiritus constitutionem inſerior sedes convenit : 
simile enim simili gaudet. Quod si unum ex duo 
bus conjunctione ipsa fiat, mens etiam ipsa in vo- 
luptatem immergitur. Quanquam supremum illud 
demum malorum est, ne præsentis quidem mali 
densum ullum percipere : eorumque proprium est, 
139 qui emergere nequaquam cupiant. Sicnt callosa 
durities, quod dolorem nutlum amplins pariat, cu- 
rationis ac salutis nequaquam admonet: ideo ex- 


— mM 4 
= > ws . — > 9 00 <A . ̃ QP— — — — — x 


1295 


SYNESI|H PTOLEMAIDIS EPISCOPI 


1295 


trahendi e malis vim habet penitentia. Quisquis A otov ptpo; i Bovknats. Tauvrr, yap 6peyer yelpa rd 


enim ea moleste fert in quibus versatur, inde se 
extricare nititur ; maximaque purgationis pars est 
voluntas. Ita enim facta dictaque in idem, velut 
porrecta manu, conspirant ; illa vero si deſuerit, 
velut inanima est quzlibet expiatrix cxremonia, 
ntpote quæ præcipuo pacto consensuque mutilata 
sit. Propierea tam hic quam illie maximam ac 
polissimam ad universi ordinem opportunitatem 
prebent apt:e bonorum malorumque temperationes, 
quz molestiam vicissim aſſerunt, et a $tolida lzti- 
lia animam repurgant, ac calamitates ez, que 
preter meritum accidere dicuntur, plurimum mo- 
menti habent ad dissolvendam affectionem eam 
qua inſimis rebus adherescimes. Ita fit ut iis ipsis 
argumentis princeps se Providentia sapientibus ap- 
probet , quibus, ut eam negent, insipientes addu- 
cuntuy. Neque enim fieri potest, illa ut anima, quæ 
nihil adversi in his rebus experla sit, a materia 
revocetur. Ob id memorabiles illos secundarum 
rerum suecessus putandum est ad animarum insi- 
dias a presidibus inferiorum dæmonibus esse com- 
paratas. Igitur digredientibus binc animis oblivio- 
sum preberi poculum, dici ab altero malo. Ingre- 
dienti autem in vitam animæ pro oblivioso poculo 


porrigitur vitæ suavitas ac jucunditas. Nam cum 


mercenaria primam ad vitam sponte descendat, pro 
mercenaria opera servitutem suscipit : illud au- 
tem nihil erat aliud quam ex Adrastem man- 
dato munus aliquod mundo huic, ministeriumque 
præstare. Verum materiæ quasi auctoramentis il- 
lecta non dissimile quiddam liberorum hominum, 
sed ad tempus conductorum patitur ; qui ancille 
pulchritudine capti manere volunt, et cum amicæ 
hero de servitute paciscuntur. lia nos videmur, 
cum de iis que ad corpus altinent, externisve 
commodilatibus, quæ quidem bona putantur, inti- 
mo pectore gaudemus, cum materie natura con- 
ventionem ſacere, ac pulchram eam agnoscere. At 
illa consensionem nostram tanquam occultas tabu- 
las accipit; ac dum nos, tanquam juris nostri, re- 
cedere volumus, ſugitivos esse clamilat, et retra- 
here conalur ; ac velui dominam ſugientibus, iisdem 
ſreta tabulis, manum injicit. Tum autem robore 
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imprimis anime est opus, et opitulante Deo. 140 Dee nua ytvorro, xaracnirat, xat bel Sapurtpwy 


Non enim levis est certaminis, conventionem suam 
prescriptione reſellere, ac ſortassis etiam violen- 
ler ex cutere: lunc penz quæedam a materia, etiam 


præter ſatum exortz, contra rebelles, et imperium 


illius detrectantes insurgunt, nec absurde dixeri- 
mus, id illa tentamenta Signilicare, que subiisse 
lerculem in $acris monimentis legimus ; aut si 
quis alius in libertatem seipsum asserere viriliter 
conatus est; donec eo $piritwurt adduxissent, quo 
nature manus pertingere non possent. Quod si 
citra illius terminos saltus iste ſuerit, deprime- 
tur, et graviora erunt adhibenda certamina : dein- 
ceps enim tanquam alienis non parcit; ac $i de 
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d nat ovvtrerat pixps ob Bovaprg Enzofar * Sva- A ascensu desperaverit, conatus istius modi pœmas 
rat d& ptyprs av els whetotrov Th dviixeipevov HK. reposcit, et vitas proponit non jam utroque a 
"Axove yap xa rept toitov Twv Moyiwuv Meydviwy, dolio promp!as, quas Homerus tacite duas esse 
materia parles innuit : ipseque Jupiter apud eumdem illo in loco materia moderator deus est, a quo 
ſati duplex illa sors conditioque distribuitur : sic ut nullum unquam sinceruni bonum, ac sine mali 
admistione trans ſundat, licet deterioris nonnunquam puri putique particeps aliquis exstiterit.. Sed 
vita prorsus omnis vaga est, et erralica illius anime, que non subinde post primum descensum 
recurrerit. Vide igitur quanto interposito discrimine hae in vita spiritus iste versetur. Cum enim 
deorsum vergit anima, arcanus ita sermo reſerebat, pragravari spiritum, et eousque descendere, 
quoad in tenebricosam et obscuram undequaque sedem inciderit ; sin sursum efferatur, eumdem se- 
qui, quantum as8equi potest : potest autem eousque, donec ad maximam oppositz regionis distantiam per- 
venerit. Audi enim quid de hoc sacra carmina pronuntient : 
Ov ro rnc Mo xpnure oxvEaloy xaralelye., B Nec jam materie ſæcem in prerupla relinquat, 
ALA xu el&olp peple elg rdæν duprpdoyra. (Quin pars idolo splendenti in sede relicta est. 
Obrog dt dvrideory Eyer npdg thy ANN YS HI. Kafror Hac autem caliginosz opponitur ex adverso. Quan- 
Tt, nov rig à tv vort, bEuwnhaetey. Ob yap n- quam plus aliquid in his quispiam acute pervideat. 
vnv ele T4; opalpag aviyerv Eorxe thy Exetbey fxou- Neque enim solam eam naturam, quz illine profi- 
gay boy, 4X14 of ct xal The Tvpds xal Th; Ac po ciscitur, ad ccelestes globos evehere videtur; sed 
a&xp6ryTtog ele thy cli ovary Lon, cat, eliam si quid ex ignis et aeris extremitate in si- 
pu 7d yhivoy @ppitoachar xihugo; , xal co mulacri naturam descendens aitraxerit, antequam 
pol, th xpeirrovi pepitt auvavanturet. "Ying yap terrenum putamen indueret : et hoc, inquit, cum 
oxu6akov ox av eln <> beontoroy owpa. Kal l meliori portione transmittit. Non enim materie 
8 av Exot 74 xorvwvhoavie puorws, xat eig tv ouv- fx divinum corpus esse polesl. Præterea rationi 
teEoavra , phro navidnacy 4oyera elvat, xal pa admodum consentaneum est, 141 ut quæ in ejus- 
acota olg Ex yerrbvwy , wp * xabantp tip Epeths dem nature communionem venerint, et in unum 
£97t IG xVxAp TWaatt , xat oby worep Th tov - aliquando coaluerint, non omni inter se habitudin: 
d Td kN. Et && r xpelttw tolg yelpoory et · atque aſſectione careant, eaque preserlim, qu 
Savra, Th; xotvuviag antlaude, xat ouveteiecey els sedem in vicino positam habent : quemadmodum 
Dv oopa axhpatov, warzp Ion Otv. Und tobd jignis in orbem circumſuso corpori continens est, 
napaywpnltvro tv th ouviby xpartely, toy" av C nec ut terra, quæ rerum omnium inſima est. Qua- 
xa). 7& yelpw ph evrireivavra cp thy Eveprerav re si quæ praestantiore natura prædita sunt, dete- 
Ths Conde, A' ebhvia xa) xa, avts e rioribus nonnihil concedentia, in communionem 
6paprioavra , xat thy peonv poor Gmeploanaoroy cum iis venerint, uti fzci corpus immortale con- 
n2pacyopzva, th The Tpwrng hyeuovig, gege- tributum fuerit, perinde ac si cum altera parte 
potto av xa. ouvavantunoto, et wh pixpt navids, usurpatum propriumque ſactum sit, quæ in hae 
MAIN drabatlvor thy TOy otoryelwy axpbryra, val compositione przevaluit ; fieri polest ut quæ deterio- 
yevoatr' &v to &pyipacng. "Exe: rd mwa, n, ris conditionis sunt, modo anime actionibus non 
& wire peplea, tour” Eotry &y tage mw rod xv- obluctentur, sed morigera sint, et ad nutum ac- 
Xkxov ylverat. commodata, et ipsa quoque consequantur, ac dum 
mediz conditionis naturam quietam ac paratam superioris imperio præstant, in ætheris naturam una trans- | 
eant, sursumque rursum transmiltantur : ut si non ad omne penitus spatium perveniant, saltem 
elementorum extremitates transcendant, et splendidissimam regionem deguslent. Habet enim quamdam, - 
ait, in ea sortem, hoc est, in quadam orbis sede consistit. 

©. Aula reg ptv th; ꝭx cd otoryelwy polpag ravra 6. Sed de ea parte quæ ex elementis petitur, hac- 
ciphodw, xat antoretv Egon xat moteery. Thy 3 D tenus dictum sit, quibus omnibus fidem habere avt 
txeidev Hxoucav owparixhv obotay, ovdepia pnxavy abrogare cuivis licet. Quod autem ad corpoream 
ard pvory aviovong buys , ph ob cuvefipar tov illam naturam altinet, quz illine cum anima dela- 
TIWpatog dvactioav, xal tals oyaipar; Evappocth- bitur, fieri nullo pacto potest quin, si secundum - 
vat* Tout” Eatev elg thy olxefav pvorv bonzp avay0h- naturam anima sursum redeat, una e lapsu sese 
vat. "Eoyarzai V obv abrat 850 Mfeig, , h 4y- erigens attollatur, et eœlestibus orbibus coagmen- 
prxveghs, ij 3 appipah; ob, ebuorplag re xat tetur ; quod idem est atque ad naturam quodam- 
xaxodatuoviag dc Expa verudpevat. Ilboag & ofet modo revocari. Ha sunt igitur extrema duz sor- 
peraty ywpag iv TH xc, tob 60pou, Etepogacts re tes, quarum una obscurissima est, altera splen- 
ral ere poxvegels, tv al; anda blatrav Ee: yh didissima, que ſelicitatis et infelicitatis extrema 
pert tous co nvevuaros, cidn te, xat H, xal ploug inter se partitæ, continent. Quotnam vero in con- 
@pelbouga ; 'Avadpapoioa E o Ent thy olxelay cavo hujus orbis spatio interjectas regiones esse 
ebyEveiay, &nÞciag tort tapetov. Kabdaps yep tor, putas, partim sublucidas, partim subobscuras, in 
xa. kiapavyg, xat 4:hparog,0edg obo wat nrpophric, quibus omnibus cum eo spiritu degit anima, for- 
ei SoBorro* K νν,‚ TONGA Bt , Gyhvodrat , val ät - mos atque mores vitasque identidem mutans? At- 
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que hæc cum in propriam nobilitatem redierit, A ore, xal vera, Th yap buryhateg rod nvebparo;, 


veritatis, ut ita dicam, conditorium est; pura enim 
est, et pellucens, atque incorrupta, cum, $i velit, 
deus sit, ac ſuturorum prescia. Ubi autem decidit, 
caligine repletur, et certis finibus caret, ac men- 
dax est, quoniam spiritus tenebræ rerum perspi- 
cuitatem non capiunt. Cum autem in medio posita 
est, partim aberrat, partim veritatem assequitur. 
Quo etiam modo dæmonum naturam qualibet in 
serie atque 142 ordine collocatam probare possis, 
ac discernere. Etenim vel semper, vel ut plurimum, 
vera dicere divinum est, aut divino quamproximum. 
Quidquid autem in ſuturis prædicendis inconstans 
est, idipsum loci atque sortis expers, aſſectibus 
obnoxia est ecrum qui in materia volutantur, et 
ambitiosa naturz conditio. Sic enim medioxumum 
illud genus, deſruti more decoctum, ad deum sem- 
per, et augustiorem demonem $ubit, et nonnun- 
quam insilit, ac paratam nature prestantiori se- 
dem occupat. Unde etiam animz, que in homini- 
bus est, statum ac conditionem deprehendere pos- 
sumus. Nam cuicunque phantasiz purus est spiri- 
tus, et circumscriptu facilis, ut vigilans et som- 
nians veras rerum effigies atque imagines recipiat, 
hic quantum ad anime figuram attinet, melioris 
sortis obtinende fidem ac promissionem habet. 
Præcipue vero ex visis, quz sibi proponit, et in 
quibus occupat se, cum a nullo extrinsecus impel- 
litur, animalis spiritus statum ac dispositionem 
iavestigamus. Ad quod dijudicandum nonnulla phi- 
losophia indicia suppeditat, quæ docet quomodo 
educare ipsum oporteat, et ut ne unquam erret, 
Cua sit provisione curandum. Optima porro educa- 
tio est ex incumbente, atque operi intendente vi 
semper agere, et, ut uno verbo dicam, quoad fieri 
potest, intelligibilem esse vitæ progressum, quate- 
nus absurdorum, et temere objicientium se viso- 
rum impetus antevertimus. Hoc enim idem est, 
atque ad præstantius converti, et a deleriori abs- 
tractum, et liberum esse, nisi quantum cum eo 
versari necessitas postulat; nihil autem intelli- 
gibili illo ad agendum incubitu iis perrumpendis 
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aptius, quz adversus spiritum insurgunt. Subtilem enim illum supra quam dici potest, efficit, et ad 
Deum altollit : qui cum ad id idoneus ſuerit, mox divinum spiritum ad animam quodam cognationis 
vinculo pertrahit. Quemadmodum ubi præ crassitie convolutum in se ac diminutum ſuerit, sic ut defi” 
nitas sibi ab ſormatrice hominis providentia sede simplere nequeat (sunt autem hæ cerebri concepta- 
cula), tunc natura vacuum in rebus non ſerente, malignus in ea se spiritus insinuat. Tum vero 
quid non incommodi ex eo detestandi mali contubernio capiat? Nam que ad id unum fabricate 
sunt sedes, ut in iis spiritus resideret, natura postulat, ut aut deteriore, aut meljore spiritu com- 
pleantur. Sed hzc impiorum hominum pena est, qui divinam in se portionem inquinarunt. Illud 


amem, pietatis finis est aut ſini proximum. 


7. Czterum cum de 143 divinatione per insomnia D F. Het u obv wept The d dvelpwy pavrixns 


sermonem institueremus, ut ne ab hominibus con- 
temneretur, sed ejus potius studio tenerentur, ut- 
pole quæ ad vitam plurimum utilitatis aſſerat, ad id 
phantasiæ naturam indagavimus. Verum ex ora- 
tione minor quidem in usum presentem utilitas 
apparuit; ſructus autem sani ac valentis spiritus 
longe præstabilior est, anime subvectio, sacrum 
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divinandi vi sit præditus, quædam est pietatis 
exercilatio. Ac nonnulli ejus rei desiderio, et præ- 
sagitionis aviditate deliniti, mensam sibi pro in- 
iemperante et immoderata, sacram et sobriam 
apposuerunt, et castum cubile ac pudicum amplexi 
sunt. Quisquis enim lectulo suo, tanquam Pythio 
tripode uti statuerit, longe abest ut noctes in eo 
libidinis atque intemperantiz tesles facere velit, 
ut et Deum potius adoret, et ei supplicet. Quod 
vero paulatim accumulatur, copiosum eflicitur, et 
quod alterius gratia fit, in majus aliquid desinit, 


ut qui primum eo minime tenderent, pedetentim 


ad amorem Dei, et conjunctionem cum eo perve- 
niant. Nequaquam igitur negligenda divinatio est, 


B quz ad divina paulatim contendit, et quasi conse- 
 clarium habet illud, quod est in hominum facultate 


pretiosissimum. Non enim propterea anima Deo 
conjuncta minorem habet ad inferiora usum et 
opportunitatem, quod præstantiora contrectet. Ne- 
que enim animalis penitus curam abjicit, et inſe- 
riora longe clarius ac distinctius e sublimi despi- 
cit, quam si una cum iis esset, et cum deterioribus 
misceretur. Itaque immota manens ac quieta, 
eorum, que sunt, simulacra animali communicat. 
Alque hoc demum est, quod dicitur, sine ascensu 
descendere, cum sine adhæsione liber ac solutus 


melior deterioris curam suscipit. Hanc ego divinandi solertiam et adesse mihi, et liberis meis relin. 
quere cupio; ad quam nihil necesse est magno commeatu longum iter, aut in exteras oras naviga- 
tionem suseipere, veluti Delphos, aut ad Ammonis delubrum; sed post manuum ablutionem faustam- 


que precationem dormire salis est. 
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Hoc ubi lota ſuit, purosque incinæit amictus, 
Cecropice ſert vota dee 
8. Sie nos somnium postulabimus, sicut Home- 
rus fortasse petiit. Quod si idoneus sis, ecce libi 
longe dissitus adest deus. 144 Quippe tametsi ni- 
hil ad id molitus sis, dormienti duntaxat offert 
Sese : in eoque lotum initiationis negotium con- 
sistit, propler quam nullus unquam de paupertate 


conquestus est, quasi hac parte minus divitibus 


haberet. Atqui nonnullæ cæremoniæ, quæ ad ſutu- 
rorum prævisionem pertinent, quemadmodum 
Athenienses trierarchas, ita antistites suos maximo 
ex censu delectos postulant: opusque est ingenti 
admodum sumptu, et imprimis fortuna, quo vel 


D Cretica aliqua herba, vel avis gyptia, vel Ibe- 


ricum os comportetur; aut si quid aliud ejus generis prodigiosum in oceulto maris terreque siny 


provenit, ac nutritur, 
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Quaque subit terras , et qua sol prodit ab oriu. 


Hzc enim et his similia pleraque de iis feruntur, 
qui externam divinationem profitentur, quibus præ- 
$tandis cujusnam privati hominis ſortunz suſfi- 
ciant? At insomnium videt cum iis qui medimnis 
quingentis censetur, tum qui trecentos duntaxat 
habet : videt census tertii civis non minus quam 
qui prædium vietus gratia in extremis finibus colit 
quin et remex similiter, ac mercenarlus , tam qui 
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eodem jure cum civibus utitur, quam inquilinus. 4 Ge, rl *Ersobouta3ng,xat ti; 6 pavng 6 ved yn tog. 


Nihil Dei interest quis Eleobutades sit, aut novitius 
aliquis servus. Et quod in ea divinatione populare 
est. humanitatis est plenissimum; quod simplex 
et artiſieii expers, admodum sapiens; quod minime 
violentum est, religiosum; quod non aquam, aut 
saxum, aut hiatum terre duntaxat occupat , hoc 
vero longe est divinissimum. Nam quod ne una 
quidem actione districti ob ejusmodi divinationem 
simus, nec ab ea lempus eximatur, hoc primo sane 
loco commemorari oportuit. Nemo enim magni 
aliquod momenti negotium, quod in manibus habe- 
bat, relinquens, domum sese dormiendi causa 
recipit , quasi ita cum insomniis pepigerit. Verum 
tempus illud, quod ab animali necessario eurandæ 
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nature impendendum erat, cum non possit B avayxaty, xal 7d eb elvat vi elvat. *AM' atye po- 


illa perpetuo esse vigilie actionibus intenta, id- 
ipsum hominibus affert, quod vulgo dici solet. 
opere ipso majorem accessionem , voluntarium 
eum necessario connectens, et ad id quod est, ut 
bene sit adjiciens. Contra vero futurorum præsa- 
gitiones aliæ, quz variis ex rebus et instrumentis 
arcessuntur , $i cum maximam vite partem obti- 
neant, nonnihil ceteris vitæ necessitatibus, 145 et 
actionibus temporis impertiant, præclare nobis- 
cum agi putandum est. Quarum rerum si aliqua 
penitus distineare, z#gre admodum ad eam adju- 
menti aliquid ex divinatione compares. Non enim 
omne tempus, neque locus omnis ceremoniz istius 
preparationem admittit, neque commode semper 
illius instrumenta circumſerri possunt. Ut enim 
nihil aliud sit, certe illa, propter que repleta 
nuper et angustata supplicii loca sunt, plaustri, 
vel cave navis onera ſuerunt : quibuscum aliæ 
cæremoniarum partes sunt descripiores et testes. 
Sic enim verius est dicere; postquam ætas nostra 
plurima per legum ministros publicavit , a quibus 
in vulgus elata, proſanz plebis spectacula et acroa- 
mata esse cperunt. Præterquam igitur, quod ad 
ista descendere miserrimum est, ut opinor, et 
invisum Deo: etenim non sponte sua venientem 
exspectare quemlibet, sed contentione et impetu 
velut emoliri, idem est ac vim inſerre; quod etiam 
inter homines impunitum esse legislator noluit ; 


sed prater hæc, que molestiæ habent vel pluri- p 


mum, hoc insuper iis accidit, qui ea ratione futu- 
rorum cognitionem ambiunt, ut in agendo sepius 
interrumpantur, utque cum longinquam in regio- 
nem proſiciscuntur, velut artem suam domi relin- 
quam. Non enim parum negotii est, quocunque 
pergas, commeatus ad eam necessarios eſſerre. 
Divinationis vero per somnium quisque sibi instru- 
mentum esse potest, atque ita, ne si velint quidem, 


oraculum relinquere suum possunt; quod et una 


cum ipsis domi manentibus remanet, et peregre 
euntibus comes est, in militiam simul proficiscitur, 
rempublicam simul administrat, simul agricuhu- 
ram ac mercaturam exercet. Quam nec invide 
zeipublicz leges coercent, nec, ul maxime velint 
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qui utuntur, convincendos indicium . Quanquam 
quid demum flagitii dormientes facimus ? Sed nec 
tyrannus ullus videri a nobis insomnia vetare 
potest , nisi et somnum e regno suo penitus ex- 
terminaverit. Atqui stultt id est hominis, dum ea 
quæ fieri nullo modo possunt, jubet : impii porro, 
dum nature atque Deo contraria jura decernit. 
Quamobrem ad eam et mulierculz, et viro, et seni, 
et adolescenti, pauperi item ac diviti, privato et 
magistratui, urbano peræque ac rustico, opiſſei atque 
oratori contendendum| est. 146 Non genus ullum, 
aut ætatem, aut conditionem , aut artem repudiat. 
Omnibus ubique in promptu est; parala ad nutum 
futurorum interpres , optima consultrix, tacita : 
eadem sacrorum antistita, et initiata, que bonum 
quidem renuntiat, ut diuturnior voluptas sit, fructu 
boni pracepto, imminentia autem mala detegit, 
quo præcaveri ac propulsari queant. Quidquid 
enim spes, qua hominum genus alitur, jucundum 
ac suave proponit ; quidquid in metu inest cautum 
atque utile, id omne in insomniis reperitur, nec 
ab ulla re æque in spem inducimur. Atqui totum 
hoc sperandi genus tam est in natura bominum 
copiosum ac salutare, ut elegantioribus sophistis 
illud in ore sit, ne vitam quidem homines esse tole- 
raturos, si in eodem quo antea statu perseverarent. 
Facile enim iis molestiis, que vitam bominum 
circumstant, ſatigatum iri , si non spem in eorum 
natutam Prometheus indidisset , velut constantize 
medicamentum, quo decepti, id quod in exspecta- 
tione est eo quod apparet certius putant. Illa porro 
tanta vi prædita est, ut qui compedibus vinctus 
altinetur,. simul atque gestienti animo sperare 
permiserit, e vestigio solvatur, et militet, et dimi- 
die centuriæ preſectus sit, et paulatim centurio, 
inde imperator evadat ; tum vincat, $acrificet, co- 
ronetur, mensam apponat , eamque si libeat, Si- 
culam, aut si malit, Persicam. Interim pedum et 
vineulorum obliviscitur , quandiu imperator esse 
vult. Atque illud omne vera est somniantis visio, 
et vigilantis insomnium; in eamdem enim rem 
subjectam concurrunt, phantasiz scilicet naturam; 
quam quoties simulacra fingere volumus, unum 
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hilaritate perſundat, et animam vaga el inconstanti 
spe deliniens, ab molestiarum sensu reficiat ac 
recreet ; cum autem $uapte sponte spem nobis ali- 
quam proponit, quod quidem dormientibus evenit. 
somniorum promissionem, tanquam aliquod a De.» 
pignus, accipimus. Ideo nonnunquam simul ac 
quispiam auimum ad majora tractanda, que sibi 
per somnium oblata ſuerant, comparavit, duplicem 
ex eo ſructum reportat, ut et ante rei adeptionem 
voluptatem percipiat, et cum ea sibi conligerit, 
Scienter uti possit, 1 &J;quod eam tanquam vie 


suæ convenientem, longe antea meditatam cogilalamque habeat. Quamobrem quz a Pindaro celebratur 
spes, cum ita de ſelici homine loquitur : Quod ipsi jucunda cor permulcens juvenum altriz conjuncia 


dit spes, que marime mortalium rersatilem animum gubernat, merito negarit aliquis de ea dici quæ 
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vigilantibus accidit, fallaci atque irrita, quam nobis ipsis effiogimus. Sed nimirum totum hoe 
exiguz partis insomniorum præconlum a Pindaro commemoratum est. Ergo divinatio per s80mnium, 
quæ cum arte clarum aliquid et manifestum quzerit, firmiorem spem præbet; ita ut deterioris 
generis minime esse videatur, Sed Homeri Penelope duplices somniorum portas proponit, ac dimi- 
diam partem ſallacem esse prædicat; quod somniorum imperita esset, quorum si calleret artem, 
omnes proſecto per corneas ſores educeret. Argumento est, quod convicta et in maniſesta hærens 
inscitia, circa eam ulique visionem inducatur, cui perperam fidem abrogahat, 


Anserum erunt mihi turba proci ; Jovis ales Ulysses 
Ipse ego sum. 


At is sub eodem erat tecto, et cum eo per visum 
loquebatur. In quo mihi perspicue dicentem Ho- 
merum audire videor, non esse de somnlis despe- 
randum, neque utentium imbecillitatem ad natu- 
ram esse eorum quz videntur transferendam. Pro- 
plerea. neque Agamemnon recte somnia fallaciæ 
redarguit, perperam predictam illam victoriam 
accipiens : 


Te jubet ille coma insignes armare Pelasgos 
Prorsus : ita Priami lata oppida prendere possis. 
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vasurus, cum male prorsus illud intellexisset ; 
quod ita demum ait, si ad unum Grecos omnes 
armatos educat. A;qui interim Achilles, et Myrmi- 
donum phalanx, præcipuum exercitus robur , a 
prelie abstinebat. Sed de somniorum laude satis 
multa : nunc finem prædicandi ſaciamus. 

9. Etenim parum abſuit quin ingrati animi cri- 
men susciperem. Nam quod illa quidem divinatio 
aptissima sit, ut et nobiscum naviget, et domi 
maneat, et mercatum eat, et exercitui simul præsit, 
et omnia cum omnibus ad exitum perducat : 148 
bec sunt quæ paulo ante commemoravi; quæ vero 
ab ea in me collata sunt beneſicia nondum in com- 


mune proposui. Quanquam nihil est quod com- ( 


muniter cum hominibus æque ac philosophari per- 
ficias : multaque, quæ vigilantibus occurrerant, 
intellectu dilʒicilia, dormientibus partim omnino 
aperit, partim ad dissolvendum una aliquid sup- 
peditat. Ejusmodi enim aliquid contingit, ut nunc 
interroganti similis, nunc invenire ipse excogita- 
reque videar; mecum vero non raro lucubrationes 
aliquas absolvit. Nam et sententiam preparavit 
sZpius , et dictionem accommodavit , et hoc indu- 
cto, aliud cjus loco supplevit : interdum totam 
ipsam verborum structuram :ascivientem nimium, 
et vocum uovitate turgentem, ob preposteram 
zmulationem obsoleti ac veleris Atticigmi, Deo 
a$pirante, castigavit , cum is partim aliquid dice- 
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mores veluti quosdam e lingua protuberantes 
complanare doceret : ita et ad modestiam me revo- 
cavit, et quidquid inflatum erat repressit. Alias 
jtem cum venationi operam darem, machinas me- 
eum ad eas capiendas feras excogitavit, quæ cal- 
lide discurrere atque occultari solent ; deficienti 
vero, et jam reditum paranti, constantiam impe- 
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tas fecit, mihi eas 


diem promisit ; ut deinceps libentius fidem adhi- 
bentes ſoris pernoctaremus, moxque ubi præstituta 
dies advenerat, aderat et cum ea fortuna', qua 
mihi ferarum retibus implicatarum et jaculis per- 
emptarum greges ostenderet. Ac mihi quidem vita 
omnis in libris ac venatione posita est, nisi si 
quando legationem susceperim. Quod utinam nun- 
quam mihi contigisset, ut ne tres in vita exsecra- 
biles et detestandos annos vidissem ! Sed et 
plurima tunc ab ea, maximaque sum beneficia con- 
Secutus. Nam et præstigiatorum, animasque ab 
inferis sollicitantium magorum insidias in me irri- 
indicans, atque ex omnibus 


eripiens : et publica negotia mecum gessit, ut 


quam optime civitatibus succederent; et ad imperatoris colloquium me unum ab omni memoria 

Grecorum audacissimum produxit. Aliorum quidem alii inter deos curam suseipiunt. Hzc autem 
omnibus adest, unicuique benignam se deam exhibens, et ad vigilantium curas semper aliquic 
solerier excogitat. Usque adeo sapiens quiddam est anima vulgarium sensuum inundatione vacans, 
qui in eam alienas res varias ac multiplices introducupt. Nam quas habet rerum imagines, et quas- 
curique ab 149 mente excipit, sola cum est, iis præbet, qui ad interiora conversi sunt; et quæ a divini- 
late proficiscuntur, in eos trajicit. Nam, cum illa sie affecta, mundanus conversatur deus, pro 
eo quod ex eodem fonte utriusque natura derivata sit. 

. Tà utv bh r rabra twv Evunviwy Oeoneoww- B 10. Quapropter genera hæc insomniorum divi- 
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niora sunt, et vel penitus, vel maxime ex parte 
clara atque perspicua, minimeque artis indigentia ; 
sed hæc solis iis contingunt qui virtutem in vita 
sectantur, sive prudentia quæsitam, sive consue- 
tudine collectam. Cuod si cuiquam obvenit alteri, 
etsi perraro istud accidit, fieri tamen aliquando 
polest: prorsus haud exiguæ rei gratia, vulgar: 
homini præstantissimis ex illis generibus insom- 
mum aliquod objicitur. Reliquum autem, et ſre- 
quens, et tralatitium genus illud sane ſuerit, quod 
involutum et obscure adumbratum est, ad quod 
ars est aliqua comparanda. Nam cum ortum, ut 
ita dicam, absurdum et inusitatum sortitur, tum 
quasi ex ejusmodi proveniens, obscurissimum 
progreditur. Sic enim ea sese res habet: quzecunque 
in rerum natura sunt, omnium, que sunt, ſuerunt 
et futura sunt. quoniam exsistendi quædam et ista 
ratio est, ex ipsorum substantia nonnulla simu- 
lacra profluunt ac prosiliunt. Nam cum unumquod- 
que eorum, quæ sensu percipiuntur, forma sit 
cum materia conjuncta, deprehensa autem sit 
materiæ a nobis in composito fluxio; ratio utique 
ipsa convincit, simulacrorum naturam derivari, ut 
utraque ex parte, ab ejus, quod est, dignitate, quæ 
habent ortum degenerent. forum omnium fluentium 


simulacrorum phantasiæ spiritus, clarissimum est 


speculum. Cum enim temere oberrantia, et a suo stau 
dilapsa, propter naturæ suæ inconstantiam, tum quod 


D a nulla re cognoscantur, in animales spiritus incide- 


rint, quz simulacra alioqui sunt, sed in natura fixam 
ac stabilem habent sedem, ad eos adhærescunt, el i: 
lis, tanquam in certa domo, conquiescunt. Cæto- 
rum preteritorum, utpote quæ reipsa jam exsdi- 
tere, perspicua simulacra mittuntur; donec paula- 
tim temporis longinquitate vanescant: pregentium 
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vero, lanquam adhuc manentium, vitaha magis A alvirnatra. Tavty xa 8er Ax Ing zul peradvrwuy, 


atque clariora sunt; ſuturorum demum incectiora 
minusque distincta. Sunt enim prægressæ quedam 
nondum præsentium volutationes, nature imper- 
ſecte germina velut exsilientia, et erumpentia re- 
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conditorum seminum indicia. 150 Ideirco ſuturorum ad cognitionem opus est arte, quoniam 
adumbrata ex iis simulacrs prodeunt, neque maniſestæ, velut ex iis, quæ reipsa sunt, imagines : 
natura nihilominus adwirabili constant, itaque se habent, quod nondum * ex rebus ortum 


babuerunt. ; 

11. Verumenimvero tempus jam est ut de arte 
ipsa nonnihil dicamus, quanam ratione quzratur. 
lgitur optimum erit sic divinum spiritum prepa- 
rasse, ut mentis, atque Dei contemplatione dignus 
habeatur, nec ut vagorum et errantium sit si- 
mulacrorum receptaculum. Optima vero educatio 
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est. que philosophiæ beneſicio habetur, quæ per- g Tvebpa, xabänep xwpa, xatakapbavera* , bid 


turbationes animi sedat, ac tranquillat, a quibus 
semel agitatis, spiritus, quasi sedes, occupatur. 
Deinde moderato ac frugali victu, qui nee animali 
stimulos addat, nec in extremum corpus compel- 
lat. Alioqui primum ad corpus usque agitatio ipsa 
perveniet. quod tamen esse pacatum, et quietum 
oporteat. Verum quoniam optare id quidem cuili- 
bet ſacillimum est, efſicere omnium difficillimum ; 
nos autem id volumus, ne cui sit inutilis somnus; 
age ſinem aliquem inſinitis in rebus, ac terminum 
investigemus. hoc est, artem aliquam simulacro- 
rum instituamus. Ea porro sic habebit : Quemad- 
modum qui. mare navigant, si iis alias scopulus 
aliquis occurrerit, tum exscensione ſacta frequen- 


petplag biairn; xal owppoves, fxtiota ux Eforotpol- 
ong o Cwov, Hxtora Ot Eunoatovong lg Td Loa r 
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tem hominibus urbem videriut, quoties eumdem C +a (v ra autwy gpaveviwv, tel note TA peyevovts) 


scopulum intuentur, eamdem quoque urbem obser- 
vant : aut ut in ducibus exercitus contingit ; quos 
lametsi nondum videamus, ex præcursoribus tamen 
venturos cognoscimus, quod his apparentibus, 
illi semper hactenus sunt secuti : ita de simulacris 
ident idem ſutura reipsa ventura conjicimus: præ- 
currunt enim iisdem eadem, et similia similibus. 
Uti ergo guberuatoris vi:ium est, eodem apparente 
scopulo, non agnoscere, neque posse dicere, quam- 
nam prope terram navigium in solo versetur ; et 
ejusmodi temere navigat : sie cui visum idem sæ- 
pius oblatum sit, si non id observaverit, cujus 
fuerit casus, aut ſortunæ, aut actionis prænuntium, 
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inconsiderate, ut navigio gubernalor, sie ille vita utitur. Haque nos, etiam in summa aeris tranquilli- 
tate, lempeslates predicimus, cum circa lunam aream viderimus, quod sæpe ea conspecta, tempe- 


stas secuta sit. 


1871. Una tibi ventos prænuntiat, aique zerenum 
nterrupla qui dem ven tos, consumpla 8erenum : 
Ast hie mem geminus lunam dum circulus ambit, 
Majoremque triples hiemem ſeret area : quaque 
Nigrior est, et rupta magis, hac s@vior inslal. 
lia in omnibus et Aristoteles, et ratio ipsa de- 
finit : sensum quidem memoriam, hanc experien- 
tiam ; experientian demum artem procreas8e, iis- 
dem et nos vesligiis ad somniorum eognitionem 
; radiamur. Atque hujus quidem observationis in- 
finiti libri a quibusdamw coacervati sunt. Ego vero 
ea omnia derideo, parumque prodesse arbitror. 
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Tov xadwpin ptvwy ctotxelwy ij ovvodcs , SUV A Neque enim, sicut inſimum corpus, quod nihil 
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ritu ; sed secundum primam ipsam naturam, aliud 
nit, prout ampliori mole, ac velut massa constat. 
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aliud est quam eorum quæ vulgo elementa dicun- 
tur, concursus, generalem quamdam artem ac ra- 


tionem admittit, quz cum natura sua adzquetur, 


quod ut plurimum ab iisdem rebus eadem patiatur, 
cum leve admodum insit in congeneribus corpori- 
bus inter se discrimen, idque, quod in iis preter 
naturam sese habet, maleque aſſectum est, latere 
non possit, nec iflud tanquam normam adhibea- 
mus: non sie, inquam, in phantasiz contingit spi- 


ab alio differt. Alius quippe alteri sphæræ conve- 


Felices nimium, reliquis et sorte priores 
Sunt anime, ad terram qu summo ex ethere ſuse : 


B He quoque ſelices, et inenarrabile prorsus 


Stamen habent, a te que, rex, splendente, vel ipso 


Ab Jove proveniunt, filo cogente subaciæ 


Atque hoe ipsum est, quod Timeus innuebat, uni- 
cuique anime contubernale sidus altribuens. At 
ill a natura degeneranles, plus minusque, prout 
quzlibet, inſelicitate quadam, graviore vel leviore 
momento deprimitur, spiriium inquinant. Ita 
porro affectz in corporibus habitant : vitaque om- 
nis earum per peccata et spiritus ægritudinem 
traducitur : quod huic quidem ob insitam nobili- 
tatem przler naturam 152 evenit, animali vero 
secundum naturam. Quod ab illo sie afſecto ſuit 
animatum; nisi forte naturam illius ordinem illum, 
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tio, ac virtute usus ſuerit, collocatur. Nibil enim 
tam varium est ac versatile quam spiritus. Quo- 
modo igitur in rebus adeo natura, et lege, et afſe- 
ctione dissimilibus, eadem ab jigdem representen- 
tur? Non ita se res habet: neque fieri istud un- 
quam potest. Qui enim accidere unquam possit, ut 
aqua lurbida et pellucens, consistens item et agi- 
tata, ab eadem ſorma $imiliter aſficiantur? Jam 
vero si perturbatio ista alio modo in alio contin- 
gat, pro colorum diversitate, et agitationes vario 
modo ſigurentur, unum erit utique genere ipso, ab 
exacta deerrare specie. Quod si discrimen repe- 
riatur, sive Phemonoe aliqua, sive euipiam Me- 
lampus, aut alius quilibet de ejusmodi rebus in 
universum pronuntiare ac conslituere velit ; ro- 
gemus ipsum, ſierine natura possit, ut rectum ae 
distortum speculum, idque quod ex dissimili mate- 
ria constat, similem ejus, quod ostenditur, eſſigiem 
reſerat. Verum, ut opinor, isti de spiritu nunquam 
omnino philosophati sunti Illud autem, quod ei 
aſſine est, quocunque se habeat modo, amnium 
canonem ac normam esse voluerunt. Neque vero 
illud ego penitus tollo, esse aliquam in omnibus 


iis, quæ inter se differunt, convenienllam ac similitudinem, sed obscurum, si distrahatur, obscu- 
rius evadit. Adde quod, ut ante dictum est, ſuturz rei præsilientis quodammodo simulacrum per sese cognitu 
diſlicile sit. Præierea longe operosius est in uniuscujusque moribus communi aliquod simile viso deecribere. 
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12. His de causis minime sane sperandum est, 
communes o1anibus leges posse prescribi ; sed pro 
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artis materia seipsum unusquisque habeat ; inscri- A Extrw The TExvn5 Ef pjrayperw Th pvhpy 7:01 nat 


bat memoriæ. quasnam res, et quando sit expertus; 
quibusque antegressis visionibus. Facile enim circa 
ills que cum usu atque utilitate exercentur, ha- 
bitus paratur. Exercitationem enim utilitas in me- 
moriam redigit, presertim cum materiam subinde 
nacta ſuerit. Quid autem somniis esse potest abun- 
dantius ? aut quid ad pelliciendum eflicacius ? quæ 
etiam stultos invitant ut de ipsis aliquid cogitent. 
Ideo turpe est eos qui quintum et vicesimum 
*tatis annum attigere, altero adhuc vate opus ha- 
bere, nec a se pleraque artis hujus præcepta colle- 
gisse. 153 Et vero consultum fuerit que vigilan- 
tibus ac dormientibus visa contingunt perscribere ; 
nisi ad inventi hujus novitatem rustice atque inur- 
bane se civitas gerat. Alioqui libet nobis ad ea 
que: diurna acta dicuntur, additis nocturnis, ut 
quidem appellamus, actis, habere utriusque vile 
monuimenta. Vilam enim phantasiæ quamdam oratio 
modo nostra definiebat nunc mediocri meliorem, 
nune deteriorem, prout sanus est, aut zger spiri- 
tus. Sic igitur si in observationem illam, qua no- 
vis in dies incrementis augescit ars, incumbamus 
serio, nulla re nobis e memoria dilabente, ſuerit 
hec alioquia elegans oblectatio, semetipsum tam 
vigilantem quam dormientem historiæ commen- 
dare. Præterea qui procudendæ lingue desiderio 
tenentur, nescio an aliud argumentum invenire 
possint, quod perinde multiplicem oratoriz facul- 


latis exercitationem recipiat. Nam si diurna acta, 


hoc est ephemeridas, præclaras esse magistras ait 
Lemnius sophista, bene de re qualibet proposita 
dicendi ; quod ne minima quidem agpernentur, 
sed necessario se ad omnia tam gravia quam levia 
demittant ; cut non ad exereitationem dicendi, et 
argumentum nocturna quoque acta magni a nobis 
z$timentur ? Hoc autem quam spissum opus, ac 
laboriosum sit, facile intelligat, qui cum visioni- 
bus orationem adzquare contenderit ; a quibus et 
quæ natura sunt conjuncta separantur, et quz 
natura separata conjunguntur; efficienduimque est. 
ut que alicui visa objecta non ſuerint, eadem illi 
beneficio orationis objiciantur. Neque factu leve, 
aut contemnendum est, peregrinam in anima, et 


tote ouvnvey0n npaypaciy, txt v nνε note caĩc 
beorv. Ob yahenws Efig Gbpolierat nept Th o 
yoela Tit AN vv 'Yropipvhoxe: Tap The 
petrng d xpela, xat pdkora brav ebroph the Ling 
tx4orore. Ti & &v Evunviw yevorto &ptovurepov ; 
vl © Enaywyore pov ; A xat tobg hibfoug ,um, 
rep! avrov tr ppovitant. "Note aioypdy à en co 
T4 Süd dq hene yeyovorag , Ertpou pavirews Et 
npocteiobat, 44 ph nap' tautoly ouvevr,voyevat the 
T6vng naproha bewphpata. Logpdy 8“ Rv eln xat 
Ypdgyery T6 ts Unap xa\ bvap bpdpara xa ovparw- 
pata* el ph p Td xe N the kö 6 The N- 
Mewg Tp6nog Eyporxtettat, 'Emet hucls afiwoopey 
ralg xakovutvar; tpnpepior the b hpav dvopato- 


B ptvag tmvuxtibag ouvintovias , Exerv The Ev Exa- 


rip Cw} Siefaywyhg bnopvhpata. Zwhv yep va 
Thy xar& pavraclav 6 Ae delete, vov uV gel- 
cl, vov && yelpw The ptong , os av byielag EAN r. 
nvedua xat vioou. Obrw;s obv et ch napathpnoty 
Te tpobpyou noobpey, by" de i thn ouvvatterat, 
ode vg Aut tx the pvhpng Eoobalvovrog , val cd 
Aa ctotela Tg av eln lwyaywyla', toropla tidy 
taurhy typryopora te ral xadz3dovra. 'AM4 xa 
ole Entuetg tort The yhwrrtG, obx old' ef rig Und 
0zorg avit raving Ertpa navrodandy &v yopvaops 
yEvorro The A To Mrety Buvapew;, EI yap ta, 
ton pepitag 6 Ahpviog cogtothg & ra hg eva d t- 
ox4)ouvg pnot Tod nept Enavrog £5 elnetv , T6 whit 
Tov perovwy Inepopdy , 4M)" aviyxny eat 6:4 nav- 
cy Leva gavkuv te ,s anoubaluv ue ob Atto 
&yacdai tag TN,, als Epprvelag ö nde; 
It &“ &v vg 8 ο v Epyov , Emyztphong ovprapa- 
celvetv vd A vlg pacuanty, by" Ov yuplterar 
uv rd purer ovuvdvia* ouvdyetat Ot r puort xeyw- 
propetva * xat Fel To Moyw Tov ph nepavracutvoy 
gavracat. 'AM ob if ye gavtov th Epyov, tv thwwyh 
yev6uevov &hk6xotov xivnua, biabibatery tg" Etepov. 
Ora & th pavraoia tfwihrar pty vob elvat rc 
bvra, &vrerodynrar Bt elg th evt cd nah pnta- 
pO; phre bvia, phre pvory Eyovra elvar, th un- 
yavh Tolg ofxobev &veyvohrors mnapactrhoat guory 
&xatov6uactoy; H & tavr' ore clan nod, xat 
Aha navia, hte aby ypovey ptpouon Befxvuat* x 


inusitatam motionem in alterum posse transſun- D ptvrot abra wo; Exot te xat dptyorro Evurvicy, 


dere. Cum autem per phantasiam, et que sunt, a 
natura sua depelluntur; et que nee sunt, nec esse 
possunt natura, in naturam introducuntur, quæ- 
nam tandem vis, ac ſacultas naturam appellatione 
carentem jis qui nihil apud se simile cogitarint, 
reprzsentare possit? Phantasia vero non ea tan- 
quam varias imagines, nec simul omnia, nec cum 
tempore exhibet. Reſert autem ea, utut sese habent, 
et ab insomnio ministrantur. Videre enim nos pu- 
tamus quidquid ei collibuerit : quorum omnium 
in deseriptione non turpiter, sed perpetuo cum 
decore versari, absolutissimam demum vim ora- 
toris requirit. Siquidem illa juvenili quadam licen- 
tia in animos etiam nostros. et affectus invadit, 
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erga ea 154 quæ videmus affectu caremus, sed 
partim vehementer assentimur, et adherescimus, 
partim non minus aversamur, crebreque.circa hæe 
incanlationes, ac præstigiæ in dormientes erum- 
punt. Voluptas vero tum longe blandissima obrepit; 
adeo ut in vigilantium etiam vitam amores odiaque 
hominum animis imprimantur. Quare si quis non 
mortuum et inanimum sonare quidpiam velit, sed 
id cujus gratia orationis vis queritur, præstare 
$tudeat, ut eosdem affectus, easdemque opiniones, 
in auditorem trajiciat, vivis proſecto et animatis 
verbis opus est. Jam enim aliquis una et vietoriam 
obtinet, et ambulat, et volat, et hae omnia phan- 
tasia recipit : oratio vero qui recipiat? Dormit 
alter per somnium, per somnium videt, surrexitque 


.dormiens, ut putat, et somnium jacens adhuc ex- 


cussit ; et de viso insomnio, prout novit, aliquid 
philosophatur, et hoc ipsum somnium est: sed 
illud duplex. Postea ſidem non adhibet, creditque 
quod præsens est verum esse visum, et viva esse 
quæ duntaxat apparent. Inde ergo vehamens con- 
ſlietus oritur, et adversus semet ipsum aliquis cer - 
tamen somniat, relinquere gestiens, et excitari, et 
suiipsius experimentum capere, et fraudem depre- 
hendere. Ei quidem Aloidz, quod contra deos Thes- 
salicos montes pro muris objecere, supplicio sunt 
affecti, dormientem vero nulla lex Adrastiz prohi- 


bet, quominus et lcaro felicius a terra sese subvehat, et aquilas volatu transcendat, quin ipsos 
quoque supremos orbes exsuperet. Ergo aliquis terram procul aspieit, et eam etiam, quam luna 
non videt, observat. Licet vero et cum sideribus colloqui, et cum occultis in mundo diis versari. 
Atque hoc quod dictu difficile est iune nullo negotio peragitur. Maniſeste sese exhibent dii, nec ulla 
tamen rei hujus invidia est. Paulo post enim ad terram non venit, sed in ea jam est. Nam nihil 
adeo somniorum proprium est, atque intermedium omne supprimere, et sine tempore quodvis efficere. 
Exinde cum ovibus colloquitur, et balatum esse sermonem existimat, et loquentes intelligit. Utque 


adeo nova et ampla est argumentorum copia, si quis in eam commiltere orationes suas audeat. 
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13. Ego vero ſabulas ipsas suspicor ex insomniis 
licentiam accepisse ; quibus et pavo, et vulpes, 
et mare interdum loquuntur. Sed hec exigua 
sunt, si cum somniorum libertate ' conferantur. 
155 Atqui quantumvis exigua somniorum pars ſa- 
bulæ sint, sophistæ tamen eas ad eloquendi copiam 
et apparatum amplexi sunt. Quanquam jis, quibus 
artis initium a fabula dednctum est, consentaneus 
finis somnium esse potest ; idque insuper accedit, 
quod non frustra, ut in fabulis, lingua exerceatur, 
sed et animo sapientiores eſſiciamur. Quz cum ita 
sint, comparet se quisquis otio et vitz commodita- 
tibus abundat, ad ea describenda, que vigilanti- 
bus 3c dormientibus contingunt; ac partem in eo 
temporis aliquam, otiique collocet, unde eximius 


Tpdypa noluwpeitotepov. Ob phv obdt h Mit D quidam ex seripti sententia ſructus colligitur, ut 
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divinandi vis, quam tantopere predicavimus , 
acyuiratur ; qua re nulla utilior excogitari potest; 
sed neque rejicienda dictio est, quoddam velut 
rerum consectarium. Hie enim philosopho ludus 
ſuerit de contentione nonnibil remittenti ; quem- 
admodum Scythe arcus suos relaxare solent; at 
rhetoribus hunc declamationum ad pompam et 
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ostentationem ſactarum velut colophonem przseri- A tpeabvrag avbpwrovg e iv Bedtpy fCuyopayoty- 


bemus. Qui non satis opportune videntur dicendi 
ſacultatem in Miltiadis aut Cimonis laudibus exer- 
cere, aut plerisque aliis nomine carentibus, aut in 
divite ac paupere a se invicem in reipublicæ ad- 
ministratione dissidentibus, pro quibus senes ali- 
quando in theatro rixantes videre memini. Et erant 
illi tamen ex philosophis gravitatis plenissimi, et 
uterque, quantum conjici poterat, barbæ pondo 
aliquot trahebat. Sed nibil illis tanta gravitas ob- 
stitit, quin sibi mutuo conviciarentur , et ſreme- 
rent, et indecore manus agitarent, cum prolixe 
de jis viris sermones inslituerent, quos tum qui- 
dem necessitudine cum iis aliqua conjunctos ar- 
bitrabar; ut autem ab aliis postmodum edoctus 
sum, ne in vivis quidem fuerant, nedum erant 
necessitudine conjuneti; ac nullo modo in rebus 
exsliterant. Ubinam enim gentium exstaret resp. 
quz ei, qui se optime gessisset, premium illud de- 
cerneret, ut civem contrarias in reip. administra- 
tione partes sequentem, interſiciat? Quanquam qui 
nonagesimum annum agens in ficto argumento 
contendit, quodnam in tempus disciplinarum ve- 
ritatem differet? Omnino vero declamationis atque 
exercitationis nomen intellexisse mihi non viden- 
tur, quod sese alterius gratia Lractari profitetur : 
at illi preparationem ipsam pro fine habent ; 
viamque, tanquam illud quo tendere oporteat, am- 
plexantur. Certamen enim justum ex ipsa exercita- 
tione faciunt. 156 Quemadmodum si quis certa 
lege commotis in palzstra manibus, pancratii no- 
mine apud Olympiam a præcone proclamari vellet : 
tanta in hominibus cum mentis siccitas, tum ver- 
borum inundans copia reperitur, ut nonnulli sint, 
qui, 2tsi nihil habeant quod dicant, possint tamen 
dieere: cum fructum ex seipsis capere aliquem 
eos oporteret, uti Alcæus et Archilochus ſecerunt, 
qui uterque facundiam suam in proprie vitæ de- 
Scriptionem contulit. Unde eteorum memoria, quæ 
illis jucunda aut molesta contigerunt, insequentis 
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temporis guccessione propagata ast. Neque enim vans et inania consectantes lucubrationes edide- 
runt; velut recens illa sapientum natio in confictis argumentis ſacere solet; neque opes suas in 
alterius præconium insuwpserunt, uti Homerus et Stesichorus, qui beroum quidem genus poema- 
libus suis gloriosius et illustrius reddiderunt, nosque ad studium virtutis inde ulilitatem aliquam 
cepimus: ipsi autem, quod ad se pertinet, neglecti jacuerunt; de quibus nibil alind dicere possumus, 
nisi quod elegantes poetz ſuerunt. Quare quisquis ſame apud homines et existimationis in posteros 
proſerende cupiditate flagrat, consciusque sibi ipsi est, posse immortali memoria dignas res ta- 
bulis inscribere, audacter novam illam et jnusitatam nostram seribendi rationem ingrediatur, seque tem- 


poris memoriæ commendet. Præclarus is custos est, quoties favente Deo aliquid ejus fidei committitur. 
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MONITUM IN SYNESII. EPISTOLAS. 


lia ferme accidit, ut quo quisque scriptorum illustrior ſuit, magisque in omnium usu ac studio per- 
vagatus, eo magis sit varietate lectionum, aut, quod molestius est, mendis atque erroribus refertus. 
Hoe in Cicerone, Plinio cœterisque, Grzcis pariter ac Latinis, experimur quotidie : quorum libri, quia 
manibus terebantur omnium atque identidem a librariis exscribebantur, variantium vocum ac lectionam 
multitudine prætexti sunt. Eadem in Synesio nostro causa fuit, cur ex omnibus ejus monimentis epi- 
stolicum hoc opus maculosum imprimis esset ac varium. Cum enim jam olim apud antiquos celeberrimæ 
Synesii Epistolæ forent, ut ex Evagrii, Photii, Suidæ aliorumque narratione constat, inde ſactum est 
ut cetera quidem, quz nostra etiam ætate obscuriora sunt, auctoris illius ad nos ginceriora seripta per- 
venirent : Epistolæ vero multis librariorum erroribus, atque ejusmodi lectionum ambiguitate et copia 
scaterent. Itaque plus a nobis in iis recensendis operæ quam in reliquis adhibitum est, ut ad veterum 
codicum fidem, quorum nobis satis magna copia ſuit, eas exigeremus. In quibus haud sane pauca le- 
etor animadvertet, quæ insigni aliqua labe deſormata germane lectioni restituta sunt. Jam quod ad 
Epistolarum ordinem spectat, tametsi tumultuarie omnes nullaque temporum habita ratione congestæ 
sint, nihil tamen innovandum in hac editione decrevimus ; ne qui eas in aliis editionibus legissent, vel 
hoc ordine laudatas ab scriptoribus viderent, in iis reperiendis postmodum laborarent. 
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Nexdròpo. 
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Nicandro. 

Filios ego libros genui, alios quidem ex augu- 
stiori philosophia, atque ejus contubernali poetica; 
alios vero ex publice prostituta rhetorica. Verum 
quivis hoc ſacile discernet, uno omnes ex patre 
editos esse, qui nune ad seria, nunc ad volupta- 
tem inclinaret. Hoc vero præsens opus cujus sit 
partis, ipso suo arguments declarabit. A me vero 
sie adamatum est, ut libentissime ipsum in phi- 


losophiam asciturus, atque inter legitimos ascri- 


pturus fuerim. Sed hoc concessuras se negant vel 
reipublicæ leges. Sunt enim nobilitatis propugna- 


DION. PETAVII NOTE. : 
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Grzeci quam Lalini usurpant. Illi enim Ttattpa au- 
clorem ac scriptorem nominant. Clem. Alex. 1 
Strom.: Kalb & olpat, xat raida; ayaboug tots 
kreta xatakeiner, Of ptv ye raises cwparouy * 
Wy & Eyyovor of k6yor. Sic Arnobius lib. 11 patres 
zententiarum vocat auctores. Ruſſinus quoque Pra- 
fat. in libros Hep dpxor , ut pater verbi potius 8it 
quam interpres. bionyalus Alexandrinus apud Atha- 
nasium libro De sententiis Dion. , Tloryrs5 1g Twv 


PateroL, Gr, LXVI. 


TEpag abtolg wy Iiwy Mywv bvtas. . 

(2) Ax rnc xavEnhuov Pnropuxiie. Alludit ad 
rev8r pov Agpoiirny, de qua Xenophon in Symposio, 
quem consule. 

13) 0 & azapor ovroc Aro. Scholion veteris 
codicis ex Regia bibliotheca adnotat librum hunc 
esse Calvitii encomium. Quod qui legerit, merito 
hanc Synesio dubitationem oblatam fatebitur. 
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trices acerrimz : id vero lucro deputo quidquid i A T-pordrar. "Eye: 6 xps, ö rt &v ab Ap ya- 


clam indulsero. Quare plurimum serie in illud 
partis contuli. Itaque, si tiÞi ita videbitur, Grzwcis 
librum hunc communicato ; sin abjudicatus ſuerit, 
ad eum qui misit redeat. Simias enim ferunt, 
postquam pepererint, in ſelibus suis tanquam si- 
mulacris obtutus deſigere, pre admiratione pul- 
chritudinis. Adeo natura ejus amans est quod pe- 
pererit ; aliorum porro invicem vident id quod 
sunt, Simiarum esse partus. Quamobrem aliis per- 
miltenda est in sobolem inquisitiv. 158 Favor 
enim corrumpendis $uffragiis eflicacissimus est. Ob 
id Lysippus Apellem ad tabellas admittebat ; et 
Apelles Lysippum. 
EPISTOLA II. 
Joanni. 

Timoris vacuitas maxima est legum timor. Te 
vero puduit videri cas semper metuere. Quamob- 
rem inimicos melue, et cum iis etiam judices, si 
non furentur : sin ſurentur quidem, tu vero non plus 
aliis dederis, nihilominus cavendum. Pro legibus 
enim irascuntur, cum largilores insuper nacti ſue- 
rint. 

EPI STOLA II. 
Evoptio ſratri. 

Tertia die, quam obierat Aschines, sororis fi- 
lia tum primum ad sepulerum venit. Neque enim 
mos est, opinor, sponsis ad funus progredi. Sed 
et in purpura tunc erat, et pellucidum ſerebat re- 
ticulum , et aurum ac lapillos suspenderat atque 
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induerat, ne sponso malum omen afferret. Itaque C ée, ya ph To vupgly cvpubolog 4nalowg An- 


bicipiti in cathedra sedens, argenteis, ut aiunt, or- 


rat. Kabeoutvy (11) rob Up. oby] En) appixepd- 


DION. PETAVII NOTE. 


(4) 'Aroynpovelc 68 Exavirw. In eamdem ſere 
gententiam Alianus in præſat. operis De animal. 
natura: El & to xa, A gaverrat (tab Auctrein, 

to0w avrolg. "Ory It ov gaveirat, tatw Tp car p 
aleo, xa), e pit c et. 

(5) Tac i xovc rap. Ambrosius lib. vin, epist. 
63 : Nescio quo enim modo preter imprudenti@ ca- 
liginem, que me circumſundit, unumquemgue fallunt 
sud scripla , et aurem pretereunt; atque filit etiam 
deſormes delectant. Sic etiam scriptorem indecores 
sermones sui palpant. 

(6) 4:4 rovro Avoixxog. Lysippus ergo pictor? In- 
Signs, inquam, ille statuarius? falsum haud cunctan- 
ter memoria Synesium dixerim, qui Lysippum pro 
Protogene sumpsit. Nam de Protogene tale quidpiam 
refert Plinius lib. xxxv, cap. 10. Neque puto sie illud 
excusari posse, ul Apelles a Lysippo adhibitus dicatur, 
ut de statuis judicaret ; Lysippus abApelle, ut de sta- 
tuis. Nam nulla hic statuarum mentio, et vox ypapas; 
utrique servit. Simile est Tappapa apud Core. 
nem lib. 1 Tusc. Queast. : An censemus, inquit, si 
Fabio nobilissimo homini laudi datum essel, quod 
pingeret, non mul tos etiam apud nos ſuturos Poly- 
cletos et Parrhasios ſuisse ? Polycletus enim $tatua- 
rius, non pictor eral. 

(7) arr. Nescio an Joannes isle sit qui 
Amilium interſecit; ad quem nonoulle exstant 
Synesii epistolæ. 

(8) Agoda wueriorn. Plutarch. in Agide et 
Cleom. : Kal thy aviplay & wot Boxobary ox ago- 
Giav , AA gobov Gyou xat Bio; aboking of makatol 
voptigerv. Ot yap Eeiidrator nd; mobs vows, ap- 

. 6Q)£07,a7% pt; Tobg NHνν« g alot, 


(9) Lb 88 avrove obne. Quintilianus lib. vi, 
cap. 1 : Egregie nobis adolescentibus dixisse accusa- 
tor Cossutiani Capitonis videbatur, Grece quidem, 
sed in hunc sensum, Erubescit Cesarem timere. Que 
sie Grzce sine dubio concepit, alu,, thy Kat- 
oapa ꝙh t. 

(10) Nvpgevrplarc Ba®itery, Videtur hie von- 
pe pH non usitata Significatione [XL V] pronubam, 
sed vvugny, sponsam exprimere. Suidas observat 
Sic appellari Thy ve6yapov. Sed ista, de qua Joqui- 
tur Synesius, nondum nupserat. Itaque spons's 
vertimus. Sponsam enim haue ſuisse, non pron - 
bam, suadet ornatus ille cultusque in quo prodiisse 
dicitur ; qui nova.v nuptam, non pronubam decet. 

(11) KadsGpern rooy e dupixepd tov. Bicipi- 
tem cathedram verti. Etymologicon, 'Apopixeigpaloc, 
zfvng elBog , naps mh Exattpwbey davaxiiory Exe: /, 
xat Tpooxeparctoy, quod utrinque recubitum, vel re- 
cubitorium habeal. Nam xepak pars est elatior 
lecti, cui pulvinus imponitur, ei in quo caput ac- 
quiescit. Huic generi lectulorum opponitur oxip- 
799; , quod Aristophanis scholiastes ad Weg., et 
Suidas interpretantur xwioxpabbatwy, et a oxap- 
64zc:v deducunt, quod est ywiatverv, claudicare : 
quod istiusmodi lectuli in recubitorio altiores es- 
sent, in extrema sponda - depressiores, atque ita 
quodammodo altero pede claudicarent. Hinc povo- 
zoiria dicebantur. Hesychius, Exipnoctov ebreat; 
xarvibov wovoxottiov. Suspicabar et apud Pullucen 
lib. x, Cap. 7. yapeuvny rapaxunoy eadem notione 
sumi, quod aller o z@%p, hoc est crure claudicarel ; e 
contrario &agixwaoy, quod utraque parte ex 2:qu0 
crectum est, ct æqualia habet utrinque xb. Sic 
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ſortunii querebatur ; quasi aut ante, aut secundum 
nuptias mori illum oportuerit ; nobis vero s8uccen- 
sebat, quod in ea calamitale versaremur. Vix igi- 
tur exspectata die septima, qua die ſunebre convi- 
vium dederamus, mulares bigas, nutrice sua anu 
illa nugace comitante, conscendens cum insigni- 
bus omnibus ornamentis, recta Teucheira solemni 
pompa proſecta est. Quippe septimo abhine die 
tænia redimiri, ac turrita, more Cybeles, circum- 
ire debet. Ac nobis quidem nulla ea re ſit injuria, 
nisi quod palam omnibus eo exemplo fit, cognatos 
habere nos admodum communis sensus expertes. 
Cui autem injuria fit, Harmonius est, janitoris 
pater, ut diceret Sappho, cetera quidem ſrugi 
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apud Pollucem Plato in 'Eopraig, Exer, xMivnv 
dpolxwhov Nui. Pollux legit 4pplixodiov. Ex- 
ponit enim y xataxexonutvnv. Sed puto non 
minus recte &pglxwioy usurpari eo sensu, quem 
altuli. Sunt enim xa, quibus innituntur lecti, 
eorumque crura : que si utraque parte æqualiter 
erecta sunt. @&pplxwia; si una parte depressiora 
sunt, Tapdxwia vocantur ; non quod rulla prorsus 
in imo xwazx sint, sed quod breviora; sicut Ass 
dicuntur aves, non quibus nulli pedes, sed quibus 
exigui sunt. Ut a crurum et fulcrorum ratione 
nomina ista lectis imposita sunt, sic a pulvinari- 
bus, vel recubiloriis, et dai lι 4e. aut dvariiy- 
Thpiotg, que sunt capita leclorum, appellationes 
alias sortiuntur. Qui enim utrinque recubitum ha- 
bent, @ppiz:pako vocantur. Hesychius 'Appixtga- 
Log ke. ExarEpwIey Eyouan avaxiivineiov. In 
Vulgatis legitur ups, ut etiam apud Phavori- 
num, pro quo non male olim rescripsimus @pgt- 
zwiog, quod paulo ante declaravimus. Sed Aner- 
x£9akos opinor scribendum ; alque ita legisse 
videtur auctor Etymologici. 

Plurimum in hac voce ſalsus est Salmasius in 
notis ad Elium Verum Spartiani pag. 63, qui pro 
appxtigakhog apud Elymol. et Hesychium seribi 
jubel Apprxvipancs , quia x&paJov, inquit , Hesy- 
ohius alt esse ru et tpooxepaiaty, sed errat. 
Kvepatov 8ive xvdpalov est tomentum, quo culci- 
ire et pulvini lectorum infarciuntur, que sunt 
eorum capita, Itaque 4pgtxviparcg (que vox apud 
Pollucem exstat), et 4ppixtpatos idem significant, 
sed diversa notione. Nam prior an Tov xvagpdiov, 
hoc est tomento dicitur, et utrinque tomento far- 
lum pulvinum esse demonstrat. Quippe xv4patoy, 
vel xv£pakov 7pooxepdiatoy, id est cervical, sive 
pulvinum tomento infartum significat. Pogterior 
dictio capita duo lecti illius exprimit, ut intelligas 
non esse wovoxottiov. Cum igitur utrumque yocabu- 
lum in illo sensu receptum sit, temere et @xpirws 
in Etymologico quasi reiculum expungitur, pro o- 
que 4popixvtgaic reponitur. Nisi forte Synesium 
hoc etiam loco castigandum existimat , et pro auyt- 
xEpakoy xadt3pav, dpgxregaloy restituit; quod 
ini non [XL VII concedimus. Nam in vetustissimis 
codieibus constantissime legitur 4pp:x:pakov, non 
appuvepatov, Caterum hoc loco non xAivn;, hoc 
est lectice, sed xa083pas, elle gestatoriæ, lit men- 
lio ; cujus xepakt pars est in qua residetur. Sed de 
* et &ugxegpaly universe disputandum fuit. 

(12) M&ltc 8 ob wepyrelraca. Septimus dies 
apud veteres parentationibus addictus est. Eccle- 
S{aslici xxx11, Lucius mortui septem dierum. Genes, 


uoque capite L, Et ſecit luctum patri suo 

ies. Quem locum enarrans Augustinus lib. 1 Quest. 
in Exod., quæst. 172, Nescio, inquit, utrum inve- 
niatur alicui sanclorum in Scripturis celebratum esse 
luctum novem dies: quod apud Latinos novendial 
appellant. Unde mihi videntur ab hac consuetudine 
prohibendi, si qui Christianorum is(um in mortuis 
zuis numerum servant, qui magis est in genlilium 
consuetudine. Septimus vero dies auctoritatem in 
Scripturis habet. Verum Eustratius presbyter Con- 
stantinopolitanus apud Photium cod. cLxx1; causas 
reddit cur tertio, nono et quadragesimo die pro 
mortuis sacrificia celebrentur ; ut appareal nonum 
etiam alicubi diem in observatione fuisse: Sed fre- 
quentius habita ratio septimi est, de quo etiam Am- 
brosius orat. De fide resurr. : Nunc quoniam die 
septimo ad sepulcrum redimus : qui dies symbolum 
ſuture quietis est. Dabantur et convivia in mortuo- 
rum memoriam; quod attingit bac in epistola Syne- 
sius, ac non solum propinqui, sed etiam pauperes 
adhibebantur. De propinquorum epulo Chrysostomus 
agit homil. 28 in cap. x1 Epist. I ad Corinth. Kav 
ele r= pidernvGy Tig x-ỹ⁰m [eta Td rEv0o;, od 

6 aviepwy * tei vouns ivOpwnuy tothy 6 cab x- 


kevev. Greci enim Tepiterrva vocant, vel vezpdetnva, 


que Hieronymus in caput 1x Osee interpretatur pa- 
rentalia. Hebræi i τ . Quorum conviviorum abusum 


damnat Zeno Veron. in psal. xLix, et Gaudentius 
tract. iv De Paschate. De pauperum agapis meminit 
Chrysostomns hom. 32 in Matth. et hom. 27 in caput 
x1 *Episs. I ad Corinth. | 


(13) Ev9b Tevxaipwr. Una est ex quinque Penta- 
polis urbibus ; quæ alio nomine Arsinoe dicebatur, 
auctore Strabone lib. xvi. Sunt autem he quinque: 
Beronice, Arsinoe, Ptolemais, Apollonia, Cyrene. 
Flinius lib. v, cap. 5. Stephanus Tavyz:pa scribit, 
non Tevuyz:pa , et 'Aporvenv ætate sua nuncupalam 
asserit. 

(14) Tawwoeobal rs wal xvprogpdpor. Scho- 
lion 3 in velere scripto re ονeᷣ esse ait 
Thy oUTw xakou pevoy typyoy. Sed castellorum stru- 
cturam potivs intelligit, de qua Gregor. Naz. : 

Mi) x#8p@lac xvprouode vd u N06 u- 

vatxec. 

Tertullianus lib. De cultu ſem. : Affgitis preterea 
nescio quas enormilales sutilium atque textilium 
capillamentorum, nunc in galeri modum, quasi va- 
qinam capitis, et operculum verticis ; nunc in cervi- 
cem retro suggestum. 

(15) 'Apporide Eorr. Scholion in tribus miss. 
ad marginem ascriptum ita se habet : 'Apjdviog dd 
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cum Ceerope perpetuo contenderit. Hnjus plus A rd xa0' tautdy Pity yevoueves d ne ebyeveiag 


quam Cecropis neptem, patruus Herodes et janitor 
in Sosias et Tibios distraxit. Nisi forte aliquid di- 
cunt, qui sponsum nobis materno ex genere cele- 
brant, et hujus originem ad ſamosam illam Lai- 
dem reſerunt. Lais enim, ait quidam scriptor, Hyc- 
caricum erat mancipium emptum e Sicilia ; ab illa 
vero egregia ſelix prole mater ortum accepit, que 
preclarum nobis sponsum peperit. Ea porro nau- 
cleri quidem heri pellex olim fuerat, tum oratoris 
allerius heri, ac tertii secundum hos conservi : ad 
hec clam interim in urbe prostabat , demum pa- 
lam in urbe, adeo ut magistra esset artis illius ; 
quam simul præ laxe cutis rugis exercere desiit, 
Plate maturas edocet, ac pro se peregrinis sub- 
$lituit. Nam ejus filius orator necessitate ait se 
legis exsolvi, quominus meretricem alat matrem. 
Apage hanc legem. Nam qui ita in lucem editi sunt, 
his pro certo comperta mater est: parentum alter 
ambiguus. Itaque quantum utrisque ab legitimis 
filiis debetur, tantumdem ab incerto patre genitis 
in matres par erat conferri, 
EPISTOLA IV. 
Eidem. 

Cum e Bendidio solvissemus ante matutinum 
crepusculum, vix post meridiem Pharium Myrme- 
cem prætervecti sumus, cum bis terve eireiter na- 
vis in portus ſundum esset impacta. Statim igitur 
malum hoc videbatur auspicium, ac consultum sa- 
ne ſuisset nave tunc exscendere, que sub primis 
veluti carceribus inauspicato sese commoveret. 
Sed pudebat nos timiditatis a vobis argui ; ac 
propterea, 

« » « Non jam ſugere aut lrepidare licebat. 
Proinde mali si quid evenerit, vestri causa peribi- 
mus. Tametsi quid illud tantum erat incommodi, 
ridere vos, dum nos extra periculum essemus? sed 
Epimetheo; ut aiunt, 

Curare deerat, pœnitere haud deſuit : 
perinde ac nobismetipsis. Nam cum servari tum 
liceret, nunc ad deserta littora concentu quodam 
plangimus, Alexandriam , quoad licet, intuentes, 
160 ei matrem Cyrenem ; quarum alteram cum 
haberemus reliquimus ; alteram invenire non pos- 


appiobyrov Ty Kexport bietthecs. Toutou tob nhtov 
f Kexporog thy Ouyatpiihv & Octog "Hpwing, xalt 
Oupwpty, ale Ewolag te xat Tibloug (16) &nidoro. 
Inv et wh 7: AEyouotv, 630 xat thy vupploy huly 
pnTp6lev &noot pvuvoudt, yevearoyouvieg abthy and 
The tv ghun Aaitog, H yap Ante, Len Ti; hen o- 
Yor pdp, avipanodov hy Yxxapudy p. Kapurdy], 
tx Lixealag twvnrpevoy dev i xa i Tsx000a 
Thy tEpi66ytov. Kal abe Nat ptv tmaklaxetero 
vauxah py beondty © Enera pevior phropt, xl co 
dea * Tplry pert” ixalvoug buobotky * xen p 
Th n6ec* Enema hapnpws Th nt, xal npobary 
The w6xvns. He inadh thy Epyaciav önd xa 
poridt xa, tas Ev MUM naiborpibel, xa) ca 


B £2vog avtiixabiornaiy. O rap vids 6 phrwp, apeicbati 


nor Th; avayxns Tov vopou, pntipa tTpegerv Erat- 
fav. "ATmaye Toy v6uou. Teig yap obrw yeyov6ary, 
anodedeixtat ptv h H, 6 & omds dd yovtwv, 
approbnthoiuog. OG ov Epgporipois napt mov 
ed yeyovetzwy Ggelhertat, toiro ZN He det mapk 
y &natopwy elg Ta; pnttpas. 
ENIETOAH &. 
To. abro. 
Avogavteg tx Beviideiov mph Se I bg, og 
o ep pecovoay hutpav, thy Sp Myippmyxa (17) 
nagnh\ataey, big nov xa tpl; RV long the vel; 
IQ Tov Atutvo; TGA. EU uty obv xat tobto e 
I. Tovnpdg] oiwvdg R,, xat cogdy hv &nobhvar 
vewg, tx tpOTns Ggpernplag ox evtuyobg. Aud 
puyely xap' ö Eyxinpa beiklag hoyovOnpey © xal 
8:4 70040, 


Oba Fr' Eoxer vaotpeoat obò' drabovrat. 
Gore x&v vi oupbh [7p. xiv eL rt ovpbain], 8 dud; 
anoovueha. Katro: ti bervby Av, bud; Te yedv, 
xa) HA Ef xiviovoy Eordvat. AMA to EAM 
det, pact, 

To pty pedew ob ty, m6 perapt dew d &rny * 
ore tv. Tere yap & E dwteadar, vd ND Eph- 
hots àxratg ouvavilay eogupepeda (18), xat np; 
"Aetaviperav Epwovreg, tg old te, xat pg thv 
un ct pa Kuphvny © Ov thy kv Eyovreg Gehl nohtev, 
ri 8 cope y ov Cuvapeda, LG te Kal tabbviec, 


Sumus: postquam ea vidimus, et experti sumus, D à bust Evap untsauev. "Axove yap, Iva prbt ob 


quæ ne per somnium quidem eventura putavimus. 
Audi enim, ne tibi omnino gaudere vacet : ac pri- 


Tavy yaiperv oyordyns * xat npwrov Emmy hal elxe 
rd Tod nknporAatoy. O n vaixinpo; Ebavdta xatd- 


DON. PETAYH NOTE. 


ue vious Exyev, Alzytvnv xat Ov „ dd xn 
Hpwer Fj th play && borerlgs, oh ij ct pa 
urge 1 des, — ws _ de 
ouv an i vo pty * ov, Ade, 
de Atoyivoy, Ln 0 b — duos habwit 
*lios, Mschinem et Janitorem, qui et Herodes dictus 
est; et filiam unicam , hujus spons@ , de qua sermo 
esl. mairem. Est igitur sponsa (ista neptis Harmonii; 
filia vero sororis A schinis et Herodis. Porro Oupw- 
py vocat Herodem [XL VII] Harmonii filium, ut 
plerique animadverterunt, ea vocis $ignilicatione 
quam Julius Pollux lib. 1, cap. 3, declarat ut 
sit nuptialis oflicii genus. Hesychius Ttapdv»p- 


pov interpretatur, et thy Obpay Tov Oakdpw» 
Neo. 
(ie) Ele Zwolag te xal TiGlove. Vide Junium 
in Adagiis. Qui ant ονεο sie interpretatur, ut sit eio- 
care go vendere gum interpretatus. Forte quod 
muneribus ab ignobili sponso pellectus, aut illius 
opibus inductus, illam tradiderit. 
(47) Toy Sdpwory Mopunxa, Meminit Ptolem. 
lib. r in Cyrenaica. 

(18) Zouravd/iar —— Ita Greg. Naz. 
orat. 16 : Tis o xaraxiarat tobtwy toig 6ouppois 
olxtpay Cuvaulav &puotoptvuy ; 
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yorwe Ov. Naviwy bt bvtwy Guoxaitixa twv raviwy* A mum quemadmodum sese nobis nauticum supple- 


Tp:oxat3txato; yep 6 xubepritng Hy unk huiov t 
xa) 6 xv6:pvhtns, Ha 'Joudalor, yEvo; Exanoviov, x 
evg:6:ty avanenttopivoy fvitt mheloroug Evipa; "El- 
knvas &noVavely alto. yevwvrar. Id && oundy, d year, 


yewpyot, nEpuory obnw xwnng hpptvor. Korvh Bt Ol 


de x&xetvo., ce , pwjtvor ndviu; ty t vi pep; v 
Ip. ute vi 799] owpatog, Toryapoty Og obity Bet- 
viv qv Hhulv, txopdetovro, xat Exdkouv &hhovg, 
oö &nd d dvepdatuv, 4. and cd atvynparuy, 
6 bg, 6 xnahing, 6 &pratepdyetp, 6 napablwy. 
"Exaorog zv ye vt ele robnionpov. Kat hulv td c- 
0ITov 9 perplay [ yp. Trovtov n.] napetys thy da- 
Tpi6hv (19). Ey th Nest & ox Em yew Av, A 
tl 70V701G abrols ano wtopey, byteg t cih Ney, 


mentum habuerit. Gubernator imprimis ex despe— 
ratione mortem optabat re oppressus alieno; et 
cum nautæ duodecim omnes essent ( tertius enim 
et decimus gubernator erat), supra dimidiam qui- 
dem partem cum ipso gubernatore Judzei omnes 
erant, inſidum genus, et quod pie se facere per- 
suasum habeat, si quamplurimis Cræeis hominibus 
causam necis altulerit. Cæteri gregarii erant, agri- 
colæ, qui anno superiori nondum remum attige- 
rant; ac tam isti quam illi prorsus aliqua corporis 
parte mutilati. Quamobrem quandiu nihil erat peri- 
culj,. jocari inter se, seque invicem appellare non 
nominibus suis, sed ex inſortuniis, claudus, her- 
niosus, scævola, strabus: singuli unum aliquod 


I c νfαν⁰οανα, Tarn popidey eln pakora ruvafxeg, B insigne babebant, nobisque idipsum non mediocri 


al aloe Mat, wat Gyabat ta; Garg, Aua uh 
vhõvet. Napantracua yaphuig anerelyiye, xal tout 
Eþþwpevecratov, ob ndat Lieppwybrog ionloy den- 
pa&yxtov, owppovolaty avipwnog v telyog Th Eepipd- 
pibog. "lows && xiv 6 TIplanog towpplvnaey, 'Apa- 
pavtep avunhiuy. Ur oö Eorrv 6mndte oyohatety 
hpi; clacey ànd rob Eebievar thy Egyatov xiviuvoy. 


erat oblectamento. In ipso vero discrimine nullus 
jam risui locus erat, sed ob illa ipsa nunc inge- 
miscimus qui vectores sumus supra quinqua- 
ginla, quorum tertia ſere pars ſeminæ sunt, pler#- 
que juvenes et ſormosæ. Verum non est quod in- 
videas, nam cortina nos suspensa separabat, ea- 
demque Grmissima, non ita pridem conseissi veli 


Segmentum, temperantibus bominibus par Semiramidis muro. Ac nescio annon vel Priapus ipse 
lemperaturus ſuerit, si cum Amaranto navigaret ; qui nullo nos unquam vacare tempore siverit ab 


extremi discriminis melu. 
"Oarts tpwrov ptv Emeidh thy nap' oy vod Tloott- 
tov vewy (20) xatezapbtauey, &pag bog loving 


Elo nhetv ev0L Tagozipibog, xal aneneipito Thy; 0 


oxVan Ip. vonne] (21), fv Ev Toi; ypappariots (22) 
anotpormtiatouela. Luvvevonxotuy d E,, xat dva- 
xexpayotwy p. avaxpayoviwy)], ob mpiv | t pH 
yeveadat tov xtiviuvou, wes Exbiachelc, antory 100 
Tavaupaynoa mph; Tis g ET do- 
otTpetag thy vauv en x peravola; Enayino:. T6 
Net, Tiwg H ws L,) xal mph; x napa- 
Gak6pevog © Enetta d xat vitog ouventiiay6ave. 
kauntph;, by" ob tay ptv thy Iv &nexpurtopey * 
rab && peri rG&v xdbuy Huev TOY Grappevioy, als 
o Ee Airing The xab" hudg, aA nhouy Erepoy 
Eneov. LTC ,x IR pov, xat ty e motou- 


pevwv 7d antnprhobat tonourov Th; YA, 6 "lanetds. 


'Apdpavros, tn tov Ixplwv tors, pa tas 
Talauvaioratag Gps. O00 yap Th nrnoobpeda p. 
T1506 pela], En * buly && nw &v rig xa xphoarto, 


Primum enim posteaquam Neptuni templum , 
quod apud vos est, sumus prztergressi, lotis velis 
navigans, recta Taphosiridem petere consliluerat, 
Seyllamque tentabat, quam in tabulis abominari 
consuevimus, Quod ubi animadvertimus, et vociſe- 
rati sumus, non antequam proxime in periculum 
ipsum venimus, vix coactus scopulis conſlictari 
deslilit. Inde abductum navigium, quasi resipiscens, 
in altum immiitit; primum contra fluctum aliquan- 
diu quantum poterat obluctans ; deinde vehemen- 
tiore austro secundante, statim a terre conspectu 
sumus ablati ; ac statim ad onerarias binis 161 
velis instructas accessimus, quibus nihil erat in 
Libya nostra negotii, sed cursum alium insistebant. 
Hic vero conquerentibus nobis, ac moleste ſeren- 
tibus, quod a terra tam longe provecti essemus, 


D Japetus ille Amarantus in tabulatis stans diras ul- 


timique exempli imprecationes canebat. Non enim 
avolabimus nos, inquit; vobis autem quid Faciat 


DION. PETAVH NOTE. 


(19) Hapsize the 6:arpitriy. Quod idiotismus 
noster proprie admodum exprimit, un passe-lemps. 
Sic Plutarch. Timoleonte : Atatpibhy tols Prytvor; 
rapetyov, el Golvixes Beg o aptoxorvro Tolg © 


aratng nparttoptvor. Philostratus in Phavorino: 


Tadra 6 V abroxpatwp Statprbhv Enxernolnto, xa 
dere tag gabel ppovidag dnovebwy lg copt- 
rag de xal oik 5. Prorsus eadem notione 
vocem illam usurpat, in qua falsus est interpres. 

20) Toy xap' Nu ror Hooerfaroc vewr. De 
quo Strabo lib. 1. 

(21) Kat d4Xxexepare rhe cine. Non eam 
quæ proprie id nomen accepit, sed aliam similem. 
Ei nos Franci inde vernaculum nomen deduximus, 
un escueil, hoc est inaccessum scopulum et naviſra- 


gum. Clossæ Isidori, Scylle, saxa latentia in mari. 
(22) Nx e toic ypapparliotg. Obscura vox. Glossa 
interlinearis in uno ex veteribus, quos adhibui, ty 
Tai; ovagwving. Ubi cvpgwvlay, quisquis ile est, 
pro pacto et stipulatione videtur accepisse, sive 
conventionis tabulis. Ita enim in Gloss. vet., con- 
venio, ovppwvo. Conventum, ——— Verum haud 
scio quam recte ea vocabuli hujus significatio ad 
hunc locum ſaciat. Nisi forte in nauticis contracti- 
bus ejusmodi aliqua periculi illius exceptio fieri 
consueverit. Suspicor et 4opariog pro ypappa- 
tTlorg legi posse, ut cantiones ——— intelligantur. 
quibus infames ii scopuli celebrentur. Tanquam ad 
oram codicis ascriptum sit 7p. 45pariog, indeque 
Ypappariog irrepserit. Sed nihil affirms. 
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quisquam, qui et terram et mare metuitis? Minime A of! xa! thy Iv, xat thy 04katrav 5rontevers. Ody, 


hoe quidem, si quis bene iis utatur, optime Ama- 
ranle, inquam ad illum. Nobis vero nihil Tapho- 
siride opus foit ; vita enim opus ſuit: et nune quid 
alto nobis opus est? Sed tendamus, inquam, Pen- 
tapolim, quantum satis est a terra dissili; ut si 
quid difficile accidat, cujusmodi in mari multa 
Sunt : hoc autem incertum utique et est, et a no- 
bis dicitur : e proximo nos portus aliquis excipiat. 
Sed nihil dicendo persuadere potui. Obsurduerat 
enim scelus; donec acrior a septentrione ventus 
incumbens tumentes et asperos fluctus agitare eœ- 
pit. Hie subito ingruens velum in diversum com- 
pulit, et quz curva erant cava reddidit. Navis ipsa 
porro parum abſuit quin in puppem everteretur ; 
quam nos ægre tandem aliquando composuimus. 
Tum infelix Amarantus : Tanti est, inquit, ex arte 
navem regere. Ventum enim e mari sese pridem 
suspicatum ſuisse, ob idque in alto navigare. Nunc 
enim obliquum se cursum tenere, quod longitudini 
addere aliquid de intervallo licet. Talem esse na- 
vigationem nostram; cujusmodi esse non posset, 
si liuus legeremus : navem enim ad terram alli- 
sum iri. Quz cum diceret, tandiu nos assentieba- 
mur, quoad supererat dies, necdum periculum 
magis attollente sese fluctu. 


Erat tum dies, quam Judzi Parasceven vocant ; 
cujus noctem cum sequenti die computant, qua 
die nulli manum licet operi admovere, sed eam 
sanctissime venerantes ab omni labore ſeriantur. 


hv ye Ti avrals yporo p. yphrar] xakps, © z he 
'Audpavre, mod; abt EN. Hv d& o Tagootprto; 
det Thv yap kde xa voy vo Ne οꝰꝗeã v det; A 
Thtwpev, Epnv, cb Nevrandews, antyovreg th; 
Yhc, 600v petpiov, Iv ef tr xa yalendv* ola dh & 
0akatrns, nov & Throw vat Fort. xa rap" dhl 
Myerar * phy Ti; hui; tx vob oe d Rosé Soto. 
OUxouy Enerbov eywy © Al Eaxexwgpet th xdbappa, 
tec &vepog Enapxriiag Enapdactt l, xUpa Ha- 
vev 0{7,)dv xat Tpays. Obrog &pve npoontowy, th 
igtioy Eunaky Ono; al t& xvprt xotha tenoinxey. 
'H & vaig &yybs He Ent nptpvay davaterpaybatr. 
M4). &' obv abthv xatsothoapeyv. Kat 6 Bapuoroveg 
'Audpavrog, Toto, ken, th tyvy vaut{)eobar 


B [poodtyeadar yap abröc xlat oh tx mekyou; äve- 


uv, Kal Sick robo pertwpos netv. Karitvar yup 
vdy E£xyzapotcs, dvd dd“ tov Fraothwatroy Tpoott)8- 
vat 7G uhxet. Tod co 6 elvai thy nhobv thy h ce pov, 
o &v, ef ye naps Ta; drs Emitopev. Npocava- 
Ne Ao yap &v tf yh, Kat hpcl; anebeydopeta 
Mrovtog, eg hutpa ve Hv, xal r det obtw hn 
"Hptaro yap & pert the vurrhs, act mpoidvtoy Enl 
petgov Tod xLvSwvog. | 


appetebat. Cœpit enim una cum nocte, magis ac 


Haspa ptv ov Hv, Hvitiva S&youotv of "Joudalor 
Ilzpazxevhv * thy d& voxta th per? abrhv hutpa lo- 
cor, xa fv oe Ofprg tovtv Evepydv Eyerv 
Thy yelpa, 64 Trpovre; Srapepbviuy abthy, Aro 


Clavum itaque gubernator e manibus abjecit, sta- C Axpaglav. Meb\xev o (25) tx tov yerpov 6 xubep- 


um atque solem occidisse conjectaius est, ac pro- 
stratus, 


Cuivis se nautarum calcandum prebebat. 


Nos veram rei causam non statim intelligentes, 
sed desperationem hoc ipsum esse rati, ad eum 
accurrere, obtestari , ne ultimam 162 spem pro- 
deret. Nam et decumani fluctus instabant, tumul- 
tuante secum ipso mari. Hoc autem accidit, cum 
o<$s4nte vento, nondum ab eo concitati fluctus re- 
sidunt; sed valida semel agitatione concepta, do- 
minanti se adhue objiciunt, et impetum illius con- 
trario impetu repellunt. Opus enim mihi ſuit tur- 
gidis et grandibus verbis, ne mala ingentia infra 
dignitatem explicarem. Ejusmodi porro navigatione 
ulentibus tenui, ut ajunt, e ſuniculo vita suspensa 
est. Quod si legis doctor idem et gubernator ſuerit, 
quo esse animo nos oporiet? Postquam igitur quid 
sibi elavi abjectio vellet intelleximus (rogantibus 
enim nobis navem ut, quoad posset, periculis eri- 
peret, librum quemdam legebat), persuaderi posse 
desperantes, adhibere vim cœpimus. Ac generosus 
quidam miles (navigant autem nobiscum Arabici 


vhtrs dd n184ov, sid dd Aton efxacey &noke- 
korntvar thy Y x xatabalony Eautdy, 
QOareiv xapesiye To Elovrt yaunllov 

'Hpet; & thv ptv oboav attiav obx ebdbg Ent vouy 
t6akduedar &ndyvucry t dd rpiypa oiduevor, x- 
fethey, thmapobpey ph xatanpotaotar pylenw to; 
toydras thnidag. Kal yap Th xat Netze al tTpixy- 
plat, co Teh&youg xat npds tautd oractaoavio. 
Tlvetat & toro, brav ph T6 Mhfavri nveouartt x2} 
74 rap tautod auvavanauontat xupata* a1 loyvoy 
Eyovia td EvS6oruov the xvhoews, bnaviidty th v 
TVEU parc; Emixpatela, val avieubaban tal; tubolats. 
Ebel rap por xat gheyparvbvruv bvopdrwy, va wh 
cc! peyda Kan cptxporpertctepov Gm yhowjpat. 
Tot; od &v T6 vote nhtoucty &nd Lentov, gat, 
ul co 7d Cv pr. EIL & xa 6 xubepvhing ohh 
&:840xakog en, rl det guyhv Exerv Exel 8' 0 
ouvhxapev Thy vob The @nokelfiug Twy nToakiwy 
(3:optvey yap huov cnterv tx Tov Evdviwy thy 
vabv, td 8:6\fov dnaveyivwaxe) e: O’ dnoyvovies, 
avayxnv h npochyopey* xat ον Eu eie rev- 
vida; (ovuritousr d huly 'Apabto: gvyvor (24) r 
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() Mebnxer oby. Dositheus in quo quisque ha- 
bitu erat ineunte sabbato, in eodem manere opor- 
lere sentiebat, ut ait Origenes lib. * Hept dpyor. 


Ex illius itaque secta nit esse navarchus iste. 
(24) Apdf tot cv. Equites erant sagittat ii. 
Vide Notit. Orient. imperii. 


Le a et. 
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and rob r Hh Twvinntwy) c $:po; onagdpevcg, A plerique ex equitum ordine) educto gladio caput 


AN tavipwny thy xepalhy Enoxdyerv, el wh 
avi:hþorro rob ox4yovy. O Bt avrdypnua Maxxabalos 
olg Hy tyxaprephoat vp SGH. Mecouong dd fon 
ths vuxrds, avaneiderar cap eautov mph; Th xabefpy 
yzvtodat, Nov yap, prov, 6 v6pog Epinory (25) & ei 
viv o2p0; Tov önep the oxide Beouev. IIpbg tours 
alpstar 06pubog £5 ANG. dvipwy oluwyh, YUvarxev 
Qokurh. Axavteg tleoxhbtouy, Enotrvinvto, TOV - 
rr dn pruvhoxovro © pdvo; *Apdpaviog ebbupop 
fv, Oc abr &v tapaypdywy tobg Baverotas. Ens 
82 y rol; Cervot;, VU cor he Gy grrhocoyia npe- 
oGever, th 'Opnpudy Eparrev ANA, wh ipa QA 
eln (26), dy xab' aro; Odvarov bed pov ev xat 
abrhs The is. Atyer yap Rory Gn9v Toy Enby * 


Alag & 8Eandlw.lev, i æel lei d. iuupòy vd up. 
Thy tv Bakery Odvarov axptbeatatny anwietay ela: 
rie evo. Obbtva youv A Efanowievat nov, 
a' Exaotog ano yhoxuy, 


dc ds t. 


Tabr' Apa xal tv Gvoty vexvatv 6 pixpds Alas obòa- 
[499 v Cp&parog elceviverrat, Os The Wyn; oor 
obang tv Wou * zat Axle, avip ebbuycratds te 
xat gthoxrvbuvorato;, Gnodeihrs mpg Thy tv Uatt 
0avartov, bv ye wat Levyaltov xaket. 


Tovtoug Ehftrwy v Moytiopolg , 66a cob g op 
ci Enaviag tonagutvoug wayaipac jj xuho- 
pevog NH. tap* abrav, bg x Ent Tod R 
raoTpwparto; bvrag Em mph; Thy atpa thy Wwyhv 
tpuyety, A ph p xdua yavdyrag. Tovroug av- 
Topuels 'OunpiBag tvbptra, xat £65 unv to B5ypart, 
Etta xnpvtret Ti; Efariobat jr puciov, off fort 1 
olg hv, & Hp, xat ypuolov, xa 6 vt & ypuotov. 
Kal al ruvakxsg avral te £oxeuvdtovto, val tolg 620- 
uEvors apreidvas de pov (27)* a xatabiberyps- 
vo TouTo ct,, vo & Eyer toovtov. , Gel 
Ttphy, Evraptov Thy Rx vavayiou vexpdv.'0 yap xp 
vvyOv xal xsp3avag, vipoug 'Adpartela; aldt ce cat, 
ph o prxpdv tt ptpo; enod4cacha: To yapionutvy 
7 Toklanidctov. Kat of ptv H e tovrot. 
ET & napaxadhuevo;, th rakapvalov Bakdvitov, 


homini sese amputaturum mwinatus est, nisi navem 
gubernaret. At ille germanus Maceabæus in dogmate 
suo nihilominus perstiturus videbatur. Media tar.- 
dem nocte suapte sponte ad gubernacula sedere 
cepit. Nunc enim, ait, lex facere istud permiltit, 
quoniam plane de vita periclitamur. Ad hoe subla- 
tus de inlegro lumultus, virorum gemitus, mulie- 
rum ululatus : quiritari omnes, ac divinum numen 
obtestari , charissimos quosque recordari : unus 
hilaris erat Amarantus, ut qui creditores suos sub- 
inde ſraudaturus esset. Me vero in tantis malis, 
per numen illud juro, quod philosophia veneratur, 
iltud Homericum terrebat, ne forte verum esset, 


mortem in aquis præſocatorum etiam animæ esse 
B ipsius interitum. Ait enim alicubi, 


Interiit sulsis epotis fluctibus Ajaz, 
ut letum, quod in mari accidit, summum omnium 
exitium esse signiſicet. Idcirco neminem interiisse 
ait, sed unusquisque 


+... Moriens delapsus ad Orcum est. 


Ac propterea in duabus inſeriis, minor Ajax nus- 
quam toto dramate inducitur , quasi apud inferos 
ejus anima non essel. Quin etiam Achilles ille for- 
tissimus, et in 1683 periculis subeundis audacissi- 
mus, mortem nihilominus in aquis perhorrescit, 
quam exitialem etiam nuncupat. 

_ Hec cum animo meo revolvens, ecce libi milites 
omnes strictis gladiis astare video, ac sciscitatus 
ab illis audio, optimum esse, quandiu in ſoris 
adhue stant, animam in aerem proſundere, non 
in fluctus, oscitantes. Hos ego sponte . ſactos, ac 
nativos Homeri seclatores arbitrabar, eique sen- 
tentiz ſavebam. Tum proclamatum est a quopiam, 
suspenderent e collo, quibuscunque auri aliquid 
esset. Quibus erat, suspensum est, non aurum 
modo, sed quidquid auro æstimari poterat. Mulie- 
res ipse cum adornabant sese, tum funiculos jis 
quibus opus erat dividebant; pridem ad id facien- 
dum edoctis omnibus. Hujus autem rei gratia (it : 
sepulturæ pretium conſerri a nauſragis convenit. 
Qui enim in eos ineiderit, et id lucri ſecerit, 
Adrastiz leges verebitur, ne non exiguam ei par- 


Thy Tapaxzatadhxnv to GEvou Exlatov. Ig olSev 6 D tem aspergat, qui tanto plura largitus ſuerit. Atque 


Stvio;, obx el re0Ovngoiuny, Gn. el 6 Opt anooteph- 
dor, TOvy JD,, Evexty * &y xat amoJavwy av 
hoyuvduny. Eyrabba ptv ye th EEamowltvat x 
Zy, xal ouvarokwhtvat, xat ano3pdoat thy alabnorv. 


illi quidem iis rebus occupabantur. Al ego sedens 
inſelix illud marsupium, depositum hospitis defle- 
bam. Novit hospitum præses Deus, non quod morien- 
dum mihi esset, sed quod concreditis pecuniis Thrax 


DION. PETA VII NOTE. 


(25) Nov rap, gnoly, d rguor &pinouw. Ita docent 
* in Talmudicis Digestis tract. De sabbato, 
el Rambam in Jad., quod pluribus exemplis illu- 
blrant. 

(26) Mi dpa d.inbèc ein. Hine Athenagoras orat. 
De resurr., To; zy vavayio;, xat norapols dus 
v@tovg appellat, quod ea mors misera vulgo cen- 
s::alur, 

(27) Ta; dpatterag Erereryior. Schül. Soph. ad 


illa Antigone 


Bod utTpods O0wEoror xaunjHeEYNY, 
hc adnotat : Kop thv apredevyy thy z Tot; 
vopacuact yac. Apud Pollucem lib. v, cap. 4, in 
voce Pedica, catena 8 apneddvy dicitur. He- 
rodotus lib. 1m [XLYHI], p. „de filis usurpavit, 
nos ſuniculos maluimus. 


be — bye — 2 
b — 
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ille deſraudandus, quem vel mortuus erubescerem. A 0 3 Enofer naps ma; why xiviuvov, oy Erepov H, 


Hic igitur et emori Jucrum erat, et simul emori, 
et moriendi sensum effugere. Quod vero discrimen 
adeo in proximo faciebat, nibil erat aliud quam 
quod passis velis navigium ferebatur. Contrabere 
autem non licebat. Nam cum sepius rudentes 
aggrederemur, fatigati eramus, mordacibus reti- 
nentibus trochleis; nec levior angebat metus, ne 
vel e tempestate emersi ita comparatis omnibus 
per noctem ad litius appelleremus. Commodum in- 
terea dies exoritur, solemque conspicimus, haud 
scio an unquam in vita jucundius. Remittere dein- 
ceps, tepore crescente, ventus incœpit, atque ita 
siccato rore paulatim moliri rudentes, ac vela tra- 


ak" dri det totiotg i vaig kpipero. 'Ynorepeadat 
dd ob v. AMA Tolidxty Enysphoavieg tolg xa- 
awdiog , ann yopevreiyeyv, tov Tpoywy EvBaxdvity, 
xa), dpwpps. Fog ob EattoOV, el xal Biayevolueda 
tx co xAuCwveg, obtrws Eyovtag Ev vuxth mehagery 
Th H. ®0&ver && hutpa, xa dpwpey thy fov, ws 
09x olda el notre Forov. Th & mnvevpa gd Eylyeto 
Th; dg tmiibovang, val h Spboog Efioraptvy nap- 
elys h xexphoba: tolg xakwitcg , xat th lotto 
eta Saal. Ymakidrrev tv obv toviov Ete- 
pov v ox efyouev © hvexuplantro yap, 'Av- 
ehapbavopey & avrd, xadanep twy yirwvwy tou; 
x6 Tov © R nply dp eva TErrapas, anobalyopsy 


ctare permissum est. Cæterum subdititium alterius g cl reit (7p. Th reg. \ Thy Oavavov] npooboxt- 


loco velum supponere minime potuimus; nam 
oppigneratum erat. Refecimus ergo istud ipsum, 
perinde ac tunicarum sinus: ac citra horas qua- 
tuor qui morituros esse nos hactenus putabamus, 
ad desertam quamdam solitudinem appellimus, cui 
neque ager in propinquo, neque oppidum fuit, 
centum enim ſere et triginta ab agro stadiis erat 


oavre; (28), tv Farid mivi navephpp * xa obre 
un, ore à pb tyouoy yeirova , orabloug Exartdy 
Tov np; Tots Tpiaxovta xatony &ypod. H ptv od 
vaig ko,, Ent perewpoy * Aiphv Tap 6 T6r0G. 00x 
Av, xal toidevev tn' &yxypas dc. H Ertpa Bt 
&@rnpnonto* tpitny yap Syxvpav 'Apdpavtoy oor 
£xThoato. 


dissita. Ac navis quidem in alto fluctuabat : nam locus ille importuosus erat, et una 164 in an- 
chora fluctuabat : altera enim erat distracta : tertiam porro anchoram Amarantus non babuit. 


ltaque simul optatissimam tellurem aitigimus, 
amplecti, veluti spirantem matrem, c@epimus, 
hymnosque Deo gratulatorios de more concinen- 
tes, adjecimus et recentem illum casum, e quo 
przeter opinionem servati ſuimus, biduum in eo 
loco commorati, dum mare desæviret. Sed cum 
iter facere nusquam possemus, nemine compa- 
rente mortalium, rursum mari nos commisimus, 
statimque prima luce solventes, secundo vento 
tota illa et insequenti die navigavimus; qua incli- 
nante, una et flatns deſecit, magnoque in mœrore 
ſuimus. Optari vero a nobis denuo tranquillitatem 
oportebat. Erat tune exeuntis mensis tertius deci- 


"Hycis 88, Enzidh The iiramnhiyepeha Ie, 
repi6eMopey , bonep Euduyov obcav ,, 1%. 
@ro0ucavte; Vuvoug T6 Beep yaptornploug , wanep 
elw0etuev, rpoce)hxapey abrolg xal thy Evayyos TV- 
Luv, &p' He kap Fav tawbhnpey, 80 Efng Empel- 
vavte; Hut pas, tw; &v & pen th NGage. Ee 
8 &nopov Hv 66 Ap ον,ν, pndevds av0pwnuy bpw- 
voy, tdkiv Entohuhoapey Th Dakdgoy xa A pa- 
reg eb0ug apyoptvns hutpag , Isos £x mpruvns 
@vepy ndgav avthv N thy Emyevoptvny Hu 
ze hon knyovong, 7d cn inturey had, xat hcl; 
Ane. 'Epiiopsv & &pa nobhouv yahhvny. 
"Hv uV oby Tproxatexatry (29) gbfvovrog. 'Enyw- 
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(28) Ol rer dra A pοοονοαεοο,muανανε . Nescio quid 
sit, * in ms. 4 reperi, ol d 'Abhvatoy "ve way 

(29) "Hy ptr ob tpioxatexdrn. Non potest de 
lunari mense id accipi. Nam ovvovog in eum diem 
incidit, ut paulo post indicat , cum eam nominat 
guvobixhv vuxta. Quare Tpioxatitexathv gpbivoyrog 
per calachresin appellat diem 18 popularis Ale- 
xandrinorum mensis alicujus. Quem nos ex iis 
quæ in hac epistola narrantur, investigemus, si 
possumus; unaque annum quo tempestas illa 
contigit, et epistola scripta est a Synesio. Primum 
pagina 161, nocte illa quæ Parasceven inter et 
sabbatum irtercessit , vehementiorem increbuisse 
tempestatem ait; quando navarchus Judzus, ob 
sabbati religionem, abjecto gubernaculo, in navem 
se projecit, donec media nocte, ob imminens vile 
periculum, ad opus rediit (pag. 162). Commodum 
exorto sole, ante horam diei quartam, ad solitu- 
dinem appellunt (pag. 163). Ibi propter tempesta- 
tem biduum manserunt (p. 164). Tertio die appe- 
lente, rudentes solvuut, tertia, ut apparet, feria; 
quam, et 8equentem, in navigando consumunt. Hac 
vero, quæ quarta numeratur, exeunte, ventus illos 
destituit. Sequentem noctem, quæ inter 4 et 5 ſe- 
riam interjecta est, appellat ouvodixyv v,, et 
diem ipsum, videlicet feriam 3, ait 13 ſuisse men- 
sis desinentis, hoc est 18 mensis quabilis, et 


Ægyptiaci. Quocirca mensis aliquis inveniendus 
est. cujus in diem 18, et feriam 5, neomenia lu- 
naris incidas. Hic est Thoth Alexandrinus anni 
Diocletiani 127, zrz Christiane 410. Quo quidem 
aureus numerus Nicznus ſuit XII. ad 15 Septem- 
bris ascriptus; in quem dies 48 Thoth congruit, 
eyclo solis 27, liuera B. Proinde Septembris 15 
fuit ſeria 5. Novilunium medium ex Parisinis ta- 
bulis Alexandriæ commissum est hora 8, 33, post 
meridiem diei 14; verum autem novilunium, bora 
10, 48. Fuit ergo ovuvo3rizh nox ista. Ex his colli- 
gitur, anno Christi 410 Alexandria Ptolemaidem 
navigasse Synesium, Septemb. 9, ſeria 6, et Se- 
ptemb. 13, feria 5 contigisse que hic exponit, 
Thoth 18. Ac verisimile est recentem tunc ab 
ordinatione ſuisse. Siquidem Alex andriæ anno ipso 
410 ab Theophilo consecratus est episcopus, ut in 
illius vita diximus. Hic est fructus methodi nostræ 
ae doctrine lemporum, quæ levibus rerum vestigiis 
magnam plerumque lucem affert historiæ. Sane 
primulum sacris initiatum ſuisse, cum hanc epi- 
stolam scriberet, ex iis ostenditur, quæ pag. 166 
$Cribit, de mulierum abdicato consortio; quam rem 
sibi tantopere injunctam ait ab Evoptio fratre. Et 
in fine epistolze, uxorem ait se sororis habere loco 
lague certa est conjectura nostra. | 
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pnjztvoy d To30uT0v xiybyvou, parovong elg ra A mus dies. Tanto autem impendente discrimine, 


auvipaueiobat the te auvdou twv aotEpwy, xa) TW 
rou0 pulkhtwy Tuxaluy (30) & pnS:l; more, pack, 
h, tOaponae , xa 3zov hui; fyevitey, ol & 
denheit abs avatcipapnxire; AA b C. 
H & ordong, Hesaro ptv and tov Epxtixwv E) 
p&rwy xa bos ye w xath thy auvolixhv virra. 
Zeta \xbouet c nvevuata, xa < 0alacon - 
xewy REH. Ta & np! dg, ofa elbe iv v role 
cores, Iva ph Kan napanioa Fig agnyopsda, 
ty ole tv, Ovnos dt Th ptysIog vo yerpmvg * d 
xEpag Etertpliyer (51), xal huts wopeda rtporovitery 


Thy vadv. Elta xatearbg hig, tyybs tv Fb 


@roltoa naviag huig. Exel 8& ob anokwexey, 
abrd Th rovro xat repteowoty. OU yap fv Ahe 
tvEyxar Thy Blav to nvevuartog. av Bt Buonerdt; 
Av td torlov, xa ob ebrpoyov elg xabalpeaty. Obrwg 
du napa 86S anogopried uy thy Enknortlav the 
Pralas gopd;, hutpay keis xat vwrra vA Ey. 
"H; hen rept Seurtpav obong dpvituy HD, TNA Do- 
pev AV ae dxaph nirpe tpobeb)npuevy the Ic 
bony eva Spayetav yepldvnaoy, Borg d& yevoutvng, 
t ne Ti napnyyonoey auth yh, ndoat, obe 
Fehn mobs, xat.hxiora EUppwvng* rd pty vaytoy 
NREPprxitwy, huwy d KE Gntplag mw yelpe kN po- 
ToVvtWy, xal neprbalvtuy ννE,õIl⸗h val ox Ex- 
7wv onwe ypnobpela tp t the yapds. 'Eltyeto 
& 6 pey:orog abrdg e. TOv nepLordviwy dg 
xtvouvwv. "Hen & dnopativoptung hutpas, zataceicy 


cum in idem siderum coitus, ei ſamoga illa ſortuita 
concursura essent, quibus, ut aiunt, nemo securus 
unquam se mari commisit; cumque in portu con- 
sistere oporteret, imprudentes rursum in altum 
evecti sumus. Ipsa porro tempeslas a septentriona- 
libus ventis initium babuit, plurimumque ea inter- 
lunii nocte pluit; tum venti perbacchari, ac mi- 
sceri ex imo mare cœpit. Quod ad nos atliaet, ita 
nos habebamus, ut in talibus usu venire solet, ne 
bis eosdem casus recenseam. Ac tum ipsa non- 
nihil tempestatis magnitudo proſuit. ltaque pri- 
mum ex anlenna ſragor auditus est. Cumque inten- 
tis rudentibus ſirmare navem institissemus, subinde 
media illa confracta prope nobis omnibus exitio 


. ſuit. Sed cum exitio non ſuisset, hoc ipsum nobis 


Salulent  allulit. Neque enim alio modo ventorum 
vis sustineri poterat, Rursum autem tractatu 
difficile velum erat, nec ad contrabendum volubile. 
Hunc fere in modum, imminuto preter opinionem 
violentioris cursus impetu, diem noctemque con- 
tinuo ſerebamur. Eadem nocte, secundo eireiter 
gallicinio, subinde ad prominentem quamdam e terra 
rupem, que brevem eherronesum ſaciebat, nec 
opinato navem appulimus. Ad hoc clamore sub - 
lalo, cum propius lerram subire nos quidam ad- 
moneret, ingens coorla vociſeratio est, minimeque 
cousentiens: nautis quidem horrescentibus ; nobis 
vero pre inscitia manus applaudentibus, et invi- 


vie &v0pwnos xwpxey torahptvog , xat befxvuor th g cem complexis, neque gaudii magnitudinem anjmo 


Nef tr670vg Lndnrtoug , xat Extpoug odg Ee bag - 
&5c8.. Ka) c. pdvog Habev Ent xe).ntlov croxdlh pour 
drep 55442; Tod Molo, perayetpitera: td - 
Mov. O & Lupo Eopevo; Efforn the npoeBplas. 
'Avakioag && oradioug ob mheloug, } nevihxovia, 
Thv te vad Evopultet Myevioxiy yaplevit ( 'AGa- 
ptov ola xakodorv (32) abr) , wat hui; tm th; 
F{i6vog &nebibacs, cwrhp xat a hg anoxa- 
Lov pevog. Kal perk pixpdy ertpay xd elohlace, 
xa) p4a [7p. xa}, NAVI nv, xat cu Fon 
elvat, cd Vt re ond vod Oeaneaiov NE 
Tov T<ptowletoat ports, pd Etvaviiutatov 
76 Navnily txobvytog. Kal yap oy Gpolug Exetvog 
robe and toy yerpoys de. Ee && thy bore- 


capientibus. Aiebant summum 165 hoc omnium, 
que hactenus contigerant , ſuisse discrimen. Cum 
jam diluxisset, homo quidam rustico habitu no- 
bis innuit, manuque infida loca demonstrat, et 
alia, quibus nos luto commillere possemus. Tan- 
dem et ipse binorum scalmorum celoce est ad- 
vectus : qua ad nayem alligata gubernaculum 
accipit. Nec ægre Syrus hoc illi honore cessit; 
qui cum non plura quinquaginla $tadiis rele- 
gisset, navem vix ad exiguum quemdam , sed 
amenum portum appellit (Azarium opinor vo- 
cant), et nos ad littus exponit, servator ac genius 
bonus ore omnium acclamatus. Brevique postea 
eodem actuariam subduxit, ac rursus aliam. Ita 


palav, Wor xathpav, wv Evior tov tpoaboviwy D ante vesperam quinque ſuimus ab divino illo sene 


hpi; Haav and 'Akctavipelag hptpay. Kat viv 616- 
x\np6g topey ore, tv vewply pixpy. Exel & 
Hulv Hon xal 7& Epd3ta xaredhboro, OU yap Beg 
ehadeg atvyetv, ob thnioavreg drephpeper yeveabat, 
nerpic ye Everibtueda , xat ob tovtog perplus 
Expwpsda* 6 & npecburng xat robro pet co, 3ifoug 


geryatz onerarie naves, contra quam Nauplius 
quondam ille ſecit. Neque enim similiter ab tem- 
peslate ille jactatos excepit, Postridie alii delati 
sunt: inter quos nonnulli uno ante nos die Ale- 
xandria solverant. Nune justa classis sumus in 
angusta admodum statione. Sed cum jam cibaria 


DION. PETA VII NOT. 


(30) Kut ray Txolv0pulliruy rvxalwy. Tu- 


Lata passim omnes interpretantur, pervulgata peri- 


cula, quod circa lun coitum periculosa sit navi- 
galio. Sed nescio quomodo minus id placet. Suspi- 
cabar certos ea voce Siguilicari ventos. Sed non 
allirmo. 

(51) 70 x&pac #rerplyer, Gregorius Nazianz. in 


carm. De vita sua lempeslalem describens, ; 
Kd. loi & tp6y00vr ioniwy alnpouptrur. 


(32) ier otuat xatlono. Ptolem. in 


descriptione Libyz Azar montis meminit, et Aa- 
rorum. Plin. lib. v1, cop. 29. | 
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deſecissent; quippe nondum ejusmodi casibus as- A pty ob8tv ob yap o' Buoy Hv Eyovrt * 8e lEag Bt 


Sueti, nec nos præstitutum tempus excessuros rati, 
modicos commeatus imposueramus; nec iis modice 
tamen utebamur : huic malo remedium idem ille 
senex adhibuit, non ut erogaret aliquid ; nam nec 
alioquin habenti similis erat; sed scopulos indi- 
cans, inter quos latitare prandium iis cœnamque 
dixit, qui laborare vellent. Inde nos piscatu septi- 
mum jam diem vitam toleramus ; robustiores, mu- 
renas et locustas ingentes capiunt : adolescentes 
gobiorum et iulorum copia beatos se putant. Ego 
vero, et Romanus ille monachus, conchis, quas 
lepadas vocant, corpus firmamus. Est autem lepas 
ostreum concavum, quod ubi saxum apprehende- 
rit, adhærescit. Atque initio sane eo venatu parce 
admodum vivebamus, cum quod quisque cepisset, 
id sibi cupide retineret, nec alteri quidquam alter 
impertiretur. Nunc majori omnes in copia versa- 
mur, quod ea de causa contigit. Mulieres Libycæ 
mulieribus quz nobiscum navigant, vel galliaarum 
lac libenter præbuerint. Prabent vero quidquid 
celo illo terraque gignitur, caseum, farinam, liba 
hordeacea, vervecinas carnes, gallinas, ova galli- 
nacea. Jam et otidem nonnulla obtulit; avem sua- 
vitate imprimis exquisitam : quam si quis rusticus 
videat, pavonem esse dixerit. 166 ie igitur id 
genus munuscula ad naves deferunt; ex vero que 
acceperint omnibus communicant. Quin etiam de 
venatu suo jam nobis offerunt; aliusque super 
alium venit, super virum puer; super puerum vir, 


munus ad me identidem aliquod ferens : hie hamo C 


captum pisciculum; alius aliud : omnino boni saltem 
aliquid ex iis que in saxis inveniuntur. Neque 
cnim libet mihi a mulieribus quidquam accipere, 
tuaque hoe ipsum causa, ne cum iis ſœdus ullum 
habeam, ut postea, cum id jurejurando infician- 
dum erit, in negando hæream. Alioqui quid præsen- 
tibus uti deliciis prohibet? adeo multze undique 
circumfluunt. Ac tu quidem virtuti hanc incola- 
rum liberalitatem tribues, quam in hospilas præ se 
ſerunt; hoc autem longe aliud est, quod nec me- 
moratu indignum ſuerit, in tanta præsertim 0:ii 
copia. Veneris ira, quantum conjici potest, in ea 
regione versatur. Parem cerle cum Lemniadibus 
calamitatem experiuntur. Mamme ſeminis supra 


ri cp, ty ale Eprotov E xa Belnvov Exdotng hut- 
pag Y=xpuyhat tolg Bon? Tovety, EN 
Ix0uwpevn, Topey hutpay E636pnv Hin of nV Lu- 
T<hil;, pupaivag te xat xapaboug ebuecyt0er al- 
pouvez; cd Ot paiipaxia imt xw6torg ct, p. 
cb xat lob 'Eyw && xat 6 Opnoxevths 6 
'Pw;ato;, & rate kenas: pw pela. H & Lenz, 
dare Fort xothov, Grep Emneidav Mabnta: nEtpas, 
amoyuplierar. Ta pty olv npwora, yMoypug HE 
and wn; Vhpa;, niptiy6uevos Exactog Grov xat Aa- 
Go:to* EBlov Bt dw HAD ol obbevi. Nov && tv ag0o- 
vwrTEp0ot; anavicg, and rotd ade aitiag* Al yuvalxeg 
Tat; yuvatitly, at Aibugcat tails e, Boukotvro 
pzv av xa th Twy Gpvidwy yaa napacyety * ap- 


B £X9v9t youv Gan abrals &hp te pe xal yh, Tvpobs, 


@vpa, tt ppazre kx xu, xpta Ata, (lextopt- 
das, wi ANNE. Hon bt ig x tia Elwxev (35), 
Epveoy Ext6rw; id © lh &v &yporro; Encino tawy, 
Abrat dh wvaraxopliouoy Ent thy v ! 8Opar al 
de de E. xονõον⏑ατνν,ůj,&ucotg Boukopsvorg. Ot && hut 
hin 72 ard Th; Vhpag οονοοαοντν al Hxet vg AOS 
tr” Ap. Talg tn avipt, xal vip int Net, pipwy 
del tf por EEvioy © 6 utv tyxtorpwuevoy i UStov, 6 
& Ahle &\ko tt * raving ty ye ri ayalbv, ov c- 
pougt N. Eu yap ob Lott Boukoptvy t& naps 
ch yuvaixov H- ai yepty xa} todto, Iva wh 
rig ExexEipia jor g abrag yevnrat, Ata ANA 
SGN Ten, Sranopoiny Epvorueves. 'Enil tt ye 
txwAkve Td EN Tol; Enmrottiog tpuptv. Obtw nora 
AAN eV ovppet. Lb EU ov  apethy [rp. àperß] 
koyth Thy gtoppoouvny Tov tyywpiwy, fv elg ta; 
Entfevouutvag Evieixvuvrat *. th d Erepoldy Forty, 
or Sov elvar xal Eimyhoacthat, xat tabra Ent th; 
vov & h Hp. He rapovons cyorng. Mhvina 'Appor 
Sirus, e elxdoat, xattyert thy ywpav. Auctuyouct 
youv [. rap' Gmzp al Aühviat abtat yap bneppa- 
TOR, xa d ο ...r ονν˖ Exouct TWY GtTEpvwy, WITE Th 
Bptpn ph ö pens, aA &, bpwy ontv the ie 
avabebrutvng. El ph vic efno. why "Appwva, xat 
Thy "Appwvo; Iv, ob padiov elvar prlotpdpov f 
209 porp6gov ayabhy * aveivat & thy pvorv avOpwnog 
6uoiwy xal xthveat bayrke ottpas R aBportpag ths 
TOY yahaxto; nibarag, val ele touto belv GBportpwy 
of atwy te xat Ouldxwy, MavOdvoucar &h naps tov 


modum assurgunt, nec earum praportione sunt D 2v3pov, oli ovublatov Yee pb EivOpwrov 


pectora : adeo ut inſantes non per axillam, sed ex 
humeris sublatam papillam exsugant. Nisi ſorte 
dixerit quispiam fHſammonem et Hammonis terram 
non magis ovium quam puerorum nutricem esse; 
commodam proindeque bhominibus juxta ac pecu- 
dibus largiores et ampliores lactis fontes a natura 
esse datos; ad idque capaciora ubera, seu vasa 
necessaria ſuisse. Itaque quando de viris audiunt, 


9 p6ptov, bt; ph d Th bn)v torodtdv Eorty, Gnt- 
o70V31t * ral te labwvrat yuvarnds Efvns, - 
©povouvrat, val ravia Spworv, Eg * à Ta; ayxdas 
Crepeuvhowvrat. H lo Meyer mph £) nv, xat 
xakouoty alifhkag, bonep of Kixoveg. Al & ovuyo- 
chor Ent thy Ofav, xat itn Ttobrw Swpoyopod- 
ov. 'Hutv && fv xat tov Ex IIvrou Gepanarvibtov, d 
ouverbodaat ttyvy xat gvots, Untp tobg poppnra; 


DION. PETAYH NOTE. 


(35) Kai rid He. Xenoph. lib. 1 "Ava6. 
Athen. lib. 1x, apud quem Plutarch. ait gEpeovar 
Nahnanla c Go cabra el; thy *AletavBpeiav AN 
ths napaxeiptms AtG. Arist. vin Mist Apul 


Plinium lib. x, cap. 22, lego otidas damnatas in 
cibis. Emissa enim os8ibus medulla, odoris dium 
exlemplo sequitur. 
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Evrouov Elctzav. 'Apgl ro hv Snaca onovlh , xat A quibus aliquod cum externis commercium ſuit, non 


T0vT0 Tape Twv yuvarxiy nhetora Evenopeteto · xa) 
peTe Tt pnovro abth tporpira Wn nap" Ang, vo- 
vaixes Twv  &ypoyertovuy evdatuoves. Th 88 obtw 
op03pa ttapdv, te xat anoibrachat. Toirs cot 
dpduua Ex Tpayixod xwprdy 6 te dalν⁰Dν Ar Evho- 
oe. xd r coe RD ot ypappact. Kal ola utv k- 
relvag a eva els phxog Tod perplov lh. 
Au deep Tov ovveival oo xatk np6ownov, o 
al co ypegerv ankhorus Ew [7p. Eywv |] Aha Bt 
026 klang Ert cot Crakdteodat, voy deetö Efdv, 
Eupopounat, "AMA xiv tals knheplot, mept &g 
eonoudaxa, thy Eniovolhv Epapudong p. Evapud- 
als], Os avyvov hepa Eyoru' AY dropvtuara. 
"Eppwao, val thy vidv Atboxopoy xteve perk vie 
hn cpde xal The tirhng, &5 ty xat cd, xat tv 
ad ꝙSal &yw. Axmann thy o:bacuuwrerny xat 
0:0pueordtnv pribooyov, xat thy ebbaiuova yopdy 
Toby anokavovra th; Oeaneciag avdhg. Ex naviwy 
6 pdkora thy lepwratov nattpa (34) Octrexvov, 
ral cd Eratpov huov 'Abavdaoov* thy & bnobuybra- 
Tov hptv T'@tov, ed old &rt ppovby boa tyw, perk c 
ouryevOv T6ttEet;, Met" Exelvoy youv npoottphotio, 
xal & 0avudoog ypapparird; Beodboog , be el x 
pavrttg bv Expurtev hui. Npoyvors yap tv olg ko- 
pat, xati6ale thy tpoduulay the ob H amnoby- 
lac à ov Er are xat gia xat d- 
hat. Lb 6 unst woe UGS. El 8“ nore mhvru; 
61001, AA ph tor hv ye NGC. 


eam esse universi sexus conditionem, haud temere 
ſidem adhibent; simul vero ac peregrinam in mu- 
lierem inciderint, humaniter excipiunt, nihilque 
non faciunt, donec sinum perscrutentur. Quz porro 
cognoverit, alteri staum dicit, seque invicem ad- 
vocant, quemadmodum Cicones fecerunt. ile ad 
spectaculum frequentes concurrunt; ob idque 
munera secum afferunt. Commodum, vero nobis 
ancillula ex Ponto quædam erat, quam natura cum 
arte consentiens supra ſormicas uberibus incisam 
et contractam eſſinx erat. Circa illam studium omne 
mulierum erat; plurimumque ab his compendi: 
faciebat : adeo ut triduo ante ſinitimæ opulentio- 
resque ſemine illam ad sese ex alterius domo vi- 


eissim accerserent. Illa usque eo procax erat, ut 
etiam corpus nudaret. Hoc tibi drama comicum 


ex tragico cum nobis Deus ipse temperavit , 
167 tum idem meis ad ie litteris facio. 'Scio 
me longius quam par est epistolam produxisse. 
sed quemadmodum coram tecum agendo, sie et 
scribendo expleri nequeo. Præterea cum tecum 
amplius collocuturum me esse diſſidam, nune, qua- 
tenus licet, desiderio meo ſacio satis. Quanquam 
si epistolam hanc ad ephemeridas meas accommo- 
dare vellem, quas cum studio confeci, plurimarum 
dierum commentarios haberem. Vale, et filium 
Dioscorum cum matre et amita, quas ego amo 
et sororum loco habeo, valere a me jubeto : nec - 


non reverendæ ac Deo charissimæ philosophiæ magistræ, ſelicique illi choro, qui divina voce fruitur, 
zalulem plurimam dicito. Inter cæteros vero sanctissimo imprimis patri Theoteeno, et sodali Atha- 
nas io. Caium vero animo nobis conjunctissimum non dubito te idem quod ego sentientem inter co- 
gnatos nostras aseribere. Hunc tu ergo cum illis salvere jubeas; neenon egregium illum gramma- 
ücum Theodosium, qui quidem vates cum esset, celare de eo nos voluit. Cum enim qua: nobis eventura 
essent previderet, nobiscum proficiscendi consilium abjecit. Nihilominus illum ego et amo, et saluto. 


Tu vero cave unquam mari tete commiseris ; 
saltem mense istud feceris. 
EMETOAH E. 
Toig npeCEvurepot. 

Arabor nenowera txt Kvptor, 1) roth. an 
GrOpwror. "AMA coe bx the abewritng alptoruy Eb- 
vojutou rvvdavopart Kuviiawdy Bvopa, val thy Ent otpa- 
roc d Opuhouptvny vn" abtwy Cuvacteiay npoaty- 
oa ptvoug, porxdobat nd Ex vã xa $5v30- 
$820x&ovg vg eptorivar, cada rats Toy d paio- 
re p huyals, obe Evayyo; ol naps Kuviiaved raf 


tx ab d coõ co, xatranenebxacty Eyovreg. H rp dtn, 


Tp6oynua The del kr ιννο d &ywy ud N 
arbelag. Obro vol ol vet EGV re pD.. of veh- 
ae &nbotolor Tod dα˙αοοο ts xat Kuvriizvod , ph 
L40worv dui; turnthoavres & noualvers notuvit · 
ph 40worv dpi; TH oft md Ci;aviov napacnetpoy- 
dec. Kar N d,%νj,e lor al tovrwy xatapuyal. 
"lore tives &ypo! AGE &v ab reg * Core tives ol - 
lat tot; norats avepyact. Mert bers rob; papa; 


* Psal. cxvn, 8. 


sin omnino necesse aliquando ſuerit, at non exeunte 


EPISTOLA V. 
Sacerdotibus. 

Bonum est confidere in Domino, quam confidere 
in homine *. Sed eos audio, qui ex impia Eunomii 
secta sunt si Quintianum , nescio quem, atque il- 
lam in comitatu potentiam, quam identidem ja- 
etant, præ se ſerentes, rursum adulterari Eccle- 
siam, et ſalsos doctores simpliciorum animis la- 
queos prætendere, quos qui ab Quintiano nuper 
ad hoc destinati sunt, secum advexerunt. Nam lis 
illa, quam prætexunt, impietatis color est ; sive 
potius pro impietate certamen. Quamobrem videte 
ne adulterini isti presbyteri, novique diaboli et 
Quintiani apostoli, clam vobis in eum, cui præ- 
estis, gregem insiliant, neve clam, eum tritico 
lolium serant. Nota omnibus sunt illorum perfu- 
gia. Scitis quinam illos agri suseipiant; seitis 


quznam ædes latronibus pateant, 168 sagaci ſu- 


DION. PETAVII NOTE. 


(34) Tor leporaroy xartpa. Theotecni et Athanasii meminit epist. 16. 


1:43 SYNESIHI PTOLEMAIDIS EPISCOP1 1344 
res odoratu perscrulamini : Mosaicam illam bene- A prvnatobvteg* Cnawrat yiveol0e the evloyias the Mo- 


dictionem consectamini, qua eos benedixit, qui 
adversus sceleris reos in castris animum manus- 
que moverunt. Illud vero par est ad vos usur- 
pare, fratres : honesta ſiant honeste. Amputetur 
omnis de lucro contentio; omnia Dei causa sus- 
cipiantur. Non eamdem esse virtutis atque ne- 
quitiæ materiem oportet. Cursus ille pro pie- 
tate est: pro animabus certandum, ne quas ab 
Ecclesia prædentur, quod jam in consuetudinem 
illis abiit. Quisquis autem per Ecclesiz tuende 
speciem marsupium auget, atque hoc ipso, quod 
iis temporibus utilis esse videatur, qua animi 
vim elllagitant, sibi potestatem conciliat, is est 
quem nos extra Christianum consortium amanda- 
tum volumus. Non mancam virtutem ſeeit Deus; 
non illa societate nequitiæ indiget ; non Deo mi- 
lites deerunt, Ecclesiis idonei : commilitones inve- 
niet, hie quidem mercedis expertes, sed in elo 
plena mercede donandos. Ejusmodi vos sitis: ho- 
nestum est enim et iis bene precari, qui strenue 
sese gerunt , et jis qui secus, imprecari. Quicun- 
que igitur mollius egerit, ac rem prodiderit, aut 
qui persecutus quidem ſuerit, sed alienorum ali- 
quid rapuerit, is apud Deum minime sit innoxius. 
Hoc ipsum duntaxat in medium adducite, ac pra- 
vos illos argentarios, qui divinum dogma nummi 
inslar adulterant, circumducite : date operam , ut 
cujusmodi isti sint, omnes intelligant. Ad hunc 
modum infames illi Ptolemaidis finibus expellan- 
tur: ac quidquid rei cum iis importatum est, se- 
cum on appensum auſerant. Qui secus faxit, 
apud Deum exsecratus esto. Quisquis nefarium 
conventum videns negligit, aut audiens audire dis- 
simulat, aut lucri ab iis contagione inſectus est, 
hos pro Amalecitis haberi precipimus, a quibus 


oaixnhg, hv eVaGynot toug &vSpag, ol xata twy os n- 
xt Ev Th Tapejpbory p. tails napepboats]; xat 
yvwpny K yeipa; Extivycav, 'Exetvo && elne AEC 
mph; onde, abekgpot, 74 xl xakang H,,. II 
oͤnde xtdoug Epig avnpholuw * Anavia dt thy Geb y 
tyxeyeipiolw, OL bet Thy abrhv àperie elvar xa! 
Tovnpliag N o np evarbetiag 6 Spopog * Untp 
wwyov eywvotrtov, ph Twas and th; 'Exxinolag 
ovihaworv, ö ep Elog HN nemofnyvriat. "Og &' &v thy 
Exx USU tpootrnodueves, EN Bakdviiov, xa td 
cob Coxely cl yphotuog bv xatpols anairobor dpi 
tu rnta, buvarreiav eauty xatepyatnta, obig tory, 
dy huels ouviiov Xprotriavev Exunplriopev. OU 
Enofnoev & Beds dre, Thy apethv * ob betrar N- 


B plag ovppayor o tnieiboust atrpatiotar Tp Op 


TpEnovieg Ex tag © evphort govppayoug Evraula 
ub &uloboug, iv obpavp NR tvielopiodoug. "Ypel; 
oUrot yiveade: xa yap xat xatoployer. cuvevtactarr 
xaddv d xa} napabalvouary Enapdcacdat. "Ocrrg fv 
oö paraxiontai xat np , xat dortige Av EmnefehOn 
pv, ap dt vi cd d\otpluy, wh avaltiog TVo 
To Ge. Ey cobro pdvoy elg ptoov Ehxuoare, xal 
To); rpane;irag rovg novnpoug tous xabanep vopropa 
td 86x pa Td Gero mapayaparrovias , cpr , 
dot nothoate xatagavels orte elt. Kà0' org 
Arinot tov Irokepatiog Epwv &nehniaohwseay, ö 7 
ob avrols fret yohua, mv epoiaywyntov Enoye- 


'povteg. O & naps rabra nowy, indpatog Ip Bey. 


Ogre dei ovvobov l nhpelbev, I axovong nap- 
hxovasv, f xtptct map" abt tpolbvato , Touroug 
hues 'Apalnxira; elvat Std rarrönsba, nap" wy ob 
Seti xopioacha: Lapuvpov. Ila && rob Labdvro; 
nab 6 Oed, Merapeuttnyuai, &ri b6aoldevon ror 
Zaovl. An' dnòͤ nt unsewi perapthorro * d 
ED uty buov To Bp, ut & butv tov OBeov 


. Nihil auferri manubiarum licet. De eo qui acceperit, illa Dei vox est: Pœnitet me quod regem consli- 


tuerim Saul *, Sed vestri nulla illum in re pœniteat, verum et curz vos Deo sitis, et vobis vicissim 


Deus. 
EPISTOLA VI. 


Anys16. 


At Carnas etiamnum cunctatur, nec vel sponte, 
vel necessitate, fit justus. 169 Porro venire il- 
lum oportet, ut sciamus quid tandem allegare 
possit / quibusque nos oculis aspiciet, a quibus vel 
invitis quem erat equum ſuratus, emere voluit, 
ne, ut aiebat, absque equo miles esset. Offert vero 
pretium sane quam exiguum, neque vendere de- 
trectantibus reddit, sed jure babere se equum il- 
lum arbitratur ; præsertim cum nec Agathocles 
aliquis, nec Dionysius sit, quibus tyrannica im- 
peria iam extreme improbitatis impunitatem fece- 
rant; sed Carnas Cappharodita, quem revocare 
a leges non sit diflicile. Quare si quis eum ad te 
deducat, ſac istud intelligamus, ut e Cyrene qui 
coram illum convincant, evocare possimus. 


* [ Reg. xv, II. 


EIIZTOAH &. 
Arvo. 

'0 & Kapvi; p. 'Axapvi;] Er peer, xat ob0 
kx, obb' bn" aviyxns yiverar Slxatog. Xph 8 
Axetv abrby Iva eidwpev ö rt xal yet, xal olgriory 
6p0akuols hui; aviibidyerat, nap" Ov Ele xat 


D 4:6vrwv, by x6xkogev ItmTov Wwvhaaohat, va pi 


oTpatiwrng , gal, Amos i. Neoreiver 88 x9- 
p31 ouixpby App, xal wh Enodibopevorg obrx 
&@rodidwgry * ak ofetar o Cixy Tov Tanov Ee 
x ra ox by 'Ayaboxins, I Atoviorog, olg al 
Tupavviteg tnitperov obtw nevv novnpols elvat ; 
aA Kapvi; 6 Kanyapobitng , by ov yahendy Enav- 
ayayety eig tobg vopous. "Av o SA die abr Oc 
oz, pn nete ayvohowpev , Iva vob xatk N- 
wrov avtby teyfoviag amb Kuphvng xaktowpsy, 


ENIETOAH ZT. 
BSeod8wpy xal ry d, i (35). 

Hog Soxette, 8t5nypar thy xaplaY, Exbebopevou 
Myou xard thv T6\v , &r1 detyff vtyt, xal nepa de- 
vig G pbahhla nakaterg, enehovoy tal; tec: x] 
vov; E Nera xh DN 6 yo; heudhg va. olpat 
ahr pos D. Tg] &ivOpwnog mpopdotwy elnu- 
ptvog YP. hpptvos], vo The du,, ꝰ N, 
horv Ent era thy phpny, val Erpaywpince. Tpa- 
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rab bud; onpalvecdar (56) © pr ö rt Meyer phpn 
ruv0avecdat* anna pdakore pty Exerv S,, el 
& ph yoappacv duertporg. Evruyydverv, xal nap" 
buy cc cep öh elbevat. A Duels hpoy A lav 
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ENIETOAH EH. 
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EPISTOLA VIL 
Theodoro et 80rori. 

Quantum me animo dolorem cepisse creditis, 
cum per urbem fama nuntiasset, te gravi et plus 
quam gravi oculorum ægritudine aſſiei, quæ visui 
periculum intentaret? Postra vanus ille rumor ap- 


paruit, ac pessimus, opinor, aliquis occasionem 


de ocularis morbi vocabulo nactus, adjecit ſamæ 
plurimum, et cum ingenti commiseratione narra- 
vit. Sed vertant in ejus caput omnia, quæ de vohis 
mentitus est: Deo autem gratiæ sint, quoniam de 
vobis audire meliora concessit. Oportet vero non 
astris, quod aiunt, vestras mihi res indicari; ne- 
que me qu fama nuntientur inquirere; sed maxime 
quidem præsentibus vobis ſrui. Sin minus vestras 
certe lilteras accipere, et de rebus vestris certiores 
a vobis ipsis fleri. Sed vos nimium proſecto nos 
negligitis, quod ita ſortasse Deo visum ſuerit. 
EPISTOLA VIII. 

Frairi. 77713 
Non tu istud causaberis, latuisse vos eum qui 
solemnes litteras portabat. Quin vos potius cum 
eum vidissetis, negligendum putastis; neque vobis 
satis digna visa res est, fratris recordari, et ad 
eum litteras dare, quibus valetudinis ac rerum 
vestrarum statum exponeretis. Non enim quæ ad 
vos pertinent parvi ſaeio cognoscere. Sed quoniam 
ex omnibus meis rebus mœrorem capio, de vestris 
gaudere plurimum vellem. At vos eo me solatio 
privastis : quod nihil attinebat ſacere. Nam etsi 


Tpogal vv, xat ratdeta, xo xa tf yap obyt C non iisdem parentibus nati essemus, communis 


x9tv6v ; Ilavia SI naviwy hui; dihko prefwoev. 
AM yep Eottv, Wanep Leyetat, Suonpepla rpAypa 
Terv6y © xa Ta Hxy tivi ypdvog @vitzoug, Evraula 
7& re a ndvia, xat dGchgwy yYVOpat, xat pliku 
EMfyyovrat. Eo dd Gmoyphort xa nap" Eripwy 
ruv0Gyeodat TA cep öhν. Mdvov & Gebe Gyabwy 
eln vouevg. Totovtov yap Epopsy org bubv qùνε - 
HO. 


EIIILSTOAH &. 
Seogplly dpyientoxdra (37). 
Bahù os yhpas xal kmaphy ne H lvctev, aywrate 
al copwrate. Ta te yap Ga Tp Bly xiplog fv 


tamen educatio, discipline communes, 170 et 
quid tandem non commune cæterorum? omnia 
nos omnino conciliarunt invicem. Verumenimvero 
grave est, ut aiunt, adversis rebus uti : cumque 
difficile alicui tempus acciderit, ibi cum alia ownia, 
tum et fratrum et amicorum perspiciuntur animi. 
Nihi vero satis erit vel ab allis aliquid de yobis 
accipere. Sit modo bonorum largitor Deus. Ejus- 
modi enim de vobis nuntium audire cupio. | 
EPISTOLA IX. 
Theophilo archiepiscopo. 

Longa te ac ſelix senectus maneat, sanetissime 

ac sapientissime vir. Nam et alioqui ingens vile 


DION. PETAVII NOTE. 


(99) —— 
tem inscriptionis hujus, xa} th a3:kgHh, in sequen- 
tem epistolam rejiciendam esse. Nam solius Theo- 
dori fit hie mentio. 

(36) "Aorpore ra x ùnãg onpalreobat. Non 
minus a terrestri itinere in Libya, quam ab mari- 
timo ductum videtur proverbium. Vide Plin. lib. v, 
cap. 4; Arrianuim lib. ui De Alex. Meminit et 
Sallust. Jugurtha, et Solinus. 

(37) 880pld4p dpxienioxdagy. Laudat Paschalem 
Theophili libeliuin, quo Pascha de more celebran- 
dum indixerat. Cassianus collat. x, cap. 2: Intra 

gypti regionem mos iste antiqua traditione serva- 
tur, ut, peracto Epiphaniorum die, m provincie 
illius sacerdotes vel Dominici baptismi, vel secundum 
carnem nativitatis esse deſiniunt; et idcirco utrius- 


, xal Tn d&. lg. Crediderim par- D que sacramenti solemnitatem non biſarie, ul in occi- 


duis provinciis, sed sub una hujus diei ſestiritate con- 
celebrant, epistole ponti ſicis Alexzandrini per univer- 
sas dirigantur Ægypti ecclesias, quibus et initium 
Quadragesime, et dies Pasche non solum per civi- 
lates omnes, sed etiam universa monasteria de- 
* Vide Isidorum lib. 1 De eccles. off., cap. 
26. Ex hac epistola constat verum non esse, quod 

nidam arbitrati sunt, Theophilum, post mortem 

hrysostomi, cum ab Romani communione 
segregatus esset, nullas Paschales scripsisse, quod 
eas nemo deinceps reciperet. Nam Synesius anno 
410 episcopus est factus : hoc vero Pascha, de 
quo hic agitur, puto illud esse eujus dies epistola 
13 sequente concipitur. 
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superstes commodum eris : et summam Christi ad A efng ow{6pevos, xat peyiory mpoobhxn 76 dαννj¶, C 


scholam accessionem ſacit Paschalium libellorum 
numerus una cum annis excrescens. Nam qui hoc 
anno missus est, et voluptatem pariter et utilitatem 
civitatibus attulit, partim sententiarum gravilate, 
partim suavitate verborum. 


EPISTOLA X- 
Philosophiæ magistræ Hypatiæ. 


Tibi ipsi, ac per te beatissimis sodalibus salutem 
dico, beata domina; jamdudum quidem accusare 
gestiens, quod nullas a vobis liueras accipiam ; 
nunc autem video me a vobis omnibus conteinni, 
pro eo quod nihil quidem mali ſacio, in plerisque 
vero infortunatus sum, et quantum infortunatus 


helw Tov Xptotov yiverat 6 TOv. navnyupixoy Br- 
SA, aprbpt; tols Eviautolg ouvauzaviuev;. 'N; 
6 ye Thte5 xatantuybel; Ade, al hoe Th; ndhets, 
xal Gvn oe, Td ptv To peythe. twv vonudtwv, Td d 
TIWwy 6vopatwy th xapttt. 


ENIZTOAH TV. 
Tñ giloodpy Yaarlg. 


Avrthv oe, xal did oo) Tobg paxaptwretoug tral- 
poug aondtopat, Beonorva paxapia, lat utv àv 
tyxaktoag & olg ob atrobuar ypapudruv* vd de 
oida napewpaptvs by* andviuy buav, ty olg 
ad Evo, Ac d N, xat boa EvOpwnn; 
@atuyhoat dert. AM“ efnep elyov tvtuyydvery 


quisquam- esse potest. Verum si vestras litteras B guerttpartg kiotolalg, xat pavOdvey tv of; vrarpl- 


mererer accipere, et quo sint in statu res vesirz 
cognoscerem (prorsus vero secundiores esse illas, 
et commodiore genio uti vos arbitror), dimidia ex 
parte duntaxat adversis premerer, si in vobis essem 
beatus. Nunc unum illud in malis meis numero. 
Non enim solum liberis meis, sed etiam amicis et 
omnium benevolentia sum orbatus, et, quod caput 
est, divinissime anime tuæ, quam ego mihi solam 
permansuram speraveram cum hac ſortunæ inju- 
ria, tum istis ſatorum fluctibus superiorem. 


EPISTOLA XI. 
Presbyteris. 


Gets (navrwy de Ev apeivocly tote, xat xaloVοg 
re:paote tov batuovos) £5 huioziag Av Enpattov N- 
nps, tv ö ebruyov. Nuvi && Ev tr: xa tobro 
Twy xakenwy Eotty, & pe xatelhngpev. 'Antottprpuat 
er Twy rabiwy, xat Tov plhwy, xat Th; napa 
Taviwy ebvolag* xat th putytorov, The Oetoratng 
gov Guys, hv Erh povnv Epavtrh Eppivery fAmon 
xpe ld xat datuoviac Ennpelag, val Twv £5 _— 
peEvng PEvpartuy, 


EOIETOAHM IA, 
Toic apeobureporg vp. roc leperow]. 


Neque vobis antea superior esse polui, cum c Odre npdrepov buov tyw nepihv, AN pour, 


totis viribus, et adhibitis machinis omnibus sacer- 
dotium detreclarem : neque me vos modo supera- 
is, sed divinitus proſecto contigit, ut et nondun 
tune, et nunc primum ita sit ſactum. Equidem non 
unam mortem ejus vitande functionis causa sub- 
lissem. 171 Neque enim satis idoneum me puta- 
bam, qui rei dignitatem sustinerem. Sed quoniam 
mihi Deus non quod cuperem, sed quod ipse vel- 
let, imposuit, eumdem illum precor, qui vitæ gu- 
ternator exstitit, ejus, quod in gubernando con- 
talit, esse moderatorem. Qui enim in philosophiæ 
alio, ac minime negotiosa rerum contemplatione 
Statem contrivi, tantumque vitæ curis ac molestiis 
tribui, quantum ad eam, que in hoc corpore de- 
gitur, vitam, ac eivile in rebus publicis officium 
satis esset, qui continuis illis curis possum sulli- 
cere? Aut qui meipsum negotiorum turbis impli- 
cans, in eas mentis pulchritudines animum pos- 
sum intendere, quibus frui beati cujusdam est 
otii? Sine quibus mihi ac mei similibus vita uni- 
versa vitalis esse non potest. Equidem assequi 
minime possum. Deo vero omnia, ut aiunt, pos- 
Sibilia, etiam quæ fieri non possunt. Vos igitur 
ipsi supplices pro me ad Deum manus tendite ; 
atque et urbane multitudini, et quecunque in 


Kal uryaval; txxiivag le pwouvnv, obre vov öpelg 
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agris, aut in paganis ecclesiis degit, meo nomine preces publice privatimque universis indicite. Nam 
si a Deo derelictus non ſuero, tum agnoscam sacerdotium non descensum esse a philosophia, sed 


ascensum. 
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ENIETOAH II“. 
Herpw xpeoburtpe (39). 
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EPISTOLE. — EPIST. XIV. 


EPISTOLA XII. 
Cyrillo. 

Vade ad matrem Ecclesiam, Cyrille ſrater, a qua 
minime abscissus, sed ad tempus separatus es, 
quod pro criminum merito definiri solet. Hoc enim 
certo scire videor, idipsum olim communem quo- 
que nostrum, ac sanctæ memoriz patrem ſuisse 
ſacturum, si non eum fatalis hora prævenisset. 
Nam quod pœne modum aliquem constituit, hoc 
ipso animi indicium dedit statim veniam repræ- 
sentare cupientis. Itaque sauctum illum sacerdo- 
lem tibi reditum concessisse puta, et ad Deum 
accede vacuo pravis affectibus animo, et malorum 
priorum oblito. Sed et plena predicationis me- 
moria prosequere sacrum illum, et Deo charum 


B senem, qui te populo przſecit. Prorsus hoc ab illo 
Ubi non injucundum accidit. | 


EPISTOLA XIII. 
Petro presbytero, 

Initium operis omnis ac sermonis Deus esto. 
Solemnium liuerarum latorem, quibus constitula 
ſestivæ celebritati dies indicitur ad diem decimum 
nonum mensis Pharmuthi, ita ut 172 quæ pro- 
xime illam antecedit nox, resurreetionis mysterio 
consecrata sit, hunc et adeuntem et redeuntem 
omni cum humanitate prosequimini, ac jumen- 
torum mutatione in utramque partem dimittite, 
qui ut ne Eeclesiis vetus et patria consuetudo in- 
tercideret, in media sese hostium arma commisit, 
per suspectam regionem iter suscipiens. Eædem 
litterz civitali suadent ut pro nobis Deum prece- 
tur. Jaw enim inde eam oportet, sum erga me im- 
prudentia sensum capere; que quidem ad sacer- 
dotium evexit, non eum cui ad Deum adeundi, ac 
pro universo populo supplicandi esset ſiducia; sed 
qui ut servari ipse posset, populo deprecatore opus 
haberet. Præsertim cum in idem tempus inciderit 
coacta huc synodus, plurimorum scilicet sacerdo- 
tum concursus, quem præsentis status tem poris 
convocavit, tum cum ad vos scribere sum aggres - 
sus. Quod si nihil eorum dicere potui, cujusmodi 
audire soletis, mihi quidem ipsi condonandum erit; 


vobis autem culpæ tribuendum, quoniam divinarum Scripturarum ignarum earumdem peritis ante- 


Posuistis. 
ENIETOAH IA“. 
Av voi. 

Ob rg &pbvouct yovedor natteg. 'Antyw thy ya- 
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EPISTOLA XIV. 
Anysio. 

Sic parentes ulciscuntur filii. Acceplum habeo 
beneſicium. Carnas supplex mihi ſuit, cujus sup- 
plicationem sanctiorem Deus ipse reddidit. Qui 
enim sacerdotis est, judicalum ac prehensum ho- 


DION. PETA VII NOTE. 


(38) "10: xapa rhy unttpa. Videtur hec epistola 
data esse post mortem Theophili, quæ anno 412 
contigit. Ex'eaque colligitur Cyrillum istum epi- 
scopum ſuisse, et ob culpam aliquam a Theophilo 
Ecclesia interdietum. 

(39) er xpeobvrtpe. Falsa videtur hæc in- 
seriptio. Nam ad plures datam esse, ex ea ipsa 
colligtur. Crediderim autem Synesium Alexandria 
banc epistolam ad clericos suos misisse, cum paulo 


ante episcopus a Theophilo ſactus esset. 

(40) A zarayrsdle: rhy xvplay. Pascha illud 
incurrit in annum 412, cyclo lunz 14, solis 1, 
litteræ tunc erant CF, Pascha Apr. 14, qui est 
Phamenoth. 19. Hæc porro epistola morem fuisse 
demonstrat, ut gui Alexandrini episcopi Paschalcs 
litteras ſerrent, ab Ecclesiis exciperentur omnibus 
humanitatis offic:is, ac jumentis ad iter ſaciendum 
adjuvarentur. 
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minem sua præsertim causa pati jejunii tempore ? A vnotipos hptpats ; Orte obv He abtdv, o ayh- 


Quamobrem qui illum adduxit, non dimisit ; sed 
ereplus illi homo est. Quod si propter vim istam 
pœnas ab eo repetas, eo demum erimus adducti, ut 
iis bumanitatem adhiberemus, qui nobis injuriam 
ſecissent : iis vero ſaceremus, qui nullam nobis 
intulissent. 
EPISTOLA XV. 
Philosophie magistrœ. 

Eo sum inſortunii redactus , ut hydroscopio 
opus habeam. Jabe hoc mihi ſabricari ac coemi. 
Tubulus est cylindri figuram habens, tibia magni- 
tudine atque forma. Hie in una recta linea incisiones 
habet, quibus aquarum libramentum cognoscimus. 
Obturat enim illum altera ex parte conus, æquabili 
positura insertus, ita ut communis sit amborum 
hasis, coni videlicet atque 173 tubuli. Hoc ip- 
sum est, quod baryllium appellant. Jam cum tubu- 
lum in aquam deposueris, erectus subit, ut in eo 
incisiones ſacile numerare possis ; ex quibus libra- 
mentum cognoscitur. 


EPISTOLA XVI. 
Eidem. 

Decumbens in lecto hang epistolam dictavi, 
quam utinam incolumis accipias, mater, ac soror, 
et magistra, beneque per hc omnia de me me- 
rita, et si qua est alia res appellatiove honorifica ! 
Mihi vero corporis imbecillitas ex ægritudine ani- 
mi dependet. Paulatim me mortuorum liberorum 
recordatio conſicit. Tandiu vivere Synesium opor- 
tebat, quoad vitæ malorum expers erat. Postea 
velut cobibitus torrens, uno impetu proflux!t , 
mutalaque vitæ omnis est jucunditas. Utinam aut 
vivere, aut sepulcri liberorum meminisse desi- 
nam! Tu vero et ipsa valeas, et beatis sodalibus 
salutem a me dicito, initio a Theoteeno patre, et 
fratre Athanasio facto, deinceps universis. Tum si 
quis ad eos accesserit, qui tibi ex animo sit; cui 
gratiam debere ine oportet hoc ipso quod tibi ex 
animo sit; hunc tu quoque velut charissimum 
amicum, meo nomine salutes velim. Mearum re- 
rum si quid tibi curæ est, recte facis ; sin nihil 
cure est, neque istud admodum curo. 

EPISTOLA XVII.. 
Heliodoro. 
Plurima illi bona contingant qui magniſicentiam 


D 
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acc 0torv fonv tyxeipevog, Og Elva xorvhv Bac 
@ppoty Tod xwvoy Te K Tod awiknvog. Abd Gh 
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EIILTOAH 19”, 
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patixng deve huyixhg airiag Sinti. Kark 
puxp6bv pe banavi Twy natiiwy Tov dme)bviuwy [xp- 


c naper06viwv] i pvhpn. Mex Exelvou hv AE 


Yuveatov, ptypis tv &neipog TOv Tod Blov xaxov. 
Etta arab pebpa tmoye0tv, abpdov Eg. xat 
petebakev th yruxutng tou Blov. Havoatuny ij (ov, 
N peprnapeve; Tov vitwy told tapov. Lb 88 abet ts 
LY tatvor;, xa &onaca robe paxaplovg Eralpoug, än 
Tov carpe Beortxvoy N and v abelgoy 'Abava- 
olov aptapevn, neavrac Eng" val i rig abrol 
Tpooytyovev, wg clval oa xatalvuog* tut Bt Tei 
xaprv Gyetikery abr, drt got xata)urdg dort · 
x&xetvov 5 plhov plltatov Eanaga nap' tuod. Tov 
d- ef tf oor peer, xa motels * xat el pl A 
ket [p. pet], o t tovrov meh. 


EIILTOAH IZ. 
H. Iod p. 
ona xayabe yevero wp de [yp. Toe], 8 eb - 


DION, PETAVI NOTE. 


(41) 'Y&porxoxiov yoor &ei. Aquilegum rah 
quoddam esse potius quam clepsydræ [L] genus, 
ut vulgata lexica perperam habent, existimaverim; 
neque enim clepsydrz in aquam demissæ, sed in 
eas inſusa potius aqua. N vero illud ſue- 
rit, non $atis capio. Apud Virruy. I. vin, e. 6, ubi 
de aquarum libratione, chorobates, ejusdem gene- 
ris instrumentum, non pauca hujus descriptionis 
habet. Nam inter cetera, inter regulam, et aucones 
compacla transversaria esse ait, que habent lineas 
ad perpendiculum recte descriptas, pendentiaque 
ex regula perpendicula, in singulis partibus sin- 


gula, quz, cum regula ſuerit collocata, eaque tan- 
gent æque ac pariter lineas descriptionis, indica- 
bunt libratam collocationem. 

(42) Al 68 rij poaije elo. {opars. In qui- 
busdam mss. erat þ7Ths, quod et in variis lectio- 
nibus Turneb. editionis legitur. In unius margine 
scholion erat, quod eroletis ac ſugientibus lilteris, 
ut pleraque ejus codicis, legi omnino nan poteral ; 
hæc duntaxat extndimus, &vrai0a ov, olpat, fark 
ch 2 Exdecey. Ex quibus videtur quisquis ille 
est adnotator hydroscopium de horologii genere, 
contra quam nos, accipere. 
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phjaov pvhans Thy oh Aroyri cehN̊M p,, xat A tuam sanetissima recordatione prosequltur, aures- 


dag &nrdvrov axodg Exnennxdrt [yp. kunt 
TOv Enalvwy TW xat& cob, dpeihoptvuy Th ypuch 
gov uxf} xat berg. IV aM napk nag à no- 
dl dec thy xd The ebloyiag [yp. ebgnulag|, àvreu- 
gnpetrar yap ond puploy d “̈ td cy tpactoy, 
ols &naov Ef Toy npuntuev apgiobnytrot pakkov 
de o &ppiobyte © ovyywporot yap Enavies. 
ENIZTOAH IF, 
Top d&lgpo. 

0 &Tva poukeurhs ptv tort ces, tv I robe 
naidag tyevvnodpnyv Ip. tyevnocdueda]. Tes 
ovv Trva naviag 'Abetaviptag we Nahlrag by" iu 
cid oha xal dpd o npochxet. To & ö NAH t ovy- 
yevel ce clvat co paxaptirov Beobwpoy wwdSpa Bit 


que omnium tuls laudibus iinplevit; que cum 
anime, tum lingua aurez tua merito debentur. 
Verumtamen subinde illi collaudationis istius gra- 
tiam refers: vicissim enim innumerabillum tui 
amatorum prædicatlone fertur, quibuscum omni- 
bus de prineipatu contendo; vel non contendo po- 
tius , ultro enim mihi ab omnibus conceditur. 
EPISTOLA XVIII. 
Fratri. 

Hie senator quidam ejus urbis est, in qua liberòs 
sustuli. Quare omnes quodammodo Alexandrinos, 
tanquam populares, coli a nobis, et 174 aspiei 
convenit. Huic vero contingit cum beato Theodoro 
propinquitas, cajus apud nos imprimis viget me- 


pvhuns hutv aviphe yevoptvov , xat pn \ſor. gr moria, tum ut aliquo in loco apud illos esset, qui 


unst] (43) &peketodar [dsh] rap tov This th 
npwra tybvrey tv TÞ nokreveabat. Obrof por 
Tpochyaydv ts airdy, ypuclov bg bud; von rp 
cura xojpliovra * xat aH tuols Egobiorg 
Ypappas cp dpi; napantubar [yp. Ha!, 
hyoUpever navia xakng EE ab, cut toõ nap? 
Tuod cot te xa TH ſ p. Toe] det᷑vi ouorhvat. E E 
oy d ep frnoav Edwnn * el & ph nav, duets belfere. 
ENIETOAH 10. 
Hoòn xa Maprvple. 

Oòx zy alrla por boxiv nenorhobat thy xorvwvlay 
The Emotolng. A' el Scl ypappact tobg 
ouvnuptvoug Th yvwpy, bre &v Hv 70 ö ralriov. 
llpoceipnode Th, Oavpdcot * Na thy Enthibdvia thy 


hie sunt reipublicæ principes. Hi ad me illum de- 
duxerunt, cum pecuniam ad vos in militum stipen- 
dia deſerret, ac meis ad vos commendatitiis liueris, 
ut eum prosequerer, a me postularunt; prospere 
illi cessura omnia rati, si tibi et illi commendatus 
foret. ltaque quod a me illi flagitabant concessi : 
utrum ſrustra non fecerim, vestrum erit ostendere. 


EPISTOLA XIX. 
Herodi et Martyrio. 

Non aceusandus ob id mihi videor, quod epistolz 
vos communione gociaverim. Sed 8i animo con- 
junctos litteris disjunxissem, hoe ipsum mihi vitio 
vertendum fuisset. Salutem a me habetote , præ- 


tr,070%hv, bg Ent ypuclov Sraxoptd} cp Ip. napd] C $tantes viri; et eum qui epistolam hanc vobis de- 


buig Ford Cnpootav bby, Oakpate thy VN 
Tp6rov, Emeridh por raps navids ouveoty tov Bou- 
kevtnpiov. Kai Boukolpny H &yabod tive; altiog 
abr; eve oha · o phv old bt; pidaov buoy EtEpots 
wterv &Etov D 7s xat d Gv hel; EGA 
ev yp. Empelopeda). 


ENISTOAH K. 
Atoyere.. 

"Ew; kt neprty 6 paxapltrng Ocdiwpor, xowds 
pty hv andviewy IHNevianohrwy np6teve; * Crage- 
pews Bt co huettpoug yoveag SHD, th te ele 
anavra onoudh, xal Th The yYMwrrng evoroply xat 
15 pert. Tov o nap' txelvou mollbv xa tbforwy 
ls 'Appoviov why avelrdy thy x&ptv Entopwnpovet- 
owpev. Ech ptv ob Toby ptpog &ntrioa, Ti & 
y &ndvto; Epyov, I tolg napobot thy &vSipa e- 
oat; Th & ph ßapetav abrq thy abrd0t yeveatar 


dia pb, Lutrtepov Epo. p 


EMETOAH KA 
To nhyeport. 
El cob OcoSwpov pvhpy naps Th cepvortpentty 
Th of, wg & ov peer; Xaproat rotg lg d 


derit, quique auri portandi gratia publiea ad vos 
via proſectus est, quibus potestis obsequiis ſovete. 
Hic enim ab universo mihi senatu commendatus 
est; ac velim equidem causa illi boni alieujus esse. 
Neque porro scio quibusnam aliis potius quam 
vobis, et curz esse nos, et qu a nobis suscepta 
ſuerint, oporteat. 
EPISTOLA XX. 
Diogeni. | 

Quandiu beatz memoriz Theodorus vixit, fuit ille 
quidem communis Pentapolitarum hospes omnium : 
præ cæteris vero parentes sibi nostros devinxerat, 
cum singulari tin omnibus studio, tum copia et 
suavitate dicendi. Quamobrem multorum illius jueun- 


D gissimorum meritorum gratiam in consobrinum ejus 


Ammonium conſerre debemus. Ego vero quod mea- 
rum erat partium præstiti. Quod enim aliud ab- 
sentis erat oſſicium, quam præsentibus hominein 
commendare? Ut autem non sit illi gravis apud 
vos, et molesta commoratio, vestrum est providere. 
EPISTOLA XXI. 
Duci. 
Si apud magniſicentiam vestram etiamnum ma- 


net Theodori memoria, qui autem non maneat ? in 


DION. pETAVII NOTE. 


(43) Kat ov88y. Forte 9988. Porro afiw deest in uno veteri. 
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SYNESIL PTOLEMA!DIS EPISCOPI 


15:6 


illius propinquorum gratiam, ejusdem consobrino A &7::\06vza xabhxoucr:, thy el; thy dvb thy 


honoris aliquid adhibeto. Nam et de optimo viro 
175 bene eris meritus, et magnæ Alexandriz se- 
natum tibi hoc beneſicio devinxeris; nam fre- 
quentes hominem ad me deduxerunt, meisque ut 


eum litteris juvarem postularunt. Ut igitur litteras 


darem, fuit officii mei; ut autem non inutiles ez 
sint, hoc a vobis requiritur. 
EPISTOLA XXII. 
Anastasio. 
Gavisus sum. Verum quantum putas ? Plane vero 


intimo corde gavisus sum, posteaquam renuutia- | 


tum est aureos illos imperatoris appellatione li- 
beros, lege tuos esse liberos ſactos, imprimis qui- 
dem quod te amo; quem enim justius ? deinde 
quia pessimos hoinines odi, quorum tenebricosas et 
obscuras spes splendida puerorum fortuna $uc- 
cidit. 
EPISTOLA X XIII. 
Diogeni. 

Ejusmodi Syrorum luxus est : et cognatorum, et 
amicorum obliviosos ſacit. Quintus enim hie men- 
sis agilur, ex quo nullis nos lilteris salutasti; 
præsertim cum natura tibi non ad necessitatem 
tantum, sed etiam ad ostentationem atque gloriam, 
epistolas ut dictare posses tribuerit. Sed si et ip- 
se vales, et aurei pueri, et ſelix ea prole mater il- 
lorum, vel istud nobis suſlicit. 


EPISTOLA XXIV. 
Simplicio. 

Atqui cum iortuna nequaquam extolli animos 
vporiebat, nec veterum amicorum meminisse, in- 
fra præsentem dignitatem credere. Tu vero longo 
jam tempore nostri es oblitus; quod minime uti- 
que decebat, cum summa nos mutuo benevolentia 
conjunxerit. 


EPISTOLA XXY. 
Heliodoro. 

Mihi quidem simul cum annorum cursu fit amo- 
ris accessio. Tu vero si eodem affectus modo, ob 
negotiorum magnitudinem, ne tantillum quidem 
vacas, ut, quemadmodum par est, saltem semel, 
et quos par est, lilteris bunores tuis, sie ut publicis 
te rebus tanto tempore subtrahas, quantum ad 
seribendam epistolam suſlicit, 176 hoc si, inquam, 
non potes, mihi significato. Sin veram de te suspi- 
cionem hanc oblivionis agnoscis, penitendo cor- 
rige, ac teipsum nobis restitue. 

EPISTOLAXXVI. 
Troilo. 

At si neque Cyrenenses, neque vicine Ccivitates 
dignam tibi gratiam reſerunt pro eo quod eximins 
Anastasius ad eas $cribit , omnino divina tibi 


C 


Exeivou Ttphv. Kal yap Gvipa ayalby eb nteron- 
*g Fon, xat To The usr "Abetavipeia; Bo- 
Mevtnply yapioapevcg* ws abpbor yevopevor. tpoa- 
aynGxaov t thy Gvipa, xa Eict0noav Vu 
Tt TOy huettpwy Ypappdtrwy. Th ptv oy Gouvat 
cg Entoro)dg, huttepov hv* Th Ot ele b avto 
yeveodat, dap ö Emyyiettar. 

ENIZTOAH K. 

'Araoraoly (44). 

"Hodnv. Au nw; ofer ; a Ay c and ga- 
be lac rde yvwans H, pabuv T4 ypucd natdia rH 
Tov Bactkews pwvh, vp cor natbia rev, pe- 
Atota iy, Gt os gue * vwiva yap &v Exatdrepoy ; 
elo dri rovnpoug avipwnovg pol, Ov Tag & oxtty 
xa) Tig Ernidag i xpnoth Ton Tow naiblwy 
ITETEPETO, 


EIIZTOAH KT. 
Atoyerel. 

Toro r Eotty i Lupwy Tpugh p. Tpogh] N 
GUYYEVOv xal glhuy Enihhopovag ancdtixvuo. Mhv 
Yap oò võj ntunto;, Up" ob ypappacy hui; o 
ond, xal tavta loucng col The puotws Ob pbvoy 
Tp; xpetav, dA xal x EVG xat priottplay 
vrayopevery Enotoldg. "ANN av abtds Oytalvn;, 
xa. cd pul natda, xal ij xakkinatg irg abr, 
H xat touts Gig Est. 

EIIILSTOAH KY. 
Ziunhixly. 

"Evi uévrot tate rüxatig Thg yvwpas ph ouy- 
ealpe hat, unit cd pepvnodar rov mala: play, 
Darroy tyeto0)a: The napouang Gflag. Lö & hu 
£71). pwy tysvou ypdvou cuyvor. X phv & ob, xat- 
rot oy03pi; Grad ous ouvayaong hui; At! 


EIILTOAH KE. 
HA αοοο . 

Eo ptv ovurpoetcr tolg Eviautols xat < 75 
ofhTpoy mpoodhxny. Lb & £ uk buolkuns Eywv, ob 
Arete oyolhv 0nd Toy TOv Tpaypdruv M ypdp- 
ant ind, che elxds, Gnas not, xat og elbxds, 
x)625 oauthy Am TOY En podiuy ypdvoy Boov Eprxtocat 
de pttpov Eneotolhg, avtd toro phvuoov. El && 
£ntyLvwoxets andevoptvryy xatt cob Thy Droblav 
Ths Abs, Tidphwont peravola, xa cavtdy hulv 
d Nfg. 


ENIETOAHN K. 
TpwT lg. 
Am ei pits Kupnvaior, wht" at ndeg aorv- 
reit anotiooust oor yapry ffav, av0' Ov 6 au- 
ud3og 'Avacteoug abraly pe, neviug ye ij 709 


DION. PETAVII NOTE. 


(44) Anastasius hic, quantum auguror, ab im- 
peratore regendis liberis suis erat præpositus; 
auod indicat, cum et pueros illos regia appella- 


tiono aureos vocat, et eosdem lege filios Anastasii 
ſactos gratulatur. 
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deod cot npoctorat yapts, þ cavihy olxetoig Th A non deerit gratia, cui tete bene merendi voluntate 


rotve u mh; eve pyetixng npoatptreuy, Elatuovoing, 
dp priogbpwy. Obrw yap tcl ce gikov xakety, 
Oanep VNayopevet IA Tpdyparta. 
EUILTOAH KZ. 
Kowortarri. 


Et & gi\ocoplag Tri; Eperhv, ob jpdvoy Ev rote 


Tapouot, xa) peraooucty abths, ang xal tv Tolg 
anova Thats, O Oeontotg 'Apuyriaves 6 nap” 
tj Vyp. HV] noe Tvxwy Epelvovos hhGews, CHO do, 
agg xal anetvai boxwy. Toutou guyyevh ααα p 
ab rav, 6 cap ö Zutijpixos à dN. Actfov Gat 
x67 Atovuctou, xat rEtAavoetar Lwttpryos djs. 


EIILTOAH KW. 
Tinu. A. 

Aid gnot de 6 Oedg ta byethhuara. Os. 
dt 6 ptv dic Caveroua ypuoiov* 6 88, th Gouvat 
Gixtv. Kal 6 tov JAabely ouy Eixnv Lnepriwy, on- 
txoucs tou Occ. 

EIIIZTOAH KO. 
Ilevra6lp Avyovorally. 


Tod nap" hl Ale, xat tov Tpaypdtuy, ab ebe 


oY oautdy alto. Þigorturbcts yap dot yeveolat 
xaTapavyn;, its we 3:4 rang Ayers ringe, Anact 
Tolg xatanovovutvogs tn u thy Epdpov aviwczas. 
Otol)” oby &nwg Trorhoeg, el det rote cerabobat 
xa pt xont6pevov ond mHAAWwvy, xal os rep) moAAOv 
In' uod el zal navy Setrat perpluy xat priav- 
0pwnwy d ep ob ypayw, xat tuxely ett Gftwra- 
dog, ws Gnavie; L * anorvyyaverw cov proty 
zrroy, f el napndvnpds ts hv, xal naprovhpwy 
tdeiro mpaypatrwuy. Torts ce o, xa Grav apixwpar 
raph ok dbey alriacdpevog, pe tolg den- 
Tatg Emiguywoal por xath TOY npITWnDY Tag De. 
"Av cob ro yev6pevov of pty Iwo, ol d twy ldd 
axovaws:, tobvreudev Eyw Fe, xat ob Babelay sel- 
phvnv &opev, ws obs ye Et: tou Lowrou npod3pa- 
peitat ot xal nmpooavaxiatottat. El & anoderhid- 
TEt;, xal ob Ehehoetg Tavte cot toug avOpwroug 
ouYYVvOvat, avexou nokaxts Th; HE p @yabdy v. 
Totely av pwnovg Ixttag cov yevoptvoug Or pou ve 
xa\ c Ozod. AM ed ol' rt obx &nayopetortg ev 


desistet. 


C sollicitari desinas 


concilias. Feliciter degas, philosophorum optime. 
Libet enim eo te compellare nomine, quod res ip 
suggerunt. 
EPISTOLA XXVII. 
Cons tanti. 

Tu vero si in honore philosophiæ virtutem ha- 
bes, non in præsentibus solum, eaque præditis, sed 
in absentibus etiam honorabis. Divinus Amyntianus 
qui olim apud nos ſeliciorem ad sortem migravit, 
adest, ut mihi quidem videtur, etiamsi abesse vi- 


deatur. Hujus maxime propinquo consobrino So- 


terichus vester injuriam facit. Ostende tibi curæ 
esse Dionysium ; statimque ab injuria Soterichus 


EPISTOLA XXVIII. 
Simplicio. 

| Diwittenda Deus esse debita dicit, Porro hie 
quidem pecuniam mutuam, ille vero pœnas depen- 
dere debet. Igitur qui repetere ab eo pœnas con- 
tempserit, Deo ſuerit obsecutus, 

EPISTOLA XXIX 
Pentadio Augustali. 

Quod in interpellando te sum assiduus, tu tibi 
imputare debes. Cum enim maniſestum omnibus 
esse voluisses, omni me apud te in honore ac pre- 
tio esse, cunctis ad me, qui in aliqua calamitate 
sunt, cursum pateſecisti. Nosti igitur quemadmo- 
dum facies, ut et ego a multis, et de multis tu a me 
: quanquam moderata omnia 
cumprimis, et æqua postulat is pro quo scribimus, 
estque, ut omnes norunt, qui ea impetret, dignissi- 
mus: abs te rcjiciatur ille petinde ac si et ipse pessi- 
mus esset, et pessimis tecum de rebus ageret. Quin 
etiam cum ad te expostulaturus scilicet adiero, ſa- 
mulis tuis præcipe, mihi ut ob os 177 januam oc- 
cludant. Postquam istud a te factum alii viderint, 
alii ab iis audierint , deinceps ego et tu magna in 
pace versabimur, quoniam nemo de c#tero ad me 
conſugiet, nec ærumnas suas apud me deplorabit. 
uod si istud ſacere ſormidas, nec ejusmodi quid- 
quam in le homines velis animadvertere, fac ut 
quotidie sæpius de hominibus bene mereri susti- 
neas, tuis per me ac Deum supplicibus. Verum, 


Toby. Obxouy od tyw, npenovong Lnodecetg tf D quod probe equidem scio, nequaquam tu bene me- 


ober cov Topitopeyoge 


ENIETOAH . 
To avro. 

Ex vat cob Nm xat cos * go) ptv ws 
ph &8rxolng robe 88, wg ph GBixotro. EI 88 xal 
oo) done perth toy atwvos (45), 3d dbuxety tov 
adio CO eva xaxdv, org cor h A, i 
IOC raplceobai, des e voc N abrod npatIopevoy 
Gixag dntp wy 00x ELHpAprev. 


rendo, ac proinde nec ego consentaneas naturæ tuz 
occationes procurando, fatigabimur. 
EPISTOLA XXX. 
Eidem. 

Ego et tui curam, et illius habeo : tui, ne inju- 
riam ſacias; ne accipiat, illius. Jam si cum Pla- 
tone sentis, injuriam inſerre, quam accipere, 
multo esse deterius; melius de te quam de illo 
mereri videor, cum pro illo deprecor, a quo pœnæ 
ejus, quod non commisit, criminis repetuntur. 


DIQAN. PETAVII NOTE. 


(45) Mera rov Hiro. Vide Gorg. Platonis. 


r 


EPISTOLA XXXI. 
Aureliano. 

Si ulle sunt civitatum anime, ut revera sunt, 
præsides, divine, et e geniorum numero, univer - 
sas puta gratiam babere tibi, honorumque esse 
omnium memores, que cum summum magistratum 
gereres, in omnes gentes contulisti. Proinde illas 
ipsas Singulis temporibus adesse tibi credito ad- 
vocalas et gocias , communemque pro te Deum 
precari, uti meritis te premiis compenset, pro 
eo quod illum, quoad fleri potest, perſecte sis 
imitatus. Bene enim aliis facere hoc solum habent 
homines cum Deo commune. Imitatio porro con- 
ciliatio quzedam est, idque quod imitatur cum eo 
conjungit, quod imitandum proponitur. Quam- 
obrem sic habeto, affinem te Deo esse ſactum 
ejusdem beneſicæ communione voluntatis, dulcis- 
simaque teipsum spe fove, cujusmodi ei animi 
proposito consentanea est; o magniſicentissime 
solus, aut cum paucis merito solus appellande, 
juvenem Taurum, præclaras Romanorum spes, 
per gravissimam parentis vocem saluto. 

EPISTOLA XXXII. 
Fratri. 

Qui et nomine et animo servus est, quem ignorans, 
tanquam pædotribam 178 de Theodori hezredibus 
emeram, olim est quidem nequam. Nam et male 
natus est et educatus; nec abhorrentem ab in- 
dole naturaque institutionem nactus est, jam 


SVYVNESI PTOLEMAIDIS EP{SCOPI 


ENIETOAH AN. 
AvpnAlary. 

Ef Tv; elor fuyat tov T6ewy, Gonep od gioky, 
£p0pot, Oetal te, xal Jayudvict, nacxg (yob oor yaprv 
elstkvat, xal anzopepvhodar tov ayabav, by Ent Th; 
ue ra, apyns (46) &nacv fl alrtog vt revag. 
Abrac te oby tavtag naps tobe xatpobs Exdiotoug 
olov got rapeotavai ouvnydpouy Te ln ovppudyous, 
xa Tov xovou Beoy delobat, yevedOat oor m:penovang 
@porbag the tviecyoptvrg txelvou piphorwg. Th yop 
cd mowely, EV Tobro pdvoy Eyourr xoirvdy Epyby äv- 
Opwnog xal Bedg., 'H & plpnorg, olxelwal; tort, xa) 
ouv@nte. npd; d prpetrat th pruovpevov. Ataxetco 
Tolvuy WO; Eneipyarutvos obxelug 36 Oe th xoww- 
via Th; evepyerixig npoatptctwy, xat ovveco Hu- 


B Lefarg tniorw, bnotat th cot The ys diabéet 


npoohxounrrv , & peyalorpentorats r, f per? 
dr ο ob pdveg Crxalug xakovpeves * kondfoun 3:4 
hs J*pvoratrs gwvhg To) natpds Thy vt Tai- 
pov (47) &rabag Prpaluv Unibag. 


EMCETOAH AF. 
To dòe . 

'0 xa) Tobvopa 300g, xat thy npoalpeory, v 
&yvohoag, e raiborpibyy naph tw Broiwpou xkn por 
vopwy twynpat, hat pty tort novnpd;. Kat yap 
ku xal TE) pantat xaxwy, xat &ywyh; I. Evayw- 
Tie] o @ntrvyey Alas The gLouws, tx nadds tv 


tum a puero in coturnicum lusu, et alea, ac po- G e, xal xuborg, val xannMeforg xakvindcig. ANA 


pinis volula:us. Verum nunc Lysias dixerit, Ab- 
solutus est, finem habet, molestiæque terminus est. 
Siquidem cum Mercurio et Hercule pabestræ pre- 
sidibus ne minimum quidem habet commercii : 
Cotyttlonis vero, aliorumque Atticurum Priapeo- 
rum #dituus est; ac $i qui alli sunt hujusce 
note dæmones, omnibus curz ipse est, ipsique 
omnes. Cæterum pœnas quidem ex ipso nullas 
alias gumpserim : sua enim cuique nequitia suffi- 
ciens est pena. Sed cum experientia minime ido- 
neus probatus sit, qui cum heris philosophis 
viveret, quorum domi manentium infamia vagatur, 
suam habeat patriam. Nam qui scortatorem hunc 
superbe toto foro volitantem conspexerit, eum 


viv Avolag &v elnev, "Efe{pfactas, val cchog Exet, 
xal nEpag a@nSag toriv. Epuß pty yap xat Ha- 
et ol; nakatorpa; tgbporg, o xt h e- 
Tet * Koturrol &&, xa rolg hors 'Artizols xovecd- 
ko vewxopel, xal cl Th Tivig eter tobrou rob x6p- 
hace T xt po. balhoveg, Enacy abrov en, xat nav 
Twv abt. Alxn pty oby trtpay obx &v Maori nap! 
avtou * anoypwor yep i novnpla Ext TH novnpy. 
Aoxtuactel; & averithbeiog elvar gvpubureterv | yp. 
ovpburhs] piroobgpors beontratg, Ov olxovporviw 
alzu, mTrepivooret, tytrw thy Eyoucav (48) abr 
j O yap ls toy nopvirprba cobouvia Bil th; 
Gyopi;, tv otepdve xat pupor pedvovra xat xwpd- 
Covra, xai cone dxokadlag tpniniapevey | yp. a- 


corona et unguentis ebrium atque comessantem, D Tanin\.], xal gr Wovra npenovong Th Bly, int 


nulloque non libidinis genere refertum, atque 


cob Eyovras airdy thy attlay AH "Onws ov 


DION, PETAYi! NOT. 


(46) 'Ext ric perdinc dyxñc. Sive de præſe- 
ctura rii intelligas, sive de consulatu, quem 
cum Stilicone gessit A. 400, que Gainz Co- 
thorum duci deditus est ab Arcadio. Socrat., So- 
zom., Niceph., qui quidem de tempore levicule a 
se invicem discrepant. Nam Sozom, lib. vin, e. 4, 
et Nicephor. Saturninum et Aurelianum consulares 
deditos aiunt. At Socrates lib. vi, c. 6, debellatum 
cum + Gaina refert Stiliconis et Aureliani consu- 
latu. 

(47) Tor vdr Tudpor. Qui consul fuit cum Fe- 
lice A. 428. Socrat. lib. vn. 
(48) Exer thy E£xovoay. Falsa et absurda 


lectio. Quomodo enim manere illum ibi, ubi est. 
modo jubeat, quem paulo post constringi et in 
navem imponi præcipit? Quare omnino corruptus 
hie locus, in quod et veteres codd. dissentiunt. 
Unus gevytrw habet pro &x&rw, alius txtrw Tiw- 
plav, t&v thy Exovoay abrby . Que verba e 
glossemate esse suspicor. Alii thy Exoucav bud; 
ü. Non dubito quin — Synesius xtr 
= tveyxoboav avthy nv. Vult enim ſurciferum 
illam in patriam remilty, Atque ita mox Tv &vay- 
xd cb bd The Everxoveng abrdy, Nisi forte Laxou- 
oav malis. 


r 
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abe rapatoug tw vauxihpy nhelv &vayxdocets £004 A cantilenas vite consentaneas canentem , crimen 


The Eveyzovong abtdy, 'Exeivn yap &v abrod x 
av4oyotto Erxaictepov. IMefrw Gt bedeptvog Emi tou 
X42TaoTpwpatog * wh yap elg xolknv vabv xatabatr. 
Exel ph davuaons, el cuyve tov xepapluy hpiben 
oo noth octev. EI & & nhodg naparteivorto, val ptypt 
Tpuyd; àv txpoyoltto thy av0ocoulay, xat tobg vab rag 
8 &v abr ravra woe avaneioete. ede yap rote 
Alois xat nibavwratov th xai, els à&nolaeetg 
tyhoaodat. Kai ti; obrws tp6pr0hg tort vd priody 
T)edvrwy Thy 04)atrav, OG wh biayv0hvai rod xa- 
0apparog xoptaxicavrog tv th vo nornploy nept- 
popi; Kal Aa nol Bwpohoyeberat, pe & Get 
pda thy vauxinpos. O h oy 'Obvoarbs, 
va ph vg" Un, Lragpbapein, thy Laiphvouy axthv 


omne in illius heros Lranstulerit. Quamobrem 
vide, quæso, uti illum nauclero commiltens recta 
in patriam navigare compellas; hæc enim justius 
illum toleraverit. Sed vinctus in transtris naviget ; 
minime vero in interiorem navem descendat : alio- 
qui noli mirari si plures amphoras dimidia ex 
parte inanes reliquerit. Quod si longior sit navi- 
gatio, vel ad ſzcem usque odoratum vinum exsor- 
beat; necnon ad idem faciendum navales socios 
inducat. Nam præter cætera cumprimis blandum 
scelus est, ut ad voluptates aliis præeat. Ecquis 
vero adeo constans est ex mercenariis vectoribus, 


qui non hitaritate gestiat, cum perditum illum 


in circumlatione poculi restim agenter ac sub- 


$ebeptvog naphue:bev. Oö ro &, Iva ph tobg mhtowB sultantem viderit? Multa et alia scurriliter ſacit, 


rag f brapbeipeiey [1p. rapdeipp], iv bxelvor 
ow povedt, ted oerar. 


ad quæ munitum esse nauclerum oporteat. Atque 
Ulysses quidem, ne voluptatis illecebris periret, 


viactus sirenum littora prætergressus est. At is, ne vectores voluplatis lenocinio corrumpat, si sa- 


piant illi, vincietur. 
ENIETOAH AP, 
Ti .o. 

'Hyodg Toten npdypa NDον,j, * Ac napeiinga go- 
vas, aviididwp, thy bavpactdy 'AktZavipov tnaivwy 
rape col. | 

| ENIETOAH AM. 

Abpndiarõ. 

Obnw th tpovoly pier Propaluy d perhort 


work, xal ox el; Gnav olxouphoovary of t& xowe 


EPISTOLA XXX. 
 Philosophe. 

Videor jam ſacere quod echo solet; 179 quas 
voces accepi, reſero, dum egregium illum Alexan- 
drum apud ie prædico. 

EPISTOLA XIIIV. 
Aureliano. 

Nondum divina providentia curam Romanorum 

gerit, sed geret aliquando; nec perpetuo domi otiosi 


owgerv Buvipevo. AMA r, ye phropt TH ouvipdpy , manebunt, qu: rempublicam servare possunt. Sed 


xa ij capobod got Eovaps Ape pe ö [p. 6 vi] 
rurxavet Sedhavog. *AnMlaverw bh viv gv abrög 


p6vog taving * Enzita perk tov tOvay Gndviwy 
xaxelvng. 
EIIILSTOAH AE. 
Top d. i. 


'En:topwrdrnv 68v Ent td ref E6dbtogy 
Abavang. "Eyvwxev 6pdos Ittov elvat tolg anobvh- 
TXouct, xal npaxttiov avtovg neihot xat Big ndv 
6 ri à 8vvarro. Oöx &v od avtdy ado. dnudoog (49) 
tui Stabe xakovpeves, G14 cuvels A, (50) 
{ſor. ouveraddetar]. 

ENIETOAH AF. 
Top avro. 


D 
Exxatv&ex&7n pnves 'Abbp, 6 paxapirng Karl- 


Xtog abrd co LyEveto, gacua yakemndy ld ts x 
Cnyno4pevcg. 


contubernali oratori vel ea auctoritas, quæ penes 
te nunc est, ad id satis est, quo ille opus habet. 


Nune igitur hat quidem solus perfruatur : posten 
vero altera etiam illa, una cum nationibus uni- 
versis. 


EPISTOLA XXXV. 
Fratri. 
Compendiosissimam ditandi sui viam iniit Atha- 
nasius. Confligendum enim ess decrevit sibi cum 


moribundis, illisque quidquid posset quo jure, 
qua injuria faciendum. Itaque nemo illum lateat 


publicus seriba ad testamentum accersitus, sed 
simul irrumpit. 
EPISTOLA XXV. 
Eidem. 
Sexta decima mensis Athyr beatus Castricius 
hec ipsum, beatus scilicet, ſactus est, cum horri- 
bile prius visum intuitus esset, ac narrasset - 


DION. PETAV NOTE. 


, oy Obæ dy oby Addo 1 --7mpy oc. Arpborog hoo Ulpianus olxov subaudit. Jam vero Athanasius iste 
— 171 — idas: bn pooloug e- eum seriba publico et tabulario præsto aderat, ut 

. Demosth. contra An- testamenta adulteraret. Quod genus hæredipetarum 

—— T7 =—_— —_ elogopal; dy $yqp6otov perstringit eleganter Petronius: Videbitis, inquit, 
napelvat Ubi male interpres, &np4o:ov oppidum, tanquam in campos, in qui us 


Myer thy tals dnoxelpevov, 3th — DA 
xalet. Est enim et Demostheni et Tr = ng 

servus publicus, id est officialis, et ta rius. 
Idem — — De ſalsa legal., tv tols — 


role d ow, & 70 M 
— füße to ot 6 Rong TETAXTA! hg etiam — 
p6Jtog actuarius est et labularius, ac perperam 


que 
corvi qui lacerant, Vide Senec., lib. wv De ben., 
cap. 

(50) ALMA ovyele dllerac. Ex duabus vocibus 
unam ex conjectura, nec absurde, ut opinor, fecis- 
sem, et ovuvetodherar legerem, uisi me veterum in 
altero 6popwvla deterruisset. 


— —— — —— 
* 1 — — — — 
. y — . - - 
. * „* —— 


—— 
- 


Tem 


EPISTOLA XXXVIL. 
Anysio. 
Joannes, quem quidem ideo quod te amat diligo, 
difficili morbo conflictatus est. Ac non tam mo- 


SYNESII PTOEEMAIDIS EPISCOPI 


EIIILTOAH AZ. 
'Avvolo, 


In, 5v Gt os ꝙtet, dt a touro gi, voow 
Lale rf npozendlaucev, "Hy & avty 8ervdv, oby 1 


lestus ei morbus erat, quam quod sacro abs tuo - v65og, 4M\4 Th god th; le pd anetvasi xeparng. Exel 


capite remotus esset. Nam et nunc eodem heret 
in statu. Jam tertium illud molestiorem ei ægri- 
tudinem facit. Eienim milite dignum aliquod faci- 
nus gestit edere. Quare necessariam istam cessa- 
tionem iniquo animo patitur. 


EPISTOLA XXX VYIIL. 
Aureliano. 


Divinam tuam animam arbitror ad nos ideo esse 
demissam, ut commune esset hominum bonum, et 
Illis gratiam haheret, qui eos commendarent , qui 
Justa peterent, quod consentaneam natura tuæ 
materiam suppeditent. Non enim 180 propterea 
quod cognatus meus est Herodes, sed quia jus 
postulat, ideireo tibi adolescentem commendo, qui 
cum clarissimis majoribus natus sit, agrosque 
paternos senatui vectigales jure hæreditario acce- 
perit, posteaquam dux factus est, eadem tamen ab 
illo, quæ ab recens in senatum ascriptis tributa 
petuntur, duplicem ut functionem obeat ; alteram 
ſortunarum suarum, alteram ejus, quem gessit, 
magistratus nomine. 


EPISTOLA XXXIX. 


Fratri. 


Trahit me ad te desiderium non minus quam 
necessitas. Quzro igitur ecquid venientem me sis 
exspectaturus. 


EPISTOLA XL. 
Uranio. 


Equum ad te dono misi, ad omnem equi virtu- 
tem in primis a natura factum, quo uleris tu qui - 
dem in curulibus certaminibus; uteris et cum 
venatum proficisceris, atque in bellicis conflicti- 
bus. Sed et cum Libycam ob victoriam triumpha- 
bis. Neque enim scio utrum potius sit venator, 
an in ludis desultorius ; pompæ magis, an bellis 


xa} vuy Ev Tolg 6polor kori. Tory 66 tr xa vlc 
Tpordy yaklenwrepay thy veooy motel, "Epi Tov tt 
rorely otTpatuwtry nptrov, val SN,. Eyer cpo 
Thy KE avayxns apyiav. | 


EIHETOAH AF. 


AvpnAlare. 
Otual cov thy Oeonediav Suh F; abtd tobro 
xarantuylioav, ty" ꝙ xorviv &yalby avipwnuy 


B elvat, xat yapty elbtvar tots ouvioriot tobg Beops- 


voug Etxaluv, d cov nperovang Wnodeoetg Tf goort 
pCt. O00 yap rr ouyyevig torw "Hpwing 
kde, an' dri Celrat Crxaluy, sid tours got thy 
veaviozov ouviotnui, bot'g tx npoyovoy (51) Lap- 
T:p&razog; Ov, xa) thy natpway Paorlov Lrotehh TH 
uf Stade SGheVog, Emerdh yeyovev hre, 
atodrat ouvrekety GN of vedBoulot (52), xal yeve: 
oa dH? Metrovpyds i pv vi Th thy ovotay, 
rd d 61" fv Hptev Gapyhy. 


EMIETOAH A0. 
To d&elgpg. 
"Eaxet pe naps ot n60og xat ypela. NuvOavopa: 
tTolvuv (55) el nepruevelg [yp. elnep pevel;] HS. 


EIIILTOAH M. 
Obpari vp. Xpvon]. 

Exeudk cor S ο˖οĩ Irnoy axpoyutotatov el; 
&naoav aperhy Taryp nporhxoucay * þ yphon ptv tv 
auikatg Bpdpwy * yphon Bt Grav Ek Oh pay EEG YC, 
xa. tv &y@Oot nokeprxolts, Kal dra xa u Ex) To 
A:6ux tporaly mourhv Nj. Ob yap ola 6 v1 
ds tort, xuvnyetng, N xn tvaywvicg, I nou- 
Tv, I mokeuiorhprog, EI & Neocaluv INN (54) 


idoneus. Quod si Nissæeis equis deſormior est, D Leiv kor äctstetepog, Gy0wing te bv Th xpavioy, 


DION. PETAVII NOTE. 


(51) "Ooric &x xpoyrorwy. Herodes hie patrimo- 
nium acceperat senatui obnoxium : cumque postea 
dux ſactus in senatum allectus esset, alio nomine 
appellabatur, duplexque ab eo pensitatio, et publici 
functio muneris exigebatur; ob id Aureliano illum 
commendat Synesius. *HyzpGva accipio de ducibus 
rei militaris in limitibus degentibus, qui specta- 
biles vocati. Notitia Imp. 

(52) "Qoxep ol ved... Inde colligere licet 
novis senatoribus, hoc est in civitatum consilium 
allectis, munia quædam publica obeunda, sumptus- 
que in rempubl. ſaciendos ſuisse. Quare plerumque 
supplicii loeo erat inter senatores censeri; et Con- 
stantinus ille libertatis ecclesiastice vindex inter 
c#lera beneſicia, hoc quoque in Christianos impen- 
dit, ut ji liberarentur, bot 6:4 thy ei Xprovhy h- 


boylav xate3ixacdnoav, Boukeutnplots EvapiOpelobat, 
h Boukevrat bvteg wpGtEpOV, ait Sozom. lib. 1, c,8. 
Vide quæ ad epistolam Juliani 44 annotamus. 

(53) Fi ep e- Evra. In vet. tptutver;, ex 
quo adductus sum ut Nepthevetg scriberem. 

(54) EL & Ntoonlov Laa. Nisæi equi ex Media 
sive Armenia celebres, quibus Persarum principes 
usi. Strabo lib. XI. Hierocles in Hippiatr. : Obxovv 
008 td yEvog rohunpay povely & Eo, gf Ti; *Aprxt; 
I Kupnvaloc, I tov amd the "IGnplag, J Kanrado- 
xy, U vh Ala ye Oerralds, I Maypovorog, I xal 6 
— Tov Il:pobv nepronobbacto; 6 Nuoocals;. 

bi Cyrenenses equos inter laudatos comme- 
morat. Vitiosa autem in illis verbis postrema hc, 6 
Bartizbg Tov HNepowy, pro quibus Sacthevot le- 
geudum puto. 


rr 3 
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xa, kern65%pxoc Thy 6oyby, TAM EN od rotg IR- A quod tumenti cranio, modicaque circa ilia carne 


n%G, Ge 0838 tolg avipurog, äh ndvia Biiwory 
6 Oz6;. MY core & cob xat pg Exefvag abr th; 
ape rag ouvrelel, el c fa tov oxknpoy E\attw 
naps 5 puozws Exhnpwoato. IIpbg pevror tobg 
m6vovg barta capxiv alda Hiapxtcrepa. Ol tv od 
Tap öh Ito, tals capt) nhefoug etolv, of 8& 
hutrepots tolg t. 
EILTOAH MA. 
Fraipe. 

Epto0wagpunv cot vat avipunuy e,, xa 
Theovrwv Thy O04,attray pers mhefovos TExvns , 1 
üs. De af ye Kaprabiwy dixatt; phury Exouct 
diavola x:xphotar, xabimep al Paidxwy tHv Nd, 
Tpiv tn thy vioov fxety Z v Catudvioy phvina. 

ENIZSTOAH M. hy 
Kind ori. | 

Luyyevig nde 4dixetrar : gb BÞ xa pig eL, xat 
dige aeg. Ex pri; o zpocoxh; ö äpget cot, 
x&j,0) xa Tots v6porg yapionobat. 'Enavitw tolvuv 
Acpähtog ele tb beandtn; elvai cd xepapluy th Tov 
arp & HAD mpoohabwy thy andyactv, Th; d- 
nroplas o E50utvng Eunoioy TO napaurixa Ag 
axpodacwy. lets yap Bet ö N j˖ᷣ rely, f thy ypdvov, 
tv ꝙ pdota tuyydvopey 3:6pevor tob Ocon ; 


EIILTOAH MT. 
Aracoraoly. ; | 
Lon vdv cg Enetoey | Beds, ij AH, I Gatpwy, Ott 


Sil; non omnia simul equis ſortasse Deus, uti 
neque hominibus, concedit. Tum haud scio non 
istud ipsum ad eas quas recensui, sin ad prædictas 
dotes virtutes illi conſerat, quod duris mollia 
minora sit a natura sortitus. Equidem ossa car- 
nibus ad labores scio durabiliora. Quare vestrates 
Sane equi carne superant, nostrates ossibus. 


EPISTOLA XLI. 
Sodali. 

Navem tibi conduxi hominum nobilium, ac ma- 
jori arte, quam natura navigantium. Nam Carpa- 
thiorum onerarias ratione usas esse ſerunt, ut illas 
Phæacum antiquorum, priusquam ad insulam deo- 
rum iracundia perveniret 


EPISTOLA XLII. 
| Cledonio. 

Cognatus meus injuriam patitur ; tu vero 181 et 
amicus es, ei judicia sortitus: eadem animi attentione 
mihi pariter ac legibus gratificari poteris. Redeat 
itaque Asphalius noster ad jus mancipiumque 
ſiglinorum, quod ei super patris testamentum tua 
sententia confirmet ; nec impediat accusatio quo- 
minus ei statim audientiam tribuas. Quo enim 
potius tempore jus reddere oportet, quam quo Deo 
maxime $upplicamus ? 

EPISTOLA XLII. 
Anastasio. 
Sosenæ persuasit aliquis, sive Deus, sive ratio, 


xai naps 74 ywpla vi yivera tols avOpwnog, eig md C sive genius, pro conditione locorum aliquid ho- 


TVYyavetv Te xal anoruyydverv ebpeyong tov Brod. 
Ilpattwy obv novhpws nap" hutv, xat Tov raTpHhwy 
@xpribwg Exe, Eyvwxe eib eig tant Opdxn; 
Ywpta, Exel iaklaynobuevs mpg Thy THynv. EL 85 
oo pA (55) nmpds thy batuova, 3votrnoov abrh thy 
veaviozov, xa) tZeuperw tivis ndpov ate ypnpetov. 
"Pa3tov & Boukopsvy. Kat yap 7x Nevvou tov Lin- 
vd gucavtog ob yalentg ele Ertpoug perthnxev. 
Aroprvatw & xat Ewonvav xknpoviuoy h 
arp. Tevorro yap iv obtws E abixiang Y Bixatov. 


EIILTOAH MA. 
Judyyy (56). 


mini suppetere, quo ſavorem Numinis aut acquirat, 
aut ab eo excidat. Quare cum infeliciter apud nos 
ageret, patrimonioque prorsus exclusus esset, sta- 
(nit sibi in Thraciam navigandum, quo illie cum 
ſortuna reconciliaretur. Jam si tibi cum dea ull: 
necessitudo est, juvenem ei commenda, uti pecu- 
niarum conficiendarum rationem aliquam inveniat. 
Id vero volenti erit facile. Nam et facile Nonni So- 
sense patris ſortunas ad alios transtulit. Faciat igi- 
tur et Sosenam alieni patris hæredem. Ita enim jus 
ex injuria ſiet. 
EPISTOLA XLIV. 
Joanni. 


"Qonep Wore molds Ent Ty REwu E ern x Cum et antea sæpe tuis me temporibus utilem 


gol yphotuog, xal napepvlnoauny Bucytperav run. 
72 ty Meywv, T4 & Ttowov, dg Ex4otore A] Bivaps 
UnTy6peucs, xat viv cep TOv xatalabdviuy ge 
Tpay patwy Bboxet por guveioeviyxat Ny YVwpnV, 
Enetdh ph Epyov Bovapar. Luvtctov yap ob Ohle, 
Le Eunvet ts xat Govartat, ph obyt navil tpony 
Ttp60vpoy eld tobg gikoug &yabsv tr notely, "Axove 


tibi præbui, ac fortune difficultalem, qua dicendo, 
qua elaborando subinde pro mea virili parte sub 
levavi : tum in præsentia de iis quæ tibi evenerunt, 
videor sententiam meam 3c judicium præstare de- 
bere, quoniam opus ipsum nequeo. Synesium enim 
nequaquam fas est, quandiu spirat, et potest, nun 
omni ratione paratum esse, quo de amicis bene 


DION. PETAVII NOTE. 


(55) EI 84 oor a. Cornarius pla legisse vi- 
detur. Ego nihil muto. a et nA promiscue 
eodem signiſieatu nonnunquam accipi solent. 

(56) Elegantissima hæe epistola est, atque omnino 
cap %. Joannes iste, quem eumdem esse arbi- 
tror de quo epist. 2, parricidii suspectus erat, oc- 


eiso per insidias Emilio fratre. Huic ergo suadet 
ut crimen aut luat, aut diluat, seque cum universa 
cohorte tribunali ac judicio sistat, ultroque etian 
sibi, si conscius est, pœnam ac supplicium ar- 
cessat. 
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mereatur. Audi igitur quæ recie apud te disputan- A tolvuy & por xakog Eyer StaheybiHvν p os. El ub 


da mihi videntur. Si dea est ſama, uti quidam ex 
nostris poetis asserit, tu beatum Amylium inter 
ſecisti, non ut reipsa parricidium, sed ut consilio 
patraveris ; ac barbarum quidem actum institueris, 
siearium vero subornaris ex tuis manipularibus 
longe crudelissimum, Hæc enim fama testatur : 
mentiri vero ipsam neſas est, utpote deam. Sin 
est, ut nihil dicat Hesiodus, ac multa temere 
proſeruntur, et hoe de te unum 182 est e multis: 
quod utinam ita sese habeat! minoris enim pecuniæ 
jacturam quam amici ſacio. Igitur si bujus inno- 
cens criminis male nihilominus audis, inſelix tu 
quidem es; minime tamen injustus ; atque utinam 
ne infelix quidem esses ! At in illv justissimum 


0565 tort i phpn (57) xark trva Tov nap” i wor 
Iwv, ad Siexphaw Thy paxapliny Alptov, eb pA, 
aua Bouleboag cy y- xat Bapbapuiy ply 
Tpdpa cuvdelg, thy opayta & xabelg tx td cautod 
Loxttwy Thy WpGtatov. Acre ptv yap ij hun tavra* 
b<uZco0a; && ov btprg , od dev. EI & *Holobog 
EV o Meyer, vA & Met party, xa tobro 
ep cov Twvy Tokov totty Ev* ws Eywye Soukoluny 
&v © rep) tdtrovog yap moodpar thy V &pyuply 
Cnulav, ij thy tv pip. Kai vov &v oby dnatriog by 
axoung xaxey , @tuyxel; uk Apa, a'“ ob dbixet* 
sg Gpekeg nit AN ͥαE,E J. A' Exelveg ptv &v cor 
oog wyetketo Elxatov © obtw Bt x Eizog, EN 8c 
hot box A dd ouvnOeiag alwatpog bv, xaxilvaes 


merereris odium, in hoc vero misericordiam. Quan- B av ch pt npatv pecety * ot 8 Gps Eeetv. Tod 8 


quam ego ita mihi necessitudine ac familiaritate 
capi posse videor, ut vel illo quidem modo factum 
utique sim detestaturus, tui vero nihilominus mi- 
sert urus. Est autem ejus qui misereatur, opem fer- 
re, quoad potest, atque id excogitare, quanam ra- 
tione prodesse posse arbitretur. Quamobrem utram- 
que in pariem tibi id me par est consilii dare, 
quod optimum judico, At idem omnino sive crimi- 
nis conscio, sive innocenti conducere videtur. Ita- 
que fac legibus te subjicias, judicique committas 
una cum manipularibus omnibus, si ei horum cu- 
ram geris aliquam. Quod si commissum abs te fa- 
cinus est, ora, supplica, contende, nullum procum- 
bendi finem ſacito, donec judicis sententia tortori 
traditus fueris, penasque persolveris. Percommode 
he tibi apud inſerorum judicia cesserit, amice Joan- 
nes, si prius expiatus decesseris. Nec tu nibil pre- 
ter verba hanc esse adhortationem duxeris, neque 
me tibi illudere putaveris. Ita me sacra philoso- 
phia juvet, liberique insuper mei, ut, nisi tu mihi 
amicissimus fores, nihil ejusmodi suasurus ſuerim, 
quod inimicis meis deprecor : atque utinam nun- 
quam istud illis in animum veniat, melius esse ei, 
qui injuriam fecerit, voluntarias pœnas dependere ; 
sed in iis qua injuste perpetrant, perpetuam 
quamdam felicitatem habeant, ut et longiorj tem- 
pore scelerati sint, et omnibus illic suppliciis ob- 
noxii. Tibi vero ob singularem amicitiam ausim 


teouvrc; tort, Bonbety Gon Edvapg, xat Efcupl- 
oxetv, dhe &v ofntai Nn tr. Obxodv xad' Ext 
p6v prot tpochxet ovpboulebant oo mh garv6pevoy 
pEtiotov. "Eoxe Ot cab r elvat ovpptpoy althp te 
dyrt, xal &varrly.” 10; napt tobg v6poug, xat cavrdy 
tnidog 76 drxaoth perk ah pdwy Tov hoyitov, of vt 
xh6y x&xelvev. Kal el u Enpty0n v dev, beh- 
burt, xa0txtrevooy, &vii6dlnoov, ph avis npoxakiy- 
$ovpevog, nptv &v Cranpdty md p. T6] naph ths 
4hpou gvorhvat dnl, xa Sobvar thy Blxnv. Ev 
xakp oo Rel. nap tote xdtw d, po, wh 
Tpoxadnpauevoy anenbelv, tratpe 'Iwavvn. Mh Av 
sg olnbfs thy napalveoryv, nt npoonaltery pe 
voulons auto. Ohtw th; lepdge pihocoplag dvaluny, 
xa} tpogttt, Tov naiblwy Tov tpaurob, Og obx Ay 
ph put@ty cot ruyydvovre ouvebouleud tt cotoũ cov, 
5 ye @nevyopat Tols iy pole rale Bots * val pl note 
atrov Ent vod &vabaln , td x4d\ov elvai thy &bt- 
xobvra Gobvar Tipwplay avbalperov. AMA unde 
cabaatyto ebruyouvies A olg ibixovory, Iva Ne 
Te yp6vov elev xaxot, xat nioa; kxat ths dx byel- 
otev. ebe oft & Std a xiviuvedw vt xa to 
a nog cinelv * bg av6poidy gr kV nayet ow- 
art, xa\ iv eidwhp bobvar thy Elxyv. 'Ioyup6repov 
uv y&p avipwnou He tob d Oefou ravids S- 
GPM, oxid Th avOpwrivov. AN“ dcp eloly ty tals o- 
Arefatg of Süntot, yelpes Thy vepwv, thy abe al 
naval xpelav th pvort rob x65pou naptxovrat. Aal- 


arcana quedam pateſacere : non idem scilicet esse D hoe «to: xabaprhpor, cin Rx oc & xl tals buyat;, 


in erasso corpore, alque in simulacro idoloque 
pœnas luere. Homine quippe fortior Deus est; ac 


divine amnis administrationis velut umbra sunt 


fv ol xvagel; Ent coe lyariorg (58) tolg nvapols. A 
el rig Ina vlog alodnorg Av, of &v ofy nden avrs 
Laxtif6peva, xal wipoupevs, xat ndvia tporov 


DION. PETAVIL NOTE. 


(57) EI d bed der i pripm. Hesiod. : 


Shun &' obric dad. Auras, frriova xo l. lol 
Aaol gnultovot, Ge6c rv roi dr val airy. 

(58) "Hy ol xrageĩ dal roc luarlois. Sumptum 
id e fabula Platonis x De rep., ubi inter alia &v%pec 
aypio , xa), Std upot RBelv sontes animas trahunt, 
En &onabddwv xvapriovries. Idem habet et in Gor- 
gia, cujus verba describuntur ab Eusebio xu De 
prep, —— dy" ns Caltech. oyat. c. 8, non 
his dissimilia [LU] quzdam affert. Ac Synesius 


quidem de æterno damnatorum supplicio reete et 
ex Christiana regula sentit cum ait, 42” abavatog 
o nlver dlxnv abdvartov, non ut Origenes, ejusque 
sectatores opinati sunt, tam damnatos quam dæ- 
mones post longam purgationem ad vitam ac sa- 
lutem esse venturos. Sane obscura quæedam ac 
minus commoda super hac re disserit Gregorius 
Nysseuus Orat. catech. cap. 26, pag. 516 et 517, 
ubi Christi incarnationem non solum hominibus, 
sed etiam deceptoribus eorum dzemonibus utilem 
ſuisse signiſicat, ov p6voy Tdv &nokwAdta Bra rourwy 
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xvan-6peva; Att nbowv &' &v Guvay Exnenibodar A humane res. Et quem in rebuspublicis usum habent 


x7\i8ba; apyalag xai rpooreryxta dpdpy para; E- 
yap Are Gti mokoly 6 pinoy obrws; BvEpu opd3pa 
$:& cob gaboug, og àvandlartog elvat, xat paves 
b:ap0aptvra, N ele thy ob dN, ö td 
rahog abr%ν,ꝗ yeyove gvorg, f St ypdvou mhhBog, A 
dick ptye0og. Obrw Bt tyovon huyh xakng &v elxev 
elvat p0apr. Nov & rd ptv &paprhpara A 
Eyes mph; T4; Gvexnibroug xnMiBag * f< huyh Bt ob 
ri pe botuartiov txelvo th mvapdv , xat Oe Avr- 
tov, än“ abavatog oboa, wiver Ehemyv abdvartov , 
dran abap rA Sevoonok Ts xat avandvimra., AN 
tv & rap vic Hpapre fl Slxag bibobg, ob [yp, obmw] 
\n&vv npoItetrxd; Axe, xat mprathoav td nabos, 
an ws àv emo tig, kpribaghe oboa fwyh ,. r&yora 
nA5verat * Bud Noto hotly bg Ev Zick q4youg thy 
$xnv, xal rrpwpol; avOpwrotg, anne ph Fatuoor. 
Atye rat 8 Tig N, bg pe welder, rovg hirxnptvous 
xuplovg.clvai, paxportpas de wotelv, xal tmttpvery 
T4; Tiuwplag. At napanihaoidv Eaty Eva xaxdv tt 
ut f tpyaoactat, val noob xath prpdy abixhoat. 


* 'Ent5::o1 yap Erxaotog iv T6 piper, val Gel dtv 


o nn perhoa thy dixnv. "Orav 8d dig lactuog g, AA 
napà Tp d ixaoj d vacai 76 conaõta ον 
Thy qi, os fon nas' abtwy t Hινẽmvνν Elcov 
evpeodar. ore tofvuy elxdg tort the paxapiiibog A- 
punlov Sone ovyyvouoveottpas uv; EN pv 
oö olpar, AU & olla cagyig, ws ina; betrng 
albs5tuog;, Gorts tavtdv rtertuwpnrat. Kat mig hin 


nap hulv els anoloylav apaprhparos xatacotis, c 


aut Tp p04ox thy ala 6pohoyhoat, val ghoat 
Noka, Atos clvat, thy x6acv tfwvhoaro, Td 
dt Eveuwyn0hvai volg 81 & Tg HElxnoev, ere A HH 
aw, thre oha, Sapubuptrepoy why hun- 
Aab loc. Kat tis &v ytvoo rob owpartos Ee, 
eld“ ond gialag Bxng , elre Frepov tpenov, xlneira 
avrhv ch I. hr hv] Core avrf rh dof 
beacdpeveg, ox obong Ape, an ylwirng (59), 
a tyxexolauptvoy Eywv tobnionpoy th The npd- 
See; o Diyyidctty ; obx &nophorts ; Hen oryav, 
xal Exxelon Th Clay, xa) ob, x&yw, xa) ni Gy 06 
Tpoxadatpe peravoia dnuooiubelaca, AM Gviprottov, 
d yevvale , yevvalo; yap elng, xa tov uV tovay 
Ve poco, Ac abtxovvreg tnoprodueta * tobg && àv- 


carniſices, ut legum veluti manus sint, idem uni- 
versæ naturæ oflicium præstant vindices diræ. Dæ- 
mones quidam expiandis sceleribus præsunt, eam- 
dem in animis hominum artem exercenles, quam 
in sordidis vestibus fullones instituunt. Quod si quis 
vestibus sensus inesset, quid eas demum facturas 
arbitraris, cum et calcibus subiguntur, et nitro per- 
ſricantur, et omni ratione depectuntur ? quantis 
vero cum eruciatibus veteres sordes et insitas pe- 
nitus maculas elutum iri? 183 Nondum hoe dico, 
plerisque sordes illas tam penitus adhzrescere, 
diſneile ut exui possint, ac prius corrupte lacera- 
teque difluant, quam ad natlivum statum revocari 
potuerint. Propterea quod vitium in naturan 
transit, sive id temporis longinquitas, sive vitii 


magnitudo ſecerit. Hoc vero modo affectz anime 


corruptionis capaci esse conduceret. Jam vero ut 
peccata maculis ejusmodi, que elui nequeant, pro- 
portione respondeant : anima tamen obsolelez illi 
vesti, nec lotionem sustinenti, non perinde similis 
est; sed cum immortalis sit, pœnas immortales 
luit, quoties hœrente penitus et illutibili noxa se- 
met obstringit. At enim si in qua quis deliquerit 
vita, in ea puniatur, non plane insitum et inolitum 
hune afſectum gerit; sed recens inſectus, ut ita 
dicam, animus, cito abluitur. Ideo celerrime, quoad 
possumus, pena subeunda est, sie ut homines, 
non dzmones carnifices experiamur. Præterea 
quorumdam sermone celebratum est, facileque 
persuadeor, eos qui injuriam acceperint pœnarum 
arbitros esse, et eas vel productiores vel breviores 
ſacere. Ideirco perinde est uni ingens aliquod ma- 
lum inſerre, ac pluribus mediocrem injuriam ſacere. 
Vleiscitur enim invicem unusquisque: et universis 
in peenas erogari necesse est. Verum quando ali- 
quis ejusmodi est ut sanari possit, multum apud 
judicem valet, tanta jam animum antea perpes- 
sum esse, ut vel apud afectos injuria misericor- 
diam obtineat. Quandonam igitur verisimile est 
beatos Amylii manes placatiores futuros? Equidem 
sie exislimo, vel certo potius mihi persuadeo, sup- 
plici omni reverentiam haberi, qui in seipsum 
animadverterit. Et apud nos interdum qui ad pur- 


Vpwrovg obx alayuvitov, AMA Twp Eucacth ptv 6po- D gandum crimen producebatur, hoc ipso quod no- 


loynrtov Thy npdtv* tfgortov I tf naparrixa 
tiozt ths x4tw Tovdg, Meylotou yap bvrog &yaboi 
vod uh &papretyv, dc te po kyabby Th SN νẽ˖vat. 


ram ſateretur, seque supplicio dignum diceret, 
supplicio est ex:mptus. At in lis etiam gloriari, 
ac velut epulari, ob que injuste ſecerit, sive ea 


DION. PETA VII NOTE. 


ebepretd * àMA x avthy thy ννννπναπ/Jẽw xa) huov 
Evepyhoavre . quod ut aurum igni percoctum con- 
sumptis sordibus, ac ſace omni, purum redditur, 
ac naturæ su restituitur, ita longo cruciatu non 
homo, sed mali etiam inventor remedium assequi- 
tur, t6v te &v0pwnov Th; xaxiag , xal avtdy 
Thy the xaxlag edperhyv lwpevos. Capite vero 35 sub 


linem, eorum animas qui sine baptismo ac _ 
m 


lentia morivi sunt, igne purgari asserit, et ad 
reverti. O's 8 = emp 
pot 


TpoohxOn th; xnAtbog xa 


7& nan, xat ob 
ov, o Liwp h, 


ox kclx Nes Oelag Buvipews, oby h ix perapelefag 
Ep0woars, dre da xal toũ voie . db xm 
——— 3 
Td ywvs tov, dhe The aide lone 
—— n alot xadapay ano- 
vat To Geh thy pvorv. Que sie interpretari, 
ut ab Origeniano dogmate vindicentur, non valde 
facile est; ei de iis alibi dicetur. 
(59) 00x obonc o oo; rlarrng. Notanda 


locutio, xai au particulæ cle md pv. Nisi, 
malis ob £xovong. : 
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apes sint, sive corpora, offensiorem eum reddit, A "Oz: && ypdvov nokby &bixov &xthagto; ptver, 


qui injuria sit aflectus. Quonam vero tete vertes, 


posteaquam corpore excesseris, sive violenta ali- 


qua pena, sive alia quavis ratione, cum tu ani- 
mam ipsam anima ipsa coram intueberis; neque ad 
inficiandum futura lingua sit, sed recens adhuc 


Tourov Set voulterv thy &tuvyEotatov, ob phre Gebe, 
pit" avOpwnog #h3erat. LAN yap x tavtry. Th 
ax%6aotov evt, mph; xaxod xat ev, val hxove- 
Tat, Obxouvy Th xsx0k&odat Nb ayabod. To yep 
Va VNL Th Evavtiov 6 A6 g v het. 


sceleris vestigium expressum atque insculptum præ se ſerens? Non vertigine tum corripieris! ? non ba- 
rebis? Tacens scilicet atiraheris, ac judicio sisteris tu, et ego pariter, et quemcunque publica 
penitentia non prius expiarit. Sed constantem esse oportet, ſortis ac generose vir. Talem enim te 


esse cupio, ac voluptates negligendæ, 184 quas per ſacinus quæsivimus; - neque kominum pudere 


nos debet, sed judici conſitendum erimen est, et subita pœna vindices leniendz ſuriz. Nam cum nibil 


omnino peccare maximum omnium bonorum est, 


tum ad justitiam revocari secundum in bonis 


locum obtinet. Quisquis autem longo tempore injuriam ſaciens pœnæ expers manet, eum par est inſe- 
licissimum haberi, qui neque Deo neque homini curz sit. Ita enim considerare debes. Impunitum 


esse tam dictu quam auditu ipso malum quidpiam est. lgitur punitum esse in bonis censebitur. Nam 
contraria contrariis esse tribuenda, persuadet ratio. 


Equidem si tibi przsens adessem, nihil te ne- B El tv ob &y& Tapwy tryyyavov, odd Av Ede ce 


cesse ſoret molestiam hane capere, ut pudore omni 
deposito teipsum deſerres; me enim ultro tibi 
ad vocatum preberem, teque ad leges tanquam ad 
medicos adducerem. Nam etsi forte stultus aliquis 
diceret, Joannem a2 Synesio accusari, tu tamen rei 
utilitatem intelligeres, a me, ut tibi parcerem, tui- 
que curam gererein, hanc esse accusandi provin- 
ciam susceptam, ut, quantum in malis licet, bea- 
tiori esses in statu. Atque hzc quidem ita demum 
ſacienda censeo, $i admissum facinus est ; quod 
et tui ipsius, et urbis gratia, ſactum esse minime 
velim. Hæc enim, cognata cede perpetrata, tota 
illius parricidii piaculo contaminata videbitur. Sin 
tu et manu et animo innocens es; quod utinam ita 
sit, detestandi quidem ii sunt qui ea adversus te 
comminiscuntur ; et illos quoque inſerorum illa 
manent supplicia; quoniam nullius perinde mores 
Deo exsecrabiles sunt, ac ſamigeratoris, qui ex 
obscuro vulnus infligit. Nam eum sit ignavissimns, 
ingentia mala consciscit ; ac nescio quod iis inesse 
ſatum dicitur, ut cinzdi fiant: atque hoc ipsum 
genus hominum in illa arte principatum tenere. 
Snat enim aliis in multis callidi ac solertes. Quare 
si quis rumores falsis de rebus spargere deprehen- 
datur, de hoc homine neque tu amplius interroga- 


veris, nec omnino dubitaveris, sed quamlibet fir- 


mus et constans esse videatur, audacter hominem 
pronuntia semimarem esse, ac purum putum Co- 


npiypa oyelv anepubpiovra, xat oavthy xatayyt)- 
Lovta dhl! tuavurdy àw Kata ovvnyophoovti cot rt 
* rzpochyayov A ot, xaVanep latpolg, tol; v6- 
nog. 'Av6nto; ukw yap tv Tg elnev, ws Luveaog 
"Iw4yvou xatryopet, oh & &v Anforaco rang, 57. 
perdot xat xn: poviz th of thy xatnyoptiay eu- 
unv, iv e zy xaxolg &pervov Tpaterag. "AMA 
Tabra jv, el radixnpa yeyovev, 8 ph yEvorts cov 
Te Evexa xat The noew3. "Antaca yup àv eln pap 
TO dp, rolun0evro; atuatog bpoyvicu. El && ob 
aha p xa yetpa xat yvwpny* e && obrw; Ex- 
apt oi V of tavra ouvOtviec Ent oo, xaxeivous Gt 
rEprptver Th xa yhg rnohaothpra. NN; oby epo: 
oVtw Tp6no; Beoprohe, wy 6 hoyoros 6 Trrpwoxty 
dE &pavodg. 'Ayevvtotatog yap Ov, ptyiota xart 
drangärretat. Kat Iyeral mig abroly htp xv - 
bog npooxetaVdar (60), xat toy tv Th tTExvy rob 
elva: Th xp&tioTov* Enel xat mph; AM nod cogt- 
oral yivovrat xa) ebpytyavor. * wore dv dig Up gh- 
nac tm Tolg ob obo; nowwy, tovro Exetvo, prot 
tnavipr , ust Sordons. AA xiv ovtepzwrato; 
elvar box}, 0appov &ropatyoy Thy &v8pa hulyvuvov, 
abr6yprpa tacwrny the Kervog, Lol Gt EEzorry and 
Tov n Tobroy &nophvat ouxopavrobony Thy 
B6tav, el oavut6v te vat Tobg gobg Embolng th Bixy. 
Eint y&p eloehbbv, tg "Epot xathropot tive; glory 
&pavel;, o! npoxateyvuxttes m, afiobo: Lav- 
Oe xatnyopotot Bt Bpwg vo R ,, x 


tytonis asseclam. Tibi vero summa ſacultas ex iis p xevBuvetouor nef0erv Eviouge Org el Eni6ou).or, 


rumoribus datur convincende calumniz, si te 
tuosque judicio permiseris. Ita enim omnium in 
conspectum prodiens loqueris : Nonnulli sunt oc- 
culti mei calumniatores, qui cum sua jam opinione 
damnati sint, latere nihilominus 185 volunt. Sed 
multa tamen eaque peracerba nobis objiciunt, quæ 
aliquibus etiam probaturi videntur: adeo versuti 


xal &etvot napatoIvar Myov TH ahn. Kira sten 
Ta; alrlag, tg al; àxoν,,t xaxoy, yeuov xa govov 
av671oy* Exe ondtaloy, olpat, vt pac napi cov 
xe roy tferpractar thy gdvoy * Toutov A trpHIaywY 
deiner rod 8:xa07nplov (61) Mnapoy xa npoont- 
cru, ph A vet cao tos à c, N tphury An. 
09 yap dh, xpärtote Tov hyepdvuy (E pelg), drt 
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(69) Moipa »wyal8oic xpooxetobai. Forte polpa 
xiyato:, ut yvwpr, priibongpos, eie. 
(61) eint. rov Etxaornplov. Melius est 6txa- 


or. Nam postea quasi de uno homine in singulazi 
loquitur, el & p:.av0pwnrc, eic. 
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ra £ig roh od annviyxato, cap torres A sunt, et ad disseminandos rumores instrueti. Tum 


os det notyoachat, Td wh dt ndong Helv Backvor, 
peridvra, xat Onpwpevoy thy ον ,? O Stabs- 
Gor,utvog an&rakog, obtdy tory. Exeig cb Avs p · 
x06 t owpart. Tourov ef v ye, Thuepov dva- 
pavival ye Gt xathyopoy abrov te xh /. Kàv ub 
obrw 50d Meyovrog ph ela cot xal too)” Alg 
Ext pd ye hui tobg avOpwnovy el d pridvOpw- 
was ce eln xat yaptoarts oor thy nept tobtwy &xpea- 
ov, Aa kvrabbd tort Th Laprtpos anohoyhonchat, 
xa ro Xoyorotobg xartatoyuval te xal xatact- 
ragat. Thy yapth ondtalov todrov od deH⁰ pA - 
aA xal be0hoerat, val xpephocrat, xa) 12 nhevpe 
6:opuyh erat. Aetvol yap Cs AEC npoanotyory of 
pacaviorate xat tiveg. abtolg bvuyts slot Efevpr- 
evo, oVINoytopaoy Entothuovixav Eyovreg BLvajiiy. 
' & i à Exelvwy xpatobyrwy Gvagyavh,, tour 
arty avtd rand eg. "Av obtwg &nohu0hg H dA, 
x@v, ä ret co Etxaotrnpiov vevixnzog xat rabpog, 
ebayhs Te Ov xa S. EL && tyw uv elonynodpyy 
dra co Auo:telely ofpat, ob & ov rorhoerg, obs; 
De Toy S:xaothv wp63et, th EY Andes eld te, 
za) ode < àlxn. Ilavring 6 3th ndaviuy Hej d 
ue Tov Ozod, xat AtG Ewpa, xat gapayya Exct- 
vnv, xal 0poyy Exetvov, ets thy VN, Ice thy Emt- 
wolr do, xat thy AUR d GHB xa 6 tt Ns, 
xa), vg" ob, xal ö ri elne, xa ö vt Hxovoey* el 8g we 
xa ele, xal hxovae. Et dd &v &Vaœ⁰Lj˖e ob xal xaba- 
pd; To Oey, phre cp, phre pouletong Epyov F- 


crimina percensens, ob quæ male audieris, nuptias 
scilicet, et exsecrandum_ parricidium, quoniam 
spatalum quemdam apud te esse dicunt, qui abs 
le subornatus eam cxdem ſecerit : eumdem ipuum 
sistens, ab judicibus supplex omnique ope conten- 
dito, ne sine questione dimittatur, neve indicta 
causa damnetur. Neque enim, ducum optime ( dices 
eum alloquens ), tametsi nemo aperte accusatio- 
nem hane intenderit, ideo tibi committendum est. 
ut non omne quæstionum genus adhibeas ad vesti - 
gandam explorandamque rei veritatem. En ille ipse 
spatalus est, de quo omnes loquuntur. Hominem 
tenes ; utere ejus corpore: hunc, si quid sceleris 
admissum est, hodie sui pariter ac mei aceusato- 
rem oportet fieri. Quod si judex ita te obiestantem 
non audiat, hoc ipsum satis superque erit nobis 
hominibus. Sin et humanum se præbeat, et tui 
gratia causam illam velit cognoscere, tum vero ope- 
re pretium erit egregie crimen diluere, et ſamige- 
ratores illos pudore aſſicere ac compescere. Nam 
spatalum istum nequaquam agere delicias oporte- 


bit; sed et vincieſur; et suspendetur, et latera fo- 


dietur. Miriſici enim ad convincendam simulatio- 
nem sunt carniſices ; et ungues quidam ab illis 
excogitati sunt, eadem vi præditi, quam habent 
scientiæ proprii syllogismi. Unde quidquid iis vin- 
centibus expressum . fuerit, ea certissima veritas 
est habenda. Hunc si in modum absolutus eris, 


Gr, ana Hue ye tolg avOpwnng obnw xabapds, c recipies e judicio te victor ac triumphans, et tam 
tung avanohoynzo; 1G. OL Tu cor Begiav* re ipsa quam opinione hominum, purus et inno- 
003 amd Th; avrhg orrnobpela, Tobg Aipvilov rag cens. Verum si et ego illa suggessi que in rem 
&4oropas bebtuev, el Oryyavov pov Evaropdpty thy tuam esse videntur; et tu nihil horum facies, ne- 
Tpootporthv. Kiol xa hutv oixetat Ai, ob && que te sistes judiei; rei quidem veritatem vidit, 
za) nrpocepavizcolat. novitque justitia. Prorsus ille Dei cuncta penetrans 
vculus et tune Libyam aspexit, et convallem illam, et rumorem illum seu verum, sive confictum ; et 
Amylii cursum ; quæque is, et a quo perpessus est; quid dixerit ipse, quidve audierit ; si quid 
aut dixerit, aut audierit. Et hoc insuper novit, quamlibet apud Deum innocens sis, et sceleris ex- 
pers, ut exsecrandum hocce ſaciuus neque factis, neque consiliis admiseris ; nondum te tamen apud 
nos homines innocentem 186 videri, quandiu purgatus non eris. Itaque nec dextram tecum jun- 
gemus, nec ex eadem mensa vescemur. Nam Amylii ultrices furias exhorrescimus, ne conlagione tua 
idem in nobis piaculum exprimas. Non desunt nobis domesticæ labes, ut alienas conciliare nibil 


necesse sit. 
EIIIZTOAH ME 
'0Avuriy. 

Avunovo: Thy Ela &\\Gtpior movn pol. Aid- 
ent xar' avtoy* of ndrralor yap natrrabog kx- 
XpOUOVTAL. 

EIILTOAH M. 
Aracraoly. 

003% Aua ptv vag (62), pulatauevo; Ent- 
$axpioat tov Hokuxperovg tals ovupopals, Ac E£50- 
ptvag pe lde vo. AM olg ebtruyobvit xhpuxa nEjp- 
lag ch lav anelnato, gh Enofnoey dri xàv 
taxpucey, ct KD e i ovppopa thy andppyorv. 


EPISTOLA XLY. 
Olympio. 

Molesti Ecclesiz sunt alieni quidam homines 
nequam ; ſac illis obsislas : clavus enim clavo pet 
litur. 

EPISTOLA XL VI. 
Anastasio. 

Nec Amasis quidem probandus, qui ne Polycra- 
tis calamitatibus, quas ſuturas providebat, illacry- 
maretur, cavendum sibi putavit. Verumtamen quod 
ei adhuc integra ſelicitale per præconem renun- 
tiavit amicitiam , non obscure declaravit lacryma- 


DION. PETAVII NOTE. 


(62) 008 "Apucie puty xaldc. Vide Herodot. Thalia. 
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antecessissct. Tu vero, quandiu adversa fortuna 
non ſuit, nobiscum perseverasti. Inde una cum 
Hla recessisti. Sic enim ab iis qui e Thracia venere, 
nuntiatum est, nihil te de nobis sentire, aut loqui 
moderate. Atqui hoc ipsum non plane renuntiare 
amicitiam est, sed inimicitiam denuntlare. Satis 
fuerat (si quidem id erat committendum), non me- 
cum dolere ; at dolorem aſſerre insuper, acerbitatem 
omnem superat; neque vel Amasidis est, vel ho- 
minis omnino. Verum tu ſorsitan rebus tuis me- 
lius consulueris. Fac igitur quod ſaciendum est: 


SYNESH PTOLEMAIDIS EPISCOPI 
turum ſuisse se, si renuntiationem illam calamitas A ZD dt Hhptv, Ewe ptv ob npocexdrropey Th UN 
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ovveuetvag. "Eneita ouvathpag e]. Atyer yap h 
phpn 6:4 Twv and Bpqreng Hxdviev, oo ore ppovely 
os rept Hud, obe Meyery Emercdg, Toito ptv oy 
Vx Eotty d pinlav anenety, aM EyOpay Ave te. 
"Hpxe: 6, elnzp &pa, td ph cvvavidodatr th & x 
Tpooaviacat , NU Bervav* xat obre Andes, 
obe d avOpwrvov. AU col yap fowg bntp td 
J£avToU npayparuv Eoxentat x4\ov. Iolet th ct. 
h * p6voy et yaipwy motels. "Hprov dp fv eln 
xaxdv, el xa ole n&oyw xaxo;, tg efnv tolg 
vlog, | : 


tantum ut ſortunatus lætusque ſacias; dimidium enim mali mihi contigerit, si vel his ipsis ærumnis 


quas patior, amicis voluptatem conciliem. 
EPISTOLA XLYIIL 
Theotimo, ? 

Ad eorum numerum quibus irata Pentapolis est, 
Petrum ascribito, hominem ad leges corrumpendas 
sine fuco fallaciaque grassantem. Tametsi et eum 
oderim, qui sic ambiat : testis hujus rei Deus est, 
et Dioscurides. Sed is homine isto longe impu- 
dentior est. Quidquid enim concupiverit, ubi pri- 
mum rapuerit, et in suam potestatem averterit, post- 
modum judicio permittit. Si sententia judicis vinca- 
tur, manu superior est. Sic igitur fecit : Primum 
ampboram rapuit : idcirco dies illi a quodam dici- 
tur. Hic cum eum couvicisset, neque reddidit ille, 
et appariloribus insuper 187 verbera comminatus 


EIIZTOAH MZ' 
Seorlue. 

Aplb net xal Ttrpov bpyhv Nevrandlews, &vOpw- 
Tov ob T6yvy peridvra Th Xberv tobg vououg * xatro, 
xai cy obrw peridvra, pow * xat 6 Gebe obvote, 
xa\ 6 Atooxovpliing. AM obrdg tort veavixtrepo; 
txelvou T&vip6g. "Orov yap tmifuphort yphuaros 
Tpatrov Gpraoag, wat by" tavrdy nomodpeve;, 
k cet npdrrEt Thy Shxnv. Kav ale Th how, xp 
Th xetpl. Obrws Ne. npwrov Hprace xe pd 
typaars Tis abrdy* 6 u Feyfev * 6 & o &nthu- 
xev, AM xa nxpoonnefinee vols Enplorg nhnyds. 
Ilpds bv vepechoag kh, xat voploag ob elvart gi 
ov, Gov vt ls V, yelpag Exouor peifoug v 


est. Contra quem indignatione commotus, nec ibi C v6pwv, rapeoxevaca Laprporttouvg Evipa; IC N 


vitalem mihi esse vitam ratus, ubi privati quidam 
manus haberent legibus potentiores, feci, ut splen- 
didissimi homines decreti auctoritate adducti reipu- 
blicæ statui opitularentur. Si enim hoc ei processis- 
set, multos brevi Petros vidissemus. In quo claris- 
simo viro Martyrio magnam habeo gratiam, qui cum 
maxime hoc nostro casu doluit, tum omnium fuit 
in ope ferenda promptissimus. Propter que boni 
aliquid a Deo consequatur. Sed optimum tamen 
erit apud Anthemium rem illam fraudi ei non esse, 
si ab illo Petrus, quemadmodum minatus est, re- 
petierit, Sed ne hoc contingat, te etiam atque 
etiam obtestor, ac per te admirabilem illum ac sa- 
pientem Troilum : prohibete importunam illam pe- 


ama Sondhoar th xataotkort The mokrefag. El 
yap npobywpncey abrp, lobe Av Evrdg Gdfyou 
Ilttpoug tbeackpedar EY & xd Exw 76 bavparry 
Mapruply, xat cuvyyavaxthxcrt pakota, xat p- 
0vpdrara ndviwy Irnperhoavet. *Av0' Ov &yafby 
ab cob tt yEvorro napk Tod Brod, ap & 'Av0epuiou 
xakog av Exot d ph xax6v tt Labelv, el Nttpos ab - 
dy, Gone hne, &namrhariev. "AM" Tva ph 
yevrrat Toiro, SEopar navy, Bopat cob ve abroy, 
xa) Stck oo Tod Oavpaciov Ape xa priocdgov 
Tpwthov, xwkvoare thy &nthprov &vOpwnov thy 612 
Tov v6uwy int tobg veuoug Eabetv, 'Epot val Nevra- 
news pA, xa Tod ph yeyovevar pip ovppops; 
al ciov. Td & nw; &v cuxopdvin; Evaxonein, oux tpbv 


stem, ne legum adversus leges præsidio se confir- D c5pety, 4X4 obv, © npds Th x] ndvruy ob wp! 


met. Ego vero et Pentapolis curam gero, et hujus 


uta. 


præterea, ne amico homini calamitatem attulerim. Quemadmodum autem sycophanta coerceatur, non 
meum est invenire, sed tuum potius, o vir ad honesta omnia excogitanda solertissime. 


EPISTOLA XLVIII. 
Ppylæmeni. 

Quod ad regiam te civitatem conſers, bene facis. 
Tametsi enim vel inter Isaurorum montes prospera 
fortuna utereris, nihilominus ſelicitas ipsa propter 
locum infelicior est. Mea autem nonnihil privatim 
interest, in ipsa te regia commode haberi, ubi 
commorans accipies , et dabis liltteras , quæ mihi 
sunt omnium, quz e Thracia exportantur, merces 
pretiosissimæ. 


EIIILSTOAH ME. 
Du. laut vet. 

Kakig noel; ele thy Exoucavedy Bactkta Nc 
Trave. El yap xiv vote 'loavpwy bpeary ij ayabh 
ob rü gui d' Eotry ebruyia napa thy t6rov 
&rvysoripa. 'Epol 84 u val lg haptper, th nap” 
abrd os pe ed T4 gag, ob Srarpibuy, xa. 
Mm xat nh; Emorolds , Th Trwalgeotato E 
Tov à d Opgxns daywyipwy. 
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EMETOAH Me. 
Seorlue. 
mi xahâ the Etywvidou auvouclag la än- 
avoev, ij Til, Itpwvg, Kat val pa thy ploy 
Thy tue re xal ob, obre os nhtov tpaxdpion th; 
'Avbe plov co Ee õ’ priafag, I The ode abr Exec 
vov by ptyav 'Av0tpuov. 'Avipt ràę Exovri d= 
rl ha x4M\ov, I Oe hog axanhieurav maps 
£x6pevos ; Olo tyw Oecttuoy olBa, thy npaordtny, 
xal 0eopthh xepanrhv. Au toiro piv ob Etpwvibou 
,˖,jjẽᷓq Totelg, Etuwvidng yap avrds dh. (63) 
pe aprupiov Sraktyeabati. 'Exetvo & xowdy, ö al 
Lipuwvidng IEpwva th Siaboyf} Tov xpovoy οα,˖ e · 
xa), 3:& ve Ocortipou north atws p. T4; Tinuv. c- 
cet], ker &v "EMAnveg Got, nokbg 'AvOtpog zy talg 
Tov d6ywy Ctatpibaly. AMA rd V Pwpatov Exet- 
vog abort ob It Exelvou Td bvopa. Nomrixh yap Edw- 
Rey 6 Gebe tapeverv [7p. &noraprevery] thy ab- 
x\etav, Hg 7d xaddy elg ot neprhxer, 
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EpISTOLA XLII. 
Theotimo. 

Plura ex Simonidis ſamiliaritate commoda Hiero 
consecutus est, quam ex Hieronis Simonides. Ae 
Deum testor amicitie nostre presidem , neque te 
beatiorem de magni illius Anthemii familjaritate 
prædicavi, quam de tua magnum eumdem An- 
thcmium. Homini enim potestate prædito, quæ me- 
lior est possessio, quam amicus, qui sinceris sit 
minimeque ſucatis moribus? qualem ego Theoli- 
mum novi, mitissimum, ac Deo charissimum caput. 
At hoc Simonide amplius ſacis. Nam Simonides 
188 ipse pretio adduei se ad disserendum ſate- 
batur. Hoc ambobus commune est, quod et Simo- 
nides Hieronem posteris temporibus commendavit, 
et Theotimi poetices beneſicio, quandiu Grzci du- 
rabunt, Anthemius erit omnium litterarum moni- 
mentis celeberrimus. Verum res ille quidem Roma- 
nas amplificet, tu illius nomen atque memoriam. 


Hoc enim poeticæ a Deo concessum est, ut gloriam hominum ſamamque dispenset, cujus in ie splendor 


omnis ac decus redundat. 
EIIILTOAH N. 
To dòs.igò. 

'Antxrove p. Ane, pnot mig, INN Al- 
ub; Etepog bE-TiGg, coe nontrevoptvoug tyOpoug 
t abr caũõta covpnidoar. Td V o d oltev 
1) ler, xa 6 yp6vo; ebphart. 'Eyw & xainep àdοο 
Toy npdypatos bviog, oha belv &naviag 85h; dN 
Tporiateadat* thy uv, br Torouvt6g tary, Wor" a 
xai uh nenolnxev, 4M" tnolnoey &v* xat vg Eautoy 


EPISTOLA L. 
Fratri. | 
Joannes, ait iste, Emylium occidit, alius vero bee 
ab inimicis ejus, qui rempublicam gerunt, conſicta 
esse dicit. Quamobrem rei quidem veritatem novit 
justilia, tempusque deprebendet. Ego vero, quam- 
vis adhue incerta re, omnes ad unum detestandos. 
puto: illum quidem, quoniam ejusmodi est, ut, li- 
cet hoc non commiserit, at commissurus certe ſue- 


Ip6rog nptrovaay altlav ibtfato * tobg & xat ph C rit, nec abborrentem a suis moribus eriminationem 


rege, Ir auvvinkacav &v* xal c abrwov Td 
tyye(lpnpa. Ng Lor Hog Gvolxeroy Onoblg tivi (64): 
xiv ct guvwpdra e paprupoley, oV abrol; 
Eotat Tov ele clotiv. Olov el ti; brarphotwy dE 
Thy Alavra, yu; av eln mat. O & 'Attavipos, 
£ wh Oos, 6a Onlvipla; ye hv, xat thy alrfav 
txwpert. TV Ziougov & xat thy 'Obycota prow. Kal 
Tap el di x , Ang, 4114 votobrol ye hoav, 
oor cd cal [yp. meta] gebe. EY & ole 
au], Mav ebrvy®, noltov Tooutwy ELyOpwy xat 
plhwv oTEpoupueves. Atateteryiodw jo. oh pe Anav 
vag. Oösty tuo cp Exelvey ob3tva. Etvog tv Gtvorg 


sustineat: hos autem, vel si minime confinxeriat, 
quoniam erant conficturi; atque illorum ingenio 
consenlaneum hoc facinus est. Nam cum eujuspiam 
vitz ratio abhorret ab aliqua suspicione, quamlibet 
multi conjurati testimonium dicant, nihilo magis. 
probaverint. Veluti si quis tanquam cinzdum ge- 
cuset Ajacem, risu omnium obruatur. Alexander 
vero, ut cinzzdus non esset, at effeminatus erat; 
et ad hane criminationem idoneus. Sisyphum porro, 
et Ulyssem odi, quod, etsi aliquid veri dicerent, 
ejusmodi tamen essent, ut sæpius mentirentur. Ego 
vero in hac ipsa mea calamitate sum ſortunalissi- 


DION. PETAVIUI NOTE. 


(65) Zn .d ne yap avrog . Simomidis D erimen. illud commenti non sint, a eji saltem 
cum Hierone ſamiliaritas celebris ſuit. Xenoph., sunt, ut idipsum libenter ſuerint ri. Kal x 
Hieron., Plat. epist. 2. Illiberalitas notata apud avrwv td Eyxe! id est, ſavetque ipse illis conatus, 
Alhen. 14: Obrws 8 fv d , xlp614 6 Eiwyl- et bene 8 it, quod Joannis indoles ei 
dne e Xapaytwv pn otv, etc. criminationi pateat. Nam quorum vita ab aliqua su- 

(64) 'Qc bot jo krolxetoy d reri. Ob- spieione aliena est, ne iis quidem qui cum ipsis 
scurus et perplexus locus, quem implicatiorem criminis partic! fuerint, fides babeatur. Sic 
it recens illa editio. In uno vet. 5 legi- ego de hujus sententia constituo. [ LI! 
tur, levi discrimine, sed quod magnam huic loco Autea quidem verba bac, zal ntph; abrwv d x- 


lucem afferat. Sic enim intelligimus T:v, non ad 
brobiq reſerendum, sed de persona accipiendum 
esse; ita tamen ut interrogandi nota adjiciatur, 
hoc sensu: Etenim estne alicujus vita a suspicione 
criminis aliena ? Quod si minus hoc cuiquam ar- 
riserit, videat ecquid rectius addenda sit particula 
olc, hoc modo, ©; olg torrv, etc. Auctoris enim 
ea mens est : odisse se ſawigeralores, quod etsi 


elena, sie interpretabar : Egtque istud criminis 
enus eorum nature consentaneum; sed &vaxd- 
aue mihi videbantur. Porro ad hunc 
locum facit o:pnino elegans Ciceronis sententia 
Orat. pro Rosc. Com.: Nonne, ail, ut ignis in aquam 
conjectus continuo restinguitur, et refrigeratur , tie 
reſervens falsum crimen in am et castissimam 
vitam um tlalim concidit ei exslinguitur ? 
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terclusum mihi sit cum omnibus commercium ; nec 
sit cum istorum ullo commune quidquam. Peregri- 


nus inter peregrinos degam. Mores ipsi nos aute, 
quam locus, separarunt. Equidem Cyrenes illustre 
solum deploro , quod Carneadæ olim habebant, et 
Aristippi; nunc Joannes et Julii , quibuscum op- 
portune non vivens, opportune peregrinor. At tu 
ne scribito quidem ad me ulla de re quz illic ge- 
ritur, nee eos qui litem babent commendato. Non 
enim amplius me cuiquam eorum tradiderim. Pro- 
ſecto enim inſelicissimus ſorem, si charissimæ pa- 
tri bonis carerem, 189 controversiarum vero ac 
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mus, dum id genus inimicis atque amicis careo. In- A Supnv. O tporr; hui npb ro c Tupxioey, 


'V8Upopar && td xe Ebagog The RH, © nakat 
pty elyov Kapveddat te xal "Aptotitmor et vol 88 
"Jeodvvat xat Lotot ned by obx elxatpws e- 
ue voc, evxalpwg &nodn pw, To & aka whit ypagety 
ET, por cep ro Exeidey mtpaypatwy tiv6g* whit 
ouviotavat tTolg Exovtag Axa. OU yap Av Enibolny 
tuavuthdy Ert toutrwy tt. *Atuytotatog pev 7' av 
env, ei cd ptv &yabov th; piitatng natpiiog ote- 
polunv, pertyorur Tt avidoy ov N] tpayparwy, 
G&perlxdvrwv pe ie V gilocopia pactwwng* N xc 
viav £5 antpatlag wy; utpbog E\bpevos, TRAAGT LM Hark 
Tpoiza TE piepyacopar. 


negotiorum particeps essem, quz me ab otio revocarent philosophiæ; et cum paupertatem ex cessa- 
tione, tauquam ingens Incrum , adamarim, gratis alienis commodis servirem. 


EPISTOLA LI. 
Eidem 


E Phyconte diluculo solventes, sub vesperam ad 
Erythræ sinum appulimus; ubi tantulum morz fa- 
cientes, quantum ad bibendum et aquandum ne- 
cesse ſuit (ſontes enim puri et suavissimi laticis 
in ipsum litius erumpunt), Carpathiis proſectionem 
urgentibus, rursus in altlum evecti sumus. Cum 
autem vento uteremur moderato alioqui, sed ad 
puppim perpeluo spirante, nec multum quolibet 
die spatii confecturos nos esse putaremus, quan- 
tum satis esset, imprudentes conſecimus. Quinto 
inde die facem eminus conspicati, quam e turri 
appellentibus nautis in signum erigunt, dicto citius 
exscendentes in insula Pharo ſuimus. Insula ipsa 
sterilis est, in qua neque native silvæ quidquam, 

EPISTOLA LII. 

Eidem. 


Venire nescio quis Athenis dieitur erepidarum 
institor; de quo mihi videris anno superiore 
pertusa illa calceamenta coemisse. Nunc vero 
alunt illum ampliorem instituram aggredi, Aiticas 
stolas comportantem , et theristra tibi et mibi ad 
stivum anni tempus accommodata. Quare prius- 
quam omnia vendiderit, aut quæ exquisitioris erunt 
operis (qui enim primi incidunt, non posteriori- 
bus, sed sibi utique consulere volunt), hospitem ad 
te vocato, mihique tres aut quatuor vestes emito. 
Omnino quidquid in pretium persolveris, cum ſe- 
nore tibi a me rependetur. 

EPISTOLA LIN. 
Eidem. 


Epistolarum prolixitas argumento est eum a quo 
perſeruntur alienum esse. Cæterum preclarus 
Acacius eadem quidem novit, quæ ego; plura au- 
lem, quam quz noverit, dicet : partim quia summo 
le amore prosequitur: partim 190 quia linguam 
habet res ipsas superantem. Ideo hanc epistolam 
magis salutandi tui officio, ac legi, quam necessitati 
tribui. Hoc vero habeat honoris epistola, ut de 
nlio Dioscurio quemadmodum recte se habeat, ac 
quemadmodum legat, et ibris sui deditus, renun- 
tiet. Nos autem ſratrum illi turbam dedimus, le- 


ENIETOAH NA. 
To avrto. 

"Apavrteg Ex Guxouvrog &pyoptvng Ewa; , bln 
Gia; d x 'Epubpav x6lny tpootoyopey* Evita- 
Tplyavres bt, 6aov Viwp nel xat Wperoncdat ( vn- 
ral & in" abi Exiidbact thy hdva [yp. th; Hidves] 
zadapov, xa. hoiorou vauartoy ), Emoneulbviwy tov 
Kaprablov, avdi; aviybnpuey. Hvet part d& ypnodur- 
vot petpiy E, 4M tx tpupvns det, xat nt o 
£9" Exaorns hutpag avvery Enloavreg, E4bopey 
Exnvux6teg Goov kde. Kal neurtato thy gpuxtdy 
lc e, by alpovorv And nvpyov rv XaTayoptvoy 
ouv0npa* Odrroy H M6yog amnobtbaohtvreg Ruey fy 
Tf} vow Th ®&pp. Avnpe & f vines, tv i phre dä- 
05 tort abroputs, ute xapri;, 6X" Aeg mes. 


neque ſfrugis est, sed salis duntaxat aliquantulum. 


ENMCETOAH NE. 
To avro. 

"Hxzav dic 'Abhvnbev Myetar xprmibonulng Av- 
Opwnog, tap" ob pot boxels xat ntpuorv twvhodai ths 
avatphrovg tubabag. Nov SA pac avrby tnl ue 
tu op E“, xopitovra otohag 'Attixoupyel;* oo! 
ce Oe pop nptnovia xat ,b àvaHE g eig thy 
pa v Etoug. Ilptv av o &ndkoag pOdcetey No- 
66pevog, I Tag Th; xallovog Epyaclag ( of yap po- 
EVTUTavovieg, o Untp Twy xatbntv, 4k, ontp 
tautrwy &hnoubey &ftovar Boukebeabat ), eloxdiet tor 
Tv SCvov, xa Rp por geg A tErrapa; tov ava- 
Gokwv. Ilavius 6 tt av bntp the tf; xaraby, nap 
Eo got moan doov xetoetat. 

ENISTOAH NC“. 
To avry. 


D MA og Emotolng &vorxetetnhia xathYopet tob da- 


Xo0jpitovrog. AM 6 Oaupactds 'Axaxiocg olfs hv 
dg way, tot & xa by ole ef, th ts og 
tpacth; elvat, al thy yhortav Exerv vixwoay rd 
Tpay pata. "Qore thy t ct T6 vp c Trpocet- 
rely os nov, I Tf} ypelg yapliopar. Th &' anayyel- 
at cor mept told viod Aoaxouploy p. Atoaxoplov], 
rob to N ws d rtalvet: toute & wg dvayivwoxet, xa 
rp6aoxettat Tolg iGo, toro whe Emiotokhg ͤôoͤnap- 
yEtw Tt. "Hut; ö avrp ovppoplay abelpay nap- 
cone, npoabeivies Hou CGebyog abehgwy 


W 
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app Ohg evruxel; norhafey 6 Gebe, avro?; e A Sychio masculorum ſratrum par adjungentes. Quos 


xa). adz)got;, xd. yovtwy op, xat Low yevet, xa 
ral; ratolog ,t. 


ENISTOAH NY. 
To avro. 

Luyver nap' hu xat Ibiwrtat vat lepelg, mhatrd- 

£vol ⁊tvag Eveſpoug , obg abr xakovary &noxalu- 
Gets, tolxaory Vnap wor dhe xaxbv, Av wh Tayt- 
dra Tag lepas "Abnvag xatakabety por yevnrat. 
034215 &v ov tvruyety cot tEvorte vauxihpep Tet- 
palzg, yeaye np; hulg. Exetoe yap EvieuiSuela 
rat; Entoro).at;. 'Ovioojpar bt ov prdvov touto th; ET 
rag *Abhva; od, th roy rap6viwy &nth&yOat xa- 
LOv, &M1& xa! th pyxertt vοε Exethey fxovrag En 
Myorg r:porxuvely * of unity hubv | rp. ptv hp.} tov 
bye Bragtpounry* obxouy gig ouvecly ye Tov 'Apt- 
o7972)oug , INatwvog* dvactpegoyrat ot Ev huty, 
wITzep Ev hu:dvorg huideor, drt reOtaviar thy Axa- 
annlav ve zat Td Abxetov, xa) thy EV N Zhvwy Egt- 
oder Io, vov obxtr* odanv απν⁰,. v. O yap 
av % T4; cavidag deer Ip. àsI El. 


Exstva Exwhugty abtoug En copia peitov gpovely. 


EIIILTOAH NE. 
To avrg. 
Eu oag th Tpvpvharoy. Kayw tag hpidvoug For 


utinam beatos esse velit Deus, tum sui ipsorum 
gratia, tum ſratrum et parentuw ſamiliæ, et reliqu: 
generis, ac Civitatum patriarum. 


EPISTOLA LIV. 
Eidem. 

Plerique apud nos tam privati quam sacerdotes, 
somnia quædam comminiscentes, quas ipsi revela- 
tiones appellant, vigilanti mihi malum allaturi vi- 
dentur, nisi propediem sacras Athenas pervenire 
contigerit. Quoties igitur in Pirzicum navarcham 
incideris, ad nos scribito. Illie enim tuas litteras 
accipiemus. Non solum autem ex ea proſectione id 
ulilitatis consequar, quod præsentibus me malis 


B exsolvam : sed quod deinceps non amplius illine 


- venientes eruditionis nomine venerabor. Qui cum 

nihil a mortalibus nobis discrepent, haud sane 
quantum ad Aristotelis Platonisve intelligentiam 
altivet, nihilominus inter nos, perinde atque inter 
mulos semidei, versantur : pro eo quod Academiam 
et Lyeæum viderint, et variam illam Porticum , 
ubi Zeno philosophabatur : quæ nune varia esse 
destitit. Proconsul enim asseres ademit. Inde ob 
sapientiam arrogantiores eos esse probibuit. 


EPISTOLA LV. 


Eidem. 
Commodum rudentem solveras cum ego mulas 


raps thy Cepupirty . The &nhvwng & &nobal- C ad Zephyrium littus admovi; cumque e vehiculo 


vovtog , hen cor td loro pro, val x Tpupvay 
6 Ashes. And tots te daD, dui; ty" Coov £5- 
wvouvto Tpobrepa, val ν tolg avipng orte 
Th; Epwptvns wwyhs biefeypa:, cuvvicrds avril; v 
ox&p0c, dt hot Td T1pakgtotatoy poptiov u, εαœ N. 
Ot 8 (ob yep elo avepacto: toy zalav), ö, e 
pI Thy ohv xoptdhv te xat avax2pithy. Olra fad 
ov &yado) 3atpoveg bvreg, oz fv Tore Cebdatv vo. 
Lb & Gorep abro» tdeh0ng, Free Exetc: p- 
heb, Senbntt xd Rue. Toki yap Av tBfoug 
T6TE G0! TApayEvAvto. 


EMIETOAH NC". 
To avro. 

Adtxetg ps, w Ola xal led xepalh, huyhv ankhv, 
x2) v7d ouvnfeliag A- mov, vol mtv el th dt a- 
Gepbviug ayandy os te xat thy adde ii, & 
pevog dE oautoy ts xat The &belpiing. *Excivny ptv 
ob Eywv, S JV Te sl xat naphv jor 
drk dig vedvidog 6 Oetog abrhg. Nov & à Na ca 
la ppoida * xat ptppopat th guar, dt Thy he- 
Tpiav ths cle dd @ixetobat porhg. Kal ef tt piooo- 
plag byekog, ele &ppevundrepoy avaxthoopar, xat 
to) Xorrod opeviauvlyy po, xat axhvectipy - 
E3:o0e. 


descenderem, velum jam tibi sublatum erat, et ad 
puppim ventus $pirabat. Verum ocvlis, quoad per- 
tingere poteram, sum vos consecutus,. multaque 
pro charissima mihi anima ventis coliocutus sum, 
navem illis eam commendans, cui pretiosissimum 
mihi onus ccheredi. um erat. At illi (negve enim 
pulchrorum amor's expertes sunt) vectionem 2c re- 
veecionem tuam mihi sunt polliciti. Et ii quidem 
boni cum sint demores, nunquam fidem suam 
ſeſellerint. Tu vero quemadmodum 191 hirc 
illue :rajiciens illos precatus es, ita, huc illine re- 
diturus precare. Tunc enim multo tibi libentius 
aderunt. | 


EPISTOLA L\VI. 
Eidem. 

Injuriam ſacis, o divinum saerumque capul, qui 
cum simplicem animum, et consuctudine ipsa 
captu  ſacilem, in miriſicum tui ac ſratris ſili:e 
amorem impuleris, eum tamen abs te et ſratris fllia 
sejunxeris. Atiqui cum eam intuerer, duplex ob 
oculos imago versabatur, mihique ia puelta patruus 
illius adesse videbatur. Nunc autem quidquid ami- 
cum erat, abiit penitus, atque ego naturam inter- 
dum meam accuso, quod ad injuriam accipiendain 
immoderate proclivis esse videatur. Quod si qua 
philosophiz utilitas est, in virilem me statum con 
lirmabo, rigidioremque me de cxtero ac contuma- 
ciorem experiemini. | 
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EPISTOLA LVII. 
Adversus Andronicum. 

Que in mundo sunt maleſice virtutes, etiamsi 
ex usu divine providentiæ sint, cum ab illis pœnas 
repetant qui eas commiserint, sunt illz tamen et 
invise Deo et exsecrabiles. Suscitabo enim, inquit, 
gentem adversum vos, a qua hec et illa patiemini; 
ac laudem illos ipsos, quos tanquam milites armat, 
puniturum se esse dicit; quoniam cum in suam 
vos potestatem accepissent, non sunt miserti, ne- 
que humaniter tractarunt. Etenim sacra ipsa verba 
memoria non teneo: certo autem asseveraverim 
alicubi in sacris Voluminibus Deum hec loquen- 
lem induci. Neque vero ita cum dixisset, aliter 
reipsa gessit. Quippe Babylonius rex Jerosolymo- 
rum evertit urbem, ac gentem ipsam in servitutem 
redegit. At is ipse non multo post ſurore correptus 
est, divinaque animadversione factum ut illius 
urbs vastitate ac solitudine damnaretur ; adeo ut 
urbem unquam in eo ſuisse loco incredibile vide- 
retur. Ecquid ergo sciscitari de Deo hunc in mo- 
dm nos audebimus? Quid tu homines adversus 
deliaquentes tui ultores excitas: iidem postquam 
divine yoluntati tuz operam navaverint, iisque 
se carnifices præbuerint, ad quos mittuntur ; cum 
iis operæ suæ mercedem ac gratiam rependere opor- 
teret, tunc vel maxime puniuntur? An et ille nobis 
ad respondendum huic interrogationi ista sugges- 
sit? Cum hic violata divina 192 lege, in homines 
mala pervenissent : in malorum vero genere prin- 
cipatum tenent, quz maleſfica sunt; hzc enim na- 
ture quadam abundantia efficiendi vim habent: 
postquam igitur mala seinel exstiterunt, divine 
sapientiæ, et virtutis, et ſacultatis ſuisse, non modo 
bonum facere : natura enim, ut ita loquar, hc 
Dei est, velut ignis caleſacere, vel lucere lucis : sed 
illud imprimis, per mala ipsa, quz a nonnullis 
excogitata ſuerint, bonum aliquem, et commodum 
ſinem eflicere, et utiliter his uti quæ mala videan- 
tur. Est enim solertis hoc sapientiæ, vel malis ipsis 
opportune uli posse. Quoties itaque panarum 
exactoribus indiget, interdum locustarum agmini 
preſectis demonibus utetur; nonnunquam iis, 
quorum munus est pestilentia ; alias barbara ali- 
qua natione ; alias nefario principe : et, ut uno 
verbo dicam, publicis velut administris, naturis, 
quæ ad maleſacienduin idonee sunt. Nihilominus 


A ENIETOAH NZ (65). 


Kara Aròporlxov. 

Al xaxontou d nete ty x60pup, cuvrekodot n 
Th xpelg The npovolag* xohd;ouct yap tobg Gffoug 
 x0\aCeodai* clot && Gpws Geojprort; te val anorps- 
na'0%. Ee yap, » gnolv, ( E8vog d' duds, „ ag? 
ob ne{ocole cd xat . Kal tihevrov, abtotg 
txclvorg, ole kit pe, oN ineferevarodat, ört 
rapalabivreg vui; o Hitnoav, ost avipunivu; 
£pyonvto. Abrag ptv yap [p. ptv obv] o theue- 


kth oa tas le pg oviiabs;. Auyvpiiopar N, bg Eoty 


ob r BIER 6 Beds tadra Mywv e ν,t. Kal 
ox ene pty obrwy , oo tnolyae 866. *AMA Babukwe 
viog Saciebg 'Iepoucakhu ptv thy nov xattoxate, 
dd 8 kv hvSpanodioato. 'O0 & avrd; obrog oor 


B eie paxpdy tpephver: xal yEyove Blxy, Ocod dEr nh 


vat thy NUN, dg el xa ytyovey Ev To T6mp 76 
us, &nornOh vat. Apa tolunttoy He, Ge; Ark 
rl ob utv aviorng &vipas k tobg hpaproxitag ov 
Tijawpoyy * Gray N dnnperhowst T6 Ve povlhuart, 
xal yevwyrar Chpier Tourog, T og xatantunov- 
dat, dov bxrtiaat LAH the bnovpylag, tre Th Na- 
kora xat xold;ovrat ; A A xexivnxey hudg els 
artxpiory Ov abtob nuvavopela; 'Enzibh yap fe- 
6Lapptvou the co Oefou veuou, naphibev elg àv- 
0pwroyg xaxd e & xaxonod, Lrayepbving xaxd · 
Teptoudla yap gvorwy xai Spacthpa yivovrat * el 
8 o Gnak Tre dd xax4* the be lag coplag xal 
apc rie xal buvapew Epyov Terlv, o pdvov th d vu- 
donoely, Oyorg yap, og elnelv, abry Gtob, bg rob 
Tvphg th beppalveity, xat Tod gwrbg v pwrigerye A 
xaxelvo HAU, Th St xaxwy (66) Envonbtvruv 
Tp6g Tivwv , &yabdv tt xal xprovtdy tEHog &norelely, 
xal wperpwy Tolg Soxodat pavnors yphobat. Kal yap 
copia totly ebunyavov, xat tolg xaxot; &y Bfovii 
xphonchai. Ora obv betrar xohaotrav, xphras viv 
E Gepa Expiduy baipon* viv & bv Epya 
JZotuol* xat voy pty LOV, Bapbapwy viv d Epyovri 
Tovnpe* xal xabanah cinely, tals tntyeloy el 1d 
Tothoat xax4 bnpoolats pvoror, Mice & Gpwy abrds, 
dri pe rout yeydvacty ej Gh yap tnolyary 
6 Gebe bpyava ovppopav, 41" by" tauvtiv ele to 
Taydetory trolpws txphoato. Kal dt c toro ob 
yEyovas xphotuos, aut tours tory, ö xa naviinag- 


D ov &rox6TtTE: Beob. Ob xal axebog td pty &ttuov, 


d K tidy tort re Nat vopuiterat. Kpfverart yap 
tx&repov pe vrt d ypelav naptyerari. TAN utv, 


DION. PETAVH NOT. 


(65) In quibusdam codicibus hc inter epistolas 
non censetur , easdem inter xat2ot&c}t1;. 
Sic enim appellare solet declamationes quasdam. 
Neque revera epistola est; sed, quod + 
tium intellectum conſerat, et in vulgatis editionibus, 
atque in mss. plerisque suum inter illas locum 
habeat, nihil immutaredecrevimus. Cæterum Andro- 
nicus iste Beronicensis RG prefectus, cum 
scelerate multa et impie in m atque homines 
moliretur, coacto Ptolemaide concilio, a fidelium 
communione de episeoporum sententia rejectus est. 
Habita jgitur hæc invectiva est post concilii decre- 


epistola continet. 
r0 0:14 xaxaw..S. Au- 


tie tantæque virtutis, ut in eos exitus. u fines, quos 
bonos et justos ipse privscivit, tendant omnia qu vo- 
luntati ejus videntur adversa. Plotinus apud Theodor. 
vi Decurandis Graec. : Kal ob ytyove 74 xaxk kd tab - 
ta, ak &rt Lena. xa ab rote ele dc ov, xs lep it ve vo, 
elenrat touto 88 Cuvapews peyiorng, xakng x 
Tot; xaxod; * lxavhy et. Vide Philonem 
apud Euseb. lib. vim De preparat., pag. 232. 
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lepdv xphua, di 4; 405d; dA piktds e ot GEvg, & tamen eas odio proequitar, quod ad id done 


xa} 7hv 'A6Gpaap. H pioevia Ozoy nenoinxey torts 
ropa. M4375 & anorpbratov” upp yxp vinperetta:. 
Kai vic hin xpnT@peve; avtf, petever, oe. Twy u- 
dul vH oh v (67) 6 Ozds AH. ON yap o 
29970 np, bnLoxonhg αετνν u Oeov, val xa 
canal 6:4 ölxne 74 apapriuara, Al 3 mrpwpet gv- 

eig, al navidracv &noatrpoyor tor Beou, Th yap 
agavistindy, TO Anpiovpyp 5harv mnokduiov, UL 
Tap obdt Eraxertar Thy yYwpny 6 Trpwpds, I Gat- 
pov, N &vOpwrnos, ws etroupytav tvs tautnv elopc- 
cu 0:9 24 th poybnpie Th; x yaptteopeves, 
ral; xorvals ovupopdl; inzfe pyerat. OU tolvuy inetoh 
Tyartvystv Let Thy mv, gb && Tor” elpyacw, rape 
tod ri 58 del $:a5pavar thy Sixnv. Tautny yap av thy 
az2)oyiav xa 'lovdag &nzhoyhoato, "ES: yap ö ng 
Ths &raviwy 4paprizg p. Swinping] (68) oravpw- 
vat Xprotdv. A'“ Eder pev, gnolv, Oval &, Or 
ob xivetar xxt, Ka. lo tv r drIpaong, ei ph & - 
476, Obxodv v tv 6pwpevoy, dH Thy Tpoodiav 
avroy biebt;aro. Th & oby dpwpevey, ob à Ent- 
voni xtc. OL yap ker ERL Vo: avipwaoy ywpn- 
oat, cia yevur' av To Xprotou νονοαοννν· T& x0kaoth- 
pia. Tt yap h bet yeveoldat brnperhont 3 ypeov, 
ob doreian; annoying Ford. Act mofvuy Goov ov3trze 
* Adcoupuavoty xat 'AvBpbvizov, bp d gig i ds 
slpyagavto , bixry afiav No. Kat yap u 
axpita thy Lupnvaptvry huov tovg xaprobg, al 
pEypt V xakdpns vd Lhiov, nN pt & pordy 7a pure 
$anavhoacav, xatanmvtioth; &venog Epay & ele 
uon td Alas. Tavty ptv ovv Th Duni dd 
vitov avtetatzv & Gedg xat &n' Adoouptavoug (69) 
ton ie Honta: nap) avrov atpatyydg* Wy el ye do- 
cov H p. uu civar Ov Txp* abrod nwNOTE 
o7patnywy ebgcbtorartdy te xat Erxaiiratov, Tovrov 
di 7 xa avrTwy Tponaly paxaptoar port yevorto. 
Mandpiog Tap , grow, Oe dvranoooe to avt- 
adh «vroic* Maxdpioc Og d agi rd a 
abr ap0oc Thy aetpay. Tis & Spa, tis ep 
TEpt Ever Thy takauvalov Th; ywpas 'AvEpovixov ; 
Tis a5fa yevor' &v un gude xaxepyartbog ; "Os 
hol Tov 2 wv anzowy, als pethibe rg Ahh 
dub 6 Gebe, 'Avipdvixdy zoct paxpy car Pap 
repog. obe yep tal; xovaly ovppopats, oro; f 


reperiantur. Non enim calamitatum instrumenta 
molitur Deus, sed suapte sponte ad hoe officiuns 
accommodata in prompts habet. Et quoniam tu ad 
id idoneus redditus es, hoc ipsum est, quod te a 
Deo penitus abscindit. Ita vas aliud inbonoratum, 
aliud pretiosum et est, el esse creditur. Unumquod- 
que enim ex eo usu, quem prestat, dijudicatur: 
Exempli gratia, mensa Sacrum est aliquid, per quam 
Deus bhonoratur amicorum hospitumve præses. 
Hine Abrahamum illa in hospites humanitas Dei 
convivatorem reddidit. At flagellum e contrario dete- 
slandum est; nam iræ ministrai, et nonnunquam qui 


eo usus est pœnitentia dueitur. Sed eorum, qui pena 


subjiciuntur, curam habet Deus. Nou enim profecto, 


B non illud exiguum est, divina providentia dignum ba- 


heri, et perpessione pœne ab sceleribus repurgari. 
Verum pevnarum administræ nature a Deo sunt pror- 
sus aversæ. Elenim quod destruendi vim habet, con- 
ditori baud dubie repugnat. Sed nec ita est aſſecius 
animo vindex, sive demon. sive homo, quasi munus 
hoc Deo præstet; sed naturz improbitati serviens 
communes calamitates persequitur. Non igitur quo- 
viam, verbi causa, ærumnis conſlictari eivitatem 
oportebat, tua est vero id opera perſectum ; ideo me- 


ritas penas effugies. Alioqui eadem defengione et Ju- 


das uti poterat. Oportebat enim pro peeeatis omnium 
in crucem tolli Christum Dominum. Sed oportebat 
quidem, inquit, 193 Ve autem ei *, per quem istud 
fit ; ut, Bonum eszet huic homini , oi non esset natus®. 
Quamobrem , quod quidem videri poterat , prodi- 
tionem illius suspendium est congecutum ; quod 
autem videri non potest, nemo cogitatione eompre- 
Lendere pussit. Neque enim id animus homimuny 
capere potest, proditori Christi quanta sint sup 
plicia constituta. Hoc enim, quod ſato ac neces- 
sitau, quatenus accidere oportebat, ministratum 
sit, non habet probabilem exeusationem. Uuam- 
obrem tam Ausurianos, quam Andronicum, pro es 
quod in nos commiserunt, par est dignas pœmnas 
etsolvere. Nam et locustam, que ſruges nostras 
vastaverat , queque ad culmen usque segetes, 
stirpes ad corticem adederat, depressor ventus at- 
tollens, medium in mare precipitavit. Atque ut ei 


ort xaxdv Id. Ard Tovrouv peretory 6 tet pdguy, va D plagæ austrum Deus opposnit , sic adversus Angu- 


&aretevaw Tod Ouoraotypiov thy Lemoupyiav, Ex- 
avaxttov dd por puxphy Evw thy Leyov, K off fore, 
=poolets & ph navrig yivwoxete , axdhouboy vyuty 


Matth. XXVI, 24. ibid. 


rianos aliquis jam ab eo dux electus est; qui uti- 
nam nobis omnium, qui unquam ab eo submissi 
sunt, ducum religiosissimus sit ac justissimus ! 


DION. PETA VII NOT. 


(67) Tor ur x0datoperwr., Prosper Aquit. 
De Provid.: 


Jam quos peccantes Deus arquit, hos etiam nunc 
Viligit, et patrio vult — flagello: 
Veque istis potius societ, quam congregel illis, etc. 

ldem Prosper in psal. cw un ad hac : « Castigans 

casligavit me Dominus : » — Sepe filios suos pater- 
ſamilias per nequissimos servos emendari jubet, cum 
illis hereditatem, his compedes preparel. Naz. oral. 


PaTroL. Gr. LXVI. 


15 De plaga grandinis : Oc SEatiov al vov rats 
deu0Hv2t, xal xa0aplhvar, I TH xs gacdvy tape: 
hn vai, hviza x xatphs, ov | a 
(68) Tap rac dadrruy duapriag. Non quod 
allera lectio displiceret, que owrnplag habet, sed 
quod. illam in quatuor mss. videram , rescrips 


RE * 
(69) Kat d Avoovprarory. Ausurianorum me- 
minit et alibi. ut in xa3257z5:1 de Cyrene, ad quay 
de iis agemus. 
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Utinam hunc mihi aliquando fas sit, ob reportatum 4 hv 6:38acxakay tov ce & Ntpayparuy Nah: 


de illis triumphum, predicare beatum ! Beatus 


enim, ait, qui retribuet retributionem ipsi. Beatus 


Kal yap tp); T& pers tavte pot xakng Ee toitwy 
ode axpoard; pot revo. 


qui allidet infantes eorum ad petram “. Quænam ergo tandem pernicies Andronicum provincie pe- 
stem atque exitium exspectat ? Quznam digna maleſica anima pena esse poterit ? Mihi enim 
plagis omnibus, quibus vindex Deus peccata nostra persecutus est, longe atrocior esse videtur 
Andronicus. Nam præter communes acerbitates, is præcipuum mihi est ac peculiare malum. Per 
eum tentator id molitur, ut altaris munus deſugiam. Sed mihi altius paulo repetenda oratio est, 


ut iis , quæ comperta vobis sunt, addens ea, quz non omnibus sunt cognita, ea ordine vobis ex po- 


nam que mihi contigerunt. Etenim ad illa, quæ postea diciurus sum, intelligenda, optimum erit 


vos isla a me prius accepisse. 

Mihi jam inde ab ineunte ætate statui, divinum 
quoddam esse bonum, otium vivendique facilita- 
lem; id quod divinis ingeniis convenire quidam dixit: 
idque esse, mentem alere, ac Deo couciliare illum, 
qui eam possideat, et ea perfruatur. Quzcunque 
ergo pueris inesse, aut usuvenire Solent, minimum 
ego eorum particeps fui, ut et eorum, quæ in ado- 
lescentulis, et quz in juvenibus cernuntur. Cumque 
jam virilem ætatem attigissem, 19 nibil a puerulo, 
quantum spectat ad quietem et vitz tranquillita- 
tem discrepavi; sed perinde ut in ſestiva aliqua 
celebritale ætatem exigens, pacatum ac nullis per- 
turbatum fluctibus statum animi mei servare studui. 
Neque lamen ideo me Deus hominibus inutilem 
ſecit, sed plerumque tam privati, quam civitates 
opera mea ad gummas opportunitates usi sunt. 
Hoc enim mihi divinitus tributum fuerat, ut cum 
ego auctoritate plurimum possem, tum optima 
quæque vellem. Nihil me istarum occupationum a 


philosophia sejunxit, neque ſelici exemit otio. Tum 0 


demum enim, cum violenter atque gre, nec sine 
labore aliquid ſacias, tewpus consumitur, atque 
inſinitis negotiorum molestiis animus immergitur. 
Quicunque vero verbo solo luntzitur: quo et diceni- 
Slatim persuasio sequitur, et est maxima apud 
audientes sermonis illius efficacitas; quis est quod 
ser moni suo parcat, uti quispiam calamitate re- 
vocetur? Magni est homo pretii animal : magni, 
inquam, pretii, cum pro eo sit Christus in cruce 
suspensus. Mihi vero ut persuadere possem homi- 
nibus, ad hunc usque annum ſortasse divina qua- 
dam sorte concessum est : ſortassis etiam, quod 
agre me negotiis implicarem, quæ vellem ad exi- 
tum perducebam. Jam vero res tota in irritum 


'Epot nat3dbev naptory hel &yabdy e. og 
xal Toy f ebpapeia* rob”, 8 tal; belag porn 
Tporhxerv gig Epn* abr tobt elvat, th thy vody 
exTpepety. xat ouviorfv 76 Ocp thy Eyovre te 
avthy xal xaprovuevov. "Oga Th mnatoly torry Af 


B rivecai Tpeaypata, toitwy tidytotov Eyxw pertoyov, 


xal 65a perpaxiog, xa boa veorg. Kal eic fivipa 
Tapayyeiag, odty ti nabaplov pe Enpaypoot- 
V TaphiMata* u Gomp tv navnybpert cepvy 
SieZaywy Thy Boy, Sid range HAU Su wat 
@xvpavrov The buyhs trhpnoa thy Stabe. Ob hv 
8:2 rovto avOpwnorg aovvien pe neninxey 6 Beds, 
An NA, HH xat i8:Ota xat net; el; tov 
Exphravto. '"Edidov yap 6 Gebe Bbvachal te cc pt. 
Tiotra, xal cd xakkora Boveotati, Tourwyv o, tut 
pihocoplac apeiixev, ot thy eblaluove hot oyorhtv 
vneteuvero. Th yap whtopp, xa jmoy0w, xat po 
coe Tours torry © Canavi thy ypdvov, xat thy 
buyhv EpGanritet pepiuvars npaypdruv. "Orw & 
ele p6voy xabhxei, i dei et Enetat, xal 6 - 
Yo; avuotpwrats; tort naph tols αιν⁰νονανt, tis gerbes 
Pr patwy, va Bvoruyfag Tis Eleubepwbf; Tipiov 
Twov 6 &EvOpwnog* tiuov yap, ei &i abr torav- 
pwbn X protdg. 'Epot &t th reiht avOpwnovg elg 
Thy pEypt Tov napovro; Eviauthy, Taxa uv Otog 
xAHnpog Eyeveto (70) taya de näht npaypdroy 
ant6pevog, tnxetvyyavov. Nuv yap &h Td npdypa 
torxev kN NGTTOat (71), perk nolkkwv, Ativa ca- 
pwg y ro Brod, xat Toit” averibouy. abrp* xa 
Lr he &yaboy tov N], bGantp t leg Ttepre 
66) T6 x65pp, Cwoy Eperov, averptvoy . vet · 
pEvov Cov], ebxf, xal BIG, xat Ohpg pepitiov thy 
Biny * Tva yap byiaivn Foxi ts xat owpa, Td nt v 
det Tovzlv, cd 88 alrely thy Gew. Meta toravrng 


cessisse deprebenditur, cum aliis plerisque, quæ D cbhapslag N ve Eviautrobs ve piypr The 


haud obscura erant in me Dei beneficia; qu# a 
Deo maniſesle erant allributa : inter quz illud ei 


Pal. cxxxvi, 8, 9. 


lepwouvng alpezews (72) cp fv kr naps tos 
Twnots Eethbtatog .. Maprupouat thy Ent not 


DION. PETAVII NOT. 


(70) Tdxa h beioc xdnpor &ytvero. Duas cau- 
sas ſuisse ait, cur in conſiciendis negotiis opes 
suas ſeliciter experiretur. Prima est divina quædam 
sors, ac felicitas; altera quod zgre ac cunctanter 
ea susciperet. In multis veter. alio modo conce- 
ptum membrum reperi, nimirum, T&xa & pd; 
rpaypatwy antbpevos, Extiy brav tat, vel Ax r- 
rat, Deerat vox tnrervyyavov, quam alii scripii et 
yulgati omnes agnoscunt, prorsus ut ita legen- 
dum videatur, Tpayp. Ar. Entuyy@vey torty Grav 


äntytat. 


(71) Nov map dq rò xparua Forxer te 
xa. Sola interpunctione magnam huic loco lu- 
cem attulimus. Nam in duobus mss. quæ sequuntur 
peri rokov, ete., grey pf pr ab anteceden- 
tibus. Est autem Etfeieyyeodar 1 imbecillitatis 
convinci et irritum deprehendi. Sic Plut. in Bruto : 


0% Stoa wy Was thnibag Tex eV xa R- 


oxevd;. 

(72) M&ypi rhe lepwotryn; alptoewe, Forsitan 
vox lepwovvng glossema est; neque tamen immu- 
tare ausus sum, quod ita in mss, quinque legatur. 


lt. tte i 
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76574; Sia Tov avipwrivuv npidbwy , xat oTou- 


bv, avrp xataudvag tv mohlols xatpols te x 
767915 TNpoTntov Be Kl trpnvhs xat yovuneth5 - 


ixttr,; yevopeves, Oavatov av)" ie ]]. fpoupnv. 
Aldwg rap tis ps xal gilia xatelys The &v griogr- 
giz cron, nip ge Inavia Sei Gpny Toruly te 
xat Myer. "AM Enzidh Twy pity avOpwnuwy Expd- 
cou, 76d Ozobd Ot frrwprv, Os xowh ghan . 
ywun] thy aftovpevoy (73) elvar yvwpruov Oeod, 
£pepov, aka burnvidotw;: thy xatvotropiay voõ Biou. 
Sach yap Fine, thn; ayabaov, xat dog 
ye.26vwy avixote. Kat keybovrwuy Hxouca Yepoviwyv 
lech, di pe Gebe rorpalve.* xat Ti Ent Mews 
elnev, Og ap Fort Th IIvebna b &yiov, xal Ha- 


do, velut in religioso quodam septo, solutum ani- 
mal, libere degens, oratione, et libris, et venatione 
vitam distinguens. Etenim ut et animo, et corpori 


sua sanitas constet, partim id laborandum, partim 


a Deo postulandum est. In hac vivendi facilitate 
annos meos usque ad sacerdotii onus exegi, ad 
quod subeundum præ cz#teris, qui hacteuus fue- 
runt, timidissimus exstiti. Testor presidem om- 
nium Deum, cujus arcana mysteria vestri causa 
suscepi, citra humanas prensationes *! sludia, ego 
ad ipsummet Deum multis temporibus ac locis pri- 
valim adii; cum pronus flexisque genibus mortem 
pre sacerdotio supplex peterem. Tenebat enim me 
adversus philosophiæ tranquillitatem reverentia 


obvet Tovg perdyoug airov., Kal npoctOnxev, we B quedam atque amor: pro qua nihil non et agen- 


hppiobhrnoav hulv mph; Ozdv Gaiuoves, obs Aur 
T607ywphoag Th pepii, th xpeirrovi. AMA xiv tt 
Tpo36a)wst yakendy, ob &pereirat, pnol, prihdanye; 
ispwutvo;. ET HRV ov (9b yep 6&8:6; tip yauve- 
vat, Kal Laprtpdv tr hoyicachat Ne Epavroy ) 
Th». aTuyav hriacduny * han oby Und pO6vou batuo- 
vo; (74). Ov yap olpat por npochxerv dperrhv, Hig 
&v tobg Baoxavoug Exivnaev. AM! Egbert pe pakkov 
dixag bynovia nap' Af &yacdar puotrpiwy Bo. 
Kal tavtnv thy @tuyiav Epavreudpyy, - ig fv ob 
xa7aju.xpoy Oiohov A] naphy sc, xal Is 
deivck cd naphy * xa}, yopnyes Raviwy Avipou- 
x05, datpwy aphiog, &nknatoG ov jppopav, The mhhews 
rale Leubavorg Eyxelpevo;. "Ea! ravrayoy The & ro 


dum mihi, et dicendum putabam. Sed postquam 
superatis hominibus a Deo sum victus: ut communis 
ſama ſert, eum qui honore illo dignatus sit, ſamilia- 
rem Dei ſieri; 195 ferebam equidem, sed invitus 
ac repugnans, novum hoe et insolens vite genus: 
ac jam jamque ſugam meditantem bonorum spes 
ac deteriorum metus a proposito revocavit. Quin 
istud de sacris senibus audivi, me a Deo guberna- 
ri. Et alius quidam his verbis usus est: hilarem 
esse Spiritum sanctum, ei sui participes exhilarare : 
addiditque de me cum Deo contendisse demonas, 
quibus meliorem in partem transiens merorem 
aſſeram. Ac iameisi molestiz aliquid infligant, nun- 
quam tamen, aiebat, philosophus Deo consecratus 


'Avipay oluwyat, yuverxov dal, Nals lo- C negligitur. Ego vero, cum non facile insolescere, 


puppy * oyrua nikws txhwinta; abrh dpf bei- 
Rev, T5 Td x4)),570v pipog anorepdpevecg, Tics 
ywpiov bvopaodhvai yerovev ating, thy otokv Thy 
pagietov (75), do Kälat xpirhpiov, anobeiga; ga- 
viothpiov. Tavrnv dalno mowviporg , of Exurhy 
Apag mtpoctveius, hn xa: tpanz:tav napsOnzev. 
n n6ooug nokrwy etoriace Faxpuor! INotor Taupo- 
oxudar , tives Aaxebatudvic togoutw TW d ik Twy 
paotlywy aluart: thy capꝰ ab cot Eripnaay "Aprepy; 
Apbpo; andviuy . cb tn' tut xa: navrayxdOey 
code E6akidpnv AH xat B&x xaxwv. Noe Na, 
oon EN + tmtiuhong, hebt. O napwy xatph; 
ere huov thy GobEverav, fv fix vov Expu- 
ge [rp. Expunte] &Th Tov avOpwnuwy eg * ouyyw- 
povutvwy yep Gt) tin xapruciutvny, Napsoyov 
da tf, nartpid; buvapew;. Kat vobro yahenw 
Tx70v Tov ovubebnxdrwy tort por. Hebes yap thy 
thrida tov tyvonxetwy pe xpivopat. OUR yap neil 
ltywy abröobg Ob; ob 85vapat, 4M" atnbpar nkvra 
74 Txaia SU. Nepicorty obv atoytverdar xat 


ac de me magniſice aliquid cogitare soleam, inſeli- 


citatem accusavi meam : non tamen id invidia 
ulla darmonis accidisse mihi statui. Non enim lan- 
tum mihi sumo virtutis, ut hæc invidiam movere 
possit. Sed hoc unum magis terrebat, ne cum pœ- 
nis ipse obnoxius essem, divina mysteria indigne 
tractarem. Eamque animo calamitatem præsagie- 
bam, in quam haud paulatim ego sum delapsus; 
sed statim atque huc adfui, omnia mihi præsto 
{vere malorum genera: quorum præbitor est An- 
nronicus, Martius dæmon, calamitatum insatiabi- 
lis, patriz reliquias insectans. Heu! heu! toto 
ſoro exaudiebatur, Virorum, inquam, gemitus, mu- 
lierum ululatus, puerorum planctus ; patriæ deni- 


D que speciem captz urbis affinxit: cujus pulcherri- 


mam partem eximens, supplicii locum appellari ſe- 
cit, ac regiam porticum, ubi olim jus dicebatur, in 
carnificinam convertit. Hanc ille vindicibus dæmo- 
nibus, quorum se numero aggregayit, aram ac 
mensam apposuit. O quam multos illecives tanquam 


DION. PETAVII NOT. 


(73) De xowh hin ror dfiovueroy. lia in 
omnibus scriptis, pro quo libenter seripserim Twv 
dEtouutvuy Vat yvwplpwy. 

(74) AA ovy ö god Baluorog. Deesse 
nonnihil arbitror ad hujus loci integritatem. 

(75) Thy orody thy Baollsor., Nam reges olim 
Cyrenis, diviso inter fratres Ægypti regno. At Pio- 


lemzus Appio moriens pop. Rom. heredew reiiquit. 
Eutrop. lib. vi: Quo tempore. ait, Libya quoque Ro- 
mano imperio per testamentum Appionis, qui rex. 
ejus ſuerat, arcessil, in qua inclyte civitates erant 
Berenice, Ptolemais et Cyrene. Epitom. Liv. lib. XX; 
Just. lib. xxxvin. 
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convivio, lacrymis excepit ! Quinam Tauroscythe ? A Xunzetobar. Iabog ebe ty Guyh, val N Sp 


aut qui Lacedzmonii tanto per verbera san- 
guine unquam suam Dianam coluerunt? Fit om- 
nium illico concursus ad me: et undique statim 
impetebar auditu malorum ac speetaculo; ac, cum 
illum admonerem, persuadere non potui : cum in- 
creparem, irritavi : præsens lempus imbecillitatem 
nostram coarguit, quam Deus homines hucusque 
celaverat. Nam cum eorum, que mea opera ob- 
linebantur, honor ad me pervenjret, auctoritatis 
ac potentiæ de me opinionem patriæ præbui. Quod 
quidem mihi omnium, que acciderunt, longe est 
molestissimum. De me enim ex eorum, qui me 
ignorant, spe judicium ſertur. Neque quantumvis 
nihil posse me dicam, illis persuadeo; 196 quin 
justa omnia facere posse existimor. Superest itaque 
ut pudore ac mœrore suffundar. Hine repentina in 
animo commotio, curarum ac sollicitudinum va - 
rietas, negotiorum imagines ac species, et longe 
Deus abscedit. Quare si demonum incursiones 
sunt, quæ Andronicus molitur, quantum libuit illi 
perſecerunt. Nihil jam de solita in orando suavi- 
tate percepi: sed species ipsa quidem orationis est. 
Ego vero per omnes negotiorum partes Cogitatione 
circumſeror, ira, dolore, omnique affectuum genere 
distractus. Atqui mente ipsa cum Deo versamur. 
Lingua hominibus eorum, quæ ad homines perti- 
nent, ministerio ſungitur. Si igitur id mihi calami- 
tatis accidit, ut inter orandum attentus esse ne- 


rl), xa! cllwhonnia npaypdrwy, xl paxpty 6 
Gecg. Ei Fatudvwv cid: npocbokat t yivopeva Bf 
"AvSpovizxouv, miv troinoav Eaoy EGolhovto. OUxer: 
Tü ouvh8oug ty ebyat; yhuxu0uplag hon dA 
rd ptv oynpa, yh; tyw dd al nepimvixony 
anaviayo Toy Tpaypatwv, py}, val Ann, xal 
det abet pepiiduevoy. Kalrot 3:4 voy To Op 
ouvyyvoueda. Thorra 3 avOpwnog T p GY 
Tovg Urnperet, EI tofvuy ty ebyalc (76) anporrtiey 


Hrvynxa, xat napaniiag i neipa* th; yE Tot v 


plov perabolts ob tavry pdvov elg xaxby d- 
Jaun, EE anpatiag [. &npoccfla;] ebpapeyo; 
Tpay pate, A; Grevlhg toptyp: npony brayevope- 
vos, vexphy xc, ob tpoarobavety nbydunv. Obe 


B Twpol; hpdg ij ng Embatnpiarg TEN. Ilg Aha 


Tols dvpοπ οονν I cp Ha viv pty Eve, vov R 
x&tw ywpet [7p. neprywpeT]; xat go Hxer gEpwy 
@0p6a nokia, vov uV alot, vov & dalia. A' 
ten por cuvenecey ancbakety tov Tatbiwy th 
plktatov, xav elprazapny avt6g tr SS Epaurdy 


obrws talwxery Tod g. "Eywys tor cc pty 


Da än ein (Afyw && tv eib6o:), xat ck onA 
Goukog p. xat nog Govka] to ννον + ouvnOela; 
ds obrw tot Hrrwv, Os Tavry xparety thy akoyiav 
Toy A6yov. Obxouv ob3t vlg tx griocopiay dy mac 
ro napbvrog naboug Expityon, "ANN" AN, 
ave.nrepihyaye, xa pe tals xorvat; ovuyopals thy 
vouy Eyery Enofyoe. 


queam, in promptu est rei hujus , experientia. Verumenimvero ex ea vitz mutatione non id tan- 
tum mali cepi, ut ex mentis evagatione negotiis implicarer; sed, cum luctus ſunebris expers hacte- 
nus fuissem, mortuum vidi, quem morte prevenire cupiebam. Adeo asperis nos, et molestis honorum 
initiis civitas excepit. Quandoquidem una cum ipsis hominibus humanz res susque deque ver- 


santur: ac multa conſertim modo prospera, modo adversa velut quidam affert aquarum fluor. Sed 


posteaquam contigit, ut liberorum mihi charissimum amitterem, parum abfuit, quin mihi malum aliquad 
conseiscerem: nsque eo sum dolore superatus. Etenim cum cæteris in rebus virili animo esse soleam: 
quod apud conscios audacter proſiteor; et in plerisque rationi oblemperem : ita tamen consuetudine 
vincor, ut ex hac parte ratio perturbatione superetur. Proinde nullis philosophiæ praeceptis præsen- 
lem meœrorem expugnare potui. Sed contrariam me in partem Andronicus impulit, et ut commu” 


nibus in ærumnis mentem occuparem coegit. 


Ita mihi calamitates ſaclz sunt calamitatum re- C Kat yeybvac! pot ovpyopat napapublar toy guh- 


media, dum me ad sese ex adverso protrahunt, 
ac dolore dolorem repellunt. Igitur una cum mo- 
lesto præsentium malorum sensu, præieritorum 
subit bonorum recordatio, reputantem ex quibus 
in quæ simus prolapsi. Sic insuavem vitam duco, 
omnibus eodem tempore spoliatus. Jam quod ma- 
lorum omnium summum est, quodque desperatam 
mihi penitus vitam facit; cum hactenus precibus 
ad Deum ſusis repulsam minime pati solerem, 
197 nunc primum ſrustra orasse me sentio. 
Deinde infelicem domum video; patriam miseriis 
oppressam habitare compellor. Tum omnibus ex- 
positus, ut in sinum meum 2rumnas suas depo- 
vant, et apud me singuli privata deplorent incom- 
moda, inutili eos commiseratione prosequor. Quin 


popwy, e Laure GvOtixovcat, val Net nao; 
Exxpovougat. Luventtiberat 6h por Th mixpi vu 
Tapoviuy ain0h ou pvhpy mw napeboviwy ayaluv, 
dE oltwv &pa tv oog yeyvapev. Kat dc novhpws, 
&pa neviwy &pnpnutvo;. Th ptv ov ptytotov wv 
xaxOv, & pct xai ö l thy Siov mtowet, ob 
eiw0o; anoruyyaveiy tv ixeciat; Ge, voy mpwrov 
olda p4tnv ebzapevo;. Eita thy uv lx xj˙ 
Tpatzouaav 6pi , thy & cat p Evotuyovoav oixety 
avayx4opar. Nao dt A xx, EV, tp' © rpooavaxide- 
o0at, xal 7a xa abrby Exaorov Hoptpeatat, Hao 
aurtoug avbvrrov . Kat tpdoeott vd aloyuveadai, 
drt rok thy Gvipa ypnodpevoy cvpgpopals, xat a- 
t ypucloy En pdorov, Enatrhoag bp or 
puplovg, Eyvwxey, evaborhy ph Giobg, anoxtetvat 
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dk x0).fovg * Ul Bt 84“ tut. AV tut yap abr A illud me pudore afficit, quod civem quemdam ca- 


Exzr xabetpias cle aveniyeiprrov gpouptov, tv oft 
tobe Tivdvac deòtννο nomraov xaldeg gavidyoviat. 
Kal Iva ph ayatpebf, gnot, nap' Enod [yp. bn' £nod], 
del ntpmTnv Tavtnv hutpay &ndotrov eV: thy &v- 
bpwnov, eloaywyhg Epruv &nnyopeuutvnyg Tolg Be- 
ou0glatty. AMA tpwnyv avbtod xexpaytto; Anavieg 
fxoucav, wg Open poTepos, Eotat TwV yihiwy otath- 
pwy &rolavey 6 nokteubpevoy. Ad xat tobg po- 
thvrag abty th [ſor. En Th] rov ywplwuv wh, pobet 
ral raperre: xal n&yra tpenov Gglotrmorv. O0 yap, 
oluat, det coõ ypvotov* voõ Bt teOvdvat thy &vOpwnov 
GT. 'Eyw 6 obre loyvpdrepds lp ‘e v tele cy 
tpupvols npochalely* obre ebphyave; loepricar 
p. p prvoat], xal Th; ovpyopd; FEM thy 
&v0pwrov. HNaptnor: d, gact tives, obdel; o. Ui 
yas o rn perat, pvort pv elary ofrivig lot, vov 8 
xa) p napaterypa {Ov 'Avipdvixoy &; Ent TH 
Thy *Exx)\notav &tipouy tpoxabEtterat. Toy EV ov 
els hui; avrod, Myog obbeig. Os ty xiv IA 
elde ln avtp, Thy Stck Gebo attulav Beybpevos wy 
paprypeov. 'Avapvhr0nte yap buels, ths hv pb 
tut, dy pnitv Ae, HE txelvwv yevlpevov (d 
Evpuoltvoug told xatayaybvrog Awpitag fig Txdp- 
Inv, pExpt Tobpuoy naTpd; at Fraboyat tals do- 
lat Evexokaplnoav xypbeoty). "AvOpwunng obx Eywy 
ele byopa n&nToOv * ANN 003 matphg, pad, mv 
do glxaoate and Ouvyooxonetou && Em thy tyeuo- 
vixhv @&nhvny (77) &)&pevog. Obrog o5v thy tv N 


lawitatibus oppressum, cui publice pecuniæ ſurto 
ereptæ sunt, postquam supra decem solidorum 
millia ab eo Jam repetiit, absque dilatione, ob 
mille reliquos, interficere consliluit, vel propter 
me potius; nam propter me illum in castel- 


lum inexpugnabile conclusit; cujusmodi illud ſuit 


in quo vinctos esse Titanas poetz ſabulantur. 
Ac ne mea, inquit, opera extrahatur, quintum 
hunc diem homini cibo interdici oportet, prohibi- 
tis custodibus, ne panem inſerri sinant; Sed et 
nuper vociſerantem illum omnes audierunt : utilio- 
rem sibi mille solidis mortem ſuturam hominis 
publicam ſunctionem obeuntis. Propterea iis qui 
se pro prædiorum licitatione adeunt, metum inji- 


cit, perterret, omnique ratione revocat. Neque 


enim, opinor, auro opus est; sed hominis nece 
opus est. Ego vero neque adeo foriis sum, ut 
lirmissimos in muros impetum faciam ; neque ad 
irrependum, hominemque ex ea calamitate detra- 
hendum solers et industrius. Nullus autem, ut 
aiunt, a quoquam introducitur. Nam satellites 
natura quidem sunt, qualescunque tandem $unt . 
nunc vero ad Andronicum, tanquam exemplum, 
vitam suam accommodant ; qui ad id præesse vi- 


detur, ut Eeclesiæ ignominiam imponat. Verum 


que ille adversus me molitur facile contemno. 
Imo et gratiam ei insuper habeam, si propter 
Deum illatam mihi inſamiam, tanquam marty- 


Japrp6tnmta tehavparuy, aiofuveclu tolg ü- C rium, accipiam. Mementote enim cujusmodi erga 
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me exsliterit, qui, ut nihil aliud, certe ab illis ma- 
joribus ortum duxeram (nam ab Eurysthene, qui 
Dorienses in Spartam deduxit, ad meum usque 
patrem generis successiones publicis tabulis in- 
scriptze sunt), is qui ne avi quidem nomen edere 
possit; imo neque parentis, ut aiunt, nisi quan- 
tum conjectura assequi polest; porro 2 piscatu ad 
præſecti currum sit evectus. Quare pudeat cum, 
qui splendorem illum in civitate suspiciat, obscu- 
ritatis illius atque defectus. Ego vero usque ad 
sacerdotium honore satiatus sum, neque quidquaiu 
inlamiæ 198 degustavi. Nunc autem neque ho- 
nore aſſectus gaudeo, neque contemptus moleste 
ſero. Neutrum enim jam eorum ab eo, qui intule- 


D rit, in me committi videtur; sed utrumque ail 


Deum pertinet. Ideirco homo iste projectz ad 
omne ſacinus audaciæ, cum neque dicendo, neque 
ſaciendo_ me commoveret, altius se à nobis eſſe- 


rens, cum ipso Deo congreditur, ac voces nonnullas edidit coram coactis et eireumstantibus popu- 
lis, quas lectis iis litteris audietis, quæ ad universam orbis terrarum Ecclesian sunt scripiæ. Tale 
quiddam est rude ac disciplinz expers ingenium, ubi potestatem adeptum est; cœlum ipsum, quod 


dicitur, capite tundere conatur. Esto, sit in potestate, utatur natura sua, tempore: 
Nobis quidem $ufficit in eo ordine perseverantibus, in quo 


vinciat quemcunque civium libuerit. 


occidat, et 


sumus a Deo collocati, segregari a nefariorum hominum consortio, 


Arrevoa & dæxcdę Blaognuoooyne ddefeviic, 
DION. 


grar.- n, et in Verr. 


Et vacuas aures probris servare nejandis, 
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necnon de oppressorum patrocinio desperare, A &Toyvovat 8 Tpoatadlag abtxovpevuy, ATOAELOYT- 


justam ex irrito conatu apud populum excusatio- 
nem nactos. Quod aute experimentum facere, ho- 
minis erat excellenti quadam sapientia præditi; 
sed ex ipsis rebus sententiæ mea Suffragatores ha- 
bere vos destinabam; meeum ut agnosceretis, rei- 


pEvo:s I6 fh dick The perry Emyziphorug. 0 
v ptyebog Exovrog e xat mph nelpag norhoa 
vovt 6 neprepelvapey buds tx toy npayparuy 
ovuyhoovg nothoaodat, zr mohtixhv Gpethv Lepw- 
oVvy ovvanrey, th eu tort th a0byxhwota. 


public administrande vim cum $acerdotio coniungere, perinde esse alque ea nere, qua nendo 


connecti nequeant. 

Prisca tempora eosdem $acerdotes ac judices' 
tulerunt. Nam Agyptii et Hebrzi longo tempore 
sacerdotum imperio usi sunt. Deinde posteaquam, 
ut mihi videtur, divinum opus humano more fieri 
ceptum est, Deus ambo vitz genera separavit; 
nnumque horum sacrum, alterum ad regimen at- 
que imperium constitutum est. Alios enim ad 
inſimarum rerum ſæcem convertit, alios sibi so- 


'0 Rdhat ypdvog Fveyxe tobg abrovg la pda te 
xa xprr&g. Kal yap Atyunzio, xat 76 'EGpaluy 
£0v05, xpdvov ovyviv nd tov leptwy EGaorkevOnoay. 
Elx' kretöß jor Goxet Th dete Epyov avOpwnivu; 
tnp&rteto, Cupxicey Hebe vobg Blovg* xat 6 ty 
lepbe, 6 & hy povixds anedely0n. Tobe kv yap el; 
bun tntotpeye, tg d guveratey tauty. Teirayarar 
de ol uV kV roc mpaypany* huel; Ot iv tals evyal; 


ciavit : illi in negotiis, nos in oratione collocati. B etva:. Th 8 aby anatrel rap' Ap 6 Gesc. Ti 


Ab utrisque vero quod honestum et consentaneum 
est, requirit Deus. Quid tu igitur antiquum illud 
revocas ? quid ea conjungere vis, que Deus se- 
junxit ? qui nos non administrare, sed administran- 
do depravare postulas ; quo quid infelicius esse 
potest ? Patrono opus habes? Vade ad eum qui 
reipnblice legibus præest. Deo quapiam in re 
indiges? Vade ad urbis antistitem ; non quod istic 
penitus voti compotem fieri necesse sit; sed quod 
omnem ad id 199 operam sim adhibiturus. Sis 
quiescere uti possim mihi aliquis concesserit : 
forsitan aliquando istud potero : simul enim a re- 
rum terrenarum fzce sacerdos avertitur, et ad 
Deum eonvertitur. Contemplatio sacerdoti finis 
est, si non ſalso id sibi nomen usurpet. Conters- 
platio vero et actio nequaquam in unum conve- 
niunt. Voluntatis enim impetus, motus est in ac- 
tionem : nullus autem sine affecty aliquo esse 
potest. At omnium expertem affectuum animam 
illam esse oportet, que Dei receptaculum futura 
sit. Nam ei qui impurus sit, ait ille “, quod purum 
est attingere neſas est. Vacate enim et cognoscite 
Xzoniam ego zum Deus. Vacatione opus ei est, 
qui cum philosophiæ studio saeris operatur. Nec 
episcopos damno, qui negotiis detinentur; sed 
eum noverim vix me horum alterutrum assequi 
posse, qui utrumque præstare possint, eos admi- 
rari soleo. Non est id mearum virium, duobus ut 


dominis serviam. Sin aliqui reperiantur, quibus 


ne mentis quidem ad inſeriora descensus detri- 
mentum afferat, merito illi possunt sacerdotes 
ſeri, et præesse Civilatibus. Solaris radius, quam- 
vis cenum contingat, purus, nec inquinatus ma- 
vet. Ego si idem ſecero, ſontibus ac mari opus 


* Levit. zu, 4. * Pal. xLy, 11. 
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(78) Kat el &uraroy jv dri e. Oratorie hæc et 
ad amplificandum dicia. Neque enim th &xpibet 0co- 
rig satis hæc probata ratio. Quid vero vir quidam 
doctus, ut in nova illa epistolarum editione est, 
post ayyey vocem 6)fyy ex conjectura $ubjitit, 


Lanquam necessariam, equidem non probo. Sensus 
enim obseuritate vacat. Nam cum Christus in terris 
annos supra triginta vixerit , negat Synesius ange- 
lum idem citra Jabem aliquam et contagiouem præ- 
stare potuissc. 
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cum hominibus ita consuescere, nulla ut ex mate- 
ria contagio malorum in eum redundaret, quid 
neeesse est descendere Filium Dei ? Sed abundantia 
quzdam virium est, ita inter deteriora versari, ut 
in nature statu consistat, nec ullo modo ab illis 
inficiatur. Dei ista laus ac prædicatio est. Homini 
vero deprecandum illud est, nature suæ imbecil- 
litatem metuenti. His ego vobiscum legibus ver- 
sabor. Non tamen temporum atque opportunita- 
tum judicium mihi adimam, ut, cum licebit, me 
ad inferiora demittam : hoe est levi cura et anim- 
adversione ingens aliquod bonum efficiam, quem- 
admodum Deus se ipse gerere consuevit. Afſici 
autem et adhzrescere penitus, hoc demum malum 
est; quod neque natura Dei sustinet, neque quis- 
quis se ad Dei exemplar exigit. Si pecuniarum ac 
possessionum curam et sollicitudinem admisi; si 
diurnorum et anuuorum expensorum rationes 
accipere me cognoritis postea in iis que ad vos 
pertinent, tempori parco, vanus et arrogans sum, 
200 nec ignosci mihi postulo. Sin rei domesticze 
prius ipse cura deposita, in mentis actione vitan! 
meam collocatam habeo; quid mirum est si et idem 
a vobis requiro? Quoniam autem ob hæe minus 
vobis placemus, quasi alii sint, qui eodem modo 
recle in utrisque versari possint, consilium yobis 
capere licet, quid et civitati, et ecclesiis, ei mihi 
magis expediat. Non ego sacerdotium ejurabo. Nolo 
lantum habere potestatis Andronicum. Sed quem- 


IP xatpq xptoipog. Kataywyvpevog & bn avrwv, C admodum neque philosophus popularis ſui, nec me 
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theatralibus spectaculis dedidi, nec ludum aperui: 
nihilominus tamen eram tum, et utinam sim philo- 
sophus! ita neque popularis antistes esse volo. Non 
omnia omnes possunt. Ego mecum et mente cum 
Dev versatus, et a contemplatione descendens, non 
absurda colloquia miscere possum cum uno, vel 
altero, iisque non vulgaribus ; sed si qui sint vel 
indolem nacti, vel ſeliciter instituti, adeo ut cor- 
pori mentem præſerant. Præterea longo intervallo 
ad negotia tractanda me conſerens, quod commodo 
meo faciam, utilis in tempore esse possum. Sin iis 
opprimor, non modo mei obliviosus reddor, sed el 


negotiis ipsis detrimentum facio. Fieri enim non po- 


lest, ut quod quis oderit, recte et ex ordine conficiat. 
Sed qui non ex totius animi sui senlentia aliquid 
facit, languidus ac tristis ad opus accedit, cui pre- 
esse illum convenit. Contra qui ab otie alienus est, 
nec ulla ratione vacuus esse et a negotiis ſeriari 
potest : sed quantus quantus est, populo utilissimus 
est, et plurimarum rerum capax animus, omnium 
eure sustinendæ sufficiens : qui quoniam ita a na- 
tura comparatus est, ejusmodi præstare sese stu- 
det: qui sic affectus est, etiam occupationibus ac 


DION. PETAVH NOTE. 


(79) *A.11& xat 6:4 x. l. lod xpayudror. Rectis- 
sime pro ohn Subauditur enim ypdvov, Sic 
autem in vetustis ſere omnibus. 

(80) Kai o Eorw dau ro Cyoldgortt, Quid 


si £avr@ of.? Sea mutilus forsitan hic locus, qui 
guppleri utcunque potest, si post En pogerheotatey 
aljud zorfv adjungatur. 
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negotiis gratiam habeat, quz ipsum ad se pertra- A 6 &v0pwro;. "Oorr; &v d, ndvrw; tuod th Noltttnc 


hant, Materiam enim nature sue suppeditant; 
estque hoe maximum ad rem cunliciendam adju- 
mentum, amare idipsum quod agitur. Quare seli- 
gendus vobis aliquis est, qui sit omnium utilissi- 
mus, nostroque in loco eligendus, qui gre admo- 
dum servari soli possumus. Quid exclamastis? Non 
quia nondum factum illud est, fieri idcircone nunc 


ax gaveitat opwrepey, x luvhorrat ts dd o 
rab avOpwnta vntp duov t νν⁰jñꝓe ty rat ue ca e ipl- 
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xaTauova; R, pet” dhiwv Bovkebondhat. Nuvi & 
6:5 Th ovveEprov perhibe thy Avipovixov paviay, 
aro Tate, 


quidem convenit? Multa que necessaria erant, invenit tempus et emendavit. Non ad exemptum 
funt omnia: et unumquodque eorum, quæ facta sunt, initium habuit; et antequam 201 fierct, you- 
dum erat factum. Consuetudini utilitatem anteſerre præstat. Demus et nos initium meliori consuetudini. 
Fro nobis igitur eligendus, vel nobiscum eligendus : omnino eligendus homo est. Quisquis ille ſuerit, 
prorsus in civilibus rebus longe meipso peritior videbitur; ac misellos istos homunciones vestri causa 
conciliare tractareque polerit. Itaque si nondum id vobis probatur, hoc in posterum differamus. Li- 
cebii enim ea de re privatim atque in commune consulere. Jam vero quibusnam penis de consilii 
sententia in Andronici ſurorem sit animadversum attendite. 


EPISTOLA LVYIIL 
Ad episcopos 

Audronicum Beronicensem, infelici Pentapolis 
ſato editum, et educatum, et adultum, quique pa- 
trig preſecturam pecunia redemit, nemo aut exi- 
Slimet, aut appellet Christianum; sed tanquam a 
Dev exsecratus, cum universa sua familia ab omni 
Sit ejectus Ecclesia : non quia Pentapolis extrema 
plaga ſuit, post terre motum, post locustam, post 
peslilentiam, post incendium, post bellum, illorum 
omnium reliquias diligenter persequens; bor - 
renda ad carnificinam instrumentorum genera ac 
ſormas primus in proviaciam inſerens : utinam di- 
scere liceat, et his solus utens! digitale, pedum dis- 
tortorium, prelum, et nasipressorium, et auribus 


ac labris distrabendis ſorcipes : quorum qui expe- C 


rimentum ac S$peclacyulum morte prevenerunt, 
quique ante bello sublati sunt, ab iis qui male 
liberati ſuerant, ſelices appellati sunt; sed quo- 
niam primus apud nos et solus factis verbisque 
Christo maledixit : ſactis quidem, ex quo edicta 
sun ad ccclesiz valvas aflixit ; quibus contra leges 
a se vexalis aditum ac supplicationem ad sacrum 
altare, tanquam asylum, intereludebat, Dei vero 
sacerdotibus ea minabatur, qua vel Phalaris Agri- 
gentipus, vel Cephren Agyptius, vel Sennacherib 
Bawy ovius timuisset, is, qui Hierosolymam nun- 
lios misit, qui Deo, et Ezechiæ convicia dicerent. 
Hlum dico diem alteram Deo crucem altulisse. Nam 
ad Christi contumeliam inſamis iste libellus e sacris 
ſoribus pendebat. Et hæc sol vidit, et homines 
legerunt; non Tiberio 202 Claudio rempublicam 
administrante, a quo Pilatus ad Judzorum pre- 
ſecturam missus est, sed pia Theodosii stirpe Ro- 
manorum sceptra moderante, a qua ſurtim Andro- 
nicus sibi præſecturam exambiit, eadem qua Pila- 
lus mente præditus. Risui pratereuntihus erant 
iufidelibus illæ iabulæ: quemadmodum Jud eis que 
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xa), mnodogtrpany, wat meothpiov, xat prvokabita, 
* OT&ypav, xa yerroorpigioy* wv of mpolabivieg 
[ 7p. ph Labdvieg | thy n=ipev te xat thy ,, xa 
IP N Tpoaroi6pever, naps Twy Xxaxby Nept- 
owlevruy tuaxaploinony AM zei nparog nap” 
iht xa) j6vog Epyey N Mbyw Thy Xprovhy EEagyh- 
proev* rp utv, ag" ob th pz The exxinoiag 
Tp03natrdbevcety Eautoy trathypart dog pty Un" 
a c napavopny ptvo, The Eovkou Tpanttn;s d no- 
xkeiwv thy ixetelay* avatervopeves d ce ie pedo 
cod Geo tara, & xiv $&apt; 6 'Axpayaviives, 
x3v Kepphv 6 Alybtzo, (81), A Eewaynpelp 6 
BaGutving bxvnyaev, 6 neuba; . ei, 'lepoucaihu robs 
everdioovra; EC exINA xat wh Geh. Exel VN tyw thy 
hutpayv Evnvoytvar H thy Cevtepov dtravphy v 
Grob. Ex yap bveiiop rob Xptorod th LofTopoy 


D eto fi6klov and th; lepis büpag Exptparo. Kal 


rabra tneidty Hog, xat aviyvwcay Av put * ov 
TiGsplov Kiaudiov the nokrelag Emttponevovtog, 
a ob Ili\tog Ent thy "Toubaluy ive h, tarahny” 
dä the ebe Ocoboriov evade dc oi rp 
'Pwuaiuy txovong, &p" de Habe 'Avipdvixog tavry 
pvratevoag Gpyhv, Und To Haar gppovhauar.. 
Fw hv tolg rzaprovor (jp. mapoba:] Tov Erepoddtuv 


DION. PETAVH NOTE. 


($1) Kd Kegpiry d Aironriog. Herod. Euter. 
Reguavit hic A. 56, sub cujus imperio reſert 8 
tc ai Alyunrtiool t: ad ca. xaxitmrta, xa c Id 


yp5vou Togottou xataxiniohtvea obx avory07 vat. 
Addit eumdem et fratrem Cheopam ah Agyptiis 
non nominari, pre utriusque exseeratione. 


4... ls 


1401 EPISTOLXK. — EPIST. LVIII. 1402 
ca Tp&ppars, xx0@rzp Lobi 74 napayeypap- A ad erucem Christi aseripta legebantur. Quan- 


lakva riß o rονοꝗ Tov Xpriotov. Kalxo: th iniypayps 
vob GtTavpoy, yeroveg and yvwpng dbx sb 8600, 
ozuvv hv Ent kiGew;, Gt ob gagtlebg 6 Xprovh 
exr,p17teto. 'Evravla It h korea Tt} Yvwpy cuv- 
tb. Ta 88 dn ue tavia Tov TpWwnyv £0ThhtEv Es 
vey Baputepa. 'Enzidh yap fv tiva xat' ty0poy 
Tp6p2ctv evpdpives ( EAD Bt * ab xdoĩg, ori TdHhðꝰü 
6 uE £onovaQev, 6 && Exwhuey ), ixefvorg avthy vote 
&n9:porxatog xohactnpiors txitero, & wh napabolein 
7h biadoyh 705 ypvou * per” avtod bt Gore p Hptato, 
abι,ẽu xal yeEvoro tolg e huis hi cadre th; 
hyepovlas 'Avipovixou ouv0huarta. EN ov avip 
ce VHS, ox abixwy, & atuywy, En" abrolg xat- 
ee lve co, xal rabta v te peonubplag tipito otrale- 
pwretov , ty' dd povors papruct tolg Typo; àn- 
Cato ral thy 'Exxinaiav ET” yrvopevny avtp 
ovunalh, xat ä Y ovity, ört Bt pabdvieg ev- 
0bg, g. efyopey, tte3papopey, ty" þ rapaxalithont, 
* ouverevEeyxar Thy cuvppopay* kvitt mph thy 
axohv, Ef Tt; Eniozony bv Defeat Terdhpnxey Gv- 
0 pwrov &nT x07 pevoy abth. Kal nos xat napavopus 
veavieucdueve;, Tod Opazutitoy Thy. RE 
Odavtog abtdy tpi0ii;ovro;, q Air pe Tas Cnwuo- 
alas ovpgpopd; bpydve, c Encbyxe tf pavig thy 
«0wrdatnv ywvhv Einwy, rt Matyy En thy Ex- 
as himos, xa ode àv ECE IN rwy Au- 
Spovlxou yerpwv, os av et cg Thy ndda xpathaes 
avroy Tod Xprotov. Taurnv anaibeury yvwan xat 
Thwrry vpe avepbty;ato thy pwvhv, fed fv ob 
vouldetytiog 6 EvOpwunog, ak. Gonep pikog avidtug 
Exov @&Toxonttog huav , fva ph Th xorvwvis & ⁰ 
dytalvov ovuybeipyrat. '0 yap ho bg brabborurg 
iv. xa) 6 Oiywy Evayovs, anohavet Th; TpPATTps- 
Th. Act 6 elvas Aal Tun xat cwpart xabapobs 
To Geb. Ex tTourots, ) Hrokepatio; 'Exxnota, 
rüde obe T4; &naviayed yh; Eauthg Gbchopks &ta- 
rare xa: · 


Ecclesias hc decernenda censuit. 

'Av3povix, xal tolg avtov, Gd, xat tolg avtov 
unstv dvr tEeve; tob Ozon + Ana; abrol; 
ie pe d ονπε ,d, xat onus, xat nepibolog. Ox 


quam ipsa crucis inscriptio, ut non religioso ab 
animo proſecta, at verbis ipsis perhonoriſica ſuit, 
quibus rex Christus prædicabatur: hie autem lin- 
gua cum animo congruebat. Quæ vero deinceps 
acciderunt, longe iis que affixa sunt acerbiora 
ſuerunt. Cum enim nonnihil adversus inimicum 
occasionis nactus esset (inimicitiæ aulem inde 
inter eos ortæ ſuerant, quod nuptias hic affecta- 
bat, ille prohibebat), iis illum ſurialibus $uppliciis 
torquere instituit, quæ minime posteritatis memo- 
ria prodantur, sed cum ipso, uti cœpere, desi- 
nant, sintque hæc ad posteros Andronici magi- 
Stratus signa auditione tenus propagata. Sed cum 
nobilis vir nihil injuste molitus, sed calamitosus, 


B ob hæc excarniſicaretur, et ista sub meridianum 
ipsum diei ardorem agerentur, ut solis carnifici- 


bus testibus periret; postquam condolere illi Eccle- 
siam sensit, nullo quidem alio ex indicio, sed quod 
statim ut audivimus, e vestigio accurrimus, ut ei 
assideremus, et miseriæ participes essemus, his 
ille auditis ſurore præceps agitur; quod episco- 
pus ullus misereri illius auderet hominis, cui ipse 
esset inimicus, ac plurima impiaque insolenter 
jactitans, audacissimo gatellitum Thoante ad id 
eum incitante, quo ad publicas calamitates adini- 
nistro utitur; tandem scelestissima in voce ſuro- 
rem terminavit suum, ſrustra illum dicens spem 
aliquam in Eeclesla collocasse , neque quemquam 
ex Androuici manibus ereptum iri, non si pedem 


C ipsum Christi manibus amplectatur. In hanc ille 


vocem imperita mente ac lingua ter erupit, secun- 
dum quam nihil est quod amplius moneamus ho- 
minem, sed, velut membrum insanabile, a nobis 
est Segregandus, ne illius contagione quod since- 
rum est corrumpatur, Labes enim facile commu- 
nicatur, et qui impurum tetigerit, piaculum no- 
xamque contrahit. 203 Esse autem coram Deo et 


mente et corpore puros convenit. Ob hc Ptolemaidis Ecclesia ad omnes ubique terrarum sorores suas 


Andronico ejusque sociis, Thoanti ei ejus sociis 
nullum Dei templum aperiatur. Omnis illis religiosa 
des ac septa claudantur, Nulla diabolo in para- 


koti c Cra66)y pEpog bv mapatclow * e R Maby p diso pars est. Qui si clam irrepserit, expellitur. 


d tadb g,. Sea . Taparvi ptv ov wat idurry 
avril xal &pyovit, pits duoplytov abt, whit 
61porpanttov ent lepebor; Bt brayepdviwuy, of 
ure gd ag abr npocepouet, phrs reer 
oaviag ovprpontuyoucty, EI & dig ws pixporo» 
Mtv &nooxu6alott thy "Exxincolav, xat t Et (82) 
vod a&noxnpuxtovs abths, ws oohx dvayzn Th 
wivntz nEi0odat* ler oyiong thy Ex ,L, 


. tv plav 6 Xprotds elvar Bovuketat. 0 Bt vt rg, 


«ite Aevuttng E57tv, elte npesbureps;, ele Enfoxo- 
os, nap" hulv tv 'Avipovixov poipz terdjerat, 


Ac cum privatos omnes et magistratus hortor, ut 
nee ejusdem cum illo tecti, neque mensz partici- 
pes esse velint; tum sacerdotes imprimis, qui nec 
viventes illos salutabunt, nec mortuos funebri 
pompa deducent. Sin quisquam, velut exiguz 
urbis, Ecclesiam nostram contempserit, et ab ea 
damnatos receperit, quasi pauperi parere nihil 
necesse sit; noverit scissam a se Ecelesiam esse, 
quam unam esse vult Christus. Atque hie sive 
Levita. sive sacerdos sit, sive episcopus, apud nos 

eo\[em, atque Andronicus loco censebitur: neque 


DION. PETAVI NOT. 


(82) Kal 88Esrai. Vide Loc. Comm. de Serra in Excommunic. et-Censur. - 
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cum eo dextram jungemus, nec eadem ex mensa A xa\ obre & EE abr de StV, obre à The ab- 


vescemur unquam. Tautum abest ut cum iis ar- 
cana mysteria communicemus, qui cum Andronico 
et Thoante partem aliquam habere voluerint. 
EPISTOLA LIX. 
Anysio. 

Cui ego litteras commisi, etsi is animo philoso- 
phus, arte tamen ac proſessione orator est. Itaque 
quandiu Anysius aderat, et Pentapolis supererat, 
apud nos eam adhuc artem exercebat. Cum autem 
post discessum tuum insequens tempus nos hosti- 
bus vendidisset, et quoddam nobis justitium indi- 
xisset, ad aliud forum navigare conslituit, ubi ve- 
nalis lingua, quod mercimonium est oratorum, 
illustrem reddit oratorem. Fac ut illi eujuspiam 
viri ſamiliaritatem concilies, cui gentium præſe- 
ctura contigerit. Ac Deum lestor luz mezque ami- 
citie presidem, is ipse, a quo tu gratiam postula- 
veris, gratias tibi aget, cum post factum periculum 
revertetur. ö 

EPISTOLA LX. 
Auxentio. 

Si te ob illatam amicitiz nostræ injuriam accu- 
$avero, et Deo, et divinis viris judicantibus, omnium 
te sententia convincam. Nam que tibi fui inimici- 
tiarum, quas cum meo ſratre capiebas, accessio? 
Nam cum ille, contra quam vellem, 204 adversus 
Sabbatium beatæ memoriz Phai partes in republica 
sequeretur, nec tu eum oratione tua posses infle- 
ctere, iram in me omnem vertisti, et quidquid mali 
poteras intulisti. Ego vero, tum, cumMicebat, ini- 
micitiarum denuntiationem accepi. Nunc autem 
nec licet, nec volo. Nam et ætas ipsa preclare ſa- 
ciens, ambitionem omnem restinguit; et sacræ, ut 
aiunt, leges istud probibent. Præterea venit mihi 
in memoriam communis educationis et institutio- 
nis, commorationisque Cyrenis nostræ: que omnia 
Sabbatii litibus ſortiora putanda sunt. Age igitur, 
amicitiam colere incipe, rem præstantissimam, et 
a me plurimum salveto, qui tempus illud omne, 


Ths vote 0th T6peta * mood Th Gehoopey xorvwvn- 
oat dig anopphtou teheths tolg Ele hoagy Exe 
ue pd perx 'Avipovixov N Ocavtos. 
ENIETOAH No. 
Arvid. 

"N Ses thy Li, el xa Sινιονοοονα tart 
Thy buyhv, a4 bhrwp [7p. xat bn.] Thy vv. 
"Ew; nV ov Ave ve raphy, xa Ile ' hv, 
Et, cap ih tautny eipyatero. 'Enei r 6 peri of 
y66vog tots mokepiorg hui; anoddpeveg, Cray elpH 
vn trofnaev, Eyvwxe NV el; trtpay &yopav , nov 
rr di,, th prdpwy dywyrpov, thy bhropa 
ywwptuoy not, Mytoreuooy ary pla aviph; 
Laydbvrog Epyerv EOviny* xat, val hd thy pihov thy 
tudv ws xa) obv, &v altthoztg [. atreis] thy xdpey, 
elos val oo; thy yhprv, frav Enavixy pork thy net- 


pav. 


ENIETOAH . 
Abt err eo. 

Hv | 7p. &v] renal gc prince 3rxovutvng, xa) 
Sed, xa) defy av3pov iixatbvrov, andrats alphow. 
Ti; yap napevOhur, cor ytrova The x Thy asche 
duchevelac; *Enzbh yap ixztvog , ob KHE bv. 
L ohtz eber xark Lax66arov 76 paxapiry p., ov 
de avrdv Mruv ob Enzideg, Erpebag in tut thy 
bpyhv, val Enolerg xaxdy Gaov HIovo * xayw (7678 
yap SAV) Hefaumv thy mpoxanorv The Glapopds, 
Nuvi 8 obts EZeortv, obre fo fh. H te yap tuxia 
Ka, notohon papalys. mor Td gindtiuoy kal 
lepot, pact, viper xwhbounrv. "Apa A dnoptpyhoxe- 
wat xat xoivaby Tpogoy, xat raielag , xal Th; & 
Kuphvn Starptößc. A xph vopioar tov Zabbariou 
dix toyuperepa. "Apyov bh IU. Exo dn] vlg 
ayadod npaypato;* xat yalpe nap" £9 , Tnulav 
tyouptvou Thy ypdvov ,. by Eaumrnan © my ofct xal 
tore $axv6pevog; ANU tvexapripouv, bg old Te. 
Torod rev dort cd $raptioriuetobar xaxdv. 


quo silui, detrimentum arbitror; quanto putas vel tum mcerore aftectus? Sed utcunyque tolerabam. 


Tantum est contentionis ambitiosæ malum. 
EPISTULA LXI. 
Pylæmeni. 

Tapetem magnum Ægyptiacum, non qui stragulo 
supponatur, sed qui vel solus straguli vice esse 
possit, Asterius notarius cum vidisset, a me postu- 
lavit, quo tempore mihi ante palatium dormiendum 
erat: illum ego discedens muneris ipsi loco reli- 
cturum me esse promisi. Non enim licebat mihi 
Thracum nivibus confligenti quidquam ejusmodi 
largiri. Nunc ad eum milto : tum enim non reli- 
queram : tu vero dabis ei cum excusatione, cujus 
ta ipse testis eris, si temporum recorderis et modi 
quibus ab urbe sum digressus. Tum enim de die 


ENIZSTOAH ZX. 
Ivlayere.. 

Aärisa he tov Alyurtiwy, oby oiav ö he- 
6nobdai otpwpvh, 41" oiav abthy elvat xal hv 
otrpwpvhv, 'ATttpiog 6 taxvypape; ldd, firnce cap 
hpov, 67nvixa pe Tpd Tov peydhuwy Gpyetoy RG 
xadev8erv. Tavrnv bnzoyopny Ehiy anneiyery abty 
8@pov. Ob yap hv æpbe thy Opgxiy xidva napabal- 
X6pevoy tTotabra Tap ˙t. Nov oy Exmtprw * 
dt yap ob xatthmov o ©: sheets abr, pers 
Th; arooylag, i; ard; kon ap. iv ompynobi. 
Ov xatpoy , xat npotrod (83), xa obe avexwpouy 
Tov Ae, loste 6 Gebe Th; hutpas nondnxig N 


DION. PETAYI NOT 


"Ar vxournodng rov „ al xporov. 
Ude cod. Tov — v xa)” bv. Cateri addunt val 
Tpotod Kt Gy, Unde facile conjicio xat tpn N 


sv. Duo enim erant, que Synesium excusabaut, 


temporis incommoda, et accelerata proſectio. 
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pe lxernplag e of &vpwna [yp. lernpia; A sps terra quatiebatur, passimque homines pro- 


4p. J. tpnvel; of neloug* vd yap EBayog txpatat- 
vero. 'Ev & voutoag ty6 thy 04)atrav the yh; 
Gopritorepoy xat Th Nag, vat, dl 
tri Thy AAV. Ne Myov bobs, ö ph paxapliy 
®$wrlep, xa rodroy n6þpwhev tyxpayio, xat tf yep! 
or, ftvas, ori olyhropat. O &, Abpnhaviv glhov &v- 
dpa (84), xa) bravo pee inpooatiyrov, AN- 
ynra: cep Twy abrwv mph; Thy Onnperny p. trat- 
pov] 'Aoztprov (85). Tére pty obrwg tytvero. El R 
ner Thy zu Exetdev &nodnulav tpirov toutov: 
or6ov i vas elg ten Opaxns yopta orfhketat, A 
v Tp&roy ο tuo oc. Nov Gre mparov 
kecorty, aroSiowjpr dt 000 Th Ah. Xaptoat wor Thy 
&vOpwrov tJevpty, Tobvopa ptv &h vat od k NH- 


deva pave dniovca;* A Bel he, mpoadetva 8 
© Etenim ſieri potest, ut ejusdem cum illo et nomi- 


Yvwplopata (yevoro yap ä Tic atv; x2), 616- 
ce v9; * xaketwg Ot Gnavra tavrp ovyxupot p. 
guy xupet|* d yEvorro yp Ry by TH yoove [86] )* 
EL pog td yevor, pag mh ypopa, th mpIownny lav, 
7h ueys0og ptrprog * ohxet apc thy Baie ol- 
xlav, o c Inh., AMA thy xateny abe 
rig 'A6abloy pty tpirepov hv, i & IDaxbiag 
tort Th; Toly Baottorv abelghc. EI & erh 
(yrv4pevov Yap), db & az Maprov Cnthoetg, gave- 
pwratov G&vipa, thy &x The Undpyov tahews (87). 
Obrog hv core [7p. 6 vote] rhe Tvppoplag Epywy twv 
raxuypdpwy Thy Thy *Aottprov Eyotong. Edphozrs 
o Tia Mapxov thy ovppoplav, fig obx *Aortprog 
Eoyato;, &) tv abr tpitog, I tEraproge vox 85 
xv cpοαπνντνονν Eln. Touty & ον,u thy Hνii]] tavtny 
Tania, xa) mph; ary tete, Gtra uct; mept to3 
xp6vou tpd; o8. El & Bouvet, xa ch Em orolkhv að- 
Thy avayvwon* cyorhv Yap hut 6 noepog ob dd 
Tod x npdc ixelvoy N,“: elvar dt Sixatous , 
ob V fawg xwhvet, MiTote toonutov GuvrOein 74 
c. 


EUIZTroAH ZR (88). 


To ijrendri. 
Miobbg dpe rie Enaivos, d eloyipopey Maprel- 


nos se in preces abjiciebant : nam solum sucrus- 
sabatur. In quo cum mare terra tutius et altum 
crederem, cursu ad portum contendo, nemini lo- 
quens, præterquam beato Photio, et hunc eminus 
clamore compellans, ac manu discessurum me si- 
gnificans. Jam qui Aurelianum amicum virum, et 
consulem insalutatum reliquit, super eadem re 
apud oflicialem Asterium excusationem habet. Ac 
tum quidem ita res accidit. Quamvis autem post 
meam inde proſectionem tertio jam navis in Thra- 
ciam mittatur, nunc tamen primum a me mitti- 
tur. Quare nunc cum primum licet, per te debitum 
reddo. Gratificare mihi, quzeso, et hominem inve- 
sliga, 205 cujus quidem nomen et artem antea si- 
gnilicavi. Verum plura his indicia subjungenda sunt. 


nis quispiam et artis inveniatur. In eumdem au- 
lem omnia convenire diſſicile est: etsi hoc ſortas- 
sis aliquando contigerit. Ergo iste genere est 
Syrus, colore niger, facie macilenta, statura me- 
diocri. Prope regias ædes habitat, non publicas, 
sed quz pone illas sunt, quæ ad Ablavium quon- 
dam, nune ad Placidiam imperatorum sororem 
pertinent. Sin alio commigraverit ( fieri enim non- 
nunquam £0let), tu vero Marcum quzrito, notissi- 
mum hominem ex præſeeti cohorte; hic tum scho- 
| notariorum præerat, in qua numerabatur Aste- 
rius. Itaque per Marcum ordinem ipsum reperies, 


c in quo non postremus erat Asterius; sed tertins 


ſere vel quartus: nunc fortasse primus. Huie pin- 
guem illum tapetem dabis, eique quæ de tempore 
ad te scribimus, expones, aut etiam, si ita placet, 
hane illi epistolam leges. Neque enim per bellum 
Satis otii nobis conceditur, ut ad illum scribamns : 
quin autem justi simus, ſortasse nihil prohibet. 
Absit ut tantum armis unquam liceat. 


EPISTOLA LXH. 
Duci. 
Virtutis in laude premium est: quam in claris- 


aivep 76 Laprpordty * voy dre niraurar the Ap D simum Marcellinum conferimus , eum magistratu 


voy öre oyoldtet xohaxeiag andong vndvon * bowl 
naparabuy noe pountvag Ti; nohets, Se pv, 
dd nhh0oug xat paviag Bapbapirrg . Evioley &, 
Tad otparuweixng dtatiag xal Th Tov Tafiapyov 


exiit ; nunc cum vacat omnis adulationis suspicio: 
qui cum hello vexatas urbes accepisset, foris qui- 
dem a multitudine et ſurore barbarico, inins vero 
a militari insolentia et militarium prefectorum 


DION. PETAVII NOTE. 


(84) Abpn lar pllor dròpu. Aureliani consu- 
latus, quem cum Silicone gessit, incidit in A. 400, 
Arcadii et Honorii vi. Vide quæ ad orat. De regno 
adnotavimus. 

(85) Hpde roy vanperny Aorttpor. Pro ttatpoy 
ö nr scripsimus. Nam in duobus gcriptis 
tpernv reperi, et in margine alterius vtnperny, 
= ipsissima lectio est. Est enim aptissima anti- 
thesis consulis et apparitoris. 

(86) A. ld reroiro gap fr & to pd 9. Men- 
dosus, ut arbitror, hie locus. In uno vet., 098 ye- 
vorto ä. Tentabam, dh yevorro yap &v abrtd; 
paw. | 


(87) [LV] Tic v9xdpyov rdEewe. Ynadpyoy, non 
trdpyov, ut in. yulgatis erat. Præſectum autem 
præiorio intelligit, cujus in officio præter alia mi- 
nisteria erant scholæ exceptorum, qui acta jmli- 
ciorum scribebant, notisque utehantur compendii 
gratia. Unde ovuprplay hoc loco scholam esse pulo. 
Vide Notit. imper. Orient. : 

(88) Seripta videtur hc epistola Ptolemezensium 
nomine, continetque Marcellini, qui ei provineiæ 
preſuerat , commendationem, cum is in judicium 
esset vocains. Usitatæ autem id genus laudationes 
erant in judiciis , ut ex Ciceronis non uno loco 


constat. 


- — 
80. „„ 
— 


ECO 


—— === — __— ꝑ — 


. - IE 


1407 SYNESI!| PTOLEMAIDIS EPISCOPI 1438 


avaritia, tanquam Deus aliquis offerens sese, et A Thzove$iag, Gonzp Obe Empavels, payy piv pi 


bosles unico prælio, et sibi subjectos quotidiana 
diligentia moderatiores effecit, et ab ambobus in- 
commodis pacem civitatibus dedit. Lucra contem- 
psit, quæ prope jam legitima diuturna consuetudo 
ſecerct , Non opibus insidiatus est; non in pau- 
pertatem contumeliose se gessit; pietatem erga 
Deum. justitiam in cives, in supplices humanita- 
tem coluit. Ob id philosophus sacerdos in eo præ- 
dicando non erubescit ; a quo nullus corruptum 
gratia lestimonium extorsit. Et præsentem adesse 
quidem nobis vellemus ipsum consessum judicum 
206 quo publice privatimque Ptolemeenses om- 
nes, $i non meritis parem, qualem certe possumus 
symbolam contribueremus; quoniam oratio ſactis 
ipsis nequaquam par esse potest. Plane ego tum 
communi nomine orationem instituerem. Sed quo- 
niam longinquo is a nobis spatio remotus est, lit- 
teris lestimoninm de eo nostrum , non interpellati, 
sed interpellantes ultro, mandavimus. 


EPISTOLALXIII. 


Joanni. 
Uu potentum amicitiis, non abuti convenit. 


EPISTOLA LXIV. 
Eidem. 

Noli ingentia postulare, ne duorum alterum con- 
lingat : ut, sive obtinveris, molestiam ſacias, sive 
non obtinueris, molestiam capias. | 

EPISTOLA LXV. 


Fratri. 

Ambos ad te Dionysios misi, ut librorum alte- 

rum accipias, alterum recipias. 
EPISTOLA LXVI. 
Theophilo. 

Quoniam nonnihil sciscitaturus abs te sum, qua 
de re sciscitaturus sim, ante omnia libet exponere. 
Alexander e senatorio ordine, Cyrenensis, adhuc 
adolescens monasticam vitam proſessus est, ac cum 
una #tale monasticum illud vitæ institutum proce- 
deret, primum ad diaconi, inde ad sacerdotis in 
Ecclesia dignitatem provectus est. Post hæc occa- 
sione negotii cujusdam cum ad comitatum venisset 
et beatæ memoriz Joanni commendatus (honoretur 
enim a nobis mortui memoria ; quoniam omnis 
cum vita simultas exuitur), buic igitur conciliatus, 
ante motus illos ac tumultus Ecelesiarum, Basino- 
politanus in Bithynia episcopus illius manibus est 
consecratus. Post exorta contentione, in ejus, a 
quo electus erat, amicitia perseveravit, et illius 


Tobg noe pious , Empehela Bt xabnueprvt} toug On- 
nxboug owypoveattpoug tnoinae , xl napeoxevacty 
an | yp. n'] apyoty rv ðỹũ elpyvny cal; N 
Je. Tre petse xepao , & boxety clvar voprpa Re- 
Rol, i he-. Oö inebolheucs nhouty * N 
viay oby VEproe , c np; Gab eborbhg , cd cp 
Totevopsvoug Gixaiog, Th mph; Beoptvous grihavipur 
mog. Ati toute puboope; blepong Enarvwy abthv ox 
aloyvverat © rap & unit; ebpero paprupiay apt 
$&82xa7utvny. apetvat ptv ov UH xat Th da- 
othptov tGouddpeba © xal xorvh , xa xab zva Ilre- 
Malu Exaotog, dvietonveyzapey abty thy Guva- 
cdx, el ph cd 8{xatov Epavoy * Got Meyog Epyou , 
cohb the long IP. v Hr, kerl. Naving av E 
xal 7678 cob x0rvod nponyopeuca. EN d tuyyaver | 
| 7p. Tvyyavw | bv Lnepbpcg , by ypdppary avty 
Thy uapruplay xatariitucda, obx VO, A 
tvoxkhaavteg (89). 


EIIILZTOAH A. 
Twdrry. 
Xr oba Be? ral; c buvatov pinfats , ov xata- 
Heat. 
EIILTOAH EY. 
ä To avro. 
Mh alret peydha, iva ph d Odtepov, ij cu 
Jure, I ph Tuyyavoy unf. 


ENIETOAH ZE. 
To d&81p06. 
Au rob; Atovucloug &ntorerka, fva Tov R 
Td utyv ie elnpw; , dd 3' A rech. 
EMETOAH EF". 


Seugl ly. 

Ilzvofv trva nvbtodar cov mpoehdpevor , ö ob 
Ne Uο ft, npoaynythnao)ar Bovlopart. *Abttavipog 
and Boving Kupnvalog, Em: perpaxioy bv , eg pova- 
S2xdv giov trthece. Th & ue ouvprpotovang th 
povaBixry; Th; xatd thy Blov Evotaatwy , tEtww0n wiv 
txxinoragtixng braxoviag © hjrwhn I tou mnpeoby- 
de po cl. Kara 8 rv ypelay tn) otpatontou 


D yYev6pevo;, xat "Iwavvy To paxaptty (90) vors 


Ttudodw yap nap'hpov i pvhun Tod tekevrhoavtog, 
drt xda dvoptvera Io R% tolrw cuvvanotiberat * 


Tory ovortas, Kp pty orartacdhhvat tt; Exxly- 
oiag , bnd Twv exelvoy yzrpaov Entoxorog avebety0n 
Th; Bibuviy Baorvourdiwy, Lvub6aorg Ot the dia ꝙo- 
ede, butperve TÞ yerporovioavtt pikog, wal yeyove 
t Exefvoy ctracuotov., Exe && U cuvobixh yvwpn 


DION. PETAYII NOTE. 


(89) 00x trox nberrec, dll troxlhoavrec. 
Quam importune atque ambitiose eas laudationes 
cxtorserint, quam eliam ipsolentes se in eo pro- 
vinciales prebuerint, ex Tacito liquet xv Annal. : 


. 1deo auctore principe (verba ejus sunt) sanrere, ne 


quis ad concilium sociorum reſerret agendas apud 


senatum proprætoribus proveconsulibus grates, nev 
is ea laudatione ſungeretur. Ort tives, ait Dic 
ib. Lvi, papruvplav tap* abrwy xat txativoug npo[ 0] 
TaAparxevaiueve, nA ö Toutwy Exaxotupyou. 
(90) *Jwd r paxzaplry, Joanni Chrysostomo, 
quocum notæ Theophili inimicitiæ. 
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xartloyvas , xp6vov ptv Ta guvepervey ij otdots. A partes seculus est. Postquam autem synodale de- 


Ti 8' &v &yyotunv eld, d d abr cuyxtxot. 
7& rept cg yevoutvag Se,; Exel rt xat Bi- 
SD Y aveyvwy cngphy, & mph; Thy paxdprov, tuo 
boxelv, 'Attixdy Eypagyes, Evaywy abthy TH xataboyh 
Twv aviepov. Ta ptv th ptyp: tootuu Ae EA 
Tpdg Toug auvanootatas xovd. "Ihiov Ot, . per” 
Gir, &rt tourt ptv- Etog for tpirov EGhxert, pert 
Thy @pvnorlav xal T4; Sala rde * 6 dd 09% TGA 
Thy cb Bib vvlag, ob the Layouang aitdy p. 
ovkayouorns abry , abr] xabi3pas iabero * 
jEver && nap' hulv, d whity abty d tat pov, àv 
xal dig g ldtνιν n npoogtpnmrat. *Eyw pty od obre 
ro be y Everpdpny vie, voports vg lepols , obre 
hon por xabhxer mona pepabnxivar nEpusry obnw 
yeyoveri co xaraldyou, Aloddpevas d yipovrag 
tvioug, ov8' abrobg rn Tt gg eitvai wpucnoouv- 
A., anobebeihiaxinag e, wh abwor np; v 
xav6va Th; 'Exxlnoiag np>oxdavtes, wal dt tobr) 
Tavianany Gntvectepov abtp Tpocevnvey pevous, 
*al bnEp &oapon; bnovolag Gttuiav cayph tov Efvoy 
xaTaoxedacaviag* of unit xowvnhg re vtcyovio* 
obre Epepyduny , ore Eurunckunv abrotg. Uichda 
ouv 6rw5 Enoinoa, Natep cebagumwrate j; ENU, 
EY ob kde SAH abr, ode tpanttng lepls kx 
vane * ofxo: & Loa xal tols &vartiors Srl, 
dorig 6.7p6rog xa) Ent Twv Entywpiwy obpdg. "Orav 
Tic a Egtarttiog hulv yevnrai, navtl navids Epyou 
xal k6yov tu Exovtog IHE, S N ro- 


devot tolg Cuayxepativovtag , ö T& pntpwa the N- 2 


kewg xata6ailopey Eixata. Kaltot t touro Th 
andviwy gpovridag xatzwpabiy A ./ pip , x 
pbvog dN The Endvrwuy Gayohodpat N He. AN 
tv xa hot xefoetat naps dq Gp, nheovertely ptv 
Tv0Lg , jaetoverrety 3} xh. Kat thy 'AMtfavipoy 
de Tovrov, ö Ev lg Exxinolav npdtu , Boukotunyv 
jy &v pnbajdbey th; &yopis ld et © ovpbay Gt ihelv, 
brtpwss mot Tpemw Toe bgbalpoby, xat ebe 
d avbet wor xa The napeids Epulnpa. Ynepbavia 
& thy olxelav | 7p. natpypay ] ably, xat rev 
duwpdyioy, Anacr tots elxdot ch D. T thn" od 
ao pow; elpe mph Epavrdy lg xat öH¹⁰ε⁰¹⁰’ Ev 
ob de xi pw Tov xatpov Feboyptva now; AMA 0 
uv alu v voup, md & Th gvort xapiiopar , fe- 


cretum obtinuit, aliquanto tempore dissensio ista 
permansit. Quid hoc vero scienti narrem, vel ei 
ipsi potius, cujus opera omnis illa compositio recan- 
ciliatioque perſecta est? Cum præsertim libellum 
quemdam scitum et eruditum perlegerim, quem 
ad beatum, nisi fallor, Atticum scripseras; 
quo tu illum ad recipiendos bomines adducebas. 
207 Et hactenus quidem communis Alexandro 
causa ſuit cum cœteris, qui deſectionem ſecerant. 
Precipuum hoe, vel commune cum paucis, quod 
tertius ſerme abhine annus est ab sopitis dissen- 
sionibus reconciliataque pace; necdum tamen ille 
recla in Bithyniam proſeetus est, nec quam sorti- 
tus erat sedem repetit; manet autem apud nos, 


B quasi nihil sua intersit, si quis eum privati loco 


habeat. Ego vero neque diu saeris hucusque legi- 
bus institutus sum, nec multa admadum didicisse 
par est. qui superiore nondum anno in episcopo- 
rum essem numerum aseripius. Sed cum senes 
quosdam animadverterim, qui se certum quidem 
nescire non dissimularent, magno autem in metu 
versarentur, ne quem in Ecclesiz canonem impru- 
dentes offenderent , ideoque cum eo se atrocius 
gererent, et pro incerta suspicione certam hospiti 
infamiam aspergereht, qui neque communi tecto 
eum excipere vellent : ego illos nec reprehendi, nec 
imitari volui. Scis igitur quemadmodum egi, pater 
omni veneratione dignissime? In Ecclesiam qui- 
dem admittere illum nolui, nec sacram cum eo 
mensam communem habui : domi vero juxta atque 
innocentes honoravi : quæ mea agendi cum indi- 
genis ratio est. Nam cum eorum aliquis domum 
nostram venerit, in omni facto ac sermone, in 


quo honoris inest aliquid, primas illi deferimus, 


nugari eos existimantes qui ideo sueccense n, quod 
materna civitatis jura minnamus. Quanquam ob id 
omuium ego curas humeris sustineo, solusque pro 
omnium otio otii sum expers. Sed magno id mihi 
apud Deum estimabitur, ut laboris amplins, sic 
minus honoris ac dignitatis capere. lunc antem 
ipsum Alexandrum, quoties ad ecclesiam vado, 
vellem quidem nusquam in foro videre. Sed eum 
videre contigerit, alio quopiam oculos converto : 


xobon pe Th piidv0punoy. Katt xiv anebiaca- D Statimque per genas rubor suſſunditur, At simul 


unv thy pmy, el vt capts kreta Latp TW 
v6poy. Abrd Th tobr6 tort td Epwrnpa , mp; © Gel 
thy abhevtlav The ebayyehuhs [ 1p. &nootokixTy | 
b:aboyng (91) &noxpivachat ankibg xa angwy , xa 
Garsp [7p. &nzp] nuvOdvopat , "Altzavipoy Enioxo- 
nov xp vopitery, I ph; 


domesticym atrium præteriit, et sub eodem me- 
cum teeto versatur, consentaneo omni honore pro- 


$equor, Quid igitur tandem a me ipso privatim 


publiceque dissentio, neutro in tempore ex auimi 
mei sententia faciens ? Sed partim legi obtempero, 
partim naturæ obsequor, que ad humanitatem 


proclivior est. Quanquam etiam vim nature ſacerem, si quid de lege cerlo mihi constaret. Hee 
igitur summa percontationis est nostræ, ad quam evangelicz suecessionis auctoritatem aperte ac 


DION. PETAVII NOT. 


(91) The evaryse.luxiie diadoxñc. Alii anootoht- 
hg. Nos evayyskxhg maluimus, ut erat perspicue 
in duobus veteribus. In altero vero, @yyexnG. 
Evangelicæ vero successionis auctoritatem ideirco 


vocat, quod Alexandrigam sedem Marcus obtinue- 
rit. In conc. ced., act. in, in libello snpplici 
lsehyrionis vocatur ebayyshnds Opdveg. Liberatio 
cap. 15, erangelistæ zedes. | 
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SYNESII PTOLEMAIDIS EPISCOPI 
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simpliciter respondere convenit, 208 ac prout concepla quæstio est, Alexandrum habere episco- 


pum oporteat, necne. 
EPISTOLA LXVIL 
Eidem. 

Mihi quidem et libet et divina prope imposita ne- 
cessitas est pro lege id babendi quidquid thronus 
ille statuerit. Propterea ſunebrem occupationem 
abjiciens, et affectum etiamnum corpusculum ad 
labores compellens, et suspecta loca perinde, ac 
si tuta essent, obiens, quz hostilibus armis inter- 
cluss erant, Palzbiscam et Hydracem perveni. 
Vici sunt Pentapolis, iidemque siticulose Liby:e 
vicini. Ubi conventu populi habito, et liuerarum 
aliis lectis, aliis redditis (quædam enim ad eos, 
nonnulle de iis ad me scriptæ fſuerant), et ac- 
commodata ad suffragia habenda oratione insti- 
tuta, ut vel persuaderem, vel si fieri posset, invi- 


tos adducerem, ut de episcopo eligendo delibera- B 


rent, populi in religiosissimum Paulum studium 
evincere minime potui. Velim mihi a parente 
fidem adhiberi. Nolebam ſrustra eo contendisse 
cursum. In populi offensionem incidi, qui me prit- 
cipuo honore prosequebatur. Ex iis maniſestissi- 
mos quosque, sive quis altius vociſeraretur, sive 
crepidinem nactus, et eam conscendens patronum 
agere vellet, ct sermonem contenderet, tanquam 
pretio comparatos, ac conjuralos lictorum mani- 
bus traditos, et ex conventu pulsos exturbari 
jussi : ac subinde et sæpius perturbatum populum 
componens et comprimens, vias omnes sum Ora- 
tionis ingressus : cum et pontificium illum thro- 
num magniſice prædicarem, et” cum contempbu, 


vel honore vesiro contemptum Dei, vel honorem C 


asset erem esse conjunctum. At illi bonorificentis- 
sima voce ſelix pietatis tuæ nomen appellabant, ac 
proni supplicabant, velut coram presente clamo- 
res lamentationesque tollerent. Sed virorum con- 


tentio etsi exspectationem superabat, erat tamen 


remissior. At mulieres, genus tractatu difficile, 
manus sttollentes, inſantes porrigentes, et oculos 
claudentes, ne solito bræsule orbatam sedem in- 


A EINETOAN ZZ' (92). 


To avro. 

'Eyt xat Boukopat , xat avayzn por ela, viuoy 
tyretobat x)] I Ti av Exelvog 6 Opdvog Beonlay. 
Ati toro xa) mniv0iuov acyoniay ca pattnoauev;, 
al v050x0juoupevoy EN th owpa mpg v ndvou; 
£x61274pevc; , val Se,, thy Lnontov, wg d- 
unoTTOv, fv bietelyiory Gnha moAtpia, YEYOvea xath 
Ilakaibioxdy (93) ts xat "YEpaxa. Kopa: & ara 
Ieviandkews , xat The eulnpi; Aibing avra th 
peb6pra. Ey als tv te Mo txxhnortong, xat 
Tpappara, T4 ptv avayvols, T4 &t& anodovg (rd n 
ap hv npdc abrobg, ti & Ne abrav e Tut) · 
xal MGyoug TiefehOwy Entnyeloug ele &pyatpeciay 
els dd xal neioat, xal, el npoywpoty , Srdcachat 
pH thy rep) tnioxdnov oxtthty, obx Efevixnaa 
Tov ij pou thy Tept Thy eviabtoratov abo anov- 
$hv. 'A&i@ moreveclai map natpdy oο Hv por 
Boukoptvy pearnv be3papnxetvat. Ion truovit pe 
Ip Thpw npoctxoyta ve pavepwratoug abrov, el 
Ti; avexpaye peltov, ef vg e5papevo; xu , xal 
Enavabag avrh , xat mpohyopo; HGlwaey: elvar , xat 
k6yov &mttetvey , wg wvicug , we cvvaepudtag , Lnnpe- 
rd yepot napaiiiobg, Exxukiocdhvar the Exxinatag 
hou ptvoug npootraza. Torx, I aids xal 


Toaxi avalabuy ts wal xatacthoag Thy Sf pov, 


dt dong Habov tv rg 6609 , Thy &pyiepatixdy 
Exelvov Opdvov &nooe puytvuv, xa nethuwy Gtt dt Th; 
£ig bud; aberhoews xa dine, 6 Beds aber Th 
xal 7iparat. Oi &, ebphup te pwvh th paxdprov 
bvopa The oh; beootbelay Emexaldoavto, xat ce 
reg lxttrzuov, ws pe vad tag Exbohoerg xat 
7&4; 6ogvpaets noo pever, Th f ov Toy avipov, 
el xa\ n6pa npoodoxiag, 4M" Eattov v al & 
yuvalxeg , rp&ypa buoperayeiptorov, yeipag alpou- 
oat, Botpn nporeivoucat, val poucn: ve G- 
obs, va ph els Epnpov tob auviboug npoordtou 
Thy HGV R Varel, , NN D Eltnoav tobg tEvay- 
Tia Tokrevoptvoug hui , els Rahe napaniftorov 


DION. PETAVII NOTE. 


(92) Theophilus Alexandrinus Syneso Pentapo- 
litano episcopo negotia quædam ecclesiastica com- 
miserat, nimirum ut de Pauli Erythritz episcopi 
causa cognosceret, aliisque, de quibus singillatim 
admonebimus. Horum ounium rationem it hac 
epistola, quz circa annum 411 scripta videtur. 

am sequenti Theophilus excessit e vita. 

(93) Leo xara Halaibioxur. Prima causa, 
cujus Synesio permissa disceptatio est, fuisse vi- 
detur ejusmodi : Erythron Penlapolitanz provinciæ 
vicus aut oppidum ſuit, cujus episcopus erat Pau- 
lus. Huic oppido vicini erant duo vici, Palzbigsca et 
Hydrax, eidemque, quod ad saera pertinet, ex 
antiquo contributi. Verum sub Orione Erythri epi- 
scopo ambe iste Ecclesiz ab Erythro divulsz pro- 
prium habuerant episcopum Siderium , Valentis 
— — Quod-cum propter tem diſſicultatem 
dissimulasset Athanasius, inde in metro- 
politanam Piolemaidis sedem transtulit, a qua 


rursus ad vicos suos redin. nos ejus postea morte 
vacueſactos redire pristinam ad Erythri sedem, ac 
prio carere deinceps episcopo jussit Theophilus. 
erum cum nounulli interim egissent, ut peculia - 
ris denuo illie ordinaretur episcopus, ejusque ne- 
gotii curatorem Theophilus instituisset Synesium; 
vicani, qui se ob amorem Pauli Erythritæ, Erythro 
contribui, quam alteri subesse mallent, vehemen- 
tius obstiterunt, antiquo illius Ecclesiz jure freti, 
cui novella in Palzbiscam antistitis intrusio præ- 
judicare [LVI] non debuit. Cautum illud antiquis 
canonibus erat, ut ne in pagis ac vicis episcopi 
crearentur, ne ex loci obscuritate dignitas illa vi- 
M De hoc — Laodic. 57 et Sardic. 6. 
laque perperam illic constitutus erat episcopus. 
Quod tamen Theophilus instaurare * 
mandato id efficere conalus est Synesius, etsi 
consensu populi victus persequi destiterit. 


— * 
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Exxaktoachar. "Orzep Iva uh xäbo, pon Hels (haba- A tuerentur, pene nos contraria instituere molien- 


wöunv yep aydpevcs), AUν,EĩNMAdu Exxinotav * xat el; 
rec ge fxeiv He, tnapactutyo; cg N- 
Lajpvatorata; api, el dig hlobg, el rig xath 
yoelav , N yaprv, J Ow; Big t braytpov are, 
obtyfarrd 11 Twy Hxdvrovy Sg thy The 'Exxinelag 
napaxohy. "Hxev ij xvpla, xat 6 8pog naphv d 
ty tdi xa Evaywvtog dg ob meprituerve cc 
n eb0bg Hv Aravra xu ,,, gwvh nappiyhs , 
und Tod lav Evnyelv vac axoals , abtaxpirog. Ka ca- 
otyaC6vrwy & wv lepoxnpuxuy , eic Optvoy abtols 
&neteevtnoey i Boh. Kal hv &xoucpa oxu0pwndy, 
avipov oluwyat , yuvarxov Gokuyal , naitwy de- 
puppet, O ptv ken tatipa mobely , 6 & uidv, 6 88 
abzkgdv* obzws tpepitero tals uli T& the 
ouyyeveiag vepara. Euoòö 8d my perath MeV tne 
yEtpouvtog , avatelxyutai qe Hf R pecou tov 
Hog. Kal Eveuyeral Ti fig xe Y abrd dtv 
avaywuo0hvat. Th 8 Zy kvopxtonbe npds uk ab- 
azo0at ο Blg co nhhboug - atone pwpsvoy , x 
avabdtodar th oxtupa, exp &v avrols bh yevnrat 
pb thy paxaptwratrny cov xepalhv ͥòd Ry ToUTOU 
Hhouopa aniuya: xal npecbeurhv. Md d Epor 
xaredtovre nothonohat ouvrroplay tv ypdppaty, 
anep tdaytnv Ciiaoxovia. HCN tolvuv xal tv 
cuvedply naps Tov npesbuttpwy, xat 5npooig naps 
vod wong, xat Td ypappdriov abt tavra xa) 
txaotov biefher , ndtprov elvat, xal anootokindy, 
'Eoubpiribag elvat xal tavtag th; *Exxinalage &no- 
ox, d abr g Qptwya thy paxepiov, 
ropgtt p te byra npeobirnv , xat atrlay Exovra 
Tpadtatov elvat. Touto ya&p hin xal Loiddpnua ye- 
rovev bnd tov attobviwy ie q“ Tpootetty elvat 
74 elg av0punoug wat nounpdypora. Kat kee 
Tzaptteive ch, oo Gvacyeoda: mepruetvat tou d- 
xalov Thy tTe\euthv , dA npobaktodar thy paxapt- 
Thy Lib prov. Eöörxet rp obrog veog te elvar A 
seren avip , and The naps pact Bakevit orpa- 
re lag Fxwy xark ypeiav aypov airndiviuy Enipc- 
kefag , olog tyIpoug te xaxboat, xat plloug bvtoat. 
Tote 8 xat kxpdret ck tov altas. ide yap 
Tepthoav * xat xaiphy eM i Setvõ Ne, Epfavey 
obaa gpovhoruy. Tourov oby Eva xat pdvov anodede- 
y0a: INakaibloxys Enfoxonov. A obdt toutov 


tes, eumdem in affectum impulerunt. Quod 
209 ne mihi accideret formidans (paulatim enim 
adduci me $entiebam ), conventum dimisi, et ante 
diem quartum adesse jussi, ultimi exempli diras 
imprecatus, si qui mercede conductus, aut privatæ 
utilitatis gratia, aut ſavore, aut denique ulla alia 
re ductus, quæ privatim interesset; quidquam con- 
ira debitum Ecclesiz obsequium auderet dicere. 
Commodum dicta dies advenerat, et jam populus 
aderat ad reclamandum et certandum compositus : 
qui ne iuterrogationem quidem exspectavit. Sed re- 
pente perturbata ac permista omnia, confusa vox , 
quzque, quod aures acrius verberaret, discerni 
non poterat. Indicto a saeris præconibus silentio, 
vox illis in planctum desiit. Ibj auditu tristes erant 
virorum luctus, mulierum ululatus, puerorum plo- 
ratus. Hie parentem desiderare, hie filium, fratrem 
alius dicebat : ita pro ætatum gradibus cognationis 
nomina dividebant. Inter hzc cum dicere nonnihil 
aggrederer, media de turba libellus proſertur. Rogat 
aliquis ut in publicum omnibus legeretur. Nihil hie 
præter obiestationem continebat ; desinerem vio- 
lenter tentare plebis animos , deliberationemque 
tantisper differrem, dum liceat sibi ad beatitudinem 
tuam decretum de ea re ac legatum mittere. Ac 
me potius orabant, ut iis per litteras advocatus 
essem, quæ didiceram edocens. Igitur et in con- 
sessu presbyteri, et vulgo plebs ſerebant, et eadem 
ipsa Sigillalim libellus complectebatur, ex patria 
et apostolica ordinatione Erythro contributas esse 
has Ecelesias; sed a beato Orione deſecisse, lon- 
gius lum #late progresso, et cui summa ſacilitas 
vitio tribuebatur. Jam enim eonvieii id esse loco 
cepit apud eos, qui sacerdotium humanis etiam in 
rebus præsidio ac patrocinio esse, et in actu re- 

rum versari putant oportere. Qui cum diutius vi- 
lam produceret, non ſecisse illos, ut justi hominis 

exitum priestolarentur, sed beate memorize Side- 

rium elegisse. Juvenis enim hic esse videbatur, et 

in agendo strenuus, qui ab Valentis imperatoris 

exercitu veniebat, ut agros postulalos administra- 

ret, ejusmodi vir, qui et inimicis nocere, et amicis 

prodesse posset. Per id tempus hresis dominaba- 
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(94) 'Ex060poc ptr oy. Nicenus canon 4 
episcopum jubet a prorincialibus omnibus consti- 
ui, si id commode possit fieri. Sin minus, tres 
omnino interesse, qui reliquorum consensum ha- 
beant scriptis * d xdpog Tov HN 
voy Sisogdat xa txaornv Enapylav To pntTpono- 
urn Firmitas autem eorum tur, per 
unamquamque provinciam, metropolitano tribuatur 
episcopo. Quo in canone de episcopi creatione ipsa 
sive electione agitur; que ita li suffragiis per- 
mitti solebat, ut iis moderandis ac gubernandis 
adessent , imo preessent episcopi. Nec audiendus 
Balsamo, qui — hunc canonem observat. olim qui- 
dem episcopos a populo consuevisse deligi ; sed 


quod in suffragiis ſerendis de eorum vita quzedam 
interdum minus decora et honesta jactarentur, mo- 
rem illum hoc canone abrogatum fuisse, ac dein- 
ceps slatutum ut ab episcopis fieret electio. Quo nihil 
dici potest absurdius. Non enim popularia suffragia 
Nicznus iste canon sustulit, his, uti dix:;, 
moderandis, vel cum illis etiam episcoporum au- 
ctoritatem jussit adhiberi. Quemadmodum Athen:s 

ularibus concionibus aderant ntp6:35por, ut do- 
cet Julius Pollux lib. vin, et Harpocratio. Quin- 
eliam multo po Nicznum concilium tempore per- 
severavit in esia, ut a —— crearentur epi- 
scopi; idque et pontiſieum Romanorum et concilio- 


rum decreta sanzerunt. Ceelestinus papa ad epi- 
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modum erat agendarum rerum calliditas, quz 210 A 66v-wv txovcnpzy, al phe iv 'AbcCavipela xateorn, 


est administra prudentiæ. Quamobrem unum illum 
ac solum esse Palæbiscæ creatum episcopum. Sel 
nec ipsum legitime, imo contra jura omnia, quan- 
tum de senioribus accepi : cum neque Alexandri:e 
sit, nec a tribus hie consLitutus, quamvis illinc or- 
dinandi esset ſacta poteslas. Etenim solum beate 
memoriæ Philonem ausum esse collegam suum 
episcopum renuntiare. (Cvrenensis hic ſuit anti- 
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scopos Narbon., can. 5: Nullus invitis detur epi- 
scopus. Cleri, plebis et ordinis consensus ac deside- 
rium requiratur. Leo M., epist. 89: Exspectarentur 
certe vota civium, lestimonia popul : quereretur 
honoratorum arbitriym. electio clericorum : que in 
sacerdotum solent ordinationibus ab Ig, qui norunt 
Patrum requlas, cuslodiri. Et paulo po& : FTeneatur 
subscriptio clericorum , honoratorum teNimonium , 
ordinis consensus et plebis ; qui preſuturn 
bus, ab omnibus eligatur. Carthaginense We 
Ut cum idonee probatus ſuerit, cum con 
corum et laicorum, et conventu lotius pr 
scoporum, maæimeque metropolitani vel Jauctorilale, 
vel præsentia ordinetur episcopus. Arelafense vers 11, 
can. 54 : Placuit in ordinatione epigtopi hunc ordi- 
nem cuslodiri, ut primo loco venalitate vel ambitione 
submota, tres ab episcopis nominentur, de quibus 
clerici vel cives erga unum eligendi habeant potes la- 
tem. Vide et epist. 76 Synesit, ubi ab universo po- 
pulo Olbiatarum creatus dicitur episcopus Anto- 
nius. Sed in re trita et vulgata nihil opus est lesti- 
moniis. In illius episcopi creatione, de qua scripsit 
Synesius, contra leges ecclesiaslicas dupliciter ait 
esse commissum. Primo, quod Alexandriz non erat 
constitutus. Hoc vero sic interpretor, ut injussu 
Alexandrini episcopi creatus sit, ac nulla ab ev po- 
testate facta. Non enim necesse ſuit ut episcopi 
omnes, etiam minimorum oppidorum, adeoque pa- 
gorum , cujusmodi Palzbisca et Hydrax erant, 
Al-xandrize ordinarentur; præsertim cum ipsius 
mandato Theophili Synesius in iltos pagos [LVII] 
eo consilio se venisse significet, ut ibi episcopo 
creando conventus haberet non ut Alexandriam 
creandos miueret. Quinetiam epist. 76 ab Olbiatis 
accitum se, ait, episcopun ibi, quem populus uni- 
versus dari sibi petierat, cum aliis duobus collegis 
instituisse, quam electionem ab Theophilo ratam 
haberi cupit. Quamobrem verba illa, ei phre kv 
"Aebavipetz xattoty, puto sequentibus explicari, 


xal al 7d ovy0npa the yerporoviag EX b 
Alterum haud rite ſactum : quod tametsi creandi 


illic episcopi licentiam ab Alexandrino patriarcha 
impetrassent, non a tribus episcopis, ut canones 
prescribunt , institutus ſuerit, Ambiguum est de 
qua episcopi creatione loquatur Synesius. Nam yet 
porc-ia solam interdum electionem significat ; quæ 
popuii, cleri, et episcoporum suffragatione fit, citra 
consecrationem, ut in canone 5 Laodiceno consti- 
tutum est, Nept rob, ph Serv T4; yfiporovias Ent 
rapoudla dxpowutvuy 7iveodat. Alias yerpobectay et 
consecrationem exprimit. Si posteriorem hanc in- 
telligit, non dubium est quin gravissime in illa or- 
dinatione peccatum sit, eaque irrita fuerit. Itaque 
in concilio Regiensi in Gallia Narbonensi u, Ar- 
mentarii, qui Ebreduni a duobus ordinatus erat, 
irrita censetur creatio : Ordinationem, inquiunt 
— 2.44 canones irritam definiunt, nos quoque 

am esse censuimus ; in qua pretermissa 
(rium prezentia, nec expelitis comprovinciatium lii- 
teris, melropolitani quoque roluntate neglecta, pror- 
zus nihil, quod eniscopum ſaceret, ostensum ext. De 


priori quoque non minus cautum videtur : imo vero 
de illa canon 4 Nicznns accipiendus est, qui tres, 
ut minimum, electioni episcapi interesse jubet epi- 
Scopes, quo modo et Innocentins | episl. ad Victrr. 
Rothom., cap. 1, cujus loca ad hnuc locum Syne- 
sii pertinent : Primum, ut extra conscientiam metro- 
politani episcopum nullus andeat ordinare. Iniegrum 
enim est judicium, quod plurimorum senlentiis con- 
firmatur. Nec unus episcopus ordinare prasumat 
episcopum, ne ſurtivum beneficium prostitum ridea- 
tur. Hoc enim et in synodo Nicaena conslilutum es! 
atque definitum. Sed et ante Nicænum, Arelatense 1, 
can. 20, ita ganxit : De his qui usurpant gibi. quod 80% 
debeant episcopos ordinare, p.cuit ut nullus hoc sili 
presumat, nisi ascumplis secum aliis seplem episco- 
his. Si tamen non poluerit septem, inſra tres non au- 
deat ordinare. Quæ ſortasse ad utrumque yetporo- 
viag genus pertinent. De quo et Synesius, opinor, 
loquitur, idque verba illins ostendunt. Nam ap- 
pellat @v4ppnotv, et &nodettat, atque Ent 799 Opdvou 
xa0ioa:, De simplici porro electione a tribus sal- 
tem facienda disertus est canon 45 Carthagin. in 
collectione Græca. Primus canon eorum, qui 
stolici nominantur, episcopum jubet — 7 
Ur Emtaxdonwy Guo, A ret, ubi yerporovia non 
ou, et electionem, sed teXeotoupytav, id est 
consecrationem significat, ut Zonaras et Balsamo 
docest. Sed a duobus episcopum consecrari nun- 
quam licuit : quod et Nicznus canon 4 paulo ante 
citatus ostendit. Et alioqui canones isti a Gelasio 
inter apocryphos habiti sunt. At Zonaras cum hoc 
apostolico canone componit Laodicenum 5, qui vetat 

£.poroviag episcoporum fieri coram audientibus, 
id est calechumenis, et observat yetporoviav hic 
esse m ονο, non consecrationem. Quoniam, inquit, 
consecratio fit coram multis; at in electione, eum 
varia crimina interdum [LVIII] objiciantur, plures 
interesse non licet. Quz ratio prorsus aliena est. 
Non enim Laodicenus ab episcoporum electione 
plebem excludit fidelium, sed $olos &xpowyt- 
voug , id est audientes, catechumenos nondum 
ſideles. 

Ad extremum quad Nieznus canon decrevit +» 
xd po Twy Yrvoptvwy metropolitano tribui, auciori- 
tatem intelligit, ut eo videlicet jubente ac permit- 
tente, comitia celebrentur; tum ab eodem, quod 
gestum erit, confirmetur; quod posterius intel- 
lexere solum in isto canone interpretando Zonaras 
et Balsamo. Quorum prior etiam xa6:4pwory et 
ye:pobectay significart putat, quasi ab metropoli- 
tano consecrandus postea sit. At hoc non solum 
canon iste voluit, sed nt episcopi electio et conse- 
cratio eo presente, aut saſtem ex ejus naw et 
voluntate geratur. Plus tamen aliquid in Alexan- 
drini patriarchæ diccesi in episcoporum creatione 
videtur exactum; ut non penes solos metropolita- 
nos jus illud esset, sed ut ab ipso patriarcha repe- 
teretur auetoritas. Nam Pentapolitane provinciz 
metropolitanus erat Piolemaidis episcopns, ut sta- 
tim indicat Synesius. Vide epist. 76. 
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nis: cæteris quidem in rebus ex prazscripto Chri- 
stianæ discipline vivens; quod autem ad regendum 
et parendum altinet, audacior quam legum obser- 
vantior. Verumenimvero sermonis istius yeniam a 
sacra senis anima postulo. Hunc solum venientem 
ſerunt beatum Syderium creasse, et in throno col - 
locasse. Sed ſormidolosis temporibus summum ju: | 
prelermilti necesse est. Ideo magnum illum Atha 
nasium id tempori dedisse; ac non multo post, cum 
exiguam adhue orthodoxæ ſidei scintillam, quæ in 
Piolemaide erat, ſovere, et magis magisque opor- 
teret accendere, hominem illum majoribus rebus 
gerendis idoneum eo commigrare jussisse, ut me- 
iropolitanam Ecelesiam gubernaret. Sed illum se- 
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discedens successorem non habuit; qui ne jpse 
quidem alterius in locum sueccesserat. Palzbisca 
porro et Hydrax in antiquam ſormam redactæ 
sunt, et Erythro contribute, tuo, ut asserunt, de- 
creto. Et in hoc polissimum insistebant: non esse 
am illam creationem antiquandam. Ac lideras 
quidem cum peterem, repræsentare minime potue- 


runt; episcopos vero ex concilio aliquot testes pro- 


duxerunt: atque ii dixeruat se, missis illinc litte- 
ris morem gerentes, rogationem ad populum de 
Paulo tulisse; quem cum omnibus placuisset epi- 
scopum habere, de eo relulisse; allos porro eadem 
in sede collocasse. Ac si mihi dicere per te, Pater 
venerande, liceat, illud vere deliberationis tempus 
fuit. Nam auſcrre multo erat, quam non conce- 
dere, molestius. Nihilominus vincat etiamaum 
quidquid paternitati tuz visum ſuerit. Nam si 
quod tum visum erat pro justo ab illis habitum est, 
et hoc ipsum allegant ; non amplius videri, justi 
rationem commutat. Quare quodcunque statueris, 
hoc plebi 21 1 justum erit. Auditio enim vita, et 
contumacia mors est. Ideireo non contra manus 
altollunt, sed orant duntaxat et obtestantur, ne 
parente vivo orphani esse cogantur: ita enim con- 
ceptis verbis loquuntur. Equidem juvenem illum 
de tanta omnium benevolentia ac studio laudemne, 
an beatum pradicem, nescio. Aut enim indu- 
striz est, aut facultatis, aut graliz diving, usque 


hutpars bupxnoapny , Ag tv tolg vide T6rotG; dd. P eo demereri 8ibi, ac conciliare bomines, ut sine 
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ipso vitam sibi minime vitalem existimeni. Quam- 
obrem pro tua humanitale iu quidem bumaniora de 
illo Statues; mihi vero in urbem redeundum est: 


ibi ejus, quod mihi ſaciendum sit, tesseram ac si- 


gnum præstolabor. Jam vero qu totis quatuor 


diebus gessi, quibus sum ia his locis versatus, nec eorum quidquam ignorabis qua sit a me rations 
dispogitum. Neque vero mirum tibi videri debet, si eumdem aliquando laudare ac vituperare mibi con- 
tingat. Nam non üsdem de causis ulrumque instituitur : res ipsæ porro laudantur ac vituperantur. 
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(95) Trade i roig. Altera controversia duos qua Superius mentio facta est. et Diogcorum Dox- 
inter episcopos orta ſuerat, Paulum Erythriten, de daniten, Est autem Dardanis apud Piolemæum 
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minus bonum, postea quam exorta ſuerit, paulo 
post restingui. Propterea litteris tuis morem ge- 
rens, causam disceptandam suscepi, et ejusmodi 
controversiz aures adhibui. In Hydrace vico locus 
quidem est editissima in parte ; quod olim castel- 
lum erat munitissimum ; quo terre motu disjecto, 
nibil præter desertas parietinas superſuit. Et hac- 
tenus quidem aliquot sui partibus ad utrosque 
usus accommodatum ſuerat. Sed ingruentia belli 
lempora, quandoquidem muro eingi, et ad priscum 
usum reyocari potest , faciunt ut possessoribus 
suis ingeatis admodum pretii esse videatur. De hoc 
inter ſratres nostros (ut et alias antea), religiosissi- 
mos episcopos Dioscorum et Paulum, summa erat 
contentio. Erythritem Dardanites insimulabat , 
quod fraudulentissimum consilium iniisset, quem- 
admodum quod ad se non pertineret vindicare sibi 
posset, dum alienum locum Deo consecravit, et 
post usurpatam illam religionis speciem deinceps 
vi ac manu ſacinus suum tutatus est. Ad hc reli- 
giosissimus Paulus nonnihil quidem allegare cona- 
tus est; se clivum prius occupasse; ſuisse jam olim 
ecclesiam, antequam 212 religiosissimus Diosco- 
rus locum illum possideret. Verum dum baud se- 
gniter in causz inquisitionem incumbitur, cito rei 
veritas investigatur : uti tunc vanum illud omne 
ac ſutile deprehensum est. Quod enim hostili ex- 
cursione compulsi homines necessario ibi precati 
sant, non ea res locum illum consecrat. Alioqui 
montes omnes, omnesque convalles ecclesiz sint; 
nec ullum erit eastellum, quod non ea ratione pu- 
blicum esse possit. In quibus omnibus, cum popu- 
labundi hostes excurrunt, preces et sacra myste- 
ria Geri solent. Idem de ædibus omnibus erit *udi- 
cium, quz impiis Arianorum temporibus preces 
ac sacra mysteria receperunt. Que privati juris 
nihilominus babentur : ſuge enim et illud instar 
habet, quoniam hostes sunt et illi. At ego tempus 
consecralz ecclesiz quærebam, si ultro condonan- 
tibus, si permittentibus iis, ad quos pertineret, 
ſactum istud esset. His contraria omnia perspicue 
demonstrata sunt. Episcoporum petebat alter; alter 
cujus erat illa possessio, negabat. Tandem abeunte 
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Thy xaipdv Ethrouv The xab:3ptorwy, el ap Biddv- 
Twv, ct Tapa ovyywpyruv TWwY Xuploy ve. 
'Anedeiy0n ) 2unpoy &navie tevaviia. Toy Entoxd- 
nwv 6 EV fret Jau, 6 & ox Edidov xUptog Ov. 
Tees 6 ptv e ö ta; xhelg Eywv * 6 ö avolyvucr 
xa Tp3ante;av eloyophang [yp. eloyphra;] e 
Etc o q &y Lp Thaw. AM ob yap tort 
capi ct Ent thy olxioxov, et ph Bt dloxlhpou tov 


illo, et claves secum deſerente, aperit iste, et men- D x\4rovg, Gore tT6/vy rig zv, ty" & 7b I6pov mept- 


sam importans ædiculam parvam vasto in colle 
consecrat. Verum nusquam, nisi per transversum 
totum collem, ad ædiculam patet aditus, callideque 
istud excogitatum erat, quo sibi clivum usurparet. 
Mini vero acerba res illa cum primis videbatur, el 
omui acerbitale major; nec æquo id animo feren- 
dum, cum sacrarum legum gratia, tum propter 
reipublice jura. Permisceri enim simul omnia; 


ro hoacdhar. Eüüxet Th por th nrpdypa Bervdv elvat, 
xal Ttepa de, xat ayavaxtmiiov an puty dne 
Tov VGypuy Twy lzpev, Gov Gt xat ö th d alto 
The wohtrslag. Luyyubfvar yap Gpa nevia, tours 
pv, al rp, xal vouog EnvonOitn Gnueroru; * 
dodo dE, el Stà Tov navaysoTatwy T4 Evaytorara 
xplvortso, eb, xa tpantta, xa) xatareracud ho- 
grid y, Epdov Brain; boyava * xat mept Toutwy tin 


DION. PETAVII NOTE. 


Pentapolitani tractus oppidum. Hi super clivi cu- 


jusdam possessione litigahant ; quem ab Erythrita 


per ſraudem et pretextum religionis occupatum, 
reposcebat alter. 


(96) Hen 84 xal d. Hec parenthesi elau- 
denda sunt, ut sensus sit: cum alios antea, tum 
hos novissime de clivo isto contendisse. 


—— tt. 
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wal % 4572: Gieyvworo., Kat ouvituxe yap ovtws, A Sive nova publicandi ratio, et lex institueretur; 


Gore cap dalyug anavit; Enmoxonoug tv th Irohe- 
uct tte ouvicipaunxtvai xati tive oxthtv nokttt- 
xhv. *'A%powpevor &, thy ptv Tpdtv Euicouv * thy 
dd er p. pertoracy] bxvouv(97). Ey d& thy 
$.ot3aruoviay ανν, e dtνν,νj N and the. evcebeiag. 
xaxia yap kr àpetig npoowneloy mepixtijpevy, * 
fv pthocopla Th tpiroy oboav the abetag elsog zy- 
wpacey. OVV o iephy, o ö Fynuar, md ph 8; 
xa lg te, xa 6oiw; yevouevov p. yivopevoy]. Obx- 
oo Enhet por Neppixtvat Thy Meyoutvny xabi3py- 
ov. Oö yap tort r Xptoriavaov, dg Endvaynzeg el 
raig Teeottxaly Vaatg Te, xa govals, bonep u, 
roy mats, exohouthoat th dero; ö ne àv nadet 
mvebua tyx65piov * au bots napsivat tails ana- 
0:01 xa) ral; olxelatg T6 G8: Sb,, uv "Onou Bt 


oprh xat donde &yvwpoy | 7p. & h⁰ v, xut B5Tepr | 


bg, tyra The pages, be Exel db Nlvebpa 
Th &yigv napaylvetat, wv tneioehbdviuy, xiv ovubh 
D vuxnxd;, tfoiferar ; ET pay ov el wy 
aropavovpeyo; thy petdbeaty * 6 Bt xal EEnkeyyero, 
xal mp6repoy broTydpevos, abthv bpxoy thy Undaye- 
ov pebaruoavteg., Tourov Labbpevos topewo;, Hin 
Thy @nbpacy ancbi3pacxyy * ak Exe abtdy a@n- 
Eparvov bur; bixacthv, xa thy olxetov Gpov £x6164- 
Cerv (98) tvayxatov. 'Avatideutvou Gt, al Starpl- 
Soros. Emeridh Th; Exxknoragotixhg Evexa oxiews 
abrobt napeyev6uny, tityoev t t tas bets T6 
co xp, xa) £niday vevar 7& the Lrodecewy. Kal nay 


sive sanetissimis ex rebus de exsecrandis maxime 
judicium ſerretur; ut oratio, sacra mensa, et my- 
sticum velum violentæ impressionis instrumenta 
reddantur ; ac de istis jam in urbe decretum ſuerat. 


Sic enim evenerat, paueis ut exceptis Piolemaidem 


episcopi omnes convenirent, ut de civili quodam 
negotio deliberarent. Qui cum istud audivissent, 


factum ipsum detestabantur; mulare tamen non 


audebant. Ego vero superstitionem a piztale sepa- 
rari volo. Est enim illa vitium virtutis larva cir- 
cumdatuin ; quod philosophia tertium genus im- 
pielatis esse deprehendit. Nihil ergo sacrum, nihil 
sanetum arbitror, quod neque juste, neque legiti- 
me sit susceplum. Neque id mihi occurrebal. ut 
illam, quæ jactabatur, dedicationem perhorresce - 
rem. Non enim Christianorum res ejusmodi sunt, 
213 ut sacris illis ceremoniarum elementis aut 
vocibus, tanquam naturali quadam altrabendi vi, 
necessario adductum numen sequatur; quod mun- 
dano spiritui contingeret : sed ita ut ad pertur- 
bationibus vacuam, et Deo quam conjunctissimam 
aſſeetionem mentis accedat. Ubi autem et ſuror in- 
consultus, ac pervicax animi motus ad agendum 
præit. qui ſieri potest ut ei rei Spiritus sanctus in- 
tersit, cum, iis morbis subeuntibus, lametsi prius 
babitare cœperit, abscedat ? Quamobrem sic eram 
paratus, ut mutandum illud omne pronuntiarem. 
He autem et antea mutationem illam recepisse, et 


naphy Spikes ü lend e. zn ene TepioxiGog, GXA0v C jurejurando confirmasse maniſeste convincebatur. 


kat &\nv xpelav guverkeyptvwy * bp) bv àndvtuv, 
x&4jp09, ol ce 6por Credeixvuvto thy Azptavitoy 
pepita cayws anoreuvopeve, xa paprupia yepov- 
cov, xa ouyxatabecet; Tov TEw3s dvmtikeybviwy Thy 
eviabtoratoy Atooxngov Toi ywplov Beandtnv x- 
Epyvav. 'Eyxeiutvou & cov abekpov Atoox6poy, yeyo- 
vev @vayecn a od ypapparciov [7p. THAT 7 
koibopoy el; xorviy Gnagcty avayvwodhvai, ö mph; thy 
@&yi6TyrTa thy chv. 6 elabioratog Havkog (99) E£n- 
enotnto iv Enron; Elet xwpydiav bm Thy abehgby 
avacegoupptvyy xat nieppern, dp de aloyivecdar 
TEpthy od Th x. 4AxoUaavti, TH d xaxmys A- 
aavzt. AAA! ot Gpa xal toro Gevtepoy ayabby, th 
e)oyvveadar. Th ptv yap avapdprotov, Oefag ävri- 


Yuod gum libenter arripuissem, jam lationem sen- 
tentiz declinabam, atque illum sibi judicem sta- 
twebam , suumque ipsum jusjurandum exsequi 
compellebam. Tergiversante autem illo, ac protra- 
henle, cum ecclesiastici negotii causa eo me con- 
tulissem, necesse habui in rem præsentem venire, 
ibique controversiam disceptare. Eodem rursus 
ſinitimis ex locis episcoporum turba concurrit, 
cum alins aliis de causis eo venisset. Quibus omni- 
bus præsentibus, meque ipso, limites ostendebantur, 
qui Dardanite partem maniſeste separabant. Ad 
hec seniorum tesümonia et consensus eorum, qui 
hactenus repugnabant, religiosissimum Dioscorum 
loci illius dominum approbarunt. Instante vero 


xpVg Lott xa polpag xat uotws © The Ent tolg D Dioscoro fratre, necesse ſuit libellum inſamem 


c sd yevoptvor; Epybrua, cwppoouvng Tg Av Gn- 
£vhvarto. "Anep vnoatag Ent tou Ttapbviocg Rpdy puatog 


omnibus in commune legi, quem ad sanctitatem 
tuaw religiosissimus Paulus epistolæ nomine con- 


6 eviabeoratog Haves, anions prmopeiag ioxuport- seripserat, feedam ac petulantem adversus ſrairem 
DION. PETA NOTE. "Up 


(97) Thy 88 perdleor Oxrovy. Nam locum 
omnem quacunque de causa, et a quocunque riti- 
bus sacris et religionibus occupatum resecrare et 
profanum fieri neſas putabant. In synodo Constant. 
sub Menna in libello monach. ad Mennam, pag. 
648 : Kat yap of pactkinxot vipn: 0zonifoua. navia 
d. x py pa tv &, xat 6: ob, ire xarà A- 
vn, Eire x arnberay led dt ite) co0n, tal; ayiai; 
doo Oed rpoohxety Exxanotas. 

(98) Kat roy olzetor por £x6:6dtery. Legendum 
est omnino Zpxov Ex6:6aQerv, jusjurandum suum 
exsequi. Sie Th Tp6oraypa tx6:6a;:v. Et in Ephes. 


couc., part. 11, act. n, in epistola Cœlestini papæ, rz 
Tap' huwv v bprobEvra Ex6i6acovery. Et in Fir- 
mi Cz#gariensis sententia, thy tTyrav Ex6i64Zerv, hoe 
est ex8equi, et in Chalcedonensi, act. 11, in libello 

hronii, robe Oefoug Tunovg, et The Gnopdans; 
£:6:6ao87 var. 

(99) O evdabeorarog Had. loc. Credidit in Com- 
mentariis Budzus ironice Paulum hoc eviabtora- 
Tov nominari. Sed nulla est ironia. Nam commun's 
hæc episcoporum appellatio ſuit, ut al!3o:9%;, reve- 
rendus, venerabilis, et Greis davudcicg 


had 
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comediam, ex qua non in eum, qui male audiret, A pav &ntpnve thy £5 olxelag yvwpns perdvoay, Th 


sed qui male diceret, pudor redundaret. Sed est 
Sane secundum in bonis pudore aſſici. Vacare enim 
peccato, divine prorsus et conditionis est, et na- 
ture: ruborem autem illum , qui ob maleſfacta 
subrepit, modestiæ esse merito quispiam dixerit. 
Quod cum religiosissimus Paulus in præsenti re 
præ se talisset, oratorio omni potentiorem artiſieio 
itlam ex animo susceptam pœnitentiam ostendit. 
Quad enim peccasse ſatebatur; quodque turpem 
dolorem, tanquam de voluntaria noxa, conceperat ; 
nos ei omnes benevolos, et eodem fere modo affe- 
ctos reddidit. Ac nostrum quidem hae in re factum 
minus admirandum est. Verum religiosissimus 
214 episcopus Dioscorus, postquam eum, qui 
pervicacius hactenus contenderat, moderatiorem 
vidit,  sententiis judicum superior, voluntale su- 
peratus est, ut in religiosissimi Pauli arbitrio po- 
situm fuerit utrum vellet, collem retineret an red- 
deret : cum egregius Dioscorus multas conditiones 
adnitteret, quarum ne anam quidem ante hujus 
penitentiam audire sustinuisset. Nam et solum 
clivum venditurum se dixit, et totam gimul hanc 
possessionem cum alia re eommutatu rum, et alia 
excogitabat quamplurima , vias ili, ac rationes 
abunde suppeditans, quibus qui eas proponere oc- 
cuparet, allerum sibi demereretur. At is cæteras 
conditiones aspernabatur: capiebat vero in eam- 
dem emplionem ipse suceedere, qua Diggcorus lo- 
cum illum possederat, ejusque loco totiys fundi 
dominus pari omnino jure constitui. Factus itaque 
est. prater coltem, etiam vinearum et olivetoram 
dominus. At ile pro minori ista majorem quamdam 
mapgnifcentiæ possessionem adiit, ſraternæ charita- 
tis; quod amborum commune bonum est: necnon 
ejus, ut intra evangelicas leges maneret, quæ pre- 
cepta omnia charitatis potissimum aſſectu conti- 
neri pronuntiant. Unum illud eommemorare ac 
Signiſicare par erat, fratrum reconcifiationemn et 
concordiam : quæ autem interim aceidissent, omit- 
tere; $i in re quapiam offenderet, convietusque 
esset episcopus. Nam que fieri minime decebat, ea 
odlivione deleri consultum videtur. Verum ne in 


Y4p 6pokoynoatl de &paprety, xa) gavhva: thy alo- 
yoeav huThy Thy WG Em /ig avdaiptrorg hunovpe- 
vov, zaviag hui ebvoug abt, xa ouviiatibeutvous 
napecyeto, Kal rd ptv hutrepov ob Gavpactdy, 
"AX" 6 ebdabtoratrog Enioxoncg Awboxopog, Te 
Thy cd $:apikortpoupevoy Tartivdrepoy t ανE“ :o, 
Th CH xparov, Hh Th yvwpn, xat T En 
Io eVabeoraty ab, Noe dndtepa Boukoto, 
xataoyely, N napatouvat thy ] , Tod Oavpactot 
Aro7x4pou hä tvBbvicg aiptoecry, wv obe ul; av 
&xohv p. axon] dp The Exefvov peravolag hvt- 
oed. Kal yap &nodadat jpovoy thy Mdpov, xa aporbiy 
Souvat ndv G&pa td xh, xat D N npoaiGed- 
pev, tnibayiieudueves abrp nbpoug, ty" wy &iv ty 


poet yaploarro. O & ravbra ptv Gxver Helo 


& vneiocbelv [ yp. bneddely}; avth; thy ig thy abeh-, 
b Awoxopoy yevaptvay why, val En} tolg autei; 
Evtixataothvat Teondtng oY xthparog. 'EyEvero 
pe To py, xa) Toy tprtihuvwy N Toy Tat- 
wywy Eyxpaths. To & , peyaloppooivy xthua 
avi xThparos, peifov avi' Eh4ttoves neptytyove * 
x0.vdy | for. xa xorvdv] apopoty ayaldy, ij pachpla, 
xal 7d efow evt tov veuiy ebayyehotov, of c- 
exTixuwt&thy Twy Evrokay thy &yanytixhy bidbeory 
&nephvavto. EV toro pdvov Let vnn gen 
pnvvoavra toy abelpav tac cvubecrs, xat thy ônõ- 
votay * tav py It rapaiinety, of Tic Eniozonc; by 
Hes dt nralong, A yap ox Eder nenpdybat, ravra 
xa; Eyet Bibdvar Th Anh. "AMY Tva. ph navte tx 


C r 6 abehpds Atboxopog ADV, tat; airh- 


ozorv abrod Eehwnxa, th Tow ixprbi; tee bel, 
va pytv d e,. I on, Bevatbeia* fv ob nap 
pad ev, ak" avi nravrd; trotetro netoOhvar Bi cd 
anobdviuy, Let wh tr Wfxorg Epthovelnmos. Kb 
Thy &v3pa cd te M Enarveh KA yap pe: xpdg vp 
Tov N, th; ets Thy Gpdvoy Exetvoy along Une paya- 
pat. Kal vat pa thy giny cov xat oXbaopiay xepa- 
Lv, c otpar yapry dec abt rob; tv Alegav- 
$pela ovunrGOyoug (1), Ov coe Eypobs Ax Ne, rays 
Tavrayot yrudpeveo;, xa & &ndpwy pdpoug Exityav, 
xa Tolg xarpot; naprortpevey. Te ptv nep\ thy cd 
ErrTo#67wy ordory ores tywpnyaev. 


omnibus inferiores partes haberet Dioscbrus, dedi hoc ejus postulationi, omnia ut accuratins expone- 
DION. PETAYH NOTE. 


(1) Tobe & 'Alstarepeia ovurroxovy. Ingen- D interverterit thy Ttapeyduevoy naps TOY Bactktwy 
0 


tes Alexandriz pecunia in pauperes insumi 
bant, visque in illos frumenti maxima distributa 
est; eujus nn „ 3 K 
pius in suppressa a ſacere videtur, pag. 
Axinyriaves TUO Yeyoving abroxpdtwp dfrou 
z Nn Ebola: raph tod 3 r Alegav- 
rol; Seoutvorg Ava dy Erog dubpide. Tabra 6 
bog TNG biabixacapty ( forte iabacaueve) 
tv oplotv abrotg «LL Arvo rode jtxpr 
Sed po naptrepav. AW Hate vos EvOtvec pupid- 
saß ele haxoclag rate lobg uebipvuy tobg Twy äv- 
ayxaluv Yroonavitovig apehdueve; Tw Gnpooy 
tvrt0erxe. Sed aliud insuper fuisse puto, quod in 
mendicos divideretur. De quo in Chalced. syn. 
act. in, ubi Ischyrion Dioscorum accusat, quod 


ofrov pb Td code napeniinuouvras, Em && wat Evio- 
Tioug nEvytzag tapaplciobar, Sed et mrwyixk xph- 
para pagina Sequenti commemorantur , quorum 
curator erat Lamponianus presbyter, quem chor- 
episcopum ſuisse verisimile est; ut et Dioscorum 
istum. Fuit enim chorepiscoporum officium Trwxixa 
Yohpatae , pauperum redditus ac pecunias admini- 


"sLrare, ut indicat canon 11 Neoczsar. Sane r- 


yixx yphuara ecclesiastica bona vocantur, ut tesles 
sunt Zonaras et Balsamo ad can. 59 apost., quod 
ad pauperum alimoniam pars illorum pertinet, ut 
Antiqui Patres et concilia non semel admonent De 
ſrumento in vg. id est mendicos , dis- 
tribui solito meminit Procopius in suppressa Hist., 
pag. 417, ubi Theodoricum ait decrevisse ut in 
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rem; ne quid religionem iuam lateret : quam non parvi interesse, sed maxim momenti esse arbitrabatur, ex 
eventu ipso persuasum habere, non injustis de causis hanc a se contentionem esse susceptam. Ego vero 


cum c#teris in rebus hominem laudo : 
singularem erga sedem 


nam valde cum meis moribus consentit: 
illam reverentiam complector. 


venerandum caput, plurimum illi debere mea quidem sententia Alexandrinos pauperes , 


lum præsertim ob 
Testor tuum illud mihi charissimum et 


quorum 


agros procural : dum repente adest ubique, et ex rebus desperatis proventus colligit, neque tempo- 
rum opportunilatibus deest. Que igitur ad episcoporum dissensiones atlinebant, ** exitum ha- 


buerunt. 


"Enizaypa 8 v, mw; @xovcopar xat IA, a 


& 1 xa\ &3txa raph οοννενανννονο het. 
Obs od Eyert xaxetva. Aapmwviaydy d ge 
abuxing © 6 Bt glaoag bpokoyia (2) dw EAN, Eyes 
Thy ölen, exxinatactixay cuvihuy elpytpavog. Kat 
cot xa Caxpvoy N peravolag aphxe, xat Bf po lxith; 
andy tfnrhoaro. 'AX" kr col Beboy pevorg tvexap- 
ri n Tov dr boat thy avbevtiay elg thy le parte 
#x0:Tpay &venzuya. Torwwtov ofv Epaure cuvey- 
pno2 (3); et npoonthecte Aapmuvieyg v ypewv, x 
N xvpla napeiva; SGS, nfo Ephxa lg 7672 nap- 
£o0pEvors npsoburtpors, xorvuviag abt peraboivat. 
Musele y&p amobdvo. Sdeptvo; Epol. 'Avap4wodeig 
de, nav Ent Tols abr, ,t Em, xat naph 
hs beanediag gov, xal gilav0pwnrov buyh; neptue- 


Præterea mandatum a te mihi ſuerat, ut et Jaso- 
nem audirem, qui multa el indigna 215 a presby- 
tero collega passum se esse dicebat. Ad hune ergo 
modum ista se habent : Lamponianum Jason injy- 
riarum convicit; ille convictionem conſessione cri- 
minis antevertens, pœnas lvit, ab eeelesiastica 
communione separatus. Quanquam ex animi pœni- 
tentia lacrymas fudit , et supplex eum populns 
condonari sibi petiit. Sed ego in lis perseverari, 
que semel decreveram ; golvendi porro jus, et au- 
ctoritatem ad pontiſiciam sedem rejeci. Unum hoc 
ergo mihi sumpsi, si Lamponiano ſatalis necessitas 
immineret, et præstituta mortis dies adesse vide- 
retur; tum omnibus, qui eo tempore adessent, pre- 
sbyteris concessi, ut eum communioni reslituerent. 


r The ouyyviung td abvBinpa. O58 dp oft Ja- B Nemo enim, quantum in me erit, ecclesiaslicis vin- 


nwy Tavia davaitiog tau. porta &vOpwrog yhor- 
rav, tvEtuyev Gvipl nponeteattpy thy yeipa a 
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mendicos, qui ad basilicam Sancti Petri reside- 
bant, annua medimnorum millia tria divide- 
rentur. 

(2) O && p6doac 6poloyig. Significat Lampo- 
vianum presbyterum ob pulsatum collegam excom- 
municatum ſuisse: ita ut, si vile pariculum insta- 
ret, ab iis, qui tum 223 presbyteris reconei- 
liari posset. Sin minus, legitimum tlempus expleret. 
Quod autem subjicit, xalrot xal $@xpuov ix pera- 
volag a&ynxe, perperam ab non * trabitur ad 
exemplum Th; Tpooxiauazuy, 9 rimus gradus 


culis obstrietus moriatur. Sin convaluerit , rursus 
iisdem penis teneatur, atque a divina humanissi- 


7 peevitentiam obiisset, is a sacris ordini- 
us, vel Aer Noe! in perpeluum excludeba- 


__ a Celsu 
7. 1 th fr 4 lieren. n. Dial, cont. Lass, 
Fi piscopus aut penitentiam non ayit, et 8acerdos eat; 


2 81 perileniign egeril, esse _ eat. 


7 illi yeleres, aw Kere 
Ms = sunt Ll ry Ut Arays. 3 
can. 4, decernitur * eciderantibus e 


clericis ,non 


penitentum ſuit. Non enim animady vertit de 5 C cone nm . 0 ol e a . 


sbyteris hie agere Synesium, publicæ is} ef 

luetuosæ penilentiz minime $ubjiciebantur. Þ Nam, 
ut 8. Leo ep. 92, inquis. 2, zeridit, alienum est 
a consueludine ecclesiastica, ul qui in presbyterali 
honore, aut in diaconii gradu ſuerint consecrati, hi 
pro crimine aliquo 8uo per manus impositionem re- 
medium accipiant penitendi ; quod sine dubio ex 
aposlolica traditione descendit, secundum quod scri- 
plum est: « Sacerdos si peccarerit, quis orabit pro 
eo ? » Unde hujusmodi lapsis ad promerendam mizeri- 
cordiam Dei privata est eæpelenda secess io; ubj illis 
salisſactio, i ſuerit digna, sit etiam ſructuosa. 
Optatus Milevitanus in fine libri u: Multis notum 
est et probatum, persecutionis re episcopos 
aliquos inertia @ conſessione Dei delapsos thuriſi- 


cN 
cazze ; et lamen nullus eorum, qui evazerunt, — D ignorare; aut non sallom K 


manum lapsis imposuil, aut ut genua pre m- 
peravit. August. lib. 1 cont. Donat. de 

seribit, o is, cum ad Keclesiam a ie 
redeunt, non imponi eis manus inter laicog. Sed et 
eoncil. Carth. v. e 11, Item confirmatum, ait, 
al 85 quando pr eabyleri vel diaconi in aliqua gra- 
viori culpa — — qua eos a minis lerio ne- 
cesse ſuerit removeri, nou eis manus tanquam peni- 
tentibus, vel lanquam fidelibus laicis imponatur. Vide 
Grat. dist. $2, can. Presbyter si fornicat. Qui enim 


in $ubjectos sibi e s excom- 
ſerre sealenliam; latam semel revo- 


luisse : . 1 1 1 
sse, cujus sedem appella rixhv 
* ubi teparixov vox ad primaria — oaeds 
resLriugitur. Hoc se unum lamen sumpsisse sibi 
admonet, ut si Lamponiano, quem ab a 
munione segregaverat. vite periculum n 
quocunque presbytero reconeiliari d 
usus veleris Ecclesiz, atque illius potissimum tem- 
poris ſerebat, maxime post Nicznz synodi cano- 


muni 


care non 
chæ TeSet 


nem 13. liaque quod ita Synesins loquitur, roοντπτον 
25 


tpavrh ouvixwprae, non sic debes ac 
in dubia ignotaque re id consilii A 
aut morem istum Ecclesia 


is admoneri potuit. Ver” 
permisizgevs dicit ; hoc est 
canones tribuebant, usurpasse. 
nitentibus, hoe est 3 et 
nitentiam obeuntibus, non 3 


Synesius (ſuit enim ille, N clericus, 
cujusmodi publice . Fo jecti non erant); 
nihilominus valet in omne$ regula; ut ne 


quantumvis immanium FI reis reconciliatio- 
sub mortem negata tuerit. 


— 


I! 


—— —y[— 


1 
. 
i 
i 
f 
| 
1 


„ 


1427 SYNESII PTOLEMAIDIS EPISCOPI 1428 
maque anima tua indulgentize tesseram exspectel. A vobro &h dd Lsyduevoy (4), xoupordrou TpAy 1uatog 


Nam nec Jason culpa vacat omnino. Homo lingua 


M6yov Bapurdrtry thy Ttwplay k E Noe. 


promptus in hominem ineidit manu promptiorem ; et, quod dici solet, levissimæ rei, sermonis, gra- 


vissimas pœnas exs0lvit. 

Quod vero ad pecunias atiinet, de quibus egi an- 
tea, Lamponianus eas habere se ſatetur, nec quid- 
quam se naufragio sublevari cupit, quo contractus 
periit; ac tempus duntaxat postulat distrahendis 
ſructibus opportunum ; seseque posthabitis omyi- 
bus id unum laboraturum recipit, ut pauperum pe- 
cunias persolvat. Nummi erant septem et quinqua- 
ginta supra centenos. 


Operz pretium est de iis etiam referre, quz apud 
nos geruntur , ut fieri deinceps desinant. Sacer- 
dotes a sacerdotibus variorum criminum accusan- 
tur, utrum ſalso, nondum dico: prorsus tamen malo 
et ſraudulento id fit animo. Non enim persequen- 
darum pœnarum gratia, sed ut exertcituum pre- 
ſectis injusta luera concilient. Necesse est autem 
omnium onera humeris meis imponi. Quamobrem 
seribe, obsecro, ei decreto tuo præeipe, ne cui tale 
quidquam ſacere liceat. Nam et magno me bene- 
ficio devinxeris; et eos mecum, qui tranquilliori 
animo sunt; et oppressis subvenies; et multo ain- 
pliori beneficio eos ipsos affeceris, qui injuriam 
ſaciunt, cum majus bonum sit majore a malo libe - 
rari; majus autem malum est injuriam inſerre, 
quam perpeti. Illud enim proprium malum est, 
hoc alienum. Verum ego quinam ji sint significare 
nolui, 2106 neque tu, si noris, nominatim quem- 
quam redargue, ne in fratrum oſſensionem incidam ; 
quos etsi coram privatim vehementer increpavi, 
Deus illis ignoscet. Sed rem ipsam duntaxat in iis 
quas ad me dabis litteris odisse videare. Inveniam 
enim, adsit modo Deus, quemadmodum sine cu- 
jusquam offensione non ultra se turpitudo, atque 
miam dixerim. 


Unum adhuc constituendum superest, statimque 
scribendi ſinem faciam. Vagantur quidam apud nos 
Vacantivi. Patieris enim me paululum barbare lo- 
quentem, ut usitata in republica voce“ nonaullorum 


- nequitiam expressius declarem. Hi certam quidem 


nullam sedem habere volunt, qui quam habebant 
antea reliquerunt; non ulla calamitate pulsi, sed 


Kat np) tov Etyxinparwv (5) & S eνανν,. tabra 
Aapmwvaves Eyerv Ho ef, xa ov8tv afol naps 
Th; vauayiag wyeketobat, the nomatong tgavis v 
oup66atov* A Nn airet, tTovg xaprovg bvious 
yeveolai xa En naviwy auekhoag, Evi tout'y rpog- 
Eyerv dy vobv, bs Av T& TIWyiXA xatabeiro yphuata. 
Noptopata & hv kr xal nevrhxovira mpg olg 
Exar6v. 

"Avorottov kerl xai mip) Twvls cd Yivoutvuv 
rap hiv, Iva yrvopeva navonrat | 5p. YVonte). 
Tepelg lepeag napavouwy Erwxoy3 * el EV int e d- 
&0ow, obrw Ityw* naviws t her tmiboukou th; 


B ,d sog. OL yap Tv Ldbwo: Cixa;, ad Iva 


rote &pyouct Tov oTpateupdruov Aν,ꝗ xtpin wwm- 
otevawarv. EA & Tobg Enoblg Opou; @vabaivery 
avayxr, 74 naviwy yoptia. Aud, Gfopat, ypays rat 
C:.aI&attov prov b Etelvar torwbto moty, Kai 
y&p Epot yaprh, xat trols &npaypoveottpotg, xat xa- 
xO; r&gyoucty Epvuvel;, val roky Thfov e nETON KW; 
ton code abtxouviag abrobg, ele peitov ayaldv, td 
peitovog &nnmhayxbai xaxod * xaxhv &t pet;ov Tov 
@3xeTabat th abixetv. Td ptv yap, ls tort xaxdy, 


d , AAo. A' ohr kb xatzuhvuca tfves 


cla, uhr“ ard; el xal pahorg, tn' bvopacy k- 
eatyEne div, fva ph anybolpny AUS, olg el x 
ard cπαπν,jð] “⁰ Big av tntetipnxa, r οοανe 
Bebg. AMA pavnlt th npdypa pdvov priawy Ev vlg 
npd; tut ypdppanv. Efoopar yap obe Oe; pers 
Tod n&ow akinou Th ert Tnpoerdety neparrtpe 
thy &Tynuoaotvnvhuov. Mh yap cn the "Exxan- 
ola;. 


inſamia nostra proſerat. Non enim Ecclesiz inſa- 


Olzovophanodat 8 Ey Eri hoindy, Kal 16 o ve a) 
gohat [Y. ravc0pat]. Tleprvogtotat tives (6) Barxave 
ro rap' HH. 'Avity Tap pou pixpby Lnobap- 
6zpicavtog, Iva 6:4 ths auvnleotipag th noaurels 
vpwvhg Thy Evity xaxlay tugpavrixwtepoy napacth- 
galt. Orot xa988pay ptv &nobeberyptvny Eyerv 0) 
Bo * of ye thy OD Gnokebofnracn, ob xati 


sponte locum mutantes, Honoribus porro fruuntur, p cvpgopay, 4) atfaiperor peravactar yivouever. 
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(4) [LX-LXXV,} Kat robro & 76 deyGcueror. 
Sumpsit e Platone, libro rv De legibus. 

(5) Kal xept rov &rxdnudror. Diſlicilis et sale- 
brosus locus. Sic verti, quasi esset ypnparwy, nec 
sic tamen mihi ipse satisſacio. 

(6) Hepwoorovol rivec. Contra desertores istos 
et vagos exstat Nicæni coucilii canon 16, qui tamen 
* nominatim non meminit; ut et Antio- 
chenus 3, et Apost. 15. Sed neque Synesius de 

iscopis expresse loquitur, quamvis horum vacan- 
worum causam ejusdem generis esse demonstret, 
cujus erat illa, de qua antecedente epistola scripsit, 
Alexandri Basinopolitani episcopi. Unde colbgas 
de episcopis, si non solis, cerle de his hoc loco si- 


gniſicare. Quod ad vacantivos istos attinet, Hœsche- 
ſius, in notis ad Photii cod. 59, Baoxaviiboug, de 
quibus hie Synesius eos esse credit qui in actis 
synodi ad Quercum vocantur of xotvwyrzot Th 
olxovpevns. Quod est alienissimum. Nam *orvwvt- 
xo Ths olxovptvns, sunt catholici, qui cum tota 
Ecclesia communione junguntur. In concilio Ver- 
nensi sub Pipino rege, can. 13 : De episcopis 

tibus, qui Ecclesias non habent, nes scimus ordina- 
tionem eorum, qualiter fiat, placuit juæta instituta 
sanclorum Patrum, ut in alterius parochia ministrare. 
nec ullam ordinationem facere debeant sine jussione 
episcopi cujus parochia ext. 
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Kaprovvtat 0} tds rind, zx mzpivoctobvreg, bnov A eo vagantes, ubi majus compendium est. Mihi vero, 


xepdalewrepov. Eo 6 doe, ndtep ocbacuuwrate, 
xphvar Toto, Goo vg oixelag "Exxinoiag anel- 
n2vto, xd 'Exxinoiav ht xat nplv d 
ars (7) kx | yp. Exetva] zataothoovrat, u- 


. reverendissime Pater, ita videtur : oportere iis, 


qui suas ecclesias reliquerint, omni ecclesia in 
terdici; et priusquam iliuc redeuntes se receperint, 
neminem ad altare eos admittere ; neque ad pri 
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(7) Kal glu dy &x8 06vrec. Heac nimirum 
forma est, et ratio [LXXVI] laicæ communionis, in 
quam clerici regradabantur, cum scilicet a bt 
orn,ply et clericorum consessu et ordine rejecti, in- 
ter lajcos habebantur, cum iisque mysleria partici- 
pabant. Nam solis ministerio sacro deditis ad altare 
ingredi et communicare ibidem licebat, ait Laodic. 
can. 19, ex interpretatione Dionysii Exigui : xat 
pSvorg E&dv elvai tolg le pat elortvar elg Td Ou- 


excommunicati [LXXVIl] Constantinopolim conſu- 
gerant. Nam ad precum in ecclesia communionem 
illos recepit; a mysteriis vero interim exclusit, 
dum eorum causa cognosceretur. Hane esse quan 
antiqui canones peregrinam communionem vocant. 
viri quidam eruditi suspicati sunt; quibus ego non 
assentior. Etenim peregrinam communionem, qu# 
penz loco episcopis ae clericis infligebatur, nihit 
aliud puto ſuisse, quam et precum et sacramento- 


acthpiov, xat xovuvely, Perperam in quibusdam g rum cum clerieis, et in le parte li percipiendorum 


Latinis, solis sacerdotibus. Vide et can. 15 apost., 
ubi vagis istis clericis ita sacris ministeriis inter- 
dicitur, ut tamen laica communio permittatur, quæ 
ketrovpylg .diserte istic opponitur. Itaque duo in 
laica communione clericis penz loco inflicta ſue- 
runt : primum quod nullum sacrum ministerium 
allingerent; alterum, quod extra clericorum locum 
et leparelov sepositi, cum promiscua plebe com- 
municarent. Ex quo deinceps pro lalcis habiti nul- 
lam ecclesiastici ordinis prærogativam honoremque 
capiebant. Contra eosdem vagos clericos Niczna 
synodus canones edidit duos, 15 et 16. Quorum in 
pasteriore jubet illos. qubeunque se receperint, ibi 
esse axavwvhrouc, communione privatos. Hoe vero 
Lonaras et Balsamo ad eam communionem referunt, 
quæ clericorum propria sit. Non enim interdici pu- 
lant illis 
nionem laicam, ne canoni 15 apostolorum derogare 
videatur, qui laicam vagis illis indulsit : 'AXX& thy 
Tov le pd ovpustaytipeory, val xorvorpatiav, xa d 
oukecroupyely v ofonep Npοοiνονο, ait Zonaras. 
verum non audiendos illos arbitror; et omnino &xot- 
vwwvhtoug idem esse ac communione privatos, sive 
excommunicatos plena et absoluia excommunicatione. 
Id enim vox illa &xorvwynto; et &xotvwvn ola signifi- 
— ut in * 10 apost., dum — — — 
v Tiveg uνe 6 lepoupyiag xwivovrat, 
pEvror xal Ao — Tg ake Ot SR 
ob th xa0atptoe, val axovwvnrot ele, xat aywpt- 
opevor. Igitur clerici ab Ecclesia sua proſugi ex 
deereto Nicæni concilii prorsus excommunicantur. 
Quæ tamen severitas insequentium usu temporum 
imminuta videtur. Certe laicam illis communionem 
concedit Synesius. At epistola 66 Alexandrum 
episcopum, qui ad sedem suam redire nollet, @xot- 
vv multavit. Nam nee ad Ecclesiam, nec ad 
usum sacramentorum admisit. Felix vero papa, 
epist. 7, de episcopis, presbyteris et diaconis re- 


nitus usum $acramentorum et commu- 


jus, citra functionem ac ministerium: ut, exempli 


causa, Sacerdotes et diaconi cum aliis clericis litur- 


giisinteressent, in iizque Dominicum corpus cum illis 
et in eorum ordine percip 


aliis porrigerent , neque ordinarent. lia enim, tan- 
quam rini in alienis Ecclesiis, jus nullum ae 
jurisdictionem exercebant ordinis alioqui sui pro- 
priam. In concilio Regensi, quod anno 439 cele- 
bratum est, canone 3, cautum est, ut Armentario, 
— duobus tantum episcopi 2 erat 
bredunensis antistes, unam quispiam episcopus 
parochiarum suarum ecclesiam concedat, in qua 
aut chorepiscopi nomine, ut Nicznus canon 8 loqui- 
tur, aut peregrina, ut aiunt, communione ſoveatur. 
Quid hoc vero sit, statim explicat, nempe ut ne 
unquam in civitatibus, rel sub 9 absentia. 
offerre presumat; nec ordinare ultimum cleri- 
cum, nec in ea quidem ecclesia, que ei cujuscungque- 
misericordia ſuerit altributa; nec ulli » 
rel succedente tate assumpto, in rudimentis 81is 
huic in aliquo, quasi pro ꝙtatis reverentia , cedere 
liceat ; nec usquam ipsi quidquam de episcopalibus 
officiis usurpare , prœier in. ecclesia, quam 
cujusquam misericordia fuerit indeptus , in qua ei 
solum neophytos confirmare et ante presbyteros 


bs Alten 2p d | is propri j 
um igitur ep $ it um sit 
ordinare clericos, in civitatibus offerre, ante eos 
episcopos, qui posterius ordinati sunt, sedere, et 
id genus præstare cætera: qui in ea ipsa dicecesi, 
in qua episcopus creatus ſuerat, iis spoliatur om- 
nibus, et ad inferiora quzdam ac simplicium sa- 
cerdotum oflicia redigitur ; sie ille tractari vide- 
tur, tanquam peregrinus sit, et non in sua, sed in 
aliena civitate versetur. Quocirca ex episcopo chor- 
episcopum esse juberi, idem opinor est ac pere- 
grina communione damnari : ut verba illa cano- 


baptizatis ita decernit, ut usque ad diem exitus sui D nis, aut peregrina, ut aiunt, communione ſoveatur, 


in penitentia jaceant; nec orationi non modo fide- 
lium, sed nec calechumenorum omnimodis interesse, 
quibus communio laica tantum in morle reddenda est. 
Que verba, et iis similia, in quibus laica communio 
in morte repræsentatur, non eo pertinent, ut laica 
communio aliud quidpiam fuerit, quam quod docui- 
mus; quoniam, ut quidam argumentantur, nihil sub 
ipsam mortem usurpari potuerit, quo communio illis 
prætztita alia ſieret quam laica. Hoc enim Felix papa 
decrevit, illos non ante mortis periculum commu- 
nione impertiendos esse. quæ tum, quod ad Eu- 
charistiam altinet, non alia quam laica esse potue- 
rit. In exteris porro, quæ mortuis eorumque me- 
mori deferuntur, nihilo plus quam laicis exhiberi ; 
et omnino eodem, quo laicos, ordine locoque cen- 
Seri. Apud Socratem lib. vi, cap. 9, et Sozomenum 
lib. viu, cap. 13, aliter Joannes Chrysostomus erga 
Dioscorum et Ammonium se gessit, qui a Theophilo 


interpretatio sint antecedentium in qua aut 

episcopi nomine, ut idem canon loquityr ; etenim 
quidquid in Armentarium Regensis coneilii Patres 
illo canone decernunt, ex Niczeni concilii auctori- 
tate id se ſacere profitentur. Est autem canon 8, 
in quo Nicæna synodus statuit, ut si quis Catharo- 
rum partis episcopus ad catholicam transit, ubi 
jam constituius est episcopus, in presbyteri ordi- 
nem relegetur ; et ut illi chorepiscopi, vel presby- 
leri locum alicubi assignet episcopus: ne duo in ea- 
dem civitate sint episcopi. Apparet ergo pere- 
grinam communionem appellari, cum ab episcopi 
diguitate, et ordine, in chorepiscoporum gradum 
summovetur episcopus. In simplici vero presbyte- 
ro, vel diacono tum ina communio vocatur, 
cum sine propria ordinis illorum functione, inter 
clericos alios versari, et cum illis —— 
esse participes sinuntur. Quæ quidem Leptinenss 


b t, sed nullo ministe- 
rio fungerentur, episcopi vero neque Eucharistiam 
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mas sedes invitare; sed inter gregarios in plebeiis A &a exact 0voraornply, uns“ cis nportpiay xa- 


subselliis relinquere, cum ecclesiam adibunt. Nam 
citius ad sua loca revertentur, si honoris sui ja- 
cluram metuant, quem capere ubivis malunt, quam 
ibi, ubi convenit : malent autem illic sallem, quam 
nusquam omnino percipere. Ac publice quidem ita 
cum jis agendum erit, tanquam cum privatis; si 
augustissimæ tuz sedi ita visum faerit. Privatim 
vero, ac domi quemadmodum uti jis oportebit, 
tune sciemus, cum a pietate tua responsum alla- 
tum erit de ea quæstione, quam nuper de Alexan- 
dro proposui, qui genere Cyrenensis est, Eeclesiæ 
autem cujusdam Bithynorum episcopus ſuit: qua per 
seditionem pulsus, cum redire modo liberum ei 
su. nequaquam revertitur; sed apud nos commo- 


ratur. De ea re ad sanctitatem tuam seripsi, om- B 


nia diligenter exponens quæ illi aceidissent, tua m- 
que sententiam requirens, quo in numero haberi 
hominem oporteret. Sed quoniam rescriptum ad 
me nullum afertur, exciderintne , an ad tuam us- 
que beatitudinem pervenerint litteræ dubitans, de 
ea re cum elarissimo viro Dioscoro episcopo sum 
collocutus, et 217 amanuensibus earum, quas 
tum 8cripsi, exemplum dare jussi, ut si forte non- 
dum epistolam acceperis, eo perlecto reposcere, 
et mutuas ad me reddere possis. Postremo Deum 
pro me deprecare. Nam pro destituto precaberis, 
atque ab omnibus deserto, cui tali præsidio est 
opus; quoniam pro me ipse Deum interpellare ve- 
reor. Etenim in contrariam mihi omnia recidunt, 
ob projectam temeritatem meam ; quod homo pec- 
catis irretitas, extra Eceleslam educatus, alio di- 
sciplinæ genere institutus, ad altare Dei accedere 
non dubitaverim. 
EPISTOLA LXVI. 
Eidem. 

Cui hane epistolam commisi, negotii gerendi 

causa proficiscitur, quod{ mihi nefas est exponere. 
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concilium can. 4, paucis ita complectitar ;{LXX VII] 
Statuimus etiam ut secundum Canonicam — 
omnes undecunque venientes ignotos episcopo 
presbyteros, ante probationem synodalem in — 
si asticum mint non ad mitieremus. 

Quocirca peregrina communio, qualem Regensis 


rum epis dona supprimunt, sacrilegii dam- 
namur : reus, inquit, 8acrilegti profiziori anathemate 
damnetur, el viz quoque Pi a ei communio con- 
cedatur. Ex quo ita ratiocinantar ii, quos modo 
commemoravi: cum anathematis vox otionem 
et atrociorem quamdam excommunicationis sen- 


concilii canon ille significat, non ex eo more dicta D tentiam prz se ferai, non videri participes factos 


derivataque videtur, quo peregrini illi clerici, qui 


— ſormatis lilteris — ac de quorum sta- 
tu vel juris integritate dubitari poterat, ab episco- 
—— sed inde potius quod in aliena 

clesia peregrini episcopi vel clerici nullum mini- 
sterii ac ſunctionis ordini suo consentanez obeun- 
dz jus habeant, tametsi ab earum civitatum, in 
quibus bantur, episcopis adhiberentur ad 
Nia prezstanda. Sed ex eo præcise, quod suis locis 
egressi, umn ordinis sui careant; inde peregrina 
communio, que quidem pœnalis fuit, appellata vi- 
detur, qua, similiter ac peregrini, in civitaubus 
suis jus nullum haberent exercendi. 

Quamobrem peregrina communione multatos, ab 
Dominico corpore abstentos ſuisse non puto; quod 
nonnullis est visum. Aliud enim Regensis canon 
me persusdet. Nec est quod quemquam woveat 
Uerdensis canon 16, quo clerici illi qui deſunecio- 


esse Dominici corporis, quibus peregrina com- 
munio sit inflicta. Verum cum ne ullum qui- 
dem humanitatis oſſiciam damustis anathema- 
te, hoc est, ultima illa exsecratione perculsis, 
ab Ecclesia preeberi solitum ſuerit, qua tandem 
ratione communionem sic illi descri- 
bunt, ut qui in eam redacti essent, Ecclesiz interim 
$umptibus alerentur? Igitur anathematis nomen 
late ac minus proprie ab {lerdensi synodo sumptum 
apparet, pro quavis ecclesiastica pena, et, vi 
vocant , censura , qua uteunque jus alicui vel in 
totum eripitur ecelesiasticæ communionis, vel certe 
minuitur. Quemadmodum et ipsa vox excommunt- 
cationis ab Augustino epist. 118 aliisque nonnun- 
quam accipitur, ut solam ab usu Dominici corporis 
segregationem 8ignificet; non majorem itlam ab 
Christi corpore et Keclesiz communione , eui de- 
monstrande vocabulum istud scpius 2dbibetur. 
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ix vsag dN, touro xa) bintec elmetv, xal naviknas A Quemadmodum vero virtatem Jam a prima Ztale 


orv Andes. Ur tv ov ayalby &vipe , rphaztg * fv 
& :ypayaro ypapty, oixelav cipaputvny trhnpourw. 
Mr: rap C:xatov nort gbvoy . 


EMIETOAH E&. 
To avrg. 
Meet vap cot, peer xat Nevrandews. Ob dv- 


coluerit, et dictu ſas est, et verissimum. Igitur iu 
eum, perinde ac virum probum honorabis ; quam 
vero aceusalionem suscepit, ea fatum suum expleal. 
Nunquam enim quantumvis justam necem atligeris. 


EPISTOLA LX. 
Eidem. 
Est vero tibi curz Pentapolis, est profecto. 


reven pv tals dnh⁰VIi Eniorobaly. Ort dt xaxt Ouoeireg publicas litieras leges. Sed plura et gra- 
x, xa pelyw JT, If gobet 74 ypappata, - yiora incidisse mala, quam quorum metum litterz 
Yovz0g G&xovoy v Gaxopiorov. LAMA. ptv rap genuntiant, de eo cognosces, qui illas detulit. Hie 
am ovppayiay, bg bxeldev alrh3uv. Ta & TOY enim auxilii inde postulandi gratia proſeetus et. 
noel ov3 Thy Exobov Eu neprepeivev * A At hostes ne digressum quidem illius exspectarunt, 
Eodacay bxyvbtvreg a0pboy xati the yopas. ata ged prius repente iota regione diſfusi sunt. Actum 
olyerat © ndvra aviprrat © al noe Er oma, t de omnibus est; periere ſunditus omnia: 8elz ur- 
Exe 6b ypagw, Lormal © 2d d eic thy tmovoay, ® bes adhuc reliquæ; atque ad hoc usque tempus, 
debe olds. INods ravbra ebyby d toy owv, ebywy quo seribimus, relique : quid sequenti die even- 
ktyw -Tov tOabwy Fuownety thy e 'Q; tr d- tyrum sit, novit Deus. Ad hac precibus tuis opns 
Maxis hen xal 74 Fa, val T4 xows parny νο est, lis, inquam, precibus, que Deum ſlectere ac 
uv. T Myw paryv; Elg tobvaviioy por Nenn- mitigare golent. Equidem szpius et privatim et 


forarat, Towbrdy elorv at &papriat Bapetal ve x 
no) at. 


ENIEZTOAH O. 
Loox. l. 

Il:puorv oby ect port ypdppara naph The lepde 
oou Nep. 'Hpidpnoa xa} cob ro perk tov guviu- 
yovIwy uHj A Exetyo xatpol Buaytpa. Mohd yap 
tr mokov tr mEpucry hvidhny © anne xal 6 Thres 
vetnbv, & tf por houndy H gl thy puyaywylay &. 
keto Th NH,“ p. nabaptov]. Eipapro yap Gpa, 
ouvdvri ty duly, ebruyety * Ang d, xakenod N 


piofat co 8aipoveg. Teveodw &h tig rapapvubia, td 
de Sabat the Tetpixts cov hne ypdppara, 7d 


Ttaahptcoratoy wy and Bpgxng aywytpov. 


ENIZTOAH OA“. 
HIvlayetre. 

Are A % [ mp. Th J.] LEyovrar we ous, Tow 
yapouy 60d jpty N Opgxnys, buoy dE ol; 'Inaupoug 
puto, co meptruyety os ndaviws pil ye Twi toy 
Eroroktwy, TNS it ipgoly, aondonahat thy 


pardrny xepakhy, Nukatutvy dv giihdoogov. Toiro D 


rap tort wiv Soibnzat, xiv ph Sovintat. Oö rap 
ui c xatioyvon . xarioyvorts] THY ᷓοeð, 
ob ov ph obton thy onvihpa rob ονẽ˖uů cue 
a' aver tort, The poydnpls ywyhs Srepave 
TEvGpevog. 
ENIETOAH OFF. 
Toic A j: (N. 

"Avipbvixog thy Exxinolav h£vodurve; dhnbeuot- 

ang abrig ne:pabhrw. Npwnv, obrw navy nrpony, 


publice frustra sum deprecatus. Quid frustra dico! 
In contrarium mihi vertuntur omnia. Ta demum 
peccatorum et gravium et multorum conditio est. 


EPISTOLA LXX. 
Proclo. 

Nullæ mihi superiore anno a sacra 218 manu 
tua allatæ sunt litterz. Et hoc inter alias, quæ illo 
mihi tewpore accidere, diſſicultates, a me est nu- 
meratum. Plurimum enim quamplurimis in rebus 
ego Superiore anno marorem accepi, sed et hieme 
proxima qui unus ad solatium restabat filius ere- 
ptus est. Hoc enim erat in fatis, ut quandiu vobis- 
cum versarer, ſelici in statu essem; absens vero 
adversam ſortunam experirer. Detur mihi, quæso. 
solatium aliquod; paterni ut capitis tui litteras 
accipiam, mercem omnium, quz advehuntur e 
Thracia, longe preliosissimam. 


EPISTOLA LXII. 
Pylemeni. 

Duplex de te nuntius affertur. Ideirco eodem . 

tempore in Thraciam et in 1sauros scribo, ut in 

unas saltem litterarum incidas. Ambarum vero ar- 

gumentum est, charissimo mihi capiti Pylemeni 

philosopho salutem plurimam dicere. Idipsum enim 

est, velit, nolit. Nam nunquam quod a natura in- 

situm est pervincet; nee divini scintillam ignis 

exstinguet ; sed aliquando prava institutione supe- 
rior illum excitabit. 


EPISTOLA LXXII. 
Episcopis (8). 
Andronicus, qui Eeclesiam feſellit, veram illam 
experialur. Haud nuper admodum in Deum deli- 


DION, PETAVII NOTE. 


(8) Seripta hc est ad episcopos, postquam An- 
dronicus, ecclesiastice animadversionis terrore 


ostenso, veniam ille quidem obtinuit, sed mox ad 
ingenium rediit. 
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quit: contumeliosus in homines ſuit. Quas ob res A Huaptrev el; Ordy * EEidprary zig avOpwnovg © bg) 


nostram illi ecclesiam intercludentes, litteras ad 
ſrateraitatem vestram dictavimus, quibus nostram 
de illo sententiam significabamus. Harum missio- 
nem antevertit, supplicem se esse fingens, et pœ- 
nitentiam promillens, quam omnes admittendam, 
uno excepto me, censuerunt. Ego enim nosse pe 
nitus hominem videbar, qui quidvis Tacile diceret 
ac ſaceret : idque exspectabam adeo, ac prædice- 
bam, qualibet illum de causa ad ingenium esse 
rediturum : quem minus audacem ſuturum veri- 
simile ſoret, quandiu ecclesiis teneretur obnoxius ; 
multo magis, quam $i nibil ei suspectum relinque- 
retur. Propterea sie eram, ut in decreto persiste- 
rem, quasi et quod ad Deum attinet, religiosius, et 


quod ad cives spectat, utilius ea re consulens. B 


219 Verum pluribus unum obsistere, pervicacis 
animi est; senioribus maxime juniorem; iisque 
qui ætatem suam in sacerdotio contriverant, eum 
qui nondum ante huge annum eam rem attigisset. 
Cessi itaque deprecantibus, ut nondum litteras 
milterem, sed ea lege reciperem, ut in ejusdem 
secum conditionis homines non amplins sæviret, ut 
vile suæ rationem pro perturbatione ducem præſi- 
ceret. Ac si quidem, aiebam, intra eos limites 
maneas, quos tibi ipse posuisti, non solum nunc 
pro peccato tuo deprecabimur, sed de cætero te- 
cum una precabimur. Sin sponsionem illam defu- 
geris , pena conslituta remanet; et ubique publi- 
cabitur : tantum dilata temporis, quantum ad hoc 
sufficiat, ut ingenium tuum emendationem nullam 
admilttere omnes intelligant. Ita fleri placuit, ejus- 
que rei experimentum, et daturum se ipse, et 
capluros nos esse dixit. Dedit ille vero, et nos 
cepimus. Magnam ad excommunicationis causas 
accessionem ſecit. Nondum tentata erat bonorum 
proscriptio, nondum cædes perpetrata. Quam multi 
per eum extorres facti! quam multi antea locuple- 
ies per illum ad mendicitatem redacti! Sed levia 
hec, si cum nobilissimi Magni, sed per summam 
crudelitatem sublati, exitu comparentur. Jacet 
clarissimi viri filius bonis omnibus suis in ſun- 
ctiones reipublicæ collatis, per occasionem susce- 
plæ in alium invidie miserabiliter exstinetus. Au- 


ols anoxieioavreg avry thy N huts txxinoiav, 
brnyopeboapey nphs thy Vuertpav abehpotrnra 
Tpippara, thy En at yvopny pyvWovra. Toutwy 
k thy &n9TtO.ity pp. Emoto.], Ixetelav tpoa- 
T0noEpevcg, xa: peravoray bnooydpeveg , fv Av 
Tec NSlouy pe 3Zyeobat, mhhv Epob. 'Exw yap Edxouy 
Gage; xatavevonxeva: thy &bpwrov, t&via pabtov 
t lc xal nor} oat * xal rpoaeteydpyy te, xal xD e- 
yov, g tx The Tvyovorg alrlag elg thy cm x- 
avelevoerat * by ye elxd; atolpdtepoy Eceobar npod- 
xexvp6ra tals 'Exxinalatg Ho uo, Nel un- 
dv brontov abr xarteelneto. Att tabra uV olg 
hv tyxaprephoat Th Bdypart, ws Apa tk te mph; 
Geb evorCeotepoy Boukeuodueve;, val tt cp tobe 
Toktag Opec pwrepov. A' raphy yap àvriexety 
Eva Tokkotg, makatortpot VEWTEROV , T:poodebana- 
vnx6It Thy Blov lepwouvy thy obmw nEpuory hujpE- 
vov Tov Tp&y jpatog. IEA 8zoptvorg, phru nepintu- 
vat rc ypeppara, && aobat & Ent gyros, e' & 
ut pavelrat xatt tov 6portuwy* tg" © voby avil 
above tov B npoorhaerat. Kà ptv, Epnv, gow 
ptvns Toy dp, og kV, voy te bnepevicuc)s cov 
Ths Guapriag, xat tol Lowny ouveutouela * dv 
oapsvy 8 cc! The 6pokoyias , Sten ever. xal ele 
anavra dNρðꝭm?ou het, tocooutov dùvννν,,ͥtaa yp6- 
vov, 80% ttyfat cov Thy Tp6nov &veravdpthwrov. 
"EZogz tavta, xal neipav avtd; te Epy d,, x 
hui; AUG. Atbwxe, xat elkhpapsy. ENG 
Mevoato rale dnodtceor the Enoxnputrog. Obnuw 
T6rs Thueung trerdlpriro * oOmw Thre wovoy Evexe- 
xefprrto. IG dick toorwy &hrat (9) ; nfoom mTWwv 
cpνν Ext x1 patixbv d& tobrov mTWyEVovory, AUMA 
ptxpa tadra xe Thy ev REV yeyovera MAN, xa- 
x d &ro)6nevov. Ketra: nal; d pe aprpord- 
Tov, &nar vlg od Meketroupynxing Th net, v 
Tpdg Etepoy g0dvou yeyovig napavdaiuunun. 'Hretro 
Youolny, & wh Tiboug Erunteto xa d idob e, d mopoy 
t Febpev, trunteto. Ti yap ; O tote avrod pihorg (10), 
aA 7 oTpatnyE tov &yphy &nt3oto [ Pp. imebiboro, 
ij anedidoro, A anobt3oto]. Aaxpuw t xat thy 
napavopnd:ioay vecrnaa, xal wag tn” abr hac 
tinibag the nolewg. "AIMS The Exefvou vebtytog, td 
Ths pn; yYheag theervorepoy, Gt Buoly Gpptvaey, 


rum poscebatur ; quod cum minime daret, vapula- p 5 ptv offerart puyis ö“ 'Avipdvixov , xat o olbev 


bat ; cum dedisset, nihilominus, quod confi- 
ciende pecuniz rationem invenisset, vapulabat. 
Quid enim? non amicis suis, sed duci agrum ven- 
didit. Ego quidem et juventutem deploro tam indi- 
gne habitam ; et inanes de ea spes. Sed illius ju- 
ventute, matris est senectus miseratione dignior, 
cui de duobus maribus alter propter Andronicum 


of yhG* dd & oldev of re xaropwpuys; ed tov 
vopuwv Tov cuvalt:xouptwy, nap" og Epyouct The 
taurOv © nap* og tn' apyh Gaveicovrat yohuare. 
Tovutwv jptv ov Ertpoug Emmernta; 6 Bcd; elvat 
Bovketat © huly Tt andypn xabapeverv ty xabapois, 
tav &pa Cvvwpela tv efow Twy TEpiGokuv TOY 
lepwy, anoxMEferv ce tolg Lvayect cd navaytotarta. 


exsulat, nec ubinam terrarum versetur illa novit : alterum scit ubi terrarum defoderit. Heu! leges 
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(9) Hot 814 rovroy dlntai. Conveniunt in ea 
voce mss. omnes; quare recipiendam existimavi- 
mus pro &AwvTat. 

(10) Ti ypdp; ov roc avrov gllow. Perplexa 


sententia. Forte Toryxpoov od tots avrod pho, 
hoe sensu, ut aurum illud penderet, coactus est 
provinciali præſecto agrum suum dare. 
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eadem injuria pulsatas, contra quas patriz suæ imperant : contra quas pecunias ad emenda imperia 
ſenetantur. Sed harum custodes esse vult alios Deus; nobis inter puros puris esse suſſicit: si qui- 
dem intra sacra septa permanere possimus, et exsecrandis hominibus sanctissimis ae religiosissimis 


rebus interdicere. 
EMETOAH O. 
Tpwlle. 

Lb yap. Th x gu650p0; el (11), zat p 
nog. Lo! pe bel npocavaxhatonchat thg Th; Eveyxou- 
ons ovppopdy [7p. pe ovp.]* fv Thor pv, Bid 
rokitnv prih6oopoy © Ehehoetg Ot, dA t The gaurod 
puozws HHE,EE¹A & &pylrepa d nzoovaay avopha- 
ul netpdon. Abvacar Bt, tmaidh owgerv Tag mew 
'Av0Eptog (H*), xat pvory Exe, xal cui, xat tExvyv. 
d c braptaviuy el; toIro mapk Oed, td n- 
vito ayalby of plot, xl tovrwy Tpwikog Td we- 
uh. "Onwg oby ph pwdvoy Tag berg Embakets, 
àmà xal thy voõy n&vu oy63pa npoatterg vlg A- 
uam, y tyw NIA xattontioa Baxpua. Ti yep 
Th Þorvlxwy pty (12) o Epyouct Gofvixeg, oe 


EPISTOLA LXXIl 
Troilo. 

Cum et tu philosophus sis, et humanitate prædi- 
tus, deplorande mihi 220 apud te sunt patriæ 
calamitates; cui tu honorem quidem habebis civis 
philosophi gratia ; misericordiam vero iribues ob 
insitam animi lenitatem; et utriusque demum 
causa jacentem erigere conaberis. Hoc enim est 
in tua polestate situm, quoniam ad civitates $er- 
vandas Anthemius et natura, et fortuna, et indu- 
stria comparatus est. Cui cum multa divinitus ad 
id bona concessa sunt, lum summum est, amico- 
rum copia, et inter eos Troilus longe polissiwum, 
Quamobrem vide, quæso, ne oculos duntaxat ad- 
jicias, sed et mentem etiam lilteris advertas, quas 


Kotanobpwy Kotkboupor , Alyimrio: 8 Nang pate B ego ubertim sdillantibus lacrymis respersi. Qui fit 


Joy, I vhs Gavtwv, Aibueg d pdvor, ths tautov ; N 
j6vor AG etorv av3perdtator, xat ywpetv 6pdcs 


enim ut Phcenicibus quidem Phcenices non impe- 
rent; nec Cœlosyri Cœlosyris, Agyplii itidem 


rote v6pors tyvoxany; "Ov re cle xal gobeptm- omnibus potius provinciis, quam patria; Libyes 
epa Ttolg rapabaivouct ytyove de, thre H soli patriz preficiantur? Soline Libyes ſortissimi 
ov avtols al novnpat vant; EvexuGlatnoav. "Ele, sunt, ac legibus opponere sese conslitutum habent? 
utv &p3nv avnphodai thy npds Kuphvn Hevrano- Quibus cum plura adversus violatores supplicia 
uV * 6 & Minds xat 6 n\epwog obrw niv öcο Zet apposita ſuerint, tum perdita ingenia impetu in eas 
xaThvuaav , AMA Btarpibouor , xa) xati pixpty graviore precipitant. Necesse erat perire ſunditus 
&n0M\Vounry. Obxobv td Lefnov gig td rab xateip- Cyrenensem Pentapolin. Verum fames, et bellum 
ra npoceteuphxapey, Kale co ker, & th nondum quantum satis erat congumpserunt, sed 
nalalpatoy Y ο kmexpropytnae th teevtf Ilev- moram ſaciunt, et paulatim disperdunt. Igitur quod 
Tandews.' Nattpwv avtd xat αννν,j) ν⁰,i νjỹẽtm, ad interitus celeritatem restabat excogilavimus. 
adi pbepet ra Aibbwr Tyrendrwr xaxdrnc. Ard Quanquam hoc ipsum est, quod vetus admodum 
rap Touts tort cob ypnopod td tepdyiov. AM“ 21 c oraculum de Pentapolis exitu vaticinatum est. De 


xal TETmpurat Touto, & xabokhv tiva Tod xaxod h- 
xavisaale, Kal yap ij Tov latpwy tTExvn, d u 


arodavely &vOpwnov, tneidh gvorg , ob x- 


nag xwaves * Euro 3t c iatpiGhy Th yoewv. 
Oo 7: alrouuey xal nap The TExvns The àp- 


AN © Por tnadtw th ob,, xath the vooov* wh pv- 
To: xataonvictw Thy bleOpov. Mh, 8opat, wh ye- 
votto, Twy 'Av0euiou tou peyakouv ratpay, tnapyiay 


Pwuaixhy Ex ptong &vnphobar th; Grouch ofwy. Elnk 


pe avtdy, eint pe tov u oο ob xatantu- 


va Thy v6pov yErovag altiog, Ent tolg nike thy 
Tp6ogatov, ö &vatelverat wc xat alen vote 
pvnotevouat thy ths Eveyxotong &pyhv ; ag oy 
ob veuecis tolg pirortpouptvorg int coy Stapdnyvye 


parentibus hoc et avis accepimus : Res Libye du- 
cum pravilate perditum iri. Hoc enim oraculi ſra- 
gmentum est. Sed et si in fatis hoc positum sit, 
aliquam tamen mali dilationem invenite. Etenim 
medicorum ars ipsa mortem quidem ab hominibus, 
quoniam bac eorum est natura, non penitus pro- 
pulsat ; sed moram tamen aliquam ſatali necessi- 
tati injicit. Ejusmodi aliquid ab imperandi scientia 
petimus ; naturz ut contra morbi vim opituletur; 
non interitum maturet. Ne, quæso, ne hoc magni 
Anthemii temporibus eveniat, ut Romana provin- 
cia media ex dicecesi ſunditus pereat. Die illi, dic, 
per scientias obtestor : non tu noye Supra vete- 
rem miltendz legis auctor exstitisti, quæ lex multa 


vat 74 o no\revpara ; EI pty ov od kavOdvoucry, D et acerba minitatur iis qui patriæ suæ imperium 


adrxely * el && LavOavouary, Ahe Aeg. Xi && ovyt 


ambiant? Cur non igitur iis succenses, qui acta 


DION. PETAVII NOT. 


(11) £b yap di x prldoopo. In vet. initium 
epistolæ est, Tol pe det. etc., tum ob yp Th, etc. 
[LXXIX] (41*) *Ex8:8h owe rag dig Ar- 
04mg. Anthemius hie, iusiguis ac gpectalz pro- 
bitatis vir, consulatum gessit cum Stilicone A. 405, 
Joannis Chrysostomi amicissimus. Qui postea præ- 
ſectus Urbis sub juniore Theodosio imperium omne 
rudenter administravit. Vide Socrat. lib. vu, cap. 
, ubi et Troili sophistæ mentionem facit. 


(12) It pap ij powrixwr per. Observatione digna 
lex, qua nemini liceret in patria sua præſecturam 
provincialem adipisci. Quam eamdem Sinarum in- 
stitutis receptam didicimus. Causam indicat Cas- 
siodorus lib. 1, epist. 3, ubi necesse est, inquit, aut 
gratiam parentela provocet, aut odium longe con- 
tentiones exasperent. At in edicto Clotarii, tom. 1 
Conc. Gall., p. 475, statuitur, ut nullus judex de 
aliis provinciis aut regionibus in alia loca ordinetur. 
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tua rescindere omni 
non ignoti tibi illi sunt, injuriam facis; sin 
291 ignoti, negligis. Minime autem facere ita 
decebat hominem imperandi peritissimum, sed 
huic uni maxime animum adjungere, ut qui sub 
le præſecturas obituri sunt quam optimi deligan- 
tur. Divina quippe ac magnifica illa providentia 
est, in qua sedulo cura in boni viri delectum im- 
penditur, In hoc enim gentis uni versa cura susei- 
pitur. Imprimis igitur ab administratione rejiciendi 
illi sunt, qui leges quasi inſsstis calcibus petunt ; 
contra quas patriæ sum prefecturam obtinent : 
contra quas, nobis velut pradiis oppigneratis, 
mutuam pecuniam accipiunt. Modum huic malo 
- facite. Mittite ad nos magis legitimos magistratus, 
qui neque noverint nos, neque nobis eogniti sint, 
atque ex natura ipsa, non privato animi affecty, 
de rebus judicium ferant. Nunc enim ita se res 
habet. Navigat hue dominus, qui antea in repu- 
blica dissidebat ; suamque illam civilem dissensio- 
nem e tribunali persequitur. Pleraque vero et alia 
inde mala nascuntur. Versantur in conviviis ea- 
lumniæ. Mulieris danum dt civis alieujus calamitas. 
Inde excitatus accusator;; quicunque vero legum 
violatarum actionem intendere nolit, eondemnatur 
ipse, nisi antequam damnetur, eadem eum dam- 
natis perpessus fuerit. Vidimus qui ob hee in 
vincula conjiceretur ; quod eum, qui nuper optime 
magistratu fugnctus esset, peculatus accugare 
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ope contendunt? ac si A thy &v3pa Thy hys povixwratov * &M1)' Evt tout H- 
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A Tpodtysry thy volv, Toby Undpgoviag we Be- 
T{orovg aipetobat. Ocia yap abry xat peyrakonperhg 
ij Tp6voa,. NS f bantavitar gpovrig ele MY 
aviphs ayabov. A tv tobrp yap Ter kh vous 
oxhtpou nErurhobat wpovelta. Toitwy od ebe 
Gmeyvwrevat npochxtt THv Eyakkoptvuy tors vopnts, 
nap od; Spyouct the taurov. ap“ obe ig' hulv, 
doe p tn), xrhuact, baveitovrat yphuata. Erhoare dd 
N "Apyoveag hulv vopupwrtpous ixniubare, 
&yvoodvrag , ayvoovptvoug , tals gvoeaw, a tolg 
nept Exaotoy Kaj T npaypata xplvavias. U 
cd vöy, tabra © xaranket beonirng 6 nrpwony (vat. 
ode UV,. val thy tv nokerela Jrapopay and 
Tod Sh uaro; Are. "Ow &t Wha napaGla- 
othve. xaxe © ovxogavietra ovundoa, xat yuvant | 
Sldo vat Ape, , v0 nokirov ovugopt*® ,, xathyo- 

pog txxtevorte; * bg & &v ph yoanmrat [7p. ö r à ph 
yoayn| napavdpouy, Edlwxey, ef ph xat nptv (os 
vat T4 Tov takwxdroy nfuervey. 'Ebeacducha de- 
owwrny A Ip. ö d] rovrov yevduevoy, Gre ph thy 
Ari navacuevoy the aplotys api tm Hor bn- 
pooluy Rö. Md && Tobrov ovdt rede Ahe, 
ad &me{prro npocttvar xabinep val Lvaytow, }| 
vote Baothlwg xb pole, Sens Biemptiavro wiv boo. 
t600U)ovto * Hark Thy HAV eG Ext Smoot; &vOpncg, 
ty' & Tewabtov Eypaiev. *AM Hre hueripa Nev- 
rare Devvablov uV to) Evpouy nokla Emt m3kov 
Gvaro © xat Th fifycorov, ö wat Ar xat nebot 


nollet. Imo ne illum quidem vidimus ipsi : quin c h @pxhv Entrpthag, Babev hui; tov Ennveord- 


aecedere propius interdietum erat, velut sceleratis, 
aut maſestatis reis, donee quidquid libitum est 
perſecerunt; et ea lege solem intueri homini con- 
cessem est, ut Gennadium in jus voearet. Sed 
Pentapolis nostra in multis est a Gennadio Syro 
sublevata: quorum illud maximum est, quod ser- 
mone ae persuasione imperium exercens, nemine 
nostrum ad vertente, plus pecuniæ in publicas ra- 
tiones intulit, quam crudelissimi quique et atro- 
eitatis nomine celeberrimi : propter quam pecuniam 
nemo laerymatus est; propter quam nemo agrum 
vendidit. Contributionem illam piam merito aliquis 


cu ct, xa} bvouarrordruv tm oxknperytt mhefova 
xohpera rat; bnpoolay vo elceverxiov. "Eg" off 
odvel; tihxpuacev to* olg ovbet; &nt3oro thy &ypdv. 
Exe lx &v xe elogopiy eboebh Snxalwg txakecey, 
fv o VEptg f party hviyxace. T4 & np) rw 
ToktOv, eb Th; pvhung tw navoaptyuy* geb Thr 
neipa; Tov bpwptwov., Obty ed ASE N, A 
bntp tov vipey 'Av0tpuov bxetebopey* d thy ve 
pv why Tovtwy g3.axa * by Efov V albetodai thy 
&pyarbryra, Nepou yap dh x Tobro cepvbrng. Kl 
de c C0xek, cc d ta ca HHN (13) v vewrepa, thy 
&; àv elmo Tt; Ebuyov Et Baonhelay Enypaydpeva, 


appellayerit, quam non injuria, aut verbera ingratiis extorserunt. Quod vero ad cives allinet : 
heu præteritorum memoriam! heu experimentum presentium! Nihil ergo noyum postulamus, sed 
pro legibus Anthemium deprecamur ; pro legibus, inquam, earum custodem, quarum vetustatem qui- 
dem revereri convenit. 222 Legis enim est illa quoque dignitas. Aut si ita cuiquam videatur : 
decretorum etiam recentiora quzque : que vivum adhue, et, ut ita dicam, animatum regnum pre se 
ſerre videntur. 


EPISTOLA LXXIY, 
' Pylemeni. 


0 EQIETOAH ON. 


Nvlayetye.. 

Opus ad te misi Attico imprimis lepore ac dili- FEnep4& oo. thy A6yov *Attixoupyh, The axorboug 
gemer elucubratum. Quod si teretes et acerrimi tpyacfag, "Ov &v ptv t νν,gmð Iukatytvns h Ahern. 
judjcii Pylæmenis aures probayerint, hoc ipsum xwr&rn cd dα⁰αο , a. robro Tf Sale 79d 176 


DION. PETAVII NOTE. 


(13) E 8 ro 80x87, rav Sraraypdrur. Deesse aliquid opinor. In ounnibus porro mas. erat ixus 
p6peva, et ad Uiov aibciohat reſerri potest. 
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vou ouveotnaty , &: unity paveira: onoubatov, A lemporum illud memoriz commendabit ; sin nihil 


Leo Ghnov c T4 nalyvin. 


EIILTOAA OE. 


Noxdr® . 
Tovniypapus cov Th Ae (14). Hö yap ov 
ei, ö cep 6 ptyag Emhvecs Nixavipos ; 


Tac xpvœijc elawr 1 Koxpiboc, I Aa . 
tn{o7aga naviuG, Ort xa tg Euhy abthphv t voi 
nap" $poy cite, mapa thy gttou palwy. Tairy th 
gurdry ov u abehpov, fy xat the elxdvos i. luca, 
al cb oro. Ocod6awg & atio draomoths 
7YV01x0g, Evexa uV vo ypdvou, xat th; tv otparele 


npocedpiag, x Nin al- al & G B poris, et 


hον UE toy Eviautay. Tavty te od Be- 
og avi revoõ, xiv tai; ölxatg, & tives elev avro 
S 'Av0tpov * bvaolw Tt tt vob peyihou Nexdve 
dpou. 


EMLTOAH 077”. 
Geol. lc. 


'OXGrdraug (rot dd Ihe etor xwphing) LGH, 


alpsozys EmT%X6nov, Tov paxapuwretov ανν e A- 
pavrog c paxpy Bly thy lepworvny u- 
aavtog., Enexaltoavto H xapt, xotwwvhy attoly e- 
veodai cob oxtuparng, Kat ouviadny wiv avipdory 
tx nonkwy na ndviwy ayabwy trooupetvor thy al- 
peotv © nokb att nov *Aviovip cuvholny the v 
zayablag, rt xa xaky Eogev , ,. ENI 
Yap Tovrov i neva pos hops hvixOn. NpoorteOtviwv 
dd 2a), Cuoly e2)abeoratwv Enoxomuy th yvwjpr 70Y 
T\t,boug, of; auvert0panto, dal wv th battpou yep! 
npecburepo anebiiiixro * Exlyyavov Ae o avtds 
&yvowy ndvu thy AVT), Gras Br Gowv at 
Eyvwy M6ywv xat Tpazewv, 0:4 tooourwy Enfveca * 
wpoodels && os hnorapyy xakols , Anep fxoven, 
ptpw x&yw thy Epaurod Yhyov Ent Thy &vipa. Kat 
yEvorr” A port Boukoptvey xorvwvwby abtdy els che 
dpdriuov tepuayvny tpoabttacdar. Eydg ob Em Get, 
0d xupuutd vou f, The lepde cov xerpds. Tou- 
Tov tv 'Obr&ratg Get * bot = ey wv, 


EMETOAHK OZ. 
Avvote. 

Oby ther meprutverv I D. napaptvery] A v 
be Kl Th oxdtog && Or puorws NEptiotatat, 
'EnaveX06vteg amd the ohe mourns 13, 'Avipdvi- 
c He,. 


in eo studio dignum videtur, licet profecto in 
ludicris ludere. 
EVISTOLA LXXV. 
Nicandro. 


Insigne illud tuum epigramma : qui enim non 
insigne dicatur , youu magnus Nicander lau- 
daverit! 

Aut pulchræ effigies hc Cypridis, aut Stratonices; 
nosti omnino ſuisse a me tune in sororem seri- 
ptum ; idyue vel ex versiculo intelligere potuisti. 
Hujus mihi sororum charissimæ, quam et stat ua, 
ei carmine dignatus sum, conjux est Theodosius 
imperatotis protector: qui, si diuturnitatem tem- 
assiduitatem militiz speetes, jamdudum 
prineipem habere locum debuerat, sed favor et 
gratia ptusquam annorum ratio valet. Hac tv igitur 
Ulum parte sublevabis; necnon in cavsis, si que 
ili fuerim apud Anthemium , omnino magnus ei 


Nicander aliqua im re adjumento git. 
EPISTOLA LXXVI. 
Theophilo. 


Olbiatis (vici cujusdam hie populus est) epi- 
scopi creatione opus ſuit, cum beatissimus Pater 
Athamas longiore vita pariter et sacerdotio ſun- 
clus esset. Me igitur in hujus deliberationis com- 
munionem advocarunt. Ego vero gratulatus sum 
hominibus, quod e multis, iisque bonis omnibus 
delectum instituerent; sed multo magis Antonio 
de sua probitate sum gratulatus, quod donis 
melior judicatus esset. Nam in eum commune 
omnium. suffragium collatum est, cumque se mul- 
titudinis sententiæ duo religiosissimi episcopi ad- 
juncissent, quibuscum educalus, et quorumaſterins 
manu sacerdos consecratus fuerat : ne ipse qui- 
dem omnino Antonium ignorabam , sed illum de 
quibuscunque 223 noram dietis aut ſactis, de 
omnibus collaudavi. Tum ad ea, quæ sciebam, 
præconia, ea quæ audieram adjungens, meo quoque 
illum suffragio renuntio. Ac pergratum mihi qui- 
dem erit, si illum in episcopatu collegam ac 


socium habuerim. Unum igitur id opus est, sacra 
D tua scilicet manus. Hoc unum Olbiatis ; mihi vero 


preces necessariæ sunt. 
EPISTOLA LXXVII. 


Anysio. 
Non sese invicem opperiuntur lux et tenebræ, 


sed naturz se lege ſugiunt. Cum a tui deduetione 
Teverteremur, Andronicum offendimus. 


DION. PETAYH NOTE. 


Og © Tovxlypayyd cov 76 xJewdr. Forte 
nitium autem 1 epigramm. exstat in calce 
— 


(15) Ard rnc ene c. Deductionem intel- 
ligo, cum exeuntem wk; et domum 
tem deducerent. 
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EPISTOLA LXXVIII. 
Eidem. 

Nihil Pentapoli utilius esse potest, quam ut boni 
viri juxta, et milites Unnigardæ cæteris militibus 
anteponantur, non indigenis modo, sed quotquot 
unquam auxiliares ad ea loca proſeeti sunt. Nam 
isti multo plures cum paucioribus hostibus nun- 
quam audacter manum conseruerunt; illi vero in 
tolum quadraginta bis jam, terve cum hominibus 
amplius mille, Deo ac te freti imperatore, dimi- 
carunt , maximasque et insignes victorias repor- 
larunt. Ex barbaris vero quicunque comparuerunt, 
aliis cœsis, pulsis aliis, in editis provincie locis 
oberrant ; et irruptiones observant, canum in 
morem e caulis prosilientes, ne ſera in gregem 
impetum faciat. Sed pudet nos egregiorum mili- 
tum, qui in laboribus nostri causa toleratis lacry- 
mare coguntur, Que enim ad nos scripserunt, 
equidem non sine gravi mœrore cum legerentur 
audire potui, 2quum autem arbitror neque illorum 
a te preces negligi. A te enim per nos, ac per te 
ab imperatore hoc postulant; quod vel ipsis tacen- 
tibus eflicere nos oportuit, ut ne ad indigenarum 
numeros ascribantur. Tam enim sibi, quam nobis 
inutiles erunt, si imperatoris donatione spolientur; 
224 si neque equorum supplementum babeant, 
nec armorum apparatum, nec sumptum militaribus 
hominibas competentem. Ne, quæso, tu, qui cum 
iis omniam ſortissime te gessisti, ne milites patiare 


inferiorem in ordinem regradari, sed illi premiis c 


nequaquam ſraudati, integra ac stabili dignitate 
persislant. Quod quidem fiet , si ex tua relatione 
clementissimus imperator didicerit, quam ii Pen- 
tapoli utiles exstiterini. Quin aliud nobis tuis 
litteris ab imperatore postulato, uti c ef LX ad 
guadraginta illos adjiciantur. Quis enim non, opi- 
tulante Deo, certissime dixerit, ducentos Unni- 
gardas animo iis ac manu similes, quorum 
imprimis humanitatem collaudamus , duce te im- 
peratori ad debellahdum cum Augurianis hostibus 
idoneos futuros? Nam quid delectibus multis 
opus est, et annuis sumptibus in hujus loci 
exercitus? Manibus ad bellum opus est, non multis 
nominibus. 


Set xarakSywy oö, xal the pont hne xar' dviaurdy da cv tols d otrpatevuact ; 


et h To)t pup, xat 09x Wopatrwy ToAWV. 
EPISTOLA LXXIX. 


Anaslasio. 

Ego nihil Evagrio presbytero prodesse potui : 
nam nec inique oppressorum alteri cuiquam. 
Etenim dominatur apud nos Beronicensis Andro- 
nicus, exsecrandus homo, et animum et linguam 
consceleratam gerens. Qui quod meipsum nibili 
ſacit, leve et contemnendum est, sed pudere eum 


EMETOAH OH. 
To avre (16). 

OuGtv av yevorro evranchet — Toy 
rode &yaboug xa ivipa; xa) o7patiwrag Vbvvrydp- 
Gag mnporettuhobdar ndviwy orparwrouv, od tov 
ty xwpluv Leyoutvuy jpbvoy, 4X4 xat Goot mWwrhOTE 
Rat ovuuayiav els Tous Tobg T6novg @pixovo. 
Exetvot u yap obSemwnote nokanhdoo (7p. No- 
AuTAaoo] thgttoot Toy Tokepiwy pert Tod Oappety 
ovvnvexOnoav * obrot 88 Blg hen xal tpi, mpg A- 
Tpag ödp yurlouvg thy Epi ubv, pdvor tertapaxovia 
nec toy col R, ood atpatrnyoy naperdtavio, xa) 
vixag cg peyiora; xat xakiorag avelhovro. Toy N 
ei; btv avrol; thd6vrwy Sapbipuy tobg ptv & Ne- 
kexbteg, Tobg 8 &anelniaxttes, m4 te pertwpa th; 
xwpas Ez nreprvoctober, val th; elabolt; tov noke- 
þiwv puretrovety, bonep TxViaxts abrhh; mponnth. 
oavtes, & & Onplov ox Evaletrat Th noun. "AM" 
Ihe te aloyuvopeda co &ptortag, tv able tolg ö 
iu Bpbc: Baxptovrag. Ola yap xl yeypapac 
p hui, tyw pty ox anabb; avayrvwaoxopevuv 
@xhxoa * a5io d pyit of thy lxeolav abtov nap- 
thztv. Acovrat yap bh cov ptv d ?, Ba, & 
8:4 gov d, fv elxd; hulls Av, txeflveey ounwvy- 
wv, to:hoar0ai, ph xatakeyhvar tobe kvipa; Gp. 
One tyywpiotg. Axpetot yap &v Eaurolg Te wat 
Urn yevorvro, Tov Sacthxiv Swpeaov Epypnytva, 
el uhre Imrwy Etover p. xat ni Ty Exovreg | 
Stade, phre onkwv napacxevhy, phre bandvyy 
aywviotal; avipacry &pxobanv. Mh ov ye, © wer 
avrov aprored [7p. &prorevwy], ph nepriibn; robs 
oTpatiwtag els &typortpay TEhrv ywpobrvidg © GM) 
obrol te pevbvrwy Eovior Tov yepaOv ty Sealy th; 
cp pov fd. O yetvorr' &v, el St th; oe àva- 
ꝓopde 6 pilavipwnitatog huwy Sarkevg pabo., mnd- 
oov beythog tyevovro Nevrandet Kal Cen Ont Bat - 
Mews ddp huov, tv Tolg auto Ypappar tnov 
ext pa, Gvipag Exathy EZhxovia vet tETTApaxavia 
rob doe npootedVhvar. Meta tou Ocod, tis o | yp 
Tl; av] &v &@noghvarto braxoaioug Obvviyapbas, val 
yYwwpny xat yetpa Toro napaninoioug, wv oby 
A ctota t catvoHE th npdoy Th; YvwpnG, oo Gtpat- 
nrobvrog, Gpxtcetv eig dd GranokepnOhva Bake? 


thy *Aovpiaviy ü IT. Aboouptayviy] n6zuov; Kat 21 


Xetpwv 


ENIZTOAH 00. 
'Araoraoly. | 
Obst tyw yEyova xphotues Evayply to tpeabv- 
rt p * 0928 yap ob trtpw Tivi toy abtxouptvuy. 
"Apye: yap nap" hulv 6 Beþpovixevs 'Avipdviro, 
d pp EvOpwno;, nakapvalay Exwy x yvwpry, 
xa rt. "Og et ptv tpob xarappovet, dH 
ob 6) aloyovecdal por Sone xat th Ota vi- 


DION. PETAVII NOT. 


(16) Ad hane epistolam pertinet xatäeatagie illa de Pentapolitana elade; ubi et Anysii et Unnigar- 


darum mentio fit. 
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phat * obrog 44758 Th xegalh- whwobpaviy. Nh A videtur, etiam divina revereri. Hie cœlum capite 


Thy le pu cou xal TptrdOnmrov xeparhv, oyhpa llevie- 
he rEv8iuoy neptreberxe, baxtulhGpa;, xat N 
orpabac tfeupwy, xa SG⁰ Ar xohzothoia Q xc 
oοσ e TOV Abtxouyiwy (xο yap tovuy ECG TP 
Boukoptvey abixetv), zath & tov auvtehovviuy Ontp 
ch 0V5:Ov, za) TOY Wu Gtrtrouv byethdviwy. Afivis 
p avip vnodecerts Efiuplioxety, Th Te Eautol xa) 
7} O6avto; puott nperouong * by Ent i Eeopwrwy 
bvra, tal; [7p. Erakev zu talg] anaithogory Etats 


rod GTpattwrttxoy ypudtoy, o xalovptvoy Trpwv:- 


x9, xa ovviye v avlavala (17) * xat act tt xaivby 
i na): xaxdv, & © x goa xa Thong alxl- 
deobat. OL yap Fatty out tolg Eyourr xat nhourod- 
oy 4pactiywrot; avaywphoat* ͤ A Tg & nals of- 
xads Sailer td ypucioy ol, 6 Seondtng tonrat, 
wal nap” tvioug Twy Caxtyhwy (18) tytveto, "Uray Bt 


Tpogaaiw; anoph E “Ne avrdy Exmidoat, Mag- 


pivog xat Kierviag (19) EgeSpor. EV txeivoig yapt- 
Tera: IO Net. 'AM4 por Joxet torobtog wv, do- 
pov Satudvwy tpovolag tuyydverv, of Boukoviat utv 
trarveiadat, xal ebruvyety the rakapvaroratas [p. 
raavala; card]! wwyh; , als bpravor; Evvaviat 
yphodac nptg thg xowvis cvppopds. AR tourwv 
ov Tapacxeudioverv ab dE w; avip! yevvaly. 
Kalrot xwëñ eU, dove Ineputare thy Wd, 
xat Thy ca tranelvwcey; E ob nd; pty u- 
rio, xal npiog Thy Tp6rov, by Kaphs poipg xa 
Arto SU && pdovor Zrvd; xat "lovkiog Zu- 
vi; 6 npdaZag ntpuot tobg di popoug, by à xs 
dy Cub abehghv 'Avaztaciov napatpecbeiag xat 
dvi Se o, xat alphoerv. Obrog ptvio: Exdvrog ab- 
Toy Euvarat * "Ioykiog 6Þ &rovid; Ts xai Khatoviog * 
xa\ ca o , oje., Og xat' Avipovixoy yEyovev 
tayuptripog. 'Eyxpaywy yap ary Gig nou xal vpe, 
xai Tois £5 auatng Motboproapeys, val ntavia 
tnavarte:vapsvc, Arp &v Eiptolat xal tap" tuo 
Tov navithg av Ettuncduny , antteife td xadappa 
puv dv Xeovtog Na £5 Exeivou yphrart xabancp 
@vipanity* Tmap6cov Ades 003 tv tat; ywvlarg 
Unatbvupitery xati tov Ceondtou Tokpi * touro Ot 
Throu0ev ESS vlg oixtrats mately, 'Avipdvixog & 
c touto, Th yap adyiotov avipetov Hy o ĩ * 
napà & robe xatpobg, Se de xat Up, yiverat, 


tundit. Testor sacrum tuum ac ter oplatum caput : 
lugubrem ille Pentapoli cultum, atque habitum 
indixit : digitorum pressoria , ac pedum tortoria, 
aliaque quamplurima quæstionum argumenta cum- 
mentus, non ad quemquam maleſicorum premen - 
dum (nunc enim magna cuilibet maleſiciorum licen- 
lia est) sed adversus eos, qui vectigalia pro bonis 
suis pensitant, aut qui alio quovis nomine aliquid 
debent. Est enim ad investigandas rationes suo et 
Thoantis ingenio dignas solertissimus; quem ex 
commentariensi coactorem ſecit militaris auri, quod 
Tironicum vocant ; et Aulanza addidit, ac semper 
novum aliquod ex vetere malum : cujus gratia 
per nationes populosque crucientur. Neque enim 
iis etiam, qui unde solvant, babent, et locupletibus 


. ſlagris lergum suum licet deſendere; sed interim 


cum servus domum ad aurum deportandum va- 
dit, 225 hberus czditur, et digitorum aliquo 1tor- 
quetur. Cumque occasioue crudelitatis explend:e, 
quasi epulandi, caret; Maximigus et Clinias sub- 
sidiarii præsto sunt. In iis furori obsequitur suo. 
Sed mihi videtur ille, cum ejusmodi sit, malorum 
demonum providentia ae presidio fulciri; qui 
laude hominum, ac secundis rebus aſfluere diras 
illas ac deteslabiles animas volunt ; quibus ad pu- 
blicas calamitates administris uti queant. Quare ex 
iis gloriam illi, quasi ſorti viro, ac $trenuo, com- 
parant. Quanquam qui istud convenit, cum excel- 
sum ac sublimem extulerit, et humilem ac dejectum 
depresserit ? sub quo quisquis moderatus ac placi- 
dis moribus est, Caris loco, atque inſamis dycigur, 
soli vero apud eum possunt Zenas et Julius: quo- 
rum Zenas ille est, qui duplex hoc anno vectigal 
exlorsit; qui ſratrem meum Anastasium minatur 
se falsæ legationis accusaturum ac damnaturum 
esse. Atque ille volente Andronico plurimum potest; 
Julius vero invito ac plorante; nee in quemquam 
ſortior, quam in Andronicum exstitit. Bis enim 
jam ac ter in illum vociferans, “ conviciis de 
plaustro, ut aiunt, proscindens, et intentans omnia, 
que dicta a me esse plurimi ſacerem, scelus illud 
murem ex leone reddidit. Atque exinde illo tan- 
quam mancipio utitur ; quando ne secure quidem 


DION. PETAVII NOTE. 


(Val ovynvera anlaratia.Aurum Tironicum, D Græca non consuluit. in eam opinionem inductus 


et Aulanza tributorum genera fuisse, facilis est 
suspicio. Ac prius quidem a tironibus deducitur ; 
quod in eorum stipendium insumptum sit. De po- 
steriori quid pro certo dicam non habeo. Meursins 
in Vecabulario &rtd 7h; aving derivatum existimat, 
quod in aulam exigeretur. Conjector ille nescio 
quis, qui de guburbicariis vindicias seripsit, non 
hariolantis more (quod ipsum tolerabile esset), sed 
tanquam Pythius aliquis e cortina pronuntiat, rä 


a Savat᷑a esse 8uperindicta, seu augmenta indictionum 


et incrementa. Ita enim vocem abavala verliere de- 
buit interpres, ait ille. Sed multis modis vana est 
ac temeraria ista castigatio. Primum abgavata non 
legitur apud Synesium, sed aviavala, tam in edi- 
tione Turnebi, quam in mss. omuibus. At iste, qui 


est solo errore lypographico, quo in Latina nostra 
auranea pro aulanaea irrepsit. | 

Deinde ab eo, quod est av;avo, derivari t& ab- 
Savala, nemo Græce vel mediocriter eruditus dixe- 
rit. Hoc enim per leges grammaticz non licet. 

(18) Kal æap' &rlovg ror faxrvlwy. Mutilumne 
dices, an danruhfb pate, et id genus instrumenti 
carniſicinæ tortum ac digitis retentum ? 

(19) MuEqyiroc xal Kizwiac Epefpor. Nova vocis 

ed po accepiio. Non enim crudelitatis administros 

et quasi de palma certantes signiſicat, sed eos po- 
tius in quos crudelitatem exercet suam. Nisi anta- 
gonistas sic usurpat, ut leno ille Terentianus : 


Ille verberando, ego rapulando, ambo deſessi sumus. 
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in angulis murmurare contra dominum audet ; A tovrtory &naviayos tovnpdy, O bavuacto; He- 


quod tamen etiam servis licet. At Andronico ne hoe 
quidem couceditur. Nam vecordia fortis quidem 
nusquam est; pro temporum tamen ralione formi- 
dolosa et temeraria est; hoc est, ubique pessima. 
Egregius Hero, ut eo dignum est, qu ad ipsum 
pertinent explicabit : si tamen superstes esse 
vueat. Sic enim affectus est ex eo solum, quod cum 
hominis improbitate consuetudinem habuit, et 
quotidie disruptus est, tam iis, quæ audivit, quam 
quæ passus est, malis ; vix ut pestifera extricatus 
consueludine, vitam se recuperaturum esse prope- 
modum desperet. Necdum Thoas ab celeberrima 
illa proſectione reverterai. Nune enim is est, qui 
contra nobiles omnes Deceliam, ipsum, inquam, 
opposuit, arcanum prefectorum insomnium por- 
lans : quod nonnullos. qui hie sunt, morte affici; 
vinciri alios jubet. Ergo apud nos injecta quibus- 
dam vincula, propter secretum 226 in somnium. 
Alii nulla certa de causa moriuntur. Eisi enim 
nondum mortui sint, at statim morientur. Quan- 
tum enim in verberibus fuit, perierunt. Quantum 
in corporum robore ac firmitale est, ad banc 
usque diem vivunt qua hasce tibi litteras mitto. 
Sed magnus, ait, Anthemius non convalescet, nec 
a ſebri Romanorum prefectos liberabitur, nisi 
Maximinus et Clinias pereant. Hos rumores Thoas 
clanculum sern. Propterea neque contribuere 
Maximinum patitar; sed eos omnes Androuicas 


rejicit, qui Leucippi bona emere votant. Proposita c 


enim est non zrarii locupletatio, sed prefertorum 
valetudo. Qui quidem solo Thoante domum intro- 
ducto, solo, ait, præsente sophista, sommum ei 
exposuerunt; clausique sunt portus omnes; ut 
quidem Thoas dej erat; donec ipse navigasset, et 


a tlg avrov mph; bui tet cd ve avtov, à ye Th 
Start. AtG Tap oltwg bn avtoy Tov ou 
vat Tf poxdnpia [. novnple] v avipwnov, val 
xa)" tutpay anopphyvuchat, xa olg hxouce Bervolg, 
xa\ olg Enagyey, ws xa Gg thevdepwbel The Oa- 
vatr,o4pov guvoudiag, due ne elvar thy Eautol Cuhy 
xatakiyecdai(20). Kai obnw t6re and th; to- 
Eorarn; anodnuiag naphv. Nux yap obtdg tony (20)) 
6 do avrdy tolg ebyevecty Enmteiyiong Afxtctiav, 
rd an6pprrov Twy VnN@pywy (21) Siaxopicag tv · 
8 Bo,, pty toy tvlate tel vavat tivdag ED’ 


$ Ce cat 765. Kal öbv nap' hutv &vpwna,. 


$:4 cd tybTvrov Td &ndþpyrov * of d an” oudeprds 
pawoptyng alrlag anodvioxovc., Kal yap sl hi- 


B Zeno weOvinacy, ä avrixa rebviiovrat. Th ptv 


4p & ral; pdorifty dnowiac. Th & int th tw 
owpdrwy lebt, Cov Em peyxpt raving die Hutpas, 
ty I n6pnw T4 ypappara. A' oby byravel, gnotv, 
6 ptya; 'Av0tpicg, obs navczrat mvptriuv 6 Pu- 
paluy brapyo;, av ph Mat:pivo; xat Kiziviag à N- 
rt. Tavra Gag hovyh Opunrket. Att tobto o 
£ioptpovtog avexetat Matiplvoy * &M) avacobet N- 
Ta; 6 *Avipdvixe; Tovg Gvouptvoug T& Acuxinntou 
Hp6xerrat yap ob Td nknpwlhvar T4 IN, ä 
rode bndpyovy dra. Ottives, eloxinbevro; olxor 
Obavrtog ja6vou, Tov coptotoy, not, povou rap6viog, 
EEzvnv6yao p g abtdy th Evunviov* xal of Mytve; 
txic{olnoav, Goa ye Th Odag buvuary, Lg d rde Ex- 
Tevoag pOaon, xat Ne 'Avipdvixov Efeviyxy d 
&T:6pprjaov, Ive wh Lay Tic rapes tw aflwv evil 
Th; 'Av0eptou ve vt huyng.- Etra d' bv krepog 
bvap öpd, pov & RBetv eyetat, Nevianoicg ö pg 
nErpays ntovipe;. 'Avipbuxog yap 6 dc catabta 
tio ce ubelc, xat ebepyern;s the ebruyons (2) tw 


DION. PETAVI1 NOTE. 


4 — code xt. ονον, Forte àva- 
at, 
1 LXXX] GO) Nori rap obrdc bor. Subobscu- 
rum focun explicat marginale scholien, quod ex 
veteribus cod. hic ascribam : H Azxtcia ppovpidy 
ci hv wand a AGV (for. '*A9nvaoy) otabioug elxoot 
xa\ k * & Aaxedatudvic Eayov Euvactetoavies, 
xa) tmrreigloavres Evrevbey bputpever EGhantov 


A' oby vyiavel, nav, 6 utyag 'Av0fuicg odd 
Tavoetit rvptrruwy 6 Prpaluy Vriapyos, que de 
uno evdemque dicuntur. Cave enim au um pu- 
tes suburbicarium conjectorem, qui duos ibi præ- 
ſectos commemorari putat; alterum Orientis præ- 
torio, Anthemium; alterum Augustalem : ad quem 
illa de ſebri posteriora pertinere credit. Quod est 
ineptissimum. Nam ista, 6 'Pwpaluv brapyog, non 


'Abnvaloug. Ayer o, Oonesp Toure Emetelyionv D Augustalem, sed majorem aliquem prefectum indi- 


'Abdnvalot; Aaxcbatudvio, obtw xa! Oag 'Avipous 
xov dot Tols evyevecy ITep Entelyiond at. xat 
phabyv xattorysev. Moc igitur Syuesius ait, Thoan- 
tem adversss nobilitalem, et in ejus peruiciem, sic, 
tanquam Lacedemenii Deceliam adversus Athe- 
nienses. Andronicum armasse, munimentique in- 
star objecisse. 

(HU) To dadppnrovr ror vadpxur. Thoas ab An- 
dronico Constantinopolim missus erat, quo tempore 
prætorio prelecius Anthemius ægrotabat. Inde re- 
versus in Pentspolim insomnium quoddam retulit, 
quod, ad præſecti procuraudam valetudinem, ma 
allici quosdam idique jubebat. Traproug nu - 
mero multitudinis nominat Synesius, non quod 
plures ro, sed quod uno male , 
videlicet Anthemio, tam ab hoc quam ab Mero pre- 
ſecto, fortassis Urbis, insomnium et mandmum se 
accepisse Thoas assereret. Quod unus Anthemius 
ger esset, ac febri laboraret, paulo post exprimit : 


cant. 

(22) Kal evepyernc rhe evrrvyore. Conjector idem 
ex lide Cujacii lib. Xun Observat., cap. 3, putat 
his verbis, The cbruzebe Tov Unfipywy olxlag, ad- 
umbrari præſecto Augustalem, cujus prætorium Eu- 
tycheum xvplw; appellatum est, ut ex . 
55 2 C. Th. de Alexand. pleb. prim. colligit ; 
PP. Eutycheo Alezandrie. Verum non inanis solum 
hec est conjectura , sed a Synesii mente tam est 
aliena, nihil ut fingi possit absurdius. Quod nt 
Cujacii viri eruditissimi pace dictum velim : sie ad 
cogjectoris castigandam temeritatem valere debet, 
qui eo nomine Synesii RY aceusat inscitiz, 
quod non ad idem saxum offenderit. Quod a Synesii 
mente divinatio hæc abhorreat, facile est anim- 
advertere, $i quis haud præcipitem animum 
ad illius lectionem afferat, Prafecti illi, de 
quibus loquitur, et a quibus Thoas inzomnium 


accepit, erant Conslautinopoli : ubi et Authemius 
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dn&pywv oixiag Eoduevcy, palverar txndyhus N- A ad Andronicum arcana pertulisget ; ne dignus quis- 


og OcaVri, odd vt ole tivey 


piam, qui pro Anthemii anima morti objiciatur, 


effugiat. Ergo ex iis, quæ in somnis quispiam viderit, vel vidisse potius dicitur, Pentapolis yere, nec 
per somnium ærumnis afficitur. Andronicus enim, cui ea commissa sunt, bene de fortunata præſecto- 
rum domo meriturus perfurit horrendam Thoante fretus, neque novit honorare, | 


"Avepac, obòt debe xpareph OE & Abo td uxev. 

Ev zovtoy Tf, naar Tov zpaypdtov Bytwy, oö 
dene Ebayply pavitwg ls Tpraybpeuory To) - 
vn anakatetv, els Th Cixacthprov Get. 
abr *Avipbvixcyg Eviixpug, od pg rob roy, 
o98 npdg Exetvov, dA pe a Evayproy T EH 
rede thy ywOuny Thy taurtod , zal kxcohat the Aet- 
tovpylas Weovrhv Exilevucev, Tü cwppovh * thviws 
yap &nogavelo)at thy xatabixatoucay, ANoeAG- 
hat Th xa) Oey, xat th del Atooxovpiin, xat 
nay avOporo;, Of Eywye d7tpitepoc EG Eviiuort» 


Mortalesque deosque, ſurorque hunc corripit ingens. 
Cum eo patriæ res devenissent, nihil Evagrius 


vate opus habuit, qui infelicem cause suæ exitum _ 


prediceret, si in judicium veniret. Sed Andronicus 
ipse palam non huic aut illi, sed Evagrio ipsi 
suam sententiam denuntiavit ; ac sponte publica 
ſanctioni jussit insistere, si saperet : prorsus enim 
se in illum condemnationis sententiam esse dictu- 
rum. Quare satisſactum a me est tam Deo, quam 
divino Dioscuridi, et universis mortalibus, quod 
ex honoratiori redditus sum inhonoratior, quan- 


pov YE Tow, cd ye (vOgimva * aodeviorepe; & UE B tum ad humana pertinet : et ex potentiori imbe- 


loyupotEpov. Kat 'Avipdvixog andvrwy tv Huð thy 
bvvapy thepanzuce, Tr fv ob yeyove Gig En' A- 
dpe lac ayoyipog. Mapdvii &t obrw yphrat, vh thy 
{spav ub xepakhy, ws Neid hot ouvEneoey dA - 
Gaketv tTwy ratbiwy th glhtatov, x&v tEhyayev Epav- 
Tov x preis ond cod nalou; (ole yap ct nag 
eli rept vo nEpa tou bEovtog )* voy && os Moyiopep 
709 Koe x pA, A 'Avipevixog &viinept= 
tyaye, xal npdg tals xowvals ovpycpals thy vouy 
Eystv Koln xa Ter wot ovupopal napapye 
lar tov ovppopoy, mp; kaut avitixoucct , xat 
n&des; naJog Exxpovoucat, Gpyh ovppryhs huny thy 
int 7 rat Xonnyv. OLG fr po pavrevrds Hv 
davares elg xvplav tov Etoug hutpav. Kat yEyovey 


txelvy, tad" fv lepantpry. "Yoddpnv — C 
pt- 


de &yp. voy Eunavnyyvpicag abr, xa Th; 

nivng, xat naong yhuxubuptag nap vivoby Toy 
TWRoTe TEptooopyxotwy Enoheavxmg, oby H 
$14-7& 0vpatcy, I 8k thy napaorzvhv the vhs, 
Aua naviey dpypnutvcs alohavopar. Th n o 
pEYLoTov Tov xaxov, ö ot xat Bloochmry Thy Btoy 
Tote ,. obx ehwho;- dnroruyyevery Ev ixztelats Beod, 
vov tpOtov old uatyv ebfapeves * bg thy EV obxtav 
zaxig 6pd nperrovany , thy It natpiba Cvorvyon- 
day olxety Gvayxdiopat. Kat mio ixxc{uevos tp" 


cillior, Andronicus vero, absente me, potentiam 


el aucloritalem observabat mean, per quam bis in 


nexum Alexandriæ non est abductus. In præsen- 
lem autem ita, per sacrum caput vestrum, sese 
gerit, ut cum mihi liberorum meorum charissl- 
mum amittere contigisset, pene ut ex hae me vita 
liberet educere, luctu ac mœrore superato: seis 
enim quam in iis sim ultra quam deceat, muliebri 
animo et infracto ; cum 227 hc,  inquam, ita 
se haberent, non ratione tamen dolorein vicerim ; 
sed animum meum ad sese revocarit Andronicus, 
at communibus miseriis mentem ad vertere coege- 
rit. Ac mihi zrumnz fuerunt zrumnarum reme- 
dia, que me ex adverso traxerunt, et cominotio- 
nem animi commotione alia repulerunt; ira nempe 
dotori mista, dolorem, quem ex filii morte cepe- 
ram. Nosti ad certum anni diem mortem mihi 
predictam fuisse. Fuit ille ipse, quo sum episco- 
pus ſactus. Sensi ego mutationem vie; quam 
cum hactenus perpetua quadam hilaritate, ac velut 
festiva celebritate traduxissem, cum humanos ho- 


' nores, ac nullam non animi voluptatem supra 


omnes, qui se unquam philosophiz dediderunt. 
expertus essem, non minus ob externa illa bona, 
quam ob animi comparationem ac statum; video 


DION. PETAVII NOT. 


bat; qui Theodosii pueri imperatoris ac D argumento probare potest? An non alibi, quam in 


reipublicæ curam sustinens, non alibi quam in 
comitatu degebat. In eadem urbe Thoanti editum 
insomnium maniſeste declarant verba illa Synesii : 
Olrtveg (prafecti) etoxinbtvrog ofxor Odavtog povou, 
vod 6044ioToY, pho), w6vou napdviog, Efevnv_gact 
pb avtyy Th Evurviov. Si unus ex iis preefectis 
fuit Anthemius, ut conjector agnoscit, Constanti- 
nopoli autem versabatur idem, ubi et zgrotabat , 
necesse est ibidem ſuisse Thoantem, ut ab illis 
prefectus domum accerseretur, ac de insomnio 
doceretur. Proinde evrvgh;s tdw drapywy olxia, non 
est Augustalis prætorium nescid qu 
sed ſortunala præſeclorum domus, ut Anthemium 
Orientis prætorie præſectum intelligat, eum aliquo 
alio, forte an urbis præſecto, Anthemii cognato, et 
ex ejus olxla, hoc est domo ac familia. Nam quod 
Eutycheum preſecti Augustalis [LXXXI] Alexan- 
driz, et Ægypti prætorium ſuisse dicit, cedo, quo 


PaTrOL, GR. LXVI. 


Eutycheum, . 


rætoriis præſeetorum proponi leges consueverant? 
n eodem ecce Cod. Theod. deprivil. A ——ů 
Rome, lex 1 hanc habet subscriptionem, Dat. Kalend. 
Jun. Bonamansione, PP. in ro Trajani. Num Tra- 


jani ſorum pretorium Roinz ſuisse conjecior au- 
debit asserere ! Tum l. 10 de pistori ei calabo- 
lensibus, Dat. Non. Jul. in Pantheo. Pantbevin, 


Sit, alibi requirat. 
16 


— — = 
—— * 


—ů —_— C5 oe oY 


"I 


— 
> ths foe 4 — — ——— 


bd Pee „%é „%K any nf {rt 
o mT : 


* ow ann, wo - 


1451 


SINESII PTOLEMAIDIS EPISCOPI 


1152 


me eodem tempore omnibus orbatum, ac despolia- A h Tzpocavaxigeodai, xal th xar' abrdy brxaotoy d lo- 


tum esse. Sed quod malorum est longe maximum, 
quodque mihi desperatam vitam ſacit, nunquam 
antea in precibus ad Deum ſundendis frustrari voto 
solitus, nunc primum frustra me precatum sentio: 
qui ærumnis oppressam ſamiliam video; et in 
aMicta patria versari cogor; et omnibus palam 
propositus, suas ut apud me calamitates deplorent 
ac lugeant, Andronicum malorum omnium colo- 
phonem ad ea accessionis habui loco; propter 
quem ne momento quidem ſamiliari mihi otio per- 
frui licet. Necesse autem est me, cum nulli ulla in 
re prodesse possim, adeuntibus omnibus, et 
imbecillitatem nostram arguentibus, 2quo ani- 
mo tolerare. Ob hæc supplex rogo, magnopere, 


pupeobat, npoodhxny Eayov 'Avipbvixov Thy Nh 
pOva TWy xaxwv, & Gy ob axaph xaprovuar thy 
ouvIpogdy por ne. "ANN" tut set unity bycko; 
bvra unde, ndviwy tpocdvruy, xat thy acdiveray 
pov Cekeyyoviwy, avexecdar. ebe tavra Stoa, 
navy op&pa Boat apgpoly hv buabv, Hagepdvin; 
& cov The une por xepalhs, Ae le 'Avactdo * 
ob yap Th phpny Eye npoorately aviphs Luvcowy- 
Tog * el tis oor Evvapts ndpeattv © Ontp Luveciou 
yap pakov, J vntp 'Avipovixoy btxaictepog àv eing 
avth ypwpeve; * indMatov xatnyelag Hrokepalia 
thy Jayobody ps u, obx E£pod Y tOtovrog * oldey 
6 n&via 5pov bglalpds v Beod. Obx old ontp i- 
vv Extlvw Tooaurag xa * xal ef tw, pal, bed 


inquam, rogo, cum utrumque vestrum, tum charum B Eniplovor nporepov Huey, Gnoyxpuyrus tETtpuph- 
te imprimis mihi caput, ſrater Anastasi : te enim haba. 'AM& rabrnv ye thy gwvhv AE elnely xa) 
ſama est in ſuriosum ac rabidum hominem juris dne Maktufvou, xal bntp Kierviov, obe k hol boxely 
nonnihil habere; si quid in te auctoritatis est: [yp. $oxe?] &v xal öerig wpdratog barudvwy e. 
justius enim est te ea in Synesii, quam in Andro- "EEnphatiuv tob e Obag 78 x 'AvBpbvixez , oi 
nici gratiam utj : libera mœrore ac tristitia Plole- udvot batudvuy apelhuror. 

maidem ; quam ego urbem sortitus sum, equidem minime volens : novit omnia pervadens oculus Dei. 
Quibus de cansis tam graves pœnas exsolvam nescio. Et si cujus, aiunt, deorum invidiam in nos 
concitaverinius, satis superque penarum dedimus. Verum hac ipsa voce merito pro Maximino et 
Clinia est utendum. Quorum vel erudelissimus quisque, ut opinor, dæmonum misericordiam caperel, 


Thoantem et Andronicum excipio, qui soli sunt dæmonum implacabiles. 
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Theophilo. 

Equidem paternis mandatis et manum, et vo- 
fantatem ministram eram adhibiturus; sed ne Am- 
pelium quidem diligentius arbitror suis commodis 
prospexisse, quam Nicæum, ut suis ipse bonis 
ex ideret. Nam neque quid cause antea ad proſi- 
ciscendum habuerit, salis scio; neque cur redie- 
rit; neque our iterum peregre sit proſectus. Qui 
enim nossem, cum nec eum viderim, nec certi de 
eo quidquam renuntiaretur? Quin sacra tua manu 
scriptas litteras alius quidam altulit, et has vicis- 
sim petiit ; quoniam jam Nicæus e portu solvisset. 
Neque vero mihi quidem ille visus -non est; dux 
autem aut vidit, aut de eo aliquid audiit. Sed ne 
ille quidem vidit, aut audiit. Quomode igitur Ni- 
cus vincat, qui in agro procul ab iis finibus degit, 
et pro eo commoditates plurimas , quaseunque 
agricolis tempestates ſerunt, percipit? Plures 
autem ſorent, si materna bona retinuisset. 


EPISTOLA LXXX. 


Philos ophꝶ magistrœ. 

Tametsi non omnia mihi eripere fortuna potest, 
vult tamen quecunque potest : 

Que natis meme orbavit multisque bonisque. 
Sed optima quæque velle et injuria oppressis 
adesse, mihi nunquam eripiet. Absit enim ut ani- 
mum quoque meum expugnet ! Odi igitur injusti- 
tiam : hoc enim licet ; probibere autem vellem 
equidem. Yerum et hoc ex eorum genere est, quæ 
mihi erepia sunt: et ante liberos ea re sum pri- 
vatus. 


ENIETOAH 00. 
Seoplly [yp. Seorlup]. 
Ex ptv olog bv TH natpzxp npoordypart xat 
eta xa\ ywwpnv drnpertty eloeveyxety ad obx by, 


c Aha, x4\ov 'Apnthcg toxtharo rept toy kaut; 


AuatreouUvitwy, N Nixatog Ontp told nbhs der- 
beln v tautob. Obre yap iy olg e po AN e 
alda xπ06 ot AN ter tnaviidey © obr' RN tiaw 
adde ano3nuet. Nay yep, by obr' elbov, obte mepl 
adrov dt capt; nnr riero + Wk thy Enotolly 
dae lepi; cov yetpds Le pd tg Exdpror, val tab r 
avthtn ov, ws Hon Nexatou 'luoavrog d mpupvhoey; 
Kat ovx t rb h ob el abrdv* 6 & trend diy, 
N Txovcey. AUA xaxelvag or elbev, obr' fxcover. 
Il; obv Lori Nixatov vixtv drepdprov ty &ypo ba 
TWjaEvov * A &vt\ tobtou n rad, wal Goa 
pEpovory dati tolg yewpyols Exovra ; e &' Av Hy, 
el xu roy pyTpgwy Expetnoe. 


EIMLZTOAHR IT, 
Tn piloodgpe. 
El xal ph Tndvra 6 Sana apritobat pou d 
Tat, Alia Sovietar Gon ys dt,, 
"Oc n vior lb rs xa ea0lavr eb BOnney- 
Aua 76 ye npoatpetobai th Bettora, wrt vibe bat 
Tot; abtxovptvorg, oo tpatpharrart. Mh yap Gh xal 
The ywwpns hpOv xatiogborte! Micw piy oy d- 
xlay * Scott yep * xwhiery Bt Bovkolpny ptv, 4M 
ral rod7o r@v apatpebeviruy tort, xat ofysra: xi 


729779 np) Tov H. 
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[Ida æot car ilxyzor Milhoo. 

"Hy dre xd ploy beyzhog hv xxal ov pe txdet; 
&)A6tprov &yaVbv gi, brtpoug Sanavwvra thy Raps 
Tov ptya buvaptvey alle xa Hoav Exelvor yelpes 
tual. Nuvi & andviwy Epnpe; ö nolelvonat, uh cf 
T4 ob Gvny * val yep bh xat ot pers The devi 
ra A dtn). Lb uV ov del xat Bovy, xat 
$yvaro xdbacta ypwptvy T6 byvachat. Nixaiog & 
xat $:)6\ao di xaket xayabot veaviai wat ouyyevel;, 
Se tnaverboy tov Buy yevopevor. xd p, do: 
ben Toig v4 od dine xa rag xa äp- 
Lot. 


EIIZTOAH H. 
| To d881gp6. 
Tlva pv vot, viva naps tov olog ab rc el, po- 


Fortes ſuerunt primitus Milesii. 
Fuit tempus illud, cum ego amicis meis essem 
milis, et tu me alienum bonum àppellares, poten- 


tiorum seilicet in me observantia ad aliorum com- 


modum abutentem : quos ego sic tanquam manus 
habebam. Nunc onmibus destitutus relinquor; nisi 
si tu quidpiam potes. Nam et te cum virtute in 
bonis deputo, quæ auſerri nequeunt; ac tu sane 
semper et potes plurimum, et possis, potestate 
optime utens tua. Nicæus autem et Philolaus, 
præstantissimi juvenes, et cognati, quemadmodum 
rerum suarum domini revertantur, cure sit omni- 
bus, qui te observant, et privatis et magistra- 
tibus. 7. 
EPISTOLA LXXXI. 
Fratri. | 
Ecquem vero, ecquem-admirationi esse 229 par 


ret 0avpd;codar; Thy awgpova , thy hen, tv esl, apud wi similes? Eum nempe, qui et frugi homo 
natdslag trap, why apocavixovra xp Oep xabd- sit, et elegans, et discipline socius, et divino cultui 
rat, Thy olds tor. Teeweg. "Exerc oby thy &vipa deditns : et, ut uno verbo dicam, qui Gerontii sit 


pzzr4 th; Emotolhg, & xpnoduevcg, dete o gaikov 
tnarvEryy Knt. ] 


EIIZTOAHN UF. 
Xpvon. | 

Ovy Gt pot vd Tabiwy ovyyevh; te 6 daun 
erde Tepdvrmg, cuviarnur thy veavloxov th pikle tf 
of, © xa} rod7o zy rage An' Gre nptnwy ter m6 
ypvcod Xpycou tolg tp6nog, el bet pe tt xal ux 
elnely xat Topyiatov (B). Navrdg ptvio. pany 
torey &n0c elnekv, ot elvar &ndong dperh; elom, 
xa\ db 8:86v7a oor. Thy E740070dhv, Cfratatov d- 
davery ov the ouvouclag. 


EIILTOAH IMF. 
To dds. id. 

Mxog iM avorxetdtmta xatnyopet Tov Sta- 
xouitovrog. AM & Davuactds Tepbvrieg, ole pv 
boa x&yw * el & ph npdz vd hedbog Evorxelu elye, 
Tnyhaaro A xat bv Anfotato nhefova, T6 piety 
wud, xn) rh yawrrav Exe Epxovony th yvwpn. 0 
av yg h86w;, <8; ws &yw Soukopat. 


ENLTOAHN IW. 
To abròõ. 

Alde go perk the Eplyov v thy A Emtoto- 
hv ner T6 Davjpacrot DTepovitou, cu d ypap- 
para, viuy vd c i Th xpela tov npocernety os 
yev6peva. "Orr yap hut; ovfopey th ve cob pvh- 


un, pupluy tmotolov paxpy peyalogwvrepoy 6 


veavioxog &v Ermyt outro. 


similis. Habes igitur cum litteris hominem, quo 
cum usus fueris, non malum me Jlaudatorem 


dixeris. 8 


EPISTOLA LXXXII. 
Chryse. 

Non quod liberorum meorum cognalus est præ- 
clarus Gerontius, idcirco adolescentem tuz amici- 
tiz commendatum volo, tametsi id quoque verum 
est: sed quod aurei Chrysz moribus congruit, si 
quid frigidum dicere me, et Gorgiz non dissimile 
oportet. Verum cæteris istud omnibus longe verius 
dixerim, te intra genus omne virtutis esse consti- 
tutum ; eumque, qui ad te hasce litieras deſert, 


tua esse Tamiliaritate dignissimum. 


EPISTOLA LXXXIlI, 
Fratri. N 
Epistolæ longitudo alienum esse eum, a quo per- 
ſeratur, arguit. Præclarus autem Gerontius novit 
quidem eadem, quæ ego, omnia; sed nisi ab omni 
mendacio esset alienus, etiam iis que novit plura 
diceret ; pro eo quod me amat, et linguam habet 
ad intimos animi sensus aperiendos idoneam. Quem 
si tu libenter videbis, videbis sane, quemadmodum 


D videri abs te cupio. 


EPISTOLA LXXXIV. 


Accipe cum animata etiam animz expertem epi- 
stolam, cum egregio Gerontio, quas ad te scripsi 
litteras : quas legi cuidam potius, quam salutandi 
tui necessitati tribui. Nam nos cum assidua tui 
recordatione vivere, multo inlinilis litteris eviden- 
tius adolescens iste narraverit. 


DION. PETAVII NOT. 


(23) Tovypoy elxety, xal Popyiatoy. Contra apud 
Philestratum epist. 13. Topy:4Cerv est 7d pyro- 
pEvetv, ornale ac rhetorice dicere. Kal obe to Top- 


yia rapie dd tavrod AhEirN³u Y TopyidCery, ait de 
Platone loquens. 
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EPISTOLA LXXXY. 
Eidem. 

Lilteras ad sacrum tuum, mihique imprimis op- 
latum caput, præclaro Gerontio commisi ; quibus 
primi illi ad te aditus occasio præbeatur. Tunc 
enim illum mea causa ſorsitan hgnorabis. Postquam 
vero periculum ejus ſeceris, ipsius etiam causa 
alterum quempiam. 

EPISTOLA LXXXVI. 
230 Eidem. 

Cui hanc epistolam commisi, Dalmatarum ordi- 
nis quzstor est, et annonz prefectus. Ego vero 
Dalmatas omnes, perinde ac filies meos, amplector. 
Populus enim urbis ejus sunt, que me sortita est. 
Hoc unum significare tibi debui. Tuum erit talem 
le erga meos, qualem erga tuos, prebere. 

EPISTOLA LXXXVI. 
Pylemeni. 

Cum ego vernas ex Thracia litteras accepissem, 
eptstolarum ſasciculum diu multumque versavi, si 
cui forte præclarum Pylæmenis nomen esset in- 
scriptum; quod nefas ducerem aliqu prius seri- 
plum allingere. Sed nihil usquam visum est. la- 
que si quidem absens es, prope diem, ſeliciterque 
reverlere. Sin tum præsens aderas, cum noti omnes 
Losimo litieras ad me dabant, sane mirum ſuerit 
quemquam me magis esse recordatum, quan Py- 
læmenem. 

EPISTOLA LXXXVI. 
Fratri. 

Hactenus res nostræ ſelici in statu ſuerant. Inde, 
velut reciproco quodam fluctuum impetu, et publi- 
ea mihi, et priv ata mœrorem aſſerunt. Vivo enim 
in infesta hostibus regione minime privatus, mihl- 
que singulorum calamitates deplorandæ sunt; et 
in mense sæpius ad propugnacula prosiliendum , 
quasi ad militiæ $ocietatem, non ad ſundendas 
preces conductus fuerim. Tribus ex maribus filiis, 
Unus adhuc mihi superest. Tu vero si $ecundo 
vento naviges, ſeliciterque vivas; non Penitus ad- 
versa ſortuna conflictamur. N 

EPISTOLA LXXKIKX. 
Theophilo. 

Sublata ex hominibus justitia est. Andronieus et 
anten faciebat, et modo patitur injuriam. Sunt 
autem Ecclesiz mores ejusmodi, ut depressos ex- 
tollat , elatos deprimat. Hune jgitur Andronicum 
oderat quidem antea, ob illa quz perpetrabat ; et 
idcirco illum eousque passa est recidere. Nunc 
ejusdem migeretur, quod illum imprecatione gra- 
viora quædam expertum sentiat. Itaque potentihus 
etiam viris ejus gratia molestiam feeimus. 231 
Enimvero acerbum illud est, si nunquam nos cum 
ſelicibus ac florentibus stabimus; sed cum flenti- 
bus perpetuo flebimus. Quare nos hie eum e ſune- 
sto tribunali detraximus, ac ceteris in rebus le- 
viores illi multo calamitates reddidimus. Quod si 
qua ina illum pietas cura ac sollicitudine digna- 
bitur, magno hoc mihi argumento ſuerit, hominem 
a Deo non omnino esse derelictum, 


A EIIESTOAH OF. 


To abrõ. 

'Encotokhv EntOnxa tp bavuacry Tepovily p 
Thy iepav cov xat tpnd0rtov xepalhv, The vn 
tyre ge napt;oucav npbyacrv. Tore ptv yap ab- 
roy lows dt & Trphottc, pers bt thy xe, Erepdy 
Tiva & abr6v, 


ENIETOAH nc 
To avro, 

"Q 8&4&wxa thy. Emorokhy, Taplag tort xa oo. 
$6715 Tov Aakparwy t&ypatog. Naviag &' tyw tobg 
Aadpdrtas, oa a vob vita dh. Ahpog yep elot 
Laxovong pe g. Mv fv tabra pyvioar nb; 
oe. D d tolg tpols G5 Gavrod yphoactat. 


ENIETOAH UZ. 
_ Mmlvaauytve. 

"Hprva; tend Opgrer,g , ], Hoprokpevog, h- 
xanax 76 paxthy Tov ypappdrov, elmo ti eln mh 
c” Entyey papptvh Nukatutvoug Evopa * bg obx 
AStoy Ert pep BAL Rrpoeveuyety. "ANN" v oN ob- 
Capo. El pty oby tuyydver; &nodnpov, AM travel. 
doug raxtws Ts xa xalog. EI &' tnedhuerg, Hul 
Tavis of yvwpiua Zwuotpp ti; tniowag tnebibo- 
av, Tour” av eln Td napdbogov, el ti; ᷑ eco ce pl 
Zut Nukatutvoug pvrponnerepes. 


ENIETOAH mr. 


0 To de. i gõ. 


Tewg h Enperropey eb, Eld . Gonep ßednꝰ v 
&vduneverbevre;, xat T4 xowi Anek, xat cc in. 
Zo te yep ob id uu tie tv prope noe poupvy * xajt 
Gt xAgery &e\ thy Extiotou aujpupopdy * xa rob wnws 
Ax Em ths Enders mhbtv, sg d' & ye ou- 
TTpateumpat peuiobejtyoy, ob z © ye npocet- 
Sohat. Tprov apptvoy ty Eri por Nefrretat. Lb & 
ca ES obpiag Teng, x ße hte, ob ndvia H 
6 Talpwy Jurek. 


1 


EIILTOAH 08, 
Geol. lh. 

Ofyetat th lxαj, EE dv p. 'AvS8p6vixo; A* 
D Tpotepov H, xa voy abixetrar 2p. pe pov ptv 
18. vd && &8.]. Th & ths Exx UNI Ag [yp. £00;], 
olov boat ptv tanervdy, tanceivooar 3} ö NUV. 
Tourov &h Tv 'AvSpdvixoy, tpozt ptv &' olg k Role: 
(51d xal npohtxato peypr tobrwy EXbety) * Lect 8 voy, 
to" olg hon rol; dntp Karkhpav bplnoey * ört Ip. 
67] xal vo v EV buvepet ö. abrdy thuntoape. 
Aud Gervdv, el pndtrore perk Tov chnpepouviuv 
orno6jpeda, tolg 3} xkgovory Gt) ouvBaxptoopey. 
"Hpet; te o Vt Dον otuyvon Phuatoy abrdy Efet- 
Ahne, xat tikka tdtroug abrp naps c T4; 
ovppopt; tmorhoapey. Kàv ij oh Oe ppovrides 
aurdy atiwan, toutro ptytorov tyw texphprov BEGo- 
pat, tod ph naviinan thy EvBpuroy AtoywodFva 


Tapa 8:99. 
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ENIETOAH U.. 
| Ip. 

Halat ptv &tpaypovettpa; Enoovuny 24g N? 
robe & calous tte dic xal capd xat ypaywy. "Egwv 
rap ł Twy Bib\lwv, tphnov tive aoovraxtyy xd 
het x2t noereig. Nuvi 6 (intrate yap 6 Ode elg 
arode62ty pevov xwpiov obxety, xat ab’ Exe EV of 
det ctv Tagtv, xat Thv &v Cm pitpnutvog nv p 
woc) Bovholpny Av o byekog elvat vlg oviiayoder, 
xa), rotety &yabbv, © ct bvvalunv, xa kart lala, 
ral thy T6dy ov}, x pn te ca e Hd 
Tape tov, ws dv ele Tis, ovprhov Tod Blov, E! 
vt co, Mapruptog bvatto the d airhy yevoutvng 
tri, Folt por xaproduevey t&v avipt ouvitmnue- 
pevovtt, xat vai ua vob g Meyoug Thu xat os at- 


EPISTOLA XC. 
Troilo. 

Olim quidem securiori ac faciliori amicorum 
eonsuetudine perſruebar, cum præsens ipse, tum 
per litteras. Xiatem enim in libris consumebam, 
ab omni quodammodo et civitate abhorrens, et ad- 
ministratione reipublicæ. Jam verb, præcepit quip- 
pe mihi Deus, ut in loco constituto degerem, cer- 
tumque in civitate ordinem tenerem, et cum deſi- 
nitis hominibus ætatem agerem ; vellem equidem 
jis, quibuscum mihi vivendum est, aliqua in re 
commodare, beneque de iis quacunque possent 
ratione mereri, cum unoquoque privatim, tum pu- 
blice universa- civitate, ut et videre et videri ab iis 
libenter possem, ejusdem, ut ita dicam, vitæ navi- 


dirk, moMdxts cle Th auvelyal por mokb xat the B gationis sociis. Quare si qua in re Martyrio, quam 


vuxtd; petpos Emlapbavovrt. 


pro illo scripsi, epistola adjumento fuerit, scito te 


mihi in eo viro gratificaturum, qui mecum assidue versetur; quique, testor disciplinas oivnes, meas 
tuasque delicias, 8xpe dum nostra consuetudine ſruitur, bovam partem noctis insumit. 


EMETOAH LA. 
Top doe. i. 
Kandy. ob hN ph anokabow the &yporxiag, THY 
Tp5rwy May p. cd Tp6twy* May] &nfOevuuv 4A 
deorv, £2 lab Gre, xat Ent the Aibbwytoyarids. 


ENIETOAH LB. 
'Hovylo. 
'Abnvaia, Oz pioroxida thy- Neoxitoug Enyvecav, 
brt, xaltot noJtixhg Buviuews tpacrhs nap? vir- 
voby Tov Eq" Euro) | yp. tur] yevlpeves, Ennviato 


nioav &pyhv, tv f Tov FEveev obStv Es mhtov C imperium tamen omne detrectabat, in quo nihilo 


ktety of yvwpruor. Lov d d EV Entyvwaay thy pe- 
Thy ol xatpot, xal &:4 od Rn el; thy norefay 
G@pyhs bvopa, xal xd. xaiwbv, Ho uv, Ganep 


elxdg tralpoug tx nakaws.yerovota;, the iepl re- 


petplag &\hlow hui prnotevatong. "Ori && Ev tots 
Boukevtals xat thy. tubv & &, & p:, 
a' ox anakelpers Thy olxlav and tov novnpod Br- 
6fov, xày el di xt gvppopay Gpyalayv p, e 
yev6juevov * tTouto , od xatx Gepioroxicna of nf 


 EPISTOLA XCl. 
Fratri. 

Non medioere mihi damnum mea illa morum 
rusticitate consciscam : cum valde ingenio meo 
naturzque serviam, eliam in extremis illis Eibyz 
ſinibus. | 

EPISTOLA XCN. 
Hesychis. 

Athenienses Themistoclem Neoclis- ſilium lauda- 
runt, quod, tametsi pre cæteris, qui iisdem tem- 
poribus vixerunt, civilis potenliz appetens ſoret; 


plus noti ignotis ae peregrinis consequerentur. 
Tua vero virtus, quoniam iisce lemporibus experta 
est, ac propter te novum in rempublicam nomen. 
novaque res esb introduota; gavisus equidem suw ; 
quod ſacere par erat eos, quos vetus necessitudo 
conjunxerat, cum nimirum sgera nos invicem geo- 
metria coneiliasset. YZY Quod autem in senato- 
rum numerum etiam fratrem meum aseribis, nee 
ejus ſamiliam ex infelicibus tabulis eximis, etiamsi- 


wote y. ore boxobvra. th, Del yewperpig. Evdnriow. pro veteri calamitate antebac aliquid ejusmodi 
yap tv abelpol; Ebert vera tolg cotg,. el c c. contigisset : istud vero non jam Themistoclis simile 
abrq; c abt, val AHAOg elvat bet 74 are. El dN fieri abs te dico, nec divine, geometriz consenta- 
v4 dy 7@v nepuxeyuptvey tpaypdtruy byiov Th neum. Evoptium enim tibi fratrum tuorum loco 
yew hudntar ppt vob vov, Getfov, O-0avpacs esse oportebat; si quæ eadem uni sunt, eadem et 
*ab aH thy Entorokhyv, àveg thy ce αεντν abtoy D esse inter se necesse est. Quod si allluentium ne- 
dig &t76rov Cnulag, xal Th her tavia, xa r - gotiorum multitudine disbrictus, officii tui rationem 
cod. Kal &nddog jor Thy & * og el pv d avrd nullam hactenus habuisti, ſac istud comprobes, o 
cob co &rodnpet, Oed oide. Npdg uE & navy xapa- præclare vir; slalimque ut bas literas acceperis, 
oblag 8e6pevoy al nolhats, dy obx avixoog el, SOcrum ejus ab iniqua multa exime, tam ſuturi quam 
ovppopals, ob Erepov npopacttorat. preleriti temporis. Ac fratrem meum mihi reddito ; 
qui utrum ejus rei gratia peregre sit proſectus, novit Deus: apud me quidem, qui ob plerasque, que 
auditæ tibi sunt, calamitates consolatione egeo, nullam aliam absentiz2 sua excusationem pretexit. 
ENIETUAH UHH. EPISTOLA XCIII. 
Avvoly. * Anysio. 

eam ob Eglaca thy Bapeiav axohv amd Th; Nuper ego, simul atque molestum e Cyrene nun- 
Kuphvns nv86pevog xd pty Crevouvpmv N rx tium accepissem, statueram, quam possem celer- 
int c Tebyzipa napanduyar thw hum; Fe dt 715 rime ejus rei ſamam ad Teuchira transmiltere, cum 
ayy@ wv, bg 6 orparyrds Hen 74 prrtwps The xw- ad me perlatum est, ducem extremos provincie 
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fines insedisse. Prius enim istud ipsum audieras. A pz; xazz{angev. 'Eudaxeg yap Apa nv)fpeve;, EU- 


Utinam tantæ diligenti® premium a Deo, et in 
posterum consequaris ! Ego vero, et qui ea ipsa 
collaudarent, et in quo nune esses statu quzrerent, 
misi. Esse vero te in omnium bonorum abupdan- 
tia eupio, Curam enim, curam, inquam, Pentapo- 
lis habeo. Qui enim non habeam, que mihi, ut 
Cretes dixerint, materna civitas exslitit ? maxime 
vero tui / glorizque ac dignitatis tua curam gero. 
Nam in unoquoque successu tuo, mihi omnes gra- 
tulari censent oportere. Igitur velut in te pericli- 
tans, virorum ac ducum optime, merito tuarum 
rerum statum nosse debeo. Joannem adhortatus 
sum, quam ſortissime ut se gereret ; nec alioqui in- 
strenuum militem, modo illum Deus adjuvet. Præ- 
be illi dextram, fratris causa, qui tibi multorum 
vice ministrabii. Hoc mihi optimum consilium vi- 
sum est, qui juvenum indoles perspectas habeam, 
quoque sint erga se invicem pudore ac verecun- 
dia. Quod si tibi etiam videbitur, ratum esto. So- 
dales eos, qui militant, meo nomine salutato. Con- 
tubernalis 233 meus cite ad me redeat, precla- 
rem aliquem belli nuntium reportans: qui etsi 
ſormidolosissimus est, via tamen committere se 
ausus est, tuis armis protegentibus. Da Cyrenz 
sustulit, et aluit, depugnabunt. 
EPISTOLA XCIV. 
Fratri. 


Quod ty mondatis tuis obtemperare nos arbitra- 
ris , ita enim seripsisti, recte ſacis, et, ut æquum 
est, de nobis existimas ; atque ejus rei gratia plu- 
rima tibi bona contingant, quoniam hoc pacto 
etiam me abs te gratiam accepisse puto: si qua 
juniori majore ab ſratre gratia debetur; quod equi- 
dem non arbitror. Nobis vero satis est, id tibi 
mercedis loco rependere, ut propositum nostrum 
intelligas ; nimirum pos ex te uno pendere morta- 
num. Quod vero certo comperisse te dieis, Julium 
amicitie nostre desiderjo teneri , non hoc item 
probari convenit. Valde enim hoc decepti et il- 
lusi hominis est, non enim iltudentis dixerim. Nam 
eodem tempore et tuas ego lilteras legebam, et ab 
ino scriptas alivs : ac tu quidem istud ais; ille vero 


patio The nzpoduplag &porbhv napt tol Bend, xat voy, 
xa\ el; bnema. 'Eyw 8d abr tavra wal voy Enat- 
veobuevo; Enzua, xa) nuc6peve; tv ole ging * efng 
$ tv Aa &yabolg. Mier pity Täp pot, pact xat 
Hlevrandews (mig yep ob ;) the ye hn. ws Gy 
Kphreg efnouy * oby hxtora Bt ood, wat the bofng 
The dg. EY bxdotw yap d tov owy ayabwy io 
N &5iaot ouvhiiadat, Ic oby iv col xprvepe- 
vog, Spots avipav te x. otpatnywv, Sixatds eln. 
ral clötvat c ad. I dv wpoerpe{duny w; Riu, 
&ya0dv clvat, xat Ac o A0 U¹ε¹hR⁰̈ orpatiwrny, tv 
6 Hede avry via. Abc abt xatpa Fick dy afch- 
&dv, &; dt nokkwv ud ονονννẽðx,̃. Tobro xu HN Gpt 
% Sone poubeupa, TH Tig S,, Elbert, rwy vea- 


B vioxwy, xa bg Exousr mph; AH aibovg. El dt 


x. 50; paveirat, x5ptov Lor. Toy Etaipwy toug 
otpatevoutvnug I. oTpateveaptvoy;] Eonacat. 'O 
auvi pops pou Taxiws, tnavnxetw, xakdy Tt pepwn 
nept wont hon Str IG xatrot Bethdratog Ov , 
t04por ox thy y, tv owy Grhwv Epmtpootey bviwy. 
Abe of, Kuphvy thy cuvwplba Thy Gbelgwn * yaxobve 
rat Tap unde he Eveyxotang te xat Tpegobong 
ab rob. 


par illud ſratrum: pro ea enim urbe, qua ills 


ENIZTOAH UA. 
To dd. 


C "Orr ptv hu efxerv gjyꝗ tolg anvroy npoariypa- 


o (0V7w tap yErpayas), xalng ye Towel, xa Sl, 
rep) hpav gpovelg, xa aA xà rab cor yEvo:ro 
3:4 vobro, ws &ntxopey ye thy AA, el 3h. tis dgel- 
eta xal vewrtpy nap" abelgod npeoburipoy v 
n= (0eo0a J pig, ws obx Eywye olnat. Am huly els 
@vtiBoory &pxit, th ph & woe naph cod thy Ev- 
oT7aov /, ttt pvp got Toy CoOvTwy Exxetpeba, 
"Or: & ene cidtvar capa, ws & ebyh; Aro d Thi 
Slg hpov "loving (24), vobro & ovxer” &fiov - 
dee. Alav yap tory avichs &natwptvoy, pi 
anatovid; ye elnotur. Opod yap kr Te naph cou 
Ypippara tveyivecxoy, xa: Erepl; dig 3% nap' ab- 
Tod * xa). ob pty raIra ,. ixelvo; Ut tavaviia* x 
aveyvwrtvai xat axnxotvat Leydviuwv, Gtt Grakfyorra 


contraria omnia, tam legisse quam audisse qui di- D rept pov aventniilovg Loyoug. O0, od antorely 


cerent, nequaquam illum congruos de nobis sermo- 
nes serere. Quare neque ego honestissimo viro fl- 
dem derogare poteram ; et cum eam adhiberem , 
non me , per ſraternz tuz meæque necessitudinis 
presidem , beneficiorum pœnitebat, quæ in homi- 
nem contuleram , cum pridie accusatorem per vim 
amolitus essem, qui majestatis illum arcessebat , 
tanquam qui imperatoris domui injuriam faceret. 
Eienim, per sacrum caput tuum juro, nisi inſinitis 
conatibus restitissem, partim timori judicis , qui 


elyov AVD R, xayabp, xa tej, od pi thy 
dpubyviov thy tudv te xal oby, ad pertevbouv tx" ole 
cd nenothxery thy &vOpwnov, abe, Th nporepala o 
Bla thy xathyopov anoTxevarag, d EBiwxty abr 
acebelag, g dbixovyra thy Sacthtws tert. Nh yap 
Thy lzspav gov zepakhy, et ph tals ovyvals nz:{pats 
&vtEayov, touto uv th tod C:xaoroy Terhla perdvoa 
in Torautyg Onobtorwgs o npocreutvoy* tolro Gt 
cod xat7yopoUvrog anovola, npoanoovjutvey uty THY 
vd ren, zpodupovptvoy Bt Epdont Te xaxdy zi xa 


DION. PETAVII NOTE. 


(24) Ta rhe gag thuay 'Tovdiog. Fuit hie, ut opinor, Julius unus ex Andronici familiaribus, eu- 


Jus weminit epist. 79. 
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naJefv, xat yaperhg av avtov xat naibwy % 76 A in ejusmodi causa consilii mutationem_nullam ad- 


$:rv6ratov, at evyyevey covyvey, xat nkvy gilov, 
Tmoualwy Te xat mreviiev* xat Ghwg xaxov &v "Nik 
ce pit oi thy Thy huov, oN dp &noyvovrog Thy 
guru piav, xa} avatovrog * Rn, = &v "Joukog 
vixnv, ig ff Cv ox &v m6faro. Tip Gv andviwy 
<<0yv rota pot ravra elvas & re. The 
& tune pose ve xal D- e Napanoavet 

vl 67715 Ex0torog, Ion yap h AUT Exet, 280 
avaZiug Trva reno xtvat zakng, f nepiubely noobs, 
thy xwhbaat, rape thy Gflav nrooptvoug xaxiby. 
00 yap bh xal thy ebyevh yuvalxa xat c natdia 
vod av0pwrov pow. Kairoye obs“ avrds did 
torty int. Tal; xar' tuov. Lorboplats nabely ct xa 
(. xaxwg] N tuo * nokod ye xal ber, Mioetobat 


miltebat ; partim desperatæ accusatoris audaciæ, 
qui per necessitatis speciem mali aliquid ſacere et 
pati cupiebat : non modo. illius uxorem ac liberos 


pestiſera illa labes invasisset , sed etiam cognatos et 


amicos quamplurimos, divites æque ac pauperes. 
Ac prorsus malorum quzdam llias urbem nostram 
corripuisset, unius hominis causa, qui salute de- 
sperata in exitium sponte præcipitaret: Julius 
porro victoriam oblinuisset , secundum quam vi- 
vere nequaquam voluisset. Quas ob res Heienda 
234 mihi ea omnia putavi, quecunque facta 
sunt. Capiat ex natura, animoque meo utilitatis 
aliquid etiam inimicissimus quisque. Mibi- enim 


multo præstabilius est aliquem a me præter meri- 


pv y&p xa} x. Avnely yap oldpevo; Lfyer (25), B tum beneſicio esse devinctuw , quam multos pati, 


xal g bnf6peves phtyyerai. H p-. obv obx 
aveubuvog, A dnatriog, "lozw ptvrot, Ao 6 
ph ler navoaro yap &v cd now had. Lb pv- 
rot oapa; lob; Td naar Leydjevoy, Ta £x0par ac 
tory e. leo du, vd Epyy EN. Ti yap elg 
cbxletav (26) & &vhp hulv ob ouvieket;_ Ila; sorig 
Has Enatvely Bouketat, nity Etepov Efeuploxwy 
elnelv [7p. Nau], Myer touro npwtOV,. val h- 
vov, xa ptytogov, Og "Toukog avrty dyopeter xa- 
*g. Evi [f. Evi] & tovzwy Th Myw Nbg ox 
touds &yadwv ; TO Tag avrixetutvu Eyerv mph; nav 
toda cih novnplay, vixeiwe totty Exerv N e N- 
dach &pethv. ET pty obv ovity à hq cv 
deln Totobrov * Exelvog dH pnorv. Of; yap tavaviia 
gn ot, rouro motoutat * Gore xa AA) Av elde inv 
abr. Nh thy lepay cov xegalhv, xl thy Tov N 
Ty pov awrnplay, obx Eotrv & tt fv por ego 
Im. xpelttdv por] rob Loubopetabar yaplioarro, Kat 
tap xa) mph; Bow xai mptg avOpwnwy, tv TH x- 
alot pot xl route. 'AMA xal the ,n Dae 
Tae Cixag Th phy, ob © Tuyby V yap ods” av el 
Tvvalunv, Bovkotuny © ndviws Bt, obs &y el Bo- 
unv, Svvaipnv. TI yap naps thy. Ent xatpoy Buva- 
eTnv &v0pwrog obtw; atvyhs D. £hruyhs], Oc d- 
oha pevywy Thy tautob, xa pn" NU Exery x- 
Gov, tov Tolepiuwy Earparonrebeuxitwy ty Tolg 
£ poly, xaxeivor; bppnrnpio; xa Kuphvns xpwpt- 
vuv ; Tlyt ptvror, tive S het Blxag ; Abr th (xn. 'Ey- 


cum prohibere liceat, indigne malis quawplurimis 
aſſici. Non enim vel nobilem ejus uxorem, vel filios 
odio habeo. Quanquam ne ipse quidem ob convi- 


cia, quz identidem in me jactat, dignus est, qui 
mali aliquid a me patiatur, tantum abest. Odio 
Sane quidem prorsus est dignus. Ilec enim jacti- 


tat, molestiam se mihi ſacere arbitrans, ac yelut - 
merorem daturus loquitur. Quare voluntas ipsa 
reprehensione non caret, sed est in culpa. Sciat - 


hoc ille tamen, vel potius nesciat : desineret enim 


hanc mecum gratiam inire ; tu vero seias omnino, 


quod veleri proverbio tritum est, Utilitaten capi 
ex inimicis posse , nunc re ipsa esse comprobatum. 


Quid enim non ad gloriam nobis atque existima- 
tionem homo iste conſert ? Quicunque laudare nds 


nititur, cum invenire quid dicat aliud nihil poles: , 
hoe primum, et unum et maximum proſert: Julium 
de illo detrahere. Hoc autem uno verbo que non 
bouorum copia continetur ? siquidem nequitiæ ge- 
neri omni adversari nihil aliud est, quam esse ge- 
neri omni virtutis aſſinem. Atque ego sane nibil 
ejusmodi in me esse intelligo; sed hoc jlle ipse 
dicit. Nam dum contraria omnia dicit, ſidem illius 
astruit: adeo ut vel ei gratiam babeam. Per sa- 
crum tyum caput et liberorum salutem juro, ni- 
hil esse, in quo melius de me, quam convieiis ac 
probris lacessendo, mereatur. Nam et apud Deum 
et apud homines præclarum boc mihi erit atque 


what yap tyw, coοεο capt . Toro capiy, cd] D amplissimum. Quinetiam mali animi pœnas dabit, 


cla doxwv. Metehevartar yap avthvy Untp tuo, 
xa) ic xorvig ca cpidog, ux Hg raveviia nnohired- 
peda, xal &“ fv Ag dnnyOhueba. OU yep bntp 
ty E£pavtod tive, ob &v ag elnely Eyor, AM c 
TpwrtTa pty drt th orpatiwrixdy , xat Td Soukeutte 
* twpwy elg Ontixdv, xa Enapwpny avityevr 


mihi quidem nequaquam : ſortassis enim non, ut: 
maxims possem , vellem : omnino vero non si vel- 


lem, possem. Quid enim apud eum posset, qui 


modo præest provineiæ, tam inſeliei homo condi- 
tione, patriis ut ab sedibus vagus ac proſugus 
erret , nec reditus spem ullam habeat ; cum meis. 


DION. PETAV NOTE. 


(25) Avasiy Tap oldueroc lire, Sic apud 
Platonem Socrates in Apologia : 


Fusc. exprimit: 
321m, aut a bus condemnatus, habav quod suc- 


censeam ; nisi quod mihi nocere se crediderunt. 

(26) Tt 240 ele 89x 48cav. Seneca lib. Ne remed. 
ſortuit. : Male de te loquuntur homines : sed mali. 
Moverer si de me M. Cato, si Lelius sapiens, si alter 
Cato, si duo Scipiones isla loqueren tur. Nunc malis 
displicere, laudari est. Non poles! ullam auctorita- 
tem habere sententia, ubi qui damnandus ext damnal. 


* 
— 


— 


8 — — 
— 
rn Fe — tt a no 


— — 

2 
— 5 

o PI 4 

» oy 


1453 SYNESIF PTOLEMAIDIS EPISCOPI 1464 


in prædiis hostes castra sua collocaverint, eaque A kara Get T np Thy npeobeiav xat mevy 
lanquam arce ac præsidio contra Cyrenen utan- 3apntpowy Eoradtacey huig. Kö cd xark thy &a 
tur? Cuinam igitur, cuinam pœnas dabit ? Justitis pov Awoxovpliny, ö perpius Empdyhn, xab oby ws 
ipsi. Ita enim procul dubio fore polliceor, quod àv xtvioar Qcod te xa avipwnuy vepecty. Abe 
preclare scire videor. Nam illum meo et communis j&vror expuy tort np) $5 pbe Lipav ETH? 

batriæ 235 nomine ulciscetur, pro qua diversas in administrando partes tenuimus ; et propter quam 
mutuas offensiones atque inimicitias suscepimus. Non enim ullius mearum rerum causa suscepimus: 
neque id dicere ille potest. Sed primum omnium , quod rem militarem et civitatis consilium ad operas 
alque mercenarios devevisse animadverteram, eique resistere conabar. Postea vero legalio ipsa nos 
maxime invicem abalienavit. Mitto que in sodalis Dioscoridis causa contigerunt, quam a me cum 
omni moderatione facta, nec ut Dei aut hominum indiguationem provocarem. Hæc tamen ipsa Nemesis 


est, de qua ad lyram canimus : 


Clam restigia gradiens premis ; 
Hlataque colla reprimis, 
Sub norma vilam hominum tenes. 


verum cum deeretum faciendum esset, ego qui- 
dem pro patria auctor eram, ut peregrini a mili- 
lia immunes essent : at ille pro Helladio et Theo- 
duro repugnabat. Quanquam quis est quin intelligat 
magistratus omnes, etiam eos qui natura maxime 
militares sunt, a peregrinis dedoceri, et in merca- 
Lores transſormari? Rursns alterius decreti auctor 
eram, de abolendo apud nos ducatu. Id quod 
omnes, qui hie sunt, uno consensu asserunt unicum 
esse malorum remedium, ut antique præſecturæ 
— contribuantur, hoc est ut ab Ægypti 
p Libya quoque urbes administrentur. At 
ine lueri causa yeſragatus est; palaiaque dicere au- 
sus est, expedire humiles atque abjectos esse mi- 
lites. Sed, hens! tu (operæ pretium enim est, hoc 
Wh abs te dici), propter ista nunc quidem exsecra- 
bilis es, qui communis ſortunæ contra quam cæ- 
teri sis particeps. Nam beatus inter miseros degis ; 
at ego communem cum civitate inſelicitatem $usti- 
neo. Scito tamen naturz hanc esse legem ut partes 
in toto comprehendantur. A quando ex corporis 
detrimento splen supra modum excreverit, donec 
universum corpus steterit, gliscit quidem et dis- 
tenditur; eo vero pereunte, simul etiam perit. Sic 
tu præsenti suecessu ſruens, paulatim consiliis Luis 
ſatalis et patriæ, et tui pestis atque exitium eris. 


Atj0ovoa &8 raph a6ba Bairec * 
Davpovusroy avyeva xAiveir * 
Tad ij zur del Btorar xpareic 


AA Onoiteodar Tfov, tyw pty Eypayoy oe vh; 
natpitog, doc patslav elvai tolg GEvorg * 6 8 ave- 
El: yev Ontp "EMadfou N, Gcobwpov. Kalror thy oor 
oldev, brt xa\ co poor orpartwrixny Exoviaeg wy 
apydvrwy of Fivor perabiiaoxovct xa) peraoxiud- 
Covory ele Eundpou;; ätv Eypayoy (27) bntp vo 
ae thy nap” hulv crparnyiav, inp Gnavieg 
6popwvu; of fe &vOpwro: pvov glval pact huth- 
prov Tv det, Enavenbety elg apyalav fre o 
Tx; n6)\£t5 * Tourtotty nd thy Atyuntiwy Epyovre 
xat rg At6vwy teraybat. O 8 avitkerey ö cg rd 
x<pdwv xa &vrixpu; Amer Ip Mya, Ott Luotte- 
Jet tanzivo;g elvat orpatubrag. AN © rd (A45iov 
yp 8:4 go mnpdg abrty elphtobat), 31x tavra, vdo 
ub En4paroz el, Th; xotvhg TVymg Em Tavaviia et- 
ore vog. Evtuyels yap tv &tvyobory r 8d th nd- 
Met ouvatvy®. "Toh: ptvrot coayws, Gr: guotwy tort 
vd og, tunzpityecdat 76 xab3ouv 7h pepn. Kal dra 
ravy no).bg and The vo owpato; dvuyopi; 6 onkhhv 
abend, Log ptv dvityer th Gov, evolevel ve xa\ 
Talverat* knobuptvy t g,. Kat ob 7 
raphy ed ti08pevo;, He ve 02vtTo) TOTS ATV 
eluapptyy the natpiiog te bv xat oavtov, Meypr 
coνõο’ Aaodtvyg wopdyero pihog brhimnov, pexpt 
rpobdwrey "OkuvOov, Thy &t &nokv, mo; erg £97% 


evtvyelv; 


Eo usque Lasthenes Philippi amicus appellabatur, donec Olyuthum prodidit. Qui vero patria carel, 


beatus esse qui polest ? 
236 EPISTOLA XCVY, 
Olympio. 

Ego Deum testem yoco, quem et philosophia et 
amicitia veneratur, præ episcopatu, me non unam 
mortem libenter esse toleraturum. Sed quoniam 
mihi Deus non que peterem, sed que vellet im- 


n ENIETOAH uE. 


'0lvualg. 

Ex peprupa noobpar Ozdv, bv xa pihocopla 
al lla npeabev:r, vo ̈ EY Av Oavdroug Y 
lepwouvng SGH. Tod Oc d tneveyxdvicy ouy 
dne frouv, ak Gnep tbovketo, ebyopar thy vevõ- 


DION. PETAVII NOTE. 


(27) Dali Eypagor, Pentapoltana provincia , 
ut et Libya, sub Augustalis præſecii disposilione 
perpetuo ſuit. Sed rei militaris administratio alia 
temporibus aliis ſuisse videtur, Nam principio dux 
idem Libyz civitatuw, qui et Alexandriz, militibus 
preerat. Postea Libyz suus quidam militum dux 
est attributus ; —_ propter ingruentes, opinor, 
e vicino barbaros, maturande crant expeditiones. 


Tum vero deterior esse cœpit militum conditio, quo 
ab minori et imbecilliori duce regebantur. haque 
Synesius pristinum morem revocandum esse Ceit- 
süerat, cui obstitit Julius. Hac est bysnevia et 
orparwyla, de qua hic agitur. Nam præter Augu- 
stalem præſectum, qui Alexandriz ac toti Ægypto, 
Libyz et Pentapoli præerat, militiz duces erant, 
qui bellicam rem gerebant. 


$463  EPISTOLE, 


pevoy vopza tov Blovy yeveclat xat rob veunftvrog A posuit; 


Tpordtnv © w; ph gavival wor 7d mpaypa pihogs- 
glag andbacv, ak eg avthv Enavabac, Tiws &, 
Ganep el di por Tov hBEwv ouvertmtWwnet, Exovaecd- 
unv &v cot tf} naviwy prltery pes xepanf © obrw xat 
r &voyxepoy el; oft tapantumw thy &xohv, fva cuv- 
e ve, xl ef rt &vato npy; thy uhu gory 
dd dT tferdaaans, ere hc, 5 Þ pe 
zh Ter nov. Nuv yap t rb noppubey obtw da /. 
pat od npdypate;, ws TG hin phva yeveurves 
iy 7p Cerwp, paxpav tnoinpe www avipwrtuy tap 
a; lepanopat, ke Ay dxgHſ g enotly mort ton Th 
guaet ratavwhaow. Key uk tyywph pert grrocopiag 
Ttpdypa tpyacopat* e & akkoldy Eottv, ij xa thy 
tuhv &ywyhv d xal wpoatpeaty, tf AM, ij thy edo 
dig xdeivig "EMatog anotheuy oixhaoouat ; *Amntt- 
waptvy yap thy ispwobvny, anoyvwattov tort wat 
TH; naTpibog, el ph pe Get ndviwy atiudratoy elvas 
ral krapadöta don, tv Gp poobviwy dανανα,JN pe 


ac vov. 


— kpisr. xc Vu. 
illum ipsum precor, qui mihi ejusmodi 


vitæ altributor exstitit, esse et ejus, quod allribuit, 
moderalorem ac patronum : ne mihi res ista de- 
scensus a philosophia, sed ad illam ascensus esse 
videatur. Interim vero, quemadmodum si quid 
mihi ex animi sententia contigisset, tibi omnium 
amicissimo mihi communieassem; sic et molestorum 
ad te narrationem transmitto, uti et condoleas mi- 
hi, et si quid possis, re ad ingenium meum expen- 
sa, Sententiam iuam de eo proſeras, quid me ſacere 
opOrteat. Ego enim adeo nunc e longinquo rei pe- 
rieulum facio, ut eum septimum jam mensem 
molestum ei invisum munus ingressus sim, pro- 
eyl degam ab iis apud quos episcopus esse debeo; 
donec que ejus rei natura sit, accurate penitus- 


B que didicerim. Quod si una cum philosophia ſace- 


re istud liceat, eam obibo ſunctionem. Sin es: ut 
abhorreat ab inslitutione animoque nostro, quid 
aliud quam recta in celeberrimam Grzciam navi- 
gans demigrabo? Etenim simul episcopatum ejura- 


vero, desperandus mihi patriz conspeetus est, nisi me omnium inhonoratissimum et exsecratissimum 
esse oporteat, in eorum turba quibus sum exosus, assidue versantem. 


EIIISTOAH UC. 
Top avro, 
Thy Entiorokhv Gvayivwxwv, ty N StNr wept 
Tis aþpwariag, xat tyobnbny apydpevcy, val naud- 
ev &ave0appnos. 'Anziloag yap xiviuvov, ebny- 


Yehiow v A. Het wv & firnaas neugOhvar Ka 


hubv i hat, 74 dUVον r ndvia ndvinc f Nh 
the va. N xoprodhoerar, Tiva & abr vd buvark, 


EPISTOLA XCVI. 
Eidem. 
Cum epistolam legerem, in qua ægritudinem ex- 
ponebas tuam, et initio veritus sum, et postremo 


animum resumpsi. Posiquam enim periculum mi- 


natus es, meliora postea signiſicasti. De quibus ve- 


ro poslulas, ut a nobis aut mittantur aui perſerantur. 


quæcunque in nostra erunt potestate, omnia ulique 


x3: 7& ph Cuvara, mneptridy ypagery. AU NI yap 1 C miltentur aut perferentur, Porro quæ in nostra sint 


d6otg Em:delfer. 'Eppwptvws xat evdalpwy d raανν 
8:9 xexapeoptvos, traips tprndOnte. Tevorro Hud. 
val ovppliavra; AH abt anoavoat, xat ph 
tzpoeZe\borg wptv &v a ho tvILywpuev. El && Gebe 


dan Ty Se6oukevrat, ob && xat andviwy hav n.. 


pvnoo. Belrtioor piv yap Luveclov Nef nonkkols * 
g:\odas 8 nd, obx &v Weg Evivxoy. 


ENIETOAH UZ. 
To avre. 
Il; oz. pe Sr{wvia tals hSiorats Emotobalg Ev- 
TeTvynxevat ; Ilepl x dd pipn Tov Enmotolwy ob 


aan Grayubhvar TH uh; A Ov Hub ele c- ob 


Thadlay AD, xat ox el; paxpay npooloxw Thy 
AAN, — Ert Thy plany x£pakhv b 
ola, Kai ty ole Yap Lex09vGov ev Enotnoa;, hudg 
trtunoag xal ig" os oblrw ypagwy E, Enpricw 
qaurad, xal & ug eivar ces nap" Goov vt 
Lahal tpyoptvwy bvteg,oux ET vwaxopey viv à luv, 
drauß TiuOREVver, xat TO ENU Twy Ypagopevey, 
al Th onou8f, wv yevoptvuyv. T Seonoty pou IQ 
Keunm yEypaya wiv hin nobdxty * nel & Ev tals 
di tod nad; Enotroals alrrd ph yer payora npds 
aby, dci ouαα xat Tp beondty jou TH abehpw mpHs 
autdy ypappara. 'Eppwptvos xa evbarmovay dt ad- 
kit prhnoogias Equv ppoviida, on TrpoThxet TW perd 
velwy tpurwy HC) tang. And The xaivng 39 


polestate quæve non sint, scribere supervacaneum 
est. Id enim donatio ipsa monstrabit. Sanus ſelixque 
perpeluv vivas, Deoque acceptus, o sodalis optatis- 
sime! Et ulinam aliquando mutua consuetudine gau- 
dentes invicem ſrui liceat, nec tu ante digcedas 
quam 237 nos inter nos viderimus! Sin aliud Deo 
visum ſuerit, tu vero etiam absentis nostri recordare. 
Etenim meliores Synesio multos invenies ; qui vero 
impeusius diligant, non ſacile multos invenies. 
EPISTOLA XCVII, | 
Eidem. 

Quam me putas silientem suavissimas legisse lit- 

leras tuas? Quam porro in, earum partem non ani- 


mum omnem effudisse? Ex quibus variis sum 


modis affectus ; nec longo post lempore spero me 
Alexandriam amicum adhuc mihi habentem caput 
esse visurum. Nam quod tu de Secundo bene es 
meritus, ea re mihi honorem tribuisti, et quod adeo 
honoriſice scribis, me ibi penitus devinctum, ac 
tuum reddidisti, quandoquidem humi nos repentes 
tantæ rei meritum non. agnoscimus, cum duplici- 
ter bonoramur, et eorum quæ scribuntur magnitu- 
dine, et eorum quæ ſacta sunt studio ac diligentia. 
Domino meo Comiti scripsi quidem et alias sæpe; 
sed quoniam in litteris quas per puerum misisti, 
accusas me quod nihil ad eum scripserim, domino 


meo ſratri litteras ad eum dedi. Incolumis beatus- 
que perseveres, philosophiæ tanto addictus studio, 


1457 


amoris impulsu illam attigerit. E lectulo ad te 
scripsi, ad litteras conſiciendas ægre sustentatus. 
Tu nobis precare quameplima, quz scilicet Deus 
optima esse judicaverit. Si convaluero, statim 
Alexandriam aspirabo. 
EPISTOLA XCVIIL. 
Eidem. 
Epistolarum nova hec a nobis inita ratio est. 


Non enim eo scripsi ut ittum amicitie tuz conci- 


narem, a quo has litteras accipies, sed ut eum 
tibi beneſicii potius ac gratie loco darem, qui non 
mediocri tibi, ac magno Diogeni deliciis tuis sit 
luero ſuturus. Neque vero suceensere te mihi par 
est, si non vos Theotimo, sed Theotimum vobis 
uero futurum sentio, atque dico. Sed hoc nimirum 
ita se Habet, si et vir ille est omnium, qui vivunt 
hodie, poetarum divinissimus, et poetica vi opus 
quispiam habet, ut et posteris illustris videatur, 
et ne absentibus quidem sit ignotus. Etenim præcla- 
ra quæque ſacinora, si orationis 23 careant præ- 
conio, e memoria excidunt, et oblivione sepeliun- 
tur, per id solzm, quo geruntur, tempus apud 
cos celebrata, qui coram intuentur. Quamobrem 
præter spem oblatum vobis hec commodum ma- 
gui faciendum est, ac vel eitra necessilatem sum- 
mo studio complectendum. Nam ob Musarum re- 
verentiam, earum etiam sacerdolibus omnem adhi- 
bere humanitatem convenit : nec inſeriores iis du- 


SYNSEII PTOLEMAIDIS EPISCOPI ; 
quantum par est eum habere, qui divini cujusdam A ytypaya, joy avexopevos aig traoxeuvhy tov ypap- 
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patwy. Ebgat cd &prota Hue, Ane &v 6 Od Eptora 
$oxtjtoo. EAV &avazphiw, Ent thy 'Alctaviperay 
£20; Tepar. 
ENIZTOAH UHF. 
Top avro. 

Karvdg obrog wp6rog Entybeverat Rap tub 
Ypeiag tnotohav. Ob yap va ovothow tf AN tf 
of, Thy iSv thy KN, yEypaya NV &. 
got Thy &v8pa yapiowpat, xtptog ob pixphy todpevoy 
oof de xa\ TH peyAugp Atoytver tolg cools natbixoly.. 
Kal ph yakerthvys el xtp3og oby pd; Bcortpp, Se- 
Tov Bt dulv elvar boxtpdtty, xat Aw. "AMS todro 
ef ye momrh; avip Toy voy Evfewrato; Guvapeus 
dtordo Cuvapew; It Cetrat (28) die [p. dic bv} 
r9:n7ixH5,, va xat tolg pertneira fy, val unit 
robe andvia; An- Ta yap herd twy Epywv, &v 
ph run Mywv xnpuxwy, Af Th; HHH, xa) 
An apnioyetat, nap" abthy pdvoy Thy Tod - 
re aha xarphy ty Tolg dpbary avihoavia. Taurty tt 
ov nf, dtv Th Eppartoy, xa &vit navirds onov- 
$aortov, xa) Eya th ypeiag. Alot yap pouawy tolg 
le pete avrwv &fiov nepientty, xat ph bevtripoug l- 
0:o0at tov xohaxeuety tag Ovpas elddrwv. Ilpooxct- 
oe xa rp vie alrla the nap' dpov ele thy vega 
tine, Luveotog dyacdeig abrod ndvia, tg* off &v- 
Jpwrovg EvBpwna, N txativoter xal paxaptlyovots. 
"Ebwytvog habupng niaviwy Evexa Euot tHe. Tipor 
ayopevous: thy lepav cov sie, eg of thy 


cere, qui ad limina principum adulandi periti ve- C avrhv hu olx{av olxodvreg * £5 &ndviwy M dt pdaora- 
niunt. Accedat et tertia quædam honoris erga eum 6 obe "Jolwv* xat helge vobe Aha col häte & 
vestri ratio, Synesius illum per omnia probans, et dy Tub 'AGpdprov. To Kdpnyrl ys SO, & yiypayas, 
admirans, ob quæ homines ab hominibus collau- avrd; ödxihdgetg, efre ph. 

dari ac prædicari solent. Perpetuo sanus et ineolumis degas, vir omnibus de causis mihi impri- 
mis observande. Sacram animi tui affectionem salutant omnes, qui in eadem mecum domo sunt, pre 
ceteris vero tuus Isio; vicissim autem et nos iis, qui tecum sunt, salutem omnibus. dicimus, præser- 


tim autem Abramis meo. Comiti quæ scripsi dandane sint, necne, judicabis. 


EPISTOLA XCIX. 
Pylemeni. 

Hie ille est sxpius a me memoratus Anastasius. 
Sed et si teipsum illi significarem, eadem tui pra- 
dicatione uterer. Igitur tanquam apud me pridem 
congsociati, conjunetionem illam mutuæ agnitionis 
instar habentes, mutna vos humanitate complecti- 
mini, atque hoc in communi videte, quemadmo- 
dum boni mihi aliquid conciliare possitis. Otium 
porro maximum bonum est; quod opimi instar 
et uberis soli, bonorum genera omnia philosopht 
animo conferre dici non immerito potest. Otio 
vero tum ſruar, cum ab Romana republica extrica- 
ri potuero : quod ita demum eveniet, si ab exse- 
crando illo *publice ſunctionis onere vacationem 
obtineam, a qua, quantum in imperalore fuit, im- 


EIILZTOAH 0. 
v. landet. 

Ob roc Exetvog 6 nokbg Ev Tolg Wog̃ ⁰, Ava 
oT&510;, Kal ot & av abt belfag, thy abrdy EN,; 
eltov &v np) cov. "Qanep o &v Tuo ouverbdvie; 
Nd. xal thy auvtuylav Evayvwptopdy tory ohpevcr, 
@tlogpovhoache te dhhkoug, xat xorvff oxorettre nw; 
av aya06v i, pe rothonre. Tron & peyiorov à ua, 


D fv. efno; ric av, Gonep ywpav Tthupopoy, A aN 


x23& gEpetv Th Tod. pthoadpou f. Kaprwocopat 
dt grohe, &v Tov outer th Nohra Pwpaloy 
&nakayhval por TVN r. Touro & naptortat, Th; 
Aerrovpylag davertptve the xatapdrtov de th ux Ent 
Packet, re ron tg Epavrdy 8“ &v alriacatuny 
Salug, alete bvachai oui olxelag. A No- 
oyhoouat tolvuy alzdg tnavrp. A659 yap avtovp* 


DION. PETAVH NOTE. 


(W) Avrdpuewc d Gerras. Vitii plurimum in eo 
0c est, quem ita concipiendum puts. vob vo * 
el ye wein avip tov v) EvBewrato;, Guvapeus 
de $eirati 71G naming. Quasi diceret: Sed hoc ni- 


mirum ita esse dicendum est, cum et [LXXXII] vir 
ille poeta sit omnium divinissimus, etc. Hec autein 
duo verba, E&vv&pews, $ioro, expungenda sunt. 


EPISTOLE. — EPIST. C. 


yeiv thy tpeobclay, lay yap ih yhotrra habet. A munitatem sum adeptus. Sed merito meipsum ac- 


Kat obe avrepet wv HNubaydpay tnatveaviwy, g 
Thy pikov Wav tavtdy wpicate, 


cusaverim, qui ex proprio studio capere commodi 
aliquid erubuerim. Itaque mihi ipse patrocinabor. 


Videbor enim rursus per me legationem obire. Nam rursus lingua mea legatione ſungitur. Nec quis- 
quam eorum contradicet, qui Pythagoram laudant, qui amicum alium esse semetipsum asservit. 


EINIZTOAH P. 
To avro. 

$uxouvriog Evipwna; (Kupnvaluv 8 tnfverov 6 
®p[v]xovg) Endo wor pEpwy En; v Th aby K- 
yerpappevny bvoua. Tavtnv aviyvwv tidwg Aha 
ral &yapivug. Neve yep. td ptv, th Sabtcer 
Ths Foxe © 7d &, c xe The yhwrtng. Kat Ghia 
TApETxELark Got  8atpov Ent Aibing Eνννν⁰, 
trayyafhag fxerv axpeagoptvor; Ehoyiuwy ypap- 
patoy, Kal vuv & taig tap' hplv Nas 6 Hukat- 


EPISTOLA C. 
Eidem. 

Phyeuntius homo (est autem Cyrenæorum navale 
Phycus) litteras 339 ad me tuo nomine inseripias de- 
tulit: quas eum jueunde, tum non sine stupore perle- 
gi. Illud enim amor erga te meus, bac sermonis elegan- 
tia merebatur; statimque Grecum tibi in Libya spe- 


claculum constitui, denuntians omnibus ut ad eru- 


ditas liueras audiendas convenirent. Et nune per 
urbes nostras in ore omnium ' frequens st Pylz- 


pivng nokbg, 6 Tnpovpyds The beanediag £niorohng. B menes, divine illius auctor epistole. Unum hoe 


Ey tovto &ronov tgdvn, xat cap sa 4mthvincs 
To O D tag Kuvnyerixas frrelg thy kus, ws 3h 
71, o7ov3xtov avral; Tv "Ebotag od geonpt; Hog 
rapie, xal eipwveiag avankewv. UL yap E 
Tuv Taps cio: Thy pauidratov ginely, tfeviyxas 
dt natyviov The mapa cot onov3hg Eftav. 'Eyw & 
TouTOu ptv Gs naphtrovuny The Elpwvelag * tiidaoxoy 
. 671 npdg trols Wot, & om ndpectty ayaba, 
pilav0pwndtatlg ve Eng, al Tov Eyxwpiwy t- 
dpd arg. Ohxouy En xataythutt nenorh ofa Thy 
alrnTry n' % tiolunv, th napk to Toroude 
paprvple Tops. Tpaye ov badxy fv KN pf. 


ua} toria Kupnvatovg 16 NY h Og; O &yv avtoly 


fbov avayvuops yevorto wv Nlukatutvoug ypappd- 
dun, Fin xareTynutvos nd tTob belyparog (29). 
llavrws dd avyvols tvievGy tote bebpo apixvoups- 
votg Kal el unto ,, AMA tolg Eptovory [ 7p. 
Aga, f Epyourty] H xat thy DGttw, xa Thy 
nals (30), xat thy Alyurtlwuv apyhy o ox el- 
xd a&yvoetobar 3:4 thy axoloublay tov baviiorwv. 
Exel ck 8:agtper co rä eld Va, grhocopodpev, ö 
rab, thy tpnulav Grab Eyovies ouvepydy, av- 
Ypwnwy & 198va. 098 kr Grov mort Ent AtGung 
axhzoa pwvhv dpitvrog pradcogov, bt ph The hxovg 
avi rohen hulv p. toll. AMA x6opet, 
pyotv, &v Bayes Endprav. Kayw por boxw Thy el- 
papptvny &yanhouv te xal xoouhorty Thy avrds 
tuaurod, hyobpeves kywviena Tolro npoxetabai TY 
Blep xat B4cavov, el uns &tuyoroav anokpravw 
ptocoglav, 'Euot yap el pn; Aulos paprupel, 
a abrdg ye ndviug 6 eds, [y. ndavrus ye & 8.] 
ob antpua 6 voyug dc avOpwnoug Het. Aoxy Gt por 
xa) robg dtp ebpeva; tvatevitery p. dreviterv] 
tx&orore, By tv Ae mo mdvov bpm: Oewpv 
abr) oby EnmTrhun yrvopevoy. Lyveuzat tolvuy 
hutv tv olg che clvat oavty & anoknety Thv 


absurdum, ac preter conventus exspectationem 
accidit, quod Cynegeticas meas peteres, tanquam 
studio dignum aliquid jis inesset. Videbaris ergo 
ingenium præ te ferre cavillatione ac simulatione 
plenum. Non enim fieri posse arbitrabantur, ut qui 
apud se omnium esset ad dicendum ineptissimus, 
ludierum -aliquid ederet, quod studio tuo dignum 
videretur. At ego hae quidem te simulationis su- 
spicione liberabam : docebam vero te, preeter e- 
teras animi dotes, longe humanissimum esse, et in 
laudando apprime liberalem. Quare-non ad irrisjo- 
nem hanc esse petitionem comparatam, sed ut mihi 
ipse gratularer, tanti viri testimonio collaudatus. 
liaque seribe quoties licuerit, et orationis tua qua- 
si epulas quasdam Cyrenensibus præbe, quoniam 
nulla iis lectio jucundior aceidere potest Pylæme- 
nis litteris, qui quidem hujus speciminis admi- 
ratione detinentur. Prorsus vero multos reperies, 


qui hue proficiscantur; et si nullos alios, at eos 


saltem, qui minorem aut majorem apud nos, vel 
Egypti preſecturam obierunt, quos ex creditorum 
comitatu nemo non - facile cognoverit. EI quiz 
rerum mearum statum nosse, tua interesse pulas, 
philosophamur, o bone vir, optimam ad id adjutri- 
cem solitudinem nacti; hominum vero neminem, 
nec ullum in Libya unquam audivi, qui philoso- 
phiam redolentem vocem emiuteret, præterquam 
ſoriassis echo, quæ nostram remittit. Verum orna, ut 
est in proverbio, quam sortitus es Spartam. Ac mihi 
videor hoc meo ſato fore contentus, meamque pa- 
triam ornaturus, qui certamen hoc vitz proposi- 
tum et experimentum arbitror, utrumne inſelicem 
quidem philosophiam deseram. Mihi enim, ut omni 
alio teste caream, Deus ipse tamen lestis erit, 
cujus semen quoddam mens est hominibus 240 
insita. Ac me stellæ etiam ipsæ benigne identidem 


DION, PETAYII NOT. 


(2 Kareoynutroy vad row Felyparoc. Ael- 


Tha 2 in — yore in uno, Tapatct- 
Tpatzog. Paulo oty. restituimus ex 
iisdem tend np | 

(30) Kal rh drr, val th pelf. Sub Augu- 
stalis præſecii dispositione erat, uti diximus, Libya, 


Thebais, Zgyptus, etc. Atque huic ous pre- 
sides earum provinciarum, ut est in Notit, Imper. 
Orient., c. 118. Qui itidem aliis minoribus magi- 
stratibus przerant. Hoe sensu, opinor, pelim et 
t4rrw apyhy dixit, eamque d cam, cui aliam 
addit, thy Atyunriwv. 
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1471 SYNESII PTOLEMAIDIS EPISCOPI 1472 
despectare videntar, quem in vastissima regione A x2xoda{uova &yopav, © xaxwy ob Th guoer you- 


solum cum scientia sui contemplatorem vident. 
Igitur nobis istud precare, ut eodem iu statu per- 
severemus; tibi vero ut inſelix forum relinquas, 
o tua abutens indole ! Equidem magnopere te velim 
adhuc externis affluentem commodis ad interiora 
converti. Nam secundis rebus commutare ſelicita- 
tem aurea est pro zreis rependere. Ego vero ob 
hoc irrideri me gaudeo, quod cognalis meis magi- 
stratus ambjientibus, solus inter multos privatus. 
exsistam. Animum enim virtutum velut stipatu 
cingi, quam corpus militibus, malo, cum præsens 
rerum status reipublice administratorem philoso- 
phum non amplius capiat. Sin nihilo in ſorensibus 
negoliis commodius versaris, quemadmodum ne- 


que opinor; nec male de te unquam spera vi, fore B &pomva ,t, xat xtprwnat Gvi' tlevitpor e- 


ut a te ipso dissentires, et notariorum istorum si- 
milis esses, qui hominum sermone celebrantur, 
neque enim oratorum dixerim. Si, inquam, nulla 
alia in vestro ſoro ditandi sui ratio est, quam $i 
divina omnia et humana jura misceantür, et pro 
libero. atque ingenuo, veterator aliquis eſliciatur: 
si igitur ne ditaris quidem, mulio magis philoso- 
phiam respice. Quod si hominem nactus ſueris. 
qui strenue ſortilerque philosopbetur , ad eum 
vero invesligandum, et Graciam, et barbarorum 
oras peragrare, minime reprehendendum ſuerit: 
fac ita nobis oblatum istud lucrum. impertias. Sin, 
velut in annonz sterilitate, nos libi satisfacere 
Posse videamur; veni, et nostri et nostrorum om = 
nium particeps ſuturus, dum æquo atque eodem 
jure istud facias, ut in Lacedemoniorum scripto 
continetur. Salutem meo nomine, etiam atque 
etiam impeflias venerabili imprimis Marciano : 
quem si ante Aristidem Mereurii doctrinzrum præ- 
sidis iypum ad bomines pervenisse dixissem, 
non essem ejus meritum assecutus. Plus enim ali- 
quid est, quam typus. Epistolam ad ipsum recta 
mittere etsi makzime vellem, non sum ausus, ne 
varia erudilione reſertis illis ratio mihi reddenda 


pave. Makiota EY o at os xat ebpoouytuwy ? 
ESt Dev, ldetv eig 71 slow. Th yep ebruyiac cba 
viav (31) AAA, ypuorta yahreluy tort, Kayy 
Yaipe xataythopeyeo;, ttt Toy ovyyevav onoubap- 
youviwv, pwivog ty. rohes Lt ell. Thy yap 
wyhv &@perals bopugopetatas- nporipm pakkov, | 
oT6atiwratg dd awpa, obs TOv tpaypatwy yw- 
pouvruyv Emuelnthv ntoketelag priidoopov. EI & un 
zy Tolg xat' ayopev Biltiov nEnpaya; © bonep obit 
oluat, 0083" kr Gre np) cob novnpag Eoxov n- 
dag, g &pa txorhoy' cavto?, xa 6porporog Lon volte 
ebSoxtuora: Tov Ypappariwy* od yap àv elnou 
vb brjT6puy * Erepwg t oO Eomt mnhoutety Ev tals 
xa0' öde & ropate, ph nivie pryvovra xat den x 


v6pevov. Et tofvuv ob8t nhovtelg, Er: piov el; t- 
doooglav Ie. Kà pv evil; dv auvidvus Ep- 
yatoptve pioooplay (4veptontov Ip. o vepeon- 
hv] && Ex n=prvoctety xat thy "Ede xat thy Bäp- 
Gxzpov Ent Of pe toifibe ), vat huly td Eppatoy xl v 
oat. El d ©; tv abypwon Th pop, xa) HEirñni Ape 
dot Boxoduey, xe pedEetuv xat hpov Ne toy i- 
rh, ent rc fon xa} 7% Cpota (32), py? Od 
fTpdppa td Aaxwvixbv, Hpdoerrs nap” 2d wavy 
D thy o:6aouuratov Mapxiuavdy dv el Ttpola- 
6Ov 'Aprote(Snv "Eppod loyfou tirov (33) ele av 
Gpwrovg Epny Elnnubtvar, pig av Ervyov The 
atiag, 5ri c torlv f Thnog, 'Emotothv Ot. tf 
eddefac p avrdy Enibetvar, xairot npe0upnlel; 
bvapxyoa, Iva ph ecl06vag bndoyw. tolg navic- 
xTatg (34), rot &noopiretouct v bvopata. O00 yep 
putxpdg 6 wivBuvo; ty 7 Navernviy.thy Emotokhy 
avaryvwolF vat. Kale yap obru-thy vc wo, &v & - 
Maxi Epplviica ths Bapslag ppoviidag, d Gnay- 
rade Y R cuvvidvruy, & ꝙ the lepde axob- 
oat vo npeoBirov pwvh;, vat xat vea xara- 
pacteuobong rar. AA wat Thy Etalpoy 


Evydptotov yaipery Cn nap" tuod, xat ndvin; 


doo Aro 


essel, qui voculas omnes ad vivum resecant. Non parum enim periculi est, ne in totius Grzciz con- 
ventu epistola legatur. Ita 241 enim locum eum appello, ubi spe graves curas suscepi, undique 
doctorum homjnum aflluente copia, ad sacram senis vocem audiendam, quz vetera ac recentia, omnia per- 
scrutatur. Sed et sodalem meum Eucharistum salvere a me jubeas, omnesque quos ?quum esse judicaveris. 


EPISTOLA CIL 
Eidem. | 
Commendo amicitiæ patrocinioque tuo egregium 
Sosenam, cui quidem inter disciplinas educato 
et adullo, fortuna nequaquam pro merius respon- 


EMILTOAH PE. 
Top abr. 
Luviornpr Th ig xat Th npocracia Th off thy 
bavudoioy Lwonvay * © thy St Meywy Tpaytvir, xa) 
ab EHE, m4 cap the Tux obx &mavii xath - 


DION. PETAVII NOT. 


(31) To rap evrvylac eveamoriay. Perperam 
hactenus, atuyfa; cbbatnovlav. Nos ermanam le- 
ctionem præeuntibus veteribus reddidimns. Nimi- 
rum evtuyia ad externorum bonorum copiam per- 
tinet, £d3atpovia in internis auimique propriis se- 
dem habet. Vide orat. De regno. 

(32) Eal ra loa al ra &poia. Non dubito quin 
contra velerum fidem legendum sit. & rd leg. xal 
74 6poig. Est enim Dorismus et Laconici ſ@deris 


formula. 

(35) Eno loylov ru. Vide Jun. Adag. Mar- 
ciani quoque meminit Suidas. 

(34) To rarEtxraie, Towns hie locus apud 
Suidam exstat nullo auctoris nomine descriptus- 
Pandectas existimo homines appellari varia eru- 
ditione reſertos, translatione quadam, sicut libri 
nonnulli zav3ixiat inscripti. Plin. Pre / 


— 
. 
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EPISTOLA. — EPIST, Cini. 


yov. Alxtdrat Gn thy The Tazpito; axhnplay* vat A det. Ac patriæ ille quidem inſelicitatem incusat ; 


reibet Trig avrdy Af, we kori oupperabatety tw 
ywplp Thy Tyxnv. 'Agiterat & naps thy Exoucay 
Thy Bama nov, g Gnov Bactlkebg, Exel xat wavy 
hs rüxng obTng, xat xuA Emyvwooptvng abtdy, 
Et &h rie cor. CGLvapts, ouviekecov abtp mph d wt 
ober. Lob ya&p Sfov db xal GLyachai, xat tobg 
deoptvoug ovvictavat th ayaby, cu. 'Eav Gentai 
cy 5% Gikuv, aths npocoiaetg abrdy, 


EIIILZTOAH PT (35). 
To 'avre. 
Oö p42 Thy plktov Thy tpbv ce x O, oo Eywys, 
& Nluiatueves, antoxwys Tov thy elc thy Eveyxob- 


on cbvotav. Oby obs Anale eint rig, od av- B 
£37105 A ob xaxt; tGebtftu thy why The Emtortoe. 


hg * xa xatTnyopnxas hav Grra obs Sfiov. "Ext 
yap ddt EV "Hpaxilag tpi, xat mpdOvpo; et nordly 
ti Thy N &yabdv, Ta . Tobg eyous © Enotoy- 
unv deen to belv av0ertodar prioompiay the ayo- 
patov tabrng brarprbhg. Elta vs por boxety, Bray 
tropevwv p. el Sixag ayopeverc}, ole. H, 
I o1050pOv, Wpekt porepoy Exeobar th natpibi, Neg 
ToI7o ; Ort 70d ph berate et p. perabeodar| 
704 Thy nooatpsory, trigow Th The YYwpTS GLdna- 
rp. Tobr' o antoxwyha, wal oy thy c,, 8c. 
dax ofzs npobpyou ont xi norhogry ele thy xakby 
toto Epwra, td xpoce3pevery tals SN. Kai yep 
el Mohl pracoplav txavhy elvar why mike 6p- 


et nonnulla huie opinio persuadet posse fortunam 
una cum loco mulari. lurus est ergo regiam in 
ci vilatem, quasi ibi, ubi est imperator, etiam ſor- 
tuna ipsa resideat; et ſortassis eum agnitura sit. 
Si quid igitur in ie potestatis est, adjumento sis 
ei ad id omne quod voluerit. Te enim dignum est 
et posse plurimum, ei qui istud desiderent, meliori 
ſortunz commendare. Quod si ei amicis tuis opus 
est, tute illis ipsum offeres. 
EPISTOLA CHI, 
Eidem. 

Non per amicitize tuæ mem que pres idem, non ego, 
0 Pylæmenes, tuam in patriam charitatem sum 
cavillatus. Non ita sum inops urbis, ac lare desti- 
tutus. Sed tu male epistole sensum interpretatus 
es, meque de quibus minime oportebat accusasti. 
Nam quod Heracleam amas, et quoquo modo bene 
de ea eivitate mereri studes, laudo equidem. At id 
ego verbis meis significabam, esse ſorensi huic 
occupationi phitesophiam anteponendam. Tu vero 
mihi in animum induxisse videris, plus le causa- 
rum ex actione patriæ, quam. ex philosopbiz stu- 
dio ulilitatis allaturum. Quinam istud? Quoniam 
libi, quod semtentiam non mutasses, tuum in pa- 
triam amorem causam esse diristi. Hor igitur, non 


patriæ charitatem, jrrisi, quod operz pretium ſntu- 


rum libi ad egregium illum amorem patriæ censes, 
si assidue in causis volmeris. Nam si philesopliam 


doby, tfySer pe Kuphvn, xetutvny (36) vob qt vo C idoneam esse dicam ad civitates erigendas, ipsa me 


Tov tv To IV h noswv Expibeiotepoy. AM et- 
doch EY av, be qriocopla xat propre, xa Fort 
vog Bouvet xat ttyvng, dal Emothung, dt Ent - 
321g on, naptyera; thy Eyovra xat- Bury, xat 
Ip, xat meow wget pwrepov. Ob whv &pxet v 
a0" tauthv &yabdv 7: nowty toug evOpwnovg. "Eyer 
{ap ores, & Loot Nuatueveg* cd xa Tov - 
Tmievuatuy du she tives slot, zal napamxeval 
wwyhs, xat olov avth pdvov Th ypwptvey EHu bt, 
val r. YA οẽẽ Giveo xat xatw Th TW ThActov 
pd para, Kal viv ptv obtwy Eyer, voy © ereproc, 
4e pvcrw; HG pertitnge. Cumnbg pv ob el 
o * Tuyy ave Bt bv xat tyw [D. abr], nat ob pv 
tpy&3n Snropixhy : xat ovyywpy co Wh Tavtyy 
tmutnbeverv, AAA thy phy xat yevvalay (37), fv 
008} IIA Tu, otuat, Sraypayery netpdrart. EY R 
pincoplav Te , xa} Tov Goa avipwniva AH 
Tporiue. Ti ob tavty nzp' hpov Theov tal; de- 
av, el wh val Bio: twig ö wou bete Gprovvreg 
tal; rpoarpstceot ; Act RV yap bing Emenbelag * der 


Cyrene arguet; quz magis quam ulla Ponti civitas 
Jacet. Veram hoc ego 242 dixerim, philosophiam 


non modo oratoria, sed et alia omni arte seientiave. 


wpote que pres omnibus, utiliorem eum qui 
possideat, et privatis, et familiis, et civitatibus 
præstare. Non tamen per sese suſliciens est, ut 
boni aliquid afferre possit hominibus. Sic enim se 
res habet, optime Pylæmenes; præstantissime quæ- 
que discipline facultates quædam sunt, et animi 
camparationes, ac tanquam utendi sola vis et habi- 
litas. Temporum autem ae ſortunæ vieissitudines 
susque deque res civitatum impellunt; et modo 
ita sese, modo aliter habent, pro nature, quam 
sorütæ sunt, necessilate. Tu igitur patriæ quidem 


D amans es: ego vero non minus hoe idem ipse sum. 


Tu oratoriam profiteris ; ego te in ea occupari non 
sino; sed in præelara illa et egregia disciptina, 
quam nee ipse, ut opinor, Plato describere co- 


natus est. Ego philosophiam colo, cæterisque, que 
in vita sunt hominum, bonis antepono. Quid igi- 


DION. PETAVII NOT. 


(35) Pylæmenes, lecia Synesii epistola, qua ad 
philosophiam ab oratoria professione revoca alur, 
que est 99, eumdem rescripto incusahat, objicie- 
batque, quo minus id ſaceret, amore se patriæ re- 
lineri, cui iHius artis beneſicio subveniret. Quippe 
inutile ad id esse sapientiæ studium. Ad hac ita 
respondet noster; ut charit tem patriæ neget a xe 
reprehensam; tum philosophiæ causam ac patro- 


6 00 Ins 41.1 
) 'El&yEe he Kvprtiyn, xι,ju un. Jam tum ante 
Synesiom. Amm. l. xx1 : In Pemtapoli Libya Cy- 
rene posila est, urbs antiqua, sed deserta, quam 
Spartanus condidit Battus, et Ptolemais, etc. 

(57) A. ll d rh 6pbhy v rerralay. Vide Pla- 
lonis Gorgiam. 
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tur tandem hac ratione boni procurare civitati- 4 8: 6pyavwv T6 Ipo Suvapivy * t> & tare 


bus possumus, nisi vite quædam genera suhjician- 
tur, quz ad voluntatem ac propositum exsequen- 
dum suſficiant? Materia quippe idonea opus est; 
opus itidem instrumentis ei, qui uti possſt, at- 
que hæc omnia comparare ſortunæ proprium est. 
Jam si iHlo duntaxat modo, hoc est unico rheto- 
rice præsidio fortunam tibi adſuturam conſidis, ut 
aut atiquando preſecturam aliquam capere, aut 
summum aliquem magistratum assequi ejus bene- 
ficio possis : quid philosophiam inſelicitatis accu- 
sas? Sin ex quo ab utraque abesse, aut adesse 
ista contingat; quid tu hactenus non ex apparenti- 
bus et incertis quod prestantissimum sit eligis ? 
Nam ipsam per sese philosophiam rhetorice ante- 


rapacxevdiov, ij TUN a pv aby ixefvens RV, 
court tt Tia Th; bntopixhg ofes ant naptoeatbar thy 
Tbxnv, ware &ptat vort (38) napayely, N ö 
Thy peyiorrv @pyhy, TE xattyvwxas Gruvylav piles 
ooplag ; El & inlong dpyoty EvStyerat val ür 
xa} rapayevtcdat, tf ph tim; alph r yarvoptuuy 
Th &protov ; ard uv yap xa" ard gilocopiay 
xal cb ße elvar xa] pnroprxtg v dt Eefy bya- 
oba oo Thy n&\v, avayxatcteply cor Td yelpoy 
noel ce Th voy pty Efzorty NH, I dhe 
gthocophaavti It ol del navteg ExOpot, xal thy wy- 
xnv EFoxetevouaty, ws us u tals Axle rele- 
Alpl. 'Eyw && obnw N thuepoy Tourov ö 
ola V A6yov, bt th oepvf, piocopia Geldg tors 


cellere tute ipse fateris ; quod vero prodesse pa- B x\\pog &rvyelv. AA pkg ptv av tv of norvh mh 
trie debeas, id tibi quod deterius est magis neces Ovnytf vos: ouverboey lax de xat ppovnor. Er 
sarium reddit. Quasi nunc quidem meliora sperare ch 6re ouvhyaysy ata; & GSC. ESt od ix tov 
liceat : simul vero philosophari cceperis, dii ibi X6you, HA t nfoa aveyxn, dd aby elvat, xat 
omnes inimici sint, ſortunamque omnem alio deri- $:\65070v, xal gAroty, xa) h anoyrvwoxety the 
vent, ut ne in spe quidem relinquatur. Eg» vero uus, 4M va rpootoxty th Ad, 514 thy olxclav 
nondum in hanc usque diem audire memini, hanc &a{{av. Oby Hxrora yap pbvep nheovextobary, ws 6 
esse sanctæ philosophiz sortem divinitus attribu- mTakatds Abyog, of xpnotot Tov movnpay, tals A ra- 
tam, ut infelix esset. Verumtamen zgre quidem in Oat; ina. Nag ov Battov abrobg Eyzrvy ovyywphe 
communi mortalium natura vis et prudentia simul cone; 'Avayxn &, el npds thy taps cov Adyov tv» 
convenerint; nonnunquam tamen ambas Deus con- Solnuhev, dc cle tobr6 os npohtyayey duapriag, wh 
junxerit. Quamobrem licebit ex mea oratione, vel [rp. Gore] pavat th; ndew; Evexa Befv ptverv ini 
necesse erit 243 potius eumdem et philosophum rh; rüxvng. Aväcxob yep pou peratiOevreg ele xa» 
esse, et amantem patrie : nec ſortunam desperare, Ttyyoplay thy Reg tob oxwppatro; artohoytav, & bh 
ced pro suis etiam meritis sperare meliora. Elenim | ph dv Loge glvai cor npirepov. O0 yap, olpat, vdo 
hoc uno præsertim, ut veteri proverbio dieitur, ri 8oxet. *Emzl tot xivivvetw cal d aEGAJ Aa pe 
probi malos superant, bona spe. Quomodo igitur thy tepav Kuphvny nd ood, xal rabra the oh 
inſeriori illos esse conditione ſatebimur? Necessa- jo. xs. El yap Th neodetev al net (39), ö r. 
rium autem id erit, si quid opinioni tum tribuimus; Syropixy hövn Evvatat perabeivar tag napotong 
quæ le eo erroris adduxit, ut diceres tibi reipublice avroi; ovuyopa;, xat pdvov tort touro yipag cd 
causa in tua arte esse perseverandum. Patere enim Sontouvrwv tol; Exoucr Kp oha Y thy Bilxas, 
me in accusationem con vertere illius cavilli purga- yakenavodery hulv toig Aο tt Oepanevouary avil 
tionem, qui cum nullus esset omnino, tivi esse Tod Shparog. El; ou tpot wp; of te xal tag ndkew 
visus est aliquis. Neque enim amplius, opinor, vi- &nt&cag bntp pthocopiag 6 Wos, br: napobeng jtv 
debitur. Alioqui periculum est, ne apud sacram rung, xal xakecdviww abthy int t nrpaqpara vd 
Cyrenen tu me præsertim amieissimum caput in xatpdy, obbeurdy tort Thyvng, A obs AA nacwy, 
crimen adducas. Nam si hoc civitatibus persuagum tp{aat pilocople wept rob thy auvrovuttpay ApH¹⁰iᷣt, 
erit solam oraloriam artem præsentia incommoda val perardiat, xal gat le tolg avOpwnog nothoa 
mutare posse, idque unicum eorum esse decus, qui c npdypara. Th; elpapptvns Bt obrw tavty puei- 
iis opitulentur, qui de contractibus lites babeant; p ang, vod Exer ob olzetonpayely, AMA ph napa- 


nobis illz succeusebunt, quod aliis omnibus, quam 
tribunali, sumus addicti. Una igitur mihi ad ie, et 
vivitales omnes, pro philosophia responsio est: 
Fortuna cum adſuerit, et illam ad negotia capes- 
senda lemporum ratio revocaverit, nullam artem, 
ac ne omnes quidem simul, de ordinando citius 
aut immutando reipublicæ statu, aut omnino in me- 
lius constituendis hominum rebus, cum philosophia 


Krorxely, u eoxnpovely aftobvrac whiteabar napi 
Th vod de tvoc &pyeiov, ol; wh | yp. el ph] d avayxy. 
Avrdyxq d o 0801, yas, pdxorras. 'Huty bt 
tory Aa arjuvorepa xal brav & voig avevipyr,io; 
ü np) 74 Lvdate, mph thy Geh Evepyel. Ado yap 
abrai pepideg pihocoglag, Orwpla xal xpdEAG val 
ara dd Cvvaper; txartpa nap' txatipav puepiba, 
oopla, xal ppovnorg abe ptv deoptvy Thx; G- 


DION. PETAVII NOTE. 


(58) "ApEat xors. Crediderim verbum A&p5at de 
majore aliqua præſectura vel magistratu diei; v7- 
apa de eo qui majori subest; quod olim aliter in- 
terpretabar. 


actui rerum 
crates apud Plat. 


(39) EI ap 6h aeo0eter al xd le. Insita 
risque persuasio, homines $apientie 40 Gee. 

m esse. De quo So- 
heet, et l. vi De repub. 


1477 EPISTOLA. — EPIST, Civ. $478 
pla & avraprxn xat axwivrcg i xa x Evep- A posse coutendere. Sed cum nondum eo ſatalis ne- 
Fea. cessilas pervenerit, sapientis est suarum rerum 
salagere; non perperam actui rerum immiscere se, nec præter decorum ad hujus pratorium perrum- 
pere, nisi extrema necessitas impulerit. Necessilati vero ne dii quidem, ut aiunt, repugnant. Nobis au- 
tem alia sanctiora sunt, et cum ab iis inſerioribus vacat animus, circa Deum occupatur. Duæ quippe 
sunt hæ philosophia partes, contemplatio et actio : ac totidem idcirco ſacultates singule singulis al- 
tributæ partium, sapientia et prudentia; bhæc fortune indigens, illa sibi suſſiciens, cujus nec im- 
pediri ſunctio potest. 
EMIETOAH PA“. EPISTOLA Civ. 
T dòs.igõ. Fratri. 

Tobe ab robe av Fog ty ptv elphvn Opαν,⁵ʒé v Homines eosdem videas teinpore pacis audaces, 
d no)spup dato g, rourbotrv &navraxoy novnpous. militie ignavos, hoc est ubique improbos. 244 
"Note por do tavtny Tis brxaluy e ldc vat to Totpp Unde hujus rei causa habenda bello gratia merito 
yaprv, br gd tort rob nep) thy xapdiav ]- mihi videtur, quod qualis circa cor euique sanguis 


cog dps, xat ovyvorg dhatbvag naparabuv, ne- B sit, optima sit probandi ratio; compluresque, quos 


Tpurtpoug hh anodiiwary, Oö yap, olpar, rd ànd arrogantes acceperit, moderatiores nobis eſſiciat. 
odds oobhoey $14 the Eyopis "lwavvny thy ri Non enim deinceps, opinor, superbe volitabit in ſoro 
prov, oö bg Lvrevely , ov3 Jag Evaketabat tov dirus ille Joannes; nee pugno impetet; nee calci- 
tmenxeortpwy mivi. XOdg cot navy, Maptpas ov bus in quemquam modestiorem insiliet. Heri qui- 
nrophxer Th xupρDNAùRIA, ha 8 xh xpnopp. Xpn- dem maniſesle proverbium illud approbavit, vel 


onde yap Evrexpug, Tours ye naviwy lob, th, oraculum potius. Oraculum enim est proſecto, 
a quod omnino lu nosse dehes : 
Od88le xo. dri ov yrnviteras. Nullus capillum, quin cinedus git, ſovet. 


'Hptpa; ptv yip dg Ede of naktpror npoonyyt) Aliquos enim dies continuo hostium excursio nun- 
Jovro * x&jol c aravtnttov t36xet, xl Badaypirag tiabatur; ac mihi placebat occurri et Balagritas 
ouvrerayptvoug tfhyev 6 PpULapyes (44). Etta o0a- instructos tribunus eduxerat. Post hæe in apertum 
oavreg el; thy nebuvhv, nepieptvopsv. ObSapor && eampum prodeunies opperiebamur. Sed cum nus- 
garvoutvov , nept Boukutdy &meywpobpey Exacros Quam comparerent, ad vesperam domum quisque 
obxade [7p. oro], ovvituever dle estv cle Thy . rediimus, cum ita convenisset, ut postridie iterum 
dorepatav* 6 8 Gp; "Iwdvvns (42) Tiws ptv Hy adessemus. Interea Phryx Joannes nusquam erat, 
ob8ajod * obxouy Gore xat gavepds elvat* phpas Bt ut se in conspectum daret hominuin ; sed rumo- 
oͤnt nenne, voy ub e xateayac ein, xal d apc. res spargebat : interdum ſregisse erus, aique ideo 
ad enclog viv 8 og 7d Achha voorT* viv t % Precidi : interdum suspiriosum be esse; alias 
nt xaxdy kkalotop Exel. Totobvol meg Lol ctoy hoyo- rande aliquod sibi malum aceidisse. Ejusmodi 
T0, AAo Abe Hatv pdpevo., vo h cagt; quidam ſamigeratores volitabant, alius aliunde ve- 
elvat wor yh; Iwdvwng Sägunev, I xponterat. Me- nire se nuntiantes, ut ne cerio constaret quonam 
takb 8 &v Simyotuever be thy dxaiplay The terrarum subiisset, aique ubi lateret Joannes. Inter 
ovupopl; toyerhlatov, dnedaxpvov. Nov Eder cod narrandum importunitalem calamitatis hujus lacry- 
yevvatov Mpatog* viv cy ixefvou yetpov. TI W mabundi querebantur. Nune audsei io pectore 
tmoſnae ; l &v tytvero; Kal bn mov, © tb sa- opus Toret : nune illius manibus; quid ſeeisset 7 
pover ! cindy av Lxaovog, xal c yelpe nardias, eujusmodi fuisset? Ac demum, © inſelix ſatum! 
anner. "Hoav Bt ob rot tv N obbevt ypnoiuy um singuli dixissent, manusque complosissent ; 
Külat napatpepoptvuy abr, xophrar xat obror, D abibant e medio, et erant illi ex eorum numero. 
xa) obstyY örtbc, 5 qui nulli bono apud eum alebantur : capillati et 
ipsi, frugisque nullius : | 

Aprar jd tplpwy &i8hyuor pnanriper. Quique agnos hedosque palam raptare solebant, 

. 0. 


Kal vh vobg Oeobg, Eortv Gov xat yuvarxiv. Too- ac per deos nonnunquam etiam mulieres. Ejus- 
tTovg oyirag tx noob napeoxevactate peb” Oy I- modi manipulos jamdudum comparavit ; quibuscum 


DION, PETAVII NOT. 


(40) Joannis, cujus spe in superioribus epistolis (42) (LXII] o 84 Spb 'ſwdrrne. Vel quia in- 
meminit, vanitatem, ac fucatam ambitiosamque didem oriundus, vel quia hoc nomine ignavi etiaiu 
stoliditatem elegantissime depingit, qui, dum abes- appellantur. Hine proverb. apud Suidam : 


— periculum, strenuus Ac lortis — no, idem SovE 
ubi tuba increpuisset, turpissimam se in ſugam con- drip 
jicleda.. Ms” ” Ilanyelc dueirwy xat Eimxoretortepor. 


(#H) EEnrer d pvdapyoc. Balagritarum dux Exel 8oxovory &pyireper xat woyehtorepot of Hp 
GU 7 dicebatur, quo nomine Saracenorum quo- Tes olxcrat. | 
que duces appellari. 


— _ . - — 
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virum se præbere ne conatur quidem : difficile est A vat ptv avip 0983" Enryerpe?* yakenby yap * coptorhg 


enim. Callidus autem est; et quemadmodum prez 
cæteris, qui tales reipsa sunt, virili esse animo puie- 
tur, optime consuluit. Sed mihi fortuna preclare 
illius consiliis obstitisse videtur. Quintum enim jam 
diem cum armis progressi ſueramus, cum adhuc bo- 
stes extremos provincize fines popularentur, tum is 
de illorum adventu desperans penitus, quod nequa- 
quam in interiora penetrare ausuri essen, advolat 
245 et omnia rursus perturbatione complet. Tum 
autem ægritudinis mentio nulla, quin eos irridebat, 
qui id audire sustinuissent; se vero © longinqua 
regione nescio qua revertere aiebat. Illo quippe 
auxilii ſerendi gratia excitum se esse; et hac una 
re eorum, qui vocaverant, agros esse servatos; 
neque enim irrupisse hostes, sola adventus Joannis 
ſama perculsos. Rebus igitur ibi constitutis, statim 
ad eam provincize partem, quz faborasset, accur- 
risse dicebat : propediem enim exspectare se ven- 
turos, si ejus presentia celaretur, nec nomen 
efferretur. Repente igitur perturbare cœpit omnia, 
cum se perperam fflicio ducis immisceret, ac brevi 
vincendi artem traditurum pollicetur, hæe identi- 
dem succlamans, in ſrontem, in phalangem, et ad 
cornu sæpius, et quadratum oblongum ingeminans, 
ordinumque appellans nomina, quorum ignorabat 
usum. Sane quibusdam ob id aliquis esse visus est, 
qui ejus predicabant indolem, ac discipuli esse 
cupiebant. Et jam advesperascebat, Llempusque 
irruptionis appetebat: itaque brevi montibus di- 
gressi louge processimus. Hic adolescentes quatuor 
rustico habitu, vociſerantes quantum capita fere- 
bant, cursu ad nos contendebant, ut nemini vate 
opus esset ad divinandum hostes ab iis metui, 
ſestinatoque eos ad arma nostra receptum habere 
velle. Ac priusquam peuitus illos adesse hostem 
nuntiantes exaudiremus, miseros homunciones in 
equis conspicimus, qui mihi ſamis ductu reti vi- 
debantur, et ad mortem pro invadendis bonis no- 
stris obeundam esse paralissimi. Qui cum nos 
conspexissent, conspectique essent, antequam in- 
tra teli jactum veniretur , illi, ut solebant, equis 
delapsi se ad certamen accingebant : mihique ho- 
mines imitari ſactu optimum esse videbatur : nam 


8˙ tort, xal g av Ceiferey avip eivar rape tous 
brrag hvipag, äpteta oxtmretat. And prot Gout 
xa\d;s avrQ mh batudviov avrenokrevoachar, News 
du uv yep fon tv Ttols Gnhots patyv npoein» 
au9etpev, Et, 7% patewpdteps xaxoupyouviuv Toy 
T0)Epliwy * 6 & xat ravienacy enoyvoug fav ave 
rode, g ob av Th Babog The ywpas lapphooving, 
raphy, xa} naviz ed9vg (43) axoopla; tuninna, 
Kal aodevelag ptv ob tutpvyro* xareytha ye to 
xa} &vacyoptvwy &xoboat* avrds & Hxery Epy N- 
pwbev, ob ola ödev. 'Exet yep eic ovppayiay 
Tapaxexinodar* a' d xat crowalat vo Enixalt- 
oaptvoug a&ypovg. OUR yap tpbebinrevar doe N- 
ks plovg, tp; thy f The "Iudyvoy Rapouciag 
xataniaytvia;. 'Aopalng & texel xatactyoduc. - 
vog, pe Td novony Eqn Eebpapnxtvart D. xartads- 
dpa.] nxpoodtyzobart yap Geov bmw tobe Evipas, 
fv A, raphy, xat ph Sabobf robvopa. Evi ovy 
&7avra axooulas dh E tapactparyyely afiwv, 
xa} kV Spayet thyvny Told vixiy mapatwcery bn» 
toyvoupeves, Powv Ent perwnov, Ent pdlayya, val 
xar& d xtpag nolv, Td nlatowy * nov dbvbparta 
Ta5zwv, wv Het thy Ne lav. Kal tow amd tourov 
EBoks dic elvat, xat thy ye boy tuaxdproov, x 
tpabntiwy noo, "Hen 3} sehn te fv %a, xal 
xaipbe tpbou * xa\ &h npbow The pe xatabal- 
vovreg Eyevopeda. Kavrabda veaviat tiooapes, 
£0TaAhpevor xwpirixag . ywpirag], val xexpayt- 
tec 6oov Exwpouy al xepakat, Eplpyp npt; hull; Le, 
ws H, HAV befv, ört nokeplovg nepdbnvian, 
xa} onsUGovary claw Tov Gnhwy yevecdat. elo & 
xat, xakwg avrov txelvey axodaat, Leydviwy Gtt x 
Th nepetoty, bpwaey ig" Itawy avipapa novnph, 
xa), ws Eo So p. Soxell, und por arpatryor- 
peva * Tpoxetpbrata &' od brtp tw hugttpuy &ya- 
0wv arobvhoxery thehovia. 'Ene:th &' oy elfov xat 
Oy0noav, Nl efaw REH TAD etv, of tv &nobavies, 
do xep elwbeoav, Twy Itawy, Og cle pdxny Bizoxevd- 
Covro © xal hot xakwg Exeiy Ebexzt jurpetobat cob 
&vipag al yap &yimrna hv. 0 & yevviba; ox 
kn napavophoety ele thy Ianuxhv, AAA thy Gywvs 
Toy Inzwy Toth, TI oby; Napeveyxwy Big wh 
bdov, xat peractpayel;, Epeuyey avaxpttog Ef- 


regio ipsa equitatui opportuna non erat. Verum D caauvuy, tatuarov thy anov, &nacay tviav àꝙele, 


generosus ille nequaquam $e in equitum jura pecca- 
turum esse dixit, sed equestre certamen initurum. 
Quid tum igitur? frenis violenter detortis, aversus 
ipse, quanto poterat impetu fugiebat, equum cruo- 
re spargens , effusis habenis omnibus, stimulisque 
omnibus admotis : tum crebra verbera, et 
vox ad incitandum acrius insonabat. In quo 
diflicile est dictu, 246 utrum potius laudasset 
quispiam, equumne an equitem, Nam ille per 
declivia perinde ac per acclivia perque consita 


XEVIpPy Tavii xpwpevg * xat h part nuxvh a 
ij Boh Td xekevorixdy Hyet. 'Ev toitw Bt: ox Eort 
be5tov elnety, VVA Ti AU tnhveae, U 
Thy two, i thy Ina 6 uty yap 6uokug x 
Tpavwv, buoy; x dp, N tptpero, x dd tov 
Sactuv, xat Sick tov 1)ov, üg pil Stenhda ra- 
ꝓpobs, ödp vobg byboug fpeto + 6 &&, d& ndviwy twy 
xwplwy Enoyn; Hv, xat &v obbevit tho xa0i8pag Di- 


| ohne. Aoxet rap por kal tolg Noel xai 04a 


yeveolati, xal ws hn &v ebfartvto toabra Oed 


DION. PETAVII NOT. 


(45) Naphy, xat xdvra eb9vc. Dispunximus ali- 
quot voces perperam inculcatas. Sic enim in vul- 


gatis taphy, xal ndvra cilnputycs, xat nhvie c 
dug, quæ a veteribus aberant. 
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Cat. Ob phy 76 y* ty) hptv, co "ANN! Ahe pA non minus quam nuda ferebatur : uno ſfossas im- 


pv, cg rd elbe, Eyevoueda, heuoldevre; maph mob 
rd els Thy xophrnv tnibuv. 'Erafauela youv, bg 
ef tic lot, BeZ6pevor * abrot d udyng Epyerv ob 
die vocbheba. Kat yap Bong abrds ebibvyos Hv, 
hore: Th Kas, np; napdiciypa th yeyoveg 
p) EVD oV fv aleyrov x6png. Obrw yap dv 
Tpwrog obtng Embotorato; mpdg e wpobwazry ,s. 
Oö phv 44 xa tolg nokeptorg ravihy laws touro 
napsoty * 
Eu6@wpy, uv. Exel d rap' obiertpwy 
tee ipalco, x p ptv abrol thy Ent T Lata s- 
poucav, xal e txefvoug tet; thy En Vatepa cp 
Ache ba, obs! repo OArtov F Babnv, AMA N 
Babiouartt, TH ph do elvat ur thy Evayxupy- 


ov. Exca ptvror xalnep tv vote bvttg, k cu B 


v6ueIa not Tü IVV. O &' k tveruatt xata- 
za &pa thy Bopbalay, Sixnv &poupalov pus, 
dvebebüxtt th rp. "Opog kr ij BopGala zoNov, 
8 ouve)boucar tEyvny xat vor; elpyacavto gpovptov 
Eppviratov. Toito xat RA: pv ebboxiuet Erxalug* 
ral tr; abr napk th; Alyuniiag Efhratov ovpry- 
ya; (44) vo & xtxpirat T naviaxou tefyn vi- 
xiv, olg 6 naps ndvrag tautod npopnltcratog, Iva 
ph Mav ärpolxug et B8:rh6ratog, avrd Th tov 
mp47 partog bvopa, rovtw napaxatnyrat* xa) thy [|. els 


thy] owrnplav wpodripnrze. Kal yap cicehbdvir la- 
xa) dvb ELNNroY, ws lad vo av 


Suptvb 8A Lott, 
yuphoat Tovg "Itudvvou Epacuoly. 


xa} rat&uevo. nepreuevov hulls, og fv 


petu transmittebat, supra tumulos attollebatur: 

hic ubique ins idebat equo, nec usquam de sessiohe 
prolapsus est. Mihi enim et hostibus jucundum 
hoc spectaculum accidisse videtur: cujusmodi in- 


teri quam plurima cupiant, que tamen, quantum 


in nobis fuit, minime viderunt. Sed animo, ut par 
erat, contractiores ſuimus, plurimum spe falsi, 
quam in cincinnato isto habuimus. Itaque aciem 


instruximus, tanquam hostem, si prior aggredere- 


tur, excepturi; ipsi autem prelium invadere minime 
Slatuimus. Etenim qui strenuus ipse ac fortis esset, 
socio tamen diffidebat, cum ad recens exemplum 
respiceret. Tum nihil vero coma turpius videba- 


tur; quam ut habebat quisque, ita primus nos ma- 


xime proditurus existimabatur. Verum nescio an 
idem quoque hostibus in animo erat: nam et in- 
structi opperiebantur nos, velut repulsuri si eos 
aggrederemur. Posteaquam vero neutra ex parte 
tentatum prelium est, primum illi ad lzvam , inde 


nos alteram ad partem aciem convertimus; aut 


accelerato gradu, sed lentiore progressu, ne re- 
ceptus iste ſuga videretur. Postea tamen, quamvis 
in hisce rebus versaremur, sciscitati sumus ubi- 
nam terrarum esset Joannes. At ille uno spiritu 
Bombzam usque perveniens, agreslis muris instar, 
sese in rupem abdiderat. Est Bombæa mons con- 
cavus, quem ars et natura consentientes munitis- 
simum castellum reddiderunt. Hoc jam olim me- 


rito celeberrimum erat; nonnullique cum Egyptiis cuniculis comparabant. Sed nunc muros omnes, 
ac propugnacula omnium judicio superat, quandoquidem ille præ czteris Sui providentissimus, ne 
nimium inepte dixerim formidolosissimus, quæ propria rel appellatio est, in eo delitescit, et hoc 
ad salutem suam cæteris prætulit. Est enim ingredienti statim in ſlexus et ambages sinuatus, et 


explicatu diſſicilis, ut solam Joannis ſugam capere possit. 


ENIETOAH PE, 
To avro (45). 

"Avinrzog Av N, al wh N yepev cibeiny Nro- 
kepalong, ot; pe Toooutwy &fiodory, d ο“⏑ Oe abe 
Euavut6v. "AM ob el he xapiioviat, mouto tpoT- 
et oxonety e, Labely h Juvara. Th yap 
av0pwnov UN,, pixpoy Ola xaprovodat minds, 
dtxal h d Toy yavery, Fdtotov cle anbkavocly Ep- 


yerat* ermbpivy ö napantoly Th; Gflag, irnida. 


Tixpay dnnoteiver vos pthhovieg. Oh yap vewre p 
dert 1d og, (M4 val Ala apyalov, to, pc Te wept 
9z0v dpuxdaxor, myar fpog drop Epgvpa. 


Eë dN xatepav0avwy tuaurdy, cbpioxw - 


racy ivS:totspoy, I hf apphont th. The tepwauyng 
ozuvornyt.. Kat Ghra Staiger mpg ot nept wv 
Th; Epavtos wuyrs xivnpearwy. Ob yap kx pb 
ovirva &kov dvr ths og ne, val ouvipd pov nt 


x2£pakng. £2 yap elxdg val pereyerv por twy (aww, 


ppovridwy, xa voxtwp &ypurveiv, xat pid" hutpay 
oxonety, Enwg Av Gyabbv ti pot yEvnraL, xat onws 


EPISTOLA CY. 
Eidem. 

Ineptus proſecto ſorem, si non Ptolemzis ingen- 
tes gratias haberem, 247 quod me tantis rebus di- 
gnantur, quantis ne ego quidem me dignum judico. 
Verum non istud demum, quam magna deferant, 
spectare convenit ; sed quam sint ejusmodi, a me 
ut accipi possint. Etenim hominem prope divinos 
honores capere, si quidem dignus sit qui assequa- 
tur, ad animi ſfructum accidit guavissimum; sin 
multum rei dignitate sit inferior, id acerbam illi 
ſuturi spem objicit. Neque enim recens ille mihi me- 
tus est, sed cum primis antiquus, ne qua re in Deum 


peccans, honorem ab hominibus consequar. Ego vero 


cum me ipsum considero, omnino inferiorem sen- 


D u, quam ut episcopali ſastigio respondere possim. 


Ac libet modo mei tibi animi motusexponere. Non 
enim apud alium quam amicissimum tuum. una- 
que mecum educatum caput, commodius hoc pos- 
sum ſacere. Nam te est æquum et earumdem me- 


DION, PETA VII NO TA. 


(48) Hand rhc Abrvariac tEnratoy ovperras. 
De his vide Heliodorum, I. 1 Mthiop. 
(45) Scripsit hanc epistolam, cum a Ptolem:zen- 


PaTroOL. GR. LXVI. 


sibus ad episcopatum peteretur; cujus pleraque in 
. * discuasimus. 
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cum curarum participem esse, et cum noctu vigi- A av xax6v vt &aptyorur. "Avoue tolvuy wg Ext t&pa, 


lare, tum interdiu cogitare, quemadmodum aut 
boni mihi coutingat aliquid, aut mali quidpiam 
evitare possim. Audi igitur qui sit mearum rerum 
Status, quarum pleraque jam te arbitror cogno- 
scere. Cum exiguum onus suscepissem, hoc mihi 
hactenus commode sustinuisse videor, philosophiam 
nimirum. Pro eo vero quod non penitus ab ea 
aberrare videor, a nonnullis laudatus, majoribus 
dignus ab iis existimor, qui animi faculiatem habi- 
litatemque discernere nequeant. Vereor autem ne, 
arrogantior ſactus, et eum honorem admittens, ab 
utroque excidam ; cum alterum quidem contem- 
psero, alterius vero nou ſuero dignitatem assecu- 
tus. Sic enim habeto. Duobus hisce tempus iden- 


tidem distinguo, ludo atque studiis. Ac cum in stu- B 


diis occupor, tum mihi uni deditus sum, in divi- 
nis præsertim. In ludendo vero maxime sum om- 
nibus expositus. Scis enim me, cum a libris oculos 
avocavi, ad omne ludorum genus esse propensum. 
Civilis porro curz ac sollicitudinis et natura et 
studio sum prorsus expers. At episcopum-divinum 
esse hominem oportet ; utpote qui ab omni ludo 
perzque ac Deus ipse, alienus et inexorabilis esse 
debeat: qui quo vite sue propositum teneat, ab 
innumerabilibus oculis custoditur; quorum aut nulla, 
aut perexigua utilitas est, nisi ita sit ſactus quispiam, 
ut ad mœstitiam sit compositus, et ad nullam vo- 
luptatem inſringi atque emolliri possit. In lis au- 
tem quz ad Deum pertinent, non 248 ille sibi uni 
vacans, sed communissimus omnium esse debeat, 
ut qui legum doctor sit, et quæ legibus consenta- 
nea sunt loquatur. Necesse vero est ipsum tam 
multa unum negotia sustinere, quam multa cæteri 
simul omnes. Unus enim quæ omnium sunt effi- 
cere debet, aut criminationibus omnibus obnoxius 
sit oportet. Quomodo igitur non ingentis cujusdam 
et præstantissimi erit animi, tantam curarum mo- 
lem pondusque sustinere, nee iis mentem obruere, 
nec in animo restinctam divinam particulam negli- 
gere, cum ipsum tanta studiorum varietas distra- 
xerit? Nec me preterit, ſieri istud ab aliquibus 
posse ; et istiusmodi ſelicem indolem prædico, ac 
reipsa divinos illos esse viros censeo, quos assidua 
bumanarum rerum tractatio a divina consuetudine 
non avocet. Sed ego meipsum intelligo et ad urbem 
descendere, et ab urbe ascendere solere, iisque 
rebus implicari quæ ad terrena et infima detra- 
hant, et quantis nemo dixerit sordibus inquinari. 
Nam ad ipsum, quod privatæ mihi et inveteratz 
labes inoleverint, quidquid vel minimum adjectum 
ſuerit, cumulatissimam accessionem facit. Robur 
autem nullum mihi est; nec quæ intus sunt firma 


72 ce &' av avtov xa elde inc. Mixpbv Gpdpevo; 
popriov, xakwg Eveyxety por SN ë9) TH uf rob, 
G:Xoooptayv. Ai Ot td Gat ph naviknacy abr 
apapravery, tnaivebelg bn” iviwy, afovpat Ne 
Tape Twv ox eiddtwv xptvat huyhg EmmnSeidtnra., 
®o6ovpar Bt ph yauvos yevopeves, xat npoottpeve; 
Thy riphv, &pgolvy Stahäptt, Tod uV ö re pid, 
tod 6 Thc àSlag o Eqpirdpevog. Tx GN yap or. 
Avo Toutors Exaotore peplyw thy ypovor, cat did, x 
orovdh. Kal onouddCwyv Ibid; elpr, pahore ye th 
beta. Kal naifwy, xorv6ratog., OL yap dg d rav 
avaxuu tw BH, tnppenh; elpe mphg Enanay 
rat3iav, Iohirixng & gpovridog Eporow N, pet, 
xa. petty. Thy 6 lepea, &vipa Set (46) beontatov 
eivac, 6v ye pe jty Nit Gnacav, fog xal Oct, 
@peiAumxrov elvai yph dec Iva trnph thy bndbeorv, ob 
pupiuv 6ppdruv gpoupetrar * Wy os f prxphy 
byckog, el ph dic ein xateoxevacutvo; ouvvoug ve 
xa} cp &nracav yhuxubuplay aviviorog. Tà Bs ye 
Tpdg Thy Sedv, obx Av Lötog, äh xotverato; eln, 
vopobitacoxakog Ov, xat vevoptoptva gheyyopeve;. 
X ph & a ο kal np&y para npdrrerv, ö navie; 
apa. Ta yap andviwy pdvoy Gel npdtrerv, I nkca; 
alt{ag kv co. Nag ob ob efr edpeytboug Me 
xa). xpartiorn;, Eveyxat togoutroy Eyxov ppoviiduv, 
xa ph xaraxkvoat thy vouy, xal ph xatac6eodeioav 
tv Th Joni mnepribely thy polpav thy belav, obrw 
naviodanwy Entrbeupdaruy anayayoviuy p. Gn 
ay6viwy] avtov ; EL ola drt Buvartdv Eviotg tobro · 
xal paxapliw T4; yvoet; abrov, xaxeivoug AU, e 
elvas Hrobhat tobe, Oelovg &vSpag * ob; mh butkely 
Tavy Ttpay pact av0punivotg phanoxtnter tos de io. 
AA xat abrdy [p. tpaurdy] ola ele forv te 
xa ii va. xt AN Eorzog aviovia, xa Everkovuevoy 
rot xe 74 yewin peberxover p. pe Ax. |, val 
unturckahes vv Ng, obx Av elno vg Gong. To 
rap olxe long eval por xat N poluopobg, xat th 
cod ptpog Emyevopevoy el rpoobhxny tv cvp- 
Sera. PA 8' ox Lott por, xat cy p. 
rd te Evdov] oby ö rich, xal cp Th dei Apο⁵NαeEY oy 
old ct elt, xal noob ,ν cg Ex to ouverddrog 
pEpetv àvAVv. Kal 674: &v pe vi Eporto p. ken- 
rat], AG re Grapphinv o Avαονmmat, g Thy Lepea 
dick n&vrwv. AXN, elvat npoohxet mop T6 
ce pt. Wy xa Ertpoug Twy piacpdtuv ExtLvovta. 
Kaxetvo det npooetvar tolg pe Thy abelpdy ypap- 
pact. NIavruws & evayvwcovtat ouyvol thy Entotobfv. 
Kal yap ob Hxiora tourov yapry avthv onnydpeuca, 
Tov T4o: xaragavi; elvat (47), t5-npdypa Se 
we ö i à anobh, xal mphg Geb, xal pe avOpw- 
N Gvairiog O, xa oby Hxiora npds rod mnatph; 
Secoplhov. Tibelg yap iv peow rand, xal 8tdobg £5; 


DION. PETAVII NOT. 


(46) Toy &' lepta dròpa Gel. Isidor. Pelus. lib. 1, 
ep. 319 : El ting; lepevg to moviou, xat pos The 
"Exxanotz; wopgodn, xat brapyet, avayxn tolg Hbe- 
oi ae Tuvexturouohat th OrhXoov , WG GHjLAvipw 
xnpdv. Et toivuy ga; elvat gos, fleet thy cb - 


N], val thy TEprpopky To) yEhuwrogG. 

(47) Tov adi xaragarec elrai. Forte xataga- 
vic, ut omnes intelligant, me rem illam perhorre- 
scere. 
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hrcdviwy avg Soulevractat np hh, ro; Rv A sunt satis, et ad externa suſſicere nequeo, iongeque 


vnairiog el; 'Epot torrapouy & te Beds (48), ö ve 
äh, d v0 lips Beoplhev yrip, yuvalxa Emibeluxs, 
Ilpoayopeve tolvuv AR, xat paprupopat, ws d yd 
Tautng ore 4hotprwcnuat xabeanat, obte wy porybs 
abrh ab p cuvecopart. Th uV yap Hxiora ebobes * 


7h & Fxa07a voutuov., *AMA Boultropal te xa ebgo- 


at Guyve po navy xat yonote yeveolar ai. 
EV &h Touto Ser thy xUptov Tho ystporovias ph 
ayvonoat habit © ard naps tw apy! thy 
tralpev Ilaukov, xat Atovyatey, og tpeobeuta; 1h» 
oa raps tov Boy mnuvieavupar. 'Exelvo d o 
del pabely avtdv, ak Lnoavnethvare braktfopmar Bt 
eiu Tp) avrov., Kal yap av anavia tibia pixpt 
mph Ev Ti; Av touto Otto, Xakendy totty, ei ph x 


Mav adivatov, els yuyhv & &, emorhung els and- B 


delt Y T Aba Iy para cakevif var. Olode & drt molt 
gihocopia os Opuirovutvor toirog aviikardtie- 
Tat 66ypacv. 'Apther Thy wwyhv obx afuwow mort 
owjatog YITEpOyeEvh, vouiterv, Thy x6cpov o phat 
xa} Taha ptpr ouviiaghtipeadar. Thy xabwpinnut- 
Vn @vaataryv (49) ia tt xat andppyrov tynuar, 
val noXod btw tals 70d nhh0ovg bnokfbeorv HE 
Moa. Novg V o gi)63ogo; Endntng bv TEhnbodg, 
evyywpet th xpsig tov heudeodar Ip. Leuboug}. 'Avi- 
qr Tap tort pag mpg ähb-tav, xal bppa wb; 
dhv. "H o 6g0audg elg xaxdy &v &nniavorey 
ar\h070v pwrds xat f trols daR vd ox6rog 
Woe pwrepoy reef xl td hebdo; Cyrhog Sv 


absum a conscienliz ferendis angoribus. Ac quo- 
ties a me aliquis sciscitatur, palam sine ulla cun- 
ctatione dico: episcopum nulla omnino labe pollui 
debere , mullum ut ei supersit, tanquam qui alio- 
rum piacula ac sordes abstergat. Quin etiam in iis, 
quas ſratri scribo, litteris, hoc apponi insuper ne- 
cesse est. Omnino enim plerique hanc epistolam 
legent. Nam hujus potissimum eam gratia dictavi, 
quo maniſeste omnibus constaret me onus istud 
reſormidare; ut, quidquid acciderit, et apud Deum, 
et apud homines culpa omni caream : imprimis ve- 
ro apud Patrem Theophilum. Cum enim mea om- 
nia palam in medium proferam, atque ex omnibus 
de me illi deliberandi potestatem ſaciam, quid est 
quod ego accusari merito possim? Mihi igitur et 
Deus ipse, et lex, et sacra Theophili manus uxo- 
rem dedit. Quare hoc omnibus pradico, lestor- 
que, neque me ab ea prorsus velle separari, 
neque adulteri more eum ea clanculum con- 
suescere. Allerum enim nequaquam pium est. 
249 altecum illicitum. Sed hoc ulique cupiam, ac 
precaber, plurimos mihi et quam oplimos esse 
liberos. Hoc unum ab eo ignorari non oportet , 
penes quem creandi poteslas est. Quod de sodali 
Paulo ae Dionysio intelligere potest, quos quidem 
legatos a populo decretos audio. Illud vero docen- 
dus non est, sed in memoriam duntaxat ei revo- 
candum ; ac plura sane ea de re disputabo. Nam 


Tide par bhp, xat Babepdy thy &hbeiav tot; ox C extera omnia si quis cum hoc uno contulerit, 


leyvouorv dvarevloai cp thy Tov Eviwy vd av. 


parva ac contemnenda censeantur. Diſſicile est, vel 


DION. PETAVII NOT. 


(48) 'Eytot rorpaporty ò te Bede. Hine potest col- 
ligi, jamdudum Christianum ſuisse Synesium, qui 
ab episcopo conjugem acceperit. Vide quæ in ejus 
Vita disputamus. Alterum porro consequens ex 
hoc loco est: episcopos = id tempus ab uxoribus 
continere solitos. Quod de Orientis et Ægypti cle- 
ricis diserte testatur Hieronymus contra Vigil. : 
Quid ſacient Orientis Ecclesie? Quid Agypti et 
sedis apostolice, que aut virgines clericos accipiunt, 
aut continentes ; aut si uxores habuerint, mariti esse 
desierunt ? ldem habet de episcopis et aliis clericis 
ep. 46 ad Pamm. Vide Epiph. her. 59, n. 4, et in 
Cxposit. fid., n. 21; Euseb., De demonsl., p. 23. 


Palladius in Dial. de vita Chrys. reſert, indict. 13, 
lomum in Asiam proſe- D et arcanam, neque vulgo committendam esse dical, 


hoc est anno 400, Chrysos 
ctum Antoninum Ephesinum episcopum damnasse, 
quod cum uxori renuntiasset, rursus cum ea con- 
suetudinem habuisset. 

Ex hoc vero Synesii loco Græculi canonum in- 
lerpretes redarguuntur, Zonaras et Balsamo, qui 
ad can. 5 apost. et Trullanum 12 observant, ante 
sextam synodum fas episcopis ſuisse uxores reti- 
nere, eum iisque consuescere, quas ante ordina- 
tionem habuerunt, quemadmodum sacerdotibus et 
diaconis licuit. Nam Greci presbyteris et diaconis, 
antequam consecrentur, uxores ducere permittunt; 

ordinationem vero non amplius concedunt. 

anc vero licentiam primum in sexta synodo epi- 
scopis oblatam esse sentiunt isti ; quos superiora 
testimonia falsitatis et inscitix convincunt. Quin et 
Socrates reſellitur, qui lib. », cap. 22, seribit 
Orientis episcopos , si ipsis libeat, ab uxoribus 


abstinere; cogi tamen invitum neminem: imo com- 


ejusmodi depravationem aceidisse 


— episcopatus tempore liberos suscepisse. lo). 
o yap abr tv m6 xatpagns N: ral ca- 
das kx Thc vopiuou yaperng v ονν̊öot. iam 


excipit et Græciam, in quarum Ecelesiis 

vigebat. Sed si vera dicit Socrates, ex Epi i 
senientia respondendum est, ubicunque #- 
lud = ex disciplinæ — ecelesiastiem 
corruptela manasse. Quanquam in episcopis nullam 
Epiphauius indi- 
cat, sed in presbyteris et diaconis tantum. 

49) Thy racy. Ut se ha- 
bent verba, non simpliciter negare videtur &v4- 
ora, sed lepdv tt xat &ndppnyrov appellat, quod in 
meliorem partem accipi potest, quasi rem sacram 


Sic inſra, Thv ptv AH ˖,ẽ tov Gef, andppyrov 
etvac det. Verum quod subinde adjicit, non se posse 
cum vulgo consentire, et ſalsis dogmatibus esse 
decipiendum populum, arguments sunt, de resur- 
rectione aliter ipsum, ac communis et vulgata Chri- 
stianorum habebat ſides , existimasse. rum 
Platonici genus quoddam resurrectionis mortuo- 
rum admittebant. Quippe Plato in Phedone immor- 


tales hominum esse animas ex eo disputat, quod 


necesse sit contrariorum esse vicissitudinem, atque 
a vita ad mortem, et a morte vicissim ad vitam 
fieri transitum, quod ille vocat vos, 
reviviscere. Hoc vero sie inte r, ut animas ex 
aliis ia alia corpora transfundi velit; quod Platonis 
inter decreta Diogenes Laertius recensel. Sic enim 
reviviscere dicebant qui erant mortui. Ita ergo Sy- 
nesium puto resurrectionem intellexisse , cum se 
aliter ac vulgus de ea sentire dieit. 
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fieri potius nullo pacto potest, ut quz scientiæ be- 4 El rabra xal of th xa ful ieprwouvng ovTywpot- 


neficio ad demonstrationem deducta in animum 
pervenerint dogmala convellantur. Seis autem phi- 
losophiam cum plerisque ex pervulgatis istis pu- 
gnare decretis. Etenim nunquam proſecto mihi 
nersuasero, animum origine esse posteriorem cor- 
pore. Mundum ac cæteras ejus partes una interire 
nunquam dixero. Tritam illam ac decantatam re- 
Surrectionem, $Sacrum quidpiam atque arcanum 
arbitror; longeque absum ab vulgi comprobandis 
opinionibus. Animus certe quidem philosophia im- 
butns ac veritatis inspector, mentiendi necessitati 
nonnihil remittit. Lux enim veritati; oculus vulgo, 
proportione quadam respondent. Et ut oculus ipse 
non sine damno suo immodica luce perſruatur , 
atque ut ophthalmicis caligo magis expedit : sic 
mendacium vulgo prodesse arbitror : e contrario 
nocere veritatem iis qui in rerum perspicuitatemn 
intendere mentis aciem nequeunt. Hxc si mihi 
episcopatus nostri jura permitiant, possum hanc 
dignitatem admiitere: ita ut domi quidem philoso- 
pher ; ſoris vero ſabulas seram, ut nihil penitus 
docens, sic nihil etiam dedocens, atque in præ- 
sumpta opinione animi permanere sinens. Sin ita 
etiam moveri dixerint oportere, et episcopum opi- 
nionibus esse popularem ; ego me illieo maniſe- 
stum omnibus præbebo. Vulgo enim cum philoso- 
phia quid esse commune potest ? Divinarum quidem 
rerum veritatem occultam esse convenit: vulgus 
alio modo afſectus esse debet. Rursus hoc ego di- 
cam ac sæpius: si nulla cogat necessitas, neque 
convincere, neque convinci, duco esse sapientis. 
Sed si ad episcopale munus yocer, nolo ementiri 
dogmata. Horum Deum, horum homines testes ſa- 
cio. Afſinis est Deo 2 2 apud 250 quem cri- 
minis expers omnis esse cupio. Hoc unum ego 
dissimulare nequeo. Nam cum ludendi appetens 
sim (ut cui jam inde a pueritia armorum et equo- 
rum immoderatum studium probro datum ſuerit), 
mœrore quidem aſſiciar; quomodo enim charissi- 
mos mihi canes venationis expertes intueri potero, 
vel arcus a leredinibus exesos? ſeram lamen ut- 
eunque, si ita Deus jubeat. Et quamvis a curis 
alienus sim, non sine molestia quidem, sed liti- 


ory hol voor, SUvau⁰ &v lepacbat, c V olxcy 
ptocogpety (50), rc © tw piiopuboy el ph Stdd- 
axwv , ann“ cbt pievier perabibaoxwy, peverv bt 
tov tn Th; npornyew;. EI 3s gaory obrw Bel xa) 
xiveiobat, xal uo clvat thy lepta tat; 8H, oor 
&v p0avotut pavepdy Epaurdy Eng xabliorag. Afpy 
Tap dn kal gileoopls tt npds Winka ; Thy pty 
&.hbeav tov Oefwy and prov elvar bet · Th B& mh 
bog Erd p Efewy Serra. AO; & xat , Epi, 
undsidg aviyxrs mapouong, o' tfyyerv cophy, 
or Gre. Kakovpevos &' ele lepwouvny, ox 
at: npoonoeto0a: dh. Tavra Gebv, rab ra 
av0pwrovg papropopat. Olxetov dH Ge, © dt 


nawwy avairing eivar Bowlopar. "Ev tobto jrdvoy oby 
B broxpivoat. Exel xat gihonalypwy Ov (5; ye N 


Sev airlav TCG Enlopaveity te xat Intopavety 
t h Tod Etovrog), avizoopar ptv * tf yap"xat nihu 
Tx; prag xovag af poug bpwv, xat Tx vd p- 
r:rB6otata; Kapreptow t, av Enttarry Beds. Kal 
par o povrtg bv dBuvhoopar uv, avetopar R dx, 
xa npayparouv, letrovpyiav Twit tavrny, cl x} 
Bapelav, txm pra; TH Beg. AGypara Ot ox Enn- 
ky 409jat, oft otacidott port pe thy yIomrav þ 
yvopn. OU gpovay, obtw Muy Gptoxety olpar 
Geib. Oö Sovkopar Ot xarakeetpbat e Ip. tive] 
rept £03 Aro, WG &yvorbets Hpraca thy yerporo- 
viav. *AJM\' else 6 beoptktoratrog nathp Gedwprdog, 
xa) g Eniararat, oagpty por morhoag, obrw Bo- 


c 54o0w. Tept ho. H yap xatk ywpav det ptvery 


tn Epavurod piiocopoUyte * | Tod pert tadra xpl- 
vetv, xat Craypayerv hpi; vo yopod tov leptwy 
tau; ywpav oy Etui. Hebe cod ta Lhpdg t ort 
Ana ng. Th yap ähndzg, £5 ols' rt 7 Ben 
Tporpttotatov. Kal vh thy le gov xegalhy, val 
kei pd TavtnG, vi thy Epopovy Ginbelag Geb, &ybo- 
par pv. Nog yap ob nA. Befcav e ol; Blov 
and Siov peraoxevd;eo0at; EI & toutwv gavepwy 
yevoutvuy, &ntp ox af lavOdvery, Eyxpivery hudg 
lepedorv, © Toro ihwxey 6 Gebe, dro cope thy 
avayxnV, xat ws he ouv0nua xatabitouar. Aoyiio= 
(aa. Yap dci xal Pacikkws &v Entatavics, xa! xaxobai- 
pov6g Tivo; Abyouctaltou, Ehxnv Av Elwra ph eib 
pevog. To Op & Etheovrhy Gel cee. El & ph 


culas tamen ac negolia sustinebo; munus istud, D Tpooleral pe errovpydy & Oeds, xat kx npcopius 


utcunque grave, Deo præstans. Dogmata porro 
mea nequaquam obtegam; neque mihi ab animo 


lingua dissidebit. Ita sentiens, itaque dicens, 


placere me Deo arbitror. Nolo autem sermonem de 
me euiquam prebere, quasi ignotus electionem 


det th 0ewdratoy &yanty thy Aνν,m, aM ph bd 
Twy Evavriwridtwy, Enoldy tort Id Leu, lg ch 
o en pe ola avroy xapabuecdar. DFevor Th tod (51) 
code oyonaottixoug eld v. rabra, xa cp Exctvoy 
t Ea rea. 


illam raptim occupaverim. Sed ut rei totius gnarus Deo charissimus Pater Theophilus, ac quem- 


DION. PETAVII NOT. 


30) T ndr otzot p:tooopoy. Eleganter hane 
My exprimit Cicero lib.” it De fin. : Quod 5i 
vullum tibi, si incessum ſingeres, quo gravior vide- 
rere, non esses tui similis. Verba in as , et ea 
dicas que non sentias ; aut etiam ut vestitum, sic 
ententiam habeas aliam domesticam, aliam foren- 
zem, ut in ſronle ostentatio sit, intus veritas occul- 


108 ac 


tetur; vide, 80, rectumne sit. Vide Tertull. in 
fine capitis 26 libri Pe JOE 

(51) Ferov 69 tov. Observatione digna locutia, 
Tevoũ tov tobg oyolaottixoug elde v, Da aperam ut 
hec sciant scholastici. Scholasticos appellat erudi- 
os ac politos homines, qui in museo Alexandrino 
lilteris vacabant: quiye alias eleganti erant inge- 
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admodum probe omnia norit perspicue mihi signiſicans, ita de meipso statuat. Aut enim meo me in 
vite statu persistere, ac mecum philosophari permiltet; aut judicii de me postea ſerendi, mei- 
que ab episcopali ordine deponendi locum sibi nullum relinquet. Cum his alia omnia consilia si 
comparen:ur, nuge sunt meræ. Veritatem enim scio Deo imprimis acceptam esse. Ac per sacrum 
capui 4uum juro, et, quod eo mihi antiquius est, per veritatis præsidem Deum, moleste id quidem 
ſero. Qui enim non debeam, cum me ab uno ad aliud vitæ genus demigrare necesse sit? Sed si 
posteaquam ista maniſesta ſuerint, quæ celari minime volo, in episcoporum numerum nos aseri- 
bat, cui ejus poleslas a Deo commissa est: cedam necessitati, ac tanquam divinitus oblatam lesse- 
ram accipiam. Ita enim apud me existimo : si quid mihi aut imperator præcipia:, aut inſelix nescio 
quis Augustalis, pœnas utique dem, nisi mandatis oblemperem, Deo autem sponte obtemperandum est. 
Quod si administro me uti noluerit Deus, vel ipso statim initio bonorum omnium longe divinissimum 
adamanda veritas est potius quam ut contraria maxime ratione, cujusmodi mendaeium est, in 
ſamulatum illius irrepam. Quamobrem cura ut h#c a scholasticis intelligautur, et ad illum perſerantur. 


ENISTOAH PS. A - EPISTOLA Cvi. 


To avro. 

"Hpbpny td jperpaxioy ö E Tod othplov, dt ep 
and yewpyiag col y, I bopoy aH, Eo we- 
plda xùb,hl. Kai Thra nah) Gg v onoBatbuevov 
rd 069 xnniov up Ange: xat n ob Exbproe thy 
xap , Hoh dN, TH ce xd 705 Aaydvou, x 
Ti, gHu¹⁰tlod t676v. "Ovato Tod napgdpou xwpiov * 
xal ure ob x4por; Enavikov tals girdratg N- 
cats uhr“ Exelval note mph; Th; whtvag anxyops!- 
eta, ty" yrs avtb; te yoholat, xat huty trantu- 
Tv Gon gEpoucty Wpak, 


EIILTOAH PZ. 
Top abr. | 

*"H8bg el xwivwv hui; N xatacxevatcolat, vd 
moe ulwy Ay Eneoviwy, xat Mela Anavra Totwov- 
ut vu, xa amoIpatiOvIwy bon pepat Sh puoug ab po, 
or pa cut d o bvrwv, & xat paiverdai. Eta 
ASS g obx SD iαοt e avOpwnovg oN οαοpααααðά. 
ch ον & kEbv, efnep xal ij ⁰,ν,Lw yakenat- 
vet [yp. Tale atvot] wo napwntivp cwicolat ; "AM" 
<1 uySty A x: poave, th youv Tobg v6puoug yeveolat 
xuplouę &vit tourwy Tay ahaotbpwy. Kal nooou boxels 
vod co ct π/M/ua t, Auw clp ietv, xat Hua xex0- 
"Tpnutvov, xat xhpuxa oryhv Emtatrovra; Avtixa 
t:0vainv, 7d Tpwrov oxnpa the natpiiog Gnoha- 
Gbovarg. 


EIILTOAH PH. 
| To avro. 

'Epot Miyyat zy hin yeyfvac: tpriaxtorat, p val 
xonid2g rooabrtar (52) * Sl Bt} auyhxn xat npore- 
pov Hy ob Na TW d. Nap" d od yarxeve- 
Tat 7& n&vy tpophxy Tara oridhpia. em ola Tas 
xonidag ABZ. ot pov Ep6ankety tot; Twy dvirte- 
Taypevwy awpact, Tovrotg ov ypnodpeda. El An- 
oc bt, xa\ zopbvag Ehopev. 'Ayabot Bt of vdr 
ap ne. 'Eviog && u, clot xal Neue Exepd- 
779120 rept ch Covny Rdn, ole T4; aonia; ab- 


c pe 


| Eidem. 

De laserpitio ab adolescente quæsivi, 251 num 
ex cultura tibi provenisset; an eo tibi munere 
dato partem mihi seposuisses. Statimque ut intel- 
lexi, bortulum illum tuum, cujus tantopere studio- 
sus es, præter alia omnia, hune etiam fructum 
attulisse, dupliciter gavisus sum, cum oleris pul- 
chritudine, tum loci illius fama. Macte esto tam 
ſertili atque uberi prædio: nec tu unquam charis - 
simas areolas irrigans ſatigeris; nec. ille ad ejus- 
modi partus lasse unquam effeteque sint, ut et 
utaris ipse, et ad nos mittere possis, quæcunque 
tempeslales ferunt. 

EPISTOLA CVII. 
Eidem 

Jucundus es, cum nos arma comparare prohibes ; 
hostibus late omnia tenentibus, omniaque depræ- 
.dantibus, atque in dies integros populos jugulanti- 


bus, eum neque miles ullus adsit, qui quidem com- 


pareat. Quz cum ita sint, tamenne licere negabis 
privatis hominibus arma ſerre ? Mori autem licere 
dices, si iis qui saluti sus consulant, resp. suc- 
censeat ? Verum si nihil aliud, hoc saltem lueriſa- 


ciam, ut pro exsecrandis illis pestibus leges ace 


jura dominentur. Quanti vero istud a me ſieri pu- 
tas, pacem ut rursum videam, tribunal ornatum, 
et præconem silentium indicentem ? Extemplo mo- 
riar, ubi primum pristinam ſormam palria recu- 


EPISTOLA CVIE. 
Eidem. 

Mihi jam trecentz lancez ſabricatæ sunt, et ma- 
chæræ totidem ; ancipites vero gladii jam antea 
non plures decem fuere. Apud nos autem oblonga 
ista ſerramenta non cuduntur. Sed machæras opi- 
nor validius in corpora hostium incumbere. Quare 
iis utemur. Atque etiam si iis opus sit, ela vas ha- 
bebimus. Optimi enim sunt apud nos oleastri. Qui - 
dam nostrum secures habent in zona singuli altera 
lantum acutas parte; quibus eorum scula lunden- 


DION. PETAYII NOTE. 


yio, ac bonis artibus exercitato. Hier. lib. De script. 
eccles. in Serapione : Oui ob elegantiam ingenii co- 
gnomen Scholastici meruit. De bac y —— plu- 
ribus disputat Rosweidus noster ad Vitas Patrum. 


(52) Kal xoxi88c rooavra. Curtius lib. vin : 
Copides vocant gladios leviler curvatos, ſalcibus si- 
miles, queis appelebant belluarum manus. 
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ies æquo nobiscum Marte decertare cogemus, qui A Tov aohoavres tv tay othaouey abrouvg of pry 


nullum armorum munimentum habemus. Prælium 
autem, quantum conjicio, postridie commiltetur. 
Nam cum hostium quidam in speculatores nostros 


incidissent, totisque viribus insecuti essent, ubi 


velociores eos esse, quam ut capi possent, agno- 
verunt , renuntiare nobis jusserunt, quz jucundis- 
sima 252 sunt; si nimirum non amplius ober- 
randum nobis erit, ad eos homines vestigandos, 
qui in vastas conlinentis regiones subeunt. Manere 
enim sese dixerunt, velleque coguoscere, cujus - 
modi tandem homines simus, qui tot dierum iti- 
nere ab nostris sedibus abstrahi non dubitaveri- 
mus, ut cum bellicosis hominibus manus consere- 
remus; qui palantes ac segregati vivunt, eadem- 


Ezovit; Gnhwy Ttp6Oknua. O & rb, d Ex aca, 
Th; Varepalag. Tolg yap oxonoly 0 Tnpoevruydv- 
ces Evict TOv Tos luv, xat Swtavre, evaxpatog, wy; 
Eyvwoay xzpeltroug Uviag ff dovat, txiicucay y- 
yew haly &rra Hbiora el phxtr Fehoet mhavd- 
oha, Cnrobviag av0pwnoug tvivoutvoug rel 
Arn. MeEverv yap Egacav, xat Cet pally ol 
Tweg bvieg huepoy togourwy Giby antoonagcat tho 
yopag trokphoapey, ig" & ovpplia: nokepiorals 
av0pwnotg Blov Coo voualtxdy, wat te eig nohirtiay 
obtw xatactnmſTajutvo;, wonep huglg ta tn th; op 
ride. U o abptov o Geo Tobs nokeplouy vixh- 
owv, &v ptvro. Cty xAiv, vixhowv (nity yap anat- 
ov pbeytalunyv), gmoxhratuw cot, Twy Tatiuy Ent 


que reip. ſorma, qua nos expeditionis atque exer- B AH. Ilpochxer 8 bvii bal sls abzä &nopvnus- 
citus, utuntur. lgitur tanquam craslina die favente vba thy xaprv. 

Deo hostes superaturus; aut, si ita tamen necesse sit, rursum superaturus (nihil enim male ominari 
velim ), liberorum meorum curam tu fidei commendo. Te enim, qui patruus sis, mea apud te gra- 


liz memoriam in eos transſerre convenit. 
EPISTOLA CIX. 
Eidem. 

Neque asini mihi. neque muli, aut equi copia 
est, omnibus ad pabula dimissis, quibus ad te ami- 
eissimum mihi caput possem contendere. Pedibus 
porro iter facere plane quidem volebam , ac ſor- 
lassis eliam poteram; sed propinqui eommiitendum 
stud negarunt, ne iis qui occurrerent risum de 
nobis preberemus. Hos enim, qualescunque de- 


ENIETOAH PO. 
To avro. 

Obx Bvog, oby huiovog, oby Innoc tart poi, Andy 
c &veiptvuy elg Nd, ol; xpnodpueves à HAD ele 
os Thy gtr@tny por xepalhy [yp. els cov The g- 
ratung pot x£pakng]. Babiterv & navy ptv Ebouddpyy, 
xa Tvyby hSuvapny * ob pv Epacav of npoohrovieg 
det · łva ph d ta ci tolg anavins yevolpeda. Tov- 
Tovg rap. oftiveg àv ctv, obtw nkvy copoug Hd. 


mum sint, usque adeo sapientes esse putant, tan- C xa tocourov vouy Eyerv, Ws Exactoy abtwv &pervoy 


taque mentis solertia, ut unusquisque melius quid 
me deceat, quam ego ipse, pervideat. lia multis 
nos arbitris devinciunt ; qui nos hominum fame 
existimationique servire cogunt. Pervicere autem 
non admonendo duntaxat, sed majore quadam ad- 
hibita vi. Quippe cum ego proſiciscerer, permit- 
tere noluerunt, sed me pallio retraxerunt. Quid 
igitur reliquum erit, nisi ut vicariam mei hanc ad 
te epistolam mitterem, qua libi salutem impertio : 
tum illud abs te quæro, quidnam e Piolemaide al- 
latum sit: recentes nescio quos sermones intelligo, 
quos e prætorio reportare te yerisimile est, præ- 
sertim quid sit illud pervulgatum arcanum ex Oc- 
cidente. Scis enim mea interesse, ita ſactum, an 


av £poy oxthacdati nepl wy mpendviwy Bpol, Too 
wv hui; t;aprouc xprrov, of pe SE thy EE 
Fi &vayxdtovreg. Ilepieyivoyto Tt ob vouletouvres, 
auâ do Prardrepov Tpenov, ANS pen, on 
tmtptnovieg, 6M avinaubav6ueyn told tpibwvlon. 
TI o bndornov, I thy Eniotolhy &vi' hh otelhat 
rpd; of; 8. Fg aondfopal rü ot, xat nuvldvopm 
cla 74 and Ilrolkeyatiog & π]· ̊u na, iyoug xatvobs, 
od; elxdg os xopultery and tov arparnyiov, Kal na- 
Aiota tf dd Opubovpevoy andppytov and the Eont- 
pag. Oioha yap t navy por Sraptpert yevbutvoy obtw, 
xa ph yev6uevov. Et V o Exacta caps Eyxoucay 
tO Exmtuerg, Efw xattywpay* e, ph, xat 
od ptpyy rept tov SGE. 


secus ſuerit. Itaque si quidem litteras ad me perspicua omnia signiſicantes miseris, manebo; 
minus, tu me ipse quoque de suscepto ad te cursu reprehendes. 


EPISTOLA CX. 
Eidem. 

Chilas leno, quem a paucis ignorari præ artis 
claritate verisimile est. 253 Etenim Andromacha 
mima, quz pulchritudinis laude prez omnibus 
zlatis nostræ mulieribus floruit, de ejus coborte 
ſuit. Hic igitur per adeo præclara studia ju ventu- 
tem traducens, anteaciæ ; vitze convenire arbitratus 
est, ut in senectute militaribus gradibus nomen 
suum illustraret. Nuper igitur venit ſortissimorum 
Marcomanorum præſecturam ab imperatore sorti- 
tus; quos credibile est, nobis, cum antea milites 
pplimi ſucrint, si jam idoneum ducem obtinuerint, 


EIIILTOAH PF. 
To avro. 

Xefhag 6 npycbooxts, zu obx elxdg nh ]] 
&yvoetodai, Stck thy tx The TEyvns LapTtpornmta. Kai 
rap ij pipog 'Avipopayxn, the tobrov yeyove Y- 
og, ij Th xd\totov Tov yuvarxey ty tolg xa hui; 
yp6vorg avOhonoa. Obrog Evvedoag tolg obtw Nl 
tic! nptrov whin tolg npobebrwutvors 
ave, tv yhpa otpatuwrixals thapnrptyecdai v 
ow rp. Flax. gü.]. "Evayyo; o HN, naps 
Baciitwg otpartryely ebpapeves TOY YEVVALOTATWY 
Mapxojpavuy * obe ele hulv tort xal tporepov &ya- 
dab 97patwras bytag, voy emtuxdviag Na npenove 
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roc oTpatrnyov, peya Tt xat yevvalov Epyov t- A memorabile aliquod atque egregium facinus edi 


£200ar. Eee youv Zuptave p. S:xpnvieavp] ouyye- 
v6pevog* oloda thy tx yerrbvery Thy Iztpdv. O && 
Lupriavds [p. Leprnviawg] anhyyens pe hulls, tv 
vis deo. md heco rei. Ta pty o A 
7{ &v Stot [7p. Tehoor] obe od ypagery, bv x 
napepyu; hxpoactuny ; 'Ey' ole & abrdg axovoag 
Ha Lnepus, od te di abrov ebppavlhvar Bo- 
oha, tae tort * 'O Oavpactds IAN. ut 
einelv, ꝭ v tog avrol; E57tv, Embibovang the Tong 
&v tots Exetvou Tpdyuanv, ö ο Enbdorws ywpet, 
N Trva xa taurhv dnepbokhv Efeupotong. Abrp 
te y4p aveitar T gang wta * xa mph Toirwy 
run xprobat pd & ty Stor. Kal Gon Avrlo- 
x95 (55) Söva rat, Evvartat tourw* Buvarar 6: 'Avrio- 


yo; ö Soukerat, "Avtiogov H rod wh thy &nh Tparta- B 


vob, Td lep av0pwnov, th petiotov E tobg x p- 
wg, Eibeydtoratoy && thy btv. AY Ereg Eorry 
6 veaviaxog 6 np6xotiog, 6 Napof to epon cap 
Cuvactevong, To eg Exeivou peypt viv ij Tn 
pEyav totet. Toirwy obrwg Eydviuv, clxdg tov xo- 
pwvng Eviautolg Eptat nap" hulv Thy Bixatdtatov ap- 
Porta, vod pty Evra ovyyevh, vo N olxetov ex- 
tue vo. 


EUIETOAH PIX. 
Tpwl le. 


Hv wept Atwoxopiov noo rn w. 
àrarrühet] otrixoug Exdaorns hutpag; mnevrhiova. 6 


Toù ro &ανπνοινοο e, o npoontaluv, o Choyav, 
ob tpzorduive; tp' þ Thy dvdpyyorv Ag,, oby 
yoowp* an" ted Epiyrar Meyetv, xatatetver o- 
c xa, ij ouwrh tiog tort the anayyeag. 
ENIETOAH PIE. 
Top avro. 

Obre z tot; abr, &vOpwnot gihouot xat · N. 
vod) obre pla 8övahtg The huxns En Eppw mE- 
TAXTat Tavta. AAA Tp nabntixg jptv oixctovpcla, 
val &\LTprovucda THO Tt xpiverv Cuvaptvey, xa 
WToY Exovti The Conde, Enatvoupey ts xat pepyd- 
peda. | 


EIIIZTOAH PIT. 
Top d8&1p6. 

Etta vo ptv xaxodaluovag toutovg 6popey a o- 
Ovioxery tOthoviag öde Tov dkotpiwy, Atta fv 
azlav neprrothowvrat, Tov pnxtrt npotobat vlg 
xvpiorg abr huels && Untp ywpag, Wntp lepòv, 
dne vopuwy, Untp xrnpatwy, off hui; 6 ypdves 
ouvifleotipoug tnoinoev, oo Gperidhoopey Eautwy, 
M neputiupeda tov puyov ; obx Ap opev 
ivpe; elvai, 'Epol ptv od tryttov torly En abrobg 


turos. Hoc inter colloquendum Syriano dixit : 
nosti illum de vicinia medicum. Syrianus ad nos 
detulit, quonam in statu divina illa castra reli- 
quisset. Cætera porro quid altinet seribere, que 
ego etiam obiter accepi? Sed quibus auditis mi- 
rifice sum delectatus, quorumque Iztitiam imper- 
tiri volo, ea sunt ejusmodi : Egregins noster Joan- 
nes, parvum hoe dictu est, in iisdem semper ver- 
satur, cum illius in rebus fortuna se in dies efſerat, 
quantum efferri potest ; imo vero incrementum 
etiam sui aliquod excogilaverit. Nam illi patent 
imperatoris aures, et, quod caput est, animus 
ipse, quod ad ea omnia quz velit, utatur. Et quid- 
quid Antiochus potestatis habet, in illius commo- 
dum habet: potest autem Antiochus quæcunque 
libet. Antiochum dico, non eum qui cum Gratiano 
ſuit, sanetum homuncionem, moribus spectatissi- 
mis, sed oppido deformem. Verum alius quidam 
est juvenis ventrosus, qui apud Narsen Persam 
præcipua in auctoritate ſuit , eamdemque post 
eum retinuit. Ab eo tempore magnum illum huc- 
usque ſortuna reddit. Ouæ cum ita sint, consenta- 
neum est cornicis annos præſuturum nobis æquis- 
simum magistratum, qui cum altero cognatione, 
cum aliero necessitudine sit conjunctus 
| EPISTOLA CXI. 
Troilo. 1 


Quzris de Dioscoro, quot versus quotidie pro- 


nuntiat ? quinquaginta, Hos quidem reddit, -nih# 
hesitans, nihil jiterato repetens , neque identidem 
insistens ad colligendam cum tempore memoriam : 
sed postquam cœperit, continuo percurrit, pro- 
nuntiandique finis est silentium. 
254 EPISTOLA CXI.. 

: Eidem. 

Neque easdem ob causas diligunt ac laudant 
homines, nec eadem animæ facultas utrisque illis 


præstandis attributa est. Sed ea quidem parte, qua 


aſſectibus movemur, conciliamur, aut alienamur 
invicem : quæ vero judicandi vi prædita est, et. ra- 
tionem continet, ea laudamus, aut reprehendimus. 


EPISTOELA CXINM 
Fratri. 

Itane vero? miseros illos videamus sponte mor- 
tem cupere pro alienis rebus oppetere, quascun- 
que deprædati ſuerint ; ne rursum iis, quorum illz 
sunt, reddere cogantur : nos pro sedibus nostris, 
pro sacris, pro legibus, pro ſortunis, quibus nos 
magis temporis diuturnitas assueſecit, non peri- 
culis omnibus vitam exponemus, sed animæ nostra 
eonsulemus? Haud sane viri esse videbimur. Mihi 


DION. PETAVIE NOTE. 


(53) Kal 80a 'Avrioxoc. Hie ille est, opinor, 
Antiochus, quem Isdegerdes, post susceplam ex 
Arcadii testamento Theodosii tutelam, curatorem 
eum destinavit. Vide Zonaram, Cedren. et Ni- 
ceph. lib. x1v, c. 1. De altero Antiocho, quem ar 


Teartavoò nominat, nihil extrico. Isidorus Pelus. 
lib. 1, epist. 36, Antiocho cuidam seribit eunucho 
palatii; quem illum ipsum ab Isdegerde missum 
esse suspicor. 
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quidem, utut habeo, recta in illos eundum est, A ©; Exw, xat nelpay Lnattov thy n&via tobtrwy v 


experimentumque de tam audacibus hominibus ca- 
piendum ; quales tandem cum sint, insultare Ro- 
manis non dubitent, quocunque ii modo sese ha- 
beant. Camelus enim, aiunt, etiam scabiosus mul- 
trum asinorum onera sustinet. Enimvero et mori 
ſerme in ejusmodi casibus eos video, qui vitæ suæ 


pOviwy, afriveg bvteg &fioda; Pwpatoy xatayedy, 
Ex6vIwy Gnwg mort Exoucty. "AMA" 0 ah yap 
dot, pal, xat Gwpiwan nohiav bvwy Gvatibera: 
Gopria. 'AMA pv xat enobviaxovizg Og R, ty 
Tolg Torovtog pw tobg rept nhefozou now pdyoys 
cd Chv* val CoOvrac, Gao Tod Thy &ntyVWwrHerony, 


conservandz plurimum student; et vivere, qui» - Tovtwy Loohat. Mayhoopart yap Os &nobave?jeves 


cunque vitam desperaverint. Horum ego unus ero. 
Pugnabo enim tanquam moriturus : nec dubito 


quin superstes sim ſuturus. A Lacedzemoniis enim 


xal 25 o &rt nepitoopat. Adxwv yap Avebty (ip, 
xal oda thy npds Aewvidav tniotokhy Tay TEwy * 
Maxeo0wr wc relvatduero, wal ov tedydgovrar. 


ortum duco, et magistratuum ad Leonidam litteras probe teneo : Tanguam illico morituri dimicent, et 


non morientu1. 


EPISTOLA CXIV. 
Eidem. 


Et miraris, cum apud æstuosos Phycuntas habi- 
tes, si rigeas, et sanguinem corruperis ? At contra 


EIIIZTOAH PIX. 
To abr. 
Eita daupatet;, cob aby polity Guxouvres oixwy, 
ei greg, wat m5 alpa ifenovipeuoang 3 Towvaviiov 


mirandum hoc sane ſoret, si corpus tuum ardorem qtvro. audi typhy, cf cor d bh xe 
illum posset pervincere. Verum poles iu, ſavente zort ths autd0t gloydg. A' ov cot map" bude 
Deo, si ad nos migraveris, valetudinem recuperare, E06vrt aby T6 Op, pov yeutobar, 4namayevi. 
postquam aere ex palustri vapore inſecto liberatuz ux atpo; ErepBopdrog £x The H Gtpibog, dN 


ſneris; liberatus item aquis salsis, ac tepidis, pe+ 
nitusque stantibus; quod idem est ac $i mortuis 
dicam. Quz vero tandem voluptas est, in liltoris 
arena recumbere, qui unicus vobis est secessus ? 
255 Nam quo demum vos vertetis? Apud nos 
vero licet sub arboris umbra considere. Sin ie ſa- 
stidium capiat , ab una ad aliam arborem, aut ab 


art & Ua; Wvxod, xa yauampol, xal Th Gov 
£or@70G © & ravtdy elnety xal vexpob. TI & xat x- 
D Ent thy 4&ppov thy atyiabttiry davanecetv, fv 
E Exer Ctatpi6hv; nov yap Th xal tpanhoc- 
obe; 'Evadt 8, o ptv ker Onehbety 8fv3poy 
o. Kiv Cvoapeathans, Eotv apclbar Eevipoy Ex 
$2v3pou, v Gov Wang £5 Mc. OI &t th Sta- 


nemore transire ad nemus aliud licet. Quale est c S napapptoy Wario ; de hiv 6 CEgupo; - 
autem preterfluentem aquulam transmillere? Quam aivwy hptpa vobe xidbovg j maxihar &t xa dp 
est jucundus ſavonius qui ramos leniter impellit? Gat, xal &y0wy Apo, xat eaves Over: rd 
Sed neque varii concentus volucrum desunt; ne- kv, yewpyias Epya* c &, öde dh nevie 


que florum. picture ; aut iv pratis frutices, partim 
agriculturæ opera, partim nature munera, fragran- 
tia omnia, ac telluris bene babitze succi. Nympha- 


cb Ye byrarvotong xupol. Th & twy Nvpgov 
&vtpoy ox Enatvidopat. Gzoxpitou yap Gel. Eott Gs 
rt xal cap ata. 


rum porro speluncam hic ego minime predieabo. Theocrito enim opus est. Ac prætei hc, etian 


aliud est quiddam. 
EPISTOLA CXV. 
Theodoro medico. 

Necessarium bonum est cibi parcimonia. Quam 
ut alius quispiam irriserit, tibi cerle neſas est, 
qui Ilippocratem jactes, qui in brevibus sententiis 
inediam dixit sanitatis esse matrem. 

EPISTOLA CXVI. 
Auæentio. 
In montem aut pelagi undantes cum murmure fluctus, 


Homerus contentionis mala procul amandari 
desiderat. Philosophia vero ne initio quidem adi- 
tum illis ad animum præbet. Verum imbecilliores 
nos sumus, quam ut philosophemur : quod ad me 
quidem attinet. Nolumus tamen militibus esse 


EIIILTOAH PIE. 

Seo8@pep latpy. 
'Axaldy &vayxatov 4 6kyoortia. "Hy Erepo; nE 
fv dic xal oxwyece * oo && ob dente Imnoxperny 
avyodvri, 8c ayopizwy (54), Thy Eviciav EN brei 


. Elvat ur. 


EMETOAH Pic. 
AvEevrrio Ive. Abedrorri]. 
Ele &pog, ij ele xvpa nolvglolobow baldoong. 


OO &nobtonopnetrar th &x gioverxiag xaxd. 


$:3050pla && o thy &pyhv atrols bidwor napobov 


ei; huyhv. *AM hefe aobevioreper piv, I Gre pr 
Jooogely, cc ye Eudy pipog. Oö phv ASH navid- 
ant Gavidtepoy Eyery avipuruy ctTpatiwiwy, & 


DION. PETA VII NOTE. 


(54) "Oc -+ 6 lane Hippocratis sententiam commendat Isidor. Pelus. lib. 7, epist. 277, et 


lib. ui, epist. 192. 
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als j wolte Ie re. Neakv oy One yon57tov, A deleriores,, quos versibus suis ille descripsit. 


&g nov nary, 


Axe, 0D pap reveñi vecbrspoc. 

Maxn re ph yevorto' ptv* el & yevorto, & vew- 
re po avtns Gpyerw. Towitov yap Tt vera TO 
oozrtwvi, th napaywpely v npoxardptartar TH 
vewrEpw ew, Toy && npeaburepoy, Fre det c 
*ν,EL evt xdkkiotov 8: 6dvoia. Eh & o; 
ob gov nps36tEpng pdvoy, && xa Hon npeoburng, 
Lo dn, 6 Pepext3ng grofv. Ohxovy th the &no- 
\koyiag ele ü nptoratar. EI && xat thy npdrepoy 
&papravovra bel tpdtepov Eviodvar, oh &' tut Bodker 
Tote» e, avyywpe ch yopty ,a xo. Act yap 
avzinamOtvia cov gte p, ebe r Tot 
yapicachay 


Ergo iterum Howerus adhibendus erit, qui alicubi 
dixit, 
Incipe, nam natu minor es. 


Pugna enim atque contentio absit quidem om- 
nino; sin aliqua intervenerit, eam junior incipiat. 
Nam ejusmodi quidpiam Neptuno in animam venit, 
ut auspicandi prælii juniori deo potestatem ſace- 
ret. Grandiorem vero natu, præite ad honestissima 
quoque consentaneum est : honestissima porro 
concordia est. Ego autem quam te non modo 


senior sim, verum etiam sener, de cute maniſe- 


stum est, ajebat Pherecydes. Quare mem sunt ex- 
cusandi parites, Quod si insuper eum, qui primus 
peccarit, primum cedere et animum remiitere opor- 
tel; ae tu me eum esse vis, hoe etiam tua causa con- 


cedo, Hune enim par est, qui te prior ooneiliare gibi studuerit, subinde übi condonare quz volueris. 


 EMZTOAH PIZ, 
"Hhiodopy. 

H phpn ret Ebvacdat os N naph v) vov 
Exovri Thy Alruntiuy apyhv* xat A Adyer* 
Txaidrarog yap el. xakng I SWuaodar ypwsves. 
"Om ob dvato the oc p5dozwg xa duvduews, vntp 
vy & ue Evat6iog der, htyovrog &xovoov, d el- 
fs öde nat fhropa ouveothoapey. | 


ENIETOAH Pik 
Tpi. 


El thy newa Mat:uivou [7p. a oloa 


Tibrprhs rag xodvov U im atpatonedoy * 
naving xal it, ypnords hv, Nea. Tovrop nals, 


256 EPISTOLA CXVII. 
Heliodoro. 

Faam est plurimum te apud Xgypti præſeetum 
gratia et auetoritate valere ; vereque illa de te 
predicat : dignissimus enim es qui potestate quam 
honeste uteris. Ut igitur aliquem ex indole pole» 
stateque tua fructum capias, que meus Eusebius 
abs te desideret, ea exponentem illum audias; ut 
etiam aratorem intelligas a me esse commen- 
datum. 
EPISTOLA CXVIII. 

FTroilo. 

Si Maximioum heroem cognoscis : diu enim in 
comilatu versatus est: prorgus et eumdem bonum 
virum esse cognoscis. Hujus filius, consobrinus 


dude Saved, b; Exist cot Thy E mt, by C ox patre meus est, qui tibi basce litteras dabit ; 


Erepo; pv trig laws xal 614 thy Tvynv that: wv 
Tae &pgaviwy Cory obx &qiadtiuov Gpyhv. O & 
guG29po; Tpwlkog Thvbov Ie tat vo veaviou, x- 
xei0zy autdy Etna. Ad d Gtt xat auv3tolagts 
Ta rad abr. Lrapärrexat yap ö nd EvScurraov 
.x2x@g Enxipyvruv Th Kuphvy, el ph c ye òαν 
dlxyr. 0 n yap AUA, H tirvz Tov cuoripwuy 
abr ne{gs:g vntp « hubv te K jg ghtygae- 
oft, cονο adv Eqtat ndviws, xat ob airlay Efzig 
Tov yevapvoy. Ar Ag od avipds te zal xD, 
apa, rpodupytnri rhv napnoviauy toituy öh 
@rakldhat Onpluv. Th yap eviuxyOnvas thy ce 
Toi; p0acart, vag buolovg yevtolat rparpdyerat. 


cui alius ſortasse quispiam vel ob ſortunam bono- 
rem tribuet ; ex iis enim est qui non obscurum 


magistratum gesserunt, At philosophus Troilus 


intimos adolescentis recessus penetrabit, et eum 
inde laudabit. Perspicuum autem est ie illi in 
præsenti necessilale auzilio ſuturum. Laceratur 
enim a delatoribus in Cyrenen grassantibus , nisi 
vires induis ipse. Quidquid enim Anthemio, vel 
alteri cuilibet pari aucioritate pro nobis, ac veri- 
late loqui persuaseris; iuum hoc utique erit, ejus- 
que, quidquid factuin erit, causa esse putabere, 
Per unum itaque hominem, unumque negotium, 
quæso te, da operam ut a nequissimis istis belluis 


liberemur. Hoc enim ipsum, quod iis qui periculum primi ſecerint, prospere suecesserit, . 


que ut similes esse velint bortabitur. 
EIIITTOAH PI. 
Tout. | 

Ele Atoydvny & tt &v nothong, Ov cor ploy forty 
derade ollat, odd xai Lon nero rag, M $roX0- 
Topay tols cautoti. Kupnvaiog yap tor, the Or 
oͤude Ert ndhew;.. Act && ob pevov adpdoug, ü xa 
xa)" Eva evepyerety. Tiva 8 For &v off giwy 
Sethoc cat Atort Vn, ox Hh I pegovicg AvayvUuoxety, 
a' abrod niyovrog Exoverv os Gel, Ob yap d 
rtv co nabdvrog pmropurunepov. Mapxiavey thy 
vGoopoy Thy Sptavia Naghayiwwy npdretmes nap" 


EPISTOLA CX. 
Troilo. 

Quidquid in Diogenem contuleris eorum ad que 
præstanda natura comparatus' es, nihil novi ſece- 
ris, sed tuis aliquid meritis astruxeris. Cyrenæus 
enim est, ex ea, que vestra opera etiamnum urbs 
est. Non solum autem de universis, verum etiam 
de singulis bene mereri convenit. Que sint ca 
porro, propter quæ amicis opus habeat Diogenes, 
non scribente me legere, sed eo dicente audire te 
oportet. Nihil enim possit eo esse, qui perpessus 
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sit, disertius. Mareianum philosophum, qui Pa- A hob. Käv vi sUvi¹fα¹νr, groy4yopat & ö Süvargt 


phlagoniæ præſuit, meo nomine salutes velim. Et 
si quidpiam potest, 257 posse autem conjicio, 
istud prohibere contendat, ne is qui mecum ad- 
modum cognatione conjunctus et consobrinus est, 
a delatoribus calumniantibus, certissimis palriz: 


xwhvodtw ovyyevi jou op6ipa avtravihiny | rp. àv- 
raveov] , Eprov yeveadat ouxopaviaey Eviiuxrwy, 
x%voOv alartrbpwy The xwpag* Gy cor herd Thz En 
rohe vidy Eyyerpitu, ö. bv bvieg abergot Buo, tpels 
api ohen. 


nostræ pestibus, misere conſiciatur: quem tibi cum hac epistola filii loco committo, propter quem. 


cum duo duntaxat ſratres simus, tres numeramur. 
EPISTOLA CXX. 


Fratri. 


Medici solent iis qui 2gre evomunt tepidæ 
aquæ sorbitionem prxscribere, ut quod intus est 


cum ea simul extrahant. Volo igitur novos tibi 


EIIILSTOAH PK“. 
To dòs. l. 
Ut *Aoxinridbai trols Cvatutrog Viatog xhiapey 
$:36aory anoppoyely, va towry GUVERLITATWYTEL 
xa: 7d rpoanoxe!{uevov. Bovopat && oor x4yw ghpa; 


rumores nuntiare, qui ad me nuper ex continenti B xarvag Evayyo; £x The hazipou Graxoptobeiong anay- 


sunt allati, ut illos cum ſenore mihi reddas, si 
quid nosti amplius, adjiciens 


EPISTOLA CXXI. . 


Anastasio hydrocomete. 


Ulysses Polyphemo suadebat ut e spelunca se 
dimitteret. Veterator enim, aiebat, ego sum, op- 
portuneque tibi admodum subsidio ſuerim , cui 
marini amores illi non satis ex voto respondent. 
Etenim ego cantiones quasdam scio, et nexus, et 
amatorias illecebras, quibus vel tantillum Galatea 
resistere non potest. Hoc tu solum ostium amo- 
veto, vel saxum istud ingens potius : mihi enim 
vel promontorium esse videtur. Ego vero ad te 
revertar, cum dicto citius puellam adegero. Quid 
dixi, adegero ? Ipsam iJlam multis prestigiis adductu 
ſacilem prebebo. Orabit te, et obsecrabit : tu vero 
delicias ages, et illudes. Verumtamen nescio quid 
interim ejusmodi scrupulum injicit; ne vellerum 
succidorum ſetor delicate puelle , sæpiusque 
de die lavanti ingratus accidat. Consulto itaque 
ſeceris, si omnia componens everras, et eluas, ac 
suſſias eubiculum: myltoque adhuc consultius, si 
et coronas paraveris ex hedera, et similace, quas 
tibi, tuisque deliciis imponas. Sed quid etiam 
restitas? Non jam fores emoliris? Ad hc igitur 
Polyphemus cachionum extulit , quantum potuit 
maximum, manusque complosit. Et Ulysses quidem 
pre gaudio illum sui compotem non esse arbitra- 
batur, quod se suis deliciis potiturum speraret. 
At ille mentum ejus leniter demulcens, 258 0 
Nemo! dixit , vaſerrimus homuncio mihi videris, 
et rerum usu detritus. Verum aliud quiddam mo- 
lire : nec enim ipse ſugam inde capesses. Atque 
Ulyssi quidem (nam injuriam sane patiebatur ) 
sua prorsus erat proſutura calliditas. De te vero, 
qui audacia Cyclopem, factis Sisyphum reſerres, 
justitia pœnas sumpsit, lexque constrinxit, quibus 
nanquan utinam illudas. Quod si omnino legibus 
superiorem te esse necesse est: at ego non is 
sun qui eas solvam, aut carceris fores effrin- 
gam. Etenim si reip. penes episcopos esset admi- 
nistratio, eosdem ipsos oporteret nequitiæ esse 


yea, va por ca aẽẽr abràg anodep;, po- 
Oste ef rt nov eldws dM. 


EIIIZTOAH PKA“. 


Arac race vepoxwynry I. vEpopwory}, 

Oòboosbe Enerds thy Nehupnuov t ayelvai avrdy 
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$£70povg, xal tpwrixag xaravayxas, al; obx tid; 
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onto vn of thy Opay anrvfoat- pdkioy e thy 
Oupedy tobrov. EAI uV yap xa axpwrhpioy eva 
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raida xatepyacauevc. Ti Myw xatepyacapevos ; 
Avrthv txefvny anopave cot deοο nat; furt yew 
pEvny &ywytuoy * R Ezhreral ogy zat 4viibonhor: * 
ob & @&xxth xal xarerpwveton. 'Atap porafv pe vi 
xa). rotobrov EOpate, wh Tov xwifuy by pacs Gndh; 
yevnrat x5pr Tpugway , N lovopivy the hutpas 
Ax. Kalb oby el navra cöbetijgag, Exxoph- 
ostäg te xal txmhuvelg, xat tvlupiaceiag th Süd- 
Tov Eri d xd, ef xat orepdvoug napacxevd- 
ont, XtrTo9 Te xal plaxog p. ch.], ole cavrdv 
re xa} ck can avaBhoato. AMA tf bGatpiberg ; 
Obx tyyerpets hn th Obpa ; Hebe obv rabra 6 Hozd - 
on uog Efexdyyart te Boo hbovato ptyrotov, xat tw 
yelipe Expiryce. Kat 6 V 'Obuaceds hero abr 
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elrfoavra f)] natbixiny nepitccodat. O ©, Uno 
reve td aag ab, N Ort, en Eprutratoy ptv &v- 
Op .nu kotxag elvat, kal tyxatatetpeuptvoy E 
pa. AMO ptvrot Tt wol xte Rewe yap 
ob anodpererg. O ptv ov Obvugczbs C hαʒje yap 
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ot ry v6poy* (N14 ph Eywys efnv 6 napaltuv ab- 
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optratg obehpatog, Kal yap el ny du Ent volg le- 
petory h wel, robrovg Eder The vpe ha · 
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xadaprhptov. 
ODrw xal tir xpcober exev0cuela x. lu dr8par. 


Obrws Enotiouy, tw; EBdxer xa elvar thy abrdy 
ebyzobat ce bntp tov xowvoy ,n, xal tparrerv 
Gnu av Tapayevorro, Kat yap Alyintio:, vat 
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Xev0roav. Ee & Cupxlo0noav of Blot, xal 6 u 
lepd;, 68 j re povinds AM, rerdyarar Bt Etepor 
pv Ev cot npay pacy, hut; d tv taig ebyals; elvat · 
ole 6 ving anayopever yeipe dptyerv Th Slg. xal 
aroxrttvvuvat Thy movnpdratoy * mWG &v Trig avrol; 
Ertrtpeyetcy avip) ravoupyy yeipa dptiat xati th; 
diene; An' Eyw, 76 ye el; tut Frov, Anav Tod · 
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oV The dds thy de, val novnplag Exxabap- 
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Th 010g. EY di oo Tobro texphpiov, Tis Av Eye- 
vopnyv, SF di moretv, de, eneridh obx Efzort, xat- 
apwjat. 
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xr,payet; bpwv, xat aftovviwuy th ata heel, of 
d thy &ypoixov Lewy tnapaxaiccavieg, and rd la- 
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®a55rov v S % Tov le pd. Obrüg Forty 6 
cpuντνον Ynootag OnAitny tupves , xat naloag kx t- 
obe Alb xporagratav Nun, od Bal, A bonep 
bt EvyDopwy, Iser Bt hen nepiiucag r Gnka, 
ovyvoug t abty xarelpyaorzai, Kal Borg Ot Ert- 
ge &vhp ayabds Ebokev &v TH Thre, Oaborov alxia- 


7:0v Tov yevoptvuy, xat of; tnolet, xat olg raph v 


rate tphtyyero. E R xat Anaviag toug napaye- 
voutvoug tc; ł r Fora &v otrepavwoatyt xat avaxy- 
PIYGatur. Ido yqap Hhavro xalbv Epywy, Zela tote 
x27antnnyptvo, br wh Kopubavits slot, hn td 
napi thy Pla Batudvwv, u &v0pwrot xa! Tpw- 
tot, xa. 0vrrot, xa04nzp Hes. El & xal hpecls äu- 


peg yevolueba tv tolg ToovtoG, o rd deute ela 


yEvorto &v agpikenua, Tuyby & &v xal npwrela gvy- 
1wpnbelnpey, el 1 oghoavreg Ev gapayyt Ge- 
naidexa npovopeovreg ebruxhoapey, Ghz voutpy 


minus quam lustralis aqua, quz in temploruw 
vestibulis collocatur, civitatis est piaculum. 


Sic relerum decus audimus , ſamamque virorum. 


Hunc in modum factitabant , quoad optimum vi- 
debatur, eumdem pro communi bono vota facere, 
idque ipsum uti contingeret operam dare, Nam et 
Agyptii, et Hebrzorum genus, longo tempore 
sacerdotum imperio usi sunt. Sed posteaquam 
utriusque vitz ſactum est divortium , et alia gacris, 
alia principatui est attributa; aliique negoliis 
gerendis, nos ſundendis precibus preposili sumus, 
quibus lex vetat manum præstare legibus, et vel 
sceleratissimum interlicere : quonam modo quis- 
quam jis concesserit , manum bomini yeleratori 
contra jura porrigere? At ego quantum in me est, 
omnem lapidem moveo, idque et privatim, et com- 
munibus in sacris oro, ut injustitia superior ju- 
slitia sit, et civitas ab omni nequitia repurgetur. 
Hoc autem idem est, ac male malum perire, et ie, 
ei alium quemlibet tui similem. Et hoe argumen- 
tum libi sit, qualisnam ſuturus ſperim, si quid 
mihi facere licuisset, qui , quod nihil liccat, diris 
le devoveo. 
EPISTOLA CXXII. 
Fratri. | 

Plurima Auxiditarum sacerdotibus bona contia- 
gant, qui, cum milites in montium se latebras 
abdidissent , suumque ipsi sanguinem custodire 
vellent, rusticam plebem convocantes, gtatim ab 
sacris ipsis, recta ad hostes duxerunt , ſusisque 
ad Deum precibus, tropæum erexerunt in Myr- 
sinitide. Vallis hac in 259 longum directa, et pro- 
ſunda, ac silvis condensa; barbari autem, quod 
nihil sibi hostilium occurrisset armorum, etiam 
audacter erant ingressi. Sed offenguri utique erant 
animosum ac stretiuum Faustum, qui in saeris 
diaconi munere ſungitur. Hic ille est qui princeps 
armatum militem inermis excepit : quem cominus 
lapide tempori illiso feriit , non ut eum jaceret, 
sed ut quasi pugnis infestis insiliret, Quo, cum 
cecidisset, armis spoliato, plurimos super illum 
prostravit. Ac si quis alius id temporis ſortis vir 


D esse visus est, uni Fausto rei totius gloria tri- 


buenda est, cum ob ea quæ gessit, tum ob ea quæ 
per tempus illud dixit. Ego vero omnes illos qui 
rei interſuerunt, libentissime coronarem, ac præ- 
conis voce prædicarem. Primi enim egregiorum 
facinorum auctores se prebuerunt; ut hoc allo- 
nitis ac lymphatis istis ostenderent, non eos esse 
Cory bantas, neque ex Rhez matris asseclis dæmo- 
nibus, sed homines æque ac nos vulneribus ac 
morti obnoxios. Quod si etiam nos viri essemus. 


DION. PETAVIL NOTE. 


(55) Ta V Toic xporeperio pact. Chrysost. orat. 
6 De prenic., t. VI edit. Savil., p. 794 : At rovro 
Gonep ol Jourhpes Viarog nenngwatver toth- 
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ejusmodi in rebus ne secundæ quidem partes ho- A Toktp xal patvoptvatg, nzparxevals Het xp 


nore carerent. Et ſorsitan vel prime tribuerentur, 


mhn0og eywvicatluela. 


si non, insidiis in convalle dispositis, quindecim tantum prædabundi ſeuei successu pugnaremus, 
sed jus to certamine ac maniſesto apparatu collatis copiis decerneremus. 


EPISTOLA CXXIlI. 
Troilo. 

(uod 8i Erebo vita ſunctorum oblivia tangant, 

Hlic vel chari potero meminisse sodalis. 

Sunt illi quidem ab Homero versus scripti ; sed 
eorum sensus nescio an ab Achille potius de Pa- 
troclo quam a me de te amicissimo, ac benefico 
capite, usurpari merito possit. Quandoquidem, ut 
testis est mihi Deus, quem philosophia colit, sacri 
tui ac suavissimi animi infixam imaginem medio 
in corde eircumſero, et auribus etiamnum illa sa- 
pientissimorum tuorum sermonum vox insonat. 
Cum autem ex gypto in patriam rediissem , ac 
duorum annorum simul epistolas legissem, ma- 
guam equidem in liueras vim laerymarum profudi. 
Non lam enim, quod te per litteras quodammodo 
ſruerer, mihi voluptatem aſſerebat, quam illud do- 
lore alliciebat, 280 cum ex seriptis tuis litteris 
presemen ac vivam in animum consuetudinem re- 
vocarem ; cujusmodi scilicet et amico simul, et 
vere parente vivo essem orbatus. Libenter igitur 
graviora pro patria certamina subeam, mihi ut 
Kern proſectionis occasiv przebeatur, Num quando 
vonspectu tuo perfruar, Pater vere germanissime ? 
num quando $acrum tuum caput amplectar ? num 
concilii propter te beati particeps ero? Si enim 
ea mihi obtinere contigerit, eſſiciam proſecto, ut 


EIILTOAH PKT. 
Tpwllyp. 

El d O0av6rrov ep xatalnvorr' el. dia , 

Avrap r dx pllov uepriioop eruipou. 

Out pip tv trxtOnoav of ort, 6 3} voug ab- 
TOY 09% oda et Axchlet rep Tatpoxtov ploy 
AStog elphobar f tuck ret ood. The gurdrng ve 
xal evepytribog xegakng. OF kr pdpropa notod- 
tat Bcdy, by gilocopla npecbever , The iepiy cov, 
Kal yiuxelag quis Ent pong xaphiag Gyahpa e- 
puptpw, xa tubopbet pou tals axonal; I Davuacth 
gov TOY copay Wywy d. Th ratpli. Bt k 
o25 and th; Alb wrob, xa duet tviautwy Entoto- 
Jag dna eveyvwreg , mhhnfog Gov Baxpuuy xat- 
tone ion tov ypappituv. Ob yap olg dnthaudv cov 
dik tov yeyrpapptvuy HD 2M tvopny Gvaye- 
pwy &nd TOy y=Ypapptvoy thy Ewpuydv cov ? s 
clay, olov gikou ve Aha xl natpds bvrws Cwvtog 
orepoiumv. Actaiumy ôOO &v Bapurepous &ywvas 
onde The nazpiiog Elehovrhs, Tva jor yevorro naky 
nodpac anodnpiag, Ap os doe Bh, Hater 
and; yvyorworare ; ape more thy lepay cov R 
khv Tt:prntvGopat ; Apa pidifu rob ouveIplov , toi 
dick od paxaplovy; El yap yevorts por Tourwy Tvyelv 
a rode pmxtr, poilov bvia thy Ent Aloov: ww 
Bctralo Myov, Gy gacv at norhoerg ig avnbyoan, 
viov Ex tpecbuttpou yevouevoy 


jam fabula non sit, quod de sone Thessalo dicitur ; quem bis puberem fuisse poetarum carmina 


predicant, eum ex sene repente esset juvenis ſactus. 


EPISTOLA CXXIV. 
Philosophie Magistre, 

Quod i Erebo vita ſunctorum oblivia tangant , 

At ego illic vel charz potero meminisse Hypatiz. 
Ego, inquam, patriæ malis cireumfusus, ejusque 
pertæsus, cum hostilia in dies arma videam, et 
homines pecudum instar jugulatos , aeremque tra- 
ham ex tabe corporum infectum , atque ipse con- 
similia quædam propediem exspectem : (quis enim 
bens sperare potest, cum et aeris ipsius tristissima 
sit facies, qui carnivorarum avium umbra sub- 
texitur ?) et nihilominus inter hæc ei loco sim aſſi- 
xus. Quid enim possum, cum Libycus sim, illic 
editus, et avorum non ignobilia sepulera ibidem 
aspiciens ? Propter te unam, patriam mihi asper- 
naturus videor, et quamprimum otium suppetet, 
demigraiis. | | 

EPISTOLA CXXY, 
Fratri. 

Misere hoc ipso nobiscum agitur, quod inſelici- 
bus nuntiis abundamus, quos invicem transmit- 
tamus. Ecce enim jam Battiam depopulati sunt; 
et in Aprosylim excurrerunt ; areas incenderunt ; 
agros vastarunt; mulieres in servitutem abegerunt. 
Maribus enim nequaquam parcitur ; tametsi antea 


EIIILTOAH PKà“. 

Tn piloodpe 

El 84 bavovrwr Hep xaralibort' e dibao. 
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pEvoug &vOpwnoug, d lepela, xal thy Gtpa G- 


£p0apptvoy Elxwy &mh the ohyews TWy awpdtwy, xal 
ab rde krepa toabra nabely npooboxiy * (Tis yap 
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Aa viv, olpat, d api0pudv t\dttouvg Fama Evaeg, A vivos capere puerulos solerent. Sed nunc, opinor, 


q ore vepery th Leia pulaxag cuyvorg, xat aprety 
zolg Metroptvors ws int, Neno if tig Enziior, 
'Hubv 8 ode); &yavaxtete d ofxor xabhueda, 
Thy auxivyv Enxouplay tobg GTpattwrag npobeyd- 
pevor, xal Th orrnptotov , xat tag tv elphvn Ne- 
cSlac 5:4 at6patog Exopey* Gonep Toutog Cixdteodat 
Tov , dm obe Exeivorg apuvechar. Ob navctueda 
GLuapouvies ; ob cwppovhzopety rote, xal yewpyoug 
Swhoxdntoug Gbpoicavteg , buds ywphoopev vlg 
typo, ödp naidwy, dntp yuvarxov, ö ywpac, 
el de over, Kal bntp avrov toy orpatruwrov; 
Kadbv ye&p EV elphvy laketofiat tavra, we hues 
abrobg Tpepoutv Te xai owgopev. 'Eyw uV od 
povovour Emoyos Wy Immy, thy Emiotolhv OrnyOpevaa. 
Kat rap M6youg, xa loyayoug , T&y Tapbviwy 
tnolyoa. AO poiC erat 56 por xat tv 'Acovoduaynr 
Hie ouvyvev. Kat yap Yocotats anaviiv | yp. 
1 vate, N Anworatg | Ent thy Kieondrpay Enhy- 
ren. 'Elni{w && inziav npd 660% yevwpeda p. 
yevogat J, xa! Teprayye)df} veavixh vig ovorica 
np) Et 8övants, nokb nheioug Excodar robg d- 
wy Robot yap Gnaviaydlecv , of peitiotor ptv, 
ty' © peraoxety Epyou xakod - ol mp de, 
ral N Taprayh Lagbpws, 


EISTOAH PKC. 
'AoxAnawEdty. 
Ou ! tl 68 of por (56); Ornrd rot aeadybalier. 
0 tpiros ye al hovnhg offetar Toy viduy. ABA 
d ye &6yua td neph Tov pnity elvat Tov o S 
übt dra, N zaxdv, A* nap* Euot owgerat, Md 
de cdl RV Hv pabnpa, vo && Ye Bdypa e 
dyyEyupvacuptin; tals nepiordaeaty. "Ede: && apa 
yakenwrtpay pot yeveolat r maloug thy tpoobo- 
MV xA $12 ToUt6 6 Catlpuwy, ꝙ peer Phantery vH, 
——— unde oz c gilknv por rapeivar 
x3pakhv. AA Kg mort, Oavpdore , xal tpind- 
beute, xa) ploy abowrate, Maprvg sin to Vavpas 
od Mevikew Th; cep o> GiadEcewg, Aik toro 
Tokexty H, ouviinpepeura, ö os Or evphuou 
pvhuns Ste vide vp. riders]. Kat none th yl 
TpoTxEXYGU; , xa. tolg tntponotgs m3 Endyovary 


minores se esse numero intelligunt, quam ut pri- 
dz plurimos custodes imponere, et iis, quæ reli 
cla ſuerint, a bello vindicandis, si quis irrumpat, 
suſſicere possint. Nostrum autem neminem $ubis 
indignatio; sed domi sedemus, 261 ficulneum 
auxilium, militem scilicet præstolantes, et sti- 
pendium, illorumque per paeis tempns commoda 
in ore habemns, quasi eum jis judicio experiri, 
non illos propulsare oporteat. Non tandem ali- 


quando nugari desistemus ? non sapere incipiemus, 
et agricolarum glebas exercentium manu econtra- 


eta, hostibus nes opponemus, pro liberis , pro uxo- 
ribus, pro sedibus nostris, imo etiam pro militi- 
bus ipsis ? Præclara enim dietu in pace ista sunt: 


B nos alere illos, ac tueri. Atqui ego tantum non 


equo insidens hasce litleras dictavi. Nam et co- 
hortes , et centuriones, prout in presentia suppe- 
tebat, constitui. Mihi autem nec pœnitendus mili- 
tum numerus in Asusamante cogitur : siquidem 
Soestis diem indixi, quo ad Cleopatram adessent. 
Spero autem, simul nos progredi cœperimus, id- 
que dissipatum erit, egregiam cirea nos manum 
esse collectam, multo plures non vocatos adſutu- 


ros. Undique enim confluent ; optimi quidem, quo 


præclari ſaeinoris partem aliquam deverpant : pes- 
simi vero ad diripienda spolia. | 
EPISTOLA CXXVI. 
Asclepiodoto. 
Heu me! quid heu me? digna mortali ſero. 
Tertius ac postremus liberorum excessit. Sed illud 
decretum, nihit eorum, que in potestate nostra sita 
non sint, bonum esse, vel malum, adhne in animo 
meo perseverat. Aut potius, olim quidem doetrina 
a me erat comprehensum, nunc dogma animi 
ſactum est, multis casibus exercitati. Necesse au- 
tem erat vehementiorem esse mali hnjus impetum. 
Atque ob id demon ille, cui curæ est meis ut rebus 
noceat, ante hoc providit, ut ne tu quidem, ami- 
cissimum mihi caput, adesses. Sed adsis tandem, 
o præclare, et ter optate mihi, aique amicorum 
omnium sincerissime. Testis sum egregio Me- 
neleo lui erga illum affectus. Ob id sæpius jucunde 
sum cum eo versatus , quod te honoriſicentissima 


p. tmrrpdroyG andy. (57) ] avrby ev0L Tevyelpwy * D recordatione prosequatur; quodque, tamelsi Lotus 


Tep) thy ptyav *Aoxinnidorov ebyvwpey hv, xa 
ebyaprorwv, wy Ent peyiorore ebepytry d are cc h. 
IV EN h Viwp CM, Vptav A nibov Ex papud- 
pw dN, Gow. nel . pelyu], toooutw Nα . 
Keiocerar 88 tv *Aoxhnme Th rorape * nap* avty 


animi curz sit aſſixus, ac moderatoribus, qui ad 
Tevchira recta illum abducunt, gratum se tamen 
in magnum Asclepiodotum prebeat, eique, tan- 
quam de se optime merito, gratias agere insistat. 
Ut nobis aquæ ſrigidz copia sit, hydriam aut do- 


DION. PETAVI NOTE. 


56) Oo! ri &' olpos. Lysias in fine: Extra- 
oi =) Ma yap ob 1 Tt &T Totavra do- 
gipeabai, Ov yap Rade 3 bs . yo dyreg 
Ovntdv. Dore tt det 8 v nef- 
ozodat, bntp roirwy voy Abeba, 1 Alav obtw 
Baptws ptperv k tals The guatws Gvppopals, En- 
oTaptvoug Gtt 6 davatog xorvdg xat trols yerptorog, 
x4} Tolg geht 


(57) Kal roic "txtrp6x0c ov08 audrouoir. ; 


Obscura nze et implicita. In duobus ceriptis legi- 
tur 7poTxex 1 vs ne pooxexuguy, In uno deeral 
particula © Videri polest hie Menelaus sese ad, 
— vitam iranstulisse, in qua cum peni- 
ius sibi atque animo suo vacaret, et moderatoribus 
obnoxius esset, Asclepiodoti nihilominus men o- 
riam et amicitiam colebat. Ac nescio an pro obs, 
ol & legendum sit, ut moderatores Menelal dicat 
— recta Tevehira ducere. | 
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lium marmoreum requiro : quanto majus erit, A rap *r d aoxnthpiov, xat & oxevn p- 
tanto erit melius. Nam ad Asclepium 262 lumen rpzr{;opat. Liv Oy & el Enibakidueves. 
collocabitur. Juxta enim cœnobium instituo, ad idque vasa pura ac sancta præparo. Atque utinam cum 


Deo opus aggrediar! | 
EPISTOLA CXXVYII. EIILTOAH PKZ. 
Fratri. To d&81p06. 
Aspide abi procul, angue, rubeta, et Laodicenis, 'Aoxida, ppivor, ùir, wal AaZibar Xeplgevye, 
Junge canem rabidum, Ladiceasque iterum. Kal xda Avoonthy, xal xd: Aubendaé. 


Verum post humanissimum, ac philosophum ap- Ama herd thy hpepwratov x giiooogwratcy 
prime Pentadium, codicillos, quos Agyptiacze pro- Hevrästov. tag mvaxitag, &g ü wohttela cr 
ſeclurz signum respublica constituit, accepit Eu- mTo:eirat th; Alyuntlag apyhg , Evddkong 6 Aabixebg 
thalius Laodicenus. Adolescentem nosti, qui, quan- Exz: abwv, Olo ty veavioxov, g elxatety Eceor, 
tum conjicere licet, sub idem nobiscum tempus in drd tobe abrovg h xpdvoug Ent atpatonidou 
castris versatus est. Neque enim latere illum ant Tiayay6vra. Kal yap ox ela av0dverv avtdy obre 
mores, aut cognomen ipsum sinebant. Marsupium & p60; , ore td Exwvupoy, BAA | 1p. Bal - 
quemdam audisti, qui non a patre egregii istius Zavtrdyv] zva Hxoveg , ob natpbbey th; ore tab- 
nominis hæreditatem acceperit, sed illud sibi ipse ng Tpommyoplag xknpovophoavia , 4M abrdy N e- 
pepererit. Cum enim, opinor, Lydize prapositus piro:nozuevoy. 'Enzidh yap , olpar , Avdiag &pywy 
circa Rullini tempora Lydos vexaret, ac diriperet, &r9$::y0«\g , bnd tobe Povplvob xatpobg, Hye xa) 
indignatus Ruffinus auri libris XV multavit. Ad id Exvepes 74 Audov, vans "Pouglvog, xat pero: N- 
milites ex cohorte sua, ut putabat, ſortissimos ac ſi- la xpuoov Mrpaoy mtevrexaltexa * tatret d orpa- 
delissimos apposuit. qui aurum illud violenter extor= ht: kx Tov drnpetov, g eto, vo avipetora- 
tum bona fide ad mensam suam deſerrent. Quid ad rTovg xat ebvouordtovg, F © obv Big npdtaviag th 
hee Sisyphus iste? Sed ne admodum ineptus sim XEON, avaxopicat moto; els thy TpateCav thy 
adeo vulgata subtexens. Auditum omnino tibi est par avrtov. Ti o p ravra 6 Zl ; "AMAA wh nav 
illud marsupiorum, quæ multo Eumeli equis similiora &Te:p6xakocg & Ip. 4 ein Mav &n., wg], Se6un- 
faciens, in uno quidem zreos obolos, in altero au- {Eva Entdtyyobuevcg * nenvoat naviwuy Thy cuvupita 
reos nummos condidit. Inde alterum horum osten- ö Balaviiwy, & Tov Innawy Ebphov rokb pakkov 
dens, alterum occultans, ubi enumeraverunt, ubi aD totxdra xatarxivdoang, 6 tv k 
appenderunt, ubi denique publico sigillo aurum ( dhe Ex yakxov , c dt orathpag xpuotoy, Kal 
obsignarunt, clam alterum loco illius subjecit, et vobro h Celfa;, txetvo & , c annpitpnyoay, 
pro aureis obolos misit. At illi in publicis tabulis de tfuyoordrmoav , Og xattonphvayro th Shpocls 
conſessi erant penes se aurum esse; idque quam- cpp td ypuotov, LavOaver Oatepov &viidelg, xat 
primum perlaturos. rEuHa; avil Toy otathpwy Tobs 66okovg, Ot & 

waoloyhxecay ty Bnpooiog Ypdppacty Eyerv xa 
$:ax0pieTy 7d xpuotov. | 


Ex illo Dapnnis pastorum primus habetur. Kdx rovrov Adgric naph noytor nporee 
Ererro. 

Hec una res Euthalium in amplam fortunam Todro T Ev0&kov int h] myn; EHV. Ob 

provekit. Nulli enim risus pro republica dolere yap ent; tw öde The nokrelag hyavaxth- 


permittebat. Sed ut virum pra omnibus, qui un- oat dhl sg &vipa 
quam exsliterant, præstigiarum callidum videre t&iv tne0%pnoav. Kai 
gesliebant. Venit igitur accersitus, tanquam de evepytrng Pwpaluy 
Romanis bene meritus, publico vehiculo solemni Sta ry nw. 
pompa per urbes invectus. Ego vero hominem novi D e8peudvrwy tv 
263 subbasilicanis omuibus loquaciorem. Alque ille pov Manotepov. 


hart Snporky Tone h 
ar Ttevipwnmov oida toy u- 
pot pevicuart (58) rob Sovieury- 
Goov obrw Tapaluatt Thz 


mox sodali Pentadio in magistratu succedet. G@pyts dd ttaipov Heviakuv. 
EPISTULA CXXVIII.. ENIETOAH PKH. 
Ad episcopum episcopatu pulsum, quod Arii Tpoc &xioxoxoy &Ewodtrra The £wwxonnG wh 
doctrine acquiescere noluerat. SovaAnderra ovroto0aiss Apelov Edrpart. 


Quod eras, receptum a te, non amissum est Non "Arabs inep hg, ob dantbaleg. OL yap dra 
enim quando quis ab impietatis cetu sejungitur, rig rod Thc &cebelag ywpiobh xataldyov , tote al 
tune etiam pietatis throno spoliatur. Hane autem xd ths evorbelag &ntortpyrat D Alyirrov 
ab Agypto avulsionem complectere : idque tibi dt mepirrvocov thy @Morpluay, xat vepte val 
etiam magna voce elamasse prophetam existima: mp); ot 2b npoghrnv peyakopwug xexpaytva* Ti 


DION. PETAVII NOTE. 


2 (33) Tor curedpeudrrur & to aporeperiouart Subbasilicanos verti , Plautina voce wn 


459 EP:STOLE. — EPIST. CXXIX. 1519 
got xd th of Alyunrou, r mety USπνε Teov (59) ; A Quid tibi, et terræ Ægypli. ut bibas aquam Geon? 


Td yap E9vog , Ozopdyov Gpyatov, xa. Natpdory 
&ylorg noht prov 
| ENIETOAH PRO. 


Ivilauytre.. 

Daray Tm parc nenoinyta npooroy “ GE 
rote e 74 natdixe, &Fiov aö rd ph lavpdiey, 
el o g, pnyot, uli hpidunv , obrw xat pdg 
rtavcaiunv. ETG 3& por boxo tavrd nenovOtva. 
ra&0dog mph It , xal thy avrhv Cixaiog elvar napate 
retobat ovyyvwpny, Eviautdy Gov, ob &ftov , od 
ang einelv, tmoywy, ana parny orelhag ths 
dero, Tp cd. abtag sig The tuig eiae 
avaxoprodhvat* viv o ab, mp. vov a0pda;] tx- 
TE pw. "Ag ov pdvov OInep gwpwy Eelppara 
arod:dobg paxpryops ον xal npoceveyxety do 
Boukopat (60). Katror, vh tv ploy Thy Epdy de 
xa) odv, &' avrÞ rovrp xart6ny Ent. 04%atrav, xat 
rel Puxouvilwy Ke Stelle har, oyacipeve; 
le, Iva ore e onde vo ptv, ypdppa, 
toũ co Is d ob AEG w ᷓNotetohat xardhoyov ) 
nepyltvrov AN, Gore Nvkatytvy Labety + ty Ale- 
tavSpela 88 ELrxredevreey Sick Thy Cuotuytoratov 
&n6nouv. Kal gov uV Evexa * wxatro: tov Exel 
DA 6 pirxwratss wor Nukatutvng torfy * (NAG 
vi Thy Ttp{av cov dabei, pfov Av fveyxa , I & 
te po ovyvolg , xat älter Tia thy Oavudotoy 
Hebo, xat Tpigwva. Hept wv xat pdvwv, wg 
Tpooayopeudvtuv pe yEypayag. 'Antotetia oby tTh 


Gens enim ista Deo jampridem rebellis est, ac 
sanetis Patribus inimica. 
EPISTOLA CXXIX. 
Pylemeni. 4 

Socrates apud Platonem inducitar sero ad ama- 
sios suos accedens, atque idcirco postulans, minim- 
ut mirentur si, uti, inquit, #gre- ceeperim, ita 
ægre desinam. Ego vero eumdem erga te affectum 
anime suscepisse videor, eamdemque abs ie veniam 
merito posse deprecari, qui toto anno non dicam, 
neque enim id vere possum, omiserim; sed ſrustra 
dederim litteras; quoniam rursus ad meas manus 
reversæ sunt. Nunc itaque simul omnes ad te re- 


B Mitto ; quas non modo velut residuum pensitationis 


exsolvens, ago verbosius; sed et aliquid offerte 
insuper volo. Quanquam tuum meumque præsi- 
dem amicitiz testor; ob id unum ad mare descen- 
deram, et cum Phycontiis remigibus egeram, eque- 
strem omiltens, ut ad vos partim litteras mitterem ; 
partim ; sed minime percensenda sunt, quæ cum 
eo animo misissem, ut ad Pylæmenem pervenirent, 
Alexandria exposita sunt, propter incommodam 
navigationem. Ac quantum sane ad te pertinet, 
etsi omnium, quos illic habeo, amicorum amicis- 
simus mihi est Pylæmenes, nihilominus tamen. 
per egregium animi tui aſlectum juro, minus id 


moleste tulissem , quam aliornm multorum causa; 


præsertim clarissimorum virorum Procli ac Try- 


ptv ttplq cov Trabtoet , ypuooy voulopara dix, 16 C phonis; de quibus solis, ut qui me salutarent, 


& ralph Tpdxkp , xatt thy Oeontatov (61) Holo- 
ov, cpp, nhelw Twy nap* abtod. Exet yap 
orws * *Anobnpoy Elefauny lg thy &nbrhouv Sei- 
oav nap" avtov ypuolvoug Efixovra. Toutoug yer pa- 
Ghxer uV E6ouhxovra + &ntoreiha Ot bySohxovea. 
'EyEvovto &' &v Et voͤ mhefoug, el 74 npwra 
pde öde Exexdproro Ypdappara, val ij vans in" 
txelvorg tolg cite gopriog. Nov & tyw tv, yn 
rt ypnodpeves, int thy *Aletdviperav Gnedhpnoar 
xal 7ol5 dpertpors νðẽ npocopprety bpnv v o- 
oog vd &' KAV ve thworats avepots &nd K pH 
pg elg thy Atyuntiay &noowlty O4)attav. "H t 
txwhuev ùd hdg, Gone rg dkextopibag , obtrw vg 
x<poalag Tpegery otpoutioug ; 'Anododh var tots Euots 
Dd ypappdriov naps Tod Oaupacwrerov Harde 
Ilg6xhou &lxatoy, robe bySohrovra ypuatvoug xopr- 
oapevouy * xal thy ttralpov Tpwlhov tapaoxetacoy (62) 


mentionem ſecisti. Quamobrem egregio tuo animo 
decem nummos aureos misi ; 264 sodali autem 
Proclo, quemadinodum divinus Hesiodus jubet, 
triente plus quam. ab eo mihi erogatum erat, re- 
pendi. Sic enim sese res habet: Cum peregre essem, 


itaque necesse habuissem, aureos ab illo sexage- ' 


nos in commeatum accepi ; pro quibus ille septua- 
genos seripserat. At ego octogenos misi ; multoque 
plures ſuissent, si priores ad eos litteræ pervenis- 
sent, unaque navis illa, cum jis quas tum vehehat 
mercibus. Jam vero casu aliquo coactus Alexan- 
driam proſectus sum : cumque ad portus vestros 
navigium appulsurum crederem, nullo animadver- 


tente, contrariorum impetu venlorum ægre à Creta 


repulsum, in mare Ægyptium evasit. Alioqui quid 
prohiberet modo vos, quemadmodum gallinas, ita 
et lerrestres struthiocamelos alere? Syngrapham 


DION. PETA vn NOT. 


(59; Tod æ ui V8wp Febr. Jerem. 11, 18, pro 
quo in Hebræo est .], quam vocem Hieron. ex- 
primit initio epist. 151 : Et omissis aquis Siloe, que 
vadunt cum silentio, desideres aquas Sihor, qu tur- 
didinis hujus sœculi vitiis sordidantur. 

(60) Ad xat xpooererTxeiy oor Bobloput. 
Vitiosa, nisi fallor, lectio. Deest forte ante cpo 
everxetv, nomen aliquod, puta Ewpa. 

2 1) Kara ror Geoxtowr Hood. In Epr. 


ES — napd yelrovoc, ed 8' dæoò otra. 


Avro ro perpy, xat lotor, al xs d., 

Oe ar xpnltur xal i Dotepor dipxior 80pnCc. 

Cic. lib. zu Epist. ad Att., epist. 12: Ego autem 
me parabam ad id, quod ille mihi misisset, ut abi 
IQ pETpy, xat otov, si modo potuissem : nam hoc 
etiam Hesiodus ascribit, al ve Borna. 

— gg roy &raipoy Tpwlloy xzapac 
In tribus veteribus scriptum erat, &rooretat wor 
dri x0prodpevos Tuyy aver dc RN, etc. Quz lamen, 
quod per se satis nostra lectio constaret, addenda 
non putavi. | 


XEVAC OY. ' 
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nostram meis æqguum est a clarissimo Patre Pro- A &toIeiat por t&yrora dc giGUIa, Wnzp anobiiunn; 


elo reddi, posiquam octogenos illos aureos acce- 
perit. Da etiam operam ut sodalis meus Troilus, 
quos iu ei reddideras libros, quam citissime ad me 
mitiat; Nicostrateum dico, et Aphrodisiensis 
Alexandri. Si per sacrum et eximium animi tui 


abt; * th Nixoatzpereiov Oh AA., xa th 703 App 
dots 'AcSavipoy. El 6:4 thy lepay gov Stabe 
plot huly of &pcovieg Edu Enbypoley , pg p- 
oopiay EE), cuvreitoetg 7d pepng v obv, Goov IIAd- 
wv retrat naps the attuiag xwizodar, 


aſſectum conciliati nobis hie versentur, qui provinciæ nostræ præſuturi sunt, multum nobis ad 
philosophiam pro virili tua parte contuleris; quantum scilicet ignominia et contemptu impediri exi. 


slimat Plato. 


EPISTOLA CXXIX *. 
Simplicio. 

Cum nos per Cerealem salutasti, hoc ei contu- 
listi, uti quinque dies illius nequitia celaretur. 
Boni enim aliquid civitates ab eo homine sperarunt, 
quem Simplicius nosse non gravaretur. At ille cito 
admodum pudore afſecit, non te quidem (absit 
enim, ut tue res sint ex altero suspensæ), sed 
seipsum polius ac suum magistratum ; et, ne lon- 
gius faciam, Romanam rempublicam; homo exiguo 
pretio venalis; ſame atque existimationis contem- 
ptor ; bellice rei imperitus; in pace importunus, 
qua brevissimo tempore potitus est. Non enim 
longo tempore opus habuit ad evertenda pertur- 
bandaque omnia. Nam perinde ac si lege aliqua 
militum ſortunz ad ducem pertinerent, que quisque 
possideret accipiens , vicissim illis vacationem 
et immunitatem ordine servando largiebatur ; co- 
piam omnibus ſaciens eo se conſerendi, ubi ali se 
posse sperarent. Hæc cum indigenis ſecisset, quo- 


niam a peregrinis argentum exprimere 265 non C 


polerat, expressit ab illorum civitatibus, copias 
suas eo deducens, commigransque, non ubi major 


EMCETOAH PKO. 
Su. IN. 

Exapio Kepeniiw , && avrod npocirnwy ful; , 
th abe ju he ntvie rovnphy Byta. "Hntoav yap 
It yprothv at leg rap” dvöpbg, d obx Gntfiu- 
oev (65) eidvar Erprkixiog. O & tay pda fayuve, 
o wty od (uh yep Tos En Gy T4 of yivorro ), 
Eaurtdy &&, xal thy dA, xat fva ph Gatpibw, 4 
"Pwpaiuy (64) nrpaypara , Oviog EvOpwnog thayt- 
oo (65), 86 sn Aenne, eneuog, iv elpyvy Ba- 
pos, de npd; Bpax Ur, &nodhavxev, OO yap 
den ypdvou npds Id navia avatpetat te x 
ovyytat. "Qonep yap bviog vepou 5 T& twy otparttiu- 
wv elvar Tov orpatyywy, & ndvte; alyov habw, 
avieowxev avtolg eorpartiay , xat th ph cuvterd- 
Lat, $adiferv Enmtptlag, I ts Gero Optyrobat. 
Tavra vobe intywpiovs norhoag, tne toug Eevoug 
vx tv Eprupohoyelv , hpyuporcynacry avtwy tag 
n6)8tG , Aru xal ners, oy i nuotrehtotepoy 
Iv, 4M" 1 xepbarewrepoy, Bapuvdlpevat yap abtov 
Thy xa0s3pav al ne xpudioy elatygepov. Tourwy 
Sk g fabovro Manta, xa. yErove Saινανẽet; and 
td pitobapbapwy e, robe BapEapovg i phun 


opportunitas, sed ubi compendii uberioris spes erat. Cum enim ejus commoratione Civitales op- 
primerentur , aurum contribuebant. Hzc cito Macelz sensere; moxque a Semibarbaris ad barbaros 


ejus rei ſama propagala est. 

Hinc, quot vere novo [rondes floresque, ruebant. 

Heu juventutem male a nobis amissam ! Heu 
ſrugum a nobis ſrustra speratos proventus ! Ho- 
slilibus flammis agros consevimus. Plerisque no- 
strum opes erant in pecore, in armentis camelo- 
rum, in gregalibus equabus ; periere omnia; omnia 
sunt abacta. Sentio me pra dolore non esse mei 
compotem. Verum ignosce, quæso. Membus enim 
septus sum; et obsessus hæc scribo, per horam 
Spius ſaces aspiciens, easque accendens et ipse, 
et in signum aliis extollens. Porro venationes illæ 
longinquæ, quibus securi antea tuo maxime bene- 
ſicio fruebamur, penitus abierunt. Iiaque identi- 
dem ingemiscimus, cum juventutis illius reminisci- 
mur, illiusque mentis ac prudentiz. At nunc equo- 


Ho FAe,C ' òca gvlla xal irbeu yiverat oc. 

deb ic ve6thT2;, fv Gnokwitxapey! Pe twy 
xapnov, obs patyny tarloapev! "Eonzipapev wy 
Toke ply typi. Tolg nheioorv huwy Td Tthourety ty 
Boaxhuacry Hy, tv ayehalats xaptiog, tv Log 
pop6ac:. lavra oigetat* navra heart. Aichdvo- 
at yiv6uevos nd Tov dg Expopoy, "AKANE ovy- 
Tot. Terxhons yap eint, al nohopxobueycg 
Ypdagw, The wpag TokLaxty Gpuxtoug bpwy, xal ab- 


D rode avantuy xat avthg, ai alpwy tols &\koy en- 


pela. KTA, & xa t& npdow, olg | yp. cd 
Tp60w xatavowy] en ttoualag Eypwpecha npdrepov 
o fxeora Tia It, navra Eppet. Kal otevouey ne- 
pxvnpevor HE * Exelvr,g, vol v Exelvou xat ppevav. 
Au' Innoxporetran p. imnoxpat.] pty Gfavra, 


DION. PETAVII NOTE. 


(63) Ov ovx dantloucey. Diu antes Gnas EU“ 
dev, quod in excusis erat, mutandum conjece- 
ram in @Tn{iwory. Quod postea in uno vetere 


reperi. 

. (64) Kat Iva uh 8carpl6u, d 'Pwupaluy. Si sana 
lectio est, reſerenda h#c sunt ad foxvuye. Verum 
verba hæc {tz Phat tpaypara) luxata, et $u0 


— esse censeo; itaque post ovyyea: repo- 
nenda. 8 

(63) "Qriwoc drOpwnoe tlayiorov. Non dubitavi 
contra veterum omnaium Consensum post tia ft orov 
distinctionem adjicere, ut ad Gviog reſeratur. Nam 


scripti omnes post 825, crryphy habent. . 


1513 


EPISTOLA. — EPIST. CXXX. 


4314 


$a) ch xwpay Exouct v of mopior, ET & ond A rum ungulis pulsantur omnia, omnemque late re- 


peconvpyip teraypevo; brvopay®, 


Ex dp ptr por pata Naarn , &y &opl olvoc © 
1opapixog* nlyw þ &r Oopl xex libro. 


Ovx oda et pov *Appiddyy ele car npod- 
txovra hv. Kaxdg xaxig andiorro Kepediiog, et ph 
zat zpoandune the Epi dg Afidg ye Hy Epyov Ye- 
rovt vai c npwny yeupoave; * de Emerdh thy ywpav 
eidev &v © xiv8Sbvouy xattornoey, N˖,,jꝭ e xabanat 
=}, yh * xa 7d ypuoloy Evbelg Grappevicr; Ghxacty, 
Erl perewpou oakever. Tas & Eniotokag avtou naps- 
pet xc i tavra A Th xat noobpey EmntattOU= 
gag, clou terywy elvat, t va tporn ov Twv TEppuy, 
undk 6p65s xwpely &pdyors dvlpwrog* i Stahap- 


gionem hostes oblinent. Ego pro mcenibus inter 
turres collocatus somno conſlictor. 


Masa mihi hastato prebetur, Bacchus in hasta 
Ismaricus : dum me zustinet hasta, bibo. 


Nescio an Archilochum magis hec usurpare con- 
veniret, Male malus pereat Cerealis, nisi ante im- 
precationem perierit ; adeo dignus erat quem pro- 
xima lempeslas e medio tolleret. Qui postquam 
animadvertit quznam in pericula provinciam con- 
jecisset, terre penitus diflidit. Itaque auro omni in 
actuarias binis velis instructas imposito, in salo et 
anchoris fluctuat. Litter vero illius parvula celoce 
deſeruntur : quæ idem, quod nos ſacimus, preci- 
piunt, ut intra muros contineamur; ne quisquam 


ropecai xabapbe alxlac eva. Pulaxas d xabioravat B extra ſossas exsiliat, neve cum invictis viris ma- 


$:8&0xz: die vuxrds TErrapay, ws V c; ph xabed- 
dety oõM“l Tov tinibwv. Eotxe yap elvat c totavra 
dobg, Ge k NNei% αννν,“Ü i EvOpwroc. Kat vol ye 
iuty 0288 pertysry Bi tov ovppopo. Of yep 
rap" EN Oontep t Luveatog 6 gihboogop, A 
raps xwnnv 6 TIpatnyds Lorarat. EI ö twy notm- 
udtwy tpi; änep frnoag * xat vol ye hucls ob 
avtol; ouvicuey &yabbv, itt ph thy ö o- 
ev5at Kupnvalorg pipby and Tov Enkouv Tex. 
Ar, Tap voy Exopev, obx Ectry An xibwriwy EZepd- 
gut [7p. EE4pacdatr] Biba. X 


num conseramus, alioqui deos hominesque lestatur, 


omni se culpa vacaturum. Ad hec quaternas per 
noctem vigilias constitui jubet; quasi in insomnia 
spes sit omnis nostra posila. Videtur enim hisce 
in rebus expertus ; utpole ærumnis ac miseriis as- 
sueſactus. Eisi ne nobiscum quidem zrumnarum 
esse voluit particeps. Non enim ad propugnacula, 
266 ut ego Synesius philosophus, sed ad remum 
dux consistit. Quare si poemata desideras, quæ a 
me postulasti, tametsi in iis nihil, præter argu - 
mentum , laude dignum agnoscimus, cum Cyrenzis 


precare, ut ab armis respirare liceat. Nam ut nunc se nostræ res habent, libros e loculis egerere otium 


est nullum. 
ENIETOAH PA“. 

Nvlauyeve.. . 
Tobe y=wuerprixobg Gpoug dlnfeotdtoug hyod, Gt 
qe xa ral; &\ay EntTrhuatg brapyer oepwovecdat, 
x3v xarapixpdy elg tag anobeiferg abrwy tx yewp:- 
Tplag tt ovpropliawvrat. Eort Ghnov Tt Ev avtol; 
26yog AE cd 76 abro c abr, xat Aeg ela 
dety 7& avis. Epo Th ce pty 6 Tpbnog Enoinoe gi- 
09 * thy 8 0auvpiotov Atoytvn, xat ij; gvorg © Ep 
de Ev6g tore pilot. Act öh xat ahhwy Luis k Enp- 
Thodat, xa04rz:p twod Tod peoov. Euvantw vo- 
12p0bv duig hfo dick The Emotolhg, heb HG 
tautdy pty kNG. th via The ons cepvorpe- 
telag 6 davpdrog Atoytvng* hviikhyerar Gt, eð old 
ört, Thy Etpdy Molartyn. Kal yap Eudv, obre 
aloy Yet, ore aioyoveadar phoary d Eywys. "Orr 
3 814 goõ xa} robg Ao EGer robe Epi ayanuvrag 
obs, dots & Bovapl; tort, xat ypnoipoug, o 
ay $lxawg efnv, el HbA Set & abrp plhwy 
Ypnoipwy, clnep tw nwrote, T& yap xat' abrdy, 
tg ty Ppayuterog , g Eyer * Neog tory &nhovg 
x4) yevatog, Gupoerdh;, xa! NA, ed 4 Iatwy 
aol th; Eautod ndews Tobg plhaxas elvar. 'Korpd- 
tevral ye tot xa obrog zoprdh pearpaxiov Oy, Apr. 
dd £5 LphGwv Hoke cg Hv Thy TOv oTpatevpatwy 
apyhv, napabaiiuevos Ent Sacxavuy papry pw. 
Toiobvot yap of noktrat npds Gnav th ebruyoby* 
W obrog tavtdy naptoys xat giver xpeirtw (66). 


EPISTOLA CXXX. 
Pylemeni. 

Geometricas deſinitiones verissimas esse puta ; 
cum cæteræ etiam discipline glorientur, quoties 
exiguum aliquid ad suas demonstrationes ex geo- 
wetria corrogaverint. Est autem nimirum ratio 
quzdam inter illas, qua ratio eadem inter se 
definit esse oportere, que eadem cum uno So- 
demque ſuerint. Jam cum te mihi animus, mo- 
resque conciliarint, egregium vero Diogenem na- 
tara etiam ipsa, ambo autem ejusdem amici sitis, 
necesse est proſecto invicem vos esse devinctos ; 
quemadmodum mecum estis, tanquam cum me- 
dio, colligati. Quamobrem vos ego invicem hac 
epistola conjungo ; qua cum seipsum magnificentiz 


D tuz amicitiz præclarus Diogenes commillet, ac 


deſeret : vicissim autem, uti conſido, Pylæmenem 
meum accipiet. Quem cum. appello meum, neque 
illi pudorem facere, neque aflici me, audacter di- 
xerim.. Sed reliquos insuper, qui me ament, ami- 


cos, eos etiam utiles, quibus facukas suppeiet, 


per te illum habiturum, iniquus sim si dubitem. 
Est autem ipsi, si cui unquam alteri, amicis opus 
ulilibus. Is enim est, ut paueis expediam, rerum 
illius status: Adolescens simplex est, ac genero- 
sus, animi plenus, atque mitis, cujusmodi Plato 
reip, suæ custodes esse desiderat. Mita vit porro 
et is admodum puer. Statim autem, postauam ex- 


DION. PETA VU NOT. 


(66) 'Eavror xaptc ye e xpeirrw. Quod 
difficillimum ait D. Hieron. ad Salviuam : Difficile, 


PaTroL, GR LXVI. 


are, et ab iis di- 
bi nihil muto, nec 
48 


ail, factu est gloriam virtule 
ligi, [LYXXXVI] quos prœced as. 
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cessit ex ephebis, apud nos cum imperio copiis A Tlept ob n uty &v Erepo; elmey. "AM tolxapey 


prefuit, sub iniquis testibus pericula suscipiens. 
Tales enim adversus secunda omnia cives esse 
s0lent. Verum ille omni se invidia superiorem 
prestitit ; de quo plura quidem alius quispiam di- 
xerit. Sed nos eodem afﬀecti modo videmur ambo, 
ego ad prædicandas laudes, ille ad audiendas. Sed 
ut uno verbo dicam, ille armis hosles patriæ; 
virtute, qui in ea erant perditi , superavit. Adulta 
jam #tate potentiam nactus, philosophi necessitu - 
dine nihil indignum admisit. 267 Atque ejus- 
modi cam sit, difficillimis negotiis implicatur, ob 
id maxime quod probus et honestus est. Nam ut 
quisque candidus, ac bene moratus est, ita a ma- 
lignis et perditis in lucro deputatur : atque ex al- 
era parte ingens malis proventus, atque compen - 
dium oritur. Igitur delator nescio quis mercedem 
ab ipso exprimere volens, ubi nihil promovet, 
litem illi intendit; sed cum nihilo magis hac ra- 
tione quidquam posset alienæ rei pellicere, cum a 
nobis jura ac leges es8ent, alio se convertit, et 
litem in accusationem commutat , crimen reo ipso 
antiquius intentans. Ergo ante vadimonium sese 
sistit. Neque enim desperato calumniatori ullo 
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modo credendum est; neque paterna et avita bona turpi cum dedecore perdenda sunt. Ad hoc amieis 
opus habet sinceris, minime ſucatis, prudentibus, cujusmodi es tu; habebit vero (quod Deo probante 
dictum a me sit) te primum opera mea, tua vero, amicos meos, tuosque : quorum quidquid ullas 
beneficii in illum contulerit, bujus me gratiz par est debitorem agnoscere. 


EPISTOLA CXXXI 
Fratri. 
Mulieres quidem vociſerari, ac pectus plangere, 


et comam vellere , visis aut nuntiatis hostibus,, 


iolerabilius videri potest : quanquam ne tojerandum 
quidem existimat Plato, quod inslar gallinarum ad 
pullos tegendos, cuicunque etiam validissimo sese 
nolint opponere : sed pessimam humano generi 
ſamam aspergant ; pre omnibus id esse besliis igna- 
vissimum. Te vero eadem illa commiltere, noctu- 
que intemperiis, ac terroribus agitari, et exsilire, 
et identidem vociferari, sub ipsis præsidii portis 
astare barbarum (ejusmodi enim de te quedam ad 
me perlata sunt), etiamne ſerri istud potest, cum 
id absonum utique videatur, eum qui ſrater meus 
sit, esse ſormidolosum? Atqui ego primo statim di- 
luculo quam fieri longissime polest obequitans, 
auribus atque oculis de abactoribus iis quæ possum 
inquiro. Neque enim hostes appellaverim, sed la- 
trones ac grassatores, aut si quod aliud abjectius 
nomen est, qui neminem ſortius invadentem susti- 
neant, sed timidos ac altonitos duntaxat 268 ju- 
gulant, tanquam pecudes, ac despoliant. Noctu vero 
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DION. PETAVII NOT. 


Erasmi conjecturam probo, qui invidiam pro glo- 
riam rescribit. Nam gloriæ invideri solet , virtus 
diligitur. Felix itaque est, qui gloriam virtute 
transcendit; ita enim plus amoris quam invidie 
meretur. 
(67) Kal ro: xal rovro dero d Maro. Lib. 
De leg. wn : NIX nov Kani wohtrslag, brug al- 
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dormiendi securitatem przbeo, dum aliquos pro 
sua salute excubare intelligunt. Adsunt et mihi ex 
Balagritarum ordine milites aliquot. Hi antequam Ce- 
realis provinciæ prefuisset, equiles erant sagitlarii. 
Posteaquam is imperium est adeptus, distractis sibi 
equis, ad sagittarios rescripti sunt: mihi vero vel 
sine equis suſſiciunt. Sagiltatione autem opus est 
nobis ad puteorum, ad fluminis copiam habendam. 
Aquæ enim intra muros nihil habemus. Alioqui qu. d 
eam obsidionem tolerare tibiis ac comessationibus 
indulgentes prohibeat? Jam vero vel pugnando vin- 
cere necesse est, vel manu conserta cum hostibus 
oppetere potius, quam siti conſiciamur. Quo quis 
miserius posset. accidere? Ita vel necessitate co- 
actos viros nos præbere convenit. Ac tu etiam 
cura ut is sis, aliosque cohortare; et par illud 


voracium equorum, qui ad tributum aluntur, ad- 
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duci ad te impera. Nulla jis lemporibus possessio 
equo utilior atque opportunior esse potest. Nam et 
procurrere, et speculari, et brevissimo tempore re- 
nuntiare, omnia hæc ſacile præstabit equus. Quod 
si tibi sagittariis opus est, eos arcesse, et conſeslim 
aderunt. Phycuntiorum enim remigum auxiliis nihilo 
magis conſido, quam meis olitoribus. Paucos autem 
viros desidero, qui viros non mentiantur. Ac si ali- 
quos ejusmodi nactus ero, quod cum Deo a me di- 
ctum sit, bono animo sum. Sin obeunda mors est, 
tum vero utilis atque opportuna philosophia est; 
minime ut acerbum videatur ex hoc caruncularum 
sacculo discedere. Quod autem adversus uxorem 
ac, ſiliolum siccis oculis esse possim, nequaquam id 
valde asseverare audeam. Quod utinam philosophia 


posset! Sed nunquam ejus rei periculum Gert a me contingat, te, o salutis, o libertatis præses, obtestor. 
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EPISTOLA CXXXII. 
Olympio. 
Heri et nudius tertius, proximis coss., quorum al- 
ter Aristænetus est, nam collegam ejus ignoro, ob- 
signatas accepi litteras; quibus religiosi tui capitis 
nomen erat inscriptum. Esse autem vetustissimas 
269 ex eo conjicio, quod et a tineis corrosa es- 
sent, et litterarum pars major exolevisset. At ego 
vellem non tanquam annuum vectigal epistolam ad 
me milteres ; nec uni duntaxat amicissimo Syro 


DION. PETAVI NOTE. 
(67*) X9&c xat zpwny. Anni superioris consules D timgue nosse potuerit- Synesius ; Occidentis con- 


signiſicat, qui ſuit Christi 404. Collega porro ſuit 
Aristznetus Honorii imperatoris. Hunc vero ab 
Synesio ignorari potuisse mirum videtur. Cujus 
eam in priori editione causam reddidimus, quod 
consularis houos principali fastigio , velut stella 
Solis lumine conderetur. Uade quem imperatorem 
norat Synesius, in Occidente consulem nescivit. 
Hane nostram conjecturam Nicolaus Alemannus, 
amicus, dum viveret, noster, elevare conatus est 
in Comment. ad Procopii 'Avix897a, quod ludi, 
venationes , munera statim initio consulatus ab 
Honorio de more data, publicæ tabulz ejus nomine 
consignatæ, consulem prodidissent. Quare idcirco 
putat ignoratum a Synesio consulis alterius no- 
men, quod consulum alter Rome, Byzantii alter 
ederetur. Orientis autem consulem commode, sta- 


sulem nec commode, nec statim. Quocirca tabulis 
publicis consulis, cujus nomen latebat, sic mentio 
fiebat, xat Tov 6n\whncopevoy. Hiec ille. Quz ut 
vera sunt, sic ad hunc Synesii locum nullo modo 
rtinent: imo vero sua se oratione evertit ipse. 
tenim hanc epistolam scripsit anno sequente post 
illos consules, ut satis ostendit, dum eos vocat toug 
Evayyo; bnrdtovg. Unde, ut suam in illum rationem 
retorqueamus, quinam, obsecro, post annum con- 
sulis nomen nescire potuit Synesius, si ex ludis 
ublicisque tabiilis necesse est cognitum ſuisse! 
erum neque ludos in Oriente aut Agypto consu- 
latus nomine edidit Honorius; neque tabulas istas 
in promptu tune habebat Synesius. Itaque multo 
est conjectura nostra, quam Tov paxzpirou amiei 
nostri probabilior. 
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perſerendas traderes. Ita enim fit, ut nunquam re- A 5:ov, T Entatokhv TEpreadai, pyit Eva noitalas 


centes, sed vetustate consumpte ad me perveniant. 
Fac igitur, quod me ſacere vides. Nullus imperato- 
ris veredarius equum publicum mutans urbe profi- 
_ ciscitur, cui non humeralis sareinz pars aliqua sit, 
quod ad eruditionem tuam mittitur, Quare si tibi 
ſideliter reddant, sive omnes, sive eorum aliqui, 
multa iis prospera contingant. Boni enim viri sunt. 
Sin minus, bac tu in parte prudentior es, qui jis 
ſider non adhibeas, quibus haberi nullam oportet. 
Sed ne librarium et nos frustra ſatigemus, cum 
minime perſerendas ad te literas dictamus, cer- 
tior reddi cupio. Mutabimus enim deinceps senten- 
tiam; solique Petro commitiam. Has porro litteras 
a Petro perlatum iri arbitror, quas de sacra manu 
acceperit. Mitto enim has e Pentapoli ad commu- 
nem magistram; hec autem cuicunque libuerit 
committet: libebit autem, optime scio, ei tradere, 
qui sit notissimus. Neque enim seimus, o charis- 
sime ac prieclare vir, an postea salutandi invicem 
ſacultas sit affutura , propterea quod ignavia du- 
cum sine certamine regionis hostes potiuntur; so- 
lique nos superstites sumus, qui ad munita loca 
conſugimus, omnibus, quotquot in campestribus 
deprehensi sunt, pecudum more jugulatis. Vere- 
mur autem ne diuturna in iis locis iNlorum com- 
moratio quam plurima castella sid ad deditionem 
compellat. Quz causa est, cur recriminationi illi 
tue, que de muneribus erat, non responderim. 
Neque enim otium fuit, eo quod in machine cu- 
jusdam ſabricatione occupabar. Hoc enim molior, 
quemadmodum e turribus non contemnendi pon- 
deris lapides quam longissime jaculemur. Simul 
autem et mittendi ad me munera potestatem facio. 
Synesium quippe Olympio cedere necesse est: 
verum ea lege, ne lautiora munera sint. Nam et 
tune luxum, quo in contubernii diversoriis usus 
es, minime probavi : sed militaria ea dona sint, 
arcus scilicet ac spicula. Hec autem una cum eu- 
spidibus. Arcus quidem vel aliunde coemere pos- 
sum; aut quos ipse jam habeo 270 reſicere : spi- 
cula vero zgre comparantur, que quidem usui esse 
possint. Agyptia enim ista geniculis protuberantia 
substrictiore internodio sunt. Ideirco per seipsa 
ſrustrantur. Similia enim iis sunt, qui statim a 
primis earceribus impediuntur, et offendunt. Ve- 
stra autem oblonga sunt, et in unius cylindri figu- 
ram rotundantur: quod ad volatus rectitudinem 
unice conſert. Hæc tu ad me mittes; necnon 
equorum frena ad usum accemmodala : nam et 
equum illum Italicum, quem tu venusta illa tua 
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. DION. PETAVIL NOTA. 


(68) Tubry xal roi drrerx pact. Sic erat in 
duvbus scriptis. Alii zporspevicuact, quod quid sit 
hescio. Planior vero nostra est; ex qua intelligi- 
mus Olympium cum amice a Synesio esset objur- 
zalus, vicissim recriminatum, quod a se dona ali- 
qua nollet accipere. 

(69) Thy Tpvghy tuepyduny. Quid sint xata- 


ahh. co 9y3ottiou hoc loco expedire nequeo. 


(70) Haripa ai drabar. Vel hie unus locus 
argumento esse » quam e re ſiueraria sit 
velerum codicum et seripiorum sedula altentaque 
lectio. Etenim quod erat hactenus, ar my 
Grad, quam absurdum et inane est! Hane autem 
quam restituimus vocem ex Regio cod. deprompsi - 
mus. 
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eoque magiz quod tu egregiorum fullorum patrem 
illuw spoponderas. Verum in calce litierarum infra 
subscripuonem, scriptum reperi : equum istum 
Seleuciz relinqui oportuisse, quod navarchus, ob 
temporis incommoda, id oneris recusasset. Sed 


quoniam que dictionem ipsam, neque manum, neque exactam seripture ratiouem tum germanam 
agnovi, ac similem, æquum putavi le ea de re non celari. Absurdum enim est talem equum mihi 


juxta ac tibi perire. 
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EPISTOLA CXXIIIIl 
Pylemeni. 
Accepi tuas liiteras, quibus iterum ſortunam 
incusas, quod nibilo tibi humanius adhuc consu- 
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enim eriminari illam altinet, sed consolationem 
capere. Licet autem ejusmodi cum sis, tibi ad me 
venire ; ſraternam domum invenies. Non locupletes 
sumus, o bone vir, sed vel præsentia mihi ac Py- 


lemeni suſficiuat. Quod si tu una mecum aderis, 


ſortasse ditiores erimus. Ab iigdem rei ſamiliaris 
Subsidiis, alii supra mediocres opes adepti sunt: 
ego vero malus sum dispensator. Nihilominus ta- 
men hactenus vel contra maximam incuriam pa- 
trimonium durat, quod philosephum alere possit. 
Neque tu aspernandum hoc existimes, si cura ac 
diligentia accesserit. Hoe modo te in iis, neque 
aliter gere; nisi quid ſorte interim melius accide- 
rit, ac rursum jacentem Heracleam instaurare co- 


tomy & Atoytvns jade. El fx ov Enxtruys cov Cnrwy C gites. Epistolas quibus soleo nullas scripsi, ob 


(ictzenee yap ol8* dri), x Th Thv pdxeov Embibu- 
Rev. Oö yap tmeytypanto (71). El & ph, vaixknpoy 
alte betfal oo Thy veavloxoy, xal xojuotueves T4; 
EnI70)&5;, abt AN, Sido. Elo) bt og np) NET 
ooo no0wU pat nap RHοάν npoartphabart * 5 nathp 
lehne * Tpigwy 6 nap' HH Spin; Th,, xa) 
&vho, val &pywy &yabdg, xa bloc tube. 'Embodg 
abech rhv dmorokhy, ty $ nhpeort yobnp, xphoat 
ravipl. Kab yap N ovoyohdon oTpatrwry ron- 
c. Lrpoudobg peyiag &nd twy tv alpin xuvnye- 
ole efyopev. 'AM' ob tv abr; ot int d- 
Latrav, Std wwy ]]) Tov Tok plwy, ob Go tt 
Tov cp te; axthg bvruov Ev tet tolg Tholorg. 
Ofvag obv pdvos tort th popriov. ENU & ov pa 
thy wahlen cou xepathv, obdt xbabqy & errilov byov- 
orv * oαονοᷓ boa ye wat tut elbtvat. Toadbe oby ofvoy 
Stola ndbe. Ahn &, tnibobg Th npds Toihov p- 
raypa. Ipboxerrar 88 th Nr, Tod ph Sta na- 
ozly Evexa, Kai To tatpt Hex yeypeptxa, xa) 
rad ca ,n. AS SGποο xat thy Emotolhv tape 
dad, xa thy ofvov gap vo lobi. Tpigwv r 
youve (det rap di xa ty vνετονν οο ο”οντ elnety xat 
Toprialov). Tpugwy, 14 dwpa rapeoxcudoapey, o 
o:kplov noatv. B4rrov yap Gxovetg avtd Sf nov * xa\ 
xp6xov E&prorov. ATA yap , Kuphvwn (72) val 


temporis diflicultatem; sed nuper omnibus scripsi, 
ac lilterarum ſasciculum Diogeni commisi. Pa- 
truelis meus Diogenes iste est, qui si te quærens 
invenerit (non enim 271 dubito quin quæsierii), 
simul et ſasciculum dedit. Non enim erat inscri- 
plus. Sin minus, nauclerum roga, ut tibi adole- 
scentem indicet : cumque ab eo lilteras acceperis, 
ipse omnibus reddas velim. Nonnulli sunt, quos 
meo nomine compellari summopere cupiam : pater 
Proclus; Trypho, qui provinciz nostræ prefuit ; 
Simplicius non minus vir, quam magistratus opli- 
mus, et amicus meus : cui postquam litteras oblu- 
leris, quandiu præsentis copiam babes, homine 
utere. Præclarum enim est cum milite versari 


D poetice studios. Struthiocamelos magnos habe- 


bamus ex venationibus, quas tempore pacis exer- 
cuimus. Verum mittere eos ad mare per inſesta 
hostium arma non potuimus, neque aliud quid- 
quam eorum, quæ in littore erant, navigiis impo- 
nere licuit. Vino igitur duntaxat oneravimus. Olei 
vero, per charissimum caput tuum, ne cyathum 
quidem importarunt, quantum scire potuerim. Ac- 
cipe igitur vini totidem sextarios. Accipies vero, 
postquam mandatum, quod ad Julium seriptum est, 
dederis: quod epistolæ adjunetum est, ne excidere 


DION. PETAYIL NOT. 


(71) [LXXX VII} ob rap 828767mpanro. Imo quod 
illi inscriptus esset ſasciculus. Leg. itaque co} y4p. 


(72) Arab rap 4 Kvpriyn. Supplevimus ex ve- 


teri voces aliquot. Nimirum Batrtov. yap &xoverg 


ab d dhnov xa). xp6xo0v E&prorov, ete. Quanquam post 
8th vocula quedam erat, quam _ prorsus 
non potui. Sie autem depicta ſuit (d'. rum ali- 
quid aute arab yap ij Kup., ete., præter onde o- 
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p29set. Scripsi et patri Proclo, eademque misi. A tourov Exrptyert. Oö phv Eteytvero NAH, 76 ye 


Accipiat a te litteras, vinumque ab Julio. Tryphoni- 
aureo ( oportet enim in iis frigidum aliquid et Gor- 


vuy Eyov. 'AM\ ExtEuouey &v als Ertpav vatv, dᷣtav 
xal. d per" avrov uty Tag orpovboulg, xataydvas 


gie simile dicere ), Tryphoni, inquam, dona para- 8: voblatov. 


vimus, laseris magnam copiam. Hoc enim de Batto scilicet accepisti 


: ad hc crocum optimum. Nam 


et hoc probum Cyrenis provenit. Hoc tamen mittere in præsentia non potui : sed in alteram poslea 
navem imponetur, tum cum ad vos millemus cum illo quidem struthiocamelos, privatim autem 


oleum. 
* EPISTOLA CXXXIV. 
Fratri. 

Pœmenius hie, a quo has lilteras accipies, mis- 
sus est ad nos ab Artabazaco, qui paulo ante prin- 
cipatum tenuit, bonorum omnium curator, quæ in 
his locis possideret. Sed in eo munere oheundo 
perhumanum se ac ſacilem prebuit. Quanquam 
quis alius ita occasione hac uteretur ? At Pœmenii 


ENIETOAH PAYS. 
To d&elpo. 

Iotusvicg obrog & thy Entorokhy cor Bifobg Eordhn 
p hui Un 9b prxpp e po Buvacteboavtog 
"'Aprabataxov, .tnt tat; obolarg &ndoag, wv tv Toi; 
The Toro Eyeybver xyptog. A '&v dnobecer 
dora tptov Eautdy maptoys xa perpwratoy, Kal 
dor cle ETepog obtws Exphoato tp jj; Notueviau 


poteslas nemini Libyum gravis et onerosa fuit. B & obe AlGE thy de 85vay tp . Mv 


Cujus rei non leve hoc argumentum est, quod ma- 
gno civitatlum omnium meœrore discedit. At tu 
hominem amice, atque uti par est, probitatis no- 
mine collaudato. 
272 EPISTOLA CXXXY. 
Eidem. 

Fructum ex Athenis quantumcunque velis, ca- 
piam : adeo mihi videor palmo uno ac digito factus 
doctior. Licet autem subinde tibi divine illius sa- 
pientiæ periculum ſacere. Ecce enim ex Anagy- 
runte ad te scribo, et Sphettum obii, atque Thrium, 
et Cephesum, ac Phalerum. Ut ille male pereat 
inſelix nauclerus, qui me huc advexit : nibil enim 
jam Athenz splendidum habent, præter celeberrima 
locorum nomina. Ac velut ex hostta congumpta 
sola pellis superest, animalis, quod olim aliquando 
ſuerat, indicium : sie inde translata philosophia, 
restat ut oberrando Academiam ac Lyceum mireris : 
atque etiam variam illam porticum, a qua Chry- 
sippi secta nomen accepit; que quidem minime 
nunc varia est. Nam proconsul tabulata sustulit, in 
quæ artem omnem suam Polygnotus Thasius con- 
tulerat. Nunc itaque nostra ætate alit Agyptus quæ 
ab Hypalia sapientiæ semina suscepit; Athenæ vero 
quondam civitas ſuit, sapientum domicilium: nunc 
eam mellatores celebrant. Quibus par illud sapien- 
tum Plutarcheorum adjice ; qui non orationum 
suarum ſama juvenes in theatris congregant , sed 
mellis ex Hymelto amphoris. 


TEX [uh pov * Aunel ta; Nhe avaxwpa. Lo & por v 
Gvipa gikiws, xat Gonep elxbg, Enalvscov Ent xako- 
xayablg. | 


ENISTOAH PAE. 
To abrò. 

Ovalunv twy *Abnvov (73), 6n6ca He: Gove 
not Cox nhetv i nalkaiorh, xal baxtuly yeyovevar 
go pog. EFG & xat aον ce th; Oelag coplas 
TEtpav cot tiva tapacyety. Ante yap 'Avayvpouy- 
dobty got ypag * xal Zyntrol %a, xat  Opiag, 
xat Kngioiacr, xat $alnpot, Kal xaxhs xaxwy < 
deb ps pe xoploag &ndorro vauxinpog * we o 
Eyovoty at voy A0Fwat ceuvby, A ij c xbeivi c 


0 Ywplwuy bvepata. Kal xabamep le pelo Sta ce 


TuAVOοοð 79 bEppa keinetat, YVWpiopa vo mdhai note 
Twou * obrws e priiocopiasg ! SMN N:, Mef- 
ce cat nEptyootouvia Davudiey thy 'Axainplav te, 
xa\ Td Auxetov, xal vi Ala thy roxi)nv otobv, Thy 
trwvvpov The Xpuclnnouv griocopiag , v oUxert' 
ovgav norxliny. O yap aviinatog tay cavidag ay.!- 
keto [7p. bel.], als tyxaribero thy mexvny 6 tx 
Gon Iokbyvwrog, Nov kV ov tv tolg xa0' hui; 
yo6vo; Alyunrtog Tpiper Th; TRarlag befaptvy yo- 
vag al & 'Abhvait, naar ptv hv i ng tort 
g9pOv. Id & voy Eyov, gz pyovoucty abta; of pehtr- 
Tovpyol. Tair' Ap xa ij Cuvwpls Tov copwy . 
o09.57Oy | IMovrapyelwy, oitiveg ob Th ghpy ww 


D >5ywv ayeipouory tv vote Veatpois T9Vg veoug, Al 


rol; £5 Ypnyriov otapvlorg. 


DION. PETAVII NOTE. 


lov desiderari ex eo convincitur, quod de silphio 
necesse non ſuerit proloqui Synesium, * eliam 
Cyrenis non malam provenire : cum ibidem om- 
nium haud dubie præstantissimum nasceretur. Sed 
de croco ambiguum erat. De quo Plin. lib. XxI, c. 6, 
Sed nec ubique ſecundum (de sativo loquitur), etiam 
Cyrenis, ubi semper flores laudatisstmi. Postea, 
Contra Cyrenaico vitium, quod omni croco nigrius 
est, et celerrime marcescit. Ideo apud Dioscor. lib. i. 
cap. 25, Cyrenaicus crocus omnium est inſimus: 0 88 
Kupnvaixds, 6 tx Kevroplag rhviwy tov xatt thy Ti- 
c, &50evig e, ayavolerg bvtt; N 
g. Que verba obiter cmaculanda sunt. Vitium enim 


in iis maniſestum, cum Centuripino croco cæteros 
Siculos preferre videatur, et herharii tamen Cen- 
luripini croci in Sicilia nominatim, quasi cæteris 
præcellentis, meminerint. Sic igitur rescribo: 0 6: 
Kupnvaixd;, 6 kx Kevroplag, xal xdννα ol xata c 
LexeXlav, vel per4 naviwv. ; 

(73) 'Oralpny ror 'AOnvor. De Athenarum mi- 
sera sorte vide — Naz. orat. 20 in S. Basil., 
p. 529, et Aneam Gazzeum initio Theophr. Euna- 
pius in Oribasio : —_ Tols 'Abhvyo. 1 
xt robe M6youg mokLg Giver yeopet M6yo5, Ort Ar- 
tuch h, xat 7d dra oixetov. 


ENISTOAH PA. 


"'Epxovliare. 

El rA '08vaatwg n xtp3og Epnoty "Ounpor, 
Tok\wv av0pwnuy Bely ts Aren, xa yvwvar thy 
voov R Tavta The tpocoppiotug abr yevortvng 
ov p Evipas xaplevrag, AMA x Aatotpuybvas, 
xa) Kux\wrag* H nov bavpacntog av 5 noma 
buvnoe [7p. Hoev ij nol.] thy Ephv Te xa ohv Am- 
6nulav, rapacyouoav u elg netpay EBetv tov Ra 
di phpng &rtorovptvuy, Abr tat yap Tot xa, ab- 
hxoo e νννEEGñ the yunolag xabnysucvog tov gi- 
Locoplag [Tp. The pilooop.] dpyiuv. El ö xat av- 
Opwrixat ypetar tovg xorvwvhoaviag Ciabtoet ouv- 


dt * hui; xatt Thy vod twv.tv H th &pratov 


ovyyevoptvoug Oetog dN vopog TEM Hwy Trpuiv. 
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| Herculiano. 

Si ex Ulyssis erroribus lucrum hoc exstitisse 
Homerus cecinit, multorum hominum urbes intueri, 
moresque cognoscere; præserm cum non ad po- 
litos homines appelleret, sed ad Læstrygonas et 
Cyclopas : procul dubio majorem in modum tuam 
meamque peregrinationem poesis celebrasset, qua 
nobis periculum eorum ſacere conoessum est, que 
ſama audita incredibilia videbantur. Ipsi enim 
spectatores atque auditores germanæ philosophiæ 
sacrorum ducis ac magistre ſuimus. Quod si bu- 


mana negotia eorum communione conjunctos al- 


fectu inter se colligant ac devinciunt ; nos utique 
mente consociatos, que pars est nostri præcipua, 


Erb pty oby at the owpatixh; cuvnlelag &noke-'B nostris invicem rebus studere divina lex efflagital. 


k2vxe;, Opiv te andvia boxi, Th EvanoteNty and 
hs $iaJeozws elbog npoxerpiLoptvng The pvhans, 
cal zuboubet pov tal; &xoat; i avuactrog UN 
cv lepoy cov Loyiwy Ip. M tx. Eb & hutv 
Efnep ob obrws Exerc, & g el bt Eyerg, ob utya 
Tels, 'Anodidw; yap Stab, bylnpa. "Orav 88 
oe thy Ev pihocople xorvwviay anibu, xat grroco- 
plav kx Rep hg none ovyxextpapey * kytaba 
n Tov Joyiopod Ev, Orp Bpabeurf thy 
ouvtvxlav huav avartionjyc. OL yap iv &n' Edttoves 
I Vela; alrlag Luveoiog, 6 td rpiypa fxiora n- 
[0Tevwv, xal mheforoy jpty ouvoy, EN. avOpwnixalg 
T xorvwvlarg T4; ouvvoudlag noob peves, prrocoplay 
88 ty &@pphrwy &pprrotato; Exwy, obrw tpoyelpws 
Euautdy te, xat T4 Euaurod xthuara Avexiiuba 
avip) xarabpayy B6vrii por xa Labbvri thy M6yov. 
Exel &' od Ye tig obrog, cp by thwpynoduny 
I2 v, (74) &vexrvota, al The cophs vο Npwriwg 
Enehabcuny , * of yap Wn mi hv, i ouvelvar 
Tolg avOpwnotg ob eg, && mokitixiy E Ne yE- 
oV Touto, ob npobeptvng pot The Y’ Jie, (MN 
axatamxevactoy Epyy naper)v, tyw Geb ij EH 
Tov napaietou Loyitopat , map" ob TEog airhoopey 
to dt! avtdy hpypevevy. Kat Gofn per' AH U pre 
Aooogetv, EI & ph tobto, ndviws piiocogetv. - Ilg 
Eywys Evdviag pot tvas th huyh Leyoug mept Tho 
vrodtorw; , fv Enpayparteudueda , xataytat pt 
wEitve th; Enaotokng © ob pwhv Toro noth ow, Lol yap 


av ard Ocdy ytvorro ouyyeytoda: xal huly mept D inopinati eventus ducem et auctorem Deum apud | 


cot, xa) roots Epuervoy elbdorv. *Emot && ob x- 
og Eye. ypappatiiy motevery d von. Th yap 
Th; Enorokhg p pa ox Extyuloy * GM4 guory 
kat T6 neprruyovit npoobtalktysodat. "EpSwoo, xa 
P:Zoodger, xat &a t Th'ty hulv avaxeywapevoy 
bupa avoptrtuv, Th rap tor Brobvy opOang, its by 
oluat Trpoolpiov Tod ppovely, Und toy apyaluy R 
Gpoviuwy avipoy cnoubateodat xateteixtn. Mh xa- 


Equidem 273 cum presentis corpore tui consue- 
tudine sum usus aliquando, absentem intueri modo 


videor, speciem et imaginem ex affectu expressam 


repræsentante memoria, ac meis auribus etiamnum 
mirum in modum suavis illa sacrorum tuorum 
sermonum vox insonat. Tu vero nisi ita es affe- 
ctus, injuriam ſacis; sin et affectus, non mul- 
tum facis. Amoris enim debitum rependis. Sed 
cum ad illam in philosaphiæ studiis communio- 
nem respicio, illamque ipsam philosophiam, in 


quam diu ac multum incubuimus : ubi eo, inquam, 
' ratiocinando perveni, rectori, moderatorique Deo 


occursum hune nostrum tribuere soleo. Haud enira 
leviore aliqua, quam divina molienth ac destinante 
causa, Synesius, qui rem ejusmodj minime in vul- 
gus enuntiare soleam; quique etsi cum plerisque 
ſamiliariter vivam, eam tamen ſamiliaritatem ob 
humanam aliquam communionem suscipiam, phi- 
losophiam vero in arcanis ac secretis rebus se- 
cretissimam habeam : tam ſacile meipsum, meque 
omnia homini detexi, quoeum paululum ultro 
citroque sermonem contuli. Sed quoniam aliquis 
demum inventus est, apud quem inaudita efferrem, 
et prudentis illius Protei artificii sum oblitus, quod 
nihil aliud ſuit, quam cum hominibus non divina, 
sed civili ratione versari. Quoniam igitur ita con- 
ügit, non quod ante constituissem animo, sed 
quod citra studium e re nata succurrit: ego lam 


me reputo; a quo ſelicem exitum precabimur eo- 
rum, quæ per ipsum inchoata sunt. Atque utinam 
nobiscum invicem philosophari concedat! Sin mi- 
nus, at omnino saltem philosophari. Nam ego 
nonnullos sermones de eo argumento, quod tra- 
ctabamus, occurrentes animo meo, tametsi epi- 
Stole commitiere gestiam, non id tamen faciam. 
Dabitur enim aliquando tibi, ſavente Deo, mecum 


DION. PETAVI NOTE. 


(74) Ipdg by 8Ewpynodpny rd Ttwo. "Etopyet- 
ot verbum est sacris retegendis aptissimum, 
quod txrourevery 7& fructhpra, alia voce dixit lsi- 
dor Pelus. I. 1, evist. 81. Est ubi EZopyeiobar in 


deterius accipitur, ut apud eumdem 8 | 
ο yo 


hoc est 82, ol av8pdyuva. dicuntur 


. Ebopyetadat Blov, Ubi EZopyciobes: puto idem esse ac 


propudiose ignominioseque traducere. 
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hisce de rebus colloquj, et cum aliis, qui melius A 0apy yap xabapod tpdrreabat, pyotv ov Oeprrby 


ista noverint. Mihi vero nequaquam consilii esse 
videtar, tantas res epistolæ coneredere. Totum 
enim hoc epistolarum negotium minime est silen- 
tit tenax, sed ita comparatum, ut cum quolibet 
sermocinetur. Vale, et philosophie operam ad- 
hibe, jugique studio deſossum in nobis oculum 
extrahe. Quippe recte ut vitam instituamus, per- 
inde, arbitror, ut initium sapientim, veteres ac 
sapientes viri summopere procurandum 274 esse 
docuerunt. Nam ei qui impurus sit, rem puram 
altingere neſas esse, divina vox testatur. Sed vul- 
gus istud ipsum, recte vivere, non ad sapientiam 


h ens gwvh. Ol moo! 88 ob Gia Td ppo- 
veiv, ' abb &' avrd, xal releidrmra p- 
IV Hruytrat 7d Brody doping * thy C oby o, 
u ty" 8 Set &' avrns goon: vopitovres, xa- 
xg gpovouvieg. Lwypoouwn yap Weyos, vat any? 
xpewda.oiag deu naps colors dN elde kv- 
$4307ai raph the prorwy. A' obx Enarvobpey obre 
xopwnv, or A tr Tov ebpaptvwy guarthy ape - 
Thy, rt gpoviozws Epnpa. 'H & ard vouy (wh, 
T6og avOpwnov. Taurnv periwpey * Oedbev xc al- 
Todvre5 beta gp, val 'abrtol, thy Cuvardy tp6nov, 
Th ppovely antaviayd0ev ouiityovieg. 


reſerri , sed ipsum per sese consistere, atque humanz vitz perfectionem continere putat; hoe est, iter 
non iter, sed id ad quod per illud contendere oportet, esse statuit, ac perperam de rebus existimat. 
Etettim rationis quzdam expers temperantia ei a carnium usu abslinentia plerisque est admodum 
ratione carentibus a natura indita. Sed neque cornicem laudamus ; nec aliud quidpiam eorum 
que nativam haue viriutem adepta ſuerint, quod prudentia careant. Vita autem, quz secundum men. 
tem est, finis est hominis. Hane nos omni studio quzramus ; at cum a Deo divina sapere postulemus, 


lam ipsi quacunque ratione possumus, undequaque sapientiam comparemus. 


EPISTOLA CXXXVI. 
Eidem. 

Audivi aliquando quempiam disertum, ac copio- 
sum hominem, qui epistolarum usum utilitatemque 
commendaret. Quod ipsum multorum, et admira- 
bilium ser monum argumentum sophista ille jnsti- 
tuerat. Cæterum ejus rei præconium cum ex aliis 
multis capitibus, tum ex hoc uno potissimum ar- 
cessebat, quod epistolam posse diceret inſelicium 
amorum esse solatium, ut quæ per absentiam cor- 
porum imaginem quamdam præsentiæ reſerret, eo- 
que ipso, quod colloqui videretur, auimorum desi- 
derium expleret. Ob hæc igitur epistolarum inven- 
torem laudabat; atque hoc munus non ab ullo 
homine proſectum, sed a Deo in homines esse 
derivatum existimabat. Ego itaque divino illo 
beneſicio ſruor, et ad eum ipsum, quocum collo- 
qui oporteret, si minus colloqui possum, quoniam 
scribere possum, sæpius hoc ſacio; et, quoad 
fieri a me potest, cum eo versor, meisque deliciis 
perſruor. Tu vero, nisi id dictu acerbum est, ani- 
mum una cum loco disjunxisti. Quod si te ab iis 
abstrahere, qui sincerissime ac sine ſuco amarunt, 
non desieris, birundines imitaris, quæ in hominum 
velut amicitam cum voce ac clamore sese conſe- 
runt; silentio vero demigrant. Atque hoc, quod 
ad hominem adhue perlinet, hominisque querimo- 
nias. Quod si per philosophiam quz hic sejuncta 
sunt, consociasti; et amicum id esse omne, quod 
honestum est, 275 ei honestum idem esse; atque 
utrumque unum esse, de dicente istud mente 
percepisti, iuum illud ad nos silentium non amplius 


ENILTUAH PAZ. 
Top avro. . 
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£xoutvny V &noudlg cwpdtrwy gavraciay the Tap- 
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vod cob ye&piroc, xat ce by Eber akely, el ph 
ddvapar Lakety, 4)" Enzibh ypdyerv Süvahat, daha 
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einety, ouviitornoa; xat to co Thy yvwpnv. Kav 
uh Travan cautdy Gpthxwy IOv abokwtare xa A- 
voc trammxotwy , Eprphow vg yerbdvas, at tai; 
Tov av0pwnuy o e tvorxtLovras ptv perth 205 
obe rreobat, nrwnwoa dd tforxifovrat, Tavra p 
&v0 puny Ert, xal avOpwnixa th tyxihpara. El Gt 
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wy 7d xaddv, xa).dv d Td at · co d E by 764 
vob [7p. voy] Myovro; hxouoans (75) * obxert xpivopey 
bea thy np; hpi ounhv, (IMG cvvnGopett 
ptZogogobvrtt , xat napatrovutvy jv mh prxponpe- 
reveodat, ouvdvri d 7 naps co xpelrrovi, Tolg & 
uv xpetrromv. Elng towrog, ivSpay Gptore, xa 
$po) Torte bving del. 


superbiæ iribuo, sed philosophanti tibi gratwuſpr, et sbjectis in rebus hærere detrectanti; idque, 
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(75) Tov vo Abyorrog Axovoac. Suspecta mihi 
vox est vob, ac ſorte loco ejus Oz:6yvitog, vel do- 
vob rescribendum. Hoc enim istius poetæ carihen 
cet, quod Musas in Pelei nuptiis cecinisse ait, 


"Orr: xaldr t. lor tort, ro E ov ir on pllor 
zl * 
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quod in le præstantissimum est, in iis, quz apud nos prestantissima sunt, occupanti. Ejusmodi 
utinam $is, hominum optime, plurimumque mihi ex petite frater ! 


EMETOAH PAK. 

To avro 

El Toooutdv Eart xtEvipov neidobg & vlg ypdupa- 
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xn pevouoat ovpradela; xat yaprro; , Op V 
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rte The ebppuotvng thy alohnay* 6 N, xark 
pixpdy xwprobel; twv hBtws, ev0bg Eyer xevioboav 


tx Taparltlov thy pvhpr,v, olwy &pa bviwy ei- 
erat. "Endo ov, piktdty xepard, xat Who B 


tn! p1ocople auyyevoiuela , rol; Evnpyptvor; p- 
wo EnouxoBopodvieg , I tx tihiwy c, Expavy 
*g, AMà wh xo0hob4y. El bt, np anevyzodar t- 
aiv, @\khwv Crapdprotucy, HY Wy Tobpdy Lt 
7h Blantdpevov. Lol ptv yap ebruyotong tvOabe 
nokuavplay rakelag, ouvecovrar mohkot Luveolov 
xal SeAtlovg , xa Guo. H && natplg, ry ptv na- 
Tg. Kot Tov. ebe B' pihocogtay, ox old zu- 
c Tp6rov &neoxhnxitws Keil. Eottiv ov ob 
ab:ts &bondhrwp pevev , obx bvrog v ouyxopubay- 
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EPISTOLA CXXXVIII. 
Eidem. * 
Si tanius inest suadz in litteris aculeus : si ex- 
pressæ animi ac morum imagines, vivi ac spirau- 


lis aſſectus inaues, et gratize, tantas legentibus 


illecebras immittunt, profecto difficile admodum 
ſuerit coram illis ac præsentem ſrui. Me quidem, 
ſateor, antea suavissima sermonis tui Sirene pre- 
sens capiebas. Nihilominus vere hoe predicar2 
non verebor, alterum mihi experimentum multo 


jucundius futurum. Non enim præsentis boni. per- 


inde ut absentis, is qui jam periclitatus est sen- 
sum percipit. Nam illi ſruendi ipsa perpetuitas 


voluptatis sensum adimit, hie pavlatim ab jueundis 


rebus abductus, statim altera ex parte recorda- 
tione ista 8timulatur ac pungitur, quibus demum 
bonis fraudetur, Utinam ergo ad nos venias ami- 
cissimum caput, mutuosque de philosophia con- 
gressus ac colloquia celebremus, consentanea iis, 
quæ jam inchoata sunt astruentes, ut ex perſectis 
non manca, sed perfecta absolutaque pulchritndo 
consurgat ! Sed si, quod deprecari merito conve- 
nit, mutuo consortio privemur, haud dubium, quiu 
in meipsum detrimentum omne recidat. Nam tibi, 
si illie diseiplinæ multitudine hominum eſſioruer int. 
multorum Synesio es meliorum et similium erit 
copia quibuscum consuescas. Mihi vero patria, 


quatenus quidem patria est, longe est charigsima. Cæierum nescio quo pacto ad philosophiam obduruit. 
Quare minime tutum est sine alicujus auxilio permanere, si non sit qui jiisdem veluti Corybantum. 


sacris insaniat. Atque ut esse aliquos demus, 


Nog dy Exeit' 'ObBvonog by below labolumr; C Qui tandem esse queam divini oblitus Ulyssis ? 


cp Tolov u Tvpsiov Tapatpibel;, pork thy lepiv 
d Guxhv, &noTEXO!jut TOY vou gwroetitg Exyovoy ; 
Tis obrwg ofog opobpog omvihea xexpupptvoy , 
xa &yanwvra avOavey naval; ankcatg Exxabt- 
gaga. xa Tat, val np Lapnphy tvabettat ; 
gebe obv &pgoly anova te xa ouvotor ape cod 
dt nap6vrog, &nav &nopoy ndprpov. "Eppwan, xat 
vb, xal td tv caute Get &vays Ent th npu- 
Gyovayv [ 7p. NG | Oefov. Ka avs nicav 
L E£7o7ohv, tobro nap" tuob Th Tile cod d- 
02oet Leyerv, ö pact why IMwntvoy elnety tolg napa- 
Yevoutvotg, va, thy hwyhv &nd told awpartog. 


cuinam alteri igniario affricatus, cum ab sacro 
tuo animo discessero, lucidum ac splendidum 


mentis fetum parerem? Quis tam vehementer ab- 
ditam, ac latebris gaudentem scintillam machinis 


omnibus possit elicere? quis succendere? quis 
luculentum ac copiosum ignew eflicere? Itaque 
sive absentibus, sive una degentibus nobis Deus 
semper adsit; præsente vero Deo, etiam quod in- 
extricabile est, explicari facile potest. Vale, et phi- 
losophare, YJG ac quod divinum in te est ad divinum 
inud effer primigenium et antiquissimum. Opti- 
mum est omnibus meis in litteris egregie animi 


lui aſſectioni istud a me dici, quod ad eos, qui aderant, Plotinum ugurpasse ferunt, cum a corpo- 


Ie animum avocaret. 
EIIILTOAH PA@'- 
Top avto. 

Tov Epwrwv of pty yapat tpyoptvasg xat avipw- 
Txag T&; dpi Eyovies, aneybeig v clot, xal & c- 
hot, th capo, povy xat pkg perpobpevot. Ole 
6 6 tere Spabever dg, xatrt thv Oeoneatav 
INdatwvos gwvhv, cuvimiag Th Tüv, val Eva Gppw 
7%hoag tog avIepovray, oro xal ypovou, xal d- 
öh pyory DAM. Oblty yap tyrobuy Jura. 
cv dhkhkwv &pphrots cuvdotg bpdos ywpety 
val ovunitxeodar. Exetütv cab hptfobat Bet th 
tpirepev, el ph 74 pole tpoyela Hl 


EPISTOLA CXXXIX. 
Eidem. 

In amorum genere qui ex humilibus, humanis- 
que causis excilantor, odiosi sunt, et exolescentes, 
quos sola przesentia, nec nisi difficulter, metiun- 
tur. Quos autem assistens Numen moderatur, ac 
regit, juxta divinum Platonis oraculum, miro quo- 
dam artiſicio colliquans, unumque e duobus mu- 
tuo sese amantes eſſiciens: istiusmodi et temporis 
et loci naturam imbecillam comprobant. Nihil 
enim obstare potest animis sui invicem desiderio 
flagrautibus, quominus secretis quibusdam con- 
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gressionibus una conveniant, mutuoque jungantur. A aloyvvery, alohnov &yanovrec, xa! z tav abr ph 


Inde nimirum alicunde devinctam esse necessitu- 
dinem nostram oportet, si nihil philosophiæ edu- 
catione indignum velimus admittere, sensibus affixi, 
ut cum ipsi ab subjectis corporibus non pulsan- 
tur, animorum respuamus presentiam, Ecquid 
igitur quiritaris? quid litteras tuas lacrymis 
respergis? Si enim nostri commiseratione ad- 
ductus id ſacis, quod nondum philosophamur; 
presertim cum id agere videamur, et proli- 
teamur: vere a te deplorari istud agnosco. Sin 
ideo conquereris, quod ſamiliaritati nostræ pa- 
rum æqua sors injuriam ſecerit (id enim litieris 
luis velle tibi visus es), muliebre sane, ac puerile 
es, amare ista, in quibus consiliorum nostrorum 


unibus obstare casus aliquis, ac disturbare possit. B 


Ego vero sacrum illud caput, Herculianum sursum 
as picere vellem, tolumque in rerum contemplatione 
2c mortalium omnium, atque caducorum principiis 
considerandis esse defixym; virtutes eas jamdiu 
«upergressum, quz ad inſima convers@ res nostras 
gubernant. Ac lanquam is ejusmodi sit, ita, cum ad 
cum scribo, salulationis bac utor formula, sapere 
mu tum, non 8alvere, aut ſeliciter agere, quod vide- 
tur moderatius. Siquidem actionibus nostris inſe- 
rior mens præsidet, quam minime apud te obrutam 
ac deſossam esse cupiebam. Qua de re quamplurima 
apud te duabus prioribus epistolis disserui; qua- 
rum neutram ii, quibus dederam, tibi reddide- 


und owpdrwv Oupoxonhrat, wuyhs Tapouctay of 
Tpoottuevor, TI o norvid, xat tals tnotolat; tay 
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apyns 73; àpe rd Biabdvra, xa xda th; aneotpap- 
pEva; xal x00povoag t d ebpD. Kal hg mpg vo, 
ot dg Entorokhg 7d npbopnpa (76)* d war 
veiy * ob xp, ob eb apdrrew, mh perpwne- 
pov. 'Emotatel yap npatec: ve Edttwv, oy by 
Sou Evaxexwodat maph col. Hep ob oor xal nap 
w dd 899 xwv tpwroy ETmotohby dA wy 
obe lav of Mabbvreg tmbebwnaoty, 'Enet to. mtr 
rad txntumw thy K NHR. AM give ph xal 
Tautyyv parny, yevorto &' &v ob parry, ei rpwrov · * 
En:800ein. Th && Ent rovrw, xat tourou Ge vdre pov, 
xatavouterhart ge, xai naitaywyhoer, val nec 
perabetvar thy v awpatos loyby Ent thy The q- 
{hs aviplayv, o thy x The mporng, xat nepryalor 
TeTpaxtVog Tov &peraov © GM” Ent thy avaroygov &Y 
Tptrat [ yp. Tpirratg ] te xat terdpratg. "Aa Y 
o avrhg, da pnyitv Tov avpwnivuv bavudtn;. 


runt. Itaque quintam hanc ad te mitio; et utinam C Kàv pyttw co. caphs h vialpeorg f vo Mekeypevou, 


ne eam quidem ſrustra ! ſrustra autem missa non ſue- 
rit 277. primum si erit reddita. Deinde, quod mulio 
gravius atque antiquius est, $i le manitis insLitu- 
tum atque edoctum dimiserit, persuaseritque cor- 
poris robur ad animi ſortitudinem transferre : non 
illam dico, quæ in primo et infimo virtutum qua- 
ternario censetur, sed eam potius, quæ proportione 
quadam in ternis, quaternisque respondet. Quam 
tum demum attigeris, cum nihil humanarum rerum 
admiraberis. Quod si nondum illam ejus, quod 
modo dixi, divisionem intelligis, quæ videlicet an- 
tiquiores, ac primariz virtules sint, quæve in inſe- 
riori ordine sitz : cum id adepius fueris, nullam 
ut ob rem lugeas ; sed inſima omnia, et humana 


tives G@pyeyovotepat, xat tives at Nνοονν,j v 
ape c ο * th Ent previ Ne, AMA mkviwy Toy ThE 
ty Clxy xarappovely, brav cor napaytvytat, ve 
kor cot xavov, xat xpirhprov Toy TtpPOrTwy Thx 
tevEew;, va cot xat nap" huov mh xolld gporery, 
tv tal; & Or, Enavel0n. Eppwptvw; biabupns, 
pikocoplag ebbupiav npuraveuouong Exvpova, d- 
anora Gtdyactrs. El gihocopla mnpeobevery oldev 
anddtav avrhv, al ptoar It Seis els perpronatciay 
{oravrat, Thy &netporddeciav, xa Th evranttivurav 
rob ywpas cd A obyt mbppw priocoplas, fs 
pyorny yeveadar os xarnviaueta; ph gra, © n- 
d tuot Tpoopitorate * d appevwnorepoy hiv 
Thy plan &nobelxvue [yp. nod. |. "Anacs pou 1 


merito contemnas : bæe tibi regula sit, ac veluti D olxia xared&hbny npocrunety os Untp avrrg. II pos- 


Lydius lapis, quo te ad prima pervenisse cogno- 
scas: ut tibi a me istud, Sapere plurimum, in lit- 
(eris redeat. Incolumis sanusque vitam traducas, 


efpnoo obv naps ndviwy, Exdotou povovourx UN- 
avtog thy urn Th npoophart. Kat avrd; ontp 
Hhανο ) Thy Innorogbtny Ttp6ormes, napaxakly. 


nullis Nuctibus agitatam animi hilaritatem conciliante philosophia, domine mibi imprimis amande. 
Si philosophia motuum omnium vacuitate potius nihil, aut antiquius habet, medii vero habitus in 
motuum mediocrilate consistunt: quanam in sede affectum animi collocabimus, infinitis perturba- 
lionibus agitatum, quique dejici facile ac contrahi possit? Non procul a philosophia eum amandabt- 
mus, cujus le mystam esse omnibus votis expetimus ? Absit hoc a te, quæso. omniue wihi charis- 
sime. Quin mihi potius constantiorem ac ſortiorem amicum exhibe. Mea omnis familia uti suo nomi- 
ne salutem tibi dicerem a me ſlagitaviti. Omnium igitur nomine salutem tibi dico; in qua precanda 
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— * . dici- 
76) Towdrdy uo. rhe £10 To ding 76 xpdopnya. cere : Si vales, bene est; valeo. Recle et nos 
3. I. 11, epiel. 15 1 pave. ſuit, usque ad mus: Si philosopharts, bene est. Valere enim hoc 
meam zervatus ctatem, primis epistoze verbis adji- demum est, sine hoc ager est animus. 
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8inguk lantum non animam efſundebant. Tu vero vieissim equitem sagitiarium nostro nomine 8a“ 
lutes. 
ENIETOAH P. A EPISTOLA CXL. 
To avro. Eidem. 


Mn 0avpacng al Siaxoprorh duet Eniorokiov A 
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pe dae. Exel tore ptv Gunv and The wvh- 
uns avrd ouvalpoloety, Nov 8 xivSuvever Th &vr' 


bxefvou N, elva. pe kx. AM &v Entothw 
7d ypdgerv, yopn pov , pvhuy xphoopar, Kat 
lows pv NeIpoy, log Bt xat Btitiov. Ob pwhv Bet 
tixrery dc c abrdy t6x0v, ix Eyerv th cee. 
'Avtlypagov ob the terpaBog &ndbotethov , tphg ab- 
The The Foxe, fv xoouety Boietat th gi ak 
d. TExLoTE e xat aopalng. Toro 84 kortv, el 
dra Iwv e xat neaviwy (77) anodwobviov coth- 
gets. Tip yap nape Oatepov Brapapretv, nivrwg od 
rot ij, xiv oyohatdrepoy =. oynattepoy | ano 
orales. dorephaet rap pou The napouriag, xiv Th; 
76 ph tdvrw; SOTOvIL. 


EIIILZTOAH PMA“. 
To abrõ. ! 
Tov ptv 'UZuazta (78) 3:4 the tniotokhg Entyvoy, 
Toov Enavayoviwy En, Thy wvhunv v fpwog* 
Thy & lIpwrta tur. Bt ptv yap Gvia toidv3s, 


xa HI,) haverv ox aneixdg. E && A pev 


Tt cog6g* Nn && td Ackprudv ypdppa, tpavurdy 
tyvwxuy, xarahuxdiu neviay Th; QUIiw3, vat & N- 
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papyrhs elvat the ke HDD Hm,, fv xa abi] 
o hot . Guvexeag var Thy & Enaprns Mevtöhsuv. 
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The luv avayivworaovit nhifova, 'Eppwptvos, £905 pry 
dab uu, priocople xpwptves fig th betov modnys- 
toben, a5:ayacte* thy bavuactioy x6pnta (73) npto- 
cine. c Oy avtonpoawnug tel mpogphdets 


Noli mirari quod duas epistolas uni homini per- 
ſerendas dederim. Sed primum quidem seito pœnas 
te intempestive criminationis dependere, atque 
etiam nostra loquacitate satiare; deinde vero aliud 
mihi negotium conſicere posteriores lilteras volo. 
Opusculum enim illud peto jambicis versibus 
scriptum, in quo auetor animam suam alloquitur, 
quoniam cum illud tune e memoria colligere me 
posse conliderem, nunc vereor ne quod pro illo sub- 
stituatur, nihil eomparatione alterius sit. Sed si 
scriptioni rem commisero, judicio magis utar 
quam memoria, 278 et ſortasse quidem deterius, 
fortasse melius. Non est tamen quod bis eumdem 
ſetum pariam; cum præsertim ejus, quod jam edi- 
tum est, copia esse possit. Milte igitur ad me qua- 
ternarii exemplar, per animum ipsum rogo, quem 
ornare libellus iste conatur; idque quam celerrime, 
et tutissime. Hoc autem eril, si per eos miitas. qui 
omnino sint reddituri : si enim in alterutro pecces, 
prorsus id non perſicies; sive tardius miseris; 
me enim præsente non pervenient; sive ei des, 
qui utique non reddat. _ | 

EPISTOLA XLII. 
Eidem. - „ nt 

Ulyssem quidem ex epistola cognovi, .mullis ex 
rebus ad herois memoriam reductus: verum Pro- 
teum ignoravi. Te enim, qui ejusmodi sis, etiam 
ad semideos accedere, nequaquam dissentaneum 
est. Ego vero aliarum quidem fortasse rerum non 
imperitus; c#lerum, juxta Delphicam sententiam, 
meipsum noscens, naturam inopie ac paupertatis 
condemno, omnemque a me cum hberoibus aflini- 
tatem abjudico; nisi quod illorum taciturnitatem 
imitari voluissem, quam ipsam tamen Spartani 
illius Menelai instar mihi conturbasti; adeoque 
videris non ad Ulyssem unum, sed ad heroum par 
illud pertinere. Sed de his hactenus. Cum autein 
minime te ad scribendum ideneum esse dicas, im- 
merito a me litierarum copiam, que tibi molesliam 
allaturz sunt, eflagitas. Idcirco epistole longitu 
dinem contraxi, ne plura legendo plus laboris ca- 
pias. Incolumis, hilarisque persistas, philosophiam 


tau volg ob ker pv. Th yap kx the nothoews, D adhibens, que te ad divina perducat, amice impri- 


mis awplectende. Egregium comitem saluta, quem ex persona propria salutare,. nobis ipsis permil- 


lere noluimus. Hoc enim ex poesi ductum, 

Apxe od rap rersñji rewrepor * 
T0)Epou ptv yap xat othoews Apyeobat, Bixatot thy 
veov* ptogpocuvng e thy tpeaburepov., Kairor nap! 
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(77) A ror ragte. xd. ædyroc. in vel. 
erat taxtws ndviug. Nos particulam xat adju 
mus, quam sententia postulabat, uti sequeniiA de- 
clarant. Duo enim cavenda przcipit, ne aut tardius 
ea millat, aut per eum miltat, qui minime sit da- 


tyrus, 


Incipe : natu etenim iu junior; 
ad bellum quidem, ac seditionem præire junioris 
esse dicit ; ad humanitatis autem officia, senioris. 


) XVII} Tor ptr 'O8voota. Regcripse 
rat ad Synesium Hereulianus, seque cum Ulysse, 


Proteo Synesium comparaverat. 
"(79 Tor — x6pnra. Paonium intelli 


git. Vide opusc. Hept 6wpov. | 
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Eisi apud me $ane in honore ille est, eumque per- A tot thuiog 6 &vihp xat navrds AkEtog, be mnadelay 


magni ſacio, qui doctrinam atque militiam ingen- 
tibus septis a se invicem disclusas primus in 
unum adduxit; antiquam in utrisque studiis quam- 
dam necessitudinem inveniens : cumque magnifi- 
centia tanta preditus sit, quanta nemo unquam 
militaris homo, in magniſicentiæ conſinio positam 
arrogantiam devitat. Talem igitur virum, etsi nihil 
scribam, diligo; etsi obsequium nullum impendam, 
honore prosequor. 
279 EPiSTOLA CXLI. 
Eidem. 

Minime vero tu, charissime, promissam mihi 
fidem ex hi bes, te que occultanda essent, nemini 
unquam esse communicaturum. Nam ego nonnul- | 
los abs te proſectos audivi, qui aliquot verba comme- 
morantes, sensum eorum sibi a me patefieri postu- 
labant. Nos autem, more nostro, neque monimenta 
nobis ista vindicavimus, neque ea cognoscere nos 
diximus. Opus itaque ibi jam non nostra commo- 
nitione est; minor est enim, quam ut persuadere 
tibi possit; sed Lysidis Pythagorei ad Hipparchum 
epistolam quære; quam sicubi inveneris, hoc mihi 
gratilicare, ut eam szpius relegas. Fortasse non 
leviter te perperam ista evulgasse peniteat. Etenim 
in valgus philosophari (ita ille Dorice loquens ait) 
magnum in hominum genus contempium divinarum 
rerum invezit, Nam ego cum plerisque versari me- 
mini non modo pridem, sed et nuper, hominibus, 


xa}, orparelav $tatetetytioptvag Opryyols peyMoyg 
wv &@' HND p6vog ele ravrdy HN Ip. fue]. 
ala tiva tfeuplwy ty tdlg tntylevuact cob 
guru. Meyakbppwy & bv, bg ode mw otpa- 
rudi, Ex yeirovey The peyaloppootvng napoixod- 
ga Thy aatovelay txyevyer. Thy o toodtov, AA 
ph Tpagw, pie * x&v wh bepantvw, tipo. 


ENIZSTOAH PME. 
To avro. 

Ob tpredol; +4 Gpohoynptva p ον hpds, © gi 
Wiens, ph Exnvuora | 7p. ping, Ex. &.] w, td 
ASt xpurteabai. De tyw Trvey Hxoven THY Epixo- 
B o/ [Tp. &prxvouptvuwy] tape cob, of xal Mftwy 
tviwev pepvnptvo, thy Sigvoray ffrovv avtol; nap 
huOv avaxakuntecdat, 'AM' hauls thy hptrepov 
Tp6Trov, xat npd; avrobg obre here tf ,v tov 
ouyyYpappdrov, or tnryrvwoxery abri Epayey. Act 


* &h ac voubeatag obNüd hpertpas, © pin xepart + 


utepc yep, i Gore os neidery* thy it Avo:bog mob 
Hu0ayopeiov wpd; "Imnapyov tmiotokhyv En:fhthOOV, 
x Tov neptrbyns, tpot xapront th NAU Tg- 
bekv. Tay" av layuph or yevorro perdvoa the ob 
deobong txpdverwy. To rap Eaywolg pilocogty 
(ob yap nw 6 Aborg dnodwpiong Leys) neun 
ele dyOpoxove ots rar de xatagpornhoewc. 
Exel tot ouyyeyovig tyw two ola, xa nia pty, 


qui quod temere augustiores aliquot voculas audi- C &r4p Tot xat Lv, dN p, of Std th tpodus 


verant, sibi ipsis non erederent, se, uti reipsa erant, 
plebeios et imperitos esse: ac superbia inflati divina 
dogmata corrumperent, ejus rei magisterjum usur- 
pando, cujus nunquam erant rudimenta consecuti. 
Atque iidem tamen tres quatuorve auditores sibi 
conciliaverant, qui, quod ad animum attinet, nulla 
in re ab operariis difſerrent; nec eorum aliqui libe- 
ralibus erant unquam disciplinis exculti. Mira enim, 
ac Subdola quzdam res est vana de sua $apientia 
persuasio, quæ inter imperitos nihil reeusat, nihil 
non inconsiderate suscipit. Quid enim inseitia esse 
possit audacius? In id ego genus arrogantium homi- 
num, ianquam fucos quosdam, incidens, qui neque 
doctrinas calleant, neque concupiscant; nationem 


axnxotvar br patio cepvortpwy, hniovyoav tavrol;, 
nep Hoav, iuwracg elvas, xat pvong turknobevres, 
tuAvvay beontora Sypara , peranohoe: bidacxa- 
Mag, y ob ebroxnoav plbnory. Kal ply ror x 
robe davuacoptvorg Tpely mas, I tirrapas, ob 
anobtovrag Savatooug elvat, 36 ye xath Yuyds, 
a@vnprhoavro, ut di Tov xponatbevudrwy Evious 
ty pevoug. Acrviv yap 4 bofooopla, xat &natnidy, 
ty eb el86orv ovitv avabuoptvy, val ndvia &nept- 
oxtntw; rokubcn. Ti yap &v Ahab lag yfvorro g- 
paketorepov; Towiro tvipwrots dhatoor nepirv- 
r x7 pHhorv, obe tnatouory I&ywy, obre ke HV, 
ptohoag th b, oby Ertpay aN, edploxw th; 
rp abriv, I vd avaytywe, xat c pag NS- 


istam perosus, non aliam educationis ilorum cau- D ot thy apyhy, fows d E D bpolwy, wr ol ce 


sam invenio, quam quod inepte, atque ante tempus 
initio ſortasse sunt ab sui similibus ad exquisitissi- 
marum rerum auditionem admissi. Ob bhæe philoso- 
phiz sacrorum eustos et ipse diligentior sum, et uti 
esse velis, etiam atque etiam rogo. Quod enim Her- 
culiano ista eongrua sint, probe scio. Te autem opor- 

tet, si ad philosophiam sincere accesseris, eorum 
consortia devitare, qui ab ea sunt alieni, 280 
quique falsa usurpatione summam illius dignitatem 
adulterando corrumpunt. Per amicitize presidem 
Deum obtestor, ne in illos hanc epistolam efferas. 


ν , (80) &xpokocwv. Tabrd tor xat npopr- 
0£5repog plat abres th eh, val os napaxaly vad 
giiocoplag bpyiuy . "Ore ptv yp 'Epxoviiavy 
notrovIg Tara, ty yrvwoxwr* det be or, efnep abr 
gthocople yvnolug rpocrihhvbag, Eptorachar xorve- 
viag Th; wpds co &noorpbpouy abths, xal vobe D- 
tac 7h peranahoe. vd bntpoepuvoy abrhe. Thy Eg- 
op o pita Oebv, ph tteveyxys pe mas Thy 
N rohHVY. El yap nochoars, of The xaxiag yapaxtt- 
peg ESouα hunouptvoug Tobg Emyrvaoxovrag nap 
tavrth;, I tolg avrov glory 14 ele C. 


DION. PETAVII NOTE. 


(80) Dc oloy re xodurelor. Forte oft. 


4537 EPISTOLE. 
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Th 8 Yupety fort ptv bre bþpev, xal npog tpbrov A Si enim istud ſeceris, expressæ iste nequitise de- 


vihocoplag, c N‘ napbviag * ThE xat ypayery 
rept robo, ptxporpent; Goxet, An' &nzp Ov 
Luveatog Ttpdy avrby brakexbein, ravra xat mph; thy 
ciElaY ood xeparhv braktyetat, tou wovou pikov, ff 
pert ö pakara pikou * ws hol ye txthy The 
pi e Vuwv, oV tatty GvOpwnvoy tiuiov. Ipoo- 
x:{uevo; t xal abrög, T&ys ovprinpe terpaxtiy 
le pde piulag. An ebpnpelode th; ty Gpyals 6pw- 
vupou T2rpaxtvog i yuog. EY m6 werpatiy wav 
lapbelwy (81) :bpov tn) THoug Tobg Ewlexa otixoug 
yoagtvrag pa, ws tv % Etniypappa. Ee obv 
os elx>g Eyerv abrobg, fob: wy obre Ev clay, obre 
tvdg d' of utv dnrch N nt ptr tmorhung 
pat Hν eg dt,, rel, Se,, harpovoprths, 


scripliones mœrore illos aſſicient, qui apud 8, aut 
amicos suos commemorala a me indicia depreben- 
derint. Dolore autem aſficere cum interdum virilis 
animi sit, philusophiæque moribus consentaneum, 
quando illud eoram, et apud præsentes atzilur, tum 
ejusmodi de rebus scribere, angustum ac sordidum 
videtur. Sed quæ Synesius secum ipse dispulaverit, 
ea apud te longe charissimum sibi caput digputat : 

unicum, inquam, aut cum duobus mazime ami- 
cum: quoniam extra ternionem vestrum nihil hu- 
manarum rerum magni admoduim ſacio: quibus ad- 
junctus ego saeræ amicitie quaternionem ſortassis 
expleo. Verum quaternionis illius nature. qui ea- 
dem appellatione inest rerum omnium principiis, 


clot co cob plhov* of t Tekevrata 3:ocapeg, nom- B lingua ſavendum est. Cæterum in quaternario illo 


Tixhg cio Tpupwang povov. Kat Forty a@pyaloy ” 


Hrobhat && azzbtorepoy anolavevruy Moyoug xAE 
Tz, \ borudria, 8 xaketrar tupbwpuyty, "Ebfw- 
uivw; Hiabupn;, cba rd x eblabog pririocoplag av- 
ri wo. Elxoor tol Meawp) hutpag ovvrideuat 
dot n= prptvery os, we)" &g oby O:p the 63od Efopat. 
Tov &yadwrartov Eralpoy nhetord po. mpdattinet Gilw 
ràp abrtdv, drt os navy net. 

arbitror mortuorum lucubrationes, quam vestes 


iambicorum, in ſine duvdecim versus simul per- 
seriptos reperi, perinde ac si unum esset epi- 


gramma, Quoniam ergo verisimile est penes te illos 


288e, scito neque unum quid, neque unius esse; 
sed octo quidem primi cum poetica seientia seri- 
pli, admista astronomiea ſacultate, amici tui sunt: 
postremi vero quatuor, poetices solius lascivientis, 
esLque idipsum antiquum. Magis autem impium esse 


ſurari, quod gepulcra perſodere dicitur. Vale per- 


petuo, et religiose atque circumspecte philosophiam tracta. Viginti totos Mesori dies me tibi 
prestolaturum paciscor : quibus exactis, ſavente Deo iter aggrediar. Optimo godali plurimam mee 
nomine salutem dicito; diligo enim ipsum, propterea quod etiam aique etiam te diligit. 


EIMETOAH PMT. 
To abrõ. 

$o:64pwy [rp. PÞr64ppwy ] 6 thy Emotolny Ent- 
debe, xal &vhp tory ayabds, val . xal dd. 
Alk navra O abr gt ,ỹ,ẽm t &lxν,¼tꝛl, xal & 
hpd;, xa Std Thy Tp6nov, val Std thy neploractv, 
Tebro ptv obtw yeveclw* N,, yap one oydGpa 
re Th np; AhAHο “L evolg. Lov yap 
dec ue voc, tr) tut xattpuys , tebappnxuy , Gt 817 
Eu, co tebferat. Kal bneoydpnyy avty thy 'Ep- 
xovkavdy, StA Luveolob - th dt vixiy coe hunobvtag, 
& *Epxovkavod th; led xal clas xcpανν,. Hep 
do x6anrog (82) tyeypepers 5: Obporxivou * Ar 
& Tod Tuy6vro; dpyhs wv t Th narpls, or p. 
rd * xal free ovv0hparta nap' hubv, Tov prion. 
Taps ch buvaptvuy toute toely dd pikwy, rpäh- D 
patz tp6g Te abrdy, xat mph Thy dj? Gp- 
xyovra. Thv pty obv tpoaipeory anebeydpny xat vc · 
Td && Epyov, WG ntapeixov, hpvoupny, yupviy Euaurdy 
cle priocoplay lotag. Nuv & abixovpevo. pilot, xa 
Borat, xal otrpariarat, Biral pe Bouncobar 


EPISTOLA CXLUI. 
Eidem. 


Phœbamon, qui tibi hasce liiteras offert, et vir 


bonus est, et amicus, et injuriam patitur. Quabus 
omnibus de causis æquum est illum abs te suble- 
vari, sive nostri causa, sive ob mores ipsos, sive 
propter calamitatem. Hoc igitur ita a 4e lieri volo: 
nam in nostra amicitia ſidueiæ plurimum collocaase 
videtur; qui cum de te impetrare aliquid vellet, 
ad me conſugit, certo eonſidens per me tuam $e esse 
gratiam asseculurum. Alque ego Herculianum illi 
281 per Synesium promisi; de iis porro, qui 
sibi molesti sunt, victoriam, per Hereulianum, cha- 
rum illud ac religiosum caput. De comite per 
Ursicinum scripseras: eum autem intelligo, qui 
militum in patria præſeciuram est sortitus: ae 
velut conſiciendæ rei lesseram a nobis petebas ;. 

litteras nimirum ab amicis tuis, qui id ſacere pos-- 
sent. tam ad ipsum, quam ad -ordinarium magi- 
stratum. Atque ego quidem tum consilium probavi;: 
rem autem ipsam, tanquam supervacaneam, regu- 


DION. PETAVII NOTE. 


(81) Ex 88 r@ rerpa8ip roy langem. Versus 
hi duodecim exstant in oratione Hepl 6&wpov, quo- 
rum priores quatuor Ptolemzi sunt, reliqui Syne- 
Siani, qui leguntur etiam in Anthologia. 

(82) Dept rov x&gpyroc. Obscuritatem loci isuius 

discutit breve scholion ad Reg. cod. ma — 
aduotatum, quod hic placuit exscribere : 
A de fon rod x%prrog vntp — bmw; 25 
Ide Tivog Thy, xat Ted 76 Lyvealy dvd el toro 
anodtyorro, rapacxecy robe avrov pious — 
para ccni npd; by x6pnta, xa thy dH 


Td8 or pllour, ob Tov Tod 'Epxoviavon, AM cd 
ro Zuveolov. Eori & 6 A and r ENνοοjLvoõ 


de cd Luveaiov, xal og txelvoy tore vd 


cv. Quz tamen non omnia mihi probantur. _ 
Herculianum 


sic existimo : scripsisse Hercu 
si quidem permilteret, ab amicis ouls litleras 2d 


— 2 ordinarium 2 ut magt- 
| ra L U L etur bl eorum caussa 

ad i quopiam ora . permiiiii — 

sius. 
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1579 SYNESII PTOLEMAIDIS EPISCOPI 1540 
diavi; quod nudum me ad philosophiam contulis- A peranoctodar The nahtixhg Covipens , p fv 


sem. Nunc autem aſſecti injuria amiei, et privati, et 
miktes cogunt me, ut civilem mihi potentiam assu- 
mam; ad quam minime a natura comparatum me 
esse scio : atque hoc mecum illi satis intelligunt ; 
sed suapte causa vel invitum quidpiam agere com- 
pellunt. Quamobrem si ita tibi ſaciendum videtur, 
ſacio potestatem. Salutem meo nomine dicito reli- 
gios0 sodali, diacono, qui quidem contra adversa- 
rium equitem strenue sese exerceai. Salutat te 
universa nostra familia j ad quam Isionis aceessio 
ſacta est, quem tu ab actis desiderabas: qui mihi 
ignavæ et indigne philosopho litterarum ad magi- 


amorepurxiny oa xal ab- wo. to ouvicncry, 
aA fratovrat opwy Evexa Totely Tr x dxovotoy. 
Nuv ovv el Goxotn 0c: tobro noety, Enmtpemw, Ipdo- 
e ja9t Thy Llepdy Etalpoy Thy Craxovov, xa TN 
ct ob N aviaywvicthy len, Npocayopstct ct 
de pov 6 olxog, TpooyEvoprtvor avty voy xal "Iolw- 
vog, Ov End0erg and Sm yr parwy (83), bg artig js: 
YEyove The &yevvorg xat apuocdpou TOv ypappdruy 
airhozwe se Tobg &pyovrag, xavadenbeil; c n 
abrorpbownog bntp nohhwov* Th it & Ov txdpory 
Eruotokwv, Kat org ob os pep Th; Ermyoperpt- 
vns Elxabog tepruever. 


stratus postulationis causam prebuit; cum me partim coram pro multis interpellaret, partim per 
litteras, quas ipse deferebat. Et is quoque te usque ad condictum diem vicesimum exspectat. 


EPISTOLA CXLIV. 
Eidem. 

Servus quidam meus aufugit, non ex paternis 
meis , aut qui alia ratione mecum una sunt edu- 
cati : ii enim liberaliter instituti, ac prope quali 
mecum honore habiti , tanquam ex electione impe- 
rantem amant potivs, quam velut ex lege domi- 
num reformidant ; sed Philoromus (hoe enim ſugi- 
tivo nomen est) consobrinæ mem Amelii filize ser- 
vus, qui meus quidem propter illam factus est. 
Sed cum dissolute, ac citra disciplinam esset edu- 
catus, philosopho dignum et Laconicum regimen 
non tulit; et nunc Alexandrinum pro me dominum 


uactus, cum eo ZEgyptum peragrat. Harpocratio 
quidam est Heracliani satellitum, ex eorum ordine, 


EIILTOAH MY, 
To avro. 

Otxtrn;5 tpds tEpantrevary, ob mov nmATpWwy THY 
tuav , oö Toy &w;s ouvIpaztviwy Tol. *Ayw- 
the yap teubeplov peraogdvieg, val prxpoy d 
LEyerv tv 6poriuors &ybpevor, gihovorv ws alperdy 
&pyovea ADD, } Gellar wy vopy Gerndrny 
a' 6 $146pwpo; (rovro yap bvopa To Spantty) tr; 
abehpibhg pou The 'Apehlov Ouyatph; olxtrns bv, 
kde yiverat &' Exelvng. Tpayel; Ot Expehhs val 
avaywyog , pidoogoy xat Aaxwvixhv Entotagliay obx 
Hveyxe * Nat voy Avr tuob Geondrnv gb Ahr. 
'Ke:Cavipta, neprvoztet per” Exefvou try AﬀFrurrov, 
"Aproxpartiuv tis tort tov Mpaxietavod bopugdpwn, 
Ta&'y Eywv TOE ond Bonfelv. 'H yap covCa- 


qui adjutores adjuvant. Vox enim Subadjuve id C 8/ov6a Mtg (84) Todo Eppoveberv moneberat. 


significare creditur. Apud bunc Philoromus est. 
Ego vero, quod ad me attinet, valere illum juberem. 
Qui enim convenit, deteriorem nihil opus habere 


melioribus : 282 eos vero, qui se meliores esse 


profitentur, opus habere deterioribus? Sed infelicis 
illios hera nondum omnino adduci potest ut philo- 
sophetur ; ita ut ea contemnat , quæ minime ad nos 
adhærescunt: summoque a me contendit, 
ut aliquos mitterem, qui illum a ſuga retraherent. 
Quam quidem provinciam in se recepit contuber- 
nalis meus Aithales ; quem ego et duce Deo ſretus 
dimisi ; et humanum ei sum a te subsidium polli- 


Toutw ovveortv 6 $:)6pwpnog. Kaye, 16 ' tuby, 
elaoa &v yaipery abtdv. Nov yap ebhoyov thy pv 
yelpw Toy Beltidvwy wh Fetabat, tobg & Betfovag 
bpokoyobvrag elvar, Setohat vo yelpove;; AM 5 
Sc o οτ e Tod) xaxoBatuoves obnw mei0erat mndvy 
oiooogetv, wats xatappovely thy ox &vie;opevuy, 
x xareTih0)7 n orakf var tobg tnavdfovrag ab- 
r. T xder & thv dnepeatav ablaiperog 6 ovaxn- 
voc huOv *Actdalhs, Ov tyw Geh te hyepivr ap- 
g korea, al avipwnivny Exmovplay vrooydps- 
vog thy pd cob. Efy cor. thy N th EniboOhvare 
74 & Evredbev, eib Napa, thy Lnddecry, 


citvs. Tantum igitur be tibi in manus litter D 6:6, xat abr cot, xa Arthas pekhoet. 
dentur : ctera, postquam argumentum omne percepisti, Deo, ac tibi ipsi, et Aithalis cur# 


permitto. 
EPISTOLA CXLY. 


Eidem. 
Cum ego multo ante sanctum animum tuum cor- 
roborare cuperem , vebemens illud tuum consue- 


EIIISTOAH PME. 
To avro. 
'En:0vphtoag 4ppevecat thy lepdv cov huyhv to 
dt“ Enmarokov Enmrangat TO opo3pp the aig thy 


DION. PETAVII NOT. 


(85) Or &x608:c dæò &mprnudroy. Magna mihi 
suspicio est amd &mynparwy ofticii quoddam genus 
esse, quomodo Latine @ consiliis dicimus, à com- 
mentariis, ab actis, etc. Airyhuara Latine acta ver- 
tere possis. Sic apud Th . 1. u Keeles. hist., 
&nyhpara pro actis consilii sumuntur. Unde and 
dt iE dicuntur exceptores, qui acta judicio- 


rum præscribebant et redigebant in memoriam. 
Fuit autem Heraclianus vir nobilis, et pra- ſectura 
aliqua ornalus, ut ex sequenti epistola liquet. 

(84) H pap Lov6ablouba Ei. Subadjuvam 
Justinianus vocat, quasi adjutoris adjutorem. Nam 
magisler officiorum adjutorem hbabuit, cui 3 
adjuvz dati. 'Vide Notitiam Imver. Orient. 


We a _- att , So ea WWW. £ 
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ouvruyiav hpOv cvorhoiwy, NAP Tpirepov (85) A tudinis nostræ desiderium per literas redarguens : 


ond 70d xaraxivcpod rw t tals Emotobaly rr 
aids kA, xat eil yov totobrog, ö cot 
uy avovre npbrepoy Evexdiouy, Ap oby &yabay jor 
peyanwy alxiog *6 Davudaoig Epxoviiavds , obrw 
ch tphv ih &Evaprhong Eautov, x xara6i6acag 
700 prhocoplag aiwparoy ; ET ptv ob Gt Go tt 
74; Lziphvag bad Twy nottTOv tyoupar Blaognpel- 
oha, I ört c eM The pwvhg Enwiiuoy, Tpod- 
"aybuevat thy Ne νντν. Hxovoa 65 toy Thy copay 
xa} &\\nyopodvrog Thy pibov. Eziphvas yap abras 
alvirreoda cg anohauotixag Hug, af vg et- 
kavtag, xal xarayontev0tvrasg avrov 74 xpoonvel 
perk pixpdy &n0\Voucr, Th o &robtouary- ev 
Lerphveg al ch )ο owby Enotolay H, bp Wy r 


nunc illecebrarum , que in twis litteris insunt, re- 
dundante copia ſractus ipse, et emollitus sun; 
et modo talem me invenio, qualis antea cum esses 
tete reprehenderam. Num igitur ingentium mihi 
bonorum causa egregius Herculianus exslitit, qui 
animum meum adeo sibi devinxerit, atque a phi- 
losophie dignitate dejecerit ? Equidem non aliam 
ob causam arbitror Sirenas poetarum probris ac 
maledictis exagitari, quam quod mellita yocis sua- 
vidate interitum afferebant, cum eum illezissent, 
qui iis fidem habuisset. Memini vero me nescio 
quem olim audire sapientem, qui sie ſabulz istius 
allegoriam enarrare:. Etenim Sirenas aiebat volu- 
plates illas signiſicare, quibus ſruimur ; quæ sue- 


od kg pibdc dels, og "Epxoviuaves yEyova ; Mäg- B cuwbentes, atque earum blanditiis delinitos pau- 


cus Beds, ob vp Tod ypdgety, avi" Aοονοð tobg rept 
rob cob ce che Jörg, Iv? def EN Tan- 
uatwv. An b rap' Obporxivoy doe] ů Utioro- 
@v Hay d apt; gj AN xatt Td peyebog Eubidy 
di Conde cabos Eveotatet por xopionca * xa yerova 
thc zy Tolg ypappas: xolaxeiag Hirrwv Tocoutov, 
Seo aloyivealar, Thy & KUpo (86) Eder x0- 
ulsaabat raph cod ypdppara nep wv EFhucng, &th 
ty Ex Ievrandiewg x6pnta. Kal xa ptv Eoyov 
7h npoatptcrt rob gvorhoavrog * Enehdbov d Gat 
piocopely netpmpar, xat waxphy hyobpat Thy 
&nacav, el ph Ent gihooople yEvorro. Atopat oby Std 
Thy Gedy ov88v. Obre yap abixobpev, obre Abtxov- 


ueda. Th bh towdrov, Exe Lv tv UEG ih Y Enpene 0 


noeTy * Huy Bt atrety, ov NA. EI yap Let Cn- 
rety Emorobag, alrety Let mpdg k yeveadar + obtw 
rap av EriphOny © oby ode huOv mpd; Evepoy. Eg- 
twptvog eb0uubmy biabupng , pirocoplay abokwrata 
perity, don 6pob os h olxla, paprog Ode, xal 
naideg, xal yepovieg, xat yuvalxes, Tpogayopetou- 
ov, "lows & av abedg wal piiogpovouptvag Tas 
yuvalxag prooin;. 1800 tf nenofnxag * &v Gp pe 
van ampli Mabbpevo; xattyet. Hoa &pa Aiyy- 
riot paphaxelg, xat ob ndvia "Oprpag , 
ore xat abedg lOyywy nhhpers Ematolag Exntue 
15 än Alyonrtou, EMA ptv oy Th Labixrot; 


P&ppaxov 


latim perderent. Quidnam igitur abest,  quominus 
Sirenes sint quædam liiterarum tuarum illecebre, 
quibus ego gravitate constantiaque illa posita lo- 
tus Herculiani sum ſactus? Testis est Deus me non 
scribendi more, alterius cujuspiam loco, de ea re 
verba ſacere, quo litierarum argumentum aliquod 
haberem. Verum ex lis litteris, quas ab Ursicino 
tres accepi, quæ amplitudine media erat, vivum 
mihi quemdam instillavit affeetum animi: adeogue 
sum litterarum adulatione superatus, ut meip-um 
puderet. Oportebat te ad fratrem Cyrum de eo, 
quod signiſicasti, liueras dedisse, propler Pentapo- 


litanum comitem. Ac voluntalti quidem commen- 


dantis 283 gratias egi. Videris mihi tamen istud obli- 
tus, quemad modum philosophari instituerim; atque 
omnem honorem parvi pendam, qui non a p. iloso- 
phia proſiciscatur. Itaque nihil propler Deum ea 
commendatione opus habeo. Neque enim aut ſacio 
cuiquam injuriam, aut accipio. Quare istud ipsum 
in illum nostri causa conſerre oportebat, : obis au- 
tem postulare nequaquam congruit. Nam ut maxime 


liueræ petendæ esgent, ad me potius ut 8criberentur, 


peli deberet; ita enim mihi honos haberetur, non 
pro nobis ad alterum. Incolumis perpetuo hilarisque 
degas, philosophiam sincerissime ambiens. Uni- 
versa te simul familia, testis est Deus, tam pueri, 
quam senes, et mulieres salutant. Cuanquam for- 


tassis etiam blandientes, atque humanitate prosequentes mulieres oderis. Vide quid feceris : me, cum 
in via essem, mordicus apprehensum detines. Proſecto Ægyptii incantatores sunt; nec omnia ſalso 
ab Homero sunt prodita : cum tu ipse incantationum plenas litteras ab Agypto mittas. Atque Helen 
quidem obliviosum mceroris poculum 55 


odd dard ædpe Oaroc æapd xo. D dedit Thonis conjuz Polydamna. 
Lol. dk rig cb &viapdy didwxev, © yptaag Enzpag Tibi vero quis mœroris efliciens illud dedit, quo 
vi Emtarodhy ; delibutam ad me epistolam misisti ? 
EIILZTOAH PMQ"”. EPISTOLA CXLVI. 


Joanni, 
Ego te supra votum felicem esse arbitror, qui 
nos homines derelinquens, | 


DION. PETAVII NOT. 


multo ante litteras dedisse, quibus vehemens illud 
desiderium castigaret. 
(86) Tor dos. or Kvpor. Vide epist. 143. 


Iwdvyy. 
Olpat oz val D ebxhg cd npdrrety, bs ye apels 
robe avponiv; huds, 


(85) Lvordoewe, xollp xprepor. Assentior 
eruditissimo viro Federico Morello, qui hic evor&- 
ow; legendum animadvertit. Cui addo legendum 
insuper o mno\\p mnporepev. Innuit enim se non 


1545 
Ates in pratis, tenebrosa in nocle vagantes ; 
et in terrenis curis volutatos, te supra illas erigens, 
cum hic adbuc esses, recessisti, ac beatum insti- 
tuisti vitz genus; nisi amicus tuus Ganus in rebus 
tuis ad nos perſerendis ac narrandis mentiendum 
nonnihil arbitretur. Solet enim veritatem imprimis 
occultare benevolentia. Ganus igitur iste monachi- 
cum libi vitz institutum tribuit, ac tibi libros, 
eorumque sensum, qui quidem ad theologiam per- 
tinet, adeundze urbis occasionem dedisse confirmat. 
Pullo te insuper amictum esse pallio dicit. Atqui 
nihilo deterius erat, candidum si esset. Splendi- 
dissimæ quippe naturz dicatum magis et consecra- 
tum id fuerit, quod in his, quæ percipiuntur sensi- 
bus, purum est, magisque lucidum. Sed si pullum 
ideo colorem probasti, quod id aliorum, qui ante 
te usurparunt, imitatione feceris : laudo quidquid 
Dei causa suscipiatur. 284 Nam illud ipsum, eu- 
jus gratia ſit, facienti tribuit, ut præelare sit hoc 
ab eo ſactum; inestque in voluntate ipsa virtus. 
Quamobrem nos tibi gratulamur, qui ad eum finem 
subito perveneris, eujus nos pridem ſores ægre el 
cum labore pulsamus. Tu vero nobiscum precare, 
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"Arnc & Jeywye xars oxbror thAdoxoyrag, 
xal rat; yboviarg tyxalrviouptvor ppovitev, abr; 
brtp raving othoag oavthy, avexwpnang Et deb 
Ov, xal paxaplag fl w fwhg* el ph Se by Daves, 
ty ch Atyery, xl Srayytherv d c pe hull; ofe- 
cat Celv 71 xal eudeobai. AS yap h ebvora xht- 
at c &\fberav. Obrog obv 6 Tavo; NM HHN co 
D povhpn Blov* xat npdpacty The elg thy N 
£io%ou BA, val thy vouy abtwv, Gang elg Geoko- 
ta ovuvrelver * xa gay tpi6wviov &prtyeobal of 
nerv. Obs AY IV pelov, el xa Levy Hv. Th 
rap paverärn pet AU dvaxetpevov e th ty 
ol; alodnrot; xabapdy, xal ꝓuu doe tdi te pov. El dt xa 
Td ptav Enfvecag, Eneidh Chip v mporabeviuy 
tnolnyoag, ca ο ndv Td tn) T6 bel yivopevov. Th 
rap ob xa yiverat, S ld ot xatoploby v noodvii, 
xa ij npoatpeor; Eyer thy &pethv. H nete ptv od oo 
une, oye doavri th t6og, ie huts ndka 
oUy ndve jpg Bupoxonobuey, Zo && hulv ouveutat, 
p0aca tort xal avrotg, xa ebptobar tr xipbog and 
ths &v giocople pepluyng, Iva ph mrvdlug YH 
xa care cid g mpg ve RN, Thy RD "Eppu- 
pew; ebbaiuovay brabung, abhngig. 


ut et ipsi olim assequamur; lucrique nonnihil ex philosophiz curis, ac vigiliis obtineamus; ne ſrustra 
in libris ætatem atiriverimus. Incolumem, ſelicemque vitam traducas, vir egregie. 


EPISTOLA CXLVII. 
Olympio. 
Tributi pendendi partes meas, ac munus præter- 
misi. Quid enim facerem, cum nullus e Grecis, qui 


EIIILTOAH PMZ”. 
O,’. 
'Amttrov thy r Tov pdpwv. Ti yap y wotelv, 
ost "EMhvwv Tov thy At6binv Enwxnxdruy he- 


Libyam incolunt, onerarias ad mare nostrum mit- 0 Lovtog elg thy nap hui; Ola rra txntuney xd 
tere velit? Ac te etiam omni pensitatione libero. sag; Kai ot & aylnur the ouvidtewg. Obst yap 


Non enim Syris eure est navalia Cyrenensium ap- 
pellere. Quod si quando contingeret, me tamen 
insciente fieret. Quippe neque mari proximus, nec 
in portu ſrequens; sed ad austrum in extremis sum 
Cyrenensium situs finibus. Atque e vicino nobis 
hahitant, quales Ulysses in Ithaca clavum tenens 
quzritabat, iram Neptuni ex præseripto oraculi 
procurans, 


qui nec ſrela norunt 
Mortales, sale nec condita cibaria rodunt. 


Sed ne temere istud a me dictum arbitreris, ne ad 
salem quidem usque nostros maris uti commercio: 
neque tamen insulsis ob id carnibus, aut libis vesei 


Zu poic Emipenty x ar ele 74 Kupnvaluy E Vt. 
Aador &' &v pe tobrd note xat yevdpevov. Ob yap el. 
Ter bakattns, os" Eipevitzu gu d - 
wxiopat mpg votov Evepov, Kupnvaluy Egyatos * x2) 
yeiroveg hut gi, oloug 'Obugzelg xart thy 'I04- 
& 7d Ty6@kov Exwv Ethret, phviv Noceibwvo; bx 
tod Ypnopoy rapiitovpevcg, 


ol bx lou Odlacoar 
Artec, obòs d dleoo: pueprptrov * S ov- 
ow. 


Anm ph A οů &Mws olnbfg, td nnn ptypr; A 
tobe 8e pDο xexprodar Galdtry use phy Avalra 814 
do co xareodierv you 7& xpta wc, val cc nippara. 


puta. Est enim, per sacram Vestam juro, est apud D Ela vi Thy lepay 'Eoriav, elolv haz porar nap” 


nos terrestre sal, quod minore intervallo ab austro 
Aistat, quam ab aquilone mare. Hoc Ammonis sal 
2 nobis appellatur. Lapide hoe ſriabili alitur, atque 
tegitur ; quem cruste in modum insidentem cum 
detraxeris, ſacili negotio manibus ac sarculis 
altius proscindi subjecta tellus potest. Id por ro 


Hu ,, Gntyovres mph; virov Hartov J mph; 
anapriiav i balatra, Touroug "Appwvey xakovpev 
rob; Wag (87). Herpa & abrobe hapaph xal c- 
pet, xal xpurret* fv Nav apting Enibebinpevr,y 
OTreEp tpeixiba, pzorwyn To xat yepot xal oxa- 
Liorv &pouv Td pabog. Th & avaywvvypevoy Ws 
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(87) Tovrove "Apytwroc xalopper robe d. lug. 
Plin. I. XXII, c. 7 7 Dyna tractus nobilitantur 
ammoniaco et ipso, quia sub arena inveniatur, ap- 
pellato. Similis est colore alumini, quod schis ton vo- 
c ant, longis glebis, neque perlucidis, ingratus 8apore, 
et medicine uwtilis. Probatur quam mazime perspi- 
cuns, rectis scissuris. Insigne de eo proditur, quod 


levissimus inlra specus $10s, in lucem universam pro- 
latus vix credibili pondere ingravescat. Dioscor. |. v, 
c. 26. De sale ſossitio vide Arrian. lib. in De rebus 

Alex. Herodotus in'Melpom. scribit in Libya interiore 
— xvkwvog ebse & dx hueptwy boy usque ad 
retum. 
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gio\v, idety ve 8:75, xai yeuoaolat thy 82\nv H A quod effoditur, sal est, cum visu ipso, tum alia 


vhy. "AM" &mwg ph cogtorixhy &nttpoxabiay olnvhs, 
7h dnets)bely rOv Entywpluy Gov To dN. 
"Hxiora yip tols &ypottatzorg hply npoortdvet v 
p16. ov n490g. AMà oh yap anartely Exaota nap” 
huGv 74 mp) H⁰ibm / eidtvart, 'AvEyou tolvuv Gboke- 
axotong Emotolhg, fva xa) th"; axatipou nohunpa- 
ypootvns bas Blxyv. "Apa && xat Jae ol; i- 
ori td xte andtpogoy. OY gadkov oby E 
Lupoy avanetaa cel ygepoatuy Wibv. Exel xal de 
Tpay para Eyw, rep) e, xa. loviwv, xat bakdtang 
avaxptvbpeve;. Oloda yap wy Erh xal gilocogwy 
more Ana Vuly teaoduny thy yphua toro Thy ad- 
kaooav, xal mph; ®4py, xat cp Kavoby, thy he- 
yanv Muyvrv Thy pA) (88). Kat eiixeto vavg, 
Aal &vi;yero npd; ovpoy abr, zwna ke. Exe- 
Late youv eixa4cavtog avthv pol Cwy nohymobt, Of 
c, 8:&x8tvrat Tg yvwpas, wonep huts, da vntp 
Toy Entxerva Bolhng Exovwpev, rig more forty i 
Gou)n, 7800 tols Grabiiorv avrhv averluva xat 
aveleyxra ,. AM obrol ye xiv npociuv- 
ral ore cd ce p cd vey, , Edfoory Exetvo yeMGu, 
dvaxpätrog dnανντ,οοον, ö d Uντν, Tptgary Aοονο - 
roug xat 04arta. Tour? yap povny IA @afwvo. 
thy pnyrtpa yiv T5 tpsobetov. ET bt more avtoig 
avavsvoust mph; 74 Re Twy LyOuwy, avalabwy at 
mpocaþpatag nttrpa tid | rp. nerpy Tivt] xtpa- 
oy, ESzifa tov an' Arb re taplyy ouyvd ol 
8, byewv rovnpoy Epacay (vat cwparte xa Gva- 


- Jopdvreg Egeuyov , Ta; axavbag onontevovieg, Ws 0 


odd8ty Hr, r Y dt r oviwy pappaxcy. 
Kal ken vic 6 vepalrarog, xal tv th SG ppevov 
tnn6olwratog, df youv wept Viatog Aοννν ] - 
oreboat, da vt avrt0t rp. kvraòüν tpipeatar 
al i881 95v, rOv j , Tov &yabay xat vo- 
un vaydtwv, Satpayous . N RMA yevwuvtuy, 
Oy obs“ &v 6 pativdpeves yelontro, Kal elxdra ys 
@&y voouItv, 


gustandi voluptate jucundissimum. Verum ne iu 


sophisticæ hoc insolentia putes esse, de vernaculo 
sale narrationem instituere ; minime enim rustica- 
nis nobis hæret ambitiosa gloriz contentio. Sed 
enim sigillatim quz sunt apud nos scire a nobis 
postulas, Quare loquacem -epistolam sustine, ut 
importunz curiosilatis 285 pœnas persolyas. Quin 
et boc persuasu difficile est, quod ab unjuscujus- 
que educatione usuque alienum est. Quamobrem 
non parum negotii est Syro posse de terreno sale 
persuadere : cum ego molestiam hie babeam de na- 
vibus, ac velis, atque mari sæpius interrogatus. Me- 
ministi enim me, cum aliquando vobiscum philo- 
sopharer, rem illam, mare scilicet, aspexisse ; et 
ad Pharum, ad Canobum, vastum illum lacum ac 
salsum vidisse. Ac tum forte navis trahebatur, 
aliaque velis in altum, altera remis agebatur. Ride- 
batis igitur me, quod eam aniwali multipedi simi- 
lem esse dicerem. At illi eodem modo afficiuntur 
animo, quomodo nos, cum de iis quz ultra Thulen 
sunt audimus : quæcunque demum Thule est, quze 
iis qui eo penetraverint, impune ac eitra repre- 
hensionem mentiendi potestatem ſacit. Verum ii 
utcunque tandem ea que de navibus dicuntur 
admittant, aut ridere idipsum videantur, pertina- 
cissime tamen credere istud nolunt, posse ex mari 
hominibus alimenta suppeditari. Hoc enim velut 
honorarium parenti terræ præeipuum ac peculiare 
esse censent oportere. Ego vero cum ipsi aliquando 
quæ de piscibus narrantur abnuerent, ſictile quod- 
dam apprehendens, et ad saxum allidens, allatam 


ex TRY pio salsamentorum copiam iis ostendi; qua 


illi malorum serpentum corpora esse dicebant ; sta- 
timque in ſugam prosiliebant, spinas reſormidantes, 
tanquam nihilo dentium veneno mitiores. Inter quos 
unus #late omnium provectissimus, atque in opi- 
nando sagacissimus, tre sibi de aqua salsa per- 


suasum esse dixit, ut in ea boni aliquid vescique nutriretur, cum in ſontanis aquis optimis, ei ad po- 
tum idoneis, nihil præter ranas et hirudiues gignatur; quas nemo adee insanus est ut gustare velit. 


Nec immerito istud ignorant. 
Ob dp oũc &x rvxrde ꝭreipei x ExtOpacrxoy 
mzdyoug* 6M Hrn, ypepettopst , xal . prxdtov 


alnd6\ov, xal npobartiwuy H. xal raupou poxnpa 0 


rpOTnNs IR drives, Emibakobang , Tov pehittov 6 
Baulos, tl; h3oving Moyov obeys napaywpwy fou 
ouch. Müvot cot boxobpey Exirmyetobar th; "Ayye- 
payov Ip. 'Ayspayov],. Torovrov olxouvres ap, 
Wg n6\ews, xat &, xai tunoplag, xat tporwy 
NA; Hy y&p tart oyolt ptv gilocogpety, 
aoyorla It xaxovupyetv. Luvodor & N,, ndory crate 
przat, ypwntvwy Gao nt yewpylav, Ent wol- 
wag, Ent notutvag , Ent Ohpav ov ij th piper nav- 
codanthv. Obe yap vopos hh, obr' avrols og l- 
ots, a&vi$pwrt ofrov alpetabat. 'Aprorwpey 88 EN 


Non etenim de nocle tumens hos excitat unde 
pelagi: sed equorum hinnitus, et caprarum vociſe- 
rantes greges, et ovium balatus, et taurorum mu- 
gitus. Inde ad primnos solis radios apium sonitus, 
nihil quod ad voluptatem allinet musico concentui 
deterior. An non tibi eas que Anchemachi ſue- 
runt narrare videmur, qui talem agrum incolamus 
ab urbe dissitum, et yiis, ei mercatu, et versutis mo- 
ribus? Nobis 286 enim philosophandi otium est, 
malefaciendi nullum. Jam conventus omnes omnibus 
sociales sunt, sibi invicem ad agrieulturam opitu- 
lantibus, ad greges, ad pastores, ad venatum eorum 
quæ terra ſert, multiplicem. Neſas enim sive ipsis 
nobis, sive equis nostris est, sine gudore cibum 


DION. PETA VU NOTE. 


(88) [LXXXIX] Alxrnr rhy d4pupdy. Haud cun- 
etauter &\uvpdy scripsimus. Nam mare Myvny ap- 
pellat, ut et Hom. II. U, et apud Herod. lib. vn Xer- 


Parnol. Gr. LXVI. 


xes Hellespontum vocat 4\pvphy rvrapsv. Stqui in 
VV. om. Aizpvpdv leg. F 
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capere. Polenta autem vescimur cum in cibo, A AA, yt o coc ptv Epgayely, hElorors && Euniety, 


tum in potu suavissima; cujusmodi Nestori apud 
Homerum miscet Hecamede. Secundum vehemen- 
tem fatigationem ista sorbitio æstivi caloris reme- 
dium est. Sunt et nobis insuper liba triticea, et edu- 
les arborum ſructus, partim domestici, partim 
agrestes, vernaculi omnes, telluris optime gucci : 
nec apum ſavi desunt, aut caprinum lac. Non enim 
mulgere boves apud nos receptum est. Nec mino- 
rem mensis nostris copiam ſrequens canibus et 
equis venatus suppeditat : quem nescio cur Home- 
rus viris gloriosum non appellet, nec illustres in 
ea homines fieri dixerit , cum eo preconio forum 
aﬀfecerit , ex quo perſrictz ſrontis homuncignes 
nc nequissimi prodeunt , nec sani quidquam, sed 


à xa} 76 Neotopr x{pvyorv ExaphSnv. Mera thy x- 
Tov layupty 6 xuxewv th Oepirvig pe An. 
Kat phv Forty Hulv xat nUprva nippara val 
Tpwxta axpotpuuy (89), m4 tv, Huepa, th © &ypra, 
nd&vra tyywpin, yh; Gptorng yupol, xa) xnpla Hex 
TOv, xat yaa IE alyov. Oö yap vopltonev Bog 
@pEyerv. Hott & obx tlarrw thy du tv tal 
rpanrtCatg, xa ij && tov xuvov xat Tov Ianwy - 
pa fv ox ola nw ob npoaetnev "Ounpog x- 
vetpav, o &prrpentag Zen tolg Evipag tv abrh 
yiyveodat * thy d &yopay Eyxwply toon ter 
xe, av0pwria napexoptvry avatdh, xal naprovnpa, 
xa}, ovdty byitg A hofbopa, xalt xaxoppagety (l- 
dora; E' ol; xat yelopev hefe, brav nort hutv 


contameliosi et dolorum machinatores callidi; B 6p6þþopa yevnrat. pf. yep tor pe 1h tx 


guos irridere passim solemus, quoties nobiscum 
iisdem in ædibus versantur. Horrent enim, cum ex 
camino promptas ſerinas carnes vident. Quid ſeri- 
nas dico? Venenum sane citius, quam eas apud nos 
degustaverint. Vinum porro quærunt tenuissimum, 
mel crassissimum, et oleum levissimum, frumen- 
tum vero ponderosissimum. Quin patrias illorum 
celebrant, Cyprum, et Hymettum nescio quem, ac 
Pucnicem, et barbariam. Ager vero noster, etsi 
singulis rebas ab eorum unoquoque vincitur, 
qui summum -earum frugum fastigium obtinent ; 
exteris tamen unumquemque superat. Atque hic 
ex secundis principatus est, quem Peleus et The- 
mistocles nacti, in omnibus optimi omnium inter 
Græcos celebrati sunt. Quamvis autem istud de- 
mus, mel nostrum Hymeitio deterius esse, at 
ej usmodi est, ut eo presente nihil sit quod pere- 
grinum liquorem desideremus. Inter olei vero ge- 
nera haud dubie nostrum antecellit, si non iis ar- 
bitr um permittatur, quorum vivendi depravata est 
ratio. Nam hi appendere iHud solent, pondere boni- 
tatem metientes; et præcipuam ejus nolam in levi- 
tate collocant. Nobis etsi 287 nullæ ad oleum tru- 
tinz cuduntur. Quod si hoc tamen omnino ſacien- 
dum est, nature consentaneum esse dicimus, ut 
in eo genere quod ponderosius est preferatur. Et 
certe egregium illud oleum, ac venale in ellychniis 
præ infirmitate alere ſlammam nequit. Quod apud 


Tov xapivwy xpta t& Ohpeta. Kal uf Myw c Of- 
peta; Pappaxov y* &v Odrrov, | tovrwv nap' huty 
yEvoatvto. Zi todo t ofvoy pty thy Xenteratov, wil 
8 7d abraten, xat Elatoy ptv th xougtratov, 
Tvuphy & thy Baputarov © xa), tatpiiag abtwy bpvor- 
ot, Kunpov xa! "Ypnrrov tiva, xat Gorvfxnyv, cal 
Bapbapov. "Hulv && , ywpa, xat el xa ZV Exdotng 
ij drd cat Th; Td &xpov pepouang, voce Lornotg Exdotyy 
vd. Kal tour* Eort Th Ex CevrEpwy npwretov, © xal 
Ilnkebg xal Beproroxkhhg ebpdpever, ndvia nhviww 
&prorot Tot; "EMnorv Exnpuy0nocayv. EI & Th al 
Folnhev Td bebpo pt xetpov elvar npd; cd Yphr- 
TEtov. AMA Totobtdy korty, ofou napdvrog , ob8ty 
Tztv Tov Ffvou yupod. "Elatov ptvro: capa; m7 


C duszandv Aptorov, flv ph xplvworv of Gapbops- 


reg Thy Clatrav. Exekvot uw y&p avtd Cuyocra- 
robot, porh thy &perthv Eferdfovres, val th peayw- 
youv tv TheovexThuatros polpg loyifovrat. *Hytv 
de od xa, pty Ent tobhatov Thavrar S 
uv &, efrep avrd For motelv, gory elvar md 
nov Elxov TtuGv. Auer th Oavpactdy abtots xat 
Gviov E)atov Ev tate op, on” ovbevelag de- 
vet Optyar ph6ya. Td & abt, ö yevvardrnroc 
Tvpxaiay Env avictno:, wit" Emeibav Loyvou Beot, 
yet potolntov i. . noel. *Ayabdy t AN. patav* 
@&ya0dv de owpacxodat tpihat veipa, Hut && xat 
Td povorxhgs xphua Enmywpiov Og oddity £0, val 
Eorry *"Ayyepaynrals | yp. 'Ayepaynt.] pid vt 


nos nascitur, qua est generosilate, rogum excita- p Touevixty Lerby xat avrboxevov, ebynudy te xat 


verit, ac dum lucerna opus est, manufaetam quo- 
dammodo diem infert. Ad hec pingueſaciendæ 
maz# aptum est: aptum item iis qui corpus exer- 
cent, ad nervos ſovendos. Sed et musica ipsa apud 
nos, ut si quid aliud, tralztitia est: estque An- 
chemachetis pastoralis quædam exigua lyra, rudis 
et incondita, sed ſelieis conventus, et cumprimis 
virilis; quæ non immerito instituendis in Platonis 
rep. liberis accommodetur, propterea quod mo- 


ApPEY Emetxing, obx avdtiov tobg Ev th IN.atwvos; 
dh rata; txtptyerv. Ng o le,. tobro (90), 
odd aperhy EN et nappaveg hppdodat ͤ TH & anky 
Tov yopdwv, cvubailvougry of mpocd3ovreg. Od yap 
tic le vat rpupwonts OnodEaeory * GM Eorrv Hu 
xakbv Tt yphua w3hg, Enarvo; EvSpyou 'xprod, xat 
6 pefoupog xvwy tyxwplov Tuyydver, Grt, olpar, d- 
xai6g tort, 7&5 baiva; od H/ x apuryiiuv 
rode Luxovg. Kal 6 xuvnytrns oby Hxiora whh yive- 


DION. PETAVII NOTE. : 


(89) Kul rpwxra dxpo8pvur. E glossemate esse 
videtur alterutra vox. Tpwxrt& enim idem sunt quod 
axpdpuva. Suide quippe 74 xataxts Tov 5 
dicuntur, ofov x&pua, xa! 84\aw * nuces scilicet, 


sive ſructus omnes lignoso putamine. 

(90) De ov Joniieat rovro. Corrigo àuri- 
dera. Quod ad inflexionem voeis et modulationem 
allinet. 
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tat, tals xatravopals ciphvry nowv, x evwywy A dulationis inflexionem non recipit, nec ad omne 


Ads navizoiq xpewv i te Giduporixo; big, obx an- 
at iobcai The Aupag, Ort whale THy trwv txt tei th 
Eyyova * Thy d xpadnv bank, al thy Aurel Ev- 
relvavtec $dopev. Oblty Bt Boov ebyal tives, Ext 
re Go pa, val alrhoe; ayabov avipwnoy, xa gurots, 
xat fort. Tavra cor al d vom ra nap' hulv 
Gpia, xal & Nai, xa! nevhruv dra. Bacthebe &&, 
xa) Saoitws , xat Batuovos Bpynotg, ofa 850 
auvidvteg axovopey, bvepatt tiva xabanep al hee 
tn ptya The ing tfantopeva val obevvueva * 
7avra d eõpo ku otydtat , xat oyort tals axoal; 
cotou c] ] G&xpoandtuy. Exel xal Baciebg, Ott ptv 
TH dre ae), rovur' laws Enforaviat capa © Dnopr pn 
ox6peda yap &nav xart' Eto; Und cd txheybviwy vt 


genus est vocis temperata. Cui quidem fidium sim- 
plicitati ii qui accinunt accommodant ese. Non 
enim fracta ac mollia argumenta tractant; sed 
preclara nobis cantionis species est masculi arietis 
præconium, aut cauda mutilatus canis laude sua 
allicitur, quod opinor, merito id ei tribuatur, qui 
nec byznas ſormidet, et lupos strangulet : ac præ- 
sertim venator eo carmine celebratur, pascuis se- 
curitatem pacemque coneilians; nobisque carnium 
generis omnis opiparum convivium prebens. Nec 
gemellipara ovis a lyra rejicitur, quod numerosio- 
rem annis fetum enutriat. Szpe etiam ficum aut 
vitem in numeros versusque conjectam canimus ; 
sed nihil tam ſrequens quam vota quedam , nec- 


: &poug."Orrts & obrdy lor, ob pda Ai toiro ongw;, B non et canticum, et bonorum postulationes, quæ cum 


J AMV etal tive; tv hulv, of ptypt xal vov 'Ayaptpvova 
. fynvrat Thy Arpelönv, thy Ent Tpolav, thy 
| pda xahdv te xa &a. Toro yap x] e hutv 
ws Paciudy napabttorat tobvopa. Kat 'Vivgcta 
ry H avrov bvoudtovcty of ypnotot Bounxdlo, 
palaxphy pv &vOpwnov, A ͥ Se i HEiᷓ t tpay- 
pac, xal cοαο¼¹ tv &pnyavors edpelv. 'Apeer ye- 
]Wotv, brav ce pl avrod Mywatyv , tyoupevor tEpuary 
txtzrughwlat Thy KU al wg elixeto pv 
bd 2Þ xp: Td yepdvrtov * 7d d& x40appa thy Opav 
drhpet, xal obpayely hero Thy H j, the nolpuvrgs, 
o &yb6pevov Tp goptiyp, tht avrod ovppopt g- 


ax06pevov. 'Eytvouy Bp dt dt th; Emotolhg pet” 


H th hn * re0tacar Thy &ypbv * elbeg Ac 
mtorevparwy * thy Ent Noe Blov Epelg, V yeveslar: 


hominum sint, tum stirpium pecudumque propria. 
Hæe el talia sunt apud nos lempestiva simul et anti- 
qua, et pauperum bona. (æterum imperator, et impe- 
ratoris amici, atque omnis illa sortis casusque veluti 


saltatio (eujusmodi in quotidiana consuetudine nomi- 


na quzdam audimus, flammarum instar ad summum 
gloriz excitata fastigium, vicissimque restincta) , 
de his, inquam, omnibus altum apud nos silentium, 
et ab eo genere acroamatum aures nostræ ſeriantur. 
Etenim imperatorem semper aliquem vivere, probe 
hoe ſortassis norunt : revocatur enim nobis in me- 
moriam annis singulis ab tributorum exactoribus. 
Quisnam autem ille sit, non æque istud accurate 
sciunt. Nec desunt inter nos qui hodieque Aga- 
memnonem imperare pulent Atrei filium, 288 


thv 8{xnv tv Sobhelg. C eum qui ad Trojam proſectus est, egregium illum 
atque optimum principem. Hoc enim tanquan regium nomen a pueritia nobis traditum est. Hujus amicum 
Ulyssem quemdam nominant optimi bubulci, calvum hominem, sed rerum agendarum ac difficillimorum 
quorumque expediendorum peritum. Certe enim rident, cum de ipso narrant, anno Superiore excecatum Cy- 
clopem putantes, et quemadmodum sub ariete senex trahebatur; ad januam scelestus observabat, qui du- 
cem gregis arbitrabatur non onere prægravatum, sed ipsius dolentem inſortunio, agmen claudere. Paulu- 
lum animo nobiscum epistolæ beneſicio ſuisti; agrum contemplatus es; vivendi agendique simplicitatem 


vidisti. Tale vitæ genus esse dixeris, quale sub Noe exslitit, antequam servitus in pœnam cederet. 


EIIZTOAH PMI. 
To avre. 
Huy del x anwv Embnpal; Th pvhun. Kat yap 
o08' av el navy Soulnbetinuev, emvnabtabar Suvapeda 
The Yhuxut&rnhg Tov buys, xal rw). Gbokwratwy 


iv, Ae &14 navia Oavpdos. Os; obdty fy &v D frater in omnibus admirande; quandoquidem nihil . 


dtv yEvorro The wept of pvhung lepwrepov, I wh 
T4 neptrtvGachar thy gebaculiav cov xegakty * 
d Soln nort Oed;, xat Hotty os, xal Axobaatuey 
ov The HSL Tov Moywv tyxodg. "Hoag &t hade 
xa\ olg antoreiac, inavia yap Exopioaucha. INeov 
dd hvlaca; hui 76 ,,. 7H, rolov Tivo; Exatpoy 
CvtoG COvreG e pole. "Ebor &h mote xal ouy- 
Tuxlag xaipbe, xat ebruyhoatut routy p Beov. 


EPISTOLA CXLVIII. 


Eidem. | 
Nobis etiam absens semper in memoria versaris. Ne- 
que enim, ut maxime velimus, sua vissĩimum animum 
tuum moresque sineerissimos oblivisci possumus, 


in nobis esse potest tui recordatione sanetius, nisi 
forte ut iterum venerabile iuum amplectamur caput : 
quod utinam aliquando tandem Deus concedat, ut 
et le videamus, et suavissimam sermonis tui vo- 
cem audiamus! Cæterum iis quz misisti, magnam 
nobis voluptatem allulisti. Accepimus enim omnia: 
sed plus tamen mœroris ea cogitatione dedist}, 
cujusmodi nos amico vivo ac spirante privaremur . 


Utinam tandem illud tempus adveniat, quo mutua consuetudine fruamur ! atinam lanta mihi divino 


- beneſicio ſelicitas contingal! 
ENIETOAH PMO'. 
Hv. lait. 
008 thy onv HeaxlstaY avhxooy otpat yeyovevar 


EPISTOLA CXLIX. 
Pylemeni. 
Neque tuam Heracleam puto de Alexandro cela- 
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ejusmodi qui ubique magna est cum gloria et 
existimatione versatus : 

Mutus homo est, qui non Alcide admoverit ora. 

Hujus filius consobrinus meus has tibi litteras 
dabit, qui ad patris æmulationem non habitu 
ipso, sed animo sese contulit. Igitur ad nequissl- 
mos homines vadit, ut Herculis more patriam ab 
iis repurget, 289 vero scilicet, et Hercule opus 
ſuit; sed et lolao socio atque adjutore. Itaque 
Deum quidem ille sibi omni ope cum vitæ integri- 
tate, tum animi pietate propitiabit ac flectet. Tuam 
vero illi per litteras pro lolai amicitia coFeiliamus. 
Tantum porro illius consuetudini, quantum nostre 
tribues. Quod si adolescentis familiaritate usus ſue- 
ris, omnino me non malum laudatorem fuisse dices. 


EPISTOLA CL. 
Eidem. 

Num tu mihi philosophus perseverabis? Num 
ille, quem reliqui, Pylæmenes, recens absolutus 
animus, divinumque semen? Tempus illud vereor, 
quod ab ortu intercessit ; multoque magis consue- 
tudinem fori vereor, ne multiplicium casuum , ac 
negotiorum tractatio sanctissimum templum jin- 


quinet ; sacram mentem tuam intelligo, quam ego 


in paucis dignissimum Dei conceptaculum esse 
arbitror. Memini me quidem olim in votis habuisse, 
una tecum philosophiæ sacra celebrare. Sed quo- 
niam plus apud te patriæ charitas potuit, hoc pre- 
catus sum, ut quacunque terræ in parte degeres, 
pro virili in philosophiam incumberes. Quamobrem 
sacrum tyum caput saluto, iterumque ac sæpius 
amicum eaput saluto, sive tacens, sive loquens, 

sive scribens, sive nihil seribens. 

EPISTOLA CLI. 

Eidem. 

Py!2menem me pula, ipsum animum anime ipso 
complecti. Desunt mihi verba quibus quanta est 
voluntatis animi mei vis effundatur, vel potius ne 
ipse quidem affectus cujusmoedi erga te in animo 
meo insit, invenio. Sed homo quidam exstitit ama- 
toriarum rerum peritus, Plato Aristonis filius 
Athenjensis in amatoris natura, eoque quod circa 
delicias suas sibi accidere vellet, inveniendo solers, 
in explicando disertus ac facilis. Quare is pro me 
istud et inveniat et dicat. Vellet igitur, ait ille, 
Vulcani quadam arte colliquari et coalescere, unum- 
que ex ambobus effici. 

290 EPISTOLA CLI. 
Eidem. 

Tuæ ad nos litter quotannis afſeruntur , quasi 
is sit etiam tempestatum proventus. Atque est ille 
quidem mihi fructus fortasse jucundior, quam qui 
mensium vicissitudine, et agricolarum labore pro- 
fertur. Tu vero inique ſacis, qui earum nobis 
voluptatem subtrahas. Verum ſac sententiam mu- 
tes, nobisque hoc saltem anno litterarum uber- 
tatem præbeas. 


SNES PTOLEMAIDIS EPISCOPI | 
tam esse, qui apud nos philosophatus est, viro A cob rap* hh pilocophonvre; *Aletavipov, aviphs 
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&nravrayov diabavrog pert SGE. 


Kwgdc drip, de Hoax. let ordua ph rapabdlly. 
Tovrtou nat; , tub; avebrds, Fides cos Thy Ent- 
o70).hv, Thy natppov g ⁰ο d e,˖Ei h, ob Tia th; 


* 670AkHG, &) Md Std The yvwpng. Let eta oby Ent no 


vnpobe &vigag, thy '"Hpdxkerov Tponoy Exxabaipwy 
avtrOv thy natpiia. col Bt Eder Ghmov vat "Hpa- 
x3foug * ob phv 4X14 xat h ovppdyoy xa dap 
or&rov. Obxody toy . Hey Eavty noptetrat thy 
tv6vra Tp6rov, xat mpooxhivet Blov te Gpery xal 
ywpns ebocbelg * thy dd ch gibfav, à vrt The Ice 
puvnotevouey huts abr Gia Th; Entotolng. Luveay 
dd cogaũ ra abr, boa hulv. Kiv AH Th v v 


B veav{oxov, AN tpets od patio Enarvtryy ht. 


ENMIETOAH PN. 
To avro. 

Ap por pevelg [| yp. ptvetg] pidcopes ; "Apa 
Exztvog Gy &mokehorna , Nuviatutvng, i vors 
buyxh, td antppa td Oetov ; Þoboupar Thy ypdvov thy 
and yeveceug. eL poboupar thy bpiklav th; &yo- 
pde, td Everkivietadai | yp. tyxabiv. ] cuyvals hon 
cuxate xa) npatect, wh pohuvn Thy &yiwratov vewv, 
thy vody cov Thy lepdy, v K fe dA AEνν: 
Tov Hr να,j⅜ẽỹWMN p. Hynpar ] boxta Brod. Kal ola n 
Tot Guvepyiaoat cot mh priocuplas ebyxhv note nom 
o&uevog. Exe &' od xpettrrwv 6 The natpibog Epus 
tyEvero, nb SAu⁰ Gm mort e eins, prhocoplayv 
tpyatcodal os xatù Byvaprv, Toryapouy aond;opat 
Thy plinv xepakhy , xat xdvu molaxt; aonatopa 
ch pinv xepakhy, xat oryOv, val Mfywv, Na ype- 
p, xal uh Ypayuwy. 


EIILTOAH PNA*- 
To abrò. 

Olo pe nsprttvoceatar Ilviatuevny, abr thy 
boxhv, abe Th Cox. 'Anope Mywy off txytorro 
Goov tort The yvwpns pou Td pouldpevoy* pakkov 
8 obs abr wou td mndbog, 8 of wort tort md 
rept of pou The Jude thevploxw. 'Eytveto Gt 
TG &vhp Bervds Th Epwrixt, Tdtwv 6 'Aptorwvos 
'Abnyvalog, ebropog ebpely, chxono; elnety tpactov 
boy, xal & xa\ & 71 abr yeveolat wept me nat 
Souetar al üg tuod tolvuy Efeupnxug te Lo, 
xat elpnxog. Bovdow' dy oby, nel, Hyalorov 
rin ovyraxnvral te xal ovupunrat, xal d dugu 
rer.. 

EIITTOAH PNF. 
To avro. 

Ar Etovg hulv aprxvelrat napa cov ypdppara, 
Gore p ch Wpwy xa toiro pepoudhy, "Epot ptv ov 
lou xapiid; HN, DN obrog, } Oy Extptgouat povov 
Ut, xa yewpyof, LY & ob &v eldra norofns, 
Th En Tovtoy hudg ebgppoodvng note pov. A 
peredou thy yvwanv, xat rotnoov v youy thres 
ebernplav Emotolov. | 
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ENIETOAH PNP. 
Th piloodpy. 
. Three; tfhveyna Bo Sr6ka (91), th ptv, Und vod 
Oeov xevnbelg* v 8, bd Lotboptag avipwnuy. Ka), 
y&p rd ty Levxol; Evicr Tpibwat, xat twy tv tg, 
Epacdy js napavouely el; procoglay, Enatovra - 
koug Ev Ager, wat pubpod, val cep Ouhpou ve 
Are d&Etobvra , xat tov tv tat; prmopelats oN 
Twv * Og bh Thy p1)600pov ptookdyov Elvar rpochxety 
Ip. nporhxet], xat pSva neptepyayeodat m4 batudvin 
tzp&ypata. Kal abr EV bewpot rob vontod e- 
reg tub & o Ours, deri veuw rtv oyonty Ex vo 
Blov To xat thy y)otrav xabhpacthat, xat thy yvw- 
un Höf yeveodat. EVH re yap adtobg elg th xara- 
$1x&5a pov cp pbvryv natbiay Entthernv efvar, th 
7k; Kuvnyerixas kx the nixlag ox old d df ᷓ 
Puetoag , cnou3ac)hvar Biayeplvruy u veavicxwy 
tviwv, of "E)Anvicuod te xa yaprrog Eucle * vat 
Tiva Tov kx normrixhg Emerg Eyovia, xa). cap 
deixvüvra vt 7h; &pyalag yetpds . dtep Ent td àv- 
$pravrov Myerv , ν,jie. A' Exziveov of tv, 


Ahab lag hyouptvng 20d Opdcovg, Tpoyerporatot nave = 


Twy Elo) ce pi Tod Ocov Brakfyectat olg &v EviLyns, 
code xeon tive cep Toy Govlloylotwy ouakoyt- 
oaGv* xat ph Scoptvwy tnaviiovart TOY MGywy, ig 
Tt Gox® hot Craptpov abrolg. AR yap toutwy Ev 
Tails n6\eorv of &npobiiacxator yivovrar, 6 tavrdv 
Ip. &] tort xal vd xepag The 'Apalbeiag, & oro 
ye det᷑y ofovrar yphobat. 'Enywwaxetg, olpar, wh 


EPISTOLA. — 
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FPISTOLA CLIII, 
Philosophe magistr wm. 

Duos hoc anno libros edidi, alterum a Deo, 
alterum con viciis hominum impulsus. Etenim 
nonnulli candidum , pullum alii amictum pro 
ſerentium, peceare me in philosophiam jacta- 
baut, quod in verbis venustatem numerumque 
consectarer; quod de Homero, propriisque oratorii 
artilicii figuris mentionem ullam facerem : quasi 
philosophum litterarum osorem esse oporteay , 
solaque divinarum rerum investigatione distentum. 
Ei illi quidem ejus quod intelligentia comprehen- 
ditur speculatores sunt: mihi autem neſas est, 


proplerea quod olii aliquam e vita partem eximo 


ad linguam procudendam, mentemque aliqua hila- 
ritate recreandam. Ideo autem adducti sunt ut we 
ad ludricra duntaxat idoneum esse dicerent, quod 
cum Cynegetica mea nescio. quomodo meis ex di- 
bus erupissent, magnum imprimis in quibusdam 
adolescentjbus excitarunt studium sui, qui Græcam 
facundiam et leporem adamarent ; nonnullaque a 
poetica cum studio profecta, et antiquz manug 
aliquid præ se ferentia probarent , quod de statuis 
dicere solemus. Sed inter illos alii, inseitia auda- 
cia preeunte, omnium sunt ad sermones de Deo 
instituendos promptissimi ; in quos si incidas, quz- 
dam statim de perperam collectis ratiocinationibus 
audies : ac vel aliud agentibus istiusmodi sermo- 
nes infundunt, quod privatim sua, ut opinor, inter- 


gov tgbto Th p43ov, d dh yevvalay bn60eorv. C est. Ex iis enim concionatores in civitatibus fiunt : 
quod idem est ac si Amalthez cornu dixeris, quo quidem utendum esse illi putant. Agnoscis, opi- 
nor, facilem ac proclivem hominum nationem, quæ generosum animi propositum criminatur. 


Obrol pe nab itt tavrols afiober, xai pac 
amogavely Evid; c AH th trept Ge navrohpotatOV, 
us pas Efhg xal vixtag Ayopetery Guvapevoy, Ece- 
por BY of Klo hobnpevor, napanory m/ etal 
xaxodatjovearepe: cogroral © xat Boykorvro ptv Av 
tn Toi; abrol; ebSoxtuetv* A ebruyovot th whit 
cob ro 8yvaclhar, Kal old mag V Loytotnpiorg à c- 
zo vrag, I ndviug u e ye vou oupgopdy avanii- 
ofivrag bv peonubpig tob plov pirocogpety, an) u- 
vob Tod tobg dog amtopdaent , al xatophoat lhatw- 
vixig * ods gOactiey y i on, gleytaptvy v. c 
decyttov. Azivh 88 Guw;s i npognotnarg. H re yap 
dppbc, Baßal the dvatdotwg elg Goov Hprar xat ij 
yep dnepeider: td yeveiov. Ta te Aula cepvonpodu» 


NDO Ontp ths Eevoxpdrtovg elxbvag. Of yes Kal vo- D 


hoer eV hutv afiovorv Atta apio: Aαν,jn dea ca, 
undc va und à ra eldõ c gavepdy elvar hyoupe- 
vot ogpoOv aro Eleyyov, ef v pikbaopos Elvar do, 
tot ijoe ai pe re a. Abtol yap &v ind th npod- 
rothoe: rabely, xal 86Sa AV eV. coplag avd- 
e . "Apgu pe tobtrw T6 yEvn irabebifxatov, ws 
tn). vg oe Efforts Lonoubaxdta d ukv, Got ph 


291 Hi me in suam venire disciplinam postu- 
lant, brevique repromittunt, me in divinis rebus 
audacissimum sua opera fulurum , ut noctes dein- 
ceps cum diebus disputando possim conjungere. 
Ali, qui melius sentiunt, longe sunt his inſeliciores 
sophistæ. Nam vellent ii quidem eadem fſacultate 
florere; sed in eo felices sunt, quod ne id quiden 
assequantur. Nosti aliquos, qui in aulis rationariis 
spoliati, aut ex alia omnino calamitate compulsi 
sunt, ut in vite quasi meridie philosopharentur , 
hoc ipso tantum, quod Platonico more jurando 
deos, negarent aliquid aut assererent, ut umbra 
prius utile atque opportunum aliquid dictura vi- 
deatur. Mira nihilominus simulatio est. Nam super- 
cilium, papæ! quantopere sublatum. Manus ipsa 
barbam $uffulcit. In cæteris Xenocratis imagines 
vultus gravitate superant. Qui quidem etiam ea 
nobis jura præscribere contendunt, quæ ipsis uti- 
lissima sint; ne quis, qui boni aliquid sciat, palam 
illud habeat; sui ipsorum reprehensionem esse 
rati, si quisquam, qui philosophus esse videatur, 
eloquendi sit non ignarus. Ita enim sub ea simula- 


MON. PETAVII NOTE. 


(91) Accusatus ab imperitis et ineptis hominibus 
ſuerat Synesins, quod in tractanda philosophia 
orationem suam venustate sermonis, atque elegan- 
tiz lepore condiret : adversus quos De Dione, seu 


De vita sud inscriptum librum edidit : quem una 
cum altero, De insomniis, et De dono astrolabii ad 


 Hypatiam mittit. 
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tione delitescere se putant posse, ut intus pleni A T2572 ghvapewr th , in ph ordpa cvynbeicang Exw, 


esse Sapientiz credantur. Ambo me hominum genera 
calumniantur , quasi inutilium rerum studiis occu- 
patum : illud quidem, quod non eadem effutiam ; 
hoe autem, quod ore clauso non sim, neque bovem 
illum linguz imposuerim. Adversus istos opus illud 
elucubratum est, et illorum quidem voci, horum 
vero. silentio opposuit sese. Nam etsi præcipue 
contra mutos illos et invidos progrediatur (atque 
hoe ipsum quam apta putas ac venusta ſiguratione), 
nihilominus et illud invenit , quemadmodum alios 
una quoque traberet, nec eruditionis minus speci- 


men quam præconium esse contendit. Neque enim 


objectum crimen ejuravyi, sed, quo amplius morde- 
rentur, pleraque ambitiosius, magnoque cum studio 
tractavi. Progressu tandem ipso in vitæ status 
inquirens , philosophiam commendat , tanquam 
statuum omnium, conditionumque vide sapientis- 
simam, quam cujusmodi esse oportere pulandum 
sit, ex opere ipso disce. Demum scriniorum nostre- 
rum purgationem continet , quibus et ipsis nonui- 
hil erat criminationis aspersum, quod inemendatos 
libros haberent. Nam ne 292 ab iis quidem ſuriosi 
ac lividi homines abstiauerunt. Jam si siugula 
congruo ordine digesta, et omnia cum specie ac 
decore quodam explicata , atque opportune ad eas 
que ubique promuntur , disputationes transitus ; 
si cum pluribus capitibus distinguatur, ad divini 
operis imitationem , Phædri scilicet, quem de om- 


nibus simul generibus pulchri edidit Plato; ad C 


unum tamen omnia propositum scopumque colli- 
neant ; sicubi supina ac jacens narratio idonea 
probatione suffulta est; et ex probatione, quatenus 
in ejusmodi esse potest, orta demonstratio est, 
et id quod causa alterius assumitur: bæc omnia 
munus artis et natura ſuerint. Sed quisquis ad 
divinam aliquam faciem , quæ sub viliori forma 
lateat, dignoscendam minime rudis est et inexer- 
citatus, quemadmodum Athenis artifices ſactitabant, 
qui Venerem , aut Gratias , cæterasque id genus 
numinum pulebritudines, Silenorum ac Satyrorum 
smulacris vestiebant : facile is deprehendet illo 
in opere innumera dogmata ex sacris arcanisque 
declarari, quæ, quod supervacuorum atque inuti- 


*. Tdy Bovy Thy Exelvoy Ent The hre vienna. 
Ex tovtorg ouverttn 7h avyypapua, xat anhvincs 
d V th gwvh, dd d& th oryh. Nponxrat RV yap 
ws Ent Tourovg avrobg dog Epwvoyg te xal Bacxd- 
vous, (tw ofer per" ebnperovg Tod oxhpartos,) ob 
uh à EZevpev, bg av xaxetivoug ouvegerxyoatto. 
Kal gobhlerat ptv nokvpabelag ob Hr Emibertt;, 
I tyxwptov elvat, ob yap EEwpockunv rc alrlag - 
au t Et d evievto , Tvxve xat tEpuoripn- 
wat, Ilpoidy && glu alptoetg tterderv, d e thy 
pihocoplav, ws pirocoghlrdtny aipectwv, fv lav 
Tiv& vopiFerv elvai yph, Tod preafou muyBavoy. Tihev- 
Twv &&, cal ö Tov xibwriwy EnekGynrtat, eu- 
Twy TLv& xal Toutwy altiav, abidptura xpurtety R- 
Gaia. OL yap obꝭꝭ c) TooVtwy of TeLyiveg ano yovro. 
El 8 Exaotov &v rat Th tpoonxovan, xal cd N oby 
öpg, xal ayoppat ölxatat wy Exacotayoy npoxtyet- 
proptvey* xal el pepiterat pity elt xepalatog 
xara 7d 0eontgowv ypappe, ty Gallpov, by reel 
T&viwy 610) Tov Eldwv Tov xakoy INdtwv KEH ve 
pepmnxavytat bt anavra ouvevery ele iv Th tpoxelue- 
vov* xa ef toy yEyove mot dytproven Td Lnrtidoav 
&hynpa: xa el nponibev, we V TroVTOG, AN- 
tx Th; nlorewg* xal el th &., Aο yevopevoy* tavta 
tv T6Exvng à eln Spa xa gucrwg. Ori Tt obx 
&yvpvecto; Enmpwpdaat tt xat npdownov eto Und 
pavkortpw xpurtdpevov Gyhpuatt * wonep Enoiouy 
"Adhvyarv of &nprovpyo!, 'Appobitny xat Xapiiag 
xa) cotabra x4) n Vewy ayd\pact LS ο xat La- 
cup &pnlazovieg* toutov ob Mhaerat dd ypappa , 
ov xat Tov abebhluy Gnoxakbpav boy pdrtwv. 
"Ynd th npoanothoet To) napthxetry EtEpoug ei 
vovta, xat Tp Alav elxf, xa ©; &v Sf &pciag 
tyxareandplat Th NOF. Toy pty yap kx die och 
viaxhs airiag anovEewv of vocodvieg Embntlav al- 
o0@vovrat pdvov* Twv d x vouy Enibolwy povey 
CEyovra cg Exhdapeg, of dyraivoucs wh voepdy bupa 
pw; avantet ouyyevts 6 Gebe, 8 tolg te vuepols toy 
voetv, xal col vontzoly atttov tov voetohat : xabanzp 
Td dd e po5 Hv oyvanret Tg xpopart, xiv dH. 
cap, th cp avrd dE avevepyntog. Tate 
dn vob r &naviwy gt xptvougay neptuevotuey, KA 
pty elo npocoontoy elva;, bhroperv Ar xat wi- 


lium speclem habeant, quodque temere, et, ut D ne txxg loca oe ptv yap Hom, robe & 


videtur, simpliciter orationi inspersa sint, eæteros 
ſacillime lateant. Quemadmodum enim quæ a luna 
oriuntur reſrigerationes ab iis duntaxat qui comi- 
tiali morbo laborant , sentiuntur : sie notionum 
mentis illustrationes soli illi capiunt quibus sanum 
mentis oculum ac deſæcatum habentibus cognatum 
Deus lumen accendit : quæ et intelligeniia præditis, 
intelligendi, et iis quz intelliguntur, causa est ut 
intelligantur. Velut nostrum illud aspectabile lumen 
oculum cum colore conjungit; quo presente, si 
lumen sustuleris , otiosa illius videndi facultas et 
vine actione manet. De iis omnibus tuum arbitrium 
exspectabimus. Ac si quidem proſerendum opus 
istud esse decreyeris, oratoribus juxta et philoso- 


&vhaer* dvr, ye , ph naps cod The Buvaptvng 
xplvery Hiayeypaterat, Et && ph gaveiral oor ths 
Tov *EM\vwv axong AStov, xal ob d dh per 
'Aprororthoug mph Tod ploy thy ahberav hon, 
ruxvdy Na Babb axttog Emmluydoetar , val AH,. 
Tabs avOpwrovg AE. Tabra ptv nept tournu. 
Gate po Bt 6 Gebe xat Entrafe val &vexprvev In. 
tvExp.], 8 th gaviamtixf} puoet yaptorhpioy avats- 
bettati. "Eoxertar Ot tv abt wept the eldwhixng 
anaong wyhs , xat Erepa Gtra npoxtyefprotar $6- 
rua ca Tov btw girocopndtvruv "EMno:. Kat v. 
&v Tic &nopnxtver wept avtod ; GAN CCE pra... tv 
tn) dg ay voxtds , pov Tt Xerfdvou vurtds, 
# va) thy tv Hveyxe thy Ne TO fey at ovyye- 
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PY. Ert Bt ob tov M6ywv, Sig mov xat pe, A phis proponetur. His enim voluptatem , utilitatem 


do nap dic Exspo; wv, Euautnd vc οα pert tov nap- 
6vrwy &xpoathg* xal viy badxtg &v Enkw th y- 
yYouppe, davuacrh die nept tut Stäbeolg yiverar, 
al 7:5 6pph pe Vela nepryeirac at thy nolnow, 
Ei & ph pdvov th t&dog tpob, val wept Erepoy d 
av cabta yevorto, ob xal toro ,, Lb yep Oh 
her tut Ttpwry tov EHU f. Taite tov 
Tis avex36zwy antoteiha. Kat va teeog &pibuds 
Hh, zpoot0nxa thy nept Tod bdwpou (92) , naar Vo- 
pevov Ev Tp xatpq the HE, e Evipa naph 
Bao? napabuvacteovtar xal ti 20d h6you te xal cd 
Swpou Neviens wvarto. | 


illis aſſeret; omnino, nisi a te, quz judicare potes, 
rejectum atque inductum fuerit. Sin tibi Grecorum 
auribus indignum videatur, et cum Aristotele , 
amico veritatem anliquiorem habeas, alta densaque 
caligine obvolvetur, nec ulla inter homines de eo 
fiet mentio. Sed de eo hactenus. Alterum opus Dei 
mandato scriptum, et ab eodem examinatum, 293 
ac perpensum est, quod imaginandi vi tanquam 
gradi animi munus est consecratum. Instituta vero 
in eo disputatio est de anima simulaeris aſlixa ; 
aliaque nonnulla dogmata promuntur, de quibus a 
nullo hactenus Græcorum est disputatum. De quo 


quid attinet plura dicere? Universum vero illud opus una nocte elaboratum est, seu noctis potius 
reliqua parte, per quam et de eo conscribendo oblata mihi visio est. Quinetiam in quibusdam 
orationis partibus bis ſerme vel ter, tanquam alius ſorem, mei ipsius cum iis qui aderant, factus sum 
auditor. Et nune quoties opus percurro, miro quodam modo allicior, et vox me quzdam, juxta poetas, 
divina circumsonat. Utrum vero non its ego solus aſſiciar, sed idem etiam aliis contingat , mihi et 
illud significabis. Tu enim post me prima omnium ex Grzcis leges. Hxc nondum edita hactenus ad 
le misi ; atque ut perſectus sit numerus, adjeci librum illum de dono, quem olim legationis tem- 


pore ad virum seripseram qui tum plurimum apud imperatorem poterat. Estque Pentapolis non- 


nihil ex eo libro, donoque utilitatis congecuta. 
ENIETOAH PNg&, 
Aoueriarp Zxolaorimng. 


Ilavw capwy &' avrov xarapepatmuug tov Epywy . 


Thv ohv 0avuaciav xepalhy xaipoucty te gihavOpw- 
mig, xal vote Seoptvarg lep Bovloptvnyy ot ret EN 
ard Th 7ovro cad, Intwv ele ce, tobtro d 
7d Tod Aro, rporptrety HE g. Kal oor mhtov I 
epo, W plan xepalh, viv thy ptavOpwniay Ex 
detto, Cow xa) Th np6awnov EXeervorepdy Eovt vd 
Td cd he. Duvh ts yep tt aben, xat yuvh 
buoruyhaaca ynpelave e o bpyavep Edi na- 
fovan, & ntnov0ev. "Oar bt tony 6 tavtrny Gbixh- 
Gag, xal 8 rt, xal nw;, abt Std et thy chv xako- 
xayablav. Opa tolvuv, & davpdore, emu tnapuvel; 
Th yuvauxt , xat 6a Td xakbs Ex, xat Git th cot 


* 


EPISTOLA CLIV. 
Domitiano Scholastico. 

Cum illud perspicue ex rebus ipsis factisque di- 
dicerim, te egregium ac præclarum caput ad omne 
humanitatis officium esse propensum , Hbenterque 
supplicibus manum velle porrigere, ad id ipsum te 
provoco, equum, ut aiunt, ad campum hortari me 
existimans. Tibi vero magis quam antea, vir ami- 
cissime, præbendum humanitatis tue specimen est, 
quanto et miserabilior persona est in quam bene- 
ficium contuleris. Mulier quippe est, et ad viduita- 
tem redacta mulier : tum ea passa cum pupillo t- 
lio, quzcunque passa est. A quonam vero injuria 
sit affecta, et qua in re, et quomodo, ipsa tuz pro- 
bitati declarabit. Quamobrem, vir eximie, vide ut 


apt wow, ral & tp, Me0tfw yap Emi o x Tav C mulierem defendas, cum pro eo quod honestum est, 


ele abr yivoptvuv, cuyyevida ts oboav Ephv, xat 
te0papptvny ond np xoopla owppdvng nap" H. 


tum quod tuis moribus consentaneum, tum mei de- 
nique gratia. Ero enim omnium, qua in illam 


contuleris, beneſiciorum particeps ; proplerea quod et cognatione conjuncla mecum est, et apud nos sub 


honesta matre caste ac pudice est educala. 
ENIETOAH PNE. 
To avro. 

Ta Sluata Ape ovppdywy, xat yivorve* &v of 
Bonbodureg abrtols evbatuove;, trols dp Exouor 
ov rovouvieg. Eilduny ij os rourwy npdbokov, Yvwpy 
de &povovra s thyvy. Th ptv ob kubv, &naoy £5 
notsky, ole &v S6vwpat. Also && abrds dgpopuds. 
Atovhoy Täp quilac, fv obre abe plpyy, reckon 
te lows obig. 


294 EPISTOLA CLV. 
Eidem. 

Quz justa sunt socios et adjutores desiderant, at- 
quehi demum qui iis auxilium præbuerint, ſelices ha- 
bendi sunt, cum pro æquitate laborent. Quamobrem 
te horum patronum ae defensorem elegi, qui et 
animo et arte subsidium afſeras. Ac quod ad me 
attinet, de quibuseunque possum bene mereri, 
sum paratissimus. Tu vero occasionem aliquam 


præbe. Amicitiam enim senties, quam neque ipse contemnas nemo vero ſortassis irrideat. 


Numerus 136 Epistolarum completur, cum p. 266 nota numeralis 129 legatur. Pagina etiam. 228 
nwnerus 79 * invenitur scriptus; at deficiente postea num. 101, res bene quoad summam se habet. 
Mirabitur ſorte lector yovam, et reclam numerorum seriem in editione nova non fuisse institutam, sed 
cum ab omnibus jamdudum citentur Synesii epistolz juxta editionem Dionysii Petavii, nibil mutandum 
eensuimus. Ob eamdem rationem, sequentem epistolam, que inter editas a P. Petavio non comparet, aliis 


postposuimus. Epit. 


(92) Npoosdmu ror xept ror Empov. Que oratio 


larum posita, cum ſalsa inscriptione ad Orum. 


perperam in editione Cornarii in censu epistu- 
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SUPPLEMENTUM AD EPISTOLAS SYNESIL. 


; EPISTOLA CLYI. 
Synesii epistola ad quemdam ſumiliarium qui epi- 


scopalum abzens ex — petierat , post con- 
s/11ul0s in ecclesiis vacantibus episcopos. | 


Sapientissimum seriptum, cum valde concinnum, 
tum valde breve, sei et valde argutum, quod tibi 
mirifica mens peperit, ad nos delatum delectavit 
maxime, placuitque duplici simul nomine; quod et 
ab optimo eodemque laudatissimo sodale, et quod 
cum plurima conditum exslaret gratia. Quin et pe- 
ne provoca vii ad aliud quid majus audaciusque ten- 
tandum, quod ulique, nisi amor yetus, utpote vim 
habens longe dissila conjungendi adversaque in- 
vicem plerumque conciliandi, veniam facto depre- 
caretur, parum abſuit quin nos in eorum ordinem 


— — 


ENIETOAH PN. 


Zvyeolov &oTodh (92) xpde ria rav braipwr 
S, , £x paxp0ber alrhoavrra, were thy 
ror £0x6Twy Axoxataotacty. 


Td oopwratov ypeppa, mh pda pivtupet;, wake 
de Bpayv, 4M xat pda Uu, 8 8 tor & Oavuants - 
got voug &nttexev, huly xoproty Ovnot ve r ns- 
yeoun, Kal Nee Ahuα bin * TH te npds aplotou x 
x0j.:5f v Enarver@v Etap, val Th pers gvyvnhg 


ört Tn purovpynOhvar The yeprrog. Oö uh &' AAA x 


obe AO tet He hptO0:ot mou rat Tohunporepov, 3 
Tay" av, el ph nd00; Shrovdev napelbuv, är cd Exwy 
xa). dk ü $:207O7a ovvirtety, xa cd xp M- 
na vν,je Eyovra DAN ovpytpery, cu 
un dd Tpaypatt rapaithoorro perk TOY vepecd- 


redigeret quibus jure meritoque suecensestur Ad B o dM, ov N de He rob hui; orhom, eds 


quidnam, ſortasse quæres: neinpe ad, cum tanto 
viro, haud seio an non interius quam quivis alter 
musls initiato (quem si videat Demosthenes inter nos, 
dicat Mercurii ſacundi simulacrum ad nos venisse) 
comparationem et commutationem attentandam 
nostræ hujus quam vides linguæ, nec olim exqui- 
sitioris elegantiæ vel per summi explorationem 
digiti gustu imbutæ, et nunc longa rusticatione sie 
agrestis redditæ, ut viz sciat scapham scapham 
dicere. Conliteor enim tibi vitium tacitum et clam 
in sinu babitum, nunc ita invalescens ſato quodam 
meo, ut periculum sit ne in solidum mei deinceps 
dominetur. Habes unde persuadearis miserari nos 
potius quam felices prædicare, quibus ne contige- 


nalou, Laus tpelg* Th p Thkixodrov &v3pa, foονẽe, 
ox als” ef c, tereeopevoy (d by ld Anpoodivns, 
ped" hpov ele, Eppot Noyiou zunov elg avOpe- 
T9vG He, ) yhotrav ws dpi; aviitobvart thy huets- 
pav, Thy t&) at ptv 008" &xpy Myave Tov xpettroveg 
ue cad, vd dt x kay typorxtoptvyy, f HN 
av olde xal hu oxapny gxdgny Myeiv. ôKotvοονE. 
yap 30: xa\ nao; ty: pvulobpevoy lug & HνάνẽN ea voy 
pov obtw wvbuvebov x5prov e efuapro yiyveodat. 
Touts oo xat e2)avitery hui; abrovg, Au obx ev - 
datuoviterv deo, ol; ot ovppliar tw yeyove e- 
vlorns dytt polpag bnoig oo) ( Iva hpov vt rod Bap- 
Gdapov pwtpoug E, Tuyhy &noopievdetn, x2) 
rw Tod paxpob ypaoov e hpov txoraty xatt 


rit quidem cum quoquam ex optimo illo yestra ge» C gab) viv br: ph nate x2:pdy cot Td c Eh 


nere ac ordine politissimorum congredi, evjus un 


altrituque nos e ſæce barbarorum abradere a- 
quantulum possemus de pingui hoc guccido pasto- 
ritii horroris, quo vestrum delicate mandorum ni- 
lorem offendimus. Sed majorem ista priori mise- 
randi et dolendi causam offeret, quod modo acci- 
dit; petitionem yidelicet tuam ad tempus non oe- 
currisse. Nam oleum quod tu petis et ego velim, 
aut, ut vere dicam, in volis habuj, ad aliquem 
isthue talem qualis tu es transire, detentum in 
loco, prout rerum natura tulit, collatum in usum 


eveyavny, pov Tod nport pou takavitery raptyerat. 
0 yap Datov, cb te aktols, xf Solkopar, I tour” 
einetv, &“ cby1; elxov, cp 7010d76y Trva Tiabhvat, 
xarh yopav p<pevnrds, gi Tov mpaypdtuy ESwxe 
pg, int Th x yoetav xartory. Tolvuy o Hats 
rig kt Evopha)propdtwy torepyutvy (avicozou yap 
pov xat prxpdy 7h roc parry xaptonptvoy) by" 
Frep &v & be log tyxevepractetn. Nenwihpwrat 
rap kxdorn, xal xaprodorety wy ol te hin andp- 
Nerat. Kal tavra uV th Tabra* τ i 3 xa 6 Ka- 
ply Sha hour N dc Amp ff v ox Eoye rat- 


est; adeoque nec oliva jam super ulla est, supra pdv, 14y* &v oo. Srarpavdoarto. "Eppwoo, wat eb0v- 
quam inoculationi locus vacet (sine enim me © yet pi\ooopla; antong dvermoobueveg. 

exiguum quid linguz communi indulgere } cui dulcis amicus inseratur. Plena enim unaqueque est, 
jamque ſructum edere pro se singulæ inceptant (93). Hzc quidem bactenus ; cæters tabellarius præsens 
exponet ; et quomodo que postulasti opportunitatem non invenerint, utique ad liquidum edisseret. Vale, et 


bono animo incumbe in dudum capium ad omnem philosophiam impetum. 


(9) Ex codice Vaticano edidit P. Possinus S. J. 
in notis ad Pachymeris Historiam, p. 447, Rome, 
lypis Barberinis, 1666, in-f* maximo. In codice est 


epistola 93. Eprt. ö f 
(95) Omnibus sedibus vacuis episeopos jam impo- 
sitos fuisse ænigmatice 8ignificat. Eprr. 
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OMIAIA A (*). A NOMILIA 1. 


(95*) Ov 0h 70pat thy naviyvpry &gwvoy, AMA ob 
pEvrot nohUpwvoy , Th Ev wy Tray thy Ge · TH 
6 raxv nenavodat, th navnyyper yapridpeveg. "ANN 
6nw; Eon navnyvupioths AS Tod cod, ph nd. 
Tp&rzav, Aw the vnotipou thy . Lrtfov v 
8: xpatipa vigovrog xpduatoy. O Gebe Hul go- 
pla xa J g tort, Kpathp 6 napaxivov th ppovoby, 
6 rapettWy Td AE. obitv ji c Moy. 


"Eorty &veot; tptrouon ep xa Eorty Evearg p- 2 
novoa baluoorv. Aralliaode r Kvply &r . 
"Orav evwyf, put, AH rob Ocod. Tre yap 6 


Toke els &papriav Bhuabog yiverai. "Orav evrpoyſ 


owpa np odpxwoty, dnootptyer huyhv mept pp6- 
vnorv., Hor ip &r yeaupt Kuplov, olvov dxpdrov 


295: In hac ego publica celebritate si non nul- 
los, at paucos sane sermones ſaciam, et voce qui- 
dem ipsa divinum numen venerabor : quamprimum 


autem sermonem desinendo, celebrilati consulam. 


Sed uti Deo dignum te celebratorem præbeas, ne 2 
sobria jejunil mensa ad ebriam et vinolentam tele 
conſeras: quin potius craterem sobria mistura ple- 
num Deo immortali offeras. Deus noster sapientia 
et verbum est; poculum vero, quod mentem e statu 


suo dimovet. quod animi rationem percellit, a verbo 
alienum est. Est enim ut Deo conveniens quædam, sic 


dæmonibus altera eonsentanea animi relaxatis. 
Exsultate Domino in timore . Dum epularis, inqum. 
Dei memineris. Siquidem tune qui e plebe est, in 


x.npec xepdoparoc. Kal bier x tovrov ele B peceatum proclivis est, ae lubrieus, corpusque ip- 


rovro, ali d tpuyiag avrov oùbx tEexevarn. 
'Exefvou me tov Totrnplov, xat ytyovag Eifiog vod 
Cvjnogiou Tou vupgiov. 'Aptotontody tory tx 
7d torThpov, ofvay Hes, bye xat uvrodeubty, aig 
vod hula ofol dige. Kat bh oaghs are 
6 ros, ahl! 05 T0)kod Toki Befrat tou vol. ori- 
prov Ev of vp Gxpaty Thhpes p, Kal u. la- 
yer &x Tovrov eic roro. Ei ut 4xpatov, ning i- 
peg xepeacuaros ; El && Ev, nw; Exiivev tx Toutay el; 
Tavto; Iavra nagt tt6rog Eoxe T4 Acybueva * o uh 
d ye vod us va. OV jet tp Bc leopoph;tou Mfews. 
Ilvevpa 0efov vnepopi puxpotoyiav ouyypayrthv. Lb 
dd Bouvet thy Ev Th Grapwvis ovupwlay betcnchar; 
ep nolov norhpiov, pnotv; "Ov tolg avipwnorg Ges- 


dev nporobtvia hoyov Eyopey Tape dd Oeod, &y a- C 


kat Aiabhxy xal Neg, Toure yap epicverar huyh 
I 7976. "Ort pty Moyo; forty, Expat; tt £x4- 
Tepog. Kipvirat yap wat 6rrrde ov. EV yap wh E 
apyoly ouvictrauevoy, tehelwots yvwatus, 'H uty 
Hakata ch bndoyeaty Eaxey* ij & Nea thy &ndotolov 
SH e v $2, Ex. lover tx tobrov elc ropro, thy 
Tiaboxhv Tov Eibaoxdkuv etvirierar, toũ viv tou 
Mwgaixoy xat v Kuptaxoye xat td norhpiov Ev, 
"Ev ya@p Envevuce Hveupa, rat sie npophrny, val els 
an6otoov. Kal xatù tobe kyabovg fuypayous, Ad- 
av uv toxtay paynoey , Enetra pevror Eryxpibwce 
Ia pthy Th; yvwews* Minn d tpurtac avron ox 


sum dum ex ſecundiori alimonia gliscit, et carne 
repletur, animus a $apientie studio revocatur. Ca- 
lix in manu Domini vini meri, plenus mislo ; et incli- 
navit ex hoc in hoc; verumtamen ſet ejus non est 
exinanita . Ex hoe calice si biberis, dignum te 
spons i convivio prestiteris. Utilis in primis est 
calix iste vino plenus, qui dum appetitur, animum 
ad se redire atque excitari postulat; atque bine 
maniſesta quidem oratio est. Sed multiplicem ea 
sensuen non postulant, que multipliela ac diversa 


esse videntur. Calix in vino mero misto plenus, EI 


inclinavit ex hoc in hoc. Si mero plenus, quomodo 
misto esse potest? aut si unus est, quomodo ex 
hoc in boe inclinatur? Omnino absurda videntur 
esse que dicuntur, at non ea que sub iis intelli- 
guntur. Nulla Deo cura divini ac numine afflati 
sermonis est, anxiamque in minutis rebus seri- 
ptorum diligentiam aspernatur. Tu porro vis dis- 
cordiæ hujus concordiam contemplari? de quonam 
calice loquitur ? de eo seilieet verbo, quod in Veteri 
ac Novo Testamento ecelitus a Des hominibus propi- 
natum habemus; hoc enim potu animus noster irri- 
gatur. At cum utrumque verbum sit, 2906 merum, 
deo est utrumque. Miscetur vero cum duplex sit: 
unum enim est, quod ex ambobus coalescit, seien - 
tis soilieet cognitionisque perlectio. Vetus qui- 
dem promissionem habuit : novus vero eum qui a 


- 
* 


Sener οον. | D Deo missus est, deilit. Hoc autem, Et inclinavit 
ex hoc in hoc, magistrorum successionem signiſicat, Mosaicæ nimirum, ac Dominic legis. Calix 


porro unus est: unus enim idemque spiritus prophetam, alque eum, qui a Deo missus est, inspi- 
ravit. Et quod boni pictores ſaciunt, olim quidem adumbrate delineavit; postea vero singulas cogni- 


liouis partes elaboravit : Verumtamen ſ@x ejus non est exinanita. 
Pal. n, 41. * Psal. XW, 9. 
| DION. PETAVIL NOT. 
(93*) In hac homilia ostendit Synesius dies ſestos pie et sobrie cetebrandos, atque unum eumdemque 
esse spiritum Novi ac Veteris Testamenti. 


(*} Dionysio Petavio interprete. 


—— — 
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HOMILIA II (94). 

297 Nox sacra, qua lucem tantam allulit iis 
qui exsecrati erant, quantum nullus unquam sol 
diem illustravit. Nec enim fas est profecto quid - 
quam, licet omnium quæ in terra sunt pulcherri- 
mum sit, cum præpotenti rerum opifice comparan- 
dum censere. Verum ne opificium quidem est illa 
lux qua illuminat animos, et aspectabilem hunec 
solem illustravit. Agnoscite beatitatem quæ adest, 
quæque præsens est. Si hoc in statu firmi per- 
manseritis, optabiliorem vobis ac ſeliciorem $0- 
lemnem bunc diem, quandiu vitam producere da- 
bitur, observabitis. Nunc quidem certe unusquis- 
que vestrum angelus Deive nuntius in urbe versa- 
tur : 


Decreverunt aliquid Leontopolitani mitius quam 
ipsorum natura ferat, cum a se invicem abstinen- 
tes, vicinos violatarum legum accusarunt, Quando- 
quidem heri et nudius tertius fratres adversus fratres, 
et filius contra patrem, et pater contra suos ad vocabat 
carniſicem. Neque porro id quod nunc aggressi 
sunt, hominum est mutuam illam exdem patriam 
amolientium : verum privatim quidem singuli in 
singulos impetum faciunt : communiter vero civi- 
tas astygitones insectatur, eos qui non ſeliciter 
nec bono suo sunt urbis vicini. Nam non præclare 
secum actum iri crederent, nisi etiam publice con- 
ſormatio civitatis accusatoria ſoret, et calumnia- 
toris vicem subiisset. Jam vero nobis ea que ac- 


cusatorie objiciuntur, claras probationes exhibent, C 


ut nemini inferamus injuriam : quibus judex pa- 
tientem accommodat aurem., Atqui nos arva co- 
lere, non causas actitare didicimus. Cur tandem 
igitur, cum jamdudum bee ita se habuerint, con- 
venientia sibi munera et 298 tempora transcen- 
dere æquum censent, et adversus nos prodeunt, 
qui plus quam ipsi accendimur? et majore siti 
correptis, atque injuria affectis ratione situs, 
venui semper exponunt avide id quod superest ? 
Quoniam autem hoe anno argenti nihil reliqui 
fuit, volunt nostras ærumnas in lucro deputare. 
Eo nimirum tendunt recentes illz delationes : 


SYNESI!I PTOLEMAIDIS EPISCOPI 


atque etiam nunc existimate plane vobis congruere quod dictum est: in terris degentes, et 
in celis conversationem habentes. Czterum timete ne excidatis ab hac dignitate. Etenim inqui- 
natio quæ post ſebruationem et expiationem accidit, piaculum est quod vix eluitur. 


1364 | 
OMIAIA P. 
Not lepa (94*), pig Eveyxotoa vote xatn papevor; © 
oo ossi hutpav Datev Fog* ov8t yap obs 
dot Eteraodhvai 76 Anpovpyo, xiv td xd)iovov 
Ent ric. An' cbt Enprovpynupa txetvo th pay, & 
erden Cors, val thy aiodnrdy tqwrioev HAT. 
'Opotoyig the tapovang paxapiobong haxapfανν. 
"Av obtw AEN, cbLnkwrortpay H thy nap- 
oy Ent Tod napdvrog, xiv ph 8k Blov, Tnah- 
oere, Nov pty EN tog bpov Are log tv Th Toes 
TEptvootel. NUV ſyretobe np) dpov e th Leyope- 
vov, kel yh; byreg, xa\ tv obpave td nokfrevpa Exov- 
Teg. $o6h0nre rhe, affag anomaly * Cugtxvintoy Th 
peta x&4daporv pdlugpa. 


EGO, d (95) Acoviano\itat . The taurwy 
pow; hpepwrepoy * UM Gptpevor, coe Net- 
tovag napavipuy typapavro. 'Enet ptypr xOt; xal 
Tpwnv abelgol ts tn WoL, xa\ nal; En) natpl, 
xal nathp d // yeve. napexatct thy Ghauiov. Taxa 
& o08 cd vd tyyerpoypevoy, xataluduriov Ent Thy 
&nogoviav thy r&tpiav © GM da ptv txactos Ent 
Tdy [$tov ꝙt pe cat xorvh && ij K N Tobg ob cö- 
ud dotuyetrovag. Ob Tàp àvertòv avrol;, el wh 
xa\ 67 pools 7d oxfpa The Nh, xatnyopirdy eln, 
xa} ouxopevtou ywpayv brerrenevaetate AM hulv ys. 
eic dd fs Adnet, abt th xatnyopnptva capels 
à code let capie cat, ebruynxdorv hxovhv ErxaotoL, 
Teupretv & huel;, obx d&yopevery Slxag tpabopev. 
Ti vot' od anobeberyptvwy abrols Kat xal N. 
cala Twy πονονννντονν H,] ö ce pbalvey Ao, 
xa\ tg He Epovrat tovg ö avrobg xateptvors ; 
dun port poic vc obo, xa) hiixnptvos raph Th; be- 
oe, &neprokoda. act td nepryryvopevoy; EN 
whreg ob neprytyovev &pyyotoy, atwiorv ard yeve- 
ont T4; hpertpa; ovupopis Ele robo tilvouct al 
Ttpwnv ypagat, al oxonds avrols tov $mpropdatrwy 
oby Erepog. Opokoyodar &h Tr xat bevrepov, & c 
FTputTwY hav v povwy EEtov elphodat, raparratixdy 
ov th; Ad ιανν abtrov tyyerphony. IG PHD yap 
auto xpyriba th ovxogavtig Sakkdpever Icy Abel 
Tov col ph tTpoohxevory DBact yphoaThat, IH och 


nec alius ipsis finis est scitorum. Fatentur etiam D tovtw 8:xaornplity nptooov Enothoavro. 


aliquid secundo, quod dignum est ut a nobis primis et solis enuntietur 


: cum ejusmodi sit ut 


maxime ob oculos ponat injustissimum ipsorum institutum. Nam cum jam olim calumniæ ſunda- 
menta alte jecerint pro securitate, quod non ad se attinentibus aquis nen ad hoc venerabile præ- 


torium aditum ibi ſecerunt. 


DION. 
oo In pervigilio Natalis Domini. Fed. Morello 


1 9 ot lepd. Falsa est inscriptio Latina. Non 
enim in pervigilio Natalis Domini, sed Resurreetio- 
nis habita videtur ad neophytos, ut ea verba signi- 
ficant, dvatzvirrov td net xabapory pohucpa, qui- 


PETAVH NOTE. 


bus 8 recentes_ il iltos a baptismo esse; tum 
ap 4 j — — 
non n Ka 
(95) "ox dub qu » lagi dodes hee cum ante- 
cedenlibus erant conjuncta, sed perperam. Sunt 
enim alterius argumenti. 
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KATATTAZIL Ge 


Puoeĩon dal rj perlory rar Sapbdipuy tp, tyreporeborrog Terradiov, xal Aoundg brroc 
| "Irroxertlov. 


SYNESII CYREN FI 


CATASTASIS 


' Dieta in maximam barbarorum excursiongm, prefecto Gennadio, ac duce 
Innocentio (*). 


Erò ukv obx old 8 ct xat yh Myerv Ontp tdw A 299 Equidem nescio quid de iisce calamitati- 


ty 6g0aipoig ovppopoy * obre yap cyorh AE, off 
chalet aveyxn, obre M6yog Av yEvorto tolg tpaypact 
oVpperpog. Kal vo xal th axpvery tvioug, c; ce 
Tov ouvtuydviwy xaxoy txnhaytvrag, Enthrev. 
A reid xhatdvruy tv Gebe alofdverat + Get Bt 
elde vat xa robg 2& Pwpaloy oxtnrrpa bitnovras * 
pape ob npds og ol ts Tov Buvaptvuy AU 
eloeveyxelv el; th Bae cuveiptov, 'Ayyenatw 
ric ab rote by fp, it: Nevranokg R th peypt 
Tpirng Hv Ert xrhpa dra el xal Cuvdper Levnd- 
pevoy Ettpwy * A Toy pelfw Buvaptvuy eV- 
otepov. "Ioaorv abriy Goo, Tebnpootetixan (97) 
perk vo npootyery tolg cp % by Thy ptyay 
'Av08 prov r vc npOrta %, dxove, val teilopar. 
Ob ele EV Gaotg xatpolg, xal pakora ot 
bn6ov; Tupavvixot, yeydvapey Enpopdaioto Bactil. 
AM ptypt tobrwv 7& Nevrandlews Aeg xat Tpi- 
u hptpay tytvero Pwpalotg, Edvoug Cnple v 
ij re poviag avrov mzpe Nevikroky &pibphoacry (98). 
Ofyerar Hevranoksg v expiba * ele toboyatoy of- 


bus dici oporteat, que in oculis omnium versan- 
tur. Nam neque sermonem instituere vacat iis 
quibus flere necesse est, neque rerum acerbitati 
par inveniri potest oratio. Quanquam nonnullos 
etiam ingruentium malorum magnitudine pergulsos 
lacrymæ ipsæ deſecerunt. Sed cum flentes Deus 
respiciat , et ista scire conveniat eos qui Roma- 
norum imperium administrant, ad quoscunque 
potes eorum seribe, qui de hac re ad imperato- 
rium consessum reſerre possint. Fac ut illis pro- 
pediem aliquis renuntiet, quemadmodum Pentapo- 


lis nudiustertius optima adhuc imperatori posses- 
sio fuerit : quz ut copiis atque potentia aliis 


cederet, benevolentia tamen potentiores etiam vin- 
B cebat. Hoe illi probe inter eos sciunt, qui in rep. 


tractanda cum cura studioque versati sunt: 
inter quos magnum illum Anthemium præeipuum 
locum tenere cum audio, tum mihi facile persua- 
deo. Hie igitur haud ignorat quot quibus ve tem- 
poribus, Mlis mazime per quæ tyranni grassati 


DION. PETAVH NOTE. 


(96) Kardoraoty appellat Synesius concionem, 
$ptafav, translato vocabulo ab usu ſorensi. Nam et 
oratores declamatoresque *xatacthvai dicuntur, 
cum ad dicendum prodeunt, suntque velut in pro- 
cinctu. Herodotus lib. in, p. 114: Exel ve & ol 
tEchabtvies Lapluv dd Lan 


NOWtY, Xata- 


tri cladem et exitium, quod finitimi inferebant 
rbari, maxime Ausuriani ; qui ex antiquo Cyre- 
naicam vicinasque provincias latrociniis inſestas 
habebant. Eosdem esse puto quos Ammianus Au- 
sturianos nominat lib. xxvi et xxvin. In hoc vero 
precipue, ubi tales illos describit quales Ausuria- 


storiam reſert, quæ Joviani ac Valentiniani tempo- 


22 amixovto ig 
Thy Endprnv, xatagravie; Ent 9 De row C nos Synesius, et insignem eorum excursionis hi- 


mon, ofa xdpra dSGHEα vu · of d o. . 
or ονẽ,,j — eic. Mox 1232 cab ca, GEUTE 
XaTadTavits, eic. Eusebius lib. po ap. . : 
Mn8 Stare rept pnteves xatacort; npds ptv 
'Kpxealhaov napbvia, pe Ot 'Enixoupoy ob ra 

6vra. Apud Harpocrationem in voce loapre.a , 
Ma xb thy Lahe, {| i Thpov n Tpwry x- 
oradig Lot, prima litis conslitutto. Deplorat autem 


(*) Interprete Dinnys'o Petavio. 


ribus accidit. 

[XC] (97) "000; &88nyooivxact. Uiitur et hae 
voce eadem in signiticatione 1 De provid., cloptvny 
Cn pootevotty thy nokrelav. 

900 ap Herrdac. li dprw0prioacty. Nola galis 
Græce haud imperitis loquendi ratio, acceptioque 

repositionis istius tape. Signiſicat enim provincia 
illa profligata, in suarum provinciarum recenseado 
uumero cam esse prateritam. 
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HOMILIA U (94). 

297 Nox sacra, qua lucem tantam attulit lis 
qui exsecrati erant, quantum nullus unquam sol 
diem illustravit. Nec enim fas est profecto quid - 
quam, licet omnium quz in terra sunt pulcherri- 
mum sit, cum præpotenti rerum opifice comparan- 
dum censere. Verum ne opificium quidem est illa 
lux quz illuminat animos, et aspectabilem hunc 
solem illustravit. Agnoscite beatitatem qua adest, 
queque præsens est. Si hoc in statu firmi per- 
manseritis, optabiliorem vobis ac ſeliciorem $0- 
lemnem bunc diem, quandiu vitam producere da- 
bitur, observabitis. Nunc quidem certe unusquis- 
que vestrum angelus Deive nuntius in urbe versa- 
wr 


SYNESII PTOLEMAIDIS EPISCOPI 


: atque etiam nunc existimate plane vobis congruere quod dictum est: 
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OMIAIA F. 

Not lepà (94*), pig tveyxovoa tolg xaty paptvors 
So od8iig hutpay Datev Hog obst yap obs” 
doro EEeraodhvai TH Anprovpyp, xiv Td xd 
Ent ric. An' ovdt Enprobpynpa txelvo th pay, 8 
rde Cox, xat Thy atobnyrby tqwrioeey HAU. 
'Opotoyiq the rapouang paxapiobong paxaptdrntog. 
"Av o Stahelvqte, cb,nluwrottpay lv thy nap- 
oboav Ent ro napdvrog, xiv ph Stk Blov, eng- 
oct. NUV AY Exaotog bpav &yyehog Ev th Nahe 
Teptvootel. Nov hyelobe cc p bpov eivat th Leyope- 
vov, tn yhg bytes, xa &v obpave td noklrevua H- 
ceg. $06h0nre th; Ala &nonecely © Cugtxvintoy th 
per x4daporv pdlugpa. 
in terris degentes, et 


in cœlis conversationem habentes. Czterum timete ne excidatis ab hac dignitate. Etenim inqui- 
natio quæ post ſebruationem et expiationem accidit, piaculum est quod vix eluitur. 


. aliquid Leontopelitani mitius quam 
ipsorum natura ferat, cum a se invicem abstinen- 
tes, vicinos violatarum legum accusarunt. Quando- 
quidem heri et nudius tertius fratres adversus fratres, 
et filius contra patrem, et pater contra suos advocabat 
carniſicem. Neque porro id quod nune aggressi 
sunt, bominum est mutuam illam cedem patriam 
amolientium: verum privatim quidem singuli in 
singulos impetum ſaciunt: communiter vero ci vi- 
tas astygitones insectatur, eos qui non ſeliciter 
nec bono suo sunt urbis vicini. Nam non præclare 
Secum actum iri crederent, nisi etiam publice con- 
ſormatio civitatis accusatoria ſoret, et calumnia- 
toris vicem $ubiisset. Jam vero nobis ea que ac- 
cusatorie objiciuutur, claras probationes exhibent, 
ut nemini inferamus injuriam : quibus judex pa- 
tientem accommodat aurem. Atqui nos arva co- 
lere, non causas actitare didicimus. Cur tandem 
igitur, cum jamdudum bee ita se habuerint, con- 
venientia sibi munera et 29g tempora transcen- 
dere quum censent, et adversus nos prodeunt, 
qui plus quam ipsi accendimur? et majore siti 
correptis, atque injuria aſſeetis ratione situs, 
venui semper exponunt avide id quod superest! 
Quoniam autem hoe anno argenti nihil reliqui 
fuit, volunt nostras zrumnas in lucro deputare, 
Eo nimirum tendunt recentes illz delationes : 


"Ebouletoaved Tt (95) Ae The Laut 
plows Hpepwrepey * Afννν Gptpevor, Toug Nel 
Tovag Tapavuy typepavro. 'Enet pexpr xOtg val 
Tpwnv Geol te tn abehpols, val mals nl natpl, 
xa nathp d Tp yeve. napexabes thy Ehpiov. Taxa 
R ot vd voy tyyerpoypevoy, xataluduriuy Em Thy 
@nogoviay thy r&tpiov * Gn ls pty ixactoy Enl 
dy [tov ꝙt᷑ pe cat ot Bt i AGA Ent Tobg ob c- 
rue totvyelrovag. Ob yap dvar abtotg, el ph 
ral 61 pools 7d oxfpa The ndhews xatyyopindy eln, 
xa} ouxopavtou ywpayv drier relevaetat* d iv ys 
eic 7d fn abixely, avrk th xatyyopnptva capel; 
anodeiferg naptyerat, ebruynxbory ixovhv ErxaotoN, 
Tewpyeslv & hpels, obx &yopevery Shag tpdbopev. 
Ti Tor! ob &nobeberyptvwy abrols ndkai N, npls 
cala Toy Tpoonxdoviwy pecwy ö ve pe Ao, 
xa\ d' gude Epyovrar obe ö abrobg xatejptvor; ; 
dun port poic cc obo, xa) MSD; raph The be- 
oewg, En prokode. det th nepryryvopevos; EN 
vhreg ob neprytyovey Appia, AS abrd yew- 
ot ta; hpertpa; ovppoph; El; robo tifvouct al 
npOnv ypagat, xat oxonds abrol; tov 4mpropdrwy 
oby Erepog. Opokoyodor &h vt xat deep, 5 nqpt 
put hay Y ud EEtov elphobat, rapartatixdy 
bv the ade abrav tyyerphoruy. Nopprodey rap 
ab xpynriba th ovxogavtig Bakidpever dd dela; 
rod Tolg ph npochxevory D3ac yphoaThat, 7H oc 


nec alius ipsis finis est scitorum. Fatentur etiam D tout 8:xaornplity nptooov Enothoavio. 


aliquid secundo, quod dignum est ut a nobis primis et solis enuntietur : 


cum ejusmodi sit ut 


maxime ob oculos ponat injustissimum ipsorum instilutum. Nam cum jam olim calumniz ſunda- 
menta alte jecerint pro securitate, quod non ad se attinentibus aquis utantur, ad hoc venerabile præ- 


torium aditum sibi ſecerunt. 


DION. 
= In pervigilio Natalis Domini. Fed. Morello 


2 9 NE lepd. Falsa est inscriptio Latina. Non 
enim in * io Natalis Domini, sed Resurreetio- 
nis habita videtur ad neophytos, ut ea verba signi- 
ſicant, dvgtxvinrov td er xabapary pduopa, qui- 


PETAV NOTE. 


bus 8 3 inos a —— —_t ones = 


. Quocirca 
votg non ay in debeat 2 
os , bit qu re. Nactenus hc cum ante- 
cedentibus erant conjuncta, sed perperam. Sunt 
enim alterius argumenti. 
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SYNESII CYRENAI 


CATASTASIS 


Dicta in maximam barbarorum excursiongm, prefecto Gennadio, ac duce 
Innocentio (*). 


Ero nb obx olF 8 ct at xph Mretv dtp rb A 290 Equidem nexcio quid de lisce calamitati- 


ty &g0akpols ovppopoy * obre yap cyohrh Leyery, off 
ale tv aviyxn, obre M6yog Rv yEvorto tolg npaypact 
o5pperpo;. Kal v xat tddaxpvery tvioug, c; ec. 
Tov ouvruxdvrey xaxov Ex,, Enthrev. 
An' kreis xhatdvrwy jpty Gee alodaverat * Get & 
eld vat cl robg dk 'Pwpaloy oxhwrrpa bitnovrag * 
pape ob mpg og ol ve Tov Buvaptvuy N 
eloeveyxelv el; th Bae cuvvEiptoy. 'Ayyenatw 
tic avrol; by ,t, ir: Nevranokig Packet th peypt 
eplxnc Hv En xrhpa tyabdy el xal Cuvdper As- 
pevoy Ettpuy AA tov pelfw Buvaptwoy ebvou- 
otepoy, "TIoaorv avrby Goo, bebnypooreixact (97) 
perk rob npootyery vlg nptypany * by Thy hf 
'Av08 prov ty v! npOta xal dxove, xal teidopar. 
Odxobv eldev tv Gootg xatpols, val pakora tobrwy 
6n6oo;, Tupavyixot, yeydvapey &npogdaototat packet. 
An ptypt tobrwv c Nevrandlews Ag xat Tpi- 
Tnv hptpav tytvero Pwpalotg, Edvoug Cnulg ths 
ij re poviag ab raph Nevienoky apitphoacry (98). 
Oferar HNevranoks V Gxpiba ee roboyatoy of- 


bus dici oporteat, quz in oculis omnium versan- 
tur. Nam neque sermonem instituere vacat iis 
quibus flere necesse est, neque rerum acerbitati 
par inveniri potest oratio. Quanquam nonnullos 
etiam ingruentium malorum magnitudine pergulsos 
lacryme ipsæ deſecerunt. Sed cum flentes Deus 
respiciat , et ista scire conveniat eos qui Roma- 
norum imperium administrant, ad quoscunque 
potes eorum seribe, qui de hac re ad imperato- 
rium consessum reſerre possint. Fac ut illis pro- 
pediem aliquis renuntiet, quemadmodum Pentapo- 

lis nudiustertius optima adhuc imperatori posses- 
sio fuerit : quz ut copiis atque potentia aliis 
cederet, benevolentia tamen potenliores etiam vin- 


B cebat. Hoc illi probe inter eos sciunt, qui in rep. 


tractanda cum cura studioque versati sunt: 
inter quos magnum illum Anthemium precipuum 
locum tenere cum audio, tum mihi facile persua- 
deo. Hic igitur haud ignorat quot quibusve tem- 
poribus, lis maxime per que tyranni grassati 


| DION. PETAVI NOTE. 


(96) Kardoraow — — Sy nesius concionem, 
$prkav, translato vocabulo ab usu ſorensi. Nam et 
oratores declamaloresque *xartacthvai dicuutur, 
cum ad dicendum prodeunt, suntque velut in pro- 
cinctu. Herodotus lib. in, p. 414 : Enel te && ol 
ttehabtvies Lapluv ond Hokux amnixovio bg 
Thy Tra , xaraTravie; En fe 
Non, ofa xdpra $:6jevot ol 3 ot thn XaTa- 
ETact Lrex — —— 7& — rab ca. — 
xa ratte, eic. Eusebius lib. vi Hpozap. pag. 15: 
Mn Stare tv ep nei, xαντνον — 4 u 
'Kpxeoihaov napbvia, p & 'Enixoupoy ob * 
6vra. Apud Harpocrationem in voce Elo , 
AMA Nbg thy Boukhv, J thy Ghpov h tpwrn xata- 
oraoy ktm, prima litis constitutio. Deplorat autem 


(0) Interprete Dianysio Petavio. 


iz cladem et exitium, quod finitimi inferebant 
rbari, maxime Ausuriani ; qui ex antiquo 
naicam vicinasque provincias latrociniis inſestas 
habebant. Eosdem esse puto quos Ammianus Au- 
sturianos nominat lib. xxvi et xxvin. In hoc vero 
precipue, ubi tales illos describit quales Ausuria- 


ag Eeyov C nos Synesius, et insignem eorum excursionis hi- 


storiam reſert, quæ Joviani ac Valentiniani tempo- 
ribus accidit. | 

[XC] (97) "Ooo0: &88nuooievxact. Uiitur et hac 
voce eadem in signilicatione 1 De provid., cloptvny 
noted Thy nokrelav. 

900 Napa Herrdæo. le dpi i αον . Nota gatis 
Grzce haud imperitis loquendi ratio, acceptioque 

repositionis istius tape. Signiſicat enim provincia 
illa profligata, in suarum provinciarum recenseado 
uumero cam esse præteritam. 
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sunt, citra ullam tergiversationem parati ad nutum A xetat © E6Sopov utv Trog hin nponpatacn novnpiy 


imperatoris fuerimus. Sed hactenus Pentapolitane 
res heri ac nudiustertius in Romanorum potestate 
manserunt, qui deineeps, amissa ea gente, in re- 
censendis præſecturis suis illam præterierunt. 
Prorsus nunc de Pentapoli actum est; ſunditus, 
inquam, illa concidit : quæ variis quidem ærumnis 
annum jam ante septimum conſlictari cœperat: 
sed quemadmodum animal quoddam zgre moriens, 
sic illa spiritus sui reliquias cogebat atque con- 
trahebat. Felix sit Anysii memoria. 300 ls enim 
annum ad illius tempus adjecit, cum elypeis qui- 
dem omnium, Unnigardarum vero manibus op- 
portune uteretur. Itaque nonnihil dilata calamitas 
est. Neque enim conſertis copiis regionem perva- 
gati sunt. Ad latrocinia sese converterunt, ſugien- 
tes idenlidem , atque irrumpentes. Pogleaquam 
vero ter instructa acie prœliati consilium mula- 
runt, nunc campos longe lateque omnes eques 
obtinet, nune intra mania conclusi milites tehen- 
tur, alii alio dissipati, quod Cerealis tempore ma- 
lum accidit; nec utiles sibi esse invicem possunt, 
quod non collecti in unum ac coacti sint. Quam- 
obrem hostium res luculentæ ac prosperæ sunt. 
Qui enim superiore anno velites erant, et ad 
ſugam expediti, nunc oppugnatores urbium sunt. 
Nunc posteaquam pagorum muros everterunt, op- 
pida ipsa justo exercitu cireumdant. Quid enim 
non illis suecessit? Ausuriani Thracum equitum 


a' Oonep Cwov Buolavatouy, dvd pe xat cuy- 
Hope toY myevpatos Td Merndpevov. EUA 
'Avvuolov uvhun tviaure vby yodvov abe 1h 
renolnxe, tal; uty andviwy Gonla, tals && Obvi- 
rap yepotv ele, tov ypnoapeves, Toryapouv, 
avabolh dig tyEveto Tod xaxod. Ob yap tfexvlnoay 
Gp nhh0e. xath The xwpas * elg Lnothpia peretd- 
Eauto * &ghilovro Kat npoohhovio. Exe && tpls 
raparatautvo avrolg pereptinos, viv HN l- 
pe tat r& dla, viv of [Le. voy &] otpatiwrat 
tetxhpets, Wog. days Ss UHH, th En 
Kepeanlov xaxdy (99), o ahkhkots byehog bvres, 
det ph ovveraxtmoav. Toryapoty I& Twy Toki piwy 
Aapnpe ot mEpuo:v eb{wvor, xat mpy; Td re cv- 
Tpenet;, viv nokopxytal, viv T& xwpnrix4 . 
xwpixa] relyn xa eG, nhatel orpatevpatt ta; 
eg mneprototyttovrat. Ti yap ob npobywpnoey 
abrolg; Abaoupravel code Tay Bpgxay tov Inrewy 
tvebycavto Owpaxas, ob xati ypeiayv, ak" kxsyre- 
bytes T6 N hE%ẽTje Talg Mapxopavoy dnl, Ent 


rob rDν txphoavto * els yupynrixdy Gee Td Po- 


palvy 6nhtixdy, txOpoy Ehfw thy cwtnhplav co pa- 
pevo., Aaxpuw tobe Gvipas, vox oveidife thy gvp- 
popav. TI yap &v Enoinoav cle nohunieoov M, 
ol xa c ii pos [ 7p. jppEvo;] avtolg abptorg tvruyydvovres 
Obviyapoat ; Th V Ent Tþ Oh, xa th Pwpn, xal th 
Tov 6r\wv Euneipla cwiovrat, Th. & Ent th atpatn- 
yia, mi à% xal ptya xaxdy Tobg Ne long clpyd- 


loricas induerunt, non quod iis opus haberent, sed c 9avro, xa Ov ob nap' ixivruy aplovras THY aydviuy 


ut ornatum atque habitum irriderent. Posthæc 
Marcomanorum clypeis usi sunt. Ad velites atque 
expeditos Romanorum legio redacta est, qui qui- 
dem miseratione hostium salutem consecuti sunt. 
Ejusmodi homines deploro, calamitatem non ex- 
probro. Quid enim adversus multo majores copias 
ſacerent Unnigardz, dum conſertis ipsi in lacinias 
dispersi occurrerent? Itaque quantum in Deo et 
virtute atque armorum peritia fuit , salvi atque 
incolumes sunt. Quantum vero ad duces atlinet, 
quo landem ingenti malo afficere hostes possent, 
in quos qui ipsos ducunt, non libenter eos immit- 
tunt, sed si quando catulorum instar eruperint, 
illi rursum ipsos ante reducunt; ac reyocant, 
quam sese cursu ac ſerina cæde satiare potuerunt. 
Quanquam extremo etiam agmine esset opus Unni- 
gardis, ordinatoque exercitu. Oportet enim, uti 
opinor, phalangis, velut validi cvjusdam ensis, 
vegetiorem quidem partem in ſronte, graviorem in 
subsidiis locari. Ita enim altius plaga penetrat. 
Atque, ut uno verbo dicam. multitude omnis illo- 
rum paucior est quam ut bellum igtud sustinere 
possit. Quod ne in nostra quidem regione commode 


abtoug * an elnore oxvidxuy de ancbidagatvro, 
of 8 n&v HEY avrobg (4) + xat avexaltcavto, 
p xopeodn var Ipoyov, xa pdvoy Onpelov. Kal ro 
xal Ov.ryapdars ovpaylag Ei, xa ouvreray pevou 
orpetebhatog. Eser yap, dlpat, palayyos, wonep 
tvepyov Haan, td wv dE‘ pov npobe6nodat, 
7d SR oTibapwrepov Enelauveclai., Obrws i nhnyh 
Topuurtpa yivetat. "Ohowg dd mh nhnbog abrav 6ntyov 
tort npds 7d Ctanokephoat Thy ndkepov. "Os 00 
&v ty tot; xab' hpi; T6nog Hankepnliln v. 
A' ei ph tt; elg thy Exefvwy Obviyepbag de-, 
ase, Ent touroug Tel mhftboug Exarootuwy TETTG- 
pwyv * piddov && mpirepov EEE tocoutov nkhOoug 
xa} arpatnyo, tplv huds offzodai vH, xp cls 
Togobrtov abtn0hvai tot; mokepiog cd npaypata. Ele 
r teXevrata tavra, xat yuvalies ouveotpatevoavto. 

Eldov, el8ov ouyva Ip. ovyvet] yuvalxa payaipogs- 
pov 6pod, xat Bpton miHnvouptvny. Tis ab M thy 
&xlv3uvoy (2) N jaoy ; 'Y'mtp tpautoy nepobnuivog, 

ö rde cd xatpoy | yp. Katodpwy], ö the nakiretag 

aloyivopar. Q rod Tat Pwpaluy gpoviuartos ! 

of n&vie navrayoy vixwvreg, of Tag hneipoug Tpo- 

naloy [7p. vp ovvdpavres, voy Le. c e 


DION. PETAVH NOTE. 


(99) on Kepeallov xnxdv. De Cereali vide in 
epist. 430. 

(1) Hau ita atvrove. Quid si Tb gav, id est 
sibilo revocarnnt ? aut Fav: 
(2) Tie ov dot tèr axly8vrory. Sic eum locum 


interpretor, ut tantam in hostibus ſuisse Gduciam 
dicat, ut ipse etiam mulieres, quasi ad certissimam 
edam bellumgue periculi omnis expers, cum in- 
antibus perrexerint. 
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putixk tpdnata, ws napa M. Tupiy. A. xa. ] und A administrari potest. 381 Sed nisi forte quispiam 


$vorhvou, Tal vopabirouv yEvoug xivSuvebouo. tat; 
"Eanvic: Aibbag tpooanobalety, x2) thy nap" Al- 
o A pv. 'Exetvo peitov eig J yon- 
udru, toro Bt elg edBoffay obx atv, of ti; oldev 
aloe, xat woe Fra V AH Tod tptrovtog. 
U Tov ppoviuatog, el" Boov Thy ywpayv ceonynver- 
xaot | Tourotg ovity obres Epos Ebatov yEyovev, obe 
@pov prov Epujvbv* rdcav HD LS. xwpnv] d- 
da &:npeuvhcavro * ndoav Muxiay öS. ołxlav] tv- 
$panoicavro. Naka nort tov nap* ENA N l- 
Ypdpwy &xolw , TYNAIKAE KAI IATAAPIA (3), 
INQPIZMATA TaN HOPOHZEQN YHEAEIETO. 
Aha gap tavra pakora yeyove Hevrandhet. Ti 
ràp Adcouptave xdkov xthpa yuvalou R Bptopoug; 
"Tv" at ptv abtolg tixtotev, of d, Iva abtnbevies 
orpatetorvro, Elvor yep dv mov texdvruv tolg Opt - 
Jagt yivovrat, U novnpd; anotxiag fv anowitopey ! 
"Ayetat vedtng alxndlwrog, c T&y para tov ND, 
ul av5hooven. "Her Thuog Ent thy Eveyxodaay mo - 
tog. Kepet veaviag thy Ii, fv perpdaxiov Et 
pert rod natphg Eferpydioato, Nov ty 68 vd An- 
&yetar © Vov Ext Ceopirttg < Meviandews EphGera. 


Audvet Bt ovdetg, obs ddvatat. Katro: pact npo- - 


0upetodar thy otparnydve 4knz ob yap tworv 'Ale- 
bavIptwy of xaxy wolpe Nevraniews Ev abrh otpa- 
tevoauevor. TI yap &v ti; alriaoatro thy &vaitiov ; 
© xa\ yhoag Babb, xat v6oou xarabolh nohuypdvieg 
thy ovyyvoOrny Epvnotevonrto; Kala ffotoy dv, 


tl orparnyov norvyhoapev, bnephpavoy otpdrevun, 


xa) 7pooxixopd; Tp Bp, Sixnv dete lag elonpita- 
cat. Noluv lep obto:, do dolwy Egetoaveo ; OS 
Toayou Tod tov Bapzaluy ne8iov vi veooxagh tov 
prypdtov avixwoay ; OU rp toutwy al tavrayo) 
The bp" Aude 'Apneiribog Exxhnotar nuphxavoter, 
nal Epelria; 0b 54; ptv rpanitag Th; lepäg, f 
BeGhkovg, Ent xpeavorpig napedevro* th Be -puorixd 
oxen, T& Meherrovpynxora Th Gnpoupyirf} c- 
bla (4) reherf. daipoony cls thy Nena xoultc- 
dar; TI rourwy f&vextiv elg Gxohv Enbety ebocebh ; 
Orig rap dof prhpns & xartoeioav ppovpta, thy 
oxevaywylayv, 74 Enmia , tax; 500g, Tag Bly, Goat 
ro Sapbapury Lnornpluy Hoav Eyxaraletupara 
ral; pepayty tyxataxpurt3puevat, AV Thlkinxovtog 


in illorum agmen Unnigardas immittat, quatuor 
adversus eos centuriis opus est; vel erat potius 
tanto numero opus, ac duce, antequam ſunditus 
periigsemus, antequam usque adeo bosuum res 
auctz ac conſirmatæ ſuissent. In boc ultimo bello 
ipse etiam mulieres ad expeditionem proſectæ 
sunt. Vidi, inquam, sæpenumero gladio aceinctam 
mulierem, atque una infantem suum lactantem. 
Quis securum adeo bellum non ſortunatum putet ? 
Pudet me et mihi ipsi, et tempori, et reipub. 
limuisse. O veteres illos Romanorum spiritus, qui 
ubique omnia debellare solebant, qui dissitas 
continentes tropeis suis conjuuxerunt, nunc ab 
inſelici dispersaque gente eo redacli sunt, ut peri- 
culum sit ne præter Græcas urbes, etiam Africa- 
nas, ipsamque adeo, quæ in Ægypio est, Alexan- 
driam amittant 1! Est illud quidem quod ad pecu- 
niarum rationem altinet, majoris momenti : hoe 
vero ad splendorem ac gloriam non minus, si 
quis erubescere modo novit, ac decoris rationem 
ullam atque honestatis habet. Proh audaciam il- 
lam, qua freti velut retibus universam provinciam 
amplexi sunt! Nullus iis accessw mons arduus, - 
nullum satis munitum castellum fuit : regionem 
omuem pervagati, omnem perscrutati sunt, ta- 
temque omnem in servitutem redegerunt. Olim ex 
historicorum numero ita seribentem nescio quem 
audio: FEMINAS ET PUERULUS EXCIDIORUM 
AC SUBVERSIONUM ARGUMENTO RELINQUE- 
BANT. Sed longe aliud Pentapoli contigit. Qua 
enim Ausuriano possessio commodior muliercula 
et inſantulo? Ut et ille ipsis pariant, et ii simul 
atque adoleverint, una ad militiam ducantur Sunt 
enim erga nulritios potius quam parentes animo 
propensi. O miseram illam quam propagamus colo- 
niam ! Captiva javentus agitur que hostium exer- 


citus augeat. Veniet hostilis aliquando contra pa- 


triam populus. Eum agrum populabit atque ex- 
seindet javenis, quem, cum adolescentulus esset, 
una cum patre- coluerat. Nunc in via est: nune 
abducitur : nunc in vinculis adhue Penlapolitana 
pubertas est; nec est ullus qui iis opem ferat, aut 
ferre possit. Neque enim istud sinunt Alexan- 


aN, prxpohoyias alxiav ov rantyevye. Katror cc D drini illi, qui pessimo Pentapoleos ſato in ea ipsa 


raxtoxillaig tal; xaphiog toxevaywynoav. Ap 
t avarvouos: Tprakadiov th Tov alxpaluruy Tpoa- 
dhxy, rooobry % yivopeve., Tehvnxey AN 
r Hevrandews* cc log Ee: · braxeyefprotrar andhwiev* 
ob kr tort ye, 000“ Hutv, ob re gate. Obre 
rap Baciet xrhua yevorr" àv, 0e o &nofcerar, 


militarunt. Quid enim est cur quisquam innocen- 
tem criminetur, cui et affecta ætas, et diuturna 
morbi accessio veniam ohtinuit ? Atqui ſacillimum 
erat, modo bonorum ducum copia esset, ab inso- 
lenti exercitu, quique Deum offensum haberet, 
impietatis pœnas repetere. Quibusnam illi sacris, 


DION. PETAVII NOT. 


(3) Curaizac xal xaZdpra. Conjecturam ad 
hujus loci emendationem non adhibuissemus. nisi 
ea ſoret ejusmodi, cuivis ut -probari possit. Quis 
enim non videt vocem | vaixag cum Tat- 
84p1a esse copulandam? ut in cladis indicium mu- 
heres duntaxat et pueruli refinquerentur : id quod 
sequentia omnino convincunt, cum ait Ausurianos 


ne mulieres quidem ac puerulos reliquisse. Porro 
ro eo quod erat antea, yuvalxa (quasi historiam 
iltam mulier quzdam scripserit) substituendum 
puto yuvaixe;, ut bnekeinero ad yvupicpara reſe- 
ratur, alioqui active sumetur. | 
(4) Th ®nuorprixy oxovfelg. Expungenda vox 
relerß, quæ glossema $apit vocis lag. 
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quibus religiosis loc is pepercerunt? Nonne in mul- A Ti; &' avofoerat napa the tphpouv xaprovg; 00 


tis agri Barczi locis seputcra recentia effoderunt ? 
Nonne ab iisdem ipsis per universam Ampelitidem, 
que quidem sub nostra pulestate est, ecclesize 
omnes succensæ sunt, atque in rudera et ruinas 
redactæ? Non sacras mensas perinde ac proſanas 
ad dividendas carnes apposuerunt ? Mystica porro 
vasa, quibus ad publicas sacrasque libationes ute- 
bantur, nonne ad obeundas dæmonum c2remonias 
in hostilem regionem translata sunt? Quidnam 
horum religiosis auribus tolerabile est? Nam qui 
commemorare velit quot castella demoliti sint, 


th ratpls, fv anokeleo + napk yap vaby Eat por, 
Td ph obx Fön AT elvat, xal vhow Teptoxce 
netv (5). Alyunty yap amore © xaxet Bovarat da- 
Gnvart x4pnlog Abooupravty bn\ttny pactdoaca. Nn- 
ow7Tng olxhow, nivng and xrnpatixod / ut vοννẽ—.̈' 
@&rTtubrepo; aorod K po. HNohunpaypovay yap 
en pav0evw Kittpa ⁰ nipav cla the Nevirand- 
Mg. Exer pe cui ofoovorv Evepo. viror* nap 
txelvou; Srwoopat, Efvog, Wihtrng. Kat &v Ent 
yiphow Tr mepl ebyevelag elnely, &nothaeovory. 
quantum utensilium, ac supellectilis avexerint 


boves item ovesque omnes, quæ quidem e barbarorum præda servatz reliquiz in preruptis montium 
et cavernis abditz fuerant : is in tantis malis non sine vitio aliquo minutis persequendis nimium 
anxius videatur. Quanquam quinque camelorum millibus prædam avexisse dicuntur. Numero autem 
triplo majore redeunt, accessione captivorum tanto plures effecti. Periere, exstinctz sunt Pentapolitang 
res, ad exitum venerunt, confectz sunt, occiderurt : neque nobis omnino amplius , neque imperæ 
tori supersunt. Neque enim imperatoris ea possessio dici potest, e qua nibil utilitatis reportet. 
Ecquis vero ſructus ex deserto colligere ullus possit? Neque mihi patria superest, quam deseram: 
sola enim navis inopia facit, ut nondum in allo navigem, et ad insulam aliquam appellam. Nam 
Agypio diſfido, propterea quod eo quoque  camelus pervenire potest Ausurianum militem gestans. In 
insulis itaque degam, inops ex divite, inquilinus, Cytherio cive ignobilior. Nunc enim demum cu- 
riosius inquirens audio Cythera ultra Pentapolim esse sita. Illue me fortassis austri deſerent, apud 
illos degam hospes proſugus. Quod si quid de generis mei nobilitate Hactare audeam , fidem nul- 
lam adhibebunt. 


303 Heu Cyrenem, cujus publicz tabulz ad me B "Qpo Kuphvng, de at 8npdoiat x63pberg ptyps 


nsque slirpis Nerculeæ successionem deducunt! 
Non enim ineptus videar, cum inter scientes pro- 
pagatam inde nobilitatem deploro. Proh sepulcra 
illa Dorica, quorum particeps non ero ! Heu jnfe- 
licem Piolemaidem, cujus ego postremus omnium 
sacerdos ſui! Verum ea calamitas animo meo ad- 
herescit. Nihil dicere amplius possum, lacryme lin- 
guam meam impedjunt : totus sum in ea cogita- 
tione defixus, quod mihi sacra derelinquenda sint. 
Navigatione quidem hinc me subducere oporteret : 
sed cum ad navem eonscendendam quispiam vocabit, 
paulisper ut exyyWtet ab illo petam. Primum 
enim ad Dei templum accedam : tum altare cir- 
cumibo : pretiosissimum pavimentum lacrymis per- 


tho xar&youcr ths % *Hpaxitoug Sraboyds 1 Ob 
Tàp av elnv &pyalcs, tv el8bow dopup6pevo; thy 
xarabe6\nptvny ebytveray. Oh tov T&pwy, Ov 0b 
peberw Toy Awpixiy | "Quo: Nrokepatog, de äu- 
ede{yx0nv boratog le pee ! AMA npbocott por th ei- 
v6y * obxett Covaypar Myety * tmapbaveral pou the 
YhwrtnG v Eaxpua. TG p thy gavraclav tho 
Tov lepay anokeifew;. "Ede: uk ale nhtov- 
Tag dh Grav t vaty dig xa, puxpty avapetvar 
Tehoopat. Babtodpar yap tpwrov En thy vewv voõ 
Sod © xvxkwoopat Td Oucracthprov © Ehxpuor Bpttu 
Td ttaakptoratoy Bdyog. OU Gnobpapoupar xp 
0upay Exelvry . fpdvov Exelvoy &ondoachat. "N 
Tooaxts Oeoxhuthew te, xat peractpaghoopar ! © 


ſundam. Non prius abscedam, quam januam illam C beg rat xiyxAlor 74 yetpe npoopdopar l Au 


thronumque illum osculatus ſuero. O quoties Dei 
fidem appellabo, ac vultum convertam ! O quoties 
cancellis manus injiciam! Sed vehemens quzdam 
res est ac violenta, necessitas. Cupio somnum 
oculis meis nullo tubarum strepitu interruptum 
concedere. Quo tandem usque ad murorum propu- 
gnaculum stabo ? Quousque turrium intervalla cu- 
slodiam ! Deſessus sum nocturnas excubias dispo- 
nens, ac vicissim et custodiens ipse alios, et ab 
aliis custoditus. Et qui sæpenumero in contem- 
plando siderum exortu pervigilem noctem duxi, 
eumdem me modo tædet observandis hostium in- 
cursionibus invigilare. Ad aquam demensam dor- 
mimus : atque ea somni pars, quæ mihi sorte 


Layupdy Av Rp˙d Ta, xal Blatov. EAI ο Gov- 
vat Canet bnvov anepradimotov, Miypr notre 
Tape Etalty othoopat ; Mixe more Thphaw td pe- 
Tanupytiov; 'Anayopevw pulaxi; tntdrrwy vuxte- 
prvas, xal puldtrwy tv TO hlt, xat pularrduevos, 
6 Toa npdrepov &ypurvhoag Ent tals kotpwy in 
otodalg. *Aroxvaiouat vo typryopay int tals tov 
Toke plwy NID. Npds brapeperpmptvov Oiwp 
xadevbopey * xal th Laydv por ptpog el; Unvov agat- 
pela: mokkaxig 6 xwhwy 6 gulaxthpog (6). "Av 
d xarapvow pxpdy, © Twy Evunviwy r o- 
Opwnwv ! el; ola napantprovary hpi; al ped” hus- 
pay gpoviides, Th Mnfar ndovwyv, Apa ndvwv 
torl. $e5yopey, ahioxdpeda, tirpwaxipeta, Se- 


vivn. PETA VII NOTE. 


(5) Kul vhjop A. xoxeiv. Forte Tpooxwnety, 
quod est appellere. Ip. Moov. 
(6) O zxod&Ww 6 pulaxrihpioc. Istiusmodi x- 


$wv0, quo vigiles utebantur, meminit Plutarch. in 
Arato: 'Avabarv6vruv & Twv Tpwrwy, 6 thy Ewhivhy 


chax rapabibob; tpwieve tw Kwdwyi, eic. 
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peda, tinpagxopeta. Nooaxt; Efaveornv &5peve;, A contigit, excubitorio tintinnabulo sepius eripitur. 


ort Eeanctyv anthimov |! Hogdxig tfaveornv ud pa- 
od pog, Ipwrt parvlpevcg, bod thy Unvov xai thy 
fp6pov anoknwuy, Gy xatatefvag Egeuyov bnkitnv 
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Quod si parumper oculos clausero, proh tristia ac 
molesta somnia, quæ mibi diurnz cure atque 
zgritudines injiciunt ! Laborum cessatio, aliorum 
mihi laborum initium est: ſugimus, comprehendi- 
mur, vulneramur, vincimur, vendimur, Quam spe 
libenter e somno excitatus sum, quod dominum reli- 
quissem ! Quoties anhelans ac palpitans expergeſa- 
ctus sum, sudore totus difluens, una a somno et 
cursu desinens, quem intendens, armatum hostem 
fugiebam ! Nobismet Hesiodus solis nibil dizisse vi- 
sus est, cum spem intra dolium reservat, quippe 
omnes trepidi sumus, et speratu difficiles : 3044 vita 
illa minus vitalis, quz in proverbium abjit, non alia 
est, auditores, quam ea ipsa quam degimus. Quid 
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polis est. Penis ac suppliciis dediti sumus. Nam lo- 
custa nequaquam acrius est et gravius malum; sed 
ignis ille qui ante hostes trium urbium sata depastus 
est. Quis malorum exitus? Si ab iis immunes ac libe- 
ræ sunt insulz, equidem simul atque mare deszvie- 
rit, solvam; sed vereor ne me malum antevertat. 
Nam impressiovi et incursioni constituta dies ap- 
propinquat, quam urbi, ut aiunt, pennatus nuntius 
comminatus est, is qui hostilem exercitum dueit. 
Sane illud pre cæteris iempus sacerdotibus ne- 
cessarium ad atria Dei cursum efficiet, cum ad 


ipsam urbem presens periculum accesserit. Ego in loco meo in ecclesia permanebo. Lustralis ante 
me aquæ sanctissima vasa collocabo. Sacratas columnas amplectar, quz puram et incontaminatam 
a terra mensam sustinent: illic ego et sedebo vivus, et mortuus jacebo. Dei minister ego sum, ac 
sacrificus, ac ſortasse animam ipsam S$acrificare illi me convenit. Neque vero aram illam incruen- 


tam Deus sacerdotis cruore pollutam negliget. 1 1 
El wWroc by AdννẽỹNñ ul N Sermone preses rebus et precoſy 
8 Said tuss, — xe: (8). Quem cuncta, Thalelee, d addecel 
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imus, et aliunde hue intrusos, 
Catastasi alienos. 
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305. Cum studium sapientiæ non alienum. a 
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(a) Sive Elogium Anysii. Fed. Morello interprete. 
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cietatis amantes, obaudivi vocatus a vobis, et gau- A hab tg" of; ai n6)ztg ouvicipaphxarov. ob prob 


deo quod didicerim qua de causa urbes concurre- 
rint inter se. Nam operz pretium ipsas facturas 
opinor, si et nunc et in posterum erga eos qui 
ultro beneficia in ipsas contulerunt, gratæ ef sint 
et videantur, Quamobrem communes populi voces 
suscepimus, et si quispiam privatim sermones ha- 
buit, omnes utique laudibus-extuli. Enimvero par 
est me esse ex eorum numero qui bene dietis cer- 
tant. Quin etiam hec ad me magis quam ad alios 
altinent, quz communia sunt: et gratiam pro sin- 
gulis, pro- cive et civitate, ipse meo nomine debere 
iis qui benigne ſecerint, existimo. Quidni enim is 
quem pro communibus bonis preces ſundere opor- 
tet, illi gratiam debeat, qui ipsa tum exercitu, tum 
alia cura ac sollicitudine auxerit? Qui vero non 
quovis honore aſflicerem eum cui ut voti compos 
ſorem sudoribus perſecit? Equidem a Deo petii ut 
male perirent mali et. exsecrandi barbari. Hoc au- 
tem Anysii manus Dei virtute perſecerunt. Ex iis 
certe equitibus, qui supra mille nuper impressio- 
nem ſecerant, ne quintam quidem relictam esse 
partem aiunt tam illi ipsi qui inferiores ſuerunt, 
quam qui prostratos enumeraverunt, et adhuc su- 
perstites sunt: idque peregit non magnis copiis 
preſectus atque instructus: quippe quadraginta 
tantum viri cum ipso stabant in acie. Atqui de iis 
proſecio mali nihil dicam tam equitibus quam pe- 
ditibus, quibus frumentum damus. Verum bie pu 
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tat Unnigardarum opera ad omnia esse utendum : C &navrayod Altai ved & ö. x yevorre. Ov 


istos vero, quorum major est numerus, ne alie- 
norum quidem operum spectatores induxit. Unni- 
garde ipsius solius 306 bellica acta et consilia 
capiunt. Eorum est manipularius et cohortis du- 
ctor: eorumdem commilito et imperator: cum his 
exeurrit per campum, cursu in armis conſecto. 
Celeriter ubique locorum est: vincit autem que- 
eunque adſuerit. Quod si hi plures essent, puta 
præter eos quos habemus, ducenti, Dei fretus ope 
audeo asseverare hunc animosum juvenem in bar- 
barorum terram bellum trajecturum. Quare Any- 
sio duci ducentos Unnigardas poscemus, $i cogi- 
temus et vellmus consanguineos a barbarorum re- 
gione revocare. Utinam possem videre spoliorum 
acervum et predam mancipiorum barbaricorum, 
atque eum qui nuper dominus erat, vicissim aliis 
servientem ! Hæc nudius quidem tertius optare ſa- 
eile erat: nunc vero etiam sperare eadem ,integrum 
est. Nam quæ oculis subjecta fidem ſaciunt, eorum 
quæ exspectantur pignora ſacta sunt; verumtamen 
ad hæe obtinenda Anysio ducentorum preſecto opus 
est. Hic Unnigardis utendi et indolem habet et ar- 
tem: et idem potest viros exarmare, excastrare, 
elout lubet regere. Unnigardæ cum Anysio, Ro- 
man sunt manus, Romana militia. Jam sine isto, 
quadragenos etiam præsentes laudare quidem pos- 
sum ob robur : sed pro ipsorum animo spondere 
nolim. Relatio adornetur quæ de Anysio oret, et 
milites et lempus poscat strenuo huic viro. At in 
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cdv ra gah fe, Tols Eviautols avprpoiovong the A cteris qualem se preebuit? Bellum pacis tempore 
Ape. | exorium, et hoc barbarico paulo molestius ex mi- 
litum incondita tumultuatione, deliciis, atque avaritia insolentiaque ducum excitatum,” nonne bie 
est qui compescuit ei oppressit? Sub quo solo e multis ducibus, privatus injuria affectus liberius 
et altius clamat, quam miles? Quem porro licet alienum a muneribus accipiendis, et abborrentem 
dona, vocare? Nonne eum qui despicit etiam lucra quæ lege obveniunt? Religiosior vero quisnam po- 
uus foret quam is qui omnia ſacta et dicta a Deo orditur? Pro his certe omnibus fas est cunctos 


etiamnum Deum precari, ut senecius ipsum provecta et viridis maneat, ejus virtute simul cum annis 
progressum faciente. | | 
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SERMO DE DONO ASTROLABII (1). 


Axobwy cov tpwny ditp giocoptas ayavaxtoiv- A 307 Cum non ita pridem te philosophiz vicem 
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(1) Interprete Fed. Morello. 
Parat. Gr. LXVI. 


graviter ſerre, et conqueri audirem, quod finem 
nullum aut modum facerent homines impie se erga 
eam gerendi: tum quod tam tristi et diſſicili ſor- 
tuna uteretur, tamque iniqua atque ingrata : cum 
qui hane simulatam affectant, ob crebras præsti- 
gias, celebrentur magnique fiant, tam apud pro- 
ceres ac potentes, quam in populo; sed iis 
qui vere eam proſiteantur, fides non adhibeatur, 
nec pluris quam Cares zslimentur : admiratus 
sum jure istum animi tui impetum; is enim motes 
a generosa plane natura ſuit. Verumtamen suc- 
censere quemquam oportere non existimo, si quid, 
ut ratio fert, eveniat. Jam vero rationi consenta- 
neum est unumquemque ea consequi quæ ut ob- 


B tineret elaboravit, et in quibus occupatus ſuit : 


et contra non assequi ea quæ neque appetivit un- 
quam, neque, ut sibi adessent, curæ habuit. Quo- 
niam ergo alius hoo studuit egitque ut sapiens 
essel, alius autem ut is videretur tantum ; uterque 
certe id habet quod ei competit; cum hie quidem 
re vera est, ille videtur esse. Quidni vero illi gra- 
vius aſfligerentur, et justius indignarentur, qui ex 
ea quæ reapse non est philosophia, sed ejus solum 
speciem præ se ſert, gloriam aucupantur, si iis 
quidem utrumque suppetat, qui de altero tantum 
solliciti fuerunt : ipsis autem neutrum succurrat ? 
tamen elsi ei quod facillimum est non minore cura 
studuerint, atque incubuerint, nempe ut decipiant 
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eos qui ea non norum in quibus aecipiuntur. Hi A kal o Cniwrtov, o {LAXapeoteoy toug huinatbes- 


igitur splendidi et illustres sane sunto, et in thea- 
tris coronentur, si lubet : a veritate enim cum 
deflexerint, de nomine controversiam moverunt. 
Nobis vero qui despicimur (quandoquidem tu me 
vis iis qui e rariore genere sunt annumerare, et 
308 propter me potissimum de sorte philosophiæ 
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suecensens conquestus es), nobis igitur, qui ab hominibus contemnimur, amplexandus locus est, in 
quem ipsimet nos conslituimus : neque #2mulari, nec beatos putare illos semidoctos debemus, quod 
a plane indoctis in altum evehantur. Nam perpurgati animi decus et pulchritudinem intueri ne- 
queunt qui puri non sunt: et præconem sui esse, atque ad ostentationem et pompam omnia facere, 
non sapientia est, sed sophisticæ versutie. Quocirca eos qui a vulgo honorem reverentiamque 


non obtinent, præclarum rectumque ſuerit dicere, 


be nil moror hunc ego honorem: 
Juppiter, ut spero, ingenti me ornabit honore : 


præclare eliain secum agi existiment, et in sinu 
gaudeant, si eum nacti ſuerint virum qui pruden- 
tian simul et potentiam possederit. Sic enim 
neque cum indignis versabimur, neque ignobiles 
atque inglorii vmnino censebimur. 

Cur ergo cunctarer tribuere intimum in animo 
locum admirabili Pæonio nostro, qui longo jan 
tempore sepimentorum magnorum intervallis inter 
se distincias philosophiam et rem militarem 
unum in locum adducere et inter se copulare orsus 
est, cum antiquam horum studiorum cognationem 
esse acute observasset ? At enim cum Italia quon- 
dam eosdem haberet et Pythagoræ auditores, et 
civitatum rectores, Magna Cræcia cognominaba- 
tur : nec id injuria; quippe cum apud eas genies 
Charondas quidem et Zaleucus leges conderent : 
bellorum autem duces essent Archytz et Philolai : 
princeps autem ille astronomorum Timæus urbi 
preficeretur, et legationes obiret, aliisque civilis 
administrationis muneribus ſungeretur : quo etiam 
auctore Plato nobis de mundi natura disputationem 
ins(ituit.Cumn igitur horum ſidei resp. credita ſuisset, 
ad nonam usque a Pythagora ætatem, beatam ac 
florentem haliam conservarunt. Et certe Eleatica 
Athenis schola litteras simul et arma, pari honore, 
cure habuit. Nam haud ſacile numeraveris quam 
multas tyrannides Zeno exciderit, et cum adversus 
eas Saniores civitatum partes concitasset. Xenophon 


v0 00 obri e rubric 
B Tod ri gport d rerymovar Aide aloy · 


aranâv re xal Staahevlsetv, Evruyely avipt p- 
vrotv Aha xal süvahtv xextnpevyp. Obrw yap ob 
avatto; &v ouvyysvoiueda, ob, &v &ttuor navienacy 
voptyotuebda. 


Hoc o ov peo thy ptonv &v th Cuy xeopay 
Tp davuacty at veuerv, & tx noikod State 
TEL pevas bpryxolg E TAO, pirocoplav xal op- 
de lav. & CSE imavayayely xat ouvatat, Nala 
Tiva Rv œνο Tot; EnttnCU pac rob votg TuYYEvetav ; 
Iral.ia pty yap ndhat tobg abrobg Ezouca ud a- 
Y6pou T8 Exouaotas, xat Toy ννhοi &ppootis, "End; 


h Her tpoonyopevero © xa pda tv len nap! 


Cole Xapwwbag putv Evopoberet, xat Zäleuxog, tor pa- 


Thyouv & ApTUrat xa Þ1hd\ac, & & dorpovopu- 
xwrato; TIaο, tnokidpyet [7p. Enokmdpyet] te xa) 
t pt E, xal Zb tnokrebeto* nap ob xa A- 
Twv hulv Nee x65pov pyorw;s ge tai. Tar 
Apa pexpis Evatrg &nd oba yeveag cd ove 
Torev0eEvreg, ca thy 'Irablay die H H- 
xa hv 7d EAa4,iͤnedy 'Abhvyo: eibaoxatetov, AG h⁰ 
de Ahn xai inkwy dporipws tnepertOnoav. Z ijvu 
re Yap ob av apibphontg pablwg. bong tfixode tv- 


pavvitda;, ouviora En'eabtag p. avrai;] c byiaivoy 


TOy T6ewv., Kai Eevopoy anetpnxitrag nd toy 
ovppopwy xat lavaroviag fn coe puploug napa- 
Labwv, an" Expag The le po Enixpartelag xathya- 
ye vixwviag nav td dyrorauevoy. Ti &' &v ti; emo, 


autem decem millium exercitum, qui sub calami- D Td, Al Ent thy Atovuctov povapyiay tbetv, So- 


tatibus desperassent, et oppressi jam occubuis- 
sent, ab extrema regni Persici ora acceptos re- 
duxit, vincentes omne quod ipsis adversaretur. At 
309 quid jam de Dione aliquis dicat, quod adiit 
Dionysii principatum : qui Grecas quidem in Si- 
cilia urbes servituti addixerat, neque potentia et 
aucloritalte minimas e Barbaris; tum Carthagi- 
nensium ſastum depresserat; jam vero usque ad 
oram maritimam Italiæ grassabatur? Coutra hanc 
monarchiam collectis externorum copiis, Platonis 
ille amalor, et a Platone amatus, cum in unam 


navem, et illam quidem rotundam, totum sociorum 
Ab hoc igitur tanto apparatu et Dionysius ex- 


exercitum collocasset, in Siciliam adnavigavit. 
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pulsus ſuit, et tum_remp. Dio in præstantiorem ſormam redegit, cum legum imperio civitates resti- 
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tueret. Ita sociatæ olim philosophia et civilis administratio ſuere, et ubi sie convenere, tantas res 


preslilerunt. 


"Qorep & 74 a th ald xai ctuvi, xa Oy a Porro, sicut aliæ res honestæ et graves, adver- 
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sus quas universas tempus vim petulantem exer- 
cuit : ita hoc etiam duplex genus succedentem 
hominum ætatem destituit, et a posteris ſuit se- 
junctum. Indenam ergo ne dici quidem honeste 
queat, quo modo res humanæ se habeant. Nunquid 
vero ex eo quod hæc et alia nos deseruerunt 
bona ? Nulla siquidem urbibus contingere potest 
gravior calamilas, quam si robur baheant mentis 
inops et prudentiam sine viribus. At enim ipse 
hoc aggressus videris, ut copulam hanc ad nos re- 
voces. Nam et publica negotia tibi committuntur, 
et philosophiæ operam dandam esse existimas. 
Hac perge, macte animo, ut pulchrum certamen 
pro nobis et pro Musis decertes, ne quis has ut 
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agitet, ac si nihil conducerent ad serias actiones, 
quæ sub aperto cœlo geruntur, scitæ autem sint ad 
delicias et ludicra puerilia, alque nugas eſſutien- 
das. Nos etiam tibi manum opitulatricem porrigere 
par est singulos, quantum quisque conniti poterit. 
Sie enim absolutus sapiens ſueris, non inchoatus, 
neque imperfectus et mutilus, ut qui eo solo eve- 
hitur, quod a natura Suggeritur, Et cum repub. 
quoque præelare agatur, cum tales bujus curam 
gerant : nobis hoc in bonum vertet, honorem ab 
hominibus philosophiæ despondisse, iis moribus 
perseverando qui decori sunt. Nam ita verisimile 
exsistet contrarium ei verisimili, quod paulo ante 
expositum fuit, cum multitudinis inscitiæ ct rudi- 
tati gentem sophistarum 310 insidiari diximus : 
unde usuveniat ut veri philosophiæ alumni minus 
honorentur quam subdititii et agscriptitii. Cum 
aulem ii qui magistratus gerunt, et civitatum ne- 
gotia tractant, non quidam e vulgo ſuerint, sed in- 
lelligentes homines, conſestim illi discernent spu- 
rium a vero et legitimo: neque jam difficile populo 
esset errorem suum dediscere, Non enim dicere 
his quidquam oporlet, verum ignobilitatis nota in- 
ducere improbos et adulterinos. Et natura compa- 
ratum est, ut is qui przficitur, ex plena sibi sub- 
ditorum assensione, in admirationem veniat. Quan- 
doquidem etiamnum maxime rerum absurditali 
vulgus adhærens, cirralos, intonsos et omnes au- 


adrxovong. Th yap cixd; d HEαν, & ob pera- D daciores, primos et eximios quosdam viros esse 
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censet. Reliqua autem, magis varia et callidiora 


sophistarum genera tantum non omni cultu et ve- 
neratione prosequuntur, eos præsertim qui cum 
clava aut scipione incedunt, et sputa ante quam 
verba ſundunt. Quare et iniquæ sorti, qua philo- 
sophia utitur, suceurres, neque illam eriminaberis, 


quæ injuriam non ſacit. Nam quo æquum et con- 


sentaneum est, id apparuit ſieri. Hoc tu transſeres 
ad id quod magis decorum et præstantius est. 
quando valentius et flagrantius te philosophica 
corripuerint : cum ne nunc quidem segniter pro- 
pugnationem adortus sis: quippe qui canibus la- 
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trantibus allatrasti, ei Deceliam nobis muro cin- A re y&p bnobt6dnrat th paxipioy obpavey cwpa* ob 


gere cœpisti. Hæc igitur cum acceperim de te ab 
iis qui ante me in familiaritatem tuam venerunt, 
et ipse parvæ cousuetudinis usu animadverierim, 
aveo astronomicas illas in animo tuo insidentes 
scintillas incendere, et in altum per ea quæ adsunt 
conor exaggerare. Astronomia enim summe hone- 
sta et veneranda scientia est, ſortasse ad antiquius 
aliquid traduetio et sublatio esse possit: quam ego 
continentem quemdam trajectum esse opinor cum 
recondita theologia. Nam subjectam materiam ha- 
bet beatum illud cœli corpus, cujus etiam motum 
mentis imitationem habere nobilibus et claris in 
philosophia viris videtur, et ad demonstrationes 
non controverso modo se conſert : sed administris 
utitur geometria et arithmetica, quas si quis in- 
errantem et non ſallentem veritatis regulam ap- 
pellarit, haudquaquam a decoro aberrarit. Offero 
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igitur tibi munus quod et me dare, 311 el te accipere maxime deceat : opus quidem excogita- 
tionis nostræ, quantum mihi in hoc genere contulit et suppeditavii reverendissima magistra : manus 
autem ex iis quæ apud nos sunt ad argenteum opilicium elaborandum prestantissime. De quo si 
præſatus aliquid fuero, operæ pretium quod sit ad notitiam scopi, præstitero. Scopus autem est na- 
turz in te ad philosophiam incitationes impetusque provocare. Quod si cupiditas te incesserit intentos 
ocutos admovendi iis quz apparent, tunc majus tibi munus porrigam de iis que ad ipsam seien ö 
tiam reſeruntur. Sed ut nunc etiam advertas mentem iis quæ dicuntur de eo quod demonstratur. 


Clobosæ superficiei complanationem in figure 
diversitate eamdem rationem conservantem, sub- 
obscure quidem notavit Hipparchus ilfe peranti- 
quus, et primus huic contemplationi incubuit. Nos 
vero (nisi forte grandius hoc sit, quam ut id nobis 
tribuamus ) usque ad extreman fimbriz oram per- 


Lopatpixii; mpavelag CAN, Tavrdrmia Moywy 
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texuimus et absolvimus, cum plurimo illo inter- C Tod mp6 parc; apern0tviog, Ntokepato tou nav, 


jecto tempore problema neglectum ſuisset : quod 
summus ille Piolemæeus, et divinum istud colle- 
gium successorum ejus, illius tantum usu contenti 
ſuerint, quem ad nocturnarum horarum s8pecta- 
tionem præstandam sedeeim illæ stelle suppedi- 
tant, quas solas Hipparchus transſerens disposuit 
in organo. Venia lamen concedenda viris, cum eæ 
res, quæ majoris momenti emolumentique erant, 
dum essent inabsolutæ; et veluti adbuc ab ubere 
pendens et tenella geometria, si in hypothesibus 
laborarint. Nos autem pro elaborato pulcherrimo 
corpore scienæ hujus, cum id sine ullo labore 
nostro traditum acceperimus , gratiam habemus 
His qui præmonuerunt beatis viris : non tamen a 
philosophia alienum studium ducimus, et expoli- 
tiones speciosas modo introducere, atque arte 
moliri quidpiam, amplius atque elegantius aliquid 
perficere. Quemadmodum enim urbes cam condun- 
tur, ad necessaria tantum respiciunt, quomodo 
conservari et durare possint : augescentes autem 
non amplius necessariis illis coutenlz sunt, sed 
maxima pars impendierum jam in porticus specio- 
sas et gymnasiorum amplitudinem transſertur, et 
ſori splendorem. Ita scientiæ aditus consistit in 
rebus necessariis, incrementum autem in excellen- 
tioribus. Hane ergo de explanatione globi conside- 
rationem, 312 cum ipsam per se dignam studio 
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edidimus, quod cum copia necessaria, tum varie- 
late theorematum stipavimus, et ad materiam tra- 
ducere disputationes studuimus, pulcherrimum 
tabule mundi simulacrum moliti. Cum vero eadem 
tractatio et planam superſiciem, et æquabiliter 
cavam in rationes certas secare concedat , quia 
majorem cognationem habere ducebamus quale- 
cunque cavum cum corpore perſecte globoso : 
idcireo plana tabula cayum deprimendo perſeci- 
mus :. tum alia exquisivimus, quo organi species 
Sagacem spectatorem de veritate admoneat. Nam 
et stellas illas, quarum sena magnitudinum discri- 
mina. sunt, ordine inseruimus, et harum inter se 


conſormationes servavimus. De circulis autem 
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mus: universos autem in partes secuimus; et quin- 
tarum certe partium lineas grandiores quam singu- 
larum partium ſecimus: proplerea quod numero - 
rum etiam inscriptiones juxta has exsculpsimus, 
alque in argento, in quo atrum libri speciem præ 
se ſert, id quod litteras excipit, Dissecti autem sunt 
non pari serie universi, tam ipsi per se quam 
respectu inter se: sed alii quidem in sectiones 
æquales, alii vero inaquabiliter et inæqualiter 
sensu, ratione autem et #qu3hiliter et æqualiter. 
Id enim accidere opor tet, ut consentanea sint 
diverse figure. Qua de causa et illi maximi cir- 
culi qui per polos et puncta tropica describuntur, 


cum circulorum rationem retineant, theoremate mutato, rectz linez facti sunt: Antarcticusque ita inser- 
ius est, ut major sit quam illi maximi : tum intervalla quibus stellz inter se distant, majora ſacta sunt 
in illa explanationis ratione. De epigrammatis autem, quæ ex solide auro in vacuisa stellis locis, sut 


circulo Antarctico exarata apposuimus: de his, inquam, alterum posterius et quatuor versuum, id vetus. 


est, quod astronomiæ laudem continet, simplicioris cnjusdam modi. 
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Astra globosque poli scandere ſert animus ; 
Tum pedibus non calco s0lum : sed celsior allo 
Adstq Jovi, atque alma perſruor ambrosia. 


313 Alterum vero ordine prius, quod octo versus. 
habet, compositum est ab eo a quo et opus, a 
me seilicei. Sparsam autem continet et generalem 
considerationem eorum que cernuntur, proſertur- 
que cum vi, cum ita ſactum sit, ut doctrinz plus 
quam elegantiæ habeat. Enarrat quippe tantum 
astronomo, quid ſructus ab organo pereipere possit. 
Nam et loca promittit siderum, non tamen Signi- 
feri respect, sed quinoetialis: hoc enim de 
expositione scripta jam patuit, ſieri non posse ut 
illo modo deprebendantur. Tum obliquationes ait 
eſſictas esse, partium scilicet Zodiaci- ad partes 
Aquinoctialis , et in singulis quæ cum illis una se 
proſerunt: id est, cum quot partibus Zodiaci, 
quot Zquinoctialis per illum ipsum Æquinoctia- 
lem transeunt; Est autem Epigramma quod poste- 


rorum causa hoc loco aseriptum est, qui sint lecturi : nam tibi quidem satis est, in labula esse 


incisum. 
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Ecce globi expandit sinuata volumma , et orbes 
Aquos cœsuris imparibus secuit. 
Omnia sidera conlemplator in orbita, Apollo 
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av 
Tempora nocturnis qua &qua diurna facit. Nuxro. ru.layreve: xal gaoc dpyoeperor * 


Obliquasque vias signorum habe : at incly!a puncta A GwEaxon loEwotar, ov88 os AH 
Te haud ſugient , medius queis palet axe dies. Klzia ueonpEpwne xtrroa Cornlvoewc. 


MONITUM. 


Sequentes hymni decem duplicis sunt ordinis. Quatuor scilicet priores, quos Christianis dogmatibus 
jam imbutus, ast nondum baptismo initiatus condidisse videtur Synesius, piarum meditationum ſructus 
precesve ad Deum directæ, afſectus ardentissimos ac sublimissimos spirant. Sex autem posleriores, 
ab ipso jam Christiano ſacti, ubique ſere Christi laudes canunt, ejusque opem invocant. 


EYNEZIOY ElIIXKOIIOr 
YMNOL 


SYNESII EPISCOPI 
HYMNI. 


HYMNUS PRIMUS (1). 


314 Eia mihi, sonora cithara, 


Post Teium cantum, 
Post Lesbiamque modulationem, 
Augustioribus hymnis 
Cane Dorium carmen, 
Teneras non in virgines 
Venustum ridentes. 
Florentium nec in juveuum 
Multum amabilem pubertatem. 
40 Divinz enim sancta 
Sapientiæ pura parturitio 
Carmina ad divina urget 
Citharæ ſides ut pulsem. 
Dulces autem jubet curas 
Terrenarum fugere cupiditatum. 
Quid enim vires, quid vero ſorma, 
Quid vero aurum, quid vero ſama, 
Regiique honores, 
Si conſerantur cum curis de Deo? 
20 Alius equos scile agitet, 
Alius arcum bene tendat, 
Alius acervos custodiat 

m, aureas divitias : 
Alii vero (sit) decus coma 
Demissa cervicibus : 
Celebris admodum alius sit 
Apud juvenes, apud puellas, 
Nitenti decore vultus. 
At mihi tranquillam liceat 
30 Vitam ignotam ducere, 
Czteris quidem ignotam, 


315 Deo autem notam. 


Sapientia vero mihi adsit 
Commoda ad juventutem- 


(1) Interprete Fr. Porto. 
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Arab & Tias Execy, 
Arab 8* Evazoa nthovtou 
Neviav &' &poybog ole 
— re, Aix pale 
"AGartov Stou pepipvars. 
40 M6voy et nape in, 
"Ooov &pxtov xakths 
— r 3 0 
va uh Ape pe xd4urto 
Et ppovtidag ee 
be xal terriyog v, 
1 6pdplav midvrog. 
Ide wort Bowat veupal 
"AxEtevota, xal dig ugh 
Nept r' Ant pe Nordtat. 
50 Tl vor äpa ct ca¹ por 
M#3o; & 0£oxelog Slg; 
0 pty, abr6aoutog &pye, 
Taptlag nathp te Evtwv, 
"Ad6yevto;, Sno 
Tr p obpavoy xaphvuv 
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Ard &' trag. —— 
Avogepay Hude Jabav, 
*Adawrolat peppvars 
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8zd5 eg bvnyra Eebopxws 
100 "Ev: pav, Et Tt % 
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Commoda ad senectutem ducendam, 
Commoda domina divitiarum : 
Pauperiem autem sine negolio ſeret 
Sapientia ridens, amaris 
Inaccessam vitæ curis. 
40 Solummodo mihi tantum adsit, 
Quantum (sit) satis, ut a tuguriis 
Vicinorum (me) arceat : 
Ne necessitas me adigat 
Ad curas tetras. 

Audi et cicadz cantum, 

rorem matutinum ebibit. 
mihi sonant nervi 
Injussa, et quidam afflatus 
Undique me circumvolat. 
50 Quid igitur tandem pariet mihi 
Carminis divinus partus ? 
Ille quidem, ex se ortum principium, 
Gubernator, paterque rerum omnium, 
Ingenitus, excelsa 
Super cœli cacumina 
Immortali gloria letus 
Deus constanter sedet: 
Unitatum unitas sancta, 
Monadumque monas prima, 
60 Simplicitales summitatum 
junxit, et it 

upersubstantiali partu : 
Unde ipsa prosiliens 
Per primigenam formam, 
Unitas ineffabilem in modum diffusa, 
Trinam adepta est vim. 
Supersubstantialis vero ſons 
Coronatur pulchritudine prolis, 
Quæ ex centro profluxit, 
70 Et circa centrum volvitur. 
Sile mihi, audax o cithara : 
Sile, neque efferto in vulg 
Sacra arcana maxime. . 
I, et terrena cane : | 
Superna silentium operiat. 
Mens vero solos jam 
Curat intellectuales mundos. 


316 Bona enim inde jam 


Humani spiritus origo 

80 Individue divisa est: 

Ac mens delapsa in bylam, 

Mens immortalis parentum 

Divinorum propago, | 

Exigua quidem : sed illorum 

Tota ista et una ubique, 

Tota in totum infusa, 

Vastam cavitatem cœlorum torquet. 

Universumque hoc conservaus, 

In diversas ſormas 

90 Vistributa adest. | 

Pars ejus, stellarum cursus,. 

Pars, angelorum cœtus, 

Pars etiam gravi. nexu | 

. sortita est 8 
isjunctaque a parentibus 

Tenebrosam hausit oblivionem, 

Czcis sollicitudinibus 

Terram admirala injucundam. 

Deus humana intuens 

100 Inest tamen, inest aliquid lucis 

Opertis oculis: 

Inest etiam iis qui huc delapsi sunt, 

In cœlum revocans quædam vis, 

Cum fluctibus emersi 

Vitz, læti | 

Sanctum ingrediuntur iter 

Ad regiam parentis. 

Beatus, qui voracem hyla 

Vitans latratum et e terra 

110 Emergens, saltu levi 

Vestigia ad Deum dirigit.. 


SINESI PTOLEMAIDIS EPISCOPI 1592 


Beatus, qui post fata, 

Post labores, post acerbas 

Terrenas curas, 

Ingressus mentis vias 

Altitudinem vidit divina reſulgentem luce. 
Laboriosum est totum intendere 
Animum totis alis 

Celestia affectantium cupidinum. 

120 Tu modo confirma conatum 

Ad intellectualia ferente impetu : 

Ille vero tibi propius in conspectum se 
Parens, manus porrigens. [dabit 


317 Præcurrens enim aliquis radius 


Illustrabit semitas, 
Pandetque tibi intellectualem 
Campum, pulchritudinis originem. 
Eia mihi, o anima, bibens 
Ex bonorum perenni fonte. 
130 Conceptis suppliciter precitus ad pa- 
Ascende, neque cunctare, [rentem 
Terrz ierrena linquens : 
Mox vero juncta cum Patre 
Dea in Deo exsultabit. 


HYMNUS SECUNDUS. 


lterum lux, iterum aurora, 
lerum dies ſulget 
Post noctivagas tenebras. 
lterum mihi cane, o anime, 
Deum matutinis carminibus. 
Qui dedit lucem diei, 
Qui dedit stellas nocti, 

undum ambientem choream : 
Fluctuantis et hylæ 
40 Texit dorsum æther 
Ignis insidens summitati, 

bi elarissima luna N 
Imum orbem secat. 
Super octavam autem sphzram 
Gyrorum stelliſerorum, 
Orbis stellarum expers 
Sub sinu suo agitans 
Orbes contrario cursu currentes, 
Magnam circa mentem movetur, 
20 Quz ccolestis oras mundi 
Canis obtexit alis. 
Ulteriora beatum silentium, 
Intelligentium et intellectilium 
Individuam divisionem tegit. 
Unus ſons, una radix, 
Ter splendens elucet ſorma. 


318 Ubi enim inditas Patris, 


Ibi etiam illustris Filius, 

Cordis ingens partus, 

30 Sapientia mundi opiſex, 
Conciliatrixque lux 

Sancti elucet Spiritus. 

Unus ſons, una radix 

Bonorum tulit —.— © 
Et supersubstantialem propaginem 
Genitalibus ſerventem motibus, 
Conditorum etiam lucentes 
Beatorum admirandos ſulgores : 
Unde in mundo constitutus jam 
40 Cetus immortalium angelorum, 
Patris gloriam 

Et primogenitam formam 
Cœlestibus canit carminibus 
Prope benignos parentes : 
Exercitus angelorum $enij expers, 
Et partim in mentem respiciens 
Decerpit pulchritudinis principium, 
Partim in respiciens 
Regit altitudinem mundi, 

50 Supernum ornatum trahens 
Ad imam usque hylam : 

Ubi dæmonum turbam 
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" ATojpov Topdy xakurre.. 
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Teverhprdv ts xbbog, 
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IIe Aas evpevey toxhwv, 
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Kardzet xbGh˙⁰̈⁰ baboy, 
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80 Borde yahnvinadg, 
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Natura subsidens parit. 
Tumultuosam et astutam. 
Unde heros, unde jam 


Circa terram disseminatus flatus, 


Ejus vivificavit partes 

Variis ſormis. 

Cuncta vero ex tuo consilio 
60 Pendent : tn autem es radix 
Pragentium, preteritorum, 
Futurorum, eorum que sunt. 
Tu pater, tu es mater: 

Tu mas, iu ſemina: 

Tu vox, tu silentium: 
Nature natura ſecunda. 

Tu, o Rex, sæculi sæculum, 
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Quantum id quidem las est voce testari , 


Longum salve, radix mundi, 


70 Longum salve, centrum rerum, 


Unitas divinorum numerorum 

Substantia carentium regum. 
319 Longum 8alve, longum salve, 
Quia penes Deum gandia. 

Ad meorum propitias aures 


Pandito ſestivitatem carminum, 


Sapientiz pandito lucem, 

Largitor illustrem ſelicitatem, 

—— decus splendidum 

80 Vite tranquillæ; 

Paupertatem ſoras pellens, 

Terrenamque 

Ab artubus arceto morbos, 

Et libidinum ſœdum impetum: 
animi curas 

A mea vita propulsa; 

Ne mentis alæ | 

Gravatz in lerram decidant, 

Sed liberas pennas tollens, 

90 In tui sacris Nati 

Arcanis saltem. 


pestem divitiarum. 
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HYMNUS TERTIUS. 
Eia mihi, o anima, 
Sacra carmina 


Agressa, 


Corporeos 

Sopito slros 2 

Acue mentis 

Celeres motus. 

Regi deorum 
Nectimus coronam, 
10 Hostiam incruentam, 
Carminum libamina. 
Te in mari, 

Te super insulis, 

Te in continenti, 

Inque urbibus, 

Asperisque montibus, 

Et super inelytis 

Cum campis 

$20 Statuam geminas 
0 Pedum plantas, 

Te, beate, canam, 

Genitor mundi. 

Tibi nox me ducit 

Vatem, o Rex : 

Tibi diurna, 

Tibi matutina, 

Tibi vespertina 
Carmina feram. 

Testes ſulgores 

30 Micantium siderum, 
Luneque cursus, 

Et ingens testis 

Sol, purarum 
Stellarum moderator, 
Piarum animarum 
Sanctus arbiter. 


AtGvag Enokov, 
IltZav vortiay * 


Et oa; abs, Ad tua atria, 

Ext cob x6\Ttovg Ad tuos sinus 

Tov &n6otpogov Aversas 

40 Tavai; © 40 A vasta hyla 

Tapody Eaypituv, Alas sublevans, 
Xatpey va cov Lætus ut ad tuum 
Ilpopokay ix6pav, Vestibulum pervenirem. 
Nuv kt oe We | Nune ad venerandorum 
Tezerupoplag Sacrorum 

Enxobs &ytoug Templa saneta 

Ixtrag Epokov. Supplex venio. 

Nö Ex x)svov Nune ad inclytorum 
Kopugav 6pewv Verticem montium 

50 "Ix#rag Epokov. 50 Supplex venio : 

Nvv ke th Nunc ad desertæ 
Abldva ptyay Convallem ingentem 


Libyz venio : 
Orem Lens 


Tav obr' Ade Jane neque imoius 
Iveypa polvver, latus polluit : 

Obre yapdacer Nec signat 

"Ixvo; avBpwnuy Vestigium hominum 
'Aotvpepipvuv. Urbana curantium. 

69 "Iva cot 84 60 Ubi tibi anima 
Kabapà abs, Pura affectanm, 
Avugaca n60oug, Soluta cupiditalibus, 
Ah Saca novwy, Desinens a laboribus, 
Ahada yeuv, Cessans a luctibus , 
Ouuov, tpibuy, 1 Ira, contentionibus, 
(O xnprrpegh) Que in corde aluntur) 
'Aroottoaueva, excutiens, 

Kaba yhwarg, Pura lingua, 

Tvwpn 0” * Menteque sancta 

70 Tov de pevoy 70 Debita 
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Sislat mare, 

Sistat aer: 

Cessate, aſlatus 
Variorum ventorum; 
Cessate, impetus 
Curvatorum fluctuum, 
80 Fluviorum cursus, 
Fontiumque lapsus. 
Teneal silentium 
Mundi plagas, 

Dum sacrantur 
Sancta carmina. 
Condant se sub terram 
Serpentes sinuosi, 
Condat se sub terram 
Et alatus draco, 

90 Dzmon hylz, 
Nubes anime, 

Idolis gaudens, 

Ad versus preces qui canes 
Advocat. 

Tu, o Pater, tu, o beate, 
Tu voraces animi 
Procul arceto canes 
Ab anima mea, 

A LO meis, 

100 A vita mea, 

A factis meis : 

At nostre 

Mentis libamen 

Tuis honoratissimis 
Cure sit ministris 


Sapientibus, qui ad te 
transmiltupt 

Sanctos hymnos. 

Jam ſeror 

Ad carceres 


110 Sacrorum carminum : 

322 lam strepit 

Oraculum in mente. 

O beate, esto propitius 
mibi ; 

O Pater, esto propitius 
mihi : 

Si forte præter decorum, 

Si ſorte præter modum 

Tua atireclavi. 

Cujus oculus sapiens, 

Cujus acris acies, 

120 Tuis fulgoribus 

Repressa 

Non perstringetur ? 

Intentis enim oculis in- 

tueri 

In tuas ſaces 

Licet ne diis quidem : 

Sed decidens mens 

De tua specula 

Prozima quzque ample- 
ctitur : 

Non vestigabilia vestigare 

130 Deum tentat, 

Lucemque iutueri 

Immensa in proſunditate 

Fulgentem. ü 

Ab inaccessis autem dela- 

In prime lueis psa, 

Specie ligit 

Oculi aciem : 

Unde decerpens 

In tuas laudes 

140 Flores lucis, 

Vagorum ventorum 

et flatus, 
Tua tibi restituens. 
Quid enim non tuum, 0 
Rex ? 
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Patrum omnium 

Pater, Pater twiipsius , 

Ante pater, sine patre, 

Fili tviipsius : 

Unitas unitate prior, 

150 Entium semen, 

Omnium centrum, 

Aierna expers substantiæ 
mens, 

Mundi radix , 

Rerum ab initio creala- 

rum 

Lux undique collucens , 

Veritas sapiens, 

323 Fons sapientiæ, 

Mens tecta 

Propriis ſulgoribus. 

160 Ocule twiipsius, 

Fulminum polens , 

Seculorum parens, 

Seculorum vita, 

Superans deos , 

Superans mentes, 

In diversas partes versaus, 

Mentium parens mens, 

Originem præbens diis , 

Spirituum opiſex, 

170 Et animarum altor. 

Fons ſontium , 

Principiorum principium, 

Radicum radix : 

Unitas es unitatum , 

Numerorum numerus , 

Unitas et numerus , 

Intelligentia, et intelli- 


180 Unum et omnia, 
Unum autem omnium, 
Et unum ante omnia, 
Semen omnium , 
Radix, et summus ramus, 
Natura inter intelligentias, 
Femina et mas. 
Mystica autem mens 
Hæe atque illa dicit, 
Profunditatem ineffabilem 
490 Circa ducens cho- 
9 * reas. 

u es quod parit. 
Tu es quod paritur, 
Tu, qui illustras, 
Tu, qui illustraris : 
Tu, qui appares, 
Tu, qui occultaris 
Propriis ſulgoribus 


/ Vnum, et omnia, 
Unum in teipso. 


200 Et per omnia. 
Tu enim effusus es, 
Ineffabili modo nate, 

Ut Filium pareres, 
nclytam sapientiam, 
Rerum omnium opiſficem, 
Proſusus autem manes 
Individuis sectionibus 
Obstetricatus. 
Cano te, unitas : 
240 Cano te, Trinitas. 
Unitas es, trinitas cum sis: 
Trinitas es, unitas cum sis. 
Que autem intellectu per- 

cipitur sectio 

Indivisum adhuc 
Quod divisum est, tenet. 
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Lb Th Tixr6pevov, 
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"Ev xal Tavia 
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Lb yap thexvOng, 
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"Iva Hate vn, 
Kiervav coplav, 

An ptoepyov. 
Ipoyubcig && pevers 
——— I6patsg 
Mateu6pevo. 
Tuvò ct, 

240 Tuvò cz, 
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"Aoy:otov Emi 
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EN Hats yubels 
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Abra & ibrag 
Mace pecan 

220 Hog &pbeyrroG, 
Td Tpoovatov by, 


Ov 08 pt; elnetv 
Ab re po x cov * 
Ob Oturg elxelv 
Tpirov &x Tpwrou. 
te lepa, 

Ap Pe vwd. 
"Opo; el ꝙ ol 
Ta; tixtoloag, 
230 Kal Trxropevas. 
Leona voepwy 
Kpuglav 2 
Xwpet ti pEcov 


Ov x2raxutv. 


Ade vive yove 
Nlazpbs ap T cob 
mig id of, 
At & vo 
Abròg tpavOng, 


240 Aus —5 pavels, 


'I6rar Iſar 
"I6rac of) acl 


lap czto Harpl - 
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Al & t p 
Thy @phpurov 


T6xov ox dan, 


250 Aha Harp! pavn, 


Aly yev6pevog 
'0 yevno6peve;. 
Ti; tn' &p0tyxrorg 


Eb pad be ue t6\pav ; 


Aaο peperuv 


Aathakoykwogwy 
"Abzot 76\par. 
Ly 6 pwrodtrag 
Surg voe pou * 


v 
200 Zxokdg &“ indrag 


"RvEyets Golwy 
Ilpaniiag peperwuv, 
"Eg C6pov Vas 
Mu xartadvuvat. 

Let, Uarep x6opwy, 
Ilatep alwvwv, 
Adrtovpyt deòv, 
Evayt; alvetv. 

LE jty ol vos pot 


270 ME#nrovory, Ava, 


L 6 $05payo} 
'0uparoaprels 
N6zg &otEprot 


Tuvobot, waxap, 
obe ce pl 1 yore 
TG opevet. 
Tm 8 2 
Teved pAXApWY, 

Ot Tept x60pov, 
280 Ol xar& x65poy, 
Ot Cvatot, 

Of r* &wy9: 


HYMNI. 
In Filium effusus K65pou joipas 
Consilio sapienti. 'Egertouocr gopot 
Ipsum autem consilium Nr 
atum est media Oi taps xhervobg 
220 Natura ineſſabilis, Oinzog6poug * 


Quz est ante naturas om- 
nes. 

Neſas (est) dicere 

Secundum abs tie. 

Neſas (est) dicere 

Tertium a primo. 

Partus sacer. 

Ineffabilis ſetus. 

Terminus es naturarum 

Parientis. 

250 Et partz. 

Veneror intellectualium 

Arcanum ordinem. 

Capiunt hz medium quid- 
dam 


Non (extrinsecus) infu- 


sum. 
Ineffabilis proles 
Patris inefabilis, 
Partus propter te, 
Per partum autem 
Tu es in lucem editus, 
240 Una cum Patre editus 
Consilio Patris: 
Consilium autem tu (es) 
semper 
Apud tuum Patrem. 
Ne immensum quidem 
Tempus novi ortus 
Tuos ineffabiles, 
Seculumque vetus, 
Nulla temporis serie tex- 
Lum 
325 Partum non coguo- 
vil. 
250 Una cum Paire appa- 
ruit 
Semper natus 
Qui nasciturus erat. 
Quis in rebus inenarrabi- 
\ibus 
Acuit audaciam, tanquam 
proposito 
Cæcorum hominum præ- 
mio ? 
Varia loquentium 
Impiz audaciz (sunt). 
Tu autem lucris largitor, 
Lucis intelligibilis : 
260 Obliqua et a ſraude 
Abducis sanciorum 
Mentes hominum, 
In tenebris hylæ 
Ne demergantur. 
Te, Pater mundorum, 
Pater sæculorum, 
Opiſex divorum, 
Fas est laudare. 
Te quidem intelligentiæ 
270 Canunt, o Rex; 
Te mundi rectores, 
Oculi ſulgentes, 
Mentes sidereæ 
Celebrant, o beate, 
Quas circum inclytum 
Corpus movetur, 
Omuis te canit 
Cœtus beatorum, 
Qui circa mundum, 
280 Qui in mundo, 
Qui in zonis, 
Quique extra zonas 


Od; ayyehina 
IIpoxset cc * 
290 T6 te xv$hev 
Fesvog hpwwv, 
"Epya T4 6vntov 
K pugtatorv S8. 
Ataviac6uevov, 
"Epya BGN. 
II * axkivng 
Kat xkvoptve 
Ee peravavyels 
XPOovioug byxovg. 
500 


Le pdxatipa , 


$ygew; de ro 
"Tpvte:, paxap, 
Tas Ceidwporg 

Et cet nvoals, 
Wess 
Karagupoht vate 
rr 
Lo yap & wv 
'Hytrta ak , 
310 ®vorg ef puotwy * 
LY ovary Oakne 
TEveorv Ovatwv, 
94 
1v3824kpova, 

"Iva xat trvpara 
Meptc Ev :65py 
'Enaue:boudvac. 
09 1 08ptg H 


320 Tpuya tay x60pou 


Kopugals Epfoar. 
Th && tay0ty 3.w; 
ESC yopdy bvrwv, 
OvUxer” chern 


"Ado & an Ao, 
Att &' &lAhov, 
Ilavr* &noaavet, 
EE 6)AU ptvev. 


Koog albos, 
330 Tate oat; nvoual; 


AvaVdaln6pevog, 
= di cat 
ort Jop. 
Martz:pa ꝙ bots, 
'Itarg G, 
"Iototg Grow 
Aatdakloutvuv. 
L 8 Narr 
'Erzpogl6yywy 
340 Mtay apo 


'Op6owvoy Ayer - 


Lo) ndvra. pe 
Alvov &yhpwv- 
Ache xat ve, 
Tra portal, vigdades, 
— alohp, 
Kat rds plat, 
"Yo&wp, àhp, 
Lwpata cd, 
350 Hvevpara dra, 
Tt para, xa p, 
Þvra, xal dat, 
Plꝭat, PRI 
Borg xa} nzThva, 
Kal vnyopevwv 
Nend&wv ayeat. 
Id xat 4uyay 


Mundi partes 
Gubernant sapientes 
Ministri, 

Qui ad inclytos 
Clavi gubernatores (stant): 
Quos angelica 
Proſundit series. 
290 Atque illustre 
Genus heroum, 
Opera mortalium, 
Occultis viis 


Quod permeat, 
326 Opera mortalia. 
Animaque non procliyis 
Et prona 
In caliginosos 
Terrenos globos. 
= Te, beata __— 
atureque proles 
— beate, 
Quas almis 
is auris, 
De tuis canalibus 
Deductas 
(Et) provolutas. 
Tu natzique immen 
Moderator mundi, 
310 Natura es naturarum, 
Tu naturam ſoves 
Originem mortalium, 
Immortalis 
Imaginem, 
Ut etiam ima 
Pars in mundo 
Sortiatur vitam 
Alternam. 
Neque enim fas erat 
320 Fæcem mundi 
In summo vertice statuere. 
At quod statutum omnino 
In cœtu entium, 
Nunquam post hac inter- 
| ibit; 
Aliud vero ab alio 
Mutua vicissitudine 
Omnia ſruuntur. 
Rerum interenntium 
Orbis æternus, 
350 Tuo spiritu 
Reviviscens, 
Tibi per omnis 
Statuit choreas. 
Mater natura 
Suis coloribus, 
Suis operibus 
Picta variis. 
Ex animantibus vero 
Diversa voce preditis 
340 Unum concentum ta- 
men 
$27 Coneordem libi mitiit. 
ibi omnia ſerunt 
Laudes perpetuas: 
Dies el nox, 
Fulgura, nives, 
Cœlum. ther, 
Et terræ radices, 
Aqua, aer, 
Corpora omnia, 
350 Spiritus omnes, 
Semina, ſructus, 
Plantæ et gramina, 
Radices, bherbæ. 
Pecora, et volucres, 
Et natantium 
Piscium greges. 
Respice et animam 
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Languentem, 
Deficienten 
360 In tua Libya, 
In tuis venerandis 
Sacris, 
Sanctis precibus 
Intentam : 
Quam circumdat 
Nubes corporea : 
Sed tuus oculus, o Pater, 
Potest discutere nubem 
illam corpoream. 
Nunc mihi animus 
370 Tuis hymnis 
Fecundatus. 
Acuit mentem 
Izneis motibus : 
Tu autem, illustra, o Rex, 
Lumina, ui cœlestia suspi- 
ciant. 
Annue, Pater, 
Corpore ut elapsa, 
Non posthac mergatur 
In terre noxa. 
580 Sed quandiu vitæ 
Corporeæ 
In vinculis maneo, 
Placida, o brate. 
Alat me ſortuna: 
Neque adversa aura 
Spiret, animi 
Curis tristibus 
:xedens vitam, 
Rebus divinis 
390 Ut semper vacem, 
Neque in talibus 
Voluter, 
Unde jam elapsus 
Munificentia tua, 
Coronam sanctis 
Ex pratis 
Tibi hane necto : 
Tibi istas affero 
Laudes, purorum 
400 Princeps mundorum 
Et Filio Sapienti, 
Una cum ejus Sapientia, 
Quem ex ineffabili 
EQudisti sinu: 
In te autem manet, _ 
Ex le quamvis progenitus, 
Ut omnia sapienti 
Moderetur Spiritu: 
Moderetur vetustorum 
410 Proſunditatem sæcu- 
lorum, 
Moderetur oras 
Immensi mundi, 
Usque ad imum 
Fundum entium 
Terrenz portionis, 
Piorum animis 
Aﬀulgens : 
Solvit autem labores, 
Et curas 
420 Miserorum mortalium, 
Auctor bonorum, 
Propulsator dolorum. 
Quid vero mirum est, 
Deum 
Mundi opificem, 
A suis operibus 
Mala arcere ? 
Hoc tibi, ingentis 
Rex mundi, 
Persoluturus venio 
430 Votum debitum ex 
Thracia, 
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Mnxert: &vvar 
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Mus tumdbuoy 
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"Iva wh T G 
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Musk tt Toots 
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Achpotot teot;, 
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400 *Hyeta x55 pv, 
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"Exeag 2 
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"Iva navia opal; 
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TOW 
410 Babog alu, 


Atty taprobg 

K pavaoy x63povu, 
Meypt xat veatoy 
Hoh ut vog bvtwv, 
XO og fol pas, 
'Vaiarg npantiary 


"Ears : 
Avn — 

Kat peptuvas 

420 Atzpwy y 
Arad x p 
'Ekathp dyxtwv. 


Tt & 0avpa, Geb 
Tov xogportyvav, 
sl Epywv 
u_ Tpuxety ; 

68e cot, peyalgu 
Kotpave x69pou, 


Tim Eu 
450 Xpeog tx Ofens, 


Ubi per triennium 
Habitavi in vicinia, 
29 Prope regias 
erre ædes: 
Tulique labores, 
Tuli cruciatus 
Valde lacrymabiles, 
Humeris ſerens 
Matrem patriam. 
440 Kigabatur tellus 
Artuum sudore 
Decertautium 
De die in diem: 
Rigabatur lectus 
Oculorum rivis 
Plorantium 
De nocte in noctem. 
Templa vero quolquot 
Exstructa sunt, o Rex, 
450 Ut tuis sanctis 
Serviant sacris, 
Omnia adii : 
Procumbens supplex, 
Solum palpebrarum 
Rigans roribus, 
Ne mihi inane _ 
ter contiugeret. 
Supplex oravi deos, 
Ministros quotquot 
460 Fecundum Thraciæ 
Tenent solum. 
Quique ex opposita conti- 
nenti 
Chalcedoniis 
Præsident arvis, 
Quos angelicis 
Coronasti, o Rex, 
Fulgoribus, tuos 
Sacros ministros. 
Hi meas beati 
470 Adjuverunt preces : 
Hi menos multos 
Adjuverunt labores. 
Non mihi vita 
Tunc erat grata 
Propier tellurem patriam 
Vexatam, 
Quam ex mcerore 
Excitasti, o Rex, 
330 ipse qui senio sub- 
jectus non es, 
480 Rector mundi. 
Dum jam anima 
Deſiceret, 
Dum jam artus 
Collaberentur. 
Suffulsisli meam 
Articulorum vim, 
Miserz anime 
Vim inspirans : 
Laborum autem dulcem 
490 Invenisti finem, 
Ex animo meo, 
Negotiis, o Rex, 
Præbens longorum 
Requiem laborum. 
Quæ tu omnia, o beate, 
Aſris conserva 
Ad longam 
Seriem temporis, 
Ob tui memoriam 
500 Beneſicii. 
Et propter animam 
Gravia passam. 
Supplici autem da 
Vitam innoxiam : 
Libera me laboribus, 
Libera me morbis, 
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Hen wwyds 
'Arotpuo 
"Hin per 
Kartzpernoptvwy 
"YrEpeica; Euiv 
Aby Evvapty, 
Tizpov: Mr 

Mevog Eunvevdgr. 
Kapartwy & yiuxy 
490 Ebpeo texuwup, 
Kata bob Eudv, 
"Epyauoty, "Ava, 
Od qr oa 
Aurabha novuy * 
Tz ob navra, paxap, 
AtGueas, odou 

Ee prxebavoy 
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xc cg dd FiBov 
Biotrdv aorvh + - 
Ave pe usb, 
Ave pe vovawvy, 
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'Aprepe;, Opa 
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HYMNI. 


Libera me curis, 
Que animos edunt : 
Annue intellectualem 
510 Servo vitam. 
Ne mihi terrenos 
Imbres divitiarum 
Decernas, o Rex, 
Quo rebus divinis 
Vacem. 
Neque tristis 
Paupertas tectis 
Adhzrescens, 
Ad terram trahat 
520 Curas animi. 
Utraque hæc res animam 
Deprimit ad terram, 
Utraque mentis 
Oblivionem aſſert, 
331 Nisi tu, beate, 
inistres vires. 

Ne, Pater, puræ 
Fons sapientiæ, 
Illustra auimum 
530 De tuo sinu 
Intellectuali luce. 
Iustra cor 
Ex tua vi 
Sapientiæ jubare ; 

Et ducentem ad tle 

Sacram viam 

Tesseram dato, 

Signum tuum, 

Qui vexant animos 

540 Spiritus byle 

Abigens a vila, 

Precibusque a meis : 

Et corpus conserva 

Incolume,  infestis* _ 

Inaccessum morbis : 

Et 8piritum conserva 

Impollutum, o Rex. 

Equidem nunc 

Caliginosam hylæ 

550 Maculam ſero, 

Teneor autem cupiditati- 
bus, 

Terrenis vinculis. 

Tu autem liberator es, 

Tu expiator es: 

Libera malis, 

Libera morbis, 

Libera compedibus. 

Tuum semen ſero; 

Generosæ 

560 Scintillam mentis, 

In altitudine hylæ 

Absconditam, 

Tu enim in mundo 

Deposuisti animam ; 

Per animam vero 

In corpore mentem 

Sevisti, o Rex. 

Tuam filiam 

Miseretor, o beate. 

570 Descendi abs ie 


2 Terræ ut ſamularer, 


Ex lamula vero 

Facta sum $erva : 

Hyle me magicis 

Irretivit artibus. 

Adhuc tamen insunt mihi 
Exiguæ quædam vires, 
Abditz pupillæ; 

Nondum omnem 

580 Restinxit vim: 

Sed circumſusa est multa 
Superne lempestas, 
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630 BAV x65 pou 
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"Iva por pdSsOg 
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Ext &' &departas 


Ex yag ken, 

Mn hors {nv * 

— v & Egywv 

at 7 5 

640 _ * 

"Upyas dr — 

"0aa t uyail; 
olav 


Tho opt dares. 


Mera pot pelerar 


X9oviag g , 
"Eppere, Ana- 


Aby peponwv, 
Iltokiwy te xpary * 
650 "Epperts, don: 


— Nyxepal, 
"Axapts te Lap 
Ola: buyav pot 


Cæcam eſſiciens | 

Que in beum aciem dirigit. 

Miseretor, Pater, 

Filiam su , 

Quam sæpius jam 

Intellectuali ascensu 

Scandere (eclum) conan- 
tem 


560 Blande hyle 


Desiderium suſſocat. 


Tu vero, illustra, o Rex, 
Oculos ut ad ccolestia se 
- altollant. 

Accende ignem 
Et incendium, 
Semen illud exiguum 
Alens in meo 
Capitis apice. 
Colloca me, Pater, 
600 Lucis in vi 
Salutaris, 
Hoo manum natura 

on injicit, | 
Unde non amplius terra 
Non Parcarum 
Fila necessilatis 
Revocare possunt : 
Linquat, ſugiat 
Turpidus ortus 
610 Famulum tuum. 
Inter me, Pater, 
Terrenamque turbulen - 


tlam 
Ignis intercedat. 
Annue, Genitor, 
Annue ſamulo 
Jam intellectuales 
Pandere alas. 
ain ſerat 
Signum Patris 
620 Supplex anima. 
Quod terreat quidem inſe- 
stos 
Dz#monas, qui terre 
Ex latebris 
Loca petentes supera, 
Aflant mortalibus 
Impios conatus: 
Signum autem luis 


Sanetis ſamulis, 


Oui in inelyti 
630 Sublimitate mundi 
Mtherei ascensus 
Clavigeri (sunt): 
It mihi lucis 
Aperiant portas. 
Dumque vana 
In terra serpo, 
Ne terre sim: 
Sed ætheriorum operuts 
Hie quoque da 
640 Testes ſruetus 
Voces veridicas, 
Et quæcunque in animis 
Divinam 
Spem ſovent. 

Jam me penitet 
Terrenæ vite. 
Abite in malam rem, lippi- 

| tudines 

Impiorum mortalium, 
Urbiumque opes: 
650 Abite in malam rem, 


omnes 
Noxæ blande, | 
Ingrate gratis, 
Quibus animaia 
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Allectam 

Terra servam retinet. 
Quz valde misera, 
Suorumque bonorum 
Ebibit oblivionem, 
Donec inciderit 

660 Invidam in portionem. 
Geminas enim habet 
Blanda ( portiones ) hyle. 


$34 Qui autem in mensa 
orrecta manu 


Epulas dulces alligit, 
Kum valde sane pœnitebit 
Acerbæ portionis 
Contrariis ponderibus 
Eum detrahentibus. 
670 Hzc enim terrene 
Lex necessitatis, 
Binis ex crateribus, mor- 
talibus 
Vitam ſundit. 
Purum autem 
Impermistumque bonum, 
Deus, vel res divine. 
Inebriata dulci 
Cratere, oras 
_ malorum, 
680 Incidi in casgem, 
Sensi damnum 
Epimetbeir.m. 
Odi tamen leges 
Inconstantes, 
Ad curarum expertia 
Prata Patris 
Properans, intendo 
Fugaces pedes, 
Fugaces geminorum 
690 Hylæ munerum. 
Respice me, o vitæ 
Intellectualis arbiter ; 
Respice tuam supplicem 
Animam in terris 
Intellectuales ascensus 


Tu autem illusftrapoRex, 
Calum affectantia lumina, 
Alas leves prebens : 
700 Retinacula vero ab- 
scindito, 
Laxato vincula e 
Geminorum aſſectuum, 
Quibus animas 
Fallax natura 
Deprimit in terram. 
Da mihi ut elapsa 
Ex corporis noxa, 
Cererem saltum dem 
Ad iuas aulas 

10 Ad tuos sinus: 
Unde anime 
Profluit ſons. 
Gutta cœlestis 
Eſſusa sum in terram. 
Fonti me restitue, 
Unde sum effusa 
Proſusa vagans. 
Annue ut progenitrici 
Luci misceatur : 
720 Annue ut sub te 
Patre custodila 
Cum ccolitum cœtu 
Offerat sancte 
Cœlestes bymnos. 
Annue, inquam, Pater, 
Ut luci — 
Non posthac mergatur 
lu lerræ sordibus: 


SVYVNESII PTOLEMAIDIS EP{SCOPI 


Ownzvopevay 

Fa >atpry Eye: 

"A utya Setää, 
"I8fwv &yabov 
"ETtev Labav, 
Mzyptc F 

660 loved uepldy. 
Aora; yap Ee 
Macrt bia. 
"0; & tpaniCas 
"Enope5apeves 
Metypwy Edryev, 
"H utya abe: 
Il:zpav pepiba , 
Tv — — 
Luvepe) X0pevev. 
670 "08 yap xboviag 
Geode avayxas 
Arydbey va rote 


Blov olvoxoet᷑. 

Td & axnpactov 

Autres “ ayaldy, 

Ozd;, I r Geb. 

Me0ucioa e 

K pnThpt, Tulas 

680 Evtxupon mby 
ve xD , 

Edanv Gans: ; 


Þvyabag tapovy, 
Þvy abag 6:8Upwy 
690 "Yiag dwpwv 
Ide pe, Cwig 
Noe pig Tapia, 
"I& od lx ctv 


| 
” / 


4 


/ 


X&acov ve 
Ai8% pwy nadtwv, 
Ota buyas 

Aok6eooa guotg 
Käumret xarh yas * 
AG; pe puyoloay 
Lwpatog Ara, 

Go Aha Bakety 
Ext oa; ablàg. 

710 EN oo‘ x6\novu;* 
"Obev & buys 
IIpopéet nay. 

AriGag ovpavia 
Keyxupar xarc ya" 
Hard pe Sou 
"Obev EZexubnyv 
$v7a; ant. 
Nevaov 

ri pryn vac * 

720 Nevoov & ò nd got 
Ilatpt taptevoptvny, 
Luv &vaxrti 7 
'Avayerv 2 
Noe pod HV. 
Neboov 6. ate, 
gr ptyetoav 
Mutti Guvat 

Es JO Gray * 


Sed dum vitæ 

730 Corporeæ 

In vinculis maneo, 
Placida, o beate, 
Alat me fortuna. 


HYMNUS QUARTUS. 


Te quidem, oriente, 
Te vero, crescente, 
Te autem, consistente, 
Te vero, decedente 
Die sacro, 
Ambrosiaque nocte, 
Cano, Genitor, 
Curator animarum, 
Curator artuum, 
10 Largitor sapientiz, 
Propulsator morboram, 
Largitor animis 
336 Placid vitæ. 
uam non premunt 
Terrenæ cure 
Matres dolorum, 
Matres ærumnarum, 
Quarum mihi vita 
Pura permaneat, 
20 Quo rerum omnium 
Abstrusam originem 
Celebrans memorem, 
Neque rebellibus. 
Peccatis a Deo 
Abstrahar. 
Te, beate, cano, 
Rex mundi: 
Tellus vero sileat. 
Ad tuos hymnos, 
30 Ad tuas preces 
Faveant linguis 
Quæcunque mundus con- 
tinet : 
(Tus namque [$unt] opera 
0 


Pater), 

Cesset 
Ventorum sibilus, 
Susurrus arborum, 
Cantusque avium. 
Tacitus #ther, 
Tacitus aer 
40 Audiat cantus ; 
Aquarumque fluxus 
Strepitu jam carens, 
Cursum ia terris sistat. 

Qui vero interpellant 
Sanctos hymnos, 
Latebris gaudentes, 
Monumentaque obsidentes 
Dæmones jain 
Fugiant meas 
50 Sanctas preces : 
Boni autem quotquot 
Beati cœlestis 
Famuli Genitoris 
Tenent intimas 
Extremasque plagas _ 


, 

Hymnos benigna mente 
Audiant Patris, 
Benignaque mente preces 
337 Reſerant meas (ad 

eum), 
60 Unitas 6 unitatum, 
Pater o patrum, 
Principiorum principium, 
Fontium ſons, 
Radicum radix, 
Bonorum honum, 
Siderum sidus, 
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"Oppa & QC 
730 "TYacd.etrov 
Acopotor peeve, 
Ilpasta, paxap, 
x0 pe rü xa. 
YMNOE TETAPTOL 
Aud, &pyoptva, 
Et &', actopevas, 
Le 8, pecolaag, 
Le 88, navopetvag 
'Aods lepds, 
Zabtag vurxtds 
Meinw, Tevera, 
Hatwv hvywv, 
Hatwv yutwv, 
10 Awrop coglag, 
Harth vob, 


uo 
Kabapa pevertw, 
20 — yr TAvIWY 
K puglav pic 
oa AC, 
Mus' ys 
Arno Ocou 
Noogttolpav. 

Le, paxap, piinw, 
Kotpave x63 pou. 
Ta * ory atw., 
Ext oolg Rv. 
30 EN nate eLyals 
Eb ei 


"00a x65po; Exer* 


(Ta rap Epy', d Natep) 


"Hyog BtvBpuwv, 
9725 eva. 
"Houyo, alb he. 

— anp 

40 Kut hoh xdg * 
TSA ,⏑õ & AU 


"Ayogos hin 
2 74 . 
e 


Pevytrwoav Epav 
50 'Octav ebay- 
—— 8. 67650, 
Maxapeg voc pod 

pena: revt co 
Kareyouo. HY. 

"Axpa Te xοανðπ, 


"Ypvwy Dew 
Ieuborvro Hate, 
"Dew && Airds 


'Avayotey Ag. 


60 Movag © povaluy, 
Il4tep © nattpwy, 
Ap àpxà, 
Ilzywv naye, 
Prov pita, 
'Ayadwv eayabdy, 
"Aotpwv &3tpov, 


1605 HYMNI. 
K6opwy N,, Mundorum munde, 140 Tav cv yevvay* 
Leh lea. Idea rum idea, Movas Apr, 
Bub0tov x4kog, Immensa pulchritudo, Tec pua T6 raviwy 
70 Kpugytov ontppa, 70 Abstrusum semen, T pu os naviuv 
Hare p alwvwv, Pater sæculorum, 'Eoneppnve. | 
Ilatep aphtyrxrwy Pater inefſabilium Ly 7% &v dot. 
Noe pwy x60pay * Intellectualium mundo- At cov & bg 
| rum : 'Yrara, pecdrta, 
00e &u6pocla Unde ambrosius Neata tz, Geoõ 
Lra)cao on nvod, Destillans spiritus, Act aues lar 
Lwpatog byxotg Corporis moli 150 'Ayab&ov Ewpwuv 
'EmrvrGapeva, Adualans, Povinou c mãg. 
Acute pov gj Secundum jam Lot RV ayhpw; 
* avGNπ t. — — — ede 
Tuvò ce, udxap, ano te, o beate, dpa xe * 
Kal 6:4 pwvdg, "Re voce : Tab oav td 
Tuvò ce, paxap, Cano te, o beate, Küreog eu ον 
Kal 6&4 — Etiam silentio. Btapalc Evatg 
"05a yap gwvde, Quantum enim vocem, "E630pd; &otpwy 
T6032 xa ode Tantum et silentium "Avteyopevet. 
Ata tc vos dg. Percipis intellectus. 160 wo play 
TV & ydvov Cano etiam prolem Ilzvxa xakivver 
pr vrovov, Primigenam, Seren x65ja0v 
Kal npwrogah, Et primiculam. Ard gay Bouldv, 
90 TV xd 90 Fili clarissime I'bve xbõtore. 
INatpds apbtyrxrtov, Patris ineffabilis, Lb yap an ie ον 
Le, paxap , ne Te, beate, magno Kurtog Aka. 
Iatp) auvupvt, Cum Patre laudo, Ap6pov aiuvwwy 
Kal ⁊ùy zr col Et quem tulit tui causa "Akutov auvexetg. 
Partum Pater, Tad gag &, pdaxap, 


DE —. 

F'6v: ov Bobkàv, 

Meoatav @pyav, 

'Ayfav — 

Kevrtpov Tevertou, 

100 Kevrpov 8 x6pou. 

Abrà uarnp, 

Abr yvwra, 

Abrà Ouyarnp, 

Mauwoautva 

K pugtav glgav. 

"Iva yap npoyu0h 

Ext Haut Harthp, 

Avrta npdyuor; 

—_ 8).aotav. 

110 "Ez2rty & ptoa, 

Oed kx ts 9eov, 

Atz cad ce 

Kal &td xkervay 

Ilatpd; abavarou 

lla6yvory Yidg 

Eupeto Sigotav. 
Movag el Tpiag dv 


Movas & dn py 
Kal Tpras el öh. 
120 Noa pc d rtopa 


Aster Et 

Td peprobty Net- 
Ilpobopwy 8 pever 
I'6vo; tg Teveray; 
Kal Tak EC 

Ta Hlatpd; Genet, 
Gui xateywyv 
OMD Cd, 
"Obev avrtd; Exer. 
130 A6yog , ov UTA 
Ilatpt ouvupve, 
Nos dp 
Tixret ce — 2 
Kal ov xunbele 
A6yog et; Teverou, 
Ilpwrog T:pwras 

Il pobopwy Eg, 
Pita d& naviwy 
Tov peta xe 


Fecundum consilium, 
Medians principium, 
Sanctum Spiritum, 
Centrum Genitoris, 

100 Centrum etiam Filii. 
Ipsa mater, 


uz obstetricata es 

Abditam radicem. 

am ut difſunderetur 

In Filium Pater, 

Ipsa diffusio 

Invenit germen. 

110 Stetitque media, 

Deus ex Deo 

Et per inelytam 

Patris immortalis 

Proſusionem Filius 

Invenit germinationem. 

Unitas es, Trinitas cum 
| | sis: 

Unitas quæ permanet, 

Et Triniias quæ permanet. 

120 Intellectuaſis autem 

sectio 

Indi visum adhuc 

Quod est divisum, habet: 

Prosiliens autem manet 

Filius in Patre, 

Et rursus extra, 

Que sunt Patris, regit, 

Mundis deducens 

Felicitatem vitæ, 

Unde ipse habet. 

130 Verbum, quod magno 

Cum Patre, can, 

Mens ineffabilis 

Parit te Patris: 

Ei tu conceptum 

Verbum es Patris. 

Primus ex prima 

Prognatus radice, 

Radix autem omnium, 

Que condita sunt post in- 
clytum 


170 Alois beopois 
Ey N 900 
Alb pa aaydo. 
Ilokiwy &otpwy 
Arta veuertat. 
Ly — oLpavios, 
Ly & Eve ploig, 
Lö &' Enry0oviorg, 
Lu 8' dnoyOoviors 
"Epya pepitets, 
180 Zwav te vEpet;. 
L. v6ou npuravi; 
Tapia ts beolg 
282 o — 
depas jo 
— bub, pos. 
Lo puxoboras, 
Ole x hwyd; 
Te ratat cd. 
Kat puorv axuhs. 
190 A buys, 
Biaotnpa ted; 
K pEpatai ged. 
Xw79oa neTaoaG 
Trepe vrai cVo˙ds, 
Ard owy x6Anwv 
Apt xe guvoyav 


Il2pdpevoptvav 
At od; ax; 

ESE a ij c 

200 Hatpruewy x6Anwy 
Kpuglag wovabes, 
Oe 6 wi; | 
'Oyerds npopewy 
pern. uA yas 
Ara od Had, 

Ar @texpapruv 
Noepwy x69pwv, 
"Evbev 6 cc 
Karabatvorcav 

210 Arab xpavav 
Nos pou poppe 
K6opog 6partcg. 
"Aktov obrog 
AZb te pov Lev, 
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140 Tuum ortum. 
Unitas ineffabilis, 
Semen omnium rerum, 
Semen te omnium 
Sevit. | 
Tu namque in omnibus. 
Per te natura 
Suprema, media, 
Et infima Dei 
Perſruitur Patris 
150 Bonis muneribus 
Fecundz vitz. 
ibi senii expers 
Indefess0 cursu 
Sphera volvitur ; 
Sub tuum ordinem 
Cavitatis ingentis 
Rapidis conversionibus 
i orbes siderum 
Contrario motu ſeruntur. 
160 Multe vero unum 
Orbem decorant 
Stella mundi 
Tuo consilio, 
Fili maxime inclyte, 
Tu enim discurrens 
Per celorun orbes, 
Cursum $8#culorum 
Indissolubilem contines. 
Subque tvis, o beate, 
170 Sanctis legibus 
In immens altitudinis 
Mithereo sinu 
Candentium siderum 
Greges 
Tu ccelitibus, 
Tu aeriis, 
Tu i 
* —— 
ra Ispensas, 
190 Vitamque largiris. 
Tu, mentis rector 
Dispensatorque c@litibus , 
Mortalibusque, quotquot 
Intellectualis sortis 
Hauserunt imbres. 
Tu dator anime 
Quibus ex anima 
Pendet vita, 
Et natura irdefessa. 
190 Ceca anime 
Propago ex tua 
Pendet catena. 
Et quæcunque 
Carent spiritu, 
De tuo sinu 


Hua 
Ex ineffabili 

200 Paterno sinu 
Abditæ unitatis; 

Unde vite 

Rivus profluens 
Fertur ad terram usque 
Tua virtute, 


ineo ensibiles 
— — 5 


Intellectualis (mundi) ſor- 
ma 

Mundus aspeetabilis. 

Solem iste 

Secundum habuit 
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Ejus, quæ posterius emi- 
cult, 

Lucis parentem. 

Oculos illustrantem , 

Ejus quæ gignitur 

Et interit , 

220 Dispensatorem hylz. 

Filium, qui est illius (solis) 

intellectualis 
Forma sensilis, 

Bonorum largitorem 

Quz in mundo nascuntur : 

Tuo consilio, 

Fili maxime, inclyte , 

Pater, qui coguosci non 


Pater ineffabilis, 
Qui cognosci non potes 
mente, 
250 Exprimi non potes 
ratione: 
Mens es mentis. 
Animarum anima, 
Natura es naturarum. 
Genu tibi flectens 
Ecce hoc, servus, 
Procumbo in terram 
Supplex oculi captus. 
Tu autem lucis largitor, 
Lucis intellectualis , 
240 Miserere, o beate, 
Supplicis animæ. 
Pelle morbos, 
1 Pelle curas, 
uk vorant auimas. 
Pelle impudentem 
Canem inſernum, 
Demonem terre, 
Anima a mea, 
Precibus a meis, 
250 Yita a mea , 
Factis a meis. 
Corpore procul, 
Spiritu procul, 
Omnibus procul 
A nostris rebus 
Demon maneat. 
Linquat (me), ſugiat 


SYNESII PTOLEMAIDIS EPISCOPI 


Tote pogeyyoug 


Serbe? ä 
'Ouparoaayrh, 
Ta; yivoutvas 


220 Taptlav Vas, 


To no aledyrtdv, 
'Arabdwy napoyav 
"'Eyx00 poyevov * 
At oxv ßobhàv, 
Teve, xbòtore, 
Ilatep &yvworte, 


Ilatep 1 


"Ayvwate 


250 Asp dy, 


N60g tot vou, 

Vuydy quxd. 

Pyar; el puoluy. 
I'6vu oo; x&4priwy 

Id robro, Latpis 

Iintw xatt yag 

Ixtta; dag. 

o d 

Oord 


voc po, 
240 'EXtatpe , paxap , 


"Ixertrv uyav. 
Leve & vodooug, 
Te de & pepiuva, 
Tas UG. 
Lede 8 

Kuva v y06viov, 
Aaiuova yalas, 
Forde an' ud, 
Evyd; &n' tds. 
250 Zwdg &n buds, 
"Epywv &n' tpwv. 
Tha kenn, 
Ilveupatog Efw, 
Ilavrwv Egw 

Twv @pertpwv 
Aatipwy peverw. 
Atti, wuyerw 


HYMNUS QUINTUS. 
Canamus Filium sponsæ, 


Sponsz non nuptæ 


Demon, qui est hyle 
Aﬀdectuum robur, 
260 Ad ccolestia iter 
Qui intercludit : 
Deum vestigantes 
Qui impedit conatus. 
Comitem vero da 
Consortem, o Rex, 
Sancti sanctum 
Angelum roboris, 


Angelum precum 


Divino instinetu $usce- 
ptarum ; 
270 Amicum bona sub- 
ministrantem. : 
Custodem anime, 
Custodem vile, 
Precum custodem, 
Faciorum custodem, 
Qui corpus servet 


Liberum a morbis ; 


Qui spiritum servet 
Liberum a labe, 
Animocne afferatl 
280 Cupiditatum oblivio- 
nem : 
Ut etiam in vita, 
— in lerris degit, 
uis laudibus 
Pinguescat 
Ala anime: 
Ut etiam vitam 
Post fata, 
Post vincula 
342 Terrenum pondus 
. habentia 
290 Puram ab byla, 
Quantum fieri potest, de- 
Sem, 
Ad tuam regiam, 
Ad tuos sinus, 
Unde anime 
Profluit ſons. 
Tu autem manum porrige, 
Tu evoca, tu, o beate, 
Ex hyla educito 
Supplicem animam. 
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Aal, Gag 
Habs dh, 
260 'Av@&ywyov 6&v 
AtatetylCu * 
Ta; vecbeget; 
Biantwy 6pjds. 
"Etapov 6 $idou 
Zuvwwv, avast, 
"Aytiag & 
"Ayyehov adxds, 
"Ayyahov evyds 
Ta; vd:ohaprovg * 


270 So to0ad6rav, 


blau e, 
lara Fwl;, 
Eb ppovupdy, 
"Epywv ppovpdv. 
Tua & cwy;o, 
Kadapdy VOUGwy * 
Ivedpa & owgot 
Kadaphy lwbag, 


PFuyi 8 tnayor 
280 abtwv d&9hav. 


"Iva x Twav 
Tav yatotpegh, 
Tote oolg Uh vote 


290 Kabapay Gaz 
"OQtoov avm, 


Len gg abläc, 
E cobg xd Nous, 
"Obev & Coxdg 
Ow nay a. 

Liz & Jet pa Cidov, 
Lo xälet, ob, paxap, 
"Yiag àva re 

Ix dN v. 


TMNOE UEMunTOE. 


Tuvöhev X0Upoy VoAagass 
Nupgyas ob wpgevberoas 


Hominum mortali connubio. 
Ineffabile Patris consilium : 
Serum Christi partum 
Venerandus Virginis partus 
Hominis edidit formam, 
Qui inter mortales deductor 
Venit lucis ſontanæ. 
40 Hzc ineffabilis propago 
Seculorum novit radicem. 
Tu lux es prima, 
Una micans radius cum Patre, 
Qui perruptis hylæ tenebris, 
In animis ſulges sanctis. 
Tu mundi conditor, 
Fulgentium orbium et siderum, 
Centrorum terræ slabilitor : 
Tu hominum servator. 
20 Tibi sol equitat, 
Diei perennis ſons: 
Tibi taurina ſronte luna 
Noctis tenebras pellit. 
— nascuntur fructus, 

ibi pascuntur greges. 
Ex tuo ineffabill fonte 
Viviticum emittens splendorem, 


'Avepwy tp, xoltats, 
—— Hatpd; Boubat - 
'Eonepay Xpiotov yevvay 
A cv vwpya; wo 
'Av0pwnou ghvev poppey, 
"O; iv bvartoio: nop0 peuras 
"Hibev gwrdg nayatou, 

10 'A & &þ4nto; elGigora 
Alwvov oldev CA. 
Abbe p65 el rayaloy, 
[ry ay axle Hartph, 
Pac &' 6ppvaiav biav 
Vuyal; taunt tyval;. 
And uV x65pov xtiotag, 
Kiervwy Gpatpwrag dotpwy, 
Kevtpwv yalag prqurag 
Abd &. av0pwnuy hep. 
20 Lot utv trrav innreve, 
obe As oro; Hur, 

Lol &' & ns phva 
Tav vuxtwv Eppvav t. 
Lok xal Tixrovrat Xapreot, 
Lot xa, þ65x0v7I9*t 10% puns, 
Ex ads apphrouv Ra rds 
Leidwpoy TE pnwv alyiav, 
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Iltatvers x63pwy Tapous * 
Ex owy Shaotnos xolnwv 
30 Kal pos, xal vous, xat Guys. 
Tav oav ofxtetpoy xoupav 
T'viorg elpybetoav Ovarols, 
Mol pas 6 baaiorg pet pots. 
Novawv E£xaowgGoug Awbag, 
Acud yulwy & dv. 
Nevoov utv pyborg nei0w, 
Nevoov — Gs 
*'Apyatlors nr t Papas 
14. Kupavag xat Enapras * 
40 Aura &' &orirrog huyn 
Ilpactav Exc Cov, 
Openreipay, StG yhhvag 
Ee odv tefvoron gyros. 
"lc £5 Via; porbabels 
9 oluovg anevau, 
®ÞvEnky yalag poydwv, 
Mf, vuyds mays, 
Totav — c 
To oo xpalvog popurrth. 
50 Bo v got gr 2 
.Tav oav xudaνuο pH*, 
Müxtoroy Ila cp e xbdog, 
Kal r Y ouv0wnov votdv 
MZzaoav glsac al BAA, 
Kai Ilatphs pernwy akxav, 
Tote Tot; Vivo dpnavwy 
Kaervav wetva yuyds. 
Xaipotg, d Haig nays ! 
Nalpoig. & nv opga! 
60 Xatpots , © Hates zpnni;! 
Xalpots, © _— oppnyts! 
Xaiporg, & IIatibg xaprog ! 
Xaipoi;, © Hlarphe xs! 
Xaipot; &' &xpaviog Iva, 
Kevrpov Kipoy xat Natps;. 
Ta por nEprag G Natpi 
"Apdoroav huyd; Tapoovg, 
K pavretpay belwy Gwpwy. 
YMNOE EKTOE. 


Meta nayd; &yiag abroogevtou 
La ay 6a £v0THTWY ENEXEWA, e 
Geb apbperov Beou xv3tuov Via, 
M6vov Ex u Ilatphs Haida bopdvra 

T&pavwaw cogols avleory bhv. 
"Ov ould; natpimxi; &ypacroy wit; 
'Ayvwotwv Gveberte Haida x0ktwv, 
"A Hlarpbe Joxtoug Epnve xaprove, * 
Kat ghvaca q pecconayel; vous. 
10 'Ev nay & pevourt xal pvubevies, 
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Alis mundorum oras. 
Ex tuo emicuit sinu 
30 Et lux, et intellectus, et anima. 
Tuæ miserere filiz | 
Artubus incluge mortalibus, 
Fatique terrestri mensura, 
Morborum serva ex vitio 
Illæesum artuum robur. 
Annue verbis suadelam, 
Annue factis gloriam, 
Pristina ut clara sit lama 
Cyrenzet Spartæ. 
40 Molestiis ei nullis pressa anima 
Placidam trahat vitam, - 
Almam, gemina lumina 
In tuam intendens lucem, 
Ut ex hyla purgatus 

* Oblitum reditus iter properem, 
Fugitans terra lahores, 
Ut miscear cum anime ſonte. 
Talem impollutam vitam 
Tuo annuas vati. 
50 Cum tibi pangens carmina, 
Tuam celebrans radicem, 
Excelsam Patris gloriam, 
Et socium ejusdem solii Spiritum, 

Medium inter radicem et germen, 
Et Patris canens vim, 
In twis lau. libus recreem 
Inelytum ſetum anime. 
Salve, o Filii ſons! 
Salve, o Patris ſorma! 
60 Salve, o Filii sedes ! 
Salve, o Patris imago! 
Salve, o Filii potentia! 
Salve, o Patris pulchritudo! 
Salve, o purissime Spiritus ! 
Cenirum Filii et Patris. 
Hune mihi mittas cum Patre 
Rigantem animæ alas, 
Ut perliciat divina munera. 


344 HYMNUS SEXTUS. 


Una cum :onte sancto per se ſecundo 
Ineffabiles unitates supra, 
Deum immortalis Dei clarissimum Filium 
Solum ex Patre Filium prognatum 
Coronabo odoratis flyribus carminum. 
Quem consilii paterni inefſabilis partus 
Ex abdito ostendit Filium sinu, 
Qui ( partus) Patris abditos in lucem edidit ſruetus, 
Ei illustrare visus est deſixas in terram animas * * 
10 In ſonte vero permanent quanquam profusi , 
Sapientia mentis Patris, pulchritudinis splendor: 
Tibi parto Pater annuit ut parias. 
Tu abditum es Patris semen: 
Te enim originem Pater dedit mundis 
Ut dedurceres corporibus lormas ex intellectualibus. 
Tu cli sapientem orbem circuinagis, 
Et siderum greges Semper pascis. 
Tu angelici, o Rex, ordinis. 
Tu dæmonum phalangis imperium obtines : 
20 Tu et naturam mortalem regis, 
Individuum circa terram spiritum dividis, 
Et cum ſonte, quod datum est, rursus conjungis, 
Mortales mortis liberans necessilate. 
Adsis propitius ad tyarum coronas laudum , 
Vite vati tribuens Lranquillitatem , 
Euripi æstum sistito vagum, 
Sedans sevas lempeslates hbyle : 
Anime et artuum arceto morbos : 
Cupiduatum perditum sopito impetum. 
50 Opum, ct paupertatis propulsa incommoda , 
Facits clarisstmam ſamam dato. 
Inter gentes bonam pande famam , 

Suadelz blandiloquæ rediwito (me) honore , 
UL mens decerpat-otium quicta, | 
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Neque terrenis ingemam curis , Mr" z tat; 0 i,, ortvey pepluvag * 
Sed ex tuis rivis excelsis A x oy Gyerov drgophtuy 
Partubus sapienue mentem rigem. Wioty copia; voov xatapht. 


HYMNUS SEPTIMUS. 


Primus modos inveni 

Tui causa, beate, immortalis , 

Nate clarissime Virgins, 

Jesu Solymitane, 

Nuper aptatis numeris 

Quos resonent citharz fides. 

Tu vero propitius eto, v Rex, 

Et accipe musicam 

Ex sauctis carminibus. 

10 Canamus immortalem 

Deum, Filium Dei ingentem, 

Seculorum conditoris Patris, 

Mundi opilicem Filium : 

Umnibus immiscentem se naluratu, 

Sapientiam immensam; 

Czlitibus Deum, 

Inſeris mortuun. 

Eſſusus ſuisti cum in terram 

Mor tali ex utero, 

20 Magorum sapiens ars 

Ex slelle ortu 

Obstupuit, dubia 

Quis (esset) qui nasceretur inſans 

QYuis, qui includeretur Deus, 

Deus, an mortuus, an rex. 

Eia, munera ſerte, 

Myrrbe libamina, 

Aurique donaria, 

Thurisque vapores suaves. 

50 Deus es, thus accipe : 

Aurum regi ſero: 

Myrrha monumento congruet, 
Kt terram lustrasti, 

Kt maritimos fluctus 

Et demonum vias, 

Liquidos campos aeris, 

Et infernas latebras, 

Mortuis subsidium 

Deus ad inleros proſectus. 

40 Sed propitins esto, 6 Rex, 

Ei accipe musicam 

Ex sauctis carminibns. 


HYMNUS OCTAYUS. 


Ad Dorios numeros lyræ 
Ebori alligatarum fidium 
Tollam argutam vocem 
Tui causa, beate, immortalis, 
Nate clarissime Virginis. 
Tu autem mihi vitam seit va 
Malorum omnium expertem, o rex, 
Molestiis inaccessam (cam) reddens 
Noctesque diesque. 
10 Mustra mentem jubare, 
Intellectuali ex ſonte : 
Robur integris artubus, 
Kt gloritam factis 
Juventut da mee. 
Lætumque afſer ævum 
Ad senectam extremam, 
Valde honoratam augens 
Prudentiam cum bona valetudine. 
Fratrem conserva, 
20 Quem mihi nuper, o immortalis, 
Jam inſernas porias 
Prætergredientem pede, 
Ad superos revocasti, 
Curasque ei luctus, 
Meas lacrymas, et animi 
Restinxisli ardentem flammam. 
7 Viteque restituisti mortuum, 
ropier (me) tum, 9 Pater, supplicem. 
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Sororemque, ct par 

50 Liberorum serva, 
Tolamque Iranquillam domum 
Tua manu protegas. 

Kt mihi ejusdem, o Rex, 
Consortem tori jugalis 

A morbis noxisque liberam, 
Charissimam, unanimem, 
Furtivi ignaram 

Congressus uxorem $erva : 
Sanctumque colat jus conaubii 
40 Impollutum, purum, 

Non legitimis inaccessum amoribus. 
Animam vero solutam 
Terrenz vite vinculis 

Eximito malis 


Et tristi noxa, 


Et cum piorum ordinibus 
Carmina offerre da 

In laudem tui Patris, 
Tuæque potentiæ, o beate, 
50 lterum canam hymnos, 
Iterum tibi carmina canam. 
Fortasse et citharam 

llerum integram teinperaoo. 


HYMNUS NONUS. 


Majorem in modum expetende, elarissime, 

Te, o beate uae Virginis, 

Cano, Solymilanz, 

91 dolosum laqueum, 
errenum ingentibus anguem 

Patris expulisti hortis : 

Descendisti usque ad terram, 

Advena inter mortales, > 

Et descendisti sub tartara, 

348 10 Animarum ubi plurima 
ors lenebat agmina. 

Horruit te senex tunc 

Orcus antiquus, 

Et voracissimus canis 

Recessit a limine. 

Tu vero cum solvisses catenis 

Animarum $anctos cœtus, 

Comitatu integerrimo 

Laudes reſerebas Patri. 

20 Redeuntem te, o Rex, 


Aria immensa 


Horruit turba d:emonum: 

Expavit autem purissimarum 

Cœtus immortaſis stellarum. 

Ather autem ridens, 

Sapiens harmonie patei, 

Ex septem fidium lyra 

Temperavit musicam 

Triumphale in carmen. 

30 Risit luciſer, 

Nuntius diei, 

Ei aureus hesperus, 

Cythereium sidus. 

Ipsa quidem cornutum lumen 
eplens ex fluxu iguis, 

Preibat luna, 

Pastor nocturnorum deorum -* 

Late vero lucentem comam 

Titan expandit 

40 Ineffabile sub vestigium. 

Agnovit autem natum Dei, 

Mentem, quæ est optima opiſex, 

Proprii ignis originem. 

Tu vero alas agitans 

Czrulei coli 

Scandisti super dorsum, 

(In) sphærisque constitisti 

Intellectualibus purissimis : 

Bonorum ubi ſons, 

50 Silentio suppressum ccelum. 
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Ubi neque immensum, 
Indeſessumque tempus 

Terra orta trabens, 

Neque morbi impudentes 
Fecunde hyle. 

349 Sed ipsum senii expers 
Evum antiquum, 

Quod juvenis est simul et senex, 
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Animo sordido. Fuxd purapd. 
Da vero ut aspiciam, Me Ade. 


Perpetuæ mansionis 
60 Dispensator est diis. 


HYMNUS DECIMUS. YMNOE AEKATOCL. 
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ANNO DOMINI CCCXCIV-CDXLIX. 


S. ARSENIUS EREMITA 


NOTITIA. ; 


(Gartany., Feterum Patrum Biblioth., tom VII, Proiep. p. Au.) 


I. De magno Arsenio multa Meiaphrastes (a), multa Nicephorus (b) litteris tradidere, que tamen vi 
ris criticis, haud sane immerito, minus probantur : cujusmodi est id, quod præter Menologium Græco- 
rum (c) memorize prodidit etiam Zonaras (4), ipsum videlicet sanctæ Romane Eeclesiz diaconum exsti- 
tisse. Qua de re post Tillemontium (e) plura Bollandiani (f). Illud vero mais exploratum habemns, 
eum et Romanum, Ex Th; valatäg Pwpng, et ex ordine senatorio ſuisse (9); Cræeis preterea Latinisque 
huteris omnique disciplinarum genere apprime excultum („) : sive ut babent Apophthegmata Pa- 
trum (i), raibeuorv 'Pwpairny xat "Elnmvaxhy Eniotapevoy, Tantus itaque vir doctrina et eruditione 
plurimum præstans a magno Theodosio in aulam accitus Arcadium et Honorium Augustos instituit; qui 
et eos de baptismo suscepisse traditur: ut propterea paler imperatorum diceretur, quemadmodum ex 
Cyrillo sæculi vi scriptore intelligimus (J) | 

II. At vero Arsenius, #latis anno 40, Christi 394, ut videtur Tillemontio (&), relicta demum impera- 
toris aula, in solitudinem secossit, Scetique primum consedit; ubi, exactis annis 40, deinceps Troen su- 
perioris Babylonis versus Memphim se contulit, ibique annos derem egisse comperitur. Exinde vero 
digressus, tres alios annos Canopo Alexandriz: mansit : quibus emensis Troen rediens, eo loci duos 
reliquos peregrinationis $uz annos complevit. Et banc quidem certiorem Arsenianæ vitæ $0litarize chro- 
nolaxin produnt Apophthegmala Patrum (. Annum igitur agens 95 beatus Arsenius, postquam in solitu- 


(a) Metaph. apud Sur., 19 Jul., pag. 233 seqq. 3 Vit. Patr. lib. v, cap. 6, 5 2. 
(b) Niceph. Wist. eccl. lib. an, cap. B. g h) Ibid. capp. 10, f 5 et 13, f 7. 
(c) Menol. Cr. part. 11, pag. 88, edit. Urbin. (i) Apophth. Pair. in Arsenio. 

2777. (J) Cyrill. in Vit. Euthym. apud Catel. Mon. 
(4) Tonar. Annal. part. u, pag. 37, edit. Paris. Eccl. Gr., tom. II, pag. 248, et in Analect. Cr. BB., 
(e) Tillem. Mem. eccl., tom. XIV, pag. 705, pag. 45. 

not. 1, Sur S. Arsene. (k) Tillem. I. e., pag. 796, not. 3. 

N 1 Act. SS., (Y Apophth. Patr., & 42. 
num n., 


Jul. tom. IV, pag. 605, 
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dine annos 55 exegisset, æræ tandem vulgaris 449, vite sue cursum feliciter congummarit. Ejus 
memoriam recolunt Grzci die 8 Maii, Latini vero 19 Julii. Qur autem in eremo præclare gessit ac docu 
sanctus abbas, studiose collegit liuerisque mandavit beatus Theodorus Studita, ejusque lucubrationem 
ex pervetusto codice Seguieriano descriplam edidere bagivgraphi Bollandiani (m), eruditisque anima:) 
versionibus illustrarunt. 

III. Grzca pariter ac Romana sapientia ſuisse admirandum lagnum Arsenium, iestatur idem qui 
ejus acta in litieras retulit Studita (n). *EXanvach ce xat Popabef copia bavuaidpeves. Neque aliter Apo- 
phthegmata Patrum, ut superius vidimus. Quin etiam, $i Nicephoro fides (0), « libros quoqu2 complures 
ille beatus senex reliquisse traditur, quos historia qua de eo est, refert : „ xat 26youg mheloroue xata- 
1£0:nW;, ob; i xat' abt toropla bifterorv. Verum una tantum ad nos pervenit Magai Arsenii docirina 
et exhortatio ad monachos, ut videtur, quam primus publici juris ſecit Combeligius (v). mulia majestate 
et clarilate, brevi adeo verborum complexu, expressam. Ita quidem de hujuswodi opuseulo censet doctus 
editor (q); ejusque sententiz subscribit Cuillelmus Caveus (r). Huic autem Arsenianaz Doctrine, magni 
sane ſaciendz, quæ præterea de illins sancti abbatis gestis dictisque babentur in Apophthegwatis Pa- 
trum Colelerianis ac Possinianis, adjecimus. Quod superest, admonendum putamus, de nostro beatis- 
simo sene tria letrasticha, et digna quidem que 9 contexuisse Joannem Geometram (s), suntque 
numm. 9, 10 et 11. 


(m) Bolland. Act. SS., Jul. tom. IV, p. 617 uw 
q) 1d. ibid. 


seqq. pag. 315, col. | 
(n) Bolland. I. e. pag. 618, 5 5. r) Cav. Hist. Fter., tom. L pag. 279. 
(% Niceph. Hist. — lib. x11, cap. 23, sub fin. 0 Joan. Crom. Parad. Tetrast. in Bibl. PP. 


(p) Combel. Auciar. noviss. part. 1, payg. 501 Paris., tom. XIV, pag. 449. 
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MAGNI SANCTIQUE ARSENII 
DOCTRINA ET EXHORTATIO. 


N. 'Ategot xat Harttpes, nzvids pA v © A I. Fratres ac Patres, quidquid tandem aliquis 
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negotii aggrediatur, ratio aliqua ſinisque proprius 
præeat necesse est, quo se operi accingat. Ratio- 
nem vero ac causam, cur a seculo ſugam nobis 
ineundam duximus, nullam aliam dixerimus, 
quam ut animum emundantes, que huic comes 
est emundationi, salutem eonsequamur. Adhibenda 
igitur nobis pro virili diligentia, ut nos ipsos 
emundemus, presertim vero interiorem hominem, 
penes quem et gravior incumbit belli moles, et vi- 
ctoria difficilior est. Sunt enim multi, qui emun- 
dandis carnalibut sordibus, ac peccato quod opere 
præstatur, eliminando, continentiz plurimum ex- 
hibuerunt, jejuniaque et vigilias adhibuerunt, ac 
strenue corporis aſſlictationibus functi 
sunt; ad animi autem gordes quod attinet, perſe- 
ctamque emundationem, nihil aut parum quid ad- 
modum curaverunt; quanquam non in eo nobis 
sita proſessio est, ut carnis duntaxat, sed ut etiam 
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spiritus emundationi studeamus. Atqui multis sane A owes, xpnpdrtuv Epwrog * 'xat Tod Ttzaviov yeipoves, 


ea incessit cura, ut scortationem ac carnales reli- 
quas libidines affectusque diligenter caverent : ut 
autem occultiora vilia eluerent, puta invidiæ, ina- 
nis gloriæ, vanæ suæ opinionis et jactantiæ, amo- 
ris pecuniarum, omniumque vitiorum deterrimi, 
zuperbiæ, seque horum molestia liberarent, panci 
admodum curavere. Hinc fit ut dimidio mutilam 


drepngaveia; © towruv Expuyety Ta; dH, OMf- 
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hi emundationem obtineant; quin imo majori patiorique parte immundi perseveraut ; $untque sta- 
tuis similes, foris quidem spius auro aut etiam re lulgentibus, cum intus immunditia omnique 


alia vilissima materia inſereitæ sint. 

u. His nos itaque etiam obscuris vitiis ac aſſe- 
etibus majorem in modum emundari studeamus. 
Quin ne hoc quoque nos lateat, ſratres. hostem 
nostrum diabolum multis variisque machinis hoc 


moliri ut seducat bonique ac honesti specie in ſo- 5 


veam malorum ac exitium trahat. Puta, hospitali- 
tatem colere admonet, et ut adventantes ſratres 
heli suscipiamus, quibuscum pari mensa cibum po- 
tumque sumamus. Hujus ratio, charitatis bonum; 
tumque aden sensim obrepens ac illiciens, eo oc- 
culte trahit ut ventri serviamus; indeque libidini- 
bus ac voluptatibus impudicitiisque ad nauseam 
usque inquinemur. Aliis rursus eleemosynam sua- 
dens ac benignitatem, inque egenos benelicentiam, 
per eam occasionem pecuniarum amorem aecendit, 
et ut avaritiæ œstro insaniant. Aliis aliorum utili- 
latem, iis capiendis escam subsemmans, auctor 
ſuit ut solitudinem quasi inutilem ejusque otia 
desererent, et ut sæcularium vulgo colloquia mi- 
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scerent: quandoque etiam suasit, ut et cum femi- C vob Totety &verziory, os fn pb ARD kæba- 


nis, velut jam arrepla imperturbationis arce, id 
ipsum incautius præstarent: inque eum modum 
libidinosos ac voluptatibus deditos miseros effecit. 
Alios omni cogitationem æstu liberos sinens, ea- 
que ratione elidens, quod cunetis vitiis superiores 
viderentur, in superbiam extulit, sicque ſacile pro- 
stravit. Quandoque vero etiam, dando belli indu- 
cias pugnaque abstinens, erga eos maxime qui ad 
vitz religiosæ agones se nuper exuissent, sui secu- 
ros esse, nee cura sollicitos seductor induxit ; 
hineque adeo in segnitiem impellens, atque labores 
neglectim habere ſaciens, repente adortus uti de- 
biles atque inermes, innumerabilium cogitationum 
stum illis commovit atque miscuit conturbavit- 
gue : quin et sæpius proſundo vitiorum mersit. 
Aliis rursus suasit ut sibi ipsi, tanquam jam majo- 
rem modum consecuti, conliderent, et ut aliorum 
creiitas cogilationes acciperent, aſſectusque et li- 
bidines atque prælia detegentes audirent : quod- 
que necdum suos ipsi afſectus atque vitia probe 
eluissent, cum auditorum memoriam ſormasque 
libidinose animo primum immisit, tumque etiam 
ad carnem polluendam miserabili eos exitu præci- 
pitavit. Cum igitur sie varii ac multiplices, quos- 
que ægre deprehendas, sint tenlatoris assultus, ma- 
gna quoque nobis opus erit cautione ac vigilantia, 
animoque boni cura intento : ut eo illustrante, bis 
quz sunt mala, ut bonis, imprudentes non uta- 
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mur; nec in noxia, cxcis animi sensibus, incidamus : sed vigilemus ac sobrii simus, sedulo consi- 


derantes unde, quando et quomodo ille adoriatur : inque nullo prorsus, per præsentiæ auimi absen- 
tiam ac socordiam oſſendamus. 


ARSENII ABBATIS APOPHTHEGMATA. 


Vide hujusce Patrologie Grace tom. LXV. col. 87 899. 
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ARSExII MONACHI 


AD NOMICUM 


TENTATOREM. 


Ang. Mai Classici auctores, t. X, p. 555. Rome 1838. 
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dice oppositam. Videsne te in illam ipsam ſoveam, 
quam Christo ſodieras, delapsum esse? Quare lex 
tua Christi loco in te inquirat, ut sciamus, utrum 
ut Deo an mero homini perſidas illas struxeris 
insidias. Si ut Deo, sane ſrustratus es; Deus enim 
insidiantium dolis cireumveniri nequit; quem a 
ſortiori ex lota mente, ex toto anima, Lutis viri- 
bus diligere debes : $i ut mera homini, tentamen- 
lum id non minus injustum erit, siquidem. proxi- 
mum sicut te ipsum amare lex jubet. Et revera 
quis tandem seipsum tentare dolosis verborum 
ambagibus voluerit, ut postmodum morti semet 
tradat? Annon vides te, dum proximo tuo laqueum 
nectis, eodem supplicio circumstringi ? Nonne vi- 
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nam dare? Econtra Christus pro ea qua est auimi 
mansuetudine ac patientia, omissa bene ſaciendi 
cogitandique necessilate, sermonis congruentiam 
commendat, metum eximendo ne aliquando falsi- 
loquii retractationem experiamur : (Sie, iuqum, 
ſacito, et vives. » Sic tu omnem habeto proximum 
in periculis, in necessitatihus, in quibuscunque 
rebus constitutum. Qui autem neque ex legis man- 
datis, neque ex Salvatoris ipsius præceptis, neque 
ab ipsa conscientia redargutus resipiscit, is, sicut( 
Serpens venenosus, dum caput ejus legis plectitur 


verberibus, linguam movet venenalam et omnen 


malitiam mortis genitricem in lucem prodit. Nam- 
que seipsum vult justificare, se omnibus cterie 


3 

5 
40 
2 
* 
Ls 


— 
Ae 


122 


- OE e- 
. * 


De 2s 
—_— 
— 


— 
411 7 0 


— 


re 
22 
8 


e 


1625 


S. An SEN U, AD NOMICUM TENTATOREM 


1024 


justiorem autumans, lantum abest ut qui parem A unòahòcs txvty foov, I zat mhnoiov abtou Tvyydverv. 


creat, ut eadem motus superbia: « Quis est proxi- 
mus meus ? » roget. At nonne est tibi pater, o homo, 
nonne mater, frater, anicus, cognatus, vicinus, 
aſſinis, nemo denique ia tota civitate tui similis? 
Proh ! ſatuitatem van mentis indicatricem homi! 

qui humane se nature superiorem credit! Uuem 
cum Salvator sie stolide superbientem videret, in 
mentem ejus inducit alios qui natura, alios qui 
voluntate ei propinqui sunt, addendo ea que in 
parabola in rem commemorantur. Adamum ut 
communem omnium proavum in medium affert, 
quippe ex quo omnes ſratres et proximi sint et 
habendi et nominandi; dein ſratres et propinquos 
eos nuncupat qui mutuo ac voluntario beneficentix 
vinculo junguntur, eoque magis quod non natura, 
sed libera voluntate societatem inter se inierunt. 
« Homo descendit. » Vides parabolam, et cum ea 
Christum qui legisperiti animum ad saniora re- 
ducit; vides Christum ex Adamo procedentem, 
nosque omnes edocentem quod, si de virtutum 
ſastigio ad vitiorum abyssum delabimur, a doulosis 
decipiemur prædonibus, et nisi quantocins inde 
emergamus, morti animi zternz trademur. Sic 
igitur !egisperiti mores corriguntur. ipse enim 
secundum preceptum « Dilige proximum tuum, » 
et, « Odio habe inimicum tuum, „ naturam in duo 
dividendo omnem alienigenam pro hoste habet. Lex 
enim quzdam hostilem in alienigenas gerere animum 
jubet, non tam odio — communis enim omnibus 
natura —, sed quia cum illis commeantes non raro 
eorum idololatriam amplectebantur. Non omnes 
porro Judzos sibi propinquos putabat, sed eos lan- 
tum qui in virtutibus exercendis cum ipso certabant. 
Sed nomicus noster, sui plenus, omnibus præcellere 
ratus, neminem re aut nomine semetipso dignum 
arbitrabatur. Quare Christus istius, et omnium qui 
eadem misera conditione afflicti erant, morbum 
sanaturus, universim Homo quidam » dicens, non 
bune aut illum, natur humanæ participem proximi 
denominatione designandum esse innuit, et legem 
quz « Ama proximum, » et, « Odio habeto inimicun, » 
tanquam imperſectam præterit, suam substituendo 
quam alibi quoque commendat, ( Diligite inimicos 
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vestros, benefacite iis qui oderunt vos, et orate D he“ 6vrivaody ela vat be ohEasͤ at, thy ptveyovre vi- 


pro persequentibus vos. » Omnes hujusmodi Judzi 
inimicos eredebant, proximos autem qui contrarium 
faciebant. Tali modo igitur legisperitum tentat et 
per parabolam eo redigit, ut- vel invites ſateatur 
legem esse imperſectam qua præcipit odisse inimi- 
cum et diligere proximum ; perſectam autem et 
perliciendis iis qui eam sequuntur, idoneam eam 
quam illi substituit, et quæ docet omnes diligendos, 
neminem pro hoste habendum esse, pro proximo 
autem quicunque auxilio indiget, sive ethnicus, sive 
Judæus. Sic igitur sacerdotem ac levitam qui nullam 
ei qui inter latrones ceciderat opem tulere, velut 
non proximos, imo ut alienigenas, ut sicarios de- 
moustrat. Quicunque enim mauum non porrigit ei 
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versatur, necis patratæ reus habetur et omnium . 


accusationem subit; atque re ipsa ostendit Sama- 
ritam licet ethnicum humaniorem sacerdute aut 
levita erga Judæum Hierosolymis proſectum ſuisse, 
idque confiteri legisperitum adigit, ita ot sine dis- 
crimine omnibus bene faciat ac diligat quicunque 
ejusdem nature particeps est. « Sic, inquit, facito, 
et salvus eris. » 
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NOTES 
AD SYNESII ENCOMIUM CALVITII *. 


(1-2) Turcoiou ga. ldxpac &rxopor. Sie codd, 
Par. A D Vatic. et Monac. C una cum editis libris. 
Flor. A et Par. C Luveclov om. Veneti. B C exhi- 
hent Tov avrov palaxpa; Eyxwaov, Post Euveotoy 
Rehd. inserit J og. Monac. A habet Luvesiou Ku- 

valov pt ονο paidxpac tyx., cod. Matrit. n. 
['X1X, apud Iriarten (Reg. biblioth. Matrit. codd. 
Grecc. inss. vol. |, p. 247), Luveolov KUHN lou 
prhogbgov wal Shropug pardxpes tyx. Monac. E, 
Luvesiov Kupnvalov a6y3;, $2)axpa; . Monace. 
B D, Tov avtov pakaxp. tyx. Wg Tpiroc. Contra 
Flor. B. Tov avrov bntp cal. Par. B, et Barb., 
Luveslou Kuprvaloy priocdpou xat Emoxdnov toke- 
pato; ( Barb, — „ Sic) a6yog Kar x6pn; 
xa. Up pakdxpag. Venet. A, Luveciov Kupnvatoy 
EmTx6nouv EYXWpiov Tept gakdxpag. Sed parlaxpas 
Eyxwptov contirmatur quoque a Nicephoro Callisto 

istor, eccl. xiv, 55, 1. Il, pag. 571, C, et a Maca- 
rio Chrysvcephalo in Roset. ap. Villoison. in Ane- 
cdoit. Gr., t. II. pag. 9, nec non ab Eudocia in Viol. 
ap. eun:dem Villois., t. I, p. 389, et ab Suida v. 
Luveoto;, ubi tamen ut in Joan. Tzetze Chiliad. 
x1, 725, inverso ordine legitur ETH gakaxpay. 

Post dicta a Petavio in Monito, digna vero im- 
primis est quæ apponatur ipsius Synes1i epistola 74, 
ad Pylemenem amicum una cum hujus opusculi 
exemplo Constantinopolin missa , cujus verba hæc 
sunt: "Enz ya 30; tov M6yov 'ATTLzoupynh The axpt- 
6odg Fp raslas, 8% à ptv Enatvery Hua h 
XptTLXWr dry Twy Axowy, avtd touto v Graboxf} tov 

vou ouveatnyaey el d unity ꝓavettat onoubaloy * 
EE: 07%, Nalsetv Tc nailyvia. Ejusdem ſere generis 
est epist. 4, ad Nicandrum $scripla, ex qua, cum 
prolixior sit, quam ut integram addere possimus, 
ea lautum, que ad rem nostram mazimi sunt mo- 
menti, delibemus. 0 & Tapwy ovrog Adyos, inquit 
Synesius, Hortvos ptv katt pepidog (sc. TH; ever 
Tatng yirogoging xalt The GUYVAOY TAVTY arts, 
A The navihuov praopixhs) , amd The Lnooyerews 
avv0v xatepet * nap' ipod d obrws hyanhvy aye, 
phvTwg, wg Hot! Av a etonorm oa: $14,0T0piz za 
rolg yvn ator; Eyxpivat. AMA toute piv 05 gary 
tmurpeerv ob of veun The nehitelag * Gervor H 


* Cf. supra, col. 1167. not. (a). 


elorv ebyevelag tpoaratat. "Eyes & 
abr ladpa yapizwyar * val wo The Gnoubalag 
pepitog elohveyxa ( codd. Lips. et Monac. 476, e. 
ediu. Ald. et Naogeorg., atque marg. Morell. e- 
hibent cus, . quod . um videtur). 
"Ay No xat cl boxf, xolvwant (cod. Mon. 490, 
scribit xofvwTov) thy L6yov Tolg HA rare 7 
obel; 8' Enaviru naps thy mEubavra. Ceterum vid. 
que de ingeniosissimo ac lepidissimo hoc nostri 
libello docte accurateque nuper disputavit vir erudit. 
Mmilins Theodorus Clausen in Comment, de Sy- 
nesio philosopho, Libye Pentapoleos metropolita, 
quz prodiit Haſniz 1831, 8 


CAPUT PRIMUM. 


(3) A. r xpvogp 'rhy tu. De Dione Pru- 
$20, ob insignia linguæ ornamenta Xpucootopw 
(S. 1pv3Þ thy yhottav , cf, Themist. or. v. p. 65 D) 
appellato (vid. Fabric. Bibl. Grec., vol. all 122 
sq., ed. Harles.), qui imperante Casare Trajano 
floruit, ipse noster in Dion., pag. 35, C, ita judicat: 
"Hptv 88 & A th ptv Tepibol} The yhwrtng, fv 
Ab eM, d xal heyerat, cg kor 612 
TAvIWy Twy £avT9y , Ef 7:5 (fol thy Entutletav Th; 


Gwvhg 59gtoTixdy Gong oiss)at. Theodor. Me- 
0 


tochit. Miscell., p. 745: Eos 6 xal Alu 6 Ięcu- 
oath, y tn sd οοπο⁰˙ν e οννοονο t hοnα⁰νj,,]-, Gars 
Xa youcouy Thy yhwitav xakely, veg, dort 
abr guvswpaxug, & voy panty, xl al, oma, 
ce c ib. — Mox in Venet. A, pro x6pr5 per- 
peram $scribitur nns. 

(4) 05rw d tt lapapey. Sic codd. mei omnes. 
Vulg. dra. Herodot. in, 12, Ai & tov Alfuntiwy 
(sc. x£pakat eiolv) obrw 3h 74 loyupat, poyts av 
Aide taicag dap. Cf. Boissonad. ad Eunap., 
p. 557, interprett. ad Theocrit. Id. xv, 83, p. 420, 
ed. Riessl., Bekker. Spec. — 1 acubs. 
ad Philostrat. Sen. imagg., „et indic. ad 
Agath. p. 415, ed. Niebuhr. Nostri hc verba lau- 
dans Thomas * p. 665, babet 8j tot, conſusione 
ſrequentissima. Vid. Heindorf, ad Plat. Phedr., 
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(5) — up. Par. B rap. Superscri- 

um 88. 

(6) O Agro rh get. Venet. B Reg 6 Arg. 
Articulus th excidit in Petav., 1, 2. In Mon. D erat 
Th pvuarr 86. — vitium m. rec. correxit, deleto 
artic. tf} et ad marginem ascriptis voce. Th poet. 

(7) Hpog © pra ptpog — — — — 
Locutione peya uepo; ovubahlecdar, de qua vid. 
Schomann. ad Isxum p. 492, utitur noster etiam 
De insomn., p. 139. Ar te rap afiav xa hv 
ovpypopat utya Epos Tvp63)hovrat mpg Th avcat 
Thy axeatv, x. 7. 4. — Petronius c. 109 


Ouod solum forme decus est, cecidere capilli : 
Vernantesque comas tristis abegit hiems. 
Nunc umbra nudata sud jam tempora marcent, 
Areaque alirilis ridet adusta pilis. 
O fallax natura Deum, que prima dedisti 
tali nostræ gaudia, prima rapis. PRrav. 


Vid. interpreti. ad hunc Petronii locum &. I, p. 
651 sq. ed. Burm. ali. Cæterum el. Anecdota 
Hemslerhusiana, p. 1, p. 104 sqd. Pro al; Venet. 
C vitiose habet ole in ras., et mox Mon. C tx c- 
Son pro Ex calswY. Venet. C. om. f gvars. 

(8) Kal daxnriza. A Flor. B xat abest. Proxime 
Mon. E habet Hpxeto. In Men. Ap a m. rec. cor- 
rectum. Mox in Flor. B vitiose legitur &reþþver. 
Elegantem usum verbi &Toþ:Tv, deſluere, pro de- 
cidere, excidere, delabi, quo sensu Latinis quoque 
usurpatur effluere aut defluere , egregie illustrat 
Wyuenbach. ad Plutarch. Opp. mor., I. II, p. 387, 
ed. Lips. Cf. Bahr. ad Plutarch. Pyrrk., p. $59 $4. 
et Held. ad Plum. Vir. Timol., p. 352. Noster intr. 
c. 7, p. 70, Napayevoptvoy &, ava nevia, xat d- 
epßön Th; bing ra natyvia, epist. 99, p. 237, 8g. 

& Yap peyaia Tov h, &v ph Toy Moywv xt py- 
xwv, A HE the HNẽ¼. 

(9) M&ooy — 686nrua: thy xap8iay, Flor. B 
Sc HH. Barb, et Rehd. t3:3hyunv. Par. B &&8h- 
Tunv. Aaxvecdati est morderi vel pungi, i. e. dolore 
affici (vid. Lambin. ad. Horat. epist. 1, 16, 38, tom. 

„ p. 269, A B, ed. Francof.,Wolf. ad Liban. epist. 
67, p. 35, Fr. E. Theod. Schmid. 4d Horat. l. 1, 
t. I. p. 330, Usterius ad Plutarch. Consolat. ad 
Apollon., p. 6). Respexit haud dubie noster et b. 
I. et De regn., c. 4, p.2 (ubi vid. mea, p. 129 seq.); 
itemque epist. 7, p. 169; aut Platonis Sympos., p. 
218, A; aut Aristophanis illud (Acharn. v. 1): 

"0oa q &88nrpuai thy £uavrod xapElay. 
Cf. Heyler. ad Julian. epist., p. 457. 

(10) Npootxeiro. Synes. epist. 44, p. 184, at 
Atyetai Ti; avrols poilpa xivaitors npoaxetabai, 
Plato Phedr., p. 240, E. avayxn; acl u tevng 
perayeipiteotai, ad quem locum vid. Cl. Astii an- 
notat., p. 331, vol. X. Mox pro kx ay in Vatic. 
est in 5. Par. A, Mon. B D et Veneti omnes 
habent zx &\nv. Sic etiam Mon. A a m. pr.; sed 
pozlea v erasum. In Barb. m. rec. En dun perpe- 
ram in w' Guy mutavit. Vid. Maubiz Gr. Gr. , 
t. I, p. 1167, Jacobs. ad Philostr. Sen. imagg., p. 
400 et 562, et in Lectt. Stobenss., p. 104; Usterius 
ad Plutarch. Consolat. ad Apollon., p. 37, Bachmann. 
ad Lycophron. Alezandr. vol. I, p. 67. Synes. epist. 
4, p. 166, Kal Fuat Ti; Alg kN m, tals k av- 
pl, xa &vhp int nad, x. . A. Dion., p. 52, Obx- 
oo KE ndvwy Emt novorg avixectat ; Lucian. 
Epigr. xxxvit, v. 3-4 (in Brunck. Analectt., tom, 
II, p. 515. Ano tn' h cwpeverv att rhovtov. 
Philostr. Her., p. 4, inſr. xal da k, dp novely, 
Nicephor. Greg. Comment. ad Synes. De insomn., 

lat., p. 351, A, Obözv xawy- (cod. Mon. 29, 
xevby) * et onA Twy cat xaxwy New. cum codd. 
Monace. 40, 29 et 87, Rehd. atque Parisinis $51, 
2629 et Coisl. 175 apud Bvissonad: in Anecdott. 
Greecec., vol. Il, p. 379, z2k&;) evpnutvwy , Nat 
ronaboty Em Th BETH. do ce Ex ypovirwy e i 


AD ENCOMIUM CALVITU 
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* 

zn“ Anale (postremum vocabulum in Mon. 29 
deest) Alat nerälat puorrs Shactavouct, ace toy 
Yp6vou qguary Exovtog, Aka tn' dog at kg E 
(cod. Mon. 10, Enrptper) xarvorepa * fre thr th 
— 5 Em? aprxavotons ev0ug £5 apyrs 
(codd. Mon. 10, 29 et 461, cum Rehd. tZapyhs) ent 
(codd. mon. 10, 29 et 87 atque Rehd. t;) 7d ivre- 
Ag. Deinceps in Par. Best lacuna usque ad v. ö r- 
elta (cap. 2, p. 4, |. 3). 

(11) Kal cöròvo. Sic pro vulg. d 800 recte 
Par. ACD, Florr. A B (sed a corr. m., ut videtur), 
Barb., Vat., Veneti A C, Mon. A B Cet Rehd. 
Vid. Reiz de Prosodiæ Grzc. accentus inclinat., 
7 103, ibique F. A. Wolf., coll. Baissonad. ad 

hilostrat. Her., p. 419, et ad Nicet. Eugen., p. 
378, nec non in Anecdott. Gr. vol. IV, p. 235. I 
Mon. D erat abs do. quod altera manus mutavit in 
g dvo (sic). Mon. E vulgat. sequitur. Proxime Mon. 


C. %arankeioug. Flor. A xatankefovag, Mon. B xarà 


he. Superscr. yp. ntoct. p. 235. Par. A zat4 
T)z{oo:, Barb. xatarsfoo;, Reid. xatanetioot, oug 
a pr. in. superscripto. Verba xat pzpopevng in Mon. 
C bis exarala.”Ayetv xal gEpertv, abducere, diripere, 
proverbialis ſormula est (vid. Hemsterhus. al Lu- 
cian., t. II. p. 264; Poppo ad Lucian. Dialogg. deorr., 
p. 21, Bahr. ad Plutarch. Flaminin., p. 116, et in 
indic., p. 255). Synes. epist. 127, p. 202, Are xa 
ke pe rd Avdov. * | 

(12) Tore 6h, rote. De simplice ve in apodosi 
collocato dixit Jacob ad Lucian. Toxar., p. 75; 
de diplasiasmo vid. Anecdota Hemsterhuss. |. 
I, p. 54, Duker. ad Thucyd. v. 16. vol. III, p. £26, 
Bip., C. F. Hermann. ad Lucian. libell., Quomodo 
histor. conscribi oporteat, p. 508 seg. Similiter 
noster inſr. c. 17, p. 81, ELsoY yap, eo. Cataslas. 
dict. in maz. barbarerr. excurs., p. 501, A, eldov, 
elZov. Cf. ep. 47, p. 187; ep. 69, p. 217; ep. 75, 
p 220 ; ep. 82, (ubi male 81) p. 228; ep. 94, p. 232; 

uripid. Bacch., v. 971, sts ov, Gervdg * v. 1198, 
peydaa, head v. 1242, paxdpros yep el, paxd- 
ptog, ei v. 1373, 6:ivig Tap, Gervag. Demosth. 
Philipp. 1, p. 45, Reisk., Etot yap, slolv, et p. 53, 
ov yap Eottv, obx Rorty. 

(13) Xa lere ado yer , 1 v2" Apyt- 
dd uo rove 'AOnvalove. Noster c. 2, p. 64, Kayw 
hot Core) napanihordy tt mabety & Aluw or, et p. 
e., xa} o ne:po unity vn) tourov nabetv. C. 9. p. 
72, epist. 95, p. 254, Habeiv tt zaxdy bn' Epou. 
Cl. Heindorl. ad Plat. Phedon., p. 118. 

(14) Ya" Apyiddpov robe *Abnralove. Vid. 
Thucyd. u, 19-21, Plutarch. Vit. Periclis, c. 33, 
Diodor. Sic., x11, _—— 898 istud 'Apy:- 
daustog ndkepo;, quod Ent tov May TX pwy Toke- 
— Vid. Mich. Apost. iv, 50, Arsen Violet., 
p. 77, et Lexic. Seguer. in Bekkeri Anecdott. Gr., 
i. I, p. 450, coll. Erasmi aliorumque Adagg. Fran- 
cof. 1670, p. 551. — Vox &:v3poropla LexiGs inse- 
renda. Proxime Barb. mendose 6xapvwv. Mon. D 
&pyavovy , marg. &xapvov. Mon.  Gxapvoy — 2 
B. apyavov. Imilatus est nostrum Theodulus magi- 
ster in epist. ad Joseph. philosophum apud Boisson. 
Anecdoti. Grec., vol. II, p. 226. Pro ansss lf 
Mon. C, dds. Dein e Flor. B., Mon. A, Par. C, 
Vat. et Venet. A recepi averith6zuto;. Mon. E ha- 
het obx (superscr. &v) Tics ˖ (sic). Mon. B, 
ob Emtt evrog. Superscr. dv Nαιντν.t d οννοο. Reliqui 
libri tam scripti, quam editi exhibent ove Enrrh- 
deurog. Aventchssurog, inafſectatus, illustrat Wyt- 
tenbach. ad Plutarch. Opp. mor., 1. 1, p. 396. 
Jamblich. Vit. Pythag., e. 32, p. 446; Kiessl. 4666 
de xa\ N Kal tTwy 6otwy Evertttoeurog Ra · 
op6vn5tG, ubi codd. Monacc, 102 et 592 male s- 
vnots. Ultima vocis Ev6oev;g syllaba in Flor. A 
secundz: manui debetur. Quod sequitur obe non 7d 
enrcv, sed 7d onparvpevoy reSpicit, De hoc sche- 
mate vide Maithiæ Gramm. Gr., $. 434, 2, B, p. 810 


4529 NOT. 1650 


C\. infra e. 22, init. Ita Livius xxn, 57: L. Canti- 
lius, scriba ponlificis, quos nunc minores ponlifices 
appellant, qui cum Floronia siuprum ſeceral, a pon- 
tifice maxi mo eo usque virgis in comitio cœsus erat. 
Aliter Synes. Dion., p. 55, ®#pwv &x0vopa ydpidy 
Ts xa god tots &yspwyorg abrov (vulg. ab co ca- 


Stat, 6: obe iet AV novhpws, N. 7. A., ubi orator 


a neutro genere ad masculinum transit. Sic etiam 
De Provid., p. 107, naaptd te &x0kaotdrepa t16re 
al c loose Hh¹n¹l e elg thy oixiav elohppnoav, 
ubi codd. Mon. 476, Parisin. 1038 (teste Boissona- 
dio ad Gregor. Corinth. ed. Schæſer., p. 94), Vatic. 
92, et Vindob. addunt hoc Schol., Atov etnety 
Thel, nheloug eines mpts th onparvdpevov. Con. 
Lenting. Animadverss. critt. in Euripid., in Novis 
Actis litterarr. Societ. .Rheno-Traject., 1. I, p. 31. 

(15) ODE & xoudwrrac. Par. A C, Flor. B, 
Barb , Monacc. omnes, Vat. ei Venet. C, dant 6nt- 
obe. Flor. A et Rehd. tobe. Cf. ad c. 18, p. 82, 
cap. 5, init. pro Zwhey Mon. C tobe. De his formis 
vid. Lobeck. ad Phrynich., p. 284 sq. Dein Flor. A 
a m. pr. xopGwvrac, a rec. xopuwvra;, Mon. E 
xoultwvras. Iliad. B by 542], Plwi. Theseo l. I, p. 
2, K, od., Francof., Philosiratus Heroicis, p. 1 . 
ed. Boissonad. : Kopdv & thy Mevekewv perpaxuwu- 
dcs pyatv, inet I f Endpry ixdpa, Evyyryvwoxety 
abr tov; Axatobe Emywpratovrt. O yap tobg 
an" Evubcla; fxovrag trwlagov, att yeholwg x0- 
povrag. Vide Dionem Chrysost. Orat. 1 de regno, 
p. 20 (p. 76, et orat. vn, p. 221, ed. Reisk). PErav. 
— Noster De regn., c. 22, p. 42, ed. mea, Scythas 
vocat xopovra; EUGEN. 

(16) Eorpdrevoey. Synes. De regn., e. 5, p. 7, 
od & orparcbet 7d gacilebetv. Theodoret. F For I. 
u, Pref., p. 218, t. IV, Sirmond., Ana &ovg 
Tay $474 Th; dhe torpatevcev. Cf. Abresch. 
Dilucidat. Thucyd., p. 1, b. J. Deinceps Yenet. A 
Er thy Tpolav. Vitiose Venet.' B of nofnowg. Th 
noin Tet a Synesio significatur modo 1} 'Llede, modo 
1 08vcoea. Vid. infra c. 5, p. 67; c. 19, 7 82; 
c. 20, p. 83; De provid., p. 126, epist. 116, p. 
255, el ep. 137, 2 272. Viserte Hermog. Progymm., 
c. 2; in Rhett, Gr., ed. Walz., vol. I, p. 16, 4ta- 
peEpet dt Ghynupa Emyhoews, g wol NN¹ν,ẽ2 g. 
Toinua uv Tap val Sihynua np! xpdrna Ev * 
rotnotg & xa crhynorg rept Ns. Ofov notnat; 
h 08v0oezU. Wothporr bt, aonbornoia, vexuopay- 
ce la, wvnIrnpopovia, Ci. Aphthon. Progymm., c. 2, 
ibid. vol. c. p. 60. 

(17) Tira per deb, tiva 68 Camorwy. Pari 
modo Get et alu distinguuntur a nostro ep. 
8, init. Zwonvav 715 (ita edit. Naogeorg. et Mo- 
rell., codd. autem Guelf., Lips. et Monace. 50, 476 
et 481, Ywonvdv tic, Male Pelav. 1, 2, Zwonvdv 
vic) kej˖.ð v I bed; Y A og I baipwy, x. r. A., et De 
insomn., p. 157, T6 ys rot cveöbhA toute th wuyixby 
— — — La bebe xa\ Salnoy ravvodanbd xat eld - 
A0 vst, ubi Nicephorus, p. 380, C, Of utv 
Ndlat "EMnve; Oeov xat Zamõv-y Eleyov elvat Sta- 
Popav, xal bog EV Exaiouy touc peigovac, Eatuo- 
vas & toug frrovag © 6 && Luveotog wort pity d. 
70970; Tapopav, not Tt abtapbpwy xtypria tolg 
* 12 Cf. Hermann. ad Euripid. Hec., v. 161, 


F (18) *Exe04jpmy. Sic unus Mon. C; reliqui cum 
edit. HCN. Vertit et Cornarius, MN 
etiam Epicuri encomium quoddam scribere. Deinceps 
Venet. C mendose habet E£r:x1poyu, Mon. A C xata- 
Tavr& (sic). Rehd. et Mon. E xard tavre, ut editi 
libri. Par. C et Vat. xard tavt& (xa 6zolw; supra- 
scripto). Glossam xat 6polw; exstare in cod. Paris. 
1038 annotavit jam Boissonadius in Anecdotr. 
Greecc., vol. II, p. 264. Epicuri de diis sententiam 
expressit Lucretius, 1, 37 seqq.: 


Omnis enim per se dirum natura necesse est 
Immortali &vo summa cum pace ſruatur, 


4. 


Semota ab nostris rebus, 8ejunclaque longe; 

Nam, privaia dolore omni, privata periclis, 

Ipsa suis pollens opibus, nihil indiga nostri, 

Nec bene promerilis capitur, nec tangitur ira. 
Vid. Ciceron. De nat. D., 1, 46 8eqq.; 11, 29 et 65; 
et in, 52. Add. qui hac de re docte copioseque ex- 
posuit, Brucker. Histor. crit. philosophie, 1. I, 
p. 1283 mg Mox Mon. D 8v4pnv, marg. suvai- 
pnv.. Dein Flor. A &vtieng6pevo;, et pro q a m. 
rec. superaddito. Par. D. &vrive:56pevos, + det 
superscripio. Sed Par. A C, Barb., Mon. ABC DE, 
Vat. et Veneti omnes una cum Rehd. optime ha- 
bent &vrinf6pevog. In Mon. C et Rehd. n natum 
videtur ex et. Vulg. &viide:{6pevos. Lectionem a me 
receplam conjectura jam assecutus est C. Bevingius, 
Gymnasii Bruxellensis præceptor, in Emendationum 
in Synes. ] part. u, quz inserta est Novorum auna- 
lium philologg. et pedagogy, curantibus G. See- 
bodio, J. Chr. Jahaio et R. Klotzio, supplem. 1, 4, 


4833, p. 618, ubi de h. 1. annotavit vir doctissimus : 


Synesius narrat se præ dolore et ira erga deos 
de scribenda Epicuri laude cogilasse , non quod 
eadem cum illo de diis sentiat, A' ©; 6 mt xayw 
duvaluny Arise ie. Nostrum 'elegantiarum 
studiosum seripsisse arbitror, &vit37,,5pevo; lan- 

uam deos, quantum posset, remorsurus, quod se 
dolore aſllix issent. Conjecturæ 140 1 ſavent 
quz paulo ante dixit, uten That Thy xap- 
dlav. — enim 2 ia ray $ax6v7a. baxetv. 
Vid. Jacobs. Lecti. Stob., p. 44. — Epist. 94, p. 
324 (imo epist. 95, p. 234), Avnztv rap oidpeves 
Aeyer xal bs Cnc peves pOeyyerat. 


(19) Ta rie aporolag. Alterum articulum, 


eujus emissione in mss. nihil ſrequentius est (vid. 
Jacobs. ad Achill. Tat., p. 398, 569 et 779 8., 
idemque ad Philostr. Imagg., p. 229 inſr, 353 supr. 
el 670, Jacob Ouæsti. Lucian. Spec., ad ealcem 
Lucian. Tozar., I, p. 5, Heyler. ad Julian. epist., 
p. 204), restitui ex Flor. A, in quo a m. rec. 
superscriptus est. Reliqui mss. et edilt. legnnt 72 
Tpovolag (Mon. E tanpovola;). Par. C et Vat. in 
contextu male Tod npovolag t& ty To, in marg. 
vero Yp. od d Tp. £v T6. Celerum verba illa 
7& dic npovolag ita sunt vertenda: ea que Provi- 
dentiam 8pectant. Vid. Schaeſer. Apparat. crit. et 
exeget. Demosth., 1. I, p. 214. Sic noster epist. 
95, p. 2335, 74 th; tlas par Agath. Hist. IV, 
25, p. 262, rc ths t&xvns. Plura hujus locutionis 
exempla dederunt H. Steſh. De dialect, Altic., p. 
178; Fischer. ad Weller. Gramm. t. I, 3 355; 
Ast. ad Plat. Legg., p. 46; Wyitenbach. ad Eunap., 
p. 104 sq.; Matthiz Gramm. Gr., p. 574; Ellendt 
ad Arrian. De expedit. Alez., 1. I, p. 84. 

(20) Er rõ æap' dElay. Mon, C Tapatiav. 
Verte, In eo, quod preter meritum est. Vid. Schu- 
ſer. Apparat. crit. et exeget. ad Demosth., f. I, 
p. 218, Basilius Magn. epist. 180, t. III. p. 265, 
A, ed. Garn. : TI yap obx Epsov, &vIpwrog wv, 
avOpwnty tevOtpy nap Aga Euninhey pA Y- 
pas ouvalyetly; Deinceps Mon. E, pro Exaotou 
$Cribit £x4otp. Rehd. tv 76 rap' atfav, superser. 
$45oo0at, tx4orwp. Male Petavius, Ubinam illa 
Providentia est, que unicuique quod wquum est 
promeritumque non rependit ? , 

(21) *A8:z@vx, Pro tS&:xnxwe. De quo. preentis 
pro perſecto usu vid. Heindorf, ad Plat. Protag., 
p. 463 8g. Mon. E yuvai:v, accentu omisso. Pro 
aeibtorepo; in Par. ACD, Flor. B, Vat., Barb., 
Monac. ABCD et Venet. AB legitur ànssore pos, 6. 
pro n superscr. Flor. A exhibet &nSotepos, £ a 
in. rec. superaddito. Mon. E actbtotepov. Eadem 
conſusione in nostri epist. 40, p. 180, ei & Nto- 
oaiwuy (cod. Mon. 50 dat vnocaiuy. Mon, 490 wo- 
oaiwuy. Sed leg. Ntoatwv. Vid. Wernsdorf. ad 
Himer. p. 257 seq., et Baehr. ad Plut. Pyrrh., p. 
169), Innwy Izv Cort aeriearepe; , cod. Gueller- 
bytauus c. Monacc. 50, 481 et 490, habet ausser- 
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pog. De permntatione conf. Jacobs. ad Philostr. 
Imagg., p. 447 sg. Deinde in Petav. 1, operarum 
vitio irrepserunt hæc, O0 Geivbv el Talg yuvarttv 
st α, ep. 

(22) 06 d ͤ %, et ruic 6x rerrorwy. In Mon. 
C Seth e &:rveoy corr. Mox Flor. A, Par. D, Ve- 
net. C et Mon. D scribunt tyyerrowoy (i. e. tv ver- 
76vev')., Et ita primitus erat in Rebd.; posten 
tamen corr. Ex yer. Mon. C Eyyxerrdvwy (sic). De 
hac discrepantia vid. Bast. ad Gregor. Corinth,, 
p. 47, Boissonad. ad Eunap., t. I, p. 354, ibidem- 
que Wyttenbach. t. II, p. 280; Mon. E habet ty- 
Terrvu, tx pro ty supersc. Mon. AE kxrettüvtov, 
junctim. At kx yerrdvwy sunt vicine. Vid. Fischer. 
ad Weller. Gramm., t. II, b, p. 423. Cf. Synes. 
De _ p. 141, epist. 110, p. 255, et epist. 142, 


p. 278. 

(23) Ta rap &c dępodttyv. Citat hæe Suidas in 
v. owppoguvy, ubi legitnr th yap dc cwpoectvhy, 
item in v. 7+ rp, ubi exstat <4 yap g owppoguvny, 
Barb., Par. D, Venet. B et Mon. E, c. edit. pseudo- 
Petav. (Paris. 1631) præebent eic pro 2c. Supple 
Exo vel gtpovra. Plenius noster De Provid., p. 
91, Tov gepovtwy ele Lotbopiay 'Voipriog. Eunap., 
p 28, Ta &; &hberay ron Vid. Siebelis ad 

ausan., t. I, p. 10. Pro tyw Suidas I. alt. habet 
avrt6g. Post &:xatdraro; (apud Suid., pro |. est 
—— Oe. —_—_ G. Proxime ** B — 

: n. Vat. Se)izpivry (sic). Margo codicis 

2 on. 2 n Mon. E 
2 epopdvto, N Superscr. o. Ante -w-epoναν in 
lor. A superscriptus est a m. rec. articulus thc. 

Dein Mon. B vitiose habet &ppiobn0hoatur. Suidas 

I. alt. &ap:o6nyrh ore. Addit idem pr. I., post hoc 

verbum, nale *Aprorortin;. De re vid. Homer., 

II. vn, 155 seqq. (ﬆ. Hadr. Jun. Adagg. in Collect. 

Supra citat., p. 613. 

(24) A.. ld xal yrjrnp, dll wal d. t. 
Alterum 4X4 omittunt Mon. AE. Male. Nam iterata 
particula 44, ut Latinorum at, vel sed, orationis 
vim anget. Vid. Wytitenbach. ad Platon. Phedon., 
p. 142, et in Philomath. 1. WI, p. 87, et Borne- 
mann. ad Xenoph. Conviv. p. 146, coll. Heindorf, 
ad Horat., sat. I, 3, v. 32 8eq., p. 67. Noster infr. 
e. 18, p. 82, Aula xiv E£pov tic, aA (in Flor. B 
et Mon. AE äh neglectum) xv abrod Lonpa- 
Tovg, x (ita libri omnes et seripti et editi; sed. 
ni fallor, legendum àhà xiv) Tov yepatrratou Twv 
*E\hvwv DN ABO. Dion., p. 7, Ahaà xat (in 
codd. Par. ABD, Mon. BCD et Venetis n. 264, 
et 422, deest xa2t) Tax, ak (particula hc in 
Mon. C om.) x (deletum xal in Par. D) Kprrta; 
tx The 6uokag abröb briekfyovro. Eustath. Hysw. x, 
p. 389 ed. Paris., Au 6 T5pavvo; ixetvo;, ann“ 
codd. Mon. 96 et 460, ignorant 43x") 6 Opagys, ann 
— voce iidem libri carent) 6 Tb xnpuxtov 
xatanalsuv, xat Gov xatebeuoptve; abr, an 
c Heviay ano ovinxey _ codd. dant ceovir- 
xev). - Pro &3zkgat Mon. E mendose seribit aeavot. 

(25) Ti vEuovor. Rehd. ri v. II h. I. est eximium, 
insigne quid. Sic ap. nostrum De regn., c. 32, p. 
56, Ov =: (i.e, ptya) xat hyelog. De provid., p. 119, 
Tvwuny Enotobovio Bpovits 7: xat habet xat gyetv 
tvr&pov aperhy. Plato Phaedr., p. 242, E, cepvuve- 
oVdas, g rt yrs. Gregor. Naz. or. XIX, p. 366, 
C. — fva tt yevovra:, Vid. Reynders ad Plat. Sympos., 
p. 4 seq., et quz infra annotavi ad e. 24, p. 87. 

(26) 'E814woes 68. Cod. Flor. A 3. Ven. C val h 
napyozs, Eadem lectio exstat in cod. Paris. 831, 
teste cl. Boissonadio Anecdott. Cr., vol. IV, p. 297, 


cui merito improbatur. De re cf. Xenoph. Anabas., 
1,1,84. . 
CAPUT l. 


(27) Tavr* dpa. Mon. E habet xävr' (sic). De 
Attica loquendi formula rabr' àga, Synesio frequen- 
ler usurpata, vid. mea ad or. De regn., p. 182 
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yin inſr. c. 12, p. 76; et Serm. ad Von. 
308. 

. (28) 'Ezorrwyny, Timeus Lex, Platon., p. 221 
(184, ed. Koch.) : Horvwpeves * Entxalovuevc; 
(vid. Bast. Append. ad epist. crit., p. 24) ob» 
zurn, ubi vid. Ruhnken, coll. Pierson. ad Mr. 
Atlic., p. 327, et Boissonad. ad Eunap., p. 264 
sg. et 451, eodemque ad Aristznet., p. 681 sq.; 
noster ep. 4, p. 162, Hoe tovro alperat O6pubog t; 
49585 avipwy olhurfh. yuvarxav ,ονν. "ATaviig 
t9eoxAUtouv, Enorvievto (ubi cod. Guelſerbyt. hoc 
exhibet schol., Tnapex4iouy* Mon. vero n. 481, 
peta xhav0 oy napexatouy) , Tov pirtratwy d cent- 
— > Ep. 140, p. 276, Ti o5v norvii (Schol. 
codicis Guelferb., Avapopst; xat perk Servonabeia; 
txsTevei;), xal tails Emortolkaty twy baxpuwy tyyel;. 
Anna Comnena Alex., I. in, p. 98, D, ed. Possin., 
Opoyg &' Extpro Ng * Opwyov, EnDTVIOvTO, F- 
*khTouv (malim Ebeoxkvrouv), Geb awrhpa EM- 
aovuevo. Cf. Thom. Mag., p. 731 8. 

(28) Kal puxp6r over £xerdouy. Venet. C ot- 
£voouv. Loquendi usum illustrant Fritzschius ad 
Lucian, Alezandr., c. 4, p. 224, et Jacob ad eund. 
libell., e. 1, p. 3. 

(20) "0 re ypevoc. Vitiose Mon. E. ri Dein Mon. 
C pro cuvnbegr νο mutile cuvnottpav. Tum e Flor. 
A rescripsi Entotnoey. Nam ilſud vv quod vocant 
Epehxvuottixdy ante consonantes lilteras a recentiori- 
bus cum vi addi solet. Vid. Boissonad. ad Eunap., 

. 464, et ad Aristænet., p. 455, Poppo Prolegg. ad 
hucyd., p. 219, Grauert ad Aristid., p. 117, Ast. ad 
Plat. Protag., p 30, ei 128, idemque ad Plat. Phedr., 
P: 429, quibus addantur Censor Diodori Biblioth. 
ist., Excerpll. Vaticc. ex edit. Ludov. Dindorf. in 
Ephemeridibus univers. litterar., tom. |, anni 1830, 
. 141, et Jacobs ad lian. De nat. animall., t. I, 
ræſat., p- xxi1 sqq. Cæterum ef. Synes., ep. 113, 
. 254, Ole hpi; 6 ypovo; auvnbeotepoug. Enoiyaev. 

e re vid, Usteri ad Plutarch. Consolat. ad Apol- 
lon., p. 4 et 76. 

(51) KarsEartorn rod xdbovg. Sie Mon. A. Par. 
C, Vat. et Veneti BC. Flor. A xatefaviory, & supra 
{ scripto. Reliqui libri seripti et editi xare;avicry. 
la Rhed. (supra tas. positum. De hujus verbi cum 
genilivo structura vid. Wesseling. ad Diodor. Sic., 
t. II, p. 475, 84. Noster De Provid., p. 100, Kat 
vn” autrwy ev E, ντνι,˖ rol vou xatetavicotraueyn. Pro 
vulg. 7482 6 codd. omnes recle habent 75 &, ex- 
cepto Par. A, in quo est d xatz pixpdv. Vid. 
Matthize Gramm. Gr., p. 575, Frilzschius in Quzest:. 
Lucian., P; 46 $eq., Jacobs in Darmstadiiensibus 
Ephemeridd. scholastt., 1828, sert. II, n. 132, p. 
1089, Grauert ad Arist. Declamatt. Lepiin., p. 105; 
Mon. A C xarahtxpdv, junctim. 

(32) 4:4 ravra Pl nv xal iv£pepoy. Mon. A C 
Starabra. Mon. C 64ov, Achill. Tat., u. 7, p. 30, 
50, þ4wv yeyovevar* 1, 8, p. 51. 28, þawv oby Eys- 
1 v, 22, p. 125, 6, Pa re vGvst. Noster ep. 

14, p. 254, an' Keri o — — — pqove rev AO. 
Basil. M. ep. 1, 1. III, p. 70 ed. Garn. S4wv A e 
Toile ypappac. C. Bergler. ad Alciphr. 1, 38, p. 
183, Reil. ad Lucian. Lexiph., t. V. p. 514, Reiff. 
ad Artemid., t. II, p. 507, Wyttenbach. ad Plutarch. 
Opp. wor., 1. U, p. 43 ed. Lips. 'Avaytpztv, 
resipiscere, respirare, recreari, illustrant Zeunius 
ad Viger. De idiot. I. Gr, p. 187, Wernsdorſ. f. ad 
Himer., p. 141, Matthei in XII, Vett. et clarorr. 
medicorum Grzc. varr. opusce., p. 176; Boissonad. 
ad Kunap., 1. I, p. 323 8g. et 375; Jacobs ad 
Philostr. Imagg., p. 609; Fritzsche ad Lucian. 
Alezand., c. 25, p. 236 ; Jacobs ad eumdem, p. 51; 
noster Ca!aslas. dict. in mazimam barbarorum e- 
curs., p. 299 (ubi perperam excus. 3501), ann“ ö 
Tp Cov bualavatouy, aveyeps xa cuviOportc (Sc. 
Pentapolis) tov nvevpato; Td kernduevoy, 

(55) ArOvanvrerxey avro Pevua frepoy. Noster 
ep. 89, p. 230. — "Qorep pevuaro; avOuneveyOtv- 
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p. 255; Rebd. dat Geyetov, Flor. A et Mon. AC 
post row@ distinguunt. — Petronius [c. 109, f. I, 
p. 650, ed. Burm. alt.], Donec consumpia ſrigidissi- 
ma urbanitate rediit ad carmina sua. cœpitque ca- 
pillorum 8 [sed Petron. editt. habent ele- 


70G, xal 7& xm xa) 4 fata. Pro vulg. avto ex 
codd. Par. ABC, Barb., Mon. AB C D, Vat. et 
Venetis A B restitui abs. Flor. A legit abr, qᷓ 
guperscriplo. Abs h. 1. est vel, adeo, s. statim. Vid. 
Hermann. ad Viger. De idiot. I. Gr., p. 753. Voca- 
bulum pevpa, ul xvpa et xkv3wv, ad belli vel pu- 
gna impetum transferri monuit Blomfieldius in 
Glossar. ad Zschyl. Sept. c. Theb., v. 64. Proxime 
Mon. C om. xal. Dein Venet. A per& Tod ouvny6- 
pov scribit. 

(34) Ipo 850 — o' 'Upaxdnc. De hoc pro- 
verbio celebratissimo vide Hadr. Jun. Adagg., p. 
95, Heindorfl. ad Plat. Euthyd., p. 385, Wytten- 
bach. ad Plat. Phedon., p. 236 8g., Ast. ad Plat. 
Legg., p- 516, et Pha'don., p. 688, Boissonad. ad 
Nicet. Eugen,, p. 351 sg. et egregiam Ruhnkenii 
Annotationem in Bibliotk. crit. nov., vol. u, p. 15 
$eq., nuper publici juris ſactam. Quibus add. Walz. 
ad Arsen. Violet., p. 394 seg. 

(35) Tobe Mo,αννα . Cieatum et Eurytum, 
Actoris et Moliones lilios, alias a patre Actoridas 
(s. Actorionas), hic a matre Molionidas (s. Molio- 
nas) vocalos (vid. Homer. II. u, 621, M, 708 et 
749, et unn, 638, Pausan., v, 2, 1, vi, 20, 8 et 
vin, 14, 6. Apollodor., 11, 7, 2; ibique Heyn., t. II, 
p. 184, et Walz. ad Arsen., I. c.), qui, cum Augez, 
Eleorum regi, contra Herculem opitulatum venis- 
sent, Dameone ejus socio interfecto, ipsum ab Elide 
propulsarunt ; postea vero quam ludos Isthmios 
8peclatum iverunt, prope Cleonas ex insidiis ab eo 
interempti sunt. Vid. Pausan. vi, 20, 8; », 2, 1 et 
u, 13, 1. 

(36) Hog th òò par. Thy in Rehd. erasum. De 
locutione zi; Evi vid. Fœrtsch. Comment. crit. de 
locis nonnullis Lysiz et Demosth , p. 44 seq., coll. 
Brier. ad Cie. De offic., 1. I, p. 128. Deinceps Barb. 
habet $uve.othxeoav. . 

(37) O xapxivog. Accentus in Mon. C a m. rec. 
correctus. Barb. et Mon. CE una cum Rbed. scri- 
bunt xapxivog. Vitiose Flor. A avrth. 

(38) Kay dxeiaev. Etiam deſecissel. De verbo 
&reirety vid. Blowlield. Glossar, in Aschyl. Sept. 
c. Theb., v. 840, et Behr. ad Plutarch. Flamin., p. 
91, pau ad Plut. Pyrri., p. 198. Noster De 
regu. . Cc. 19, p. 33, &nz:nwv Tpog Tobg nvoug Exwy 
iu; FTU. Cf. De insomn., p. 148; et Nicephor. 
Commentar., p. 426, C. Eodem sensu usurpatur a 
Synesio verbum are,, de quo vide Held. ad 
Plut. Timol., p. 384, in Serm. ad Peon., p. 508, 
Kal Zevogwy anerpnxitrag od Twv Gvpyopoy xat 
davatovias, Hor, tous pupiovg rapaiabwy, an ixpag 
The Nepowy empartciag xathyayev, x. 7. A. Cl. 
Basil. M. epist. 4, t. Ul, p. 69, ed. Garn. Mox in 
Vat. est thy 'I6\zwv. Par, C habet Ide (sic) v seri- 
o supra w. In Mon. C Las ex Iso natum. 

olai, Iphiclis filii, qui ab Hercule contra hydram 

Lernkam et qui eam adjutum venerat cancrum 
dimicante in auxilium vocatus esse dicitur, item 
mentio fit in nostri ep. 130, p. 289, Geb 88 Css. 
di w%ο xat 'Hpaxhioug * ob phy GkAR ual lee cvp- 
p&you xal Napadtatou, — Flor. A scribit avrem- 
rev (sic). 1 

(39) Kdyw pot Coxw —: Xabety. Noster De regn., 
c. 28 p. 50, Karidely Epot ox xat tolg ld. 
Cum perſecti inhnitivo legitur nt 50xw epist. 19. 
iuit., Oöx y airlz pot Goxw e u, thy xotvey- 
viay ths En:otrokng. Construitur a nostro etiam cum 
inlinitivo presenus et ſuturi. De insomn. p. 147; 
ep. 44, p. 182; et ep. 101, p. 239. Vid. Boissonad. 
ad Aristenet, p. 547. Ast. ad Plat. Phedr, p. 251 
seg. coll. Jacobs. ad Achill, Tat, p. 436, et in Le- 
eit. Stobb., p. 116. 8 

(40) Eee xow. Elegos facio. Nam teyeia 
unice ad merum spectare et de distichis adhiberi 

ost Franckium ad Callin., p. 55 seqq. monuit 

zachrius ad Plutarch. Alcib., p. 234 sq., et ad 
ezusdem Pyrrh., p. 225 ubi ci. Indic. rerr. et verbb., 


gidiarion.] dicere. PETav. — Deinde pro vulg. 0pt- 
vov e codd. Par. B et Barb. recepi 0pnvov, quod 
conjecit nuper Bevingius. 

(41) T 68. Par. C ob 84, superser. Tpd; Eau- 
Wy, Ed. Turneb. ob 8'. Dein Mon. E Fl 84. Post 
28 e Par. ABCD, Florr. AB, Barb., Mon. 

BDE, Vat., Venetis ABC et Rehd. iuserui pev, 
quam particulam libri edit. omittunt. Pro Goxet; 
Mon. E vitiose legit Sonst. Pronomen indeſinitum 
rig, cui h. I. inest vis intensiva atque aflirmativa, 
Significat gar. Vid. Ast. ad Plat. Polit., p. = 
491. sq. idemque ad Plat. Protag., p. 136. et 
Phedr., p. 255. coll. nostro c. 7, p. 71. et De 
provid., p. 92, et 93. Tevvddag est generosus, ma- 
gnaninius. Vid. Ast. ad Plat. Phedr. , p. 359. Pro- 
xime Mon. E tune{{y. Sed m. rec. deleto et su- 

rscripsit a. Par. B £yn4n, &:avoh, 1 

r. C et Vat. unden, ppovitzer; superscriplo Par. 
A Tepra&n. Verbum Epr4;cobat cum 1 con- 
structum ex usu Homerico est. Vid. II., XVI; 50, 
2 88. I, 271, et 305, II, 201; 1x, 555; xvi. 

al. 

(42) "Errove axpoxeyutrov. Mendose Mon. E 
scribit k OV. De voc. Etvog vid. Ruhnken. ad Ti- 
mœ., p. 105, ed. Roch . — Convivalem morem in- 
dicat. Multa enim in conviviis ac compotationibus 
in calyos dicteria jaciebantur. Quo $peclat ele- 
gans illa Carini, sive, ut nos emendavimus, Probi 
historia zv T6 capt Sack. le. 18, p. 32], qui cum 
humi accubans pulmentoque apposito a Parthorum 
legatis inventus esset, detracto pileo, caput, quod 
ei calvum erat, aperiens interminatus est, sese, ni 
saniora consilia capesserent, agrum eorum omnem 
capile suo glabriorem redditurum. Vide que ad 
illum locum adnotavimus. Petronius le. 109, t. I, 
p. 650 sq.] Jam Tryphena Gitona extrema parte 
potionis spargebut cum Eumolpus, et ipse vino solul us, 
dicta volnil in cawos stigmososque jaculari. PETA. 
— Conf. Gonsalii de Salas Comment. ad Petron. 
h. J., t. II, p. 208 ed. Burm. alt. et Jacobs. 2d 
Antholog. Gr. t. IX, p. 423. 

(43) Cirnzac. Sic Par. ABD, Florr. AB, Barb., 
Mon. ABD, Vat. et Veneti. ABC; Mon. E yevro21, 
yiyvnrai superscripio. Rehd. c. libris editt. yevn- 
rat. Par, C et Mon. C yivertat. Pro cautdy F lor. B 
et Vat. exhibent oceaur6v, Mon. B cavthv, taurdy 
superscriplo. Mon. Cet Venet. A £avt6v. Litteras 
£ et © in codicibus non raro conſusas esse Cocuit 
Bastius Commentat. palæograph., p. 712 sq. Qua- 
propter lectionem Eavtdvy, si plurium codicum ni- 
teretur auctoritate, libenter recepissem, præsertim 
cum hoe pronomen ad secundan et primam quoque 
reſeratur personam et in libris Mss. sæpius oblitte- 
ratum sit. Noster ep. 8, p. 169, 4M" elnep tv &nac. 
Auntov pat Tol; FAU (at codd. Heidelberg. et 
Mon. 481 dant £aurto?, quod etiam Guelſerbyt., a 
pr. m. babehat.. CI. Boissonad. ad Philostr. Her., 
p. _—_ Bovkotpny av y Toig Dperepos ebppative- 
o0at. Ep. 66, p. 207, Ti 5 nor7' od aovpywyl eig: 
pd; Enautdy (ubi cod. Guelf., pg Eautoy scribit, 
quod videtur fuisse etiam in Mon. 476., in quo 
nunc exstat Tpd; avrovy* ita, ut ante av una hi- 
lera erasa sit); ep. 105). p. 248, am xa ab- 
Thy (cadd. Mon. 50 et 490, c. Lips. et marg. Peta v. 


exhibent E£paurdv, quod glossam sapit) oda iv. 


dots: (sic edilt. Ald., Turneb. et Morell., quibuscum 
faciunt codd. Monacc. 50, 476, et 481, pro et, 
&otv, quod Petav. 4,2, baud merito in textum in- 
duxit) ve xt xat an' àdgteog aviovia, x. r. 
Ep. 113, p. 254, * 88 — ob ayerdhIonty 
tautov, Add. ep. 142, p. 278, Serm. ad won. 
p. 308, et De insomn., p. 147. Vid. etiam. Jacobs. 
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ad Themist. orat. XXI. p. 285. ad cale. Dionys. 
Halic., De composit. verbb. ed. Göller. et ad Achill. 
Tat., p. 424, ac 932., Bekker. Spec. Philostr., 
p. 68. Boissonad. ad Eunap. p. 342 et 591. et in 
Anecdott. Crœcc., Vol. II. p. 18, Bornemann. ad 
Xenoph. Anab., p. 451, Held. ad Plutarch. A mil. 
Paul , p. 130. 

(44) 414} reve. Par. A. 86 =. 

(45) 'Ardoxov rov 4dyov. In Petav. 2 typothe- 
tarum errore exstat &@&vtoov. De verbo avexecda: 
cum genitivo constructo vid. Mauhiæ Gramm. Gr. 
t. I. p. 675 et 1315. Jacobs. ad Achill. Tat., 
b. 745, et Bahr. ad Plutarch. Flamin., p. 129, 
noster. De regn., c. 2, p. 5 : Obrw; od avacyotole 
Tod gde yEvoug Twv kbywv. Dion. p. 46. O98" obtor 
ptvre Stapxcbg avtxovrat The Paxyelas. lbid. Ae 
(i. e. 5y0)1;) i pyot; huov ox aveyerar. Cl. p. 52, 
58, De provid. p. 115, 126. De insomn., p. 142. 
Ep. 52. p. 178; ep. 57, p. 199; ep. 66. p. 207; 
ep. 67, 8 79, p. 226, 227; ep. 103, p. 245; 

„ p. s 


et ep. 1 

(46 Tihpnoov tr melon , pact, rhy xap8lavy. Par. 
AC, Florr. AB, Mon. AC et Vat. dant tv slot. Barb. 
ty celoet (vic). Inter litt. & et & superse. v. Mon. BD 
tunic. Mon. E Y Nl, sio superseripio. 
Rehd. t& mTiozy. Mon. A in marg. hve exhibet 
schol. Td, Ttz={o::, ei pty appdrepa Egloyyas yoa- 
veg (a), orf tpel;e* Theroov xat 1 kal kx- 
guys d ata. El & 1 kal 1 xat 8d ofypa (6) 
(ebpnzat yap xat or), fer; obrw* Thenoov Thy 
xap8iay ty Niron [scribendum potius erat Ion 
et in seqq. Nicav, Vid. Bachmann. ad Lycophron 
Alezandr., v. 1241 et 1359. Vol. I, p. 254 et 274]. 
Touttort, Napaoxevacoy cravtby ele thy paynv Tov 
Alwvo;, ene av el Tapas iconv thy 'Davpriaxhy 
aywva Epikktg eywviceovbar. Td R, pack, Lfyei, k eig 
Tapoia tiv. De confusione, videsis Boissonad. 
in Notices et extraits de mss. de la Biblioth. du Roi. 
1. XI, p. n. p. 87. Codd. Veneti BC. scribunt &v 
TE: uovh gay, quod merum est glossema. Egregie 
Zonar. Lexic., t. II, p. 1551, Hezioar g netoy xath 
715;a0v1,, Homericus locus, quem respexit noster, 
exslal Odyss. xx, 25, ubi cod. Mon. 519, B, su- 
perscripiam habet glossam ev Th xzataneion. Vul- 
gatam lectionem z celan probat etiam Gatakerus 
(ad Marc. Antonin., in, & 6, p. 77. A), qui nostri 
loci non immemor ſuit. Cf. Kuster. ad Hesych., 
1. 1, p. 1255, et Adolph. Mekerch., De vet. et rect, 
pronuntiat. lingu:e Cre. in Sylloge Scriptorum, 
qui de lingue Gree. vera et recta pronuntiatione 
commentarios reliquerunt, p. 147 s. Proverbium 
illustrat Mich. Apostolius, vin, 32, quem descripsit 
Arsenius Violet., p. 250: KV Tm{aon Tthenoov thy 
rap dt tov Tevoy avipeio;. Pro pad in Par. 
B et Barb. legitur pr,of , non male. Intell: tis (i. e. 
dicunt).| Vid. Boissonad. ad Marin., p. 142 $q., et 
ad Eunap., p. 417 ; Usteri ad Plutarch. Consolat. ad 
Apollon., p. 64. Sic noster ep. 79, p. 227 : Obxolda 
bntp tivey Extivw (codd. Mon. 50 et 490, offerunt 
anotivw) Tooauta; Gixag (cod. — inverso ver- 
borum ordine legit Tooavtas Exriive Gixag), xat el 
=G, Sal, Oe tntpbove. tporepov Huey, Enoypwyrus 
(cod. Mon. 490, addit ye) tertpwphpeba. Ep. 101, 


p. 259. Alia x6Tus:, grow, av Hase Enap- 


cav. 

(47) O *O8vooeve. Deletus est articulus in Ve- 
net. A. In $eqq. Mon. BU et Venet. B ante avex- 
Thnxto; ar. B scribit avexnhnzos) insertum habent 
Nat. Mox Mon. C gib (sic). Dein Mon. B 97% Tu- 
cop., Yp. ö nd Tod aoyov superscer. Mon. E önd vob - 
co., cob superscripio, Barb., Vat. et Mon. C ö d 

(a) De locutione Sir (hæc vox in cod. per 
rompendium scripta est) ypazw vid. Bats. ad Gre- 
gor. Corinth. p. 54 sqq. et Comment, palzogr., 


p 805. 
(b) Indeclinabile esse voc. ofypa videbis « 


Tov. Par. ABCD, Florr. Ab, Mon. A et Venet. A 676 
Tov. Ven*t, C nt robtuy. 

(48) T! gc. Dedi oh; sine 1 subser. Vulgo 
is. Vid. Ast. ad Plat. Protag., p. 12. Cæterum de 
hac interrogandi formula, qua Plato, Luciannus 
aliique orationis animande causa ſrequenter usi 
* egregie observavit Jacobs ad Lucian. Tozar. 


(49) Totyapory dxous. Mon. C Toryapoty ** 
Simile est &zove — de quo vid. Boissonad. ad 
Philostr. Her., Y: . 

(50) Ober te. lit ter. Mon. BD habent o0dé, 
quod ſortasse non spernendum est. Vid. Jacobs ad 
Philostr. Imag., p. 624 et 642. Rariorem verbi E- 
1 * ph usum alligit Lobeckius, ad Phrynich., 


p. 30. 

(51) Avrdc &pe. Similes Platoni familiares lo- 
quendi ſormulze sunt tyw Fe, tyw gpecw, que 
præsertim in responsionum exordiis non sine qua- 
dam gravitatis afſectatione ponuntur. Vid. C. F. 
Hermann. ad Luciani libell., Quomodo histor. 
conscridi oport., p. 27. 

(52) Flagpypery. Vid. Boissonad. ad Marin., 
p. 94; Anecdott. Hemsterhuss., t. I. p. 85; Bähr. 
ad Plutarch. Pyrrh., p. 162. Proxime a Flor. B 
xal abest. 

(53) pocidurei rg wrigpy. Flor. A npoorte- 
vov et supra ov scripio. Par. b Tpoattqvuv. Barb. 
TpoTg av. Verbum Too:taverv sepius 1 e 
rice usurpant; e. c. Exchyl. Prometh., v. 80. 


Tuvrd rot nluvwutrn 
po d. lor dd. lor anyuornh xpoo tavet. 


Ibid. v. 692 sq. 


ov rap £x0pd pot rarpec tele! dpe 
Enpoig axdavroig bupaoy apooitavet. 


Noster ep. 148, p. 284. "Hxtora ya>tolg &ypobtatrog 
UV TpoIttavet th gikdttuoy xabo;. Ep. 44, p. 183. 
Ant @ yep rig Hare Blu Bixag dd, ob wavy 
TpoatsTtxdg Exe xat 1 Th KA Dog, X. r. J. 
Aristzenct. n, 1, p. 130 ed. Boiss., Avavhef yap 
al &nnv0r,zor owpart o niyuxes npoortavery 6 
Eptog. Agath. Histor. Praf., p. 5, ed. Niebuhr., 
T) yap npoonve; abrals xat avbatiperov pakndv ti 
$ppverat xat [wpoottave., Cf, Boissonad. ad Phi- 
lostr. Her., p. 579. 

(54) 0088 Bovldperor tailabtoba ps oley te. 
Par. Cet Vat. mutate verborum ordine legunt 
dci ED, el — pe Mon. E perperam pt. Simili- 
ter noster op. 149, p. 288. 009%" av el navy pouln- 
delnpev, & abtobat buvayeda the yruxurktng cov 
vuyns. — Mon. CE c. Rehd. old ce. 


CAP. III. 


(55) P. 4. *Avaorac ber. Mon. C Ewbe, qua de 
forma vid. ad c. 1, p. 65. A. ldem liber in marg. 
habet. Ex ro Afwvo; 36y0v. Venet. C. Ex tov tov 
Aiwvo;., — Nuque exstat hæc Dionis Oratio : neque 
Photius in Catalogo illarum, quas 78 numerat, 
istam recenset. PETay. — Pro Grep in Vat. est 
dg, deinde in Mon. E clowbe. 

(56) Exepelovuny the xdme. Sic infra. Kat 
T4; Ahe Re Theioro TOO eve, ER HE⁰⁰ , 
ob ßabòünds, et paulo post Exabnvro aaxouvtes 395% 
xs. De his similibusque verbis, quibus Greci 
come curam atque ornatum desiguabant. Vid. 
Anecd oli. Memsterhuss. 1.1, p. 106. 

(57) Mulaxwrepor 70 ow Exwr, Venet. C pa- 
Lax6t: pov. Articulum, qui in vulgatis libris deest, 


Schaeferi Annotatt, ad Gregor. Corinth. p. 712. 
Add. Porson. et Schaefer. ad Euripid. Med. v. 476, 
p. 8 ed, Lips. tert. ibique Schaefer. in Indic, Gr., 
b. 137. ä 
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reposui ex Florr. AB, Monace. CD et Venet. C. 
Par. Þ habet d superscript. ante owpa. CI. cap. 
4, p. 66, ubi cadem repetuntur verba et codices 
mei omnes ö cus priebent. Idem articuli usus 
obtinet infra, ubi est xabapay geperv Thy u] 
c. 5, init. Ti yap, el gn u Exert Thy xegaty, 
a&7t0v 6: th ppovovv, X. r. A.; c. 6, p. 69, A, Aa- 
bg © atoy pov Th Texphprov. Ep. 4, 16h, — 
Oddevi 0p; forty — Eyerv c vp. Et apud 
Platon. Phedon., p, 80. C: Eav pev rig xat ya- 
pttvres Eywv Td owpa teheurhan xalt Ev Totauty 
WL, { 

6680 du ob ovrEotparrto. « Apuleius Apo- 
log. 1, 1. U, p. 388 sq. ed. Oudendobp. Capillus, 
ipse, quem isi aperto mendacio ad lenocinium de- 
coris promissum diere, — vides quam sit amœnus 
ac delicatus, — horrore implexus al impeditus, 
stuppeo tomento assimilis, et inequaliter hirtus, et 
globosus, el congestus, prorsus inenodabilis diutina 
incuria non modo comendi, sed saliem expediendi et 
discriminandi. „PETA. 

(59) Lureatxlexro. Barb, a. m. pr. ouven\E- 
x, A sec. vero ouventrhexto. Venet. AC ouv- 
£7:hkxeto. Val. ouvenerexeto (Sic). Idem liber cum 
Par. Cola, d superscripto, Mon. Colo. Pro dun 
Petav. 1, 2, oiwv. Proxime Mon. A Taps tot; oxe- 
Lzorv. Mon. B oxtkzorv (sic) xa superscrib. loco 
oa... — Latini solocem 5 Festus 
(Fragm. p. 35, ed. — 80lox lana crassa, vel 
zecus lana contectum. Lucil. (48, p. 47. ed. 

ous.), 

Fabel pecore ac montano, hirto atque soloce. 
Gloss. Solo izphy xat vad. Ubi Eprov tayy le- 
gendum. »,Petav. | 

(60) Hon 88. De trajectione vocis Toau vid. 
Annotat. ad c. 21, p. $5. Vat. & male om. ue 
dv, participio junctum, est utpote. Vid. Jacobs. ad 
Achill. Tat., p. 541. Ha noster juſr. c. 6, p. 68, e 
av, olnat, th en xexparyptvovg. Deinde Mon. K. 
GUVETETACY pEva sic) qu... Superscr. Articulus 
ty ante Tp:xOv a Venetis BC avest. 

(61) 'Op0nral re dypla n dun wal fapeia. 
Flor. By x6pr, aypia xal Papeta. Par. C. et Vat. 
aypia xal papzia ij xd). De constructione adje- 
clivorum cum infimtivo passivi vid. Matthize 
Gramm. Gr. p. 1049, seq. Pro Bapeta Wytienbach. 
Epist. crit. ad Ruhnken, p. 248, ed. Schaefer. 
legendum censebat Sabeta, Sed quanquam voce, 
Baby; et Bapy; facile conſunduntur (vid. Bojssonad. 
ad Marin., p. 76, et ad Eunap., p. 289) et noster 
inlra, c. 9, p. 72, Babetiag tpry%;, et c. 13, p. 79, 
x6pyv xat nwywvys pabyy habet, tamen, cum @yptiz 
el Bapeia h. |. bene sibi respondeant, mutatione 
non opus esse mihi videtur. 

(62) 'Anzeonaro. Sic Florr. AB, Barb., Mon. 
ABD, Rehd., Morell. Schediasmati. in Dion., Chry- 
s0sL. t. Il, p 702, ed. Reisk. ; et Petav. 2. Mon. C. 
aneonato. Mon. E tmondto, ans superscripto, 
Edit. Turneb. et Petav. 1, e. Pseudo-Petav., qui- 
buscum conspirare videntur codd. VYatic. et Venet, 
A, habent azzondoto. Venet. C. 6::5ndro, Venet. 
B t3nriro, 

(65) *'Exye. yror — Exavery, Mon. BD perperam 
scribunt Srolst, quod primo fuit etiam in Mon. C. 
De hac permutatione facillima vid. Boissonad. 
Anecdott. Gr. vol. 11, p. 444 sed. Rehd. a. m. pr. 
habebat amyz:. Sed a postea mulatum in e. Con- 
structionem verborum Er:Evat et Entpyecdat, qui- 
bus inest $1gnilicatio einfallen, illustratam dederunt 
Hemsterhus. ad Lucian. I. p. 206: Bakius ad Cleo- 
med., p. 421 sq.; Steben ad Paus., v, 4, 4; 
Behr. ad Plutarch. Flamin. p. 108; Astius ad 
Plat. Phadr., p. 538; Gorg., p. 271, et Phudon., 
p. 491. lla noster Dion., p. 4, Atdaoxery är 
lt ppovely Enzo Net Exdotrov ovyypayews Te 
xa ouvyypaupatocs. Ibid., p. C., Tavza hot cep! 
Aiwvo; <inety ne. L'. 31, olg — tnnibe Creviy- 


p. 230. 
67) 


xat Tod tan0oug, ei el yap Entibor griocvogety tools 
pig. Cf. infr. e. 19, p. 82, et Gregor. Naz. or. u, 
p. 63, C; et or. 1v, p. 100, B. 

(64) Or .d brrec. Na Par. ABC. Flor. 
B, Barb., Mon, ABD, Vat., Veneti ABC et Rehd. 
c. Morell. ; reliqui c. editt. Turneb, et Petav., 1, 
2, perperam ot. Venet. C. Aae (sic). 

(v5) Tag xduac rept rlelorov MOLD hee. 
Cf. Seneca De brevitate vite, c. 12.; Mon. CG 
obpabuumg (sic). 

(66) A. L. Id x d. land rwa tyovory. Kat, 
quod facile excidere potuit, receptum ex Mon. E. 

xal, quin etiam, vid. Ast. ad Plat, Protag., 
p. 208, Pro del, quod Flor. A, Par. BCD, Barb. 
et Vat. c. Morell. atque Petav., 4, 2, agnoscunt, 
in Par, A, Flor, B, Monacc. omnibus, Venet. A 
et Rehd., atque edit. Turneb. exstat atef. Veneti 
BC hanc vocem gmittunt. De utraque ſorma vid. 
Bornemann. adWMEnoph. Anab, n, 3, 13, p. 118; 
et Ast. ad Plat. Phedr.,.p. 424, coll. codem, 


2 Eairovor gbr. Mon. E ö. bein 
Turneb. et Pelav. 1, e. pseudo-Petav. Salvovot. In 
roximis e Florr. AB adoptavi &ywo:v. Reliqui 
_ scripti et editi dant dra. Vid. supr. ad c. 2, 


P. — $ 
(68) Kal rovro &h ro yalearwraroy. Venet. - 


C xal tovr* £07 Id J. Barb, sei pro 3h. Articulum 


Mon. D om. In nostri ep. 57, p. 195, ubi editt.. 


Turneb. et Petav., 1,2. c. psendo-Petav. male 
legunt : xat Toro yarenrwratroy Twy cupbebnud- 
co tort par, codd. Guelſerb., Lips. et Mon. 476, 
ac 481, una cum editt. Ald. et Morell. recte habent 
70970 7 x. — Paulo post Flor. A exhibet bnepet- 
borreg, v superponit. litt. 4, ödp (sie m. rec. seri- 
— ro brd, quod pr. m. dederat) The x£pain;. 
ro ond die z2pakns, quod exstat in libris edill., 
recepi ex cod, Mon. A, Turneb. Lecit, Varr. et 
morg. Petav., 2, bnd thy xs. Par. ABUD, 
Barb., Vat., Veneti et Mon, bco scribunt öde 
Thy x£pakv. Flor. B, Rehd. et Mon. E vatp ths 
x2pakng. De permutatione prepositionum dns et 
ore ob unum idemque compendium, quo in codd. 
nonnunquam scribunutur, sane facillima vid. Bast. 
Commentat. palzograph., p. 846 seq. CC. infr. ad 
c. 12, init. Mox Venet. B jotlaciswi vitio habet 
arty. 

(69) Ka. lou re xal poepobe avrove bows 
Toteiy, Mon. E %alovers (sic). Abrovg, quo ei- 
tiones carent, prebuerunt codd. Par. ABC b, Fior. 
A, Barb., Veneti AB et Mon. ABCD; habent etiam 
Flor. B et Vat., sed hoc ordine : $06. Eotxey ab- 
robe notely, Verbi vote V novissima syllaba in Mon. 
C supra ras. correcta est. 

(70) Kay advv ib jj. Par ABD, Barb., Mon. 
BCD, Yenet. BC et Rehd. pro x&v offerunt Av. lia 
exhibebat etiam Flor. A; correctum tamen a m. 
rec. x&v. Pro hdg in Flor. B est yaux%g. Deinde 
in Mon. E vitiose scribitur Spadug. 

(71) Ao2x0vot C8 hoi wal age.” ge Histo- 
riam vide apud Herod. Polyk. (c. et 209); 
Plut. Apophth. (t. II, p. 189, F. ed. Freof.); Just., 
1. 2 le. 11); Valerium 1. 3, c. 2 (Extern. 3). 
PETav. | 

(72) A rde Txovree. Vitiose Mon. BCD ot. 
Deinde Veneti BC 6rors. Türe h. t. est olim. Vid. 
Lexic. Xenoph., t. IV, * 321, et Jacobs. Addita- 
mentt. in Athenz., p. 56 seq. 

(73) Toy *'EAllirwr. Rehd. tov EM. dv pro wv 
superscript. a. m. pr. Sed &y postea eragum. 

(74) Baca. I. e. regem Persarum, a Græeis 
Baotkea, vel thy Ba xa tony vocatum. Vid. 
Sturz. Lexic. Xenophont., t. I, p. 525 sq.; Bre- 
mus ad Cornel. Nep. Agesil., u, 1. 

(75) Tptand tot ror apioper Evrrec. Barb. toy 
@p10pu6v (sic). Noster ep. 78, p. 223 ::0Uror 88 dg 
hon xa) rpts s &vipag vntp yirioug why aprfOpdy 
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voti TSTTApAXOvIR perk Toy Beg — — Tapeta- 

„ro. Catastas., s. Elog. Anysii, p. 305, onze 
yukloug brtwv Thy rer Legitur omisso articulo 
ap. Pausan. in, 5, 3, of 6vopatoueveo yepovreg 
xt xa) elxoorv bvtes &pibpdv. De hoc loquendi 
usu, cui respondet nostrum an der Zahl, vid. 
Heur. Steph. Thes, L. Gr., 1. 1, p. 565, E., Bast. 
Ep. crit., p. 225, ibique Append., p. 50,, Bern- 
hardy Wissenschaſtlicke Syntax der Gr. Spr., p. 
418. — Mon. E perperam scribit az48qvro, Locu- 
tionew &axctly Tx; 1555 illustrant Boissonad. ad 
Philostr. Her., p. 575, Creuzer, et Ochsner. in 
Orell. Supplement. ad Nicol. Damasc., p. 54; cf. 
infr. c. 15, p. 79, A. De re vid, Wesseling. et Val- 
cken. ad Herodot., vn, 208, p. 602, 73. 

(76) To roworovy, Par, AB, Florr, AB, Barb., 
Mon. AB et Veneti omnes exhibent 7h rotors. Mon. 
D th Toworov (8c), Ma infra e. 9, c. fin. uus 
votobto, ubi soli Barb, et Mon. C rotobrov Scribunt, 
et c. 10, p. 73, A, tt 70:oy7o, quo loco in Mon. U 
legitur r Torovrov, In Mon. C v abrasum. Cf. Ast. 
ad Plat. Protag., p. 43, et Phedr., p. 398; Bre- 
mius ad Lys. Orati. selectt,, p. 22; idemque ad 
Demosth. Oratt. selectt. sect. 1, p. 72. Verum- 
tamen h. I. retinendam censui alteram formam, 
utpote in clausula pleniorem atque graviorem, 
quam reliqui codd. cum vulgai. libris tuentur. 

(77) Aa re phy 6p0aluar. Le atv est cerle 
rero, at vero. Vid. Hermann. ad Viger. De L. Gr. 
Idiot., p. 828, et Ast. ad Plat. „ p. B. Cf. 
infr., p. 35, et c. 20, p. 83, et De Provid,, p. 104. 
In 8eqq. Mon. Ca m. pr. habebat Tob;s xahlods. 
Sed allerum > postea erasum. Mox in Flor. A ov 
m. rec, in 8 & mulavil, 


(78) 098erdg ovy. Flor. A0 a m. rec. habet; 
Par. B owittiit. Paulo post in eodem libro Flor. a 
m. pr. scriptum erat @ Nep. Altera corr. ra p. 
Dein Barb. 7d Anw. De re vid. II, u, 477 $q4q., 
et in, 166 sqq. 

(79) Tobe "EAldnvrac &lixwaac ννuuνν Mon. E 
Alxonag. Vid. II, :, 389 (coll. v. 98), et al. 

(80) T6 xowdy. Sc. bvopa. Locutionem div 
xakety oha illustrant Matthiz Gramm. Gr. p. 
769; Jacobs. ad Achill. Tat., p. 802; Stallbaum. 
ad Plat. Phaedon., p. 173, ct ad Sympos., p. 132, 
Euripid. Med., v. 466, 


"Q xarxdxore* toto dp o elaeir ME 
Tahoe g, x. r. >. 


Noster ep. 132, p. 267 : Ou yap &5tov xakety ab- 
robe T9hepioug, aka inotas A MunodotaG, I = 
Totourov bvopa pixportpereriatov. Ul. infr., c. 10, 
p. 74. - - Proxime pro &ravza; Par. ABD, Florr. 
AB, Bacb,, Vat., Veneti, Mon. BCD et Rehd. legunt 
Taviag. Verba Tpwiov pty 'Ayiiee in Venet. ( 
desunt. Venet. A scribit r "Ayia, Mon. E 
'Axifa. Post Savoie Rehd. & om. Vid. II. 1, 197. 
Ceterum cf. Dion. Chrysost., or. XXI, p. 508. 
Dein Vat. et Veuet. Ac. Mon. D dant Inova. 
Pro Meviiacy e Par. AB, Florr. AB, Barb., Venei. 
BC aique Mon. BCD adoptavi Alticam ſormam 
Mevikewv, quæ occurrit etiam in nostri Dion., 
p. 44, ep. 126, p. 261, et ep. 142, p. 278. Contra 
vulgaris forma 6 Mezveiao; legitur c. W init. Post 
taviby intellige abt. Deinceps Mon, E perperam 
scribit Exwvopaty. Na a m. pr. exhibebat etiam 
Rehd. Mon. A dat 6w0p4;wv. Pro vulg. &7> x6png 
codd. mei omnes cum Morell. recte habent and 
Ths Kg. Vid. II. 1, 284. Proxime Mon. C Ex79- 

„ In Flor. A yairns inter lineas correctum. 

inceps Mon. A a lm. pr. videtur habuisse ne- 
PVIVTAt, cum ante tat una littera erasa sit. Pro 
rep6prvio in Morell. erratum est Tep5pyto, In 
Flor. A vitium cdp de zal allera mauns cor- 
rexit. Veneli tres prebent app a. Vid. JI. 
x x14, 401 s., et ibi tleyn., 1. VIII, p. 529 $9. Ct. 


AD ENCOMIUM CALVITI. 
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etiam Dio. Chrysost. loco supra citato et noster 
c. 19. p. 82, ibidemque Petavii Annolat. 

(81) Eogpdp6ov ye why. In Flor. A a pr. m. 
eral pv, quod ab altera mutaluw est in ye 

hv. Ve Euphorbo vid. Homer. II. xvi, 51 s., 

orat. Od. 1, 28, 10 seqq.; ibique interpret. 
Ovid. Metamorphos. xv, 160 seqq., Dio. Chry- 
sost., I. I., et Lucian. Somn., c. 13, p. 286. 
ed. Fritzsch. — Barb. vitiose An ο pro G 
habet. Mon, C atuartor (sic) et yapirecrv. Mon. E 
6uolo,, a: superscripto. Post ypucy Par. ABD et 
Mon. BCD c. Rehd. ts om. Kat deesl in Petav. 1, 
2. Mox Par. BC, Barb., Mon. A et Vat. exhibent 
tophxovto, quod vitium plures occupavit codd. in 
Lucian., I. c. Flor. A toghxovro, w superscripto, 
o syll. xo. Cf, Heyn. ad Homeri I. I., tom. VII, 


p- 89. 

(82) Kal r 'O8voota BE. At oblulerunt codd. 
Mon. A et Venet. A; reliqui libri c. editt. om. 
Deinceps Venet. A scribit rav Foot. In Mon. C 
n corr. ex et. Paulo post Flor. A habet tset“, 
ava superscribitur. Sed vulgata egregie lirmatur 
iis, quæ supra dixit : os — Hystra: d xakkog 
dE. Na ei Plato Convip., p. 195, D: Hormrou 
8˙ tortv evichs — pe dd Enibeigat Oo ANνEeů- 
dura. — A ov, quod idem liber Flor. pro youv a 
pr. in. habebat, postea deletum est. Idem dat EO et- 
pat, T8 superscript. Respexit sc. noster Odyss. 
XVI, 176, ubi olim legebatur — wy vero, 
prweunte Aristotele, receptum est revetddeg. 

(85) Ha. ly &. Par. ABCD et Mon. ABCD e. 
Rehd. legunt 6. In Flor. A xa63% a m. see. in xal 
de mutatum est. Ante xa3% x4pnytog lextui codicis 
Mon. C. inserti sunt versus Homerici ex Odgss. 
Int, 156—157, et 459—163. Cf. Odyss. vi, 230, 
232—235, quos cod. Mon. A in marg. a m. rec. 
habet. Mon. E vax:v0ivy &vbei, baxtvbey superscr. 
CI. Bast. Ep. crit., p. 256, Boissonad. ad Philostr. 
Her., p. 475, interpretes ad Aristznet., p. 221 
$4. ed. Boisson., Jacobs ad Philostr. Imagg., p. 
351. Deinde idem liber dat $polws. 

(84) Hp6aew. Barb. zpene:. In proximis codd. 
mei omnes, præter Veneti. AC, cum editt. Turneb. 
et Morell. recite habent 6 x65po; 6 Twy Tpixwy, 
A Petav. 1, 2, twv abest. 

(85) Puraucay yoby rept Tor xdtlove. In Flor, 
A eral vb a m. pr.: a sec. scriptum 6 ov. De 
permitatione vid. Boissonad. ad Philostr. Her., 
p. 312 et 321. Adde mea ad Or. de regn., p. 233. 
Mon. A. Par. C et Veuet. A exbibeut ovv. Articu- 
lum ante x4}oug inserui ex Mon. A, Par. Cet 
Vat. Rehd., dat rept xakoug, A superscripto, a pr. 
m. De verbo gatveobat cum participiv coustructo 
vid. Ast. ad Plat. Polit., p. 385, coil. nostro inir, 
c. 4, p. 66; c. 6, p. 68; c. 21, p. 85; al. Exel 
dot xat (vid. Porson. ad Euripid. Med., v. 675; 
ejusdemque Advers., p. 244), vccurrit etiam infr. 
c. 17, p. 81. et Dion., p. 58. In Mon. C &razvet 
ex Eratvety correctum. 

(86) Xpvony ſrap Agpoettny, Vid. II. iu. 64; 
et xxi1, 470. Cf. Fiscuer. ad Anacrcom., Od. 
XXVI, 8. 

(87) Bowatry "Hpny. Mon. E et Rehd. dant go 
, "Hpr,v. Sed rorviay in marg. codicts Mon. 
E delendi signo notatum. Jungitur quidem utrum- 
que adjectivum in II. 1, 551 et 368; 1, 50; xiv, 
159, 222 et 265, alt.; sed cum eadem Dionis verba 
c. 20. p. 83, vine illa leciionis varietate re petan- 
tur. nihit yovandum censui, Heu pro vulg. 
"Hpavy oblulerunt item Veneti BC, Mon. b in con- 
lexty habet õpav, in marg. Hav. 

(88) 067 dppupoRetuy. I. 1. 558 et 356 ; xvnt, 
127 et 146, al. 

(89) Tov A % &&. De particula 6 tertio vel 
quarto posita loco vid. mea ad Or. deregn. p. 146, 
el Fritzsche Quest. Lucian. p. 100, coll. nostro 
C. 2, p. 64; c. 4, p. 66; c.5, p. 67; c. 7, p. 70; 
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c. 10, p. 73 et p. sq.; c. 13, p. 77; c. 13, p. 78; 
c. 16, p. 80, et c. 20, p. 85. 
(90) *ApuCpdou & 


CAP. IV. 


49 kk Mon. G avrdp. 'Artp . 8. v. 
'Arap* &, Iv, 6pwg &), quod respondet pregresso 
* Significal be. Vid. — ad Viger. De idiot. 

Cr. p. 536, 

(92) 0688 ſidvric ell xornp6c. Sophocl. Electr., 
v. 1495, E got pdvrig sint TëπC¾ .ꝓ5! Axpog. Similes 
loquendi formulas, Platoni ejusque sectatoribus 
ſamiliares, laudat Heylerusad Julian. imper. epist., 
p. 500. Deinde in Yenet. C, legitur f5nv. Ita vide- 
tur habuisse etiam Rehd. liber, in quo v no- 
minis Opazyuayov eK Ii natum est. Post Epy- 
Uprovra fort. excrdit Av. Flor, B. margini a 
manu sæc. iv, ascripta habet hac: ige e. on- 
£109, vel onpe!woat, vel onperwrtoy* Vid. Schaeſer. 
et Bast. ad Greg. Corinth., p. 215 seq.), ku Th; 
a Twv Tod [D\4twvog nokitewy* tre xa\ ellov Eyw, 
Tp6tepoy e obrxw, Opacupayey Epubpruvie, — 
« Proverbium sapit in eos, qui vel inviti de senten- 
Lia dejiciuntur aut convicti lenentur. Apud Plato- 
nem [Polit. p. 350, D.], de Thrasywmacho mole ar- 
zumentorum oppress0, T6rs xal sLso Exw, pre- 
p & obrw, Ognobpayoy Epubprayta. » PETA V. — 
Cf. Ast. Annotat. ad Plat., I. c., p. 381. De Thrasy- 
macho, sophista Chalcedonio, vid. Rupert. ad Ju- 
venal., Sat. vnn. Ast. Annotatt. ad Plat. Phedrum 
in linguam vernaculam translatum, p. 244, (:reuzer. 
ad Procli Comment. in Plat. Alcib. 1, p. 295; 
Geel. Hist. crit. Sophisit. in Novis. Act, litlerarr. 
Societ. Rheno-Traj. p. u, p. 201 seg. 

(93) Ovxeri xapardiioioy xdbog. Ox obtu- 
lerunt Par. AC, Mon. ABDE cum Rehd. Vulg. ox 
Ert. Deinde Par. AC, Mon. A, Vat. et Venett. AB 
:nserunt 7h, quod a m. rec. superscriptum legitur 
item in Fior. B. In Barb. voc. z&bog a sec. m. 
inter lineas suppletum; in Yenet. A omissum 
est. 

(94) [8 ror thy zparny di ονπ]αε tod Adrou. T's 
rot est Lat. certe quidem, vernac. wenigstens doch. 
Vid. Fritzsch. Epist. crit. ad Friedemann., p. xXvI 
Seq. TY Tpwrr,v illustravi ad Or. de regn., p. 149 
$14. Deinceps Mon. E scribit takwxws. Rehd. a 
> ws e correct. in ras. habet. In Par. B est 
£xkwxd;, De hoc nominativo absoluto vid. Stallbaum. 
ad Plat. Apolog. Socrat., p. 27, ed. 1; Malthize 
Gramm. Cr., p. 1095 sq.; Lenting. Animadverss. 
criu. in Euripid., in Novis artis lilterarr. soc. Rhe- 
no-Traj., 1.1, p. 51. Verbi &){oxeoVat cum genitivo 
constructione, de qua multus est Hemsterhusius 
ad Xenoph. Ephes., p. 235, ed. Locell., utitur 
noster etiam epist. 57, p. 196, Obrws Exkwnery 
tod maboug, De insomn., p. 147, "AM. f naps 
pixphy ayvwpooivng EAI, De provid., p. 105, 
ubi vulgo legitur, axel rs av0ts 6 Tupws ; Codd. 
Coislin. 249, Parigin. 1038 (cf. Boissonad. ad 
Philostr. Her., p. 481), 1059 et 1040, Mon. ABDE, 
Pirckheimer., quem Joach. Camerarius olim cum 
ESromo Rudingero communicayerat. Rehd. et 
Vindob. pro avg recte scribunt avtns, quod in 
menten venit etiam Bevingio Emendalt. in Synes. 
in novo. Annall. philologg. et pedugogg. cur. 
G. Secbod. etc. Supplew. 1, 4, 1832, p. 021. ew 
Appiauus De bello civ., v, 8, vol. II, p. u, p. 722, 
ed. Schweigh. de Antonio, qui vehetientissimo in 
Cleopatram amore exarserat, evdbg abrig petpa- 
zwdd; tux, Cf. Themist. or. X, p. 129, C; et 
or. Xin, p 468, D; et Gregor, Naz, or. xx1v, 
p. 442, d. , ; 

(95) A&rer — Cet. De hac locutione vid. 
Locella ad Xenoph. Epbes. p. 240 ; Baehr. ad Plu- 
tarch. Alcib., p. 111 $q., et Pyrrh., p. 180; Mal- 
thize Gramm. Gr., p. 1049 8g. Iu proxiuis pro vulg. 
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xairat. II. 1, 529. 


„erer: (Mon. AC dant itye:v) e Par. C, Vat. et 
enet. A receplum Mot. | 
(96) Ho. d. l lavuacior - Usitatius foret cn 
dab. Noster ep. 95, p. „ Wohl Kälin 
ep. 129, p. 264, wol mheloug. Agath. iv, 23, 
p. 262, no\kp mhtov. De hac ſorma rariore 
vid. Jacobs. ad Achill. Tat., p. 649 $q. , la- 
cob. ad Lucian. Toz., p. 115, ei ad Alexandr., 
p. 47: Ellendt ad Arrian. De eaxpedit. Alez., l. I, 
p. 297. Dein Mon. AE gavnvat, tribus punclis su- 
pra notatis, Barb. gavetvar. Sed legendum videtur 
paveln. Verba td xa0' hdg npaypa Thi xs hαͥ e 
N serviunt. CI. Ast. ad Plat. Polit., 
p. et 601, idemque ad ejusdem Protag., p. 34, 
et Jacob, ad Lucian. Tor., p. 135. Adde nostrum 
inſr. e. 11, init. | "= 
(97) Er dadpoig evnopog. Mon. A og in voc. 
&T6potg a m. rec. in ras. habet. Similiter noster 
De provid., p. 112, obrog eg iv * * Tots 
nEtpwutyors avtoy Cvayepoug. Ibid. p. 93, Bou- 
Medoat piv &790pe;, Eniboukeuoat Tt Topruuwratoy. 
Ep. 139, p. 275, Ozov d mnap6yiog &nav nope! 
wp. De provid., p. 112, EY apnyavus — hatnv 
en auto 8% pnxaval. Cf. Jacobs. ad iau. 
Hist. animall., p. 99 et 114. — In Mon. D, xwpovay 
a m. sce. & ywpoyuons Corr. Flor. B scribit xopn» 
yougn. De verbo ywpety, capere, capacem esse, 
cum aecusativo constructo, annotavi ad Or. de 
regn,, p. 460. Cf. infr. c. 9 5 72, et c. 17, p. 80; 
ep. 50, p. 188; ep. 57, p. 195; ep. 101, p. 240, et 
ep. 104, p. 246. — Pro Tet th; xh Mon. BD 
perperam legunt Tzapa Th; x6pns. 
(98) Harovprug. Callide, more sophistarum. Vid. 


Plat. Phwdr., p. 271, C, ibique Ast. Annotat. 


p. 378. 

(99) Oö rap Brepde tic — ddl. Flor. B et Ve- 
net. A om. rig, Post ox Frepo pro i spe a no- 
stro ponitur 443, vel avil c. genittvo, e. e. De 
provid,, p. 125, Taiz o Rd Nel abeig (se. ths 
Tapbevou The vο arc Aten nouytal; of 
k re pog Eays xpivos, A o The Entxubeatepa; = 
Aas 'Otproog., Ep. 4, p. 163, 0 & Enoict naps 
T:66a;g Thy xivouyuv, oy Etepov hv, (kk Gr naar 
Ioviorg g vaug Epepero. Cataslas,, p. 504, O tr: zz por. 
1:4Tutvo; Blog atiwrog oby Empl; tant, Gvipes, 
ak. ov Saucy eG. Culv. enc., b. 74, O0 yap Ere- 
pol Trvs; SLG avi wy btw; ExovaWy GNS. — 
Pro xai Flor. B exhibet zaalbvas. 

(1) Or aort ro 5 » — EvreErpayer. Par. 
C Grp worse. Articulum ante xzaitpy, qui vulgo 
deest, rescripsi ex Par. ABC, Flor. A, Barb., Mon. 
ALE el Venet. A, cum iu formula dortige E971, si repe- 
tatur præcedens vocabulum, idem articulum requi - 
go 1 2 illa ita or en wu : Gott; 
Tort hv 6 xdhapos, d — Guvitypayev. Sic noster 
Dion. p. 60 : IIa Tip, Mvroapyov Eau; Entye- 
Tparat c voy, 69rtg 6 vojuog 095% EG toy gelt? 
£ntrotety (i. e. dri 6 nog Fot, Gs on if 
8 n * * Par. AB, Flore. ar Barb., 

on. A el Veueti tres suppeditant Suvéerpapev. 
Par. D Sover pape. Par. C et 2 ouveypagesy. De 
horum temporum conſusione haud infrequenti vid. 
Annotat. ad c. 13, p. 79, et Boissonad. ad Nicet. 
Eugen. p. 171. 

(2) ILifor: xdl lor. Flor. A n, t, ut videtur, 
eraso. Par. B Rv. . 

(3) 'Arraxo850un. Adversus illum in certamen 
descendo. Dicitur enim 4atodvcola: de athletis, qui 
veslibus depositis certamen inire solebant. Vi. 
Sturz ad Basil. Magn. De modo e lilleris Grace. 
ulilitatem percipiendi $ 64, Matthzi Animadverss. 
in in homilias Chrysostomi, p. 29, Jacobs. ad 
Philostrat. Sen. Imagg., p. 509, Gravert, ad Ari- 
stid. Declamatt. Leput., p. 113 s.; Agath. Hist. 
prexfat.,p. 4: 00 Yap, oluat, xotivoy ye Evexa xa 
azkivou of 'Okupriovixac Ev tal; xoviotpats Evans» 
$50vr0, Clemens Alex. Protrept., t. I, p. 77, 25, 


52 


400 ge ten = * 


: 
8 


— — m als — 
rr rer 


eee 


an 


— ——— — 


— 


e 


Oy 


15 


Jene. 


PATIL 


* 7 » . 


: — N 1 


1615 
Awοννον⏑,?e vt & ov ntepipave; tv wp The AνιL,5V! 
ora yvr,olu; eywrituntta, x. r. J. 

(4) *'Epravron te. Addidi ex libris Par. AC, Mon. 
A, Vat. et Venet. A, particulam ve, qua carent 
weit. exe erique codd. Sic noster c. 2, p. 64, EM- 
04pevog E112u70) Ts xal TOY ονẽ,, dv. 

(5) 'ArrixeprornRon toric xoprirate To Eveiboc. 
De loquendi modo vid. Bachbr. ad Plutarch. Pyrrh., 
p. 175. Vitiose Mon. E et Venet. C zoutrats. 

(6) Azpaicr te xu rp. In Mon. A prima 
littera vocis &@&xpatoy correctori debetur, itemque 
Ti, quod suprascriptum est. De voc. &xpalos vid. 
Ernesti Techn, Grace. rhet., p. 10, et 273. Topd; 
habet noster- etiam in Dion., p. 55, "Iva top6v te 
* e p0tyyr.car. Cf. Jacobs. ad Zlian., p. 38. 
Pro o Mon. BD perperam legunt ot. 

(7) "Oxep Alwy txolnoe. Vat. Gonep. De per- 
mulztione vid. Annotat. ad c. 19, p. $2, D. Mon. 
E 3*zp. De:nde Vat. et Venet. C inserunt articu- 
lam 6. Par. C in contextu habet Gare 6 Atwy, in 
marg. rep Alt. 

(8) M&1oc draCeElnutvor. Heliodorus 2. u, 8, 
p. 62, ed. Coray.] EtHiopic., Kal vote xal Napev- 
Sof Thy 'Npotvinv Gvabe6nutvoy avioyonv, 
Enitpoyoy abth yarkouca , tlaguphy Th xibäpg 
np63450902 , ubi t> avabe6inuevoy opponitur ⁊ 
Emtpdyy, ut hoc loco Top Kal axpaly. Nam 
in proœmiis et Tf L79zpee. minor esse debet con- 
citatio, PeTav. — Vid. Dion. Chrysost. Or. 1, De 
regn., p. 1 et 44, Himer. or. in, p. 432, Gregor. 
Naz. or. xix, p. 365 C. Ct. etiam Ernesti Lexic. 
techn. Gr. rhe!., p. 16. 

(9) Hpoaraxpovodyeroc. Sic cod. Mon. D. Mon. 
B, Tpoavaxpoucdpeye;, Tpoxvexpoudato SUPErSCTI- 
bo. Superiores autem edilt. et reliqui mss. male 
Tpravexpourato, Quem locum depravatum ut sana 
rb, ante verba pragressa äs xibapws. vepou Be- 
vingius restituit 8, qua medela non opus est. Mi- 
ror Jacobsium, virum sagaeissimum, et ad Phi- 
lostrat. Jun. Imagg., p. 578, et ad lian. De nat. 
a., p. 190, hc laudantem nihil offendisse. 

(10) *Exepetovymy. Vitiose Barb, Ertueloduy, 
Vat. tnz)ovury, et Mon. E tnzpcouptvny, tribus 
punctis supra notatis. Mox codd. mei omnes > 
au palaxwtepey Eywy, inverso verborum ordine. 
Vid. c. 5, init. 

(11) Kd obrw. Mon. E xa obrw (8c). CI. infr. 
6. 16, p. 79, et Dion., p. 55. Verba, quæ inter Ange- 
{ag et kihehe lag leguntur, cod. Barb. a m. rec, 
in marg. habet. In $eqq. pro nde Mon. E perpe- 
ram $cribit vp; b 

(12)  Karaorac ele Exawor Thc Extyeleiac, 


Philostrat. Vit. sophist., de Dion, Chrysost. ante Sy- 


nesii Dion., ed. Petav., p. 33, B GAS) ts vo- 
9vptvwy kg Enatvoug xatactas, wn Enaipery abta; 
öcsev. Cf. Synes. ep. 44, p. 185; ep. 132, p. 268; 
et Joseph. Antiqqg. Jud., xvnt, 3, 1, tom. I, p. 883, 
ed. Havercamp. 2 

(13) Nor per undo, roy 68 xaraxlijrrov- 
ow. Par. ABCD, Flor. A, Monacc. omnes, Vat. et 
Rebd. x 0%. Sed vulgatam lectionem, quæ 76 
zatanhhtroucty respondeat, propter 7h 6uotorteu- 
toy immutare nolui. Cæterum TH vv Epzix. ante 
consonantem quoque locum dari monui ad c. 2, 
p. 64. Verbum #q):tv (cantibus, carminibus, vel, ut 
b. I., orationibus mulcere s. blandiri), quo preeunte 
Platone (Protag., p. 315, A; Menez., p. 235 A; 
Polit., p. 358 ; et alibi,) imprimis delectati sunt 
sophistæ, v. c. Dio. Chrysost., or. i, p. 372; or. 
xvi, p. 457; or. Ln, p. 277 bis; Lucian. Heorr. 
dialogg. xix, p. 35, Bip.; Themistius, qui sæpius 
eo usus est, illustrant Rittersbus. ad Porphyr. Vit. 
Pythag., p. 39 8g. ed. Kust.; Huschke Commentat. 
de inseript. vasculi Locris in Italia reperti, p. 19 
84.; Wyttenbach. ad Plutarch. Opp. mor. I. II, 
p. 150, et ad Kunap. 97 (ad quem vid. eam Bois- 
gonad, p. 228), Ast. ad Plat. Protng., p. 49, et 
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Phadr., p. 511; noster Dion,, p. 56: Tabrz xat 
capà Toy avipwruy, og Myovieg Exhiouv TW . 
Tov 6vopatwy, tfitoovto The mnpoonyopiag TOY 09- 
21779), — Dein Mon. C habet voy pty pro vuv 88. 
be verbo xatan)frrew vid. Bachr. ad Plutarch. 
Pyrrh., p. 220. 

(14) Avraluny. Addendum videtur &v. 

(15) O xeipoy. Vid. Bernhardy Wissenschaſll. 
Synt. d. Gr, Spr. p. 433. 

(16) Turibrai rept npaypdror. 2 pro 
ouvievat npaypata. Mem c. 17, p. £0, Toact ce 
TO) oyhuato;. Vid. Ast. ad Plat. Phædr., p. 258 8q., 
el 303. 

(17) *Pnroprxiy — Epratonuaur. Va noster etiam 
ep. 59, p. 205 : Tabu (sc. pntropixhy) cigyaterto, 
ep. 103, p. 242, xa\ ob pv Epyath pnroprxhy, Dion. 
p. 59, tavtny (sc. rothtixhv) — Elpyacato xat 
Zwxpernc, ep. 101, p. 240, Epfayoptvy pikooo- 
piav, et ep. 151, p. 289, puorcgtav tpyateoba:, 
respiciens ſortasse Platonicum illud in Phadon., 
b. 60, E, poumixhv wolet xa! Epyatou , ubi vid, 
Wyucubach. p. 126, coll. Jacobs. Additament. in 
Athenz., p. 245, tum Mon, ACE, Rehd. et editt. 
libri exhibent Tpovorno4ur,v, Barb. npoarhonpey, 
Pro vg in Mon. A est TEyva comparente rasura, 
et pro gvtr,xopety in Flor. AB atque Venetis ABC 
gurox9pely, Par. B et Barb. dant qvroxopets, q su- 
perscr. voci 79, In Kustath., Hysm. x, p. 581, ubi 
legitur Xetpwy por NAC evavihes xat gurnxouos, 
codd. Monacc. 96, 405 et 460 prebent gvr2z6pus;. 
Sed l. w, p. 110, vulgatam lectionem $UT1x9a0v 
ronfirmant. Proba quidem utraque forma (vid. 
Schaeſer. in rerr. et verbb. Indic. ad Marini Vit. 
Procli, ed. Boiss. p. 158, Lobeck. ad Phrynich., 
p. 654, Boissonad. Anecdott. Grace. vol. Il, p. 337); 
malim tamen h. I. gurozopety, De re vid. nostar 
ep. 105, p. 250, et De insomn. p. 148. | 

(18) HIpobotioy. Flor. A Tpobokiorg (sic), o su- 
perscr. inter lit. o et 6. dem liber cum Mon. 
BCD, Par. BC, Vene. B et Rehd. in marg. hoc 
exhibet scholium, On] Maxzdovixty (Flor, A dat 
Maxt8ovog) 65partt napartoroy, quod in Venet. C 
inter Acres (sic) et &vi) Tov Tarte; in lextum 
irrepsit. Suid. s. v., Ilpo6canv Elsag tt Epartoc, 
@ ypOvras of xuvnyytrat np Thy TOY dub ) c. 
Il. Jacobs. ad Philostr. Sen. imagg. p. 216. Deinde 
Mon. E zabduoy (sic), xda superscripto. 'Avit 
x 4:;zwv h. l. positum pro @v7t Tov xal RO te- 
at., Eadem breviloquentia utitur naster ep. 152, 

268, Nuv &-f xparety det payopevoug i ano- 

viaxetyv el; yeipa; idviag tolls. moat tors avril tou 

Ste (i. e. avit cod 76 Y anobviaxery). Vid. 
Fritzsch. Quest. Lucian., p. 108 $4. In Barb. 
terpiparat ad. marg. restilulum. Par. Cet Vat. 
habent Terplyarat, S:arpitourt gupers:ripto. De 
lonica perſecti forma vin. Malthiz Gramm. Gr. 
p. 378, et Jacobs. ad Philosir. Imagg. p. 258. 

(19) Et ph — Aro. Mon. C yo; ex emend. ; 
Flor. B, Par. D, Rehd. et Venet. C Meyers. Arti- 
culus ante ypagtw; a Letav. 1, 2, male abesl. De- 
inde pro by ty Bet Flor. A scribit toy BeH. 
Par. B iv contextu habet Thy Ev B23et, in marg. 
thy tupern. Barb. in ordine Thy heli, in marg. 
ey Bengt. Par. A et Flor. B thy Eppeih. Sed ulli- 
mum vocabulum non a pr. m. videtur esse pro- 
ſecinum. Mon. B roy y Set, yp. Toy spe x2 
Thy Ev Het superscripto. In Rehd. exSial quidemn 
Thy ty BENE, ed Þ in ras, correctum. 

(20) Tovrp per dp. Mon. C toy7o.. Val. vw. 
F.or. B om. ptv, Rehd. rap. Pro ov&y Par. ABC, 
Flor. B. Mon. ABCH), Va. ei Rehd. exhibent 20. 
beinde Barb. el xat (sic). Flor. A Tpoaterhxact, 
omisso y Spex. 4 
(21) 06 & xaraioyuvre T4 rdrpa ror &ypor. 
Fortasse respexit Odyss. xx1v, 508, Mü ri xataioyu- 
ve:v nattpwy yEvo;, etl. c. v. 512, ob xatatoyv- 
VOVTA vn y:vog. Aschy!. Sept. adv. Theb.. v. 
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541, Maxpi; xs © 09 xatatoyuvery NG. 
Cornarius vertit, Non ilaque dedecore afficiam 
paternos agros; rectius, ut videtur, Petavius, 
Nunquam ego mehercule paterne ruslicitati pudori 
_— sum. Aliter Bevingius, qui observavit hec.: 

erito in prioribus verbis hesit Petavius ; vertit, 
paternam ruslicitatem ! — Non longe a vero aber- 


raverit emendatio : ov d xataioguveo T4 nrerpra 


0Eatpov Eye{pwy, x. r. J., paterna ruris ct venatus 
Studia dedecore afficiam auditores cogens. — Con- 
tortæ enim oratiunculz, proemia et præludia erant 
rhetorum deliciz in theatris przelegentium, Quo- 
rum sudores ridet noster in 'Calv. encom., 86, 
epist. 100 [imo 101, p. 259], epist. 57, p. 200, 
A Garz ob wikdoopog tyevouny Snudrg, 
0908 dzarpoxoniats [Sic marg. Petav., 1, 2, et codd. 
Lips. atque Mon. 481; contra Guelf., Mon. 476, 
et Mon. 490, cum editt. 0:arpo3xon., excepto Mon. 
90, in quo mutile scribitur 0zarponiats ] nähen 
0982 6:3a7xa).ctov Hv * x2) o H fy Ts x 
£inv gik650p0;. — In primis notabilis est locus in 
Dione, p. 54. — Otarpoy, auditores, Synesio cen- 
ties usurpatum. Dio., p. 34, Met eig Erxz7rh pioy 
aYVWpoveatepoy eloritvar th Oftatpoy* 55, 13 
Tip ber pοꝙꝛ (cf. quæ infr. posui ad c. 20). Sed ve- 
hementer dubito, an hc viri doctissimi conjectura, 
quanquam valde ingeniosa , etiam vera sit; nam 
verbis quibus significatur z Tarpra, d Ea rd 
rzattpwy* (vid. Schwebel. ad Ouosandr., p. 104, 
et Anecdota Hemsterhuss., l. I, p. 100. Noster De 
regn., p. 15, 'Pwpaluy Tx n4tpia) genitivus Toy 
&ypwy proprietalis exprimendzz causa poelarum 
more additus videtur, ita, ut pro adjectivo accipi 
possit. Vid. Matthiz Gramm. Gr., p. 625. 

(22) 0688 purovuar:, Flor. B obs. — Hunc 
locum tacito, suo more, seriptoris nomine proſert 
Suidas in voce Awptog, sed corruplissime, quod 
Erasmo imposuit, qui quasi in tenebris hune 
locum attigit in proverb. A Dorio ad PFhrygium. 
PETAv. — Suid. in v. Aoy&pta habet od gavovuar 
82, at in v. Awptos om. 83. Pro orpoyyunuy Par. 
B, Mon. DE, Turneb. et Suid. locis citalis male 
8cribunt crporrü h. Vid. Bast. Appendic. ad 
Ep. erit., p. 18. Mon. A otpayyybuv (sic, ex em.). 
Voc. Xoyd4pta, quod Suidas s. h. v. interpretatur 
oi X6yor, illustrat Wyttenbach. ad Eunap., p. 245. 
Hpoof;ziz ap. Suid., I. c. deest; cod. Paris. "1038, 
nofante etiam Boissonadio ad Eunap. p. 533 (una 
cum Vatic.), præbet Tpoctutz Tiva xx} rpIAGY:A, 
et ad marg. yp. Tpov6pra. Addit vir doctissimus : 
Inter utramque lectionem potest ambigere lector. 
AGyo; et v6juog permutantur ap. Menandrum Hee- 


renii, p. 95. Sed mutatione non opus. Ita utrum- 


que vocabulum jungitur etiam a Juliano or. u, 56. 
D, Thv Ex To:o5Twy Tpootulwy al npovoptiuv apea- 
pevov. De voce Tpootpia vid. Hemsterhus. ad Lu- 
cian. Somn., t. I. p. 476 Bip., ubi et Juliani et 
nostri locos laudavit, itemque Anecdott., l. I, p. 
1118. — In seqq. vitiose Mon. E ai 6. 

(25) 'Arpolxg. Mon. E GND. Barb. aypotxwy. 
Deinde Mon. AC Tp93tpSnov. Locutio Tp; vp 
Tov, de qua vid. Lobeck. ad Phrynich., p. 10, et 
Jacobs. ad Philostrat. Sen. imagg., p. 259 sq., 
occurrit item ep. 67, p. 214, Have rap port cps 
Tp6Tov (sc. Fort), ubi Schol. Guelferbyt., "Owotog 
IQ Ep tp6ry. Item ep. 145, p. 280, 15 8 Aunty 
kart kv Gre (cod. Mon. 50, Fort Grs tv) Epzey 


Kal npd; Tp6nov (Mon. 50 tp; Tporov, male) g 


cope (suspicor grikocopla, vid. Jacobs. l. ©). 
6rav cg napvia;. Mox Barb. 6vo har, unde 
patet primo scriptum ſuisse vonp4rwy. Dein Mon. 
A, Par. C, Vat. et Venet. A dant $qvozts (sic), a 
guperscripto s. Veneti BC pes. Ap. Suid, in 
v. Awptog hec ita sunt depravala, Avta; && wa; 
tes cw) vonudrwv elg ptcoov vibe HEN. Par. C 
et Vat. Eg (pro ele) ptcov. Mon. E zarati0Euevor, og 
su9erscr. lilteris'o:. Proxime Flor. B, ei T 76vov Th; 


"4 
8 


Yawrtrtnhg, inverso verborum ordine. Barb. ANN. 

(24) 'Ax0 rye &alttewe e E210Tpoghr. Cu- 
pere se ait Synesius a disputationis angustiis ad 
plenam rei propositæ considerationem et liberio- 
rem quasi campum orationem convertere, ne nimis 
Sit in dicendo jcjunus ac faslidii plenus. Sic enim 
Dorius modus severus ac tetricus ſuit, Phrygius 
uberior ac floridus. Noster 1. De provident., p. 


113 [Uebe A os dy Tp6T9v Tov Awptov, Cv 


p6vov ©2370 xwpety Bapog floug xat LESewg, Aristol. 
Sect. 19, Probl. quest., 49, 1. IV, p. 164, ed. 
Du-VYall. ; 1, 48, vol. 1, p. 922, col. 2, J. 12—45, 
ed. Bekker.] : Hog 88 Eyer h uv Use. @puovia ] 


4 * 1 & vUnodwpratt peyalo- 


pe RES xat oracuov. PeEtTav. — Ataketts est dis- 
serlalio, disputatio philosopha. Vid. Ernesti Lex. 
Techn. Grecc. Rhet., p. 78, et Wyttenbach. ad 
Plutarch. Opp. Mor. t. I. p. 270, ei ad Eunap., 
p. 221; Jo. Chrysost. De sacerdot., iv, 7, $ 427, 
ed. Bengel., TI &v rig Myor 7245 Nbg rob Em 
99 petoug: dahf SSS N Erwixoyg ; Cf. etiam noster 
Dion., p. 40 et 43. Mon. E «is &nootpoghyv (sic), 
& superser. litt. a. Verba and Awploy Ent Ppuyioy 
interpretatur Mich. Apostolius iv, 9, Ard toy 


&verptvou elg th ting al AN r frrovos 
a 


et; dd xpetrrov, ubi cf. Pantin., p. 297. Cxierum 
de natura et indole harmonize Doricæ atque Phry- 
giz 3 disputavit Cl. Astius ad Plat. Polit., 


P. 89. 
(25) Aer 76 ror. Hæe verba Mon. A ex emend. 


in rasura habet. Par. C seribit t toc. De verbo @pxety 
vid. Lennep. ad Phalarid., p. 151, edit. Schaeſer 


CAP. v. 


(26) Ovuoc — Aro. Mon, BCDE cum Vene 
BC ovudg. CI. Bachmann. ad Lycophr. Alezandr., 
v. 224, vol. I. p. 60. Vat. ons (sic). Rehd. Ln. 
Marg. codicis Par. B &va a EntoTpoy? 

(27) $alaxpoy dròpa. Fabricius in Bibliothec. 
Gr , vol. IX. p. 193 : « Pelavius homini calvo reddit; 
sed virum de industria posuit Synesius, quoniam 
Dio, contra quem disputat, conatus erat demon- 
strare viros potius, quam ſeminas decere comam, 
v. p. 65 et $3. » Recte Cornarius, calvum virum. 
Cxterwn vid. cap. 4 init. 

(28) Fh — zei. Prioris vocis ultimam syl- 
labam codici Mon. A m. sec. in ras. dedit; Mon. 
C male scribit Eyzrv. Mox Venet. A d gpivnpe, 
in marg. Yp. th gpovobv. Vid. mea ad Or. de regn., 
p. 198, coll, Additamentt. ad cale. Xenophontis 


Ephes: in linguam vernaculam translati, p. 183. 


Noster homil. 1, p. 295, Kpathp 6 Tapaxivwy t6 
©20v0dv. — Villosum pectus ſortitudinis ac pruden- 
tiz argumentum est passim apud Hom. [II, 1, 189; 
1, 851 ; xvi, 554 al. J, quod Eustathius ad primum 
Iliados fp. 79, ed. Rom.] gbservat. Cf. Hesych. v. 
Aadio:o: et v. Adaotov xhp. Vide Clem. Alex. lib. 11 
Pad. c. 3 [t. I. p. 263, 3—4, ed. Potter]. Contra, 
quem fatuum ac iusulsum, aut nequam significa- 
baut, vulsa mente ess“ dicebaut. Martial, 1, 11 
lepigr. xxxvi, v. 5—6] : 

Nunc tibi crura pilis, et sunt tibi pectora selts 

Horrida : sed mens est, Pannice, vulsa tibi. 

Theognis, v. 123 $4. : 

El 88 gilov rvoog dròpòe d oriibeoot lends 
Wedrog se, 60M ov & e gp trop Exe. 
Ubi $z3vdv [sed Brunckius et all. legunt vu3p%-. 
Vid. ejusdem annotat.| vocat hominem rare lidei, 

uti et pili. » PeTav. 

29) Tor rpixoy. Articulum Par. C om. 

50 "Ac xal &wperrat - vexpe.. 1. xxm, 141 
$eqq. Proxime Rehd. vexpdv Tap to. (pro ci), non 
male. Noster. De 20 pl p. — Ov yap bo 
ouixphy ty Ap gat EV otpatiyov 
9 ubi Raclugel dum ct. Vid. Ast. ad Pizt. 
Legg., p. 67 ct 89. De re vid. Hadr. Jun. Com- 
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ment. de coma, c. 2, p. 443, ct noster infr. cap. 
15, p. 79. -- Mon. B vitiose scribit abrat, et quod 
sequitur xal omittit. Tum Par. C pro ptpn exhibet 
724 pep. 

(31) Tavryh ror Ow Ta dloywrepe. Post 
rauen Par. C, Vat. et Venet. A inserunt zat. Mar- 
ginibus codicum Par. C, Vatic. et Mon. C addi- 
tum hoc schol. tpw@tov Entyeipnua, et ov xa 
al cplxeg. Mox Venet. A abrädg om. Venet. C 
vitiose habet abrà cvpgtlcodar. Ante cwparos in 
Par. C, Val. et Venet. A articulus deest. — ( Ari- 
$:0t. u, De part. [animal.] cap. 14 [t. II, p. 506, 
E. ed. Du- Vall.; vol. 1, 658. col. 1, 1. 28-30, 
ed. Bekker]: An' &vrt tourwy 74 H xaf* Gov th 
Ow Tpaveg BE:84ouvra tal; Oprftv, ofov th rh 
u,ν yevog * t& & opt kxet, xaVancp Inna 
xa) Tx Torabra Ov Cawv, etc. „ PETav. — 
nomine &v0pwrog sine articulo generatim posito 
vid. Ast. ad Plat. Protag., p. 19. In seqq. pro Fig 
Mon. C perperam Cwvh;. 

(32) Fug — rov ovagvore popriov. De 
adjectivi runvbg c. genit. constructione vid. Mat- 
thiz Gramm, Gr., p. 662; et Bernhardy in libro: 
Wissenschaſtl. Syntax d. Gr. Spr., p. 174. Barb. 
ovugtong. Mon. E rob oupy. xal p. Rehd. a m. pr. 
pwpriov, Postea tamen w mutatum in o. 

(33) 'Avexifuxroy . Flor. A, Par. BD, Barb., 
Venet. BC et Mon. CD habent &ver{uwnorov, Par. 
C, Vat. et Venet. A in contextu avetipvyorov, in 
marg. yp. &ver{uuetov, Mon. B &aveniuvmoroy, Yo. 
ever{pixtov guperscr. Rebd. aveniuvnorov, wrov 
superscr. loco vnorov. Participium d h. I. positum 
pro Ov. Vid. Jacobs. Additamentt. in Athenzum, 
1 7, et Held. ad Plutarch. Vit. Timol.. p. 405. 

ox Barb. xorvwvola; et Venet. A &ha{wvevnrat, 
itemque Rehd. a m. pr. 

(34) Oro Fort. Mon. E obr6; tort, vod kot: 
su perseripio. Par. ABCD robr' tert. Flor. A tour- 
tort. Barb., Mon. ABCD et Vat. tovr* ort. Rehd. 
vod keorty (sic). Reliqui codd. et vulgatt. edit. 
obr6g tort, quod in oog kort mutandum duxi; 
nam kart h. 1. proprium verbum, non simplex 
copula est. Paulo post Mon. E xpbe Onplov, el; 
superser. loco pg. Mon. A ele Onptov. 

33) Sporuwraroy. Mon E gpovnpwratov. In 
Rehd. «-correctum ex n. Deinde Par, AC, Mon. A, 
Vat. ei Venet. A re om. Mok Venett. BC habent 
WAMOTATOV. 

(36) Toro d Forty. Scripsi k pro enclitico 
torty, quod editi et scripti libri præbent, cum b. 1. 
non sine quadam vi positum sit. Mox Par. A dat 
Saxexptiutves, Barb. x272x:xpupupiva; Gi pro 
x27a supersctipt. | 

(37) Avinow. Emittit. Vid. Markland, ad Max. 
1yr., xvi, 4, p. 681, ei Maithiei ad nov. ex Jo. 
Chrysost. Eclogg., p. 425. Dein Mou. B xiv6vvever, 
av... ww iDeyyerat superscr. Verba suprascripta in 
Venet. B textum occuparunt; sunt tamen punctis 
distincta. De eleganli locutione 76: pov Exziv tp>; 
g66vrory ef. Crauert ad Aristid. Declamatt. Lepit., 
p. 101 sq. 

(38) Obò e p E06lowow dia οοννννννeνν,Hũ 
Noster Dion. p. 45 : Obs yap tte; tw Delt 
£7Tyatov elvat. De provid., p. 127: "Onep ty by tot; 
xatd guory Eyougty Lie de — — 
Hugo 5 re Xa tee lac xpnotols. 0 
— pt et ed. Turn. in has 2, deside an- 
tur verba re xal £5 thus. Calv, Enc., c. 8, init., 
"Ocov pty ov ort tou O:fou th ph gawbpevoy, tf 
&v dig repre pyayons, ina; ye ph Boulkdpevoy Euga- 
vig etva: ; De hoc kOGAstv usu vid. Wyltcnb. ad Plat. 
Phed., p. 272; Boissonad. ad Nicet. eug., t. Il, 
p. 80 et 208. Ast. ad- Plat. Phedr., p. 249 8g.; 
Stallbaum. ad Rempubl., p. 370, tom. I, p. 131, 
ed. Goth. Similter noster ep. 57, p. 199: Ozwpta 
T xa pd vox attova: ouvyyiveclas. 

(39) At re, Mon. E 8: u, ow. circuml. Proxi- 
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me articulus ante $»peg in Par. AB, Flor. A, Mon. 
BI) et Venet. B neglectus. MertEpyecbat ttyvry est 
artem tractare, vid. Maithæt ad nov. ex Jo. Chry- 
sost. Eclogg., p. 206. 

(40) *Exeiva: oogaerara Tor xvrav. Flor. B 
al xzTva:, De generis ſeminini usu vid. mea ad Or. 
de regn., p. 289. Noster ep. 405, p. 250. Tt yap val 
naw Ta; piktdrag xbvas d poug bpwv ; 

(41) *Q» &ra xal yaorttpec Aa“. « Xenoph. Cy- 
neg. iv, 1. Pollux lib. v, c. 10 [t. 1, p. 507 8eqq. 
ed, Hemsterh. ]. Quad sequitur, villosos canes au- 
daces esse, el ad venatum inutiles, non abhorret 
ab eo, quod Colum. lib. vu, c. 12,4 4, ed. 
Schneid. prodit, villaticis canibus, qui hominum 
maleficiis opponuntur, convenire amplum villosum- 
que pectus, crura crassa hirtaque. Fronto item 9, 
Geop. |. xix, c. 2,85, t. IV, p. 1213, ed. Niclas. : 
Aoxelt sd , $aovtng lxaviy (I. cum Niclas. Ixzavhy) 
1 (sed in Coop, edd. omnes exhibent xard - 
Anf) ku No,. Petav. 

(42) Al Ado 66, Venet. C }45::9:. Mon. 0 
ku naiv, inert superser. ab una eadenique manu. 
2 opponitur prægresso cozwrata:. Hune 
locum laudans Niclasius ad Geop., I. e., versionem 
Petavianam sic emendat : non attoniti, ut verterunt, 
sed, cum impelu irruentes et audaces Equidem cum 
Cornario verterim stolidi. De voc. Eu nNNtog dixi 
ad Orut. de regn., p. 183; cf. Segaar. ad Clem. 
Alex. Quis dires salvetur, p. 125; Held. ad Plut. 
Timol., p. 325, et Ast. ad Plat. Corg., p. 244. No- 
ster De provid., p. 98: Song Eunknzro; xat Opacttar 
et De insomn. p. 138: N ra no; xakvov flog 
Eunhr,xtog xal avirtog. Dein Schtfoug ela &nouoat 
eleganter dixit pro BAU Eorty ara; anfivas. Ita 
eliam in Dion., p. 39 : A:d peirfoug (sc. _— ok 
I@&tTovttg avtdy peri thy Egyatov He Bacieiag. 
lhid., p. 45, &peivoug 8 &v 7 = $:aotrthovieg EV 
Th npoghxov Exatipw TO EV. Vid. ei Lobeck. ad 
Sophocl. * p. 518. 

(43) El & zalt drr d cogdc. « In PR dr 
p. 255. „ PETAV. — Epitheton 6 gog% Atlice ur- 
banitatis est proprium. Plato Phedr., p. 235 C: 
Ar &, Gt trviy &xhxoa. y tov Lanpoug Th; x- 
Ae i "Avaxptovrogs Tod cnpoy x. v. A., ubi vid. 
Aslii Annotat., p. 291; Eschin. Axzioch., in Plat. + 
nodes Ix, p. 404, ed. Ast.: ko 8 8 

{xov Er) r Gopoy & za. Noster inſr. 
c. 12, p. 76: Xe{pwva thy nah. Meagher. Gregor. 
ad Synes. De insomn., p. 361, 6 — * Kuxtpwv. 
P. 364, 'Oprysvert dh copy. P. 357, 339, 366, 379 et 
385, 6 * o Luveoog. Cf. Heyler. ad Julian. 
epist., p. 169. — Pro Suvwpito; Par. ABCD, Flor. 
B, Mon. ABCD, Vat., Veneti omnes ct Rehd. dant 
Guvwpi3o; (Barb. guvepido;). De hae varietate vide- 
sis Lennep. ad Phalarid., p. 378 8g. ed. Schaef., 
Ast. ad Plat. Phædr., p. 391 ; Bekker., Spec. Phi- 
lostrat., p. 5. 

(44) Hep! Gra laoidxwgpoy. Barb. vitiose Lact6- 
—_— Vid. de hoc vocabulo Ast. ad Plat., I. e., 
p. 474. 

(45) AA xal uh ley. In Rehd. ph a pr. m. in 
ras. correctum. Post avayxn iniellige ert, quod 
omilti solet. Vid. juſr., p. 68, et c. 9, p. 72, De 
regn., p. 10; Dion. p. 62; De provid,, p. 89, * 
103; De insomn., p 144; ep. 67, p. 208, 210 et 215. 
Dein Barb. xo$6v. Pro taurty Par. A cum Flor. B et 
hic et in seqq. seribit cabra. 

(46) Te pa sr. lnſr. c. 10, p. 74, xat pavevis 
dt rep llt novnpdv. Vid. sner. ad Ciceron. 
Eelogg: collectt. ab Oliveto, ed. 2, p 3. 

(47) Hon 64 dvepurny. Post & Veneti BC ad- 
2 Non male. Ct. infr. c. 7, p. 70 et Dion., 

. 45. 

(48) To Faro elvai #axor. Extremum (8. 
Summum) esse malorum. V. Stallbaum. ad Plat. 
Gorg., p. 170, ed. Goth; ct Ast. ad eumdem Plato- 
uis locum, tow. XI Plat. Opp., p. 319. Par. C zaxdv, 
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wy superseripto. Infr. e. 13, p. 78: Id youv Eoyaroy 
&T:£IT1 TWy xaxov. De insomn. p. 138: Kal v0. 
cobdo X2XWv @v eln (ita coed. Mon. 476 et 490, 
cum Rehd. pro vulg. qv. Vitiose Mon. 481, 5). Th 
Eoyatov, puns" traterv xaxo3 capo g. Paulo 
post pro podawW˖ẽꝗͥ.n Barh, pgοο cot. Mox Mon. E 
Mon. C topvGac0a:, Venet. C 2Eopyca- 
ont. 

(49) "Ar&xera: — ovvyorra. De verbo Gviye- 
oha cum participio constructo annotavi ad Or. de 
regn., p. 293. Add. Blamfield. Glossar. ad Mschyl. 
Pers., v. 843, et Addend., p. 204, el. Cantabrig. 
alt., Jacobs. ad Achill. Tat., p. 660, Schaefer. 
Apparat. crit. et exeget. ad Demoxth. t. I, p. 572, 
Bernhardy in libro, cui titulus est : Wizssenschaſtl, 
Syntax d. Gr. Spr. p. 47 

( 50)T1prrara — 7& alo De hac re vid. 
Marin. Vit. Procli, p. 2 89., ibique interpreit. p. 67 
hg rn 

) Tac sur jc Evrdperc bntpioey. Flor. Ba 
Mon. E &avtot;. D-inde Now, ee, 

(52) O = 70 xdvrov Beidrutor. Plato Phadr,, 
p. 250. D; b&t5 yap huly dEviary tw bit v owpa- 
cos Epyerat aio0hoewy, ubi vid. CL. Astii Annotatt., 
p. 445 sq. Tum Man. C at dd tor xat. Venet. B 
VAOTATOV. 

(55) Ta ryuorara palaxp6rara. Mon. AF, Par. 

C et Venet. A exhibent dnidfrata, xal gakaxpd- 
Tata. 
5%) Kal dt 61oxdiipov rod perove. Kat h. I. est 
id que. Vid. Jacobs. Additamenta in Atheneum 
p. 157 et Foertsch. Observatt. critt. in Lys. Oratt., 
p. 58. Noster ep. 155, p. 295: Tuvh re rap torry 
abren. xal yuvh buoruxhoara xnpeiav. De provid., 
p. 117: 'Aveywpouy tou Goto, natig;, TvR 
za). 74 ttH¹“ aa x eg. Post yivoug pro vulg. 
ov, quod in Par. B deletum, in Barb. autem omis- 
sum est, ex Flor, B, Mon. ACE, Par. C, Vat., Ve- 
net. A aique Rehd. scripsi 6. Verba avaywpety, 
7:1,0ywpety, etc., ſcum genitivo construi docet Mat. 
thiz Gramm. Gr., p. . Noster Dion., p. 40: 'Ava- 
pe d olxelwy hOaov* Calv. Enc., c. 11, p. T5: 
'Avaywpet tov yetpdvev. Ibid., c. 16, p. 80. Tot; 
Hpaxheidatg toug 'Ayatpevidag napaywphoat THY 
ox1TTowv. De regn., c. 7, p. 11: Hapaywpet ths 
apyhs th ouvvolxt Th xpetrrove* ot c. 21, p. 40: Ha- 
rde prog, — &7porg üg &v Toltpy gpilottfifag. 
ip. 116, p. 255: Dagaywps?v rod ngoxardptactar 
To vewrtpy Geb. Niceph, Gregor, Præſat. ad No- 
stri Insomn., p. 352; Aeg Tod pikortuou vp 
xoph 30g. 

(55) Zowr — dædrror lephrato drop. 
Vid. quem noster imitatus est, Plat. De legg., 
p. 766, ibique Ast. p. 305, coll. auctore Minois s. 
potius Dialogi de lege, J 319, et Jamblich. Adhor- 
tat. ad 2 5 p. 144, 8 — 

56) Ole vanpter evuompnoat. Rehd. rev. 
infr 4 17. 1 Ole 9 n 
x pdN⁰g. Ubi vid. Annottat. 7 

(57) Evuoipnoat Thy dxobolthy twy Tpiyzor. 
Hesych. t. I. 
ixinpwoato, ubi cf. Alberti. Noster Dion., p. - 
Evpotphoavtag txefvny th; hung Thy Adar. Sic 
cum accusandi casu usurpatur quoque ebrtuyely et 
dvotvxekv. Ep. 121, p. 257 : Ox ebruyouvrt 7a elg 
Thy 0akdttiov Epwra. Ep. 139, p. 275: epi 
ode Nou vsp˖laY nabeiag. Ep. 147, p 279: "Oy 
ob er n. Ep. 149, p. 288 : Ebruxh- 
&x:j4t cον⁰ο rape e. Ep. 154, p. 291: AM evry- 


odor th ns tovro Evvachart. Hom. u, p. 297: 


bruynx4ory axohv bixactot, Ep. 155, p. 295: Tuvh 
8voruvyhoncn ynpeiav. Agath. List. », 13, p. 304. 
Kal ovugdpay racwy he tBuathyouy, Cf. Bois · 
sonad. ad Eunap., p. 198, 460 et 479; ad Nicet., 

- 311, et ad Aristznet., p. 246, 395 et 477; ibique 

bresch. et Boissonad., p. 500, itemque Jacobs, ad 
Achill. Tat., p. 539 et 433, Cum genitivo junctum 


p. 1514, Eee cbruνννu u 


legitur evruyelv apud nostrum, ep. 57, p. 200. 
os * 2 et ap. Long. Pastoral. 
p. 9. Seheef. - at ed3aiudvicov avrovy ToroutDY N- 
o0Tp620v, evruyhoavias. . 

(58) T6 081draroy. In Mon. A * Oz: m. rec. 
in ras. correxit. 


CAP. VI. 


(59) *FEzor: 64 robe de novoelp Oedonolaut. 
« Arnobius lib. 1, (c. 64, p. ki, ed. Orell.) de phi- 
losophis agens : Admirantes, plaudenles ad celi 
sustollitis sidera : bibliothecarum reponitis in arca- 
nis, ete. Quinque præsertim in locis invenio collo- 
catas ſuisse ab antiquis imagines : atrio, limine, 
cubiculo, pinacotheca, bibliotheca. Nec exdem 
erant in omnibus. In atrio gentilitiæ imagines et 
avorum ex cera expressi vultus ordine stabant. 


Foris vero et in limine eorum imagines ponebantur 


ex ere solidave alia materia, qui pre exteris illu- 
stres atque insignes exstiterant. De utrisque Plin. 
lib. xxx1v, cap. 2. In cubiculis Lares erant ; et in 
totlum, quas cubiculares appellabant, vt eorum, 
quos charissimos haberent. In pinacothecis temere, 


neque ad vivum expressas imagines aut deorum au! 


heroum, sive fahulas aliquas atque historias — 4 
ctas babebant. Plinius lib. xxxyv, c. 2: Pinacothe- 
cas veleribus tabulis consuunt (ſorte, construun i) alie- 
nasque eſſigies colunt. ete. Petronius e. 85 : In pina- 
cothecam perveni, vario genere labularum mirabilem : 
nam et Zeuxidis manus vidi, nondum reluslatis inju- 
ria rictas, et a rudimenta, eie. Nonnulli pi- 
nacothecam qua idem esse cum tablino, qua promi- 
sene saltem usurpari autumant, atque ita Scaliger 
Comment. ad Festum. Quad seeus se habet. Tametsi 
enim vat tahulam significet, Latini tamen tablinum 
a tabulis non pictis, sed quibus acta ac rerum gegta- 
rum commentarii perseriberentur appeltarunt. Pfi- 
nius quoque maniſeste tablinum a pinacotheca 
separat. Separat et Vitruvins lib. vi, cap. 4, et 
5, [lib. vi, c. 3, $ 5, ed. Schneid. ], licet Philander, 
ubi de tablino agit c. 3, his verbis, Tablinum, gi 
latitudo atrii erit pedum viginti , etc.; tablinum ab 
eo pro pinacotheca positum dicat, parum attente, 
ut quidem opinor, cum sequenti capite de pinaco- 
thecarum structura privatim disputet. Sequitur eo- 
dem capite apud Vitruv. $6: Imagines item alte cum 
suis ornamentis ad (aliludinem alarum sint cous li- 
tut: que verba ad tablinum idem ille interpres 
retulisse videtur, cum de ipso atrio prorsns capien- 
da sint. Dixerat antea alis dextra, ac sinistra lati- 


tudinem, cum sit atrii longituds ab xxx pedibus. 


ad pedes xL, ex tertia parte ejus constituendam. 
Une ego istiusmodi atriorum structuram fuisse 
conjicio, ut longitudo, qua latitudinem 
in trans versum dextra ac sinistra ingredientibus por- 
rigeretur. Alas vero, sive duas peristylii porticus 
appellari puto, que utrinque ab impluvio et hype- 


thro spatio atrii latitudinem adzquant, sive parietes 


ipsos secundum atrii latitudinem porrectos. Id enim 
rrepà sive ce hjEr̊ a significant. Jam utraque in 
peristylii parte secundum latitudinem genlilitia steim- 
mata suis disponebantur armariis : eratque locus is 
laquearibus superne contextus. Hine laqueata atria 
ab Ausonio Idyll. x, Mosell., v. 49, proprie etiam 
dicta ; nec solum quia pro ædibus ipsis usurpantur, 
ut vir doctus existimal. Utrinque porro bibliothecas, 
pinacothecas, tablina atque exhedras construebant. 
Quo fit, ut alarum nomine totum illud spatium com- 
prehendatur. Glossæ vet.: Ala, euha, cqn, T SA&Upa. 
Corr. On, pacyaln., Nam Dn Greee ala dicnur, etsi 
turmam potius esse Lipsius existimet. lu voce e- 
dpa, quæ nonnullos torquet, nihil immuto. Dixi de 
quatuor imaginum sedibus. Superest bibliotheca, in 
qua eruditorum hominum, ut philusophorum, ora- 
torum, poetarum imagines positæ, partim expressæ 
ad vivum, partim confictz. Plin. loco citato aliique 
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$excenti. Noster hie po»sztov pro bibliotheca, aut 
non dissimili alio loco usurpat. » PeTav. 

(60) Tove Aroyerac — wal rove Ewxpdruc. Ita 
Flor. A, Par. 50, Barb. et a pr. m. Rehd. (sed 
poslea ag — a; mutala sunt in sig — Etc); iu 
etiam Turneb. Lectt. Varr. Mon. B robe Atoyevers, 
as supersc. — xal v. ZLwxparets, ac Supersc. Mon. 
D z. AtoyEvas, tg supersc.—xal ⁊. Lwxpartas, eie sup. 
— Venet. C, r. Art veag. Mon. E, v. Auwytverg. Vulg. 
Tobg Atwyever; — xat 7. Lwxpatetg. liem in nostri 
Dione, p. 39, pro vulg. 4:oyEver; ce xat Lwxparets, 
Par. B cum Barh. legit A:oyeva; te xat Lwxpdras. 
Mon. 29, 88 et 481 exhihent AwyEvet;, ag supersc., 
de xl Ewxparetg, a; supersc. Lectioni a me rece- 

t. ulpote Atlicæ. patrocinatur Grammaticus in 
jekkeri Anecdott. t. III, p. 1191, laudatus a Stall- 
baumio ad Plat. Sympos., p. 149, ed. Goth., (p. 218, 
B, ed. Steph.) ubi vir doctissimus pro vulg. 'Agt- 
8 e Coil. Bodl. rescripsit 'Aptotogavas. 
Cf. Buttmann. Ausſthrl Griech. Gramm. l. I, p. 210. 
Noster infr. e. 21, p. 85 : "Obey oH KierabEvar xa) 
Tipapyot, ubi vid. not. 

(61) Kal robę ovoriwar Border Toy — COpor. 
Infra, p. 68, Td ptv 630v £571 vb Oracov, bard vt. 
P. 69, Ebaròg n:proteiiar th cov abtbnov. Et e. 
22, p. 86, Kal tov; sor nporabdvreg typhoavio. 
Dion., p. 35, Kat Toy 63% piocoghanavieg — als 
rob; coptara; annviy0rcav. Ep. 105, p. 242, Kal 
Twy 63a avipwrva 4vada Tpottiuw, De provid. p. 
93, "Anezivat tov tv olg 1 vouv, Ep. 82, p. 
228, Tivz naps cd olog abrdg el, x. r. J., et p. $4-, 
Tov ole tort Tepbviicg. Hunc usum articuli, qui 
in his pronominis vices gerit, illustrant Astius ad 
Plat. Legg., p. 242, et Protag., p. 80; Matthiz 
Gramm. Gr , p. 577 ; Bernhardy in libro qui in- 
Scribitur : Wissenschaſtl. Syntaæ d. Gr. Spr., p. 512 894. 

(b2) $@laxpoy — — — Otarpor. Sic Par. A 
CD, Barb., Mon. ABCD, Vat. et Veneti BC. Reli- 

ui codd. et superiores ediu. exhibent pakaxpsv. 
articula y4p in Rehd. a m. sec. in ras. posita est. 
Par. C &v om. Dein Barb. habet 8Zerev Oturpov. 
Item infr., c. 12, p. 76; cod. Flor. B, 66Zzrev &“ av, 
et De Provid., p. 126; codd. Monace. 29, 87 et 
481 ; e. Vaticc. 91 et 94, Ss ee yap &v. De vd 
euphonico ante consonam vid. ad c. 2, p. 64. 

(65) 'Anodlloruwe uh &roxAdefrw to AOyp. Arioli 
et prestigiatores promissiori erant capillo, Plautus 
Rudent. u, 3, 46: 

Capillum promillam, oplumum esl, occipiamque 

[ ariolari. 

Calasiris apud Heliodorum, m Athiop. [e. 17, p. 
130], Thy ve x6pnv &tacioag xat tobg xatbyoug H- 
109 jevo;, PETav. — Verbum Evoykety modo cum 
dativo, modo cum accusalivo jungi notarunt Abre- 
schius ad Xenoph. Ephes. , ed. Locell., p. 256; 
Matthiz Gramm. Gr., p. 721; Bremius Fasc. Ob- 
Servall. philologg. et crilt. ad calcem Opusculi 
Rauchensteiniani de oralt. Olynth. ord., p. 94; 
Boissonadius Anecdott. Grece., vol. Il, p. 355; 
Held. ad Plutarch. Vit. Timol., p. 319. Sed rarior 
constructio cum dandi casu est (vid. Bernhardy in 
libro supra citato, p. 213), qua utitur etiam noster 
De Provid., p. 101, Muxér' o kN let THis Geols. 

(64) Mn#&" e ric Erepoc. Mon. omnes et Rehd. 
ph &', idque semper fere. Ef zic Etzpog modeste 
dictum. Vid. Stallbaumius ad Plat. Eutyphr., p. 17, 
Bremius ad Cornel. Nep. Epaminond., c. 1, f 3. 
Basil. M., epist. 74, t. III, p. 169, C ed. Garn., Kat 
rot Tf Abr Etuwvityy ; Atov Alayulov el ˙ v, I el 
6h dic Erzpog napanirolus; txeivey cvppopdy peys- 
bog Evapyuy Siabtpevos, peyalogwywy way pato, Ie 
voc. Yong, prestigiator, vid. Sturz. Comment. phi- 
lolog. in Noris Actis Societ. Lat. Jenens., vol. i p. 
74, aut ad Empedocl., p. 42 $sq., Creuzer ad Plotin. 
De Pulchrit., p. 348 sq., Curt. Sprengel in libro: 
Versuch einer pragma. Geschichte der Arzneikunde, 
ed. 3, t. II, p. 187 sq.; Boissonad. ad Eunap., p. 
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234. Voc. n:ptr7>; (Venet. C legit nzp:5odg), quod 
est excellens, eximius, egregius, exquisitus (vid. Held. 
ad Plut. A mil. Paul., p. 294 sq.), addito accusandi 
casu legitur etiam in Orat. de regno, p. 18, Tas 
he Cav0o! ce xat npirrot, et De Provid., p. 89, 
Hepzrot copiay Atyuntior. Item ap. Julian., or. iv. 
p. 134, ubi majores Romanorum laudantur, Are, 
oiuat, basti Oekot xal cepte col Thy ddvotm⁴v. Simpli- 
citer autem positum id vocabulum exstat infra, e. 
7, p. 71: Zogby 8 tt Co (8c. of ty Alyunty be a- 
revTa2t), Gs byte; heptttot (se. Thy ooptay) xa Al- 
rot. , 

(65) Kal dp obæ Errec. Tap Mon. Com.; idem 
habet o9x6vtsg. Deinde Mon. E xzvpnrat, sb tat 
(sic). 

(66) T6 ror yohrov. Articulum +> Par. D om. 
Par. AC, Flor, B, Mon. A E, Vat. et Yenet. C post 
yYohTwv addunt rpdypa. Th mov yohtwv i. q. ; yor- 
cela. Vid. Matthi Gramm. Gr., p. 575 sq, et Bern- 
hardy l. c., p. 325 8. In seqq. e Flor. A et Barb. 
scripsi sor pro vulg. Fort, quod a Rehd. abest. 

(67) Oöro ydp. Obtw h. I. est ideo. Vid. Lexic. 
Xenoph., t. III, p. 372. 

(68) Lollar per ror Tmyuwrdrwy EYCItoy. SC. 
eva. Simili modo dicitur NoptCetv thy &bvavactay 
oxid, abavatoug Tag Cong, vopiterv Oos. Vid. 
Boissonad. in Notices et extraits des Mss. de la Bi- 
blioth. du Roi, t. XI, p. u, p. 29, et Stallbaum. ad 
Plat. Eutyphr., p. 13 8. 

(69) El òè rove rontac Erpepor robe Engilovy. 
Mon. E krish (sic). — Idem lib. De insomn. | p. 
148, C, ubi vid. Niceph. Gregor., p. 412 — 414; 
cf. etiam p. 365, A B], Apul. Apolog., 1 [t. II, p. 
504, ed. Lagd.-Bat. ner.) þ Magia ista, quantum 
ego audio, res est legibus delegala, jam inde antiquitus 
x11 (abulis propler incredundas ſrugum itlecebras in- 
terdicta, Tποr nomine genus omne maleficorum, 
aruspicum ac mathematicorum inlellige , quorum 
pena vivicomburium. Leg. 3 et 5, cod. de malef. 
et mathem. [cod, Theod., I. 1x, tit. xvi, t. III. p. 
125 et 130 ed. Ritter., ibique Gothoſred.], Cassio- 
dorus, lib. 9 [18, p. 150 ed. Rothomag J. Pertav. 
—- Vid. Hüllmann. de Cercopibus atque Cyclopibus, 

. 12. | ' 
4 (70) "Qors el xal xounrne nv Aﬀodlorioc. 
Par, C et Vat. öar'. Philostrat. Vit. Apollon., 1, 8, 
p. 10 ed. Olear., Kal Mvou tobfra apnioyerat, nap- 
attnoapeycs thy and Twy CWuv, Axt te Thy x6pnyv. 
Mox Flor. B, Barb., Mon. AE cum Venet. A legunt 
Tpd5 Thy k6yov. Noster infr. c. 19, p. 82, obs bvrag 
ps Eno. Vid. Heindorf, ad Plat. Protag., p. 587, 
et Stallbqum, ad cjusdem Phileb., p. 40. 

(71) Kalror gl por d g ror dr fpa. Sic codd. 
Par. ABC, Flor. A B, Barb., Mon. A B C D, Vat. 
et Veneti omnes; reliqui cum editis libris pita. 
Et ita Philostrat. Heroic., p. 170 Boiss., pb; 88 
AA gu fv abrõ. Imagg., I, 19, p. 32, l. 

3 7d Cov. At lee tio 
a me recepla ürmatur simili loco nostri ep. 43, p. 
481, Ei & cot gia mpg thy Caipova, cyotyoov 
abr} Thy vaavisxov, ubi codd. Guellerbyt., Lips. et 
Mon. 50 ac 476 una cum editt. Ald., Turneb., 
Naogeorg. et utraque Petaviana gaz tuentur (Mon. 
481, in contextu habet gia Ng 2. 8., 74 superscr. 
post a, in marg. gala che 7. 8. Morell. legit 
lia dig). Hue ſacit etiam Herodoteum illud (II, 
152, 1. I, p. 447 Schweigh.), 0 & — — —gta 
— ratet "Iwo xa) Kapst noterat, De conſusione 
videsis Porson. ad Euripid. Med., v. 138. Loquendi 
morem atligit Davisius ad Ciceron. Acad. I, 5, p. 
47, ubi et hunc locum excitavit. 

(72) Ti &viicrptgerv. 'Yywg b. I. est ape. 
Vid. Boissonad. ad Philostrat. Her.; p. 336. Rehd. 
deinceps distinguit. Ad 4vriorpegety Par, C., Vat. 
et Mon. E in marg. habent hoc schol., Luv avrifene. 
avt:.orpogh, et Mon. A aviiarpoyh, by aviidecct 
superscr., ita, ut post avti9o:: una vox erasa Sit. 
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Ad hc illustranda non alienum videtur apponere 
similem locum ex Procli Comment. ad Plat. Alcib., 
1. p. 262 ed. Creuz., OI yap td Ang eibdore; &nav- 
ce o Rays pot p abrov mph; ahkhhovg. Ox 
yEyove Th ouvnpptvov TROVTOV, EL yrvwoxoudt tive; 
r nb, ov Graptpovrat mph; hnhhhovg, lr xati 
= ob aviti0Eor keyoutvny Gviiotpohv, | && Sta- 
GEpOVIAL , GMHKOuG, o YIVWaxouat Id dig. 
G trot rave; H tive avrwy ayvootgry. Cf. eum- 
dem, p. 339, cum Annotat. Creuzeri, ejusque Epi- 
metr., alt. p. WI. 221 84. Noster inſr., p. 69, Au 
270 ya&p Evreubev Enavaxteov, Labbviag anoy porv 
rex HjEGu;, we Exel ppeveg, de ofyovrat ee 
£x:7 62 Tplys;, ö0 e offovrat poeveg. — Proxime 
Mon. R habet 509%; vie, yp. coptoths Superscripto. 

(73) Oör 068, Mon. AG. 

(7k) "Oc thy Aro releara re. ler ij. Par. 
A, Flor. B, Mon. A E, Vat. et Venet. A dant et Ti 
doriy, g. Sed verba ista, quæ in Par. C super- 
scripta sunt, merum glossema redolent; nam 65 h. 


J. pro ef rig positum esse satis liquet. Vid. Stall- 


baum, ad Plat. Euthyphr., p. 17. Pro rc her (infRehd: 
alterum e in ras. correctum) Venet. C Eoprth» legit. 
Mox Vat. 6u4covu pro 0:450v, qua voce signiticantur 
Bacchi comites, inter quos a Strabone, I. X, c. 5, 
$ 10, 1. IV. p. 169 ed. Tzsch. censentur Sileni, Sa- 
tyri, Bacchæ. Lenz, Thyades, Mimallones, Naides, 
— Tityri. De hac re multus est Crenzerus 
Symbol. et Mythol., t. III, p. 185 seqq. Aute Saad 
commate distinxi, adstipulantibus libris Monace. 
ABD ei Rehil. (Mon. C habet semicolon). omiss0 
ante vp eodein interpunctionis signo, quod igno- 
rant etiam Mon. A B U E et Rehd. Mon. E vitiose 
seribit Tp:xv, et ita videtur habuisse Mon. A, cum 
t finale a m. all. supra ras. additum sit. Deinde 
Par. ABC, Flor. AB, Barb., Mon. BC DE, VYat., 
Venet. A et Rehd., Turneb. Lecit. Varr, atque 
margo Petav. 2 præbuerunt Tf EY oixeia* Hh 6, 
&.Xorp. (Mon. A tr,utv — Tn (sic), et Venel. B thy 
uk — 7H dé) pro vulg. th pzy — Td 6, De th pty, 
einestheils, — TH dd, anderentheils. CI. Mauth. Gramm. 
Gr., p. 585. Mon. C xataotagg xopov (sic). — 
Elianus lib. m Variar. [Hist.] cap. 4 [40], Eabig 
dt Hv rol Likn vols h yrrwveg © aivitrerat 
de i roh Thy EV Tov Atoyycov uretay, xat rd tc 
olvabtwv, xat T& Tov xknpatwy 6acn. Dionys. De 
si1u orbis, v. 946 50 
Avrap 6 her veEpica xarwpadinr trdyvooer, 
Ki d luepdert i xu. la r ebeipag. PETAY. 
(75) Baxyix0y — o068y obrwe, wg 1 reepic. Vid. 
Wesseling., nostri haud immemorem, ad Diodor. 
Sic. 1, 11, t. I, p. 15, 34, Harpocrat. Lez., p. 231, 
ibique Maussac., Jacobs. ad Antholog. Gr., t. IX, 
p. 424. et T. XI, p. 360, Moser. ad Nonni Dionys., 
228, Frid. Godohold. Schoen. de personarum in 
Furipid. Bacchabus habitu scenico commentat., p. 
80 seqq. Dio Chrysost., or. XII ad Alexandrinos, 
p. 682. —- O9xovvy _ rc d ve6pidwy te wat Up- 
owy Ev8e7. Long. in Fragmento nuper reperto: TH 6 
(sc. TH X) v=Gpida Baxyixhy sc. AGpxwy £x01tTe), 
x2}, avrh wh ppwpea hv Wonep YET pappevoy h- 
ua. Eleganter de hac re exposuit Creuzerus in 
Commentat.: Ein alt-athenisches Gefdss, p. 44 seqq. 
et 75 seqq. Add. Description of the collection of an- 
cient Marbles in the British Museum, part. u, Plat. 
24, ubi statua Fauni ridentis ac nebride amicti ad- 
umbrata habetur. — De adverb. obrw; cum emphasi 
stposito plura collegerunt exempla Behrius ad 
lutarch. Bhilopom., p. 48 8eq. , Schomannus ad 
Isi Oralt., p 248, et Stallbaumius ad Plat. Rem- 
publ., p. 500, in Plat. Dialogg. selectt., vol. III, p. 
58 ed. Goth., quibus addere juvat Synes. Dion., p. 
36, Müh ano; obrwg ouyuataprtuhon: (8c codd. 
Barb., Monace. 29, $7 et 481, Paris. 1040, Rehd., 
Venet. 264, una cum ed. Turneb., Petav. 1, 2, 
ob. Vid. que infra posui ad c. 16, p. 79). Ibid. 
p. 46, 1aptpo; oe. Ep. 96, p. 256, n6ppwbey 
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o97w. Plat. Corg., p. 468, ct Basil. M. De gentilium 
libris utiliter legendis, t. II, p. 177, E ed. Garn. 
am obrws. Lucian. Timon, . 25, 1. I, p. 95, Bip. 
— o57w. Idem Gall., c. 6, 1. VI, p. 298, nel: 
5 ort. A 

(76) Lapù tor avtlov xdpug Eareiforra. apa 
in Rehd. e rept corr. — Pineis coronis sive piceis 
utebantur cum Bacchi assecle, tum Bacchus ipse. 
Unde et ttrvotzr7o; dictus, Suida auctore (v. trug). 
Plutarchus v Problem. conviv., probl. 5 |3, t. UI, p. 
675 ed. Francof.], causam reddit, cur sacra su 
——_ rug. PETav. — Conf. Cuper. Harpocrat., 


Pp. . 

(77) Eier. Ita Par. A B CD, Flor. AB, Vat. et 
Mon. BU ; ita et Barb. a m. pr.; a sec. autem Log, 
quod cum vulgg. libris Mon. C et a corr. Rehd. 
habent. Mon. E i825, ov superser. Veneti B C Legs. 
Mon. A et Venet. A e|dov. Qua sequuntur verba 
avaTzttopevoug Is xat Bpudtoviag (Mon. E habet gr; 
Covras), BU sUperscr. Monacc. B Det Venet. A inter- 

retantur vocabulis hdοπνετενονονεαε. yaupovieg (Flor. A, 

ar. B, et Barb, exhibent h80ptvoug te xat yavpiov- 
rag. Sed particulam te Par. B. om.), contra Mon. A, 
Par, C et Vat. vocabulis Tpug@vrac xat Or. 
In Venetis BC post 2 — gloss hooptvouc, 
raupid tag, nepttpeyovias textum occuparunt. De 
verbo Bpudgety vid. Lobeck. Aglaoph., t. II, p. 1087 
sq., ubi vir doctissimus etiam h. J. tetigit. | 

(78) Ng ar, ol uat, . n. * πα e. Usum 
partienlarum sg àv participio junctarum aitigi 
Supra ad c. 3, p. 64. Oftpat, credo, sive scilicet, 
ironie servit. Vid. ade. 8, p. 71. 

(79) Hie xors £0Tw — 1 160m. Noster ep. 448, 
p. 285, Oray öde Toy Entxerva Boving xowwpey, 
Arie forts Forty n Gol. Ep. 152, p. 289, Mä) 
d ob abt6 pou Th ado, ö tt nos tow td cep, as 
pov The Huyns (sc. zabog, quod hie merito abes-e 
potest), £Zevpioxw. Basil. M. ep. 186, . II, p. 267, 
098 thy @p6pootav sl NV, Hrig wor? &pa fv < vo 
'0Xupnioug yopratgouca. Cf. Blomfiieli. Glossar. in 
Aschyl. Agamemn., v. 155, et Fritzsch. Quzsu. 
Lucian., p. 194. Pro kv Te\zrat; Par. C cum Vat. 
seribit Ev rale teeralt;. De voc. pebn vid. Creuzer. 
in Studd., t. II, p. 238 8qq. Mox Flor. B, Mon. A B 
C. Par. C et Vat. habent eic cd Mupelég. Deinde 
Venet. C Er2vnveyOat, Flor. B bneveydhvar, Venet. 
A \n=pnveybat. 

(80) Zeilnro 88. Sic codd. mei omnes, przeter 
Par. D et Rehd., quorum in posteriore et a m. rec. 
in 1 mutatum est. Yulg. 2. muy. De cujus nomi- 
nis etymologia vide Moser. ad Nonni Dionys. , 


(81) Kad xat oxv0og. « Quod hactenus in 
omnibus editionibus imo, quod sciam, sola in 
Turnebiana] fuit, ox470;, meras huic loco tenebras 
offudit | vertit enim Cornarius tenebræ]. Pro quo oxb- 
Tog ex ms. [Med. et Henr.| restituimus. Sileni ge- 
Stamen scutica fuit. Ideo Bacchanalibus scuticam 
ferre consueverant Athenis, qui Satyrorum ac Si- 
lenorum personas imilabantur. Demosthenes contr. 
Midiam [in Orat. Attic. ed. Bekker. t. IV, p. 515; 
in Bultmann. edit. c. 48, p. 97] Ctesiclem quemdam 
Athenis morte damnatum sigmficat : Ort oxurog 
EN, Endurevs , xal tobtw febuj,d̃ Endtats d 
106675 vrdpyovt' abr. Ulpianus [p. 104, A ex ed. 
H. Wolf. Basil. 4872] Ot-Topnevovrtg IH Atovyuoy 
x27& plunov Th; nep! abrtbv. 0s paneia; Enduneuov, 
oi V 79 TOv Zarupwy Gy pa cwoovres, of d ⁊ c 
Bzxywv, of & Td Tov Lthyvwy Epruodvro.r PETAY. — 
Pro oxutog (sie Petav. 1, 2, et codd. mei ad nor- 
mam Philemonis Crammat. p. 120 ed. Osann. Sed 
rectius esset oxvtog. Vide Passov.. Lex. s. v.) in 
Turneb. et marg. Petav. 2 perperam legitur 0x6- 


(82) Tov Atorvoov EE. Julian. Cæsar., 
p. 5 ed. Heusing. : 0 Tenne nen abrob, 
Tpogevg tt; ola xa natiaywyds, xa. 
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83) $alaxpoy &rra. Vide Euripid. Cyeclop., 
v. 226. Ibique interpret. t. III, p. 529 ed. Beck. 
ct Lucian. Deorr. concil. c. 4, i. IX. p. 482 Bip. 
(84) Er Toovovro 2 whoact. Flor. B, 
Barb., Mon. ACE, Par. C. Vat. et Rehd. dant ap- 
xzrvhpas:. Verbum Tapaxively, quod egregie illu- 
£travit Astius V. Cl. ad Plat. Phedr., p. 434, h. 1. 
insaniendi notionem habet. Activo sensu. quo si- 
— 5 perturbare, verriiecken, occurrit in nostri 
lomil. I. p. 295: Kathe 6 Traparvoy th ppovoby, 
6 Taparrwy Th Loyitopevov , o mpoThxer IH 
A0 tp. Vide etiam c. 9, p. 72. 
(8) Mh opmapor ononc- Sic Flor. B. Reliqui 
eodd, et editt. pixp6v. Dein pro vulg. - 
Flor. A scribit drovonbetg) ex codd. Par. AC, 
on. A, Vat. et Venet. A receptum oline (Flor. B 
habet lone, sic, loco raso). In seqq. Mon. C 
nporetriuholw, vulgala superscripta. Venet. C 
Ttpn0hvat. Deinde Mon. D in texin mutile habet 
pro 6a:pdvev, quod tamen in marg. exstat. 
— rapeiva:, cujus loco Bevingins haud reete 
suspicatur p. Suppl. Gore. Cf. Jacobs. ad 
Philostrat. Imagg., p. 346. De verbo gpevoby vide 
Blomfield. Glossar. ad Aschyl. Prometh., v. 345. 
Pro vnlg. avted ex Flor. AB, Par. BCD, Mon. ABCD, 
Vat. et tribus Venetis rescripsi abr. Mon. E dat 
abroõ, abrp superscr. Annotavit etiam Bevingius : 
« llapetvart requirit nomen in tertio casu. » Par, A 
vitiose $Cribit abr. Noster infr.,-c. 6, p. 69, Me- 
Tpet & abr thy paviay 6 Zethnvdg. P. c., Nov 380 
yelov abr xararxcuacachai thy xeparhy. C. 20, 
p. 85, 'Efextxorto yap lm abc th pibfoy Env 
ayabov xat covyveov. De regn., c. 11, P- 20, Thv 
ovary ExvtTo nokunkhacdtwy, ubi cf. Annolat. 
p. 210. C 14, p. 23, An obrog avto xat thy A 
woubertet. C. 18, p. 32, IIav uV &Ac0G abr... G- 
We pov Exeohat th; Kapivoy xepants. C. 19, p. 36, 
Neaviozov & 'Attixov the payaipas avty Thy xwnnv 
Enoxwhavtog. De hoc schemate, quod Colophonium 
vocant , vide Beissonad. Commentatl. ad Inseript. 
Actiac. in Diario classico Valp. ; noster wc 369 
$q., et ad Nicet. Eug., p. 271; coll. Ast. ad Plat. 
Legg-, p. 9; Jacob. ad Lucian. Toz. p. 49, et Mat- 
thiz Cramm. Gr., p. 711 89. 
(86) Aer ptr map abt. .. jfevoucoar. Par. CD 


adzp, 76 gu r. Par. A avt6. Mon. A avtd, © su- 
rscripto. Vide Matthiæ Gramm. Gr., p. 754, Voc. 
2 docte, ut solet, illustrat Lubeck. ad Phrynich., 


p. 146. Dein Barb. paveivar. | 
(87) po. ids: rhy xapapopdy. « Trium hac 
ms. i. e. Med. et Henr. duorum. Vide Petav., 1, 
p. 29] certissima lectio est.) PeTav. — In Turneb. 
8cilicet perperam exslat xapehbeiv. Mon. E habet 
z2pe\detv, & superscr. Reliqui omnes 
tionem Petavianam conſirmant. Dein Mon. B Tapa- 
popkyv, e i superscrip. Mon. D a v (8c), 11 
Superscrip. _ 2 Mon. E Tapapopdv, 
apt superscr. In Mon. A Tapayopay e n:prpopey 
corr. Hapayope est insania, a Ta tv, auſerre, 
quod de fluviisdicitur, qui impelu suo alias res gsecum 
trahunt abrepias su ex loco aut ilinere (vide Wesse- 
ling. ad Diodor. Sic. xviu, 35, t. II. p. 284, 95, et 
Wyuenbach. ad Plutarch. Opp: mor., 1. I, p. 272). 
Noster De Provid., p. 93, Hapeveybels thy yvwpnv 
— d ovolag tEtnmrev. Cf. infr. e. = 
p. 73. Adjectivum map -, insanus, occurrit 
Provid., — 95, 00 rah Für cdx pvory Kap4A4- 
gopov (Sc. Tugavor). rol; B&xyors, quod exslat 
iu editt. Turneb., Petav. 1, et pseudo-Petav.; 
item in codd. Florr. AB, Barb., Mon. BCD E, Rehd. 
ac Venetis (Mon. A prebet toig, als superser., 
Bazxyos, at superzer., et Par. © una cum Vat. 
Talg. olg superscr., Baxyat;, og superser.) Petavius 
in sec. edit. Tacite scripsit tat; BAxxatg. Bacchi 
comiles ac ministri in universum quidem yocaban- 
tur —_ scholiast. ad Aristophan., Equit., 
v. 408); cum deus isle semper in Baccharum 
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cou versatus omnibus libidinibas indulsisset (vide 
Lucian. Deorr. Dialog.. VIII. 1, t. II, p. 51 Bip., 
et Præſat. seu Bacch. 1, t. VII. p. 503), hanc - 
clionem probandam putavi. Deinde ex ed. Turneb. 
reduxi ouvveZopyhonrtat, assentientibus codd. Par. 
AB, Flor. A. Barb. et Mon. BD, cum tc 6, quod 
Herodoto imprimis ſamiliare est (vid. Gregor. 
Corinth. ibique Roen. p. 472, ed. Schzl.), ut fore, 
—.— infinitive, conjunctivum sibi asciscat. In 

ar. Dexstat ovveFopyhaetai, n Superscr. syllab. cs. 
Reliqui libri et seripti et editi præbent ouveZopyh- 
oeTa:. Cæterum hoc verbo, quod, si quid video, 
h. L non simpliciter, ut vertit Petavius, saltare 
signiſicat. sed ob prepositionem E, quæ ei inest, 
lascive sallandi (i. e. Tov xyp3axiQerv, vide Interpret. 
ad Theophrasl. Charactt., ed. Ast., p. 85, et quos 
laudat Astius ad Plat. Legg., p. 382) notionem 
habet, Lexica ditari possunt. 

(88) O Leid. Sic codd. mei omnes, exce- 
ptis Flor. B et Par. b, qui cum editt. 6 Z:invs; 
habent. In seg. pro vulgato nab ex Flor. B. 
Mon. A, Par. Cet Vat. receptum cold. In Venet. A 
post ond rasura comparet. Honbe gat, quod est 
magno cum impetu ſertur, illustrant Heindorf. ad 
Horat. Sat., p. 171; Jacobsius ad Achill. Tat., 

855, et Heyler. ad Julian. epist., p. 400. Simi- 
iter Arrian. vii; 7, 0 & FULyppearng pertwpd; 78 
þet xat looysi)hns navrayv . Long. Pastoral., 
p. 73 ed. Schaef., Ada6pat pev of yetpappo: xartþ- 
— Eodem modo construitur verbum Tveiv. Vide 

lomſield. Glossar. in Aschyl. Agamemin., v. 1151. 
Voc. ovcaveywyog, quo proprie Significatur is, qui 
difficulter reducitur (vide Malthzi ad novv. ex Jo. 
Chrysost. Eclog., p. 2), a Suida, qui nostrum 
fortasse respexit, explicatur vocabulis 8axephc, 
ace Miror hanc vocis significationem in Lexico 
Schneideriano e Suida laudalam in Passoviano 
desiderari. 

(89) *'Exaraxrtoy. Cod. Venet. B &ravaxrteov. 
Intellig. by X6yov. Noster ep. 57, p. 193, 'Enzav- 
axteov 84 por pixpty Eve thy k6yov. De regn., c. 20, 
p. 57, 'Enavayaywpev & huelg..... thy A6 el; thy 
olxefav &pytv. Libanius t. IV, p. 939 Reisk., Alla 
yap ir ta; pea; n (sie recte vulgat. dat 
emenda vii Jacobs. in Act. philologg. Monacc., l. II. 
ſasc. 14, p. 450) Enavaxtiov thy 6yov. Gregor. 
Naz. Or. iv, p. 131, An' @vanteov jor nay 
Thy X6yov En Toy IGyoug. Cf. Lobeck. ad Prynich., 
p. 767. Proxime ante Texphpov e Par. C et Vat. 
inserui arlie. rb, quo reliqui mss. et editt. carent. 
Vide Annotat. ad c. 5, init. Mox pro olxovrat 
Mon. E ofyovzo habet. Verba kuet & tplxeg, ev 
olyovrat F 8 a Par. ABED, Flor. B, Barb., 
—— —— — — De hac oby dvrt- 

1 Acyoptvy aviiotrpoyh Supra exposui. 

(90) Tavr* dpa. Vide ad c. 2, init. Mox Mon. E 
- 6 Lwppovicxou corr 63a ppovioxov. Libri 

n. BCD Tap' &vIw' obv. Rehd. nap' bvitvoby (sic). 
Hap' 6vrrvouy est supra quemvis, ut recte vertit 
Gornarius. Vide Ast. ad Plat. Legg., p. 240, coll. 
nostro in Dion., p. 37 et 41; ep. 79, p. 227, et 
ep. 93, p. 231. Deinde Par. C et Vat., Enaivwy 
al xe (, inverse verborum ordine. Pro Attica forma 
t&6varo codd. Parisini, Monacc. et Veneti omnes 
una cum Vat. atque Rehd. prebent t85varo, qua 
de 1 vide Jacobs. ad Achill. Tat., 


p. . 

(91) Upòe ro Teuurdr. Sic codd. mei omnes 
præter Par. B. D, qui cum editt. habet TAU. — 
« Apud Julianum imp. [p. 9 ed. Heusing.] Silents 
ita de seipso loquitur: Ob ole Gre va d Ewxpdr 
res boixwg Thot T& NpαοαreA var thy pilocopiay 
annviyzato. Locus est apud Plat. in Sympos. 
p. 215, AB]. Vide et Xenoph. A ＋ in Sympos. 
iv, 19, et v, 6]. » PeTav. — Vide quos laudant 
lemsterbus. ad Lucian., t. II, p. 507 89. Bip., et 
in Anecdot. ed. Geel., 1.1, p. 205 sq.; Ast. Annott, 
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al Plat. Sympos. in linguam vernaculam translat., 
p. 350 $9. ; Stallbaum. ad eumdem Plat. loc., 
4 Bornemann. ad Xenoph. Conviv., p. 
1 k 


0 f 

(92) Er robrœ. Mon. C &v robro. 

(93) Nov &0xsiov. Noster ep. 57, p. 199, Aha 
$:7 xevhv eva. nabav thy guyhv thy pthovony 
£5: oha. coyetov Ozov. Ep. 151, p. 289, Iliefov 
So thy 6pikiay the &yopi;, th everhiv3ctabar 
gvyvals hon tyyats xat päßcot, wh 28 vdv 
ayuwratov ve, toy veuv Gou Thy 72 Sy per 
datywv dag iu regte ta 5. CI. infr. 
c. 8, p. 71; c. 20, p. $4, et Dion., p. 49. Cicero 
Tuscc. qua'st. 1, 22 : Nam corpus quidem quasi 
vas est aut aliquod animi receplaculum. 

(94) T Zern. Sic libri mss. omues, exceplo 
Par. D. In Flor. Bet, ut supra, a sec. m. profe- 
ctum. Vulg. cc Eanvp. Mox pro vulg. &rsos- 

vuve ex Flor. AB, Par. B. Barb., Mon. BDE atque 

ehd. receptum &reatuvuvey. Vide ad c. 2, p. 64, 
Mon. C dat eneotpvuvev. 

(95) To && d raitCaplotg..... &7ixpersw. Barb. 
om. 8h, quod librariorum incuria sepius excidit. 
Vide Bekker. Spec. Philostrat., p. 23. Ve junctione 
particularum 8 & consule Boissonnad. ad Philostr. 
Her., p. 308, et ad Nicet. Eug., p. 367 sq., Jacobs. 
ad Achill. Tat., p. 738; coll. nostro De regn., p. 23 
et 30; Dion. , . 36 et 48; De Provid., p. 97; item 
ep. 139, p. 275. — Deinde Par. A scribit nadfors. 
Pro tritt ust, quod Jacobsio ad Philostrat. Imagg., 
p. 584 bc laudanti minime suspectum fuit, e 
codd. Mon. A et Vat. dedi Enirpenzty, quod 
Venet. A ex correctione in ras. habet (Mon. E of- 
ſert Em7penety, np loc. Tp superscr., Veneli BC Ent- 
pte |sic|, el in suo codice videtur invenisse 
quoque Phrea, vertens, juvenes decet coma. Nec 
aliter legit Cornarins, quippe qui reddiderit, at 
vero pueros quidem decere florem come. De utrius- 
que verbi confusione multus est Jacobs. ad 
Philostrat. Imagg., p. 337 sq., qui in Annotatt. ad 
lian. De nat. animall., p. 404, item hunc nostri 
locum citans tacite scripsit Enrmpenrziv. Bevingius 
male conjecit Enttpexetv. — Thy avbry est i. q. thy 
&v0norv, more Allicorum., Vide Thom. Mag., 

. 127; mea ad Synes. Or. de Regn., p. 335 sq., et 
Sy ad Philosir. Imagg., p. $q.; cf. uoster, 
e. 7, p. 70. — Ia Barb. primum seripserat libra- 
rius phrzw gpovouviwy. Th && yhows, post vero 
correxit, ut exstat in editis. Recte libri Monace. 
BCD Tov 8 yhpws 4roporr{y pro toute Gt J. Arp. 
Mon. A litteram © voeis Jews a m. alt. in ras. 
habet. Mox Rehd. uf om. Deinde Mon. E dat Tept- 
peEvgv, wh a a sm superser. Mon. A nagapeverv, 

rmutatione A Vide Bekker. Spec. 

hilostrat., p. 89. De: verbo nTeptpeverv egregie 
nuper exposuit Stallbaum. ad Plat, Phaedon., 
p. 28 sq. Noster paulo post, "Exz: ty ob og, 
be wh Tprptvery f vouy te xat x6pny, ubi 
aliquot libri item offerunt zapapeverv. De regn., 
c. 5, p. 4, "Iva po xat nepipeivng thy A6yov. Dion., 
p. 61, INloMdxis o neprpevery 4gte ob prokfou thy 
ovugopay (leg. cum cod. Rehd. ovyypaghv. Mon. 
87 Label avYypaghv , cvpyopey superscr. Vertit 
etiam Coruarius, libri scriptum), tv ayatcy th por 
vr. Ep. 9, p. 170, Babu os yhpag xat AD 
repicivery. Ep. 39, p. 180, Huvbavopar tolyvy, ct 
e pie ve LC HSO. Ep. 57, p. 195, Ti; 8 Apa, tis 
8X:0pog neprptver thy N gui The xwpas 'AvSpe- 
vexov ; Ep. 77, p. 223, Obx töchet nepipivery (ubi 
Guelferbyt., Mon. 50, 476 et 481, cum ediit. Ald., 
Turneb., Morell. atque marg. Petav. male scribunt 
Tapautvery) AA th ga; xa d oxdto. Add. 
ep. 67, p. 208 et 211; ep. 69, p. 217; ep. 101, 

. 244; ep. 154, p. 292 ; 

(96) Ex., rp Wap. Barb. Evorxhtet. Noster 
c. 7, p. 70, Evoixiferar & xeyarh; c.8, p. 71, 
«ig xophtLy xepalhy Evoxigaalat., — Post tf &v 


NOT. 


1658 


close suppl. älo. Vide Lamb. Bos. Ellipss. Grr., 
p. 27; Jacobs. ad Philostrat. Imagg.. . B6; 
Matthiz Gramm. Gr., p. 917; Ast. ad Plat. * 4 
p. 35. Cf. noster De regn., e. 21, p. 39, et ep. 96, 
p. 236. — De congtructione verborum 849. 
xaTaSixagev doyiav pvoew; roy tprxav (ita et . 


1 gn. pro 
_ pbotc, ubi vid. Annotat., p. 190; Provid., 


1 p. 139, 1 pet 70d x69uov. P. 92, guro5 
Th; puocewg. P. 117, pvorv vou, et p. 125, noki- 
telag pats. De Insomn., p. 139. th gvoz th 
Vang. Add. Jacobs. in Darms(adiensibus jpg 
scholas(t. anni 1828, 8ect. 2, n. 132, p. 1092 seq.; 
idemque ad ZXlian. De nat. animall., p. 204, et qui 
aliter de hac re senlit, Ast. ad Plat. Phaedr., 


p. 423. 

(97) EI 82 xzopug ric xat yepay. Mon, C 0 
ds. Kat in Mon. AE om. Ad ftp intellig. 
Gv. Vid. 2 Gramm. Gr. p. 1079. Noster Ca- 
laslas., p. Kepet veaviag ch yhv, fv &xiov 
Ert (sc. Ov) pert tov natpds ede. Caterum 
pro apodosi, que post el & non raro supprimitur 
(ef. 0. 10, p. 75 et 74, c. 12. p. 75, e. 17, p. 80, et 
e. 22, p. 85), subaud. ed Eyer vel simile quid. 
Vid. Lamb. Bos. Ellipss. Grr., p. 803 sqq.; Len- 
nep. ad Phalarid. ep. 8, p. 31; Ast. 2d Plat, Po- 
lit., p. 598, ei — p. 101; Bornemann. ad 
Xenoph. Anab., p. 539 sq.; Stallbaum, ad Plat. 
Symp., p. 98 et 99, ed. Goth. I. In proximis Flor. 
B exhihet xat y@p xal, et Barb. vi xa ytpwv. Sed 
altero xa jure carere mus, cum xat rap 
h. l. pro nam etiam accipiendum sit. Vid. Stallbaum. 
ad Plat. Symp-, p- 31. 

(98) Ov eg dr0pwxot: 81xovber. Vitiose ® 
Venet. C &@rav Gv0pwna et Mon. E 8 nobev pro 
7 — = est uiique (vid. Suid. s. v.; Teun. 
ad Viger. De idiot. L. Gr., p. 499; Usteri ad Plu- 
tarch. Consolat. ad Apollon., p. 59; Koch Obser- 
vatt. in Timeum, p. 11), . ep. 52, p. 189, 
o rep kaut ChThouOey Ai ονο Boukeveadat, et ep. 79, 
p. 225, In 8eqq. Barb. mendose habet k 2h AO p. 
phavwar tehawrnta. Similiter noster De regn., 
c. 15, p. 25, "Ew; oby anakvre toy &vOpwnov, 
o Th; avdpwrov Tuyyavere teletdtnmtoG. 

(99) Exe ptr ob Obr. In Flor. B ody deest. 
Pro org Mon. E perperam scribit övreg, de qua 
permutatione haud infrequenti vid. que annotavi 
ad Or. de regn., p. 354, et Jacobs. ad Callistrat. 
Statt., p. 702. Deinde Mon. K habet Tmeprutverv- 
a a superscr. TEpt , ut legatur nap, et litteris e et : 
signo delendi , id est puncto, notatis. Mon. A et 
Veneti BC dant Tapapeverv. De re conf. ep. 77, 
p. 223, quem locum supra laudavi, et Baisso- 
nad. 1 — Gr., _— p. 355. 

(1) iGnrouot. sequuntur verba usque ad 
Gaov in Mon. E prima manus neglexerat ; altera 
tamen margini adjecit, sed pro 6 male scri- 

it Ag, &“ ante obv omiss0. Particula & item ab 

ehd. abest. O Ayo. — est Platoni- 
corum doctrina esoterica. Vid. Wyttenbach. al 
Plat. Phaedon., p. 134 seqq., et Lobeck. Aglaoph., 
1. I. p. 128 sed. et 143 seg. 

(2) Ele rh wapovoay ypelar, Par. C ig 
b. . A5. 

(3) AaCorrec. Flor. A et Mon. BD dant 4864 - 
rag. | 

(4) Evayor repioretia:, Ep. 485, p. 280, "Eppw- 
Eves Stu, evayws xa eat wn; Boa ry 
avtino peye;. Ile protest sensu obtegendi, occul- 
tandi nem legitur infra c. 10, p. 75. Abrol 8 (sc. 
oi Alxönriöον npophrat) xatahuvteg eig vob le obe 
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vg, Err &v antpyazuwvtat, weptottàlougtv. 
be <> Goov vid. supra 10 c. 6, p. 68. "A6t6niov 
est 8acrum, arcanum ; opponitur BAN, proſanum 
(Horat. Op. m1, 1, 1. Odi proſanum vulgus et arceo, 
ubi vid. interprett.). Synes. De insomn., præfat. 
p. 130, "Apyalov — xai A Dh, ond 
— 9 — (Ald. ö rd ozhuart, Rehd. oN HHA .) 
pavlorepa; bnodeciwy xpynitty Th tv qraogopia 
anoucala Tov. ute TA poky ebpebevra nav E 
av0pwruy andhugdat, phe pokvveobar — Be- 
dos Exxetueva. Ibid. p. 145, öfUh⁰⁰ bebhiov yEyove 
0:apara de al Gxpoduyara. Uf. cap. Seq. p. 70. 
Bz6hacug vocatos esse @puhtrovg notum est e cele- 
bratissimo Orphei versu : #96yZopma: olg Otpr; 
Earl * Popag © tnibeabe gero, quem respexit 
Synes. epist. 154, p. 294, in proverbio illo : Tov 
— Thy txeivov Ent The yhwrrnh; tideuart. Vid. 
uhnken. ad Timæum, wy seq.; Creuzer. ad Plotin. 
De pulchrit., p. 332 seg, et Lobeck. Aglaoph., 
1. I, p. 36. Ceterum hujus loci hand dissimile est 
quod dixit Noster De Provid., p. 124, x M£yopev 1 
CTuvapsda napaxarunovie; cd abt6rha, ubi codd. 
Mon. 476, Pirckbeim. et Vindob. tepruakuntovies 
legun!. 


CAP. VII. 


(5) "H pvoc rout tileraic. Mon, C Toixierar. 
Noster in Diou., p. 44 Torxiov ih pvoig huòv. Ib., 
p. 45, zat& Nd Heat (libri Mon. 29, 88 et 481, 
c. Venetis 264 et 422 dant {nytrhoat. Sed scriben- 
dum potivs cum Bevingio Emendatt. in Synes. 

„ I, in Novv. Annall. philologg. et pa dagogg. 
Suppl. 1, 3, 1832, p. 346, {{cam) rhv rouxihiav Th; 
D. 

(6) H && ©.ln rov ùrr 70 Eoyaroy. Noster 
De provid. p. 98 : Th qv. nhavoy the &v yevEc: 
GUIcws, ING Te — polpag Td Egyatov 
SL n Entxnphratoy, Deinde Mon. A scribit 
ox, de quo vito Sepius obvio conf. An- 
+ nolat. ad Or. de regn., p. 242. Ante abty, quod in 
Mon. A deest, cum Barb., Mon. C et Rehd. pun- 
clo; post vero cum Rehd. cormmate distinxi. in 


editis libris hoc pronomen cum antecedentibus + 


Jungitur. 
(7) Ady ri dura beioy. Mon. E in textu xa 
ct om.; habet tamen in marg., ut ante abr inse- 
rendum. — « Oztov appellat r cujusque rei, 
hoc est «30g et popyhv. Aristoi. 1 Physic., cap. 9, 
leap. 10, 7, t. 1, p. 461, ed. Du-Vall.; cap. 9, 
1. 1 Pp: 192, col. 1,1. 16 — 18, ed. — — 
To; Tàp tivog [in Petav. 1, 2, ⁊tvog deest] del xat 
ayabou xal £98709, 7d uE Evaviiov abc papey 
elva:, Td & & nEguxev igpicolat xal dptysolat ab- 
cob. » PETav., — Aute Cessato Veneti BC inserunt 
xal. Deinde Mon. E habet Epopucers, à supra d 
scripto, et pro Teprrkexerat 7 Rehd. ch 
x7at (ita etiam Par. AD et Mon. D; Mon. B Tzept- 
NETKEXTAL, I 7prnkexerat Superscript.) ct. Quod se- 
quitur avzot; in Mon. Cex avth; enatum. Iletorn 
ce i a sat est lola in illis versatur, 8. occu- 
patur. Vid. Lexic. Xenoph., vol. m, p. 512, f 7; 
G. F. Hermann. ad Lucian libell., Quomodo histor. 
conscrib, oport., p. 147. 

(8) T4xa ytr oby Exe Eetiquutrn. Mss. mei 
omnes præter Venet. B pro ob exhibent olg. Quam 
si probaveris lectionem, ante ra jty cum libris 
Mou. AD commate distinguendum tibi erit, ita, ut 
hc cum præcedentibus connectenda sint. Ole 
kel &&5rouptvny i. q. 4 Exet, toutotg Geg. Ae Ft 
obat igitur, quod alias cum accusativo construi 
solet, h. I., ut in Aschyl. Agamemn., v. 854, cum 


dativo junctum ponas necesse est. Præſerenda ta- 


men vulgata, in qua ex prægressis intellig. abrä. 
"Exet Ge5tovutvy -— xatioyvouca ſortius est dictum, 
quam G:gtovrar — xarioyvei. Vid. Mallbiz Gramm. 
Gr., p. 1105 15 Ast. ad Plat. Phaed r., in Plat. Opp. 
1. X, p. 304; Ellendt ad Arrian. t. II, p. 275, coll. 
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Nostro De prorid., p. 417 et 128; De insonn., p. 
131; ep. 154, p. 291, ei ep. 57, p. 197. Deinceps 
Barb. scribit taxa 8 xx. Vitiose Mon. E @&vayzatav 
et c οtt p. lem xa7tirybvoucs (8c), U supersc. No- 
ster ep. 71, p. 248, 00 rap uh rote xatiogvoy rod 
nepux%7o;. EP. 81, p. 248. 2 zn xal de 

„h huov xatioyvaets. Pro teherwbhvar in Flor. 

est tekewhhvari, varietate haud infrequenti. Cf. 
annota ad p. 70. Proba tamen utraque forma. Vid. 
Heindorſ. ad Plat. Cratyl., p. 70; Segaar. ad Cle- 
ment. Alex., Quis dives salretur, p. 195. 

(9) 4Uratro © d xal exdtepor. « Subobscuri hujus 
loci sententia est: Materia genitali velut gremio di- 
vinum aliquod semen complexa nequit ipsum, 
quantum est, recipere, sed vel subito prefocat et 
exstinguit, vel tandem excipit, vel utrumque præ- 
stat, hoc est, partim prævalet atque immutat, par- 
tim fovet. Nec enim materia semper divinum illum 
Ar, quem recipit, penitus conlicere potest; sed 
ita tamen conservat, ut, priusquam perliciatur, 
nugamenta quæedam ac ludicra yevvhpara proferal, 
_ vigor ille divinus quodammodo debilitatur. » 

'ETAY. | 

(10) 06 ap £xovory, bo Boxonot. Sic cold. 
omnes pr:eter unum Par. B,. qui cum editt. habet 
Goxovory. In Mon. C v abrasum. | 

(11) 4% Erepa. At Mon. A in ras./ habet a m. 
sec. Mox in Par. D legitur vet ry tpayparuy, 
Paulo inſerius pro vulg. 6vvaptvor; e Par. C, Barb., 
Mon. AE, Vat. atque Rehd. restitui 6vvapoupt- 
vot;. Mon. C et Veneti BC jotacismi vitio habem 
Syvauovutvh;. Veuet. A Svuvapougtvy. Mon. BD uva- 
pouptvwy, commale apposito. Verbum Cuvajos- 
o0a:, quod lexicis inserendum jam monuit Labe- 
ckius ad Phrynich., p. 605, occurrit etiam iu libro 
De Provid., p. 100 : xal ö abrov Cvapoorat, Ap. 
Dionys. Areop. De divinis nominibus,c. 8, $ 2, 1. I, 
p. 775, ed. Corder., ⁊ 0. @o9tveiay Guvapdt (ad quem 
locum cf. ejus interpret. S. Maxim., p. 784). Ib. 5, 
p. $eq., xat dN d hvwptva. 

(12) *Ap' ob ovx1l. Mon. BD &2. Mon. E ap* ob., 
in warg. äp' ob o. Rehd. ap" obi. De ap 
ooy oO vid. quos laudat Jacobs. ad Philostr. 
Imagg., p. 671; Heindorf. ad Plat. Cratyl., p. 19, et 
Stallb. ad Phileb., p. 225. Mox tv yh} positum pro 
ets Tüv. De hoc usu post verba wovendi ex 
sui ad Or. de regn., p. 345 sq., et in Ad- 
ditamentt., p. 197 sg. Tov — conepparwy of 
A0 ot, seminum rationes, ut recte vertit Cornarius 
(Lucilius ap. Ciceron. De nat. deorr. 11, 32, p. 336, 
ed. Creuz. dixit seminum vis), idem sunt, quod 
Stoicorum A rot ontpparixot, rationes seminales , 
Keimstofſe. Parum accurate Petavius : Que terra 
mandantur semina, nonne divina ea credendum est, 

amois infima, conslare ratione ? Ceterum respexit 
Noster Plotin. Ennead. in, 8, 1, p. 344; ad quem 
— videatur Creuzerus in Studd., 1.1, p. 78 $q4.; 

_ 1. I, p. 76, ei ad Cic, De nat. deorr, u, 22, 


p. 291. 

(15) Tovroy th. Mon. E tobtw. Pro dhl in 
Barb. est xal. De parum accurata imperativi forma 
bea, quam hoc quoque loco codd. omnes tuentur, 
monui ad Or. de regn., p. 225. Vid. et Segaar. ad 
Clement. Alex. Quis dives salutem consequi porsit, 
p. 322. In Themist. Or. in, p. 44, et Or. xy, p 
146, ubi eadem occurrit lectio, L. Dindorſlus, 
p. 55, conjectavit dada, cui conjectur#, si qua 
mutatione opus foret, — prætulerim multo 
ſaciliorem Torrectionem 0:©, _ olim proposuit 
doctissimus Boissonadius ad Philostrat. Heroic., 
p. 421, et in F. A. WolfGi Analectt. litterarr., ſasc. 
in, p. 91. Ota item legitur ad. Jo. Chrysost. De 
sacerdot. vi. 9, f 567 : bea thy &6uacoy tov nhvwv 
xa Twv gpovridwv. In proximis Mon. D legit t& x4- 
AN Th; pvoeew;, Mon. B rk x&ora, yp. A. 
SUPErSC., r. p., mendose Mon. Cet Venet. C t& xd 
el r. p. pro Ta xdlY r. p. Thomas Mag., p. 730, 
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lee nostri laudans, inverso ordine cxhibet ; Ota 
T2 xn vat thy toprttiav The g5gzws, quod nimis 
languidum est. Vulgatæ lectioni respondent infra 
TptxoOv & ,Hib, et ep. 11, p. 171, tot; voi xdlle- 
oty. Cl. C. F. Hermann. ad Lucian. Quomodo hi- 
slor. conscrib. oport., p. 97. 


(14) Pu., xaldum, od. « Varro 1 De re 
rust., c. 48: Spica ea, que mutilatanon est, in ordeo 
et tritico tria habet continentia, granum, glumam, 
arislam, et etiam primitus spica cum oritur, vagi- 
nam. Granum dictum , quod est intimum solidum : 
gluma, qui est ſolliculus ejus : arisla, que ut acus 
tenuis longa eminet e [Pelav. e om.] gluma. Vid. 
Greg. Nyssen. Orat. de Mortuis, p. 1063, PETav. »— 
De voc. XEpuatz vid. Marr. Attic. p. 243, et ibi 
Pierson. Proxime in Par. C pro &@rtzkh;; Er sri - 
ptum legitur atzahs ett, 


(15) Hapayeroptrov 868, aba xdvra. Sic Par. 
ABCD, Flor. AB, Barb. ; Mon. ABD, Veneti AB et 


Rehd.; Vat. x. 8., ab arzavra (sic). Mon. E vitiose 


oba, in marg. ava. Mon. C r. 8., ad Aa, acuto 
supra navy deleto. Vulg. Tapaysvoutvoy & tovtov , 
Tür. Sed Touto non opus est. Noster ep. 67, p. 
215, 'Avari0: utvou & xat batptbovroc, rens, vi 
ExxAnoagttixnh; Evexa oxthzwy abt napsyevophy, 
etnaey EntGakety vg Bets I cin % 7. J. Ep. 
104, p. 244, ov8apoy & garvoptvwy, cep Souluthy 
amy wpovpey Exacto; ofxabe. Dion. p. 57, yevoutv0! 
88, kvpaveirar thy 6GGav. UI. De Provid., p. 90, 91, 
95 et 95; et que annotavit Schæſerus ad L. Bos. 
Ellipss. p. 50 sq. Cæterum post ava intellig. Sort. 
Venet. C habet Tzpzyzv0;utvoy & &ntsþpun. 

(16) Axen rie bine rà xulyyia. De verbo 
6&Topþ;zztv vid. ad cap. 1, p. 65. Infr. cap. 20, fin., 
dixit ratyvia gyuczwg. De Provid., p. 120, Kal ps 
GoxzT xa clpnabar GS nalyviov G&vOrwnoy 
elvat x. r. A., quo loco haud dubie ob oculos habuit 
Plat. De legg., p. 644, Oavpa EY Exaotov huov 
tynowpe)a twy Cuwy Delwy , efres ws matyyiov Exct- 
vv. efte wg orov0h tive Cuveotmxdc, et p. 803, 
®nut — ode — clan Gebo uz ndong paraptioy 
oTovdhs &fiov, &vOpwrov , Emep elnopey Eunpo- 
ohe v, Ocov Nννανj,d glvat pepnyavntvoy, xat bv- 
TW; co avtoY Th Sttiotrov yeyovevart. Respiciens 
Platorem dixit etiam Gregor, Naz. Or. vn, p. 210, 
Taovro To tn) yhg natyviov* o YT yevus- 
oba, xa} yevoptvous avalubfvar Kustath. Hysm. 
vill, p. 297, ap N, tyng tyw, vepripwuv xtc, 
Fair nalyviou, *Eprvvowy Tperteta. CC. Boisso- 
nad. ad Philostrat. Her.. p. 476, et ad Eunap., p. 
216; ibique Wyttenbach. t. II, p. 82; Jacobs. ad 
Antholog. Gr.t. X, p. 47; Segaar. ad Clement. Alex. 
(Quis dives salvetur, p. 285 $9. 


(17) *"Qpatopor yup ov dera T0 TEletov, No- 
ster Serm. ad Pœon., p. 311, Od phv apik6rogny 
o:k07 tay hyou pela th x, wpaiouols Enztoayayely 
Hon xtväg. xal rexvirevont Tt, xat npPOITEptepyd- 
gaht n=pirtdv. In Dion., E. 39, ubi Dio Chrysost. 
comparatur cum pavone, EV kxsvantg (sc. tat; 59- 
ptarixails hno02ceot) piv Nr xat Opatyerat, 
xa)&nen 6 tag — Eauthy, xal 6iov yavvy- 
pevo; Em Talg ayaaiatg Toy Myon. Vid. Pierson. 
ad Mor. All., p. 76. — in seqq. Mon. C pro t4- 
A tog habet cc. Par. D Teas, v superser. 


(18) Ei robroig. Barb, ⁊abza zul robrotg, E 
a m. rec. scripto. Dein Mon. E Aret pro äret. — 
«Avaxakunthpia. Cereris sacra vocat, quo nomine 
appellata a quoquam non memini. Causam autem 
hane esse existimo, quod in Cereris prodeuntis, 
atque e gluma et involucris explicitz ac retect ho- 
norem celebrarentur. Nam postea calvorum capita 
elllͤentibus pilis &vaxakurrecdat ait, ob idque eo- 
rum &vaxakurtthpte celehranda. Ad hoc pertinere 
videmur Ovidiani illi versus x Metam. v. 


431 8. 


Fesla pie Cereris celebrabant Orgia [editt. annua] 
| maires 


Ila, quibus nivea velatæ corpora reste 
Primitias ſrugum dant, spicea 8erla, suarum. 


Corrigendus obiter in ea voce Hesych. t. I, 

. 4475 8g. lia enim ille, Ele * Epyopar, Eiln- 
boi * evolvia ayoy lupernts &r⁰ενοꝙe AH p. 
Taps Aaxworv. Que verba ex prava — 44> erty 
macula:n contrahunt. Nam suv [imo Eih0ua. 
Ft inſr. evo — EAD. Ci. Schæſer. af 
Greg. Corinth. p. 91t sq.] ad superiorem vocem 
attinet; Zeuch enim dicta — Lego itaque 
Se * Epypppar EMU ein, Ser. ED4- 
0via}, etc. „ Petav. — Vid. interpretes ad Hesych. 
J. I. Meursius Eleusin., p. 41. : « [Synesivs] lu- 
dens, que pvorhpia alii, Laden dicit, in 
quibus nempe Cereris acta revelarentur. » 

(19) Nove rò beworaroy tori ror (vrwher , e- 
TWY OXEppdtur. Mon. BD  torfv. De re vid. Bru- 
cker. Otium Vindelic., p. 51 $99-, et Heindorf. af 
Horat. sat. 1, 2, 79, p. 269. Add. Noster bymn. I. 
76 $qq., u, 558 sqq., 596 804-, 713 8qq. ; v, 29- 
50. — Mox pro avrth, (Par. B vitiose habet abr) 
legendum videtur avth;, quod respondeat verbis 
infra sequentibus Exefvouy Tov you. Litleras enim 
c el: subscr. sxpe conſusas esse monuit Poppo in 
Observatt. eriu. in Thucyd., p. 165. In proximis 
veram lectionem 6 Evulo;g vob Servavit unus Ve- 
nei. C; reliqui mss. cum editt. articulum male 
omiltun!. ; 

(20) Tprxar avrny dd. let xdlleow. Abri 
abest a Venet. C. Deinde Mon. E habet àräbet (8c), 
> superser., Venet. CAT. Ceterum @yakr h. J. 
idem est, quod x95 pet. Vid. Jacobs. ad Philostrat. 
Imagg., p. 590; Ast. ad Plat. Phaedr., p. 465. Paulo 
post Barb. vitiose scribit  — 4 pro — H. Ante 
vn Ala Par. AC, Mon. AE, Vat. et Venet. A inserunt 
xaf, quod adoptavi. De voc. &v8n vid. ad cap. 6, 
p. 69, *Axp63pva h. I. sunt ſructus. De hujus vocis 
potestale egerunt Ægid. Menagius in juris civil. 
Amenitatt., c. 33, p. 212, et Astius ad Theophrast. 
Characteres, p. 12). — « Cave hie ullum locum 
dederis Criticorum Aertrooyia in vocibus @&xp6- 
Tpuoy el 6nwpa, Sepe enim axpdpyuoy per omne 
frucluum genus ſunditur, ut immerito veleris Ono- 
maslici auctor viro docto erroris suspectus sit, 
quod apud eum bacca 74 axpS3pua legatur. Neque 
enim @xp63pue voluit pro baccis duntaxat usurpari; 
sed eam hujus vocis signiſicationem ailulit, quæ ab 
usu esset communi remotior. Sumi vero Axpé- 
dpva inlerdum pro quovis ſructuum genere, vel uni- 
co Xenophontis lestimonio evincitur, cujus ex 
OEconom. [e. 19, F 12] hæe verba: H xa hy 
(Epnv * obtw det pvreverv Ola &' (Epn 6 l 
ang) xa f &xptipua ntdvia. Suide quoque 
a: p68pyua navies of Twy dhvSpwy xap79, et Hesychio 
absolute ag. „ PeTav. 


(21) "AAP obre ax L robe T8. Nosler 


| PLOpPULOY 
Or. de regn., c. 19, p. 54, Am Goys avtoxparwp 


avrtoils obre wbvapyos fv, xat onoubalov hv xat 
56 Ke. x * ubi secutus auctoritatem VV. 
Db. Locellæ ad Xenoph. Ephes., p. 176 et 255, et 
Schaeſeri ad Dionys. Hal, de composit. verb. p. 
409, invitis libris scriptis atque editis, disjunctim 
deli ob ve. quo tamen non opus ſuit. Vid. Stall- 
baum. ad Plat. Phileb., p. 50, ct ad Apolog. Socrat. 
ed. Goth. 1, p. 44. Ita Latini etiam usurpont 
neque — et, vel et — neque. Deinde pro vulg. tv 
T6 Furchb, quod solus agnoscit Rehd. (Mon. E dat 
tv TO put, suprascripto ofs olg, ut legatur Ttols gv- 
rag e Par. ABD, Florr. AB, Mon. BCD atque Veneii. 
AB, rescripsi £v pvt@, cui respondet xe. Venei. 
C vitiose habet £v port. Par. C et Vat. offerumt tv 
out, ofs superscr. Barb. et Mon. A tv qourois. 
Proxime Mon. E &Tav09oat et tapaytvorto, £ super 
{ scriplo. Rebd. ntapayivorro. Mox Flor. B nah 
pro Tpiv, De hac permulalioze vid. Jacobs. ad 
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Achill. Tat., p. 934. Deinceps Mon. BD cum Rehd. 
exhibeat t:kcwhetoav (Par. B- et Barb. tehew- 
beton). Pleniorem formam tuentur etiam supra, 
p. 69, omnes mei libri præter unum Flor. B. Contra 
panlo inſerius (p. 70) quatuor tantum cum vulg. 


T6etov conspirant ; reliqui omnes habent cso. 


Et cap. 8, p. 72, ubi vulgo legitur ebe Teefay 
&xpibeiay , undecim mss. prebuerunt tekfav. In 
libro autem De provid., p. 90, pro vulg. Teeov- 
ptvwv , quod Coislin., Fior, A, Mon. et 481, 
atque Rehd. agnoscunt, Mon. 87 et 476, Paris. 
reg. 1038 et 1040, Pirckheim., Vat. et Viodoh. 
scribunt Teketouputvwy, Barb. autem et Parisin. 
reg. 1039 te)ovutwov. — Cf. Stallbaum. ad Plat. 
Rempubl., p. 587. in Plat. Dialogg. selecu. 
vol. HI sect. p. 285. Deinde in Par. B et Barb. 
iolacismi errore scribitur &Tooxub6ak}oa pro 
amorxuGaklom, quod verbum proprie signiſicat 
aliquid quasi purgamentum exculere, tum rejicere, 
nihili pendere, contemnere. Vid. Gataker. Adver- 
sarr. Miscell. posth., c. 43, p. 869 8g. Noster De 
insomn. , p. 140, "Ying yap oxubalov obx &v ey 
7D 0eontaoy ownua (sc. th pavractixdy D” ut. 


Ep. 58, p. 205, «| 8 ric e prixporontitry &nooxy- 


Gakſoer thy txx)nofav, xat Feat robs Anoxnpt- 
xTqus abrh;, ws ox avayxn Th nevyri neibeodat, 
forw oytoag thy txxinolav, fv lav Ne ela 


Nerat, ubi Schol. codicis Monac. B &TtooxuG6a- 
{ot explicat verbis Teprppovhort, tfoubevhort, 
gpavitge:, Guelſerbyt. verbo EZz:ureiicer. 

(22) Kaddxep ö xrvov, tov ypdrov. I. e. 
ond tou ypdvou, vad Ng ont tuo. Vid. ad Or. de 
reqn,, p. 296. Coll. Jacobs. ad Antholog. Gr., 
t. XIII, p. 98, et Additamentt. in Athenazum, p. 
329. Noster De Provid., p. 94, Obrot ptv g rep! 
xapdlay, thy gan xUxac; es ToO7o;. Venet. C 
vitiose scribit bvrowrvovan Tod ypdvou. Ad nh tos 
yp6vov conf. Jacobs. ad Philostrat. Imagg., p. 345, 
— *AToox:vdCeodai sensu abjiciendi vel projiciendi 
illustrant Creuzer. ad Proclum De unitat. et pul- 
chritud., p. 80, et Jacobs. ad Achill. Tat. p. 990. 
Noster ep. 95, p. 233, Tov gi thy xathyopov &m9- 
oxevacac. lia usurpatur etiam 4&nopopricecdat. Ep. 
4. p. 164, Obrws od naps 8 amopoprtoiurtvor 
(Schol. cod. Mon. B ano6a) 6vreg , — — 

An ra The piaiag popde, hutpav tfhg xa 


VUXTAa eng 

(23) TS. leo. Sic Par. ABC, Flor. B. Barb., Mon. 
ABCD, Veneti omnes et Rehd. pro _ che toy, 
de qua varietate — — dixi. Cf. e. 8 p. 71. 

(24) Hy &v — long exleleuperny. Pro fv in 
Flor. A exstat hv. "Av, quod vulg. „ inservi 
ex Par. AC, Mon. AE, Vat., et Venet. A. Pro 
ots, quod efditi habent libri, e Par. ABD, Florr. 
AB, Barb., Mon. ABCD atque Venetis BC recepium 
ys: Rehd. cum vulg. ſacit; sed ot ex n natum 
videtur. Dein Par. ABC et Mon. ACE una cum Vat. 
recte suppeditant t£xi:keputvny. Ita est etiam in 
Rehd. a m. sec. Par. D in contextu dat Exeey- 
1 in _ vero ab eadem manu scriptum 

xXzAeppevny. Mon. A syllabas exlele in ras. habet. 

In Flor. A a m. rec. in ras. est Exichetupevny. 
Vulgati libri tenent Exickeyutvnv. Mox pro xat- 
eoxnvyxevai reduxi ex Venett. BC atque Rehd. xar- 
e£nxnvouxtvat, Par. C, Vat., Venet. A et Mon. C dant 
xa7eIxnvoxtvar,n supersc. Noster De Provid., p. 118, 
gat yap Tabra Tov unity tvexupoy abrwy Eyery 

<0 &oTv, Gore. KA Tay:ora —_— (ita e. 
libris ediui. codd. Rehd. et Vindob.; Coislin. autem, 
Parisini regii 4038, 4059 et 1040, Mon. 29, 87, 
476 et 481, itemque Pirckh. male &tooxnviows:), 
yerpoy Gbiuoy Eptery abrolg, Get; bvtag Tod wh 
Tt rnapaniayandy , duegtiwy bvytwy Tot; abrxouput- 
votg Toy abmovytouv. Ibid. p. c. TE peraoxnvotre ; 
Proxime Mon. D txefvy. In Mon. C xs ex kxel- 
vou correctum videtur. Pro va (sic habet Rehd. 
quoque a m. all., quz addidit ») in Par. E et Barb. 
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scribitur v=w, qua de forma Attica vid. Mailtarins 
De dialectt., ed. Sturz., p. 27; Locella ad Xenoph. 
Ephys., p. 269; Bast. Epist. erit., p. 176; Malthiae 
Cramm. Gr., p. 153. Ita vulgo qui legitur infr. 
c. 19. p. 82, Et tz el; "Nov reo, cödbg elardvir 
TJ; "ibs hyetrar thy Ent thy vel thy "Ext6petov 
*. F. A.; Sed plurimi codd. ibi dant vewv, quod 
ideo in textum recepi. Eadem forma occurrit in 
ep. 151, . 289. De sententia vid. quæ congesse- 
runt Gataker. ad Mare. Antonin., p. 758, et Segaar. 
ad Clem. Alex. Quis dives salretur, p. 294. Egre- 
gie Jamblich. Protrept., c. 8, p. 158, ed. Kiessl., 
0 voig yep huwy 6 Lade, efre 'Eppudriuog, efre 
'Avatay6pag elxe vobro, Cf. Annotat. ad c. 6, p. 
69, ubi vod Coyelov illustratur. 

(25) Mvorhpia xepalne draxatvariipa. Editt. 
Turneb. et Petav. 1, dvs fp. 

(26) Add pier robe BeEnhlove. Vid. ad c. 6, fin. 
Deinde Mon. ABCD ei Rehd. dant obrwoi tog. 
Mon. E Tg. Elegantem particule obrws: sive 
org verbis vocandi junctæ usum illustrant Ja- 
cobs. ad Philostrat. Sen. Imagg., p. 542, et Baehr. 
ad Plutarch. Flaminin., p. 96 seg. 

(27) Ol H õl & dy elde. Particulam 8 tertio 
loco positam atligi ad c. 3, fin. Venet. C elgolev. 
"Emibathp:a sunt Finzugsſeste. De hujus voeis 

lestate vid. Pierson. ad Moer. Altic., p. 222 84. 

oster ep. 57, p. 196, obrw nxpots hpi; th nd). 
Enm16arnpiorg tftvioty, ubi Schol. cod. Guellerbyt. 
prhoppovhuacy, eicytnpiots (sic); recte Mon. B 
8 2 a , 

(28) 0 Te * ac ele *pobc. 
Sic libri mss. — Wile 6 &pr: 86. — 2 
Aetv, ut teetv, h. I. est censeri s. annumerari. Sensu 
arcessendi, s. vocandi legitur hoc verbum De Pro- 
vid., p. 128, 0 rot Eapiog Hubaybpas thy gp 
Ann obs (optime conjecit Petavins in Not. ad h. I., 
5 42, u ovbitv IA, assentientibus Gatakero ad 

are. Antonin, . 225, et Davisio ad Cicer. 
Tuscc. ques. v, 3, p. 348) deanovd grow elvat 
u’ Te Gvtwy xal yivoptvwy* Tapayytila yap 
autov ele thy x69pmov, _ els & ru lepby, tg" 
b 0:4oac0)ar 4 yrvopeva. Pro ntapayyetha: Davi- 
Sius |. I. suspicatur Tapaytivecla:, quod merito 
improbavit Hemsterhusius Anecdott., p. 236. No- 
ster ep. 57, p. 193, Kal sig &vipa napayyelag 
(in codd. Lips. et Mon. B est glossa g040a;. Margo 
Monae. libri exhibet hoc scholium: "Hyouy et; 
&vipov t).ixziav gb4cag, et in Guelferbyt. superscr. 
est glossa das), obity Tt natbaplov wh; 


@&rpay poouvyy taphiata. Cf. Lobeck ad Phrynich., 


p. 212. Eodem modo usus est verbo teketv De regn., 
c. 16. p. 28, et; beopwrag relov, ubi vid. Annotat., 
p. 246. Ep. 66, p. 206, 'AM&avipog AN fouls 
Kupnvalog, Et: perpdxiov Ov , ele jpovabizty R 
trEkzcs. Catastas. 1, p. 300 (ubi — — est 302), 
Els yvuvntoby ertkecs  Pwpatoy bnhitixdv, Cr. 
C. F. Hermann. ad Lucian. De conscrib. fkistor. 
V. L. p. 43, ei Annot. p. 225; Gravert. ad Ari- 
slid., p. 166. — 0 veortehhs est recens inilia/us. 
Vid. Kuhnken. ad Timeum, p- 154 $q. ed. Koch., 
Ast. ad Plat. Phaedr., p. 447. Noster ep. 151, p. 
289, da Exetvog , bv & HN, — F h 
versah buyh, T6 ontppa td det; Ubi Schol. 
cod. Guelſerbyt. ) veorehie interpretatur per h 
veodibaxto;. 
* (29) * Venet. C Ocopdv sta. Vat. 0:946- 
via (sic). 

(30) Kal po xal xdpva xornpd. Mon. D xa 
p (in marg. x4pva) xa poet 22 Eum- 
dem ordineni sequuntur Mon. B et Yeneti BC. 


Mon. E scribit Tovups. Deinde Mon. C ty — 8 


oxovra. Paulo post ante xaxat xspaal ex cod 

Mon. A et Venet. A inserui xal, quod h. L ſacile 
excidere potuit. Kaxal desideratur in Venet. A. 
Similia 6yogwviag, ne dicam xaxogwvta; exempla 
habes in Xenoph, c., V, 47, "Eppwvrat xat at 
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Wa: tar Aragat, et in Nostri Dion., p. 40, 
"lots Av Exattpav Rav @pyaixhy, Ib. p. 51, art 
iv avti tourwy ntpecGeuaciav, Ep. 140, p. 276, 
'Eneito: niprrnv NH Exnttunw thy EN νð,̊i. 
An' elbe pt xat tavtny patny x. ⁊. A, Cf. Borne- 
mann. Indic. Grammatic. ad Xenoph. Anab., v. 
Cacophonia ; Foertsch. Observall. crit. in Lysiæ 
Oratt., p. 15. — Proxime Barb. mendose apv- 
pcbgat, nook && th vexpdy napaxeiipeyar. Posle- 
rius autem verbum m. rec. in T=ptx. mulavit. 
Vid. Annotat. ad Or. de regn., p. 168. 

1) Hon 88 r xareronoa. (Herodot. Eulerp. 
n, 36, Oi tpie; tov ds Th ptv *oh¹,νõf * 


' tv Atyvnrw d Sopedytat. lem (u, 37], Oi & 


loteg Evpedviat dy Td owpa dt tpirns hpipns, 
2 n ure Ty 4¼⁰ 2 und tyyt- 
vnral oyt Oepanzuou: tobg eos. Plut. de Side 
et Osir. [t. Il, p. 352, Francoſ.; 1. II, e. 3, 
p. 308, ed. Wyttenb. Oxon. Cf. etiam c. 4, p. c. ]. 
Apul. 11 " x1, . 775, ed. Oudendorp. J. Meta- 
morph., Hi capillum derasi ſunditus, verlice præ- 
niteales, magna religionis terrena sidera. Neque 


barbam tantum, aut capillos, sed et supercilia - 


et hh 6nv depilabant. Laert, lib. vi | vin, 86, 
p. 543, Meih, ] de Eudoxo, scribit eum iu Agypto 
apud sacerdotes ſuisse Zup6peviy ts Env xat 
6ppvg. lidem tamen in funeribus barbam el capil- 
lum promiliebant, cum czteri mortales tunc dera- 
dere solerent, ut ait Herod. [u, 36.] „ Petav. — 
Add. Lucian. De sacrificiis, $ 14, 1.1, p. 78 et 
$eq., et de dea Syr. $6, 1. IX, p. 89 ed. Bip. ; 
Lactant, Instit. 1, 21, t. |, p. 141 ed. Bunem., et 
qui Nostrum laudat, Isaac. Casaubonus in egregia 
sua annotatione ad Ael. Lawprid., p. 96. Mox pro 
tniGegapiiiwy Flor. B, Venet. A, Rhed. et Mon. 
CE exbibent Enr6hegapiiwy. Ita fut a pr. m. in 
Min. quoque A. Verbum &vtxe3s0atgenitivo junctum 
illusttavi ad e. 2, p. 64. De re vid. Diodor. Sic. 1, 
84, et in, 3, et ibi Wesseling. : 

(32) Tdi relotos. Mon. C yeotov. Noster De 
Provid., p. 105, be utv xakdg iB:tv, w; & ge 
elrzelv 6 vtog Bacteyug. Ep. 148, p. 284, set 
fBet;. De hac locutione egerunt Boisgonad. ad 
Marin., p. 72 et 125; Stallbaum. ad Plat. Phaedon., 

. 112 ed. Goth, ; Heyler. ad Julian. epist. p. 588; 

althiae Gramm. Gr., . 1050; Jacobs. ad Aelian. 
De nat. animal., p. 339. 

(33) Sog &8 ti &rdovy. In his verbis pro- 
nomen indefinitum vim intensivam atque affirma- 
tivam habet, significans vernac. gar, S. sehr. Vid. 
ad c. 2, p. 64. Xgyptiorum sapientia nostro item 
lawlatur, c. 10 init. ; Or. de regn., c. 7, p. 11, 
et De Provid., p. 89. Vid. etiam Plessing. Mem- 
non, tom. Il, p. 624 seqq. 


(34) Are 6rrec nxepitrol xal Alfvarior. Eu- 
©acg est in gentili cognomine, Hine Aiyuntiazey 
Hesych. est xaxotporeverv, xaxoupyely sed apud 
Lexicograpbum, 1. I, p. 142 ed. Albert. legitur: 
Aiyunti4Lwy * xaxorporevipeycg. Kaxovpyely igitur 
Pelavium inlerpretandi causa de suo addidisse 
maniſestum est J. Aeschyl. lap. Scholiast. in Ari- 
stoph. Nub., v. 1133] : | 


Azrwol al&xew tor pnxarac Alruætiot. 
Theocrit. ABC. Iv. 47 $4. J: 
— — — — ovOelc xaxcepfoc 
4 Aa. leit ai ti lovru, napsepaur Alfrvatiort. 
ETAY. 


(55) Taic 1 Eng 7. Mon. E 
251 Petav. 1. alds. voce altos vid. 


Held. ad Plutarch. Vit. Timol., p. 495. Pariter, 
ut hie, verbum 995:oLo0at cum dativo > 4 De 
insomniis, p. 131, Kal mpayparteverat ne yoLv 
F 75 Oetoy ovaluras. Ibid. p. 137, Tien — la Fal- 
u6vwy obalurat Th Toravty Cwh. De regn., c. 11, 
p. 20, Ihe og o thy ths pvarws EvSetav, guvou- 


lum, Vid. Malthiae 
p. 70; infra c. 10, p. 75 ; De provid., p. 108, Tobe 


p. 107, bee yerponotiyra. 


giobrat Tolg wikorg, thy Guvapy ta uta; nolunka- 
G:4%wy, — Quod sequitur radratg cum vi apposi- 
ramm. Gr., p. 877. CI. supra 


yevvaloug &h touroug , c nayxaiha Opeppara, xat 
TouToug Eyvwxev &Toopdtar nph H. Serm. 
Peon., p. 310, *Ep&, tov; &orpovoprxoug amv0hpa; 
drag cov Th buy? , rovroug EAC. Calv. enc., 
c. 17, p. 80, Td yap &noori\bov avths xat Jetov, 
abrd touro pardxpa ts &v ein xat gdbbntpov. Dion., 
p. 45, Kal rd guyelv thy &perplav, abrd tobr' &v 
eln Toy coped Th aywvrioua. — Deinde pro ob 
you dort Nef Rehd. habet ob ypewy Entne- 
aagev. 


36) O Evpalog x8ipoxoinzog, Mon. E Enpatog 
vie satis ſrequenti. Cf, infr. ad e. 12, T” 75; 
c. 14, p. 78, ct c. 15, p. 79; item ad Or. de regn. 
p. 285. Usum vocis A dada illustra vit * 2 
ad Achill. Tat., p. 473 $q. et 621. Noster iufr. 
c. 11. p. 74, hg &ntovia yerporotytov. De Provid., 

. 148, p. 287, vet 
rcolnj toy pay. — Avroguas est naturaliter, 
suaple natura. Adjectivo 2 sæpius utitur 
noster, velut g. 11, p. 75, abroputg oxide 
51, p. 189, 3450; avroguts. Dion. , 49, avro- 
pus vouc. Ep. 4, p. 165, abrtopueig ata. 


medicorum Græcc. varia opuscula, p. 370; Jacobs, 
ad Philostrat. Sen. imagg., p. 588, et ad Philostrat. 
Jun., p. 640. 


(37) ,a. Mon. E obxelwoat. De obeeiwors = 


8. hi Tp eq, in qua philosophia finem po- 


suerunt Platonici, vid. Ast. ad Plat. Polit., p. 624 


* Stallbaum. ad eumdem Plat. loc., t. II. p. 354, 
ed. 


Goth., Creuzer. ad Plotin. De pulchrit., p. 288 


seqq. coll. ; p. 394 Boissonad. ad Marin., p. 103 
Sg.; Segaar. ad Clem. Alex., Quis dives salvetur, 
p. 166 sq.; Jamblich. Adkortat. ad philosoph., e. 6, 
p. 96 $q. Kiessl. 4Joyia; 6: dgpaipebetg, pmivwy 8* 
eV TÞ vi 6potovrat few. 

(38) More rap — Eorry. De construetione 
rod uh cum indicativo vid. Usterius ad Plu- 
tarch. Consolat, ad Apollon., p. 31. Pro interro- 

tionis signo, quod additum habent Turneb., 

elav. 1, et pseudo-Petav., Petavius, quem $ecutus 


sum, in sec. ed. puncto distinxit. Recte. Vid, Ast. 


ad Plat. Protag., p. 50 8g. 


(39) Heer. Mon. CE iieov. Venet. BC Dew. 
"Dew; proprie dicitur de deo itio. la a nostro 
De regn., c. 20, p. 38, Ozd; Tadotg del de xal 
Tnaviwg Tapactatns xat Dews, Cf. De Provid., p. 
97 ei 117. In seqq. Mon. E habet ædvo, xat super- 
scripio, y&p, Mon. A xat yap. Sed particulam al 
ab homine sciolo, quem zavv h. 1. cum emphasi 
quadam ab auctore trans positum dſfenderit, 
lectam esse satis liquet. Jung. ard z&4vu 4 525058 
dra vaiag. Sic * ** 1 — _ _ nd So — 
Tovnpw;, Ep. 67, p. „avo yap por npds Tp6- 
Tov. Ep. 93. p. 232, Hebe uk & navu napapublag 
$26pevov ET Nonlalg. Ov ob dvhxoog gl, aujpopals 
oudty Etepoy Tpopacttcrtat. ue modo traje- 
cum Alav infra, c. 11 tin., To Mav avant xatdexicr 
Kl xatT&xojpuot. De insomnits , p. 134, Obs vob 
wv A E357} 2 Ep. 44, p. 182, Fr 84 

t Cox May und ouvnbeiag aware wv xaxetyus 

v thy uty Tpdttv piocety. Cf. Krüger. ad Xenopb. 
Exped, Cyr. 1, 5, 3 p. 45; Stallbaum. ad Plat. 
Apolog., p. 89; C. F. Hermann ad Luciani libel- 
lum, Quomodo historiam conscribi oporieat, p. 17. 
Tum Mon. E scribit tn ev5z6. (Mon. C suess.) 
dtav. Sed t vulgata. Vid. Mauhie Gramm. 
Gr., p. 1131. Noster De insomniis , p. 439, "Orav 
or &rd Babeias hu young H hev. Ep. 58, 
p. 202, Kat rot 7d tntypappa Tov Gravpey, ; 
and yvwpung ox evacbodg , ceuviv tv bm) ME 
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*. T. A. De prepositionam &r%, et Ent confusione 
frequentissima vid. ad Or. de regn., p. 178. 

(40) Eipricera:. Participio elpqooptvoug utitur 
nacter in Dion., p. 54. De hoc ſuturi eiphoopart pro 
bri0hoopat usu ſusius egit Wurmius ad Dinarch. 
Oratt., p. 174 8. 


CAP. VIII. 


(41) "Ooor pier ooy sor. Mon. E oy, bert 
superscr. Mon. A, Par. C et Venet. A bv om. In 
Rehd. pro Fort legebatur tn, quod expunctum est. 
Hezprepyatcolat est curiose admodum investigare. 
lia ep. 154, p. 292, Org & thy g1)650pov priodihoyov 
elvat mpochzerv, Kal n Ne, SD th da- 
2 pH para. Heoontpepyatcotat, de quo vid. 

oup. ad Longin., p. 244, habes infra, c. 10, p. 
73, et in Dion., p. 50 et 60. 

(42) Bovlgperor Eupartc erat. Vid. supra ad 
c. 5, p. 67. Respexit procul dubio Plat. Legg. 
vit, p. 821, Tohy ptyiorov Geb xat Gov thy 
x67pov papty obre Cntetv dei, obre mnounpay jo- 
v:Tv ta; attla; tpeuvwvta; © ob yap ob Botov elvat. 
Td & Totes dy toutou toLvavtiov yryv6uevoy Eplng 
iv Treat. 

(43) T6 68 epwperey. Mon. E 6p4pevov. Intell. 
742) beton. De re vid. Plat. Legg., vn, p. 821, et 
x. p. 886, Epinom., p. 984, (coll. p. 981), et 
Time., p. 40; item Cicer. De nat. deorr., u, 
21, p. 288, et :, 31, p. 334 ed. Creuz., coll. 
Koppio, viro celeberrimo, in Paleograph. crit., 
part. in, p. 366 sqq. Mox pro fog, ct Irn. dt vce 
aottpeg. Mon. FD prebent fc x2 ochevn, x. &. 
Venet. C xat achhvn xat x. act. Prestat tamen 
quod vocitatur asymleton. Ha noster etiam in 
libr. 1 De Provid., p. 95 sq., Kai zue peraneurtog 
"Oarpts 6 prity trpayparevasapeycs , cb, ist, 
andviwy @ankw; Aua Ittuuaiy lepols xat ablotg 
ispol; naps thy BID antaviwvrwv. Cf. Heindorf. 
ad Plat. Gorg., p. 244. 

(44) EL 88 yelove — — eloty. Par. ABCD, Flor. 
A, Barb., Mon. ABDE, Vat., Venet. AB et Rehd. 
el & om. In Barb. a in. rec. suppletum xàv, quod 
legitur etiam in Mon. C; in Flor. autem B deletum 
est. Venet. A scribit petouvg & at. 'AM', tamen, 
saltem, prægresso el 6, cl xal, el xal ph in apo- 
dosi poni solere annotarunt Jacob. ad Lucian. 
Toxar., p. 45, et Foertsch. Observalt. criu. in 
Lysiæ Gralt., p. 4. Cf. noster infra, p. 72, et e. 
21, p. 84 et 85. Pro 6potooyhpoveg (i. e. opatport- 
teig) Mon. E vitiose habet 6potooyhuoveg. Infra 
e. 10, p. 74, mnavia opatpixz T& paxepa 
GwpAta. | 

(45) Tf & à ogaipac yeromo — O80 X80 O- 
Tepoy. Mon. E vitiose pevorto. Flor. B in marg. 
habet 6E mhatwvixh, Par. autem C et Venet. A 
inverse Thatwvtxy SSE. Platonis locus, quem ob 
oculos habuit, exstat in Timeo, p. 35. Vid. 
qui de hae Eleaticorum, Platonicorum, Stoicorum 
sententia pluribus egerunt Heindorſ. ad Horat. 
Sat. u, 7, 86, p. 419; Brandis. Commeniat. Elea- 
c., part. 1, p. 38 sq., 80, 119 sg. et 146; Bake 
ad Cleomed., p. 338, ibique Balſor., p. 359. 

(46) Bovdera: per H wyeiola =edu. 
Mon. AD et Par. Cv om. Fuerant sc. Pythagorei, 
Platonici et Stoici, qui censerent , velle animam, 
ut parliculam ( ptpo;, anon45 pa, anppu; , vid. 
Brucker. Otium Vindzlic., p. 51 8q4q. el kleindort. 
ad Horat. Sat. ni. 2, 79, p. 269; cl. Synes. Hywn. 
1, 76 sqq., 5, 558 $qq., 596 $q4q., 715 $qq., et hie 
paulo inferius) anime mundane, imitari deum 
(5c, animam mundanam) i. e. anime mundane in- 
star qubernare corpora ei animam mundanam esse. 
Vid. Plotin. Ennead. iv, 7, 45, et iv. $8, 2-5. 

(47) O proc dec, ij ror x00pov wWoyh. 
« Tertium deum appellat mundi animam. Nempe 
alius est, isque Summus opiſex voir mundo pre- 
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Sidens, a quo non quidem procreatur mundi 
animus. qui @ternus est, ut ait Alcinous lib. De 
doctr. Plat., c. 42 [14], sed regitur et quasi ex 
proſundissimo $qnno revocatur, quigue et ipse 
secundus deus ek: cujus tamen pareniem sum- 
mum illum facit Synesius. Tertius deus mundus 
ipse est, etiam aspoctabilis ex Platonicorum sen- 
tentia et Stoicorum. Cicero 2 [e, 8, p. 242; 1; 
11, p. 234; u, 13, p. 261, et u, 14, p. 265 ed. 
Creuz.] De nat. deorum. Atque hic in deorum 
enumeratione dignitatis ordo est: Tpirog enim 
beds hoc loco is est, quem secundum posuimus. „ 
PErav. — De mundi anima vid. Plat. TM., p. 
34, et 35. Oeigenes Contra Cels., p. 308, 
Lache Th thy G0, x63pov (sc. Eubuyov, proprie 
lamen Thy vo x551a0v Erde MyovIty Elvar beby, 
Erwixol pty Thy TpOtIv, of d arb IMatwvng Thy 
dee pov, tive; & avrwy thy tpltov. Porphyrius ap. 
Cyril. Contra Julian., I. vin, p. 271, Platonem 
loquentem ſacit, Axpt Tpiov vnooractwy Thy Ozoy 
ee obglav* elvar 8K thy uE avwratw Oe 
Th Arad, ner abe d xa 3evrepov thy Enpiovp- 
ybv, cpr & xa} thy Tov x65jp0v Pork” Axe yap 
Lux, Thy 0:6ryta wp ))etv. Vid. Lips. Physiolog. 
{oicorum 1, 8, et Cudworth, Syst. intellect., t. 1, 
p. 810 sq., 825 8q., 826 $qq-, et 898 sqq. — ln 
$6qq. Bevingius sine causa corrigit x T:Atwv pro 
xa Gov, coll. p. 96, Eczo0at tiheov Ex Test. 
Mon. C habet xal Gov xat t4vra (pro xd). Flor. 
B a m. pr. legebat T4viwy. Postea tamen corr. 
dv. Kal ov xat nav i. q. xat Gy xat nevi, 
ganz und gar. Vid. Wyitenb. ad Plat. Phedon., p. 
203 ; Ast. ad Plat. Legg., p. 249; Polit., p. 567. 
et Phaedon., p. 626 et 515. 'Anepyatcolat, quod 
b. I. est ok ry illustrat Jacob. ad Lucian. 
Alezandr., p. 62. Cf. Plat. Rempubl., p. 580, 
et 600; item Jamblich. Protrept., c. 5, p. 76, 
78 bis; et c. 6, p. £8 et 90. Catzrum noster re- 
spexit Plat. Timæ., p. 35, 34 et 92 Un. Post 
o ua cod. Mon. A commate distinguit. 4d Negtsx- 
T:XW7a70v intell. %. Laudat Petavius Plat. Tim., 
p. 33; Cic. 2, c. 18, p. 275 8q., et c. 45, p. 397 
sq. De nat. deor., præter quos diguissimus est qui 
videatur Proclus ad Plat. Time., I. c., p. 160 seq. 
Nec silentio pratereundus est Alcinous De doctr. 
Vlat., c. 12, Txüa © abrõ nepriebnze = g- 
ogg, EVpuopporatoy TW, Kal wokuywps 
0 N f. etiam Davis. ad Cie. 


T270v, xal £V4tvnIdtatov. 
De nat. deor., |. c. T 

(48) Tor — looxepytrpwr peitor, Mon. BD 
slam T:prutrpuy, in marg. a m. rec. Iooneptuc- 
Tpwy, Mon. E tzonzpturtphrwy, quod a m. pr. 
videtur kabuisse etiam Mon. A, cum inter p et u 
rasura compareat . Quod sequitur vocabulum des} - 
deratur in Mon. AE atque Vat. Proxime Mon. E 
perperam seribit Toauywvwrepoy, Venet. AB rokv- 
yovwrepov. Na et Rehd. a m. pr.; post vero corr. 
Tovywwtepoy. Dein Venet. A Toauydvwv. Paulo 
inſerius pro opaipa Barb. opalipav. 

(49) Ot yrewyerplac xul orepeonterplac .- 
Co. lot. Par. A et Mon. E otzpewpertpias. - Dein 
Mon. CE cum Rehd. Eri6oko;. Barb. EmtiGovtor, 
quod m. rec. correxit. Vat. NHS, 8 supersc., 
xa gte, d supersc. (sic). Margo codicis Monac. 
A a m. rec. habet gloss. Ersin, eoruytts. 
De conſusione atque signiſicatione yocis 2,650 
vid. Wesseling. ad Diod. Sic., l. I, p. 529 ed. Bip., 
Blomlield. Glossar. ad Aeschyl. Prometh., v. 455, 
p. 144 sq., et mea ad Or. de regn., p 187. - 

(50) Lpaipay &rra Toy Glory Kx6Opoy. Vid. 
Plat. Time., p. 55. 

(51) Foot. Mon. C et. 

(52) Al re dx0 tne dine pretonr. Cie. Somn. 
Scipion. [e. 5], Hisque animus datus est ex illis 
sempiteruis ignibus, que sidera et stellas vocatis. Qu 
sequuntur ex Platonico dagmate, cui addictissi- 
mus noster, sic accipies: P.ato, x, De leg. p. 898 


1669 - | NOTE. 1670 


veuv EvT6pvov gpaipac, id est globi gimilem 
facit: et in Tim@eo * 36 | ex pluribus circulis 
eamdem „ t. 5. de quo multa Arist. 1, De 
anim., cap. „3, 12 „ tom. II, p. 9 89. ed. 
Du-Vall.; vol. I. p. 406, 40. 2. I, > 229. ed. 
Bekker. J. Haque hc Platonis verba Proclus inter- 
pres exposuit 6puatcratdy te avrh kaut g- 
TWyY, quasi dicat deum ideo globosum mundum 
condidisse, ut esset sui simillimus : atque ita 
Laertius | vii, 140 seq. ]. cpatpoer7,, 3:4 th xat 
Thy yevvhoavta Toworov Eysry ofhpua | cf. Menag. 
Observait., t. I, p. 314]. Ex quo demum liquet, 
quid sit illud, rep tortv < daa yh. Unaque- 
que (inquit) anima, quasi &rtdoracpua quoddam 
superioris et mundane anime, idipsum quod 
animis omnibus insitum est, nimirum ut sphæricæ 
sint, et globi quidam, in ea, quæ subit corpora 


transſundere conatur. Ac novus in eo sensu et 


elegans erit usus verbi Stotxszy, pro eo quod est 
administrando trausſundere. Nisi ita potius expli- 
care libeal, cupere quamlibet animam hoe ipsum, ad 


quod a natura comparata est, exsequi, nempe 810 - 
xetv e. » Petav. — Adde Lips. Physiologia 


Stoicorum , in, 8. In seqq. Petav. 2, mendose 
habet Tovrt'.pro tob0'. *Eorlv, quod in edit. post 
grep legitur, Par. ABCD, Florr. AB, Barb., Monace. 
omnes, Vat. et Venet. C cum marg, Petav. 2, recte 
omittant. Rehd. toriv yh (Hh ma voci huyh 
subterscriplo) e corr. habet. Ad sep pro Early, 
quod exterminavi , intell. 0Zazt. Verba Statxetv 
TOUATE xa X65 py Elvat Luyal per epexegesin ad- 
dita sunt. Cl. Jacob. ad — Tor., p. 113. 
Tum Par. C alxtoy abralg, cum signo transponendi 


&, 

(53) Kdrwo & xepalal &18xldo0noar. Plato 
Time., p. 44, Tag ptv ov Oefag mn=pid3iovg 6s 
ob, Td tov navrds oyhpa An ptunodpevc. Ne pt- 
Gepts by, ele oyatporrits cwja Fame cob ro 
d 6h vov XS Enovorudtopev, 8 OetGTv at ort 
xal Toy EY huty naviwy d οαο.ανõv . PSeudo - Plu- 
larch. De placitis philosoph., iv, 21, Th hren y 
ard, ane ty x65pw, xatoxety Ey Th huetipa 
Tpatpoetdet zepakht. CE. Cataker. ad Marc. Antonin., 
b. 95 seqq. et 114, ubi, ut in Creuzeri Dionys., 
1. I. p. 42, pro Synesii Cale. enc., p. 71, perpe- 
ram citatur Synes. De Provid., 1. 

(54) "ES: rap, ola, iu rOr xCopor (or 
*. r. A. Oluar, quod ab stvat facile absorberi po- 
tunit, receptum ex Venet. C. èa noster supra, c. 6, 
p. 68, EZ yap, ola, gakaxphy bvta , vo Exety. 
De insomniis, p. 152, E8z: yap, oipat, To cavrbg 
T5790 cvpnra0ou; ts bvtog xat ovputvoy Tx uten 
TpoThxety ES:. Catastas. 1, p. 300 (abi per- 
peram typis excus. p. 502), "Ez: rp, olhat, ga- 
Aa frog. G tvepyou bene Th utv AA HA 
TEpov τποονννEjõS Hat x. r. J. Pariter ona post Gre, 
Are yap, ob yap ironice intercalari solet, velut in- 
ſra, c. 19, p. 82, Are, oat, Tov uty oονντον,ib- 
Ins yevouevo;, tn & tobg orpateuotuevog. Dion., 
p., 37, Are yap, olnat, gbzews haywy Eyovorg 
dv. Ep. 3, p. 158, 00 yap, chat, voutiterar 
ohpevrplatig Babiterv £7" Exgopay. De hoc verbi 
olnat usu, quo non dubitandi, sed afliemandi vim 
habet, dixit Jacobs. ad Achill. Tat., p. 597. De 
ipsa re vid. Plat. Time., p. 30, et 69; Viog. 
Laert. vii, 138; Synes. De insomniis, p. 151, 
et Niceph. Greg. Comment., p. 360, item Lips. 
I'hysiolog, Stoicorum, 11, 10; Gataker. ad Mare. 
Antonin., p. 124 $q. 

(55) A4:apeper. Ad marginem libri Mon. D addita 
est glossa -xwitert. Tevi o Crxytper vernac. est 
es verschliagt einem nichts. Vid. Held. ad Plut. Vit. 
Timol., p. 365 sg. Deinde Mon. A quod aberat xa! 
a sec. in. Suprascriptum habet. Mox pro Evorxtoa- 
oV0art Par. A et Mon. AC dant Evorxysachat, Par. 
C una cum Vat. Evorzicacdar (sic), n post x super- 
scr. De hac permutatione annotavit Locella ad 


XNenoph. Ephes., p. 189. Caterum vid. ad c. 6, 
p. 69. — Tum Mon. BD, Vat. et Rebd. seribunt xa - 
parhetotoy, junctim; ita habet etiam Thom. Mag. 
p. 687, ubi h. I. landatur. Barb. dat rept, a & 
superser., . (sic). Locutionem rape nhetarov eval 
rtvog, plurimum abesse ab aliqua re, illustrant 


Thom. Mag., I e.; Viger. de any 9 Gr., en 


— 8 ad eee Her., Þ: * et | 
Tov o roc. Se. cyatpuov. Sphæra enim 
levissima est . Ne. . 35): unde nostro 
supra p. 71, calvissima atque divinissima voca- 
tur, 

(57) Hu doro — &relparo. Regpexit Plat. 
Time., p. 41, quem locum laulat etiam De 
insomn., p. 151. Cf. Hymn. I, v. 91 s. 

(58) El rap — dd — 16. Usum particularum 
ama — ys, u ov — y8, s. simplieis Ana, 
post el, el xal, el xal ph, tg. vocabulo aliquo 
inter 4334 et vc locato, eνh,u bg positarum docle 
illustrant Behr. Spec. observatt. Plutarch., P. m, 
p. 26; Fœrtsch. Obzervalt. in Lys. Oratt., p. 3 
Sg. 7 Jacobs. Præſat. ad Elian., p. xxvi1; Held. ad 
Plutarch., Vit. Timol., p. 352 $4. ; Ast. ad Plat. 
Gorg., p. 182 et 328. Cf. quæ supra notavi ad p. 
71. Obiter corrigendus naster ep. 8, p. 169: Kal 
rap el ph yeydveruecy amd twy abrov, d (sie codd. 
Monace. 481 et 490. Vulgo aaa * tes Not 
vat xal rata xotval. Ep. 81, 5 , El xa\ un 
c 6 baluwy dss. ¹,,ĩIu.⁶ͤbvatat, AMA god- 
kstat Goa ys SUNανt. CC. infr. c. 20, init., et ep. 
50, p. 188; Dion., p. 41; De Provid., p. 122. Ita 


etiam Latini, e. c. Cic. pro Sex. Roscio Amer., 


c. 16 : Si tibi fortuna non dedit — at natura certe 
dedit, etc. — Pro ride Rehd. primitus videtur le- 
gisse TH 6, cum 1 * de rasura compareat. Mox 
Flor. A, Par. BCD, Barb., Mon. ABD, Vat., Rehd. 
et Venet. C obtulerunt Tp>; rehtav (pro vulg. 
res axpi5:tav. Vid. ad c. 7, p. 70. | 

(59) Ob dera 4th ov. Vid. ad Or. de regn., 
p. 248 et Matthiæ Gramm., p. 1229. 2 

(60) 'Aranxtgnrer ovoa. Mon. E dvantignxey 
(sic), v $uperscr. pro x, Vat. &vertgnvev, De verbo 
avayalveadat cum participio constructo vid. Lexic. 
X-noph., t. I, p. 222. Mox pro i Mon. E vitiose 
scribit Ev, Deinde Par. Cet Vat. habent ern. Tum 
Mon. C oyaipav pro opatpas. 


CAP. IX. 


(60*) Npoc ravra. Cornarius, Adversus he, quod 
placet. Pelavius. Quamobrem. 

(61) Tanger. Mon. C pas,. Pro Mart, 
Mon. BD Tpattttw, Mon. E Th\atvetw e (sic), p- 
ct vi 62 el superscr. De hac conſusione vid. annotata 
ad Or. de regn., p. 286 sq. 

(62) Xulrnyy ro Ad rxabierrec. I. 1, 528 
$44. : 

H, xal xvarenowy a 62pvot veroes Kporlouy. 

"Aufpdoia: © d yairai Exeppooarto Araxtoc 
kpardg da dbardrow*' perar E Al. iter "Oluy- 

or, 

quibus versibus quasi magistro usum Phidiam Jovis 
Olympii simulacrum, quo nullum preslantius aut 
admirabilius humane ſabricatæ sint manus; (ab 
Olymp. LXXXV, 5, usque LXIXVI 4, vid. Sillig- Ca- 
talog. artilicum, . 338 seqq.) ſecisse narrat Va- 
ler. Max. in, 7, 4, quocum consentiunt Polybius 


Reliqq, xxx, 15, 5; et Strabo I. yin, f. 1, . 4 
„Ali- 


el. Almelov., Lt. III, p. 130 ed Tzschuc 

ter lamen Cicero in Orator. ad M. Brut., c. 2: 
t Phidie simulacris — nihil in illo genere perſectius 
videmus. — Nec rero ille arliſex cum ſaceret Jovis 
ſormam aut Minerve, contempl.batur aliquem, e quo 
similitudinem duceret, sed ipsius in mente insidebat 
pecies pulchritudinis eximia quedam, quam intuens 
in eaque deſixus ad illius similitudinem artem et 
manuin dirigebat. „ Philippus Thessalonic. in ve- 
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nuztiss1mo, quod exstat ap. Brunek Analect., t. II, 
. 225, epigrammate : 
H bee M da yy oùparoõ, elxdra Efitur, 
SeiS(a, j; ov dene rò bevy Or operoc. = 
Neque prætermiitendus est egregius locus Quintilian. 
Instiwt. orat. x1, 10, 8-9, Phidias diis, quam ho- 
minibus, eſſiciendis melior arliſex traditur, in ebore 
rero longe citra emulum, rel si nihil. nisi Minervam 
Athenis aut Olympium in Elide Jovem ſecisset, eujus 
pulchritudo adjecisse aliquid etiam receptæ religioni 
videtur : adeo majestas operis deum unit. Et quis 
nescit Plinii (H. N. xxxiv, 19, 4, t. II, p. 649, ed. 
Hard.) dictum : Jovem Olympium nemo amulatur ? 
Laudatur idem Jovis simulacrum Dione Chrysost. 
Or. x41, p. 200, n&vrwy, Goa toriv Ent Ye yan pate, 
x&)L.ovov xat beopritoratov, Cæterum de hoc Phi- 
diaco opere a Pausania V. 40-12, descripto ex re- 
centioribus exposuerunt Volkelius in libello Leber 
den grossen Tempel und die Statue des Iupitere zu 
Olympia. Leipz. 1794, 8; Joh. Philipp. Siebenkee- 
sius, cnjus lucubratieni titulus est: Leber den 
Tempel und die Bildsaule des Jupiters zu Olympia. 
Nürnb. 1795, 8; Ern. Henr. Telken in Observatt. 
de Phidiz Jove Olympio editis Gottinge 1812, 8, et 
qui omnium copiosissime de hoc celeberrimo 


artis monumento egit, vir illustris atque doctissi- 


mus Quatremere de Quiney in libro splendidissimo, 
qui inscribitur Le Jupiter Olympien, quique nuper 
Parisiis prodiit. Cf. et Bötfigeri V. Cl. Andeutungen 
zu rier und zwanzig Vortragen über die Archiologie, 
sect. 1, p. 95 seqq. 

(63) Babelag rpix6c. Mon. E Tpryas 6g superter. 
li't. 4 Pro Exn Par. ABCD, Flor. A, Barb., Mon. 
BD, Yat., Venet. A et Rehd. dant Exot. Deinde 
Seculus auctoritatem codicum Florentini A, Parisini 
C et Vaticani pro vulg. erer 0)o geripsi dsr“ 
tot. Mon. A habet ect“ £04):. Mon. E cum 
Rehd. ôndve 94:. De utraque ſorma vid. ad Or. de 
regn., p. 172; Ast. ad Plat. Phaedr., p. 406; Car. 
Ern, Christoph. Schneider, ad Plat. Cirit., 1. 1, 

. 230; et Walzium meum ad Arsen. Violet, p 

34, In Flor. B est sorte fovhorro, Reliqui cum 
vulg. canspirant. 

(64) O pap dpwperce &r ovparp Zeve. I. e. 
que in cœlo conspicitur Jovis slella. Plato Epinom., 
p. 984, Het Oeobg piv Ch, Ala ts xai "Hpav xat 
ob; Aeg ndviag, den wy kochet, traben xa thy 
aοοοο veαοοντ v6uoy nal dyiov Eyerw ToLroy Thy 
abyov. Geode yap Th robe öpa vos, pueyiowmus xat 

ug xat 6gurazoy Gpwytas Tavin , tolg 
", td EotTpwy GUIty LAExTECV XA. Gan perk 
Tourwy alalavouela yeyovira. — Mon. A eg vocis 
Anavteg a m. sec. in ras. habet. Dein Mon, E 
600g, oiog superscr., keriv, Rehd. 550g Kr. Quippe 
oparpoetdh; est. Noster c. 20, p. 85, ©; obey ye 
Ths tv Ape 'Appotitng 6 Zebs dxprbearepog gig 
opatpuxhy Enigayeiay., Proxime scrips1 ei 84 Ti; bt 
et ef vie £ort, Turneb. et nonnulli codd, el 6 ig; 
tort et et ig korl. Petav. i, 2, una cum Pseudo- 
Petav., et 8 zig tort, deinde et ti; tort. Pro ola 
pv Par. A male scribit of3zpev. 


(65) H xp&roc, N herd rovroy. Mon. E 5 
Tp&T%;. Flor. A pert tourwy, Sed w hand distinete 
scriptum. Bevingins Emendatt. in Synes., p. 1, in 
Novv. Annall. philolog. et pedag. suppl., 1, 3, 4832, 
p. 346 sq.: « Sententia postulante scribo f Tph Tay 
et | Tapdterypa toirov, » Ego retinui vulgal., 
Tputo; loco Tu TpGTEpY; pooitum accipiens. De 
hoc superlativi pro comparativo usu passim monuit 
Jacobsius ad Ælianum. 


(66) Oxortpur d' dy Exn. Mon. A bnd (sic), 
am. emendatr. superposito. Exu obtulit unus 
Vonet. C. Reliqui cum editis habent Eyo:. Xwphon 
(Par, A vitiose habet xwpton) in Mon. Ce ywphocr 
4 7 «av De hoc verbo videsis Annolat. ad 
c. 4, p. 66. 
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(67) Hointri re xal xlaotinnh. Pro te in Flor. 
B exstat pev 

(68) To pymrixor dur ytvoc, Rehd. in marg. 
a m. rec. habet haue notulam : Th prpnruxby Neve 
Eyertar und INagtwvog ty Nohtrelg n, p. 373, et 
x, p. 595 $qq. — Htota in marg. codicis Mon. A 
explicatur (a in. rec.) vocabulis ov3au@g* obx H, 
quæ ex Suida videntur deprompla. Sang et Gn- 
payoryixby dependent a verbis b ptpnrixtv &nay 
Itvog, quibus, ut genere, Pregressa rormtixh de xa 
agrtxh, ut species, continentur. Pro 2 
in Rehd. legitur &npayouydv. Anpaywyix6; est de- 
magogorum more pelliciens,  blandiens, ſallaz. Ct. 
Or. de regn., c. 1, p. 1; ibique Annotat. p. 124, et 
Calv. enc. inſr. c. 20. p. $3. 

(69) ois drra a. Mon. D moouy &tra ., 
Mon. B cotobv, etv superscr., àrta &. 

(70) Tiuror—d4d6rpeoy. Intell. yohua, vel æ A- 

2, vel d. Vid. Lamb. Bos. Ellips. I. Gr., ed. 

beaſer., p. 335 et 415 ; Frotscher. ad Xenoph. 
Hier., p. 48, coll. Nostro c. 415, p. 79, c. 20 p. 84, 
et c. 22, p. 85; ep. 1, p. 157. Vitiose Mon. E1 x6- 
un. Post Seb Rehd. semicolo distinguit; com- 
mate Mon. ABD. Sed post tebadhanev Rehd. com- 
ma omittit. Tebavuaxev h. 1. significat admirari 
solet. Vid. Malthiz Gramm: Gr., p. 933 sq.; Ast. ad 
Plat. Protag., p. 114. Eadem significatione hoc 
perſectum occurrit Vion., p. 50; ep. 57, p. 197 et 
200. Hue pertinet quoque ex Dion., p. 49, C- 
$27 ; item p. 51, qT:paxacny, in seqq. Mon. A verba 
x ouvorxiag a m. Sec. Superscripla habet. Mox 
Mon. E th g%c2w; (sic). 

(71) Hp ydp elo vol wat beon. Nam longe 
sunt a mente et des. Arislot. Eth, Nicom., x, 10, 
W- Il, p. * col. ** 12 Seq. —— Twv 

ro of Enayye)Gueve MMav gatvovrai m6 

9 td Et. Þe — vid. Meir. ad 
Plat. Lys., p. 24 sq.; et Stallbaum. ad Plat. 
Remp., p. 581, in Plat. Dialogg. selectt., vol. HI, 
sect. 2, p. 271. Mon. A scribit slow, nimis dure. 
Verba seqq. xal &vit voy xa 009, wipote in textu 
neglecta, Barb. a m. rec. in margine habet. Dein- 
ceps Mon, E dat ao; (gie obe &; superscr. Mon. A 
abrobg, a; a m. sec. superscr. Sed abrobg (i. e. 
Anabetg) recte legitur. | 

(72) Or oby 8p rpdpet wal En A 
ret. Barb. ©; rig. Particula &', quod abest a Par. 
AC, Flor. B, Mon. A et tribus Venetis, uncis in- 
clusi. Barb. dat reden. Venet. C inverso verborum 
ordine 8 pep ret xat Hm ypayer. Ad avaiyzn 


72 tori. Vid. supra ad c. 3, p. 67. 

(73) dnwor elvas th EdEn. Ut Horat. Ep. 1, 1, 
59, Plebs eris, et Sallust. Catil., c. 20. Vulqus ſui- 
mus. Dein Mon. A cen a m. sec. in ras. 
habet. 

(74) Aa ror dpeoxcrtor abt. Nach einem 
Ceſallen. Vid. Matthiæ Gramm. Gr., p. 1130 8g. 
Ceterum de hac insolentiore ac ſortiare verborom 
collocatione exempla dedit Fœrisch, Observati. 
criu. in Lys. Oralt., p. 58. In Rehd. mon a pr. 
m. ex wäre correctum est. Mox Par. habet 
S.aktyerar (sic), 1 Superscript. Barb. Stalé re- 
cat. 

(75) N e E zvrttvsg, on 1 
perscr. Intell. 6 Gpoce. Hoc aH. t onuaivb- 
pevov illustrant ON f nt. e 
p. 450; ad K; 234, et ad Nicet., p. 437; Ja- 
cobs. ad Achill. Tat., p. 416; Matthias Gramm. Gr., 
p. 1095, not. 3. Cf. nostrum De Provid., p. 117 et 
94 ; Tbemist. Or, XX, P. 234, et 239. Good vero 
atünet sententiam, ob oculos habuit noster Aristot. 
Eik. vn, 10, vol. II. p. 1151, col. 2, I. 4 seqq. ed. 
Bekker., Elo) 8 tives xal tpupeverixot TH 86Gn, obe 
xakovoty loyupoyvwuovns , od EUanetata ral ob 
cot oro. Et ibid., paucis jntermissis, clot 82 
[oyvpoy vwpoves of ibroyvwpoves N of euabcl; xal of 
&yporxn!, Paulo inferius cum Flor, A, Par. BD, 
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Barb. et Mon. C scripsi &v vie ti roy natpluy &. 
Ti. quod vulgo deest, Par, Cet Vat. inserunt post 
ca paxf. Ta ndtpa reeie vertii Petavius pal rii ritus 
atque instituta. Vid. H. Vales. ad Euseb. Hist. eccl. 
iv, 16, p. 174, ed. Reading.; Sturz. Lexic. Xenoph., 
1. III, p. 474; Wylteubach. ad Plutarch. „ mor., 
1. Il. p. 175 $q- ; Cicero De republ., 1, 20 fu. — 
s1 palriis viveretur iustiiutis et moribus, Cf. idem 
| fy e Barb. tagaxvel. De hoc verbo, cui 

ndet Latinorum deflectere, vid. Annotat. ad 
©. 6, p. 68, et Wesseling. ad Diodor. Sic. l. I. p. 469, 
ubi vir doctissimus etiam nostri hune locum tetigit. 
Mox pro rietrat Flor. B, Barb. et Mon. BD perpe- 
ram exhibent roeirat, conlusione hand infrequenti. 
Vid. Boissonad. ad Marin., p. 89, ad Eunap., p. 
103, 571, et ad Syntip., p. 201 : nec non Jacobs. 
ad Themist. Or. xx1, p. Ai. De ſuturi forma ter- 
ahat vid. qui hæe nostri laudat, auctorem Fragmenti 
lexici Gr. ap. Hermann. De emend. rat. Grammat. 
Cr. , p. 321, 12, el luterprett. ad 11 p. 
30 5q., ed. Lobeck. Ad xwvetoy cod. Mon. A in arg. 
a Mm, rec. habet gloss. r Javagiuov (cl. 
Suid, v. xwveiggopevars). De voe. vid. Ruper- 
tium ad Juvenal. Sat. vn, v. 206, et Wyuenbach. ad 
Plat. Phaedon., p. 327. 

(76) J &' ay ob Goxeic "Ounpor — zmabeiy. 
Monacc. omnes ei Rehd. om. &. Par. C et Vat. cum 
Venet. A habent 21 oy àv, varietate sæpius obvia. 
Vid. Krüger. ad Xenoph. Exped. Cyr., 11, 5, 20, 
p- 126; Bornemann. ad eumdem locum, p. 145; 

r. Volkm. Fritsch. Epist. crit. ad Fri ann. 
& XxX $4. Aae recepi ex libris Par. AB, Flor. A, 

rb. et Mon. C. Reliqui cum editis mendose ha- 
vent boxfg. Tt &' & jungendum cum verbo Tabeiv. 
Tum Mon, E Und tov dhl, Env 8criplo supra 
litteras Au- et posteriori A signo delendi notato, 
ut legatur Awo, moxque 74 Ah (3icg. Pro 
eld, in Barb. vitiose scriptum drr. Proxime 
idem liber cum Mon. C legit Totobrov pro Tours. 
Vid. Angotat. ad c. 3, p. 65. Tepartevecdat est porten- 
ta 8. commenta absurda confingere. De poetarum 

ortentis annotavit Ochsner. ad Cie. Eclogg. col- 
ectt. ab Oliveto et illustratt. ab Hottingero, p. 3. 
Noster c. seg. 73, Sefrat rap (sc. 6 &hpog) ve pa- 
lag. Vid. Cudworth. System. intellect. 1. I, p- 
$12 sq., ibique Moshemii Annotat. Deinceps Non. 
E mendose òra xaiZ4pia habet pro © c &. Mon. 
Þ xdralhtretat, corr. tamen in marg. xaranhhvre- 


cat. In Mon. A TX a m. sec. in ras. emenda- 


tum. 


CAP. X. 


(77) Aljyvarrio: 68 xa rναuονεν ο Copot. Par. AC, 
Mon. AD, Vat. et Venet. A exhibent vabra. Mon. 
E Ttovto, tavra superser. Mon. B rabra, touto 
superscr. Zogdg cum accusativo construxit Noster 
eliam De insomn., p. 147, gogh 74 Tepl oveipwy, 
De Provid., p. 94, 530: TOv lepawy Thy HET co- 
lav gogot. £. 130, p. 265, 4 7accavra cogds, Plat. 
Apolog. Socrat., p. 20, To bw yap xiveu- 
vel tautny (i. e. avdpwntivny pry? vat gop6s * 
obrot 88 ray Iv — — = w Tiv& I xat &v0pu 
Tov coglav copot elev. Ibid., p. 21 et 22. Alia 
Platonica laudat exempla Ast. ad Protag., p. 32. 
Cf. Dio Chrysost. Or. LXXI, 5 580 8. Lucian. 
Dialog. deorr., XX, I, t. II. p. 57; Philostrat. Her., 
p. 4. Rarius hoc adjectivum jungitur cum rept et 
genitivo (Plat. Apolog., p. 19, Er Tic mnzpt cu 
rotor Jop6y tort), vel cum simplici genitivo (vid. 
Bernhardy in libro: Wissenschaftl. Syntax d. Gr. 
Spr., p. 1 De gypüorum sapientia vid. ad 

e. 7, P. II. 

78) T& xpognrtixe rtrn. Barb. a m. pr. yEvn- 
. a sec. ral deletum. Prophetas apud Agyptios 
omnibus sacerdotibus auctoritate atque dignitate 

ntecessisse, praler inscriptionem Rosettanam 
1. 6, testantur Clemens Alex. Strom. v1, 4, t. II. 


PaTroOL. GA. LXVI. 


758 ed. Potter., et 1, 15, t. I, p. 359; P „. 
220 I, 8, p. 321; et ipse "ld be Rosl 
94, his verbis, Kwpaorai & xa (@xope ual mpogn- 
Tat 2 ids Elattov Touts, Buvata: 
ahb thetatov * 4 uch v yap Yip Exa- 


Aus clat, xwpactixh Bt elxoot, xa - 
ps xa yaa xelpes. Vid. Frid. Sam. de Schmidt 
ey agg 
rum, ua uoque nem 
facit. bro Payavoo Mon. C mendose scribit 
Bavayczt; 88. Suid pay, Von. ma; Sick 


Tvpt; tpyatbuevog* Ba yep , xduivos, Nesych. : 
—— non ik 898 8 h ve pl Tas 
xajtvoug * xat ma; 'texvirns yahxevg, N xpuooydcg, 
pavavoog. Addere juyat etiam auctoris inediti, Da- 
vidis Armen. (Exposit. in Porphyrii et Aristotelis 
Scripta 1. 200 explicationem bujus vacis e cod. 
Mon. Nr. 399, fol. 178, L. 2, un., Bavaugol slot 
T6yvat, ö napg thy vayuooy galvouat · vaioog BE 
tort, d mvp * akxevrixh xal vakovpyiuxh. Nov 


& xataxpnyorizi; Kal al A0 Thyvas R A 
Tovrat. got sc. in universum 


ui in sordida arte versantur. Vid. qui docte de 
e re disputavit, V. CI. Ast. . de stu- 


diis humanitatis. Monach. 1826, 4, Ba Lo —— : 


uitur yocabulum yerpwvatey in 
_ m. appositum habet. Hesych., Xetpwvaxtas, 


p. 214 K Prophetæ 
tunt, ut metalli artifices deos repre- 
zentent. Cornarius : mechanicis ph, et opiſicibus 


2 pen, ele. Petavius: sordidis atque illi- 


Mlian., 40, 
De hist. anim., cap. 22, Aiyxvntio: & "Hpag A* 
lepùy bpviv elvai Ne NνNναtz Thy yura* x00pouct 
dd thv rhe Jago x£parhy yunds nrepote, xat mw 
Tporvulaiuy bpbgor; dt ci peu yu nu remum 
vocabulum in editt. 3 devideratur C 
vide Herodot. [u, 65 et 74 89. ].» Pxrav.— Dein Mon. 
ABCD Tse, Barb. {6auvy (sic). De re vid. Diodor. 
Sic., 1, 87, t. I, p. 98, ibigue _— Creuzer. 
Symbol. et mythol. 1.1, p. 486 $qq.; Kopp. N 
crit., p. Iv. p. 229. In 644. Par. A perperam 
Tpoteviouagry. Mon. dat Tporzviopacty, pe 
a Sec. m. supra notato. Mox e. Rehd. i 
tr οο,Yj& , cum tex. Vid. annotata ad c. 2, 
p- 64. In Petav., 1 quacum conspirat Pseudo-Petav., 
exstat tyxo\4rzovs., typothetæ errore. Edilt. Turneb. 
et Petav. 2 cum reliquis codd. dant Eyxoiartouct. 
Rehd. in ordine recte vαν,,Euuhnbvtat, in marg. 
1; xa_apoxwvia:. Venet. C xataxopovrat. Mon. 

habet gl. marg. yacuatopever a m. rec. 

(79) Avrot & xaradvyrec. Sic Monace. omnes 
et Rehd. Vulg. ara, g. Masculinum genus pro 
neutro posuit secundum N pe dd onparvbue- 
vov (vid. Annotat. ad Or. regn. p. 235, 259 el 
261), quasi supra dixisset ol Ae non 7& c- 
@nTixX Ten. Ad voc. Weis on. A in marg. a 
m. rec. habet gl. owed. e Mon. E är' äv, 
et Barb. amnzov4covrasc (Par. C &nepyatuyrat ). 
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Tam Mon. BD Tepiortikoucry, quod recepi. Reli- 
qui c. editt. neprortiiovat. 

80) Kat fr avroig xwuacrhpu rh xiborHa. 
« Kwpacrthpia et xwpacrat quidnam iis fue- 
rint, nusquam a me lectum : neque ab ullo gloss0- 
grapho, quod sciam, adnotatum. Certum apud illos 
sacerdotii genus fuisse conjicio, quod epulis ac sa- 
crificiis preesset, cujus i apud Romanos epulo- 
nes erant. ii enim convivia atque epulas in 
templis instruere, et in multos dies producere $6- 
lebant. Juven., Sat. 45[4 $qq. ] : 

ne magne gaudia cen@e 

Sentirent positis ad templa ei compita mensis, 
Pervigilique toro, quem nocte ac jacentem 
Septimus interdum 80l invenit. 


Clem. Alex., v. Strom. [e. 7, p. ora Hon & xav 
tals xakovptvar; nap' autols xwpadctatg Tov Newby 
od &y&.pora, etc. Kwparcral igitur sacerdotes 

X diet, a Kcbh,,ꝙ. _ comessationem signiſicat. 
Noster 1 De Provid. | p. 94 J, ubi de regum 
inaugurandorum ritu loquitur, xwpootas, Cars 
povg et npophra; Suffragia tulisse ait, ex quibus 
rophete centum manus æquarent, comastæ xx, 
&x0p0t, x. Quare comastarum dignitas ut he- 
tica inferior, sie dituorum gradu 17— fuit. K- 
Trhp:ia vero aut sacrum ipsum adytum nominat, 

in quo ritus ab his et cæremoniæ perſicerentur ; 
aut ea ipsa sacra, quæ in iis religiose haberentur. 
Alioqui xwpao7at dicebantar, qui intempestivis con- 
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viviis ac comessationibus religionis etiam causa no- 


ctem traherent. Xenoph. vn [c. 5. f 26 Schneid. 
Kopen wald. Kpob religionis causa in honorem 
Bacchi fieri Athenis soliti mentio est in lege, quam 
citat Demosth. Contr. Mid. c. 4, p. 14, ed. Buttmann.; 
in Oralt. Attice. ed. Bekker., t. IV, p. 1, b. 465, 

J De sphæra quod ait Synesius, eam a - 
ptiis in adytis coli consuevisse, you Hlustrari, si 
cum eo componatur, quod in m De prep. r 
scribit Enseb. [imo Porphyrins ap. Euseb.] p. 60 
edit. Cree Hob. Steph.; m, 7, p. 98, ed. Vi- 
ger., Paris. 1628. |, ubi spheram et sphærica dicit 
mundo, et Soli Lunæque consecrari solere: necnon 
circulos et circulorum arcus. » Petav. — Kwpa- 
othpiz, qua Valic. liber interpretatur voce da- 
ori pn. codd. mei omnes agnoscunt. Idem occurrit 
yocabulum ap. Nostrum de Provid. p. 94, ubi 
rilum creandi ypliorum regis sie describit : ol 
> x3p9; (vulg. xp,) Eyovreg mhs alplactog, ᷑xci- 
Sv Eibe :&57;ra: paartkevs, xa olg rouro Th Epyov, 
nav xtvt,owct xwpacthpoyv — crpatiftat uv yet- 
pag atpouct, x. 7. J. Sed priore loco W ius 
ad Diod. Sic. u, 5, t. J. p. 177, um propo- 
Suit Twpacthpa, assentientibus F. S. de Schmidt 
Dissert. de sacerdott. et sacrifice. Agyptiorum, 
p. 214; Schneidero in Lexico G rm. v. to- 

arhpiov, in quo perperam citatur Synes. De 
Provid., 1, p. 94; etSturzio De dialect. Maced. et 
Alezandr., p. 104. Contra Lobeckius ages t. J. 

- 372, not., conjiciebat xal pvorhpra, additis ver- 

is, Habent quoque illi secreta sua, 8cil. vc xt ta, 
etc. Neque dissentit Cornarius, vertens, Et sunt 
ipsis sacra mysleria, arcule occullantes, ut aiunt, 
has spheras. Equidem nihil mutandum censeo; 
nam voc. xwjarti,p:a pro adjectivo positum vide- 
tur, ita ut sensus sit: Sunt etiam tis, que a coma- 
slis, 3. pastophoris, in pompa circumſerantur, cistæ 
ille, de quibus Appuleius Metamorph. xi, p. 777 
ed. Oudendorp., Ferebatur ab aliis cisla secretorum 
capax , penitus celans operta 3 religionis. 
Vertit etiam Toëga De orig. et us. obeliscc., P. 512, 
quem secutus est Creuzerus in Dionys. vol. 1, 

. 112, In pompis autem preſerunt cistas, in qui- 

s accultantur globi illi, quos si videret poputus , 
indigne ſerret. Czxterum de hoc comastarum mu- 
nere vid. F. S. de Schmidt Dissert. cit., p. 211, 
$qq., Sturz. lid. c. p. 102 $qq. ; Prumann. in libro, 
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qui inscribitur : Historisch- antiquarische Untersu- 
chungen über Aegypten od. die Inschriſt von No- 
sette, p. 124 et 226, seq.; de xiGwriog autem 
consule Alex. Nav. Panelium de cistophoris c. 3. 
— Pro Tavrag Ti; chip (in Mon. Co g e 
opalpas corr. ; vitiose Vat. optpas) Meric. ubo- 
nus ap. Selden. Opp. t. III, p. 24, conjectabat 
Tavrtag ths aa male. Cæterum hunc locum 
egregie illustrant Porphyrii ap. Euseb. Præ- 
parat. evangel. I. m, c. 7, p. 98, ed. Viger., Obe 
d th kevxhy free obpavicrs becig dw ve ta, q 
pdv te xal Tx opatpixa, navea, ime Te x60puw xat 
Hat xa Zelhvy — — — * xUxdov 62 xal t& xuxki- 
cd alwvi xa} th xat' ovpavdy xtvhoet, ral; te ty abt 
Cwvarg xal tote xUr hot xUxXAwy >. png - 
parts uolg the Zehhvnc. Neque dubito, quin > 4 
us Aglaoph. I. c., si ad manus habuisset alteram 
Petavianam, ubi p. 30 noster ex Eusebii I. I ex- 
plicatur, hanc notulam omisisset : « Sphere illæ 
quid sibi velint, nemo — 4 » — Docte de hac 
re nuper disputavit Kopp us in raph. crit. 
45 8q. f 702. Deince on. E xa), 

8 Pro ty Par. ABD, Flor. B, Barb. et 
Mon. BD habent «154, Mon. C hn, Rehd. in textu 
tay eld}, in marg. yp. t&v , * mn Thomas 
Gale ad Jamblich. De myster., p. Deos per 
spheras populo ostendere solebant sacerdotes Ægy- 
plit: auctor est Synesius in Calvitio. 

(81) T6 88 pgoroy xarayeldoera. Post piotov 
Mon. C addit vob 84 pov, quod procul dubio ex glos- 
semate fluxit. Codd. Mon. A E post edeorov inci- 
dunt, unde hac pro appositione (vid. Matthiz 
Gramm. Gr., p. 805 $qq.) capienda esse conſici 
possit ; hoc sensu, Et id quod ſacillimum est, deri- 
debit. Vertit enim Cornarius : Quod vero facillimum 
est deridet. Male Petavius, quos (sc. globos) si po- 
— viderit, succenseat, et ut ſaciles nimium para- 

iesque derideat. Nam tb þ4otov videtur esse le- 
vissima pars (sc. populi). 

(82) Asira: dp repareſac. Mon. E Ttepartzias, 
corr. Oe pa N lac, litteris ts et 7 signo delendi nota- 
tis et be super impositis. Mon. A, Par. C et Vat. 
bepaneia;. Vid. c. 9, in fin. ibique Annotat. 

yg Nw rede. Intellige pact vel fyobuat. 
Vid. Bernhardy Doctrin. Syntaz. Gr., p. 368. Recte 
Cornarius : Quapropter in omnibus statuis posita 
esse aiunt rostra ibidum. Petavius, quem hie lin- 
= idiotismus ſugit, tacite legit rebetrat, vertens : 

opterea ibidum rostra simulacris omnibus im 
Sita sunt. Proxime Par. A vitiose scribit Ent Toi; 
avigac:. Mon. C habet Ent tols &viprart, ab una 
eademque manu. Dein Mon. A Tov t6ewv , ut su- 


rt. iv, p. 


ra. 

(84) Oö xpoaxrovorwr, dATP dvradexryvovct. 
Mon. C *xpuTtovs:. Flor. B AAA Gerxvvout, et Ve- 
net. CIA Se. De forma dvadstx YU. 
(pro kva8erxvyarr) vid. gs ad Xenoph. Cyrop. 
iv, 5, 20; Bornemann. ad Anab., p. el 112 - 
Krüger. ad ejusdem operis v, 10, 2, p. 318, Bre- 
mi ad Demosth. Oratt. selectt., sect. 1 p. 74, ed. 
Goth., Car. Ern. Christoph. Schneider. ad Plat. 
Civit. vol. II, p. 250. 

(85) Tovroy, cum emphasi positum. Vid. Anno- 


lat. ad c. 7, p. 71. Mox Barb., Vat. et Venet. 
C exhibent av Js (pro Toots). Ad bntpov in Mon. 
A exstat hoc schol. a m. rec. margini ascript., Ls 


pou nEprrponhy* wnity tepaivuwy. Vid. Zenob. Pro- 
eb v. 28 abi ue Schott, N 160., et Proverbb. 
e Suida ibid. collectt. xiv, 14, p. 561. "YTEpou 
T9) pakaxpdrepoy (Mon. C dat gakaxpwrepoy), 
interprete Erasmo Adagg., * 284, est, proverbia- 
lis hyperbole de magnopere glabris; nam ima pistilli 
pars calvi cranium reſerre videtur. Sic dicitur 
Esculapius ob singularem eximiamque, qua polle- 
bat, sapientiam. Vid. Hadr. Jun. de coma Com- 
ment., c. 11, p. 592. Cæterum cf. Toelken. ad Mi- 
nutolii Iter ad temol. Jovis Ammon. p. 424. 


1677 NOT. 1678 


(86) A. A. ovbroc && Ep ”ασν xong. « Varias 
ſuisse Asculapii imagines vel ex eo constat, quod 
alias promissa barba, alias investis prolixoque ca- 
—— pingeretur. Callistratus in Ecphras. [X, p. 

58 ed. Jacobs.] Asculapii comam eleganter de- 
scribit: oA && Exe; peopevot yaptory, of tv 


el; vt ra ονẽỹͤAα,τον, xepuviazt, of & UN he- 


wrov Tp; Tis ppg Enpuaivovtes toig Bupazy 
cih at (ubi pro tntualvovres, Enixupaivovre; re- 
scribo, aut Enptvwvres). Tbidemque R_ eum 
vocat, et perpeluam ipsi atque àv- v axphv 
tribuit. Orpheus item in Hymnis [LxVII, s p. =} 
ed. Herm. | 95:02) x6pov lum vocat. Contra Al- 
bricus lib. De deor. imag. [c. 20, in Auctt. Mytho- 
graph. Lat. ed. Staver., p. 928] prolixam ei barbam 
aſlingit, a quo est et Lucian. inJove tragedo [c. 26, 
tom. VI, p. 234, bip. |. Sed et Catalect. Virgil. [Priap. 
Carm. xxxv1, 8.] : 


Intonsa semper Asculapio barba est. 


Vid. Pausan. in Corinth. [e. 13, 3] et Phoe. Ic. 52, 8]» 
Perav. — Minuc. Felix c. 21 : lapius bene bar- 
batus, etsi semper adolescentis Apollinis filins, ubi v. 
Elmenhorst. Annolat. Codd. Mon. A, Par. C. et Vat. 
in marg. exhibent hoc scholium : 'Eni&aupo; nh; 
Tewixh © 'Enidapvo; & DAU. th Azybpuevoy Avp- 
SON, Mon. UPE, þ Suprascriplo e corr. ; Par. 
cum Vat. 6»paxuov.) 
(87) EAA rap arulalxwpoe The d. indstac 11 
Girnog. Verba sunt Thucyd. L tc 20, tom. I, 
. 32, Bip.]. Quibus consentaneum illud est Herod. 
Euterpe c. 45] : Atyourr && vod xat UAA amepr- 
3:47:75; Sed ap. Herodot. legitur &vesrt:ioxtrrws | of 
"Eaves. » Petrav. — Cf. Thom. Gale ad Jamblich. 
De myster., p. 295, — 6 5vyypagye'; (codd. Par. C et 
Vat. inter lineas habent gl- 6 Oouxudidng) xa & E- 
he vocari solet Thucydides, ut Homerus xax' E- 
oh» appellatur 6 notmthg. Vid. Boissonad. in Noti- 
ces et extraits des mss. de la Biblioth. du rot, t. XI, 
*. u, p. 101 et 155, Usterius ad Plutarch. Consolat. 
ad Apollon. p. 22. Cf. nostrum in Or., de Regn., 
13 


p. 13. 
(88) *Ocnyutpar. Barb. det ft pt. Margini codi- 
cis Mon. A m. rec. ascripsit 6:2 ravt6; xαννν,-̊:nas. 
"Usnptpat est i. q. boar hutpat. Vid. Ast. ad Plat. 
Legg., p. 427. Dein Flor. Bet Mon. C habent thy da- 
Mw, et idem Mon. ouyyivwvra:. Thy 6:4 aoywv 72 
sb) great, ut ta GTο⁹¹̃ ovvelvar vel Gia 46- 
Ywv Egyeabat tvs (vid. Bachr. ad Plutarch. Pyrrh., 
p. 201 , est cum alique iu colloquium venire, cum 
aliquo colloqui. Paulo post in Venet. A legitur E. 
ro Eye. In $eqq- Rehd. 03" dg &v ex emend. ha- 
bet. on. Eo wy àv, superscript. oi3ovsay. Par. 
A et Flor. B ol8&cav. Par. C una cum Vat. oidwcav, 
ob superscr., Mon. B ol, © superscr. Barb. et 
Mon. AD cum tribus Venelis oi59vcav. Par. BD sel- 
ceav. Mox Mon. C po. Mon. E Tpotinnrat 
xz duplici puncto subnotato. 
* &r@ rap dx. AHeliodorus 3. Æthiop. 
(e- 16], ubi duo Th; rept 74 batudvin coptiag genera 
istinguit. Vide Euseb., iw De prep., p. 79 yy R. 
Steph. ; W, 1, p. 132 ed. Viger |, el 5, p. 118; [ed. 
R. St.; v, 10, p. 198. ed. ig. ubi obscuris 
quibusdam et barbaricis vocibus illigari dæmones 
600 we dr Al Ante &vhp particul 
90) De ratio. An 16 particulam 
av 1 occurrit in vulgatt. libris et in codd. Flor. 
A, Par. BD, Barb. et Mon. E, omisi præeuntibus 
mss. Par AC, Flor. B, Mon. ABCD, Vat., tribus Ve- 
netis et Rehd., in quo abrasa est. 
91) T&xrnr bal robe feove. I. e. artem magi- 
cam, qua — aut dæmones pellicere solebat (vid. 
Synes. de Insomn., p. 132.). De Agyptiorum ma- 
ia vid. Tiedemann. Disputat. de quæstione, Quæ 
uerit artium magicarum origo, etc., p. W seqq. 
Pro kxet in Rehd. est Exn, n In ras. posito. Ver 
Tiv4; foyyas scholium margini codicis Mon. A a. m. 


cum 


rec. adjectum interpretatur vocabulis E£r:0uptas, 


£ow7as, ineple ; intelligit enim auctor noster thy 


Ex otp6gatov, de quo oracula Chaldaiea 
præcipiunt hoc: *Evepyer tepi thy *Exatizby otp6- 
pa, ubi Mich. Psellus, p. 96 : 'Exatud; otTpbya- 
Log oyaipd tort ypuon, pecov canperpoy reps iov - 
oa, dt tavpelov orpegoptyn i „S' Haug ab- 
das Eyovan N Av 61 aTpegovieg Emory 
do Tag EntxAh0ets, xa) I2 Toiavra xakety elvlacy 
luyyas, ere oyarprxty elo, ere tplywvoy, c[ts 
xai dt (cod. Parisin. 2832, ap. Boissonad. ad Ma- 


„ rin., p. 122, exhibet etre AAo tt) ou. Eadem 


ſere leguntur in Nicephori Greg. ad Synes. De in- 
somn. Comment., p. 564, L pro vulg. 
o7p6pog codd. Mon. 29, 85 et 87, cum Rehd. 0 
exkog prebent. Cf. Tiedemann. Disputal. cit. p. 69, 
Huschke, Commentat. de inscriptione vasculi Lo- 
cris in Italia reperti, p. 19, J. II. Voss. ad Virgil. 
— vin, 68, tom. II. p. 419 seqq. Here amuleta 
conſicienda spectare opinatur Koppius Pale&ograph. 


crit., p. m, p. 404 


p . 
92) D, rar #0810, yur vnoGnpCapl 
2 Pro rav "=" habet add 
dederunt Par. ABCD, Florr. AB, Mon. BCD et Vat., 
et ita videtur habuisse a pr. m. etiam Barb. Vulgo 
legitur ken. 'Yrobapbapicza; in Barb. corruptum 
in v7962v — Memorat Nicephorus I. c.: Hep! 
& d) Gyopatwy, & gwvouot, rapayythiovcr %- 
reg (Sc. ol Wee 6v6para Saptapa ptnr akkd- 
Ens * £lot Tap 6v6uata nap" kx (addit Psellus, 
p. 70, ap. Boissonad. I. c. Edveo:) Oedabora, 5ovapy 
tv N 4 —— Exovt2, wanep Th Labawd), td 
Ae, tb Xepoubip, xat th Lepaylp (tres postre- 
mas voces om. Mon. 87), 55 AG A al lcadùx 
xa\ "laxw6, xat son totabra - & $5. Art, 


only, tav el; thy 'EMnvaxty Htg dtälexvov, 


apavliet; thy altimy Tovapty xat kVA, g x 
'Oprytver: (codd. Mon. 8 et Rehd. wprytve:, Mon. 
29 et 87 Ups Evet) Goxet cqᷓ cope. Pro nominibus bar 
baris quæ habet Nicephorus, Psellus I. c. utitur Le pa- 
pet er 72 Cf. Origen. Contra 
Cels., lib. 1, p. 542. Jamblieh. De myster., sect. 7, cap. 
5, , — Add. Kopp. Paleograph. crit., p. III, p. 
- - 744. 121. — — De 1 — RT — 

xale e magia petitis vid. quæ docte copioseque dis- 
putavit Creuzerus ad Plotin. De ulchritud.,. p. 249 
$49. Deinde Mon. E EzeoVa: pro EN, 

(93) apd rovrwy Anarteov. Barb. Tp v. 
Ar,z:7:0v in Mon. C. ex Mytrewv enatum. 

(94) Kalrorwe dxdypn, to — elpnmutroy. Kat- 
rot e dederunt Monacc. omnes et Rehd. Vulgo 


— = We habent reliqui quoque Monacc. 
end. 


Cov pro ton. Contra Mon. E c. 19, p. 82, et; 
Atov 14 ele IMiov. Par. Cet Vat. lsντνν (sic). Mon. 
n 


(95) El 88 tic tt x xojpurrne dothp. Ert mea 
sponte seripsi. Vulg. el 8 ti; tort. Mon. BD vont 
dic Grip, Mon. CH Tt; d. (ﬆc). —cNihil hoc loco 
lotaque disputatione venustius. Dubi r porro id 
dictum, quoniam ,plerique verum sidus cometen 
esse / arbitrali sunt, ut Sen. 7, Nat. quest. c. 17 
seqq.], et ante hunc Pythagoras, Hi rates Chius, 
de quibus Arist. 41, Meteor., c. 6, Plin. lib. u fc. 22 
— 23]. „ Perav. — Cf. Schol. ad Arat. Dios em. v. 
1091, p. 151 sq. ed. Bekker. 

(96) To xb. l oapa xwovpueroy. Noster De Pro- 
vid., p. 127, ard dr & alriactueda - pro 
vulgato atr:acowueda, coda. Par. ABD et Flor. A. 


Vid. ad Orat. de Regno, p. 383, Reisig. ad Ariztoph. 
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Nubb., p. 99 seqq. et aacobs. ad lian, p. 129, 
428 et 587. Cod. Vatic. 91, habet atriaowpeda, at 
superscr., Twy rept ta th Td paxaprov owpa th 
xVUxAGw xtvovpueveoy, et Serm. ad Paon., p. 340, Un 
— — brobtbantat 7 parapioy oupavod ompa, qua 
ex ſonte Platonico ( Timeo, p. 40, et Epinom. , 
p. 981), hausta sunt. 

(97) Oö ov8trore vewrepor miverar. Obfty in 
Barb. a quo aberat, m. rec. inter versus reslituit. 
Dein Mon. ABD cum YVenet. C habent otdenw, Mon. 
E ovd&rore tw scripto supra no. Plato in Timeo, 
p. 40, Etz dc & thc atriac yeyovev &3' navy 
wv &37pwv, Ca eta bvra, xa Ha rab tv cabci 
orpepbueva del ptver. Vid. etiam Cicer. De nat. 
deorr., II, 21. 

(98) '0 88 6270 u rExoc. Mon. C broth vr. 
Mon. E t6noig 7670; superscr. Vid. Wyttenbach. ad 
Eunap., p. 1208. Mon. E yevews yevegzws superser. 
VEveot; ab auctoribus philosophis pro materia et ter- 
restribus vitiis poni solere monuit Boissonad. ad Ma- 
rin., p. 104. Plato Polit., p. 519. Steph. VII. 4, p. 205. 
Ast. Tobro pevro. — Th The Toraurhc puotws el kx 
nathd; c xontbpevoy neEpiexint, T& the yeveriuwy 
Euyyevh, Ne polvuGBiac, x. r. A. Ceterum illu- 
Strationis causa addam hæc Nicephori ad nostrum 
De insomn., p. 385 : Ert & Gre xal thy db geht 
vv x65 ov, bv xa (ita codd. Mon. 85, 87, 461 et 

1, una cum Rehd.; in edit. xa! deest) @up:- 
Xv=gHh oact (sc. XakGato.. Cf. eumdem, p. 594 , 
xal Ttouroy "Ainv xakovudt * tre & abrhv thy cehn- 
viaxhy (sic iidem libri mss. pro vulg. 214 
o;alpay, fv xal ueDAp˖οõ tibevrai tov te atbeptoy 
x60pou xat vo baatov, Bubdy Te pac: thy Van, fv 
(artic. relat. Mon. 87, om.) &v tw und 2 (deest 
articulus in Mon. 85; editt. Turneb. et lay. 1. 
mendose habent Tov) G:)hvnv T4rWw tarroucty (ita 
libri omnes e. Turneb. et Pelav. 1; Petav. 2, tar- 
Tout). — Dein Mon. B. ioyet, in marg. yp. toyver, 
a m. rec. Rehd. loxbet. Noster De regn., c. 4p. 6, 
Exatvettat (sc. cle) Ent tolg Evio0svpty" Ov cbdat- 
povia thy TG oye. Plat. Timeo, p. 40, Ta & 
rpc ay xal nhavny toiautnv Exyovta. Sed Attica 
forma {ayerv, de qua vid. Mcer. Attic., p. 198 ed. 
Piers., Thom. Mag., p. 477, Fischer. ad Plat. PR- 
don., p. 427, Bachr. ad Cies., p. 310, us abiit in 
A kxetv, velut in nostri libro insomn., 

134, Thy &vriindiv tov txet pevdvruv Eyer td 

o, ubi codd. Mon. 85, 476 et 481, atque Rehd. 
cum ed. Ald. recte scribunt {oyz: (Mon. 490 vitiose 
habet foyt). 1 * go ab g roms Ob d& rwy 
tv * Thy avtiar,orv ve codd. 
Mon 68. 420 101 et 490, — — et ed. 
Ald. pro kaxohev, in quo unus Mon. 461, cum Tur- 
neb. atque Petav. 1, 2, conspirat. Ibid., p. c. C. 
edd. Turneb. et Petav. 1, 2, exhibent, zal Ane 
Tinxtuxwretny aviiirtv 1 ev. Sed codd. Mon. 
85, 476, 481 et 490, cum“ . et ed. Ald. recte 
{axopev, perperam Mon. 461 Eoyopev. — Deinceps 
Mon. E t4 vnepxabuata Onexxatuata superser. 
"Yxexxavuara sunt faces, trabes igne@ aliaque si- 
milia, quz $iderum speciem mentiuntur. Vid. Ci- 
cer. De nat. deorr., u, 21, p. 290 ed. Creuxz., et 
ibi Davis. atque Wyltenbach., Selecta scholarum, 
pu necnon Senec. Quest. nat., vit, 21 init. 

Gevdwvbpoug Mon. E scribit $eulwvbpw;. Mox 
Vat. xrvouptvoug pro ovyxivoptvous, et pro nhnp- 
peo; Flor. B, Mon. ABD, Par. Cet Vat. mhnpea;. 

(99) "Qxb rig —— — xdxeider ige. « Vituperat 
immoderatos planetarum cursus; in mentem igitur 
venit eum scripsisse tt et Age. — De ſisdem p. 134, 
[132 ed. Petav. * on Tvp3% 6idtrovra, The- 
mist. Or. xx, p. „ Hioas e &vuw. — Or. 
* 


vn, p. 95: tf 6 {ann ; eb hbe Fxev int v 


old pov. — ev, hoc enim est viri ira com- 
— 

0) A rob Ovrnplov. Codices Mon. A, Par. C 
et Vat. in marg. exhibent hoc scholium : Gries, 


dee T0410! GUVESTWrES xat Outhpiov maptyovre; 
Eugactv. — „Aram intelligit, de qua Aratus Phe- 
nom. IV. 405 ed. Bekker.; cf. schol., p. 86, 34]; 
Hyg. 2, * 39, p. 491 in Auctoribus my- 
thograph. Lat. ed. van Slaveren.]. » Prrav. — Cl. 
Ideler. V. Cl. Untersuchungen über den Ursprung 
und die Bedeutung der Sternnamen, p. 280 $9. 

(2) Hapapepcueroc t toy ad. lov r Boperoy. 
Par. BC et Vat. Tapayepouevo; epr superser. pro 
mapa. Barb. neptpepbuevog. De verbo —— 
ohat vid. Annolat. ad c. 6, p. 69. Venet. C invers0 
ordine legit Ei Thy nwkov (sic) Thy gp. ca pag. 

(5) Tovrwy rap Eye ria alvin, rb. rod - 
Tov (sic), Flor. A in contextu xchbv elxh, in marg. 
a. m. rec. Tokuutxn. Ita etiam Rehd. ; sed rob - 
ume, Sine accentu, Mon. BD vob elxn, in marg. 
p. Tokvphxn. Contra Mon. E in textu Tokupytxr, 
in NN Tokyuv glei. Par. ACD, Flor. B, Mon. A, 
Vat. et Veneti omnes Ttokbv eix1. Mox pro Entyovra 
Vat. &nEyovra. Mon B. @ntyovra in contextu, in 
marg. Yp. ETExovra. Item Mon. Dom. tamen yp. 
Flor. A avtyovra. 'Entyerv, quod h. I. de mensura 
dicitur, significans continere, betragen. illustrat 
Boissonad. ad Philostrat. Her., p. 356, et in Ane- 
cdotis Crœcc., vol. III, p. 61 sq. Eodem sensu hoc 
verbum occurrit ap. Eustath. Hysmin., in, p. 85, 
H * xEvtpou Myov Entyet mpg d IH Kn. 

(4) Elie rpirny. Sc. hutpav. Vid. Pierson. ad 
Moer. Att., p. 152, et Lamb. Bos. Ellipss. I. Gr., 


ed. Schef. p. 174 sq. Quod sequitur & in Par. D. 


supra scriptum. 

5) 0088 rprrnudproy. Mon. e perperam ⁊ pit 

ptov. 

(6) Ele rpraxocrthy. Præpositio in Mon. A de- 
est. Kal n2xwv est bene ſaciens, ganz woll da- 
ran thuend. Vid. Stallbaum, ad t. Sympos., 
p. 26 sd. C. F. Hermann. ad Lucian., Quomodo 
hist. conscrib. oport., p. 29, et Indic. Gr. ad Agath. 
ed. Niebuhr., p. 413, s. v. cd Tov. Noster ep. 
60, p. 204, H fxta zalbg nooban papatvet jor 
Th p:467tuov. Proxime Mon. C dat. zatacpuxpdy, 
junctim; Par. C, Vat. et Venet. C xard puxpdv. 

legantem verbi @zoo6nvat usum altigi ad Or. de 
reqn., p. 351. Pro oba Par. D seribit ob ang. 
De locutione cvv:\g yevopevos odajpoy videsis 
Wyitenbach. ad Plat. Phedon., p. 174 $q., et Ast. 
ad ejusd. Corg., p. 66 sq. 

(1 El && ob Hohle xaleir, Desiderantur hæc 
in Flor. A et Mon. A; in priore tamen libro a m. 
rec. margini ascripta sunt, post xaketv addito x4- 
ket, quod Veneti BC in contextu habent. Quo verbo 
apposito annotator haud dubie apodosin omissam 
(vid. ad c. 6, p. 69 B) snpplere voluit. Verba a 
* usque ad xat &y At, utpote in texto ne- 
_ Barberinus a m. rec. in marg. offert. — 

ox liber Mon. E tpy@Ccobat Ie guperscr. Par. 
A, Mon. A et Venet. A tZzpydCeobai. Sed bene ha- 
bet vulgata; namque tpyaccohat non raro sensu 
rod moiety usurpatur. Vid. Heindorf. ad Plat. 
Gorg. p. 248, et Wyttenb. ad Eunap., p. 297. 

(8) @avrevrec. In Mon. A eg a manu sec. in ras. 
correct. De verbis 5eqg- TEpas j novr, phy vid. 
Cicer. De nat. deorr. u, 3, p. 229 seqq. ed. Creuz.; 
Hygin. Fab. 192, p. 321 ; ibique Muncker. et van 
Staveren. Proxime Mon. E vitiose scribit oi pav- 
veg. Deinde cum editt. Turneb. et Petav. 1, atque 
pseudo-Petay. pro tx0ovrai dat Exbetovrar, quo de 
vitio jam monuit Schneiderus in Lexic. suo v. kx - 
Oh. Rehd. in texto habet txbc{ovrat, in marg. yp. 
txdyovrat. Verbum tx0veadat, s is omina Ct 
prodigia expiare, illustrant Wesseling. ct Valcken. 
ad Herodot. vi, 91, 1. VI, p. 245 ed. Schweigh., 
Wynenb. ad Plutarch. Opp. Mor., t. II, p. g 

9) Marrevovot. Val. havrebevtat vt super- 
serip. pro Gvra:. Mon. E pavievovtat (sic) oνν su- 

rscrip. pro ovrat. 

(10) 'ArFraxo@:opobe — draorioer. Lauda 
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Abreschius in Dilucidait. Thucyd., p. 1, p. 2. De- 
mosth. Olynth. 1, p. 3 [C 5, p. 124 ed. Voemel.}, 
"Avaotang xa! avipanotiouts The natpiiog , et 
Chrys., t. III Opasec., p 160, extr., 'Anavactas; 
Kal avipanodopd; The mnatpibog. 

(11) 0088 perpoy. I. e. ptya, vid. Boissonad. 
ad Eunap., p. 390. 

(12) Harta xtpa Cor. Noster ep. 7, p. 169, 

Aetuß Tive x2). nepa Sei αννaͤ.Ep. 67, p. 208, 
llega wpootoxiag et 212 epa detvob. Ep. 79, 
p. 226, Hepa tov 8Eoviog. Agath. Hist. iv, 29, 
p. 272, c ph tov perptov. Cf. Boissonad. ad Phi- 
lostr. Her. Þ. 584, et Anecdott. Gr., vol. II, p. 259, 
Jacobs. ad Philostr. Sen. Imagg., p. 429; Fritzseh. 
2 p. 122, et Lucian. Deorr. dialog. 
XVI, p. 35 8g. 
(13) Adler dxevdhe &x Aug dr . Barb. 
a :6kwkev, ob Eottv darhp, quod m. rec. in marg. 
correxit. Mon. E &tavbhg kx 8:dg dothe (sie); in 
marg. Ex 8:55 arzabh; aothp. Mon. A Ex 8g &xa- 
Us (ab enatum ex ev6) &orhp. Vat. et Turneb. 
Lect. varr. kx 6; azz0h; aorhp. Par. AC et Ve- 
net. A kx 8. anev0hg. Venet. &rev0ug. Rehd. 
anev0h;, in marg. yp.anabh;. In vers. sed. Par. B 
habet yenvev (sic) ve supers. pro yen. Sumpsit no- 
ster hos versus ex Arali Phænom., v. 259 8. 

(14) Orig oby dad lade. Corpora enim qui 
credit cœlitus posse labi (ait Ammian. lib. xxv, 
c. 2, $ 5, Wagn.]) profanus merito judicatur, et 
demens. Petavirs. — Verbis $eqq. obe Eaorty 
asthp significat bnexxavuara, veulwypous Gaws- 
pag, de quibus vid. que supra monui. Cf. Nice- 
phor. Greg. ad libr. De insomn., p. 560. 

(15) drra ogaipixt rh praxapea owpara. Vid. 
c. 8, p. 71, ibique annotat. 

_ (16) Axl ròr obrwg &x0rrwy. De usu 
siüöonis àvrt post Frepo, Ag, ete. vid. Natthiz 
Gramm. Gr., p. 680, et quz annotavi supra ad 
p. 66. Vocabula avridzo. , Osostsé ag et Ozocerxt- 
4995 ex idiomale Homerico _ sunt. 099" ante 
„e pov Rehd. in ras. habet. 9z0::3h; a Pla- 
tone ejusque seclatoribus ſrequenlatum esse, docuit 
Creuzer. ad Plotin. De pulchrit., p. Bi seqq. Barb., 
Mon. E et Rehd. male scribunt 6zo:rx6\kovg.Mox in 
Mon. C est * Ada. Ta post n4vra om. Flor. A et 
Par. B; Par. autem D superseriptum habet. De lo- 
1 Tiv4 xakety wohn vid. Annotat. ad c. 3, 


p. 65. 
(17) *Er&pwc 88 yirerai. Mon. E dre por 34. Idem 
liber mox d79xoprto (Mon. C. wnozopitops- 
vwv) pro br0x0pitoptvuwv. In marg libri Mon. A a 
m. rec. exstat gl. ev@npiLoptwyv. Verbum Unouxo- 
6iy2o0dai egregie illustrant Rubnken. ad Time. , 
p. 222 $0. ed. Koch., et Wyttenb. ad Plut. Opp. 
mor., t. I. p. 362 sq., quibus addatur Jacobs. ad 
Philostr. Jun. Imagg., p. 577. — "Avwixpug est i. q. 
eb ee _ : 1 
Ze. Ilija xalovyrur tobe c. Tur- 
nebus in Adversarr. I. xxvn, Cc. 20. p. N80 : « Cur 
Synesius in Calvitii laud. c:fvia calvos appellari 
joco populari dicit? Video enim in ejus rei expo- 
sitione quosdam vaccillare. Equidem arbitror, cum 
+, calvitium anteriorem partem ad verticem usque 
populari soleat atque nudare, reliquo capite piloso 
et denso speciem eflici lunz corniculatz, cum area 
media pilis vacet : neque hie quidquam aliad latere 
suspicor. Lucere volunt alii caput calvorum : mihi 
quidem, quod fortasse sum hebetiori acie, nihil 
lucet. » — Prravius. Calvi c:\hva vocﬀbantur, 
quod June lævorem capite reſerrent; vel quod, ut 
ipse ait, qui eſſluvium capillorum patiuntur, pau- 
latim lunz alternantis facies imitantur. » — Me- 
morat Nicetas Choniat. Annall. I. uu, c, 11, p. 222 
A, de Joanne Duca imperium frustra ambiente, 
Tovcote & 6 &nwhet; Ave — 44 — 
The xc Gperdpeves, Laux ce pνο]¹i ixeteve 
Td - Städnha, d οn¹ε.⁰yᷓ Tprywv npoberxvys xpavioy 


xa} Thy gakdxpay wg nhncipwrov gehhvnv dre 
CRE — el. Creuzer. in E — 0 1 
terar. Heidelbergg. 1826, fasc. 1, p. 86 $q., ubi de 
hoe nostri loco, ut solet, eleganter dispatavit. — 
Voeis palaxpobg novissimas daas syllabas Mon. A 
a m. sec. in ras. habet. 


CAP. XI. 

19) M:ixpor ps zapn fer — — — ler. Venet. 

C e be De hoc loquendi usu vid. Behr. 
Spec. Observationum Plutarch. in Creuzer. Mele- 
tem. p. m, p. 48, et Stallbaum. ad Plat. Remp. in 
Plat. 3 selectt. vol. III, sect. 2, p. 216 ed. 
Goth. Ad verba dig gehfvng at gar vid. Balfor. 
ad Cleomed., p. 456. Deinde Mon. A habet 
Ov, als superscrip. a sec. m. Par. C et Vat. 
ale, Ty superscrip. Venet., v. Proba quidem 
utraque 'lectio (vid. Schæſer. ad Schot. Apollon. 
p. 168); sed præstat h. I. vulgata, utpote 
quæ a plurimis optimisque libris confirmatur. Ha- 
Xt%poev rale elegans est * pro of pa- 
kaxpot, velut infr. c. 14, p. 78, yewayov Taibes 
pro of yewpyol. Annotat Anonymus de Alticismis 
in elassicorum auctorum e Vaticc. codd. editorum 
t. IV, curante A. Maio p. 528, Avr cob eimety 6 
2 . larpov naideg Myous: xal 'ATxhnnidda:. 
1660 7 ad Or. de — P —_ 1 he 
"Apxerar jpumroeronc. E povoetdhg , 

quod — Rehd. quoque exhibebat, cum 1 in hoe 
libro a corr. m. profectum sit. De re vid. Cleo- 
med. Circular. doctrin. de sublimibus, p. 151, ibi- 
que Balfor., p. 456 4. Mox Rehd. suppeditat 81. 
16utvo;, rohes ab al. m. superaddito. Corrige 
igitur 8:x6r0pog (luna dividua , dimidiata. Ara- 
tus Diosem. v. et 808 usurpat 8˙ vn, 
Texas, se. oehhwn). Axt autem m esl. 
quod cave, plenilunium, vel, ut ita di- 
cam, medietas mensis. Vid. Macrob. in Cicer. 
Somnium Scip. 1, 6, p. 26 ed. Gronov., et J. H. 
Voss. ad Arat. Diosem. p. 135 et 445. Proxime 
Mon. A E pro vcheutõaa 8& offerunt xa\ texkevrwaa. 
(21) Tobg ele dxpor evruyxiac £lndlaxdrac. No- 


ster Dion., p. 35, Kal Tpugns ang ouy thats 
bvov, AAA xa te (cod. Par. ABD, Non alic, 
hd. et Vindob. exhibent sic) &xpoy ]. 


Gregor. Naz. Or. xrv, p. 270, ed. Maurin., Ka 


Tov KO“ Em TV . Cf. Irmisch 

1 71 da., —* Exercitatt. 
crit. t. I, p. 142, ad Antholog. gr., t. VI, p. 387, 
pat. — 4 Schzſer. ad Dionys. De 


composit. „p. 0 
20, p. 15; Boissonad. ad a 128 aq. et 


cob. ad Lucian. Alezandr., p. 100 sq.; Vatthiz 
Gramm. Gr., p. 649; Usteri ad Plutarch. Consolat. 


ad Apollon., p. 17. Pronomen abrobe | ici- 
pium & 2. positum. Vid. — 1 — 


Er. p. sd. Mox Barb. pro hen vitiese habet 


2) Obere vp dar dal mac dos. Seri- 
* —— codicum Mon. 
Re Par. ABC et Mon. 


AC obtulerunt tnaviacry, quod vulgato tnavidorv 


slat = 
dobet — manui. Proxime Par. AB, Mon. AE 
Vat. et Venet. A exhibent dp pro 6Xoxah quod 
in Barb. m. ree. in *XoxM1povv corrupit. 
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Sine dubio ex glossemate fluxit. Noster c. 5, p. 68, 
St“ Goxihpouv Tov yEvoug. Dion. p- 38, St“ GAoNelH- 
p22 vt Blov. Cæterum cum verbis &:atchodarv Ge- 
AHD To xuxhep tols xat' obpaviy &vikdunovies 
comparari potest Porphyr. ap. Euseb. De Prep. 
evang., m, 11, p. 110 B ed. Viger., ubi de Sileno 
dicit, Zup6oka 84 tori 7h uty gilav0oy ser. cum 
Creuzero in Ephemeridd. litterarr. Heidelbergg. 
ann. 1826, ſasc. 1, p. 86, $4).avbov) xat ororwby 
xaTa Thy x£pakrnv Th, obpavoy mz: prpupi. Mox ver- 
ba tby O, in Mon. C a prim. m. superscripta 
sunt. Mon. E dat 'U&vaata superscr. uno . 
« Eurymachus Odyss. E [xvIn, 354 8q.] : 

"Epanc por Coxter Eaibwr oder Tenn avrov 

Kat x8gpa.tnc, Exel ob ol bri tplyec, ov8" haul.» 

Pertav. 

() Atappeorra. In Mon. Cprius pa m. emend. 
insertum. De hoc verbo, q Significat mollitie, 
voluptatibus, divitiis diſſluere, annotavi ad Or. de 
regn. p. 133 = Add. Plutarch. de aud. poetis, 
c. 12, t. I, p. 114 ed. Wyuenb. Lips., God; 
avip xa) &vakxt;, dd Thoutos xat pakaxiay Bip- 


Sunn. 
(24) Kaxax dxolovuera. De Provid., p. 108, Ka- 
xt abrdy de xat ot xal naida; dN Ep. 121, 
. B$, Todro © ravr6v tort 7H xaxdy x2xWw5 AN- 
vat xal of xal &ov, x. r. J. Ep. 130, p. 265, 
Karbe xaxzwg &nwdomo Kepeako;. Alciphr. in, 10, 
'Em:tpiGeln xat xaxde zaxw; anhomto 6 xhxioto; 
@lextpuwy xat prapwratog. Cf. C. F. Hermann. ad 
Laciani libell., Quomodo histor. conscrib. oport., 
p. 105. Mox Rehd. habet e e corr. ; in marg. yp. 
Taetoy. Mon. E Alatv, etov sup. Synes. ep. 4, p. 100. 
Evreg znibdtat mhetv, I mevihxovea, ubi schol. co- 
dicis Mon. 481, Ko, csg. De utraque forma 
vid. Pierson. ad Mer. Att., p. 294, Behr. Spec. 
Obsereatt. Plutarch. in Creuzer. Meletem. p. im, 
p. 76. Post Thetov, quod h. 1. adverbialiter positum 
est (vid. Sturz. Lex. Xenoph., t. III, p. 617, a.), et 
alios hujusmodi comparativos particulam h, ut La- 
tinorum quam post amplius, plus, minus, omiiti so- 
lere docent Lamb. Bos. EAipss. L. 9 71 763 ed. 
Schæſer. et Matthiz Gramm. Cr., p. 851. not. 4. 
Cf. Herzog. ad Ces. B. G. rv, 12, et vm, 10; Zumpt. 


Gramm. lat. 5 485, p. 395, ed. vi. — Pro Jann 
— edilt. tenent, recepi verissimam Lo- 
beckii (ad Phrynich. p. 683) conjecturam Xapra- 


&nx6pov, a codicibus meis omnibus confirmatam. 
Ceterum vid. . xviit, 517 2. et 345 8. 
pom ge — — OT —_ _ _ 7 
eabulo yer g supra ad e. 7, p. 71, 
— 2 — — Thucyd., u, 77, 
Et vero ꝓhb FE tocaurtn, Gonu olfelgynw £5 ye uet- 
vov Thy ypdvov yeuporotnto» elbev. Verbum - gs 
posse, cum infinitive eonstructum attigi ad Or. de 
reqn., p. 338 sg. A vocis &nv Rehd. a corr. m. 
= 25) — &upeptc. Cornarius intellexi 
* Ww C. rnarius intellexit 
— vertens, etiam Deis non modo est similſe. 
. De hoc usu elliptico vid. Lamb. Bos. Ellipss., 
p. 309 ed. Schæſ., et ibi Schwebel., p. 772 8. Cf. 
nostrum infr., p. 75. | 
(26) Tovrov per obr, rhe otilxrdrnrog. Neu- 
tro inis demonstrativi Tovutov, cujus novis- 
simam — Rehd. e corr. in * * verba 
seqq. Th; tür ναννον præparantur. Vid. Matthiæ 
— Cr. , _—_ Mox post i Zerdrns se- 
quuntur _ ad I ravrauhe in Mon. D librarii 
incuria exciderunt. Priorem syllabam vocabuli tpt- 
v Rehd. ex emend. in ras. exhibet. 
(27) 'Avayopet ry. xewpderwy. De verbo &vayw- 
* cum genitivo constructo vid. supra ad c. 5, 
68. Mon. E y=:povwovwy gj). Deinde Barb. G 
etom. De re vid. supra c. 5, p. 68. 
(W) Tic dradñc ovoroyiac fort rs xal voni- 
Eras. Mon. E t ourr7oyyela;. De qua varietate 
vid. Jacobs. Lect. Stobenss., p. 37, coll. Nicol. 


AD ENCOMIUM CALVITII 
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Methon. Reſutat. Institut. theolog. Procli Plat., 
p. 134. Noster De Provid., p. 96, Tarr dpa xabai- 
— de Slo xat neprrtuverv the & rag te val 
las ouotoytag gyorv EyOpayv. Pro vulg. tort cum 
codd. Mon. BCDE atque Rehd. scripsi ort, quod 
h. I., ut oppositum 76 vohicetat, cum emphasi 
quadam efferatur. Vid. * ad Xlian., p. 245 
et 325. Ita noster ep. 57 p. 192, 05rw xat re 
7 u ärtpo, Th & tiuiov Eomt v6 xal voulterar. 
Ut elvat et wplteobat, ita junguntur etiam elvar et 
atyecdat: s. cvopdtecodat. Ep. 4. p. 161, &8niov 
& Ii won xal Eorr xal nap" dtv Myerat. Themist. 
Or. XIII, p. 289, aogtorat Guwg xat ferry xat 
theyeodnv. Basil. M. De gentilium libris utiliter le- 
endis, c. 17, f 72 ed. Sturz., f. II, p. 181, ed. 
arn., xallwunothy elvai xat cvopdzcodat. Noster 
Dion., p. 48, An' & ye avOpwnro; Juri kot: 
TE xal Tpooxyopeverat, ubi pro vulg. eri ce plures 
libri reete seribunt fort te. Cf. Boissonad. ad Eu- 
nap., p. 549. et in Anecdott. Gree. vol. I, p. 319. 
De xaleteba: — vid. Lennep. ad Phatarid., 
p. 296 ed. Schef. 
80 Truth xpetxey. Flor. A eder. 
(30) Ob Sd. loro tori, d. la x. Mon. BD 
Dorov, solemni permutatione. Vid. Boissonad. ad 
Nicet. Eugen., p. 87 sq. et mea ad Or. de regn., 
p. 280. Subaudiendum p6voy, de qua ellipsi vid. 
supra. Pro tativ Mon. C vitiose habet orty. Kal in 
Rehd. deest. 

(31) Leid rte de xpocnyayely to Adpy. Re- 
spexit noster Plotin. Ennead. 1, 2, 1, p. 12, F: Az? 
& neibd Exdyery TH . wh ptvorrag iN th; Blas. 
Synes. Dion., p., 60, eib ct dei zpor:tbar, ubi 
Bevingius suspicatur Tp92ovetnat. Pro Ext th gal, 
quod exstat in vulgatis libris, Mss. mei omnes 
optime legunt Ert rob Bialou. MEverv zl tro; 

ostro usurpatur etiam in Dion., p. 46, 50 et 60; 
De Provid., Pref. p. 88; ep. 57, p. 198, 199, et 
ep. 105, p. 249. 

(32) Avropute — CxidEtiov . Vat. abropun . 
Vid. ad c. 7. fin. £x:48::ov prebuerunt Par. ABC, 
Florr. AB., Barb., Mon. ABD, Vat. et Veneti BC. 
— 4 legitur quid, quod Rehd. e corr. habet. 
Proba quidem utraque ſorma (vid. Matthæi Ap- 
pendic. ad xu Veterum et clarorum medicorum 
Grece. varr. opuscc., p. 560); sed cum codd. plu- 
rimi, antiquissimi optimique alteram exhibeant, 
oblemperandum iis putavi. Cæterum permulatio 
Tov et et i ex iotacismi vitio nata in codd. mss. fre- 

nentissima est. De comæ longioris atque densio- 
ns decore multus est Ignatius Liebel ad Archiloch. 
Reliqq. p. 86 8g. 

( O xd. hioroe zomrar *Apyidloyor. Barb. 

'Apyloyo; (sic). Sed nomina 


et 3}6yoc non 

raro confusa esse monuit erus ad Dionys. 
Hal. De comp. verbb., p. 67 sq. Cf. infr. Annotat. 
ad c. 20, p. 85. De laudibus Archilochi vid. Ignat. 
Liebel. Commentat. de vita et scriptis Archilochi, 
— premisit Archilochi Refgq., p. 17 seg. Flor. 
, Par. B et Barb. inserunt avthy post ovoav. In 
Flor. & ei Mon. A trafpas ex — — cor- 
rectum. De hac permutatione infrequenti vid. 
Ast. ad Plat. Polit., p. 478, et Phedr., p. 456, 540 
et 615., Boissonad. ad Marin., p. 69 et 120; item 
in Notices et Extraits des Manuscrits de la Biblioth. 
du Roi, t. X. p. n, p. 244. Codd. Mon. CE atque 
Rehd. habent Er£pw. Correctum tamen in marg. 
Monacensis E &ra{pa;. Venet. A item bree, in 
ras. Pro aye: Par. Cet Vat. scribunt ont, Venet. 
A nal.“ re. ye superscr., et xal gnotv Venet. C. 
Quos laudat h. I. Synesius Archilochi versus, e 
carminibus in laudem Neobules videtur sumpsisse, 
judice Jacobsio ad Antholog. Gr., t. VI, p. 168. 
quem cſ. etiam l. X. p. 1 1. Pro xatacx:idCet, in 
uo libri scripti et editi mire consent iunt. ex emen- 
— Rich. Bentleii (vid. Thom. Gaisford. Poett. 
minorr. Graec., vol. I, p. 502) et Ignatii Liebel (libr 
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cit., p. 85) restitui xars7x{a$s, metro flagitante. — 
Ovid. 13 [v. 844. sq.] Metamorph. : 
Coma plurima torvos k 
Prominet in vultus, humerosque ut lucus, obumbrat. » 
AV. 


(34) Npooiwnot xat dxtoutroic tov x oc. 
Sunt dativi absoluti pro nominativis 611 Mat- 
thiæ Gramm. r., p. 1109 sq.); tt; enim, quod 
sequitur, collective accipi potest (vid. Abresch. 
Dilucidait. Thucyd., p. 1, p. 240; Ast. ad Plat. Polit., 
p. 370). — ar G Tov Tpayparo. Sic noster 
ep. 72, p. 219, \ppevov rod npeyparcs. Dion. p. 52, 
rod npayparog agb. Ep. 37, p. 194, wy 200, 
hap ye @rr6pevo;. Ep. 67, p. 212, AAA av 
pH palaxwrepbv dic Enthtat The Cnrhoews. = 
122, p. 259, ra xakov Epyuwv. Ep. 147, p. a 
may ae? Aw SwhG. Ep. 57, p. 195, &jac0da: ELỹn- 
ply Beov. Dion., P- 47, Arte, tives ebppootvng. 
Ibid. p. 35, Tpugns &n4ong Faro. Jo. Chrysost. 
De 8acerdot. 1, 1, 2 ed. Bengel., ——— — 75 
peda Twy avtwv. Cf. Boissonad. ad Philostrat. Her., 
| Pp 418 et 518., Heindorf. ad Plat. Phedon., p. 152, 

eld. ad Plutarch. Emil. Paul., p. 125. — Dein- 
ceps Mon. A pro LS. perperam habet an. Tum Mon. 
E vixrta. Articulum ante pey{ornv Venetus C omit- 
ut. Post peyiorny in Mon. B deletum yhc. Mox in 
Mon. D a@xrtis: mutatum in àvrtat, quod exstat 
etiam in Mon. ABE atque Rehd. De hae vermuta- 
Lone cf. Annotat. ad Or. de Regn., p. 261 

(35) Med“ 1utpar. Mon. C pednutpav. Ad guv- 
Npspetg margo codicis Mon. A præbet gl. Eore- 
Y25pevat, a m. rec. ascriplam. De transpositione 
vocis May vid. Annotat. ad ce. 7, fin. Figuratum 
vocabuli xardxono: usum illustrat Boissonadius 
Anecdott. Gr. vol. IV p. 119. | 


CAP. XII. 


(36) Tavrl pity oby In Mon. E Ttavrt ex tavth 
corr. Intell. 2 — vel simile quid. Proxime Flor. 
A, Barb., Mon. BDE, Rehd. et Venet. BC una cum 
editt. Turneb., Petav. 1, atque pseudo-Petav. sup- 
peditant v76. Sed alt. Petaviana, wd ad marginem 
rejecto, in contextu habet  bntp, que verissima 
emendatio egregie firmatur codicibus Flor. B, Mon. 
AC, Yenet. A et Vat., in quo posteriore exstat com- 
pendium, distincte suprascripto örep, ubi Bassus 
meus allegavit Montſauc. P raph. Gr., p. 546. 
Cf. etiam annotat. ad c. 3, p. 65. Par. D in con- 
textu habet ö, in marg. ö ep. $avorarto:; in Mon. 
Ce gavwrdrotg a pr. m. correctum. Par. D et Va- 
lic. inter versus exhibent hoc scholium, qMy xat 
o<khvny. Quam explicationem simillimo loco addidit 
Heliodor. Mthiop. x, 4. p. 594, &re yap tot; xaba- 
pwrdtogs xat gavwrdtog ( recte Cod. Mon. 157 
gavore&tn:g. Diserte enim Suid. Savage pazrveg xa - 
73 ouyxoThv) beov, "Hay te xa} we The 0v- 
olag tehovutvng, 1 dd ao yevog ov 
vev6proro. In Agapet. Sched. reg., c. 51, ubi vulgo 
exstat : xa@xz{vou bi. e. Mou) & epos 6 eboe- 
61s ßactlebr, Cod. Heidelberg. 356 sinceram le- 
elionem opav6rs pos prebet. In nostri autem ep. 147, 

. 285, th rap pavordry gvort ,, (unus liber 

on. 50 hie inserit àv, idque recte) &vax.{uevoy 
eln td tv tot; alo0nrols xabaphv xat gwroetdeore- 
o. Cod. Lips. offert pazivor&rn. Mon. B __ 
scriptum habet hoc schol., —. xat 7h Gela. 
Cf. Bornemann. ad Xenoph. Conviv., p. 194, et in 
Indic., p. 249, Jacobs. ad Philostrat. Sen. Imagg., 
p. 469. C. E. Christoph. Schneid. ad Plat. Civitat., 
vol. II, p. 264; Boissonad. Anecdott. Gree. vol. II. 
p. 484 ; Ellendt ad Arrian. t. Il, . 434. — Pro 
avaxeiadait Cornarius videtur legisse avaxe:tat. Ver- 
tit enim, Quapropter ab eo, quod divina est hœc res, 
etiam lucidissimis in there deis attributa est. De verbo 
Nef, quod de donariis e parietibus templo- 
rum suspensis et de expositis imaginibus dici solet, 
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vid. Stallbaum. ad Plat. Sympos. ** (p. 197) 
og — 6 nap* ko Ag — 76 Oe dvdxg lo, 
add. Boissonad. ad Philostrat. Her., p. 362, et ad Eu- 
nap., p. 339, necnon Osann. ad Philemon., p. 247. 
CF. etiam nostri ep. 147, p. 283, loco supra laudato, 
Usurpatur eodem modo àva rid. e. c. Ep. 137, p. 
275, de Bpabeury Thy ouvtuyfay pov avatiinui, et 
ep. 154, p. 293, 3 Tf args og ya pro - 
—— 4182 Barb. vitiose &vebEpo. pro ty 
al9pr. 

37) El & xal ö zaldy. De apodosi post 
el 8 suppressa vid. ad c. 6, p. 69. 

(38) To xd4hioroy ptr oby ror xaloy. Pro 
ty od in Mon. BD exstat olnat. Sed vulgata mi- 
—— k 15 8 — uv ob, ja, 
a ings, quibus h. I. a i atque 
vis inest, divit Stalldaumins ad Plat. Criton., e. 


84, 


2, 
al 


* els b 

_ illud . . _ a, 4 — 132 — 
t. I, p. 122, Tralvev ptv Eprotov G. 
Cf. Ast. ad Plat. Legg., p. 34, et Corg. p. 32 seg. 
Cum nostro convenit Suid. v. Tyleta twy A 
clvtuy & raοαν th zakiotov. | 

(39) *Ext ro Evpdy. Sic Par. ABCD, Flor. A, 
Barb., Mon. ABCD, Vat. et Veneti AB. 1d fue- 
rat etiam in Rehd. a m. Ni post vero additum v. 
quod leviter erasum est. Reliqui libri e. editt. dant 
er Thy Evpdv. Dein Mon. E vitiose scribit Enęsv. 
De qua permutatione vid. ad c. 7 p. 71. 

a0 Or Spaxaxa. Margini libri Mon. A a m. rec. 
adjecta est 12 XEXANLWOTLG prEvov SU r. why, que 
excerpta videtur ex Suida, ubi s. v. Apwrat L 
hc, Apwnat* 6 xexakwfioptvos Ap. o 6pw 
Tk n xa)  pwTaxa xt οννννm- 
rag. Nec prætereunda sunt, quæ annotavit Toupius 
Emendatl. in Suid. p. 1, p. 94 ed. Lips., integro nostri 
loco citato : « Hinc mirari subit interpretationem 
Suidæ phat, 6 x:x2lwntrptve; avip. Nisi forte 
comicus aliquis homunculum quemdam molliorem 
et deglabratum ludo jocoque ita vocaverit, quia — 
maxi scilicet ad ſormam et mollitiem uteretur. Erat 
autem SN] bo quoddam ex pice maxi- 
mam partem confectum, quod ad crura 2 
atque alias corporis partes depilandas molſes et 
KlVatsot adhibebant : de quo consulendi tatpoy. 
r:2ie;. Martial. Epigramm. x, 65: 

Levis dropace tu quotidiano, 
Hirsutis ego cruribus genisque. » — 

Similiter Juvenal. Sat. vm, v. 112 $qq. : 


Despicias tu 
Forsitan imbelles Rhodios unctamque Corinthum : 
icias merito. (uid resinata juventus, 

Cruraque totius ſacient tibi lævia gentis ? 
Ubi vid. R i. De usu Tob Fpwnaxo; consule 
Antyll. in xxi vett. et clarorr. medicorum Greece. 
quos ibi laudat Matthzi, 

. Ephes., 25 215 
19., qui tylli 
—— Nome quem 
in Indic. addendum,monet, Theoph. Nonnum cap. 
166, 209. Conf. etiam Cel. Aurelian. De — 


chronicis, 1, 1, p. 281 et 283. ; 
(41) *EEdvrrerc — Thc Yooov. Margo libri Monac. 
t, 


C a m. rec. habe g. Noster De Provid., ; 
p. 97, xat tZdvrns E Tov $atuoviov dtr. 
et De insomn. p. 434: Kal Goo UN, lar | 
tE&avry thy v6oov tnofnoev, ubi Nicephorus, p. 374, 


b interpretatur vocabulis EZw S46ng. Re- 
spexit . Plat. Phedr., p. 244, E. xabap- 

y Te xal ter tuyodon (i. e. . pavia) : ttavin 
— oe tov _ Eyovte, x. r. A. Vid. Rubnken. 
ad Time., p. 92. * Kia. et Jacobs. ad Alian. 


De nat. animall., p. 476. 
(42) Kepvta. Barb. xs. Proxime Mun. C 
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Falla, et inverse Mon. A T&vrta t4ika pro rana 
Küvta. Mox Mon. E avrtdy, hv superscr. pro dv. 
Vitimam vocis x=pakzv Rehd. ex em. in ras. habet. 
Tum Mon. C T6 poprtly tobto (pro tout) cuvanal.- 
Mattetot. — « Hinc and vod xaphvar Th yaphvat 
* * 2 ait Artemid. lib. 1, c. 23 

18 „ P. 36, ubi vero est ta arhv. ut 
. monuit Reiffius in Not. t. Il, 2500 » Pr- 
TAv. — Post ein Veneti BC om. ral. in $eqq. Barb. 
habet oT-)&yvor; pro oni&yyvorg. Sed qui fieri pos- 
Sit, ut et pedibus et — >& id conducat, hujus 
rei causam affert noster De insomn. p. 13 " CD, 
ubi vid. Nicephor., p. 364, CD sq. 

(45) Orot. In Par. D. et Vat. superser. of, No- 
gr”. Dein Flor. B elofv om. Pro slotv, of Mon. 


$ribit ot $vot. 
(44) 0! ravra Evorvygic. Sic De Provid., p. 125, 
2 Vit. Ades. p. 26, 


deb n&via cbꝭalpovt. 
infr., 6 7&vra eVGa{pwy 'A6a6vg. Julian. Misopog., 


. 344, Tavia poybnpt. Xenoph. Ephes., 1, 4, 
p 7, © ndvra dige 2 xal — — 5, p. 60, 
navia Astros Ech. V. 10, p. 109, & neva tya 
Svoruxhc. Longus p. 103, Schæf. navia ayabh. Eu- 


Stath. Hysmin. vn, 2 2358, 6 7& mn&vr2 Xy- 
Gepvhtns, p. 261, 6 && (tres codd. Mon. &) T c- 
Ia 00 


xal - 4 x Cf. Abresch. Animad - 
verss. Hin 1 $9., Lobeck. ad Sophocl. 
Ajac., p. 417; Matthiz Gramm. Gr., p. 748 
(45) Tobe xalovutrove xvxloug v0 ror la- 
tp. Bene illustrat Palladius Commentar. inedit. 
in Hippocrat. Epidem. v1, sect. 5, aphor. 16, yhv 
lbetu x. r. I. tolg xc yonoroueda. Kixhoug 
r 
„ xad&portg, conta a, o 
82505 xal rv obzws, xal wi — xalob VN. xd - 
. Quemr locum litteris d. 19 Sept. anni 1829 Flo- 
rentia missis benignissime mecum communicavit 
Dietzius meus, vir doctissimus et de Hi lis 
lextu restiluendo insigniter meriturus. variis 
cyelis vario modo in ce adhibendis accurate 
e it Czl. Aurelianus De morbis chronicis, I. 1, 
c. 1, p. 275 sqq., quem laudat Wowerius De Poly- 
math., p. 213, locutionem U de pan, illu- 
strans, nec Synesii nostri immemor. — Mox Par. C 
et Vat. pon, a superser. pro 3; "0 corr. ts. 
Vid. Lobeek. Aglaoph. t. I. p. sd. Dein Mon. E 
oe scribit de pro 85, et pro tnefepyerar cum 
hd. vrsEEpysrar, de qua conſusione conf. Mat- 
thei ad Nemes. De nat. inis, p. 255. Noster ep. 
58, p. 201 : y&yove (Sc. Andronicus, homo scelera- 
tissimus) Hevrandkews toyarh nmnyh, pert cetlopdy, 
— axplda, peta dv, TVp, co pov 
needy axprbi toig Exetvey Eyxatatelpuact. 
(46) EE 0x8pxeyutrov xwplov 
I. eras, ut videtur, aspero ra v. 2 
(47) Kaba &E dxpoxdlewc, dx0 rhe xepa- 
Inc Non rara apud Platonicos capilis nostri cum 
arce comparatio. Vid. Plat. Time., p. 70, et 90. A, 
item Politia, p. 560, B. Cicer. Tuscc. Quest., 17 10, 
et De nat. D., u, 56, 2 445 ed. Creuz., ubi cont. 
Davis., Philon. Jud. sonmiis, t. V, p. 16 ed. 
Pſeiff., Max. Tyr. zun, 8, p. 201, et An, 4. p. 267; 
Synes. De insomn., p. 135; coll. Gatak. ad Mare. 
Antonin., p. 95 sq., et Jacobs. ad Philestrat. Sen. 
I „ p. 525 sq., ubi vir doctissimus bune locum 
— non preteriit. ö 
(48) 'EEngp8a. De Provid., p. 89, h & (ﬆ. j cu 
da ov payob vu“ EH. De insomn., 
p. 131, at 'Ophpw & &pa Sick dodo The Tov Ard 
unc £57 _ Tov bewv —— 955 - 
. 475, net 8d td Thc cwparixhg aobeve xi 
— 6 
Aet hie et in . exhibent vycias, t 
Atticistz. Vid. Mcer. Alt., p. 380 ed. Piers.; coll. 
Reiffio ad Artemidor., t. II, p. 273. He{opara pro- 
prie sunt navis retinacula, vid. Blomfield. Glossar. 
ad Ascbyl. Pers., v. 117, et Agamemn., v. 188. De 
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re — Hadr. Jun. de coma Comment., c. 2, 


(49) Obxovy xal Drielag obx Tooy pmitpor er- 
Ex0per. Par. AD et Monace. omnes cum Rehd. dant 
oLxobv. Tum Mon. ACE atque Rehd. Looy contra At- 
tcorum morem « breve flagitantem. Vid. Poppo 
Observalt. in Thueyd., p. 93. Par. B et Barb. ov 
zoo. De plena constructione verbi pertyerv dixi a 
Or. de regn., p. 167. Add. Werfer. et Behr. ad 
Ctes., p. 507 sq. De re cf. Plat. Polit., p. 618, B. 

(50) Ziy 086 gdrar. Mon. BD givar. lem a m. 
pr. Mon. E.; postea tamen corr. vat. Plato Pro- 
tag., p. 317, B et Theetet., p. 151, Bab 6:6 etnety. 
Aristoph. Plut., v. 114, gbv 0:6 & etphorrar, Synes. 
12 131, p. 267, ovy Ge elphob, ubi cum codd. 
zuelf., Lips., Mon. 481; itemque Paris. 1059 et 
1040 (teste Boissonadio in Anecdots. Grecc., vol. II. 
p. 90) —— est oby Hei; & clp. ep. 132, p. 268, 
| p 6 elphobes. Cf. Palairet. ad Acta Apost. vn, 
20, p. 292; Heindorf. ad Plat. Theœtet., p. 311; 
Elmsley ad Euripid. Med., v. 625, p. 176; Ast. ad 
Plat. Protag., Pp: 62. 

(51) Adee & dy. Flor. B 365:tev. Vid. ad c. 6, 
p. 68. Dein Flor. A abrò &v tobro, mutato verborum 
ordine. In Par. B et Barb. &v post tovro insertum. 
Ultimam verbi alvirregbat Rehd. a corr. m. in ras. 
habet. Tum Venet. B þptra n superser. pro a, Ve- 
nel. C Sptrn. Margini codicis Mon. A m. rec. ascri- 
psit glossam cls. Lexie. Seguer. in Bekkeri Anec- 
dott. Gr., t. I. p. 285, ag ese, S&yahpa 
xal poppy, Schol. ad Aristoph. Equit., v. 31, h. 
voc. interpretatur & rana Oh, addens : Bettag 8 
elentai aw ro Spore toxtvat avr6, Cf. Suid. s. 
h. v. et Blomfield. Glossar. ad Xschyl. Sept. adv. 
Theb., v. 169. De varia accentus sede in voc. A- 
ox4nniea vid. Lobeck. ad Phrynich., p. 370. Kalrot 
a Mon. C et Venetis BC abest. Par. AD et Barb. cum 
Mon. BD dat xal t:, omisso $134, quod ignorant 
—— — BC, RY Vat. et Venet. on 

or. A habet xal q pid superser. super .. 
Mon. Ci tpryov vic). In Rehd. 45 a m. rec. su- 
perscriptum, quod - vocabulum, cum a plurimis 
oplimisque libris omittatur, et procyl dubio ex in- 
terpretamento aliquo fluxerit, uncis includendum 
censui; nam genitivus Aae cum sequentibus 
jungendum est, cum $:axz{oda: cum adverbie suo 
non solum aceusativum (vid. Sturz. Lexic. Leno- 
phont. t. I, p. 684 sq.), sed etiam genitivum sibi 
aseiscat, velut in Plat. Conviv., 3 : — Toxpad- 
The Epwrixdg Sidxerrat t ).. que in suum 
vertit Aristznetus, 1, 18, p. 86. Construitur item 
ev a nostro in Or. de regn., p. 18 A, 01 

vtGv elyov, a Juliano in Cesaribus, p. 5 
ed. Heusing. : . Exerv box juror TOY Aιν u- 
doo xakod xat vi, a Gregorio Naz. ep. 37, l. I, 
p. 799 C, 2 Eyerv Tov owparto:; Cf. Jacobs. 
ad Xlian., p. 398. Sensus igitur est: Da sie in An- 
schung der Haare nach Agyptischer Weise beschaſ- 
ſen (h. e. von Haaren entbidsst, sive kahl) sind. Di- 
xit enim supra, c. 10, * Toy Aαναν (i. e. 
Thy Rap Alyuretlot;) — &v Bots dnipou c * 
ep te pov. Dignus est qui de hae re videatur Toel- 
ken ad Minutolii lter ad templum Jovis Ammon., 
p. 424. — Mon. E habet tpry65. 

(52) Eln &y, Mon. E sv, superser. ef. In seqq. 
articulum 75 ante vy:arv6ratoy, qui vulgo deest, præ- 
buerunt codd. Par. ABCD, Flor. A, Barb., Monacc. 
omnes, Vat., Veneti tres et Rehd. 

(53) Morovovuy!. Est lantum non, ſere. Vid. Vi- 
ger. De idiot. I. Gr., p. 422. Noster ep. 125, p. 261, 
Sy ptv ob povowbhx Enoyog by LN, Thy ExioTo- 
kv orrnypevuon. Serm. ad Pwon., p. 310, Ta re 
Aa wotNtA yevr, c .f pLovovouyt ot- 
Govrai te xat Aorta. Nicephor. ad Nostrum De 
insomn., p. 357, povovouy! Atywv. Cf. Jacobs. ad 
Philostrat. Sen. Imagg., p. 241. Dein Mon. C Eorxev 
et epd, leni omisso. 
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(54) ElAnbepovr rap xpariov. Sic Flor. AB, Barb. 
et Mon. BD una cum Pelay. 2; reliqui libri scripti 
algne editi en pouy 1 Mon. E, qui habet 
ae de p. N superse. llesye . Ednbepety* tv i 
0:puaiveodat, clinv yap pact "hv Tov hatov abyhyv (ef. 
Ruhnken. ad Timæ., p. 81, ed. Koch.). Quod vero 
atlinet >cribendi rationem, asperum pretuli _ 
in Orat. de regn., c. 16, p. 29, ubi ex codd. Mo- 
nacc. 29, 476, 481, 490 et 515, pro vulg., bg thy 
ef\nv, recepi =p. 7. eu uv, præeunte Astio ad Plat. 
as b. 3 sq., cujus sententie accessit Car. 
Ern. Christoph. Schneiderus in Plat. Civitat., t. I. 
p. (380 E) 197. Cf. et Passov. in Lex. Gr. 8. his 
vocc. Marg. Mon. A a m. rec. habet gl. de Hat G- 
pevov. Ceterum vid. Varro ap. Plin. . N., xxvil, 
6. — Proxime legendum esse suspicari possis d- 
oats Tat; abparg (pro wpatc) Exxeiuevoy, si compa- 
raveris quæ paulo post sequuntur. De utriusque 
vocabuli permutatione solemni vid. Jacobs. ad Cal- 
listrat. Statt., p. 704. Par. B male habet tyxeipevoy. 
Par. D *sihevov. 
(55) Azdoa dy eln voor 6. In Vat. quod 
aberat v6o%g voci 4745atg a m. rec. superseriptum. 


De voc. &vgzubokwratov vid. Wass. et Duker. ad. 


Thacyd. im, 101, vol. II, p. 569. 

(36) Tor Sopdtwv rd jity Asi. Articulus ante 
N deest in Mon. A. Idem liber ad Asta ex- 
hibet a m. rec. hoc scholium marg., 4nd rob Eog * 
Td 64057;, Cf. Suid. v. "Exetog et Elos. Pro nebrvi 
in Barb. est Nedetvd. Dein Mon. E vitiose scribit 
pet pro Bp. Eodem errore inſr. Mon. A et vulgg. 
editt. habent cpe:og. 

(57) Thy & alrjay Opnpov xvrddrov. Hae 
verba usque ad EZhpxerey in parenthesi sunt acci- 
ones. on. E Tav0avoy, by Superscr. pro av. 

ox in Mon. A desideratur Myovrog. Noster De 
regn., c. 26, p. 48, 'Ophtpov yap - - — Hxovea 
Meyovtog. De insomn., p. 147, Soxa por Städ- ww 
£2:0UTwv @xoverv Ownpou Meyovrog. Ep. 57, p. 195, 
va ke yovrwy Hxovga yepdviwy lepwy, Ep. 69, p. 217, 
MEyovtog 4xovon Tov Giaxopeotou. Ep. 117, p. 256, 
MEyovto; &x0v3ov, Ep. 119, p. 286, Mtyovtog @xoverv. 
Add. Plat. Menez. , p. 249 d; Charmid., p. 161 B; 
Jon., p. 336 D al.; Max. Tyr. , xxxv1,*6, p. 431; 
00 7, p. 433; * 9 Fe 

'A rei. . aveporpeget. Homer. II. 
xl, 2G "KAY" Endpougs (sc. | os on K6wvt, 
Eywv &vepotpegts E196: Cf. II. xv, 625, Vocab. 
avepotpeghs, de quo bene exposuit Jacobs. ad Phi- 
lostrat. Sen. Imagg., p. 257 et 417; ipse Synesius 
ulo post explicat his verbis ob tals k EH, rw 
av6uuy EEtxeito. CF, Lexic. Seguer., t. 1, p. 397 ed. 
Bekker. Seneca De Provid., c. J, fin., Non est arbor 
»olida, nec ſortis, nisi in quam ſrequens ventus in- 
cursat : ipsa enim vexzatione constringitur et radices 
certius ſigit. Fragiles sunt, que in aprica valle cre- 
verunt. — Deinde pro tort Flor. A, Par. B et Barb. 
exhibent slot. De qua permutatione vid. Boisso- 
nad. ad 11 p. 420 et 601; item ad Herodian. 
Epim., p. 15. 

59) Nelpura rd o. Vitiose Mon. C yeipova. 
Loghs laudatur Chiron ob insignem, qua excelle- 
bat, variarum artium cognitionem ; is enim Eseu- 
lapium docuit artem medicam, is præstantissimos 
Græcorum heroes, Jasonem, Achillem aliosque edu- 
cavit et in medicina, venatione atque musica eru- 
. 7 N I. * 219, et * 830; 32 

h. III. g. et $4q.; W, $qq. et 
12 vi, 20 1 Nem. m, 75 5qg;; Xenoph. De 
venat., e. 4, Plat. Polic., ll, 4, p. 71, ibique Aut. 
p. 445, Horat. Epod., Xin, 11; Philostrat. Her., 
p. 140, et ibi Boissonad., 1 Gregor. Naz. Or. 
m, 1. I, p. 779, A; coll. Nostro inſr., c. 17, p. 81. 
B. — Pro sti Mon. Z habet eiph, let superser. 
Mox idem woket, n superscr. pro 79, et 8p. Vid. 
II. xvi, 143 sq. Ad Teprwy in Mon. A exs:2t glossa 
bpwy, a m. rec. margini ascripta, Suid. s. v. Ten- 


NOTE. 


- Gramm. Gr., p. 812 sq.: Boissonad. 
288. Noster be 
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nn, 7% peraty Twvy Tys Oerrakids ce d thy 
"0avprov xat thy "Oocav otevd. Vid. in is Ovid. 
Metamorph. 1, 569 seqq. et Mlian. V. A. in, 1. 
(60) Ad rior Epove. — « 6povg genten- 
liz plane repugnat. Eovg. » Minime, nam ö os. 
ulpote oppositum verbis Ilnaov kx xopughs, h. 1. 
est mons depressior, s. collis. Proxime pro pdpay- 
Tor, ob Mon. E mendose scribit p@\ayye; (de hac 
confusione vid. Schæſer. ad Schol. Apollonii Rhod. 
- 48), ov. Deinceps Mon. BD exhibet pftxiora xat 
ta. invers0 verborum .ordine. Paulo post Par. C 
et Vat. 3j Cupraseripto ov) tat; tubokals, |. 
(61) Tarr" dpa. Vid. ad c. 2, init. In Rehd. dye 
natum ex Gre. | 
62) Oörhe &xer. Rehd. ur et et a corr. m. in ras. 
t. Tum Mon. D re tovtw tw zepard a Superser 
pro tw. Pseudo-Petav., cep tovrwy T4 xepaig, 
male; generi enim ſeminino dualis numeri Atlico- 
rum more masculinum premitti satis notum est. 
Vid. Keen. ad — orinth., p. 631; Matthiæ 
i Anecd. Gr., 
vol. II, p. regn., c. 28, p. 51, do 
yeipe alpuw. Cf. De Provid., p. 114, De insomn., 
. 3 121, p. — 32 303, — 
etav. rperam est T& xatps & t, 
correxit Boineonad. I. e. . _ Mem 
vir doctissimus e codd. Paris. 1760 et 1038 eno- 
tavit, habent etiam Lips. et Monac. 87 et 476 cum 
ed. Canter. In Guelf. libro exstat -pootfopat. So- 


las Mon. 481 seribit :poop65opat, idque recite, cum 
hee leetio, multo ſortior sit. — Mox Rehd. Sade av. 


(65) Zxuurpogeira:. Flor. D, Par. C, Vat. et 
Mou. C prebent oxtatpagyetrat, item. Flor. A et 
Mon. A ab alt. m. De utraque forma vid. Lobeck. 
ad Phrynich., p. 578, et Schneider. ad Plat. Civit., 
p. 556 D, t. HI, p. 55. Plerumque autem oxia- 
Tpoxeiobat, sive, quod Aitieismo accommodatius 
est, oxtatpayeiobati, in umbra degere, in umbra- 
culis et otio, s. umbratilem vitam e, Grecis- 
dicebantur homines molles et otiosi (vid. Budzus 
Comment. L. Gr., p. 828; Ast. ad t. Phaedr., 
* 3235), qui inde pingues a (Horat. Sat. u, 2, 

, ubi vid. Heindorf., p. 7) audiebant. 

(64) H 88 &psroc. Sic Mon. BCDE cum Rehd.; 
Mon. A et editi libri 5ps:0g. Ex reliquis mss. nihil 
enotatum varietatis. Cæterum vid. supra ad p. 76. 


CAP. XIII. 


(65) Et ert 66. Mon. E Tec. At Mon. AE, 
Par. C, Vat. et Venet. A om. De locutione 


| « Yup 
est Latinorum gere, vid. Bydazus comment. L. 
Gr., p. 784. Cf. infr. e. 24, p. 
accentus 7d secundæ tur manui et post 
7) in eodem libro rasura est. Deinde Mon. D habet 


xap6ygo, p superscrip. pro 6, lineola infra no- 
tato. Mon. B xappvcov, quod ex ov. (sic 
Rehd.) per errorem natum videtur. d et 
Mon. C x2p655cov. Proxime Mon. C {00 


Veneti BC appretyouv, quod videtur ſuisse etiam 
in Mon. w_ qui ⁊ ex _ habeat. — 
nes tam „ quam editi præbent Tappirtyou. 

f. Jacobs. — Alan. t. II. p. 561. Petavius in 

otis suis premisso Fapunt hanc subjecit 
observationem: « Sic omnes codd. mes. levi errato 
quod ad vocem $pectat, re maximo. Pro — 
licho igitur Psammenitum restituo. Historiam ha- 
bes a Herod. Thalia [e. 40-12]. — Dein Mon. 
E xal T4, xart&4 superscrip. Mox Par. AC, Flor. 
Node (he) eri, per suf. Par. Tot. Val 
£labokny (sic superserip. Ce - 
in texlo rw rv in * p. cvpborhy. Mon. A 


eum Venet. A *. 
(66) Tor rap d. l. ij. ir — X81paperot, a. 
xt epo — — - Trooper, — — — Ctelvimoar. 


Par. C et Vat. tobt, oro superscr. Sed quod 


superscriptam legitur or, merum est glossema. 
Nec raro enim dualem subjecti pluralis numerus 
verbi subsequitur. Vid. Malthiz Gramm. Gr., p. 600 
et 814. Hetpdzbat dH, vernac. sich mit einan- 
der messen, illustrat Usterius ad Plutarch. Conso- 
lat. ad Apollon., p. 72. Mox Mon. D vitiose scribit 
Ex4repov. 

(67) M. wore. Viz tandem. Vid. Ellendt ad 
Arrian. t. u, p. 285. 

(68) Peroutrov 6+ gorov. Venet. B ral yevo- 

£v0v 8, Venet. C xal ysvoptvov $. Proxime Mon. 

Te{09,; aA superscr. pro et. De locutione xpett- 
Tovog bvto;, Nx avaipzory tov vexpuy vid. Berg- 
ler. ad Alciphr. 1, 17, p. 65, Perizon. ad Alian. 
V. H. u, 42, Villoison. ad Longi Past., p. 290, 
Bake ad Cleomed., p. 414, Matchie Gramm. Gr., 
p. 813 sg. Synes. Dion., p. 58, Kalrot xa touro 

cov. U x20" aur Gzro. Basil. Magn. De genti- 

um libris utiliter legendis, t. II, p. 174 C, ed. 

Garn.; f 8, ed. Sturz: Ti; öh o obrog 6 Blog, xat 
671, xal rug aur Suobpeta, paxplrepov pv, | 
x274 thy Trapovoav bpjphv tpixeodar * perfovuy Ge, 
2a Uhde dxpoarov axovoa. In seqq. pro AA 

rb. perperam scribit 4a. Mox Venet. A in texto 
of nepryev6ueva, in marg. yp. of yev6pevot. 

(69) 'ArapiE 88 Errac — ddlnhdAur Ettxpiray, 
Mon. E 6vtag, wv superscrip. pro vag, Mon. A bv- 
cu. Mox Par. D e Exa5to; superscrip., tEruyyave 
RENTWXW;, & A napatiteug superscrip. 

(70) A Onuorer Cortwy. Mon. D Onuovtes, 
Mon. Conne. Noster De regn., p. 24, Onpova 
TvpOv. Hymn. 22 8. Onpovac— th. De regn., 
5 3, mhovrov α⁰αο⁰αν . Cf. Jacobs. ad Antholog. 

alat., p. XXXIX. Pro 6ptv Alxu Nr Barb. seribit & 
u wh (at negativam particulam m. rec. delevit) 
Aimtiwy (8c). Dein pro vulg. M hs e codd. Par. 
ABCD, Florr. AB, Barb., Mon. ABCD, Vat., Venetis 
et Rehd., itemque ex Turnebi Lectt. varr. restitui 
Mn6:&v. Mon. E dat hsv superscr. nus“. 

(74) 8avudtz: roiruy Hydro g. Mon. E hpw- 
Sorog. Sc. in, 12, ubi vid. —— et Valken., 
1. V. p. u, p. 41 ed. Schweigh. coll. Constantin. 
Manass. Fragm. IX, 76 <qq. ad calc. Nicetæ Eu- 
gen. ex ed. Boissonad. 

(72) "Eowmey. H. I. non est videtur, ut verterunt 
Cornarius et Petavius, sed patet, colligere licet ex 
verbis ejus, vid. Ast. Additamentt. ad Plat. Phaedr., 

. 635, et Annotat. ad translat. Germanic., p. 191. 

xime Par. D pro kus alaxtvat corrupte habet 
kuretlaxtvat. Mon. E tunrclaxtvat. Mon E kune- 
nelaxtvar, napwxuvxtvat superscrip. Par. C tu- 
yy, in marg. Te. tprterehaxevart. Mon. 
A Ep Tapwxnxtvat cum lacunula ex ras. relicta; in 
marg. a m. sec. yp. tprereaxtvat. Par. A m_ 
Taptwvxtva. SUPCrSCTIP. rp. tunniaxtvat. Item 
Par. B, om. tamen yp. Mon. B tprente)axtvat super- 
8Crip. Yp. tpnerapwnxtvar. Flor. A cum Barb. Eu- 
Ta Swat. Flor. B tynenapwvrxtvar. Vat. tuna- 
ran in marg. Yp. £uTeTakaiuxevalt sic). Venet. 
A une ra v, in marg. vero. Kunz saN GV. 

(73) Vn. Sic Flor. A, Barb., Mon. A et Ve- 
neti cum editis Contra Flor. B. Monacc. BDE, Vat. 
et Rehd. 4ngis: (Mon. C 4ngia:). Vid. Boissonad. 
ad Marin. p. 80. Hess. ad Plutarch. vit. Timoleont., 
p. 119, k. ad Phrynich. p. 171 sq., Bachmann. 
ad Lycophron. Alex., vol. I, p. 139 et 277 $q. Tum 
Venet. A Std terpavatn; cum asterisco margini ap- 
posito. Idem vitium in Rehd. erat; post vero ac- 
centus supra Sta erasus est. Mon. A 15 a corr. m. 
in ras. habet. 

(74) To zaxv. Barb. a m. pr. exhibebat Ta- 
Iv; a rec. vero v deletum. De re vid. Hadr. Jun., 

coma Comment., c. 11, p. 594. 

(75) Arr. Mon. E &ntaviwy (sic). Litteræ 
& a signo delendi notantur, et suprascribitur.& h), ut 
fiat &thvrov. Paulo post pro tn avra; Venet. C 
legit en avrovg. Proxime Mon E xopvivatg pro x9- 
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Tap anior, Themist. Or. XXI, p. 
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Sbg. Deinde Veneti AC pro &v ot scribunt àvség. 

(76) Alzlay & ys paoiy. Te Venet. Com. Mon. 
B dat cage n superscr. Florr. autem AB, Mon. 
AC, Par. CD et Vat. c. Venetis exhibent cue (sc. 
Hege). Sed vulgatum firmatur Herodoti I. e., eu- 
jus hæc verba sunt, alto & twrov ve evo (i. e. 
ol KN ,p, xa ut y' cönerdtog Emeifov, x. v. J. 
De confusione vob pactv et pnotv vid. Boissonad. 
ad Aristenet. b. . — Deinceps Mon. BD pro t 
fv perperam habent Epyv. De formula forensi c wd 
xatelv paprupa, quam ex Nostro laudat Hemsterhus. 
ad Luciani judicium vocalium t. I, p. 318, Bip., eſ. 
Raphel. ad II Corinth. 1, 23. 

7) Toy per trove niktovg. « Refert hoe ipsum 
Herod. [I. c.] additque, Alyuntiwy y4p &v Ti; Da- 
xiotroug tGorro ,“ oe ndviwy avipwnuy. Pileis 
vero qui utantur citius canescere doeet Aristot., 5 
De generat. anim., c. 5 [t. II, p. 707, A, ed. Du 
Vall., vol. I, p. 785, col. 1, 1. 5 5eqq.- ed. Bekker.], 
et 3 De Hist. [anim.] cap. 11 [III, 10, 5, t. I, p. 111 
ed. Schneid.; vol. c. p. 518, col. 1, I. 45 seq. ed. 
— Vide Clem. Alex. lib. 3 Ped., cap. 11 [t. J. 
P. Potter.]. » Petav. 

(78) EL 84 vie fbr. Barb. pro el male ol. 
Post ptv Rehd. ita pergit : d Bib ntardat, eic. 
Supplevit tamen, que interciderant, prima manus 
in marg., 6: illo, quod in contextu scripserat, in 
ot mutato. 

(79) O apoetbo0a: fit rooovrur fOraor 
vxepdpioy. Mon. C habet Eratoonutwy (8c), ultima 
ex Tov enala. Ante togovrwy Mon. AE una cum 
Venet. A inserunt artic. tov. Ultimam vocis £0vov 
Rehdigeriano manus emendatrix in ras. dedit. 08 
Tpoztpiirha: vneppry est iter extra patrie fines 
8uscipere. Similiter Noster De Insomn., p. 143 D, 

aZigzry 63bv paxpav f nov vnepdpov, OTThtp Iv 

De xat S "Appwv;. De? regn., p- 99. D. Ad to 
det xal ò xe poptovg appoorhs kx Nh. — In 
pro vexpob Venet. C scribit vezpov. Par. B ty0pou 
(ita etiam Barb.), in marg. yp.. vexpod. 

(80) 'Hpo&drp Y dxioreic. De verbo &ntortety 
dixit Boissonad. ad Philostrat. Her., p. 350. Noster 
Cataslas. in mar. barb. excurs., p. 302, AtysTtrw 
244. A, Kat obe 
anaoto Th untpi. Kat ante gvyvolc £\og Mon. C 
om. Deinde Venet. A scribit zv Lord sic), quod ex- 
hibebat etiam Venet. C a pr. m. Mon. A dat oxd- 
dat. Tum Barb. oxv60ixov; (8c), quod m. rec. in 
oxv0:x1; mutavit. |; 

(81)/Aveuxdrec rag xdhag. Annotat auctor ano- 
nymus de Atticismis in classicorum auctorum e Va- 
tice. codd. editorumt. IV curante A. Maio, p. 524, 
Avril Tov elnelv el; phrog Extera In kxet Thy x6- 
panv, @veixws thy x6pnmv ktyouor. Noster infra, c. 16, 
init. x6n7v &verxw; elg Th cep. 

(82) Ay ric &rrelry addy. In Rehd. a m. 
poster. superscriptum est . x6v3tov sic), utpote a 
pr. m. neglectum. Margini libri Mon. A m. rec. 
addidit gloss. xoaptoudv. Cæterum vid. Behr. ad 
Plutarch. Alcibiad. p. 268. Tum Flor. B, Par. 
BCD, Barb., Mon. ABCD et Vat. exhibent à& l- 
kexe, omiss0 v tex. Venet. C &no\wncxey. Rehd. 
videtur habuisse &t9)waexev Superimposito altero 
, cum supra > rasura compareat. 

(83) Toy e gedrp 68 drupa. In Rehd. a 
m. pr. erat bartp. Postea corr. de&rpw. Quod vero 
attinet particulam 88 2 positam loco, vid. 
Annotat. ad c. 3, p. 65 C, To &v0awnov non sine 
contemptu dictum. Vid. Behr. ad Plutarch. Alcib., 
p. 68; Heyler. ad Julian. imp. epist. 43, p. 379; 
coll. Nostro infr. c. 21, p. 85; De Provid., p. 105; 
ep. 4, p. 162; ,ep. 14; ep. 58, p. 202; ep. 72, 
— 218. Deinceps Rehd. a m. pr. perperam exhi- 

bat e; a sec. recte emendatum 385. Particulæ 
xa} post Tov; insertæ num illustratum dederunt 
Lennep. ad Phalarid., p. 381 ed. Schaf. ; Ast. ad 
Plat. Polit., p. 332 ct 628, Blomfield. ad Æschyl. 
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Pers., V. 249; Held. in Actis philologorum Monacc., 
1. II, fasc. 1, p. 27, Bremi ad Cornel. Nep. Eumen., 
u, 3. De locutione rtapeye:v Star pιννν vid. Hein- 
dorf. ad Plat. Protag., p. 570; Boissonad. ad Eu- 
nap., p. 389 8g. (u i vir doctissimus commode 
laudat Nostri ep. 4, 160, Totob roy ov petpiav R? 
ets Thy &:z7pi6hv), et Held. ad Plutarch. Vit. Ti- 
mol., p. 377. Proxime Mon. ABD junctim scribunt 
xadexartny (in Mon. C vitiose legitur xab' tx4orr,) 
tepopnviav. — « Kalendis enim ipsis ludos ac varii 
55.880 spectacula r ulianus Misopog. 
b. 559 C, ed. Spanh.] «ipyw ͤ ντ Oearpwy E H⏑, 
Tov N abetnpiac, ob ela the avkhg napabtyopat 
Thv Hohen, ES Th; veopnviag [Petavius invitis 
omnibus editionibus, quibuscum faciunt quinque 
codd. Monacc., scripsit voupnmvias]. Inde tzpopn- 
via: pro ludis ac supplicationibus [passim}] apud 
Dionem Niczum. Demostheni quoque in orat. con- 
_——— ow 1 1 ed. Bekker. t. V, 

: sunt Eoprwderg pat. Anctor Harpocratio 
lp 195} Hesych. [t. II, p. 26] Coprächi [ubi vid. 

emsterhus. et Albert,| Gloss. tepopnvia, sacri- 
mensis. Maximus [imo Marinus] in Procto ſe. 19, 
p. 16 ed. Boissonad.] scribit hune philosophum ul- 
timam diem mensis, hoc est Evny xat veav sine ei- 
bo transegisse, ©ITz:p dh rg voupnviag Janes 
Ents xal lepotpetw; [ubi vid. Fabric. et Bois- 
sonad., p. 107]. „ Petav. —Cf. Duker. ad Thueyd. 
1, 56, vol. II, p. 546 sq. ed. Bip. 

(84) To xarala6orr 08ar Genrba. Petavius in 
Notis suis citans hc tacite scripsit hy Oéav, ad- 
versantibus omnibus libris tam scriptis, quam edi- 
tis. Articulum in talibus reetius omitii docuit Schæ- 
ſerus in Apparat. crit. et exeget. ad Demosth. t. I, 
p. 179. Addidit deinde idem Petavius: Ele- 
ganter thy [8c] On xaralabetv, id est locum ad 
spectandum opportunum. Sic etiam Theophr. &y9- 
payer thy Ofav [articulum Editt. non agnoscunt 
dixit in Eth. Charact. , c. rept &vatry. e. 9, p. 1 
ed. Ast.]: xal {vorg 6 avrod leg. ad co] Ofav ayo- 
paTag, wh bob; Td pwepos, Oewpetv. Sic enim recle 
Casaubonus olim res! tuit. » 

(83) Odrog tr. Iia Monace. omnes c. Rehd. Turn. 
et Petav. 1, 2, obig tort. Pseudo- Petav. ob rig torr. 
In proximis Mon. E autov ov superser. poet. 

(86) Ba®itwy &x1 Ta xovpeia. « Quod ſacere so- 
lebant of yekwrorool. Artemidorus lib. I, gap. 2501, 22, 
t. I. p. 35 Reiff. ]: ZupdoYat & doxety c x<pakhv i 
ah [novissimam vocem Reiskium secutus jure ex- 
punxit Reiffius] Alyvurrtiwy eb lepeiot xat yehwrs- 
wototg, xa tot & E Edoug Eyouar Supdadar As [ubi 
conf. Rigaltii not. t. I, p. 11 sq. J. Asterius Hom. 4 
[p. 57] vocat istiusmodi homines EEvpnptvous np; 
x6v8vJkov. Qui in theatro alapis ac. pugnis tundi se 

atiebantur, ob idque genas depilabant. Naz. Ste- 
it. 4 [Or. rv, c. 78, t. I, 55 166 A, ed. Maur. ] Hav- 
g ob rr iy ö Nepals da vo babiwg, Exel 
xar& de [artic., quem habent editt., Petavius om.] 
rappen, T4 ye vo nattopevous xat raicoviag. 
Et orat. 1 XIIn, c. 64, p. 820, A] : Kat robe 
ec oxnvig auhAC ot, wy hhels te *. iiavipwnovys, 
d vt Tolg Ehworg yapltovrat, xat xvouot yerwta tolg 
im »6pþn5 pantopar xat yophuact. » Petav. 

(87) Thc nutpac n0lldxic. In Rehd. pro vie 
hutpag perperam scribitur The huettpag. Locu- 
tionem Th; hutpag nodxts habet Noster etiam 
ep. 121. p. 257 D. Item ep, 130, p. 265 B, 71; 
Opag neg. Inverso ord. ep. 29, p. 177 A, - 
Aaxts The nut pag. i 

88) Hapeici 68 ele ror Enzor. Atque prodit in 

licum. Plutarch. Themistocl. c. 20, 6 8' tic thy 
Gov ape] Lucian. Harmonid. c. 2, t. IV b. 
139 Bip. : & rk üb nzpwov. Vid. Wyttenbach. 
ad Eunap., p. 293. 

(89) Ex abr rovro. Hoc ipso consilio. Vid. Ast. 
ad Plat. Polit. p. 330, 385 et 481. Lobeck. ad Phry- 
nich., p. 473. Noster ep. 38, p. 179, Otpat oov thy 
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hege = yuyhy En avrtd robto (sed Codd.) Monacc. 
50 et 48t, una cum Lips., prebent ir abrq 
TovTw. Ita exhibebant etiam Guelſerb. et Monac. 
476, in quibus sec. m. vulgatam lectionem super- 
D to' © (Guelf. cum Monace. 
481 et d pc. Ed. AJd. t. Consentit Mon. li- 
ber 476; sed o in hoc Cod. a m. rec. in ras. seri- 
ptum. In Guelf. corr. t 8) xovdy &yabby av3pe 
Twy elvart. At Lobeckius laudans hc I. c. nihil 
immulare auzus est, idque recte, cum in eodem 
verborum ambitn non raro uterque casus occurrat. 
Contra in ep. 129, p. 265, xai to; - abr tou 
xate6ny En Oartav, Guelf. a m. Eg 
En" avtd v, a sec. autem Corr. & abr vor. 
De regn. p. 12, &nact vg tv Talg ablage 6nkorg Ent 
ro ypnodat, ph AA napsio3ica xokaxeta, quo 
loco nihil variant mss. Cf. Ast. ad Plat. Gorg. p. 
233. — Proxime Mon. E Er:8:15&peves, o 8criplo 
supra &, punctis deletoriis nota to. Venet. A kur- 


1 * 
- (0) HIpde xtra dratovoar  aapabddlerat. 


Mon. D Robe nintav, in marg. corr. pg lr. 
Mon. E —— Suprascripto gs apabd]- 
keo0at est Latinorum se objicere — ic. Arch. 

t., c. 6.), s. periclitari. Vid. r. ad Plutar- 
chi Vit. Philopem., p. 52. Sic Noster ep. 4, p. 160, 
5 xbha cap V%, ubi schol. cod. Mon. 

{, &apay6pevo;, drann UHevog, Guelferbyt. àv- 
xt cat eiue vg. Ep. 61, 5 „ob 1% y npde Thy 
Opaxoy yidve napzbariduevoy (schol. codd. Lips. 
et Mon. c. prhoxevbuvorvte , Guelferbyt. beende 
cotabta Japlss cat. Ep. 131, p. 266, napabanlid- 
pevos (schol. cod. Mon. c. ouyxprv6pevos) Ent B- 
TX4vwy paptypuy, Sensu contendendi, s. comparandi 
hoc — usus est noster Dion. p. 41, @&XA& oh- 
u ye xat det napabaiieo0ar mph; thy r my - 
xv67t2. P. 62, xa o Eartv Baa piloperplas v 
I noch ozwg, Robe FN 0 Gratpopar xat ꝭ dH 
(cod. Mon. 515 enre{aywv) thv meipay, xat da ouy- 
2 pd ö nowv, xat tempayiog (codd. 

on. 476 et Vindob. rtepaytio) napabaiidueves 
(Cod. Mon. 87., ut supra, zapa6aiicuevos, supra 
scripto Tept). 

(91) Ataxvplrrerar Eediburutry xpie. Par. A 
Fraxnpurretar o et t scriptis supra q et v, Venet. 
A dtaxnqpbrrerat cum obelo. Et sie videtur habaisse 
Rehd. a pr. m., in quo u et t supra ras. correcta 
sint. In marg. codicis Mon. A est gl. xepar{Qet, a 
m. rec. ascripta. Hesych. 8. v. Ataxvptrresgbat &v- 
Tiudyeodat* xupim; 5: xprov. Sensu translato No- 
ster ep. 57, p. 198, avro dax Ne Ty ep, 
ubi schol. 3 Guelferb : Sanaxerat amh pera- 
popds Tov xepayHpwy (legendum videtur aut xe- 
aut x3 pxtrogfipwy) Cwwv, Monacensis au- 


on - 

lem supra cit.: Axe, tx per t XPLav 

tb col xEpacst nhntroviwy * drei Jap — Th 
us Naz 


x 
rolg ct t mhrrerv. De re aple G Naz. 
loco acne epist. 62, t. 3 19 ed. Bill.: 
Olov tyv6noz οε oxatdy j,,LDuxal àαπνeονq $1 
opfer ZV Ni, & (rectius ed. Hagan. G. Cf. 
Boissonad. Anecd. Gr. vol. I, p. 265, et vol. V. 
p. 279) ths amovolas, xat obs Und The napola; 
The lBurixnhg kate gakaxphy by xaTX xptou 
ph vuordterv avernpdownRg, Ns opnxtay tyetpery 
(ita cod. Bodl. Vulg. nav. Verbum Eyeiperv in 
eqitt. deest) xa £paurod, jhobooav Npts T6 xaxws 
Myety t rot uortpay. 

(92) HIGppwder ẽ H jrdla ror a u. or xaracelorrr. 
Ad οο Mon. A in marg. a m. rec. prabet gl. 
xrurnTdy, que vox in lexicis deest. De voc. 
rung vid. Blomfield. Glossar. in Aschyl. Sep“. 
contr. Theb., v. 885. In Par. A male scribitur zata- 
oe lou. — « Quid sit mirviov xatacticty, expedire 
facile nequeo. Cornarius x<pakhv legisse videtur. 
Reddidi, qui eminus concinna quadam agitatione 
et capitis micatione fertur. Est enim Tmitukog p<e- 
up , micatio, cujusmodi apparet in vemorum 


Apoct xa} doe. Erit igitur zataclery thy mtity- 
Lov in ariete caput identidem agitare, quod in co- 
niscando, tv t6 c&:axvptrrectat, facere solet. » Petay. 
(2) 'Entlelxe: 64 ra Meraptwr xepdjra. Barb. 
Emile 7 Venet. A xepape:a. Vid. Lobeck. ad 
Phrynich. p. 447. De re ipsa adisis Hemsterhus. ad 
Aristoph. Plut. v. 808, p. 274 8. | 
(94) Ty rerratg ravry. Se. x<palf. Adject. yev- 
vatog de cujuslibet rei præstantia dici adnotavit 
Ruhnkenius ad Timei Lex. Plat., p. 57 ed. Koch. 
Proxime Mon. A TnpoTxata — yvwpeva (sic) e. li- 
neola su ras. ducta. Czterum verbo TpoTxa- 
T&yvuj lexica ditanda sunt. 
(95) Teprera: 68 xal narartuvera. Mon. C 
—_—_ xararttuvnra:. Deinde idem liber xat 
y rt bytoratat, ov. Sic etiam Flor. B,. omisso 
tamen ob. Sed quod inserunt verbam vp{orarat, 
meram est glossema, e margine in textum itlatum; 
linguze enim lex flagitaret xal ovdtv, ö, t oby bp- 
loratat. Sana vulgata ov8v (sc. Cr), ö v 99, nihil 
non (lit), i. e. omnia (fiunt). Vid. Ast. ad Plat. 
Alcib. I, p. 305; Polit. p. 611, et Protag. p. 62. $9., 
Malthiz Cramm. Cr. p. 607 et 906. Mox Mon. C 
primitus habebat 4&p&©I:v. Post vero v abrasum. 
(96) H ye xal xpoodtlovra Slavrnc Arrixiic 
dxpiEtortepor. « Cornarius : cui sane etiam insiliunt 
exactius ac certius, quam Blaute Attice loco. Fru- 
stra est. Licet enim abu Athenis locus quidam 
ita dietus fuerit auctore Hesych. et Polluc. hb. vn, 
cap. 22 [P. n, p. 749 ed. Hemsterh. ], nihit 
tamen ad hunc locum facit. Quare Tpoodiertar 
seribendum censeo, ut ea sit verborum ejusmodi 
sententia, hominem iNum capite insilire accura- 
tins et firmius, quam alius quisquam calceamento 
Attico. Est autem Shavtr non modo yuvarxetov oav- 
$akov, sed et virile oN, solea videlicet et cal- 
ceus depressior. Hesych. fave; (corr. Shavtat) 
tp6ades, xpynibe;, caviaha, brobhuata, et ad- 
pix (corr. Pavria), caviaka [ubi vid. Albert. t. I, 
1 732]. Addit Phavor. covidka la. Gloss. 
JLaur:ov ö bn. Solea. Baxeas opinor appellat 
Flaotus Menech. [H, m, 40], et Apul. xi "Netam. 
{p. 769 ed. Oudendorp.]. Nam baxez calceamenta 
sunt philosophorum, ut ex Apul. liquet, cum ait: 
Nec qui b e et baxeis, et hircino bar- 
bitio philosophum fingeret. Idemque ex 2 Flor. N. 
9, p. 36 colligitur. At ejusmodi etiam Shavtia 
fuere. Hine epigramma illud ap. Suid. [v. Blabry, 
1. I, p. 456]: | 
O oxlxwyr al ravrara Slavria, xorvia N p, 
"Erzerra: Kvrixou ü. la HNoowydpeoe. 


Ubi &yxerrau Eyxerrar leg. » Petav. — In Rehd. 
1 ye ortum videtur ex Fre. Mon. Ay in ras. corr. 

rt. Deinde Par. ACD, Florr. AB, Mon. ABD, 
Vat. et Veneti AB exhibent Tpoohiuvra:, Par. B 
et Barb. Tpoohiovrat, Venet. C npoghiurat, Mon. 


oh A 
E Tpooaiovrar (sic). Vulgatam soli tuentur Mon. 
C et Rehd. Ceterum non est, cur pluralis verbi 
numerus, qui a voce xepdeuia regitur, offendat, 
præsertim cum recentioris #tatis scriptores ab 
anti construendi more non abhorrerent (vid. 
Bernhard 
Gramm. Gr. p. 599, f. 300, et Plutarch. 
Vit. Emil. Paul., p. ), et, quod hunc præsertim 
altinet locum, auctot noster, is verbis 
TEUVETA! xa) ανν,42 Avira, ad quæ intelligenda est 
1 yevvala abry x<pain, pluralem numerum per- 
spicuitatis causa prætulisse videatur. — Pro plas 
Inc, quod in Par. B mutatum est in r 
Barb. corrupte habet and tavrng. Margini codi- 
cis Mon. A m. rec. addidit schol. laben eldog 
un) pato;, Dignum est, ut notetur, calces salta- 
torum a Libanio pro sallat. p. 385 vocari Shav- 
rag, quod ad sensum hujus loci obscuri bene ca- 
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piendum egregie facit. Dein Mon. E @rtixws TG 
scripto supra litteras ©5 quæ punctis deletoriis 
notantur. In Par. D . superscriptum. 

(97) Tijc ebruiag tpavroy tnaxdpion. Ie in 
Rehd. a pr. m. supra lin. posilum. Mox Par. Bet 
Vat. in textu habent abb 8 fort. librarius 
28 =! marg. Yp. tpavrev. Vid. Adnotat. ad 
e. 2, p. 64. 

(98) Avraiymy. Mon. E Suvofpnyy, af supra of 
scripto. 

(99) Ele rovro tne tadunc. Mon. BD articu- 
lum omittum. Non male (vid. Lobeck. ad Phry- 
nich. p. 279-281, et Bremium ad Lys. Oratt. se- 
lectt., p. 22); Noster supra c. 11, c. init., ele 
pov eοντν g, ubi cf. not.; præstat tamen h. 1. 
vulgata. Ita infr. c. 14, p. 78, e!s vobro cg - 
ozw;. C. 18, p. 81, xiv tovrw The fhixlag. De 
Provid. p. 90, tv txze{ve the huxtag. Aristoph. Neb. 
v. 510, 85 you The toxiag. Similiter Synes. De 

init., kvradha vod Ao. Ep. 137, 
p 275, Evrav0a — ro Xoyi0pod yivoutvog. — 
ehd. zpohtyayse. 

(1)*Epot 84 thc weipac obrs Gel, ure bor. 
Petay. 2 perperam habet tre pro obre, cujus 
particulze primam syllabam in Mon. A sec. m. in 
ras. correxit. — Lucian. Hep roy La jos. 
It. HI, e. 1, p. 213 Bip.]: 00 rap z Gviayxy pot 
welpe tytveto, unit, w beo, yevorto. » PErav.— 
Vid. LE. ad og p. 723 (ubi in verbis 
ex Diog. Laert. v, 12, 275, allegatis male excn- 
sum est p76 Eorat pro obes kotat) Boissonad. ad 
Aristznet. p. 598., Brem., et Schafer. ad De- 
mosth. in Schæſeriano Apparat. t. |, p. 527 8g. 

(2 "Erepoy abrod ro a dyabor. 
Flor. B, Mon. A et Vat. abr. "Ertep6; t:vog h. J. 
est diversus ab aliquo. Vid. Stallbaum. ad Plat. 
Euthyphr., p. 65, et Matthiæ Gramm. Gr. p. 680. 
Deinceps Mon. E habet 4 suprascripto 8. De verbo 
Ae Ns. s. dee. cum genitivo constru- 


eto vid. Matthiz Gramm. Cr. p. 672 8g. et C. F. 
Hermann. ad Luciani libell., omodo hislor. con- 
scribi oport., p. 279 seq. Coll. Aristeget. 1, 24, 


. 106 ed. Boiss., ibique Bast. p. 543, Basil. M. 

gentill. libris utiliter legendis, t. II Opp. p. 184 

ed. Garn. ; c. 21, & 94 ed. Sturz., et Long. Past. 
p. 29 et 98 ed. Schæf. 

(3) Herddpov. In marg. codicis Mon. A exstat 
hoe 9 frm — — p = * 
yap ob p. v, 55. seqq. ed. Heyn. ; v, v. > 
— ed. Bockh.) : 

— — — b. 
evra (cod. oytjevra) & el ric A 
Aodet, EEapxtwy (cod. Exapxtur) xrearerot 
(cod. xredreos), xal 
Evloylay xp rie, uh pareb- 
on 0ve0c rer.. 


Vid. Bockh. ad Fragm. Pindar., t. Il, p. u, p. 652. 
Vocis evyh; novissima syllaba in Rehd. a corr. m. 
in ras. posita. In proximis Barb. pro Id vitiose 
seribit Celv et Mon. CE atque Rehd. Exopev pro 
E&xwpev. Deinde Mon. E abeò (pro and) cd obxslwv. 
De locutione tv xak tov Oe&tpou vid. Lobeck. ad 
Phrynich., p. 280. Aristoph. Thesmoph., v. 292, 
No, xo xabifuna 'r xalp, ror Pnropwy 
"Ir #Eanxovw ; 
Mox Flor. B &xpoatal tov yivopevwy (pro Twv 
berxvuptvwy). "Axpoaral et dear junguntur etiam 
— Naz. Or. IV, p. 144 B, ut a nostro (De 


„ p. 129; De insomn., p. 145; De regn., 
c. W, p. 51), Xenoph: Memorab. u 1, f 51, et 
Symp. u, 5 2, aliisque 0c4para et Axpoguara 8. 


Gx0UTPATA. 1 

(4) Kiv xopnyrnoa: 869. Mon. E ywpnynoa:, 
De verbo yopnyetv, quo sepius noster utilur, vid. 
Wolf. ad Pemosth. Lepi. Proleg. p. un, et 
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Creuzer. ad Plotin. De pulchrit., p. 321, sg. Tum 
Venet. AC &a, item Rehd., in quo a m. divers. 
en in 8&0: mutatum est. Flor. B exhibet 6hon. 
Mox pro E xtGG eg, 722 8. pecuniarum col- 
lationes (vid. Behr. ad Plutarch. Alcib., p. 109) 
in Mon. C male scribitur E $65e:c. Pro att} Flor. B 
vitiose habet alxet. Mox Mon. A ova: pro EAN. 
Mon. E Tot; vr:&pyovct, suprascriptum Tot; ot. 

(5) Tov Gamoriov 68 artiareroarroc. Ad tot 
darts Mon. A in marg. a m. rec. habet gl. 

5 TUxrs. Dein Mon. C mendose &vit Ttveuparcc. 
'Aviirveiy, quod est Latinorum reflare, egregie il- 
lustrat Ruhnken. ad Rutil, Lup., 422 8g. Exemplis 
a viro summo collectis addam Marin. Vit. Procli, 
c. 15, p. 12 ed. Boisson., ,] onA,’ Tupwvelwy 
aviitvedvruy th EvvGuy Cuff. Eustath. Hysm. vn, 
p. 265, O vyng Gn; (postremum vocabulum tres 
codd. Monacc. omittunt) &vrirveovorc H. Pro 
tmmerndviwy Flor. B., Monacc. ABCD, r. Cet 
Venet. A præbent Eninvvrov. Par. D 4toketndvtuy, 
supra scripto yp. zt. Vat. &tokirdviwy. Sed mula- 
tione non opus; solet enim non raro aoristus cum 

ræsenti jungi (vid. Bultmann. Gramm. Gr.,$124, 5, 

latthiæ Cramm. Gr., p. 948 sq., Behr. ad Plutarch. 
Philopem., p- 45, coll. Nostro De regn., c. 21, p. 39, 
infr., et c. 22, p. 41). De differentia verborum & r- 
kefmery et dee: eorumque permutatione dis- 
pulavit Werſerus in Aciis Philologorum Monacc., 
1. I, p. 85 seqq. Nosler Catastas. dict. in maxim. bar- 
barorr. excurs., p. 299 (in ed. perperam excus. 301), 
Kai To, xat 25 Caxpuety Evioug ——— Entimev. 
Plura dabit Bzhbrius ad Plutarch. Pyrrh., p. 221. 

(6) Y under ror belwr drEpwr gaartrotro. 
lia recle Par. AC, Flor. B, Mon. A, Vat. et Venet. 
A; reliqui cum editt. vitiose Tapeyeveto. CF. Bois- 
sonad. ad Nicet. Eugen., p. 260, et quos supra lau- 
davi ad formulam ore Gt, phre 620. 

(7) Axor. Flor. B art&oww, Venet. C Lud, 
&rz ny. Pro 0auparonotolg in Barb. errore miriſico 
scriplum 0avaronoot;. De variis 0avpatonoov ge- 
neribus consule Casauboniana, p. 52 8qq., et Casa- 
liuz De tr . et comad. in Gronov. Antiqui- 
talt. Grecc. VIII, col. 4610. Mox Flor. A az- 
epubpuacact, neglecto v de. De hoc verbo, quod 
significat erubescere desinere, vid. Blomſield. Glos- 
sar. ad Eschyl. Sept. advers. Theb., v. 480, p. 168. 
Noster De Provid., p. 92, El; 6 vic avrwv h- 
Atta avipetratog annpubpiace mph; Ama. Ibid., 

. 119, B — &nepubpriioat rol; Sapbapois guvexerto. 
js. Chrysost. De 8acerdot. u, 4, $112, Yuyxh rap 
tneidav &nat anepulpidoat Bra „ele avakynotav 
txnlxtei. Dein pro vulg. Ev ch Loyiy cum Mon. CBD 
et margine Florentini A recepi Ev To loyeip (Par. 
D habet Jyip, el superser.), idque protulit etiam 
Oudendorpius ad Thom. Mag., p. 579 89., ubi hæc 
Nostri laudantur, e cod. Leid. pr. 'ATouvat (in 
Par. D supra scriptum yp. Far) cat reddere, quasi 
debitum exhibere, vid. Wyitenbach. ad Juliani Or. 
in Constant. laud., p. 211 ed. Schæſer., et Stallbaum. 
ad Plat. Symp., p. 84, $q. : Zyx:6&:40a: (Atlic. abro- 
ogedαν,Zt,), nostrum aus dem Slegreiſe entſalten, illu- 
strant Pierson. ad Mcer. Attic., p. 46 8g., Goltleber. 
ad Plat. Henez., p. 20, Stallbaum. ad Plat. Euty- 
phr., p. 53. 

CAP. XIV. 

(8) Hot xolb padior drEpdor A rural 
rh x6unv. Mon. C &vipaary. De re vid. supra, c. 
3, p. 65. Aliter Paulus apostol. ep. I ad Coriath., c. 
11, v. 44 89. : "H ov avth Y pots dd UAE, 

=: &vhp ptv tav xopd, __ avzp tort; Tuvy & 

Lv xopd, 86a avt} Forty, Gt , x6pn vil tepito- 
Aa lob d abrß. 

9) Hor ov. Nonne, vid. Adnotat. ad Or. de regn., 

p. 296. Mon. A verba ob Tot; ovat ab al. m. super- 

gcripta habet. Pro toi; payspuis Mon. C legit vote 


_ gaiEpuls. 


NOT. 
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(10) "0 7dp. Mon. CE 6 rap. Rehd. Exovrou; (sic) · 
In eodem libro 0 in ras. correetum. 

(11) Allet. Margo codicis Mon. A (a m. rec.): 
vor Yapouy avit Tov ph oo peltrw, br xal uot, 
quæ Suidam redolent. 

(12) Kal gvoes: xa v6ugy. Voce. ob, et vines 
sæpe sibi opponi monuit Boissonad. ad Aristznet., 
. 656. Sic etiam De insomn., p. 152: lde &v ob 

v Tot; avopotots xat pvart, xat vine, xat bet, 
Tavta av bb tov abrwy Eupaviiono; | 

(13) Hao: xaldr. Mon. E.xaMv dat. Mox pro 
trol avrolg. Mon. D jotacismi vitio exhibet Ths a 
ng. Mon. B th; abrhg, ot ot superscr. pro HA. 

(14) Auxe8arudrio. rug. «Historiam lege apud 
Herodotum in Clio [c. 82]. Meminit et Strabo lib. 

577 8g. ed. Almelov., t. II, p. 251 sg. ed. 
Tzsch.] Valer. Max. lib. ni, cap. 2. » Petav. 

(15) £74 Bvptar — p, Gp . Ia Rhed. cum 
vulgatis libris. Par. D habet per4 Ovptav at es 
eli- 


. Superscr. — pb Ovupta;* al pro & superscr. 
7 . a" — ob Ovpalag. In Mon. C est 


ac scriplure discrepantia vid. 

Thucyd. ry, 56, t. III, p. 435, 
Bip. Præstat v Vid. Tzschuck, ad Strab. I. c. 
et Siebelis ad Pausan., t. I, p. 238. Ceterum 2 
Ouptay — pb Guptag breviter dictum pro nerd cho 
ty Oupea 4. pb Th; tv Ov „ Vid. 
Schæſer. ad Tyrwhitt. Dissertat. de rio in Fa- 
bulis Esopicis, curante Fr. de Furia, p. cxc sq., et 
ad Plutarch. Vitas, vol: V, p. 33, Lobeck. Ag = 
t. II, p. 1191, infr. De ipsa pugna adisis etiam Pau- 


rpo0upatias. 
asse et Duker. 


San. U, 38, 5, coll. Plat. Phædon., p. 53, Wyttenb. 


— Tum Venet. A male £-6ptcav, Mon. C et Yenel. 


C Ex6pnyaay in ras., n ex t enato, 
(16) Zvzrd. In Par. B corr. ovyvol. Barb. dat 
ov 


(17) Navrtayov. Flor. B tzavrayh, confusione baud 
infrequenti. Vid. Adnotat. ad Or. de regn., p: 201 
Sg., ubi dictum est de permutatione vocabulorum 
Tokayoy et NaN. Pro nept thy Exrpeletav. 
Mon. C habet Tep} 7. ze pl. ; | 

(18) O rap For. Flor. B obte rap. Sed muta- 
tione non opus. Vid. ad Or. de regn., p- 123. Scri- 

i ov yap kotty, accentus ratione id postulante. 

ulg. ov rap Etovtv. Mon. E pro f dig dat ef tig. 
Rehd. in contextu ef 7:5, in marg. a m. al. yp. Htg. 
Mox Flor. B. v h Cvpq pro Sup. 

(19) "Ore yh R daaloiby ria — GvppOpPAY. 
Ort ph (vulg. 6, m: ph. In adnotatt. Pelayius gpdl- 
TEST 4 * Et wh) est nisi. Vid. Sturz. 
ad Basil. M. ad adolescentes Orat. $ 33, p. 48, Her- 
mann. ad Viger., p. 849: Ast. ad Plat. Polit., p. 
602; Frisch. Quzstl. Lucian., p. 25. CC. noster 
De insomn., p. 148; ep. 101, p. ; ep. 61, p. 204. 
— « Quad olim contigisse scribit Codinus in 
slantinop. le. 14 ed. Lambec. ]: TA itn 7d 
&yakpa t)attouat xtEva gepoy [Lamb. legit td Ay. 
xrEva geper|. 'Eneih ouvebny mort Talg Tov Pu- 
al yuvarth) xvhpny Lotuwdy A, xat FUD 
ut v Tacwy yeyovacty avrals ol ct àxpetot, 
cba uνε & Th 'Appobiry avatprywOhvat, tiphoat 
de avrhv &aydluart xitva gepoucny Lamb. Aral - 
act xtEva gepoudt, puncto apposito] nidtrouary 
abrhy Lamb. nhdtrove: & abril, xat yiveiov 
Eyerv * Ext TE hat Eppevog R 1 Cpyava. Que 
postrema depravatissima sunt. Expurgo TOUGLY 
avthv, et kxstv. Tum pro Et lego ort 88, vel Eye: 
68. » Pertav. 

(2) Ti xal rowovroy. Referuntur hac ad præ- 
—7 &anatiordv tivz xat anotporatoy Gviigopds. 

am generis mutatio haud inusitata. Vid. Jacobs. 
ad Achill. Tat. p. 545, Jacob. ad Lucian. Toz.. p. 
136, Malthiz Gramm. Gr., p. 819, . 

(1) 0 oc ſiverxer. De insomn., p. 134, 
Gonep 6 xa huis yodvos Hveyxev. Ep. 57, p. 198, 
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S hat ypdvog Hveyxe Toug abrtoug leptng ce xa 
xp. 

220 Fr rap obre elBoy, obre Fjxovoa. Flor. 
B, kr pev. Deinde Par. C, Vat. et Venet. A, ohr 
es., obr' Fx. Ob! $x. Exstat quoque in Mon. C. 
Cf. ad Or. de regn., p. 267. 

(B) Furh wer ip obòHhνꝭ . Mon. C pro tv ye 
Scribit 84. Venett. BC Y non agnoscunt. Mon. A 
om. Yap, quod in Venet. A deletum est. Tum Mon. 
C ovdt nia. Dein Flor. B tov anatwwvos (sic) pro 
Tov HE atwvyog. — « Aristot. 11 De hist. anim., cap. 
11110, 7, 1. 1, p. 111 ed. Schneid., cujus vid. 
Adnota:. t. HI, p. 151; vol. I, p. 518. col. 4, J. 30 ed. 
Bekker.}, Plin.lib. x1, c. 37147, t. I, p, 615, Hard. ]. 
Meminit et Zonar. ad Can. 17. Conc. 8 » Petav. 

(24) Ol xexpvgpa.lort. Margini libri Mon. A m. rec. 
allevit gl. couSaprov ( corr. a supra ov). Kexpy- 
gakog sc. est Haarnetz, Haube. Vid. — - 
chaolog. Mus. I, p. B. Noster ep. 5, p. 158, Ann 
dy Fotvixlst (sc. tv i aZeipihh). xal rde, xat Sta- 
pavis & xexpupakoc, val Wan xa. Mi0oug SH ννν 
Te nepttxe:to. Hom. Iliad. XXI, 468 $qq. : 


ij. le d d xparde x68 E£o para Gru. dera, 
"Apxvnxa, — t a. lex ie druò bon, 
KpriGeuror O, x. r. 1. 


. epigr. v. 9-10 (in Brunck. Analect!., t. III. 
p. 35): 


"Oppa rot bxre.lEoayn xal iprogeny draòdso mms, 
Kal Miboxollirur altrpura xexpugdluy. 


ry Silentiarius epigr. XXV, 1-2. (Ibid., t. c., 
p. 81): 


Rep loi ogirrovo: reh tplya; rThxopua 7 
rp, 
Peinc æuprogopou Eexlxelov elooptlwy. 


CF. cjusdem epigr. xvn, 1-2. (Ibid., t. c., p. 12. 
Antipat. Sidon. epigr. XXI, 3-4. (Ibid., t. II. p. 11), 
epigr- xxvn, 4 (Ib., 1. c., p. 13), et epigr. Lxxx1, 4 
(Ib., t. c., p. 281, Arch. epigr. v, 1-2 (Ib., 1. c., 
p. 92), et epigr. «357. cxv, 2 (Ib., t. III, p. 175). 

(25) Aid rovrwr 6pog'y. Mon. E Sta cobttuv. Ila 
correctum quoque in Mon. C ex 6atovrov. Venet. 
BB habet 6pwoar xai &: t.ayiorng cum lacuna magna 
sine nota. Eadem lacuna patet in Venet. C. 

(26) Neo rd taviny v. Est hic ſere ejus 
morbus, vel, ut nostrates dicunt, so ist das $0 ihre 
Krankheit. Tia enim h. I. est ſere. Vid. Ast. ad 
Plat. Sympos., p. 204, et ad ejusdem dialogi in- 
terpretationem Theotise., p. 265. In Mon. A ultima 
vocis v6oov a m. sec. in ras. correcta. Mon. E dat 
voret et supra corr. v6noov. Par. C et Vat. vooet, 
in marg. Te. v6noov Venet. A venoov, in ora Yp. 
voget. Mon. A vonoov. Sed v6ony vocetv Grecismus 
usitatissimus est. Vid. Frotscher. ad Xenoph. Hie- 
ron., p. 28, et Matthiæ Gramm. Gr., p. 744, sq. 
AMschyl. Prometh., v. 384: 


"Ea jts ride Thy YOOOY YOOEW. 


Philo Jud., t. II, p. 503, ed. Mangey., v6cov HAS 
wactiv. Similiter accusandi casum verbo voatty addi- 
dit noster ep. 104, p. 244, 7b Aha vozet. Ep. 154, 
p. 292, ol vogouvies E Nav. 

(27) Elc rh aepuvxdc txavtpyxerar. Flor. B Epye- 
rat. Ep. 72, p. 18, elg thy puory Enaveleucetat. 
Ep. 67, p. 2, ele thy apyaiav ypeiav E. 

(28) Ator drEpac xalziy. Ad &5tov intell. torly, 
itemque post ob þ48tov. Vid. ad Or. de regn., p. 152. 
Cf. cap. seg. init. "Avigag h. I. sensu eminenti 
dicitur (vid. Adnotat. ad Or. de regn., p. 511, et 
Jacobs. ad Philostrat. Sen. Imagg., p. 357). Noster 
ep. 132, p. 268, Zucò & &vdpag Alg, ov yeubo- 
p£voug Thy &v3pa. 

(20) A abr rap rovro. A.) in Par. Cet in Vat. 
omissum ; reslitutum in marg. Verba y@p tovro de- 


siderantur in Mon. E; a Par. D abest tovre. Pro 
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ei xa} ph Flor. A oplime legit xal et pt. Vid. ad 
Or. de regn., p. 135, ct Schafer. Apparat. erit. et 
W ad Demosth., t. 1, p. 548. 

(30) Fewpyrwr raider. Vid. ad e. 11, init. Mox 
pro vulg. ouvievre;, quod Rehd. a corr. m. habet, 
et Par. ACD, Flor. AB, Barb. Mon. ABCD, Vat. et 
Venetis ABC reduxi ovvtvre;. In Mon. B superscr. 
I ouvievre;. CC. infr. c. 16, p. 80 A. Quod sequi- 
tur ©; Par. A om. Tam Mon. E dat aipesbat pro 
alpeodat. Venet. A. saga 8 (in Mon. A ö videtur 
erasum) pH pro 65a ph. Proxime Venet. C scribit 
ap abtwy, Deinde Mon. A ioyver pro & Sox. In 
seqq. Par. et Vat. alio ordine xovrot; xat yapaty 
abr ö. Cæterum cf. Wyttenbach. ad Plutarch. 
Opp. Mor., t. I, p. 52. N 

(51) Hegpriracty. Mon. C rs vxacrv. De hac per- 
mutatione vid. Elmsley ad Euripid. Bacck. v. $58, 
et mea ad Or. de regn., c. 9, p. 192. In proximis 
Mon. A habet T2pan)notws, ws, ws we a Mm. SEC. in 
— 1h Deinceps Barb. Evel, 5 supersc. Lov 

vp6 Mon. E suo more perperam legit Sup. Vid. 
Nee. fin. Tum Par. a0 6s. oy. nk . t - 
— <a adnotavi ad Or. de regn., p. 148 sq. Adde 
Slallbaum. ad Plat. Eutypbr., p. 60 8. 

. AY. 


. Aaxe®atoriwy. Vid. e. 3, p. 63, ibique 
rav. 

(35) "AEtoy. Sc. Fort. Vid. ad c. 14, p. 78. Mox 
pro for xdtõν]ᷓ in Venet. C perperam scribitur 
HIxnXdot. 

(54) Ar” avrd rovro. Mon. A & a m. sec. in ras 
habet. | 


(35) Tplzec xar roig Coow Fort vexpey. Kay 
obtulerunt Mon. A et Rehd. Vulg. xäv. Tum Flor. 
B, Mon. A, Par. C, Vat. et a corr. m. Flor. A et 
Venet. A una cum marg. Petavianz 2, scribunt elo: 
vexpby, neque aliter legit Hadr. Junius in codice 
D laudato in Commentario suo De coma, cap. 

„ Þ. 494, ubi h. I. in censuram vocavit. Sed cum 
Stalim sequatur above, damen vulgatum kot. ut- 
pote a prædicato pendens, non mutandum vide- 
tur. Eadem construendi ratione utitur noster De 
Provid., p. 94: Oi && orpatiorat xuxhog Dog Eyetat 
TOUTSU, Hara collegerunt exempla Matthiz Gramm. 
Gr., p. 606, Bernhardy Syntaz., p. 421 $q., Ast. ad 
Plat. Corg., p. 359, et Walzius meus ad Arsen. 


Violet., p. 333. Mon. B dat bt cum kort supra- 
Scripto. Par. autem B, Barb. et Mon. D ött. De re 
vid. c. 5, p. 67. — Abet h. 1. pro abgeovtat po- 


situm, de quo usu apud Nostrum sæpius obvio 
dixi ad Or. de regn., p. 349.— « Aristot., 3, De 
kistor. anim., cap. 11 10. 9, t. I, 3 113 ed. 
Schneid., vol. I, p. 518, col. 2, I. 20-S] : 4089 b 
dat ö al rplxeg Ev te von Tiotv, ofov ty rale 
lde pakoy, val tv yipe xa tebvewrwv, xa 
oxanporepat yiyvourrat avit paiaxwy, At Arnobius 
fieri hoc posse negat lib. y [c. 14, fin.]. Hoccine (ait) 
quisquam admiserit, aut credulitatis assensione fir- 
mari, pilum in mortuo crescere [ad quem locum 
cf. Elmenhorst. et Orell.]? » Prrav. 

(36) Ataredpvtnrar. la vetustissimi libri, Par. 
AB et Flor. A; reliqui, sicut editi, minus recte 
Stare. Vid. c. E. Christoph. Schneider. 
ad Plat. Civit., vol. I, p. 103 seq. et vol. Ill, p. 95; 
coll. Baiter. ad Isocrat. Paneg., p. 57, et Ast. ad 
Plat. Phedon., p. 537 et 606. Prætulit etiam Vir 
CI. Dindorſius 'in Themistio suo simplex > ; dupli- 
catum retinuit Held. ad Plut. mil. Paul., p. 257. 
Item in Nostro De Provid., p. 122. Par. AB recte 
offerunt 9pu)ovpeva et p. 124, DUDEN. 2 
De insomn., p. 139, unus Monac. 490, Toku0put- 
robg. Ep. 4, p. 164, To\u0purfrwv. Guelferbyt., 
Mon. 50 et a m. sec. Mon. 481, ep. 5, 3 167, pu- 
Louptvr,v. Mon. 50, ep. 79, p. 226, Guelf. atque 
Lips. c. Mon. 50 et 515, 0pukt, ep. 105, p. 249, 
Guelf. et Mon. 50, 0 punovpevors , lidemque libri 
ep. 109, p. 252, 0puovpevov. — Mox pro xovplac, 
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Par. Bscribit xvvpelag. De loculione Ev ypw xouplas, 
quam ex Nostro laudat Thom. Mag., p. 318, vid. 
Lobeck. ad Phrynich, p. 60. Proxime Par. C dat 
te vewra pro ele v. 

(37) Kq un wal xworera Babiy. Noster cap. 
Seq. init. yeEverov Baby, Lucian. De merced. ad. 
e. . t. > 247 Bip., nwywva Eye:; pabvv. 
Gregor. Naz., Or. v, p. 150, ol tac Sabsiag brhvas 
Zxovres. Cf. Heusinger. Indic. ad Julian. Ces. v, 

dela brhvn, * . ad Alciphr. III, 55, p. 167; 

yttenbach. ad Plutarch. - Mor., t. 1, p. 344, 
et C. F. Hermann. ad Luc. libell., 
conscribi oport., p. 125. Deinde cum Par. B scribe 


＋ * 
r Mon. E eDxucev, 

39) Twr 68 rac xalliozac ts wal /orac 
vizac drnpnuetrur. Pro peyiorag in Mon. BD est 
pey4hz;. De locutione Herodotea vixag &vatpet- 
oha, qua summopere delectatus est Pausanias, dixi 
ad Or. de regn., p. 279, et in 8 190. 
Præposit. dtp ante Nr Daune "Edatog Mon. C. 
Par. C et Vat. om. Au h. I.“ idem signiſicat, 
N rich. Vid. Boissonad. ad Philostrat., p. 

I, et Matthiz Gramm. Gr., p. 376. Mox pro kxt- 
kav0averat © ityw &s MaxeB8dvas, Flor. B habet lav- 
0avertat. paxedovas te kfyw Na, etc. At, quod Par. 
A omittit, h. I. est scilicet. Vid. Ast. ad Plat. Legg., 
p. 90. Proxime Mon. C pro evvava6evrag legit gu- 
ava6atac. De verbo cvuvavabalvery videsis Sturz. 
Lexic. Xenoph., t. IV, p. 166. 

(40) D ob &ytrorro jicror Aaxebatuorior. 
Imo Alexandro szpe infesti. Curt. lib. v | v1, c. 1], 
Alludit ad donariorum et spoliorum inscriptionem, 
"AdtGavipo; 6 $:hinmov vat of "Einveg, A Aa- 
x£6atuoviev, and Twv 3 Tov Thy Aa xat- 
o:xoyviuy. Plutarch. | Vit. Alex. M., c. 16]. „ Prav. 

(41) E 'ApEnhdore, Venet. BC tv AUR. Paulo 
post cum Mon. BD scripsi 7po5ayopevoetey c. v K eM. 
Ad roy pb intell. tz; vel ph. Vid. ad c. 9, p. 72. 
Mon. E in contextu habet at rlxalg e Supra at 
scripto, ut fiat Tpixe;; in marg. ij̊ z6p1,quod in Mon. A 
lextum invasit. Dein Barb. et Rehd. pro cavõn het ex- 
hibent cavꝭ nul, quam veram hujus vocis scripturam 
esse censet Sturzius De adverbiis Grecorum in : et e. 
exeuntibus p. 6 et 14. Eamdem laudat Blomſield. 
in Glossar. ad Tschyl. Sept. c. Theb., v. 284. Cf. 
Adnotat. ad c. 16, p. 80 B. De forma ravösnupel 
plura dedit exempla Ellendt ad Arrian. De expedit. 
Alez., t. I, p. 299. Vid. etiam Buttmann. Ausſithr- 
liche Gr. Gramm. u 2, p. 345 sq. Tum in Mon. 
E perperam legitur {np4pevor. (vid. ad c. 7, p. 71 
A. et 14 fin.) pro Cupayeve:. De forma SUghn, 
vid. Schæſer. ad Long., b. 401 sq., et Lobeck. ad 
Phrynich. p. 205 infr. Altera forma Sup occurrit 
cap. seg., p. 80, obret — — navinue: robe Maxe- 
E6va; Efupnoav. r 

(42) Nerd Geb xal run xal der jc. Beving. : 
Akte, nempe capillis derasis, Macedones Persis 
evasere superiores. Loco tvxns igitur legendum 
cexvnc. Catastas., p. 299 [500 C ed. Petay. 2.]: Th 

zy Ent 76 8:6, xa! th pwpn, xal Th ch Gnkwy 
pTre:plg. » Sed fallitur vir doctus. Ita etiam No- 
ster De Provid., p. 106, Obrws hut Gabs xal r- 
yn, neprribyorv dne npodwneta tous Bloug Ev ww 

*7&kp 70d x65poy Epapart. Crates Cynic. epist. V, 
in Notices et Extraits des Mss. de la Biblioth. du Roi, 
t. XI, p. u, p. 21 : IIp4Trwy & obdty oudenorte &vey 
Oeob xal ring. Marcus Antonin. De rebus suis, I, 
17, p. 34, llavra yap tabra Gewy BonOwy xat Toy; 
etrat, ubi vid. Gatak., qui bene observavit, Marc. 
Antoninum expressisse videri quod Plat. De legg. 
I. W, p. 709, B [ g- Orbe Y navra EEt’ Ge 
dünn xat xatpd; rav0pwniva braxubepywnt fvu- 
Tavta. | 3 

(43) Nc 6 rov Adyov HNrodepuloe Evyerpayey. 
Artic. 6 Rehd. a m. al. habet. Venet. BC dant 
A0 7, Barb. ro, item Rehd. a m. pr.; post vero 


NOTE. 


Tess. 
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corr. 4you. Par. A, Mon. A et Vat. Xayw. Venet. 
A 1ayw. Deinde receptum ex Flor. B guvtypayey 
(Par. . — A, Barb. 9 cum 2 
netis ant Cuveypagev. Vat. Fovér Ita 
Arrianus Expedit. Alexandri Procem. ne a ove 
alog 6 Agyouv xa 'AprotdGoukos 6 'Aprotoboukgu 
2 uv Tavta &pyw nept 'Akeavigou Tod M- 
Tov Cuveypayav, tavra tyw we Ttavin nth ava- 
Tpigw, quem locum haud dubie noster respexit. 
- 4 ouveypayev. Rehd. ovvtypatyev, v supra þ 
- . Mon. A ouvtypayev. Venet. A ov PE. 
Ptolemzo Lagi filio, qui ipse Alexandri i, 
sub quo militarat, res gestas memoriz prodidit, 
conf. G. J. Voss. De historicis Grecis, I. 1, c. 10, 
p. 60 sg. ed. alt. in Flor. B naphy, quod aberat, 
7 — 7 —— — 
"Ort aoileve yu, — — Ob dero. 
Sumptum id ex Arrian., I. c. $ 3, ubi hec sunt, 
"AX" ue Hrokepaldg tt al Apt 
de pot TSO &g thy agphyr,orv* 6 ptv, tt auvectpd- 
oihet *Aleta „ A 


* d,] hv* & 

de, 671 * . 145 q — — 
oLv abrols 4 te avayxy xat 6 pt rod Uakws Tt 
N ws ——_ Sor AN. Pro uv e 
Venet. C dat ouveypagev. At Par. C et Vat. exhibent 
EuvEypagey, unde et hie legendum videtur Su- 


Expatev. 
CAP. Xvi. 


(45) 'Avhp Mares. « De hae historia altum 
apud Alexandri gestorum scriplores silentium. So- 
lus eam delibat in Theseo Plutarch. [e. 5] : Tovro 
de ape xat 'Akttavipoy thy Mas tyvohoavid 
pact mnpootratat tolls atpatryols Fupely rc yevea 
Tov Max:86vwv, ws labhv tautnv ty tals uayarg 
G Tpoye:poretr,v. » Petav. — Adde Plutarch. 
Apophthegm. regg. et imperatt., p. 180 B, et Po- 
yn. Strategem. 1v, 3, 2. — Mox Par. AB, Flor. 

„ Barb., Mon. D et Rehd. cum Turneb. Lec. 
Varr. pro &veixws vitiose scribunt &ve{xwv. Par. 
D habet @veixwv, ©; pro wv superscrip. Mon. B 
aveixwv, N pro et Superscr. Mon. ACE, Par. C, 
Vat. et Veneti omnes @vhxouv, itemque a SCC. m. 
Flor. A. Noster c. 13, p. 77, Obxoby olxtrat x&pot 
al ouyvols Eko elotv ty dgtet Txübat xal Lxvu0t- 
. averxdte; cg x6pag, ubi vid. Adnotat. Dein- 
ceps Veneti AC præbent ec pro «ig. To ante neprr- 
Thy Mon. ACE cum Par. C om. Non male; articu- 
lus enim in hac similibusque locutionibus abesse 
etiam polest. V. Ellendt. ad Arrian. Ezpedit. Alez., 
t. I, p. 9. Sed præſerenda vulgata, = tet ex 
infra ad c. 18, p. 82 A, positis. In Flor. A xabet- 
xc 1 mutatum in xabyxws. Atticisla ap. 
Angel. Maium t. IV, p, 524, 'Avrt rod elnelv ele 
pAxo; Exteraptvoy Exe th yEverov, xaberxw; th y- 
vetov MEyouc.. $Epectat est ſerri, i. e. ruere cum im- 
pelu. Vid. Wyttenbach:. ad Plutarch. Opp. Mor., 


1., I, p. 415. 

(6) Lupppornoac . Rehd. a m. pr. videtur 
habuisse ovpy oag. Postea lamen Corr. o. Pro 82 
Mon. C legit &. Proxime idem liber scribit Ev òet- 


voic tv 8th. 

Greber — txeivo. Scutum illud, i. e. sculum 
Persis proprium, de quo vid. Sturz. Lexic. Xenoph., 
C LK $80 sd. 'Exzivo (Venet. A *xeivey) Petavius 
non expressit. Tum Mon. C @pyhor (ﬆc) a pr. m. In 
seqq. t ce oby ixave rabra intell. ra. Vid. 
Ast. a} Polit., p. 356. et Protag. 12 90 sq., et 566. 
18) T6 Maxeddvi. Articulum Mon. C om. 

1% "Arre: 68 does. Mon. AE ärret. De verbo 

&r7ev vid. ad Or. de regn., p. 222 $9. Similes lo- 

cutiones sunt 6pdoe Epyeobat, lt vat. geperbar (vid. 

Ruhnken. ad 7 160, — 8 Lexic. 2 

noph., t. III. p. „pet (vid. es. ep. 75, 
: 28, p. 261 ; - 965; 


p. 220; ep. 1 p. 261 ; ep. 130, p ; ep. 140, 
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. 276; coll. Boissonad. ad Philostrat., p. 610, et 

F. Hermann. ad Luciani libell. Quomodo histor. 
conscr. oport., p. 187 et 189. 

(50) $9doac low rar ron xodeplov Exlwy 
rerfo0vaur. Ep. 104, p. 245, Kat oneubouory efow 
Tov irkuv yeveoda:. Hie infr. c. 21, p. 84, Efow 
do relyoug Tov 6popylwy. Ep. 72, Þ 219, Meverv 
cLam TO nepi6dhuv Twy lepwv. Ep. 67, p. 214, Th 
lot re vt tov vepwy ebayyehxwv. Ep. 72, 

. 219, Kav pty — e pevns d G&pwv, od; EGov. 
Eo. 85, p. 229, T clvat &naon; deri elow. Or. 
de reqn., p. 6, "Hy ph Tape pilocoglag elo tw 

hc ape tic 3pwy puiartnrat. Horat. sat. I, 1, 49- 
50. Intra nature fines viventi. 

(51) AapEdvrerat ror xwywror, Xx. r. 4. De ver- 
borum a cat et tmilapbavecdat cum genitivo 
constructione vid. Hemsterhus. Anecdott., t. I, 

. 435 sq.; Heindorf. ad Plat. Protag., N 602 
Nat, ad eumdem * p. 177, et mea ad Nostri 
Or. de regn., p. 507. Cf. infr. c. 18, p. 81 et 82; 
ep. 4, p. 165 et sq.; ep. 66, p. 207; ep. 67, p. 213. 

(52) Or zxara6d iter. Pro vulg. ob ex Mon. 
A, Par. C, Vat. et Venet. A receptum obtwc, quod 
ante consonantem Epgatizo>; poni solet. Vid. 
Weisk. ad Longin., p. 347 $eq.; Frotscher. ad 
Xenoph. Hieron. , p. 9 8g; Boruemann. ad Xenoph. 
Anab., 1, 4, 10, p. 7; et Schæſer. Apparat. crit. 
et exeget. ad Demosth., t. I, p. 207; coll. Adnotat. 
ad c. 20, p. 83. 

(53) Alxnr ix9voc. De regno, c. 26, p. 48, Stlxnv 
8:ov, Ep. 104, b. 246, Alx @poupatiov h. Plato 
De legg., p. 705 E, Slxxv Togrov. Lucian. De- 
mosth. Enc., c. 31, vol. IX, p. 159, Atxnv tov et- 
A, ο̃ Tvevudtouy, Cf. Hermann. ad Viger- De 
idiot. I. Gr. p. 701, Blomſield. Glossar. ad Aschyl 
Agamemn., v. 5. Post genitivum ponitur 6ixnv a 
Niceph. Greg. Præſat. ad Synes. De insomn., p. 
355, Z:Caviwy Sixnyv. 

(54) Tor dxwdxny oxacdueroc. Stricto acinace, 
8. gladio Persico. Vid. Lambin. ad Horat., od. 1, 
2A, 5, Lex. Xenoph. t. |, p. 90 sd. Verbo medio 
ondgha: activam inesse notionem monuit Bahr. ad 
Plutarch. Alcib., p. 265, et Philopem.,p. 26; cf. etiam 
Fischer. ad Xenoph. C a p. 490, et Sturz. Lex. 
+ Xenoph., t. IV, p. 69. 5 m modo Synes. De Pro- 
vid., p. 118, TV xo ozac@uevos. Ep. 4, p. 162, 
Th &lgog onacdpevo;. S. Marc. xiv, 47, Enarauevcs 

yaipay. Add. Xenoph. Ephes. w, 5, p. 82, 
et Eustath. Hysm. vin, p. 278. 

(55) El8 di tic xut frepoc Neponc. Mon. C & 
pro sth. Idem liber cum Yenet. A xal om. Sic No- 
ster C. 6, init. Mus' ef dig Erepog yon xat neprrrd; 
7& $arpdvia. De insomn., p. 140, Kal ei öh Tis Ere- 
p25 Ehzvbepiz xark Th zaprepty Enexetipmas. Sed 
vulgata firmatur simili — Dion., al 1. — — 
Sig kal Erzpo; coptoths hv eLnopos, x. v. A. — Paulo 
3oferius — 4 Cindi errore mutile habet M (in 
fin. lin.) ov. Deinceps Mon. A &n9ha66yrttg %0- 
phrzryv, alio ordine. Mox idem medtov ita, ut e a 
m. sec. in ras. positum sit. Fuit, opinor, a pr. m. 
ratov, qua confusione in libris Mss. nil ſrequen- 
Uns est. Vid. Jacobs. ad Achill. Tat., p. 714, 731 
* et 750 sq., necnon ad Philostrat.- Sen. Imagg., 
. 475; item peccavit librarius codicis Mon. 87, 
i nostri Catastas. 1, p. 500 et 302. Deinde in Mon. 
E E8{wxov ex Cx corr. | 

(56) Napye: vu. Goxep ovyOnpa. Mon. BD 
nzapein, permutatione haud infrequenti. Cf. Bois- 
_ Gr., ts, 8. * Xenoph. * 
v1, 5, 25, Tovonna nap. voc. oownua, Pa- 
role, vid. Les. a t. IV, p. 186. Noster De 
Prorid. p. 117: For qgevyovres dd auv0nua 
xorviy aveywpouy T62 &gteog, De significationibus 
vocis anno egit Blomfield. in Glossar. ad 
AMschyl. Agamemn. v. 9. Cf, etiam Adnotat. ad Or. 
de regn., p. 219. 

59) Eorrevanniror dib ne % Mon. C Fovrs- 


Dh. Pro E&tperivey Petavius in utraque edit., 
invitis omnibus codd. atque edit. Turneb., tacite 
dedit &:tpevevy. 

(58) Er robrp. Barb. tv tobro (eic). 
. — Axcpig * rero. — Provid., p. 93: 

nvapye ovvelyerto. Ibid., p. 104, & opt u- 
£fyero. Themist. Or. XXI, p. 215 4 4 ouv- 
Exeo0s bnd 0aubov;. Cf. Heindorf. ad Plat. Sophist., 
p. 346, Behr. ad Plutarch. Pyrrh., p. 185, Ellendt 
ad Arrian. De expedit. Alez., t. II. p. 196 et 334, 
et Beving. Emendatt. in Synes., p. u, in Novv. An- 
nal. philolog. et pedag. Suppl. 1, 4, 4832, p. 620 infr. 
Proxime pro @7koptvor; Par. Cet Mon. C scribunt &- 
Tzkoptve;,male. Deinde Venet.C aloypd; pro aloypws. 

(60) 'ArElvoer A Kiauulac. be usu præposi- 
tionis Ent cum genitivo t verba motus juncte 
vid. Locella ad Xenoph. Ephes. p. 206, Jacobs. ad 
Antholog. Gr. t. X, p. 102, et t. XII, p. 6, Ellendt 
ad Arrian., t. II, p. 410. Ita et Plutarch. Vit. Pe- 
lopid., e. 17: *Aveywpnoav Z N olxou ptya ypovody- 
Tec. Tum Barb. a m. pr. wothiag, a sec. * 
dixlag habet. — 


(61) Tpryopayx'g mend wig Mon. B tpryo- 
pavia, Tpizopay'ts supersc. Mon. © tprxopaviz I a 
prima manu scripto supra v, ut fiat payia. Mon. D in 
texto Tptxopaviz., in marg. lamen Tptxopaxiz. Cum 
vulg. p:xopaviz (Mon. E scribit tptxopeviz) con- 
spirat Mon. A, sed a m. sec. in ras. corr. Ter- 
yopaytz, a me receptum, conjecerat jam Piersonus 
ad Mer. Attic., p. 407. 


(62) Nur 8&8 worpli8ior rap tr Fen. In libris 
Mon. ACE et Red. — in editt. post vv & com- 
mate distinguitur. Sed tu pone semicolon, verba 
illa cum iis, quæ parenthesin excipiunt, conjun- 

ns, nisi forte scribendum sit voy & notplätoy 
(uno tenore. Vid. Ast. ad Plat. Protag., p. 39, sq.; 

ngelhardt. ad Plat. Apolog., p. 220, sd.; Matthiz 
Gramm. Gr., p. 1216), aut, si mavis, vbv 84 potp., 
cum vd 6, non von &, si sequatur y&p in enun- 
tiato inlerposilo, usurpari soleat (vid. Schæſer. 
Apparat. crit. et exeget. ad Demosth. t. 1, p. 491), 
et voculæ vd atque von in Codd. interdum conſu- 
$2 reperiantur (vid. Schneider. ad Plat. Civit., t. 1, 
. 1 Cornarius vertit : Nunc autem: erat enim 
jam ſatum quod Achemeniaeg Heraclidis de sceptris 
cessuri essent : cito intellecto periculo jubet tubas 
receptui canere. PAYS: Verum ut erat in ſatis, 
Heraclidis Achæmenidas sceptris imperii cessuros, 
classico receptui cani jubet. Vitiose Barb. et Ve- 
net. A exhibent vyvi & por ier rap. Deinde 
Barb. fv f% rie thpaxx. Par. C fy hen 

* 


Flor. A hen (sic. ab ead. m.). Venet A f8n om. 

(65) Toic "Hpax.ls/Eaig. I. e. Alexandro, qui 
alernum genus ab Hercule deduxit (vid. Plutarch. 
Vi Alex. M., c. 2, et Arrian. Expedit. Alezandri, 
iv, 10et 41). Tum Rehd. et Mon. E corrupte +yat- 
pevidac habent pro 'Ayatuevi3as, quod idem est, 
atque thy Hep anita. Persarum enim regi- 
bus quippe qui omnes usque ad Darium ab Achæ- 
mene, Persei et Andromedz filio ac primo Persa- 
rum rege, descenderint, cognomen ſuisse Acheme - 
nidas satis notum est. Vid. Herodot. vu, 11, ibique 
Wesseling. et Schweighäus., itemque I, 125; eſ. 
Plat. Alcib. I, p. 120, . et Olympiodor. Comment. 
ed. Creuz., p. 151. Interdum autem non solum 
Persarum reges, sed etiam Perse ab auetoribus 
recentioris ætatis Achæmenidæ vocantur. Laudat 
hunc locum Thomas Mag., p. 711, ubi observat: 
Tobe Nltpoag of Lorepov L MiGougs xat 'Apoaxi- 
Sag xat AyaiueyiBag Agro De constructione 
verhi nzapayxwgeety vid. ad c. 5, p. 68. 


(64) Tuxrelię ri rov Eerwor. Mendose Barb. cuv- 
elarnae. Flor. B ouvels Tov $erv0d (sic, vacuo spa- 
tio post ras. relieto). Mon. BD =: om. Vid. Mat- 


 thiz Gramm. Gr. p. 658, & 348. In proximis Par. 
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A et Mon. AE cum Venet. A præbent dd avaxin- 
ru NH. Sic Noster ep. 104, p. 245, td K 
7 Miet. Cf. Lamb. Bos. Ellipss. p. 272. Sed 
omittitur quoque articulus, velut ap. Long. p. 67 
Schef. : *Eovpros — avaxinzudy, ws Emontwy, et 

121: Mer 6ifyov &vaxintixdy K p”. Add. 
Fatian. or. v, p. 169 C., Chariton. vt, &, 8, et vin, 
2, 14. De hac locutione plura congessit Gataker. 
ad Marc. Antonin. p. 74. 

(02) Kabioac &r xalp roy orparoy. De verbo 
cle cum accusandi casu constructo vid. Ja- 
cobs. ad Achill. Tat. p. 409. 'Ev xa idem est, 
quod xako;, commode, vid. Boissonad. ad Philo- 
strat. p. 512, Ast. ad Plat. Polit., OE) Jacobs. 
ad Achill Tat. p. 791. Noster c. 13, p. 77, &v xa 
Tod heat oο αννονν pla. Alciphr. Ep. in, 20, init., 
"Aye - qt els 7) 04atpoy, xa xabloag tv xakg, 
BLapd pos x x aywyet Op. In seqq. Rehd. a 
m. pr. exhi hat avtov. Post vero correctum av- 
To. Articulum ante xovpta; idem liber in ras. scri- 
ptum offert. 

(66) 'Arazeiobtrrec. Barb. evariohEvieg. Mon. 
C &vanzrac)tvie;. Deinde Barb. ntavinuet (sic). 
Rehd. in contextu Tavinp!, in marg. ab al. m. 
ravinuei. Vid. ad c. 15, p. 79. B. Mox Mon. C 
d SUN, v ex 7, corrects. Cf. ad e. 7, c. fin. De re 
vid. Wyttenbach.. ad Plut. Opp. mor. l. II, p. 340. 

(67) Aapslp &&. Mon. E scribit &, non male 
quidem ; sed vulgata tamen minime sollicitanda, 
cum 8 nonnunquam pro 8h vel ovv poni soleat. 
Mox Flor. Bet Mon. C pro 6v0xer: dant o Er. Dein- 
de idem liber Flor. atque Venet. C xa FAN, td 
rpaypa tywpnos, ordine inverso. Vitiose Barb. 
tywpy oat. Paulo post in eodem libro est Expfyavro 
(corrector, Exptivovtso). 
AP. XVII. N 

(68) El ij ye ry Bpeporetot popuoldoxea. Mon. 
Dei ij ce, male. De formula = ph 7s, nisi forte, ver- 
nac. wenn nicht etwa, vid. Fritsch. ad Lucian. Deorr. 
Dialogg., p. 57. Cornarius vertit: Coma it ne- 
que facit reverendos,neque ostendit, nisi sane infantium 
est terriculum. Sed non est, quod corrigas tort. 
Elol enim pendet a vocabulo &vdpwnrovg, quod in- 
telligendum est ad verba rote pobepobg et defhxvuory. 
Recte igitur Petavius : Quamobrem coma ipsa ne- 

ue terribiles ut sint, neque ut videantur, facit, nisi 
inſantium ſorte spectra terriculaque esse velint. Cf. 
Held. ad Plat. Emil. Paul., p. 279 seg. Pro vulg. 
ph auctoritate codicum Flor. B, quinque 
onacc., Par. CD, Vat., Venet. A et Rehd. scripsi 
poppokbxeia. De h. v. vid. Ruhnken. ad Time., p. 151 
Sg. ed. Koch., et Fischer. ad Plat. Phedon., p. 322. 

(69) Exel — ye. Siquidem. Vid. Jacob. ad Lu- 
cian. Toxar. p. 160. Cf. Nostrum in seqq. Mex in 
Barb. legitur rapaxe:ptvovg pro n:ptxetp., de qua 
permutatione rid. Adnolat. ad c. 7, p. 70. De lo- 
cutione xp&vy mTeprxestabar nuper exposuit C. F. 
Hermannus ad Luciani libell. Quomodo histor. con- 
scr. o 17 150 8. 

(70 To d xpdroc oveer d.. i j — xalxour 
xpartor fotly. Vulg. o3tv Go H. Illud, quod ha- 
bet quidem Rehd. liber, invito me irrepsit. Serib. 

otius c. codd. Par. ACD, Flor. AB, Mon. ABCD et 

at. obsY A' H. Vid. Ast. ad Plat. Legg. p. 559, 
et ad Protag. p. 196, Bremi ad Demosth. Oratt. 
selectt., $ect. 1, p. 66, et Jacobs. ad Mian. p. 498. 


Vitiose Barb. an' $. Cf. infra c. 22, p. 85. Pro 
y2kxody Mon. C habet yakzos, quod æque proba- 
tur. Vid. Matthiz Gramm. Gr., J. 374. b. Noster 


De Regn. c. 18 fin., ner yrrwves paykuy tpiwy xa} 
U. Longus p. 5 ed: Schel., edgy br (Sc. Mi- 
ien reęudpaig Eexorov val hevxon Abou. 

(74) "Izxwv p &roxevdoyrar. Hoc verbum. 
Juod proprie significat amicire, vestire, illustrant 
Marklandus ad Max. Tyr. x, 2, p. 677, et Villoi- 
sonus ad Long. p. 294 $q. 

(72) Oe he vanptey dugibœacdat rparOC. 


PaTrOc, Gr. LXVI. 


In Pseudo-Petay. excidit ptv. TUHH ita- 
runt codd. omnes, prater Rehd. et Mon. E, qui 
cum editis exhibent 9v7hpyev. Noster e. 5 fin., 
@av0pwreuy , olg Lnnpzev EL porphent thy d- 
khv Tov Tpryov, av eln Twv Ent yhe 7d 
bete. Kodem 2; modo utitur noster c. 
2, p. 87, oe {oa 88, ole 7 — undd 8etobat 
*0vptty;. P. 18, p. 174: To & t ouyyevel 
de ELvat do paxapiiov Os 0 T4 woh- 
ung hutv aviphy yevouevoy, x e a uchetoden 
. quod su uitur in editt. Ald., Turneb. ac 
II., item in eodd. Guelf. et Mon. 476, in quo 
teriore a m. sec. superseriptum est [Lips. i 
tov], Pelavius merito usit, assentientibus 
codicibus Heidelberg. atque Monacc. 50 et 490) rape 
— : de Ong ty * &v To rknteveadat. 
p. 42, p: : Ex pid; oy npocoyhs Ondpter 
oo x tTolg v6porg — — Ep. 131, p. 
266 . Tobe yewperpixovg Gpoug alnbeotrdtoug you, 
are ye xa} tals Ee; d IThuay Unapyer Gf vi- 
veodat, x. r. J. Vid. etiam rf. ad Plat. Pla- 
don. p. 108, Creuzer. ad Plotin. De Puler. p. 312 
sq., et Reynders ad Plat. Sympos., p. 142. — 4 
othCuolur xpdyog. Nocte De Provid., p. 406 : 
"Qarezp todfrag Ecvty aviovg (sc. Blovs) b 
oat xat perzpgtitonchat, ubi Pa ap Bache 
r (ab Apr at. Vid. Abresch. e 
issonad. ad Aristenet. p. 511); Pb apptiaoncha 
— „ 8 . Similiter 
oster ibid. paulo superius: 4 sc. Bloug 
8e EEwhev - 4" Hog Cf. Gatak. ad Ag — 


3 358, 1. 
(75) Tao. 1 rod oy11paroe. Periphrastice 
posuit pro fa. ua, Vid. Adnotat. ad c. 4. 

(74) AiSaxrtor dy eln. Barb. Sa ,,²ꝗ yap, 
& av loco yap supersc. Deinde ante vobg ob 6184 
Tx; Vat. inserit xal. Abest a Mon. C artic. tobg, 
qui omitti etiam potest. Noster infr. p. 81 : Iokby 
av ola Thy Mtyovra tape tolg . dpMonr - 
Taytwv. Ep. 57, p. 196: Afyw 8 tv eiddo:. Cata- 
stas., p. 305, Ey eid6orv 6Jopuppevos thy xatabe- 
0 ebyEverav. CT. r. ad Clem. Alex. 
Quits dives salulem c possit, p. 202 sg. 
Blomfield. Glossar. in Eschyl. Agamemn., v. 1375, 
Pro örtobev (vitiose Mon. E 6z:o0ev) Mon. A una 
cum Rehd. scribit RT 0 de forma vid. Lo- 
heck. ad Phrynich., p. sq., et qui nuper de 
hac varietate copiose accuraleque _—_— . M. 
Schneider. ad Plat. Civit., t. I, p. 124 $qq: Cf. ad 
e. 1 - 63, et ad c. 18, p. 81, et 82. Deinceps 
Mon. BD om. oxeu6Covra:. Pro vulg. otoryySdv ex 
Par. C et Vat. dedi 'st:y136v. De utraque voce vid. 
Jacobs. ad Achill. Tat., p. 396 $q., et Ellendt. ad 
Arrian., t. II, p. 154. In Mon. C perperam legitur 
v.atre9h0at;. Mox Mon. At vocis a corr. m. 
in ras. habet. 

(75) "Exovoa 68, Goxep Exec. Similiter Ep. 153, 
p. 295, Natvovuoa & nenovOev. De regn., c. 10, p. 47, 
lin., Hparret yap, 6 ci &v nparty, b8oyptva - 
ot rote 4 Ths Juxde nparrwy. Epist. 57, p. 
197, Oi yap vnnperat pvo:t pev elt ofervdg ele. 
Plura de hoc loquendi usu collegerunt exempla 
Lenling. Animadverss. critt. in _—_ in Novis 
Actis litterarr. Soc. Rheno-Traj., t. I, p. 16 8g. 
et Fritzsch. Ouœstt. Lucian., p. 159 8. 

(76) *"0oa orparioraic replaema:. Flor. AB 
ovp ve Barb. a m. pr. Tapaxe:rat, corr. ta- 
men a m. rec. Teptxertat. 

(77) * nja robo Tpoag, Mon. A &va- 
0a 1 1 Barb. &v20apotobar (sic). De re vid. II. 
XVI, 69 sq. Mox Flor. B male scribit &wpovptvnyy, 
de qua confusione cf. Boissonad. ad Cratet. Cynie. 
Ep. B, in Notices et Extraits des mss. de ia Bi 
blioth. du Roi, t. XI, p. n, p. 45. Pro v Mon. 
E habet owG6nv. — « Alqui Claudianus de Achillis 
coma loquens in Epithal. Honor. et Mar., territos 
ait Achillis coma fuisse [v. 18 Sg.]: 

3% 
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— — et mor, quos horruit Ide, 
Thessalico roseos pectebat pectine crines. 
Sic enim legendum, non ut in vulgatis. Idem, in 
duobus MS. reperi. [Conf. C Barth. Adversarr. L. 
XVII, c. 14, p. 878.1]. » Perav. 
(78) Ae&6000v0t wErwaoyr. Ita soli Mon. A, Par. 
C et Vat. cum editis; at Par. ABD, Florr. AB, 
Barb., Monacc. BCDE, Veneli atque Rehd. dant 
kev50vst, quod non probatur. Vid. He 
c. lom. Vil, p. 150 et 463; Boi . ad Nicet. 
Eug. p. 302; Buttmann. Gramm. Gr. ampl. t. I, 
R „ Bachmann. ad L hr. Alez. v. 52, 86, 
lie, 990 et 318. Inverso ordine Mon. BD et Venet. 
BC scribunt icvcovor x6pubo;. Pro vulg. ptrwna, 
nod exstat in Barb. et Rehd., e Par. AC, Florr. 
B. Monacc. ABCD, Vat. et Venetis BC restitui, 
duce Homero II. XVI, 70, perwnov. Venet. A ne- 
r , Mon. E, uta (sic). in utroque ov Suprascri- 
bitur litteræ a; deinde in Barb. krröbat pro 
Fröbe. Homericum versum respexit quoque The- 
mistius Or. XIV, p. 181, C. 
(79) To up dxoorl for — —, avro tovro. Vid. 
ad c. 7, p. 71. 
(80) EI 88 'Axi4leve £xdpa. Mon. C ©. De apo- 
dosi su vid. ad c. 6, p. 129. 
(84) 'OEopporoc ele — Rehd. a m. pr. 
exhibebat 6Zypor9;. Post vero p duplicatum. Nice- 
phor. Greg. Plat. Thezlet. p. 144, np>; vas 
1 clot - Prafat. ad Synes. de Insomn. 
. 355, pe xaxiav 6;yptorot. te cf. Horst. 
. ad Pison., v. 421. Tum Mon. C om. hv. Ver- 
bum ywpety accusativo junctum altigi jam supra ad 


C. 4. 

(82) 'Avatziy. Par. A, Mon. BD et Vat. dant àva- 
Thy. Mon. C &vathy, suprascripto eiv. In Flor. A 
ava v mutatum in @vageztv. De hac conſusione ſa- 
cillima, item de metaphorico usu verbi avagetv vid. 
Porson. ad Euripid. Hec., v. 1058, p. 75 ed. Schæ- 
ſer. noviss., Blomſield. Glossar. ad Aschyl. Pro- 
meth., v. 378; Jacobs. ad Achill. Tat., p. 774, et 
Beving. Emendatt. in Synes. P. I, in Novv. Annall. 
philolog. et pedagog., Suppl. 1,3, 4832, p. 346. Exem- 

is ab his viris doctissimis prolatis addendus est 

ius Nyss., t. I, p. 396, ex emendatione CJ. Bois- 
Sonadii(Anecdott. Crœcc., vol IV, p. 85): 'H ptv yep 
aldw; tpubhpar povy tnionpalverat, ovurabdvro; 
mw Th Cox 700 owpato; xare tive guoixhy ouvicdhe- 
o xa, Tov Ttep) xapdiay 1 Thy R - 
veiay The avagtoavtoc. m modo si * 
verb. det itur Jamblichi Protrept., p. 336 ed. 
Kiessl. : Cet rap 6 bobs, Gonzp Möng mvp) Valng- 
ev. Proprio autem sensu verbum avayety occur- 
rit supra c. 13. In seqq. pro vulg. Th; xa cum 
codd. meis omnibus scripsi thy xa, idemque 
r 2 Bevingius I. c. 

(83) "Qoxep ovx txaweirac. Mon. E Gnep, w; 
litter 6 suprascripto. Mox Barb. zapz yuyxhv, post 
vero corr. rept . 

(84) 0668 xepl owpa 1 xm ror Vavpactoy. 
1 scripti ei editi bab. — 2 meo 
addidi, poscunt verba prægressa 6 Cups;. Corna- 
rius vertit : Verum quemadmodum non laudatur 
propter Achillem animæ ira, sic neque circa corpus 
coma admirationi est. Petavius : Sed ut Achillis causa 
nemo est, cui animi furor probetur, sic neque clarissi- 
morum virorum in corpore est coma laudabilis. Jo. 
Luzac. Leett. Att., p. 259 : At vero, sicuti propter 
Achillem non laudatur ire impotens animus, sic ne- 
que propter co laudatur coma virorum quos 
1 Unde a ret Cornarium ad — — 
Vavuacrav supplevisse tori, Petavium autem et 
Luzacium ex antecedentibus repetiisse Eratyetrar. 
Intellig. potius &' abrév. 

85) S. Rehd. gv. 

36) Fraun daogairopam. Sententiam meam 
declaro (vid. Heindorf. ad Plat. Gorg., p. 67, Lex. 
Kenoph., Behr. ad Plutarch. Pyrrh., p. 161; Ast. 
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ad Plat. Gorg., p. 154 sg. coll. Demosth. Philipp. . 
init.) Tyan in hac similibusque Jocutionibus sine 
articulo usurpari annotavit Krügerus ad Xenoph. 
Exped. Cyr. 1, 6, 9, p. 55. Omisso vocabulo ywwpny, 
verbo @nzogativoyar utitur Noster infr., p. 81. In 
eqq. Flor. A particulam &v, quam Venet. C omit- 
lit, inter versus a sec. m. additam habet. Par. D 
ceribit avtdy &v inverso ordine. 

(87) N&oc . Mon. C vews, Deinde pro &prcys- 
«uw; Mon. BD præbent &pwoytrtw;, de qua varietate 
vid. Ast. ad Plat. Protag., p. 91, et Phædr., p. 27, 
nec non C. E. Chr. Schneider. ad Plat. Gibas. 
vol. II. p. 412 seq.; eodemque modo scribunt libri 
22 2, 87 > . in wt 0 p. 59, ubi vulg. 
est x 22 une Eugopntnvar rens xat 
ons ehd. post h. voc. 2 

t. 
(88) Jarptxijc re xal povoinic hatero. De lo- 
cutione vid. ad c. 11. fin.; de ipsare ad c. 12, p. 76. 

(89) Hpec de elxe , 8vo xtpur exe. Mon. U p 
del, &; superscr. Sic cum mpeg et accusativo 
etiam verbum zue pal t et similia construuntur 
2 Maxim. Tyr. 1x, 2, 93; Synes. De Prov., p. 115). 

um accusalivo sine prepositione legitur sags 
palvety in Nostri Dion., p. 59; De insomn., p. 10, 
ep. 124, p. 260, et Serm. ad Pœon., p. 508. Eodem 
verbo cum præpositione Ent et dativo adjuncto uti- 
tur noster Or. de regn., c. 2, p. 2, ad quem locum 
vid. que annotavi, p. 133; cum simplice autem 
dativo ibid., c. 5, p. 4; item Julian. Mi * 
338 et 346. Cf. Hess. Observalt. critt. in Plutarch. 
Timol., p. 55 $qq. ; Behr. ad Plutarch. Philopem., 
p. 65 Sg., Held. ad Plut. Vit. Tim., . 376. — Pro- 
xime Barb. tatpot;, lepotg supersc. Venet. Cle pets. 
In Mon. C ispot; corr. £5 lp6;. Pro hptorg Venet. C 
dat Hpeforg. In Vat. exstat gloss. interlinear. xzvo- 
log. Tum Mon. E habet ant (ic) & su- 
mover. loc. £6. Par. B 22 t, et A corr. m. 

Xn, 141 £qq. 


Laertius in Vita Democr., I. 1x, * 40, f. I. p. 
571. Vid. Luzac. Lect. Att., p. 242, not., et Pla- 
lonis I. umn, 37, 1. c., p. 186. Quem eumdem 
et musicum illum celeberrimum ſuisse arbit ror, de 
quo Gellius lib. iw. cap. 11, et Suidas [v. 'Aptort- 
- j. Prrav.— Vid. Mahne Diatrib. de Aristoxeno, 
philosopho Peri 
p. 58 $qq., et 
290 $q. 
(M) Dc guet rerore: rpaybe fel dpi. Pro 
vulg. yey6vr e Par. C, Vat., Fenet. A et Mon. E 
recepi eV. Rehd. exhibet yey6ver a pr. m., corr. 
ot Secunda. Mon. A tysyGv:.. Venet. C Eyey6vo:. 
Conſusio hæc sane facillima, cum et in codd. per 
compendium sie scribi soleat, ut simile sit c ot. In 
Mon. C est ytyova. Mahne V. CL I. c. dedit 1c 
Ceterum omissi augmenti exempla habes etiam in 
Nostri ep. 8, p. 169, yey6verpevy, ubi cod. Lips. 
ter,, Heidelb. autem et Mon. 490, Je 
præbent. Ep. 55, p. 190, n:7{orevto. Ep. 95, p. 235, 
— Ep. 67, p. 213, cod. Lips. pro vulg. 
£nresrolnto optime scribit teTo{nto (cf. Eltendt. ad 
Arrian. De expedit. Alex., t. I, p. 315). Ep. 120, p. 
264, yeypaghre:. Ep. 67, p. 211, vuigo legitur 
ame6:8:ix7o. Scrib. sine hesitatione auctoritale 
Codicum Cuelſ., Lips. et Mon. 476, 481 et $15, an 


telico, in Thesaur. crit. nov., l. I. 
uzac. Lecit. Att., p. 244 $qq. et 


6851x709. Restituenda eadem lectio e codd. Guelſ., 


Lips. atque Mon. 50, 476 et 481. in ep. 76, p. 222. 
Add. Hemsterhus. et Locella ad Xenoph. ſokes., 
p. 196, Boissonad. ad Eunap., p. 304, et Arislzenet., 
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. 545, idemque in Notices et Extraits des mss. de 
0 Biblioth. du Roi, 1. XI, P. u, p. 71 et 154: item in 
Anecdott. Gr., vol. IV, p. 337; Jacob. ad Lucian. 
Tox., p. 68, Matthiz Gramm. Gr., $ 165, p. 301, 
Ellendt. ad Arrian. De expedit. Alex., t. I. p. 264 
Sg. et 284; Jacobs. ad Xlian, p. 56. — Prepositio- 
nem ante 6pyf;v, a Par. AB, Flor. AB, Barb. et 
Mon. BD. omissam, uncis inclusi, ut minime neces- 
ror mg * . gt 1 3. A 1 
xat 7 6 Iv. Ari a il., v. 41, 
— da ubi schol. Herodot. „73, 6pyhv 
&xp0;, ubi vid. Interpretes, v, 124, vvyhv o &x6£5;. 
Conf. Wesseling. VII, 5, = &pn,. Add. Behr. 
ad Plutarch. Pyrrh., p. 162. Mox Barb. vitiose xpa- 


rng ln. 
(99) Aid xdone 8 &6d8iGv. Ita De 
insomn., p. 155, Ata vat ca ts xat 
o7ou3aiwy, Ep. 44, p. 185, Ack done thbelv Bad- 
vou. Ep. 67, p. 208, At HaBov &v AG God. 
Cf. Valckenaer. ad Euripid. Phœniss., v. 482, Brunck. 
ad Sophocl. OEdip. Tyr., v. 775, Matthæi Novv. ex 
Jo. 4 Eclogg., p. 450 8q., Heindorf. ad Plat. 


9 p. 512. 

(93) 0688 r rere. Par. B et Barb. 
nwnoTe, Mon. A et Rehd. nw tire a corr. m. Pro 
£lxoory Mon. C vitiose eforv, Deinde Mon. E Eri pro 
kr. Barb. k rh, EN superscr. Mon. A trov. Laudat 
Pelavius Plat. Parmenid., p. 127, et Thetet., 
p. 483. Cf. Ast. in libro cui titulus est: Pla- 
tons Leben und Schriſten, p. 246 8qq., et Socher. in 
ejusdem argumenti libro, p. 279 8. 

(94) Tà Haradivraia. Vid. Meurs. Panathen., p. 1 
$q4q., el Creuzer. Symbol. et Mytholog., 1. II, p. 808 


650 H &c xepl xopnrov. Mon. E f w;. Mox Pe- 
tav. 2, woh pro c, et in seqq. Par. A 
Thy K τν,ν⏑Qt̃ο⏑ - 


3 Nc obrdc sur. In Rehd. primitus fuerat 
©; xl Dog. Deleta tamen particula xal a pr. m. 

(97) O ror xwxors Reptlooognhxdctur gu 
xpdraroc. Epist. 79, p. 227, Haus yauxubupias 
Tap bviivouy Tov TWNOTE NEPUOGO PT XOTWY d Ni- 
aauxws, Epist. 57, p. 195, Ur ef ye roy 
elvai Twv cap a rWTITE tp ti) eviabtora- 
ca way „ Ted: ———— mo Tdy 
cov. Ibid., p. 194, ny e οα voοε 
th tote E wk trova. ct bach. ad Plat. 
Phedon., p. 335. Dein Par. A scribit paiaxp6;. De 
re Hadr. Junius De coma, c. 11, p. 592; preter D. 
Hieronymum adversus Jovinian., t. IV, p. u, p. 190 
ed. Marti anay., qui Socralem recalva ſronte depin- 
git, laudavit | wt dictum in Sexayesi, servatum 
a Nonnio, v. Ericium et v. Proboscis : tam glaber, 

uam Socrates, neque nostri h. I. silentio preter- 
iit. Conf. supra, c. 6 init. 

(98) Hpadraroc. CI. Ælian. V. H. 1x, 7, p. 579 
et ibi Kuhn. 

(99) Mt © zarad8ixats. Mon. E scribit 86. Par. B 
et . xara64a3:;c. Deinceps Mon. E zxwpnv. 

(0) Ex & rug. A Rehd. et Mon. E yap abest. 
Paulo post in Flor. B, loco Tod tpwnv, perperam 
scribitur Tatts 4 — RE. 

1 . Flor. B ypnoapevs;, corr. p. 
Ad anogatvy intelligendum yvwpny, quod supra 
monui. 

(3) 'Qc xd r rnpac. Mon. E 65. Kav Mon. A a 
m. sec. in ras. habet. Mon. C zav , ita 
tamen, ut et mutatum sit in n. Pro xàv Venet. A 
offert xal. Dein Flor. B 76 yhpg. 

; (4) Ero &8, oc — ej, iu. Desiderantur 
hec in Par. B et Barb. 

„ (5) Edo jap, elBov. De hac repetitione vid. 
uz annotavi ad c. 1. Add. Segaar. ad Clem. Alex. 


| 6078 * _ ber. To in Mon. A 
gvrrern 7e Ft. in Mon. 

et Rehd. in ras. _ A et Veneti AB habent 

c, Par. B et Barb. by, Mon. C rb. Florentino 


NOTA. 
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A sec. m. dedit ouyyevet;, quod exstat quoque in 
Venet. BC. 

(7) "Anat 68 elpmueror — xepl rov Oxnhparoc 

ror 0ewy. Cap. 8, 9 et 10. | 
CAP. XVIII. 

8) Qcxep tppaiov laboueroc xn. Ita recte 

pa. 85 Flor. 4 Monace. — — et Venet. A. 

u tov. Mon. E Eppar, Epuaic suprascripto. 
Vocabu 1— signiſicatur ampoctoxntov x8 poog. 
Vid. Schol. ad Lucian. Somn., t. I, p. 40 Bip., et 
Fragment. Lexici Græc. ap. Hermann. De emend: 
rat. Grec. Grammat., P. 1, p. 342, 149. Cæterum 
de h. v. consule Ruhnken. ad Time., p. 102 $q., 
Fischer. ad Plat. Phædon., p. 448, et 3 ad 
Aristznet. p. 498. Synes. Ep. 101, p. , xal 
hptv th Eppatoy xofveuoat. — Aa6duevog in Mon. C 
corr. ex da. Post EAN suppl. vob. CH. Or. de regn., 
c. 32, p. 57, et — — ad Julian. Ep. . 382. In 
mento versus Homerici, qui exstat II. I, 197, 

. Par. BC male habent Ne. 

(9) Aa ti. Barb., Monacc. omnes, Vat. et Rehd. 
Start. Pro t2pdyiov Monace. BCD, Par. C, Vat. et 
Venet. A offerunt t:upay:ov, quod Barb. a sec. m. 
habet. Mox in Par. B, Barb., Rehd. et Mon. E vitiose 


ag Supra e scripto. 
19 1 , + Mon. C legit 864 Tum Ve- 
net 


C, Venet. AC et Mon. E 5nto0ev. Vat. &n:o0ev 

Cc. asp. "Omiod9cy fuerat a pr. m. etiam in Rehd.; 

post vero o abrasum. Pro [Inizfwva Par. BC per- 
ram t unslova. 

12) Ex als. Mon. C Evats, et pro kt Mon. E Evi. 

13) Toorarrloy @ Soviet. Flor. A, Par. BD, 
Barb. et Mon. BD male 6. At Par. AC, Flor. B, 
Mon. A, Vat. et Veneti AC una cum marg. Mona- 
censis E legunt ob, quod æque probum est, ut q. 
cum vox Evavtios modo cum dativo, modo cum 

enitivo construi soleat. Vid. Fischer. ad Weller. 
ramm., t. III, a. p. 396, Lez. 3 1. II. p. 
169, Siebelis. ad Pausan., t. 1, p. 107, Matthi 
Gramm. Gr., p. 680, Fortsch. Observatt. critl. in 
Lys. Oratt., p. 28. Cf. inſr. c. 20, p. 84; De regn., 
c. 11, p. 19; Dion., p. 35. In Mon. C exslat f pov- 
ket, in Venet. B , Souder. 

14) Marrevoyar. Rehd. et Mon. E pavrevonuar. 
Deinde Tarneb. xa, Petav. 1, 2, x&v, Mon. E 
xa, n * _ et Rehd. * — 
peram Barb. et Mon. C robro (pro toutw) The Hate + 
xlac. Cæterum vid. ad c. 13. Statim Mon. E &y:t. 

(15) Sad pergivat. Intell. I vid 
Lamb. Bos. Ellips., p. 280; Werſer. a . Ope- 
rum Reliqq., ed. Bachr. p. 307 sq., Boissonad. ad 
Eunap., p. 295. 

16) "Hxovoa. In Par. A est gl. AU. 

17) "0xwdey avrov. Sic Par. A, Barb., Mon. 
AE et Rehd. (Mon. C &7:o0ev) pro poetico dude, 
quod h. I. vix tolerari possit. 

18) The xd&unc &4d6ero. Vid. ad c. 16. 

19) EO ric. Mon. C 6pov rig. Quod sequi- 
tur 44a Flor. B, Mon. AE atque Par. D maie 
omittunt. Eadem particula videtur deesse post To- 
xp@rovg. Vid. Adnotat. ad c. 1; p. 63. Mox pro vulg. 
brihey (Rehd. legit 67:0:) cum Par. AC, Flor. B, 


Mon. ACE, Vat. et Venet. AC scripsi 67:o0ev. 


(20) 'Exei rap nu vxodelaxerat. Paris. B pro 
hutv male exhibet only. — « Aristot. 1 De Hist. 
[animal.], c. 11 [10, 6, t. I, p. 111 ed. Schneid. ; 
vot. I, p. 518, col. 1, 1, 26 $eq. ed. Bekker.], 8 
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ràp briobev ob3et; yiverat gpalaxp%. Plin. [H. N. 
lib. x1, cap. 37 [c. 47, t. I, p. 615, ed. win. | » 


PeTav. 
(21) Tù rij — 04 gvoewe Cvyubola. Mon. 
AE om. 74. Noster Dion., p. 46, 1 Enrixnpo; puors. 
Origenes De orat. c. 1 init., The Eruxhpou puorw;. 
Eschin. Socrat. Azioch., c. 9, p. 132 ed. Fisch. 
tert., b The ꝓ bd Enixnpoy, ubi ct. Indic. ver- 
borr. in voc. Erixnpo;. Themist. or. XXIV, . 301, 
teclxn pa xa) Th; aobevouy 1 pEroya. Ct. Bois- 
— ad Eunap. t. 22 . 

(2) Oöre drvpaormy torr. Par. C. et Vat. 
o'. Dein Mon. C tort. 

(B) Gela drrixpve val proipac xa ges. 
"Avzixpvg h. 1. idem est, quod pavepòg (vid. Am- 
mon. p. 17). Eadem significatione occurrit infr. 
c. 19, p. 82; c. 20, p. $4; c. 21, p. 85; et c. 22, 
p. 86; Dion. p. 39, ep. 104, p. 244, al., ep. 67, 
p. 215, + ptv ràp avapeprntov Ofiag fEviixpug tow 
x2} polpag xat pycews. : 

24) Eic to aavrrelec dxnlidzbau:. Sic recte 
Flor. B., Par. C et Vat. Reliqui mss. cum editis 
male exhibent «i; cb avte bg &nnailaybat, quod 
Bevingius deleta prepositione corrigere pulabat. 
Ita et Procop. Anecdot. c. 5, & cd navrikes xatak- 
kayf,vart. Luc. Evangel. XI, 14, 'Avazugat sie 20 
nave) Ag. Basil. M. epist. cLxxrv, t. III, p. 262, Ob 
— hdg eic d ravtaläc. Greg, Naz. or. iv, 
p. 103, 00 a Td nayrekt; co ye Crzotuanto, 
et or. vit, p. , El; vb navieks Neef v. Kodem 
modo Noster c. 46, init., ig +> T:pirrdv, et in 
Don. p. 56, c rb &xp:66;. Plura dedit Ellendt ad 
Arrian. De expedit. Alex., t. I, p. 9, et t. I, p. 180. 
Deinde Mon. E atnaaybat, & supra 7 scripto. 

(25) £rq & 6x0ev. Par. AC, Flor. B, Mon. AC 


et Vat. 6modev. Rehd. autem G$7:o0s a m. pr.; 


— vero o abrasum. Proxime Barb. om. 86. Mon. 
2 vitiose habet xzwpn; et cum Par. C Hyde. 
(26) Adborro rhe ædunc. Mon. BD Labor td the 
z5ung. Mox &movev receptum ex Flor. B, Mon. 
ACE, Par. AC, Vat., Venet. C atque Rehd. Vulgo 
Cri0ev. Pro korg Venet. C dat kx -. 4 
(27) Ex Trop xpor0lov. Flor. A scribit Ex Tov 
tunpoobiou. Venet. C i 7. npoabeioy, 


CAP. XIX. 


(28) Arab ptr. Mtv in Par. C et Vat. defit. 
Tum Mon. A exhibet apt th; (articulum oscit 
etiam Mon. E) cbο̃ Twy Tprixov, pro brep gu- 
asg (in Flor. A et Mon. C est bnepguorws) 7. 7p. 
Noster e 20, p. 84, Hep beg etporat rwy Tpt- 

uw, 

(29) Kalrorpe. Sic Flor. B. Monace. omnes, Vat. 
et Rehd.; Barb. xafrrye. Vulg. xat vol ys. Mox 
Par. D particulam àv et ante EZ:upev et ante auth 


om. 

(30) Et opixpdy fy. Mon. D pixpdv. In Mon. B 
6 erasum. Yerba & xal voy - ob, utpole in textu 
omissa, Mon. E in marg. offert. 

(31) Ohr appuber tEevpionxe: per Aaxebai- 
proviove. Obtw h. 1. cum sarcasmo quodam - 
tum, ut paulo post in his verbis: Obtw e abixey; 
cb xat bnropixms x phrat TH Loy. Cap, 20, p. 83, 
"Oar, obrws avipeios kA, v. Ep. 96, p. 236, Nvv 
rap tyw nbppobiy oitw brane pwjpat tou NpATRA- 
dog. De regn., c. 4, 0%7w; &npay patevrus Sta a- 
erat. De re vid. c. 3, p. 65. Mox in Mon. C scri- 
bitur xal £75;. De locutione ob civa; 71 ET9; 
vid. Heindorf. ad Plat. Eathyd., p. 570. Cf. Adno- 
tat. ad c. 6. Deinceps pro obxouv Mon. BD exhi- 
bent ovxodv. Tum Rehd. 69x ys. De structura $22 
12 — $axztv consule Viger. De idiot. L. Gr., p. 129, 
Wagner. ad Alciphr. t. I. p. 8 et 191; Boissonad. 
ad Eunap. t. I. p. 152, et Wyttenbach..ad eumdem 
1. I. p. 10 Matthiæ Gramm. Gr., p. 1070. 

(32) 'Opripov 68 tEayrdueroc. Suidas s. v. Es- 
aV3pevo; * xatraryoy, mn: ptrhaxets, 


(55) "Qoxep lepac dyxvpac, Exerar. Mon. C a&yys- 
pag. Mon. E tyxvpag. Hec dictio proverbialis usur- 
patur de iis qui, graviter periclitanles, alicui homini 
aut rei, = unico præsidio, innituntur; nam tepa 
(S. U Eoxarn) &yxvpa jaciebatur a nautis in summo 
discrimine versantibus. Vid. Erasm. Adagg. Franco- 
furt. 1670, in fol., p. 229; Schott. Adagg. p. 568 8. 

uem ef. etiam p. 458 $q.; Boissonad. ad Nicet. 
'Eugen.,p. 509 ; Porson. ad Euripid. Hec., v. T8. 


(34) Oör & ddt adro. De adverso dv 
postposito, vid. Behr. ad Plutarch. Philopem., p. 49, 
et Schæſer. ad Plutarch. Vit., vol IV, p. 370. No- 
ster ep. 105, p. 249, Aha poulhoopat te xa eUEO: 
paar ovyva 5 navy R ypnore yeveodat radia. 

(55) At&xoyper, doe VEuov, rob otlyov. ne- 
ple Cornarius, ut — — resecet a versu partem, velut 
a cantilena; nam sensus est : Dio ausus est mulilare 
versum, quo quasi lege utitur. Verbum &ntoz6&r7ey 
Nostro familiare. De regn., p. B, Tov kv Bovkeu- 
Tnply Tepwy enoxexdpbw. Ep. 12, p. 171, "Bs; 
(sC. *ns. 'Exxinolag) or anexdrng. Ep. 57, p. 192, 

O xal raviaracy anoxenrtov Oe69, Ep. 58, p. 202, 
(6 A1 Gorep phe; avidtws Eyov antoxontto; 
MRD. Ep. 105, p. 248, Obs td piety nivu pd 
That avigpunivoy wh anoxdnte Tod Ociou. 

(36) Ob &rrwy Ori. Par. B dat ob bvtwv 
Twy othywv. Voc. nien Florentino A, in quo exci- 
derat, m. rec. inter versus restituit. Barb. vitiose 
habet peper. 


(57) Exropoc rap dyriapu xarayev8era. Mon. 
C et hic et in g. scribit — De voc. &vr:- 
xpus vid. ad c. 18, p. 82. Dein Mon. E xateqebe 
Tat. De verbo xarYναναννανεeιεον,,˙⅜ůi¶tYog vel rg vt Pla- 
tonica exempla habes ap. Mitchell. in Indic. Græ- 
citat. Platonic. t. I, p. . Md ov 8, quin polius 
oe, Jacobs. ad Lucian. Alexandr. p. 46, et C. F. 

ermann. . comment. crit. ad Plutarch. De 
superstit., p. 15 infr., et Lucian. De conscrib. kistor., 
p. 61); occurrit etiam infra c. 20, p. 83; De regn., 
Cc. 7, p. 11; De Prorid. p. 100, et al. Ante 0 —ç 
Mon. C inserit val. Verba On e. 8 
in Flor. B desiderantur. In Par. C räxa & xa 
Dphpov xat "Extopog margini ascripta sunt. 
Quod legitur xa} ante 'Opypoy Par. A omittit. 

) *O pev. Vat. in marg. habet gl. Extwp. Mox 
Rehd. r naps thy xoupdev, e corr. manus sec. Pro 
ono ca ca. quod in Mon. A sec. m. correxit, Venet. A 
exhibet Biwpara, ilemque Mon, CD in contextu; 
in marg. — — Par. B. $yuo:Gpara, et a Corr. 
m. 6powwrata. Mon. B. t:wuata, et supra vp. ih 

a. Scripsi deinde Tvig n&vyu owppes cum Florr. 
AB et Par. D. Reliqui, ut editt., articulo carent. 
Navy in Barb. ex Tavta correctum. Mox idem liber 
una cum Rehd. dat ö, ainbeorara, Venet. Cr: 
&n0ecrtara. Proxime Flor. Biuyysypago (ic), Flor, 
A ovyypagwy, Venet. C ouyyeypagey pro ouyye- 
Ypaow;. In Vat. 12 est 6 $:44Irparoc. 
(39) OT. Vid. ad c. 8, p. 71. Pro ovotpattc- 
dne, Flor. B, Rehd. et Mon. E perperam legunt 
orpatiwwrn;. Mon. —— GVGTpATWWTNG. Ip. ob 
scripto supra qu. Mon. BD gacf, Par. autem 
B cum Barb. $actv pro pyot. x 


Ele "Iloy Ttrorac. Mon. E mendose els Ftov, 
qua de confusione conf. ad c. 10, p. 73. Structu- 
ram yeyoveva. el; 767ov tive illustratum dederunt 
Heindorf. ad Plat. Phedon. p. 4; Bekker. Spec. 
Philostrat., p. 80 sq.; Boissonad. ad Nicet. Eug., 
p. 132 s., Jacobs. ad Achill. Tat. p. 579 sq., et 
lian. p. 406, Nitzsch. ad Plat. Jon. 05. 8A sq.; 
Jacobs. ad Lucian. Alezand., p. 29; Usterius a 
Plutarch. Consol. ad Apollon., p. 60; Ellendt ad 
Arrian. Expedit. Atez. t. II, p. 91. Cf. etiam Indic. 
Grac. ad Neat , ed. Niebuhr. p. 413. Similiter 
Noster De Provid., p. 116, Qonep sie dd Aru xc- 
xpuputyns mivdg avrioraoews. Longus Pastoral. 
I. u, p. 67 ed. Schæf. "Enzrra NN pty ele thy 
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tarch. Vit. Themist., p. 168. 
| (4) Thy Lal rr vel. Pro thv (Se. 286. Vid. 
Lamb. Bos. Ellips. Gr., p. 331 sq.; Basil. M. ep. 1, 
t. HI, p. 70, Thy zu Hepoag Sabiferv Eder) libri 
Mon. BD exhibent rv. In Rehd. a m. pr. eral tos. 
A $ec. autem, ov in a, ut videtur, mutato, 
ovg correctum est hv. Deinde ex Par. AC, Flor. 
B, Mon. BCD, Vat., Venetis tribus et Rehd. pro 
ve recepi vewv, quam formam alteri lulit 
etiam Jacobsius ad Achill. Tat. p. 629. c supra 
ad c. 7, p. 70 Mon. E dat vewy, 4 ad 
Mon. A va6v. De utraque scriptura dixit Ellendt 
ad Arrian. De expedit. Alex. t. I, p. 56 $q. Ad il- 
lustrandum hune locum egregie facit Philostrat. 
Her. p. 68 ed. Boiss. : Td —tv Di &yakpa rob 
4 av0pwney Eorxe xa morn kri- 
patver To bewpobvtt ard Foy php Mey. Kat yap 
— pn, ox xat yopyby xat patipdy xa fby 
: t Gpprywy, xat D per? ovvepids x, 
Eoti &' obrw Tor (melim ⁊t) Exnvouv, ws Thy Oea- 
Thy Entondoachat Oye. Tobro TSpurat pt kv me- 
pie To ov, mIkkk & Epyatera ora, 
xotv}} ve xat et; Eva - Oey byovrat avth xat ayo 
0v0vorv * ore I Oepphy obrw nat Evaywvroy yiyvs - 
dat, Ws xat löphra an avrod Mef6eodat. Refert 
quoque Athenagoras Legat. pro Christianis, c. 1, 
. 5 ed. Dechair: Aue pty Hiebe be "Extopa 
_ Aeyet, et c. 12, p. 50, "tet; 88 "Extopa gtpoucr. 
(42 Hpoxe\por. Intell. Eorf. Sic etiam infra 
cap. 21, . „Eöbbs ä e mpdyeipoy Meyer. 
(45) "Ex#pyera: 68 toic ISovory elaety. Vid. 
Adnotat. ad c. 3, p. 64. 
(44) "Oxep Exwy. Sic Par. AC, Flor. B. in ras., 
Mon. AC, Vat. et Venet. A, idque ex Parisin. 1058 
rotulit — probavitque Cl. Boizonadius ad Phi- 
ostrat. Her. p. 427. Sic in contextu quoque Mon. 
D, in marg. autem Jnep. Mon. B 6nep, yp. onep 
Suprascripto, Vulg. Gore. 
bg Ay rae rade. in rd xd. l. loc 7) 8x1x0(n- 
roy. Flor. B 6veiv:oev, et Mon. C 6veidto: Tae 
(ﬆc). Mon. A, Par. C, Vat. et Venet. A 76 atopy. 
Td xe th tmimotrtov est 22 ſucata. 
Ita in oraf, De regn., p. 17, „ wag an 
Paotktws x&koug, apele Td parv6pevdy 75 xat Ent- 
Totytov, De Provid. p. 105, Typhonis uxor vocatur 
mordri kv yuvarxov Tprpnua npocttevpety rat 
ETtROm oat xd let, x. v. A. Dion, p. 40, Ob thovew- 
TEpag fyodg The Emmmowb Ing 176 x The os. 
P. 60, Tete $:6\otg tnrouty. Cf. Jacobs. Lectt. 
Stob., p. 415 sq., et Lecit. memorabb. in Philo- 
strati Vitas Sophist. in Seebodii, etc., Noris Annall, 
philologg. Supplement. I, fasc. ut, 1852, p. 351. 
despexit videlicet Noster Il. m, 55; cf. etiam in- 
fra c. 21, p. 84 | 
(46) "A 88 p Er we 'Ounpe. « Insigne pror- 
sus &pdprnua jvr,povixdv, dum id alteri affingere 
conatur. Nec enim Ione ullo, aut rhapsodo opus 
est, qui duo hæc hemistichia Thad. x [XXn, 401 
$4. J, deprehendat. Quanquam non Teg6pnvrto, sed 
%., aut tiprzavto vulgo legitur. Sed nihil in 
eo presidii erroris sui habet Synesius : quippe qui 
non tam de verbis, quam de ipsa coma Heetoris 
contendat, quam negat usquam ab Homero com- 
mendatam, aut ullam omnino fuisse. Falso id qui- 
dem. Nam et Hectorea coma apud antiquos cele- 
bris. Lycophron [v. 1132 sq.]: 
— — vupgioug Epvovpevat, 


Tobe Exxope lot tyhaizuevoug x6pats. 


Et, quod magis mirere, 'Exr6pe:ot dicti sunt oi xopr- 
rat. Hesych. It. I. p. 1154. ] : 'Ext6petot xopnrare Aa- 
vat xt Heuxt tot Exovreg thy d tafou tots Gnas 
n:prxeyuptvnyy tplya. Ubi tviou leg., quod 2 
Significat [cf. Interprett. ad h. J., itemque ad Ly- 
cophr. I. c. J. Quod ad Homeri lectionem pertinet, 
apparet veterem hane et receptam apud antiquos 
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llonterici illius loci lectionem excidisse, summo 
criticorum atque interpolatorum flagitio, cum mul- 
lo aplius elegantiusque sit nrep6pryro illud, quam 
ntipthevto aut nihvavto. » Prrav. | | 

(47) Hepdpnrro. Mon. E t:yvpnvto. Eodem re- 
dit quod conjecerat olim Valckenarius (Opuscc. pni- 
lologg., tom. II, p. 61 s.), Tz=p6puvre. (Fade in- 
ducor, » inquit vir summus, « ut credam hos ali- 
quot versus [Homericos], 401, 402, 405 et 404, in 
eodice Synesii non exstitisse : fieri enim vix potuit, 
ut homo doetus, quique scriberet cum cura, lectos 
adeo fuisset oblitus. Locum Homericum e nostris 
exemplaribus, non quid sibi de lectione Dionis vi- 
deretur, indicavit Paulus Leopardus 1 Emend., e. 
19; sed Petavius in Synes, p. 34, lectionem Dio- 
nis Tep6pyvto olim receptam, ac vulgala multo 
elegantiorem esse judicavit : et certe sensum opti- 
mum fundant : net Sk yatra: Kudveat nEpophyvio. 
Virgilius 1 Au., v. 480 : 


' Fertur equis, curruque heret resupinus inani, 
Lora tenens tamen: huic cerriæque comæque trahun- 
Per terram. [mr 


Neque tamen illud T:p6pyvro ab Homero positun 
existimo, aut etiam a Dione. Unica liuera mutata 
dictio subnascetur Homerica et apprime loco no- 
stro conveniens, t=zp6puvto. Hoc a accommo- 
dum, ut existimem genuinum esse: 4ugt-6 yatrar . 
Kudvzart ntsp6puvto, capitis raptati come cum pul- 
vere commixt@ ſedabantur. De cibis humi cum sor- 
dibus mistis et inquinatis in Odyss., x, v. 21, A- 
76g 72 xpta 7' 6774 gopyveto. Antipater in epi- 
m. quod ad Suidam in v. '*Apgixiactoy edi- 
it L. Kusterus : Ac{þavov &papixiactov' -— dN 
TEPOpUY jEvOv 72 Hesvchins : Hepopswat, pe- 
pravdai, pepordv0at. Vera lectioni olim superseri- 
ptum fuit interpretamentum En{prhavro, nimirum 
Tod xoveaodov, quod præcesserat: hoc, ut sepe 
alias, locum non suum occupavit : deinceps, qua 
r:pnavro minus videretur aptum, alia sunt com- 
menti. Forte quis aliquando 7:74vvro legendum 
contendet; me tamen ab altera lectione non facile 
demovebit. » Aliter tamen Heynius, qui, præeunte 
Ernestio, in Observatt. tom. VIII, p. 330, Homero 
rindicavit T{rvavro, additis his verbis: « Yerum 
recte monet Ernesti T=$6prvzo ap. Synes. nihil 
aliud esse quam interpretamentum. » Quz cum ita 
sint, in nostro nihil mutandum duxi. 
48) Aec£drw. Barb. 8etEAHν (sic). 
49) 05 — roy 'Oprripor fayy®:ov. De constru- 
ctione adverbii o cum genitivo vid. Bernhardy 


Doctr. Syntaz. L. Gr., p. 157. At Opt, Faces tar 
sunt . Cn Voc. bs | illustravit 
Astius in libro qui inscribitur Grundriss der Philo- 
logie, p. 65 8g. 

(30) 008 dy "Tera. Scilicet istum Op fpou Enar- 
vetnv, de quo videatur Plato in dialogo Jone. De 
rhapsodis nuper disseruerunt Nitzschius in Prolegg. 
ad Platonicum hunc dialog., p. 4 seqq., et auctor 
anonymus commentationis historico - critice De 
Rhapsodis, quæ prodiit Vindobonz, 1824, 4,p. 5 $qq. 
Pro Son- Mon. E vitiose scribit 8% b. Eesupetv re- 
stitutum ex Suida v. eb, ubi h. I. laudatur, proban- 
tibus Porsono in 1 ed. Cantabrig. 
et Lobeckio ad Phrynich., p. 720. Nam codd. fere 
omnes cum editis ſibris conspirantes suppeditant 
££ryphoctv (cod. Par. D Efevpharry supraser. &). 
In acensi E jotacismi vitio seriptum &SEsUplostv. 

(51) Nog. Flor. B rob (sic) corr. zwe. Mox pro 
z5hTnv Mon. E mutile habet uf. Ilotetv, vor- 
stellen, schildern, von einem erzählen, præcipue, $1 

tarum loca memorantur, usurpari solet. Vid. F. 
A. Wolf. ad Plat. Sympos., c. 2, G 5, p. 8, et Uste- 
rius ad Plutarch. Consolat. ad Apollon. p. 2. Sic 
Noster infra, c. 21, p. 84: Kal yap "Opnpog s 
ut voY c N G&yaaov Thy raphtvoninay Enoinocy. 
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De regn., p. 13 : — 0%x 6v6patt pdvov xakouvrs 
robe orpatzwrag renoinxey (ﬆ. "Oungpos) 'Ayaptp- 
vova. Basil. M. De gentilium libris utiliter legendis, 
cap. 9, f 35, ed. Sturz.. — tbv ozpatyydy Twy R- 
hvwy nerolnxe Nh x Tod 3 _ 
owhtvra. CT. Pausan. ry, 28, 4, 30, 3 et 33, 7. Sy- 
nes. epist. 129, p. 263 : Il&twvi Lwxperng neroty- 
Tat npocuuy pty 64 notre Tp; cd ca. Heeto- 
rem stlatuz attribuitur a Philostrato, p. 68, ij p 
per” obe x6pns. | 

(52) Kallwaory. In Rehd. primo ſuerat xak- 
Mwniotrh. Post vero istud d eragum. 

(53) "Oporoy el wat ͤY Hag. Rehd. piklaga m. 
pr.; a rec, pro allero « Corr. 6. Laudat h. I. Suidas 
v. $idalag (sic perperam edd. Port. et Kust. Recte 
Mediol., Ald. ei Basil. tag, ei sie correxit quo- 
que Toup. Opuscc. critt. p. un, p. 542 ed. Lips.) 
1 1 v. 5uowy.— « Yide Plutarchum, Themistocl. 
le. 10]. Sic Juvenal. Sat. u Iv. 24 8qq.] : 


is tulerit Gracchos de seditione querentes? 
is celum terris non misceat et mare cœlo, 
| ſur displiceat Verri, homicida Miloni, 
lodius accuset mechos, Catilina Cethegum ? » 
Aulus. 


Pro v Topydve:ov Par. ABCD, Flor. A, Barb., Mon. 
ACE, vat., Veneti AB et Rehd. exhibent td yopy6- 
vo. Vulgatam vero præter reliquos codd. tuentur 
Suidas locc. citt. et Eustath. ad Odyss., p. 1704, 
38 sqq. ed. Rom. Respexit Noster — 2 
Orat. adversus Callimach., & 57, p. 457 ed. Bekker 
in Oratt. Att., t. Il : Kal Ttoravh hpaprozog Ent 
yeuph Tet Mey g hut; yeudoueda, Gpotov Er- 
— GITEp Av el tw Ppuvwwbag ravoupyiay bvet- 

getev, I n (ita Bekkerus auctore cod. Vat. 
65 scripsit. Suidas habet Sonprsg. Ediut. ante 
Bekkerum #:)epy6;, pro quo Taylorus ad Lys. in 
Oratt. Gracc., vol. V, p. 190 ed. Reisk., et ad 
Aschin. Orat. in Ctesiph., ibid., vol. III, p- 530, ex 
Nostro et Suidz supra cilatis locis Stag legend 

it) 6 d Topydveroy (id e Suida primus re- 
cepit Augerus. Codd. ac vett. editt. td yopydvtoy) 
bptkbueves, tobe £)oug lepoottouc Eparoxev e. 
Conſerenda etiam hzc Plutarch. Vit. Themistocl., 
e. 10 : Karabaivdvrwy yep eic Iletpaid tov 'Abn- 
vaiuy gn olv anoktodat th Topydverov and the Beov 
To) &yakpato;. Th Top (sc. rpdownov), Athe- 
nienses vocabant Gorgonis eſligiem (vid. Coraes 
ad Isocrat., tom. II. p. 274) e pectoralibus signi 
Minervz in Parthenone posili exstantem. Addere 
juvat que hae de re observavit vir eximius Aug. 
hius in Corp. Inscriptt. Crœcc., vol. I. 7 242 : 
Aliud est Gorgoneum aureum, quod Phileas s. 
Philergus furatus est (Isocrat. adv. Callimach. 22; 
Suid. v. Scala), quod in magna Mineryz statua 
fuisse conjicio, licet hoc Pausanias 1, 24, eburneum 
ſuisse perbibeat, credo, quod aureum subripuerat 
Philergus : et alia posthac detraxit Lachares. Nec 
tamen obsum, si etiam aliud præterea Gorgoneum 
in arce ſuisse pates : modo ne cum Bottigero Amalth., 
1. II. p. 314, illud a Philergo raptum « m 
putes 'Abnvd; lpopgyov ſuisse, que tota videtur 
rea ſuisse, sub dio posita, non, ut dicitur, in æde 
Poliadis, X pustav Topy6va in arce memorat etiam 
Euripides Fragm. Erechth., ubi plures docuerunt 
scribendum avr' thata; ypuctas ts Topybves. T 
yova autem hoc loco Topyoverov esse, non ipsam Mi- 
nervam, ipso orationis nexu dnee conſidenter pro- 
nuntio adversus Volckerum Mythol. Japetid., p. 
216. » Czterum de Minervz illa in Parthenone sta- 
tua, nobilissimo Phidiæ opere, vid. Pausan. 1. 24, 
Bolliger. in libro qui inscribitur Andeutungen, elc., 
I, p. 86 sqq.; Henr. Meyer. Geschichte der bilden- 
den Kiinste bei den Griechen, 1. I. p. 64 sq., et t. II, 
p. 56 7 Quatremere de Quincy Monuments et Ou- 
vrages d art antique, 1. I, p. 65 sqq.; Sillig. Catalog. 
artificum, p. 345.— Pro eg dh, — ap. Suid. v. 


$:ea5 et Eustath. I. c. legitur zu che àngDονναο. 
At v. 6potov ille cum vulgat. facit. Bene. Vox enim 
axporoag Spe ponitur sine articulo. Vid. Schä- 
cer. genre. crit. et exeget. ad Demosth., t. I, p. 
577 m loco pro dper6pevo lexicographus male 
habet age)uevo;. | 

(54) "Exec oor. Sic Monacc, omnes. Vulgo Eye col. 
Mox Flor. Bet Monacc. ACE cum VYenet. A dant 
5 ro H-. Thomas Mag., p. 424 : Hou Arrt- 

v, o, Hpwa. Nec raro tamen utraque forma E 
miscue usurpatur (vid. interpretes ad Thom. I. I; 
et Lobeck. ad Phrynich., p. 159), velut ab ipso 
Synesio Ep. 118, p. 256, ubi habet Hua. 


CAP. XX. 


(55) Kdpn Card. Prioris vocabuli ultima litters 
in Mon. A supra ras. correcta. Cf. cap. 3, p. 65, 
ibique not. Ante Meveiaog Mon. C articulum om. 
De particulis aA — ye, at saliem, attamen, in apo- 
dosi collocatis vid. supr. ad c. 8, 5 72. Pro obrt 
ſpate 0 non, nostrum keineswegs. Vid. Ast. ad Plat. 

ofit., p. 324). Cod. Flor. B.scribit brot. Ad Goa 
re intel. elxatery vel 8 Vid. Schæſer. 
ad L. Bos. Ellipss. Gr., p. 603. 

(56) "ALY ove" Exawrog. Flor. AB, Par. BD, 
Barb,, Monacc. omnes, Vat. et Rehd., obst. Deinceps 
Rehd. a m. pr. habebat dcop. a rec. autem corr. 
6079. Mox liber Mon. C dat ©; (pro Gepe) elysv. 

57) O ri: ar — &roudon. Mon. A Svoudaot. 
bt Taxi ebxoplac. Mon. A nd &noplas, corr. 
bre cdp; a m. rec. Par. C und * „ Corr. 
brtp. Malim bnd &noptas (vid. c. 4, p. 66 et c. 19, 
init.), quod in suo quoque codice videtur invenisse 
Phrea, qui qui verterit ob malerie penuriam ; 
idque conjecit eltiam Cornarius, reddens ob materie 
inopiam; nam bd et bp, item a et ev in libris 
mss. $zpe conſusa reperiuntur. Vid. ad e. 12, init., 
et Jacobs. Additam. in Athene., p. 270. Deinde Mo- 
nacc. omnes cum Rehd. pro rabròv exhibent tav- 
76v, moxque Mon. E pvnpa (sic) pro pvhpn. De usu 
vocis oro: (Mon. C perperam scribitobro;) cum sar- 
casmo quodam posilz, vid. quæ adnotavi supra ad e. 
19, p. $2. Tum Par. Bet Barb. male seribunt av- 
$peia; pro avipelwg, quod B. I. efficaciter dictum 
est. Vid. Bake ad Cleomed., p. 418. Similiter Plato 
in Phedr., c. 47, p. A ed. Ast., Eo ＋ Yap Eokev, 
Gs Hau eld. od ayevve; Th tniov eiphotiar tw 
ypagyovrt, ad quem locum vid. cl. editoris adnotat., 

357, aut in Plat. Opp... t. X, p. 538. In seqq. 
Par. B cum Barb. vitiose legit Gt" va. Deinde 
Flor. B non pro xs. Paulo post Flor. A, gnatv 
"Ounpo; 745 ptv Onia;, inverso ordine. Penulti- 
mam vocis 0nefag Mon. A ex corr. in ras. habet. 
Mox pro. Ag in Petav. u, male excusum Ales. 
Cf" e. 3 fin. 

(39) 'EEexe&xoaro yup Tow, Barb. KKextxontw 
(sic). Hoc verbum, quod proprie dicitur de ceden- 
dis exstirpandisque arboribus (vid. C. F. Hermann. 
ad Lucian. Quomodo histor. conscrib. oport., p. 209, 
seg. coll. Nostro De Provid., p. 100), sxpius meta- 
phorico sensu de rebus quibuscunque, ſundi- 
tus tolluntur 8. eradicantur. usurpari t,e.c.a 
Nostro De Provid., p. 112 : *'Eni#6eto tolvuv 6 To- 
gh x navienac: thy 'Ooipiiog Raw ths 
G ptnuy pwvhpng txxoar. Serm. ad Peon., . 
308 : Zhvwv 008“ av ARD; PGO bang C- 
tee TvpavviBag. Epist. 45, p. 181, — Tov tatpwry 
axpibibg txxonelq, Eyvwxe nhetv elec cant Oparns 
ywo!a. Cf. Segaar. ad Clem. Alex. Quis dives salve- 
tur, p. 267 89., C. F. Hermann. I. c. p. 210; Behr. 
ad Plutarch. Flamin., p. 102. "laws, quod in Flor. 
A post þ:6\ov insertum legitur, h. I. est nostrum 
rermuthlich. Vid. Locella ad  Xenoph. Ephes., p. 
188 et 224. Mon. A habet quidem avzp; sed © a 
correctore proſectum. Ex sunt versus heroici. Vid. 
Ast. ad Plat. Phædr., p. 340, et Vegelin. ad Plu- 
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tarch. Vit. Bruti, p. 48; coll. Nostro De insomn., 
p. 140; ep. 4, p. 162. 

(60) AA. i draxre. Vid. Iliad. 1, 36. Vers. 
sed. exstat ibid. vi, 273. Mon. A exhibet 40nvaior, 
15 a m. sec. superaddito. Vitiose Barb. qhvx6pors. 

(61) Nept 68 rng "Hpac &xiCovlevotonc. Ver- 
bum Emz:bovkeverv cum infinitivo illustrant Hein- 
dorf. ad Plat. Protag., p. 585, et Astius ad eum 
dem Plat. dialog., p. 167. Noster De Provid., p. 
401, St ravra ptv Embouketoucty Evelety xa 
ld ttt ij xa &pyovra. Ceterum vid. II. xv, 139 8qq. 
Pro xaraxotnlaat in Mon. E perperam scribitur 
xza7ax0%phoa, de qua conſusione vid. Boissonad. 
ad. Ricet, Eugen. p. 69, et Jacobs. ad Achill. Tat., 
p. 577. Verbum xataxo:ul;erv attigit Heusdius in 
Spec. crit. in Plat., p. 89 sq.; 
verbum zouuoriteo0at e Nostro la 
ad Mer. Att., p. 237 sq. 

(62) Tov xeorov. Celebratissimus locus Home- 
ricus, quem respexit Noster, exstat II. xiv, 244 
sqq. Paulo post Flor. A male scribit bv ty6vwv,. 
el Venet. C tv voy. Bevingius : « Petavius inter- 

tatur, swbripit mentem iis, qui mentem habent. 
Sed quam inanis et nostro indigna est hac senten- 
tia, cui ne verba quidem salis an Cestui 
illi inest secundum Homeri Iliad. Z, 217: 


Hadpgacic, ht Exlews voor xvUxa ααꝙ —_ 
tr. 


et quod sequitur 
t Piersonus 


Exinde loco tov. ty6vrwv propono Toy ppovoyvtuy, 
vel leniori mutatione cd vn .»— At nihil est, 
quod de hujus loci integr. ate dubites, si modo 
referas verba Thy vob tam ad trtet, quam ad 
Tov Ex6vrwv. Nam ita loqui solebant Greci brevi- 
tali studentes, e. c. Xenoph. Anab. vi, 6, 21 : Exc 
elt, & K\eavipe, 6 apehbpevos Actirmoy AT 


Tourov Thy &v8pa, ubi verba tovtov Thy &v3pa et ad 


proximum &yovrog et ad remotius & &yek6pevog — 
tinent. Cæterum Tov t&6vrwv (8c. Toy vouoy) idem 
signiſicat, quod c) gpovouvtwy vel twy vngdvtov. 
Bene Cornarius, surripit mentem prudentium. 

(63) Er ravrp np. logical. Monacc. omnes 
cum Rehd. habent rau rw. Dein Mon. A, Par. C et 
Vat. pvpaklghaat. Sed : in priori libro a m. sec. 
in ras. positum. Flor. A, Par. B, Barb., Monacc. 
BCDE et Veneti BC dant popatorphoar. Na lege- 
batur etiam in Rehd., in quo t ante p a m. = 
ster. 8 est. _ _ * u, 8, p. 2 
A et & dag 7d pupatogty Tov nö yple- 
N uv yep, OA babes - 75 R Lora TW, 705 
pyupy, xat Luarrzet £59" Gre, ubi conf. Potter. Vid. 
Anecdota Hemsterhuss., . I, p. 175, et Lobeck. ad 
* p. 571 8. 

1 10 NsEapern. « Correxi ex Hom. Iliad. Z 


HIeEautyn xepot xloxduove Ea. lee gast. 


Nam scripti omnes hoc loco mendosi. » Petay. — 
Codd. Mon. ACE, Par. C, Vat. et Venet. A exhibent 
T)&autvy (ita etiam Par. BD et Veneli BC) xe 
k., Omisso Enefs. Rehd. cum ed. Turneb. naz;a- 
peEvr, (sed à in Rehd. abrasum) yairag RN. NEA“ 
tun gxeivoug. Mon. BD yep: nhox, mfapevy, 
ordine inverso et sine En\zge. leaf pro age 
dant etiam Par. BD., Flor. A et Barb. yairas yzpot 
Thox. Thetautvr gazivous. Flor. B mht;aro (Ve- 
neti BC Tnit;arro) gazrvoug. Cf. Heynius ad h. I. 
T. VI, p. 558. Vers. seg. Mon. C vitiose habet xad- 
hovg. A Mon. E post tyxwplwy abest Agtev. 

(65) '0 46xoc. Sic Flor. A, Mon. BDE nec non a 
sec. m. Rehd., idemque Bevingius conjecit. 
Vulgo 6 Jg. De utriusque vocis permutatione 
vid. ad c. 11, p. 75, et Jacobs. ad Xlian. p. 382 et 
447. Deinde Mon. E, zel thy Sta. 

(66) AV ric elan. Venet. C &v Ti; et tig Luo: 
(sic). Par. C et Vat. elo zig äv. 


NOTE. 


(67) Tov Alert x. Flor. 
omnes una cum Vat. 


e 
oö x 


prorsus 
Flor 


(69) llepi re ror dpperur xa n. letdy. . 
B et Mon. A ante O0nziwv insernnt Twy, quo non 
opus est. Vid. ad Or. de R 208, 219 sq., 
et 321. Dein Mon. A et proxime vocis e corr. 
ras. habet, 

(70) The &r dGorpore 'A rn. Barb. et Mon. 
A rtolg pro thc, quod in Mon..C e tot; correctuny 
est. Barb.: et Mon. C tydorpor;. EY Atos dixit 
— tv 9 De Veneris stella vid. Plat 

pinom., p. B.; p. 313 ed. Ast.; et Ciceron. 
De nat. deor. ui, 20, p. 286 seqq., ibique Davis. et 
Creuzer. Commode cum nostro loco comparat Lo- 
3 Aglaoph. t. I, p. 79. Track. 
v. - 


O rov xar' dorpa Znrò avEndelc yoroc. 
(741) Ele ogawixhy Exupdyeay. —— elg h. 
I. — altinet ad, de (vid. Matthize Gramm. Gr. 
P. 


. b bon. p. 310, 
*artrov Exe eig 86Cav. CI. Indic. Græc. ad Aga 
Hist., p. 413 ed. Niebuhr. Cæterum vid. supra c. 9, 
p. 72, ibique adnotat. 

(72) Elpnra: 68 ovrw xal xepl tov Arg. Barb: 
o57Tws. De forma obrws sequente consona vid. ad 
c. 16, p. 79. Idem liber una cum Par. B post xa 
male inserit vob. Proxime Venet. C pro opwvilz 
vitiose $eribit xwpwvisa. Deinde Par. C, Vat. et 
Mon. C T&v we Ante Ale Par. C et Vat. 
nunt 6. Statim Mon. C scribit anze0nxev. — 
nem proverbialem xopwvida tniridEvat, Latin, coro- 
nidem vel finem im e, vernac. die Krone auf- 
setzen, exemplis illustrat Hadr. Junius in Adagio 
rum Collectione sepius memorala p. 574 8g. 

(75) De 4 Ouripe rebeoloynras. « Sic ego ex vet. 
cod. restitui, cum hactenus articulus subjunctivus 
desideraretur. » Perav. — A deest in Par. ABD, 
Florr. AB, Barb., Mon. BD atque Rehd, De re 
_ c. 9, p. 72. Mox Barb. habet Tpbs 4ah- 

A. 

(74) Ex 8% te. Ti Flor. A om. El; vis est Lati- 
norum unus aliquis, nostrum irgend einer. 

(75) Al eva: Tplxec daxò the xegalne 

rod Aide. Male vertit Cornarius valentes come in 
capite Jovis. Recte Petavius agitata Jovis cesaries ; 
nam pwyvucdat h. I. idem est, quod Homericum 
6weodar (vid. Heyn. ad II. 1, 529), vehementer mo- 
veri, 2 Cf. supra c. 9, init., ibique not. In 
seqq. Mon. E pro ò perperam habet 6. 
(76) Ob Eri putpor. Pro 
Ag. Adnotat Bevingius : « Quid ? Homero et La- 
cedzemoniis sublatis nulla pars relinquitur oration. 
Dionis. (Omitto quod solœcum sit nulla pars relin- 
quitur orationi, eic., pro nulla orationis reling.) 
Minime verum; sed iis sublatis nulla probatio re- 
linquitur. Lego itaque ob texpt prov bn. — Ibid. 
p. 86, pEya && xa cf Cwypapo. naptyoviat TO Moy 
T£Xpahprov. » — Tum Par. BC et Mon. BD cw My 
Tov Atwvog. Flor. B m6 Aiwvog .. De vulg. le- 
ctione conf. Siebelis. ad Pausan. t. I, p. 17. Dativus 
autem, qui offendere non debebat Bevingium, , pro 
genitivo a Nostro positus est schemate Colophonio, 
de quo dixi ad c. 6, p. 124. 

(77) Oe. Rehd. = e corr. habet. In seqq. idem 


Venet. C scribit 
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liber vitiose scribit ZZzvpay. In Mon. C wv enatum 


wv. 
(78) Ovx 6 rs wort 8low. Mon. A 8 tf nord 
slotv. Vat. et Mon. C oy 6r: ti vort clotv. Verba 


ab t3{3afev usque ad oy ©; xaxdv in contextu co- 


dicis Flor. A desiderantur. Restituta sunt a sec. 
m. in marg., omisso E8z:zv. Post ol; a Par. BD et 
Mon. BD Av, de cujus partieulæ usu videan- 
| 9. — ad my. 0 * 2 — 
a rat., p. 43. Tum Mon. E pro dzaptwary 

dat vntpfwarv. Par. D dnaptoucry. N 

(79)Avrde. Par. B et Barb. avrdg. Rehd. ab- 
zag, © in ras. correcto. Ad detov intell. tt. Vid. 
Adnotat. ad c. 9, p. 72. 'Efzvpev pro vulg. te 
receptum ex Flor. A, Barb. et Mon. C. De v Spe- 
xuottxi ante consonam cum vi apposito monui ad 
©. 2, P. 84. Avtixpuc est vernac. offenbar. Vid. ad 
c. 18. p. 82. Deinde pro © gpovoipey Gen auctori- 
tate Florentini A scripsi © vp. 12 Nam ons 
Oeod recie dicitur secundum ox1pa Kohogwytov, de 
quo vid. supra ad c. 6, p. 124. De locutione aha 
— fal rep: owpa xat Juho (Par. D habet wepl 
89 vid. Locella ad Xe . + Þ- 

. Statim-Mon. A xabtxaatov Enz5idv. Mox Par. 

B. Barb. et Mon. BD xn. Deinde Flor. AB, Barb., 
Mon, ABDE, Vat. et Rehd. ötart, item e corr. Mon. 

pro stick zi, ut c. 18. p. 81. D. 
0 80) + _ Sic Par. A, Mon. — Vat. et 

enet. A. Par. C Tpo hveyxes, sic. iqui cam 
vulgatt. libris Tp2chveyxs, Barb. —— 
Fragment. Lexici Græci ap. Hermann. De emend. 
rat. Grac: Grammat. p. 1, p. 336, 148: Il 
A6youg avii tob Eunpooticy xat ee ptrov pip, No- 
ster in Dion., p. 40, t£xu1prov 79tod (plurimi codd. 
cum 4 edit. exhibent Tocoby) Tov orpoyyhus xa 
o evpoig tpooivnviyOat, x. r. A., abi omnes fere 
mss. recte offerunt zposvnvex0at. Ibid. D: — 6rav 
d napaxextiviuveujutvoy xat veavieds TposveyxytaAt. 
De utriusque verbi permutalione vid. Boi . ad 


Eunap., p. 568. 
4 (8) 'Aloyia, xal A. Vid. c. 5et 6. Proxime in 
e 


d. et Mon. E pro th 6: scribitur vod 90d, 
non — probum est. Vid. ad c. 18, p. 81. Eo 


B om. 
. (2) Adtper rt — roo o, x. r. 4. Vid. c. 7, 


(83) Tune drelove tar ,ꝭ]ν. Laudans hunc 

Hadrian. Junius in Comment. de coma, c. 4. 

p. 508, vertit, imperſectæ materie sufſrutices. No- 

ster De Inzomn., p. 149, g6cezwe arehovg thavih- 

ara. Item Nicephor. Greg. ad Nostri Insomn. p. 
421, vow; &rthov; EfavOnua. 
CAP. XXI. 


Ph dr., Þ- 71. 
(85) *Erexwplacey. Mon. C tyzwpracry. 
(86) "Opnpor. Vat. corrupte £ctpos. 
(87) Ex6peror tov xtpa ayluov thy adplero- 
. "Eyeobat genitivo junc: um idem est, quod 
awreobat mrvo;. Vid. Boissonad. ad Eunap., p. 437. 
Cf. supra ad c. 11, fin. Respexit noster r. II. 
XI. ubi Diomedes Paridem imbellem objurgat : 


Totdra. Awbnrhp, xipg das, zapberoninxa. 


Kepa (sie libri omnes tam scripti, quam editi ; ne- 
que improbat bane scribendi rationem Heynius ad 
II. v. I. tom. VI, p. 187.) —_— ut multos ve- 
rerum (vid. Heyn. t. c. p. 186), de come ornatu, 
non de arcu dictum cepisse ex verbis mox sequen- 
tibus thyJatoptvng the xdpn; satis apparet. Kepa, 
tornua, sunt sc. capillorum nodi et implicationes. 


Suid. v. Kép' athat © ob thy Tpiza $woy a ku- 
Nortje Tt TVs, Ent xtpato; Tponny tunkhexopevoc. 
Vid. etiam Henr. Stephan. Thes. L. Gr., v. x&pas, 
et Salmas. ad Solin., p. 702. Juvenal. Sat. xm, 164: 


Cœruta quis stupuit Germani lumina, | 
Cœsariem et madido torquentem cornua cirro ? 
Ceterum quod nostrum altinet loeum, commode 
laudat Hadr. Junius Comment. de coma, c. 4, p. 


505. Philostrat. Heroic. [p. 180, ed. Bolssenad.]: 
AteGt6nto d (sc. Hector) vp toy Haptv, g Se- 


kbv K Hrrw Tod #67 peicdat. T6 tor xopdy, val tor 


owmvdbat6pevov Bacnebct te xat Bpaciitwy natoly, 
vg toy Exutol Bt Exetvoy EÜ, et Horat. Od. 1v, 


9, 13 8qq.]: 


Non sola comptos arsit adulteri 
Crines, et au vestibus illitum 
Mirata, reqgalesque cultus 
Et comiges, Helene Lacena. 


Quibus addam hæc f Horat. od. 1, 15, 15 $qq-: 


Veneris presidio ſeroæ, 
iem grataque ſeminis 
Imbelli cithaka carmina divides ; 


et ibid. v. 19 8q.: \ 
— — heu, ser adulteros 


In Rehd. am. pr. scriptundgrat Tzplevoritay; a sec. 
deleto ⁊ superadditum av. h, voc. vid. Heyn. 
ad Il. I. c. tom. VI, p. 188. e beck. in F. A. 
Wolfi Analectt. litter. t. II, p. 57. 

(88) *Exotinoer, Vid. ad c. 19, p. 82. Tum Mon. 
C Entbiagbops. De usu prepositionis Ent vid. Mal- 
thiz Gramm. Cr., p. 1165 sg. Sequitur deinde in 
eodem Mon. libro vacuum spatium novem linea- 
rum. a 

890) T& »pdriora ptr ovv rar jotzar. Pro 6 
Xp271770; Xx. T. J., vid. Maithiæ Gramm. Gr., p. 
$98. Usum particularum ptv ob attigi jam supra 
ad c. 12, p. 75. 

(90) Ele && dxtgprara robyetdog. Herodian. 
vm, 5, 4, el; 7 rice xa) thy a 
dus i uo xat aloꝝ BAA Sοnhlasg. . in, 8, 

. 454, abrixa & moo: air (apo ot. Cf. 
Biomficld. Glossar. ad Aschyl. Prometh., v. 320. 

(91) Ey ptr &. Mon. E zv. In Mon. C pt» 
Superscriptum. Par. D vivo; vobro, iuverso or- 
dine. 

(92) Elow rov telzove ror A "26 "þ Barh. 
r. 6poplkov. Cxterum vid. ad c. 16, p. 79. Io 
Rehd. he pwwratoy correctum Cx TAE MOTRTOS - 

(95) Ay ohr rvyn. Flor. Bet Mon. AD habent 
z6yo., idque in Mon. B enatum est ex Tvyxn. Proxi- 
me Turneb. perperam legit evraperpoy (Par. D 
£9T&pugov cum Et — — supra vo pro evTapy- 
©0v, vox Significat pretertatum, eleganter ve- 
en, divitem. Deinceps Par. C et Vat. 
exhibent Xa6dv àxret mutato ordine. 

(94) O ric vat daldrrnc. Mon. E Gaddoong. 
Noster De Provid. p. 114, ppovps te ev0vg dy” 
abrbv, 5no. work ue ff Gakdttng, x. r. >. Ep. 72, 

. 219, — bvokv aþdtve 6 pty ofyerat puyas Or 
Av8p6vrxov, x oidev of yhg* why & olbev ol 
th; xaropwpuye. Ep. 104, p. 244, — uss capt; 
etvat not yhG IA v SA, ö f xpurterat. Cont. 
Jacobs. ad Philostrat. Sen. Imagg., p. 505 $q. 

(95) Ad rwriach ox6rov. Par. B GX ayw- 
viac. Barb. ox6rovg, deleto g fin. Noster. c. 11, 
p. 75, ox6rw nptnetrv tynttov Thy x6pnv. De Provil. 
p. 95, pos — ox6rw npochxoven. Ep. 22, p. 175, 
Thc ty u xat ,d k ANidag, ubi cod. Paris. 
2988 suppeditat ox%e:, teste Boissonadio ad Eu- 
nap. p. 266. Sed mei libri nihil variant. De utrius- 
que forme usu vid. Lecapen. Excerptt, ex Gram- 


Anares e 4 £AHS © w+ 


Ef © i if % 2A £+x ..uu 


monio cum ea juncti, s. mariti, 


Ne 
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matica in Maithæi Lectt — vol. I. p. 76. 
Heindorf. ad Plat. Phedon —— 89. ; Boissonad. 
ad Ennap. I. e., et ad Basil. Casa Scbolia in Gre- 
gor. Nas. or. 1 contra Julian. imp. in Notices et 
Extraits des mas. de la Bibtioth. du Roi, tom. XI, 
. n, p. 115 sg. (a); Passov. Lexic. Er. b. v., 
achmann. ad 15 ron. Alerandr., vol. I, p. 11 
et 985; Ast. ad Plat. Phedon., p. 740. Td on vog 
habet noster e 105, p. 249, et ep. 184, p. 292, 
Tuxviy xat D ax670;. Cf. su 2 6, p. 69. 
(96) Aopralorov — Turm Flor. Aro 
ABCD, Par. D, Vat. et Veneti se 
In Nostri libro De insomn., p. 148, WITS e. r 
Tbyn) bonedecfev E8uoug dura“ TOY xa 
2 sie ed. Turneb. cum codd. — , 461 
1. itemque Rehd.), Petav. 1, 2, tavit So- 
* quod mihi non probatur. d. Theo- 
gnost. in Indic. ad Bekkeri Anecdott. Gr., t. III, 
p. 1336, V. rr — ad Philo- 
strat. * Lobeck. ad Sophocl. *S : 
Ix to ad Lycophron. v 
251 274 


et 290. In seqq. ) ywwpn idem i- 
ſieat quod 2833 Pro 24 —— Par. 115 
r 


sec. m. Barb. habent ovppelvorev, Mon. E ovupt- 
VSIZV. 

(97) "0 zat XP@roy. Mon. E 6. Ante The gute 
intell. 2x. ha etiam Homerus If. rv, 116 bets 3 
oο nwpn peperpng. Tov x6705 est matri- 
qua verbi ovuvorxety 
notione e exposuit Wyttenbach. ad Plutarch. 
Opp. Mor.” (. Il, p. 191 sd. ed. Lips. Cornarius 
verlit : Equidem captive mulieris mens etiam cum 
marito manere poterit. Aut 2 0 adulter hoc ipsum 
est, etiam ou m ani Gay <1 ugis mariti be- 
ner iam 8poliavit. Pelavids tqui bello capta 
uxore, eadem in conjuge charitas perseverare potest ; 
ab adultero autem omnis est primum e virorum ani- 
mis sublata benevolentia. Cæterum — oculos vide- 
tur habuisse Noster Xenophont. Hier. in, 3-4 : 00 
_ 6 += eh dos Tac Ne, ory 1 wht uy 

addy xa) Hb:orov avOporog 

vos robe otros voritouo, ννν thy — 
vn nov) 2 — 671 Sick rab ra, 4. 
pavrhpag ab tobe 0901 Th; Twv, yuvatxaovy pillag 
pe vobg avs he. Peak — re appodtorach} 
xaT2 ovpp2p tive yuvh, ob Frrov Tovrou Evexev 
ch avra; of —— ta nep i gilla boxf ab- 
rale axf pa coc $a 

I Et ui Noster De Provid., p. 125, 

— - rv 74 Aly * : 0 ans, et 
A ols hto tc Te xa piceiag 
calls Verba de . hte. 112 in 8 
—2 Dion. p. 52, Er Autoelag ei86reg. Ep. 10, 
p. 170, Es ute lag av Erpataov 1 tv dulv 
£vrvyov. Vid. Schaefer. ad L. Bos. Ellipses L. Gr., 
p. $q. Thy ante rob. yvv. Cnuiav Mon. C om. 

(99) Avroig— robe &nulove dxultovory. Barb. 
Tn” ay 12 ex iotacismi perturbatione. Mon. E kN 
abrobg. Ita supra c. 6, p. 68, EN & robg yonras 
Er 0Epov tobg bn log. De Provid. p. 128; EN t0v- 
tov "EMavoSizat toy paoriyogopous GnAiGouct, 
Serm. ad Pon, „p. 308, Zhvwv—yap ob av — 
oats 5 Goag dtv Tupavvidag, guviota; EN 
avras sed Canter. e. marg. Petav. habet zu — 
quod in libro Mon. 476 a m. see. in ' avrag 
mutatum est) d vytatvov tov n6\ewv. At Hom. u, 
p. 297, . p#ypt voss xa). Tpwnv abelpot Te XN d- 
ot; (ubi quinque codd. Monace. una cum Guel- 
ferbyt. atque |. Canter. in' ade\povg legunt), xa 
rale c watpl (cod. Guelf. — 76 xa), rathp int 
Tp YEver apud, Thy Choy, constructione 
præpositionis tel, in, adversus, cum dandi _ 
vid. etiam Matthize Gramm. Gr. Þ. 1168. Pro 
zovpot libri Monace. omnes, Rehd., Venet. 
Lectt. Varr. Turneb., marg. Petav. et qui laudal 


h. I., Thomas M 778, exhibent xy Twpol. Con- 
ira in Nostri 1 . 5 268, pro edito x1 e 
codd. Mon. 500 et 481 Log , 

libris scri et editis — 
vitiose habet fzpavidac), non payavida;, ut — 
rus ad Suid. V. Sapartc, t. = 255 citans hunc 
locum seripsit. s vocabuli 

licos el 
Hermann. 


p. 447. ta 2 — 

regrini, c. 9, i. ml. p. Bip., 

Yhv BeGvoptvog. Sed apud Ari anem et in co- 

micorum fragmentis ultimam longam esse docuit 

n Alezandr. vol. I, p. 278. 
Cf. Passov. Lexic. Gr. „ 8. 


Be work u- 


90 Ale — rijuwplag da at. "_ B bn 
ot De re vid Tce 1083 ib = 
schol:, Lucian. I. c., Suid. I. 1 0 1 ibiKunter. Ref. 


ad Artemidor. t. 297; Wa r. ad Aciphr. 
t. ll Ek 105 hp. 7.) ae 


proximis n 

(3) Z atv olxiag apo Promo 
Oixla —— — Boers — — 22 et 
>: itemque otog De Provid 

De regu: p. es: cf. Held. ad Plut, Timol. p. 

Avoratov nouty,” 8. aviordvat (vid. Or. de 

p. W), sedibus — evertere, 8. subvertere, 
inustrant Budzus in Comment. in L. Gr., p. 472, 
et Held. ad Plat. Timol. p. 304 $q. 

(4) Zuppayny ar. De hoc verbo vid. ad c. 13, 
init. — « Clem. Alex. m Ped.,- c. * 
35, Potter.]: HN elt 8d d 0s 
tSovals „* xJoveirat 74 navia jpetparicy yn 
ag Gn vaurikierat - orevoywpetrar Ot h 0 
ij ce lo » PRrav. — Mox Barb. aA, 
e corr. ag, Mon. E AID (sic, c. lincols). 
corr. ag. In . idem Mon. liber oxqTrpa. Ad 


— poryela yeyove npdpaoy vid. Herodot. I, 


(5) 7% -rovrov 704d xeipdy gory. Mon E 6. 
Dein Mon. AC, Par. C et Veneti AC rnb tovrov 
X., ordine inverso et ap. Nostrum sepius obvio, 
veluti supra c. 3, p. 64, ond & ravra our pbrepa. 
- 154, p. 291, nb vob r etal * 

vtore poi eee p. 35, p. 191, Bend . 
hoiovg 7678 00. apa. Ep. 103 


"EatySee pe Kuphvn, xe 53. TAY v een ai — 
rnem 


IIavrch c ,ο,t axprbeote 
20 Nena Xenoph. Conviv. 1, 4, p. et Stallbaum. ad 
Plat. Euthyphr. p. 92, et Remp. l. l. . 290 ed. Goth. 
Eorty pro vulgat. dort runt ſibri Mon. BD. 
Tum Flor. A et Mon. E perperam scribunt Toutov 
pro Tov <6v. 

(6) Ot Kleroderyar. Flor. A, Monace. omnes, Vat., 
Veneti AC et Suidas v. Bractrne exhibent oi Klei- 
odEvertg (Venet. B of xdero0hverig). Tuentur tamen 
vulgatam Flor. B, Barb. et Rehd., item Suidas 
v. Krug. Vid. supra ad c. 6, init. De Clisthene 
cinædo adisis Aristoph. Nubb. v. 354, —— schol. 
2 329 8q. ed. Herm., et Acharn., v. 447 — 
Tyr. r p. 3056 01-305, necnon Suid. v. Sveiy., 

1. Hadr. Jan. De coma, c. 4, p. 503; de Ti- 
mareho vid. £schin. orat. adversus Timarch., t. J 
p. 37 . ed. Brem. ; in Oratt. Aut. ed. Bekk. t. Il, 
p. 5 $eqq., el 'Suidam v. Tiuapyoc. 

(7) 01 xpde dpropwr thy Gpar GrariOEnever. 
argento juventutis florem vendunt, i. e. cin@di. 
Vid. Rubnken. ad Hesych. t. II, p. 4594 ed. Al- 
bert., v. pu. Thy in Mon. C — 
ptum. Locutionem Thv Gpav Fratibecbar _ 
sive Twaetv attigit Jacobsius ad Achill. Tat. p 


(a/ Et inter Opera Gregorii Naz., nostræ editionis t. II, Patrologi Cr. t. XXXVI. Eorr 


— — 


1723 AD ENCOMIUM CALVITI 1724 


Similiter Aristenet. I, 24, p. 106, Hoa 8d pivy 
Ip Avola thy ohv txbtbwxa; Gpav. Plutarch. Vit. 
Timol., c. 14, Tete ay" Gpag tpyatoptvos yuvalog. 
Verba xat el ph — — — Tpd; prootiodv, àhlàA de- 
9 ap. * He aq 3 Sed v. 1 
ubi plene citatur hie locus, pro et co itur 
&. 7 cod. Par. C una cum Fal. el hic et in 
sequentibus habet. Particula 44, tamen, sallem, 
przecedente el ph usu exquisitiori apodosin exor- 
ditur. Vid. adnotat. ad c. 8, p. 71 et 72: Deinde 
Suid. v. K/rve recte habet ebe Wo ti. Vulg. 
. 0 rl. Mon. ABD et Rehd. pe £36 ti. 

on. E np; AAN. Mon. C Tzphg AUA“ ö. In seqq. 
Hor. A ei Rehd. x uν &rrovv, Item Vat. ; sup 
posito tamen jungendi signo. Mon. ABD Tp. \ 
6710by. Mon. C tp. ph & dr ov. Barb. xp. 1 . 
ob, Suid. I. c. Kp. un rtv. 

(8) 4:@ r 8E@prworor horny. Laudantur a Sui- 
da v. 8&&dyioroc. T. I. p. 759, ubi Kusterus nostri 
non immemor ſuit, et @n4viplac, t. II, p. 194. EC- 
ayuarog est sceleratus, vid. Viger. De idiot. L. Gr., 
p. 77, Musgrav. ad hocl. OEdip. Col. v. 1516, 

600 ed. Heller. rl., et Blomfield. Glossar. 

Mschyl. Agamemn., v. 624. Cf. Nostri ep. 44, p. 185. 

9 Kal zaddxut. Kal, quod cum editis ignorat 
Suidas v. &£dyioToc, 01aown et Korve, receptum 
ex Mon. ACE, Par. CD atque Vat. Sic in suo co- 
dice legit etiam Phrea, vertens, atque ut semel di- 
cam. Hane parliculam ＋ noster cum xaba rag 
jungit, v. c. De regn. c. 6, p. 9; et c. 21, p. 38, 
quo loco posteriori in cod. Mon. 88 excidit, item 

Prov. p. 91, ubi a Pirckh. libro abest, ibid. 

. 122, De insomn. p. 142 et 5 57+, p. 192. 
xal ante xa9&nas in libro He Provid. p. 103. 

el 2 p. 229. Parum accurate b. I. excerpsit 
Suidas v. 814v&plac, quam interpretatur t10eiuu- 
vos, addens Sta ch TCG οατνοο hGovny * of f On- 
vEptat Tpt ora: lat. Noster ep. 50, p. 188, 0 
& Alega el uh Ong, ala dndofolas ye hy, 
inde Suidas v. Aru le- 


ral ti alrlav kx. 
git 175. NAA, lol. 

(10) 01 ptr &x1 ror oixnudrour. Flor. B ei pro 
of, — « Quod alias Ent z£youg dicunt Græci, Clem. 
Alex. I. wm Ped. c. 3 [t. I, p. 264, 35, ed. Potter. ], 
quæ voces pro ſornice vulgo accipiuntur. Nec se- 
mel tamen in iis peccatum ab interpretibus est, 
qui de domo simpliciter accipiunt. „ Perav. — De 
voc. olxnua, TEyo;, 8. rtf, cella meretricia, vid. 
Hesych. 1. II, p. 724, ibique Albertii not., inter- 
pretes ad Xenoph. Ephes. p. 273 $4. ; Jacobs. ad 
Achill. Tat. p. 956; Ast. ad Plat. Protag. p. 52 

Add. Clem. Alex. Ped. im, 11, t. I, p. 297, 
"Ev0a xal tratprxig xex03pnutvat, e KA c- 
Youg xzabe6pevat, &:nuepeoun. De voc. ävrtxpug 
vid. ad g. 18, p. 82. Proxime in Mon. E erratum 
64\v. Deinde Cet Vat. habent Expiprodueve, 
corr. as. 

(1H) Orig. Rehd. Gt, in marg. a m. rec. yp. 
dri. Pro tory Mon. D scribit torr. 'Efopdcarto 
Suidas h. v. explicat navrzkog 4pvicarto, respi- 
ciens hunc locum, quem pessime ibi se habentem 
ex Nostro correxit Albertius ad Hesych. t. I, p. 1301, 
v. EEwpudoaro, | 

(12) 6:aowrnc = tte Korvoc. O:acwrng modo 
sensu bonestiori (ut Nostri Dion. p. 60, 0 Ilvba- 
Y6pou biacwrng, et Niceph. Greg. ad Synes. De in- 
somn. præſat. p. 353, Toy Xaibatzwy biacwrnv 
@ravtwv G6pyiuv), modo turpiori, ut h. I., dicitur. 
Vid. Hadr. Jun. Animadverss. I. m, c. 13, p. 199 
Sg., Hudson. et Pierson, ad Mar. Attic. p. 186; 
Lexic. Xenoph. t. II, p. 537; Bake ad Cleomed. 
2 445. Dein cod. Mon. D in contextu habet ths 

rug, in marg. antem 700 pro rng. Mon. B 


Ic 
cum tov suprascripto. Noster ep. 44, p. 181 : 
d elpc, xal of rapaxa)o rw pioooplay bpyluy flv. 


Sag anopaivou thy Evipa thpiyuvov, abroypnua 
1 omg The Kr, ub! schol. codic. Mon. B : 
Kertus, 6: 


{pwy Tape v Kopry0iog Truwpavg k 


po Ov aloypov, que eadem leguntur ap. Suid. 
v. Macbruc et Krug. omisso ante Kopt fog ar- 
ticulo. Sed quod posteriorem Nostri locum attinet, 
P. Francius in marg. sui exemplaris emendavit 
The Koturrtovs, astipulante Petro Burmanno Sec. in 


' Mantiss, Adnotationum ad t. I Antholog. vett. Latin. 


grammatum et poematum, t. II, p. „qua mu- 
tatione nihil opus est, cum K6rug et Korurtò pro- 
miscue usurpentur, unde interdum etiam libri scri- 
ti inter ulramque lectionem fluctuant, e. e. 
in Nostri ep. 32, p. 178, Kotvrrct & xal tolg Al- 
hots *Artixots xoviedhotg vewxoper, ubi cod. Guel- 
ferb. Korurtat et supra yp. Kdrtvt, Mon. B Korty- 
ol. corrector, yp. Kerui, in marg. Tp. Koturrel, 
Mon. 50 K6rtut (sic), et minus recte Lips. ac Mon. 
A Kortturot (vid. Siebelis. ad Pausan. t. I, p. 233), 
habent; margo autem libri Mon. A hoc præbet 
scholium : H Korrvro, rig xat Korvg U, og 
xal avrdg &ve (Sc. in ep. 44; nam epistolarum ordo- 
in mss. longe alius est atque in editis) elne. xal of 
xoviaoako: Oeot w_— aloypwy Ser. Tov aloypoy). 
£00p%, quod scholium vulgatum jam ab Haschelio- 
Anne Comnenz Alex. p. 58, 3, nuper citavit 
Lobeckius Aglaoph. t. Il, — Cotys seilicet, s. 
Cotytto, impudentiæ et obscenæ libidinis dea fuit, 
cujus orgia, quæ ab ea vocabantur Cotyttia, e Thra- 
cia, ubi, teste Strabone x, p. 470 infr., colebantur, 


in Græciam translata sunt. Vid. Sainte-Croix in 


Recherches histori et critiques gur les mystè res du 
paganisme. Seconde cl, revue et corrigte par Silv. 
de. Sach, t. II, p. 176 s., Rupert. ad Juvenal. 
Sat. u, 92, Bultmann. in Abhandlungen der histo- 
risch-philolog. K lasse der k. Akad. d. Wiss. zu Ber- 


lin, 1 1825, p. 213 seqq., sive in Mytholog. t. II. 
p. 139 „ Carol. Guil. Lucas Disserlat. quæ in- 
scribitur: Cratinus et Eupolis, p. 96 seqq.; C. Ca- 


rol. Barth. Hertha p. 194; Lobeek. Aglaoph. 1. II. 
, 1007 seqq., 1014 seg. et 1025 seqq. Cæterum 
ocutione dtaνανν Th; Ketvoy, que in proverbium 
abiit, signiſicatur homo mollis, efſeminatus (vid. 
Hadr. Jun. Adagg., v. Cotyos contubernalis, et 
Comment. de coma, c. 4, p. 504, atque Frid. Adolph. 
Lampe De cymbalis veterum, I. m, c. 9, p. 338) imo 
et calamistratus (secundum schol. a P. Burmanno 
I. c. ex antiquo proverbiorum codice Meermanio 
laudatum, cnjus hæc verba sunt: Cotyi sacrificare, 
calamistratum esse : huic enim dem apud Corinthios 
cultæ intemperantes ac calamistrature studiosi ſor- 
mamque venditantes 8acrificabant). Nostrum aucto- 
rem his verbis tetigisse cinædos s. pathicos satis 
liquet. 
13) Nept x. lelotou. Mon. E teprn) oro. 
14) Dpdxeipor. Par. C et Vat. mnp6yertpos, v su- 
prac scripto. Rehd. et Mon. E Tp6ye:pog. Intell. 
owl. Vid. ad c. 19, p. 82. Proxima verba th X. 
- 5g quz a Flor. B absunt, Flor. A in — 2 
habet. — « Per Chiorum deam Cotyltonem inte 
ligo. » Petav. — Deinde in Barb., Par. C, Vat., 
Mon. ACE atque Rehd. vitiose legitur i9ugatotc, 
De vocis etymologia vid. Eustath. ad Odyss., 1, 226, 
p. 1413, 35 38; de ipsis mysteriis Arnob. Adv. 
entes |. v, c. 28 et 39, ibique interprett., t. II, p. 
25 ed. Orell. Pro priaxev Mon. BD perperam 
scribunt wpytaxev. De verbo dA, sacra ſacere, 
orgia celebrare, adnotarunt Ruhnkenius ad Times. 
. 163 ed. Koch., Astius ad Plat. Legg., p. 221, et 
acobsius ad Philostrat. Sen. Imagg., p. 525. Trans- 
latum hujus verbi usum egregie illustrat Lobeckius 
in Aglaoph., t. I, p. 651. Noster Dion., p. 43, xa 
obrw jaerovextety avayxy thy &vipa Exetvoy, &g ov 
Tpoerehtobny TH xUxkp xat t& Movawv obx Wwpylaxe. 
Ep. 151, p. 289, xal ol8a nt To: guvopyiarat got 


. T& gihocoplag ane ots Torn oaueveg. Ep. 145, p 


279 : Tavrs tor. xat mpopnitore pos · ꝓdatß abrdg r 


Marin. Vit. Procli, c. 6, p. 6, 74 Tavrng (e. Miner- 


W 6pyraterv. 


ner 
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(15) U per rap GepexvB8nc. Pro yap ap. Suid., 
qui excitavit h. I. v. Ex as, tur 0vv. 
— « Xlian. I. rv, fc. 28] et a” 7 2] Ver. [Hist.]; 
Aristot. v, [V, 28, 1, t. I, 

51, vol. I, p. 556 seg. ed. Fr.] Hist. Anim.]; 
Plin. I. vn, c. 51; Apul. u, Flor., Ip. $9. El- 
menh.; I. u, n. 15. t.] u, p. 58 ed. Lugd. Bat. nov.], 


qui ambo serpentes — ex ejus ＋ 2 scri- 
bunt. At Plut. in Vita cop; i, p. cum 


in Sylla, | t. I, p. 474 ] idem, quod reliqui, de 
Pherecyde narrazset, * $epexudnv Toy copdy 
host iæ instar 57> avarpebevra, xa 
Thv SOP avtod t vt und r h pactltwv 
ppovpovptvny, » Petav. — Vid. Sturz. Commentat. 


de Pherecyde. quam Pherecydi sdo præmisit, ed. 
alt. p- 14 seqq. Vitiose Par. B et Barb., dont 
ro Jorpatiov. Suidas 1. c. inverso ordine babet 
Tnuyactuevo; Gorudriov. Veneti AB dant Emnihu- 
yao&uevos, de qua scriptura vid. Rubnken. ad Ti- 


mæœ. p. 100; et Pierson. ad Mer. p. 163. EA 


yao&4uevo; schol. margini libri Mon. A a m. rec. 
adjectum interpretatur oxenr4oag, vg. Ita et 
Suidas h. v., additis verbis X5yn yap < oxtd. Pa- 
riter usus est v. Erst, de quo docte co- 
pioseque exposuerunt Budzus Comment. L. Gr., 
2 ; Wassius et Dukerus ad Thucyd. v1, 36, vol. 
V, p. 392 ed. Bip., Ruhnkenius ad Time. p. 99 
Sg.; Sallierius et Piersonus ad Meer. I. c., Schnei- 
derus ad Aristot. De animalibus, t. IV, p. 57, et 
Jacobs. ad ZXlian., p. 37. Synes. noster ep. 4154, 
2 292, Kur xat Babb ox6rog Enmnluydoerar (Cod. 

ehd., qui fragmentum hujus epistolæ oratioai De 
regn., c. 34, p. 55 ed. meæ, post peranscovvia. 
mirum in modum immistum habet, una cum Mo- 
nac. 50 Eniuydcerar 8cribit). Figurato sensu hoc 


verbum legitur ep. 105, p. 250, AGypata & ox 


d ον,t; ubi cod. Guelſerbyt. & NN 4nd 
Tov i Arn, 1 vs, Lipsiensis vero et Monac. B 
Enixpubey 98 
(13) Xo nAor, In. Memorat Diogenes Laert. 
1, 118: Ot & (sc. pact) — earabery e. Oepe- 
xVUdnv) Thv Btov tekeurhoat. "Ore xat gms 
2 xa) N 2voptvou, nDyg &αναννον e, 
Siabakovra the Opa; tov Eaxtulov einety * Xpwr) 
Sha. Kai tobvrebbev naps tolg pihoabgorg (Sic e 
Suida v. xpot d ij. la legendum, suadente Sturzio in 
Comment. de Pherecyde, p. 17, necnon ex Arsen. 
Violet., p. 477, pro vulg. xapd volg Go,. i 
Mets & TOv yerpdvev thtrtetat * of &' Ent Twy Ben- 
rio c ypOREve: Sta avovuarv. Rursus Nosler ep. 
116, p. 2535 : Erh 8& wv; ob cov gn p6vov, 
— xal gn npeaburn;, ypp ννοe, 6 Need 
alv. 
17) Thy rd. I. e. gfeipiaciv. Deinde pro 
vu 2 dex] Hum Flor. A et Mon. ABD scripsi 
* 
Haczyurtòv. Vid. Hesych. v. Hacurtũ. 
t. — ; — — Ariztoph P 
Taic 0piEl onpuawdueba. Ari . Nub. v. 
34 43 xoptThv "Ayprdv Tiva Tov Mackey cobtuv, 
et, v. 1094 sqq., tovrovt To ol' Ech, xaxeivovt, 
Kat thy zophtnv Tourovi. Cf. Wyttenbach. ad Plat. 
Phedon., p. 207. — Enparv6peda idem est quod 
8 Vid. Lobeck. ad Sophocl. Ajac., 
p. 225. 
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(20) Ei 88 xal 1) zapoyula rogov. Intell. yohua 
vel i. Vid. ad c. 9, p. 72. Coll. Wyttenbach. ad 
Plutarch. Opp. Mor., t. I, p. 45 ed. Lips. Apodo- 
Sin post el & supprimi solere monitum jam ad c. 6, 

69 


(21) Nec & ovyl co. Absunt hæc verba co- 
dice Mon. C. Pro& in Mon. A exstat 6. Verba 6: 
— <p) idem liber a linea ad lineam e corr. see. 
m. habet. Flor. B scribit ràp pro &. Hep! ò po- 
uit, quasi precessisset al vapotpiat, secundum 


ua cpbe cd cnparvduevov. Vid. ad c. 1, p. 78. 
22 proverbiorum collectionem edidisse 
veterum plures testantur, quos recensent 8 
ad Diog. Laert., t. II, p. 197, et Fabricius in 
Gr., vol. III, p. 399 ed. Harl. Mox Venet. C in con- 
textu habet loroplac, in marg. giocoplag. Dein 
Mon. E peyiozag corr. atg. Flor. A 900 m 
marg. vp. pop: de qua permutatione it 
Boissonadins ad Philostrat. Her. p. 344, ad Nicet. 
Lug, p. 385, et Herodian. Epimer., p. 287. Pro 
nt in Vat. est &nohoyouptvng. Mon. Cn a 
m. emend. habet. Lbs 2. Vat. — seri- 
bunt tyzarakipara. ti vocis tyxartaketp- 
2 similiumque usu multus est Ruhnkenius ad 
Time. p. 109 sq. Respexit Noster, monente eodem 
Ruhnkenio, Plat. „ m, p- 677 : g of tote c- 


prpuybvieg. thy v bpetol Tveg. dv elev 
ie, &v — hep — vo c 

avdpu vous 6:a0:owoptva. 1 
= pl _ 


mis est qui apponatur similis Aristotelis 
taphys. XU, 8, ed. Brandis. p. 254, 13-19 ; Bekker. 

„ vol. II, p. 1074, b. 8-15 : Ef rig — — 46a -- 
— — ört 0zobg — of &pyaiot xat ahn- 
ator) rg npwrag obs elvat, Veiws av e 7 
voulaztev, xal xati cd eld; nokkaxts vn 
eic Th Suva Exdorng N te xynẽ xa o pla; 
xal dt tpoptvuy xat Tautas TA; do bas txe l- 
v or Mefava meproeowelai ptypt tou vov. Cæ- 
terum conf, etiam Plat. in Critia, p. 109 $qq. — 
Proxime pro td ovvroplay Mon C suppeditat && 
Thv d. 

Ng Hapoyia 8hxov. Sic Par. ACD, Flor. A, 
Mon. ACE, Vat. et Venet. A. Reliqui cum edit. 
pro shon habent 84. Ep. 57, p. 192, td yap aya- 
voti Te dn provpyixp d ij co — 

(B) Bueior. Exstat in marg. icis Mon. A gl. 
peya. Item Suidas Bst explicat voce ptyaia. Ad- 
notavit de h. I. Thom. Reinesius Varr. Lect. I. u,. 
p. 150 sq.: « Interpretes, qui «> S6z:9v modo per 
adverbium superbe, modo gravi {rucique aspectu 
esse reddiderunt, nihil ad rem dixisse * — e 
planum est. BGS Eni6)tnzrvy nova notione Syne- 
sius dixit pro acute, intentis oculis, &tevt; xat ouv- 
T6ve;g intueri et bene — penitus perlustrare; quod 
alius — 6vouatoy Cnlwrh; t non in- 
felicius 8oub\:nerv. B6etog enim ouvwvupoy est Tov 
era apud Plut. Qu. Grec., 36, quemadmodum 
poeta pownrev appellavit thy peyakdp0aioy, val Sou- 
yalov thy peyYGacuyov. > g 
(24) Ele d.,, Quod attinet veritatem. Vid. 
ad c. 20, p. 85. Evortoyog dicitur is, cui recte con- 
jiciendi vis inest. Vid. Ernesli Lexic. techn. Grec. 
Rhet., p. 145; Ast. ad Platon, Legg., p. 356 sq., 
Jacob. ad Lucian. Toz., p. 60. Noster in Dion., p. 
37 : Ilefoaturt &' &v xat àMov, stig eb Ho 
el {av ce xal AHD Ex — * PU 
pacat, Ib., p. 61, hen & nors tov pty EvBuphpa- 
dog eharoyor Yo. 

(23) Tic od aor'. Mon. BD c. Turn. et Petav. 
1. 1, 2, wor 


(26) Kal rd Sovderas. De regn., c. 9, p. 15: 
Tobvo yap , Giavora Bouketat 6v6patog, de pH- 
vevetv Tov Oe attiov ayabwv. 

(27) Obòele #ownrne, orig ob, Mon. C ofetg 
NohHrie (sic). Addunt Mon. A, Paris. C et Vat. hoc 
£cholium : Ubrwg Exe: _—_y ty >. * obbeig - 
whrng, doe o roma, quod ex Parisino libro ex- 
citavit jam vir cl. Boissonadius ad Eunap., 420. In 
contextu Monacensis libri aut Bre aut simile 
videtur ſuisse verbum, cum post Gott ob rasura 
compareat. Plene uoster ep. 104, p. 244, Tovur6 ye 
N,, viola td, | 

Obdele xopnrne, Corti, ov ut. 
Consentit Suidas v. Koprjrne et v. Vm ο, quo 
utroque. loco etiam hac Nostri citantur. Sed v. 
Obòsle xohutng lexicographus versum istum ita 
exhibet : 
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Oòòele xopnrnc, dotie Ov REPAIVETAL» 


Michael Apostolius Proverbb. xv, 5, Obsele xophrns, 
6ITiG ov nepativetat} EN tov Sab V% 

8 J&youot, 4nviterat* GO RNA (sic). Leg. Be- 
vyrtd. Cf. Hadr. Jun. Comment. de coma, c. 4, p. 
504, et C. Barth. Adversarr. lib. Im, cap. 9, pag. 


(28) Hpde thy Ax. Mon. E lx. Deinde idem 
liber n superscr. X6yov. Pro Tptutrpoy Ve- 
net. A babet ptrpov, Mon. kc d6you. Par. C tov 
a6yov, in marg. re. perpou. 

(29) Td de 8xeivo. Barb. Excivw (sic). Quod 
sequitur xai Suidas v. Kophrne et v. Vi omit- 
tit. Voce. xpâyha et bvoua Sepius conjungi dictum 
jam supra est ad c. 17, p. 80. 

(30-51) Tf oor guiveru; Sc. i mxporuia. Quid 
(pro qua lis) tibi videtur (paremia)? Vid. Heindorf. 
ad Horat., Sat. 1, 6, 55, p. 148, Stallbaum. ad Plat. 
Phileb., p. 53, et ad ejusdem Rempubl., p. 328, 
t. Ip. 10, ed. Goth., Jacob. ad Lucian. Tozar., p. 
87, Fritzsche Epist. crit. ad Friedemann, Luciani 
Dialogis deorum prœmissa, p. XXIII. 

(32) BuGal rhc dundelac. Baba, pape, est gwvh 
02vparrixh, cujus Platonica exempla collegit Astius 
a4 Politiam p. 396. Addantur Julian. in Ces. ed. 
Hens., p. 4: Baal tov naviodanod tovrov piu. 
P. 7, Sabat the pixporoyiag. P. 26, BaGat The Gua- 
Rvg. Synes. epist. 154, p. 291 : Sabat The 
evara gu; Kustath. Hysm. p. 54, ed. Gaulm. : 
BaGat! por Tov yuvaixov, Baal hot tob Gavuaros, 
Saba? rg Mulas, Baba! Toy puribwv, Babat tou 
ana vos, The bovkonpereiag. Alterum jor in tribus 
libris Monace. deest. Idem 1: V, p. 4150 : BaGat 
The 3xnvhc, The Unoxpiozwys, Theodor. Metochit. 
6 Ts c. 35, p. 225: Basal th; 6ppuo;, Babai th; 
E lg. ; 

(35) Xpnopee rap drtixpvc. Sic Mon. AE, Par. 
C et Vat.; et sic quoque Noster epist. 104, p. 244: 
X98; tot navy hapripay; Topihxet Th napoipia, 
pakov & To ypnoup · bets, Yap &vrixpug. Tovrs 
Ye ravtw; ol a, td, 


Obò ele xopmrne, Goto OV ynriterat. 


Reliqui libri tam scripti, quam editi y#p om. De v. 
&vr7ixpug vid. quæ posui ad c. 18, p. 82. 

(34) Ain. « Ante log: sda, sensu nullo. Veram 
lectionem in vet. deprehendi, ut ad &h0z:av [imo 
ad Taporutar] roferatur. » Puray. — AH exstat 
quoque in Par. C. et in Vat., idque habet e corr. 
m. rec. Mon. A. Mon. E &nda, ; rescripto supra a. 
Reliqui omnes Ghz. Ahn avrddev dictio est Phi- 
lostratea. Vid. Jacobs. ad Philostr. Jun. Imagg., p. 
624 et 656. 

(53) Et. lxctu/. Mon. A le a correetoris manu 
habet. 


(36) Tobe &oot xpolaborrec. Vid. que de locu- 
tione robe Goo adnotavi ad c. 6, p. 147. Adde 
Scheſer. in Julian. Or. in Constant. laud. p. xv. 
In Mon. C m. pr. scripserat Tpo0ka66vreg. Altera 
tamen litteram 8 præpositionis lineolis insignivit. 

(57) 'Aza6araritor. Vitiose Mon. E &natbavart- 
Tov. *Atabavaritery ths napoulag 112 expli- 
cante Wesselingio ad biodor Sic. II, 20, tom. II. 
p. 420 Bip., earum usum perpetuum et quodam modo 
* 3 oO ad * Charmid., 
p. ; Agathias Hist. p. 5, Irs ioroplag 
1 of f 

(38) Adrd rovro —, ij ovrezeia rav xpwptrur. 
Par. C wor Eorry, Verba d ouvtyeia 7. xp. expli- 
0 „ c. 2 init. 

'OpaOrera rdp. Mon. E bpwurva, corr. at. 

Flor, AB, Par. B, Barb., Mon. ABCD, Vat. et Ve- 

neti ABC 6pwpevar. Vulgatam tuetur Rehd. Forsan 

gendum 72 6pwprva * nam articulus absorberi fa- 
-potuit prægresso 752y ate, 
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(40) Kalæep rot ovruc &x6rtwr. Barb. xat 
TE pi TouTWwy 

(41) 8avuacroy oloy. Mirum qualem. Vid. 42 
De idiot. L. C., p. 128, ibique eveen., Schaeſer. 
ad Dionys. Hal. De composit. verbö., p. 484, et Mat- 
thiæ Gramm. Gr., p. 851 sq.; Basil. Magn. De uti- 
liter leg. gentill. librr., c. 11. 4 43, et e. 13, $ 55 
ed. Sturz., bavuactdy tt o N. 

(42) Agro &E1rerxs. Mon. D npoatveyxes, Mon. 
B Tpoghveyxe, AE scripto supra pg. Sed bene ha- 
bet vulgata; nam & test edere, evulgare (vid. 
Wyttenbach. ad Plut. Opp. Mor., t. I, p. $1, ed. 
Lips.). Ita c. 24 : ECevaxbels eig db xowby (Sc. 6 
roc). Dion. p. 35, ouyypappara Efevnvoxus 
eg tobe "EManvas. Ibid. p. 56, X6yous Efeveyxiy and 
ce — — 8. 228 W gh ite. 
Ax ttevivoye. De Provid. p. 113, ov phv Ae 

ite oh ioc, et ibid., vote EfEpepe, 672 toug 
— dae ix V. Add. Dion. p. 51, De insomn., p. 
156; ep. 101, p. 239; ep. 154, p. 290 et 202. 

5 e. ll Axor c. Vid. Plat. Gorg. 
p. » cf. Synes. ep. 103, p. 242, et Themist. 
or. xxIv, p. 304; mox Venet. C zopwrtxhyv. 

(4h) 'Antpnver. Vulg. antgyvev. Flor. A, Mon. 
ABCE, Par. C atque Vat. &nztpnve, Barb. anign- 
vat (sic). 

(45) "H ov Soxs8ic. Par. C et Vat. _ Saxer. 
Mon. C H ov oo} 8oxet. Statim Rehd. et Mon. E cum 
editt. Turneb., Petav. 1, atque Pseudo- Petav., tas 
Tpryo64rTa;. Vertit etiam Petavius in ed. 1, capil- 
lorum tinctrices. Recte Cornarius pilorum tinctores. 
At in sec. ed. Petavius rescripsit tobg Tptyo6., cor- 
rexitque in vers. 7 —— tinctores. 

(46) *'Av8pec "Ellnvoc thy gwrnr. Ingenui 
Greci, vid. Lobeck. Aglaoph. 1. I, p. 15. 

(47) El 68@rpov. In auditorio frequenti (vid. 
Cresoll. in Theatr. Rhet. I. m, c. 12, p. 216 sq. in 
Gronov. Thes. Grace. Antiquitatt. tom. X, et Wyt- 
tenbach. ad Eunap. t. II, p. 220 sq.); solebant enim 
sophistarum auditores vocari 0£artpov. Sic a nostro 
in Dione, p. 35, Aristocles, qui ex philosopho gravi 
in sophistam degeneraverat, dicitur x%jat 74 'Ira- 
Mu, (ita quatuordecim codd. pro vulg. Ira 
ux, quocum solus Rehd. conspirat, recte exhi- 
bent, eamdemque lectionem ex uno Augustanorum 
codicum laudatam probavit jam Wyttenbachius ad 
Eunap. I. c.) ts (abest hæc vocula codice Mon. A) 
xa) *Aoravs OHarpa, pekttatg Evaywvicopevoy, Item 
noster ibid. p. 54 : 'Ept & dpi xat ob orevo- 
ywpst npobeouia TH phie mp3 obrwg Eonov ra- 
paoxeudgeodar Erxacthv, dA pn pekery elg Gr- 
xaoThprov ayvwpoveotepoy etoitvai, TH Ofatpoy - 
poxorhoavta xat tmayyeiavia. toil; ty &ovet fe- 
xlotg axpbape tnttiov * we Gyetrhia ye Twy de- 
cy (Rehd. &:xvudvrov) ty Tolg Beatport; obs Moyoug, 
x. r. A. Distinxi cum Cornario ante, non (ut editi 
libri) post => Otarpov, hæc verba cum O0upoxorh- 
oavra jungens, idque pro simplici x6 ava accipiens 
(ct. Nostrum De insomn., . 136; epist. 140, p. 276, 
et epist. 147, p. 284). P. 55, xat npooyeMd tw 
heckt pe x yaipesr dndev. Serm., ad Pœon., p. 507, 
Obro: ptv ov Etwy Lapmpot, x&v (ita recte codd. 
Mon. 29, 87 et 481, pro vulg. xt toi; 0eatpots ore- 
pavouglus, -* Add. epist. 101, p. 239 et 
ep. 136, p. 272. 

(48) Tobe e roi Kvbelow — rove vateayorac. 
« Kubeha Cybeles sacra sunt, quibus molles et ef- 
ſeminati intererant. Arnob. lib. v, fe. 47, p. 179 
ed. Orell.] : Evirati isti, mollesque, quos interesse 
vobiscum in istius numinis videmus 8acris, quidnam 
istic habeant negotii ? ete., et paulo post (p. 180) : 
Quis est enim, qui credat honestatis aliquid in ea re 
esse, quam ineant [Orellius legit initiant. Vid. ejus 
adnot. tom. II, p. 298] vites galli, eſſeminati con- 
ficiant exoleti. » Petav.—Par. D scribit KSA) Slots. 


ds. a 207 rat *..? 
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Mon. C et edit. Turneb. Kuselotig, qua de scriptura 
cf. Hemsterhus. ad Lucian, t. I, p. 309 Bip., et 
Tzschuck. ad Strab. xu, p. 482. Cornarius vertit : 
Kos, qui inter la fracti versantur, ut xt - 
dots legisse videatur. Phrea, ii, qui se lustris de- 
dunt, moxque vicinum (leg. vicinam) etc. Addunt 
Mon. A, Par. C et Vat. hoc scholium : Iopve iotg. 
and mwog Kubeing ndpvng neprpavorg. Sed auctor 
noster, respiciens Cybeles sacerdotes, s. gallos, evi- 
ratos istos homines (vid. Juvenal. Sat. n, v. 111 
$qq-, et Sat. v1, v. 512 $qq., Hadr. Jun. in Adagg. 
8. v., in Cybeles sacrario ſractus, Böttiger. in libro 
cui titulus est: Ideen zur Kunst-Mythologie. Curs. 
I, p. 281 $qq.), his verbis perstrinxit pathicos. Vid. 
Lobeck. Agtaoph. t. II, p. 1015, ubi vir præstan- 
tissimus laudans h. 1. tacite scripsit KuGedelors. 
Dein Mon. E habet vob xarzay6ra;. O xatzayw; est 
ſractus, eſſeminatus, mollis, vid. Albertius ad He- 
Sych. t. II, p. 91, et in Auctar. Emendatt. ad 
Hesych, t. c., p. 192, Schæſer. ad Dionys. Hal. 
De composit, verbb., p. 257; Bake ad Cleomed. p. 


419 sq.; Clemens Alex. Pedag. in, 3, t. I, p. 262; 


o ο,œua voοον xateayorwy GavOpuruy, lg thy yu- 
vVatzwvttty XaT4ovpopevyuy, x. 7. J. Cf. m, 11, t. c., 
p. 293 ; Dio Chrysost. or. u de Regn., p. 91, xat 


xareayota jutin apovco xapral;, xa mhgwyws 


ToOrxthiag. 

49) "A#lxoris 6plaluoic 6pg. Par. C et Vat. 
Fil es adixoig 6pd, ord. invers. De loquendi 
ratione vid. Schæſer. ad Long., p. 350 ; Jacobs. ad 
Philostr. Jun. Imagg., Ji sum verbi xaTav- 
TaXetv illustrat Astius ad Plat. Politiam, p. 372 sq., 
ubi et h. I. laudat. | 

(50, 51) "Oray — rvxyn. Flor. B Tvxo, N supra oc 
scripto. Par. B wot. 5 

020 '0 rove Erxuirove ClariOEpueroc. Mon. E 
Tobg Enativag (8c). 'Enaivous Gratibeoda: est lau- 
des dividere, i. e. laudare. Similiter noster in Ca- 
tastas. 8. Elog. Anys., p. 305, habet = S- 
Cervo. Horatius od. 1, 15, 15, carmina dirides, et 
od. 1, 56, 6, dividit oscula. 

(88), Kite avEnhoeewy, Mon. A et Venet. A xa 

ro x&v. 

(54) $a.1dxpa & dpa. Postremum vocabulum 
iidem libri om. Dein Mon. C pro da dra scribit 
ol Arta. Mon. A void ätrra. Reliqui e. editis via 
Arta, varietate sæpius obvia. Vid. Fischer. ad 
Welleri Gramm,, t. II, p. 225 $q:, Boissonad. in 
Notices et Extraits des mss. de la Bib lioth. du Noi, 
t. Xl, p. u, p. 96, et Anecdott. Gr., vol. II, p. 278. 

(55) Tepsig xal xpognra: val Au,οι. Prophe- 
tas ex omnibus sacerdotibus summam apud Agy- 
ptios habuisse auctoritatem; minorem Zacoros 
ostendi supra ad c. 10, p. 75. Yoc.:Caxopor vertunt 
ditui, ul a vewx6po: id non distinguant. Suid. v. 


GWixopor * vewxipog * xal 6 ö {| lead 6 tov 
vahy gap tv yap dd calpery naps Arvo. 
Pariter ſere ol. ap. Lucian. in Amoribus, l. v, 


2 275 Bip., et ap. nostrum paulo inferius codicis. 
0 


n. A. Sed Thomas „ P. 404, xa} 
vewrdpog braptpet Y yap Caxopog cepvorepdy tt hv 
vewx6poy, ubi cf. interpretes. 

(56) 4:Gacoxalgiog. Mon. A £:og e corr. in ras. 
habet. Par. B scribit 5:3aoxa\forc. 

(57) Oi raE/apyor. Articulum Flor. B om. 

58) Yx0 roy rodltwry. Par. AC, Mon. A, Vat. 
et Venet. A cum marg. Mon. E dant brd toy Mot- 
u Corr. tamen in marg. Par. C et Vat. yo. 
cold. 

(59) Kal ry dotòdr. « Hom. Odyss. T [v. 267 

-|. » Peray. Proxime Mon. C zuretuvhorpe. 
Mox pro &noktorre ex Flor. A dedi &noathomrev. 
Flor. B offert xaraltlot ev. 

(60) Ex 8:a6bs86lnyuernc olxlac. Atab dle, igno- 
minia . afficere, illustrant Boissonad. ad Philostr. 
Her., p. 441 sq., et Ast. ad Plat. Legg., p. 515. 
Pro olxlag in Par. B vitiose scribitur oix<{a;. 'Ext- 


rote patrols, x. r. 1. Plato Phed. p. 


orEvoey receptum ex Flor. A. Reliqui omnes cum 
9610 —_— — | 6 

M#ra — naptxorra To Adyp Texpmiipior. 
Locutio est — * p. 195, 5 8³ 
T<xphptov TO Myw avtds captxerat, x. 7. A. Vid. 
Hei erl. ad Plat. Phedon., 2 F 

(62) Hpoc dpxervaoy ypdgpurty. Bar. ypaywer, 
o scripto supra w. Hebe apyerunov yeayery ver- 
naculum est nach einem Originale malen. 

(63) AA. s' avroie ric npooxemontat —- 
EEevpeir. Ex avtot; accipiendum videtur pro tr) 
rob cot, preterea , adeo (vid. Sturz. Lexic. Xeno- 
phont., t. II, p. 261); av3dg enim non raro Altice 
pro ob70G poni solet. Mon. E perperam habet xp 
otH tt. Mon. C tort ontar, varietale salemni, de 

ua vid. Additamenta ad Or. de 7 189 84. 
ornarius vertit, sed gut in ipsis sfudiis forman in- 
veniant studio habent. Petavius: sed ab aliquo iis- 
dem permiltatur, ut — excogitent. Male. Redden- 
dum potiuserat : sed adeo aliquis profiteatur (vel pre 


8e ſerat), se excogitaturum. Deinde pro trim part 


libri Mon. BCD prebent enrrndev pact. 

(64) *'Ex&6. Ex est Latinorum ſa- 
ciendum locare (vid. Ast. ad Plat. Legg., p. $19). 

65) Kira:8ov. Gl. marg. Cod. Mon. A &astyh, 

ax6v, que verba ex Suida v. zivaiSog videntur 
esse deprompta. 

(66) Antzs: rovalrayua. Bene interpretatur 
Gatakerus ail Marc. Antonin. iv, 49, p. 135 : Habet 
totum id, quod injunclum est; nikil amplius requi- 
rit, ubi vir doct. de hoc usu verbi @zeye:v plura 
exempla congessit. Mon. E scribit 7@Tiraypa, cui 
videtur subesse td Kr h, ut paulo post Flor. 
A td Klan pro tobn{oruov habet. 

(67) "Ar 68 gildoogor Enxaryellnc. Flor. B 
arayyeiin;, permutatione solemni. Vid. Walz ad 
Rhett. Gr., vol. I, p. 15. 


. blows oh. oo . — 2833222 
X0pov * N tepea © zopety y oatpery ASYETAL a 
'Artixoic. Font. une supra —.— Proxime 2 


rperam exhibent tordvat. Mon. E Eoravat. 

Mutile deinde Mon. C gaxpd; pro gakaxps:: be 
voc. öndchvog, quod est subhonestus, subgravis, 
vid. Abresch. Lecit. Aristœnet., 5. 88 et Jacobs. 
ad Philostrat. Imagg., p. 386. 

(69) Tour. Venet. B tov. Petav. 1, et Pseudo- 
Pelav. vod tf, itemque primitus Mon. C. Mox Flor. 
A tb n{onpov. At noster ep. 4, p. 160, 7zac7o; Ev 
re 7: e robnion pov, et ep. 44, p. 185, y N- 
p&vov Exwy Tobnionpoy Th The pA, Tum Mon. 
E tov vochha tog, vopioparog SUPErscr. | 

CAP. XXIV. 

70) *'Exopwdpny ror Ado. Flor. B m6 yep. 

91 Ti Ts pd r n *. t. A. 
Similiter epist. 72, p, 218, Ad rabra  ptv ofog hv 
tyxaprephoat Tp d ¹εrt; ws Apa 4 ce pg Ge 
£Loebe ore pov foukevagueves xa T& pe obe 0 
rag w 992 Pro £5 oupb6ebouizurar Flor. B 
cd BeGovictat. 

. (72) 'EEevex0elc els 76 xlr. Rehd. ü Cv, 
elg a m. al. in ras. correcto. Mon. E Efevey0n;. Par. 
Bet Barb. :zvey95- Cæterum vid. ad c. B, p. 86. 

(75) Ev80xiuhon aape roig alnbeorw. Serm. 
ad Pœon., p. 307, At ovyvhs tepateliag ebboxtuoucty 
rape te Cuvaocratc xal d tolg AH,. Dion., p. 
56, Boukotto yap à & Eiigoxakos &vhp ebbortuety ty 
243, ev80- 
ztuhoerov & abr. Lucian. Vitarum Auct., c. 12, 
vol. III, p. 94 Bip., Kal 5p65pa eLGoxtper cap avtols, 
Cf. Heindorf. ad Plat. Protag., p. 585, et ri ad 
Plutarch. Consolat. ad Apollon., b. —— 

(74) $:40x6pove. Mon. C habet qpiiaxdopous 
proximeque EnrrnGv32t. 

£3) Merpuwr&par xovpar xal owgpora. Par. 
AC, Mon. AE, Vat. et Venet. A seribunt xovpey he- 
reep. ord. invers. Sed prestat vulgatus ordo. 
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Sic quoque Noster De insomn., p. 150, Kal &:4 pe- 
Tpiag Galt; xat owypovng fxiora uE thororpos- 
5 > Coy. In Dion., p. 38, xa) Tapd3ctypa tiWz- 
= yevvalov Biov xal gwgpavey. Voc. cwypuy 
etiam de rebus usurpari monuit Jacobsius in Lectt. 
Stob., p. 39. Exemplis a viro doctissimo prolatis 
accedant Demosth. contra Aristogit., 1, 77, 8 ed. 
Bekker. in Oratt. Att., el; cb tat BY xatages- 
Eztat g ο ˖pοα xadl ptrpiov. Julian. in Cœs., p. 
12 ed. Heusing. : "H re rap öhm gabeta naviing- 
ow hv alto, xat 74 tp4ria kirk xat owppova. Synes. 
Or. de reqn., p. 1, 'Q; ob à b tov txppkov te v 
oobapov, ax" anh toy ,perpluv Te xat owy 
rz&vra tx navrov ovvatpetrar. Ib., p. 27, 'Avii ow- 
povog ypeias Aa oioriuiay npeobetovri. 
— v, 13, p. 304 ed. Nieb., xat owypove la- 


Tav fpnptvoy. 
=o Oc bædpꝝei enò deco dai xovptue. De usu 
verbi d7z&pyery vid. Adnotat. ad c. 17, p. 80. Dein 


Mon. AE 


b bent ph 8. Mon. D ph Sesetadbat xou- 
pew (eic) 


Mon. C pt G:io0a:i* Par. C ph (8 supra- 
scripto) Setobat. Hou. B ph Sssetabat xouptwy, 
corr. inter lineas yp. Seda xovptw;. Par. A ph 
82 t. Item Flor. A; inter lineas autem ug & 
| vat. Flor. B ph &n0qvat, itemque in ora Ve- 
neti B rubro colore scriptum legitur. In Par. B et 
Barb. est 8&xzobdait. Verba seqd. on Euhv (sic) 
157 — Ths ö obe, Rehd. in marg. habet. 

Ov 


77) '0 Acraroc elxeivr. Epist. 101, p. 239, 
TWwy Tapas oyior; thy paviiratov l- 
ev tt cal Vio th; p oo) onovbig AE. 
(78) Hapa roy dpio tor. Mon. E taps, et su- 
2 Thv Apt. Venet. A regt t. &. Sed wa- 
Thy @ptoroy (i. e. cum optimo comparatus, Vid. 
. De idiot. L. Gr. p. 649), recte habet. Male 
Cornarius, supra 
(79) Etval tic. Ease aliquis, i. e. eximius quis. 
Vid. Ruperti ad Juvenal., Sat. 1, 74, et im, - 
Reitz. ad Lucian. Piscator. c. 6, t. III, p. 462 
Rip., Ast. ad Plat. r 487; 1 — ad 
Plutarch. Opp. Mor., t. I, p. 399; _ ad 
Plat. „ p. 5; Matthiæ Gramm. Gr., t. II. 
7. A 5; De Provid., . 119, Avr6; ti; 
; van Boone vg. Epist. 104, p. 245, Kai 

tigt à nd tovrov EBott Ti; elvar. 
(80) Trice a rovpudy./Par. C robuby mig &v, & supra 
* scripto, ig cum 4 suprascripto. Tobubv po- 
situm 1 more Atticorum. Vid. Heindorf. ad 
* Plat. T „ P. 349, Boissonad. et Bast. ad Phi- 
lostrat. Her. p. Sg., eumdemque Boissonad. ad 
Aristenet., p. 445, Lenting. Animadverss. critt. in 
Euripid., in Novis Actis litter. Soc. Rheno-Traject., 
t. I, p. 39; Jacob. ad Lucian. Toz., p. 89, Heyler. 
ad Julian. imperat. Epist. p. 421. Noster epist. $1, 
p. 228, Io: aero rol; rd c Tipo at ltc 
ig xa! &povcry, ubi schol. codicis Mon. B rd a4 
interpretatur w pα²αεα⁰νννEÜu, avril tov ot. Ep. 126, 
p. 261, Kat std vobro 6 batuwv, © peer te tv 


— 1 = pu unde ot Thy gikny pot αꝙ - 
etva 2 Cf. ep. 130, 5 
(84) Ein. H. 1. est contingat, ideoque recte accu- 
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sativum cum infinitivo additum habet. Ita ep. 58, 
p. 201, Ef 8 etneiv. 

(82) Tc — opedls/ac elvexa. Flor. B tdi; pro 
Thc. Deinde Par. ABC, Barb., Mon. ACE, Vat. et 
Venet. A Evexa. Præstat altera forma utpote exqui- 
sitior et Atticistis frequentatissima. Vid. Reitz. ad 
Lucian., t. VII, p. 501, et t. IX. p. 389, 440; Sie- 
belis. ad Pausan., I. I, p. 2; Bahr. ad Plutarch. 
Alcib., p. 132; Bornemann. ad Xenoph. Anab., 

. 451 ; Grauert. ad Aristid. Declamatt. „P. 86; 

Hendt ad Arrian. De expedit. Alex., t. I, p. 245. 
Apud Nostrum in Dion., p. 44, ubi vulgo legitur, 
Kat huGov obv avtov Evexa pettteov tobe dv p- 
— vs Tov M6ywv, codd. Par. ABD, Mon. 29, 
88, 481 et 515 cum Barb. atque. Venetis 264 et 422 
optime scribunt eivexa. Revocanda eadem forma 
in epist. 44, p. 184, "0 ph yevorro cou te Everxa 
xa The csg, e codd. Guelf., Lips. ac Monacc. 
50, 476 et 481. 

(85) Areñj dai rag xepoiy. Mon. C. &ver- 
kelgbat, Venet. C avnictgbai, ex iotacigmi pertur- 
batione. Cf. Lobeck. ad Phrynich. p. 31, et Creu- 
zer. in libello, Ein altathen. Geſass mit Malerei und 
Inschriſt, etc., p. 71. Barb. aA (sic). Placeret 
omnino dunn, nisi addita essent verba vate 
Lepa. Nam verbum àhelpetv per metaphoram ab 
athletis repetitam (vid. Suid. v. dlelyac et Lexic. 
rhet. ap. Bekker. Anecd. Gr., t. I, p. 375) sensu 
excilandi recentioris ætatis scriptoribus, præci 
ecclesiasticis, frequentatum esse docuerunt Suice- 
rus Thesaur. eccl., t. I, p. 186 sq., Segaar ad 
Clem. Alex. Quis dives salutem consequi possit, p. 560 
$4. ; et Creuzer. I. c. Sic Plutarch. Vit. Themistocl. 
e. 3 ün, Eauröv ontp The dung EMA Den 
gael (sc. & N eιοον,ỹi· rαν ,. Philo Jud. De insomn. 1, 
p. ed. Mang. — Havtag robe weg! ie 
xal bose lag Belhae xal ouyxporhongs Af. 
Vulgatam vero genuinam esse ego nullus dubito. 
Vertit Cornarius : Contingat autem multorum uti- 
litatis gratia, ut etiam hec orati9 in manus sumatur. 
Pelavius : Utinam vero hec in plurimorum utilita- 
tem nobis assumpta in manus ſuerit oratio, hæc de 
auctore, non de lectoribus, quod Cornarius fecit, 
inlelligens. Recte. Cæterum equidem verterim : 
Utinam vero in pleroru utilitatem hc scripta 
ſuerit oratio. Censeo enim verba &@veing9at tals 
Leap auetorem posuisse pro Y=ypaybat, s. avays- 
rp, perſecto autem usum esse, indicaturum, 
ut conditio illa, quam significavit, 


rmaneat. Vid. 
Matthiz Gramm. Gr., p. 946 sq. Qui usus potissi- 
mum in imperativo frequens est. Noster De Pro- 


vid. p. 124, Mexęt rovtwv &notreroApholw d Oel- 
prog. De insomn., p. 141, Aua =_ dv ths kx 
Ov otoryelwy hol pg tavtae eiphobo. Cf. epist. 131, 


—— et _ 432, p. 268, — loca supra lau- 
vi ad c. 12, p. 76. Xenoph. De re equestr. x, 17, 
Kal ravra Th — — p&ypt rovrwy Hh, JeTed- 


pb, ubi vid. P. Courier. p. 4104. — Par. B exhi- 
bet epo et e corr. ydptory, i. e. NAH quod 
tamen in hunc locum non quadrat. 


INDICES VOLUMINIS. 


INDEX 


Ad Theodori Mopsuesteni Commentarium in xu Prophetas. 


Pagine sunt editionis Romane quas typis crassioribus ex pressimus. 


A " 


Aiernum (in) pro valde diu, 187. ; 

Xi\hiopes alii proximi gypto, alii longinqui, 228, 

Alexandria condita i tis circiter prophe- 
am Nahumum — * 

Amessiam regem non oceiderunt Lachis cives, 175. 

Ammon non est Alex ia, 226. 

Amosi locutio lueide explicatur, que videbatur obscu- 
ra S. Hieronymo, 46, Et quidem con r Amosus etiam 


cap. u. p. I et 6. 
Angelus distinguendus in 88. Scripturis a Filio Dei, 


Angeli custodes howinum, 306. 

Angeli cum apparent hominibus, ideo humanam ſor- 
mam induuut, quia hc * est cernenlibus, 1. 

Aquila interpres cilatar, 391, 393. 

Arbores umbrosm —_— idololatrarum idonem, 22. 


B 
Blasphemia dicitur pro imperitia lingue, 37. 
Butbrus, aliis Care vel — vel Cyrene, aliis ali- 
ter, 186. 0 


Canon crilicus de prophelis intelligendis aut explanan- 


„335. 
Cognoscit Deus, pro diligit, 58. * 
Cornua quatuor apud Zachariam prophetam quid signi- 
ficent, 286, 299 
D 


David pri et propheta, 1, 68. 
E 
E 


Electus, etsi non unetus, dictus % 11 l. 
Enallage rum in S. Scriptura, #1 et alibi. _ 
Ephraimi potens tribus pro universo [sraele sumitur 
24, 26. (Josephi similiter, 122.) | 
F +1 
Filii Dei personam dieit ignotam priscis Hebræis Mo- 
psuestenus, 291. Sed reprehenditur in annot. | 
G 


Grecis non est numerus pluralis nisi post dualem, 97. 
" H 
Hermeneuticz regule a Mopsuesteno tradite, 335, cum 
aun. 
1 


Idola culta ab ethnicis propter metalli pretiom, 11. 
( _ S. Paulus avaritiam dicit esse idolorum servitu- 
tem. 

lmperativus modus pro futuro, 32, 342. 

Interpretum LXX prolixa laudatio, 232. Eorum editio 
communis Christianis omnibus, ibidem. 

luterpunctio quanli interdum momenti sit, 363. 

Loraelite pravi dicuntur Chananei, 362. 


Jacobus apostolus interpretatur dietum Amosi, 138. 


Jarim est gypltus, 28, 48. 
Joel contemporaneus Osee, 69. 
897485 (in) scribit proœmium insigne Mopsuestenus, 
1.30035 car non dicatur ſugisse a Deo, sed a facie Dei, 
Jonas vocabulum male intellectum a Syro interprete, 


265 
Juds tribus Deo pradilecta propter oriturum 
Christum, 2. 92. 2 7 


Judzorum pertinacia adversus Christum, 
Justitie ac pietatis vera forma, 321. 


L "0 
Lectiones biblice varize aut i N. 80, 31, 
44, 51, 52, 74, 78, 99, 121, 156, 208, 268, W0, 515, 3 


Letitia nemini imperari potest, 342. 
M | 


Melchomus rocabulum male intellectum a i 
prete, id est rex pro | On 


idolun, 
Metaphors 7215 ferarum, serpentium, pro hostium 
—— idolum, 120. n 


ow, 8“. ons gets AI —— 


107 — Nut, 136, 
290, W2; 
opiniones, 


L. ca · 
180, 


estenus curiosam eruditionem sponte 
139, Az. Non est 2 139, 180, 191, 
dem reprehenditur a Greco scholiaste, 
itemque a nobis, 381. it quasdam 
contra nonnullos Patres, 95, 195. 


0 
On idolum, 25, 48, 86. 
Osem valicinium variis temporibus 2ditom, 3, 16. 
Obeas cur jussus meretricem conjugem ducere, 5. 
p 5 
— — luctus qui —— | _ 
auperes a templum stipem quereban b 
Peecatz populi comedere quid sit, A. Y 
os rn delecte ad publicas consultationes et ju- 
b Prophetarum mos miscendi jueunda vaticinia molestis, 
| Prophetarum argumentum s8#xpe commune, 68, 170. 
arum exacla veracitas, 94. | 
Prophetarum silentium dicitur ſuisse a Davide usqve 
ad Oseam, 1. P 
m. e cur Deus jnsolita quedam facere mandave- 
R 


Reticentie figura, 145. 
— 22. 


Sacerdotium dicitur communis utilitas, 20. 

Sacrificium rationale, 382 cum ann. 

Scriptura (S.) hyperbolice interdum , 21, 332 
Sectio corporum apud veteres — 36. 
Sophonias quidam apoeryphus, 268 ann. 

Spiritus saneti personam —=——- ſuisse Hebreis di 
cit Mopsuestenus, 83, 276, Sed reprehenditur iu 
ann. 

Spiritus propheticus non desiverat Oziz regis t * 
ribus, 91. * 
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—— M. dictum coneiliatur cum Amoso, 121. 
2 n dicitur interdum pro apostasia 'neglectuque 
ei, 


Sycamina, vel sycamini, dicuntur ficus, 19. 

Synagoga 'adumbrata in Osee meretrice, 8. 

Syrus ex Hebraico interpres valde reprehenditur atque 
irridetur, 241, 252, 265. Ejus ignotum nomen, ibidem. 


T 
Tacere pro negligere, 50. 


Tharxis, aliis Tarsus vel —— 159. 
Typi vera notio, 185, 


Visio idem significat _ sermo Domini, eum precla- 
ra de hac re doctrina, 142. 


Zelus Dei, id est ira, 216. 

Torobabꝭl de stlirpe Davidica, 18, 181. 

dc are, narrautis, non admirantis, 76. Sed videsis an- 
notationem. 


INDICULUS 


EORUM AD QUOS SCRIPTE SUNT SYNESII EPIS TOL. 


A 
Anastasio, 178, 181, 186, 229. 
” — Hydrocomet# , 257. Contra Andronicum , 


Auysio, 168, 172, 179, 203. Duæ, 225, 232. 
Ascleopiodoto, 21. 

Aureliano, 177, 178, 179. 

Auxentio, 203, B4. 


Cyrillo, 171. 


Diogeni, 174, 175. 
Doumitiano seholastieo, 295, 294. 
Duci, 174, 

E 


Ad episcopum exsulem, 265. Ad episcopos, 201, 218. 

Evoptio fear, 188, 159, 109, 173, 177, due, 179, 188, 
tres, I, * 190, 191, 206 tres, "299 due, B0, 251, 
955, 243 2i6, 20 que, 251 duz, 252 du, 254, 287, 238, 
260, 262, 267, 271, 272. 


He liodoro, 173, 175, 236. 
Hereuliano, 272, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 


Herodi et Martyrio, 174. 


Hesychio, 231. 
2 0 205 philosophiæ magistro, 170, 172, 173, 178, 


I 
Joanni, 188, 181 due, *. 23. 
Nicandro, 157, 222. 0 
Olympio, 186 duz, 236 daz, 237, 268, 281, 288. 


P 
Pentadio augustali, 176, 177. 
Petro > wa 171. 
Proclo, 217 
Pylzmeni, 187, 204, 218, 222, 230 due, 288 dus, 211, 
263, 267, 270, 288 dus, 289. 290. 
8 


Sacerdotibus, 167, 170 
Simplicio, 175, 176, 261. 


Theodoro medico, 255. 

Theodoro et sorori, 169. 

Theophilo, 170, 206, 208 auz, 217, 222, $0. 
 Theotimo, 186, 187. 

Troilo, 176, 219, Bl, * due, 256, 260 


Uranio, 180. 


INDEX ANALYTICUS 
IN SYNESIUM.  * 


Revocatur Lector ad numeros crassiori charactere textui inserlos. 


A 

Abrahz in Egypitom proſecturo qua ratione res que 
ipsi eventurz erant indicaverit Deus, 422. 

Absinthium somniare quid significet, 424. 

Achilles juvenis, comatus; calvitii sapientieque non 
expers ſuturus, si faisset, 79, 80, Mortem in aquis 
perhorrescit, 162, 163. Achillis, Agamemnonis, et Jovis 
processus, quoad expugnationem Troje, 411. 

— que _—_ t, 216. 

ctionis et contemplat Scrimen, 

Admonitione quomodo utendum, 3. 

Adrastiz leges, 163. 

2 1 potionibus similis, 2. Quam noxia 


r 

dulteri come studiosi, 84. dubvertunt ſamilias, 85. 
A 0 e 1. Egyptii et f 
Ry uplici Deum ie fingunt, yptii et ſa- 

bulosi et $2pientes — © os apud se regnasse 


credunt, 93. Regum apud eos ereatio, el sacerdotum gra- 
dus yaril, 94 per tot. Scytharum 2uxiliis usi, 108, 109. Ci- 
= carebant eorum Sacerdotes, 70, 71. Accipitrum et ibi- 

dum rostra N insculpebant, 75. Incantatores sunt, 
285. Ægyptil et Hebrei diu sacerdotum imperio usi, 258. 
Horum prudentia in imaginibus deorum effingendis, 73. 
Iorum artificium in diis pelliciendis, 73. Luetus et cala- 
mitates sub Typhone, 111, 112. Kgyptus virtutis schola 
— — 103. Ded rebellis jampridem et SS. Patribus 


ee pius quomodo apud Agyptios pietus. et cur in 
propatulo collocatus, 73. 


Aﬀectuum vacuitas in sola Dei natura, 45. 
Agamemnon uxorem Cantori commisit , 86. Ubinam 
etiam hodie imperare credatur, 287, 288. 
ilai ſamiliaritas et conversatio, 20. 
gricolæ cur fragrantibus ſœtida, amaris dulcia asse- 
rant, 126 
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Ajac.s mors, 162. 

Alexander M. Persis cedere coactus, 80. 

Alienum omne ut a corporibus, ita a civitatibus excer- 
nendum, 22. 25, 24, 23. 

Here probationes, 60. 

Amantes sese mutuo coeunt in unum, 276, 289. 

_ Amict consortium quam regi necessarium, 11. Amico 
sincero non melior possessio, 187. Amicum, quod hone- 
stum. et utrumque idem et unum, 274, 275. Amicus sum- 
mi Regis quis appellari possit, 8. 

Amorum duo genera, 276. 

Amus Egyptius quam solers, 48. 

Anacalypteria quæ sacra, 70. 

Andromacha mima quam pulchra, 253. 

Andronici prefecti impietas, 191, 192, et deinceps. Ex- 
communicatur, 201, 218. Christo verbis factisque maledi- 
xit, 20!, 218. Pilato assimilatur, 202. Crudelitas adversus 
inimicum, 202. Ejnsdem administri excommunicantur, 
205. Cœlom capite tandit, 224. Malorum dæmonum 
videntia ſuleiri videtur, 225. Perstringuntur nova ejus 
— Ibidem et seqq. Ecelesia ejusdem miseretur, 


Anima, quoad ejus fieri potest, Deum imitatur, 71. Ani- 
ma quas continet formas, 134. Quomodo trahat et trahatur, 
138. Quomodo repurgetar a materia, 139, 140, 141. Ejus- 
dem pennæ, 138. Auimæ $ubvectio eastum et pudicum re- 
quirit lectulum, 143. Anima hominum status et conditio 
quomodo deprehendi possint, 142. Anime quzlibet con- 
tubernale sidus habent, ex Timæo, et unde spiritum in- 
quinent, 151. Cur raro bone, 98. A diis huc transmissz, 99. 

Animalia pilosa, stolida, 67. 

Animi robur quomodo perſieiatur, 15, 16. Animi rela- 
xalio quædam ut Deo, sie dæmonibus quelam convenit, 
295. Animorum et corporum non eadem cngnatio,” 89. 
Ratio explicatur, 125, 126, etc. Animas quomodo eve- 
22 el ad Deum convertendus, 30. Cito abluendus, 


Anthemins vir egregius, 187, 220, 501. 
Anus barbara et Stolida convenitur ab uxore Typhonis, 
7 — utraque molita sit adversus Osiridem, 108, 109, 


Anysii elogium, 301, 505, 306. 

Apollonius, præstigiator comatus, notatur, 69. 

Apparatus ——.— insalubres sunt corpori, 2. 

Aquze lustralis usus, 238. 

Aquilam simul et cycnum esse, avibus non homini quo- 
modo negatum, 51. 

* 2 pulli ut volare discant, 61. 

Arbores montane firmiores, 76. Arborum natura in 
ſructibus producendis, qualis, 126. 

Archimedes quam industrius et solers, 135. 

Area lune. V ide Luna. N 

Aristides contra Platonem seripsit, 40. 

Aristoteles ex philosopho gophista, 35. 

Aristoxenus Socratis obtrectator, 81. 

Arma, quibus non danda a legislatore, 22. 
bs 8 manus, nullo invadente superata, 113, 

Ars, exercitatio, ætas, naturæ præstantia, pre Deo, pa- 
rum admodum possunt, 121. Artes quomodo a principe 
ſovend:e, 103, 104. 

As'rolabii laus, 307, 308 et 8eqq. 

Athene quondam sapientum domicilium, nunc mellato- 
rum, 272. 

Auditus et visus sinine sensus, 136. 

Aurelianus consol, 204. 

Anscultare melius quam dicere, 57. 

Ausuriani Pentapolitanis inſesti, 301, 502. 

Anxilium Dei ubicunque necessarium, sed quibus præ- 
serlim, 5. 

Avari egregie notati, 2B. 1 


Racchi sacra a quibus et quomodo celebrata, 68. Bac- 
chi orgia gui temere jrrumpens iuspiciebat repente la- 
niabatur, 124. 

Balagrite milites, 260. 

Barbarus in servando proposito constantior Græco est, 
46. Barbari virtutis sensum non capiunt, 25. Barathrum 
sive spelunca que reddebat oracula, 403. 

Reatilatis et laudis discrimen, 4. 

Reatitudo non est in potentia constituta a Deo, 7. 

Relligerare quorum sit, 255, 278. 

hello cujusque animus probatur, 244. Bellorum artifex 
imperator est, uti sutor calceamentorum, 14. Bellum eu- 
jus rei causa instituitur, 26. Bellum servile in Gallia ca- 
lamitosum Romanis, 24. 

Renefſacere aliis id solum homines habent cum Deo 
commune, 177. 
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Beneſficentia, regis signum notaque, . 

Benevolentia firmissimum regis præsidium, 21. : 

Beeotiorum temeritas non impunita, 121. 

Bona lahore parantur, 5, 15, 131. Bona externa non 
beant, 4. Cur ab Aristotele et Platone dicantur admini- 
Stra, 8. * optanda, 8. Boni Boop quomodo _ 
conveniat, 9. Ad bonum quom n a 
Roos, ab insidiis et —— securus, 27. Ubivis hone- 
ste degere potest, 106. V ide Probus. 

Bourbæa mous, 246. 

þ 


Cadmi semen quantz virtutis, 52. | 

Calamitatibus alienis illudere iniquum, 51. Calamitates 
gentium, pravorum demonum epulæ sunt, 97. Calamita- 
tum instrumenta non molitur Deus: cur his tamen uti- 


ur, 192. 
Calchas omnia noverat, 131. ' 
Calculorum usus apud gyptios, 91. 
Caliæ in manu Domini vini meri, plenus misto, ete., ho- 
rum verborum intelleetus, 295, 296. 
Calliope quam benigna studentibus, 53. 
Calvorum et calvitii laudes non pauce, 65, 64 65. 
Cambysis et Psammitichi prielium, 76, 77. 
— . 22 * 67. 8 
| tium et tia inter se ant, 67. 
Capillum nullus, quin einædus alt fovet, 211. 
Carini historia notatu digna, 17, 18. 
Carneades inter sophistas, 35. 
— legum manus, 182. 


nctioris usus apud Xgyptios in consulen- 


Cerealis quam nequam, 264, 263. 
Cereris sacra, 70. 
Certamina jacnlandi pugnandique publiea eum sint, tur- 
pe est nulla esse virtutis, 28. 
Chilas qualis leno, 252. 
Chordarum singularum lyræ nomina, 166. 
Civitates dum conduntur ad quid respiciant, 311. 
Clavus clayo pellitur, 186. 
Clericorum avaritia notata, 170, 171. 
Cognitio. In cognitione nonnulla etiam inter partes 
dissensio est, 132. | 
oma M ibus infausla, 79, 80. Adolescentes de- 
cet, 80. Non est laudabilis in viris clarissimis, $1, Corru- 
ptele mulierum causa, 83. ; 
Comæ encomium, 65, 64, 63. Yiinperive, 66, 67, 68. 
Cometæ sidera non sunt, 73. Varii sunt, 75. Mali ha- 
bentur ominis propter comam, 74. 
Concentus ex contrariis, 133. 
„ deorum senumque audversus Typhonem , 
Concionatores nonnulli imperiti, 290. Nonnulli sophi- 
L infelices, 291. g 
Consuetudini anteſerenda utilitas, 201. 
Consulum cultus, 16. | 
Contemplatio et actio nullo modo conveniunt, 199. Con- 
templationis et actionis nigmata, 98. 
Contentio procul amandanda, 255. Juniorum est pro- 
pria, 283, 278. | 
Cranjum insolatum transit in ferri duritiem, 76, 77. 
Crinibus arrepti facile superati, 79. 
Crixi et Spartaci rebellio, 24. - 
Cultus superbus. V ide Imperator, Ornatus. | 
(:uriositas 8acrorum ſugienda, 126, 128, 129. i 
Custodes reipubliem cum canibus a Platone comparati, 
| 


22. a 
Cyrene civitas, 2. Quam claros viros tulerit, 188. 
D 


Darii divitie, 5. 

Demones interiori nature affines; et qualis eorum na- 
tare conditio, 98, 100. Naturam habent | constan- 
tem, 157. Dæmonum et fullonum 182. Dz- 
monum inslinctu tyrannis excita, 107, 108. 

Deus et sapientia et verbum est. 295. Quomodo huma- 
na moderatur, 20, 30. Rebus humanis veluti alea lusitat, 
129. Deus ab ho- 


facere, 192. | ; 
PI id sint, 131. An aliquando ventitent in hc infe- 


riora, 101, 102. Deorum simulacra quomodo et quibus 

ſingere permissum apud Mgyptios, 75. Deorum natura et 

gradus, 97. Quomodo universo præsint, 97, 99. Sunt ia 
55 
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celo quod d:ymones in elementis, 98. 

Dies postremi testes sapientissimi, 129. 

3 imperatoria penes animum, non Penes orna- 
tum, 18. 

Dio Pruszus qualis vir, 33. Trajano quam charus, 34. 
Philosophus ex sophista, 36. Varia ejus scripta, 36. So- 
phistas omnes antecelluit, 41. Notatur sua oratione de 
pilorum natura commendanda, 82, 83. 

Dirarum officium, 182. 

—_ et assequi idem, 133. Discere melius quam do- 
cere, 87. 

Discipline præstantissime quid sint, 242. 

Dissimilia a dissimilibus an representari nt, 152. 

Divinatio, quantum bonum, 131, 135, 143, 144. Quanta 
ejus utilitas, 145, 146 et deinceps. 

Dolia Jovis bina, 126. 

Dropax quid, 75. 


E 
Ecelesia depress0s extollit, elatos deprimit, 20. 
Educatio oplima, quo modo habeatur, 150. 
— cum causis eadem quomodo reyocari possint, 
85e omnes fucato come nitore delectantur , 


Floquentize studium non rejiciendum, 59. 
9— — mira, 20. Capulum ensis ligneum 
irr a 


identi quid respouderit, 20. 
— optimæ he 2h 153. 


Episcopus et philosophus an coalescant, 273. Episco- 
pum divioum esse hominem oportet, 247. $e 


re debeat, 247, 248. Episcypi non reipub., sed fun- 
ndis precibus prepositi, 238. Negotiis distenti vix Deo 
serviunt, 199. 
Epistolarum _—_— quid arguat, 189, 229. 
Equi dotes, 180. 
Eruditio fons virtutis, 103 
Eudotus Cnidius, 35. 
Eunomiani heretici, 167. 
Exemplum. Ad exemplum non fiunt omnia, 200. 
Exsilium aliquando utile, 125. 
” Cann decedere, bene cedit etiam apud inſeros, 


F 
Fabula puerorum studium se disciplina est, 90. 
Fabulz ex insomniis, 154. 
_Facinora preclara, orationis carere non debent præco- 
nio, 237, 288. 
Fama dea est, 181. | 
Pamigerator Deo exsecrabilis, 184. 
Familia. In familia et rebus publicis protectio penes ma- 
res; penes ſeminas, eorum que intra ædes sunt, cura, 


Fatum et necessitas an excusent cum quid accidit quod 
1 oportebat, 193, Fati sers conditioque duplex, 


Favor corrumpendis suffragiis quam efficax, 188. 

Felicitas in quibus stabilienda, 4. Felicitas, onus quod- 
dam est plumbo gravius, 15. Est in nature fortunzque 
muneribus secundum $tultos, 72. Animo' metienda, 106. 
2 culmen quinam attigisse quodammodo dicen- 


Fieus fructus cur suavissimus; folia vero cortex et ama- 
rissima, 126. 

Figura major que, T1. ; 

Filiorum in moribus diversitas, Vide Fratres. 

Flagello utens, nonn penitentia ducitar, 102,} 

Fons duplex ab universi natura constitutns, 89, 

Fortuna virtutis causa esse nequit, 4. 

Fortune communio homines diversæ nationis consenti- 
re facit, 28. Fjus inconstantia maiis viz comitibus compa- 
rata, 5. Civitates susdeque agit, 242. 

Fratres duo quam dissimiles, licet ex eodem satu editi, 
89. Causa hujus rei n, 2, 126, etc. 


Galea quid sit, cur selis equinis ornetur, et quomodo 
calvitium referat, 80. 
Generationis causa in mundo superiore est, 127. 


, 229. 
Gladii — aque lustralis comparatio, 288. 
Golthi io Romano inſesti, 17, 22. A militia et ma- 
tibus excludendi, B. Servi ex eis plerique, B. Im- 
— 2 spe vicli, 25. Ad Romanos suppaces conſu- 
nt, 28. 
Grecus qua in re Barbaro anteponendus, 47. 
Greci in i : veritate segnes, 73. 
L.. 4 quidam evadere possunt eliam philosophicis 
ris, 


Gubernari quam gubernare beatius, 98. 
H 


Hastz deteriores et potiores non eodem loco nascun 


tur, 76. 

Hercules (ne) contra duos, 64. 

Homo quomodo multiplex, 10. Qui distet a belluis, 131 
Est magni pretii animal, 194. 

Hominis pars inferior quomodo ab animo roboretur, 


Homini licet esse ſacundo et philosopho, 34. _ 

Homines mediæ conditionis qui dicantur Platoni, 51. 

Homines Dei ludibrium, 120. 

Homuncio etiam stolidus, regi munus, 15. 

Honesta honeste facienda, 166. 

Honestum et amicum idem et unum, 274, 273. 

Honorem deferre quid sit, 14. 

Quod in honore est, jnclarescere atque augeri neces- 
$6 est, 103. . 


lcaro pedum vsum dedignato quid acciderit, 88. 

Idola rerum. V ide Res. 

Imitatio, conciliatio quadam est, 177. 

Imperator quidam, sub specie legationis, exploratoris 
officio ſunetus, 19. Imperatoris juvenis animus ut cohi- 
bendus, egregia ad id comparatio, 2. Imperatoris appella- 
lio unde orta, 19. Imperator quidam semper virere credi- 
tus, 287. Imperatorum lutus notatur, 16. Frugalitas quo- 
rumdam commendatur, 17, 18. Imperatori | rospicere ut 
optimus sit, quantum reſerat, 5. 

Imperium communis discrepantium a se invicem vita- 
rum materia, 6. Non $ufficit ad ſelicitatem, 7. Imperium 
tutins quod, 13. 

Impudicitia perniciosa, 107. 

Impunitum esse, malum quidpiam est, 184. 

Impuro pura tractare neſas, 50, 199, ; 

Inferiora bec ut regantur, juxia dictum regis ZEgyptii, 


97, 98. 

iaſortuniis quinam potissimum obnoxii, 4. 

Injuriam inferre quam accipere deterius, 177. Injuriam 
facienti quid melius, 182, 184. | 
Inimieis quid deprecaretur Synesius, 182. Ex ipsis capi 
potest utilitas, 234. 

Initiando quid precipiat Aristoteles, 48. 

Inquinatio post expiationem quale piaculum, 297 

Inscitia nibil audacius, 279, 20. 

Insomnia, 130, 151 8qq. 

Intellectiones. An formentur a materia $ejuncts 


137. 

latellectus cum intelligibilibus conjugatum nomen est, 
nvidia qualis perturbatio, ST. 
Italia quondam Magna Grecia appellata, 308. 


Jovis ezesaries qualis, 72. Dolia, 126. 
Jude proditoris et Andronici comparatio, 192. Quanta 
= a Christo fueriat constituta supplieia, an sciri possi!, 


Judi Sabbato ab omni labore ſeriantur, noctemque 
cum sequenti die computant, 193. 

Judex quidam capitalium causarum quam 1 31. 

Judicum munus exercuere olim sacerdotes, 198. 

Judieium fit ex usu quem unumquodque prestat, 192. 

Justitia olim terrestres habitans oras, cur c@lG se rece- 

it, 124, 125. Ad justitiam revocari, secundum in bonis 
ocum obtinet, 184. 

Juventus cujuslibet incrementi capax, 6. Juventus nu- 
merosa alienis institutis educata, et suis utens moribus, 
metuenda principi, 22. 

Juniorum est ad bellum et seditionem preire, 278. 

L - 

Labor etiam principibus subeundus, 12. 

Lacedemonii prelium inituri comam adornabant, 65. 
Lacedemoniis coma infausta, 79. 

Laus in quo consistat, 4. Que sit perniciosjior impe- 
— 2. Laus publice delata quomodo magnificienda, 


Legationes, sacrum quidpiam sunt, et quanta earum 
utilitas, 27. 

Leges timere quanta securitas, 158. 

Legislator $tultus et impius qui dicendus, 135. 

Legum violatarum actionem intendere nolens, damna- 
tar, 221. Earum vetustas reverenda, 221 

Leo Byrantius, 35. 

Lepas que concha, 16d. - 

Liber cura vacat omni, 133. Libris addere quidquam 
aut innovare qua lege prohibitum, 60. Eorum oeccupatio 
in quo vosita, 60. Ouanta ex devravatis utilitas, 61. 
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Liberales discipline, sunt sapientiæ administre, 103. 

Litterarum humaniorum commendatio, 44, 45, 47, 51, 
52, 33, 290. 

L.ivor non tam virtute 4 quam exardescit,|i04. 

Lucrum perniciosa pestis, 28 

Ludus non convenit episcopis, 27. 

Lumen oculum cum colore conjungit, 292. 

Luna, — 8 facies, calvorum generi similis, 74. 

Lux veri oculus vulgo, quomodo respondeant, 
1 Lux et tenebre non = invicem operiuntur , 


chordis constabat, et de variis earum 
1. et appels us, 166. 
Lysidis Pythagoreli epistola, 279 
Lysippus et *** mutuo se consalebant, 158. 


p M 


Macedouis et Perse conflictus, 79. 

Magorum incantationes, 152. 

Magistratuum delectus ut a principe faciendus, , 30. 
Major natu in honestis prœire debet, 25, 278. 
* unde sint invise et exsecrabiles Deo, 


10 quomodo inerre a a bonis, 213 
Malum ingens in alicui, an — ae pluribus me- 
diocrem injuriam facere, 183. Ut mala incipientia supe- 
rantur, sic progressa tur, 24. Malorum supremum 
quod et quorum proprium, 138. Malis ipsis opportune uti 
cujus sit, 192. 
Marcomanni milites fortissimi, 283. 
Mare. In mari periclitantium. mos, 163, 164. Mari nemo 
Securus se commixit unquam, 16 
Maris et ſemins functiones, 22, B. 
Materia rerum omoium extrema, 69. Materiz ſax di vi- 
num corpus esse non potest, 1 
- I in fructo 4 * 70. Medicorum 
et imperandi scienlis similitudo, 220. 
* eee et mendici calamitalis magnitudinem non ca- 
unt. 
Mens seminum divinissimum, 70 
Mens et — — si adsint seni, bene ei est, 137. Mens 
in bomine media quedam natura 10. Menlis et anime 
que ratio, 134. Mentis natura an flecti possit, 133. Mentis 
actiones quomodo intelligamus, 134. Mentis illustrationes 
Jim, K. Men t, 292. Mentis eximia magnitudine prediti qui- 
on nihil est ratione conjuactius, 47. Mul- 


e, 47, 48. 
ensa — est aliquid. 192. 

Mercurius duplici specie fictus, 101. 

Milites consuetudine facile capiuntur, 13. Cur custodes 
eos appellet Plato, canique comparet, 15. Militibus indi- 
* non externis, utendum, 21, 22. Quomodo continen - 
di 

Moxhus aul einodus ward, — 86, 87. 

Monarchia singularis alia est, 99. Monar- 
chiam unis invisam redd C re potestas amabilem 


gia 

eſſicit, 19. Bonum divinum eam appellat Plato, 19. 

Morbo comitiali laborantes, June refrigerationes dunta- 
xat sentiunt, 292. 

Mortuorum lucubrationes quam vestes furari magis im- 
pium, 280 

Mors in aquis, id de ea senserit Homerus, 162. 

Mulieris be factio et luxus, 108. Animus in peri- 
eulis, 107. Stolidam convenit anum, 108. ry marito re- 
gnum, 112. Mulieres gallinis comparate, 267. Mulieres 
expeditione bellica funciz, ex 2c subversionum 
argument relicts etiam cum puerulis, 305. Earum pro- 
pensio erga nutritios, 303. 

Mundus Sitoe animal, 71. 71. Quid sit, 132, 133. 

Mus, initiativum quiddam sunt, et 
possint et detinere, 55. Honoris et reverentia ansam suis 
eultoribus ; 38. Earumdem appellatio unde or- 
ta, 42. Quanla earum utilitas, 44. 

Mutatio in melius nihil habet novitatis 45 18 absurdi- 
tatis, 351. Non sie subita est, ut in deteri 

Mysta qualis esse debeat, 129. 

N 


Natura quam amans ejus quod peperit, 157. Nature 
munera an habeant aliquid felicitatis, 72. Ejusdem 4 
cessus in | 2 et ralentioribus ut se habeat, 69 
Nature sola aliquo, 48 

Na ves oneraris ratione usæ, 180. 

Navigatione ab hominibos indueta, ab eorumdem socie- 
tate justitia se subduxit, 125, 

Necessitati ne dii qu quidem repugnant, 245. 

Nemesis quid sit. 

Nequitia nullo docente discitur, 125, Nequitia, sua 
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co 8ufficiens est pena, 178. Nequitie adversari quid 


81 
Nox umbrarum maxima, 75. Mysteria illi committuntur, 
124. Nox sacra quam lumin- 88. 297. 


Ornatus imperatorum prope 
pernicies, 14.1 15, 16, 17. NET 
Osiridis et Typhonis historia, 89, 90. 

Otium quale 
Ovium e ex * 67. 


Talæsbiea et Hydrax 8 "Ng 
hn dupliei pullulantes pi orum serie quid desi- 
gnent, 67 
7 debet ot us inter canes collocare, 2. Pa- 
n_— quid facia 
—— non violanda, 18. Patris rilus et iusu- 
* yon cicutam protinus bibebat, 7 73. 


a An pauperes ad magistratum promovendi, 


"bir — — ab hominibus consequi non 
eccans in Deum, m in 
debet, 247. Nihil peceare quantum bonum, 184. 

Peceato vacare divine prorsus conditionis est et natu- 


let hasta cur tantopere celebrata, 76. 
Pentapolis calamitates, 301, 302. 10, $1 


1 quid in animo 
ervicax in delietis, castigandus, 

Phantasia, qui sensus et quam utilis, 134, 135, 136 et 
— domicilium apud Deum, 51, Ea — 


aut absente, humane res fiunt meliores aut 
32. — lingues Am ——_ 39. —— 


2 I <p, 


nominibus pugnat, 55 ea magna ac sera sun 
uomodo Ponds, 130. et vulgus quomodo 
dire t. 29, 279. 
_ nid in eo requ , 42, 3. 
_ 7. Philo nunquam 
et oratoris . . 


— — 5s meliuntur Ii, 49. 
„ et religio ſamil porum mein sub dem 

Pepi etiam in mortuis crescunt, 79. Militibus summo 

detrimento fuerunt, 79. 

Pilorum natura inops rationis, 69. 

Pilosa, stu 

Pisces marinos e © 283. 

Plagii crimen gra 


Platonici sub ioribus r rebus prestantiores oceultant, 


32. 
Plotini morientis — N76. 
Poculum pericu quod, 
1 cur celeriter subennda, 188. Plura de penis, 
ana est malitia, 178. Pens materiales 
40. Peenz impiorum, 142. Peenarum arbi- 
1 — — . 
32 iens, ex quosnam i- 
— Deus, 192. Pœnas luere in crasso corpore non idem 
atque in simulacro, 1 


quanta, 
, 39. 
ilosophie, 


Polyphemus. Vide — 
Populus quod exterius adjacet, miratur, 72 In opinio 
ne pertinax, 72. Illusus ab Agyptiis, deorum cv 
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Proportio. F ide Euelides. 
Protei ſabula explicatur, 44. 
Proverbia unde immortalia, 86. Proverbia nonmulla : 
Camelus etiam scabiosus multorum asinorum onera susti- 
nel, 234. tem, Equum hortari ad campum, 293. Item, 
ul ius comatus qui non, 85. Item, Pr Jove el ſulmine, 
11. hem, Scytharum solitudo, 25. 
Providentia. Quom do ea utatur Deus in rebus geren- 
dis, 30. Eamdem adhibere debet rex in administratione 
regui, 30. Agnoscitur in rebus desperatis, 116. Providen- 
tia regia, 103, 104. Providentia se sapientibus _—_— 
139. Providentia deorum Xgyptiis adrersus Typhonis 
exitium comprobata, 116, 117. videntie divine est, 
anius hominis interventu infinitos regere, 99. 
1 8 — — et necessaria rerum administra- 

10ni, 7. Prudentia vis, et potestas, quale propugnaculum, 
101. Prudentis locus est, ubi pili non sunt, 67, 69. Pru- 
dentiz symbolum, 69. 

Puerorum exquisita indoles, 90. Mala item, 92. 

Polchritadinis laudande argumentum ex crinibus non 
ex oculis capiebat Homerus, 65. Pulchritudines numinum 
quomodo depicte, 292. 

Purgatio areole, 126. 

Purgatricibus virtatibus studendum, 47, 30. 

Punitio optanda sceleris compertis, 182, 183. In bonis 
censetur, 184. 

Pythius vates cur Loxias appellatus, 133. 


Quextiones admiratione digne : Cur ex eadem domo 
duo filii moribus diversi edantur, 123, 126. Item, Cur di- 
versis in hommum moribus ce lemporibus endem se 
contingant, eaque homines in senectute videant, qum jam 
olim a pueris, aut ex libris didicerant, aut ab avis accepe- 
rant, 127. 

Quezestnarii nature contrarii, et formicis ignobiliores at- 
que insipientiores, W. 

R 


Radicis ejusdem cur diversa germina, 125, 126, 127. 


Ratio et mens, 47, 48, 49. 

Religio et pietas sunt regni basis, 9. 

Resurrectio. Ouid de ea sentiat Synesius, 219. 

Rex liberum et ingenuum $ermonem magni facere de- 
bet, 2. Unde laudandus, 4. Leges ei pro moribus esse de- 
bent, 6. Quomodo securus et ſutus ab insidiis esse possit, 
15. Rex a tyranne quid differat, 5, 6. Deum imitari de- 
bet, 8, 20, 30. Rex sui esse debet, 10, 11. Quomodo se 
gerere debeat erga propinquos et amieos, 11, 12. Et eum 
militibus versari, 12, 15, 14, 21. Omnibus se exponat, 20. 
Laborem non detrectet, 13. Imago Dei est, 8. Non debet 
abditus esse, 14, 18. Mimos et id genus hominum submo- 
veat, 15. Que virtutes ei potissimum conveniant, 7, 8, 9. 
Bellicosus sit et pacificus, 26. Lustret imperium, 27. Tri- 
butis suos ne exhauriat, . Beneficus sit, 29, Quo gau- 
det, hoe a plerisque affectatur, 51. Rex pecunie appetens 
multo est institore turpior, B. Rex providus, quoad divi- 
tias, non sibi sed aliis, 103. Regis appellatio sero ab im- 
peratoribns admissa, 19. Regis aures de plerisque celan- 
tur, 125. Reges apud Zgyptios dii habebantur, 93. (De re- 
— regno multa et præclara si desideres, lege Orationem 

regno, 1, 2,3 et seq.) 

Regium corpus minime labore tentatur, 12. Regia di- 
gnitas divinum inter homines bonum, 19. 

Rhetoricz et poetics filii, quales, 1. Rhetorica ſucandi 
lenoeiniique aptandi ars, 86. 

Rostra accipitrum et ibidum cur in templi vestibulis 
insculpta, 73. 

Rubor ob maleſacta, modestiæ est, 213. 

Rumores de rebus ſalsis seminans, semimas, et Cotyto- 
nis assecla, 184, 


8 | 

Sacerdos. Sacerdotis finis quis, 199. Sacerdotes apud 

X#gyptios et Hebræos ſuere reges, 198, 238. Sacerdoles 

Ægyptii a cilits, genis adnascentibus, abborrehant, 79. 
S$acerdotibus quid a Synesio commendetur, 167, 168. 

Sacerdotii et reipublice admivistratio separata a Deo, 


Sacris auctoritatem addit ignoratio, 124. 
Sal ammoniacum, 284. . 
Salsamenta esse qui inficias jerint, 285. 
Salutationis formula egregia, 276. 
1 plurimum, egregia in litteris clausula, 276, 


Sapiens quis, ex Pyth , 1B. Sapiens quomodo at- 
ſoetus esse debeat, 249. | 4 = sicca est, 138. Cum Deo 
necessitudine quadam conjunctus est, 151. Sapiens spe- 
ctator mundi curjosus esse non debet, 128. Sapientis cer- 
lamen in qua vositum, 45. Sapientem in maguis eum esse 


nefas est, qui ne in minimis quidem esse possit, 43. Sa- 
— var ii, 132. Sapientia u uaque comparanda, 274. 
Sapientiæ yana persuasio imperitie aunumeratur, 279. 
Sapienti® culmen si quis attigerit, meminerit xe esse ho- 
minem, 44. 

Scelerato quid agendum, legatur epist. 41, p. 181, 182, 
et deinceps. 

Scelus blandum, 178. 

Schola elzatica que dicta, 308. 

Seiens quis appellandus, 42. 

Scientia est mentis digressus, 47. 

Seythe, invasores Ægypti, quomodo expals}, 116, 117 
et — Quid de illis dicat Herodotus, 25. 

Seditionis auctores, spe amplissimi, 24. 

Semen divina ratione constat, 70. 

Senioris est ad humanitatis officia præire, 278. 

Sensus quomodo percipiant, 136. Externi proprie sen- 
sus non sunt, 138. Fallaces sunt, 138. Sensus crassissimus 
et animalis qu), 136. 

Sensuum domicilium penes phantasiam, 134. 

Sermo rei umbra quedam est, 32. 

Servus Dei, qualis esse debeat, 199. Quomodo negoliis 
domestieis vacare debeat, 199, 200. Sit alienus a ludo, 27. 

Servi natura, viciorie „ dominorum hostes 
sunt, 21. : 

Siderum figura, 71. Locus et plura alia de eis, 78. Si- 
derum globorumque cœlestium in eamdem partem redeun- 
tes circuitus quid arguant, 127. | 

_— Bacchi p gus, 68, 69. Amabatur a Socra- 
te 


Simjarum natura erga 8900s fetus, 187. 
Simile simili gaudet, 138. 
Simulacrorum ars, 150, 451, 182. 
— eur poetarum probris et maledictis exagitatæ, 


Soerates ne deciperetur admodum timebat, 52. Poetier 
in carcere studvit, 39. Sa sibi non videbatur, eum 
esset, 57. Quam placidus, 58. Philosophia visus est, 59, 
Nondum calvus, ad iracundiam quam proc: ivis, 81. Quo- 
modo inducatur ad amasios $uos, 265. 

Solis encomium, 135. | | 

— quantam vim habeant, 136. Non esse falsa, 


Somniorum portæ daplices, 17. 
Sophista quis haberi possit, 53. ; 
iste cur sic appellati , 36. Hane appellationem 
* Plato, 36. Duo genera ex Philostrato Lem- 
nio, 59. 
| Sophroniscus de sua cum Sileno similitudine gloriaba- 


tur, 69. 

Sortes due, 140, 141. 

Speeulationes et meorema a sum mentis inferioris oſſſ- 
cia quædam, 47. n 

Spei encomium, 147. . 

Sphingis effigies cur in vestibulis dium ab Mgypliis 
collocata, et eujus rei symbolum habeatur, 7, 10. 

Spiritus quam versatilis, 152. 

Spiritus malignus quomodo phantasiam subest, 142. 

Stellarum nulla erinita; et quis earum locus, 73. 

Stolidi, stulti, ze rudes etiam in curia admittuntur tan 
quam munus, 15. 

$:udiorum disparitas progredientes disjungit, 91. 

Suade in litteris aculeus, 275. 

Suffragia __u Xgyptios quomodo lata, 98. Favore cor- 
rumpuntur, 158. 

Superstitio, quomodo a pietate differat, 212. 

Supplicationum usus apud Egyptios, 121. 

Supplici quando habenda reverentia, 183. p 

Synesius legatus ad imperatorem missus, 1, 2. Liber'a 
tis amans, 56. Ingeniosus, 61, 62. Calvus erat, 63, 67 
Venatjoni deditus, 66. Que vita ejus, 194, 195, 217. Uxo- 
rem relinquere delrectat, 248. Resurreetionem non pro 
bat, 249. Cynegetica scripsit, 239, 290. 

Syrorum luxus, 173. 


T 
Temperantiæ virtus male a quibusdam intellecta, 49. 
Tempeslatis descriptio, 163, 168. 
Thebe ÆKgypli metropolis, 117. Quot ejus portæ 
120 


Themistocles ab Atheniensibus laudatas, 231. 

Theodori memoria quam grata Synesio, 171. 

Theodosius imperator quomodo ad 1 evectus 
3. Tyrannos duos expugnat, 5. Golthis debellatis peper 
cit, 25. 

1heologos sativos nulla ſabularum prodigia finxe 
ront, 52. 

Theophanis mysteria, 70. 5 

Thoas Andronici scelerati socius pari cum eo pan; 
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— 203 Maleſicia ejus perstringuntur, 221, 
, Thule, quibus ſecerit impune mentiendi potestatem, 


Timoris vacuitas maxima, est legum timor, 138. 

Tragediarum actor ridiculus, qui dicendus, 106. 

Tributis civitates exhaurire, regium non est, 27. 

Tunica lapidea, Homerica imprecatio, 16. 

Turpitudo imperitia major, 

Typhonis indoles et odium in fratrem, 91 et deinceps. 
Uxor ejus que pestis, 105. Luxus ejusdem, 107. In fra- 
trem conjurat et regno ejicit, 107 et . Xgyptum mi- 
_ —_ . 122, _ a 

yrannidis occupand: um quomodo suggestum, 
107, 108, 10, 1109 N 
. — regie dignitati vicina, 6. Regie virtutis mori- 
us, 6. 
Tyrannus qui censendus, 5 Mores ei pro legibus, 6. 


— et A 8 Cord — Illius — 
voluptatibus periret, 178. Quod lucrum ex peregrinatione 
ceperit, 272. Re re adhuc creditur, 288. 
mbra nihil aſiud quam tenebre, 78. 
Universi natura totum quoddam est, 127, 132. Hlius 
panes mutua quadam necessitudine copulantur, 132, 


LCanigarde milites, 302. 
Unum pluribus obsistere, " pervicacis est, 219. 


Valetudo, quale bonum, 75. | 

Vas alind inhonoratum, aliud pretiosam, locus super 
hoc egregius, 192, 

Venationis laus, 286. Inservit ei phantasia. 148. 

Vera dicere, divinum est, 142 

Verecundi® commendatio, 5, 213. 

Veritas verborum nobilitas est, 2. Veritas in primis 
Deo accepta , 250. Bonorum omnium longe divinissimum, 
279. Omnibus in propatulo non est, 52. Quibus noceat, 


249. Alllnis est Deo, et accepta, 249, 250. | 

Victoria a quibus exspectauda, 120. Nou comparatur, 
nisi deorum auxilio, 116. 

Vidus bonest® commendatio, 295. 
pretiosis sociari natura non patitur, 67. 
proxima, 6. Certamen ejus instituendum, 
28. Illius est habenda ratio in concedendis 11 
30, 31. Est ei locus etiam apud barbaros, 111. Nonnisi 
labore paratur, 125. Szpe secundas N 4. Yir- 
tus et fortuna an aliquando coeant, 101. Virtutis materia, 
omnis hominum ns 106. Virtutis et nequilia non ea- 
dem materies, 166. Virtules principi necessariz, sed ma- 
xime prudentia, 7. Virtutes secundum quosdam tres nu- 
— : | pn stabiliantur, 49. De illis preclara non- 
nulla, 50, 51. 

Vis sine prudentia inutilis, 101. Inter mortales zgre 
conyeniunt, 242. | 

Visus cur pilis omnium sensuum maxime vacuus, 68. 

Vita nostra scenicæ actioni similis, 106. Vita et lumen 
in serie bonorum esse creduntur, 75. Vita se men- 
tem, finis hominis, 274. Vita tristitia et acerbitate tem- 
perata perutilis est, 387. Viie nostre conditionem non 
patienter exspectare, inscitiæ regula est, 107. Vitam su- 
peri mortalibus abdunt, 128, 131, 387. Vite priores, po- 
steriorum sunt preparalicnes, 137. | 

Vitium in naturam transit, 183, 

Voluntas omuium dictorum factorum.que radix, 387. 

Voluptas siucera in agendo necessaria, 45. 

Voluptates sunt sirene, 282. 

Vomentibus zgre, quid prescribant medici, W7. 

Vulgi coguitio qualis, 131. Vulgo oculus; veritati lux, 
qui respondeant, 249. Vulgo cum philosophia nthil cutu-- 
mune, 249, 274, 279. 


X 
Xaalippa irata non movebatur Socrates, 88 


Zenonis porticus diruta, 190, 272. 


INDEX 


Rerum insigniorum, que in Synesianis notis occurrunt. 


 Numeri indicantur, ut aiunt, Romani, inter uncos in notis posili. 


A 

1. vd, quale orationis genus, 16. 

Ave quid, 28. 

Ae. 15. . 

Egyptiorum milites perigrini erant, 59. 

ones Valentini fuerintne omnes hermaphroditi, 102. 

— imagines variæ, 30. Coma ejus eleganter de- 
scripta, 30. 

kyipre; Que vox, 40. 


Nn, 19, 

Alexander Basinopolitanus, 75. 

Auch verbi usus elegans, 16. 

Alumen schistum, 88. 

Ammonius excommunicatus quomodo a Chrysostomo 
admissus, 76, 77. op 

— _ explicatio, 45. 

AAapoptazopoy, . 

kvaxalonrign, Cereris sacra Cur ita vocata, 28. 

Auanceum vas, 51. 

Anastasius Synesii frater, 1. Anastasius liberis regendis 
ab imperatore præpositus, 50. 

Andronicus ab Synesto damnatus, 4. 

Anima queque sphærica juxta Platonem, 29. Animarum 
immortalitatem unde probet Plato, 84. 

Anthemius vir insignis, 79. Ægrotat, 80. 

k quid dicatur, 41. Et azoygaz4s, 80. 

Apollonia 

Aquarii, 13. 

Arcadii imperatoris ortus, 8. 

lere quodnam elocutionis genus, 16. 

Ariolorum et prestigiatorum ca iltus, 27. 

Aristenztus collega Honorii, 86. 

Aristippi patria, 1. 


Arma decretoria, 40. f 
—＋ A125 Ebredunensis a duobus episcopis ordina 
tus, 77. | 

Let mn que vor, 47. 

Artes bono premio incitantur, 37. 

Arsinoe urbs, 46. 

Asterius notarius, 6. 

Astræs in terris consortium, 4, 

Asymboli qui, 37. 

— quidam cum seriba Testamenta adultera- 
bat, 51. 

Atrii partes, 26. 

Aves 4 43. 

Augurum familia illustris, 53. 

2 — præſectus. V ide Prefectus. 

Avulanzeum tributum, 79. 

Aurelianus consul, i, 6. 

Aurosa arena, 10. 

Aurum coronarium, 7. 

Aurum tyronicum, 79. 

Ausuriani et Austuriani, qui, 89. Eorum excursio, 89. 
Crudelitas, 90. ; : [ 

Azar mons, et Azari, 49. D 


Bacchus cur dictus ] ie antes, 27. 
Balagritarum dux, 82. 
Barbarorum nomine qui veniant, 10. 
Bassus consul, 8. 

Battus Lacedzem. Cyrenes conditor, 7. 
Baze, quæ calceamenta, 31. 
Beronice urbs, 46. 

Bibliotheca, qui locus, 26. 

Biabry quid sit, 31. 
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Boreales . 13. 
Bravium — 38. 


C 
Calendis ipsis præbita spectacula, 31. 
3 j ri soliti in conviviis, 24. Cur eco vocaban- 
r, 30. 
(alvitii encomium, quale opus, 24. 
Cantantium in ecclesia officium, 19. 
Cantores cur fabarii appellati, 90. 
— conſunditur cum „2. 
* _ loco Cari a Synesio acceplus, et de utroque non- 
a, 10. 
Carmen a musis in Pelei nuptiis decantatam, 87. 


Carneadis Pura, 1. 
Karate, 17. 
K=rkoreoy pro concione, sive homilia, 89. 


Clearchus consul, 8. 
Clepsydra veterum an eadem que nostra: et translata 
j ppeltauo 2, 21. 
_ in communione lajica duo penz loco infli- 


Kupnoriou Ct xupacret quid sint, 29, 30. 

Cometem verum $idus qui senserint, 30 

Cammunionis vocabulum quam usitatum, 61. 

Communio laica, ratione yagorum clericornm, 76. Com- 
munio peregrina que vocetur ab antiquis canonibus, 77, 


2 Consularis honos quantus, 86. Consularis palmata. V ide 


Consulis et apparitoris antithesis, 34. 

Consules duo Orientis et Occidentis, 86. 

Con vivia in templis apud Ægyptios instructa, 29. 

Copadium, 11. ö 

Copides gladii, 84. 

Corone pines sive picee, 27. Coronarum aurearum 
usus, 7. Triumphantium, 7. 

Corpora cclſtus labi posse credentes, profani et de- 
mentes judicandi ex Ammiano, 30. 

Cottabus vel Cottabismus, quod ludi genus, et quotu- 
plex, 14, 15. Premium, 14, 15. 

Cotytio, Chiorum dea, 38. 

Apia quid sit, 17, 18. 


Critias tyrannus, 14. 
Crocus — et Centoripanus, 87 
Cybeles sacris molles intererant, 35. 


Cyrene que eivitas et a quo condita, 1. 
rene calamitas, 6. Que colonia, 7. 8. 
naici traetus descriptio brevis, 88. 


Cyrillus episcopus, 1. D 
Demones obscuris et barbaricis vocibus illigari asserit 
Eusebius, 50 


n — torum supplicium, quid de eo sentiant nonnul- 
, 52. 

Danistici teterrimi, 13. 

Dardanis, quod oppidum, 58. 

Deus triplex juxta Platonem, 29. 

Deorum triplex, 36. 

Desperatorum mos, 39. 

Waben varie explicalur, 50, 51. 

eres sunt acia, 88. 

Diei septimi ratio habita ſrequenter apud veteres, 16. 

Diogenis Cynici querela, 13. 

Dioscorus Dardanites, 88. 59. Dioscorus excommunica- 
tus, quatenus admissus, 76. 

Dioscurius Synesii filius, 5. 

Dotii et Phrygii modi discrimen, B. 


E 
teres VOCS acceptio, 79. 
quinam —— apud Athenienses, 19. 
—— qualis vir. 11. 
Episcopi in pagis ac vicis non creandi, 56. Nunnulla de 


eorum constitutione, 86, 57, 88. Et de pœnitentia eorum- 
dem, 59. Vagantes qui vocati, - 75. Olim uxorati, 85. Epi- 


—_— 1 aliquot, 58. 
pistole Synesii cur maculosz, 45. Epistole verba 


prima hec, Si vales, bene est, en endi mos anliquus, 87. 
Equi Nissæi quam celebres, 5. 
Erythros, et de ejus e 38 


F.8«yo/s, et wrojle quid sunt, 82. 

Eudoxus, deque eo hallucinatio Synesii, 14. 

Evoplius Synesii frater, Ptolemaidis episcopus, I, 3. 

Excommuhnicatio, an lata a metropolitanis in Subjectos 
bi clericos. ab iisdem revocari vossit. 60. 


S 


Ex bomologesis quid sit, 61. 


KRC quid sit. 21. 
Exungulare quid sit, 21. 


Famigeratores odibiles, 52. ä | 
Fatuys et jusulsus ac nequam, vuisa mente dictus, 25. 


"nn sub Constantino et Theodosio, Gothi diceban- 
r, 12. 


Furnarius qui dictus, 13. 


Galatz mercatores, 15. 

Towrezcrl, qui vocati, 31. 

Gothorum in Romanos grassatio, {1, 12. 
Gratianus odia contra se militum excitat, 11 
Gubernatiouis omnium 1 36. 


Heredipetz perstricti eleganter, 51. 

Harmonii progenies, 46, 47. 

Hectoris coma commendata, adversus Synesium, 33. 

Hierovice qui, 37. 

Homicide quatenus a communione rejecti, 72. 

Honorii nativitas, 8. 

Honorius x et Theodosius vi coss., 1. 

Hora decretoria, 40. | 

Hori bellum adversus Typhonem parentis responsio ad 
Osirim, 40. 

Hypatia cujus filia, quanta ejus doetrina, et quam fune- 
Slum exitium, 1. 


I 
Imagines quot et quibus in locis ab anliquis collocatæ, 


f Imperatoris sui copiam facientis suis similitudo cum 
die atque sole, 11. 
Incarnatio Christi an solis homſnibus utilis, 52. 


laversio vocabulorum elegans apud Græcos, 19. 
ig que vox, 15. J 


Joannes quidam sceleratus, e Synesii ad eum 
epistola, ut luat aut diluat N. 1 ; 


Kalendis ipsis præbita — 81. 


Lamponianus presbyter excommunicatus, 59, 6. 

Lares in cubiculis erant, 26. 

Atta Ct hardy, 15. 

Lecti : de his, eorumque partibus nonnulla, 45, 46. 
Lex de non adipiscenda prefectura provinciali in pa- 


tria, 79. 
Liberalitas Alexandriz in pauperes, 58 et Rome, bd. 
Aly pro mari Sumitur, 89 5 
Litterarum inventor, 17. - 
Aire belee quomodo recipiatur in materia, 27, 
Ludendi modus quidam est retinendus, 16, 
Ludorum exhibiuio — fiebat, 31. 


M interdicta, 27. 
Maleficorum nomine qui veniant, et que pena eorum, 


Min; quod sigillum, 15. 

- An impositio. V ide Impositio. | 
Matrimonium Christianorum proprium —_ 3, 
Mendicorum sustentatio commendata, 88, 89. 
Menelaus fit monachus, 85, 


Muzpexlgato;, 9. 

Modulatio varia flectitur, habet que plasma, &. 

Movedev pro Bibliotheca, 26, 27. : 

Mundus et mundi anima, dii duo ex mente Platonis, 
29. Cur globosus, 29. 

Mus cur sic appellalz, 16. 

N 

Natura non infamanda, 86. 

Navigatio periculosa circa lunæ coilum, 48. 

Nephtys T»phonis uxor, prima omnium sterilis, 38. 
Spectaculis et luxu deleclabatur, 38. 

Niceteria, 57, 38. 

obe Et 8:40» quomodo distinguat Plato, 19. 


Oratio Dominica, loca de ea nonnulla, 9. 
Orator virga percuti solitus, ut nem faceret, A. 
Ordinatio clericorum, 77, 


Palzsbica, 55, 86. 

Pandectæ —4 * 

Nazdzovepa quid sit, 15, 19. | 

— prytanea, 57. Vestimenta, 38, 
LY 


— 5322 wy 
————ů—— — — 


1749 INDEX AUCTORUM. 1759 


Pascha in quem diem denuntiatum a Synesio, 2. Epi- 
stolz Paschales 1h ili patriarche, 49. 


Scripta sus dnumquemque fallunt, 44. 
Scriptor illustrior, varietate lectiouum et mendis u 


Paulus Erythrila, 55, 58. tjusdem et Dioscori Dardauitæ plurimum reſertus, 43. 


controversia, 58. 
Pectus villosum quid fenotet, 28. 
Pelopidas qualis vir, 11. 
Penlapoleos urbes quinque, 46. 
Perdiccez et Arridz1 melus mutuus, 35, 36. 
Peregrini Romanos oppresserunt, 11, 12. 
Nuptdiki:;, 15. 
$i\s et , SL. 
Philosophorum calceamenta, 31. 
Phoenix : quid de eo scribat &lianus, 18. 
6age; qui dux, 82. 
Pileis utentes citius canescunt, 31, 
Pinocotheca an idem quod tablinum, 26. 
nile zarectiny quid sit, 31. 
Nora quinam magistratus, 12. 
n. 


erer 

Peniteatia publica, 59. 

Pœnitentia juxta mores veteris Ecclesie, 60. 

Peonius Synesii familiaris, 4, 6. : : 

Præſecturam obire cut in patria non icitum, eliam apud 
Sinas, 79. | 

Prefectus — x — Wk 80, 81, 82. 

Ngarie qui lapis, 12. 

Probi — — historia, 21. 


Proseucha Latinis quid, 40. 

Protectorum scholæ, 10 

Proverbjum Grecorum »efiga hy bes, vel Ages, ne le- 
gas doe, 8. Aliud in eos qui vel invii de seutentia defi- 
ciuntur, aut convicti lenentur, 25. Aliud a Dorio ad Phry- 
gium, 25. Aliud set «wig, e1c., 85. 

Providentia; libri _—_—_—_— de ea figurati sunt, 31. 

Pritanea que loca, 37. 

Psaltris in comessationibus prohibitz, 15. 

Psammetichus. Lege Psammenitus, 31. 

v. quid vocet — = cigniicant, 26 

Ilrzopi, SIVC +x 1h atlr cant, 6. 

Ptolemais — 2 46, 38. 4 

Puerorum institutio; locus de ea, B. 

Pülvis aurosus, 10. 


Reges apud Rom. ex Augurali familia, 55. 
Resurrectio an admissa a Synesiv, 2, 5,4. Resurre- 
ctionis mortuorum genus quoddam a PFlatonicis admis- 


sum, 84. 

Rhelores, cum philosophis comparali , servorum instar 
sun , , 

. genus duplex, 16. 

Rieimer consul, 8, 12. 

Romani imperii eversio unde manarit, 11, 12. 

Rosa fragrantior fiet, si alia juxta serantur, 42. 

Rubor iu juyenibus, virtutis est color, 8. 


8 

Sabbati observatio, 48. 

Sacerdotes quondam pilis erasis, nisi in funeribus, 28. 

Sacerdotes comastæ apud gyptios, 29, 30. 
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